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Il Mmanzocco, che entra con questo numero nel suo IX anno di vita, si prepara 
a svolgere e a ‘compiere ‘nel 1904 le felici innovazioni di cui dette ampî saggi sullo scorcio del- 
Danno testé trascorso, Quindi ai numeri di 4 altermeremo, ogni volta che se ne presenti l’occa- 


sione oppori 


funa, i numeri di 6 pagine e alle squisite primizie letterarie, agli articoli critici, 


alle notigie è alle discussioni artistiche, accompagneremo talvolta disegni originali che potranno 


essere 0 veri è propri commenti 


afici di argomento intellettuale 0 composizioni firmate da nomi 
illustri nelle arti e cioè opere pero bellezza. 


Malgrado questo, lasciamo inalterato il prezo d'abbonamento pel Regno, effettuando soltanto 


un lieve aumento nei prezzi per l'Estero. 


Ed inoltre fra gli abbonati più solleciti, fra coloro cioè che ci rimet- 
teranno l’importo di un abbonamento annuale entro il 15 @@ennaio 
corrente sorteggeremo le deliziose Tanagre policrome di cui diamo 


in 6* pagina la riproduzione. 
Anno 


Per ? Italia . . . 
Per l Estero 


L. 5.00 
» 10.00 


Semestre Trimestre 


L. 3,00 2.00, 
» 6.00 >» 4.00 


Si pubblica la domenica. 
Dir.: ADOLFO ORVIETO 
Chi ha intenzione di abbonarsi si voglia 


Trettare, 
3 Gennaio 1904 
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Lo strazio 
di San Lorenzo. 


È ne! centro di Firenze un monumento di- 


i andi miutièdto o almeno lasciato nella più squal- 


lida decadenza. Le vie che ad esso conducono 
paion quelle non d'una città cui chiaman 
gentile, ma d'un borgo selvaggio ; tanto son 
piene di sconcezze e affollate di trecche e 
bagattellieri. La piazza che apresi dinanzi al 
tempio è fatta ricovero e palestra indecente 
di rivenduglioli e cerretani che a gola aper- 
ta decantano le lor meraviglie a’ capannelli 
delle serve e de’ monelli scioperati. Quella 
che fu un tempo la chiesa della pit grande 
famiglia d’una ricca e nobile cittadinanza, e 
che fu dipoi basilica dei principi e grandu- 
chi, dei quali accolse pietosa la regia pol- 
ve, oggi è ridotta in condizioni assai più 
misere che non una parrocchia campestre, 
cui almeno sorridono i pampini e i cavoli 
dell’orto, I suoi tesori d’arte cui son legati i 
nomi di Brunellesco, di Donatello, del Ver- 
rocchio e di Michelangiolo, sono negletti, o 
dall'avidità del Fisco preclusi alla pubblica 
ammirazione. Il gran monumento che costi- 
tuiva un tutto armonico ed euritmico, ha 
veduto spezzata ln propria unità religiosa ed 
artistica: ha visto recidersi un de' suoi mem- 
bri più vitali, e l'altro braccio, non men 
prezioso e necessario, staccato anch'esso dal 
tronco, giace ferito e mutilato come un di- 
sutile moncherino. 

La basilica di San Lorenzo, poiché di essa 
si tratta, sembra oggi per nequizia del fato 
dover scontare le colpe dei principi che 
essa ha accolto sotto le grandi ali del per- 
dono di Dio. Alla magnificenza d'un giorno, 
quando poco più di quarant'anni or sono, i 
Granduchi di Toscana la veneravano e cura- 
vano come chiesa regale, succedette l' indif- 
ferenza è trascuraggine de' nuovi tempi che 
dovevano naturalmente aver in dispregio ogni 
segno e ricordo del passato regime. Trascorso 
sotesto periodo di fatale riazione, quando si 
cominciò a por mente alle cose dell’arte e 
ni monumenti si ebbe riguardo non per il 
loro ufficio od assunto, ma per il valore e 
, pregio che la virtà degli' artisti aveva in essi 
trasfuso, San Lorenzo si vide con nuovo mar- 
tirio in due parti spezzato, Dell’una, che 
comprendeva la Sagrestia nuova di Miche- 
langiolo e la Cappella delle pietre dure, 
volle il Governo impossessandosene fare un 
nuovo Museo da munger denari, buoni de- 
mari ‘fiorentini, da spender poi per iscavi e 
altre piucevolezze archeologiche ; dell'altra, 
con la chiesà, i chiostri di Brunellesco, e la 
Sagrestia vecchia di Brunellesco e Donatello, 
‘non potendo cavarne lucro, fece getto alla 


parrocchia, senza curarsi dei tesori d’arte che 
Ja parig dell’edificio abbandonata al culto po- 
tesse racchiudere, dolente soltanto di non po- 
ter con un decreto ministeriale sbattezzare 
cotesti tesori che gli avrebbe doluto dover 
conservare o restaurare 
beneficio, Insomma il Fisco escogitò, con 
quella logica che gli è propria, una separa- 
zione fra la chiesa e lo Stato: di qua le 
Cappelle con il solito bindolo per la tassa 
d’ ingresso, di là la chiesa con i suoi ceri 
ei suoi incensi. Chi vuole Cristo se lo pre- 
ghi, chi Michelangiolo se lo paghi. Da una 
parte la carne, la polpa, da farne conser- 
va; dall’altra l'osso, e dell'osso non occorre 


curarsi quand'è spolpato. 
E cosi per separare la chiesa dallo Stato, 


si chiusero i tre ingressi che dalla chiesa 
mettevano alle cappelle, si serrò la porta della 
sagrestia nuova, che trovasi in faccia a quella 
della sagrestia vecchia in perfetta simmetria, 
e volendo trovare al novissimo Museo un 
ingresso che con la chiesa non avesse con- 
tatto, si escogitò d’entrare nelle cappelle 
dalla parte di Piazza Madonna, e  precisa- 
mente dal sotterraneo, mangiando, come suol 
dirsi, il porro dalla coda. Bella e logica 
trovata che ha conseguito sf il mirabile ef- 
fetto di far guadagnare al Fisco per i suoi 
scavi di Roma o di Sicilia un’annua rendita 
d’ oltre ventimila lire, ma che non permette 
ai visitatori di raccapezzarsi e farsi un’ idea 
della struttura del monumento e delle rela- 
zioni che coteste cappelle hanno con la basi- 
lica, quando ad essi rimanga abbastanza di 
tempo e di voglia da cercare la chiesa dal- 
l’altra parte e di visitare, dopo un giro e 
rigiro assai complicato, la Sagrestia di Bru- 
nellesco e la Libreria di Michelangiolo, L'u- 
nità organica, la storia stessa del monumento 
per cotesto espediente fiscale è rimasta scissa 
e alterata, Invece, chi nelle cappelle entri 
dalla parte di chiesa, dall’ ingresso ad esse 
predestinato, vedrà come alla Sagrestia di 
Brunellesco, sia stata a mano destra simme- 
tricamente aggiunta quella che era la Sagre- 
stia de’ cherici, e come in fondo alla nave 
centrale, dietro il Coro si dovesse aprire na- 
turalmente la grandiosa Cappella che si crede 
Ferdinando 1 fondasse per riporvi il Santo 
Sepolcro. — Cosi le aggiunte e gli ampliamenti 
che si fecero alla basilica nel volger de’ secoli 
trovano la loro ragione e spiegazione, e si 
vede come in codesto tempio alla magni- 
ficenza medicea innanzi al principato, che 
grandeggia con le opere di Brunellesco, di 
Donatello, del Verrocchio, di Desiderio da 
Settignano e del Lippi, succedessero i trionfi 
papali con Michelangiolo e Giovanni da Udi- 
ne, quando si costrui la Sagrestia nuova e la 
Biblioteca, e per ultimo il fasto dei grandu- 
chi medicei con le barocche grandigie del 
cappellone del Nigetti. 

Ma di cotesta inconsulta separazione un 
altro e più grave effetto è l'abbandono in cui 
è lasciata Ja sagrestia vecchia, che racchiude 
le opere pi pregiate di Donatello, La cupola 
di essa non soltanto non conserva le sue 
forme primitive, ma è deturpata da aggiunte 
mostruose che ne alterano la forma originale ; 
gli occhi di essa sono ostruiti, onde la luce 
è preclusa : i mirabili medaglioni di Dona- 
tello, a stucco, su fondo azzurro, furon barba- 
ramente coperti da uno strato di calce: le 
tarsie dei banchi e degli armadi son logore 
e guaste; molti sono i ripari e restauri de- 
licati ch'essa richiede per esser richiamata 
all’antico splendore. Di fuori, le decorazioni 
in terracotta son cadenti e in rovina; le fi- 
nestre antiche furon chiuse, per far luogo a 
finestrucce da dar lume a stanze ricavate 
ne' vani della fabbrica; l’erba vi cresce 
sfacciatamente sugli spigoli e sui modini 


senza averne nessun 


di pietra serena sfaldata dalle intemperie, 
Tutto è abbandono, tutto cade e minaccia 
una ruina irreparabile, mentregdall’altro lato, 
quello delle cappelle ridotte a Museo; le nu- 
merose guardie presa. or penombra, 
dolendosi degli stipendi sottili e dell’ ingrato 
fatica di invecchiare nella tediosa aspettativa 
de’ forestieri, 

I quali, nella Sagrestia Nuova, di faccia 
ai Crepuscoli e al Pensieroso, guardano con- 
triti a quell’architettura michelangiolesca che 
qui in Firenze appar cosi timida e fredda, 
ristretta com’ è alle grigie cupezze della pie- 
tra serena e a quell’eterno contrasto dei sodi 
coperti d’una mano di calce. Egli è che 
quasi tutti ignorano come coteste scialbature, 
onde i sepolcri Medicei appaiono cosi gelidi, 
e la Libreria e il Ricetto così monocromi, 
non erano nell’ intenzione dell’artista. Anzi 
per la Sagrestia abbiamo documenti sicuri che 
dimostrano come le scialbature abbiano di- 
strutta l’opera geniale di Giovanni da Udine, 
che alla cupola coi suoi Jacunari e sfondi 
messi a oro avea dipinto grottesche di « fo- 
gliami, uccelli, maschere e figure » e abbel- 
litala di festoni, rosoni ed altri lavori di 
stucco, che visibili tuttavia alla fine del sei- 
cento quando il Bocchi nelle sue Be/lezge di 
Firenze li magnificava, furon più tardi di- 
strutti non si sa da chi né per quale ragione. 
Ma è anche da deplorare che una mano sa- 
crilega — forse la stessa — coprisse di bianco 
perfino gli stucchi e i medaglioni di Dona» 
tello. Il Lasca quando si scoprirono le pit- 
ture del Vasari alla Cupola del Duomo, di- 
ceva che il popolo fiorentino 

Non sarà mai di lamentarsi stanco 

Se forse un dì non le si dà di bianco. 
Ma gli affreschi vasariani sono ancora lassi 
mostruosi e minacciosi, mentre i delicati bas- 
sorilievi del Bardi attendono ancora dalla 
sapienza del Governo una mano esperta che 
li richiami all'antico splendore. 

Il monumento laurenziano, che fu gloria 
di mecenati e di granduchi ed è segno d’am- 
mirazione e d’invidia agli artisti e agli stra- 
nieri, non meritava questo strazio, né questo 
iniquo abbandono. se Mus&s*ha' da essere, si 
consideri come museo anche la Sagrestia vec- 
chia e come tale si racconci e restauri, e da 
essa, dalla parte di chiesa, si riapra 1’ adito 
alle cappelle medicee, tanto più che nulla 
vieta di mettere al varco un contatore dei 
biglietti, e i custodi. Ma si dischiuda l’accesso 
alla Sagrestia di Michelangiolo, e si faccia 
per modo che dalla Chiesa si scorga 1° interno 
della cappella. Staccarla dalla Chiesa, è stra- 
niarla dall’officio suo ; e la tutela dell’arte, ben- 
ché fiscale, non può impedire il rispetto ai 
morti, massime quando l'un d’essi, che at- 
tende gli sia composto il monumento rima- 
sto incompiuto, ha nome « il Magnifico Lo- 
renzo vecchio, » 


FATO 
IMPERIALE 


(A proposito della malattia di Guglielmo 11). 


Guido Biagi. 


Nella reggia perennemente sollecitata dalle 
contigue visioni delle vittoriose geste guer- 
resche, nella reggia austera e solenne che 
come un campo marziale ancor risuona dei 
più rigorosi comandi, nel regale asilo desti- 
nato ad una rude e immune dinastia mili- 
tare, si è inteso testé impreveduto e dolente 
il lamento di un ferito. 

L'Imperatore Guglielmo II, colui che com- 
pose il pit integro e nitido ritmo di vita 
imperiale che mai si sia manifestato su un 
trono moderno, è giaciuto sul letto appre- 
stato per la crudele mutilazione chirurgica. 

Colui che doveva e voleva essere primo 
è cosf fatto eguale agli ultimi, 

Meditiamo sulla sua sorte. 

Come un artefice eletto e veramente co- 
scienzioso, Guglielmo ]I aveva elevato la sua 
regalità a dovere inviolabile ed eccelso di 
tutta la sua esistenza, 

Niun gesto imperiale gli era estraneo, come 
se egli avesse avuto la scienza dell’universale 
dominio, come se fosse stato instrutto di 
ogni sapienza e di ogni gloria degli antichi 
regnatori, L'attività militare, lo spirito guer- 
riero stanno tra le pit celebrate e specifiche 
prerogative regali, ed egli volle essere anzi- 
tutto un soldato, e tra i soldati il suo con- 
tegno cercò di modellarsi su quello dei più 
famosi condottieri anche nei piccoli capricci, 
nelle sorprese, nelle improvvise generosità, in 
alcun impeto aspro e nel magnanimo eloquio, 

L’aureola dell’arte, ben si addice intorno a 
una corona di imperatore e Guglielmo II non 
si limitò ad un facile mecenatismo, ma sanci 
quasi un’arte di pogadaprsonsipio li sca 
e gli gloriosa n 
i si fps il dominio in una 


parola — come Napoleone quando alla vi- 
gilia della battaglia di Austerlitz statuti le re- 
gole del teatro francese, e per di più ne as- 
sunse la difesa e Ja propaganda anche con 
l'esempio. 

E come il grande Federico si compiaceva 
a Sans-souci della intimità di Voltaire, cosî 
Guglielmo volle vicino a sé gli uomini di 
studio e di scienza e incontro a questi si 
avviò sempre con la destra distesa. Era que- 
sta una concessione momentanea ma appar- 
tenente al numero di quelle che valgono a 
rialzare la fama dei principi, ad attribuir 
loro un simpatico vanto di intellettualità. 

Egli cercò per anco che qualche riflesso 
romantico apparisse nella austerità del suo 
contegno imperatorio, che qualche sponta- 
neità avventurosa avvivasse il rigore della 
sua azione determinata dalla etichetta, sia 
con qualche gesto inaspettato, sia con qual- 
che impresa capricciosa che sembrasse inspi- 
rata da un impulso subitaneo, da un fervore 
generoso, mentre forse era stata ben a lungo 
meditata e preparata per sortire maggior ef- 
fetto. Egli non ignorava come simili tratti 
déstino in ogni tempo viva impressione nel- 
l’anima popolare che li ripete, li tramanda 
e li amplifica, animando cost la severa figura 
del re, imprimendola nelle fantasie, e come 
essi formino lo spunto alla formazione delle 
grandi leggende. 


Ora in un uomo che aveva cosi completo 
e squisito il senso della regalità, che ne 
aveva quasi la genialità e che Ja sapeva espri- 
mere tanto integralmente, il dolore e l’ab- 
battimento per questa ferita del morbo, per 
questa sua decadenza fisica, per questa prima 
disfatta del suo organismo, debbono essere 
stati profondissimi, debbono averlo immerso 
in una angoscia del tutto diversa da quella 
che avrebbe potuto soffrire un altro uomo, 
e incomparabilmente più lancinante, 

Egli che doveva apparire il più forte e il 
più valido, il più intrepido e il pit infati- 
cabile davanti a tutti, appunto perché il suo 
comando fosse il più autorevole e il più ob- 
bedito, egli che anche fisicamente, per aver 
pure questa giustificazione atavica della sua 
potestà, doveva dimostrare la sua superiorità 
dinamica sugli altri, egli non sarebbe stato 
più che un infermo, un vinto, un mutilato, 
affetto da una tara insanabile ; un individuo 
non più oggetto di reverenza, di timore e 
di ammirazione, ma di pietà. E lo spasimo 
morale per questa diminuzione della sua im- 
periale grandezza, per questa macchia sullo 
spleadore del suo scettro deve essere stato 
per Guglielmo II assai pit acuto che non 
la sofferenza per l'operazione chirurgica, che 
non l’ansia per il pericolo che gli sovrasta. 

Già qualcuno esclamerà: Ah non cosf, 
non cosi doveva colpirlo il fato, non cosi 
doveva il fato percuoterlo atrocemente nella 
fonte istessa della favella, mentre egli senza 
sospetto indugiava nelle opere della pace ; 
non cosf doveva essergli inferta la micidiale 
ferita, mentre la sua mano era disarmata, 
mentre la sua bocca pronunciava tranquille 
parole; non cosi doveva essere egli abbat- 
tuto senza ragione e senza lotta, senza difesa 
e senza gloria, dentro la sua casa, in mezzo 
ai suoi, come un qualsiasi umile mortale. 
Non la piaga assurda doveva malignare sulle 
sue carni consacrate a ben altri eventi, av- 
viate a più insigni destini, costringendole a 
giacere sulla coltre consueta, miseramente e 
silenziosamente, Ah no, no; doveva col- 
pirlo il grande fato tragico dei dominatori 
e degli eroi, in modo degno di lui, nel ma- 
gnifico spettacolo del suo eroismo dispiegato, 
della sua energia tesa, nell’attimo culminante 
di qualche suprema gesta. In mezzo al furore 
della battaglia, nell'istante decisivo, quando 
la vittoria gli porgeva il suo sorriso glorioso, 
ed egli, l'Imperatore con la spada alzata gri- 
dava con l’urlo gioioso il comando frenetico 
dell’ inseguimento, allora doveva colpirlo, al- 
lora il proiettile sottile e fulmineo poteva 
infrangergli la gola, cost che la sua ultima 
parola vivente si tramutasse in un veemente 
zampillo di sangue vermiglio che tutto lo 
tingesse della sua porpora ardente. Cosî do- 
veva colpirlo il fato concedendogli, al pari 
della vita che egli aveva serbato sempre in- 
corrotta, la morte degna dell'Imperatore. 

E costui, uomo dalla visione non estesa, 
dirà ancora: Non pit dei nostri tempi è il 
sogno superbo dell'Imperatore, non pit dei 
nostri tempi è il fervore imperiale di tutti 
coloro che tendono a ricostituire una domi- 
nazione universale : l’ imperialismo non è che 
una astrazione fantastica, un disegno indivi- 
duale a cui invano si vorrebbe sottomettere 
la storia moderna, Guardate infatti questo 
impeto colossale che dovrebbe pervenire alla 
conquista del mondo, questo impeto che in 
vista di tanto scopo non dovrebbe conoscere 
ostacoli, ma dovrebbe spazzar via come una 
bufera irresistibile tutte le forze avverse, que- 
sto impeto che assunto dai più gagliardi po- 
poli della terra, come l’americano, 1’ inglese, 
il germanico dovrebbe conflagrare in lotte 
sterminate, ecco invece che si trova ovunque 
arrestato da piccole contrarietà. Or è un 
ugno di boeri che trattiene per anni e anni 
iis dell’imperialismo inglese, or è una 
ostile escrescenza carnea che tronca lo slancio 
dell’imperialismo tedesco, Ciò significa, ap- 

nto per l'insufficienza della causa, che tutto 
‘ambiente è refrattario, per cui il più tenue 
motivo nemico diventa immediatamente il 
centro della avversione generale, 


Ma colui che così dirà per un moto corto 
e irriflessivo del proprio spirito, pronuncerà 
una sentenza errata ed iniqua; si dimostrerà 
pavido e mediocre uomo moderno, che non 
sa discernere, che non ancora sente, come 
la maggior parte dei suoi contemporanei, la 
insigne grandezza, la significazione vasta e 
profonda dei nuovi eventi, delle nuove es- 
senze, dei nuovi destini che la vita e le ener- 
gie nostre, novellamente temprate nella fu- 
riosa contesa economica, restauratrici delle an- 
tiche virtù eroiche, hanno ricreato nella ci- 
viltà presente. 

Diversi saranno i sentieri, i procedimenti, 
le armi, diversi gli eroismi e le gesta, dif- 
ferenti le stirpi dei dominatori e i loro modi 
di conquista, ma tutto ciò non è che esterio- 
rità, non è che apparenza. Il fondamento di 
ogni autentica dominazione — la forza — 
permane in tutta la sua integrità, qualunque 
sia l’aspetto in cui si esplica, e l’effetto dei 
supremi stimoli incitanti al massimo do- 
minio non muta. Cost nel mondo dopo un 
tristo periodo di miseria e di inerzia, di ste- 
rili e piccoli sforzi e di anime pigmee, si 
disegnano nuovamente maestosi gesti di co- 
mando anche da mani non più impugnanti 
la spada, si compiono opere regali ed eroi- 
che anche lontano dai campi di battaglia, si 
rinnovano momenti di forte ed immenso im- 
pero, risorgono imperatori e anime imperiali 
sullo stile dei più incliti e possenti domina- 
tori del mondo, e Guglielmo Il è precisa- 
mente una di queste nuove creature dispotiche. 
Ebbene a questo meraviglioso ampliamento e 
rinvigorimento delle forze umane e delle at- 
tività sociali corrisponde anche una intensi- 
ficazione nel ritmo della vita, un ingrandi- 
mento delle cose e delle energie naturali. 
Sembra che gli orizzonti della terra si dila- 
tino, si aprano infinitamente, sembra che i 
cieli siano pit profondi per lasciare il varco 
ai nostri sguardi più acuti, ai nostri sogni 
più audaci; sembra che nuovi fierissimi pal- 
piti di vita trascorrano per tutte le fonti della 
vita stessa, sembra che la pace delle cose, la 
serenità dell’universo si conturbino, che im- 
mani energie si dispieghino e turbinino, quasi 
che partecipassero alla nostra ansia terribile, 
per sostenere l’ incarco non pit lento e cal- 
mo, ma fulmineo e guerriero dei vortici ele- 
mentari creativi ed espansivi. 

E come l’universo, cosi il fato quasi fosse 
forgiato da queste nostre forze umane cen- 
tuplicate, quasi fosse un’opera del nostro de- 
siderio innumerevolmente moltiplicato, è stato 
invaso da questo delirio di energie enormi, 
di grandezze immani, è nuovamente divenuto 
imperiale, augusto, eroico, sovrumano. 

Il fato sottometteva un tempo gli Dei, 
oggi si potrebbe dire che i nuovi e robusti 
uomini, rifacitori di una insigne misura di 
dominio, hanno sottomesso il fato, lo hanno 
reso degno di loro, lo hanno riportato alla 
loro altezza, lo hanno ripristinato nella an- 
tica e paurosa terribilità. 

Ah no, no | dirò io, Guglielmo II non è 
tocco come il degente nell’ ospedale, come 
l’egro borghese nella casa tranquilla ; no, no, 
il suo fato è sterminato, è misterioso, è atro- 
ce, ed è implacabile, come quello eschileo, 
perseguitatore degli eroi, è tremendo e ine- 
luttabile più della sciagura di Edipo, più 
della furia di Oreste, è immenso e sacro, 
sovrastante come un arco colossale che si 
perda nelle inaccessibili altitudini delle notti, 
sulla vita umana più di ogni decreto della 
divinità. 

Non è l’accidente imbecille, la malattia 
volgare da cui l’eroe è abbattuto, mentre 
può scampare il pastore ; no, no, è una legge 
tenebrosa inevitabile eterna di strage, che si 
tramanda di padre in figlio, che si perpetua 
di generazione in generazione senza che nulla 
scemi del suo rigore, ed è infissa nel germe 
istesso immortale della vita ; è una condanna 
inappellabile pronunciata negli arcani recessi 
ove la natura elabora la trama prima della 
vita, 

L’ Imperatore camminava sicuro, avanzava 
intrepido, e nella sua ombra pur traeva con 
sé il fantasma paterno, e il fato ereditario 
come la imperiale corona lo attendeva con 
altrettanta fermezza e sicurezza. Niuna in- 
fluenza umana o divina avrebbe potuto allon- 
tanarlo o ritardarlo, e il colpo calò, mistero 
inscrutabile, rimasto ignoto dentro e fuori 
di lui per anni e anni, ora esploso al momento 
designato dalla sua necessità micidiale. 

Chi gli aveva trasmesso la vita, aveva nel 
retaggio indissolubilmente incluso la morte, 
l’ottimo donatore, il padre, il donatore vitale 

era altresi colui che tutto doveva togliere, lo 
spogliatore mortale. 

Non pit tragico mi appare il fato del clas- 
sico parricida, 


Mario Morasso. 


Un signore nervoso. 


(NOVELLA) 

No, — mi diceva un giorno un amico — 
io non sono di quelli che hanno la cattiva 
abitudine di fare dei buchi negli assiti dei 
camerini da bagno o nelle porte delle ca- 
mere d’albergo; nemmeno, e questo dovrai 
convenire che mi onora non poco, quando 
trovo quei buchi richiusi con della carta da 
qualche mano previdente o pudica, io penso 


a stapparli, quantunque l’operazione sia molto 
più facile e molto meno compromettente; 
ma quando per caso io trovo qualcuno di 
quei piccoli fori ormai fatto e non richiuso, 
ebbene, bisogna che ti confessi la mia de- 
bolezza, io guardo. Non è una bella cosa, lo 
capisco, ma tu sai che io mi occupo di psi- 
cologia, e il mestiere di psicologo, come 
quello del medico, non è sempre molto pu- 
lito. Dunque, io guardo, Non è per volgare 
curiosità che io applico l’occhio a quei pic- 
coli fori, ma è solo per amore dell’arte. Un 
uomo osservato nella sua stanza, solo, è spesso 
uno spettacolo molto interessante e molto 
istruttivo; anche la donna, se vogliamo; 
anche l’uomo e la donna insieme, benché 
questo non sia il caso che io amo di più, 
perché quella è già una piccola società, anzi, 
è l'embrione stesso della società, con la fin- 
zione di mezzo. 

Ho potuto, in questo modo, raccogliere 
delle osservazioni assai preziose : esse mi ser- 
viranno per un libro che ho in mente di 
fare, che non farò mai, si capisce, e che 
riuscirà molto probabilmente, per questo, la 
mia opera migliore, Intanto, perché tutto non 
vada perduto, voglio raccontartene una, 

Ero andato lassi, in quella grande Pensione 
di P...., con la melanconica idea di passare 
un mese in montagna, Era il giorno del mio 
arrivo, e, chiuso nella mia camera, stavo di- 
sfacendo le mie valigie. Fare o disfare delle 
valigie mi rende sempre un po’ triste, ed ogni 
cambiamento di luogo, anche se si tratta di 
cambiare in meglio, mi cagiona sempre non 
so che pena sottile. Non saprei dirti perché : 
è una pena fatta di mille cose, 

Insomma, io disfacevo le mie valigie. 

Ero tutto intento a quella delicata opera 
zione, quando una risatina secca, stridula, 
nervosa, mi fece voltare bruscamente, come 
se qualcuno fosse stato dietro di me. Natu- 
ralmente non vi era nessuno, e io mi trovai 
faccia a faccia con la porta della camera vi- 
cina, alla quale appunto volgevo le spalle. 
Con nn certo cipiglio, mi misi ad esaminare 
quella porta che rideva. Dopo pochi mo- 
menti d’ispezione, un tenue filo di luce che 
filtrava dall'angolo di una modanatura, in alto, 
mi rivelò la presenza di uno dei soliti fori, 
Montai sopra una seggiola, e guardai. 

Un signore, in maniche di camicia, stava 
facendosi il nodo della cravatta davanti ad 
uno specchio, uno di quelli alti specchi gi- 
revoli sopra un cavalletto e che arrivano fino 
a terra. Era un giovane signore di forse 
trent'anni, dall’apparenza molto distinta, con 
una barbetta nera tagliata alla francese, con 
due piccoli baffi appuntiti, pallidissimo, L'unica 
stonatura che fosse nella sua faccia dai tratti 
fini e regolari, erano gli occhi, due grandi 
globi neri e bianchi che luccicavano in un 
nodo strano, e cosi sporgenti che parevano 
volergli fuggire dal capo. Egli volgeva la 
testa di qua e di là, in alto, in basso, con 
dei movimenti scattosi, mentre Je sue dita 
lunghe ed aftilate avevano come dei moti 
tentacolari, rapidissimi. 

Quand’ ebbe finito il suo nodo, rimase un 
momento immobile a contemplarlo, poi, tutt'ad 
un tratto, bruscamente, rabbiosamente, lo di- 
sfece e gettò la cravatta lontana da sé, Al- 
lora egli fece udire la sua solita risatina. 

Era un riso stridulo ed amaro, una specie 
di cachinno a piccoli colpetti di tosse ironici : 
il riso di coloro che hanno mangiato l'erba 
sardonica, Il giuoco della sua fisonomia che 
ora potevo vedere benissimo, certe contrazioni 
spastiche dei muscoli del suo volto, mi met- 
tevano dei brividi per la schiena. La spro- 
porzione fra quel modo di ridere e la mi- 
nuscola contrarietà di un nodo di cravatta 
mal riuscito, mi faceva pensare. Qual altra 
causa recondita e profonda poteva produrre 
quella smorfia penosa ? 

La mia fantasia galoppava. 

Improvvisamente lo strano individuo si 
cutvò in arco verso terra, appoggiò le mani 
sul pavimento, e cominciò a correre cosf, a 
quattro gambe, per la camera. 

No, quella non me l'aspettavo davvero! 

lo provai come un giracapo, una sensazione 

di sbalordimento e di vertigine, come quando 

all'improvviso si dubita di essere svegli, Chi 

avesse veduta la mia faccia in quel momento, 
avrebbe avuto certo di che ridere, 

Che razza di vicino mi era mai toccato ? 

In quella stravagante posizione belluina 
egli correva, correva, da un capo all’altro 
della camera, avanti e indietro, a piccoli passi 
fitti e veloci, a piccoli salti, a grandi balzi; 
poi, sempre a quattro gambe, si mise a gi- 

rare su se stesso come un cane che cerca di 

pigliarsi Ja coda, 

Dopo aver girato un bel poco, egli si alzò 

e riprese la sua posizione umana, Sembrava 

che quell’esercizio di nuovo genere gli avesse 

fatto bene, ed egli appariva più calmo: si 
lavò, si rifece la cravatta, e seguitò a vestirsi 
tranquillamente come un individuo normale. 

Come la prima campanella del pranzo suo- 


nava, dovetti anch'io pensare a prepararmi 
per iscendere. 

Lo rividi a tavola. Era un signore come 
un altro, molto corretto, molto elegante, e 
che mangiava con quella delicatezza partico- 
lare di movimenti che è uno degl’indici pit 
sicuri dell'educazione e della buona razza di 
un uomo, Avendo egli attaccato discorso con 
dei vicini, capii che era un francese, Non 
ero molto lontano da lui, e potevo udire 
distintamente quello che diceva, Egli parlava 
benissimo, come la maggior parte dei fran- 
cesi, maestri nell'arte di conversare e che si 
muovono e volteggiano fra le idee con la 
stessa disinvoltura con la quale si muovono 
nei loro salotti. La sua conversazione nutrita 
ed affascinante, ravvivata continuamente dal 
paradosso e pervasa da una vena di sottile 
ironia, rivelava l’uomo di non comune in- 
gegno e di vasta cultura, abituato alla vita 
del pensiero. Si capiva che egli aveva fatto 
il giro di molte idee e veduto uomini e cose 
da molti lati, forse da troppi; del resto, nulla 
in lui che tradisse menomamente l’eccentricità 
sbalorditiva di certe sue abitudini, delle quali 
avevo avuto poco fa un piccolo saggio, Solo, 
a quando a quando, un aggrottamento im- 
provviso delle sopracciglia, una ruga profonda 
che si scavava d’un tratto nella sua fronte 
continuando la linea del naso, una caratteri» 
stica crispazione della mano che pareva come 
aiutasse la parola a plasmare l’idea, rivela- 
vano l’iperestesia di un temperamento ecci- 
tabile e nervoso, 

Finito il pranzo egli usci, e per quella sera 
non lo rividi più. Seppi, in seguito, che egli 
aveva l'abitudine di fare lunghe passeggiate, 
solo solo, e di tornare a notfe inoltrata, 

Nei giorni successivi ebbi agio di osservarlo 
a varie riprese nella sua camera, Era davvero, 
come sogliono dire i medici, « un bel caso, » 
e se dovessi raccontarti tutte le sue stranezze, 
non la finirei più. Una volta, per esempio, 
lo vidi tutt'avvolto in un lenzuolo e con un 
asciugamano legato intorno al capo a guisa 
di un turbante. In quel costume da beduino 
egli passeggiava gravemente su e giù; ogni 
tanto, fermandosi davanti allo specchio, pren- 
deva delle attitudini, disponeva delle pieghe, 
oppure faceva delle genuflessioni, degl’ inchini, 
poi ripartiva. 

Un'altra volta, ritto sopra una sedia sempre 
davanti allo specchio, pareva che arringasse 
una moltitudine, Era una mimica vertiginosa 
di gesti, di scatti, di lanci, che accompagnava 
la mimica del volto e i movimenti delle 
labbra ; un crescendo parossistico che gli fa- 
ceva gonfiare le vene del collo e uscire gli 
occhi dall’orbita ; poi, ad un tratto, la calma : 
dei gesti larghi che placavano, la vittoria 
tenuta in pugno, ormai: e di nuovo, a poco 
a poco, un altro crescendo: dei colpi nella 
fronte, nel petto, il cielo e la terra presi a 
testimoni, poi l’estro finale, il delirio pito- 
nico, il gesto di un seminatore furibondo che 
scagliava sulla folla in delirio la semenza in- 
fiammata del verbo, 

Finito che ebbe, egli saltò giti dalla sedia 
e s'inchinò più volte a sé stesso, gravemente ; 
quindi, avendo appoggiata la fronte alla la- 
stra dello specchio, fece udire la sua solita 
risatina stridula ed amara. 

Di chi rideva? Di che ? 

Ma questo era nulla, erano cose che mi 
divertivano, quasi, in confronto a quello che 
potei vedere altri giorni. Alle volte lo vidi 
svoltolarsi sul divano, sul letto, con dei con- 
torcimenti tetanici, formare di sé nodi ser- 
pentini, Altre volte, con le mani cacciate nei 
capelli che si arruffava e sconvolgeva con 
una roteazione furiosa, e tutto rannicchiato, 
rattratto, raggomitolato come se avesse voluto 
rientrare dentro se stesso e sparire, d’ un colpo 
si allungava con un balzo verso il soffitto, 
sulle punte dei piedi, come per distendere in 
quello slancio, come per istrappare i suoi 
nervi terribili, mentre i suoi occhi si sbar- 
ravano enormemente e la sua bocca si apriva, 
si dilatava, sempre più, sempre più, in una 
specie di grido e di rantolo soffocato nel 
quale sembrava dovesse uscire tutta l’anima sua. 

Come doveva soffrire E dopo, dopo quelle 
scariche tremende di tensione nervosa che si 
ripetevano tre, quattro volte di seguito, egli 
cadeva di schianto sul letto, vi stramazzava, 
e rimaneva là inerte, sfinito, stremato, in un 
tale abbandono, in un tale annientamento di 
sé, che era qualcosa più della morte, 

lo vidi su quella povera faccia tutte le 
maschere del dolore, dello strazio, dell’an- 
goscia e della tetraggine più cupa e più di- 
sperata ; e certi suoi sguardi che alle volte 
si fissavano verso di me senza vedermi, vitrei 
spenti e vuoti come gli sguardi di un trapas- 
sato, mi facevano rabbrividire. Erano gli 
sguardi di chi non attende più nulla dalla 
vita, non spera più e nor vuole più nulla, 

Una volta sola lo vidi piangere. 

Era seduto al tavolino ed aveva una let- 
tera aperta davanti a sé. Col capo fra le 
mani egli fissava quel foglio di carta con 
degli occhi sbarrati che forse non lo vede- 


vano pit, e grosse lacrime, non accompagnate 
da nessun singhiozzo, da nessuna contrazione 
della faccia, gli scendevano git per le gote, 
cadevano a due a due sulla carta, rapide, 
ritmiche, silenziose. 

Egli pianse, pianse. 

Non avevo mai veduto nessuno piangere in 
quel modo, Quella sera non scese a pranzo, 
Egli usci dall’albergo, solo come sempre, e 
lo sentii tornare un poco pit tardi del solito, 
verso la mezzanotte, 

Forse mi ero addormentato da qualche 
minuto, quando un colpo secco, come di un 
oggetto duro e pesante che fosse caduto sul 
pavimento, mi risvegliò. Che cos’era acca- 
duto ? Tesi l'oîfcchio, e mi parve come se 
un gemito venisse dalla camera vicina. Avevo 
compreso Ì Il colpo era stato un colpo di 
rivoltella, Saltai dal letto, con le gambe che 
mi tremavano, battendo i denti come se 
avessi la terzana, e avendo trovato a tasto 
il bottone del campanello, diedi l'allarme. Di 
li a poco un cameriere accorse. Allora, sic- 
come i gemiti continuavano e nessuno ri- 
spondeva alle nostre domande e nemmeno 
ai colpi da noi ripetutamente battuti nella 
porta di comunicazione, cosi decidemmo di 
entrare nella camera. Fu cosa facile, essendo 
quella porta, per caso, chiusa soltanto dalla 
mia parte. Entrammo, Il povero giovane, di- 
steso supino sul letto e completamente vestito, 
col capo rovesciato indietro sul guanciale, 
rantolava. Un cerchio nerognolo di polvere 
bruciata imacchiava il pallore della sua tem- 
pia destra che era rigata, più in basso, di un 
sottile filo di sangue già rappreso. Una ri- 
voltella, sfuggita dalla sua mano che penzo- 
lava inerte lungo la sponda del letto, lucci- 
cava sul tappeto, piccolissima, sinistra. Ci 
avvicinammo tremando con le nostre candele, 
lì poveretto apri un poco gli occhi, ci guardò 
un istante, poi gli richiuse, — Un medico.... 
presto.... corri! — dissi al cameriere, 

Egli usci correndo dalla stanza, ed io ri- 
masi solo col suicida, 

Dopo qualche momento, il suo rantolo che 
si era andato facendo sempre più fioco, a un 
tratto cessò, Era la fine, Allora, volendo as- 
sicurarmi se fosse morto, avvicinai alla sua 
bocca la mia candela, Al chiarore della 
fiamma, che rimase immobile, io vidi qual- 
cosa che gli usciva da un angolo delle lab- 
bra, qualcosa come un groviglio serico e 
lucente che si era mischiato fra i baffi e la 
barba, Mi chinai di più per osservare un 
po’ meglio, e vidi di che si trattava: quel 
groviglio era una piccola ciocca di capelli 
biondi, Allora "îî° ispirazione improvvisa mi 


venne; presi queila ciocca — erano dei ca- 
pelli finissimi, aurei, legati con un nastrino 
di seta viola — e dopo averla ravviata un 


poco alla meglio, la introdussi nella bocca 
del povero morto, più in giù che potei. 

Dopo pochi minuti la camera era piena 
di signori e signore dell’albergo, ed io fui 
contento di aver sottratto quel segreto e quel 
ricordo ai loro commenti e alla loro banale 
curiosità. 

lo pensavo che il poveretto, dall'altra vita, 
mi avrebbe perdonato, per quell’atto, la mia 
indiscrezione e l’aver sorpresa qualcuna delle 
sue stranezze. 

Ma non ti pare — concluse l’amico — 
che la più grande delle sue stranezze, la pit 
<« strana, » fosse quella di ammazzarsi per 
una donna ? 


Io non seppi che rispondere; mi sentivo 
gli occhi un po’ molli, ed accesi una siga- 
retta per non piangere, 


Moisè Cecconi. 


Il romanzo 
nella vita. 


In un recente articolo pubblicato sul Gior- 
nale d'Italia (17 dic. scorso) Matilde Serao, 
con animo insolitamente truculento, assapo» 
rava il nettare degli Dei: la vendetta.tNé si 
contentava di gustar lei sola la rara bevanda, 
ma la offriva a tutti i compagni d’arte indi- 
geni e stranieri, 

Potete credere con quale arsura sulle lab- 
bra io abbia accostata alla bocca Ja coppa 
elegante e suggestiva che la illustre scrittrice 
offeriva, sotto il titolo: // romanzo della 
vita; ma, ahimè, per conto mio, confesso 
che mi è riuscito nettare..., amarissitno, 

E spiegherò il perché, 

Matilde Serao dice, sintetizzando, che la 
miglior vendetta contro il pubblico, il quale 
accusa romanzieri e novellieri di essere nien- 
t'altro che infilzatori di fandonie, costruttori 
a freddo di tipi impossibili, di passioni pa- 
radossali, d’intrecci architettati, consiste nel 
rivelarsi della vera vi/a più tragica, più aggro- 
vigliata, più trucemente paradossale di qual- 
siasi più intricato, elaborato, distillato romanzo 
moderno, E cita tutti i delitti di questi ul- 
timi tempi, dal dramma Murri, per arena 
popolare, al fenomeno Rosada, soggetto da 
superare per terribilità —— se anche la vita 
non presenta i suoi trucchi, e questo sarebbe 
se a lo stesso Raskolnikoft di Do- 

wski. 
i miseri su cui più converge i suoi sot- 


tili strali sono i commessi del lotto e gl’im- 
piegati demaniali, come, pare, i pit increduli 
e i più accaniti nostri calunniatori. 

Prima di tutto io dubito molto che questa 
tranquilla classe di pubblici amministratori 
dell’erario perda il tempo a occuparsi di let- 
teratura ; ma dato pure che alcuno di essi tra 
una giocata e l’altra, fra una riscossione e 
un versamento si abbandoni alle gioie della 
lettura, io temo ‘che, chiesta la parola per 
fatto personale, possa rispondere press’a poco 
ne’ seguenti termini : 

« Ci si accusa di non,credere a’ roman- 
zieri quando ci descrivono tipi strani, fatti 
insoliti e complessi, passioni contraddittorie 
e violente, e pare una terribile smentita alla 
nostra incredulità il fatto che la vita reale si 
va mostrando ancor pit strana, più compli- 
cata, più truce, più violenta di ogni più ar- 
dita concezione romanzesca. 

« Ma, signori miei, non c’è pericolo che 
questa vila reale cosi atroce e vile e pazza 
sia un risultato della vita fantastica che voi 
avete voluto gabellarci per vita vera ? In altri 
termini, non potrebb’essere che questa atmo- 
sfera di perversione sia satura delle tristi 
emanazioni della letteratura romanzesca ? » 

Ebbene, il commesso del lotto, avrebbe si 
tirato fuori e spolverato una vecchia questione 
piena di tarli; ma, permettete, o lettori, ch'io 
dica che il modesto amanuense non poteva 
rimetterla alla luce in un momento pit op- 
portuno. 

Volete avere la bontà di ascoltarmi ? 

Che la vita moderna si presenti con un 
carattere di più acuta, generale, mascherata 
malvagità che non per il passato, mi pare 
innegabile. Basterebbe osservare come gior- 
nali quotidiani siano ormai divenuti in gran 
parte « Gazzette criminali, » Le antiche re- 
ligioni orientali potrebbero proclamare che 
giammai, come oggi, erompe pit profonda, 
più aspra, più omericamente gigantesca la 
lotta fra il Genio de) bene e il Genio del 
male. Antagonicamente al trionfo di un nuovo, 
sublime concetto filosofico dell’altruismo, al 
bisogno generale, sincero di fare del bene, 
mai si è cosf sordamente rivelato e affermato 
uno spirito feroce di egoismo basso, carnale, 
maniaco, 

Quale influenza può avere avuta in questa 
guerra della vita la letteratura romanzesca ? 

Certamente, se sarebbe puerile e illogico 

attribuire alla letteratura la causa assoluta di 
questo pervertimento, come si voleva un 
tempo, non è per altro inesatto asserire che 
la rappresentazione di una vita fantastica in 
cui le passioni trasmodano, i caratteri si con- 
torcono, le volontà si piegano, 0 si spezzano, 
le coscienze si contaminano, 0 si mascherano, 
0 si putrefanno è rappresentazioni offerte con 
la seduzione del vero, mentre non sono che 
un abile mosaico del vero (oh immensa dif- 
ferenza |), rappresentazioni in cui tutte le ma- 
lattie dello spirito moderno sono illustrate, 
analizzate, accarezzate, nobilitate, riprodotte, 
anzi, come squisitezze di sentire, queste rap- 
presentazioni, dico, non possono non aver 
precipitato tutti i varii elementi di perver- 
timento che la lotta sempre più aspra della 
vita aveva prodotti. 
' E qui potrei trar fuori una facile erudi- 
zione statistica per dimostrare con dati posi- 
tivi come un delitto clamoroso ne produca 
subito altri della stessa qualità; come de- 
crescano i delitti impulsivi e aumentino i 
delitti passionali premeditati, e come sempre 
-— notate bene — ne grandi delitti passio 
nali vi siano tracce di suggestioni romangesche. 
Ma non è questo il luogo di disquisizioni 
statistiche e sociali. Io ho un altro argomento 
ad hoc, tratto da un fenomeno curiosissimo, 
da nessuno preso nel meritato conto, anzi sog- 
getto di risa e di caricature: le corrispon- 
denze erotiche della quarta pagina dei quo- 
tidiani, 

Ebbene, sapete che sono quelle corrispon- 
denze ? Pare una burletta, ma non lo è: sono 
tristi drammi della vita che là si iniziano e al- 
trove si maturano ; sono vie oscure e sotter- 
ranee in cui passano tutte le più inconfessabili 
passioni che bruciano la carne; sono ponti 
blindati contro ogni remora morale e mate- 
riale gettati fra coscienze che'si sfasciano. 

Avete voi osservato che violenze di passioni 
occulte, che strazi di anime ingannate, che 
ruggiti di sensi delusi, che minacce di odi 
misteriosi, che ipocrisie di amori platonici, e 
che rabbie di carni accesa vibrano in quelle 
poche righe a due soldi la parola ? 

Ebbene, osservate gli pseudonimi sotto cui 
si nascondono questi banditi dell'amore e 
della morale: voi vi troverete tutti i perso- 
naggi più noti della letteratura  romanzesca 
e drammatica. Otello, Amleto, Desdemona, 
Violetta, Fedora, Elsa, Valkiria, Sigfrido, Ma- 
dame Bovary, Lola, Turiddo, Andrea Corne- 
lis, Marcello, Rocambole, Consuelo, Mimì, 
ecc. ecc, E appena sull’orizzonte letterario 
appare qualche astro nuovo, sia romanzo, sia 
dramma, sia poema, voi vedrete le quarte 
pagine piene di pseudonimi presi da’ prota- 
gonisti del successo /etterario, Ricordate, per 
dirne qualeuno, quante Maud e quanti Su- 
bersaux apparvero quando Marcel Prevost 
pubblicò Les demi-vierges ? Ricordate quanti 
Daniele Cortis? Quanti Bérgérac ? Orbene, 
che cosa significa siffatto fenomeno ? 

Una cosa semplicissima. Che questi per- 
sonaggi di drammi vivi si sentono — essi 
anzi si credono, con quella immodestia che 
consente l'anonimo -— nello stesso stato 
d'animo e di coscienza de’ personaggi di cui 
hanno preso il nome; e quindi sono trasci- 
nati, dalla sfessa parte che rappresentano, a 
compiere gli stessi fatti. 

Esemplifichiamo : prendiamo una giovane 
moglie piacente. Ella — naturalmente — è 
scontenta del marito. L’ infelice, anima fine, 
squisita — tutte le mogli sono fini e squi- 
site — non è compresa dal marito ; frase sa- 
cramentale, perché nessuna moglie è compresa 
dal marito. Essa ha intorno una ricca colle 
zione di ammiratori pronti a diventare a voce 


o in quarta pagina : Lohengrin, Bérgétac, Con- 
salvo, Juffré Rudel, Ettore Fieramosca, Paolo, 
e quanti altri mai santi ha il martirologio 
amoroso. Mettiamo che questa donna in que- 
sto stato di coscienza, legga uno di que’ romanzi 
di Bourget, o di Prevost, o di...: Matilde 
Serao, romanzi ne’ quali questa infelice trova 
quello stesso stato di coscienza, non solo,-ma 
sente riprodotte, acuite, analizzate, aromatizzate, 
solleticate tutte quelle stratificazioni iperesteti- 
che del sentimento che softocano le ultime de- 
boli voci del senso morale. Ebbene, la lettera- 
tura ha fatto un’adultera di più! E 4 fortiori, 
quando all’esposizione iperbolica di quello stato 
di coscienza, sussegue l’esposizione suggestio- 
nante delle delizie che coronano questo atto 
eroico, l'influenza è immediata. 

In ogni donna vi è terreno fecondo per 
Desdemona o per Lady Macbeth, come in 
ogni uomo per S. Francesco o per Ezzelino ; 
è questione di genere di coltura! Ora la no- 
stra letteratura, sia pure per un bisogno este- 
tico — purtroppo l'onestà, ormai è conve- 
nuto, è una forma della vita cosi monotona 
e seccante! — non ha fatto che concimare, 
annacquare, riscaldare le pianticelle del vi- 
zio, dell’egoismo, della brutalità, della fero- 
cia, proclamandole piante rare, inebrianti, 
meravigliose, squisitissime. E il pubblico non 
ne ha capito più nulla; i timidi arbusti delle 
leggi morali — quanti sorrideranno a queste 
parole! — hanno perduto ogni vigore, si 
sono isteriliti; gli spiriti più brillanti vi 
hanno deposto la peronospora del ridicolo, la 
filosofia li ha sradicati con la scusa di ana- 
lizzarli ; la letteratura ha compiuta l’opera 
proclamandone i frutti stopposi e insipidi. 
Ciò che, del resto, è molto chic. 

Aggiungete ancora. Migliaia e milioni di 
uomini vivono senza idee proprie, milioni 
e milioni di donne non vivono che delle 
idee dell'uomo che amano — patrimonio 
ideologico soggetto a frequenti, ahi quanto ! 
mutazioni — ma questi uomini, e perciò 
queste donne, hanno una latente facoltà di as- 
sorbire certa idee e certi sentimenti. Essi ten- 
dono ad assimilarsi quelle idee e quei senti- 
menti che più favoriscono i loro istinti, | 
loro segrete aspirazioni ; ora negli esseri co 
muni, senza forti centri inibitori, l’azione 
tiene immediatamente dietro all’ idea, che ha 
creato uno stato di coscienza ; il sapere che 
un fatto X si compie seguendo una serie di 
azioni A. B. C..., per l’uomo comune è fa- 
tale incitamento a compiere quel fatto stesso. 

Oggi poi che le difficili condizioni della 
vita hanno creata una specie di iperestesia 
sociale, l’ uomo è divenuto un cattivo ma- 
lato: debole, vizioso, servo de’ propri ca- 
pricci, vendicativo, ipocrita, presuntuoso. 

Un buon pranzo e una bella donna, con quel 
che accompagna l’uno e l’altra, ecco il pro- 
gramma modernissimo dell’ uomo moderno, 
prodotto sceltissimo del materialismo storico 
e filosofico. Or bene, date in mano di questo 
tristo malato, di questo perverso maniaco, per 
cui unica legge è l’ istinto, unica remora la paura 
del carcere, unica arma la frode e 1° ipocrisia, 
date in mano di questo pazzo la descrizione di 
tante passioni che incoraggiano, che solleticano, 
che accendono i suoi bassi istinti ; dategli in 
mano de’ libri che nel lirismo evanescente 
di una psicologia per ?lè coonestano, aro- 
matizzano, nobilitano le più enormi perver- 
sioni, e ne avrete fatto un delinquente. 

Ora in verità mi pare il caso di domandarci : 
Noi, grandi e piccoli, noi modellatori della 
pubblica coscienza, seduttori di anime, am- 
ministratori del pubblico pensiero, mwuezir 
dell’amore e dell'odio, della virtù e del vizio, 
ci siamo sul serio fatto un concetto vero di 
qual sia la nostra missione nella vita ? 

Lo so, sono corsi fiumi d'inchiostro su 
questa questione accademica ; ricordo gli afo- 
rismi: l’arte per l’arte; sv arte dibertas ; ri- 
cordo le illustrazioni de’ Postuma in cui si 
vedevano dei cani deporre da sotto la coda 
la morale, eh, lo so, cose spiritosissime ! 
Ma a volte mi prende una profonda tristezza 
e mi domando : 

— Avevano forse ragione i nostri vecchi ? | 


1. M. Palmarini. 


Orbis in Urbe. 


C'è sull’architrave della porta di San Se- 
bastiano a Roma una rozza scultura che rap- 
presenta la croce gemmata con sotto questa 
iscrizione incisa malamente nella pietra : Ayes 
Kovov Ayts laopysto;. 0100 Xapi;. E fuori della me- 
desima porta, a grandi lettere adorne di ara- 
beschi e profondamente grafite nel marmo, 
quest'altra iscrizione : 5.4°"* de Ligne. La prima 
fu incisa da qualche soldato di Belisario, 
quando in pieno V secolo i Romani invo 
carono da Bisanzio l’aiuto delle armi impe- 
riali per difendere la loro città. La seconda 
fu scolpita da un qualche fantaccino francese, 
di guardia alla porta ostiense, uno di quei 
fantaccini che il governo papale aveva chia- 
mato a difesa di ben altre minacciate inva- 
sioni. Ma a quattordici secoli di distanza il 
fatto si rinnovava, quasi nelle identiche forme, 
e continuava con una mirabile fermezza la 
storia di una città due volte millenne. 

Ora io ho sempre guardato con un senti- 
mento particolare la traccia di quelle due in- 
vasioni barbariche. All’infuori di quei rozzi 
segni incisi sul bel marmo dorato da tanti 
soli, quale altro ricordo del loro passaggio 
nella plebe di Roma? E quale altro ricordo 
hanno lasciato gli abitanti del Burg sassone 
di Ina intorno al Vaticano o i fuggiaschi 
schiavoni al porto fluviale di Ripetta ? o gli 
uomini d’arme di Carlo VIII? o i lanziche- 
necchi del Connestabile di Borbone ? Ricordi 
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di pietra e di marmo, edifici eleganti o umili 
a seconda dei tempi, su cuì' si veggono i 
gigli d’oro o le torri castigliane, ‘ma la loro 
memoria è perduta nel popolo e dei loro 
costumi, delle loro tendenze, del loro lin- 
guaggio, non è pur restata un'ombra nei co- 
stumi, nelle tendenze e nel linguaggio del 
popolo romano, 

Perché nessuna città è più ribelle alle in- 
vasioni o per essere più esatti alle mesco- 
lanze, di Roma. Da novembre a luglio, tutti 
gli anni da secoli infiniti oramai una turba 
di pellegrini, di fedeli, di curiosi o di sem» 
Plici vagabondi invade la città, vi apporta i 
suoi costumi e le sue abitudini, si accampa 
fra il Pincio e l'Esquilino vivendo a canto 
alla Trinità dei Monti o alla basilica Libe- 
riana come se fossero a due passi dalla Place 
Vendòme o sul limitare dello Strand. E a 
pena partiti, a pena l’ultimo vagone ha la- 
sciato — con uh notevale ritardo — là sta- 
zione elegante di Piazza Termini (l'aveva 
edificata Pio IX per le ferrovie irrisorie del 
suo Stato e oggi è ancora utile ai trecento 
treni che vi riversa quotidianamente il Regno 
d’Italia) quando l’ultimo vagone ha lasciato 
la stazione, dico, Roma riprende la sua fiso- 
nomia abituale e la Estate d’oro che ne è 
l’anima popola i piccoli rioni del Trastevere 
o di Ripa delle medesime scene che si veg- 
dibe- 
gni del Regnault. 

Il cosmopolitismo romano è dunque un co- 
smopolitismo speciale, tanto più interessante 
in quanto che i popoli diversi che lo com- 
pongono conservano la loro fisonomia, quasi 
fossero chiusi dentro invisibili confini, A_Pa- 
rigi, per esempio, 0 a Nizza 0 a Lucerna o 
in qualunque altro grande centro internazio» 
nale di questo mondo, gli abitanti tempo- 
ranei impongono le loro abitudini o si adat- 
tano alle abitudini del paese. Gli anglosas- 
soni che accorrevano al Moulin rouge, quando 
vi era ancora un A/oulin rouge e alle diverse 


boites d musique di Montmartre, o i russi che 
popolano i villini troppo fastosi della Costa 
d'Azzurro, non cegcano di meglio che es- 
sere creduti parigini o esercitare i loro vizii 
fuori dalle vigilanze maldicenti della patria. 
A Roma questo fatto non è possibile. Colui 
che viene per vedere, rimane sperso nell’in- 
differenza stessa della città e ritrova imme- 
diatamente il suo paese, costituito in colonia 
stabile oramai da secoli, che ha la sua chiesa, 
le sue opere pie, le sue accademie, le sue 
societi., Avveuguno — è vero — contatti 
con la società e col popolo romano, ma 
questi contatti non lasciano nessuna traccia e 
non subiscono nessuna influenza. L’aristocra- 
zia romana ha tradizioni troppo antiche e 
troppo personali, ha un ufficio troppo deter- 
minato nei suoi rapporti col Vaticano, ha una 
costituzione troppo salda e una storia troppo 
antica, per modificarsi in un qualunque modo, 
Assorbe, ma non 
senza timore che 


è assorbita e si può dire 
un’americana la quale di- 
venga principessa in una famiglia papale, è 
— dopo qualche anno — romana più 
ardente di una qualunque figlia di Roma, In 
quanto al popolo egli è veramente l'erede di 
tutte le generazioni che lo hanno preceduto 
ed è troppo fiero e troppo conscio della sua 
nobiltà per contaminarla con una imitazione 
qualunque, 


una 


Li forastieri, in fondo, continuano ad essere 
i barbari per lui, come barbari sono /' bu- 
qurri scesi dui paesi cisalpini alla conquista 
della sua città, Per questo nessuna grandezza 
ha il potere di stupirlo, perché nessuna gran- 
dezza è ignota alla sua storia, Cosa diven- 
gono le pazzie di un miliardario americano 
per chi ricorda, tradizionalmente, le orgie di 
Lucullo ? Che cosa rappresenta l'urrivo di un 
re straniero per chi sa che tutti i re stra- 
nieri sono venuti da un tempo infinito a far 
omaggio a Roma? E poi c'è il papa, c'e il 
Vaticano, c'è quella cosa grande e terribile 
che è la chiesa cattolica, L'’anticlericalismo 
del popolo di Roma è un anticlericalismo 
tutto cittadino e personale, non diverso da 
quello che Gioachino Belli manifestava nei 
suoi sonetti, Si poteva offendere atrocemente 
Don Mauro Capellari, si poteva anche lan- 
ciare qualche frecciata a papa Grigorio, ma 
il pontefice rimaneva soprattutto ed era quasi 
l'essenza stessa della città, 

E poi, come ho già notato, Roma è troppo 
grande e troppo vecchia per non avere se 
non lo scetticismo, almeno la stanchezza della 
sua grandezza e della sua vecchiaia. L'altra 
sera, come traversavo una via solitaria di 
Borgo, sentii due vetturini che parlavano fra 
loro, e uno spiegava all'altro dove aveva con- 
dotto un forestiero e diceva con un accento 
inimitabile di disprezzo e di superiorità ! 

— Sai, quer francese, de quelli che mo’ 
semo alleati. 

E vi era in questa semplice osservazione 
tutta Ja suprema filosofia della storia. Ora è 
in nome di questa filosofia e di questa storia 
che io cercherò di rendere l'aspetto delle 
varie colonie straniere a Roma cosi come 


appariscono tutt'ora e si mantengono intatte 
dal giorno in cui re barbari o filosofi pensosi 
le istituirono intorno al Vaticano per maggior 


gloria dei loro popoli e per maggior potenza 
di Roma, 
Diego Angeli. 


Mentre ringraziamo i numerosissimi abbonati 
nuovi venuti a noi in questi giorni, preghiamo 
tuttì ì signori aì quali l'abbonamento è scaduto 
col 31 Dicembre ultimo scorso e che ancora non 
l'hanno rinnovato a volere affrettarsi a farlo. 
Otterranno cosi il doppio vantaggio di evitar 
ritardi o disguidi nella spedizione del giornate 
e potranno concorrere ai premi artistici riservati 
a coloro che ci rimettono |’ importo di un abbo- 
namento annuale entro il 15 GENNAIO 
CORRENTE. 

Per comodo dei nostri associati 
di città avvertiamo che gli ab- 
bonamenti si ricevono ai nostri 
uffici - Via S. Egidio 16 - tutti i 
giorni dalle ro alle 12 e dalle 14'/, 
alle 18'/,. Nei giorni festivi dalle 
1o alle 12. 


Letteratura 
neoellenica. 


La questione della lingua. 


Le sommosse che hanno turbato nei pas: 
sati giorni la capitale ellenica a proposito 
dell’Orestia di Eschilo tradotta in volgare da 
G. N. Sotiriàdis e rappresentata per molte 
sere al Teatro Regio di Atene, e quelle 
che si preparano per l’Anzigone di Sofocle tra- 
dotta dal direttore dell’altro teatro La Nuova 
Scena ed ex-lettore della imperatrice Elisa. 
betta, Costantino Cristomànos, non sono che 
un episodio della gran questione della lingua ; 
questione nata, si può dire, col risorgimento 
della Grecia e ancor molto lontana da una 
soluzione qualsiasi, 

Da un lato stanno i dotti, gelosi custodi 
di una tradizione, guidati da un aristocratico 
senso di purezza e preoccupati di mantener 
vivo il concetto dell’ Ellenismo sovrastante 
alle nazionalità che si contrastano 1° egemo- 
nia nella penisola balcanica e in generale 
nell’oriente : costoro — e sono eruditi, sto- 
rici, professori, oratori, drammaturghi, poeti 
anche e di gran merito — propugnano l’ uso 
della lingua «««psvov:a, ultima forma evolutiva 
della xe antica, derivata ai moderni Elleni 
attraverso la chiesa e la scuola dei Bizantini ; 
una lingua non guari dissimile dal greco clas- 
sico, facile per gli stranieri, comprensibile a 
tutti i Greci indistintamente, colti ed incolti, 
e usata comunemente oggidi nei tribunali, al 
Parlamento, dalla cattedra e sui giornali, Uno 
dei più tenaci difensori della tradizione, con- 
tro i tentativi rivoluzionari dei novissimi 
scrittori, è il professore dell’ Università ate- 
niese Giorgio Mistriotis, dotto ed elegante 
autore di un’ampia Storia della letteratura 
greca dalle origini al 1453: col Mistriotis 
insorsero nella passata occasione gli studenti, 
e la più parte dei giornali, che — come è 
noto — ad Atene sono innumerevoli, e in 
grazia all’ assoluta libertà di stampa trascen- 
dono spesso ad una vivacità di linguaggio 
sconosciuta fra noi, 

Contro la maggioranza conservatrice sta il 
breve, ma battagliero manipolo dei novatori, 
che propugnano l’uso, in tutte le scritture, 
della lingua 4, che dovrebbe essere il dia- 
letto parlato dal popolo nella vita quotidiana 
e già usato dai migliori poeti lirici, dal Rigas 
e da Dionisio Solomòs sino ad Achille Para- 
schos, continuatori della libera e spontanea 
tradizione cleftica, Loro caposcuola in Atene 
è Costì Palamàs, drammaturgo, poeta e critico 
di molto valore e presentemente segretario 
all’ Università; e intorno a lui si stringe un 
gruppo serrato di giovani poeti, novellatori e 
commediografi, che si oppongono con ardi- 
mento e costanza alla pubblica opinione, pur 
di veder trionfare il loro sogno d' una lingua 
nazionale che sia la vera diretta e propria 
espressione dell'anima popolare. — E che il 
manipolo non sia ancor diventato legione fu 
provato da una recente inchiesta fatta dal pe- 
riodico Panathinea : la maggioranza dei letterati 
rispose dichiarandosi favorevole ad una lingua 
temperata, mista di elementi e di forme 
d’ambo le scuole, con la prevalenza del dia- 
letto per la letteratura originale, cioè poesia 
romanzo e teatro, della lingua dei puristi per 
la letteratura riflessa e gli usi ufficiali. ] no- 
vatori ad oltranza furono assai pochi : note- 
voli, fra costoro, il Pallis traduttore dei Van» 
geli e il Psicaris professore a Parigi e genero 
di Rénan, 

Se non che, come in ogni lotta dove i 
combattenti si lasciano vincere dalla passione, 
i novatori d'oggi cadono nella esagerazione e 
foggiano, ad esempio, per analogia d’ altre 
forme e voci popolari, voci e forme che 
mancano al linguaggio parlato, accolgono 
voci turche e italiane, 6 riescono perciò fat- 
raginosi, difficilissimi e sovente incompren- 
sibili. Si noti poi che nella letteratura neo- 
ellenica esiste una divisione profonda, consa- 
crata dalla tradizione, tra la poesia e Ja prosa, 
poiché questa fu sempre pit o meno conser» 
vatrice, quella più o meno popolareggiante. 
Il tentativo fatto dall’ Università di ricondurre, 
con i concorsi a premio, anche la poesia 
verso il purismo è fallito completamente, e 
i poeti più grandi, quando vollero cantare 
per il popolo, dovettero usare la lingua del 
popolo, Ma tra la lingua parlata di Solomòs 
e quella audacissima dei novatori c'è qualche 
differenza, e il vantaggio non è tutto degli 
ultimi | Ai quali tuttavia, per la ragione stessa 
delle cose, potrà non mancare il finale trionfo 

— loro predetto anche dal celebre bizanti- 
nologo bavarese Carlo Krumbacher in un 
recente discorso + ove sappiano usar pru- 
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denza, e, sopratutto e prima di tutto, creare 
nella lingua viva del popolo opere d’arte 
che si impongano per il loro intrinseco va- 
lore estetico all’ammirazione di tutti i Greci, 
redenti ed irredenti, in patria e fuori, puristi 
e semplicisti, 


Se essi invece vorranno esagerare nella 
loro riforma e urtare direttamente il princi- 
pio conservatore dell’ ellenismo — già cost 
ingiustamente premuto e minacciato dagli 
Slavi irruenti dalla Bulgaria e dagli Albanesi, 
fanatiche e feroci scolte dell’ Islam — non 
riusciranno che a fomentare le discordie in- 
testine e ad attirare gli strali dell’ ironia eu- 
ropea che non sa perdonate alla Grecia la 
campagna del '97 e, ignara com’ è dei fatti, 
addossa ai popoli le colpe dei re. La Grecia, 
prima della questione della .lingua, dovrebbe 
attendere non solo a conservare in oriente il 
suo primato di civiltà, ma a ristabilirvì quello 
di autorità che ha perduto ; e per raggiungere 
questo scopo deve sopratutto mirare a dif- 
fondere il moderno pensiero greco — bello 
e grande pensiero — nelle nazioni d’occi- 
dente, facendovi conoscere la sua letteratura 
e la sua arte, oltre che distendendovi le reti 
del suo commercio, maraviglia del mondo, 
oggi come un tempo. 


Il teatro di D. N. Bernardakis. 


E uno dei luminari più cospicui di questo 
moderno pensiero greco è Demetrio N. Ber- 
nardakis, che anche di questi giorni 1’ Agdw 
chiamava il solo grande poeta drammatico 
dell’ Ellade contemporanea. 

Il vegliardo da Metellino, dove egli vive, 
mi ha testé inviato in dono le sue opere 
nell'edizione definitiva : (1) il teatro di Euri- 
pide in tre grossi volumi, e il primo volume 
dei drammi originali, con la Maria Doxapatr}, 
la Merope è \° Eufrosine, Ma il Bernardakis 
è l’autore anche dei Crpselidi, della Fausta e 
del Niceforo Foca, ultimo lavoro e non an- 
cora rappresentato, 

Demetrio Bernardakis è un vero e com- 
pleto poeta drammatico, nel significato clas- 
sico dell’ espressione, — Già la sua esposi- 
zione d' Euripide, magnum opus, e special- 
mente la calorosa difesa che egli fa del tra- 
gico umanissimo, (al II volume è aggiunto 
un vigoroso scritto apologetico, che vale un 
intero trattato di estetica drammatica), rivelano 
in lui non solo un assoluto padrone dell’an- 
tichità, ma un artista originale naturalmente 
proclive a sentire la realtà e a concepir l’arte 
drammaticamente ; quello insomma che si 
suol dire un uomo di teatro. Sarebbe oppor- 
tuno, anzi, che questo scritto del Bernardakis, 
La mia edizione d'Euripide e la definizione 
della tragedia nella poetica di Aristotele, 
scritto che, per tre franchi, si acquista, sepa- 
rato e tradotto in francese, dal libraio Bek 
di Atene, fosse letto e meditato da quanti 
— filologi gravi o critici leggieri, autori od 
attori — si occupano di teatro, poiché m’ è 
parso una Summa dramatica non solo felicis- 
sima e completa, ma anche utile a ricondurre 
la mente di chi legge alte fonti prime e alle 
ragioni intime dell’arte del teatro, fonti e 
ragioni che sono oggi le medesime che al 
tempo di Tespi e delle laudi drammatiche... 
Ma torniamo al Bernardakis. 

Il quale non soltanto conosce a perfezione 
il teatro greco, ma altresi tutto l’occidentale, 
da Plauto al Hauptmann; e lo conosce sf 
bene da poter anche dare pubblicamente il 
suo giudizio, come ha fatto l’anno passato a 
proposito del Vetturale Henschel, che si rap- 
presentava al Regio di Atene, Il teatro del 
Bernardakis perciò, mentre si può dir classico 
per la nobiltà e lacidità delle linee este- 
riori, è profondamente romantico, voglio dir 
shakespeariano nel suo contenuto prammatico 
e ideale : le fasi tragiche d’ una grande pas: 
sione costituiscono sempre la sostanza del 
dramma, che si viene svolgendo rapido, a lar- 
ghi tratti, con grande libertà d'azione e so- 
brietà di dialogo, Prendasi, ad esempio, la 
Fausta, che trionfa da tanti anni nei teatri 
d'oriente: né Euripide nell’ /ppolito, né Se- 
neca e Racine nelle loro Fedre, né Schiller 
nel Don Carlos, né Alfieri nel Filippo son 
riusciti ad esprimere in tutta la sua grandezza 
e pietà la passione incestuosa della matrigna 
per il figliastro, come il Bernardakis in que- 
sto dramma che è anche una pittura viva del 
mondo greco-romano sotto Costantino, Par 
quasi che il poeta raccolga e aduni nell’opera 
sua le qualità eminenti di chi 1° ha preceduto 
nella trattazione del soggetto, mentre v’ag- 
giunge di personale, oltre alla precisione 
tutta greca dei contorni e alla purità cristal- 
lina della forma, non so quale affanno, qual 
patema d’animo tutto moderno : ai personaggi 
del Bernardakis lo spettatore vede sin le pie- 
ghe più riposte della coscienza, non attraverso 
i soliloqui o le confidenze filosofiche, bensi 
dietro i particolari dell’azione che si viene 
svolgendo su la scena, 

Tutto il teatro di questo poeta — usa il 
Bernardakis il trimetro giambico — è sto- 
rico, Nella Maria Dowxapatrì svolge un epi- 
sodio passionale dell’ invasione franca in Mo- 
rea con Guglielmo di Champagne ai primi 
del XII secolo; nell’Eufrosine rievoca una 
pagina della storia di Jànnina sotto Alì Pascià 
nel 1801; il Niceforo Foca ha come prota- 
gonista una delle figure più rilevate sul fondo 
del fosco medioevo bizantino. Anche nei 
drammi d’argomento classico, come nella Me- 
rope, il Bernardakis è uno scrupoloso ri- 
cercatore delle verità e verisimiglianza storica, 
e i suoi personaggi mon sono mai fantasmi 
convenzionali o simbolici, bensi creature vive 
nelle quali circola il sangue, ardono le pas- 
sioni, e l'umanità trionfa in quanto ha di 
più sostanziale e permanente nei secoli, 

È deplorevole che nulla o ben poco si co- 
nosca in Italia di questo poeta tragico che 


(1) Drammi di Euripide per cura di D, N. 
BrirNArDAKIS * Voll. 3, » Atene, Sakellario, 1003. 

Drammi di D, N. Bernardakis, V. I. Atene, 
Tip, dello Stato, 1903. v 
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i Greci pongono quarto dopo Euripide e gli 
stranieri ammirano e traducono da tanti anni : 
poiché basterebbe l’opera gigantesca di questo 
scrittore a dimostrare che il moderno popolo 
ellenico ha il diritto di affacciarsi all’ occi- 
dente con dignitosa fierezza, quando si con- 
sideri che la sua vita civile comincia alla 
metà dell’ ottocento, dopo sei secoli di op. 
pressione e di tenebre orrende, e che la pit 
parte dei Greci, sparsi per le isole irredente 
dell’ Egeo, nell’Asia Minore, in Macedonia e 
nell’ Epiro gemono tuttavia sotto la schiaviti 
mussulmana. 


Una storia della schiavità di Atene, 


A dir poi a che grado di avvilimento ma- 
teriale e spirituale fosse caduta la Grecia 
sotto il dominio turco e quali fossero le sue 
condizioni agli inizi della rivoluzione del "it; 
giunge opportuna la nuova Storia di Atene 
sotto la turcocrazia (1400-1800) di Temisto- 
cle N, Filadelfeo, in due grossi volumi arric- 
chiti di preziosi documenti inediti (1). 

Precede un’ /ufroduzione generale che è 
un’apologia dell’ Ellenismo da quando comin- 
ciò a soffrir pei Crociati sino al secolo XIX; 
di quell’ Ellenismo che sì salvò attraverso i 
tempi dal furore cattolico dei Franchi, come 
da quello mussulmano dei Turchi, dalla poli- 
tica di Venezia come da quella della Russia, 
dalle insidie dei Gesuiti come da quelle degli 
Ebrei. E due furono le sue tutrici : la reli- 
gione ortodossa nazionale che gli impedî l’a- 
postasia dopo averlo staccato da Roma, e la 
scuola tenuta sempre in grande onore presso 
i Greci, nei quali essa mantenne vivo il 
ricordo della origine gloriosa. 

La città di Atene discesa a poco a poco 
durante l'età bizantina sino a divenire una 
terra di ben scarsa importanza, prima di essere 
definitivamente incorporata nell’ impero turco 
avea subiti guasti e serviti da parte si degli 
occidentali, catalani e francesi specialmente, 
si degli stessi ottomani guidati dal Sultano 
Bajazet; ma solo nel giugno del 1456, a 
nome di Maometto Il già padrone dell’ Im- 
pero, Omar la toglieva per sempre a Franco, 
ultimi dei famosi duchi d’Atene, Nell’Acro- 
poli si installavano i Turchi, e il Partenone 
era tramutato in moschea. Veneti e Algerini 
negli anni successivi la saccheggiavano, to- 
gliendole anche le ultime vestigia dell’ antica 
grandezza. Un secolo e mezzo idopo era ri- 
dotta a poche « capanne di pescatori » come 
scriveva da Costantinopoli, certo esagerando, 
il Protonotario Zygomalas a Martino Crusio 
di Tubinga nel 1575. Poi le notizie scarseg- 
giano : brevi relazioni di viaggi sui primi del 
sec, XVI ci attestano l’esistenza di un luogo 
di rovine chiamato Atene, 

Qui il Filadelfeo studia le vicende dei più 
insigni monumenti della città : il Partenone, 
l’ Eretteo, i Propilei, la Pinacoteca, il Tem- 
pio di Giove Olimpico, il Teséo, l'orologio 
di Andronico Kyrristo o tempio di Eolo, il 
mausoleo di Lisicrate, l’ acquedotto di Adria- 
no, ecc. servendosi specialmente delle descri- 
zioni dei Periegeti, or diplomatici, or reli- 
giosi. In quel secolo stesso Venezia accoglieva 
tutta una schiera di dotti ateniesi, degni di co- 
loro che duecento anni prima aveano portato 
il greco in Italia. — Il regime ecclesiastico, 
il governo civile diviso tra cristiani e turchi, 
lo stato della città, le chiese, i monasteri, i 
commerci, le arti, le costumanze ateniesi nei 
secoli XVI e XVII sono argomenti di altret- 
tanti capitoli pieni di interesse e di novità, 

Ma eccoci al 1687, l’anno tragico della 
storia d’Atene ; alla completa rovina della 
città operata da Francesco Morosini, Lo sto- 
rico cui le fonti ora sovrabbondauo, scrive 
pagine calde di amor patrio e amare verso 
i veneti che per avidità di potere tradirono 
gli Ateniesi, dopo averli ridotti alla dispera- 
zione. La notte del 16129 settembre comin- 
ciò il bombardamento : per opera dei Veneti 
cadevano i monumenti che anche la barbarie 
aveva rispettati e venerava: il Partenone ar- 
deva, e da lungi l’esercito di Venezia, fatto di 
Tedeschi, d’ Italiani, di Maltesi, riempiva la 
notte de’ suoi urli di gioia selvaggia.... « Né 
Serse, né Silla — scrive il Filadelfeo — né 
alcun altro dei barbari predoni apportò ad 
Atene tanta rovina, quanta l’ empio e di tutti 
più barbaro Francesco Morosini, soprannomi» 
nato per i suoi benefici il Peloponnesiaco e 
onorato con la carica di Doge! » 

Ciò che segui alla campagna del Morosini 
è stotia nota e in gran parte nostra, Atene 
non si riebbe più: dei suoi abitanti molti 
emigrarono, e quelli che rimasero caddero 
sotto il dominio turco, La storia di Atene si 
raccoglie omai turbinosa intorno al suo pa- 
triarcato, che aduna Je forze cristiane della 
città, mentre gli armafo// cominciano a ribel- 
larsi nelle campagne: tra questi emerge tra- 
gicamente il celebre Mitromdra, Infine giunge 
ad Atene nel 1775, per governarla, Hatzì 
Alì, il tiranno : sotto di lui e per lui si svol- 
gono i più truci avvenimenti, finché egli 
stesso, caduto in disgrazia del sultano, viene 
ucciso in Coo nel dicembre del 1795. Per 
colmo di sventura un ambasciatore inglese 
spoglia Atene di gran parte dei suoi capola- 
vori.... È il 1800 ; un contemporaneo annota: 
« 18 febbraio, abbiamo ballato il carnovale ». 
Incomincia il secolo della liberazione, 

L'ultimo capitolo riguarda la scuola ate- 
niese, dal secolo XIV al XIX, e non si può 
non ammirare il culto che la Grecia, anche 
nelle ore più torbide, ha sempre professato 
al sapere, Nelle pagine del Filadelfeo, che 
studia appunto i secoii più tenebrosi, e più 
nei documenti che pubblica si può seguire 
non solo l’ inevitabile corrompersi della lin- 
gua parlata, che dopo le crociate e la caduta 
dell’ Impero accolse modi e voci occidentali e 
turchi, ma altresi lo sforzo fatto de’ suoi oscu- 
ri e benemeriti maestri, preti quasi sempre, 
per tener viva la fiamma dell’ Ellenismo e 
salvare il patrimonio nazionale riassumentesi 
tutto in una tradizione di pensiero. Teofilo 


(1) T, N. FiLapeLrgo. Storia d'Afene sotto la 
Turcocrazia, Voll. 2. Atene, Sakellario, 1903. 
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Korydaleo, dopo avere insegnato a Venezia 
torna ad Atene nel 1614 e vi fonda una 
scuola, che fu poi nei secoli, fino alla grande 
rivoluzione del ’21, la tutrice delle aspira- 
zioni nazionali ; e fra Atene e le città italiane 
di Venezia, Napoli, Livorno e Trieste si man- 
tenne vivo lo scambio intellettuale dal secolò 
XV sino al XIX, in cui la Grecia ebbe i 
grandi maestri suoi in Eugenio Bulgaris e 
Adamanzio Korais e mandò in Italia Ugo 


Foscolo, Dionisio Solomòs e Andrea Mu- 
stoxidi, 


Cost i due volumi del Filadelfeo riempiono 
una lacuna. Composti con larghe vedute e 
severa critica, e dettati in una prosa cristallina 
che direi senofontea se non temessi di sem- 
brar pedante, essi rimarranno, per il Joro in- 
trinseco valore, tra le grandi evocazioni sto- 
riche dell’ultimo mezzo secolo, e come opera 
patriottica, serviranno a testimoniare quanto 
fa Grecia ha fatto per mantenersi viva du- 
rante il periodo più lacrimoso del suo pas- 
sato ; al lavoro del Filadelfeo si collegano, 
cronologicamente, le celebri storie del risor- 
gimento della Grecia del Tricupis e del Pa- 
parrigopulos, dove sono narrati gli sforzi di 
tutto un popolo per riprendersi e riaffermarsi 
nel consorzio del mondo civile. E riesce do- 
loroso il vedere, proprio in Italia, la lette 
ratura neoellenica cosî trascurata: tanto tra- 
scurata, che l’unica nostra cattedra di greco- 
moderno, quella dell’Istituto Orientale di 
Napoli, che è tenuta con grande frequenza 
d’alunni da un letterato illustre qual’è Co- 
stantino Triantafillis, sia stata nel recente 
regolamento ministeriale classificata tra le se- 
condarie, con l’albanese e l’arabo, mentre fra 
le primarie s’annoverano quelle d’indostano 
e di persiano, e persin quella di turco ! 

In compenso, a far conoscere tra noi il 
mondo neoellenico altre forze lavorana: in- 
fatti è appena uscita — e noi ce ne occu- 
peremo — la traduzione di alcuni canti di 
Gerasimo Marcoràs fatta egregiamente dal 
prof. Eliseo Brighenti di Cesena (1); ed a so- 
stenere in Italia la cultura e i diritti della 
Grecia s’adopera coraggiosamente da un anno 
l Unione degli Studenti EFlleni residenti a 
Napoli, i quali si propongono, fra l'altro la 
versione e la pubblicazione in Italia delle 


opere pit cospicue della loro moderna lettera- 
tura. 
Napoli. 


G. F. Damiani. 


MARGINALIA 
Libri inglesi 


e argomenti italiani. 


Dante è sempre oggetto di studio per i nostri 
amici d'oltre Manica. Mentre s'attende un nuovo 
volume di saggi dal Moore che è uno dei dantisti 
più autorevoli, Edward Wilberforce (Macmillan 
ed.) pubblica una nuova traduzione dell'Inferno. 
Lo scopo del traduttore è quello di rendere il te- 
sto con la più grande esattezza sia nelle parole 
che nel metro ; ma questa preoccupazione però gli 
ha nociuto, perché l' ha obbligato a snaturare un 
po’ l'indole della lingua inglese alla quale non 
sono familiari né certe inversioni né certe espres- 
sioni, che non s'intendono pienamente da chi è 
inesperto dell’ italiano. Il che toglie al suo lavoro 
il principale scopo, Charles Allen Dinsmore ha 
avuto un'idea molto più pratica e molto più utile. 
Nel suo volume intitolato Aids /o #Mhe study of 
Dante (Houghton and Mifflin ed.) egli si propone 
di presentare raccolte insieme tutte le notizie in- 
dispensabili all’ intelligenza del poema sacro, tutte 
le più importanti interpretazioni di esso date dalle 
migliore autorità, e finalmente la riproduzione dei” 
documenti originali più frequentemente citati. Vari 
ritratti e diagrammi ornano il libro che ne farebbe 
clesiderare uno simile anche in Italia in servigio 
specialmente dei nostri studenti. 

Dopo Dante l’arte italiana occupa nella produ- 
zione libraria inglese un posto assai importante. 
La storia della pittura del Crowe e del Cavalca- 
selle è pubblicata in una nuova edizione (Murray 
ed.) a cura di Langton Douglas e Arthur Strong. 
Il Crowe attendeva a questa nuova edizione pa- 
recchi anni prima della sua morte che avvenne 
nel 1896. Egli aveva interamente scritta di nuovo 
più che una terza parte dell'opera e raccolto ric- 

chissimo materiale per |’ ultima, I due editori pub- 
blicano il nuovo testo e le note che l'autore la- 
sciò loro aggiungendovi note proprie e accurate 
relazioni delle recenti scoperte. È dunque un la- 
voro che si può considerare completamente nuovo. 
Lord Belcarres si occupa particolarmente di Do- 
natello, (Duckworth editore) e se ne occupa 
con molta conoscenza dell'argomento. Ciò che 
critici italiani e stranieri hanno scritto sul grande 
scultore è stato da lui esaminato attentamente ; 
tutte le opere originali, salvo pochissime eccezioni, 
sono state da lui viste. Una sessantina di magni- 
fiche riproduzioni ornano il volume, che è, secondo 
la dichiarazione dell'autore, il primo libro inglese 
che tratta dell’arte di Donatello in relazione con 
quella dei suoi contemporanei e dei suoi succes- 
sori. 

E passiamo alle nostre città. R. Engelmann 
inizia una serie di /amons art cilies (A. Seemann 
ed.) con un fascicolo su Pompei e annunzia che i 


(1) Ger. MarcorÀs. 72 Giuramento, Liriche. Mi- 
lano, Sonzoguo, 1903. 
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due seguenti riguarderanno Venezia e Firenze, 
Non sono che compilazioni; ma fatte accurata» 
mente e riescono ottimi vademecum per i viag» 
giatori non distratti, A ciò si aggiunga la ricchezza 
delle illustrazioni che sono il più valido sussidio 
per fissare un’ impressione per far rivivere un ri- 
cordo, Il fascicolo pubblicato ne contiene 145, 
eseguite con quella finezza che è abituale în Inghit- 
erra, Più interessante e d'altro genere è il volume 
di Arthur Symons (Dent ed.) che l' intitola Cities, 
Il Symons non ci da che impressioni superficiali 
se sì vuole, ma molto personali ed espresse con 
vivezza di immagini. Egli non si preoccupa molto 
né della storia né dell'arte né tanto meno delle 
condizioni economiche o mornii del nostro popolo. 
Descrive ciò che lo colpisce e riesce ora para- 
dossale ora ingegnoso. Nella prefazione egli di- 
chiara che i vari popoli da Ini visitati gli han 
dato quel che dovevano « la sua parte della /oro 
anima; » perché (aggiunge egli) noi possiamo ve- 
dere e ricevere, cosi negli uomini come nelle cose, 
solamente la nostra parte di essi, la visione cioè che 
sì manifesta ai nostri occhi, la passione che si de- 
sta nel nostro cuore, Cosi il popolo veneziano ci 
è descritto come vivente sempre in un sogno, 
< incurante di quei piaceri che la sua eccessiva po- 
vertà gli impedisce di godere, ma contento per- 
ché egli vive continuamente in mezzo ad un de 
cor de theatre nel quale è esso stesso l'attore di 
un dramma, » Di Venezia parla pure ‘Thomas 
Okhey, ma con quella coscienza e con quella se- 
renità ‘che gli abbiamo riconosciuto in altre sue 
pubblicazioni sull'Italia. In Venice and #65 slory 
(Dent ed.) egli ci tratteggia )a storia della gran- 


dezza e della decadenza della gloriosa repubblice 


esamina quale spirito animava gli antichi repub- 
blicani, quali furono le loro fortune e come essi 
seppero estendere il loro influsso‘sulle terré vicine 
e sulle lontane. È un libro popolare, nel più alto 
senso della parola, senza ricerche originali ma 
chiaro e preciso, Solo si desidererebbe che l'au- 
tore avesse proseguito la sua narrazione fino a 
questi ultimi tempi nei quali Venezia è entrata 
nella grande e rinnovata famiglia italiana. ‘E da 
Venezia ci conduce in Sicilia un archeologo G. F. 
Hill. La sua opera Coins of ancient Sicily (Con- 
stable ed.),è certamente una delle più importanti 
del genere e delle più complete, Con una grande 
erudizione egli raccoglie ed illustra tutti i tipi 


delle medaglie e monete siciliane antiche dai primi 


esemplari agli ultimi, e porge agli studiosi un ricco 
materiale di documenti e di osservazioni, che var- 
ranno senza dubtlio a chiarire molte questioni, e 
illuminare un periodo di storia glorioso e pur- 
troppo ignorato in Italia da molti. E passiamo 
ad altri nostri grandi, Di Galileo Galilei narra 
distesamente ai suoi connazionali la vita ed esa- 
mina le opere J. J. Fahie (Murray ed.). Senza aver 
la pretesn di essere un contributo alla storia della 
scienza l'autore seguendo sopra tutto gli studi di 
Antonio Favaro rende un nobile omaggio ad una 
vita tra le più utilmente consacrate alla scoperta 
della verità. Di Giacomo Leopardi, F.H, Cliffe 
ripubblica, completandola, (Macqueen ed.) la tra- 
duzione delle poesie ; e finalmente ]. Foote Bin- 
gham (Frowde ed.) presenta agli inglesi studiosi 
della nostra lingua un'Antologia di prose e poe- 
sie arricchendola della biografia degli autori, del- 
l'elenco delle opere di ciascuno, di note esplica» 
tive del testo e di brevi dilucidazioni sui vari 


periodi della nostra letteratura. C'è dunque di 
che compiacersi di questa attenzione che gli in- 
glesi prestano alla nostra storia, alla nostra arte, 
alle nostre lettere, e da nugurarsi che 1' Italia 
d'oggi non sia inferiore all'antica nel farsi indice 
di bellezza e di forza agli altri popoli civili, È la 
fede nella quale viviamo e alla quale consacriamo 


tutto il nostro fervore. 
G.S. G. 


"Giuseppe Zanardelli, l'eminente parlamen- 
tare morto nella passata settimana fu, come molti 
altri uomini politici della sun generazione, imbe- 
vuto di cultura classion e umanistica : di quella 
cultura che le scuole di oltre un mezzo secolo fa 
con la loro organizzazione primordiale e coi loro 
metodi antiquati riuscivano a diffondere fra | di- 
scepoli, A questi ricordi classici sempre freschi 
nella sua mente lo Zanardelli amò di far frequente 
ricorso nelle sue orazioni improntate sempre a 
grande dignità, anche quando parvero più vaghe 
di ornamenti accademici che nutrite di scienza 
politica positiva, Dei meriti del patriota e dello sta» 
tista non è qui Îl caso di discorrere : soltanto dob- 
biamo ricordare che Giuseppe Zanardelli nella 
scuola luminosa del giure italiano fu tale perso» 
nalità rappresentativa che in lui sì compendiò o 
parve compendiarsi tutto l'indirizzo dell'ultimo 
perlodo della nostra codificazione, 

* La lottera che Pio Rajna scrisse su que» 
sto nostro giornale per propugnare, anzi per an- 
nunziare una edizione critiea delle opere latine 
del Petrarca ha suscitato, com'era da aspettare, 
larga eco di consenso. Ha. applaudito il Novati, 
e il Dallolio ha ricordato opportunamente che 
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La vendita del palazzo Farne 


Il freddo nelle scuole. 


La linea retta è il più breve cammino fra due punti. 


M miracolo di 8, Giorgio. 
Il'Savito perde la pazienza e risolve la questione. 
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Al lume di,.. candela delle spiegazioni diplomatiche il palazzo Farnese cambia di padrone, 
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Disegni di L. AnprroTTI. 


l iniziativa prima è dovuta a Giosue Carducci. Ma 
altri dice che possiamo contentarci se il Governo, 
delle centomila lire per il monumento, ne prele- 
verà una quarta parte destinandola all’edizione. 
A noi il mezzo termine non piace: avremo si e 
no l'edizione, e il monumento sarà.... un quarto 
più brutto. Noi sappiamo che nelle discussioni già 
fatte non tutti i deputati erano concordi e non 
mancava chi avrebbe voluto il grande e doveroso 
monumento letterario piuttosto che la solita statua. 
Poiché ancora c' è tempo, confidiamo che la Ca- 
mera preferirà il Petrarca precursore della Rina- 
scita a un Petrarca elettorale. 

* La solenne adunanza pubblica del- 
l'Accademia della Crusca è riuscita anche 
quest'anno molto importante. L’accademico se- 
gretario Prof. Guido Mazzoni ha letto il consueto 
rapporto, annunziando che la stampa del voca- 
bolario è giunta alla parola mandamento. Ha 
quindi commemorato il compianto Giuseppe Ri- 
gutini accademico residente e i corrispondenti 
Mestica, Di Giovanni e Grosso, toccando infine 
delle nuove nomine effettuatesi durante l’anno per 
riempire i dolorosi vuoti avvenuti nell'Accademia. 
L’accademico Pio Rajna ha quindi letto l’elogio 
di Gaston Paris. E fu questa una commemorazione 
veramente compiuta in ogni sua parte, per la 
quale l’uomo e lo scienziato, lo scrittore geniale 
e il maestro impareggiabile parvero rifulgere di 
nuova fulgidissima luce. Poiché il Rajna che fu 
legato al Paris da dolci vincoli di amicizia, da 
lunga consuetudine, tutta volle ritessere amorosa- 
mente quella vita e quella prodigiosa attività spese 
per il sapere, per lo studio, per |’ insegnamento. 
Vita esemplare, attività meravigliosa che debbono 
essere additate come altissimo esempio alle nuove 
generazioni dei discenti e dei docenti. Il Rajna 
toccò anche opportunamente dell’affetto profondo 
nutrito da Gaston Paris per l’Italia, dove totnò 
più volte come alla sua patria d'elezione e per 
Firenze nostra, alla quale sentivasi attratto da un 
fascino misterioso e possente. 

* « La figlia di Jorio » sulla soena lirica. 
— 1 giornali hanno avuto nella passata settimana 
un telegramma stereotipo che annunciava in forma 
alquanto dubitativa che il M.0 Alberto Franchetti 
sì sarebbe accinto a musicare La figlia di Jorio, 
lasciando inalterato il testo della tragedia d’an- 
nunziana. Possiamo confermare in parte e in parte 
rettificare la bella notizia. Fra il poeta e il musicista 
è intervenuto, proprio in questi giorai a Firenze, 
un accordo, da cui dobbiamo attenderci perta 
nostra scena lirica i più nobili frutti. E questo è 
l'oggetto dell'accordo : Gabriele d'Annunzio rica- 
verà dalla sua tragedia un libretto d’opera e Al. 
berto Franchetti scriverà la musica. Magnifica 
collaborazione, altissima fratellanza d’arte che 


schiude nuovi orizzonti al nostro teatro. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* « Masolino in pericolo. » 
Mi venne comunicato solo pochi giorni or sono 
l'articolo a firma Francesco Malaguz: 


/aleri, pub- 
ato periodico 
d’arte, ove ben gravi sono i biasimi rivolti dal 
valente cultore dell'arte, agli abitanti di Casti- 
glione-Olona, per la mala conservazione dei tesori 
artistici dei quali è ricco il paese, ed è inca 


blicato nel N, 49 di codesto pre 


ante 
e non lusinghiero l'appello rivolto a chi in Casti- 
glione dovrebbe scuotersi dal letargo ed esercitare 
la opportuna vigilanza su quanto ancora ci rimane 
degli affreschi del Masolino, 

Ora poiché tale appello può intendersi rivolto 
a chiunque in Castiglione sia estimatore dei ca- 
polavori del grande maestro, e poiché fra i moltis- 
simi ci sono anch'io, mi sento obbligato, senza 
uopo di scuotermi dallo stato letargico, di 


ispon- 
dere pacatamente all’egregio scrittore, 

Che il paese non sia meritevole delle gravi ac- 
cuse espresse nel detto articolo — e tali da farlo 
apparire quale un villaggio della Beozia — lo di- 
mostra il fatto che oltre le pitture del Masolino, 
vi si conservano e nelle chiese e nei palazzi privati 
altri tesori artistici che ci furono tramandati dal 
rispetto religioso dei nostri maggiori, in tale stato 
di perfetta conservazione, da essere argomento 
di viva compiacenza e di ammirazione, 

Gli affreschi del Masolino hanno invece molto 
sofferto in parte per ignoranza del loro valore ar- 
tistico, ma più che tutto per cause non imputabili 
agli uomini: tuttavia quanto ci resta, dimostra 
come il nostro paese non fosse stato indegno di 
ospitare il valoroso pittore toscano, i cui lavori 
artistici andarono altrove — più che a Castiglione 
— guasti e sciupati, 

È ad attribuirsi ad ignoranza degli uomini lo 
stato attuale dell’abside della Chiesa, che qualche 
secolo fa venne intonacato di calce, in modo da 
rendere invisibili gli affreschi del Masolino. Egual 
sorte pur troppo hanno subito altri affreschi di 
pari valore in ogni regione italiana sicché alla ri- 
surrezione di tali affreschi hanno atteso valenti, 
celebrati restauratori. A tale opera attese in Ca- 
stiglione l'Abate Malvezzi, reputatissimo al ri- 
guardo, e se il successo non coronò completamente 
i suoi sforzi, è a lui se dobbiamo completamente 
ridonato alla nostra ammirazione fra l’altro il bel- 
lissimo affresco dello spicchio dell’abside, rappre- 
sentante lo sposalizio della Vergine e che non fu 
ricordato dall'egregio critico nella sua relazione. 

Il piccolo Battistero invece sofferse sovratutto 
per l’opera del tempo. Insediato nella antica:torre 
posta a vedetta sul dirupo del castello, risenti 
nelle pareti di tramontana e di ponente gli effetti 
della umidità della vallata dell’ Olona, Quasî tutti 
gli affreschi della parete di tramontana, da tempo 
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immemorabile si sono perduti per lo scrostamento 
e lo sfarinamento dell’ intonaco : è nella parete di 
ponente —- che dà accesso al Battistero — pure 
da tempo immemorabile esistono le crepe ed i 
guasti deplorati dall'onorevole visitatore, e pei 
quali è certo urgentissima l'opera di restauro. 

Ma al danno e al deturpamento recato dal tempo 
e dalla posizione del Battistero, non è affatto vero 
che recentemente abbia anche concorso l'opera 
di volgarì pittori « che nei restauri compiuti circa 
un quarto di secolo fa, senza alcun riguardo al- 
l'opera eccezionale avrebbero ridipinto quasi in- 
tere figure, manomesso le iscrizioni e alterato i 
toni con ritocchi audaci. » Tutto ciò non è vero, 
perché non solo da un quarto di secolo, ma fino 
dall'epoca alla quale può arrivare la memoria dei 
più vecchi del paese — che riferiscono anche le 
tradizioni più antiche — nessuno ha profanato col 
suo pennello i capolavori del Masolino, A chi si 
debbano quei ritocchi, che appaiono allo scrittore 
quali recenti restauri, e che anche a me appaiono 
posteriori al quattrocento, io non saprei dirlo, 
Noto soltanto che un valente pittore, che fece 
speciale oggetto dei suoi studi tali affreschi, li 
riteneva quasi coevì all'opera del grande pittore 
toscano, È un apprezzamento di altro cultore del- 
l'arte, ed io non ardisco di giudicare i competenti. 
Solo ci tengo ad escludere che se profanazione vi 
è stata, questa sia avvenuta a nostra memoria. 

Sì è pensato e si pensa aftinché quanto rimane 
non venga ulteriorniente perduto ? 

L'onorevole scrittore nella stessa intestazione 
del suo articolo, Masolino in pericolo, lo nega, ed 
espone censure e rimarchi, dai quali în parte dis- 
sento, in parte mi associo di cuore, 

Intanto avverto che essendo venuti da pochi 
anni in possesso dei locali sovrastanti e sotto- 
stanti al Battistero taluni signori di mia cono- 
scenza ed avendo essi avuto notizia come proprio 
allora dalla Commissione regionale per la conser- 
vazione dei monumenti, a mezzo dell’espertissimo 
Sig. Ing. Cav. Luigi Riva di Varese, fossero state 
suggerite opere di completa riedificazione del tetto 
dell'edificio, di rinnovo dei pavimenti ed altre 
per lo spluvio e per l'aereazione dei detti locali 
— essi signori vi provvidero immediatamente con 
un dispendio più che ragguardevole in relazione 
al valore della loro proprietà. Né a ciò si sono 
limitati perché sorpassando i desiderì manifestati 
cIalla Commissione, essi hanno anche provveduto 
perché i locali stessi siano evacuati nppena ciò 
sia reso possibile dalle esigenze di altri diritti e 
di altri interessi, e cioè fra brevissimo tempo. 

Di tutto ciò ben inteso l'autorità tutrice delle 
ragioni dell'arte non si è data la cura, non dico 
di ringraziare, ma nemmeno di prendere atto: 
ed essa che aveva ottenuto tutto ciò per la natu- 
rale presunzione che avrebbe essa del pari prov- 
veduto alle riparazioni interne del Battistero — 
ove nessuno può e deve 


ardire di metter mano 
- non si è fatta più viva. Né certo prima degli 
squilli d'Allarme dell'onorevole scrittore del 4/ar- 
socco le mancarono le proteste e gli eccitamenti. 
Ricordo nd esempio un articolo pubblicato due 
ni or sono dalla Cronaca Prea/pina di Varese 
ove l'anonimo scrittore (certo molto vicino al 


Sig. Ing. Riva) non mancò di rilevare il diverso 
interessamento dimostrato dai privati in confronto 
della autorità tutoria nella esecuzione dei lavori 
attinenti al Battistero. 

Ora è naturale che tale disinteressamento per 
parte di una autorità — se è tale — che non si 
esplica se non con ingiunzioni proibitive e mai 
col concorso positivo al ripristino — influisca an- 
che su quella rilassatezza nella sorveglianza e nella 
cura all'interno del Battistero che è deplorata dal- 
l'onorevole scrittore del Marzocco, 

A talune delle censure sue, sarà tosto provve» 
duto dal nuovo titolare della Arcipretura — per- 
sona colta e cortese — che già diede ordini per- 
ché siano rimossi dal Battistero quegli ingombranti 
arredi ecclesiastici, nddossati alla parete ormai 
priva di affreschi, e che effettivamente non sono 
in armonia colle bellezze artistietià del luogo. È 
chissà che forse l'onorevole scrittore non abbia 
anche la compiacenza di vedere ricollocato sulla 
splendida urna marmorea que) cappe)lo in legno 
che a lui piace tanto e che ha invece trovata così 
poca simpatia nella generalità degli artisti da non 
avere mai avuto l'onore — per quanto io mi sap- 
pia — di essere riprodotto unitamente all’urna 
della quale dovrebbe essere il complemento. 

Quanto poi alla vigilanza sui visitatori speriamo 
che anche in ciò qualche cosa si ottenga da una 
maggiore oculatezza dell' immerifevo/e custode 
delle chiavi e più che tutto da un migliore ri- 
spetto dei visitatori che chiamerò profani all'arte, 
Quanto forma giusto argomento di corruccio per 
parte dell'onorevole scrittore, ha già formato pa- 
rimenti argomento di altrì violenti rabbuffi pro- 
digati dal custode a chi fu colto in fallo nel com- 
piere la impresa deturpatrice, Vi sono persone 
che non possono sfogare la loro ammirazione e 
il loro compiacimento se non col segnare di sop- 
piatto sulle pareti il loro riveritissimo nome, tra- 
mandando ni posteri con una insudiciatura la con- 
fessione della loro volgarità, ll vizio è vecchio e 
generale, Però a giudicare dalle scritte figuranti 
sulle pareti del nostro Battistero, dobbiamo spe- 
rare che ora In educazione artistica e civile dei 
visitatori sì migliori, se dapprima sì incìdevano 
le scritte anche sugli affreschi, mentre ora le po- 
che firme sono a matita e nel basso delle pareti 
non affrescate. 

Ed anche sarà commendevole l'opera del cu- 
stode se esso sarà diflidente persino coi cultori 
dell'arte, che si recano nel Battistero come ad un 
luogo sacro alla loro devozione artistica, Come i 
devoti al simulacro in bronzo di San Pietro gli 
hanno coi baci logorato il pollice di un piede, 
cosi avviene che i cultori dell'arte per assicurarsi 
della stabilità dell' intonaco fanno quanto ha fatto 
l'onorevole scrittore del Marzocco: arrischiano, 


cioè, di trovarsene in mano un grosso pezzo. 
Ad altri suoi desiderati sarà pur facile il corri» 
spondere : ad altri difficile od impossibile. Noto 
per esempio come egli paventi un incendio dalle 
case vicine, Tale pericolo non sembra presumi- 
bile, data la costituzione del Battistero eretto in 
una torre a mura di grossissimo spessore, e che 
non è attaccato al resto dell’edificio dell’antico 
castello che da un solo lato, coll'intermezzo an- 
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che di una gabbia di scala. Certo ogni trepida- 
zione è encomiabile; ma il passato è buona arra 
per l'avvenire : mentre il Masolino subi altra sorte 
nella Cappella dei Brancacci che — par quanto 
mi consta — pur non essendo addossata ad altri 
edifici, subi i gravi guasti di un incendio. Né 
certo l'egregio scrittore reclama od i proprietarî 
dell'edificio confinante si sentirebbero indotti ad 
abbatterlo, quando essi ricordino come il cardi- 
nale Branda Castiglione — mecenate del Masolino 
— ascrivesse a massima sua gloria-l’avere ottenuto 
di ricostruire sulle rovine dell’avito castello que- 
glì edificj che ancora attestano colle loro mura 
poderose, cogli stemmi e con altre pregevoli or- 
namentazioni la possanza di quell’ illustre prelato, 

Tutto ciò io ho voluto avvertire sia perché sia 
menomata ]' impressione gravemente sfavorevole 
che l'articolo dell'egrégio î reca sull'am- 
biente castiglionese, sia pe lo egregio 
scrittore ed i lettori del Marzocco i Li che 
vi ha chi nella misura delle sve forze sì è inte. 
ressato e si interessa alle sorti del nostro patri- 
monio artistico, Ed essi possono anche avere al- 
tro affidamento dal fatto che chi regge il nostro 
Comune è un valente gentiluomo che aggiunge 
al culto dell’arte, il culto delle memorie familiari 
che lo legano al cardinale Branda Castiglione, 

Dopo di che io non ho che a far plauso all'egregio 
scrittore perché abbia egli pure suonato a stormo, 
onde fosse chiamata l’attenzione di chi può e di 
chi deve sullo stato del Battistero in quanto esso 
abbisogna di urgente restauro, Il valore del nome 
dello scrittore, e l'ideale artistico che lo accende, 
ci sono di buon augurio perché l'eco delle sue 
proteste salga ove la censura può toccare, Per 
quanto posso, io darò tutta la mia cooperazione 
a tal fine ed egli avrà per compagno nella sua 
nobile missione un castiglionese né idiota nl le- 
targico, 

Milano, 23 Dicembre 1903. 
GUIDO CASTIGLIONE, 


Due parole di risposta all'autore dell'articolo, 
che, in massima, conviene sul mio reclamo che 
ora più che mai ritengo abbia colpito nel segno. 
lo non ho maì rivolto biasimi « aglì abitanti dì 
Castiglione Olona » che non hanno né colpa né 
peccato della rovina degli aftreschi di Masolino, 
bensi a « chi a Castiglione d'Olona dovrebbe sor- 
vegliare sulla conservazione del patrimonio arti- 
stico affidato alle sue cure; » e questo dovere — 
è chiaro — spetta all'ispettorato per la conserva- 
zione dei monumenti de) luogo e a chi ha affidato 
le chiavi del Battistero al sagrestano, Che lo stato 
attuale dell'abside della Chiesa sia da attribuirsi 
« ad ignoranza degli uomini, » che l’opera rela- 
tiva di restauro non sia stata coronata da intero 
successo come assicura l’egregio autore dell’arti- 
colo in risposta al mio, è tanto consono a quanto 
io stesso affermni che non mi rimane che pren- 
dere atto delle preziose confessioni. Che nessuno 
abbia profanato gli affreschi masoliniani del Bat- 
tistero può affermarlo l’autore ricordato, ma credo 
che quanti hanno occhi per vedere non potranno 
trovarsi d'accordo con lui: io non ho parlato di 
profanazioni recenti, come mi si fa dire, ma di my 
quarto di secolo fa: e a negar ciò non persua- 
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debole, malato, scarso di globuli rossi 
(enusa delle più gravi malattie e di dolo» 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani che, fra | tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 
riconosciuto dalla scienza per vincere la 
Anemia e sue terribili conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di- 
gestione, perdite di sangue, difetto 0 ri» 
tardo di flussi e indebolimento generale, 

Importa ricordare che entrata favorevol- 
mente con continuo crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1800, l'Emogrobina 
Solubile Desanti e Zullani sì prepara sem» 
pre osclusivamente in Milano nel pre- 
miato Inboratorio chimico farmaceutico 
sito In Via DurinZ al N 17619 + Liquida 
L. 3, Pillole L 2,50 Vino peptone di 
carne all'Emoglobina L. 4,> {l flacone. 
SI vende In luogo e presso le migliori 
Farmacie d'Italia e dell' Estero, 


dono certamente le asserzioni dei soliti pià vec- 
pò Io ho insistito poi sui vandalismi 

3 @ il mio egregio contradditore li con- 
ferma motando che il vizio è vecchio e generale : 
d' ma questa non è una ragione per acque- 
tarci (statu quo; ed è ben magra la sua sod- 
disfazione se, notando che dapprima !e scritte dei 
visitatori si incidevano su gli affreschi, ora, se- 
condo lui, sì limitano al basso delle pareti. Ben 
altre sono le esigenze nostre a pro del rispetto 
dei nostri monumenti! Noi lo desideriamo intero 
e senza restrizioni e non bastano certamente a 
soddisfarci le promesse di ciò che si ha intenzione 
di fare ma vorremmo che fosse già fatto o che 
si faccia ora, perché l'opera corroditrice del tempo 
e dell'ignoranza nonsi arresta per effetto di pro» 
messe} e il, nostro rispetto arriva anche fino a 
voler rimesso a suo posto il cappello di legno del- 
l’urna battesimale che — nonostante Ja poca sim- 
patia che possa godere presso gli artisti — ha uno 
scopo utile per quanto modesto, E se il sullodato 
scrittore trova che, dopo tutto questo, il passato 
è buona arra per l'avvenire e che se incendi a 
danno del piccolo monumento non ci furono vuol 
dire che mai cì saranno, io credo di aver ragione 
di diffidare e del presente e del futuro. E, intesici 
su tutto questo, accolgo con tutto il piacere la 
cooperazione del signor Guido Castiglione al fine 
di far salire le nostre proteste ove la censura può 
toccare, 

Le parole passano, i fatti soli rimangono. 
F. MALAGUZZI-VALERI, 


Abbiamo pubblicato volentieri le osservazioni 
dell'avv. Guido Castiglione e la breve replica del 
nostro Malaguzzi-Valeri. La questione che qui si 
agita è dì capitale importanza per il decoro e per 
la conservazione di un prezioso monumento che 
deve stare a cuore di quanti abbiano intelletto 
d’arte, Ed anche noi attendiamo i fatti con fiducia. 

(N. di DI 


* Piero Barbèra, il colto editore fiorentino che continua 
nobilmente le gloriose tradizioni paterne, ha pubblicato un vo- 
lume piacevolissimo ed interessante, È intitolato Ziditori e au- 
fori, studi e passatempi di un libraso, Il Barbora discorre, con 
vivacità paesana 6 con grande competenza, di argomenti attì. 
nenti all'arte sua: di editori celebri come Niccolò Bettoni, 
David Passigli, Vincenzo Batelli, Paolo Galeati (l’ultimo 
dei classici, come egli lo chiama) e del padre suo Gaspero, 
alla cui memoria il libro è dedicato con una nobile cd arguta 
dedica ; e inoltre dei progressi dell'arte grafica in Italia è 
fuori, Il volume è in quella sobria cd elegante « Collezione 
gialla » che ha, unico difetto, quello di non apparire più fre- 
quentemente nelle vetrine dei nostri librai, 

* G. L. Passerini, il nostro egregio amico e collaboratore, 
sta preparando pel centenario del Petrarca un elegante fasci- 
colo che raccoglierà scritti intorno al grande Aretino dei più 
insigni letterati © poeti d'Italia e degli studiosi del Petrarca 
nostri e stranieri, Il fascicolo, che si pubblicherà nella pros- 
sima primavera, sarà arricchito da splendide riproduzioni di 
ritratti del Petrarca, fac simili di manoscritti, di edizioni, ecc, 

* Alla Pergola in questa stagione musicale cosi felicemente 
avviata e dentro la primn metà del mese sarà rappresentata 
per la prima volta la nuova opera 00%, dramma lirico di 
Roberto Pio Gatteschi e musica di Renato Brogi. — Dell’ o- 
pera daremo a suo tempo ampia notizia ai lettori: intanto ci 
auguriamo che le nobili fatiche di questi due giovani e valenti 
nostri concittadini sieno coronate dal più felice successo, 
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% « Il primo esilio di Niccolò Tommaseo » intitola E& 
tore Verga una raccolta di lettere del grande scrittore dal- 
mata da lui dirette, duravte il breve periodo in cui egli fu 
esule per la prima volta in Francia (1834-1839), a Cesare Canti, 
uno degli uomini a cui fu devoto tutta la vita. Le lettere sono 
tutte interessanti, e se, al solito, sono qualche volta acri troppo 
per qualcuno e non giuste. rivelano poi quasi sempre il fondo 
dell'animo suo che era veramente buono, e quell’intima aspi 
razione che era in lui di patire per farsi migliore, « di fare e 
seminare nel dolore perchè altri mieta ella pace. » L’edi- 
zione, adorna di qualche incisione, è di L, F, Cogliati di Milano, 

* Il recente centenario del Tommaseo ha ispirato anche 
un altro libro, quello del prof. Antonio Codara (L. F. Cogliati 
editore) che studia il pensiero educativo di quel multiforme è 
poderoso ingegno. La pubblicazione giunge opportuna in mezzo 
a questi dibattiti che accennano ora ad avvivarsi intorno alla 
nostra educazione, Volesse il cielo che gli uomini di Governo 
mostrassero di saper far tesoro di tutta la sapienza e della 
profondità di vedute che è în questi seritti educativi che da 
noi pochi sventuratamento hanno familiari 1°" 

* La vita e le opere di Bernardino Baldi sono studiate 
da Guido Zaccagnini in un volume pubblicato dalla Tip. For- 
ghieri e Pellequi di Modena, Del Baldi l’opera sua più ram- 
mentata nei trattati di storia letteraria è il suo poema la Vaw- 
fica ; ma egli fu matematico, erudito dottissimo, traduttore da 
varie lingue, studioso delle arti belle e poeta lirico, epico ed 
Spigrammatico. Questa complessa figura }o Zaccagnini ricom- 
pone nel suo studio accurato e assai interessante, 

* La « Nuova Antologia » inizia, con un romanzo di 
Grazia Deledda, Cenere, una sua « Biblioteca, » Dell'opera 
della forte scrittrice parleremo ampiamente in una delle no- 
stre prossime rassegne, 

* < Elegie mondane » è il titolo di una raccolta di no- 
velle pubblicate da Giorgio Velieri presso î fratelli Treves. 
L'autore, che è un giovane di vivido ingegno, ha voluto celare 
Îl suo cognome, che è notissimo a Venezia, Egli affronta, 
dopo una seria preparazione, per la prima volta, il giudizio 
del pubblico. 

* Fra gli opuscoli ricevuti notiamo i seguenti : Prof, Giu- 
seppe Cimbali: / monumento a Niccolò Spedalieri in Roma 
e sl suo significato politico, Il Cimbali fa, come ognun sa, il 
più energico propugnatore dell’infelice idea di inalzare un mo- 
numento all'abate siciliano, È naturale quindi che egli ri as- 
suma il compito di difendere a spada tratta la sua proposta, 
Il che egli fa con questa pubblicazione (Roma, Ermanno Loe- 
scher) e con l’altra: Miccola Spedalieri propugnatore e mar- 
tire della sovranità del popolo (Roma, Tip, dell'Unione Coo- 
perativa), che è poi il discorso che egli tenne il 20 luglio dello 
scorso anno al teatro Pietro Cossa di Roma. — Giulio Anto- 
nio Berardelli : A profosito di un monumento a Roma a Nicola 


Spedalseri, L'autore è anch'egli un convinto ammiratore delle 


dottrine liberali del filosofo di Bronte, e si augura alla fine del 
suo discorso (Roma, Tip. dell’Unione Cooperativa) che gli stu- 
diosi strapperanno « gli ultimi lembi del velo che avvolgono la 
grande figura del pensatore, » 1 quali ultimi lembi noi crede- 
vamo fosse stato miglior consiglio strappare prima che sorgesse 
la sua statua. — Giambattista Tito Polacchi : Per sl culto dei 
nostri grandi. L'autore è un giovane e con la generosità dei 
suoi anni si ribella ad un giudizio che il prof. Luigi Volpe 
Rinonapoli dette dei versi del Leopardi « l'armi qua l’armi » 
ecc. nei quali afferma che il poeta € diventa quasi ridicolo. » 
— Giudizi sui primi sei volumi dell'a Epistotario » di L. A. 
Muratori edito e curato da Matteo Ciompori. È una raccolta 
in cui i migliori cultori della nostra storia letteraria e le nostre 
più autorevoli riviste parlano con grande ammirazione di questa 
importantissima pubblicazione alla quale il marchese Cimpori 
ha dato tutte le cure della sua vigorosa e feconda attività. Gli 
studiosi non trarranno mercè l’opera del patrizio modenese 
che notizie preziose per la storia del nostro pensiero civile e 
letterario, E le lodi che a lui tutti concordemente tributano 
sono certamente fra le più meritate. — G. A. Reycend: Pro- 
poste par un nuovo ordinamento delle Scuole di Architettura 
in Italia, (Torino, Camilla e Bertolero ed.) L'autore tocca 


una questione delle più controverse, Fra gli ingegneri e gli 
architetti che escono dalle Università e quelli che escono dalle 
Accademie di Bolle Arti esisto un dissidio insanabile, poichè 
da una parte si ammette con esclusiva intolleranza che l'in 
sognamento dell'arto dell'odificazione non debba essere che 
puramente scientifico, è dall'altra con pari intolleranza si pro- 
cluma nl contrario che esso è assolutamente. artistico. Fra 
questo due tendenze l'autore crede che ci sin posto per una 
terza che le concili ambedue ed in questo senso fa proposte 
degno della più grande attenzione. — Jolanda: Note d'arte e 
impressioni venesiane. La nota scrittrice fa una breve corsa 
per le sale dell'esposizione veneziana non senza lasciarsi pren- 
dere dal fascino della meravigliosa città della quale ci dà 
qualche delicata impressione, Le brevi pagine del libro sono 
edite da 
Guidi di 


G. Civelli), È un bozzetto drammatico la cui azione si svolge 


cinio Cappelli di Rocen $, Casciano, — Ettore 


lomeno: Lidia, sogno divino in due atti (Verona, 


nella notte di Natale, 


BIBLIOGRAFIE 


B. SPAVENTA — /rincipii di Etica ristampati con 
prefazione e note da GiovanNI GENTILE. — 
Napoli, Pierro, 1904. 


Bertrando Spaventa è stato un maestro insigne, 
Studioso di Hegel, le idee ch'egli professava non 
erano una semplice ripetizione del pensiero al- 
trui, ma veramente, come dice bene il 
prof, Gentile nella prefazione a questo libro, ri- 


erano 


pensate e rivissute da lui; ed esposte in quella 
sua forma precisa e incisiva e nuda di ornamenti, 
prendevano un'impronta e un rilievo che appar- 
tenevano a lui solamente, Seguace di una filoso- 
fia non fatta per essere popolare, non sì era chiuso 
dentro, 0 per dir meglio, la concepiva con tanta 
larghezza, che la sua mente rimaneva aperta a 
tutte le correnti della storia; e in mezzo agl'in- 
dirizzi diversi che s'agitavano intorno a ui, egli 
sentiva il bisogno non di affermare solamente, 
ma di provare a se stesso la verità delle dottrine 
che avea fatte sue, A sentirlo, dava l' impressione 
di uno spirito sempre vigilante, pel quale la cri- 
tica non era una semplice introduzione o prepa- 
razione alla filosofia, ma Ian funzione stessa del fi- 
losofare, Non dogmatizzava, ma invitava gli altri 
a riflettere insieme con lui. E 


l’attenzione che sì 
poneva a seguirlo era come stimolata da quel suo 
umorismo sottile, ch'era alimentato in lui non 
solo dal contrasto tra il suo pensiero e le opi- 
nioni comuni o più diffuse, ma specialmente dal 


fatto che in mezzo alle maggiori astrattezze egli 


non perdeva il sentimento della realtà : e menitre 
tu'lo credevi mille miglia lontano: dalla. realtà 
concreta, un motto, un esempio, un'allusione ti 
avvertivano che con la dialettica delle suè ‘cate- 
gorie egli non faceva che lavorare è polire gli 
strumenti per reridersi ragione delle cose di que 
sto mondo, come sono è come dovrebbero essere, 
Cosi, per.la sincerità della sua meditazione e le 
qualità critiche della sun mente, egli è ‘stato un 
grande incitatore d'ingegni, anche di quelli ché 
per effetto di altri studi e per le attitudini ‘pros 
prie non hanno potuto seguirlo fino in fondo. * 

Il prof. Giovanni Gentile, un valoroso campio- 
ne egli stesso della filosofia, rentle ‘un vero ser: 
vizio agli studi italiani rimettendo in circolazione 
le cose dello Spaventa, Già in um primo volume 
di Serilti filosofici aveva raccolto ‘un ‘certo nu- 
mero di opuscoli sparsi, di articoli e di memorie 
ora ristampa questi 
Principii di Etica, ch'erano anch'essi sepolti, con 
altro titolo, negli Atti dell’Accademia di Napoli. 
Li ristampa, aggiungendovi note  dichiarative e 
notizie bibliografiche, e una bella prefazione in 
cui discute punti controversi della dottrina, Cosi 
com’ è, questo libro di piccola mole e denso di 


accademiche del maestro : 


pensiero, è uno dei più compiuti e organici che 
possediamo dello Spaventa : da esso si può ve- 
dere i principii, il metodo, i risultati della sua fi. 
ll 
prof. Gentile e il suo editore meritano la più viva 
gratitudine di tutti gli studiosi, 


losofia sopra argomenti del più alto intere: 


M, 


Stabilimento Musicale 


BRIZZI & NICCOL.AI 
Via Cerretani, 12 


i i i 


Deposito esclusivo 
dei Pianoforti 


C. BECHSTEIN 


UNA SCOPERTA IMPORTANTISSIMA 


e delle più utili e vantaggiose alla povera umanità sofferente è certo quella fatta dall'Ill,mo Chim. 


Messicano Dott. Chentorf per la guarigione perfetta e perpetua 


i denti guasti e delle 


gengive malate o deperite, anche se ridotti in tristissime condizioni, 


Con questo sovrano specifico, denominato 


CHENTORFINA 


unico e senza rivali, è assolutamente sbandito il pericolo di perdere i denti, facendoli estirpare 
allorchè sono guasti, perchè, senza ricorrere ad ‘altre medicazioni e rimedii, la  Chentorfina non 
solo fa cessare il dolore, ma distrugge completamente le causo del male e risana il dente renden- 
dolo nitido è bello; le gengive si consolidano; il dente si rinfranca e, dopo soli pochi giorni di 
cura, la masticazione si compie senza il minimo fastidio. 

Il proprietario di questo sovrano specifico dà la più ampia garanzia di tutti gli effetti 
suaccennati, e ne assume con vero orgoglio tutta la responsabilità. 


dare L. 4 (più cont 


esclusivo nel Regno 


1.° Mano a mano che le perverranno le rimesse, l’Amministrazione assegnerà a 
ciascuno dei vecchi e nuovi abbonati un progressivo numero d'ordine distribuendoli in tante 
serie successive di novanta numeri (dall’ 1 al 90). Il numero progressivo e quello della serie 
risulteranno nella fascetta di spedizione, 


DI) 


disposte alfabeticamente, 


1.' Bari, 2.* Firenze, 8." Milano, 4." Napoli, 5." Palermo, 6." Roma, 7," Torino, 8." Venezia. 


di Milano la 11% è Ja 19.° 


1° 1 90 numeri di ogni serie concorreranno a GINQUE premi consistenti nelle squisite TANAGRE pP 


80 per porto raccomandato) ad Arturo De Bestetti, via Canova, )3, Milano, concessionario 


Vendesi, con relativa istruzione, in tubetto di cristallo al prezzo di L.. 2, Die tubetti bastano per ta cura completa 
M 
— Si spedisce gratis l'opuscolo illustrativo. 


| PREMI DEL “MARZOCCO, 


Tutti i nuovi e vecchi abbonati (qualunque sia la data della scadenza 
del loro abbonamento entro l’anno 1904) che dentro il 5 GENNAIO 1904 
rimetteranno Ra IT, 5,7 Estero La IT, 10.,° ALL'AMMINISTRA- 
| ZIONE dome importo di un abbonamento annuale concorreranno, secondo 
le seguenti condizioni, ai premi artistici che il giornale destina per il 1904. 


L'ordine delle prime 8 serie corrisponderà a quello delle ruote del R. 


(un premio ogni 18 abbonati). 


5.° I vincitori entro il primo gruppo di 8 serie saranno determinati dai numeri estratti nelle otto ruote il giorno 16 GENNAIO 1901: 


Î A sa P di 
| entro 1 gruppi successivi dalle successive estrazioni. 
| 


(5° A ciascuna serie di esse toccheranno ripetutamente i cinque premi di cui si dà la riproduzione, I 


dell'estrazione entro ciascuna ruota. 


AFFANNO 


ASMA BRONCHIALE 
BRONCHITE CRONICA 


Il miglior rimedio prescritto e adottato 


generalmente dai più distinti Clinici per 
guarire radicalmente l'asma d'ogni specie, 
il catarro bronchiale e Ja bronchite cronica 
con tosse ostinata è il 


JLuiquore Arnaladi 


balsamico, solvente, espettorante, Le più 


calde attestazioni di riconoscenza e i con- 
tinui ringraziamenti pubblicati sui giornali 
di persone guarite quasi miracolommente 
provano la sua superiorità assoluta su altri 
rimedi che non sono che calmanti provvi- 
sori, Scrivere allo Stabilimento Farmaceutico 


CARLO ARNALDI 
Foro Bonaparto 36 — MILANO 


per avere elegante opuscolo gratis. 


Alberghi, Pensioni e Caffè di F/renze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Hotel Bristol, Lung'Arno Amerigo Vespue- 
ci, 2, 

Grand Hotel, Piazza Manin, 1, 

Hotel Cavour, Via del Proconsolo, 5. 

Hòtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
Acceiaioli, 4, 

Bavoy Hòtel, Piazza V. Emanuele, 5, 

Motol Washington, Via Borgognissanti, 5. 

Hotel Viotoria, Lung'Arno Amerigo Ve 
spucci, 28, 

Motel do la Ville, liazza Manin, 3: 

Ponniono Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve 
ppucci, 22, 

Ponsiono Pendini, Vin Strozzi, 2. 

Ponsione d'Aroetri, Via de' Banchi 2, 

Birreria Roininghaus, Piazza Vittorio Ema» 


nuele, 3, (Continua), 
T per le inser- 

A MILAN zioni a paga» 
mento sul MARZOCCO rivolgersi 
esclusivamente al nostro incaricato 
Sig. Ettore Cicognani, Via Durini, 12. 


Rivista per le Signorine 


Nel Regno: Anno L, 10 - Bem, L. 0 - Trim, L 


Un num. separ, jn Italia: UNA Lira » all'Estero: L, 1,26 


Oli abbonamenti cominciano regolarmente col 1* gi 


Ol SOCGRARI goll'ultimo fanolcolo dell'anno, ricevono 


SI spedisce, franco di porto, Masoicolo di saggio a ehi 


- Jrlene ed Koonomia domestica +— 
Nor 


Solenza 6 Viaggi — Poesie — Moda è Modi — Pensieri 
o Consigli — Vixri 
siero delle signorine + sfogliando Riviste è Giornali 


dello cone utilj + 
pagina della Sfinge, 


IL MARZOCCO 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si publica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 


1903 — Tip. L. Franceschini è ©,i, Via dell' Anguillara 48, 
Tonia Cirri gerente-responsabile. 


FERRO - CHINA --BISLERI 
VOLETE LASALUTE?? Liquore ricostituente 


del Sangue. 


—_ 


NOCERA - UMBRA 


(Sorgente Angelica) 
ACQUA MINERALE 
DA TAVOLA 


I. BISLERI e C. 


G.BELTRAMI « C. 


VETRATE ARTISTIGIE 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PURBLICI-E PRIVATI 


MEDAGLIA D'ORO: 
Esp. d’Arte Sacra « LODI 1901 
GRAN DIPLOMA D'ONORE: 


GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


col vino antigottoso dei Veterani di Tu- 
rete. Scoperto e preparato dal chimico farmac. 
Com. Giuseppe Gandiani. 
Prezzo L.6 il flacone yiù cent, 80 se inviato fuori 
Milano, In vendita presso la Casa Umberto 1, via Ce- 
sare da Sesto, n, 10 e presso il Prem Stabil, Chimico 
Farmaceutico E, Costa, via Durini, 11 e 18, Milano. 
Opuscoli spiegativi gratis a richiesta 


Lotto 


AININO 1DDILOCIMO 


Periodico mensile di Lettere, Scienze ed Arti 
diretto da SOFIA BISI ALBINI 


k pubblionto in fascicoli di 06 pag. in-6 
CONDIZIONI D'ABUONAMENTO: 


Ketero (Unione /ostate)i Amno XL, 12,00 


UMANDI PIBMI DI VALONA A TUTTI OLI ABBONATI 


malo, ma possono anche decorrere del 1* aprile, 
1° luglio è 1* ottobre, 


U fr zio è l'indice per formare il volume, 


no fa riohianta con cartolina postate doppia, direte 
tamente all'Amministrazione: Onsa Rdaltrice DITTA 
(GIACOMO AGNIGLLI, Milano, via 8, Margherita, è. 


FRLEFONO INTERCOMUNALE N, 306 
e. - —_- 


RUBRICHE: 
Arte — Questioni rogiali + Beneficen 


ducazione 
eratura — 
Bozzetti — 


A — Biografia — Romanzi — Nov 
T@th — Il paluto delle nnime — 11 pen 


La nontra Jbi — Note è Notine — La pagina 


n pagina delle cose inutili — La 


presso il Signor LUI 


8.° Con lo stesso sistema sarà stabilito l'ordine delle serie seguenti : così, a mo’ d'esempio, alla ruota di Bari corrisponderanno le serie 9," 
e via dicendo, 


| | 


ERT 


ELL 


Volete che ì vostri cavalli abbiano a trottare su- 


perbamente senza rovinarsi i piedi? 
Fateli ferrare coi famosi 


T_ PATTINI PNEUMATICI TALBOT 


DEPOSITO IN FIRENZE 
GICORTESINI - 17 Via de Fossi. 


MANIFATTURA 


pn 


“ L’ARTE DELLA CERAMICA, 


—xxen 
MAIOLICHE ARTISTICHE - GREZ D'ARTE 


DECORAZIONI ARCHITETTONICHE «© 


DIPLOMA D'ONORE: (Massima onorificenza) 1902 - TORINO 1° Esp. Ind. d'Arte decorativa Moderna 
=< 


editi A ride 11. La 
« 


VNIIIOTI 


TERRE-COTTE-ARTISTICHE 


*E-DECORATIVE-* 


SALA DI VENDITA: VIA TORNABUONI, 9 — FIRENZE 


PER L'ANNO 1904 » 


dae 


e 17.5, a quella di Firenze la 10." e la 18°, a quella 


OLICROME della MANIFATTURA DI SIGNA 


entro il secondo gruppo dell'estrazione del 23 Gennaio, ed 


singoli premi verranno assegnati nell'ordine indicato qui di contro e cioè secondo l'ordine 


A 


*blaal 


IL MARZOCCO 


N MARZOCCO, che è entrato co) numero passato nel suo IX anno di vita, si prepara 


a svolgere 
Danno testé trascorso. 
sione opportuna, i nu 
alle notizie © alle discussioni artis 


è a compiere nel 1904 le felici innovazioni di cui dette ampî saggi sullo scorcio del- 
Quindì ai numeri di 4 alterneremo, ogni volta che se ne presenti l'occa- 
meri di 6 pagine è alle squisite primizie letterarie, agli articoli critici, 
tiche, accompagneremo talvolta disegni originali che potranno 


essere 0 veri e propri commenti grafici di argomento intellettuale 0 composizioni firmate da nomi 


illustri nelle arti è cioè opere di pura bellezza. 


Malgrado questo, lasciamo inalterato il prezzo d'abbonamento pel Regno, effettuando soltanto 


un lieve aumento nei prezzi per l Estero. 


Ed inoltre fra gli abbonati che ci rimetteranno l’importo di un abbo- 
namento annuale prima di Sabato 15 Gennaio corrente 
sorteggeremo le deliziose Tanagre policrome di cui diamo in 6% pagina la 


riproduzione. Fei 
L 


Per V Itala . .. . Di 


Per V Estero . . . » 


5.00 
» 10.00 


Semestre Trimestre 


L. 3.00 L. 2.00 
» 6.00 » 4.00 


Si pubblica la domenica. — Un numero cent. 10. 
Dir.: ADOLFO ORVIETO 
Chi ha intenzione di abbonarsi si voglia 


dunque affrettare, 


ANNO IX, N. 2, Firenze, 


10 Gennaio 1904. 
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A Gabriele d’Annunzio. 


Siedo pensosa, 0 Gabriel. Da canto 


m'è il dono vostro, Con la sua corona 


di rose, avvolta nel suo miveo manto, 
grande ma buona, 

la Pania dice: « A te, povera figlia, 

molto fu tolto, molto fu negato! 

Alla mia neve pallida somiglia 
freddo il tuo fato! 

Ma rosco come un cirro mio, ti s'alza 

oggi un pensier dall'anima. L'Aedo 

ch'a me tuttora per l'opposta balza 
giungere i0 vedo, 

lo so, t'offerse il dolce pane... Oh stanco 

è tuo fratello dal fatale andare ! 

A lui lo porgi: per le basti il bianco 


giglio del mare! » 


Maria Pascoli, 


TRISTE PRIMATO 


L'on, Orlando ha dunque, come ab- 
biamo Jetto in, alcuni fogli politici, la 
lodevole intenzione di opporre, con un 
provvedimento di legge, un efficace ri- 
medio al persistere in Italia di quel poco 
edificante fenomeno sociale che è l'anal- 
fabetismo, Che un paese come il nostro 
compia sacrifici d'ogni maniera per man- 
tenere tra i grandi e civili Stati d' Eu- 
ropa il suo posto politico e morale ac- 
canto ai primi, è il segno di una nobile 
e generosa ambizione; ma che vi si 
mantenga con una percentuale di anal- 
fabeti che supera nella media generale 
il cinquanta per cento è un fatto che si 
può prestare a varie interpetrazioni e 
non tutte lusinghiere. Bisogna dunque 
cominciare di là, chi voglia una buona 
volta recidere il male alle sue radici, 
Il giovane ministro italiano ha ben ve- 
duto il nodo importante della questione 
e lo scioglie con questi provvedimenti 
che gli paiono i più efficaci: prolungar 
di tre anni l'obbligo della frequenza alla 
scuola primaria in tutti i luoghi ove 
esista un corso elementare superiore, 
comminar sanzioni penali ai genitori o 
tutori negligenti, istituir numerose scuole 
per gli adulti analfabeti. 

Nessuno più di noi sì augura che la 
nuova legge abbia a sortir il desiderato 
effetto, ma nessuno è anche più scettico 
di noi nello sperarlo, Poiché siamo con- 
vinti che sia venuto ormai il tempo 
di esaminare noi stessi con un metodo 
meno dottrinario ed aprioristico e più 
rispondente alla realtà delle nostre con- 
dizioni, Le quali per esser varie da una 
regione ad un'altra richiedono dal senno 
\ dei nostri governanti una assoluta diver- 
\sità di provvedimenti, Questo è sopra» 
pig; l'assioma fondamentale che vorrem» 

o una buona volta veder enunciato 


ai 


nelle nostre aule parlamentari, Non è 
possibile che una stessa disposizione di 
legge abbia un ugual effetto in alcune 
regioni dove gli analfabeti non supera- 
no il 10 per cento e in altre dove sor- 
passano il 70: non è possibile preten- 
dere un’ assiduità alla scuola uguale a 
quella dei centri più progrediti nei luo- 
ghi dove mancano gli edifici, dove sono 
angusti e malsani, dove le condizioni di 
viabilità sono orribili e difficili. V' è la 
sanzione penale, si risponde. Ma chi non 
ignora che sanzioni di simil genere non 
possono esser sentite se non ad un certo 
grado di sviluppo morale ed economico 
della famiglia, e che esse rischiano, per 
necessità delle cose, di rimafiere, pur 
troppo, in alcuni luoghi, lettera morta ? 
E ammesso pure che le denunzie sieno 
inesorabili, non s'avrà da trovare anche 
in Italia un qualche «buon giudice » 
che assolverà tutti quei rei la cui respon» 
sabilità è diminuita, è annientata da un 
complesso di condizioni morali, econo- 
miche e topografiche? I non ostante 
ciò un provvedimento è necessario a far 
cessare questa nostra vergognosa si- 
tuazione, E in primo luogo bisogna 
sottrarre la scuola popolare all’Ammi- 
nistrazione del comune e sopra tutto del 
comune rurale;è necessario creare nelle 
diverse provincie, nei diversi circondari 
un ente nuovo, a mo' dei .Sc400/ Boards 
inglesi, che nato dall'accordo fra comuni, 
governo, enti locali e privati abbia lui 
solo autorità sui maestri, facoltà di di- 
sciplinare variamente, a seconda di par- 
ticolari contlizioni, insegnamenti, orari, 
metodi, e attinga i mezzi ad un bilancio 
proprio, Cosi non sarà possibile che si 
avverino le due principali condizioni, per 
le quali, non ostante le sue più fosche 
minaccie, la legge resta fatalmente ina- 
scoltata: la gravezza dell'obbligo ch'essa 
impone, la facilità di non essere appli- 
cata ugualmente a tutti, Jà dove interessi 
di partito rendono nelle mani degli am- 
‘ministratori docile strumento il maestro, 
Ma sopra tutto è necessario pensare a 
questo, che è vano escogitare una qual- 
siasi riforma scolastica, quando essa non 
risponda a reali bisogni di cultura e di 
educazione, Bisogna indurre nell'animo 
del popolo a poco, a poco, con la bontà 
e massimamente con l'utilità dei risul- 
tati ottenuti, il convincimento che la 
scuola serve essenzialmente a modificare 
in meglio le condizioni della vita; ciò 
che non fanno per nulla massime nelle 
campagne, quei programmi dei corsi ele- 
mentari che debbono servire quasi ugual. 
mente ai giovani che si avviano allè 
carriere professionali e agli emigranti 
che hanno nelle loro braccia il solo 
mezzo di'segnare il solco da cui germi. 
nerà la messe dei loro sogni o di sca- 
varsi la fossa ove cadrà sfinito il loro 
corpo, La scuola popolare perché di- 
venga efficace deve dunque distinguersi 
nettamente dalla scuola elementare, pre- 
paratoria a studi più alti, checché ne dica 
il Ministro nelle sue recenti interviste. 
E se la prima dev' essere assolutamente 
gratuita, non v' è alcuna ragione che sia 
ugualmente gratuita la seconda, Alla 
questione finanziaria infatti bisogna tener 
rivolto lo sguardo, Simili riforme richie- 
dono mezzi importanti e pronti, poiché 
tutto è da rinnovare o da creare in fatto 
di edifizi scolastici, E benché l'on, Or- 
lando abbia provveduto anche a questa 
parte nel suo disegno di legge, noi cre- 
diamo che i mezzi non siano adeguati 
allo scopo, Ad ogni modo un primo 
passo da questo lato egli mostra di vo- 
lerlo fare, imponendo una leggera tassa 
ai giovani che dalle scuole elementari 
passino in uno degli istituti secondari. 
E di ciò va lodato. Resta da augu- 
rarsi che le sue idee tsovino larga di- 
scussione alla Camera e che essa sia dav- 
vero esauriente, Noi speriamo che qual- 
cuno, pur plaudendo ai generosi e no- 
bili intendimenti del ministro, si faccia 
propugnatore di riforme radicali e più 
efficaci, e trovi fra i rappresentanti della 
nazione numerosi seguaci, Perché altri- 
menti a che varrebbe pr. sa per que. 
sta nostra inferiorità intellettuale ? Un 


paese la cui deputazione non si anima 
per ciò che tocca il più vitale dei suoi 
interessi è certamente degno di conti- 
nuare beatamente a fornire al mondo ci- 
vile quel rispettabile numero di analfa- 
beti, che sono indice fuori della patria 
della nostra incoscienza e della vanità 
di ogni nostro sforzo. 


Ignotus. 


Spirito e codice 
nella musica sacra. 


(A proposito del recente « motu proprio » di Pio X), 


Certo fu un nobile sogno quello che è 
balenato alla mente di Pio X nel dettare 
l’ormai famoso « motu proprio » sulla mu- 
sica sacra, Ridonare nelle funzioni religiose 
il posto d’onore a quel canto gregoriano cost 
semplice e pure pieno di tanta grandiosità 
ieratica, a cui anticamente prendeva parte tutto 
il popolo in una sola e comune aspirazione 
di preghiera; ritornare cosi alle antiche tra- 
dizioni della chiesa, risuscitando quelle au- 
stere monodie che, cantate dai primi cristiani 
nelle loro riunioni e nelle catacombe e poi 
raccolte per ordine di Gregorio Magno in 
una specie di codice liturgico compendiano 
tutta una storia gloriosa di lotte, di martirii 
e di trionfi; è certo codesto un altissimo 
ideale che doveva attrarre l’anima di un pon- 
tefice, il quale con tutti i suoi atti dimostra 
di volere ricondurre i costumi ecclesiastici 
alla primitiva austera semplicità. 

Si comprende quindi benissimo il coro di 
lodi che ha suscitato il nuovo decreto papale, 
tanto nella stampa, per cosî dire, 0r/odossa 
quanto in quella e/erodossa. Nella prima, sincero 
o no, l’entusiasmo per le novelle istruzioni sulla 
musica sacra si spiega poiché è destino che i 
sovrani — temporali o spirituali — siano sem- 
pre condannati alla lode stereotipa dei proprii 
dipendenti. Quanto all'altra stampa Ja lode 
pure si capisce, poiché prodotta in parte dalla 
giusta riprovazione per una musica sciatta e 
volgare che di sacro aveva soltanto il nome, 
e in parte, forse maggiore, da uno snobismo 
liturgico di nuovo genere, che per una felice 
quanto amena combinazione, per una volta 
tanto si trova ad essere l’inconsapevole ed 
utile alleato dell’arte sacra contro la volga- 
rità fatta musica che cosi a lungo ha potuto 
impunemente spadroneggiare mel tempio. 

È fuori di dubbio che l'improvvisa riforma 
di Pio X per molti editori, autori ed esecu- 
tori di musica sacra saprà di forte agrume, 
Molti di essi costretti di punto in bianco a 
cambiare radicalmente il loro repertorio, ri- 
ceveranno dal nuovo stato di cose un colpo 
fierissimo, 

Ma si sa; non c'è riforma, tanto più se 
repentina e draconiana come questa di cui 
si tratta, che non urti, scompigli e danneggi 
enormemente interessi particolari, Però non 
di ciò deve preoccuparsi un periodico d’arte. 
Bensf è naturale che ci interessi invece assni 
di vedere se per conferire maggiore dignità 
alle funzioni religiose non si siano danneg- 
giati i diritti pure sacri dell’arte vera e se i 
fini di quest'arte non siano stati disconosciuti 
per fini puramente ecclesiastici, mentre si 
sarebbe potuto armonizzare meglio fra loro 
le esigenze della chiesa e quelle dell’arte, 
Anzitutto è giustizia riconoscere — e il motu 
proprio infatti lo riconosce +— che da diversi 
anni a questa parte le condizioni della mu- 
sica sacra sono andate migliorando notevol- 
mente. E se nelle chiese di campagna non si 
è progredito quasi nulla (e temo assai che 
un progresso si effettui anche dopo le odierne 
istruzioni papali), nessuno negherà che nei 
centri più popolati non si siano ottenuti ri- 
sultati molto considerevoli, in gran parte 
per merito di private iniziative e del gusto 
musicale fattosi più raffinato e pit esigente, 
S. S. Pio X adunque piuttosto che una ra» 
dicale innovazione, non ha fatto che comple- 
tare e sanzionare una tendenza già chiaramente 
affermatasi in questi ultimi anni, 

Chiunque ha letto i 29 articoli in cui S, S, 
ha formulato le sue istruzioni per la musica 
sacra, avrà veduto como esse si possano rias- 
sumere press’a poco cosf, 

Il canto gregoriano è dichiarato essere il 
canto proprio della chiesa ; ed una musica 
tanto più è sacra, quanto più si avvicina alla 
melodia gregoriana, Anche la polifonia ec- 
clesiastica dovrà essere restituita largamente 
nelle funzioni religiose. La musica più mo- 
derna è ammessa, purché non contenga nulla 


. di profano, ma fra i vari stili moderni il 


meno acconcio ad accompagnare il culto è 
lo stile teatrale, 

La massima parte delle musiche deve con- 
servare carattere vocale e specialmente « co- 
ristico, » Non si escludono le voci sole, ma 
esse devono avere il carattere di un semplice 
accenno 0 spunto melodico prettamente le- 
gato al resto della composizione. Dal coro 
devono essere bandite le donne ed essere 
(come avviene di già) sostituite da fanciulli. 

Di regola la musica di chiesa è quella vo- 
cale che permette l’accompagnamento d’or- 
gano, ma purché il canto primeggi. Potranno 
ammettersi com speciale licenza altri strumenti 
escluso però il pianoforte e altri strumenti 
rumorosi (1). 

È vietato come ‘abuso gravissimo che i 
canti liturgici appariscano al servizio della 


. 


musica che non è che una parte di essi e 
secondaria, 

La musica sacra deve essere arte vera e 
avere carattere di universalità, 

S. S. infine indica come mezzi per otte- 
nere lo scopo l’istituzione di commissioni 
diocesane di competenti nella musica sacra, 
per vigilare sulle esecuzioni ; raccomanda 
l'istituzione di scho/se cantorum nelle chiese 
principali e anche nelle chiese minori di 
campagna, e raccomanda pure di promuovere 
scuole superiori di musica sacra. 


Ed ora due parole schiette di commento, 
A prima giunta il documento pontificale fa 
l'impressione di essere ispirato ai sensi della 
massima larghezza e tolleranza dei varii stili, 
Infatti è vero che il canto gregoriano viene 
detto il canto proprio della chiesa e della 
polifonia vocale viene raccomandato un uso 
larghissimo ; ma anche la musica moderna 
viene ammessa, e persino il genere teatrale 
non è esplicitamente escluso, ma soltanto di- 
chiarato il meno adatto ad accompagnare il 
culto, 

Ma se si pensa quanto siano esigui i fondi 
di cui dispone la massima parte delie chiese 
per le esecuzioni musicali, è facile prevedere 
che verranno quasi «totalmente assorbiti dalle 
spese per le istituende sclo/ae cantorum e che 
per tutti gli altri generi di musica, all’in- 
fuori del canto gregoriano, rimarrà ben poco 
margine disponibile. 

Ne risulta quindi che se in teoria quasi nes- 
suno stile è escluso, in pratica la prepon- 
deranza concessa al canto gregoriano viene 
ad essere schiacciante. In tali condizioni sa- 
rebbe inutile il discutere della maggiore o 
minore adottabilità dei varî generi di musica 
ad accompagnare il culto, 

Resterebbe solo una grande, capitale que 
stione di principio, cioè se sia logico e giusto 
questo ostracismo che — in pratica se non 


in teoria — vien dato a tutta la musica sacra . 


che non sia canto gregoriano, o per lo meno 
polifonia ecclesiastica. È francamente mi sem- 
bra che non solo tale misura eccezionalmente 
grave non si giustifichi, ma che sia anche 
in contrasto palese con tutto lo spirito che 
sempre animò la chiesa nei suoi riguardi con 
le arti. 

Che il canto gregoriano per la sua anti- 
chità, per le sue origini remote, per le sue 
tradizioni sia non solo venerabile ma sia 
anche di grande effetto, cantato che sia da 
tutta una moltitadine, «lho “già ammesso» e 
credo che sia fuor di dubbio. Ma bisogna 
anche pensare che quando esso sorse, la mu- 
sica era ben lungi dall’aver fatto tutti quei 
progressi di cui negli ultimi tempi l’ha ar- 
ricchita il genio umano, E come la chiesa 
nell’architettura e nelle arti hgurative si è 
sempre giovata di tutte le manifestazioni del- 
l’intelligenza e di tutti i mezzi di cui questa 
dispone, non si comprende perché delle li- 
mitazioni vengano fatte solo alle manifesta- 
zioni dell’arte musicale. 

E tanto meno si intende come tali limita- 
zioni riflettano addirittura la stessa materia 
prima dell’arte, di modo che mentre nessuno 
si è mai sognato di prescrivere tassativamente 
ad un pittore di soggetti sacri, quali colori 
deve adoperare, invece al compositore di mu- 
sica sacra debba essere permesso solo cow 
licenza speciale Vuso di alcuni strumenti ed 
anche l’uso delle voci debba essere regolato 
da disposizioni molto restrittive. 

Comprenderei un tentativo inteso a ripri- 
stinare, in tutto ciò che riflette il culto, un 
ritorno all’antica semplicità cristiana, ma un 
simile indirizzo ristretto soltanto al campo 
musicale confesso modestamente che non ar- 
rivo a capirlo, 

Se poi dal campo dei principi generali 
passiamo a considerare la condizione fatta 
alla musica sacra moderna, mon è chi non 
veda come molti capolavori di genere sacro 
dovranno essere banditi dalle funzioni chie- 
sastiche. 

Un articolo delle istruzioni infatti proibisce 
di cambiare l’ordine dei testi liturgici, che 
non devono essere in nessun modo alterati, 
In base a tale articolo quanti capolavori di 
Beethoven, di Mozart, di Gounod e di molti 
altri non dovranno essere messi al bando ? 
E questo francamente è deplorevole, Che venga 
cacciata dal tempio la volgarità, la teatralità, 
tutto ciò che è profano ; è giusto, lodevole 
e desiderabile, Ma che quelle sublimi armo- 
nie che il genio umano nella sua più ele- 
vata aspirazione ideale dedicò a Dio, ven- 
gano, per ragioni di esagerato formalismo, 
escluse dal repertorio sacro, come se fossero 
opera dell'ultimo abborracciatore di note, 
questo nessuno potrà consentire, 

Quanto alla condizione fatta all’odierno 
compositore di musica sacra, certo non si 
potrà sostenere che essa si invidiabile, 

Egli infatti colla preoccupizione di dover 
dare alla sua musica il carattere di univer- 
salità che è esplicitamente rich'esto, di ispi- 
rarsi al canto gregorieno come alla fonte più 
pura, di non alterare per nulla i sacri testi, 
di usare le voci sole come semplici spunti, 
di non essere troppo ampio negli sviluppi e 
di andare a rilento nell'impiego degli stru- 
menti, se con tutte queste pastoie saprà an- 
cora affermare la propria individualità sarà 
bravo davvero, 

E non è chi non veda che, ciò disgustando 
i veri musicisti d'ispirazione dal comporre 
per la chiesa, questa resterà il campo chiuso 


per le mediocrità che colla scusa di darci 
della musica polifonica, inonderanno le nostre 
cappelle musicali coi loro aridi ed incolori 
partimenti, come del resto già hanno co- 
minciato a fare, 

Ma anche non tenendo conto dei lavori di 
questi moderni Palestrina in diciottesimo, viene 
fatto di domandare : con quali mezzi si potranno 
eseguire decorosamente Je opere del vero Pale- 
strina e della antica scuola polifonica ?_ Ed 
anche in tal caso la risposta è sconfortante. 
Le opere dei polifonisti dei secoli XVI ‘e 
XVII richiedono il concorso di soprani e 
contralti, e questi, stante le tessiture acute 
non potranno mai essere sostituiti con buon 
eftetto dalle voci stridule dei ragazzi. 

Apprezzo benissimo le ragioni liturgiche 
che escludono le donne dal cantare in chiesa; 
ma non è meno vero che colle voci di ra- 
gazzi mon si avrà mai se non un'esecuzione 
approssimativa dei capolavori polifonici. 

Si noti infine che tutto l'edifizio delle 
odierne istruzioni papali si impernia sul canto 
gregoriano, a cui l’ intera musica sacra deve 
ispirarsi e ciò farebbe supporre che almeno 
intorno al canto gregoriano tutti siano d’ac- 
cordo e non ci siano discussioni. 

Ma non è cosi purtroppo. È noto infatti 
il profondo dissidio nell’interpretazione di 
quei canti antichissimi, fra la scuola di So- 
lesmes e quella di Pothier. E siamo ben lon- 
tani dalla interpretazione definitiva. Quale 
sarà il canto gregoriano che si insegnerà 
nelle scho/ae cantorum ? 

Le istruzioni non lo dicono, 

In attesa di ciò mi sia lecito il conclu- 
dere questa analisi del decreto papale, col 
dire che tutta la serie di dubbi da me ele- 
vati intorno alla utilità di tale straordinario 
provvedimento mi furono suggeriti unica- 
mente dal timore che l’arte, in ciò che ha 
di più sacro, cioè l’indipendenza della con- 
cezione, ne abbia a soffrire, 

Infatti lo stesso Santo Padre dice che la 
musica sacra deve essere arte vera. Ora, se- 
condo il mio modestissimo parere che non 
ho ragione di nascondere, non c'è arte vera 
che a patto della massima sincerità e della 
massima libertà di ispirazione. 

Carlo Cordara. 


Res Parthenopaea. 


Il Museo Nazionale. 


Ho visto Napoli con la tempesta. Le ma- 
reggiate nel golfo di Napoli non sono in- 
frequenti; ma una bufera di tanta e perse- 
verante continuità non si ricordava da tempo. 
Pareva proprio che le cateratte del cielo si 
fossero infrante : e tutte le cose degli uomini 
dovessero essere travolte dall’acqua e dal 
vento, 

In queste condizioni acconce al terribile 
sublime, una passeggiata per via Caracciolo 
assumeva una nota acerba di contrasto. Mi 
trovai a Mergellina su l'imbrunite; e volli 
percorrere contro vento la passeggiata pit 
bella d’ Europa... quando Posillipo è un altare 
di fragranze, il mare si disfà nell’oro e nel 
viola, il pennacchio del Vesuvio è un mistico 
effluvio d’ incenso. Io mi trovai invece ad as- 
saporarne l'antidoto, Le onde salivano con 
rombo di morte contro il murag'ione, si 
sfioccavano come un’ immensa spruzzaglia su 
per i fanali che si spegnevano ; e poi rica- 
devano come pioggia su la strada che era 
divenuta una spiaggia nordica. A volta a 
volta, mentre il vento per un minuto taceva, 
e gli alberi della Villa si ricomponevano in 
un susurro profondo e l’affanno del mio 
cuore aveva tregua, io slanciavo uno sguardo 
timido alla collana dei lumi gialli che pur 
ingemmavano come topazii il divino arco di 
Posillipo, e spingevo un’occhiata di sbieco in 
alto alla collina di Sant’ Elmo ; e la badia 
illuminata nel candore perlaceo che traspa- 
riva dalla luna remota, dava addirittura |’ im- 
magine di una nuova arca noetica o per lo 
meno di un vascello fastasma. Poi i cavalloni 
tornavano a spruzzare le lagrime della tem- 
pesta, gli alberi si piegavano sotto la raffica 
nel desiderio di adimarsi, e là verso la 
piazza la danza stridula delle lampade elet- 
triche metteva una nota di irresistibile co- 
micità,.., 

Contro le furie perseveranti di tutti gli 
elementi, il Museo di Napoli si offriva ideal- 
mente come un porto sicuro di pace e di 
dilettazione serena. Ma in realtà le cose non 
mi apparvero integralmente propizie al mite 
scopo, 

Rari furono i momenti in cui qualche 
raggio di sole allietò ai miei occhi le grandi 
vetrate e i grandi vestiboli : onde 1° impres- 
sione funebre di quel popolo di statue acca- 
sermato fu l'impressione dominante di ogni 
mattina e di ogni pomeriggio. 

Pur un cuore mi diceva: — ma questo 
popolo della bellezza antica ha sentito un 


fremito di vita, non si urta più nei gomiti, 
non si scliiaccia, non si opprime; gode di 
respirare un po' di aria, 

E un altro cuore mi ribatteva con forza: — 
ma questo popolo annega in un bagno di vino, 
e qual vino torbido, pavonazzo, un vino 
proprio napoletano, di quello ingessato, ‘di 
quello che il 
sangue de pecuriello ! 

lo non voglio deliberatamente discutere 
della statica dell’edificio, della quistione del 
personale, del disordine durante i lavori di 
riordinamento, dei cinque vasi rotti, o delle 
monete affidate ad un commerciante ; né 


popolo argutamente chiama 


tanto meno delle liti con gli appaltatori : 
ragioni e quistioni di un ordine affatto in- 
timo, nelle quali il prof. Pais con la rela- 
zione pubblicata non sembra avere quei torti 
profondi, che con tanto scalpore gli sono 
stati aggiudicati, 

Ma voglio solamente restringermi all’ap- 
parenza delle cose, a quelle impressioni na- 
turali che uno straniero o un qualunque vi- 
sitatore italiano ignaro del subbuglio interno 
o, come me, repellente da esso, possa pro- 
vare direttamente, 

Però la quistione della stoffa e del suo 
colore non è I° ultima quistione da trattarsi 
0 trascurarsi a cuor leggiero, come vorrebbe 
il direttore Pais, concludendo di non sentirsi 
< disposto a discutere con chi, a digiuno di 
seria cultura scientifica, fa consistere tutto 
l'ordinamento del Museo nel colore e nella 
scelta della stoffa che sì sarebbe dovuto 0 no 
applicare alle pareti, » 

Non conta nulla addurre che Ja stoffa 
amaranto sottesa dietro le collezioni statuarie 
corrisponda a quella prescelta per un museo 
romano e si trovi anche in collezioni frane 
cesi e spagnuole, Ogni statua, ogni bronzo ha 
una patina sua, ha un valore di modellatura, 
una efficacia di chiaroscuro, a cui non può 
giovare genericamente lo sfondo di un colore 
uniforme e unico, E c'è du aggiungere che 
lo stesso colore non giova ugualmente in 
climi differenti, in condizioni di luce e di 

riflessi diversissime. Chi riordina un museo 
bisogna che consideri non essere più il caso 


di allineare diversamente gl’ inquilini di 
una necropoli. Se il museo è una prigione 
obbligatoria per le condizioni della nostra 
civiltà inferiore, sia almeno una prigione 
dorata, e ogni opera d’arte abbia la illusione 
di un contorno che ravvivi il fantasma, al- 
meno in parte, dell'artista creatore, 

Perciò io sarò giusto, perciò io soggiungo 
che se la impressione di quelle grandi ri- 
quadrature pavonazze, è violenta e urtafte 
nel complesso, non riesce ugualmente dan- 
nosa a ogni sala e ad ogni vestibolo, E la 
ragione è sempre che non vi ha colore vio- 
lento che non possa essere salutarmente mo- 
dificato dal suo giusto complementare. 

Ora la stoffa pavonazza che tutta assorbe 
e per nulla rifrange la gran luce degli atrii 
in cui l' Ercole Farnese e il Toro si guar- 
dano ancora, fa talmente staccare i contorni, 
aggiunge tanta durezza alle altre statue ed 
ai torsi più delicati che a volte non sem- 
brano più marmi originali, ma freddissimi 
calchi, 

La saletta delle Veneri che si apre come 
un antro misterioso di bagno dietro questi 
grandi atrii, ha non solo 1’ inconveniente del 
fondo ma anche l'oppressione della volta, La 
Callipige, è vero, sul suo piedestallo dipjnto 
ad olio, troneggia tra le altre femmine ac- 
coccolate ; ma tutte sentono come un irrefre- 
nabile bisogno di aria e di spazio. 

Ma il rossiccio è dannoso — senza ap- 
pello —' in un'ala del portico in cui le 
statue bronzee allineate lungo la parete del 
cortile si confondono assolutamente nel mi- 
stero delle tenebre. Né è scusa bastevole a 
tal condanna |’ importanza inferiore delle 
statue, 

Veramente per la collezione dei bronzi la 
stoffa tesa alle pareti è di oro vecchio ; ma 
il suo valore reale è di un verde lucido 
qualunque che in certe salette dai vetri opa- 
chi è di effetto assolutamente contrario a 
quello della stoffa pavonazza, Per gustare i 
bronzi, bisogna figger gli occhi quasi ad» 
dosso ad essi. Ed anche nelle grandi sale che 

prima si chiamavano dei « piccoli bronzi, » 
il colore della stoffa non giova #' mirabili 
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capolavori del quarto e quinto secolo, Le 
austere Danzatrici di Ercolano non si vedono 
più ; i Discobuli rimasti cost indietro non 
hanno più il gioco dei lumi, hanno perduto 
il loro slancio, 


Eppoi in queste grandi sale, è grave danno — 


l'aver lasciato la stupida, sfacciata e arlecchi- 
nesca decorazione delle volte. Con tanta so- 
brietà di tinte alle pareti il contrasto è vio- 
lento, e il disturbo per gli occhi di chi 
vuole ammirare è insolente. 

Degli affreschi pompeiani giova per la 
serenità non toccare: il loro riordinamento 
non è ancora stato compiuto. Certo quelli 
applicati qua e là sul fondo verde oliva non 
guadagnano molto, Forse per essi si è ancora 
in tempo a rimediare, come sì può trovare 
un posto pit acconcio al busto di Omero, 
in cui l’espressione della cecità raggiunge un 
valore di significato e di commozione forse 
insuperabile, Cosf piantato là in un corridoio 
contro la grande vetrata del cortile e con 
un’altra vetrata dietro, mi par proprio sacri- 
ficato e distrutto, 

Ho già accennato che il colore della 
stoffa non è sempre disastroso dapertutto : 
ma dove pnò ancora sussistere è necessario 
almeno rinforzare il colore di quella zona 
pattona ricorrente sotto le volte. 

Il principio equo di adattare alle condi- 
zioni di luce ed al valore delle cose una 
diversa intonazione di fondo è meglio accen- 
nato nelle salette dei calchi con una tinta 
rella verdognola e fresca allietata di alcuni 
steli di sobrio e simpatico spirito moderno, 

Se adunque questo sentimento non man- 
cava nello spirito del riordinatore, è quasi 
più doveroso che egli provveda a rimediar 
subito agli altrì inconvenienti lamentati, En- 
tusiasta del colore, io non vengo meno ai 
miei principii di battaglia. lo adoro il colore, 
ma sempre in piena armonia con i valori 
corrispondenti. E nello stato presente del 
museo napoletano riordinato, gli strappi alla 
sana e sincera armonia latina non mancano 


né sono indifferenti, 
Romualdo Pàntini. 


Dal giornale 
al libro. 


« Lettere provinciali » e « Letteratura 
contemporanea » di Dino Manto- 
vani. 


La quasi quotidiana necessità dell’articolo 
disperde oggi e sminuzza le intelligenze, cosi 
che a ben poche rimane tanta forza d’ interna 
coesione da organare un libro durevole, Vec- 
chia osservazione; e non meno vecchia ma 
piti sconsolante è quest'altra: che ciò non- 
dimeno quasi nessuno rinuncia all’ambizione 
del libro, e, non potendo altrimenti, lo com- 
pone di frammenti e di cocci, 

Molti se ne scusano coi rancidi argomenti 
che tutti conosciamo: le necessità della vita, 
l’avidità del pubblico, la fugacità delle cose 
moderne, la funzione - cosi dicono - del quarto 
potere. AI contrario Dino Mantovani, che 
da parecchi anni regge buona parte dell’opi- 
nione letteraria italiana per mezzo della Stampa, 
s’incuorava a comporre in volume le sue 
prosette critiche con qualche ingegnoso ra- 
gionamento, tra i quali questo mi par da no- 
tare : che non è giusto riprovare ai moderni 
l’uso di ordinare gli articoli, quando leggiamo 
con tanta passione gli epistolari di Francesco 
Petrarca, di Enea Silvio Piccolomini, di Poggio 
Fiorentino, i quali oggi, se tornassero al 
mondo, stamperebbero articoli come ai tempi 
loro scrivevano epistole per proporre discu- 
tere divulgare le idee presto apparse presto 
dileguate nella meditazione giornaliera, 

Vero ed acutamente pensato: ma non è 
ormai vano ragionar sulla possibilità che un 
gran libro sorga da minuti frammenti ? Nes- 
suno dispregia i Saggi critici del de Sanctis, 
sol perché sorsero dalle riviste e dai gior- 
nali ; nessuno legge senza ammirazione e cu- 
riosità grande i Pensieri del Leopardi, sol 
perché risultano delle pagine di un diario, 
E in fondo che altro è un canzoniere o un 

elibro di liriche qualunque se non un diario 
della coscienza del poeta ? E diario e gior- 
nale non differiscono punto per la disposizion 
d'animo dell'autore, ma solo per ]' ultima 
esiguità e per l'estrema vastità del pubblico 
a cui s' indirizzano, 

Le questioni sull'unità apparente del libro 
son dunque oziose ed ambigue: è l’unità 
interna che ne fa il valore, Se questi fram- 
menti son d’arte, rivelano un temperamento 
ed uno stile? Se sono frammenti di pensiero 
— paradossi, apoftegmi, note, ricordi, articoli 
di giornale — nascondono sotto il disordine 
della superficie una continua trama ideale, 
sotto il carname ora ridondante ora esiguo 
un ferreo e diritto scheletro speculativo ? 

Come tutte le questioni critiche, anche 
questa del giornale e del libro vuol esser 
trattata caso per caso, ]l libro di letteratura 
contemporanea del Mantovani è fra i più no- 
tevoli, Questi risponde al buon vecchio tipo 
del letterato italiano : un po’ critico, un po’ 
artista, Ripubblica ora le lettere provinciali 
nelle quali dodici anni or sono narrava con 
arte fine se non profonda le tribolazioni spi- 
rituali, cui va soggetto il moderno letterato 
delle grandi città quando un ufficio incre- 
scioso lo esilia nelle remote provincie. Vi 
sono osservazioni a modo del Leopardi e de- 
scrizioni a modo del De Amicis ; tutto in una 
fluida prosa, talora un po’ floscia e pallidula, 


ma sempre decente che ci rivela l’indole e 
l'educazione letteraria dell’autore. Egli è un 
cispadano, di nascita e di cultura : perciò di- 
retta progenie dei romantici dell’ottocento, 
romantici cristiani come il Manzoni, roman- 
tici atei come il Leopardi. Tutti i poeti del- 
l’Italia settentrionale derivano dal Manzoni 
e dal Leopardi insieme; poiché, nella lor 
qualità di teorici e di moralisti, i due capi- 
scuola erano meno opposti l'uno all’altro che 
ai più non sembri: fra il Carmagnola e la 
Ginestra non mancano le affinità, Ora qual- 
cuno, come il Fogazzaro e il Giacosa è più 
vicino al Manzoni; altri, come il Graf, al 
Leopardi ; altri, come il De Amicis, occu- 
pano il centro; ma nessuno è ormai sereno 
come il poeta degl’/nnf, nessuno torbido come 
il poeta dei Canti. Vi sono manzoniani an- 
nebbiati di pessimismo e leopardiani tempe- 
rati di manzonismo, Fra questi è Dino Man- 
tovani, che reputa il dolore originario e con- 
naturato e inevitabile all'animo umano, ma 
lo reputa anche buono e consolante e neces- 
sario. Non crede nei dogmi; ma alla fede 
in Dio succede nel suo cuore la fede nel 
bene nella virti nella famiglia; non giura 
sulla felicità futura dell’uomo ma trova pos- 
sibile una rassegnata tranquillità nel presente. 
Leopardi è fatto calmo ingenuo speranzoso : 
la terribile aridità del suo stile è sommersa 
e smorzata in una fluidità manzoniana che ci 
fa ripensare le pagine migliori del De Amicis. 

Quest’ uomo d’ indole cosi ambigua e com- 
plessa ha dovuto leggere e giudicare i poemi 
i romanzi le liriche dell'età nostra. Poich'e- 
gli non accetta la negazione morale del 
Leopardi, rifiuta il suo indifferente edonismo 
estetico e fa suo il verbo manzoniano del 
vero e del bene, L'arte dev'essere fedele al 
vero positivo e deve propugnare il bene 
morale, 

Era anche il principio indiscusso di Niccolò 
Tommaseo, che se non fu gran critico, fu 
grande scrittore, perché la sua persona ed il 
suo stile appariva in ogni pensiero in ogni 
giudizio in ogni sillaba. Fu sempre fedele a 
sé stesso; condannò crudamente il pagano 
Alfieri ed il rètore Foscolo, ostentò perfin 
nei vocabolarii il suo atroce disprezzo per il 
Leopardi, e, se fosse ancora vissuto, avrebbe 
senz’ambagi bollato d’ ignominia il Carducci 
il d'Annunzio e tutti i lor seguaci, 

Ma oggimai è difficile serbar tanta rigidità. 
In maggiore o minor misura tutti hanno 
subito |’ insegnamento del Carducci, e l'o- 
stilità verso la scuola poetica fiorita di re- 
cente nell’ Italia centrale è temperata anche 
nei pit accaniti da qualche dubbio e da 
qualche riserva. Oltre di che, nessuno ose- 
rebbe condannare con l’acrimonia del Tom- 
maseo o con la ieratica gravità del Rosmini, 
che non abbia sicuro sostegno in una dogma- 
tica fede morale di là dalle contingenze dello 
spazio e del tempo. 


Ne viene che il Mantovani guarda la mo- 
derna letteratura con una specie di oscuro 
sbigottimento, e non la vede che come un 
informe arruffio di tentativi. Non ne è tanto 
vicino da comprenderla né tanto remoto da 
condannarla. Nella sua indubitabile probità 
sente il bisogno di confessare che un’opera 
gli piace, quando gli piace; ma se quell’o- 
pera è soltanto bella senz’esser buona o sol- 
tanto bella senz'esser vera o soltanto buona 
senz’ esser vera rimane in fondo al suo spi- 
rito un indeciso turbamento che gli vela il 
giudizio e gli infiacchisce lo stile. 11 Tommaseo 
decapitava come un giudise del 93 il rètore 
Ugo Foscolo ; il Mantovani pencola di qua 
e di là quando parla del rètore Gabriele 
d’Annpnzio. Leggete quel ch'egli scrive del 
Cena, del Thovez, del Pastonchi, del Pascoli : 
sembra che ci siano poeti bravi, poeti cosî e 
cosî, poeti mediocri, poeti lodevoli ; laddove 
la critica, se non è quella del maestro agli 
scolaretti ma quella del pensatore ai poeti, 
non riconosce che foeli e foctastri ‘e dei 
pregi e dei difetti, degli eccessi e delle man- 
chevolezze sorride, se pur vale la pena sor- 
ridere di simili ingenuità. Sembra ch’ei ponga 
sempre un freno al suo giudizio — quando 
si tratta dei grandi o dei creduti grandi, ché 
per gli oscuri è assai benigno. Quo Vadis è 
un gran libro, un vero poema; ma è un'o- 
pera moderna? Il Verga gli piace; ma è 
antiquato, Il Carducci è un grande poeta (chi 
osa ormai dubitarné ?) Ma poi ? Quando il 
Mantovani stabilisce il cosiddetto bilancio del 
secolo XIX, giudica che due sole opere ri- 
marranno ! i /romessi Sposi e i Canti leo- 
pardiani, Ecco le Odi Barbare condannate in 
contumacia, 

Tale ansiosa esitazione sfibra lo stile, che, 
se non mai sciatto, è sempre scolorito e 
amorfo, e vieta una sicura critica della forma, 
vieta cioè la vera critica d'arte, Il Mantovani 
è signore di sé quando esamina con pacato 
buon senso la contenenza civile e morale del 
l’opera ; del critico non ha che 1° impressione 
la quale ha ragion d'essere, quando raggiunge 
la portentosa acuità d'analisi e l’ardore d'in- 
spirazione che le dava il De Sanctis o quando 
è legittimata dalla organica interpretazione 
filosofica che tentava di darle il De Sanctis ; 
nuda e sola, val qualcosa in un crocchio di 
amici o in un articolo di giornale, non giù 
in un libro, Impressioni e ricordi fugacemente 
accennati ; raffronti e paralleli insipidi per- 
ché non approfonditi: ecco la critica del 
Mantovani qual'è in questo volume, Egli 
parla del Thovez ? ll Thovez gli ricorda 
« qualche antico greco, o Catullo, Shelley, 
De Musset, Whitman, Heine, Leopardi.» Cosi, 
tutti in fila, senz'altro. Vuol dare un'idea 
dello stile di Leone Tolstoi ? « Lo Zola, in 
confronto, è un grossolano abborracciatore di 
volgarità e di frasi fatte, Solo il Flaubert e 
il Maupassant potrebbero in qualche loro 
pagina reggere a tanto paragone, » E quattro 
righi dopo: « Nessuno, se non forse il Voltaire, 
lo ra nell’ arte di atteggiare ecc. ecc, » 

Nel qual periodo, direbbe il De Sanctis 
acerbo inimico dei paralleli, tutti troviamo 
fuorché colui che cercavamo, Leone Tolstoi, 


A 


Or non è in verità da addebitare a Dino 
Mantovani tanta povertà di saldi principi cri- 
tici. S’ei fosse cost sicuro come il Manzoni 
della preponderanza del valore etico nell’arte, 
a chi gli chiedesse cos'è mai la poesia ri- 
sponderebbe essere quell’arte che ha per fine 
il bene, per oggetto il vero, 1’ interessante 
per mezzo. Sbattuto com’è fra rive contrarie, 
risponde per enigmi. La poesia è (p. 292) 
«un requisito necessario, checché ne dicano, 
per un poeta: facoltà nativa che mal si defi- 
nisce, ma che, forse appunto per questo, si 
capisce benissimo. » E altrove: la poesia 
< è arte solo in certo senso. Non si può forse 
definirla con una formola esatta ima, senza 
bisogno di definizioni anzi oltre ogni con- 
cetto esattamente definito, tutti intendono per 
poesia un sentimento superiore delle cose e 
della vita, » e cosi via. 

Non è meraviglia che, affidato ad una base 
cosî tremula, tutto |’ edificio critico traballi. 
La tal maniera d’arte, quella del Boito per 
esempio, pare invecchiata, ma non si sa per- 
ché; la tale opera è bella sf ma non mo- 
derna, come se un’arbitraria valutazione cro- 
nologica potesse alterare il valore estetico di 
un’opera bella; il tal ritmo è falso perché 
antico e straniero ; il tal linguaggio (il gergo 
lucchese del Pascoli, ad esempio) è riprove- 
vole, perché arduo a comprendersi. 

Vuole il critico giudicare un’ immagine ? 
Questa, per esempio, del d'Annunzio: 

con un solo 
Sguardo ei toccò le anime come un solo 
baleno tocca le innumerevoli onde? 


Egli annota: « immagine bella e potente, 
ma artefatta. » Ora artefatta vale: « artifi- 
ciosa, voluta, sforzata, stentata, brutta; » e 
che un’ immagine sia bella sf ma brutta non 
vuol proprio dir nulla. E che sia della in un 
certo senso, brutta in un altro può valere per 
una donna, ma non mai per una espressione 
poetica la quale è bella o brutta e non co- 
nosce il terzo corno del dilemma. 

Vuol egli definire originalità dei grandi 
lirici ? Asserisce con una ingenuità mirabile 
per un uomo nutrito di storia e di filologia 
che « /e pagine loro più belle (copio anche 
la sottolinea) potrebbero essere state scritte 
anche se prima non fosse mai stata scritta 
alcuna poesia. » Ma prima che fosse trascorso 
un anno, il Mantovani scriveva della poesia 
del Pascoli : « Originale, certamente, perché 
tutta personale, ma non cosi da creare un 
tipo letterario al tutto nuovo. Si è sempre 
figli di qualcheduno, anche in arte. » 

Il che dimostra com’egli non abbia tardato 
a ricredersi, e dimostra anche un'altra cosa : 
come sia insidioso talvolta il passaggio dal 
giornale al libro. Ove difetti quella continua 
trama ideale onde parlavamo, il libro rivela 
l’anemia che nell’ articolo si dissimula sotto 
la vivacità, e offusca quelle doti di chiarezza, 
di candida semplicità, di rarissima onestà 
critica ‘che ci fanno pregiare gli scritti del 
Mantovani via via che son pubblicati. Le 
raccolte sono pericolose : talvolta, mentre cre- 
diamo di comporre una decorosa armonia di 
‘belle pitture, ci vien fatto un di quei tap- 
petini che le borghesucce di dieci anni or 
sono amavano rappezzare con le scatole di 
fiammiferi. 

Giuseppe Antonio Borgese. 


L'ISTANTANEA. 
Guido Biagi. 


Il magnifico bibliotecario della Laurenziana 
è sempre, nel campo della intellettualità fio- 
rentina, l’uomo del giorno. 

Aracne infaticabile, egli tesse fra le allu- 
minazioni del quattrocento e i venerabili 
plutei una continua e sottilissima trama delle 
più varie imprese, destinate a suscitare in 
Firenze attività ed aspirazioni medicee, Perché 
Guido Biagi è sopra tutto un inventore, Sotto 
quella placidità imperturbabile, mista di cor- 
rettezza angl ne e di diplomatica bona- 
rietà paesana, si rivela a tratti per un im- 
provviso lampeggiamento degli occhi il fer- 
vido tumulto delle idee. Idee vecchie che 
rifioriscono, disegni giganteschi nuovi di 
zecca che glf offuscano l'occhio penetrante e 
gli turban la voce, quando egli li confida ai 
complici amici nei misteriosi colloqui. — 
Inesauribile vena, e fede incrollabile che ha 
permesso a questo solitario superstite della 
tramontata genialità fiorentina di opporre 
qualche argine alla dilagante beozia. — Sicché 
egli parve ed è, entro la cerchia antica, il più 
efficace strumento d’ogni iniziativa che abbia 
per fine l’incremento delle lettere e delle 
arti. Proteo della burocrazia volontaria, egli 
è a volta a volta provveditore, tesoriere, con- 
sigliere, rettore e segretario dei molteplici 
sodalizii che nacquero da lui. — Per questi 
egli nutre affetto paterno e geloso, ne vigila 
ogni passo con minuziosa cura, stimola i 
suoi più fidi ad occuparsene con lui: felice 
quando alle variopinte carte, dai vaghi fregi 
simbolici, allineate sullo scrittoio ne può ag- 
giungere un’altra che sia come il primo va- 
gito di una neonata istituzione. — E così, 
mossi dai suoi invisibili fili, lettori e confe- 
renzieri salgono e scendono le tribune, ag- 
gruppamenti e cenacoli si formano e si tra- 
sformano, nuvoli di inviti e di circolari scia- 
mano per ogni verso, riunioni, assemblee, pub- 
blicazioni, congressi, esposizioni si avvicendano 
senza posi, mentre egli, che è pur scrittore fi- 
nissimo e parlatore eccellente, si contenta per 
lo più di correggere le altrui bozze e di 
ascoltare con sublime rassegnazione. Di rado 
egli infrange questa consuetudine modesta di 
silenzio: se non lo sforzino a scrivere 0 a 
parlare l’amore dell’arte ferito o qualche af- 
fetto gentile. È di ieri la sua generosa pro- 
testa contro lo strazio di S, Lorenzo : e già 
egli si accinge a commemorare da par suo 
l'arguto e multiforme spirito, tutto toscano, 
del compianto Fugenio Cecconi. 

Fra le innumerevoli benemerenze posi- 
tive ne ha una negativa da segnalarsi. Non 
suole farsi patrono di nuovi monumenti : ha 


sulla coscienza soltanto un po’ di terzo David 
e un po’ di S. Francesco alla Verna, Pronto 
del resto a combattere anche la statua di 
Dante e perfino, se occorresse, la sua: la 
statua del commendatore, 

Kodak, 


È QUESTA L'ULTIMA SETTIMANA 
PER pini AI dipen el co 
cordino Signori ai quali scade l’abbo- 
perso 31 Gennaio. Anche ad essì 
conviene dì rinnovare ìn anticipazione per 
non perdere il diritto che come abbiamo 
più volte annunziato appartiene soltanto 
a coloro che rimetteranno l'importo di un 
abbonamento annuale entro il 15 GEN. 
NAIO 1904. 

Rivolgiamo preghiera vivissima ai si. 
gnorì abbonati nuovì di scrivere con la 
massima chiarezza nome, cognome e in- 
dirizzo. 

Per comodo dei nostri associati 
di città avvertiamo che gli ab- 
bonamenti si ricevono ai nostri 
uffici - Via S, Egidio 16 - tutti i 
giorni dalle ro alle 12 e dalle 14'/, 
alle 18'/,, Nei giorni festivi dalle 


1o alle 12. 


MARGINALIA 


* Secondo una notizia telegrafata al Gior- 
nale d'Italia parte delle mura di Spoleto — in 
prossimità della Cattedrale — sarebbe crollata, È 


il Duomo stesso ne sarebbe minacciato, A_questo 


proposito il Giornale d'/falia deplora giustamente 
il fatalismo mussulmano opposto dal nuovo mi. 
nistro della l’ubblica istruzione — con la compli- 
cità del titolare del Tesoro — alle richieste affane 
nose di fondi che da ogni parte gli pervengono 
per la tutela e per la difesa del patrimonio arti 
stico nazionale. Non ci sono quattrini! Questa or- 
mai è Ia parola d'ordine che viene da Roma, E 
tutto vada pure a rifascio, Gli Uffici regionali sono 
avvertiti, Dice bene il periodico di Roma: ma 
allora perché mantenere questi uftici? A_noi re- 
sta la malinconica soddisfazione di constatare che 
anche questa volta le nostre previsioni si sono 
avverate, Dopo un ministro che pure sbagliando 
— e chi non sbaglia a questo mondo? — mostrò 
di avere a cuore la maggior ricchezza del paese, 


doveva toccarcene un altro che avrebbe ritenuto 


quasi estranea al suo ufficio la cura dei nostri più 
gloriosi monumenti... 

* Jean Dornis pubblicherà presto, come già 
annunziammo, un volume intorno al teatro con- 
temporanso in Jtalin, e manda intanto alla Ne 
vue alcune pagine del suo libro, che studiano 
l'opera è gl'intenti di Enrico Butti, 1) Butti, dice 
Jean Dornis, è profondamente persuaso che il 
suo paese più d'ogni altro abbia bisogno di bere 
moderatamente alle «ue coppe che gli si presen- 
del vino della sc l'altra 


tano, l'una colma 


del vino eucaristico. Egli mette in scena uomini 
e donne, i quali hanno appreso dai loro studi 
che è vano cercare il perché delle cose, e che ci 
si deve contentare del come dei fenomeni. Con 
duce questi razionalisti, gli uni dopo gli altri, da- 
vanti al dramma della morte, rompe bruscamente 
il filo che li lega a una moglie o a un figlio ado» 


rato, e chiede loro; Che cosa 


sentite? Quale con- 
solnzione potete trovare nelle vostre dottrine ? 
Quale dolcezza potete irraggiare intorno a voi? 
E quando li ha convinti che la negazione li la- 
scin senza forza e senza speranza, egli dà loro 
per mezzo di un essere semplice la vecchia le- 
zione della saggezza umana che dice : « La scienza 
umana non sa nulla di più dell'ignoranza umana 
davanti all'essenziale e all'irreparabile. » Jean 
Dornis esamina tutti | drammi del Butti, dal Vor. 


tice alla Zempesta e conclude dicendo che egli 


ha saputo portare sul teatro, con grande abilità, 


il soggetto più moderno e più profondo ; la lotta 
cioè della coscienza religiosa colla coscienza scien- 
tifica, Nello stesso tempo vede In luce sulla Cow 
lemporary Review un notevole capitolo sul Z'ealro 
dialettale, mentre si annunzia la imminente pube 
blicazione del capitolo su Bracco nella A'evze Z/eue 
e dell'altra su Gabriele d'Annunzio nella A'evze 
des Deux Monds, 

" Una supplica di Péladan per 11 divor- 
zio, — Péladan, nel Mercure de France, dirige a 
Pio X una lunga supplica pregando il Sommo 
Pontefice a tener conto dell'umanità che crede 
nella Chiesa e soffre per i suoi canoni, Egli è un 
fedele e un credente che ricorre alla bontà del 
pastore : e manda la sua supplica al pastore som- 
mo perché il suo curato non gl' ispira alcuna fi» 
ducia filiale, il suo arcivescovo manca di autorità 
intellettuale, il suo nunzio pare the risieda sol- 
tanto per benedire i matrimoni ricchi, Coll'umiltà 
di un credente, ma colla forza di uno che ha stu 
diato la questione, il Péladan annuncia al Sommo 
Capo che ventimila cristiani gemono alle porte 
della Chiepa, scomunicati soltanto perché hanno 
tentato di ricostruire un nuovo focolare sulle ro- 
vine dell'antico. Essi hanno avuto una casa e sono 
rimasti soli, Dovranno vagabondare per luoghi 
sudici e volgari, diventare libertini e ubriachi, 
per rispettare il canone del Concilio di Trento? 
AI conelllo di Trento ll voto dei cardinali era pa- 


gato sessanta scudi d'oro, e il papa che li pre- 
Siedeva, e che imponeva al marito 0 alla moglie 
tradita la castità assoluta, era padre di tre figli. 
Agli occhi della Chiesa un canone fatto in que- 
ste condizioni avrà dunque maggior valore della 
parola dell' Evangelo ? Ci sono, nella sovrumana 
funzione del pontificato, due lati diversi : uno fa- 
cile, semplice, gradevole: è quello di accogliere 
e di benedire. Ma l’altro è terribilmente difficile 
e grave. La coscienza del mondo cristiano di- 
pende dalla parola del suo capo: egli deve dare 
l'ordine preciso e formale, fare il gesto che guidi 
il suo popolo, L'epiteto di chiesa militante ob- 
Dliga i fedeli a servire, ma obbliga pure il papa a 
comandare e provvedere, L'umanità non ebbe 
mai diritto di parola, fino ad ora, presso il papa ; 
i sacerdoti soli poterono perorare la propria. causa 
davanti a Iui, Ma la Chiesa non è composta di 
soli sacerdoti, e l'éladan, in nome dell'umanità 
credente, mentre chiede a) pontefice )a benedì- 
zione apostolica, gli chiede pure di ascoltare la 
voce del suo popolo, di illuminarto con una pa- 
rola di luce e di carità, di liberare la Chiesa da 
canoni inesorabili e abusivi, 


* Intorno alla Pineta di Ravenna. — 
A. Beltramelli scrive sul Secolo AN alcune pagine 
le quali riflettono la poesia e il fascino dell'an- 
tichissima selva che ha la dolce gravità delle cose 
antiche ed eterne, che è per Ravenna come un 
velo disteso contro il sol levante; un velo che 
cela il verde Adriatico, esule eterno dietro le 
sterminate lande. Alcune torri vi sorgono solita 
rie, circondate dalle ultime scolte dei pini, fiam» 
meggianti nei tramonti rossigni; cavalli e buoi 
vi pascolano; butteri romagnuoli, agili e forti, 
passano a cavallo come saette, fra i cespugli di 
ginepro, pronti a lanciare il laccio su qualche giu- 
menta selvatica dai larghi umidi occhi ; stagni 
chiusi fra l'assiepatsi dei pini giacciono immobili, 
non mai increspati dal più lieve alito di vento, 
come gemme rare disperse per l'antica selva. E 
altre acque la percorrono: lunghi canali che scen- 
dono lentamente al mare, e ruscelli serpeggianti, 
e linee d'acqua che si perdono sotto il cielo da 
orizzonte n orizzonte, e che s' incrociano, s' incon- 
trano, scorrono parillele divise da argini sui quali 
i gattici stormiscono, E falchi e corvi vigilano la 
vita della foresta; vita intensa per i fiori bianchi 
e le bacche rosse, le serpi aggrovigliate e i ra- 
marrì guizzanti, gli uomini rudi e le mandrie pa- 
scolanti. Ma la teoria delle devastatrici che vanno 
a coglier legna nella Pineta la danneggia irrepa- 
rabilmente, si che se non verranno prese provvide 
e sollecite misure, non potremo più udire il suono 
dei canti e delle danze dei pinaiuoli, né le grida 
delle garavellantine e dei cornacchini intenti alla 
ricca raccolta delle pine, negli autunni d'oro e 
nelle magiche priiaviro di smeraldo, 

* I biglietti da visita e le stampo arti- 
stiche. — Raimondo Bouyer nell'Ar/ Decoratif 
ci fa conoscere lo Studio d'arte, che è l'asilo 
accurato e gnio della « piccola stampa » rinascen- 
te, la torre d'avorio senza apparato, nella quale 
lavorano Enrico Boutet e il suo allievo e ge- 
nero Guignebault, Da quello studio escono vi» 
vaci e briosi schizzi, acque forti, punte secche, con 
tenute in biglietti da visita, cartoline postali, par- 
tecipazioni di nascita e di cambiamenti di domi. 
cilio, carte d'augurio. L'arte, seguendo gli esempi 
degli antichi, penetra da per tutto, e alcuni fra i 
biglietti da visita che il Bonyer riproduce, sono 
davvero piccoli eapilavori, Essi non danno il solo 
e nudo nome della persona per cui sono fatti, 
ma esprimono la sun personalità, i gusti, le oc- 
cupazioni, le passioni dominanti, Sono, insomma, 
piccole allegorie, che il Boutet e il Guignebault 


studiano con amore, con gusto, con arte, 1 hi- 


: sat A I 
glietti da visita diventeranno dunque anch'essi 


opere d'arte, e In serie dei calamari del Guigne- 


baultegià stita esposta e notata al Salone del 1902, 


*Lagrammatica francese nelsecolo XX, 
— Michel Breal dell'Istituto di Francia in un ar- 
ticolo della A'evue /#/eue tratta una questione che 
interessa ancora l'Italia, Egli ricorda che Gaston 
Paris gli osservava un giorno che in Francia non 
ni scrivevano più grammatiche, e non aggiungeva 
(cosa che del resto egli sapeva bene) che di que 
sta disparizione la causa erano quegli studi dei 
quali egli era un altissimo rappresentante, La lin- 
guistica insomma nvevna scacelato dai suoi antichi 
dominiila grammatica, A coloro che sentenzinvano 
dite cost 0 non dite cost erano succeduti coloro 
che non prescrivevano niente, che non condane 
navano niente, che non preferivano niente: tutte 
Je maniere di parlare meritavano la loro attene 
zione, dal momento che derivavano da un gruppo 
di popolazione che le aveva naturalmente crente, 
Questa maniera di considerar Ja lingua ha portato 
buoni frutti, ma anche in minaccia di un grave 
pericolo, di far perdere cioè alla lingua francese 
quella chiarezza che è stata tanto celebrata, E il 
Brenl cita molte maniere di dire che, scostandosi 
dalle vecchie regole della grammatica, tendono a 


IL MARZOCCO 


intralciare la semplice e chiara sintassi della lin- 
gua. Contro questo abuso egli, che è un campione 
valorosissimo deglì studi linguistici, spezza ora una 
lancia, ed il movimento è significativo, Quale il 
rimedio? Naturalmente la conciliazione delle due 
tendenze, E questa missione spetta all'Accademia 
francese, « Essa (dice il Breal) si è tenuta troppo 
in disparte dalla funzione per la quale era stata 
fondata, Un corpo che perde di vista l'oggetto 
precipuo che è la sua prima ragione d'essere, si 
indebolisce e rischia di veder altri subentrare in 
quell’ufticio che esso ha lasciato languire. IL mezzo 
dì riannodare )a tradizione sarebbe precisamente 
di tendere fa mano ni nuovi studi, Chiamando a 
lei qualche giovane nutrito dei recenti metodi, al- 
lievo di Gaston Paris e di Paul Meyer, formerebbe 
nel suo seno un centro che ricondurrebbe in lei 
l'abitudine e il gusto di questi problemi, » È in 
fine quello che a nostro onore ha già cominciato 
a fare da qualche tempo l'Accademia della Cru- 
sca, e quello che ci auguriamo essa continuerà a 
fare anche più largamente in avvenire, 

* « Lo Studto » dedica un buon articolo al- 
l'ultima esposizione annuale della Scuola d'Arte 
di Glasgow. I saggi esposti dimostrano che gli 
studenti sono stati condotti ad accentuare ed ac- 
crescere le loro qualità d'osservazione e d'espres- 
sione, piuttosto che trascurare le loro individuali 
preferenze per seguire un sistema già fatto e pre- 
parato per loro, In tutte le arti la personalità e 
il sentimento individuale sono le qualità princi 
pali, ma in molte scuole d'arte la libera espres- 
sione delle idee è frenata e compressa da un in- 
segnamento noioso, uguale, meccanico, ordinato 
da professori i quali non capiscono che si può in- 
segnare solamente la lettera, e che il troppo insi- 
stere sulla lettera uccide spesso lo spirito, Se l'in- 
telletto degli studenti sarà nutrito solamente da 
arabeschi italiani e gotici, da modelli morti e fos- 
silizzati, qual meraviglia se nelle loro opere man- 
cherà la vita? La Scuola di Glasgow ha saputo 
tenere accesa l'anima degli allievi, cosi che i la- 
vori esposti danno l'impressione di una robusta 
vitalità ; ogni lavoratore parla la sua lingua, espri- 
me il suo pensiero, imprime nell'opera il suo ca- 
rattere, Nessun limite di forma, di grandezza, di 
metodo: e la fioritura libera e sana che questa 
libertà produce ci fa desiderare che anche nelle 
nostre Acendemie ogni scolaro diventi un essere 
vivente per sé stesso, e possa esprimere aperta- 
mente gusti e tendenze magari contrarie a quelle 
del maestro, pure imparando da lui a sviluppare 
le proprie inclinazioni, 


< L'Hollénismo ot la Maoddoine » è ilti- 
tolo di un recente volume di Neocle Kasasis, ret- 
tore dell’ Università di Atene e presidente della 
società £/mismbs. L'autore vi sostiene in forma 
polemica i diritti della nazione greca su la Mace- 
donia, servendosi di dati statistici, e combattendo 
le pretese dei Bulgari che hanno invaso quel ter- 
ritorio, fucendo credere all' Europa che si tratti 
di una rivoluzione dei Macedoni stessi, È questa 
una difesa che l'ellenismo fa per salvarsi dallo 
slavismo, il quale viene man mano russificando 
tutta la penisola balcanica. Il libro, stampato a 
Parigi presso La renaissance latine, è corredato 
di un elenco documentato dei « crimes bulgares 
commis en Macédoine contre les Hellénes » e di 
un'accurata carta etnografica della regione, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Nella patria del Pisanello, 


I giornali italiani e i giornali d’oltre Alpe de- 
dicano delle mezze colonne e qualche intiera co- 
lonna ni nuovi modelli di francobolli per il Regno 
d'Italia, disegnati dal Michetti: francobolli che, 
a quanto pare, non porteranno più l'effigie del 
Sovrano ma un'allegoria ai progressi della scienza 
e dell'industria italica, Ottimamente, dico io, im- 
paziente di vedere i futuri francobolli, di cui tanto 
si parla in questi giorni, 

Ma mi domando anche, per rispetto dell'arte, 
non si poteva fare qualche cosa di più ? Non si 
poteva, per esempio, oltre che ni francobolli pens 
sare alle monete nazionali, che lasciano non molto 
mu tutto a desiderare? Le monete nazionali ita» 
liane sono un vero orrore per gli occhi e artisti- 
camente valgono quanto quelle turche, È bene, 
certo, che i francobolli divengano più fini e più 
espressivi, ma non sarebbe altrettanto importante 
è forse più, fermare un po' d'attenzione alle mo- 
nete, che sono state sempre il miglior mezzo di 
comunicazione commerciale e che, più dei fran. 
coholli, sopravviveranmo nei secoli, ambasciatrici 
delle condizioni agtistiche dell'epocn ? 

Il cav. Speranza, incisore della Zecca, è morto, 
a Roma, e bisognerebbe che ora si aprissero dei 
concorsi, e si scegliesse per incisore regio il primo 
vittorioso poiché, pare impossibile, dopo simili 
concorsi Il Governo d'Italia non ha mai tenuto 
conto dei risultati, E bisognerebbe, anche, dare 
un premio un po' più lauto, facendo un po’ più 
di economia in un altro ramo dell'Amministra» 
zione... 

Vittorio Emanuele IL è un distinto numisma» 
tico e la sun collezione di cinquantamila monete 
italiane’ g)i farà comprendere tutta Ja necessità di 
dare all'Italia monete artistiche, dopo che mo» 
nete artistiche nel Medio Evo si ebbero in Ita- 
lia anche nei piccoli Stati. E quale tristezza, per 
chi esamina una grande collezione di monete ita- 
liane, vedere, dopo tante belle opere d'arte, ter- 


minare la serie con le monete di Vittorio Ema- 
nuele II, di Umberto I... e dì Vittorio Emanue- 
le 11I, monete che a chi scriverà un trattato sulla 
numismatica italiana moderna faranno dire che 
l’arte nel regno di questi tre Sovrani era in con- 
tinuo decadimento. L'Inghilterra e la Francia 
hanno dato l'esempio delle monete artistiche se 
perché questo esempio non dovrebbe esser se- 
guito anche dall’ Italia, ove nacque il Pismnello ? 
Magari — sentite — occorresse chiamare qualche 
incisore straniero come si faceva nell’antica Sici- 
lia ove si chiamavano artisti greci, 

A questo miglioramento monetario dovrebbe 
pensare seriamente il nostro Re, innamorato della 
numismatica, arte, oltreché scienza, ed è spera- 
bile che davanti agli occhi nostri si levino le mo- 
cerne monete ove anche lo stemma di Casa Sa- 
voia non è esatto } 


Dalle monete alle medaglie il passo è breve, E 
anche qui note dolenti, Noi ci domandiamo im- 
pensieriti quali medaglie dovremo vedere domani, 
dopo quelle pietose di oggi. Chi non ha avuto un 
fremito di orrore osservando le medagliette dei 
deputati e dei senatori i quali, se un po’ intelli- 
genti, faranno bene, per il nome d' Italia, a mo- 
strarle solo ai controllori ferroviari ? 

Queste medaglie, del resto, non hanno nulla da 
invidiare alla numerosa coorte delle medagliette 
che vengono lanciate ogni giorno, medagliette 
commemorative e medagliette sacre, coniate in 
stabilimenti appositi da cui esce questa merce di- 
sonorante, che dovrebbe esser tutta distrutta, 

Il coniare una medaglia, oggi, non significa già 
fabbricare un'opera d’arte, ma ha lo stesso signi- 
ficato di stampare un opuscolo, La medaglia ita- 
liana odierna è una pubblicazione, è un prodotto 
commerciale, 

Il rimedio? Se il Governo ave 
veri artisti, dovrebbe assume 


in’officina con 
l’incarico di co- 
niare tutte le medaglie italiane, riservandosi la 
privativa ; ma, nello stato presente, a far coniare a) 
Governo tutte le medaglie, si avrebbero le stesse 
opere, 0 peggio... È necessario, dunque che, nella 
patria del Pisanello, cessi questa indegna produ» 
zione di monete e medaglie antiartistiche: è ne- 
cessario che lo Stato prenda la privativa della co- 
niazione anche delle medaglie e che costituisca 
un'officina con artisti conosciuti, anche stranieri, 
e magari istituisca qualche apposita scuola, 
Questo bisogna che lo Stato fac A, è presto: 
magari ritardando le innovazioni nei francobolli. 
Furio Lenzi. 


Orbetello, 1° del 1904. 


Due parole di commento alle osservazioni del 
Sig. Furio Lenzi. Se ben ricordiamo la Società 
per l’arte pubblica prese a vantaggio delle monete 
una utilissima iniziativa ed apri un concorso a 
premio, premio ministeriale per giunta, che dette 
qualche buon risultato di cui, non si sa perché, 
non si volle tener conto, Quanto alle medaglie di 
iniziativa privata non sarebbe difticile ricordare 
alcune eccellenti eccezioni nella fioritura di cose 


mediocri, brutte 0 pessime addirittura, (N. 4 RI) 


* La squisita figura femminile che adorna questo nu- 
mero del A/arsocco inizia la serie dello € composizioni firmate 
da nomi iMustri », delle « opere di pura bellezza » che ab- 
biamo promesso nel nostro programma per Îl 1904. E poiché 
questa è ia prima volta che l'autore del Seminazore è del 
Caino consente la riproduzione di un suo disegno, noi dobbiamo 
a Domenico Trentacoste doppia gratitudine per averci por: 
messo di far conoscere ai nostri lettori questo suo studio per 
le decorazioni del camino esposto a Venezia. 

* La delicata poesia che ci siamo permessi di pubblicare 
nella prima pagina del giornalo è la risposta di Maria Pascoli 
al nobile saluto augurale che Gabriele d'Annunzio nel suo 
Commiato rivolgeva da queste colonne al grande fratello della 
gontile Poetessa, Troppo ci sarebbe doluto privarne i nostri 
lottori, ‘ 

w «Il processo di Gest, » — L'on, Giovanni Rosadì, l'av- 
vocato penalista eminente, decoro della curia toscana, ha pub» 


blicato in questi giorni (G. €, Sunsoni editore) un libro di 


grande interesso nul processo di né, IL Rosadi si è proposto 
di esaminare con criterì ussenzialmento legali i fatti desunti 
dagli Evangeli, costatandone il valore giuridico e le conse» 
guenti responsabilità, È questa una ricerca originalissima è por 
la dottrina è la competenza dello scrittore, ricca di importanti 
conclusioni, DI questo libro che appartiene ad un genere quasi 
ignoto in Italia, perché, oltre tutto, riesce di piacevolimima 
lettura, dincorroremo diffuramento presto, 

+ In questa settimana alla Società « Leonardo da Vinci » 
sarà commemorato Ìl compianto artluta Eugenio Cecconi, Par- 


lerà Guido Biagi, In tale occasione sarà inaugurata nello sale 
del palazzo Corsi una mostra di opere del geniale artista to- 
seano, La mostra rimarrà aperta alcuni giorni. 1 biglietti di 
invito tono strettamente pornonali, 

* Domenico Tumiati prouunziò Il 08 del passato dicombro 
un discorso nella grande sala del Circolo Unione di Ferrara 
SI celebrava il primo centenario di quella istituzione cittadina 
oseguendovisi il melologo La morte di Hafardo, Il nontro amico 
fece un quadro vivissimo del tempi ln cul fu fondato ll Circolo 
o degli avvenimenti che #'Incalzarono a Ferrara in tutto il 
periodo che corse dal 1803 al primi movimenti nazionali, Pu 
efficacinnimo è in alcuni punti pieno di grande poesia, 

* Società fra gli nutori di tentro in Firenze, Come 
i nostri lettori ricordano, Îl € teatro sperimentale » promo: 


dalla fiorentina Socletà degli autori ottenne l'anno scorso sue 
como più che lusinghiero, Ora si aununela che a cominciare 
dalla stagione di quaresima saranno date anche quest'anno 
almeno 4 rappresentazioni, Per formare {l capitale occorrente 
od allestire degnamente gli spettacoli, Ila Società apre un ab. 
bonamento ni palebi di prima è di seconda fila per tutte )e 
recite della stagione, qualunque sia il loro numero, (erclune 
le oventuali repliche) al prezzo di lire conto, Ogni abbonamento 
darà diritto a quattro biglietti d' Ingrenmo per ogni rapprosen= 
tazione, renga aumento di presto. 

* Enrico Panzacchi ha pubblicato nell'elegante raccolta 
dell'editore Sansoni di Firenze « Loctura Dantie » | com. 
monto che del Canto XI del /urgazorzo egli Lomo in Orsane 
michele, Il libretto nl legge con lo sterno piacere con cul nl 
sonte la voce del delicato critico 0 poeta bolognese, È un' im- 
provvisazione delicata, senza peso di erudizione e piena di 
ncumo è di buon gusto, ' 

# Il discorso inaugurale che il prof. Paolo Emilio Pavo» 
Iini tenno all'aprirni di quest'anno accademico nell'Aula Ma- 
gna del nostro Istituto Superioro è comparso ora in una nitida 
edizione (estratto dall'Annuario 1903+904): Il chiaro e dotto 
profemore parlò di alcune caratteristiche della letteratura 
indiana, è trovò |l modo in un argomento non troppo fami. 
linro al pubblico di interessarlo parlando della mancanza di 
misura cho è nell' indole dell'antico popolo, della sua fantasia 
orontrico di gigantenche immagini che nd un tratto cadono nel 
fanclullesco, Questa medesima nttitudino della mente indiana 
si manifesta anche nel campo severo della icionta ? in quella 
lingua noi abbiamo espressioni por lo quantità immensamente 
grandi è por le infinitamente piccole, E un altro tratto essen- 
sine degli Indiani è quello di classificare è di sistematietare 
tutto, anche la musica, anche l'arr amamdi, Rd è curioso il 


contrasto che nasce dalla | a considerar tutto il 
mondo un'illusione e nulladi ché il nirvana, 6 dall'esa]- 
tazione della loro sensualità ; s così 

il quale si sono prodotte con egual ricchezza opero ascetiche 


ed opere erotiche, Altre curiosità Ìl Pavolinì accenna fugace- 
Mente e ci farebbero desiderare che la lettura dell’opuscolo 
potesse ancora continuare con grande diletto, 

* Libri di strenne. — I fratelli Treves hanno pubblicato 
anche quest'anno alcuni di quei libri che trattano di avventure 
di viaggi e che souo letture favorite dai nostri giovani, L'ac- 
curatezza 0 la ricchezza delle illustrazioni Aumentano le at. 
trattative del testo, Notiamo fra essi i seguenti: Komoko. 
dis, racconto di Egisto Roggero; Aiore di loto (un episodio 
della rivoluzione indiana) è Gli Zvass dall’Ergastolo, racconto 
di avventure di Mario Casella, Le illustrazioni sono di Fortu- 
Nino Matania, Adriano Minardi e Gennaro Amato. 

* La teoria matematica degli avvenimenti simili del 
dotta dalla Bibbia con applicazione ai futuri destini delle na. 
zioni è }l titolo di un'operetta dell' ing. prof, N, Villani (Lan. 
ciano, R, Carabba edit.) della quale non si può riassumere 
tutta la teoria in poche linee, Basti diro questo, che egli crea 
dei rapporti numerici fra i Vari avvenimenti che sì sono svolti 
nel passato è trova una relazione fra essi ed al 
si svolsero dopo, 


tri simili che 
Questi ultimi obbediscono ad una legge che 
si compendia in una formula matematica. Ed è cosi che egli 
trova per mezzo di equazioni le date future di grandissimi 
avvenimenti: nel luglio del 192 


4 per esempio il socialismo 
salirà al potere, nel 192 


i 7 seguirà risua ed infallibile distru- 
sione, ma viceversa nell’anno 2049 il socialismo cadrà defini- 
tivamente. L'autore non è an seguace del metodo positivo, e 
vuole con questo suo libro edificare anche l'animo dei suoi 
lettori, ritraendoli dal contribuire anch” 
Alla futura ruina, È un'opera meritoria 
scientifica, 

* « I Castelli Romani. » — Sotto questo titolo si pub- 
blicherà in questi giorni, edito dai Fratelli Alinari di Firenze, 
uno studio di Edoardo de Fonseca, arricchito da 


essi con l’opera loro 
se non propriamente 


circa cin. 
quanta disegni originali di artisti romani,, Oltre all'edizione 
italiana, ne verrà pubblicata altra in lingua inglese. 


Ne ripar- 
leremo 


* La Società «Leonardo da Vinci» — cho sta preparando a 
soci una serio di letture sul Penssero moderno tenuta dallo mag» 
giori Illustrazioni d’ Europa — ha intanto ricominciati i #4è delle 
cinque con intervento delle signore, E lunedî scorso 


tugenio 
i Segantini, 
Intrattonne piacevolmente l’uditorio con la lettura d'una sua 


Bermani, il valonte letterato lombardo amico del 


novella molto colorita e forte che rivela anche in lui qualità 
d'autore drammatico, Qualità che la sera dopo al Niccolini sì 
aîfermarono in alcune scene del dramma Per il pane che, 
nonostante i suoì gravi difetti di concezione 6 di condotta, 
procurò, al terzo ed al quarto atto, 


caldi applausi all'arte ef- 
ficaciss 


d' Ermete Zacconi, 

* Una raccolta di « Saggi critico-accademici » pub- 
blica il Can, Andrea Appeddu presso la tipogr 
di Bosa, Comprendono un Commentario rag 
Leone XIII per la fine del secolo 


sociale del medesimo pontefice, 


rafia vescovile 
ionato all'ode di 
XIX, uno studio sull'azione 
0 finalmente un discorso sul- 
l'azione intellettuale di S. Tommaso d'Aquino. i 

* Nella « Biblioteca romantica per le famiglie » edita 
da G. D. Paravia è comparso un romanzo di Lina Barncchi 
col titolo Per la felicità. 

* In una bella edizione del Mattei di Parma Arcangelo 
Pisani raccoglie i suoi versi a cui dà il titolo di Agave. 

* Virgilio La Scola, giovane poeta siciliano, 
crò qualche dolce verso a Francesco d'A; 


che consa. 


i, pubblica ora tre 
Nuove poesie : Ges) adolescente, Flevasione è Na 
de l'ombra, 


dominio 


* « La notte di Roma » è un saggio che Paolo Buzzi pub» 
blica per le nozze d'un amico, del suo Carme di Vittorio 
Emannele che fa parte dell'opera inedita Carmen Saeculare, 
L'elegante opuscolo è della Libreria Editrice Nazionale di 
Milano, 

* < Gli occulti » è il titolo di un romanzo storico del te- 
nente generale Giuseppe Bellati, Gli avvenimenti sì svolgono 
tra il 1839 è il 1800 nel Lombardo-Veneto, Editore L. F. Co» 
gliati di Milano, 

* Un altro libro sulla V Esposizione di Venezia è quello 
che pubblica Carlo Vizzotto presso lo Zanichelli di Bologna, 
Appartiene alla categoria di quelli analitici e descrittivi. 

* Versi. Sono di Euplé Gadola (Le mie dolenti note, 
Triboli @ spine), di Luigi Ambrosini (/ufermesz0) è dell’, 
cato Roberto d'Andrea /Strals e spade). 

* L'editore Renzo Streglio pubblica una breve raccolta 
di bozzetti 0 novelle di Ugo de Amicis dal titolo : /ufîschian- 
dosi del mondo. 

* «I Miserabili » di Victor Hugo sono apparsi in una 
nuova edizione illustrata presso G, Nerbini di Firenze. La tra- 
duzione è dovuta a Guido Rubetti 4 le illustrazioni sono del 
pittore C. Chiostri, 


‘avvo= 


* Sullo « Scalabrino, » un pittore pistoiese del secolo 
XVI, Peleo Bacci pubblica (Pistoia, Tip. Sinibuldiana) alcune 
note e documenti che mettono in chiara luce una questione di 
sinonimia, per cui oggi non è possibile confondere il pittore 
di Pistoia con un altro Scalabrino allievo del Sodoma, ver 
celleso di nascita 6 seneso per elezione, Il Bacci ricostruisce 
coi documenti che restano la vita del pittore, quanto più com. 
pletamente gli è possibile, e dà una sobria e netta idea della sua 
atte ; ha poi occasione nel suo elegante studio di toccar bre» 
vemonte di altri pittori pistoiesi del secolo XVI 

* La principessa Matilde, 1° intellettuale nipote di Na- 
poleone 1 morta nella settimana scorsa a Parigi, resso nella 
metropoli di Francia un salotto letterario che per un mezzo 
secolo circa tenne il primato fra i congenori, La Principessa 
che si senti sempre per sangue @ por elezione un poco italiana, 


vl o sempre con larga ospitalità i più eminenti nostri 
compatriotti, Ma di questa eccezionale figura femminile e del 
suo « salotto » intendiamo di occuparci presto di proposito, 

# Le case degli Alighieri, del cui ritrovamento e della 
cui ripristinazione IL A/arsocco ebbo ad occuparsi tempo fa con 
l'autorovole parola di G. L. Passerini, sono soggetto di vive 
polemiche fra gli studiosi della nostra città, V'è chi crede col 
Davidson ed altri che di esso ogni traccia sin distrutta v'è chi 
pensa che esse formino quel gruppo di edifici che una Commis» 
sione Comunale aveva appunto indicato, Quest'ultima opinione 
sarebbo in qualche modo confermata dal fatto di essersi tro- 
vato sull'architravo di una porta uno stemma dei Della Bella, 
Ma gli eruditi sono attaccati, come si an alle loro opinioni, 
o la polemica minaccia di accendersi viva, E noi terremo in- 

formati i nostri lettori del risultato di essa, 

* Edoardo Gelli ha avuto una iden opportuna, quella di 
apriro una scuola di perfezionamento per la pittura, ora che, 
mutato le Accademie antiche negli odierni istituti di belle 
arti, della pittura non »' insegnano che gli elementi, La scuola 
nello studio, com'era ai tempi antichi quando gli studi chia- 
mavanti modestamente botteghe, o i professori semplicemente 
maestri, ravvicina gli alunni all'arto vera, è toglio alla didate 
tien artistica tutto quel che «i freddo è di rigido lo ha dato 
il regolamento ufficiale, La nouola del Gelli si divide in due 
classi, quella preliminare è quella superiore ; ed egli ha per 
cooperatori il Sorbi che insegnerà il disegno di figura dai mo- 
delli, dal gesso @ dal vero, e il Castagna che farà agli alunni 
un corro di prospettiva, 11 Gelli ha per sò riserbato la classe 
superiore con lo stadio del disegno e della pittura dal vero, 
nudo o drappeggiato, La scuola sul nudo verrà alternata con 
atudi di costumi @ ricerche per iniziare gli allievi ud affrontare 
le terribili difficoltà del ritratto, Il Gelli ha per ‘questa acca» 
demia verista preparato un ambiente meraviglioso, nel giardino 
del suo magnifico studio, I corsi si apriranno l'tr corrente @ 
normalmente duroranno da ottobre a giugno, 

* Fra gli opuscoli che abbiamo ricevuto notiamo i 
seguenti: Paolo Orano: Max Stirner in Italia, (estratto 
dalla Asvista di Filosofia 4 scienze affini, Bologna, Zamorani 
6 Albertazzi). L'autore enamina la dottrina dell’« Unicismo » 
del filonofo di Bayreuth mettendola in relazione con quelle 
che la precedettero in Germania e si augura che in Italia 
l'influsso del filosofo tedesco possa esercitare la sua azione 
corroborativa in Italia « dove abbiamo continuato ad essere un 
popolo senza individuo, una mansa indifferenziata incompleta e 
rossa, » « Prof. Francesco Ravagli : Delle necessità degli studi 


clansici nelle scuole secondarie (Carpì, Tip. Ravagli) în enì 
si enumerano | mali che afftiggono le nostre scuole, è ni so- 
atleno la necessità di rafforzano gli studi dell'antichità, — Purio 
Lenzi: Pel medaglieri Italiani, È là riproduzione di un Ar. 
ticolo che il direttore della Avvita mumaitmalien pubblicò 
già sullo colonne di questo giornale, 
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La penisola balcanica attira n sé, giustamente, 
da qualche tempo, l’attenzione degli studiosi ita- 
liani, Dopo ie varie pubblicazioni sul Montenegro, 
dopo le lettere sull’Albania di Ugo Ojetti e del 
l'on, di S, Giuliano, che si completano n vicenda, 
dopo il recente volume di V. Mantegazza sulla 
Macedonia, Ugo Alimenti ci offre ora una com 
piuta monografia sulla Romania, la sorella nazione 
latina, Manca all'A. quella dote che )'Ojetti ha in 
sommo grado e in grado non scarso il Mantegazza : 
l'abilità di avvincere alle pagine il lettore con una 
vivace esposizione, che non esclucla nel tempo stesso 
Vacutezza delle osservazioni; mentre compensa 
per altro Jato questo suo difetto con una serietà 
di ricerche, che valgano ad esaurire l'argomento, 
la quale non è talora in altri sufficiente, La giusta 
contemperanza dell'una cosa e dell'altra non è 
in pubblicazioni si fatte troppo frequente tra noi, 
che certi segreti per /are il libro intendiamo i 
libri di ques 


genere dobbinmo ancora impa 
rare da altre nazioni, specie dalla francese, Fnori 
di ciò il libro dell'Alimenti è ntilissimo a quanti 
vogliano formarsi un'esatta nozione non solo di 
quel che sia oggi In Romania, ma del come essa 
sin giunta allo stato presente attraverso Je secolari 
vicende della sua storia, tanto gloriosa è fortunata 
nei primi secoli, quanto dolorosa e oscura nei se 
coli di mezzo. La storia dunque, la geografia, 
l'etnografia, la lingun e la letteratura, le belle arti, 
gli usi e costumi, glì ordinamenti politici, ammi 
nistrativi e giudiziari, Ia religione e l'esercito, l'a 
gricoltura e il commercio, perfino la penosa que 

stione israelitien, sono parte n parte sindiate da))'A,, 
che come sì vale di precedenti lavori, specie di 
quello di Bruto Amante, così non poco aggiunge 
cel suo per via di speciali ricerche, Ma poiché il 
carattere del libro vuo essere ed è sopratntio 
scientifico, spince qua e )A }) soverchio tono apo 
logetico, Che alla Romania noi dobbiamo tutta 


la simpatia nostra, è vero; che il piccolo, ma glo 


rioso regno abbia negli ultimi tempi assai pro- 
gredito nella via della civiltà, è vero; che ogni 
cosa però vada per il meglio, che ogni cosa me- 
riti la lode e nessuna il biasimo, potrà parere non 
troppo conforme a verità. Noi non diremo, per 
esempio, che nella questione istaelitica Ina Romania 
si sin inspirata ngli alti principî dell' umanità, piut- 
tosto che a quelli dell'opportunità politica e del- 
l'utile sociale e privato, La difesa dell’Alimenti, 
" questo riguardo, non ci sembra davvero né 
esauriente né convincente, T.O. 
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Quindi ai numeri di 4 alterneremo, ogni volta che se ne presenti l’occa- 


sione opportuna, i numeri di 6 pagine € alle squisite primizie letterarie, agli articoli critici, 


alle notizie è alle discussioni artistiche, 


accompagneremo talvolta disegni originali che potranno 


4 \ f nati i 
essere 0 veri e propri commenti grafici di argomento intellettuale 0 composizioni firmate da nomi 


illustri nelle arti e'cioè opere di pura dellezga. 


'onostante ciò, lasciamo inalterato il fre 


si, î i p) n Weferi 
un lieve aumento nei prezzi per | Estero. 


o d'abbonamento pel Regno, effettuando soltanto 


Anno Semestre Trimestre 
Per V Italia . ... Lg 5,00 L. 3.00 L. 2.00 
Per © Estero . . . . >» 10.00 » 6.00 » 4,00 


Sì pubblica la domenica. 


— Un numero cent. 10. 


Dir.: ADOLFO ORVIETO 


Agli abbonati nuovi 
merì arretrati — usciti 


17 Gennaio 1904. Firenze. 


SOMMARIO 


Gli amici della mustoa, Errore Moscenino 
— Il Faust e il Parsifal, Dikco GaroGLIo — 
La Casa sul Monte, (versi), LUISA Giaconi — 
Romanzi e novelle : « La /orbdice di legno » di 
C. Dadone, «2 Reduce» di L, di S. Giusto, « Avven- 
tuve di Paolo Svlva» di B. Chiara, « Novelle » di 
R. Tritonj, Giuseeve LirrArRINI — Disoussioni 
sul femminismo. Misposka a Ncera, AMELIA 
RosseLLi — La vita (novella), A, BEITRAMELLI, 
L'istantanea, Domenico Trentacoste, KODAK, 
Marginalia, « Gli u/limi barbari » Gi, + Dopo 
il crollo di Spoleto - Palazzi antichi è richiami 
moderni « La vita dei bambini - Canti d'amore 
del popolo brindisino - La casa di Vittore Car- 
paccio - Dalle lagune veneziane alle colline lo» 
scane per mare + La morte di Gor0me - N d.ou- 
ure e il popolo - Uno strano caso di telepatia - 
L'Associazione per il movimento dei forestieri — 
Commenti e frammenti: Giovanni lerga e 
la « Cavalleria vusticana»- Il trionfo della sinfo- 
nia, G. NASCIMDENI — Notizie — Bibliografio. 


QUESTO NUMERO DI SEI PAGINE 
È MESSO IN VENDITA AL PREZZO 
CONSUETO DI CENT. 10, 


Anno IX, N. 3. 


Gli amici 
della musica. 


E chi non è amico della musica, in Italia ? 
Dall'impresario che assunse l’esercizio d’un 
teatro, dopo che gli falli certo suo rude com- 
mercio di cenci o d’uva passa, alla signorina 
sentimentale che sviene tre. volte dietro le 
ali ferite di un Notturno di Chopin o sulla 
morte in sordina di Mimi Pinson ; dall’ im- 
piegato di dogana al monello che afferma, 
cantando, di morir disperato come |’ infelice 
amante di Tosca, tutti, tutti sono amici della 
musica in Italia, terra di suoni, albergo di car- 
mi, giardino di melodie, nido di gioie canore, 
La musica è un divertimento ed è un guadagno, 
una simulazione di lavoro per gli oziosi, e 
un tramite di comunicazioni soavi per gli 
innamorati, Colui che, in società, non sappia 
suonare un valzer al pianoforte è un idiota 
immeritevole di vita, colei che non sappia 
gorgheggiare una romanza di Tosti è destinata 
ai silenzi claustrali: meglio monaca, ah! si, 
il mondo non ha che farsi di lei 1 Vedete 
gli stranieri, e sopratutto, le straniere, Ven- 
gono tra noi dai più remoti limiti della terra; 
valicano gli oceani, traversano le steppe, ab- 
bandonano i villaggi della Russia nordica do- 
minati dai bojardi e dalle nevi, lasciano i 
tetti non più liberi della Polonia eroica, le 
pianure della Scozia, le nebbie del Tamigi, 
Vengono a torme, a frotte, fanciulle bellis 
sime, bionde, luminose, ardenti, e vengono 
per la musica, per cantare, per sentir cantare, 
per sentir suonare, Tutte le città italiane ac- 
colgono queste pellegrine della melodia, ma 
Milano, specialmente, le fa sue, le impri- 
giona, le affiscina, È incredibile il grado di 
frenesia musicale. cui ascendono questi biz- 
zarri adoratori del pentagramma. Per cantare 
sottostanno, giacché è necessario, a fiere ope- 
razioni chirurgiche : incisioni ai palati, aspor- 
tazione di tonsille, apertura di trachee ; le 
gole bianche sanguinano sotto il ferro del. 
l'operatore, Je belle gote s’aprono a tragiche 
ferite, Le giovinette non amano più d'amore ; 
fremono di canto, sospirano solo d’ ideale, 
gli uomini diventano degli allucinati, 1 fan- 
tasma della Musica, alato, con occhi sibillini, 

purpureo, balenante, è }’unica pastura loro, 

l’unica vita, E quando avrete congiunto queste 
stravaganti creature esotiche con la popola 

zione indigena dei cantori e dei maestri di 

musica che vive sotto la cupola vetrata della 

Galleria milanese, aspettando, gli uni, una 

scrittura a Brisighella @ gli altri delle lezioni 

a cinquanta centesimi, voi potrete approssi- 

mativamente calcolare la strabocchevole quan- 

tità degli amici della Musica, vivente e so- 
gnante e languente entro il solo recinto 
delle mura ambrosiane. 

Ma non è di questi amici ch'io intendo 
parlare, 1 zingareschi e gli spostati, gli av- 


verranno spediti i nu- 
nel Gennaio 1904. 


venturieri e gli sfruttatori se possono essere 
elemento di curiosità e di studio per l'artista 
e pel sociologo — e questi musicomani di 
Milano aspettano ancora il loro illustratore 
insigne e profondo — non compongono certo 
la nobile falange degli « Amici della Musica » 
riunita or fa qualche anno in Associazione, a 
Milano. Ai lettori del Marzocco questa So- 
cietà non è ignota : ad essi furono già indi- 
cati i suoi proponimenti intesi principalmente 
a promuovere ed incoraggiare }a produzione 
di bella musica pura, ad agevolare ed acce- 
lerare quel raffinamento del gusto già felice- 
mente iniziato nel pubblico con tutti i più 
nobili mezzi di propaganda intellettuale e 
d'azione, ad affratellare i cultori della musica 
con gli altri artistì per esprimersi in un’opera 
concorde di bellezza, Orbene, dà quest'As- 
sociazione i frutti sperati, ed è atta a con- 
cretare il bel sogno concepito dai suoi primi 
iniziatori e sostenitori ?_ Può quest’Associa- 
zione innalzare a buon diritto il suo gonfa- 
lone d’arte e d’invito in mezzo alla Milano 
musicale cosf gagliardamente e fragorosamente 
percorsa da altre forze e da altre armi mo- 
venti dalle Case editrici, le uniche d’ Italia, 
dal Conservatorio, dalle innumerevoli Agenzie 
teatrali, e dai teatri ?_ Può veramente questa 
Società esercitare un’azione possente e diretta 
sicché tante delle più fresche energie giova» 
nili convergano.in essa per. dare solenne .svi- 
luppo alla musica pura, quella musica, cioè, 
che non si rifugia unicamente sotto le intide 
ali del Teatro per cercare la sua più vasta 
espansione e il suo premio più ambito ? 

Fermamente io credo che, dalle prime 
prove, la risposta non può esser dubbia. Se 
in un primo concorso bandito da solo pochi 
mesi, per una raccolta di pezzi per piano» 
forte, il Consiglio direttivo in cui brillano, fra 
gli altri, i nomi di Martucci, Gallignani, Bossi, 
Orefice, ha creduto meritevoli di pubblica- 
zione tutte le sedici composizioni presentate 
— e ve n’ha del Galeotti, del Zanella, 
del Ferroni, del Saladino ed altri valo- 
rosi — risultato è stato così 
pieno, cosî vivace, cosf entusiastico, perché 
l'Associazione non può pretendere ad altri 
allori, ad altre conquiste, a pit notevoli 
vittorie ? 

Il suo còmpito, certamente, non è facile. 
Non è facile cancellare il miraggio del teatro 
che scintilla meravigliosamente ingannevole 
davanti agli occhi e alla mente dei giovani 
compositori, e non è facile richiamare il 
gusto del pubblico a quelle pure forme di 
bellezza musicale che massimamente rifulsero 
nelle commosse fantasie liriche di Schumann, 
nel divino pianto di Chopin, nelle pittore 
sche e varie creazioni di Rubinstein e di Listz, 
I giovani sognano l’opera e i lumi della ri- 
balta; il pubblico cerca la musica drammatica, 
o meglio un dramma che abbia una veste 
musicale, ma una veste discreta, assai tenue, 
come quella che non copriva le nudità delle 
peccatrici elleniche in specie e delle altre in 
genere. E con tali speranze e con tali esi- 
genze avviene che i giovani impieghino tutte 
le loro migliori facoltà creatrici in lavori che 
saranno assai difficilmente o mai rappresen: 
tati ; e il pubblico proverà continue delusioni 
poiché i drammi non saranno mai abbastanza 
interessanti 6 le varie musiche mai abbastanza 
adatte al }oro ufficio.,.. impudico. Le difficoltà 
per le opere teatrali crescono di continuo ; 
difficoltà di esecuzione e di esito, Il ricet- 
tario melodrammatico, che tenne vittoriosa» 
mente il campo negli anni passati, sta per 
tramontare, Siamo in un momento assai grave 
per la musica operistica, Occorre un rinno» 
vamento radicale e impetuoso, 1 giovani com» 
positori non si lascino attrarre dal gorgo, ma 
aspettino che quest'ora d'incertezze e di pe- 
ricoli. passi, Il campo musicale non è espresso 
da una sola forma; ma ne racchiude molte 
e grandi e gloriose, 


se questo 


La musica da camera, cosf trascurata da 
noi, e cosi coltivata nei paesi stranieri, è, 
senza dubbio, tra le più degne, Tutta un’epoca, 
tutto un secolo se ne illuminò, ne ritrasse 
un carattere di grazia inimitabile e un sor- 
riso di poesia soave, La grande Rivoluzione 
sconvolse e distrusse e atfogò nel sangue 
quella fioritura lirica, e da essa sorsero la 
musica sinfonica e la musica teatrale, Le vi- 
cende di quest’ultima sono conosciute né 
brillano di troppo chiara luce, L'ora della 
riscossa è venuta. 

Gli « Amici della Musica » gittano un 
grido d’ammonimento e danno voce d’in- 
vito. Essi riprendono la loro propaganda con 
rinnovato vigore e promettono squisite pub- 


blicazioni musicali e concerti e conferenze, 


1 compositori, i cultori di musica e il pub- 
blico d’Italia veglino su questa forza na- 
scente, Una schiera di bellissimi nomi d’artistì 
corona la novella istituzione, come i fiori 
sull’albero simbolico che le è d’insegna, E 
in quella fioritura di gioia e in quel segno 
di primavera sia l’augurio migliore, 


Ettore Moschino. 


Il « Faust » 
e il « Parsifal. » 


ll Zaust e il /arsifal, come tutti sanno, 
sono due miti medioevali, che per quanto 
nelle origini o negli svolgimenti abbiano de- 
rivato elementi costitutivi od episodi dal 
mondo classico o da elaborazioni letterarie 
dei popoli romanzi, si possono considerare 
essenzialmente germanici ; anche e sopratutto 
perché germanica è stata la loro più alta, 
per non dir definitiva espressione artistica, 
Abbiamo infatti da una parte il sf poe- 
tico di Volfango Goethe, senza contare quello 
inglese del Marlowe e gli altri tedeschi più 
o meno riusciti del Lenau, del Grabbe, ecc.; 
ed i capolavori musicali dello Schumann, 
del Mendelsohn e dello Schubert ai quali i 
Latini possono, è vero, contrapporre il Faust 
del Gounod, la Danrazione di Faust de) Ber- 
lioz e il Mefistofele del nostro Boito, Dal- 
l’altra parte abbiamo il poema di Volframo 
d’ Eschembach e la creazione musicale reli- 
giosa del Wagner; e qui l'affermazione ha un 
valore anche più assoluto, perché a codeste 
eccelse creazioni del genio tedesco i Latini 
non potrebbero, almeno ch’ io sappia, mettere 
a riscontro nessuna notevole espressione della 
propria rielaborazione fantastica, 

E sono entrambi miti improntati, almeno 
nelle loro più elevate estrinsecazioni d’arte, 
ad un'alta idealità religiosa, idealità propria 
non tanto dell’ intera civiltà medievale, seb- 
bene abbia ricevuto la sua più perfetta 
forma nella Divina Commedia, quanto più 
specialmente delle stirpi germanica ed anglo» 
sassone; e se il Zaust è nella seconda parte, 
per il suo allegorisino, proiettato verso il 
mondo ellenico o verso i nostri tempi, nella 
prima è invece, per gli elementi di magia e 
di stregoneria, ancora più schiettamente me- 
dioevale del poema di Dante, eminentemente 
plastico e definito pur nel regno delle om- 
bre e delle figurazioni fantastiche, E tutta 
la seconda parte, che pur vorrebbe essere pit 
filosoficamente moderna ed umana, è senza 
dubbio in complesso molto pit nebulosa, in- 
definita, ombratile del Purgatorio e dello stesso 
Paradiso, 

Il contrasto è ancora più spiccato a chi voglia 
comparare l’ ideale cavalleresco, religioso, ro- 
mantico del /’arsifa/ di Volframo a quello ca- 
valleresco, erotico e classicizzante del Boiardo 
e in ispecie di messer Ludovico, Attraverso 
la lunga catena degli anni i due miti, espres- 
sione adeguata di alcune delle fondamentali 
caratteristiche della stirpe che ci dette il 
feudalismo, il culto della donna e la riforma 
religiosa, s’ intrecciano nelle radici profonde, 
e la loro fioritura, pur ad intervalli di se- 
coli, non appare psicologicamente ed esteti- 
camente troppo diversa, 

Questo intese e certo volle significare il 
prof. Augusto l'oà, pubblicando riuniti due 
suoi studi critici sui poemi di Volframo e 
di Volfango, per quanto scritti in diverso 
tempo e con assai diverse proporzioni, (1) ll 
primo studio sul Zaust occupa infatti circa 300 
pagine — i tre quarti del libro — e avrebbe 
potuto, volendo, e forse doveva, allargarsi con 
misure anche pit vaste; mentre le cinquanta 
pagine consacrate al /’arsifal sono in verità 
sufficienti a dare ai lettori italiani, che non 
conoscano il testo medioevale e neppure le 
moderne rielaborazioni tedesche, un’ idea 
adeguata di tutto il poema, del protagonista 
come dei personaggi principali, dell’ insieme 
come dei più notevoli episodi, Questo stu- 
dio sul /arsi/a/, già apparso, se ben ricordo, 
sulle colonne di una rivista fiorentina, si rial- 
laccia in qualche modo alla serie dei dotti 
studi di letteratura tedesca antica e moderna, 
(di cui il Foà ci dette già notevoli saggi in un 
libro precedente (2) che gli valsero la libera 
docenza all'Accademia di Milano e al nostro 


(1) Firenze, Successori Le Monnier, 1904. 
(2) Studi di letteratura tedesca, Virenze, Suc- 
cessori lL,e Monnier, 189%. 


Istituto Superiore; ed è l’unico importante la- 
voro che si abbia in Italia sull’argomento, in- 
teressantissimo anche per i molti riscontri coi 
nostri classici, e sarà quind’ innanzi indispen- 
sabile a tutti quelli che vorranno — e po- 
tranno! — prepararsi degnamente a gu- 
stare il poema musicale del Wagner. Dico 
potranno, perché, com’è noto, il Parsifal non 
si può ascoltare che a Beyreuth o, quind’ in- 
nanzi, in America... 

Lo studio sul Z4s?, una vera monografia, 
merita un'attenzione particolare sia per l’ im- 
portanza universale del soggetto, come per 
l'origine sua, per l'ampiezza e la genialità 
della trattazione, e. per il momento in cui 
appare, Non sono trascorsi che pochi mesi 
da quando apparve in un volume della pre- 
tensiosa quanto mediocre opera critica di un 
fecondo scrittore siciliano, Andrea Loforte 
Randi (1) una prolissa, vacua, anzi risibile 
requisitoria contro il poema del Goethe, de- 
dicata « ai mani di Vittorio Imbriani, » 

Povero Imbriani, anche questa gli doveva 
toccate 1 Com? è noto, egli dedicò il capitolo 
più importante delle sue Fame usurpate (Na- 
poli-Trani, 1877, p.133-288) « Un capolavoro 
sbagliato » ad un’acerba, paradossale critica del 
Faust, piena di digressioni d’ogni genere — 
anche politiche! — ma insomma geniale ed 
esteticamente profonda anche nelle esagera- 
zioni, dottissima e inspirata ad un’ idealità 
sui generis: quella di non aver trovato nel 
capolavoro sbagliato (capolavoro, notate bene !) 
ciò che la fantasia di Iui Imbriani avrebbe 
voluto trovarvi, o personalmente ricavare dal 
mito di Faust. Era una reazione, in parte 
legittima, alle iperboliche lodi di certe pa- 
gine dell’ampio, e del resto sempre note- 
vole discorso di Fugenio Checchi, che ac- 
compagnava nel 1873 (Success, Le Mon- 
nier) la traduzione di Andrea Maffei; tar- 
tassato a sua volta in uno studio  partico- 
lare « Traduttore traditore » dello stesso 
volume. La sfuriata del Loforte Randi non 
è neppure un plagio dell’ Imbriani: ne è 
soltanto una volgare, grottesca, insipida ca- 
ricatura, che denoterebbe nell’ autore una 
quasi totale assenza del senso e del crite- 
rio estetico — inconcepibile quasi in un 
critico di professione | Nell’ultimo trentennio, 
dopo il lavoro del Checchi, ben pochi erano 
stati i contributi italiani allo studio del Faust, 
degni di ricordo: due bei saggi del Kerba- 
ker e del Farinelli sui rapporti tra Dante e 
Goethe (Firenze, Sansoni); la densa e lim- 
pida prefazione del Croce al Mefistofele di 
Mario Giobbe (Napoli, Pietro, 1902); la 
prefazione di Augusto Franchetti alla recente 
traduzione del Biagi (Sansoni, 1900) e da 
ultimo poche ma dilettevoli pagine del No- 
vati sui precedenti di Mefistofele (in Lettura, 
gennaio, 1902). Di alcuni di essi, ma non 
di tutti, si è giovato il prof, Augusto Foà 
per il suo libro, il quale è sintesi meditata 
e felice di un corso di lezioni sul capo- 
lavoro Goethiano da lui tenuto al nostro 
Istituto di Studi Superiori, purtroppo con de- 
plorevole, e per me quasi inesplicabile scar- 
sità di alunni, Le lezioni riguardavano infatti 
un soggetto straordinariamente interessante, 
erano dense di pensiero e belle di forma, 
e raccoglievano, oltreché il frutto de’ propri 
diuturni studi di letteratura tedesca, gli ultimi 
e più notevoli risultati della critica germa- 
nica da Kuno Fischer a Erich Schmidt ed 
al Minor; e corrispondevano infine ad uno 
dei più sentiti bisogni della coltura contem- 
poranea, che reclama per bocca dei più vivi 
pedagogisti lo studio approfondito delle mo- 
derne letterature straniere : eppure..., Gli è 
che le nostre Facoltà letterarie e filosofiche 
non mostrano davvero la buona volontà di 
svecchiarsi alleggerendo il peso delle molte- 
plici materie obbligatorie ai disgraziati alunni, 
i quali coll’ incubo dei tanti esami, si sen- 
tono tutt'altro che disposti a frequentare per 
soprammercato corsi veramente liberi, i quali 
verrebbero a rappresentare anch'essi, anziché 
un sollievo dello spirito, un aggravamento 
della fatica, 

Speriamo che il libro abbia, più del corso, 
la fortuna che si merita. Esso infatti non è 
soltanto importante per i pregi, che dianzi 
accennavo, di contenuto e di forma: cono- 
scenza diretta e sicura anzitutto del testo ori- 
ginale (rivelata anche dalle eccellenti tradu- 
zioni parziali in prosa) e padronanza poi 
della storia letteraria tedesca nonché delle 
più recenti e notevoli pubblicazioni esegeti- 
che della critica tedesca, penetrazione e fi- 
nezza di analisi psicologica ed estetica non 
senza originalità di idee e di giudizi e rife- 
rimenti comparativi — sempre in correla- 
zione da una parte col movimento filosofico 
del passato e dall'altra coi sentimenti e le 
aspirazioni del nostro tempo ; abilità di scelta 
e di raggruppamento dei fatti e di citazioni 
caratteristiche, dignità quasi costante di stile 
avvivato qua e là da belle e significative im- 
magini, che richiamano al pensiero, più an- 
cora che le trame di novelle, le immagini, 
i motivi da lui disseminati in un volume Da/ 
mare (2), e ai quali non manca della poe- 
sia che l’ala del ritmo, E non soltanto per 
ora il libro più ampio e meditato della critica 
italiana sul Z2ust, ma è anche per noi Italiani 
qualche cosa di nuovo, che viene a colmare 
una vera lacuna. ] critici precedenti hanno 
studiato infatti il poema, o tragedia come il 
Goethe volle battezzarla nonostante il lieto 


(1) Palermo, A. Reber, 1903, pag. 221-385. 
(2) Città di Castello, Lapi, 1903, 


fine — nella sua forma definitiva data dall’au- 
tore stesso nel Frammento (1° parte) e nella 
seconda parte che usci intera soltanto dopo 
la morte: il Foà ne studia invece la genesi 
intima e la formazione attraverso un mezzo 
secolo di elaborazione artistica, valendosi co- 
stantemente dell’Ur-Faust, o Fausto primi- 
tivo, avventurosa scoperta dello Schmidt, che 
ci permette di risalire alle radici stesse della 
concezione Goethiana. 

Mi duole che le esigenze dello spazio m’impe- 
discano di chiarire maggiormente l’importanza 
di codesto nuovo radio della critica Faustiana, 
e tanto meno di soffermarmi sui vari capi- 
toli del nostro volume per rilevarne partita- 
mente oltreché i pregi anche i difetti. 

1 difetti sono per me principalmente que- 
sti : oscillazione nel criterio estetico il quale 
insensibilmente, certo per le idee filosofiche 
dell’autore, si tramuta qua e là in criterio 
etico tenendo a volte troppo conto dell’in- 
tenzione ideale e civile anziché della rappre- 
sentazione formale ; trascuranza non soltanto 
di taluni lavori italiani i quali in verità me- 
ritavano di venir citati e discussi, ma an- 
che di qualche lavoro notevolissimo, come 
quello del Faligan (La Zgende de Faust, Pa- 
ris, 1888) che gli avrebbe fornito qualche 
elemento nuovo per lo svolgimento del ca- 
pitolo sulla leggenda (La leggenda cattolica 
di Teofilo ecc.); infine — proprio agli anti- 
podi dei denigratori sistematici del Faust / 
— il soverchio entusiasmo anche per la 
seconda parte del poema, nella quale, a pa- 
rer mio, molte volte l’allegorismo, l’astra- 
zione, le nebulosità softocano veramente la di- 
vina freschezza della poesia (come del resto 
è accaduto a Dante stesso in certì cantì della 
Divina Commedia). Quest’ ultimo peccato è 
forse una controreazione alla reazione dei 
denigratori; il peccato di ammirazione’ è 
del resto più simpatico che quello del di- 
sprezzo, come Faust se anche sia estetica- 
mente meno perfetto, è certo moralmente 
più attraente di Mefistofele ! 

Diego Garoglio. 


La Casa sul Monte. 


Dolce la casa a cui le soglie ingombra 


l'erba dei campi, e cui l'umile e grande 


, pace dei rami vigila ed inombra ; 


acui le viti attaccano ghirlande 
tremole ai vènti, e i boschi ermi da presso 


tendon le braccia mute e venerande ; 


e che ode dal cuore di un cipresso 
lievi pispigli, quant è lungo il giorno, 


e che ode il fiume chioccolar sommesso ; 


ea ha silenzi tremoti d' intorno 
rosei di vespro, argentet di luna 


o lacrimanti per un ciel piovorno. — 


Dolce la casa che le sere aduna 
sotto una stessa lampada î suoi figli, 
paghi di lei, paghi di lor fortuna, 


che ansia non roda 0 lacrima assottigli. 


Oh dunque tu che l'anima mia scelse 
trova, come io trovai, l'erto cammino 


che solcò i clivi e arò le rupe eccelse. 


Qui dove a pena è un fremito divino 
l'ala del Tempo, e dove con pi lene 


rombo passano vita ansie destino, 


Se la tua cura diuturna viene 
teco ancora gravando alle tue spalle 


e ancor ne tremin le tue forti vene, 


non io queste che guardano la valle 
soglie romite t aprirò, cui pende 
folta la vite dalle pigne gialle ? 


Guarda, e sui monti ultimi il ciel s'accende, 
ed il gregge che errò sin da l'aurora 


sparso, brucando per i greppi scende, 
e cade l'ombra e gracida la gora. 
Sai quante sere i0 vigilai sull'erta 


nell'ora d'oro che accendea le vette 
sole, e la valle era umida ed incerta ? 


E come tardo agonizzando stette 
il fuoco, omai già muto, in fra gli alari 


dove arsi rame secche e piccolette ? 


Dolce mi fu nei vespri solitari 
prepararti la lampada dal queto 


raggio, che il sonno tremola rischiari, 


e odoranti per l'ospite insueto 
stender sul letto candidi lenzuoli, 


neve che ieri biancheggiò sul greto. 


Dolce mi fu cogliere ai miti soli 
d'autunno i frutti per la nostra cena 


e sciacquar l'uve dove to so che coli 


nuda fra i sassi qualche fresca vena, 


E non venisti, E in questa che non muta 
pace di cieli, ombra di chiuse mura 


veglia e t'attende la mia vita muta. 


Né con lei veglia che l'eterna cura 
dei sogni che come d'un rombo d'ali 


empie di te questa gran face oscura, 


dove il Tempo, si, lascia le fatali 
orme, ma dietro ai suoi passi errabondi 


sparge almeno l'oblio lento dei mali, 


dove la Vita avrebbe omai profondi 
riposi, ma come d'un di sereno 


che lascia oro sui campi ermi e fecondi, 


dove la Morte, come l'ombra in seno 
dei cieli passerà sacra e tranquilla, 


e sarà lieve al sogno che vien meno 


come palpèbra sovra una pupilla, 


Luisa Giaconi. 


Romanzi e novelle. 


La Forbice di Legno, di C. Davoxe ; 
Il Reduce, di L. Di S. Giusto; Av= 
venture di Paolo Sylva, di B, Curara; 
Novelle, di R, Tgrrox. 

Gli antichi, si dice, erano amanti del ma- 
raviglioso, Il soprannaturale faceva anzi parte 
dell’armamentario dei retori e dei poeti. In 
Omero, gli Dei che si riuniscono nell’ Olimpo 
o scendono a combattere con i mortali; in 
Euripide il deux cx machina che viene a scio» 
gliere l’inestricabile nodo dell’azione, sono 
fonti abbondanti di meraviglioso, E dai greci 
i latini, e dai latini gli italiani e in generale 
gli europei pongono il soprannaturale nei loro 
poemi e ne traggono mille motivi di com- 
mozione 0 di grandezza, Poi a poco a poco 
esso diviene macchina senza moto e senza 
vita, e scompare, Scompare? No, si trasfor- 
ma, perché la mente dell’uomo non può vi- 
vere senza di lui, I positivisti e i materia- 
hanno 


listi hanno vuotato il cielo, e ne 


cacciate le belle creature luminose che lo 
abitavano, Noi sappiamo che le stelle sono 
immensi corpi incandescenti, e stiamo mu- 
tando tutta la poesia della notte, e ci fa sor- 
ridere il mito di Endimione, Dei poeti, al- 
cuni obliano le inutili verità della scienza ; 
nella creatura arborea vedono palpitare le 
belle forme carnali delle ninfe, e nel fischio 
del vento odono il sufolio delle canne di 
Pan: e, come Gabriele d'Annunzio nel suo 
divino libro di Alcione, ricantano il mito 
solare e la trasformazione di Dafne, Costoro 
sono pur anche i re della poesia ; ma vi sono 
altri, più umili perché ancora incerti, i quali 
cercano nelle più ardite novità il meravi- 
glioso, giovandosi delle più recenti scoperte 
della scienza. Io mi ricordo dì aver letto al- 
cuni romanzi in cui gli eroi navigano l’aria 
su grandi palloni dirigibili: per esempio, 
\’/dillio Lunare di cui parlai nel mio ultimo 
articolo, Orbene, questi palloni dirigibili sui 
quali le creature dei moderni romanzieri com- 
piono imprese mirabolanti, sono i fratelli 
minori o gli ultimi discendenti di Pegaso e 
dell’ Ippogrifo, Oggi Ruggero non sarebbe 
più rapito in aria da un « grande, strano 
augello » ma da un aerostato guidato da un 
novello mago Atlante camuffito da macchi- 
mista, 

Questo secondo genere di maraviglioso è 
in gran voga oggi presso tutte le nazioni, e 
forma il pascolo cotidiano dei lettori dei 
giornali domenicali e dei « magazzini, » Anche 
gli italiani lo amano assai; e vi basterà 
aprire, ad esempio, la Domenica del Corriere, 
per essere convinti della bontà della mia as- 
serzione, Ma se un simile genere è preferito 
dal pubblico, esso lascia tuttavia tiepidi gli 


scrittori ; i' quali preferiscono perdersi dietro 
alle quisquilie psicologiche e lasciare inven- 
duti ed intonsi i loro volumi, E pure tutti i 
generi sono suscettibili di bellezza, purché 
soccorrano l’ingegno e la fantasia. 

To credo che Carlo Dadone sia quasi il 
solo scrittore italiano che coltiva ne’ suoi 
scritti il novissimo meraviglioso. E però anche 


, solo per questo mi avrebbe dilettato la let- 


tura delle sue novelle (La Forbice di Legno, 
Torino, Streglio), se a dilettarmi non avessero 
concorso anche alcune buone doti che io son 
stato felice di trovare in questo libro. Se il 
Dadone volesse curare meglio lo ‘stile, che 
non sempre è così suggestivo come richie- 
derebbe l’azione, egli potrebbe darci in questo 
genere qualche scrittura veramente bella. A 
me le sue novelle sono sembrate piacevolis» 
sime a leggersi, e veramente graziose in quella 
che si suol chiamare la frovata, Ve nè una, 
1) Sepolto di Vodena (la migliore di tutte, 
benché il Dadone abbia voluto intitolare dal- 
l’ultima il volume) che lascia un’ impressione 
duratura e gradevole, e fa si che la figura 
del principe Saho Romanovitk, che torna 
in vita dopo quasi due secoli| e poi si dis: 
solve misteriosamente per virti d’alchimia, 
resti nella nostra mente insieme con le altre 
poche che a tratti ci piace rivedere e ricor- 
dare, E questo non è piccolo merito: poiché 
generalmente i personaggi dei romanzi e delle 
novelle passano pallidi e scialbi, e nulla di 
loro non rimane in noi, 


Potrei recare subito qualche esempio con 
libri venuti in luce da poco, Alcuni furono 
nominati nella passata rassegna; di altri è 
meglio non fare il nome, Mi piace più tosto 
parlare di un romanzo in cui i tipi sono di- 
segnati con destrezza, se pure il tutto non 
soddisfa per Ja sua monotonia. AJludo a // 
Reduce di Luigi di S, Giusto (Torino-Roma, 
Casa editrice nazionale), dove con un'analisi 
minuta e spietata si narra il lento morire di 
un tubercolotico, Le figure che si agitano in- 
torno a Pepi Guarneri servono sopra tutto 
di sfondo all’azione; e anche l’anima di 
Luisa, la buona sorella che accoglie in casa 
sua il reduce triste e malato, vive e soffre 
solamente per le sofferenze del protagonista, 
Orbene, questa analisi dei mali corporei e 
morali del malato è diligentissima e qua e 
lù veramente pietosa; ma è troppo triste, e, 
sopra tutto, troppo prolungata, E se la mo- 
notonia v’invade, il libro è condannato. È 
vero che Guy de Maupassant ha scritto We 
Vie; ma è anche vero che egli era Guy de 
Maupassant..... Vi sono tuttavia nel romanzo 
di Luigi di San Giusto alcune pagine ch'io 
non esito a chiamare assai belle, e che di- 
mostrano come a questa romanzatrice manchi 
non l’ingegno, ma la buona scelta del sog- 
getto, Pepi torna dall'America malato e po- 
vero ; desina in una trattoria d'infimo grado, 
ma non trova chi lo voglia alloggiare, Al- 
lora una povera donna perduta lo raccoglie 
quasi svenuto e febbricitante, lo fa dormire 


nel suo letto, e lo custodisce come una ma- 
dre o una serva amorosa, Ebbene, tutto ciò 
è narrato con grande delicatezza e con molta 
pietà, 

Sanissimo, solido, ma arido nel sentimento 
è il piemontese Bernardo Chiara; il quale, 
nelle Avventure di Paolo Sylva (Torino, Lat- 
tes) ci narra come l’umile figlio di un con- 
tadino divenga, a forza di volontà e dopo 
molte traversie, maestro elementare a Torino 
e scrittore di vaglia, Vi è molta probità e 
sincerità, ma difetta la fantasia ; e la forma 
è corretta ma studiata, per non dire scola- 
stica, Vi è in somma poca arte; ed è male 
perché un tale romanzo, non fondato sui so- 
liti adulteri e sui soliti viluppi sentimentali, 
potrebbe ricevere buona messe di lodi, 

Robusto, e artefice valente 
tempo, è Romolo Tritonj. Già in un suo libro 
di viaggi, Cairo, io avevo trovato due anni 
or sono eccellenti qualità di descrizione, di 
fantasia, e di stile, Ora io ho avuto occasione 
di notare queste stesse virti nelle cinque No- 
velle che da poco hanno veduto la luce (Fi- 
renze, L’ Elzeviriana). lo non credo che que- 
ste novelle siano destinate a recare profonde 


nello stesso 


innovazioni nella nostra letteratura : no, ché 
anzi esse continuano i modi comuni della 
nostra novella regionale o paesana, Ma vi è 
un umorismo non amaro e pincevolissimo 
che qualche volta volge al tragico o genera 
la passione; e vi è uno stile che afferra i 
personaggi e le cose e li fa vivere con molta 
verità, Cosf noi vediamo il paese di Monte 
di Fico, perduto su }a montagna e quasi esì- 
liato dalle genti, vivere nelle piccole lotte 
de’ suoi abitanti, la cui vita umile è interrotta 
alle volte da un amore o da una tragedia. 
L’'idillio dell'aristocratico e pallido barone 
venuto dalla città nel palazzo avito, e della 
rubiconda e carnosa nipote del canonico 
Circeo, è veramente pieno di grazia volut- 
tuosà, E la gelosia del marchese Bisagri per 
un frate con cui conversa volentieri la mo- 
glie ; laddove poi quel frate è anch'esso una 
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donna, è insieme piacevole e dolorosa, e fa 
dimenticare aleyne non necessarie volgarità : 
veramente inutili e volute solamente per 
isfoggio di bravura. 


Dal soprannaturale siamo giunti al verismo. 
E abbiamo trovato qualche bene nell’uno e 
nell’altro, In verità, tutte le nostre teorie sono 
inutili e vane, e non importa stabilir difte- 
renze tra i vari generi di narratori e di poeti. 
Vi è chi dona a un genere la supremazia, e 
condanna tutti gli altri. Ma è meglio essere 
tranquilli e sinceri, e chiedere ad ogni pianta 
il suo fiore, e ad ogni fiore il suo miele. 
Purché ‘la nostra bocca sia dolce, che im- 
porta se quel miele sia sardo o iblèo ? 

Giuseppe Lipparini. 


Discussioni 
sul femminismo. 


Risposta a Neera. 


In un recente articolo apparso su queste 
stesse colonne (1), Neera toccò anche una volta 
la scottante questione del' femminismo; que- 
stione sulla quale già da lungo tempo e a varie 
riprese .l' illustre scrittrice ha dato il suo pa- 
rere, schierandosi apertamente fra coloro che 
tale tendenza più vivamente combattono. 
Ora, pur prescindendo dal fatto che tutto 
quanto avviene nel mondo, sia nell’ordine 
fisico che morale o intellettuale, avviene per 
fatalità di eventi, frutti di concatenazioni im- 
ponderabili e non già per volontà di pochi ; 
e che perciò anche di questa benedetta que- 
stione del femminismo nessuno sforzo pro 0 
contro varrà a impedire il naturale svolgi- 
mento, se a svolgersi e a maturarsi essa è 
chiamata dalla legge occulta che governa ogni 
umana manifestazione ; non si può per altro 
negare come coloro che sono a capo di un 
qualsiasi movimento intellettuale in un campo 
qualsiasi molta influenza possono esercitare 
sulla massa inconscia, ritardandone o acce- 
lerandone lo slancio verso la mèta prefissa. 
Tanto più grande appare tale influenza nel 
caso particolare, in quanto che essi sono, 
presso il pubblico maschile, i soli portavoce 
delle aspirazioni confuse della massa sotto- 
stante : che dagli uomini unicamente — data 
la presente composizione della Società — 
può attendersi l’avverarsi di una parte almeno 
delle sue aspirazioni. 

Non piccola responsabilità, dunque, in. 
combe a chi rappresenta oggi in Italia la 
coltura e l’ingegno femminile; grandissima, 
poi, quando questo rappresentante porta il 
nome illustre della nostra scrittrice, Non du- 
bito punto che Neera avrà attinto a studi 
profondi sulla questione del femminismo in 
Italia e altrove le ragioni per dichiararsi cosi 
decisamente contraria ad esso ; e, per quel che 
riguarda la questione del voto o altre esi- 
genze ultra-femministe, confesso che divido 
in tutto le sue opinioni. Non già perché io 
ritenga tali funzioni per sempre incompatibili 
con la natura della donna; ma piuttosto 
perché esse sono ancora desiderio di poche 
e non aspirazione della massa, unica condi» 
zione perché il volere acquisti forza di evento 
sicuro, fatale, Infatti, oggi meno che mai ci 
è lecito il dire: questo sarà possibile e que- 
st'altro non lo sarà; oggi, che nuove sco- 
perte e nuovi adattamenti vanno mutando di 
ora in ora le nostre previsioni sulla società fu- 
tura. Ma fermandoci, come troppo spesso si 
fa per ciò che riguarda la questione del fem- 
minismo, alle pretese più spinte, veramente 
per ora irrealizzabili, non si viene forse, per 
il leggero ridicolo cui esse facilmente si pre- 
stano (se non altro, per la novità stessa del 
loro contenuto) a torcere gli occhi del pub- 
blico da tutta quella parte del programma non 
solo attuabilissima, ma che anzi stupisce non 
sia già stata attuata di lunga mano? Sî, è 
ridicolo che una femminista chieda, come 
riporta Neera, che il vocabolo mademosselle 
sia sostituito con quello di madame per tutte 
le donne in generale, siano esse fanciulle o 
maritate: ridicolo, assurdo e vano, Ma, o che 
forse in ciò solo consiste il femminismo : e 
non è altrettanto vano — ma lo perdoni 
l'illustre scrittrice — l’occuparsene, dando 
per tal modo a credere che su tali assurdità 
sia basato l’odierno movimento ?_ Forse che 
in ogni questione sociale non v' ha un mas- 
simo e un minimo : un massimo che fa sor- 
ridere, un minimo che s° impone? JI socia- 
lismo, anch'esso, ha un massimo che fu 
sorridere molti; ma ha pure un minimo che 
comprende, per esempio, la legge recente 
sugl’ infortuni del lavoro. Del pari il femmi- 
nismo ha nel suo programma un massimo 
che arriva al voto politico o alle pretese di 
qualche troppo fervente utopista; ma ha anche 
un minimo che chiede il diritto per la donna 
maritata di disporre liberamente del proprio 
patrimonio o anche semplicemente del pro- 
prio guadagno; e quello, per le maestre delle 
scuole elementari maschili, di ottenere un 
eguale compenso che i loro colleghi del sesso 
forte per la eguale fatica, 

Se ai primi albori del socialismo, quando 
il solo vocabolo provocava uno scettico sor- 
riso sulle labbra dei più, coloro che ne erano 
a capo avessero intrattenuto la massa da un 
lato è le classi dirigenti dall'altro soltanto 
delle aspirazioni estreme di esso socialismo, 
avrebbero provocato due mali: e cioè, di- 
stolto queste dal mirare ai giusti problemi 
sociali che giacevano negli strati inferiori e 
dal risolverli dando al risultato vigore di 
legge ; e spinto quella sopra una strada falsa 
e pericolosa, E non è ciò, o io m’ inganno, 
che si fa oggi per quel che riguarda il fem- 
minismo da molti fra coloro che ne illustrano 
presso il pubblico le varie fasi ? 

(4) « Uomini, uomini; donne, donne, » Mar 
#occo, 27 dicembre 1903. 


Neera, pur riconoscendo la legittimità di 
certe aspirazioni, non vuole che si perda di 
vista lo scopo per cui la donna è nata donna, 
D'accordo. Ma ella ne conclude perciò che 
gran parte di tali aspirazioni interessa pit 
specialmente le zitelle; e che, costituendo 
esse la minoranza, non è possibile variare a 
vantaggio di poche il presente, o meglio — 
direi io — il tradizionale ordine della so- 
cietà. Faccio invece notare come, se mai, il 
problema della fame (mio Dio, oggi più che 
mai è questo il vero problema che si cela 
in ogni altro, come il nòcciolo nel guscio, e 
in quello del femminismo in particolare, ri- 
scontrandosi in esso la fame fisica e la fame 
morale); come il problema della fame, di- 
cevo, tocchi meno lè zitelle che le maritate, 

Ma come! Le maritate non hanno forse 
il sacro còmpito di fornire al mondo le fu- 
ture generazioni ?_ E a facilitar loro questo 
còmpito non hanno il marito che pensa a 
mantenerle ? O dunque? — Ahimè! Non 
dimentichiamo che primo còmpito di una 
madre è quello di nutrire e di vestire i suoi 
figli ; e che troppe volte l’appoggio maschile 
è un mito e un’irrisione, Ne ha forse uno 
fa moglie il cui marito si beve il sabato sera 
il guadagno dell’ intera settimana? Ne ha forse 
uno la ragazza-madre il cui seduttore, forte 
della legge che sta dalla sua, se ne infischia 
di riconoscere il figlio, frutto di un attimo 
di piacere? E tutte queste madri per le quali 
il problema della fame si moltiplica con spa- 
ventose proporzioni, come debbono vivere ? 
Debbono dunque accontentarsi di una mater- 
nità simbolica, o non piuttosto s'impone ad 
esse il triste dovere di essere per i loro figli 
e madre e padre a un tempo ? 

Largo, largo alla sacra falange; chieda 
essa una cattedra o un solco di terra | Largo, 
in qualunque modo; ché non ha tempo da 
perdere in vane ciance, 


Similmente, quando Neera dice che le ra- 
gazze, anzi che aspirare a studi superiori, do- 
vrebbero raccogliere i bambini abbandonati 
procacciandosi una maternità artificiale e re- 
stando perciò nell’ àmbito dell’ occupazione 
femminile per eccellenza, dimentica anche 
una volta che la maternità costa cara e che 
raccogliere un bambino non basta: bisogna 
nutrirlo e vestirlo, Quindi, anche in tal caso, 
Una maternità senza mezzi pecuniarii non sa- 
rebbe possibile; né, d'altra parte, si potrebbe 
obbligare una ragazza mata in un ambiente 
superiore a procacciarseli con un mestiere 
umile, quando la sua coltura le desse il 
diritto a un’occupazione pit consentanea alle 
sue abitudini, 


O allora ?..., Allora, bisognerebbe che non 
ci fossero né grida né avvocati, come diceva 
il buon Renzo; ossia, né padri dimentichi 
dei loro doveri, né madri abbandonate, 

No, i veri femministi non vogliono rapire 
agli uomini la parte di lavoro che ad essi 
spetta : tutt'altro, Ma, poi che siamo a par- 
lare di furti e di rapine, io vorrei doman- 
dare quale delle due metà del genere umano 
siasi più spesso resa colpevole verso l’altra 
di tal crimine,... « Uomini, uomini ; donne, 
donne. » Benissimo, Sono anch’io di questo 
parere ; la donna, per la sua costituzione fi- 
siologica, deve tenersi lontana da certe oc- 
cupazioni che deturperebbero in essa la sacra 
possibilità del procreare. Ma allora, perché 
gli anti femministi inveiscono tanto contro 
qualche innocua cattedra carpita a una qualche 
Università; e non piuttosto contro la triste 
necessità che spinge milioni di madri negli 
opifici, nelle fabbriche di tabacco, dove la 
creatura racchiusa in grembo respira con la 
vita i miasmi avvelenati ? 

« Uomini, uomini; donne, donne, » Be- 
Nissimo, Ma sono uomini o non piuttosto 
ladri dell’altra metà del genere umano quelli 
— migliaia e migliaia — che aguechiano 
nelle surtorie dalla mattina alla sera ? Furto 
e rapina dalla parte maschile, stavolta; e 
complicata anche da malafede : poi che non 
vorranno certo gli vomini, che hanno sempre 
accusata la donna di troppa faci in tagliar 
panni addosso alla gente, negarle questa ca- 
pacità all’atto pratico. « Uomini, uomini ; 
donne, donne, » Ed è forse un'occupazione 
virile quella di misurar nastri nei negozi, 
dalla mattina alla sera; o non dovrebbe es 
sere riserbata esclusivamente alla donna, come 
quella che sarebbe innocua anche a colei la 
quale è presso a divenir madre? lo non 
chiedo di meglio che di essere femminista 
nel senso desiderato da gli uomini e da 
gli anti-femministi. Niente eguaglianze, dun- 
que; ma ad ogni sesso le occupazioni che 
più si confanno alla sua‘ particolare costitu- 
zione organica. Per tal modo la questione 
del femminismo si ridurrebbe — almeno per 
le aspirazioni delle classi meno intellettuali 
— a una semplice questione di spostamento ; 
e nessuno ne parlerebbe più. In quanto però 
a quelle altre classi dove il problema del 
femminismo diventa un problema puramente 
intellettuale; dove alla fame fisica è sosti- 
tuita la fame morale; dove prezzo del la- 
voro è l'ingegno, dirò soltanto che parmi 
per lo meno strano che all’alba del secolo 
ventesimo, allora che il patriottismo del qua- 
rantotto sembra già vecchio perché il nuovo 
non ammette in astrazione barriere fra na- 
zione e nazione; parmi strano, dico, che in 
quest'alba di libertà una barriera si voglia 
ancora che sussista, quella che imprigiona 
l’ ingegno femminile. Ma anche qui e’ imbat- 
tiamo nello stesso dilemma cui accennavo 
più su. È un'illusione di poche, la possibi- 
lità di rovesciare tale barriera ?_ E lasciatele 
fare, Quando si saranno convinte a proprie 
spese che lo sforzo era ridicolo e vano, si 
ridurranno al silenzio da per loro; e il 
mondo non perirà per averlo sostenuto un 
istante, né saranno per questo modificate le 
linee generali dell’attuale assetto sociale. Cosî, 
come un piccolo sasso non è avvertito dalla 
montagna che lo regge, né per esso si pro- 
fila alterato sullo sfondo del cielo il profilo 
di quella, 


Non è, invece, un’ illusione, ma una ve- 
rità il cui avvento è più o meno lontano? 
E allora tutte le nostre dispute pro o contro 
non avranno fatto altro che accelerarne o ri- 
tardarne il trionfo. 

In ogni modo, anche se il novissimo mo- 
vimento dovesse risolversi nel nulla; anche 
se le più ardenti femministe dovessero un 
giorno dire a sé stesse: abbiamo sbagliato ; 
esso non sarà stato del tutto inutile. Per esso 
metà del genere umano si sarà scosso dal 
secolare letargo, acquistando quella coscienza 
di sé che le mancava finora. E anche per 
chi, come la nostra geniale scrittrice, vede 
giustamente nella donna, prima di ogni altra 
cosa, la madre; anche per essa un tale mo- 
vimento avrà risultati confortanti. Poi che 
soltanto da un essere cosciente è lecito at- 
tendersi di veder cresciuti ed educati figli 
coscienti e forti, degni di portare i sacri 
germi delle generazioni future. 


Amelia Rosselli. 


Firenze, 8 Gennaio 1904. 


LA VITA 


(NOVELLA) 


Fosco e aggrovigliato, ritorto come un 
arroncigliarsi di corde inumidite era Armid, 
la bestia, 

Sotto la fronte depressa, rialzantesi come 
in due archi ad accogliere le ispide ciglia, 
s’ infossavano gli occhi grigi da l’ instabilita 
bruta. I grandi zigomi, le mascelle asinine 
e la bocca ampia e sottile completavano il 
suo viso scarno e terribile, acceso da una 
fitta chioma rossa. Egli era come l’ ultimo 
limite scala decrescente degli 
esseri, Epperò pochi gli facean buon viso 
anche fra i suoi rozzi compagni delle sabbie. 

Era deforme e gli uomini non 


umano nella 


amano la 
deformità, la tollerano forse per umile sen- 
timento o per pietosa ipocrisia, non più, 
Cosi Armid non aveva sorriso mai né a 
donna né ad uomo perché si sentiva quasi 
precipite nella vita, scagliato in una corsa 
folle verso la morte oscura che sorge dalla 
vastità dei mari, Sorridere è di coloro che 
sanno le soste soavi; degli uomini che na- 
tura chiama a’ suoi misteri per 1’ ininterrotta 
armonia degli esseri; sorridere è della gio- 
vinezza ardita, della queta vecchiezza ; non 
di colui che non si guarda, non de l’essere 
che trema nel suo orribile inviluppo, non 
della muta profondità de l'abisso, 

E non v'è orrore su la terra che qualche 
anima non rispecchi. 

Andava Armid per le lande come l’ombra 
deforme di una piccola nube spinta dal vento 
negli ignoti spazii, in una effimera vita; pas- 
sava come un riccio che sì ricurva, come 
una serpe che si arronciglia ; correva verso il 
mare verde, dove si sentiva più solo, più 
sicuro nella placida indifferenza de 1° infinito. 
Fra le rondini marine, fra gli albatri, nella 
grande spiaggia deserta, sostando sui banchi 
di sabbia, comune riposo delle procellarie, 
egli seguiva i grandi voli, ascoltava le grida 
rapaci, udiva l’eterno ritmo sul quale si 
scande la vita della terra, 

Egli, solo, miserevole inviluppo che aveva 
in sé come l’immenso specchio del mare. 

Passavan le vele Jontanissimamente, le vele 
perdono sotto al sole, che 


rossigne che si 


trionfano superbe ed aguzze nei tramonti 


rossi, che vanno come lentissimi sciami, 


aleggiando, nel tremulo biancheggiar delle 
albe. Vita lontana, dolce sfiorire e ritiorire 
sul campo immenso del mare, E nessuna 
s'era accostata mai alla spiaggia deserta, alla 
landa selvaggia, nessuna : andavan tutte per 
un loro ignoto cammino verso il sol levante, 
verso il punto estremo che si apriva come 
in una via d’oro ad ogni levarsi del sole. 

E, sotto al vento, altra vita, altri sogni 
balzavano, cinti di spume, lanciandosi innanzi 
con sibili e muggiti in impeti che solo in- 
frenano gli alti monti dispogli. 

Armid aveva nella pineta una piccola casa 
e la madre: Arzana, creatura mite come la pru- 
nalba, come la vite che si distende in tenue 
abbraccio. Ella sorrideva sempre; i suoi oc- 


riflettessero un cielo di 


chi azzurri pareva 


eterna serenità ; passava col suo sorriso bo- 
nario, tranquillo, imperturbabile : 

— Dio vuole cost e sia come vuole il 
Signore ! 

La stessa frase mormorò quando Armid 
le nacque, un giorno d’ inverno mentre tor- 
nava dalla pineta col suo grande fascio di 
sterpi alto sul capo. 

Fu colta dal male come una giumenta 
selvaggia; ebbe qualche grido acutissimo che 
passò col crocidare dei corvi; poi ricompose 
il viso, si rialzò con la sua triste creatura e 
riprese la viottola deserta lasciando su la 
neve orme dolorose. 

— Dio vuole cosi e sia come vuole il 
Signore | 

Ell’era l’ umile figliuola della sua gente, 
schiava per secoli de l’altrui volontà; era 
l’ esausto frutto del vecchio ramo cadente ; 
la cieca obbedienza che vede nel destino 
ogni ragione di male, 


n 


ra 


i) 


E vivevano insieme nella piccola casa fra 
i pini; Armid portava i frutti della sua pesca, 
Arzàna quelli del suo lavoro nelle risaie. Si 
parlavano raramente, Seduti uno di fronte 
a l'altra sul focolare, innanzi alla chiara 
fiamma delle legna resinose; si guardavano 
a volte sorridendo e non più, come due 
vecchie piante, immobilizzate nel silenzio cen- 
tenario della loro vita, 


— lo ho paura, mamma; — disse una 
sera Armid — ho paura ! 
Arzàna lo guardò con occhi attoniti senza 
comprendere, 
Che t' hanno fatto ? 
Nulla, 


— E allora? 


chiese poi, 


Atmid si passò una mano su gli occhi e 
non rispose. Da 1 uscio dischiuso giungevano 
i canti dei mille rusignuoli sparsi nella selva 
e sul rude pavimento si stendeva un rettan- 
golo di chiara luce, ché il plenilunio impe- 
rava, 

Dolce primavera rifiorente ; l’aria era piena 


d'aromati. 


Sei andato ‘alla città ? — chiese Arzàna, 
No, 

Hai' incontrato i braccianti ? 

No, 


Si tacquero ancòpa, Ella fantasticò un pe- 
ricolo ignoto, ma non turbò il sonno del 
figlio che aveva abbandonato il capo su la 
cenere, 

Le ombre compivano il loro ‘cammino 
sotto la luna. 

A lungo, molto a lungo dormi Armid e 
la madre non chiuse occhio intenta al son- 
no di lui, Arzàna vide la selva immensa, senti 
una minaccia oscura e il suo cuore  palpitò 
più volte ai fruscii delle grandi chiome dei 
pini. 

Poi, come Armid ebbe un balzo e gridò, 


ergendosi sul torso : 


Vengono ! Vengono, mamma | — ella si 
volse impallidendo : 
— Ma che hai figliuolo ? 
Non Je vedi ? — diss' egli tendendo un 
braccio, 
Arzàna si volse e nulla vide a l’aperto ; 
disse però, con mite voce, volgendosi : 
— Non temere, 
Egli le si accosciò ai piedi e si tacque. 
Cosi trascorse la notte, Su l'alba passarono 
i pinajuoli, passarono Je pescatrici dalle grandi 
reti brune e Armid si levò : 
Dove vai ? chiese Arzàna. 
AI mare, 
— Ti senti bene? 
SI, 
— Ti aspetto a pranzo. Verrai ? 
Verrò, 
Si fece su la soglia, volse gli occhi a 
l’intorno e, curvo, con le sue nasse sul 


dorso, prese la strada consueta, 


Innanzi a lui, per Ja stessa viottola erano 
andate le pescatrici dalle gole d’oro, le forti 


fanciulle che sanno di salmastro, 


Andavano a gruppi le gioconde figlie del 
mare e delle sabbie ardenti, a stuoli nume- 
rosi ché Ja pesca è un'opera grave, Partivano 
al levarsi della stella diana, seminude, coi 
brevi capelli disciolti e, poiché }'aurota rossa 
saliva nei cieli, erano su la spiaggia a gettar 
le reti. 

L'energica vita le aveva rese agili come 


fiamme guizzanti, forti come tanaglie e non 


vera gagliardia ch'esse temessero, 

Sotto il vento, sotto le grandi tempeste 
passavano indifferenti, le chiome scompigliate, 
superbe nella perfetia linea della loro ma- 
gnifica persona, 

Gaie e selvaggie; dal colore del grano e 
delle arene e del ferro; dai candidissimi 
denti che ponevano, sul vermiglio delle tu- 
mide labbra e sul tono caldo del volto, im- 
provvise dolcezze nel sorriso che trasfigura ; 
passavano come le procellarie dal volo pos 
sente, tutta animando l'amara vastità della 
landa e la verde solitudine del mare, Nel 


loro cuore 


la placida indifferenza de 
l’ infinito e, negli occhi, il saettare della luce. 

Gole d’oro, occhi di smeraldo, verdi, vivi di 
bagliori metallici, esse cantavano, come in una 
maschia sfida, da l'aurora ai crepuscoli. ver 
migli, ininterrottamente come il gran mare 


del quale erano figlie ; cantavano al piacere, 


a l'offerta, senza la vereconda ipocrisia delle 
vecchie fole cristiane. 

L'amore era il miglior frutto della terra, 
esse lo sapevano e lo stimavano esaltandolo, 
Ma ai loro occhi di belle, libere fiere, tutto 
che non fosse sincrono alla loro forza di 
vita appariva detestabile e doveva esser di- 
strutto. Ogni energia superiore è come un 
vortice nel quale le cose miserande scom- 
paiono, 

Pid volte, trascorrendo, le bionde pesca» 
trici avevano notato, solo, sui banchi di sab- 
bia, dimora consueta delle rondini marine, 
Armid, l'uomo fosco e rossigno, ritorto come 
un arroncigliarsi di corde inumidite, Esse lo 


IL MARZOCCO 


FRA COLLEGHI 


TI ZA Nera 
DAN i el > o ETRARKA 


- Messer Ppancesco, 


CA nu 


conoscevano di nome; ma non gli avevan 
parlato mai e come lo avrebbero potuto s'egli 
era Ja serpe che si inselva al minimo fruscio ? 

Armid? Chioma rossa ? Spera di sole ? 


Bellezza mattutina ? 


Egli volgeva a pena gli occhi torti di sopra 
la spalla, in lento giro minaccioso ; sostava 
guardando come una qualsiasi bestia che si 
maravigli e, con egual lentezza, dopo qualche 
secondo, riprendeva lu posa consueta, Le 
pescatrici ridevano ammiccando, Un giorno 
giunsero fino a lui. Armid non si mosse, 
non batté ciglio, 


Misurì il mare ? gli chiese Albeica, 


E Zorza: — Mi vuoi bene ? 
E Pinella, mostrandogli la bocca: — Ti 


piacerebbe ? 

Armid si rizzò, prese le sue reti 6 fece 
per andarsene; ma le fanciulle in improv- 
viso accordo si tesero la mano e con grida 
e risite e motti gli danzarono a torno una 
folle farandola, Passarono nel sole coi ca- 


pelli disciolti, ricchi come dolci criniere, e, 


nella corsa, la loro squisita nudità si disvelav 

Armid rimase come un granito fra le onde; 
però in fondo a l’anima sua, povero gnomo, 
fu l'intensa amarezza del mare, 

Nella notte gridò ad Arzàna: + Ho paura, 
mamma! +— perché vide ingigantire orren- 
damente tutta la sua povertà. 

Ora ritornava per la consueta pesca a' suoi 
banchi di sabbia, 

La pineta era cinta da innumerevoli ba» 
gliori. La notte aven lasciato i suoi dia 
demi alle verdi chiome della selva, 

Fra i rovi e i ginepri si stendeva la bianca 
prunalba dal fiore piumoso ; la prunalba che 
cela il nido degli usignuoli, Uscivano le prime 
serpi al sole e nella landa andavano le mandre 
di buoi in tenui biancori che si perdevano 
a l'infinito, 


«0 questi pedarnti | 


Armid non alzò gli occhi al cielo, 

E giunse al suo nido anche quel giorno. 

Al suo approssimarsi le rondini marine si 
levarono in rapido volo, gettando un vivo 
barbaglfo ne l'aria. Egli si soffermò sul li- 
mite de l’acqua e dette principio alla sua 
opera lenta, 


Passò, dove il mare si addensa, uno stuolo 


di vele rossigne e scomparve sotto al sole, 
ne l'immensa strada d'oro, 

Il mormorfo delle acque era dolce e con- 
tinuo, Armid non vide, non udi; stava come 
una bestia prona che cerca il suo alimento ; 
frattanto, caute, con un gran fremito di gioia 
negli occhi, le pescatrici si avvicinavano a 
lui, lentamente, con brevi soste e scatti felini, 
Alcune si erano distese in semicerchio te- 
nendo aperta e tesa una grande rete bruna ; 
altre avanzavano prime, procedendo come ad 
un agguato, Quando furono a pochi passi da 
Armid che non s'era accorto menoniamente 
della loro presenza, si volsero alle compagne 


fucendo un cenno, poi d'improvviso, e con 
lo stesso impeto delle onde, furon sopra al 
piccolo rosso, l’avvolsero, lo sollevarono e 
d'un grido, facendolo ondulate ne l'aria come 
un viluppo di cenci, lo lanciarono nella rete 
tesa, 

Fgli vi cadde, rimbalzò golflamente, ricadde 
e fu respinto di bel nuovo in un ballonzo- 
lare grottesco, 

Le voci delle giovanette si levarono a on- 
date, in festevoli richiami, Tutte furono in- 
torno alla loro preda e, in una pazza faran- 
dola tendendo e abbandonando la rete, ne 
presero diletto, 

Sotto al sole, nella limpida mattina, esse 
erano belle come lo specchio del mare, come 
la chioma della selva, 


Poi Pinella propose, ridendo : 


Disegni di L. Anprrorti. 
Gettiamolo a mare |! Ed altre voci 
in subito coro : 

Si si, a mare a mare! 

Armid era ormai incapace di qualsiasi di- 
fesa. Lo avvolsero nella rete, lo strinsero con 
tenaci nodi ma quando furono per sollevarlo, 
passò una voce d’avvertimento : 

— Arzàna]! 

lutte si volsero di scatto, Arzàna veniva 
correndo, scarmigliata come una furia, Dopo 
una sosta, una folle risata usci dalle gole 
d'oro e le pescatrici si sbandarono in rapida 
fuga come una torma di cavalle selvaggie. 

Poi, ricurva innanzi a l'immenso verde, la 
madre, grande allòra come era grande il mare, 


con opera lenta liberò dalla stretta delle ag 


vigliate reti, il suo piccolo mostro. 


A. Beltramelli. 


L'ISTANTANEA, 


Domenico Trentacoste. 


Sarebbe difficile giudicare della patria di 
Domenico Trentacoste dal suo modo di di» 
scorrere. Anche perché |’ insigne scultore ha 
l'abitudine di tacere, Per parlare il più delle 
volte adopera lo scalpello. Talora però si 
adatta a servirsi dei mezzi di espressione 
concessi ad ogni mortale e parla la sua 
lingua : un misto indefinibile franco-siciliano 
con pallidi riflessi toscani, Perché Domenico 
Trentacoste ha tripartito Ja sua esistenza fra 
l'Etna, il dow/evard e il Cupolone, alla cui 
ombra pare siasi definitivamente adagiato, Si- 
cilia, Parigi, Firenze: non si può dire che 
abbia scelto male, È un uomo di buon gusto, 
e un uomo di buon cuore, È straordinaria» 
mente affettuoso ; anche col marmo, anche 
col bronzo, Le meravigliose fusioni delle sue 
opere che Parigi ci manda di tanto in tanto 
recano l'impronta viva delle carezze ardenti 
che egli prodiga alle sue creature. L'autore 
del Caino ha piuttosto l'aspetto di un Abele, 
È mingherlino, biondetto e un po’ ritroso, 
quasi timido. Aborre dalla mondanità e dai 


3 


suoi potins ; schiva i critici e preferisce alle 
conversazioni rumorose i muti colloqui con 
le sue statue. La sua vita è delle più sem- 
plici : lavora sempre, tutto l’anno, tutti i 
giorni, a tutte le ore, senza tregua "senza ri- 
poso, Per questo dalle sue mani ‘esce tanta 
e così ricca varietà di opere: medaglie, f/a- 
quettes, marmi, bronzi, piccoli e grandi. Anche 
bronzi, perché simile pure in questo agli ar- 
tisti antichi, Domenico Trentacoste non ab- 
bandona i suoi lavori fino all’ultima ritini 
tura, Questo siciliano normanno ha }° intima 
fierezza di un isolano autentico : sotto le ap- 
parenze più modeste, quasi umili, freme in 
lui il nobile orgoglio di chi persegue con 
tutte le sue forze un alto ideale d’arte ed è 
consapevole a pieno del proprio valore. Ma 
riconosce anche i meriti e i demeriti altrui, 
È anzi acutissimo critico e possiede tutte le 
più rare qualità per un ottimo giudice di cose 
d' ite, Nonostante ciò (il caso è nuovo!) in 
questi ultimi anni lo hanno nominato spesso 
membro di giurie. E li ebbe sempre l’abitu- 
dine di chiamare pane il pane, vino il vino 
e crotite la crotite,... cotte que corte, In mezzo 
ai fastidi inevitabili di questi uffici non perdé 
mai la sua calma silenziosa; anzi per dirla 
col Poeta, 


non mutò aspetto 


né mosse collo, né piegò sua costa. 


(nemmeno una delle Trenta...) Enfirt.... se 
non un pezzo d'uomo, è un uomo tutto d'un 
pezzo, 


Kodak. 


MARGINALIA 


< Gli ultimi barbari » il nuovo dramma 
di Alfredo Oriani rappresentato da Ermete Zac 


l 


coni e dalla sua compagnia mercoledì sera, al 


N 


‘colini, appartiene a quel genere sanguinario e 
rusticano che non si appaga più delle scene dia- 
lettali ma ci perseguita anche nel teatro nazio 
nale. Gli ultimi Barbari dovrebbero essere, se- 
condo le intenzioni dell'autore, i briganti, i sel- 
vaggi uomini della macchia che hanno giurato 
guerra a morte al codice penale e alla Beneme- 
rita: coloro che trascinati alla latitanza da un 
primo delitto ne sfilano poi tutta la corona, finché 
un bel giorno non incespichino in un filo 0 ca 

dano fulminati dai fucili a mitraglia dei loro eterni 
AVversari. Senonehé l'ambiente dì questi « UNimi 
barbari », ki loro vita e le malinconiche gesta non 
Inno la virtà di dar rilievo a quella poesia com 
penetrata di forza ribelle che è talvolta nelle vi 

cende dei briganti classici e moderni, La famiglia 
del carbonaio Matteo è una famiglia di bruti che 
esercita per tradizione e per abitudine il favoreg 
Riamento e il delitto. In questa cornice volgare 
ecco il solito romanzetto della sposna infelice, 
della pudica moglie di Matteo sentimentalmente 
Avvinta con nodi indissolubili a Bastiano, V'onesto 
giovane che ha cercato di dimenticarla e, dopo 
otto anni di matrimonio dell'amnta, la ricorda an 
corni ecco il bruto dei bruti, il fratello di Matteo, 
il turpe Tonio che non potendo appagar certe 
Sue inconfessabili voglie con Nanna, rivela al ma 
rito l'idillio della moglie: ed ecco finalmente la 
vendetta di Matteo, la sfida a colpi di scure e la 
strage dell'onesto Bastiano, Nanna fugge inorri 
dita il tetto coniugale e Matteo, per consiglio 
della mamma megera, piglia il fucile e si da alla 
macchia, Gli « ultimi barbari» sono dunque de 
linquenti volgari e quotidiani che non rappresen» 
tano purtroppo una prerogativa del monte di 
Falduna, ma allignano un po' da per tutto: men- 
tre sarebbe sommamente desiderabile che trovas- 
sero un domicilio comune nelle patrie galere, 
Quando la materia è ingrata, la forma difticil 
mente sì salva. Nel dramma dell'Oriani il taglio 
scenico e il dialogo, se ne risentono: Ja tecnica 
che cerca la sobrietà riesce invece talvolta un po' 
impacciata, Certo in qualche momento l'effetto 
di sbigottire il pubblico o almeno una parte del 
pubblico può dirsi conseguito, Le animette timi 

ducce che alla minaccia 0 alla vista del sangue 
(anche finto) son pronte a palpitare, non man 

cano mai in nessun teatro, Ma al Niccolini, mer- 
coledi sera, dovevano essere in minoranza poiché 
gli spettatori si mostrarono col nuovo dramma 
giustamente severi. Furono applauditi con qual 

che contrasto gli interpreti al primo, ma il se 

Ilito, L'e 


secuzione ci parve all'altezza del dramma, Er 


condo atto fu nettamente zittito e sep 


mete Zacconi, col solito sguardo impietrato sem- 
brava più allucinato che feroce : e con certe esita 
zioni amleteggianti alla fine dette il colpo 
di grazia al classico tipo brigantesco, Gli altri 
mediocri, G 

X Il orollo di Spoleto ha rincceso le pole 
miche sulla conservazione dei monumenti, Dinanzi 
alla rovina e allo sfacelo parrebbe che le appren- 
sioni dovessero apparire agli occhi di tutti legit- 
time e giustificate. Eppure non è cosi, Non man- 
cano gli ottimisti e quelli che ritengono tanto 
zione. Crolla il campa- 


scalpore una vana esage 
nile di S. Marco? Pazienz 
rifarà, 1 Italia deve pensare a ben altro, Precipi- 


si rifarà o non si 


tano le mura di Spoleto e fino il Duomo ne è 
minacciato? Con tante vecchie mura che ancora 
ci rimangono e con un Duomo in ciascuna delle 
cento città, perché preoccuparsene ? Intanto, men- 
tre dalle colonne dell'organo massimo del socia» 
lismo italiano si dichiara la guerra alla cultura e 
a quei suoi flagelli che sono i professori, ci piace 
di rilevare uno scritto di tutt'altra intonazione 
comparso sul 7'emo di Milano — giornale esso 
pure socialista, per quanto temperato. L'autore 
dell'articolo, il sig. Giovanni Merloni, discorrendo 
della tutela delle nostre opere d'arte osserva giu- 
stamente che ormai in certe materie sembra indi. 
spensabile l'intervento o la minaccia di un disa- 
stro per « destare l’attenzione pubblica e la sol- 
lecitudine spesso soltanto verbali del Governo. » 
Eppure neanche il crollo del campanile di San 
Marco bastò, L'articolista rimprovera alle così 
dette classi dirigenti la supina indifferenza nella 
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quale tutti ritornnrono a poche settimane dal gior- 
no del disastro. Ed ha ragione, Come ha non una, 
ma cento ragioni, quando afferma che una rior- 
ganizzazione del servizio di tutela dei monnmenti, 
mentre dovrebbe significare un impiego più sen- 
sato del pubblico danaro, speso che fosse a pre- 
venire i disastri piuttosto che a ripararli, dovrebbe 
anche prender forma in una radicale  trasforma- 
zione del personale, Quel personale di cui già si 
fece illustratore în un suo opuscolo memorabile 
Luca Beltrami, Gli inetti, gli pati, ì dormienti 
debbono essere cacciati: e,si deve dar luogo a 
forze giovani e vive scelte per concorso, con chiara 
divisione di lavoro e precise attribuzioni. L'arti- 
colista osserva che la tutela deì monumenti « se 
costa qualchecosa al bilancio dello Stato, rende 
pure qualchecosa a quello della Nazione » e con- 
clude che essa è tale opera di conservatori che 
anche i socialisti possono compiere senza scrupoli. 
Ci auguriamo sinceramente che l'egregio artico» 
lista faccia scuola nel suo partito. 

* Palazzi antiohi o riohiami moderni. 
— Nell'ultimo fascicolo dell'ottima assegna 
d'Arte di Milano abbiamo notato un' interessante 
vignetta che riproduce nitidamente alcuni parti» 
colnri della parte inferiore del notissimo Palazzo 
Pretorio 0 della Ragione innalzato in quella città 
sulla prima metà del XIII secolo nell'antica Piazza 
dei Mercanti, Questo glorioso superstite del tempo 
dei Comuni, dopo di aver subito nella seconda 
metà del secolo XVIII una profonda manomis- 
sione, quando perdar sede all'archivio notarile si 
eflettuarono delle sopraedificazioni con relativa ne- 
cecatura di trifore e distesa di intonaco, doveva 
diventare ai nostri giorni — mentre le trifore ve- 
nivano liberate dall'intonaco — novissimo Cire- 
neo della pubblicità nord-americana che trionfa 
nella metropoli lombarda, La vignetta che /’o/ifilo 
commenta con amara arguzia è un documento, 
pur troppo, eloquentissimo, 1 piloni venerandi e 
le nustere arcate scompaiono sotto le insegne dei 
tosatori di cani, gli annunci di biciclette, i mani» 
festi policromi. È uno spettacolo grottesco e do- 
loroso ad un tempo. Continuando di questo passo 
ci sarà ca vedere sulla testa delle nostre più belle 
statue esposte al pubblico i « cilindri » di ultima 
moda o i più compiutì ordigni di protezione per 
quei cari automobilisti,... 

* «La vita dei bambini.» — l'aola Lombroso 
nel suo ultimo volume intitolato La vile dei bam 
dini, ci conduce attraverso un vasto mondo for= 
mato di piccoli esseri distinti, ognuno dei quali 
ha un carattere speciale e tendenze e gusti par- 
ticolari. È un mondo complesso e non meno in- 
teressante di quello degli adulti, perché in esso si 
formano le coscienze &d i caratteri che più tardi 
dovranno operare ed affermarsi nel bene e nel 
male. 1 protagonisti sono lillipuziani, ma posseg- 
gono già i germi delle lotte e delle passioni fu- 
ture: alcuni hanno tendenze artistiche, altri pra- 
tiche e positive; alcuni sono indipendenti e ribelli, 
altri deferenti, ossequiosi, perfino adulatori, Ci 
sono dei piccoli filosofi che accettano la vita anche 
più meschina con serietà paziente, e dei piccoli 
uomini d'azione, che cercano di vincere le condi- 
zioni avverse; ci sono bambini pieni di generosità 
e di fierezza, come il piccolo Barge che, quan- 
tunque affamato, rinuncia per orgoglio a un bi- 
scotto che rappresenta per lui la suprema gioia 
dei sensi, e anime delicate e fini, dal pensiero 


stranamente complicato e gentile. La Lombroso 
studia bambini riechi e poveri : ed osserva che 
l'intelligenza è nei ricchi assai più sviluppata che 
nei poveri: l'ambiente più colto, la maggior fa- 
cilità di vedere ed udire cose nuove alimentano 
la loro intelligenza e il loro desiderio di sapere, 
Ma i bimbi poveri, in compenso, sviluppano molto 
prima le qualità sociali e d'azione ; lavorano, gua- 
dagnano, cercano d'industriarsi in mille modi per 
non essere di peso alla famiglia: un bimbo di un- 
dici anni si alza tre volte la settimana, nel cuor 
della notte, per condurre e riportare dal mercato 
un carretto d'erbaluolo, guadagnando cosi dieci 
soldi, e la sua sorellina di otto si offre come com- 
messa da un cartolaio, compiendo veramente bene 
il suo ufticio, Il libro della Lombroso, ricco d'aned» 
doti, si legge volentieri, ed è certamente una 
buona guida nel labirinto della psicologia infantile, 
* Canti d'amore del popolo brindisino. 
— Simili ni primi canti della poesia italica, ani» 
mati di semplice grazia, di intimità psicologica, di 
dolce mestizia, questi canti d'amore, di cui Ro- 
dolfo Francioso ci parla sulla Aivista Storica Sa- 
lentina, si sollevano dalla luminosa terra meridio- 
nale al cielo profondo, azzurro, rivestiti di note 
armoniose, penetrati di un ritmo lento e appas- 
sionato. L'animo si rivela ingenuo e ardente, è 
la loro musica, tramata in un tono minore conti. 
nuo e ascendente, si necorda col fremito della 
natura che vibra nell'anima del poeta innamorato, 
Egli canta le supreme bellezze dell’ amata, che 
vincono quelle del cielo, della terra e del mare, 
La donna è superiore al cielo dall'ampio giro, alle 
stelle fatte per meravigliare, nl mare dal fondo 
bello, ni più rari fiori del monti: ba la dolcezza 
dello zucchero e il colore della cannella : è gem» 
ma del cuore, stella reale, fiore di bellezza, rosa 
nata a primavera, garofano di fuoco, Il giovane l'in 
vita sul mare, in una barcarola nella quale l'amore 
si confonde col mormorio del mare e col ritmo 
uguale del remo che batte l'onda, Il Francioso 
prevede i tempi nei quali questi canti vernacoli, 
cost caldi di amore e ardenti di passione, si estin- 
gueranno come l'eco di un suono lontano nel lento 
scomparire dei dialetti e plaude all'opera di Gio- 
vanni Palma, il quale ne ha raccolto una copiosa 
messe dalla voce del popolo, ordinandola con in- 
telletto d'amore, 

* La casa di Vittore Carpaccio. — Liri. 
ste n Capodistria una vecchia casa n due piani 
con la facciata volta a mezzogiorno, e sel finestre, 
una sola delle quali, di stile archi-ncuto, si vede 
risparmiata dal restauri e dalle manomissioni che 
le altre subirono, Il popolo la chiama « la cana del 
pittore ; » la tradizione vuole che vi sia nato Vit- 
tore Carpaccio e Il periodico /agine Lstriane, in 
uno studio sulla vita del Carpaccio, dimostra come 
la tradizione nun sia frutto di artifici, ma abbia 
Il suo fondamento nel fatto che già nel 1500 abi 
tava in quella casa la famiglia Scarpaza, e che la 
stensa famiglia possedeva prima d'allora, nei pressi 
della città e precisamente nella località chiamata 
San Vittore, un podere che dopo |l 1516 si allargò 
fino a raggiungere la nuperficie di 27 giornate. II 


capostipite della famiglia capodistriana dei Car- 
paccio sarebbe giunto nei primordi del seco» 
lo XIV in quella città dall’ estunrio veneto, in 
qualità di carpentiere e la famiglia, stabilita a 
Capodistria, acquistò successivamente piccoli pos- 
sessi nella località di San Vittore, Nel 1450 nacque 
Vittore Scarpaza (Scarpaccia-Carpatio) che man» - 
dato di buon'ora a Venezia entrò nello studio del 
pittore Bastiani prima, in quello del Bellini dopo. 
Protetto dalla famiglia dei Loredan, un membro 
della quale fu nel 1474 podestà di Capodistria, 
egli ebbe presto importanti commissioni, e dipinse 
le storie di Sant'Orsola, colle quali acquistò la 
simpatia e la stima del pubblico e dei mecenati, 
Fino al 1515 dipinse in Venezia, ma le tavole ese» 
guite dopo quest'epoca si trovano non a Venezia 
ma a Capodistria, a S, Francesco di Pirano, a 
Portole, La tavola dipinta nel 15817 e conservata 
nel municipio di Capodistria è specialmente im- 
portante: la prospettiva ammirabile che le serve 
di sfondo è la copia del paesaggio che sì vede 
dall'interno del Duomo, ed è tanto esatta che 
sarebbe stato impossibile dipingerla di maniera. 
I) Carpaccio al declinare della sua vita, non più 
ricercato dai rettori di Venezia per abbellire coi 
suoi dipinti la magnificenza del loro palazzo, 
avrebbe lasciato libero il campo alle nuove glorie 
nascenti per tornarsene serenamente al paese na- 
tivo, 

* « Dalle lagune veneziane alle colline 
toscane per mare, » Venezia, Ravenna, An- 
cona, Brindisi, Lecce, Taranto, Crotone, Sibari, 
Catanzaro, Siracusa, Taormina, Palermo, Pompei, 
Napoli, Livorno: tutte queste città, come belle 
donne aftascinanti, si offrono al nostro spirito nel- 
l'elegante volumetto del Principe Federigo di 
Hohenlohe-Waldemburg, il fervido innamorato di 
Venezia e dell'Italia, che pubblica le impressioni 
di una crociera per l'Adriatico e il Tirreno, Egli 
abbandona la sonve città delle lagune col dolore, 
onde si lascia un sogno di dolcezze ideali, passa 
per Ravenna imperata nei secoli da Galla Placidia, 
saluta il vecchio Duomo di Ancona, che guarda 
solitario verso il mare e arriva a_ Brindisi, palpi- 
tante di drammi e di conquiste, Ma non si ferma, 
perchè lecce sorridente, civettuola e spensierata, 
lo attende fra ì cespugli d’aloe che la circondano 
e Crotone la forte e Sibari la voluttuosa gli rivol- 
gono le domande che mon hanno risposta, Catan= 
zaro lo riporta per un momento ni tempi mitolo= 
gici e leggendari dell'antica Grecia; Siracusa lo 
innamora profondamente colla meravigliosa sta- 
tua senza testa della ninfa danzante, A Taormina, , 
i vecchi ritratti del Grand Hotel, un tempo con- 
vento di frati, guardano con disgusto l'odioso nu- 
mero delle loro antiche celle; n Palermo, il busto 
squisito di Eleonora d'Aragona sì stacca agli 
occhi del viaggiatore poeta su tutto quello sfondo 
di bellezze che la città e la Conca d'Oro rac- 
chiudono, come un emblema di purezza e di sem» 
plicità, di fascino e di grazia possente. Ed ecco 
Pompei, la città della morte, giacente silenziosa 
presso l'orgia napoletana di luce, di colori, di 
suoni, di movimento ; ed ecco finalmente lontane 
le linee dolci e armoniose delle colline toscane, 
mentre un inno di bellezza, d’allegrezza, d'amore 
sale da ogni parte del paese meraviglioso verso 
l'incomparabile cielo. 

* Colla morte di Giovanni Leone G@é- 
ròme In Francia perde uno dei suoi artisti più 
operosi e più conosciuti dal gran pubblico, Egli 
ebbe numerosi successi ; ebbe finezza d'osserva- 
zione e straordinaria precisione di disegno. Egli 
possiede, dice Teofilo Gauthier, l'occhio che vede 
presto e bene, la mano che eseguisce con sapienza 
e sicurezza, che rende ogni dettaglio colla net- 
tezza imperturbabile del dagherrotipo: e, sopra 
tutto, possiede un senso, che si potrebbe chiamare 
esotico, che gli fa subito scoprire le differenze ca- 
ratteristiche di ogni razza. E il Du Camp aggiunge 
che il Gérome sa cogliere a volo, e sempre felice» 
mente, i diflerenti tipi orientali, L'arabo, il turco, 
il sirinco si riconoscono a prima vista, e nell’espres- 
sione etnografica dei personaggi egli rimane sem- 
pre vero, Accanto agli ammiratori il GéEròme ebbe 
accaniti oppositori, insieme con. belle qualità di- 
fetti gravi, Gli si rimproverò di aver ottenuto 
alcuni successi solleticando i più bassi gusti del 
pubblico; di mancar d' ideali, di essere freddo e 
monotono. Ritrasse mirabilmente le cose vedute, 
ma non ebbe il senso intimo dell'anima dei suoi 
personaggi, non ebbe l'entusiasmo della mente è 
della mano, Le sue figure sono ben fatte, ben 
vestite, eseguite con un’ esattezza qualche volta 
anche meticolosa, ma mancano d'anima. L' artista 
non le sa amare, ed esse sotto la sua mano si 
impiccoliscono, diventano fredde e senza vita, 
Questi i principali difetti del Gérome, il quale 
ebbe tutta l'abilità del pittore senza possedere 
l'anima dell'artista. Fu, in sostanza, essenzial. 
mente accademico. 

* Il Louvre e il popolo. — La /evne W/ene 
si unisce alle Università popolari parigine nel pro- 
testare contro le parole del signore Kaempfen il 
quale accennava nd imporre una tassa d' entrata 
al Louvre, La ricchezza del Louvre, dice Péladan, 
consiste ormai nel numero dei suoi visitatori, non 
in un Turner o Constable o in qualche falso pri- 
mitivo di più: e il popolo ha ben diritto di go- 
dere, al pari delle classi. più colte e più ricche, 
della gioia che può dare la contemplazione di 
un'opera d'arte, Un artigiano s' ingannerà spesso 
intorno al merito dell'esecuzione di un quadro e 
potrà anche confondere In sofferenza fisica del 
Mitone di Puget col dolore morale dei /Yigionieri 
del Buonarroti, ma nonostante gli errori dovuti 
alla sua semplicità e rozzezza, egli sente profon- 
damente le artì plastiche. Il popolo avvezzo a 
compiere nei mestieri diversi movimenti ritmici e 
precisi, è tratto naturalmente a percepire la giu» 
stezza delle attitudini nel quadro o nella statua : 
l'abitudine di risolvere empiricamente le propor- 
zioni dello sforzo e la sun progressione, di ado» 
pernre Îl più semplice mezzo per ottenere un re- 
sultato dinamico, lo dispone n ben giudicare del 
gesto, nell'opera d'arte, Per il suo lirismo la Vit. 
torla di Samotracia è diventata In statua più nm» 
mirata del Louvre, sebbene non sia segnalata al: ‘ 
l'attenzione dei visitatori come la Venere di Milo, 
Il popolo parigino ama il suo museo, e non è raro 
vedere un operaio entrarvi In una giornata di la- 
voro, in un momento libero ; accorrere davanti al 
capolavoro prediletto, guardirlo avidamente e ri- 
tornar via coll'allegrezza di uno che se lo portasse 
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con sé, Questa contemplazione della bellezza è 
det resto il più prezioso antidoto contro la volga- 
rità dell’ officina e del cantiere, contro le letture 
stimanti dei teorici, il lirismo eccitante dei settari, 
l’'esncerbazione delle tendenze di giustizia e di li- 
bertà e tutta la « attiva acquavite » della politica 
ideologica : essasarmonizza, pacifica, ristabilisce il 
corso normale del pensiero, È anche la salvaguar- 
dia più sicura del museo stesso. Nessuno può af. 
fermare con sicurezza che |’ @ra della rivoluzione 
sia finita: e se il popolo ama il suo museo, se i 
lavoratori conservano metln loro anima un senti- 
mento di rispetto e di devozione per queste cat- 
tedrali del lavoro, esse saranno difese anche nei 
momenti del maggior pericolo, da quella stessa 
folla che potrebbe essere in \altre condizioni la 
loro rovina, — Quando le condizioni del bilancio 
italiano consentiranno anche a-noi di seguire il 
bell'esempio della Francia e delle. altre nazioni 
più civili? 

* Uno strano caso di telepatia. — Ne 
parla una rivista di scienze spiritualiste, quella 
Luce e Ombra che è come l'organo ufficiale degli 
occultisti italiani. Un tale, di cui.sì fa il nome, si 
presentava il 30 novembre 1903 alla Delegazione 
di P, S. di Bagheria e dichiarava che nella notte 
precedente verso le due dormendo a casa sua 
aveva sognato che dei ladri gli rubavano « dei 
« maiali che egli alleva in un casolare in campa- 
<« gna vicino all'abitato, Svegliatosi e preoccupato 
« dello strano sogno, recossi là ove teneva i maiali 
< per meglio vigilare i suoi interessi, Verso le 
« quattro mentre il vento infuriava udi del ru- 
« more, come cli persone che tentavano di forzare 
« l'ingresso ; difatti due individui dopo aver fatto 
« saltare la serratura, penetravano nel casolare e 
« disponevansi a fare largo bottino ecc, ecc. » ma 
il proprietario riusci a mettere i ladruncoli in fuga 
e la Delegazione di P, S. di Bagheria forse li cerca 
ancora, Dove si vede che In telepatia può rendere 
dei servizi preziosi per la difesa della privata pro- 
prietà, specialmente quando l'avvertimento telepa- 
tico arrivi un paio d'ore prima che il fatto si com- 
pia.... Ma quanto a quei poveri maiali nessuno 
oserà di affermare che l'essere sfuggiti miracolo 
samente alle insidie dei lestofanti abbia salvato 
loro la vita... 

* L'Assoolazione per ìl movimento del 
forestieri e la diffamazione dell'Italia. — 
« Alcuni giorni or sono fece il giro di giornali 
esteri la notizia che erasi verificato un attentato 
anarchico a Napoli, ove si affermava che era 
scoppiata una bomba in piazza dei Martiri dan- 
neggiando gravemente alcune case; si aggiunge- 
va che la città era rimasta vinta dalla più grande 
emozione, L'Associazione Nazionale pel movi- 
mento dei forestieri fece smentire subito la notizia 
ed esegui un’ accurata inchiesta per scoprire l’ori- 
gine della voce calunniosa ; ne risultò che la no» 
tizia era stata inviata per telegrafo ad un giornale 
di Parigi dal suo corrispondente romano; da Pa- 
rigi era stata poi naturalmente ritelegrafata ad 
altri giornali; la Presidenza ha comunicato i ri 
sultati della sua inchiesta al Ministero perché esso 
esamini quali provvedimenti debbano adottarsi per 
evitare il ripetersi di voci calunniose che danneg» 
giano il nostro paese, » Fin qui il comunicato che 
ci trasmette il benemerito sodalizio. Benemerito 
davvero, se riuscirà a colpire senza pietà i deni- 
gratori del nostro paese; di quest' Italia che i lo- 
candieri svizzeri e gli albergatori della Costa Az- 
zurra vorrebbero far passare per un covo di anar- 
chici e per il più dolce asilo degli assassini, 


Nella settimana verranno spediti 
i premi ai vincitori nel primo gruppo 
di serie, designati dall’ estrazione 
di sabato 16 gennaio. 

Rivolgiamo adesso calda preghiera» a quegli 
abbonati che ancora non ci hanno rimesso l'in- 
porto dell’associazione di farlo senza indugio 
o se intenlono di disdirla di respingere sen» 
altro il giornale all’ Amministrazione, 

Agli abbonati nuovi che ci per- 
verranno dentro il mese e che ne 
facciano richiesta, daremo in dono 
i numeri unici del “Marzocco ,, non 
ancora esauriti, Vedi avviso in 6," pagina, 


Per comodo dei nostri associati 
di città avvertiamo che gli ab- 
bonamenti si ricevono ai nostri 
uffici - Via S. Egidio 16 - tutti i 
giorni dalle ro alle 12 e dalle 14'/, 
alle 18'/,, Nei giorni festivi dalle 
1o alle 12. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Giovanni Verga e la « Cavalleria Rusticana », 
— A proposito dell'articolo pubblicato nel numero 
51 dell'anno passato, Z0 spettro di Santusza di 
Kittore Moschino, il nostro egregio amico e col- 
laboratore ha ricevuto da Giovanni Verga una 
lettera, di cui ci sembra opportuno far conoscere 
ni lettori l'ultima parte che ribadisce in forma 
nutentica le osservazioni del Moschino, Il fortis- 
simo scrittore siciliano, il nobile e puro artista che 
schiva le strombazzature e i richiami, è ben degno 
cdi essere liberato dall'ossessione uggiosa di quel 
suo primo e troppo fortunato lavoro | 

€... quanto Ella scrisse di me e dell'opera 
mia, giusto in quei giorni della rappresentazione 
della mia commedia 2a/ #0 al mio, mi fa mag- 
gior piacere di ogni laude. ; 

« Da un secolo mi rassegno a portare sulle spalle 
Cavalleria vusticana, come | Gautier sì senti rin. 
facciare quel panciotto rosso che aveva messo una 
volta sola; ma è la prima volta che mi si rico» 
nosce In « virtà del silenzio » e poiché di ciò sol. 
tanto son fiero, La ringrazio e Le stringo la mano 


cordiimente, » 
G. VEROA. 
Catania, 9 Gennaio, 


# 11 trionfo della sinfonia. — La rappresenta. 
zione recente di Siberia del Giordano ha fatto 
lamentare a più d'uno la trasformazione che si 
manifesta nel nuovo melodramma italiano e il 
trionfo, che a poco a poco si prepara al teatro, della 
sinfonia. Il lamento era stato mosso anche dopo 
le opere dello Smareglia e del Franchetti, spe- 
cialmente di questo, ma ora, dopo l'opera del 
Giordano, s'è fatto più insistente e malinconico. 


| Par ‘d’assistere al doloroso crepuscolo d’ un qual- 


che nume, e d'un nume che non solo fu grande 
e glorioso, ma potrebbe ancora esserlo, senza gli 
sforzi degli innumerevoli suoi piccoli nemici che, 
per non volerne più comprendere la grandezza e 
riconoscere la gloria, gli accelerano, col desiderio 
e coll’opera, il fine della vita. 

Anche i lamenti però,.., habent sua fata, Nean- 
che un anno fa, su questo stesso Marzocco (22 
marzo 1903), Carlo Placci, dopo aver lamentato 
che noi italiani amiamo e produciamo pel teatro 
soltanto opere molto vocali e non sia nel nostro 
temperamento e neppure fra le probabilità imme- 
diate che mettiamo al mondo qualcosa di lontana- 
mente equivalente alla forza di quello strumen- 
tatore ardito che è Riccardo Strauss, affermava : 
< l’Italia è ancora in un periodo di sonno arti- 
stico per ciò che riguarda la musica maschia. » 
E Carlo Cordara, nel rispondere al Placci, pur 
rilevando l’eccessività questo di pessimismo col far 
notare l’eclettismo dei pubblici di Torino, Milano 
e Bologna e le loro preferenze spiccatissime per 
la musica più moderna, e col vantare i molti me- 
riti della scuola sinfonica italiana, lamentava il 
sistematico ostracismo a cui vengono condannati 
dalla maggior parte dei teatri i nostri lavori sin- 
fonici e la tempesta di pregiudizi e di diffidenze 
che li avvolge, I lamenti, specialmente nel Placci, 
erano esagerati, ma l’esagerazione derivava evi- 
dentemente dal desiderio ansioso di vedere aftret- 
tato, negli autori e nel pubblico, l'avvento trion- 
fale della sinfonia, è si poteva perciò, in parte, giu- 
stificare, Veramente è un fatto innegabile che nei 
nostri gusti, nelle nostre tendenze, si viene ma- 
nifestando un’evoluzione rapida e profonda che 
ci allontana sempre più dalle opere di teatro che 
dànno parte precipua all'elemento vocale e ci con- 
duce, con una quantità di diffidenze che s'assot- 
tiglia sempre e d’entusiasmo che sempre aumenta, 
verso le opere che danno massima parte all'ele- 
mento sinfonico. Arriveremo, pel successivo pro- 
gredire dell'evoluzione, alla musica sinfonica pro- 
priamente detta ? È) probabile ed è sperabile, Ma, 
intanto, guardiamoci dalla furia soverchia e dai 
soverchi entusiasmi, e, piuttosto che lamentare 
l'apparente lentezza dell'evoluzione, cerchiamo, se 
è pur possibile, di consclar coloro che la eredono 
troppo rapida e, magari, s'augurerebbero che non 
si fosse neppure, in un modo o nell'altro, iniziata, 

S'è detto che la nuova tendenza, apparsa con 
caratteri tanto spiccati nel melodramma italiano, 
deriva da una male intesa applicazione del prin- 
cipio vagneriano. Anche questo è un errore, ÈÈ 
possibile oggi fraintendere nella conoscenza e per- 
ciò, dato il caso, nell'applicazione del principio 
vagneriano ? Tutti sanno che pel Wagner l'orche- 
stra non è destinata a produrre da sola eftetti 
drammatici, che la musica wagneriana non è pura 
nel senso stretto della parola, ma rivolta ad un 
fine di rappresentazione. E che perciò? ‘Tutti 
sanno ancora — e non è più possibile che nascano 
degli equivoci — che il trionfo della musica del 
Wagner è derivato appunto, per quanto ciò sem- 
bri strano, dal fiasco enorme che ha subito il suo 
principio : il fatto che si eseguisce ormai dovunque 
e si gusta benissimo la musica vagneriana senza 
accompagnamento di canto e di scena, lo dimo- 
stra luminosamente, Certo se Riccardo Wagner 
tornasse oggi fra i viventi, come ha immaginato 
recentemente il Mascagni, si porrebbe molto pro- 
babilmente le mani fra i capelli, ma non potrebbe 
evidentemente gridare che il suo principio viene 
male applicato per la semplice ragione che al suo 
principio nessuno ormai bada più. 

Non nego che la diffusione trionfale della mu- 
sica vagneriana mbbia esercitato un efficace im- 
pulso sullo svolgersi delle. nuove tendenze nel 
melodramma italiano: basta accennare a tutti i 
tesori. d’istrumentazione che ha rivelati, Ma l'e- 
voluzione verso la sinfonia sarebbe avvenuta, per 
forza fatale delle cose, anche senza Ja venuta del 
Wagner, anche — supponiamo pure per un istante 
la realtà di questo fraintendimento — anche senza 
una male intesa applicazione del principio va- 
gneriano, Già, prima del Wagner, i maestri ita 
liani — per tacer d'altri il Donizetti, rammentato 
molto a proposito dallo stesso Mascagni — ave- 
vano saputo affidare l'espressione sentimentale 
all'elemento sinfonico. Il pensar quindi anche ad 
un'esuberanza dell'elemento orchestrale sul vocale 
non sarebbe più stata un'eresia. Ma poi un altro 
fattore importantissimo avrebbe, secondo me, 
dovuto iniziare quest'evoluzione : la costante, pro- 
gressiva ricerca della verità nell'arte della scena, 
è un fenomeno che s'è venuto manifestando, 
sì può dire, di pari passo nel teatro musicale e 
nel drammatico, Chi sopporta più, nel teatro mo- 
derno di prosa, i comodi ma ridicoli cambiamenti 
scenici nel mezzo degli atti, l'inoperosità degli 
attori sulla scena, i monologhi e specialmente gli 
a parte, quegli a parte deliziosissimi dei vecchi 
drammi e delle vecchie commedie, confinati, ora- 
mui, fra le produzioni nuove, nelle farse? Non 
importa citare molti esempi: chi ha una pratica 
anche superficiale di teatro sa troppo bene quanta 
naturalezza e verosimiglianza si pretende oggi, e 
giustamente, in tutti i lavori dati alle scene, nel 
soggetto, nelle situnzioni, nel dialogo, in tutto 
ciò che, essendo riproduzione della vita reale, 
deve anche presentare i caratteri e le proprietà 
con cui si svolgono davvero gli avvenimenti nella 
vita reale. 

Sulla scena di musica — benché, naturalmente, 
in proporzioni meno grandiose — s'è pur fatto 
altrettanto. Non è chiaramente significativo il 
fatto che nell'ultimo concorso sonzogniano s'è 
posta una clausola speciale pei /ibrelti ? E così nel 
melodramma odierno non sì ricerca solo la bel 
lezza della forma e dello stile — che veramente 
obbedisce a postulati artistici d'altro genere — 
ma si ricerca e si pretende, anche qui giustamente, 
che l’azione sin il meno possibile lontana dalla 
verità o, se è fantastica, da una conveniente ve- 
rosimiglianza, che si fugga tutto ciò che essendo 
falso, si può, senza nocumento grave dell'opera, 
evitare. Pi 

È curioso ed interessante osservare, se anche 
in fretta, le diverse fasi per cui è passata questa 
persecuzione del vero nella scena musicale, e im- 
maginare, alla stregua della logica (occhio ai 
ma' passi 1), quali saranno quelle per cui dovrà 
passare nell'avvenire. Si cominciò col pretendere 
che non venissero presentati certi soggetti pue- 
rilmente e grossolanamente inverosimili che pure, 
se vestiti di belle note, ai nostri nonni non avreb- 
bero fatto né caldo né freddo, Ammessa, come 
regola, l'esclusione d'ogni soggetto ridicolmente 
falso, si desiderò che gli artisti di canto non cer- 
cassero, con un'azione drammatica troppo primi. 
tiva, d'attentare a quel po’ di verità che nel sog- 
getto s'era finalmente ottenuta, Poi, aboliti anche 
i comodi mutamenti di scena durante gli atti, fu 
la volta del coro. Ed ern prevedibile, data que» 
st'insistente brama di verità, Com’ è possibile che 
in una piazza sbuchino tutt'a un tratto venti o 
trenta persone e si mettano ad esprimere insieme 
colle stesse parole gli stessi pensieri ? Ora, se non 
si tratta, caso raro, d'inni e canzori verosimil. 
mente cantati dalla folla anche nella vita reale, i 


poveri cori si son ridotti, ad, esprimere, solo qua)- 
che parola — come, per esempio, ho visto ulti- 
mamente nell’Adriana di Cilla — e sentono an- 
ch’essi, nella tristezza del presente crepuscolo, av- 
vicinarsi. velocemente l'ora della fine. Non, dirò 
poi nulla delle situazioni, del dialogo, per cui e’ è 
già quasi lo stesso rigore che nella scena di prosa. 
Restano i monologhi, ma la difficoltà! d’ intrec- 
ciarli opportunamente e saviamente al resto del- 
l’azione si fa sempre più sentire. Restano gli a 
parte che, naturalmente, non possono ancora nel- 
l'opera produrre lo stesso completo effetto di co- 
micità che producono nel dramma, ma son pur 
essi ridotti a poca cosa (in alcuni melodrammi 
recenti, in Siberia ad esempio, non ne ho visti 
affatto) e, ad ogni modo, tutto sta a far credere 
che sonerà presto anche la loro ora finale. 

Si chiederà adesso; ma quando, per la ricerca 
persistente di questa verità, sì sarà arrivati al 
punto che il dramma musicate differirà dal dramma 
propriamente detto solo pel fatto che l’azione sarà 
cantata, che cosa si pretenderà ancora ? La rispo- 
sta è ovvia. Se una perturbazione, che oggi non 
è dato prevedere, farà deviare il dramma musi- 
cale dalla strada per cui s'è gagliardamente in- 
camminato, potremo forse tornare anche 
lodramma del Bellini e del Donizetti, ma se que- 
sta perturbazione, come par probabile, non av- 
verrà e il melodramma odierno seguiterà a per- 
correre indisturbato il suo cammino, 
logicamente credere che si finirà per da 
mortale ad un edificio 
suo stesso fondamento, 
mente | 


al me- 


dovremo 
; are il colpo 
innegabilmente falso nel 
i e si separerà definitiva- 
ite la musica dal dramma. Ora appare strano 
e ridicolo che venti o trenta persone si pongano 
ad esprimere contemporane y° 
sieri colle stesse parole: 
che anche lo spe 


amente gli stessi pen- 
È non potrà tardar molto 
esprima i suoi ascii ni gio «pet 
su È ando apparirà strana- 
mente e ridicolmente fuor del naturale e se ne 
domanderà l'abolizione. 
i Ciò del resto non deve spaventare. L'unione 
fra musica e dramma è ibrida, innaturale. Se, nel- 
I ere ad una rappresentazione d'opera, os- 
servo l'attore, bado all'espressione del volto, al- 
acia Dea movenze, al senso delle parole, 
come poi, nello stess Ss 
nin alla MA ERRO veCAO n 
zione dei suoni e tutto ti 0 ag lnn 
i " ni € mmergo nella perce- 
zione d’armonie che mi commuovono e m'esaltano, 
role del drama è contemplare crt. anast) 
d'arte la bellezza della privi siri tro bas ig 
dramma nella mente mia debl drago a 
ficati. Ma noi possia ; Ù Sila 
dramma dalla dnisioi, di erre: resterpatio 
stimolo di commesioni e. di w adi I 

2 rogito zioni e di sentimenti che riu- 
degne, compagna noie fata di ca e 
batrice della ricca e pura sor; So ss vinse SE 

i | ‘a sorgente d’effetti ch'esso 
lascia scaturire, » d'altra parte, poiché in questi 
ultimi tempi s' è straordinariamente accresciuta la 
potenza emotiva dell'elemento sinfonico, potremo 
benissimo elevare la musica pura e semplice alla 
dign à di sola ed importante produttrice d’emo- 
zioni. 

Prevedo una nuova domanda: questo trionfo 
auspicato della sinfonia significherà dunque la 
morte del canto? Ahimè! Come cadono neli'esa- 
gerazione coloro che lamentano la crescente pre- 
pondenza dell'orchestra sul canto, vi cadon pure 
coloro che, per troppo vivo desiderio di vedere 
innalzata ad eccelsi onori la sinfonia, non si fanno 
scrupolo di manifestare il loro profondo disprezzo 
per l'elemento vocale, Certo l'evoluzione presente 
del melodramma tende a porre in antagonismo 
sempre più forte i due elementi, perché .la pro- 
gred d nostra conoscenza del teatro, la maggiore 
squisitezza del gusto, il sempre più perfetto senso 
del proporzionato e del naturale, ci hanno fatto 
scoprire che, nel melodramma, fra l'elemento vo- 
cale, intimamente legato al dramma, e il sinfonico, 
mon ci può essere fusione e neanche semplice 
equilibrio, ma incompatibilità profonda e inevita- 
bile, Ma se è dato prevedere il tramonto e la 
morte del melodramma, non è più logico argo- 
mentarne anche la morte del canto, Trionferà la 
musica pura, la sinfonia, vincendo i pregiudizî 
presenti, ma nulla potrà impedire che all’orchestra 
s'associ il canto — con esempio non nuovo del 
resto e non infrequente, specialmente adesso — 
in modo che la voce venga ad essere considerata, 
diciam pure senza timore, quasi come un elemento 
dell'orchestra. Il canto cosi non servirà più ad 
uno scopo diretto di rappresentazione dei casi 
molteplici che vediamo accadere nella vita reale 
e che son riprodotti, con tutta la possibile vero- 
simiglianza, nel teatro drammatico propriamente 
detto. Tornerà, libero da ogni impaccio, nei campi 
del fantastico e dell’irreale dove l’arte dei suoni 
domina sovrana e dove esso, non oftlendendo più 
il vero perché non più avvinto al vero da un mo- 
struoso ed ibrido connubio, si mianterrà, qual de- 
v'essere, una delle fonti più copiose d'emozioni, 
e gli sarà, molto probabilmente, concessa anche 
una nobiltà più eletta, una purezza più squisita, 

Tutto ciò mi par debba accadere se, come ho 
creduto già d'avvertire, non siano per sorgere 
nell'arte della musica impulsi nuovi, nuove devia» 
zioni ed orientazioni che turbino il corso naturale 
seguito ora dal melodramma. Quando ci si accinge 
al pericoloso e pure usatissimo mestiere di far 
delle predizioni, è sempre bene usar prudenza, 
Questa, in ogni modo, mi sembra una grande 
verità : che, per usare le parole stesse dello Spen- 
cer (Fatti e commenti), « nella musica, come in 
tutte le altre cose, l'unica certezza è che il futuro 
diflerirà dal passato e dal presente. » Non si di- 
rebbe questa un'osservazione assai semplice ? Ep- 
pure non sono ancora scomparsi — e se ne con- 
tano anche fra i meritamente illustri — coloro che 
nel melodramma del futuro sognano la risurre- 
zione del melodramma del passato e in questa 
risurrezione pongono tutti i loro voti e la loro 
fede! 


GiovanNI NASCIMBENI. 


% Il Museo nazionale del Bargello, che, come è noto, di- 
pondeva sin qui dalla Direzione delle Gallerie Fiorentine, su 
proponta del nuovo direttore Corrado Ricci è diventato auto» 
nomo, ed I, B. Supino già ispettore di quelle collezioni ne 
4 diventato il reggitore, con pieni poteri, Il provvedimento ci 
sembra opportuno. ll carattere tutto speciale del Bargello e 
dello nuo raccolte richiede infatti cure particolari, la cui re- 
sponsabilità non poteva essere attribuita, neanche di nome, a 
chi ha già il carico degli Uffizi, di Pitti e dell'Accademia. Ora 
dobbiamo augurarci che il nuovo Direttore del Bargello vorrà 
appagare il vivo desiderio dei Fiorentini, che reclamano il 
S, Giorgio nella nicchia di Orsanmichele e penserà ad un ri- 
maneggiamento del malinconico salone donatelliano, dove i 
gomi è le fotografie soverchiano gli originali in una promi- 
scuità da museo didattico. 

%* F. T. Marinetti por le nozze di Guglielmo Anastasi ha 
pubblicato in un'elegante edizione La Momse sengiante, una 
fnutasia lirica in prosa piena di una indefinita suggestione, di 
quella medesima suggestione di cui egli ha dato saggio note» 
vole nel suo poema epico La Conguéte des diotles che sollevò 
in Francia al suo apparire molte ammirazioni. La scena è un 
sepolcro egiziano, La mummia Hai, figlia del re Bocchori della 


XXIV dinastia, giovano che sacrificò l'ardente suo amore per 
Nubar al nume di Diana, polchè essa le promise che avrebbe 
uniti al di là della vita în una felicità perpetua | due amnoti 


e che morta volle che le f 


strappato il cuore, è che esso 
fosse recato arvolto nel bisso al suo amato, si sveglia come 
da un sogno e rievoca il suo passato di passione, è cerca an- 
cora il suo Nubar che è morto da più di mille anni, come le 
apprendono alcuni geroglifici che essa leggo toccandoli con le 
esili mani, 6 disperata chiede alla Luna che le renda il ca 
davore dell'amato. La descrizione del sepolcro, del risvoglio, 
l'evocazione del passato è piena di una grande poesia } è l'iden 
di offrire per nozze una simile fantasia è una raffinatezza 
«d'artista che rinnova quella degli antichi Egiziani € qui n'ad 
mettaiont point de festins nans aquelette, ou sans un emblèeme 
quelconque de la bridvetò de la vie, » 

* Il Cnstello dei Pio, 


Arti di Carpi annunela che | vot) espressi da Vincenzo Mae 


Il periodico Mircellanza è Melle 


stri, presidente dell'Accademia di Belle Arti di Modena, © 
sognalati dal A/arnoceo stanno forso per essere esauditi, es- 
sendo già stati accolti favorevolmente dal Ministero della Pub- 
blica Istruzione, La iscellanea chiedeva che con razionali 
restauri si facesse ritornare all'antico splendore una delle più 
fulgido gemme dell'Arte Italiana nella regione dell' Emilia, 


cioè Il Salone dei Mori nel castello déi Pio: e il Ministero 


mandi 


a Carpi una commissione la quale visitato Il castello 


od osservato in ispecial modo Îl Salone dei Mori, fece ese 


guire le fotografie del notevoli avanzi di decorazione attribuiti 
a Giovanni del Sega di Forli } dichiarò urgenti alcuni restauri 
all'elegante cappella dei Pio dipinta da Bernardino Loschi, 


© ti prepara ora a presentare al Ministero un pro 


tto per 
lo scoprimento totale della grandiosa decorazione del Salone 
dei Mori 


a dei 


* Il Centenario petrarchenco, — Mentre la Cam 
deputati sì prepara ad approvare forso unn spesa per arric 
chire un'altra piazza d'Italia di uno dei tanti è soliti monu 
menti, col qualo crederà di aver ben provveduto al dovere 
che una nazione civile ha di onorare i suo! grandi, alcuni 
studiosi si preparano a far qualche cosa di molto più utile è 


di molto migliore per quella festa, Luigi Suttina, per esempio 


i prepara a pubblicato una 2ibsogra/a delle opera a stampa 


intorno a Francesco Petrarca esistenti ne lioteca a Pe 


trarchesea » Rossettiana di Trieste, La più copioni e compiuta 
delle raccolte ewistenti. Intanto ne pubblica un fascicolo di 
saggio, che ben promette di tutta l'opera, per In distribuzione 


della materia @ por l'osattezza dollo indicazioni, ( 


ipiosi in 


dici In fine del volume agevo! 


anno qualsiasi ricerca, Il li 
bro sarà offerto dal Munielpio di Trieste insì: 


111 


» con quello 


onografia della raccolta Rossettiana che Attilio Horti 


ta preparando con la sua ben nc erizia, Coni Trionto In 
segnerà nobile quale sopratutto devo essere Îl dovere 
lell' Italia tornata ad onor di nazione mpiendo il sogno 
del Grande aretino, 

* Dia Hermes, » la rivista mensile giù annunziata, è uscito 
alla Juco in questi giorni Il primo numero, Î una ‘pubblica 
one Jlustrata di gran }usso, ricenmente decorata dal De Ca 
rolls, In questo i cl dà, fra altro, una prosa di Ga 
brielo d'Annunzio, 72 Ayglino! prodigo 1 duo atti dell'ultima 


commedia di Enrico Corradini, L'apologo delle due sorelle, 


i Sometti del silensio e det destino del nuo direttore Gi. A 
Horgese, Nelle noterelle che chiudono la 1 ta troviamo una 
punta per Il Michetti n proposito del francobolli, che ancora 
non si conoscono, e una difesa del Merry Del Val per l'oc 


cupazione dell'appartamento Borgia : difesa alquanto postuma 
© più cardinalizia dol Cardinale perché, com'è noto, Il Se 
gretario di Stato del Vaticano ha mutato sede. Visi propugun 
fra il Ragno, il Lee 


anche ana apocie di triplico alleanza 


mardo, di cul è imminente la rinascita, è //ermes, « Dei tro 


fratelli, //ermes è l'ultimo nato, » E spora che gli spetti la 
più forte virtà è \a più benigna fortuna, L una formula di 
altruismo fraterno un po' curiona. AI fascicolo è aggiunta una 


tavola fuori testo di Plinio Nomellini : Aleuerva nd /taca 
* « L'Almanacco Italiano » che la « Bemporad ha 


mandato fuori anche quest'anno si è molto giovato dei miglio 


ramenti cho l'editore è il compilatore si studiano di introdurvi 
ogni anno per rendere quel libro accetto ed utile nd ogni 
clauno di persone. Quest'anno il numero delle pagine è salito 
alla rispettabile cifra di 800 e le illustrazioni son quasi al- 
trettante, Una eccellente innovazione è per esempio quella di 
aver dato in venticinque nitidianime incisioni la riproduzione 


di venticinque cnpilavori della pittura italiana a 


ninciare 
dla Giotto a da Masnocio por finire ni pittori veneti del cin- 


quecento, La scelta accorta è dovuta n) buon gusto di Cor: 


rado Ricci, Brevi è diligenti notizie biografiche Hnstrano alla 
loro volta gli autori dello opere riprodotto. Anche assai ricca 
di Illustrazioni è la rubrica intitolata « La storia politica del- 
L'anno » raccontata con le principali caricature, Ma pur troppo 
il raccoglitore non può in questo campo far larga messe in 
Italia, dove l'ume 

* L'editore F Succ, dei F,ili Bdeca, 


pubblicherà verso ln fino del moso Alda # 7ramonti 


itmo non scorre da vena nssai ricca, 


ancerco Lumachi, 


Gerunzi, Il volume, In ottavo grande è su carta a mano, escirà 
in edizione gli soli 2%0 esemplari numerati e conterrà liriche 
originali e alcune traduzioni da poeti tedeschi, Ricordiamo 
poi ai nostri lettori fiorentini che il Gerunzi interprotorà o log- 
go 
di Otsanmichelo, 


* Cartoline illustrate, 


giovedi s1 il canto XXII del Paradiso nella Sala Danto 


L'editore Battei di Parma ha 
messo in commercio un nuovo genere di cartoline. Si tratta 
di una piccola antologia poetica distribuita in una serie di 
cartoline, che continuata con gusto potrà riesciro abbastanza 
interessante, Il primo poeta di cui si dA un buon florilegio è 


il parmense Alberto Rondani, di cui ognuna delle otto poesie 


riprodotte è ornata di un piccolo ritratto dell'autore, Pubbli- 


cazione riuscita a cui si potrebbe nugurare solo un po' più di 


civetteria tipograficn 6 di nitide 


"Tr 

* Annibale Pastore pubblica presso i fratelli Bocca di 
Torino un importante studio sopra la Zeorsa della Sesenza, 
Il problema che egli cerca di risolvere è dei più ardui : su 
quali basi cioè si possa gettare un ponte di conciliazione tra 
il principio individualistico della conoscenza e il principio col- 
lottivistico della scienza, Il risultato dell'esame che l'autore 
rivolge a queste due tendenze opposto per integrarle in una 
unità non si può esporre in un breve accenno, è petò ci ri- 


serbiamo di parlaro più ampiamente dell'importante pubblica» 


* I fratelli Treves hanno pubblicato i risultati di una ine 


chiesta promossa da Scipio Sighele per un'università italiana 


n Triosto, Uomini illustri in ogni ramo del sapore in Ttalin 


hanno risposto esprimendo nobili è patriottici sensi: sicché 41 
libro è riuscito secondo 1' intenzione del suo promotore « un 
plebiscito intellettualo della madre patria che va a confortare 
le 
* Lectura Danti Il prof. Giuseppe Le 


gli esuli che a lei guardano con 


talgic 


iderlo, » 


oa fosso, 0 


meglio commentò (troppo a lungo forse) il XX canto del /@ 
radiso, dando molta importanza all'analisi estetica generale e 
particolare, non senza un contributo di osservazioni proprie 
è di raffronti con l'opera di altri poeti, Toccò anche della 
parte teologica è filorofica, fermandosi da ultimo a parlare 
della musica in Dante, 

* « La sconfitta di Marco Diana » intitola Fausto Villa 
un suo romanzo, nel qualo mostra In rovina del suo protago» 


niata, vittima delle idee di John Rus 


in e di Federigo Nietrsche, 
Rditore è Renzo Streglio di Torino, 
* Sulla delinquenza e l'analfabetismo scrive alcuni 


studi comparativi Alessandro Do 


astro, L'argomento non è 
nuovo, ma è sempre interessante e per i dati statistici di cui 
i serve l'autore è per il parallelo che egli istitulsco fra 1'Ita= 


lia © lo altre nazioni, L'edizione è di Licinio Cappelli di Rocca 


sciano. 
* Una raccolta di rime è quella che pubblica Giuneppe 
Ellero (Udine, Tip, del Patronato) col titolo di /r/erniessi de 


* Il numero di Natale dell'///ms/rassone s/a/fana è que 


t'anno dedicato alla regione dei laghi ed illustra col testo è 


con bellissimo incisioni in nero ed a colori il deli 


6 lago 


di Como, L'osperta e simpatica guida ci conduce negli angoli 


IL MARZOCCO 


più incantevoli del lago e ce no dà tutta la nostalgia, L'edi- 
zione è nitida ed elegantissima, quale ci si deve aspettare dal- 
l'instancabile editore milanese, è rivaleggia con ie più eccel- 
lenti che ci vengono d'oltre Alpi è d'oltre Manica 

* Esposizione di Belle Arti in Firenze, — Siamo lieti 
di potere annunziare che nella prossima Esposizione annuale 


ci saranno da asseguare i seguenti premi: Medaglia della 
R. A 


di Firen: 


demia di Belle Arti: L. 1000, premio della Provincia 


ì La 1000, premio che assegnerà il Comune di Fi- 


rente} |. 400, premio della Camera di Commercio e Arti per 
opera di pittura ; 


400, premio della Camera di Commercio 
e Arti per opera di scultura, È quindi da augurarsi che gli 
artisti concorreranno a questa Esposizione con le loro opere 
migliori, molto più che in quest'anno l' Esposizione di Belle 
Arti suddetta assume una maggiore solennità artistica non 
colncidendo vssa con quella di Venezia, 

* Ugo Valcarenghi ha messo la parola € fine d a un 


nuovo romanzo intitolato ! // sogno di wa genio, 


BIBLIOGRAFIE 


JOLANDA. Nole d'arte e impressioni 


veneziane, 

Rocca S, Casciano, Licinio Cappelli edit., 1903. 

La nobile donna, che si cela dietro lo pseudo» 
nimo ormai noto e chiaro a tutti, è delle scrit- 
trici italiane quella che più ha saputo conservare 
alla sua anima, durante il lungo esercizio dello 
scrivere e la pratica dolorosa della vita, il can- 
dore e l’ingenuo entusiasmo talora quasi infan 
tili, sempre femminili, che molte altre scrittrici 
perdono troppo presto o per ostentazione d’ener- 
gie virili o perché spesso cosi vuole l'aspro e ne- 
cessario contatto con la vita, cui par costretta la 
donna letterata, /0/274a persegue invece, nel tran- 
quillo e oscuro paese dove vive, un suo mite so- 
guo di bontà e gentilezza; ma e la solitudine e 
il sogno non le tolgono l’ intuizione di certe aspre 


verità (come appare da molti suoi romanzi e no 


velle) senza che l'asprezza la tocchi ed oftenda, 


Se 


ella poi muove dal luogo solitario verso qual- 
che pesta della bellezza, tutta la sun anima è aperta 
ad ogni più sottile impressione, come quella d’un 
fanciullo che sapesse tutte le cose che /0/2r42 sa, 
Ne sono recente prova le pagine ch'essa ora ha 
scritto,su Venezia: alcune pagine vere, semplici, 
commosse, che sorprendono gradevolmente il let- 
tore stanco ormai — perché non diremo? — di 


tanta ripetizione di frasi fatte e d'’artificiose im- 


magini stentate, cui han dato occasione, da qual- 


che anno, a molti, a troppi scrittori improvvisati, 


le mostre d'arte veneziane e la città meravigliosa, 
Jolanda non vi dirà cose molto profonde; ma in 


quella sua piana semplicità, naturalmente com- 


mossa, del dettato sono osservi 


zioni e impressioni 
che ad altri, pur esperti conoscitori e descrittori 


del bello, sono sfuggite e che nppaiono nuove e 


CONTRO 


vere pur a chi, veneziano, ha osservato e amato 


per lunghi anni ogni bellezza della sua città, 


T. 0. 


Giuseppe Ugo OxiLia. La Campagna Toscana 
del 1848 in Lombardia. Firenze, B. Seeber edi- 
tore, 1903. 

L’A.con lusso di documenti o inediti o pubbli» 
cati nei giornali del tempo, rifà la narrazione della 
breve e gloriosa campagna condotta dai Toscani 
in Lombardia nel 1848 e terminata con gli aspri 
combattimenti di Curtatone e Montanara. Le let- 


tura del libro, se pur utilis 


ima, riesce un po' 


ticosa per l'abuso dei documenti ste: 


si che non 
son riferiti in zofa o in appendice per avvalorare 


la narrazione dell'A., ma che tale narrazione in- 


terrompono è intralciano in guisa ec 


ssiva, Spesso 
per pagine e pagine l’opera dello scrittore si li- 
mita a legar con poche righe l'un documento al- 
l’altro, Questo metodo che sarebbe giustificato in 


un lavoro, il quale svolgesse per la prima volta 


un argomento novis 


simo, usato per questo tema, 
già tante volte e da tanti trattato, appare inop- 


portuno : certo toglie pregio alla pre 


nte pubbli. 
ci 


zione, come lo toglie a troppi altri lavori di si 
fatto genere, L'A. con la compiuta conoscenza 
che addimostra dei fatti da ]ui narrati e con il 
sussidio dei nuovi documenti, avrebbe potuto 
darci sulla campagna toscana un lavoro defini» 
tivo: invece ha lasciato ad altri il compito ormai 


non più difficile, Piuttosto che il racconto degli 


avvenimenti m i, già abbastanza conosciuti, 
è importante nel volume dell’Oxilia la particolar 
narrazione dei diefroscena, diremo così, che spie- 


gano il malumore contro il primo capo delle mi- 


lizie, generale d'Arco Ferrari, il suo ricl 


amo è 


la nomina del succe 


re nella persona del gene- 
rale De Laugier, i rapporti tra il governo di Fi- 
renze e il Comando delle milizie; sopratutto le 


notizie sulla indisciplinate. 


i, specie da parte del 
battaglione dei volontari, che già palese prima 
della battaglia, scoppiò scandalosamente dopo che 


le truppe si ritirarono a Brescia, per riordinarsi 


e rifornirsi. Del quale scandalo potremo trovar 
le ragioni che in parte lo spieghino e lo scusino; 


ma era necessario che si scrivesse in proposito la 


intera verità, non adombrata da veli pietosì. La 
storia del nostro Risorgimento non deve ormai 
raccontar solo quel che piaccia al nostro amor 
proprio! Dell’aver ciò inteso dobbiamo dar lode 


all'Oxilia, T.O. 


OSSI « CATARRI 


o nelle malattie 


della GOLA, dei BRONCHI, dei POLMONI 


© della VESCICA, 
sì ricorra all'uso delle PILLOLE di 


CATRAMI 


BERTELLI 


inmmoritte mella 


FARMACGOPEA UFFICIALE 


Scatole da L. 2.50 (di 75 pillole) e da L. 1,50 (di 40 pillole) 
Proprictariasprodutirice la Società 4A, BERTELLI 0 0. 


MILANO - ROMA - TORINO - NAPOLI - GENOVA - PALERMO 


Comminsloni per corrispondenea: Milano, Paolo Prin, 20, 
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ANGELO SACCHETTI SASSETTI. Vincenzo Monti 
agente in Roma del Comune di Rieti (2783- 
Rieti, Tip. S. Trinchi, 1903» 


1797)» 


Pur la conoscenza di piccoli fatti, quando si ri- 


feriscono a uomini illustri, può non riuscire inu- 
tile. Cosi non sarà inutile, per meglio compren- 
dere in quali occupazioni spiegasse l’attività sua 
l'abate V. Monti, segretario di don Luigi Braschi, 
e quale prestigio egli fosse riuscito ad acquistarsi 
presso le persone più autorevoli e potenti di Roma, 
il sapere le particolari notizie che si riferiscono 
all'ufficio ch'egli occupò dal 1783 al 1797 come 
agente del Comune di Rieti presso la Corte pon- 
tificia, ufficio che il Braschi stesso chiese e ottenne 
per il suo segretario. Queste notizie fornisce in 
parte A. Sacchetti Sassetti in un opuscolo, cui dà 
pregio qualche lettera inedita del Monti diretta 
al Comune di Rieti, di 


‘arso valor letterario, ma 


importante sotto altro rispetto, cosi che vorremmo 
veder pubblicate tutte le sessanta che ancora si 
conservano nell’Archivio di Rieti, Né il piccolo 
Comune ebbe a trovarsi scontento del suo agente- 


poeta, rimunerato con 42 scudi annui! ch’ egli 


anzi in più occasioni seppe condursi in vantaggio 
di quello con tale avvedutezza diplomatica, quale 
spesso non seppe usar poi per sé stesso, L'ultima 


lettera del Comune al Monti è del 7 febbraio 1797, 


cui non rispose il poeta, che la notte del 3 marzo 


fuggi da Roma verso altri eventi ed altre for- 


tune! T.0. 


To. /! Natale, il Capo d’Anno, e 
lEpifania nell'Arte e nella Storia genovese, 


Genova 


Tipografia della Gioventù, 1903. 
Quando si dice che noi italiani ammiriamo poco 
e ammiriamo male le nostre ricchezze artistiche, 


che conosciamo la nostra c 


a presso a poco come 
conosciamo quella del nostro vicino, che c° inte- 
resserà sempre meno perché non è proprietà no- 
stra, s' incomincia a dire una piccola bugia e a 
uno di quei luoghi comuni che corrono per la 
bocca di tutti come le frasi più stereotipate. 

Che ci sia un risveglio artistico è un fatto pro- 
vato dalle recenti pubblicazioni in volume o ri 

iste che s'adornano di bellissime e riuscite ripro- 


duzioni di capolavori italiani noti o meno, emigrati 


Ì 


o no, È in questo modo che anche i meno colti 


incomincia 


n10a vedere, a osservare, a godere di 


, Quelle squisite sensazioni che il bello suscita sotto 


tutte le sue forme. 


Di questi giorni, mentre il mercato librario lan- 
cia le sue strenne per la propizia occasione delle 
feste, abbiamo avuto il piacere di ammirare {la 
splendida opera del Cervetto, squisito erudito del: 
l'arte, il Nazale, il Capo d'Anno e l'Epifania nel- 
PArte e nella Storia genovese che la Tipografia 
della Gioventù, per iniziativa del Cav, Sebastiano 
Gaggini, ha dato in finissima edizione di lusso 
corredata di incisioni veramente magnifiche ese 
guite in Parigi da fotografie dello Stabilimento 
Rossi. 

Oltre che opera d’arte, è una pubblicazione di 
lusso degna di figurare nel salotto di ogni intel. 
lettuale signora, mentre è doveroso per ogni ar- 
tista stringere conoscenza con i migliori nostri 
maestri antichi che ci tramandano con le fulgide 
tradizioni della loro arte un raggio di sole che 
non conosce tramonti, L, B. 

È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica ne) 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 
1904 — Tip. L. Franceschini e C.i, Via dell' Anguillara 18. 


Tonia Cirri gerente-responsabile, 
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IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(causa delle più gravi malattie e di dolo» 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani che, tra i tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 
riconosciuto dalla scienza per vincere la 
Anemia e sue terribili conseguenze; la 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di- 
gestione, perdite di sangue, difetto o ri- 
tardo di flussi e indebolimento generale, 

Importa ricordare che entrata favorevok 
mente con continuo crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1890, l'Emoglobina 
Solubile Desanti è Zuliani s4 prepara seme 
pre esclusivamente in Milano nel pre- 
miato laboratorio chimico farmaceutico 
sito in Via Durini aî NI e 13 + Liquida 
L 3. Pillole L 2,50 Vino peptone di 


carne all'Emoglobina L, 4,> il flacone, 


SI vende in luogo e presso le migliori 
Farmacie d'Italia e dell' Estero, 
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guarire radicalmente l’asma d’ogni specie, 
il catarro bronchiale e la bronchite cronica 
con tosse ostinata è il 


JLiqguore Arnaldi 


balsamico, solvente, espettorante, Le più 
calde attestazioni di riconoscenza e i cone 
tinui ringraziamenti pubblicati sui giornali 
di persone guarite quasi miracolosamente 
provano la sua superiorità assoluta su altri 
rimedi che non sono che calmanti provvi» 
sori, Scrivere allo Stabilimento Farmaceutico 
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Esigere la Marca di Fabbrica 


a Giovanni Segantini (con »i22//0) 8 Ot- 


tobre 1899. EsaurITO 


a Enrico Nencioni (cor »72v2//0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 
RITO, 

Esemplari in carta a mano, 

al Priorato di Dante (con /ac-simi/e). 

17 Giugno 1900, Esaurito. 


a Re Umberto. 5 Agosto 1900. Esav- 


RITO, 


a Benvenuto Cellini (con 4 i/ustra- 


ion). 4 Novembre 1900, Esau- 


RITO, 


Per tutti i 4 num 
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Ponsione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve. 
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Birroria Roininghans, Piazza Vittorio Ema- 
nuele, 3. (Continua), 
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DEDICATI 
a Giuseppe Verdi (con /c-simzi/e). 3 Feb- 
braio 1901. 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincenzo MorELLO — Le opere di 
Verdi, CARLO CoRDARA — « Senza suoni e sen- 
za canti » ENRICO CORRADINI — Un pensiero di 
AntonNIO Fogazzaro — La vita del genio, G, S. 
GARGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia. 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902. 


SOMMARIO 


La nona strofe dell’Ode, GABRIELE D'ANNUN- 
z10 — Victor Hugo, Vincenzo MorELLO — L'Ita. 
lia nella poesia di V. Hugo, G.S. GARGANO — 
Victor Hugo e il melodramma italiano, Auou- 
sto FRANCHETTI — Come V. Hugo parlava di 
Dante, AncroLO Orvigto — Hugo e Carducci, 
EnRICO CorrADINI — G, Mazzini e V. Hugo, 
Dikco GarogLIO — Victor Hugo disegnatore, 
DikGo ANGELI — Un amico dei monumenti, GAI 
— Marginalia — Notizie, 
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Trinita) Negozio H. Bosi 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 
Dopo il crollo, AncELO Conti — Il Campanile 
di S. Marco e la Loggetta del Sansovino, I. B. 
Surino — La tragica visione, MARIO Morasso 
— Le indagini intorno ai responsabili del disa. 
stro, Un colloquio col prof. Arturo Faldi — Er- 
rori e colpe, 1L M., — Burocrazia, ENRICO Cor. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. S. GarcÀno — Il Campanile nell'arte, Ro- 

MUALDO PANTINI — Marginalia, 


a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac-similt). 
12 Ottobre 1902. 


SOMMARIO 

Le idee religiose e la fede di Niccolò Tomma- 
seo, PAOLO PRUNAS — Il Tommaseo vocabolari. 
sta e dantista, RAFFAELLO FORNACIARI — Niccolò 
Tommaseo el'educazione, AUGUSTO FRANCHETTI 
— Il critico, ApoLro ALBERTAZZI — Le poesie e 
La mente e il cuore 
del Tommaseo, Guibo FaLOoRSI — Intorno ai 
« Sinonimi », EnrIcO Corrapini — Marginalia. 
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Agli abbonati nuovi verranno spediti i nu- 
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entro il mese, ne /acciano richiesta avranno in dono i quattro mumeri unici 
non esauriti, — Vaglia © cart, all'Amministraz. Via S. Egidio 10, Firense. 


Anno IX, N, 4. 24 Gennaio 1904. Firenze, 


SOMMARIO 


I) Ministero dello Bollo Arti, lL Man 
zocco — Dn nuovo poeta. (inlio Orsini, Gi. 
$, Gangino — Aurello Gotti, Aucusto Fran 

Il Duomo di Spoleto, GiuLio Un 
Trionfi è sconfitto della sinfonia, 
CARLO CORDARA L'Istan a, Giovanni 
Rosndi, Kobakx — Marginalia, ///ovzo /arid, 


La con 


carmi 
MNI 


dl Comitato è U Commissario Regio - 
menmorazione di Kugento Cecconi, - a Oblio », * lat 
Sinn Afichele, 


kr dl canto veligioso popo 


lecinra Pantiz in Or Jutorno alla 


scuola secondaria, + 
lave in Halia, + L'educazione 
ces Sutate-Benve è la principessa Matitde, 

Commenti è frammenti: // /erche de un'Cl 
cina, Vettera di Giovanni PAscoLI — Notizie 


IL MINISTERO 
DELLE BELLE ARTI 


Il ministro presente della pubblica 
istruzione non ha melanconie estetiche, 
Egli fa parte di quella pur rispettabile 
categoria di persone che ritengono di 
possedere una elevata e larga cultura, 
anche se non abbiano mai varcata la 
soglia di un museo, E un tipo abba- 
stanza comune fra i dotti italiani, Come 
tale il ministro Orlando si occupa amo» 
rosamente dei maestri elementari, compila 
statistiche di analfabeti, prepara leggi per 
gli esami, studia riforme nelle scuole 
secondarie, ma dichiara con molta fran» 
chezza in Senato, che non darà un soldo 
agli Uffici Regionali, per quanto lo tem- 
pestino di domande incalzanti, Sorretto 
nel diniego dal brillante ministro del 
tesoro che, sebbene vago di fiori retorici, 
non ha, sembra, anima d'artista e, seb- 
bene finanziere, non intende ciò che han- 
no capito ormai, ammoniti da Maggiorino 
Ferraris, anche gli albergatori d'Italia, 
Lo ammettono ora perfino i socialisti, 
almeno i turatiani: i) patrimonio arti 
stico nazionale, se costa al bilancio dello 
Stato, rende pur qualche cosa alla na- 
zione, Ma l'on. Orlando, in tutt' altre 
faccende affaccendato, non ha tempo per 
queste quisquilie, Stimolato dal magna. 
nimo esempio di Joe, egli sta ora tem- 
prando le armi dell'eloquente dialettica 
per far trionfare nei comizi il verbo 
ministeriale, E sarà certo un' apoteosi, 
lanto i maestri elementari ai quali si 
preparano aumenti di stipendi, sebbene 
modesti, quanto i professori di scuole 
secondarie, ai quali si promettono gra 
duali miglioramenti di condizione, non 
saranno farisei al punto da mettere in 
croce l'apostolo del loro riscatto, E 
noi plaudiremo coi maestri e coi profes. 
sori, Ma il ministro non ha mai pensato, 
che si sappia, ad un comizio di impie- 
gati degli Uffici Regionali, di direttori 
e di ispettori dei Musei, delle Gallerie 
e degli Scavi, Né poteva pensarci, Qui 
il facile successo sarebbe certo mancato, 
dinanzi al programma negativo dell'ono 
revole Orlando che fa sventolare Jo sten 
dardo del fatalismo mussulmano sulle 
crepe minaccione dei nostri monumenti, 
Sarebbe dunque tempo di aprire gli 0c- 
chi è di riconoscere quale sia il vero 
stato delle cose, 

È assurdo che una stessa persona s0- 
vraintenda a due dicasteri legati fra 
loro da un vincolo puramente ideale, 
ma che richiedono attitudini è prepara» 
zioni profondamente diverse, Nella terra 
classion della bellezza, so c'è un mini» 
stro delle Poste e dei Telegrafi, po- 
trebbe ben esserci anche un ministro 
delle Belle Arti, E che del resto questò 
bisogno di autonomia sin stato in ogni 

tempo sentito, ne fa fede lo stesso ordi- 
namento burocratico della Minerva, dove 
in ossequio alla logge, si risparmio dalla 
recente strage il solo Direttore geno- 
rale delle Belle Arti, Ma questi, volere 
o no, rtimane sempre un subalterno è 
per quanto pieno di ottime intenzioni, 
non può che riflettere la volontà del 
ministro, Onde ni avvera questo feno» 
meno curioso che la Direzione grenorale 
delle antichità è Belle Arti composta 
degli stessi clementi passa dalle nevra. 
stoniche agitazioni di ieri al rassognato 
quietismo d'oggi, Col mutare del mini. 
stro è mutato Îl vento, 

Un ministero delle Belle Arti, una 
volta nato, porterebbe fra | molti questo 
primo vantaggio: di mettere in chiara 


dei bambini Swan 


luce la meschinità della cifra assegnata 
in bilancio a quel dicastero, Si vedrebbb 
allora con evidenza come anche questa 
misera somma sia fatta di gran lunga 
più esigua da spese che con la conser. 
vazione dei monumenti non hanno al- 
cuna relazione, Cosi che Luca Beltrami 
poté dimostrare che j favoleggiati tre 
milioni, di cui si discorse tanto dopo i) 
crollo del campanile di Venezia, si ri- 
ducevano in realtà, oltre ai proventi 
della tassa d'ingresso, alla cifra davvero 
irrisoria di Lire 180,843) Sì potrebbero 
allora paragronare quei sedicenti tre milio- 
ni col corrispondente bilancio delle Belle 
Arti in Francia che, con tanta minore 
abbondanza di tesori artistici e neces 
sità di spese conseguenti, dispone della 
somma complessiva di oltre 14 milioni, 
E un altro pericolo gravissimo si evi. 
terebbe: non sarebbe più possibile cioè 
che nel mare magnum del bilancio della 
pubblica istruzione andassero dispersi i 
frutti che, per quanto negletto, il pa- 
trimonio artistico nazionale continua an- 
cora a produrre, Si avrebbe almeno la 
certezza che Ie entrate provenienti al- 
l'erario dallo spontaneo afflusso di visi. 
tatori alle Gallerie, al Musei e agli Scavi 
non sarebbero usurpate a scopi del tutto 
estranei all'arte, Ma il principal vantag: 
gio sarebbe quello di richiamare sul 
piccolo bilancio autonomo l'attenzione 
della Camera e del Paese che vedreb- 
bero presto la necessità imprescindibile 
di aumentarlo per gradi fino a renderlo 
capace di fronteggiare le più urgenti ne- 
cessità, Certamente a questi lumi di luna 
caldeggiare un nuovo ministro, fiancheg= 
giato dall'immancabile sotto-segretario 
di Stato, non è impresa né facile né po- 
polare, Ma quando si pensi che a questo 
o a poco più si ridurrebbe la riforma, 
poiché il presente personale della Dire» 
zione generale di Belle Arti potrebbe 
costituire la burocrazia minore del nuovo 
ministero, non si vedon davvero insor- 
montabili difficoltà ad attuarla, E quanto 
al sotto-segretario di Stato o non si ven- 
tilò nei circoli parlamentari l'ottimo pro- 
posito di sopprimere quest'ufficio anche 
negli altri ministeri ? 


Il Marzocco. 


P.S. All'ultin'ora leggiamo nella 7r/0una 
che l'on, Orlando volendo rendersi conto di 
come proceda il commercio delle Belle Arti 
in Italia è andato a visitare la Galleria Sane 
giorgi a Roma, Siamo in grado di rassicurare 
l'on. ministro; quel commercio, di cui si 
dimostra così sollecito, procede benissimo... 

Il M, 


Un nuovo poeta. 


GIULIO ORSINI 


Un poeta non dovrebbe mai preludere in 
prosa hi suoi versi, e massimamente un poeta 
che pone risolutamente questo principio : 
« ogni nuova poesia deve esprimere una 
nuova coscienza 0 un aspetto di essa in quanto 
differisce da quello delle età passate ». In 
questa guisa egli toglie al lettore la libertà 
di assimilarsi i particolari dell'esecuzione, 0 
per dirla con Arturo Schopenhaner, In deter» 
minazione dei contorni nel modo pit con- 
forme alla sua individualità, all'estensione 
delle sue conoscenze e al suo umore, e se- 
condo l'eccitazione più 0 meno viva ch'egli 
ha risentita, Il lettore che cerca, per meglio 
comprendere, 0 per comprendere a pieno 
l'esposizione di tutti i caratteri che costitui. 
scono Îl nuovo « stato di coscienza » del 
poeta che ha davanti, 6 non la trova, poiché 
non è opera del poeta la ricerca delle verità 
mediante ) indagine scientifica, si accinge 
con una certa diffidenza di sé o del poeta 
alla lettura del nuovo libro, E non gli basta 
che il poeta fuccia sua, pur ampliandola, la 
teorla corn dell'amore che spira, poiché 
questo stato di coscienza è antico, quanto la 
poesia stessa, Esaminiamo dunque diretta: 
mente quale è il significato del nuovo libro 
cho vieno nd aumentare Ia nostra ricchezza 
poetica, è non speriamo di trovarlo nelle 

ine della prefazione, So Il poeta ha ob: 

ito al moti della sua ispirazione ha fatto 
necemariamento opera iInconsnpevole, vale a 
dire opera di vera poesia, }l libro è intito» 
lato ra terra sd astri ed è di Giulio Or: 
sini, un giovane del quale alcuni saggi di un 
poema, Orpheus, giù noti, (qui esso appare 
completato nella sua prima parte) avevano 
fatto concepire le più liete speranze, Né egli 
ha mentito in gran parte alla sua promesna. 
Jl senso che si sprigiona dalla lettura del 


libro è di una viva inquietudine, e di una 
disperazione assoluta e invincibile, 11 poeta 
non è un pessimista alla maniera di Giaco- 
mo Leopardi; è l'uomo il cui spirito si dis- 
solve interamente nel nulla di tutta Ja vita 
universale, E alla sua desolata conclusione 
arriva sospinto da un assillo che lo spinge a 
cercare il fior della fede, quel fiore che solo 
gli potrà dare l'amore, oltre i confini della 
terra, oltre i confini del tempo, nl di là de) 
mistero di tutte le cose: 

In uni lontananza dove 

Lo spazio non sj distende 

E sulle ruote delle vicende 

Il carro del tempo non si muove, 


E questa corsa vertiginosa febbrile del suo 
pensiero, che ora si confonde con l' immen- 
sità del mistero, ed ora si smarrisce nell’ in- 
finitamente piccolo, talehé una foglia secca 
Varresta, 


Una pagliuzza è un monte 
Sospeso da monte n monte 


e un granello di sabbia finisce per essere |] 
suo mondo sul quale egli può raccogliere 
tutte le sue brame, tutte le sue ire, tutto il 
suo orgoglio ; questa corsa vertiginosa dif- 
fonde per tutto il nostro essere un senso di 
vera angoscia, Dove, ancora si spingerà il 
suo spirito delirante ? 

Più nddentro, più là dei sensi! 

Nell'invisibile aftonda 

O mio pensiero, la sonda ; 

Voga per gli oscuri immensi 


Oceani della natura viva 
Fino alla sorgente dell'amore 
Fino al perché del dolore 

AI perché della morte, arriva 


Dove il presente infinito Ingoi 

Lo spazio è il tempo, e il lontano 
E il vicino sia nome vano 

E vano il prima ed il poi, 


Ma lo sforzo supremo lo vince: stanco 
ed abbattuto egli cade sopra il remo infranto 
di quella sun nave temeraria, È vano il cer- 
care ancora? l'ora che fugge spoglia inutil- 
mente i mondi, le vite, le rose, è l'eco im- 
memore non ripete le voci di quello che 
muore, Pure (ra tanta ruina una sola cosa 
egli vuol far vivere nella eternità : il suo 
amore, E per questo amore egli non ascolta 
tutto ciò che gli oftre la Vita per vederlo 
lieto, Nulla lo seduce, perché tutto cade fa- 
talmente ed inutilmente. Solo il suo amore 
potrebbe vivere fra il silenzio e la morte di 
tutte le cose, Ma l'amata gli nega la suprema 
gioia del bacio, Essa 

Chiede il fiore 
Della fede che spande odore 
Per l'universo. 


Questa fede il poeta non ha trovata, Tutta 
la terra allora rovina e il poeta assiste inerte 
alla sua morte al suo proprio annientarsi 
mentre 

cu Belle 
Nelle profondità oscure 
Spensiernte moriture 
Scintillavano Je stelle, 


In questa contraddizione consiste ]' inte- 
resse principale di quello stato di coscienza 
nuovo che l’uutore dell'Orpheus ha sentito 
in sé stesso e che egli comunica ni lettori 
nei suoi versi, Se egli fosse stato pit filosofo 
che poeta l'avrebbe espresso nettamente cosf : 
« Ogni individuo allorché guarda in sé stesso, 
riconosce nella sua essenza, che è la sua vo- 
lontà, la cosa in sé, che & In sola realtà esi- 
stente da per tutto, Da ciò deriva ch'egli si 
considera come il nucleo e il centro del 
mondo e si attribuisce un’ importanza inti- 
nita, Quando al contrario volge il suo sguardo 
verso il di fuori, allora egli è nel dominio 
della rappresentazione, del. puro fenomeno, 
e vi si vede come un individuo tra migliaia 
di individui, creatura delle più insignificanti 
che sparisce completamente nella folla im- 
mensa, » E con queste parole di Arturo 
Schopenhauer ci avrebbe dato anche il se- 
greto della sua arte, La quale ha tutti i ca- 
ratteri di quella concezione pessimistica è 
nichilistica che ha istillato in qualche animo 
il filosofo di Danzica. Ond' è che Giulio 
Orsini è un poeta inquietante ma non è una 
rivelazione, Egli si riatincca nd altri spiriti 
che han sentito, come lui, questo bisogno di 
sfuggiro alla realità apparente del mondo è di 
rifugiarsi soli oltre i silenzi dell'infinito, 
perseguitati dall' impossibile desiderio di giun» 
gere al perché delle cose: e sono vissuti in 
un tormentoso sogno come martellati da una 
perpetua febbre, Ricordate 1'Z/evazion di Char- 


Jen Baudelaire : 


Au-dessus des dtunga, nu deus den vallées 
Des montagnes, des bois, des nuages, des mern 
Par dell le noleli; par del les éthers 
Par dell les confins des sphbres étoiléer 


o il grido disperato di Edgardo Poo: « Rvery 
where out of the world » è « la regione sel- 
vaggia strana che sta aublime fuori dello 
spazio 6 fuori del tempo, » ove egli voleva 
rifugiarsi, Da questi misterioni e impossibili 
rifugi ha visto anche egli il tormentoso poeta, 
passargli dinanzi roteando la terra è lanciata 
nel Caos, uscir dalla sua orbita, è rotta dai 
venti strisciar quani una fiamma nel cielo 
fiammeggiante come l'Orsini ha nelle 
allucinazioni della sua fantasia l'ultimo tra» 
monto morire nella solitudine dei cleli, 


i’osano senza palpito i mari, 
Dov'eran Londra e Parigì ? 
Sul bianco strisciano grigi 
Voli: d' uccelli polari. 


Queste rovine di mondi sonò 
paurose di Gaspard de La Nuit: 

a Mais Je firmement pendait comme un Jambeny 
d'érendard, « Firmement ? appel cette voix, du 
seuil de la radieuse Jerusalem. — Firmement? rd. 
pétèrent les échos de l'inconsolable Josnphat. » Et 
le firmement deroula nux vents ses plis de pourpre 
et azur. » 

Quel desiderio di sentirsi soli con l'amata 
in mezzo al silenzio universale non l'abbiamo 
giù trovato nel poeta americano ?_« Nessun 
passo s'udivà: l’odiato mondo dormiva tutto, 
salvo io e tu, » E tutta la disperata ultima 
conclusione non è già in germe in quello 
Spirito inquieto, e negli altri che glì furono 
un po’ parenti ? Certo essi sono ancora lon- 
tani da raggiungere il limite più rigoroso al 
quale è giunto, grazie alle investigazioni dello 
Schopenhauer e dei suoi continuatori, Giulio 
Orsini : l'abitudine alla negazione assoluta non 
era ancora formata a metà dello scorso se- 
colo come è ora, e l'angoscia della morte 
aveva qualche cosa ancora di irragionevole, 
era ancora « l'orrore fisico della tomba, » Ma 
è indubitato che l’autore di Orpheus si riat- 
tacca, ciò non ostante, a quel genere di 
poesia ; una poesia fatta di ossessione, di mi- 
stero, (non sentite la insistenza del ritmo che 
non muta quasi mai per tutte le pagine del 
libro ?) e creata in una specie di delirio. 

Traballo, affranto dal duolo 
Sbattuto dallo sgomento, 
Non so s'io vedo odo è sento ; 


le visioni 


Mi par d'essere un senso solo, 


Un senso sommerso nell'ebbre 
Delirazioni, allorquando 

1) petto sì gonfia ansando 

Nel farnetico della febbre, 


E questo suo carattere singolare, frutto di 
una minuta spietata analisi è sf uno dei ca 
ratteri del nostro tempo, onde l'Orsini può 
giustamente vantarsi di esserne l'indice; ma 
in quale misura è divenuto materia d’arte, 
e quanto si scosta da quel sentimento sem- 
plice e pur profondo, pur misterioso della vita, 
che pare essere uno dei caratteri eterni di 
ogni grande poesia ? Intanto non è superfluo 
notar da ultimo che ancora in questa prima 
opera v'è una disuguaglianza notevole fra 
parte e parte, Mentre aleune volte il poeta 
raggiunge utia grande efficacia per aver ugua- 
gliato con l’espressione, col ritmo, con la 
rima, la furia del suo concepimento, altre 
volte in lui tutto è languido, e comune, La 
convinzione che ha l’Orsini che tutto ciò 
ch'egli chiama forme esteriori non sia che 
subordinato al pensiero è in gran parte la 
causa di questa deficienza. « Avete qualche 
cosa da dire? Una poesia interna cerca im- 
periosamente le forme e i colori in cui ma- 
nifestarsi ?_Osate e scrivete; » dice egli. 
Fgli per conto suo ha osato e ha scritto pit 
d'una volta senza saper apprestare le forme 
e i colori. Cosi noi intravvediamo lo sche- 
letro nudo dei suoi pensieri, e cerchiamo in- 
vano il soffio dell’arte che li riscaldi, Questa 
e altra che non cito per brevità è vera prosa: 

Mia dolce amica, 

eccomi a darvi avviso 
Che a Napoli son giunto avanti sera, 
Bella e serena come un paradiso... 


ed ha in sé il ritmo che è proprio della 
prosa: come quel che è poesia ha in sé il 
suo ritmo senza del quale giacerebbe dinanzi 
a noi come una farfalla con le all troncate. 
Poiché l'Orsini afferma che « vera poesia 
non è se non quella che anche denudata 
d'ogni suo ornamento, anche tradotta nella 
prosa di una lingua straniera rimane irridu- 
cibilmente sostanza è ossatura di poesia » e 
dimentica quello che a questo proposito 0s- 
serva acutamente il suo padre intellettuale : 
« Perfino i pensieri più zoppicanti e più falsi 
acquistano per la versificazione un’apparenza 
di verità, e al contrario alcuni punti celebri 
di celebri poeti perdono la loro ampiezza e 
il loro splendore quando sono resi fedelmente 
in prosa, » Ma di questi suoi errori il gio» 
vane poeta di Orfeo, di colui che vinse le 
porte dell'Ade, e penetrò nel mistero della 
morte, ha tempo di ricredersi, Egli è gio 
vane ed ha forze da percorrere il grande 


cammino dell'arte, 
G. S. Gargàno. 


Aurelio Gotti. 


Nato in Firenze il 16 marzo 1834, e spi- 
rato in Roma il di 8 di questo mese, Au- 
rello Gotti apparteneva alla generazione to- 
scana che fu educata dagli ammaestramenti 
e dagli esempi del Capponi, del Lambru. 
schini, del Ridolfi, e degli altri valentuomini, 
promotori in questa regione del risorgimento 
Intellettuale e politico : nobile scuola, di cui 
(dice |l Tabarrini) il Manzoni era il poeta, il 
Tommaseo il polemista, il Rosmini e il Gio» 
berti i filosofi, il Balbo, il Troja e il Cap- 
poni stesso gli storici. Se non che i loro 
forvidi voti di riforme liberati e d' indipen- 
denza nazionale fecero capo alla immatura 


prova del *48-49, in cui parvero naufra- 
gare le concepite speranze ; e l° Italia sbattuta 
tra glorie e vergogne, tra vittorie e sconfitte, 
tra amori e odii fraterni, ripiombò tutta 
(fuorché il Piemonte) sotto l'oppressione di 
Principi fedifraghi e d’armi straniere. Ma la 
dura lezione non andò perduta, per le per- 
sone di senno e specialmente per coloro che 
appunto allora si affacciavano alla giovi- 
nezza ; onde il decennio che corse dal ’49 
al ’59 fu provvida preparazione al felice e 
quasi miracoloso conseguimento dell’unità ita- 
liana. « Avevo anch'io l’anima piena d’ Ita- 
lia, » lasciò scritto il Gotti in una sua pubblica- 
zione intitolata Pagine staccate della mia vita ; 
« avevo anch'io cospirato con tutti gli 
altri e in mezzo a tutti gli altri che face- 
vano popolo : era stato il nostro un cospi- 
rare all’aria aperta, alla luce del sole, senza 
tanti misteri e tanti segretumi; era nn° idea 
che si comunicava dall'uno all’altro senza 
bisogno di una parola, un sentimento che si 
allargava di per sé a tutti gli animi e che 
faceva battere tutti i cuori,... » 

Appena laureato in legge all’Università di 
Siena, aveva ottenuto un secondo premio dal- 
l'Accademia dei Fisiocritici di quella città, 
per una memoria sulla Filosotia della storia, 
Tornato a Firenze, fu subito preso a benvo- 
lere dal Capponi e da’ suoi amici, e sotto 
i loro auspicii, nel 1857, in età di 23 anni, 
venne eletto accademico della Crusca e uno 
dei 4 compilatori; ma non rimase a lungo 
in tale ufficio; poiché il Lambruschini che, 
nel governo costituito in Toscana dal Com- 
missario straordinario Boncompagni, dopo il 
27 aprile 1850, era stato creato dal mini- 
stro Ridolfi ispettore generale dell’ istruzione, 
lo chiamò a dirigere le scuole elementari, 
insieme con Augusto Conti e Girolamo Buo- 
nazia, 

« Mentre noi, dice egli stesso, col Lambru- 
schini, in Palazzo Vecchio, a pian terreno, 
attendevamo a rifare le scuole, su, i mini- 
stri, con alla testa Ricasoli, pensavano a 
fare l’Italia... Mai Firenze e la ‘Toscana 
non ebbero storia più grande e più ma- 
gnifica di quella; e noi, si può dire, di 
quella storia, anche senza saperlo, vivemmo, 
Col Lambruschini che era di un’anima o di 
un pensiero col Ricasoli, ai desinari del Cap- 
poni, alle conversazioni del Vieusseux, alla 
Crusca, ai Georgofili, dappertutto, io non 
respirava che di quella storia. » 

Poco appresso diventò segretario della di- 
visione della istruzione, e nel 1864, morto 
il Feroni, gli fu affidata la Direzione delle 
Gallerie fiorentine, temporanea fino al 1886, 
e da ultimo definitiva, Ne colse grandi onori 
e maggiori amarezze; ma non perse mai la 
serenità dello spirito, perché lo assicurava 
(come soleva dire) 


La buona compagnia che l'uom francheggia. 

E similmente seppe sopportare lo strazio di 
sciagure domestiche, prima la perdita di un fi- 
gliuolo amatissimo, e recentemente quella del- 
la consorte, fida e degna compagna della sun 
vita, Serbò fino agli estremi giorni, non ostante 


gli acciacchi dell’età 
gagliardo e col volto ridente, le qualità native 
dell'animo ; larga bontà, facile a dimostrare 


insieme con l’aspetto 


e a suscitare simpatia, e prontezza e versa- 
tilità d' ingegno, onde s° accingeva, senza ri- 
luttanza, ad ogni più ardua impresa e la 
conduceva a termine alacremente, 

Tante sono le sue opere che riuscirà ma» 
lagevole ai bibliograti di enumerarle tutte, 
Senza mentovare i molti articoli da lui inse- 
riti in periodici letterari, come Ja Nuova An- 
fologia, la Rivista d'Italia, la Rassegna Na- 
gionale, VIllustragione Italiana, ed anche in 
giornali politici, giova accénnare che, coi suoi 
colleghi Conti e Buonazia, dette in luce 
nel '50, una Rivista pedagogica, la Famiglia 
e la Scuola, è dopo il 1880 altra ne fondò 
col Milanesi, intitolata il Liceo ; e che diresse 
pure in quel torno la Assegna di scienze po- 
litiche è sociali, fondata dal Marchese Carlo 
Ridolti e dal Cav. Guido Rossi. 

A tre rami del sapere si volse principal- 
mente la sua straordinaria attività : alla pe- 
dagogia, alla filologia e alla storia artistica e 
politica, Non solo trattò della istruzione ele- 
mentare in Italia, dedicando il suo lavoro a 
Giosue Carducci, ma compose parecchie ope- 
retto educative, che riscossero plauso dagli 
intelligenti ed ebbero larga diffusione : tra 
gli altri, Un Padre al suo figliuolo, Discorsi 
d'un maestro di scuola, Giudizio e lavoro, 
Esempi di virti, e (col benemerito Pietro 
Dazzi) varii libri di lettura per le classi ele- 
mentari, Si propose di far conoscere e sentire 
alle crescenti generazioni le vicende del nostro 
popolo e le bellezze delle nostre città ; onde 
scrisse: Quadri è ritratti del Risorgimento 


italiano, Breve storia del Risorgimento italiano , 
Le glorie della Patria, Storia d'Italia per 
le scuole (queste tre opere in unione con 
V. Bacci), La Madrepatria, Firenze pei nostri 
ragazgi, è così poi Milano, Torino, Roma. 
Gli ardeva in cuore (per usare le stesse parole 
da Ini ad altrì applicate) tanto amore di Dio, 
della Patria, degli uomini, che i suoi libri, scritti 
con garbata semplicità, ne acquistavano efficace 
comunicativa: e questo è il massimo pregio 
d'un educatore, 

Nel campo filologico, più che le edizioni 
da Ini curate della Vita nuova, del Giambul- 
lari, e dell' Ugurgeri, e più che Aggiunta ai 
proverbi toscani del Giusti, gli meritò lode il 
suo ingegnoso saggio di Dizionario metodico 
dei termini che si riferiscono alla Casa, Coo- 
però col Giorgini e col Broglio al Vocabo/ario 
novo, ed ora stava per assumere, per conto 
del Vallardi, la direzione di un grande Vo- 
cabolario Universale della lingna italiana. ANa 
Crusca aveva letto, nel 1870, un discorso 
dell'uso è dell'arte della parola. 

Servigio inestimabile rese poi alla storia 
nazionale, pubblicando con Marco Tabarrini, 
di commissione della Famiglia, de Lettere è 
i documenti del Barone Bettino Ricasoli } © ti- 
cavando dai dieci volumi del carteggio una 
bella Vila di quell'uomo, a cul bene egli 
assegnò l'epigrafe dantesca : Che fu a/ dire 
è al far co intero. (Firenze, Successori Le 
Monnier, 1887-1894). Altri contributi dette 
agli studi storici e biografici con la Vita di 
Michelangelo, con la Storia di Palaggo Vecchio, 
con le Ricordanze della Casa Rosselli del Turco, 
con quelle di Gino Capponi, di Marco Ta 
barrini, e di Giovanni Ricasoli Niridolfi, (degno 
erede di Bettino) del quale, poco dopo aver 
fatto per Jui un discorso a Gaiole in occa- 
sione dei premi distribuiti ai coloni de' poderi 
familiari, dové tesser il commovente elogio 
all'Accademia dei Georgofili, nel  decembre 
del 1001, Conviene aggiungervi, per la partear- 
tistica, la Storia delle Gallerie di Firenze, 
commessagli dal Ministro Scialoia, per la Mo» 
stra internazionale di Vienna, nel 1872, 
Santa Maria del Fiore è i suoi architetti, 
la Cappella di S. Maria Novella, a tacere 
d'altri scritti minori, Ascritto all'Accademia 
dei Georgofili nel 1866, vi trattò pure del 
commercio delle opere artistiche possedute 
dai privati, ed ancora delle condizioni della 
mezzeria toscana, La perdita del buono e in 
stancabile lavoratore destò vivo e largo com- 
piaato, oltreché nel focolare domestico, tra 
gli amici che aveva numerosi in Italia e fuori, 
è soprattutto in Firenze è Roma: rimane rac; 
comandata, come s° è vinto, a ricca e pregevole 
suppellettile letteraria la memoria di lui, che 
insieme col Tabarrini e con altri, fu quasi 
anello di congiunzione tra gli uomini del *48 
e quelli del '50. 

Augusto Franchetti. 


Il Duomo di Spoleto. 


A vedere lo stato iniserando di tanti no 
strì monumenti e la quasi incredibile. forza 
di resistenza che spesso oppongono alla lenta 
opera roditrice del tempo e alle sacrileghe 
manomissioni 0 alla vergognosa incuria degli 
uomini, verrebbe quasi fatto d'immaginare 
che il Genio dell'Arte, invece di disertare 
sdegnoso questa sua patria degenere, vigili e 
protegga le pietre, i marmi, le tavole, Je 
tele maravigliose, a consolazione dei pochi 
eletti che da tanto anfanare di cupidigie, da 
tante lotte di bassi interessi s'appartano nella 
serena contemplazione delle cose belle e spe. 
rano che l'Italia possa ancora tornare, come 
una volta, la maestra d'ogni civiltà e d'ogni 
bellezza, Ma poi queste immagini consola 
trici svaniscono, ahimè, troppo presto di 
nanzi alla brutale realta delle coso, Quasi 
ogni giorno la stampa annunzia e denunzia, 
non so pur troppo se per sincero amore del 
l'utte o per semplice curiosità di cronaca, 
l'alienazione 0 la rovina 0 l'imminente pe 
ricolo di monumenti e d'opere d'arte. Cor- 
rono le autorità, si muove è viaggia contenta 
la burocrazia, s'interpellano i tecnici, si fanno 
assaggi, relazioni, progetti, e poi tutto fini. 
sce If, poiché a tener alta la nostra cultura, 
u conservare la gloria della nostra arte i 
denari non sì trovano mal, Quando si seppe 
che « l'alta Spoleto » aveva visto rulnare un 
tratto delle sue mura di cinta, per la lun 
ghezza d'oltre  sersanta metri, a brevissima 
distanza dal Duomo, parve che la stampa se 
ne commovesse più del solito e che per un 
momento arrivasse anche a commuovere lu 
cos detta opinione pubblica, che pure or: 
mai a sf fatto notizie dovrebbe ossere abba: 
sanza preparata, Per fortuna, quel tratto di 
mura non aveva alcuna importanza artistica 
o archeologica i anzi so dal vicedirettore del. 
Ufficio regionale per la conservazione del mu- 
numenti che dietro quella rovina torna alla 
luce un altro tratto delle primitive mura della 
città, che sono tra Je più importanti che si 
conoscano | onde, in mezzo allo spavento, si 
narà pure in qualche modo consolato l'egre» 
gio tore Sordini, valentissimo archeologo, 
che da anni studia è Illustra con sapienti ri: 
corche quelle mura 6 ne conosce, jo credo, 
ogni pietra, Ma se questo erollo non ha pro- 
dotto per ora altro che il guasto d’alcuni 
vio sottostanti, potrebbe però enser di 
Biosse cause che di tempo li n) 
gravomente anche il Duomo ; e chi sa pro 


vedere il danno che potrebbe arrecare l’im- 
minente caduta d'un altro tratto di mura, che 
dista da esso appena una ventina di metri ? 
È ò naturale che quanti sono amanti 
dell'arte trepidino ancora per le- sorti d'un 
edifizio la cui importanza è, per più riguard 
assai maggiore che non si pensi, come vorrei 
dimostrare in questo breve articolo, gentil» 
mente e frettolosamente richiestomi dal Di- 
rettore di questo periodico, 

La cattedra vescovile di Spoleto, che era 
già, secondo il vecchio uso, fuor delle mura, 
nell'antichissima chiesa di S, Pietro, fu tra- 
sferita l’anno 1067 nella chiesa di 8, Pri- 
miano, dedicata in tale occasione all’Assunta, 
Ad essa doveva appartenere il maestoso cam- 
panile, formato di due torri quadrate e iden- 
ticamente costrutte una dentro l’altra, in. modo 
che nello spazio tra l'interna e l'esterna po- 
tesse girare una scala di grossi pietroni che 
fanno insieme da scalini e da volte, Alcuni 
vorrebbero che questa torre (a cui nel 1515 
fu aggiunta la loggia per le campane e l'a- 
gile guglia) sia da considerarsi come opera 
longobarda ; ma siccome di questa presunta 
arte, che certo n Spoleto avrebbe dovuto la- 
sciare maggiori tracce che altrove, nessuno 
ancora sa dire nulla di positivo, io mi con 
tenterò d'osservare che questo campanile è 
anche importante perché costrutto, per oltre 
due terzi, con grandi e ben riquadrati resti 
d'editizi romani, fregiati perciò molto spesso 
d'isorizioni è di bnssirilievi, tra cui perfino 
un profanissimo « fallo » fortunatamente ngn 
avvertito dalle devote, Ma dell'antica chiesa 
di S. Primiano ora, sotto i posteriori rifaci- 
menti, non si potrebbe additare, con qualche 
probabilità, se non il fianco sinistro dell'ab- 
side e Ja cripta con antichissimi dipinti ; 
poiché, essendo stata probabilmente rovinata 
nel 1185, quando la città fu presa e arsa 
dal Barbarossa, dové cedere il luogo a una 
più grandiosa ricostruzione, consacrata da In- 
nocenzo III nel 1198, 


È anche di questa ricostruzione oggi al 
l'esterno non rimangono che pochi muri e, 
intatta, la parte superiore della facciata  cu- 
spidale, scompartita da lesene e di cornici è 
adorna, oltre che d'alcuni bassirilievi, di sette 
finestroni a rosa e d'un grande mosaico sul 
cui fondo d'oro spiccano, con certa dignità 
e verità di gesti, le figure del Salvatore, 
della Madonna e di S. Giovanni, sotto a cui 
la data (1207) e il nome del mosaicista, che 
fu un Zocfor Solsternus hac summus in arte 
modernus., La parte inferiore della facciata 
fu manomessa; ma serba tuttavia, nel portale 
di mezzo, gli antichi stipiti, adorni di due 
tralci con foglio e fiori e frutti, con rabe- 
schi, animali, mostri e altre figure, tra cui 
un piccolo violinista, sotto al quale è inciso, 
in piccolo, il semplice nome di Gregorio 
Melioranzio, creduto sempre autore di questi 
interessantissimi bassirilievi, dove si nota tanto 
e così felice studio dell'arte antica. Questi 
stipiti, studiati prima dal De Rossi e poi dal 
Grisar in relazione con altre simili sculture, 
coeve 0 di poco posteriori, di maestro Atto 
nella chiesa di S, Pietro in Bovara, presso 
Trevi, dei maestri Binello e Rodolfo nelle 
chiese di S. Michele è di S, Silvestro, a Be- 
vagna, e d'altri ignoti in S, Maria Maggiore 
di Spello, nel Duomo di Foligno e altrove, 
hanno rivelato l’esistenza d'un’ eccellente 
scuola classica di marmorari umbri, fioriti 
specialmente nel secolo XII, dei quali il 
risar farebbe capostipite il detto Melioran- 
zio e ai quali attribuirebbe anche le sculture 
della preziosa chiesa di S. Salvatore, sopra 
Spoleto, e del ricostrutto tempietto del Cli- 
tunno, presso Trevi, generalmente creduti 
questo del V e quella del VI secolo, Non è 
qui il caso di raffermare o discutere l'ardita 
ipotesi, che intanto ha avuto l'onore di es- 
sere accettata dal Venturi nel terzo volume 
della sua magnifica Storiu dell'arte italiana ; 
ma basti quest'accenno per dimostrare Ja 
grande importanza del portale spoletino, a 
cui l'artista romanico soprappose e accordò 
un resto di cornicione romano, di finissimo 
lavoro, Dinanzi alle tre porte fu poi aggiunto 
(o meglio, forse, sostituito ad altro proesi- 
stente) un porticato a cinque archi, con due 
amboni ai lati estremi, cost proporzionato, 
agile è leggiadro, che fu generalmente attri: 
bulto a Bramante finché non si rinvennero 
documenti che lo rivendicano nd Ambrogio 
d'Antonio da Mifano e a Pippo d'Antonio 
da Firenze, che ne aveva dato jl modello, 

L'interno fu improvvidamente ricostruito 
dal 1034 al '44 per ordine dato al cardinal 
l'rancesco Barberini da suo zio Urbano VIII, 
che era stuto vescovo di Spoleto è che, se- 
condo una costante tradizione, allidò l'opera 
al Bernini, Il quale, non solo serbò intatta 
e certo dové ammirare l'antica abside magni- 
camente allrescata dal Lippi, ma risparmio 
anche quattro cappelle e il pavimento della 
nivata di mezzo, a mosaico di marmo bian- 
co, di portido e di serpentino, parte a spina- 
pesce, parte a disegni geometrici, nella cost 
detta maniera alessandrina, 

eco quanto rimane dell'antico Duomo, di 
cui molti scrittori celebrarono la magniti» 
cenza, attestata pure nella minuta descrizione 
che ne lasciò il cardinale Maffeo Barberini 
ip una Sacra Visita del 1610, che si cone 
serva manoseritta nella Cancelleria vescovile 
di Spoleto; ma se, insieme con la severa 
compagine dell'edifizio romanico, andarono 
certo perdute molte opere importanti, altre 
tuttavia ne restano non meno degne della 
nostra ammirazione, Ho accennato appena 
gli attreschi che il Lippi esegui dal 1467 
al '69, ligurando, con l'aluto di Fra Diu. 
manto, l'Aumengiagione, Il Presepio, Il Tran 
nito di Maria è in alto l'Incoronagione } na 
neppur tento di deseriverll, né d'accennarne 
fugacemente | rari pregi di composizione, di 
disegno, d'espressione, di colorito, perché tutti 
i lettori del Margocco li conosceranno per 
fama, è molti ll avranno ammirati o n'avran» 
no visto almeno delle ri i, è non 
pochi avranno anche letto i libri dell'Ullmann, 


IL MARZOCCO 


dello Srutt, del Supino, che hanno studiato 
con tanta cura la vita e le opere del celebre 
pittore. Quando, non ancor compiuto questo 
suo ultimo lavoro, egli mori, non senza so- 
spetto di veleno per recenti o antiche gelo- 
sie, fu seppellito modestamente presso la 
porta del Duomo ; più tardi Lorenzo il Ma 
gnifico lo volle onorare d'una tomba squisi. 
tamente scolpita da ignoto artista e fregiata 
d'una iscrizione, in distici latini, del Poli 
ziano. Ma « io non posso ridir di tutto ap. 
pieno » e ricorderò appena tanti altri cimeli 
e monumenti e opere d'arte di non poco pre- 
gio, come la piccola e nota Icone, che po- 
trebbe ritenersi anche di molto anteriore 
al 11858, nel qual anno pare che fosse do- 
nata agli spoletini dal Barbarossa, come pe- 
gno di pace; il Crocifisso dipinto nel 1187 
da Alberto Sozi in pergamena distesa sul le- 
gno (già nella chiesa di S. Giovanni e Pao- 
lo); i resti di dipinti cominessi nel 1378 dal 
vescovo Galardo e quelli del 1404 d'un 
maestro Bartolo spoletino, che da un antico 
manoscritto appare grandemente stimato ai 
suoi tempi; il ricco monumento sepolcrale 
a Gianfrancesco Orsini, del detto Ambrogio 
d'Antonio da Milano (1499); gli affreschi, 
pur troppo deteriorati e ritoccati, della Cap. 
pella Eroli, da attribuirsi alla scuola 0, se- 
condo autorevoli critici, alla mano stessa del 
Pintvriechio; quelli di Jacopo Siculo nel 
Battistero ; il magnitico tabernacolo di legno 
e gli stalli intagliati e intarsiati della  Cap- 
pella delle reliquie, o Coretto d’ inverno, 
eseguiti, come ha trovato i) Sordini, da Gio- 
vanni Andrea di Ser Moscato e da Damiano 
Mariotti di Spoleto, nel 1547, e molte altre 
cose, come dipinti della scuola dei Caracci, 
del Cavallucci, del Minardi e d'altri minori, 

Pensare che tutto ciò potesse andar per- 
duto sotto un mucchio di rovine, è davvero 
angoscioso | ma speriamo che il pericolo non 
sia né così grave né cosi prossimo, come per 
un momento s'è potuto temere, Speriamo ; 
ma non bisogna seguitare a cullatsi nella 
sola speranza, A_tempo della ricosiruzione 
secentesca si provvide all’ incanalatura e allo 
scolo delle acque che vengon gio dal monte; 
ma, ostruiti e rovinati i canali, successero 
Innghe e dannose infiltrazioni, specialmente 
sotto il braccio sinistro della crociera, che, 
insieme con altre cause, fra cui il terremoto 
del '95, resero sempre più gravi le lesioni 
nella detta parte e in quella corrispondente 
dell'abside, Onde tin dal *95 1° Ufficio regio- 
nale di Perugina proponeva restauri « della 
massima urgenza per lo stato deplorevole 
della fabbrica, » come si legge nella /te/a- 
gione stampata )’anno scorso dal Direttore 
Sacconi; ma sono ormai passati tanti anni e 
non si sono trovati ancora i fondi necessari | 
Tutte le volte che in questi ultimi anni sono 
entrato « ne' silenzi dell'Assunta », non so 
dire con quanto dolore e timore io abbia 
guardato quella larga crepa che deturpa uno 
dei preziosi affreschi del Lippi, e altre, più 
pericolose ancora, nell'andito della Cappella 
del Sacramento, ove, dirimpetto al monu- 
mento dell'Orsini, si ammirava 


L'arca di Fra Filippo che dai marmi 
pallidi esala spiriti d'amore, 


È stato perciò ottimo provvedimento quello 
di rimuover subito da muri quasi disfatti i 
due monumenti sepolcrali, che saranno col. 
locati nel braccio opposto della crociera, 
pressa poco nel luogo ov'era in origine 
quello del Lippi, che il Vasari ricordava 
« sotto l'organo e sopra la sagrestia, » la 
quale, secondo le ricerche del Sordini, corri 
spondeva alla presente Cappella della S. Icone, 
Le ossa del Lippi non si sono ritrovate; ma 
che è un pugno di ceneri qui dove l’ultima 
opera del suo ingegno vive circonfusa di glo» 
ria immortale è 


Giulio Urbini. 


Trionfi e sconfitte 
della sinfonia. 


Nell'ultimo numero del Marzocco, per una 
coincidenza fortuita ma non priva di signi» 
ficato, due valenti scrittori di cose musicali, 
littore Moschino e Giovanni Nascimbeni, pure 
trattando argomento differente, hanno avuto 
parole di fede nel risveglio della musica 
pura ; parole di fede che dovrebbero susci» 
tare larga eco fra tutti | nostri musicisti e 
cultori di musica ed allo quali credo utile 
fur seguire brevi commenti, L'articolo del 
Moschino sugli Amici ella musica — questa 
nuova forza pensante ed operante che si è 
di poco affermata con giovanile ardimento e 
virilità di propositi — mi darà occasione di 
formulare una proposta conereta ; quello del 
Nascimbeni mi offre il destro di ripetere un 
mio lamento, antico ma pur troppo sempre 
d'attualità, II Nascimbeni nel suo scritto 
Il Trionfo della Sinfonia — cost denso d' idee 
o quindi altrettanto interossante a leggersi che 
difficile n riasmumersi — fa molte acute os- 
servazioni null'avventre del nostro melodramma 
che, in parto coll'invasione sempre più de- 
cisa dell'elemento sinfonico sulla scena lirica, 
In parto pel crescente sernpolo di naturalezza 
e di verosimiglianza nell'azione scenica, tende 
a preparate, con un processo di trasforma» 
zione lenta ma regolare, il trionfo della sin» 
fonia nel teatro, JI Nascimbeni traendo dalle 
proventi promosso le conseguenze por l'avve» 
nire, arriva sino a prevedere un tempo in 
cul « lo lo di una persona sola che 
esprima | suoi pensieri cantando apparirà 
stranamente è ridicolmente fuor del naturale 


e se ne domanderà l’abolizione. » Il trionfo 
della sinfonia non significherà però la morte 
del canto, il quale potrà benissimo associarsi 
all'elemento sinfonico puro, tornando nel 
campo del fantastico e dell’ irreale, dove 
l’arte dei suoni domina sovrana e guadagnando 
anzi una nobiltà più eletta, una purezza più 
squisita, Il Nascimbeni non deplora tale scis- 
sione fra l'elemento musicale e drammatico, 
poiché per lui l'unione tra musica e dramma 
è innaturale, e fra i due elementi ora costi» 
tuenti il melodramma non ci può essere fu- 
sione e neanche equilibrio, ma è invece in- 
compatibilità profonda e inevitabile, 

Quanto a me tale incompatibilità, franca- 
mente, non ce la vedo, Se tutti gli uomini 
fossero musicisti e dotati dì fine senso este- 
tico, certamente la musica pura dovrebbe es- 
sere la preferita, come quella che darebbe ad 
un popolo idealmente e compiutamente evo- 
luto l'unico godimento confacente a tanta 
nobiltà di gusto e a tanta diffusione di cul 
tura. Ma l'avvento di questa trasformazione 
del gusto musicale è ancora molto lontano 
se pure non è una utopia irrealizzabile; onde 
l'abolizione del melodramma, o meglio il 
divorzio finale tra il dramma e la musica per 
incompatibilità... di carattere, mentre non 
sarebbe giustificato da un reale progresso ar- 
tistico, avrebbe per risultato questo soltanto : 
sopprimere una forma d'arte che ha un pas- 
sato glorioso, per nulla sostituire al suo posto. 
Sarebbe quindi un impoverimento del patri- 
monio artistico, non un miglioramento, Ca- 
pisco ; si dice e si dirà che l'elemento dram- 
matico, tornando al dramma vero e proprio, 
guadagnerà in verità, e l'elemento musicale, 
tornando alla musica pura, guadagnerà in 
ideale altezza. Ma nessuno vieta, anche con- 
tinuando a vivere Il melodramma, ai dram- 
maturghi di scrivere buone commedie e buoni 
drammi, ed ai musicisti di talento di affer- 
marsi anche fuori delle tavole del palcosce- 
nico, Quanto al melodramma, ripeto, 1’ in- 
compatibilità dei suoi elementi costitutivi non 
ci deve impressionare ; poiché, ogni guaio si 
riduce ad una forma di convenzione senza la 
quale + non che il melodramma — nessun 
genere d'arte potrebbe sussistere, E, in verità, 
supponendo che il melodramma dovesse spa 
rire dal campo dell’arte perehé contraddicente 


alla verosimiglianza, quest'ossessione del vero 


e del verosimile in arte non dovrebbe fer- 
marsi a ciò, Anche nel dramma vero e pro- 
prio, anzi anche nel dramma più realistico 
ci sono delle convenzioni, che dovrebbero 
urtare gli amanti del vero j convenzioni di 
tempo, di luogo, di recitazione, di conve- 
nienza etc... Quando queste fossero sparite e 
la scena drammatica non ficesse che offrire 
allo spettatore l'identico spettacolo della vita 
di tutti i giorni e di tutte le ore, allora non 
ci sarebbe più ragione di andare a teatro e 
le compagnie drammatiche potrebbero mutar 
mestiere, 

A tali paradossi si può giungere quando 
l’analisi di una forma d'arte si voglia spin- 
gere agli ultimi termini ed alle ultime conse- 
guenze, 

Ma io voglio sperare che tanto il dramma 
che il suo glorioso parente — il melodramma 
— continueranno a vivere e che nuovi geni 
sapranno trasfondere nelle loro vene — che 
sembrano ora quasi esauste — nuovo sangue 
e nuove intense vibrazioni di vita, Allora 
nessuno più parlerà di incompatibilità, di 
convenzioni ecc, ecc, Poiché è appunto opera 
del genio di vivificare colla sua potenza ciò 
che altrimenti non avrebbe ragion d'essere, 
Allora si discuterà produrrà 
meglio e il pubblico ritroverà gli antichi 
entusiasmi, 

Frattanto coloro che ancora credono all'av- 
venire del melodramma, dovrebbero provvedere 
col mutarne radicalmente l'indirizzo attuale che 
lo caccia in una via senza uscita, È tempo che 
un'aura di idealità bene intesa torni a spirare 
sulle tavole della scena lirien ormai troppo 
asservita ad un verismo esagerato, E quando 
parlo di idealità non alludo soltanto alla leg- 
genda,ilcui campo potrebbe oftrire tanto lavoro 
fecondo ai nostri compositori, ma anche al 
dramma umano e passtonale che non esclude 
davvero Ja nobiltà degli intenti è della for. 
ma, Diamo soltanto uno sguardo ai nostri 
scrittori del trecento 6 del cinquecento, e non 
potremo nascondere In nostra meraviglia nel 
vedere come nessuno dei nostri compositori 
Hrlei abbia ancora mietuto in quel campo 
fecondo e sterminato. Se ci fu sinora qualche 
incompatibilità, essa si ebbe soltanto tra le 
osigenze della scena lirica e l'educazione let- 
teraria affatto rudimentale della maggioranza 
del nostri musicisti, che non hanno saputo 
ancora scoprire gli infiniti tesori della nostra 
letteratura e tanto meno hanno saputo ispi. 
ratvisi nei loro lavori, 

Si direbbe che nella scelta degli argomenti, 
ossi si siano sinora vergognati quasi di es- 
sere italiani. Ma ora i tempi sono mutati; 
anche nei musicisti, la cultura letteraria si è 
fatta più accurata, più intensa ed essa non 


meno, ma si 


può mancare di dare buoni frutti in av- 
venire, Il melodramma italiano potrà dunque 
risorgere, ma a patto che si ricolleghi colla 
propria 1 dalla quale mai avrebbe 
dovuto troppo allontanarsi. Si lasci dunque 
da parte il verismo; se ne prenda soltanto 
quello che può darci di buono, cioè un in- 
segnamento prezioso di naturalezza, compa- 
tibilmente colle esigenze di quel mondo 
cos convenzionale che è il teatro ; e poi si 
cambi rotta verso nuovi lidi, Il nostro me- 
lodramma dovrà fare un bagno di idealità, 
dovrà cioè riformarsi o morire. A 

Ma la mia digressione è ormai troppo 
lunga, è tempo che ritorni alla ragione prima 
delle mie parole: cioè alla fiducia che il 
Nascimbeni dimostrò di avere nel trionfo 
della sinfonia ; fiducia che anch’ io divido, 
senza giungere alle sue ultime previsioni. 

A me che da molto tempo difendo, sia pur 
inodestamente, i diritti dei sinfonisti italiani, a 
me che ho fede nell’avvenire della nostra 
scuola sinfonica, le parole del Nascimbeni 
hanno procurato il piacere che fa 1’ imbat- 
tersi in un connazionale in paese estero, Poi- 
ché per i nostri lavori sinfonici Firenze è 
davvero terra straniera. In quel mio scritto 
d’un anno fa, che il Nascimbeni ha rilevato, 
esprimevo largamente tale mio concetto fa- 
cendo voti che la nostra società Cherubini 
eseguisse qualche lavoro di autore italiano, 
Come sola risposta a questo articolo la So- 
cietà Cherubini ha pubblicato da poco il suo 
programa per la prossima stagione di con- 
certi, composto tutto di autori von ilaz/iani. 

Non dico censurare chi ha 
compilato il programma secondo le proprie 
convinzioni, che io, fermo nelle mie, rispetto 
altamente, La società Cherubini 


questo per 


non crede 
alla moderna scuola sinfonica italiani e lo 
ha dimostrato sinora col fatto, Non per in: 
durla a mutare indirizzo ho scritto e scrivo : 
soltanto noto il fatto e lo 
teggiamento delle altre 
italiane, che non 


all’at- 
orchestrali 
danno eccessivo 


avvicino 
società 
incorag- 
giamento ai giovani autori nostri, Le nostre 
società orchestrali costituiscono — è doloroso 
dirlo — come una cerchia riservata alla mu- 
sica straniera e chiusa ermeticamente alle 
infiltrazioni della giovane arte nostra, 

Ai musicisti stranieri, anche secondarii, 
tutti gli onori; ai nostri negato quasi del 
tutto il modo di cimentarsi e affermarsi nel 
nobile e difficile arringo. Come ognun vede, 
un protezionismo musicale a rovescio.,.. 

Un barlume di luce e di speranza ce l’of- 
fre ora la Società degli amici della musica, alla 
quale degnamente e meritamente inneggiava 
il Moschino come dissi in principio, 

Essi in poco tempo hanno giù compiuto 
il miracolo di mediante un 
edizione speciale riuscitissima, sedici lavori 


far conoscere 


per pianoforte, affermazioni alcuni, rivelazioni 
altri di squisite, elette tempre di musicisti. 
Certo l'edizione è uno dei pit grandi veicoli 
di diffusione del pensiero umano, e l'aver 
messo questa forza — la cui azione è lenta 
forse ma sicura ed efficacissima — al servi- 
zio della nostra moderna produzione piani- 
stica, è cosa degna di gran lode, 

Ma ben più vasto campo si offre a questa 
società che riunisce tante giovani forze mu- 
sicali, Accogliere da tutta |’ Italia quanto si 
è scritto in genere sinfonico in questi ultimi 
anni, scegliere quello che certamente dev'es- 
serci di buono, curarne l'esecuzione e possi 
bilmente 
raccomanderei volentieri al comitato milanese 


l'edizione, ecco la proposta che, 
degli amici della musica, 

L'impresa, certo è grande e irta di difli- 
coltà, Ma essa deve tentare i volenterosi e 


in un centro come Milano, cosî: moderna 
mente aperto ai coraggiosi esperimenti e fa- 
vorevole alle sane iniziative, potrebbe costi 
tuire un vero successo, la cui eco costringe- 
rebbe presto o tardi anche i più restii a ac- 
corgetsi che la nostra scuola sinfonica esiste 
e va presa sul serio. 

Senza contare che sarebbe uno spettacolo 
davvero bello e nobile di fratellanza artistica, 
questo incoraggiamento dito a tutti i musi- 
cisti italiani senza limite alcuno di età e di 
fede artistica, in nome della grande arte che 
tutti unisce in un solo pensiero, 


Carlo Cordara. 


L'ISTANTANEA. 


GIOVANNI ROSADI 

Che Giovanni Rosadi o, come lo chia- 
mano a Firenze e un po' da per tutto, l’av- 
vocato Rosadi trovi il tempo di mettere 
insieme volumi di oltre yoo pagine, pare 
proprio un miracolo, Eppure il /’rocesso di 
Gest, se è l'ultimo, non è il primo dei suoi 
lavori, 11 Rosadi, che in vita sua ha parlato 
tanto, ha anche scritto parecchio: perfino 
delle commedie, È vero che li pure, e spe: 
cialmente nel suo capolavoro, Valeria in 
ipoteca, la toga faceva capolino, È un vomo 
di un'attività febbrile ; di una sveltezza in- 
tellettuale, di cui mal si giudicherebbe a ve- 
derlo camminare, Perché il Rosadi che a 
cose normali, fra saluti, strette di mano e 
colloqui, mette tre quarti d'ora o giù di Il 


a far la via Calzaioli, è capace di difendere 
in una sola giornata una mezza dozzina di 
cause davanti a tutte le magistrature: dal 
Pretore alla Cassazione, Come se avesse il 
dono Lo sie gr Ma allora lia il le 
gno. E poi il Rosadi ha un vantage 
gio sul resto dei mortali per l'esercizio più 
intenso della sun operosità : non dorme. O 
almeno non dorme come gli altri. 1 suoi 
più dolci riposi sono le adunanze serali ove 
lo chiamano le innumerevoli sue cariche 
private, L'avvocato Rosadi è uno degli uo- 
mini più popolari di Firenze: il suo ufficio 
è la calamita di tutti i postulanti, di tutti i 
derelitti, di tutti gli ‘oppressi, degli intiniti 
che credono ancora nella giustizia umana. 
Una folla, in cui è rappresentata ogni classe 
sociale, si addensa inibterrottamente dinanzi 
alla porta del suo studio, Egli non respinge 
mai nessuno, nemmeno gli accattoni che si 
fingono delinquenti per menar stoccate alla 
sua inesauribile generosità. Soltanto — qual- 
che volta — c'è una sosta nella coda e un 
arresto nelle consultazioni, E chi aspetta 
sente venir dal di dentro il suono cadenzato 
del martello che batte sugli arpioni, Piantar 
gli arpioni nel muro, per attaccarci | qua- 
dri, è la maggior delizia del Rosadi, che di 
uno studio legale è riuscito a comporre una 
piccola pinacoteca, dove molti fra i migliori 
pittorì e scultori d'Italia sono rappresentati, 
Altro sintomo palese delle segrete aspirazioni 
artistico-letterarie di questo avvocato celebre 
che sopporta, rassegnato, la sua professione, 
E però mentre molti criminalisti possiedono 
una dottrina che non oltrepassa gli articoli 
del Codice Penale, nemmeno per arrivare 1, 
quelli dei giornali, Giovanni Rosadi è ricco 
di solida e «variata cultura che lo ha reso 
uno dei più efficaci patrocinatori dell’ intel- 
lettualità fiorentina, Una volta riusci pertino 
a far dotare quella vecchia zittellona della 
Pergola, E da allora | socialisti che amano 
forse la commedia ma odiano la musica — 
gli giurarono guerra, E fu scontitto, Sbal- 
zato da Palazzo Vecchio, schizzò a Monteci» 
torio, È una scbntitta che molti debbono 
avergli invidiata, Ora che lo annovera fra Ì 
suoi deputati Firenze spera molto da lui: e 
non a torto: il fiero accusatore di Paliz 
zolo e di... Pilato, non può lavarsene le 
mani, 


Kodak. 


Nel prossimo mumero pubblicheremo m di- 
segno originale di Enrico De Groux, il chiaro 
pittore belga da poco stabilito a Firenze + Ce» 
sare alla testa delle sue legioni. 
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“Il terzo David, il Comitato e il Commin 


sario regio. 
corn | giornali cittadini non ne hanno parlato — 


- Proprio in questi giorni — e ans 


il K, Commissario ha preso un provvedimento 
che non può passare inosservato, Stretto dalle 
premure del David, il 
env, Verdinole ha ripreso la « pratica » che il Cone 


Comitato per |l terzo 
siglio comunale nveva lasciata sospesa, quando 
nella tornata del 7 maggio 1902 alla Giunta che 
proponeva un sussidio di Lire 5000 aveva rispo- 
sto deliberando un re/erendum fra i sodalizi ar- 
tisticì fiorentini, e l'ha ripresa per nvviaria appunto 
a quella soluzione che noi abbiamo sempre com. 
battuto, E cos visto l'esito del referendum che, 
come più volte fu ripetuto, è favorevole a grande 
itato, il KR, Come 
missorio n nome dell'autorità comunale concede 


maggioranza nl disegno del Co 


a quello la facoltà di collocare una copia del Dn 
vid, dove gih fu l'originale, dinanzi a Palazzo 
Vecchio, previo collaudo artistico della nuova 
atutun da parte di ina commissione nominata 
nelle persone degli scultori Calanden e Monte. 
verde, degli architetti Socini e d'Andrade e di 
Corrado Ricci, Cost il cav, Verdinole, n quanto 
pure, fra gli urgenti problemi che attendono dal 
nostro Municipio unn pronta soluzione ha repu- 
tato urgentissimo I terzo David e non ha voluto 
Inscinre In responsabilità di una deliberazione in 
questo argomento alla normale rappresentanza 
clttadina, Noi non snppiamo quali potranno es 
sere gli umori di questa rappresentanza quando 
ai troverì di nuovo adunata in Palazzo Vecchio : 
ma non dubitinino della nun facoltà di ritornare 
nu provvedimento del KR. Commissario, Provve 
dimento che ha soltanto questo di buono: che 
elimina li sussidio per parte del Comune e ci fu 
sperare che di concorso pecuniario nimeno non si 
pareri più. Che il Municipio di Firenze 
neroso col patrimonio artistico cittadino, dovenne 
gettare cinquemiia lire per la copsa del David, 
parve n noi è a molti consiglieri comunali tale 
enormità che non poteva esserci stomaco di mag 
gloranza capnee di digertria, 1 per oggi non di. 
ciamo di più, 1 tempi, pur troppo, sono mutati. 
Uns volta ll Podesth si occupava di statue origi. 
nali, oggi si affanna per le cople,,,. 

* L'ologio di Eugenio Cecconi letto «a 
Guido Biagi alia Socleth « Leonardo da Vinci » 
nella passata settimana riusci degno di chi n vo. 
leva onorare, Opportunamente 1 Biagi tratteggiò 
con nimpatia e con finezza la figura dell'uomo è 
del oltiadino che non era in Kugenio Cecconi 
meno Interessante di quella dell'artista, A questo 
proposito anzi l'eletto conferenziere nvolne una 
qua teoria sul « Semprevivi » che peccò forse «di 
qualche esagerazione nell'ennitare come più Inti» 
ma durevoli, anche per | posteri, le qualità 
morali a confronto di quelle intellettuati, Del resto, 
come ll Iiagi dimostrò con singolare efficacia, il 
compianto Cecconi pomedeva le une 0 le altre, 
Quanto dell'opera di )ul garbatamente enposta 
nella nala ni mostrava al pubblico, bmitava a mots 
toro in luce nel defunto pittore quelle aquinite fn» 
coltà di omervatore è d'interprete della natura è 
della vita che non furono mal del mediocri. | do- 
cumenti visibili il Magi ilustrò con analini glo» 
quente rivelando Inoltre un lato quasi sconoseluto 


cos ge 


dell'ingegno e dell'opera di quello spirito multi- 
forme. Lesse, e lesse con arte rara, brani di prosa 
che toccavano dell'Oriente e della Maremma (al 
Cecconi si cara) nei quali la spontanea efficacia 
della descrizione raggiunge l'evidenza e il rillevo 
di una luminosa pittura, E vien fatto di pensare 
con dispiacere che se Eugenio Cecconi fosse riu 
scito a vincere In ritrosia eccessiva e 1' inconten- 
tabilità della sua troppo vigile modestia, la nostra 
letteratura possederebbe oggi molte pagine di vi- 
goroso disegno e di smagliante colore, Lal discorso 
del Biagi, che si chiuse con le parole scultorie 
promunziate dn Olinto Cecconi sulla bara del fra» 
tello, la cnra immagine dell'estinto balzò fuori 
cosi viva, che nel cuore dei tanti amici corse co- 
me Il fremito della sua presenza, Vinto il primo 
momento di commozione, gli applausi scoppiarono 
fragorosi, Dopo la commemorazione molte signore 
e | soci numerosissimi nmmirarono In bella mo- 
stra delle pitture e dei disegni cosi amorosamente 
raccolti e ingegnosamente disposti da Vittorio 
Corcos, Attilio Formilli e Adolfo Betimbau, 

* «Oblio. » — La nuova opera Oblio, dramma 
lirleo di Roberto Pio Gattesthi, musien del Mò Re- 
nato Brogi, andrà in iscena, come già annun- 
riammo, al tentro della f'ergola entro la prossima 
settimana. Abbiamo sott'occhio il libretto, testé 
pubblicato in elegantissima edizione, e ne riassu- 
miamo brevemente la trama, L'azione si svolge 
in un piccolo borgo marinaresco sulla costa. set. 
tentrionale del Polton, È il giorno della  proces 
sione del Moro: N villaggio è in festa: | pescatori, 
tornati salvi dalle crociere del nord, rendon gra- 
zie nlla Madonna del paese, Fra | tornati è Marco 
che errò lunghi anni per i mari procellosi, senza 
più dar notizie di sé, 1 suoi genitori nel frattempo 
son morti : e della famiglia gli rimangono soltanto 
la nonna — In vecchia Marta — e In sorella — 
Ivella — che Marco non ha mai veduto, AI paese 
nato lo ha ricondotto Salvatore, i) fidanzato di 
Ivella, L'incontro fra Ivella è Marco, 1' imbarazzo 
che Ti coglie entrambi, quando sono spinti l'uno 
nelle braccia dell'altra, è il punto cniminante del 
prim'atto. Nel secondo, Marco ormai preso da 
aclagurata passione per la sorella sì propone di 
cerenre riparo nella fuga: mn atretto e incalzato 
da Ivella deve pur finire per confessarle il suo 
orribile tormento, Mentre tra fratello è sorella si 
scambiano queste tragiche spiegazioni, la veceltia 
Marta — In nonna + muore Improvvisnmente, 
Interpretando questo fatto come )n vendetta del 
annigue oltraggiato, Ivella, nel parossismo del do- 
lore cnccia Marco } che nel terz'atto, mentre | pe 
sentori si dispongono nella febbrile confusione 
del porto n salpare, sì prepara n riprendere la 
via det mare, Ma ecco giunge Ivella disperata : 
ln solitudine della casa l'ha vinta: essa non può 
— dopo In morte della nonna — perdere anche 
il fratello, E vuol seguirlo ad ogui costo, Ma 
mentre Marco sì schermisce, Salvatore — {l fida» 
zato — sopravviene e la richiama alla realtà, 
Ivella ritorna fra le sue braccia e Marco seguendo 
il suo destino leva l'Ancora, All'uscita del porto 
gli scogli insidiosi l'attendono nel mare ea PA 
e con le insidie degli scogli la morte, Anche da 
questo fugacissimo cenno s'intende come nel li. 
bretto del Gatteschi sin quasi sempre una tragicn 
tensione di afletti. Ma oggi non vogliamo antici. 
par giudizi. Aspettiamo Ja prima rappresentazione: 
1) verso è quasi sempre assai curato è ogni atto, 
con ardita innovazione, è preceduto da una breve 
lirica che è come un proemio psicologico, AI te- 
sto sono intercalati, ed anche questa è unn novità 
interessante, | principali temi o spunti musicali. 

* In Or San Michele ottenne un eccellente 
successo In lettura di Pasquale Papn, che venne 
dopo l'erudita conferenza del prof, Sanesi e l'altra, 
di cui già parlammo, del prof. Lesca. Il nostro 
chiaro collaboratore lesse e commentò il canto 
XXI del /uradiso, nel quale rifulge la figura di 

Pier Damiano, E su di essa si concentrò l'attene 
zione dell'oratore, che seppe valersi con arte degli 
scritti del Santo per lumeggiarne la natura impe» 
tuosn di purificatore battagliero, che tanto somi. 
glia n quella del grande poeta che lo celebrava, 
Il Papa fu sottile nell'analisi psicologica evitando 
Invece quasi sempre le sottigliezze erudite, ed in 
alcuni punti del suo discorso riusci davvero elo- 
quente, Ebbe Inoltre un merito negativo di non 
mediocre importanza: seppe contenere in giusti 
timiti ia sua lettura, non abusando, come nitri, 
della pazienza dell''uditorio nl quale non è lecito 
chiedere più d'un'ora d'attenzione intenwa, È ape» 
rabile che | futuri conferenzieri seguano tutti il 
uuo buon esempio, 

Intanto Jo ha seguito Il vatoroso prof, Gerunzi 
che divanti nd un noltorio affollato commentò 
egregiamente Il canto di Sin Benedetto, leggens 
doto alla fine con un'efficacia alla quale non sinmo 
troppo abituati, La conferenza, che fu salutata di 
una duplice anlva d' applausi, ci parve negrati» 
mente felice nella colorita è poetien digressione 
intorno nl Santo di Montecassino e nella calda 
interpretazione dell'ultima parte del canto, 1) Ge 
runzi ha dimostrato una volta di più d'essere un 
eritdito con anima di poeta, 

* Por la # lone sociale della sonola 
aria, — Luigi Ventarini sulla /464 / 
bevale emmina V importante problema, prendendo 
occasione da un nuovo libro di Alfredo Piazza 
pubbliento recentemente dall' Hoepli, I nostri studi 
secondari sono molto nmmalati veramente, ma 
dobbiamo riconoscere che anche nelle altre na 
zioni si ritrovano la madesima confusione, le 
stanno Inmentete, gli stenni progetti continuamene 
te cambinti e rinnovati, riforme sopra riforme, 
teorie che senizano teorie, facimenti è diafuelmenti 
di programmi, di regolamenti, di scuole speciali. 
In ogni nazione Ja scuoli cinesion cozza colla te- 
center, le tendenze pratiche della modernità stanno 
n disagio col greco e col latino, le discipline lete 
terarie è storiche disputano gii orari alle mate: 
matiche è alle scienze, Questo nato di cose ha la 
nun radice nell'Incertezza con cul Il nostro apirito, 
in questo momento, intende il mynificato dell'e» 
apressione: cw/fura ganevalt; Che pomono fare 
contro questa incertezza, la buona o cattiva vo» 
lontà d'un Ministro, fl maggiore o minor numero 
di elroolari è di provvedimenti ? La questione del 
greco e della matematica, della preponderanza 
delle lingue vive o delle lingue morte, della storla 
dell'arte è delle discipline scientifiche non narh 
rinolta secondo Ja corrispondenza esatta del bino» 
gno sociale, se prima non siano risolte altre que- 
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stioni più fondamentali e più essenziali, questioni 
che sono l'essere 0 non essere del mondo attuale. 
In tutte le presenti attività sociali noì troviamo 
delle incertezze, delle variazioni di giudizio e di 
persuasione, e la scuola di cultura, che deve ri- 
specchiare appunto le i della società, 
non può non risentirsene, né essere indipendente 
da questo stato d'incertezza generale. E perciò, 
mentre la questione dei professori si può e si deve 
risolvere al più presto, la questione della scuola 
è invece ancora assai intricata, e nelle condizioni 
presenti della società quasi insolubile, 

* Por il canto religioso popolare in 
Italia. — Il Padre Ghignoni, alla testa di un 
gruppo di persone di buona volontà, ha formato 
una società italiana per provvedere nel miglior 
modo possibile alla riforma e alla generalizzazione 
del canto popolare in Italia. La terra classica del. 
l'arte conosce poco il buon canto religioso popo- 
lare che è in fiore presso nitre colte nazioni quali la 
Germania, l'Inghilterra, la Francia, La ragione 
di questa deficienza sì deve ricercare certamente 
in un fatale languore spirituale, in una torpida son: 
nolenza della vita religiosa, Ma qual'è la causa di 
questa sonnolenza ? Secondo il Padre Ghignoni 
una almeno di queste cause è l'uso del latino che 
fomenta nel popolo lo spirito di formalismo, gli 
toglie ogni profondità di religione, riduce le pre- 
ghiere n formole magiche prive di senso. Esiste 
però sempre nel dissolvimento della chiesa crì- 
stiana un piccolo e umile gruppo che nelle chiese 
eleva ancora la sun voce a Dio, Se il suo canto 
sarà sonve e melodioso, e le sue parole nobili è 
intelligibili, anche | renitenti saranno invitati nd 
ascoltare, La nuova società vorrebbe consacrare 
con nuova sanzione le melodie buone già esistenti, 
trascrivendole e divulgandole, e crearne altre 
move da sostituire alle cattive. Per questo scopo 
essa si rivolgerebbe a maestri che abbiano V'ani- 
ma aperta al bello religioso e al canto popolare, 
che riassumano in sé le tendenze religiose comuni 
e insieme sentano le squisite esigenze dell'arte, 
il che nelle cose umili è semplici è tanto più in- 
dispensabile e difficile, Poeti pensosi e solitari, 
nella cui anima vibri il fremito dell'anima uni 
versate, scriveranno le parole: gl' inni dei grandi 
del passato, di Dante al ‘Tommaseo e al Manzoni, 
saranno rivestiti dì note; traduzioni classiche o 
ben fatte saranno distribuite fra il popolo. Tali 
gl'intenti della nuova società che si rintincea in 
parte n quella degli « Amici della Musica » di cui 
il A/arzocco ha gih parlato, @ che si propone di 
pubblicare buona musica popolare n prezzi mini. 
mi, L'importante è di sceglier bene, e se le opere 
corrisponderanno alle intenzioni, avremo in Italia 
una rifioritura di canti, che l'anima popolare ac- 
coglierà penetrandoli della sua vita, 

“ La cappella della Passione in $. Ole. 
monte a Roma. — In un lungo articolo pub. 
blicato dall'Emporizm e iNustrato da numerose 
e belle riproduzioni, Romualdo Pàntini cerca di 
stabilire quale sin Ia parte di Masaccio nelle pit: 
ture della cappella della Passione in S, Clemente, 
Augusto Schmarsow, che ha studiato con passione 
il pittore valdarnese e nei cinque fascicoli pubbli. 
cati lin cercato di reintegrarne è ampliarne l'ope- 
rosità, dice In cappella tutta di Masaccio, spingen» 
dosi però tropp'oltre. 1) Phntini se si necorda 
collo Schmnarsow nel ritenere il cardinale Branda 
ordinatore della cappella, non ammiette però con 
lui che essa sin tutta dipinta da Masnecio, e anzi 
esclude che sinno di sun mano In volta è le prime 
due storie di Santa Caterina, Le altre tre storie 
di Santa Caterina, assai superiori alle prime per 
potenza drammntien, per sobrietà di vesti, per 
verità e varietà di espressioni, gli paiono invece 
del grande scolaro di Masolino che nveebbe di. 
pinto anche In bellissima Crocifissione, nella quale 
l'intuizione potente della prospettiva aerea, l'o- 
rizzonte nuovo che si dischiude alla celebrazione 
del pnese e il sentimento della natura sono pro- 
fondamente penetrati di spirito masaccesco, Le 
storie di S$, Ambrogio rimangono avvolte in mag» 
giori incertezze, e In questione della cappella, ans 
cora nsgni intricata, rimarrà insoluta per molto 
tempo, se il Governo non vorrà prestare la sun 
opera dellenta e sollecita per togliere via | ripe» 
tuti e orribili impiastricciamenti che mani profane 
hanno apposto ni dipinti, Nell'arte del restauro 
si son fatti tali progressi che il desiderio può di- 
venire realtà, e la Cappella della Passione, assi. 
curata dall' umido che ora vi penetra liberamente, 
è liberata dagli svolazzi bnrocchi della volta po» 
sterlore, dalle ridipinture, dal troppo pomposo 
tabernacolo e dal brutto finestrone a cui dovrebbe 
sostituirsi unn lunga bifora, potrà tornare alla 
bellezza d'un tempo, mentre }e sue pitture sì of- 
friranno rgli sguardi degli ammiratori nella vera 
luce per cui furono fatte, 

*I bambini francesi 0 la loro eduon- 
zione, — Miss Bentham Edwards nella Gen/le 
ipoman studia | bambini francesi e il modo con 
cul vengono educati. Essi sono generalmente figli 
untel, 0 hanno tett'al più un fratello e una sorella ; 
sono fl centro di tutte le ambizioni è di tutte le 
speranze » l'idolo della casa. I genitori non pens 
anno a altro che nd ammassar denari per po 
terli arricchite: appena svezzati, | bambini frane 
così sono ammessi alla tavola del grandi, mangiano 
di tutto, bevono vino e s'addormentano spesso 
colla testa sul piatfo, Non hanno mwrsertes : In 
Franela esse non esistono, Il bambino è padrone 
di tutta la cana, è l'articolista rauconta di avere nu 
sletito n una nerla conversazione politica, durante 
la quale un bambino di due ann martellava di 
continuo ll coperchio di una sentola di legno, Una 
madre dice con un certo orgoglio della sus bimba ei 
un anno! « Ma fille adore le polsson » e la signora 
Daudet, in una visita n Londra, meravigliata nel 
vedere che In sua bambina non è Invitata con lei 
nile colazioni, al pranzi, ni ricevimenti, esclama 
piena d'indignazione: « J'al tonjoure gardé mes 
enfanta dana ma poche, » I bambini Inglesi, an 
sini più numerosi dei francesi, non possono en 
sero altrettante divinità, ma ne nono meno acea- 
revgnti e adulati, non sono però meno amati, Vi. 
vono ln an mondo tutto speciale @ Ia popolosa 
unriery è per loro nevola «i vita, mentre Il pa. 
lotto je la stanza da pranzo sono per ll piccolo 
francebe una ncuola d'etichettà @ di amabilità. Sono 
meno necargzzati ma anche meno guastati, @ per- 
ciò ponsono meglio temprarsi nile lotte future, 1 
questa censura sull'educazione del francesi 
può essere letta con vantaggio anche dalle madri 


italiane, perché i nostri sistemi educativi sì avvi- 
cinano pur troppo assai più a quelli francesi che 
non agl' inglesi, 

*Sainte-Bonve o la principessa Matilde, 
Dopo una visita al suo amico, la principessa Ma- 
tilde gli manda una letterina che Léon Seché ri- 
produce nel suo articolo sulla Revue Zleue, e nella 
quale lo tratteggia con grande leggerezza di mano 
e sicurezza di tocco, Dice di lui che è uno spirito 
eminente, fine, caustico, insinuante, indulgente 
pet bontà d'animo e per abitudini dì vita ; sorri- 
dente a tutte le malizie, ne scopre da per tutto ; 
accessibile a tutto il mondo, sa conservare le sue 
predilezioni, È filosofo al modo dei Greci, ni quali 
rassomiglia nelin forma esteriore; è un credente 
senza religione, un filosofo con delle indignazioni, 
uno scrutatore per curiosità. È infine uno spirito 
che comprende tutti gli spiriti, li spiega tutti e ha 
la rara fortuna di non appassionarsi mal al di }à 
della giustizia e dell' imparzialità, Questo ritratto 
del Sainte-Beuve, oltre che alla grazia e all' intel» 
ligenza della principessa Matilde, è dovuto anche 
all'amicizia profonda e sincera che li legava, Fra 
i numerosi frequentatori del palazzo di Rue de 
Courcelles, il Sainte-Beuve occupava il primo po- 
sto nella considerazione della principessa, sebbene 
non venisse che in seconda o in terza linea ri- 
spetto al suo cuore, Durante gli otto anni d'inin- 
terrotta amicizia lo scrittore non cessò di prodi- 
gare all'amica | segni della sua devota affezione ; 
ed ella, dal canto suo, glie )ì rieambiò regnlmente, 
Giunse a guastarsi coll'imperatore piuttosto che 
rinunciare a lui: lo fece fare senatore come egli 
desiderava, gli colmò la casa di doni. S' introdu- 
ceva da lui quando lo sapeva assente e metteva 
ella stessa al suo posto l'oggetto che gli offriva: 
pendole, quadri, Inmpade, tappeti, poltrone, la 
scrivania e perfino In coperta da letto, tutto gli 
veniva da lei, L'amicizia fini tragicamente, Quando 
la principessa seppe che il Sainte-Beuve aveva la- 
sciato il A/onileur per un giornale repubblicano, 
la sun collera non ebbe limiti, Montò in una car- 
rozza, corse da lui, lo rimproverò, lo insultò, e 
ritornò via senza lasciargli profferire nemmeno 
una parola di scusa, IL Sninte-Beuve ern malato ; 
poteva appena star seduto, e aspettò una parola 
da lei per quindici giorni, rodendo il freno e di» 
vorando le lagrime, Poi le scrisse un biglietto, 
che era un nobile compianto, irraggiato appena 
da un albeggiar di speranza, Ma qualche mese 
dopo, nl suo letto di morte, egli le riscrisse, e que. 
sta volta rispondeva a una lettera della princi. 
pessa In quale voleva assicurarlo, prima della sun 
morte, che ella aveva tutto dimenticato, 

* L'ebroo nella letteratura russa. — Lo 
Zangwill della letteratura russa, l'ebreo che studia 
| suol correligionari con amore e verità, che ne 
rende l'anima nelle sue novelle, è S, A, An:sky, 
a cui G, Saviteh dedica nella Aevze un lungo ar- 
ticolo, Suo padre, un ricchissimo commerciante, 
si trovò a un tratto rovinato, e Il figliuolo crebbe 
in mezzo alla miseria più cruda, tanto che i suoi 
genitori non poterono dargli nemmeno la più ele. 
mentare istruzione. A diciotto anni il futuro serit- 
tore non sapeva leggere né scrivere: imparò dopo 
d'allora, e, poté cominciare a insegnare ni bam: 
bini di un piccolo borgo popolato principalmente 
di ebrei. Le famiglie degli allievi, molto osservanti, 
non lavoravano il venerdi sera e il sabato; e An-sky 
riuniva allora i suoi scolari, e faceva loro leggere 
le opere dei grandi scrittori russi più accessibili 
alle loro intelligenze, Ognuno versava nella cassa 
comune, a questo scopo, uno 0 due soldi la setti. 
mana, e tutti amavano queste riunioni, nelle 
quali si leggeva, si parlava, sì discuteva. An-ski 
cominciò cosi la sua carriera letteraria, Vivendo in 
mezzo ad ebrei, avendo sangue ebreo nelle vene, 
può assii meglio degli scrittori cristiani dirci Ja 
verità intorno al suol fratelli: e la dice con tale 
indipendenza di spirito che alcune sue novelle 
furono rifiutate da una importante rivista russa 
per pavra che nocessero ai semiti. Gli scrittori 
cristiani cercano di rialzare gli ebrei nella stima 
del pubblico è gli scrittori israeliti descrivono ge- 
neralmente le condizioni particolari dei loro cor- 
religionari in Russin, ma le novelle di An-sky sono 
arte pura e non illustrazioni della questione ebraica : 
i suol eroi non fanno della filosofia, ma agiscono 
semplicemente, come nella vita, Perché An-ski 
descrive quello che ha visto e l'ambiente in cui 
ha vissuto: non è mosso da un partito preso, non 
sceglie per tun fine sociale qualunque gli spettaco» 
li che dipinge, Ma si rivolge naturalmente verso 
gli umili, verso la massa oscura e miserabile, 
Verso gli esseri cnduti è vinti, che opprimono 
è fanno fremere la sua anima onesta, sebbene, 
mella stanchegza più che millenaria della sua ani 
ma di semita russo egli non mostri niente della sun 
tristezza né della sun rivolta. 


Abbiamo spedito fino da martedi della passata 
settimana | premi ai vincitori nel primo gruppo 
di serie, Nella prossima settimana li manderemo 
ni vincitori del secondo gruppo, designati dal» 
l'estrazione di sabato 23, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


"Il perché di un'odicina, 
Da Giovanni Pascoli riceviamo : 


Scusate, ento Adolfo: la min sorella Maria non 
ha preteso di rispondere, con Ia sua odicina, « al 
nobile saluto nugurale che Gabriele d'Annunzio... 
rivolgeva al... s4v0 fratello, » come voldite, Ella ri. 
Apone, Invece, nl dono natalizio, tanto gentile, d'un 
pan dolce 0 panettone che Gabriele le mandò da 
Milano, dove, in mezzo alla sun gloria, ebbe un 
pensiero per In solitaria © nilenziona reggilrice 
clella min cana, 

Trovate che a questo modo ci sia meno poesia ? 
lo ce ne trovo più tanta, 


Vostro 
GIOVANNI ASCOLI 
Vastelvoochio, 10*1:1904 


Quando dicemmo che la delicata poesia di Ma. 
rin Pascoli era la risposta nl Commiazo di Ga- 
briele d'Annunzio, volevamo soltanto richiamare 
l'attonzione del lettori sulle allusioni in essa con- 
tenute nl carme d'annunziano. Non altro, Ma 
pubblichiamo volentieri la letterina di Giovanni 
Puicoli che chiarisce Il significato del do/ce pane. 


# Società dantesca itallana, — Nella pasrata settimana 
ebbe luogo lo spoglio dei voti por In elezione del nuovo Ca. 
mionto contralto della « Società danteson Italiana » po quine 


quennio 1904-1908, Pel nuovo è più razionale sistema elettorale 
adottato @ pel cresciuto numero dei soci in confronto al quin- 
quannia decorso, i consiglieri da eleggersi erano questa volta 
tredici, Non Vera tra i soci perfetto accordo su tutti i nomi 
dei candidati è nulle tendenze da ossi rappresentate, Un forte 
gruppo dei pià favorevoli alla pubblica lettura di Dante, che 
è sino ad ora la più efficace manifestazione della vita sociale, 
propugnava la candidatura di alcuni letterati notoriamente 
amici della lettura stessa, clio non facevano sinora parte del 
Comitato centrale, La lista, uscita vincitrice dalle urne, com- 
prende | seguanti nomi : Pio Rajna, Pietro Torrigiani, Isidoro 
Del Lungo, Augusto Franchetti, Michele Barbi, Guido Biagi, 
Guido Mazzoni, Alessandro D'Ancona, Giovanni Tortoli, G. 
L. Passerini, Orazio Bacci, Medardo Morici 6 Angiolo Orvieto. 
Il nuovo Consiglio sarà presto convocato, Confidiamo nella 
sua opera alncre per la soluzione sollecita delle molteplici 
questioni che da lungo tempo aspettano qualche energico prov- 
vedimento. 

* Alla « Leonardo da Vinci » mercoledi sera folla atraor= 
dinaria di signore, di soci 6 di invitati per l’annunciata con- 
vorsazione sul radium, Lu misteriosa è preziosa sostanza fu 
mostrata dal Sig. Bagot, il rinomato romanziere inglese, agli 
intervenuti, nei quali era rappresentato quanto di più eletto 
ha Firenze nel campo delle lettere, dello arti è delle scienze, 
ll signor Dagot è successivamente i professori Fano, Castellani 
® Salvadori fornirono lucid. iegazioni sull’ interessante argo- 
mento, Su proposta di Guido Biagi fu spedito dalle signore 
presenti un waluto di ammirazione alla signora Curie che, 
com'è noto, ha avuto ed ha tanta parte nella scoperta a nelle 
succentive ricerche, 


* Oggi Domenica 24 Gennaio 1904, sarà eseguita nella 
Chiena di Santa Trinita alle ore 10 *]4 la Messa del M.0 Ter- 
rabugio, la quale ottenne Ja Menzione Onorevole nel Concorso 
bandito dal Comitato per la Musica Sacra. La Messa del Mae- 
stro Torrabugio, che sarà eseguita oggi, è n 4 voci miste, 


con 


saranno 


Quartetto è Organo, I giovanotti, soprani e contralti, 
della @ Schola Canthorum » dell’ Istituto Salesiano di F 


Irenze, 

+ In questi giorni si discute n Bergamo jl processo contro 
il conte Roncalli di Bergamo, |l prof, Luigi Grassi e Marinelli» 
Costanzo, accusati i duo primi 


: di avere clandestinamente vene 
uto all'estero, 


in lapreto alla legge, la Resurressone di Cristo 
attribuita al Giambellino, sottraendosi anche al pagamento della 
tassa di esportazione; il terzo di concorso in tali renti, Si tratta 
di un altro capolavoro emigrato dall’ [talia è finito nei dominî 
del Bode, in quel museo di Berlino dove occorrerà d'ora innanzi 
recarni in trinto pellegrinaggio quando si voglian studiare è 
conoscere le più fulgide creazioni della nostra arte più gloriosa, 
Daremo la sentenza, 

* L'autoritratto di Michelanglolo che surebbe stato ritro» 
vato in Francia è l'ultima storiella € sensazionale » venutaci 
d'olte'Alpe, Dalle colonne del Gaw/eis ha fatto il giro di tutta 
la stampa Jtaliana. Per fortuna Corrado Ricci ha avuto l’oo 
cellente idea di serlvere in proposito al Giornale d'/talia una 
lettorina che distrugge La leggenda neo-nata Michelangiolo non 
scolpi è non dipinso mai un proprio ritratto, Quanto poi al 
ritratto dì Michelangiolo che si afferma scoperto a Parigi è di 
cul la Veekly erstical Review afferma cho emo proviene dalla 
Galleria del principe Strozzi, dondo sarebbe emigrato nel 1800, 
basta ricordare che noll' archivio delle RR. Gallerie di Fi 
ronze trovasi un documento inoppugoabile che prova come 
questo ritratto sin precianmento quello che si vede tuttora 
agli Uffizi. Il Ricci conclude che Il conidetto anto-ritratto di 
Michelangiolo, potrebbe esere uno dei ritratti, di dubbia at- 
tribuzione, comprati effettivamente in Italin da francesi nel 
nocolo scono ed anche più tardi, 

* Il « Leonardo », — Nell'annunciare il primo fascicolo 
di Z/ermes sinmo caduti in un errore che ci affrettiamo a cor- 
roggero, Dicemmo che del Leonardo si annunziava imminente 
la rinascita, Eno invece è rinato fino dal ro del passato no- 
vembre «d ha pubblicato duo fancicoli, di cui il secondo doppio. 

* L'Accademin di scienze morali è politiche di Napoli 
ha deliberato di daro un premio di lire 2000 a chi presenterà 
la migliore memoria inedita su uno di questi due temi : 1,° Le 
dottrine individuntistiche del Secolo XIX nella morale ; 2,9 La 
Filosofia del linguaggio nella Patristien è nella Scolastica, IL 
termine per la presentazione delle memorie è fissato per il 30 
settembre 1908. I concorrenti sono liberi di trattare L'uno o 
l'altro dei duo temi. Le memorie dovranno inviarsi al Segre- 
tario non più tardi del termine fissato è dovranno essero scritte 
con buona calligesfia in italiano, latino o francese, È in fa- 
coltà dei concorrenti di manifestare nello scritto il proprio 
nome, 0 prosontare le memorie senza nome con un motto, il 
quale dovrà essere ripetuto sopra una scheda suggellata, che 
conterrà |l nome dell'autore, La memoria premiata dall’Acca- 
demia sarà pubblicata negli Atti, e l'autore ne avrà cento co- 
pie di estratti, 

* Enrico Panzacchi ha raccolto in un volume della Casu 
editrice Roux è Viarengo di Torino { suoi scritti di critica 
musicale notto ll titolo complessivo: Nel mondo della mu- 
sica; 1 primo 
poi studi nu Row Mozart, sulla lotta fra glukisti è piccin» 
nisti, su Dorlior, Wagner è sulla vecchiaia di Verdi, Ne par- 


to tratta del bello nella musica ; seguono 


leromo pronsimamente, 

* Giovanni Federzoni in un volume dello Zanichelli di- 
icorre del veri e dei metri Italiani. Il trattatello, più ampio 
di quello del Casini, giunge sino nd alcuni poeti contempora- 
nei od è rivolto alle sovole ed nile persone colte, 

* Con questo nuovo anno ricomincerà le nuo pubblica» 
zioni l'An/ologia persoitica di Letteratura è d'Arte, cho ora 
in origine una raccolta di brani di prove è di poesio in servi. 
gio delle scuole secondarie classiche, Ora, ampliata nel for- 
mato, essa si propono oltre che l'antico intento anche quello 
di esere un perlodico di cultura letteraria ed artistica per le 
scuole superiori è per gli Invegnanti. Auguri, 

* Giovanni Mari, autore di una S/orda è seggenda di 
Pietro Avetino, ha tratto dal suol atudi materia ad un dramma 
in quattro atti intitolato /weguino, L'azione avviene a Roma 
tra 11 xg4t è fl 1940. L'autore non è il primo che abbia tratto 
partito dalla figura Interessante di Piotro Aretino per le scene, 
ma nosuno di quel denmmi, fra cui anche alcuni stranieri, 
ebbero grande fortuna. Auguriamo al Mari di aver raggiunto 
l'intento è no egli sia riuselto vedremo promimamente. 

+ « Giainten » è (1 titolo di un nuovo volume di liriche che 
Rurleo Comitti pubblica presso ln Tip, editrice Ortinelli di 
Como, 

# A Modigliana, Jl piecoto paeso di Romagna che ha una 
lunga ed antica storia che rivivo nelle auo ruino cadenti, de- 
dica un'Ode Alfredo Grilli edita dalla Tip. Pd. P, Galonti di 
Imola, 

% Nella collezione poetica dell'editore Renzo Streglio 
dl Torino è apparso un nuovo volumetto di versi di Marlo 
Clarvy, Sono versi francesi ed italiani, 

* < L'almanneco storico » edito dal F.M1i Treves è giunto 
al suo nono nnno di vita, Keno è una mocinta narrazione degli 
avvenimenti Italiani è stranieri dell'anno ora caduto divisi 
giorno por giorno è Miustrati con ritratti è ripraduzioni di 
ncono prese dal voro, 

* Una traduzione davvero intereasanto è quella del 
Nbro di Dovd Laynardi Segreti di Helteona, salute e longevità, 
L'autore parla della bellezza fisica o dei mozzi per mantonorla, 
non trascurando quel consigli igienici che valgono n mantenere 
la salute, L'ultimo capitolo concerne | segreti di longevità, è 
Invegna como arrivare n tarda età anche con un fisico debole, 
L'edizione è del F.Ili Treves di Milano, 

+ è L'Albergo del poveri, » /1 denmma di Masimo Gorki 
rappresentato con tanto auccomo l'anno scorso, è stato pubbli» 
cato nella versione italiana di Gorare Cantelli dalla Casa edi» 
trice nazionale Roux è Viarongo di Torino, 

# Un volumetto di versi è quello che l'e Arabo » pubblica 
presso la Tipografia Mormile di Napoli col titolo di Pretudio, 

# « Sclocchezze sentimentali » lotitola Tullo d' Ormea 
un suo romanzo edito dalla Ditta editrico P. Clero di Milano, 

* Fra gli opuscoli ricevuti in dono notiamo | soguenti : 
Giuseppina Lombardo Radice: Note sull'educazione estetica 
dell'infanzia (Catania, I, Coco edit.). L'autrice con molta 
competenza è cnn molto garbo delinea quale dovrebbe essoro 
l'idenl tipo di un giardino d'infanzia è di una scuola 
slomentare è sostieno massimo per l'arredamento della 


scuola molto dello idee che abbiamo sempre nostenuto sulle 
mostre colonne, 0 che un giomo con la cooperazione di 


tutti | volenterosi speriamo di veder trionfare anche nelle re- 


atio assombloo dei nomri governanti 


Antonino Giordano ! 
L'incontro di Sordello e l'amor patrio di Dante, (Napoli, 


edi: dolla MAerma /ramoostalicrne el du monde latin) la 


ve alcune pagine piene di acume 


Numismation o Numisinatici 


MISTERO 
SVELATO 


molti, ma 


Furlo Lene 


Perchè mai n molti è 
gar in ancor freschissima età, si gua 
ano do 


stano | denti, o vi si manifest 


lorose spaccature, malgrado avervi 
usato le cure e le attenzioni più so 


lerti è premurose ? 


LaCasa mondiale Laboratorio 
Chimico Linger di Dresda, 
sottoposti a minuto esame più di 
cinquanta dentifrici esistenti in 


commercio, ha concluso che nes 


suno di essi corrispondeva alle 
esigenze dell’ igiene dentaria, con 
tenendo, molti, quale materia prin 


del gesso macinato, che 


cipale, 


lima a poco a poco lo smalto; 


altri degli ingredienti chimici as 


sai pericolosi pei denti 

Grazie agli studi ed alle esperien 
dell'illustre Chimico Messicano Dott 
Chentorf esiste om per la cura 
dentaria gioso ritrovnto la 
« CHENTORFINA » la quale, più 
che dentrificio, è un vero specifico 
senza rivali che non solo calma 


til clolure, ina guarisce ra- 
diestesata ® porfettamente, in 
poohi giorni, ogni dente guasto 
0 le gengive malate o deperite, 
anohe se in gravissime condi 
sioni, 


Le molteplici e splendide guarigio 


Mo già vttenite sono la più sicura 
parmnzia pei softerenti e il miglior 
vinto di questo sovrano è prov 
videnziale specifico. 
Ugni tubetto, con istruzione, costa 
L. 2 Due tubetti bastano per la 
cura completa, Mandare L. 4 (più 
cent. 10 per porto riccom.) al xignor 
Arturo de Bestetti, via Canova, 14 
Milano, concessionario esclusivo 
nel regno 
ur A richiesta si spedisce gratis 


illustrativo 


Popu colo 


| FARINA LATTEA ITALIANA 


PAGANINI, VILLANI &$ C. 


MILANO 
se 


Il più completo alimento per bambini 


Esigere 


la Marca di Fabbricn 


ARTRITE GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


infallibilmente 
anche nei casì dichinrat 


gi guariscono ed in pochi giorni 


cronici, col più volte 


premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


o esterno e di [ncile applicazione 


tentato nl Ministero (Kamo Sanità) non 


pone alla vendita 
Adettato io parerchi Ospedali » Mig 
Prozzo L. 1 + 10 » 


aio di Certificati 
13 il fiacone 


Ditta F. GALBIATI Milano, Via 8, Sisto, $ 


AFFANNO 
ASMA BRONCHIALE 
BRONCHITE CRONICA 


ll miglior rimedio prescritto © 


adottato 


generalmente dai più distinti Clinici per 


guarire radicalmente l'asma d'ogni specie, 


il catarro bronchiale è In bronchite cronica 


con tosse ostinata è il 


Liquore Arnaldi 


balsamico, solvente, espettorante, Le più 
calde attestazioni di riconoscenza e | con 
tinui ringraziamenti pubblicati sul giornali 
di portone guarito quasi miracolosamente 
provano la sua superiorità assoluta su altri 


rimedi che non sono che cnlmanti provvi 


CARLO ARNATDI 
Foro Bonaparte 3b — MILANO 


per avere clogante opuscolo gratis. 


sori, Scrivere allo Stabilimento Farmaceutico 


(Katentto dal Qrormale d'Arte), 11 Lonri propugna arditamento 
contro | collezionisti dilettanti l'importania sciontifion che 
debbono avere | medaglieri, — Amelia e Giuseppe Bellunzi: 
Alla cara memoria di Mariadelnide Beltuzzi, È un mesto 
tributo, fl solo pur troppo, che | desolati genitori rendono alla 
memoria della loro figliuola, un'eccellente arplsta rapita ni: 
l'arte sul fior degli anni, 1 genitori hanno raccolto in questo 
piotoro omaggio tutte le testimonianze che della valentia della 


loro figliuola dettero | giornali è | più valenti intenditori. 


prodotti 


IL MARZOCCO 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 


MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 


1904 — Tip. L. Franceschini è ©.1, Via dell' Angulliara 18. 


Toma Cinri gerente-responsabile. 


Quanlo prima 


Via Cavour, 2, 


della premiata Casa 


E. Frette e €. 


Fabbricante 


i 


Telerie e Tovaglierie. 


Casa madre; 


© 
Filiali: 


W MILANO - ROMA - 
GENOVA 


> 


TORINO 


Fabbriche: 
SOVICO - CONCOREZZO 


(Prianzn) 


Candeggio: 
MONZA (sul fiume Lambro). 


Lol 


PIROGRAFIA od incisione a fuoco 
TRAFORO in Legno 6 Metallo 

#* SCULTURA su Pelle sé 
GRATIS 


Meravigliosi colori indelebili BELIOS 


per dipingere Sete e Stoffe lavabili. 


A molesta s' invia circolare con campinnerno 
ITTTITI 


Catalogo 


A lavare 


FERRARI ETTORE 


MiLano - Corso Witt. fimamunele, 26 (interno) 


Negozio Vin Pasquirolo, 11 


FERRO - CHINA - BISLERI 


VOLETE LA SALUTE?? 


Liquore ricostituente 


del Sangue, 


NOCERA - UMBRA 


(Sorgente Angelica) 


ACQUA MINERALE 
DA TAVOLA 


BISILERI o C, 


IL SANGUE 


deboie, malato, senrso di globuli: rosi 
donusn delle più gravi malattie è di dolo» 


w. 


rovi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Amagionina 
Molubile Pewanti è Zuliani ene, tra | tanti, 


0 rimedio di aleuriesima effencia 
omeluto dalla nefenza per vincere la 
uo terribili conseguenze: la 
derza, nervosiamo, cattiva di- 

perdite di sangue, difetto 6 ri 
tardo di flussi è indebolimento generate 


Importa ricordare che entrata favorevol 
mente con continuo crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1000, l'Amogiobina 
Bolubile Dovanti è Futiani v\ prepara sem 
pre esclusivamente In Milano nel pre 
minto laboratorio chimico farmacentico 
Mito In Wa Durini al N 17819 » \quida 
L de Pillole LL 2,50 Vino peptone di 
carne all'Emagiobina 1, 4,7 11 flacone 
M vende in luogo è presso le migliori 
Farmacie d' Ialia è del' Estero 


A MILANO sil nec 
mento sul MARZOCCO rivolgersi 


esolusivamente al nostro incaricato 
Sig. Ettore Cicognani, Via Durini, 12, 


Doni a scelta per acquisti superiori alle L. 25. 


ne OFFERTE DI SAGGIO = 


È PUBBLICATO 


ITALIANO - .£. 2 


BEMPORAD 


FIRENZE-MILANO 


i, 
Stabilimento Musicale 


Via Cerretani, 12 
Mt FIRENZE + 


Deposito esclusivo 


C. BECHSTEIN 


Alberghi, Pensioni e Caffè di F/renze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOGCO. 
Motel Bristol. 


cl, 2, 
OGranA Mdtel, Piazza Manin, 1. 
Mòtol Cavour, Via del Proconsolo, 3, 
Mbtel Royal Grande Brotagno, Lung'Arno 
Acciaioli, 4, 
Bavoy MOtel, Piazza V. Emnnuele, 4, 
Motol Washington, Vin Horgognissant, 5, 
Motel Viotoria, Lung'Arno Amerigo Ve 
apucci, 38, 
Motol do Ja Ville, l'inzza Manin, 3. 
Ponsione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve. 
fipueci, 99, 
Ponsione Pendini, Via Strorsi, 3. 
Ponnione d'Arocetri, Via de' Banchi 4, 
Pirroria Roininghauns, Piazza Vittorio Kma- 
nuele, 3, (Continua), 


Lung'Arno Amerigo Vespui 


GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


gol vino antigottoso del vWertemaenead «Li "Lun 
mer tes, Nooperto è preparato dal ehimico furmao, 
Dommnenie CRA came pr pre <den n eilen nr la 
Premio 1,0 1) fincone più sent, N0 so inviato fuori 
Milano, In vendita preso la Onan Umberto 1, via Ces 
naro da hento, n, 10 6 prosso (1 Prem tanti, | 1 imieo 
Varmacentico Hi, Conta, via Durint, 11 0 19, Milano. 
Opunenti apiagntivi gratia a riohlonta. 


1904 - ALMANACCO 


BRIZZI & NICCOLAI 


dei Pianoforti 


Volete che i vostri cavalli abbiano a trottare su- 
perbamente senza rovinarsi i piedi? 
Fateli ferrare coi famosi 


, PATTINI PNEUMATICI TALBOT 


DEPOSITO IN FIRENZE 
presso il Signor LUIGICORTESINI - 17 


Vin de? Fossi. 


MANIFATTURA DI FONTEBUONI 


ARIE DELLA CERAMICA, 


Via Arnolfi ) - FIRENZE - Via 


en =—— 


@ MAIOLICHE ARTISTICHE - GRES D'ARTE _ 


Art IT > fc ) 


Fonsi I (Piazza S. Trinita) Negozio H 


+-——. 


Deposito e vendita: Via 


. Bosi 


Massime Onorificenze a tutte le Esposizioni. 


G.BELTRAMI.C. 
VETRATE ARTISTIGIE 


ANNO DEOMO 


Rivista per le Signorine 


Periodico mensile di Lettore, Scienze ed Arti 
diretto da SOFIA BISI ALBINI 


È pubblicato in fascicoli di 96 pag. in-s 


CONDIZIONI D'ABBONAMENTO: 
Nel Regno: Anno L, 10 . Sem. L., 0 - Trim, L, 4 
Katero (Unione Postale)i Anno L, 12,50 


GRANDI PREMI DI VALORB A TUTTI OLI ABBONATI 


Un num. separ. in Italia: UNA Lira -all' Estero: L, 1,28 


Gli abbonamenti cominciano regolarmente col 1* ge 
nato, ma possono ane he decorrere del 1* aprile, 

luglio è 1° ottobre. 

all abbonati, coll'ultimo fascicolo dell'anno, ricevono 
Il frontiaplzio e l'indice per formare il volume, 

SI spedisce, franco di porto, Fascicolo di saggio a chi 
né fa richiesta con cartolina postate doppia, diret 
tamente all'Amministrazione: Casa Editrice DITTA 
GIACOMO AGNELLI, Milano, via 8, Margherita, 2. 


TELEFONO INTERCOMUNALE N, 395 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 
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La Biblioteca Na- 
zionale di Torino 
in fiamme. 


Una parte di noi tutti, che nello studio 


viviamo le ore più belle della nostra vita, 
una parte della cultura mondiale, che dai 
secoli attinge forza al volo affannoso verso 
gli orizzonti avvenire, è incenerita, La Biblio- 
teca Nazionale di Torino è in fiamme: e 
nel punto stesso in cui scrivo, dopo oltre 
quaranta ore di lavoro angoscioso e incessante, 
stormi di fogli a mezzo bruciati piovono dalle 
finestre del palazzo universitario, cacciati fra 
nembi di macerie nella via sottostante, nubi 
di fumo e di vapor acqueo erompono dai 
crepacci delle stanze squarciate, ultima pro» 
testa del nemico terribile già vinto, già do- 
mo, eppure ancor minaccioso, La burocrazia 
sistematica promoverà pratiche e ricerche, le 
inchieste assoderanno cause è proporranno 
rimedii, i dotti e i semidotti faranno piovere 
la rugiada di telegrammi dolenti e consola 
tori; ma questo plebiscito universale di sin- 
cerità e di finzioni 
mondiale di dolori profondi e di 
simulazioni l'ora che 
passa, 
mane vivrà quanto la vita della generazione 


utilitarie, questa eco 
profonde 
rapida 


morrà con 


mentre la memoria del disastro im- 
che lo vide con tutte le sue tragiche conse- 
guenze, E quando pure questa memoria an- 
gosciosa e questa testimonianza affettiva tro 
vassero consolazione nell'oblio dei tempi, 
rimarrebbe sempre la profonda lacuna segnata 
dai cataloghi, Ia perdita fatale di documenti 
unici al mondo, la distruzione di interi se- 
coli condensati nell'opera vittoriosa dell’ in- 
Kegno, 

Non è questo neppure il caso di illudersi 
con la speranza di salvataggi parziali. Quando 
un anello della catena, che ci avvince al 
passato, si spezza, la caduta è fatale, 1 lavori 
dei dotti che su quei documenti scrissero è 
meditarono possono forse attutire l'urto : ma 
il corpo generale della cultura non ne subisce 
meno la scossa profondamente perturbatrice, 
In altri termini, {1 rimpianto non sorge dal- 
l'entità delle opere perdute, ma piuttosto 
dall'abisso che improvviso si scava nel sen: 
tiero continuo della cultura, aperto da lunga 
serie di pionieri fra Je tenebre dei tempi, E 
quando il lettore sappia che fra 4138 mano 
neritti oltre ad una metà minaccia di essere 
distrutta; quando rifletta che in questa parte 
va compresa lu quasi totalità delle raccolte 
provenzali, calcolate fra Je primissimo d' Ita 
lia, allora il disastro comincerà per lui a deli» 


nenrai nella sua desolante grandezza, Non è sem-' 


plice Impressione soggettiva, ripeto, né sfogo 
di dolore: è la constatazione di un fatto, Ja 
visione desolante di una cortezza macabra, Il 
professore Stampini, discorrendone commomio 
tra il fumo è lo macerie e l'acre odore di 
bruciato che n'infiltra nelle sale steno rinpar- 
miate, diceva che, fra gli incendi storici di 
biblioteche, questo rappresenta il disastro 
maggiore dopo quello leggendario dell'Alos- 
sondrina, Rgli non esagerava : la sola perdita 
dianzi acconnata, la distruzione dei cimelli di 
cul dovremo discorrere mantengono nella te- 
tru gravità la dolorosa asserzione, 


È noto che la Biblioteca Nazionale di To- 
rino, gih universitaria, rappresenta Ja sola 
Istituzione governativa di tal genere per il 


Piemonte, e ripete l'origine sua dalla libreria 
privata di Casa Savoia, Infatti, allorquando 
nel 1720 Amedeo II fece costruire il nuovo 
palazzo della Università torinese, volendo 
fondarvi una pubblica biblioteca, aggiunse i 
libri della privata libreria ducale a quelli che 
già l'Università possedeva: onde i manoscritti 
e le stampe, che da questo fondo proven: 
gono, costituivano elementi preziosi per lo 
studio della cultura nella Corte torinese, in 
ispecie nei secoli XVI e XVII, Chi scrive 
queste note, ricercando alenni fra tali mano» 
scritti appartenenti alla notazione proporzio» 
nale, poté rendere pubblico il nome di un 
compositore sconosciuto alla Corte dei Duchi 
di Savoia nel secolo XVI: e l'opera di 
questo « Langner todescho, » siccome egli si 
lìrmò, nell'unico manoseritto esistente, risul» 
tava degna di considerazioni speciali, 4 

Ora tutto questo materiale, accumulato du- 

rante i secoli, saliva al numero di oltre 300 mi- 
la opere a stampa e 4000 manoscritti: fra que- 
sti ultimi l'antica libreria savoina e l'abbazia di 
Hobbio avevano fornito la principale ricchezza, 
che per }' ultima si riassumeva in una sessantina 
di opere preziosissime, pervenute alla nostra 
Biblioteca nel 1820, Ricchissimo era il fondo 
di manoscritti orientali, ricco quello dei ma- 
moseritti grecì, in numero dì circa 400, fra 
cui il Commentario ai profeti minori di Teo- 
doreto : oltre a 1200 latini co- 
stituivano una sezione di particolare interesse 
per i palimsesti di Cicerone, di Cassiodoro e 
del Codice Teodosiano, su cui si ricordano 
i lavori di Peyron e Baudi di Vesme pie- 
montesi, Trecento manoscritti italiani, 172 
di origine francese, copia di materiale unico, 
libri a stampa nelle varie sezioni di incuna- 
boli o di edizioni preziose si avvicendavano 
col materiale raro di biblioteca, Per 
sciagura maggiore, fra le 36 sale che, divise 
in sei piani, costituiscono il locale comples- 
sivo, il fuoco ne invase e distrusse pressoché 
completamente quattro, ove si raccoglievano 
le sezioni di diritto pubblico, tilosofia, gra- 
matica e dei manoscritti, L'opera diuturna, 
paziente, affettuosa di bibliotecari e profes- 
sori strappò e tuttora strappa al nemico ed 
all'acqua alcuni fra tali cimelii: così la rac- 
colta dei codici bobbiensi in gran parte 
venne salvata, come sottratte furono per in- 
tero le riccolte di stampe, quelle della mu» 
sica antica 6 di vero interesse storico, e altre 
rarità, Per il momento, tuttavia, ogni accer- 
tazione di danni riesce impossibile. Nell' ag- 
girarmi tra le macerie, nell' intrattenermi con 
chi tentava in ogni modo il riordinamento di 
opere in parte guaste, dovetti convincermi che 
l'incertezza maggiore regna sull'entità del 
disastro, Belle lettere, filologia critica, parte 
della bibliografia, diritto pubblico, economia 
politica, filosofia, poligrafia ed un pancone di 
atlanti subirono attacchi parziali o totali dal 
fuoco: ma l'esito finale della lotta appa» 
rirà forse più tardi. Per il momento è oscuro. 
Riguardo ai codici bobbiensi, di cui alcuni 
sottostarono all'acqua ed al fuoco, vidi quello 
fumoso del Cappa contenente i Vangeli sal- 
vato per le cure dei professori Stampini, 
Renier e Cipolla, | quali con carta  bibula 
intercalata tra foglio 6 foglio impedirono 
l'aggiutinarsi delle pergamene e la conse 
guento rovini del cimelio, Lo stesso proce 
dimento salvò il Cipriano, pure del fondo 
bobbiense : altri codici di quest'dbbazia, rie» 
chi di pagine musicate nel sistema neumatico 
a doppia linea (rossa è gialla, corrispondenti 
al fa 6 nl d0) avevano cosi fuggito Il peri» 
colo estremo, Ma la perdita ormai compro» 
vata dei palimsesti di Cassiodoro @ Cicerone 
dè sciagura che alle altre si aggiunge, come 
nuova croce sul disastro, 

Sulla stessa perdita dei manoscritti greci, 
cho essenzialmente riguarda i Padri della 
chiosa, troneggia quella desolante del clclo 
provenzale, La ricchezza nostra, lo ripeto, è 
morta con emo; la chiave che tanti tesori 
aveva spalancato si amarri in una notte è per 
sempre, 


manoscritti 


meno 


L'incendio, che dovette cominelare verso 
la mezzanotte del 25, fu combattuto con ogni 


mezzo verso l'albe, AI mattino la notizia 
correva la città, destandola come il rombo 
di una sciagura nazionale; ed in questo vi- 
brare di tutti i cuoriyn questo piangere 
dell'anima cittadina, a mio avviso, sta l’affer- 
mazione nobilissima di un culto forse incon» 
scio, ma pronto sempre a prorompere, per 
tutto quanto sia nobile e grande, Dinanzi 
al rogo terribile, dinanzi al suo lento e mi 
naccioso declinare stazionava, come tuttora 
staziona, una folla mesta e compatta: nei 
tesori che, ardenti, precipitavano dalle mura 
squarciate, ciascuno piangeva un proprio do- 
lore, 1 pochi privilegiati che vi avevano at- 
tinto luce e consolazioni di studioso, vi scor- 
gevano l'annullamento di nuove speranze ; i 
molti che fra essi, nelle mura quiete, scor- 
revano ore serene, si sentivano stretti nel 
morso dell'incendio devastatore: tutti poi 
avvertivano un vuoto nell'anima, come se il 
passato, battendo alle porte più nascoste del 
cuore, mormorasse: Addio: non mi udrete 
mai più... 

Vidi piangere il Carta, Le lacrime di questo 
chiaro e valorosissimo bibliotecario dicevano 
un'angoscia che non ha parole, 

‘Torino, 27 gennaio, 


Luigi Alberto Villanis. 


ORBIS IN URBE 


I Russi a Roma, 


Si gacconta che quando lo Zar Nicola | 
venne a Roma, durante i primi anni del se. 
colo scorso, meravigliato dallo scrosciare dei 
due fontanoni sulla piazza di San Pietro, si 
rivolgesse a un aiutante di campo del suo 
seguito è gli mormorasse: C'est 10 merverl- 
Jeux spectacle è mais dites-lenr que c'est assex. 
Figli aveva creduto che quello spreco di acqua 
fosse stato fatto in suo onore e non voleva 
permettere che il Senato di Roma — allora, 
per fortuna, non ci era il municipio — spen- 
desse una cosi grande somma di denaro per 
lui, L’aneddoto è caratteristico e delinea be- 
ne la figura dell’imperatore russo. Disgrazia- 
tamente, l’ influenza imperiale sembra essersi 
propagata a tutti i suei sudditi, e io conosco 
una gran quantità di russi che scendono a 
Roma e giudicano delle cose nostre con un 
eguale spirito, Perché la psicologia dei viag- 
giatori russi in Italia è delle pit curiose. Ec- 
cettuati pochi esemplari superiori della razza 
umana, gli altri vengono tra noi recando nel 
loro bagaglio tutti i pregiudizii e tutte le 
piccinerie della loro vita oppressa, Poco pro- 
fondi nell'analisi artistica — per tempera 
mento e per educazione i) russo è piuttosto 
indirizzato agli studii scientifici — essi non 
hanno né la curiosità estetica degli inglesi, 
né la ricerca dotta dei tedeschi, né l'evgor- 
ment frivolo ma comunicativo dei francesi. 
I più si contentano delle stellette del 26 
dacker è lanciano i loro Kharascid, i loro 
Kak priliesnei, tutta l'abbondanza delle onoma- 
topeie laudative di cui è cost ricca la lingua 
slava, per le cose che gli altri popoli d' Eu- 
ropa ammiravano cinquanta anni fa e che 
essi hanno imparato ad ammirare nelle rivi 
ste e nei libri del loro paese, Né meno i 
cosf detti artisti hanno Ja facoltà di ammi. 
rare i tesori dell’arte italiana, Se sono gio- 
vani e ribelli, appartengono a quella scuola 
bizzarra che vorrebbe distruggere tutto il 
passato per « creare un' arte nuova, » se sono 
vecchi e accademici sono troppo sicuri di 
essere | più grandi pittori del secolo per 
concedere questa supremazia ad altri artisti, 
anche se morti da quattrocento anni, Presun» 
tuosi e ignoranti, fanno una cattiva arte, vi. 
vono isolati, e si ubriacano tra di loro senza 
occuparsi molto della vita del paese in cui 
vivono, 


È lasciamo da parte | diplomatici, La più 
gran parte degli ambasciatori mandati a Ro- 
ma vi è giunta col terribile pregiudizio di 
arrivare in un paese di anarchici, presso un 
Re che deve il suo trono alla rivoluzione, fra 
un popolo che ha fatto la guerra a sovrani 
assoluti e riconosciuti dal congresso di Vienna, 
Vor tutti i Wlangoly è per tutti i Nelidow 
che si sono succeduti alla Cancelleria Impe- 
riale, 1° Italia rappresentava un non senso ed 
essi consideravano Ia nostra politica e il no- 
stro stato come un insulto al diritto divino 
e como la più spudorata mancanza di rispetto 
alla vecchia diplomazia tradizionale, delle 
corti auliche di Berlino o di Vienna, Con 
questo spirito 0 con questo sentimento essi 
non arrivarono mal a capire quali fossero Te 
aspirazioni, quali | bisogni e quale l'avvenire 
del popolo Italiano j trattarono gli uomini 
nostri con una glaciale cortesia. priva di 
ogni senso di buon accordo, e in tutta la 
loro azione misero sempre in guardia il go- 
verno russo contro tutto ciò che poteva sem» 
brare Italiano, L'esempio recente della man» 
cata visita di Nicola Il è del signor Nelidow, 

nrtito senza lasciar rimpianti, sono il più 
ell'esempio 6 il più deplorevole risultato di 
questa politien di diffidenza, Inoltre la colo» 
nia Russa a Roma manca di tradizioni, Una 
volta | milionari di Mosca o di Pietroburgo 
rappresentavano tra noi quello che oggi rap: 


presentano i miliardarii americani, Nella vita 
e nell'arte essi hinno fatto lungamente le 
spese del barbaro straricco, sempre un poco 
selvaggio, che alimentava con larghezza le 
cronache scandalose della città, Erano i bo- 
iardi russi che offrivano di comprare gli 
obelischi, che facevano le cene al cui ter- 
mine si rompevano tutte le stoviglie, che ra- 
pivano le ballerine e che finivano con lo 
sparire misteriosamente coinvolti nelle pit 
bizzarre avventure. Oggi hanno ceduto il 
passo agli americani, i quali con eguale bru- 
talità ma con maggiore ricchezza tengono 
alta la bandiera degli scavezzacolli in marsina, 
A Roma come a Firenze, a Venezia come a 
Napoli, i diarii e le memorie del secolo scarso 
sono piene delle loro gesta, 

Bisogna dividere la colonia russa di Roma 
in due grandi categorie, La prima, che è la 
più numerosa, è formata dai viaggiatori di 
malumore, dai borghesi arricchiti, generali 
in riposo o mercanti ritirati dagli aflari, 
scienziati inaciditi o artisti in aspettativa. Tutti 
questi, sicuri della loro fortuna e della loro 
ignoranza, per far vedere che sono veramente 
civilizzati trovano che tutto in Italia va male, 
che un popolo il quale non mette la panna 
nel caffè o che osa di fare le frittate al- 
l'olio è un popolo di miserabili, E perché 
sono vissuti un certo tempo a Parigi — dove 
i nazionalisti russofili Ji hanno persuasi della 
nostra miseria -- o a Vienna — dove i cle- 
ricali anti-italiani hanno detto loro cosi — 
essi calano da noi convinti di arrivare in un 
paese in fallimento e vi continuano a par- 
lare del nostro disordine, della nostra po- 
vertà, della nostra pessima amministrazione 
anche quando la rendita segna due punti so- 
pra la pari e il nostro bilancio annunzia un 
avanzo di parecchi milioni, 

La seconda categoria è formata da coloro 
che, venuti a Roma per quindici giorni, non 
ne sono più andati via, E questa categoria 
— che è la più scarsa — ci compensa lar- 
gamente dell'altra, Perché il russo, come tutti 
i popoli non ancora completamente evoluti, 
non ammette sfumature, Nella sua natura il 
grigio non esiste; a canto a coloro che odiano 
l'Italia e Roma, vi sono coloro che }'adorano 
e che sanno capirla, Quelli sono gli amici, 
gli spiriti fraterni ai quali il vostro cuore e 
la vostra mano può andare naturalmente e 
liberamente, Essi formano un piccolo nucleo 
A parte e rappresentano veramente la nobiltà 
intellettuale della loro razza, Siano essi no- 
bili o studenti, diplomatici o semplici mon- 
dani, portano nelle loro relazioni con l’ele- 
mento italiano una espansività un poco ti- 
mida, ma piena di una grazia infinita, Se 
un giorno venisse a Roma un ambasciatore 
Appartenente a questa categoria, potrebbe re- 
care molto bene ai due paesi e riuscirebbe 
forse a far conoscere al suo governo, ciò 
che significhi veramente 1° Italia nuova, 1° Ita- 
lia giovinè, battagliera e operosa. Ma per 
ottenere questo occorrerà ancora molto tempo, 
occorrerà che i vecchi ruderi della diploma- 
zia russa scompaiano a poco a poco e siano 
sostituiti da un elemento più giovanile. Fra 
i segretari di ambasciata o di legazione —- 
per esempio + io ne conosco di quelli che 
sarebbero magnifici ambasciatori, dal punto 
di vista nostro che, in questo caso, sarebbe 
anche il punto di vista della Russia. 

Perché, come ho già detto, l'ambasciata 
russa non è finora certamente un elemento 
di coesione, Alla sua testa è mancato sem: 
pre un diplomatico come ebbe |’ Inghilterra 
all'epoca di Lord Dufferin e come ha la 
Francia nella persona del Signòr Barrère, 1 
vecchi ambasciatori, mandati dal governo im» 
periale, 0 erano fin. de carmidre nominati a 
Roma più per procurare un buon clima ai 
loro malanni che per meriti personali o erano 
di quei diplomatici della vecchia maniera che 
rimpiangevano la Santa Alleanza e la politica 
del principe di Metternich, Nessuno di essi 
si è mai curato di radunare | migliori ele» 
menti russi per familiarizzarli coi migliori 
elementi italiani e partendo non hanno mai 
lasciato rimpianti troppo vivi, Basterebbe, a 
servir d'esempio, il caso toccato recente» 
mente al signor Nelidow, quando al ricevi. 
mento di addio che egli dette alla società 
romana non vi si recò nessuno, 

Un altro elemento di coesione, che manca 
alla colonia russa di Roma è la chiesa, Una 
volta, quando la sede dell'Ambasciata era 
nel palazzo Odescalchi al Corso, la cappella 
russa era una specie di salotto dove setti» 
manalmente #' incontravano i migliori ele 
menti della colonia, Ma trasportate con poco 
eriterio è con molto scomodo dei russi, le 
tende dell'Ambasciata nel Villino Rudini a 
via Gaeta, pagato caro è non rispondente al 
suo scopo, la chiesa fu trasferita in una bot- 
tega del palazzo Menotti ni Prati di Castello, 
dove provvisoriamente i ministri del culto 
ortodosso complscono il loro ufficio, Senza 
acquistare l'aspetto di chiena, Ja cappella russa 
ha perduto quel suo carattere speciale che 
ure non mancava di attrattiva anche quando 
'archimandrita era un uomo burbero — il 
che è accaduto spesso — o mezzo matto 
come all'epoca in cui si permetteva di unire 
alle sue prediche sacre ammonimenti profani 

all'indirizzo delle suo ascoltatrici, La man- 
canza di una chiesa russa a Roma è tanto 
più inesplicabile in quanto che la religione 
greca Mlsiatita era la sola che prima del 
1870 avesse il diritto di edificare un suo 
tempio nella corchia delle mura, Le altre 


— luterane, calviniste, evangeliche — pote- 
vano erigere le loro cappelle solamente fuori 
di una porta e anche a questa condizione 
non senza difficoltà, Sono oramai trenta anni 
che — finita la messa — si fa la questua 
per questo edificio pit fantastico di un ca- 
stello ariosteo, Forse la pit grande difficoltà 
sta nel problema del terreno se è vero quanto 
si dice che il Conte Bobrinsky, proprietario 
di Villa Malta, lascerebbe una parte dei suoi 
terreni sulla via Sistina, perché la nuova 
chiesa venisse edificata. Dopo la sua, morte 
però, visto che in vita si serve di quei ter- 
reni come semenzaio delle sue rose { 

| Cosi pit o meno bene e pit o meno male 
vivono i russi di Roma: riuniti in piccoli 
gruppi, diffidenti tra Joro, senza un’Amba- 
sciata che gli riunisca in nome della patria 
né una chiesa che li accolga in quello della 
fede. Essi vengono a Roma spinti da un de- 
siderio ignoto di sole o da un bisogno oscuro 
di religione che |j consiglia a visitare le 
tombe degli apostoli : e questi sono i più 
semplici e il loro spirito non è diverso da 
quello dei lontani schiavoni che Jasciavano 
le steppe gelate del loro paese per scaldarsi 
un poco ai raggi del sole e della fede di 
Roma. Altri vengono perché bisogna essere 
stati a Roma e per raccontare le loro sen- 
sazioni di viaggio agli amici di Pietroburgo 
o di Mosca: e. questi trovano tutto cattivo e 
tutto brutto per mostrarsi superiori come un 
incomparabile impiegato non so più di Ka- 
zan o di Kiew il quale trovava che il Papa... 
avrebbe dovuto fare imbiancare la facciata di 
San Pietro perché era veramente troppo 
sporca! Gli ultimi, finalmente, sono quelli 
che, venuti una volta, non si muovono più. 
Ma questi sono « cittadini romani » visto 
che basta amare profondamente e sincera- 
mente Roma per acquistare il diritto di cit- 
tadinanza, E questi — di nazione russa, ma 
di patria romana — sono coloro che for- 
mano il vero nucleo intelligente e gentile 
intorno a) quale si dovrà costituite un giorno 
la vera colonia, attiva, laboriosa, sincera è; 
sopra tutto, moderna, 


Diego Angeli. 


Contro 
l’analfabetismo estetico. 


Ritornando a distanza di anni sullo stesso ar- 
gomento, sulla diffusione della cultura artistica 
tra noi sì constata senza piacere che le stesse 
parole sono sempre opportune, che è di attualità 
oggi come prima il dire che non si nota sensibile 
indizio di miglioramento nelle condizioni generali 
della cultura artistica dei giovani nostri. E son 
condizioni miserande : nella scuola secondaria, 
quella frequentata dai più, si parla di moltissime 
cose ma signora completamente che cosa voglia 
dire opera d’arte: nella scuola universitaria } i- 
gnoranza è appena mitigata in due delle Univer- 
sità del Regno nelle quali esiste, almeno sull’an- 
nuario, l'insegnante di Storia dell’arte; nelle 
scuole speciali per gli artisti lecose non vanno me- 
glio; per cause che sarebbe lungo dire qui l' inse- 
gnamento della Storia negli Istituti di Belle Arti 
vivacchia misero e sterile, senza dar frutti. 

Cosi è vero oggi come venti o trent'anni fa che 
la cultura estetica non solo non è tra noi diffusa, 
ma non esiste affatto. Esistono, naturalmente, 
alcuni studiosi d'arte, come ne esistono di filow: - 
fin indiana: ma l'opera di quei pochi, mettiamo 
pure di quei parecchi, studiosi non esce dall’àm- 
bito dei libri tecnici : la loro attività non ha altra 
pretesa od altra fiducia che di far della scienza. 

Ora noi non parliamo di scienza, alta parola 
austera della quale è comodo far scudo alle defi- 
clenze proprie e vessillo d' istrionesimo : }l deside- 
rio nostro (e con questa parola mi riferisco non 
tanto n ciò che si è scritto qui parecchie volte, 
ma a quello ch'io credo sin convinzione limpida 
e spontanea di quanti leggono) è assni più mo- 
desto, Vorremmo che le opere d'arte fossero un 
po' conosciute, non altro: vorremmo che di esse 
ricordassero i giovani ciò che entra per gli occhi, 
l'immagine, non già erudite chiose, 

MI pare che se vi è mai materin nello scibile 
che sì presti a quell'insegnamento oggettivo per 
il quale predienno da tanto i didattici, questa ma- 
teria sia proprio la storia dell'arte, 1 insegna» 
mento di essa, anche il più facile, il più elemen- 
tare, snrebbe sempre bastevole a rimediare alle 
manchevolezze enormi della istruzione nostra, Né 
esagero dicendo cost: pensi il lettore a far il 
calcolo probabile di quante saranno le persone 
colte che siano oggi in grado di capire davvero 
quello che il d'Annunzio ha recentemente scritto 
n proposito della volta della Cappella Sistina, 

Nel primo volume delle 4andi l'immensa opera 
di Michelangiolo rivive, precisa: quanti sono quelli 
che leggendo | versi esattissimi hanno riveduto 
sorger dinanzi ni loro occhi, sotto l' evocazione 
della parola, l'immagine pittorica? Certo minor 
numero assai dei lettori ai quali sarà invece giunta 
familiare la parte delle Zamdi stesse che è dedi- 
cata ai ricordi greci, che pur ci dovrebbero inte- 
respare meno : e questo perché l'archeologia greca 
n'insegna, l'arte italiana no, E per insegnare vo- 

glio dire soltanto /ar vedere, in immagine, quando 
non si possa nel prodotti diretti, 

Nel far vedere il maggior numero possibile di 
immagini d'opere d'arte col mezzo migliore pos 


sibile dovrebbe consistere l'insegnamento invo- 
cato, Considerando il problema didattico da que. 
sto punto di vista, modesto quanto volete ma pra- 
tico, tutte le obiezioni che si sono formulate con- 
tro l'attuazione immediata di un tentativo d'edu. 
cazione estetica nelle scuole, cadono subito, e 
non rimane altro ostacolo che l' inverosimile nc- 
cidia di chi non vuole a nessun costo, pare, nes- 
sun tentativo, 

Abbia pazienza per un momento il lettore sio 
scendo » particolari minuti: senza questi si potrà 
sempre dire che mancano | denari, che mancano 
| mnestri, che manca il tempo per parlar di arte 
nelle scuole medie, è non so che cosa ancora 
manchi 

In tutte le scuole secondarie, in tutte senza ec- 
cezione, c'è già qualche gabinetto di scienze, do- 
tato di centinnia di lire già In bilancio, che è for 
nito (0 può esserlo senza aggravio nlenno di spesa) 
del macchinario semplice che è necessario per le 
proiezioni luminose: inoltre esiste già in tutte le 


scuole un'aula nrredata nella quale è possibile 


far l'oscurità, quella che serve alle lezioni di fisica. 
Dato questo stato di cose, per far passare dinanzi 
agli occhi degli scolari immagini chiare e fedeli, 
ampie quanto un cartellone murale, di opere d'arte, 
non occorre nitro che le fotografie di queste su 
vetro. 

Queste fotografie su vetro sono in commercio 
a prezzo mite, ad un prezzo che domani sceme» 
rebbe di metà se ci fossero acquirenti del prodotto 
e concorrenza nella produzione di esso, Con cin 
quanta franchi all'anno, per qualche anno, ogni 
scuola verrebbe a fornirsi di un corredo sufticiente 
e durevole, Cinquanta lire all'anno non si potranno 
risecare sulle diverse centinnia che ogni scuola ha 
per dotazione dei gabinetti di storia naturale e di 
fisica è per la biblioteca ? Dir di no, è mentire 
anche escladendo ogni soccorso speciale del Mi 
nistero in proposito. 

Ridotta così nei suoi veri termini la difficoltà 
finanziaria, che sarebbe la più grave, quasi non 
occorre accennare alle altre difficoltà, quale quella 
di trovare insegnanti capaci nl compito, l'er far 
sfilare delle fotografie! Né occorre un corso supe 
riore d'alti studi artistici per spiegare l'argomento 
delle opere d'arte, per dir chi si fosse David o 
Perseo, Quanto nl tempo occorrente, è manifesto 
che un'ora alla settimana potrebbe bastare : e non 


rebbe 


P 
Son passati quaranta anni da che uno studioso, 
non scapigliato novatore ma acendemico togato, 
Charles Blanc, scriveva entusiasta essersi aperta 
nuova éra agli studi dell'arte con i portati, allora 
recenti, della fotografia. 
Ed av 


averla, E 


1 ragione o almeno avrebbe dovuto 


invece? Noi ci serviamo della preziosa 
arte meccanien per rimpinzare di zincografie vo 
lumoni pesanti di carta e di boria, ma non ce ne 
serviamo lh dove l'ancella del disegno potrebbe 
rendere incalcolabili servigi, nella scuola, E quanto 
n cultura artistica si aspetta che vengano a dif 


fonderla i Giapponesi, 
Mario da Siena, 


Il libro d’un editore. 


Non è un libro dei soliti questo che Piero 
Harbèra, tipografo-editore e direttore-proprie- 
tario della celebre Casa libraria fiorentina ha 
ora pubblicato (1). Tutti que' titoli al nome 
dell'uomo egregio abbiamo apposto per far 
chiaro ad ognuno che pochi altri avrebbero 
potuto, con pari competenza, parlarci per più 
che trecento pagine di editori e autori, specie 
dei primi, K il titolo del libro dice meno di 
quel che in esso si trovi: ché non dà so- 
spetto delle molte pagine nelle quali l'espe- 
rienza tecnica dello scrittore, per ciò che si 
riferisce alla sun arte, si manifesta cosi ampia 
e sicura quale raramente possiedono editori 
pur lodatissimi e conosciutissimi, Non è di 


questi, ormai, scarsezza in Italia, sf di tali 


che siano insieme tipografi, cioè esperti d'arti 


tipografica, di cui conoscano ogni più minuto 


secreto, Piero Barbèra, nato e cresciuto tra 


l'odor dell'inchiostro di stampa, educato dal 


padre Ganpero 


all'amore per l'arte nobilis: 


sima ed alla conoscenza profonda di essa, ha 


sopra molti dei suoi colleghi quest'altro van 
tiggio : di nper da sé, con forma chiara ed 
efficace, dimostrare la non scarsa coltura su 
argomenti speciali a lui consentanei è la ricca 
esperienza utilismima n quanti vogliano per 
correre la stessa via, piuttosto fiorita di spine 
che di rose, come i) Barbèra stesso ammonisce, 

Del quale era destino che al titoli sopra 
ricordati aggiungesse pur quello di scrittore, 
se appena undicenne ebbe l'ardire di scrivere, 
© comporre tipograticamente da sé una vita 
di Beniamino Franklin! Solo, invero, fornito 
di queste doti egli poteva succedere al padre, 
degnamente proseguendone l'opera in tempi 
e condizioni ben diverse, ma non di troppo 
più facili, 

Che se negli anni precedenti 0 accompa 
guanti il nostro risorgimento politico, la }i 
berth di stampa non soverehia neppure In To 
seana e la preoccupazione di gravi problemi, 
cul soccorreva l'energia manifesta nella vita 
pubblica è sui campi di battaglia, piuttosto 
che nello studio, rendevano difficile una larga 
produzione libraria, pur tuttavia poté osser 
questa intensa, sebbene limitata a opere di 

(1) Pirmo Barnina, Mdilori è autori, Studi è 


pursatempi di un librato, Virenze, G., barbera 
editore, 1904, 


IL MARZOCCO 


carattere patriottico ed educativo: sia nel pe- 


riodo stesso di lotta per la libertà, sia in 
quello che immediatamente seguf, Oggi in- 
vece la più larga produzione, rispetto ai vari 
generi di pubblicazione, esclude spesso 1’ inten- 
sità: e aggiungasi la maggior concorrenza delle 
molte case editrici, che sorsero in proporzione 
forse maggiore che non sia cresciuto l’amore 
per la lettura, Se dunque Piero Barbèra seppe 
non solo conservare, ma accrescere, dopo il 
padre, l'importanza della sua Casa, ciò non 
costituisce per lui piccola lode; né è segno 
di scarso avvedimento quello di aver mante- 
nuto alla produzione della Casa stessa lo spe 
clale carattere che le deriva dalla pubblica» 
zione di opere serie senza esser gravi ed edu 
cative sciatte 0 noiose, e tutte 


senza esser 


più o meno informate al nobile fine di ac- 
crescere la coltura nazionale rispondente alle 
nostre tradizioni di sano classicismo, 

Ma discorriamo un po' del libro, L'autore 
a un certo punto consiglia chi legge, se non 
è specialista d'arte tipogratica, a saltare le pa: 
gine d' indole esclusivamente tecnica, l'er conto 
nostro non abbiamo segufto il consiglio e ab 
biamo letto senza noia i Aicordi tipografici 
d'un viaggio“ agli Stati Uniti è all'Argentina 
e l'ultimo articolo del 
della tipografia; ma è 


qui di preferenza cenno delle altre che si ri- 


volume / progressi 
giusto che facciamo 
volgono a un maggior numero di lettori, 

La parte più importante, per questo lato, 
del volume è costituita da studi dedicati ngli 
editori nell'epoca del nostro Risorgimento: al 
Bettoni, al Passigli, al Batelli, particolarmente ; 
agli ultimi anni di Gaspero Barbèra, degno 
tributo d'affetto del figlio al padre e oppor- 
tuno complemento alle Memorie d'un editore; 
a La Stampa e il Risorgimento italiano, Quello 
sul Bettoni è una compiuta monografia: V'agi- 
tuta vita dell'uomo, non sappiamo se più fe- 
condo di propositi 0 di spropositi, ma n cui 
tinto deve esser da noi perdonato per il de 
coro di che sl avvantaggiò con l’opera di lui 
l’arte tipografica in Italia, è esposta nelle pa 
gine del Barbora con tale compiuta ricerca 
delle notizie che maggiormente importano e 
sicuro giudizio sul cnrattere dell'uomo sia 
pubblico ché privato, come non potremmo 
meglio desiderare, Forse qua e JÀ il racconto 
è un po' disordinato è ridondante; ma il fine 
dello scrittore di delineare la figura del grande 
Bettoni fra mezzo la narrazione delle suo vi» 
cende, tanto Iete prima quanto tristi pol, ne 
Il principe della stampa italiana fini nella 
estrema vecchiezza a provar la vergogna di 
vedersi chiuso, per debiti, nelle carceri di 
Parigi, è piennmente raggiunto, Quante rifle- 
sioni suggerisce la lettura di queste pagine, sto» 
ricamente importantissime! Non se ne astiene 
il Barbbra ogniqualvolta il prezioso suo. buon 
senso pratico ni trovi di fronte alle megalo= 


mani illusioni di che fu vittima Nicolò Bet- 
toni: né solo di queste, ma della manfa spen- 
dereccia e della soverchia buona fede, Eppur 


erano in quell'uomo mirabili doti d'editore : 
| 


era una passione senza confini per la sua arte, 
a soddisfar la quale nessun sacrificio gli parve 
mai troppo grave, nessuna difficoltà insormon 
tabile! Nel suo cervello i progetti di nuove 
combinazioni per nuove pubblicazioni fermen- 
tavano senza tregua, tutti informati a rara ge 


nialità, se ci si passi la parola, I pit, è vero, 
non ebbero nttuazione pratica o l'ebbero a 
pena: colpa dell'uomo, abbiam già detto, ma 
molto anche dei tempi: l'Austria non fu nel 
Lombardo-Veneto quella grande sostenitrice di 
ogni industria privata, che molti credono | È 
vero ch'essa concesse due volte la dilazione al 
Bettoni per il suo pagamento di quattro mila 
fiorini allo Stato; ma è pur vero che poi il 
Demanio, nell'assenza del Bettoni stesso, ven- 
dette all'incanto tutto ciò che esisteva nei ma 
gazzini della tipografia: per mille e trecento lire 
un valore di più che sessanta mila, distrug» 
gendo il primo stabilimento tipografico e cal. 
cogratico della Lombardia e forse d’ Italia, 

1) Passigli e il Batelli son figure secondarie 
rispetto al Bettoni, cui solo possono essergli 
contrapposti, non volendo retrocedere troppo 
oltre i limiti del mille e ottocento, Giambat 
tista Bodoni, Giuseppe Pomba, e un po’ più 
tardi Giuseppe Antonelli, Felice Le Monnier, 
Gaspero Barbèra; pur non è inutile la cono 
scenza dell'opera loro, è meglio sarebbe se le 
loro vite fossero inquadrate nella storia gene- 
rale dell’arte della stampa, fiorita nella prima 
metà del secolo XIX, Di scrivere una tale sto 
ria, almeno per via di singole monografie, era 
l'intenzione in Piero Harbèra; ed è spia» 
cente che ne sia stato distolto da ragioni che 
egli confessa è che non ci persundono troppo : 
che forse nemmeno persundono l’egregio uomo, 
cui piuttosto la fatica del lavoro incessante 
avrà impedito di compiere il bel proposito, 
Auguriamo che nella florida vecchiezza il ri- 
poso meritato gli conceda in avvenire di la- 
sciare di sé anche questo ricordo, utile non 
meno ni suoi confratelli d'arte, | quali pos- 
sono dall’esempio di chi li ha preceduti no- 
quistar forza ed esperienza, che ad ogni cul» 
tore degli studi storici è letterari, 

Potremmo dagli studi citati è da altri del 
volume spigolare muteria non per 
articolo ; ma sarebbe un farci belli delle penne 
altrul con troppo facile modo e troppo da 
molti usato, Chi voglia procurarsi sicura no» 
tizia dell'importante argomento ricorra al vo- 
lume ; chiudendo il quale, rifletterà forse come 
noi abbiamo riflettuto, ripensando ni grandi 
editori del secolo testé decorso : che cioè, 
alla fine del nostro, al fatte figure di lavora» 
tori saranno scomparse o almeno diminuite 
d'assai, Ormai le imprese editoriali, data Ja 


un solo 


vastità di produzione loro richiesta, saranno 
sempre più difficili a sostenersi da un solo 
uomo ; e all'opera individuale succederà quella 
collettiva, Pare che ciò preveda }l Barbèra 
stesso, quando a proposito del doloroso falli» 
mento del Bettoni, che troppo aveva confi- 
dato nell’aiuto del governo austriaco, ammo- 


nisce gli Italiani a far da sé con personali 


iniziative e « mercé l’ussociazione delle forze 
individuali. » Il consiglio è ben saggio, ma 
noi mon possiamo senza una certa malinconia 
pensare che, quando ciò si effettui, sarà reso 
impossibile il tipografo-editore, direttore- pro 
prietario, cui era lecito dare alla propria Casa 
quello speciale indirizzo da lui voluto, Avremo 
dopo dei valentissimi d/re//0r/, ma dipendenti, 
sotto tale rispetto, dalla volontà, che non potrà 
essere sempre illuminata, dei signori agioristi! 


Tullio Ortolani, 


L'ISTANTANEA. 
Carlo Plaoci 


Conoscete Carlo Placci ?_ fi un intellet- 
tuale fra gli aristocratici è un aristocratico 
fra gli intellettuali, Quando si cercano appoggi 

di ogni genere per una qualche im 
presa ideale, il capolista è sempre luni, Pec 
cato che spesso l'elenco si fermi If, Perché 
Carlo Placci è il campione unico della. sua 
specie è però è ricercato con eguale deside» 
rio a St. Moritz come a Parigi, n Roma 
come a lirenze, Egli è infatti, secondo la 
definizione che potrebbe dare di sé nel suo 
stile /t/viera /a/ace, un prodotto del super 
snobismo sublimizzato nel poliglottismo co» 
smopolita che si sovrappone alla fede di na 
zionalista cattolico, È un 
stilizza. Dalle grandi correnti del 
moderno egli crea, a volta a volta, la sua 
moda interiore e la segue per qualche 
mese, i malevoli dicono per qualche setti» 
mana col fervore di un apostolo. È un 
ipercritico di sé prima che degli altri, E questo 
forse impedisce alla sua genialità di comu» 
nicarsi volentieri alla penna. Scrive troppo 
poco: preferisce di parlare le sue idee, pro- 
digandole con signorile larghezza in tutte le 
lingue. Ma non è generoso soltanto di idee... 
Versatile por eccellenza è dotato di seria © 
multiforme cultura, è musicista con Buona- 
mici 6 con la signora Cosima Wagner, cri. 
tico d'arte con Berenson, politico con Vi- 
sconti:Venosta, letterato con d'Annunzio e 
con Paul Bourget, Col recente taglio dei bafli 
si è alquanto nord-americanizzato, Che mediti 
dopo quella del vecchio la conquista del 
nuovo continente ? In Europa egli è amico 
di tutte le personalità più in vista, comprese 
parecchie altezze reali è imperiali, se non 
addirittura qualche testa coronata, E però sa- 
rebbe riuscito un diplomatico di prim'ordine. 
Nessun governo straniero gli avrebbe lesinato 
il p/accet..,. 


assimilatore che 


pensiero 


Kodak. 
MARGINALIA 


* « Luld. » — La nuova commedia di Carlo 
Hertolazzi ravviva in forme fellei uno npunto assai 
conosciuto del teatro di prosa, L'eterno inganno 
del giovane inesperto ammaliato dalle grazie ir- 


resistibili della donna corrotta e viziosa e quindi 
travolto nel vortice che non ha scampo è qui por- 
tato sulla scena con finezza di osservazione e con 
vivo rilievo drammatico, Un soffio di ironia sot- 
tile anima i due primi atti della commedia, smussa 
le asprezze soverchie e distilla discretamente dal 
complesso dell'azione quel commento di acuto 
buon senso che, troppo spesso i commediografi 
affidano alle prediche e ai soliloquî di qualche 
personaggio superfluo, Il canovaccio è, come ho 
detto, piuttosto logoro: ma il ricamo è grazioso 
@ piacevole. Chi riassume la trama non mette in 
luce le più belle e rare qualità del lavoro. Lulù 
è la mima che vive nel lusso mediante i frutti di 
una professione, che con l'arte, anche coreograf 


non ha alcun rapporto. Da umilissime origini ella 
è salita ni massimi gradi della sua gerarchia: ri- 
verita, corteg 


ita, adorata dai giovani più ele- 
ganti e dagli uomini maturi, più solidi, Uno di 
questi, il sig. De Farne 


è il suo amante ufficiale, 
Ma l'ufficiale pagatore non esclude nel cuore di 


Lula la concorrenza fortunata dello studentello 
Mario, romantico, giovanissimo e sopra tutto in- 
genuo, Costui che sogna in Lulù la 


ua Dulcinea, 
abbocca all'amo delle infinite bugie che la mima 
gli snocciola con meravigliosa sicurez 
vede * tutto crede 


a. Egli nulla 
Ma una notte il prudente 
sig. De Farnesi sorprende i due colombi e dà 
le sue dimissioni dall'ufficio oneroso facendo una 
cessione in piena regola al fortunato rivale. Non 
gli oftre le chiavi del cuore di Lula, perché Mario 


le ha già prese, ma gli consegna solennemente 
le chiavi di casa. 


questa è u 


scena deliziosa. 
L'intervento del De Farnesi apre forse per un 
momento gli occhi all'imberbe giovincello. Ma 
costui è pronto a richinderli. Nel second’atto Lulù 
ha lasciato l'appartamento ricco di squisite ele- 
ganze pagate dall'altro, e dia perfetta commediante 
è andata a stare colla mamma e col patrigno, ex- 
bersagliere, ciabattino a tempo perso e sopratutto 
formidabile bevitore. In questo ambiente di vol- 
garità l'amor 


di Mario prende nuova foga, Rag- 
girato dalla bella ragazza, che continua sotto il 
tetto familiare nelle vecchie abitudini, egli affronta 
l'ira di suo padre, il quale invano mette in opera 
ogni sforzo per staccarlo da lei. E quando una 
sera Lulù gli confida misteriosamente che sta per 
diventar madre (Ja bugia più grossa e più audace) 
Mario si incammina con beata incoscienza verso 
la santificazione del matrimonio. E questo è ve- 


tamente un bell'atto di commedia agile, graziosa, 


ricca di significato, La madre e il patrigno di Lulù, 
costui sopratutto, portano qui una nota costante 
di volgarità e di turpitudine razionatrice che ha 
la gran 


squisita virtà di non offendere i più 
suscettibili ascoltatori. Ma al terzo la commedia 
spigliata precipita nel dramma e l'incanto si rom 
pe. Mario che ha ottenuto il consenso paterno col 
tentato suicidio è ormai legittimo consorte di 
Lulù, Mail marito non è più fortunato dell'amante. 
Lult ha ripreso una vecchia tresca coll'ing. Sa 
letti e ancora una volta si fa sorprendere nella 
quasi:flagranza del delitto da Mario che ritorna 
all'improvviso. Egli ha lasciato poco prima il ca- 
divere ancora caldo del padre: la benda sta or 
mai per cadergli dagli occhi. Ciò che vedrà a casa 
sua deve finire di illuminarlo, L'amico, da bravo 
ingegnere, ha preso in tempo le sue misure e si 
è salvato senvalcando una finestra. Ma Lulù colta 
all'improvviso, non sa più fingere, non sa più ne 
gare. Essa confessa tutto: le menzogne e le bas 
sezze del passato e del presente: fino alla sup 
posta maternità con la quale riusci ad avvincerlo 
a sé con nodi iudissolubili. All'ultima rivelazione 
Mario si appiglia decisamente al proposito che 
già gli si era affacciato alla mente e ammazza 
Lulù come un cane, La commedia, anzi la tra- 
gedia è finita, Il terz'atto non sta in proporzione 
con gli altri: è prolisso, grave e termina con una 
ll pubblico 


npplaudi con convinzione i due primi atti e con 


scena di dramma da arena. Pescento | 
qualche contrasto l'ultimo, Eccellente l'esecuzione 
per parte del Tovaglinri e del Reinach. Gli altri 
discreti, /w/# si è replicata, a richiesta G. 


' L'on. Orlando per un Ministero delle 
Bollo Arti 


l'ultimo numero ha incontrato Inrgo fuvore presso 


L'idea da noi propugnata nel- 


gli artisti e nel pubblico più colto, Dei primi fu 
detto anzi da un giornale romano che vorrebbero 
promuovere un'agitazione per ottenere dalla Ca- 
mera quest'altro Ministero, E a questo proposito il 


Corriere della Sera rilevando che il numero e le 


attribuzioni dei Ministeri sono determinati per de 
creto reale osserva che l'iden non è peregrinn, Un 
ministero delle Relle Arti esiste in altre nazioni, 
Né noi abbiamo preteso di farci patroni di un'in'- 
ziativa peregrinn. Ci basta che possi apparire utile, 
ge non necessaria. Del resto in un pnese come il 
nostro che ha foggiato le sue istituzioni politiche 
giudiziarie è burocratiche sugli esempii di fuori, 
non deve sembrar strano che sì prendano ancora 
unn volta a modello altre nazioni, Ma nell'univer 
wile consenso ognuno intende come debba tor narci 
specialmente gradito sapere che della nostra opi» 
nione è precisamente l'on, Orlando, il presente Mi. 
nistro della pubblica istruzione, Secondo quanto 
infatti ci scrive da Roma persona di ineccepibile 
serietà e perfettamente informata, proprio alcuni 
giorni prima che vedesse la luce il nostro articolo, 
il miniatro Orlando in una amichevole conversa» 
zione ebbe nd esprimere il rammarico e a rilevare 
la «stranezza » del fatto che non ci sia in Italia 
un Ministero delle Belle Arti; accennando anche alla 
persona che, a suo parere avrebbe potuto onore» 
volmente occupare quell'alto ufficio. Sappiamo 
pure che la questione sarà portata sotto forma di 
Interpellanza alla Camera dei Deputati, 

# Gli Amioi della musica, — Ln beneme. 
rita Associazione che ha la sun sede principale in 
Milano, è in un momento di grande operosità. In 
seguito all'articolo del nostro Cordara, accogliendo 
subito le sue proposte, ha deliberato di invitare 
tutti | compositori italiani n presentare entro il 
febbraio prossimo venturo le composizioni sinfo- 
niche e di quartetto che hanno pronte, promet- 
tendo l'esecuzione e possibilmente anche la pub- 
blicazione delle migliori. Ha inoltre stabilito di 
aprire, sempre fra | compositori italiani, due con- 
cord: uno per pezzi di violino e pianoforte, ed un 
altro per pezzi di pianoforte e canto, Lieti che 
l'opera del nostro periodico trovi un'eco di così 
attiva simpatia nell’ energico sodalizio milanese, 
ficciamo voti perché si formino senza indugio an- 
che nelle altre città d'Italia | sottocomitati, che lo 


statuto contempla, sperando che Firenze non vo- 
glia esser l'ultima nella penisola a partecipare a 
questo risveglio di forze e di elevate aspirazioni 
musicnti. 

* Dopo l'incendio della Biblioteca di 
Torino, di cui discorre L. A, Villanisin altra parte 
del giornale, «i è diffuso nella stampa e nel pub 
blico un senso di apprensione per i pericoli che 
coll'ordinamento e colle abitudini odierne corrono 
in Italia altre preziose collezioni di cimeli e anche 
di opere d'arte, E ben fu osservato come le più 
insigni raccolte siano scambiate con le bibliote. 
che popolari e con i gabinetti di lettura che 
possono essere esposti a cuor leggero per una 
immediata comodità dei frequentatori a gravi ri. 

schi inevitabili, Fermando per il momento la no- 
stra attenzione soltanto a Firenze, basta osservare 
le condizioni dei caseggiati che fiancheggiano dalla 
parte di via dei Castellani gli Uffizi e cioè la Gal. 
leria, la Biblioteca Nazionale e l'Archivio per in- 
tendere come quei cortili abbandonati e quelle 
casupole amorfe rappresentino una seria minnecia 
per tesori di inenicolabile valore, O che Ja triste 
esperienza di Torino non abbia a servire a qual. 
checosa ? I 

* Por il « Don », ci furono liti in Brindisi 
nella prima metà del secolo passato, Pasquale 
Camassa, che ce ne dà notizia vella A'ivista SY 
rica Salentina, ci racconta che nel 1723 due no- 
bili « viventi, » cioè figli non primogeniti di no. 
bili, che non avevano affatto il diritto di far pre 
cedere al loro nome In sublime particella, volendo 
portar querela contro il governatore di quell'epoen 
allissero, come di costume, il proprio reclamo sotto 

il Skegio, facendo precedere i loro nomi da un 

magnifico Don, I nobili a questa lesione dei loro 

sncrosnnti diritti, montarono su tutte le furie, e 

mossero istanza nl giudice perchè facesse togliere 

la scritta e cancellare il Don, 1 giudice li contentò, 
ei nobili « viventi » lo accusarono presso In Corte 

«ii Napoli, sicché il poveretto, dopo esser andato 

più mesi ramingo e fuggiasco per | dintorni della 

città, « alla fine wi parti per Napoli, dove ebbe 

« poca soddisfazione e restò con poca stimazione ; 


« dove e {l decreto contro, formandosene pro» 
« cesoi 1 l'accesso del signor Caporata, e Av. 
« vocato le, » Cost il cronista di quel tempo, 


Il giudice per vendicnrai mandò ai nobili viventi 
sin snlace epigrammi Intino indirizzato Ad Uebem 
Hirundusti ejusgne Patricios ed essì nell'anno se. 
guente affacciarono la pretesa che fossero nnno- 
verati frn i nobili e quindi prendessero il Don, 
quanti ottenessero la Inurea in nvvocatura 0 in 
medicina, La lite portata a Napoli, rimase sospesa 
per qualche tempo presso il Supremo Consiglio e 
fu risoluta finalmente in favore dei nobili « vi. 
venti » | quali poterono insignirsi del molto so- 
spirato Don, con loro grande soddisfazione e con 
dispetto dei fratelli maggiori. 

* Libretti di mustoa, — Nella Nuova Aim 
fologia Gino Monaldi si occupa dei libretti per 
musica, Nel melodramma il libretto ha un'impor- 
tanza grande: esso deve risvegliare nel musicista 
Uno stato di evocnzione immaginosa, di ansietà 
inventiva e meloilica, senza il quale l'opera non 
può essere bella né duratura, Ma perché un N. 
bretto possa accendere un tal fuoco nell'anima 
del compositore, è necessario che nelle sue pi 
gine poetiche viva un dramma forte, elevato, 
umano, scevro da volgarità sensuali i è necessario 
che contenga strofe belle, piane, euritmiche quan: 
do In situnzione esige che | personaggi cantino è 
che la musicn divenga la più nta espressione 
poetica della parola. Può invece avere varietà e 
frastaglio metrico là dove la parola non ha bisogno 
di essere cantata ma soltanto detta è declamata. 
Pare incredibile, dice il Monaldi, come i nostri 
giovani operisti possano innamorarsi di certi ve- 
rismi drammatici da teatro di prosa che mal si 
prestano ad essere tradotti in una lingun poeticn 
ed armoniosa qual'è la musica, Tanto più che 
fino nd orn questi cosi detti bozzetti drammatici 
sono fatti tutti colle solite ricette, Due 0 tre per 
sonaggi principali, qualche colpo di coltello, una 
morte violenta qualsiari o un suicidio sulla scena ; 
nel fondo un po' di mare 0 di paesnggio napole» 
tano e siculo e il piecolo libretto moderno è pre 
sito fatto: libretto che serra i) compositore in un 
cerchio angusto, dove egli si trova costretto, anzi 
soverchiato, dalla uniformità inesorabile del sog» 
getto, 1} vero libretto per musica non è ancora 
apparso : dal vieto convenzionalismo del Romani 
e del l'inve siamo passati a uni poesia polime» 
trica avariatissima, dove quasi non esistono strofe 
propriamente dette, è dove in parola e Ja lingun 
non rifuggono da certi veriami casalinghi ansolt» 
tamente impropri alla veste musicale, K noi nspete 
tiamo fidenti che nuove forze entrino in campo 
e ci diano un melodramma rispondente al con 
cetto poetico e drnmmatico del libretto per musica, 

"D A nuova « Rassogna Numisma- 
tion » diretta da Furio Lenzi, & uscito in questi 
giorni Il primo numero, 1 periodico è himentrate, 
ed ha un programma assai vasto e vario, La As 
segna vuol enccogliere Invori inediti e importanti dei 
migliori numismatici italiani è stranieri, dare put 
bileith alle vendita, ni cntaloghi, alle collezioni, 
offrire non pure no compiuto elenco delle pubbii. 
cnzioni affini, sommari di riviste è recensioni, mn 
anche ampi rinasunti degli articoli più Importanti 
comparsi nelle riviste congeneri, pubblicare uns 
cronnen ovatta dei ritrovamenti, del movimento 
numismatico universale, fornire In denerizione delle 
nuove medaglie è infine escogitare un mezzo pra- 
tico davvero per ngevolnre le vendite, le compre, 
| cnmbi delle monete, K tutto questo con sel nu: 
meri all'anno 1 compito è forse di difMcile ate 
tuazione, # Krancesco Gneschi, di cu) la Assegna 
pubblica una lettera intitolata «1 periodici numi» 
amutici Italiani », non ha torto quando consiglia ta 
nuova rivista a ridurre J suo programma n più 
modeste proporzioni, Francenco Gnecchi del resto, 
pur riconoscendo che di periodici. numismatiei 
l'Italia non ha penuria, saluta cordinimente questa 
nuova pubblicazione, che porta un altro contri. 
buto agli studi numimmatici, affratellandone nem: 
pre più | cultori, La numismatica che fu nino 
nd oggi più studiata n Milano che nelle altre città 
d'italia, non potrà però fiorire rigogliona, ne tutte 
la regioni d' ftatia non lavorino ad uno scopo 
comune, % 

* I tro matrimoni, — Mario Pilo nell' /dea 
Liberale diningue nel matrimonio tre fasi, La 
prima è la passionale, la seconda quella dell'amore 

i 


sentimentale, la terza clella corrente intellettuale, 
A queste ne succede poi unn quarta, ultima e su- 
prema, nella quale le due anime sono cost profon- 
damente unite che ognuna di esse si sente non 
solo incompleta senza l'altra, ma completabile 
coll'altra esclusivamente, e il matrimonio entra 
allora nella sfera del metafisico, dell'ideale, del 
religioso. Secondo Mario Pilo, a queste fasi matri 
moniati dovrebbero corrispondere dai veri e propri 
matrimoni, 11 primo sarebbe quello, diremo così, 
di prova fisica, e il secondo di prova del senti- 
mento, ambedue naturalmente liberi, non vincolati 
da alcun impegno sociale e religioso, e rescindi- 
bili all'amichevole. Quando una delle due parti 
non è soddisfatta, padronissima di dirlo è di ri- 
tentare altrove l'esperimento con speranza di 
maggior successo... Ma se la prova riesce, e i com- 
prgni, dopo quattro, cinque, sei anni, si possono 
dichiarare pienamente soddisfatti uno dell'altra, 
allora potranno iniziare il terzo periodo ed entrare 
nel matrimonio legale, riconosciuto ufficialmente 
dal consorzio civile; mentre il matrimonio religiono 
dovrà celebrarsi molto più tardi, con cerimonia 
solenne, in nome dell'ideale e di tutte le cose 
grandi, di tutte Je cose helle, di tutte le cose buone 
che nel loro passato ormai lungo gli sposi abbiano 
veduto, sentito, provato, sognato,.,, La teoria, non 
v'ha dubbio, è certamente bella ed elevata, e i 
matrimoni infelici o come si dice male assortiti, 
non esisterebbero più se essa potesse applicarsi 
alla vita pratica, In fondo il sistema vagheggiato 
da Mario Pilo è un'unione libera attenuata, Mn 
dei figli del matrimonio a prova che ne faremo ? 

* Leone Gérome è la souola accadomi- 
on, — Camillo Muuclnir in un eccellente articolo 
della A'evne A/ene dipinge Gérome, colui che più 
d'ogni altro ebbe lo spirito è le convinzioni della 
scuola accademica, Come uomo era straordina- 
riamente buono: pieno di delicntezze affettuose è 
d'abnegnazione, di disinteresse e di sincerità, Pds- 
sedeva, insieme colla modestia, un disprezzo idenle 
del pubblico : adorava la pittura e In scultura, o 
meglio ciò ch'egli credeva essere pittura e scul 
tura, Perché ingleme con un'anima ardente, egli 
aveva un intelletto un po' angusto che lo faceva 
dare in furiose escandescenze davanti a un'opera 
o nd una teoria che gli spiacesse. Ma nel suoi 
odi era davvero tenace; se avesse potuto farsi 
ammazzare sulle barriente, il giorno In eni fu ame 
messa la collezione Calllebotte, non avrebbe esl. 
tato, Aveva In fede che smuove le montagne e 
In religione dell'accademia : considerava la scuola 
come il tempio dell'arte e soffriva ingenuamente 
del malo andazzo dei tempi nostri, E lavorava nes 
canitamente, con amore e con gioia, sperando di 
salvare il buon gusto e di conservare acceso il 
fuoco sacro coll'esempio delle sue opere, coi prin: 
cipî che vi applicava, Egli si senti sempre giovane, 
è fu sempre sicuro d'aver ragione, La sua più 
grande fortuna fu quella di non aver conosciuto 
il dubbio, che l'avrebbe tormentato senza profitto, 
Fu artista nell'anima e il suo ardore durò quanto 
la vita, Ora egli è morto e se i discepoli rimpian- 
xeranno la sua gentilezza, non potranno però nulla 
ritenere del suo insegnamento che non era am- 
maestramento di vita, ma vuota ripetizione di ri- 
cette acendemiche, 

* Un monumento a Henry Beoque. — 
l’aul Mounet ha nvuto un'idea di cui Adrien Bern: 
Nieim s'è fatto l'eloquente avvocato sul /garo, 
e che Charles Méré applaude nella //mme, Poiché 
la tomba di Henry Becque è oramai scomparsa, i 
suoi amici vorrebbero erigergli un monumento 
più duraturo. Ma dove trovare i fondi necessari ? 
WPaul Mounet propone di organizzare n questo 
scopo una rappresentazione unica del dramma 
Michele Panper, una delle più sfortunate comme» 
die del grande drammaturgo, che ha pure note. 
voli pregi, Quantunque A/ichele Panper non sia 
perfetto come / Corvi e )a Mrigina, esso rivela 
però sempre il genio liberamente sbocciato del 
nuo autore: l'azione, brutalmente logica, segue {l 
mio cammino cupo e fatale ; un'ardita psicologia 
compenetra tutto il Invoro è, oltrepassando i limiti 
dell'osservazione comune, chiede al simbolismo 
forme più ideali e più nuove; una vigorosa filo- 
sofia sociale si fonde nel dramma, e lo stile, volta 
n volta largo, brillante o sobrio, ma sempre alta. 
mente drammatico, si adatta fedelmente con In 
sua nobiltà, con Ia sua poesia 0 Ja sua asprezza, 
alle peripezie dell'intreccio. A/fehele Pauper è un 
dramma di transizione che segna il passaggio dal 
tentro romantico al realista è simbolista ; per esso 
il Heoque può essere considerato uno dei precur: 
sori del naturalismo, La bruttezza e la semplicità 
umana vi sono ritratte fedelmente, con una verità 
assoluta Ia quale si unisce all'amore delle \dee 
Oblettive è generati. Ciò che Ibsen e gli Scandi- 
navi, insieme col drammaturghi tedeschi contem: 
poranei, credono di avere scoperto, esiste nel 
Mecque in un grado più intenso e patetico: più 
intenso perché In filosofia non degenera in ideo- 
logia confusa d morale pedante ; più patetico per- 
ché essa si traduce in problemi concreti di co. 
aclenza e non In astrazioni trascendentali e mo 
notone, Per queste ragioni |l Micke/e Panper 
dev'essere rinbilitato è l'iniziativa di Paul Mounet 
e di Adrien Pernheim applaudita, 

* Constantin Moeunier. — Pau) Vitry nel. 
l'Art Decorati paria lungamente del grande pit 
toro belga, che ebbe a cinquant'anni la fortuna, 
ormai Insperata, di arrivare alla gloria, IH Meu 
nier, dopo aver compiuto Inglorioni studi all'Ae 
cademia di Bruxelles, stette molti anni coi pittore 
Carlo De Groux, il quale diresse la sua nascente 
sensibilità verso un ideale d'arte profondamente 
umano, verso gli spettacoli gravi è tristi della 
vita degli umili, Per Invorare col melanconico De 
Groux, Il Meunier abbandonò la scultura per la 
pittura e compone tele penetrate di sentimento 
potente come nel /wmerali d'un trappista. Nel 
881 un cao lo mine davanti agli npettacoli tra» 
ielel del forni ardenti nell'officina di crlstallerie di 
Val SalntLnmbert nel dintorni di Bruxelles. fu 
tjuesto uno spettacolo rivelatore, del quale ll Meu» 
nler comprese a un tratto la granderza cupa è 
ferose, È compone allora la Discesa dei mina» 
fori, dove le carni che ancora sentono il brivido 
dell'arla notturna, ( corpi dall'anatomia angolona 
è rigida che sembrano tagliati da un blocco d'an- 
trncito, fo fucce reno ebeti dal servaggio nono ame 
muochiate nella gabbla che porterà giò nel 
omielda tutto quel carleo umano, Dopo la 2% 
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scultore, e nél 1884 e 1885 espone a Parigi il 
Marteleur è) Puddleur, figure energiche di rudi 
operni, colle quali un intero aspetto della realtà 
Umani, fin'allora sbandito come indegno della sta- 
tuaria, ritorna trionfalmente nel dominio dell’arte, 
E il cammino del Meunier è ormai segnato : 
tento n tutte le forme di Invoro, egli scolpirà' e 
dipingerà figure robuste nell'azione, stanche e ab- 
battute nel riposo, operai del ferro, del carbone 
e del fuoco, con una sicurezza di visione ammira- 
bile e con simpatia fraterna, Oggi, dopo venti. 
quattro anni di lavoro glorioso, l'opera dell'artista 
è considerevole, ma non compiuta, La sintesi dei 
suoi sforzi dovrà essere quel Monumento al La- 
voro del quale il Meunier già da molto tempo 
sta occupandosi, e che esprimerà tutti i suoi ideati, 
I quattro altorilievi colossali, Za Raccolta, L'/n 
dustria, La Mina è Nt Porto, saranno sormontati 
da una statua di Seminatore che cammina, sicuro 
e fidente, sul solco che fende e feconda, e il mo- 
numento intiero sarà un inno all'uomo vincitore 
della materia 6 un omaggio alle generazioni di 
lavoratori inghiottiti nel corso della civiltà, 

"In Or San Michele. — I) canto toccato nl 
professor Flaminio Pellegrini è una delle più pure 
gemme del Paradiso dantesco, Si apre in una di- 
vina freschezza antelucana tra fronde e nidi che 
aspettano l'alba; si illumina di tutta la luce dif. 
fusa peri pleniluni sereni, di tutta la sonvità sma» 
gliante dei fiori primaverili dardeggiati dal sole, 
suona e canta di melodie soprumane, tende — nella 
chiusa — le braccia a Marin con quello stesso ar 
dore innocente ed ingenuo onde le porge il fan- 
tolino alla mamma, È una vera fortuna per un 
lettore dover illustrare un simile chto: ma biso- 
gna soggiungere subito che il Pellegrini se ne è 
mostrato degno, Lesse le terzine meravigliose con 
arte e le lesse in principio, all'uditorio fresco ed 
attento: non come gli altri sogliono, alla fine, 
quando tutti sono stanchi e — qualche volta pur 
troppo — annointi, Ma alla conferenza del valo» 
roso professore di Genova, nessuno certo si poté 
annoiare, — Egli sì ricordò. sempre di esser da. 
vanti a poesia sublime, e Ia interpetrò con molta 
finezza di critica estetica e con grande calore di 
ammirazione, Gli appinusi vivi e insistenti che lo 
salutarono alla fine non erano di pura cortesia ; 
mu di schietto ed unanime consenso, — Ricordiamo 
che il canto successivo sarà letto ed illustrato da 
Diego Garoglio, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Il processo di Bergamo, 

Un'altra opera d'arte italiana di notevole im- 
portanza ha passato il confine e figurerà indistur- 
Data nella galleria di Berlino accanto ad altre opere 
della stessa scuola, | lettori sanno già di che si 
tratta, La Resurrezione di Cristo che sì conservava 
a Bergamo presso il conte dott. Francesco Ron- 
calli e che dalla tradizione, dal Ridolfi, dal San- 
sovino prima, da valorosi critici e con buoni ar- 
gomenti poi si attribuisce al Giambellino che Va. 
vrebbe eseguita fra il 1475 e il 1470 per la cnp- 
pella Strozzi in S. Michele presso Murano, è stata 
venduta e, senza esser presentata a nessun ufficio 
d'esportazione, acquistata in Germania dal diret- 
tore delle gallerie nazionali. Nel corso del breve 
processo sono sfilati critici d'arte e funzionari, 1 
pareri sono stati discordi: chi attribui il dipinto 
a Marco Basniti, chi a Bartolomeo Veneto, chi a 
Giovanni Bellini, La sentenza ha mandato assolti 
gl'imputati per inesistenza di rento, 

Noi non vogliamo occuparci del caso specifico : 
per lo studioso dell'arte il quadro era e rimarrà 
un'opera di grande importanza, che ispirò allo 
Stesso ‘Tiziano la figura principale della sua /e- 
survezione nel palazzo ducale d' Urbino, 

Ben più tristi considerazioni ci ispira il fatto, 
che ha preso le proporzioni di un metodo quasi 
generale del nessun rispetto che nella classe agiata 
si ha pel nostro patrimonio artistico tramandato 
dalle vecchie generazioni, Î Inutile citare casi 
precedenti ed esempi, Tutti 1 conoscono, L'amore 
per l'arte è il desiderio di raccogliere nelle sale 
dei palazzi le opere artistiche che ne dovrebbero 
formare il più bell'ornamento non son più sentiti 
dalla maggior parte delle famiglie patrizie è ric» 
che. Quella che era una gloria d'un tempo è fì- 
nita o quasi, Le stesse famiglie a cui son legati 
ricordi simpatici per colleganze con cenacoli d'ar- 
tisti, e per incoraggiamenti all'arte in tutte le sue 
manifestazioni son le prime a dare oggi il cattivo 
esempio, è | capolavori raccolti dui mecenati ane 
tichi, qualche volta con snerificio non indifferente, 
sono alienati dai nipoti degenerì, 

I gusti son mutati e non a vantaggio dell'arte, 
Se il vanto del raflinato alla moda delle società 
italiane del quattrocento era possedere un quadro 
di gran maestro e di far collezione di anzicagzie, 
come le chiamava la colta Isabella d'Este, oggi 
l'idenle del ricco è tutt'al più diretto al possesso 
di un'automobile che permetta Îl record della ve. 
locità, La corsa sfrennta e l'arrivo alla meta nel 
minor tempo possibile son diventate quasi le sole 
preoccupazioni di quelli ehe non han nulla da 
fure e pei quali |l tempo non ha valore, Per un 
risultato simile val ben la pena di non badare nl 
mezzi, a costo fors'anche di mutare in denaro so- 
nante un quadro antico 0 una scultura di valore! 
Quali sono le famiglie rieche In Italia che, vane 
tando opere d'arte lasciate dagli avi, non abbian 
cercato e non cerchino in tutti i modi di alienarle, 
salvando, se è possibile, il decoro del nome di 
fronte nl mondo, per impinguare le rendite, co- 
strette a ricorrere a intermediari e n speculatori 
del nostro patrimonio artistico, per non mettere 
in piazza | loro interessi ? Le collezioni antiche 
vincolate alle famiglie o da obblighi d'eredità © 
da tradizioni troppo fortemente ricordate al pub. 
blico dai entaloghi è dalle guide non quani sempre 
considerate come una secennte necessità, Banti 
visitare di quando in quando quelle raccolte per 
persuadersene, Nove volte nu dieci il visitatore 
vi è accolto come un curlono che non si può mete 
tere alla porta, HI proprietario non v'accoglierà 
con complacenza mul limitare, orgogliono di mo» 
atrarvi le glorie della casa, come già un tempo: 
in sun vece Îl servo impettito e ignorante vi nelo» 
rinerà apropositi sopra npropositi, preoccupato di 
far presto per ottenere una mancia, È v'accor 
gorete fuellmente che Ja aula 0 le sale che rac: 
chiudono quelle collezioni enponte ni pubblico son 
le più trancurate della cana ; le tapperzerie Inginl. 
lite, le cornici In rovina, | cartellini esplicativi col 
nomi più ampollosi, la polvere dovunque corro» 
ditrico vi metteranno facilmente In domo — ne 
non siete abituati n queste delusioni — un senso 
di freddo e di rammarico, 

Se pol in luogo dell'amatore 0 del modesto cu- 
riono sl tratterà di uno studioso che voglia fare 
oggetto d'omervazione e di ricerche qualcuna di 
quelle collezioni privare 0 qualche oggetto espo- 
stovi, allora le di th cresceranno a mille doppi : 


e gli toccherà chiedere e richiedere autorizzazioni 
e permessi perché un quadro appeso in un an- 
golo, all'ombra, possa essere osservato un mo- 
mento in luce migliore o perché un oggetto che 
ammuffisce sotto vetrina gli possa esser Insciato 
esaminare liberamente per qualche minuto, Ma il 
cattivo esempio è dato qualche volta da collezioni 
pubbliche : potrei citare a questo proposito quale 
che caso piccante, efletto di esperienza personale 
e Îl nome di certo direttore di grande museo che 
mi vietò ripetutamente, finché non trovai modo 
di costringervelo, di lasciarmi esaminare alcuni 
oggetti con l'ameno pretesto che egli ne faceva 
oggetto di studi per conto proprio: oppure il 
nome di un vecchio gentiluomo protetto in alte 
sfere conservatore di un famoso medagliere, che 
cercò di liberarsi dalle mie sollecitazioni per esa- 
minare la collezione affidata alle sue cure dicen» 
domi che di quella si eran perdute da un pezzo 
le chiavi, Le eccezioni vi sono, certamente e lo- 
devoli: ma son poche e ben difficilmente a favore 
delle famiglie patrizie, 

Eppure col progresso nel campo intellettuale è 
col raffinamento nei gusti, le opere d'arte do- 
vrebbero esser considerate anche dai privati che 
le posseggono come oggetti in cui v'è sempre 
qualcosa del carattere !di patrimonio pubblico e 
l'utilità dei molti — sia pure non sempre concre- 
tamente apprezzabile — dovrebbe esser tenuto 
presente tanto dai possessori delle opere d' arte 
che dall'autorità tutoria, molto più che non sia, 
A Firenze, la famiglia Martelli possiede mirabili 
sculture di Donatello e tempo fa, n qualche voce 
di possibile alienazione delle preziose opere d'arte, 
i possessori dichiararono nel modo più formale 
che mai e per nessuna ragione si sarebbero pri. 
vati di quei capolavori, L'esempio è bello; ma 
quante sono in Italia le famiglie che, possedendo 
opere d'arte di gran valore si sentano di far cost 
categorica dichiarazione ? 

Il caso recente di Bergamo va nd accrescere Je 
varie, vendite private a danno del nostro patri. 
monio artistico nazionale ; serie ben lunga e ben 
rattristante per chi è persuaso che nell'opera d'arte 
v'è qualcosa più di una semplice fonte di godi» 
mento dell'occhio e dello spirito e che non basta 
a consolarci il fatto che o in Italia 0 all'estero 
l'oggetto è esposto al pubblico e può ugualmente 
essere ammirato, senza preoccupazioni che si chin- 
man di campanilismo, 

Chi ha il culto dell'arte nostra sa bene che 
quella considerazione — che pure è nelle labbra 
di tanti — è meschina e desolante, Per ogni opera 
d'arte creata dal genio italiano fra noi è per noi 
che esula per non più ritornare è un piccolo 
lembo di terra di Italia che è strappato alla patrin, 


Francksco MALAGUZZI VALERI, 


Quanto alla sentenza del Tribunale di Bergamo, 
ci proponiamo di esaminarla con attenzione, ape 
pena ci sarà possibile di averne il testo preciso, 
per vedere se non si presti a qualche altra consi- 
derazione di ordine generale. (N. di, D) 


* Insolenze del carnevale patavino. 


Non so che finora nessuno abbia alzato la voce, 
sebbene l'insolenza duri da qualche anno, contro 
l'ospitalità che il carnevale chiede ed ottiene lar- 
gamente nel /a/azso della Ragione. Nelle logge 
mirabili dell’edificio quattrocentesco sono ora ac- 
catastati alla rinfusa attrezzi, scale, assiti, e altre 
diavolerie, che devono acconciare anche quest'an- 
no il celebre Salone nd uso e consumo del solito 
Sestival, ammannito con disperante puntualità dal 
locale « Club Ignoranti : » con quanto vantage 
gio degli affreschi delle pareti non sappiamo dire, 
Per la stessa bisogna, nel loggiato esterno che dà 
su Piazza delle Erbe, è stato costruito un gabbio- 
ne di tavole, una specie di casello ferroviario n 
proporzioni triplicate, foderato, da tutte le parti, 
di cartelloni policromatici, che proclamano, fra 
gli svelti archi dello storico palazzo, In precisione 
delle macchine Singer, e gli immancabili effetti 
dell’ Iperbiotina Malesci, Sappiamo che c'è di 
mezzo In beneficenza, una egregia signora che 
firma il passaporto a molte seccature intollerabili i 
ma almeno, se proprio è necessario turbare, per 
la beneficenza carnevalesca, la solenne quiete dei 
monumenti cittadini, lo si faccia quanto discreta» 
mente è possibile, mostrando quel ritegno pudico 
che chiede scusi di ciò che fa nell'atto stesso di 
fare. K, anche se siamo, per fortuna del « Club 
Ignoranti, » in una cià del silenzio, la bene- 
ficenza non spinga l'audacia fino ad essere pro- 
nuba di questo mostruoso connubio, fra un gioiello 
della vecchia architettura italiana è gli urli cro- 
matici della ree/ame contemporanea e cosmopolita, 


An. M 


Nel prossimo mumero i! « Come si cone 
servano i monumenti in Italia, » 
disegni di L. Anprrorti, 


+ li disegno che pubblichiamo in questo numero è che geld 
annunziammo è dovuto alla forte matita di Rinrioo De Growx, 
Il pittore belga dall'alata fantania, atabilitoni da qualehe tempo 
In Pironze, Rd è un rapido schinro che |) Do Oroux ha volato 
rlonvaro per il Afsrocceo da un nuo quadro potente che molti 
artisti è critle hanno già ammirato nel suo studio, 

+ Ettore Monchino, Il nostro valente collaboratore, cos 
meritamonte appresato dal lettori del A/#raeeso, ha tenuto 
Milano mercoledi della pasmata sottimana una commemora: 
nlone di Verdi al gran salone del G I 
Moschino, secondo rileviamo dal giornali milanesi, ha riportato 
un grande suocero illustrando In figura gigantoren del Mao 
stro è l'opera sun, dinanzi nd un pubblico straordinariamente 
affollato, 

# Orazio Bacel svolse nl Circolo Filologico una conte 
rousa sul secondo volume delle Zamdi necennamto con alto 
novmo nl enratteri 0d all'evoluzione dell'arte dannunelana è 
leggendo non senta efficacia alcuni unkgi del libro, Quenta 
lettura era la seconda della norio promosia dul Circolo Uni. 
versltario «di lo di filosofia, La prima fu tenuta mil’ Tatle 
tuto di Studi Superiori da Quido Masoni, ehe trattò della 
poesia di Giovanni Pascoli, 

# Egisto Gerunzi raccoglio in un elegante volume edito 
dal Lumaohi di Firenze | verri che egli hu pubblicati a comin 
lare dal 1846 0 in opuacoli non venali o in riviuta lottorario, 
Il titolo, che comprende ori quelli che videro 1a luce è molti 
muovi Inediti, è Alba a framonti, suggorito appunto all'autore 
dalla lont che separa a posse dalle altre, o più 
propriamente dal compendiare che esso fanno In storia di una 
vita, DI esse parleremo prossimamente, 

# Neno Simonetti raccoglie in un volume intitolato Senala 
e vita vari ano! norltti aparni che trattarono quent'importantie» 
timo argomento, sul quale oggi cominola a portarsi l'a 
sione del pubblico è del governanti, Nessuno meglio di Jul, 
che conosco da violno | bisogni della sevola, è Jn grado di 
faro giunto omorvazioni è di proporre efflenei rimedi, L'edi: 
zione è di Panetto è Petrelli di Spoleto, 

w « Dante è la munion, » — Con questo titolo Arnaldo 
Monnventara pubbllen un ampio studio, edito dal Giusti di 
Livorno, sopra un argomento che ha già tentato molti altri 
critioh Ma | pià di questi sorltti ul rivelano piuttosto come 
opora di letterati che di musloleti, 11 Monaventura, che è inc 
voco l'una com è l' alten nello stesso tampo, tratta Il 
nuo tema notto Ln anpetto più strettamente musicale, por 
gar dire, più teonioo, Ryli omerva tutto ciò che Il Poeta nelle 
quo opere dice relativamente alia musion vora e propria 0 no 

rlcamanto 0 teonionmente od astotlonmente | 0 prima di trarro 


le sue conclusioni enpone chiaramente lo stato fn cui si tro- 
vava la musica al tempo di Danto ; ciò € per evitare il pericolo, 
nel qualo pur tanti incorsero in altri campi degli studi dan- 


dire clò che dire né poteva né voll: 
romo 4 lungo prossimamente, 

* «Il Tasso e i romantici. » — In uno studio che egli 
chiama modestamente « notule » 


(Milano, Società Libraria) 
il dott, Guido Muoni ricerca Mtraverso lo opere artistiche in- 


Spirate a poeti, a drammatarghi, a romanzieri dalla inquieta 
vita del Tasso, | caratteri della leggenda che si formò intorno 
nd ossa, anche dopo la biografia del Sorassi, in cui si comin 
clava già a ricondurla, con l’aiuto dei documenti, in quella 
luce di serena verità dentro alla quale è tornata oggì, mercé 
le lunghe investigazioni di Angelo Solerti, 
col più vivo interesse, 

w < I castelli romani. » Con questo titolo Edoardo de 
Fonseca pubblica un intoress. nte libro inteso ad illustrare | 
celeberrimi è incantevoli luog! 
volume, 
Fironze, 


le» » Dol volume ci occupe- 


Il volumetto si leggo 


hi che sono intorno all'arbe. 11 
edito con grande ricchezza tipografica dall'Alinari di 
si adorna di 47 bellissimi disegni originali dovuti tutti 
Ad artisti romani è composti espressamente per questo libro, 
Sulla copertina è un grazioso bassorilievo raffi 
petto della villa Rufinella a Frascati Il D 
gia con evidenza il carattere dei pacsaggi 
di grande sconforto por l'abbandono in cui giacciono lo splen- 
dide ville di Frascati, è per l'indifferenza in cui molti avanzi 
importanti per la storia e per l'arto sono lasciati dalle nostre 


autorità, La pubblicazione è dogna che se ne parli più am- 
piamente, 


gurante il pro» 
lo Fonsoca tratteg= 
albani, ed ha parole 


* Emilio del Cerro ha compendiato in un buon volume, 
Roma che ride (Casa editrice Naziona] 
Torino) settant'anni di satira popolare 
pressione della corte pontificia, È 
va dal 1801 al 1870, In molte part 
cumonti e di 


le Roux 6 Viarengo, 
romana contro la op- 
la storia della pasquinata è 
i l'autore sì è servito di do- 
studi anteriori, ma vi ha aggiunto ricerche sue 
documenti nuovi massime per i periodi che riguardano il pon- 
tificato di Pio VII è di Leone XII: È un libro cho promette 
di ro interessante è del quale ci occuperemo 
prossimamente, 

* Ln Casn editrice Nazionale Roux è Viarengo di To. 


rino ha pubblicato una raccolta di novelle di I, M, P. 
Intitolata 7 2; 


di proposito 


'almarini 
ima. La prima di ese « Le Ombre », fu pre. 
miata con cinquecento lire in un concorso bandito dal Mar. 
nocco nel 1K96, 

* La collezione di monografie illustrate edite dall'Isti- 
tuto d'arti grafiche di Bergamo inizia ly serie scientifica con 
uno studio di Don Angelo Zanmarchi fi 


Drulla Zelegrasia senza 
Hi di Guglielmo Marconi. L'nutota vi espone ordinata tutta 


la teoria delle vibrazioni e delle onde elettriche, 
doi primi esperimenti del Marconi e descrive chiar: 
stazione radiotelegrafica di grande potenza, 
di 170 illustrazioni 6 una tavola, 

# « Les Marges » è il titolo di un 


che esco a Parigi n periodi irregolari, J. 
fort, 


fa la storia 
amente una 
Il volume è adorno 


‘a « gazetto littéraire » 
«n redigo Eugène Mont» 
che vuole in qualche maniera far si che questa sua nuova 
pubblicazione partecipi un po' delle Guépes di Alphonse Karr 
0 dello Zifedes d'enese di Maurice Barrès. Il primo quaderno 
contiene uno studio su Gérard de Nerval, « un romantique 
que nous pouvous nimer » è noterelle di critiche 6 brevi pon 
seri suggeriti da avvenimenti di varia natura, 

* Un concorso nazionale drammatico è bandito dalla 
Sezione Arte è Diletto della Famiglia Ambrosiana fra gli au 
tori Italiani che vi potranno partecipare con una 6 più pro- 
duzioni di qualsiasi gonere ed in qualunque numero di atti, 
purché non siano mai stati rappresentati, Quanto alle iscrizioni 
le produzioni sone diviso in due categorie ; 


Categoria A per 
1 lavori in più atti ; 


Categoria È per i lavori in un atto. Que- 
sta è più specialmente dedicata ai giovani autori, Ecco le più 
importanti norme generali del Concorso ; 

1, 1 concorrenti dovranno mandare i lavori che inte 
presentare alla Gara, 


ndono 
non più tardi del 30 giugno 1904 al Pre- 
sidente della Sezione Arte e Diletto, Milano, in busta chiusa, 
taccomandati. — s, I copioni dovranno essere scritti colla 
maggior chiarezza © preferibilmente a macchina, — 3, Ogni 
lavoro dovrà emere inviato separatamente, segnato da un motto 
ed accompagnato da due busto chiuse i una che ripeta sulla 
soprasoritta il motto Indicato sul copione è contenente nell'in- 
terno Il nome è cognome ed indirizzo dell'autore, l'altra 
senza alcuna indicazione al difuori è contenente la tassa sta- 
hilita in L. to per i lavori della categoria 4 6 L. 8 peri la- 
vori della categoria A. — 4. La G 


la assegnerà alle produ- 

zioni roputate meritevoli semsa dislin: one di categoria i se- 
quonti premi: Medaglia d'oro di S, M. il Re + è L t000 
(mille); Medaglia d'oro del Ministro della Pubblica Istruzione ; 
Medaglia d'oro del Municipio di Milano i Medaglia d'oro della 
Famiglia Ambrosiana. — 5, La Sezione Arto e Diletto curerà 
che lo commedio premiate posano essoro rappresentato nel 
tuiglior modo possibile, — 6, Il verdetto della Giuria sarà 
inappelinbile. — 7. La proprietà letteraria ed artistica dei la» 
vori premiati rimarrà agli autori. 

Presidente onorario del Comitato Rsocutivo è Giusoppe Gia- 
cona : presidente effettivo Luigi Samasca (Presidente della Se- 
gione Arte è Diletto), Nel Comitato esecutivo sono rappre» 
sontati tutti | giornali di Milano, Costituiscono la Giuria il 
Prof. Francesco Angelini, Giannino Antona-Traversi, Dome» 
nico Lanza, Sabatino Loper è Il Direttore del Alarzorco, 

# Jane Hading alla Pergola — Dobbiamo rimandare al 
pro 0 numero un cenno delle rapprosentazioni straordinarie 
— Sapho è Chatelnine — che In squisita attrice francese ha 
dato alla nostra Pergola 


BIBLIOGRAFIE 


AnogLo EmanvrLR. Vir d'amore di Suor Bea- 
trice del Sera, Catania, Filippo Tropen edi. 
tore, 1903. 


La leggenda di Fiorio e Biancifiore non è solo 
una delle più leggiadre clie a noi siano giunte 
dal Medio Evo, ma delle più diffuse, Îî incerto 
dove sin nata; ma è certo che pervenuta in Fran- 
cia si diramò di qui rapidamente in tutte le re- 
gioni d'Europa, rimaneggiata, ma non troppo al- 
terata, nel soggetto, All'Italia fu fatta conoscere, 
sulla fine del sec, XII, dai trovatori provenzali : 
nel sec, XIII In ricordano Dante da Maiano, il 
Compagni, qualche altro oscuro rimatore, Ai tempi 
del Roccacelo era comunemente nota una canzone 
ku Fiorio e Biancifiore; e una narrazione, in ot- 
tave, della stessa leggenda fu composta, presso a 
poco in quest'epoca, da un ignoto poeta popolare, 
che attinse a una più antica redazione e della quale 
pur ni servi Il Boccaccio per il suo /Y/oco/o, Que- 
sito romanzo, tante volte tradotto e imitato, ebbe 
nella prima metà del ‘300 due riduzioni in versi: 
una, già conosciuta, di Lodovico Dolce, che ri- 
dusse la prosa del Boccaccio in un poemetto in 
ottava rima: l'altra della monaca fiorentina Bea- 
trice del Sera, che diede al Filocolo forma dram- 
matica, con il titolo Amor di virtà. Di questo 
dramma, che conservasi manoscritto nella Ric- 
cardiana di Firenze e quasi ancora generalmente 
sconosciuto, dh ora ampia notizia A. Emanuele. 
Del quale il lavoro è per molte parti lodevole : 
è per ciò che dice su Virtà d'Amore è per ciò 
che l'A, è tratto a dire sulla drammatica del '500, 
Ma è soverchia forse l'importanza letteraria ch'egli 
attribuisce all'opera dell'oscura monaca: ce ne 
fanno convinti e Ia esposizione — pur soverchia 
— del dramma e i riferimenti con il Filocolo di. 
ligentemente accennati, Qualche spontanea e fre- 
sca lirica d'intermezzo fra un atto e l'altro noi 
ci può far dimenticare che ai versi endecasi! 
sciolti, in che è scritto il dramma, manca ogni 


viwacità d'arte, cui poco compensano la semplicità 
© purezza della lingua: se poi si aggiunga la 
mancanza d'originalità, quasi 

poi che Suor Beatrice 
modello il Filocolo, «do 


assoluta nono» 
stante alcune variazioni 
tiene per suo costante 
vremo credere che difficilmente si potrà mutare 
di interrogativa in affermativa la domanda del- 


l'Emanuele, se Suor Beatrice nun sia degna di 


MISTERO 


SVELATO| Qerazzelo prima 


Perchè mani a molti e molti, ma 
geari in ancor freschissima eià, si gua 
stano | denti, 0 vi si manifestano do 
loose spaccature, malgrado avervi 
usato le cure e le attenzioni più so 


lerti è premurose ? 


LaCasa mondiale Laboratorio 
Chimico Linger di Dresda, 
sottoposti 


a minuto esame più di 


cinquanta dentifrici esistenti in 


commercio, ha concluso che nes- 


suno di essi corrispondeva alle 
esigenze dell' igiane dentaria, con 
tenendo, molti, quale materia prin 
del gesso che 


cipale, macinato, 


lima a poco a poco lo smalto; 
altri degli ingredienti chimici as 
sai pericolosi pei denti 


ngli 
Illustre Climic 


Grazie studi ed alle esperienze 
cell’ dà Mess 
Chentorf esiste» ora per la 


ricano Dott 
cura 
dentaria il prodigiono ritrovato la 
« CHENTORFINA » la quale, 
che dentrificio, < 
monza rivali cl 
e cessi | re, ina guarisce ra. 
dioalmente e perfettamente, in 
poohi giorni, ogni dente guasto 
è le gengive malate o Aeperite, 
anohe se in gravissime condi 
sioni. 

Le molteplici 


più 
un vero specifico 


non solo cana 


e splendide guarigio 
mi gih ottenute sono la più sicura 


garanzia pei 


ofterenti e |l miglior 
encomio di questo sovrano è 


prov 
videnziale specifico 
Ogni tubetto 


1.2 Due 


cura completa 


con istruzione, costa 
tubetti bastano per la 
Mandare L. 4 (più 
ent. 40 per porto raccom.) nl signor 
Arturo de Bestetti, via Canova, 19 

Milano, conce 


nel regno 


lonnrio esclusivo 


wr A richiesta si 
l'opuscolo 


pedisca 
illustrativo 


gratis 


FARINA LATTEA ITALIANA 


PAGANINI, VILLANI $ C. 
MILANO 


Il più completo alimento per bambini 


Fabbrica 


Esigere la Marca di 


ARTRITE GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


i gunriscono infatlibilmente ed in pochi giorni, 
inche nei casi dichiarati cronici, col più volte 


premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno e di facile applicazione 


Presentato n) Ministero (Ramo Sanità) non 


si oppone alla vendita 
- Migliaia di Cortifirati 
153 il fiacone 


Adottato in parecchi Ospedali 
Prezzo L. € - 10 » 


Ditta F, GALBIATI 


AFFANNO 


ASIA BRONCHIALE 
BRONCHITE CRONICA 


Il miglior rimedio prescritto è 


Milano, Via S, 


Biuto, 9 


adottato 


gonoralmente dai più distinti Clinici per 


guarire radicalmente l'asma d'ogni specie, 
il catarro bronchiale e la bronchite cronica 


con tosse ostinata è |) 


Liquore Arnaldi 


balenmico, solvente, ospettorante, Le 


più 
calde attestazioni di riconoscenza e | con 
tinui ringraziamenti pubblicati sul giornali 
di persone 'guarite quasi miracolosamente 
provano la sua superiorità assoluta su altri 
rimedi che non sono che calmanti provvi 
sori, Scrivere allo Stabilimento Farmaceutico 


SOARZLO ARNALDI 
MYoro Bonaparte 36 — MILANOD 


per avere oleganto opuscolo gratis, 


pe 


stare a fianco di Gaspara Stampa. Miri d'amore 
ha una sua propria importanza storica, come docu- 
mento non ispregevole dello svolgimento che ebbe 
presso di noi la drammatica derivata dalle sacre 
rappresentazioni, troppo presto arrestato, come 
ognuno sa, dal prevalere della imitazione classica : 
può e deve rinunciare alla importanza letteraria, 


T. 0, 


IL MARZOCCO 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO, 

I manoscritti non si restituiscono. 


1904 — Tip. L. Franceschini è Ci, Via dell' Anguillara 18. 


Toma Cinri, gerente-responsabile. 


Via Cavour, 2, 


FIRENZE 


per 


prodotti 


apertura dei nuovi locali 


la vendita al dettaglio dei 


della premiata Casa 


E. Frette e €. 


Fabbricante 


Telerie e Tovaglierie. 


iancheria 
personale 


Filiali: 


Casa madre: 


MILANO - ROMA - TORINO 
GENOVA 


> 


Fabbriche: 
SOVICO - CONCOREZZO 


(Itrianza) 


MONZA ver n Lambro), 


Did 


Doni a scelta per acquisti superiori alle L 25, 


se OFFERTE DI SAGGIO = 


F. LUMACHI 


LIBRAIO-EDITORE 
Successore del FRATELLI BOCCA 


Vin Cerretani, » 


Firenze, 


Nuovo pubblicazioni ? 
STELLA DI ROBILANT 


NELLA VITA 
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UOMINI E LEGGI 


E se tentassimo un altro rimedio al 
di fuorì di quello che si può chiamare 
la salute legislativa ? Ecco qua. L'Italia 
si dibatte da qualche anno in mezzo al 
più vivo spasimo di rifarsi una moralità 
pubblica, Ogni tanto v'è chi denunzia 
un arbitrio, un''ingiustizia, una corruzione, 
Una volta c'era l'abitudine di tapparsi gli 
orecchi : oggi la stampa si incarica di 
tener desta l'agitazione, è diffonde nel 
pubblico il sentimento di rivolta contro 
tutto ciò che sì chiama i) vecchio si- 
stema, è chiede che si ponga termine 
una buona volta a quegli abusi, che ci 
diminuiscono in conspetto delle nazioni 
civili, Sta bene, Ma poiché un'accusa 
non si può muovere a tutto un ordina- 
mento, senza perdere quel tanto d'efti. 
cacia che da questa vigilanza sulla civile 
moralità deriva, ed è necessario scendere 
a particolari di fatti e di persone, av 
viene subito un movimento curioso nella 
coscienza del pubblico: Tizio 0 Caio 
colpiti da una accusa non sono mai or- 
dinariamente messi in causa come indi. 
vidui, ma come i rappresentanti di un 
sistema: si che ogni sforzo di purifica» 
zione è diretto sempre contro quest' ul. 
timo concetto astratto, a cui non si sa 
contrapporre che un altro concetto astrat- 
to è generale: una legge, 27 o/im /a- 
pitiis sic nume legribus laboramuts, potremmo 
ripetere anche oggi con Michele Mon- 
taigne, e avremmo tanta ragione quanta 
ne aveva egli di assicurare che Je leggi 
della Francia del suo tempo bastavano 
non solo a reggere il resto del mondo 
unito Insieme, ma tutti 1 mondi di Epi- 
curo, Ora le leggi, i decreti, i regola 
menti, tutta insomma quella delizia par- 
lamentare ed amministrativa che è la 
vera forza tirannica del nostro tempo 
non ha invariabilmente, qualunque essa 
sia, che un solo effetto costante, quello 
di ridurre gli vomini a ruote di un mec- 
canismo è distruggere la loro perso. 
nalità, Vedete ciò che succede nelle 
nostro amministrazioni, Allorché voi n 
vete vinto con un concorso, nel quale 
non siete obbligati a mostrare quelle 
speciali attitudini che si richiedono per 
gli uffici che dovete prestare, diventate 
subito il fappresentante del sistema, Al 
posto della vostra coscienza, della vostra 
iniziativa, del vostro ingegno voi mot- 
tete un pezzo di carta stampata con gli 
articoli del regolamento, è basta che ogni 
vostro atto sia in armonia con la lettera 
di esso, perché possiato giungere tran 
quillamente a muovere alla vostra volta 
{ più Importanti ingranaggi della pub» 
blica amministrazione, Nessuno osa più 
toccarvi, s' intende fino al punto in cul 
la vostra inettitudine sia causa di insuc- 
cossì, di sciagure, di rovine pubbliche, 
Ed allora sete si responsabile, siete si 
magari colpito, ma como il necessario 
capro espiatorio di tutto quanto un or- 
dine di cose, di cui tutti non si stancano 
di ripetere che non può andare avanti 
a quel modo, Ed allora altri regola. 
menti ed altro leggi. E nessuno pensa 
che no per ogni inconveniente, per ogni 
abuso sì dovosso legiforare, bisognerebbe 
naturalmente arrivare a questa Impossi= 
bile conclusione: di prevedere cioè tutti 
gli inconvenfenti è tutti gli abusi che 
derivano dalle naturali disposizioni degli 
animi è regolarli tutti, Come se la na» 
tura non fosso più inesnuribile doi lo- 
gislatori a trovare vie nuovo di errori, 
como so l'Interprotazione dei precetti 
non fosso più varia è più estesa di quella 
che un'assemblea di uomini, por lo più 
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mediocri, le ha dato, 

Ma tale è oramai lo spirito del tempo 
nostro, Quella coscienza collettiva nella 
quale si fondono in un amalgama gri- 
gio ed anonimo tutte le note individuali, 
distrugge a poco a poco ogni concetto 
di responsabilità: gli uomini trovano 
più comodo di perdersi in questa soli» 
darietà comune, anche perché sfugggono 
cosi meglio ad ogni inchiesta personale : 
e s'illudono così di aver guadagnato di 
forza, Gili impiegati, per esempio, sono 
riusciti in gran parte a far abolire quelle 
informazioni che concernevano le loro 
particolari attitudini e il loro maggiore 
o minor grado di capacità; essi han 
protestato contro le informazioni segreto, 
contro il sistema gesuitico; ma sicuri 
d'altra parte che le informazioni palesi, 
per quella mancanza di coraggio indi. 
viduale che oggi è una conseguenza della 
rafforzata coscienza collettiva, non pos- 
sono più in alcun modo danneggiarli, 
E cosi le amministrazioni sovrabbondano 
di vomini incapaci, contro i quali ogni 
governo è disarmato, 

Ora in questo stato di cose ognun 
vede quanto sia insufficiente ogni lego, 
Se a un principio generale si deve ri- 
correre, bisogna aver di mira il più ge- 
nerale cdi tutti, questo: che la salute 
delle pubbliche amministrazioni dipende 
non da un'elastica bontà di principii, ma 
dalla particolare eccellenza degli uomini, 
Quando sarà compresa questa verità, che 
è assurdo chiedere ad uomini inettì una 
giusta e rigorosa applicazione delle leggi 
ni casi particolari, quando si sarà ricono» 
sciuto che solo ai più degni dev'esser con- 
cesso di partecipare alla vita pubblica, 
allora soltanto sarà lecito di aprire l’ani» 
mo alla speranza, I moderni economisti 
e sociologi hanno trovato nel nostro or- 
ganismo parecchi nemici da combattere, 
dei quali stanno da un pezzo avendo ra- 
gione; ma chi ha detto apertamente che 
il più terribile di tutti è la cosi detta 
burocrazia ?. Quella burocrazia che di. 
struggo in gran parte le nostro forze 
economiche, che logora le nostre forze 
morali, intristendole nelle pastoie dei 
regolamenti, 

Una leggo cattiva e buoni interpreti 
è quel che basta al retto funzionamento 
di qualsiast società, e noi ci ostiniamo 
con uni monotona tenacia a cercare in- 
dipendentemente dagli uomini Je massimo 
rigide del nostro rinnovamento. Noi che 
diamo ogni giorno l'esempio di impie- 
gare a sproposito tutte le nostre ener. 
gie, rinnovando costantemente un vezzo 
che pare del resto inveterato nel nostro 
modo di condurci, se dobbiamo credere 
alla parola di Dante Alighieri 

Ma voi torcete alla religione,.., 

con quel che potremmo aggiungere per- 
ché servisse meglio dl caso nostro. È 
così avvieno (perché queste righe non 
sembrino scritto a vuoto) che la nostra 
armata non è pronta, quando un biso» 
gno ci stringe, e cosi si dimostrano tutte 
lo altro nostre insufficienze quando un 
insuccesso diplomatico ci fa arrossire 
le guance come uno schiaffo: e cosi 
molte volte rovina, o si disperde, quel 
patrimonio che unico ancora può conso- 
lare il nostro orgoglio, È non ci resta 
che un solo sollievo: Annibale non è 
per ora dinanzi alle porte, 


Ignotus. 


Per l’avvenire 
dei teatri lirici, 


(Una nuova Società italiana). 


Un fatto singolare è grande si prepara in 
Italia pel miglior funzionamento del teatro 
lirico : Ja stampa politica ne ha gih rapida» 
mente parlato j i periodici teatrali, in mas 
sima, serbano ancora |l silenzio della pru- 
denza, obbedendo forse a prevenzioni, dubbi 
e timori che non si scompagnano mai da 
iniziative 6 da avvenimenti d' inconsueto co- 
lore rivoluzionario, Ma ora che | desideri è 
le proposte assumono forme e caratteri reali, 
a |) fatto sarà bandito ufficialmente, tra giorni, 
lo credo interessante che dalle colonne del 
Marocco — ripercumore fedele di ogni mo- 
vimento artistico — si parli dell'opera cul 
g'è nccinto con nobilissimo fervore un gruppo 
di gentiluomini italiani, a vantaggio del tea» 
tro lirico, 

Che una riforma occorresse, che bisognasse 


finalmente rompere una tradizione incardinata 
su vizi d'ogni fatta : prepotenze di specula- 
zione e ignoranza d’ impresari, acquiescenze 
forzate e debolezze inconsapevoli, tutti snpe- 
vano e tutti domandavano, anche coloro che 
più direttamente partecipano all'esistenza mul- 
tiforme e mutevole dei nostri teatri di mu- 
sica, Quante volte, nel corso d'un anno, non 
s'udirtono voci dolorose riguardanti questi 
teatri ? Chi non seppe o non lesse di sta- 
gioni liriche fallite, d' impresari in fuga, di 
artisti eccellenti non pagati, e di artisti pes- 
simi tollerati o glorificati a gran suono di 
applausi ? Chi, cacciando gli occhi per un 
istante in quel terribile e sconosciuto mondo 
teatrale, non s’accorse che talvolta esso s'as- 
somiglia a una bolgia dantesca dove ribol- 
lono le ambizioni più smisurate, le febbri 
del guadagno più acute, le vanità più mise 
revoli, Je tirannie più tragiche ? 

L'Italia è popolata di teatri, come forse 
nessun paese al mondo; e ciascuna nostra 
città, grande o piccola, è follemente orgo» 
gliosn del suo teatro, Non v' ha cittadina di 
provincia che non abbia o che non voglia 
il suo tempio lirico: }e modeste finanze mu- 
nicipali non permettono apertura di strade 
carrozzabili per dar vita a commercì benefici, 
non consentono costruzione di ospedali per 
la povera gente dei campi colpita dalla ma- 
laria o dalla pellagra; ebbene, non importa: 
sì fnccia a meno di strade e di ospedali, ma 
di teatro lirico, no, e poi no, Non è |’ Italia 
la terra melodiosa per eccellenza, e non de- 
vesi onorare perpetuamente di lauri e di rose 
la nostra divina progenitrice Euterpe ? 

Così, per volontà di popolo e per incan- 
tesimo d’arte, sorgono, su tutti i lembi della 
penisola, teatri leggiadri e costosi ; sorgono 
e restano solitari e ticiturni con tutti { loro 
cortinaggi che s' impolverano, con tutti gli 
ori che impallidiscono, E se qualche volta 
questi teatri spaluncano le loro porte e alzano 
i loro sipari disseminati di eroi patrii e di 
grandi fatti cittadini che il pittore riprodusse 
con colorazioni certamente tizianesche, questi 
teatri, dico, restano preda di piccoli specu- 
latori imbroglioni, di pseudo-impresari che 
rubano la tenue dote concessa Dio sa con 
quali sacrifizi, preparano uno spetticolo de- 
testabile, non pagano neppur l' ultimo corista, 
e scappano. 

Questo — per citare qualche esempio — 
nei teatri delle piccole città d'Italia; ma 
quanti altri sconci, quanti altri scandali, quanti 
altri difetti non si verificano anche nei teatri 
maggiori è La precarietà delle brevi stagioni 
tentrali, Ia mancanza di un'organizzazione sta» 
bile, l'insufficienza delle doti municipali -— 
quando pur vi siano —, le amministrazioni 
grettamente speculatrici, ecco alcuni dei mali 
che affliggono i nostri teatri lirici e lì get- 
tino in uno stato continuo di crisi, Ora, 
data questa condizione ineresciosa di fatti, 
non è da salutare con Ja più completa fiducia 
la costituzione di una grande Società di cn- 
pitalisti italiani, i quali, innamorati della mu- 
sica teatrale tentano di crearle intorno un'or- 
ganizzazione magnifica fatta non solamente 
di materiali ricchezze, ma di pensieri nobi- 
lissimi e di alti intendimenti morali ? Non è 
forse questo il momento di abolire la nostra 
bella indifferenza ereditaria per necompagnare 
con | voti migliori la nascente Società in cui 
sono i nomi più illustri dell'aristocrazia, della 
finanza e dell’ industria italiana, dal principe 
Strozzi al comm, Florio, dal conte di San 
Martino al principe di Sirignano, dal prin- 
cipe Giovannelli al cav, Silvestri, dal conte 
Bianconcini al comm, Balduino, dal conte 
Gianforte Suardi al cav, De Sanna è altri ? 

I propositi di questa Società sono semplici 
e pratici ed io li accenno fuggevolmente : 
assunzione diretta dell'esercizio dei più im- 
portanti teatri in Italia; costituzione di co- 
mitati locali in diverse città, partecipanti alla 
formazione del capitale comune e contribuenti 
all'attuazione del programma generale j una 
Agenzia lirica la quale, dando affidamento di 
larga Influenza pel collocamento è di retti. 
tudine austera, provveda alle scritture pei tea- 
tri sociali è attiri a sé anche Ja clientela 
degli impresari de' minori teatri italiani e 
quella del grandi teatri stranieri ; abolito il 
sistema del noleggio della scene è del ma: 
toriale ìÌn genere, formando un vasto è ricco 
magazzino sociale, ed eventualmente impian- 
tando una sartorla teatrale, una scenografia © 
una attrezzeria, 

Là dove sarà possibile, la Società prenderà 
In fitto due teatri per almeno cinque anni, 
por darvi annualmente un corso d'importanti 


spettacoli lirici. Alcune opere saranno rap- 
presentate, successivamente, con gli artisti 
medesimi in tutti i teatri e con insolito splen- 
dore; altre verranno date in una o in due 
città, secondo le esigenze locali, 

Un concetto di nobiltà artistica e un con- 
cetto di ben intesa e feconda economia muove 
gli organizzatori di questo straordinario mo- 
vimento teatrale, Avendo già sottoscritto un 
milione di capitale e questo potendo essere 
aumentato a tre milioni di lire, è chiaro che 
nessun intento speculativo presiede al pro- 
getto dei promotori. È non presiede in loro 
né anche nessun desiderio di monopolio e 
di battaglia, Con gli editori essi non avranno 
preferenze ; con gli impresari delle città di 
provincia non solamente non saranno in lotta, 
ma cercheranno, invece, di aiutarli offrendo 
loro a condizioni vantaggiose il materiale 
disponibile nei mesi in cui i teatri della So- 
cietà sono chiusi e, possibilmente, anche una 
parte degli artisti. 1 giovani compositori che 
oggi lavorano disperando di veder giammai 
rappresentate le opere loro troveranno acco- 
glienze assai liete presso la muova Società, 
che avrà cura di leggere e di far leggere 
quei lavori per la rappresentazione ; i gio- 
vani cantanti avran facilitata la loro educa- 
zione artistica, e a tutti i lavoratori della 
scena saran rese meno gravi e più retribuite 
le loro fatiche, 

Insomma, un programma originale e son 
tuoso, che sembrerebbe chimerico se non 
desse sommo affidamento il solo nome degli 
organizzatori, È cost radicata negli animi de- 
gli italiani l' incredulità, e sono cosi rare da 
noi le grandi iniziative, massime nel campo 
dell’arte, che occorre gran tempo a persua- 
dere gli spiriti, per la loro medesima iner- 
zia, ribelli. D'altra parte, però, sono conti» 
nue le lamentele è gli sdegni e nssai spesso 
furono rimproverati gli uomini della nostra 
aristocrazia e i nostri più grandi industriali 
di troppo abbandonare l'Arte per imprese o 
di solo lusso o di solo commercio, A tempo, 
dunque, giunge questa manifestazione di ri- 
forme geniali pel teatro lirico, Esse non si- 
gnificano già la formazione di un /rus?+ tal 
parola antipatica esprime un significato di 
violento monopolio contro possibili  concor- 
renti e contro il pubblico, e ciò non è nel 
pensiero degli organizzatori, né lo sarà nel 
l'imminente funzionamento della Società, Lu- 
minoso è anzi l'ideale artistico che splende 
agli occhi di tutti coloro che han concorso 
alla formazione di quest'organismo di vita e 
che ha il suo centro degno e augurale entro 
le mura di Roma, Il teatro lirico in Italia è 
certamente un’ insigne testimonianza di glo» 
ria; ma può diventare fonte di produzione 
e di ricchezza per intere classi di cittadini, 
e non per i soli speculatori o per le gole 
canore più illustri e più costose. 

Un’'amministrazione sagace, un sentimento 
d'arte sincero e profondo, una probità inso- 
spettabile e severa, ecco quanto occorre per 
purificare, trasformare e nobilitare il teatro 
lirico da noi e per fare di ciascun teatro 
lontano, nelle numerose e belle città di pro- 
vincia, ove pure tanti meravigliosi ricordi 
s'adunano, non semplici espressioni d' inutile 
lusso, ma sorgenti di Bellezza e di Vita, 

E poiché la nuova Società italiana del 


teatro lirico — pel nome nobilissimo dei 
suoi primi aderenti e per la larghezza dei 
suoi propositi — par che risponda ai requi- 


siti necessari a conseguire una mirabile vit. 
toria, s'abbia ella la simpatfa di tutti i ve 
raci e schietti amatori d'arte, e ne oda 
voce concorde pur tra le ostilità che non 
mancheranno d' ingombrarle — ma invano 
— il suo cammino di progresso e di luce. 


Ettore Moschino, 


L'educazione 
di Rosina. 


Alla Signora ERNESTA MONTICELLI 


Presidente la benefica Istituzione 
« Fanclulle smarrite, » 

Signora, le chiedo scusa se vengo a distur- 
barla nelle molteplici sue occupazioni col rac- 
conto di un caso particolare, ma lei ha tanto 
altruismo nel cuore da poterci far stare que- 
sto ed altro ancora, 

Alberto Sormani (lo ha conosciuto signo» 
ra?) quando voleva scrivere una novella e 
gli mancava il soggetto andava sempre a pe- 
scarlo nelle sue reminiscenze. Tutto gli ser- 
viva; memorie d'infanzia, aneddoti di col- 
Jegio, primo impressioni, ogni cosa nella sua 
fantasia è sotto la sua penna prendeva con- 
sistenza di racconto, Ed a me pure, ricordan= 


domi di questo metodo, era {venuto in mente 
di tessere un romanzo intorno alla psiche ab- 
bastanza complicata di una certa ragazza di 
mia conoscenza, ma.... 

Basta, non le voglio ridire tutte le ragioni 
che mi fecero abbandonare l’idea del ro- 
manzo ; prima perché dovrei contrariare non 
poco le sue illusioni ottimiste sulla partico- 
lare ventura di chi scrive romanzi, mostrarle 
quale ricerca affannosa di pensiero, quale at- 
tività di immaginazione, quale impiego di 
forza nervosa, quale battaglia colla forma, 
quale somma di lavoro infine assiduo, pene- 
trante, logorante, occorre per condurre a ter- 
mine le trecento pagine che il grosso pub- 
blico non degna nemmeno di uno sguardo, 
che il piccolo pubblico accoglie indifferente 
e che S. M. la critica azzanna e spazza via 
con un colpo di coda, E poi.... Come vede, 
la faccenda anderebbe per Je lunghe. 

Dunque, signora, invece di scrivere un ro- 
manzo ho pensato di narrarle la storiella tale 
e quale, trasformando ciò che doveva essere 
un libro disgraziato in una azione forse me- 
ritoria, o quanto meno utile, o alla peggio 
andare animata da buone intenzioni come 
ella vedrà in seguito, 

La Rosina in questione era una ragazza 
che presi una volta al mio servizio, non 
senza qualche strappo alla regola lasciatami 
da mio padre la quale diceva: Non si de- 
vono prendere in casa se non persone di 
chiara origine e di specchiata onestà, Ma 
mio padre, pover'uomo, visse nel secolo pas- 
sato e certe idee che allora sembravano giu- 
ste non lo sono più al giorno d'oggi : tant'è 
vero che accettai la Rosina piovutami non 
ho mai saputo bene di dove (chi sa se lo 
sapeva nemmeno lei) in uno splendido mat: 
tino di maggio, ammantata in una casacca 
di panno color nocciuola e facendo passare 
da una mano all'altra un parasole col ma- 
nico d’argento, 

— Mi prenda, buona signora. Non ho più 
né padre né madre, fa una carità, La servirò 
come un cane fedele, 

E mentre io guardavo titubante la casacca 
di panno color nocciuola, ella subito si slac- 
ciò con molta disinvoltura mostrandomi che 
sotto non aveva altro.,.. 

Vede quanto son povera | 

Torcendo gli occhi per discrezione venni 
allora ad arrestare lo sguardo sul manico 
d’argento dell’ombrello ; ed ella, con maggior 
disinvoltura se possibile : 

— È argento fino, Chi più spende meno 
spende. Almeno mi durerà un pezzo. 

Questa volta allibij e mi ricordo benissimo 
che risposi con un fil di voce: 

— Credo.... mi dispiace... ma mi sembra 
proprio che non fai.... no, non fai per me, 
— Pensa forse che l'abbia rubato ? - 
chiese la ragazza fissandomi in volto due pu- 
pille nere che in quel momento apparivano 

piene di sincerità, 

— No, no... oh! non è questo, Ma ca- 
pisco dal tutto insieme che non sei adatta 
per la mia casa. Noi siamo alla buona... 

Si buttò in ginocchio con lagrime e giu- 
ramenti di conformarsi in tutto e per tutto 
a' miei voleri! Doveva vestirsi di sacco ? e 
si sarebbe vestita, Era quel manico che mi 
dava ombra ?... Ma lei era disposta a bru- 
ciarlo, a gettarlo dalla finestra ; anzi, me lo 
offerse in dono. Ma che non la respingessi 
per carità, altrimenti non rispondeva delle 
sue azioni, 


Che fare, mio Dio! Non siamo noi a que- 
sto mondo per aiutarci l'un l’altro e sorreg- 
gerci a vicenda? Chi sa che cosa avrebbe 
fatto quella ragazza abbandonata a se stessa, 
consigliata dalla miseria, spinta dalla  dispe- 
razione ! Certo qualunque cosa fosse accaduta 
la colpa era mia. E di chi dunque di grazia? 
Non ero io che possedendo una casa pulita 
ed una tavola più o meno, mettiamo anche 
meno solamente, ma infine apparecchiata tutti 
i giorni, avevo l'obbligo di accoglierla e di 
nutritla ? Che diamine, non siamo tutti fra» 
telli ? 

Mortificata dunque per quei pochi istanti 
di esitazione mi affrettai a dirle che poteva 
rimanere, AI suono di queste parole, come 
fossero il tocco di un tamburello magico, 
Rosina mi fece una profonda riverenza e gi- 
rando su se stessa rapidamente descrisse quat- 
tro o cinque piroette in tondo. È allegra 
questa ragazza — pensai, 

Ella sì ingolfò poi in un lungo ed arruf- 
fato discorso per provarmi che era sola al 
mondo, che nessuno l’amava, che aveva tanta 
voglia di far bene ma che la sfortuna la per- 
seguitava sempre, Concluse col ritornello che 
era da parte mia una carità fiorita. 

E vada per la carità. Io mi accorsi vera- 
mente a poco a poco ch'ella era vana, vo- 
lubile, bugiarda ; ma naturalmente ne attribuii 
la causa alla sua fanciullezza orfana, al bi- 
sogno di guadagnarsi la vita; dico bene ? E 
la ammonii con indulgenza, cercando di su- 
scitare in lei il principio della dignità e della 
responsabilità, Non era digiuna affatto di qual- 
che buon avviamento poiché prima di me, 
altre persone l'avevano raccolta; ed aveva 
frequentato le scuole; sapeva cucire discre- 
tamente. Alla mia domanda perché non era 
rimasta fissa in uno di quei posti dove pure 
doveva confessare di essersi trovata con pia» 
cere, rispondeva alzando le spalle, 0 ridendo, 
o accennando la propria giovinezza. 

— Quanti anni hai ? — le chiesi un giorno, 

— Ventiquattro, 


Giovinezza sf ma mon verde, L'ora del 
gludizio era dunque suonata e se Rosina non 
la sentiva ancora vuol dire che fosse un po' 
sorda, Anche non c'era pericolo che si potesse 
ottenere da lei il più piccolo miglioramento, 
Sotto il suo governo i bicchieri non risciac- 
quati e le calze di polvere sulle gambe dei 
tavoli stavano per diventare una istituzione. 
Il tempo ch'ella impiegava alla mattina a 
farsi i ricci era evidentemente sottratto alle 
faccende domestiche, Ma con quale diritto 
me ne sarei lagnata ? Tenere una persona di 
servizio perché ci serva è una idea borghese, 
un calcolo da egoista. Me lo ripetevo costan- 
temente trotterellando dietro a lei con un 
cencio in mano, 

Tutto camminava dunque nel migliore dei 
mondi, È ben vero che siccome Rosina era 
un po' pallidetta ed ansava a fare le scale, io 
la obbligavo a prendere il lattato di ferro e 
non permettevo che scendesse senza una forte 
ragione i novantacinque scalini che cì divi. 
devano dalla strada; viceversa quando io 
uscivo ella affrettavasi ad abbandonare la sua 
cucina (è per questo che l'arrosto sapeva 
cost spesso di bruciato) e correva a tener 
compagnia a un sottotenente che abitava pa- 
recchi scalini più in alto dei nostri novanta- 
cinque, Ma questo incidente non lo seppi 
che più tardi è Rosina lo giustificò dicendo 
che per guarire dall'anemia le avevano con- 
sigliato la ginnastica militare. 

Che è, che non è, Rosina mi appare di- 
nanzi un bel giorno con tanto di gota entiata. 
— È un dente — disse lei. Se è un dente 
— dico io — bisogna farlo curare, Sf, no, 
oggi, domani, finalmente Ja decisione è presa, 
Arriccia i capelli, annoda un fow/ard celeste 
intorno alla gota enfiata, si dà una spruzza- 
tina di cipria generale e via. Aspetta, aspetta, 
aspetta, erano le due quando era partita, alle 
cinque non era ancora ritornata. Diamine, che 
se li sia fatti curare tutti e trentadue! — 
Alle sei e un quarto rientra, vispa, rosea, 
con gli occhi lucenti e con un garofano in 
petto, 

— Ma che cosa hai fatto ? 

— Me lo son fatto levare, 

— Il dente? 

— Il dente, 

— E niente altro ? 

Mi guardò dal sotto in su, quasi compas- 
sionevolmente, si fregò in fretta ‘le mani 
l'una contro l'altra, e spingendole innanzi, 
e rovesciando indietro i) capo usci fuori in 
una di quelle sue risate che mi scombusso- 
lavano, Già.... un po' vedere, un po’ esplo- 
rare, un po’ decidersì ; e poì que) momento 
terribile : craca.. Forse un po’ dì paura, uno 
svenimento... Tuttavia quattro ore e un quarto 
per )evare un dente | 

Nessun sospetto però. lo ero ben Jontana 
dal vero, Infervorata nella educazione di Ro- 
sina sopportavo i suoi scatti, le sue leggerezze, 
le sue trascuranze con quella benedetta fede 
che muove, dicono, le montagne e può pa- 
rimenti inchiodare nella immobilità il più 
agile cervello. Non intendo alludere al mio, 
ma è certo che la disinvoltura di quella ra- 
gazza mi paralizzava, Solamente qualche mese 
dopo, capogiri, nausee, appetiti singolari, un 
mutamento di fisionomia, e subite stanchezze, 
e digestioni laboriose mi impensierirono se- 
riamente, 

= Rosina ? 

— Signora, 

— (Che hai ? 

= Non lo so. 

Passa un altro mese, 

Rosina ? 

- Signora, 

- Tu ingrossi, 

— Lé pare? 

Improvvisamente, una sera, mentre stava 
per coricarsi, le arrivai alle spalle cheta cheta, 

— Rosina confessa ! Oramai non vi è più 
dubbio, 

- Ehi già, 

— Ma sciagurata, puoi rispondere con 
tanta indifferenza ? e non arrossisci ?_ e non 
ti vergogni ? 

Fece per piangere un po', ma sbatté sola- 
mente le palpebre, 

— E come fu? 

— Fu quel giorno del dente, 

- ] dentista ? 

= $/, lui, Aht gli uomini sono privi di 
delicatezza, 

eco una di quelle parole che mi alloc- 
chivano, Rosina ne aveva delle più impensate. 
Privi di delicatezza ! via, è bellina; molto 
più che ricordavo perfettamente la sua atti- 
tudino spavalda nel giorno famoso del dente 
levato, il passo svelto, l'occhio Juminoso, il 
garofano In petto erto 6 rosseggiante qual 
bandiera spiegata n significaro che il padrone 
è in villa, 

Dovetti decidermi a mandaria via. J vicini 
e gli amici di casa erano meravigliati che 
non lo avessi fatto prima, ma io m'ero fic- 
cata in mente di poterla ridurre nl giudizio, 
mentre, ironia del caso, era proprio stato il 
dente del giudizio che.... 

Non la lascini partiro senza qualche am- 
monimento a riflettore, a farsi più seria, più 
conscia della sua condizione, de' suoi doveri, 
dell'avvenire che si preparava (a quel modo) 
tristissimo, Ella rise, pianse, giurò, maledi 
volle baciarmi ad ogni costo le mani e mi 
confidò la sua intenzione di farsi monaca, 

A questo punto, egregia signora, Ella desi- 
dererà giustamente sapere perché le serivo 

Mosto cose, figli è che ho letto attentamente 

)) programma della benefica istituzione a cul 

Ella presiede è prevedendo che un momento 

o l'altro le potrebbe capitare innanzi, mi 

permetto di raccomandarie Ja Rosina, Sarà 

circa un anno che abbandonò Ja mia casa è 

la vidi appunto fori tutta in ghingheri ma di 

nuovo colla gota enfiata,.,, 

Scusi, signora, e mi conceda l'occasione 
per offrirle tutti | miei rispotti, 

Neera. 


IL LADRO 


(NOVELLA) 


ll conte Giorgio Anghiari tornava una 
pu assai tardi, da un pericoloso convegno 

‘amore, 

Egli camminava lentamente, ben riparato 
dalla pelliccia, gustando con delizia quella 
rigida e cristallina notte invernale; e non 
pensava, non ricordava, non sentiva forse 
nulla di preciso. 

Aveva in animo un tumulto di gioia, che 
pareva soffiar qua e là il suo pensiero, agitar 
le sue sensazioni, facendogli assaporare insieme 
e l’aria frigida e il profumo della sigaretta 
facendogli ricordare insieme e un pranzo di 
amici per l'indomani e le carezze nti 
d'una donna a lungo desiderata. 

Per ciò, Giorgio camminava adagio, Anche 
arrivando a casa tardi, poteva ristorarsi con 
molte ore di sonno, e poi fare una trottata 
sul Corso, e poi il pranzo, e poi qualche 
visita negli intermezzi dell'Oro del Reno, è 
poi ancora un convegno, 

Ancora, ancora e ancora! La sua anima, 
in quella gelida notte non concepiva nitida- 
mente che questa promessa : ancora | 

E poiché Giorgio temeva |’ impreveduto, 
qualche ostacolo improvviso, uno di quegli 
obblighi mondani che hanno la severità im- 
placabile d'una legge e possono sventare i 
piani meglio elaborati, egli vibrava di gioia, 
pensando che nessuno intanto poteva cancellar 
le ore di gaudio rapite al destino in quella 
notte..., E il gaudio della vittoria gli suggeri 
il ritornello d'una canzone volgare, che udiva 
talora risonar per le vie della città : 

E quel che è stato, è stato : 
Non sen parla più}... 

Sorrise e si strinse nelle spalle; ma aflon- 
dando Je mani nella pelliccia, senti nella tasca 
destra qualche cosa di freddo, che non aveva 
avvertito prima : il calcio della rivoltella, 

Egli era entrato in casa dell'amico assente, 
per sedurne la moglie ; e aveva portato con 
sé la rivoltella, 

- Assente 1 — ripeté Giorgio a se stesso, 

— Alla fin fine, non si è mai sicuri con 
quell'uomo sospettoso. Assente; ma poteva 
tornare, è lo allora avrei dovuto difendere 
lei, La rivoltella l'ho presa per difender /e;, 
non per altro, Ci sono dei mariti che ucci» 
dono l'amante; ce ne sono altri che ucci- 
dono la moglie, Io ho portato la rivoltella 
pel caso clv'egli fosse di quest'ultimo avviso, 

E sebbene il ragionamento non lo persua- 
desse, accarezzò l'arme nel fondo della tasca. 
Poi tornò a ricordar le ore passate, rabbri- 
videndo piacevolmente all'idea del pericolo 
incorso e superato con tanta fortuna. 

— Bah! — soggiunse, — Non sono otto 
giorni, fo pranzava alla sua tavola e toccavo 
la mia coppa con la sua: stanotte ho arri. 
schiato di dover fargli fuoco addosso, perché 
se fosse sopraggiunto e avesse voluto strane 
golar /ei, io lo avrei accoppato,.., Se /e mi 
avesse avvisato in tempo, avrei potuto pre- 
parar le cose per bene ed evitare un con- 
vegno Ìn casa sua j ma m' è toccato pigliarla 
a volo, Ieri alle quattro avevo la promessa 
e non c'era tempo da sciupare, Quando le 
donne vi fanno rischiar la pelle, dicono che 
vi danno una prova d'amore. Ho accettato 
la prova d'amore, e sono andato a casa sua, 
col pericolo d'ammazzarle anche il marito... 

S' interruppe : stava per fischiar di nuovo 
il ritornello della canzonetta, ma gli sov- 
venne in tempo una citazione più nobile : 

ceS'avvien ch'io dica all'attimo fuggente ; 

arrestati, sei bello 1,,, 

— Del resto, — riprese, gettando la si. 
garetta, -— non ho alcun piacere d' ingannar 
quel povero amico, È una fatalità ; io piace» 
cio alla moglie e al marito, e non posso già 
dichiarargli che mi è antipatico, o che per 
certe mie ragioni preferirei vedermelo intorno 
il men che fosse possibile, E io devo por- 
tare questa croce ; non va al e/u5 se non ci 
vado io; non esce a cavallo se jo non esco ; 
non legge se non i giornali che gli indico 
io, « L'ha detto Giorgio : 1° ha fatto Gior- 
gio; lo domanderemo a Giorgio; son cu- 
rioso di sapere che cosa ne pensa Giorgio ; 
domani sei a pranzo da me, Giorgio! » In 
verità, se non fosse geloso per atavismo è 
per educazione, credo che non gli dispiace» 
rebbe di sapere che apprezzo altamente an- 
che sua moglie..,, 

Il sorriso gli mori sulle labbra, pensando 
che quell'uomo avrebbe potuto, soltanto un'ora 
prima, trovarlo In casa sua, nella sun camera 
nuziale, ni, piedi della donna ch'egli credeva 
e vantava purissima, Per aver ragione, lo in- 
sultò mentalmente : 

Imbecille! Non 1° ho mica pregato io 

di andarsene in un momento cosi pericoloso, 
Voleva assistere al matrimonio di Lulù con 
Geyd..., Che gusto! Gegé è suo cugino, e 
ciò gli basta per fare cinquecento chilome- 
tri, con questo freddo, e lasciar la moglie 
per quattro giorni e quattro notti,.,, Bada al 
tuo matrimonio, figlio mio A Gegé pense 
remo poi l,,. 

E quel che è stato è stato : 

Non sen parla più. 

Giorgio Anghiari si fermò innanzi al por 
tono di casa, aperse, entrò nell'atrio, e al 
lume della candela che teneva in mano, os- 
servò che la vetrata procodonte la scalea ora 
aperta, 

Sal(; presso l'uscio, mentre stava per ine 
irodur la chiave nella toppa, ud( un rumore 
sordo, proveniente da qualche camera lon- 
tana, L'uscio cedette alla mano: era aperto, 

— Diavolo — borbottò Giorgio. 

Depose 11 candeliere in anticamera, girò {l 
bottone della Juco elettrica 0 stette ad ascol. 
tare quel rumore lncomprensibile, SI levò il 
cappello è la gens) mise in un canto il 
bastono, © cosf, libero nei movimenti, trasse 
dalla pelliccia la rivoltella, 6 procedette. 

Stefano è Battista, {1 cameriere 6 il groom, 
dormivano a pian terreno, Per le sue abitu- 
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IL MARZOCCO 


dini di giovane avventuroso, Giorgio non 
voleva domestici nel suo appartamento ; il 
uale era formato, oltre che dall'anticamera, 
allo studio, dalla sala da pranzo, dalla sala 
per fumare, dalla camera da letto. Questa 
era l’ultima, in fondo al lungo corridoio, 
che, partendo dall’anticamera, aveva sulla si- 
nistra le altre tre stanze, 

Il rumore udito da Giorgio proveniva dalla 
camera da letto; era un rumore isocrono, 
quasi indicasse un lavoro fatto con calma e 
con metodo, 

La tranquillità, anzi, di quel lavoro mi- 
sterioso pareva tanta, che Giorgio per un 
attimo pensò si trattasse della cosa più sem- 
plice; forse Stefano accomodava i mobili 
nella camera, 

Ma a quell'ora? E senza alcun ordine P... 

Giorgio arrivò silenziosamente alla porta. 

Egli era piccolo e magro; gli esercizi 
continui ne avevano addestrato il corpo, ren- 
dendolo formidabile per destrezza e per vi» 
gore, 

Spinse la porticina a due battenti, che si 
aperse adagio e girò sui cardini senza stre- 
pito, Fermo sul limitare, Giorgio vide la 
camera illuminata, fiammeggiante per le tap- 
pezzerie rosse, pei tappeti e pei mobili rossi ; 
e innanzi allo stipo, a fianco del letto rosso, 
era un uomo accogciato, che, volgendo le 
spalle, non aveva udito avvicinarsi il nemico, 

Stava, con una corta leva avvolta in un 
panno, cercando di sfondar lo stipo, o di 
farne saltare o di sollevare la parte anteriore, 
che avrebbe divelta poi con qualche pode- 
roso arnese di ferro, 

In due balzi, Giorgio gli fu sopra, afferrò 
l’uomo pel bavero della giacca, lo rovesciò 
indietro e gli puntò la canna della rivol- 
tella a una tempia. 

— Fermo, James 1 — disse imperiosamente, 

Il ladro, caduto a terra per l’urto impre- 
veduto, era bianco di paura: unto, lacero, 
magro, guardava con gli occhi inebetiti Gior- 
gio, che gli teneva sempre l’arme a un dito 
dalla testa, 

— Canaglia! — disse il conte, — È 
questo il ringraziamento pel bene che t'ho 
fatto },., 

— Signor conte, misericordia! — mor- 
morò il Indro, 

Ma Giorgio ebbe d'un tratto un lucido 
presentimento, 

— Dammi il coltello! — ordinò. 

James, senza esitare, si frugò in una tasca 
dei calzoni e ne trasse un rozzo pugnale, 
una lama acutissima infissa in un manico di 
legno. 


— Canaglia, — ripeté Giorgio, afferrando 


il pugnale con la sinistra, — eri anche ar- 
mato } 

— Non per uccidere, signor contel — 
balbettò l'uomo con voce sorda, — Per di- 


fendermi, non per altro! 

Giorgio raccolse da terra Ja leva e alcuni 
grimaldelli, è lasciando il ladro, andò a ri- 
porre quegli arnesi sopra la tavola, ch'era 
nel mezzo della camera, 

— Sta dove seil — disse a James, ve- 
dendo ch'egli faceva il gesto di rialzarsi, — 
Se ti muovi, t’accoppo |... 

Istintivamente, Giorgio sentiva che il ladro 
non era più pericoloso ; aveva accettato la 
sua disgrazia da buon figliolo, che riconosce 
il diritto del più forte, e obbediva come un 
automa agli ordini del suo antico padrone, 

James era stato per qualche tempo il coc- 
chiere di Giorgio, il quale aveva dovuto di- 
sfarsene a causa delle troppo frequenti ubria- 
cature, ma non aveva smesso d'’aiutarlo, sa- 
pendolo a capo d'una famiglia numerosa, 

— Birbaccione ! — esclamò Giorgio d'un 
tratto. + Non sono otto giorni, ti ho dato 
cinque lire e un abito : oggi vieni a scassi- 
narmi i mobili, e hai un coltello in tasca |... 

— Signor conte, Eccellenza, per carità, — 
disse James con voce lamentosa, agitandosi a 
terra, come travagliato da qualche dolore in- 
terno, — sono un vigliacco, lo comprendo, 
ma il signor conte ha l'abitudine di passar 
la notte fuori di casa... 

Giorgio, che passeggiava per la camera, 
chiedendosi che cosa dovesse farsi di quel 
furfante, si fermò innanzi al ladro : 

— Comel — esclamò, — Hai | impu- 
denza di lagnarti ch'io sia tornato a casa 
mia? È questa tutta la tua scusa ?_ Vuoi che 
io t'inchiodi al suolo come un cane ? 

— Il signor conte è troppo generoso per 
uccidere un uomo inerme, +— osservò James 
con una certa sicurezza. — Jo sono un disgra- 
ziato : l'idea del denaro, della felicità, di 
quello stipo, mi ha fatto perdere la testa, 
Quello stipo, abbandonato così, senza difesa, 
e poi Je porte che si aprono con tanta faci- 
lità, 

— Sta zitto! — interruppe Giorgio, al- 
lungando un calcio al miserabile. 

ii ladro giaceva sempre n terra, supino, 
appoggiato ai gomiti; e la sua faccia livida, 
incorniciata da folte basette, aveva qualche 
riflesso sanguigno, per tutto il rosso ch'era 
nella camera, 

Giorgio sì guardò la mano sinistra, pene 
sindo con disgusto che aveva dovuto met 
terla sul collo dell'uomo sporco, 

— Eccellenza, mi perdoni, —- riprese Ja- 
mes sommessamente, — Pensi che ho fu» 
miglia, e che non ho fatto nulla, non ho 
rubato niente, non ho toccato uno spillo |... 
MI perdoni, abbia misericordia |... 

— To l'ho impedito io, farabutto 1 — in- 
torruppe Giorgio, ancora innanzi al ladro, — 
Tu m'avresti svaligiato | Avevi il coltello in 
tasca per tagliarmi la gola... 

— Dio le perdoni, lenza | — esclamò 
James, — Come può pensar carte cose P... 
Mi sarei accontentato dei denari | 

— E |l coltello è 

-_ De ne pro gliel'ho mt la 

_ é rubare a me, proprio ame 
che t'ho Veneione Pe 

— La sua, Eccellenza, è la sola cana di 
cul abbia un po' di pratica,., 


Giorgio fece un passo per colpir di nuovo 
il ladro, ma si trattenne; e del resto James 
continuava : 

— Si ruba sempre a quelli che si fidano, 
signor conte I... 

— Sta zitto! — ripeté Giorgio, intascando 
la rivoltella. 

Egli trovava nelle parole incoscienti di 
James un senso di molesta ironia, e guar- 
dandolo fisso, senza rancore, si domandava 
che cosa ne avrebbe fatto, 

Udi lontano, nella strada, un coro di beoni, 
che sembrava avvicinarsi a poco a poco ; ri- 
sonava chiaro lo strimpellio dei mandolini e 
delle chitarre. 

— Che cosa vuol fare di me? — inter- 
rogò James con un singhiozzo. — Mi per- 
doni, Eccellenza; è stato un momento di 
gir un giramento di testa... Lei mi manda 
n galera e mi rovina per sempre... 

Poi, vinto dalla sua manfa filosofica, os- 
servò a mezza voce | 

— Del resto, se si dovessero mandare in 
galera tutti quelli che rubano qualche cosa |... 
Gli altri la fanno bene, sono più fortunati, 
ecco } 

Giorgio questa volta non poté vincersi, e 
lasciò andare un calcio nelle costole del di- 
sgraziato, 

— T'ho detto di tacerel — esclamò, — 
Tu credi che tutti a questo mondo rubino o 
abbiano rubato o stiano per rubare | E rubino 
a chiunque, ai benefattori, ai conoscenti, agli 
amici }.,, E non è vero, hai capito, mascal- 
zone ? Non è vero |... 

=— Si, Eccellenza, non è vero |... 

La strimpellata dei mandolini e delle chi- 
tarre si faceva più forte, e ormai si distin- 
guevano anche le voci: un coro poderoso 
accompagnava una voce tenorile, che cantava 
sopra un ritmo allegro e breve, 

Giorgio indovinò la canzone e si morse 
le labbra. 

— Sta fermo) — ordinò a James, 

Passò rapidamente oltre la tavola, andò al- 
l'apparecchio telefonico e suonò il campa 
nello, 

James guardava : tra il punto ov'egli era 
disteso e la porta, fra la porta e il corridoio, 
fra il corridoio e l’uscio di casa, una linea 
retta,.., 

— Pronto? — chiese Giorgio alla rispo- 
sta del campanello, — l'avorite mettermi in 
comunicazione con la Questura centrale, 

Una linea retta, un secondo, un balzo, un 
lampo... Ormai, James non aveva più nulla 
da apprendere: con un’agilità da scoiattolo 
fu in piedi, fu alla porta, fu al corridoio, 
fu all’uscio, discese a precipizio le scale... 

Giorgio che lo vigilava di sottecchi, si 
mise a ridere, e usci a sua volta per chiu- 
dere, Mentre tornava nella camera da letto, 
il campanello del telefono squillò. 

— Pronto, pronto! — disse Giorgio ac- 
correndo, — Questura ? 

— SI 

— Grazie, non ho bisogno, È stato un 
errore, Chiedo scusa !,., 

— Va a mort d'accidente! — risuonò una 
voce nel telefono, 

Giorgio diede in una risata, e allontanan- 
dosi dall’apparecchio, gettò in un angolo col 
piede il berretto sudicio abbandonato da Ja- 
mes. 

— Aveva ragione lui, anche] — pensò 
Giorgio, cominciando a spogliarsi, — Se si 
dovessero mandare in galera tutti quelli che 
rubano qualche cosal,.. 

S'interruppe, perché aveva trovato nella 
tasca dei calzoni una giarrettiera wave con 
la fibbia di s/rass, La guardò e sorrise, 

Il coro era arrivato frattanto innanzi al 
palazzo, Una voce giovane e fresca strillava 
nella notte gelida : 

La colpa ce l'hai tu. 
E quel ch'è stato è stato, 
Non sen parla più, 

E il coro, in un impeto gagliardo, fra lo 
strappo delle chitarre e il tremolo dei man- 
dolini, ripeté con giocondo furore : 

K quel ch'è stato è stato, 
Non sen parla più 


Luciano Zùccoli. 
Venezia, Gennaio 1904. 


L'ISTANTANEA. 


Plo Rajna, 

Lo hanno invitato a St, Louis per tenervi, 
durante )' lisposizione, una delle conferenze 
affidate agli uomini più illustri. del mondo, 
St, Louis non poteva dimenticare il Pio Rajna, 
I rari passanti delle prime ore mattutine, 
che lo vedono sgattalolare di casa lesto lesto 
con un fascio di libri o di manoscritti sotto 
il braccio non sospettano certo in quell'uomo 
semplice la celebrità che in oggi porta per- 
lomeno il panciotto rosso. Rossa invece gli 
diviene facilmente la faccia, perché questo 
dotto famoso è timido come una fanciulla 
di altri tempi, E però forse egli si trova 
alla testa del Collegio dell'Annunziata, La 
sun modestia ha in uggia tutte le forme 
della strombazzatura moderna, forse anche 
vuella dell’ « istantanea, » Ma Aodak con- 
da che non gliene vorrà, perché Pio Rajna 
non è enpace di serbare rancore, In una 
com soltanto non transige : nell’ adempi- 
mento del suo dovere e nel pretendere che 
clascuno compia il proprio, C'è del macigno 
in lui: quello delle Alpi dalle quali è disceso 
e alle quali gli è tanto dolce di risalire l'e- 
stato, Egli è infatti un alpinista intrepido ed 
affronta con lo stesso valore i pal più dif. 
ficili nei ghinccini e nei codici, Il che non 
gli impedisce di essere, a tempo e luogo, 
mondano, La sua mente Jucidissima è come 
uno specchio ed un faro nei più intellettuali 
convegni fiorentini, Attorno a quel faro svo» 
lazzano volentieri anche le signore, Ed è 
naturale, AI profondo illustratore dell’Or/an- 
do furioso von può mancare il senso più 
squisito della cavalleria,,.. 

Kodak. 


MARGINALIA 


* La lingua e i giornali. — Uno scrittore 
che ancora abbia a cuore la purezza e la proprietà 
della lingua e continui pur oggi a notare e a cor- 
reggere gli spropositi altrui, cercando il pel nel- 
l'uovo fino nelle gazzette politiche può sembrare 
un anacronismo, Eppure un po’ di censura alla 
Fanfani quanto bene farebbe a tutti noi ! Un im- 
placabile giudice delle gaglioffaggini giornalistiche 
è Costantino Arlia, il quale già col suo noto ed 
eccellente Lessico della corrotta ed infima italia- 
nità oftri a tutti il mezzo più sicuro per rifuggire 
nel parlare e nello scrivere da certi errori gros. 
solani che, pur troppo, sono entrati nell’ uso co- 
mune, Questo vivace e gagliardo innamorato della 
pura lingua toscana prosegue anche oggi il suo 
compito, E stampa talune « note filologiche » nella 
Erudizione e Belle Arti, miscellanea di Carpi, 
che potrebbero e dovrebbero essere meditate con 
profitto, Nell'ultimo saporitissimo dialoghetto La 
Pesca dei granchi si riprendono appunto l’uso e 
l'abuso di certe parole barbare o bastarde che 
s'incontrano ad ogni piè sospinto su pei giornali 
politici ed anche, ahimè, aggiungiamo noi, in altri 
di indole diversa. Battiamoci il petto e recitiamo 
il mea culpa : noi certo non avremmo mai scritto 
inscenamento per apparato scenico, salone /ussu- 
rioso per salone arredato con lusso, movimentare 
per turbare: ma chi di noi non ha sulla coscienza 
\'intellettuale e lo spirituale dato a tutto pasto e, 
Pur troppo, a sproposito? Quanti granchi e, come 
dice l’arguto censore, quante granchiesse / 

* Ancora per il preteso auto-ritratto di 
Michelangiolo. — Dopo la comunicazione di 
Corrado Ricci che anche noi echeggiammo in 
queste colonne, per cui la favoletta dell'auto-ri- 
tratto svaniva, il Sig. De Vésin, che ne sarebbe 
il fortunato possessore, è tornato alla carica sulla 
solita internazionale Week2y Critical Review so- 
stenendo che il ritratto degli Uffizi è /a/s0, (?) che 
il suo è quello buono ecc, ecc. In appoggio alla 
graziosa tesi che si spunta contro il documento 
pubblicato dal Ricci, comprovante il passaggio 
da Casa Strozzi in Galleria degli Uffizi del ri- 
tratto di Michelangiolo il Sig. De Vésin fa ripro- 
durre in /ae simile una lettera indirizzata da un 
anonimo scrittore, su carta del nostro Ministero 
della Pubblica Istruzione, a un ben « noto diplo- 
matico, » Questa lettera è il resto son commen- 
tati, come si meritavano, in una seconda comunica- 
zione del Ricci, al Giornale d'Italia. Fra le altre 
enormità, nella trascrizione inglese e francese del 
documento italiano audi di PVesme diventa 
Mr de Vésin! E veramente ci sembra che delle 
scoperte anglo-italo-francesi dell'egregio signore 
non valga più la pena di occuparsi. Soltanto ci 
piacerebbe di conoscere il nome de) funzionario 
che scrive dal Ministero della Pubblica Istruzione 
a un ben noto diplomatico per screditare i quadri 
delle maggiori gallerie dello Stato! 

* Jane Hading alla Pergola. — La squisita 
attrice francese che suscitò altra volta così viva 
simpatia nel nostro pubblico è ritornata per due 
sere fra noi, con successo forse alquanto minore. La 
spiegazione va ricercata nel repertorio scadentis- 
simo che ci ha inflitto. Sa//40 non parve mai un 
dramma vitale: oggi poi è straordinariamente in- 
vecchiato: invecchiato come spirito e come forma 
è non puòd esser sopportato senza grandi fatiche, 
Quanto alla ©a/e/aine non sembra neppure di 
Alfredo Capus, tanto manca dell’arguzia verbale 
che parve sino a ieri peculiare prerogativa di questo 
piacevolissimo autore. La Chafe/aine melodram- 
meggiante el « onhettiana » è la storia sentimen- 
tale di una signora, che avendo avuto la sciagura 
di precipitare in un primo matrimonio disgraziatis- 
simo, sa uscirne passando, insieme con la bicocca 
che ella ha potuto salvare dalla rovina coniugale, 
nel legittimo possesso di un secondo marito: no- 
nostante gli ostacoli che da più parti le vengono 
messì innanzi, Favola puerile e condotta scenica che 
vi si adatta a meraviglia, Quanto all'attrice, ella 
ogni volta che la parte, così in Si)/0 come nella 
Chatelaine, glielo concesse, fece mostra di quelle 
sue personalissime qualità che conferiscono alla 
sua recitazione un'impronta tutta personale, Fu 
cioè squisitamente femminile nel senso più mo» 
derno e più parigino della parola. Ma cadde tal» 
volta in qualche leziosaggine e per strappare l'ef 
fetto drammatico caricò le tinte, L'apparato scenico 
e îl resto della compagnia, degni veramente di 
una /omrnde + cioè pessimi, 

* Goorgotte Leblano - Maoterlinok al 
Niccolini. — Alle due rappresentazioni di que- 
svaltra /ourude assisteva un pubblico tanto eletto 
quanto senrso, La signora Leblane, che parve una 
buona attrice in Mozna Fanna \'anno scorso, è ri. 
muasta quella che era: una buona attrice, niente 
di più, niente di meno. Un po' monocroma, se si 
vuole, ma ricen di sentimento, capace di necenti 
drammatici e sopra tutto dotata di una plasticità 
wcenien di prim'ordine, Il resto della compagnia 
e l'allestimento ci parvero dall'altr'anno alquanto 
migliorati. Sopra tutto in /ovse/le qualche effetto 
di luce è di ambiente fantastico fu ottenuto e 
piacque. Quanto all'opera rappresentata non 06 
corre, per parlarne, lungo discorso. Ognuno dei 
nostri lettori conosce quel piccolo capolavoro di 
ansletà tragica che è l'/ndruse. Fu anche recitata 
al Teatro sperimentale l'anno scorso. Ebbene, ciò 
che nl « Salvini » destò l'ilarità e le proteste 
quasi generali, al « Niccolini » parve esercitare un 
fuscino potente su gli spettatori. Ma è stata la sola 
vera vittoria della /omenee a Firenze. Jovzelle, Va 
« novità » di queste recite, è una fiaba ingegnosa, 
riccn delle solite meraviglie verbali che interessa 
il pubblico come un vago spetticolo di sogno. 
Ma come dramma da Monna Vanna, come poesia 
dal tentro più antico non è un passo avanti per 
l'autore. Ad Ag/avaine et Selysette nell' informe 

adattamento scenico del Sig. Darmont nulla rimane 
della squisita suggestione del testo originale, Con- 
clato a quel modo, il teatro di Maeterlinck diventa 
davvero un teatro per... marionette, 

* Dopo il radium, la posta olettrioa. — 
Alla Società Leonardo da Vinci — fiore dei conve- 
gni fiorentini — ove in questi giorni fu anche ricevuta 
la signora Leblanc-Maeterlinek — fu dato un pranzo 
all'illustre ingegnere conte Piscicelli-Taeggi, in- 
ventore della nuova posta, la quale volerà sui fili 
aerei rapida così che gli e/evaled umericani, in 
confronto, parranno tartarughe, Il pranzo — al 
quale partecipò fra gli altri il senatore Comparetti, 


— riusci cordiale e vivacissimo, Alle frutta il pro- 
fessore Rajna porgeva il saluto della Società al va- 
loroso' ingegnere che anche fuori d' Italia onora il 
nome italiano provocando da lui una vibrata ri. 
sposta che ci piace di riferire integralmente. 


Signori, 
I saluto gentile che ho ricevuto da voi nel met- 
ter in Italia reduce da Londra oggi che la 
mia può dirsi che comincia veramente ad cn- 


trare vittoriosa nel primo periodo dell'esecuzione, 
questo saluto gentile che mi viene da personalità 
cosi spiccate del mondo fiorentino, io, signori, l'in- 
terprato come una parola d' incoraggiamento. 

| o che lotto fidente pel conseguimento di 
una 


di questo quando. di questo incoraggia» 
Mento vi sono grato dal profondo del cuore, 
La vostra accoglienza affettuosa mi sarà arra di 
ù\Ucc 


sesso, 
K nella via di lavoro, di ansie, di perplessità 
nella quale mi avvio pieno di coraggio, il ricordo 
affettuoso di questa sera sarà per me come un 
raggio di sole additante la meta, 

‘ermmettetemi intanto, 0 signori, che fo, che ho 
concepito un sogno pieno di poesia, nell'interesse 
della civiltà, bevo alla bella Firenze che è stata 
la culla di ogni ideale, di ogni poesia, 

Permettetemi che lo beva nella speranza che in 
un non lontano avvenire ln l'osta, che rappre» 
senta sempre la grande, la immensa arteria puts 
sante in cui tutti | popoli gettano i loro pensieri 
ed i loro sentimenti, possa arditamente mettersi a 
livello dei tempi nuovi 

Che io beva nella speranza che la mia patria 
che adoro voglia darmi l'appoggio morale ne. 
cessario perché la prima dimostrazione pratica 
del mio sistema di trasmissione rapidissima del 
pensiero umano si esegua in Italia, 

E permettetemi infine che io beva auguran 
domi che l'opera mia modesta possa concorrere 
sempre più all'atratellamento dei popoli, 


* Alcuni ricordi intorno a Merbert Spen- 
cer. — In una casa dei dintorni di Londra, dalle 
inestre incorniciate da piante rampicanti e nei cui 
) | più noti ed intelligenti cul. 
tori d'arte, di letteratura, di filosofia chie Londra 
potesse offrire, Herbert Spencer passò molti giorni 
e molte liete serate in piacevole conversazione è 
ascoltando 0 facendo della buona musica, Perché 
egli amava molto la musica e specialmente le 
vecchie canzoni, e possedendo una imonn voce di 
baritono, spesso si univa nl gruppo che circondava 


il piano, battendo il tempo e cantando in coro, 
Giocava volentieri al crogue: e nei più caldi 
giorni d'estate arrivava portando un grande om 
brello di tela d'Olanda, che consegnava a una delle 
smtrici quando veniva il suo turno; ed ella lo 


ur 
teneva attentamente sollevato sulla testa del filo 
sofo, mentr'egli stava chinato col martello in mano 
per tirare il suo colpo col quale spesso lanciava 


dell'altra parte del campo una palla nemica, Ve 

niva sempre nccolto con tutti i riguardi e special 
mente onorato perché sebbene meticoloso e molto 
un 


sensibile, e quindi facile a impermalirsi, 


ospite amabile, dalla compagnia piacevole, dalla 
personalità capricciosamente geniale, che xi faceva 
amare da tntti e perfino dai bimbi di casa, A 
questo proposito l'amico dello Spencer, che sul 
Hookman scrive queste memorie, ricorda che una 
sera il filosofo parlò dei meriti e dei demeriti del 

l'arte del barbiere, discutendo intorno alle tirannie 
e ni fascini del rasoio e del sapone. Le sue osser 

vazioni non furono ascoltate con grande interesse 
dalla compagnia, ma la mattina dopo, mentre lo 
Spencer sì stava vestendo, udi un leggiero pic 


chio alla porta, e aprendola, vide affacciarsi un 


cnpino d'oro e una faccina rosea, mentre una voce 
infantile gli dice 


« Signor Spencer, io voglio 


vedervi radere ! » Era ana bimba di tre anni, figlia 


det padroni di cnsa, la quale s'era evidentemente 


interessnta molto alle teorie della sera prima, Her: 


hert Spencer, fedete alle sue dottrine, sollevò gen 


tilimente la bimba è la fece dere sul cassettone, 


in modo che potesse segui: 


l'esperimento, facen 
doci sopra le sue infantili deduzioni e finita l'ope 
razione, depose a terra la piecina la quale ritornò 
nella ana 24/6019 pienamente soddisfatta 

" Tl nuovo Giappone è la poosia glap. 
po Il Giappone ha importate dui paesi 
dell'occidente 


tutte le innovnzioni che hanno tra 
sformato n grado n grado la sun vita sociale è intel 
lettunle, taletic 
Ma in fatto di poesia non ha ancora 


peso non è ormai più uo 4 
originate 
preso nulla dal di fuori, e i suoi brevi e nume- 
roi canti sgorgano ancori dall'anima popolare, 
poeticaniente romantica e aperta alle bellezze della 
natura, 1, 0, PBalet che esamina questi canti nella 
Kevne, 
tinia poesia, ma 
due atrofette 


da un mercante a cui era morta 


afferma che non solo | Giapponesi hanno 


che essi sono tutti poeti, e cita 


prazionissime, improvvisnte l'una 
bimba di 
l'altra da 


una donna del popolo che era fuggita dal tetto 


Una 
ajeci anni è che egli voleva consolare, 
cominggate, 1 (Hiapponese è intimamente. poetico 
pelle più povere capanne c'é un cantuecio per dl 
habe mono dipinto di fiori e d'uecetti e un altro 
aifticilmente 
facchino o un conduttore di cavalli, 


perdi ramo Norito n trova un hate 
telllere, nin 
che non conosca a memoria una diecina di poesie 
e non ne comporigi n ore perse, K vero che la 
poesia giapponese è più facile della nostra n rite- 
nere e a comporre, Non conosce rima, e il ritmo 
uniforme 


an ritmica del drammi 


è gumipre e di una semplicità estrema, 
LI li certi 
romanzi, non esistono sl Giappone che poesie re 


ettunta la { 


visalme, odi minuscole, sesterzi ed epigrammi 


composti di poeti versi, mei quali la natura è 
neritta con tocchi leggieri e slevrì, Perché la na 
tura è In sorgente principale della poesia giappo 
mene, che s'inpira ni ciliegi e ni susini In fiore, 
alle notti taanehe «hi duna, st battelli vetegegioeti 
nelle lontananze del mare, I Giapponesi amano in 
minturi, ma do un modo superficiale; mal el da» 
ciano intravedere le misteriose profondità che 
nascondono notto | fenomeni panseggieri, perché 
mai le afferrano i e la loro poenta emenzialmente 
descrittiva © mancennte d'amplezza, somiglia n 
loro disegni leggeri coi quali ottengono l'effetto 
mnamimo coi mezzi minimi, per In serupolosi ennt 
tezza colla quale notano ciò che vedono e sentono, 
La poesia giapponese è dunque quani sempre la 
traduzione in parole ritmiche del loro nequerelti 
che tutti cononcono i non v'è profondità di pens 
Mero, ma vi ni nente di rumore del tnt chie mi 
piega notto In neve, li fruscio del vento fra gli 
mghi del pini e da melanconia d'una nera di unn 
di cal le nuvole ombrano In chiaretza, 

* Ricohesna è fioritura artiatioa. — || dot. 
tor Kdoardo l'intehofiLejenne in un grave articolo 
della Zell ennmina con necuraterza tutta tedencn 
Il problema delle relazioni esistenti fra le condi: 
zioni evonomiehe di un paese @ la nun fioritura 
artiatica è ncientifica, Quanto alla fioritura are 
tetion non e'& dubbio; 1 generale benesrere di 
un popolo non contribuisce punto a renderla più 


IL MARZOCCO 


è /d A TTRCAR O PRIVO Linee 


La conservazione dei monumenti in Italia. 


copiosa o più elevata, Il popolo anche agiato, non 
si occupa d'arte; | mecenati soli, che la amano e 
la capiscono, possono avere influenze benefiche 
sugli artisti, ai quali, del resto, la povertà fa più 
spesso bene che male, La storia conosce nume» 
rosi esempi di def /a/enzi le cui opere sono state 
danneggiate, piuttosto che migliorate, dal troppo 
facile suecesso, Un po' d'opposizione da principio 
non fa male, e incoraggia anzi molti artisti a dare 
il meglio e a sviluppare tutte Je loro forze, Nel 
Rinascimento l'Italia era povera (2), oziosa (?), ab» 
bandonata (2), ma esistevano | mecenati e le scienze 
e le arti fiorirono me igliosamente, In America 
le masse sono aginate, né mancano premi, istitu: 
zioni, facilitazioni d'ogni sorta allo studio dell'arte 
ento sviluppo artistico | ma L'arte americana, spe» 
clalmente se paragonata nl commercio e all'' indu» 
atri, in fino ad or un'importanza minima, 11 
Matzbot conehiude dicendo che il benessere ge- 
nerale ha pochissima infnenza sullo sviluppo nr 
tistico e anche scientifico, e che se le due cone si 
ritrovassero in uno stesso periodo di tempo nel 
medesimo prese, dovremmo considerare il fatto 


come una combinazione, piuttosto che vedere 
nella diffusn ngiatezza una causa efficace a pro» 
durre una fioritura intellettuale, 

Maurizio Maoterlinok in Italia — || 
poeta finmmingo che fu testé in ftatia, prima di 
lasciar Napoli, lin concesso un'intervista ad un 
redattore del 1/2//%0 di Napoli, Dopo alcune frasi 
entusiastiche sulle bellezze naturali ed artistiche 
e, i discorso è caduto sulla lette» 


del nostro pa 
ratura, e più specialmente sulla moderna lettera» 
tura francese, dalla quale il Mieterlinek condanna 
tutte quelle scuole che impediscono il libero svol. 
gimento di molte attitudini giovanili, ed inceppano 
le forze individunti con vincoli tirannici, Gli serit 
torl che più godono In sun ammirazione sono An 


tole Irance, intelletto com prossimo per senti. 
mento e per forma allo spirito itallano, ed Octave 
Mirbenn del cul nullo si giovano tutte le batt 
glie combattute in nome della Hibertà è della bel. 
lezza, Nra } giovani, Remy de Gourmont gli pare 
il più signifientivo, Parlando della coltura del pube 
blico rivelò uno sinto di cone che verrà n conso» 
Inte un po' anche noi italiani i cioè, che in Francin 
non n legge molto, Le riviste che accolgono gli 
seritti delle migliori intelligenze trovano più n 

tenti lettori fra gli stranieri che fra gli indi» 
geni, Certi nocenteamenti Intellettuali come quello 
da cul è partito la parola di rinascenza latina son 
più intesi nd un fine politico che letterario, Egli 
sdegno in arte le esclusività di nazionalismo, come 
ogni questione di razza, Venendo a parlare del. 
le relazioni italo-francesi ha notato ll fatto che 
da noi sì conosce con esattezza | movimento Jets 
terario della nostra vicina, come. questa conones 
meno Imperfettamente di alcuni anni addietro il 
nostro; IL primo posto ch'egli assegna ni nostri 
artisti npetto a Gabriele d'Annunzio, del quale |l 
Moetertinek conosce tutta la produzione e del quale 
nota l'impeto lirkeo che pervade ogni nuo seritto, 
A proposito di inl anzi ha nentito con meraviglia 
L'accusa che alcuni gli hanno rivolto di aver deri. 
vato qualehe manera dalla nua opera, Ne vi è 
qualche rasnomiglianza = ed egli non In vede = 

non può esser orlginata che da una medesima 
tendenza del pensiero moderno, In fine della cone 
vernizione ll poeta annunzio Ja pronnimn pubbli. 
cazione di un mio nuovo libro 4e doble Jardin 
e di uno di Georgette Leblano, In cul la delleata 
artista noterà molte sue sensazioni d'arte, 

* La vita delle donno americane, — fe 
dobbiamo prentar fede alla signora Carlotta Gha 
brler Rieder, che nel Mercure de Hrance nerive 
un articolo intitolato; a Ciò che gli americani pene 
anno delle loro donne @ del femminismo » la vita 


nn 
unt le briciole. 


degli uomini in America è insopportabile, e quella 
delle loro donne non lo è meno, grazie allo svi- 
luppo esagerato del femminismo che ha fatto 
delle donne altrettante regine e degli uomini al- 
trettanti schiavi, Le donne americane si trovano 
nella condizione di certi bimbi guastati che stril. 
lano per avere la luna e non saprebbero che cosa 
farsene quando l'avessero in loro potere, Nulla 
le contenta; avendo ottenuto troppo, esse vo- 
gliono ancora di più, e non sanno che cosi desi. 
derare: vivendo nell'ozio, aborriscono il lavoro è 
N'innoiano a morte, Perseguono non si sa quale 
vuota chimera, e disprezzano le occupazioni del 
loro sesso ; | Invori ad ago, le cure della casa è 
dei bambini, sono completamente abbandonate, 
Cosi le donne americane si creano l'infelicità colle 
proprie mani, né la sorte dei loro mariti, dei la 
voratori, è più lieta, Per soddisfare ulle insazia. 
bili esigenze del sesso femminile, gli nomini di» 
ventano macchine da denaro e sono poi disprezzati 
per In loro mancanza di cultura, proveniente ap 
punto dalla necessità di lavorare esageratamente 
per guadagnare molto, Nessuno si occupa di loro : 
la moglie saprà bensi che il marito è ingegnere, 
medico, industriale, che specula sui valori, sulle 
farine, sulle lane, ma resterà sistematicamente 
estranea alle sne preoccupazioni è non si curerà 
mai di seguire il corso della sua vita laboriosa. 
Anche se, prima del matrimonio, ella ha avuto 
una professione, appena sposate x aftretterà nd 
abbandonaria, pronta n morire di noia, piuttosto 
che niutare il marito che deve Invorare accanita» 
mente per sopperire alle spese della famiglia, Ela 
porta un cappello da venti dollari è gira tutto |) 
giorno oziosnamente per i magazzini, ma s' indi» 
gnerebbe profondamente è in buona fede se il 
marito pretendesse di fare la minima spess per 
sonnie o pensasse n ventiquattr'ore di congedo: 
è mentre egli mangerà una costoletta e berrà un 
bicchier di latte nel gri/4rvom più vicino al suo 
studio, ella trancinerà Il suo elegantissimo vestito 
in un re/tessment room alia moda, assorbendo 
parecchi dollari in una merenda, La parola sacra 
«uniti nel dolori come nelle gioie » non ha più 
senso per tel: non solamente |' americana allone 
tana da st tutti i dolori, ma non consente n ii. 
videre le giole, che vuole esclusivamente per sé, 
Ki così, mentre le donne in America sono per lo 
più creature superbe e fiorenti, fresche e sane, 
gli uomini vicino a loro fanno pietà: calvi è curvi, 
muagrinsimi o esngeratamente obesi, vecchi prima 
del tempo, negletti nel portamento e nel vestire, 
apoplettici e consumati dal lavoro, Questo il ri» 
sultato del malinteso femminismo americano che 
ha fitto dell'antica schiava, non una compagna 
all'uomo, ma una tiranna esigente e crudele, 
nenzi cuore è nenz'amore, 

* In Or San Michele, — Diego Garoglio è 
atato Il primo, almeno quest'anno, che prendendo 
alla lettera | desidera della Commissione ord 
nutrice della Zeeura /antis, abbia derlo è non 
letto \n nua conferenza, Arduo cimento, dal quale 
l'amico nostro è uscito vittorioso, dimostrando 
uni volta di più di pomsedere una notevole Mmellità 
di parola, Se non che parlando, anche bene, si ri. 
nella d'andare un po' per le lunghe, mansime pot 
quando tocchi In sorte l'enponizione d'un canto lune 
ghianimo com'è i XXV del /'rraiizo, Canto astruno 
è intr'altro che riboccante di poesia, affidato a ul 
dal voto del Comminnari, certi che la forza e l'acume 
del nuo Ingegno gli avrebbero, maglio che ad ogni 
altro, consentito di superare l'ostacolo, 6 difatti il 
Garoglio riusci n mettere In luce tutte le gemme, 
come toccò garbatamente delle deficienze di que: 
sto capitolo più teologico che non poetico, Nella 
chiusa del discorso, In particolar modo sottile ed 
eloquente, ni elevò nelle regioni dell'estetica pura 


Disegni di 1, Anprrorti, 


ricercando le cause della relativa debolezza del 
canto NXIV e paragonandolo ad altri nei quali 
la stessa fede — che qui sillogizza e discute sco» 
lasticamente — sì illumina e vibra di poesia su- 
blime, È superfluo soggiungere che gli applausi 
del pubblico affollatissimo coronarono la fine della 
conferenza, 


Gabriele d'Annunzio ha concesso al Max 
tocco la preziosa facoltà di pubblicare una 
Scena della Figlia di Jorio. Ne/ numero 
prossimo (Domenica, 14 febbraio) vedrà la 
luce per la prima volta in queste colonne un 
brano del terg'atto della tragedia, meraviglioso 
per potenza drammatica è per altetta di poesia: 
e cioè la Scena nella quale Candia della Leo 
nessa, /a madre di Aligi, il pastore parricida, 
farnetica sulle propria ineffabili sventure è si 
appresta a porgere al figlio, che sî avvia al 
supplizio, la consolazione suprema. 

Manifestiamo la nostra gratitudine al Poeta 
che, dopo otto anni, mostra di non dimenticare 
che cogli fu tra gli inigiatori di questo gior: 
nale, a cui scelse il nome, ripensando forse a 
quei suoi versi giovanili, nei quali il Marzocco 
tiene così fieramente « ne l'unghia l'arme de *1 
uermiglio fiore. » 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Il carnevale di Padovn e il rispetto del mo- 
numenti, — Dn una nota che il signor Vittorio 
Schiesari Civolani, redattore artistico della Zider4à, 
clinvia a proposito del commento di 1/0, 7, sulle 
< insolenze del Carnevale patavino » pubblichiamo 
quanto segue i 

do IM} permetto inviare, n mia volta, all'ottimo 
Marzocco qualche rilievo sull'articolo, perché | 
lettori sappiano quanta consistenza abbiano quelle 
insolenze, è perché non sl creda che In città 
ponga in non cale In conservazione del suol mo» 
numenti, 

Che In gran mole che Zelo Gosso ided è 1 
dova repubblica rvomanamente compi nel 1178 sin 
degna di tutto Il rispetto da parte di tutti, d' ne» 
cordo, Nessuno si nttenterebbe di portar danno 
che sia al monumento che per | padovani rappre» 
senta la maggior gloria di civico ardore, e tanto 
meno | g00 e più noci del C/ub /gmoranti rispet 
toni tutti delle patrie memorie, 

Ma che il rispetto giunga al punto di voler ri. 
dotta la Sa/r della Magione ad un eterno rifugio 
delle ragnatele è del sorci, vint è un po' troppo, 
BI noti che quella sala e le logge Interali presens 
tano tale perfetta conservazione è tale solidità da 
permetterne per lunghissimo perlodo di tempo 
quell'uso che solo per qualehe giorno del carne» 
vale nl eflettua. 

Allora tanto sarebbe chiudere | templi è i pa- 
Ingzi artistici d'Italia per farli ammirare solo dal 
di fuori, profbendo di dentro ogni assembramento 
di gente, 


Kibbene, al tranquilliazi l'egregio 1/8, A/,, neane 
che n farlo apposta nessun affresco di quella sala 
è minimamente tocco da quell'uso n cul Ia n vuol 
da parecchi anni -- è precariamente — destinare, 

Ki ciò per due ragioni, 

La prima perché essi cominciano all'altezza di 
tre metri dal pavimento, In modo che al pubblico 
non rience Melle toccarti, 

La seconda perché ogni ansito, ogni nddobbo, 
ogni nostegno che n voglia adoperare nella sala 
deve emere = amnolutamente — collocato alla di. 
stanza di qualehe metro dalle pareti ; in modo che 
la sorveglianza per | cani d'incendio riesca più 
Micura e più facile; sorveglianza che fu sempre 
Neveramente iIniposta e omservata, 

K com per quest'anno, 4 

Se le Inmentele di 4/8, 1. son causate da forte 
amore per cosa d'arte hanno, per ciò, una grande 
giustificazione, Eppoi, a dire |l vero, non tutte 
campano nell'eagerazione, Per esempio: quel 
casotto che deturpa la bella linea della loggia a 


Prese Sg stride forte e oltraggia il senso del- 


DARCI Men a E 


Scmesari CivoLani VirToRIO, i 
Anche il giornale la Libertà 
ducendo il nostro commento nota che i freschi 
non soffriranno aleun danno dai festeggiamenti 
carnevaleschi e solo il silenzio sarà turbato, Non 
vogliamo ritornare di proposito sulla questione ; 
ci limiteremo soltanto ad osservare che le ragioni 
dei contradittori non ci persuadono affatto. Co- 
nosciamo per esperienza quotidiana il valore delle 
cosidette precauzioni che si sogliono prendere in 
tali circostanze: e anche prescindendo dalla pos- 
sibilità di danni materiali prodotti da certi allesti- 
menti messi in opera nell’immedinta vicinanza di 
delicate e magnifiche Opere d'arte, rimane la mi- 
maccia di un ben più grave pericolo, che a pochi 
giorni data del disastro di Torino non può non 
Sgomentare anche i più intrepidi, Si persuadano 
gli egregi organizzatori del Festival patavino : a 
certi ambienti conviene assai più la calma solenne 
dei Inoghi disabitati che non la pazza allegria del 
Carnevale, Certi scrupoli che possono sembrare a 
prin 1 vista esagerati il più delle volte sono sug- 
geriti invece da un senso di elementare prudenza, 
(N. d, DI. 

* Ancora per una nuova Rassegna Numis 
tica, — Il Sig. Furio Lenzi in una lettera che non 
possiamo pubblicare per assoluta mancanza di 
Spazio, a proposito della nuova Rassegna Numi- 


smafica da ui diretta e di quanto osse 
1 


di Padova ripro- 


rvammo 
1 numero passato, nota che il programma della 


‘assegna è necessariamente vasto, appunto per 
ché suo scopo principale è quello di render più 
popolare in Italia la numismatica : e quanto ai sei 
numeri all'anno trova che, trattandosi di materia 
Speciale, possono esser giudicati sufficienti, 


* Intorno ad Antonio Labriola, il geniale filorofo detta 


storia testò morto a Roma, ci perviono da Henedetto Croce, 


troppo tardi perché ponsa veder la luce in questo, uno scritto 
che pubblicheremo nel prossimo numero. 

* F. T. Marinetti nella serie di lotturo poetiche che sta 
ora compiendo in Italia, ha compresa anche Firenze, E al Cir. 
colo Filologico ha declamato col consueto fervore vorti suoi è 
d'altri pooti francesi della giovano sevola a cui egli appartiene 


sche riconosce come iniziatori Baudelaire, Verlaine e Mallarmò 


1) publ 


attentissimo interruppe con frequenti battimani il 
giovino ed eleganto dicitoro @ lo salutò alla fino con ta più 
calda unanimità di plauso, Sappiamo che il fortunato nutore 


della Conguale des etoiles — di cui dette al Circolo Filologico 


più d'un notevole saggio — ha scritto la parola fine ad un 
tiuovo poema erotico Destruetion, che vedrà la ice fra pochi 
giorni a Parigi. 

* Oggi, domenica 7 febbraio, nol Salone dei Cinquecento 
A Palazzo Vecchio il nob, dott, Giureppo Gatteschi terrà una 
confereyza nulle ricostruzioni di Roma Imperiale. Saranno 
oroguite proiezioni illastrativo accoppiate le quali mostreranno 
lo rovine proventi è gli edifici nella forma compiuta del passato. 
Del valoro «di tali ricostruzioni del Gatteschi già abbiamo di- 
scorso più volte in questo colonne 

* Teatro sperimentate, La Commissione esecutiva del 
T'eatro sperimentale (nominata dal € onsiglio della Società fra 
gli nutori di teat 


noha ancora finito £ suoi lavori, ma ha 
Approvato le seguenti produzioni che saranno rappresentate 
nella imminente stagione Nulla osta, commedia in un atto 
di G. Siniscalchi. — / soliti sgmofi, commedia in tre atti di 


Giovanni Angelo Bastogi (Giangi), — 


Sacri ?, bozzetto in 


un atto di Gius 


ppe Grazzini. — La Cugina, dramma in un 
nito di Adelo Sarti, — // Capocri Adolfo Ura- 
lasso o Cammillo Antona-Tray — d'Apologo delle due 
sorelle, commedia in tre atti di Enrico Corradini, 
tato, scherzo | 


fre, commedia in un atto di G. Pranai 


un atto di 


L’Impue 
n atto di Romeo Carugati. — /e regola dei 


— /ngennità, com 


media in duo atti di Giulio Paoli. — Olimpia, scono greche 


in un atto di Leono Gargiolt La Commissione ha da leg- 


gore ancora altri lavori nu 


di autori italiani, fra gli altri 
nina 


modin in un atto di Giannino Antona-Traversi, di cui 
ancora #'ignora il titolo, Saranno poi indicati per la rappre- 


sentazione alcuni lavori stranieri non mai rappi 


ati in Italia 
mo già annunziammo, il Teatro sperimentale inizierà le 


sue recite al Salvini Ml 0 di marzo 
# L'on. Fellee Bernabei ha pubblicato a parte i discorsi 
che tenne alla Camera dei deputati, per incitare Il Governo n 


salvare il patrimonio archeologico ed artistico nella parto che 
dovo emero n 


Utamente conservata in paese per le vigente 
della cultura 0 del decoro nazionale, Kgli è fra i pochissimi 


che a Montecitorio abbiano levata alta la voce in favore di 


che dovrebbe es 


ro uno del primi nostri doveri ; na pur troppo 


è con | pochissimi suoi compagni di fede uno dei più melanconiei 


solitari, € ale proporre leggi 


) non si trovano in Italia 
giudici che nd emo pongano mano 
# Vittorio Pien ha pubblicato il toro fascicolo della sua 


Arte Mondiale alla V esporisione di Venosia. Kgli parla dei 


pittori del centro e del nud d'Italia è dol pittori atraniori, 
L'adizione dell'Istituto d'Arti grafiche di Hergamo è, secondo 


Il solito, ricehlanima «di ineletoni, 


# « Libri ed mutori » è il titolo di una nuova rivista quin: 
dlelnato che ha infriato La sua comparta il 15 del pamato gone 
valo, Tua d diretta da Paolo 6 Gina Orano od è rivolta « a 
prosentaro volta 4 volta, La figura 6 Ja sintesi dell'opera di 


tutti | notevoli autori contempornnoi è degli editori benemeriti 


della enttura, no 6 od obbletti» 


vità Il conten 


mi italiano è stranioro di 


aclento nai N, di letteratura e arto, » 1 primo fa» 


seleolo contiene infatti studi su Herbert Spencer, Federico 
Myora e Cinotano Negri, Avgurì, 

# Il Municipio di Bassano con receuto deliberazione ha 
stabilito di Imporre nd aleuno vie di quella città nomi di cotte 


clttadini e! 


i distinvoro nel campo delle acivnzo, do)!» lettere 


i Glovanni lerraro ha tratto 


è dello arti: Da questa de 


l'opportunità di pubblionro alcuni Cammi drograsici di dassa= 


men sllustri (Mnssnno, Ant, Roberto) ed avendo adornato 


Il ano libro di 14 ritratti, richiama cosi tamento alla 


memoria del lettori figuro che non tutti conoscono perfetta. 
monto, I un'ottima opera di divulgazione che dovrebbe vsore 


imitata anche nelle altro città è apeciati 


# < Note è rime » è (l titolo che nd una minuscola rac- 
colta di poesio (Palermo, Tip. Vita) dà Gieido Andrea Pin 
tnenda, 

* Nicola Galinceel di Guarding , verellatoro del se 
XV d studiato nelle sue opera da Filippo Verra: hleti, 
Nicola Jecco) che dà di quest'ultimo alcuno belle riprodu- 


aloni, Questa monografia fa parto di un'opera che il Ferrari 
promette prossimamento | 4'arse in Guardiagrele è l'arte dti 
CGumrdingrela in Italia, In cui egli dimostrerà con il idio 
ddl fatti @ di doeumenti 1' Importanza di quella scuola abrussono, 

# Paolo Lioy slovoca In un breve volume (Vicenza, 
Dalla) o Impressioni è | ricordì della sun giovinezza, Molte 
perso atri 
sd amici dell'eloganto scrittore, 0 sono rammentato con quel: 


ei passano dinanai nel piecolo caloldoscopio, n 


l'arto di cul egli porsiede il segreto, 

* Proano l'editore Giunti di Livorno Gino Ponegani pub 
blloa un volume di Lirlehe intitolato /’arwiza, 

# < Canti di pace, » — Con questo titolo Giovanni Lane 
enlone raccaglio in un volume del Giannotta poasie nuove vd 
untiohe, varlo di noggetto è di motro, La una prefazione ni let: 
toro dico che se per avversità d'eventi agli non foco nell'a 
quanto forse avrebbe potuto, non però sì pen » del devoto 
amore è ile) culto serbato sempre alla poesia, che nobilita la 
vita umana, 

% 1 premi della eritica, per l' Kiposizione di Vsnosia fu 
rono astugnati a Giallo De Frenal, del Resto del Carlino, al 
franceso Soulier, che nerimo nell'Ar' Qeewraii/ è alla Sig.ra 
Marghorlin Sarfatti per il Sacolò Nuova è la 
commentiamo, secondo il nostro costume, Ma oggi e 

* 


della promiazione è passato ci proponiamo di discutere a fondo 
— una volta por tutte — la Jatituzione. 

# Una raccolta di versi è quella che promo gli editori 
Roux è Viarengo di Torino pubblien Alfredo di Collalto in 
titolandola con gradazione di concetti è di punti ammirativi 
O pueliniae /,., 

* Ran 


giore è pro: 


O anslita ? ?..,, O mora 17 
niche tempo in Firenze (ì più colebro roman 
nre della Finlandia, Tubant Ahe 


che nol suol 


Uibri ritrao effioncia la penetrante mostitin del pao- 


saggio nordico @ la fiera e dolorosa anima del suol concitta» 


MISTERO 


SVELATO 


garì in ancor freschissima età, sì gua 


stano i denti, 0 vi si manifestano do 


lorose spaccature, malgrado avervi 


usato le cure e le attenzioni più so 
lerti è premurose ? 


LaCasa mondiale Laboratorio 
Chimico Linger di Dresda, 
sottoposti a minuto esame più di 
cinquanta dentifrici esistenti in 
commercio, ha concluso che nes- 
suno di essi corrispondeva alle 
esigenze dell'igiene dentaria, con 
tenendo, molti, quale materia prin 
cipale, del gesso macinato, che 
lima a poco a poco lo smalto; 
altri degli ingredienti chimici as 


sni pericolosi pei denti 


Grazie agli studi ed alte « 
dell' illustre Chimico Mess 
Chentorf esiste 


sperienze 
«icano Dott 
ora per la cura 
dentaria il prodigioso ritrovato la 
« CHENTORFINA » la 
che dentrificio, è 
monza rivali che non solo 
dolore, mai guarisoo ra 
dioalmente e perfettamente, in 
poohi giorni, ogni dente guasto 
è le gengive malate o Aeperite, 
anohe se in gravissime condi 
sioni. 

Le molteplici è 


quale, più 
un vero specifico 
calma 


splendide gvarigio 


ni già ottenute sono la più sicura 


guranzia pei soflerenti e il miglior 


ericontio di questo sovrano è prov 


videnziale 4 


co 
Ugni tubetto, con istruzione, costa 
1.2 — Due tubetti bastano per In 


Mandare 1. 4 (più 


cura completa 


cent, 30 per porto raccomi.) al six 


Milano, conce 


nel regno 


sionario esclusivo 
ur° A richiesta si spedisce gratis 
l'opuscolo illustrativo. 


i 


FARINA LATTEA ITALIANA 


PAGANINI, VILLANI $ C. 


MILANO 
deb 


Il più completo alimento per bambini 


Esigere la Marca di Fabbrica 


ARTRITE GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


infallibilmente 
isi dichiarati cronici, 


guariscono ed in pochi giorni 


inche nei < co) più volte 


premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno è di facile applicnzione 
Presentato ni Ministero (Kamo 
i oppose alla vendita 
Mettato in parsechi Onpodali « Migliaia di Certifiati 
Prezzo L. €% - 10 - 185 il fiacone 


ianità) non 


Ditta F. GALBIATI - Milano, Via N, Nieto, i 


—_——————— 


AFFANNO 
ASMA BRONCHIALE 
BRONCHITE CRONICA 


Il miglior rimedio prescritto 6 adottato 


gonoralmente dai più distinti Clinici per 


guarire radienimente l'asma d'ogni specie, 
Il catarro bronchiale e la bronchite cronica 


con tosse ostinata è |) 


Liquore Arnaldi 


bulinmico, solvente, espettorante, Le più 
calde attestazioni di riconoscenza e | con 
tinui ringraziamenti pubblicati sui 


di persone 


giornali 
guarite quasi miracolosamente 
provano la sua superiorità assoluta su altri 
rimedi che nop sono che calmanti provvi 


sori, Serivere allo Stabilimento Farmaceutico 


CARISO ARNALDI 
Foro Bonaparte 0b — MILANO 


per avere elegante opuscolo gratis, 


gnor 
Arturo de Bestetti, via Canova, 13 D 


dini oppressi duramente dalla Rusria che vorrebbe cancellarli 
dal novero delle nazioni, GI è compagna nel soggiorno di Fi. 
renze la sua gentile nignora, Venny Soldnu, una delle più note 
pittrici finlandori, 

* Al momento di andare in macchina possiamo soltanto 
constatare il lietissimo successo ottenuto alla Pergola giovedi 
ser dalla nuova opera 4/4, musion del Maestro Renato 
Hiro 


numero venturo, 


i nu libretto di Roberto Pio Qatteschi, Ne parleremo nel 


A gioni 
Via Cavour, 2, 


aperturr dei nuovi locali 


FIRENZE 


E. Frette e €. 


Fabbricante 


i 


Filiali: 


Fabbriche: 


(Brlanza) 
<= 


> 


oni a scelta per acquisti superiori alle L. 26 


. 26. 
te OFFERTE DI SAGGIO = 


F. LUMACHI 


LIBRAIO-EDITORE 
Suecensore dei FRATELLI BOCCA 


Firenze, Vin Cerretani, » 


Nuove pubblicazioni: 
STELLA DI ROBILANT 


NELLA VITA 


Un volume in-16, di pagine 272 


La 2,00 


LUIGI ROSSI 


la guerra in Toscana 
dell'anno 1447-48 


Un volume in-8, di pagine vin-236 
To SRO 


ODOARDO H, GIGLIOLI 


PISTOIA 
nelle sue opere d'arte 


Un volume in-8 grande di pagine xL-178 
con 42 illustrazioni originali, 


T,, SB,050 


CORRADO GOVONI 


A PIAL/IE 


Un volume in-8, su carta a mano di pa 
gine 224 con illustrazioni di A, Di Kakotts, 


Vs CK) 


È PUBBLICATO 


1904 - ALMANACCO 
ITALIANO - .£. 2 


BEMPORAD 


FIRENZE-MILANO 


per la vendita al dettaglio dei 
E AAA TI on 


prodotti 


Telerie e Tovaglierie. 


Casa madre; 


SOVICO - CONCOREZZO 


Candeggio: 
MONZA (sul fiume Lambro). 


IL MARZOCCO 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 


MARZOCCO, 


I manoscritti non si restituiscono. 


1904 — Tip, L, Franceschini è C.ì, Via dell' Angulilara 18, 


Toma Cirri, gerente-responsabdile, 


della premiata Casa 


PIROGRAFIA od incisione a fuoco 


TRAFORO in Legno e Metallo 
*# SCULTURA su Pelle 3 
GRA CIS 
Meravigliosi colori indelebili MELIOS 


per dipingere Sete e Stoffe lavabili. 


Catalogo 


A richiesta s' invia circolare con eampioneino a lavare 


FERRARI ETTORE 


MiLano - Corso Vitt. mannele, 26 (interno) 


Negozio Via Pasquirolo, 11 


FERRO - CHINA - BISLERI 


VOLETE LA SALUTE?? 


Liquore ricostituente 
del Sangue, 


NOCERA - UMBRA 


(Sorgente Angelica) 
ACQUA MINERALE 


DA TAVOLA 
AIZRI 


E. BISI 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(enna delle più gravi malattie e di dolo» 
irbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla enra dell'Emoglobina 
Solubile Desantl è Zullant che, fra 4 tanti, 
è l'unteo rimedio di sicurisetma efficnela 


e CC. 


riconoseluto dalla sclenza per vincere la 
Anemia è sue terribili conseguenze; la 
clorosi, palliderza, nervosismo, enttiva di» 
gestione, perdite di sangue, difetto 0 ri 
tardo di LATTTI 

Importa ri 
mente con e 


mento generale, 
prata favorevole 
rescente 


che 


successo nella 
terapia sino dall'anno 1690, 1'Amoglobina 
Solubile Devanti e Luliani u prepara sem 
pre esolusivamente In Milano nel pre 
minato laboratorio chimieo farmaceutico 
nito In Via Durdwl al NH #19» Liquida 
LD Pillole I, 2,40 Vino peptone di 
carne all'Ibmogionina 1, 4, 11 flacone, 


MI vende In luogo è presso le migliori 
l'armuehe d'itajia e dell'Iatero, 


per le inser- 
zioni a paga» 


A MILANO 


mento sul MARZOCCO rivolgersi 


csclusivamente nl nostro incaricato 
Sig. Ettore Cicognani, Via Durini, 12, 


iihé trait 


Volete che i vostri cavalli abbiano a trottare su- 
perbamente senza rovinarsi i piedi? 
Fateli ferrare coi famosi 


. PATTINI PNEUMATICI TALBOT 


DEPOSITO IN FIRENZE 
presso il Signor LUIGICORTESINNI - 17 


Via de? Fossi. 


MANIFATTURA DI FONTEBUONI 


“TPARTE DEIA CERAMICA, 


Via Arnolfo - FIRENZE - Via Arnolfo 


=—rc- 


 MAIOLICHE ARTISTICHE - GRÈS D'ARTE _ 
DECORAZIONI ARCHITETTONICHE, © 


Deposito e vendita: 


VETRATE ARTISTIGIE 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 


MEDAGLIA D'ORO: 
Esp, d'Arte Snora » 
GRAN DIPLOMA D'ONORE: 
Fap. Int, d'Arte Decorativa «+ TORINO 1902 


LODI 1901 


MILANO Via Galileo 39 < 


Via Tornabuoni 1 (Piazza S. 


s-—_—. 


Massime Onorificenze a tutte le Esposizioni. 


G.BELTRAMI C. 


l'rinita) Negozio H. Bosi 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Grand Héòtel, Piazza Manin, 1. 
Hòtel Cavour. Via del Proc 


Hòtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 


Bavoy Hòtel, Piazza V. 
Hòtel Washington, Via Borgognissanti, s. 
Héotel Victoria, 
spucci, 28, 
Hotel do la Ville, l'iazzi 
Pensione Bellini. Lung'Arno Amerigo Ve- 


spucci, 22 


molo, 5. 


Emanuele, 5, 


Lung' Arno Amerigo Ve- 


a Manin, 3. 


Ponsione Pendini, Via Strozzi, 2 
Birrorla Reininghaus, l'iazza Vittorio Ema 


nuole, 3 Continua), 


GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


col vino antigottoso del 


reniì «Da u 


ON 
Milano, In vendita presso Ja Onsa Umberto 1, via Ce- 


saro da onto; n, 10 0 presso 11 Prem Stabil, (liimico 
Parmaceutico I, Costa, via Durini, IL è 19, Milano. 
Opuscoli aplegntivi gratia a richiesta 


IL MARZOCCO 


AL TERZO ATTO peLLa FIGLIA DI IORIO 


MARIA Cora. 

Taci, taci, Felàvia, Silenzio! 

Silenzio ! Candia s'è alzata, 

cammina, ora viene alla soglia, 

ora esce, Figlivole, figliuole, 

s'è alzata, Reggetela voi, 

Le sorelle si acloglieranno e andranno verso la porta 
Ti, CORO DILIR LAMRNTATRICI, 

Candia della Leonessa, 

dove val ? Chi tha chiamata ? 
Sigillata è la tua bocca, 

il tuo piede è catenato, 

Lasci dietro a te la morte 

0 t'imbatti nel peccato | 
Unque vai, unque ti volti, 


il cammino è disperato, 


Ahi, abi, cenere miserf, ahi vedova, 
abi madra! Jesu Jesu, pietà ! 
De profundis clamavi ad te, Domine. 


La madre apparirà su la soglia, 


SCENA SECONDA. 


Le figlie faranno L'atto di metta trepidando, 


Tila lo guarderà attovita 


SPLENDORE 


Madre cara, ti sei levata. Forse 

ti bisogna qualcosa, un sorso almeno 
di vin moscato, un po di cordiale ? 
Favkrta, 

E screpolato t'è il labbro tuo caro 
dalla secchezza. Vuoi che ti si bagni ? 
ORNEILA. 


Mamma, fa cuore. Siamo qui con te. 
Alla prova più trista Iddio ti chiama, 
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osempio da imitare, |. Malncuzzi VALHRI 

- L'Istanta: + Vittorio Corcos, Konak 

Marginalia: /*% i/ Cis/e/lo di Ivato - La nuova 
oper Oblio» la mostra Signorini alla « Iwo 
nardo n= ta riproduzione del codice Grimani » 
La vendita del Palazzo Farnese alla Camerk 

Commenti e fram dii /%00 le mura di Città 
dti Castello, G, La Vanswn Musica € dramma, 
G. NASCIMMENI Notiz 


UESTO NUMERO DI SEI PAGINE 
È MESSO IN VENDITA AL PREZZO 
CONSUETO DI CENT. 10, 


Cento anni dopo 
la morte di Kant. 


In questo giorno, 13 febbraio, cento anni 
or sono, moriva ottantenne E, Kant, In tutte 
le università della Germania si terrà ‘oggi la 
solenne commemorazione del grande vomo, 
come se oggi fome morto e numeri unici 
di parecchie riviste gli saranno dedicati, Poco 
tempo fa, 1'8 dicembre 10903, moriva H, 
Spencer tra il compianto di tutta |' Europa 
colta, ma dalle commemorazioni che di Jul 
xi tennero, specie in Inghilterra, ben si sen: 
tiva che JI 
tramontato, volge all'occaso, La filosofia del 
Kant al contrario mette ogni giorno nuove 
radici, 0 la letteratura Kantiana cresco pur 
sempre di tanta mole, che ni fa fatica a se- 
guirla, La ragione di questa meravigliona 
fortuna è che la filosofia kantiana, più che 
un sistema, è la critica di ogni sistema © 
dommatismo che dir si voglia, Onde accende, 
che ogni qualvolta In nostra mente è satura 
di costruzioni sistematiche o identistiche o 
materialistiche che siano, risorge lo studio 
0 l'umore della filosofia critica è rismona il 
grido famoso: Torniamo a Kant, 

Eppure una certa affinità mentale corre tra 
| due filorofi, che pur cagionevoli di salute rie- 
scono con la sobrietà @ col metodo di vita 
a campare ottant'anni ciascuno, è celibi e no- 
Htarii entrambi ad altro non attendono che 


suo sistema, se non del tutto 


CANDIA DELLA LIKONRSSA. 


È d'una tela viense tanta trama 
e d'una fonte viense tanto fiume 
e d'una quercia viense tante rame 
d'una madre tante creature | 


a 


ORNKLLA 


Mamma, la fronte ti coce, Oggi è un tempo 
che fa afa; e t'è grave questo panno, 
Tutto in sudore t'è il tuo caro viso, 

MARIA Cora, 


Gesù Gesù, che non esca di senno! 
LA CINERKLLA, 

Vergine, che il farnetico le passi ! 
CANDIA, 


È tanto tempo che non ho cantato, 
non so se la ritrovo l'aria mia 


Ma oggi è venardì e non si canta ; 
Îl Signore s'è messo in penitenza. 


SPLRNDORK, 


O madre mia, dove sei con la mente P 
Guardi e non ci conosci! Qual pensiero 
ti trae? Misere nol, che è mai questo ? 


CANDIA, 

Questo è il pianeta e questo è il Sacramento, 
e questo è il campanile di San Biagio, 

e questo è il fiume e questa è la mia casa, 
Ma chi è questa che sta su la porta 


Un terrore sabito ansalirà lo giovanotto, Si discosteranno nl» 
quanto a riguardare la madre, 0 gemeranno sommesso 


ORNKELLA. 


Ah, sorelle, sorelle mie, perduta 
l'abbiamo 1 Anche la madre nostra abbiamo 
perduta! Escita è di senno, vedete. 


alla più alta meditazione, Anche al Kant, come 
molto più tardi allo Spencer, la dottrina del- 
l'evoluzione era parsa il solo mezzo per co- 
struire una rigogliosa scienza della natura ; 
anzi in questo campo il Kant fu più ardito 
e geniale dello Spencer, avendo precorso il 
Laplace nella teorica sulla formazione del 
sistema planetario, e nelle sue lezioni di geo- 
gratia fisica avendo più volte nccennato a quelle 
vedute sulla selezione e sull'adattamento al- 
l'ambiente, che dovevano poi trovar fortuna 
nelle teorie dello Spencer e del Darwin, 

Un altro punto di contatto tra il filosofo 
inglese è il tedesco è In dottrina dell' Inco- 
noscibile, che sf nell’ intendimento come nel 
metodo arieggia alla dialettica trascendentale, 
Se anche lo Spencer nello scrivere | Primi 
principii, non istudiò a fondo la 
della Ragion pura, pure la teoria dei limiti 
e della relatività del nostro pensiero poté 
bene averla appresa dal semi-kantiano Hamil: 
ton, E certo è che chiunque si fa a leggere 
la prima parte dei Primi principi, vi trova 
come tn soffio della critica kantiana, 

Anche nella filosofia pratica, benché il Kant 
e lo Spencer fossero agli antipodi, pure il 
filosofo inglese non sentiva meno del tedesco 
il bisogno di norme assolute, talehé la dottrina 
utilitaria dello Stuart Mill s'avvisò di superare 
introducendovi mediante l'accumulazione ere- 
ditaria qualche elemento, che abbia se non 
altro Papparenza dell'a priori. È in un altro 
punto #' incontrano i due pensatori ! nel culto 
della /bertà, l'orse lo Spencer ha meno ra 
gione del Kant di porre la libertà a base di 
tutta Ja vita etien è sociale, ma egli s'è cons 
norvato per tutta la vita, non ostante la dif- 
fusione © prevalenza di teorie opposte, il più 
tenace liberista, come era Kant in un tempo che 
le dottrine del Rousseau facevano il giro di 
tutta Europa suscitando da per tutto calorosi 
conventimenti, ‘ 

Non ostante questi punti di contatto che 
nl potrebbero moltiplicare di gran lunga, se 
n'avene l'agio d'ontrare nel particolari delle 
dottrine, pure Il dimenso tra { due filosofi è 
maggiore del consenso, L'intendimento della 
critica è ben diverso da quello del Prinelpil, 
Nella critfea 8° Inruisco il procemo del pene 
siero, notemizzandone con analis) sottile gli 
clementi nel tre gradi dell’ intuizione, del: 
l'intelletto è della ragione; noi privespii s 
va in cerca della legge suprema, che governa 
l'evoluzione dell? Kssere, | principi? ricadono 
quindi nel dommatismo della vecchia scuola, 


critica 


SrLkNDORI, 


Sventuta nostra! Maledette siamo 
da Dio, Siamo rimaste sole in terra! 


FAVIEITÀ. 

O donne, buone parenti, scavateci 

la fossa accanto a quell'altra, e metteteci 
iutte è tre giù, così come siam vive, 


IRLAVIA SIRBARA, 


No, non isbigottite, creature ; 

ché la percossa le ha riversa l'anima, 
l'ha risospinta nel tempo di già, 
Lasciatela che svaghi; è poi ritorna, 


Candia farà qualche passo 


ORNELLA, 
Madre, mi senti ? Dove vuoi andare ? 
CANDIA, 


Il core ho perso d'un dolce figliuoto, 
or è trentatre giorni, e non lo trovo! 
L'hui tu veduto, l'hai tu riscontrato ? 

- lo sul Monte Calvario l'ho lasciato, 
i l'ho lasciato sul Monte distante, 
l'ho lasciato con licrime e con sangue. 


MARIA CORA, 


Ah, dice l'ore della Passione, 
FRIAVIA SESARA, 

Lasciatela, lasciatela cho dica, 

LA CINKRELLA: 

Lasciatela, che il cuore le si scarichi. 
MONICA DELLA COGNA, 


O Madonna del Santo Venardì, 
miserere di lei. Ora pro nobis, 


Le donne del parontado #'inginocchieranno pregando, 


e non dubitano un istante della validità della 
conoscenza e della scienza Umatià, come se 
l’opera di D, Hume, che destò dal suo le- 
targo il pensatore di Conisberga, non fosse 
mai esistita, Lo Spencer si dà per empirista 
e non ammette se non di straforo qualche 
elemento 4 priori, ma come poi accada che 
non solo la conoscenza matematica, ma quella 
parte della scienza della natura che dalla ma- 
tematica è penetrata, possano arrivare alla 
certezza, egli non sa dire, anzi neppure ri- 
cerca, 

li questa mancanza di attitudini critiche si 
nota anche in quella parte dei principi, che 
al filosofare kantiano più si accosta, nella 
dottrina dell’ inconoscibile, Poiché | arrestarsi 
che egli fa davanti a una barriera, che al 
pensiero umano non sarebbe dato di varcare, 
è più apparente che reale, Il filosofo inglese 
dopo la professione aperta di agnosticismo, 
vi sa ben dire che l'essere è uno ; che anima 
e corpo non sono se non due aspetti di na 
Stessi SOStANZA, presso a poco come un tempo 
diceva lo Spinoza; che questo essere è in 
una continua evoluzione producendo sempre 
nuove forme ; che siffatta evoluzione accade 
in grazia a quel meraviglioso procedimento 
dall'omogeneo all'eterogenco, che spiega tutte 
le produzioni organiche e superorganiche, 
e presiede non pure alla formazione delle 
specie animali è vegetali, ma benanche al 
graduale svolgimento della umana 
dai primordi più semplici e più poveri, 
sino alle complicazioni della vita indu: 
atriale, politica è religiosa dei nostri giorni, 
Quando ai vostri occhi non c'è né può es 
serci aleun salto dall'essere inorganico all'or- 
ganico, dal vegetale all'animale, dall'animale 
all'uomo, non si comprende più dove stia 
il mistero, è perché non profemiate aperta» 
mento quel monismo, che filosofi anteriori è 
contemporanei hanno bandito come 1 ultima 
parola della scienza umana, Ebbe ben ragione 
il nostro Ardigò di battere In breccia su 
questo punto il sistema dello Spencer, rim» 
proverandogli una timidezza, che ha tutta L'a- 
ria di una inconseguenza, 

Questa differenza tra il critielamo del Kant 
e il dommatismo monistico dello Spencer 
Aploga anche come questi affermi @ quello 
neghi la possibilità di una scienza del fe 
nomeni paichiel, Porehé necondo il Kant i 
fenomeni psichici si possono descrivere, cla 
sificaro ma non legare con mezzi causali, Slo» 
ché chiuso è la via al costruire una Psicologia 


società 


CANDIA. 


Fceco è In Madre si mette in cammino, 
viene alla vista del suo dolce figlio. 
— O madre, madre, perché sei venuta ? 
Tra la gente giudea non v'è salute, 

- Portato un braccio t'ho di pannolino + 
per ricuoprirti il tuo corpo ferito, 

— Deh portato m'avessi un sorso d'acqua | 
— Figlio, non so né strada né fontana ; 
ma, se la testa un poco puoi chinare, 
una goccia di latte io ti vo' dare ; 
e, se latte non esce, tanto spremo 
che tutta la mia vita esce del seno, 

O madre, madre, parla piano piano... 
Killa s'arrosterà per qualche attimo nella endenza ; pol griderà 
d'improvviso, con una voce disperata, 

Madre, madre, dormii settecent'anni, 
settecent'anni, e vengo di lontano, 
Non mi ricordo più della mia culla, 


Colpi dal suo sterno grido, ella ni guarderà intorno sgomenta, 
come risvegliandosi di sopramalto. Le figlie correranno a so 
ttenerin, Le donne si levoranno, 


ORNELLA, 
Ah come trema, come trema tutta | 


Ora vien meno, Più non regge l'anima, 


Da due giorni è digiuna, è si svanisce. 
SPLENDORI, 

Mamma, chi parla in te? Chi senti tu 
dentro parlarti, dentro le tue viscere ? 
VAVIITA. 

Dacci udienza, poni mente a noi, 
guardaci in viso, Siamo qui con te, 
Frmo pi Nigra, dal fondo, 

Donne, donne, è qui presso con la turba. 


Lo stendardo ora passa la cisterna. 
Portano anche l'Angelo coperto, 


scientitica, La Psicologia è per lui una 
scienza affutto induttiva come la Chimica, 
poiché né l'una né l'altra. possono assur- 
gere al posto, che seppero prendere l'Astro- 
nomia Tutto al 
Spencer costruisce una Psicologia, che sotto 


o la Nisica, contrario lo 
le apparenze di una larga induzione nasconde 
la più ardita costruzione sistematica, dove per 
via genetica si ricava dai processi più ele- 
mentari d' irritabilità la sensazione, e dalla 
sensazione | intelletto e il volere; @ si nega 
qualunque spontaneità alla coscienza, tutto 


all'opposto di quel che pensava Kant nella 


sua famosa teoria dell’ appercezione trascen- 
dentale; e dell'attività sintetica, che secondo 
il Kant è una delle due fonti della scienza, 
non si fa conto, 

Non meno gravi sono le divergenze tra i 
due filosofi nel campo etico ed estetico, Lad» 
dove per lo Spencer la moralità non è altro 
se non il progressivo ingentilirsi dei costumi, 
a misura che la società dal rigido organa 
mento militare piega alla libera cooperazione 
industriale; per il Kant invece la moralità 
non esiste se non si ammette un imperativo 
categorico, di un valore assoluto, aflutto ignoto 
alle teorie utilitarie od edonistiche, Lo Spencer 
stesso ebbe a riconoscere nella teoria. della 
beneticenza, che la legge dell'evoluzione, cosi 
largamente sfruttata in tutte le altre parti del 
vasto sistema, qui gli venne meno, e rico- 
nobbe indirettamente quella profonda distin 
zione tra l'attività tooretica è In pratica, che 
è Il perno del filosofure kantiano, Ma non 
solo alla fine, ben piuttosto al principio do- 
veva balenargli 1' insufficienza di una costru 
zione etica, fondata sulla fragile base del» 
l'utilità, L'ideale morale non è il risultato 
del progresso umano, ma il principio che lo 
guida © sorregge, 

E in un altro campo differiscono le idee dei 
due filosofi, nella teoria del valore, Un empirista 
cun meccanista, como lo Spencer, si sarebbe 
ben guardato dal giustificare ogni considera» 
zione finalistica del reale. Eppure Ja lotta 
per la vita secondo lui e secondo il Darwin 
non si vince se non dal migliori, E migliore 
0 poggiore, senza un criterio qual sla di valu» 
tazione, non si può dire alcuno, Il qual eri. 
terlo di valutazione è assoluto ; perché al 
pari dell'idea platonica, non perde nulla 
del valor suo, se anche non potesse trovare 
giammai piena attuazione, La natura stessa 
ci si tragfigura, quando la contempliamo 
alla Juce di questo ideale, ponendo in essa 


Lo donne si aduneranno sotto la (uerce a guatare verso il sen 
tiero, 


ORNELLA, a gran voce, 

Madre, ora viene Aligi, viene Aligi 
a pigliar perdonanza dal tuo cuore, 
a bevere la tazza del consòlo 

dalle tue mani. Svégliati è sta forte, 
Maledetto non è, Col pentimento 

il siero sangue sparso ei lo riscatta. 
CANDIA. 

È vero, è vero. Con le foglie trite 
fu ristagnato il sangue che colava. 

« Figlio Aligi » gli disse « figlio Aligi, 
liscia Ja falce e prenditi la mazza, 
fatti pastore e va su la montagna, » 
E fu guardato il suo comandamento. 


SrLENDORE 
Hai bene inteso ? Il figlio Aligi arriva, 


CANDIA, 

E alla montagna deve ritornare, 

Come farò ? Le sue camicie nuove 

non ho finito di cucirgli, Ornella } 
ORNII.LA. 

Madre, andiamo, Fa questo passo, Vòlgiti, 
Aspettarlo bisogna innanzi casa, 
Donàmogli commiato, a lui che parte. 

E poi ci colcheremo tutte in pace, 

2 fianco a fianco, nel letto di giù, 


Lo figlie ricondurranno La madre sotto il portico, 


Gabriele d'Annunzio, 
Riproduzione, anche parziale, vietata (Art. 26, 
) 


40 è segg. Testo Unico Legge 19 Sett, 188 


un Une e misurando da questo e con questo 
il pregio delle sue formazioni. Questa ve» 
duta teleologica secondo la profonda dottrina 
della critica del giudizio, non esclude la co- 
struzione causale, ina le si sovrappone e la 
compie. E l'arte del pari non è | imitazione, 
ma lu trasfigurazione o l'integrazione della 
natura, Quel soflio di vita, che all’ occhio 
del pittore e del poeta anima e monti e valli, 
non è un gioco dell’ immaginazione, come 
direbbe lo Spencer, che nel corso dell’ evo- 


Iuzione umana acquista non sì sa come né 


perché, un valore affatto impari alla sua ori- 
gine; è invece ciò che di più alto e di più 
serio possa darsi tra gli uomini; ché la vita a 
cui mancasse qualunque alito di idealità, non 
varrebbe la pena di viverla, Echeggia pur 
sempre, benché sin stato tante volte ‘e detta 
e ripetuta, In frase, che il moderno Socrate 
scriveva più che un mezzo secolo fa « due 
cose riempiono l’anima di sempre nuova me- 
raviglia è rispetto: l'infinità di un cielo 
stellato al di sopra di me, e la maestà del 
dovere dentro di me, » Questa frase avrebbe 
lasciato freddo il filosofo inglese, o meglio 
gli sarebbe parsa un avanzo della rettorica di 
altri tempi. Eppure egli ha al pari del Kant 
una invitta fede nel progresso umano, e non 
dubita che il corso della storia si volga ad 
un fine, che è la piena attuazione della li- 
bertà, A_quale dei due filosoti dobbiamo dar 
la palma della coerenza ? 
Felice Tocco, 


Romanzi e novelle. 


Fillette 


Cenere di Grazia Ditiona 


Slovaque di Witciam Rirre, 


I due libri dei quali io voglio discorrere 
oggi, #ppartengono a quel genere di lettera» 
tura che comunemente Òi suol chiamare re- 
gionale, Ambedue infatti deserivono usi e 
costumi e persone di paesi a noi poco noti, 
e le nazioni dei loro eroi sono generate da 
una psicologia che in molte parti è diversa 
dalla nostra è spesse volte ci riesce oscura. 
Grazia Deledda ci porta fra i montanari della 
Sardegna, e William Ritter fra gli slovacchi 
della pianura boema e dei monti Carpazi. 
Benché ui primi noi siamo uniti da un vin- 
colo di amor nazionale e fraterno, è certo 
che alla maggior parte di noi la loro terra 
è lontana è oscura quasi quanto il paese oc- 
cidentale in cui i Romani piantarono un 
giorno gli estremi segni dell’impero. lo 
credo che sul continente sien più quelli che 
conoscono per vista o per fama Londra o 


Parigi, che quelli ai cui orecchi è pervenuta 
i esatta notizia di Oristano 0 di Nuoro, 
Quelle terre sono pur sempre per i buoni 
borghesi un nido dì briganti e di banditi 
dalle terribili imprese ; e, per tutti quelli che 
non le hanno visitate, hanno quel non so 
che delle cose ignorate e però circondate di 
poesia, In questo poetico mistero è da cer- 
carsi una parte del successo che i romanzi 
della Deledda hanno avuto in Italia e fuori, 
anche quando l'arte della scrittrice era meno 
esperta è meno matura, 

Parlando del successo dei romanzi russi 
in Francia e in Italia, un critico valente ha 
sentenziato che quei libri hanno il grande 
vantaggio di oftrirci lo spettacolo di una ci- 
viltà diversa dalla nostra e di un mezzo che 
per noi ha del fantastico e del meraviglioso, 

sentenza senza dubbio è giustissima ; ma 
non conviene usarne senza molta prudenza, 
Certo la ‘Peledda (poiché parliamo di un 
suo libro possiamo giovarci di lei come di 
un ottimo esempio) ha risolto senza fatica 
quel difficilissimo problema che è imposto 
ai mostri scrittori dalla ricerca del nuovo, 
Ormai tutte le parti d' Italia eran state, come 
si suol dire in gergo, sfruttate, I zolfatari si- 
ciliani e i contadini abruzzesi, dopo il Verga, 
il Capuana, il d'Annunzio, parevano ai più 
mummie dell'antichissimo Egitto; e Santuzza 
e Turiddu avevano chiuse in faccia ai succes 
sori le porte dell'avvenire. Vi era un solo 

da scoprire, cioè lu Sardegna, Grazia 

ledda, sarda di nascita e di cuore, ebbe il 
grandissimo merito di non perdersi dietro alle 
solite storielle sentimentali i cui protagonisti 
sono veramente senza patria e senza colore: 
creature scialbe ed isteriche che già da troppo 
tempo pervagano i campi della nostra lette» 
ratura. Essa intese fin da principio che il 
nuovo era in ciò che per lei era antico come 
l'anima stessa della sua razza, viva e fremente 
intorno a lei, E narrò quello che la sua terra 
le narrava, e descrisse quello che la sua terra 
le mostrava nei monti, nei piani, nelle marine, 
e parlò degli uomini semplici e rudi che l’abi- 
tano e delle donne che li seguono è si do- 
nano come femmine fedeli. Essa dunque trovò 
senza fatica la novità del canto; ma questo 
sarebbe stato assai poco, se non fossero state 
in lei vere e preziose virtà di narratrice è 
una forza poetica sun speciale nell'animare i 
paesi e le cose, 

lo ho letto con molta diligenza i due più 
recenti romanzi della Deledda, &7ias Porto/u e 
Cenere, Orbene, io credo di poter asserire 
che nella novità della rappresentazione con- 
siste una sola, come dicevo sopra, delle ra- 
gioni per cui piacciono i libri della giovane 
sarda. lo credo che il suo merito risieda in 
qualche cosa di superiore e di migliore; cioè 
in quella mirabile verginità delle impressioni 
che ci fa quasi sempre parer fresco e nuovo 
ciò ch'ella ci dice, Orbene, questa verginità 
e questa freschezza sarebbero in lei anche, se 
fosse nata in Lombardia 0 in Toscana e nar- 
rasse i costumi e i fatti dei campagnoli lom- 
bardi e toscani. Un altro giovane scrittore 
ch'io amo, Antonio Beltramelli, ci raffigura 
con grande potenza le geste dei suoi conta- 
dini romagnoli; ma la sua bellezza e la sua 
novità risiedono nella freschezza eroica delle 
sue impressioni, e solo in parte derivano dalla 
novità dei luoghi e degli uomini narrati, 

Nei suoi ultimi romanzi, Grazia Deled- 
da pone fra gli uomini semplici e schietti 
che lo attorniano un protagonista dall'anima 
inquieta e tormentata, un nevrastenico che 
par vie più malato in mezzo all'ingenvità e 
la sanità che lo circondano, Tale è, in Ce 
mere, Anania, il figlio adulterino della bella e 
inesperta Oli, che troppo presto si è concessa 
nella pianura verde a un uomo già Jegato ad 
un'altra, Insieme con Ia madre cacciata dalla 
casa materna, egli passa la sua selvaggia in- 
fanzia a Fonni, presso alle alte vette del Gen- 
margento: finché un giorno Oli Jo conduce 
a Nuoro dove il padre macina nel frantoio le 
olive per 1) rieco signor Carboni, lo abban- 
dona, e scompare, A_Nuoro egli è allevato 
dal padre e dalla moglie di lui, Tatana Atonza; 
ed il signor Carboni lo mantiene agli studi, 
Naturalmente, il Carboni ha una bella figlivola 
di cui si innamora, riamato, il giovinetto: è 
una sera, quand'egli sta per partire per Ca- 
gliari a complervi gli pica gli cade fra 
lo braccia, Fin qui tutto procede con molta 
semplicità e con schiettissima arte, 11 fallo di 
OM, la vita di Anania su la montagna col pic- 
colo Zuanne figlio di un bandito, il frantoio 
ove convengono intorno ad Anania padre vari 
e diversi tipi di poveri e di sventurati, Ja ca- 
setta con il cortile ombrato dal grande sam- 
buco, l'amore tra | due giovani (quest'ultimo 
sopra tutto) sono descritti con arte @ partico» 
larì che que sono verumente deliziosi, Jo 
vi giuro cha invidio Anania e vorrei baciare 
su lo gote paffute Ja sua ideal Margherita, Ma 
qui cominela il malanno, Anania ha sempre 

pensato alla madre; e avendo sentito dire che 
ossa ora fuggita a Roma a far la cortigiana, 
è rag dal desiderio irrefrenabile di compiere 
colà gli studi per ricercarla, La polizia gli 
indica una certa Obinu, una sarda affittacamere 
Il cui passato è oscuro; ed egli va ad abitare 
in ensa di lel, e, certo ch'ella sia sua madre, 
cerca Invano di carpirle il segreto, Ma tornato 
in Sardegna, un giorno, per cano, in una escur 
sione: sul Gennargentu, egli al ferma a Fonni ; 
e dalla vedova che un tempo aveva ospitato 
lui e Oll, apprende che questa vive in Sar: 
degna, ridotta jall'ostrema miseria dall’ able» 
zione 0 dalla malgitia, Ebbene, agli la vuol 
vodere, la vuol ricuperare, La scena in cul 

« lo tro creature selvaggio » OIl, Anania, la 

vedova, sono riunite intorno al focolare è di» 

sputano selvaggiamente, ha una bellezza ve: 

ramente tragica, benché di qui la palcologia 
del racconto cominci a farsi oscura, Anania 
odia quella donna che è sua madre; questa, 
uiregii la isti an la rovina pento 

smmpre j e meno 
egli ie. comalili Di paro con lui, è lol 
rompe il fidanzamento con Margherita; la 


TERI N 


quale, molto ragionevolmente, gli p 
curare e mantenere da lontano la madre 
setiza tenerla nella stessa casa con lei. Olf, 
Led liberare il figlio dalla vergogna, si uccide; 
egli resta solo nella vita, solo con un pu- 
gno di cenere uscito dalla reliquia che ella 
aveva posto un giorno attorno al suo collo 
innocente, Ebbene, questa ultima parte è men 
bella dell'altra, perché Anania diviene qui un 
personaggio nevrastenico e un po’ fantastico 
le cui azioni sono poco logiche e derivanti, 
nella mente dell'autrice, più dal ragionamento 
che dall’ impressione, Ora la Deledda sa ren- 
dere le sue impressioni in modo squisito; ma 
non è altrettanto valente nel seguire i tortuosi 
giri di certe malate anime moderne, 


William Ritter serba sino alla fine la fre 
sca e ingenua psicologia dei personaggi. lo 
parlai già nel Margosco di un altro romanzo 
di lui, sensuale e voluttuoso, pur col fine cat- 
tolico e morale. E di lui come scrittore sin- 
golare in sommo grado, parlai allora, né credo 
opportuno ripetere il già detto. Anche qui 
l'eroina è slava, ma pura e intatta da esempi 
stranieri e da letture oscene. Anicka è una 
pastorella slovacca di Neudorf, che va a ser- 
vire a Vienna, ed ivi si innamora di un gio- 
vanetto della sua razza ch' ella vede dipinto 
in un cartellone che annunzia l'esposizione 
slovacca di Praga, Quello è « le très-idgal petit 
bien:aimé »; a cui poi si aggiunge, a Praga, 
dove Anicka è andata con altri del paese che 
tengono una piccola osteria alla slovacca, « le 
petit ami infiniment doux » cioè il povero 
Martino, cost follemente innamorato di lei, 
che quando ella gli ha rivelato il suo amore 
per il bel ragazzo del cartellone, egli, che co- 
nosce lanko, l'originale, va sulla montagna 
e cammina molti giorni a piedi per trovarlo 
e condurlo all'amore della bellissima Anicka. 
Ora tutto ciò, narrato cos in poche righe 
può parer puerile; ma io vi accerto che il 
racconto è davvero delizioso e pieno di quella 
fantastica delicatezza, che, a quanto pare, è 
propria dei popoli slavi della Boemia, Jo non 
sono mai stato in quelle lontane terre, né co- 
nosco quella che il Ritter chiama « nation 
martyre, » né so quindi se i contadini slo. 
vacchi e czechi siano proprio come egli li 
descrive, So che il capitolo in cui si descrive 
la salita di Martino sul monte, sotto la pioggia, 
verso la capanna di Janko, e il loro colloquio 
davanti al gran fuoco che arde, è una delle 
più fresche e vive cose ch' io abbia letto mai, 
Aggiungete il pregio della lingua: quella lin- 
gua della scuola, per così dire, del Mercnre} 
cosi agile, viva, pittorica in paragone di quella 
facilona lingua comune da cui i l'rancesi sono 
aMitti molto più di noi. « Toth ember not 
ember » dicono gli ungheresi, « L'uomo slo» 
vacco non è un uomo, » Orbene, il Ritter 
ha voluto mostrarci la vita nobile e altera di 
questo popolo sconosciuto e disprezzato. « Nul 
pavs n'est plus que le slovaque propice et 
apaisant aux Ames altires et lasses » egli 
scrive, E cito cosi le sue parole; perché que- 
sti nuovi scrittori francesi hanno una bellis 
sima virti, cioè che la loro prosa è attatto ri- 
belle ad esser voltata con esattezza nella no- 
stra, Jo dubito quindi assai che i loro libri 
possano piacere a chi del francese ha solo 
quella conoscenza che deriva dalle conversa 
zioni nei salotti e dalla lettura dei giornali o 
dei romanzi di Giorgio Ohnet, 


Giuseppe Lipparini. 


Giovanni Morelli e la 
« Risurrezione » di 
Casa Roncalli. 


Da poi che fra i giudizi divergenti dei 
critici intorno all'autore del quadro esulato 
da casa Roncalli, è stato ricordato quello 
del nostro eminente critico, il defunto Se» 
Giovenni Morelli, mancato ai vivi 
nel febbraio del 1801, lo scrivente volle 
indagare in quale delle pubblicazioni d'Ivan 
Lermolieft, (noto pseudonimo di Giovanni 
Morelli) egli si fosse pronunciato nel senso 
di attribuire il quadro a Marco Bagaiti, Come 
si sa, l'essenziale delle sue dottrine egli lo 
miccolse nei tre volumi di Studi critici sulla 
pittura italiana, composti in lingua tedesca, 
(perché l'autore ben sapeva che in Germania 
aesai più che fra noi sarebbero stati accolti con 
interessamento) e pubblicati dal Brockhuus 
a Lipsia fra il 1890 e il 1893 (1). 

Ora dall'esame di detti tre volumi risulta 
che in ciascuno dei medesimi egli si occupa 
di Marco Basaiti e ne enumera le opere, 
ma non menziona mai | importante dipinto 
di casa Roncalli, Bs che nel primo volume 
si sofferma ad accennare precisamente lo opere 
del maestro esistenti in Bergamo, fra le quali 
è da rammentare un bellissimo ritratto fire 
mato 0 datato del 1931, appartenente a lui 
stesso, ora visibile, Insieme alle altre opere 
d'arte del nostro benemerito concittadino, 
nella pubblica galleria dell'Accademia Care 
tara, | 

Che il critico coll’ esercizio prolungato 
dell'occhio ni forse acquistato nel corso degli 
anni solida conoscenza della fisionomia arti» 
atloa del pittore Basalti non è da dubitarsi, 

(1) 1 due primi volumi, che prendono per punto 
di partenza le gallerie Horghese e Dorla di Roma, 
quindi quelle pubbliche di Monaco e di Dresda, 
furono tradotti In Inglene fedelmente da Mine ©, 
Jocelyn MFoulkes, editore 4 Murray, — il primo 
soltanto in italiano dal Sig, €, Fiuceco di Venezia 
con nuove Iuntrazioni — editori | fratelli "Tre- 
ven di Milano. 


Nnatore 


IL MARZOCCO 


come è pure risaputo ch'egli, ben famigliare 
coi casati signorili di Bergamo avesse cono- 
scenza della severa Resurrezione, appartenente 
al suo collega in Parlamento, deputato An- 
tonio Roncalli, padre dell'ultimo proprietario, 
O come dunque, si domanderà, poté diffon- 
dersi la credenza ch'egli avesse giudicato 
come produzione di mano di detto pittore 
il quadro in quistione ? La colpa, se cost si 
deve chiamare, ricade in parte sulle spalle di 
chi scrive queste righe ed è d'uopo quindi 
che il discepolo, in omaggio alla memoria 
di tanto maestro, per quanto tardi, ne dia op- 
portuna spiegazione. Deve rammentare quindi 
che una trentina d'anni or sono, e non meno, 
egli si applicò unitamente al defunto critico 
allo studio delle opere d'arte esistenti in Ber- 
gamo e all'uopo raccolse sotto la dettatura 
del maestro degli appunti che conserva come 
care memorie, Il quadro di che si tratta vi 
è indicato nei termini seguenti : 

« Tavola larga circa piedi 4, alta 5, rap- 
presentante la Resurrezione di N. S., che 
vedesi sospeso nel cielo, in atto di benedire. 
Abbasso: paese roccioso con monti in di- 
stanza, Sul davanti quattro figure di guardiani 
presso il sepolcro, Pittura alquanto danneg- 
giata dal tempo e da’ ristauri, In alcune 
parti cominciano a sollevarsi i colori, Opera 
tuttavia redimibile. L'autore di detta tavola 
appartiene alla scuola di Giovanni Bellini ed 
è probabilmente Marco Basaiti, » 

Non è stato altro che il richiamo a questa 
nota che ha servito ad ingenerare la generale 
asserzione intorno al parere del Morelli, Ora 
coloro che lo conobbero da vicino ben sanno, 
come la sua mente acuta e perspicace, fosse 
atta a progressivi svolgimenti, da avvicinarlo 
sempre più all’ intuizione del vero, S' egli 
dunque nei suoi scritti pubblicati un venten- 
nio pit tardi non confermò il giudizio di che 
ci occupiamo, vuol dire che nel frattempo 
si erano maturate in lui altre vedute, in re- 
lazione alla maggiore esperienza acquistata 
nel proseguimento intenso de’ suoi studii. E 
in proposito è bello rammentare qui un brano 
di una sua lettera ad un amico, riportato 
nella sua biografia inserita nel volume dei 
suoi Studi tradotto in italiano, dal quale si 
rileva quali fossero le sue aspirazioni : 

« «Vorrei far rivivere nella mia mente 
tutte le grandi figure dell’arte nostra, vorrei 
intenderle al punto da immedesimare l'animo 
mio col loro; vorrei decifrare la genealogia 
di tutte queste scuole locali d' Italia e inten- 
dere nello sviluppo dell’ arte il progresso 
della civiltà italiana e cristiana, Ecco la parte 
che in queste opere d’arte del 1300 e del 
1400 più mi attira e che occupa continua 
mente l'animo e la mente min! Alle volte 
parmi di avere afferrato la cosa, di vederci 
chiaro, di esser l{ I{ per sciogliere il pro- 
blema e poi ecco ad un tratto m'avveggo 
che Je mie combinazioni erano illusioni j e 
si torna da capo, » 

Ch'egli del resto non avesse persistito nella 
congettura che il quadro de guo avesse a ri- 
tenersi del Basaiti lo proverebbe anche la 
ragione cronologica da Jui implicitamente 
avvertita, là dove nel suo primo volume os: 
serva, come dai dati che si hanno circa la 
vita del pittore si ha a conchiudere ch° egli 
sia nato solo verso il 1470, — ch'è quanto 
dite troppo tardi per poter essere considerato 
quale autore di un quadro di carattere cosi 
eminentemente quattrocentistico, Come tale 
infatti ci si rivela da sé il dipinto, anche 
indipendentemente dalle considerazioni stori» 
che risultanti dalle recenti indagini del dot. 
tore Gustavo Ludwig negli archivi di Venezia, 
donde seguirebbe che dovesse essere stato 
compito e messo al posto cui era dall'origine 
destinato, nella cappella Zorzi in San Michele 
di Murano fino dal 1478 e non aversi ad 
attribuire ad altri se non al caposcuola, Gio- 
vanni Bellini (1), 

Se ci manca dunque una definitiva indica 
zione del Morelli circa 1° autore dell’ opera, 
probabilmente per non avere egli avuto o0c- 
cagione di rivederla quando diede alle stampe 
i suol scritti, non c'è da dubitare che egli, 
sempre pronto nd accettare il vero da qui: 
lunque parte gli venisse presentato, avrebbe 
accolto di gran cuore il giudizio enunciato 
dii dottori Ludwig e Bode, ove si fosse 
convinto della bontà delle loro argomenta» 
zioni, 

O non ha egli forse dedicato delle pagine 
di caldo entusiasmoce di peregrina intuizione 
a quel Giambellino, ch' egli non esitò n pro» 
clamaro, tutto considerato, il più grande fra i 
pittori italiani del quattrocento ?_E non devesi 
a lui la rivendicazione nl grande maestro di 
più di un’opera, anteriormente disconosciuta 
come tale? Vedasene la enumerazione a pa- 
gina 261 è seg, del suo volume, edito dal 

(1) V. l'articolo; Le a//larbilder der Kirehe 
S Michele in Murano und das Auferstehungabild 
des Giovani Bettini in dev Berliner Galerie, von 
Gustav Ludwig und Wilhelm Bode, — pubblicato 
nel Jabrbuch der, K, Preunsischen Kunstiamm= 
lungen del 1903, fasc. I a pag. 4. 


fratelli Treves, dove si trova rammentata, fra 
altre, una tavola ben nota della galleria degli 
Uffizi, rappresentante una Sacra A/legoria (1). 

Se riguardo a questa poi è da avvertire 
che il dott. Bode nel processo del tempo ab- 
bia saputo modificare il suo giudizio, avendo 
ritenuto il quadro dapprima quale opera del 
Basaiti poi avendo accettato la rivendicazione 
del Morelli a Giambellino (2) — chi vor- 
rebbe dubitare che il nostro critico alla sua 
volta avrebbe saputo fare la stessa evoluzione di 
giudizio rispetto al dipinto della Resurrezione, 
quando lo avessero persuaso le considerazioni 
addotte dal suo noto avversario ? 

Ne consegue |’ insegnamento confortante, 
che alla critica dell'arte sta aperta Ja via 
a nuovi progressi mercé il concorso di tutti 
gli studiosi che vi si applicano con favorevoli 
disposizioni, ciascuno a seconda dei mezzi 
che stanno alla sua portata. 


Gli amici del compianto critico italiano 
in fine non sapranno che fare sincero plauso 
ai critici tedeschi, se a questi sarà riescito 
dimostrare, che nella pala della Risurrezione 
è dato al mondo civile di contemplare un’al- 
tra opera di mano del grande artista, — ri- 
messa debitamente in onore in una delle più 
cospicue gallerie, — per quanto abbiano a 
deplorare che per colpa dell’ inditferenza di 
chi dovrebbe essere geloso custode dei tesori 
attistici aviti, il nostro paese sia stato anco 
una volta spogliato di un’opera pregevole. 

Gustavo Frizzoni. 


Antonio Labriola. 


Ricordi. 


Venti anni fa, proprio tra il gennaio e il 
febbraio, conobbi la prima volta Antonio La- 
briola, a Roma, nella casa di Silvio Spaventa, 
in via della Missione, dove ogni sera si radu- 
nava un piccolo gruppo di amici fedeli: qual- 
che deputato, qualche giornalista, e parecchi 
professori, 

Erano i tempi del Depretis, Il salotto dello 
Spaventa rappresentava quanto di più nero, di 
più pessimistico si potesse immaginare, Il 
corso delle osservazioni amare sulle cose del 
giorno era interrotto soltanto dalle sottili di- 
squisizioni di diritto pubblico, alle quali lo 
Spaventa si abbandonava con ardore durato in 
lui vivo fino agli ultimi suoi*giorni, lo, che di 
politica non intendevo e del diritto m' infasti» 
divo — ero studente di diritto, — stavo tutto 
orecchi ad ascoltare il Labriola che la poli» 
tica mutava in satira amenissima, del diritto 
faceva la critica, e di tutto discorreva con vena 
abbondante, con spirito scintillante, con infor- 
mazione sempre fresca delle novità librarie, 
specie della Germania, 

Lo Spaventa gli voleva molto bene, E con 
lui litigava quasi sempre, in punto di filosofia; 
ma nel litigare mostrava insieme non so qual 
soggezione, che non sfuggiva al mio occhio di 
ragazzo, Ricordo una serata invernale rigidis- 
sima, in cui, dei visitatori consueti, solo il La- 
briola non mancò ; e lui è lo Spaventa, accanto 
al caminetto, avendo me quasi per giudice di 
campo, combattettero per un paio d'ore in- 
torno alla possibilità o meno di far sorgere 
l'etica dalle formazioni sociali. Lo Spaventa, 
vecchio egheliano, sosteneva la possibilità : il 
Labriola allora herbartinno, lo incalzò e lo 
strinse con una serie di obiezioni e di motti di 
spirito, e, sbalordito |' avversario, con un' elo» 
quente perorazione finale fece trionfare, almeno 
per me, l'apriorità del giudizio morale, rea- 
zione estetica dello spirito, che nessun corso 
storico, nessun intreccio sociale, può mai par 
torire, 

Lo Spaventa stesso mi esortò a frequentar le 
lezioni del Labriola all’ Università, Dove mi 
accadde ciò che mi accadeva nel suo salotto : 
finii con l’ascoltare soltanto quelle lezioni, Gli 
altri professori mi annolavano, somministrane 
domi definizioni belle e fatte, Lo schema era 
sempre questo! « Lasciando in disparte 1° an 
tico Oriente, ete,, il primo che detini ete,, fu 
Platone, il quale disse ete,; Aristotile invece 
disse ete,;j Tommaso d'Aquino volle ete,; 
Kant opinò ete,j ma moi crediamo che queste 
varie definizioni possano integrarsi ed armo» 
nizzarsi è definiramo perciò il diritto ete,, etc. ». 
Ciò mi lasciava il cervello vuoto, e non po» 
tevo persuadermi coma | pensatori dalla Gre» 
cia In qua avessero dovuto attendere, por es 
sero ‘integrati cd armonittati, le dispense 
litografate di quel miei professori. Ma il La. 
briola si faceva un punto d'onore di non dar 
mai una definizione: entrava. subito / me 
dias res: mostrava le difficoltà è gli aspetti 
varii dei problemi: svolgeva i varii indirizzi 
antitetici come necemità intrinseche dei pro» 

(1) Intendest Il noto volume dal titolo; Vela 
Puttura italiana, studii storico-critici di Giovanni 
Morelli, Lo Gallerie Borghese è Doria. — Prima 
edizione italiana preceduta dalla biografia @ dal 
ritratto dell'autore e IMuntrata da 81 incisioni, 
Milano, Fratelli Treves editori, 1897. 

(2) SI confronti In proposito la variante fra la 


5 e la 6 edizione del Cicerone del Burekhardt, 
curate dal dott, Pode, 


blemi stessi: non parlava con tono professo- 
rale, ma con periodi brevi e pungenti, che 
di tanto in tanto si allargavano e solleva- 
vano ad impeto ed onda. oratoria, Parecchi 
dei miei compagni si lamentavano che quel 
professore non si lasciasse riassumere: ma io 
lo difendevo ardentemente, Gli è che quelle 
sue lezioni erano le sole che mettessero in 
fermento il mio cervello e, secondo il detto 
di Kant, m'insegnassero non dei pensieri, 
ma a pensare, 

Le lezioni erano continuate per via, e nella 
libreria Loescher, dove | accompagnavo. E 
colà, un giorno, egli usci in un motto che 
mi è tornato poi spesso innanzi quasi argo- 
mento di consolazione, A me che vedendomi 
passare sotto gli occhi ogni giorno tutti quei 
libri nuovi, gli domandavo, non senza smar- 
rimento, come mai tanti solessero affermare 
di tenersi al corrente, e come si facesse per esser 
informati con pienezza su tutto ciò che si 
scriveva, anche in un singolo ramo di studi, — 
il Labriola rispose: — Non ti affliggere. Che 
cosa, in fondo, sono i libri? I discorsi degli 
altrit Potresti sul serio proporti di stare a 
sentire tutto ciò che la gente dice, in tutte 
le cinque parti del mondo ? Ascoltane quel che 
puoi e quanto puoi; e fa da te, — È un con- 
siglio da intendere certamente cum grano sa- 
liss ma che ha il suo lato di vero, rivolto 
contro quel meccanicismo da eruditi che pre- 
tende di formare la scienza col raccogliere 
ed aggregare i frammenti dei pensieri altrui, 

Cosi mi strinsi d’ affetto, d’ amicizia e di 
dimestichezza col povero Labriola, Ed ora 
ch' egli è sparito, i particolari e gl’ incidenti 
delle relazioni di questi venti anni mi si af- 
follano alla memoria; ma io qui non posso 
ritrarne se non appena qualcuno, Le relazioni 
non erano con lui facili: egli tormentava 
l’amico con le requisitorie, con le invettive, 
coi frizzi, col non mandargliene mai una 
buona. Ma io lo stimavo, avevo sempre qual- 
cosa da imparare dai suoi discorsi; per molti 
anni non seppi smettere verso di lui 1’ atteggia- 
mento docile dello scolaro, come dello scolaro 
non smisi mai il sentimento di rispetto. Ve- 
devo la sua mente e il suo cuore, di là dai 
suoi nervi, 

Il Labriola, dal circolo moderato e con- 
servatore dello Spaventa, saltò fuori, nel 1886, 
democratico e socialista. Evoluzione che non 
mi meravigliò; né dovrebbe meravigliare nes- 
suno, perché in quel conservatorismo era 
molto radicalismo da intellettuale, e quindi 
la possibilità del trapasso, Egli mi disse una 
volta di essere giunto al socialismo attraverso 
la critica dell’ idea dello Stato, Quando lo 
stato etico, vagheggiato dai pubblicisti te- 
deschi, gli si svelò un’ utopia, e dura ma sola 
realtà gli apparvero gl’ interessi antagonistici 
delle varie classi, si trovò nelle braccia del 
marxismo, E del marxismo divenne il miglior 
conoscitore che sia mai stato in Italia. Pra- 
tico già della filosotia classica tedesca, poté 
intendere meglio di ogni altro la genesi di 
quella dottrina, che si era svolta, com’ è noto, 
dalla sinistra hegeliana. La corrispondenza 
epistolare col vecchio Engels, il compagno 
indivisibile del Marx, e con altri marxisti 
della prima ora, lo resero esperto di tutte le 
circostanze della vita di quel partito politico 

e di tutte Je sfumature di quell indirizzo in- 
tellettuale, Ma, più che ogni altra parte del 
marxismo, egli approfondi la dottrina storica 
di esso, il cosiddetto materialismo storico. 
Di questa concezione egli fu il primo ban- 
ditore in Italia da una cattedra di università: 
il primo, che ne trattasse non da dilettante 
o da giornalista, E quanti poi ci sinmo occupati 
della questione, abbiamo tutti avuto da lui la 
spinta e le indicazioni. Ma il Labriola, pel 
fatto stesso che era uomo assai colto ed af- 
finato nello studio di parecchi sistemi filo 
sofici — da giovane era stato hegeliano, poi 
aveva reagito contro Hegel con l' herbartismo, 
ed infine era tornato, in certo modo, ad He- 
gel, sotto la guida del Marx, 
terialismo storico, diventato quasi un domma 
presso i socialisti, un aspetto critico. Lo so. 
steneva, ma ne scopriva alcuni Jati deboli; e 
si argomentava di medicarli, ma in questo 
sforzo ne scopriva altri, E fu agevole a me, 
che pure mi sentivo è professavo suo disce- 
polo e dei suoi lavori sul materialismo sto- 
rico mi ero fatto editore, il trarre le con- 
clusioni, e, spingendo più oltre la critica, 
chiarire la nullità filosotica di quella dottrina ; 
il che per altro non voleva dire la nullità 
pratica, Il Labriola, sul principio, mi Jasciò 
fare, quasi con compiacimento; poi, quando 
le mie conclusioni gli risultarono nette e 
quando unito del tutto con me, e in disac- 
cordo con lui, vide l'altro comune amico 
Giorgio Sorel, si arrabbiò; e il suo volume 
Discorrendo di socialismo è filosofia, ch* era 
stato indirizzato al Sorel e pubblicato da me, 
ricomparve, l' anno dopo, in francese, con una 
prefazione contro il Sorel e con un’ appen= 
dice contro di me. Ma si sarebbe rassegnato 
se avesse voluto riflettere che il merito, o la 
colpa, in fondo era suo; poiché egli aveva 


dette al ma- 
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cominciato a discutere e a voler elaborare 
con rigore filosofico un complesso d' idee, 
che non poteva vivere se non quando fosse 
rimasto vergine di critica e di filosofia. 

E non solo la dottrina del materialismo 
storico, ma in genere tutti gli studii sulla 
teoria della storia, che sì son fatti in Italia 
negli ultimi tempi, debbono il primo impulso 
al Labriola; il quale fin dal 1887, assumendo 
nell’ Università di Roma I’ incarico della filo» 
sofia della storia, lesse una prolusione, densa 
diidee, sui Problemi di quella disciplina, 

Insisto sulla parola « impulso; » perché, 
se anche della sua opera filosofica non re- 
steranno molti risultati definitivi, non perciò 
la sua efficacia sulle menti sarà stata piccola. 
Mentre tanti dei suoi colleghi universitarii si 
cristallizzavano in dottrine, false o vere che 
fossero, da essi apprese in gioventà e nelle 
quali, più che Ja critica, a pigrizia li aveva 
raffermati; il Labriola fu sempre attento ad 
ognì nuovo movimento d' idee, irrequieto ed 
insoddisfatto, e rinnovò e rinfrescò continua» 
mente la sua cultura, e di ogni nuovo pen. 
siero si fece un tormento, Anni addietro, mi 
annunziò di voler chiudere la sua vita con 
un libro che si sarebbe potuto firmare — da 
Sesto Empirico! 

Né piccola fula sua efficacia sulla vita po- 
litica italiana degli ultimi anni: sebbene essa 
si svolgesse quasi nelle quinte, o dall' altra 
cattedra ch' egli teneva, ogni giorno, al Caffè 
Aragno, Entrato nel socialismo, fu il terrore 
dei socialisti, specie dei giovani: una frusta 
letteraria, sempre levata, che colpiva impla- 
cabile. E più di una volta, leggendo degli 
articoli di polemica socialistica, mi è acca- 
duto di riconoscere nella nuova forma qual» 
che conversazione del professor Labriola. A 
mantener presso molti la coscienza che il so- 
cialismo ha la sua ragion d' essere nel movi- 
mento proletario ed operaio, e che un socia» 
lismo non fatto dagli operai ma foggiato da let- 
terati e ocfroy, è un assurdo, egli ha contri. 
buito validamente, In un punto, com'è noto, 
diferiva dai socialisti più avanzati; egli era 
espansionista,e guardò con simpatia all'impresa 
d' Africa, e si manifestò favorevole all' occu- 
pazione di Tripoli; fedele anche in ciò al 
marxismo, che non concepisce un serio mo 
vimento proletario se non preceduto da un 
serio e pieno svolgimento della borghesia, ]l 
proletariato — egli diceva scherzando — deve 
succedere alla borghesia; sta bene : ma come 
farà in Italia n succedere a una borghesia che 
non esiste, a una borghesia di pezzenti ? 

Del professore non ebbe mai la gravità, 
spesso allettata, che han molti, ma ebbe 
l'animo, che hanno pochi, Perciò egli lascia 
una traccia durevole e benetica. Perciò non 
sarà dimenticato. Ma quale malinconia sarà 
per noi tutti direi per mezza Italia: egli 
sì vantava, non a torto, di conoscer personal- 
mente più che mezza Italia — il rocarci a 
Roma e non ritrovare ni soliti luoghi che 
egli frequentava il buon Labriola, sempre 
pronto all’ ire e all' onte, sempre aggressivo 
e feroce; ma cosi vivacemente intelligente, 
cosf profondamente galantuomo | 

Benedetto Croce. 


Napoli, 2 febbraio 1904 


Nel segno. 
(NOVELLA) 


Sapendo che nella mattinata gli studenti 
di medicina sarebbero tornati all’ ospedale, 
Raffaella Osimo pregò la capo-sala di intro» 
durla nel gabinetto del primario, dove si te- 
nevano le lezioni di semejòtica, 

— E perché? + le domandò quella, che 
er una femmina grassa, popputa e fiancuta, 
buona a servir per razza e per latte, — Vuoi 
farti vedere dagli studenti, eh ? 

- $/, per favore, per favore,.. 

— Ma lo sai che ti sei ridotta peggio as- 
ani d'una lucertola? 

— Lo so, Ma per favore, prendete me, 

- Oh guarda un po' che sficciata! E che 
ti figuri che ti faranno, }h dentro ? 

— Come a Nannina, mi faranno, — ri- 
spose Ja Osimo, — No? 

Nannina, sua vicina di Jetto, ch' era uscita 
il giorno avanti dall’ ospedale, le aveva mo» 
strato il corpo tutto segnato, come una carta 
geografica: segnati | polmoni, il cuore, |l fe- 
gato, la milza, col lapis dermogratico, 

— E ci vuol andare? +— concluse quella, 
— Per mo, ti servo, Ma il segno, bada, non 
to Jo Jevi più per molti giorni, neppure col 


A fl 

toa mi fat — disse la Osimo, alzando 
Je spalle è sorridendo, +— Vol portutemi, e non 
ci pensato, 

0 era tornato In volto un po'di colore; 
ma era ancor tanto magra; tutta occhi e tutta 
capelli, Gli occhi però, neri, bellissimi, lo 
brillavano di nuovo, come per virtà d' anti» 
monlo, Nel lettucclo, il suo corpicino esiguo 
non pareva nemmeno, fra le pieghe delle co. 


porte 


Per quella capo-sala, come per tutte le 
suore Infermiere, ora una vecchia conoscenza, 
Raftuella Osimo, | 

Già due altre volte era stata Il, all' ospe- 
dale, La prima volta, per..., — eh, benedetto 
rugazze | sl lasciano infinocchiare, e poi, chi 
ci va di mezzo? una povera cresturina inno» 


cente, che va a finire all’ospizio dei trova- 
telli. La Osimo, a dir vero, lo aveva scon- 
tato amaramente anche lei, il suo fallo: due 
mesi circa dopo il parto, era ritornata al- 
l'ospedale, più di là che di qua, con una 
pasticea di sublimato in corpo, Ora c'era 
per l'anemia, da un mese, A forza d' inie- 
zioni di ferro s'era già rimessa, e fra pochi 
giorni sarebbe uscita dall’ ospedale, 

Le volevano bene, in quella corsfa, e ave- 
vano carità e sofferenza di lei per la timida 
e sorridente grazia della sua bontà pur cosi 
sconsolata, Ma anche la disperazione in lei 
mon si manifestava né con fosche maniere né 
con lacrime, Ella aveva detto sorridendo, Ja 
prima volta, che non le restava più da far 
altro ormai, che morire, Vittima com' era, 
però, d'una sorte comune a troppe ragazze, 
non aveva destato né una particolare pietà 
né un particolare interesse. Si sn che tutte le 
sedotte e le tradite minacciano il suicidio ; 
non bisogna darsi a credere tante cose,,, 

Rafinella Osimo però lo aveva detto e lo 
aveva fatto, 

Invano, allora, le buone suore assistenti si 
eran provate a confortaria con Ja fede, a in- 
nalzare al cielo quella povera anima caduta ; 
ella aveva fatto, come faceva anche adesso: 
ascoltava attenta, sorrideva, diceva di sf; ma 
si capiva che quel groppo di serpi velenose 
che le stringevano il cuore non si scioglieva 
né s' allentava per quelle esortazioni, 

Nessuna cosa più Ia invogliava a sperare 
nella vita: riconosceva che s' era illusa, che 
il vero inganno le era venuto dall' illusione, 
dall’ inesperienza, dall’ appassionata e credula 
sun natura, più che dal giovine a cui s' era 
abbandonata e che non avrebbe potuto mai 
esser suo, Ma rassegnarsi, no, non poteva, 
Che se per gli altri la sua storia non aveva 
nulla di particolare, non cost per lei, che 
c'era passata, che aveva sofferto, È prima lo 
strazio di vedersi ucciso il padre, proditoria- 
mente, e poi la caduta irreparabile di tutte 
le sue aspirazioni... Eta una povera cucitrice, 
ora, tradita come tante altre, abbandonata 
come tante altrej ma un giorno,,., Si, anche 
le altre, è vera, dicevano allo stesso modo: 

Ma un giorno... — e mentivano: perché 

aì miseri, ai vinti, nasce spontaneo dal petto 
oppresso il bisogno di mentire, Ma lei non 
mentiva, Giovinetta ancora, lei, certamente 
avrebbe preso la patente di mmestra, se i) pa 
dre, che Ja manteneva con tanto amore a gli 
studii, non le fosse venuto a mancare cost 
d'un colpo, laggiù, in Calabria, assassinato, 
non per odio diretto, ma durante le elezioni 
politiche, per mano d'un sicario rimasto 
ignoto, pagato senza dubbio dalla fazione av- 
versaria del barone Barni, di cui egli era se- 
gretario zelante e fedele, Bletto deputato, il 
Barni, sapendola anche orfana di madre e 
sola, per farsi bello d'un atto di carità di 
fronte ni suoi elettori, Ja aveva accolta in 
casa, Cosi era venuta a Roma, in uno stato 
incerto: la trattavano come se fosse della fa- 
miglia, ma figurava intanto come istitutrice 
dei figlivoli più piccoli del barone e anche 
un po' come dama di compagnia della baro» 
nessa; senza stipendio, però, Lei lavorava, e 
il Barni intanto si prendeva il merito della 
carità, Ma che gliene importava, allora ? La- 
vorava con tutto il cuore, per acquistarsi la 
benevolenza paterna di chi Ja ospitava, con 
una speranza segreta; che quelle sue cure 
amorose, cioè, quei suoi servizi senz’ alcun 
compenso, dopo il sacritizio del padre, va- 
lessero a vincere l'opposizione che forse il 
barone avrebbe fatta al suo figliuolo  mag- 
giore, Riccardo, quando questi, come già le 
aveva promesso, gli avrebbe dichiarato l’amore 
che sentiva per lei, Oh, era sicurissimo Ric» 
cardo che il padre avrebbe condisceso di 
buona voglia; ma aveva appera diciannove 
anni, lui, allora, era ancor studente di liceo, 
e non si sentiva il coraggio di far quella di- 
chiarazione ni genitori: meglio aspettare qual- 
che anno, Ora, aspettando,.., Ma li, possibile ? 
nella stessa casa, sempre vicini, fra tante lu- 
singhe, dopo tante promesse, con tanti giu» 
ramenti,... La passione la aveva accecata, 
Quando, alla fine, il fallo non s' era più po- 
tuto nascondere, cacciata via! Sf, proprio cac- 
ciata via, poteva dire, senz' aleuna misericor- 
dia, senz alcun riguardo neanche per il suo 
stato, Il Barni aveva scritto a una vecchia zia 
di lei, perché fosse venuta a prendersela e n 
portarsela via, laggiù in Calabria, promettendo 
un assegno; ma Ja zia aveva scongiurato il 
barone di aspettare almeno che la nipote si 
fosse prima liberata a Roma, per non affrone 
tar Jo scandalo d'un piccolo paese, e il Barni 
aveva ceduto, a patto però che il figliuolo 
non me avesse saputo nulla è Jo avesse cre- 
dute già fuori di Roma, Ma, dopo il parto, 
ella non era voluta tornare in Calabria ; Il 
barone allora, su tutte le furie, aveva mi- 
nacciuto di togliere l'assegno, e l'aveva tolto 
difatti, dopo il tentato suicidio, Riccardo era 
partito por Firenze; ed ella, salvata per mi- 
tacolo, s'era mena a far Ja cucitrico per 
mantenere sé 0 la zia, Era passato un anno; 
Riccardo era ritornato a Roma; ma ella non 
aveva nemmeno tentato di rivederlo, alli» 
tole il proponito violento, s'era fitta in capo 
di lasciarsi morlro a poco a poco, La zia, un 
bel giorno, aveva perduto la pazienza 0 so 
n'era ritornata in Calabria, Un mese addio» 
tro, durante uno svenimento In cas della 
sarta presso Ja quale lavorava, ella era stata 
condotta li all'ospedale, e c'era rimasta per 
curarsi dell'anomia, 

L'altro giorno, intanto, dal suo lettino, Raf- 
faclla Osimo aveva veduto passare per la core 
sla gli studenti di medicina che facevano il 
como di nemejotien, è fra questi studenti 
aveva riveduto, dopo ciren due anni, Rie- 
cardo, Bglj aveva accanto una giovinetta, che 
doveva essere una studentessa anche lel, bionda, 
bella, straniera all'aspetto ; è dal modo con 
cul Ja guardava,,, — ah, Raffaella non poteva 
ingannarsi | — appariva chiaramente che n'era 
innamorato, E come gli sorrideva anch'essa, 
pendendo quasi dagli occhi di lul,,,. 
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Li aveva seguiti con lo sguardo fino in 
fondo alla corsia; poi era rimasta, con gli 
occhi sbarrati, levata su un gomito, Nannina, 
la sua vicina di letto, s'era messa a ridere : 

— Che hai veduto ? 

— Nulla,,., 

E aveva sorriso anche lei, riabbandonan- 
dosi sul letto, poiché il cuore le batteva 
come se volesse balzarle dal seno, 

Era venuta poi la capo sala a invitar Nan: 
nina a vestirsi perché il professore la voleva 
di là per la lezione a gli studenti. 

— li che debbono farmi ? — aveva doman: 
dato Nannina, 

— Ti mangeranno, Che vuoi che ti fac- 
ciano ? — le aveva risposto quella, — Tocca 
a te e toccherà ad altre, Tanto, tu domani 
andrai via, 

Aveva tremato, dapprima, Raffaella al pen: 
siero che potesse toccare anche a lei, Ah, 
cost caduta, cosi derelitta, come comparirgli 
dinanzi, I? Per certi falli, quando È bel. 
Jezza sia sparita, né commiserazione né com- 
patimento, Certo i compagni di lui, veden- 
dola cosi misera, lo avrebbero deriso ; « Come/ 
Con quella lucertolina t'eri messo ? » — Non 
sarebbe stata una vendetta. Né ]ei, del resto, 
voleva vendicarsi. Quando, però, dopo circa 
un'ora, Nannina era ritornata al suo lettuc= 
cio e le aveva spiegato che cosa le avevano 
fatto di lù » mostrato il corpo tutto segnato, 
Raffaella improvvisamente aveva cangiato idea; 
e ora, ecco, fremeva d’ impazienza, aspettando 
l'arrivo degli studenti, 


Giunsero, alla fine, verso le dieci, C'era 
Riccardo e, come l’altro giorno, accanto alla 
studentessa straniera, Si guardavano e si sor- 
ridevano, 

— Mi vesto ? — domandò Raflaella a la 
cnpo-sala, balzando a seder sul letto, accesa 
e vibrante, appena quelli entrarono nel ga- 
binetto in fondo alla corsia, 

— lb che prescia! gidl — le rispose la 
cnpo-sala, — Aspetta prima che il professore 
dia l'ordine, 

Ma Raffaella, come se colei le avesse 
detto: « Vestiti », — prese a vestirsi, di 
nascosto, 

Era già bella e pronta sotto Je coperte, 
quando la capo-sala venne a chiamarla, 

Pallida come una morta, convulsa in tutto 
il misero corpicino, sorridente, con gli oc- 
chi sfavillanti è i capelli che le cascavano 
da tutte le parti, entrò nel gabinetto, 

Riccardo Barni parlava con la giovane stu- 
dentessa e non s'accorse in prima di )ei, che 
— smarrita fra tanti giovani — lo cercava 
con gli occhi e non sentiva il medico  pri- 
mario, libero docente di semejòtica, che le 
diceva : 

— Qua, qua, figliuola | 

Alla voce del professore, il Barni si volse 
e vide Raffaella che lo fissava, avvampata ora 
in volto : allibf, diventò pallidissimo, gli s'in- 
torbidò Ia vista, 

— Insomma! — gridò il professore, — 
Qua | 

Rattaella senti ridere tutti gli studenti e si 
riscosse vie più smarrita ; vide che Riccardo 
si ritraeva Jà in fondo al gabinetto, verso Ja 
finestra ; si guardò attorno, sorrise nervosa: 
mente e domandò ; 

— Che debbo fare ? 

— Qua, qua, qua, stendetevi qual — in- 
timò il professore che stava a capo d'un ta» 
volino, su cui era stesa una specie d' im- 
bottita, 

— Eccomi, sissignore | — s'affrettò ad ub- 
bidire Raffaella; ma siccome stentava a tirarsi 
su a sedere sul tavolino, sorrise di nuovo e 
disse; — Ma non ci arrivo... 

Uno studente la ajutò. Seduta sul tavolino, 
prima di stendervisi, ella guardò il profes 
sore, ch'era un bell’uomo, alto di statura, 
tutto raso, con gli occhiali d'oro, e gli disse, 
indicando la studentessa straniera : 

— Se me lo facesse far da lei,,,, 

Nuovo scoppio di risa degli studenti. Sor- 
rise anche il professore ; 

— Perché ? Ti vergogni ? 

— Nossignore, Ma sarei più contenta... 

E si volse a guardare verso la finestra, là 
in fondo, ove Riccardo s'era rincantucciato, 
con le spalle volte alla sala, 

La bionda studentessa segui istintivamente 
quello sguardo. Aveva già notato |’ improv- 
viso turbamento del Barni, Ora s'accorse che 
egli s'era ritirato }à, è sì turbò anche lei vi- 
vamente, 

Ma il professore la chiamò: 

— Su, dunque, a lei, signorina Orlitz. 
Contentiamo la paziente, 

Raffaella si steso sul tavolino e guardò la 
studentessa che si sollevava la veletta su Ja 
fronte, Kra bella, bianca e delicata, con gli 
occhi ceruli dolcissimi, Si liberò de Ja man- 
tolla, prese il lapis dermografico che il pro- 
fessore le porgeva, e si chinò su lei, giacente 
per scoprirle, con mani non ben sicure, il 
seno, 

Raffuella Osimo serrò gli occhi, Ah, quel 
suo misero seno, esposto a gli sguardi di 
tinti giovani, là, attorno al tavolino! Sentf 
posarsi una mano fredda sul cuore, 

— Hatto troppo,,,. = disse mubito, con spio» 
cato accento esotico, la signorina, ritraendo 
la mano, Ù 

— Quaunt'è che sieto all'ospedale P — do: 
mandò il professore a Raftrella, 

Questa sigoni, senza schiuder gli occhi : 

— Trentadue, Son quasi guarita, 

Le palpebre lo fremevano, 

— Senta un po' ne c'è soffio anomico, — 
riprese il professore, porgendo alla studen= 
tonsa lo n io, 

Raftuella senti sul seno il freddo dello stru 
mento; pol la voce della signorina che di- 
cova! 

— Soflio, no,,,, Palpitazione, troppo. 

— Andiamo, faccia la percussione, — in: 
giunse allora Il ì 

Ai primi Raffaella piegò da un Jato 
la testa, strinse 1 denti 0 si provò ad aprir 


gli occhi; li richiuse subito, facendo un vio- 
lento sforzo su se stessa per contenersì, Di 
tratto in tratto, come la studentessa sospen- 
deva un po' la percussione per segnare sotto 
il dito medio una breve lineetta col lapis 
intinto in un bicchier d’acqua che uno stu- 
dente li presso reggeva, ella sofliava penosa» 
mente per le nari il fiato trattenuto, 

Quanto durò quel supplizio ? Ed egli era 
sempre là, presso la finestra.... Perché non lo 
richiamava il professore ? perché non lo in- 
vitava a vedere il cuore di lei, che Ja sua 
bionda compagna tracciava man mano su 
quello squallido seno, cosi ridotto per lui ? 

Ecco, finalmente la percussione era finita, 
Ora la studentessa congiungeva tutte le li- 
neette per completare il disegno, Raffaella fu 
tentata di guardarselo, quel suo cuore, ]f 
tracciato j ma, improvvisamente, non si poté 
più reggere e scoppiò in singhiozzi. 

Il professore, seccato, }n rimandò nella 
corsia, ordinando alla capo sala d' introdurre 
un’altra inferma meno isterica e meno scema 
di quella, 

La Osimo si soffri in pace i rimbrotti della 
capo-sala e tornò al suo lettuccio ad aspet- 
tare tutta tremante che gli studenti uscissero 
dal gabinetto, 


La avrebbe egli cercata con gli occhi, al- 
meno, attraversando Ja corsia ? Ma no, no : 
che importava più a lei, ormai ? Non avrebbe 
alzato nemmeno il capo per farsi scorgere, 
Egli non doveva più vederla, Le bastava di 
avergli fatto conoscere come s'era ridotta 
per Jui, 

Per tre giorni Raffaella Osimo vigilò con 
attenta cura che il segno del cuore non le 
si cancellasse dal seno, Uscita dall'ospedale, 
innanzi a un piccolo specchio, nella sua po- 
vera cameretta, si confisse uno spiedo puntato 
contro la parete, là, nel bel mezzo del segno 
che la rivale ignara Je aveva tracciato. 


Luigi Pirandello, 


Un esempio 
da imitare. 


Molte — la maggior parte purtroppo — 
delle città piccole d’ Italia sì trovano — chi 
non lo sa? — in condizioni miserrime dal- 
l’aspetto dell'ambiente che si suol chiamare 
intellettuale, Vi sono, è vero, lodevoli ecce- 
zioni: ma non valgon certo a modificare il 
carattere generale predominante della pro- 
vincia, 1 pochi studiosi che, o per esigenze 
della professione o per gl’ interessi che ve li 
costringono, sono obbligati a passarvi la vita 
debbon lottare contro quotidiane e infinite 
difficoltà per procurarsi quello che rappre- 
senta il materiale dei loro studi : libri, pe- 
riodici, fotografie, 

Lo studioso dell'arte vi si trova in condi- 
zioni assolutamente disastrose : pel solito egli 
deve affrontare ostacoli che chi vive nelle 
grandi città non conosce, Se vorrà esaminare 
oggetti d’arte conservati in case private do- 
vrà vincer quasi sempre diffidenze e noiose 
curiosità : se gli oggetti son custoditi in col- 
lezioni di proprietà del Comune dovrà chie- 
der permessi sopra permessi, scritti e orali, 
facendo e rifacendo molte volte le scale 
dell’edificio comunale e l'autorizzazione di 
vedere, di studiare, di fotografare gli sarà 
concessa solamente quando l'ufficio della pub- 
blica istruzione sarà ben persuaso che l'au- 
torizzazione non lede le ambizioncelle del- 
l'assessore A_o del consigliere B che possono 
vantare supposti diritti di precedenza per ipo- 
tetiche pubblicazioni : e quando avrà ottenuto 
Il desiderato permesso dovrà mettersi  d'ac- 
cordo con l'impiegato o col custode addetto 
alla sorveglianza delle collezioni © adattarsi 
alle sue esigenze. E potrà anche accadergli 
di sentirsi dire — come a me in certa cit- 
tadina di Romagna — che l’unico custode 
delle collezioni artistiche se n°è andato a 
spegnere un incendio, nella sun duplice qua» 
lità di donzello e di pompiere, con le desi. 
derate chiavi in tasca, 

Ma le piccole città che vantano un Museo 
o una Pinacoteca si trovan già in condizione 
privilegiata di fronte a quelle che non ne 
hanno affatto e nelle prime almeno l'artista 
e lo studioso prima o poi riusciranno pure 
a vedere 6 a studiare gli oggetti esposti. Vi 
son molti paesi e città in cul nessuno ha 
mai pensato di destinare un locale pubblico 
ad accogliere i ricordi storici e artistici de- 
stinati alla dispersione : frammenti architet- 
tonici medioevali venuti in luce per effetto 
di demolizioni, ricordi caratteristici dei luo- 
ghi che si van trasformando, quadri collo» 
cati in deposito da enti è da privati, scul» 
ture, lapidi, cimeli di ogni sorta ognun dei 
quali può esere un anello della catena che 
lega il prosente al passato, la realtà dell'oggi 
con l' idealità del remoto, 

Eppure somerebbe tanto poco intraprendere 
dovunque un simile lavoro utilissimo, quando 
al pensi che non v*ha borgo o cittadina del 
nostro paese ul cul passato non si leghi il 
ricordo di un periodo di floridezza, di un 
futto glorioso, di un artista celebre, Non 
ricordo quale scrittore straniero esclamasse : 
Non dica di conoscer l'Italia colui che non 
conobbe Parma. Su per giù sì potrebbe ri» 
potere per ogni piccola città d' Italia l'osser= 


vazione applicata alla graziosa cittadina emi- 
liana. E l’attrattiva pel forestiero a sostare 
aumenterebbe quando sapesse che una visita 
a una collezione di ricordi antichi e di og- 
getti d’arte potrebbe riserbargli un'ora di sod- 
disfazione intellettuale, Conosco una di quelle 
città di provincia che pel passato era consi- 
derata come una perfetta Beozia, dalle pro- 
vincie finiime — fra certe piccole città vi- 
cine d’ Italia corrono ancora fra loro questi 
amorosi sensi avanzo di ricordì medioevali 
— che dopo aver raccolto in degna sede 
un’ interessante collezione di oggetti d’arte 
locale antica ha veduto pian piano miglio- 
rare le proprie condizioni finanziarie mercé 
una sapiente réclame che vi attira discreto 
numero di forestieri e di amatori d’arte, con 
gran dispetto dei sullodati vicini, 

Un esempio consolante di quello che una 
piccola città può fare a pro’ della conserva- 
zione del proprio patrimonio artistico 1’ ha 
dato recentemente Piacenza e amo ricordarlo 
perché l'esempio non è noto come dovrebbe 
e può servire d’ammaestramento utilissimo, 

L'esposizione ultima degli oggetti d’arte 
sacra aveva attirato in quella città molti vi- 
sitatori, meravigliati dell'abbondanza e della 
ricchezza degli esemplari antichi raccolti. 
Qualcuno dovette osservare che era un pec- 
cato che tante belle cose ritornasser nell'oblio 
a esposizione finita e che sarebbe stato utile 
por mano all’ istituzione di un civico museo. 
Il Comitato di quella mostra non se lo fece 
dir due volte e si mise subito all’opera, AI- 
cuni amici dell’arte, i) pittore Stefano Bruzzi, 
l'architetto Camillo Guidotti, il conte Lodo- 
vico Marazzani ispettore dei monumenti e il 
prof. Giulio Ferrari, scrittore d’arte e arti- 
sta elettissimo che fu l'anima della bella im- 
presa, sottoposero al R, Commissario che al- 
lora reggeva la cosa pubblica, un progetto, 
fu stipulata una convenzione con | Istituto 
Gazzola che con signorile larghezza offri al- 
l’uopo ben dieci ambienti e quadri di valore 
e il Museo sorse, Generosità e concordia 
d’animi, senso di vivo patriottismo seconda» 
rono a meraviglia l'energia e la tenacia del 
R, Commissario, cav. Poggi. Il vescovo Sca- 
labrini per primo mise a disposizione della 
Commissione i quadri sacri di sua proprietà 
per ornarne il futuro Museo e, con quell’ar- 
dore a pro' di tutte le buone idee che lo di- 
stingue, interpose la sua influenza perché sa- 
cerdoti e fabbricieri in possesso di oggetti 
artistici antichi non strettamente necessari al 
culto li depositassero, L'Amministrazione del 
celebre Collegio Alberoni rispose all’appello 
della fede e dell'arte cedendo in deposito i 
gioielli della sua raccolta, fra cui gli splen- 
didi arazzi e il preziosissimo Cris/o alla Co- 
lonna di Antonello da Messina, I privati ri- 
sposero degnamente all’ invito. L’ingegrer 
Ambrogio Fioruzzi offri cinque tele del Bo- 
selli, luminosissime di colore, robuste di di- 
segno ed eseguite con spavalda vigoria di pen- 
nello. E furon raccolti, oltre i quadri di va- 
lore che era possibile ottenere da privati e 
da enti della città, marmi medioevali e del 
rinascimento, sculture in legno, saggi di eba- 
nisteria e di oreficeria, disegni e stampe, ri- 
cordi fotografici delle preziosità storiche e ar- 
tistiche della provincia piacentina, 


L'opera iniziata con tanta fede di successo 
e compiuta ora vittoriosamente è tanto più 
lodevole quando si pensi che la storia delle 
raccolte archeologiche ed artistiche di Pia- 
cenza è tutt'altro che lieta cosî che i risultati 
del passato non erano certo di conforto per le 
prove più vaste del presente. Il Museo che 
Alessandro Chiappini, canonico lateranense 
morto nel 1751, aveva fondato nella cano» 
nica di Sant'Agostino, lodato dal Muratori, 
era andato disperso in patte e in parte era 
passato a Parma, Ed erano andate pur di. 
sperse le collezioni fondate dal conte Bal- 
dini, dal conte Barattieri e altre. 

I tempi a noi più vicini avevan bensi se- 
gnato un risveglio a pro' della conservazione 
di cimeli e preziosità locali, Seguendo l’e- 
sempio munifico del cav. Giuseppe Poggi 
La Cecilia, che nel 1820 aveva donato alla 
città il preziosissimo salterio d’Angilberga e 
altri ricordi importanti, altri munifici citta= 
dini legawano al Municipio manoscritti, libri 
rari, collezioni numismatiche, oggetti di scavo: 
cosi che nel 1885 il Consiglio comunale isti- 
tuiva un Civico Museo annesso alla Biblio- 
teca destinato a raccogliere tutto quanto po- 
tova illustrare la storia e l'arte del luogo. 
Era un primo nucleo di oggetti, ma per 
l'ubicazione sua non pareva suscettibile di 
aumento e non poteva facilmente essere aperto 
al pubblico. Spettava ni valenti membri del 
Comitato della Mostra d'arte sacra riunire le 
sparse membra e dar corpo al progetto di 
un nuovo museo più ampio e completo ri- 
spondente alle esigenze della critica moderna: 
0 l'appoggio dei cittadini coronò l’opera loro. 
Oggi il Civico Museo piacentino si è steso 
in conveniente locale ove si sono aggiunte 
le raccolte Bissi, l’Alberoniana, gli oggetti 
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artistici dell Ospedale, i depositi dei privati : 


e cosî, mercé sopratutto ln liberalità del 
)* Istituto Gazzola, sono aperte al pubblico e 
agli studi le belle sale, sotto la amorosa cu- 
stodia dì un conservatore e delle nuove col- 
lezioni è stato dato alle stampe una diligente 
guida redatta dal prof, Giulio Ferrari il quale, 
delle due gemme della raccolta, il tondo del 
Botticelli e il quadro di Antonello, ha pur 
pubblicato una illustrazione dotta e riccamente 
illustrata, coi tipi di Umberto Allegretti di 
Milano che, anche in questa, come in ogni 
sua cosa ha messo una cura e un buon gu- 
sto che danno molto a sperare per un sano 
ritorno alle belle tradizioni dell’arte tipogra- 
fica nostra, 


Il tondo di Botticelli — Za Aladonna ‘e 
S. Giovanni adoranti il Bambino — prove- 
niente dal castello di Bardi è fra le cose pit 
dolci del dolcissimo Sandro, È stato restau- 
rato dal pittore Stefano Merlatti che v' ha 
tolte alcune scalfitture prodotte evidentemente 
da una punta metallica tagliente e ha ripa 
rato Îl guasto che comprometteva seriamente 
il dipinto, cioè l' incurvamento delle tavole 
e il conseguente rilassamento delle commes- 
sure: qualcuno ha giudicato il restauro non 
completo e troppo timido, ma Ja Commis 
sione che lo sorvegliava e doveva collaudarlo 
per incarico del Municipio e del Ministero 
della Pubblica Istruzione, conscia della pro- 
pria responsabilità, pensò prudentemente che 
conveniva intanto limitarsi ad arrestare i gua- 
stì poiché a toglier l'ultima vernice antica è 
le alterazioni antiche del colore qua e là era 
sempre in tempo, )) quadro di Antonello 
— (firmato è datato 1473 — depositato dal 
Collegio Alberoni, è stato anch'esso restau» 
rato prudentemente dal Merlatti che ne rad» 
drizzò Ja tavoletta, fissò in ogni sun parte il 
colore, tolse le sovrapposizioni di vernici : e 
la felice fusione di larghezza di modellatura 
e la sorprendente finitezza dei particolari tor- 
narono in luce, 

Se questi sono i più preziosi gioielli del 
nuovo Museo non mancano numerosi cimelii 
interessanti allo studioso, all'archeologo, al- 
l'artista, all’ industriale, Nel cortile e nel por- 
tico del palazzo legato dal generale Felice 
Gazzola alla città sono ordinatamente dispo» 
sti frammenti scolpiti romani, iscrizioni, cippi, 
anfore, capitelli, bassorilievi, stemmi, dolii, 
medaglioni ; nello scalone terrecotte medioe- 
vali, gessi e alcuni quadri; nel loggiato bu- 
sti in marmo del periodo neoclassico e mo- 
derno, frammenti di affreschi e ritratti, Nelle 
stanze si stendono arazzi di Bruxelles e i due 
meravigliosi, di fattura fiamminga, del Rina- 
scimento, della collezione Alberoniana, i di- 
pinti descritti di Antonello e del Botticelli, 
alcuni «preziosi prodotti della pittura fiam- 
minga è tedesca del XVI secolo, quadri del 
Rinascimento di varie «cuole e opere del 
Pordenone, di Brill, del Trotti detto il Ma- 
losso, dei pittori piacentini, e miniature, 
bronzi, oreficerie, ceramiche, La collezione 
preistorica raccolta dal cav. Luigi Scotti è pur 
degnissima di nota e il bronzo etrusco, rin- 
tracciato nel 1877 a Settima poco lungi da 
Piacenza, raffigurante, secondo il Deeche, la 
divisione pagana della volta celeste in sedici 
regioni, accoglierà sempre omaggio di studi 
e di osservazione per la sua alta importanza, 

Uscendo da quelle sale, in cui l'erudizione 
degli ordinatori ha saputo fondersi con la 
genialità in uno scopo cos utile e bello, i0 
rimpiangeva che le piccole lotte politiche e 
le meschine bizze municipali abbian tolto 
fino ad ora che quello che seppe fare Pia 
cenza non nbbian sputo altre piccole città 
dell'Italia nostra che aspetteranno chi sa 
quanto tempo ancora che cittadini vofonterosi 
e artisti pieni di buona volontà si mettan 
d'accordo per fare lo stesso, 

E ho voluto ricordare l'esempio nella spe- 
ranza che il buon seme s'espanda © dia buoni 
frutti all' intorno, 4 

Francesco Malaguzzi Valeri. 


L'ISTANTANEA. 
Vittorio Coroos. 


Con la testa bianca un po' inclinata da una 
parto, | baffi arditamento arricciati, atteggia 
a fisonomia ad un sorriso di soddisfazione, 
come so dinanzi agli occhi careztevoli pas 
susoro = lunga e loggiadra teoria — tutte 
le belle signore che egli ritrasso sulla tela, 
È |l pittore delle eloganze femminili, com' è 
l'uomo di tutto Je eleganze. Sulla sua bona» 
rietà livornose il pariginismo ha disteso una 
vernice indelebile; una graziosa vernice di 
spirito è di scetticiimo che è diventata una 
corazza impenetrabile, E non c'è siluro di 
oritica 0 d' Invidia che sla riuscito a Intac- 
carla, Cost più Incanutisce, più si fa giovano. 
Da qualche anno è in continui viaggi fra 
Roma, Firenze, Venezia e Milano: da per 
tutto trova le belle donne che vogliono di. 
ventare bolllssime è quelle altre che, più mo- 


deste per forza, sl contentano di diventar 
belle, La sua tavolozza è una minlera di fe- 
Ilolth per lo Joggiadro creature e una miniera 


non simbollea per lui, Ma come se non gli 
buotasso dipingoro dalla mattina alla sora, 
sorivo, fa è conferenze, È un pa 


triarca mondano, Patriarca per sentimento, 
mondano per professione, Nelle riunioni ele- 
ganti, nelle feste da ballo egli coglie e vi- 

la | suoi ti sul campo della gloria, 
n famiglia nella ristretta cerchia degli amici 
Vittorio Corcos rivela la sua indole e l'ossa- 
tura livornese sì libera dalla corazza parigina ; 
proprio come se fosse nella « bella città rumo- 
reggiante », 0 piuttosto, per continuare la me- 
tafora marinaresca, nella « darsena giuliva ».... 


Kodak. 


MARGINALIA 


* Por il Castello di Prato. — Proprio quando 
la più moderna critica è la più profonda sioria 
dell'arte portano Ia loro attenzione su questo mo- 
numento insigne, taciuto disgraziatamente in tutte 
le guide, l'allegra spensieratezza della burocrazia 
ministeriale si dispone a tollerarne la alienazione, 
forse In irreparabile rovina, [Invano il Comune di 
Prato sì è ndoperato per ottenere dal Ministero 
della Guerra la retrocessione dì quell'edificio che 
è oggi la Fortezza di Sta Barbara, II Ministero 
non tenendo in aleun conto le ragioni storiche e 
giuridiche addotte dal Comune, ha risposto che 
la Fortezza sarà messa all'asta: salvo, s'intende, il 
diritto di prelnzione nel Comune, E poiché a que 
«to mancano | fondi, dovremo attendercì di vedere 
impiantata nel glorioso Castello di Prato qualcuna 
delle fiorenti industrie della graziosa. cittadina 
toscana, SÌ può giurare che ne faranno un depo- 
sito di stracci! Noi vorremmo che i nostri lettori, 
magari coll ispezione di qualche fotografia, si po- 
tessero render conto della importanza di questo 
monumento e quindi della enormità del sacrilegio 
che si sta per compiere, Del Castello di Prato si 
sa che Panfollia Dragomanni lasciò nel 1233 il 
dannro per costruirlo, Federico 1I recatoni colà 
nel 1237, secondo altri nel 1249, fece eseguire inle 
disposizione testamentaria, Una riprova obiettiva 
cli questi dati ni rintraccia in un fatto che è di 
grande importanza per la storia dell'arte: l'archi» 
tettura della fortezza e molti particolarì decorativi 
presentano sicure aftinità con ì monumenti dì Pu 
glia e in ispecio col celebre Castel del Monte co- 
struito, come si an, da Federico II, Ora appunto 
in un'opera fondamentale e recentissima di Jimilio 
Hertaux su l'Ale/ dans Zali meridionale sì di- 
scorre del Castello di Prato e del suo fifo arti. 
stico che è connesso alla questione della patria di 
Nicola Pisano, Tutto ciò non può passare inos- 
servito nl Ministro della Pubblica Istruzione, che 
deve pur ricordarsi di essere nnche Ministro delle 
Belle Arti e adoperarsi presso il collega della 
Guerra perché non si discorra più di quest'asta 
pietosa e indecorosn. Il Comune di Prato deve 
entrare in possesso del suo Castello e con oculati 
provvedimenti restituirlo alla forma primitiva, Per 
la mancanza di questa minuscola risorsa la difesa 
nazionale non sarà di certo compromessa e sarà 
invece sanlvato il decoro del puese, 

* La nuova opera « Oblio, » come notammo 
nel numero passato, ha ottenuto un caloroso suc. 
cesso al tentro della Pergola, Senoncehé in quegli 
appinusi scroscianti e in quelle ovazioni rumorose 
parvero prender forma di frequente più la simpatia 
è l'incoraggiamento per il giovane maestro, nostro 
concittadino, che non l'ammirazione sincera è pro- 
fonda per il suo lavoro, Il libretto di 00/0, il 
dramma lirico di Roberto Pio Gatteschi, fu gil 
rinssunto fedelmente nella sua trama in queste 
colonne. Il poeta ha avuto il merito singolare di 
Inseiare Ia via mmnestra dei rifacimenti di vecchi e 
di nuovi drammi esotici per dare corso libera» 
mente alla sua fantasia, Ognuno intende come in 
tal modo il compito fosse più arduo e le diflicoltà 
più gravi del solito. Principalissima quella di come 
porre un'azione che acquistasse + portata alla ri. 
baita — l'effetto scenico voluto, Si aggiunga che 
l'argomento — per né stesso oltre ogni dire sca- 
broso — richiedeva particolare leggerezza di tocco 
e specialissime cautele, Orbene, come gi sospete 
tammo alla lettura, il libretto che è pur ricco di 
unn grande tensione di affetti tragici ed oflre 
quindi varie « situazioni » eminentemeute liriche 
e cioè eminentemente musienli, difetta invece 
nel suo Insieme di quel rillevo drammatico che è 
pure un elemento importantissimo di ogni opera 
tentrale. Come, perché ne difetta ? Forse per la 
fusione non riuscita dell'elemento comico coll'ele» 
mento tragico, forse per quella stessa necessità 
in cul il poeta si è trovato di adombrare, evitando 
ogni ngprezza, uno stato d'animo, che non poteva 
essere compiutamente aviscerato senza grave pe- 
ricolo, È doveroso per nitro aggiungere che questo 
difetto di rillevo drammatico sensibilissimo nel 
prim'atto si attenun nel secondo e scompare nf. 
fntto nel terz'atto, che è un quadro perfettamente 
concepito e maestrevolmente condotto, 

Venendo alla musica noteremo che se essa ap. 
parisce caotica, senza evidenza di linee, senza ri. 
lievi e chinroscuri nel 1° atto, si rialza alquanto 
nel 2° atto, lottando con qualche fortuna colla 
tinta monotona e tristissima che incombe sull'a- 
zione, per raggiungere alfine efficacia e teatralità 
nel g° atto. In questo Il coro dei marinari in pars 
tenza è delle donne che danno loro il saluto ha 
pregi di eccellente fattura e di efletto Immedinto. 
Alquanto convenzionale |) coro delle campane che 
annunziano la morte di Nonna Marta, ma le voci 
sono benissimo trattate e l'insieme è di una tiuta 
cupa assai intonata con la scena, Notevole l'aria 
di Jvella « O fato orrendo, » Knfitica forse per 
alcune sonorità violente, mn etficuce nella sua 
concisione In scena finale dell'addio di Marco che 
chiuderebbe egregiamente l'opera senza In risata 
meflatofellen del Guardiano del faro, Gi siamo ine 
duglati nui pregi di questo terzo atto, che & senga 
dubbio di molto superiore ni due precedenti, pol. 
ché | temi principali che ‘in quelli ricorrono è 

non spleenno in Juce sufficiente, qui: al contrario 
gl affermano più fortemente acquistando la do- 
vuta Importanza, Nel primi due atti abbiamo # 
cortamento }l Javoro di un musicista di seria cul- 
tura e di qualche felice intenzione, ma nel terzo 
la visione del tentro è nnsal più chiara @ si rivela 
nella forma è nelle proporzioni dei pozzi, nel 
chinroncuri più Indovinati della tavolozza orche- 
strate, nelle linee più concise ed efficaci, Indub 
biumente quest'atto, compreso Il bel preludio, co» 
siltuisce Ja parte migliore dell'opera, Negli altri 
atti certo l'autore nn servira con lodevole sicu» 
ressa dell'orchestra è npenso raggiunge eflatti ine 
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dovinati, ma talvolta egli abusa di sonorità ecces- 
sive e ripete con troppa frequenza gli identici im: 
pisti senza curare In ricerca di effetti nuovi. Egli 
ha orchestrato la sua opera forse più secondo al- 
cuni suoi preconcetti che seguendo la linea del 
dramma e prendendo da quella la sua ispirazione, 
Da ciò certi bruschi passaggi di forti e piani, 
qualche gravezza di tinte anche in situazioni co- 
miche che falsano e turbano alquanto la linea 
generale, In complesso adunque nell'Ob/io il mne. 
stro Brogi si afferma musicista colto, dalla melo» 
din non eccessivamente personale ed originale, ma 
italianamente facile ed espressiva, dallo stile no- 
tevole per una certa serietà d' intenti, dalla forma 
poco tentrale nei primi due atti, più efficacemente 
teatrale nel terzo che si presenta in una luce sim» 
patica di belle promesse. 

* Dopo la distruzione di prezioni cimeli 
cagionata dallo sciagurato incendio di Torino si 
fa un gran discorrere in questi giorni (e si conti. 
nuerà per qualche settimana,...) di fotografie è di 
fiproduzioni dì codicì, di aluminazioni, dì mano» 
scritti è di ogni più raro e più pregiato documento, 
E così alle parole tenessero dietro | fatti! Intanto 
ci par doveroso ricordare che, prima di queste tu. 
multuarie ed ahimé, transitorie agitazioni, una 
grande opera di riproduzione si era iniziata ed, 
ormai si può dire, condotta a termine in una delle 
principali biblioteche dello Stato, Quando, qualche 
anno fa, fu annunziato che | Dott, Morpurgo, 
biblioteenrio della Marciana, aveva col consenso 
del Governo, accordato ad unn casa di Lefda In 
facoltà di riprodurre, s' intende sotto la proprin 
personale vigilanza, Îl Codice Grimani, non man» 
carono da più parti le censure, Chi non voleva 
l'editore straniero, e basta nver avuto sott'occhio 
qualcuna delle 300 trisromie che adorneranno il 
volume per intendere come )n apecìa) maestria in 
quel genere di lavori giustificasse ln scelta : chi 
parlava di pericoli, a cui il codice sarebbe stato 
esposto per Je pratiche inerenti alla riproduzione, 
è basta pensare ala quotidiana minaccia che pesa 
sulle nostre raccolte più presiose per intendere 
quanto fussero vani quei timori, [L Dott, Mor- 
purgo, sia detto a sun lode, ebbe jl merito di non 
curare )e inconsute querimonie, LA oggì è ormai 
imminente la pubblicazione di un'opera che assi. 
cura in certo modo In perpetuità del meraviglioso 
enpolnvoro, Con qual vantaggio per |' integrità 
dell'originale ognuno può agevo)mente intendere, 
quando si pensi che la perfetta conservazione di 
essa è dovuta al fitto che, per circa tre secoli, il 
Breviario rimase nel Tesoro di S. Marco dove n 
nessuno era data facoltà di vederlo, La pubblica» 
zione che porterà, come nccennammo, la riprodu» 
zione in colori di /recento pagine e la fototipia 
delle rimanenti 7280, consentirà lo studio e l' ispe- 
zione di questa colossale opera finniminga (in 
qualche parte della quale si volle vedere la divina 
mano di Memling) senza le necessarie particola- 
rissime cautele che occorreva prendere dinanzi 
all'originale, E il Breviario chiuso nella Biblioteca 
Marciana potrà conservare inalterate la vivezza 
ineffabile dei suoi colori e In squisita delientezza 
dei toni per meraviglia e diletto dei posteri più 
lontani. " 

Alla Società Leonardo da Vinol, dopo 
quella del compianto Cecconi, si è esposta l'opera 
dii ‘Telemaco Signorini, il principe dei Macchiaioli 
toscani, L'acuto senso della renità, non disgiunto 
da un'ombra incosciente di romanticismo super» 
stite, che fuceva di Ini un ammiratore frenetico di 
Emilio Zola, si afferma in tutti | quadri esposti, 
come nei bozzetti, nei disegni e nelle acqueforti : 
tanto per l'umile scelta dei soggetti, quanto pet 
l'interpretazione personale di essi, E così le grandi 
qualità di disegnatore è di colorista che il Signo 
rini possedeva, e che rivelano alla prima un In 
voro del suo pennello 0 della sua matita, appaiono 
evidenti, nel loro graduale ed armonico svolgi» 
mento, in questa copiosa raccolta messa insieme 
con tanto amore da Vittorio Corcos, che gli fu 
amico fedele sino all'ultimo, Ond'egli poté, me- 
glio d'ogni altro, tratteggiarne il profilo in una 
geninle conferenza che servi come d' intima inau. 
gurazione all'intima mostra di quei lavori, La si» 
curezza veramente pittorica del tocco, l'abile scelta 
del particolari, |l fine e vario divagare, non mai 
eccessivo né vano, e il calore del convincimento 
che si comunicava nl gesto ed alla voce vibrante 
resero Il discorso del pittore livornese un piccolo 
modello del genere, di quel buon genere di con 
ferenze alla Nencioni, di cuì pur troppo si va 
perdendo lo stampo, L'intonazione vivace e di 
tratto in tratto polemica vi aggiunse efficacia anche 
perché si armonizzava molto bene con la vivacità 
critien che era propria del commemorato, Gli nai. 
tori, che avevano passata un'ora piacevolissima, 
manifestarotio alla fine con grande calore la loro 
sodisfazione, 

* Roma antioa in Palazzo Vecchio. — 
1 nostri lettori sanno già di che si tratta, L'ar- 
cheologo Giuseppe Gatteschi, discepolo del Lan 
clani, dopo Junghe indagini sui ruderi romani, 
dopo studi pazienti sui disegni del Palladio e de- 
RI altri che cì tramandarono la fisonomia autene 
tica di tante meraviglie scomparse, dopo confronti 
minuti con monumenti ancora superstiti altrove, 
ed affini a quelli distrutti dalla barbarie degli 
nomini civili; è riuscito in abili ed accurati di. 
segni a ricostruire idenlmente l'aspetto del luoghi 
più celebrati della città eterna, Dal Foro alla Mole 
Adriana, dalla Summa Sacra Via alla Basilica 
Flavia, egli ha rievocnte quelle antiche e mirabili 
cose, difflondendole fra | dotti in album fotografici 
che ottennero plauso ed incoraggiamenti autore» 
voll in tutto il mondo civile, Kid ora il Gattesehi, 
che passò d Firenze In prima giovinezza, ha vo. 
luto presentare # concittadini d'elezione Il frutto 
delle sue ricerche in una serie di prolezioni, che 
ni nvolsero nel Sulone del Cinquecento davanti ad 
un pubblico imponente, illustrate con eruditi e 
minuzioni commenti, La conferenza, benché du. 
range troppo n Jungo, interensò tutti coloro che 
poterono negulria con occhio e con orecchio at- 
tento, e suscitò più vivo nell'animo degli studiosi 
Il rimplunto per tante opere superbe distrutte In 
gran parte dal eleco vandalismo degli uomiat d'un 
secolo chiamato d'oro, Il secolo di Rafinello è di 
Leone X} Sono ricordì che è utile d'agitare anche 
in questi nostri tempi che ne hanno papi è pittori 
di più modeste proporzioni, non mancano di van. 
dali pronti, se potessero, come quelli d'allora a far 
calcina del monumenti più glorioni. 


* «Il Conolliatore:» — A proposito del cin- 
quantenario della morte di Silvio Pellico, Egidio 
Bellorini racconta nella Nuova Antologia la storia 
del Conciliatore, di que) giornale che visse tredici 
mesi fra le lotte, le invidie, le proibizioni della 
censura, gli attacchi letterati e politici; che ebbe 
a collaboratori oltre il Pellico, anche il Berchet, 
il Confalonieri, Ermes Visconti, il conte Arriva» 
bene, Giuseppe Nicolini e altri, La prima ides 
del giornale fu messa fuori forse dal fervido e 
battagliero monsignor Lodovico di Breme, forse 
dal caustico Don Pietro Rorsieri, forse dal Pellico 
stesso, sebbene egli fosse sempre tanto timido 
coi due bollenti e inseparabili amici. Ma chi sì 
incaricò di togliere le difficoltà all'attuazione del 
disegno fu il conte Porro, che da uomo pratico 
capf che in un'opera giornalistica |' intelligenza e 
la volontà non bastano, ci vogliono i capitali; e 
ne oflerse una parte, ne fece oftrire un'altra dal 
suo amico Confalonieri, e riusce( anche ad ottenere 
il permesso dal Governo, Cosi poté nascere il 
giornale, con programma pacifico è alieno da ogni 
interesse politico, e proporsi di conciliare tutti { 
sinceri amatori del vero, sdegnando la letteratura 
‘frivola che si nutre di sole parole, ed occupandosi 
invece di opere letterarie italiane e straniere, di 
prosa e di poesia, dei buoni metodi di agricoltura, 
delle invenzioni di nuove macchine e della divisio» 
ne del lavoro. I « Conciliatori » si riunivano il dopo 
pranzo in casa Porro, sotto la presidenza del conte 
stesso, e leggevano vin via gli scritti presentati 
per la pubblicazione, discutendo animatamente 
sulle idee esposte negli articoli e suggerendo mu- 
tazioni di forma per fuggire il veto della censura. 
Ma nlla censura essi non sfuggirono a Jungo e il 
giornale, che spesso usciva con delle colonne 
mezzo vuote, ebbe In proibizione di pubblicare 
articoli del Pellico, Si decise allora di sopprimerto, 
è i) periodico mori gloriosamente, in mezzo alla 
indignazione dei cittadini contro il governo au- 
striaco e all'universale rimpianto, 

* La vondita del Palazzo Farnese alla 
Camora. — La questione vi è stata portata oppor- 
tunamente dall'on, Santini clie ha deplorato que- 
Sta spoliazione legale compiutasi con la complice 
indifferenza, se non de) paese, perlomeno de) Go» 
verno. È il sottosegretario per l'istruzione on, Pin: 
chia « confermando ulticialmente la vendita » ha 
dichiarato che dobbiamo esser lieti dii veder passare 
I) Palazzo Farnese nelle mani di una nazione 
«amica ed alleata » (stile franco-russo) e che anche 
questo fatto è una prova novella dell'omaggio 
reso dagli stranieri alla superiorità dell'arte ita. 
liana, Luoghi comuni e meschini sofismi che non 
possono ormai ingannare più nessuno: nemmeno 
In Camera dei deputati che è pur cost tenera del 
patrimonio artistico nazionale,.,. 

* Augusto Comte innamorato e mistico. 
— L'amore straordinario di Augusto Comte per 
Clotilde de Vaux, raccontato da Georges Dumas 
nella A'enalssance Latine, fu uno degli avveni- 
menti più importanti nella vita del filosofo posi. 
tivista ed esercitò eflicacia grande sul suo pen» 
siero, L'uomo, che visse nella sun idea tanto pro» 
fondamente da diventare lui stesso un sistema 
vivente fu l'eroe di un amore profondo e completo, 
di un amore del quale nessuno l'avrebbe creduto 
capace e di cuì egli stesso avrebbe prima sor- 
riso. Il fondatore della religione positiva, dopo 
aver provato le delusioni dell'ambizione è le tri. 
stezze della vita domestica, dopo aver teso la mano 
per vivere e accettato aiuti dai discepoli, soppor- 
tando ogni amarezza quasi senz'accorgersene, cogli 
occhi intenti al suo sogno di gloria e di dominio, 
dopo aver vissuto nella sua missione cosi inten. 
samente che ogui azione, ogni pensiero s' informa. 
vano al suo sistema filosofico, s' innamora a qua 
rantasette anni come un giovinetto adolescente, 
prova tutte le estasi, tutte le soflerenze di un 
romantico e tutte Je eflusioni di un mistico, Le 
lettere di Clotilde, la poltrona sulla quale usava 
di sedere nelle sue visite, | suoi fiori, | suoi versi, 
diventano l'oggetto di un'adorazione quasi reli 
giosa i il Comte non può amare niente all'infuori 
di Clotilde, e tutta la sua anima arde in una cone 
tinua esaltazione, Le scrive senza tregua, spesso 
anche due volte al giorno, classifica le lettere di 
lei, le custodisce come reliquie, le rilegge mattina 
e sera, e per ogni lieve ritardo palpita d' inquie- 
tudine, Ogni giorno egli si sente, grazie a lei, 
migliore e più felice i @ |l tesoro d'affetto che gli 
viene da lel gli fa comprendere la parte che il 
cuore è il sentimento hanno nella filosofin sociale, 
Ella sarà l'intima collaboratrice della seconda 
parte della sua opera e, anche dopo la morte del 
l'amata, il Comte vivrà cogli occhi fissi è l'anima 
tesn verso di Iei, comunicando con lei nelle pres 
ghiere quotidiane e nelle confessioni, rivedendoln 
nelle allucinazioni, vivendo come un S, Francesco 
nell'umiltà e nella semplicità. Egli sopprimeva 
così nella propria anima ogni sentimento, che nl. 
lontanandolo da Clotilde, lo allontanasse pure 
dalla perfezione morale e dall'amore mistico di 
cui si sentiva inondato ; è ripeteva infine le pa- 
role di Tommaso da Kempis: Possa io amarti più 
di me stesso, e amar me stesso solo per amor tuo | 

* La giovinezza sontimontale di Manni: 
miltano Robespierre, — ldmond Pilon ci 
parla nella A'ewue Wlene della giovinezza di Mas 
similiano Robespierre: una giovinezza pura e ar: 
dente, fatta di misticismo e di poesia, di esalta» 
aloni è di sogni: una giovinezza sentimentale è 
ideate, rigidamente virtuosa e nborrente dal vizio. 
Il Robespierre, studiosissimo e amante delle let- 
ture nustere, adorava gli uccelli è | fiori, Appar- 
teneva alla socletà del Romati, @ un suo ritratto 
fatto a diciassette anni, ce lo rappresenta con in 
mano una rosa, il suo fiore preferito, Discepolo 
di Buffon, di Rousseni e di Bernardin de Saint. 
Pierre, egli conte molti altri giovani appartenenti 
alla società francese di prima della Rivolnzjone, sì 
avvicinò alla natura è sl abbandonò al piacere di 
errare sognando per | boschi, per le campagne e 
per i campi, Come Massimiliano Robespierre, nn- 
che la Rivoluzione si risveglierà nei fiori, nel gu- 
ato delle cone belle della natura, nell'amore della 
vita: e l'idea della libertà crescerà insieme con 
quella della natura fondendosi nel Calendario della 
Repubblica di Fabre d'Eglantine; Robespierre, an 
che in meszo ai peggiori avvenimenti nerbò gli 
Ideali della giovinezza, il sentimento nei discorsi, 
Ja purezza del costumi. L' influenza cel primi anni 
durò tutta la vita, né la morte sul patibolo lo spa» 
ventò, La morte, diceva egli, non è il sonno eterno, 


ma il principio dell’ immortalità. E con queste 
idee nel cuore fini come un deista e peri per il 
sentimento un uomo che del sentimento aveva 
fatto la norma di condotta, e che s'era avanzato 


nella vita e aveva camminato verso la morte te- 
nendo nella mano una rosa. 


* La vita dollo studentesso d'arte a Pa- 
rigi. — Parigi è stata per molti anni, ed è ancora 
Ja Mecca degli studenti d’arte dei due sessi, e 
Clive Holland nello 74/0 dice che il numero delle 
ragazze che vi si recano per compiervi studi arti- 
stici cresce continuamente. Generalmente queste 
studentesse non sono ricche. Vivono in pensione 
0 prendono un appartamentino di due stanze a un 
terzo, quarto, quinto o sesto piano. La studentessa 
del secondo piano è una rarità e quella del primo 
non è forse mai esistita — fanno da sé la cucina 
e attendono ai lavori domestici. Dopo esser vissute 
per qualche tempo a Parigi e avervi fatto delle 
conoscenze, allora danno dei (4e e delle serate mu- 
sicali, e le abilità dei diversi invitati vengono tutte 
utilizzate, Le studentesse, come de) resto anche gli 
studenti, vanno a Parigi da tutte le parti del 
mondo, Nello studio Colarossi, l'antica Accademia 
Svizzera, si trovavano riuniti una mattina uno 
scozzese, parecchi americani, un) giapponese, un 
negro di Haiti, una polacca, un'italiana e una 
russa. Quasi tutti questi studenti seguono con 
grande diligenza i corsi, dell'Académie Julian e 
dell'Académie Colarossi, che bandiscono concorsi 
e ordinano esposizioni, e danno modo ai migliori 
allievi di esporre nel Salone: mèta desiderata che 
naturalmente non tutti possono raggiungere, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Per le mura di Città di Castello. 

Nel numero 68 de La rivendicazione, minuscolo 
ma petulante periodico socialista dell'alta Valle 
del Tevere, si legge questi allegra notizietta : 

< Sabato scorso, presenti tutti i sedici consi- 
glieri della maggioranza democratica, si adunò il 
Consiglio comunale di Città di Castello. 

« Vennero ratilicate tutte Je deliberazioni prese 
nelle precedenti adunanze, comprese le spese fa- 
coltative; e vennero pure approvati i progetti per 
la demolizione del torrione di Porta S, Maria, 
per l'allargamento di via X[ Settembre, presso 
piazza Fucci, Ora non resta che mettere mano ni 
lavori. 

« All'adunanza mancavano tutti i consiglieri 
della forca, » 

Ottimamente: cosi anche le mura salde e fiere 
con le quali i padri avean cerchiata a offesa e a 
difesa In Città di Castello, son finalmente concesse 
dalla ignavia borghese alla implacabil furia demoli- 
trice della gente nova, Alcuni anni or sono, — at- 
terrata già la vecchia torre delle Murate, distrutta 
con danno della euritmia di piazza Vitelli la chiesa 
di San Fortunato, raso al suolo l'antico Cassero 
— qualche grave strappo si fece, non so bene per 
quale urgente necessità o con qual pretesto, nella 
mvgusta corona delle mura cittadine: ora Vammi- 
nistrazione comunale, in piena balia de' soliti so- 
cialisti, si prepara a compiere l'opera baldan 
mente. 

Il bruno torrione cinquecentesco, che rimase 
fermo a traverso i secoli contro il soffiar de’ venti 
e l'urto delle battaglie, è dunque inesorabilmente 
condannato a una fine prossima e ingioriosa; e 
nonostante le tarde proteste de' platonici amici 
delle anticaglie — pronti a versar lacrime nmare 
sulle ruine de' monumenti ma incapaci di difen- 
derli a tempo, con ogni mezzo e magari anche 
colla forza, — sarà malincon rente raso al suolo 
per dar lavoro agli operai disoccupati e far luogo 
a un'altra di quelle goffe e volgari barriere che fu- 
rono già sostituite alle antiche bellissime porte 
munite di San Florido, di San Giacomo e di 
Sant' Egidio ! 

E cosi sempre allegramente avanti, « colla fiacco» 
la in pugno e colla scure, » ché lungo è il lavoro 
da compiere ancora, pur dopo tanti guasti e tanti 
disfacimenti, Le città e le terre d'Italia han vec- 
chie torri decrepite e baluardi e bastioni, inutile 
e intempestivo ricordo alla imbelle generazione 
presente della forza e del genio pugnace degli avi : 
hanno templi e palagi a sufficenza da offrire in 
preda alla barbarie democratica che ci funesta © 
ci stringe d'ogni parte. 

I forcaioli certamente non si opporranno : mal- 
grado il torvo appellativo, che, a dir vero, mo- 
strano, in ogni occasione e con ogni mezzo, di 
non meritare affatto, essi non potranno in nessun 
caso anteporre l'amore e il rispetto delle antiche 
memorie alla cura misericordiosa de' bisogni ur- 
genti e presenti degli operai che chiedono lavoro, 

G, L, PASSERINI, 

Il caso di Città di Castello ci ricorda quello di 
Luon e del suoi consiglieri comunnli messi alla 
gogna da Victor Hugo per aver decretato la di- 
struzione di una torre storica in omaggio». alla ci 
viltà che deve disperdere ogni vestigio di serviti 
feudale, Dopo tre quarti di secolo... (N. di. DI) 


* Musica è dramma, 

Un egregio scrittore e musicista, Carlo Cordara, 
rammentando In un passato numero del Marzocco 
un mio articolo 2 /ton/0 della sinfonia, s'è espres- 
so con una bontà di cui lo ringrazio, benché io sia 
convinto di non meritaria, Alle mie parole poi sul- 
l'incompatibilità fra musica e dramma ha mosse 
alcune sagaci obbiezioni, e anche stavolta con una 
serenità e una gentilezza di cui: gli’ son grato, 
Fa sempre pincere — forse perché non è cosa 
frequente — imbattersi, nel campo della critica, in 
una persona intelligente che è anche onesta è 
cortese, 

MI si permetta però nn'affrettata risposta, Il 
Cordara afferma che nel melodramma d' oggi non 
c'è incompatibilità fra l'elemento musicale è il 
drammatico 0, per lo meno, che questa incompa» 
tibilità, dato anche che esista, non ci deve impres- 

‘sionare « poiché ogni guaio si riduce ad una forma 
di convenzione senza la quale — non che il me- 
lodramma — nessun genere d'arte potrebbe sus: 
sistere, » E aggiunge che « anche nel dramma vero 
e proprio, anzi anche nel dramma più renlistico, 
ci sono delle convenzioni che dovrebbero urtare 
gli amanti del vero, » e che, « quando queste fos- 
sero sparite e Ia scenn drammatica non facesse che 
ofirire allo spettatore l'identico spettacolo della 
vita di tutti | giorni e di tutte le ore, allora non 
cì sarebbe più ragione di andare a teatro e le com- 
pagnie drammatiche potrebbero mutar mestiere, » 

Ora, che queste convenzioni di tempo, di luogo, 
di recitazione ci siano davvero nel dramma anche 
più realistico, nessuno può negare, ma la loro pre- 
senza, quando sia assolutamente necessaria per 
l'esistenza stessa del dramma, non è avvertita e 
perciò non urta contro nessun amore 0 precon- 
cetto di verità. Si sa bene che in un lavoro dram- 
matico l'autore deve far passare in breve tempo 
e in breve spazio davanti allo spettatore un im- 
menso quadro dove la vita e l'anima dei perso» 


naggi appaiono in tutto il loro essere, compiute, 
perfette, Il quadro pare immenso; eppure, in so 
stanza, non lo è, è lo spettatore non se n'accorge, 
Perché? O non è inverosimile che in tre o quat. 
tr'ore s'arrivi a conoscer tanto sopra un fatto 
umano e sull'anima di chi vi è involto ? 

Senza dubbio, rispondo, è inverosimile; ma ap- 
punto in questa inverosomiglianza — in questa sola 
però — sta la ragion d'essere del dramma, Nella 
vita di tutti i giorni e di tutte le ore uno spettacolo 
identico a quello che ci si offre in teatro non lo po 
tremo mai avere, O assisteremo allo svolgersi d'un 
fatto 0 di più fatti, così repentinamente come lì 
vediamo svolgersi sulla scena, è allora non faremo 
in tempo a conoscere l'anima delle persone che 
vi sono involte; 0 vorremo imparare a conoscere 
intimamente tutta la psiche d'un uomo o, peggio, 
di più uomini, e ci vorrà un'immensità di tempo 
dla perdere e una quantità, starei per dire, inesau 
ribile d' azioni da contemplare, A tutto ciò invece 
sì assiste sulla scena e tutto ciò 8'impara a cono» 


scere con una rapidità che, proporzionata all' im 
portanza degli avvenimenti e al tempo in cui nella 
vita reale dovrebbero succedere, è veramente ful 
minea, Ecco perché l'autore del dramma deve 
cercar le tinte più risaltanti, tracciar le linee più 
decise non éesa 


ando però, giacchè sarebbe 
vgualmente ridicolo far d'un facchino uno stilista 
alla Giordani e mettergli in bocca quei discorsi tri. 
viali che realmente s'odono nei mercati, deve 
non trovo miglior parola 
«li questo termine chimico in pochi tratti, in 
pochi colori, ma forti, evidenti, quello che nella 
vita reale si diluisce in tanti altri tratti, in tanti 
altri colori, anche di pochissima evidenza e rilievo, 


insomma concentrare 


Se il drammaturgo, per troppo vivo desiderio di ve 
rità, tenesse dalla sua tavolozza anche | colori meno 
forti, anche quelli che non sono strettamente ne 


arî per la rapida dipintura del dramma, otter 
rebbe l'effetto opposto n quello da lui desiderato 
e, invece di rispettare In verità, l'offenderebbe 
SI, l’oflenderebbe 


sciocchezza 


non pala una stranezza 0 una 
perchè nel suo Invoro di concen 
trazione si servirebbe di qu 


gli elementi che danno 


luogo alla diluizione: sarebbe press'a poco come 
un pittore che in un paesaggio dipingesse ogni 
singola foglia e mi ri ogni singola nervatura, 0 


come uno scultore che 


mi vien freddo n pen 
sarlo DI 


gnasse di scolpire in una statun anche 
i peli delle mani, Che pensare infatti d'un dramma 
in cui ci fossero del dialoghi cost pedestri e dila 
viti come avvengono nella vita? Kd è significativo 
il fatto d'un drammaturgo italiano vivente, tanto 
discusso e combattuto, eppure valentissimo ho 
con ciò già detto ll suo nome che in un suo 
deamma non ci ha voluto presentare il solito pro 
tagonista 0 assolutamente grande e buono 6 asso 
lutamente piccolo e malvagio. Ci ha dato perciò 


un personaggio grand buono, un pe 


sonaggio 
che deve quindi guadagnarsi la simpatia dello 
pettatore ; ma, per desiderio di verità, 
voluto sj 


non ha 
rlo sulla scena di quei piccoli difetti 


di carattere che nella vita hanno tutti gli uomini, 
anche i più grandi e | più buoni, e che, quando ci 
occorre d'osservarli, fanno sempre tirar fuori 1' 
terno paragone delle macchie del sole. Ma che 
cosn è avvenuto ? Che lo spettatore invece di ve 
dersi davanti un uomo vero, ne ha visto uno falso 


cosa che non sarebbe evidentemente 


iccaduta se 


il drammaturgo avesse pensato che il suo era un 


lavoro di concentrazione e che perciò | piccoli di 
fetti di carattere dell'uomo grande corrisponde 
vano proprio a quegli elementi che in lavori di 
quel genere sono inutili e anzi dannosi, e debbono 


p ) essere eliminati 


Tutte queste cose o non ho dette perché creda 
che il Cordara le ignori 0 non le accetti come ov- 
vie, ma perclv'egli veda che nell'analisi del dramma 
e nell'esame del verismo che vi si Applica, jo non 
mi spingo eccessivamente fino alle ultime conse. 
guenze, E nel dramma musicale? mi si doman- 
derà, Qui veramente la questione è diversa è non 
la faccio diversa io per semplice cnpriccio 0 per 
desiderio di venir presto alla soluzione, Qui non 
si può dire che l' inverosimiglianza nppaia inav- 
vertita agli spettatori nel momento della rappre. 
sentazione : gli spettatori anzi, col passar del tempo 
e coll'evolversi de) loro gusto estetico, se ne nce 
corgono sempre più e sempre più il contragto fra 
vero è falso sulla scena lirica ai fa sentire, Gli è 
che l'edificio del dramma propriamente detto 
pAggia sul vero, benché ci sia necessità di ricor 
rere n convenzioni di tempo, di Inogo è di recita» 
zione che, contenute nei limiti della angygezza è 
della convenienza, non tolgon nulla a quella ve- 


rità ; l'edificio del dramma musicale poggia invece, 
innegabilmente, sul falso, Nel melodramma, fra 
dramma e musica c'è unione ibrida, innaturale ; 
dov'è invece ibridismo nel dramma vero è pro» 
prio ? E poi il Cordara lo rammenterà — jo, 
per giungere alle mie previsioni sulla morte del 
melodramma, ho fatto ricorso anche nd un altro 
fatto che, secondo me, dovrà esercitare l' influenza 
più forte nel processo di tensformazione che il me 
lodramma sta subendo. E questo è l' impossibilità 
della percezione simultanea del dramma e della 
musica durante In rappresentazione del melo 
denmmi, Già, con effiencia d'espressione, ben- 
ché per giungere nd altre conseguenze, |' aveva 
fatto notare un neuto critico: Piero Delfino Pesce 
(Riflessi. Mari, Laterza, pag, 1091): 


Se ci sorprende 
a non scrive, il 
musicista non compone per noi; se ci attira In 
poesia del dramma | nostri occhi non vedono, i 
nostri orecchi non sentono che l'attore; se ci ap- 
pissiona In frase musicale, come tener dietro nl 
concetto delle parole, nl Inogo dell'azione? » fÈ 
cosi succederà evidentemente quel ch'è succeduto, 


la magia dello scenografo, il poe 


per dare un esempio recente, n Milano, dove |) 
pubblico, colpito dalla bellezza e rarità degli ap 
parati scenici nella rappresentazione dell' Oro de/ 
Neno, proruppe, all'alzarsi della tela, in un 04 di 
soddisfizione e di meraviglia, e certamente non 
badòo, per un bel pezzo, né alla musica né al 
drammi. Anzi con quest' ammirazione per le mac 
chine sceniche prandiosmmente strane, sarebbe 


forse 


bella cosa per certuni tornare n) seicento 
co'snoi Ialbi e mi 


veneziane 
dove la parte essenziale della rappresentazione 


zari allo meomarte 


era la magnificenza dell'allestimento, E così in che 
belle condizioni di dignità e d'importanza si por» 
rebbe In musica? Ma quando l'evolversi dei nostri 
gusti estetici, chie è sperabile non sin per nrre- 
sinrsi, ci farà desiderare In lontananza d'ogni di. 
strazione nel godimento d'uno spettacolo scenico, 
dovremo ben rifuggire dal melodramma che, )a- 
sciandoci godere del dramma, ci toglie il pieno, 


perfetto godimento della musica e, lasciandoci at- 
tendere alla musica con tutta la mente e tutto 
l'animo, c'impedisce d' attendere al dramma che 
così diventa una cosa inutile, superflua. Si dirà: 
ma anche nel dramma non c'è la bellezza della 
scena che può distrarre? Grazie, Ma questa è una 
cosn indispensabile: non si farà mica avvenir 
l'azione nel nulla. k poi Ja scena, veramente, 
lungi dal produrre distrazione, dall'essere un ele 
mento turbativo, è un completamento del dramma, 
Nella musica invece è indispensabile togliere ogni 
elemento estraneo ed inutile che turbi il godimento 
puro, profondo, che la sublime arte ci può dare, 


IL MARZOCCO 


È questo non è solo mio desiderio e non è desi- 
derio di pochi: è una soluzione a cui l'evoluzione 
presente del melodramma ci avvicina, 

ll Cordara non arriva a queste conseguenze 
estreme, Pur avendo fede nel trionfo della sinfo- 
nia e pur difendendo con valore e costanza i di- 
ritti dei sinfonisti italiani, egli è persuaso che il 
melodinmma continuerà a vivere e s'augura che 
«un'aura d'idealità bene intesa torni a spirare 
sulla scena lirica ormai troppo asservita ad un ve- 
rismo esagerato, » E anch'io di questo verismo 
non sono proprio entusiasta, ma, — lo confesso — 
desidero che l'evoluzione non s'interrompa, che 
l'ossessione del vero numenti, appunto perché, 
rendendo cost più stridente il contrasto tra mu- 
sica e diamma, ci avvierà più presto al trionfo 
della sinfonia. L'evoluzione potrebbe però inter 
rompersi e potrebbe un'idealità bene, intesa in- 
fondere vita nuova e più sana nel melodramma : 
fo non posso escluderlo. Certo, ponendo mente 
allo stato presente delle cose, le previsioni deb 
bono esser diverse; ma anch'io, nel mio primo 
articolo, ho ammessa come possibile, se non come 
probabile, una perturbazione nel cammino che 
percorre In nostra arte musicale, Di queste im 
provvise perturbazioni, grandi e piccole, nella no- 
str'arte e nelle nostre lettere, e non solo nelle no- 
stre, ce ne soho state parecchie : si può dire che 
solo la storia dell'arte e delle lettere greche ci 
dia esempio d'un'evoluzione costante, perfetta, 
non turbata da alcuna influenza estranen ed im- 
provviga che l'abbia fatta dev 
naturale 


dal suo percorso 


Ad ogni modo, quando l'arte si trova, come ni 
nostri giorni, in mezzo a correnti varie che s'in- 
contrano, si combattono, si confondono è le im- 
pediscono una libera e Nana esplicazione della sun 
attività, più che le discussioni, vale sempre l'opera 
d'un grande, d'un genio che, in un modo o nel 
l'altro, colla potenza delle sue creazioni, venga, 
pur fra contrasti e lotte, a rompere ogni indugio, 
n dissipare ogni confusione, Nel seicento, a cui 
per più ragioni s'assomiglia la nostra età, avemmo 
un Monteverdi: n'avremo, oggi o domani, un al- 
tro? Per chi vuole npplicare — come s'è già fatto 
da parecchi colle lettere ed altre arti — anche 
all'arte della musicn il principio dei corsi e ricorsi 
del Vico e magari )n teoria dei period) storici di 
Giuseppe Ferrari, 


bisognerebbe averne ferma 
speranza 


E speciamolo pure, A sperare non si paga nulla, 


GIOVANNI NASCIMBENI, 


Questa nota di G. Nascimbeni ci è pervenuta 


giù da quindici giorni; ma non potè, per man 


canza di spazio, esser pubblicata, prima d'oggi 


4 Ugo Ojetti pubbllen pol tipi di Maldini è Castoldi di 


Milano una nuova raccolta di novelle sotto {l titolo: // Ca 


vallo di Troia. Come già l'altra La via del peccato nane 


che questa vede la luce in elegante edizione, con r 


cltim 


copertina policroma di Ratalanga, Ne parloremo presto, 
* Il terzo volume della Grandeusa è decadenza di Roma 


di Guglielmo Ferrero, un grosso volume della casa Treves di 


elrea 600 pagine, abbraccia un periodo di 17 anni, dalla 


morte di Cosare, cioè, alla seduta del Senato In cul Ottav 


o 
ricevò il titolo di Amgustus. Le conclusioni a cul giunge lo 
storico discordano in alcuni punti dalla tradizione comunemente 


accettata, su questi duo specialmente, che Augusto non fu l'e: 


socutore dei disegni di Ce che 


lungi dall'essere il fon. 
datore della Monarchia a Roma non fu che l'e nutore di una 
restaurazione repubblicana, vera e non formale. » DI questo 


nuovo volume parleremo con più agio prossimamente, 


# « Anima sola » il forta libro di Neera, del quale par 


A quando vide la luco In prima volta, è comparso in 
una nuova edizione della casa editrice Baldini o Castoldi di 
Milano : segno evidente che Il pubblico ama è ricerca ancora 
l'arte di questa scrittrice che ha una nota cost si 
umana è cost personale, 


npaticamente 


* Paolo Lioy rievoca le figure di tre giganti della sclenza 
Linneo, Darwin, Agnasis nella loro vita intima, 1 tre studi sono 
preceduti da un’ introduzione che è una piacevole pagina auto- 
biografica, nella quale |l Lioy dà ragione del suo libro che è 
quello « di giustificaro, sin puro dinanzi a me stesso, no non 
ad altri, le prodisponizioni che mi condussero a tentare visito 
familiari nelle intimità domestiche al Tre adorabili non soto 
por la vastità del sapere nota a tutti, quanto per la meno 
conosciuta geniale, schietta, ingonun 


mtà, » L' edizione dei 
F.lli Trevor è adorna di ritratti 6 di Illustrazioni, 


* Uno studio su Giovanni Bovio è quello che cl presenta 
il prof. Giuseppe Domizio In un nitido volumetto del Pierro di 
Napoli. L'autore riceroa Il pensiero doll'illustro napoletano 


nella filosofia, nell'arte 6 nella politica ; 0 non divide l' opi- 
nione di altri che pur tratteggiando la figura del Bovio non 
ammivero che egli fouso un filonofo nel vero senso della pa- 
rola. Egli è convinto « che una concozione filosofica, gigante» 
nea o originale di Giov 


ni Bovio eristo » è che dai critici 
contemporanei essn non è stata nbbastanza messa in luce, A 


ques 


ricerca è rivolto appunto ora il suo studio. 

* « Il più lungo scandalo del secolo XIX » è secondo 
l'avviso di Graziano Paolo Clerlel la atoria avventurosa di Ca- 
rolina di Brunswick principosna di Galles, è Il processo della 


Kegina d'Inghilterra, clamorosissimo è 


uni scandaloso, IL Cle. 


rici marea dillu 


mento è particolarm 


questa intricata nto. 
rin valendosi di documenti pubblici 6 privati sparsi por gli 


archivi di mossa Kuropa, 1ì libro, edito dal F,]1i Treves, è r 


di documenti inediti ed Illustrazioni ed è di pincevolissima 


lettura 


* Enrico 


welli, Il giovano pianista fiorentino, già cc 


apprezzato all'astero, ha testé ottenuto alla nostra sala fi» 


la ca, affollata di eletto pubblico, un voro trionfo, Kgli 


ha rinnovato fra 


+ gli entuaianini già auscitati a Parigi, 


Vienna, Dudapest è ontecarlo rivelandosi a noi virtuoso im 


peccabile è Interprete sccellente, Ancopa giovanissimo (p 


più che ventenne) ogli prende indubbiamente posto fra i pri- 


lemimi p 


nisti italiani, Egli svoleo ua programma tutto de 
dl 


to a Chopin, dando prova di forza e di delicatezza, di 


gra 


tia è di sentimento, Applauditiasimo tusfanmò addi 


pre 


rittura nella Zarandelte, dopo la quale dovetto eseguire fuori 

programma, duo volte la sesta rapsodia di Liszt, che gli pro 
Uro urin vera ovazione, C.C. 
# Al Circolo degli Artisti ebbe un esito Letlasimo 11 con 


corto orchestralo dato dal giovane violinista Conte Oddone 


Savini, che in tal 


do brillantemente asordiva come direttore 


d'orchestra, In unle 


al va 


nti musloleti da lul diretti ogli 


obbe applausi unanimi o fu approzzatissimo specinim ente nella 


bellissima seconda Sinfonia di Haydn e nel Preludio è Dansa 
dolla Zimfanione di Gest dol Maestro G, Corduri, Questa 
prima è brillante prova data dall'ogregio Maestro Snvini più 
che una promossa ci di sicuro affidamento che un boll'avve 
niro si schiuda alla ana attività di munlcista è di direttore 
d'orchestra 

* Alla Società « Pro Cultura » presieduta con tanta s0+ 
lerzia da Arturo Linaker, Il signor D'Abrew, un Indiano che 


parla correttamento l'inglone, tenne una conferenza intorno 


Abbona 


1ento straordinario da) ,° di 


all'Isola di Ceylan, illustrando con esatta parola le bellis- 
time proiezioni che sfilavano davanti agli spettatori e da- 
van loro un'idea dei costumi, dei monumenti 6 dello bellezze 
naturali di quella plaga incantata, di quel vero Paradiso ter- 
rost composto in gran parte di 
Zlemens, il grande umorista ame- 
ricano celebre nei due mondi collo pseudonimo di Mark Twain 

* « Studi medioevali » è il titolo di una nuova rivista 
edita dalla Casa editrico Ermanno 


Nel pubblico elettissimo, 
notammo il signor 


Loescher 6 affidata alla 
direzione di Francesco Novati è Rodolfo Renior, 


Essa si ri- 
volge a quanti attendono con zelo a diradar lo tenebre che 
ancora avviluppano il pensiero 6 Ja vita del Medio Evo 0 ace 
soglio perciò « studi concernenti non solo lo manifestazioni 
volgari dei popolì romanzi, ma quella lottoratura altresi che 
dallo primo promosso © talvolta rallentò benanco, 
dole con l'ombra sua folta è larghinsima, 
Studî si pabblicheranno in 
di 


aduggian- 
lo sviluppo. » Gli 
cicoli semestrali di cirea 10 fogli 
ampa ciascuno, Quattro fascicoli formeranno un volume. 
L'abbonamento anticipato sarà biennale 


40 fogli ed importerà lire 30. 


per ogni volume di 
Ul primo fascicolo è di imminente 
pubblicazione 

* La Casa editrice moderna di Milano inizi; 


n una Is dls0= 
teca di Studi politico-sociali 


® il primo volume di Cesare 
Momento attuate, 1) professore di Torino 


tocca di molte questioni economiche politiche ed anche 


Lombroso tratta del 


arti. 
stiche, che preoccupano oggi sociologi, nomini di governo, 
tici, è apre Îl suo studio con un 


piaghe d'Italia 


cri 
fosco capitolo intitolato Le 


* La collezione delle letture dantesche edita dal San. 


soni di Firenze si è accresciuta del commento che Alfonso 


Bertoldi fece in Orsanmichete al Canto XI del / 


'aradiso, 
* Su Emilio Zola considerato nell'arte 6 nella storia loss- 


una conferenza al Circolo di Cultura di Palermo Felice d'O- 


L'editore Sandron di Palermo l' ha 
ora pubblicata in un nitido fascicolo, 


nofrio lo scoro dicembre 


* Due nuovi volumetti della Biblioteca po 


poransa dell'editore Niccolò Giannotta di € 


polare contem 


‘atania contengono 
Il primo / ritorno (Lottero di Taormina) di R, Pierantoni e 


l'altro Santa Teresa di Matilde Serao, 


* Un volumetto di novelle di Lucifero (Giuseppe Tonsi) 


pubblica il Giannotta di Catania, col titolo /{ mio voto, 
* Per l'endecnsillabo, — Massimo Bontempelli in uno studio 


estratto dalla Rivista Ligure combatte efficacemente alcuno 


ragioni mense innanzi da Emilio Bodrero sull'occellenza del 


novenar 


che tendo ai giorni nostri a prendere }l soprave 


vento sull'endecnsillabo, segnando coni un'evoluzione nella 


metrica. 11 Bontempelli dice che è un errore credere alla cri 


itallizzazione dell'endecasillabo e dimostra c. 


0 il nostro 
più usato v 


so sia ancora suscettibile dei più vari atteggia 


menti 


# «Il Narcotico» è [I titolo di una commedia fantastica fa 


tro atti di Pirro Pieruzzini, pubblicata a Milano dall'editore 
Michele De Clemente 


* Un dramma in cinque atti dal titolo Amor fazale pub- 


bliea Gio. Batta. Aonzo presso la Tip. G, Sirola di Milano, 


L'autore 


lo presenta ai lettori come uno studio di psicologia 


attori, 


* Nella « Biblioteca di cultura moderna » del Laterza 


di Bari è apparso un volume di Vittorio Spinazzola su L'ori- 
gini è il cammino dell'arte, L'autore presenta il suo lavoro, 


frutto di alcune lezioni dettate all'Istituto di Belle Arti di 


Febbraio al 


31 Dicembre 1904 (con diritto agli arvetvati di Febbraio :) 


Italia . . 
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TOSSI 


della GOLA, cei BRONCHI, dei POLMONI 


CONTRO 


0 nelle malattie 


o della VESCICA, 
sì ricorra all'uso dello PILLOLE di 


ATARRI 


CATRAMINA 


BERTELLI 


iramar “ noie 


FARMAGOPEA UFFIGIALE 


Soatole da L. 2.50 (di 75 pillole) e da L, 1.50 (di 40 pillole) 
Propriotarinsprodnttrieo In Socletà A, BERTELLI 00 


MILANO - ROMA » TORINO - NAPOLI » GENOVA » PALERMO 


Comminnioni pur corrinpondanza i Milano, Paolo Mrlwi, 80 


Napoli, come introduzione nd un coro di estetica, Tgli crede 
che finora sì sia fatto troppo posto dalla eritien d'arte all'e 
aamo della tecnica, anzi all'evoluzione della teeniea, è I) suo 
proposito è quindi di stabilire | principî gonerali, di discutere 
od nocenvare | problemi più gravi dell'arte, cercandone è 
uracodone le leggi dalle stesso forme di csrn. Ritorneremo 
prossimamente sull'imporiante argomento 

* Sull'eduenzione del ciechi putiblien uno stadio Giulia 


Vignali (Trento, Civelli), nel quale l'autrice, esaminando quel 


MISTERO 
SVELATO 


l'erchè mn a molti e molti, ma 
pari in ancor freschissima età, sì gua 
stano | denti, 0 vi sì manifestano do 
lorone 


spaccature, malgrado nvervì 


usato le cure e le attenzioni più so 


lerti e premurose 


La Casa mondiale Laboratorio 
Chimico Linger di Dresda, 
sottoposti a minuto esame più di 
cinquanta dentifrici esistenti in 
commercio, ha concluso che nes- 
suno di essi corrispondeva alle 
esigenze dell igiene dentaria, con 
tenendo, molti, quale materia prin 
cipale, del gesso macinato, che 
lima a poco a poco lo smalto; 
altri degli ingredienti chimici as 


uni pericolosi pei denti 


Grazie agli studi cd alle esperienze 


dell’ iltustre Chimico Messicano Dott 


Chentorf esiste ora per la cura 
dentaria il prodigioso ritrovato la 
« CHENTORFINA » la quale, più 
che dentrificio, è nn vero specifico 


monza rivali che non solo calma 
‘ een il dolpre, ma guarisce ra. 
dicalmente e perfettamente, in 
pochi giorni, ogni dente guasto 
0 le gengive malate o Aeperite, 
anche se in gravissime condi 
zioni. 


Le molteplici è splendide guarigio 


nì già ottennte sono la più sicura 
garanzia pei soflerenti e il miglior 
encomio di questo sovrano e prov 
videnziale specifico 

Qyni tubetto, con istruzione, costa 
1.2 — Due tubetti bastano per ln 
cura completa, Mandare L. 4 (più 
cent, 70 per porto raccom.) al signor 


Arturo de Bestetti, via Canova, 13 
Milano, cor 


essionario esclusivo 


ur A richiesta si spedisce gratis 
l'opuscolo illustrativo 


—————» 


FARINA LATTEA ITALIANA 


PAGANINI, VILLANI $ C. 
MILANO 


Coni 


Il più completo alimento per bambini 


Esigere ln Marca di Fabbrica 


ARTRITE GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


«i guariscono infallibilmente ed in pochi giorni, 


anche nei casi dichiarati cronici, col più volte 


premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno e di facile applicazione 
Presentato ni Ministero 
gi oppose 
Aduttato in parerchi Onpedati » 


Kamo Sanità) non 
alla vendita 


Migliaia di Certificati 
Prozzo L. 1% - 10 » 183 il fiacone 


Mitta F, GALMIATI 


AFFANNO 
ASMA BRONCHIALE 
BRONCHITE CRONICA 


ll miglior rimedio prescritto e adottato 


Milano, Via N, Sisto, 3 


generalmente dii più distinti Clinici per 


guariro radicalmente l'asma d'ogni specie, 
il catarro bronchiale è la bronchite cronica 


con tosse ostinata è 4 


Liquore Arnaladi 


balsamico, solvente, ospettorante, Le più 
caldo nttostazioni di riconoscenza è } cone 
tinui ringraziamenti pubblicati sul giornali 
di persone guarito quasi miracolosamente 
provano la sua superiorità assoluta nu altri 
rimedi che non sono che calmanti provvi 


sori, Serlvere allo Stabilimento Farmaceutico 


che si fa apocinimente fuori d'Italia per In rigenerazione mo. 
rele è materiale di tanti individui infelici, studia | metodi col 
quali css) pomono esror resi atti a riprendere il Joro porto di 
membri attivi della società. 

* Un libretto artistico di « rédclame» è quello pubb)! 
euto dalla ditta Vinconro Margherit Arene Qurtrata, Un 
concorso bandito fra | dilettanti fotografi ha fornito /l mate 
riale delle lilustrazioni i Il testo è det prof, I, C. Da An 


gbviari 


IL MARZOCCO 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO, 

I manoscritti non sì restituiscono. 

1904 — Tip. L. Franceschini è C.l, Via dell' Anguiliara 18. 


Tonta Cinri, gerenle-responsabile, 


A giorni 


Via Cavour, 2, 


FIRENZE 


prodotti 


apertura dei nuovi locali 


per la vendità al dettaglio dei 


della premiata Casa 


E. Frette e ©. 


Fabbricante 


Ce LI 


Telerie e Tovaglier 


Casa madre: 


Filiali : 


Kg MILANO - ROMA - TORINO 
"i GENOVA 


- 


Fabbriche: 
SOVICO - CONCOREZZO 


(Hrianzn), 
<«» 


F. LUMACHI 


LIBRAIO-EDITORE 
Successore dei FRATELLI BOCCA 


Firenze, Vin Cerretani, ss 


Nuovo pubblicazioni: 
STELLA DI ROBILANT 


NELLA VITA 
Un volume in-16, di pagine 272 


Ma 2,00 


EGISTO GERUNZI 


ALUBE E TRAMOTVNI 


Un volume in:8, di pagine 240, su carta 
a mano, 
La 00 


ODOARDO H. GIGLIOLI 
PISTOIA 
nelle sue opere d'arte 


Un volume in:8 grande di pagine xL-178 
con 42 illustrazioni originali 


Vo SEO 
CORRADO GOVONI 


W PIALILCE 


Un volume in:8, su carta a mano di pa- 
gine 224 con illustrazioni di A, Dr Kanotis 


To CE, 


È PUBBLICATO 


1904 - ALMANACCO 
ITALIANO - £. 2 


»5- OFFERTE DI SAGGIO sa 


—* 


PIROGRAFIA od incisione a fuoco 


TRAFORO in Legno e Metallo 
+ SCULTURA su Pelle »& 
GRA/FCIS 


Meravigliosi colori indelebili MELIOS 


per dipingere Sete e Stoffe lavabili, 


Catalogo 


A richiesta 8° invia circolaro con campioneino A lavata 


FERRARI ETTORE 
MiLano - Corso Vift. Emanuete, 26 (interno) 


Negozio Via Pasquirolo, 11 


FERRO - CHINA - BISLERI 


VOLETE LA SALUTE?? 


Liquore ricostituente 
del Sangue 


"ZII NOCERA - UMBRA 


I (Sorgente Angelica) 
op gisti ; 
Mai ACQUA MINERALE 


MILANO DA TAVOLA 


EF. BISILERI è €. 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli ronsi 
(enuna delle più gravi malattie e di dolo» 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Amagrobina 
Bolbite Devnti è Zuliani ehe, ten 4 tanti, 
è l'unico rimedio di sieurienima efficacia 
riconosciuto dalla selenza per vincere la 
Anemia 


ue terribili conseguenze: la 


o, cattiva di» 


mente con continmo crescente enecesso nella 
teraifilà sino dall'anno 1800, l'{meglobina 
Molibile Desanti e Puliani 0) prepara seme 
pre asclusivamente In Milano nel pre. 
miato laboratorio ehimieo  farmagentico 
alto In Via PDurtal al N II 619» Liquida 
L 9, Piltote 1, 2,40 Vino peptone di 
carnp all' Eimoggionina 1, 4A, Il flacone, 
MI vende in luogo è presso le migliori 
P'armacie d' Tinta è dell Itatero 


per le inser- 


BEMPORAD 


FIRENZE-MILANO 


CARLO ARNALDI 
Foro Bonaparte 969 —— MILANO 


A MILANO zioni a paga 


mento sul MARZOCCO rivolgersi 
oscluslvamente n nostro incaricato 
Sig, Ettore Cicognani,Via Durini, 12. 


per avere elegante opuscolo gratis. 


Fateli ferrare coi famosi 


BE RI È Li 
i, Volete che î vostri cavalli abbiano a trottare su- 
S.T. PATTINI PNEUMATICI TALBOT 


perbamente senza rovinarsi ì piedi? 
presso il Signor LUIGICORTESINI - 17 Via de Fossi. 


MANIFATTURA DI FONTEBUONI 


“[ARIE DEIA CERAMICA, 


Via Arnolfo - FIRENZE - Via Arnolfo 
———n0g 


@ MAIOLICHE ARTISTICHE - GRÈS D'ARTE _ 
___DECORAZIONI ARCHITETTONICHE © 


Deposito e vendita: Via Tornabuoni | (Piazza S. Trinita) Negozio H. Bosi 


e. 


Massime Onorificenze a tutte le Esposizioni. 


G.BELTRAMI « C. 


VETRATE ARTISTIGIE 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Grand Hotel, Piazza Manin, 1. 

Hòtel Cavour. Via del Proconsolo, 5, 

Hòtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 

Savoy Hòtel, Piazza V. Emanuele, 

Hotel Washington, Vin Borgognissanti, 5. 

Hotel Viotoria. 
spucci, 28, 

Motel do la Ville, Piazza Manin, 3 

Ponsnione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve 


spucci, 22, 


Lung' Arno Amerigo Ve- 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO Ponsione Pendini, Vin Strozzi, 2 
VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


Birreria Reininghaus, Piazza Vittorio Ema- 


nuele, 3, Continua), 


| 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 


GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


col vino antigottoso del veterani cli Tu 
marte, Scoperto è preparato dal chimico farmao, 
Conn. Adium pes era cdienra le 
Progno L, 0 11 fiacone più it, 80 so inviato fuori 
Milano, In vendita presso Cana Umberto I, via Ce- 
niro da Sosto, n, 10.0 prosso fl Prem, Stabil, chimico 
Farmaceutico E, Costa, via Durfnl, 11 è 19, Milano, 
Opuscoll aplegntivi gratia n_ric hiosta 


MEDAGLIA D'ORO: 
Esp. d'Arto Snora » 


GRAN DIPLOMA D'ONORE: 


LODI 1901 


-—© MILANO - Via Galileo 39 è 


CETZIe 


LUNA Oi 


Cos 
"i 


MIA 
9(# 


Paid 
TORINO» VIAAGADN'UA ALMIRTINA FAm big 


VA ANCHI 


nn 
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SOMMARIO 

Por il contonario Querrazziano, (Gio 
VANNI Mamiani — Il winottore, lirtont Mo 
scmino — Orbis in Urbe, / (iaf/fonesi a Ama, 
Diroo Axorii T merletti di Bologna, 
Grusirpe Lippanini L'Istantanon, Felice 
Tocco, Konak Marginalia: La prima di 
« Madama Butterfty » alla Scala, Mos, - / (we 
coli fiorentini + I dana sotto processo, « Intorno 
rekeologia in latta dat 
epistolario di di «di Muratori 
Pecamps 

CUVARLIZIONI 


all'insermanmente 
pubblicazione del 
N sentenario dimenticato di Gabriele 


Medici futuri e medici scolastici, « Un 


Commenti è frammenti: / 0 /e one xv 


vevale di Bette Anti per mura di Città di La 

eletto: » Landi artistica, Nirronto MattUcet + #2 

Roman sando ddli (rat « CARTA 

Numepro contro d'amalfabe A. Timo 
Pev da futela delle & he, Ai GUINRVIRL 
Notizie — Bibliografie 


PER IL CENTE- 
NARIO GUER- 
RAZZIANO 


Ad iniziativa di Adolfo Mangini, be 
nomerito livornese che attende da anni 
i raccogliere materiali prozioni intorno 
alla vita ed all'opera letteraria è politi 
ca del suo grinde concittadino, si è co 
stituito da qualehe mese a Livorno un 
Comitato di colte persone d'ogni ordine 
e d'ogni partito per festeggiar degna 
mente il centenario della nascita. di 
Francesco Domenico Uverrazzi: cente 
nario che complesi il 12 agosto dell'anno 
corrente 

« Come se si trattasse (scrive Pietro 
Micheli in un nobile articolo. di un 
Pucciandone Martelli 0 di altra consi 
mile celebrità tirata fuori per far più 
solenne la fiera annuale d'un paesetto 
di campagna, la grande stampa quoti 
diana non st è curata né del Comitato, 


né del centenario, né del Guerrazzi... 
Perché questa dimenticanza? Porché 
questa ingratitudine ? 11 Pellico è un 


povero serlttore in confronto al Guer 
razzi, ed è più ricordato..., Ché se la 
mie prigioni fecero all'Austria più male 
di una battaglia perduta, Vasedio dé 
Firenze non ebbe minore potenza ; sol 
tanto /e wie prigioni destaron la com 
passione dell'Europa verso le anime 
miti degl' Italiani torturati dall'Austria 
con crudeli martirii, mentre l'Assezzo in 
dicava che fra gl' Italiani c'eran dei 
cuori gagliardì che avrebbero saputo 
anche farsi temere, Ora, vogliamo noi 
onorar più chi ci ha fatto comfarlize che 
chi ci ha fatto /rmere ? » 

(iuste è opportune parole, che non 
intendono certo di protestare contro li 
onori ben meritati che oggi si rendono 
alla memoria del povero martire dello 
Spielberg, ma solo di deplorare l'apa 
tica indifferenza degli Italiani per uno 
seridttore ed un cittadino che ebbe po 
tenza di ingegno tanto maggiore ed eser- 
cità un'efficacia politica tanto più forte 
di quella del Pellico; tanto più forte, 
che forso, per questo rispetto, nessuno 
serittore italiano, dopo il grandissimo 
Alfieri, può sare a confronto con chi 
diehlarava di serivor del libri perché 
non poteva combattere delle battaglie, 

Cho se dl mite saluzzoso sofforse il 
martirio del cercere dure, 1 indomito 
livornese ebbe anch'esso a patire perse 
cuzioni è procensi, prigione ed esiglio ; 
e solamente l'intercessione di Gino Cap 
poni poté impedire che quel fortissimo 
petto, che aveva fremuto in prigione le 
pagrino dell'Assezio, fosso squarciato dal 
piombo dell'Austria, 

Ma na che Instituire, 0 mio bravo MI 
cheli, confronti Impossibili è odiosi 711 
(iuerrazzi non ne ha bisogno, Quand'an 
che l'opera sua di nerittore potesse an 
dar tutta dimenticata, gl' Italiani avran 
sompre Il dovere di ricordarlo è di vene 
rarlo per fl santissimo fine che l'arte sun 
ni proposo è raggiunse plenissimamente 
Quand anche più non si legga una pa 
gina sola della sun prosn xii tanto ame 
mirata, nessuno potrà scordare che quella 
prom fu mjulllo di guerra contro chi 
dava all'Italia cnteno è patiboll, 

A questo fine santissimo Il gran lvor- 
nono morificò In sua gloria d'artista, na» 
orlficòà le mirabili doti dell'alto intelletto 
por le quali egli avrebbe potuto restare 
un dei narratori più poderosi 0 più singgo» 
lari del secolo XIX, Hasterebbe a pro. 
carlo l'episodio del buon Romeo dante» 

10, parafragato nolla Zaztaglia di Pene 
vento in alcuno pagine sempliel o com. 
moventi che valgono tutto 1) romanzo ; 
basterebbo a provarlo quel piccolo on 
polavoro che è ancora La serpieina, nl 
vui terribile Armor di tanta grazia 


quel buon sapore d'antico che è nello 
atilo, è no tempera l'amarezza. 

Ma le pagine belle è meravigliose, le 
pagine che l'Italia dovrà prima o poi 
tornare a leggere più che oggi non fac 
cia, abbondano, in mezzo agli enormi di. 
fetti, in tutta la vasta opera guorrazzia» 
na, e abbondano specialmente nelle serit. 
turo dell'età più matura, cioè nelle meno 
famose, Dopo l'Aksedio di Arese, infatti, 
l'arte dello serittore andò liberandosi da 
quel fare convulso, che aveva del byro- 
niano è del biblico, per diventare sem 
pre più sobria 6 sempre più semplice, 
sebbene non raggiungesse mai quella 
suprema semplicità che è ragion supre 
ma d'eterna, bellezza, L'anima del città 
dino, por altro, l'anima  dell''ardente 
combattitore è sempre la stessa in tutti 
i suol libri; sempre lo stesso vi rugge 
il ruggito del veceltio leone, clie a 00 
anni prelude all'AAssedio di Nome così : 
« Se }) Demonio potesse 0 volesse ve 
nite al mondo per trascinar nel suo 
inferno Papa e Borbone è d'ogni risma 
atraniori, ben venga il Demonio; noi 
lo saluteremo Demonio 1 Re d'italia, 
purché venga armato di ferro è di fuo 
Costanza e coscienza mirabile di 
scrittore è di cittadino, che aveva pro 
elamato doversi ogni uomo proporre lo 
scopo più immediatamente utile alla sua 
patria, è a quello tendere sempre con 
ogni sun forza, Né mai in aleun vomo 
allo belle parole risposero i fatti come 
in quest'uno, 

Discendente legittimo di Dante e di 
Machiavelli, d'Alfieri è di Foscolo, come 
scrittore senti in pieno petto l'influsso 
del Byron, che gli scemo la schiettezza 
dell'arte ma non la tenace italianità degli 
spiriti, E a riuscir degno davvero dei 
sommi Italiani da eni derivava, non gli 
mancò né l'ingegno né l'animo, ma solo 
una più equilibrata armonia fra le sue 
tacoltà; ché in lui la fantasia. propotò 
troppo sul gusto, la passione sul razio 
cinio, la carità della patria su l'amore 
dell'arte, Difetto glorioso quest'ultimo, 
che il Gmuerrazzi ebbe comune col Berchet 
è col Niccolini, per non citare che due 
pooti ni quali somiglia di più, e che sono 
ì più degni d'essergli  paragronati fra 
quanti nel periodo del nostro risorgi. 
mento intesero a fare opera di patriotti 
più che d'artisti, 

Delle sue doti fu sempre conscio è su- 
perbo, ma ebbe anche un concetto ben 
chiaro di ciò che egli volle che fosse è 
di ciò che poteva valere l'opera sua di 
scrittore, asti, fra tanti accenni, quello 
che si leggo in una sua bellissima let 
tera al Canti, dove è detto che | suoi 
libri « dureranno, come opera un rime» 
dio, fin che dura la malattia, Quando 
sorgerà il giorno della vera, della grande 
libertà, cesseranno, come il lume della 
Incerna sviene all'apparir del sole, » 

Certo egli ebbe difetti grandissimi è 
come uomo e come serittore ; ma | suoi 
stoesì difetti è gli eccessi medesimi si 
può dire che furono quasi un'esageri 
zione delle sue grandi virtà, Cosi quel 
l'orgoglio fierissimo, che parve la Musn 
inspiratrice di ogni suo atto è di ogni 
suo seritto, fu in Ini consapevolezza cc- 
coessiva, ma spesso legittima è provocata, 
del proprio valore; è quella sun stessa 
ambizione, che parve a molti così smo 
derata, non fu ehe un eccesso di quel 
l'amore di gloria che lo infiammava, di 
quel foscoliano « furor d'inelite gesto » 
che il padre suo ed il suo Plutarco gli 
avevano ncceso nel cuore sin da fan 
ciullo, Ma difetti ed scecessi, ambizioni 
è virtò gli sorresse e sealdò un unico 
infinito amore per la sun patria, è un 
unico odio Infinito per tutti i nemici di 
lol, KE n quell'amore è a quell'odio votò 
la sua vita, « scrivendo, cospirando, sof- 
frendo, operando (ammonisce il Cardueci) 
come da gran tempo non usava in Vo: 
ANCONA, » 

DI tutto questo egli non domandò né 
sperò altro premio che quello dovuto 
dopo la morte a coloro che hanno sposa 
nobilmente Ja vita in pro' della patria ; 
«un solo premio, diceva egli, ma grande 
è divino; quello di sentirei ricordare dal 
superstiti con amoron benevolenza, » 


co, » 


Hen venga adunque }l Comitato quer: 
razziano che intende a onorare con ono» 
ranze solenni Il gran Livornese; 0 pos 
sino tall onoranzo contribuire n rine» 
conder nel cuore del giovani il culto 
riconoscente che noi dobbiamo non no- 
Iamonto nl Guerrazzi, ma a tutta quella 
schiora di pensatori e di poeti che, 
precorrondo lo « giornate del nostro ri. 
sontto », si affaticarono a crearci, prima 
di tutto, la volontà d'osser Hberl, 


Giovanni Marradi, 


IL VINCITORE 


La critica drammatica italiana ha avuto, in 
questi giorni, fierissime esplosioni di sdegno, 
è, per giornali e per riviste, sì è indignata 
con tale marivigliosa concordia di parola e 
di pensiero che, ormai, nessuno potrebbe con- 
testarle la rara virtà d'una fratellanza ideale, 
Questa critica ha assunto la solennità e 1 in 
flessibilità d'un tribunale, si è paludata di 
toghe venerande e ha tratto al suo conspetto 
quell'uutore di [rancia Vittoriano 
Sardou, reo di aver perpetrato una Soresdre 


nomuto 


in cinque atti, disseminata di baci zingareschi, 
di sangue e di roghi spagnuoli ai beati tempi 
dell’ Inquisizione, E la condanna è stata grave, 
giacché quell' indegno colpevole. non sola 
mente aveva rappresentato negli avvolgimenti 
di un drammone plebeo gli spasimi è le grida 
di una passione sicrilega fra un cristiano e 
una saracena, ma s'era permesso di cacciarvi 
dentro degli efletti perlacei di luna, e dei 
concertini musicali di chitarre è di campane, 
Uno scandalo, insomma : abbominazione della 
desolazione, e Vittoriano Sardon, senza intere 
rogatorio è senza difensori è stato additato al 
disprezzo di tutte le persone oneste, è cons 
sigliato, pel suo bene, a masticare un pez 
rettino di quelle pastiglie mortifere che ser 
vono, ogni sera, a fulminare la strega Zorava 
e quel buon nomo di Don Knrique Palacios, 
suo amante, 

Ahimè, quale triste risultato } Le persone 
per bene non solo non disprezzano il con 
dannato, ma l'onorano è l'esaltano come un 
vittorioso, ed egli, a sua volta, asciutto come 
un sarmento, alacre come una finmma, non 
è assolutamente disposto a sopprimetsi o a 
limitare la sua spaventevole fecondità di com 
mediografo sovrano, Ed ha perfettamente ra 
gione; e i signori critici hanno perfettamente 
torto, I tempo li ha presi nella tenaglia d'una 
contraddizione clamorosa, ed essi sono puniti 
con le loro mani, 

Il reprobo d'oggi si è sempre chiamato 
con lo stesso nome; il genere della sua fa- 
tica è stato sempre il medesimo ; la sua idea 
lità artistica sempre la stessa, Tra la sua vi. 
discordo 
di sorta : tra la Yrodora è la Strega non esiste 


rilità è la sua vecchiezza non v' è 
l'ombra d'un tradimento al sistema ; tra la 
battito 
d'una no. 


Patria è | Danti non intercede il 


d'un ravvedimento 6 il riflesso 
vella visione, 0 il raggio d'un diverso desi. 
derio estitico, Vittoriano Sardou ha proseguito 
In sua via con una coerenza magnifica, con 
una fedeltà mirabile, n sé stesso è alla sua 
arte, 

Le febbri, le aspirazioni, i tormenti del 
Veth nostra; Vansia delle ricerche, la pene- 
trazione nell' ignoto, la brama di squarciare i 
misterì della Vita è dell'Arte per trarne nuovi 
elementi di pensiero è di forza hunno lasciato 
completamente immune la sua anima è il suo 
intelletto j sono passiti senza rombo e senza 
splendore sulla sua testa, Bgli ha avuto a 
solennità estatica. d'una mummia sontuosa 
sulle cui gemme antiche il sole scivola senza 
poter accendere bagliori, Egli ha visto pas 
ante | singhiozzi romantici e le balenanti ar 
puzie del suoi confratelli gallici ; ha assistito 
impavido alli terribile invasione d'un'arte 
nordica, gravida di pensiero 6 di fati ; ha 
olimpica serenità, rievoenre le 
grandi tragedie classiche, i grandi personaggi 


visto, con 


adegnosi delle piccole astuzie sceniche, è ha 
continuato nella sua arte, arte di falsità, d' in- 
verosimiglianze, di contrasti, di acaltrezze, di 
violenze, concepita ed espressa solo per dare 
commozioni brutali ad ascoltatori poco esi: 
genti, Un qualunque episodio volgare gli è 
giovato per architettare drammi complicati, 
un qualunque ricordo storico gli è bastato 
por costruire scene di passioni impetuoso è 
gromolane, per riprodurre tipi @ persone cui 
lu maestà della Storin doveva per lo meno 
preservare da ogni postuma Ingiuria di arte 
apoculatrico, 

Kibbene, davanti a tanta impassibilità co» 
iclento 0 sorridente, davanti al dilagare d'una 
produzione priva di ogni meditato segno di 
nobiltà e di profondità, vi fu mal 1 indizio 
d'una sollevazione unanime, vi fu mal nos 
suna collettività critica che levò grida di 
sdegno, quello sdegno che ora vorrebbe va- 
namente ferire l'opera di un vecchio pros- 
simo a complero l'arco della sua vitalità ar- 
tution î 

No; le voci additanti Il pericolo furono 
poche è iolitario: al prolifico drammaturgo, 
al gran mago della scena, come si convenne 


chiamarlo per antonomasia, furono riserbate 
tutte le corone, furono innalzati tutti gli al- 
tari, L'Italia, quasi più della Francia, delirò 
d'entusiasmo per quell' infaticabile artefice, e 
se, talvolta, alenno tentò di foggiare nella 
materia scenica forme diverse di grazia e di 
bellezza, se alcuno osò esprimere sul teatro 
qualche suo sogno inconsueto di granderza, 
qualche  palpito nuovo della innumerevole 
anima umana, la critica gli scagliò sul viso 
l'ammonimento trionfale: « Ma fate del Sar 
dou! Non vedete che quella è la vera arte 
teatrale | ma non sapete che per vincere sulle 
scene occorre abilità, abilità, sempre abilità! 
Ma non v'accorgete che Sardon è più’ inte 
ressante di tutti, e che al suo paragone L'arte 
di Eschilo, di shakespeare, di Altieri. sono 
infantili esercitazioni sceniche! » Cosi, nel 
concetto della passata è della nuova. genera» 
zione, venne crescendo e metavigliosamente 
imperando, il tetro sardoniano ; così, è non 
altrimenti, ogni altro tentativo, ogni nuova 
produzione vacillò, si sostenne faticosamente, 
cadde, Ro su tante rovine, su tante ali speze 
rato, sull'antiche scuole e sulle presenti, tutte 
le Dore, Le Pedone, e Tosche, \ Termidoro, le 
Madame Sans Gene passarono trionfali, come 
altrettante Vittorie, dalle tunicho purpuree è 
dalle armi corrusche, 

Xi di nostri, Parte di Gabriele d'Annunzio, 
ricen di bellezze è d'orgoglio, tenta solo di 
lottare con fortuna contro la tirannide del 
francese ; ma difficile egualmente sarà il suo 
compito giacché le folle italiane, sian desse 
aristocratiche 0 plebee, anzi più quelle che 
queste, addestrate all'ammirazione per i teatri 
irtificiosi d'olte'Alpe si ribellano ancora alle 
costrizioni dell'Arte pura, e con gioia. dif. 
fusa aprono le braccia e battono fe mani a 
quanti castellacci drammatici Vittoriano Sar 
dou costruisca e umi inviarci per nostra con 
solazione ed esempio, A_ che dunque etlon 
dere tanta magnanima collera per la Sfrega È 
Ku è Pualtima sorella d'una generazione 
trionfale, per nulla dissimile dalle sue con 
sanguinee, e né meno di esse è meritevole 
di plausi e di osanna, Lissa ha già dominato 
i pubblici di due fra le più illustri città 
d'Italia; a metà d'anno avrà fatto la 
quista di tutta la dolee penisola, Sardo ha 


cone 


teatro è il 
ancella, At 
ferma la critien che il trionfo della. Sfrege 
è dovuto alle 


genio e fulgori napoleonici : il 
suo schiavo; l'Italia è la sua 
scene sontuose @ al valore 
delle due prime interpreti italiane : Virginia 
Reiter è ‘Teresina Mariani, 

Non è vero; 0 almeno è vero in misura 
assai limitata, La Szrega trionfa perché è di 
Sardou, perché giammai costui profuse con 
tanta opulenza, come nell'ultimo lavoro, i 
lenocinii della sun arte e i preparati chimici 
del suo laboratorio segreto, Quale teatro lungo 
i risonanti mari della: patria o sui fianchi 
dell'Appennino potrà resistere n quetfa pagana 
Zoraya che fa contro | preti una così ardente 
esaltazione di Cristo crocifisso ? Ma chi non 
si commoverà alla vista di un carnetice ve. 
stito di rosso, come di tutto il sangue inno 
cente ch'egli versò P Sardo quindi è ancora 
il vincitore, è nessuno potrà mai debellarlo, 
) dardi della critica sono vani: hanno un 
leggero senso di tradimento e cadono nel 
vuoto, R bene sia, 

A quando sulle nostre scene il Mante, 
sposo di Pia: de' Tolomei fratello ne 
non m' inganno j ma non importa del 
conte Ugolino? 

Ki quale fu Panimei candida che osò dubitar 
del auecemo, iccmtipando non so che fanta» 
stiche ragioni di reverenza imperitura verso 
l'altissimo Padre del nostro caro idioma ?' 

Ettore Moschino, 


Orbis in Urbe. 


I Giapponesi a Roma, 

lo ricordo ancora, come a traverso un ve 
lario multicolore e scintillante, quel ballo del 
Quirinale in cui per la prima volta comparve 
la signora Oyama, moglie al ministro pleni» 
potenziario del Giappone, La Regina Mar 
phorita che appariva allora in tutta la 
glorla della sua sovranità bionda — aveva 
futto Il giro della sala soffermandosi d' in- 
nanzi ad ognuna delle dame che compone» 
vano il corpo diplomatico femminile, Vi 
omno le rappresentanti di tutte le razze è di 
tutti { popoli: da quella sottile © fiera Lady 
Suzon Townlay che suscitava il sogno di una 
Koepsake ingloro, fino alla baronessa de Bildt, 
che sembrava discesa da una fantasia nordica 


di Grieg. E per tutte, che si inchinavano 
d'innanzi a lei con la riverenza settecentesca 
imposta dal cerimoniale, la Regina aveva 
trovato una parola cortese e un sorriso lu- 
minoso, Quand*'ecco che arrivò d' innanzi alla 
piccola signora Ovama, cost gracile e così 
sottile sotto i pesanti vestiarii di Doucet. 
Senza tener conto del protocollo europeo, 
ella aveva necennato un inchino pieno di 
grazia e immobile d' innanzi alla sovrana 0e- 


cidentale, in quell’atteggiamento cerimonioso 


e ieratico al tempo stesso, col suo profilo 


delicato, col suo volto immobile e di un 
pallore d'ambra sotto il casco notturno dei 
suoi enpelli, ella evocava così una di quelle 
musmè ideali di eni il grande Okusai popola 
i suoi presi di sogno, dove una luna troppo 
luminosa rischiara un giardino troppo fiorito, 

Non si potrebbe parlare dei giapponesi che 
vivono a Roma, senza evocare la fisonomia 
così personale e così profonda di Madame 
Ovama, Perché la nostra città conosce e ama 
da molto tempo i figli di quell''impero me 
raviglioso che ha nel suo stemma il più au- 
tunnale dei fiori, Oramai, da molti anni una 
tenace comunione intellettuale riunisce i due 
popoli e ufliciali giapponesi hanno servito per 
istruzione sotto le nostre bandiere, funzionari 
Riapponesi sono ventti n studiare nelle nostre 
oflicine è nei nostri Ministeri quella scienza 
amministrativa occidentale che essi non ave 
vano e che ignari del pericolo si sono vo 
luti regalare, Sorriglenti, attivi, energici, essi 
si sono fatti apprezzare ed amare, è tutti a 
Roma ricordano i piccoli ufliciali gialli che 
sotto la divisa dei bersaglieri, stilavano nelle 
nostre mettendo 


riviste, nell'impeto della 


corsa tutto lo slancio della loro anima ar 
dente 

E poi, nel loro paese lontano, era giunta 
Peco della gloria d'Italia, Fu il Governo 
giapponese che, desiderando di costituirsi una 
senola nuova d'arte, ricorse al Ministero del 
l'Istruzione pubblica che una volta tanto è 
per isbaglio mando a Tokio un grande arti 
sta: il Fontanesi, E vero che allora il l'on 
tanesi apparteneva a quel gruppo d' illusi ghe 
in odio all'arte ufficiale, combatteva per il 


nostro risorgimento estetico, E te ufliciale, 
forse per liberarsene, pensò che sarebbe stato 
bene per lui e per tutti mandarlo in un paese 
di barbari che d'arte non 


Giappone trovò nin mondo nuovo che poco 


capivano niente | 


l'ontanesi parti è nei paesi fioriti del 
poteva imparare ma che invece doveva inse- 
gnarci moltissimo, E la sua scuola fu nulla, 
Ho ritrovato a Parigi, durante l'ultima espo» 
sizione universale, le traecie antiche dell'ar- 
tista piemontese, in certi quadri della scuola 
moderna dove il paesaggio cupo delle isole 
lontane si fondeva e si attenuava  nel- 
l'atmosfera nebulosa è nel contorno diluito 
della italiana, IL risultato 


mon era veramente felice è d'innanzi a quelle 


scuola romantica 
opere di un'arte artiticiale si pensava con de 
siderio alle meravigliose fioriture di glicine, 
di ciliegi è di giaggioli che i grandi disegna 
tori del Giappone avevano tracciato sui loro 


inarrivabili kakimonos 1 
Ma questa unione intellettuale per quanto 


sterile aveva lasciato una traccia profonda, 
Vi ora fra il piccolo popolo d'Asia e la vue 
chia razza latina, un legame tenace è spiri» 
tuale, Certo i diversi giapponesi che io ho 
conosciuto e frequentato n Roma, non pote 
vano ammirare la nostra arte, La loro anima 
erotica era chiusa a quell'iden di bellezza 
che rallegra i nostri occhi, come il loro udito 
era estraneo alle armonie che facevano fre 
mere | nostri cuori, Taciturni, estranei a noi, 
eusi vivono a Roma la vita di tutti i diplo» 
matici mondani, frequentando i balli, le fe 
ste, i salotti, portando ovunque la loro anima 
chiusa e impenetrabile, guardando le cose oe 
cidentali con quel loro sguardo che noi non 
sippiamo leggere e dove la nostra anima non 
può penetrare, A_prima vista, cosf come ap- 
pariscono nei loro costumi di una correttezza 
perfettamente inglese, non sono molto dissi» 
mili da tutti noi, Parlano bene tre 0 quattro 
lingue, sono cortesi, pieni di vita, pieni di 
eleganza, Ma a pena qualcuno vuole oltrepas» 
nare quella superficie apparente, a pena il 
nostro spirito inquieto e curioso cerca di 
analizzare la loro anima complicata è biz» 
narra, l'oscuro confine che separa irreparabil- 
mente le razze sì interpone e quei diplomatici, 
quei soldati, quelli studiosi che sembravano 
nostri eguali, si allontanano nello spazio e nel 
tempo e riprendono il loro aspetto misterioso 
e inquietante cui nessuno mai potrà sollevare 
l'ultimo velo, 


E così quella dolce signora Oyama tanto 
elegante e tanto gracile passa fra le sue ami- 
che d'Occidente nascondendo la sua persona» 
lità intima, parlando di concerti, di benefi- 
cenza, di mode, servendo il #è come una 
qualunque anglo-sassone, ballando, .chiac- 
chierando, ridendo, cortese, graziosa, espan- 
siva, fino a che qualcuno non le dimandi 
del suo paese, della sun arte e dei suoi pen- 
sieri. Allora ella diviene improvvisamente 
ostile, quasi sospettosa, tutta racchiusa nel 
mistero della propria razza e del proprio so- 
gno, Una volta sola io ho potuto intravederlo 
quel sogno che la nostra immaginazione finge 
tutto circonfuso dì gigli e di crisantemi, di 
mandorli fioriti e di meravigliose peonie : e 
fu quando Sada Yakko, la piccola Duse del- 
l'estremo Oriente, rappresentò al Valle un 
dramma oscuro e terribile del suo paese. 
All'improvviso, mentre gli attori parlavano 
sulla scena un linguaggio che nessuno poteva 
capire e le musiche eseguivano un ritmo che 
il nostro udito non sapeva afferrare, improv- 
visamente la pallida signora dei paesi di por- 
cellana, si mise a piangere, 1 belli occhi neri 
che non avevamo mai penetrato si empirono 
di lacrime e per un istante la sua anima si 
rivelò tutta intiera in quell’ impeto di dolore, 
Fu un baleno, Poi, passato il sogno, ella ri. 
divenne la dama usuale vicinissima a noi e 
infinitamente lontana da noi. 

E in quell'attimo a me sembrò veramente 
che ella rappresentasse l' intiero suo popolo, 
che noi ammiriamo, che qualche volta ci il- 
ludiamo di capire, ma che in fondo rimane 
sempre estraneo alla nostra anima di occi- 
dentali | 

Diego Angeli. 


I merletti 
di Bologna. 


Ho avuto agio di ammirare e studiare in 
questi giorni un libro preziosissimo, un esem- 
plare unico, come dicono i bibliofili ; il qual 
libro, per fortuna sua, non appartiene allo 
Stato ma ad un gentiluomo; ed è quindi si- 
curo da ogni pericolo d'incendio e non teme 
la trascurataggine governativa, Voglio parlare 
del famoso Libro di Lavoritri che il pittore 
bolognes& Aurelio Passerotti pubblicò nel- 
l'anno 1591, dedicandolo a Margherita Gon- 
zaga d'Este, duchessa di Ferrara, Due altri 
libri erano dedicati « alle molto illustri e 
virtuosissime gentildonne bolognesi » e agli 
« illustri gentiluomini bolognesi; » ma di 
questi, e di un altro ancora, non si conserva 
traccia, Quello che ci resta, appartiene al 
marchese Malvezzi De' Medici, e contiene 
grandi tavole in cui sono riprodotti al natu- 
rale i disegni dei merletti che il Passerotti 
aveva inventati per le principali famiglie bo- 
lognesi del tempo, quando i gentiluomini e 
le gentildonne amavano tanto l’arte, da vo- 
lere che anche gli adornamenti dei loro lini 
e delle loro vesti seguissero un bel ritmo 
decoroso e armonioso, 

Chi studia oggi questi disegni 0, anche, 

i merletti che da essi furono tratti, è preso 
dallo stupore nell’ammirarne la nobiltà e la 
varietà delle invenzioni. Nel tempo delle 
macchine generatrici di pizzi a pochi soldi 
il braccio, le antiche trine paiono fatte per 
essere inquadrate in una bella cornice 0 col- 
locate nelle vetrine di un museo, con la me- 
lanconia di un numero è di un cartello, È 
gli uomini, che con pochi centesimi possono 
inalberare un lucido collo inamidato, sorri: 
dono dei ricchi collari di merletto dei loro 
antenati, è stanno contenti nei loro rigidi 
tubi di amido e di tela, Anche in questo, 
come in tante altre cose, se noi abbiamo vo- 
luto trovare una forma di bellezza e di no: 
biltà, abbiamo dovuto ricorrere agli antichi, 
E il loro alito è pur sempre cosi vivo è fe 
condo, che il successo è arriso rapidamente 
a chi si è dato n continuare le loro forme 
e le loro fantasie. Quando una delle più 
colte è note patrizie bolognesi si accinse n 
far riprodurre da alcune valenti operale i di. 
segni del Passerotti, certo non avrebbe mai 
creduto di creare cosî una fiorentissima in- 
dustria a cui lavorano oggi circa mille ope- 
mie, ditfondendone i frutti oltre In cerchia 
delle Alpi, in Europa e nella lontana Ame» 
rica, 

La coma tuttavia non è stata né semplice 
né fucile. Da tanti anni non si facevano più 
luvori col punto a reticella è ll punto im 
aria; è l'arte del merletti a4 ag0 pareva per 
duta, OQccorse quindi studiare pazientemente 
i vecchi pizzi, Indagarne la fattura è gli no» 
corgimenti, Quel due punti erano è sono dif: 
ficitisslmi da praticarsi, perché il lavoro che 
da orsi risulta non devo essere un mero ri. 
sumo su la tela, ma un vero è proprio bas 
sorilievo tratto dal refe dell'ago è dai fili del 
lino, Nell'uver inteso cosl giustamente 0 ncu- 
tamente lo stile caratteristico di questa pic- 
cola e graziona arte dell'ago, sta tutto il vero 


e grande merito della promotrice di questa 
industria, e ìl pregio indiscutibile per il quale 
i merletti dell’Aemilia Ars si distinguono 
cosi chiaramente da altre imitazioni e tenta» 
tivi dello stesso genere, Essi sono una vera 
e propria opera d’arte, non un lavoro fem- 
minile più o meno grazioso ; e poche indu- 
strie come questa possono essere giustamente 
chiamate artistiche, 

Prima di affidare un lavoro all’operaia, si 
cerca di farle capire lo stile e i particolati 
del disegno, affinché essa ne intenda e ne 
senta la bella armonia; e che in lei deve 
essere non solo la cucitrice ma anche l'ar- 
tista; e che il pizzo diventerà veramente un 
piccolo rilievo, se i punti più alti e i più 
bassi saranno al loro posto, e saranno ese- 
guiti non solo con la bravura dell'ago, ma 
con l'intelligenza particolareggiata e com- 
piuta di ciò che il disegno vuol figurare e 
del fine a cui deve servite il ricamo. Gli 
effetti ottenuti con questo metodo sono stati 
meravigliosi e rapidissimi. Queste povere 
donne hanno da compiere una fatica che non 
solo dà loro un ottimo guadagno ma porta 
nella loro anitna una luce di bellezza e «i 
arte, E lavorano la tela è la travagliano con 
l’ago, quasi con commozione, 1 bei disegni 
del Passerotti e di altri autori del Seicento 
e di alcuni moderni che non disdegnano dar 
disegni per queste piccole arti (ricordo qui 
ud onore il pittore Tartarini), rivivono cosi 
nella. matoria per cui erano stati creati, 
L'aquila e i leoni degli Alidosi Isolani, la 
fiamma, lo scoiattolo e le ghiande dei Ca- 
pelli Bentivogli, la torre e l'ippocampo dei 
Castelli Malvasia, l'elefante turrito e il le- 
vrieto dei Sampieri Fantuzzi, già intrecciati 
in bel motivi ornamentali e vegetali da Au» 
relio Passerotti, ora rivivono su la tela per 
virtà delle umili mani, e vanno ad adornare 
le mense e gli armari dei nuovi ricchi d'Italia 
e di fuori, 

E poi, vi è in questa istituzione un non so 
che di ruskiniano che mi piace, Ma è un « ru- 
skinianismo » nato dalla necessità e non dallo 
snob, Le tele su cui si compiono questi ri- 
cami, non possono essere quelle che l' indu 
stria moderna fornisce oggi per poco prezzo. 
Gran parte viene dagli «a//ers ruskiniani 
d' Inghilterra; ma molte si cominciano già 
a fabbricare nelle case dei contadini e dei 
braccianti della campagna bolognese; e a 
Minerbio e a Corticella questa fabbricazione 
dà già molti segni di prosperità, Anche le 
ricamatrici non sono costrette dalla serviti e 
dal lavoro fisso dell’officina, Ognuna di esse, 
ricevuti i necessari ammaestramenti, lavora a 
casa sua quel tanto che può e vuole, Termi- 
nato il lavoro, essa è pagata secondo la lun- 
ghezza e la finezza del lavoro, Oggi che 
l'oflicina contende in disciplina e severità con 
la caserma, questa libertà concessa alle ope- 
raie è piena di accorgimento delicato ; e 
spiega chiaramente come quelle, più che mer- 
cenarie, si stimino vere e proprie collabora- 
trici, e pongano nel lavoro tutta l'anima. Ma 
per questa delicatezza occorreva appunto l'o- 
pera di una donna, anzi di una gentil- 
donna. 

Cosi, per virtà di questa industria delle 
biancherie ricamate a punti antichi, Bologna 
prende posto vicino a Venezia, dove già da 
tempo l'arte del merletto era rinata e fio 
rente; ma, mi sia lecito dirlo, con maggiore 
signorilità e con un più squisito senso della 
grazia femminile, Tanto più, che questi punti 
bolognesi, per la loro stessa natura, dànno 
miglior agio all'operaia di essere qualche cosa 
di meglio 6 di più che una semplice eseci» 
trice, 

I disegni antichi e i modelli del Cinque» 
cento ci hanno ammaestrato ; ora conviene 
trovar motivi nuovi e nostri, A questo già 


‘ provvede la direzione dell'Aemilia Ars, To ho 


qui la fotografia di un ricamo tratto da un 
disegno del Tartarini, con punte di stemmi 
imitati dall'antico, La fusione tra il vecchio 
e il nuovo è perfetta j e il motivo floreale 
modernissimo è pieno di grazia, e ride dai 
tondi trafori della tela, Cosi, senza estetismi 
ridicoli, ma col sano e sapiente rispetto della 
tradizione, prospera questa industria dei mer: 
letti bolognesi ; degna figlia di questa nobile 
città che pare una matrona dei passati tempi 
sotto | suoi portici pieni di fiori, 


Giuseppe Lipparini, 


L'ISTANTANEA, 


TFolios Toooo. 


A vederlo per la prima volta +— quando 
discorre dalla cattedra di Socrate 0 di Kant 
— vien fatto di pensare; pare Impossibile 
che tanta foga, tanto entusiasmo e tanta dot- 
trina prendano cos poco posto La cieuta 
socratica gli fa l'effetto di una tazza di moda 
e l'imperativo categorico lo affascina @ lo 
elettrizza più di uno stuolo di belle signore 
che pendessero dalle suo labbra, È di qui 
— pochini oggi giorno — che nella. legge 
morule e nell'idea del dovere sentono una 
sonvità arcana, come i fedeli nell'incento, 
Non per questo è un puritano fanatico 0 un 


IL MARZOCCO 


pedante uggioso, Tutte le sere che il Now- 
meno manda in terra egli fa la sua partitina 
con una regolarità metodica non indegna del 
grande maestro di Conisberga. Allora la scopa 
spazza la filosofia. Ma non in tutto ha se- 
guito l'esempio di Kant. Felice Tocco, per 
esempio, non ha sdegnato la paternità, Spesso 
s'incontra per la strada con die o tre ra- 
gazzi che hanno tutta la sua vivacità e 
avranno anche, si spera, la sua altezza d’ in- 
talletto è la sua statura morale, E poiché egli 
è il più filologo dei filosofi è il più filosofo 
dei filologi, se ama Platone adora Dante, Né 
il suo culto per il Poeta cattolicissimo gli 
ha impedito di illustrarsi, illustrando gli ere» 
tici medievali e Giordano Bruno, Calabrese 
di nascita, è ormai fiorentino di elezione, se 
non di dizione. Il suo vero nome sarebbe 
Felice Di Tocco: ma perché lo abbreviasse, 
decapitandolo, già spiego egli stesso ai let- 
tori di questo giornale, Peccato 1 Avrei detto 
volentieri: che uomo, Di Tocco! Ma, con 
tutta la buona volontà del mondo, non posso 
dite: che Tocco d'uomo! 


Kodak. 


MARGINALIA 


La prima di « Madama 
Butterfly » alla Scala, 


Il dramma della piccola « geisha » non era com- 
plicato : un ufficiale della marina americana cnpi. 
tato n Nagasaki l'aveva sposata alla guisa giappo- 
nese, cioè per ischerzo ; poscia era partito, ed ella 
dopo un'attesa angosciosa e vana s'era uccisa, re- 
cidendosi lx gola con un coltello, mentre il suo 
bambino, ignaro dell'abbandono paterno e della 
tragedia di sua madre, si trastullava dolcemente 
con de' balocchi, Dramma semplice è non certa- 
mente originale, ma sia pel tipo dell'eroina, sia 
per l'ambiente in cui si svolgeva, era tutto soffuso 
di poesia umana e di fragranze esotiche. Ciò ba- 
stava perché Giacomo Puccini, poeta «del senti 
mento e coloritore squisito, dovesse innamorarsene 
e dargli una veste musicale. E la « tragedia giap- 
ponese » di Madama Butterfly è apparsa jeri sera 
sulle scene insigni della Scala, Le sorti non le fu» 
rono liete: il pubblico magnifico e foltissimo ve» 
nuto pur da città vicine e lontane non le decretò 
gli onori del trionfo. Nulla valse n rompere la 
compatta severità di quegli ascoltatori: non la 
bellissima fama del maestro assunto alle prime 
file per diritto di legittima conquista, non le gra- 
zie infantili e le mortali tristezze di quella giap- 
ponesina innamorata, non le squisite leggiadrie 
melodiche ond'è contesta la sun vita scenica. 

Tale risultato negativo è apparso stupefacente, 
quasi incredibile, a tutti coloro che l'avevano pro» 
vocato. Quando il sipario si chiuse sulla straziante 
morte della Butterfly, e per la mirabile sala già 
cost palpitante di voti augurali non proruppe un 
solo appinuso, ma si diffuse un silenzio gelido, 
gli spettatori si guardarono l'un l'altro come sor- 
presi di commettere un atto di ostilità ingiustifi- 
cata, eppur fatale. Poi si trovò Ia formula giusti» 
ficativa, e siccome in parte rispondeva a verità, 
sì disse che l'opera era caduta per la sua insop- 
portabile lunghezza, Evidentemente si esagerò 
questo difetto poiché nulla riesce di più uvverso 
ad orecchi e spiriti italiani della prolissità; ma 
tuttavia tale difetto sussiste ed è grave, 

Il dramma della Butterfly hauna parabola breve : 
l'autore inglese lo costrui per la scena di prosa 
in un atto unico, e questa è In misura teatrale 
che gli conviene, Ma alla fantasia musicale di 
Giacomo Puccini un solo atto non bastava: egli 
pensò brani descrittivi d' inconsueta ricchezza co- 
loristica, vide scenette comiche ed episodi sen 
timentali, senti afflulre al suo cervello spunti è 
cantilene di passione è di dolore, udi l'orchestra 
fremere con risa e con grida profonde, E volle 
che l'opera fosse in due atti, e forse poteva es- 
sere, Se non che, il libretto è apparso alla rap. 
presentazione comi frammentario, cosi episodico, 
cosi sovraccarico di personaggi vani e di scene 
Inutili che lo stesso equilibrio, la stessa sapienza 
tentrale del Puccini non son riusciti a dargli un'u- 
nità, a conferirgli la saldezza d'un organismo ar 
monico e logico, Quanto cammino, quante devin 
zioni, che sfilata di persone secondarie per giune 
gere ul duetto finale del primo atto, quando cioè 
la Butterfly dona Ja sun piccola vita ardente al- 
l'amore di Pinkerton; quanti indugi, quante mi» 
nuterie, quanti frastagli d'azione per arrivare alla 
tragica culminante scena dell'opera! Se ll drame 
ma fosse stato più ampio, se vi fosse stato un 
urto di pawsioni, un contrasto vivo @ diretto di 
sentimenti, tutti quegli episodi — forse — nareb- 
bero risultati efficaci ; così come sono, essi hanno 
un ufficio predominante è l'eccessiva decorazione 
nuoce all'essenza umana del dramma. Il libretto, 
tuttavia, & decoroso; In poetica leggindria ginco- 
sana vi consparge non no quale lume di beltà è 
di passione, ed è in questi migliori punti di poe 
nia che si riafferma è s'innalza la musica del 
Puccini, 

L'autore della A/auon è della /0/4dme rinppare 
Interamente in quest'opera, ma con negni di mag» 
giore noblità è di completa perfezione artistica. 
Le idee melodiche non sono di gran volo, ma 
splendono di luce propria e con atteggiamenti è 
coloriti caratteristici ; le armonie sono Irrequiete, 
anzi, talvolta agitate da uno spirito febbrile, ma 
sono conteste con magnifica maestria ; l'orchestra 
è piena, ricca di effetti, sebbene spasso enfatica ; 
le voci nppalono mirabilmente trattate, 

Numerose sono le pagine dove l'arte puccinlana 
ni rivela In tutta In nun potenza : banti accennare 
all'aria d'entrata della Butterfly in cul le due frasi 
dominanti, una frase di giola e una frane di dolore 
corrono come fili d'oro sopra un coro lontano di 


voci femminili, basti ricordare il mormorio dell'or- 
chestra al sopravvenir della sera che prepara il 
duetto d'amore, le belle frasi di questo duetto che si 
svolge con una progressione di grande efletto, il 
delicatissimo canto della Butterfly con un'imita- 
zione in orchestra del cinguettio dei pettirossi, 
quando la povera solitaria ricorda le promesse 
di Pinkerton, la romanza della speranza, la lettura 
della lettera, la scena dei fiori che si svolge su un 
delizioso e leggero movimento di danza, la prima 
parte dell'intermezzo col bellissimo coro a bocca 
chiusa, e l'ultima parte in cui l'orchestra ha pal- 
piti e colori che ricordano certi effetti di Grieg, 
la triste ninna-nanna e, finalmente, l'ultima me- 
lodia di Butterfly e la vigorosa perorazione finale 
che richinma i temi dell'amore e del dolore, 


Eppure, malgrado queste autentiche gemme, il 
pubblico della Scala non si commosse, La len- 
tezza del dramma, resa più sensibile da una Jen- 
tezza di tempi lo aveva reso arcigno; la ripeti. 
zione, veramente eccessiva, di una frase del so 
prano, lo fece inurbano fino alla violenza, la pro» 
lissità dell'interludio orchestrale lo stancò e la 
morte della Butterfly segui senza comunicare la 
minima emozione, 

Così avvenne che Giacomo Puccini ebbe sol» 
tanto due chiamate alla fine del primo atto, e non 
ne ebbe alcuna al secondo il quale, senza dubbio, 
racchiude le pagine più meditate, più commoventi, 
più nobili dello spartito, L'esecuzione non ebbe 
niente di straordinario : Rosina Storchio, in una 
purte certamente faticosa, ma ricca di canto è 
d'azione scenica, fu spesso commovente e leg» 
giadra, ma più spesso leziosa ; Îl tenore Zenntello, 
canta si una parte di poco effetto, ma non vi 
dimostra disinvoltura né calore ; gli altri mediocri, 
L'orchestra, diretta dal Campanini, a volte lane 
guida, a volte romorosa, interpretò tuttavia con 
efticacia la più gran parte del delicato e appas- 
sionato spartito, Le scene apparvero piene di fre- 
schezza pittorica, specie quelle del primo atto 
dove la casetta di Butterfly è coronata di glicinie 
e, in fondo, a traverso grandi rami di ciliegi è di 
albicocchi, splende il mare di Nagasaki, 

Battaglia, dunque, difticilissima, e non vinta, 
Tuttavia essa non può dirsi, né può essere riso» 
lutiva, L'opera pucciniana nata da un sogno di 
poesia e da una profonda commozione d'anima, 
lascia pur dopo la lotta una tale fragranza d'arte 
e un'emozione cosi suggestiva che fa profonda- 
mente meditare sull'aspro giudizio del pubblico 
svaligero, E come fu grande in noi | desiderio 
della vittoria, così man mano ingigantisce il dub- 
bio dell'errore, Non una sola volta nel teatro li- 
rico avvennero di tali riabilitazioni solenni : e per 
Giacomo Puccini, che è tra i più insigni e popo- 
lari musicisti contemporanei, un'immediata rivin: 
cita sarebbe una gioia dell’arte italiana, 


Milano, 18 febbraio, 


Mos, 


* I Conaooli fiorentini. — Maria Baclocchi 
Del ‘Turco è nota agli studiosi dell'arte fiorentina 
per un'accurata descrizione di quel CWiostro Verde 
di S. Maria Novella, che sta finalmente ricevendo 
da un abile artefice le cure indispensabili alla sua 
conservazione. Ora la colta gentildonna rievoca 
ed interpreta poeticamente in un nuovo saggio, 
bellamente stampato ed illustrato, i migliori af- 
freschi fiorentini che hanno per soggetto l'ultima 
Cena: il Cenacolo di Santa Croce di ‘l'addeo 
Gaddi, il Cenacolo di Sant'Appollonia di Andrea 
del Castagno, il Cenacolo d'Ognissanti e quello 
di S. Marco dipinti dal Ghirlandaio, il Cenacolo 
di Foligno, quello della Calza del Franciabigio e 
finalmente l'altro di S. Salvi di Andrea del Sarto, 
La Baciocchi, non senza finezza d'analisi psicolo» 
gica, ceren d'indovinare dal dipinto le condizioni 
dell'animo, le aspirazioni e gli ardori mistici di 
ciascun pittore. E così Taddeo Gaddi le appare 
tutto gioloso e trepidante quando i monaci di 
Santa Croce lo incaricano di rappresentare In Cena 
sulla parete del Refettorio, mentre )o spirito di 
Andrea del Castagno che dipinge a Sant'Appol- 
lonia le sembra ancor gravato dal ricordo dei 
ritratti eseguiti per ordine degli Otto nel Palazzo 
del Podestà. Per questo forse una disperazione, 
come di gente torturata, sì effonde su quelle fuccie 
patibolari di apostoli, In Ognissanti il mite e gio» 
vane Ghirlandaio cerca invano in cuor suo la tra» 
gglcn figura di Giuda e ne fa un discepolo come 
agli altri il cul aspetto non rivela certo V'angoncia 
di un dramma interiore, Più tardi in San Marco 
il Ghirlandaio stesso dipingendo un'altra volta 
Giuda, lo raffigura come un bellissimo uomo pen» 
sono, è sl distacca cosi sempre più dalla tradizione, 
rappresentandolo secondo il libero concetto pro» 
prio, Nel Cenncolo della Calza la tavola è troppo 
ingombra di suppellettili e tutta Ia scena è agitata 
da un movimento eccessivo che confina col di» 
sordine, ma vi palpita vivace Il sentimento del» 
l'artefice affettuoso, semplice e dall'anima ingenua, 
non punto concorde con l'anima del suo tempo, 
Il Cenncolo di San Salvi finilmente è per Marla 
Haciocchi un perfetto capolavoro di bellezza. Le 
tre figure centrali attingono la più alta espressione 
drammatien, un vero e/#vaa' di rappresentazione 
tragica la figura di Gesù che tende (1 pane senza 
Nevito a Giuda vicino che posa la mano sinistra 
su quella di Giovanni quasi a dirgli di non te» 
mere quella di Giuda che vive un attimo di 
passione profonda, trattenendo e affermando la 
propria personalità discordante da quella del Mae- 
stro, è la figura di Giovanni, che si protende in- 
vece per darsi tutto a Cristo, con amore infinito 
e oblio completo di né, Il Cenacolo di Andrea 
del Sarto è dunque per In Haclocehi Il più bello, 
ll più profondo, ll più ppirituale dei Cenneoli fio» 
rentini, 0 degnamente chiude Ja nobile serie che 
ella ha voluto accogliere ed INustrare nel suo arl 
stocratico volumetto, 

# Il Lana sotto procomso. — Questa volta 
gi tratta d'un commentatore di Dante, uno del 
più antichi e dei più rispettati fin oggi: Jacopo 
della Lana, Un giovane è ardito studioso, F, P, 
Lulso, sta istruendo contro di lui un vero è proprio 
processo che minaccia di fare tra gli eruditi un ru- 
more alla Murri, E il paragone calza anche perché 


il Lana era bolognese. Dunque secondo il Luiso 
— che in un articolo dell'Archivio storico sostiene 
la sua tesi con serietà di prove e rigore di logica 
— il celebrato commento di lacopo della Lana 
non è affatto, come si credeva, originale, « La ve- 
rità — dice il Luiso — è questa: nell'opera di Ja- 
copo della Lana (e si pensi per ora al solo Pur- 
gatorio) molte chiose, quelle appunto che tra l'in- 
farcimento di dottrina scolastica e il lusso impor- 
tuno di citazioni costituiscono Ia parte essenziale 
del commento, derivano, quale più quale meno, 
da un'opera più antica, oggi messa in luce con 
la intitolazione originale Chiose di Dante te quali 
fece el figlinolo con le sue mani, A queste Chiose 
dunque, va di diritto il titolo di priorità sugli an- 
tichi interpreti del /%gadorio.» Fin qui l'Ar- 
chivio Storico, A_noi le conclusioni di F, P, Luiso 
paiono di singolare importanza e degne del più 
benevolo ed attento esame per parte di quanti 
studiano il Poema, Quanto a noi, aspettiamo con 
viva impazienza il promesso volume delle Chiose 
per ritornare di proposito sull'argomento. 

* L'importanza dell' insegnamento del- 
l'aroheologia sulla cultura italiana è so- 
stenuta da Giovanni Patroni, nella sua prolusione 
al corso di archeologia letta nell'Università di 
Pavia, e che la Lassegna Nazionale pubblica per 
intero. L'essenza della storia, dice il Patroni, è lo 
studio dei fenomeni sociali, della civiltà, delle isti- 
tuzioni, del pensiero, dei monumenti, La succes 
sione dei re e dei magistrati con Ja loro crono- 
logia altro non è se non una filza di nomi e di 
numeri; i fatti politici e le guerre sono @pisodi, 
€ le battaglie momenti di un periodo storico, 
mentre i fatti veramente e solamente importanti 
sono i fenomeni sociali, Diamo allo studio di questi 
fenomeni la base positiva del materiale archeolo- 
gico e potremo veramente conoscere come i no- 
stri antichi abitavano, mangiavano, bevevano, ve- 
stivano, lavoravano, combattevano, sì divertivano 
e in quante cose erano simili a noi : potremo ve. 
ramente penetrare nella loro vita e nel loro am- 
biente, considerarli come uomini invece che come 
astrazioni, rievocare lo spirito dell'antichità, rista» 
bilire la tradizione, seguire col pensiero la conti- 
muità della stirpe, La storia così studiata diventerà 
Veramente la mnestra della vita; e gli studi clas- 
sici saranno più sentiti e meglio compresi nelle 
scuole, Lo studio dei monumenti e della topografia 
antica d' Italia potrebbe poi giovarsi del numeroso 
personale delle scuole classiche è tecniche sparso 
per la penisola e per le isole: perchè quell'utticio di 
ispettore onorario degli scavi e dei monumenti, 
che tanto Spesso non rappresenta se non una inu- 
tile decorazione concessa per soddisfare una per- 
sonale vanità di uomini che non hanno né compe- 
tenza né attitudini per tale ufficio, potrebbe invece 
venire esercitato dai giovani insegnanti di ginnasio 
e di liceo meglio addestrati e più volonterosi, con 
immenso vantaggio dei monumenti stessi e del- 
l'archeologia italiana in generale, 

* La pubblicazione dell' « Epistolario di 
L. A. Muratori, dovuta a Matteo Campori con 
la collaborazione di Ettore Zoccoli, continua ala- 
cremente, E uscito da poco il VI volume che con- 
tiene le lettere muratoriane dal 1722 al 1727 (pa- 
gine XX-528) e già si annuncia per il maggio 
prossimo la pubblicazione del volume VII. L' in- 
tera raccolta sarà compiuta in non meno di do- 
dici volumi di cinquecento pagine ciascuno in 80 
grande e di due o più volumi di Appendici ed Ze 
dici, Giunti, col volume VI, a metà della loro pub- 
blicazione il Campori e lo Zoccoli hanno raccolto 
in un fascicolo le lettere e le rassegne bibliogra- 
fiche che recano un giudizio sulla raccolta. Fra 
tali giudizi ne notiamo di Giosue Carducci che 
dichiara questa raccolta « tale opera che Ita- 
lia aspettava da un pezzo e a cui niuno osava por 
mano » ed aggiunge, a proposito dei criterii se- 
guiti nella pubblicazione, « che non si potrebbe 
desiderare metodo migliore » — di Pasquale Vil. 
lari, che dice di ammirarne la « precisione, dil!- 
genza e dottrina » — di Carlo Cipolla, il quale 
trova che « l'immane lavoro è destinato # 
grandi vantaggi agli studi; esso conte 
gliore biografia del Muratori » — di Felice Tocco 
il quale osserva che di questa pubblicazione deb- 
bono essere grati ni compilatori tutti gli studiosi 
« ché nessun commentario dei A/onmmenta po- 
trebbe rivalegigiare con le lettere che li preparano 
e li accompagnano. » — I sei volumi fino ad ora 
pubblicati raggiungono le tremila paginedistampa, 
le quali hanno avuto da parte del Cmpori e dello 
Zoccoli cure e dillgenze senza fine, che faranno 
di quest'opera, quando sarà compiuta, un degno 
monumento nl padre della storia italiana, 

* Il Contenario dimenticato di Gabriele 
Deoamps è una prova di più dell'evoluzione pit- 
torien moderna. Perché il Decamps fu lodato, 
incensato ; sollevò entusiasmi frenetici, Paul de 
Salnt-Vietor lo chiama un pantelsta della scuola 
di Goethe e paragona il suo colore allo splendore 
del mosaico, Tommaso Couture afferma di lui che 
è uno Shakespeare della pittura il quale, in un 
linguaggio adorabile, dice tutto; ‘Thoré-Burger è 
Gavarni fanno eco è il rigido Gustavo Blanche è 
lui pure abbagliato da questa fenice che non segue 
alcuno e non ha il suo uguale. Eppure ora Ga» 
briele Decamps è, come osserva R. Bouyer nella 
Revue Blene, un dimenticato : pochi lo ricordano 
e pochissimi lo ammirano, Egli ha subito l'ingiu- 
stila degli anni che cambiano tutto, è il pubblico, 
da parte sua, è completamente mutato in fatto di 
gusti, L'arte s'è trasformata nell'ideale e nella 
tecnica, è diventata intellettuale, vuol dire qualche 
cosa, vuole esprimere un pensiero e non più so- 
lamente lusingare | sensi; e i dipinti del Decamps 
che pure sono netti, limpidi, precisi di forma, di 
futtura aggressiva e potente, liberi da ogni formula 
accadention e scolastica, colle tinte brillanti che 
rivaleggiano coll'onice e col diaspro, non entu- 
alasmano più; anzi lasciano completamente freddi, 
È sempre mezzogiorno nell'opera del Decamps, e 
noi preferiamo ora le tinte pallide e misteriose, 
come preferiamo le umili palinodie d'un Verlaine 
nl Trofel d'un Heredia che riflettono l'orgoglio 
dell'oro e lo splendore duro delle gemme, 

* Modioi futuri è modici soolastioi. — 
Il dottor J. Héricourt pubblica sulla /'evse un 
snggio del suo prossimo libro Le /rontiere della 
malattia occupandosi dei rapporti fra medici e 
malati e delle modificazioni desiderabili e possi- 
bili che subirà la medicina futura, Il medico non 
sarà più chiamato quando la malattia è già svi 


luppata, non sì rallegrerà più quando ha molti. 
ammalati da curare, anzi il suo interesse e il suo 

amor proprio saranno soddisfatti quando avrà 

molti clienti sani, perché egli sarà un amico delle 
famiglie, allontanerà le cause del male, modifi» 
cherà le abitudini e la nutrizione dei suoi clienti, 

Nell'esercito il medico si vanta e si rallegra di 

non aver malati perché essendo in quotidiano 

contatto con uomini sani, tutta la sua sollecitudine 

dev'essere rivolta a troncare le malattie minao- 

clanti o appena cominciate, a evitare le epidemie 
e i contagi, Alcuni grandi intraprenditori indu- 
striali hanno imitato n sistema militare e incari- 

ento | medici di assicurare l'igiene dei loro locati, 
del personnie è delle loro famiglie, così che i,ma- 
lati siano ridotti al minor numero possibile, con 

vantaggio del medico e dell'impresa, Le scuole 

non hanno ancora adottato l'eccellente metodo, 
ma un movimento favorevole comincia a farsì 
sentire, Nell'ultimo congresso della « British Me- 
cdical Association » il professor Chester proponeva 
che ogni scuola avesse un medico incaricato di 
osservare quotidianamente | bambini, esaminarne 
la vista, l'udito, le condizioni generali, allontanare 
ogni principio di malattia contagiosa, Al Con- 

gresso d'Igiene Scolastica e l'edagogia Fisiolo- 
gica M, Legendre sosteneva che Il medico deve 
essere consultato non solo per l'igiene fisica ma 
anche per l'intellettuale, Non è possibile conce. 
pire uno sviluppo razionale del bambino ammet- 
tendo un arbitrario esercizio di alcune funzioni 
del cervello a danno di altre dette fisiche, quali 
la digestione € il moto, 11 medico dovrà dunque 
decidere della quantità di tempo che il fanciullo 
potrà dedicare allo studio, e {l maestro dovrà av 
vertirlo ogni volta che veda in uno dei suoi al 

lievi unn grave irregolarità nel lavoro, perchè 
spesso In mancanza «d'intelligenza e di volontà 
sono prodotte da uno stato patologico che deve 
essere curato come una malattàa, 

" Ua eroe vinto, — È: Michelangelo Campa- 
nogri, che gli amici fanno fitto rivivere per un 
isinnie nell'affettnosa pubblicazione n Ini dedicata. 
Era un eroe de) risorgimento, nato troppo tardi, 
nel tempi della pace, Vuole il riscatto dei popoli, 
e accorre a Candia per aiutaria n liberarsi dalla 
"Turchia, come accorre a Cuba che tenta di scuo» 
tere }) glogo secolare della Spagna. La guerra, |) 
tifo, la febbre gialla © |) freddo intenso mietono 
vittime fra gl'insorti, e Angelo Campanozzi al 
fronta | disagi con stoica indifferenza, assistendo 
plietosamente } compagni ammalati nelle ore di 
riposo e raccontando loro le geste dì Garibaldi in 
America e le guerre d'indipendenza della sua Si 
cilla è dell'Italia sua, fra garibaldino nell'anima, 
Arrampicarsi sulle alte cime e dormire la notte 
sulla meve, ravvivare grandi fuochi e mangiare 
carni arrostite all'aperto, qui molestare il nemico 
è fuggire, là attirarlo e fulminario con una sca 
rien; eoco la sua vita di tutti | giorni, Finita la 
guerra di Cuba, il Campanozzi torna in Italia, poi 
va n Liegi per frequentare un corso d'ingegneria 
elettrica; ma al racconto delle geste boere, vuol 
tentare una spedizione di Garibaldini nel Transvaal 
e vi rinuncia solo dopo molte prove, quando 
un suo amico gli scrive: « Non si passa più; la 
Motta inglese cattara tutti in alto mare, » Udendo 
che Catania è decisa a provvedere all'impianto 
dei tram elettrici, sogna di riallacciaria con tutti 
) paeselli che In circondano, facendoli così parte 
cipare al movimento industrinle della città madre. 
Ma la sua idea cozza contro altri interessi : egli 
perde la battaclia ed entra in un periodo di pro- 
fonda promrazione, Di spirito rivoluzionario sem» 
pre, era corso alla battaglia appena un'idea ba- 
lennase in qualsiasi punto della terra, ma al periodo 
degl' impeti subentrava ora quello della riflessiune. 
Il Campanozzi analizzò | suo carattere e le sue 
forze: vide l' inconciliabile contrasto fra il suo tem- 
peramento e l'odierna politica, considerò come 
difetti le qualità che gli impedivano di lottare 
come si era proposto, l' impeto degli pentti, il ca- 
rattere chiuso, l' infelice eloquenza, Si senti vinto, 
vide rovinato il suo sogno di gloria, e puntò contro 
sé stesso la rivoltella di Domokbs suggetlando col 
sangue In sua fede: « Vivere senza ideali è follia, » 


COMMENTI e FRAMMENTI 


' 

* A proposito delle vagheggiate demolizioni 
di Città di Castello, contro la quale G, L. Ian. 
nerini levava Ja voce nell'ultimo numero del gior. 
nale, ci piace di far conoscere nl nostri lettori D)) 
testo del telegramma inviato allo stesso Passerini 
dal comm, Fioriiti, direttore generale di Antichità 
è belle Arti 

Conte Giuseppe Lando Passerini 
livente. 

Avendo Ilia seritto nel Marsocco intorno alla 
demolizione della Torre di Porta Santa Marla in 
Cinà di Castello, credo opportuno significarie che 
fino dal 10 gennaio u, s, |' Ispettore Magherini 
Graziani avverti della cos il Ministero, T'elegra» 
fossi nl Prefetto di Perugia e ni Direttore dell' Uf- 
ficio regionale per diffidare il Comune giusta le 
disposizioni della legge 12 giugno 1902, non po- 
tendo eseguire nicun Invoro ni monumenti senza 
l'autorizzazione ministeriale. 1 prefetto telegrafo 
annunciando aver difidato 1 Sindaco è promete 
tendo l'invio del progetto tecnico de' lavori è 
della copia della deliberazione consigliare, che na- 
ranno esmminnti con la ponderazione che 1' im 
portanza dell'argomento richiede, 

UH Direttore Generale di Antichità a Halle Arti 
IIONILAA 


ottimamente, Non certo nol lesineremo la lode 
all'Inpettore egregio che ha mostrato di intendere 
quali sleno | doveri del suo uflicio e al Ministero 
che ha snputo provvedere n tempo, Quanto al. 
l'attività demolitrice del consiglieri di Città di 
Castello, non dubitiamo che con un po' di buona 
volontà non abbia a trovare altrove lo sfogo di 
cuni sentiva cost vivo I bisogno. I speriamo che 
questa volta nin uno sfogo innocuo... 


* Lodi artistica, 

Lodi ha una storia di lotte è di erolimi, che 
risaie n 300 anni av. Cr. ; ebbe una fiorente scuola 
di pittura, che prese nome è autorità dal fratelli 
Piagza } vide fogginre artistiche ceramiche, molto 
ricercate dal raccoglitori, Tuito ciò dovrebbe rl 
Vivere, ben classificato è distinto, nel Museo citta» 
dino; Invece nelle poche e anguste ante malamente 
illuminate, che sl aprono ni pubblico una volta 
al mese è per sole due ore, ni vedono senza or- 
dine quadri ed armi, esemplari archeologici @ co» 
mati riccamente mininti, coramiche lodigiane @ cur 


riosità moderne dell'Asia e dell'Affrica, Quante 
bellezze pittoriche si adombrano per mancanza di 
buona luce | Quante rarità archeologiche sfuggono 
allo studioso visitatore | 

Ma c'è di più: il Museo è attiguo alla ricca 
Biblioteca, perciò nello sclagurato caso di un in- 
cendio, In storia di Lodi — sia artistica, che sto 
rien o letteraria — correrebbe il grave pericolo di 
essere completamente distrutta, 

Il comitato direttivo — sia detto a suo merito 
— spende è spende bene per arricchire il Museo, 
ma dovrebbe risolversi a trasportarlo e ordinarlo 
in altro luogo, secondo pratici concettì di mo- 
dernità e di previdenza, 1) mancato riordinamento 
non dipende certo dall'operoso comitato attuale, 
perciò è sperabile che esso risolva con energia il 
vecchio problema, 

La storia artistica di Lodi, almeno per ora, bi: 
sogna studiaria nelle chiese è specialmente nel 
S. Francesco, il tempio più nriisticamente ecet- 
tico della città, Nella grande e mistica penombra 
delle navate, in cuì s' intrecciano varie forme ar- 
chitettoniche, sì vede sulle pareti, sulle colonne è 
nei brevi o larghi sottitti, una quantità considere 
vole e interessante di affreschi, Ogni epoca vi è 
rappresentata: ogni scuola vi lasciò la sua im 
pronta, 

Mizantini, giotteschi, classici e barocchi sì det- 
tero In mano n traverso i secoli, per decorare il 
tempio. Non fecero capolavori, ma tesserono ]a 
storia ‘artistica di Lodi rilevandone le più minute 
sfumature, Perciò, dal lato della iconografia, que 
ste pitture — or primitive, ora invase dai contor- 
cimenti e rigonfiamenti dei barocchi — hanno un 
valore indiscutibile, 

La conservazione degli affreschi lascia non poco 
a desiderare, In una cnppella vidi spalliere di seg» 
giole nddossate alle pareti dipinte: gli aftreschi 
che terminano in basso, essendo privi di difesa, 
mostrano l'untume dei quotidiani contatti ; altri 
«dipinti murali, minacciando di cadere, furono rin- 
forzati con fargli strati di calce, e parecchie fi» 
fiure 0 scompirvero 6 si mostrano mutilate, 

Un'altra grave offesn all'arte Ja rileva nel pa. 
azzo Valeri, nh gioiello di stile Jombardesco, Le 
helle finestre incorniciate di finjssime terrecotte, 
son deturpate dall'applicazione delle persiane ; la 
magnifica porta scolpita in marmo — conosciuta 
du ogni studioso di architettura — è gravemente 
danneggiata dallo zoccolo fino alla metà delle 
stupende colonne, Ornati, figure, cornici son resi 
irriconoscibili per mancanza di quel semplici mezzi 
di difesa — voglio dire le reti metalliche — phe 
non togliendo nessuna bellezza ne opere d'arte, 
le proteggono dal furore vandalico dei ragazz), 

Passiamo al buono, a quel sogno d'oro d'un ar 
tista fantasioso, che prende il nome d'/ucoronata. 
Il tempio, nelle sue facce disposte ad ottagono, 
è intia un'elevazione di ornnmenti polleromi, di 
arehi slanciati, di colonne frastagliate, di puttini 
scherzevoli. È un trionfo dell'arte )uminosa del 
cinquecento, spesso originale, qualche volta stu- 
pendamente imitata, 

Vi si ammirano un magnifico polittico e una 
tavola affascinante di Albertino Piazza ; quattro 
dipinti del Borgognone e parecchie tavole del più 
grande pittore lodigiano — Calista Piazza — nelle 
quali le varle maniere del maestro — che dalla 
semplicità dei primitivi vanno alle goftaggini dei 
barocchi — si mostrano con evidente @ interes» 
sante contrasto, 

La conservazione del tempio e delle opere d'arte 
in esso racchiuse, è perfetta, Ciò si deve alla pre- 
videnza della solerte Congregazione di Carità, da 
cuì dipende |) meraviglioso oratorio, Esempio raro 
e degno di pubblica lode, 


Virrorio MATTRUCCI. 


"Il romanzo sardo di Grazia Deledda, 

Queste ossevazioni «| un sardo sulla produzione 
letteraria della scrittrice conterranen ci parveto, 
come cosn nuova, di grande interesse per i nostri 
lettori e però Je pubblichiamo. Del resto, chi ben 
guardi, nulla tolgono al valore di quanto fu scritto, 
specie in queste colonne dal nostro Lipparini, sui 
romanzi di Grazia Deledda, Jigli infatti dopo di 
mvere ncutamente rilevato che In Sardegna è 
ignota agli Italiani come le più lontane e meno 
esplorate regioni del globo, notava che ben più 
della novità degli argomenti valsero a stabilire In 
famn della Deledda le sue preziose virtà di nar- 
ratrice è la forza poetica speciale nell'animare i 
paesi e le cose, (N. d, DD.) 

Li Il suo quarto d'ora buono e per ciò parla» 
mone un po' meno mperficialmente di quanti 
fanno la critien d'arte a solo scopo commerciale. 
Ho letto di questi ultimi giorni gli articoli. pub. 
bilicati sui principali giornali della penisola per 
Conero di Grazia Deledda e mi è balzata sponta» 
men i le labbra una donminda semplicissima : tutti 
questi signori saranno mai stati In Sardegna ? 

Una domanda curiosa se si vuole, perché non 
è proprio necessinrio conoscere tutto Il mondo per 
fare }) critico d'arte — massime come lo fanno 
sertuni —; ma che s'impone pel tono che nssu- 
mono queste recensioni ogni volta che un volume 
nuovo della gentile scrittrice nuorese fa capolino 
mella vetrina di un liberato, 

Quenta volta si è innalzato il solito coro di nm 
mirazione per la singolare maestria con cul è ri. 
tratto ll paesaggio sardo, per la finezza e potenza 
del colorito, per la sicurezza con cul sono dell 
menti | caratteri, non che per |l solito profumo 
selvaggio che tutto l'inkieme spande n piene mani 
nell'animo della isterica lettrice 0 del lettore ne 
vrastenico, 

Dio, che roba t,.. £ ben lungi dia me il pensiero 
— lo dico apertamente perché non vengano fraine 
tese queste mie osservazioni obbiettive «+ di voler 
menomare i meriti reali che n la illustre conter- 
ranen tutta l'Kuropa Intellettuale ha ormai de. 
cretati, ché nnzi fo sono un ummiratore sincero 
di questa sua arte semplice è conquistatrice | però 
mi paure quanto meno troppo nsroluto il giudizio 
che del suol romanzi e delle sue novelle n vuol 
dare, quanido n dice che essi costituiscono la il 
lustrazione artistica della Sardegna, E quando 
leggo unn tale affermazione che viene comante. 
mento ripetuta con la sicurezza di dire cosa giusta, 
mì convinco ché costoro — giornalisti 6 letternti 
- non abbiano nennche una pallida den di questo 
lembo di terra melanconicamente galleggiante nel 
Mediterraneo, MI pare che essi considerino la Sar 
degna come un punto matematico @ perciò ere: 
dano che unn novella 0d un racconto fantastico 
— In cul siano accomunati in ridda macabra | co. 


IL MARZOCCO 


Coloro che, per quanto dotti, come il Niceforo 
€ Paola Lombroso, l'hanno visitata viaggiando in 
un comodo compartimento di prima classe o fa- 
cendo colazione ad un restaurant di Cagliari, sono 
caduti nello stesso errore : quello di generalizzare 
e di riferire le (antasticherie raccolte qua e tà, 
senza essersi formato un giusto concetto della sua 
vita tanto dul punto di vista etnografico quanto 
dall'altro importantissimo della lingun e dei co- 
stumi, 

La prima cosa che colpisce infatti l'occhio del 
visitatore — dopo ì massi granitici, i uuraghes, 
lo squallore dei campi incolti e..., la velocità delle 
Ferrovie Reali Sarde — è la varietà delle foggie 
di vestire ed il vontrasto, spesso armonico e qualche 
volta stridente, dei colori più opposti nello stesso 
costume, Orbene, ad ognuno di quei vestiti così 
diversi, ad ognuno quasi di quei colori corrisponde 
un dialetto diverso, carattere, usanze e costumi 
aftatto speciali, che non hanno, spesso, alcuna ras: 
somiglianza fra loro. 

Un pittore che andasse, per esempio, nel Nuo 
rese è fissasse sulla tela i costumi fiammanti delle 
belle olianesi, o quelli carichi d'oro, delle dorga- 
lesi dalle movenze orientali ; che ritraesse gli sma» 
pianti è svariati aspetti che nssume i) presnggio 
ne )a Barbagia, non potrebbe allatto dire d'avere 
iustrata la Sardegna, perchè cento altri pittori 
potrebbero contemporanenmente contendergli que. 
sta specialità presentando altrettanti quadri della 
Gallura, del Logudoro, del Sulcis, 0 del Campi» 
dano, d'una diversità straordinaria, quando non 
rappresentano neturali riflessi artistici opposti, 

Un filologo che volesse studinre Il dialetto sardo 
— se tale può chiamarsi — e fisuasse la sun resì- 
denza a Sassari, avrebbe la bella sorpresa di sen. 
tir parlare — nella stessa via — in quattro forme 
talmente diverse da credere quelle persone di di- 
versa nazionalità Nei paesi vicini a Sassari, si 
parta un diuletto (il logudotese) tutto diverso dal 
sassarese; ad Alghero si parla una lingua speciale 
che è uni mescolanza di francese e spagnuolo è 
sì rassomiglia a) eantalano ; nella sola provincia dì 
Sassari sì parlano diecì 0 dodici dialetti così di» 
versì che se sì riunissero i rappresentanti di ogni 
regione, ed ognuno di essi parlasse il proprio dia» 
letto, non riuscirebbero a comprendersi, 

Cost è che uno scrittore il quale cdescrivesse i 
costumi, le usanze ed | caratteri propri di una 
regione dell'isola, non farebbe altro che ripro- 
durre una delle tante faccie dì quel gran prisma 
strano che è Ja Sardegna. 

La Deledda non ha fatto che questo: essa ha 
descritto | costumi del Nuorese, e perciò non può 
clirgi che abbia artisticamente reso nota la Sar 
degna, 

Domani potrebbe brillare nel cielo letterario 
un'altra stella che analizzasse altre anime e de- 
scrivesse altri paesaggi, così dissimili dal suoi, che 
Il critico sì vedrebbe costretto a chiedere: quale 
celle due forme rappresenta la vera Sardegna ? E 
In stessi domanda dovrebbe ripetere nd ogni In. 
voro nuovo che avesse per centro d'osservazione 
una zona di territorio nuova, 

Mala Deledda riproduce poi eZe/livamenze anime 
e caratteri sardi? 

A questo non saprebbero certamente rispondere 
molti di quelli che fanno la critica letteraria ad 
orecchio, Come potrebbero infatti dirci costoro se 
i personaggi e | caratteri cui essa dh vita nel ro- 
manzo, siano i tipi veri che popolano questo ame 
biente o non siano una creazione artifiziona ? 

Vi sono di quelli che pur avendo una profonda 
conoscenza dell'ambiente, ne dubitano, lo, per 
conto mio, ho di lei un concetto diverso da quello 
di molti altri, La lettura d'una sua novella mi 
lascia una grata impressione e ridesta nella mia 
mente mille dolci ricordi dell'infanzia e delle fredde 
sere invernali passate accanto al focolare, ad ascol- 

tare — con gli occhi intenti e la mente aperta ai 
sogni e n le sorprese — | racconti delle fate, dei 
baroni, dei miracoli, delle superstizioni e dei ban: 
diti, La Deledda nei suoi libri non fa che ripor- 
tare, concatenare, infiorare unn serie infinita di 
leggende sarde, di conzos de fog hile(1) che hatap= 
preso da bambina e che non ha mai dimenticati, 
Tant'è che la riproduzione del puesaggio sardo 
fatta da lei, non ha mai impressionato il lettore 
che vive nell'ambiente descritto, mentre produce 
l'effetto contrario in chi non lo conosce, Ciò di 
mostra evidentemente che le sue descrizioni sono 
di maniera e che hanno solo Ia grande magia di 
allucinare il lettore che non hn conoscenza dei 
luoghi, con una fantasmagoria di colori vivaci e 
con un miscuglio di profumi strani che,.,, danno 
n la testa, 

Grazia Deledda è, per me, una sognatrice rie. 
vocante gli impressioninti racconti che hanno 
turbato le sue notti di fanciulla, 1 suoi occhioni 
neri, spalanoati, paiono sempre sotto l'efletto di 
spaventose dardane (2), di gesta di banditi, sotto 
l'incubo del mistero onde sono avvolti | sonanti 
ed inesplorati boschi di Orgosolo ed Orune. Essa 
oggi non fa che riunire tutto questo miscuglio di 
delitti, di nefandezze e di superstizioni con un 
sottilissimo filo Invisibile — e qui sta jl suo me. 
rito, — conparge loro la via di fiori, di ruscelli 
scintillanti n) sole, di erbe odorose, è 1) serve caldi 
a) lettore del continente il quale si culla anch'egli 
in questo mondo così interessante per In sun stra» 
nezza, in un mondo che spesso però,,,, non esiste, 

Anche Giulio Beehi nel suo volume Caiéesa 
Grossa pretendeva presentare all'Italia terroriz. 
anta dalle gesta dei banditi sardi, unn fotografia 
fedele della cos detta Zona delinguente ; ma — 
a parte l'indiscutibile valore letterario ed artistico 
dell'opera sun — pur egli volendo generalizzare 
e descrivere il carattere collettivo su la falsariga 
di quello d'una sola piccola regione, sotto l' im- 
pressione di tipi anormali da lui conosciuti è 
molto ben riprodotti, è caduto nell'errore comune 
e nl è attirata — sebbene anche un po' ingiusta 
mente — l'acerba critica di molti, Lo scrittore 
perciò a cul possa darsi Il merito d'avere illustrata 
la Sardegna in tutte le sue nvariate manifestazioni 
naturali è sociali, non è apparso ancora, né credo 
che la Deledda — che è pinta finora unilaterale 
nelle sue produzioni +— possa raggiungere questo 
fine per In poen conoscenza che ha delle altre re- 
gioni dell'isola, in cui = ripeto + la vita, | co» 
stumi ed | caratteri sono ben diversi da quelli che 
lei ha reso noti. La fortuna del suoi romanzi a me 
pare nin unicamente dovuta alla novità ed alla im 
pressionante coloritura del racconto, fortuna che 
certamente avrebbe pure arriso n quelli di Enrlco 
Costa — neritti In una lingua più castigata — ed 
al Von Zua di Antonio Ballero, ne questi lavori 
fomsoro rtati collocati sotto he all protettrici di un 
editore continentale. 

Insomma, lo credo che la vera opera letteraria 
illuntrativa della Sardegna sla ancora di 1h da ve. 
nlre, e che l'artista cui sarà concesso esplorarne 
tutta le miserie 6 tutti | tesori, @ ri ‘ne tutte 
le giole, tutti | dolori, | palpiti frementi, le ansie 
I! , le nalde amicizie è gli odi implacabili, 

opera grande e duratura, mentre clò che fu 


(1) Masdonti ha si narrano ni focolare, | 
(9) Ormsonzioni: 


scritto finora verrà presto seppellito dal nuovo 
genere letterario che la moda additerà ai lettori 
stanchi ed assetati di nuove commozioni, 
Nuoro (Sardegna). 
LroroLno Carta, 

* Sempre contro l'analfabetismo estetico. 

Dal prof, Angelo Timò del R.° Ginnasio Manno 
di Alghero riceviamo e pubblichiamo di buon 
grado queste considerazioni a lui suggerite da un 
recente articolo del nostro Mario da Siena. I let- 
tori ci troveranno la riprova del valore che l'in- 
dustria e l'iniziativa individuate possono avere 
anche in questo campo. (N. d, Di) 


Mario da Siena lamenta con ragione nel //2r- 
#occo che nelle scuole nostre si parli ad es. di 
archeologia greca e non di arte italiana, 

Ecco come s'aggiustano parecchi colleghi miei 
e come m'aggiusto io nella prima di un ginnasio 
esiliato dal mondo civile, senza comodità né di bi- 
blioteche né d'altra sorta, 

E se parlo di me, non è per vanità, credete ; 
lo stesso funno parecchi altri. Voglio solo dimo- 
Mare ai colleghi di buona volontà che qualche 
cosn si può e si deve fare subito, senza aspettare 
dall'alto gli opportuni provvedimenti, i quali temo 
non arrivino che ai nostri figli 0 ni nostri nipoti, 

Manca un'ora apposita nell'orario ? Ed io la tolgo 
per turno alle altre materie: nei ritagli di tempo 
ritorno per incidenza a parlar d'arte e fisso meglio 
i punti più importanti, E per le riproduzioni 
come fare? Un cinquecento le ho nei testi del 
Lipparini e de) Vitelli-Natali che costano dieci 
lire : ecco il sacrifizio più grande. Un trecento Il 
ho in cartoline illustrate, che non mi costano quasi 
niente, ché gli amici conoscendo questa mia pas 
sione, invece di ballerine o sconcezze mi mandano 
riproduzioni artistiche, e spesso veramente belle, 
Nella bibliotechetta del Ginnasio vi sono i due 
volumi del Guh) e Koner La via dei Greci è dei 
Romani, eco seicento cinquanta altre riprodu- 
zioni ìn massima di cose d'arte, opportunissime 
per questo primo anno, in cui per cominciare 
parlo appunto più specialmente in modo semplice 
e chiaro dell'arte greca e della romana, 

Finalmente in un cantuccio della Jocale biblio- 
teca circolante ho trovato, con su un dito di po). 
vere, la raccolta completa dell'/2/vstrazione Zia 
liana, della Natura cd Arte è delle Veglie Ita 
liane. Desiderereì di meglio, ma prendo quel che 
c'è: sfoglio con un po' di pazienza, e vi trovo 
altre settecento tra incisioni e fotoincisioni, a non 
contare che Le utili al mio scopo, Tirando la somma, 
posso disporre di più che duemila riproduzioni, 
Dimenticavo un'ultima fonte: gli allievi. vistisi 
sfogliare sott'occhio libri, riviste è cartoline, e pre- 
sovì gusto, sì sono ricordati d’averne anch'essi a 
casa con più o meno belle fotografie di quadri e 
statue e torri e chiese: e tutti quasi ne portano 
e tutti vorrebbero che facessi vedere ed illustrassi 
le loro, Uno — oh rara fortuna { — ha la raccolta 
completa dell'£mporium è potrò pescarvi quanto 
fa al censo mio, 

Non sarà certo qualcosa d'ideale per un corso 
di storia d'arte; ma sì sa, in mancanza di cavalli 
trottano anche gli asini ; ed io mi tengo sicuro che 
gli allievi miei, se per tutti i cinque anni del gin- 
nasio si vedranno sfilar sott'occhio ed illustrare 
alquanto immagini di pitture e sculture ed opere 
architettoniche sia pure in libri, riviste e cartoline, 
andando poi in città più grandi, ne visiteranno i 
musei con qualche amore e con qualche prepara» 
zione; | nomi dei più grandi nostri artisti e delle 
più belle opere loro non saranno per essi parole 
ostrogote, 

E notinmo bene questo: ho qualcuno che non 
vede troppo di buon occhio la grammatica italiana 
0 latina, ma tutti si sono addirittura innamorati 
della storia dell'arte; lo trovano studio dilettantis- 
simo, Quando ne preannunzio la lezione colle re 
lative riproduzioni, tutti sorridono cdi contentezza, 
C'è anche una diflicoltà : queste opere d'arte sono 
in massima un po' troppo nude, In altra classe a 
poco a poco, cominciando dai semi nudi facendo 
notare la bellezza del corpo umano, e spiegando 
perché gli artisti lo prediligano tanto quale na- 
tura lo ha fatto, ero giunto a poter mostrare agli 
allievi anche le fotografie dell'Apollo del Belve- 
dere è della Venere de' Medici, senza che nessuno 
sorridesse o fucesse il malizioso. Ma qui ho qual. 
che birichino un po' troppo precoce e due bimbe 
più maliziose ancora, Forse non potrò arrivare 
fino a tal punto : pregiudizii e male abitudini non 
si tolgono in un giorno senza contare che qualche 
mamma potrebbe sollevare chissà che putiferio, 
l'azienza( m'accontenterò di far vedere ni miei 
allievi opere d'architettura, il Gladiatore morente, 
il Laocoonte, il Sacrifizio d' Ifigenia e le nitre mol. 
tissime riproduzioni che non offendono l'occhio 


iù pudico. 
sità ANGELO Timò, 


* Per la tutela delle Biblioteche, 
Kgregio Signor Direttore, 


sue Quand'è così, quando ciascuno può dir }a 
sua, io, del parere di Fra Cristoforo che avrebbe 
voluto non ci fossero né sfide, né portatori, né 
bastonate, vorrei che nelle Biblioteche non ci fus- 
sero né Inmpnde elettriche, né a gas, né a petrolio. 
E allora ?,.. allora le Biblioteche nella notte rimar- 
rebbero chiuse: è detto tutto, Chiuse come son 
chiusi, senza che | pubblico nbbla mai protestato, 
tutti gli altri intituti congeneri ; e non aperte come 
sono aperti | teatri, | caftè, | bar, i clubs ete. con 
cul esse non hanno nulla da spartire, In com» 
penso, adotterei un orario variabile col variare 
della durata dei giorni : apertura per tutto l'anno 
ad un'ora di sole, chiusura un'ora avanti {I tra» 
monto, Ma gli studiosi, dite niente? Gli studiosi, 
| coltivatori del sapere, farebbero nella notte quel 
che funno gli altri mortali: sì svagherebbero, o 
atudierebbero n casa loro, 0 più semplicemente 
ed iglenicamente dormirebbero, come dormono 
altri non meno benemeriti coltivatori, | coltivatori 
dei campi con cul — operai gli uni e gli altri di 
un'immensa officina, l'officina che provvede al 
sostentamento spirituale e materiale dell'umanità 
- aiccomunerebbero un medesimo orario di Invoro 
è di riposo. 

X Il mondo, non gli date retta, non cascherebbe 
cont per poco, neppur per ombraf e le Biblioteche, 
che alla fine del conti non sono delle polverlere, 
continuerebbero a vivere tranquillamente in mezzo 
al consorzio umano, In mezzo al quartieri più no» 
bili delle città, entro ni loro storici edifiai, nepa- 
rate 0 meglio unite con logica e gloriona connes 
sione ad nitri intituti, cont come, senza andare in 
fiamme, han vissuto da secoli con molta nostra 
soddisfazione e pochisimi grattacapi, 


E con tutta stima 
Dev.imo 


A, Ginkyvri 


#w Gli nfifroschi di Gaudenzio Ferrari che si trovano 
molla cupola del Santuarlo della II V. del miracoli In Sax 
ronno, che è, come ognuno sa, Monumento Nazionale, sono 
gravomento minacolati od In parto già danneggiati, Su questo 
drluto stato di conservazione fu il primo n richinmaro l'attene 
sione del pubblico è delle autorità |l nostro Malagueal- Valeri 
In un articolo pubbllento nel n.° 41 dell'anno scorso, Con 
molta opportunità dunque si è sontitulto nella piccola città 


lombarda un Comitato, che invece di scagliarsi, inutilmente 
pur troppo, contro l’incuria del Governo, si rivolge alla 
stampa ed a quanti hanno a cuore il nostro patrimonio arti. 
Mico, e promuove una pubblica sottoscrizione affinché gone 
rosi oblatori concorrano a snlvare le importanti opere. Prosi= 
dente è il sottoprefotto di Gallarate conte Enrico Scapinelli, 
n cul porono esere dirette le offerte, 

* Vittorio Ricci, il musleleta vaforoso che a Firenze avemmo 
più di un'occasione di ammirare per la forsa è la delicatezza 
di molte sue composizioni per canto, sta raccogliendo larga 
mosse di onori anche in Inghilterra, In un concerto dato re- 
sentemente ad Edimburgo, ottennero grandissimo successo quat- 
tro Scena della foresta, | cui tema i critici giudicano concor- 
domente originale 0 bello, come il trattamento orchestrale 
pieno di fantasia. Il concerto sarà ripetuto a Londra nella 
Bochstein Hall, 

* Guglielmo Volpi, !l giovane è chiaro letterato fiorentino, 
è stato dall'Accadomia della Crusca chiamato a far Gua 
della commimtione compilatrico del vocabolario, nel posto Ja- 
sciato vacante dal compianto Giuseppe Rigutini. 

* Segretario generale del R. Commissario italiano per 
\'Esposizione dì St, Loule è stato nominato l'avv, Alberto 
Alfani, figlio dell'accadomico della Crusca Comm, Augusto 
Alfani, 

* Su Alessandro Tassoni pubblica un volume di Studi 
# ricerche Giorgio Rossi, presso l'editore Zanichelli di Bolo- 
gua, Gli argomenti trattati sono ansai interessanti ; vi si parla 
dello studio di Dante nel poeta Modenese, di alcune suo po- 
stillo inedite ad un'opera di Francesco Bracciolini, dello ver. 
sioni della Secelia rapita in dialetto bolognese è di una in 
milanese è finalmente delle Postille del Tassoni alla Divina 
Commedia, 

* Lulgi Barzini, i) valentissimo corrispondente del Corriere 
della Sera, raccoglie in un volume (Milano, Libreria editrice 
Nazionale) le corrispondenze che egli inviò al suo giornale 
dalla Cina, nell'occanione delta rivolta dei 4oxers, Il volume, 
Piacevole alla lettura, è ora di una certa attualità, 
titolo MWell'astremo Oriente, 

* Concerto Cumbo-Borgla, — 11 12 corrente alla Sala 
Hlarmonilea l'oletta artista Elena Cumbo-Borgia diede il suo 
annuale concerto, al quale accorse il fiore della società fio» 
rontina. Ella cantò con arte finarima, dando saggio delle più 
svariate interpretazioni, a cominelare da Gluck e da Sacchini 
per finire con Richard Strauss e Saint Sane, Gli ascoltatori 
la colmarono meritatamente di Applausi fragorosi che a' indi- 
rigtarono anche nll' eccellente accompagnatore i 
Gino Modona, 

* Onoranze nd Andren del Castagno. — Si è costitaîto 
por Iniziativa degli abitanti del C. igno è di San Godenzo 
nell'Alpe Mugellana è sotto la presidenza di G, I, Passerini 
un Comitato per onorare con un ricordo marmoreo nel luogo 
della sua nascita |’ insigne Pittore toscano, A_tale scopo il 
Comitato, del quale fanno parto invigni cittadini di Firenze, 
del Castagno e di $ Godenzo, apro una pubblica sottoscrizione 
per raccogliere | fondi necessari all'attuazione del nobile di. 


porta per 


il maestro 


sogno, Lo offerto #) debbono trarmettere non più tardi del 15 
marzo p. v. al dott, Domenico del Campana, via Ricasoli 59, 
Vironze, 

# « Ramon Escudo », il nuovo dramma di Domenico Tu: 
sulati, già da noi anvunziato, fu consegnato ad Alfredo de 
Sanctis che ni è riservato l'esclusivo diritto di rappresentazione 
por gli anni 1904 è 1905. Provo è allestimento scenico occu» 
peranno la quaresima, La prima rappresentazione avrà luogo 
dopo Pasqua: e nell'' Interpretazione una parte importante 
toccherà anche n Gualtiero Tumiati, fratello del poota, Il 
dramma è in quattro atti è In versi; l'azione ni svolge a 
Monsico, fra | minatori, 

* Per il disastro di Torino, — La Società Bibliografica 
italiana, presieduta da Pompeo Molmenti, con un atto di no- 
bile solidarietà è venuta nella determinazione di adoperarsi 
con tutti | suol mezzi a facilitare Ja ricostruzione del fondo 
della Miblioteca Nazionale, cosi miseramente perduto, Eusa 
tivolge un caldo appello ni soci ed a tutti coloro che amano 
I libri fa Italia ed all'estero, perchè concortano all'opera che 
ona ni è proposta, sin mandando volumi di bibllografia anti» 
chi 6 moderni, ata offrendo sommo, anche modestissime, che 


saranno Impiegato nell'acquisto di volumi non compresi in 
quelli donati, DI ogni invio sarà pubblicata la ricevuta nel 
Bollettino della Sucletà @ su clascun libro sarà applicato uno 
speciale ev /ibris che ricorderà quest'atto di solidarietà fra 
gli studiosi bibliofili. A tutti i donatori poi sarà inviato come 
ricordo una piccola stampa artistica commemorativa. La sede 
della società è nella Biblioteca di Brera a Milano, 

* Per un'esposizione di dipinti posseduti da privati. 
— A somiglianza di quanto si è fatto già, con buon successo, 


in Russla ed Inghilterra, niche a Roma si pensa a preparare 
per Il novembre di quest'anno un'esposizione di dipinti appar- 
tononti a privati, senza distinfione (per questa prima volta al- 
meno) di tempo e dl secolo, Una commissione di cultori della 
critica è della storia dell'arte deciderà dell'ammimione delle 
opere, Nella sala ilell' Esposizione pol saranno tenute delle 
pubbliche conferenze di scuola dell'arte, in italiano è in frane 
coeso, nd illustrazione delle quali serviranno le pitture ivi rac« 
colte, Promotori sono Wladimir de Gruneisen è Romolo Ar- 
tloli, Per ogni schiarimento gli artisti ni rivolgano al primo 
ché abita a Roma Lungotevere dei Mellini n.° 39. 

# « Pistola ne le opere d'arte, » Îì questo il titolo di 
una monografia di Odoardo H, Giglioli wulla vetusta città to- 
senna com ricen di memorie e di monumenti, Alemandro Chiap- 
polli che fa la prefazione al volume, edito dal Lumachi di Fi- 
ronzo con grande ricchezza di [Mustrazioni, sl compiace del lane 


voro del giovane fiorentino che porta un contributo asnai no» 
tevole, pur con qualche lacuna, alla conoscenza della città 
del bel pulpiti 

* Giovanni Fanti, forte è gentile rerittore romagnolo, 
pubblica per | tipi del Sandron di Palormo una raccolta di 
noritti pedagogici è didattici interessanti per la copia di cul- 
tura è la garbata aclolterma dello stilo, La monografia, che ha 
por titolo /2 seniimento nella educazione, 
0 di utili conclusioni. 

# L'«Antologia periodica di letteratura e d'arte » che si 
pubblica nella nostra città, contiene nel suo primo numero 
oltro a enggi di prose è poosle italiane, antiche è moderne, ad 
uso delle scuole racondarie è alle primo puntate di due ma- 
nunti uno di storia della letteratura, L'altro della nostra arte, 
atudi orltiel di A_Zardo, 1, Risi è G. Possolini Slcttiani, 

# Scoperta archeologica, — A Goriano Siccoli il Sig, Pas 
aquale Gifani rinvenne già nel 1808 un cippo millario, con una 


è ricca di dottrina 


Inorlalone che riusel di diffielle lettura per la corrosione del 

onratteri, Dopo molte fatiche che vi apesero il prof. Schulten 

il prof, Gatti, oggi 1 Isorizione al è potuta ricontrulre felico» 

mente, 0 al può dire che (1 elppo appartiene a quelli che 1' ime 

poratoro Maynonzio face restituire, Questo notirie sono date 
nello Molise degli scavi dall' illustre A, De Nino, cho mette 
anche un quesito ln cul soluzione egli attende dagli archeologi. 

Nel cippo è detto cho la dist da Goriano Siccoli a Roma 
è di novanta miglia; montre Ovidio ci dice che novanta mi- 
ulia correvano da Roma a Sulmona sua patria, Anche ame 
m che Ovidio abbia fatto un calcolo appromimativo, que. 
sta distanza sarebbe sompre In opposizione con { datl della 
Tavola di Antonino che doveva 0 certamente più esatta. 
DD quello che el diranno, ne puro riesciranno n comporre il 
dissidio, | dotti competenti, 

+ Pel cinquantesimo anniversario della morto di A, Ro» 
amini, Giuseppe Morando ha preparato un grosto ed Importante 
volume! Avame erdisvo dalle 40 pi aloni rormimiana cons 
dannata dall'Inguirisione, In cul egli sl è proposto di confu» 
taro minniamente e pazientemente le principali nocuso mosse 
nl filosofo roveretano In una lunga guerra della quale nl narra 
In un capitolo d' Introduzione la drammatica storia, Kditrice è 
la ditta 1, P, Cogllati di Milano, 

# In uno degti ultimi « Manuali Hoepli, » intitolato 72 
Raccoglitore di oggetti minuti è crtori, Jacopo Gelli parla 
di ogni gonore di piccolo stampe (ex libris, biglietti di vinita è 
di Invito, segni di bottega e0c.), di armi 0 monete, di bastoni, 
ventagii, cartoline, francobolli è di ogni altro oggetto che 
forma materia di collezione, Lo scopo che l'autore si propone 
è quello di w mettere in guardia | novelli raccoglitori dallo 


reti che loro tendono più che | vaferani delle raccolto ino» 
“ 


gozianti non onesti degli oggetti de raccogliere, » 1 volumetto 
è riccamente illustrato 

* Su Teodoro Mommuen pubblica alcuno note Sante 
Roberti. 11 breve studio (Napoli, R, M. Moon) comparve già 
mella rivista napoletana € (, Bovio. » 

è in Or San Michele i) vol. Ra 
ll Canto XXV del /w 


è Alessandro Sacheri in è 


p leso è commentò 


mo, 
dello nosso del pittore 


quo fentelto, gli dodion | Sewatti del Sagno, 1 


quali le nepi 
razioni d'arte, lo gioie è | dolori d'entrambi sono rievoonti cen 


senza efficacia 


molto affetto è non 


# I Comitnto Centrale della Bocletà Dantescn Italiana, 
0, neciamava a sio Pre 
pla 
> Iiagi noll'afficio di Te. 


4 Vicopreside 


vata figlia Matilde 
del Ma 


AN Nustre nomo 


giungano anche )e condoglianze 


BIBLIOGRAFIE 


Guino ZACCAGNINI. /,a ? 
dite di BD. Paliti 
lequì, 1903. 
A ritesser 


bastanza compiutamente narrata dal padre Ireneo 


ita e le opere edite è ine 


Modena, Tip. Forghier] e Pel 


la vita del poeta urbinate, già nb 


Aflò e ad esaminarne l'opera letteraria fu 1A, in 


dotto dalla pubblicazione di molte lettere e di 


varie opere inedite nvwentuta in questi nitimi anni, 
per la quale la fighra di N, Naldi, come nomo è 
come scrittore, 


poteva esser più esattamente € 


sicuramente interpretata e ritratta | meglio però 


per quel che sj riferisce all'opera dell'infaticatile 


poligrafo, che non alla vita, spoglia di avvent 


menti che troppo intere no o glovino a spiegare 
iflerma lo Zace 


del Maldit L'ess 


ritinre, cloè 


l'opera letteraria, Questo iggnnini 


essere sinto precipuo merito ergi 


conservato sìn nelle n)time sì» verso 


‘ond ninio del seicento, corret 


la fine del sec 


tissimo scrittore ne xii del cinquecento, quando 
impernva, In 


i) Palo è 


il morimismo dilagnvoa « ciò conv 


niamo: come anche nel ritener imma 


PIROGRAFIA od incisione a fuoco 


TRAFORO in Legno e Metallo 
# SCULTURA su Pelle se 
GRATIS 


Untalogo 


Meravigliosi colori indelebili MNELIOS 


per dipingere Sete e Stoffe lavabili 


p eampioneino a lavara 


FERRARI ETTORE 


MiLano - Cbrso Pif, Amanneli (d] crni 


Negozio Vin Pasquirolo, 11 


FARINA LATTEA ITALIANA 


PAGANINI, VILLANI $ C. 
MILANO 


di 


ll più completo alimento per bambini 


Marca di Fabbrica 


Esigore la 


MISTERO 
SVELATO 


Perché mni a molti e molti, ma 
grin ancor freschissima età, « gua 
stano | denti, 0 vi sì manifestano do 
malgrado avervi 


lorowe spaccature, 


usato le cure è le attenzioni più so 


lerti è premuirone? 
LaCasamondialeLaboratorio 
Chimico Linger di Dresda, 
sottoposti a minuto esame più di 
cinquanta dentifrici esistenti in 
che nes 


alle 


esigenze dell'igiene dentaria, con 


commercio, ha concluso 


suno di essi corrispondeva 


tenendo, molti, quale materia prin 


cipale, del gesso macinato, ché 


lima a poco a poco lo smalto; 
altri degli ingredienti chimici as 


nai pericoloni pei denti 


Grazie ngli studi cd atte esperlenze 
dell'illustre Chimico Messienno Dott 
Chentori esiste or per ia cura 
dentaria ll prodigioso ritrovato ln 
« CHENTORFINA » la quale, 
che dentrificio, è un vero specifico 
monza rivali che non solo cnlma 
e cersa il dolore, ma guarisce ra 
dioalmento e perfettamente ,in 
poohi giorni, ogni dente pasto 
0 le gengive malato o Aeperite, 
anohe ne in gravissime condi 
sioni, 

Le molteplici e nplendide guariglo 
sono Ja più sicura 


più 


Mi già ottennte 
garanzia pei sofferenti è Ul miglior 
endomio di questo sovrano e prov 
videnziale specifico, 

Ogni tubetto, con istrugione, costa 
Lt — Due tubetti bastano per la 
cura completa, Mandare LL. 4 (più 
cent, 40 per porto raecom.) nl signor 
Arturo de Dostetti, via Canova, 19 

Milano, concessionario esclusivo 
nel regno 


#r A richiesta vi spedisce gratis 
l'opuscolo illustrativo, 


gine della multiforme coltura che si svolse alla 
corte d'Urbino nella seconda metà del sec, XVI » 
se egli ci nppare volta a volta matematico, eru- 
dito, conoscitore di varie lingue, dalle quali diè 
saggi di traduzione, studioso di belle arti, specie 
dell'architettura, è poeta versntile, Con molta cura 
lo Z. prima accennando nella Vita, poi partico 

larmente esaminando in enpitoli speciali, dh no 
tizia delle molte opere scritte dall' urbinate, «ia 
edite che inedite. Comincia con le liriche, nelle 
quali la correttezza della forma non sempre com- 
pensa la mancanza di calore è di originalità, se 
in parte si eccettuino | Somezli romani; seguita 
con | poemetti didasentici, eni è veramente è giu 
stamente affidata In miglior fama del Baldi, Scien- 
zinto è letterato, sin dalla prima giovinezza si 
nel 
genere poetico tinnto caro a) suo secolo, è con n 
Inti 
recente da G, Canevazzi ; si affermò più tardi con 


provo con la Ar/ig/ierta ancora inedito 


nzione del bossolo da navigare, pubblicata di 


la Nantfica, che ha pregi non comuni d' invenzione 
e di stile; chiuse con la Vei/obe è con il /%i/miio 


universale, ristampato dal Carducci nella /vesta 


barbara dei sec, NV e NAVI, metricamente im 
portate come tentativo di ricostruzione dell'esn 


metro clansico. Dopo i poemetti, le 20 Ag/oghe, 


ARTRITE GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


si gmariscono Infallibilmente ed in pochi giorni, 
anche nei casì diehinrati cronici, col più volte 


premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno e di fucile 
Presentato al Ministero (Ramo 


xi oppose alla verita 
Adottato in parerehi Dapeda)i » Migliaia di Certificati 
Prezzo L. €5 « LO » 185 il flacone 


applicazione 
Sanità) non 


Ditta F. GALBIATI 


AFFANNO 


ASMA BRONCHIALE 
BRONCHITE CRONICA 


ll miglior rimedio prescritto è adottato 


Milano, Via S. Sinto, 9 


generalmente dai più distinti Clinici per 


guarire radicalmente l'asma d'ogni specie, 
il catarro bronchiale e In bronchite cronica 


con tosse ostinata è jl 


Liquore Arnaldi 


balsamico, solvente, espettorante, Le più 


calde attestazioni di riconoscenza e i con 


tinui ringraziamenti pubblicati sui giornali 
di persone guarite quasi miracolosamente 
provano la sun superiorità assoluta su altri 
rimedi che non sono che calmanti provvi 


sori, Scrivere allo Stabilimento Farmaceutico 


CARLO ARNALDI 


Foro Bonaparte 36 — MILANO 


per avero elegante opuscolo gratis, 


IL MARZOCCO 


che offersero già materia di studio nl Ruberto : 
abbastanza pregevoli per la diretta inspirazione 
dui bucolici greci, per la vivacità drammatica, per 
la forma elegantissima, Gli Fpigrammi, quasi 
sempre o traduzione o imitazione della Antologia, 
di Marziale, di Catullo, poco aggiungono, cre» 
diamo, alla fama del Baldi; sicché troppo corse 
il Ruberto quando chiamò il Baldi « Marziale ita- 
liano » e troppo corre lo Z, consentendo quasi a 
tal giudizio. Nei due ultimi capitoli sì esaminano 
gli Serilti storici è \ Iiatoghi e altri scritti mi» 
nori, dove molto opportunamente sono rilevati i 
pregi non comuni delle due biografie: Vila e fazti 
di Federico di Montefeltro è di Guidobatdo I, è 
l'importanza di alcuni dialoghi, che ci spiegano 
I criteri del Baldi rispetto a varie questioni Jette 
farie e morali, Ricordiamo fra totti 7/ 7asso ov- 
vero della natuva del verso italiano, non inutile 
alla storia della nostra metrica, 
T.O, 

È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO, 
I manoscritti non si restituiscono, 

1004 — Tip, L, Franceschini @ G.i, Via dell''Anguiliara 48, 

Toma Ciuri, gerenle-responsabile, 


FERRO - CHINA - BISLERI 


VOLETE LA SALUTE?? 


liquore ricostituente 


del Sangue. 


NOCERA - UMBRA 


Sorgente Angelica) 


ACQUA MINERALE 


prot 
fi DA TAVOLA 


MILANO 
BISILERI e €. 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di 


Nobu ross) 
edi dolo 


fonusa delle più gravi mala 


rosi dinturbi) viene prontamente rinforzato 


e ricostituito colla cura dell'Emoglobina 


Solmbile Desanti è Zullani che, tra 4 tanti, 


è l'unico rimedio di siceurissima efflencia 


riconosciuto dalla scienza per vincere ln 
Amemia e sue terribili conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosiamo, cattiva di 


fone, perdite 


di sangue, difetto 0 ri 


fl flussi è indebolimento senerate 
entrata favorevole 


ini sì prepara sente 
1 Milano nel jrre 

at chimico farmaceutico 
to dn Wa Duerdard ni NOI 6149 


Liquida 


L 3. Pillole L 2,50 Vino peptone di 
cn al'Emoglobina L, 45= Il flacone: 
LI e In tuogo e preso le migliori 
la le a luana è dell' Estero, 


A M | LÀ NI) ca ar 
mento sul MARZOCCO rivolgersi 


esclusivamente al nostro incaricato 
Sig. Ettore Cicognani, Via Durini, 12, 


cpicon-n0à 
Via Cavour, 2, 


FIRENZE 


aPpertura dei nuovi locali 
per la vendita al dettaglio dei 
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IL MOMENTO 
ATTUALE 


Cesare Lombroso raccoglie in un vo- 
lume una serie di scritti che ci presen 
tino nell'insieme un quadro del mo- 
mento attraversiamo, 
quadro, in cui tutta fa nostra vita civile, 
morale, intellettuale langue sotto la im- 
mobile e noiosa uniformità di una tinta 
grigia è pesanto, Il capo di quella scuola 
che è nota per la leggerezza con cui 
corre alle conclusioni generali, dopo un 
superficiale esame di alcuni fatti, arbi» 
trariamente interpretati, non merita cer- 
tamente il giusto biasimo che si acqui» 
stano a buon mercato tutti 
si proclamano suoi discepoli; ma mostra 
in questo suo libro (1) come sia possibile 


che noi Fosco 


coloro che 


seguendo il suo metodo trascendere fa- 
cilmente nell'errore, 

Un pensiero dominante, come un'os- 
sessione, nelle pagine di tutto il libro è 
che gli italiani si 
chiusi nel bozzolo dell'arenismo ; è nel- 
l'immobilità della 
l'oscurità del loro inviluppo non odano 
il ritmo della vita moderna, Questa la 
cagione di ogni nostra decadenza, que. 
sorgonte dei tre pregiudizi, il 
classico, il parlamentare e il militare, 
che impediscono presso di noi l'avan 
zata trionfale di ogni idea di progresso, 
K Cesare lJombroso incita i giovani n 
partire in guerra contro tutta la tradi. 
zione che pesa da secoli sopra l'anima 
italiana, Cosi essì saranno del loro tem- 


infatti questo ; siano 


loro posizione, nel 


sta la 


po; come se fosse realmente possibile 
ad un popolo considerarsi isolato nel 
mondo precedenti e sciolto da 
ogni legame: come se quella tradizione 
mumicor vive nelle nostre 
scuole, dovesse solo servire, come pensa 
{l professore dell'Ateneo torinese, ad 
una pura ginnastica intellettuale, e non 
dovesse essere piuttosto ll mezzo più 
diretto di ritrovar noi 
prendere tutta la nostra coscienza risa: 
lendo gli oscuri fiumi del tempo, Com- 
prendere noi stessi cosi completamente 
potrebbe anche voler significare essere 
uomini moderni, Ma no; i seguaci della 
scuola antropologica vogliono essere 
moderni in una maniera molto più ma- 
teriale è visibile; ossi han bisogno «di 
camminare por la via opposta a quella 
por la quale gli uomini si sono trasci. 
nati faticosamente finora, K quella scien- 
za archeologica, che essi deridono come 
vana, ogni tanto sl incarica, per fortuna 
di tutti, di dimostrare che anche l'at: 
teggiamento di cui ossi fanno pompa, è 
stato nei socoli già nesunto in alcuni pe- 
riodi di antiche civiltà, é che Il progredire 
indefinito è una delle più belle iHusoni 
che balenn ogni tanto agli occhi di que: 
sti esseri, chiusi nel brevo Ambito della 
torra, 0 incatenati da un Invisibile le- 
gamo che li tion saldi su questa sottile 
superficie di pianota, 


(1) 4 momento attuate, Milano, Cam editrice 
Moderna, 1904, 


RONZI 


classica che 


stessi, di com- 
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Certo si possono compiangero gli er- 
rorì è gli orrori che una guerra trascina 
con sé: si può poco pregiare alcuno dei 
limitati modi che gli uomini han trovato 
per la loro vita civile; ma pensare sul 
serio che essi non incontrino negli irridu- 
cibili istinti di natura una barriera in- 
sormontabile al loro desiderio ideale 
della perfezione, è per lo meno tanto 
poco ragionevole quanto poco scienti» 
fico, Un uomo che ha l'autorità di Ce- 
sare Lombroso ha ben diritto di parlare 
ai giovani ;je la sua parola può essere 
efficace, poiché la critica del decadi. 
mento di molte nostre istituzioni può 
metterci sulla strada di trovare un qual. 
che rimedio, non peggiore del male; 
ma cullare una generazione nella fisima 
di una felicità prossima a base di amore 
reciproco è di un benessere universale, 
è opera piuttosto vana che no ; perché 
pur troppo l'« archeofilismo » del quale 
siamo ancora impregnati ci ha insegnato 
a chiamare aspirazioni 
dell'anima umana, col nome di 
né ha mai mostrato che 
avuta un'efficace azione nella vita della 


questo eterne 
utopie, 


esse nbbiano 


società, | 

Ma il curioso delle utopie dei nostri 
giorni è che esse si formulano in nome 
della scienza positiva, e i loro sacerdoti 
sono coloro che stanno attenti (a quel 
che essi dicono) a sorprendere ogni mo. 
vimento della vita contemporanea, 

Ecco il Lombroso, Se si 
vuol conoscere come egli abbia colto, 
per esempio, un aspetto della nostra 
vita si leggano quelle sue pagine intitolate 
la megalomania nell'arte è nella politica 
moderna. Chi di noi avrebbe sospettato 
nel popolo italiano un popolo megalo- 
mano? Eppure è bastato che Francesco 
Urispi abbia sognata 1’ impresa africana, 
e che si siano decretati a Roma la co- 
struzione del Policlinico, del Palazzo di 
Griustizia e del monumento a Vittorio 
Emanuele, perché questa tabe sia ap- 
parsa come incurabile nel nostro animo 
agli occhi del sociologo torinese, Ma lo 
aromento da cui fu invasa la Camera 
italiana è il popolo italiano all'annun- 
cio di una disfatta, ma lo stato misero- 
vole dei nostri uffici pubblici, fatti per 
accogliere un popolo di mendicanti, ma 
l'indecenza, l'angustia, la nudità degli 
edifizi dove si educa ordinariamente la 
gioventi italiana, tutte queste cose che 
sono cosi generalmente comuni e sotto 
gli occhi di tutti ad ogni passo, pare 
che non valgano nulla a far fede più 
tosto di un sentimento che confina con 
In pitoccheria, 

E cosi è questa scienza fastidiosa che 
si chiama l'antropologia, L'osservazione 
superficiale di alcuni fatti particolari, 
si trao subito dietro Ia proclamazione di 
un principio generale ed assoluto, E 
noi, che ci gloriamo di aver iniziato col 
Gralilei nel mondo, lo studio attento dei 
fatti, abbiamo oggi il primato in questa 
nuova scienza che, se è moderna, per 
ciò che si stacca dalla nostra grande 
tradizione, è anche vuota ed inutile, 

Un esempio ancora a proposito di 
quel che il Lombroso dice dell'arto, è 
dello nuove sorgenti estetiche, Nessuno 
può negare che alcuni nuovi aspetti della 
nostra vita abbiano un senso profondo di 
bellezza, come hunno sempre avuto tut 
to Je forme viventi: certe lineo di esseri 
o di tossuti rivelatoci dal microscopio 
sono bellissime; è illustarle è unattributo 
dell'arte, Sta bene; ma Ja scienza an 
tropologica grida che esse solo han di» 
ritto all'osistonza: ed è appunto que- 
at'esclusivismo, questa atrettozza di come 
pronsione che più ci offende in libri di 
simil gonoro; noi quali le contraddi. 
zioni è gli errori, si trovano, s' intendo, 
ad ogni più sospinto, 

Il carattoro, dice il Lombroso, che 
distingue la letteratura moderna dal. 


caso del 


l'antica o la rende superiore a questa è 
che nella prima sono più i personaggi 
matti dei savi e nella seconda si trovano 
solo tipi convenzionali, EA ecco un'af- 
fermazione che ha contro di sé tutte le 
testimonianze antiche e le contempora- 
nee, Quella psicologia, che per ecce- 
zione, Cesare Lombroso trova un po' 
anche in Euripide penetra le opere dei 
Giroci, per esempio, più di quel che la 
scuola antropologica non supponga, e 
la noia che suscitano certe opere a base 
di patologia, risuona cosi fortemente ne- 
gli sbadigli dei nostri contemporanei, 
che ci vogliono le orecchie degli psi- 
chiatri per non udirli, Ma tant'è: ossi 
solo sono attenti alle pulsazioni della 
vita moderna, e tocca a loro solo par- 
lare, Gli Areheofili, che non accampano 
teorie nel vuoto, che si ricordano delle 
costrizioni che la natura pone agli uo» 
mini e le rispettano, che trovano nel 
passato i segni e le ragioni dello svi. 
luppo posteriore, che pensano che l'equi- 
librio è Ja Jeggro fondamentale dello spi- 
rito e la vita dell'arte, questi archeofili 
sono le mummie che rappresentano gli 
avanzi del passato, E l'avvenire è natu- 
ralmente dei mattoidi, 


G. S., Gargàno, 


« Il processo 
. = ’ 
di Gesù. » 

Da qualche accenno contro la politica della 
reazione e del domicilio coatto s' indovina il 
tempo nel quale Giovanni Rosadi deve aver 
cominciato ad istruire novamente, per conto 
suo, a distanza di diciannove secoli, il pro- 
cesso di quel dolce ribelle ch' ebbe nome 
Gesù, L'idea di questo libro dev'esser nata 
nell’ avvocato fiorentino nei giorni torbidi e 
passionati dell'affare Dreyfus, In quei giorni 
tutti glìì uomini di cuore ebbero fremiti di 
sdegno ed impeti di ribellione : 1° isola del 
Diavolo era diventata la Mecca della giustizia 
umana, il capitano ebreo il Giordano Bruno di 
tutte le rivendicazioni civili. Non mancò al 
martire se non qualche centimetro di statura 
intellettuale e qualche caloria nelle fiamme 
dell'anima per levarsi, come un gigante, sulla 
folla dei suoi persecutori e disperderne per 
sempre Je ceneri nell'aria purificata della 
Francia, In Italia egli fu difeso prima, glo- 
rificato poi con una furia generosa che parve 
voler compensare nel breve giro di pochi 
anni tutte le iniquità che s'erano abbattute, 
per secoli, sulla gente onde il capitano era 
uscito, Fu una reazione magnifica del senti» 
mento umano più schietto contro le insi. 
nunzioni di un antisemitismo crudele insieme 
e grottesco, 

In quei giorni, nei quali il povero Forna- 
retto, spodestato per sempre, additava ai giu» 
dici di tutto il mondo Dreyfus come il suo 
erede legittimo ; il pensiero correva sponta- 
menmente per i campi della storia a caccia 
di analogie anche remote è si fermava con 
singolare compiacimento sui pit celebri er 
rori giudiziari, sulle vittime più alte dell’ in: 
giustizia umana, E così, di pensiero in pen- 
siero, di somiglianza in dissomiglianza ac» 
cadde forse al valoroso giurista fiorentino di 
ritrovarsi ad una distanza incommensurabile 
dalla Francia e dal suo esercito, da Esterhazy 
e da Lucia Dreyfus, in piona Palestina, tra i 
Farisci è Pilato, tra Giuda e la Maddalena, 
in quell’alba di tragico idillio nella quale un 
uomo saliva sulla croce perché poi ne di- 
scendesse un nume, 

E Giovanni Rosadi aveva nel cuore il pro- 
fumo di quell'idillio 6 le angosce di quella 
tragedia, Nelle pagine dell' Evangelo e sulle 
telo del pittori aveva mille volte ansiosamente 
fissata la stella mistica di Betlemme ; aveva 
udito il fanciullo disputare: nel tempio coi 
dottori, veduto l'acqua del Giordano atillante 
dalle mani irsute del precursore ; è poi Geni 
che sallva sulla montagna 0 predicava agli 
uomini attoniti parole di bontà non umana ; 
e pol la sua fronte incresparsi per uno spa- 
simo contenuto di tutta l'anima sua; e poi 
la folla bieca del suoi nemici macchinarne 
la perdita, è nccusarlo è trascinarlo al giudi- 
zio e alla morte, Ecco egli pende fra i due 
ladri sulla cima desolata del Golgota, 

Perché ? A questo perché pieno di ango» 
scia — come per un' infamia che fosse stata 
commessa eri — il Rosadi risponde con una 


incalzante filippica lanciando con impeto zo- 
liano contro gli necisori di Gesù il suo for- 
midabile: Accuso / 

E acensa initi: gli Ebrei che Jo denunzia 
rono, i Romani che lo condannarono, 

Gli Ebrei, che avrebbero dovuto amarlo 
come il migliore di tutti loro e lo detestavano 
invece per le sue stesse virtù. 1 facoltosi, per- 
ché egli predicava, come i profeti, contro il 
lusso e contro le ricchezze ; i sacerdoti, per 
il suo atteggiamento né teocratico né nazio- 
nalista, per la sua pretesa di compiere la 
legge di Mosè, per le sue risolute  manife- 
stazioni contro il culto ufliciale ; i politicanti 
per la sua indifferenza non priva di disdegno 
verso il potere civile e chi ne era inve- 
stito; tutti per la sua grandezza che tanto 
più faceva apparire piccoli gli altri quanto 
meno si adoperava a deprimerli, Gli Ebrei 
però non potevano condannarlo : potevano 
soltanto denunziarlo all'autorità dei Romani, 
E cosî fecero, non senza una parvenza di 
giudizio sacerdotale, che fu, anche per le sue 
modalità, essenzialmente iniquo. Avrebbero 
dovuto — da buoni l'arisei — rispettare al- 
meno le apparenze della giustizia : violarono 
invece anche quelle, tenendo la radunanza 
del Sinedrio di notte contro le più chiare 
norme della Legge, pronunciando la sentenza 
subito dopo il processo, prima che fosse tra. 
scorso il tempo prescritto, non curandosi 


neppure di trovare i due o tre testimoni ne» , 


cessari alla legalità della sentenza, Il Sinedrio 
dunque giudicò davvero di notte, in un pro- 
fondo oscuramento delle coscienze, e in un 
vergognoso oblio de' principi di quella giu- 
stizia che è dovuta anche ai nemici più fieri, 
Ma il Sinedrio almeno aveva la trista scusa 
dell'odio e della passione partigiana, Pilato 
non ebbe neppure quella. Fgli condannò per 
cinismo e per ignavia l’uomo che avrebbe 
potuto salvare ; lo abbandonò come un agnello 
fra la fauci di lupi arrabbiati, pur sapendo 
e sentendo ch'egli era innocente, Pilato si 
lavò le mani: ma tutta l’acqua del mare non 
basterebbe a lavare il suo nome al cospetto 
della storia, Anche egli — come i giudici 
sacerdotali — non salvò neppur le apparenze. 
« Non una sola delle forme più semplici e ra- 
zionali del giudizio umano fu osservata nel 
condurre un giudicabile alla morte ; non 1° in- 
scrizione e nemmeno la determinazione del- 
Vaccusa ; non la definizione del delitto ; non 
l'applicazione d'una disposizione di legge : 
non l'esame d'un testimone: non la consta: 
tazione d'un fatto; non un argomento né 
un motivo di condanna; anzi neppure una 
condanna, ma una semplice e manuale con- 
segna dell’accusato a' suoi accusatori, in aperto 
contrasto con la proclamazione della sua in 
mocenza fatta dal giudice che se n° era lavate 
le mani, Gesù di Nazareth non fu condan- 
nato, fu ucciso ; il suo sacrifizio non fu un’ ine 
giustizia, fu un assassinio, » Ho voluto citare 
testualmente queste parole del Rosadi, per 
dare un'idea dell'esattezza giuridica è della 
sottile dottrina onde è intessuta quella parte 
del libro meno agevole dell'altra ove }) dramma 
è narrato con commossa evidenza, ma certo, 
e dì gran lunga, più originale e più importante 
per gli studiosi del Cristianesimo primitivo, 
Se volessi ora dare, per contrapposto, qual- 
che esempio d'eloquenza e di forza rievoca» 
trice, ne troverei più d'uno nelle 440 pagine 
del libro; ma sceglierei forse quelle ove al 
martirio del Nazzareno è paragonato il sup: 
plizio di Girolamo Savonarola, « Gli Arrab 

biati — scrive il Rosadi + non sono più 
ragionevoli né più umani dei Farisei ; la Si» 
gnoria non più libera né giusta del Sinedrio ; 
il cardinal Romolino, rappresentante del Pon- 
tificato Romano nel sacrificio di ra Girolamo, 
non meno sacrilego e iniquo di Caifasso, 
rappresentante del Pontificato Gerosolimitano 
nel supplizio di Gesd, » 

Certo a vagliare ad una ad una tutte le 
affermazioni del Rosadi si potrebbe in più 
luoghi dissentire da lui; si potrebbe, spe- 
clalmente, osservare che talora più che giu- 
dice imparziale egli si mostra un tantino av» 
vocato, Ma questa è la sua professione, © fra 
tutte Je cause che egli ha difeso e potrà di- 
fendere nella nua carriera, non ce n'è un'al- 
tra più simpatfea di questa. 

E polché gli avvocati difensori non ci fu» 
rono né davanti al Sinedrio, né davanti a 
Pilato ; ben venga almeno questa memoria 
eloquente al cospetto d'una Corte di Cassa 
zione solenne, ma purtroppo platonica: Ja 
Storia, 


Angiolo Orvieto. 
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La professione del critico letterario può 
sembrare a molti delle più facili, se si con- 
sidera 1’ ignorante sicumera di tanti recensori: 
ma io vi assicuro per esperienza mia che 
essa non è delle più divertenti. Le ragioni 
sono molte; ma vi basti considerare quale 
tormento sia la diligente lettura di innumere- 
voli libri il cui valore è, per dirla con i 
borsisti, atfatto sotto alla pari. Ma quel tor- 
mento è per me compensato in modo mira- 
bile da quello ch° io vado vedendo da molto 
tempo e posso da qualche mese affermare con 
i miei articoli ; cioè che in mezzo alle serit- 
ture inutili e vane, alle follie degli adole- 
scenti che afferran le prime volte la penna 
o dei grafomani che inondano col loro in- 
chiostro le carte, una prosa italiana contem- 
poranea si viene facendo, con ispiriti e forme 
sue e nuove, lontane egualmente dall’ imi- 
tazione servile dei francesi e dei russi, e dalla 
cieca adorazione dei classici : una prosa no- 
stra, agile come vogliono i tempi novelli, 
dignitosa come richiede lo spirito della no- 
stra gente; e ciò per opera di una schiera 
omai numerosa di giovani scrittori s arsi, qua 
e là per le terre d'Italia, che forse non si 
conoscono né pure fra loro ma hanno co- 
mune |’ intento : 1’ intento, dico, di dare al 
nostro popolo una letteratura in cui l’anima 
sua amorosa e decorosa, benché spesso dor- 
miente, viva trasfusa nella nobile finzione 
dell’arte. Cosi è, e non potete credere quanto 
io me ne compiaccia, e quanto poco mi tur- 
bino i ghigni di coloro per i quali i lette- 
rati italiani (eccezion fatta per il d'Annunzio 
e per Ì pochissimi altri letti e tradotti in 
l'’rancia) sono una turba di miserabili strac- 
cioni buoni, al più, ad essere frustati, Co- 
storo poi sono anche quelli che giudicano 
la critica un non so che aspro e irto e amaro 
per cui, chi la pratica, deve giudicare aspra- 
mente e irtamente e amaramente, o pur ta- 
cere. No; io credo che la critica debba es- 
sere anzitutto opera di amore e di fede, Me- 
glio errare nel lodar troppo, che disprezzare 
con poche parole un’opera generata da lunghe 
fatiche e carica di speranze. Per gli Dei im- 
mortali che venero e adoro, chi studia e fa- 
tica è degno di tutto il nostro amore e del 
nostro rispetto, 


Vi sono oggi in Italia alcuni scrittori cui 
solo nuoce essere nati sotto il cerchio del- 
D’Alpi e scrivere in quel linguaggio che piacque 
a Dante e al Machiavelli, Se i loro libri 
giungessero a noi tradotti dal francese, essi 
otterrebbero le genuflessioni di molti critici 
e aprirebbero le borse di molti compratori, 
Uno di quelli è Enrico Corradini, uno dei 
più antichi e valorosi marzocchisti, uno degli 
spiriti più agili e generosi che siano oggi 
nella nostra letteratura. Il suo valore comin: 
cia del resto ad essere riconosciuto dai più ; 
ed io me ne compiaccio grandemente, perché 
amo assai questo giovane scrittore e, più di lui, 
il suo recentissimo libro. Queste Sezle Lampade 
d Oro (Torino, Streglio) sono cost diverse 
dalle novelle che si leggono comunemente, chie 
io vorrei, se mi bastasse lo spazio, discorrerne 
più a lungo, Vi è uno stile robusto e preciso 
e nello stesso tempo ricco d’imagini im- 
mediate e violente, Enrico Corradini, insomma, 
è un vero e proprio poeta a cui non manca 
altro che |' uguaglianza formale del metro e 
del ritmo, Alcune di queste novelle, come , 
La Carite Stellata è L'ultima notte di Sar- 
danapalo sono veri e propri poemetti senza 
versi e senza strofe, Ora questa facoltà poe- 
tica è assai pericolosa j perché per essa lo 
scrittore corre il rischio di cadere in quella 
abominevole cosa che si chiama prosa poe- 
tica e che mi fa perfino odiare i poemetti 
in prosa di Carlo Baudelaire, Ma il nostro 
Enrico ha un ingegno armonioso, e lo studio 
dei buoni classici nostri gli ha insegnato la 
misura ; e la sua prosa, pure essendo ricca 
di virtà poetiche, resta sempre prosa; e di 
questa ha la chiarezza, e la snellezza scevra 
di gontiezza e d'impaccio, 

Cosf, mentre io amo Ja maggior parte di 
queste novelle in cui rivive qualche bella 
imagine antica 0 in mezzo a fatti moderni si 
agita una passione piena di tragica vio- 
lenza, ne vorrei tolte da questo volume due 
o tre in cui il Corradini, forzando la propria 
natura, ha voluto fare come gli altri e darci 
la novelletta tra comica e sentimentale oggi 
di moda. Per esempio, Raimondo è Marcel 
lina ha virtà preziose di narrazione e di stile; 
e la storia delle due creature deformi che 
vivono anch'esse, insieme, il loro sogno .’a- 
more e muoiono violentemente di loro vo- 
lontà, è ricca di grazia tranquilla e dolente, 
Ma non mi pare che per questo genere sia 
nato il nostro scrittore, A_Iui stanno bene i 
gesti nobili, le passioni tragiche, e tutto ciò 
in cui sia da agitare qualche cosa d’eroico. 
Cost, la vecchia Marina, nella novella La 
madre, è una delle figure più possenti ch’ io 
conosca nella nostra letteratura contempora- 
nen, Questo racconto non si può leggere senza 
un fremito di terrore; e chi sa animare in 
tal modo le persone e le cose oltre il loro 


comune significato, è degno senza dubbio 
della nostra più sincera ammirazione, 

1, M, Palmarini pubblica insieme due vo- 
lumi di novelle, Caleidoscopio (Torino, Stre- 
glio) è 7/7 Prisma (Casa editrice nazionale). 
Il secondo nel rispetto dell'arte val più del 
primo; ma di questo ragioneremo subito, 
anche perché è preceduto da una prefazione 
in cui si fa una molto strenua difesa del- 
l'umorismo e della letteratura divertente, L'au- 
tore afferma che la nostra letteratura è ma- 
lata di isterismo e di tristezza, che gli scrittori 
scelgono i soggetti più sconsolati e i perso» 
nmaggi più tetri, e hanno bandito dall'arte la 
gioia, Ciò è vero è giusto, In generale, la 
letteratura moderna è poco divertente; e an- 
che a teatro noi andiamo pid per piangere 
che per ridere, E quando le nostre donne 
hanno Incrimato ai casi di certi eroi contem- 
poranei, credono dì essersi divertite come ad 
una farsa o ad una pochade, Il Palmarini af 
ferma inoltre che è più difficile far ridere 
che far piangere; ed anche questa è una ve 
rità evidente, ed il suo libro ne è una chia- 
rissima prova. Ecco: io non vortei essere 
frainteso, Queste diciotto novellette « umo- 
ristiche » si leggono volentieri e sono piene 
di argozie è di tipi, Benché tirate via un 
po’ alla lesta, hanno anche una certa fre- 
schezza di stile e, talora, un sapor boccacce= 
vole pieno di letizia, Ma quello che mi pare 
generalmente errato è |) metodo, Lo serit- 
tore comincia quasi sempre col mostrarci 
l'eroe della novella, e poscia ci fa assistere 
ni vari casì suoi, Cos l'effetto comico alle 
volte manca 0 è diluito, perché 1’ azione, 
anziché procedere serrata a un solo fine, si 
svolge per episodi successivi; divaga, anziché 
armonizzare pazientemente tutte Je fila a nn 
nodo la cul soluzione generi il comico e 
quindi il riso, Cost fa il Palmarini nel Nido 
segreto: è questa è appunto la migliore delle 
sue novelle, nelle quali 1' arguzia non manca, 
anzi forse è troppa, Ora occorre che il let- 
tore rida raramente, ma molto. Se ride spesso, 
e fin dal principio, si stanca, e non ride pit, 

Comunque, l'altro volume // Prisma vale 
molto di più, E pure anche in qualcuna di 
queste novelle non mancano i tipi umori» 
stici. Tale è il vecchio Ippolito Gelli, pit- 
tore e disperato, con le sue bizzarre è spesso 
giuste idee su la vita @ su l'arte, con il suo 
cilindro pelato e l’ abito sdrucito, Tale è Ge- 
suaido Marchi, il disgraziato che dopo aver 
vinto un terno al lotto e aver ripreso la mo- 
glie infedele, un bel giorno se la vede fug- 
gire in America con l'amante e con i quat- 
trini. Ma accanto n queste macchiette piacevoli 
sono anche verì e bei tipì di uomini e di 
donne le cui azioni sono bene inventate e 
narrate, Ne nasce cost una varietà che giu- 
stifica 1° arditezza del titolo e rende questo 
volume molto più piacevole a leggersi del- 
l'altro, composto appunto per far ridere, 
L'amore fra Carolina Corbeil è il giovane 
pittore, che non la vede (ed ella non vede 
lui) ma risponde cantando al canto dì lei, è 
delicatissimo e grazioso. Agata, la dolce fan- 
ciulla costretta a vivere nella Zotfega della 
Morte fra Je croci e le bare, e ad accomo- 
dare ella stessa la bara per colui ch’ essa 
amava in segreto, è una figura degna di es- 
sere ricordata in modo particolare, Un pau- 
roso senso del mistero congiunto con la 
novità dell'invenzione è nelle Ombre, la no- 
vella che fu premiata nel concorso del Mar: 
cocco è rivelò il giovane scrittore. 


Mi duole assai di dover parlare molto meno 
ch' io non vorrei delle ///us/oni (Livorno, Bel- 
forte) di Athos G. Banti, uno scrittore di 
cui non conosco altro libro che questo, Ma 
la lettura di queste ///vs/04/ mi basta per 
ponsarne molto bene è additare in lui un 
giovane cui l'arte della novella è famigliare, 
insieme con molta nobiltà di forma e d'idee, 
I tragico è sensuale amore di Yard: l'orgo- 
glio del ficchino del porto che fa credere a 
tutti per tanti anni di essere un grande per: 
sonaggio spagnuolo esiliato e nascosto per 
ragioni politiche: la tragica fine di Vladimiro 
Porasi, il pittore povero è deriso che, avendo 
avuto un quadro esposto n Parigi, fa il viag: 
gio a piedi, giunge nella grande città, e, da: 
vanti al suo quadro divenuto famoso, cade 
morto di gioia ed è mandato alla Morgne 
senza che nessuno riconosca in Jul 1' artista 
acclamato ; queste ed altro venture sono nat: 
tute con molta valentia è con uno stile parco, 
© con molto studio della progressione e de- 
gli effetti, 

Più sclalbe sono le novelle che Giuseppe 
Varvaro raccoglie sotto il titolo di L' e/erno 
amelito, \M quale naturalmente è 1' amore, Ma 
il titolo promette molto laddove il conte» 
muto è più abbondante d' intenzioni che di 
progi reali, Tuttavia queste novelle, cost piene 
d'' inesperienza, hanno qua e Ih qualche pa: 
gina è qualche motivo che può far bene spe» 
raro dell'autore, quando egli voglia scegliere 
soggetti meno comuni, Un altro giovane, Ugo 
Do Amicis, mostra già di volersi rvviare per 
un cammino proprio, /nfischiandosi del mondo 
non è veramente un romanzo; ma una biz» 
zarra autobiografia |l cul eroe, un tempo ge- 
neroso e umanitario, narra come a poco a 
poco sia giunto a « infischiarsene del mondo » ; 
ed esalta Ja vita libera 6 sana sul mare è 
sulla montagna e la bontà di un gioioso e 
sensuale amore: tutto cone fatte per la gioia 
degli uomini e anche delle donne, e però 
degno di esaltazione 6 di lode, 


Giuseppe Lipparini, 


Pervengono quottlianamente all'Amministra» 
ciome richieste di numeri arvetrati, Ameno che 
non si tratti di abbonati, VP Amministrazione 
avverte che non può dar corso a tali domande, 
Mi non siano fatte con cartolina doppia quando 
si chieda un sol numero, 0 con cartolina»vaglia 
negli altri casì, Par | mumeri uniei non esau- 
riti si veda avviso in 4 pagina, 


La critica dell’esposi- 
zione e l’esposizione 
della critica. 


Anche quest'anno, dopo l'esposizione di 
Venezia, abbiamo avuto quella delle critiche, 
Pid modesta per il numero dei concorrenti — 
appena diciamnove +— certo meno divertente, 
ma secondo il concetto del Comitato diret» 
tivo di quella istituzione sempre interessante, 
Una commissione, composta di Giuseppe Gin» 
cosa, Pompeo Molmentì e Ugo Ojettì relatore, 
si è sobbarcata all'immane fatica di giudi» 
care. Immane davvero : per giudicare un qua- 
dro od una statua basta guardarti ; ma quando 
sì tratta di un libro bisogna leggere. È la 
commissione ha letto con sublime rassegna - 
zione, Poi il relatore ha scritto, e le ambite 
ricompense, quella terna decrescente, che ri- 
corda un poco i premi del tiro al piccione 
— 1500 al 1°, 1000 al 2°, go0 al 3° — 
sono state nssegnate, Speriamo che nessuno 
sia preso dalla malinconica velleità di rive» 
dere le bucce alla Commissione e dì discu- 
tere le sue deliberazioni, Ci mancherebb'al- 
tro, La commissione ha fatto già Ja critica 
delle critiche: bisognerebbe dunque ingol- 
farsi — è non è un bistieccio — nella critica 
della critica delle critiche, e cioè in una cri» 
tica a cubo, la cui sola minaccia dovrebbe 
dar le vertigini anche ui cervelli più solidi, 
E poi come nrrischiarsi a censurare )a sen» 
tenza dei commissari senza disporre degli ele» 
menti che formarono la base del loro giudizio ? 
Per sentenziare ad essi fu d'uopo leggere, E 
chi vorrebbe far come loro, leggere } dician- 
nove volumi, volumetti, o fascicoli 0 rac- 
colte di articoli sulla Esposizione dì Venezia ? 
Perché i critici avessero dei lettori occorre 
rebbe forse indire un altro concorso, 11 con- 
corso fra i lettori più diligenti delle critiche 
veneziane.... Non vorrei che il Comitato di» 
rettivo della mostra biennale, per diffondere 
nel pubblico la conoscenza e l’amore per 
l'istituzione, pensasse anche a questo, Ma, 
senza il concorso, i lettori furono, sono è si 
ranno sempre pochini, 1) pubblico dei gior- 
nati politici è abituato a saltare metodicamente 
la quinta colonna nella quale il critico, gio- 
vanetto o provetto, gli confida, con un piz- 
zico di esposizione il farraginoso bagaglio delle 
sue convinzioni estetiche, Le pubblicazioni di 
altro genere trovano qualche cliente soltanto 
se le « figurine » soverchino il testo, I vo» 
lumi, il più delle volte, rappresentano un 
ultimo disperato tentativo per la conquista 
del premio: ma si trovano, tutt'al più, nelle 
redazioni dei giornali e sul banco dei com: 
missari. Alcune critiche — anche fra le no- 
tevoli — debbono veder la luce, per modo 
di dire, nell'intimità tutta familiare degli 
organi più clandestini. L'importante è poter 
stampare — perlomeno — gratis, La forma 
lità della pubblicazione è richiesta per con- 
correre al premio, Si faccia a cento o a cene 
tomila esemplari, poco importa, purché si 
compia, La speranza, ultima dea, fugge i se- 
poleri è gli scritti inediti, E così anche di 
qualche effemeriduecia e di qualche giorna- 
Iucolo si vide Jo scopo e )° importanza, Ser» 
vivano, se non altro, ad ospitare benevol- 
mente, senza limitazioni di tempo e di spazio, 
i critici esuli da fogli maggiori, 

Ma se alle « critiche » dell'esposizione ve- 
neziane manca un pubblico, manca pure la ra: 
gione vera della loro esistenza, Quando fu 
istituito il triplice premio e indetto il palio 
fra gli scrittori d'arte, ognuno intese che 
nell'offa delle tremila lire gettate dentro alle 
bramose canne della letteratura internazionale 
sm adombrava, sotto le apparenze antiquate 
del mecenatismo intellettuale, un sapiente di» 
segno di modernissima strombazzatura, Il 
calcolo era ingegnoso è come tale lodevole, 
Il premio doveva agitare 6 magari far sorgere i 
critici, i quali una volta ricevuta Ja spinta ini: 
ziale da quella molla potente, avrebbero ben 
saputo arrivare alla meta ; Ja quinta colonna, 
o la cronaca, l'appendice o il supplemento, 
Insomma ll primo piano o la soffitta del 
giornali, Era il meditato trionfo della pub: 
blicità letteraria su quella a pagamento : 
il riscatto da Hansonstein è Vogler: l'utile 
unito col dilettevole o quasi, K forse nel 
primissimi anni delle mostre veneziane lo 
scopo fu conseguito, Ma oggi chi vorrebbe 
sostenere sul serio che quella istituzione nb» 
bia bisogno di tali ammennicoli ? Jo credo, 
abagliorò, che i 19 volumi di critiche di 
quest'anno ,non abblano portato a Venezia 

19 visitatori di più di quelli che ci sarebbero 
andati egualmente, anche senza tanto gemito 
di torchi, Non dimentichiamolo, le critiche 
hanno una sola categoria avidissima di Jet: 
tori: gli enpositori, Ma costoro non pagano 
il biglietto d'ingresso, Ed anch'essi sono 
lettori eminentemente saltuari è intermittenti ; 
leggono quello che li riguarda e non oltre. 
Soddisfatta la dolce voluttà di vedere il pro- 
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prio nome stampato, assaporano gli elogi, 
quando li trovano, alzano le spalle o im- 
precnno contro le censure è poi pensano 
ai loro interessi morali e materiali, È la 
cosa più naturale del mondo, Senonché su- 
gli inizi delle mostre biennali di Venezia, il 
premio dei critici ebbe agli occhi del cosf- 
detto pubblico colto un'altra giustificazione, 
Volgevano allora tristi tempi per la critica di 
arte moderna: nessuno esercitava questa pur 
nobilissima professione, È il premio ebbe un 
po' gli intendimenti delle ricompense lurgite 
dal Ministero di Agricoltura, I, e C, per l'al: 
levamento degli stalloni o per 1° incremento 
della vite americana. Preminmo Ja critica 
perché spuntino i critici, dovettero pensare i 
finissimi organizzatori della biennale vene 
ziana, Ed anche qui ebbero ragione. Una fio- 
ritura meravigliosa salutò il loro tentativo, 1} 
vivaio veneziano ha dato alberelli e piante 
davvero poderose per I’ intera penisola. Sicché 
ripetere Îl ragionamento del *96 nel 1904 0 
peggio nel 1906 sarebbe un errore palmare. 
I critici d'arte, fra ottimi, buoni e mediocri, 
ormai sono legione, Non si sente davvero il 
bisogno di moltiplicarlì all’ infinito con mezzi 
artificiali, Da qualunque parte si considerino 
i premi della critica hanno dunque esaurito 
il loro compito, Bisogna trovare una cosa di- 
versa: e questa che in meno di dieci anni è 
diventata logora, metterla da parte nel sane 
tuario delle memorie, Perché, fra altro, in- 
sistendo, il meccanismo della premiazione 
diventerà sempre pit diflicile. Già abbon- 
dano i « fuori concorso » i premiati di prima 
e di seconda e magari di terza categoria che 
si astengono volontariamente dalla gara. Nes- 
suno vuol parere un monopolista di premi e 
a nessuno può piacere di precipitare dal so- 
glio faticosamente conquistato, 1 « fuori con- 
corso » volontari, che aumentano di biennio 
in biennio scemano 1° importanza morale dei 
concorrenti. Che fure di questi pensionati del 
premio veneziano ? Metterli nella commis» 
sione giudicatrice ?_ Son troppì.... Ripremiarli 
a loro dispetto? Strillerebbero gli altri, Non 
c'è che un rimedio: sopprimere il premio, 
E questo provvedimento salutare ognuno di 
noi può legittimamente attendersi dall’ avve- 
duta Direzione della mostra veneziana, 

1 « fuorì concorso » continueranno a lavo- 
rare, come hanno lavorato sin qui, anche 
senza premio, E bastano quelli. Le tremila 
lite poi potrebbero andare agli artisti, E sa- 
rebbe giustizia elementare, Tutto ciò, inten: 
diamoci, detto col massimo rispetto della 
« disciplina neonata in Jtalia » ma, aggiungo 
io, già benissimo sviluppata, di cui Ugo 
Ojetti, in un primo capitolo della sua rela- 
zione al signor Sindaco, schizza fra lo scin- 
tillio di molte immagini scoppiettanti, gli 
attributi e i doveri, i lineamenti principali 
e l'ultima méta, ]l periodo degli incorag 
giamenti e dei sussidì per Ja moderna cri» 
tica d’ arte deve considerarsi, anche in Italia, 
già chiuso, E se proprio volete continuare a 
coltivar la gara in questo campo, come su 
quello delle corse, come al tiro al piccione, 
come nelle regate, usate almeno parità di 
trattamento è imponete una congrua tassa 
d' iscrizione,,.. 


Gaio. 


L'ISTANTANEA. 
Diego Garoglio. 


È un uomo impastato d' ideali; che sogna 
por sé è per l'intero genere umano una con- 
tinua ascensione, Tutto in lui converge ad 
un' altissima mèta: anche la cravatta che sale 
infaticabilmente sul colletto, È onesto fino 
al candore: candido fino all' ingenuità, Pos- 
siede un'anima d'oro; e non sì cura di 
avere altri oggetti di questo metallo, Lo di 
sprezza anche nel silenzio: perché Diego 
Garoglio parla volentieri e discute con gran» 
dissima foga, E allora propugna con impeto 
iiggressivo la pace universale è l'amore fra 
gli uomini, anche più universale, Ha }' aria 
di dire ai suoi simili: se non vi decidete ad 
amarvi, finirò col pigliarvi n caleit Ma ne 
ha l'aria soltanto: è l'uomo più mite della 
terra, Mite e dinamite: un nonnulla l'accende, 
Parrebbe un meridionale; si proclama fio- 
rentino ed è invece piemontese di nascita e 
di carattere. Tenace è scrupoloso nel lavoro, 
sotto le apparenze scompigliate di poeta ro- 
mantico in ritardo, è un Infaticabile  catalo» 
gatore di idee è di fatti; un ordinatore e 
preordinatore di tutta Ja sua produzione pass 
sata, presente e avvenire, secondo un piano 
prestabilito che arriva, credo, fino alla metà 
di questo secolo, Soffre di strano suncettibi- 
lith! è professore — anzi eccellente profes 
sore — tutto compreso dei bisogni della 
clasio è fervido apostolo delle sue rivendica» 
zioni, ma guai a dargli del « profensore »! 
È un pento, anzi una cisterna di dottrina, 
ma chi lo chiamasse un « erudito » desterebbe 
tutti i suoi furori, Aristocratico in arte, de: 
mocraticissimo nella vita, ferroviere nell'abito, 
egli ama di conciliare In sé le pià opposte 
tendenze, anche quelle due famose di Bre: 
«La sua fede negli alti futuri destini 
dell'umanità è senza limiti e potrebbe com» 
pendiarsi In questo motto : sempre « Avanti! » 
col « Tempo ».,.. di Milano, 


Kodak. 
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* I1.4° volume di « Novissima, » la pubbli. 
cazione annuale illustrata diretta da Edoardo de 
Fonseca, è uscita appunto in questi giorni, Un 
po' in ritardo perché era attesa per i primi del. 
l'anno, ma sempre in tempo.,,, Il ritardo di qual. 
che settimana per un periodico annuale non ha 
maggiore importanza del ritardo di alcune ore per 
la rivista quindicinale o di pochi minuti per il 
giornale quotidiano. Agli assidui, anche con l'in- 
dugio di un par di mesi, ne rimangono sempre 
dieci disponibili per guardare è per leggere. 
Dovrebbero bastare. Novissima è un po' come 
le esposizioni universali: vuol sempre avere il 
suo clom, L'alti’ anno erano le fantasie pitto» 
tiche su temi musicnìì : oggi ci dd )a riproduzione 
policroma dì un quadro allegorico non ancora uscito 
dallo studio dell'artista, Un c/om magro come,.., 
un chiodo, penseranno i maligni, Ma non è così, 
N quadro rappresenta j) nostro maggior Poeta che 
posa nudo sulle rocce mentre presso alla nobile 
testa volta a riguardare una figura femminile 
(chiaro simbolo della poesia) vola l'aquila con la 
penna che sa le tempeste. Non anticiperemo ln 
critica del quadro: sarebbe davvero prematura. 
Soltanto a chi trovasse che la fantasia del giovane 
pittore, quel bravo Cammillo Innocenti che ave 
nezia testé riusciva a farsi notare, si è attribuita 
Una soverchia libertà, ricorderemo che la tavola 
policroma è preceduta da uno scritto introduttivo 
chie porta la firma di Giuseppe Chiarini, Il quale 
dichiara appunto di essersi più volte meravigliato 
« che a nessuno dei nostri giovani artisti... fosse 
venuto in mente di rappresentare il Carducci 
poeta » specialmente pensando «a tanti bei pezzi 
clella Sua poesia, nei quali egli ci passa dinanzi 
sotto splendide immagini che si presterebbero 
mirabilmente... ad essere rappresentate dalla seul 
tura e dalla pittura, » Appunto da questo scritto 
del Chiarini rileviamo che è imminente la pubbli 
cazione dei volumi XIV e XV delle opere com- 
plete e che il 20 settembre prossimo vedrà In luce 
una scelta delle prose + 1500 pagine — un vo 
lume eguale all'altro fortunatissimo delle poesie, 
Dopo l'articolo del Chiarini notiamo in Nevis 
sima di quest'anno uno studio significativo di 
Enrico Corradini sull'« Alfieri, » la cul opera è 
definita la più compiuta e profonda espressione 
dell'Ancien Regime: è cioè dell'accademia nre 
cnica e retorica; un articolo di Sem Benelli al- 
quanto severo per il cantore di Laura ma in com- 
penso assai benevolo per il monumento che gli 
prepara Arezzo; una novella del Beltramelli, Non 
mancano i versi: di eccellente fattura è di felice 
.Jspirazione Ja breve poesia di Pietro Mastrì. In 
quattro rassegne, lettere, arte, drammatica, musica, 
con brevità, forse anche eccessiva, si rende conto 
dei principali avvenimenti dell'anno, Molte e belle 
le tavole policrome che adornano |) testo, con 
tricromie che fanno onore all'industria nazionale, 
Fra le composizioni di maggiore interesse ricor: 
diamo una « Luna sul Canal di Reno » del Ba- 
rutti, la « Danza serpentina » dell'Innocenti, due 
teste femminili una del Bompard, l'altra del Coro» 
maldi, Veramente squisite le lettere iniziati im- 
maginate da Alfredo Barufli, in una forma che ha 
tutta In leggiadra spigliatezza dello stile moderno 
e nessuna di quelle esagerazioni che ancor oggi 
sono da molti coltivate con ardore, Ma iniziali cosi 
deliziose rappresentano sempre un grande pericolo 
per lo scrittore, C'è jl caso che chi dovrebbe leg. 
gere, sedotto da quel verdolino affascinante come il 
fondo del mare, si fermi alla prima riga, peggio, 
alla prima lettera,,,. Gi, 


" Por lo elezioni amministrative che n 
vranno luogo oggi a Firenze In battaglia dei car. 
telli sui muri è stata vivace, anche per i colori 
cei manifesti che intendevano forse di rispecchine 
nella loro varietà le molteplici tendenze della po» 
litica municipale fiorentina, Ma in mezzo a tanta 
policromia resta immutato un senso di profondo 
scetticismo nei più per In solenne funzione civica 
imminente e per i probabili suoi efletti, Le lunghe 
filze di nomi che da una parte e dall'altra furono 
messi fuori come panacen di tutti } nostri mali 
non potevano suscitare +— e non hanno suscitato 
— aliun entusiasmo, Soltanto intorno n qualche 
illustre sconosciuto che si volle portare alla di. 
nità del priorato fiorirono sorrisi e stupore, Degli 
Interessi artistici di Firenze quasi nessuno parve 
ricordarsi come di cosa che nvesse qualelte impor 
tanza, Un modesto accenno lo trovammo soltanto 
all'altimo paragrafo di un lungo programma del. 
l'Unione dei partit) democratici, Insomma sembra 
diffusa in tutti la convinzione che anche questa 
volta si faccia per chiasso e che In compagnia 
mutata non muoterà gli allegri spettacoli della Sala 
dei Duecento, Dobbiamo soltanto deplorare che 
una rinunzia irremovibile allontani da Palazzo 
Vecchio uomini come Isidoro Del Lungo e Au 
gusto Franchetti, che in ogni ocenalone tennero 
alto il prestigio dell'intelligenza e si dimostrarono 
non immemori delle più elette tradizioni elttadine, 
La letteratura perde cosi due nobili rappresen 
tanti: e non si vede davvero, nel lunghi etenchi 
di vecchi @ di nuovi nomi, chi possa prendere de- 
gnamente il loro posto, 

* Una ourioma coinoldenza, — | giornali 
ci hanno dato notizia dell'eccellente nuccesso con 
seguito nel teatro di Montecarlo dalla //6/2we di 
Camillo SalnteSaéna, SI tratta d'un poema dream» 
muatico In un atto e quattro quadri, che celebra 
EI amori di Paride colla bellissima fra 1g donne 
greche. L'azione cominela n Sparta nella reggia 
di Menelno quando Paride n'innamora della mo. 
glie del nuo onpite, e continua nell'isola di Kranne 
ove l'Argiva e Îl ‘Troiano si sono rifugiati, è 
chiude sulla nave che li conduce entrambi ad 
Ilio, Kasaè dunque anteriore alla guerra di Troia, 
La colneldenza curlona è questa che da oltre due 
anni I nostro Angiolo Orvieto hn composto ans 
ch'egli un libretto per musica desunto dal 111° 1j- 
bro dell'//iade e intitolato Zi/ena alle Porte Sere è 
l'azione cel quale fa Immedintamente neguito n 
quella svolta dal poeta francese, Con tale dif. 
ferenza però che questi ebbe un Snint-Sa&ns per 
riventir di note | nuoi versi; mentre l'Alena a/e 
Porte Scee ha npaventato parecchi musicisti ita» 
Hani che l'hanno letta e trovata troppo classica 
per | loro gum, Kd ecco che In Francia ni è fatto 
ora con buon esito quello che si poteva tentare 
prima in Italla, dove pur troppo ogni Idea che 
esca un po' dal comune atterrisce operisti, editori 


e impresari cristallizzati più 0 meno tutti nella 
vecchia formula del realismo sentimentale. 

* Una sorle di letture davvero importanti si 
annunzia alla « Leonardo da Vinci» che assume, 
in certo modo, l'eredità morale di quel glorioso 
sodalizio che fu Ja Società delle pubbliche letture 
di Palazzo Ginori prima, della sala di Luca Gior- 
dano poi. Ai soci è stata diramata in questi giorni 
una circolare che porta un fregio simbolico e pur 
classico (un antico legno raffigurante due vaghi 
putti che fiancheggiano un globo con la scritta, 
sotto due stelle: socialur utrumque) ed è firmato 
da due autorità cittadine nel campo delle lettere 
e in quello delle scienze: Guido Biagi e Giulio 
Fano, Dall'iniziativa di entrambi fu infatti pro- 
nosso questo corso di letture che si aggirerà sul 
« Pensiero moderno nella scienza, nella letteratura 
e nell'arte, » Tema magnifico che sarà — cone 
fidiamo — degnamente svolto dalla sceltissima 
schiera dei lettori. Quando il giornale vedrà la luce 
il corso delle conferenze sarà già stato inaugu- 
rato da Guido Mazzoni, il quale deve parlare 
della Critica come scienza e come arte. Del di- 
scorso del professore fiorentino, che con la con- 
ferenze recenti di Trieste e di Fiume ha dimo- 
strato, nonostante i sequestri puerili dalla i, r, po- 
lizia austriaca, che la letteratura è un eccellente 
strumento nella )otta per Ja nazionalità, renderemo 
conto nel prossimo numero. 

* Gaetano Negri alla caccia dei bri- 
ganti. — Nella Nuova Antologia, Michele Sche- 
rillo racconta le imprese di Gaetano Negri (ra i 
briganti, servendosi di lettere fino ad ora inedite, 
che il Negri scriveva alla famiglia, e che lo Sche- 
rillo pubblica in parte, 1 brigantaggio infieriva, 
e il Negri, che aveva tanto desideratola guerra con- 
tro glistranieri, perlustrava come ufficiale dell'eser- 
cito le montagne, si arrampicava e marciava in 
cerca dei briganti più temuti. Circondò una casa 
del villaggio di Trocchia e insieme coi compagni 
il capo-banda Barone, uno dei principali 
organizzatori di banditi, osservando poi in una 
lettera: « Chì mai mi avrebbe detto, due anni or 
sono, che dovea finire a fare il poliziotto ? Eppure 
@ così; questa min prima impresa esala un certo 
profumo di sbirraglia cheè una delizia!» La prima 
medaglia il Negri la guadagnò nello scontro di 
Montesarchi, dove egli, con trentasei soldati, tenne 
testa a un gruppo di duecento armati ; la seconda 
a Calitri dove sostenne tre ore di fuoco, circondato 
di tutte le parti da orde di briganti a cavallo, | 
soldati del Negri erano trentaquattro da principio : 
tredici giunsero dopo, [ briganti erano 150, Il Ne. 
gri ha sempre davanti agli occhi otto soldati, ri- 
musti, vittime dei colpi del nemico. Erano giovi- 
netti, pieni di avvenire e di speranze, pronti a 
gettarsi ad ogni suo cenno incontro a qualunque 
pericolo ; è finirono così miseramente! 1) Negri fu 
allora ferito a una spalla, e per molti giorni non 
poté moversi. Ma di quella vita era ormai nau- 
Sento, Sognava altri nemici, meno ferocì e meno 
ignobili; e quando il suo reggimento, ormai stre» 
mato di forze, stava per essere richiamato a Na- 
poli per godere il riposo della caserma, egli chiese 
una licenza, e ritornò volentieri nella quiete della 
casa paterna per riposare, più che fisicamente, 
moralmente, Perchè, come dice in un'altra lettera, 
la vita di guarnigione è per Jai un incubo, ed egli 
non ha davvero voglia di perdere il tempo mon- 
tando delle guardie e pestando In polvere delle 
piazze d'armi, 

* Gli Amici del monumenti a Napoli. — 
La « Dante Alighieri » ha promosso a Napoli le 
visite ai monumenti cittadini, e Ia Napoli nobilis» 
sima applaude alla lodevole iniziativa. Quando 
Vattenzione generale sarà rivolta alle cose d'arte, 


non sarà più possibile che i mutamenti è i re- 
stauri avvengano alla chetichella, e che i più im 
portanti interessi dell'arte e della cultura debbano 
sottostare ad*interessi di gran lunga inferiori, La 
chiesa del Pontano, di squisita costruzione quat- 
trocentesca adorna di pitture, di iscrizioni classi- 
che e di un bel pavimento di maiolica e ora ri 
dotta nsngrestia e n deposito di una confraternita, 
sutrà forse rimessa in onore, e cosi pure la negletta 


chiesa del Sannazaro, dove è Îl suo sepolero squi- 
sitamente dipinto da Giovan Angelo Montorsoli 
@ buone pitture e il presepio di Giovanni da Nola, 
E forse i visitatori dei monumenti, levando alto 
clamore, riusciranno a salvare dalla totale rovina 
Ta bella fontana del Naccarino, a far si che il tem- 
pio di Dinnn e cdi Mercurio, fe stanze di Venere 
@ altre antichità di Baia ricordanti In grandezza 
romani non servano più, come ora, da ricovero 
cli bestie, a impedire infine che i forestieri ripe 
tano In frase che ci dovrebbe più far vergognare: 
Pittovesgne mais sale et mal tenui. 

" La dedizione di Rovereto alla Repub 

blion Veneta, — In occasione di un affresco che 
ni vorrebbe fur dipingere n Rovereto, forse dal 
Sezanne, rappresentante In dedizione di Rovereto 
alla Repubblica Veneta, la rivista Ziiden zine pube 
blica nleune notizie storiche inedite, che potranno 
giovnre alla concezione pittorica del dipinto, Se- 
condo quell'amalgama di cronache che sono le 1% 
fae ducum di Marin Sanuco, il 4 ottobre del 1416 
le truppe venete xi sarebbero impadionite della 
terra di Rovereto, resa loro n patti da Aldrighetto 
Castelbarco ; il Castruncolo però, rimasto in pos 
sesso di costui, solo per grossa somma di denaro 
snrebbe stato ceduto dal castellano, Altri docu- 
menti però proverebbero che soltanto in seguito 
ni patti conchiusi il s dicembre con Aldrighetto, 
il quale riotteneva invece la terra, i veneziani siano 
entrati nel Castruncolo. Nel 1417 in seguito a 
nuovi patti, le truppe venete occuparono, oltre il 
Custruncolo, anche la borgata di Rovereto, e nello 
stesso anno 1417 il provveditore veneto di Beseno 
andò n stabilirsi invece n Rovereto, In questi 
tempi In borgata era cinta tutta intorno dalle 
mura castrobarcensi, una parte delle quali, ben 
conservata, ancora si vede. Le porte eran quattro: 
«ii chiese entro il recinto era soltanto la S, Elisa» 
betta, ma esternamente ne sorgevano parecchie 
di cul la maggiore, dedicata a S, ‘l'omaso, era 
del XIII cecolo e si trovava sopra una piccola 
prominenza rocciosa sulla sponda sinistra del Leno, 
ai piedi della montagna, allora rivestitadi folte bo- 
scaglie fino al letto del torrente, AI pittore del 
l'affresco progettato potranno veramente giovare 
queste notizie atoriche roveretane, così che ai ri- 
guardanti paia proprio di rivedere gli avi accla» 
manti al primo, spiegarsi nell'aria del gran ves. 
sillo di $, Marco, 


* Lo soetticinmo nella Repubblica Ro- 
mana. — lutorno a quest'argomento Carlo Pa 
scal pubblica sulla Abista d'/falia un saggio tolto 
dal suo libro LX' è Diavoli, di imminente pub. 
blicazione, 10 scetticismo nella Repubblica Ro 
mana era generale e profondo : si ammetteva uno 
sdoppiamento quasi della personalità umana, fra 
il pensatore è l'uomo pubblico, fra lo studioso e 
il cittadino, Come uomo pubblico e cittadino il 
romano doveva venerare gli dei, osservare fe for- 
mule è le pratiche inerenti alla religione; come 
studioso e pensatore, poteva esprimere sclentifi» 
camente delle tendenze affatto scettiche. È tipico 
il caso di Cicerone, che pur coprendo uffici sacer- 
dotali, investigò, nelle opere De Nalura Deormm 
e De Divinatione le supreme ragioni della sclenza 
nugurate e della concezione religiona. La retigione 
era insomma una funzione politica, La cui azione 
doveva esplicarsì In un freno perenne e potente 
per il popolo e in una difesa di tutti gli ordini 
dello Stato, vincolati alle forme inviolabili e in 
tangibili del cerimoniale anero, La religione po» 
teva essere discussa dai poeti, dai filosofi, dagli 
uomini di Stato, ma essendo essa il mezzo ini- 
gliore per governare le moltitudini, doveva essere 
rigorosamente rispettata in pubblico, Come si vede 
questi romani repubblicani non differivano molto 
da certi clerientìi moderni, Ma non riuscivano 
sempre sel loro intento, 11 popolo romano d'allora 
fu profondamente scettico, AppInudiva nel teatro 
a miti | motteggi di Manto, che qualche volta 
toccavano non solo le forme religiose, ma la ve- 
terazione stessa da prestarsi agli dèi : la religione 
mon era in esso sentimento, ma osservanza di pra 
tiche religione esteriori, è la fede che gli scrittori 
e i filosofi non provavano più, diminuiva sempre 
maggiormente anche nel popolo, K così le ceri. 
monie di Auguri ed dnspici vennero neglette è 


caddero in disuso, peri Re non avevano alcun 


significato né per | sacerdoti né per il popolo, 


" La patria dei pittori Carpaoolo. — Nel. 
l'Amporinm, Vompeo Molmenti e G, Ludwig sì 
occupano della patria dei Carpaccio, rispondendo 
nun anonimo che nelle /\gi/me fsfriame attermava, 
in un articolo intitolato « La cana del pittore » 
di cuì fo duto un sunto in queste colonne, essere 
Vittore Carpaccio nativo di Capo d'Istria. 11 Mot. 
menti e dl Ludwig ribittono l'anonimo con nb 
bondanza d'argomenti è di prove, nessuna delle 


quali assolutamente decisiva, ma tutte superiori 
alle ragioni dello scrittore delle /'agine istriane, 
il quale, 
delle 
Carpaccio ha antiche origini veneziane, e di ciò 
abbondano | documenti dal secolo NITTI al XVII. 
Già nel 1384 troviamo un Hartolomeo S 


almeno per or, non dh l'indienzione 


fonti alle quali attinge. La famiglia dei 


irpazo 
di Mazzorbo e un Marino di Frison, procuratori 
cella chiesa ci S, f’ietro di Mazzorbo, { quali 
promettono di pagnre n Rodino taglinpietre lire 
undigi dì piocoli, per pietre è colonne nequistate 
dalla chiesa stesa, 1 Carpaccio erano proprie 
tari cli un cantiere di navi, e «i trova il loro 
nome quia adogni pagina degli Atti del Podesth 
di Torcello. DI aginta condizione, tenevano | più 
eminenti uftici nel loro paese, ed erano stretti con 
vincoli di parentela ad un vescovo, Con queste 
notizie «i può ricostituire l'albero genealogico 
della famiglia, dove »' incontra tratto tratto il 
nome di Vittore, dalla metà del quattrocento fino 
i mezzo il cinquecento. | Carpaccio sono anzi 
tinto numerosi, che difficilmente sì possono rin 
truociare gli nvi e | discendenti del pittore, e In 
ignoranza in cul ci troviamo del nome del padre 
di Vittore Carpaccio rende sempre più difticile il 
compito imposto agli studiosi della patria e della 
vita di lui, che però, contrariamente a quanto af 
ferma l'anonimo delle /'agine fsfriane, ni trovava 
n" Venezia anche dopo ll 1320, Infatti nell'Archì 
vio di Stato xi trova la firma autografa del pittore 
fatta n Venezia nel 1323 e anche un atto di Laura, 
moglie enon è pro 
Imbile che Vittore vivesse a Capo d' Istria, mentre 


I pittore, datato del 1823: 
la moglie se ne sinva n Venezia. }} Molment) e i) 
Ludwig ci danno anche In data della morte del 
Carpnocio, che narebbe mvvertita tra {l 1625 è Il 
1826 perché, mentre nell'atto del 134% Laura non 
ui dichiara vedova, nel 1337 dice d'esser re/lle/a 
del piffor KFellor, è nel 1926 Petro Carpaccio, buon 
pittore noch'egli, mi dichiara figlio del quondam 
Wettov pittor 


® La soconda Esposizione della Poi. 


guéo. La lolgnde è una società degna di 
nota per il suo significato artistico, SI compone 
cli dieci membri 


da ciò HI suo none — (quali 
disegnano è fabbriceano mobili, ceramiche, gioielli, 
acudi, lavori In ferro battuto, piacchette, e pertino 
trine, ricami, vestiti da signora, Ogni artista che 
abbin ideali d'arte, mn che, como spesso sùccede, 


debba ottene 


ol suo lavoro il pane quotidiano, 


è obbligato ad eseguire | Invori ordinatigli, € 
puo lasciare fibero il corno niin sun personniità 
solo nei momenti di tregua che gli concedono le 
ordinazioni di en vive, è nelle quali consuma 
molta parte di energia nenza potere esprimere 
quello che sogna, Solo un gruppo di artisti che 


sibbinno ideati è Interessi comuni può sostenere 


la lotta contro la moda del momento è condurre 
n sé dl gusto del pubblico; può agire direttamente 
nulle persone gih raffinnte, che n loro volta pen 
serunno a diffondere intorno a loro } gusto delle 
opere originali, In questa seconda esposizione, 
del resto molto frequentata, la l'olgnée offre un 
insleme di opere che, pur emanando da tempe- 
ramenti e \denli dissimili e speso oppomi fra 
loro, rimangono, pero, sempre nrmonione Ln ll» 
berti assoluta, Ia fiducia e In stima reciproca sono 
le sole norme del gruppo ognuno del membri, 
che sono amici e compagni fra loro, conserva | 
propri ideali è | modi particolari d'espressione, 

L'Art Decoratif n duole un poco di queste di. 
versità d' intendimenti i questi dieci uomini, che 
si sono uniti spontaneamente, por simpatia reci. 
proca, rimangono però in arte dieci Individuntità 
nettamente divise, che agiscono e pensano nepa» 
ratamente, evitando ogni contatto, ogni fusione 
d'idesli, ogni accordo nopra un codice artistico 
determinato, Ma forse la Polgnbe ha ragione, 
Ogni idento d'arte è buono, purehé conduca nl 
l'arte vera, e perché | membri della Volgnée do. 
vrebbero farei reciproche concessioni, a rischio di 
anaturare la propria originalità ? Sorgano Invece 
altr) manipoli di artisti lavoratori, che facclano 
fiorire Narte in 'un bel rinascimento del nostro 
mondo industriale, , 


IL MARZOCCO 


Trionfi e sconfitte del Giappone. 


"Il nudo accademico è Il nudo vivente. 
Camillo Mauelair, il profondo nemico delle 
Acendemie, sì scaglia nella /Wevwe ene contro il 
muido acendemico, è distrugge questa base sopra 
la quale sorge la senola, L' Insegnamento del nudo 
è veramente la base della scuola; ma che cosn è 
questo nudo necademico, tanto diverso dal nudo 
rene? (Il corpo umano, cosn viva e mutevole 
quant'altra mai, ridotto a canone, a un tipo unico, 
costante e Invarinbile, La scuola non ammette 
altro che in bellezza greca, E polehé di greco ci 
rimane solo n scultura, così } giovani allievi do 
vranno applicare sopra un disegno di statua i co- 
lori visti sul modello vivo; e poiché i toni delle 
carni sono In relnzione col loro volume, cost essi 
dovranno adattare e cambiare | toni delle carni 
vive alle linee delle statue greche; è poiché ogni 
emnere vivente vibra di tutte Je irregolarità della 
vita, cost il pittore, davanti al modello nudo, non 
potrà più mettere in pratien le regole studinte, 
e se è un pittore nato, manderà a farsi benedire 
tutti | canoni, le statue, l'anntomia. stodinta sui 


endaveri, & comincert nd nmare è rispettare ln 
vita, l'unica e vera consigliera, che in un attimo, 
colla sun sola presenza, gli nbbatte tutti | principi 
sul quali riposava l'intera scienza nccademica, Lo 
studio dell'anatomia è dei Greci, può formare il 
senso critico, ma In scuola ne fa dei ennoni che 
diventano non solamente inutili ma dannosi, La 
senola ammette solo la bellezza greca : ma il corpo 


umano si trasforma n traverso le età, e le giovi 
nette del Hotticelli e In Gioconda di Leonardo 
non sono meno belle della Venere dei Medici è 
della Venere di Milo, La bellezza non è unica, ma 
può nesumere forme diversissime. L'Accademia 
non in capito questa verità, ni & fermata alla scuola 
greca, è perciò darà sempre un insegnamento 
falso è Inutile e non potrà mai essere una scuola 
di vita, 

* Lo spirito della oultura giapponese 

Lafeadio Henrn nella Ze// dice che lo spirito 
della cultura dei giapponesi è piccino, piccino, 
minuscolo come le casette di legno delle loro città 
o la canzoncina di una g'e/e4a, 1 giapponesi hanno 
copinto molte cose dagli europei, ma la loro es- 
senza d rimneta In stessa il loro modo di conce. 
pire In vita è sempre superficiale è ristretto : essì 
non nepienno a nulla di grande e di duraturo, 
Tutto quello che noi amiamo è passeggero, dice 
i) buddismo: e il giapponese vive in un continuo 
mutamento? nulla di ciò che egli adopera durerh 
molto, | sandali di paglia, presto consumati, sn 
ranno cambiati a ogni sosta del viaggio; Il ve. 
atito, cucito con polhi è lunghi punti, narh sempre 
disfatto per ensere Invato: |) pavimento verrà 
rinnovato ogni autunno è le ponate di legno che 
il viaggiatore adopererà, fermandosi all'albergo, 
si distruggeranno quando egli avrk finito di man 
giare, Qualche iglenista potrà forse dire che noi 
dovremmo Imparar qualche cons dal Giapponesi ! 
K Ruskin nl snrebbe rallegrato, è avrebbe annune 
ciato In cos come una buona novella, sentendo 
che le magnifiche porcellane di Kioto, tanto ap- 
prognto n Parigi e a Londra, si fabbricano ln 
cnsine piccine come quelle di una bambola, è che 
le elnture di neta conosciute In tutto fl mondo 
vengono lavorate a mano In queste piccole cn 
panne di legno, con tutta la pazienza @ la calma 
di cul sono capaci | Giapponesi, 1 quali non si 
oceupano molto di filonofin, ma necettano tutto 


AI teatro delta Scala, 


con filosofia; la rinuncia nl pincere, il dolore, la 
vita è la morte, 

* Mobili di giunco. — A. S. Levetus nello 
Studio ci presenta parecchie riproduzioni di gra» 
zionissime e comode sedie in giunco, fatte dai 
contadini austriaci. Ciren settantacinque anni fn 
il governo fondò un certo numero di scuole col. 
l'intento di formare maestri i quali potessero poi 
insegnare l'arte dei lavori in giunco ni contadini, 
così che, in freddi inverni, quando fosse impos- 
sibile Invornre In terra, essi potessero pur gua 
dagnare qualche cosa in altro modo, Fino a pochi 
anni fa queste sedie e tavole lavorate in Austria, 
venivano copiate da modelli inglesi; ma da sei 
o sette anni parecchi grandi artisti hanno ri. 
volto una parte delle loro energie all'umile lavoro 
dei giunchi, ottenendo risultati notevoli, La sedia 
di giunco divenne elegimte, comoda, originale ; le 
vecchie forme furono lasciate per le nuove: in 
ogni distretto si lavora quel genere di giunchi 
che }) prese meglio d'ogni altro produce, 1) go- 
verno fn disegnare i diversi modelli, e lì distri. 
bulnce gratis ai piccoli produttori, è quali possono 
cost fabbricare oggetti graziosi, comodi e di fucile 
vendita, con vantaggio delle loro condizioni eco- 
nomiehe e della cultura artistica generale, 

* Niotzeoho è i suol amici. — Colui che 
appare come ll prototipo dei superuomini solo, 
non curante del mondo, diritto fra gli altri, proni, 
e dispregiatore profondo degli uomini che consi. 
dera tutti inferiori, colui che sembrò non curare 
l'amore e ogni sentimento che non fosse di su- 
perbia, desiderò, ardentemente l'amicizia, bramo 
con tutte le proprie forze di poter comunicare 
con chi lo comprendense, fu strnordinariamente 
grato verso chi gli andava incontro con amore, 
interessnndosi nl lavoro del suo pensiero, Ma per 
un tragico destino Nietzsche non possedette nes- 
sun amico che l'accompagnasse per i gradi chel 
uo sviluppo intellettunto e gli rimnnense fedele, 
‘Tutti sanno come )' amicizia sua per Wagner fi- 
nisse presto, e In reciproca ammirazione si mu: 
tnsse fn ostilità, fonna EFrinkel che nella Zeif 
parla nppunto degli amici di Nietasche, racconta 
anche com'egli fomse felice di incontrare nel Frei. 
Herr von Seydlitz un ammiratore e come lo pre» 
gnase di recarsi con Inì n Sorrento, « lo sarei 
felice, caro amico, di passare qualehe tempo in» 
sieme con vol. » | due amici si trovarono infatti 
n Sorrento pol in Svizzera, è una attiva corrispone 
denza si stabilisce fra loro, finehé il Frekherr, nel 
1879, ricevendo |} volume Wermisehten Meinungen 
und Spriche nnnuncia seceamente nl filosofo che 
In loro amielzlo è finita, Ma il dolore più profondo 
viene n Nietasche da Krwin Rohde, I due n co- 
nobbero n Lipsia, come scolari del Ritschi 6 socl 
del circolo Nologico, 1 Nietzsche prova la giola 
immensa di possedere un amico, gli confida tutti 
i guol piani, pensa a ul sempre e ni rallegra perché 
le loro anime palpitano Insieme; mentre Rohde 
gli norive: « A te solamente lo devo le ore più 
helle della min vita,» fo, che prima ero solo, 
sono ora unito col migliore di tutti,... lontano da 
te, mì paro di essere un pianoforte abbandonato, 
nel quale | suoni dormano è Je corde wi soprano di 
polvere...» | è ancora i « Tu sel la parte migliore 
della mia anima... » Ma nbimet Kdwin Rohde 
prende moglie, e mentre allo aguardo di Nietasche 
nuovi orizsonti si aprono, l'unico amico, che lo 
abbia fino allora accompagnato per le alterze © per 


ic 


Disegni di L. Anpriorti, 


le profondità, indossa una veste da camera, limita 
sempre più il cerchio dei suoi pensieri diventando 
vecchio a trentatre anni, Mentre una volta aspet- 
tava nd ogni giornata nuova un messaggio di 
Dio, che gli portasse nella sun camera un lembo 
di cielo, ora non aspetta più nulla. È si allon: 
tana sempre più dal Nietzsche, che sulla busta 
di una lettera mandatagli dal Rohde scrive le do- 
lorose parole che lacerano l'anima come un grido 
straziante: « Dio! come sono solo | » 

* In Or San Michele. — Delle tre virtà teo- 
logali, In Speranza fu certo miglior Musa al Poeta : 
onde Nicolò Rodolico, cui toccò d'ilustrare il 
Canto XXV del /aradis0, fu dei tre lettori il più 
fortunato, E la sun avrebbe potuto rinscire, come 
riusci, una vera e propria conferenza, anche se 
il valente professore avesse meno facilmente ce- 
duto agli allettamenti della digressione, tenendosi 
più stretto al tema già di per sé abbastanza ricco 
di poesin e di bellezza. In compenso però il Ro- 
dolico fu vivace e non di rado eflience, e nel com» 
mento storico della prima parte diede un quadro 
felice del tempo a cui sì riferisce )' inizio del 
canto: e s'ebbe dal pubblico applausi molto vivi, 
Più fedele al compito d' interprete si mantenne, 
nel Canto della Carità, Albino Zenntti, la cui le- 
zione apparve sagace è limpida e piena. d'osser 
vazioni giuste. Ci piacque in particolar modo il 
commento alle ultime terzine, che mise in bella 
luce le qualità filologiche di Dante, il quale ebbe 
vere divinazioni in fatto di scienza del )ingung= 
gio, Anche lo Zenatti fu molto applaudito, Anzi 
gli appinusi si ripeteron due volte: alla chiusa del 
commento è dopo la lettura del Canto, Ma, anche 
a costo d'essere npplauditi una volta sola, nol vor 
remmo che tutti sì persundessero n cominciare 
colla lettura del poema, Si eviterebbe cosi che 
questa sì facesse tra la disattenzione generale e 
le affrettate diserzioni di coloro che hanno qual. 
che appuntamento per le sedici e mezzo. Il Co. 
mitato ordinatore non potrebbe decidersi a pre 
gerivere questa norma e l'altra che nessuno, per 
nessun motivo, oltrepassì l'ora canonica ? 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Por In pronunzia del nomi geografici. 

Tutti sanno che cosa sla il Z'omring club flare 
lano è quali scopi si proponga; ma non è da 
tutti naputo con quale prontezza vengano tradotte 
In atto le più utili proposte, purché conformi agli 
scopl di questa associazione: 

Nel numero di febbraio della AYess/a era pub. 
bilcata la lettera di un soclo, Il quale si rivolgeva 
al Zouriug affinché questo, con le sue diftusiani- 
me pubblicazioni, facense conoscere | nomi geo- 
grafici con la pronuncia giusta, Non occorreva 
molto, secondo quanto diceva Îl socio ! un accento 
tonico sopra ogni parola formata di più di due 
silinbe, e nulla più. 

Ki ll Zouring ha accolto subito la proposta del 
socio); e senza nominare commissioni perché stu» 
dino (0 meglio mettano a dormire) la cosa, ha 
giù pregato i suol corrispondenti che scrivano 
i nomi geografici adruccloli e tronchi con | rela» 
tivi accenti, restando inteso che tutti | nomi che 
non saranno accentati si debbano leggere come 
piani, La direzione spera anche che l'annuario 
del Z'omring del 1904 + pubblicazione pregevo- 
lisulma per la quantità 6 l'esattezza delle notizie 
che raccoglie — possa uscire con questa uttliasima 
innovazione, 


Cosi sarà più difficile sentir pronunciare gofta- 
mente anche da noi Italiani i nomi dei nostri paesi, 
dei nostri monti, dei nostri fiumi. E sarà tanto di 
guadagnato con poca fatica, e per il merito di una 
società, cui noi tutti dobbiamo grande ammira- 
zione e sincera gratitudine perle bellissime opere 
che va pubblicando, opere veramente pratiche, 
che hanno un fine utile e nobile: far conoscere a 
noi Italiani la nostra Italia. Sembra un bisticcio di 
parole, ma in realtà non è così. 


UmneRTO PASSERINI, 


* La Casa editrice G. Nerbini di Firenze annunzia come 
d' imminon 


pubblicazione in edizione elegante, è tuttavia 
# prezzo popolare, | Canti Soerali di Diego Garoglio, L'opera 
è divisa in dieci parti compresa la dedica + di miei giovani 
amici — Il poeta — Trionfatori — Vittime — Nella lotta — 
Caino — Il dolore del mondo — Chiaroscuri = Canti della 
Meranza — La siepe, è comprende una cinquantina circa di 
Viriche, alcuno delle quali hanno estensione di poemetti, La 
copertina è ntata disegnata dal pittore Enrico Sacchetti, e il 
ritratto dell'autore è atato ricavato da una betla fotografia di 
Carlo Drogi. 

* Ada Negri, dopo alcuni anni di raccoglimento, pubblica 
promo i Fratelli Treves, un nuovo libro di versi. S'intitola Afa- 
ternità cd accoglie una sessantina di liriche distinte in tre 
gruppi: Mafernità, Dolcesse 6 Acqueforti. G. S, Garghno 
esaminerà in un prossimo articolo quest'ultima manifestazione 
della poetessa lombarda, 

* « Le origini degli Stati Uniti d'America » è jl nuovo 
volume che va ad accrescere quella pregevole « 


Collezione 
storica Villari » edita con tanta larghezza d’ intendimenti dal 
l'editore Ulrico Hoepli di Milano, L'autore, Gennaro Mon» 
daiai, espone in una chiara e concisa prefazione quali sono 
stati i suoi intendimenti, Fra le molte opere che esistono sugli 
Stati Uniti non ve no ha alcuna che rappresenti la genesi 
della società anglo-americana in tutti è suoi elementi ed al 
tempo stesso nello spazio di un modesto volume, A porgere 
alle persone colte questo sussidio mira dunque il suo libro, 
che dà il più largo sviluppo allo svolgimento sociale, limitan- 
dosl a narrare del fatto puramente politico militare, personale, 


aneddotico solo quel tanto che spiega o incarna tale svolgi. 
monto, 


* Un interessante libro è quello che Antonio Medici in- 
titola: La storia di Venesia nella poni 


a. Dalle prime mani» 
fentazioni pootiche che si obbero n tempo della rivalità fra 
Genova è lu Serenissima fino a quelle degli ultimi anni della 


gloriosa repubblica, il Medici dà una copiosa raccolta, che 


egli pol illustra largamonte, Non tutto, w' intende, egli registra, 
porché la produsiona è tanta che diflicilmente si può conte» 
nere nei Umiti di un giusto volume, Ma quel che vi fu di più 
Importante è di più significativo serve a colorire la storia di 
Venezia di quelle vive tinte che i documenti ufficiali difficilmente 
ci possono dare, Editore è |' Hoepli di Milano, 

%* Mercoledi 9 marzo a ore 9 p, il Ch. Prof, Dott. Ugo 
Nomi-Pesclolini, \' illustre Proposto di S. Gimignano, terrà 
alla « Pro Cultara » una conferenza (con proiezioni) su 
$. Gimignano, 

#* Unn nuova rassegna è Il Mo/leftino del Museo Civico 
di Barano, che comparirà ogni trimestre, pubblienndo articoli 
sclontifici che sotto qualsiari aspetto Mustrino Passano ed il 


nuo territorio. 1) primo n 


nero contiene difatti, fra gli altri, 
due studi importanti, uno del prof, Gi. Chinppani sui codici 
degli Statuti Haursanosi, e l'altro del dott, Antonio Gasparotto 
sull'alfrenco è la ciera delle Madonna delle Grazio in Bas 
suno, 

* Due manuali storici che possono interemare ) lettori 
in questi momenti in cuì si decidono nell’ estremo Oriente le 
sorti di due popoli sono quelli pubblicati dalla Casa editrice 
l'uolo Carrara dì Milano, nella sua 2id/iofeca storica univer- 
sale por le scuole è per le famiglie, L'uno è \a Storia della 
Russia di Giovanna Vettori, l'altra Ia Sforia del Giappone 
della signora Gavanna Viani. Visconti, 

* Sempre a proposito della guerra, — Tellissita è la 
carta geografi pubblicata con grande nitiderza 6 nolla scala 
dita 3,700,000 dall'Istituto italiano d'arti grafiche dì Bergamo. 
Essa abbraccia il Giappone, la Corea, la Manciuria è la Cina 
orientale. Vi sono aggiunte cartine particolaregginte dei pos- 
sossi russi di Porto Arthur e delle buie di Tokio 0 Nagasaki, 

* Sulla « Letteratura Italiana moderna e contempo. 
ranen n Vittorio Ferrari stampò già un manualetto, edito 
dall' Hoepli di Milano, Ne pubbliea ora la seconda edizione 
tifatta © aumentata, abbracciando il periodo che corre dal 1748 
al 1903 

* Col titolo « Il punto e il cerchio secondo gli antichi 
e secondo Dante » |l P. Giuseppe Noflito Harnabita profes- 


sore nel Collegio della Querce preso Firenze, pubblica nel 
Rendiconti dell'Istituto Lombardo una nota nella quale pron- 
de In esame tro passi dello opero di Dante dove si fa men- 


zlone del punto e del cerchio In maniera che a noi moderni 


apparisco ambigua ed oscura ; cioò procimmente: Vila Nuova 
(4 12 lin. gr seg. edia, Moore} Comesto lib, III cap. 5 lin, 137 


10.1 Paradiso lin, 37 sog.) Quanto al primo il B. conte: 


un testo di Boezio la splegazione già da lui data altre 
quanto ai duo altri passi egli dimostra con testimonianze ir- 


rofutabili come la parola € pu 


è abbia nel Comvszo il nigni 
fieato di frazione «di grado, e come i quattro cerchi menzionati 
da Danto, formanti con le loro Intersezioni tre croci, non 
possono esere come pensano alcuni, tra È quali, l'Angelitti, 
l'orizzonte, |l primo ve 

v 
V'equatore, Il coluro equinoziale è l'oriaronte retto, | quali due 


bcale, l'equatore @ il circol 


orario, 


ma debbano ano 


lttloa o più 


argamente lo zodinco, 


ultim) olreol! ni Identifienvano, necondo l'espressione usata da 


Vineonzo di Lonuvale, nel p 


i) punto d'Arieto potendo cost 


formare 


on gli altri non sel ma tre eroi, In altra nota Inti. 
tolata @ Dante è Ugo di Strasburgo » uscita già negli A/4 
della It, Acendemia di Torino è indi n parte (Torino, Clausen 
1004), Il medesimo P, Hoflito istituisce un continuo raffronto 
tr le opere di Dante è Il Com 


um Theologicae Veritatis 
di Ugo Argentinate, opera nssni diffuen nel medio evo, por 
trarno lume a splogaro alcuni altri pussì danteschi di più © 
mono orcuro significato, Risulterebbo, fra l'altro, ovidente che 
l'Autore della QOuaeitio de Aqua ef Terva nbbia fatto ricorso 
al inlencolo per spiegare il sollevamento della crosta terrentro 
nella con detta quarta abitabile. 

* Pel Centenario della nascita dì Michelangelo Caotani, 
la duchora di Sermoneta, la vedova Mustro do)l' Muntre dan» 
tota, ha pubbliento In una edizione popolare (Milano, Hoopli) 
alcuni Adcordi su avariato argomento che esta la raccolto con 
amorora cura è con sagace diligenza 

* ll terzo congresno nazionale della Corda rale: «i 
rluntrà in Sena dal 6 ni ro aprile prossimo, Con un pubblico 
manlfosto | Comitato ordinatore farà conoscoro l'ordine dei 
lavori è una vorlo di festeggiamenti cho sarà idonta per quella 
dovrà inviare una 


oecusione, Chi voglia Irerlvorei al congr 
onrtolinn-vagiia di Ire cinque ul cnsviore del Comitato signor 
Silvio Guiceloli, Plana Pontlerta, Sena, 

* « Peordutamente » è il titolo che Celentino Rossi dh nd 
aleuno pagine di romanzo, pubblicate presso la Libreria edi- 
trico nazionale di Milano. 

#* Conferenze triestine, — CI serivono da Trieste! Sotto 
gli nuspiot della quasi contenaria Nocletà di Minerva ni sta 
svolgondo n Trieste un: cielo di conferenze nu Cilta è ve 
gioni d'Italia, All'appello del benemerito sodalizio risposero, 
volonterosi, molti letterati nostri di bella fama, Dopo Alfredo 
Niceforo 0 Nrancesoo Pastonohi, Guido Mazzoni trattò, la 
acorin nettimana, con la finente è gonlale è fiorita parota, di 
Nirenzo, riterandone con molta maestria | punti più nalfenti 
della vita, dell'arte, della storia è recando in chiusa al nuo 
dire Il aaluto della olttà del fiorì a Trieste cul nugurò, con 
gonoroso pensiero (Il vito sl tramutasse In realtà 1) ch'ensa di- 
venga focolare di Intellettualità Italiana è da tal focolare esna 
sia riscaldata è inanimita ed anche recinta 0 difesa dal suo 
linmmoggiante baluardo, L'illuntre professore dell'Atenvo fio» 
rentino fu festeggiato assai cordialmente ed effunamento dal 
triostini, chò que' nostri fratelli satutarono in ospito gra 
ditissimo; l'interprete della porsente idea, Continueranno la 
sorto, già cos hone avviata, Pompeo Gherardo Molmonti trat- 
tando di Venezia sovrana, Giuseppe Picelola discorrendo, con 


fine eleganta nl sollt , dl Urbino gentile, è Albino Ze- 


matti rievocando, come va far tul, (1 passato gloriono di Lucca, 
della « città Anll'arborato corcehio ove dorme la densa del 
Quinigi. » hi 

* Un'Esposizione Internazionale di orticultura è fori 
cultura al terrà nel prossimo maggio a Torino, Molte importanti 
case estere si sono già Iscrlito, è ln mostra promette di rin 
nolro ninni Intorsannnto. Ruan ai terrà nel Parco del Valentino 
od ocenperà una superficie di Ronco metri quadrati, 

è Presso la Libreria editrice Nazionale di Milano ha 


ì) Pasquale De Luon, intitolato 


visto la luce un nuoro romanzo « 


ho Ambizione 


N. Pollidori rac 


stampa prosso l'editore 


# Un volume di lirkethe è quello che 


coglie motto 1 titolo di Amfmmmali è 


R, Carrabba di Lanciano. 
* Sulla V Esposizione di Venezia Anna lranchi rac 


coglie in na volumetto edito dal Lumnchi di Firente alcune 


suo brovi Impressioni, che ella non vuol chiamare. critiche 


d'arte. 
è Un nitro discorso su Vittorio Alfieri pubblica la Società 


editrice Dante Alighé di Roma, ed è quello che Ale dro 


Donati tenne recentemente ni teatro dell'Aquila di Fermo, 
* La Libreria editrice nazionale di Milano continua la 
complete di Kmillo De Marchi, L'ultimo 


la sec 


ristampa delle opere 


volume pubblicato è nda edizione del romanzo Gracome 
P idea 
* Un «Carme Luonno » stampa 


la Tip. Mormile di Napoli 


Vincenzo Germano presso 


* Una reggia storien ente di Torino) illustra 


Kroole Donardi in un fasc estratto dall'A/mansere .Va 


umetto cor e Mustrazioni ed una pianta 


Kaitrico + 


somale, 11 vol 
la Gassetta del Popoli 

* Per + Nozze Romannezi-Sainezi + pubblica in un ele 
N. Rillo col tipi dell' of 


del piano nobile 


) una Saftea ANw 


a Tipo-litogr 
# « Voci solitari 


a Nuoro Magni 
pin nitida edizione 


una sua breve 
raccolta di lirlohe sta dalla Tip, Mel 


arte di Livorno 


& Dal e Boletin de Instruecion publion » che vede In 
to del Ministero della 1 lane del Me 


ice per con 


di un puro idente 
culla dell'arte hon è registrato troppo spesso nel 
vl 


ARTRITE - GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


si guariscono infallibilmente ed in pochi giorni, 


anche nei casì dichiarati cronici, col più volte 


premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno e «ii ilicazione 


Ministero 


facile apy 


Presentato nl Ramo Sanità) non 
gi oppose 
Adottato jo pareechi Ospedali » 


Prozzo L. 2 - 10 +» 
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FARINA LATTEA ITALIANA 


PAGANINI, VILLANI $ C. 
MILANO 


Lot 


Il più completo alimento per bambini 


la Marca di 


Esigere Fabbrica 


a Giovanni Segantini (con +//2//0) 8 Ot | 


tobre 1899, Esaunito 


a Enrico Nencioni (c0” +7/2//0), numero 
doppio, 13 Maggio 1900, Esau- 
RITO, 
Ksemplari in carta a mano, 


al Priorato di Dante (con /ac-simile). 


17 Giugno 1900, Esaunito, 


a Re Umberto, 53 Agosto 1900, Esau- 


Benvenuto Cellini (con 4 i//ustra. 


gioni), 4 Novembre 1900, Esau- 


BIBLIOGRAFIE 


ll primo esilio di Nicolò Tommaseo (1834-1839). 
Lettere di Ini a C, Cantù edite e Ulustrate da 
Krrorr Viroa, Milano, L. F, Cogliati, 
tore, 1904. 


edi 


Questa pubblicazione è forse tra le più notevoli 
edite negli ultimi mesi; mn non ci pare che nb- 
bia richinmato, quanto meritava, l'attenzione dei 
lettori e dei critici, Quel che dal saggio presente 
appare sicuro è che l'epistolario del Tommaseo, 


quando le molte miglinia di lettere depositate 


presso ln Biblioteon Nazionale di Firenze po- 
sarà tra i più belli della 


Ciò ch'è 


tranno venir pubblicate, 
nostra letteratura, pregio delle lettere 


familiari: la sincerità, l'efficncia 
dello scritto, 


che l'A, butta giò senza preocenpazioni, se non 


la naturalezza, 
proveniente dalla improvvisazione 


quella di manifestar chiaro alla persona che deve 
leggere è intendere tutto il pensier suo : l' impor 


tanza delle notizie, sia che le riferinmo alla vita 


del Tommaseo in Francia durante | cinque anni 
di volontario esilio, sin alle manifestazioni della 
vita letteraria e politica di quel tempo, sono gran 
dissime: di più v'è il calore e il fervore propri di 
quell'anima appassionata, cui le sventure anziché 
togliere l'energia aggiungevano di forza; v'è la 
bellezza della prosa, vera prosa italica, ricen è 
sonante di vocenboli e construtti, quale ritroviamo 
oggi solo in Giosue Carducci, che ne pare il più 
«diretto e legittimo erede. Vi compariscono pur 
tutti i difetti, che sì conoscono ormai, del grande 
Dalmata ; 


quali nessuno vorrà muovergli oggi troppo aspro 


ma sono i difetti delle sue virtà, per i 


rimprovero, Esamineremo forse queste lettere in 
subito, abbiamo voluto 
Verga 
i con molta eleganza è coltura, al testo, 


un prossimo articolo : ora, 
iccennarne l'importanza, che le morse da 1 
apposte 


fanno anche meglio rilevare, m.0, 


Luroi CHiaLa. Giacomo Lina è l'opera sua melle 

vicende del Risorgimento ttaltano, Vol. 3° (1866- 
1850). Torino, Casa Editr, Roux e Vinrengo, 1903, 
Con questo terzo volume sì compie il lavoro 
del Chiala direttore dell'Op; 
negli anni fortunosi del nostro riscatto po: 
infatti, 


ma non è n 


su Giacomo Dina, 
ulome 


litico, L'A 
piuttosto compilatore 


appare in quest'opera, ed è 


che storico ; 
credere che poca fatien o poco ingegno gli siano 
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FERRO - CHINA - BISLERI 


VOLETE LA SALUTE?? 


Liquore ricostituente 
del Sangue 


NOCERA - UMBRA 


cl £A! (Sorgente 


A Angelica 
MINA Bmg 


ACQUA MINERALE 
DA TAVOLA 


MILANO 
E°. BISLERI e €. 


AFFANNO 
ASMA BRONCHIALE 


BRONCHITE CRONICA 


Il miglior rimedio 


prescritto e adottato 


generalmente dai più distinti Clinici per 


guarire radicalmente l'asma d'ogni specie, 


il catarro bronchiale e la bronchite cronica 


con tosse ostinata è il 


Liquore Arnalai 


balsamico, solvente, espettorante. Le più 
calde attestazioni di riconoscenza e i con- 
tinui ringraziamenti pubblicati sui giornali 
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IL MARZOCCO 


lettere e articoli e brani di articoli dal Dina pub. 
blicati nel suo giornale, in modo che formassero 
un racconto ininterrotto e per molti lati compiuto 
delle gloriose vicende italiche ; racconto, che per 
essere informato ni personali criteri e principì e 
giudizi d'un uomo di larga coltura e di acuto senno 
politico, offre una speciale importanza, che ben 
dovrà esser rilevata dallo storico, che ci duote di 
dover sempre chiamare /u/uro, del nostro Risor- 
gimento, 11 periodo che in questo volume viene 
trattato è forse, nonostante Mentana e la presa di 
Roma, il meno chiaro per In nostra politica, che, 
dopo la morte di Cavour, immiseri nella incer- 
tezza, nella debolezza e nelle piccole brighe ; ma 
è forse anche il meno conosciuto nei particolari, 
sicché, per tal rispetto, grandissima è l'utilità del 
presente volume, Esso si chiude con la morte del 
giornalisia coscienzioso e dell'uomo integerrimo, 
cui gli avversari politici amarono e stimarono non 
meno che gli amici e seguaci, contro di cui la 
calunnia, unn sola volta provatasi, spuntò le sue 
armi, Della nuova e non breve fatica abbia il 
Chiala la meritata lode : per il suo lavoro una fa- 
tica non lieve è risparmiata agli studiosi ed una 
proficun lettura è offerta ni molti lettori, che dif- 
ficilmente si piglian la briga di ricercare ed esa» 


minare le vecchie raccolte di giornali. ‘1. O, 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica ne) 
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rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emogrobina 
Solubile Desanti è Zuliani che, fra | tanti, 
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Girascieri e sacerdoti 
della critica. 


(A proposito di una conferenza), 


Dopo qualche tempo tolgo il destro per 
tornare a fare del puro marzocchismo a pro- 
posito di una conferenza tenuta da Guido 
Mazzoni alla « Leonardo da Vinci » sopra la 
Critica come scienza e come arte, È mi duole 
se sopra la conferenza medesima dirò delle 
cose che a Guido Mazzoni sembreranno im 
pure, 

Ma evidentemente egli sabato sera inco- 
mincisndo la serie delle conferenze sul 
siero moderno nella scienza, nella letteratura è 
nell'arte indetta dalla « î 
dové proporsi di nascondere il più possibile 
precisamente il suo pensiero sopra la scienza, 


la letteratura, l'arte ed anche la critica e la 


Leonardo da Vinci » 


storia, 

Soprattutto la modernità del suo pensiero, 
Perché egli fini con una personificazione ter 
ribile e terrificante, mi si passi la brutta pa 
tola, della vecchia rettorica, mentre noi gio» 
vani un po' vecchi dai trenta ni quarant'anni, 
e i veri giovani dai venti ai trenta, della 
rettorica non ne facciamo più, o ne facciamo 
di quella amabile ed assai ringiovanita, Guido 
Mazzoni, mentre leggeva, aveva l'aria di vo- 
lere spaventare il mondo con lo spauracehio 
di una cos che non esiste più, 

E di erudirlo, mentre trattava della critica 
come nrte e come scienza, sopra cose che 
oggi non si concepiscono più in quella ma- 
Neppure | grascieri della critica, come 
egli chiamò i critici spiccioli, suppongo, dei 
giornali, le concepiscono più in quella ma- 


nier 


niero, Perciò ho detto che egli introducendo 
gli uditori della « Leonardo » nei misteri del 
pensiero moderno dové prendersi il diletto 
di nascondere appunto il suo pensiero che il 
ciel mi guardi dal sospettare antico, 

dalla 
quanto cogitabondo, e l'argomento delle mie 


lo sabuto sera uscii conferenza al- 
cogitazioni era questo: quanto sia non sol- 
tanto inutile ma anche cercare di 
approfondire e di chiarire le proprie idee 
sopra l'arte, la critica, la storia è simili cose. 
Perché se ad uno che ha l'abito di riflettere 
fate questa dimanda elementarissima : — Dove 
finisce l'arte e incomincia In critica, dove 
finisce Ja storia e incomincia l'arte ? —, pro- 
babilmente quell'uno non saprà darvi risposta 
sodisfacente, La confusione sarh la sua pro- 
fondità, Ma se si pensa a cuor leggiero, tutti 
Mamo buoni a dire dove incominciano e dove 
finiscono, cioè che cos sono, è l'arte è la 
critica è la storia, Lu leggerezza di cuore è 
per lo meno maestra dello sproposito fellce, 
e questo sproposito è sempre un indice di ve. 
rità, essendone l'opposto, come il rovoscio della 
medaglia sì sa appunto che è Il rovescio della 
medaglia, ciod dell'altra faccia, Ora non è 
du tutti saper dire n tempo e luogo uno di 
quelli spropositi che fanno saltare agli occhi 
le verità nascoste, ‘ 

E proprio mi parve che la conferenza di 
Guido Mazzoni originasse da una leggerezza 
di cuore, senza dubbio soltanto ostentata di- 
manzi allo profondità della eritica, dell'arto, 
della nefonza è della storia. Una debole luce 
negli abissi, Ma solo Ja debole Iuce può dare 


dinnoso 


il color locale degli abissi, Dal canto mio 
non mi son mai sentito balzare il cuore di 
critico, di artista, e di artista storico ripe- 
tendo: +— Cost è! —, come quando ascol- 
tavo la parola di Guido Mazzoni e dovevo 
dirmi: — Ma non è affatto così! 

Prendere ad /ilferam, e non come una fi- 
gura adombrante, i concetti espressi dal primo 
conferenziere della « Leonardo » ? Non è possi- 
bile, Perché il fondamento di quei concetti 
sotto la congerie delle frasi e delle imma» 
gini, soprattutto delle immagini, mi parve 
questo : nol non potremmo mettere gli animi 
a contatto, mi si passi la brutta espressione, 
con le opere di arte, se la critica e la storia 
non ci fornissero le più ampie notizie in- 
torno ai tempi ed ai Juoghi in cui le opere 
d'arte son nate, In altre parole le opere d'arte 
vivrebbero di vita propria soltanto in deter» 
minati tempi è in determinati luoghi, è sol. 
tanto per una riproduzione artificiale di tempi 
e di luoghi operata dalla critica storica tor- 
nerebbero a vivere dinanzi a noi ed in noi, 
Guido Mazzoni, immemore di 
Ermete Novelli, paragonò la critica storica 
Ad una volare. Noi 
alla macchina | Vola e portami in Atene 


certamente 


macchina per diciamo 
nel tale anno avanti Cristo, e cost intenderò 
le commedie di Aristofane; vola e portami 
in Roma nell'età d'Augusto e intenderò 1 Zyeide 
di Virgilio; vola e portami in Firenze nel 
trecento è intenderò la A/viva Commedia 3 
vola e portami in Urbino nel cinquecento e 
intenderò il Corfagiano del Castiglione, — 
Non abbiamo | Orlando furioso di Lodovico 
Ariosto? E chi ne scorgerebbe la bellezza 
senza le Zonti dell' Orlando furioso di Pio 
Rajna, 

È possibile, dicevo, prendere ciò ad /itfe- 
ram? No davvero, Perché tanto per comin- 
ciare con un argomento personale, io non ho 
mai letto quelle /onti e non Je leggerò mai 
(Pio Rajna mi perdoni se non altro per la 
franchezza), E me ne trovo benissimo, perclié, 
anche senza leggerle, ho scorto e scorgerò 
sempre la bellezza dell'Or/ando furioso i cioè 
la bellezza di questo poema ha vissuto, vive 
e vivrà sempre dinanzi a me ed in me, lo 
affermo senza iattanza, E poi, per una curiosa 
combinazione, nella sala maggiore della « Leo- 
nardo da Vinci » c'è una stampa della Gio» 
conda, ed io, mentre Guido Mazzoni leggeva, 
per uscire immune dall'intrico delle sue pa» 
role, la guardavo e mi domandavo se il di- 
vino enigma di quel sorriso e quella mano 
divina non fossero fuori di tutti i tempi e 
di tutti | luoghi; ed anch'io sorridevo, un 
po' meno enigmaticamente, non so di che, 
forse della critica è della storia, E poi mi 
ricordavo allora e mi ancora dei 
poemi di Omero e delle tragedie di Eschilo 
e di Sofocle, e dopo un breve esame di co- 
scienza mi dicevo e mi dico non senza com- 
piacimento: — La vita morale ed estetica di 
queste opere in tutta quanta la sua pienezza 
vive dentro di me, senza bisogno della cri 
tica storica è delle sue notizie e commenti. 
Hd anche senza bisogno che io sappia molto 
il greco, 

Kid io credo, che questi esempi bastino a 
dimostrare come intorno all'arte, alla critica, 
alla storia, alle relazioni e rapporti loro 
Guido Mazzoni avesse nel segreto animo l'in: 
tenzione di farel intendere precimmente |l 
contrario di ciò che affermava, Egli non può 
non mpere che per giungere all'arte noi non 
abbiamo di mestieri di una macchina per vo» 
lare, ma proprio dell'opposto, cioè di una 
macchina che sta ferma, Non per cambia» 
menti di tempi e di Inoghi intendiamo l’arte, 
ma proprio per l'opposto, per la nostra im- 
mobilità ed immutabilità, 

Perché a chi non è nota l'umile verità 
che sabato sera Guido Mazzoni ombreggiò 
fotto molto più che non adombrasse, che 
cioè in ultima analisi è senza elucubrazioni 
filosofiche N'arte altro non è se non una rap= 
presentazione della vita eterna ed universale ? 
E cho lo, semplice mortale, posso compren» 
dere l'opera d'arte di qualunque tempo sol 
por quanto di universale e di eterno è 
nell'anima mia? E che jo, critico, sol per 
quanto di eterno e di universale è nell'a- 


ricordo 


nima mia ed in quella di chi mi ascolta 
posso essere dell'opera d’àrte il secondo pa- 
dre ed il rivelatore? È che le notizie val. 
gono per le accidentalitgile materialità del- 
l'opera d'arte, non per Ja sostanza e lo 
spirito ? A quattrocchi, e dimenticando la 
conferenza di sabato sera, non è vero, Maz- 
roni, che voi vi infischiate con me di tutte 
le notizie storiche che potete darmi su Paolo 
e l'rancesca, e sol vi preme il piccolo verso 
La bocca mi baciò tutto tremante ? 


l'u dunque per un curioso giuoco del vo- 
stro ingegno se sabato sera sembrò che voi 
in arte ed in critica deste importanza a ciò 
che non ne ha affatto, E viceversa, E so- 
stenendo che ln storia è, per cosi dire, la 
chiave dell’arte, sembrò che dimenticaste per 
fino che l’arte per se stessa è storia, e quale 
storia | Storia semplicemente in atto di vita, 
Cioè, che dimenticaste cosa che neppure i 
grascieri ormai dimenticano più, 

f del resto la storia pure non è in gran 
parte arte ? Dove, dicevamo, finisce l'una e 
comincia l’altra ? Chi può dirlo ? 

Come riflettevamo più sopra, forse la mag- 
giore sapienza è chiusa nel seno tenebroso 
dell'ignoranza, 

Ma certo con tali assiomi non si potreb- 
bero tenere delle conferenze chiare e lucide 
alla « Leonardo da Vinci, » Eppure in fondo in 
fondo, per gli ultimi effetti, rassomigliano un 
po' all'altro che enunciarlo 
pratica Guido Mazzoni sabato sera; — Giova 
essere alquanto diplomatieamente riservati e 


senza mise in 


non prodigare il proprio pensiero, quando si 
tratta di introdurre un uditorio dentro J'au- 
reo tempio del persiero moderno nella scienza, 
nella letteratura è nell'arte, L' impenetrabilità, 
cecco il successo dei diplomatici e dei sacer- 
doti della critica 
religione e polit 


come di qualunque altra 


Comunque, io sono d'accordo col confe» 
renziere di sabato più su quella sua inten 
zione generale che su tanti punti della sua 
conferenza, sul disprezzo che egli mostrò per 
l'ironia, per esempio. No, com@egli affermò, 
l'ironia non è una forma inferiore del nostro 
spirito, Ha creato artisti grandissimi, e pro- 
duce molto spesso degli effetti deliziosi, quando 
sia bene adoprata a tempo e luogo. 

E poi chi sa trovar un'altra maniera di 
dire delle cose un po' dure col sorriso del» 
l'amabilità è 


Enrico Corradini. 


Orbis in Urbe. 


Gl' Inglesi a Roma. 


Un anno fa, quando Edoardo VII venne a 
Roma, i giornali italiani annunciarono solen- 
nemente che quella era la prima visita fatta 
da un sovrano inglese alla città eterna, E i 
giornali italiani — come sempre quando si 
tratta di cose d’arte o di storia — stampa- 
rono una notizia non esatta, Molti altri re 
inglesi erano venuti dentro la cerchia delle 
mura aureliane e uno fra tutti, un re terri- 
bilmente tragico e terribilmente grande, un 
re che la leggenda e la poesia hanno reso 
immortale nel cuore degli nomini, quel do- 
loroso Macbeth che sembra sospinto nel 
mondo dal suo delitto e dal suo destino, 
Rex Scotia Macbethad — setive Mariano 
Scoto nell'anno 1050 delle sue cronache — 
Romae argentum pauperibus seminando iti» 
stribuit. Krano queste elemosine elargite per 
trovar pace al rimorso che lo incalzava ? O 
pure, nella sia qualità di anglo-sassone aveva 
preso |l pretesto di una visita ad 2iwina na 
stolorum per saziare il desiderio sempre vivo 
di un'anima nostalgica ed errante? Comunque 
sla, se egli fu il primo viaggiatoro illustre 
che traversasse la Manica per venire a Roma, 
il suo esempio fu seguito nei secoli è una 
simpatia tanto più inesplicabile, quanto di. 
verse erano le anime dei due popoli, si sta» 
bili durevolmente fra | romani 6 gl' inglesi, 
Per fino un papa venne a cementarno l'unione 
spirituale : quel Nicola Broakspoaro, che dopo 
aver errato per l'Inghilterra è por la Francia 
lottando contro la miseria e la fame, venuto 
a Roma riunel a salire la cattedra di San 
Pietro col nome di Adriano IV è forse fu 
il primo Pontefice cui | romani rostrinuero 
il solo possesso della città Leonina il suo 
dominio temporale | 

Del resto la colonia inglese è piena di tra. 
dizioni romane e sl può quasi dire che la 
bella piazza di Spagna con le sue Lending 
libraries,» con le sue tea rooms, con le sue 
banche è le sue agenzie di navigazione, è 
divenuta una specie di sobborgo inglese, dove 
la Jatinità trionfa con Ja Scalinata del De 
Sanetin è con )a Barcaccia del Bernini, In 
quel breve metto, Infatti, sembra condensata 
tutta Ja vita Inglese di Roma, Tra Ja via del 
Babuino dove è la /7/g4 church. ufficia 


nazionale e la Piazza San Silvestro dove stanno 
di fronte la chiesa cattolica anglo-sassone e 
la cappella della Zow-church, i sudditi di 
Edoardo VII vivono la loro vita, impongono 
le loro abitudini, acquistano i biglietti dei 
loro viaggi e i libri dei loro riposi, prendono 
il tè delle cinque e cantano gl’ inni della do- 
menica, A_poco a poco le botteghe si sono 
trasformate e hanno dato alle loro insegne 
un aspetto londinese ; gli shif Brokers inal- 
berano le loro bandiere sulle vetrine dove i 
bei piroscafi delle linee di navigazione spie- 
gano tutte le lusinghe delle brillanti cromo- 
litografie ; i cursosity shops espongono stampe 
colorate del Bertolozzi e ceramiche lucide di 
Elton; i mercanti di giornali vendono uni- 
camente i grandi periodici di Londra e i bei 
Magazines iMustrati, Le vetrine dei droghieri 
sono piene di O Scoteh Wisky e di Ca- 
mailian Club 3 quelle dei fornai di //um Kakes 
edi /udilings. VÀ è una sarta che importa di- 
rettamente da Piccadilly e dallo Strand le 
sue mode femminili. Vi sono fiorai che 
vendono a Natale l’agrifoglio dalle bacche 
vermiglie e il vischio perlaceo, quel Mist/etos 
che propizia i baci nelle serate intime del 
Christmas, Le librerie circolanti attaccano sui 
loro sportelli i telegrammi della guerra, In 
una casa è morto Keats: in un'altra è vis- 
suto Lord Leighton, E finalmente un marito 
innamorato della moglie, volendo dedicare 
un monumento degno della sua anima cat- 
tolica alla memoria di lei, ha pensato bene 
di edificare una chiesa nazionale in quella 
cittadella della vita inglese a Roma, E cost, 
in onore di Lady Georgina Fullerton è nata 
la piccola chiesa di San Giorgio, « la prima » 
dice una iscrizione « edificata in Roma dopo 
lo scisma di Enrico VINI » 


Ed è appunto in questa trasformazione di 
uno dei luoghi più singolari di Roma che 
consiste la caratteristica dell'anima anglo» 
sassone. 0 domus ibi patria : dovunque essi 
vadino e dovunque essi si fermino, sia pure 
per una settimana o per un anno, per un 
giorno o per sempre, hanno bisogno di recar 
seco una visione costante della patria Jon: 
tana, Essi vivono volentieri la vita del paese 
nel quale abitano, cercano di penetrarne lo 
spirito e la storia, s' interessano alle sue vi- 
cende e alla sua arte, ne studiano con amore 
i particolari. Ma tornati a casa, deposto il 
Murray Hand's book e le Wialks in. Rome, 
scossa sul limitare la polvere della via Appia 
o del Palatino, rientrano in loro stessi e 
aspirano | « odore di Londra, » dei loro 
abiti e delle loro suppellettili con tutta la 
nostalgia di un'anima veemente e sentimen- 
tale, 

Certo, essi amano di visitare Je grandi me- 
morie del passato e si commuovono d' in- 
nanzi al luogo dove Cesare fu arso 0 spar- 
gono i loro da/fodils sulla tomba dove Ro- 
molo fu sepolto; ma usciti di là debbono 
subito correre alla /ea r00w più vicina e 
bere molto tè, e mangiare molti mins in 
una sala decorata alla maniera inglese, dove 
i quadri delle pareti e le suppellettili dei 
tavolini facciano rivivere la dolce casa as- 
sente, 

E con tutto ciò — e forse per tutto ciò — 
gl’ inglesi di Roma sono fra gli stranieri 
quelli che più di ogni altro sanno intendere 
lo spirito della città e l’anima del suo po- 
polo, Vi è in essi la tradizione di una ami- 
cizia costante: vi è in essi un senso di am» 
mirazione che non possono avere gli al. 
tri popoli. Si capisce Lord Hamilton vo- 
lontario garibaldino a Mentana e sì capisce 
Perey Bysshe Shelley che vuol esser sepolto 
sotto le viole delle mura nureliane, E poi, vi 
è nella loro amicizia una delicatezza tutta 
speciale, Ricordate otto anni or sono l'atto 
gentile dell’ambasciatore inglese al passaggio 
del corteo di Porta Pia ? Quel venticinque» 
simo anniversario della breccia, che Fran- 
cesco Crispi aveva voluto solennizzare con 
una festa nazionale, era inviso a quasi tutte le 
potenze curopee e i congedi dei diplomatici 
si succedevano con una sconsolante rapidità, Si 
era di settembre, 6 la scusa di una scampa: 
guata poteva sembrare anche plausibile, Ma 
cecco che al passaggio del corteo, proprio ac- 
canto alla grande porta  michelangiolesca di 
Pio IV, dove si nasconde fra i roseti del 
parco la palazzina dell'Ambasciata d* Inghil- 
terra, da una delle sue finestre 8° innalza glo» 
riosn e festante In bella bandiera britannica, 
quell’ Zion Jack che Il popolo romano sa- 
lutò con urlo delirante di entusiasmo, 

Sono piccole cone forse, piccoli aspetti di 
una grande questione: ma In vita dei popoli 
è tutta piena di simili piccolezze, E poi l'a- 
nima inglese ha costantemente aspirato al 
cielo siero di Roma: le sue donne vi hanno 
portato da secoli, oramai, un po’ della loro 
grazia intima e pensosa ; i suoi artisti sono 
venuti n cercare nella campagna romana le 
ultime vestigio della bellezza ; i suoi poeti 
sono venuti a morire dentro le mura di Onorio 
quasi in triocia di un inarrivabile sogno, e 
uno del suoi figli più grandi, uno spirito ar- 
dente @ irrequieto, innamorato e stanco, nel 
suo pellegrinaggio faticoso n traverso il mondo 
ha voluto chiamare Roma con un nome im- 
mortale — city of soul! — la città del- 
l'anima, quasi che essa dovesse compendiare 
nel suo passato è nel suo avvenire la domi» 
nazione suprema e invincibile di tutte le 
anime che seppero intenderla ed amarla | 


Diego Angeli. 


Piccole operaie 
del pensiero. 


; Una colta e intelligente signora d’ origine 
italiana, residente da molti anni in Inghil- 
terra, dov’ è ispettrice di quegl’ istituti d’istru- 
zione media, concludeva l’ anno passato, dopo 
Avere con amorosa attenzione visitate le no- 
stre scuole normali: — Queste giovinette sono 
ben più innanzi negli studi che le loro coe- 
tanee inglesi: ma come gracili e pallide in 
confronto a quellet — 

Non ci diceva cosa nuova, l’ egregia si- 
gnora, Sappiamo purtroppo, per la espe- 
rienza di tutti i giorni, come il nostro 
lavoro contribuisca a fare una cultura di serra 
con alta temperatura, a far germogliare e 
fiorire aflrettatamente le intelligenze delle no- 
stre spesso troppo giovani scolare; né ci do- 
mandiamo, — o solo oziosamente, o con la 
consapevolezza di fare domanda vana intorno 
a cosa per ora fatalmente immutabile, — 
quanto cara questa fioritura si paghi e da chi 
e a quale scadenza, 

Durante l’ultimo decennio i professori 
delle scuole normali hanno veduto aumentare, 
per l’ aggiunta di nuove discipline, o per la 
maggiore estensione data a quelle che già si 
studiavano, la mole dei programmi imposti 
ui loro istituti: e insieme, di pari sso, di- 
minuire l'età delle alunne, per e: stato 
tolto il veto provvidenziale, che alle giovi. 
nette minori di quindici anni precludeva l’in- 
gresso nelle scuole normali. Si devono ora 
insegnare più cose, e più ardue, a fanciulle 
che arrivano dalla scuola tecnica o dalla 
scuola complementare anche a tredici anni, 
già stanche, con un aspetto tuttavia infantile, 
che intenerisce e spaventa. E a queste fan- 
ciullette bisogna mettere in mano, per esem- 
pio, la Divina Commedia... O gran padre 
Alighieri!,., 

Le piccine studiano, riuscendo Spesso a 
passare, se passare è quel che importa. Chi 
non è nelle nostre scuole difficilmente si fa 
un'idea di quel che possa una testina di an- 
che mediocre intelligenza, quando sia sorretta 
da una tenace forza di volontà, accesa d'amor 
proprio e spinta dal bisogno, Noi vediamo, 
vediamo, alla lettera, tendersi l’arco di quei 
giovani intelletti; vediamo curve nei banchi 
quelle spalle, che dovrebbero potere allar- 
garsi nel libero esercizio delle membra; e 
impallidire quei volti, quasi direi invecchiare, 
in quel primo dolce fiorir della vita, 

Qualcuna si ferma per via; ma le più, 
prima o dopo, arrivano, Alcune, giunte alla 
fine con lode, si vedono costrette a riposare 
un anno, due anni, per rifare, soldo a soldo, 
con prudente e difficile economia, il tesoro 
profuso prima senza risparmio e senza di- 
scernimento. Arrivano; ma stanche, e senza 
aver potuto bene assimilare quel che studia- 
rono, Arrivano presto, ma non arrivano bene. 
E noi le vediamo entrar nella vita, armate di 
coltura e di alte idealità; ma spesso prive 
di quella gran forza che viene dall’ equi- 
librio sano e vigoroso di tutto |’ essere 
fisico e morale. Quando manchi questo buon 
equilibrio, ci domandiamo sgomenti : dove 
troveranno esse la forza per vincere con si- 
cura coscienza e con serena giustizia le lotte 
dell’ agitata vita moderna, per essere costanti 
e alte nelle privazioni imposte dalle necessità 
d’ una esistenza modesta, e perseverare nei 
sacrifizi morali imposti dal dovere, per modo 
che dei loro dolori non soffra il loro lavoro? 
Queste giovani potranno, pensiamo, esser ma- 
dri tra poco, esser maestre domani; e come 
sosterranno le pene di quel supremo, di que- 
sto altissimo ufficio, se nell'età in cui tutto 
l’esser loro tacitamente invocava di poter 
fiorire in pace, sono state sopraflatte da tanto 
ingente peso di fatica? 

Avvezzi a questo stato di cose, non ce ne 
maravigliamo quasi più; ma a chi rifletta 
solo un momento, come può parer naturale 
che delle giovinette per anni non vivano se 
non per studiare? si levino per andare a 
scuola, rientrino in casa per rimettersi a ta- 
volino, si alzino da tavola per riprendere i 
libri fino a sera tarda, e talora fino a notte 
avanzata? Dal programma della loro educa» 
zione sono esclusi il sole e l'aria aperta; e 
il mondo esterno vi entra di straforo, per- 
ché escluderlo affatto non è in potere di 
nessuno. Della famiglia hanno poco tempo 
di occuparsi, di quelli che vivono e forse 
soflrono intorno a loro poco tempo di accor- 
persi... No no, studiare, questa festa somma 
dell’ intelletto, non può essere /u/fa la vita, 
nemmeno a quell’ età, 

Non parlo della condizione degl’insegnanti, 
ché non è questione di loro: costretti, per 
tentar di conciliare |’ inesperto uditorio con 
le cognizioni che gli devono impartire, a sce 
gliere fra 1° umiliare la scienza dolorosamente, 
fra il sovraccaricare le menti immature di 
un lavoro eccedente le forze, e il lasciar 
andare per la sua china uno stato di cose 
che essi non hanno creato, facendo poi giu- 
stizia agli esami, 

Domandiamoci piuttosto serenamente dove 
andremo, proseguendo per questa via, e quando 
ci fermeremo nel fatale andare. Perché fer- 
marsi bisognerà, La natura non tollera infra- 
zioni alle sue leggi, non ammette salti, è 
unisce gli eccessi, anche quando sono no- 
ili eccessi, 

Mentre questi dubbi tormentano chi ama 


e studia la gioventà, leggiamo nei periodici 
scolastici che il nuovo disegno di legge di 
S. E. il Ministro della pubblica Istruzione per 
le scuole elementari ha all'articolo 7: 

« Quegli alunni della scuola primaria che 
vogliono proseguire gli studi nelle scuole se» 
condarie, potranno, compiuta la quarta ele 
mentare, sostenere un esame dì maturità per 
l'ammissione nelle dette scuole. » 

Non so se questo sarà il testo preciso della 
legge che verrà proposta alla discussione della 
Camera; né se in esso provvedimento S. LA 
il Ministro vorrà comprese le scuole femmi» 
nili, né se l'innovazione sia, nella mente 
del legislatore, collegata con altre riforme 
radicali, sopra tutto di metodo, per gli jati 
tuti d' istruzione secondaria, 

Ma in ogni modo, non per il valore che 
possa avere in particolare la voce d'una 
maestra, ma ln nome dì que) po' d' espe. 
rienza che l'ultimo degl’ insegnanti acquista 
nel diutumo e amoroso lavoro della scuola, 
in nome della salute di questa genetazione 
che sorge e che noi tutti vogliamo non solo 
più colta, ma più sana, ma meno inquieta, 
ma possibilmente più felice di noi, io prego 


chi deve prendere in esame questa nuova di- 
sposizione, di studiare, di pesare con intel- 
letto d’ amore se non offra pericoli, e quali, 
l'antecipare d'un altro anno ancora l'am. 
missione delle fanciulle (parlo di queste che 
meglio conosco) alle scuole secondarie nella 
loro costituzione attualo, 

Un esame di maturità a fanciulle uscenti 
dalla quarta classe elementare, di dieci, dì 
nove e persino di otto anni, (ché la legge 
non permette l'accettazione dei bambini nella 
scnola elementare prima dei sei anni, ma 
quelli entrano a sei anche in seconda, e per- 
sino in terza!) un esame di maturità sarebbe, 
o io in'inganno, una specie di prova di am- 
missione alla prima classe della scuola se- 
condaria. La prova sì tenterà da molte: 
sempre si tenta quel che par che convenga! 
(già da alcune, come eccezione, la si va ten- 
tando anche oggi). E poiché quelle piccole 
menti, con )a memoria meccanica ne) pieno 
rigoglio, sapranno piegarsi anche a questo 
sforzo, la vittoria per molte non sarà difli- 
cile; e ne trarranno alcune famiglie leto 
presagio di maggiori vittorie avvenire, Ma 
spesso i danni di questi vantaggi non si ve- 
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dono né il primo né il secondo anno, si ve- 
dono ben più tardi; ché la scolara noa av- 
verte, per avere studiato alcuni mesi meno, 
soluzione di continuità nelle sue cognizioni, 
bensi un giorno viene in cui scopre man» 
carle, non solo la forza fisica, ma il frutto 
di quel prodigioso lavoro che si compie mi- 
steriosamente dentro di noi, nell'anima tutta, 
in un anno di vita giovanile, e non sì misura 
a punti di merito... 

Ah, diamo a queste figliuole il tempo di 
studiare e il tempo di crescere, il tempo di 
leggere i libri e il tempo di legger le cose; 
facciamole attente ai doveri di scuola, ma 
anche previdenti, gintont: aperti gli occhi del 
corpo e quelli dell’ anima pur sulle cose pic- 
cole di cui è intessuta la vita d'ogni giorno ; 
diamo )oro il mezzo d* esercitare tutte )e at- 
tività, di educarle tutte, di spingerle tutte 
insieme verso quel meglio che facciamo bril- 
lar Joro dinanzi} 

Mentre dico questo, non mì so levar di 
mente la figura di un’ esile fanciulla, che ab- 
biamo veduta nella scuola struggersi a poco 
a poco sotto i nostri occhi, studiando non 
ostante il male, non ostante le esortazioni e 


le proibizioni: perita all’ entrata del porto, 
a sedici anni, con l'attestato di licenza, avuto 
il giorno prima, sul letto di morte... So che 
un singolo esempio non prova nulla, e che 
sì muore a sedici anni come a sessanta, € 
amando i libri come crogiolandosi nell’igno- 
ranza, Ma oggi mi ripeto la domanda che 
mi andavo facendo quel giorno, quando, nel- 
l'afa d'un pomeriggio di luglio, seguivo 
lenta il piccolo feretro, evitando di calpe- 
stare i bianchi fiori che andavan cadendo da 
una corona ad ogni scossa del carro: — Se, 
come c'è una legge che vieta alle bambine 
di restare ignoranti; come ce n'è un’ altra 
che impedisce alle fanciulle di lavorare nelle 
officine, di giorno prima dei dodici anni e 
di sera prima dei quindici, e alle fanciulle e 
alle donne numera le ore di lavoro e pre- 
scrive quelle del riposo; ce ne fosse anche 
una terza, che impedisse quest' altro eccesso 
di fatica, non meno pericoloso per essere ìn- 
tellettuale, che le nostre scolare compiono 
ogni giorno sotto i nostri occhi, e in cui lo- 
gorano qualche volta le fonti stesse della vita ? 


Rosa Errera. 


LA FIGLIA DI IORIO al Lirico di Milano. 


La voce della terra 
e della stirpe. 


Una terra bella e silenziosa, circuita da 
fiumi e da monti, e aperta per un sol fianco 
sul mare, una terra che giace quasi sul cuore 
d' Italia, Ja terra d'Abruzzi, è passata oggi 
improvvisamente con tutte le sue costumanze 
singolari e con tinto i) palpito della sua 
anima secolare nell'opera poetica di un suo 
figlio che, per sua ventura ed orgoglio, è tra 
i più ricchi intelletti è tra gli spiriti più 
ardenti dell'epoca e della lirica contemporanee, 

Grande gioia è per gli Abruzzi questa tras- 
fusione delle sue forme esteriori e del suo 
cuore infuticabile nel cerchio purpureo della 
ultima tragedia dannunziana, e se la gioia di 
colui che scrive queste righe e che ha di 
comune col Poeta la terra natale e i ricordi 
di puerizia può esprimere un sentimento col- 
lettivo e concorde, certo, assai profonda è la 
riconoscenza che tutto un popolo ha, oggi, 
pel suo illustratore magnifico, 

Gli Abruzzi sono ancora sconosciuti in 
Italia: si ha per essi un vago sentimento di 
ammirazione, ma non se ne ha nozione certa ; 
si Jodan si per le mille energie, per i mille 
baleni dei loro ingegni, per le mille braccia 
ferree diffuse è disperse per Je altre terre 
d' Italia e pel mondo, ma non se ne cono- 
sce l'anima unica, Ja fiamma centrale, Ja sin- 
solare essenza, Questa fiamma non è romo- 
rosa ; arde, anzi, con tun suo disdegno tacì- 
turno e con certa sun orgogliosa umiltà — 
se lecito m'è la concordanza antitetica del» 
l'espressione — e ciò forse concorre a li- 
mitare la general conoscenza ; ma è indubbio 
che il desiderio degli italiani, se pur esso 
vinca l'inerzia originaria, è attratto da bel» 
lezze straniere, da godimenti lontani, da terre 
non nostre, Per molte cnuse dunque, volone 
tarie 0 esterne, incresciose o bizzarre, la re- 
gione abruzzese, le tre province sorelle, la 
terra che si stende dal Tronto al Trigno, che 
va dal Gran Sasso all'Adriatico è ancora un 
piese vergine, un paese intatto, che appunto 
pel suo stato di freschezza erompe con ardori 
selvaggi e con meravigliose manifestazioni di 
dolcezza è di grazia, 

La tragedia dannunziana della Ziglia di 
Jorio non è solamente opera di poesia e di 
teatro ; è, soprattutto, la rivelazione di un 
popolo con i suoi istinti e con le sue pas: 
sioni, con i suoi riti e con | suoi culti, con 
le sue virtà e con | suoi peccati, con Je sue 
estasi è | suoi accecamenti religiosi o volut- 


| 
tuari, 
Perché questa rivelazione avvenisse era ne- 


cossario che Gabriele d'Annunzio cogliesse 
dalle anime rurali degli abruzzesi il fiore dei 
loro sentimenti più vivaci, li sorprendesse 
nelle loro attitudini più caratteristiche è più 
significative, Kd ecco che dal suo studio © 
dalla sua mente è nata la tragedia pastorale 
della Figlia di lorio, cioè un organismo di 
verità, uno specchio di anime, un'esegesi sto- 
rica, il documento di una razza, Fasa s'in- 
cardina principalmente sulla virtà religiona, 
una forza indistruttibile che talvolta rage 
giunge i culmini della più tirannica idola» 
tria, ma che più spesso s'accompagna — per 
l'assidua comunione con la Terra +— con un 
sentimento di giocondità pagana, Nulla v'ha 
di più umile, di più mistico è di più ar: 
dente delle novene pastorali nelle terre abruz- 
zusì, Cadendo l'autunno è con le prime nevi, 
| pastori del monti scendono dal loro stazzi, 
e con le connamelle è con le zampogne, ine 
finitamente dolci ed infinitamente tristi, co» 
minolano a \audare la bontà di Marla e la 
santità del Bambino Gest, Ma come {l Nu 
tale sia scorso, un'allegrezzu senza limiti 
passa sul villaggi © sullo turbe ancor palpi- 
tanti di preghiera, ed è un'allegrezza dioni» 


siaca in cui gli strumenti cristiani servono 
ad accompagnare passi e danze di amore e 
di voluttà, E colui che, talvolta, nelle notti 
di maggio, vide ascendere su per le colline, 
tìorite dì ginestre e odorose di menta, torme 
di pellegrini oppressi da tanto fervore reli. 
gioso è da tanta estasi di fede da quasi mo» 
rime, non crederà mai che quella stessa 
gente, poì che selolse | voto profondo alla 
Madonna sublime, possa abbandonarsi ai fe: 
stinì più sonori e più lieti, E chi di noi che 
vivemmo in quelle campagne e su quei li- 
toralì non ricorda qualche fiera Jotta con 
gran colpi mortali tra villaggio e villaggio, 
tra borgo e borgo proclamanti ciaseuno Ja 
supremazia del proprio Patrono e la mag» 
gior potenza dei suoi miracoli ? E non ve 
demmo poscia codesti sanguinosi rivali cur- 
varsi sulle medesime zolle, seminare la stessa 
sementa, cogliere le stesse frutta, accomunati 
fraternamente dalla gran Madre feconda ? 
Ciò io ricordo a prova che Ja tragedia 
della Figlia di Zorio si eleva e si svolge su 
due sentimenti profondamente veri, profon- 
damente connaturati nell'anima abruzzese, 
Quando il pastore Aligi, reduce dai grandi 
pascoli solitari vede biancheggiare dietro il 
capo della Figlia di Torio, la « svergognata 
sortiera » che « fece da bandiera a tutte le 
biche » un Angelo taciturno e la mazza gli 
cade dalle mani e 1° ira dal cuore, egli sim- 
boleggia veramente la sua stirpe mistica e 
sognante ; quand’ egli, per l'amore puro e 
divorante di Mila di Codra, diventa parricida, 
egli rinverdiste improvvisamente tutti gli spi- 
riti selvaggi nddormentati nel corso dei secoli 
in fondo alle anime addolcite dal Cristiane» 
simo, E se le donne della pianura recano in 
augurio agli sposi l'offerta frumentaria, i frutti 
delle zolle, ciò è paganamente vero ; e se la 
madre veneranda partisce il pane agli sposi, 
è vero; e se le fanciulle cantano in una 


‘stessa strofa le glorie di San Giovanni e la 


luce d'un'aurora di luglio e le dolci erbe 
della Majella, tutto è vero ; e se le turbe giu» 
stiziere condannano alla morte, nel nome di 
Gesù, una sciagurata creatura di Dio, ebbene 
tutto è vero, tutto ciò riproduce esattamente 
gli istinti d'un popolo che vive in sé stesso, 
custodito dalle sue montagne, inebriato dal 
suo sole, agitato dalle sue terribili e primor» 
diuli passioni. 

Gabriele d'Annunzio ha visto il tesoro di 
poesia che si celava negli spiriti e nei co- 
stumi della sua gente, e lo ha rivelato in 
una fornla rappresentativa in cui gli episodi, 
i riti e Je superstizioni assumono un' impor. 
tanza non dissimile da quella delle persone, 
igli ha dato un egual valore nt pane che 
cade e alle parole iraconde delle nemiche di 
Mila ; alla croce che arresta gli assalitori 
violenti è alle brame lussuriose di Lazaro di 
Rolo ; al coro delle Iamentatrici © all’eroico 
micrificio della maledetta, Egli ha fuso tutti 
gli elementi teneri o tragici, cristiani 0 pae 
ganì, antichi o recenti visti con | suoi occhi 
e Illuminati dalla sua fantasia: ha colto | 
tratti cssonziali della sua terra e della sua 
stirpe 0 li ha riprodotti in un'opera slngo» 
lare che sfugge n ogni classificazione, ma 
che entra trionfalmente nel teatro, con mezzi 
o con atteggiamenti inconsueti, Uno spirito 
arcaico è un fremito moderno presledono n 
questa novissima tragedia; un ardore e un 
dolore trecentesco di anima e di ritmi wi 
fondono e #' integrano In ess con la realtà 
e con le più vivo espressioni d'un popolo 
contemporaneo, La terra d'Abruzzi, che anpotta 
con fiducia | suoi nuovi destini, che anela 
di far vibrare in movimenti di vittoria è di 
alta civiltà moderna le suo magnifiche energie 
può essere intanto orgogliosa del mo poeta, 

La Figlia di Iorio è un' insigne testimo» 
ninnza di amore e di gratitudine, e giacché 


la più sontuosa città lombarda, cost diversa 
nelle abitudini e nelle tradizioni dal popolo 
d'Abruzzo, l’ha compresa è l’ha acclamata, 
il signiticato del nuovo lavoro dannunziano 
non può esser dubbio : esso, oltre ad essere 
una mirabile manifestazione di arte e di poe- 
sia, è un atto d'insegnamento civile supe» 
riore a ogni ricerca di erudito, a ogni co- 
mando di legislatore, Solo [a poesia può cost 
repentinamente rivelare )a natura di un po- 
polo, e solo Gabriele d'Annunzio l'ha osato 
vittoriosamente. E la sua vittoria è duplice! 


Ettore Moschino. 


Le forze istintive 
nella tragedia. 


lo sono il tuo padre; e di te 

far posso quel che m'aggrada 
perchè tu mi sei come il bue 

della min stalla, come il badile 

e la vanga, E s'io pur ti voglia 
passar sopra con l'erpice, il dosso 
diromperti, be', questo è ben fatto, 
E se mì bisogni al coltello 

un manico ed lo me lo faccia 

del tuo stinco, be', questo è ben fatto ; 
li io sono padre e tu figlio, 
niendi ? 


(Piglia di forio — Atto Il, Scena 11) 


E il padre Tazaro prosegue ancora con più 
esatta veemenza ad enumerare e ad affermare i 
terribili diritti della sun illimitata potenza pa- 
terna sul figlio Aligi, sulla carne che si staccò 
dalla sua carne, fino oltre la vita, fin sotto terra, 
esprimendo integralmente la legge primordiale 
di dipendenza della creatura umana, quando 
tutte le altre leggi non sono state ancora for- 
mulate, quando nessuna temperanza è ancora 
sopraggiunta a mitigare il puro rigore della 
necessità originale. 

La sua sentenza non è quindi soltanto l'e- 
manazione del suo individuale volere, ma la 
designazione di una voce universale j è ciò 
che fu statuito dalla forza istessa delle cose, 
ciò che fu prescritto al momento istesso della 
creazione dalla virti insita nella creazione 
medesima, È la manifestazione di un impulso 
inerente alla essenza di chi l'ha proclamata, 
di un impulso non mai fuorviato, o per lo 
meno restituito nella sua prima configurazione, 

È la natura qui che parla, la natura intatta, 
accertando una delle condizioni sostanziali del 
suo prodotto, rivelandosi negli atteggiamenti 
fondamentali del suo modo di essere ; è 1° im- 
pronta primitiva in tutta Ja sua profondità e 
con i suoi rilievi più decisivi che qui si pa- 
lesa, come un qualcosa di nuovo, di non an- 
cora consunto, di non ancora usato, 

Non influenza di pietose costumanze è qui 
intervenuta, non altre necessità si sono so- 
vrapposte, non dolcezza di sentimenti sorti 
da intima convivenza è prevalsa, non artifi- 
ciosn mollezza frutto di civiltà mature e 
tranquille si è fatta sentire. Non sono ancora 
stati elevati confini, non sono apparsi esau- 
rimenti; la spinta data in principio come 
fiumana inarginata irrompe con tutto il suo 
vigore e fin dove il suo vigore ln estende, 

È un ferro che esce rovente dalla sua di- 
vampante fucina, e che tale permane come 
nlun soffio lo tocchi a scemare il suo ar- 
dore vermiglio, è come una pianta selvaggia 
che cresco libera a seconda della virtà del 
seme senza che cura alcuna di avido cultore 
la pieghi. / 

I figlio Aligi percosto dalla corda che lo 
accinghia davanti alla sua donna che la cu- 
pidigia paterna vorrebbe togliergli, non si 
ribella, per quelle parole solenni e crudeli 
che fieramente compendiano la servità obe- 
diente di innumerevoli figliolanze, che rin» 
novano un comando ripetuto inviolabilmente 
da tempo immemorabile, un comando quasi 
eterno j si prostra, batte la fronte sulla terra, 
come se un inesorabile incarco impostogli da 
una uutorità eccola pesnsse su di lui, 

Higli intende che non è più dinanzi a un 
ultro uomo, non più dinanzi a un rivale più 
forte, non più dinanzi a chi ha su di lui un 
riconoseluto potere, bensi che egliesi trova di 
fronte alla fatalità della sua sommessione 
filiale, a un decreto che l'istinto ha sancito, 
Non Îl padre, non fl solo padre cost gli co- 
manda, ma la Jeggo tipica della sua esistenza, 
la legge della sua terra, del suo popolo, dei 
suol morti mi e lontani, 

Ciò che qui la poesia del d'Annunzio rin- 


chiude nel tragico verso, le tavole ove i pa 
dri incisero nel bronzo o nella pietra gli 
augusti voleri della stirpe già avevano signi- 
ficato immutabilmente ; il sacro comanda- 
mento esce dalla bocca irosa e violenta del 
padre inimico, e la passione che lo accende 
è appunto quella che lo reintegra nella sua 
incorrotta assolutezza e universalità, 

I{ padre potrà vendere, potrà uccidere il 
figlio sanciva Ja regia legge romana, e sanci 
ogni legge barbarica familiare ; }) padre gli 
toglierà la sua donna e calpesterà il suo cuore 
quando lo voglia, sancisce il Poeta, che solo 
e primo rievoca nelle nostre anime misurate 
e artefatte l'oscuro infinito delle energie istin- 
tive, che risuscita nei nostri sentimenti egua- 
gliati, mansuefatti, intorpiditi, il furore che 
divampò senza usura e senza costrizioni nel- 
l’uomo senza legge e senza stanchezza, indo- 
mito selvaggio sulla terra, 

Jo ho scelto questo esempio, su cui mi 
sembrò che gli ascoltatori si fermassero quasi 
stupiti quando per la prima volta risonò ai 
loro orecchi, perché esso è uno dei segni più 
limpidi di quella aspra e completa puritica= 
zione per cui attraverso la /ig/ia di /oriv si 
presentano come restaurati nella loro più 
acuta intensità, nella loro spontaneità istin- 
tiva, nella loro dirittura naturale, le inclina» 
zioni dell'anima individuale e le tendenze 
della coscienza collettiva, 

Insieme al ritmo tenace di quella  magni- 
fica poesia che ora turbina come una bufera, 
ora impreca come una bestemmia, ora sup» 
plica come una preghiera, ora avvince come 
un irresistibile invito d’amore, ora sentenzia 
e tramanda come una canzone, come una 
profezia, come il grido di guerra di un po 
polo ; insieme al ritmo insinuante che ci af- 
ferra 6 ci trasporta non fuori di noi ma più 
addentro in noi stessi, rivelandoci quasi un 
mondo tanto umano che non ci pare più 
umano, si imprime in noi un nuovo senso 
della realtà, Un ordine non mai prima av- 
vertito, sebbene rigido e nitidamente deter- 
minato, un ordine intimo, imperioso, puuroso 
e profondamente saldo ci si mostra nella suc- 
cessione degli eventi e dei pensieri nostri, 
Ed eventi, pensieri e cose ne scaturiscono 
trasformati, rinnovati, Noi assistiamo a uno 
spettacolo prodigioso invero, a una creazione 
che si viene compiendo sotto i nostri occhi 
meravigliati, siccome allora che per certi 
magici scongiuri vediamo moltiplicarsi siffat- 
tamente l'occulta potenza del seme che da 
esso spuntano visibili i germogli. 

Tutto ciò che in moi è faticato, è inari- 
dito, è abbattuto, è assopito, è impoverito ; 
tutto ciò che nella razza è deperito, è spen» 
to, è vizzo 0 è snaturato ; tutto ciò infine 
che nell'uomo è falsato, improvvisamente, 
siccome per un divino ififlusso, risorge, si 
rianima, riarde, rivive, e si tende come se 
allora per la prima volta con tutto lo' stan 
cio della sua vitalità intatta ed esuberante si 
accingesse al suo primo gesto, alla sua prima 
funzione, 

Tutto si avventa, tutto si scaglia alla sua 
propria vicenda, come se non fosse stato mai 
rattenuto, con l'entusiastico fervore dell'opera 
iniziale, tutto trema, palpita e si muove a 
seconda del suo impulso più forte per una 
sorte esclusivamente sua che non sì era mai 
avverata dianzi, 

E l'amore trae gli uomini scaldati dal 
sole, dal vino, dall'estro dietro la femmina, 
ferini ed urlanti come nell' inseguimento 
della preda contesa, e l'amore oppone mici» 
diali il padre al figlio, e l'amore spinge ai 
supremi pesti, al parricidio © al sacrificio 
eroico, è l'amore si converte in odio e l'odio 
in amore, e suscita la battaglia, e fa brandire 
l'arme mortale, 

E il timore del mistero, l'ansia. religiosa 
dominano tutta la vita dell'uomo come un 
incubo fosco greve onnipresente j il maleti 
cio e la grazia sono ovunque, nel bianco 
pane, nell’arnese agreste, nella madia vetusta, 
nell'olio d'oliva, nei monti solenni, nell'uomo 
segnato, nel demente, E ogni atto è un rito 
e uno scongiuro ed è altresi una manifesta» 
zione fatale dell'occulto potere, E il popolo 
è Il depositario delle credenze e delle super: 
atizioni, del riti e delle leggi, e il guardiano 
vigile, il giudice giusto ; attribuisce Ja con- 
danna è la grazia, ed è il giustiziere ineso» 
rabile, Iapida e annega il parricida e accende 
il rogo per la donna dalla mala ventura, 

E così per ogni passione delle anime, per 
ogni moto di popolo prorompe |’ istinto ge- 
nuino in tutta Ja sua gagliardia, in tutta la 


sua rettitudine, in tutta la sua verità, fuori 
da ogni convenzione e da ogni valutazione 
morale, fuori da ogni preoccupazione di ef- 
fetto, ma liberamente fino a giungere al suo 
scopo ultimo, sia il delirio, sia la strage. 

L’opera d’arte perciò si eleva, siccome que- 
sta Figlia di Torio, alla sua più maestosa 
grandezza, e rivaleggia con le opere insigni 
della vita. Essa sale oltre tutti i mediocri in- 
tenti, oltre tutti gli scopi impuri, oltre tutti 
i gretti gindizi, Niuno può più ricercare in 
essa o Je solite miserie che ci opprimono 
nelle opere comuni, o le estranee finalità cui 
è sottoposto il nostro quotidiano lavoro in- 
teressato, stretto ovunque dall’odierna schia- 
vità sociale, Essa non si misura più a se- 
conda della stregua consueta, dei bei senti- 
menti che può provocare, delle dolci com- 
mozioni che ci deve destare, Essa non deve 
più né ammaestrare né divertire, né piacere 
né convincere, Come tutte }e cose grandi, 
come tutte le forze vittoriose, come la pas- 
sione eroica, come la montagna inaccessibile, 
come il mare vivente, come la notte infinita, 
il suo compito è quello supremo nel mondo : 
essa sovrasta, essa domina, essa vuole, 

Quanto più l’opera d’arte è grande, tanto 
più di volontà contiene, tanto più di obbe- 
dienza ottiene, 

E la Ziglia di Iorio, mentre più di ogni 
laude consacra le facoltà essenziali dell’uomo 
e della stirpe è sopratutto un atto grandioso 
di comando, 

(Da Milano dopo la prima rappresentazione della Figlia 


di Iorio), 


Mario Morasso. 


Lo spettacolo ed il pubblico. 


Ventiquattr'ore prima della rappresentazione si 
parlava a Milano di correnti ostili e di tenaci e 
fiere nnimosità, { più benevoli ostentavano gravi 
preoccupazioni per L'esito dello spettacolo, Nella 
capitale morale corrono tristi tempì per ìl teatro, 
si sospirava con umiltà inquieta, Vedete la Scala ; 
Giordano se l'è cavata per miracolo e il povero 
Puccini ha dovuto imballare in fretta e furia i 
ventagli e i puraventi, le fusciacche e gli ombrel- 
linì per metterli nella canfora in attesa di più pro- 
pizia stagione, Un pubblico che non ha ingollato 
la « Siberia » che ha fatto il viso dell'armi al 
« Giappone » dev'essere proprio disposto a salu- 
tare festosnmente l'Abruzzo, tanto più sconosciuto 
delle steppe e meno familiare a noi del paese va- 
riopinto e leggiadro, di cui, in grazia alla guerra, 
abbinmo perfino imparato la geografia? Milano e 
l'Abruzzo : termini distanti, tanto distanti da ap- 
parire incommensurabili, La vita moderna in tutta 
la sua potenza, la forza della tradizione in tutta 
la sua mmnestà: da una parte In realtà pratica, dal- 
l'altra l'idealità che risale alle più misteriose è 
remote sue scaturigini; gli aflari, il progresso, il 
moderno organismo sociale messi in conspetto 
cella fede fanatica, del pregiudizio antico quanto 
la stirpe, e saldo quanto le rocce a cui chiedon 
riparo quei pastori religiosi. Fra Milano e V’A- 
bruzzo della tragedia d'annunziana era dunque 
l'abisso, Gettare un ponte e farvi passare i) pub- 
blico sembrava impresa poco meno che dispe- 
rata, Tanto che si volle da più parti, all'ultim'ora, 
tentare un' illustrazione sommaria della nobile re- 
gione inesplorata, Come per munire gli spettatori 
di un « Baedeker » che fra le cerimonie frumen- 
tarie è gli scongiuri, le lamentatrici e le fattuc- 
chiere, | santoni e gli indemoniati, ofirisse un te- 
nue filo di orientaniento agli smarriti, Ma ancora 
una volta i calcoli erano sbagliati e le previsioni 
fallaci, Ricordo la prima della /Vancesca da Ri 
1901 a Roma. Allora tutti 
aspettavano più che un trionfo, l'apoteosi. E 
nacque quella feroce battaglia, quel finimonilo di 


mini nel dicembre 


cui, quanti si trovaron presenti, serbano tuttavia 
fresco e vivo il ricordo, Oggi nell'attesa della 
battaglia si maturava il trionfo, E quale trionfo! 
Nessuna opera di Gabriele d'Annunzio, al suo 
apparire sulla scena aveva sin qui trovato così 
unanime e così schietto consenso, Perché nessuna 
opera di lui apparve di così fmmedieli potenza 
rappresentativa, Qui non si trattava più di com 
piere lo sforzo immane della /Yancesor di rivi 
vere cioè un lontano periodo storico per vità di 
dottrina e di portarlo vivente sulla scena i ovvero 
di strappare alla leggenda degli Atridi il secreto 
fiscino antico per ridurre il fato greco ad una 
forga sempre operativa nel casì e nei destini 
degli uomini, oggi come allora, dopo diecine 
di secoli, Né /vancesca dunque, né Cita morte 
Per la tragedia pastorale d'Abruzzo il poeta do- 
vette frugare nell'anima. profonda, immanente 
della sua stirpe, della sun gente: interrogare sc 
e In sun terra, esprimere una cosn che è viva 
oggi, come fu per quanto gli uomini ricordino, 
come sarà per quanto gli uomini possano antive- 
dere nel più lontano avvenire, IL « personaggio » 
misteriono che soverchin ogni figura umana, che 
opera anche oggi come il fato nella tragedia greca, 
Il poeta l'ha colto nella fede idolatra, nella su- 
perstizione religiosa, nel cattolicismo delirante 
che si abbarbican tenaci « fra la montagna è il 
mare, » Però la sua fu na un tempo opera di realtà 
e di poesia, E poiché egli riusci a costringere 
questa forza in una mirabile visione scenica, il 
pubblico non poteva non consentire con lui, Fra 
la moderniasima Milano e il vecchissimo Abruzzo 
il ponte fu dunque gettato dall'arte, E il pub» 
blico passò, senza un momento di esitazione, ml 
inbilmente sicuro, Afferrato dalle prime scene, 
in quel primo atto, che è un miracolo di equili. 
brio è che ha tanta « teatralità » da destare in- 
vidia agli specialisti patentati nella materia, ri- 
mase sino in fondo sotto Il fascino © si scosse 
soltanto per prorompere in un npplavso che fu 
la solenne, spontanen consacrazione del trionfo. 
Nel second'atto {l racconto di Aligi nl Santo, le 
parole d'amore fra la donna e |l pastore, poi le 
scene fra Il padre e il figlio, fra Lazaro di Roio 
e Mila di Codra sollevarono nuovi entusiasmi. 
L'intero terz'atto, quell'atto in cui la tensione 
degli affetti tocca il più alto diapason, parve te- 
nere gli spettatori come sotto l'ansia di un in» 
cubo per trascinarii ancora una volta commossi 
e tremanti all'ovazione finale, 
Quenta la cronnen esatta della serata indimen- 
ticabile, In cul tanta tenacia e tanta genialità di 


lavoro ebbero la ricompensa dovuta, il premio più 
ambito e più raro. Sarebbe suprema ingiustizia 
dimenticare pure in queste note affrettate, che se- 
guono Immediatamente la prima rappresentazione, 
| sooperatori preziosi del Poeta. Da Francesco 
Paolo Michetti, il buon genio tutelare della stirpe 
d'Abrurzo, che immaginò e tracciò le grandi linee 
dell'apparato scenico, interpretando pinstienmente 
la poesia, come Gabriele d'Annunzio aveva inter- 
pretato poeticamente il quadro, ad Arnaldo Fer 
raguti che con anima d'artista curò l'esecuzione 
«di ogni più minuto nocessorio, dei costumi, degli 
ornamenti, delle suppellettili, a Virgilio Talli che 
dette una prova sicura della sua eccezionale va- 
lentia di organizzatore e «i direttore di scena, ai 
singoli interpreti che, dalle parti più umili alle più 
importanti, dimostrarono tuttì uno zelo, una sleu- 
rezza, un « alliatamento » che superò ogni più 
rosen aspettativa, Irma Gramatica, nel cimento 
supremo, parve più d'una volta paralizzata è sro» 
menta, Un peso enorme gravava su di le, Kleo- 
mora Duse non si sostituisce. Disse più con la 
figura, con l'atteggiamento e col gesto che con la 
parola, Ma plasticnamente cì sembrò in più punti 
perfetta, Potente ed efficacissimo, sebbene non 
sempre di intonazione abbastanza elevata, apparve 
il Calabresi, Teresina Franchini usci dalle ardue 
difficoltà della sun parte con grandissimo onore. 
La giovanissima prima donna, che mosse da Fi. 
renze | suoi primi passi nell'arte, sotto le spoglie 
della madre, Candia della Leonessa, trovò con 
sicuro intuito gli ettetti più felici. In qualche mo» 
mento le fece forse difetto la grandiosità venera» 
bile e tragica : nn certe note, alla sua età, debbon 
mancare per forza, Senonetià, per unanime giu 
«lizio del pubbiico, fra gii interpreti principali, uno 
parve eccellere sopra tutti gl) altri; i) Ruggeri. 
Kigli fu infatti un Atigi ideale. Tutte le più riposte 
intenzioni dell'autore, presero qui forma, vita, 
espressione. 1° nella lunga lista degli attori italiani 
Ù trovarne un altro che potesse fare 


nOn sapre 
ciò che egli (a, arrivare dove egli arriva. Un gruppo 
siunisito finalmente, le tre soretfe 1 (n Chiantoni » ot. 
Mima Ornella «ln Borelli è la Cassini, Per oggi non 
vogliamo nè possiamo dire più: della tragedia e 
della sun interpretazione avremo occasione di ti. 
parlare presto i quando la 4g/ia di orto, passerà 
dalle scene del Lirico a quelle della L'ergola, per ot- 
tenere l'immancabile palma del trionfo fiorentino, 


Milano, notte 0-3 Maro, Gaio. 
L'ISTANTANEA. 
Girolamo Vitelli. 


È tornato testé dalla sua seconda spedi 
zione atlricana, carico, come un trionfatore 
romano, di spoglie opime di carta, se non 
di Cartagine, Girolamo Vitelli è uno struor- 
dinario cncciatore di papiri, Li riconosce a 
fiuto, li stana e li ghermisce con la finezza 
del bracco che coglie la selvaggina 0..., i suc 
cessi drammatici, A_colpo, quasi direi senza 
svolgere il cimello, ha già capito se si tra 
d'Aleco inedito 0 di venerabili liste del bu- 
cato già pubblicate dal sommo Wilamowitz. 
Cosi, in grazia sua, l'Italia può fare oggi 
un po' d' imperialismo filologico e un po'di 
concorrenza d' Egitto all''amica Albione, in 
barba a Joe, Ma se laggiù si cimenta cogli In- 
gilesi, in patria, da buon bracco, egli mira ai..., 
Germani, La scuola di questo grecista formi» 
dabile non ha nulla da invidiare a quelle te- 
desche più celebri: anzi, a detta di qualche 
incontentabile, somiglia loro un po' troppo. 
La sua conoscenza del greco è tale che n 
molti ineute un vago terrore ; specialmente 
a quanti già lo studiarono senza impararlo © 
tuttavia lo insegnano senza saperlo. Con 
quell'aria un po' sonnicchiosa, è invece più 
che sveglio; e spesso, anzi, praziosamente 
canzonatore, Non per nulla consuma tanto 
sale attico, Ma, nonostante questo regime, è 
tutt'altro che amaro; chi lo conosce bene 
an invece che egli è dolce come un fram- 
mento di Saffo, SÌ stizzisce soltanto se lo- 
dino davanti n iui le letterature moderne, A 
forza di stare coi Greci si è abituato male, 
Qualunque disgraziato autore contemporaneo 
gli capiti per le mani, lo mette subito in 
bilancia con Omero, con l'indaro, con So- 
focle e con Platone, Ma non ne hai ancora 
trovato uno che riesca 1 smuovere il piatto, 
Anche in politien si mostra piuttosto sfidi= 
ciato, K dev' esser così, per forza, Vorrebbe 


Aristide è gli dinno Bettolo, cerca Temi: 
stocle e trova Kinrico Fertri,... 
Kodak. 
MARGINALIA 


* La Giuria Internazionale all' Espost 
zione di Torino, — Con molto ritardo questa re 
lazione della giuria internazionale nui premi confe» 
riti a Torino Vanno scorto, è nata pubblicata; con 
maggior ritardo lola ho potuta conoscere. Ma In re: 
lazione nont un lavoro schematico, né impulsivo, né 
frammentario: è di quelle relazioni au cui xi può tor 
narnempre con vero profitto è con vero piacere, Poi. 
ché Giovanni Tesorone & non solo un ilirettore te. 
cmboo, ma unoserittore elegante ed appassionato che 
sa tensforidere nello atite e comunicare l'ardore del 
bello, dont come nn rilevare quella compiacenza 
amorom che suscitano | particolari eftetti della 
materia Invorata dall'uomo, Ankma serena, pot 
rontaro Impavido sul terreno della lotta contro lo 
sentenimento di tutte Je proteste e «hi tutti gli 
insulti degli dndustelati nmpollomi rinneti cdeltuni 
nelle loro non meno ampollone nperatze «i premi 
assoluti, Spirito Indomito nella nun fede, tornato n 
Napoli, ha voluto rinunziare alla direzione di quel 
Musso Industrinie tenace a persintere nell'applie 
onzione e nell'adoruzione di nstemi che dl verace 
gusto non può approvare più. Ka eceltando | gio» 
vani, ed ammonendoli vd nnsistendoli, egli è riu 
acito n compiere un miracolo i la rinurrezione delle 
antiche botteghe cde' fabbri, ce' connminti, degl 
ebanisti proprio in un prese che ne nveva minori 
tradizioni, Norge nell'indirizzo, nelle tendenze egli 
engera con una soverchia nmorevolezza per Ia 
grazionit francese, Ma dal posedimento sicuro 
della grazia alla riaffermazione d'un sentimento 
più nostrano anzi meridionale l'evoluzione potrà 
complersi con ogni profitto degli artisti meridio» 
nali, Ora, svolgendo ls sua dotta relazione, e dai 
preamboli densi di nana filonofia dell'arte è dal 


singoli commenti alla rassegna fatta degli esposi. 
tori per ordine di nazione balza un criterio sieuro 
di giudizio e un rispetto veramente obbiettivo per 
l'opera degli artisti e degli artefici, Stabitito il 
principio che per giudicare rettamente il giudice 
dovesse mettere da parte «ogni conoscenza spe 
ciale per fermarsi sulla visione estetica delle cose 
in ordine alla loro logica essenza formale, all'ac- 
monia del loro insieme e delle loro parti, al va. 
lore della loro linea e del loro colore, alla corri. 
spondenza fra la loro materia, il loro aspetto è il 
loro uso » e meglio poi dovesse stutliarsi di pe- 
netrare le intime qualità dell'opera, fosse pur 
manchevole, per coglierne Ia nota sincera e per 
sonnie; ne seguono Intte le logiche deduzioni che 
non infermano affatto quella virtà dì sensazioni, 
su cui principalmente poggia il valore e l'impres- 
sione immediata dell'opera d'arte, « {l sentire 
mimano non è estraneo all'abito del sentire Il quale 
è frutto dì poterì intellettua)ì. » Così, }) )ettore 
italiano può rendersi esatto conto della posizione 
morale che la nostra nazione lm saputo quasi in 
provvisnmente rincquistare n ‘Torino col più au 
dace de' tentativi, che è stato paragonato alla 
prima Esposizione Internazionale di Arte e Indu- 
atria n Londra nel 1831, di scopo più ampio ma 
non dissimile educativamente, Cost, se non poté 
aver efetto l'applicazione di un Difloma di ese 
one da assegnarsi In modo speciale agli ese- 
cutori, il culto della mano d'opera ristilta eloquen- 
temente riaffermato nella relazione del ‘Tesorone, 
A ]uì non sembra che un'arte decorativa — per 
la stessa natura privilegiata dell'arte — possa 
crearsi per appagare le moltitudini soltanto, Ma 
è certo che nell'aflermazione larga e piena delle 
lett belle, da chiamarsi or e giustamente #07 
bione, non è più un ludo umanistico, ma una 
ragione cosciente e valida a stabilire una corrente 
munina di affetti fra i potentati e gli umili, fra 
la Innata aristocrazia delle anime d'arte è le de: 
mocrazie del lavoro, RI 


* Il controviolino alla Società « Leo. 
nard Vino]. » — Questo nuovo strumento 
che aspira a completare Il quartetto ad archi prens 
dendo posto fra {l violoncello è la viola, la cui 
invenzione sì deve ni valente violinnio veneziano 
Valentino de Zorzi, che per molti anni vi ha la. 
vorato Intorno, fu esperimentato, sere sono, nelle 
ante della « Leonardo, » affollate straordinaria» 
mente, e, a giudicarne dagli applausi calorosi, fu 
molto apprezzato, L'arte del successo si deve cer. 
tamente all'eccezionale valentia di Luigi Broglio, 
il violoncellista insigne, che hn preso il nuovo 
strumento sotto il suo patronato, serivendone il 
metodo, nesumendone | insegnamento e, soprat 
tutto, facendolo sentire in pubblico, Il programma 
comprendeva musica espressamente. seritta pel 
muovo strumento, sin a solo sia in quartetto, dal 
mmnestrà Cordara e Rimboni, E a dir vero la voce 
del controviolino, gradevolissima nei pezzi n solo, 
parve negli altri fondersi mirabilmente con quel. 
vari strumenti ino uno tatto acustica. 
mente ed artisticamente omogento, Certo, Îl'ave 
venire del nuovo strumento è, più ehe altro, nelle 
manie nella. penna dei nostri compositori, 1 
se gard difficile che esso possa venire adottato 
nella musien orchestrale, è invece probabilissimo 
che ciò avvenga per la musica da camera, Frats 
tanto è doveroso congratularsi di questo primo 
successo coll' inventore de Zorzi e col prof, Bro 
glio che fu secondato dalla signora Roster: Broglio, 
dal prof, Bonaventura e dal prof, Ramorino in 
modo degno del più vivo elogio. Completò la 
bellissima serata musicate, anzi ne fu magna fans, 
la gentile e bravissima signorina Elena Cumbo» 
Borgia che, con grazia squisita ed arte impecca 
lille cantò, accompagiata  stupendamente dal 
maestro Gino Modona, molte arie del suo inte 
rersnite repertorio antico e moderno, Infiniti ap. 
pinusi coronnrono Il suo successo di ottima can. 
tante è dicitrice, 


* Nella profazione al primo indice de- 
connale degli Studi Dantesohi M. Jar) 
passa in rassegna i più importanti Invorì pubblicati 
meggli anni 189:1907, le diflicoltà superate, le vit 
torle ottenute, Anche prima della formazione di 
una Socletà Dantesen Jrallana: molti erano gli 
studioni della vita è delle opere del nostro mas 
simo poeta, ma ognuno nndava per la sun strachi, 
spenso senza anpere dove essi portasse, Gli uni 
disfacevano il già fatto, gli altri lo rifucevano, pers 
ché la mancanza di una bibliografia. ragionata 
degli studi critici di soggetto dantesco vonduceva 
n ripetersi vanamente e a ricadere negli errori giù 
corretti, A_disciplinare Je varle nitività, n tentare 
von forze unite un programma di stndi nijle e 
complenso, n raccogliere e divulgare | resultati 
più nenti delle Indugini parziali dei camtisti ita 
Nani e stranteri, a diflondere sempre più larga» 
mente e intensamente I culto del sommo poeta, 
sorse Ja Società Dantencn, Kun riuni intorno n né 
giovani studioni e studiosi provetti, | quali ricere 
cano è riscontrano | documenti, esnminano le Inti. 
tuzioni e gli usi del tempo, rendono più sicura è 
aiffluen una solida cultura dantesca, che metta dI 
pubblico in comunienzione diretta collo spirito di 
Dante, gli fuccia sentire quello che egli sentiva 
nell'atto della crenzione nrtintien e iumini aggti 
ocehi degl’ Italinni Ja grande figura, eternamente 
anelante alla luce, alla verità e all'amore, 

" Gli ultimi Goldontant, — Stanielno Manca 
moriwe lia A'fizaza d'ZfaZia intorno ngi vttimi 
Goldoniani, enpitanati dal benini e dallo Zago. Un 
tempo Il Goldoni occupava il posto d'onore nella 
scena di prosa; fl pubblico subiva 41 fincino di 
quel tentro semplice, glocondo, umano, e le fue 
miglio del comiel si succedevano l'ann all'altra, 
serbando Inniternta da fisonomin goldoniana di 
clancun repertorio, 1 pubblico è gli attori della 
prima metà del secolo scorso ebbero è sentirono 
l'entuslanmo goldoniano, Ma coll' invasione sulle 
scene del repertorio francene, Il gusto del pube 
bikeo deviò, Il Goldoni passò in seconda linea, è 
Il profilo arguto del suol personaggi ni affacelò 
con nempre minore frequenza nin ribalta, In 
lrancla, col Théatre Prangale, Maliere educa cone 
tinuamente | giovani, 1 trae al primi saggi delle 
scene, rimane segnacolo d'arte nazionale ; In tha 
Ha se ll Henini è lo Zago non avranno contintia» 
torl, con pur troppo non improbabile, la tradi. 
gione goldoniana sul teniro si spengerà, e mentre 
gli atudioni di cone goldoniane arricchiranno la 
nostra letteratura di nuove monografie Intorno 
all'immortale poeta comico, dovremo vedere con 


le del 


IL MARZOCCO 


rammarico come nel suo campo naturale, cioè a 
tentro, la produzione di luì venga sempre più la- 
sclata da parte, ‘ 

* Una rapprosentazione saora a Trai. — 
G. Sabatich nella Aivista Wa/matica dd notizia di 
Una rappresentazione sacra eseguita nella chiesa 
di S. Domenico a Traù nel 1657, 1 titolo, che sta 
nelle prima facciata come frontespizio è questo : 
S. Giovanni — Vescovo di Traù — rappresenta 
zione spirituale portata in versi — da Girolamo 
Mrusoni, | personaggi sono: S, Giovanni amante 
della Povertà, Ina Povertà, la Lascivia, l'Ozio, it 
Comodo, la Ricchezza, l' Inganno, il Genio Buo: 
no e il Genio Cattivo, Precede un prologo, nel 
mune le città di Zara, Sebenico, Spalato è Traù 
sì disputano il vanto di possedere Giovanni a pro- 
prio protettore, Il quale Giovanni, poveretto, è 
clesiderato da tutti: dalla Povertà, dalla Ricchez. 
za e dalla Lascivia, Kgl) arrivato da poco a lito 
dalmatico vi ritrova il suo Genio Buotio è lu cara 
l'overtà; ma sopraggiunge l [nganno, che gli of 
fre una sigaretta, lo va adulando con parole mes 
late è riesce n condurlo dalla Lascivia, Quando 
Ozio apprende la notizia, si adira terribilmente 
colla Lascivia, che si propone di fuggire gli agi 
cel dolce far niente, e sogna diletti è giole fra 
cilici e digiuni, Kgli vorrebbe ritenerla a forza: mn 
essa chiama al soccorso, e Giovanni, la Povertà, 
l'Inganno e il Buon Genio accorrono, Intanto la 
Ricchezza vuol dar moglie al suo figliuoto Comodo, 
è gli propone la Lascivia, per Liberarsi da nina ri. 
vale: (anche la Ricchezza, sappiamo, è innamo- 
rata di Giovanni) e il Genio Cattivo fasinva al 
nostro eroe del dubbi sulla fedeltà della lovertà, 
Giovanni da prima non erede, ma l'Inganno rie- 
sce a impaninre )a Povertà ip una grotta insieme 
col Comodo, e Giovanni la cnccia du sé e si dà 
alla Lascivia, Certo questa fine non nvri accon- 
tentato gli ammiratori del Santo, ma siccome la 
Povertà innocente non sì dà per vinta è }o segue 
per ricondurlo alla ragione, cost si può sperare in 
uni riabilitazione futura... La ogni modo questa 
rappresentazione snera, che finisce co) inonfo del 
vizio sulla santità, è certamente strana, è forse 
più unica che rara, 

* Pizzi modorni. — Nelli /e//ura Alfredo 
Melani esamina le varle rifioriture di trine in Hin- 
lin: l'a Aemilia Ars, » Jo stabilimento Jesurum 
di Burano e le industrie del fusello nella Ligu- 
ria, Queste ultime sono frutto di una tradizione 
secolare, è l'industria sì trasmette di madre in 
figlia @ da zia a nipote con una continuità geniale, 
Ogni trinnia lavora in casa e possiede | suoi di» 
segni, che ripete indefinitamente, e ad elevare 
questi lavori a opere di bellesza manca solo uno 
spirito che diriga e disciplini le operate, din loro 
bei disegni e migliori il gusto popolare, L' « Ae 
milla Ars» e lo stabilimento Jesurum producono 
invece veramente delle trine artistiche, ma imi. 
tando però sempre le antiche. Il Melani vor- 
rebbe che uno spirito nuovo e moderno animasse 
queste magnifiche imitazioni, talehd anehe |'urte 
delle trine rivelasse aspetti nuovi della bellezza 
la quale è sempre mutevole ma pur sempre se» 
renna e inesnoribile. 

“ Arto è morale, — l'arte ha bisogno della 
morale e a morale dell'arte, dice il prof, Rudolf 
Kueken nella Zeri, Kd è naturale, La morale, ri. 
sultato del paragone: fra lo spirito del mondo è 
lo spirito umano, aiuta L'artista n trovare In vera 
essenza della vita spirituale, L'arte, dal canto suo, 
solleva la morale a forza incitatrive, a realtà con 
creta e umana, Le idee che traversano la mostra 
vita e In nostra azione, le fasi successive che si 
sviluppano nelle profondità del nostro spirito, 
sono illuminate e additate agli uomini dall'arte: 
né una libera e gioiosa conquista di nuove ed 
inesplorate sommità potrebbe riuscite senza l'e 
nergico niuto dell'azione artistica, LL fine al quale 
arte e morale aspirano è un fine comune, è la 
concezione completa della vita umana; è se pure 
le due forze si divideranio e anche combatte 
ranno fin loro, ritorneranno però poi sempre 
unite per giungere trionfalmente alla suprema 
vetta ingiente, 

X In Or San Michele. — l'impeto e lar 
dore dell'invettiva che domina il Canto XXVII 
del Zuradiso parvero comunicarsi alla concitata 
eloquenza cdi Fedele Romani. Kgli è veramente 
uno di coloro che sanno aggiungere il loro spi» 
rito amico è pio a quello dei grandi poeti per 
onorarii come sl conviene, con la intima comu. 
nione dell'intelletto e dell'anima, La sia Jettura 
non fu né un commento erudito né una vuota 
declamazione ; ina una potente analisi del canto 
che ne penetrò L'essenza e la rese per com dire 
tangibile, Per l'ides spesso originale cd acuta 
In calda parola del Romani trovò l'espressione 
felice ed eflience, l'immagine viva, il paragone 
culzante, Nu profondo, eloquente ed anche to. 
nante, Per un'ora e un quarto (quindici minuti di 
troppo 1) egli lesse n voce alta e sonora, senza 
interruzione e senza il più leve segno di stan 
chezza e, anche quando lesse meno bene, conse. 
gui sempre l'eftetto desiderato d' inentenare n né 
L'attenzione degli uditori, cue nella sun voce nen 
tivano l'eco sincera dell'animo, E lo applaudirono 
alla fine con insistenza piena d'ammirnzione. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* A proposito della Biblloteon Vaticana e del 
Padre Fr. Ehrle, 

GI Illumtri professori Pio Rajna e Iellce "l'occo 
ci ncrivono i 

Suselta sdegno ll modo come da un certo tempo 
in qua | politicanti parlano della Vaticana è di 
chi la reggo, 

Cominelò taluno n fare In voce gronsa a pro» 
ponito del piecolo incendio del novembre, L.' in: 
cendio non piecolo, ahimè, di Torino fu rinposta 
indielbilmente amnra alle balordaggini dette allora, 

Mo ecco che, per attenuare | danni della tre. 
menda sclagura, ll Padre Hhrle, Invitato da non 
go chi, consente ad andare n ‘Torino @ a mettere 
al nervigio di un Interene che è nazionale in primo 
Iuogo, Ia nun grande perizia nelle questioni che 
concernono In conservazione e il restauro del ma» 
nonerittà, Kra dn batter le mani, Invece ni stre: 
pità, ni pestano | piedi, si minaccha. 

Sappiano | gridatori che nel mondo degli studi 
sl penna in ben altra maniera, Lf, senza dintine 
zione aleuna di credenze religione è di nazionalità, 
Il Padre Khrle è circondato dalla stima universale, 
sla per Ia dottrina, sla per ll modo ammirabile 
come adempie ll suo ufficio, Che vesta l'abito 


della Compagnia di Gest, è cosa n cui nessuno 
bada, una volta che da lui, per venire in aiuto 
ed esser cortese, non sì chiede a chicchessia una 
professione di fede, K |’ Ehrle è cortese è servi. 
zievole coi dotti e coi novizi, con chi conosce da 
tempo e con chi vede per Ia prima volta, 
Vorremmo che di tutte le biblioteche nostre ci 
fosse da dire il bene che, per amore di verità, s'è 
costretti a dire della Vaticana; che tutte fossero 
altrettanto sicure; e che taluna almeno potesse 
gloriarsi di un incremento che fosse paragonabile, 
anche solo lontanamente, a quello che la Vaticana 


ha conseguito dacché il Padre Etre ne dlene il 
governo. 
Pio RAJNA, 
Frick Tocco, 
* Le elezioni amministrative n Firenze. 
Nironze, a marzo 1904, 
M.mo Sig. Divettore del Marzocco, 

Confido nella sua cortesia perchè voglia inserire 
queste poche righe relative all'articolo pubblicato 
nel Marzocco del 38 Febbraio p, p. e intitolato : 
Per le elezioni amministrative, ove si legge; 

« Degli interessi artistici di Firenze quasi nes- 
« suno parve ricordarsi come di cosa che avesse 
« qualche importanza. Un modesto necenno lo 
< trovammo soltanto all'ultimo paragrafo dì un 
« lungo programma dell'Unione dei partiti de- 
« mocratici, » 

Ora lì N. 1 del Bollettino dell'Associazione De- 
mocratica Radicale inviato la settimana scorsa 
ai 20 è più mila elettori fiorentini, e che mi pre- 
gio inviarle, contiene il programma delle cose da 
attuarsi, ove si leggge sotto il paragrafo intitolato 
Per l'istruzione è l'educazione » 

< Curare l'educazione fisica ed impedire il so- 
< vraccarico intelletinzie ; istituire biblioteche po- 
< polari ambulanti ; sussidiare }' Università Popo- 
« lare e Ja Camera del Lavoro ; ottenere l'ingresso 
« gratuito neì Musei e nelle Gallerie ; adoperarsi 
< perché Firenze, quale centro di studi, integri i 
< suoi corsi universitari, abbia la scuola superiore 
< di architettura, è sia sede di nuovi istitati ; vi. 
4 gilare perché il nuovo edificio della Pibioteen 
« Centrale sorga sollecitamente, degno della città 
«e adeguato aa svi grande importanza. » 

Sotto il paragrato intitolato : 2% il rifiorimento 
economico di Firenze, si legge: 

< lucoraggiare le arti è oftrite facilitazioni per 
< l'impianto di nuove industrie; sorreggere e avi. 
< luppare le esistenti; promuovere è incoraggiare 
«uni esposizione nazionale e mostre regionali o 
< locali, generali o parziali, come pure feste della 
< cultura e dell'arte in special modo nei periodi 
< di tempo nei quali Firenze fa mostra di tutta la 
«sun bellezza; rendere con ogni mezzo dilette. 
< vole e utile Ia dimora in Firenze come centro 
« di vita commopolita per la gente di ogni 
< pnose, » 

Con la massima stima 


Dev.mo 
Gustavo UzikLLI, 

# Nelin Relazione della Giuria pel conferimento del 
premi agli studi celtici sulla Kaporizione di Venezia, notiamo 
che la Comminsione non fu sempre unanimo nel nuo giudizio, 
Ii una novità clio el place perché mostra il fervore della di 


0 la Tibortà del giudizi, Com, por srempio, uno del 
Il Molmenti, credeva degno di premio lo Stidlo di 
Sietla è Di Cark Ru altri due giudici, Giacona è 
Ofotti, ritennero dovere onnero escluso da ogni distinzione, A 
proposito del premi della critica sappiamo da ottima fonte 
che, appunto 


no si provodeva In queste colonne nell'arti. 
colo pubblicato una settimana (a, è ferma intenzione della 
Presidenza di sopprimerti nelle future Kepostzloni, 

* La Casa editrice Danesi lm mesmo in luce il secondo 
fascicolo della Gellerso d'arte moderna di Roma, una mae 
unifion pubblienzione che riproduce in nitidisrime trieromie | 
qu 


Hdi quella non troppo scelta collezie 


Questo secondo 
fancicolo contiene ana d'Afero e gli schiavi di Gi A, Sar 
torlo, Condo selvatico di Gi Vizotto- Alberti, &% sorvante i 
Wi Petitlo Lo vetedio l'escheria n L'onenia di Ci. Tito. 

# La Socleth fra pil Autori di T'entro comunica : a Avendo 
Vautorità prefettizia, In attesa di definitive rinolu 


lonÌ, rovposa 
D'aggitutità del Teatro Salvint, Lo nmmneiate «quatt 
tagloni del 7wa/ro Sperswontate anvanno dato al 


Appresone 
Teatro Al 
Neri, 1 cambinmento di testro costringe ln Società n modifi. 
curo, como segue, le date già pubblicate delle prime due re» 
cite i da prima avrà luogo Ja nora di lunedi 7 marzo, la se. 


conda la ser di Lunedi! tr marto alle ore 00,48, 1 programmi 
delle due reelte rimangono quali sono ntati annumelati, £ paletti 
0 le poltrona nequistati (a abbonamento per iL teatro Salvini 
sono valldi per V'Alfieri, 

+ li divorzio di Aldo Manuzio LL giovane, — Apostolo 
Zeno riportando un'affermazione di O, V. 1 Aldo 


di averla 


mi che 


avesse dato Î ripudio n sna moglie col pi 
prom contra degen dlobianò questa voce un'uporta menzogna, 


von la scorta di do 


Antonio Pilot, riermminando In questle 
vumenti, lin trovato che In medesima novus fu ripetuta da Clo» 
vanni Dolfin ambasciatore di Venoria n Runa in un dispaceto 
al Senato della sun città { di piu in un codino Marciano eli 
lm ritrovato nn epigramina vernacolo sontro Aldo ed una 
risposta alla mentari fidenziane. che ripetono In medenima 
voce, | 


ott ddu veltbimi chocintmentttà Sh Ditot slbuwtna tn vm oppure 
ncolo estratto dall'A/euno veneto: 

# L'Accademia della Crusen ha pubblionto (Mirenze, Tip. 
Gahelann) la commemorazione ehe di Cianton Park fece Pio 
Rajna nella pubblica adunanza del 47 dicembre corso, Pare 
Inmmo gih del magiotento dincormno, e non @ qui il tuogo di 
ripetere che nessuno meglio dell'autore delle Origine dell'e 
papa cinvaltaresen poveva trnttegiginro la figura dell'autore 
doll'//gosuine postigne de Chartemagne, 

# Antonino Alonge, il ben noto poeta napoletnno, pube 
Iillea: presso Ia casa esditriea Ideri di Napoli un « poemetto 
nomplivo, » da sonetti, Latitolato 0) varo 1 ‘a rmepere, Pros 
Il volumetto un altro poeta dialettale, Ferdinando 18 
cho die del sun conteatello, con nobile erempio di disinte» 
renne, n mondo di hene, 

+ Giovanni Moretti ha pubblicato presso da Ibreria edi 
trice Nazlonale di Milano una cantioa intitolata du aperda è 
il vomere, L'intendimento che l'autore sl propone è erpreso 
In queste righe che togliamo alla brove nvvertenza rie prevede 
la cantea stomii a Nel mio verno fermo di fede è di segni 
cittadini anvor ehe breve di valo, paasano, se lo non mi iudo, 
1 bagliori della Indimentivata grandes frignanono che da pine 
mura di Modena seppe @ non ili rado malcomprero 0 tradi è vor 
rebbero temprarti Le voel del troppo durati dolori è del troppo 
Ingponto attendere montano. » 

# Nella « Piecoin Miblloteon Letterarin dell'Atenvo » è 
apparso un altro opusolo, che somprende parecehi seritti «ti 
I'ortunnto Iisal, intitolato /'er d'aralimmirit. Tn wnsi I'aatoro 
al propone di dimontrare inatiaranda nlenna forme della nontra 
urto contemporanea a ehe in letteratura non el diedero mai nò 
ni dinno, né sl devono dare nòtto nò sottatori, né cristiani nò 
pagani, ma che In letteratura non ni può esere ehe sindern 
mento o noronamento itallani, » 

* Nul cattivo Influnno che la Massoneria oserelta nelle 
pubbliche amministrazioni contro | non uMilati sd mena, 1 
dott, Irnosto Setti parlò già apertamente in un apurcolo che 
sonviderava | danni ehe da quella aoolotà venivano nll'amminte 
strazione della pubblica fatruzione, Tn un altro opurcolo, /nfe 
l'attarma (Jon), Tip. V, Niori), egli riprende 11 tema è lo rat 
dora di altro argomentanioni par montraro che è ideale degno 
delle Ubero # olvili noncienze * abbattero lo ingombranti ro» 
vino di un dolororo pasato per facilitare l'avvento di una re: 
dentrico civiltà nuova, « 

# Un piccolo canzoniere è quello che publlien Vittorio 
Madehloro provso ln Hbrerla Trevor di Nologna dol titelo di 
Oui è Sonetti, 


BIBLIOGRAFIE 
greci leggo green Agazzis nella vita 
3 Ù reves edit., 1904, 

Precede il libro una gustosissima introduzione 
autobiografica. A_una certa età, sappiamo Piace 
parlar di sè e ricordare i tempi passati Il Lio: 
fa ciò con quella grazia sua propria, che è 4 
"i signo» 
rile disinvoltura, per la quale sono piaciuti e piac- 
ciono i suoi libri a tanti lettori grossi e piccini 
Forse per questo egli è stato guardato talora nat 
po' in cagnesco 0 con sorriso di 
timento dai suoi gravi fratelli di scienza, che non 
possono — intendinmo i più — pensare la scienza 
se non appunto come cosa grave, anzi gravissima 
pur nel dettato, né apprezzare uno scritto scien» 
tifico se non venga gelosamente sepolto ne' ven. 
diconti di qualehe Istituto o Accademia. Ma non 
pare, almeno manifestamente, che di ciò si sia il 
Lioy troppo preoccupato, se ha sempre continuato 
per la sua via; via già lunga, di cui sono segni 
indicatori i molti volumi Pubblicati e presenti alla 
memoria di ogni lettore, anche mediocremente 
colto, Questo, di cui facciamo qui cenno e che 
vede la luce dopo una breve malattia dell'A., è 
ultimo per ordine di data; e così com'è non deve 
AVer costato troppa fatica allo scrittore, sia perché 
molte delle notizie sulla vita intima dei tre grandi 
naturalisti, qui raccolte, egli aveva già date nelle 
precedenti pubblicazioni, sia perché esistono me- 
morie e lettere dirette o indirette, dale quali non 
occorreva che scegliere per ricavare d'ognuno, 
piuttosto che l' intima figura morale, i fatti parti 
colari da cui può esser questa delineata alla mente 
di chi legge. Non vogliamo però tacere che le 
particolari notizie, le quali in altri tavori oppor- 
tunamente è abilmente eran date, con un metodo 
quasi proprio del Lioy, che seppe valersi come 
pochi altri delle dig oni Iunghe è brevi per 
Nccrescere varietà e utilità ai suoi scritti (i quali 
Apesso non sono appiuto che un insieme di di- 
gressioni legate a unità da un filo sottilissimo, 
talvolta quasi troppo sottile, dì racconto) qui, dove 
)a narrazione esigeva d'essere organica e continua, 
appriono forse soverchiamente frammentarie è 
slegate, In ogni modo il libro è di lettura piace» 
volissima e proficua ; è per ciò, crediamo, lo scopo 
dell'A, è raggiunto, Le pagine che più hanno sa- 
por di nuovo sono quelle sull'Agazzis, gloria della 
Svizzera, assai meno noto di Linneo e di Darwin; 
e quelle che mirano a rinfrescar la fama scienti- 
fica del Fracastoro, cui la gloria d'aver scritto il 
più bel poema didascalico latino della nostra tet- 
teratura, troppo ha tolto dell'altra gloria, che co- 

me scienziato gli spetta. TO; 


Venezia, 1904. Strenna 
hitici, 
A beneficio di questa pia. Istituzione veneziana, 
rintracciati è raccolti con diligente cora da Gio 
Vanni Setti, riescono insieme alla luce tutti, è 


Sovrano compa- 


I Poeti del Campanite 
dell'« Edueatorio ri 


quasi tutti, i versi che ebbero occasione e argo- 
mento dalla caduta del Campanile di San Marco, 
La strenva, diremo così, funeraria, è preceduta 
da un amabile  proemio del Setti medesimo ; il 
quale, perché le sue mire non vadano grossamente 
fraintese — ma non e' era pericolo! — dichiara di 
riconoscere per il primo che al più di questi com- 
ponimenti era stata anche troppa ed immeritata 
ventura una prima edizione; ma che questo con- 
vincimento non lo ha distolto, anzi lo ha meglio 
deciso a tirar la seconda. Il Setti è un po' seguace, 
si enpisce, di quella teorica che insegna il rispetto 
della virto con Ja effience rappresentazione del 
vizio ; ed ha voluto predicare, in queste pagine, 
il rispetto della poesia e l'amore dell'arte, mo- 
strando come van ruzzoloni, per averne fatto a 
meno così allegramente, «I l'oeti del Campanile » 
come li chimma ln strenni Questo morale ammine» 
stramento e questa compunzione estetica, che 
ermino nei fini dell' illustre editore, sono con pie- 
mezza raggiunti dalla lettura della Strenna, che è 
un indice caratteristico di quel libertinaggio let- 
ternrio e di quel parassitismo rimaiolo che è una 
delle nostre prerogative più incontestabili, Ap- 
parisce chiaramente da queste pagine che il erollo 
della vecchia Torre fu messo a frutto quasi con 
voluttà, ma pur con indifferenza, da una folla di- 
soccupata di verseggiatori, che avrebbero cantato 
con la stessa foga ventosa il varo di una coraze 
auto o l'innugurazione di una mostra d'arte, C'è 
dunque un dilettantismo di sostanza, non di forma 
soltanto | non difettano soltanto i modi, manca a 
dirittura da materia e la cagione dell'arte, In 
mezzo n questa spensierata d040202, estetica è 
grammaticale, anche più risaltano i pregi di pochi 
nobili componimenti, inspirati a poeti veri dalla 
coglioni vicenda del 14 luglio. Ricorderò una se- 
vera canzone di G. Lipparini, la luttuosa è pos 
gente visione di G, Orsini, e tre sonetti di G. Chip» 
giato. Anche nella barnonda dialettale, dove la 
viltà dell'espressione plebea, si accompagna cosi 


cordialmente alia inspirazionesuperficinle e volgare, 
fun parte di sò stessi | versi malinconicamente 
accorati di Marin Pezzè l'ascolato, ALn M. 


GIOVANNI Dit Risiis, Caucaso ed Asia centrale, 
Ricordi di viaggio. Lanciano, R, Carabba edi» 
tore, 1904 
Nous vontons vovager sans vapenr et sans volle! 

Quanti non siamo costretti n ripetere il verso «di 

Paudelalre, sia che vogliamo, sia che non possia- 

mo fare altrimenti ? Per buona fortuna, sono anche 

non pochi quelli che viaggiano davvero e scrivono 
le relazioni del loro vinggi a conforto e vantaggio 

di chi deve nccontentarsi di compiere qualehe giro 

antonr de sa chambre, Ma non tutti i viaggiatori 

sanno l'arte — si può chiamarla cos + del viage 
giare e anche un minor numero son quelli che 
mipplano l'arte di riferire per iscritto sui loro 
viaggi, Tali e viaggiatori è scrittori son di due 
specie: gli uni hanno un fine selentifico, gli altri 
lo scopo più modesto di divertirsi prima per conto 
proprio e di dilettare pol — quando non annoiano 

— chi Hi leggo, Pur quest'ultimi, se sappiano, pos- 

sono Insegnar qualche conn sugli aspetti di Inoghi, 

sugli usi e costumi di popoli poco conosciuti ; e 

polehé questo genere di narrazione permette a chi 

serive molta libertà, possono intramezzare il rac- 
conto d'opportune e utili digressioni, A_ costoro 
appartiene Giovanni De Riseis, esperto viaggia» 
tore e scrittore colto, semplice, perspicuo, talora 
efticace: egli ha persino una certa cura della line 
gua, come non avviene spesso di trovare in libri 
ni fatti, In sua compagnia sì va da Mosca alle gole 
pittoresche e alle ardue vette del Caucaso : sì va 


da Tiflis a Rakou, la città del petrolio ; si percorre 
la celebre ferrovia transcaspiana fino n Bocknra, 
la citta antichissima, che più conserva inalterato, 
nell'anpetto materiale ed in quello morale dei suoi 
abitanti, lo spirito maomettano ; da Bockara sì 
giunge a Samarcanda, per ritornare a Tiflis, di 
dove si fa una corsa per l'Armenia russa, L'A. è 
un'ottima guida, che come sa farsi interprete delle 


ESPOSIZIONE DI 


bellezze del Cavcaso, così delle moschee di Sa- 
marcatida, rilucenti di maloliche ; come sa intuire 
e rappresentare il carattere di Bockara, così de- 
scriverci Je sue sensazioni provate nell'attraversare 
in treno il mar di sabbia del deserto } e insieme 
sa osservare la potenza conquistatrice della Rus- 
sia, vederne gli eftetti, ricordare opportunamente 
le fiere lotte sostenute e superate, T.,0, 
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GRAN MEDAGLIA D'ORO 


> Tneumatici per Biciclette, 


Motociclette e Automobili 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.' - Via Fatebenetratelli N. 13 


po Cartelogo e ricotileomtea «<del 


ARTRITE - GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


#) guariacono Infallibiimente ed in pochi giorni, 


anche nei casì dichiarati cronici, col più volte 


premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso estertio è di facile applicazione 


l'resentato al Ministero (Ramo Sanità) non 
si oppose alin vendita 
Adettato in pareceh 


Prezzo L. € - 10 »- 165 il flacone 


Ospedali - Migliaia di Certificati 


Ditta F. GALBIATI 


Milano, Via S, Sisto, © 


PIROGRAFIA od incisione a fuoco 


TRAFORO in Legno e Metallo 
4 SCULTURA su Pelle »é 
Catalogo GRATIS 


Meravigliosi colori indelebili BELIOS 


per dipingere Sete e Stoffe lavabili 


\ meblesta 4 me con camplonrino n lavare 


FERRARI ETTORE 


Miano «+ Corso Vitt. Fmannele, 26 (interno, 


Negozio Via Pasquirolo, 11 


| FARINA LATTEA ITALIANA 


PAGANINI, VILLANI $ C. 
MILANO 


det 


Il più completo alimento per bambini 


Esigere in Marcon di Fabbrica 


MISTERO 
SVELATO 


Perchè moi a molti e molti, ma 
gari in ancor freschissimya età, sì gua 


stano | denti, 0 vi sì manifestano do 
lorone apaccenture, malgrado avervi 
usato le cure e le attenzioni più no 


lerti è premurone ? 


LaCasa mondiale Laboratorio 
Chimico Linger di Dresda, 
sottoposti a minuto esame più di 
cinquanta dentifrici esistenti in 
commercio, ha concluso che nes- 
suno di essi corrispondeva alle 
esigenze dell’ igiene dentaria, con 
tenendo, molti, quale materia prin 


cipale, del gesso macinato, che 


lima a poco a poco lo smalto; 
altri degli ingredienti chimici ns 


sai pericolosi pei denti 


Grazie ngli mudi ed alle esperienze 
dell'illustre Chimico Mensicnno Dott 
Chentorf esiste om per la cura 
dentaria il prodigiono ritrovato la 
« CHENTORFINA » la quale, più 
che dentrificlo, è un vero specifico 
monza rivali che non solo cslma 
e cersa fi dolore, ma guarinoo ra: 
dionlmento è perfettamente in 
poohi giorni, ogni dente guasto 
0 le gengive malate o Aeperite, 
anohe se in gravissimo condi 
rnioni, 

Le molteplici e nplendide guarigio 
Mi KIA ottentite sono Ia più meuvra 
gamnzia poi sofferenti e dl miglior 
encomio di questo sovrano # prov 
videnziale npecifico 

Ogni tubetto, con lstrugione, costa 
L.® Due tubetti hmetuno per la 
cura completa, Mandare |L, 4 (più 
cent, go per porto raccom.) al signor 
Arturo de Bostetti, via Canova, 17 

Milano, concesslonirio esclusivo 
nel regno 


wr A richiesta si spedisco gratis 
l'opuscolo illustrativo, 


i ———- 


E. Frette e A 


Fabbricante 


tte] 


Doni a scelta por acquisti superiori allo L. 25. 


»w- OFFERTE DI SAGGIO a 


FERRO - CHINA - BISLERI 


VOLETE LA SALUTE?? 


Liquore ricostituente 


del Sangue 


NOCERA - UMBRA 


(Sorgente Angelica 


ACQUA MINERALE 
DA TAVOLA 


MILANO 
EF. BISLERI è C. 


AFFANNO 
ASMA BRONCHIALE 


BRONCHITE CRONICA 


ll miglior rimedio prescritto e adottato 


generalmente dai più distinti Clinici per 


guarire radicalmente l'asma d'ogni specie, 
il catarro bronchiale e la bronchite cronica 


con tosse ostinata è il 


Liquore Arnaldi 


balsamico, solvente, espettorante, Le più 
calde attestazioni di riconoscenza e i con 
tinui ringraziamenti pubblicati sui giornali 
di persone guarite quasi miracolosamente 
provano la sua superiorità assoluta su altri 
rimedi che non sono che calmanti provvi» 


sori, Scrivere allo Stabilimento Farmaceutico 


CARLO ARNALDI 
Foro Bonaparto 36 — MILANO 


per avere elegante opuscolo gratis. 


Visitane 
Via Cavour, 2, 


FIRENZE 


ni 


Telerie e Tovaglierie. 


Fabbriche: 


SOVICO - CONCOREZZO 


(Brianza), 
Cio, 
completi 


A_MILANO 


mento sul 
esclusivamente al 
Sig. Ettore Cicognani, A/storante Fer- 
rata, Ponte Vetero. — 


i nuovi 
al dettaglio dei prodotti 


premiata Casa 


Candoggio: 
MONZA (sul fiume Lambro). 
Do) 


IL MARZOCCO 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO, 


I manoscritti non si restituiscono. 


1904 — Tip. L, Franceschini è C.ì, Via dell' Anguillara 18. 


Tonia Cirrt, gerente-responsabile. 


‘ANNO: 
‘MCMIV- 


Direttore: BDOARDO DE FONSECA 


SCRITTI dei maggiori autori 
DISEGNI originali di artisti moderni 


SPLENDIDO ALBO - 120 PAGINE 
MOLTE TAVOLE A COLORI 
ARTISTICA LEGATURA 


La più ricca pubblicazione italiana 


In vendita da tutti 1 buoni Librai 
e. 


SI riceve raccomandato inviando vaglia-carto, 
lina di 1,4 alla Amministrazione di Novissima 
Roma, Vin Bagni, 36 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(envisn delle più gravi malattie e di dolo- 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emogiobina 
Sotblle Desanti è Zuliani che, tra i tanti, 


medio di sicurisstma efflencia 
dalla sclenza per vincere la 
me terribili conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di. 
gestlone, perdite di sangue, difetto 0 ri- 
tardo di flussi 


indebolimento generate, 
Importa ricordar entrata favorevole 


mente con continue nie nuccenso nella 
100, l'Emoglobira 
Solubile Desanti è Zuliani s\ prepara seme 
pre esclusivamente In Milano nel pre 
minto laboratorio chimico farmacentico 
sito In Via Derini al N 1 e 13» Liquida 
LL 3, Pillole L 2,50 Vino peptone di 
carne all'Emoglobina 1,'4,> | flacone 
SÌ vende In luogo è presso le migliori 
© dell' Estero 


terapia sino dall'a 


© PIRENZE-VIA OFVIECCHIETTI & 


ROMA-vu pei nasvuo so 
bat po p° 


Parmacie 4' Lalla 


per le inser- 


zioni a paga» 
MARZOCCO rivolgersi 
nostro incaricato 


Volete che i vostri cavalli abbiano a trottare su- 
perbamente senza rovinarsi i piedi? 
Fatelî ferrare coi famosi 


S.T. PATTINI PNEUMATICI TALBOT 


DEPOSITO IN FIRENZE 
presso il Signor LUIGICORTESINI - 17 Via de Fossi. 


Tel. 744, 


MANIFATTURA DI FONTEBUONI 


“PARTE PENA CERAMICA, 


Via Arnolfo - FFRENZE - Via Arnolfo 
rr" dl 


locali per la vendita 


© MAIOLICHE ARTISTICHE - GRÈS D'ARTE _ 
DECORAZIONI ARCHITETTONICHE © 


Deposito e vendita: Via Tornabuoni 1 (Piazza 5. I'rinita) Negozio H. Bosi 


+ ——- 


della 


Massime Onorificenze a tutte le Esposizioni. 


________T__- 


Alberghi, Pensioni e Caffè di F/renze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


G.BELTRAMI «C. 


VETRATE ARTISTIGIE 


Grand Hotel, Piazza Manin, 1. 
Mòtel Cavour, Via del Proconsolo, 5. 
Hòtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
Accinioli, 4. 
Savoy Hòtel, Piazza V. Emanuele, 5. 
Motel Washington, Via Horgognissanti, 5. 
Mitel Viotoria. 
spuocì, 28, 
Motol do la Ville, l'iazza Manin, 3. 
Ponsione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve- 
spucci, 22, 


Lung'Arno Amerigo Ve- 
ta Signor ng € K 


LOUIE. 
| AKKKKKKI 


Camic 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


T dini, Via Strozzi, 2. 
da Uoma Ponsione Pon 


II, ih 


por Vestiti 


Lune | 


Birreria Roininghaus, Piazza Vittorio Ema- 
(Continua), 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE nuele, 3. 
PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PURBLICI E PRIVATI 


GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


60) vino antigottoso del Veterani cit Tua 
mento, Scoperto e preparato dal chimico farmao, 


MEDAGLIA D'ORO: 
Esp, d'Arte Sacra » LODI 1901 


GRAN DIPLOMA D'ONORE: 
Esp, Int, d'Arte Decorativa MORINO 1902 


eri nr. iumep peo Ge rackienni, 
Pregso L, 0 1 fincone più cont, 80 no inviato fuori 
Milano, In vendita presso la Casa Umberto 1, via Ce- 
naro da Sesto, n, 10 0 premo il Pram. Stabil, Chimico 
Farmacentico X, Conta, vin Durini, 11 è 18, Milano. 
Opuscoli nplegativi gratis a richiesta 
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4 CARLO CORDARA 
Si Avancesco d'Aestis ) 
mdane » di Giorgio Velieri - 
libica» di derto Cantoni, Gregg 
vo alla novella), Mors 
CROCONI L' Istantanea, Giulio Fano, Ko- 
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tro Sperimentale all'Alfieri, G, + « /'arze e da 
ma azione sorta La letteratura è la scienza 
welle ultime nomine dei Senatori « «d'Italia è il 
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Regionali - Le mosse di Viziam » ( ) 
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MURINO — Notizie, 


La Domenica universale 
della Bibbia. 


Domenica scorsa era — in Italia veramente 
non ce ne siamo accorti la « Domenica 
universale della Bibbia, » Non potendosi cele» 
il centenario dell'antico libro semitico, 


si è celebrato quello della Società per la sua 


brare 


diffusione, 
La British and lorcign Bible Society lu 
il 7 


7 marzo 1804; e non si può 


costituita 
dire che abbia impiegato male il suo tempo 
e guadagnato poco terreno, Ne ha forse gua- 
dagnato di più essa in cent'anni che il cri- 
stianesimo — quello di Cristo — in mille 
novecentotre, Né questo ci può sorprendere, 
Gesîì predicava la rinunzia | è un ideale che 
gli uomini capiscono poco: la Società biblica 
lavora per 
pratica e più simpatica, Specialmente agl’ In- 
glesi, Si tratta, beninteso, di conquista d'a 


la conquista; è una méta più 


nime: ma siccome il corpo è seguace del- 
l'anima, conquistata l'una, l'altro vien da 
sé, E così i missionari combattendo per la 
gloria di Cristo, combattono anche per quella 
d'Albione, E in questo appunto penserà 
qualche imperialista — sta l'unica loro scusa. 
Quando serva a scopi diametralmente opposti 
u quelli che si proponeva l' utopista di Na- 
zareth, anche }° Evangelo è tollerabile. Del 
resto la benemerita società centenaria non ha 
diffuso e non diffonde il solo Fvangelo ; la 
Bibbin intiera è sotto la sun protezione, Il 
che è davvero singolare, La Bibbia, in molte 
sue parti, è un libro nazionale per eccellenza 
che afferma con grande energia la chiusa e 
vigorosa anima d'un popolo contro ogni 
contaminazione ed ogni contatto straniero, 1) 
veramente il libro d' Israele, 
fortezza 


Pentateuco è 
la sua secolare! una ròcca ardua 
come il Sinaj, con la soglia vigilata dal mi» 
tico Adamo, e sul fastigio vi splende la fronte 
di Mosè coronata di lampi, 

Ora chi avesse detto agli antichissimi Ebrei 
che questa ròccn mrebbe un giorno espugnata, 
che il Pentateuco, geloso ed esclusivo tesoro 
nazionale, doveva diventare un libro per tutti, 
una specie d'omnibus spirituale per l'Ame- 
ricano semicivile è per |) Singalese semibar 
baro; fi avrebbe probabilmente fatti sorridere 
del loro più sdegnoso ed incredulo sorriso, 
Solo un qualche profeta più alato, che già 
avesse infrante nel suo cuore le rigide bar- 
riere della nazionalità, non avrebbe sorriso ; 
e non avrebbe sorriso |’ autore dell’ Eecle- 
niaste, pensando nel suo infinito scetticlemo 
regale che l' assurdo poteva benissimo avve- 
rarsi nei tempi futuri come tante altre volte 
sj era avverato in quelli passati, Ad ogni 
modo il fatto è Questo : tutta la Bibbia, col 
Pentateuco alla testa, è oggi tradotta In 400 
idiomi diversi, più o meno parlati è scrivi. 
bili, se non tutti molto scritti ;} ed una So: 
cietà potentissima, con migliaia d' agenti è 
milioni di capitale, dopo averne curate le 
molteplici versioni in tutte le lingue, ne pro- 
cura da un secolo e ne va ottenendo la dif. 
fusione In tutto l'orbe terraqueo, Basta dare 
un'occhiata! alla carta geografica pubblicata 
dalla Società biblica nell'opuscolo che con- 
tieno un saggio delle traduzioni compiute 
sino al 1808, per aver un'idea dell'ampierza 
del suo programmi è della pus opera, Soltanto 
un'intensa fede religiosa allenta nd un vivace 
spirito nazionale poteva concepire, tentare e 
compiere una simile impresa, L'opera del 
primi Apostoli era forse più disinteressata, 
certo non altrettanto vasta, SI contentavano 
quelle buone ® sempliel anime di spandere 
la Juco dintorno a loro in un raggio di 


poche centinaia di miglia, lasciando al buio 
il resto del mondo, La società biblica invece 
è generosa come il sole: lo illumina tutto, 

In un secolo essa è riuscita a stampare è 
a collocare 180 milioni di Bibbie, Quale 
altro editore, non dico italiano, può vantarsi 
di aver fatto altrettanto ? — E per la sua 
propaganda si serve d'ogni mezzo e d'ogni 
veicolo: dalla gobba lenta del cammello al- 
l'agile  sellino della bicicletta, dall' elefante 
all'automobile, dalla piroga al piroscafo, Gli 
ostacoli non arrestano i valorosi agenti della 
Società ; ed essi non indietreggiano davanti 
ni pericoli, 

« Sempre avanti con la Bibbia » questo 
è il loro motto, 

Per vendere ad un prezzo minimo, quasi 
sempre inferiore assai n quello di costo, l'au- 
libro semitico tatuato 
nei più barbarici idiomi ; essi affrontano le 


gusto deformato e 
più lunghe è rischiose peregrinazioni traverso 
lande desolate e foreste selvagge, tra popola» 
zioni ostili e feroci, assetate piuttosto di san- 
gue umano che di Spirito Santo, aflamate 
piuttosto di carne bianca che di pane del- 
l'anima, E più d'uno di quei poveri diavoli, 
anzi di quei poveri angeli, ci ha lasciato la 
pelle. Lungi da me il deridere tanta abne- 
gazione : il sacrificio, anche vano, m' incute 
sempre un profondo rispetto : la sua stessa 
inutilità gli aggiunge non so quale commo- 
vente ed ingenun freschezza puerile, Ma te- 
mo pur troppo che si tratti proprio di sacri. 
fici inutili, Parlo, s' intende, con quel poco 
lume concesso alla debole ragione umana 
non avvalorata dalla grazia, Per chi crede ni 
miracoli è un'altra questione, Ma per chi 
non ci crede +— e fra i miei Jettori ce ne 
saranno parecchi — per chi non crede n 
misteriose virtù insite nelle pagine d' una 
Bibbia come in un talismano, l'efficacia del 
libro apparirà evidentemente nulla se esso 
non sin letto e compreso, Ammettiamo che 
un selvaggio lo legga: che cosa ci capirà ? 
In una pagina — per esempio — vedrà 
enunciata la legge del taglione: « occhio 
per occhio, dente per dente » (e fin qui, 
penserà il lettore, siamo d'accordo) : in un'al- 
tra troverà il precetto d’'offrire subito volen- 
terosamente anche la guancia sinistra allo 
schiatlo di chi gli abbia percosso la destra... 
licco, i selvaggi sono logici, come i ragazzi ; 
e allora? — Oppure aprirà a caso, come ho 
fatto io, il Pentatenco è gli cadrà 1 occhio 
versetto (Numeri XVIII, 36): 
« Parla ancora a' Leviti e di' loro: Quando 
voi avrete ricevuto da' figlivoli d' Jsrael le 
decime ch'io vi dono per vostra eredità, 
offeritene ancora voi un'offerta al Signore, le 
decime delle decime, » Che cosa farà il buon 


su questo 


selvaggio ? Correrà probabilmente ad offrire 
un sacrificio ni suoi idoli, Oppure leggerà il 
libro di Giosuè (Cap, XIX, 2): « Ed ebbero 
nella Joro eredità Beerseba e Seba e Molada : 
ed Hasar-Sunl e Bala ed Esem; ed Eltolad è 
Betul ed Horma ecc, ecc, » Interessante ed 
istruttivo |! Oppure — Dio ci liberi — leg: 
gerà certe imprese di certi patriarchi e con- 
celuderà in cuor suo che, in fitto di morale 
e di pudore, essì non erano molto più avanti 
di Jui. Insomma, per non farla troppo lunga, 
che si tentasse di diffondere anche fra i bar: 
bari Ja quintessenza morale e spirittale della 
Bibbia, si potrebbe capite : ma tutta Ja Bibbia 
non si caplice asolutamente, Tanto varrebbe, 
anzi sarebbe più ragionevole, spargere Ja 
Divina Commedia 6 \e tragedie di Shakespeare, 
Del resto se i selvaggi profittano poco di 
questa inoculazione biblica forzata, anche 
altri popoli di antica civiltà non sono in 
pratica meno refrattari, Per esempio i Giap- 
ponosi, i Cinesi è gl' Indiani i anche gl' Indiani, 
non ostante il dominio anglossssone e lo 
spesseggiaro del numerini della Società sulla 
carta della immensa penisola asiatica, B difatti 
perché dovrebbero essi per Cristo abbando» 
nare Budda che disse presso a poco le atomo 
coso qualche secolo prima del suo grande 
fratello somita ? Ma questa è filosofia, benché 
spicciola} 0 Ja Societh della Bibbia non 
sa cho farsono, Kana è un' istituzione religiona 
@ — non ostante quel Forg/gn aggiunto nl 
suo nome — eminentemente Ar/454, la quale 
va attuando con ardore e con pertinacia 
un'opera di propaganda anche politica, E se, 


con tutti i suoi sforzi non riesce a diffon- 
dere la Bibbia (in Italia, per esempio, quanti 
la leggono ?) riesce però a spargere per tutto 
il mondo innumerevoli Bibbie, E il prestigio 
mondiale degli Anglosassoni se ne avvantag- 
gia si 0 no? af is fhe question... 


Angiolo Orvieto, 


« Nel mondo 
della musica. » 


Nel leggere il nuovo volume di Enrico 
Panzacchi, prezioso acquisto per la critica 
musicale non meno che per la letteratura, (1) 
un fatto colpisce subito la nostra facoltà 0s- 
servatrice, ] temi trattati nei quattordici ca- 
pitoli che lo compongono, pure trattando 
tutti di musica, conservano una grande va- 
rietà, Inoltre per gli argomenti trattati più 
che per le date, spesso coscienziosamente 
messe alla fine di ogni capitolo, si capisce 
subito che quegli articoli e quei discorsi fu- 
rono composti e detti in tempi diversi. Ma no- 
nostante In saltuarietà di questì scritti risulta 
chiara la profonda unità di concetti che univa 
victualmente quelle pagine sparse, oggi rac- 
colte in volume,' 

Assai vario, Jo ripeto, è il eampo in cui miete 
il Panzacchi. Dall'esposizione di una origi- 
nale, e quasi direi eccentrica, teoria dell’Hans- 
liek sul bello nella musica alla ricerca amo- 
rosa del modo di far rivivere, debitamente 
interpretate, le musiche vecchie, dagli studii 
originalissimi e personali su Rossini e Verdi, 
dui capitoli sulla famosa Jotta musicale fra 
Gluck e Piccinni, sul Don Giovanni e Mozart 
agli altri su ‘Listz, Wagner e Berlioz ; dalle 
considerazioni suggerite all'autore dal tentativo 
fortunato dello Cop di Angiolo Orvieto e di 
Giacomo Orehce, sino alla proposta di un 
nuovo indirizzo da dare per il bene dell’arte 
italiana e per rispetto alle intenzioni del Ros- 
sini al Liceo Musicale di Pesaro, quale ric- 
chezza di fatti e di osservazioni, di indagini 
storiche e di ricordi personali! 

Eppure quanta unità in tanta varietà! Gli 
è che Enrico Panzacchi con quella sua forma 
alata, cost signorilmente garbata, cost densa 
di concetti e di immagini, parlandoci di mu- 
sicisti e di musica, di arte e di critica, ma- 
nifesta una grande larghezza di vedute e una 
singolare coesione di principii estetici, 

Il volume del Panzacchi si potrebbe defi- 
nire un viaggio rapido e piacevolissimo nel 
mondo della musica, ma più specialmente in 
quello della musica teatrale, 

Salvo rarissime eccezioni infatti, egli si 
occupa di preferenza di questioni inerenti 
alla vita e alla trasformazione del melodramma, 
quando ci intrattiene su Rossini e su Verdi, 
su Gluck e Piccinni, su Mozart e su Wagner, 

id anche i capitoli dedicati a rivendicare 
i meriti dell'abate Listz e del Berlioz, cioè 
del grande amico e del grande emulo del 
Wagner, non sono che il complemento dello 
studio più vasto e complesso dedicato al più 
moderno riformatore del melodramma, 

Da una parte il Wagner dell'Anello dei 
Nibelungi, del Tristano e del Parsifal, che 
scende in lotta contro tutto i passato del 
melodramma aprendosi una via, discutibile 
quanto si vuole, ma propria; dall'altra tutti 
i compositori che da Gluek in poi hanno 
cooperato, con uno sviluppo lento e gra- 
duale, a trasformare l'opera antica nella mo- 
derna, cui hanno dato il suggello dell’arte 
loro un Rossini, un Verdi, un Bellini, un 
Gounod, un Bizet, un Weber, un Meyer: 
beer; arte eclettica se si vuole, nella quale 
i principii di Gluek non sempre furono ap- 
plicati a tutto rigore, ma arte sempre svol. 
gentesi secondo un ritmo concorde di evo» 
Iuzione j arte alla quale si può collegare la 
stessa produzione di Wagner dal Vasce//o fan 
tasma ai Maestri cantori, senza che il con 
trasto appaia troppo stridente, In queste in- 
fatti non apparisce un nuovo principio me- 
lodrammatico, ma il vecchio continua a 
regnare sebbene con diverse proporzioni e 
con diverso carattere, Da una parte il Wa 
guer dell'ultima maniera e dietro di lui, figure 
che restano nella penombra ma pur degne di 
grande attenzione, Weber, List: e Berlioz, e 
dall'altra parte tutti gli operistiche, pur 
senza fursi banditori di nuovi veri estetici, 
impressero orme incancellabili nel melo- 
dramma, 

Hcco | protagonisti principali del nuovo 
libro del Panzaechi, Quanto poi all'arte wa- 
gneriana egli condensa chiaramente il suo pen» 
siero osservando che « Riccardo Wagner, mu- 
« sico insieme è poeta è filosofo, fu da un 
« impeto di ascensione estetica portato oltre 
« quel termine in cui l'opera d'arte, anche ri» 
« manendo intatta è fulgida come idea, si con- 
« verte, come fatto storico, in utopia. Ma in 
« questa utopia si contiene forso {l più bel 
« doremente di gloria per l'artista, » E sog» 
giunge: « Wagner rimarrà glorlosamente sul 
« teatro con quel melodrammi ne' quali ha 
« voluto necettare lo leggi inseparabili d'o- 
« gni opera tentrale, » 

i? quall siano per ll Panzacchi queste lessi 
ogli dice chiaramente quando parlando del 
primo stile  wagnerlano vi loda l'accordo 

(1) Knwico Panzacem, Nel mondo della mu 
sica. Torino-koma, Cana Editrice Nazionale Roux 
0 Viarengo, 1904. 


fraterno che ivi regna fra poesia e musica, 
la quale non deve essere che « un mezzo di 
« più potente significazione e quasi commento 
« ideale ai concetti, ai caratteri ed alla azione 
« che il poeta presenta in pubblico, » Ma forse 
ancora più preciso si palesa il suo pensiero 
in proposito, nello studio sul Doy Giovanni 
e sul Mozart, là dove proclama giustissime 
le massime di questi sul melodramma e sul 
modo di acconciare il libero sviluppo della 
forma musicale alla significazione delle idee 
e dei sentimenti. « lo credo » (scriveva il Mo- 
zart a suo padre) « che la musica non debba 
« mai correr dietro alle espressioni più violente 
« delle passioni umane, Anche nelle situazioni 
« più terribili la musica non deve mai urtare 
« gli orecchi è cessare di essere anzitutto mu- 
« sica, » 

Accordo completo fra il dramma e la mu- 
sica : ecco il diflicile postulato estetico, ottem- 
perando al quale l'opera può dirsi perfetta, 
Ora appunto in omaggio a questo principio 
la Tetralogia dei Nibelungi non parve opera 
teatralmente vitale al Panzacchi quando ne 
serisse dopo le prime rappresentazioni a Bav- 
reuth, ricordando che l'entusiasmo del pub» 
blico fu più vo/ufo che senzilo e che gli ap- 
piausi davvero unanimi e caldi non si eb- 
bero che in tre punti soli, e fra questi al 
coro delle WaMkrrie ed alla marcia funebre 
di Sigfrido, Ma da quell'epoca (e il Pan: 
2acchi stesso sarà il primo n riconoscerlo) 
quanto cammino ha fatto l’arte wagneriana { 
É dopo i trionfi della Wa/kyrie è del Cre- 
puscolo degli Dei a Torino, dopo gli altri 
recentissimi della Wa/kyrie e dell'Oro del 
Reno a Milano e del 7ristano è Isotta n 
Roma, dopo che oltre alle tre pagine ap- 
plaudite allora a Bayreuth molte e molte 
altre ne furono comprese, ammirate ap- 
plaudite pur fra noi, non si può più negare 
che il nuovo melodramma wagneriano abbia 
ormai provato la sua vitalità teatrale, E no- 
nostante le proporzioni troppo vaste dell'o- 
pera d’arte, l'oscurità filosofica della leggenda 
e gli svolgimenti troppo prolissi della me» 
lopea, quella forma di melodramma ha ri- 
velato tali elementi di vitalità di ordine 
superiore, tali e così affascinanti bellezze sr- 
perteatrali (per servirmi di un appropriato 
aggettivo panzacchiano) da strappare la vit- 
toria anche davanti ai pubblici dei nostri 
teatri, vittoria che non solo il Panziechi ma 
nemmeno lo stesso Wagner avrebbe mai osato 
sperare, 

Senonché questi successi teatrali non in- 
fitmano irl sostanza la bontà della regola che 
vuole siano conciliati nel modo migliore i 
diritti della musica e del dramma, Regola 
ottima sempre e per tutti; ma soprattutto per 
noi popoli latini che abbiamo nel sangue il 
culto di tutto ciò che è proporzione, euritmia, 
concisione e chiarezza, E se il genio titanico 
di Riccardo Wagner, ad onta dei difetti stessi 
dell’arte sua e della sua razza, è riuscito a 
trionfare, non è una buona ragione perché 
noi imitando soltanto i difetti altrui abdi- 
chiamo alle qualità caratteristiche di nostra 
gente, Questo, se non erro, l'insegnamento 
che scaturisce dal prezioso volume di Enrico 
Panzacchi. 


Carlo Cordara, 


Romanzi e novelle. 


San Francesco d'Assisi di Cino Atvi; 
Elegie mondane di Gionoio Venteri ; 
Nel bel paese là.... di ALmirro CANTONI, 
Ciro Alvi ha voluto scrivere il romanzo 

di S, Zrancesco d'Assisi (Milano, Sandron), ed 

ha composto un volume di cinquecento fit» 

tissime pagine, Se queste pagine fossero 
state solo trecento, il libro ci avrebbe ac- 
quistato di snellezza è di rapidità, Ma lau 
tore ha creduto di dover essere diffuso per 
timore di non dir tutto abbastanza chiara» 
mente; e ne è stata turbata l'economia del 

romanzo, Il quale, pur con questo difetto di 

proporzione, è un'opera che mi pare assai no- 

tevole e degna di essere considerata con 
amore, 

Ch' io sappia, la persona del santo d’As- 
sisi, di colui che parlò alle rondinelle e giace 
ora nella triplice basilica suntuosa, non ha 
dato occasione a romanzi, ma solo a qualche 
novella, Ora, in questo fervor di studi fran- 
cescani, la dolce creatura umbra rivive mi- 
rabilmente ni nostri occhi j e di lei quasi 
tutto sappiamo avendo attinto alle più pure 
fonti della storia. Ma « pour derire l'histoire — 
dice il Sabatier — il faut la penser, et la 
penser, c'est la transformer. » L'Alvi l'ha 
tanto trasformata, che ne ha fatto un romanzo, 
ligli comincia mostrandoci il figlio di Ber- 
nardone nella sua giovinezza data ni piaceri 
è pure pensosa, nel suo amore per madonna 
Ginevra, la bella veroneso che vaga il mondo 
carica d'oro è di gomme e che egli poi un 
giorno incontrerà, divenuto umile  fraticello, 
disperata è malata su una lettiga alle. porte 
di Roma, Già in questo amore comincia a 
rivelarsi l'anima sua appassionata e mistica; 
e quando | suo più fiero nemico, cioè il 
sedie, gli toglie la donna amata è lo opprime 
con ogni sorta d'angherie, comincia a mani- 
festarsi nel suo cervello la follia religiosa e 
lo squilibrio, Poiché è bene dire che il Fran- 
cosco Imaginato dal nostro romanziere è sf 
un'anima ardente di npostolo piena di dol. 
cozze infinite è di immensi ardori; ma è 
anche uno spirito su cui la superstizione del 


. 


demonio ha impero. L'antica menzogna è 
ancora in lui, Egli vede le tortorelle accop- 
piarsi in amore; ma predica e pratica la ca- 
stità, € contro le tentazioni usa il cilicio, 11 
Suo spirito e il suo senso ardono d’amore 
per la vergine Chiara, la prima delle sue 
compagne, Ma egli contiene quell'amore nel 
limite della più pura spiritualità martoriando 
il suo senso ribelle. Due volte egli è sul 
punto di possederla ; ma d’ improvviso si ri- 
trae urlando contro il peccato e piagando 
con il cilicio la sua carne. Colui che non 
ha contraddizioni, né sogni, né visioni, né 
continui dubbi e ansie e terrori, è frate Elia 
il compagno d’ infanzia del Santo, Egli ra: 
giona come oggi ragionerebbe un anarchico 
umanitario alieno dall'uso della dinamite : e 
vuole l'eguaglianza fra gli uomini, e la scom- 
parsa dell’antico ‘errore e la caduta della 
Chiesa i cui ministri sono degeneri e per- 
versi. Tosto egli intende quale forza sia in 
Francesco e nella sua predicazione. l'ingendo, 
fingendo sempre, egli diviene uno dei più 
ardenti e alacri seguaci dell'amico ; proponen- 
dosi di giovarsi della grande forza che 
avrebbe acquistato l’Ordine, per attuare la 
sua grande riforma e abbattere gli adoratori 
del vitello d’oro, E mentre Francesco consi- 
derando le pure membra di Chiara pensa di 
essere invaso dal demonio, egli gode Ja bella 
e ingenua Agnese, facendole credere che i 
santi uomini possono far provare in terra alle 
seguaci di Cristo le gioie del Paradiso, E 
questo è un particolare boccaccevole intro- 
dotto dall'autore con molto ingenua serietà. 

Il romanzo comprende tre parti: La nuove 
Nascita ; 1 Trionfi d'Amore; L'agonia di Vita. 
Sono titoli preziosi a cui, per fortuna, non 
corrisponde il contenuto. Tutto il libro è 
scritto con istile imaginoso e con belle de- 
scrizioni di paesi umbri; ma vi sono dialo- 
ghi con idee e parole troppo moderne che 
stonano in bocca a un uomo del duecento. 
Già ho detto come nuoccia a questo libro 
la troppa diffusione. Forse conveniva meglio 
costringere l’azione in alcuni episodii prin- 
cipali, e sorvolare sul resto. Cosf alcuni bei 
passi, come l’ incontro già citato tra Francesco 
e Ginevra, sarebbero più facilmente avvertiti 
e più gustati dal lettore. Questo difetto ap 
pare meno nella terza parte. Vi sono alcune 
pagine in cui Francesco, divenuto cie o, è 
curato da Chiara nel monastero di S, Damiano; 
finché la luce a poco a poco torna nelle sue 
pupille ed egli compone, nell’estasi, il can- 
tico delle creature. Ebbene, io vi assicuro 
che meritano di esser lette con molta atten- 
zione, perché sono ricche di poesia e sparse 
di episodii pieni di delicata passione, Io non 
so quanto possa piacere questo S, Francesco 
ai credenti o agli storici. Qui egli è uno 
isterico affetto da manfa religiosa ; ma non 
mi pare che ne esca diminuito, perché l’au- 
tore vi ha saputo comunicare il senso della 
sua grandezza e della sua infelicità, In fondo, 
l’opera sua fu sterile ; e, pritna di morire, egli 
vide i suoi frati dediti alle cure mondane, 
alieni dal lavoro, giullari non più del buon 
Dio ma dei signori, obliviosi di madonna Po- 
vertà, teneri più di frate asino corpo che 
delle delizie celesti. 


Ho anche letto in questi giorni un libro 
di novelle di un esordiente. Le £7egie Mow- 
ddane (Milano, Treves) sono il primo volume 
che un giovanissimo, Giorgio Velieri, offre 
al pubblico italico; né so che egli abbia mai 
linora seritto né pure in giornali o in riviste, 
Ma voi cerchereste invano in queste novelle 
quegli eccessi e quelle inesperienze formali 
che sono proprie degli esordienti. Anzi que- 
sto giovane scrittore vi apparirà corretto e 
compassato come le persone del mondo che 
egli descrive; e solo all'occhio di un acuto 
lettore l° esordiente apparirà da certe  spro- 
porzioni degli sviluppi e dal non aver sa- 
puto, qualche volta, profittare di qualcuno di 
quei momenti in cui l'azione deve farsi più 
violenta ed intensa, Manifestamente, il Ve- 
lieri ha molto lavorato e studiato prima di 
dar fuori questi racconti in cui Ja vita mon- 
dana mostra assai bene la sua vacuità e la 
sua tristezza, Egli non è di quei novellini 
che sono impazienti di dar fuori quello che 
ha dettato loro la giovenil fantasia, Egli è 
sceso in campo bene armato, con molta co- 
pia di pensieri suoi è di osservazioni. £’ ;x- 
fezione, nd esempio, è veramente una buona 
novella; e sarebbe stata ottima, se l' autore 
avesse un poco riscaldato lo stile, Cost dicasi 
di altre, come La musa del tragico. Al- 
cune sono piene di felice ironia, ma ancora 
un poco impacciate. Cost è in //ectar non 
Jrangar dove noi assistiamo alla umiliazione 
di un ricco impoverito e parassita; o nella 
Tregua, dove due amanti si lasciano molto 
tranquillamente, spegnendo in una futile con- 
versazione le ultime faville. 


Scrittore singolarissimo, ricco di ironie e 
di pensiero, e quindi trascurato dal pubblico 
e dalla critica, è Alberto Cantoni. Le sue 
novelle critiche, come egli le chiama, non 
appartengono a nessimo dei generi comune» 
mente praticati, In questo volumetto edito 
dal Barbèra ne sono contenute tre, Nella 
prima, che dà il titolo al libro, 1° autore as- 
siste al dialogo che in un caffè di Perugia 
tengono un Perugino e un altro italiano che 
viene dall’ America, E ragionano dei vari 
modi di affermare nel bel i cOn quel 
che segue, e anche di alcuni ridicoli e im- 


propri termini che oggi si usano comune- 
mente, Nella seconda, /sraele italiano, due 
giovani amici, un cristiano e un ebreo, ra- 
gionano di antisemitismo nella Sala dei Gi- 
ganti nel palazzo del Te, E vi assicuro che 
i difetti delle due religioni, o meglio, dei 
loro seguaci, non potrebbero essere additati 
con più sicura ironia, E // demonio «lello 
stile contiene molti arguti consigli ad una 
signora che si vuol dare alle lettere, e pa- 
recchie novellette minori, come temi che 
dovrà svolgere la non più giovane scolara, 
E come volete che la gente seria prenda cora 
di questi scritti in cui non sono adulterii, 
omicidii, 0 comunque passioncelle sentimen- 
tali o perversità sottili ? î 

Ma se ci venissero di Francia, oh allora 
noi ci daremmo tutti a gridare come oche 
sul Campidoglio, Quando i fratelli Treves 
ebbero la brutta idea di regalarci pr due 
indigesti pasticci del Mereshkowski, La Morfe 
degli Dei è Leonardo da Vinci, quale clamore 
di critica, sia con ispregio sia con lode! Ora 
Îl S Francesco dell’ Alvi è un romanzo dello 
stesso genere; senonché vale molto di più 
ed è pieno di passione latina. Ma chi se 
n'è accorto, finora, in Italia ? 


Giuseppe Lipparini. 


BOVE ALLA MODA 


(NOVELLA) 


Poiché da qualche mese non avevo più 
notizie di lui, cosi provai una certa sorpresa 
vedendolo entrare quella sera improvvisamente 
nella penombra del mio studio. Attraverso 
la densa nube di fumo che avevo creata in- 
torno al mio tedio vespertino, sorridendo 
e chiamandomi per nome con la sua bella 
voce melodiosa, egli mi venne incontro con 
le braccia tese, e le nostre mani si strinsero 
in una lunga scossa cordiale, 

Era uno degli amici miei più cari, Vasco 
Rovena, uno squisito poeta giovinetto dai 
grandi occhi azzurri di sognatore e dalla pic- 
cola bocca circonflessa come l'arco d'Apollo. 
Lo amavo molto, e subito gli manifestai la 
gioia che provavo nel rivederlo : 

— Caro Vasco, che piacere... Finalmente |... 

— Ti stupisce un poco questa mia visita, 
non è vero? — disse, 

— Te lo confesso, Credevo che tu fossi 
svanito in qualche « ballata » 0 in un rag- 
gio di luna, 

Ebbene, ti dirò subito lo scopo della 
mia visita — esclamò, — È uno scopo un 
po'.... non saprei veramente come chiamar- 
lo,.., un po’... Basta — aggiunse — voglio 
sperare che non te n'avrai per male,... 

— Dunque? -- domandai, un po’ incu- 
riosito da questo preambolo, e facendo un 
vago gesto che doveva rassicuratlo intorno 
alla mia suscettibilità — Sentiamo, 

— Dinque — continuò lui — tu devi sapere 
che sono tornato a Firenze da tre giorni, leri- 
sera, essendo al teatro, il caso volle che mi tro- 
vassi ad avere vicina la più deliziosa e la 
più incantevole creatura che abbia veduto in 
vita mia, Ero seduto nella fila dietro la sua, 
un paio di poltrone di tianco, e quindi in 
ottima posizione strategica per poterla osser- 
vare, Se dovessi dirti quello che avvenne sul 
palcoscenico, mi troverei seriamente imba- 
razzato: io non vidi che lei, per tutta la 
seri. Oh, amico mio | una figurina ideale, un 
piccolo capolavoro di grazia e di simpatia 
indefinibile, sai, una di quelle fisonomie che 
ti fanno dire, appena la vedi: ecco quella 
che cercavo! — e che ti sembrano create 
per te fino dall’eternità, E un sorriso 1,,, Essa, 
naturalmente, fini per notare 1° insistenza dei 
miei sguardi, e ad un certo punto mi parve 
che mi sorridesse, un po', sai, cost, con la 
coda dell'occhio e con l'angolo delle labbra, 
Ti dico « mi parve », perché mi sentivo la 
fobbre nel sangue, e potrebbe darsi benissimo 
che l'intensità del mio desiderio mì creasse 
un'allucinazione, Era in compagnia di un'al- 
tra signora, forse sua madre, e, come puoi 
bene immaginarti, l'aspettai all'uscita del 
teatro è mi misi a seguirle, Guarda la com- 
binazione : esse abitano in questo viale, e 
proprio la, dirimpetto a te, Eeco perché sono 
venuto a trovarti; volevo Mpero se tu le co- 
nosci, 

* SI, le conosco: sono zia è nipote, 

— Le conosci di vista ? 

- Oh, assu meglio, vado in casa. Esse 
ricevono il venerd(..., Vuoi che ti presenti? 

Udendo questo, il mio buon Vasco mi 
cadde di peso fra le braccia, semisvenuto, 

— Oh grazie, grazie.,,, — sospirò con un 
filo di voce, 

Gli feci coraggio, lo rianimal, gli diedi da 
bere un bicchierino di ottimo cognac, Egli 
bevve sorridendo, a piccoli sorsi, mentre i 
suol grandi occhi azzurri, pieni della eterna 
ed ingenua meraviglia dei poeti, guardavano 
passare nell'aria delle chimere volanti. 

Dimmi — ini domandò quand'ebbe 
finito di bere — come si chiama ? 

— Oh, ha un bel nome: si chiama Eva, 

— val — ripoté lui come un'eco rove 
sciando gli occhi verso il soffitto, In estasi, 

Mi parve cha cercasso una rima, 

— E difficile trovare una buona rima ad 
Eva, non è vero ? +— domandal, 

— (ome P,., Ah, una rima ?,,, — rispose, 

Lo guardavo, La sua faccla sorrideva tutta, 
Gli si vedeva il sorriso circolare sotto la 

Ile, ed ogli aveva ora quell'aria distratta è 
ontana che è propria della gente troppo fe- 
lico è spocialmente degl' innamorati sicuri del 
futto loro, Si avvicino alla finestra è si mise 
a fissaro con avidità Indagatrice il villino di 
facela, 

Povero Vasco! Avevo una gran voglia di 
ridere è dì prenderlo per il ganascino 6 di 
svog)ano da) suo sogno, ma non ne fecì dì 
nulla, È Inuile; )) merbbere di « ostirpatore 
d' Illusioni » non è fatto per me, 

Improvvisamente una finestra del villino 
s'illuminò, SI vedeva, a travero | vetri, ona 


lampada dal globo roseo velato di pizzi e 
un'ombra incerta che si muoveva nel cerchio 
della luce, 

L'anima del mio giovane amico era tutta 
nei suoi occhi, 

— È lei? — mi chiese trepidando, 

Doveva essere, probabilmente, la cameriera, 
ma io dissi : 

— Sf, mi pare che sia Jei, 

Egli sospirò, poi tacque, tutto assorto nella 
sua contemplazione, Egli sognava il suo bel 
sogno dei venti anni, Oh nell’ intimità rac. 
colta della medesima stanza, la dolce solitu- 
dine in duel il poeta che medita e scrive, 
e, nella quieta luce della lampada, il sonve 
volto dell’amata reclino e calmo sopra un 
gentile lavoro | 

1 sogni sono sacri per me, specialmente | 
sogni che sì fanno ad occhi aperti, ed io 
non volli turbare quello del mio giovane 
amico, 

Egli mi fece diverse domande, ed io ri- 
sposi come uno che getta dei veli rosei su 
tutte le cose, Dissi di quelle signore tutto il 
bene che sapevo, soltanto il bene, niente al- 
tro che il bene, 

Quando Vasco prese congedo da me, era 
luminoso di, felicità, Egli mi strinsy forte 
forte le mani e balbettò qualche cosa d' in- 
comprensibile, non trovando parole adeguate 
per esprimermi intera la sua gratitudine, 

Figli doveva sentire dentro di sé degli usi- 
gnuoli cantare, 

— A venerdi, allora, eh ? — disse mentre 
scendeva le scale, ; 

— A venerdi, 


Conoscevo quelle signore, zia e nipote, da 
quasi due anni, Erano venute da una piccola 
città dell' Umbria, e passavano 1' inverno e la 
primavera in que) villino che avevano preso 
in affitto di fronte a casa mia ; l'estate an- 
davano al mare, e l'autunno in una loro villa 
del Casentino, Erano assai ricche, benché il 
loro patrimonio fosse maculato qua e }à di 
vaghe ipoteche, e facevano vita, come si usa 
dire, molto brillante, La signora Bice, la zia, 
era una donna alta e disseccata, bruna e 
verde, un fascio di nervi perpetuamente vi» 
branti, e che, nonostante i suoi quarantacin: 
que anni, esercitava in certi momenti un fa- 
scino strano, una specie di seduzione morbosa, 
in grazia dei sapienti artifici delle sue /0//ettes 
complicate, dei suoi cosmetici e dei suoi 
profumi, e del riapparire a quando a quando 
sul suo volto, illuminato da due grandi oc- 
chi ustori, i tratti di una bellezza che un 
giorno era stata famosa, Vedova da diversi 
anni, ella aspirava con tutte le forze del suo 
temperamento di fuoco alle gioie di una no- 
vella monché legittima unione, Nell'attesa, 
ella prendeva qua e là dei piccoli acconti 
sulla felicità futura, 

La signorina Eva, la nipote, era una ra- 
gazza di ventidue anni, Rimasta orfana dei 
genitori in tenera età, essa era stata ritirata 
da quella sorella di suo padre la quale ne 
amministrava il patrimonio, Era veramente 
una bella ragazza, Pallida e bruna, di un 
pallore caldo di magnolia, essa aveva, sotto 
arco di due lunghe sopracciglia nerissime, 
due magnifici occhi « color tempo »; az- 
zurri, verdi, grigi, a seconda dell'ora; due 
occhi che avevano a volte lo sguardo lan: 
guido e dolce delle Madonne umbre ed il 
riflesso velato dei bei laghi, ed ora una lu- 
centezza fredda e crudele come gli occhi dei 
felini. Erano due occhi che davano a quel 
volto, di un puro e delicato ovale, una grazia 
irresistibile, piena di mistero, Essi parevano 
ricercare il fondo dell'anima, ed accendevano 
fino alla febbre il sangue dei maschi, 1) suo 
sorriso pol era un filtro ed una malfa : uno 
di quei sorrisi che aprono tutte le porte dei 
sogni e fanno fantasticare di non so che 
ignote tenerezze è di che soprumane felicità, 
Di media statura, snella e pieghevole, essi 
aveva uno di quei corpi meravigliosi d'ar- 
monia, sui quali, secondo la felice espressione 
di un osservatore, le vesti fanno « altre » 
pieghe, Sul suo passaggio ella sollevava dei 
desideri folli, e nei ritrovi gli uomini non 
vedevano che lei, Conscia del suo potere, 
essa ne sbusava stranamente, e invece di sor- 
vegliare | suoi sguardi e il suo sorriso, essa 
si divertiva ad incoraggiare i più timidi ar- 
dori, 

Naturalmente gli adoratori abbondavano, 
Quelli che io conoscevo e che frequentavano 
la sun casa nel tempo di cui parlo, erano 
sette, ma quelli che ronzavano di fuori do- 
vevano essere per lo meno settanta volte 
sette, Spesso In vedevo alla finestra con la 
cameriera; qualcuno di quel disgraziati pas- 
sava sul marciapiede, alzava un momento il 
viso in su come uno che sta per fare uno 
starnuto, e si allontanava con quell'andatura 
impacciata degl’ innamorati, che vorrebbe 
parer disinvolta ; allora lel e Ia donna si ri- 
tiravano un po' indietro, e ridevano, ridevano, 
Ne vidi di varie condizioni, di quel tipl DC) 
di età molto varie: uomini gravi e solenni 
in pellicce, e giovanotti con del giubbini 
nggai triti, Hova rideva di tutti, indistintamente, 

Bra una com assai facile esser presentati 
in quella casa, ma era molto difficile rima» 
nervi a lungo, MI spiego ; bisognava sapersi 
destreggiare molto abilmente fra zia 6 nipote, 
Se qualche incauto scopriva troppo il suo 
giuoco, (perché tutti, naturalmente, andavano 
per la giovane) e manifestava una preferenza 
troppo decisa per la signorina Eva, veniva 
mesio alla porta, inesorabilmente, Un prote: 
sto qualunque era buono per giustificare que» 
sta misura draconiana: una lettera intercettata, 
una frase colta dietro un uscio, la libertà un 
po' ardita d'un atto che veniva, del resto, 
provocato ad arte, @ simili, La signorina, dopo 
un primo amore che la zia le aveva mane 
dato a monte © per }) quale aveva. molto 
sollerto, sì prestava senza troppa r))uttanza n 
que) giuoco, Hlla si consolava pensando che 
or molto facile riempire | vuoti che si for. 
mavano via via, Avveniva cos una specie 
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di vagliatura e di selezione continua : la zia 
servendosi della nipote come un'osca per atti. 
rare, e la nipote lasciando poi alla zia la fun- 
zione odiosa di allontanare; e tutte e due 
vivevano nella speranza del meglio. 

Era una casa d' intrighi e di pettegolezzi, 
piena di sorprese e d’ impreveduto, dove ap- 
parivano e sparivano i tipi più strani e più 
disparati, dove il campanello della porta suo- 
nava continuamente e dove arrivava ogni 
giorno, con molte lettere, un numero straor- 
dinario di cartoline illustrate. 

Per me, che non avevo nessuna mira né 
sulla vecchia né sulla giovane, era una spe- 
cie di porto di mare psicologico. Fu appunto 
per questo mio bisogno di osservazione e per 
creare una nuova esperienza, diremo cosi, 
« di salotto », che avevo proposto al mio 
giovane amico di presentarlo in quella casa, 
In fondo io pensavo che quell’ esperienza, 
quantunque un po’ pericolosa, avrebbe gio 
vato anche a lui, cosi ignaro delle cose della 
vita reale è che non conosceva altre donne 
che quelle dei poemi, ed ero sicuro che egli, 
intelligente com'era, avrebbe finito per aprite 
gli occhi da sé: in ogni caso io sarei stato 
sempre là per dargli una mano al momento 
opportuno, 

Venne finalmente il famoso venerdf, (avevo 
già parlato a quelle signore del mio poeta) 
e Jo presentai, 

Vi erano molti invitati, uomini e donne, 
e il successo del mio amico fu grande. Per 
mio consiglio aveva portati dei versi, e gli 
lesse, Erano due componimenti di genere 
simbolico e di fattura squisita, ancora inediti 
e solo conosciuti da qualche ristretto cenacolo 
di buongustai dello stile: La ballata delle 
tre vergini pallide, è: 1) riposo di Sisifo, 

Le signore e signorine presenti, comprese 
le padrone di casa, non dovettero probabil= 
mente capirvi gran cosa, ma esse furono in- 
cantate dalla soavità del ritmo e della voce, 
dagli occhi azzurri e dalla bocca circontlessa 
del dicitore; gli uomini applaudirono con 
trasporto esagerato, subodorando un nuovo e 
pericoloso rivale. Non uno mancava degli 
adoratori della signorina Eva, 

Essa, finita la lettura, tolse da un gran 
mazzo che era sul pianoforte una bella rosa 
tea e la offri al poeta con un gesto di grazia 
botticelliana, Confuso e felice egli s' inchinò, 
e nuovi applausi echeggiarono nel salotto, 
Allora la signora Bice, la zia, essendosi av- 
vicinata a lui fra la ressa delle  congratula» 
zioni ed avendogli presa una mano fra le sue, 
disse facendo rotare i suoi occhi ustori sotto il 
carbone delle sue sopracciglia : 

— Oh! se io sapessi scrivere come lei! 
— e sospirò, 

Quel sospiro, tradotto alla lettera, signifi- 
cava: « Oh quante cose avrei da dire, nuove 
e sublimi | » 

Anche altre signore manifestarono in si- 
mili guise la loro ammirazione al poeta: 
dissero di sogni che si agitavano confusi 
nelle loro anime, di ansie inesplicabili e di 
attese vaghe, di aspirazioni eteree, inespri- 
mibili, e, fissandolo nel fondo degli occhi, 
lo ringraziavano di aver dato una voce ed 
un nome a qualcuno di quei misteriosi « non 
so che », delizia e tormento dei loro cuori, 
Ma egli ascoltava distratto, e, schermendosi 
con modestia, sorrideva senza troppo com- 
prendere quello che si dicesse intorno a lui ; 
egli cercava lei sola, egli non vedeva che 
lei : Eva, Ed essa, che aveva compreso, gli 
rispondeva col più languido e sonve dei suoi 
sguardi, Jo sguardo di Madonna umbra, e 
a quando a quando gli sorrideva, cosf, ap. 
pena, col più edenico dei suoi sorrisi, un 
sorriso di una dolcezza stanca che era come 
una Juce d'anima diffusa nel volto, il suo 
divino sorriso che apriva le porte dei sogni, 

lo guardavo il mio povero amico bere a 
gran sorsi quel filtro, e tremuvo un poco 
per luì, Egli aveva riconosciuta in lei — sì 
vedeva — la più bella delle tre vergini pal- 
lide, « Selenia », la vergine tessuta di raggi 
di luna, 

Me lo disse quando uscimmo a notte inol» 
trata da quella casa, Egli era come ebbro 
di felicità, e mi parlò di lei per tutta la 
strada in una specie di prosa ritmica tutta 
vibrante d'immagini poetiche, cost, come 
l’usignuolo canta nelle belle notti, L'accom- 
pagnai fino a casa, tenendolo a braccetto, 
come si accompagna un amico che ha troppo 
bevuto, ed essendomi contentato di sorridere 
discretamente fra me e me, lo lasciai sulla 
porta col suo bel sogno intatto, 

La mattina dopo, naturalmente, lo vidi 
passare sotto « quella » finestra, La signorina 
liva, appoggiata come sempre al davanzale, 
rispose al suo saluto chinando la sua testolina 
graziosa, e gli mandò giù il più fresco dei 
suoi sorrisi mattutini, Cosa strana, quando 
egli si fu allontanato, essa non si ritirò per 
ridere come faceva con gli altri, ma rimase 
un po’ pensosa, Ciò era grave, tinto grave 
che io ne fui preoccupato tutto il giorno, 
sicché, venuta Ja sera, jo volli vedere che 
cona fosse successo in quel piccolo cuoricino, 

Ero molto intimo di casa, e potevo pre: 
sentarmi a qualunque ora, Le trovai tutte @ 
due, zia è nipote, nel loro salotto, ed es- 
sendomi seduto, com'ero solito di fare, al 
loro tavolino da lavoro, ci mettemmo a par- 
lare di Vasco, Ksse mi dimostrarono su: 
bito Il loro entusiasmo per lui, 

“= Oh, è tanto carino | — disse la signo» 
rina Eva, 

= Le nostre amiche ce lo invidieranno 
tutte — aggiunse la signora Bice con la 
qua grazia antiuata, accomodandosi con la 
palma della mavo una partita di riccioli sulla 
fronte, 

Hd ome continuarono per un poco a pare 
Jarmì di Jul, comunicandomi le loro impres: 
non) della sora procedente, facondo a gara 
ne) Jodarlo, ed esternandomi tutta )a )oro 
pratitudine per aver Joro procurato una cosi 
preziona conoscenza, Pol, con Ja Joro con. 
sue volubilità, passarono a parlarmi della 


cameriera, di un amico che era venuto la 
mattina, di un altro che sarebbero venuto la 
sera per condurle a teatro, di un’ amica che 
si era guastata con loro e alla quale  prepa- 
ravano un dispetto, e ritornarono da ultimo a 
parlarmi di Vasco, 

Quando fui per partire, la signorina mi 
disse : 

— Ce lo saluti tanto tanto, e si ricordi 
di dirgli che venga spesso a trovarci, 

In complesso io ebbi l'impressione che 
ella fosse un poco toccata, ma, naturalmente, 
mi guardai bene dal comunicarla al mio già 
troppo vulnerato amico, 

Ora accadde che io dovetti assentarmi per 
quasi un mese da Firenze. 

AI mio ritorno io trovai Vasco natante 
nel mare della perfetta felicità, Durante la 
mia assenza egli aveva frequentato molto il 
villino, e, non avendo segreti per me, mi 
raccontò tutti ì progressi che aveva fatti nel 
cuore dell’amata : essi avevano fra loro un'at- 
tiva corrispondenza, e qualche volta potevano 
trovarsi fuori di casa e fare insieme lunghe 
passeggiate, avendo la signorina una grande 
libertà, all'americana, Tutto questo, si capisce, 
all’ insaputa della zia, 

Naturalmente io credetti venuto il mo- 
mento d' intervenire, e cominciai a mettere 
il mio poeta sull’avviso, Gli feci notare che 
fa signorina, con tutte fe sue buone qualità, 
mi pareva un po' leggera, un po’ volubile, 
e che non era il caso d' impegnare troppo 
a fondo il cuore con lei, 

Sapendomi perfettamente disinteressato, egli 
rimase un po' scosso, tanto più che le mie 
osservazioni collimavano con certi piccoli 
fatti che egli aveva potuto notare durante la 
mia assenza, e che egli non sapeva spiegarsi, 
Ma, siccome Ja benda degl' innamorati era 
già discesa sopra i suoi occhi, egli difese 
con ogni suo potere l'amata: disse che tutti 
gl’indizi che potevano far dubitare di lei 
non erano che false apparenze senza costrutto, 
e che essa era l'angelo di tutte le perfezioni. 
Ciò era naturale, era umano, ed io non pene 
sui più per allora ad insistere, ben sapendo 
che avrei gettate le mie parole al vento, Io 
speravo in un fatto nuovo, che non poteva 
tardare a prodursi secondo i miei calcoli, e 
che mi avrebbe aiutato a snebbiare la mente 
del mio giovane amico, 

Infatti, fa precisamente il « Bove alla moda » 
che venne in mio aiuto, 

Qui occorre una piccola spiegazione, 

La signorina Eva, fra i molti suoi vezzi, 
possedeva anche quello, non meno vezzoso 
degli altri, di applicare un nomignolo ad 
ogni nuovo adoratore che si presentava. Cost, 
per esempio, vi era un ingegnere molto bruno 
e molto ricciuto che essa chiamava 1’ « Astra- 
cane » ; un altro era stato battezzato « Bobò » 
perché sempre in compagnia di un cane che 
aveva appunto quel nome, un grosso cane 
danese, alto come un asino ; vi era un « Si- 
gnore dalle corvatte », perché ogni giorno ap- 
pariva con una nuova cravatta ; Vasco era diven» 
tato il « Cigno fedel » ; poi vi era un « Ki- 
ribiki », un « Mouflon » e cost di seguito, 

Il « Bove alla moda » era un giovanottone 
molto elegante, automobilista appassionato, 
che esse avevano conosciuto ai bagni di Ri- 
mini durante l'ultima estate. Mi era stato 
descritto più volte dalla nipote e dalla zia, 
e sapevo che egli aveva consumato una quan- 
tità enorme di benzina per fare le passate 
sotto il loro villino, lungo il mare, 

Benché non l'avessi mai visto — egli non 
era ancora stato a l'irenze dopo quel tempo 
—— era per me come una vecchia conoscenza. 
Infatti, la prima volta che io lo vidi, pensai 
subito fra me: quello dev'essere il « Bove 
alla moda, » 


Figli passò una bella mattina come un tur- 
bine davanti a casa mia in una grande vet- 
tura rossa (una Panhard 40 H.P,) traendosi 
dietro per il viale nuvoli di polvere ; le fi» 
nestre del villino di faccia erano ancora 
chiuse ; ripassò ancora, e questa volta la si- 
gnorina Eva, appoggiata come sempre al da- 
vanzale, gli mandò giù il più fresco de' suoi 
sorrisi mattutini, Non c'era più dubbio : era 
lui, Di forme colossali, reso più enorme dalla 
pelliccia di chau/fenr, egli aveva veramente 
qualcosa di bovino, e il nomignolo gli an- 
dava proprio a capello, Egli passò, ripassò, 
rigirò non so più quante volte in quella mat: 
tina, 


La sera lo trovai da quelle signore ; egli 
aveva cenato con loro, e fummo presentati. 
Poteva avere un ventisette 0 ventotto anti, 
era un pezzo di diavolo esageratamente alto 
e grasso, ed era vestito con molta eleganza. 
Diversi anelli luccicavano alle sue dita, ed 
un brillante magnifico scintillava come un 
faro elettrico dal mezzo della sua cravatta, 
SÌ aveva subito, al primo vederlo, 1’ impres: 
sione di una vasta e solida ricchezza. Mila 
nese, biondo, bonaccione, egli era di una 
giovialità tutta meneghina, e pareva accogliere 
nella compagine del suo corpo gigantesco 
tutta l'opulenza Jombarda, Adagiato comoda» 
mente in una grande poltrona profonda, nella 
beatitudine di una digestione felice, egli rie. 
vocava insieme con le signore dei ricordi di 
bagnature, è ogni tanto, sorridendo di un 
bel sorriso di uomo soddisfatto, si passava 
la paglia del suo sigaro virginia fra i baffi, 
SI vedeva che egli era come di casa, e che 
la sua relazione con quelle signore doveva 
essere molto più intima di quello che esse 
non mi avessero fato intendere, 

— SÌ ricorda, signor Carlo, — diceva la 
signorina Eva — sì ricorda di quella volta 
che la nostra barca si arrenò, e che lei mi 
rese in collo per portarmi sulla spiaggia ? 

lo mio, come mi bagnai |... 

Egli socchiuse gli occhi come un gatto 
Iisclato sulla schiena, Evidentemente quel ri- 
cordo doveva emere molto dolce per )uì, 

— 0 quella volta... 

Zia è n)pote sì erano sedute di fianco alla 
sua poltrona, una di qua e una di là, e par- 
lindo accarezzavano con gli occhi, col sor- 


riso, con tutta la loro anima quel colosso 
beato, 


Parlammo del più e del meno. Non sten- 
tai a capire che Je sue idee, al contrario 
delle sue membra, erano molto limitate. 

Egli ci raccontò dei suoi viaggi, delle sue 
caccie, della vita che conduceva nel suo ca- 
stello sul Lago Maggiore,... 

— Oh — disse la signora Bice a questo 
punto — ma non sa che qualche giorno ver- 
remo a farle una sorpresa nel suo castello ? 

— Fosse vero! — rispose lui con un so- 
spiro, e fissò a lungo Eva nel fondo degli 
occhi, 

Ella rispose a quello sguardo col più lan- 
guido dei suoi sorrisi, un sorriso di una dol- 
cezza stanca che era come una luce d'anima 
diffusa nel volto, il suo divino sorriso che 
‘apriva le porte dei sogni. 

Il « Bove alla moda » impallidi un poco, 
e vidi che qualche cosa si agitava profon- 
damente nella sun mole. Non occorreva una 
grande penetrazione per capire che egli do- 
a essere molto innamorato della signorina 
Eva. 


Seppi che egli si sarebbe trattenuto a Fi- 
renze qualche settimana, e quella sera, men- 
tre ritornavo verso casa, io pensai con molta 
malinconia al mio povero Vasco, 

Infatti, egli non tardò molto ad accorgersi 
che qualche cosa di nuovo succedeva nel 
villino, Dopo quattro 0 cinque giorni egli 
ricevé dalla signorina un laconico biglietto 
che diceva presso a poco cosi; « Occorre 
sospendere la nostra corrispondenza, La zia 
dubita di noi, e sorveglia la posta. Forse non 
ci potremo più vedere per qualche tempo, 
Sii cauto. Addio. » 

Che fare ? 

Non potendo pit ricevere notizie da lei, 
non osando presentarsi al villino per paura 
di esser messo alla porta come era successo 
a tanti altri, egli divenne inquieto e nervoso, 
agitato da un orgasmo continuo. Egli non 
sapeva spiegarsi quel cambiamento improv- 
viso di scena. Naturalmente, essendo io il 
suo rifugio, si sfogava con me e mi chiedeva 
continuamente che cosa ne capissi, 

Troppo ne capivo, io! Ma come spiegare, 
ad un poeta idealista come lui, la differenza 
che passava fra un castello piantato sulle rive 
di un lago ei castelli fabbricati sulle nuvole, 
oppure fra il Pegaso alato e una semplice 
Panbard di 40 H.P,? Certe lievi sfumature 
si capiscono da sé, o nulla, 

lo mi tenni, dunque, come si dice, sulle 
generali, 

Un venerdi, giorno di ricevimento, an- 
dammo insieme al villino, 

La signora Bice, dopo avermi dato un’oc- 
chiata severa, ricevé il mio amico con una 

freddezza cerimoniosa che poteva tradursi 
cosf a parole; « Ho saputo tutto, e per que- 
sta volta ho perdonato; ma badiamo bene 
di non ricominciare da capo, Quando non si 
hanno dei castelli (di pietra), non si alzano 
gli occhi fino a mia nipote! Fino a me, 
passi... » 

Eva lo salutò con quell'aria di gelido ri- 
serbo che assumono le signorine modeste 
dinanzi ad uno sconosciuto che vien loro 
presentato, Pareva proprio che ella non P'a- 
vesse mai veduto prima d'allora, 

Vi era molta gente, e il « Bove alla moda », 
non importa nemmeno dirlo, fu il trionfatore 
della serata, Fresco e roseo, col suo faccione 
illuminato da una gioia di colosso, egli spi- 
rava da tutta la sua persona quella serena e 
tranquilla sicurezza dell’uomo che ha il cer- 
vello in pace, lo stomaco perfetto e la borsa 
gagliarda, A suo agio nel suo ampio vestito, 
con la sua piccola anima a suo agio in quel 
grande corpo, egli si muoveva per il salotto 
con perfetta disinvoltura, con la coscienza 
della sua superiorità e del fascino che eser- 
citava fa sua massa, Egli s' inchinava davanti 
alle signore con delle grazie elefantine, mo- 
strando delle rotondità assurde, e faceva ri» 
dere ora questa ed ora quella con delle pia- 
cevolezze da uomo grasso. 

Fu fatta della musica, Egli sapeva cantare, 
e cantò qualche romanza, Aveva una voce di 
tre baritoni riuniti, tremenda! una voce con 
delle esplosioni cosî formidabili che facevano 
tremare le viscere, La signorina Eva l'ac- 
compagnò al piano; essi andarono molto 
d'accordo, e vi furono grandi applausi. 

Per tutta la sera Vasco ebbe il viso lungo 
di uno che seguisse un funerale, Lo vedevo 
aggirarsi di qua e di là, manovrare fra i 
gruppi cercando di avvicinare Eva, ma essa 
gli sfuggiva sempre ed evitava di trovarsi da 
sola con lui, Non era forse sotto lo sguardo 
severo ed inquisitore della zia ? Questa era 
la sua scusa e la sua giustificazione, ma si 
cnpiva benissimo che a lei non costava nes- 
sun sacrificio di agire cost: io non l'avevo 
mai veduta cosf allegra, cosi carina e cost 
spiritosa come in quella sera, 

Fummo dei primi ad uscire, lo volli sot 
trarre il mio povero amico a quella tortura, 
e riaccompagnandolo verso casa io gli feci 
una lezione di filosofia sulle donne in gene- 
rale e su quella in ispecie, Egli era disfatto, 
e quantunque si studiasse di apparit forte, 
sentivo come dei singhiozzi nella sua voce. 

Non lo rividi per diversi giorni. 

Intanto al villino succedevano grandi cose, 
Il « Bove alla moda » era diventato un as- 
siduo frequentatore, vi pranzava, vi cenava, 
vi spediva grandi mazzi, grandi ceste di 
fiori, empiva la casa di fiori, Egli accompa- 
gnava le signore al teatro, in società, al cafè, 
al passeggio, e quasi ogni giorno le condu- 
ceva nella sua Panhard, 

Spesso gli vedevo passare a tutta velocità 
per il viale nel ronfio fantastico della grande 
macchina: lui curvo sul manubrio, enorme 
ed irsuto nella sua pelliccia, simile al cignale 
favoloso d’* Erìmanto ; esse în leggere spol- 
verine bigie, con mazzi di violette al seno, 
Je faccie protette da velette azzurre che bat- 
tevano dietro di loro in )unghe volute ca- 
pricciose al vento; e via, via, via, passavano, 


giravano dai Lungarni, ripassavano dai viali, 
descrivendo intorno a Firenze l'anello verti- 
ginoso della felicità. 

Gli eventi precipitavano, Un giorno io 
seppi che il « Bove alla moda » aveva chie- 
stu la mano della signorina Eva e che, na- 
turalmente, glì era stata accordata con enti» 
siasmo, 


Abituato alle grandi velocità dei suoi 40 
H. P., egli fissò il termine per il matrimonio 
nel minor tempo possibile, il tempo di fare 
le pubblicazioni e qualche indispensabile pre- 
parativo, 

Quando comunicai la notizia a Vasco, egli 
rimase da prima come attonito, poi, indebo- 
lito com'era da tutte le emozioni e dagli af- 
fanni di quegli ultimi tempi, non potendo 
resistere a quel colpo che troncava l' ultimo 
filo della sua speranza, incominciò a piangere. 
Egli pianse come vn bambino, Eravamo in 
camera mia, e, mentre piangeva, io gli par- 
lai costì « Vasco, tu dovresti ringraziare 
Iddio: è Lui, vedi, che ha mandato quel 
grosso signore sulla sua Panhard per liberarti 
da quella vergine pallida : ora egli la sposa, 
e se la ritroverà: non dubitare! Tu hai vis- 
suto fino ad ora nella luna, e non ti farà 
male toccare un po' la terra coi piedi, cre- 
dilo a me, La tua esperienza amorosa non 

teva cominciare con più lieti auspicì : le 

acrime che « quelle » donne fanno versare, 
rischiarano mirabilmente la vista, Tu vedrail 
Ci sono passato anch'io per questi ferri, e 
me ne intendo ; ci dobbiamo passare un po’ 
tutti, 0 prima o poi: meglio prima, com’ è 
avvenuto a te, Tu sei giovane e devi pensare 
che il mondo non finisce in quel villino, oh, 
no | il mondo è assai, assui più grande, Co- 
raggio dunque, amico mio, ed ascolta un 
ultimo consiglio da me: se tu, com' è pro. 
babile, sara) invitato con me a que) matrì- 
monio, tu devi venire, Hai veduto quando 
si tira un cavallo sull'ombra di cui la paura ? 
Cosi devi fare con te, Vedrai che non è 
nulla, oh, meno che nulla! » 

Cost parlai all'amico piangente, 


Nisogna convenire che in fondo nd ogni 
vero poeta vi è un eroe. Come prevedevo, 
egli fu invitato ed accettò : egli volle bere 
il suo calice d'amarezza fino in fondo, 

Il matrimonio ebbe luogo nella villa di 
quelle signore, in Casentino, 

Celebrata con gran pompa la cerimonia 
religiosa nella cappella della villa (il matri- 
monio civile era avvenuto il giorno avanti) 
fu servito un sontuoso rinfresco, Vi erano 
molti parenti ed amici, signore e signori, e 
ira questi alcuni che avevano avuto, come 
Vasco, il loro quarto d'ora di fortuna nel 
cuore della signorina Eva: l' « Astracane », 
« Bobò », « Kiribiki » e « Mouflon », 

La signora Bice era seduta accanto ad un 
signore che mon avevo mai veduto, un si- 
gnore dall'apparenza diplomatica, con due 
grossi baffi grigi, molto dignitoso, e con un 
gran naso rosso in punta, Seppi, più tardi, 
che era una antica sua fiamma, 

La sposina, bellissima, aveva non so che 
grazia immacolata e mesta, e sorrideva a 
tutti col suo sorriso di dolcezza stanca. Lo 
sposo, più rodso e più enorme del solito, la 
divorava con gli occhi, mentre con la bocca 
divorava dei grossi pasticci con una soddisfa- 
zione bestiale, mostrando ad ogni tratto sulla 
lingua il bolo, L'allegria fu grande. Vi furono 
brindisi, vennero aperti molti telegrammi e 
molte lettere, si recitarono poesie, « Kiribiki, » 
che era professore di qualche cosi, presentò 
in elegantissimo fascicolo una sua pubblica 
zione erudita : « Una poesia giocosa inedita 
di frate Alipio da Montefrottoli. » Di che 
secolo, non me ne ricordo. 

Lo credereste ? perlino Vasco, si, il mori- 
bondo Vasco, ebbe il coraggio di leggere 
una sua poesia: « La ballata d' [ssione e 
della Nuvola. » Oh, i poeti, quando ci si 
mettono} Egli ottenne un gran successo, è 
la sposina ebbe pet lui uf sorriso « a patte », 
un sorriso enigmatico come il futuro, 

Intanto sul piazzale della villa la rossa 
Panhard vibrava ronfiando, tutta scossa dal 
fremito della sua vita di fuoco, 

Finito il rinfresco, gli sposi vi presero 
posto uno accanto all'altro, e partirono fra 
grandi neclamazioni, 

Gli vedemmo allontanarsi con rapidità ful- 
minea per un lungo viale diritto, poi volgere 
in fondo per la via maestra, sparire in un 
nembo di polvere, 

Laggiò, laggiù, fra gli alberi, il cielo aveva 
un vago colore di biglietti da mille. 


Moisè Cecconi, 


L'ISTANTANEA 
Giulio Pano, 


Duro cimento far la fistologia d'un fisio» 
logo, Peggio, d'un fisiologo che ha saputo 
prendere in giro perfino il mondo Ma come 
tacere di Fano? Giulio Fano — come Carlo 
Placci — è il campione unico della sua npecie, 
Correndo intorno alla terra egli ha visto è 
studiato | tipi più strani e più diversi ; ma 
non ha trovato (né poteva trovarlo) un altro 
né stesso, In lui la scienza va a braccetto con 
lu mondanità, Ja crudeltà professionale con 
lu sensibilità più squisita, Per {Il beno della 
sclenza è un Torquemada di testuggini,di conigli, 
di cavie innocenti : per il proprio benessere 
non ammazzerebbe la mosca più fastidiosa 0 
la più petulanto zanzara, Il sacerdote austero 
della: fisiologia dalla sagoma socratica, se 
non greca, diventa nei salotti eleganti, nale 
tellevole, vispo é festoso come un pomero 
che non sia caduto nelle suo mani di spe: 
rimentatore, È un entusiasta, un fiducioso, un 


proseesnrine tenace, Quando caldeggia una 


dea nuova 0 una nuova istituzione sì mette 
ad amarla con vero furore e vuole vedere le 
vampo della stosa passione in quanti lo cir: 
condano, Da un palo d'anni spasima per la 
Società « Leonardo da Vinci » di cui è il 
galante segretario, Le sue invocazioni apo: 


stoliche ai socì un po’ scettici « 
amarla! Amiamola questa Leonardo / » gli 
ammonimenti agli ironici « Parliamo sul se- 
rio! » l'immancabile constatazione trionfale 
« È un successo, un vero successo | » sono 
familiari agli echi sonori delle ampie sale di 
Palazzo Corsi, Qui egli dà volentieri sfogo 
al brio chiassoso — da adolescente -— che 
egli conserva, sebbene non sia più un giova» 
netto di primo pelo, neanche per modo di 
dire, Scienziato di fama europea, ha piena 
consupevolezza del proprio valore: non sof- 
fre di falsa modestia. Anzi, tutto quel fo- 
sforo e tutta quella vivacità lagraadisteno ni 
suoi occhi la stessa persona fisica; e le pre- 
stano volentieri una statura che pareggi quella 
intellettuale, Sicché, quando fa li partita con 
qualche collega dell'Istituto, illustrando a 
gran voce le classiche finezze, degne dell'arte 
di uno Scòpa della scopa, o gli strattagemmi 
della sua tattica sapiente, gli par d'essere, 
perlomeno, un... granatiere, 
Kodak. 


MARGINALIA 


* La prima recita del Teatro Sperimen- 
tale all'Alfiori, — ll programma era attraente : 
cinque commedie in un atto e almeno quattro no- 
vità: un buon nome di autore italiano e due ec- 
cellenti d'olte‘Alpe, IT pubblico era andato al tea 
tro con le migliori disposizioni, sperando di ritro» 
vare l'istituzione, di cul speclalmente per le ul. 
time rappresentazioni aveva serbato un piacevole 
ricordo + dopo un anno — sensibilmente mi- 
gliorata e corretta, Ma rimase maluccio, Gli orga» 
nizzatorì de) « 'Tentro Sperimentale » non possono 
né debbono coltivare dannose illusioni in propo» 
sito, Quella di mercoledi fu, cost per In scelta dei 
Invori come per Ia loro interpretazione, una ne- 
rata veramente Infelice, )) « Teatro Sperlmen- 
tale » che nelle ultime recite dell'altr'anno parve 
degno di questo nome, ci dette una spettacolo di 
sendenti filodrammatici con più sendente repers 
torlo, Le commedìe, Le prime due, Nw/le osta è In 
Chgina, non sì intende come potessero arrivare 
agli onori della ribalta. Si tratta infatti di me- 
schinissime esercitazioni sceniche messe insieme 
alla peggio da mani )nesperte è riboccanti di quelle 
gofaggini che strappano le risa al pubblico più 
accigliato, IL Cipocefa, l'atto in cui hanno colla» 
bornto Adolfo Thalasso e Camillo Antona-Tra- 
versi, potè forse sedurre Îl Comitato di lettura per 
l'ardimento della situazione, se non della tesi, Il 
drammetto porta sulla scenn lo scoppio delle con- 
cupiscenze e degli interessi volgari che la morte 
di una « mondana » uscita di famiglia contadine» 
sca, determina non soltanto fra le persone che la 
circondarono nella sua nuova condizione, ma nello 
stesso padre suo che fino all'ultimo la credé one 
sta, Senonché la brutalità eccessiva del dialogo, la 
crudezza inverosimile di certe situazioni, e sopra» 
tutto In fattura tecnica, impacciata e puerile, com» 
promettono le intenzioni, Casa Zomlingrin di Gior= 
gio Courteline il celebrato autore di Houbonroche 
è una farsa Indiavolata ma insipiduccia. IL Swe 
chietto una scenn di Maurizio Donnay fra due 
« personaggi » si regge sul dialogo che se non 
ne ribocca, non manca di quell'arguzia verbale che 
fiorisce presso | nostri vicini, Qui si rialzarono 
per un momento le sorti dello spettacolo, anche per 
merito dell'esecuzione, che era affidata ai due 
migliori elementi del teatro sperimentale: la si- 
guora CarloniTalli e Benedetto Kodermann. E 
questi, in tanto infuriare di zitti, furono | soli 
applausi della serata, G. 

* «L'arto 0 la sua azione sociale,» Que- 
sto è) titolo della conferenza tenuta sabato scorso 
alla « Leonardo da Vinci» da Alessandro Chiap- 
pelli, Magnifico argomento che consenti al chiaro 
filosofo di svolgere con stile smagliante molte 
idee genialmente fiorite sopra unn vastissima cul. 
tura, classica e moderna, 1 Chiappelli più che 
dell'azione sociale dell'arte discorse del rapporti 
che intercedono fra Varte e ogni altra manifesta» 
zione della vita è del pensiero umano, E accen- 
nati i contrasti è le contraddizioni che caratteriz: 
anno | nostri tempi, acutamente prese in esame Î 
iiversì atteggiamenti nesunti dalla coscienza del: 
l'artista moderno, Svanite ormai le ultime recri» 
minazioni classiche è dileguatosi il disdegno per 
le forine della vita contemporanea come motivo 
di creazione nrtisticn, appare limpida oggi agli 
occhi di tutti la necessità di cercare nella vita 
presente le massime fonti dell'inpirazione. E ciò 
non soltanto mediante l'arte soz/a/e che dal Ger 
minat di Emilio Zola ni Alivatori di Costantino 
Meunler ha appunto per obbletto immediato que» 
sta società odierna, ma anche e più conservando 
con l'anima collettiva quell'intesa occulta e quel 
mirabile necordo che sono condizioni Imprescine 
dibili per Ia creazione del capolavoro, Ma come 
l'artista deve discendere alle radici stesse della 
vita perché Ia sun anima sì faccia l'eco dell'anima 
universale, conf l'arte deve penetrare in ogni ma 
nifestazione della vita e imprimervi il suo suge 
gello incancellabile, dando luogo nl vincoli \deali 
che trionfarono nei tempi d'oro di Grecia e nel 
nostro Rinascimento. A questo proposito avendo 
accennato nl recente risveglio dell'arte decorativa 
e ni benefizi ehe ne derlyarono, ll Chiappelli Ja: 
mentava che le sue applicazioni fossero troppo 
circoseritte, non rigunrdassero cioè un grandis: 
simo numero di produttori e di prodotti che non 
si rivolgono al pubblico limitato delle classi più 
figlate, Isognerebbe Invece, disse, che ogni la 
voratore mettense un raggio d'identità nell'opera 
gua, quani fermando In ema coll'impronta della 

mino un palpito della nua anima, Senonehé non 
è difficile obiettare a questa pur nobilissima nepie 
razione che il bel sogno trova un ostacolo Insor- 
montabile n divenire rentià nelle condizioni teeni. 
che della produzione contemporanea, Il conferen» 
siero, che arricehi Il suo discorno di fellelssime 
Imagini è di calzanti citazioni, toccò anche delle 


esagerazioni dell'estetica modernissima e terminò 


augurando agli artisti di poter crenre con giola, 
senza preoccupazioni di concettosità e di nover: 
chie è sterili meditazioni, Molto a proposito, 
come esempio di questo ritorno dell'arte all'anima 
profonda popolare, Alessandro Chiappelli Indie 
l'ultima tragedia di Gabriele d'Annunzio, testé 
irlonfante a Milano, L'intera lettura fu sottoli» 
nenta — ni può dire + ad ogni perlodo da mor» 


IL MARZOCCO 


morlì di approvazione e salutata alla fine da un 
caldissimo applauso, 

* Dello nitimo nomine di Senatori otten- 
nero plauso speciale quelle che fecero entrare nella 
Camera alta notevolissime personalità della scienza 
e della letteratura. Alessandro d'Ancona, l’instau- 
ratore della criticn storien nazionale, il cnpo- 
scuola venerato di un'elettissima accolta di disce- 
poli, da gran tempo avrebbe dovuto ottenere tale 
dignità, La nomina sua parve dunque un atto di 
giustizia riparatrice e tanto più piacque in quanto 
si trattava di un avversario dichiarato del pre- 
sente ministero, Anche Vittorio Scialoja, l'acutis- 
simo romanista, sebbene in età assai giovanile, era 
ben degno di avere il suo seggio in Senato : e non 
meno opportunamente scelti parvero i professori 
Mosso e Luciani, Senonché dobbiamo deplorare 
che nemmeno in questa pur larga «infornata» 
l'arte fosse in qualche modo rappresentata, Ep- 
pure sarebbe proprio tempo che l'arte «ufficiale » 
venisse rinsanguata con elementi più vivi e più 
forti, E basterebbe pensare alle ultime esposizioni 
di Venezia, nelle quali l'arte « ufficiale» è scom- 
parsa è l'altra si è potentemente affermata, per 
intendere dove e come si potrebbero trovare, 

* «L'Italia 0 il Papato » è il titolo di un lune 
go e importante articolo che Giacomo Barzellotti 
pubblica nella Nuova An/ologia ; le relazioni fra 
quelle due forze, vi sono studiate n fondo, con 
l'acume e l'ampiezza propria dell'autore, Poco 
dopo il 1870 le signore del partito papale si di. 
stinguevano, fin nei balli, per le rose gialle che 
portavano, Ora nessuna visibile distinzione esiste 
più: le persone e le famiglie dei due campi si 
praticano, si visitano, vivono in ottimi rapporti 
fra loro, ma | due partiti seguitano ognuno la 
propria via, senza guardarsì nè scambiarsi idee. 
Un libero pensatore della vecchia Destra, uno 
scrittore, orn morto, andava tant'oltre nel suo 
odio antireligiono, da dire risolutamente ch'egli 
credeva Impossibile per un uomo d'ingegno es- 
sere e professarsì credente e cattolico in buona 
fede, Di fronte alle questioni religiose tutti { pars 
titi politici rimangono indifferenti: però Ia politica 
ltn))ana verso }) Vatienno è stata fin quì una po» 
litica a colpì di spillo, che ha sempre tentennato 
fin la remissione pusillanime e |'inopportunità 
delle nvdncele irritanti. Un problema religioso si 
risolve solo per effetto di forze Interne: e nessuno 
ha mai cercato di elevare l'anima italiana all'ale 
tezza chel problema religioso, L' [talia non doveva 
e non dovrebbe mai prostrarsi al l'apato politi» 
cante, proporgli 0 nocettare conciliazioni impossi. 
bili: ma doveva comprendere e rispettare l'alta 
potenza morale, storicamente italiana, del Papato 
religioso, E ciò non ha fatto: e in Italia forse più 
che in ogni altro paese manca In forza morale 
direttiva dì un regime interno degli animi, 

* I monumenti delle Puglio 0 gli Ufflot 
Rogionali. — l'er alcuni anni, dal 1894 nl 1899, 
le Puglie furono beneficate da una sezione del- 
l'Uflicio Regionale di Napoli. La sede era Bari, 
e una gara di lavori e di studi si svolse vigorosa 
intorno a quasi tutti | principali monumenti della 
regione, dalla chiesn di Nardò a quella di Bitonto ; 
dal castello normanno di Gioia del Colle al Castel 
del Monte. Allora il Castello di Federico ebbe 
finalmente le sue imposte e le sue vetrate, ed ebbe 
anche una porta, perché fino n quel giorno ne 
era stato libero l'adito ni mandriani delle Murge 
circostanti, che invadendolo col bestinme ne ave» 
vano trasformati è pianterreni in stalle immonde, 
Ma nel 1899, non si sa perché né come, la sezio- 
ne barese dell'Ufficio Regionale di Napoli venne 
soppressa, È monumenti furono abbandonati, la 
porta del Castello di Federico non sì chiuse più 
ni devastatori e i suoi pianterreni ritornarono 
stalle e ovili,.... I l'acqua continua a deturpare e 
n rovinare gli affreschi bizantini della cripta ba- 
siliana di S. Croce di Andria, nonostante che fin 
dal 1902 fosse stabilito l'acquisto di un pezzo di 
terra circostante per il prezzo di duecentosessane 
tnsette lire e sessanta centesimi; l'acquisto per- 
metterebbe la costruzione di una tettoia per ri 
parare la cripta dall'acqua di infiltrazione... La 
Napoti nobilissima raccoglie questi lamenti che 
l'on, Antonio Jatta già espresse alla Camera, e 
che dovrebbero essere ascoltati, La sezione del. 
l'Ufficio Regionale n Bari dev'essere ristabilita, 

* Lo nozze di Tiziano Vecellio, — Non è 
molto conosciuta la vita dei pittori che nell'età 
del Rinascimento misero intorno al nome di Ve- 
nezia come un nimbo luminoso di gloria, e lo 
studio di Gustavo Ludwig che descrive le nozze 
di ‘Tiziano Vecellio è n ragione notato dal Mol. 
menti negli Atti del Renle Istituto Veneto di 
Scienze, Lettere ed Arti, Il Tiziano compi la ce- 
rimonia nuziale nel 1525, dopo nver avuti due 
figliuoli ed essere vissuto per qualche anno con 
Cecilia figlia del « quondam ser Aldò de maistro 
Jacomo barbie della villa de Peraro! de Cadore,» 
Cecilia era vissuta con lui in qualità di governante 
o Perpetun laicale, 0, come allora si diceva, mam» 
mola, Trovandosi essa non lievemente malata, il 
‘l'iglano si consiglia con Francesco suo fratello, 
dicendogli che vorrebbe sposare Cecilia per legit: 
timare | due figli che ha da lel, è Irancesco gli 
risponde che è contento, e che solo ni meraviglia 
che abbia aspettato tanto, e lo esorta a fare ln 
cerimonia subito, Pregato da Tiziano, Francesco 
ai reca da don Puolo, prete a $, Giovanni Nuovo, 
da suo fratello Geronimo pittore, da Mastro Sil. 
ventro Tagliapletra e conduce tutti a casa di Ti. 
zinno, LA Il sncerdote disne le parole sneramentali, 
Cecilia è Tiziano furono marito e moglie, e tutti 
cenarono Insieme allegramente. Cecilia guai, vinne 
ancora cinque anni e diede a Tiziano due bimbe, 
delle quali una mori In tenera età è l'altra fu Ja 
bellissima Lavinia, la figlia diletta del pittore; @ 
mor nel 1330 Insciando il marito profondamente 
addolorito, 

* Coppo amatorio è Ballate. — l'uno lep- 
gladro di donare coppe nmatorie @ ballate alle 
dume e alle fanciulle in occasione di nozze, di na 
solte è di balli fu vivo nei secoli XV è XVI, Le 
ballate erano differenti dalle coppe i avevano: la 
forma di piatti concavi, è nervivano a presentare 
paste e confetti alle fanciulle durante | festini, 
O, Scalvanti nella Rassegna d'Arte parla di que: 
ato ballato, delle coppe, e anche dei Nuziali 0 
Gamelii, vasi adoperati per nozze, e delle Impas 
plinto, che erano tinse 0 piatti | quali npenso co- 
stitulvano Il dono dei compari alle puerpere. In 
quente maloliche si leggono ncritture o dediche 


col nome della fanciulla o della dama: ed esse 
hanno un particolare interesse per la riproduzione 
delle figure recanti le mode del tempo, Le fab- 
briche di Deruta produssero molte di queste maio- 
liche, e gareggiarono con quelle di Gubbio, di 
Faenza e di Pesaro, Uno dei primi vasai derutesi 
fu probabilmente Giacomo Mancini, uscito da 
quella famiglia che diede poi all'arte gentile della 
ceramica altri abili dipintori, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* In difesa del metodo storico, — Dal prof. Fe- 
lice Ramorino, dell'Istituto di Studi Superiori, 
riceviamo e pubblichiamo : 


Lgregio Sig. Direttore, 


Più d'una volta il I/arzoczo ha espresso l'opi- 
nione sua decisamente favorevole al metodo este» 
tico nella critica letteraria e avversa al metodo così 
detto storico, Anche testé Knrico Corradini nel 
riferire il suo giudizio sulla conferenza tenuta alla 
« Leonardo » dal prof, Mazzoni, è tornato alla ca- 
rien, e convinto che l'arte non sia altro se non 
una rappresentazione della vita eterna ed univer- 
sale, ha espresso il suo convincimento che ogni 
mortale possa comprendere l'opera d'arte di qua- 
lunque tempo sol per quel tanto di universale e di 
eterno che è nella sun anima, e che il critico sol 
per quel tanto di universale e di eterno che è nel- 
l'anima sua e di chi lo ascolta, possa diventare 
dell'opera d'arte secondo padre e rivelatore, Ci- 
tando l'esempio di sé stesso, dice di aver egli gu- 
stato è di gustare )e bellezze dell' Orlando Furioso 
anche senza averne ricercato )e fontì colla dotta 
scorta di Pio Rajna, e di sentire in tutta le sua 
pienezza la vita morale ed estetica dei poemi Ome- 
rici e delle tragedie di Eschilo @ Sofocle, setiza 
bisogno di notizie storiche, e senza saper molto di 
greco, AI Mazzoni, convinto del contrario, osserva 
che, più di tutte le notizie storiche su Paolo e 
Francesca, deve premere }) piccolo verso? 

La bocca mi baciò tutto tremante, 


Sictome ricordo che lo stesso Corradini altra volta 
non dubitò mover rimprovero ai professori uni. 
versitari di letterature classiche perché non se- 
guono le sue idee, mi sì permettano alcuni brevi 
commenti. 

Se l'opera d'arte stesse tutta in versi come quello 
ora citato, e con altrettanta immediatezza rivelasse 
quell’eterno umano ch'essa contiene, fo consen- 
tirei in tutto e per tutto ; e il fremito che prova 
chiunque legge quel verso, sarebbe un saggio della 
Viva e pronta impressione estetica, che ogni opera 
d'arte produrrebbe su di noi, Ma il gunio è che 
le opere artistiche come ogni altra opera umana, 
sono prodotti molto complessi, a generare i quali, 
oltre In tendenza n rappresentare l'eterno dell’a- 
nima e della vita, concorrono ben altri fattori, 
quali l'intelligenza più o meno educata e nutrita, 
la fantasia più o men viva, l'imitazione di mo- 
delli preesistenti, le condizioni intellettuali e so- 
ciali in mezzo a cui vive l'artista, lo scopo ch'egli 
si propone di raggiungere e che, secondo la va- 
rietà sua, fache l'opera diversamentesi conformi ecc, 
Il conoscere tutto questo non si crederà che giovi 
anzi sia indispensabile per apprezzare convenien» 
temente l'opera d'arte, non in qualche punto iso- 
lato, ma nella sua interezza? E lo studiare e il 
mettere in rilievo questi particolari non dovrà es- 
sere compito del critico ? Si fa presto n dire che 
solo per quel che v'è di universale e di eterno 
nella sua anima diventerà il critico rivelatore del- 
l'opera artistica; ma io, latinista, vorrei mi si 
spiegasse come furò intendere e gustare a' miei 
allievi universitari il De rerum nalura di Lucrezio 
ne' suoi sel libri, nell'esposizione dottrinale oscura 
spesso e intricata, come nelle invocazioni a Venere 
o ad Epicuro e negli episodi, se mi contento, per 
bagaglio critico, di quel sentimento d'eterno umano 
che posso avere nella mia anima? A me pare di 
dover invece nutrirmi di fondate cognizioni sulla 
filosofia epicurea com'era allora insegnata dalle 
scuole greche e romane, e ricerenre che interesse 
potesse avere l'esposizione di tale dottrina per le 
generazioni a cul Lucrezio rivolgeva la sun poe- 
tica parola, e non trascurare d' informarmi in che 
stato era la lingua latina parlata e scritta, allorché 
il grande poeta aveva assunto l'alta impresa di 
sforzaria a un compito nuovo fin allora, ch'era 
quello di esporre con chiarezza e forza | problemi 
della natura n genti non ancora abituate al medi» 
tnre e n) parlare filosofico ; insomma sento di dover 
seguire il metodo che si dice s/or0, come l' unico 
che possa guidarmi a bene, 

Spesse volte l'opera artistica, anziché limitarsi 
a scoccar tremuli baci, si ammanta di simboli e 
di allegorie, e oltre nl senso palese presenta dei 
sensi riposti che l'artista ha velato si, ma vuol 
che | lettori Indovinino a/raverso il velame de li 
versi strani, Opera di critiva è certo di svelare i 
pensieri segreti e le segrete intenzioni dell'artista, 
Ma come si farà ciò col criterio dell'eerno è del 
l'universale? 1) pensiero corre a Dante; ma mi 
voglio limitare a esempi latini, Come si spie 
gherà Ja prima ecloga di Virgilio ? Contentandoci 
di notare In bellezza di quel Titiro che se ne sta 
adraiato all'ombra del faggio, e il contrasto di 
quell'altro povero diavolo che è obbligato nd nb. 
bandonare il rapitogli podere, e spinge avanti n né 
le sue caprette, anche quella che da poco s'è 
sgravata di due gemelli su una nuda pietra? Chi 
nega che qui ci sin bellezza? lo sentiamo tutti ; 
mn quanta più luce mi brillerà nl pensiero, se sa: 
prò che in Titiro il poeta ha voluto raffigurare 
sé ntesso, che anch'egli aveva corso rischio di 
perdere le sue possessioni, poi favorito da Otta- 
viano per la riputazione sun di poeta, nveva rin» 
vuto Il tranquillo possesso del suo fondo? Qui In 
storia niuta evidentemente l' impressione estetica, 
le prepara ll terreno, e vi apande intorno luce, 
cara all'umana curlosità, Potrel moltiplicare gli 
esempi, e sceglierne anche di migliori, ma mi 
contento di cenni. 

Quando pol si tratta di opere letterarie giunte 
n noi a traverno { secoli, spesso Il lettore è nrre- 
stato da problemi d'altra natura, e ha bell'Invo» 
cente il suo intimo universale ed eterno, ma questo 
non gli dà aleun aluto, Avviene ciò sempre quando 

ni trova davanti n pagine che hanno dello strano, 
che non s'accordano logienmente con le prece 
denti è le seguenti, e gli offrono delle incognite 
formidabili 0 per quel che vi ni dice 0 per il modo 
di dirlo, Ora se egli s'affida a un filologo, 0, che 
è Jo stesso, a un critico educato ni metodo sto- 
rico, troverà forme la via di risolvere Il problema ; 
sar memo null'avviso che trattasi di pagine ine 
terpolate nell'opera originaria In tempi posteriori, 
riuscirà fors'anche a indovinare quando fu fatta 
l'opera traditrice | e ricevuta questa luce, come 
godrà di più la parte genuina dell'opera analizzata | 
come saprà valutare Il Invoro diverso del secoli, 
e necernere le parti ancitizie è npurie, per concen- 
traro l'emozione artistica In ciò che veramente è 
in grado di dentaria pura è incontaminata! O mi 
si venga n dire che per tutto elò sm può fare a 
meno del metodo storico ! 

Tralascio di menzionare | problemi più dellenti 


che riguardano Ja critica del testo. Chi: 

tanto: quando io leggo o invito altri a A 
commedie di Plauto, dovrò contentarmi di inten- 
dere all'ingrosso, e mi basterà Questo o per ri. 
dere allegramente di qualche intrigo o di qualche 
scherzo, o per ammirare il ben tratteggiato avaro, 
0 il soldatg, smargiasso, o il servo imbroglione : 
ovvero non è mio dovere assicurarmi se il testo 
che ho fra mani e che occasiona le mie risa e le 
mie emozioni, è proprio corretto quale usci dalle 
mani del poeta ovvero non è Stato guasto e ri. 
guasto da sbagli di copisti, o da arbitrii di edi. 
tori? Chi non sa quante volte il leggere cosi o 
così muta il senso e può modificare la impres- 
sione artistica? A ciò mi guiderà il metodo del» 
l'eterno, 0 il metodo filologico bene inteso e bene 
applicato ? 

Seguendo troppo a lettera i consigli del Corra- 
dini, saremmo riportati alla critica che usava nei 
tempi della mia gioventù, quando io frequentavo 
a Torino le lezioni del famoso prof. Vallauri, 
Si leggevano allora i classici latini, da Plauto a 
Claudiano, non badando ad altro che all'eleganza 
della lingua; e che criterii si bandivano dalla cat- 
tedra per dichiarare elegante una frase ! 


Non ut si so/vas « Postquam discordia taetra 
Belli ferratos ponten portasque refregit n 
Invenias etinm diviccti membra poetae, 
Onazio, Sat. I, 4, 60. 


Quei due presenti congiuntivi in Juogo di cui 
l'italiano suol dire coll’ imperfetto : « Se tu scio» 
gliessi,... troveresti», sapete com’ erano spiegati dal 
Vallauri? Con dire che erano più belli, più ele- 
ganti!! Non altro suggerivagli il suo criterio del- 
l’universale e dell'eterno ! E così avveniva che ca-Ì 
desse poi in errori curiosi di cronologia, per es. 
collocasse Lucrezio, per via della sua lingua un 
po’ antiquata, fra i poeti dell'età anteriore a Silla 
(v. la sua Z/istoria critica litter. Jatin,, \ib. Ii 
cap. V). 

Lasciamo dunque al metodo storico come al 
metodo estetico la parte che spetta a ciascuno, 
unicuigue suum. Come nel mondo morale, a giu 
dicare il valore etico di un atto, non ci basta 
l’innato senso del bene e del male, ma dobbiamo 
ricercarei precedenti di quell’atto e i determinanti, 
dobbiamo procurare di vederne la genesi, e que- 
st'analisi psicologica non offusca affatto il senso 
morale, anzì lo Îumina e ne guida la retta appli» 
cazione, così nella critica artistica le ricerche rela- 
tive alla ideazione e all'esecuzione dell ‘opera d’arte, 
non certo sostituiscono il giudizio estetico, ma lo 
preparano, lo illuminano, e impediscono che svii. 

Le sarò grato, Sig. Direttore, se a queste brevi 
riflessioni vorrà dar posto nel suo giornale, Rin- 
graziando mi segno 

Devotissimo 
Prof, FkLicr RamorINO, 


* « La figlia di Torio, » la tragedia pastorale di Gabriele 
d'Annunzio, ha visto la Juco Il giorno successivo a quello della 
trionfale prima rappresentazione di Milano, in un volumetto 
che, fra lo moraviglio bibliografiche a cui i F.11} Treves ci hanno 
Abitunto nelle edizioni delle opere del d'Annunzio, è forse la 
più riuscita è Ja più folico, Sì tratta questa volta di un pio» 
colo è comodo formato nitidamente stampato con ricchezza di 
fregi © di illustrazioni davvero Intonate all'opera d'arte, Sem» 
bra a nol che questa volta Adolfo De Karolis abbia superato 
sé stomo, E ciò diciamo non tanto per ln copertina quanto 
per le pagine che procedono gli atti è per le minori decora» 
zioni, pieno di anpore arcaico è di un carattere agreste i ru- 
nticano, che ricorda la semplice nobiltà degli antichi legni 

* Giulio de Frenzi raccoglie in un volume intitolato il 
Sandalo d'Apelte \n serio dei suoi articoli pubblicati nel 
Resto del Carlino vullu V Esposizione di Venezia che, come 
Ri sa, ottennero il primo premio nel concorso internazionale 
della critica, invitando cost il pubblico a riesaminare il gio 
dizio della commissione veneziana, come accenta con sim- 
patica modestia nella breve prefazione, Li fa precedere dagli 
altri articoli scritti sulla gran mostra decorativa di Torino, i 
quali dovrebbero nel suo Libro « non nolo preludere alla di- 
scussione di quel ch'è oggi l'arto impropriamente chiamata 
pura, wma nozi integrare talo discussione secondo un principio 
di logica è di estetica elementare, » Ne riparleremo, 

* Francesco Flamini ha pubblicato (Livorno, R, Giu 
uti ed.) la seconda parto della sua opera : / significati recone 
dit della Commedia sti Dante e 4 suo fine supremo, Nel 
t" volume egli trattò della finzione (il velo); in questo parla 
dell'altegorta (Il vero) e nell'ultimo, che si annunzia in corso 
di stampa, discorrerà dell'anagogia (il sovrasenso), Ci riser 


biamo di esaminare quest'altra Interpretazione del poema 
ancro, In cul l'autore sì è valso largamente del commento di 


8, Tommaso all'£/ea di Aristotile considerata nella forma in 

cu) Dante la conobbe. 

* Sull' « Estetica » di 1, Croce, pubblica uno scritto eri. 
tico (Piacenza, Tip. Bertola) Antonio Aliotta, combattendo 
nicune delle affermazioni del critico napoletano, IL Croce 
titenno la incoraggiato l'autore a pubblicare {l suo studio per» 
chò, como egli dichiara in una garbata lettera, la critica del. 
l'Allotta non è di quelle « che ni perdo in chinechiore ; va di- 
ritta allo scopo; ed è perciò di quelle, cul sl risponde con 
gran piacere, » Anzi Îl Croce dichiara che il nuovo libro gli 
darà occasione di chiarire meglio, In una prossima risposta, al- 
cuni punti importanti del suo libro. 

* La Cnna editrice G, €, Sansoni ln pubblicato le 
Chiovo di Dante le gmali fece el Siglinoto co te sue mant, 
mosso In luce da 1, PP Lulso, Sull'Importanza di questa pub- 
bilonzione, della quale avemmo già ad accennare n proposito 
di un articolo del Lulso stesso nell'Archivio storico stalsano, 
in cul egli dimostrò Ia nessuna autorità che ha il commento 
dll Jacopo della Lana, ritorneromo promimumente, Il Luiso ha 
Inisiato la pubblicazione del proziono codice dal IL volume 
che contiene Lo chiose nl /'urgazerio, porché è nu di esso che 
pgli fonda le più Importanti argomentazioni. 

* Domenico Giuriati morto nella pursata settimana fu uno 
nerittore agio ed onelclopedico che ebbe + In ispocio nella 
regione venota — largo seguito di ammiratori, Pu un umanista 
sul tipo ormai scomparso del vecchi giureconsulti del fdro ta- 
sonno, che cercavano un rifugio dalle brighe professionali 
nello studio delle disciplina letterario, R profert appunto gli 
argomenti che tocenssiero insieme l'arte è la legge. L' ultimo 
quo libro — di cul molto si discorse — trattò del « Plagio, » 

* Noll' Esposizione nazionale del Touring Italinno che 
al terrà a Hologna nel prossimo maggio #l avrà anche una 
mostra di belle Quivi saranno accolte « tutto le manifo» 
stazioni arti che abbiano avuto origine ed impulso da 
Intendimenti tarletiel 0 che in qualninti modo concorrano ad 
Illuntrarii, » Lo opero snranno raggruppate in cinque distinte 
ontagorie 1 disegni, diploti, sculture, nequeforti o Incisioni 
vnrlo, cnrtollimdelame, Le domande di ammissione dovranno 
uasor mandato nl Comitnto esecutivo non oltre il 1° aprile di 
quest'anno. 

Por prevenire | pericoli d'incendio nelle Biblioteche, 
— Nell'ultimo fascicolo della Arvivta delle Mrblioteehe leg» 
giamo una elroolaro indiriziata da Guido Dingi al capi delle 
Miblioteche Governative italiane, Dopo l'incendio di Torino 
l'attenzione del pubblico ed anche — pare — del Governo è 
rivolta a questi Importanti intituti ehe nl vorrebbero tutelati 
dalla eventualità di irreparabili danni, K Il bibliotecario della 
Laurenziana si rivolgo ni colleghi perché gli Indichino | prov= 
vedimenti che sarebbero particolarmente da invocare in ogni sin» 
solo caso, SÌ tratta insomma di specie di Inchiesta, | cui 
rocultati raranno fatti noti In un apposito fascicolo della Rf 
patta, perchè la pubblion opinione possa esere illuminata in 
proposito, 

#* He Verdo è Azzurro, » il noto periodico milanese, si è 
trasformato In quotidiano sportivomondanostentrale. Auguri, 

# Ii tarantoliamo, — Di questa forma di nevroni che re- 
quo dilluva lu Ttalia noi secoli XVI e XVII è che al reso po 


endemica nelle provincie pugliesi, si so 


occupati già pato 
logi è folAlor A or 


lo un do 


torosinni ) como questa 


malattia 1 0d osamina una 


fara dell'Alborgati Capncelli, intitolata appunto Za Pirnem: 


Hola, che è unn satira contro | pregiudiri che si avevano 


per alffntto malo è contro | medici ignoranti ed imbroglioni 


soeletà del su 
# Sotto il titolo di Le Pwat 


che dovevano felicitare la o tempo, 


nn d'Argile, ©. P. Ramus, 
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A, Hory, A. Cingrin 6 A, d'Algues Meller, pubblicano (Go 


nove, Ch, Kggiman ed.) una raccolta di componimenti in prosa 


sd in versi che costituisce un » Jerni de littorature romande. » 
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E la Biblioteca? 


La questione della Biblioteca sta tor» 
nando di moda na Firenze, Alcuni so» 
dalizi cittadini come la Società 
per gli Studi classici, la Società Leo- 
nardo da Vinci se ne 
con zelo, Iuon segno e cattivo segno 
insieme, Buon segno, perchè vuol dire 
che molti nomini competenti #' interes 
sano di un problema, che concerne cosi 
da vicino la vita intellettuale del paese; 
cattivo segno, perché vuol dire che le 
cose non vanno bene e che gli studiosi 


occupano 


sentono la necessità di muoversi loro 
perché altri si muova, 
Alla Società Leonardo, per esem- 


pio, si è discusso per due sere intorno 
alla Biblioteca ; la prima sera, insistendo 
in particolar modo sui pericoli d' incen- 
dio, che la minacciano, come minacciano 
anche le Gallerie e l'Archivio di Stato 
— abitazioni private a ridosso, depositi 
vicini di carta, di petrolio © perfino di 
fuochi d'artifizio —; la seconda, trat- 
tando delle presenti condizioni della 
Nazionale Centrale, degli inconvenienti 
più gravi che si deplorano, del modo 
d'eliminarne almeno una parte, 

Dai vari soci furono fatte molte os- 
servazioni ed espresse molte idee note- 
voli, Coloro che parteciparono alle di- 
scussioni erano infatti uomini di studio, 
che nelle biblioteche hanno passato è 
passano una parte della loro vita ope- 
rosa, Essl ne parlano con quella com- 
petenza è con quell'amore che mettono 
gli ufficiali a ragionar di milizia o i 
marinari di navi, 

Bisogna dunque ascoltarli è stimolarli 
a parlare, Oggi che tutti si associano 
per difendere è far valere i propri in 
teressi personali chiamandoli interessi 
di classe, non parrà strano che anche 
gli studiosi provvedano ai loro, che 
sono ad un tempo quelli della cultura 
nazionale, 

Ho accennato a pericoli d' incendio, 
e ho detto che qualcuno additò come 
tale anche un certo deposito di carta 
che si troverebbe nei pressi della Posta, 
Alla Posta? Ma ce n'è un altro di de 
positi di carta più vasto è più minae 
cioso : la biblioteca stessa, 

Un arguto scrittore la chiamò, anni 
sono, il regno della carta straccia, Non 
credo che alcuno lo abbia contraddetto, 
né che da allora nd oggi le cose siano 
mutate, Se mal, sono mutate in peggio, 
Le cntaste dei giornali politici, dei quali 
si conservano le collezioni, costituiscono 
forse il pericolo maggiore, In corte stanze 
paiono addirittura del cumuli enormi di 
carta preparati per un falò, L'idea d'un 
fiammifero 0 d'una selntilla che il de 
monio vi lasciasso cadere con una delle 
suo innumerevoli o non prevedibili astu- 
zie, metto addirittura raccnpriccio : In 
pochi minuti la Nazionale Centrale ar- 

derebbe come la pira del 7vova/ore, È 
allora tutte lo nostre lagrime non ser: 
virebbero a npongeorla, Provvediamo dune 
que prima, per non pianger pol Inutil. 
monte, E poiché il dinvolo finora è stato 
così gontile, 0 tanto occupato altrove, 
da non buttare un fiammifero 0 un moz- 
ticone di sigaro semispento da certe fi» 
nestrine, che non indicherò, per non 
provocario } è da non far schizzare una 


favilla da una qualche lanterna non ab- 
bastanza cieca — cose tutte che per lui 
sarebbero facilissime difendiamoci, 
con la debita previdenza, da un suo pos 
sibile cambiamento d'umore. 

Con due società per la difesa di Fi- 
renze antica è di Firenze moderna, an- 
che questa difesa dovrebbe riuscire, Tanto 
più che al Prefetto della Nazionale 
non manca certo la buona volontà. Gli 
mancano Invece +— a quanto pare — 
quattrini e impiegati, cioè quattrini è 
quattrini, SI sperava nella conversione 
della rendita per convertire il Ministro 
a) culto della Nazionale; ma )a con- 
versione somiglia a certi libri della sud» 
detta, che sì cerenno sempre e non sì 
trovano mai, E qualche volta la più le- 
sta è di farli venire da un'altra biblio- 
toca del Regno, 

Si lamenta dunque difetto di denari 
per certi lavori indispensabili, e difetto 
d' impiegati per il non meno indispen- 
sabile servizio, E il più curioso è questo ; 
non soltanto non sì aumenta il personale, 
ma non si riempiono neppure i vuoti, 

Oggi alla nostra Nazionale Centrale 
v'è una mezza dozzina d' impiegati meno 
di quelli che ci dovrebbero essere, Ma 
come? La biblioteca di Firenze — Ja 
sesta del mondo — ha bisogno, se al- 
tra mai, di una solida e perfetta orga- 
nizzazione ; ha bisogno di personale ec- 
cellente e numeroso per compiere de- 
gnamente l'arduo e complesso ufficio che 
le si è voluto attribuire; e voi le lesi. 
nate perfino quel numero d' impiegati 
che il ruolo è le consuetudini stabili- 
scono ? Basta pensare a quello che si ri- 
chiede da questa povera gran signora 
che è la nostra Nazionale, per com- 
prendere l'assurdità dell' incuria a suo 
riguardo. Essa deve esercitare una dop- 
pia funzione, essere ad un tempo bi- 
blioteca ed archivio, Biblioteca, come 
tutte le altre, ove gli studiosi d'ogni 
età e d'ambo i sessi vanno a leggere, a 
meditare ed anche a fare le lezioni di 
scuola; archivio grandioso nel quale 
si accoglie è si conserva tutto quello 
che fa gemere i torchi sotto il bel cielo 
d'Italia: da) poema all'orario dele fer- 
rovie, dal trattato di filosofia all'avviso 
teatrale, dalla rivista quindicinale al più 
piccolo ed insignificante giornaletto di 
provinela, Vuolsi cosi colà dove si puote, 
accade che innumerevoli fogli 
stampati che non ebbero al loro appa» 
rire non dico i venticinque lettori del 
Manzoni, ma neanche un venticinque» 
simo di Jettore, si rifugino fra le ma- 
terne braccia della Nazionale Centrale 
nella tenace e fiduciosa attesa d'un grido 
che li ridesti nei secoli futuri: « Sorgi 
e cammina: il tuo lettore è arrivato! » 

Questa biblioteca è dunque in parte 
una specie di cimitero della carta stame 
pata, che aspetta il giorno del giudizio, 
oppure quello del macero, Il quale ul» 
timo del resto per molta di quella roba 
non ni farà attender troppo, data la qua- 
lità della carta sulla quale in oggi si 
suole stampare, 1l tempo farà da s6, Ma 
Intanto gl'impiegrati debbono seppellire 
I morti, preparar Je iscrizioni, collocare 
lo lapidi; Invoro lungo, faticoso od in 
grato, che non ha neppure | conforto 
dell'arla libera è del canto degli uccelli 
che rallegra l'opera ni catalogatori © 
agli schedatori del cadaveri umani, Non 
discutiamo l'opportunità di queste colle» 
zioni: chi Je approva, chi no, Non di» 
scutinmo nemmeno so sia proferibilo rac 
cogliere ed ordinare migliala è migliaia 
di partecipazioni di decesso o tenere in 
ordine perfetto le maggiori collezioni — 
per esempio »«- degli Atti Accademici : 
può anche darsi che siano due cose ugual. 
monto suporflue, Ma questo è certo, che sé 
un tal lavoro dev'onser fatto, occorre il 
personale adeguato, È un'altra cosa è 
certa; che il nervizio per il pubblico 
non deve in alcun modo risentire di 
questo peculiari esigenze della biblio» 
toca-archivio, L'una funzione deve cor- 


E così 


rere parallela coll’altra, 6 non mai por- 
turbarla, E perché ciò sia possibile, è ne- 
cessatio — lo ripetiamo — non solo un 
personale intelligente, zelante e ben di- 
sciplinato, ma anche numeroso. 

È non è lecito rimandare ogni prov- 
vedimento ai tempi beati della futura 
biblioteca da costruirsi. Quei tempi ras- 
somigliano troppo a quelli di Saturno. 
Chi ci crede, chi non ci crede; ad 
ogni modo sono lontani, Se continuiamo 
a dire ; « è inutile far nulla adesso, perché 
dopo dovremo rifare tutto » si finirà — 
Dio nol voglia — col non far nulla né 
prima né poi, O, per lo meno, il far 
dopo sarà sempre più difficile e grave : 
perché la confusione crea la confusione, 
l'ineuria genera )' incuria, e quello che 
oggi sarebbe rimediabile senza troppa 
fatica diverrà fra dieci o venti anni tre 
o quattro volte più arduo, 

Quanti saranno allora i volumì che 
oggi sono circa un milione e duecento» 
mila? E ci dobbiam proprio ridurre ad 
invocare un nuovo Erostrato ? O dob- 
biamo fare come una famiglia che ne)- 
l'illusfono di trovar presto una casa più 
comoda, si adattasse intanto a trascinare 
la vita nel disordine e nel sudiciume, 
senza lavare il viso ali ragazzi, senza ri- 
fare i letti, senza rigovernar le stoviglie? 
ID tempo di capire una verità tanto sem- 
plice e di dare al Prefetto della Nazio- 
nale il modo di corrispondere a quanto 
il pubblico degli studiosi ha il diritto 
e il dovere di chiedere da lui, 

Non si condanni un'intiera genera 
zione ad astinenze intellettuali forzate, 
col pretesto che la generazione succes- 
siva potrà nutrirsi copiosamente e ma- 
gari anche signorilmente, Una genera» 
zione? E se poi fossero anche due © 
tro? In Italia non si sa mai, 

Angiolo Orvieto. 


MATERNITÀ 


In uno degli ultimi canti del suo nuovo 
volume di versi (1) quello precisamente in- 
titolato Sacra /ufanzia, Ada Negri ci rivela 
I’ ispirazione che ha animato molte poesie che 
sono in principio di esso: quelle nelle quali 
l'infanzia misera e triste canta Ia nenia del 
suo dolore o intona a se stessa un funebre 
inno pieno di disperazione : 


Sacra infanzia del povero, io ti vidi 
soflrire e mendicar per tutti | lidi,,.. 


Vidi fragili carni avvelenate 
ca tabe ; esili membra già piagate 


du i colpi ; labbra fatte pel sereno 
riso schiudersi al ghigno, al detto osceno ; 


grandi vechi d'innocenza aperti in fondo 
a turpi abigsl,.,. 


ed altre immagini di esseri piccoli, primavera 
sacra di cuori, lasciata dagli uomini misera» 
mente ed iniquamente intristire, Creature por- 
tate dalle madri nel seno « con fatica, con 
fame e con paura, » nelle soffitte senz’aria, 
nolle risnie infette, tra i campi ove regna la 
pellagra è che Je madri offrono a Dio prima 
ch'esse vedan la luce : piccoli esseri morti sul 
nascere insieme con le madri loro, dello stesso 
loro male, e il cui destino è stato, cosi, mi» 
gliore di quello che forse avrebbero incon- 
trato soli nella vita ; ed altri ancora nati morti 
da un corpo femminile disfatto dalla lenta con- 
sunzione di una fatica assidua, Bimbi soffocati 
nel ventre dalla maternità snaturata dei ricchi 
avida di divertimenti, e feroce nel dissimulare 
sotto le strettoie degli abiti a forza attillati alla 
vita il fastidioso peso, o abbandonati sulla 
strada, preda sicura della morte, dalla fame 
o dalla vergogna. Fanciulli morenti tra 1° im» 
mensa tristezza dell'ospedale, lungi al baci ma- 
terni, 0 addormentati dalla nenia di una ninna» 
nanna di Natale e chiedenti alla madre se 
sempre la loro vita si trascinerà 


fra bettola e offeina 
fra l'ignoranza e la miseria nera 
fra di vizio l'ospedale è la galera, 


Questa ispirazione poetica ehe distoglie l'ar- 
tlsta dall'analisi e dall'espressione dei suoi 
sentimenti o delle suo sensazioni personali 
e lo incita ad esprimere idee e sentimenti di 
un interesse più generale ed umano, è un 
portato del naturalismo moderno, che ha 
trionfato con molta ragione,di quel roman» 
tlelamo spesso vuoto ed insulto, per il quale 
si è tentato di esprimere nella forma più 
imporitura — quella della poesia — le pic- 
cole 0 le grandi giole, i piccoli o i grandi 
dolori di un particolare individuo, Rd io amo 
cosf fatta poesia : quella che ha sempre alimen- 
tato le grandi è le generose anime, è che un 
nobile intelletto chiamava una metafisica ma- 
nifestata per mezzo d'immagini è resa sen- 
sibile al cuore, Metafisica in quanto è una 


(1) Apa Nioni, A/azernità. Milano, F,Ili Treves, 
1904; 


concezione del mondo, ossia una teoria dei 
rapporti tra 1’ uomo e la natura, e nello stesso 
tempo una concezione della vita, cioè una 
teoria dei rapporti degli uomini tra loro: 
metafisica trasformantesi in arte, con questo 
processo però : che quanto più la mente del 
poeta ha colto di queste relazioni, quanto 
maggiormente essa si è affaticata in quest'e- 
same, tanto più ha,sentito germogliare dentro 
di sé idee ed immagini poetiche, e tanto più 
profondamente ha sentito scendere negli abissi 
reconditi dell'anima le radici di questa scienza 
del mondo e della vita, dalla quale ha spic- 
cato poi facilmente | Jontani e splendidi fiori, 
Questa la poesia che amo ; una poesia che non è 
mai diventata gnomica, non ha cioè mai 
concluso, né mai dimostrato, appunto per 
mantenersi vera è grande poesia. Un di- 
fetto infatti al quale difficilmente sfuggono gli 
artefici di verso, che pur intravedono la ma- 
gnificenza di una tale manifestazione, è ap- 
punto questo: che essi sì tengono stretti a 
quella concezione filosofica che si son fatti 
della vita, cercano ansiosamente le imma- 
gini che valgano a rappresentarla nelle sue 
linee più evidenti, e sì affaticano a notare 
subito )e concordanze o le discordanze tra il 
fatto e l’idea; onde sono, volta a volta, e 
moralisti, e scienziati, e filosofi, nel senso 
scolastico della parola, 1) lettore può dai Joro 
versi stessì comporre un'esposizione dei loro 
principi, delle loro dimostrazioni, delle loro 
deduzioni, ricercare cioè il sistema, là dove 
era per lui solamente necessario sentire la 
poesia, 

A questo difetto non isfugge Ada Negri, 
in molti dei suoi canti, in quelli che hanno 
per lei e per la sua arte un maggior valore, 

lo debbo rimanere, in gran parte, di quel- 
l'opinione che espressi molti anni fa nel primo 
numero di questo giornale, a proposito del 
penultimo libro di lei intitolato 7empeste, 
pur facendo grazie al lettore di ripetere al- 
cune delle mie prime osservazioni, Ma var- 
ranno molte cose che io dirò a proposito di 
questo recente, che pure dimostra qua e là 
tanta maggiore maturità d’arte e in qualche 
luogo una natura felicemente temprata, a sup» 
plire ad una fastidiosa ripetizione. 

Ada Negri è convinta giustamente che il 
sentimento della maternità può solo recar 
salvezza alla terra, Da questo assioma fonda- 
mentale, che essa formula così : 


Salvezza non v'ha 
Se umiliata è )a maternità 


o un po’ più variamente a quest'altro modo : 


Maternità, 
tu sola 


potrai col tuo verbo profondo 
avvincer le razze: tu sola 
sarni la salvezza del mondo 


deriva quella serie di rappresentazioni or do- 
lorose or liete di bimbi e di madri che por- 
gono argomento a ciascun canto. La mater- 
nità snaturata dei poveri ha per cause la fame 
e la vergogna : 


Che ferocia di leggi su gli uomini grava 
Se fame e vergogna può vincer l'istinto materno ? 
quella dei ricchi la sicurezza dell’ impunità : 


Non teme la galera 
Chi osò questo delitto, 


La maternità dolce e buona non è consegui» 
bile che pei ricchi nella cui casa solo si 
posson trovar radunate tutte le condizioni che 
fan pura l'esistenza degli ignari e nuovi ar- 
rivati nella vita: 


In te sien puri ogni atto, ogni parola : 
schiuse sien le tue porte n chi domanda 
pane, e a la tun pietà si raccomanda | 
da te prorompa il gesto che consola. 


La preoccupazione di dimostrar 1' ingiusti» 
zia delle leggi sociali che hanno un terribile 
contraccolpo sulla maternità dei poveri, co- 
stringe la poetessa ad aggirarsi in un hmbito 
ristretto e monotono di rappresentazione j è 
sempre il medesimo spettacolo che ci ritorna 
dinanzi agli cechi e sempre in una forma 
vagamente generale: sono le stesse madri, è 
la stessa madre in atteggiamenti diversi che 
ci mostra la medesima piaga, quella della 
sua miseria, che sarà la cagione di tutte le 
infelicità, di tutti i vizi che graveranno sulla 
società futura, È una madre che raramente è 
un essere vivo, un essere che ci si manife- 
sti in quei particolari atteggiamenti, In quei pe- 
culiari sentimenti, in quelle idiosinerasie che 
pur distinguono nettamente un individuo dal- 


' l'altro è che il poeta deve saper cogliere per 


dere ad ogni fantasma un suggello di vita, 
senza ricorrere al piccolo mezzo di rivestir 
di forme umane una massima morale, 

La vita? f anche una cosa profondamente 
dolorona e complessa, Che il poeta mi dia 
qualcuna delle sue forme, di cui egli abbia 
colto la misteriosa potenza, e che egli stesso 
non sappia a qual tipo ricondurre — che 
m'importa è — Jo sentirò allargarsi nel mio 
cuore tutte le onde di quella commozione 
che egli stesso senti dilatarsi ed infrangerei 
contro le pareti del suo cuore, Non voglio 
concludere, come egli non poté nell'ardore 
dell’atfetto che lo scaldò, 

Che mi fa quel che davanti alla culla mi- 
serabile del suo bimbo, in una notte di Na- 
tale, ponsi la madre delle future rivendica» 
zioni sociali ? Il poeta non può aver visto quel- 
la forma di vita, Egli ha fatto opera di pro» 
paganda sociale soltanto ; opera giunta, è santa 


se anche si voglia; e noi gli chi 
PeR scie { gli chiedevamo 

lo conosco, ed Ada Negri conosce senza 
dubbio, un grande poeta che ha cantato l° in- 
fanzia triste e dolorosa ; quei Pe/ifs di Victor 
Hugo non han tempo di esporci teorie so- 
ciali 1 Petit Paul che corre a svegliar suo 
nonno che dorme nel piccolo cimitero e 
che ha dovuto lasciarlo alle dolorose per- 
secuzioni della matrigna, non ha che il tempo 
di morire aggrappato al cancello, 


N’ayant pu l'eveiller, il s'était endormi, 


e non protesta, neppur per bocca del poeta 
contro la snaturatezza di una donna che pur 
è madre. E chi ne sentirebbe il bisogno ? 
E quella triste ed enigmatica fanciulla 
tutta in cenci, la figlia di una donna perduta 
errante muta sul lastrico della città, che non 
sorride mai, quale rappresentazione terribile 
non è essa e qual cumulo di pensieri 
e di affetti non suscita nel nostro animo ? 
E le considerazioni che fa il poeta non sono 
che queste, ma di una potenza ben più tra- 
Rica di qualsiasi anatema alle leggi sociali : 
La quantité d'enfer qui tient dans un atome 
Etonne le penseur, et je considerais 
Cette larve, pareille aux Ineurs des forèts, 
Bleme, désesperte, avant mème de vivre, 
Qui, sans pleurs et sans cris, d'ombre et de terreur 
[ivre, 
Révait et s'en allnit, les pieds dans le ruissenu, 
Némesis de cinq ans, Méduse du berceny, 


Questa è l’arte, e l’altra è Ja declamazione, 

Ma non sempre Ada Negri è declamatrice, 
Quel che le è restato della sua vecchia ma- 
niera tende certamente in gran parte a scom- 
parire, ed io m’auguro che scomparirà del 
tutto da un suo libro futuro, 

Quand'essa si dimentica del dovere che si 
è imposto di far un'arte sociale, e se ne di- 
mentica quando uno spettacolo non ha tempo 
di tramutarsi in un sillogismo, ma si trasforma 
immediatamente in un’ immagine poetica, al- 
lora essa riesce a comunicarci la sua com- 
mozione, Tale nei canti nei quali essa parla 
di sé stessa e della sua creatura : tale in quel 
Ritorno a Motta Visconti, dove piange tanto 
sinceramente il suo passato cosi triste e pur 
cosi baldo ed avido di lotte. 


Oh, prega, anima che t'infrangi 
a l'onda dei ricordi, travolgente 
come tempesta a notte: 
anima stanca in vene quasi spente, 
cosi giovane ancora, oh, piangi, piangi 
con tutte le tue lacrime dirotte 
qui dove i sogni n frotte 
ti sorrisero un giorno. 


Cosi nella Cu//:, così in qualcuna delle 
brevi liriche intitolate Do/cege, (nelle quali 
è quella Cerzenarsa cost plasticamente solenne 
e viva) cosî in più d'una di quelle dell’ultima 
parte del libro Acqueforti. Delle quali mi piace 
ricordare particolarmente // saluto fraterno, 
bella e potente immaginazione, che pur racchiu- 
dendo un grande significato sociale ed umano, 
si discosta tanto dalle prime declamazioni con- 
tro le quali non mi stancherò mai di levar la 
voce. Poiché credo fermamente che ogni im- 
magine resa potentemente, ogni forma di vita 
espressa con sincerità e con forza porti con 
sé la sua profonda significazione umana, 
senza che il poeta ricorra all'opera del puro 
raziocinio, La concezione metafisica che noi 
abbiamo del mondo, ci fa naturalmente con- 
siderare in una nostra particolare maniera 
tutto ciò che vive al di fuori di noi od in 
noi stessi : e questa particolar maniera di co- 
gliere gli aspetti delle cose e dell'anima co- 
stituisce la nostra filosofia, Quella che espri- 
miamo nei versi tutt'al più serve a dimostrare 
che noff ne abbiamo alcuna, tale almeno che 
sia radicata nel nostro animo o che impronti 
di sé tutti i nostri pensieri, f quando il 
poeta canta non sa, non ricorda più la sua 
metafisica, poiché essa dal suo animo è pas- 
sata a ricoprir come d'un tenue velo di nebbia 
tutto ciò che la natura spiega dinanzi ai suoi 
occhi: onde egli non vede più con i mede- 
simi occhi degli altri uomini, e diventa, come 
suona il suo nome, creatore. 

Ada Negri ha creato anch'essa qualche 
volta, L'uomo, il fratello che essa non vide, 
non conobbe mai ed a cui rivolge il suo 
saluto, è l’uomo e il fratello che essa ci ha 
avvertiti esser pur presso e lontano a noi: 


— 0 nato, come me, da grembo 
dolente j 0 fatto de In stessa carne, 
o preda de le stesse ndunche e scarne 
unghie de l'Ombra che In silenzio attende 
dietro una porta, a l'ungolo d'un muro 
per colpir quando il colpo è più sicuro : 
tu che plangesti come forse io piansi, 
volgiti n questa voce de la via : 
— Dio"ti salvi, fratello — e così sia, 


E per questo saluto che noi possiamo, 
mercé di lei, inviare a coloro che neppur 
noi conoscemmo o vedemmo mai, noi la rin- 
graziamo riconoscenti, 


G. S. Gargàno. 


Dante e la musica. 


Sulla musica nell'opera di Dante non si 
può dire che mancasse una letteratura pre» 
gevole, Basterà citare i nomi di Pietro Gior- 
dani, di Niccolò Tommaseo e di Alberto 
Zacco fra i più antichi, e quelli del Villanis, 


ALL: Mii, 


dell’Arner, dell’Untersteiner, del Cesareo, del 
Piumati e di Camille Bellaigue fra i mo- 
derni, Si trattava però d'opuscoli e d'articoli, 
opera per lo più di letterati anziché di mu- 
sicisti. 

Il tema non era stato ancora trattato di 
proposito sotto un aspetto strettamente musi- 
cale è tecnico. Arnaldo Bonaventura col suo 
libro su Dante e la musica (1) vi si è accinto 
con larga preparazione storica e musicale ed 
ha svolto con ampiezza l'altissimo argomento 
rinnovandolo con un ardimento di ipotesi, 
che a più d'uno partà forse soverchio ma 
che potrà, ad ogni modo, porgere agli stu- 
diosi un'utile materia di discussioni, 

Tutto ciò che Dante dice intorno alla mu- 
sica nelle opere sue è dal Bonaventura dili- 
gentemente raccolto, esaminato ed ordinato 
in modo che, traverso ad un'accurata analisi, 
si giunge agevolmente alla sintesi del pensiero 
musicale dantesco, Uno studio sulle condizioni 
della musica ni tempi di Dante ci avverte 
come l’arte nostra, sebbene bambina ancora, 
avesse nel XIII secolo fatto notevoli progressi. 
Alla vecchia diz/onia era venuto sostituendosi 
il discanto o consonanza di varii e diversi 
cantì formati proporzionalmente di vocì }un- 
ghe, brevi e semibrevi. 

Il discorso melodico cominciava a svilup. 
parsi più logicamente, non solo nelle canzoni 
monodiche ma anche nei canti delle confra- 
ternite dei Laudesi, ove, come nota Riccardo 
Gandolfi, « la simmetria domina nella corrì- 
« spondenza delle parti, e la tonalità mo- 
« derna è affermata con sicurezza, talché sì 
< può armonizzare impiegando i soli accordi 
« formati con suoni naturali della scala dia: 
« tonica e modulare facilmente nei toni re- 
« lativi, La chiarezza, la semplicità di questo 
« genere lirico religioso fu contrasto colle 
« mostruose è ridicole stravaganze del Con- 
« frappunto alla mente allora tanto usato spe- 
« cialmente presso gli stranieri e ci dà una 
« prova luminosa della inclinazione precoce 
« dei nostri musicisti verso il canto espres- 
« «ivo, » 

Cominciava adunque un'ars nova, costitui 
vasi l'armonia, si annunziavano i primi al- 
bori della moderna scienza musicale, Nello 
stesso tempo nascevano dal cuore del po- 
polo e risonavano sulle labbra dei Trovatori 
fresche melodie sprezzate dai dotti d'allora 
ma che, nei loro umili ritmi, contenevano in 
germe l'evoluzione futura delle forme musi. 
cali, Tali le condizioni della musica ai tempi 
di Dante, Fondandosi su queste e sulle cogni- 
zioni relative possedute dal Divino Poeta, il 
Bonaventura ne inferisce, a ragione, che )n 
terminologia fonica adoperata da lui si deve 
intendere in senso rigorosamente tecnico, 
Molti passi danteschi da una tale rigorosa 
interpretazione #' illuminano di una luce mi- 
gliore e, quasi direi, più vera 

Se infatti, come scrisse il Boccaccio, Dante 
« sommamente si dilettò in suoni e canti 
e nella sua giovinezza » ; «e, come si direbbe 
oggi, egli compose diverse canzoni e ballate 
per musica (Casella informi); se gli eran 
note le teorie e la produzione musicale del 
suo tempo, ogni volta che adoperò termini 
musicali volle certo attribuir loro il proprio 
ed esatto sigrificato tecnico, Comprendere 
questo significato, cioè mettere in relazione 
la parola del Poeta colle cognizioni musicali 
del secolo in cui visse, equivale a rendere 
più chiaro è determinato per noi il pensiero 
di Dante, 

Dopo emersi occupato della musica nelle 
opere minori ed avere dedicato pagitte piene 
di sagaci osservazioni perfino agli strumenti 
nominati nella Divina Commedia, il Bonaven- 
tura ni fa arditamente ad investigarvi traccie 
di voro e proprie forme musicali, Egli giu: 
stamente avverte che nell'/nfermo ogni mu: 
nica tace, mentre ripete col Giordani che |) 
Purgatorio è \l Paradiso hanno la musica 
« per materia è per macchina principale, » 
Ond' egli nelle due ultime cantiche trova 
grande abbondanza di esempi, non solo di 
canti unissoni è di canti polifonici ma anche 
di canti ad una voce sola, monodici, Valgano 
por tutti i celebri episodi di Casella 6 del 
poeta provenzale Arnaldo Daniello, di Lia e 
di Matolda, di Piecardn e di Giustiniano, oltre 
ai canti degli angeli che dicono le Bentitu= 
dini, L'egrogio autore creda altresi di trovar 
traccia di forme monodiche congiunte a forme 
polifoniche 0, come diremmo noi moderni, 
di cantate por soli e corì, delle quali sarebbe 
cost provata l'esistenza sino dal tempi di 
Dante, Su questo punto però è necessaria 
qualche riserva, 

Due cnpitoli. sulla danza è sull'armonia 
dello sforo, completano questa parte che si 
può chiamare analitica è che è naturalmente 
la più ampia, 

Nella sintesi, che vien dopo, il Bonaven: 
tura avverte che nessuna forma dell'arte dei 
suoni manca nel poema, Se non che delle 
due fondamentali manifestazioni della musica, 


(1) AnmaLno BowavantunA, Vanle è fa musica, 
Livorno, RK, Giusti, 1904. 


la vocale e la strumentale, solo la prima vi 
è direttamente ed effettivamente introdotta. , 
Della musica strumentale, eccezion fatta pel 
corno di Nembrot, si fa cenno pid volte, ma 
soltanto per via d'immagini e di comparazioni. 
Questa supremazia della voce sugli strumenti 
corrisponde del resto alle reali condizioni 
della musica di quei tempi, nei quali la po- 
lifonia vocale  predominava non solo sulle 
forme strumentali ma anche sulla monodia, 

Ed è certo per ciò che nella Divina Com. 
media i canti monodici non hanno mai l’uf. 
ficio di celebrare l'Eterno: esso è riserbato 
ai grandi cori unissoni o polifonici che per 
la loro solennità ne sono più degni. 

Ma, a parte tale predominio del canto po- 
lifonico, è fuor di dubbio che ben grande 
deve essere apparsa 1° importanza della mu- 
sica a quel sublime intelletto, a giudicarne 
dal /wrgatorio © soprattutto dal Paradiso 
tutto corso, com'è, da un'onda dolcissima di 
suoni, 

Si direbbe quasi che, talvolta, con quella 
facoltà di vedere lontano che è propria dei 
sommi poeti, |' Alighieri divinasse — in 
tempi cosi remoti da noi — il grande e 
glorioso cammino che alla musica era riser: 
bato di percorrere, E non foss'altro per que- 
sto concetto, altissimo, che Dante ebbe del- 
l'arte nostra, ogni musicista dovrebbe indursi, 
anche solo per gratitudine, a studiare amoro- 
samente il poema sacro, che offre tanta ma- 
teria di elevazione spiritvale per tutti, 

Arnaldo Bonaventura ha compreso questa 
verità, e col suo bel libro vi ha reso omaggio 
come musicista e come esteta, 

Carlo Cordara, 


Fra Titiro 
e Melibeo. 


Senza alcun dubbio il prof. Ramorino del» 
l’Istituto di Studi Superiori si burla lievemente 
di me con l'universale e con l'eterno in quel 
suo « commento e frammento » dell’ ultimo 
Marzocco } ma io non mi burlerò affatto di 
lui col particolare e coll'effimero per un ri- 
spetto verso di lui e verso l’Istituto, del 
quale fui indegno alunno ai bei giorni della 
mia prima giovinezza, 

Tanto, quando scriveva quel suo « com- 
mento e frammento », il prof, Ramorino era 
in vena dì burlare che la burla si apprese 
un po’ anche a Dante Alighieri e al verso 


La bocca mi baciò tutto tremante, 


Infatti egli allude certo al verso dantesco, 
quando dice che « l’arte non si limita sempre 
a scoccar tremuli baci », come se avesse tante 
altre cose di meglio da fare. Né io nego 
questo, ma soltanto mi pare che il bacio 
dell'amante, bacio fermo anche quando il 
volto tremò, sia mutato in quello del nonno 
vecchierello sui riccioli biondicci del nipo- 
tino, Il che è una lieve canzonatura di Dante 
Alighieri, L'ombra di costui perdoni al prof, 
Ramorino com'io gli ho perdonato, 

Venendo all'argomento, io non desidererei 
« di tornare un'altra volta alla carica », in 
pro del metodo estetico, contro il metodo 
storico, Jo vorrei soltanto esprimere un voto: 
che anche ll primo fosse un po meglio co- 
nosciuto, che si sapesse un po’ meglio che, 
con' è, 

Veda il prof, Ramorino, Egli tira fuori, 
l'esempio di Titiro che suona la zampogna 
nell'egloga virgiliana, 7i/ire, fu patulae, con 
quel che segue, E i domanda; « Chi nega 
che qui ci sia bellezza ? » 

Ora, se Ia domanda fcsse fatta a noi, ri. 
sponderemmo in coro: « Ma tutti, profes 
sore, lo neghiamo, tutti 1 Zifire, lu patulae 
non ci tange più, La sua bellezza, come la 
celebrità dell'asino, era precisamente di quel 
genere scolastico che piaceva al « famoso Val» 
lauri » citato da Lei, professore, » In altre 
parole, tra il prof, Ramorino e noi vi è dis 
sidio anche rispetto alla materia prima del 
fitto estetico, 

E il medesimo passo continva: « Ma 
quanta più luce mi brillerà al pensiero, se 
saprò (dalla eritica storica) che in Titiro il 
poeta ha voluto raffigurare se stesso P_» 

I noi rispondiamo : « Perbacco | Titiro è 
lo stesso poeta? È una buona notizia. » Ma 
in realtà la notizia ci lascia piuttosto freddi, 
né maggior luce ci brilla nel pensiero, Il 
che significa che non si è affatto d'accordo 
su come ni formi il fatto estetico, 

La nostra estetica adunque e il nostro me» 
todo estetico cl portano a sentire ed a giu» 
dicare l'opera d'arte per ben altre ragioni, 
Oseremmo dire al prof, Ramorino che per 
noi la stessa opera d'arte è un'altra cosa, E 
quand'egli afferma che se si desse retta ni 
miei consigli, « saremmo riportati alla eri. 
tlea che usava nei tempi della sua gioventà », 
cloè, a ripetere: questo è bello, 0 questo è 
brutto, per ogni verso 0 per ogni periodo che 
sl loggonso ; quand'egli afferma cos, avrà cer. 
tamonte | nuo metodo estetico, la sua este 
tica, Ja sun coscienza è la sua conoscenza 
dell'opera d'arte, e non saranno più quelli 
della sua gioventà, ma quelli della soa ma: 
turith j però egli ignora, 0 sl compiace nel 
fur mostra d'ignorare quali siano fl nostro 
metodo estetico, la nostra estetica, la nostra 
coscienza è la nostra conoscenza dell'opera 
d'arte, Ignora, 0 si compiace nel far mostra 
d'ignorare che si può far critica estetica nbo- 
lendo Je parole « bello è brutto, elegante è 
laciiga », e simili, 

E la questione è tutta qui, E Il seccantis» 
salmo dissidio tra metodo storico @ metodo 
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estetico potrà essere composto con sodisfa- 
zione dì tutti sol quando si ritornerà a com- 
prendere pit profondamente che cos’ è l'opera 
d’arte e che cos' è l’arte, 

Distinguiamo intanto l’arte dalla letteratura. 
La letteratura è mille cose diverse legate a 
condizioni di luogo e di tempo; l'arte è 
una cosa sola che tende a liberarsi da tutte 
le condizioni e di tempo e di luogo. Ci si 
può accorgere subito che il metodo storico 
più ha da esercitarsi sulla letteratura che sul- 
'arte, su più cose di un'opera che sono let- 
teratura è non arte, su più opere che sono 
soltanto letteratura e a torto usurpano il no- 
me di arte, 

E perché ? Perché appunto a comprendere 
l'arte abbiamo bisogno di tante meno notizie 
che a comprendere la letteratura, Quando ho 
detto che l'arte è qualcosa che tende a libe- 
rarsi da tutte le condizioni di tempo e di 
luogo, o quando dissi press'a poco lo stesso 
parlando di universale e di eterno nell'opera 
d'arte e nella critica estetica, non mi son 


fatto bello e non mi feci bello di paroloni * 


più o meno burlevoli, ma ho affermato ed 
affermai una semplice verità seria che tutti 
dovremmo sapere, e quasi tutti sappiamo, 
Quasi tutti sappiamo infatti e tutti dovremmo 
sapere che l'arte è una vitale rappresenta» 
zione della specie, una creazione del tipo 
umano che è dovunque nelle profondità della 
vita e non è in alcun luogo, Certo quando 
si parla cosf, si parla idealmente, e spesso 
nella realtà }° arte involve )a rappresentazione 
della specie, il tipo umano, l'eterno e l’uni- 
versale, nella rappresentazione dell’ individuo, 
del particolare, nelle condizioni e nelle com- 
binazioni di tempi e di )uoghi, L' arte stessa 
è non di rado imperfetta e impotente, Ma ove si 
avvicini all’ ideale, o lo tocchi, è liberata da 
tutte le nccidentalità è contingenze, 

Cioè, è liberata dal metodo storico, Negli 
esempi che io altra volta citavo del verso 
dantesco, di Omero, di Eschilo, io che nel- 
l'esemplificare ho avuto almeno una volta la 
mano più felice del prof, Ramorino il quale 
trae in ballo Titiro e Melibeo, volli mirare 
precisamente a questo; a mostrare appunto 
che l’arte, quando giunge al sommo della 
sua verità e del suo valore (quando sopra. 
tutto è arte e non letteratura) può far di 
meno del metodo storico e della critica storica, 

E ora, rimmentato che cosi è l'arte e che 
cosa l'arte vuole e a che cosa tende, anche 
quando non splenda di tutta la sua luce ideale, noi 
possiamo vedere chiaramente quale può essere 
l'importanza della critica storica, del metodo 
storico e di tutta la filologia possibile e im» 
maginabile dinanzi ad essa. Quale importanza ? 
Ma io sono d’accordo col prof. Ramorino in 
ultima analisi, e non so chi dei due debba 
esserne più meravigliato, se lui o io, L' im- 
portanza di una cosa che serve in qualche 
modo ad un'altra. Il metodo storico ha im» 
portanza in quanto serve alla critica estetica, 
Non è di questo avviso anche il prof, Ra- 
morino ? 

Ma allora, veniamo a noi, il servo non 
escluda il padrone, la preparazione non esclu- 
da la cosa preparata. Allora si riconosca che 
noi che si è detti, indegnamente forse, se- 
guaci della critica estetica, non facciamo qui- 
stioni filosofiche, ma combattiamo contro uno 
stato di fatto, Lo stato di fatto è questo, che 
per l'uso e l'abuso del mezzo si è perduta 
l'idea del fine, Il metodo storico, o meglio 
la critica storica è parsa fine a se stessa, c 
il fine più eccellente di tutta Ja cultura su» 
periore, 

E si riconosca poi che non si aggredisce 
noi, non « si torna noi alla carica », ma 
semplicemente ci si difende, sì ricomincia a 
difenderci contro una invasione totale, 

Invasione che equivale ad una soppressione, 
Soppressione di ogni coscienza e di ogni 
conoscenza della critica e della stessa arté, 

Noi torneremmo davvero con la regola 
dell’« eterno 6 dell’ universale » alla scuola 
dal « famoso Vallauri » ? Appunto, massimo 
dispregio derivante dalla massima disconoscenza 
di ciò che vorremmo noi, Noi torneremmo 
invece a vedere, contemplare, ammirare, sen- 
tire | sommi valori della vita in quelle aspi- 
razioni supreme verso l'ideale che sono le 
opere d'arte, E questo, lo ripeto, senza il 
bisogno di esclamare ogni momento: — 
Quanto è bello, quanto è bello | +, sul tono 
dell’ esclamazione ferravilliana, — Oh che 
bella festa, oh che bella festa | 

E senza il rischio altrest di far saltar fuori 
un tremulo bacio senile da un divino verso 
di Dante, ricco di tutta l'amorosa giovinezza 
del mondo, o la robusta bellezza di Titiro e 
di Melibeo da tutta la gracile letteratura 
romana, 


Enrico Corradini. 


Il referendum per i mo- 
numenti e il monu- 
mento a G. Rossetti, 


Non sono ancora sopite in pubblico e in 
privato le discussioni su lu onorabilità o meno 
del monumento eretto a Nicola Spedalieri. 
Certo Il caso, che non esito a chiamare scan» 
daloso, nell'alta pressione a cul era salita la 
macchina italiana della  monumentomania, è 
servito proprio come una valvola di sicurezza. 

Aurello Gotti, scrittore generoso se non 
profondo, dettò por La Nuova Antologia un 
breve articolo, ma denso di opportuno rifles- 
sioni suo e del Guerrazzi per disciplinare 
l'erezione del monumenti, E il breve e nag- 
gio articolo acquistò un valore morale mag» 
giore, per la repentina morte da cui fu colto 
lo serittore subito dopo averne corrette le 
bozze : è rimasto come il testamento di un 
uomo di gran buon senso, 


Con la visione lucida che si accresce nella 
imminenza della morte egli notava il mise- 
revole andazzo, in cui pur troppo è trascorsa 
l’età nostra, nell'erigere monumenti, piede- 
stallo alle ambizioni delle genti vive, non 
affermazione di rispetto e di devozione sin 
cera verso la vera grandezza, E faceva con 
molta eleganza un arguto paragone tra la in- 
teressata sollecitudine laica nell’ inneggiare 
ni suoi eroi e Ia ponderatezza con cui pro- 
cede la chiesa verso i suoi santi, « La chiesa 
per scrivere il nome di un defunto tra i 
beati è i santi del Paradiso, per mettere su 
questa terra la sun immagine sopra gli altari, 
incoronarlo di un’aureola di luce eterna, bru- 
ciargli dell'incenso ed esporlo alle Inudi e 
alla venerazione dei fedeli, ha almeno un 
processo molto lungo e molto serio e delle 
leggi stabilite da secoli. » 

Ma nelle cause delle santificazioni civili 
chi fa la parte dell'avvocato del diavolo ? 
Se ne togliete adesso i socialisti, mossi pit 
da un odio aprioristico per tutto ciò che si- 
gnifica agli occhi loro « spesa improduttiva » 
anziché da un equanime criterio di discus- 
sione e di simpatia verso i bisogni spirituali 
della umanità; gli altri, tutti gli altri, i pro- 
fessori sornioni, come i giornalisti frettolosi 
ei conferenzai da caffè e le dame bigotte nei 
salotti sbiaditi, ogni classe alta e bassa dei 
bravi vivenrs della letteratura, dell'arte, della 
scienza e della politica, finiscono tutti  nel- 
l'acquiescenza, accettano tutti il fatto com- 
piuto come cosa giudicata, Tant'è; nel fondo 
scuro di tutta questa buona e brava gente 
balena sempre lo spettro incerto di un tu- 
multo, di una rivoluzione, di un caso qua- 
lunque per cui il popolo o chi per lui faccia 
le vendette dell'estetica offesa e della gloria 
mal distribuita buttando giù |' inutile monu- 
mento o cambiando Ja faccia di un governa» 
tore in quella di Marco Bruto, come il Man» 
zoni così umoristicamente ci ha narrato pre- 
correndo gli eventi dell'età sua e dell'avvenire, 

Ecco dunque la necessità assoluta di far Za 
causa prima che si proceda alla santificazione 
pubblica dell'eroe, Sarebbe diplomatico e 
decoroso che un consesso di uomini preclari 
in ogni ramo dello scibile fosse convocato 
a volta a volta per sentenziare degli vomini 
morti degni di entrare nel Pantheon degli 
effigiati in bronzo o in marmo, Forse questo 
alto consesso potrebbe sedere in permanenza, 
visto e considerato che non si è mai stanchi 
di monumentare, Ma il consesso si dovrebbe 
preporre una norma: gl’ illustri defunti non 
possono pur entrare in 
secolo almeno non è trascorso dalla loro 
nascita, Cosi si eliminerebbero molti degli 
inconvenienti lamentati : per lo 
subita effervescenza declamatoria verrebbe sot- 
toposta a un po’ d'esame critico e i secondi 
fini delle ambizioncelle private facilmente 
smascherati, 

Ma di consessi, di congressi, di commis 
sioni, di giunte e di accademie si è pieni in 
Italia fino alla sazietà, La nuova moda del 
referendum, che tenta anche di essere legal- 
mente riconosciuta, può molto supplire è 
molto giovare. Tanto più che è divenuto con- 
suetudine costituire per ogni monumento un 
comitato d'onore; e i chiari uomini inter- 
rogati non trascurano quasi mai di esprimere 
i loto sentimenti sulla onorificenza che sì è 
decretata. 

Il monumento inaugurato all'Aquila nel set- 
tembre scorso è stato anche su queste colonne 
vivamente discusso, a me anzi parve troppo du 
ramente. Ma che cosa non hanno scritto in mo» 
do speciale, con acredino speciale, i socialisti è 
Non potendo infirmare le somme qualità dello 
storico classico, resistenti ancora nella bufera 
di 19 secoli, se la son presi col cittadino, 
con luomo privato, rivangando tutte }e ac- 
cuse e tutte le ignominie che un anonimo 
e spietato avversario lanciò contro di lui e 
che, più fortunate degli elogi, hanno vinto 
lu tenebra dei tempi giungendo fino a noi, 
Ma | socialisti forse ignoravano che Felice 
Cavallotti invitato nel 1881 dal marchese 
Persichetti a iscriversi fra i promotori del 
monumento, nobilmente rispondeva e definiva 
Il valore di questa celebrazione cost: « AI 
monumento che Aquila ergerà all’immortale 
sorittore converrebbesi il motto di Quinti» 
Iano Multum non multa = e da quel marmo 
parlerà un insegnamento alla moderna innu- 
merovole schiera di scrittori italiani, più ver- 
boni delle cicale 0 più fecondi dei conigli, 
meno parole 6 più idee — scrivere meno e 
ponsare di più, » 

E dal Gregornyius, cittadino romano, al 
De Sanctis, al Vallauri, al Vannucci, a Vito 
Fornari, a Diego Vitrioli, a Carlo Pepoli fu 
un coro di plausi a cui quasi tutte Je Uni» 
versità d'Inghilterra, delle Americhe, di Gre- 
cla, di Germania, della Svezia e professori 
australiani fecero eco con notevoli e spon- 
tanee contribuzioni, 

Questo consenso di giudizii non si di- 
strugge con un tratto di penna né si infirma 
con le invettive, Niente vi ha di più alto 


discussione se un 


meno la 


VERA IRE AAT 


e di più nobile che valga a consociare intel- 
ligenze e spiriti disparati e Jontanissimi, 
quanto un richiamo, uria voce che squilli per 
un puro bisogno dell’animo, 


Poiché siamo nell’Abruzzo, restiamoci. E 
sieno grazie all’ardente e fatale Figlia di Jorio 
che trionfa. 

È la volta di un monumento, da erigersi 
a Gabriele Rossetti nella sua patria, a Vasto. 
Sul dolce arco azzurrino dell'Adriatico vera- 
mente se ne parla da mezzo secolo. Ma ora, 
dopo l'adesione e la largizione regale, pare 
che sia la volta buona. 

Che hanno da opporre i socialisti ? Niente, 
Visse lavorando duramente, infaticatamente, a 
Napoli e per trent'anni di esilio a Londra : 
alla famiglia non ha lasciato che divini orti 
d’idealità. Dante Gabriele vi ha saputo co- 
gliere fiori immarcescibili. 

Forse i clericali avranno da bofonchiare, 
Il Rossetti era cattolico e si fece protestante, 
Ma fu un uomo mistico cosf puro cosi terso 
che i suoi canti religiosi s° impongono alla 
fede di tutti. E il clero vastese ha saputo 
rompere le barriere inutili, concorrendo del 
suo meglio, se non in omaggio al cattolico, 
almeno per deferenza verso il grande e probo 
concittadino, 

Il poeta ; ma il trovatore che ha precorso 
i destini della patria è nella storia della let- 
teratura | ] letterati più illustri d'Italia — 
anche quelli, come il Rajna, che sono per 
propria natura repellenti da’ comitati d’onore 
— hanno risposto all’ invito del Sindaco di 
Vasto con parole vivissime di compiacenza, 
con sentimento di ammirazione veramente 
considerevole nell’ora cosi grigia, cosi poco 
entusiastica che si attraversa, 

lo risparmio a’ lettori la bella schiera dei 
nomi: ci provvede Domenico Ciàmpoli con 
una utilissima pubblicazione, 

lo accennerò solo a Giosue Carducci, il 
cui silenzio potrebbe sorprendere taluno, spe- 
cialmente qualche professore o studente che 
avesse letto e ammirato la densa e mirabile 
prefazione dedicata dal Poeta d' Italia risorta 
alla edizione delle poesie rossettiane fatta a 
cura del Barbèra, 

Nell’aprile del 1900 si era già pensato che 
il monumento poteva e doveva sorgere, final- 
mente. Ero a Bologna ed accettai il grave 
incarico di sentire il pensiero del Maestro, 

Quel giorno pioveva, anzi diluviava: tutti 
mi sconsigliavano. Ma io tenni duro; e 
mentre Mario da Siena, non senza trepida- 
zione, mi aspettava in vettura, io salii la so- 
litaria villetta di Porta Mazzini, Un fior di 
giovinetta m' introdusse: ln giovinezza e la 
bellezza non tradiscono mai; io era salvo ! 

Nell’ampio studio, innanzi alla tavola in- 
gombra, il Maestro ruminava sul mio povero 
biglietto da visita : pareva proprio un leone 
che in un momento d’'uggia volesse strito- 
lare un topolino, 

lo gli dissi qualche cosa, molto confusa- 
mente, molto male. ]l leone si commosse 
(mi parve almeno) della mia commozione, — 
Purché facciano presto, bene, onestamente! 
— mi tonò, Aveva detto tutto. [o mi pre- 
cipitai ad abbracciqre Mario da Siena. 


Romualdo Pàntini. 


L'ISTANTANEA 


Corrado Rioci. 


Dimagrate alquanto Enrico Panzacchi, strap. 
pategli (per modo di dire) parecchi capelli, 
sopprimete la precoce canizie, aggiungetegli 
un pato di lenti, accentuate — se è possibile 
— le cadenze romagnolo-emiliane, sopra tutto 
romagnole, e avrete dinanzi a voi, per incanto, 
l'uomo, vivo, sano e vitale, anzi addirittura..., 
San Vitale, Perché Corrado Ricci è straordi 
nariamente ravennate è figlio e padre di 
Ravenna, Venera la sun città come un figlio, 
la cura e se ne occupa come un padre, Nella 
vita e nell'arte predilige e persegue la sem- 
plicità severa: è un nemico personale del 
barocco e sebbene abbia. passita tanta 
parte della sua esistenza fra i mosaici, le 
transenne e i sarcofagi — aborre da ogni forma 
‘di... bizantinismo, Come direttore di gallerie 
è una forza, un modello, senza concorrenti 
e, pur troppo, senza imitatori, Più che un 
direttore, è un igienista, un sanitario, al quale 
le superiori autorità ricorrono per combattere 
le epidemie, Dopo Parma e dopo Brera, fu 
chiamato, da poco, a curare le preziose col- 
lezioni fiorentine ed è diventato cosf il me- 
dico dei Medici... Non si potrebbe imma: 
ginare una più delicata responsabilità. Ma 
non ci ha perduto il buonumore. Nonostante 
i gravissimi pesi dell’ uffizio,... degli Uffizi, 
trova il tempo di scrivere articoli pei gior» 
nali, di sopraintendere a importanti pubbli- 
cazioni, di far conferenze e di ricevere gli 
innumerevoli che sentono il bisogno di dare 
sfogo al loro amore per le Gallerie, tormen- 
tandone il direttore. La sua cordialità è ine- 
sauribile, non meno della parola, bonaria e 
arguta ad un tempo, Discorrer d’arte — pur 
coi seccatori -— è per lui una gioia, Allora 
la sua eloquenza s' infiamma e il gesto l’ac- 
compagna vivace: ma, anche allora, resta 
semplice e spontaneo, non monta in cattedra, 
non sale in bigoncia, Corrado Ricci è un 
avversario dichiarato della ,.,,€ tribuna »| 


Kodak. 


MARGINALIA 


* « La fotografia è l'arte nolla rappre- 
montazione del vero. » — Con questo titolo 
Corrado Ricci tenne alla Società « Leonardo da 
Vinci » la terza conferenza della serie promossa 
da Guido Magi e da Giulio Fano, Parlando di 
cose che lo toccano particolarmente e profonda. 
mente, egli valse a comunicare il suo ardore al. 
l'uditorio, che lo ascoltò con attenzione concen- 
trata e gli dimostrò in più punti e alla fine la sua 
approvazione, applaudendolo con molto calore, 
La lettura fu serrata, nitida e concisa : il Ricci da 
conferenziere provetto seppe esser breve e non 
stancare È) pubblico, Liù che della fotografia, egli 
che il buon gusto di parlare dell'arte, facendo 
chiara ed esplicita la sua professione di fede av 
versa agli eccessi del verismo, Arte vera non sarà 
mai quelia che copia servilmente |l vero, né arti. 
sta colui che non sappia trasformarlo interpretan- 
doto. L'artista deve studiare la natura in tutte le 
sue forme e compenetrarsi della sua essenza: ma 
non tenere davanti ll vero, ogni volta che intenda 
fare opera d'arte, Questa scaturisce invece dal- 
l'anima già ricca d'osservazioni precedenti, che 
ne sono In necessaria preparazione ma che non 
basterebbero mai a' determinaria senza le intime 
facoltà poetiche, cioè creatrici, proprie d'ogni ar- 
tista degno di questo nome, Ma ll pittore che nd 
ogni tratto del pennello debba volgere l'occhio al 
modello rente per andare avanti, somiglia al poeta 
che metta faticosamente insieme | suoi versi a 
furia di rimario, di vocabolario e magarì anche 
di grammatica, Ecco perché la fotografia non può 
essere di grande aiuto all'arte, La fotografia è 
un sussidio prezioso per la storia è per la critica 
dell'arte, mostrandocì nel menomi particolari e 
rinvvicinando (a loro { paesi lontani e le opere 
belle : ma per gli artisti più che un sussidio essi co- 
atituisce un pericolo. La fotografia e massime 
l'istantanen è essenzialmente analitica, l'opera 
d'arte invece essentintmente sintetica, quanto @ 
più dell'occhio umano che non riesce n percepire 
quelle frazioni di movimento che la macchina 
coglie e ferma nella negativa, SÌ può dire in un 
certo senso che Ia nincchina fotogenfion vede l' ine 
visibile, e questa sua prerogativa è certo prege» 
vollegma: ma sarebbe assurdo che la pittura si 
proponesse di rappresentare quello che l'occhio 
più esercitato non è capace di vedere, I pittori 
dunque faranno bene rinunziando alla fotografia 
o valendosene soltanto con somma discrezione e 
squisito nocorgimento, come studio del vero non 
come diretta ispirazione dell'opera d'arte, Questa 
invece ha le sue radici nell'anima, ll suo fiore 
nello stile è nella tecnica d'ogni vero artista, K 
perciò ogni tecnica è buona, purché riesca ad 
esprimere quello che l'artista ha dentro di sé. K 
qui il Ricci — da quel bravo conferenziere che è 

ha saputo nvvivare d'esempi la sua dimostra» 
zione presentando come in un quadro di luminosi 
contrasti le più varie tempre di pittori e di seul. 
tori è le tecniche più varie, da quella di Giotto a 
quella del Correggio, da quella di Fidia a quella 
del Berulnl, La descrizione alata della cupola pàr- 
mense dipinta dal Correggio e quella della /Za/me 
del Pernini che x) tramuta, furono davvero po» 
tenti e meritarono | mormorii d'ammirazione e 
gli appinusi dell'eletto uditorio, Il quale, e durante 
e dopo ln conferenza, festeggiò cordinimente |l 
simpatico direttore delle Gallerie fiorentine 

" La lingun greca e Giovanni Palohari. 

-— DI questo argomento, che G. F, Damfani toe 
cava già nel Marzocco, tratta ora con maggiore 
ampiezza P. E. favolini nell'Afene è A'oma, il cui 
ultimo fascicolo contiene pure la prima parte di 
un interessante studio del ‘T'osì su « Nietzsche, 

Wagner e la tragedia greca, » 1) Pavolini, gio» 
vandosi anche dell'eccellente studio del Krume 
bacher, c' informa con grande chiarezza di quella 
che sì può chiamare la questione della lingua in 

Grecia, Da una parte ci sono | dotti che n osti. 

mnno n sorivere una specie di greco maccheronico, 

ibrido impasto di greco classico e di moderno; 
come se, diceva 1) Tommaseo, Dante vergognane 
dosi di serivere il mo poema in volgare, e non 
amido attenersi alla grammatica latina, averne 
inptonsio | 

In di medio de ll enmmia di novira vita 


Mo vetroval por unmm allvam ctecuram 

e vin di questò andare, Dall'altra parte però ci 
sono fortunatamente anche quelli che n servono 
del greco moderno pur scrivere come no ne ser. 
vono per parlare: e da questi soli si può ragio» 
nevolmente aspettare una vera rinascita ellenica, 
Il loro enpo attuale è Giovanni Palchari, alto è 
nobile aplrito, chie ha consacrato la vita alla cmusn 
del volgare, Alla nalda dottrina glottologica egli 
unisce qualità non comuni di serittore e di poeta. 
Kgli trattò gli nrgomenti più neveri, dimostrando 
faluo II pregiudizio che la lingun volgare sin ndntta 
alla nola poesia e non possa servire n trattazione 
aclentifica, Pubblicò romanzi e drammi, La sun 
attività & intesn a redimere In lingua nazionale, 
come fu redenta la nazione ; n encciare dal trono 
dn falun regina e ridare al popolo una letteratura 
che lo innilzi e lo consoli. II suo aspro tono pole. 
mico sl nddolelnce in sonve elegia, è la antira mor: 
duce sorge ad appassionato ditirambo, quando 
egli penna alla lingua che narà di tutti | Greci, € 
quando, quasi innamorato dinanzi alla nun diletta, 
sembra nocarezzarne | pregi ed cstasiareì alle sue 
fulgide bellezze, 

otti popolari veneziani.» — Intorno 
n questi Cessre Musatti pubblica nell' Aleneo 
Veneto due conferenze vivaci è piene di uno spl. 
rito bonario # arguto tutto veneziano, SÌ pansn 
dia un motto all'altro leggermente @ quasi sen 
accorgersene, 1 Munattà Illustra 1 modi di dire 
con nneddoti e leggende, fatti storie) e macchiette 
popolari. Cos la frase « aver el sevoro de da: 
marco n lo conduce a ricordare {| cospicuo tesoro 
della repubblica, numentito continunmente da 
doni di pontefici, re, Imperatori, è diminuito no 
tevolmente nel 1997 dal francesi che per un loro 
speciale amore dell’ arte, a' appropriarono, fra le 
altre cose, il corno ducale, dodici corone e dedici 
paetorali d'oro tempestati di gemme, Un dino» 
gino che ni poteva spesso udire al tempi «del 
felina, in cui uno degli interlocutori ni lamenta 
d'una nuova tassa, e l'altro replica CVO, no ga 
atu dito de s) anca HH? gl fa rievoonre la nora 
del 20 ottobre 1866, quando Venezia dichiarò, 
concorde, la sua volontà di unirsi all' Itala, La 
piaga di 8, Marco In quella sera rigurgitava di 


cittadini, che tutti pensavano ln stessa cosa, e 
passegginvano 6 stavan seduti al caffè portando 
uns sul cappello ; mentre le signore, benché prive 
del diritto di sulfragio, tenevano quel sf brava- 
mente attaccato sul petto, 1l motto saver che ora 
che we, cioè snpere che i propri affari vanno male, 
deriva dall'uso di portare i delinquenti che do- 
vevano essere bruciati o squartati, impiccati o de- 
cnpitati, fra le colonne della piazzetta, È siccome 
essi sì trovavano proprio di fronte all'orologio, così 
anpevano bene che ora si fosse, Della festa dei 
tori del Giovedi grasso, rimane la frase /agiar la 
testa al foro, che ebbe fortuna e passò anche nella 
lingua. Il popolo si nbbandonava alla più pazza 
gioia tostoché uno del più forti beceni fosse riu 
scito n recidere al primo colpo il collo di qualche 
bove; è perciò tagttar In testa al toro significa ora 
sclogliere la questione, Così, dalle usanze popolati 
e cai dialetti vengono anche alla lingua nazionale 
locuzioni vivaci ed effienci che 1 arricchiscono 
sempre di più e le dinno nuovi profumi e nuovi 
colorì, 

* Balvatoro Cammarano è delineato grazio» 
samente da Salvatore di Giacomo in A/usica e 
Musicisti, Fu oriundo siciliano : il suo nvo, Vin: 
cenzo Cammnrano, era capitato a Napoli nella 
prima metà del settecento colla moglie e un figliuo» 
letto, e poté scritturarsi come comico nella Can- 
tina, un tentro sotterraneo chiamato anche Il 
Fosso, che stava sotto la chiesa di S, Giacomo 
degli Spagnoli. La moglie, Paola Sapuppo, era 
probabilmente comica anch'essa ; il figlio Filippo 
fu poi attore e nutore di commedie in vernacolo 
n San Carlino, Don Salvatore, figlio di Giuseppe, 
tratello dì Filippo e buon pittore, s'era tirato su 
all'Accademia Poetien Detfica che un avvocato 
Cascini, tenero d'arte drammatica, aveva fondata 
in casa sun Intorno ni 1820, 1) suo primo Invoro 
fu il Zaldovino, rappresentato nì Niorentini, e 
quando, morto (l Giraldoni, Don Salvatore Cam 
marano fu reritturato nl San Carlo in qualità «di 
concertatore, egli sì portò in tasca |) We/isario 
sperando di farlo nccettare, Ma }'impresario Par 
baia rifiutò energicamente la sun opera di poeta. 
Solo nel 1835 Il Cammarano poté dare al San 
Carlo la sun 2es de Castro scritta per )n musica 
del Persiani, è il Donizetti cominciò nd aMdargli 
la composizione del quot libretti, comperandogli 
anche il Me/isarto, IT Donizetti e il Cammarano 
furono gramlì amici e Don Salvatore serive che 
una volta, aspettando |l suo musicista al Cafè 
delle Due Sicilie, lin preso due volte il caffò e 
è addormentato due volte, L'ultimo libretto del 
Cammarano fu ll 7yorazore, ma i) povero poeta 
non poté assistere nl trionfo dell'opera. 11 pub- 
blico ncclamava il Verdi al Sun Carlo, ma il Came 
marano aveva terminata la sun vita laboriosa e 
serena, è riposava nella pace eterna. 

* L'opera di Henri do Régnier. — Paul 
Léautaud, un entusiasta di Henri de Régnier, esa- 
mina nel Mercure de France la sua opera di 
poeta e di romanziere, da Les /endemains a 
Fiùtes d'Avril et de Septembre è n La cité des 
cana; da La double maltresse a Les vacances 
d'un jeune homme sage. Henri de Régnier è 
arrivato nl suo sviluppo completo come poeta, 
ma dal romanziere possiamo aspettar molto an. 
corn. Nel poema // paso che il Lénutand trova 
un'opera perfetta, albiamo forse }) enpolavoro di 
Henri de Régnier. Il vasalo lavora e guarda ì 
prati ei boschi, Il fiume e gli orti, e quando l'ab- 
bozzo è finito, egli aspetta inquieto, e tutto in. 
torno a lui sì anima. Col vento vengono a lul i 
profumi del fior); | frutti maturi cadono dagli al- 
ber; donne e fiuni danzano ed egli scolpisce sui 
fianchi del vaso Je turbinose forze della vita; è 
quando viene il crepuscolo, |l marmo del vaso 
vive di dei, di antiri, di donne nude, di centauri, 
di agili fauni: di tutto quello che il Invoratore ha 
visto e sentito, Ma un'amarezza profonda assale 
il vasaio davanti al suo lavoro compiuto, ed egli 
piange nell'ombra, davanti ni grande vaso che si 
erge nel silenzio, libero, nudo, vivo. Za doble 
mattresse è un altro Invoro notevole, e il Léau- 
tand, rispondendo n chi disse questo libro fratello 
della Hozisserie de Ia Reine Pedangne, dice che 
esso non è Inferlore al libro di Anatole France, 
sebbene vi sia una grande differenza di stile fra 
| due romanzi, Nel romanzo del Régnier | perso» 
naggi entrano ed escono naturalmente, parlano e 
agiscono come nella vita, e se al Léenutaud si do- 
mandasse quale del due romanzi preferisca, se 
La double maltresse o La Rbtisserie de ta Reine 
Pedanque, egli risponderebbe certo : La double 
maltresse. 

* Madamo do Villodiou 0 « Le Journal 
Amoureux, » — Madame de Villedieu non è 
una romanziera moderna: anzi il suo romanzo 
più importante, Le Journal Amonvena, è stato 
pubblicato per la prima volta nel 1669. Ma esso 
& sempre fresco @ vivo, e In nua nutrice, sebbene 
oggi dimenticata, ebbe Je lodi nientemeno che di 
Voltaire, il quale disse di tel: « HI suo stile è vivo 
e leggiero, le sue immagini animate : ella ha fatto 
perdere il gusto del romanzi lunghi, » Le Journal 

Amonrens è \nfatti un romanzo breve, che rac» 
conta Vavventura di Diana di Poitiers col duen di 
Parma, Ottavio Farnese, 1 duea era bello e pia» 
cevole, In duchessa di Valentinola ne ne innamorò 
presto è lo ricevette per la prima volta in una 
stanza n specchi, ornata di denppi d'oro, di vasi 
di fior), d'una Venere di marmo bianco e di otto 
amorini, aleuni del quali addormentati, altri occu» 
pati ni servizio della dea, Introducendo una va. 
rlante nella storia di Paolo e Nrancesen, Il duen 
raccontò una novella orientale, negli eroi della 
runte potevano essere ricononciuti il duca di Parma 
e la duciensa di Valentinole; è nel momento in 
eu i due ero sl abbracciavano, «gli baciò 1a 
mante del re sulla bocca, 1 ritrovi seguitarono | è 
una sera ll re, tornato Improvvisamente da Parigi, 
fu necolto da Diana in una stanza tutta verde, 
coperta di rose è comparsa di petali di fiori, e 
ehinmato enro Ottavio 1 re n'Infuriò, è Diana 
credette che ll no regno fonse finito | ma poi, 
sicconie era coraggiosa e non Iignorava che 1' ipo» 
erivia serve mirabilmente In tall casì, non parlò 
più d'altro che degli effatti sorprendenti della 
grazia: è dal rifugio dove s'era ritirata, mandò 
al re sermoni coni nmmirevoli sull’ instabilità delle 
cose del mondo, che egli non poté resistere... 
Cos finlice Il romanzo di Diana e di Ottavio 
com'è raccontato nel libro di Madame de Vil 
ledieu, uno del più leggiadri è vivi romanzi che 


IL MARZOCCO 


conti la letteratura francese, secondo il giudizio di 
Pierre de Querlon, che nella Revue W/ewe rievoca 
la vita e le opere di questa romanziera del seicento. 

* Lo origini della tragedia secondo il 
Nietzsohe, — Jean More] parla nell'Ermitage 
di un libro giovanile del Nietzsche, nel quale si 
ritrovano i pregi e i difetti dell'età matura e che 
ci permette di osservare la genesi del suo pen- 
siero. Il Nietasche conobbe a fondo l'antichità 
greca e l'amò grandemente: più le nazioni con- 
temporanee gli sembravano vicine all' ideale el- 
lenico, più egli le stimava. Ma perché dal popolo 
felice dei Greci nacque l'arte, questa visione di 
un mondo immaginario più armonioso di quello 
renle? Due divinità, secondo il Nietzsche, pos: 
seggono l'anima greca, L'una è nata nella Gre. 
cia stessa, culla l'uomo in un sogno di luce e di 
bellezza lasciandogli intatta la coscienza della pro- 
pria individualità, è Apollo, dio della Juce, delle 
forme perfette, del ritmo armonioso e della mi. 
sura, L'altra è nata dall'anima barbarica; è Dio 
nisos, il dio dell'estasi e dell'ebbrezza, che vince 
ogni misura, che immerge l'uomo nelle profon- 
dità dell'essere universale, dove In coscienza in- 
dividunle si perde. Allo spirito greco ripugnò dap- 
prima il culto dionisiaco, ma un'aspirazione alle 
forze selvaggie dell'oblio montò lentamente dal 
fondo dell'essere ellenico, e {| principi opposti del 
sogno e dell'ebbrezza si unirono, Da questa unione 
nacque a tragedia attica, che da principio era 
composta di un coro di satiri, ed ebbe per lungo 
tempo n oggetto unico il culto di Dionisos, La 
« passione » di Dionisos è, pertanto, il vero sog» 
getto tragico, 1) coro dei satiri rappresenta In na- 
tura coi suoi istinti d'eterna generazione, e in 
questi forza vitale, che oltrepassa L'individuo, sta 
In consolazione suprema. 

* I Royorofters. — M.C. Duby nella Aevne 
cl dà notizia di questi Giansenisti del Nuovo 
Mondo, che formano una colonia importante dalla 
quale solo | politicanti vengono esclusi, Vi sono 
pensatori, artisti e artigiani, pittori, scultori, mu- 
gicisti e altuminatori, stampatori, rilegatori di libri, 
agricoltori, fabbri, atleti, pubblicisti, professori. 
Arrivano sempre ospiti nuovi in gran numero, ma 
molti di essì trovano che )'arln è troppo rarefatta 
per i loro gusti, e riprendono il volo verso regioni 
meno elevate, Dalle otto a mezzogiorno e dalle 
due alle cinque ogni ospite Invora, secondo il suo 
genio e le sue attitudini, al cantieri di legna da 
ardere e da costruzione, nelle officine di stamperia 
e di legatoria, alla fattoria e alla vaccheria, Cia- 
seuno guadagna il pane col sudore della propria 
fronte, anche le donne e ì bambini; perché in quel 
falansterio moderno, nel quale gli abitanti sono 
da tre a quattrocento, vivono famiglie intere, 
vecchi e giovani, fidanzati, celibi e signorine da 
marito, La sera tutti sì riuniscono n sentire con- 
ferenze 0 n discutere di storia, di scienze, di let- 
tere, d'educazione, di questioni sociali, La più 
importante industria del luogo è la stampa e la 
rilegatura delle edizioni di lusso di cui il genere 
è unico al mondo. Il direttore, fra Elbertus o 
Kibert Hubbard, che vive a East Aurora coi figli 
e presto vi condurrà la sua seconda moglie, es. 
sendo finalmente divorziato dalla prima, pubblica 
un giornale fatto di buon senso è di logica, curio» 
sissimo, e del deliziosi Piccoli Viaggi nel Paese 
dei Grandi Uomini: e crede alla felicità della 
vita, alla felicità del )avoro, della salute e dell'in 
dulgenza. fî sereno, allegro e contento, amato 
dagli amici e detestato da tutti quelli che sono 
attaccati alla Chiesa, all'ortodossia, alla casta, 
alla superstizione e alla  pedanteria, Ma per gli 
spiriti liberi un soggiorno fra | Roycrofters è un 
tonico sovrano, e il falansterio unn deliziosa casa 
di riposo, quasi un convento, nel quale agli uftici 
religiosi sono sostituite le belle musiche, le con- 
ferenze dei maestri delle celebrità di passaggio 
e le conversazioni spirituali, 

* In Or San Miohole, — Ln mocdestin e il va- 
lore di Giuseppe Vandelli lo indicavano come sin- 
golarmente adatto a sostituire, quasi all'improve 
viso, un altro lettore che non poté più tenere }a 
sun conferenza, Uno meno modesto di lui non si 
sarebbe forse prestato a rendere questo servizio 
alla Società, uno meno valente non ci sarebbe 
riuscito, Ma il Vandelli è di coloro che possono 
improvvisare una buoni lezione su qualunque 
canto del Poema, perché lo conosce tutto a fondo, 
ne sta preparando da anni l'edizione critica e ne 
ha di recente ripubblicato un noto commento, — 
Ki da sun fu davvero una lezione eccellente per la 
chiarezza e Ia sicurezza dell’ interpretazione d'un 
capitolo arduo è dottrinale com'è il XXVIII del 
Paradiso. Pu sobrio, ma senza lasciar insoluta 
nessuna delle principali questioni, e seppe dissi» 
mulare In Inrga preparazione in un discorso sem. 
plice è pinno senza voli d'eloquenza, ma non per 
questo arido e disadorno. Ln lettura di questo primo 
canto delle gerarthie angeliche — che giustamente 
il Vandelti defini grigio, quasi pausa e riposo dopo 
l'impeto dell'invettiva precedente — non poteva 
suscitare nell'uditorio entusiasmi fervidi; ma s'ebbe 
approvazioni e pinusi sinceri ed unanimi. 

La lettura del prof, Vittorio Ferrari, se non al. 
trettanto severa, è stata certo più vivace e più 
artistica di quella precedente, I canto XXIX irto 
di netrusa teologia fu spiegato con luciderzn di 
idee e con effience discorso, 11 Ferrari è un dici» 
tore esperto : l' Inflessione della voce ed il gesto 
secondiano bene le sue parole ed aggiungono 
forza n quello che dice, tenendo sempre desta 
l'attenzione degli ascoltatori. È da conferenziere 
che conosce {I pubblico, egli non insiste troppo 
nulle difficoltà filosofiche è teologati, diffondene 
dosi Invece ad illustrare con ampie citazioni del 
nostri novellleri antichi quella parte del canto 
ove ll poeta non esita a mettere In bocca di en 
trice enprensioni che sembrano poco consentanee 
all'alta gentilezza di lei, TT pubblico sottolineò 
con mormorii d'approvazione e con una Jlarith 
discreta le arguzie del conferenziere, che può van 
tarni di non aver fatto sbadigliare nesuno, La 
chiusa veramente Indovinata accolta da appinuni 
molto calorosi suggrettò l'ottimo nuccanso cella let- 
tura, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Il castello di Poppi. 

Quent'antien temuta dimora del conti Guidi va 
perdendo gradatamente della fierezza e della bal. 
danza onde per tanti secoli, poggiata alla Inbarda 
della sun torre, sogguardò | colli fioriti di case, 


ghirlandati di torri, infoscati di abetfe, Le sagome 
si corrompono e si difformano, gli ornati sì sfal- 
dano e cadono, gli affreschi nnnerano e si coprono 
di muffe, i sostegni della tettoia interna, impor- 
riti per metà, infracidiscono ogni giorno più, i sof- 
fitti hanno ondulamenti di colline, il vento può a 
suo agio passar per le finestre malauguratamente 
aperte e sollecitare lo sfacelo che io non vedo 
molto lontano, con tutte le assicurazioni che pos- 
sano darmi i conservatori del nostro Ufficio tecnico 
regionale. Quando, tempo fa, da queste colonne, 
lamentai tale ingiusto abbandono, il Ministro parve 
interessarsene con sollecitudine, Ma passate le 
ansie che Ia caduta del campanile di Venezia, 
aveva ridestate attorno a tanti infermi di pietra, 
tutto tornò come prima, Nessuno pensò più che 
i danni del tempo si accelerano sui vecchi edifici 
quanto più le cure degli vomini sì rallentano o sì 
funno meno vigili, E i disegni concepiti dal felice 
intuito dell'architetto Castellucci per il reintegra- 
mento del vecchio maniero non ebbero neanche 
Îl tempo di essere espressi sulla carta, 

È un delitto, un delitto di lesa estetica, lasciar 
morire un così bel castello ! Ricinto da una varia 
@ vasta corona di monti, è certamente il più bello 
di Toscana per giacitura e per austerità di lince, 
il più venerando per memorie dantesche. Di fuori, 
semplice come una costruzione egizia ; all'interno, 
dolcissimamento tramato di trine ornamentali del 
più delizioso quattrocento, ha qualcosa dei ferrei 
conti che lo hanno abitato per cinquecento anni; 
terribili in guerra, quando erano armati di corazze 
e di spada; gioiosi e placidi nell'intimità fami 
linre, La bufera medioevale gli riddò attorno con 
una furia di ferro e di fuoco, Dante, ramingo, ndi 
quivi dalla figlia d'Ugolino, della quale era ospite, 
la storia dolorosa che poi converti nel più gran 
canto e pianto del Poema, Ma nel 1440 i conti 
di Poppì dovettero lasciare, piangendo, la loro 
casa nelle mani di Neri Capponi che era andato 
n conquistario per commissione della Repubblica 
fiorentina, 

Da allora ebbe principio l'abbandono. Qualehe 
secolo dopo, le conseguenti funeste deturpa- 
zioni. 

Fu ridotto In uno stato da far pietà per le ma- 
nomissioni, le alterazioni e le ingottature ordinate 
dai padroni ultimissimi 

Vasti saloni scompartiti in salette microscopiche 
per mezzo cli pareti fini come di cartapesta, con 
gran lusso di listature n colori e di stampini n fio» 
rami. Cariatidi rovesciate a terra, Capricci deco» 
rativi ammassati per j) cortile, Distruzione e di. 
spersione di stemmi, d'iscrizioni e di frammenti 
preziosissimi. Unn gara vandalica e iconoclastica ! 

Infine fu dichiarato monumento nazionale e dio» 
tato alla pari della più volgare e insipida costru 
zione, L'irrisione governativa di poche lire suffi» 
cienti nppenn per le impalenture non trovò mai 
fra le rappresentanze del Comune chi se ne im- 
pensierisse e proponesse qualche spesa per un 
pronto lavoro di robustamento è per un' serio 
studio di completamento, Che meraviglia se in 
dodici anni di amministrazione governativa s'è 
appena trovato il tempo di rifare certe cornici di 
finestre che bastava consolidare ; se si è cioè get- 
tinto un po' di belletto è di cipria sul volto d'un 
vecchio affetto da vizio polmonare ? Se, invece di 
reintegrare l'interno che è un miracolo di artifi. 
cio statico e di necoppiamenti stilistici, s'è di» 
sfatto quasi con ira il vaghissimo batlatolo che 
coronava l'armonia delle scalette rampanti? Se, 
per agire, xi nspetta davvero « che una fianenta del 
castello sì squarci come una bocca gemente e che 
gli estremi funebri tocchi della campana prelu- 
dano al fracasso immane dell'edificio che ritorna 
polvere ? » 

Ascanio Forti, 


#* La brigata fiorentina degli « Amici dei monumenti » 
vinitò domenlea ncorsa l'oratorio di 8, Caterina d'Alemandria 
nu la via del Ponte a Ema, OI affreschi, onde Spinello Are: 
tino ampiamente lo decorò, dopo lo Intelligenti cure che 1' in: 
gogner Poggi or sono molti anni vi dedicava, hanno richiamato 
l'attenzione degli studiosi, ipocintmente dello Selmarrow, che 
N mire In relazione con la cappella manaccenca di 8, Cle. 
mento a Roma, Raccomandiamo enldamente che le pitture 
dell'abalde, benchè molto quante, sleno deterne dalla sclate 
batura: 

* Alcune nale terrene del palazzo Corsini sono state 
concesme per una osporizione promonia da un gruppo di glo 
vani o di giovanissimi, Ideatore della nuova (Impresa è Gall 
leo Chini, segretàrio b Cino Cini, VI enporranno, oltre agli 


artintò stranieri residenti in Nirenze che sono stati sompre 
schivi dI mandar Lavori n))n + Promotrice, » pittorì è scultori 
che preludono n un ringiovanimento è a un rinvigorimento di 
quest'arte toscana troppo n Lungo tenuta In bano : Adolfo Hil- 
debrand, De With Antony, Lloyd, Henry de Orous, David 
Kdstrom, Oscar Ghiglin, Plinio Nomellini, Adolto De Karotla, 
Olovanni Costetti, Libero Andreotti, Valmore Gemignani, Giu» 
soppo Graziosi, Giuseppe Gronchi, Galileo Chini è Ludovico 
Tommi mostreranno, in una nerle di opere, la produzione 
loro di più nnal, Non poteva sceglierei luogo più adatto è più 


degno per una mostra puramente artistica come necenna nd 
emoro la presente, Una sala nuda è chiara come un fredda» 
rim andà destinata allo soulture, Intralolate fra fronde è Norl 
un'altra rosa è teplda, dall'arla di anlotto, ni ritrmtti suna 
terza più galma, d'un color neutro, n) paese, SÌ terranno pure 
aleune conferenze d'arte 
migliori voti di prosperità. 
# Por il Palazzo Duenle di Mantovn, - 
revole In cul ni trova uno del più insigni monumenti itntiani ha 
apinto alcuni dei più colti mblinnti della elttà lombarda n 
farai Infaiatori di un comitato che sl propone di raccogliere 
fondi per dure opera nd nleuni dei più necessari restauri. 
Anima del comitato, che ha più ricevuto L'adesione di multi fra © 
nostri principali cultori d'arte è che ha promesne di aluti anche 
dall'estero, è Alemandro Luslo, | quale nella Qaesetia di 
Mantova del 19 corrente onpone quale dovrà emere |) pro 
gramma del comitato servo ? moderto da principio, ma chiaro 
® pratico, tale che n lungo andare potrà glorlarai di aver ope 
porto una remora effience nd altro rovine, ill aver ridato alla 
Roggia Coninghesoa qualche lampo dell'antico splendore, 11 
Lurto propone anche altri mossi per venire In nluto ni gene 


l'ueolamo, alla nobile Iniziativa, | 


Lo stato mise» 


ron promotori i la pubblicazione di un'apera che forme una 
sposto di Codien Diplomatico del Palnnro stema è quella di 
un album che riproducono per uso del forestieri le più helle 
parti dell'edifizio, 11 Lunlo Innela anche (ntravedere con quanto 
Imon diritto sì potrebbero reclamare dall'Austrela gli araazi ehe 
furono IlegniImente anportati, Nol plandiamo con tutto l'animo 
alta bella è nobile Inle'mtiva, n oul sl sono già ninoelati fra 
gli italiani Luon Meltrami, Adolto Venturi, Quido Cagnola è 
fra gli stranieri Paolo Krlsteller è l'americano Li It, Opdyke 
un recente traduttore del Cortagiano del Castiglione, 

+ 1 tabernacoti nelle strade di Firenze, — Il Comm, 
Qorspach, che risledo fra nol da molto tempo, ha condotto a 
formino un ampio lavoro au questi Importanti documenti più 
numerosi nella nostra che in ogni altra città d'Italia, che at 
testano nel medasimo tempo è della pietà del nostrì maggiori 
@ del loro gusto per quel che riguarda la pubblica decorazione. 
I Gerspael pubblicherà prossimamente | resultati della sua 
Indagine condotta su documenti d'archivio è sull'esame diretta 
delle opero che si propone di Illustrare, Un riassunto del auo 
lavoro comparirà prossimamente nogli atti del Congresso delle 
sclenso storiche, Innuguratoni nella panata primavera n Roma} 
ma no) attendiamo di esaminare la prossima pubblienzione, 
por dare un giudialo su questa che ci paro opera di un grande 
Interosno per la nowtra città, 

# Monk Mianchi è morto, dopo uno triste malattla che due 
rava da molti anni, L' illuntre pittore lombardo, nella rappre» 


sontazione della vita interna è campestre, dopo avere sfiorato 
anche il genere storico-romantico, aveva raggiunto una espres- 
sione individuale e originale che largamente giovò a tutta Ja 
scuola italiana della seconda metà del secoto XIX | è porò la 
sua scomparta è stata largamente 6 sinceramente timpianta. 
No riparleremo. 

* Guido Mazzoni, seguendo — come altri poeti — l'esem- 
pio dato dal Carducel, raccoglie anch'egli in un volume dello 
Zanichelli tutti | nuoi versi ordinati in tre libri, 11 primo #' in- 
titola Dalle pagine e dai luoghi, il secondo Dalla famiglia 
# dalla vita, il terzo Dalle vecavioni e dal pensiero, Qualche 
nota chiude questo voiume, che darà al pubblico ed alla cri. 
tica propizia occasione d'occuparsi di Guido Mazzoni poeta, 

* A proposito dell'articolo d'Angiolo Orvieto pubblicato 
nell'ultimo numero del AMarsocco, ci avvertono da più parti 
che alcuni giornali è sodalizi evangelici hanno ricordato e ce- 
lebrato anche in Italia la domenica universale della Bibbia, 

* Laudedeo Testi ha pubblicato nella 1* dispensa dell'Ar- 
chivio storico italiano del corrento anno un importante articolo 
Intorno al Nuovi s/udi sul Carpaccio, esaminando l'opera re- 
cente di P, Molmenti è G. Ludwig sul grande pittore narra 
tivo, I ‘Tosti analizzando attentamente l'opera dei due critici 
trova cha essa è una delle più dotte monografie pubblicate in 
Italia nu artisti nostrani, quantunque molti doì giudizi dati dai 
duo autori non gli paiano del tutto accettabili. Con abbon- 
danza ed acutezza di argomentazioni egli combatte alcuno ipo» 
teri del Molmenti è del Ludwig; e sono degne di attenta 
considerazione quelle che egli fa intorno alle decorazioni in- 
terno della Cappella di $, Orsola è alla disposizione dei qua- 
dri lungo le suo pareti come è proposta dai due critici, 

* Pietro Contrucci, Il sacerdote pistoiese, noto agli stu» 
diosi di storia letteraria come valente epigrafista, fu anche 
ardentissimo patriota è legato in amicizia con gli spiriti più 
liberal] del suo tempo. DI }ui è rimasto un copiosissimo car- 
teggio che è testimonianza della sua tenacia nel perseguire, 
anche in mozzo alle più dure traversie, l'ideato del patrio 
risorgimento, Il dott, Allredo Chiti ha spigolato tra quelte 
carto 0 ci ha presentato in un suo studio /2 risorgimento 
statiano nel carteggio di Pietro Contrucet (Torino, Paravia 
0 C.) Ta figura di questo prete e della società in mezzo a cui 
+ Il volume è anche ricco d' interessanti documenti, 

* « La Saga di Frith}of, » }) celebre poema svedese di 
Eualus Tegner, cho «) propose di dip 


‘è In un quadro poe- 
tico la vita erolca dell'antico Nord; poema tradotto ormai 
ln tutto lo lingue europee, non era che lratimentariamente 
noto da nol, Ne compare ora una completa traduzione ita- 
Linan por opera di Amilcare Martines, stampata in elegante 
edizione da A, Reber di Palermo, IL Martines si servo della 
pros, mantenendo In divisione In strofe del testo che è un 
polimetro molto vario, È noi crediamo che sia stato questo 
ottimo consiglio. 

# « Guido delle Colonne e la sun Historia destruetio» 
nis Trojae » è |l titolo di uno studio del dott, Rosario Cia. 
rumella che si propone di portare col sussidio di molte testi- 
monianzo è di buone argomentazioni un po' più di luce su 
Questo antico rimatore antico e soprattutto sul suo cognome, 
sulla sun patria, sulla sun vita è sullo sue opere, L'opuscolo 
è edito da M, Galati di Catania, 

% La collezione dell'editore Giulio Groos per lo studio 
delle linguo moderne secondo il metodo Gaspey-Otto-Sauer 
sì è arrlechita di due nuovi volumi: il primo contiene la se- 
conda edizione delle Conversazioni tedesche di Piero Motti 
interamente rifatte dal prof, Romeo Lovera; il secondo la 
Grammatichetta elementare di lingua francese dello stesso 
prof. Motti, giunta già alla sua terza edizione. 

# Unn raccolta di conferenze letterarie è quella che ci 
offre Il dott, Gino Gobbi in una nitida edizione delle casa 
oditrico L, F. Cogliati di Milano, La presenta al lettori con 
parole lusinghiere Michele Scherillo che attribuisce a questi 
seritti il merito non comuno di contenero osservazioni originali 
0 qualche felice richiamo o qualche ravvicinamento che nes. 
suno aveva ancor fatto, Gli argomenti svolti sono | seguenti: 
N calendimaggio amoroso di Dante è di Francesco Petrarca ; 
La lirica petrarehista d'Italia ; La gloria di V, Alfieri nella 
vita e noll'arte; Noll'anniversario della morte 
Pellico, 

* Delle ideo estetiche di Erberto Spencer, e sv quelle 
specialmente che si riferiscono all'utile è al bello, tratta in 
uno studio (Dologna, Zannoni e Albertazzi) Felice Momigliano, 


di Sitvio 


che combatte la divulgata teoria del filosofo inglese con molta 
acutesza © dottrina. 

* La « lettura di Dante p edita dalla ditta G. 1, Paravia 
di Torino contiene il commento al Canto XI del /urgaforio 
letto l'anno scorto da Guido Fusinato nella Sala Dante a 
Roma 

w Un giovane poeta, Federico de Maria, affronta per la 
prima volta il gladizio del pubblico con un suo libro di versi. 
Nigli 1'Intitola Wocs, poema della natura. L'editore è Remo 
Sandron di Palermo, 

* «lella reduce » è una dolce poesia di rimpianto e 
d'amore che Olinto Dini pubblica a parte presso la Tipografia 
Rosn di Uastelavovo Garfagnana. 

+ Pel XVI centenario del Martitio del SS. Procolo, Eu- 
tohete, è Agualo, citindini putoolani, pubblica alcune pagine 


storiche Luigi do Fraja Frangipano. L'opera osce a dispense 
presto l'ed, Michele D'Auria di Napoli, 

* Una raccolta di versi pubblica Giuneppe Tuveri Leo 
Cagliari, G, Dossi ed.) intitolandoti / vale d'/iide, 


BIBLIOGRAFIE 
Ennksto PRANZETTI, L'opportunismo di Virgilio. 
Nota dantesca, "Tivoli, Tip. G. Majella, 1904. 
Le mole duntesche del Pranzetti — è questa la 
terza — hanno il raro pregio d'essere informate a 
quel buon senso, che pare faccia talora difetto in 
Invori consimili Il Pranzetti non scrive per seri. 
vere? non s'arrabatta n foggiar indovinelli, per 
aver poi In soddisfazione di dir sul muso al )et- 
tore : lo Ii sclolgo; ma espone con semplicità e 
chiarezza invidiabili quelle osservazioni che la 
continun lettura del poema gli suggerisce natu» 
ralmente, e solo quelle che non ripetano il già 
detto, ma qualche cosa di nuovo aggiungano, sia 
riferendosi alla Interpretazione d'un passo, sia 
dell'arte e dello wpirito del Poeta, In questo re- 
cente opuscolo egli osserva nella figura di Virgilio, 
quale Dante l'ha concepita e ritratta, uno spe- 
ciale carattere, che se da altri fu detto prudenza, 
egli chiama, per certi particolari casi, dove la 
prudenza sconfina, più esattamente opportunismo, 
parola « né bella né buona » confessa, ma che 
non ha corrispondenza di significato in altra che 
la equivalga 0 sia più efficace, Non è infatti op- 
portunista, piuttosto che prudente, la condotta di 
Virgitio, quando egli, lungo il viaggio per 1'In- 
ferno, ni palesa verso mostri è dèmoni, per i quali 
tutti non può provar che disprezzo, ora appunto 
aprezzante, ora conciliante e quasi mellifluo nel- 
l'espressione, a seconda che di essi abbia 0 non 
abbia bisogno, abbia o non abbia tema? Perché 
contro Cerbero e Pluto l'atto è le parole irose, che 
tutti ricordano, e con Flegiàs e con i dèmoni cu» 
stodi della porta di Dite i modi quasi benevoli, 
we non perché nulla ha da chiedere ai primi né 
gli fa danno la loro Ira, mentre Flegihs deve tra- 
ghettare | Poeti oltre la Palude Stigia e i dèmoni 
conceder loro l'entrata in Dite? Cosi Virgilio è 
aspro e ironico verso il Minotauro, ma largo di 
spiegazioni a Chirone, che deve portar Dante « in 
sulla groppa » n traverso la riviera di sangue, 
Cosi è mite con Gerlone, ch'egli, indicando a Dante, 
chiama la fiera « che tutto il mondo appuzza » 
perché ha bisogno dei « suoi omeri forti, » è mite 
con Malacoda, del quale teme l'ira contro Dante, 


è mite con il gigante Anteo, che deve deporre e 
lui e Dante nella ghinccia del traditori, mentre 
agli altri giganti aveva prima accennato con di. 
sprezzo, provocando la rabbia non temibile di 
Efialte, saldamente incatenato, L'opportunismo lo 
trascina una volta perfino alla lusinga verso Ca- 
tone quando, per ottenerne la benevolenza, gli 
ricorda la casta Marzia ; e ne ha tale risposta che, 
come il Pranzetti osserva, è una lezione, Altri 
esempi addotti a conferma della sua tesi dall'A. 
omettiamo per brevità, tanto più perchè quelli che 
si riferiscono a Caronte e Minosse, citati come 
prova di remissione da parte di Virgilio, ci sem 
brano dubbi: molto dipetde dalla diversa into 
nazione che «i dh a que' versi nel pronunciarlì. 11 
«non ti crucciare » può essere ironico: è fmwlile 
che tu ti crucci; Ve parole che seguono, comuni 
al due passi, possono apparir brusche e imperiose 
Comunque, quel che il Pranzetti voleva dimo 
strare è ben dimostrato, Ma quale ragione mosse 
Dante n ritrarre un tale aspetto del carattere di 
Virgilio? La risposta non è facile. Il Iranzetti è 
disposto a credere che non sin stata senza qualche 
malizia l'invenzione di Dante, ricordando la /è 
zione di Catone, Ma è di tante l'unica volta ; 


nelle nitre sembra consentire nlla condotta di 
Virgilio è alle necessità, dunque, della vita pra 
tica, che possono talora costringere anche gli uo 
mini più retti a piegarsi ad esse, Non poteva es 
sere nel Poeta i) solo scopo di palesare un difelto 
proprio al carattere di Virgilio, duca, signore e 


mnestro T.,0. 
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G. Dr Lonenzo, /udia è Auddhismo antico. Bari, 
Laterza, 1904. (Biblioteca di cultura moderna, 6). 
Anche in Italia avviene quel curioso fenomeno, 

che meriterebbe di essere studiato in un libro cvi 

non mancherebbero né copia di minterinli né ine 
teresse di lettori: la diffusione sempre crescente 
del buddismo e l'interesse sempre crescente che 
ad una dottrina, proclamata ciren venticinque se- 
coli fa sul suolo ferace e portentoso dell'India, 
prende ll nostro colto e coltissimo Occidente, 
Fra le manifestazioni di tale interesse il libro 
del De Lorenzo occupa senza dubbio un posto 
notevole, Ren forte attrazione e vivace simpatia 
debbono nver esercitato sul suo spirito, nutrito di 
scienza severa, le parole del Sakyamuni, perché 
egli, geologo distintissimo e insegnante di mine» 
ralogia nell'Università di Napoli, nbbia potuto 
addentrarsi nella estesa e complicata letteratura 
indiana, specialmente buddistica, in modo si com. 
pleto è profondo, quale non sempre si può lodare 
anche in chi faccina professione di indianista, Kggli 
dispone inoltre di una cultura letteraria e filoso» 

fica davvero non comune che va da Lao-tse a 

Kant, da Aristofane nl Kipling ed alle Nozisie 

degli scavi, Forse non sempre questa erudizione, 

per quanto preziosa è invidiabile di per sé, è riu 
scita vantaggiosa al suo libro, destinato a lettori 
colti si, ma non dotti, Le lunghe note in tedesco, 
in inglese, in latino, che molti di quelli non in 
tenderanno, potevano per questi esser sostituite 
da semplici citazioni : è invece dei vari raffronti, 


per ragioni di spazio solo accennati, con le antiche 
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ll miglior rimedio prescritto e adottato 
distinti Clinici 


generalmente dai più per 
guarire radicalmente )'asma d'ogni specie, 
il catarro bronchiale e In bronchite cronica 


con tosse ostinata è |l 


Liquore Arnaladi 


balsamico, solvente, espettorante, Le più 


calde attestazioni di riconoscenza e i con 
tinui ringraziamenti pubblicati sui giornali 


di persone guarite quasi miracolosamente 
provano Ja sua superiorità assoluta su altri 
rimedi che non sono che, calmanti provvi 


sori, Scrivere allo Stabilimento Farmaceutico 


IL MARZOCCO 


scuole filosofiche greche, delle analogie con Pla- 
tone, Shakespeare, Kant ecc., avrebbe forse più 
giovato, a lettori italiani che del buddismo non 
sono generalmente molto informati, un esame più 
approfondito delle questioni principali della dot- 
trina, soprattutto dì quella del Aarmo cui non 
vedo dedicato alcun capitolo. Era tanto più desi- 
derabile di udire l'opinione di uno scienziato come 
il De Lorenzo sul dogma della trasmigrazione e 
sul frutto delle azioni, in quanto precisamente 
questa parte morale-razionnlistica è stata anche 
cli recente volta, o meglio travolta, a infelici pae 
ralleli con le teorie dell'evoluzione e dell'atavismo, 

Ma di ciò, come di alcuni punti in cui non mi 
trovo d'accordo col chiaro autore, dovrò parlare 
in una rivista d'indole più speciale, Nell'insieme 
però il libro è egregia testimonianza di seria @ 
geniale dottrina e veve pertanto raccomandarsi 
all'attenzione dei colti lettori, che vi troveranno 
fedelmente ripetute e con interessanti paralleli il- 
lustrate le più notevoli prediche di Buddha, quali 
ci sono conservate nella gigantesca raccolta del 
Majjhimanikdyo, tutta quanta resa ora accessibile 
nei tre poderosi volumi della traduzione di E, 
Neumann P. E, P, 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica ne) 
MARZOCCO, 


I manoscritti non si restituiscono, 
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(enuna delle più gravi malattie e di dolo» 
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e ricostituito colla cura dell'Emog/obina 
Solbile Desanti e Zullant che, tra | tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 
riconoseluto dalla selenza per vincere Ja 
Anemia e sue terribili conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosiamo, cattiva di» 
gomione, perdite di sangue, difetto 0 ri. 
tardo di flussi è indebotimento generate, 

Importa ricordare che entrata favorevole 
mente con continno crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1890, 1'Emoglobina 
Sotubile Desanti è Zuliani s\ prepara seme 
pre esclusivamente In Milano nel pre 
miato Inboratorio chimico  farmacentico 
sito (n Via Qurini al NOI è 13» Liquida 
L 9. l'illole I, 2,50 Vino peptone di 
carne all'Emogiobina LL, 4, il flacone, 
SI vende In luogo e presso le migliori 
Parmacie d'Italia e dell' Kstero, 
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SOMMARIO 
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SOMMARIO 
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Surno La tragica visione, Mario Morasso 
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atro, Un colloquio col prof, Arturo Paldi live 
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SOMMARIO 
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moda, //cinrich WOlPlin, Canto PLACCI — 
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+ La caricatura è la vita moderna + Il valore 
della « caduta » è la sua storia nella letteratuva 
itallana « Intorno all'università italiana di No» 

veto + Una fioritura d'arte decorativa moderna 
du Sicilia + Dante e il monte Catria Com. 
menti è fra enti: Le proseste dei vote 
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PARLLO 
BikiorrA Michi. I 
Konak 


L'ultimo madrigale 
alla marchesa di 
Sévigné. 


Come è stato ? Cosf, 

Non sono collezionista, Tuttavia, quasi senza 
accorgermene, venni a poco a poco radunando 
un certo numero di ritratti di belle donne, 
infinitamente più interessanti n mio credere 
che non le cartoline e i francobolli. Qual 
cuna di esse è celebre per Ja soln bellezza, 
qualche altra per nascita cospicua, avventure 
o singolare ingegno; ma di tutte interessane 
domi in special modo la femminilità, senza 


d'altre domandato 


curarmi distinzioni, ho 
scusa fin dal principio alla nobile princi» 
pessa di Lamballe per averla messa insieme 
alla bella 'Otero, ed ella mi petdonò indul- 
sente e benigna qual sì conviene a chì nasce 
da sangue sabaudo, ' 

Sdegnoso invece è lo sguardo che dall'alto 
collare mi marchesa 


Durazzo nel quadro di Van Dyck e la sua 


del suo gran lancia la 
esile manina di patrizia, stringendo il venta: 
glio chiuso, m'ha tutta I'uria di essere pronta 
a batterlo sul viso dell' impertinente che le 
mancasse di rispetto, Terribili queste dume 
di una repubblica! 

Atteggiata in una immobilità che vorrebbe 
essere severa, anche le larghe pupille di Bianca 
Cappello mi guatano sospettose ; oh! ma di 
essa non mi curo, la conosco troppo bene ; 
questa Draga del rinascimento non mi ha 
mai avvinta al suo carro, Quanto è più leg- 
giadro al cospetto Il morbido protilo di Lu- 
crezia Agviari detta la bastardiera, che le 
ore segrete rallegrò di un Papa! 

Una volta tutte questo Bellezze le tenevo 
nccatastate in una cartella, ma poi spinta 
dalla brama di averne tutto il giorno davanti 
agli occhi lo squisito godimento estetico, mi 
feci a disporle lungo una parete del mio su 
lottino sostenendole alla bene e meglio con 
qualche spillo, Non ho potuto però sino ad 
ora scongiurare il pericolo di vederle trabal- 
lare di tanto in tanto 6 qualcuna cadere... 
ahi t crudele destino delle belle, 

Su, su, Bentrice d' Este, state ritta, Allac 
clate ancora i nastri della adorabile cufhetta 
Leonardo ha immortalata sulle vostre 
fluenti anella, Su, su, vago innamorante volto 
di fanciulla principesca, il vostro feroce ma- 
rito è morto; non abbiate più lu costante 
preoccupazione di dominarlo, Ora non tro 
verete intorno na voi che devoti ammiratori 
e cavallori fidati, 

Su, su, Marla Antonietta, povera regina | 
Non è ancor giunta l'ora tragica, Kecovi qui 
clogante è lieta nella veste color di viola che 
vi dipinse madama Lebrun con guardinfante, 
avolazzi e falpalà, Como è graziono Il vostro 
volto di bionda sotto il cappello piumato! 
Su, tenete ben alta la rosa che sorretta dalle 
vostre dito regali quasi paventa di accettare 
la sfida che le dinno | gigli del vostro seno, 
Maestà, | posteri vi contemplano e vi am: 
mimno nel coraggio tranquillo delle vostre 
ultime oro, 

(hi è questa brava signora seduta con un 
telulo sui ginoechi la quale solleva dal tra: 
punto Ja bellissima faccia @ ci guarda con 
una espressione sl arguta @ misterlosn®? Ah! 
vi riconosco Giovanna Antonietta Poisson 


che 


marchesa di Pompadour., Boncher non deve 
avervi adulata poiché ben si ritrova nella 
vostra fisionomia l'attico brio e l'affascinante 
arte della parola che tanto aiutarono la vo- 
stra bellezza nella conquista di Luigi XV, è 
si atroci tormenti di gelosia dovevano destare 
nella duchessa di Chateaurovx, la spodestata 
rivale, che mon temette di schiacciare in un 
movimento di furore i vostri piedini inva- 
denti per tenervi lontana dal Re, Invano, 

E costei dalle opulenti spalle su eni on- 
deggia semisciolta la bruna chioma di italiana 
non è Marin Mancini che per poco non di: 
venne regina di l'rancia ? Maria Mancini che 
obbligata a Jasciare la Corte per }e imperiose 
ragioni di Stato lanciò al suo regale amante 
il celebre motto: « Mi amate, siete re, ed io 
parto! » Meravigliosa perfezione di volto e 
di forme: ispirato da lei anche 1' ingegno me- 
diocre di Mignard ha rasentato dipingendola 
il eapolavoro, Un giovane Paride di min cono» 
scenza le ha giù decretato il pomo fra tutte 
queste belle, 


Ma fermiamoci, di grazia, davanti al pastello 
della contessa Potoseki, Non la 
issaleky,  maritata princi. 
pessa di Ligne, divorziata e rimaritata col 
brillante conte Potoscki, la sua vita (pari a 


conoscete ? 
Nata principessa My 


quella della coetanea è compatriota contessa 
Krasinska trisavola della regina Margherita) fu 
un lungo e doloroso romanzo d'amore, Non 
vi illuda il roseo volto ridente e il nastro 
cilestrino che le recinge la cinerea chioma ; 
ella pianse Je amare lagrime dell'abbandono 
e dopo di avere regnato nel mondo © sui 
cuori dovevano le sue ossa sepolte in un ci- 
amitero di Parigi — e dimenticate — andare 
disperse nella fossa comune, Fu una delle 
donne più appassionate del secolo XVII, 
Poca passione ci viene, a dir vero, dalla 
composta bellezza della Guiccioli, la celebre 
amica di Byron, quantunque ella ci guardi 
con stellanti occhi e le dovizie del seno ele- 
gante e puro mostri in sottilissimo artificio di 
veli con un sereno impudore di statua, O pie. 
tre di Ravenna ditelo voi se ella amò quanto 
fu amata | 
Tante e tante altre qui sono beltà d'ogni 
tempo e d'ogni paese, cui sorrise la vita co'suoi 
più dolci miraggi. Impavida sotto il suo dia. 
dema di gemme chi la direbbe una borghese 
di Aiaccio questa Letizia Bonaparte che scio- 
gliendo il grembo fecondo sopra un divano 
posticcio dava alla luce una famiglia di re? 
Signora, i miei complimenti, 
Improvvisamente mi ricordo di una vecchia 
stampa ritagliata fuori da un giornale nièn- 
temeno che ai tempi remoti della mia adole- 
scenza i JI ritratto della marchesa di Sévigné, 
Corro a cercarlo e lo trovo dopo un lungo 
lavoro di scavi attraverso montagne di carta, 
Marchesa di Sévigné — bel nome sonoro e 
bel tipo di dama in quel 1600 che fu chia- 
mato il secolo d'oro della Francia, Ci deve 
essere n Pitti un suo ritratto, ed un altro è 
alle famose Lettere nella edizione 
Garnier, ma entrambi Insciano molto a desi- 
deraro, Questo invece che ho davanti è ngsni 
piacente, Rappresenta la marchesa nella piena 
maturità degli anni, il bel viso aperto è se- 


preposto 


reno, specchio fedele del suo temperamento, 
in una cornice di riccioli che spartiti in due 
cascato le piovono n destra ed a sinistra trat: 
tenuti laggiudramente con nereo intreccio di 
nastrinij un quadratino di velluto, messo in 
angolo, le copre Ia cervice in omaggio forse 
ni pregiudizi del tempo che facevano credere 
fomne la testa scoperta enusa di guasto al denti, 
Ma simile paura non al estendeva certo alle 
spalle Je quali sorgono nude qui come In tutti 
gli altri suol ritratti, 

Lavita di questa donna rimasta vedova poco 
più che ventenne, che non ebbe né amori né 
avventure mal, cui l'unica passione furono | duo 
figli, principalmente la figlia, forma un certo 
contrasto nella galleria di queste Bellezze dove 
lo peccatrici abbonduno, È una nota alta è 
serena, è un esempio confortante che non vo= 
glio lanclarmi sfuggire. 

Presto un cartoncino, un po' di gomma, 
per dare consistenza alla vecchia stampa tanto 
da poterla mettere nella raccolta. È tardi, 


quasi mezzanotte; forse fu per troppa fretta o 
la carta del giornale era fradicia, 0 la colla 
cattiva, non so; con terrore mi accorgo che 
il ritratto si spacca, si scioglie, mi si disfà 
tra le mani,.., Marchesa, marchesa, non fug- 
gitel Aht qual momento, Le nobili fattezze 
sono scomposte, il naso cade sulla bocca, gli 
occhi si squagliano, sulla fronte si addensano 
le rughe... No, no, fermatevi, Rattengo il fiato, 
ma la mano mi trema, In carta continua ad 
assottigliarsi, Non è più un ritratto che ho 
davanti, è una caricatura, 

E sono stata jo, io, a distruggere una me- 
moria che mi era tanto cara, vecchia come 
la mia vita, che non potrò rinnovate oh} no, 
certo, l'iena di rimorso e di tristezza mi chino 
sul misfatto e sotto al povero volto, con uno 
slancio di contrizione, scrivo : 


Marquise Sévigné 

je vous demande pardon 
ponr avoir gote 

(ah} }e crime sans nom) 
votre beat visage ! 


À cette dtourdie 

ne soyez point eruelle ; 
songez, je vous prie, 
que vous étes immortelle 
méme defigurde, 


Versi sbagliati, pessimi, ridicoli, tutto quello 
che volete, Ma sfogai cosi un poco il mio 
dolore e la bella marchesa dopo secoli di ri. 
poso ricevette ancora il suo ultimo madrigale, 

Neera. 


Il Cinquecento 
alla moda. 


(HEINRICH WOÒLFFLIN) 


Enrico WolMin, l'acuto professore di storia 
dell'arte nell’ Università di Berlino, grazie alla 
recente traduzione inglese della sua opera ca- 
ratteristica sul Rinascimento Italiano, entra 
nel gran giro della critica europea. (1) 1 di- 
lettanti cosmopoliti, divoratori di teorie nuove 
oppure di vecchi punti di vista rinnovellatì, 
si getteranno domani su questo libro con 
avidità, È facile profetizzargli un enorme 
successo, e perché lo merita, e perché oggi 
la voga va verso quel qualunque critico che, 
con convinzione comunicativa, usando argo- 
menti freschi e abbondando in sottigliezze 
arguto, dica giusto il contrario di ciò che fino 
a ieri passava per modernissimo, In fatto di 
estetica ed altri generi, i nostri coetanei sono 
raggianti, quando dell'ultima parola possono 
farne la pentiltima,.., 

lo mi ricordo alle feste Donatelliane di 
Firenze (quando era?) d'essermi trovato, il 
giorno dell'inaugurazione, nella sala grande 
del Bargello, accanto al venerando pittore 
Hébert, Mentre intorno a noi tutti inneggia- 
vano con frasi sublimi all’ immortale scultore, 
quegli mi fece in un orecchio: « Va bene, 
Donatello è altissimo, e l'ammiro molto: ma 
Michelangiolo è pit eccelso ancora, ed io l'um- 
miro molto di più, Questa mania odierna di 
magnificare il Quattrocento a scapito del Cin» 
quecento mi pare esagerata assai, » Come è 
presumibile, rimasi esterrefatto davanti ad un 
giudizio altrettanto parruccone, io che avevo 
imparato su Ruskin a condannare il Rinasci- 
mento tardo, mentre nella. critichetta alla 
moda di tutti | paesi, nella conversazione 
d'ogni buongustaio, l'esaltazione del secolo 
decimoquinto raggiungeva l'apice... 

Kid ecco adesso un nuovo storico dell'arte 
di molto valore che dice precisamente la 
stessa cosa dei vecchi insegnanti di disegno, 
di tutti gli accademici della penna e del pen: 
nello, da noi derisi e compatiti perché non 
si estasiavano pel solo ed unico preratfael- 
liano! Non bisogna però credere che il 
Wolfflin obbedisca a suggerimenti antiquati : 
la sua cultura, il metodo suo, le eccellenti 
suo qualificazioni delle diverse opere artistiche 
sono quel che chiamano gli inglesi, wp 0 
date, cloè attuali quanto mai, Cosi, nella pre» 
fazione originale, (che non è stata tradotta, 
chissà perché) egli dichiara la sua gratitudine 
al lavoro di Adolfo Hildebrand sul « Pro- 
blema della Forma, » vale a dire all'analisi 
estetica forse In più fine e penetrante degli 
ultimi tempi, 

"fra Jo altre cose, la critica nuova, secondo 
questa prefazione, deve essere fatta dal punto 
di vista dell'esecutore anziché del contempla» 
tore: statue e quadri vanno guardati è giu 


(1) Ze Art of the Italian Nennissance by Heine 
rleh WOlYHin è stato pubbliento alia fine del 1003 
dal Helnemann di Londra, sulla seconda edizione 
tedencen del igor: /e Aassisehe Aunst., Line 
L'infhhwwny in die Matienische Renalssance, edito 
dal Mruekmann di Monaco, La prima edizione te» 
denca è dell'autunno 1898 Vedi anche la terza 
edizione tedesca di as /Yoblem der Form von 
Adolf Hildebrani, è \n traduzione francene, Le 
problbme de la l'orme dans les arts figuratifs 
(Paris, Soulllon, 1903) nonché Z%e draredugi 0/ 
the Ploventine Painters, classified, cviticised and 
studied ns documenti in the history and appre» 
elation of Tuscan Art, by Bernhard Berenson 
(Ivo volumes, London, Murray, 1003) 


dicati coll’occhio dell’artefice, non con quello 
dell’interprete — concetto tutto presente. È vero 
che il Hildebrand potrebbe a ciò rispondere 
che, per sapere ragionare da artista, bisogna 
innanzi tutto esserlo, e possibilmente sotnmo ; 
meglio cioè in pittura Leonardo che Vasari, 
meglio in architettura Leon Battista Alberti 
che Semper, meglio in plastica lui, Hilde- 
brand, che è il più valente scultore della 
scuola tradizionale da un secolo in qua, che 
un dilettantucolo di modellatura sub-rodiniana 
che, per ciò solo, si permette di abborracciare 
della « critica autorevole » da giornale poli 
tico intorno alle esposizioni di Venezia o ai 
Salons di Parigi... 

Pazienza | Se il Wéolfflin stesso non è un 
artista provetto, Ja tendenza sua riman sempre 
buona ed assai contemporanea: come contem- 
poranee e sane sono le sue letture e le sue 
ammirazioni, Difatti egli parla, nel corso del 
volume, colla massima deferenza di Bernardo 
Berenson, prendendone a prestito alcuni ap- 
prezzamenti e termini tipici. Ora si sa bene 
che il Berenson, in quanto specialista nel- 
l'arte del conoscitore, rappresenta la più gio 
rane incarnazione di un dato ordine di studii, 
mentre, in qualità di estetico, ha camminato 
su una linea parallela al Hildebrand con al- 
trettanta profondità, e l'ha forse persino ol- 
trepassato, Alla sua volta il Berenson, così 
esclusivo nelle sue simpatie critiche, loda 
spesso il collega nella magistrale opera sui 
Disegni dei Pittori Fiorentini, Vi è anzi 
un punto dove, discorrendo di certi lavori 
intorno al Michelangiolo, esclama: « Dio vo- 
lesse che i nostri studii avessero un maggior 
numero di WéoIfflin! » 

Questo preambolo, spero, avrà servito per 
fissare, in mezzo alla cultura la pi odierna, 
la posizione del critico tedesco, e per non 
confonderlo con quella falange di conoscitori 
stantii di provincia, di copisti tentennanti 
dulla zazzera argentea, e di direttori decrepiti 
di pinicoteche oscure, i quali non hanno mai 
siputo intendere l'importanza dell'arte de) 
1400, e goderne le bellezze a fondo, 


Ed ora eccoci al contenuto del volume 
sull'Arte Classica che porta il sottotitolo 
di « Una Introduzione al Rinascimento Ita- 
lino. » 

Ei di sommo interesse seguire il graduale 
risveglio della scultura del secolo decimo- 
quinto dalla rigidità primitiva, dalla compo- 
sizione compatta, condensata, raccolta a un 
senso di grazia flessibile, di maggior movi. 
mento e maggior scioltezza, magari di lezio- 
saggine, Alla preoccupazione simmetrica, quasi 
unica, dei pittori precedenti succedono con 
Leonardo degli aggruppamenti piramidali, delle 
composizioni più architettoniche, Il Michelan= 
giolo giovanile, sempre quattrocentesco, non 
è ancora l'artista più aperto, maturo e libero 
delle tombe medicee, ]l Raffaello dei ritratti 
liorentini, anch'essi quattrocenteschi, non è il 
medesimo che eren il nuovo tipo di ritratto 
romano, più ricco, più denso, più storico, È 
soltanto nella seconda fase di questi due genii 
che brilla a pieno la luce adorabile del Cin- 
quecentismo, di quel non so che posseduto 
anche dal grande Leonardo... 

Cento inezie, cento sorgenti di diversità, 
di cui vagamente sentivamo l'effetto, vengono 
decomposte dal Wélfflin con analisi acuta — 
le posizioni varie e mosse dei santi cenatori, 
le sale dove ha luogo la cena eucaristica più 
sfogate, la maggior sottigliezza nell'espressione 
delle faccie, certi tipici nuccomodamenti trian » 
golari delle Sacre l'amiglie, la porzione che 
le figure occupano sulla tela molto maggiore 
di prima, la cresciuta ricerca delle belle linee 
entro il più breve spazio, l’azione svelta su- 
bordinata ad un'unità tranquilla, la guerra alla 
monotonia, all' immobilità, all'arcaico..,, 

A prova di tutto questo, il critico mette a 
riscontro un gran numero d' illustrazioni dei 
due secoli, raffiguranti il medesimo soggetto, 
un monumento funebre di Rossellino accanto 
ad uno del Sansovino, un battesimo del Ver 
rocchio in opposizione ad uno di fra Barto 
lommeo, il Pietro Martire di Gentile Bellini 
e quello di Tiziano, In Venere di Lorenzo di 
Credi e la Venere di Franciabigio, Quel che 
è meglio, descrive colla penna i diversi qua» 
dri poiché, in comune col Berenson, possiede 
il dono raro di sentire con tale profondità 
ciò che ammira, da trovare gli epiteti più 
felicemente rivelatori per comunicarcelo, Am- 
bedue questi eminenti critici sono mirabili ap- 
prezzatori e caratterizzatori della bella forma 
d'arte, Wolflin invece si separa da Berenson 
nel dare un'importanza di gran lunga supe» 
riore al lato rappresentativo dei lavori arti» 
atici, Ne funno fede | tre splendidi capitoli 
sul Nuovo modo di sentire, sul Nuovo Bello, 
o sulla Nuova forma pittorica, 

Che miniera di preziose osservazioni ine 
torno a quel che costituisce il Cinquecenti- 
amo! Come è messo magnificamente in ri. 
levo il valore della. solennità, della grane 
diosità delle movenze, il decoro del contegno, 
«l'eleganza signorile, il gesto aristocratico, 
appotto agli atteggiamenti finora troppo mo. 
desti, ni gesti plebei, allu schiettezza eccessiva, 
al realismo quasi puerile! | libri di Casti- 
glione e di Della Casa (riconosco qui l'am- 
miratore di Burckhardt alla cui memoria è 
dedicato il volume) suggeriscono per coni 
dire il nobile ceto ed il bel portamento che 
conviene al personaggi Fipenti e scolpiti nel 
secolo Decimonesto, La distinzione e la disin» 
voltura debbon regnare sovrane, La sempli- 


cità evangelica deve essere decorata, caricata, 
ingemmata da un modo d' essere, di parere 
e di parlare, simile al De Partu Virginis del 
Sannazzaro, Non più gli episodii famigliari, 
umili, freddi, precisi della storia sacra, cari 
al 1400, con quelle sfilate di spettatori indif- 
ferenti, non partecipanti, con quelli accenni 
a paesaggi e edifizi locali, 

Il Cinquecento non ammette che i mo- 
Menti importanti della vita, trattati con emo- 
zione, con animazione drammatica, Esso no- 
bilita tutti e tutto: vuole una Vergine gen- 
tildonna eroica, un Santo Bambino serio e 
pomposo, putti decorativamente gravi, ap- 
partamenti impersonali a vaste linee privi 
di accessori intimi con minuzia resi... 1 
personaggi non sono più immaturi ed ango- 
losi, troppo giovani, ma di un'età maggiore, 
che conceda al corpo rotondità e grazia, Il 
genere di bellezza che incontra è il dignitoso, 
il regolare, il riposato, il davvero bello: è 
finita la moda del tipico, del caratteristico, 0 
magari del brutto individuale. 1) vestimento 
piace pesante e sontuoso anziché leggero e 
svolazzante, Il tempo prediletto per muoversi 
è l'andante maestoso, IL giuoco organico delle 
membra è molto aumentato nel trattamento 
del nudo, ed il chiaroscuro negli effetti d’am- 
biente, Architetture ed ornamentazioni vo- 
glionsi severe, monocrome: nei grandi af- 
freschi domina un interesse scultorio piuttosto 
che pittorico: la terza dimensione occupa 
una parte crescente.,,. 

Dovunque v'è un senso di riserva e di spazio- 
sità, Ciò ch'è largo, orizzontale, monumentale 
soddisfa di più: si esige una gerarchia nelle 
linee ; regna la simpatia per le migliorate pro- 
porzioni, per le rispettose distanze al posto 
degli affollamenti casuali e in pari tempo per 
le compagini armoniche al posto degli isola. 
menti golli, 1 amore cioè per le subordina- 
zioni e non per le coordinazioni, Insomma è 
tutta una tendenza su vasta scala di strutture 
più unitarie attraverso elementi più disparati, 
di concordanze esterne e di contrasti interni, 
di libertà e di compostezza, in altri termini un 
processo estetico simultaneo di integrazione 
e di differenziazione, Per ciò appunto la pit- 
tura nel Cinquecento mostra d'essere arrivata 
al più alto grado d’ indipendenza e di svi- 
luppo, alla sua espansione suprema, Non solo 
i grandissimi pittori di cotesta epoca, ma 
anche un Sebastiano del Piombo, un Fra 
Bartolommeo, un Andrea del Sarto, perché 
appartengono alla nobile famiglia d’ un'arte 
migliore, sono degni d'essere esaltati : e 
questa migliore arte, pel solo fatto d'essere 
giunta a cosi eccelso stadio di evoluzione, 
si me — @ qui sta la peculiare veduta del- 
Vautore il nome di arte classica, 

È vero quindi che il Cinquecentismo, coin- 
cidendo per ragione di momento coll’elleni- 
smo giunto all’ identica fase artistica, ad un 
equivalente periodo classico, tende necessaria- 
mente a somigliargli, ed è portato ad assi- 
milarsene i teri affini : tuttavia non per 
ciò corrisponde a una specie di arresto gelido 
dovuto ad influenze greco-latine, non è imi- 
tazione, non è una copia ellenica, Anzi Van- 
tichità ebbe un ascendente ben pit forte sul 
secolo XV che sul secolo successivo. Quel 
classicismo che va all'ingrosso dal 1500 al 
1530 non è che la fioritura ulteriore, inevi- 
tabile, più bella, più gloriosa, più evoluta 
dell’arte del Quattrocento ! 


Come si vede, il Wolfllin inneggia a tutto 
ciò che il Ruskin preraffuellita condanna 
egli adora l'arte del 1500 in sé e per sé, 
come la veneravano i viaggiatori, i poeti e 
gli estetici d'una volta, De Brosses, Goethe, 
Shelley, Mengs ecc, La passione è la stessa, 
ma il vocabolario ammirativo è mutato, Mo- 
tivazioni, valutazioni, esposizioni, ogni cosa 
è rimodernato, A_un solo critico d’arte egli 
lontanamente somiglia, al Taine, ma pei gusti 
comuni anziché per un comune metodo, Più 
equi, il Morelli ed il Berenson, non mostrano 
inclinazioni speciali per uno o l’altro secolo, 
Se mai il difetto del primo è di prender 
in considerazione allu rinfusa troppi artefici 
del 1400 e 1500: se appena sono oscuri, 
mieteriosi a conoscersi, vi s° interessa senza 
guardare soltanto al loro valore estetico, Il 
secondo invece, che è un selezionatore severo 
e raffinato, non predilige che i veri grandi: 
ma in ciò è largo, ha preferenze di indivi» 
dui è non di epoche, gode indifferentemente 
di un affresco di Masaccio o di Michelangiolo, 
di una tavola del Baldovinetti come di un 
disegno di Andrea del Sarto,... 

Però a veder discordi tanti autorevoli 
critici artistici, è impossibile non rimanere 
scossi, Quale è il bello assoluto ? Fin dove 
ci condurranno concetti cosî soggettivi del- 
l’arte? Non si corre il pericolo che il critico 
illuminato di domani | altro voglia mettere 
in auge gli eclettici bolognesi, è tutto quel 
fondo secentista delle nostre gallerie, che è 
relegato con disprezzo nella penombra delle 
ultime sale? Dov'è il criterio solido che 
facela da argine contro |’ irrompere del cat- 
tivo gusto? 

Esso è indicato in due sottilissimi capitoli 
dell'ultima opera di Berenson. Prevedendo 
da varii indizii il giorno non remoto in cui 
potranno tornare in favore i Carracci, Guer- 
cino e Guido Reni, egli segna con estrema 
delicatezza la linea che separa un primo de- 
cadente fiorentino, ancora artista, da un ma- 
nierista emiliano, che non lo è più, Il con- 
fino legittimo tra l’arte del Pontormo e del 


Rosso e la non arte dei loro successori è 
stabilito con molta chiarezza. Ma l’esistenza 


di canoni ingegnosi basta per impedire poi, 
anche ni valenti, di peccare nel gusto e d'in- 
segnare il male? 
Intanto un critico della forza e della per- 
spicacia del Wolflin, in certi istanti par 
uasi preludiare a questa fatale marcia di 
simpatie artistiche meno elette, Appassionato 
cinquecentista quale è, tende ad accettare 
tutto, fin troppo, 1 germi di barocchismo 
che trovansi in Fra Bartolommeo non gli 
dispiacciono affatto | e, sia pure come ponte 
al genio di Rubens, cioè alla continuazione 
fiamminga nel secolo XVII della grande scuola 
italiana del secolo XVI, ammette quasi quasi 
il Caravaggio e il naturalismo, 


Carlo Placci. 


Parigi nelle Lettere 
di un'Italiana.() 


Parigi non è certamente né Pechino, né 
Calcutta, né Tobolsk, né altra terra così re- 
mota, che soltanto pochi di noi italiani, per 
non dire europei, vi abbiano viaggiato senza 
necessità, A Parigi moltissimi di noi sono an- 
dati, anche prima che le agevolezze dei tra- 
sporti fogsero tanto cresciute, e moltissimi ne 
vanno e vengono continuamente, Eppure fra si 
gran numero di viaggiatori, quanto pochi son 
quelli che abbiano studiato a parte a parte 
quella immensa metropoli, che ricordino di. 
stintamente, se pure le hanno viste, le tante 
bellezze artistiche che racchiude, le memorie 
di tanti avvenimenti lieti o tristi, buoni o mal. 
vagi per cui essa è cosf strettamente congiunta 
con noi e con la nostra civiltà! E quanto poco 
se ne conosce in Italia, da chi non abbia a mano 
le Guide stampate, libri quanto utili e piacevoli 
a leggersi sulla faccia del luogo, tanto ug» 
giosi e di poco vantaggio a chi si metta a 
studiarli nel proprio paese! Le delizie, le 
dissolutezze, i vizi di quella grande città sa- 
ranno forse noti a molti, perché a conoscerli 
e gustarli non costan fatica ; ma che si ha da 
dire del resto ? Si sa che i più degli uomini 
viaggiano come i bauli, 0, se non altro, 
mancano di quella lodevole curiosità, di quel 
metodo nell'osservare e nel notare, di quella 
pazienza, che si richiedono, per riportare 
una chiara notizia e un durevole profitto 
dalle cose vedute, E poi chi possiede mezzi 
sufficienti j denaro, tempo, e comodità; per 
visitare tante svariate cose, distanti di luogo, 
e non visibili facilmente senza metter mano 
alla borsa ? 

La signora Cesira Pozzolini Siciliani era 
giù scrittrice nota e simpatica al pubblico 
per i suoi Sojgelli sopra paesi e villaggi ita- 
liani, specialmente delle province meridio- 
nali, donde fu nativo il suo compianto ma- 
rito, l'illustre Prof, Pietro Siciliani ; bozzetti 
dove, in mezzo alla vaghezza delle descri- 
zioni e alla perenne giovialità, non si deside- 
rano certo notizie e particolarità atte a dare 
una cognizione più che sufficiente di un pae- 
se e della sua storia, 

Recatasi essa due volte a Parigi, la prima 
nel ‘98 per visitare, passando da Lione, il 
suo tiglio Vito, ora console nel Brasile; e 
poi di nuovo, per gentile invito, durante la 
mirabile esposizione del 1900; ebbe agio di 
percorrere n parte a parte, quella splendida 
metropoli e | suoi dintorni, trattenendosi, 
fra una volta è l'altra, quasi quattro mesi ; 
e le sue impressioni molteplici riferl' nelle 
Lettere qui sotto annunziate, dedicate, con fe- 
lice ed opportuno pensiero a M, Loubet, pre- 
sidente della Repubblica Francese. Delle quali 
le prime sei, scritte da Lione, offrono una 
ripida notizia di questa città, le altre da Pa- 
rigi occupano quasi tutto il volume di poco 
meno che Goo pagine, 

Chi conosce la signora Siciliani e poi 
logga queste 52 lettore, ve la trova viva e 
parlante, nella sua vita quotidiana, in mezzo 
agli amici è alle amiche, rimastile solo con- 
forto, dopo le disgrazie che Je hanno in 
breve tempo rapito quasi tutti i più stretti 
parenti, e nell'assenza dolorosa della sua pro- 
pria famiglia, Se volessimo ridire | nomi di 
tutti coloro a cui le lettere sono indirizzate, 
vi si noterebbe un corteggio tale di lette» 
rati, artisti, scienziati © gentildonne, da fare 
onore ad una signora che può contare fra le 
sue relazioni amichevoli tante illustri persone 
e ricordare di ese tante memorie ora loto 
ora trigti. 

Viva è parlante dicemmo, perché queste 
Lottore, soritte con piena disinvoltura e senza 
ricercatezza alcuna, anzi come le dettava la 
fiorentina favella che l'autrice ha in bocca e 
il suo cuore galo ed espansivo, ce la rivelano 
qual essa è in conversazione 6 nel modo 
ordinario di diportarai, Il viaggiare, In com. 
pagnia di carl amici, dovunque ella si ritrovi, 
la diletta, l'ésalta : tutto vuol vedere e quasi 
toccar con mano; di tutto chiede informa» 
zioni: passa rapidamente da von cosa ad 
un'altra è le sl rinnovano continuumente im: 
pressioni antiche associate colle presenti ; onde 


(1) Cimina PozzoLimi Sicintani, 2'arigi, Lele 
leve, Virenzo, Tip. Harbbra, 1904. 


l’Italia sta sempre in cima de’ suoi pensieri ; 
ammira tuttociò che le si affaccia di nuovo, 
di bello, di grandioso e non può tenersi 
dall'esclamare ogni momento « che piacere] 
che bel viaggiare! che vita deliziosa! » e si- 
mili accenti d'ammirazione, forse troppo fre- 
quenti per chi ascolta o legge, ma schietti, 
sinceri, venutile proprio dal fondo dell'anima. 
Nella piena della contentezza ella non può 
tenersi dal descrivere talvolta anche cose co- 
muni, sempre però con quell'evidenza e vi- 
vacità giovanile che ce le rende piacevoli, 
come spettacoli di teatro, concerti e danze 
ne’ catlè, grandiosi magazzini ; né dimentica 
quasi mai « il buon appetito » con cui, dopo 
un'escursione faticosa, gustò nelle più nobili 
trattorie ora una colazione, ora un pranzo 
squisito ; giacehé tutto, conforme all’ indole 
della lettera familiare, rientra nel suo argo» 
mento ; tutte sono ugualmente impressioni la- 
sciatele da Parigi, E a quella gaiezza di cuore 
deve riferirsi 1 imperturbabilità e la sicurezza 
onde non rifugge talvolta dal ritrarre con 
minuziosità evidente scene anche ributtanti, 
come la cremazione de’ cadaveri (Lett. al 
Grocco) e quel truce quadro dei macelli di 
Parigi (Lett. al Gemma) che non si può 
leggere senza sentirsi stringere il cuore per 
quelle povere bestie ma che pur trova la sua 
ragione nei perfezionamenti colà introdotti, 
per farle patire il meno possibile, 

La signora Siciliani con quel disordine 
ordinato che si consente alle lettere fami» 
lari, ha saputo darci notizie particolareggiate 
tanto sulla' topografia della città, quanto sui 
monumenti, sugli istituti di studio, sulle arti 
belle, sulle industrie, sulle costumanze, sulle 
memorie d'ogni genere, ritornando anche più 
volte sullo stesso argomento ma non ripetendo 
le descrizioni già fatte, Con fine accorgimento 
ella ha, quando poteva, proporzionato i sog- 
getti delle sue lettere alla professione od ni 
gusti delle persone cui sono dirette, parlando, 
per esempio, di cose d’arte agli artisti ; di ac- 
cademie e biblioteche ai letterati ; di piante 
od animali ai naturalisti; di fabbriche agli 
architetti, di cose storiche agli eruditi; di 
ricoveri pii o di chiese a religiosi od a gen- 
tildonne; e vin dicendo, E molto convenien- 
temente la prima lettera da Parigi è indiriz- 
zata al figlio, la seconda al Carducci, 

Due sono gli argomenti su' quali più spesso 
e più a lungo ella ritorna e si trattiene ; i 
quadri e le statue da una parte, i ricordi 
della terribile rivoluzione francese dall'altra, 
Alle mirabili opere d'arte del Louvre ella ci 
riconduce spesso, come spesso ritornava a va: 
gheggiarle durante il suo soggiorno nelle 
grande città e sempre con nuovo piacere, 
con nuova ammirazione, La storia della Fran- 
cia e più specialmente quella della sua ri. 
voluzione e dei fasti di Napoleone 1 ricom. 
piiono pur di frequente; ma più di tutto la 
scrittrice si mostra commossa, come ben si 
conveniva al suo cuore di donna gentile, 
per quanto le ricorda le sventure e la triste 
fine di Maria Antonietta, della quale è an 
data ricercando le tante memorie e reliquie 
che religiosamente si conservano, 

La lunga lettera al Marchese Da Passano 
sulla Esposizione del 1900, serve acconcia- 
mente di termine divisorio fra Parigi e i din» 
tomi, intorno al quali ancora abbondano vive 
descrizioni e curiosità storiche, e dove sem- 
pre si ritrova la viaggiatrice cui non sfugge 
nulla e che tutto vuole e può osservare, 

Che cosa concludere ora sul valore lette 
ratio di questo piacevole libro ? Chi voglia 
serupoleggiare 6 portarvi un esame troppo 
analitico, a cui l'indole stessa di esso poco 
si presta, potrà adombrarsi di una soverchia 
diffusione, e desiderare che si restringesse di più 
la materia trattata, o che si divagasse meno 
e più di rado; potrà pure dolersi di qualche 
francesismo, più difficile ad evitarsi nella de- 
scrizione di un viaggio a Parigi, che per altro 
poco toglie alla grazia toscana dell’ insieme, 
o forse dubitare se le informazioni avute 
dalla viaggiatrice sinno tutte esattissime ; ma 
il giudice discreto, che misura il pregio delle 
opere letterarie principalmente dall’ avere lo 
sorittore corrisposto al fine che si propose 
e ritratto al vivo il suo modo di vedere è 
di sentire, farà molto buon viso alle pre 
senti Lettere è ne ammirerà parecchie elo» 
quenti pagine ispirate dall' ingegno © dall'af- 
fetto di una brava 6 buona signora, L' illu- 
stre prof, Alessandro d'Ancona, competente 
e non facile lodatore, vi ha premesso una 
prefazione favorevolissima, da cui stiechiamo, 
facendole nostre, alcune parole: « Chi abbia 
la ventura di aver già visitato la « gran 
villa » «sentirà, alla lettura di questo libro 
ridestarsi in Jul cento e cento piacevoli ri- 
mombranze, e sarà grato alla signora Siciliani 
di rivedere in immaginazione le piazze, | 
glurdini, | teutri, le chione, le gallerie, | mo- 
numenti © tante altre magnificenze di Parigi : 
eno non vi si sarà mal recato, troverà qui 
una viva descrizione di tante meraviglio ; è 
chiudendo poi il volume, potrà dire di averne 
almeno una idea, tanto più chiara, quanto 
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più la descrizione è non affastellata, ma ac- 
cortamente distinta cosa per cosa, » E il 
Dejob, tanto benemerito degli studj italiani 
in Francia, chiude una lettera all’autrice, qui 
riprodotta, con quest augurio che facciamo 
anche nostro: « Le sue perspicaci pagine ac- 
cresceranno il numero dei valentuomini che, 
non cost spesso come vorremmo, |’ Italia ci 
manda,... Se aumenterà presto l'illustre schiera 
che varca le Alpi, diremo, riconoscenti e ri- 
verenti Dux famina facti, 
R. Fornaciari, 


MARÈJA 


(NOVELLA) 


Conobbi due vecchi pastori, nella mia 
prima giovinezza : l'uno si chiamava Ojum e 
vedeva l'ombra del sole ; l’altro, il più vec- 
chio, si chiamava Anzùl ed era nato cieco, 
Ojum vedeva nello spazio un bagliore d'oro 
pallido, come un gran velo immobile ed 
uguale su cui dileguavano incerte le ombre 
delle cose; Anzul ascoltava tutte le voci, 
estaticamente e teneva gli occhi spenti, fissi 
nella profondità del cielo, 

Passavano fra le dune ad ogni aurora, i 
due gravi fratelli, fra le dune ed il mare, 
su la marina che si svolge dal paese di Porto, 
a Cervia, ricca di pascoli, Ad un grido di 
Marèja si levavano dai loro giacigli poiché 
spuntava lontanamente la stella dell’alba, 

Marèja andava innanzi, apriva la via fra 
le sabbie dominate dal vento, i pastori se- 
guivano lo scalpiccio del loro gregge, una 
lieve traccia nell'aria, come il mormorio 


È del riflusso innanzi il rompere dell'alba. 


Udivano grandi fremiti di volo, dai banchi 
di sabbia abbandonati dalle acque; udivano 
qualche voce remota, da l' immensità della 
landa: poi allorché Ojum, volgendo le pupille 
smarrite, vedeva distendersi il magico velo 
dal color di pallide ambre, innanzi al quale 
trascorrevano e gli alberi e gli uomini e le 
case come ignote forme spettrali, gridava al 
fratello : 

— Anzùl c' è il sole! — e unitamente, 
sui vecchi flauti, modulavano un suono lento 
e ritmico che ricordava l'aria delle antiche 
danze malinconiche della bassa Romagna e 
la cantilena passionale dei marinai. 

In quell'ora trascorrevan nelle tremule lon- 
tananze del mare, le navi dei sette fratelli, 

E le pecore si sofflermavano a brucare i 
cespi della cineraria è stradavano poi per il 
chioccio richiamo della guidaivola che an- 
dava innanzi seguendo Marèja, la fanciulla 
dagli occhi di colomba, 

Marèja d’Ojum era vergine e bella, 

L'avevano cresciuta come una giumenta nei 
folti della selva, come una giumenta che non 
sa riposo e non sa capestro ; che disdegna 
le viottole e le strade ove sono le orme del- 
l’uomo e le carreggiate profonde; dove si ode 
il muggire delle bestie prone, delle creature 
prone al loro destino ; l’avevan cresciuta sul 
lito del mare, dove passano le voci profonde, 
le voci delle cose eterne, ed ella sapeva come 
sì ride e come si canta e come si vive dol 
cemente in solitudine, 

Marèja d'Ojum guidava il gregge ed i pa- 
renti ciechi a traverso le sabbie riarse, sul 
contine della landa e del mare, verso i pa- 
scoli di Cervia coronata di sale; e lungo il 
cammino, filava la lana passata al pettine e 
al cardo, 

Ora esisteva sui confini della landa un 
antico pozzo, attorno al quale eran cresciuti 
negli anni ed avean moltiplicato a grande 
ampiezza la loro chioma, pini e roveri ; e il 
pozzo era al centro di una gran corona di 
verde ; l’acqua chiara luceva in fondo, nel: 
arca, è alla bocca, per l'umidore del suolo, 
crescevan le rose canine, 

Allorché la primavera si moriva nel grembo 
dell'estate che arde; nei mesi in cui le strade 

iono interminabili, perché il sole svigorisce 
e membra, la polvere acceca è il frinir delle 
cicale empie di ebbrezza i sensi, gli uomini 
che il lavoro conduce sotto al sole, cono. 
scevano il pozzo dall'acqua chiara, |' isoletta 
del verde fra le sabbie grige, sotto i cospi 
della cineraria, onde volgevan il loro andare 
verso la macchia lontana, per trovarvi il ri- 
poso del meriggio. 

Cosi vi si adunavano i cacciatori dall’ oc- 
chio vigile; i mendicanti ; i romei che se- 
guono il volo delle nubi verso la Città lon» 
tana è vanno scalzi con la loro bisaccia, per 
iscongiurare il dolore ; | bifolchi e i pimaivoli 
dall'ampio petto. Cost vi si soffermavan le 
greggi in torme silenziose e tranquille, 

Marèja d'Ojum vi giungeva co’ suoi ciechi 
e li traeva per mano, Hssi si soffermavano 


al limitare del dolce rifugio estivo e col viso * 


glabro levato ai cieli, prima di avanzare, get- 
tavano il loro avgurio alle creature ivi rac 
colte; poi sedevano l'uno vicino all'altro, 
appoggiati al tronco di un pino, ed ascolta» 
vano senza sorridere mai, senza mai interlo» 
quire, 

LI ho veduti cost alla loro ombra, stare 
Immobilmente per lunghe ore, senza rivolger 
parola ad alcuno, 

orse ascoltavano ll favoleggiare di Pira 
d' Enma che batteva allora le campagne della 
Romagna, recando seco una sun icone mira» 
colom e vendendo abitini, (Fu trovata morta 
pol, un giorno d'autunno, In mezzo alla 
anda ch'era l'unico suo regno), 

Pira d'Enma giungeva al ritrovo verso il 
meriggio, ed era accolta dal piecoll mandrlani 
cho l'attendevano, Ella sedeva sopra un vee- 
chio abboveratolo 6 ni bagnava le labbra 
riarse con l'acqua limpida, poi rialzava un 
poco la pozzòla turchina che portava anno» 
data sul capo alla foggia zingaresca, è dalla 
quale uscivano in lunghe teghe ricadenti, i 
capelli grigi 6, rivolta ai convenuti, avena la 
sua domanda consueta ; 


— Nessuno fra voi, vuole l’abitino sacro 
che gli sarà come la fortuna sul cuore ? 

Poi, come vedeva il sorriso dei giovani i 
quali non credono che al pane ed alla giusta 
morte, abbassava il volto mormorando una 
sua prece di misericordia, 

— Pira d' Enma! — gridavano i fanciulli 
che seguono le mandre di buoi per i pascoli 
vasti — Pira d' Enma raccontaci la storia di 
Lov! Via, vecchia strega, non farti pregare | 

Ella sorrideva all’ irruenza dei piccoli sel- 
vaggi, esperti già della vita e amanti ancòra 
dei grandi sogni, e narrava la storia di Lov 
ch'era amico del sole e del vento e poteva 
bere il mare; di Lov che andava con la sua 
mazzacchera e In falce di giada e quattro 
rospi legati ai capelli. 

Marèja d' Ojum seguiva la trama dell’oscura 
leggenda, con gli occhi intenti ; distesa su 
l’erba, il capo fra le palme ; e la sua bellezza 
era grande per gli occhi umani, era come 
l'oro delle messi e come gli estremi cieli che 
si.aprono sul sole, 

Ella ascoltava Pira d' Enma senza rivolger 
parola ad alcuno e quando la vecchia randa. 
gia riprendeva la sua icone e se ne andava 
zoppicando per la grigia vastità della landa, 
l'adolescente si levava squassando i capelli e, 
data una voce ai ciechi, ripartiva col suo 
gregge per le vie delle arene, 

lrequentava allora il dolce rifugio fra la 
pineta ed il mare, lesò di Lenda, il bifolco, 
Era un giovane forte e bestiale dal viso pro- 
gnato, dal naso camuso. Aveva l'anima di 
una talpa e la forza di un toro, Poco era 
amato dai compagni di fatica, è le donne 
lo tenevano in dispregio e lo temevano per la 
sua brutale violenza; ma Jesò di Lenda non 
amava le donne se non per il piacere e 
sapeva ch’ esse, benché l’odiassero, non ave- 
van core di negarglisi perché temevano la 
ferocia e la violenza delle sue vendette, Ad 
ogni meriggio lesò giungeva al pozzo della 
landa; giungeva lentamente sotto al sole, col 
suo andare dinoccolato, senza affrettarsi, quasi 
che il torpore estivo gli togliesse ogni ener- 
gia volitiva; poi andava a sedersi a lato di 
Marèja, e rimaneva immoto a guardarla, Ella 
non volgeva gli occhi; Jesò di Lenda, prono 
su la terra, meditava il suo piano. 

Una volta Vinzadòr, il cacciatore, mi disse : 

— Maurèja d’ Ojum è fiera, ma il falco ha 
il becco adunco | 

— Credi che avrà potere? — gli chiesi. 

Vinzadòr aggrottò le ciglia e rispose : 

— È troppo sola nel deserto 

Passò tempo, l'estate si mori nei dolci lan- 
guori dell'autunno ; i tramonti fecer d’oro le 
erbe dei pascoli e dilagarono pei cieli, si at- 
tardarono quasi ad empir di dolcezza gli occhi 
degli uomini, A sera trascorsero i canti delle 
creature che amore combatte e tormenta, e 
passaron per le vie del piano i carri ver- 
migli trascinati dai muglianti buoi, i carri 
che vanno di aia in aia per trasportar le ma- 
ciulle e le liete stornellatrici, coronate di ca- 
napa bionda, Ancdra, sul meriggio, giunsero 
al pozzo della landa e Pira d’Enma e i pic- 
coli mandriani; ma la fanciulla dagli occhi 
di colomba, Marèja, più non giunse. 

— lesò ha fatto il suo colpo! — dissi a 
Vinzadòr, 


Il cacciatore volse gli occhi al cielo dove 
saettavan le rondini e rispose : 

— Le spole non hanno il volo più sicuro ! 
— Poi soggiunse : 

— La figlia del cieco non chiederà aiuto, 
ma se dirà una parola io getterò ai suoi piedi 
il mio coltello | 

E avvenne che Marèja d’'Ojum  ritornasse 
un giorno, sul finir dell'autunno, al pozzo 
della landa, La vedemmo smunta e gli occhi 
suoi erano smarriti e le guance non serba- 
vano il fiore del suo sangue, 

I ciechi la seguivano, rigidi, nell'espres. 
sione immobile del loro viso glabro, 

Essi sedettero addossandosi ad un tronco, 
e Marèja ci passò innanzi salutandoci a pena, 
con gli occhi bassi, 

Pira d’Enma aveva incominciato il suo fa. 
voleggiare poi s'interruppe per dire ch'ella 
avrebbe intrapreso un gran viaggio verso le 
montagne del tramonto, 

— Dove vai ? — chiesero i mandriani, 

— Vecchia strega, occhi di fumo, dove vai ? 

+ Vado dove pr primavera non muore, al 
di Jh dei monti di San Marino, molto al di 
lì, dove si stende un altro mare, 

— li lontano ? 

— Quanto Roma, 

— Chi ti insegna la strada ? 

—- Le rondini, 

s- E i pivieri 1 Faccia di corniola] 

I mandriani risero del loro riso squillante. 
Marèja d'Ojum ebbe un lampo sinistro nei 
grand'occhi cerchiati di nero, 

Vinzadòr mi sussurrò all'orecchio, con ra- 
pidità ; 


— leco Jesò di Lenda | 

Mi volsi, Egli giungeva dal mare, lenta» 
mente, con la sua pace consueta. Il volto di 
Marèjn si trasfigurava, 

Volgevan le ore prossime al vespero e gli 
alberi, nel sole, eran rossigni e d'oro, 

In fondo, addossati al loro tronco che si 
svolgeva serpeggiundo fino ad aprirsi in fitto 
intrichio di rami, stavano | due ciechi: Ojum 
e Anzùl, | muti pastori che andavan per le 
vie delle arene, 

Marèja, seduta su l'erba vicino a un cespo 
di rose canine, aveva appoggiato è il torso 
e il cnpo alla sponda del pozzo, e teneva gli 
occhi bassi, 1 capelli biondi le scendevano 
sul collo nudo, bianco come l'alabastro, Aveva 
le braccia abbandonate sul grembo ed era 
bella nel suo pallore, tanto che Vinzadòr non 
anpeva distogliere gli occhi dal viso di lei, 

Iesò di Lenda entrò nella verde corona 
che formavan gli alberi intorno al pozzo e 
sì formò un poco ad ascoltare ciò che nar- 
rava Pira d'Enma, poi ni accostò alla sponda 
del pozzo e guardò sorridendo Marèja la 
vale teneva gli occhi bassi ed aveva fatto 

color della morte 6 tremava, 


Vinzadòr con voce soffocata imprecò : 

— Cristo 1... Oggi è il tuo giorno buono, 
lesò di Lenda! 

Il giovane bestiale, l’anima di talpa, volse 
gli occhi indifferenti intorno ; poi, chinatosi 
un poco verso Marèja, le chiese a voce alta, 
per essere inteso da tutti : 

— Come ti senti, pecorella mia ? 

Vinzadòr diè un balzo, ma Ja giovanetta 
mite si era levata di scatto e io vidi gli occhi 
suoi subitamente rossi e vidi il lividore 
estremo del suo viso smunto, Ella gridò pie- 
gandosi, gridò una volta, dieci volte, convul- 
samente, trasfigurato il dolce viso, il collo 
proteso, la bocca contratta nell’impeto spa- 
smodico e ne tremaron gli astanti : 

— Vigliacco |... Vigliacco !... Vigliacco |... 

Tutto intorno si fece silenzio : i due ciechi 
si eran levati ed avanzavan brancolando ; solo 
lesò di Lenda sorrideva ancora. 

Vinzadòr, lanciandosi innanzi, stravolto, 
ebbe un urlo: 

— Marèja d'Ojum, figlia del cieco, per l’a- 
nima del tuo Cristo, prendi | 

E le gettò ai piedi il suo coltello lucente. 
E Marèja, la dolce bellezza agreste, pianse 
curvando il capo; poi raccolse il coltello e 
lo rese a Vinzadòr, 


__ Non vuoi? — chiese il cacciatore, 
Ella sussurrò a pena: |, 
— Nol 


Poi tese le mani ai ciechi ch’eran giunti 
brancolando, 

— Figlia? Marèja ? Che hai fatto ? 

La fanciulla non rispose, si allontanò sotto 
il crepuscolo e Iesò di Lenda non ebbe core 
di aggiunger parola, 


Giunse la stagione che preclude le terre 
nel magico fluttuar delle nebbie. Le siepi e 
gli alberi che si spogliavano sotto le bianche 
brinate, rivissero dei piccoli fiori che il no- 
vembre reca da remote soglie nelle sue notti 
che il vento corre e la tempesta. Giunsero 
a sciami; formarono come un nimbo rossi- 
gno e d'oro alla fronte del pallido autunno, 
i pettirossi e i lui; i forafratte e gli stellini 
che hanno gli occhi di corallo e una corona 
d'oro sul capo ; e le mattine sonnacchiose e 
gli interminati crepuscoli furon pieni del loro 
zirlio, 

Il mare in continua tempesta mugghiava 
dietro le dune, come da un abisso, 

Pira d’Enma era partita verso i monti di 
San Marino, diretta alla Città lontana dove 
la primavera non finisce mai e i piccoli man- 
driani l'avevano salutata, una sera, agitando 
le loro berrette di lana: 

— Addio, occhi di fumo! Addio, suora 
di Cristo! 

Nella luce morente la vecchia novella 
trice era dileguata come i fantasmi de’ suoi 
sogni, 

AI pozzo della landa più non conveniva 
ormai la gaia brigata, ché i giorni scorre- 
vano come un batter di ciglia e le squallide 
pianure eran dominate dai venti freddi. 

Solo Marèja, ogni giorno, rifaceva il suo 
viaggio, guidando e i ciechi e il gregge, 
dalla Marina di Porto ai pascoli di Cervia. 

Negli interminabili crepuscoli scivolavan 
tacite sul mare le navi dei sette fratelli, Ma- 
rèja aveva fatto un voto al dolore e andava 
coi piedi scalzi anche nella fredda stagione, 
e indossava una veste nera. 

— Per chi portate il lutto ? — le avevan 
chiesto le vecchie ed ella aveva chinato il 
capo arrossendo, Poi la voce si era diffusa 
fra le donne che vegliano agli usci e inda- 
gano la vita del loro simile: 

— È la vittima di lesò di Lenda! 

— La mala bestia l’ha disonorata | 

— È perduta per sempre! 

E la seguivano con occhio pietoso e l’in- 
dicavano alle figlie ed ni vecchi, 

Sul suo passare si faceva silenzio e Ma- 
rèja sentiva che lo spettro della superstizione 
era alle sue calcagna e vedeva gli occhi della 
morte fissi dinanzi a sé come due punti 
rossi, Né le valeva curvarsi sotto il suo nero 
zendado ; né le valeva celare il pallido viso 
e i grandi occhi di colomba; né speranza 
di tregua potea darle la sua pena continua, 
ché non v'era espiazione se non nell’eterno 
riposo, nell'addio al sorriso grande della vita. 

lesò di Lenda non poteva esserle sposo, e 
Pun dei due doveva pur morire per la super- 
stizione sinistra, Le anime, avvinte dal  pec- 
cato, non potevan aver pace diversamente, 

ll giovane bifoleo rideva delle bestemmie 
degli uomini e delle oscure minacce delle 
femmine; ma l'adolescente inesperta ne era 
travolta verso il guatar della morte, 

I suoi ciechi nulla sapevano e la  segui- 
vana senza dimandare, Solo Ojum, il padre, 
le chiese una mattina : 

— Marèja, figliola mia, io vedo la tua 
ombra tutta nera, sempre; e tu non parli 
più, e non canti più e non ci chiami col 
tuo grido. lo ho fatto un brutto pensiero da 
quel giorno, al pozzo, e tu me ne devi li. 
berare Marèja, figliola mia | 

Ella rispose : 

— Babbo, state tranquillo! Le male streghe 
non mi han dato malfa ed io vivo in pace. 

— Dici il vero, figliola ? 

— Babbo, ve lo giuro! 

— Ti credo, 

Poco dopo il fratello cieco nato, Anzùl 
dal viso glabro di sfinge, soggiunse con voce 
strana e forte : 

— Non ci abbandonare, Marèja, non ci 
abbandonare | 

Ed ella ne provò una sensazione spasmodica 
e ne pianse silenziosamente. 

Ella sentiva di + morire, ormai, e sentiva 
mille mani, confuse in arruffio spaventoso, 
mille mani magre, macilenti, tremolanti, 
sospingerla verso il confine oltre il quale 
gli occhi della mente non vedono ; attirarla 
con lentezza, ma senza tregua, verso 1’ ine- 
luttabile fine e si abbandonava alla sorte | 

Poi come la sua pena diveniva di giorno 
in giorno più grave ed ella sentiva la muta 


condanna addensarsi sul suo cammino e non 
trovava strada che la potesse ricondurre 
alla dolce pace della giovinezza, un giorno 
chiamò le tre donne più vecchie del villaggio 
e disse loro: 

— Le madri, io ho fatta la mia risotu- 
zione e Iddio mi perdoni, Vi raccomando i 
miei ciechi e il loro gregge, Fate che qual- 
cuno fra i vostri figli ne abbia pietà | E dite 
a Jesò di Lenda che la figlia del cieco è 
morta | 

Le tre vecchie dagli occhi azzurri per la 
consuetudine del mare, l'ascoltarono inchine, 
senza far parola; poi, com'ella volse i passi 
verso le eterne arene, pregarono per l’anima 
della peccatrice. 

1 suoi ciechi dormivano, nell'agghiaccio, 
sui loro giacigli di serpillo e di menta; 
l'uno vicino all'altro e ai piedi avevano Tus, 
il bianco cane che li vegliava solerte, 

Nelle lontananze dell’ occaso scivolavan 
cumuli di nubi rosse, 

Marèja d'Ojum si tolse lo zendado dal 
capo, scopri la sua pallida faccia e volse i 
grandi occhi cinerei su le cose, Un nuovo 
sentimento l'animava, Ella si sentiva pura 
ormai, ché la sorella del Signore, la Morte, 
la seguiva e le alitava il suo fiato freddo 
su la nuca; sì sentiva pura e lontana ormai 
come una procellaria che domina il vento è 
scivola fra la bufera e scompare e ricompare 
e grida nella sua vittoria violenta, Andò più 
bella che mai nel tremore delle sue labbra, 
nei tragici lampi degli occhi sbarrati ; passò 
le ultime case del paese, volse verso il le- 
vante, su la spiaggia. 

ll mare era grande, era bello ed aveva le 
sue sirene ; il mare l'avrebbe accolta come 
una rondine stanca, e della piccola spo/r del- 
l'aria ella portava la veste nera, 

Trascorse nel bagliore crepuscolare sempre 
più affrettandosi verso le dune e la landa, 
dove non passavano se non le ombre delle 
nubi, e lo zendado le cadde è le vesti fruscia» 
rono per il passo sempre pit precipitoso, 

Ad un tratto si fermò, volse il capo è si 
vide sola, e si senti sola con la morte che 
la guatava alle terga, 

Allora la sua volontà fu superiore all i- 
stinto, stette per lanciarsi nel mare, ma su- 
bitamente, un grido la rattenne : 

— Marèja ? 

Si volse di scatto, spaurita e vide Vin- 
zadòr, eretto su l'alto di una duna, Sul suo 
capo scivolavan de nubi rosse, 

Quando rispose al suo invito e gli fu vi. 
cina egli tese il braccio forte verso la landa 
e gridò : 

- Eccolo! 1' ho ammazzato alla traditora ! 
Maledicilo !.., 

Rattrappito e bistorto come un serpe schiac- 
ciato, con la faccia su la terra, stava sotto 
il rosseggiare dei cieli, rigido nella sua morte, 
Jesò di Lenda, il bifolco, 


A. Beltramelli. 


L'ISTANTANEA 
Ugo Ojetti. 
Roseo, paffuto, aggraziato, ha la faccia 


dell'abatino settecentesco: c'è del verzzeggia- 
tivo anche nel cognome; un sospiro d'amore 
attenuato in un sorriso: un 0// all'acqua di 
rose, Fra i giornalisti italiani è forse il più 
mondano e tra i letterati il più enciclopedico. 
È conterenziere, romanziere, diplomatico, stra» 
tega, novelliere, economista, critico d'arte, di 
di teatro è chi pià ne ha più ne metta, Ha 
il dono dell'ubiquità: spesso abita contempo» 
raneamente, 0 quasi, Roma e Parigi. Quando 
tutti lo credono a San Giacomo di Spoleto 
è a San Francisco di California e mentre lo 
cercano a San Marco studia gli ineffabili co» 
lori di Samarcanda, Credete che folleggi sul 
boulevard? Se ne sta invece chiotto chiotto 
a Kioto: sperate di poterlo atterrare nel suo 
domicilio (quale?) ed egli già fila a Delfi 0 
flirta a Filadelfia. È insomma la telegratia 
Marconi, fatta persona, col filo in più, Per 
ché, nonostante questo suo moto perpetuo, 
è un lavoratore metodico e tenace: un uti. 
lizzatore finissimo di ogni suo d/p/acement: 
per lui (pure impossibile 1) ogni chilometro 
di strada ferrata è almeno una riga di prosa; 
0 cost, di cantoniora in cantoniera, nascono 
gli articoli che diventeranno più tardi volumi, 
Ha porcorso tutte le vie dell'universo, anche 
quelle del peccato: pratica tutti gli sports» 
ed ha Inforeato pertino,... il cavallo di Troia : 
non ama il ginoco, ma fa un'eccezione per 
il « Giuoco dell'amore, » Ha l'aggettivo iri- 
dato come il g//et? l'occhio, dietro la cara: 
mella, dolce come la medesima, Sarebbe for 
tissimo se non soffrisse di due debolezze: 
il teatro è il socialismo, E meno male «che 
non ha mal coltivato i) teatro sociale o il 
socialismo tentrale! Ma del teatro è quasi 
guarito: la vita in treno — fra | clamori 
delle stazioni — sta vincendo In lui gli ul- 
timi attacchi nostalgici, Anche delle malin- 
conie politiche è sperabile che risani : Ugo 
Ojetti, Il magister elegantiarum, i mondano 
raffinato, Il chroniguenr signorile, dal magni: 
fico colletto, alla tenta degli nenmiciati ?_ L'uo- 
mo disinvolto — per sccellenza — impi. 
gliato nella lega? 1 girovago impenitente 
chiuso a doppia mandata nella Camera di la 
voro È... Eh via, tutt'al più si potrebbe 
consentirgli di farsi iscrivere nol « Mincio » 
o nel « Riscatto » come ferroviere onorario.,,, 


di s/espingicar 8' intende, 
Kodak. 
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" «La Figlia di Iorio » alla Pergola 
Un teatro mignifico @ una serata trionfale, Come 
prevedevamo dopo la prima rappresentazione «i 
Milano, le nccoglienze fatte dal pubblico fiorentino 
alla tragedia dannunziana furono entusiaetichée, 
Firense, che ebbe sempre dalla musa di Gabriele 
d'Annunzio filiale offerta di canti, parve voler 
consacrare con una dimostrazione solenne Il poeta 
drammatico, anzi Il tragico nuovo, Tutte le bel. 
lese dell'opera furono gustate dal pubblico In» 


tento in religioso raccoglimento. Più volte co- 
gliemmo nell'uditorio fremiti di profonda com- 
mozione: sempre vi sorprendemmo quella ten- 
sione degli animi trascinati dalla finzione scenica, 
che è la prova migliore della potenza dell'arte, 
Tl primo atto incatenò l'uditorio : l' irrompere della 
fuggitiva nella stanza ove si compie l'offerta del 
grano, la selvaggia apparizione del mietitore ine 
canito di libidine e di sole all'inferriata, le invet 
tive delle donne del parentado contro Mila, le 
dubbiezze di Aligi, la sua repentina è crudele de- 
cisione, e poi quel sibito ncquietarsi di ogni 
istinto ferino dinanzi alla mistica potestà della 
croce, e finalmente il nuovo divampare della be- 
stinle ostilità sopita, dinanzi a Laznro di Rolo fe 
rito, tutto questo non lasciò un momento di tre- 
gua all'ammirazione degli ascoltatori che prorup- 
pero alla fine in grandi acclamazioni all'autore e 
agli interpreti, Il secondo ntto, che a Milano era 
parso meno tentrale del primo, determinò a Fi. 
renze un successo anche più intenso. Qui la scena 
shnkespeariana di Aligi col Santo cominciò a pren 
dere il pubblico, Quel racconto del pastore, pel 
quale l'uditore rivive a traverso la coscienza del 
protagonista tutta Ja tragica vicenda del primo 
atto è la ricollega così, intimamente, coll'altra che 
sta per svolgersi, si delineò nell'efficnce dizione 
del Ruggeri in tutta la sua semplice eloquenza, 
ll divino duetto d'amore si svolse con quella sua 
intima e fragrante musica di parola che vale è 
soverchia qualunque musien di canto, Di qui fu 
sempre un crescendo : le scene fra Ornella è Mila, 
fin Mila e Anna Onna e poi quelle terribili fra 
Lazaro di Rolo eil figlio è la donna, ricondussero 
l'uditorio dalle dolcissime emozioni della poesia 
a quelle spasmodiche del dramma violento. K fin 
qui, giova riconoscerlo, l'esecuzione parve all'al- 
tezza dell'opera, Non così nel terz'atto : atto dove 
la catarsi tragica si nvvicina pure a fastigi anti. 
chi, ma la cui interpretazione presenta difficoltà 
eccezionali, specialmente per le masse, riassunte 
all'importanza e alla nobiltà del coro greco. 
Dare una forma viva, composta ed adeguata, al 
delirio tragico che pervade le persone del dramma 
e la folla è cimento tale che impone molta in 
dulgenza, Nonostante le deficienze dell'esecuzione, 
anche quest'atto contribui nl successo del lavoro 
e si chiuse fra interminabili ovazioni, Irma Gram. 
matica, sempre più sicura di sè, trovò nei due 
primi atti necenti di grande forza, Il Calabresi 
non eccedé e parve quasi sempre felicissimo, Dav- 
vero perfetto il Ruggeri e lodevoli gli altri, 

La tragedia si è replicata dinanzi ad un pub» 
blico affollato è pinudente, 

* Risvoglio fiorentino in Parlamento. — 
1 deputati fiorentini non sono molto loquaci: alla 
Camera anzi stanno muti come pesci, L'unica 
eccezione alla regola era finora — nonostante il 
suo nome = l'on, l'escetti, Abbiamo ndesso anche 
Giovanni Rosndi, 11 Rosadi ha parlato a )ungo e 
bene; è ha parlato d'arte e d'istruzione, svolgendo 
ascoltatissimo, una dopo l'altra, due interpellanze 
al Ministro Orlando, E delle cose da lui dette noi 
cì rallegriamo vivamente, perché si accordano 
ad lilleram con quanto noi abbiamo propugnato 
con una costanza della quale si cominciano n ve- 
dere i frutti, Il deputato del Hel S. Giovanni ha 
denunciato infatti l'insufficienza dei fondi stanziati 
in bilancio per la conservazione dei monumenti ; 
ha deplorato che una parte dei proventi delle tasse 
d'ingresso alle Gallerie ed ni Musei sin stornata 
ad usi che con l'arte non hanno nessuna relazione; 
ha insistito sulle deplorevoli e pericolose condi» 
zioni nelle quali versano le Gallerie, l'Archivio e 
la Biblioteca Centrale di Firenze; ha finalmente 
affermato l'opportunità di creare un nuovo dica- 
stero, con un suo proprio ministro, ll dicastero e 
{l ministro delle Belle Arti. 1 nostri lettori rame 
mentano che noi facemmo in un articolo la stessa 
proposta, la quale fu necolta con molto favore 
ciuggli uni e con molta diffidenza dagli altri. Sa- 
rebbe desiderabile che In discussione continuasse 
è che gli artisti in ispecie si occupassero serin- 
mente della cosa, come sembrava volessero fare 
quelli di Roma, La seconda interpellanza del Ro- 
sadi ebbe per oggetto l'abuso dei comandi che 
anche nol abbiamo deplorato, E noi pure prene 
diamo atto volentieri della esplicita dichiarazione 
del Ministro che ad anno nuovo tutti dovranno 
tornare alloro posti. È una questione elementare 
di giustizia, 

* La caricatura è la vita moderna. — 
Su questo argomento pleno d'attrattive Ugo Ojetti 
ha tenuto alla Società Leonardo da Vinci una 
conferenza alla quale è accorso un pubblico eletto 
e numeroso, anche più numeroso del solito. Non 
la rinssumeremo; qualche giornale quotidiano ne 
ha dito ormai un fedellasimo resoconto. Noteremo 
soltanto che cl parve ningolarmente felice la parte 
concernente Okusni 6 In carlentura giapponese, 
quella caricatura che non si limita ad esgerare 
col dinegno Ja somiglianza degli uomini ma fa 
com anche per | puesaggi, Bellissima e poetica la 
rievocazione di quella nobile e fidente figura d'ar- 
tista che n ottant'anni sperava ancora di poter 
progredire, dolendosi della morte soltanto perché 
gli toglieva di giungere al capolavoro. Ci Inte. 
resnò anche In modo particolare quanto il confe: 
renziere dinse del carlenturisti Italiani ed In specie 
del Cappiello, che In pochi anni ha saputo cone 
quistare n Parigi tanta celebrità, Ma forse sui 
moderninsimi avrebbe potuto fermarsi più a lungo 
sorvolando su taluni carlenturinti più vecchi è più 
noti come | francesi Datimier e Gavarni, La con 
ferenza, ricca di nomi, di date è d'esnttinnimi pars 
ticolari + come l'Ojetti nuole — è serltta con 
grande eleganza è vedrà In juce + come le nitre 
di questa nerle = nun volumetto edito dai Treves, 
L'uditorio rise ed appiaudi n più riprese ed alla 
fine festeggiò cordialmente il lettore, disperdene 
doi poi per le nale nd ammirare la grazionissima 
mostra delle caricature, non ancora completa ma 
giù notevolissima, Ne riparleremo, quando tutte 
narnnno arrivate, 

"valore dolla « Oaduta » è la nua storia 
nella letteratura italiana, — Giosue Cnr 
duocì nella Nvova Antologia parla della Caduta 
del Parini, L'ode non ebbe fortuna al suo primo 
apparire, Pubbllenta a Roma nel 1786 in un fa 
scicolo dello Afemorte per le belle arti, fa bensi 
precedu'a da una nota Inudativa e chiamata ciale 
l'abate Guidoni ode snperba dell'abate Ù 
ma ll pubblico d'allora, troppo avvezzo n riporre 
la poesta fuori della verità @ fuor del mondo di 
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tutti i giorni, non poteva capacitarsi che una ca- 
duta per la strada fangosa fosse motivo e sog- 
getto di poesia. L.'ode fu trascurata dunque fino 
nl 1817, nel quale anno fu pubblicato un giudizio 
favorevole, che era forse del Foscolo, e la lodò 
poi il Giordani, la ammise nella sun Crestomazia 
poetica il Leopardi, la ammirarono il Canti e il 
Manzoni, Ma i dispareri intorno nl valore della Ca- 
duta non ernno finiti. Ottaviano Targioni-Tozzetti 
nel 1881 scrisse che l'ode del Parini non è poi quella 
perfetta cosa che tutti credono, ma che anzi nella 
maggior parte è difettosissima e falsa, Infatti il 
poeta si Inscia gridare in viso, dal suo aiutatore, 
un consiglio che suona ingiuria atroce; e la bile 
che alfine gela impetuosa gli argini gli fa dire 
solamente: (mamo sel, non giusto, Il De Sanctis 
cerca di renderci simpatico Il soccorritore del Pa- 
rin senza riuscirci; vi riesce invece meglio il 
Mazzoni, Egli attribuisce al poeta una specie di 
sdoppiamento, per il qualesincarna nel cittadino 
le amare riflessioni suscitate dal confronto fra il 
suo misero stato e la fortuna a cui era giunto il 
Casti per mezzo di adulnzioni e novelle sudice : 
e rappresenta sé stesso nelle sue vere condizioni, 
In tale sdoppiamento del poeta e succrescimento 
del consigliere soccorritore, dice il Carducci, con 
siste In virtà dell'ode, la quale ha | brividi del 
l'età nuova ed è cosa nuova nella poesia italiana 
d'allora e d'altri tempi, Mai coscienza di poeta da 
Dante in poi non sì era rivelata così nettamente 
intlera, così superbamente dignitosa, 

* Doll' Università italtana a Rovereto 
Lucio Colonna Romano, nell'A/ea Liberaze, si ral- 
legra, La vera città irredenta che potesse far fio- 
rire l' Università italiana era Trieste ; In meno in- 
dicata a ciò Rovereto. Rovereto fu quindi scelta 
dall'Austria, secondo il vecchio sistema di non 
conceder mai nulla agli irredentisti italiani, non 
dar loro il minimo motivo che li renda capaci 
d'una qualsiasi azione indipendente, di trastul- 
larli, minneciarli, nccarezzarli, è sopratutto prender 
tempo, intimorire, e ancora e sempre non con. 
ceder nulla, DI questo stato di cose si rallegra 
Lucio Colonna Romano, È bene che questo av- 
venga; è bene per gl'irredenti e più ancora per 
noi che abbiam bisogno di sentir sempre più pura, 
più vigorosa, più operosa questa italianità incerta, 
È bene che l'Austria s'ostini nel suo errore € 
s'inabissi sempre più nelle tenebre della repres- 
sione inconsulta e grossolana, perché in tal modo 
la coscienza dell'italianità sì accende sempre mag» 
griormente in noi, che siamo cosi spinti sempre 
più vigorosnmente ad un'opera di propaganda 
nazionalista, Per }' irredentismo noi cominciamo 
n procedere per quella via di vita lungo la 
quale l'attività nostra seminerà nel futuro nuove 
luci di civiltà e di potenza: per l' irredentismo, 
sentito come è oggi in Italia, tenuto cosi vivo e 
cosi finmmeggiante dalle fatalità che costringon 
l'Austria a essere quella che è, si afflermerà nella 
patria nostra l' imperialismo dell'idea, cioè il pro- 
gramma del nostro miglioramento civile é mo- 
rale, il rifiorire della vita intima, la coscienza po- 
tenziale delle nostre manifestazioni di lavoro e 
d'intelletto in faccia al mondo, 

* Una fioritura d'arto decorativa mo- 
derna in Sicilia, — Un piccolo centro di arte 
industriale, degno di essere notato e di irraggiare, 
avvivandole, le dormenti energie della regione, è 
sorto in Palermo, e Raffaele Savarese, nell'Arte 
Decorativa Moderna, ce ne racconta l'origine e 
gl'intendimenti, La rappresentanza della fabbrica 
di stoffe per mobili del Solei di ‘Torino, aftidata 
ul Sig, Carlo Golia, diventò deposito di mobili di 
lusso esteri, che acquistò col tempo grande rino» 
manza per tutta la Sicilia, Ma un nuovo socio, il 
Sig, Ducrot, concepi il disegno di costruire a l'a- 
lermo stessa quei magnifici mobili, e di arrivare 
na produrne tali che rivaleggiassero coll' Inghil- 
terra per la perfezione costruttiva, e colla Francia 
per l'eleganza e la grazia, Capi d'arte francesi e 
inglesi diressero dapprima l'opificio, che era com- 
posto di una ventina di operai ben preparati, gio» 
vani e volonterosi, scelti insomma fra i migliori 
elementi, Presto gli operni crebbero: da venti 
diventarono a poco a poco duecento, e l'opificio 
fu in grado di produrre oggetti e mobili perfetta» 
mente uguali ai francesi e agl'inglesi, Ma l'imi» 
tazione non bastava più al Ducrot, fl quale s'ac- 
corse che In Palermo viveva un artista dal tem- 
peramento moderno e vario, l'architetto Ernesto 
Ingile, Gli offerse l'uso del suo stabilimento ar- 
tistico industriale, la potenza delle sue officine, 
le sue cognizioni costruttive ; e l'artista trovò in- 
fatti nel valoroso industriale un intelligente e pro- 
vetto collaborutore; un Interprete perfetto delle 
sue idenzioni. Intorno al primo nucleo, con cone 
cordia di attitudini e d' intenti pel raggiungimento 
del fine comune, s'aggrupparono alcuni fra | mi» 
gliori artisti siciliani, che concorrono ora con 
l'opera e col consiglio n elevare la produzione 
siellinna n vera manifestazione d'arte originale, 

* Dante o il monte Catria, — Da Ravenna 
si vede il monte Catria ? Rispondendo a una sup. 
porizione di M, Morici, che eloè Il gi460 di che 
parla Dante, nin stato veduto dalla badia ravene 
nate di Clause fuori, Il sig, L., Nicoletti asseriva 
che di Classe il Catria non si vede, e nessuno ha 
mai potuto vederlo, Alessandro D'Ancona con 
cluse allora che « n dirimere | dubbi non ci vor. 
rebbe che un sopraluogo di dantinti, 0 ne questo 
fome troppo incomodo un referendum. Ma for. 
ne | ravennati direbbero di ni, è gli altri di no; 
è cont ni rimarrebbe sempre all'oscuro, » Ma il 
Morlel, In una lettera nperta al D'Ancona, pubbli. 
cata nel Giornale Dantesco, dh ora tre testimo» 
nianze competentissime è concordi di un veneto, 
un marchigiano, un toscano, Sono ensi Umberto 
Moretti, enpltano del porto di Ravenna; V, Oster 
mann, direttore della Regia Scuola Normale di 
Ravenna; A. Mori, libero docente all'Istituto 
Superiore, | quali tutti affermano che du Ravene 
na sl vede ll Catrla : è ll Moretti aggiunge che | 
marinai locali Jo sanno per pratica, Dopo queste 
testimonianze Il D'Ancona serive che non c'è più 
ragione di dubitare: e che Il sig. Nicoletti appren= 
derà di ciò che certe tradizioni è meglio Insclarle 
allostato nebulono e non volerlo provare ; In prova 
al ritorco, 

*aLoarti riunito. » — fimile Sedeyn nell'Ar/ 
Décoratif parla della quarta esposizione delle 
« Arti riunite, » esposizione che comprende pas- 
saggi, fiori, ritratti, rilegatore di Nibri, disegni, 
pettini scolpiti in avorio è In corno, trine per 


tende, mobili, sculture, Tutto ciò che si adopera 
nella vita giornaliera può essere un'opera d'arte: 
e la società delle « Arti riunite » ammette ogni 
cosa: dalla rilegatura delle note del menage della 
Signora Lecieux, sulla quale campeggiano quattro 
carote sormontate dalle loro foglioline graziosis- 
Sime, alla paletta per le fragole in argento lavo 
rato; dalla Riva del fimme di Dambeza, colle 
mucche placidamente riguardanti all'acqua chiara, 
ai pettini lavorati di Henry Hamm e alla cortina 
per finestra di |, Courteix, lievemente ricamata 
di foglie e rami, l'affluenza di mobili e di og- 
getti usuali artisticamente lavorati è però dimi. 
nuita in questa mostra. Il Sedeyn attribuisce la 
diminuzione alle condizioni di spirito che regnano 
fra gli artigiani lavoratori. Essi sono tutti raccolti 
tiello studio: dopo l'effervescenza di questi ultimi 
anni nei quali la mancanza d'unità direttiva ha 
lasciato il campo libero a tanti errori, non c' è un 
artista che non provi il bisogno di rientrare in 
sé stesso e di cercare per i suoi lavori un solido 
punto d'appoggio, La fantasia ha fatto del male 
all'arte moderna: gli artisti se ne sono accorti, 
e sono tornati alla meditazione, Possiamo dunque 
sperare, dice il Sedeyn, che l'apparente sterilità 
di quest'anno nasconda In concezione definitiva, 
e che le prossime esposizioni ci apportino i frutti 
delle ricerche presenti. 


* Poche idee semplici sul femminismo. — 
Ettore Botti nella rivista Corda Zrazres enuncia 
alcune idee sul femminismo, semplici e pur giuste, 
Egli riconosce quanto v'è di vero e quanto v'è 
di eccessivo tanto nel femminismo quanto nel- 
l'antifemminismo, La vita della donna presente, 
il cui unico scopo è l'amore, può certo convenire a 
molte anime sonvi e delicate, crenture dolci e pure 
destinate a vivere per In famiglia, che la violenza 
della lotta potrebbe turbare, offuscare, snaturare, 
Ma, ad altre donne, dall'anima riboccante di ope. 
rosità virile, questa vita non basta e non piace, 
Abbiano esse piena libertà d'azione; non si pre. 
tenda di trovare una missione della donna, cioè 
una formula che valga per tutto il sesso femmi» 
nile, Si sostituisca alla fotta sessunte la libertà 
sessuale, cosi che la donna, quando non trovi li. 
bere e fiorite le vie dell'amore segua, per neces- 
sità o per temperamento, altre correnti, e possa 
ritemprarsi e vivere nel Invoro, 


* Un quadro di Domenico Theotocopuli 
detto 11 @roco è descritto da Adolfo Venturi 
nell'Arte, Appartiene ai principi del Drago in 
Roma e rappresenta il Cristo fra i manigoldi sul 
Calvario, mentre attende l'ora del supplizio, Nel 
fondo s'elevano rupi azzurrine, sulle quali spiccano 
le alabarde è le aste, le piume dei cimieri è i ca- 
schi lucenti : il Cristo leva gli occhi e pone la mano 
destra sul petto in atto di rassegnazione: le tre 
Marie guardano spaventate i preparativi per ln 
croce, i manigoldi insultano in folla, Le teste al- 
lungate, le mani dalle dita aftusolate, le carni li- 
vide, | lunghi nasi grifagni, attestano che il qua. 
dro è del ‘Theotocopuli, uno dei pochi che abbia- 
mo del maestro, Vi è ancora il suo colorire a 
sprazzi, l'ebano delle chiome delle sue figure, la 
intensità delle ombre e quel modo particolare di 
dipingere per il quale sembra che il maestro ado- 
peri smalti e non olii quando riflette le mille luci 
sulla corazza del guerrisro, tesse di vermiglio la 
veste del Cristo, e fa ondeggiare le piume dei ca- 
schi or bianche, or come tinte di sangue. 

*L'ipornutrimento intellettuale nei fan- 
oiulli. Lorenzo Ellero 0 la precoce am- 
missione degli alunni alle souole secon- 
dario, — Iuterrogato dal direttore del Corriere 
dette Maestre professor Fabiani, intorno alla pre- 
coce ammissione degli alunni alle scuole secon: 
darie, Lorenzo Ellero si dichiara contrario a tutto 
ciò che possa contribuire n far andare di corsa 
anziché di passo il cervello del fanciullo, Le indi 
gestioni psichiche non sono meno nocive all'or- 
ganismo di quelle gastriche, è gli stessi riguardi 
che si hanno per lo stomaco del fanciullo, dan- 
dogli quantità e qualità di cibi proporzionati alla 
sua forza digestiva, sono dovuti anche nl cervello 
riguardo all'allmento intellettuale, Senonché l'esa 
gerato alimento intellettuale non genera soltanto 
indigestione: esso produce nel fanciullo angustie, 
sofferenze morali, trepidazioni nffannose, umilia», 
zioni, invidie, paure e scoraggiamenti che neces 
sariamente abbasseranno il carattere dell'uomo 
futuro, Il senso dell' Impotenza psichica può dare 
a un fanciullo dolori grandi, angoscie acute, an 
gustie deprimenti ; è Il consumo nervono causato 
dal lavoro mentale è senza confronto minore di 
quello ben più rovinoso, determinato dal feno» 
meno psichico del patemn morale, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Le proteste dei Protestanti, 


Imio articolo su « La domenica universate della 
Bibbia» ha suscitato le ite evangeliche, Alcuni 
periodici confessionali che sì pubblicano a Firenze 
edu Roma protestano vivacemente contro di me, 
Non raccoglierò le piccole allusioni personali : ma 
voglio ribattere brevemente le censure principali 
che uno dei miei contradittari rinssume in tre capi 
d'accusa, 

Primo, + Non è vero che io non comprenda l'evo» 
luzione della morale cristiana — Insciamo da parte 
il domma che qui non c'entra, — La comprendo 
anzi benissimo | ma dubito che un selvaggio possa 
capirla come me, lo non mi sorprendo affatto, 
perché ne intulsco le ragioni storiche, delle con- 
tradizioni che ni trovano fra un passo e l'altro 
della Bibbia; né mi turbo quando leggo nell'/% 
sodo (XX1-33:25) @ uu metti vita per vita, oc- 
chio per occhio, dente per dente, mano per mano, 
piò per piè, nrsura per nrgura, ferita per ferita, 
lividore per lividore,... » 6 pol nella stessa Bibbia 
(Matteo, V, 38:30)! « Vol avete udito che fu detto 
occhio per occhio, e dente per dente; ma lo vi 
dico: non contrastate nl male; anzi, se alcuno tl 
percuote In su In gunnela destra, rivolgigli ancor Ia 
ninistra, » Jo non mi turbo e enpisco : ma J] nelvage 
gio novantanove su cento non capirà nulla e gli 
riuselrà Inesplicabile questa profonda divergenza, 
anzi aperta è proclamata contrndizione fra un passo 
ed un altro dello stesso libro che gli ni presenta 
come sacro ed infallibile in ogni sun parte, 

Secondo, — lo dubito che In ragion politica entri 
per qualche com nell'opera della Società della 
Bibbia: Il mio contradittore, come | suol colleghi, 
lo nega reclsamente, Padronissimo: ma Il suo di- 
nego vale, tutt'al più, quanto Il mio sospetto, È 
quando sl vede un popolo, come l' Inglese, intento 
del continuo a mantenere e a diffondere nel mondo 


pei suora pato ig snc a mano armata : e que- 
Stesso popolo affannarsi a spargere Bibbie ed 
a predicare i principî dell Evangelo. è naturale 
che l'aperto contrasto ingeneri dei dubbi sulla 
schiettezza di tale propaganda. Non si nega con 
questo — né io l'ho negato — che tra i rettori 
della Società biblica, tra’ suoi adepti, tra i suoì 
agenti abbondino le anime candide e le persone 
di buona fede assoluta, Si teme soltanto che que- 
ste siano non di rado strumento involontario di 
sai meno semplici e pure, 

‘Terzo, — lo non disconosco aftatto la 
delle idee cristiane : l' ho anzi più cla peo 
mente riconosciuta anche su queste colonne, Ma 
ciò non m'impedisce di vederne Je affinità con 
quelle buddistiche e di darne — se occorra — le 
prove, 

Eccone qualcheduna : 

Cristo dice (Matt., XIX, 24 - Marco. X, 25 - 
Luca, XVIII, 25): « Egli è più agevole che un 
camello passi per Ja cruna d'un ago, che non 
ch'un ricco entri nel regno di Dio. » 

E Budda (Su/ra delle 4? Sezioni, 10): «È dif- 
ficile per il ricco e per il nobile l'essere religioso, » 

Cristo dice: Amate i vostri nemici e Budda 
nel Dhammapada: « L'odio non può estinguersi 
coll'odio, l'odio s'estingue soltanto coll’'amore, » 

Cristo (Matteo, V, 28) dice: « Ma io vi dico 
che chiunque riguarda una donna per appetirla, 
già ha commesso adulterio con lei nel suo cuore. » 
E Budda (.Su/ra delle 42 Sez., 28): « Guardati dal 
contemplare una donna» e in una Parabola com- 
mentando la legge di non commettere adulterio, 
afferma che questo « si commette anche guardando 
con concupiscenza la moglie di un altro. » La sen- 
tenza evangelica (Matteo, V, 20): « Or se l'occhio 
tuodestro ti fa intoppare, cavalo, e gittalo via da tev 
ha il suo riscontro in quella buddistica : « Meglio 
assai cavarvi ambi gli occhi con un ferro arroven- 
tato che incoraggiare entro di voi pensieri di libi- 
dine » ( Vila di Budda di Asvaghosa, 1762-1763). 

Gli esempi potrebbero continuare ; ma mi limi- 
terò invece a riferire questo giudizio non sospetto 
cel vescovo Bigandet (citato in 742 Monist, vol. IV, 
N. 3,418): « Moltissime delle verità morali procla- 
nate dall' Evangelo si trovano anche nelle scrit- 
ture buddistiche, » Con ciò — bene inteso — non 
si negano le differenze, né 8'impugnn, per amo- 
re di negazione, l'originalità storica del Cristia- 
nesimo di fronte al Buddismo, Si afferma sempli» 
cemente che, date le affinità delle due morali, ogni 
fedel Buddista deve naturalmente pensare che il 
missionario predicando a lui l' Evangelo predica 
ad un convertito. E quindi non si converte... 


ANngIOLO ORVIETO, 


# « Gili anni secolari. » — Così intitola Pier Desiderio 
Pasolini un suo voluminoso libro (Roma, E. Loescher ed.), 
che vuol essere una visione storica delle grandi correnti di 
avvenimenti che hanno traversato il mondo, dall'avvento del 
Cria mo al nostri giorni. Come egli dice nelle pagine : 
« DI ponsiero in pensiero » che aprono il libro a guisa di pre- 
fazione egli vuol essere come il fondatore di una rivista che 
pubblichi un fascicolo ogni cento anni, « Ogni cento anni sorge 
un uomo che descrive come le immagina le scene storiche 
svoltesi di secolo in secolo! poi quelle che ha veduto egli 


Stesso è confessa quello che ne pensa, » Non è quindi un li- 

bro di storia propriamente detto, ma un libro di impressioni 

che prende a fondamento gli avvenimenti che più han contri 
bulto a dare ad ogni secolo una sun particolare fisonomia, 

* Un'edizione delle poesie di Ugo Foscolo. — Come 
gli studioni ricordano, Giuseppe Chiarini fu nel 1882 il primo 
a darci di sui manoscritti originali un'edizione critica delle 
passio del Foscolo, Ma, some egli stesso confessa ora, quella 
nua fatica non era completa in ogni sua parte, per molte ra- 
gioni che non staremo a ripetere qui con lul, Perciò egli rì- 
prosenta agli studiosi una nuova ediziune critica di quello poe- 
tie (Livorno, R. Giusti ed.) che si avvantaggia sulla prima, 
innanzi tutto per | sussidi che gli son derivati dagli studi è 
dalle edizioni postoriori alla sua prima, per una più serupo- 
losn esattezan di riscontri, è per avero riprodotto esattamente 
dello Grasse è | frammenti del Carme licenziati alla stampa 
dall'autore è | frammenti manoscritti che ci restano, Un'edi- 
sione come si vede definitiva a cui l'editore fa procodere un 
ampio studio sulle poesie liriche 6 satiriche del suo autore. 

% La Ditta N, Zanichelli pubblica nella aua elegante pic» 
cola collezione le /verde di Riccardo Qualino, 

* Una raccolta di versi intitolata semplicomonte /'oesse 
è quella che pubblica Augusto Mastrolilli presso l'editore 
Francesco Perrella di Napoli. 

* La « Novella mensile, » pubblicazione periodica della 
Casa editrice Nerbini di Firenze, contiene nel numero di que» 
sto meso la traduzione di due fra | più meravigliosi racconti 
di Edgardo Poe: « Il Gatto nero » è «Il Cuore rivelatore, » 
La traduzione assai diligente è dovuta ad Ascanio Forti, 

* Alinda Brunamonti, la gentile scrittrice e poetesna um. 
bra, è stata affettuosamente commemorata dalla signora Core 
nella Antolini, che le ha dedicnte alcuno pagine enlde di af- 
fetto nel primo anniversario della nua morte, Nel volume 
pubblicato dalla tipografia Barbora il 3 fobbraio 1904, La ni 
guora Antolini parla dell'opera poetica della Brunamonti re- 
candono larghi saggi è poi, ad uno nd uno, de' nuoi € Discorsi 
d'arte, » da quello che tratta di Pletro Perugino è dell'arte 
umbra letto n Perugia nel settembre 1887 all'ultimo pronun= 
riato In Orvieto, pel sesto contenario della  maravigliona cat. 
tedrale, nel giugno 1891, Mid che uno studio critico, |) lavoro 
della signora Antolini è una fedele esposizione degli scritti 
della Prunnmonti, della quale l'autrico sl dimostra osperta co- 
noseltelco 0 nmmiratrica caldimima, 

# Un notevole atudio su Herbert Spencer è Il suo nistema 
filosofico è quello che pubbliea A, Faggi nell'ultimo numero 
della Avvirla Liorofien, L'autore dopo aver esposto chiara» 
mento lo lies fondamentali del filorofo lngleso al domanda 
che com resterà del suo sistema, che da taluni è ritenuto un 
goneraliniamento del principii blolagiel del darwiniamo, che 
sono oggi per buona parte superati dalla riceren relentifica, 
dimostra che L'Individuatiamo potitico sociale dello Speucer non 
è In contraddizione colle suo ideo di evoluzione ! che un gran 
merito suo è quello di aver restitulto alla Paicologia nel moderno 
posltiviamo quel posto d'onore che Il Comte le aveva. tolto, 
Una teoria che il Paggi crode destinata n rimanere è la 
toorla dell' inconoseibile, malgrado le fierlwime critiche di cul 
è stata oggetto, Insomma tutto lo sorltto del nostro valoroso 
amico tende a dimostrare questo : € che pochi pennatori sono 
nella storia rimasti dalla prima parola fino all'ultima così 
coerenti nelle loro convinzioni come quello che si è spento 
n Ag anni a Irighton. » 

* Tra gli opuscoli ricevuti notiamo | seguenti: Gia 
como Narsellotti, L'italia è il Papato, In questo importane 
timimo seritto (ontratto dalia Nmova Antologia) L'ilustro pro- 
femore mette In evidenza l'attitudine nogativa dei nostri partiti 
di fronte allo questioni morali è religione, apecio alla questione 

cooloniastica, 0 mostra con copia di argomenti è di acute è 
profonde omervazioni quanto quento stato di cone nuoccia allo 
svolgimento dalla nostra vita politica 6 morale, È uno studio 
degno della più attenta meditazione, « Rrnesto Spadolini, Un 
eroe Innamorato, (Ancona, Tip, F.lli Marchetti), L'eroe è 
Qalenzio Marescotti, I1 guerriero noto nella starla por la bella 
Impresa ch'egli condunso In vantaggio di Annibalo Bentivoglio. 
La donna di cul fu Innamorato è donna Camilla Malvenzi, ce- 
lebre n Bologna per La sun bellezza, e cantata dal guorrioro 
In una sun appassionata canzone della quale lo Spadolini rl- 
porta alcune strofe, — Felice Flisteri, Idop per un progetto 
di bonifica @ di coltivazione di terreni ora quasi abban 
donati in enuna della malaria (Milano, Tip, A. Raucati). 
L'autore propone la costituzione di una forto socletà per dare 
questo terre In affitto a coloni, In maniora però che ne possano 
Alvoniro proprietari dopo un certo tempo. 


è < Ln Rinnncenan negli artefici veneti » è il titolo di 
uno dio di Lamberto Orslal (Milano, Tip. Artigianetti) nel 


qualo l'autore n atudia di dimostrare che () Rinascimento ar- 


stico è nato dal Rinascimento letterario, 0 meglio che il 


primo deve considerarsi come una branca di quest'ultimo 


BIBLIOGRAFIE 


Per l Università Ialiana a Trieste, Inchiesta pro 
mossa dal Circolo accademico di Innsbruck, Mi 
lano, FAI Treves edit., 1904 

Resta questo volume come nobile documento 

dell'ultima fiera agitazione dei nostri fratelli irre 

denti, per ottenere in Trieste una Università ita 
liana ; agitazione che ha avuto in tutta la penisola 
si larga eco e consenso di affetti e aspirazioni, 

Alla inchiesta promossa dal Circolo nocademico 

di Innsbruck intorno alla necessità di detta scuola 

universitaria, tutti gli omini più illustri d'Italia, 

han risposto 0 brevemente, esprimendo fervidi vo 
ti o più ampinmente, svolgendo opportune consi 
derazioni è affermando alti principi. Tali risposte 
dob 
biamo esser grati al Circolo Trentino di Roma, 


che le volle raccolte, e al Sighele, 


meritavano di non cadere in oblio: si che 


che in una lunga 
prefazione espose i termini della nesala quaestio 
Quale ne sarà la soluzione? Non facile né com 
piuta, se vogliamo giudicar dalle ultime notizie, ri 
ferite di questi giorni, Nol, quasi, non sappiamo 
dolercene, ma ricordiamo e approviamo le parole 


di Antonio Fogazzaro : « lo credo che in questo 


momento il negare alle popolazioni del Trentino 
è dell'Istria un istituto d'insegnamento superiore 
ip lingua italiana, che toglierebbe occasione n 
certi conflitti amari e richiamerebbe probabilmente 
dalle Università nostre molti studenti trentini e 
istriani, sia uno di quei provvidenziali errori, che 
l'impero a noi vicino ha sempre avuto la bontà 


di commettere, » 
To. 
Paoto Lioy, A'imembranze giovanili ( Vicenza è 
Padova, 1830-1958), Vicenza, G, Galla edit., 1904. 
« Molto sentire è molto ricordare »: 
role che l'A, riferisce e che avrebbe potuto stam 
pare in fronte n questo volume, il quale raccoglie 
poche pagine, che sono però tra le migliori de) 
fecondo scrittore vicentino, Ciò ch'egli qui narra 


sono pa 


è tutto vero e tutto sentito: giovani scolari, vecchi 
professori, vomini già allora illustri e spariti dalla 
scena della vita rivivono dinansi agli occhi nostri 
per virtù dello scrittore; e noi sentiamo ripercuo 
tersi nella nostra anima l'eco dei sentimenti da 
cui era animata Ja gioventù in quegli anni fortu 
nosi di inquieta è dolorosa aspettazione, che do- 
veva render anche più animoso, di poi, il prorom 
pere all'azione militare contro l'Austria, Piacciono 
le ultime parole dello scrittore ormai vecchio, che 
esprimono fiducia nella presente gioventà : ciò non 
acende sempre di sentire è di leggere E la gio 
verità scorrerà con amore queste semplici e care 


pagine, e chiederà al Lioy di risalire con {l rac 
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A SIENA 


Per la mostra d'Arte antica. 


Chi ha visto il Palazzo Pubblico di 
Siena una diecina d'anni indietro e lo 
rivede oggi, crederà che non esso sin 


stato restaurato è rinettato per la mostra 
d'arte antica, ina questa sia stata orga. 
nizzata per festeggriarne la... redenzione, 

Io lo ricordo benissimo nella condi» 
zione d'allora, Il cortile del Podestà era 
ridotto ad un vero immondezzaio, e le 
immondezze s'accumulavano alte sotto 
l'iscrizione che dice : 

NoN si FACCINO IMMONDKZZI 
IN TUTTO IL CORTILI 
DI QUESTO PALAZZO DI GIUSTIZIA 
SOTTO PINA DELLA CATTURA 
ED Arno, BaNbO RINNOVATO 
IL 16 Luosio 1738. 

DI lù passando alla porta di destra, 
per salire nel Palazzo, mi trovai preso 
tra una folla tumultuosa e i carabinieri 
che sbarravano l'ingresso, perché nella 
Sala del Mappamondo si teneva non so 
qual processo, Infatti la  maravigliosa 
sala (invasa da scanni, panche, gabbie, 
steccati, dossali, giudici, avvocati, accu- 
sati, giurati, giornalisti, pubblico ecc.) 
funzionava da anta delle Assiste, E fra 
tanta gente, tanta afa 0 tanfo di chiuso 
e tanto buio d' ingombri d'ogni natura, 
lascio pensare come potei esaminar la 
Martini © 
Guido Riccio da Reggio che cavalca verso 
Montemassi, o la /%s/etta della Compa» 
quia del Cappello ! Erano spinte da tutte 
le parti, spinte di curiosi che volevano 
vedere il reo è spinte di guardie cui 
era « affidato l'ordine, » Né mi fu pos- 
sibile visitare il piano superiore perché 
occupato dagli uffici del Tribunale ; né 
il piano inferiore, perché allora occupato 
dal Sindaco è dalla Giunta! In poche 
parole gli studiosi è gli amatori d'arte 
erano rioncciati di qua e di Ji, come 
tanti seccatori | 

Ma i seccatori erano in cosi grande 
numero e soeccavano per una cosi nobile 
cnusa, che hanno finito per vincere © 
cnociuro | rappresentanti e le rappresen» 
tazioni della legge. 11 Saw Pifforio del 
Sodoma vigilerà, con la spada alzata, 
perché nel salone, coperto di pitture 
famose, non entrino più toghe e tograti 
a piatire, AI Sindaco, che non permet 
teva che si entrasse nella sua stanza 
per contemplare la Adsurresione del 
Sodoma, è succeduto alfino un Sin: 
daco che (spalleggiato da una Giunta 
concorde) ha prosa la parte del,,., nec» 
catori è ha fatto fl possibile per Ja I 
berazione, da parte del tribunali, non 
del rel, ma del local! È poi ha ripri» 
stinato le due trifore, di mezzo, della 
facclata, doformato nel settecento in due 
larghi finestroni, cho parevano due sba- 
digli sul denti d'un greve è rozzo bal» 
cone barocco, Pol ha demolito {1 trable» 
colo che s'era ficcato, come una bietta, 
fra il Palazzo è la torre del Mangia ; 
poi ha sistemati tutti gii ambienti su- 
poriori, ricostrutta un'ampia scala e ri. 
messo in ordine, con iscoperta di altro 
eleganti triforo è di pitture, la gran log» 
gia superiore, dalla quale si gode cosi 


grande A/zestà di Simone 


larga vista della valle di Chiana e del 
Monte Amiata, 

E che magnifici locali, per un museo 
e per una galleria | 

Hasta, non mettiamo in corpo ai sec- 
catori altre voglie! Essi sarebbero ca- 
paci di pretendere che anche il Sindaco 
e la Giunta se n'andassero dalle sale 
frescate da Sano di Pietro e dal Lo- 
renzetti, cosicché a quel museo è a quella 
galleria rostasse tutto intero il Palazzo, 
che è por sé stesso un museo e una 
galleria, 

E i seccatori troverebbero forse che 
il Municipio potrebbe liberare l'ala di 
palazzo, che sorge fra la piazza del Mer- 
cato è via del Salicotto, dal teatro che 
la deturpa © riaprirvi le finestre e ri. 
mettervi gli antichi piani e le prime di» 
visorie, ricostruendo gli uffici è la sala 
del Gran Consiglio, 

Iienedetti seccatori, sono capaci d'ogni 
violenza è, su tutto, pieni di scrupoli | 
Sono capaci, ad esempio, di pensare che 
il teatro dei Rinnovati è piuttosto brutto 
e di credere che, come si è bruciato due 
volte, può bruciarsi anche una terza è 
rovinare il palazzo attiguo |! E sono an- 
che capaci di sospettare che i locali, la- 
sciati liberi ora dai ‘Tribunali, finireb- 
bero, un po' por volta, per essere invasi 
da Ispettorati o Commissioni o Società 
o Cooperative o, in qualche parte forse 
anche dall'Asilo notturno. 

Chi sa mail! Le amministrazioni co- 
munali si succedono, ma non si rasso- 
migliano. Anzi, per un partito, è norma 
rigorosa di buona politica disfare quello 
che il partito avverso ha fatto, 

Intanto, non tutto ciò che entra ora 
in Palazzo per la mostra d'arte antica, 
tornerà fuori, dopo agosto, Diverse cose 
vi resteranno, speriamo, per sempre, come 
la raccolta dei gessi delle opero di Ja 
copo della Quercia e i maravigliosi resti 
originali della sua fonte, riuniti sul loro 
schema architettonico, nella Loggia. 
Quando il Sarrocchi riprodusse la fonte 
nel Campo (la Piazza di Siena va chia» 
mata cosi, e non altrimenti), la vecchia 
fu scompagrinata e maltrattata; nolle parti 
minori è più corrose, gettata allo sca- 
rico ; nelle maggiori, raccolta alla me- 
glio in una specie di cripta all'Opera 
del Duomo, Allora si disse, per le stampe, 
che rifacendo la nuova, si era pensato 
pure a custodire 6 a salvare quant'era 
possibile della vecchia; ma alcuni gessi 
e alcune fotografie di questa, provano 
che si poteva salvare molto di più, 

Ihasta: le povere membra sparte ora 
torneranno insieme, perché, anche cosi 
come sono, tronche, scorticate, dilace» 
rato, sembrano vivere di vita prodigiosa. 
Miracolo d'arte trionfatrice nel primo 
quattrocento, in mezzo al languore di 
quasi tutta Italia yiottesca ancora, ed 
esempio d'energia e di congruista sino a 
Donatello e a Michelangelo, questi marmi 
sono preziosi come i| resti d' un'opera 
groca | 

E s'arrivorà nd essi dopo aver ammi. 
rato 4 rilievi della Porta di S, Petronio 
di Bologna, alcune parti dell'altare di 

Lucca è la divina figura d'aria del 
Carretto, distesa sul sepoloro, che fa ri» 
sovveniro le parole di Shakespeare in 
(Giulietta : « Dolce tomba, su cui giace 
il più perfetto modello dell'eternità, » 

Questa raccolta di calchi è d'originali 
sarà Inoltre, durante la mostra, acore» 
scluta di parecchie statue intagliate in 

legno pure dal grande Jacopo: la Ma 
donna col Bambino è | santi Paolo, 

Antonio Abate, Pletro è Giovanni Bat- 

tista, ora nella chiesa di S, Martino ; il 
8, Nicola da Hari delle Scuole Regle è 
forse altre ancora che gli storici dell'arte 
non conoscono | 

La pittura, Interessantissima, noguirà 
davvicino, per importanza, Je sculture di 
Jacopo, è si mostrerà, con saggi grandi 
6 piccoli, In tutto il suo svolgimento a 


cominciare da Duccio di Boninsegna, da 
Simone Martini, da Lippo Memmi e dai 
Lorenzetti, emuli di Giotto e dei giot- 
teschi fiorentini, sino ai seguaci del Pin- 
toricchio e del Sodoma, 

Quantunque si debba riconoscere che 
nel secolo XV l'arte senese non sali in 
eccellenza come la Fiorentina e la Veneta 
e l'Umbra, converrà nullameno apprez- 
zare in essa il merito d'aver conservato, 
con le vecchie forme, anche il vecchio 
sentimento, è trovar giusta la frase dei 
(roncourt che chiamano le sue pitture : 
« pitture che sono preghiere, » 

Ma, solo a mostra compiuta, converrìù 
parlar d'esse, perché, forse le loro timide 
voci, riunite insieme, formeranno un coro 
celestiale, 

Corrado Ricci. 


Fr. P. LUISO 


e gli antichi commenti 
del poema dantesco, (! 


Colla spada sguainata in una mano, la 
tromba nell'altra, s'avanza un giovane dal 
portamento risoluto, a cui, attraverso alle 
lenti, gli occhi sfavillano. La tromba è por- 
tata alla bocca; e ne escono note squillanti, 
issé nmmoniscono che ciò che noi erediam 
di sapere intorno alla storia arcaica dell’er- 
meneutica dantesca, non risponde alla realtà ; 
eccitano a mettersi all'opera per riparare il 
vecchio e cadente edificio, o piuttosto, per 
abbatterlo e riediticarlo su più salde fonda. 
menta, 

Assai più che colle parole, Fr, P, Luiso 
eccita coll’esempio ; ed anzi, ciò che stimola 
a fare, egli ha già abbozzato nell’ insieme ed 
elaborato in parte, Da lui, sotto il titolo col- 
lettivo « Tra chiose e commenti antichi alla 
Divina Commedia », avremo tutta una serie 
di studi, di cui l'Archivio storico italiano ci 
ha dato a quest'ora i due primi, E contem- 
poraneamente al secondo, apparso testé, è 
venuto alla luce un volume, secondo esso 
stesso, che porta in fronte nientemeno che 
la scritta, fornita dal codice donde è tratto 
il contenuto, « Chiose di Dante, le quali 
fece el figliuolo co le sue mani ». A far 
precedere le chiose del Purgatorio a quelle 
dell’ /nferzo il Luiso fu indotto di certo da 
buone ragioni, Che se per tal modo non ve 
niamo qui ad avere proemio, un proemio è 
costituito dallo scritto più recente nell’Ar- 
chivio storico, è da una comunicazione al 
Congresso storico romano dell'anno passato, 
divulgata per le stampe in più d'una ma- 
niera, E in questa comunicazione si svelano 
anche le linee generali di tutta la costruzione 
futura, 

Annunziandovisi qual novatore, il Luiso 
non ha destato un'aspettazione, cui non ri» 
spondessero gli atti. Un'affermazione non prima 
udita leggiamo a grandi lettere sulla bandiera, 
colla quale egli scese primamente in campo ; 
a Le chiose all’ /yfero di Incopo Alighieri 
sono traduzione informe di un originale la- 
tino », « Le chiose di Jacopo », ossia quelle 
che danno sé stesse come tali, e che il Luiso 
nega recisamente essere ciò per cui si ga- 
bellano, Vere chiose di Iacopo sono invece 
per lui le altre, spregiate, 0 poco pregiate fin 
qui, che la miscreduta rubrica iniziale diceva 
opera di un figlivolo del poeta, senza precisare 
di quale fra loro, Queste egli riguarda come 
la più antica e autentica esposizione che della 
Commedia a noi sia giunta (lo stesso Dante non 
vi sarebbe forse stato estraneo); queste vuole 
fonte prima e principale per i commenti a cui 
Il vanto dell'antichità era universalmente con. 
coso! anzitutto per l'opera tanto esaltata, e 
certo suscitatrico di ben larghi e lunghi echi, 
del bolognese Iacopo, o meglio lacomo dalla 
Luna, E a dimostrare che pet il /’urgatorio 
il dalla Lana prende di 1, frantendendo © 
pervertendo, è volto Îl secondo studio dato 
fuori nell'Archivio, 

(1) Zba ehiose è commenti antichi alta Divina 
Commedia, Capitolo I, Le ehlose all'Inferno di VA 
coro ALsamunii sono fradustone informe di un ori. 
ginate latino, (Nel'Archivio storico italiano, 1903, 
tl, pi 7190). Capitolo LL: 2/ pià antico commento 
al Purgatorio, (Ib., 1904, 86 1, pi toga) — 24 n 
commento inedito alta Divina Commedia fonte 
sel più antichi commentatori, Firenze, Carnenoc: 
ehi, 190810 Un commento inedito atta Divina Come 
media (n Rivista d'Italia, marzosaprile 1903, 
pi 504460), Close di Dante le quali foce 1 fl 
gliuoto co te sue manl, messe in Ince da VW, 


Lumo, Vol, 14 Purgatorio. Firenze, Carnenec= 
chi, (1904), Prezzo L, 8 


I novatori si dividono in due classi: rin- 
novatori veri, e gente illusa, A quale delle 
due appartiene il Luiso? — Io non dubito di 
assegnarlo alla prima. L' assunto della  me- 
moria colla quale un anno fa aperse il fuoco, 
è da ritenere conforme alla verità; e conforme 
alla verità vuol bene giudicarsi anche quello, 
gravido di conseguenze, della compagna che 
ora le si è messa accanto, Due pietre ango- 
lari dell’edificio vengono per tal modo ad 
essere collocate debitamente a posto, 

Riconoscendo diritte nella sostanza le con- 
clusioni, non approverò sempre la via tenuta 
per arrivarci. Già alla memoria dell’anno 
passato fu rimproverata da altri poca limpi- 
dezza, e in particolare la mescolanza di ar- 
gomenti assai discutibili con quelli che pro- 
priamente dimostrano (1), Nello studio da- 
toci ora un primo torto del Luiso è stato di 
non credersi in debito di assodare, avanti di 
ogni altra cosa, quale fosse la lezione schietta 
del commento lanco, pur sapendo che la 
forma in cui esso è stampato non è davvero 
quella in cui usci dalla penna di « Jacomo 
de Zon del fra Filippo dalla Lana, » Poco 
male ne è venuto nel fatto, perché tra le 
due forme le differenze si riducono in generale 
alla lingua, ibrida da capo a fondo nell'opera 
genuina, checché ne sia sembrato a Luciano 
Scarabelli; ma ciò non toglie 1° offesa al me- 
todo rigorosamente scientifico, E astrazion 
fatta da casi viziati e viziabili da questo baco, 
anche stavolta accade che alle prove conclusive 
se ne frammischino altre, fineche, o da scartare. 
Inoltre si trascende la misura. Jacopo o la- 
como, si dice, è un pervertitore riguardo al- 
l'altro commento; e, quanto a notizie, conosce, 
se di l gli viene l’ imbeccata, Avrebbe dunque 
dovuto, canto I, v. 121, per spiegare « Quando 
noi fummo dove la rugiada Pugna col sole », 
in cambio di scrivere « andò in uno logo 
dove per fredura e basseza de logo lo razo 
del sole no avea ancora resolvudo la roxada », 
farsi eco della singolare insistenza dell’ altro 
autore a volere che Dante e Virgilio fos- 
sero venuti in una valle, nonostante che il 
testo, v. 114 € 118, parli e riparli di pia- 
nura? E come va che XXVI, 120, egli sap- 
pia, sia pure sbagliando nel prenome, che il 
trovatore preposto dagli stolti ad Arnaldo, si 
era chiamato Brunello ? Segnalerò altresî, VIT, 
So, una dichiarazione della « vipera che i 
Melanesi accampa », che combacia con ciò 
che anni addietro fu messo bene in luce dal 
Novati (2), Ma forse il Luiso è solo stato 
tradito alquanto dalla foga, e la sua colpa è 
di silenzio, piuttosto che d'altro, Di silenzi 
egli non è reo in questo solo, Ha taciuto, 
per esempio, eppur sa, che la traduzione del 
commento laneo eseguita a mezzo il secolo XIV 
da Alberico da Rosciate, presenta a volte dei 
riscontri colle nuove, ossia antiche « Chiose », 
a cui Jacomo dalla Lana rimane estraneo, 
Ora, posto l'uso che di quella traduzione si 
vien facendo da lui, siffatta notizia, che co- 
stituisce unu complicazione, non era da ta» 
cere, quand’ anche si volesse rinviare ad 
uno degli studi futuri l'esame particolareg» 
giato, 

Anche sul testo delle « Chiose », quale è 
dato dal volume, c'è qua e là da ridire, 
Non sempre s'è capito a dovere; talora 
s'è errato correggendo, Siccome tuttavia il 
materiale diplomatico è comunicato fedel- 
mente, se non in modo proprio irreprensi- 
bile (l’irreprensibilità in questo genere di 
cose non si consegue mai neppure dai più 
esperti ed avveduti), il lettore si trova in 
condizione di poter rettificare egli stesso, 

Difetti dunque non mancano; ma se con- 
trapponiamo i meriti, Ja bilancia precipita dal 
lato loro, Non credo di errare, ritenendo che 
i lavori del Luiso abbiano da segnare |’ inizio 
di un'era nella conoscenza storica dell’esegesi 
dantesca, L'indagine languiva; dopo il libro ee- 
cellente del Rocca, uscito tredici anni or sono, 
non s'era più avuto nulla di ragguardevole, 
Ora tutto si ravviva; parecchio si vede, molto 
si presume e confusamente si scorge. 

Gode l'animo che chi ha ripreso le ri- 
cerche con cost singolare fortuna, non sia 
uno dei mestieranti, che tanto abbondano 
anche nel dominio delle lettere; bensf uno 
studioso dotato di coltura soda e molteplice, 
spinto al fare da un intenso ardor del sapere, 
non contaminato da secondi fini, 


Pio Rajna. 


(1) SÌ veda In recensione di Ireneo Sanesi nelia 
Rassegna bibliografica della letteratura italiana, 
XI, 2191217. 

(3) A'endie, del KH, Astiluto Lombardo di Scienze 
è Lettere, 1898, pi 387-391 


Le forze eterne. 


(A proposito di un episodio 
della guerra russo-giapponese). 


Sul ponte della piccola e fosca nave, scosso 
dall impeto dei motori possenti e del mare 
tempestoso, in mezzo ai cadaveri orrenda- 
mente squarciati ed arsi e ai feriti spasimanti 
e invocanti, pochi marinai come allucinati 
compiono con gesti folli un’aspra manovra di 
salvataggio, il capitano vigila e dirige dalla 
sua cabina ancora intatta, 

La piccola e veloce nave di insidia è stata 
colpita da un nembo di ferro e di fuoco, il 
suo ardente cuore metallico langue ferito, non 
più consente lo sforzo per la fuga ; già come 
rabidi veltri i nemici furibondi stanno per 
raggiungerla, ma i fratelli accorrono in sua 
difesa. Occorre resistere un istante ancora, pro- 
lungare miracolosamente la vita della macchina 
fino all’arrivo del soccorso, 

Giungerà prima la salvezza o Ja strage ? 

In quell'attimo supremo, in cui il fato si 
rende tangibile all'uomo, in cui la vita in 
uno spavento consapevole sembra quasi pren- 
dere consistenza fuori del nostro essere, una 
nave nemica, più celere delle altre, si acco- 
sta per tagliare ogni scampo. Ogni movi- 
mento può essere decisivo; le armi sono state 
abbandonate, i meravigliosi ordegni della mec- 
canica guerresca che colpiscono da lontano 
giacciono inerti, le navi istesse fianco contro 
fianco attendono, La risoluzione è lasciata al- 
l’uomo, nessuno strumento tranne quello uma- 
no è pari all’ impresa; la volontà cosciente, 
tesa, moltiplicata, lucida nella fulminea ansia 
deve operare direttamente ; colui che esegui- 
sce deve essere colui che vuole, non possono 
avvenire delegazioni e trasmissioni di poteri; 
ogni esitazione, ogni difetto dì esecuzioni si- 
gnificano il disastro; tutto quello che l’uomo 
può deve effondersi, e l'uomo grandeggia con- 
tro l’uomo, e le cose sembrano subire al suo 
contatto immedinto il suo volere convulso, 
un'atmosfera eroica vibra intorno, l’eroe sta 
per sorgere. Tutto ciò che l’uomo ha inven- 
tato per l’offesa e per la difesa non esiste più, 
l’uomo è soltanto uomo nella sua essenza pri- 
mordiale, la sua salvezza e la sua perdita stanno 
nel suo onore e nel suo pugno, la lotta si 
spiega nella forma pit semplice, più austera, 
più solenne; l'uomo contro l'uomo, La tra- 
gedia perenne, la tragedia immutabile e se- 
colare si ripete una volta di più, si ripete oggi 
sulla tolda convessa della totpediniera ove 
sono raccolti i più mirabili congegni del ge- 
nio umano, ove sono adunate armi che pos- 
sono distruggere centinaia di uomini e navi 
corazzate, di per sé, per il proprio ordine 
sagace senza che niuno Je impugni, ove sono 
chiusi i motori gagliardi che compendiano la 
forza di innumerevoli giganti infaticabili, co- 
me avveniva nel campo segnato e consacrato 
tra i eri coperti di ferro, come avveniva 
a Pidna tra il legionario e il falangita deci- 
denti la sorte irrevocabile di Roma e della 
Grecia, come avveniva sul limitare della ca- 
verna, attorno alla palatitta, sull'orlo della 
foresta tra l’abitante e l'invasore armati d’ascia 
e di clava, 

Nulla si è cambiato, la terribilità della 
tragedia è identica, tutte Je apparenze effimere 
con cui la civiltà maschera e diversitica nei 
tempi il puro istinto umano sono qui abolite ; 
l'uomo moderno, l'uomo del secolo ventesimo, 
l'uomo che possiede cannoni e torpedini si 
ricongiunge al suo progenitore selvaggio, al suo 
antenato remoto armato soltanto del suo rude 
vigore e del suo coraggio feroce ; l’uomo ci-' 
vile, l’uomo mansuefatto che ripugna dal san- 
gue e dalla violenza, che ha imparato la dot- 
trina del sacrificio, che ha elevato al sommo 
dei valori morali l'amore e la pietà, che sa 
le più delicate commozioni della tenerezza e 
della rinuncia, che non ha più nemici né odii, 
riarde di frenesia sanguinaria, ritrova tutto 
l’impeto omicida dei padri guerrieri, tutto 
il magnifico disdegno della morte degli avi 
immolati in immense carneficine e si scaglia 
nell'orrore della mischia come la belva ebra, 
digrigna e smania, percuote e atterra, gioisce 
nel sangue 0 cade nelle sue grandi ferite per 
cui la sua vita s' invola nei cupi abissi del- 
l'eterno, 

Nei punti culminanti in cui la creatura 
umana si tende fino alla sua massima possi- 
bilità di gioia o di sofferenza, di ardimento 
e di potere, di commozione o di volontà non 
esistono più differenze, non vi sono più va- 
riazioni di tempo, di luogo, di civiltà. Come 
la morte è sempre identica a se stessa e iden- 
tica per tutti, cosf il sacro gesto dell’ eroe, 
cost la voluttà del bacio, cos l'atto delirante 
della disperazione, cost infine il supremo sforzo 
nella lotta, la trasformazione di ogni fibra 
in mezzo di offesa e l'irrigidimento di tutto 
il nostro essere nell'ultima azione di salvezza, 

Sono queste altrettante vette che segnano la 
più alta ascesa che ci sia consentita ; quando la 
creatura umana vi perviene per questo solo 
fatto essa si agguaglia a tutte le innume- 
revoli creature che la hanno preceduta e che 
la seguiranno, essa si dispoglia lassi di ogni 
artificio, di ogni sua particolar distinzione, 
cssa continua |’ identità della vita impressa 
nell'uomo oltre tutti i secoli; da quelle al- 
ture tutto si distende piano dinanzi, le cose 
in basso sì fondono in una zona grigia uni- 
forme, il mondo non ha più che un tono, non 
è più che un enorme spazio vuoto indiffe» 
rente in cui l’uomo, infinitamente ampliato 


dal suo atto o dal suo palpito sovrumano, 
unicamente grandeggia e signoreggia, 

Egli è solo, egli è divinamente solo nel 
mondo, il mondo non esiste più, egli è li- 
bero da ogni fardello, da ogni cura, non ha 
più ricordi, non ha più speranze, niuna di- 
strazione lo diminvisce, egli vive di una vita 
smisuratamente grande, intensa, che si estende 
fino ai confini dell'universo, in un istante egli 
vive con uno scorcio prodigioso con una ra- 
pidità portentosa tutta la sua sua vita quando 
egli «i atteggia in qualcuna di queste movenze 
sublimi e definitive, quando nel colpo che 
egli avventa egli avventa altresi tutto il suo 
destino, quando le sue labbra si avvicinano 
alle labbra desiderate, quando la vita o la 
morte dipende dal suo gesto. 

E l'uomo è così per un momento non solo 
l'unico arbitro di sé, il legislatore e il signore 
assoluto di sé medesimo oltre ogni legge e 
ogni comando, non solo ha tutte le sue sorti 
in sua completa balia e spetta a lui la deci- 
sione più importante di tutta la sua esistenza, 
non solo egli è il fabro del suo avvenire, e 
la sua possibilità è esclusivamente commisu- 
rata sul suo volere, senza restrizioni di sorta, 
così nella sua libertà primeva come oggi nella 
foresta sociale ingombra di leggi e di costri- 
zioni; ma altrest nello istesso istante, e la 
durata non importa, egli è il magnifico de- 
spota del mondo, il suo io riempie il mondo 
fino agli estremi termini, la sun volontà è 
una legge universale, 

Ognuno di noi, anche dei più mediocri 
tra noi ha avuto, sia pure senza saperlo, uno 
di questi istanti di universale potere, di onni- 
potenza, ha tracciato uno di questi gesti rias- 
suntivi di ogni fato e di ogni forza; ognuno 
di noi è stato, sia pure per una frazione di 
tempo incalcolabile, il legislatore dell'universo, 
ognuno di noi ha avuto per un momento 
questo infinito valore di essere il centro della 
creazidne, questa infinita facoltà di imprimere 
un segno incancellabile nell’eternità, 

E ognuno di noi ha del pari questa pos- 
sibilità, l'individuo come tale è perché tale 
può essere sempre assunto a questo trono più 
di ogni altro insigne, può essere sempre in 
sé l'emblema rappresentativo di tutto ciò che 
è, poiché tutto l° esistente non solo si riper- 
cuote in lui, ma in tanto per Jui esiste in 
quanto appunto vi si riflette, 

Ed ecco il valore dell’ individuo, valore 
incommensurabile, perché a tanto può giun- 
gere che nulla gli stia sopra, valore inapprez- 
zabile se non dopo che si è attuato, ma non 
per questo meno esistente, 

Le leggi sempre più frequenti è restrittive 
potranno maggiormente limitare 1° arbitrio 
dell’ individuo e porre ostacoli al suo volere, 
le teorie filosofiche sempre più errate  po- 
tranno inalzare fino all assurdo il valore della 
società, potranno attribuire ogni potestà alla 
collettività negandola all'unità, potranno di- 
minuire fino al nulla l'importanza dell’ in- 
dividuo; ma contro tutte le leggi, contro 
tutte le filosofie il fatto da me posto in ri- 
lievo permane intatto: l' uomo, 1° individuo 
in un determinato istante, in una data situa- 
zione è il depositario di tutto 1° universo, il 
punto di incontro di tutti i destini; 1° uni. 
verso che ha vita in quanto si rispecchia 
nella sua coscienza è sottomesso cost alla 
sua decisione; la sua spada abbassandosi, una 
sun idea esprimendosi iniziano qualcosa che 
non finirà più, qualche cosa che peserà da 
allora in poi incessantemente sull' avvenire ; 
la sua iniziativa infine sta in quell'attimo 
incomparabile come 1’ anima del mondo, 

Naturalmente di tutte queste innumerevoli 
possibilità, tante quanti sono gli uomini, sol- 
tanto una minima parte prende effettiva at- 
tuazione ; bisogna che l'uomo abbia la con- 
mpevolezza di questo suo immenso imperio, 
colui che tale consapevolezza ha indubbia 
mente eserciterà il suo imperio ; ma tali uo- 
mini sono rarissimi, Ciò non impedisce che 
nello sconosciuto che noi incontriamo per 
la via, nell’adolescente che rallegra la no- 
stra casa non vi sia virtualmente 1' inven- 
zione 0 il comando che designerà una nuova 
vicenda alla storia, 

Mentre le due navi quasi si tocenno, e 
non è più che una questione di secondi quella 
per cui ni deciderà quale delle due do- 
vr sprofondarsi vinta nel liquido baratro del 
mare, rinchiudendo come una ferrea tomba 
i suol vinti guerrieri, quando sarebbe suffi. 
ciente muovere uno del tanti ordegni mici» 
diali di bordo per produrre |' immediata ro. 
vina dell'avversario, l'uomo, come dissi 
prima, contro l’uomo serba a sé, a 46 sol: 
tanto, alle sue forze individuali di giocar Vul: 
tima partita, serba a sé la mossa finale è de- 
finitiva che col suo destino collega ogni altro 
destino, 

Dagli sconosciuti, dalla turba anonima 
sorge di improvviso colui che sente in sé 
l'incarico enorme, Un umile marinalo «picca 
un salto ed eccolo solo con la breve spada in 
pugno sul ponte della nave nmalita, 1} ca- 
pitano proprio in quell'istante è uscito fuori 
dalla sua cabina, forse un eguale incarco lo 
aveva sospinto, forse un presentimento lo 
avova turbato, I due uomini si guardano, 
si misurano con gli occhi ardenti, si avvene 
tano, È abolita la gerarchia, è abolita la ci. 
viltà, sono scomparsi | secoli, è ancora Ja 
prima mischia umana che si continua senza 
tregua, pari a se medesima, 

due uomini si avventano, n afferrano, 
si stringono, si mordono, si torcono; In tutto 

il mondo per loro non estste che la loro 

lotta atroce, tutto il mondo non è che la 

loro palestra, Ciò che deve decidere delle 
loro eslstenze può decidere del destino delle 
due navi è delle duo armate, dell'esito della 

Gorni di tutto l'andamento della guerra, 

la vittoria finale, dell'avvenire del due 
pendii belligeranti e quindi dell' avviamento 
della storia, 


I due vomini si dilaniano spietatamente 
tra J' inerte scsi di tutti gli altri 
Il capitano sembra aver la provalenza, ma il 


piccolo marinaio, riuscito a liberarsi, con un 
terribile colpo, fende il cranio del suo av- 
versario, Dopo pochi istanti la nave assunta 
come agone dell’ eterna lotta umana, la nave 
su cui il cuore dell'uomo si affilò come il 
ferro sulla cote, colava a picco tra le grida 
esultanti dei vincitori, 

L'ignoto marinaio con il suo mortale 
colpo di spada ha cacciito nel mondo un 
impulso che ineluttabilmente deve far la sua 
strada senza fine. 

E i telegrammi dall’ estremo Oriente ci 
hanno comunicato 


« Mentre la controtorpediniera russa Sfere: 
guiski rallentava la sua fuga per una avaria 
subita fu circondata da alcune torpediniere giap- 
ponesi, Una di queste le si avvicinò talmente 
che un marinaio giapponese saltò a bordo 
della nave russa, e si incontrò col comandante 
che usciva allora dalla sua cabina, Dopo una 
breve ma feroce lotta il marinaio calò un 
terribile fendente sulla testa del capitano ucci- 
dendolo, La Sferegutski fu catturata e ormeg= 
giata a poppa di una nave giapponese, ma 
poco dopo scese a picco, » 

Quali parole nuove? Quale linguaggio inu- 
sitato ci perviene col tramite del telegrafo e 
dello Agenzie di informazioni? 

Invece dei prezzi dei cotoni, delle sete, del 
riso, invece degli annunci di navi partenti e 
in arrivo che cosa ci si comunica ? 

Chi discorre di battaglie, di individuali 
mischie, di marinai che uccidono, di capitani 
che muoiono col cranio aperto guardando la 
bandiera, sulla tolda della nave percossa ? 

Chi racconta avventure lontane, chi ricorda 
cose che non sono più, chi risveglia gli eroi? 

Chi parla con parole cosi grandi, più grandi 
delle nostre anime ? 

Che cos avviene ? 

È l'uomo, l'uomo solo, l'uomo invitto è 
incorrotto, l'uomo creatore e distruggitore 
per la sua iniziativa intatta che mediante la 
guerra riappare in mezzo a noi e risale per la 
sua forza in cima alla storia, 


Mario Morasso. 


Il teatro di prosa. 


Piccoli borghesi — Il lunedf delle 

rose — Teatro sperimentale. 

lo non fui preso e travolto a suo tempo 
da quel ciclone russo di second’ ordine (dopo 
Tolstoi) che è detto Massimo Gorki, Lessi 
poco del narratore russo, e quel poco non 
tutto ammirai, 

Per cui una di queste sere andando al ten- 
tro Niccolini a sentire / piccoli borghesi, ero 


‘tutt’ altro che favorevolmente disposto, Sen- 


tiremo, dicevo fra me e me, il lezzo di 
molti stracci, 

Ma non fu cost, I Piccoli borghesi sono si 
un'opera amara e crudele (sul cartellone son 
detti addirittura un capolavoro, non sappiamo 
per quale ossequio verso la libertà del pub- 
blico e della critica giudicanti); pure essendo 
la loro amarezza e Ia loro crudeltà imperso- 
mate in un tipo piacevolissimo, riescono 
anch' ess oltre modo piacevoli da cima a 
fondo. ; 

Il tipo è un cantante di musica sacra, il 
quale riempie di sé tutti e tre gli atti, e si 
chiama Teétoref€, Non fa che parlare, fare 
delle riflessioni, delle considerazioni, dei co- 
menti non diciamo sopra le azioni del dramma, 
che non esistono, sibbene sui caratteri dei 
personaggi, sulla loro vita in particolare e 
sulla vita in generale, È 1° uomo-parola, pa- 
rola detta fra il riso e il pianto, fra il dileg» 
gio è l'ira, Tétereff è un tipo non nuovo in 
arte, un filosofo cinico, uno spostato, un fal- 
lito, qualcosa di mezzo (curioso ravvicina- 
mento) fra un Diogene e un Cirano de Ber- 
gerne non moschettiere e non francese, 

Somiglia un po’ a Cirano de Bergerac | per 
la sua perenne e vana aspirazione verso la 
donna, per la sua lingua malefica, per qualcosa 
di repulsivo che è nel suo fisico 6 soprattutto 
per la sun fondamentale sentimentalità, Due 
sono appunto gli elementi che compongono, 
se non i //ecoli borghesi, il loro protagonista: 
amarezza è crudeltà di osservazioni @ senti. 
mentalismo, Del resto, tal genere di osser- 
vazione non è se non il prodotto di un tal 
gonere di sentimentalismo, la nota esteriore 
di un tal genere di sentimentali, Questi sono 
uomini di molta Intelligenza vinti nella vita 
per loro molta debolezza e assoluta man» 
canza di senso pratico, 

Tétèrelf è uno di quelli sciocchi, di cul 
egli stesso parla confrontandoli col furbi, 
4 Lo sciocco, ei dice, esamina la bottiglia, 
si domanda perché è di vetro, che cosa è il 
vetro, perehé è trasparente; si domanda queste 
ed altre coso è perde Il suo tempo : Il furbo 
invece si bevo la bottiglia, K cos è della 

vita, » 

Tipo non nuovo dunque questo protagonista 
del Piccoli borghesi, come abbiamo detto, Ma 
sono nuove molto spemo le cose che el dice 
e sono geniali, profonde e gustone, E soprat: 
tutto ei vive tutto quanto in esse 0 per esse 
col suo temperamento, L'uomo-parola è una 
pemona di carne od oma, È un organismo, 
ed è l'anima organica del dramma, 

E nel dramma è l'antagonista dei /eco/ 
borghesi, Costoro sono | coniugi Bésemenofi, 
una famiglia che rappresenta intiere classi 
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sociali, anzi tutto quanto un modo di inten- 
dere e di praticare la vita individuale e ci- 
vile. I Bésèmenoff sono una morale ed uno 
stato civile: la morale e lo stato civile del 
piccolo e della schiavità, Il negatore di tutte 
le possibilità grandi della vita, anzi colui che 
non Je conosce affatto, colui che non conosce 
la libertà del pensiero e dell'atto ; colui che 
vive come un'ostrica allo scoglio, nella sua 
piccola casa chiusa ; l'omiciattolo del piccolo 
dovere, del piccolo interesse cotidiano ; il 
piccolo benestante, il piccolo commerciante, 
il rivendugliolo che non vede altro orizzonte 
di là dal canto della via; Ja fronte angusta, 
la coscienza gretta, l'occhio spento : ecco il 
piccolo borghese. 

Contro di Iui sta Tétèreff, il filosofo © 
straccione Tétèreft, 1° ubriacone che intuisce 
qualcosa di grande e di nobile di là dai 
freni della propria ubriachezza. Tétèreff, una 
aspirazione fallita e vana verso una esistenza 
più nobile, perché più energica e più libera, 

Lo spirito adunque dei Piccoli borghesi è 
eroico, È una scintilla che ci viene dalla 
Russia di questa immane fiamma di nuovi 
desideri che si è accesa nel mondo, Disgra- 
ziatamente però l’eroico nel dramma di Gorki 
è rappresentato da una mediocre cosa: da 
un giovane meccanico che dà di tanto in 
tanto in escandescenze contro i suoi capi 
dell'officina e finisce con l’abbandonare il 
tetto domestico in compagnia di una ragazza 
che si è scelta per moglie, Il giovanotto è 
soltanto un esiguo segno, un segno troppo 
esiguo dello spirito antiborghese, Per cui tutti 
quanti i 2/ccol? borghesi acquistano un carat» 
tere in fondo di piccola borghesia, 1 vasti e 
liberi orizzonti rimangono soltanto nelle aspi. 
razioni sentimentali di Tétèreft, involute, come 
si è detto, in molta nebbia di ubriachezza, 
Ma Tétèrell è uno splendido tipo, e basta a 
dar sapore e valore a tutta l' opera. 

La quale dal pubblico elegante del teatro 
Niccolini fu molto gustata e bene apprezzata 
Junedi sera. Ed è giusto attribuirne merito 
anche all’ esecuzione eccellente di Alfredo de 
Sanctis, Questo attore riesce a dare alla parte 
di Tétèrefl tutto il suo carattere senza alcuna 
esagerazione né artificiosità, 

La stessa Compagnia ci offri mercoledi 
sera un'altra novità, tedesca questa, // /umed) 
delle rose di Erich Hartleben. 2/ /unedi delle 
rose è tutto quanto un dramma militare per 
l’ambiente in cui si svolgono i fatti, ed un 
po' anche per la sostanza, Vi sono certi con- 
trasti tra la ferrea legge militare e quella del 


cuore umano, 
In fondo però i cinque atti di Martleben 


sono tutt'altro che sostanziali. Rappresentano 
al contrario il vero genere del lavoro sce» 
nico superficiale, fatto più di « effetti » che di 
verità umana e di pensiero, Sono l'opposto 
dei Piccoli borghesi del Gorki, 

Ed ora per dare la cronaca compiuta del 
teatro di prosa di questa settimana possiamo 
aggiungere poche parole sopra la seconda re- 
cita del « Teatro Sperimentale », che ebbe 
luogo sabato sera all'Alfieri. 

Questa impresa della Società degli autori 
di Firenze è certamente lodevole, e le avgu- 
riamo di crescere e prosperare, Crediamo anzi 
di potere annunziare che per l'anno prossimo 
avremo una buona novità: un premio Bastogi 
di mille lire da assegnarsi alla miglior com. 
media nazionale, 

Per quest'anno 'lIa Società, senza premio, 
ha fatto del suo meglio per trovare qualcosa 
meno immeritevole di essere presentato al 
pubblico, tra le innumerevoli cose mandatele 
in esame, Ma bisogna riconoscere che per 
metà almeno dello spettacolo di sibato sera 
non fu molto fortunata, Quel Sacrificio di 
Giuseppe Grazzini e quell'Zmpufato del Ca 
rugati furono due veri esperimenti in corpore 
vili, Nel Sacrificio vi sarebbe forse un em» 
brione di piccolo dramma intimo, più da li- 
bro però che da teatro: un contrasto nel 
cuore di una donna tra i suoi doveri di mo- 
glie è di madre è il suo amore, Ma tali mo- 
tivi sono nssni vieti, del resto, poco interes» 
manti, per quanto, se si vuole, editicanti, E 
poi nel lavoretto del Grazzini tutto si riduce 
ad una sconetta semplicemente /ar4i/a tra una 
signora è il proprio amante, Si entra senza 
alcuna preparazione In medias res, e no ne esce 
senza aver nulla provato, L'imputato del Ca 
rugati è una piccola satira del tribunale, Né 
questa né il Sacrificio piacquero, 

libbero invece applausi / so/ii ignoti di 
Giovannangelo Bastogi, I certamente un 
cano nssni interessante quello di un gran si- 
gnore provetto che per la prima volta tenta 
Il teatro, È un modo come un altro per pro- 
curarsi del fastidi, e dei più gravi, in fondo 
in fondo per pura abnegazione, La gente 
dice : — Perché il signor tale ha voluto neri» 
vere una commedia? Che capriccio | +— Nel» 
l'omervazione è tutto l'amaro di un primo 
fastidio, E poi potrebbe venire l'ultimo è più 
grave delle disapprovazioni rumorose, 

Come ho detto, quest'ultimo fu evitato dal 
Soliti ignoti del Bastogi, 1 tre atti, assai più 


di pochade che di commedia allegra, sono di- 
sinvolti, spigliati, briosi, 

In quanto all'osservazione sul capriccio del 
gran signore, io che scrivo vidi Giovannan- 
gelo Bastogi molto commosso prima e du- 
rante ln recita. Prendeva sul serio la propria 
opera, per quanto allegra e spensierata, dimo- 
strandosi un autore che ha lavorato con co- 
scienza, Questo schiettamente mi piacque, 
nel gran signore, assai più della sua com- 
media stessa e mi segnò i limiti dove poteva 
finire il capriccio e incominciare la lodevole 
volontà di mettere a protitto Ja propria intel» 
ligenza e il proprio donum otium. 

Enrico Corradini. 


Mosè Bianchi. 


Tranquillo Cremona aveva per Mosè Bian- 
chi una stima sinceramente profonda ed nf- 
fettuosa, Dal canto suo, il Bianchi lo adorava 
e lo venerava con un culto di sommissione. 
Ma nella stima del Cremona era qualcosa 
più dell’atfetto, appariva la passione, Per 
lui non c'era che il Bianconi è chiamandolo 
cosf pareva che il Cremona volesse tutto 
comprendere, come in una sua vibrante pen- 
nellata intensa, l’amico pittore veramente 
mosaico nella figura e nella barba. 

Mosè Bianchi — si sa — fu forse l’unico 
pittore che vinse tre volte il premio Prix 
cipe Umberto nelle esposizioni milanesi, In 
una di queste, il Cremona, eletto a far parte 
della giuria, era talmente entusiasta del suo 
Biancon che non faceva che ripeterne le squi- 
site qualità di colore e di vita, Ma il segre- 
tario insisteva perché egli — come di rito — 
dicesse gli altri due nomi per stabilire la 
terna da votare, E allora il Cremona infa- 
stidito: — Bene, non l'avete ancora com- 
preso ?_ Scrivete allora: Mosè Bianchi, il 
Biancon, Bianchi Mosè di Monza 

E Vittore Grubicy, raccontandomi l’aned- 
doto gustosissimo, si riscaldava nella voce e 
nel gesto, come forse ha fatto più volte nelle 
discussioni con l’amico, che gli fu per tanti 
anni dilettissimo ed è ora non meno sacro 
nella sun memoria. Frattanto ricercava fra le 
cartelle 6 mi mostrava uno schizzo mirabile 
del Bianchi: cinque teste di scorcio, una vi. 
sione angosciosa e piena del terribile senti. 
mento della morte ignota, ll Bianchi la colse 
e la fissò rapidamente alla « Morgue » mi. 
lanese, con pochi e sicuri tratti di matita ed 
alcune pennellate di nero, rano i giorni 
della immane catastrofe di Casamicciola : il 
quadro aveva già il suo titolo, ma non fu 
mai fatto, E fu male per l'arte è — per 
mettete che aggiunga — per la fama di Mosè 
Bianchi. 

Una impressione non meno suggestiva e 
profonda ho provata innanzi a una acquaforte, 
forse ignota a moltissimi, che rappresenta una 
scena molto strana, molto incerta, forse di 
saccheggio, forse di congiura... La scena è 
complessa, bene inquadrata, eseguita con una 
rapidità di tocco e con una sicurezza nella 
distribuzione degli efletti che basterebbe per 
sé sola — se non avessimo la numerosa serie 
delle altre e svariate incisioni — a far rico- 
noscere il Bianchi come un acquafortista di 
prim'ordine, Vi è un grande archivolto, mi» 
sterioso e profondo, su cui appare una figura 
indefinita di fantasma, Da una parte, una folla 
con spade sguninate ; davanti, la turba terro- 
rizzata che fugge a rompicollo, 

La visione di questa sincera opera d’arte 
— buttata lf in un momento di fantasia fe- 
lice ée non mai ripresa né compiuta — è 
stata per me di un tal godimento, che non 
potrò facilmente dimenticare la grande cor- 
tesia con cui me l'ha mostrata Giulio Pisa, 
il dotto e amoroso illustratore del Cremona 
e, fra non molto, forse anche del Bianchi, 

Nella eletta collezione d'arte moderna, che 
il Pisa possiede e cura con vero sentimento 
di artista, si può avere una idea del Bianchi 
molto interessante, Il soflitto di un salotto a 
pian terreno del suo palazzo è ornato di una 
Flora, dipinta ad olio, ma veramente troppo 
levigata e rifinita. Valgono molto di più i 
disegni molteplici con cui il pittore ricereò 
la linea di quella figura, senza restarne mai 
soddisfatto. 


Una marina grigia e desolata — tavoletta 
eseguita a Chioggia — presenta tale freschezza 
di armonia e di trasparenze, che ho potuto 
ripensare, senza rettorica d'occasione, a un 
buon Mesdag. Pel favore goduto dal soggetto, 
riesce utilissima allo studioso una ripetizione 
ad olio (forse del 1890) della Vigi/ia della 
Sagra. C'è il solo chierichetto pallido e 
smunto che gorgheggia innanzi al curioso e 
umoristico suo maestro violinista ; ma il fondo 
è allegro di sole e di archi 6 di verde, come 
nell’acquarello, per quanto diverso, conser 
vato nel Museo milanese d'arte moderna, 

Qui il paragone è opportuno e immediato 
fra il primo quadro e le varianti posteriori, 

La Vigilia della Sagra visale nl 1864: è 
pol Bianchi l'infrangimento dei vincoli acca- 
demici e della ricerca romantica dei soggetti, 
è l'inizio della sua vita d'artista, La diversa 
onpressione, il raggruppamento di quei quat 
tro chierichetti col saicrestano, sotto la luce 
che dalla finestra li anima è li avviva, è gu: 
atosa «inceramente, Pel valore di questo gruppo 
non si pensa alla caricatura del pievano vio- 
linista, né alla fincchezza del fondo biancastro. 
Forse un pievano autentico sarebbe riuscito 
più efficace; ma co' pievani l'artista allora 
non andava molto d'accordo e fu a bastanza 
avventurato se, per cinque lire, un pittore 
decoratore gli servi da modello, sacriticando 
l'onor del baffi! In questa tela abbiamo già 
in germe, nelle qualità conf come nei difetti, 
Ì si aneddoti del layretto, 

fortuna avuta co' chierici lo indusse a 
studiarli ancora ed a valersene, fino a rag» 


giungere il maggior successo con la Proces- 
sione di cui non parlo, perché qualche schizzo 
— che ho potuto solo vederne — non per- 
mette di giudicarne a bastanza. AI Museo 
d’arte moderna il chierico riappare nella 
Benedizione della casa ed è col vecchio poeta 
la parte migliore del quadro; perché il gruppo 
delle tre giovani donne sedute e variamente 
fisse a guardare, presenta uno strano ritorno 
alla maniera del Bertini, E ancora più gustosi 
si ripresentano due Chyerichetti, che, per una 
via fangosa e piena di riflessi metallici, mal 
protetti contro il vento da un ampio om- 
brello turchino, sono arrestati improvvisa 
mente dallo starnazzamento di una turba di 
anatre: un quadretto saldo ed equilibrato 
nelle luci, nell'atmosfera, nella espressione, 
che deve certamente appartenere alla maturità 
dell’artista, 


Pur dopo il ’64, si debbono rilevare due ‘ 
soggetti storici : la Mowaca di Monza e la 
Cleopatra, Ma si può sinceramente parlare di 
ricerca e di suggestione storica innanzi a 
quella monaca, tutta moderna, livida di pas- 
sione insoddisfatta ; o innanzi al piccolo nudo 
di donna recumbente, che pur ha negli oc- 
chi neri la lascivia estatica d'oriente ? 

Sono interpetrazioni libere di un artista, 
che ha seguito sempre liberamente gl’ impulsi 
de’ proprii sentimenti e delle proprie visioni, 
senza tormentarle di riflessione e di cultura, 
Accettiamole per quel che sono e che var- 
ranno : l'una come studio franco e fresco di 
odalisca ; l’altra cosî monocromatica : eccel- 
lente preparazione all’ acquaforte — senza 
dubbio superiore —- che seppe trarne. 

Ho accennato che il Bianchi precorse il 
Favretto; non è la prima volta che questo 
giudizio si ripete ; e bisogna notarlo, perché 
corrisponde alla verità, 

Guardate i Fratelli al campo o le Suppli- 
canti (come suona meglio il semplice titolo 
rimasto) che sono del 1869. Il Bianchi che 
aveva combattuto con Garibaldi, deve avere 
ben sentito il soggetto patetico; e nell’ in- 
terno della chiesa le due donne genuflesse 
che nascondono il viso hanno una grande 
espressione di dolore e di preghiera, Ma l’al- 
tra ritta, col bel volto trasparente sotto il 
velo nero, è inferiore nella espressione ; fu 
aggiunta certamente pel contrasto e pel pia- 
cere di quello scialle screziato, dove canta 
una simpatica nota di rosso e di passione.... 
forse leggera, Il generista, per così dire, riap- 
pare sempre, Se ne ha un’altra prova nella 
Traversata della laguna in burrasca (1885) 
dove la grande onda anteriore è resa con si- 
curezza immediata; e pure le donne sulla 
barca non partecipano all'ora triste e  peri- 
gliosa. Un capitano di lungo corso può re- 
stire impassibile nel cozzo delle onde; ma 
una marinaia che deve ricondurre in porto, 
e con forza di remi, la sdrucita barchetta, 
non può essere tanto impassibile, Né il gruppo 
della madre con la bambina, ne’ cui sguardi 
passa un lampo di spavento, si può dire in- 
tegralmente patetico, 

Perciò io ho molto ammirato la tavoletta 
posseduta dal Pisa ed altre marine tempestose 
dove non ci sia ombra di aneddoto, o al- 
meno le figure sieno molto piccole, La ma- 
rina di Chioggia — per questo riguardo —- 
può dire di avere avuto il suo illustratore 
più incontentabile, e, bene spesso, pit felice. 
Quella impressione di vele dorate, riesposta 
testé a Venezia, era molto armoniosa; ed 
anche nel Museo moderno le acque giallastre, 
nel ribollimento delle arene, del Porto S, £- 
licé a Chioggia (1885) sono giustamente stu- 
diate comprese e rese, 

Il miglior ritratto che il Bianchi abbia di- 
pinto è quello di suo padre. E si può sotto- 
scrivere alle lodi che ne ha fatte il Pisa come 
alle sue osservazioni che in quella bella faccia 
rasuta di uomo, comodamente seduto in poltro- 
na, appare per verità più il letterato che il pit- 
tore restauratore, ]l controllo è qui, sempre nel 
Museo d’arte moderna, innanzi a un ritratto 
d'ingegnere, L'ingegnere non appare per nulla: 
lo sfondo coi libracci della biblioteca c'in- 
dica più tosto l'erudito, Diciamo meglio: e 
nel padre e nella faccia bonaria dell’inge- 
gere, dalla freschezza ancor sana, il Bianchi 
è riuscito n cogliere l'espressione franca (e 
magari manzoniana) del vecchio ambro- 
siano, 

I suoi acquarelli, le sue lavandaie, i cava- 
lieri del settecento, le massaie con le galline 
hanno tutti un brio gustosissimo e piacevole, 
ligli non è rimasto estraneo alla influenza 
degli spagnuoli, e specialmente del Fortuny, 
Ma un'altra influenza — più larga e com- 
plessa — egli ricevette fortemente dal Tie- 
polo. Ne' grandiosi soffitti eseguiti a fresco 
pel Principe Giovannelli a Lonigo, egli com- 
pose le allegorie della Pace e della Guerra 
con una disposizione di scorci e di quinte 
tutta tiepolesca. Ma non saprei proprio dire 
che la sua personalità ne sia stata accresciuta, 

Innanzi all'opera cosi varia complessa mu- 
tevole (anche per le ricerche tecniche) di 
questo infaticabile e inesauribile pittore, io ho 
sempre pensato e meglio ora ripenso che se 
la coltura può essere un danno per gli ar- 
tisti cerebrali della nostra ultima ora, essa 
è veramente indispensabile in chi sorti da 
natura le migliori qualità per esprimere e 
svolgere la vita dei colori, 

La figura di Mosè Bianchi resta ben ca- 
ratteristica nella storia dell’arte moderna ita- 
liana, come un temperamento di coloritore 
immediato e anelante ! è però, sincero sempre. 

Vi erano tuttavia nell'anima sua dei guizzi 
di osservazione più profonda. Ne ho accen- 
nati due sul principio di questa nota; ora 
mi piace chiuderla indicandone un altro: 
l’acquarello di 70/0 e Francesca, bozzetto di 
un soffitto decorato, Sul fondo d’oro le due 
figure dell'amore violento volteggiano abbrac- 
cate; ima il pittore ha sentito l’anima degli 
amanti diversamente da Dante e dal suo giu- 
sto interprete, G. F, Watts, Pel Bianchi, Fran- 
cesca porta la destra alla fronte con espres- 
sione di angoscioso pentimento ; mentre Paolo 


si comprime il cuore ed è felice, ancora nel 
tormento, del gran peccato. 

Ma forse di questa psicologia il Bianchi 
non si preoccupò pimto né poco, 


Romualdo Pàntini. 


L'ISTANTANEA 


Pietro Mastri. 


Fru i letterati fiorentini è una specie di 
araba fenice: che ci sia lo dicon soltanto i 
suoi volumi di versi è di critica, ma quasi 
nessino lo conosce, neppur di vista, Questo 
poeta dei campi, dell'erba e dei fiori trascorre 
la maggior parte della sun esistenza a due 
passi dal cupolone e non produce molto, spe- 
cialmente se si pensa che sta tanto a tavo- 
lino. Pietro Mastri è una creatura nottorna ; 
ogni sera rinasce e rimuore ogni mattina, 
Come se fossero due irreconciliabili  avver- 
sarî, quando il sole spunta, Pietro Mastri 
scompare e quando il sole va sotto, spunta 
Pietro Mastri, Invece sono grandissimi amici, 
ll sole inonda e riscalda i suoi versi, i suoi 
versi esaltano il sole ; soltanto egli colebra l'a- 
mico suo di notte, perché di giorno gliene 
manca il tempo, Ma che fa di giorno ? Quello 
che fa il sole di notte: illumina altre plaghe 
con un altro nome, Pietro Mastri di giorno 
non si chiama com; non persegue sogni o 
chimere, ma stipula compromessi, non si 
delizia della compagnia delle muse, ma ha 
di dietro, dinanzi è d'ambo | lati, notai pro 
curatori ed avvocati, In lui veramente sono 
due anime, anzi due uomini, anzi due ne- 
mici. }l poeta, darebbe fuoco volentieri al 
legale, questi spedirebbe volentieri quello sulla 
cima del Parnaso, è invece l'uno non può fare 
a meno dell'altro, Ma «i «Cuggono con ogni 
accorgimento e son accade qui ele  «* (at 
contrino : & la salvezza d'entrambi ! cost sol: 
tanto può essere evitato il pericolo di co 
tratti poetici e di versi giuridici... Chi im 
maginerebbe sotto quelle placide apparenze 
tale terribile «doppiamento ? Kppure in certi 
perlodi di tempo la tensione delle due esì 
store purve giunta al massimo grado: anzi 
una, quella dei contratti, ha forse creduto 
per un momento di avere vinto e soffocato 
Paltea, Nana iNusione? È stata una vittoria 
di 


Kodak. 


MARGINALIA 


Lo soandalo Nani 
Incidente della politica italiana avremmo preferito 
iacere, almeno fine fosser note Le difese dell'e 


DI questo vergognono 


cusato odierno e già mimstro della pubblic A dstru» 
zione, Ma ogni giorno che passa i giornati indi 
pendenti portano nuova corigerie di rivelazioni e 
ili docimenti, per d quali di dubbio ni fa sempre 


pio dificile, Lo nea lo è tanto più grave in 
quanto, per roma della sorte, tocca appunto «quella 
muippriemei autorità a eni sono atidati la tutela è 
lhel modo 
di educare davvero coresto! Mentre nell'eloquenza 
so fette 1) si acdelitaniano eve 


pintanimi eneimpi da imitare, si evocivano le glorie e 


l'incpemento dell'eduenzi 


nazion 


povernativa (tit rev 


ll insegnamenti del passato, nei piocoli fatti della 
vito apurcattettni 
norme della morale e della correttezza, Le accuse 
che si muovono contro Vexminintro Nasi sono 


Mi ctlpestavano le più elementari 


molteplici è, sebbene non seno tutte di eguale 
gravità, producono tutte da ua pestona imprese 
Perché, anette TA dowe non «'insinun il pe 
guor sopetto di un atile fHeetto goduto dallo stesso 
esminintro o di ehi gli stava. viclio, appalono 


gione 


tracce evidenti dl favoritiamo più marcato, del 
alimenrichinnio smisintaninete tivo grici invelintito», chi torti cquisst 
vizi Insomma che: par troppo: lngrinano ancora 
anta parte dela vita politica nazionale, Quei fondi 
destinati a benefizio dei maestri elementari. che 
Vengono stormati a vantaggio chi permone e ati feti 
tuzioni che non hanno ale rapporto coi maestri, 
proprio quando contro la condizione miserie chi 
codesti paria cdhell'innegermimenito privi mi gerida e più 
'immotgge, rapippresenitano da pio svelo fel contro 
L'oprtentonnte: protbotatlon ee contro: dI mesto riversate chela 
mazione, Ma L'accusn delle accuse, quella che più 
compromette dl buon nome italiano e che pure 
trnpela da vare parti della relazione Saporito, ri 
guarda gli Het profitti che nel maneggio del 
pubblico denaro nl anrebbero ricavati da ehi do 
Vevn eliaprorme seccnieo Te heggigi s0cì 4 reggontiimentt. 
Qui eo tanto di meravigliare sane $ più sfloi= 
late de fr frenere anehe più seettiei, Intanto, 
n proposito di favori direletrità «dwtritrdtà cp e 1h 
per ragioni connortenche, vediamo nie accennato 
cul corprdene della Sera uno groppo di abboni 
menti (so per ogni perlodico) destinmti a rivie 
chie mon sl riordino, Amprertt arnie edi escrsrenme nere 
call'inetitesti senetie cpiresti nomi. du gereppia dello 
Bibittor cprimnità ocenittà srmmrigeiotoni premmionhe, coltre peli 
Lmrorirenie reevogti grasbeoi ! 


* La conferenza di Carlo Plaool — Nun 
do ultime delle benemerenze della. Nocletà Tuo: 
marco da Vinel quella di avere indotto Carlo nec, 
queto raffinato (ntettotttiate cdpe fim tertte do cpuiae 
Ind del profensionista e pur ni ostina a fare 1 di 
Lettante, n tenere nn diacorso dna emttedis 1, 
apettativa era grande i Carlo Pincei & sno del sez 
demva più mjaimità, più colti, più vari ehe atlletino 
Lee rbmridenid gobo scsebta, Dogg) bosa tiatter dee epursa iti nrer 
cammirie per tin ottimo conferenze Iopprre alto 
ad oggi non aveva saputo decidersi, talehò cuenta 
amilo Azwearzon mella vita modera d muti da mn priva 
conferenza, Digiamolo muito i L'entito corrtagene 
pienamente all'anpettativa, HI pubblico ntraordina» 
riamente eletto che riempiva in sua di palnezo 
Cor fu ben Heto di vedere min tribuna. Carlo 
lince in persone, mentre correvmmno veci pesi ride 
gite che nccennivano a pormbiti lettori ele lo nvretr 
bero all'ultim'ora nostituito, 46 Lem muaggistente 
mente, con o ntesno garbo, cor da stem miggnorite 
eleganza di cul era compenetrato LI nuo « maggigho, » 
Rinmumere i dincorno di Carlo Piace ci porte» 
rebbe per de lunghe, Ogni suo seritto, è hen lo 
annno | lettori del nomtro giornale, è com rieco ti 
vedute personati, ribocen in sifintea misura cdi enpren 
gioni carstterietiche di un colore affatto speciale, 
cho un sunto in querto cano non serve e non vale, 

Discorrendo della munien nella vita. moderna, «di 


come è coltivata in Germania è da nol, del gusto 
nei due paesi, delle iniziative che per la chiesa e 
e per il teatro furono prese in questi ultimi tempi 
in Italia, accennando al confusionirmo che regna 
mella musica contemporanen, alla grande fortuna 
che pur gode tale arte al mostri tempi, nl rap- 
porti che Intercedono tra essa e le arti sorelle, il 
conferenziere, che ha della materia una cono 
scenza compiuta e profonda, trovò il modo di 
svolgere una serie non interrotta di osservazioni 
atgute è grazione che tennero sempre vivi l'attens 
zione e l'interesse degli ascoltatori, Insonmn nella 
sua conferenza Carlo Facci ha avuto il merito 
singolare di rimanere ciò che egli è, conservando 
al discorso il tono della conversazione e mantenen- 
cosi perfettamente sincero e personate, «Inl princi. 
pio sino alla fine, Ora questo, secondo nol, è ape 
punto L'ideale delle conferenze, è la ragione intima 
di tal forma letteraria, che infierisce oggi nel nostro 
© negli altri paesi, Ln conferenza deve essere così 
0 non essere; altrimenti si possono leggere gli 
articoli dei giornali, gli studi ponderosi delle ri. 
viste, magari ascoltare | predicatori dal pulpito, 
mu è perfettamente inutile sentire | conferenzieri.,,. 
Il pubblico sottotined la lettura con vivaci è con- 
tinne approvazioni e salutò la fine con un caldi. 
simo applauso, 

* Giovanni Begantini è l'Esposizione di 
Bt, Louis. Le discussioni seguite sui giornali, 
il ritiro da parte del Governo della considerevole 
somma di |, 100,000 lmnno persuaso chi ancora 
fonse dubitoro che il accesso dell'arte italiana 
mella colossale anzi mostruosa Ksposìkzione im 
minente di St, Lonis non potrà essere che meschi. 
nileimo, Li avremo cost fl paio con la infelice ne. 
zione itallana. all'Esposizione Larigina del 1900, 
Ora tatto questo può Importare 6 no, secondo 
che ad abbia uni dose maggiore o minore di pas 
rienza e di rassegnazione su le tristiasime condi» 
aloni cette ta tipethitetia del pattoggrintori det'pubbtica 
denaro debbano riservate anicamente + alte 
Tuetle arti, ad'agni manifestazione di esse, nd ogni 
pirenervarione ul esse, nel ogai ragione matiiilusina 
gut altinnina «li Care nturono ctre quanto dl buono 
ni prodave ancora in casa nostra possi essere rico. 
nosciuto ed avelamato anehe oltre le Alpi ed altre 
(mari, f'erché — riconosclatolo — fe esposizioni si 
possono considerare ita stessa stregua delle ac 
cadente o sì fanno o non sì fanno, La moda, 
landazza, la eccessiva morbosità dell'età presente 
ci chiami come si vuole) impone che ni prenda 
giusto a questi enormi arsenali, da cn l'effetto più 
avite che possa derivare al visitatore è la perdita 
del gusto, dopo quella del cervello, Dunque, poleltò 
le esposizioni, per piacere o per dispetto, vanno 


fatte, sogna farle hene, ler esposizione inmi 
mente, il caso Segantini è tipico e sintomatico, KN 
Governo — che tratta, secondo sue esplicite di» 
chiiarazioni, i pia iIHnstri artisti come | più piccoli 
rene, al 


non ho trovino la somma per ce 
meno in parte, alle spese ingenti necessarie pel 
trasporto assleutitto delle grandi composizioni del 
nostto poeta delle Alpit 1° pensare che il Presi 
dente dell'Accademia artistica di St Lonis ha do 
vuto deplorare il fatto veramente triste per un 
artista che 1h è riconosciuto « compe il più forte è 
nobile interpetre dell'arte ltaliana moderna, » 1 
penare che il Governo anstrinco avrebbe pagato 
qualunque spesa pur di avere le opere seganti: 
nane nella sun sezione! Via, questa non è que» 
atlone di commerciatità ; è questione di dignità e 
di decoro nazionale RI 
0 Corsini nella 
quale, come qll annunziammo, figurano de quis 
gioni aperanze dell'arte Norentinn e alcuni artisti 
stranieri, fu Imtyguirati mirtedo pamsato con unta 
conferenza di Giovanni Papini, iL noto Gianfaleo 
dlel /eonarido e oggi ansiduo redattore del Agri, 
I Papini discorrendo del a giovini e del vecchi 
nell'arte comincio con una carena fondo contro 
le egponizioni, non esclusa forse quella che atiuva 
inningimando, e disse verità che napenno di forte 
agrame, anehe per do forma più che giovanile, 
Dette quindi addonno ni « vecchi», escludendo, e 
parve i paradosso che rasentanse L'errore, che 
potensero darsi vecchi artisti è artinti vecchi. Sens 
timmno mornorire intorno n nol: Viziano, Verdi. 
A questi scliggurati vecchi non furono risparininte 
le botte e le stocente, Cridettà inutile ne i vecchi 
non esistono, almeno da arte Hu iovocato pers 
fino dI fantasma Tberatore della morte (Quntette 
e vecchio » che amsinteva n questo discorso, per ni 
punto piacevole, n affrettò a fare | debiti scon 
ggiuriz. Ma dl Papini che è un giovane di vero 
inggeggnio ebbe Il mon gusto, dopo un quarto d'ora 
chi tirate contro 4 a vecettt », di dietiarare clip non 
intendevi chi fur 1 mia apthnecademiba è, 
in più punti del sio. discorso, nocennò nl ritmo 
fatale che governa lo nvelgimento di ogini nttività 
srtigtici To ribetti, i novwernivi, gli sccoemipiglinti 
d'oggi saranno domini non meno a vecchi», in 
tutti i sensi, dhei veceni presenti, (0 una vicenda 
continini, d db elevati di costo el vo' star do» ale 
regna nedb'arte e in ogni mitra manifestazione della 
vita, Anche ciò elre chiane ci certe montre perio 
clichie fiorentine, n puerte l'aggettivo apesso en”or 
me, cl parve giusto In nostanza | forse enagerà ln 
gglovinezza degl) artinti del quali era temporaneo 
sporto, Noopi serre aurtai ringgomzioni «di portino preete 
fu felice quando chiudendo 1 mao chire dmmegegeià 
nl rinvegglio fetter rio ed artistico di Firenze, Dopo 
la conferenza, dI pabblleo n rivernò nelle entette 
della monta di en a nuo tempo diremo «iftuna 
mente, Per oggi banti ricononcere ele l'inmierte 
di nginai armonico è intonato è che se pur non sono 
fra quelli enpontori ad enndlaati all'impero» chi 
cul favolegggio Il conferenziere, n trovano nendì 
meno notevoli affermazioni ed socellenti promenne, 
rr n artistion forentina, — 1nll'u) 
timo namero di dee e Sorta, dI pertodivo diretto 
di Guido Carocci, apigollamo alterni rilevi e no» 
tigle molto Interensanti. per tutti coloro ni quali 
mina inore di patrimonio nrtintico della nontra de 
renze A_proponito del tanti tabernacoli sparsi per 
le vie cittadine @ riceliudenti Importanti opere 
d'arte n fanno void perché queste opere « pos 
guno ennere costantemente enponte nil ammirne 
gione degli nudioni, » Molti di tali tabernacoli ine 
vece rimangono sempre chiusi, tatehé nono ignorati 
dai più, Ippure non di rado nl tratta di sculture, 
tavole è affreschi di grande valore, Per parte nos 
mira aggiungiamo ehe qualche tabernacolo non 
aprangato dalle Imponte è protetto da vetri con 
sporchi @ frammentari che l'ocehlo dell' omerva- 
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tore non incontra minori ostacoli nell ispezione 
dell'opera, Eppure il vetro tutto d'un pezzo e la 
&polveratura frequente non importerebbero una 
spesa rovinosa! Quanto al Palezzo dei Pazzi, poi 
chel Quarateni, delle cui deplorevoli condizioni più 
volte avemmo occaslone di occuparci in queste 
colonne, si ansunzia imminente l'inizio dei re. 
stauri alla fnecinta, E noi non possiamo che ral- 
legrarcene: come non possiamo che rallegrarei 
delle pratiche fatte dall'« Associazione per la 
ilifesa ci Firenze antica » perché sia reso più 
fncite agli studiosi l'accesso alla meravigliona Cap. 
pella del Ruceltal già iMustrata con grande elo- 
quenza da A, Conti in questo giornale, Per le 
lumiere di Palagzo Strozzi, | gioletti decorativi del 
Caparra, L'ufife e Sorta, dopo di aver riferito che 
una già fu rimessa al posto, annuneia che 1' altra 
< trovasi In deplorevolissime condizioni n causa 
dell'ossidazione del ferro. » Sicché la Commis. 
alone conservatrice dei monumenti avrebbe dell. 
bernto che se essa non possa continiare ml es. 
sere esposta alle intemperie venga. sostitolta da 
uni copia fedele, l'originale rimarrebbe invece 
al coperto nel cortile cel palnezo. Niamo troppo 
decisamente avversi alla « sostimzfone delle co. 
pie » perché non dobbiamo rimanere perlomeno 
perplessi di fronte alla proposta della suddetta 
Commissione, Possibile che i procedimenti tecnici 
con progrediti del tempi nostri non abbiano a 
consentire una più felice soluzione ? 

* Lord Byron In Romagna, — Nella rivista 
fa Romagna, Ines Panella tratteggia giù anni for 
tunosi e fecondi che Il Ryron passò nell'ardente 
terra Italiana, A_NFerrara il poeta compone il £a 
mento del Tasso è Vappassionata /trrisimai. Ra 
venna fu sorgente di maggiori ispirazioni: le an 
Hehith longobarde, da pineta, la tomba di Dante, 
la memoria di Gastone di Folx e di Krancerca 
dettero ampia materia alle sue meditazioni. A 
Muto cib sì apgginnga Vervitatione del'ano anti 
per in contenta Gutecioti, mella cul enna egli abi 
dava, consenziente UL senaatentie imirito, Qui egli 
compone la /rereeia di une, (L canto nugurate 
cleggti (tattant clre soggnavi o imagiatticava la rinconsa 
contro ogni tirannide, quel canto la cul dittusione 
faceva tanta puuca all'Austria, che le spie intel 
figenti di quel governo ele si ero isttità 
la difesa delia letteratura nnzionale. contro Ta 
diffusione della cultura straniera, cercarono ogni 
mezzo di combatterla in nome del... purisimo, La 
vita chie {l poeta comtuceva a Ravenni era ne non 
regolare, regolata: le fanghe cavaleate; il tiro atta 
pistola occupavano | suoi pomeriggi, e il resto 
del tempo si consumava tra gli studi e la corte 
all'amien, sotto gli occhi del compincente marito, 
di end egli era perfettamente sienro, perché aveva 
nequistato la certezza, come serive in una let 
tera nl Murray, che il conte non aveva it corag 
gio di spendere venti scudi per farlo assnsinite 
Quando | due coniugi finalmente si divisero è 
Teresa fu costretta a vivere sotto | tetto paterno 
n circa quindici miglia da Ravenna, il HMyron non 
comò di farle frequenti visite, Intanto egli conti 
nmuava in un periodo di grande attività IL suo 49» 
nni, traduceva l'episodio della 4rancesca 
da Rimini è terminava la traduzione del 1,% canto 
del Morgante Maggiore, Ma più che altro egli 
nl infiamminva ni pensiero di una prossima riscossa 
dell'Itatia, Nell'anno 1N30 1 aria era natura cli 
tempesta, ed egli r'inebriò di quel vento e sogno 
ci dare da sun vita perda libertà del nostro pa 
SI iseriese fra L carbonati, si diede a conpirare, 
al infiniimiar gl andind, entusiasta della nobile 
energia dei romagnoli nl quali. manenva. soltanto 
una buona direzione, Quando fu neclso HI comane 
dunte militare di Ravenna, egli ebbe vere e pro 
pile rise con n polizia, Ta sun cnsa fu sorvegliati, 
vggli venne minneciato di morte, Ma tatto questo 
non dispiaceva ad un uomo che ginociva strana 
mente con tntti i cnsì della vita, Svanito 1 hel 
sogno dopo iL congresso di Lubiana, il l'oeta è 
quasi acoragggiato; « Com va IL mondo, eschuna 
egli, è con gli nomini si perdono per mancanza 
di unione fra loro, Che così. possa farsi non so 
L'er me, opinavo peri partiti più violenti, ni co 
storo non mi secondano; » Kygli decine di partire 
da Ravenna, doveva aver già terminato dl Ci/4eo, 
e fallitagli L'occasione di contribuire atta Hbe 
zione d'Italia pensava pil a quella della Grecia, 
dove più tardi dovevi trovare uni morte glo» 
nona, 

* Lo spirito femminile nollo arti bollo. 

Pag Garella proponito dell'ultina esponizione 
parigini delle donne « pelntren et scnlpteure » fa 
nella A'zine delle amare considerazioni nai risul 
tati che di quetla mostra, Figli vede in ess con 
fermato nn rapporto ehe resta invariato per ogni 
generazione: una quindicina di donne che hanno 
semplicemente « du talent seco il massimo n 
cul si può giungere, in paragone delle centinaia 
di nomini che ai possono contare aventi le mode» 
peliineo cpuaratitti, Peo clevtntneo cartiiotee corigginoti, cpricentte» 
ono di ehe estete LI mondo? La Vigéoe Letra, 
Angelica Knufinant (e fu Goethe ehe le attribuiva 
del gento) Ino Meyer (ino non drinogeria neoreare 
crtie cosine fui da smarfiieee ll L'rucd'ion) e infine Kona 
Honheor, Magra mense di nomi. LL non è du ere 
dere, continna dl Gael ehe I pamato non provi 
nulla, perda ragdone che L'eduenzione: antica ha 
molte volte soffocata nelle: donne forme meravi 
fillone dinponizioni, In questa questione. bisogna 
alintingennere fra di nemplice talenti la vera or 
prinntità srtintioni Quent'altimea non norigce per 
afeuna eduenzione, e ne non testimoni L'rae'hon 
che ernil tredicesimo figlio di un maratone di Cluny 
Coggmiimo ni punto Pmmirningg Irina egitto. sedia petinto Pan sonno 
ccuenzione)i Millet ehe era figlio di un contadino, 
è Corot ehe era commesno di una bottega quando 
dlipione ii nuo primo gdro nenza ta disciplina di 
alenn minentro; La con mita d' anpetto quando 
ul poeetinit sell’ boitith sorcndesne Questi si nl scegritito 
nello nonole e in quenta l'ingegno femminile di» 
montra ci far notevoli progrenei raggiungendo un 
certo grado di perfezione, Merdinando Humbert, 
Il ritrattinto che è profenmore alta nezione fmi 
nile dell'Icole den Menux Arts, porto che egli 
non hi voluto Innelare per nnccedere ni Gedrome 
nel no Insegnamento alle sezioni manehtti, dopo 
aver magnificnti | risultati dovuti alla pazienza, 
alla diligenza, delle nue molte allieve che hanno 
ottenuto In questo campo nuccesni nuperiori a 
quelli degli uomini, concludeva cont una convere 
nazione con lo serittore della A'evme. « Le donne 
non hanno facoltà erentrici nello ntesno grado 


clegli uomini. Esse hanno meno originalità, meno 
Invenzione, quantunque wi assimilino più facite 
mente i consigli, li seguano con maggiore docitità, 
faccian mostra dinanzi alla difficoltà di una pa- 
alenza e di un coraggio rari presso gli uomini, » 
Kisse non sanno distaccarsi dalla loro guida, Le 
alunne dell' Humbert fanno dell' Humbert, come 
Juann Romain fa del Roybet, la Gartner del Row 
Ruereau, è la Cladel del Rodin che si direbbe 
Autentico. Da queste diflerenti considerazioni lo 
Gsell conchiude che gli spiriti hanno un sesso 
come il corpo è che il sesso Intellettuate femmi- 
Nile ha in ‘arte, come: forse nelle altre facottà, 
delle qualità sopratutto passive ; appropriazione 
fucile dei risultati ottenuti, applicazione. docite 
delle formule date, lavoro ostinato è paziente nella 
via già aperta, Ma queste qualità non costituiscono 
certamente il genio 

" Giuoohi di sootetà nello sooroto del 
cinquecento. — La civiltà è il progresso han 
trasformata oggi completamente la nostra vita 
pubblica e privata, onde potrebbero apparire trop. 
no frivole quelle ricercate eleganze a cul si abe 
Imndonavano in Italia, a Siena specialmente, gli 
intelletti dei nostri antenati nel magnifico periodo 
del Rinascimento, nelle loro riunioni eleganti, Ma 
Cini pensi cette la squisita urbanità dei modi corti. 
piameselti itatinni trasmigrata ino Franela, affinane 
dosi e imperando in quel genere di salotti del 
quali Hotel Rambonillet è il prototipo ; non tro: 
Verd fuor di proposito L'esumarione del giuochi 
Italiani che fa in un piacevole articoto Giuseppe 
Metendurzi nell'ultimo fascicolo della AVeisty d£ 
fulia, Quali erano adunque questi giochi? Fecone 
aleuni, TI giuoco del persiicare consisteva nel 
rispondere ad un verso recktato da qualenno della 
rigata con un altro verso del medesimo autore 
possibilmente e meglio ancora del medesimo cont 
ponimento. IL giuovo delle parzie consisteva. nel 
Mkpandere con spirito n certo questi Mivolb è 
MET, CALL per imiiaraeeni sopra tutto le dame è 
«uutetta dei rifradii e celle pilfure tendevano n (ov 
tue dint float Cipo cli bellegen prendendo dalle 
donne presenti fe più tette piurti del corpo e dello 
Spirito, ma con l'obbligo di esprimere queste qua 
Nità com versi, sopratutto del l'etcarca o dell'A> 
tionto i quello clegli Apriin «i proponeva di fare 
al proprio compagno L'epigrafe in nn distico n 
tima baciata, 1° oltre a questi erano comuni quello 
delle /Ye/ne, per il quale, ricordando che le donne 
nacquero dalle pietre che Firra mi ggettò dietro il 
dorso, ognuno doveva dire e {Mtustrare da qual 
sorte di sasso fosse derdvato dl cuore delle donne 
presenti; e quelli delle Vimprese è dei A'evesci, 
col primo dei quali si inventava una figura con 
un motto latino che il cavaliere doveva portare 
nelle sopravvesti, col ondo sì fingeva di voler 
coniare medaglie è monete con sul diritto l'effigie 
di ogni donna presente e sul rovescio nin motto 
della dama rappresentita, Ginoehd tutti ehe ri 
chiedevano grande prontezza di apirito e una certa 


A cultura letteraria è mitologgien, IL Merenduzal cdi. 


mostra come un libro di Charles Norel Ia Maison 
de Jenv fiorita in pieno preziosismo e in enì sono 
descritti molti di questi passatempi della società 
francese del secolo XVII, come la (Casette fima 
ginaire, la chasse dl'amonr, Ne doteriea, | corbilton 
ed alti non sono che riduzioni di giochi italiani 
la maggior parte: dei quali ci sono deserittà mel 
PHaloghi di Giuseppe Margagli pubblicati a Siena 
nella seconda metà del secolo XVI, 

* Lo stato attualo dolla muston in Pran 
ola, I Landormy riflettendo al modo con cui 
si onorn oggi in Fenela la memoria di Merdior 
crede d'intravedere in questo fatto una npeeie di 
timore che il paese suo non trovi nel proprio pas 
fitto musiente uno sol altro xrento paragonatite 
L'alestrina, ni Bach, ai Mozart e al Reethoven 
che basti ad assicorargli nin posto onorevole nella 
gerarchia delle nazioni museali, Sarebbe dunque 
Itertioz dl solo pirande mustelata francene 1 1° ne è 
così, Vantore della /ammartone di Aus? sembra 
a Landormy nono preparare e non continnare 
ileuna tradizione francese, Ma sopra tutto si do 
mimi if eritico) esiste una tradizione. (runcene ! 
Kidove cominela i! NS forse interrotta con Rherkieg } 
SUS perduta 6 ritrovata dopo di Jak? A tutti que 
atl quesiti egli non osa rispondere da né, mi ha 


pensato che ern ottimo pensiero rivolgersi a tutti 
i municinti contemporanei, dì comincio da Viacent 
el'Indy, Questi non ammette in generale tai ati 
men nazionale, Ino nn certo senno erede che una 
tradizione franvene estata e ni riatincetti a) gernneli 
nomi di Charpentier, Couperin, Riment, Grotey 
ese, AI principio del necolo NIN essi mi è aper 
pata per L'invasione dela virtuoso » Italiae 
ent solo rinnovati nella secondi net dello 
tento necolo per opern di Cennre Ianel e di 
Siuint:Saéna, Merlioz però è estraneo n tutto que 
sito movimento | egli oltre nd esere un genio 
troppo letterario 6 11 meno nazionale del municinti 
Del resto il uo influnso sui giovani vi sempre 
wvemando, Not, diee th d' Indy, tendiamo se equat 
che con di nuovo, noi dederiamo di ripone) 
dalle munlehe troppo complete, è di ritornare 
alla nerplicità, di che non vuol dive alla povertà 
D'altro parere è Invece Alfredo Hruneati, Kggti 
erede all'infinaio di Rerlor, alle tradizioni di rn 
munien francese, « una musica semplice derivata 
dal euore, di una espressione diretta ne non sem 
pre profonta, franca, genero e piuttosto dram 
mnatien che sinfonica, » 1 a quento nazionaliamo 
ino arte egli Heno nenai, perché affermi ehe più 
nell'artiata ni mostreranno | enratteri nella propria 
rimini o più aieoramente Li sun potente originalità 
farà penetrare da nun opera nelle nazioni vicine; 
ene riconosce L'efficacia che ha avuto Wagner 
anche nulla Franela è contento che | giovani se 
ne alano, dpi tatti, or fiberati, Un nttro muni: 
cinta intervistato è 1 Dupare, che ammette nn 
elb'egli una tradizione nazionale di cul il prinelpat 
rappresentante è (I Itament i ma egli crede che 
quello che ha nocluto all'artà francene è niato il 
rovereto mnore del pubblico è degli autori per 
L'opera dinmmaticn, senza che chi enna eniata urne 
grande tradizione, Ciò che ha determinato la grane 
dezza degii italiani del secolo XVI e del teclenehi det 
sicoli XVITI e XIX è Il fitto che emi nel dominio 
drammatico n nppogiggiavano sopra una pratica 
non interrotta della munien Intrumentate, cella 
sonata della sinfonia, Le conversazioni dovranno 
continuare; ma narà difficile, a quel che cl pare, che 
Il Landormy possa alla fine darsi risposte molto 
sieuro a tutti 4 cqueniti che egli ni è posto dinanzi. 


“ In Or San Michele, se non dicitore felice, 
Paolo Savi Lopez sì è dimostrato critico dotto è 
geniale, Non #'induglò, è Vero, a rilevare con 
minuta analisi ogni particolare bellezza del can 
to XXX del /tradiso ; parve anzi, nel commento, 
MM po' troppo sommarlo è frettoloso, Ma trattò in 
compenzo, con malta larghezza © finezza di Onore 
vazioni, del rapporti che corrono tra la visone 
paradisiaca di Dante e quella dei mistici che lo 
hanno preceduto, Tutti coloro erano bensi fervidi 
di tede è di ardore contemplativo; ma nessuno 
dotato di quella fantasia possente che permise al 
l'Aligiieri di dare forma sensibile è Perenne alla 
Identità mistica del Paradiso. Fgli ebbe dal pre. 
decessori l'impulso primo è ne derivò qualche 
immagine è qualche atteggiamento; ma 1 idea 
del /lastiso, che poi è divenuta comune, fu 
creazione sun. Questo il Savi Lopez dimostrò bet 
lumente, cercando pure nel Aes de da roseo 
nel More qualche relazione con ta condi resa 
che si schiude nel canto XXX per triontar poi nel 
Nuecessivo, La lettura, che ebbe applausi alla fine 
MArà anche meglio gustata dagl' intelligenti se il 
Savi Lopez vorrà pubblicarla, { 


COMMENTI e FRAMMENTI 


"A proposito dell'ultimo madrigale alla mar 
chesa Sévigné, 

A Nina, 

I postumo omaggio ch' Ela, Signora, offre a 
Madama la Marchesa di Sévigné, in un deliziono 
madrigale, soave fiore di contrizione, dal quale 
smana sottil profumo di rose morenti e sovra il 
quale aleggia tende velo di melanconia, rinverde 
in me il ricordo d'un sonetto italiano che fra lo 
Apesseggiar dei versi francesi a onore della vaga 
gentildunmti, riesce. carstteristico pur essendo di 
dignai sco valore letterario 


MOPRA Tio RITRATTO 
DELL'IRA VHPRINUNSAMA, 


MR PRILINSIMA SUINOKA, 
LA NGNONA 
MARCHESA DI MINVIUNI 

NSONALRO 
è afello 


ap penga d vedella, 
parta, è IPira 

gle chi gira, 
e Amor dara l'alpre fue quadretta 


ACCOLA 
E} 
VELINO 


e guimit, 


Questa è la 
CN ogni cor pr 
Uuesta è la bocca, 


ni ogni 
SI dodee vide, è dude è favetta 


cor N 


o quanto devo d te, Pittor gentile ! 
Per cni doppio è'£ mio ben, doppio dl teforo, 
«Ul tuo pennetto facrar vd it mio ftite, 
Mad di te, certo, da mia cara VOLA 
Hi da erh, è di quel tuo lavoro ; 
CA in delta non è più nel mondo Sola 


Cos Gilles Menage scrittore francese che Poetò 
ein latino e in greco e l'idioma nostro tanto Nus 
dio e predilesse da spender tutto un volume a in 
dagarne le e Origini» e di esser accolto Avcade 
mico della € i, tesseva l'elogio di Madame de 
Nevigne come già aveva cesellato bei madrigali per 
la Marchesa di Rambonillet è per altre leggiadre 
* precientes », ospiti degli Intellettuali ritrovi ele 
guanti della celeberrima « chambre blae, » 

Varrà, Signora, la esumazione dal graziono vo 
lumetto secentenco in eni ginceiono sepolti nella 
polvere è nell'oblio | /'vemaza Menagiani, a miti 
pure il rimpianto per il ritratto che n nasciò è 
per da bellezza che disparve esulando dalle carte 
caduehe ? 

Con osnequi 


Dev.mo 
FRANCIARIVO Pieco, 
La poonia calateeno tu il tema di una garbata è avsal 
appiamitità lottura fatta idal protonzore Ninnlelno Lo Chiara 


nella sala del Circolo hlalogico da sera det ut wu 


Dupo 
No, nel quala l'ogrogio letterato @ 


Mucora Groppo yi 


n Irbfio ani quest, an aprronio  Trigiiata morto calumatata, 


panni ia capita Famvagia £ poeti dalla sua tarva, che 


Min Tinga diatiana o nel loro dialetto viva o imma 


ti Micurdo tea i primi Lintonezo di Varnin, 4 


appo Com 
Padula 


Antonino nl quale 4 Di Ciara ci lin dato rovontemento un eni 


» Domenino Manto, Vincenzo Matti, Vi 


lodato lavoro (Cumanen; BL, Apua, 1900) moaltei molti, a 


Tono dll alunni fori ui engigi sli povsta nunai ammirati ital 


L'intettigont suditazia. Un poro più lungimento sl fovad 


n divo ali Nilippo Giroco, glovin posta 6 serittora troppo presto 


sopito agli amici n allo lottoro, # ii Tui ancora racità alcuni 


Vorwi puontoni o daspirati, Ma forno La miglior parto dotta con 


taronda fu la seconda, molla quale il Do Chia trattò detta 
poania dinlettalo valabravo, della quale. piacquero in moto 


singolare alcuno daliziono emusoni di popolo è una ssi 


mesmeogio quia ali grata adi Vinvmmno l'adula, Vu anoho amirivata, 


molla verninum italiana del Pie Chineny war groziona Saremara 


enlabivavo. Vinalmento, L'ogregio mate 


poavmnnnò a' poeti dia 


Tettati Dumenteo Piro; Carlo Cosenti Vincono Gallo è 


Vinvenza Litippetti, ale' quati tatti retto molta asia al 


vund vanni ela piaoquero nesal n vl fur 


molto npplamitità, 


@ Noern hu incvotto in 
ali Milano è au 
la 


DUTTTII 


nn volume sella Libretia odit 


è 


MIRICIRNITTLIT Lione femmmninilo (ntitolanitoti 


ua di vr 


menieo Ro Penta menittetoo dembrariia, non A, 


PO nati dottori ampio limito dia quatelo articolo ehe 


L'iltusten donsn d vonnta pubblicando anche sil nostra giornate, 


una fomminina noll'accosione più comune della parola, 1 


mupeo: apr sontalur di ranioo Tonnonne mmrramter Roe crenriedaterio sel srnivinent tonno cpuenta 


NALITÀ almroramente rior se daga elmagli prin ire Ponso nintarità polo oegiite 


al elia ni fanno por mgunagliare L'uomo 


Fibiengi cho clad egli af 


amutianio chiaramente che da dini inomvo più nella 


integrità cel propelo valore, » Del Lilo cl ocenpermmeo prosto 
Muro seopagoimimimanio c'cvinnas seven itamo 0 L'argomento n l'autorità della 
artittrione 


# Jean Doria ha pobblicato resto i Hibro a cul più volte 


aliblamo avvennato in queste muoi da fhddtra en 


cura lamepormim (Varia, CalmannTavy); Por oggi no dinmeo dine 


aloe, algmetiametonei «Ll at murne pronta chi presoponntton È pedoni 


ciniquo cmpitoti chi intommalma ganarado tenttani dei proewrnoni 
(bdalitinni è Atfioni), slod grandi dstorpreti cho nol cnrso del n 
cubo pmmimatio quontarevivio mel tante lindinno una profonda + 


Auzione (Midenn, Malvini, Mowek Ia Ristori) der tentri stiadete 


pali, cei primi mutori dal tentro nasionale, @ del idramina ato 
plici, Ro svippdtorti chat WI md SPIE, voprer n irgrenteivanrmnerritn sbmebbinnti 
mo Ca lumepigioo CH lmoreomany CAenwanrinei Wonv gin, CA ironbartania Bterwentto, Mi 
Wraga, Kobwrto Hrac, Camillo A, Traversi, Giannino A, 
verul, I A, Mutti, TL comp, RIV si mvstupa dagli attori n della 
Igunrdo alla Duro, 


compagnio contempuranee, con pastico 


muaimo 1 bentror sli Cmborbedo «d'Ammumalis, AI tratt frowesnnvenia «hi 
mun'opporm meter compiuta cho troverà numerosi lettori di 
qua e di JA dall'Alpi, 

#1 Muntelpio di Ravenna per Corrado Rieel, 
nono fu nnnunalato che di Mamnielplo sh iavonna 
All smnenio (n B, Viale una lapide a ricordo del 
inteloo di Corrado Rieck, Leggiamo crm nel A'erla del Cordimo 
una nobile lettera del Direttore delle Clallerio fiorentino che 
alschormisoo dalla dosiganta unorificenza amervanda che l'opera 
della soprainiandenza dei monumonti è opera collettiva, frutto 
sind di molto volontà riunite è dichiarando che quella soboune 
testimoniniaa d'ansomio ne fosme da dui sonsmntita gli song» 
rebbe nome un rimprovero di vanità, Vedremo che cova delle 
borerh 11 Munlalplo di Ravenna dopo ln decisa rinunela di 
Corrado Rieet, 


Cilorni 


è Sulla poesia di Giovanni Marradi ha tenuto ln questi 
giorni una conferonan il prot. Falioro Dartalini nl Ciroolo filo- 
lagico di Livorno, 1l Martalini, che lemo anche la prima Rapeadia 
garibaldina, fu, secondo quanto rileviamo dal giornali di quella 


città, al felloo ed ottenne | più cordiali applausi da uno 


acoltinsi 
& Le poesie civili di Domenico Murenn sono illuntrate 


la un diligente studio del dott, N. Vindimiro Testa (Fermo, 


aditorio, 


Riviita Abrussese) nel quale è rievoonta In figura di questo 
scrittore abrunneso che precedette di qualche anno il fiorire 
di quel poeti napoletani che, come Alessanitro Poerio, Maria 
Giuseppina Gunoci, P. È. Imbriani, Saverio Daldacchini ed 
altri, sl sottrassero alla maniera dell'Arcadia è si liberarono 


dalle strettole del puriamo, N Testa ripubblion una collana 


Nuti Mede rimambranno di gloria ita 


di dodici sonetti int 
Liana, ricchi di alti sonni civili. 
è Un contributo alla storia dello spiritiamo è quello 


pagine contenente le menti notizie + 


taloghi, circolari ece 


ESPOSIZIONE DI 


ESPOSIZIONE 


È uscita la 29° edizione dell’Annuario della Provincia fiorentina 


“INDICATORE GENERALE DELLA CITTÀ E PROVINCIA DI FIRENZE, 


Ditta Z. VENTINOVE 
det 


dvegitei alle città di 


nlat, Pionole è ai vi do comuni della 
Hlenchi di abili è distinto po tori, de 
pubblica istruzione i elenchi degl 
Inoltre detta apera cuatiene notitle v 


PARIGI 
DI MILANO 1901 


dell'Avv, Francesco Zingaropoli che pubblica per 1a prima 


svolta una cronnen del Secolo XVII in eni sono narrate le 


Centa di uno a Spirito » nel Monastero del IP. Gerolomini 
in Napoli, Il volume (Napoli, Detken e Rocholl editori) è pre: 
ceduo da uno studio dell'ing. E, Parsaro, 

+ Ugo Valenrenghi ha assunto |' indirizro di una nuova 
bibiloteca di romanzi originali Italiani con illustrazioni nel 
testo, che #' inizierà col suo nuovo romanzo /7 sogno di nn 
sunto, con disegni e copertina dello seultore Rdoardo Rubino. 
La biblloteon prometto di riusciro Interessante è suggestiva. 

* Un nuovo studio su Ibsen è quello che pubblien Penne 
vesco Saggese In Napoli presso l'ed, S, Marchese, L'autore 
è un entusiasta del drammaturgo norvegese, è si scaglia contro 
I suoi critiel, massime contro quelli della scuola positivista 

è «Voci del Cuore » è |) titolo di una breve raccolta di 
versi che pronto l'od, C, Ferrari di Venezia pubblica Lulsn 


Sirani Marogei, 


lirenve, Pitota, Prato, Mwipoti, Sì Mi 


vieta 


posati, generali a vonsoli } elenchi d'Ina aunanti è degli istituti di 


tI 
(ITTICÌ iegnti 3 elenchi di profensionisti, produttori, industriali è commerelanti, 
arilte, l'onumorazione degli intituti di beneficenza, filantropia n previdenza, 


Tale pubblicazione sl rende vantaggiosissima per tutti coloro che hanno bisogno d'inviare gran numero di camploni, on- 


Per l'acquisto di una copia dell'Annuario fiorentino, inviare cartolina di L. ©, O al seguente indirizzo: 
GIRIILICO P'IEKEKRACCINI 


direttore dell'indicatore Generale della Città è Provincia di Firenze, Lungarno degli Arohibuslori, FA — FIRENZE 


1900 — FUORI CONCORSO 


GRAN MEDAGLIA D'ORO 


Tneumatici per Riciclette, 


Motociclette 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° 


ARTRITE GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


si guariscono infallibilmente ed in pochi giorni, 
anche nei casì dichiarati cronici, col più volte 


premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno è di facile applicazione 
Presentato a) Ministero (Ramo Sanità) non 
si oppose alla vendita 


Adottato in parmoehi Ospedali - Migliaia di Cortificnti 
Prezzo L. #5 - 10 - 1% il flacone 


Ditta F. GALBIATI Milano, Via NS, Sieto, © 


DE FRANCE 


INirit Moderno) 


Parnii tous Len mae en livraison de 400 pages, et forme dans l'année 


4 volumer in, avec tatibes 


Litternture, Podénle, ThéAtre, Musique, Peinture, 

8 Whiiosophie, Histoire, Sociologie, Selences, 
Voyage, Bibliophilie, Sciences ocenites, 
Critique, Litteratures étrangòres, 

| Portraita, Dessina et Vignettes originaue. 
REVUE DU MOIS INTERNATIONALE 

| ARA d fr, net. erRANGER aftug 
| ANCE ÉTRANGER 

20 lr Uan an da fe. 

nf Ge mole METTO 

è n Trole mole gu 


ABUNNEMENT DE TROIB ANS, avvo primo dquivalent 


VU rembournoement dé l'abonnement 
ERANCE no trranoR bo 
La podi . 1° en une riduetion du pri de l'abos 
Det \ L] choqu DO volurmes 
parma on d pardttre, aux pròx 
ante (emba m port è notre charge 
Ù è fr, di îrnanger ‘i att pò 


Envoi franon du Catalogue, 


a Giovanni Segantini (con »/2//) 8 Ot- 


tobre 1899, Esaunito 


a Enrico Nencioni (con #i/4//0), numero 
| doppio. 13 Maggio 1900, Esau- 
RITO, 
semplari in carla a mano, 
al Priorato di Dante (con /ae-simile). 


17 Giugno 1900, Esaurito, 


A Ro Umberto, < Agosto 1900, Esav 


RITO, 


a Benvenuto Cellini (con 4 i//ustra 
gioni), 4 Novembre 1900, Fsav 


RITO, 


(Cont.) L.'* . 


le eater boogzo sa stro ieomira de 


e Automobili 


Via Fatebenefratelli N. 13 


sen. 


FERRO - CHINA - BISLERI 


VOLETE LA SALUTE?? 


Liquore ricostituente 
del Sangue 


NOCERA - UMBRA 


(Sorgente Angelica) 


ACQUA MINERALE 
DA TAVOLA 


CO. 


MILANO 
E°. BISILERI 


Ci) 


ASMA' BRONCHIALE 
BRONCHITE CRONICA 


Il miglior rimedio prescritto e adottato 


generalmente dai più distinti Clinici per 


guarire radicalmente l’asma d'ogni specie, 


il catarro bronchiale e la bronchite cronica 


con tosse ostinata è il 


Liquore Arnaldi 


Le più 


riconoscenza e | con 


balsamico, solvente, espettorante, 


calde attestazioni di 


tinui ringraziamenti pubblicati sui giornali 


di persone guarite quasi miracolosamente 


provano la sua superiorità nssoluta su altri 

timedi che non sono che calmanti provvi 

sori, Scrivere allo Stabilimento Farmaceutico 
CARLO ARNALDI 

Foro Bonaparte 36 — MILANO 


per avere elegante opuscolo gratis, 


DEDICATI 
| a Giuseppe Verdi (con /ac- -simile). 3 Feb» 
braio 1901, 


| SOMMARIO 

L'ultimo, Vincknzo Mormkiio Le opere di 
Verdi, CALO COnpana « Senza suoni è nen: 
za canti» KNKICO CORRADINI |— Un pensiero di 
Antonio NOGAZZARO La vita del genio, G, 8, 
GaAROANO Una Jettora giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) Marginalia, 


n Viotor Hugo. 


SOMMARIO 


26 Febbraio 1902, 


La nona strofe dell'Ode, Ganninit D'ANNUN 
10 « Victor Mugo, Vincenzo MorrLLO— L'Ita: 
lla nella poesia di V, Mugo, 0,8, GAaroANO 
Victor Mugo è il melodramma itallano, Avov: 
uro PRANCcIHErTI Come V, Hugo parlava di 
Dante, AnoioLO Onvyinero Hugo è Carducci, 
Knkico CORRADINI = G, Mazzini è V. Mugo, 
Dikoo GAR0OLIO “ Victor Mugo disegnatore, 
Diko00 AngkLI + Un amico dei monumenti, Garo 

Marginalia — Notizie, 


IL MARZOCCO 


* L'editore Zanichelli di Pologna pubblica in una nitida 
edizione un volume di liriche di Vittore Vittori che l'autore 
intitola 7erre Lontane, 

* Un libro di « Verai » presenta nl pubblico Carlo De. 
nelli (Firenze, Ciardelli ed.) nome non nuovo alle lettere, che 
godò nuzl di una non spregevole notorietà nel circoli Intellet: 
tuali fiorentini della generazione che ci precedette 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO, 


I manoscritti non si restituiscono. 
1904 — Tip. L. Franceschini è ©.ì, Via dell Angulliara 19. 


Toma Cirri, gerente-responsabile, 


‘ANNO < 10» 
‘MCMIV- 


Direttore: EDOARDO DE FONSECA 


SCRITTI dei maggiori autori 
DISEGNI originali di artisti moderni 


SPLENDIDO ALBO - 120 PAGINE 
MOLTE TAVOLE A COLORI 
ARTISTICA LEGATURA 


La più ricca pubblicazione italiana 
. A 


In vendita da tutti | buoni Librai 
e 


SI riceve raccomandato inviando vaglia:carto, 
lina di 1,4 alla Amministrazione di Novissinza» 
Roma, Vin Bagni, 


rm __ 


IL SANGUE 


debole, 


malato, scarso di globuli rosi 


I malattie e di dolo» 


prontamente rinforzato 
titulto colta cura dell'Amogiobina 
Somblle Desanti e Zuliani che, fra | tanti, 
è l'unico rimedio di sicuriasima efficacia 


e ricon 


riconosciuto dalla selenza per vincere la 
Anemia e sue terribili conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva die 
qrestione, perdite di sangue, difetto 0 ri 
tardo di finssi è indebolimento generale, 

Importa ricordare che entrata favorevole 
mente con continuo crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1890, l'Amogrobina 
Solubilée Desanti è Zuliani x prepara seme 
pre esclusivamente In Milano nel pre. 
miato Inboratorio chimico farmaceutico 
sito In Wia Durduf al NH 613 » Liquida 
L 3 l'illole LL 2,50 Vino peptone di 


globina L, 4,= il fincone 
In luogo e preso le migliori 
u''Iratta € dell' Estero, 


A_MILANO sioni a page 


mento sul MARZOCCO rivolgersi 
esclusivamente al incaricato 
Sig. Ettore Cicognani, A/storante Fer- 
rata, Ponte Vetero. Tel. 744. 


FARINA LATTEA ITALIANA 


PAGANINI, VILLANI $ C. 


MILANO 
dr 


Il più completo alimento per bambini 


Fabbrica 


inser- 


oli le 


nostro 


Esigere In Marca di 


I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 


al Campanile di $. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902, 


SOMMARIO 


Dopo il crollo, AnokLo Conti — Il Campanile 
di 8, Marco è la Loggetta del Sansovino, I. B, 
Surino La tragicn visione, MALiO Monasso 

Le indagini intorno ni responsabili del diun: 
stro, Un colloguio col prof, Arturo Fatti live 
rori e colpe, \r, M Burocrazia, EnkICO Con 
MADINI Il grande amore di Ilustri atraniori, 
G. 8, GanoAno Il Campanile nell'arte, Ro 
MUALDO PANTINI Marginalia, 


n Niccolò Tommaseo (con 2 /ae-simili). 
12 Ottobre 1902, 


SOMMARIO 


Le ideo religione è In fede di Niccolò Tomma 
#60, PAOLO PRUNAB — Il Tommaseo vocnbolari. 
ata o dantinta, KAWFARLLO FORNACIARI |— Niccolò 
Tommaseo el'oduonzione, Avousto FrancHETti 

Il critico, Aporwo ALnintazzi — Le poonie è 
la metrica, G, 8, GAndANO — La mente v il cuore 
del Tommaseo, Guino FaLonti — Intorno al 
< Sinonimi », ENRICO CONRADINI P— Marginalia, 


Chi desiderasse uno di questi numeri può ottenerlo, inviando una cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Via 8, Egidio, 16 » Firenze, 


Por tutti i 4 numeri non osmuriti cartolinoa-vaglia di Cent. 40, 


Volete cha i vostri cavalli abbiano a trottare su- 
perbamente senza rovinarsi i piedi? 
Fateli ferrare coi famosi 


+ PATTINI PNEUMATICI TALBOT 


OSITO IN FIRENZE 
presso il Signor II mai CORTESINI-17 


Via de? Fossi. 


MANIFATTURA DI FONTEBUONI 


“LARTE PENA CERAMICA, 


Via Arnolfo + - FIRENZE - Via 
Cee 


@ MAIOLICHE ARTISTICHE - GRES D'ARTE _ 
___DECORAZIONI ARCHITETTONICHE dec, 


Arnolfo 


Deposito e vendita: Via tipica | (Piazza S. Trinita) Negozio H. Bosi 


s——. 


Massime Onorificenze a tutte le €: posizioni. 


TI 


cià Bi 


VACA 


[ty 


MANIFATTVRA:DI-SIGNA- 
TERRE- COTTE-ARTISTICHE 
‘E‘ DECORATIVE 


n 


i mx 


G. BELTRAMI «C. 


VETRATE ARTISTIGIE 


Alberghi, Pensioni e Caffè di F/renze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Grand Hotel, l'inzza Manin, + 

Hòtel Cavour, Via del Proconsolo, 8. 

Mòtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
Accinioli, 4. 

Bavoy MÒtel, Pinzza V 

Motol Washington, Via Horgognissanti, $. 

Moto] Viotoria, Lung'Arno Amerigo Ve 
spucci, 28, 

Motel de In Villo, l'inzza Manin, 3. 

Ponnione Bollini, Lung'Arno Amerigo Ve 
apuoci, 29, 

Ponsiono Pendini, Via Strozzi, 2 


Birreria Roininghaus, l'inzza Vittorio Ema 
(Continua), 


Emanuele, 6, 


VETRI SOFFIATI, CAUTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


nuele, 3. 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 


MEDAGLIA D'ORO; 
Kap. d'Arte Sacra »+ LODI 1901 


GRAN DIPLOMA D'ONORE: 
Kep, Int, d'Arte Pecorativa » TORINO 1902 


GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


001 vino antigottoso del Veteremni cLi Tu 
nate, Scopert reparato dal chimico farmao, 
Quore Mme dd Der racdieneal, 
Progno L.0 11 flacone più cent. 80 se inviato fuori 
Milano, In vendita presso la Onsn Umberto 1, via Ce- 
nare da Mento, n, 10 0 prosso il rem, Stabil, Giiimico 
Farmaceutico I, Costa, via Durini, 11 e 19, Milano. 
Upuscoli splogntivi gratis n richiesta 


MILANO - Via Galileo 390 @®- 


per) 


| TMITIATO 


IL MARZOCCO 


Anno 
Per Italia . . . 
Per VEstero . . . 


, L. 5,00 
» 10,00 


Semestre Trimestre 


L. 3.00 L. R.00 
» 6.00 » 4.00 


Sì pubblica la domenica, - Un numero cent. 10, - Abb." dal 1° di ogni mese, 
Dir: ADOLFO ORVIETO 
Vaglia e cart. all'Amministras. del * Marsocco ,, Via S, Egidio 10, Fivense, 


Firenze, 


Anno IX, N, 18. 10 Aprile 1004. 


SOMMARIO 


Da uno studio storico-psicologico della 
nostra letteratura, Giacomo BARZELLOTTI — 
Il risveglio di Mantova, AnoioLo Okvikto 
— La oritica letteraria. Aussncno Arios/esca, 
Dipoo GarooLio, — Novelle per 1 bambini 
grandi, /0/000/%, Dikoo AnokLi — L'Istan 
tanea, Luciano Zuccoli, Kobak Margina- 
Ma: « 2a) Ninascimento al Risorgimento » + L'è» 
sposizione delle caricature - Guai del Musco € 
della Pinacoteca di Napoli - 


ligeri a Verona » Il monumento alla terza Atala 


Le avche degli Sca 


- L'influenza della Francia sulla poesia inglese 
lu Or San Michele — Commenti e frammen- 
ti: 2/ pericolo della mostra iti Siena, Arussan» 


pro Curarmitii — Notiste, 


Da uno studio 
storico-psicologico 


DELLA NOSTRA LETTERATURA 


Volfango (roette ha detto non mi 
ricordo in quale delle sue opere — che 
ognuno potrebbe riusciro a scrivere un 
buono e bel }ibro, se sapesse mettervi 
dentro ed esprimervi bene e con verità 
ciò che gli fosse occorso nell'esperienza 
della vita, o ciò che gli avesse occupato 
i) pensiero è l'animo, ciò che lo avesse 
interessato o commosso, Arturo Scho- 
penhauer affermava non essere scrittore 
vero se non chi « abbia delle cose da 
dire,» E sl « hanno da dire », cioè si 
prova il bisogno di dire quelle cose che 
ognuno di noi ha fatto o ha intimamente 
sentito, pensato con la propria testa, le 
cose che sono, in certo modo, parte di 
noi e dell'animo. nostro, che ci toccano, 
che ci muovono è ci ispirano, 

La nostra letteratura, se la guardiamo 
specialmente dal seicento in giù, è pur 
troppo tra le letterature d'Europa, quella, 
forse, in cui scarseggiano più gli scrit- 
tori « che hanno avuto delle cose. da 
dire », 0 abondano invece quelli che 
hanno ricoperto a più mani di rettorica 
l'intimo vuoto delle idee è dei senti» 
menti con la parola oziosa e appari» 
scente, L'Italia, da che scadde nella sua 
vita civile, anzi anche prima che in lei 
si spengesse ogni libertà, ebbe — bi. 
sogna pur dirlo per secoli, una let- 
teratura quasi tutta di parole è di frasi 
più che di cose 0 d'idee, E ciò perché, 
venuta meno così negli individui come 
negli Stati italiani ogni potenza di pen- 
sero e di azione, da noi non accadeva 
nell'ordine delle idee è del fatti privati 
è pubblici, quasi più nulla che gli serit 
tori sentissero il bisogno di dire, che N 
potosse fortemente, intimamente ispirare, 
commuovere, rendere eloquenti cd effi. 
caci, che potesso farli, in somma, riu 
acire scrittori veri, 

E infatti notevole come in cotesti se- 
coli della nostra decadenza civile, nel- 

l'ozio clarliero di tutta la nazione (tolto 
il Piemonte, lotterariamente allora poco 
italiano), né anche la vita intima degli 
animi è dello menti abbia suggerito ma- 
toria è motivi d'ispirazione agli serit 
tori, è dato anche tra noi origine a nuovi 
gonori letterari da far riscontro a quelli, 
venuti su nello stesso tempo presso altre 
nazioni! all'autobiografia psicologica, per 
esempio, alla Hriea intima, al saggio, al 
romanzo filosofico 0 sentimentale, nati 
sulla fine del secolo decimosesto è nei 
due secoli successivi in Inghilterra ed 
in Francia, Nol, fatta qualche eccezione 
per la seconda metà del setteconto, se 
pur e'è da farla, non abbiamo avuto fino 
al Leopardi un solo lirico 7/40, nel 
vero senso della parola, E quanto poche 
nella nostra letteratura, n confronto delle 
inglesi è anche dolle francesi, le memorie, 
le autobiografio che penetrino a fondo 
in qualche anima è ce la rendano intera | 
La Pila di Giovan Battista Vico, unica 
nel suo gonere, 0 che, più che l'auto» 
biografia di un nomo è l'autobiografia 
di una mente, hu dal Into letterario fl 
itifetto di tutti 1 libri del gran filosofo, 
K malo seritta, mal composta, è oscura, 
involuta; perché a quel sommo intel» 
letto, vissuto non compreso dal suoi 
tempi, mancò sempre nella solitudine 
she il suo genio gli aveva fatto intorno, 
levandolo al di sopra di tutti, la co- 
scienza chiara, luminosa del proprio pen 
moro, che è In parto prima ed essenziale 
dello serittore, 6 che in altra età 6 in 
altro puose gli sarebbe venuta dalla 
risonanza, se posso dir così, che le sue 


idee avrebbero acquistata in un largo e 
vivo ambiente intellettuale, ritornando» 
gli dopo osser passate per altre menti, 

Del resto, è facile comprendere come 
fino a che alla vita civile degli Italiani 
è mancato ogni alto ideale, anche quella 
dei privati nbbia dovuto risentirsene, 
abbia avuto, quindi, essa pure poco va» 
lore, poca intensità e ricchezza interiore, 
sia stata poco degna d'esser vissuta 0, per 
conseguenza, d'essere espressa dagli scrit- 
tori. Hasta per convincersene pensare al» 
l'immensa povertà di sentimenti, d'idee 
e persino di passioni, al difetto assoluto 
di ogni //mià vera, che ci presentano, 
se lo guardiamo nel Joro tipo domi. 
nante, datoci dalla storia e dalle wemo- 
rie dell'epoca, le anime e le menti det 
contemporanei di Don Ferrante, del Ca- 
valior Marino, dei petrarchisti, degli Ar- 
cadi, di tutti quelli infiniti e noiosi no- 
stri accademici e verseggiatori, Sono 
amime e menti in cut von accade nulla, 
né nell'ordine del pensiero nè in quello 
dei sentimenti e dell'azione, e che per ciò 
anche quando parlano di sé non 4arne 
mai delle cose da dire, ma solo delle pa 
role. Di rime, che — lo dirò con le pa- 
role potenti del Carlyle — messuza ne- 
cessità interiore (dell'animo e del pensiero 
dello scrittore) 4a /uffo rimare, è piena 
la nostra Letteratura, 

Non che anche tra lo vissute ai tempi 
della nostra decendenza non debbano es- 
servi stato anime 77/250 è potenti da 
mettersi con le più grandi di altre età 
e di altre nazioni, Di cotesti spiriti che, 
soli, vivono in mezzo ad una genera 
zione di morti, ogni secolo, ogni paese 
ne ha, per quanto moralmente povero è 
basso, La fine del secolo decimosesto e 
il seicento, che comincia col supplizio 
del Bruno, hanno menti come quella del 
Galilei, anime come quella del ‘l'asso è 
cdlel Sarpi, Il settecento finisco coll'Al- 
fieri, col Parini, col Goldoni, col Ba- 
retti, con la giovinezza del Foscolo. E 
tutti questi, cominciando dal Bruno, che 
si chiamò da sé « owimarum dormitan 
tinm eacubitor », erano momini, vomini 
veri. Gli ultimi due, il Baretti in specio, 
a cui sf può, per una certa affinità in- 
tellettuale, aggiungere Gasparo (rozzi, 
ripetono dall'aver guardato immediata. 
mente, con sincerità vera di osservatori, 
le cose del mondo, l'arte è sé stessi, il 
merito di averci potuto dare in poesia 
o in prosa qualche pagina di genere /- 
fimo è descrittivo, che sì può dire nuova 
è fresca ed è tra le prime veramente 
moderne nella nostra letteratura, Non 
parlo delle /e/tere di Jacopo Ortis, che 
hanno pure per potenza di descrizione 
squarci di grande freschezza, 6 che por 
verità 6 profondità psicologica restano 
però tanto addietro al Werther, Ma uno 
dei primi, forse il primo Hbro narrativò 
e descrittivo che nol abbiamo da potersi 
dire già moderno, son lo Lettere fami 
liari dol Baretti, È un libro nel quale 
si ricomincia a sentire come un sapore 
nuovo è dimenticato da secoli nello seri 
vere italiano, quello della s/vcerizà della 
forma 6 dello stile rispetto alle matoria, 
della parola rispetto al pensiero. Leg 
gondolo, par di vederci innanzi lo scrit- 
toro In atto di chi racconta natural 
mente, familiarmente, in un erocchio di 
amici, cose cho gli preme e gli piace 
di dire, perché lo hanno interessato © 
commosso, e descrivendole e internan- 
docisi, non cerca mal di attirar l'atten» 
zione di chi lo ascolta più sulle suo pa- 
role che sulle cose, più sull'atto e sul 
gesto e sulla voce, con cui le dice, che 
sul racconto è sul soggetto in sé stesso, 
Kgli, in somma, non sf a//ggia mai, e, 
come dicono | francesi, non sta mai a 
sontiràì, dl « e s'ecoute pas »; che è ine 
vece ciò che funno più che duo terzi dei 
nostri novellleri o descrittori, è, starei 
per diro, degli sorittori italiani di tutti 
) secoli e anche del nostro tempo, L'im» 
pressione prima che fo credo abblano 
ul stranieri di gusto fino è nemici d'ogni 
rettorica, specialmente gl'inglosi, pron- 
dendo In mano più d'un Hbro nostro, 
anche classico, è non del men noti è 
stimati, è quella che fanno in conver- 
sazione | parlatori di professione ; grente 
la più nolosa che io mi conosca, assorta 
In un'eterna ammirazione di sé, è che, 

mrlando anche per ore 6 ore, si vede 
n cho non ha altro pensiero se non 
di mettersi In mostra, di far sentire come 
suoni, como vibri potente è gradita la 
propria voce, è como brilli, esposto a 
tempo, per sottolineare una frase o un 
gosto felice, 1} diamante portato al dito 
mignolo da chi parla, 

Chi invoco ascolta + supponete che, 
come mo, sia nemico nato d'ogni fal- 
nità, d'ogni affettazione è d'ogni vani 


loquio — dopo essere stato un po' a 
sentire, appena s'avvede che tutto quel 
discorso non dice nulla o quasi nulla, 
che tutte quelle parole ci stanno non 
per altro che per fargli ammirar la voce 
e l'anello di chi Je declama, al primo 
punto fermo che gli riesce di afferrare, 
s'alza con una scusa, infila l'uscio e va 
via, Qualcosa di simile, tenuto conto 
della differenza (non grande, del resto) 
tra chi ascolta e chi legge, deve essere 
accaduto al Macaulay nello sfogliare 
alcuni scrittori nostri anche dei più sti- 
mati, se ha potuto dire accennando a 
molti di loro, anzi a secoli, ad epoche 
intere della nostra letteratura: « /eg- 
giamo, ammiriamo è, ci addormentiamo,» 
E i «/anguenrs d'Ausonie », i languori 
e le scipitaggini di tanti nostri scrittori, 
anche tra quelli che passan per classici, 
a cuì il Musset contrapponeva in una 
sua ode al Leopardi la pensosa intensità 
del Recanateso, ve Je ricordato ? 

È dire che il buon padre Cesari, il 
quale ha certo i suoi meriti e non pic- 
coli, pieno come fu sopra tutto di buone 
intenzioni, credeva che per rialzarci let- 
terarlamente non si dovesse fare altro, 
in fondo, che mettercì in testa tutta una 
raccolta di « duone frasi, di buoni e att- 
ret modi di lingua »; è intanto per co- 
minciare a dare egli stesso l'esempio del 
come si dovesse fare a scriver bene, 
usava, commentando Dante, cioè il 
più vero e il più sincero dei nostri e, 
come ben disse il Carlyle, di quanti 
scrittori vi furono al mondo, — usava 
le frasi le più ricercate, le più artificio» 
samente leziose e fresi0s'/ Povero buon 
padre Cesari! Egli e il marchese Puoti 
o quanti altri lo seguirono e lo seguono 
anche oggi — sono molti più che non 
si creda, anche tra quelli che ora pas- 
sano per novatori non hanno fatto 
altro che perpetuare e ribadire nelle 
menti dei giovani uno dei peggiori, il 
peggiore forse di tutti i nostri pregiu- 
dizi nazionali, dei nostri « idoli del foro », 
come li chiamerebbe Bacone: quello di 
presupporre che l'arto dello scrivere sia, 
solo © prima di tutto, un lavoro esterno 


di forma e di stile, mentre la forma 
stessa e lo stile, il cui studio è bensi 
essenziale allo serivere, sono, avanti 


a tutto, 22'0fer2 intima di pensiero, vale 
a dire una cosa che non si può o//ener 
bene so si prenda immediatamente e come 
un fine in sé, una cosa a cui non si 
giunge se non rifacendosi da un'altra, 
se non movendo da un'altra parte, cioè 
dal di dentro, dal pensiero (non dalla 
parola), dallo studio, dalla meditazione 
e dalla elaborazione profonda della ma» 
teria, del soggetto e dell'idea. È il fa- 
moso « fersarci st» del Manzoni, che 
a molti di noi ora pare la cosa più vera 
0 più ovvia del mondo; eppure perché 
paresse tale badiamo, non pare an- 
cora alla maggioranza degli scrittori e 
dei maestri d'Italia — c'è voluto l'an 
torità e l'esempio d'un libro come i 
Promessi Sposi, del quale questo da vero 
si può dire senza paura d'esagrerare : che 
era, quando usci fuori, dopo più che 
due secoli di quasi non interrotto vani» 
loquio nazionale, il primo libro italiano 
che non declamasse mai, e resta anche 
oggi, a dispetto di tanto nostro uggioso 
verismo, quasi l'unico o certo uno dei 
pochissimi nostri libri che non decla- 
mino mai, 
Giacomo Barzellotti. 


Il risveglio 
di Mantova. 


Il buon esempio di l'irenze comincia a 
portare | suoi frutti anche fuor di ‘l'oscana : 
la turrita Mantova ha dato in questi ultimi 
tempi qualche segno di risveglio artistico. Un 
comitato di cui è presidente il signor Giu» 
seppe Lanzoni, e del quale fanno parte, fra 
gli altri, Alessandro Luzio e JI signor Gian: 
nino Parmeggiani, si occupa alacremente di 
raccogliere offerte per il palazzo ducale, è 
prepara un album che lo illustrerà con am- 
piozza, Questi utessi benemeoriti cittadini si 
dispongon pure a costitulre n Mantova una 
brigata di Amici dei monumenti, della quale 
v'è molto bisogno, 

La città dei Gonzaga infatti, quantunque 
spogliata e devastata da masnadieri d'ogni 
piove, serba ancora più che le tracce della 
magnificenza antica, Non per nulla una schiera 
di principi intelligenti e munifici intese per 
oltre duo secoli a compensare la piccolezza 
dello stato con lo splendor della vita; non 
per nulla gli artisti poderosi del quattro e 
del cinquecento adornarono d'ogni bellezza la 
terra di Manto è d' Isabella, Le tenebre succes 
nivo non valsero ad annientare tutta quella 
luce, Palaxi, chiese 6 musei chiudono ancora, 
dispersa od accumulata, una vera ricchezza di 


cose d’arte che ha diritto all'ammirazione e 
alle cure della nuova Italia. La quale però 
non ha ancor fatto molto per esse, 

Fino a pochi anni addietro, anzi, si era 
limitata a dimostrare }a propria sollecitudine 
demolendo presso al castello quell’ elegante 
tna instabile palazzina detta della Paleologa, 
perché costruita intorno al 1530 ad accogliere 
Margherita dei Paleologhi sposa di Federigo 
Gonzaga, Consolidarla a taluni pareva addi- 
rittura impossibile, ad altri troppo difficile e 
dispendioso; abbatterla era certo facile ed 
economico, E naturalmente l’ hanno abbattuta, 
nel 1898. L' Yriarte protestò; ma ebbe il 
torto d’ infirmare da sé la sua protesta con 
un grave errore; attribut al Correggio gli 
affreschi contenuti in quella dimora princi» 
pesca; e il Davari con documenti inoppu- 
gnabili poté confutare il francese troppo fret- 
toloso. G. B. Intra, benemerito scrittore di 
cose mantovane, lamentò a sua volta |’ ecci- 
dio consumato, ma non si oppose — sembra 
— con sufficiente vigore al decreto, quando 
forse sarebbe stato ancora possibile dì scon- 
giurarne gli etletti, 

Esecutore della sentenza fu l'architetto Pa- 
tricolo, Venuto a Mantova con le migliori in- 
tenzioni di conservare e di rafforzare, dovette 
invece cominciare con una demolizione, Ma 
riusci a salvare gli affreschi, che, quantunque 
non siano del Correggio, hanno pur molto 
pregio e qualche interessante particolare de- 
corativo, Tutto questo sarà collocato, a suo 
tempo, entro il Palazzo ducale, Dove precisa- 
mente? Non si su ancora, L'opera di resur- 
rezione della reggia mantovana è, si può 
dire, appena iniziata, Non mancano le idee 
e la buona volontà ; non mancano gli uomini 
di valore; mancano i quattrini. Il governo 
vuol dar poco; i privati, per ora almeno, 
non hanno dato molto, Che cosa sono al- 
cune migliaia di lire per rimettere in ordine 
quella vera e propria cità, di seicento e pit 
stanze, una parte delle quali in desolato sfa- 
celo ? Ci vuol altro! Ma prima o poi i de- 
nari si dovranno trovare, 

Bisogna intanto tener viva l'agitazione, e 
non interrompere le opere di tutela felice- 
mente intraprese, Anche adagio, ma conviene 
procedere; a conservare, s' intende, non a 
rifare, I rifacimenti sono sempre pericolosi : 
né io, per esempio, mi sentirei d’ ammirar 
troppo quel saggio che ne porge il Patricolo 
col restauro della così detta Galleria della 
mostra, È una strada questa piena d' incer- 
tezze e d' insidie, sulla quale è consigliabile 
di fermarsi subito ! i pochi denari che ci sono 
occorre spenderli meglio, E meglio spesi di 
certo furono quelli per ripristinare la facciata 
su la Piazza Sordello con la fida scorta del 
noto quadro di Domenico Morone: meglio 
ancora gli altri che s'impiegano a rafforzare 
la volta dello Zodiaco, che non pareva abba- 
stanza sicura, Ma Popera dell’architetto Pa- 
tricolo è stata singolarmente sagace e frut- 
tuosa nel Paradiso d' Isnbella d'Este, in quegli 
incantevoli salottini donde In deliziosa si» 
gnora contemplava le pigre e melanconiche 
acque del lago iridato, Quivi sono riapparse 
di sotto l'intonnco figurazioni di antiche città 
piene d' interesse storico ed ornati pieni di 
grazia, E giù nella Groz/a, il piccone, questa 
volta saviamente demolitore, ha rimesso in 
luce un cortiletto squisito dalle colonne joni- 
che finemente lavorate nelle basi è nei capi- 
telli, L'esito felice di questi tentativi è dav- 
vero incoraggiante ed impenna le ali alla 
speranza, La quale con uno dei suoi voli 
magnifici s'è lanciata sino al castello imperiale 
di Sehénbrunn per recuperare i famosi arazzi 
che fino al 1866 adornavano il palazzo du: 
cale, E in verità documenti irrefragabili con. 
servati nell'Archivio Gonzaga provano il buon 
diritto della città di Mantova, che fece pere 
fino restaurare a sue spese quegli arazzi, | 
quali ora l'rancesco Giuseppe considera er 
roneamente sua proprietà privata, Ma aspet- 
tando che essi ritornino, converrà por mano, 
non appena sia possibile, ad un’altra innova» 
zione che Il Luzio vagheggia da molti anni: 
Il trasporto nel Palazzo ducale del museo 
che ha rede nell'Accademia Virgiliana © 
— soggiungo io — anche di quello cost 
detto Civico, rieco di belle sculture romane 
e greche, Sarà questa un'occasione propizia 
per riordinare e metter in valore un’ accol- 
ta singolare d'oggetti dei quali il Buedeker 
sl sbriga con queste parole i « L'Académie 
des Sciences et des Beaux Arts posséde un 
petit nombre de fresques et de sculptures 
et une collection de platres A peine digne 
d'une visite, » Nessuna meraviglia quindi che 


i visitatori — come mi disse il custode — 
non siano più di tre o quattro la settimana. 
Eppure in quelle stanze abbandonate ci sono 
dei buoni lavori. Per esempio, al pian ter- 
reno, un bassorilievo in pietra arenaria — 
Cristo coi simboli della passione — molto 
guasto ma pur sempre notevole; due camini 
di pregevole ‘fattura, che starebbero a mera- 
viglia in qualche sala della reggia; e due 


busti — uno dei quali rappresenta certo 
Francesco IV Gonzaga e l’altro forse Teofilo 
Folengo — d’autore ignoto, ma che se fos- 


sero portati al Bargello fra le meraviglie del 
Rinascimento fiorentino non ci sfigurerebbero 
punto, Al primo piano, tra i molti dipinti 
del Feti e di altri, mi ha dato nell’occhio un 
quadretto, su in alto in un angolo oscuro, 
che mi pare non immeritevole di un attento 
esame, Il signor Lanzoni mì ha promesso di 
fotografarlo e di studiarlo con diligenza ; e 
spero che il nostro giornale potrà riparlarne 
presto, 

Anche il medagliere di questo museo è 
ricchissimo : lo Sperandio e il Pisanello vi 
sono degnamente rappresentati. E quando il 
meglio di queste sculture, di questi quadri e 
di queste medaglie — sarà disposto in al- 
cune sale degli appartamenti di Troia, della” 
Mostra o dell’Estivale, non a guisa di museo 
ma — come il Luzio e il Patricolo pensano 
— a complemento ed ornamento integrale 
di esse, qualche raggio dell’antico splendore 
parrà ifluminarle una volta, ancora, 

Anche il Museo del Risorgimento — già 
copioso e che può facilmente arricchirsi — 
troverà 


entro il Castello una 


sede conde- 
gna, in quelle storiche stanze che fremono 
degl’ impeti eroici di cospiratori e di mar- 
tiri, da Ciro Menotti a Felice Orsini, da 
Enrico Tazzoli a Tito Speri, da Carlo Poma 
a Carlo Montanari. Ora in quelle stanze 
8’ annida l'Archivio di Stato, cioè parecchie 
tonnellate di carta manoscritta e ingiallita 
che costituiscono anche un continuo pericolo 
d'incendio. Il Luzio con ottimo pensiero 
vuol trasportarlo nei pressi dell’Accademia 
riunendolo cosf all'Archivio Gonzaga, di cui 
egli è il nume tutelare e solitario. Troppo 
solitario anzi; e se ne duole. Se qualche 
altro studioso si decidesse ad esplorarne i 
tesori, il Luzio afferma che ne sarebbe ri. 
compensato ad usura, Perché dunque qual- 
cuno dei giovani che vogliono farsi avanti 
nelle vie della storia non accoglie I’ invito 
di quest’ uomo insigne che è pure una guida 
sicura e gener 
lasciare agli 


? Ma noi preferiamo di 

stranieri la gloria d' illustrare 
le cose nostre, pur di lasciarne a loro anche 
la fatica, 

E così S, Andrea di oggetto 
d'un’ accurata monografia del Fischer, come 
l'opera del Mantegna dà argomento al ma- 
gnifico libro del Kristeller, Un'osservazione 
a questo proposito e poi ho finito, Quan- 
tunque il Kristeller non ne parli, il Luzio 
ed il Lanzoni ritengono del Mantegna an- 
che quel bellissimo affresco, rappresentante 
la Vergine sul trono fra un nimbo d'Angeli, 
che trionfa nella ex chiesa di S. Francesco, 
E in verità ella somiglia per più rispetti 
alla madonna di San Zeno e a quella  pos- 
seduta dal Trivulzio, L'attribuzione al Man- 
tegna sembra dunque probabile, È questo un 
motivo di più per desiderare che la chiesa 
di S, Francesco, sgombrata dagli ottantamila 
fucili che vi sonnecchiano in attesa di un 
repentino risveglio, sia finalmente restituita 
al suo uso antico, Si potrebbero allora libe- 
rare le pareti dall' intonaco e scoprir le pit- 
ture, che qua e là fanno capolino, E poi 
francamente tener proprio un’armeria nel 
cuore d'una chiesa dedicata al più mite dei 
santi mi pare un colmo } 

La brigata degli Amici dei monumenti, una 
volta costituita, dovrà promuovere un’agita- 
zione per ottenere il divorzio del poverello 
d'Assisi dalle cartucce e dalle granate ; e do- 
vrà anche occuparsi di molte altre cose im- 
portunti a Mantova e nei dintorni, Per esem- 
pio di San Benedetto, per esempio di Sab- 
bioneta, 11 Comitato per il palazzo ha as- 
sunto come sua divisa il motto d' Isabella 
d'Este « Nec spe nec metu, » È un po’ 
troppo scettico: Isabella lo elesse negli anni 
più tardi, quando veramente poco pit po- 
teva sperare. La brigata degli Amici do- 
vrebbe sceglierne un altro più giovanile e 
più ardito; e Alessandro Luzio, che conosce 
la vita della Signora di Mantova come quella 
d'una sorella, potrà facilmente suggerirlo. 


Mantova, 3 Aprile 1904 
Angiolo Orvieto, 


Mantova è 


| La critica letteraria. 


Rassegna Ariostesca. 


S' ha torto di credere che in Italia i cri- 
tici, seguendo la moda letteraria, siano tutti 
Dantisti, è in omaggio alla divisione del la. 
voro si accingano a diventare biografisti, In- 
fernisti, Purgatoristi e Paradisisti,... in attesa 
che dopo qualche altro decennio di fatiche 
diplomatico-archivistiche, si proceda ad un 
ulteriore incasellamento della sterminata fa- 
lange Dantesca nelle categorie più dottamente 
specializzato dei Vitanovisti, Monarchisti, Vul- 
garisti, Proto, Deutero Infernisti, Prioristi, Ra- 
vennisti ecc. onde nascerà per riflesso nei 
periodici letterari la critica che il mio eccel- 
lente amico Gaio definirebbe « all'ennesima 
potenza, » 

Per amor del vero debbo assicurarvi che 
ci sono ancora dei Petrarcologi, degli Ario: 
atisti e dei Tassisti, e che se il Monti e il 
Foscolo e il Manzoni hanno un po' veduto 
diradarsi le schiere dei loro idolatri, 1' AI- 
fieri in grazia del centenario e della relativa 
indulgenza plenaria, le ha viste sia pur tran- 
sitoriamente raddoppiate, e il Leopardi ormai 
canonizzato in piena regola ne riceve ogni 
anno il debito tributo di tridui, di novene 
e d' incenso, Les diema s'en vont ma ritornano 
sotto altro aspetto ad imporsi all’ idolatria 
degli uomini, al culto di cui i critici paten- 
tati ed autorizzati costituiscono In grave ca- 
sta sacerdotale, Ci sono adunque anche de- 
gli Arsostisti, un po'spersi e malinconici per 
la loro relativa solitudine, ed io chiedo loro 
sincerissime scuse di averli sin qui trascurati 
nelle mie modeste « Rassegne, » Comincio 
oggi a riparare ai miei torti verso loro, non 
certo verso messer Ludovico, il quale sa 
forse che io gli serbo profonda gratitudine 
per molte ore di gioia, sino dalla prima 
adolescenza; e comincio dal pagare un debito 
vecchio, 

S'è combattuta in questi ultimi anni tra 
gli Ariostisti una fervida battaglia di cui non 
sono spenti ancora gli ultimi echi, una bat- 
taglia nella quale sentii la tentazione di spez» 
zare anch'io una lancia,.., a favore di Ludo- 
vico Ariosto, rifiutandogli cioè )a paternità 
dei cinque canti frammentari del RivaZlo 
Ardito attribuitigli la prima volta da A, l, 
Doni nella seconda £ibreria, editi nel 1846 
dal Giampieri è dall'Aiazzi, accolti dubitosa» 
mente dal Polidori nell'edizione delle Opere 
Minori (1857, Vol, I, p. 343 e seg.), è con 
implacabile generosità a lui imputati da Gio» 
vanni Targioni-Tozzetti in un minuziosissimo 
Certosiniano studio (ottanta pagine in-8° 
grande 1) che vide la 2° ediz, nel 1901 (Li. 
vorno, Meucci) ed ottenne il consenso di 
sindiosi come il Cardueci, il Mazzoni ed i) 
Toci, timorosi forse di far torto alla purezza 
del metodo storico concedendo troppi diritti 
nl giudizio estetico, e fu invece strenuamente 
oppugnato da Giuseppe Picciola e per ra. 
gioni estetiche dal Gaspary nella sua famosa 
« Storia » della nostra letteratura. 

A fianco del Targioni-Tozzetti, nella se- 
conda battaglia, scese A combattere gagliar- 
damente Abd-el-kader Salza in un opuscolo 
« Sui frammenti del Rinaldo Ardito di L. A, 
Indagini preliminari » (edito per nozze il 
maggio dello stesso anno) nel quale non sol» 
unto ne accetta le conclusioni, ma ardita» 
mente congettura sull'ordinamento presunto 
e sul probabile svolgimento della materia 
nei XII canti dell'intero poema,.., secondo la 
notizia primitiva del Doni, E pol sì neghi 
la fantasia agli eruditit Un anno dopo egli 
tornava ancora alla carica nel Giornale  sto- 
rico (Vol. XXXIX, p. 42020) tentando di dis 
sipare i dubbi e le prudenti riserve dei due 
dottissimi Vittorit: Cian nella Mussegna dé 
bliografica (settembre 1901) e Rossi nella Cul 
lura (Vol, XIX, n. 22-23, p. 339/42), disposti 
ad ammettere il primo la probabilità ed il 
secondo la possibilità soltanto dell’ attribu- 
zione del Analdo Ardito all' Ariosto, ed ine 
vocanti entrambi, a dirimere la questione, 
l'esame paleogralico ; il confronto cioè del 
famigerato codice coi manoscritti Ferraresi 
indubbiamente Ariosteschi, Per conto mio 
confesserò sinceramente (a costo di farmi 
tacciare di temerario) che, letti è riletti con 
molta attenzione | frammenti del Miva/do, e 
trovandoli artisticamente peggio che mediocri 
e certamente indegni della fantasia e dell'arte 
sovrana del l'urloso (anche il Salza non vi 
trova di buono che l'episodio del corteggio 
di Venere [v, III, pig. 418 è seg.) il quale 
mi sembra anch'esso mediocre,.,, e derivato 
probabilmente, nella descrizione, dal famono 
giardino di Aleina nel e, VI del Vurioso), 
mi rifiuto 4 fr/04/ nd ammettere che l'Ario 
mo componesse roba simile proprio negli 
anni ultimi della sua vita (cioè dopo il 1525 
a cui richiamano le prime ottave del canto II 
allusivo alla battaglia di Ravenna) quando cioè 
egli, diventato gran maestro di stile, andava 
amorosamente preparando la terza è detiniti» 

va forma del suo capolavoro, uscita nel 1542, 
un anno prima della sua morte, Del resto 
anche la prova 4 posteriori, paleograticn, sulla 
quale il Fargioni ed il Salza facevano tanto 
amegnamento, pare sin venuta è sia risultata 
sfavorevole alla loro test, Infatti {l diligen 
tissimo e cnuto Franegsco Flamini nel svo 
Cinquecento (Vallardi, 1n02 in Note biblio» 
pratiche p, 534) intorno alla vessata questio» 
ne cos conchiude risolutamente ; « ,,,.c0n- 
frontando attentamente cogli nutograti ario» 
steschi della ibi, Comunale Ferrareso | fac» 
simili del Rinaldo Ardito, prodotti dagli 
editori di esso e dil Targioni-Tozzetti, mi 

son convinto (d'accordo In ciò col bibliote. 

sario G, Agnelli, il quale ha potuto rattrone 
tare coi suddetti autografi l'intero codice del 

Rinaldo, posseduto dal sig. G, Cavalleri di 

Verrara) che mon riproducono la serittura del- 

l'Ariosto Ora polché il ms, del /, a, avente 

pentimenti è cancellature, è senza dubblo di 

mano dell'autore, questi non può essere il cane 

tor d' Orlando, » 


E speriamo che la questione sia definiti» 
vamente seppellita, in nome dell'estetica e 
colla lapide della paleografia, che rende ora 
miglior culto all’ Ariosto mercé la riprodu- 
zione diplomatica a cura del ricordato G, 
Agnelli dei manoscritti Ariosteschi religiosa: 
mente custoditi a Ferrara, (dopo 1° incendio 
di Torino non si sa mai 1,,.) ed altri ne ha 
resi al prof, Giuseppe Tambara per l' edi. 
zione critica, quasi definitiva, delle Sazire di 
Messer Ludovico (Livorno, Raflaello Giu 
sti, 1903) ricca di una /ufroduzione dotta ma 
pesante, di bei fac-simili, e di varianti.... ma 
purtroppo non di quelle note illustrative, che 
sarebbero indispensabili per la piena com- 
prensione di composizioni, non povere d' in- 
teresse estetico e ricchissime poi di conte- 
nuto autobiografico, È un'edizione per | 
dotti, i quali si accapiglieranno intorno alle 
sue ponderatissime conclusioni, alle varie mani 
d'inchiostro nel testo ed alle correzioni del 
manoscritto, è circa i criteri da lui seguiti 
nel fermare il testo più genuino: il pubblico 
avrà la pazienza di aspettare il vero com- 
mento..., 0 meglio seguiterà a leggere senz’al- 
tro il poema d'Orlando, 

Intorno al quale si travagliano ora due» 
capo gli studiosi, Chi, come il Bonollo, 
gli riconnette quale episodio ideato per la 
terza revisione e poi lasciato da parte, i 
Cinque Canti (Mantova, Baraldi, 1901); chi 
ne segue bibliograficamente la fortuna fin nei 
travestimenti dialettali, come il Salvioni (La 
Divina Commedia, V Orlando Furioso e la 
Gerusalemme Liberata nelle versioni e nei 
travestimenti dialettali a stampa. Bellinzona, 
1002 (cfr. A, l'oresti in /tss, 2/04%ogr. marzo 
1094, }. 1 a seg.); chi dietro l'esempio di 
Ferruccio Martini che nel 1890 riprodusse 
il 1 canto con le varianti della stessa edi- 
zione detinitiva del 1332, confronta è studia 
le elaborazioni successive del Furioso, come 
il Diaz (Le correzioni ecc, Napoli, 1900) il 
l'rancavilla (Aleuno osservazioni sulle due 
edizioni dell'O. X del 1516 e 1532, Isernia, 
1902); chi, come Pietro Papini, ne ripub» 
blica il testo secondo l'edizione del Morali, 
integralmente è ad uso delle scuole (Firenze, 
G. €. Sansoni, 1903); chi infine, come Giu» 
seppe Lisio in Nore Arsostesche, comunicate al 
Congresso Internazionale di scienze storiche 
(Romn) nell'aprile 1903 (attualmente in corso 
di stampa) e nella sua recentissima critic: 
alle pubblicazioni del Papini, prelude forse 
con degna preparazione metodica e filologica 
all'edizione critica secondo gli ultimi inten: 
dimenti del poeta, 

Le fatiche di Pietro Papini meritano di es- 
sere notate di due diversi punti di vista. Per 
quanto nell'attenersi al Morali per un'edi- 
zione che voleva esser critica o quasi, abbia 
commesso un inconcepibile errore di metodo 
giù rilevato dal Lisio, egli merita lode per'le 
grandi cure, spese nel commento più sto- 
rico e filologico che estetico — che certa» 
mente aggiunge e molto a quelli del Came- 
rini, del Bolza, del Romizi e del Casella (il 
quale, a parer mio era degno di più cor- 
diale menzione!) è sarà quind' innanzi indi» 
spensabile a tutti gli studiosi, che lo tro 
verunno ermenetticamente anche troppo dif- 
fuso, Ma quello che io non gli posso per- 
donare, che non gli perdonerò mai — in 
nome dell'arte è del buon senso — è lo strazio 
inaudito che egli ha fatto del poema, nella 
edizione scolastica, Altro che edizioni ad usum 
Delphini! altro che le famose rassettature del 
Decamerone! Se Ludovico Ariosto potesse 
mandarci dal di là la sua... Satira ottava / 
Kigli non si è contentato di purgare, un po’ più 
vun po'meno del Bolza, col criterio della più 
rigida morale: egli ha troncato e stroncato a 
destra e a sinistra come un Vandalo, aspor: 
tando con una feroce disinvoltura li tre 
quarti, qui mezzi canti, dappertutto diecine d'ot- 
tave, molte delle quali tra le più belle e più 
innocenti,,,, e giunto al termine della sua bu- 
ferica devastazione ha avuto In faccia tosta 
di intitolare il resto della carneficina; « 2'Or- 
dando Furioso (Ndizione per le scuole), »! 
Persino le famigerate « Stanze » pubblicate 
anni sono dai Congregazionisti Salesiani di 
Torino, nonehé tutti gli altri raffazzonamenti, 
nei quali in nome di Quintiliano (mavima dee 
betur puero reverentia) s'inllisse al grande poeta 
un quasi sempre inutile scempio, sono vendi» 
cento i La devastazione Papiniana mi ha fatto 
rammentare (oggi sono In vena di latino!) il 
passo famoso di Tacito nella Vita di Agricola: 
« ubi solitudinm faciunt pacem appellant » 
parafrasito nella meno famosa. risposta allo 
straniero del Romito del Cenisio : a Non v* è 
pace, ma ferrori » 


Diego Garoglio, 


Novelle 
per i bambini grandi. 


Barbabli, 

Quando fu annunciato nflicialmente il fi- 
danzamento di donna Clariee Olgiati col mar 
chese Savelli, nessuno seppe spiegarsi come 
quella pallidissima e sottiliesima giovinetta che 
molti matrimoni aveva rifiutati e che tutti 
credevano destinata al chiostro si fosme de- 
cis, cost, all'improvviso, senza quam riflet- 
tere di necordare la nun mano Immacolata a 
quel malinconico individuo che gli amici del 
Circolo avevano battezzato /e don Juan sur le 
ddeelini B le prossime nozze, cospicue por il 
nome delle duo famiglie è per le loro for- 


tune prinelpesche, fecero le spese di tntti | 
riteori mondani di Roma, dalle piccole # 


rooms commopolite, intorno ni cul tavolinetti 
ni spende — fra le cinque e lo setto — la 
maldicenza spicciola del grandi e del piccoli 
avvenimenti, fino ai salotti solenni del palazzi 
papali dalle cul pareti pendono polverosi e 
annolati | ritratti Iustel degli avi, 


IL MARZOCCO 


Nella cerchia cost mutevole della società 
romana, Luciano Savelli era un nuovo arri- 
vato, Due anni prima egli era giunto a Roma, 
reduce da un viaggio intorno al mondo, e si 
era fatto presentare al Circolo della Caccia 
dal principe di Subisco e dal barone Ro- 
sensky, consigliere dell'Ambasciata di Russia. 
Nessuno conosceva molto della sua vita an- 
tecedente, ma tutti ne parlavano, affermando 
di essere esattissimi, Si diceva clie fosse pas- 
sato a traverso molti drammi d'amore e che 
a Nizza, scoperto dal marito della sua amante, 
si fosse battuto con lui e lo avesse ucciso 
in un duello che aveva fatto parlare del 
bel marchese italiano come di un eroe d'al- 
tri tempi. Poi era partito per quel suo viag- 
gio intorno al mondo, forse per dimenticare, 
0 forse per rompere una relazione che mi 
nacciava di divenire eterna, Ma tutte queste 
informazioni erano vaghe ed incerte: nes: 
suno poteva precisare nulla e il marchese 
Savelli non era uomo da parlare facilmente 
dei casi suoi, Una volta sola, il giovane conte 
Sonni che da cinque anni si preparava a un 
ipotetico esame per entrare in diplomazia, 
aveva tentato di provocare la sua confidenza 
pronunciando brutalmente il nome di una si- 
gnora molto conosciuta e che passiva per es- 
sere stata la sua amante, Ma il taciturno gen» 
tiliomo aveva risposto senza perdere Ja calma 
abituale: — Amico mio, siete troppo gio 
vane e troppo inesperto per farmi di simili 
domande, Perché se credete che la cosa sia 
vera mancate di delicatezza n chiedere, pro- 
prio a me, una conferma; o voi sapete che 
è falsa è allora mancate di tatto facendo leg- 
germente il nome di una signora per bene e 
che io rispetto moltissimo, -- E dopo que- 
sta lezione, nessuno aveva osato accennare alle 
molte avventure che si attribuivano al mar- 
chese Savelli, 

Del resto egli era poco amato dagli uomini 
e adorato dalle donne, Gli uni eruno gelosi 
del suo passito e dei suoi successi, invidia- 
vano le sue ricchezze e provavano un senti: 
mento di diffidenza per quelle sue maniere 
correttissime e gelide al tempo stesso, Le al: 
tre ammiravano quella sua figura elegante, 
quel suo volto pallido illuminato da due grandi 
occhi grigi e a cui la barba nerissima dava 
l'aspetto di un cavaliere spagnuolo del Ve» 
lasquez, Ma sopra tutto esse apprezzavano in 
lui il gentiluomo avventuroso e l'amante per- 
fetto, che passava a traverso Ja vita, impas- 
sibile, taciturno, recando nel suo cuore è per 
sé solo, il ricordo degli amori lontani, Ma 
l'antipatia degli uni e l'ammirazione delle al- 
tre contribuivano a questo unico risultato: a 
rendere il marchese Savelli l'uomo più fe- 
steggiato della società romana, che in uno di 
quei suoi impeti cost rapidi e cost brevi, non 
poteva più organizzare una festa, una gita in 
automobile, un ballo, una conferenza, un con- 
certo, senza che egli non ne fosse il consi. 
gliere più autorevole e più ascoltato, 

Si può dunque ‘capire facilmente, quale bi- 
sbiglio di comenti, di recriminazioni e di pro- 
fezie si sollevò nei salotti di Roma quando 
si seppe che Luciano Savelli era fidanzato 
con donna Clarice Olgiati, La prima a sa- 
perlo fu la contessa di Pescarenico, la quale 
si recò subito alla 7a room della Carità 
e Lavoro e in grande segretezza foco parte 
della notizia a tre amiche sue che immedia» 
tamente si lanciarono nei varii salotti dove 
erano sicure di trovare qualcuno per riferire 
n loro volta l'annuncio del grande avveni- 
mento, È tutti furono unanimi nel disappro» 
varlo, Quella povera donna Clarice! Loi cost 
colta, così giovane, cosi bella — in una 
occasione simile si può e si deve abbon 
dare negli aggettivi — unire la propria 
vita con un uomo come il Savelli | E i suoi 
amori passati ?_E le tragedie che aveva su- 
scitato | E l'esistenza irregolare che aveva con- 
dotto! E pol era già vecchio, oramai : qua 
ranta anni per lo meno Un uomo finito 1 Ah 
povera, povera donna Clarice, cost graziosa, 
cos elegante, cosf pura | 

AI Circolo, il matrimonio fu comentato 
poco diversamente : la Olgiati era uno del 
primi partiti di Roma é poteva aspirare a 
non importa quali nozze, E poi rifiutare il 
duca d'Acquasparta, il principe di Montopoli 
e l'arcimilionario William Smith, per spo 
nare quel Zow Juan sur de declin, quella spe» 
cie di Barbablo — fu il piccolo Sonni cul la 
gelosia è {l rancore davano per fino una are 
guzia insolita che trovò Il nuovo soprannome 
— di cul si ignorava tutto, perfino se fowe 
ricco, perfino ne fonse rispettabile | 

Ma tutti questi discorsi non ritardarono di 
un glorno le nozze, Donna Clarice aveva ta- 
gliato corto | suggerimenti e i consigli delle 
amiche, dicendo che nessuno dei varii gio- 
vanotti coi quali aveva ballato il doston 
durante il carnevale 0 a fianco dei quali 
aveva superato le staccionate della campagna 
romana, durante la stagione sportiva, gli sem- 
brava degno di esser paragonato con quel: 
l'uomo che aveva saputo vivere ed amare a 
modo suo, senza ostentazioni vanitose e senza 


millanterie sciocche, In quanto al marchese 
Savelli, aveva un sistema unico per evitare i 
discorsi sul suo prossimo matrimonio ; non 
ne parlava e non permetteva che ne par- 
lassero, Cosi che quando la cerimonia fu so- 
lennemente compiuta nella chiesa bizantina di 
Santa Prassede, dove gli Olgiati avevano la 
loro cappella gentilizia, i più ostili dovettero 
accettare quello che non avevano potuto im- 
pedire, e accompagnare con i più fervidi au- 
gurii la nuova marchesa Savelli, che — quasi 
per fare un dispetto di pit alle sue carissime 
amiche e ai suoi amici fedelissimi — appariva 
quel giorno in tutta Ja gentilezza bionda dei 
suoi venti anni compiuti. — Una vittima 
condotta al sacrificio! sospirò la contessa di 
Pescarenico che — fra parentesi -— aveva 
aspirato a raccogliere la successione senti- 
mentale nel cuore del bel gentiluomo, — No- 
lite projicere margaritas.... mormorò fra un'a/- 
leluja dell’ Allegrini e un mottetto del Ca- 
pocci, il giovane principe di Montopoli che 
si ricordò, per la circostanza, del latino 
imparato a Mondragone. E furono questi i 
due commenti mondani che sigillarono il ma- 
trimonio di Clarice Olgiati con Luciano Sa- 
velli, 

Del resto, partiti da Roma per un viaggio 
nei paesi incantati del Mediterraneo, nessuno 
dopo una settimana si occupò pit di loro, E 
siccome nessuno poté raccontare che il mar- 
chese aveva abbandonato sua moglie o che 
la marchesa era scappata con un violinista 
rumeno, cosi divennero due esseri insigniti. 
canti, indegni dell’ interesse che si era mo- 
strato loro, e liberissimi di godersi prosaica- 
mente la loro felicità coniugale, E questa 
felicità fu veramente grandissima, Donna 
Clarice adorava suo marito, per quella aria 
malinconica e per quel tanto di mistero che 
ondeggiava sulla sua vita e Luciano Savelli 
idolatrava la pallida giovinetta — così pura 
nei suoi sogni e cosî ingenua nel suo amore — 
che lo aveva saputo apprezzare fra i molti e 
che aveva preferito, lui uomo già stanco, ai 
giovinetti brillanti e petulanti che le si ag- 
giravano intorno, Essi trascorsero una prima» 
vera deliziosa, nelle città rumorose e gaie del 
litorale francese: assistettero alle corse di 
Longehamps e alle regate di Cowes, Cac- 
ciarono le grouses nelle alte terre scozzesi in 
compagnia del vecchio Lord Mac Intvre è 
tornarono in tempo a Parigi per assistere, 
come due provinciali in vacanza, alla riaper- 
tura dei piccoli teatri e all' innugurazione delle 
Reoues fin d'anmie dove brutte cantanti ele- 
gantissime, medulavano senza voce le solite 
musichette sciocche che servivano ad accom» 
pagnare sciocchissimi ritornelli. Poi, noiati 
di quella loro vita errante, pensarono di ri- 
tornare in Italia e di andare a finir | anno 
nel vecchio castello dei Savelli, in piena 
campagna sabina, tra i querceti profondi di 
T'offia © la correntia zampillante del Farfa, 

Il castello dei Savelli era un vecchio edi- 
ficio del secolo XIV, costruito sopra uno sco 
glio e dominante dall'alto delle sue torti il 
borgo aggruppaito umilmente sotto di lui, 
Conservava ancora il ponte levatoio e il vec 
chio portone di quercia è di ferro su cui si 
vedevano le tracce delle battaglie, quando 
ribelle è guerriera una donna dei Savelli 
l'aveva difeso col ferro è col fuoco contro 
le soldatesche degli Sforza e dei Piccolomini, 
Conservava ancora le prigioni, dove erano 
morti di stenti i borghigiani ribelli alla si 
gnoria del Principe, Conservava ancora la 
grande sala di Giustizia, dove d’innanzi al 
trono, sull'arco del cammino monumentale 
Bernardo Savelli, maresciallo di Santa Chiesa, 
aveva scolpito il suo stemma è il suo nome 
orgoglioso, 

Tutto parlava d'altri tempi in quella di» 
mora secolare, Le stanze erano ampie e so- 
nore, i mobili vecchi solenni, Grandi corti» 
naggi di un antico damasco pendevano alle 
porte è alle finestre, Le pareti erano coperte 
da immensi arazzi sui quali il Pomarancio 
aveva tracciato col suo fantasioso realismo 
scene di stragi e di martiril, Vi erano ri- 
tratti di avi in tutti | corridoi: guerrieri 
ispidi è violenti sotto le loro corazze di ae 
cinio 0 cardinali gravi nei loto manti di por 
porn: gentildonne malinconiche e rigide nelle 
loro vesti ricamate e monache dall’ occhio 
implacabilmente severo, Sembrava che il sor: 
riso fosse bandito da quell' edificio di pietra 
e che perfino gli uomini «— i servi è le ca 
meriste — avessero perduto ogni senso di gio» 
venti e d' allegria, varcando la soglia bassa 
della porta, su cui un oscuro antenato aveva 
voluto incidere questa affermazione poco ospi» 
tale; Sim, Ma appunto per questo suo aspetto, 
il castello aveva un incanto speciale, Molte 
volte, quando la pioggia serosciava sul lastri» 
cato del cortile e il vento urlava tra le bo- 
acaglio cupe della valle, Donna Clarice, se- 
duta accanto al fuoco e delizioramente raccolta 
in una grande poltrona, si faceva raccontare 
dal marito le storie è le leggende di quella 
vecchia dimora feudale, Ella aveva imparata 
a conoscerla dalla ultima torre dove, nei 


giorni di festa, ondeggiava la bandiera nel cui 
campo di porpora rampavano i leopardi d’oro 
dei Savelli, fino ai sotterranei tenebrosi dove 
si vedevano ancora, sulla roccia consumata, 
i passi d’ infinite generazioni d’uomini che 
avevano sofferto ed erano morti la git. E 
aveva imparato ad amarla, quando nei giorni 
di sole, da ogni crepaccio e sopra ogni ter- 
razza le ellere secolari mettevano come un 
manto prezioso o quando nei lunghi pome- 
riggi piovosi guardava le piante di limone 
dentro i vasi di creta decorati dall’ arme gen- 
tilizia della sua gente, allineati ai piedi dello 
scalone d' onore, nel grande cortile sulle cui 
pareti un pittore ignoto aveva dipinto, con 
tutta l'esuberanza della sua fantasia seicen- 
tesca, l'investitura del maresciallo Bernardo, 

E poi era cosî felice con suo marito ! Quel- 
l’uomo impassibile era pieno di tenerezza 
verso la sua moglie giovinetta. A poco a 
poco egli le aveva narrato la sua vita di do- 
lore e d'avventura, le aveva raccontato dei 
suoi viaggi e delle sue stanchezze, le si era 
rivelato sotto un aspetto nuovo, che ella non 
avrebbe immaginato né meno, Ella sapeva 
tutto di lui, tutto, se si eccettua il lato più 
intimo di quella esistenza piena di movimento, 
quei ricordi d’amore che nessuna arte e nes- 
suna astuzia aveva potuto far rivelare, 

— Lasciamo in pace i morti! — le aveva 
risposto un giorno Luciano, — I poveri morti 
che non hanno altra consolazione, 

E da quella volta ella non aveva osato in- 
terrogarlo pit tanto il suo aspetto era dive- 
nuto triste e profondo, 

Cosi donna Clarice viveva nel vecchio ca- 
stello sabino, padrona di tutto e di tutti, 
amata dal marito, adorata dai servi, come 
Una regina ognipossente e felice. Pure, una 
sola cosa. turbava ancora quella sua felicità. 
Ah poter sapere tutta Ja verità } Poter cono- 
scere la tristezza di Luciano ! Poter penetrare 
l’ultimo nascondiglio di quel cuore che era 


suo | Tutta la sua anima femminile era tor- 
turata da questo pensiero di gelosia. Poiché 
egli le nascondeva ancora qualcosa, egli non 
era intieramente divoto! Vi era, in quella 
vecchia e triste dimora, un grande forziere 
di legno che ella non aveva mai potuto aprire 
e di cui egli non abbandonava mai ia chiave; 
un forziere profondo e grave come uh sar- 
cofago sul cui coperchio erano scolpite que- 
ste parole di disillusione : //i: jrcet pulvis, 
et cinis et nihil. Certo tà dentro era racchiuso 
il segreto: certo quel mobile triste doveva con- 
tenere l’ultima parola dell'enimma! Perché 
ella, povera e debole donna, forte solo del 
suo amore, non doveva penetrare quel mi- 
stero e conoscere quella parola? Perché il 
suo signore le aveva permesso di tutto ve 
dere, di tutto scrutare, di tutto sapere, all’in- 
fuori di quell'unico santuario che forse co- 
studiva ciò che solo importava conoscere ? 

E un giorno in cui il marchese Savelli era 
partito in furia da casa per. paciticare una 
lite scoppiata fra i suoi contadini in un ca- 
sale lontano, ella aveva trovato la piccola 
chiave sospirata, dimenticata fra i ninnoli ele- 
ganti e le suppellettili preziose dello spoglia- 
toio, Senza esitare ella aveva preso la chiave 
ed era salita nella stanza dove stava il for- 
ziere misterioso, Questa stanza era nell'ulti» 
ma torre, in cima al vecchio dalle 
cui finestre ne dominava i tetti, i cortili, i 
giardini. Di la sd si vedeva tutta la valle, è 
il fiume divideva 
querci, le praterie, i pascoli, le maggesi, e il 
borgo triste raggruppato intorno alla chiesa 
nel cui campanile basso nidificavano i co- 
lombi, Per un momento donna Clarice ri- 
mase sul limitare, anelando per l'emozione 
violenta è per la salita troppo rapida, Poi, 
risolutamente entrò nella stanza nuda e fredda 
come una cappella funebre e apri il forziere, 


castello 


sinuoso che i boschi di 


E allora ni suoi occhi apparvero tutti gli 
amori morti dell'uomo che sposato, 
tutte le lettere che egli aveva scritto e che 


aveva 


gli avevano scritto, e le chiome che erano 
state recise in suo onore, e i fiori che erano 
morti recandogli un ultimo sospiro d'amore, 
e | fazzoletti che avevano asciugato le lacri- 
me versate per lui, e tutte le triste reliquie 
di un passato morto e ancora vivo in quelle 
ceneri conservate con religione, E come ella, 
singhiozzando disperatamente leggeva le po- 
vere lettere, cosi piene di lacrime e di spa- 
simo, cost piene di amarezza e di dispera- 
zione, cost dolorose e vere nella loro since- 
rità brutale, come ella leggeva avidamente 
senza più contare le ore, senza accorgersi 
che il sole scendeva sull'orizzonte e che la 
sera era prossima, Luciano Savelli entrò nella 
stanza e senza un rimprovero, con una voce 
profonda, dove pure sembrava risonasse tutto 
il dolore umano, a lei, atterrita da quell'ar 

rivo improvviso, disse lentamente : 

— Tu hai voluto sapere! Tu hai voluto 
distruggere l'illusione nella quale îo ti avevo 
cullato, hai voluto aprire la stanza che ti 
avevo chiusa e come la principessa della fa- 
vola hai trovato i cadaveri dei miei amori 
defunti, dei miei amori che io stesso, im- 


placabilmente, ho ucciso con le mie mani. 
E poiché tutto finisce nella vita, tu sai ora 
quale è il destino riserbato al nostro amore, 
all'amore mortale come ogni altra cosa al 


mondo e che vive solo di menzogna e d''il- 
lusione | 


Diego Angeli. 


L'ISTANTANEA 
Luciano Zioccoli, 


Alto, diritto, dal fiero piglio militaresco, 
un po' rigido, con la folta capigliatara  gré- 
sonmanto che incornicia la faccia ossuta, dove 
la caramella sembra un placido laghetto al- 
pino adagiato fra le rocce, Luciano Ziccoli 
rivela tutto se stesso nell'aspetto. Per lui la 
spada è un accessorio quasi indispensabile 
della penna; talché potrebbe credersi che te- 
nesse l'una accanto all'altra sullo scrittoio. 
Appunto per conservarsi in esercizio tira di 
scherma anche con la penna: e giù piatto- 
mate, fendenti e botte diritte; a chi tocca, 
tocca, Soltanto, qualche volta, i « toccati » 
non hanno la stessa passione per il nobile 
esercizio delle armi, E allora rispondano a 
colpi di procedura e Luciano Ziccoli è tra» 
dotto, oltre che in varie lingue straniere, 
nelle avle della giustizia nazionale, Ma an- 
che qui non perde la sua imperturbabile 
tranquillità : come se frequentasse quei ritrovi 
per arricchire la sua cultura di cognizioni 
gioridiche, Da quella tranquillità si scatena. 
rono le più violente tempeste : a Modena 
per poco non ne crollò la Ghirlandina e il 
Panaro non ne mutò colore, Perché nella 
polemica è in tribunale Luciano Ziccoli vuol 
sempre combattere in prima fila : ha la feb- 
bre delle maggiori responsabilità, la nostal- 
gia della tirma a lettere di scatola è disde- 
gna le circonlocnzioni esenti da pena, Del 
resto, se talora ' eccedé, ha fatto ammenda, 
pagando la medesima puntualmente all’ Era- 
rio, Ma furono sempre peccati veniali : la 
sola volta che perpetrò un « malefizio » 
propriamente detto, fu assolto, È vero che 
er. occulto, Tra una polemica e l'altra 
butta giù novelle e romanzi deliziosi, Nono- 
stante l'aspetto terribile, è pieno di spirito 
garbato e grazioso : è un parlatore arguto e, 
sebbene abbin sempre coltivato il teatro in 
forme platoniche, quando serivé eccelle nel 
dialogo: chi non apprezza | dialoghi di Lu- 
ciano # In politica, nell' infuriare di tanto 
liberalismo contto, è fra i rari superstiti della 
reazione che non cede e non transige ; nella 
stampa un forcalolo di antico stampo. Ma 
ama di temperare la politica con una punta 
di letteratura, cost come ravviva la lettera. 
tura con gli atteggiamenti propri della poli» 
tica. Sinceramente aristocratico nei modi e 
nelle vesti, è un figurino di raffinate eleganze. 
Non per nulla il suo giornale si mostrò sem- 
pre cosi deferente verso il più gran Sarto 
dei nostri tempi ! 


Kodak. 


MARGINALIA 
‘* Lo soritto di Giacomo Barzellotti chie 


pubblichiamo nella nostra pria pagina fa parte 
di un libro che vedrà prossimamente la luce presso 
l'editore Sandron di Palermo. L'illustre profes. 
sore dell' Università Romana, l'acuto osservatore 
e lilustentore di molti fatti della nostra vita mo» 
derna, che alla penetrazione della disamina accop. 
pin la genialità dell'esposizione, ha intitolato il suo 
nuovo studio /Za/ Ainascimento al Risorgimento } 
un titolo che gli è stato suggerito di una serie 
di studi già precedentemente apparsi (come quello 
omni famoso nulla Letteratura e la Rivoluzione in 
Italia avanti e dopo il 1848 è 40) che hanno tutti 
un unico intento « cercare, cioè, nella vita della 
nostra coltura nazionale dietro alle sue forme è 
alle sue vicende esteriori, ciò che vi si rivela dele 
l'intima struttura della mente del nostro popolo 
che vi ha portato tutto sò stesso con In ricchezza 
è la luce del suo genio, ma anche con le sue de: 
ficienze morali ereditarie e con le ombre che gli 
son ventite dal suoi destini, » 

Sarh dunque un libro che, quantunque costituito 
in gran parte di elementi gih noti, avrh un anpore 
cli novità per essere quegli elementi tutti conver: 
genti ad uno scopo solo; enza tener conto della 
parte nuova ed inedita, n cul appartiene il saggio 
che, per squisita cortesia dell'autore, abbiamo la 
fortuna di poter offrire ni nostri lettori, Egli muove 
dall'esame del problema retigiono e cl parta, mella 
prima parte dell'opera, dell'Italia mistien e del: 
L'italia pagana, ricercando quall nono i carat: 
ter che ha di cristianesimo itallano, quale ln 
forma che ll papato nesunse dopo il Concilio di 
Trento, quale fu l'idenle religioso negli uomini 
di stato del nostro Risorgimento, Pol esamina 
H problema della nostra letteratura, portando la 
sua indagine sulla mincerità nell'arte e nello 
atte del nostri nerittori, parlandoci della nostra 
pros e della pun inferiorità rispetto alla po 
nin, Le ultime due parti riguardano la lettera» 
tura della rivoluzione, l'espressione artistion cioe 
che fu strumento del pensiero nazionale e final 
mente la letteratura italiana considerata in re- 
lazione atta nostra anima nazionale Ci proponiamo 
di esnminnre è di discutere ampiamente le dee 
di questo libro che & destinato per l'agitare che 
fa chi vitali problemi, a suscitare il più vivo è le 
gittimo Interenne, 

* L' Esposizione delle oarionture ln ri. 
chiamato largo stuolo di visitatori, in questi giorni, 
alla BSoclketh Leonardo da Vinel. È una raecolta 
di proporzioni modeste, ma in complesso nuna) 
Interemiante, Spocinlmente perché mette in luce 
due o tre cnrlenturisti puesani di cul sino ad oggi 
Il pubblico con detto « intellettuale » non a è 
necypato abbastanza, Da noi è radicata la convine 
zione che in questo gonore di arte, grazione è pia» 
cevolisima, | modelli al debbano cercare all'estero: 
specialmente nel bel paese di Francia che pos 
siede anche qui una formidabile tradizione e una 
fiorentiasima produzione, Ma è un errore, Senza 
risalire alle caricature di Leonardo da Vinci, si 


può affermare che anche in Italia i caricaturisti 
eccellenti non sono mai mancati: soltanto la più 
gran parte, sino n questi ultimi tempi, è rimnsta 
inedita. Nella piccola mostra fiorentina i nostri 
più forti è più giovani artisti sopportano vittorio» 
samente |) confronto con qualche campione frane 
cese. Senonché giova avvertite subito che le ca- 
ricature venute di fuori son pochine, Ricorrono 
Mi nomi di Forain, Leandre, Hermann Paul, ma 
ne mancano altri pur famosi, E le cose esposte, 
straniere, nou son certo di prim'ordine, Qui la 
mostra non ci insegna gran che, La serie più im- 
portante venuta da Parigi è di Cappiello: ma Cap 
piello, com'è noto, è un italiano. Le sue enrica» 
ture policrome sono veramente squisite per ln 
sobrietà magistrale del segno e per lo « spirito » 
del tocco. Le statuette che riproducono due note 
stelle teatrali parigine ci sembrano due piccoli cn- 
polavori, Fra gli Italiani di Italia, come aquile 
volano, Sacchetti è Galantara. Sacchetti, ignorato 
sino a pochi mesi or sono, ha conquistato nella 
moderna carientura italiana uno dei primissimi 
posti. Rgli è formidabile nel chiaro-scuro : talehd 
la serie dei sovrani è riuscita, senza dubbio, il 
maggior successo della mostra, La grandiosità, la 
Ricurezzn, In forza d'espressione di quelle teste 
soverchiano l'importanza del « pupazzetto » è ci 
dinno delle vere e proprie opere d'arte, Non 
meno felice cl sembra la serie delle stagioni, dove 
i motivi classici sono parodiati con profondo e 
sottile umorismo, Galantara, molto più conosciuto 
è provetto dell'altro, insiste sulla nota ribelle è 
coltiva ta satira politico-sociale con straordinaria 
efliencia, Com'è noto, egli è mnestro, oltreché 
nel segno, nel colore, Accanto n questi due, buone 
carioature di tipi individuali espongono il Maiani, 
il Ferraguti e sopratutti l'avv, Antonio Negri, che 
Menza pretese, semplicemente ottiene delle somi. 
glianze portentose, Specialmente ingegnose nppa- 
riscono tnune combinazioni grafiche del Maiani, 
come | suoi « novelli... motivi decorativi, » La 
mostra, che doveva chiudersi il 7, rimarrà aperta 
invece fino n) giorno 13 del mese corrente, 

* Qual del Munoo e della Pinacoteca di 
Napoli. — fi stato mnmunziato in questi giorni 
dal giornali politici più nutorevoti ehe nel riordi. 
namento del Museo di Napoli si sarebbe nvverata 
una considerevolissima eccedenza di spesa. A_que- 
sto proposito si annunziano provvedimenti che 
vogliamo augurare] definitivi, Come è noto, impe» 
innte Jl precedente ministro della P. 1, le cui ge- 
sta appariscono di giorno in giorno più deplore- 
voll, la vewrata guaestio del Museo di Napoli si 
riafincciò più volte, Ma mentre le inchieste sì 
succedevano alle inchieste, la pubblica. opinione 
non fu mai soddisfatta nppieno. Nel fragore di 
polemiche troppo personali e spesso violente non 
ci fu verso di intendere chi nvesse torto o ra- 
gione. D'altra parte il Ministero faceva allora 
causa comune con la Direzione del Museo. Ma 
oggi le cose sono camblate : il ministro Orlando, 
che non ha precedenti n questa materia, deve 
pure ottenere una buonn volta che quell' istitu. 
zione rientri nell'ordine da cul non avrebbe mat 
dovuto uscire, Quanto nla Pinacoteca, leggiamo 
nel A/a//ino che a furia di cambiare la disposi. 
zione degli nrazzi uno di questi sarebbe stato 
gravemente danneggiato. Prima infatti che giun= 
gense Angelo Conti nd nssumere quell'uMicio, gli 
arnzzi avrebbero subito due diversi riordinamenti 
per parte dei professori Gentile e Venturi, | quali, 
secondo quanto narra il giornale napoletano, avreb» 
bero n distanza di poco tempo adottato stoffe di 
diverso colore per | fondi. Adesso si annunzia 
l'arrivo di un ispettore da Roma per constatare 
| danni, Sarebbe tempo che questa febbre di rior- 
dinamento è di sgombero che ha preso qualche di- 
rettore di Museo sbollisse, Anche il troppo zelo 
può riuscire pericoloso quinto |' inerzia e l'ab- 
bandono, 

* Lo arche di Verona, — Le meraviglione 
tombe scaligere, da cul si diffonde un fhscino cost 
suggestivo, sono sinte l'oggetto delle cure aflet 
tuose dell'Ufficio regionile di Venezia, che ha 
proceduto nd una di quelle radienti ripaliture che 
ottengono spesso gli efletti più Impreveduti, An 
gelo Dall'Ocn Manen che, come | lettori ricordano, 
combnttà strenunmente per la Piazza delle Erbe 
quando un disegno di nventramento parve do- 
vense apportare profonde niterazioni, è Insorto 
contro questo novissimo lavoro che ha turbato 
Il colore locate di quei monumenti elttadini, A 
tal proposito ricordiamo che una recente circolare 
del ministero prescriveva per i restauri che si 
propongano di restitulre alle opere d'arte Ia pri- 
mitiva freschezza, per quanto nimeno si riferisse 
nu dipinti, un particolareggiato rapporto prevene 
tivo è la successiva nutorizzazione delle autorità 
centrati, Ora non #' intende perché diverso trat- 
tamento dovrebbe usarsi per le sculture e per le 
opere architettoniche. Il colore e cioè In patina 
del tempo sono tnlvoltà elementi considerevoli, 
formano spesso parte Integrate della bellezza del. 
l'opera d'arte, l'ortarvi un'alterazione con la scuna 
di ripulire può essere in molti casì un grave ere 
rore, ‘Torneremo di proposito su questo argo» 
mento che tanto ci sta n cuore 

"Il monumento alla terza Italla, — An 
gelo Conti discorre sulla Nuova Antologia del 
monumento a Vittorio Emanuele LI che sta sore 
gendo sul Colle Capitolino per opera di Giuseppe 
Mieconi, e’ che probabilmente non vedranno ul» 
iimato che 1 nostri figli soltanto, Dopo nverne 
descritto le parti, dopo aver mostrato a qual pens 
siero obbedisca tutta In severa contrazione, Il Conti 

paria con dell'artista: a Creando n Roma ll so 

grandioso edifizio di stle cinesico Giuseppe Snc. 
cont ha dunque non solo fatto un'opera in are 
monia col enrattere della città, ma ha voluto mo» 
atrare in qual modo si debba ritornare, per fare 
Il nuovo, alle fonti ci ogni fulgeida e vitale Inpira» 
zione, » Ora, Mecomo In scultura è Il necessario 
riflesso dell'iden che esprime In Jinea architetto» 
non, L'artista hi dato alla senltura un posto im 
portantisimo, cominciando dal fastigio del due 
propilei, alla bane del monumento, e ha modellato 
con le sue mani il bozzetto degli Innumerevoli 
motivi ornamentali che altri ha eseguito nelle vo» 
lute proporzioni, Se nom che pur troppo ln gran 
diosa linea di tutto l'insieme narà guantata da 
quel brutto cavallo lasciato, come si na, incompleto 
dal Chiaradia, Intorno nl quale un altro scultore 
spende da due anni fatiche per correggerne la 
modellatura @ per dargli lo a/ile. Prima di tutto 
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è un controsenso pensare che si possa ad un'opera 
d'arte aggiungere lo stile dopo, come un orna- 
mento qualunque, e poi è stato un errore bandire 
il concorso per quella statua, quando non erano 
ancora visibili le linee generali del monumento. 
Il Conti sostiene che il giudice unico della scelta 
dei vari bozzetti avrebbe dovuto essere l'autore 
dell'edificio stesso, il solo che avrebbe potuto sene 
tire l'armonia di tutto l'insieme, Se fosse stato così, 
il Sacconi certamente non avrebbe pensato mai 
nd una statun equestre; per compiere l'accordo 
fra le statue che siederanno su sedie curuli in- 
torno allo stilobate e la statua centrale egli avrebbe 
voluto che anche questa fosse seduta: in questo 
modo la calma solenne del portico e delle scale 
non sarebbe stata turbata dal galoppo di un ca- 
vallo iImportuno, Che cosa accadrà invece? L'av- 
venire è oscuro, dice Angelo Conti, e solo Giove 
sa che cosa vedranno | posteri nel posto vuoto a 
cul aspira il misero quadrupede pel quale lo Stato 
ha già speso ciren mezzo milione, 

* Lo chiese parrocohiali di Pinò, — In 
una pregevole rivista tridentina, che s'intitola 
appunto Zyidentum, il dott, Giuseppe Gerola si 
propone di studiare in una serie di monografie le 
chiese delle valle di Pinè, Hn cominciato infatti 
nel numero dello scorso marzo ad Illustratne una 
delle più antiche, quella di S, Mauro che ricorre 
nei documenti nell'anno 1242, ma la cui fonda 
zione, secondo il diligente autore, deve essere ans 
teriore al 1212, Come è avvenuto di molte altre 
quella che oggi esiste fu costruita nella sua parte 
più nnticn sulle rovine della primitiva nl principio 
del secolo XVI, e di quest'ultima non si è con. 
servito che l'altar maggiore, e forse un trittico, 
di solida costruzione in legno con rilievi ed or- 
nati, dipinti e dorature manifestanti un'evidente 
infuenza dell'arte grotien tedesca ; onde non è im- 
probabile che sì debba attribuire ad un artefice 
del nord, Della chiesa nuova non c'è molto di 
notevole salvo alcune pitture a fresco che ador- 
navano le pareti del coro, le quali, pur essendo in 
gran parte distrutte, mostrano in quel che di esse 
ancora rimane la mano di uno di quei pochi ar- 
tisti tedeschi che Invoravano in suolo italiano | e 
le predelle di due nitari fatti innizare nel 1803 do- 
vute entrambe al pennello di Paolo Maurizio, un 
pittore che godeva in quel tempo una certa fama 
nel Trentino, La tela che serve di pala dell'altare 
maggiore fresen nelle tinte e disinvolta nel colo» 
rito come nel disegno potrebbe ascriversi a quel 
Carlo Pozzi che visse nella prima metà del secolo 
XVII di cul tanto poco oggi si conosce, A meno 
che questo della Chiesa di S. Mauro non sin un 
omonimo di un altro Carlo Pozzi di cui esiste un 
quadro nella chiesa di S, Rocco in Rovereto, il 
quale ultimo però è ben lungi dall'arte simpatica 
e disinvolta di questa pala di Pinè, Lo studio del 
Gerola è ricco di documenti, che egli ha tratto 
con diligente pazienza dagli archivi di Trento, 
giovandosi di alcune ricerche anteriori che sul 
medesimo soggetto aveva fatto un sacerdote, | 
M. RK Simone Weber, 

* L'infiusso della Franoia sulla poosia 
inglese, — Îi il titolo di una conferenza tenuta 
recentemente a Parigi da Edmund Gosse e che 
il Merenve de France pubblica integralmente tra- 
dotta nel suo ultimo numero. Il chiaro critico 
passa in rapida rassegna la storia letteraria d' Lu- 
ghilterra è fa quest'osservazione preliminare che 
è molto giusta, I poeti inglesi, dai tempi avglo» 
sassoni fino ni nostri giorni sono rimasti unica» 
mente gli interpreti di sentimenti personali ; essi 
non hanno mai potuto esprimere le emozioni 
estetiche della società che li circondava, perché 
tra essi e il popolo c'è stato sempre un radicale 
dissidio, Quest'ultimo non è mai stato natural. 
mente sensibile all'armonia, alla proporzione, al- 
l'equilibrio delle parti in un'opera d'arte immagi» 
nativa, mentre quelli hanno avuto appunto per tali 
qualità una spicenta propensione, E questo dissidio 
lim reso | poeti, in epoche critiche, atti a cogliere 
Ila colore » delle letterature straniere alla loro, 
Nei periodi più sani della poesia inglese, questa 
giunse col riflesso delle letterature di Grecia, 
di Italia, di Spagna e di Francia al suo più alto 
splendore, L'introduzione dall' Italia del sonetto 
e del verso sciolto fu un esempio luminoso del. 
l'assorbimento vitale di alcuni elementi  vivifi» 
canti e purificatori e non tirannici, L' imitazione 
cini francesi comincia in Inghilterra con Chaucer 
che nel A'oman de la Rose fu sedotto non tanto 
dal vigore quanto dalla grazia che mancava al. 
l'informe poesia del suo paese, E Joln Gower 
tolse ad Eustache Deschamps nelle sue Cinguanze 
Batades non solo le forme ma anche la lingun, 
In segulto Wyatt e Surrey subirono indirsttamente 
l'inffusso di Clemente Marot, La /efade quane 
tunque Edmund Spenser avesse tradotto le Wi 
sions de Jonchim du Bellay non ebbe che scarsa 
azione al tempo del grande periodo della lettera 
tura d' Kllunbetta, nel quale invano la letteratura 
di Francia picchio alle porte di quella del pnese 
vicino, Dopo la morte di Carlo | Je cose cambiano 
completamente ed un buon numero di letterati si 
rifugia n Parigi dove essi dovevano formare |l 
gusto della generazione seguente, Ma sventurata» 
mente ciò che essi trovarono In Francia a quel 
tempo non era il meglio di ciò che si poteva loro 
dare è clò che v'ern di meglio essi erano nell'im: 
possibilità di apprezzario, 1 segui un perlodo di 
decadenza e di imitazione di processi teentel, più 
che una vera nnsimilazione, fino al tempo della 
regina Anna, Quando In poesia Inglese si rialzò 
con Pope, ni senti a traverso In sun arte l'influsso 
delle teorie se non degli esempi di Bollenu, E da 
quel tempo l'influsso francese andò costantemente 
scemando, tanto che neppure il genio di Victor 
Hugo ha trovnto gernndi ammiratori ad eccerione 
di Swimburne, Al giorni nostrl pol qualcuno del 
Parnnasiani inglesi ha trovato in Teophile Gautier 
e Thiodore de Manville quello stimolante estetico 
che | predecessori del necolo XIV trovarono preso 
Guillaume de Machnult è Kustache Degchamps. 

#11 problema sociale dell'alooolismo, — 
Il dott, Toulouse, dopo avere nella MWewue 2/ene 
constatato gli effetti dinastrosi che produce sulla 
vita mentale del popoli moderni l'alcool, passa In 
rassegna | vari mezzi escogitati dagli stati per dl» 
minuire |l grave dinno di questa lenta intossica» 
zione, Con molto acume egli dimostra come né 
le misure finenti Inpirate dagli economisti, né quelle 
penali Inpirate dal giuristi abbiano alcuna effiencia, 
Qualche sistema escogitato In Norvegia, per esem» 


pio, ha una certa praticità, mn non risolve il pro- 
blema. Ecco che cosa si fa in quella regione, 11 
monopolio della vendita al minuto dei liquori è 
concesso ad una compagnia di persone onorevoli 
che rinunciano a trarre dai loro capitali un inte- 
resse maggiore del 5 per cento, Il di più è diviso 
fra le città, lo stato e alcune opere filantropiche, 
Il punto importante di questo sistema consiste in 
ciò che quelli che sono incaricati della vendita 
non avendo alcun grande vantaggio da sperare 
non fanno nulla per attirare i bevitori, non fanno 
loro mai credito, non dinno mai liquori forti né 
a fanciulli né a persone già eccitate, Ma sono, 
come si dice da noi, pannicelli caldi questi e di 
dubbio effetto, Chi potrà mai impedire ad nn al- 
coolico di ubriacarsi, quando ne ha il desiderio ? 
allora il problema non ha che un'unica solu- 
zione : quella della educazione individuale. Bisogna 
cercare, dice il dott. Toulouse, di rendere ogni in- 
dividuo libero e cosciente della sun dignità, af 
forzando la sua resistenza e aumentando il suo 
potere di riflessione e di scelta, È un rimedio che 
assomiglia un po’ all'uovo di Colombo, e che non 
sarà bene accolto dai propagan disti, i quali si il- 
ludono di far proseliti a parole, ma è certamente 
il solo che s'nccordi con la verità, Quando l'op- 
posizione al veleno verrà dall’ interno dell’ indi. 
viduo e non dal di fuori, costui svrà realmente 
guadagnato qualche cosa è con ini tutta Ja so- 
cietà, 

* In Or San Michelo giovedi scorso Ales 
sandro Chiappelli ha letto e commentato il XXXI 
canto del /aradiso, canto divino, che degnamente 
segue con la schiera d'api trasvolanti nella mi. 
stica rosn | « miro gurge » del canto XXX, E bene 
il Chiappelli, dopo alcune considerazioni sull'Em- 
pireo in rapporto coi cieli sottostanti, prese le 
mosse dalla lettura del canto. Su quella meravi. 
gliosa imagine che lo inizia, i) )ettore sì intrat- 
tenne con bella eloquenza e con grande efticacia 
di analisi estetica, osservando come qui la poesia 
abbia soverchiato le più alte figurazioni pittoriche, 
dall'Orcagna all'Angelico, dall'Angelico al Botti. 
celli. Né il colore dell'espressione, né la profondità 
della dottrina fecero poi mai difetto nel corso 
cella importante lettura, Non possiamo né vogliamo 
riassumerla, Soltanto cì piace di ricordare che 
l'amara invettiva contro la patria, l'ultimo strale 
lanciato dal Poeta a Firenze — e di Aforenza in 
popol giusto e sano — la sua meraviglia nel ritro» 
vargi al conspetto della suprema beatitudine, l'in- 
contro con S, Bernardo, il ritorno di Beatrice al 
seggio eminente, la preghiera del poeta, insomma 
ogni particolnre del canto trevarono nel Chiap- 
pelli un illustratore che seppe dimostrarsi sempre 
pari all'altezza del soggetto, Dottissimo e profondo 
lo studio della figura di S. Bernardo prescelto n 
disvelare In somma bentitudine per In virtà con- 
templativa, che simboleggia e per lo speciale culto 
da lui sempre professato per la Vergine. Sulla fine 
il lettore toccò di altre rappresentazioni plastiche 
richiamate alia nostra memoria dalla chiusa del 
canto e in ispecie del tabernacolo dell'Orcagna è 
della tavola di Badia, capolavoro di Filippino. La 
lettura sì terminò in un alato paragone fra la se- 
conda parte del poema di Goethe e l'Empireo e 
in un raffronto geniale dell'anima di /ansi con 
quella di Dante, Il pubblico, molto scelto, se non 
affolintissimo, non dimostrò di accorgersi che an- 
che questa volta l'ora canonica era stata un po' 
oltrepassata e salutò il conferenziere con meritati 
applausi, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Il pericolo della mostra di Siena. 
Firente, 4 aprile 1904. 
Carissimo Direttore, 


Ho lette con vivo compiacimento le parole piene 
di fede colle quali, nell'ultimo numero del 4/2,» 
socco, l'amico Corrado Ricci annuncia la prossima 
Mostra d'antica arte Senese, il cul ordinamento 
gli fu degnamente affidato. 

Un solo dubbio mi rimane — e rimane, credo, 
in molti — se, cioè, questa mostra, oltreché un 
trionfo dell'arte e di una gloriosa città, non sia 
per riescire anche una cuccagna e una fiera per 
gli antiquari (come ncendde In occasioni consimili), 
di guisa che molti oggetti esposti si vedano per 
la prima è per l'ultima volta, MI consta, per esem- 
pio, che un Parroco ha mandata una Madonna 
di Sano di Pietro — non so se di proprietà pri» 
vata o demaniale +— della quale chiede già una 
somma rilevante, colla speranza di trovare, espo- 
nendola a Siena, anche maggiori offerenti, 

Se così è, non si potrebbe studiare il modo di 
vigilare e di provvedere, per quanto è possibile, 
affinché non avvenga pol questa dolorosa disper- 
sione n festa finita ? Altrimenti, o io m' inganno, 
o saremmo un po' come il pazzo del Giusti, che 


sue della vento che gli brucia addosso 
festeggia è ride, 
Mi voglia credere 
So 
ALRISANDRO CHIAPPRLLI, 


Alle apprensioni manifestate In quenta lettera da 
Alessandro Chiappelli partecipano Infatti molti di 
coloro nl quali più stanno a cuore |' integrità e la tu- 
tela del patrimonio artistico nazionale, Curiosa e 
significativa colncidenza! Proprio in questi giorni 
si annunzia n Londra una mostra di « Arte sene- 
ne » sulla quale ci proponiamo di ritornar di pro» 
posito, Che nia una canzonatura ? Ad ogni modo, 
we troppi tesori dell'arte nostra già emigrarono 
all'estero, maggiore ragione si impone di esercitare 
strettissima vigilanza su quanto ancora ci rimane, 
R però a quelle del Chiappelli uniamo le nostre 
esortazioni. Corrado Ricci che, oltreché un dotto 
critico d'arte, è anche un uomo energico e avve- 
duto, corra dunque per tempo ai ripari, Non du» 
bitiamo che egli naprà dissipare questa nube della 
fenta ed evitare conf « Il pericolo della mostra di 
Slena, » (Nd RI) 


+ Luciano Ziecoli pur fra le cure del giornaliamo quotl. 
Alano trova | modo di evareltare la attività letteraria 
MI nonunala Infatti di prossima pubbllanzione presso Renzo 
Miraglio di Torino un volume di novello, La urta srwmira, Inple 
mato, como si Intendo dal titolo, a un madesimo spirito di 
Maustivo sonttielamo, quantunque trattino del più vari argo» 
monti è degli nmblonti più diversi, Intanto lo Zdecoti dà 1'ul- 
tima mano n un romanzo, Ciascuno der sd, cho dova esaltare 
Ia teoria Individuntista, Imporsonata nol protagonista, il quale 
qade vittima alla fino del solo attimo di debobenma che abbia 
avuto nella sua vita è cloò dell'unico atto d'attrulamo come 


piuto da lai. Sarà pubblicato nell'anno dalla Nuova Anto= 
# Antonio De Nino, lo studioso ricercatore delle opere 
d'arte dell'Abruzzo, dh un'altra prova dell'an 


amore che egli ha 
al nostro patrimonio artistico è all na intangibilità, Avendo 


compiute attente ricerche intorno a piccoli oggetti di squisita 
bellezza tanto del medio evo che del rinascimento e assistendo 
Al loro esodo continuo, pentò che fosse suo dovere aiutare il 
Governo se non a ricuperare il perduto almeno a porre in 
salvo quanto rimane della preziona suppellettile. E si mise a 
descrivere non solo parecchie centinaia tra monumenti è og- 
goti d'arte non ancora inventariati, ma a darli altresi in re. 
solare consegna con apposite schede da servire per gli Elenchi 
Rovernativi, Il Governo però se conserva, non pubblica queste 
schede, è |) De Nino allor: divulga per suo conto tutte quelle 
notizie che possono Interesaro gli studiosi in un Sommario 
dei Monumenti è degli oggetti d'arte, che è un valido aiuto 
a tatti coloro che del nostro patrimonio, anzi del nostro 
< onore nazionale, » come dice il valoroso scrittore, sono an- 
cora tenori è gelosi, 

* Paul e Victor Margueritte hunno pubblicato un altro 
volume, 1' ultimo, su quel periodo della guerra franco-prussiana 
che essì han preso ad illustrare in una serie di romanzi, che 
v'intitola Una dpogue, Questo novissimo comprende l'epilogo 
di quei fortunosi anni che si conchiudono colla Comune, e 
Questo titolo sinistro è in fronte alle pagine del romanzo 
odierno, In una brevo prefazione | duo fratetti fpiegano quello 
cho esi hanno tentato di fare con questa loro opera, « Perchè 
abbiamo messo (sf domandano) il romanzo al servizio della 
storia? Perché ci parve cost possibile di interessare n ciò che 
fu una terribile lezione del passato — lezione troppo dimen- 
tionta — un numero di francesi maggiore di quello che avremmo 
potuto aperare, limitandoci allo stretto evame dei documenti, 
È nel complesso, con questo sforzo di cittadini e di scrittori 
nel medesimo tempo, abbiamo creduto, lungi dal diminuire la 
nostra arte, piuttosto onorarla, » 

w « Le opere e gli uomini. » — Con questo titolo, che ri. 
corda la raccolta degli articoli critici che Barbey d'Aurevilly 
Spargeva sui vari giornali parigini, Lucio D'Ambra presenta 
Al pubblico italiano tnite in un grosso volume della Casa edi. 
trico Roux è Viarengo di Torino le sue pagine di critica è di 


cronaca letteraria scritto durante cinque anni di varia attività 
giornalistica, Sono note, figure, medaglioni o saggi, riguardanti 
in gran parte Ja letteratura francese, 

# In occasione dell'inaugurazione della Mostra d'Arte 
antica che avrà luogo a Siena il 17 d'aprile, sappiamo che 
la « Brigata fiorentina degli Amici del Monumenti » si pro» 
pono di visitare la città di Siona o la terra di S, Gemignano, 
Certamonte gli « amici » Interverranno numeroxi 6 nd cus si 
unirà unn larga schiera di invitati. 

* Il premio Rezzi della Crusca, — Rammentiamo che 
col gr dicembre di quest'anno scade il termine per la presene 
tazione delle opere che vogliono concarrere al premio di cin- 
quemila lire dell'Ente Luigi Maria Rezzi da conferitsi dallo 
nostra maggiore Accademia, Fra le condizioni per l'ammis- 
sione al concorso notiamo queste: che si tratti di un' opera 
In prosa o letteraria 0 storica 0 filosofica, che non sia 
Ml senti» 
mento rellglono cristiano. Chi dusìderi maggiori ragguagli può 
rivolgere alla Sogretoria dell'Accademia della Crusca, via 
della Dogana r. 

* La Fratellanza Militare Vittorio Emanuele IL della 
mostra città celebrerà nella prima metà del prossimo maggio 
con nppositi festeggiamenti Il 23% anno dalla sua fondazione. 
In talo occasione pubblicherà anche un numero unico dovuto 
alla collaborazione di eminenti serittori. 

* Abilitazione all'insegnamento del canto ‘corale 
nelle scuole normali. — Nel nostro R, Istituto Musicale 
quando saran finiti gli esami di Liconza è di magistero, comin- 
ceranno questi altri enami di abilitazione, a cul potranno con- 
correre anche candidati esterni, Per esservi iscritti bisogna 
farne domanda nl Presidente dell'Istituto entro il prossimo 

mese di maggio, unendo alla domanda i documenti richiesti 
La tassa di esame è di lire sessanta. 

% Ugo Fleres ha pubblicato preso la Casa editrice Roux 
6 Viarongo il suo nuovo romanzo Gloria, del quale ci occu- 
poremo n lungo In uno dei prossimi numeri, 

* Nella « Biblioteca classica economien » del Son- 
zogno di Milano sono comparse tutte raccolte insjemo le 
Opera drammattehe dì Giovanni Bovio. Contengono: Criste 
alta Pasta di Purim, San Paoto, It Millennio © Leviatano. 
Sono precedute da una profazione di Carlo Romussi. 

# La « Nave Nera » è /l nuovo romanzo che pubblica Lia 
a Bologna presso la Libreria Troves di Luigi Beltrami, 

# «Tra i monti» è ll titolo di una raccolta «di bozzetti è di 
impressioni di puesi di Mario Ferrini, un promettente giovane 
rapito l'anno scorso agli studi. L'edizione (Perugia, Tip, Umbra) 
è ornata del ritratto dell'autore. 

# Un poemetto dal titolo AVero e Novara pubblica Alos- 
sandro Mario Viglio premo gli editori Fratelli Miglio di 
Novara, 

# Una raccolta di sonetti pubblica Paolo Sanguinetti 
premo la Tip, Rallo di Chiavari, Sono intitolati AfaccAzette. 

* < In gloria di Gabriele d'Annunzio » nerive alcuni 
versi ontuslasti Ociene stampati a Soave prosso l'ed, Lulgi Far- 
faglia, 

* L'Esposizione di floricoltura e Belle Arti n Torino. 

Il Comitato ha prorogato al 15 Aprile il termine per l'ac 
coglimento delle domande d'ammissione concernenti | fiori re- 


mai stata divulgata per la stampa, che non avversì 


ciale lavori in fiori, Quegli espositori in questi generi che 
rinnoveranno è conserveranno fr o, per | primi otto giorni 
della Keporizione, le rispettive mostre, concorreranno a spe- 
clali premi In danaro. Qitre le molte medaglie è distinzioni 
di cul già disponeva la Giuria della Montra d' orticoltura è 
Morkcoltura, altre medaglie le vennero testò destinate, per 
ULLI 


amnognato negli espositori : una di vermest della « So- 
clètò d'Ilorticulturo de Giondvo », duo grandi modaglio  d' ar- 
uonto dorato della nostra Società promotrice dell' Industria 
Naglonale è quattro medaglie d'argento dorato del Comixio 
Agrario di Torino, 

# Si nnnunzia l'imminente pubblicazione di un nuovo 
romanso di Virginia Guicelardi.Ilantri, la nota sorittrico rog= 
glana, 8' intitolerà L'fprile 6 narà odito dalla Casa Roux & 
Vinrengo. 

* «Corda Frat a — La Prosidenza della Sesiono Ita- 
Hana ci comunica l'ordine del giorno per il Congremo di Siena. 
Riumumiamo In breve, A. Aesoconto morale è Anansiario latto 
dal Presidente, D. /regiudivioli per decidere se la Sezione 
Italiana possa è debba stabilito Le suo norme regolamentari e 
statutario prescindendo dille altre Sezioni delle quali è con. 
tostata | nia, C, Parto Generale; 1, Irincipil morali. 
religioni, politici cul sl deve Inpiraro la Federazione, IL Que» 
attoni pratiche #,) Questioni concernenti le Univernità è gli 
Istituti Superiori 4,) mozzi di propaganda, iniziative), D, Parte 
Speciale, 1 Crivori umminioteativi, Il, Normo regolamentari. 
INt, Rlexione del nuovo Prosidente, del nuovo Direttore della 
Rivista, Sede del IV Congromo Nazionale, Com'è noto, il 

Congreso è stato (Inaugurato in questi giorni n Siona ! e ne 
rileriromo le principali deliberazioni. 
#* Un balletto muniente di Cinudio Monteverde, — 
Angelo Solerti discorre nell'ultimo fascicolo della Avia 
Musicale della vocchinia operora di Claudio Monteverde che 
dal 1039 al 1040 ompi dei suoi trionfi | teatri di Venezia, | 
primi che fomero pubbilenmente aperti, In duo anni egli diede 
alle scene quattro opere nuove, chiudendo la sua gloriosa care 
rlera con l'/ncoromanione di Poppea primo erempio di molo» 
denmma storico che bandi | soggetti mitologici fin allora unati 
Indicando per tanti secoli la via al librettisti, 1 balletto inti- 
toluto Piftoria d'Amore fu composto per il Duca Odoardo 
Varnoso nel camerale del 14: in occasione della nascita del 
suo settimo figlinolo, Il Solerti riproduce da una rariasima 
stampa che esta nella nostra Dibllotoca Nazionale 1a descri- 
rlono di quell' azione, e reca un altro contributo alla storia 
del nostro tostro nel secolo XVII 
+ L'Esponizione dei primitivi francesi. — Loggiamo 
nol gare che domani, lunedi, nl aprirà l'esponizione dei prl- 
mitivi francesi che verrà Inuugurata dal Sig, Henry Marcel in 
rapprosentanza del minlatro Chaumiò, Il primo giorno 1' ln 
gromo costerà dieci franchi od una buona parto dell'incasio 


. 
sarà vorsata, al Comitato por | fariti russi, Com'è noto n 
trionfatore della mostra anrà Johan Foncquet, N grandissimo 


quattroventista  /rancere di cul per concomione dell' impera» 


toro di Germania è delle autorità mmunic ipati di Anvers potò 
emoro ricostituito un dittico famoso Abblamo anche letto sui 


giornali italiani che Il direttore del nostro Muneo Nationale 


porterebbe n Parigi, per incarico del governo, duo arazzi cin. 


quecentisti è un dipinto della collezione Carrand, Non anp: 
pIamo so da modisia Nin wanita, Da mnuiima tan pensiamo nr 


provare une Ante puibiiche accolta siuta acgartate anche 


Nomporaninmenta pero Carte che vengano cas segarta al ge. 


gicott è ni vivohi( « lunghi viaggi. Anche a celebeacisime mo 


nutro straniere d'arte antica come quello dì Amsterdam, An 
wo italiano sino nd oggi non nveva par 


tutto 


versa è Iiruges il gover 


tecipato, nonostante Je roliecitazioni più vive R questo, 


sommato, lu senza dubbio ottimo consiglio 


è, acilia, l'anumer 


Tale pubiilionzione al rendo vantaggionisalma 


inloghi, circolari ecc 


Par l'acquisto di una copia dell'Annuario fiorentino, inviare cartolina di L. 6 al seguente indirizzo: 
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È uscita la 29° edizione dell’Annuario della Provincia fiorentina 
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por tutt) coloro che Mimnno bisogno d' Inviare gran numero di enmpioni, on 


PARIGI 
PSPOSIZIONE DI MILANO 1901 


Ineumatici per Biciclette, 


ada Crt og n atta dem te 


+ Oggi domenien 10 Aprile alle ore s pom, ll prof. Pio 
Fed della R, Università di Torino terrà nell'aula magna del 
l'Istituto di Studi superiori una conferenta trattando delle 


e Nuove armi nella lotta contro Ia tuberoglosi, » 1' iniziativa 
è della Facoltà modien dall'Istituto 0 del Comitato cittadino 


contro la tubercolosi 


È riservata la proprietà artistica e let- 
ternria per mito c)d che s) pubbiba ne) 
MARZOCCO. 

I manoscrìttà non sì restìtuìscono. 

1004 — Tip. L. Franceschini @ Gil, Via dell’ Angulitara 19 


Toma Cimni, gerentevesponsabile, 


the) ao età di AYrenve, Pirtosa, Prato, Bmpoti, 8. Mi 


generali @ canqati ; elenchi d' Invagnanti è degli istituti di 
aenehì d) prodesm)bn)m), promnor), Induntr)n)} è commereiani). 
ione degli (etleuti di beneficenza, filantropia a previdenza. 
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AFFANNO 
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ARTE SENESE 
Mentre l'april novo esulta nella terra 


e nel anmnunziando la vita 
festa dei 


rina- 
fiori e nel volo 
canoro degli nocelli, Siena apre il suo 


cielo, 
scentòo nella 
cuore ospitale, chiamando ad una festa 
della bellezza e dell'arte, La città piena 
di grazia, la città che il Tommaseo disse 
gentile come una cecloga vergiliana, ce- 


lebra oggi la sua più pura gloria, e rac» 


coglie i frutti di quella sua solitaria e 


quasi ombrosa in cui la 


sua postura e l'indole nobilmente altera 


indipendenza 


del suo popolo l'hanno per secoli man- 
tenuta, meno di 
altre città ha sapute aprir Je sue porte 
della vita moderna, anche se 


talora « contrari alla vita serena, » Ma 


Certo, anch'essa non 


ai venti 


ella sente che la sua grandezza sta prin- 
cipalmente nelle sue gloriose memorie, 
la sua nobiltà in ciò che essa ha recato 
sull'ara delle più pure idealità dell'anima 
umana, la religione e l'arte, queste che 
vorrei dire le due ali dell'anima ne) suo 
volo verso la patria ideale, E d'altronde 
della vita moderna è pure parte vitale 
questo culto reverente del passato, e della 
pura arto dei maestri primitivi che Siena 
quasi solamente conobbe, ed alla quale 
dette il fiore dell'animasua, Il naturalismo 
originale della arte fiorentina, già pre» 
sente nell'opera iniziale di Giotto, con 
senti alla scuola della città a Siena rivale 
di continuare Ja sua vita è di espanderla 
anzi nelle eleganti forme dell'arte del 
Quattrocento e nella opulenza magnifica 
del Cinquecento, Ma quell'alato idea 
lismo che è carattere proprio dell'arte 
soneso, già fissato nelle pitture di Duc- 
cio di Buoninsegna, sebbene tenacemente 
conservato dai suoi successori lungo il 
corso di due secoli, non poteva a lungo 
che inaridire è jisterilire, La grazia del 
fioro quanto è più viva, tanto è più efi- 
mera e caduca, Senza dubbio, la buona 
novella che (#otto annunciava, nell'a 
della Rinascita, ca- 
deva in Siena su miglior terreno che 
non in altre città, E questo fu seme che 
fruttificò in, Simone di Martino e spe» 
cialmente nei Lorenzetti, Ma costoro 6 
gli altri seppero accoglierlo ed elaho- 
rarlo nella forma originale dello spirito 
senese, tutto materiato di poesia è di 
grazia, Dal momento in cui Duccio fermò 
nella pala d'oro della Cattedrale di 
Siena i chratteri indelebili della scuola, 
questa, più fedele che Ja sua vicina è 
rivale alla tradizione orientale, più sen 
sibile allo splendore esterno delle COSO, 
e più schiva insieme di piegare l'ima- 
ginazione allo studio del vero è di con- 
tenerla in quella sobrietà di forme che 
lo studio del vero. persuade 6 Insegna, 
conservò sempre con perseveranza mi: 
rabile il crisma segnatole dalla sua vo- 
cazione originale, Cosi dove i fiorentini, 
dietro le orme maestre di Giotto, pre» 
dilessero | larghi, sobrii partiti, la linea 
ferma è severa, il rilievo vigoroso e il 
colore gagliardo, i senesi indulsero alla 


cerba primavera 


vivace e delicata colorazione, alla gra- 
zia della espressione che si effonde in 
tenerezza gentile, alla eleganza dei par- 
ticolari e al gusto della ricca ornamen- 
tazione; onde profusero le loro tavole, 
e talora i loro freschi, di dorature ara- 
bescate e di rilievi con sottile lavoro 
condotti, cdi fregi e d'intagli con bizan- 


tina squisitezza rifiniti, Quello spirito” 


vivace ed dlquanto vanitoso onde l’au- 
stero poeta fiorentino punse la gente se- 
nese, come la « Francesca » dalla quale 
per l'invasione gallica si volle derivata, si 
riflette tutto nell'arte fiorita e gentile 
di cui Siena, fu madre, Anche Ja seul. 
tura senese che, dopo Giovanni Pisano, 
estese l'opera sun largamente fino nella 
Italia meridionale con Tino di Camaino, 
Agostino ed Angelo, o Cellino di Nese 
e gli altri, se portò dovunque la grazia 
amabile ed elegante, cioòù le qualità pit- 
toriche della scultura, 
l'energia grandiosa 


non ebbe mai 
delle forme, che è 
la gloria è la forza dell’arte plastica, 
Solo in Jacopo della Quercia spirò pér 
un momento l'alito d'una vita possente 
e gagliarda nella tradizione dell'arte 
senese; quell’ Jacopo, di cui s' annuncia 
che la Mostra odierna nuove 
meraviglie, E dico « per un momento »; 
perché se coi Turini e con Neroccio la 
scultura senese accenna a continuare nella 


rivelerà 


via in cui si era messo con maschio ar- 
dimento il grande Jacopo, col Vecchietta 
e con Francesco di Giorgio ritorna ben 
presto all’amabile e languida grazia fe- 
minea dell'antica tradizione senese, 


Amabile grazia feminea veramente 
questa dell'antica arte senese; frutto 


gentile di un popolo pieno d'imaginosa 
affettività, e mosso sempre da un im- 
mistico, che della città madre di 
tanti artefici fece anche una cuna di santi 
e di eretici, Ricordate l'atto di miseri- 
cordiosa tenerezza con cui la popolana 
senese Usiglia, come narrano le crona- 
che senesi, salvò tanti fiorentini devoti 
a morte, nella battaglia di Monteaperti ; 
questa tenerezza che fa dell'antica po- 
polana una sorella di Caterina Benincasa ? 
Ora si può dire che di questa feminea te- 
nerezza è cosparsa tutta l'antica arte 
senese, Se i Goncourt che le 
pitture senesi paiono tante preghiere, si 
potrebbe con non minor ragione aggiun- 
gere che le preghiere dei pittori senesi 
sono tutte una delicatissima poesia, Cosi 
prega Guido a più della più antica ta- 
vola senese in versi leonini 


peto 


dissero 


Guido de Senis, me diebus depinxit amoenis 

Quem Christus lenis, nullis velit angere poenis 
e con più soave atto di adorazione nella 
sua pala d'oro Duccio di Buoninsegna 


Mater Sancta Dei, sin causa Senis requiei 
Sis Ducis vita te quia depinxit ita 


o Simone di Martino nel 
della Sala del Consiglio 


gran fresco 


Salvet Virgo Senam Veterem quamsignatamenam, 

Non è meraviglia quindi che la ver- 
ginale maternità della « piena'di grazia » 
sia il tema prediletto dell'arte senese, 
Sena civitas virginis sta scritto nella al» 
logoria del Lorenzetti nel Palagio del 
Comune, Mentre Giotto e la sua scuola 
distesero sulle pareti delle chiese fran- 
cescane lo istorie del poverello d'Assisi, 
o sulle grandi croci greche pendenti al 
disopra del presbiteri o nei tramezzi delle 
chiese i maestri fiorentini è aretini di- 
pinsero gli spettrali enormi Grocefissi, 
l'arto senese consacra alla Vergine i 
migliori momenti della sua breve vita, 
Comincia colla austera Madonna di Guido 
e colla celebre pala di Duccio, che al 
suono delle trombe d'argento i magi- 
strati del Comune e il popolo senese por- 
tarono trionfalmente alla Cattedrale ; è 
posero poi sull'altare medesimo dove sta- 
va innanzi quella Madonna delle Grazie 
da cui il popolo con tanta veemenza ave- 
va invocata misericordia durante la bat- 
taglia di Monteaperti, e a cui attribuiva 
la grazia della vittoria gloriosa. Continua 


poi colla solenne figurazione della Ver- 
gine regina dei santi e degli angeli nella 
Maestà della sala grande delle Balestre 
dipinta da Simone di Martino, coll'altra 
che Lippo Memmi riprodusse da quella 
nel Palagio del Comune di S. Gimignano, 
Si moltiplica nelle imagini della Vergine 
che Pietro Lorenzetti dipinse ad Arezzo, 
a Pistoia, e Sano di Pietro sparse per 
tutta la sua terra; per terminare nelle sto- 
rie della Madonna che Taddeo di Bartolo 
figurò in S. Francesco di Pisa, e nel me- 
raviglioso transito della Vergine da lui 
colorito nella cappella del Palagio pub- 
blico della sua città. 

Né a questa ingenva fede, a questa 
tenerezza devota per colei che parve il 
simbolo dell'amore più alto, ispiratrice 
vera della pittura senese, contrasta, se 
non in apparenza, la grande allegoria 
civile nella pittura di Ambrogio Loren- 
zetti. L'idealismo della scuola senese si 
rivela cosi' nella rappresentazione misti- 
ca della « femminilità eterna », espressa 
in forme spesso esageratamente tenere e 
sottili, nelle imagini dagli occhi semi- 
chiusi, dal sorriso tenue e fuggitivo co- 
me nella figurazione simbolica; poiché 
questa, di sua natura astratta prescinde 


dalla osservazione e dalla imitazione 
della realtà, e si alimenta solo della 


imaginazione e della riflessione, 
Una tale arte non poteva avere che 
intensa ma rapida vita, Come quei pic- 
coli esseri viventi che muoiono nell'atto 
Stesso in cui generano, l'arte senese perdé 
ogni ragion di essere come forma indi- 
pendente quando dette le sue forme e i 
suoi modi, alle altre, quando cioè tra- 
sfuse in altre la sostanza della sua vita. 
C'è un momento dopo la morte di (rotto 
e nella seconda metà del ‘Trecento, in 
cui la pittura fiorentina accoglie la Iu- 
minosità vivace e la gaiezza propria dei 
maestri senesi. L'Orcagna, il Daddi, Lo- 
renzo Monaco e Fra Angelico, indicano 
codesta penetrazione di elementi senesi 
nella tradizione giottesca, di cui è docu- 
mento la Cappella degli Spagnuoli a 
S. M. Novella. E più lontano la pittura 
senese fa sentire i suoi influssi nell'Italia 
meridionale. Simone di Martino opera 
nella chiesa di S, Lorenzo e la scuola 
dei Lorenzetti apparisce nelle pareti se- 
vere della Chiesa di Donna Regina a Na- 
poli, come ha provato la critica recente, 
Ma la vera eredità della scuola senese 
passò alla scuola umbra, la quale comin- 
ciò a fiorire, quando oramai volgeva al 
tramonto la breve ma fulgida giornata 
di quella, Tutta la ingenua poesia, tutta 
la mistica esaltazione dei senesi si com- 
pose nelle sobrie forme dell'arte umbra. 
Dopo quel tempo, Siena non vive più, 
né politicamente né artisticamente, di vita 
propria e possente, Potrà bensi la mostra 
odierna rivelarci qualche nuova grazia 
nei Quattrocentisti senesi ; potranno gli 
ardimenti vivaci del Sodoma risvegliarne 
per un momento gli antichi spiriti. Ma 
Siena dovrà ripetere il catulliano 


Fulsere quondam cancidi tibi soles, 


o il Beccafumi e il Pacchiarotto e gli 
altri non ci offriranno che dei vani co- 
nati di resurrezione di una vita oramai 
dileguata, 

Cosi si estinse questa mirabile arte 
senese; la quale sta dinanzi è di contro 
alla fiorentina come di fronte all'austero 
Dante, l'amico di Giotto, sta il Petrarca, 
l'amico, il celebratore di Simone di Mar- 
tino, E ben si conveniva che il cente. 
nario del poeta dell'amore e della grazia, 
si celobrasse nell'anno stesso in cui Siena 
rievoca le glorie della sua antica arte, 
che dall'amore e dalla grazia ebbe l'ani- 
ma e la vita, 

Alessandro Chiappelli. 


In margine 
a unepistolario. 


Il secondo volume della  Correspondance 
del Taine ha già dato origine a molti arti- 
coli, e non è meno interessante del primo. 
Il nome d’ Ippolito Taine, a distanza di anni, 
viene risollevato in alto, agitato dai suoi sco- 
lari ed eredi, troppo pavidi che dinanzi alle 
nuove generazioni si scomponga la fisonomia 
del critico, dello storico e del filosofo, La 
risurrezione passeggiera del Taine avviene o 
con i mezzi dell’arte, come nei Deracinés 


di Maurice Barrès, o per il gusto di rinfo- 
colare sotto Ja cenere vecchie polemiche di 
storia, di estetica o di critica, o per oppor- 
gli il Sainte-Beuve e il Renan, con varia vi- 
cenda di esaltazione o di demolizione, Ora, 
a proposito dei volumi della Correspondance, 
Ippolito Taine sembra vivere ancora nel cen- 
tro della mentalità francese, mentre in realtà 
ne è cosi fuori e cosi lontano per tutto ciò 
che forma il contenuto, il fondo della sua 
estetica e della sua storia. Fu il progenitore 
di critici, di storici, di romanzieri radical- 
mente a lui avversi nelle teorie, nel metodo, 
nella sostanza spirituale delle loro opere, E 
quelli che più lo lodano in questi giorni e 
più alteramente si proclamano suoi debitori 
intellettuali, meglio illuminano gli spazii e 
le idee che li separano dall’ autore delle Or;- 
gines de la France contemporaine, È un’ im- 
pressione che spicca netta e diritta dalla let- 
tura della Correspondance, 

I due volumi, Ja bella e coscienziosa adunata 
di queste lettere d’ Ippolito Taine, sono pre- 
ziosissimi per la vera valutazione dell’uomo: 
sono la sua va narrata con nobile sicurezza 
e serenità: sono i frammenti di un intimo, 
profondo romanzo psicologico che a tratti 
mecoglie in sé )a concitazione d’ un orgo» 
gliaso, stoico dramma umano e le insinuan- 
tesi vene d’una tragedia calma e solenne, 
senza urla o stille di sangue, ma perciò non 
men dolorosa nella lotta combattuta dal filo- 
sofo nei primi anni della sua fatica di pro- 
fessore contro |’ Università e l'Accademia e 
poi sempre contro la sofferenza, domatrice 
i abile d'una natura constretta alle ri- 
nunzie e originariamente desiosa di ogni 
luce e di ogni libertà, In questi volumi della 
Correspondanee Va forte, austera, ampia sog- 
gezione aureliana alla vita diventa manifesta 
in uno svolgimento, progressivo, come in un 
romanzo e in un dramma; ed è dramma 
e romanzo di un uomo d' intelletto superiore 
e d'anima capace di essere il ricettacolo delle 
più liete sensazioni del gusto e della gioia 
di vivere, 


Il secondo volume che contiene le lettere 
dal 1853 al 1870 e inquadra il critico e il 
filosofo, è un notevole documento umano per: 
ché ancor altro rivela e confessa. Volfango 
Goethe pensava cost giustamente che la morte 
era una cattiva pittrice di ritratti; e cercava 
gli uomini vivi nelle autobiografie e nelle 
lettere assai più che nella postuma lettera- 
tura critica accumulatasi sul loro cadavere: 
vivere coi vivi. Ogni autobiografia, per vio- 
Jenza intima, conduce 1° autore a dare di sé 
quell’ imagine ideale, che egli avrebbe voluto 
avere nel corso della mortal sua gestazione 
di scrittore e di artista. Ed è stupido impre- 
care contro tal tendenza che infine colma e 
sostituisce il non raggiunto e non espresso ed 
ordina ed affolta la disseminata dissipazione di 
tante facoltà creatrici, Nei volumi della Corre 
spondanie — e di ciò solo m’occupo in 
quest’ articolo — e in specie nel secondo, si 
può vedere tracciato dalla penna del Taine il 
desiderio di ciò che egli avrebbe voluto essere 
e non è stato; di ciò che egli s° imponeva 
di fare ed ha veramente fatto, I brani di let- 
tere che dànno qualche bagliore sull’ interior 
mistero della intelligenza del Taine sono pa- 
recchi, 1 contini d' un articolo mi obbligano 
a sceglierne solo alcuni, 

Ippolito ‘laine chiamò spesso le sue le- 
zioni un metier de machine è più duna pro- 
testa egli eleva nell’ epistolario contro il de- 
stino che ha ridotto la sua vita e In sua opera 
a essere, sopra tutto, geometriche, mentre cosi 
vivamente ammirava nell’About il dono di- 
vino di essere felice come molti uomini fe- 
lici e mentre tentava in ogni modo di ricer- 
gare negli avvenimenti della storia e dell'arte 
più gl’ individui, i tempi, i luoghi che le 
idee e le forme e le diversità, 

Ippolito Taine non definisce forse gran 
parte dell'opera sur con queste parole: On 
ne peut faire quune chose? donner la formule 
de son gotit, c'està-dire exprimer la condition 
mecessatre et suffisante de son plaisir? Egli de- 
finisce cosî in parte un fatto, e in parte una 
aspirazione. Agi in conformità a tale prin- 
cipio in molte pagine: in altre fu incatenato 
dalla serviti derivatagli dalle teorie e dal si- 
stema e non respirò pil cost francamente 
l'aria del suo piacere, Egli vide ben dentro 
in se stesso e presto: nel novembre del 1854 
in una lettera a Edoardo Suckau scriveva : 
Je suis né pour classer ct analvseri e già nel 
maggio dello stesso anno egli s'era rivolta la 
domanda: Quelle est la certitude de l' Histoire 
Comprendeva profeticamente che la miglior 
e maggior lena della sua vita si logorerebbe 
nella indagine della certezza della storia, 
ghermita in una caccia incessante a traverso 
una selva di libri, di lettere, di memorie, di 
ricordi del tempo, E cosi fu, La caccia fu 
assidua fino all'ultimo respiro e la certezza 
fu forse anche tenuta in signoria dallo sto- 
rico insigne; ma fu semplicemente. la cer- 
tegga sua e non quella di tutti gli altri. Ba- 
sterebbe confrontare il suo giudizio su Napo- 
leone con quello di tutti i grandi scrittori 
dal Goethe al Tolstoi per romper ogni fede 
nella conquista d'una cerzega unica, assoluta. 
In ogni modo, il Taine ebbe già nel 1854 
integro il presagio del suo destino di storico. 
S'impose di divenire |’ architettore d’ una 
verità scientifica e documentata e compi l’er- 
culea e magnanima impresa con sforzo for- 
midabile e onestà perfetta, La natura non gli 


aveva fatta l° offerta di creare incessa 


al’ c a ntemente, 
come egli dice di Beethoven, ma lo aveva 


spinto a misurare i modi e i termini della 
creazione degli altri; ed egli che pur amava 
gli spettacoli mutevoli, improvvisi, che pre- 
feriva un paesaggio cargiante, mobile, ai mo- 
numenti fermi, fissi, senti acutamente il ram- 
marico d’ una sorte che avrebbe voluta diversa, 
Lo senti e lo illuminò in una significantissima 


paginadel secondo volume della Correspondance. 
Eccola: 


té dlevé uniquement dans l'étude des idées 
et des sentiments, en pur psichologue. Je n'ai 
point eu cette éducation des sens qui est néces- 
Salre aux artistes, et qui fournit l'interprétation 
du monde extérieur, Je commence à comprendre 
que tout objet, toute forme, tout ensemble de li- 
gnes, toute ligne est un ètre indivisible et que 
chaque renflement et chaque cassure de la figure 
pourraient ètre notés en psychologie par un sen- 
timent ou par une passion ; je vois des joies des 
espèces diflérentes dans la gros rondeur du cer- 
cle béte et mathématique, dans la simplicité de 
l'elégante ellipse, dans les inflexions voluptueuses 
dle la ligne sinueuse et irregulière. Je vois de la 
soufirance dans les 


titudes pénibles des rocs 
soutenus, dans les cassures multipliées des cimes 
ebrech et meurtries, dans les hautes tranchées 
saignantes où le roc lisse se dresse comme un 
mur. Et j'en conclus ce que doit étre la vne de 
la nature pour une ame d'artiste, pour Doré 
exemple, Il est clair {ue toutes ces formes ]ui 
semblent prote se mouvoir, qu'il doit avoir en- 
vie d'applaudir, d'injurier une maison on un ar- 
bre, qu'un cep noir et tortu de vigne rampante 
le fait pleurer, comme ferait un corps étendu et 
soufirant, un pauvre vieillard impuissant et blessé ; 
qu'il doit erier de joie en vovant fa poudre lumi- 
neuse de l'air dans l'ombre claude et tranchée 


4u'un enfoncement de porte dessine au milieu d'un 
mur blanc, | 


par 


i iref, j'en devine assez pour conclure 
que je suis né imbecile et que je resterai tel.... » 
Che rimpianto! Che nostalgia d'una terra lon- 
tana! E che confessione crudelmente esatta! 
Di Ippolito Taine non si regge più l’estetica 
e la sua storia viene rinnovata, rifatta da Al- 
berto Sorel e da altri ; le sue teorie sono ca- 
dute flosce e vuote, vele senza vento, e il si- 
stema, il coordinatore geometrico e matema- 
tico della sua vasta opera, non è rimasto 
come uno strumento proficuo di altre mani 
e altri cervelli; nessuno più l’adopera. Re- 
stano solo, come nel brano citato sul Doré, 
ì gridi di gioia e le frenesie di fronte alla 
natura aspra e selvaggia o pia e fiorita : sono 
la vera e non caduca eredità d'Ippolito Taine: 
un tesoro di emozioni e sensazioni personali 
e non il'cumulo secco dei fatti oggettivi e 
positivi. Ippolito Taine avrebbe certo desiato 
che quei suoi giubili naturali fossero stati più 
frequenti e fossero divenuti sangue e carne 
in simulacri di vita e di arte, L’averlo detto 
e fatto intendere in molte pagine della Cor- 
respondance avvalora ancora una volta la sin- 
cerità e la nobiltà dell’autore degli Essais de 
critique ct d’histoire, Fu critico alto quando la 
fiamma dell’entusiasmo gli crepitò sotto la 
penna fuori d’ogni triste polvere di biblioteca 
e storico non perituro quando tracciò le leggi 
di quegli ambienti sociali e morali che lo 
Stendhal, da lui adorato, aveva saputo rendere 
uomini, donne, in Giuliano Sorel, in Fabri- 
zio del Dongo e nella Sanseverina. Nella Cor 
respondance, edita a Parigi dalla Libreria Ha- 
chette, sono raccolti molti dei veri avveni- 
menti della sua vita: quella dello spirito ; 
e valgono assai più delle date o notizie sulle 
vicissitudini professorali o sui piccoli negozii 
con gli editori o sugli episodii della sua gior- 
nata di lavoro o delle alternative delle sue 
buone o male venture, quando era forzato a 
difendersi o a garrire con gli avversarii, E non 
è scarso pregio apprenderli dalla sua nobile e 
ignuda franchezza, 

Diceva cosî bene l’Emerson che a noi im- 
porti ben poco sapere se Shakespeare aveva 
da vero tenuto in freno i Ili davanti alle 
porte dei teatri o se aveva fatto il contrab- 
bandiere e che ogni scoperta umana intorno 
a lui era invece possibile nelle sue tragedie 
e commedie e nei suoi sonetti, Dentro e non 
fuori. Il principio non perde Ja sua signifi. 
cazione ed efficacia anche se applicato a scrit- 
tore di meno atletica corporatura. 

Riccardo Forster. 


Orbis in Urbe. 


I francesi a Roma. 


Le chiese di Roma sono piene di ricordi 
francesi: dal Triclinio lateranense, dove nel- 
l'abside d’oro sta inginocchiato Carlomagno 
a cui Leone Ill offre lo stendardo dell’ Im- 
pero, sino a San Luigi dei Francesi dove la 
Montmorin è venuta a riposare il corpo 
stanco sotto la tomba che il suo grande 
amante ornò di un'iscrizione pomposa; da 
Santa Maria Maggiore alle cui porte s° in- 
nalza la croce dell’abiura di Enrico IV, 
fino a San Giovanni dove è il monumento 
rococò innalzato da quei canonici alla me- 
moria di Luigi XV, il Bjex ame benefattore 
dell’ arcibasilica, da Sant’ Agostino che fu 
eretta dal cardinal di Rohan — pape on ne 
vent, avrebbe potuto aggiungere al motto 
orgoglioso della sua gente, già che alla tiara 
aspirò senza frutto — a San Claudio che 
proteggeva i Borgognoni e a Sant’ Ivo che 
era dei Brétoni, tutte le grandi basiliche e 


le minuscole cappellette perdute all’ ombra 
delle mura onoriane, portano Ja traccia della 
grande pietà francese, E si capisce. La Francia 
fu — e non ostante le bizze attuali continua 
ad essere — la figlia prediletta della chiesa, 
Ogni anno da un numero infinito di secoli 
i pellegrini delle dolci terre d’oltralpi scen- 
dono divoti e numerosi alla città del perdono, 
Alcuni vi giungono con la fede veemente 
del loro ardore cattolico, altri vi scendono 
col sorriso scettico e un poco ironico dei 
viaggiatori che si divertono di tutto e di 
tutti, Alcuni anche vi rimangono, e alla fine 
le loro tombe umili o eleganti, semplici o 
sontuose continuano ad accrescere il numero 
dei ricordi spersi sotto le vélte delle chiese, 
Polvere di uomini e briciole di storia: non 
importa, lasciate che i morti dormano nella 
pace cristiana delle navate romane. In fondo 
essi costituiscono un vincolo che è tanto 
più indissolubile quanto è più viva la me- 
moria di coloro che non sono più, 

E poi, Roma è il grande museo della storia, 
Chi ha mai pensato +— per esempio + a 
cancellare le iscrizioni votive che il governo 
di Pio IX ha inciso sulle mura cittadine in 
memoria dei soldati di Oudinot uccisi dagli 
eserciti di Garibaldi ? E chi potrebbe mai 
abbattere la statua innalzata per onorare il 
Bearnese sotto l'atrio della basilica faterana 
o a scalpellare la memoria che un divoto 
fanatico ha voluto scolpire a Sant'Andrea 
delle Fratte in onore del polemista cattolico 
Veuillot #? V'è in un angolo di Roma una 
casa sulla cui porta monumentale sta ancora 
incisa questa targa: Zmpire rangaise, Lustitut 
imperia) des pondres et salpAres. L'Impero è 
trent'anni e a Roma se ne 
conservano ancora Je insegne! 1) che mi fa 


morto da oltre 


pensare a questa frase profonda che mi diceva 
l'anno scorso Anatole Nrance, a cui avevo 
mostrato la bizzarra reliquia: Or, d Aome on 
sent que font est possible * cl pnisgue il sa 
un roî au Quirinal ct un pape au Vatican, 
ge eoncois Irks-bien mn prsident dé Republigne 
au Capitole ! 

Tutto ciò fa si che la colonia francese di 
Roma abbia un aspetto particolare, Prima di 
tutto ha due organismi stabili : Ja scuola di 
I 


dici, Poi ha due ambasciate: quella del si 


alazzo Farnese e l'Accademia di Villa Me 


gnor Nisard e quella del signor Barrbre. E 
in fine ha un cardinale residente in Curia: 
quel monsignor Mathiev che abita sotto Je 
rose di Villa Wolkonsky e che è 


i prelati più mondani della corte vaticana. 


certo fra 


Tanto mondano anzi che una sera fu veduto 
al tavolino di una signora francese nel re 
staurant del Grand {titel ! 
vissimo, ma piacque alle americane: |) giorno 


II caso era no- 


dopo una di loro non esitò a fare un gran 
tentativo e per abbagliare le amiche della 
Fifth avenne mandò un invito all'uudice por 
porato per una sua serata 0% l'o danserait! 
Debbo affrettarmi ad aggiungere che Sua Emi. 
nenza questa volta non accettò 1 

Questi diversi nuclei, formano altrettanti 
centri di irradiazione francese : a Palazzo Far- 
nese c'è monsignor Duchesne, l'idolo delle 
signore © il terrore dei poveri di spirito, 
L'editore dottissimo del Liber pontificalis è 
l'illustratore del Zorum Chedi, la cui sot- 
tile ironia gli ha procurato tanti nemici, 
quanti amici gli hanno procurato le sue con- 
versazioni piene di arguzia elegante e di eri 
dizione profonda, è oramai una figura ro» 
mana e il suo mantello puonazzo si trova un 
po' da per tutto, nei salotti più candidi 
come nelle riunioni più nere, Benevolo verso 
i suoi studenti, egli H conduce invariabilmente 
ai giovel! dalla contessa Lovatelli e qualcuno 
anche dei meno forastici alle serate 
della contessa Pasolini, Sono giovani Jaurenti, 
chartistis emeriti che compilano un bullet 
tino storico-archeologico dei più interessanti 
e che raccolgono materiali prezios) per i loro 
studi, Qualcuno poi diviene illustre : Pierre 
de Nolhac è uscito di 1h, 

Non si può dire lo stesso in fatto di 
nociabilità — dell'Academia di Villa Me- 
dici, All'epoca di Ernesto Hebert, il bel pa- 
lazzo di Annibale Lippi era il ritrovo della 
mondanità romana: ma /e père Guillaume ha 
rotto la tradizione @ oramai quasi più nes 
suno si ferma sotto | Jecci della Trinità dei 
Monti, fi tutta colpa sun? Veramente quel 
pittori, quelli scultori, quelli architetti fanno 
di tutto per non voler conoscere nessuno è 
silvo tre 0 quattro sui venticinque o trenta 
che nono, nessuno chiede di meglio che rin- 
tanarni nei suol studi per uscirne solo al 
momento di prendere il treno de) ritorno, 
Bisogna riconoscere cho questa selvaticheria 
ustetica è veramente dannosa : artisti giovani 
che si fucensero conoscere e apprezzare sta» 
bilirebbero una corrente invincibile di mm» 
patia più forte di tutti | trattati è di tutte le 
alleanze, 

Questo, in fatti, ha capito {l signor Bar 
roro, l'unico ambasciatore che abbin avuto la 
Francia a Roma dal 1870 in pol, Elegante, 
giovane, colto è brillantisimo ha capito che 


I 


se oggi non sì vince più una grande battaglia 
fra un minuetto e un madrigale, pure un ri- 
cevimento dato a tempo e un’arguzia detta a 
proposito spianano ancora molte vie. Ed egli 
sembra veramente uno di quei grandi diplo- 
matici del secolo XVIII che avevano conqui- 
stato alla Erancia tutte le simpatie del mondo 
civile, Cavaliere elegantissimo, non manca mai 
a un meef! ma nel tempo stesso spirito eletto 
non rinuncia a una festa dell'arte, già che 
quest'uomo che rappresenta una grande na- 
zione, e la rappresenta sul serio, lavorando 
dieci ore al giorno, ha trovato il tempo di 
essere un violinista perfetto, Certo il signor 
Barrère è oggi il più popolare degli amba- 
sciatori e se il buon volere dei governi e la 
propaganda degli artisti — diamo a Cesare 
quello che è di Cesare — entra in gran 
parte nell'attuale accordo Franco-Italiano, non 
si sarebbe potuto concludere nulla se non ci 
fosse stato a Roma chi avesse saputo acco- 
gliere quel buon volere e coordinare quella 
propaganda, Per questo il giorno in cui mezzo 
milione di Romani accoglieranno  trionfal- 
mente il signor Loubet, all'ambasciatore di 
Francia presso il Quirinale toccherà una parte, 
almeno degli applausi. 
Li sarà giustizia, 
Diego Angeli. 


Romanzi e novelle. 


Le Ambiziose di PAsouair Di Lucd; Scioc- 
chezze sentimentali di Turco D'Oxmra; 
La sconfitta di Marco Diana di lav 
sro Vita; Romokokis di Eoisro Roqatro, 
lo posso oggi avere il piacere, raro in que 

sti giorni in cui la novella imperversa, di 

parlare di quattro romanzi ; diversi di valore 

e di stile, tutti lontani da quel capolavoro 

quotidiano che certi incontentabili critici 

chiedono a gran voce ai poveri letterati itu 
liani : ma seritti con seri intenti d'arte è de- 
gui in qualche modo di elogio, | nostri serit- 
tori da qualche tempo vanno cercando di es- 
i. lo non dico che 
i loro sforzi, per usare una frase elegante, 


sere più piacevoli e più vi 


siano coronati dal suecesso; perché questa 
nostra gaia anima meridionale pare aver con- 
segnato agli scrittori tutti i suoi tedii e tutte 
le sue tristezze, lasciando la gaiezza agli uo- 
mini politici è in particolare a qualche mi. 
nistro della pubblica istruzione, Cost i quat 
tro romanzi i eni titoli sono iscritti in capo 
a questo articolo sono d'argomento malinco» 
nico 0 almeno doloroso, Persino Momokokis, 
che pure è scritto a fine di amenn lettura, 
termina con una tragica morte, 

Donna Fulvia De Lieto è l'eroina del lungo 
romanzo napoletano di Pasquale De Luca, uno 
dei più operosi fra i nostri scrittori, Dalla 
prima all'ultima pagina del libro, cioè dalla 
prima all'ultima pagina della sua vita, essa è 
di continuo presente al lettore; e tutti gli 
altri personaggi si muovono per lei e intorno 
a lei, Non intendo quindi il perché di quel 
plurale, Ze Ambiziose, che farebbe pensare 1 
un tema più vasto e ad un più ampio svol» 
gimento, Qui veramente l'ambiziosa. è una 
sola, e delle pit volgari, Fulvia De Lieto 
personifica un particolar genere di donne rose 
dalla ambizione, ma non le rappresenta tutte, 
Il suo desiderio è piccolo, per quanto sfre- 
nato, Moglie morganatien di un tenentino di 
fanteria, non sa tenersi celata ; e, volendo 
piacere ed esser vista e ammirata, divulga lo 
scandalo e obbliga il marito a lasciare l'eser- 
cito per lei. A_Napoli, dove ambedue vanno 
ad abitare in casa di una sorella del marito, 
cilu si adopera a fare a questo « una posi- 
zione, » Valendosi della sua fresca bellezza, 
promettendosi senza concedersi, facendo in- 
namorare perfidamente di sé quelli che le 
possono essere utili, ella fa sf che un usuraio, 
Il cavalier Sonnino, presti danari al marito 
e gli trovi un impiego ; e che, più tardi, un 
deputato, l'onorevole Castrucci, lo aiuti n di» 
venire consigliere comunale, vicesindaco, e 
direttore di una banca. Col passare degli anni, 
quando comincia a sfiorire la sua beltà, l'am- 
bizione di Fulvia assume unn apparenza ve» 
ramente morbos e pazzesca ; cosf che ella 
sogna di essere corteggiata du un principe 
renle e si sdegna perché il re, venendo a vi» 
nitare | colerosi, non si è degnato di riverirla e 
di farle Ja corte, Ma qui, come mi pare, noi 
passiamo a una vera e propria follia che con 
l'ambizione ha quel rapporto che un nssas- 
sino ha con un combattente, Ambedue usci» 
dono; ma il secondo è un valoroso e il pri- 
mo è un vigliacco, Ora, la Fulvia figurata 
dal De Luca, può veramente rappresentare 
tutte le ambizione, easere il tipo della donna 
agitata da questo piccolo demone cupido d’oro 
e di lodi? No; essa figura efficacemente, in 
virtà della robusta arte del romanziere, quelle 
ambizione intriganti il cui desiderio non va 
oltre i bei maschi prosternati, gli incensi pro- 
fusi, un poco di oro gittato, Benché detta Ja 
regina della Vicaria, Fulvia è pur sempre una 
piccola borghese che Jetica con la serva e 
non è praticata dalle vere signore. Salita coi 
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danari di uno strozzino e con la prostituzione 
delle sue grazie bionde ed opulente, ella fi- 
nità povera e demente, tra impossibili sogni 
di voluttà e di regno. 

Questa è Ja donna che Pasquale De Luca 
ha segnato con tratti vigorosi, insieme con 
tutto il corrotto mondo di gente volgare che 
le sta intorno e l'adula, Ja gode, la invidia, 
C'è lo strozzino e il deputato, il dottorino 
biondo di cui Fulvia s' innamora, per la pri- 
ma volta nella sua vita, perdutamente ; vi è 
la cognata con cui ella si contende il cavalier 
Sonnino ; vi è una figlia, Olga, che cresce 
come un fiore nella casa di cosi svergognata 
genitrice j vi è infine il marito, quel povero 
De Lieto di cui nessuno si accorge e la cui 
credulità è come la misericordia di Dio ; un 
povero diavolo che finisce col gettarsi in un 
cratere del Vesuvio, emulando la gesta di 
limpedocle, È vi sono altre figure, ben se- 
gnate con pochi tocchi rudi ma sicuri, Il De 
Luca è uno scrittore un po' ruvido, ma sin- 
cero ; si commuove di rado e, se pure si fa 


leggere con piacere, ci lascia l'animo tran: . 


quillo. lo amerci qualche cosa che ci affer= 
rasse il cuore e ce lo ficesse gemere. Da 
quanto tempo mon si sono inumiditi, leg- 
gendo, i nostri occhi malati di scetticismo è 
di ironie eleganti ? 


Ebbene, io ho provato qualche cosa di si- 
mile a quel desiderato dolore, leggendo un 
libro di un giovane scrittore ch'io non co- 
nosco e di cui nulla avevo fetto fino ad oggi. 
Serocchegte sentimentali di Tullo D' Ormea, è 
un libro in cui non 
derivanti in 


sono scarsi i difetti, 
dalla. inesperienza 
dello scrittore, Ma vi è narrata una passione 
ità, 
ch'io credo di dover tacere quei difetti e 
parlare non del peggiore, ma del meglio. 
L'eroe è un giovane professore di filosonia 


grano parte 


amorosa e dolente con cosi schietta since 


che dal suo paesello alpino si vede inviato 
in un liceo di una piccola città del mezzo. 
giorno, Siamo dunque tra professori : un ge 
nere di persone che non è quasi mai descritto 
dai nostri romanzieri, benché la maggior parte 
di questi viva molte ore del giorno nelle 
ginnasio o di un liceo, Guido 
uno studioso 


mule di un 
Arnoldi è 
che vuol giungere in alto; e poiché la vita 
fino allora gli è stata diflicile, egli non sì è 
perduto dietro i facili amori è si è dato ntto 
allo studio. Alloggiato in casa del collega di 
matematica, egli vi conosce una donna, Flena, 
e se ne innamora, E il libro non è altro che 
la storia di questo amore che di gioioso si 


modesto e severo 


fa a poco a poco dolente, quando l'Arnoldi 
comincia ad esser combattoio fra Jo studio e 
l’amore, fra l'ambizione e la donna, Insomma, 
le vicende di questa passione sono tali che 
Elena ne muore di erepacuore, Ma ciò ch'io 
non so dirvi è la schiettezza con cui è espo- 
sta la lotta che s'agita nel cuore dell’uomo 
e la disperazione della donna non più giovine 
che in lui non ama l'amante ma lo stesso 
amore, È benché abbozzato con incerta ine- 
sperienza, anche il mezzo in cui vivono i due 
protagonisti è figurato con ingenua efficacia, 
Vi sono personaggi ch'io riconosco e amo 
ricordare: il professore di storia naturale, 
Marioni, un ercole socialista che vive eroi. 
camente solo in una soflitta ed odia le donne 
e ama i poveri, ed ha una magnifica colle 
zione d’ insetti e finisce traslocato in Sicilia ; 
il matematico Bermani carico di famiglia è 
cosf fiero della nobiltà del suo uflicio : il sal» 
tellante preside Bettini: il corrotto Camusso 
che misura il latino con i fogli di banca : 
e un commensale di Guido, il segretario 
Linguerri, che dà occasione ad uno dei più 
delicati episodi del romanzo, 


Affatto privo di questa umana simpatia, 
anzi rivolto a sfidarla brutalmente, è il ro 
manzo in euì Fausto Villa narra Ja Sconfitta 
di Mareo Diana. Questo libro ha levato 
molte grida d'indignazione in coloro che lo 
hanno letto, Si tratta infatti di un padre che 
combinando una teoria del Ruskin con una 
del Nietzsche, è fabbricando paradossi e ar- 
chitettando sillogismi giunge ad essere 1'n- 
mante della propria figlia, Orbene, io non 
sono un moralista e amo In glorificazione 
del senso; ma un tale incesto non manca di 
turbarmi profondamente, Ma lasciamo andare, 
lo credo che in arte tutto si possa significare ; 
o perché non l' incesto P La storia di Mirra 
è antica; e il turbamento di cui parlavo 
sopra potrebbe essere perfettamente nei limiti 
dell'arte. Ma a sostenere un cost arduo sog- 
getto io voglio un'arte vigorosa che mi faccia 
sentire la tragica grandezza di un atto che 
viola ogni legge di natura. Sentire, intendia- 
moci: non ragionare, Ma Marco Diana entra 
nel talamo figliale con un ragionamento ; e 
l'orrore del fatto non avendo nulla di arti- 
stico, lo spettatore è costretto a disapprovare. 
Condanniamo adunque j hon per una ragione 
di morale, ma per un difetto dell’arte, Fausto 
Villa, dopo questo libro paradossale e cosf 
poco suo di pensiero e di stile, ci darà qualche 
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cosa di più vivo e di più alto, come qualche 
buona pagina ci lascia sperare, 


E da ultimo, a sollevarci da questa tri- 
stezza, parliamo di un’ opera di pura imagi- 
nazione, In Komokokis Egisto Roggero, un 
elegante novellatore, cerca di conciliare il 
racconto fantastico, oggi di moda, con le 
ragioni dell’arte, Komokokis è il nome della 
città sotterranea, sepolta nelle viscere della 
terra, a cui i due eroi del libro giungono 
calandosi per un profondissimo pozzo che si 
apre in una sala di un castello ricco di storie 
e di leggende. Gli abitanti di quella città 
sono creature quasi perfette che conoscono 
la scienza delle cose e vivono molti secoli ; 
si nutrono masticando le foglie di un albero 
copioso ; e sono immersi in una luce natu- 
rale che non è generata da nessun astro del 
cielo, 1 due terrestri potrebbero rimanere in 
quel beato paese e vivervi qualche centinaio 
d’anni. Ma uno di essi s'innamora di Kamelia, 
una di quelle esili donne, e fugge con lei e 
con il compagno su la terra, dove i raggi del 
caldo sole uccidono la bianca e fragile crea- 
tura degli abissi. Un libro d’avventure, come 
si vede; ma scritto con intenti d’arte, e da 
non confondersi con i soliti pasticci per la 
gioventù. La città sotterranea è descritta con 
vivace imaginazione ; ma le altre avventure 
non hanno un grande sapore di novità, ben- 
chè il libro si legga tutto con diletto, E Ja 
piccola Kamelia che si dissolve ni raggi del 
nostro sole troppo caldo e luminoso, è un 
gentile simbolo della vanità dei nostri sogni 
e delle nostre illusioni fugaci, 


Giuseppe Lipparini. 


x 
La scuola 
. “ - . . . 
C 1 SUOI rimedi. 
ll Ministro odierno della. pubblica 
istruzione mostra nei suoi discorsi e nei 
suoi atti di voler portare nell'ammini- 
strazione a cui egli presiede ordinamenti 
definitivi che tolgano finalmente tutti 
quegli abusi che sono stati fino ad oggi 
possibili e che hanno giustamente ora 
offeso ora irritato l'animo dei professori. 
Egli, pur promettendo di occuparsi della 
ritorma radicale che dovrà ristabilire 
quell'armonia che ora manca tra Ja senola 
ela vita, comincia dal determinare quale 
dovrà essere d'ora innanzi lo « stato 
giuridico » degli insegnanti 0, più chia 
ramente, dal fissare le condizioni per le 
quali saranno per l'avvenire chiamati in 
servizio dello Stato i professori, e le 
norme secondo le quali sarà in avvenire 
regolata la loro carriera, ld ha vo- 
luto intanto, con lodevole esempio, far 
conoscere pubblicamente, prima che si 
presenti alla discussione parlamentare, 
il suo disegno di legge, per averne il 
parere di coloro che più direttamente 
vi sono interessati, Questa discussione 
preliminare è già cominciata presso le 
varie associazioni di insegnanti diffuso 
per tutta la penisola, e l'eco di esse 
già s'è sparsa su qualche organo della 
pubblica opinione, Le osservazioni che 
sono già state fatte, i dubbi che sono 
stati mossi non sembrano in verità so- 
verchiamente trascurabili, e, da quel che 
se ne sa, mostrano che questo assetti 
mento non corrisponde a ciò che di me 
glio ci sia oggi da sperare Jegittima- 
mente dopo tanti studi che da un pezzo 
a questa parte si vanno compiendo da 
tutti i Ministri che si succedono alla 
Minerva, Ma intento nostro non è di 
richiamare su di essi la pubblica atton 
zione, poiché l'argomento è troppo vario 
è tocca troppo direttamente un interesse 
di classe, Noi vogliamo invece breve. 
mento esaminare quelle disposizioni che 
sono contenute nella legge miranti a 
dare alla scuola un indirizzo più si. 
curo. « È una verità indiscutibile questa 
(dice il Ministro) la quale spiega molti 
dei mali che finora affliggono la scuola 
italiana, che lo Stato, mentre ha con. 
centrato in sé molti poteri, persino trop. 
pi, per quanto riguarda i fattori estrin- 
seci della scuola medesima, (carriera dei 
professori, programmi, esami, ece.) abbia 
poi completamente rinunziato ad ogni 
forma di sindacato che consenta di de- 
terminare i modi con cui l' insegnamento 
effettivamente deve svolgersi, Si levano 
alti i lamenti intorno al cattivo anda- 
mento delle scuole, al sovraccarico in 
tellettualo, è si intuisce che tali mali 
dipendono piuttosto dai metodi dell'in» 
sognamento che dai programmi, quan 
tunque neppur questi possano dirsi per- 
fetti, Ma si tratta di una intuizione con- 
fusa, determinata dall'eco indiretta e di- 
sordinata delle recriminazioni di coloro 
che del sistema risentono, cioò degli 
studenti, dei padri di famiglia e di tutti 
coloro che non vedono della scuola se- 
condaria quei buoni frutti che bisogna 
aspettarsi, Ora è il caso di dire chiara 
mente che a questi mali non si potrà 
porre rimedio se non si comincia dal 
definirne la natura è che ciò non è pos- 
sibile sino a quando lo Stato, con mezzi 
propri, ordinatamente, sistematicamente, 
non entri nelle scuole e non le sorvegli 
nella loro quotidiana azione, » In so- 
stanza per addivenire ad una soluzione 


del nostro grave urgentissimo problema 
scolastico il Ministro crede che ancora 
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bisogni studiare la questione, Che il so- 
vraccarico intellettuale sia denunziato 
dai padri di famiglia è un fatto che può 
essere sospetto molte volte, ma è anche, 
sia pure in piccola parte, di una } il - 
portanza che non bisogna trascurare, per- 
ché non c'è controllo migliore dell’an- 
damento quotidiano della scuola che il 
padre di famiglia appunto, il quale segue 
ogni giorno gli sforzi che deve compiere 
il suo figliuolo che voglia con diligenza 
seguire i suoi studi, Non ci par bene 
che l'opinione o i lamenti dei padri di 
famiglia ottengano cosf poco credito 
presso lo Stato, mentre dovrebbero e 
potrebbero essergli di grande giova- 
mento, Certo, molti padri di famiglia 
levano la voce contro i programmi e 
contro i metodi d’ insegnamento, e sono 
quelli i cui figliuoli non hanno attitu- 
dini agli studi e li compiono malage- 
volmente, Ma non fu lo Stato forse, 
non fu forse il potere centrale, con 
le sue leggere condiscendenze, con le 
sue illogiche facilitazioni ad aumentare 
la schiera di questi interessati lamenta- 
tori? Dovere è quindi del moderatore 
supremo degli studi non di pregiar poco 
l'aiuto dei padri di famiglia nel risolvere 
molte questioni, ma di allontanare ine- 
sorabilmente dalla scuola tutti coloro 
che agli studi non sono inclinati, raffor- 
zando, rendendo severa la disciplina de- 
gli esami. Ma a ciò, il disegno di leggo 
non accenna menomamente, e pure è 
questo il bisogno più urgente del futuro 
ordinamento, E poi non è esatto affer- 
mare che il sovraccarico intellettuale non 
sia lamentato che da coloro i quali non 
danno in certo modo buon affidamento 
di sé. E un male che han denunziato è 
van denunziando presso di noi da un 
pezzo gli insegnanti stessi e molti uo- 
mini eminenti che han rivolto ai pro. 
blemi morali e sociali la loro attenzione + 
è fuori di noi, in l'rancia per esempio 
e in Germania, filosofi insigni stan pre- 
dicando da un pezzo la stessa cosa. Sic- 
ché non è necessario un ulteriore esame 
della nostra vita scolastica per accertare 
questo primo inconveniente ; meglio sa- 
rebbe porre già definitivamente mano 
ai rimedi, L'altro punto che speriamo 
non troverà favorevoli nel nostro Par 

lamento i pochi uomini che si preoceu 

pano di questi problemi, concerne la 
direzione e la sorveglianza dei nostri 
istituti. Il Ministro propone dunque di 
abolire a poco a poco gli attuali presidi 
e direttori, affidando gli incarichi che 
essi hanno attualmente per una parte ad 
un professore, è per un'altra ad una 
categoria di ispettori che si creeranno 
nuoviumente, 

Certo l' ufficio di presidenza come è 
costituito oggi è una funzione che può 
quasi apparire inutile, Le angustie eco 
nomiche in mezzo alle quali si dibatte 
il bilancio italiano della pubblica istru 
zione non permettono, come dovrebbero, 
che ogni istituto, nel quale pure sono 
necessità burocratiche « importanti e 
necessarie » abbia i suoi ufficiali d'am- 
ministrazione, addetti a sbrigar quegli 
affari pei quali certamente si richiede 
una certa attitudine ed una certa pratica, 
I presidi della maggior parte degli isti 
tuti, specialmente classici, debbono per 
dere il loro tempo a compiere incarichi 
pei quali è sufficiente un ; intelligente 
scrivano: e stando così le cose, è yiusto 
che la loro funzione possa sembrare inu 
tile, Ma chi pensi invece al bisogno di 
unità finale che e' è in ogni seuola, dove 
le diverse membra debbon pur muoversi 
con una certa libertà, chi pensi quanto 
sia necessario armonizzare questa varietà, 
rappresentata nei suoi singoli movimenti 
dai professori, non può accogliere che 
con diffidenza la proposta che tende 
diminuire la sola forza organatrice delle 
vario è singole forze: il capo ciod del 
l'istituto. Dico il Ministro: al migliore 
andamento della seuola provvederà un 
professore che reywyeriì temporaneamente, 
pur continuando ad insegnare, |' ufticio di 
presidenza, aiutato nel suo compito da 
ispettori scelti pure fra i professori che 
vigileranno sul buono andamento didat- 
tico, E questi ispettori (si noti. eserci 
teranno anch'essi il loro mandato ‘tem. 
poraneamente e ritorneranno, compiuto 
un certo termine, alle loro cattedre, por 
ossore a loro volta invigilati da qual. 
cuno di coloro verso i quali essi hanno 
esercitato un controllo, La nessuna pra- 
ticità è Ia poca efficacia di questo orga 
nismo è stata già dimostrata a sufficienza, 
è noi non v' insistiamo. 

Una cosa sola ci preme di rilevare ed 
è questa: che ci par giunto il tempo di 
dichiarare che bisogna oramai restituire 
ad ogni istituto la sua personalità che è 
la principale sua condizione di vita, I pro- 
grammi, i regolamenti, le circolari non 
han fatto finora che distruggere questa 
individualità, risultante da antiche con- 
suetudini e da quell'atmosfera intellet- 
tuale e morale che si forma per l'unione 
di molteplici volontà che concorrano al 
medesimo scopo. Particolari accorgimenti 
di metodo, particolari iniziative, parti» 
colari spirit? e forme insomma, contri. 
buiscono a formare quel carattere per 
cui un istituto si distingue da un altro 
congenere e creano quello che si può 
chiamare in senso meno generico una 
data sevo/a, che lascia su chi vi ha ap- 
partenuto una impronta indelebile, Ed è 
nesto carattere appunto che bisogna raf- 
'orzaro se si vuole che sia richiamata alla 
sua efficacia missione la scuola italiana. 
Noi abbiamo distrutte vecchie e celebri 
tradizioni e non ne abbiamo formate an- 


cora nessun'altra nuova, E d' altronde 
come è stato ciò possibile finora ? Con 
i regolamenti che ancora inceppano ogni 
minimo libero movimento, e han dato 
ml ogni istituto una tinta grigia ed uni- 
forme ? O sarà possibile con l' istituzione 
di questi ispettori destinati ad aumen» 
tare la confusione di ogni criterio di- 
rottivo ? Poiché con loro non potrà che 
accadere una delle due cose: o ossi 
adempiranno con tutto lo zelo di cui 
son capaci il loro mandato è prevar- 
ranno, come è naturale, nell'insegna- 
mento le loro personali vedute, destinate 
a cambiar disastrosamente ad ogni loro 
mutarsì, o vi eserciteranno quel controllo 
esteriore su tutto ciò che non forma l' in- 
tima vita di una scuola, e saranno un 
impaccio, e quel che è peggio tfomen- 
tatorì di ipocrisie, l.n scuola deve con. 
trollar sé stessa, ecco l' unico mezzo oltre 
il quale non v'è speranza di salute, Chi 
non viva la vita quotidiana di un parti. 
colar istituto, chi non ne intenda lo spi. 
rito che l'informa, ma, visitatore piovuto 
dal di fuori, porti il delicato suo esame 
su fatti derivanti da una serie imponde» 
rabile di condizioni che sfuggono alla 
sua conoscenza, con quale criterio giu 
dicherà, poniamo il caso, di certi mali, 
e vi apporterà i rimedi? Non possono 
essere che i professori a controllar sé 
stessi, non individualmente s'intende, 
ma uniti nella collettività collegiale, di» 
nanzi a cui non è possibile che si celino 
debolezze, insipienze, arbitrii, e non ap. 
pariscano i frutti di ciò che si è bene 
seminato, In altre parole, perché non si 
ricorre al sistema più naturale e logico, 
di trasformare cioè il consiglio dei pro 
fessori in un consiglio pedagogico vero 
e proprio, in una specie di potero legi 
slativo interno, di fronte al quale è d'ac 
cordo col quale, il preside (colui che 
vive cioò quotidianamente la vita stessi 
dell'istituto) incarni il potere esecutivo è 
E un'idea questa che nasee dalla na 
tura stessa dell'istituzione che si vuol 
fur prosperare, e che non si crederebbe 
non nata ancora nella terra che è la pa 
tria del giure, Ma v'è, per esempio, una 
mazione che non è alla testa della ci. 
viltà e nella quale essa fu applicata 
con buon successo, come ci par di po» 
ter argomentare da documenti che ab 
biamo sott'occhio: la Russia, Proprio 
in Russia vige questo sistema dei con 
sigli pedagiogici che servono a queste 
necessarie funzioni: a vigilare che le 
esigenze dei maestri sieno proporzionate 
le une alle altre: per esempio n che tutti 
i maostri osservino le medesime regole 
riguardo ni doveri scritti è alla ripeti» 
zione delle lezioni in classe; che non 
avvenga mai che un maestro proibisca 
ciò che un altro permette, che non 
sorgano mai tra loro opinioni diametral. 
mente opposte concernenti le misure di 
severità e indulgenza cece.; a mettere 
unità nell’insegnamento delle diverse 
matorie, in modo che una divenga l'au- 
siliaria delle altre; a non lasciar inde- 
bolir l'influenza dei maestri sullo svi. 
luppo morale degli alunni, è a persuadere 
che i buoni risultati del loro insegna» 
mento dipendono moltissimo dall' intesa 
cordiale che esiste fra loro, E il go- 
verno centrale non può far che due co- 
se: attendere a sfrondare i programmi 
del troppo è del vano, e n non dar ec- 
citamenti a quella soverchia indulgenza 
per cui la carriera degli studi è ora 
aperta anche agli fnetti, IL problema è 
molto più semplice di quel che non ap- 
paia alla prima; ma pur troppo la sua 
soluzione non si cercherà per questa 
via, Gli psicologi, massime quelli dei ro» 
manzi, van predicando da un pezzo che 
l'anima moderna è molto complicata, e 
nol dobbiamo pur troppo lasciare ai po- 
stori, nelle rostre loggi, il documento di 
quella affermazione, 


Ignotus. 


La Saga di Frithiof. 


Sulla copertina di questo nitido volume (1) ‘ 


una mano esperta e delicata ha dipinto la 
bella Ingeborg quando, seduta sopra una rupe, 
con ai piedi il falco lasciatole in ricordo dal 
suo Frithiof, con le bionde trecce sparse al' 
vento, contempla con sguardo desioso i flutti 
tormentati da una tempesta simile a quella 
che l’amore e il rimpianto del suo diletto 
hanno scatenato nell'animo suo puro e fedele, 
La storia di questi due amanti nordici è ricca 
di lacrime, di rado illuminate dal raggio della 
gioia: e passa agitata fra' 1 tumulto delle 
armi, gli incendi, le vendette, le morti ; lunghe 
Neparazioni, rischi di uragani e perigli di 
guerra deve superare l'eroe, ma alla fine la 
felicità gli norride ed Ingeborg è sua. Isaia 
Teguér, Il più celebrato fra | pooti svedesi 
della prima metà del secolo scorso, scelse 
questa saga fra le tante di cul è ricca l'an 
tica. letteratura dell’ Islanda, per ricantarta, 
Mddolcita dalla jsua Lingua Joggindra è ndor 
mata di Immagini simaglianti, fn un poema 
di carattoro particolare, meno spesso: epico 
che lirico @ drummatico, da potersi meglio 
chiamnre un « cielo di romanze, » È l'opera 
sua più perfetta è geniale è non v' è cas 


(1) Kbaraw Tuontn, La Saga di Prithiof, Ver 
sione in prosa dall'originale svedese di A, Man» 
Ti, con prefazione di A, Lo Fontk RANDI, 
Palermo, Reber, 1904. 


di Svezia in cui questo libro non si trovi e 
non si legga e non si sappia a memoria. Per 
esso soprattutto il Tegnér è entrato nella co- 
sidetta letteratura universale : della Zrifhi0/s 
«Siaga si hanno infatti non meno di dician- 
nove traduzioni tedesche, alcune di rara bel- 
lezza e quasi tutte raccomandabili per questo 
o quel pregio: quasi altrettante inglesi ; fra 
i popoli non germanici, ne conosco due fran 
cesì, uma russa, una ungherese : e certo non 
saranno le sole, Non piccola lode va data ad 
Amilcare Martines che ora, per il primo, la 
tradusse in italiano, in una prosa semplice e 
pur dignitosa, con grande (se non sempre 
grandissima) fedeltà ed accuratezza. Germani 
noi non siamo e diflicilmente sentiremo fuffo 
l'incanto di questa poesia del Nord, si da 
cercare di renderne le bellezze con tante e 
tante traduzioni quante ne hanno i Tedeschi 
e gli Inglesi; ma che almeno un'altra se ne 
abbia, sembrerà desiderio giusto e legittimo, 
Si può essere partigiani delle versioni prosa- 
stiche, per le ragioni ben note e tante volte 
ripetute, ragioni piustissime quando si tratti 
di poesia antica, di lingue dalle nostre re- 
motissime, di poemi composti in metro 0 in 
strofe uniformi, Ma quando gran parte della 
bellezza © dell'espressione poetien dipende 
dall'uso di metri differenti, quando è chiara 
l'intenzione dell'autore di adoprare or questa 


or quella strofa secondo i particolari mo- 
menti dell’azione o dell'animo dei personaggi, 
il traduttore deve pur tentare di conservate 
questi elementi di bellezza e di espressione, 
li cli logga lu 4%//%i0fs Saga nell'originale, 
ben si accorge come l'alternarsi dei versi è 
strofe più svariate, endec 


asillabi sciolti, no- 
venori rimati due a due, quinari, quartine, 
sestine, ottuve, senuri giambici, esametri, 


strofe nibelunghiane, corrisponda ora alla pa- 


cata ora all'eftusione lirica ; ri» 
tnagga ora la pace di una notte stellata, ora 


l'infuriare di una 


Narrazione, 


tempesta: ora echeggi 
l'angoscia di due nmanti divisi, or la balda 
fiducia che tutto sfida e di tutto hu vittoria, 
Nel Curto funebre di Ring (cap. XXI) il 
legner impiegò l'untico metro eddico, che 
non conosce dolcezze di rime, ma il solo 
ornamento severo e robusto dell'allitterazione ; 
queste sono davvero « brevi parole sonanti 
come colpi di spada » e solo una versione 
che stretta aderisca al metro dell'originale 
può darne adeguata idea, 

Ma anche se un giorno di questo  pocua 
avremo noi pure una versione metrica, uti 
lissima resterà sempre questa in prosà del 
Martines j e giù per essa il lettore può gu 
stare quasi tutte fe bellezze della poesia te 
gnériana e studiare il fatto sempre così ìn- 
teressante del plasmarsi di una sostanza antica 
in una forma moderna, e dell’ innesto, con- 
sipevole 0 no, di sentimenti cristiani sopra 
un fondo pagano, Osservazioni assai attraenti 
potrà fare n questo riguardo chi confronti il 
poema con la breve e gentile saga islandese 
a cui esso è ispirato, E chi ricordi il grande 
amore del Tegnér per la poesia greca (per 
dodici anni egli insegno il greco nell Uni 
versità di Lund) attribuirà ad esso non solo 
una certa grazia tutta meridionale che sorride 
nei suoi versi e nelle sue immagini, ma an: 
che alcuni episodi e alcune figure del poema 
(efr. per es. II, 24, HI, 83 segg. XII, 11-13), 
mentre in altre (1, 27) riudirà Vecloga virgi: 
Hana 0 (VII, 19/20) l'alato canto dello Sha 
kespeare, Il che non toglie che il Tegnér 
resti sempre 'è intimamente nordico nel pen 
siero & nell'espressione è che come tale debba 
essere inteso e studiato e ammirato, 


P. E. Pavolini. 


Le origini 


(1) 


il cammino dell'Arte! 


Guerre e barutle tra le scuole critiche ed 
i loro campioni scoppiano ad ogni tratto, in 
terra d'Italia: il metodo estetico tenta la 
scalata una volta al mese, e sempre con ar- 
dire è petulanza raddoppiata ; il metodo sto» 
rico non sonnecchia nei suoi baluardi, ma 
sarma di molto ferro è di moltissimo piombo 
a respingere l’invasore oltracotante, Nelle quali 
guerre e baruffe, commendevoli ed utilissime 
per molti riguardi, mi sembra di scorgere 
qualcom fra di comico è di Incrimevole ; 
quel comico che è nelle celeberrime discor 
die, intestine di quella famiglia ove martijo, 
moglie e figlioli disentivano sull'uso dei du: 
cati che avevano ancora a disotterrarsi da un 
immaginario nascondiglio, quel malinconico 
che è nolle disquisizioni del Machiavelli sul. 
Parte della guerra, quando non era in Italia 
un fantaccino italiano, Noi ci accapigliamo @ 
cel graffiamo Intorno al metodo storico è al 
metodo estetico, come se fomero fra noi decine 
di storici come il Machiavelli, Il Mommren, il 
Niebuhr è dozzine di eritici come il Sainte» 
Beuve, il de Sanctis, fl Taine, il Carlyle, 
L'ultimo grande nome del metodo storico, 
Alessandro d'Ancona, è nel passato ; l'ultimo, 


(1) Virrorio Swinazzona Ze ordgini e il cam 
mino dell'Arte, Bui, Laterza, 1904 (Bolla stampa 
e bellisime Incistoni). 


IL MARZOCCO 


e forse l’unico, grande nome della critica 
estetica, lrancesco de Sanctis, è nel trapas- 
sato, 

Non sarebbe inopportuna una sosta nelle 
discussioni puramente teoriche per volgerci a 
considerare i resultati che l'una e l'altra delle 
tendenze avversarie raggiunge nelle opere di 
storia o di critica d'arte che vedono la Iuce 
in Italia, Ma quante e quali sono queste 
opere ? 

Il volume, la baracca di legno, ha preso 
il posto del libro, l’edificio di pietra; e per- 
ciò m' ha sorpreso, per la novità del caso, 
il volume di Vittorio Spinazzola sulle ori» 
gini e il cammino dell'arte, che veramente 
è un libro, È un libro; non è ancora il li- 
bro, perché costituito di frammenti; ma i 
frammenti dello Spinazzola son lezioni, non 
articoli, epperò scuciti solo nell'apparenza. Ob. 
bediscono anzi ad un ordine saviamente pre- 
stabilito, L'autore, avanti di indagare le ori- 
gini dell'arte, sgombra il suo campo dai più 
comuni pregiudizii della critica, per non averci 
a tornar poi con insistenza né dilettevole né 
economica ad ogni punto della trattazione, 
Esaurite le questioni teoriche, lo Spinazzola 
indaga le origini e il significato dell’arte, e 
ne stabilisce i cicli storici, determinando tre 
momenti capitali ; l'epoca primitiva o reli. 
giosa, l'epoca aurea o della serenità, l'epoca 
di decadenza o d'imitazione, Nella terza parte 
egli dà un esempio di storia dell'arte secondo 
i suoi principii, ed ottimamente si limita a 
tracciar la via dell'arte greca dall'epoca mi- 
conca a Pericle ed a Fidia, toccando solo per 
via di raffronto dell'analogo cammino italiano 
da Giotto a Michelangelo ; poiché, non vo- 
lendo lo Spinazzola altro che disegnare le 
linee essenziali di questo immutabile cam- 
mino, se avesse applicato le sue leggi a molte 
o a tutte le storie particolari dell'arte, gli sa- 
rebbe toccato di ripetersi oziosamente, 

Quel che fin da principio colpisce nel li- 
bro dello Spinazzola è la nobiltà del linguag= 
gio, Non sempre egli è parco è misurato ; 
per noi la mafolilanità di uno scrittore è 
cosa non meno evidente che )a pa/avinitas 
per i latini. Talvolta il suo stile corre gone: 
fio e ribolle come torrente, ma non mai 
gna in palude ; ed è miracolo grande leggere 
oggi in un libro di critica pagine insigni di 
prosa come son quelle sulle scoperte micenee 
e l'altre sull'Atene periclea, quando gli eru 
diti fanno boriosamente professione, all' ini 
zio dei loro sesquipedali volumi, di non sapere 
seriver correttamente la loro lingua, mostrane 
dosi con parole chiare o velate di ciò con- 
tenti, perehé correttezza ed eleganza non 
sono che ornati ingombranti ed ambagi che 
tramutano in labirinto il cammino della ve- 
rità, 


Lo Spinazzola erede che si possano insieme 
evitare la miseria e oscurità del linguaggio, 
e crede che si possano attingere i problemi 
più alti dello spirito, senz'abbandonare 1° ita» 
lianità della parola. Lo Spinazzola tocca in 
fatti dei problemi più alti dello spirito, ed è 
questa la cagione del buon esito del suo ten 
tutivo i il forte e maschio cibo filosotico di 
cui egli aveva nutrito il suo ingegno, Tranne 
che nella Prefazione, ove l'Asfelica di Bene 
detto Croce è citata con gran lode, raramente 
o non mai ci avvenne d' incontrare nelle 
pagine del libro i nomi dei pensatori italiani 
recenti; e non pertanto questo libro è, fin 
oggi, il resultato più notevole del movimento 
estetico italiano degli ultimi cinque anni, € 
se ne può considerare come |' interprete più 
preciso, 

Il risorgimento estetico in Italia ebbe, com'è 
facile distinguere, due momenti, due colori, 
due centri di diffusione, Dapprima vi fu, col 
Marzocco, l'insurrezione puramente rivoluzio» 
naria, disdegnosa di compromessi, dogmatica 
ed intransigente ; dipoi vi fu la vittoria per 
opera dello spirito tilosalico e ragionativo del 
Mezzogiorno, 1 marzocchisti se è lecito 
lo strambo paragone operarono prepa» 
rando l'opera del Croce e degli spiriti a lui 
allini non diversamente dalla giovine Italia 
prima del conte di Cavour, L'espressione più 
rigorosa delle foro idee di critica e d'arte è 
nell'opera di Angelo Conti, il quale non di» 
scusse Îl metodo storico con le ragioni del 
Croce è dei suoi amici, lodandolo cioè come 
ottimo mezzo per la critica ma mezzo soli 
mente e per sé solo insulliciente al giudizio ; 
ma lo respinse addirittura, stimandolo perni» 
cioso e proclamandosi cosi recisamente avver 
sario all’ intrusione dell'elemento storico nella 
critica da voler giudicare e considerare l'o- 
pera d'arte al di fuori dello spazio e del 
tempo, 

Lo Spinazzola si trova fra il Conti e il 
Croce, Egli sembra avere egualmente subito 
il dominio, non dirò dei due serittori, ma 
delle due tendenze che s' incarnarono in 
essi, Ne viene che la sua opera appare an 
cor più degna di nota, come quella nella 
quale tutti i fiumi più freschi e più fervidi 
del nostro pensiero recente vengono a con 
finire, è ne viene unche una qualche inegun- 
glianza, un qualche siridore che tradisce la 
diversità delle sorgenti, 

Lo Spinazzola contrasta al metodo del 
Taine, Il quale considerava l'opera d'arte 
come intimamente connessa nl paese ed al. 
l'epoca che la generò, L'ambiente + dic'e- 
gli — non busta a farci intendere la natura 
dell'opera, « Rattuello è il cinquecento e 
Michelangelo è pure il cinquecento, » Sono 
dunque identici # Ma n questo un tardivo se 
guaco del ‘laine potrebbe forse obbiettare : 
« il filosofo francese nou ha mai creduto 
cho nell'opera di Raffnello fosse il cinque: 
conio puro è semplice è che il cinquecento 

uro è semplice fosse nell'opera di Miche- 
Desio. Nell'una e nell'altra l'epoca è il 
paese sono un elemento privo di valore se 
non interpretato a traverso l'anima individua 
dell'artista creatore, Il Taine, per esempio, 
illustrò lo pitture raffaellesche della Farne- 
sina non solo con la conoscenza dei tempi 
ma con quella dell'anima di Raflaello, rive 


\ 


lata dai suoi atti e dalle sue parole. Voi dii 
rete che in tal caso basterebbe conoscer l'a» 
nima singolare di RaMiello senza curarci dei 
suoi tempi, dei suoi amici, dei suoi papi ; se- 
nonché voi vi mostrate ottimi nel promet- 
tere e mediocri nel mantenere. Infatti nel 
libro dello Spinazzola ci si fa intendere Fidia 
per via di Pericle di Aspasia di Atene e gran 
parte dell’arte ellenica primitiva come espres- 
sione di « una grande civiltà marinara ed 
agricola, attiva, audace, mobile, guerriera, de- 
siderosa di avventure, che aveva conquistato 
la ricchezza, che aveva una industria sempre 
più assurta da forme prese a prestito ad un 
carattere originale. » Essa -- dice poco in- 
nanzi lo Spinazzola — « è la rivelazione di 
questi popoli che un'iscrizione egizia chiama 
« i popoli del mare, » di questa civiltà con- 
trassegnata da una forma di governo che parve 
e fu chiamata la « talassocrazia, » 

In tal caso — potrebbe continuare quest’ipo» 
tetico avversario — perché combattere così reci- 
samente il Taine è la sua scuola? E come 
mon vi accorgete che il regno del Winckel- 
mann nella storia dell’arte non è ancora 
finito? Voi rifiutate la teoria della bellezza 
ideale, che lascia incomprese epoche intere 
di fioritura delle urti e fate già un gran passo 
dichiarando con tanto amore il significato 
dei capolavori primitivi. Ma nel vostro di- 
segno generale di storia dell'arte, la bellezza 
ideale rimane sebben camullata; e l'epoca 
della serenità, il secolo aureo se non è più 
tutta la storia dell'arte com'era nel Winekel- 
mann, rimane pur sempre il pernio ideale. 
Tutta la vostra trattazione tende a Fidia ed 
a Michelangelo, Voi avete vichianamente im- 
maginato cicli ricorrenti di epoche artistiche 
con qualità non dissimili ‘fra le epoche pa 
rallele, come quelle — poniamo di Mi 
cene è di Ravenna; ma la vostra discordia 
dal Taine non consiste che nel ricorso, il 
quale del resto, se vale per un filosofo, per 
uno storico non può valere che come pre- 
supposto, dovendo egli volgere la sua atten- 
zione non solo alle simiglianze fra Ravenna 
e Micene ma anche ai caratteri singoli che 
ne crearono le dissimiglianze profonde, 

Ma nei risultati voi non gli contrastate, 
perché, pur non accorgendovene, ammettete il 
progresso, L'idea del progresso è implicita 
in ogni concezione di natura vicliana, ed 
inoltre, quando voi volete mostrare come 
l'opera del primitivo possa non cedere a 
quella delle epoche aurce, voi ricorrete ad un 
paragone insidioso, 1 primitivi sono, secondo 
voi, simili ai bambini, fra i quali, allorché 
scarabocchiano, è sempre facilissimo a discer- 
nere colui che è dotato di virtù cereatrici, 
Puragone insidioso, dicevo, perché non è fa- 
cile persuaderci che nell'artista individuo man 
chi un miglioramento nei mezzi. d'espres- 
sione dagli anni della sua infanzia a quelli 
della maturità, nei quali germina il capola 
voro e che luomo di genio giunto sul tren- 
tanni non sappia esprimere i sentimenti del- 
l'infanzia meglio assai di un fanciullo e quelli 
della decrepitezza meglio assai di un decrepito. 
Se ci s' induce a paragonare il primitivo al 
bambino artista e lurtista dell’epoche auree al- 
l'artista adulto, saremo anche indotti a ve 
dere nell'arte primitiva un'arte inferiore a 
quella di Fidia o di Raftaello, 

I se, le interrogazioni, gl'iporetici avversarit 
non sono in questo caso figure retoriche, lo 
non sono un discepolo di Taine o di Win 
ckelmann, ed ho idee affini a quelle dello 
Spinazzola. 1 miei dubbi non sono che un 
invito a chiarirle rivolto agli altri ma pria» 
cipalmente a me stesso, Che cosa per 
addurre un esempio — che cc vogliamo 
noi dire quando affermiamo che l'opera d'arte 
oltrepassa i tempi ed i luoghi? forse che 
esprime idee eterne e generali nel significato 
platonico ? In tal caso, se l'opera di Giorgione 
vuol dire che nella terra non è vera felicità, 
Giorgione è tutt'uno con Shakespeare, con T'eo- 
gnide, con Wagner, e noi sopprimiamo l’anima 
individua dell'artefice, come il Taine che in 
Raftuello e Michelangelo vede due rappresen- 
tanti dell'epoca stessi, O vogliamo forse dire 
che quell'idea personale e individuale una 
volta espressa oltrepassa ogni confine di luo» 
ghi è di tempi? Ma questo nessuno mni volle 
negare, né il Taine né aleun altro, 6 questo 
non toglie che per intendere l' opera d'arte 
sia opportuno conoscere | luoghi ed | tempi. 
Kid infatti lo Spinazzola, pur contro le sue 
premesse, descrive i luoghi ed i tempi in pa 
gine fervide è ricche d'italico ardore; men 
coerente, ma forse meno sterile di Angelo 
Conti che quella conoscenza particolare di» 
sdegnò sempre, 

R per addurre un altro esempio, se noi ae 
cettiamo la teoria che considera l'arte come 
espressione, vogliamo noi renderla proficua 
alla critica 0 lasciarla isterilire nel puro razio» 
cinio? Dice lo Spinazzola: « noi non ci do» 
manderemo... quale è la forma bella è quale 
è Ja brutta, Ma.,,. porteremo l'esame nostro 
dall'esterno all'interno delle forme, cosi che 
d'ora innanzi, cercando le sale dei musei, le 
figure e gli avvenimenti eternati nei marmi 
e nelle telo degli nomini ci dicano la loro 
narola, quella che essi vollero è non altro, » 
Kecoei dunque, anzi rieccoci, alla storia del» 
l'nomo per mezzo dell'arte, Che altro, mai 
fecero | positivisti ? L'opera d'arte diviene un 
documento come un altro per la cono» 
scenza della storia, Rd è inutile allora com» 
battere }) Talno è quegli altri che cercarono 
nell'ambiente il capolavoro e nel capolavoro 
l'ambiente, 

Se L'arte è espressione, la critica e la storia 
dell'arte non dovrebbero consistere nel ricer: 
caro 6 nel narrare piuttosto il modo con cui 
l'arto espresse anziché le cose espresse? È 
questo forse il centro del labirinto, nel quale 
gli esteti ed i critici innovatori si aggirano 
oggi in Italia, 

kid anche l'ultimo /orse non è una figura 
retorica, 


Giuseppe Antonio Borge 


L'ISTANTANEA 
Henri de @roux. 


l’Esposizione di Palazzo Corsini lo ha ri- 
velato a Firenze, in una saletta che è tutta 
un'orgia di colore e di movimento e dove 
non mancano anche i soggetti fiorentini, Ep- 
pure nulla è meno fiorentino di questo pit- 
tore e della sua arte, ultra-romantica anche 
nei motivi più classici, De Groux è un belga 
capitato a Firenze, passando per Parigi : dal 
Belgio ha portato le nordiche irrequietezze 
dell'anima : da Parigi la sopravveste rossa alla 
Th, Gauthier, Chi lo veda Ja prima volta 
nel suo studio può prenderlo per un mago o 
per un alchimista intento agli alambicchi e 
alle storte: chi lo incontra per la strada può 
scambiarlo con un sociltaire della  Comédie 
in vacanza.... Lavora con una velocità pro. 
digiosa : ha una mano sempre pronta a se- 
guire e a fissare sulla tela i prodotti di una im- 
maginazione in costante fermento, Il divino 
poema che egli capisce benissimo, sebbene non 
possa leggerlo,... in italiano, gli ha suggerito 
molte fantasie ; al poeta divino ha fatto più di 
un ritratto, sulla cui somiglianza non oso di 
pronunziarmi per non suscitare le furie dei 
dantisti, Quelle stesse che inseguono Oreste 
e che hanno ispirato l' artista, il quale, da 
bravo ed onesto uomo com'è, volendo dare 
a Cesare quel che è di Cesare, in attesa di 
trovargli una veste degna, gli ha fornito in- 
tanto un meraviglioso cavallo che par bal- 
zato fuori dalle migliori scuderie, volevo 
dire dalle migliori tavole della fine del no- * 
stro quattrocento,.., Pittore di fantasmi e di 
eroi, anzi di fantasmi eroici, eccellente scrit- 
tore d’arte, nemico giurato di ogni accademia, 
il de Groux è un dolce ritrattista di bimbi. 
ll vento che soflia in altre sue tele, qui si 
tace : il turbine svanisce il tumulto delle 
idee si dilegua, Un vero miracolo : perché En- 
rico de Groux ha tante idee pittoriche quanti 
capelli in testa.,.. 


Kodak. 
MARGINALIA 


* Alberto Cantoni, i) singolare umorista lom- 
bardo, è morto a Mantova l'i di ijuesto mese 
La sua scomparse è per noi, innanzi tutto, un 
grande dolore di famiglia, Dustrare è disentere 
l'opera dello serittore oggi non ci sarebbe possi. 
bile, Altri, che mon gli fu legato coi vincoli del 
singue, ne parlerà presto ed a lungo su queste 
colonne. Nol vogliamo dire soltanto che la bontà 
© l'elevatezza dell'animo furono in ui pari all'in- 
gegno e che la sun virile modestia fu degna del 
Suo valore. Era i tanti che si aflannano per parere 
più di quello che sono, Alberto Cantoni fu dei 
pochissimi che sono più di quello che paiono. 1 
Suo nome non pati mai strombazzature di nessun 
genere: egli ne aborriva: e guni all'amico che 
fosse da lui sospettato di volergli fare un po'di 
reclame. Anche il Barbera doveva andar cauto è 
fuardursi dal più modesto tentativo di lanciatura 
editoriale, Alberto Cantoni aveva un'aspirazione 
più alta; che il loro intimo pregio meritasse ai 
Suoi libri spontaneità di consensi e al suo inge- 
gno voridialità di amicizie. Li gnali li volle ebbe 
lettori ed amici in Jimia ed all'estero; ebbe ed 
ha, anche tra i giovani, fervidi ammiratori che lo 
iimo è venerano come un maestro: maestro di 
fine umorismo e di sincera italianità di pensiero 


e di forme. 
A. e Ad. O, 


* Col titolo « l' Egitto sotto 1 Romani e 
la Civiltà moderna » Giroluno Vitelli ha te 
nuto sabato «della passata settimana una dottis 
sima lettura alla Società « Leonardo da Vinci, » 
L'illustre filologo avverti subito il pubblico, elet- 
tissino se non troppo numeroso, che non avrebbe 
trovato una perfetta corrispondenza fra il titolo è 
la dettora, E così fu difatti. Dell' Egitto sotto i 
romani il Vitelli ben poco disse e della civiltà 
moderna si occupò soltanto per dare stoccate a 
destra e a sinistra con quel tenue umorismo ci 
cui, come è noto, si diletta, Tutti ebbero la loro: 
dai socialisti ai ministri della 1. 1,; da certi or 
dinatori di biblioteca ai facili compilatori di volu 
minosi trattati messi insieme a furia di citazioni, 
e digli serd//orelli dei giornali della domenica, 
Contro questi nitimi specialmente, rei di rene 
rezze estetiche e non abbastanza devoti di ogni 
più minuta quisquilia del metodo storico, il Vi- 
telli intese d'incrudelire, quasi che fra 1 impor 
innza. sociale, psicologica, giuridica, letteraria, 
filologica di quei papiri che gli stanno tanto a 
cuore e l'ammirazione immediata sincera e vera» 
mente comprensiva per l'opera d'arte fosse un'in- 
compatibilità irriducibile, Invece, nell'argomento 
che egli trattava gli echi di una recente polemica 
svoltasi in queste colonne parvero a noi, e forse 
non solamente n noî, niquanto fuori di posto, Tra 
ì frizzi è le sferzatelle Girolamo Vitelli parlò lun. 
gamente con quella dottrina e quell'ucume che 
ognuno è pronto a riconoscergli dei pepiri, di 
questi venerabili documenti del passato che | E- 
gitto ha fornito e tuttavia fornisce in gran copia, 
Del papiro descrisse |' intima struttura, i diversi 
tipi, le epoche diverse, soffermandosi in partico» 
lar modo alle ricerche che in questi ultimi anni 
furono condotte anche da italiani, per iniziativa di 
benemeriti sodalizi e in grazia di generosi sus 
sidi largiti da privati, Ma Ja parte certo più inte» 
ressante della conferenza fu la lettura e l' illustra» 
zione del testo di aleuni di questi papiri che get- 
tino una Ince curiosa sopra la vita Intima di ci- 
viltà remote. Sicché tutto sommato sarebbe stato 
forse miglior consiglio palemizzare un po' meno è 
farci conoscere qualche papiro di più. Non tutti 
i suoi ascoltatori, e il Vitelli Jo sapeva tanto che 
lo deplorò, sono assidui dell'Afene e A'oma che 
oflre ni suol lettori primizie di questo genere, La 
conferenza sebbene assni Junga non stancò ll pub- 
blico, né lo annoiò come parve che il lettore te 
messe per le molte, anzi troppe scuse che egli 
rivolse specialmente alle signore. E le signore, po- 
verette, ne rimasero mortificate come di una prova 
di sfiducia intellettuale,,..., 

* Una terracotta del Verrooohio nella 
Villa Medicea di Careggi. — Di questo tesoro 
ignorato che anche nol abbiamo avuto agio di os- 
servare discorre Carlo Gamba nell'ultimo fascicolo 
dell'Arle, il magnifico periodico diretto da Adolfo 
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Venturi. La terracotta ì cu) pezzì, non meno di 60 
furono trovati in una soffitta, venne di recente 
bellamento ricomposta e collocata in una loggetta 
della villa. Carlo Segré, il valente letterato ro. 
mano, che oggi è della villa fortunato proprieta» 
rio, da vero «amico dell'arte, » si dette ogni cura 
perché l’opera preziosa, restituita in condizioni nor- 
mali dallo stato miserando in cui si trovava, fosse 
osservata dagli studiosi. Ciò che riusciva tanto 
più agevole in quanto Îl restuuro, condotto con 
lodevole sobrietà, aveva ottenuto un eccellente 
resultato, Il Gamba trattando di questa terracotta 
osserva che specialmente «la finezza con la quale 
quei corpi sono modellati, la leggerezza dei panni, 
l'espressione profonda e dolce del Cristo che rant- 
menta quella di bronzo di Orsanmichele, rivelano 
la mano del Verrocchio. » E nel suo studio dili- 
gente riavvicina questa all'altra « Resurrezione » di 
Luca della Robbia in S, Maria del Fiore, dalla 
quale In terracotta del Verrocchio evidentemente 
deriva, Osserveremo pertanto che l'attribuzione 
all'immortale maestro di Leonardo sembrerà più 
che ragionevole a quanti abbiano avuto agio di 
osservare la « Resurrezione » dii Careggi e di com. 
pararla mentalmente con altre opere di lui e spe- 
clalmente con lavori di altorilievo, come per esem. 
pio il piccolo bronzo che sì ammira a Venezia 
nella chiesa di S, Maria del Carmine, Le analogie 
che corrono fra gli angeli del fondo nelle due 
opere dev'egser notata, 11 Gamba dalla modella» 
tura della terracotta è dalla palese imitazione della 
umetta di Luca della Robbia determina come 
data approssimativa della « Resurrezione » di Ca» 
reggi Îl 1400 è trova una conferma dell'attribu» 
rione in un elenco di lavori forniti dal Verrocchio 
alla famiglia dei Medici pubblicato dal De l'a 
briczy nell'Asckinto storico dell'arte + elenco im. 
portantissimo perché redutto da Tomaso Ver 
rocchi fratello di Andrea, Di alcuni di questi la. 
vori si indien espressamente che furono fatti per 
la villa dì Careggi è nell'elenco si trova « unn 
storia di rilievi con più figure » che verosimil. 
mente secondo In opinione del Gamba, e secondo 
quella che, com'egli ci dice, avrebbe oggi IL in 
briczy, potrebbe essere In « Resurrezione » della 
villa medicea, JI Gamba ingegnosamiente cerca 
anche di determinare il [uogo della villa nel quate 
la terracotta sarebbe stata primitivamente collo» 
cata 
* Sulle nuove armi nella lotta contro 
la tubercolosi parlò, nel vero significato della 
parola (perchò i) suo fu nh eloquente discorso) i) 
prob. lio Foh dell'Ateneo torinese domenica scorsa 
nell'Aula magna del mostro (Istituto, L'argomento, 
che tocen vno dei problemi sociali più gravi è 
complessi, non poteva non interessare i) pubblico 
molto scelto accorso in folla. 11 Foà, l'abbiamo 
già accennato, oltre clie uno scienziato illustre è 
un oratore facile, simpatico, insinuante. Possiede 
al sommo grado l'arte di rendere agevoli e popo» 
lari le più sottili disquisizioni dottrinali. Del suo 
discorso, che durò quasi due ore, non possiamo 
anche per l'indole del nostro giornale, dare un 
sunto minuto. Soltanto, perché ci parve di grande 
importanza, vogliamo nccernare fugacemente | 
punti sostanziali. Dopo di avere ricordato che la 
‘Toscana gik dal secolo XVIII fu il primo stato 
che prendesse dei provvedimenti governativi cone 
tro la tubercolosi, il conferenziere parlò lunga: 
mente delle varie scuole che oggi sì contendono 
il campo nella lotta contro questo tremendo (la 
gello delle nazioni, specialmente  soflermandosi 
sulla istituzione del Samatoriziz che, come si sa, 
è di origine tedesen, Il Suma/orizie che nacque 
per iniziativa delle Società di assicurazione con- 
tro l'invalidità temporanea è permanente degli 
operai, istituzioni che in Germania hanno colo» 
snle importanza, ha i suoi apostoli è | suoi deni 
gratori, IT Foh è piuttosto fra i primi che fra i 
secondi, pur riconoscendo che Il Sazazorinmi non 
può essere che uno del mezzi di difesa della So- 
cietà contro la tubercolosi, Ma In parte del di- 
scorso da cul i profani nttinsero notizie più nuove 
e imprevedute fu quella che toccò del Lispensatre, 
istituzione recente (raricese che è rispetto ni St: 
natorinm, \n formute francaise, contrapposta alla 
Sormute allemande, \\ PDispensaire è una specie 
di stabilimento di consultazioni che si stabilisce 
nei centri industriali, e sorveglia è sussidia $ In 
vorntori che già hanno contratto 0 stanno per 
contrarre la terribile malattia. Anima del /2/sper 
sadre è l'operaio enguetenr che lin lo speciale ine 
enrico di tener d'occhio | compagni, di consigliare 
i sospetti 0 | malati n rivolgersi al /spensatre, di 
penetrare nelle cane loro cercando di introdurvi 
le norme di precauzione che l'igiene più elemen 
tare consiglia, D'altra parte Il Vfspensalie forni» 
nce, gratuitamente s'intende, | mezzi materiali 
necessari perché queste precauzioni siano osser: 
vate ed ninta fl malnto n seguire la cura che il 
medico gli abbia prescritto, Questa moderniasima 
© intelligentissima istituzione è dunque intesa più 
che n guarire | tubercoloni a fur sf che essi non 
diventino n loro volta micidiali focolni d'infe- 
zione, Pur troppo fra la /ormule allemande è n 
Sormule francaise conferenziere notò che quella 
Italiana riman pur sempre il « non te ne incari. 
care » e chiuse con un eloquente invito all'azione, 
Speriamo che le sue parole sieno ancoltate. 
L'Abruzzo alla moda. — 1) successo trion: 
fale della tragedia d'Annunziana ha empito in 
qquenti ultimi tempi £ glornati è le riviste di echi 
abruzzesi, DI quella meravigliosa regione n ricor- 
duno ora Je bellezze naturali, } preziosi monu» 
menti, le abitudini curlone ed | costumi patrlare 
centi, Com, mentre Romualdo Phntini teneva alla 
al'ro Cultura» uno di questi giorni una conferenza 
sulle chiese d'Abruzzo, quelle chiene dove le porte 
rappresentano di solito Il più bell'ornamento, nell 
Rivista det Tonving (Insceleolo dell'Aprile) tro- 
vinmo un'interessante neritto sull'Abruzzo onmer: 
vato dal punto cdi vista « turistico » e geografico 
ed arricchito di piacevoli INustrazioni, Come è 
noto, l'Abruzzo possiede magnifici corsì d'acqua, 
pittoresche vallate è gravdione montagne. Potrebbe 
emere trasformato in unn vera Svizzera Italiana, 
ne maggiore fosse Il buon gusto del nostri è l'inl- 
alativa paesana, Invece, come ni notava testé nella 
Nivista popolare, due sole nono le stazioni clima» 
tiehe importanti: Roccarso e Caramanico, Mn 
chi na che col tempo nelle valli del Sagittario @ 
del Pescara altre non ne nbbiano a fiorire! Ri. 
cordiamo quel deliziono puesetto di Scanno cost 
caratteristico per | suoi costumi di gusto orlentale 


@ per ln grazia fiera delle sue donne, Se l'Abruzzo 
è letterariamente parlando oggi in auge, nulla di 
più naturale che In A°vista Abrussese, il lodevole 
periodico che vede la Ince a Teramo, insista sugli 
argomenti preferiti, Notinmo infatti nell'ultimo 
numero una interessante conferenza cel Dott, Ca- 
millo Pariset sulla giovinezza di Gabriele d'An- 
nunzio e più oltre unn curiosa raccolta di « ere. 
«lenze ed usi abruzzesi » di alcuni dei quali ab- 
biamo veduto come traesse partito Îl poeta nella 
sua ultima tragedia, rimanendo fedele interprete 
di tradizioni secolari, 

* L'arto italiana contemporanoa alla 
mostra di St, Loulg, Come sarà rappresentata ? 
Dai criteri che furono banditi per la circostanza 
è facile prevedere um mezzo disastro. A_questo 
proposito vorremmo che i nostri artisti, ufficiali 
o no, meditassero unn lettera. giustissima che 
viene indirizzata al direttore della /Yume, che In 
pubblica nell'altimo numero, Tutto il mondo è 
paese: anche la Francia in quest'occasione ha 
spolverato )a sua più frusta accademia con )a dolce 
illusione di effettuare, comunque, una grandiosa 
incetta di dollari, Vano miraggio! Osserva bene 
l'anonimo scrittore che quegli Amerienni che noi 
continuiamo a considerare come « negozianti di 
porco salito » incapnei di discernere l'oro dal. 
l'orpello e, aggiungiamo noi, vaghi soltanto di co. 
lori che nvventino, come tanti pelli-rosse, sono 
ormai felici proprietari di meravigliose collezioni 
di arte antica e moderna, sulle quali hanno avuto 
ngio di formarsi un gusto eletto e sicuro, L'ano- 
nimo nvrebbe voluto che si fosse in Francin se- 
guito l'esempio della Germania, dove l'opinione 
pubblica ha potuto ottenere una mostra prevens 
tiva delle opere già accettate per St, Louis. Si 
sappia almeno che cosn sì manda laggiù, perché 
ognuno sia messo in condizione di proclamare 
ben alto che non si tratta cli una compiuta e le- 
gittima rappresentanza dell'arte nazionale | 

* La navigazione dell'Arno, — Un Comi. 
tato promotore, con a capo {l professore Uzielli, 
sta grettando le basi d'unn Società per la naviga» 
zione dell'Arno, Un proclama d'esso Comitato cì 
fa sapere che la Repubblica Fiorentina e il Priu- 
cipato Mediceo e lu Casa di Lorena « presero 
numerose delibernzioni per provvedere a miglio- 
rare e nd assicurare questa vin Nuviale fra Firenze 
e il mare, » è riporta in prova un articolo del 
Giornale det Commercio, in data 26 setteme 
bre 1838, Costruite le ferrovie, nessuno pensò più 
all'Arno; ma l'Arno « in classificato fra i fumi 
navigabili cou Regio Decreto dell'1i febbraio 1802 
n. 3508,» e confermato tale in una relazione 
(30 settembre 1902) dell'ing. De Gaetani, che 
anzi lo ha dichiarato il « solo navigabile » tra | 
corsi d'acqua della Provincia di Firenze, « Da 
competenti persone » il Comitito ha ricevuto 
« vivi incoraggìiamenti all'opera, » e spera nel. 
l'appoggio « di tutti i comuni rivieraschi, dei So- 
dalizi economici e commerciali » ete. 

Non essendo persone competenti, dobbiamo li. 
mitarci a questo semplice annunzio, ed alla con. 
statazione che nbbiamo dunque una « questione » 
orentina di più; acqua potabile, illuminazione, 
Biblioteca Nazionale, Istituto Superiore, terzo 
David e navigazione dell'Arno; senza contare i 
tramvai, gli edifici scolastici e qualehe altra cose- 
rella,,. per esempio )a Stazione, anzi le due Sta- 
zioni ete. ete, Non però senza un motivo noi ab- 
biamo messo accanto il terzo David e la naviga» 
zione dell'Arno, E il motivo è che volevamo farci 
strada nd esprimere l'avgurio sincero che il blocco 
di marmo per il terzo David non sia portato a 
Firenze se non quando si potrà portare per Arno. 
Keco un'occasione magnifica per inangurare so- 
lennemente In ripresa navigazione, 

" Sompro intorno agli scandali del mini 
stero della 1, I, leggiamo nell'ultimo fascicolo del 
Corriere delle maestre, \'eccellente e coraggioso 
periodico che comluitte indefessamente per i paria 
dell insegnamento elementare, che delle duecento 
mila lire stanziate in bilancio per incoraggiamenti 
e compensi per Ja diffusione dell'istruzione agra- 
ria sarebbe rimasto un avanzo di 9)... centesimi, 
Orbene, lo stesso periodico afferma che in quasi 
tutte le province le proposte dell'autorità scola» 
stiche sono state scartate: sicché vien fatto di 


lire e 1 centesimo che il potere centrale ha distri» 
bulte? Seggio poi per i sussidi e per le gratifica= 
zioni di benemerenza che a molti maestri furono 
ansegnati, senza che alla partecipazione della lieta 
notizia tenesse dietro In formalità dell'effettivo 
pagimento, Il suddetto periodico esorta tutti i 
poveri maestri così canzonnti a rivolgersi alla Com- 
missione dei cinque, E confidiamo che questa 
vorrà essurire l'arduo compito che le fu affidato, 
In tal caso non dei maestri elementari soltanto 
avrà occasione di occuparsi: nltrì argomenti non 
meno scottanti richiedono le sue cure ; fra gli ale 
tri, quel Museo di Napoli sul quale troppe inchie- 
ste burocratiche sono passate senza alcun pratico 
resultato, perché non si abbia a cambiar sistema, 
Ora intorno a quell' istituzione si stampano tutti 
i giorni da | più ser giornali politici tali edificanti 
particolari che proprio non sipremmo rinunziare 
a veder soddisfatta ufficialmente In nostra cu. 
riosità, ' 

“ Di una importantissima tavola dimen: 
tioata di Ambrogio Lorenzetti parla IF. Mason 
Perkins nell'ultimo fascicolo della bella rivista 
inglene il Wur//ngion magazine, L'argomento, 
con la mostra di Siena, che oggi appunto si inau- 
Kura è veramente di « ntiuatità, » Intorno n que. 
sta tavola In letteratura è stranamente scarna ; si 
ln in tutto è per tutto un accenno fuggevole del 
Vanari a cul fa riscontro altro del Gaye e molto 
più tardi una corta notizia nel Jibro del Petrocchi 
nu Massa, Studiosi lincel come il Cavalcaselle © il 
Milanesi non la videro ed anzi ammisero che fosse 
midata perduta, Certimente le peripezie di que- 
sia opera magistrale di cul Ja rivista Inglese di 
una nitida riproduzione dovettero essere delle più 
curlone, Comunque sin di elò, Ia tavola che rap: 
presenta la Madonna col Bambino in bracelo cir. 
condata da Angell, con le tre virtà teologali ni 
piedi, e fiancheggiata da santi, martiri, apostoli, 
patriarchi è profeti, si troverebbe oggi nella scuola 
comunale di Mussa, Kain fu certamente in ori 
gine una pala di altare, divisa in cinque pannetti, 
di architettura gotica con relativi pinnacoli, pil 
atrini e predella, Senonché le antiche linee del. 
l'opera d’arte sono oggi profondamente alterate 
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dalla rozza cornice in cui venne incastrata, 1'ar- 
ticolista, dopo una minuta descrizione, afferma che 
prescindendo da Duccio non si trova altro pittore 
nel trecento senese che abbia una pala da altare 
che possa rivaleggiare con questa per In grandio- 
sità della concezione e per In magnificenza della 
decorazione, Per lui insomma siamo dinanzi al 
capolavoro di Ambrogio Lorenzetti, E dopo di 
aver dimostrata erronen l'ipotesi del Petrocchi 
che metterebbe nel 1315 la data approssimativa 
della tavola, argomentando da sottili analogie e da 
difterenze di fattura e di tecnica rilevate fra que- 
Sta e altre opere del pittore conclude che alla 
Madonna di Massa sì può assegnare In data pro- 
babile del 1330, Ma la chiusa dell'articolo spe 
ciulmente ci interessa. Osserva infatti lo studioso 
straniero che le condizioni del dipinto quanto mai 
deplorevoli lasciano sperare che le autorità di 
Massa vorranno accettare l'offerta di un genti» 
luomo italiano che a sue spese darebbe una cor. 
nice conveniente purché prima — con ogni mag= 
gior precanzione — la tavola fosse restaurata, Così 
lu pala potrebbe e dovrebbe tornare al suo po- 
sto sull'altare della Cattedrale di Massa. Dolorosa 
mortificazione questa per noi che simili esorta» 
zioni n smettere l'incuria e )' inerzia — anche in 
argomento di tanta importanza — debbano ve 
nirci dagli stranieri! Nell'anno di grazia 1904. 

* Sull’arto nelle Chiese 0 meglio sulle pro- 
fonde alterazioni che certe forme del culto pra. 
ticate oggidi portano nei più belli e nobili am- 
bienti religiosi, va segnalato un coraggioso articolo 
di G. Sacconi, pubblicato dall'A/eneo, periodico 
che emmnando dalla Società Cattolica di cultura 
non può essere sospetto, Il Sicconi si occupa in 
questo articolo delle suppellettili minute nelle 
chiese e prende le mosse da quelle di Roma per 
deplorare le oleografie, le brutte statue policrome 
e tutti quei piccoli accessori per i quali, come egli 
dice, « sono state portate fra le sacre pareti le 
grette abitudini domestiche di molte famiglie bor- 
ghiesi. » Ora è un bell'altare che scompare dietro 
un tappeto di velluto 0 di seta, ora, peggio che 
mai, « un intero tempio cambin fisonomia secondo 
}) gusto dì un inppezziere, » Mirabili opere d'arte, 
aggiungiamo noi, sono nascoste alla vista dei de- 
voti e degli studiosi da enormi mazzi di fiori finti, 
dai candelieri e dal ceri, Sicché il Sacconi con- 
aude che scaturisce )n necessità estrema di por 
fine agli indugi per riparare agli innumerevoli 
sconci e liberare le case della preghiera dal ciar- 
pame che oggi le deturpa. A questo proposito 
egli spera che qualche buon effetto sì potrà ot- 
tenere dalle disposizioni emanate da Pio X per 
la visita pastorale alle chiese e luoghi pii di Roma, 

* Sull'arte del violino e del violoncello 
in Italia si è aggirata l'accademia datasi testé 
al nostro Istituto Musicale per esercizio e cultura 
degli alunni, Quanto all'esecuzione essa ha pro» 
vato ancora una volta Ja bontà dell'insegnamento 
n cui degnamente sopraintendono per il violino i 
professori Ricchierni, Faini e Mattolini e per il 
violoncello il prof. Broglio, Quasi tutti i giovani 
esecutori hanno dato prova di seri studii e di ar» 
tistiche attitudini, Fra i migliori noto Nicolino 
Lascialtari, Ugo Coen, Lionello Checchi, Leonia 
Galletti, Giuseppina Bettoni e Vittoria Giorgi. Il 
programma dell'Accademin fu compilato dal pro» 
fessor Riccardo Gandolfi in modo da riuscire se- 
rinmente istruttivo e dimostrativo, Esso ci ha 
esposto in breve ed efficace sintesi tutta l'evolu- 
zione della scuola d'archi e delle forme musicali 
relative in Italia, dai primi e timidi tentativi di 
Marco Uccellini nella prima metà del 600 a Nic» 
colò Paganini morto nel 1840, Nella memoria 
annessa al programma il Gandolfi distingue chia» 
ramente le tre celebri scuole violinistiche italiane, 
La romana, che fu fondata da Arcangelo Corelli, 
ebbe a prosecutore il veneziano Antonio Vivaldi, 
il bergamasco Locatelli e il fiorentino Vernacini, 
La scuola padovana sì impersona nella grande 
figura di Giuseppe Tartini che fece sua l'arte del 
Corelli e del Vivaldi ma rinvigorendola colla fer- 
vida fantasia e colla scienza profonda, La scuola 
piemontese che fu numerosissima e che contò 
eletti ingegni quali il Somis e il Pugnani, giunse 
poi all'apogeo della gloria con Gio. Battista Viotti. 
Hi Valtra sera fu appunto la scuola piemontese 
quella che trionfò su tutte col concerto in si mi 
del Viotti. Mentre sull'altra musica sembrava che 
il tempo nvesse accumulato una polvere venera- 
bile, in quella del fortissimo violinista piemon- 
tese vibrava Ja forza della passione umana e ]a 
gioventù eterna del genio. 

* Gli ultimi amori di Goethe, — Ne di. 
scorte A. Dossert, n proposito di una pubblica 
zione recente, sulla Aeeze d/eve, La pubblicazione 
in parola ha fatto conoscere i ricordi di Ulrica 
von Levetzow che fu la stella dei vecchi giorni 
del poeta, Questa avventura sentimentale su cui 
ai ricamarono molte leggende, che i nuovi docu» 
menti vengono n dissipare, rimane nella sun sem» 
plicità molto interessante, Nel 1821 a Mariembad 
Goethe che già era legato con la famiglia Levetzow 
fece Ia conoscenza di Verica. E da quel giorno in 
poi si nccompagnò con lei nelle sue passeggiate, 
le portò spesso dei fiori e passò lunghe ore se- 
duto vicino n Jei in piacevoli conversazioni, La 
stenga intimità continuò nel due nnni seguenti 
sempre a Marlembaden. La presentazione di Ul 
rica assicurava ad ogni estraneo le buone acco. 
glienze di Goethe, Già del frequentatori del luogo 
serivevano che egli era pazzamente innamorato 
della fanciulla, Né si ingannavano, Goethe che 
aveva nllora 74 anni ed era vedovo da sette, pens 
snva sul serlo a impalmare In giovanetta diclane 
novenne, I duca Carlo Augusto di Sassonia Wei. 
mar s'inenricò di fare In domanda ufficiale che 
prima parve quasi uno scherzo, ma pol fu presa 
mul serio e nerlamente discussa tra madre è figlia, 
La prima lasciò all'altra piena libertà di decisione 
e Ulrien concluse che polehé amava Goethe come 
un padre, l'avrebbe anche nposato se egli fosse 
stato solo nl mondo. Ciò non essendo, non le pa- 
reva che il poeta nvesse bisogno di lei e rinunziò 
nl matrimonio, In quello stesso anno (1833) dal 
5 #1 17 di settembre Il poeta compone l'AVegia di 
Mariembad \n ricordo della sua ultima passione: 
una lirica Immediata e tutta di un getto come 
egli stesso dice all’ Eekermann. Egli conservò poi 
sempre il manoscritto e lo collocò fra i suoi più 
cari ricordi. Dopo la morte di Goethe il mano» 
scritto passò nl Levetzow che ne fecero dono 
ul Museo di Weimar, Ulrica rimane nubile e mori 


il 13 novembre 1899, dopo aver raggiunto una 
tardissima età, 

* Beethoven intimo, — Ne discorre Emile 
Faguet nell'ultimo numero della Revve a propo- 
sito di una recente traduzione francese delle sue 
lettere, Beethoven scriveva poco e non sì compia- 
ceva di scrivere, com'egli stesso dice, che in mu- 
sica, Alla corrispondenza ricorreva soltanto quan 
do aveva ragioni di lamenti o di rimproveri, Sicché 
si cercherebbe qui invano la miglior parte di lui e 
un giudizio troppo severo formulato sulle sue let- 
tere riuscirebbe essenzialmente erroneo. D'altra 
parte non bisogna dimenticare che egli fu sem- 
pre un malato, che a ventott'anni era già quasi 
affatto sordo, tremenda sciagura per un musicista, 
Il suo orgoglio e In sua suscettibilità sono noti, 
ma le lettere ne dinno una nuova prova, specie 
quella dove si vanta di essere stato col cappello 
in testa dinanzi al corteggio imperiale accanto a 
Goethe che salutava profondamente la corte e il 
seguito. Egli soffi anche di una vera mania di 
persecuzione, Ciò non pertanto era in )uì un gran 
fondo di bontà e }e sue lettere amorose dimo» 
strano un animo nobilissimo capace delle più alte 
e delle più pure passioni, Non avendo potuto 
unirsi in matrimonio con la donna che amava, 
egli si conservò poi per tutta la vita assoluta: 
mente casto: e in lui (u sempre vivo il desiderio 
di una costante elevazione intellettuale e morale, 
Con In famiglia non ebbe rapporti cordiali, Del- 
l'arte poco parla nelle lettere, ma non vi mancano 
brevi accenni molto significativi, dui quali traspare 
la piena coscienza che aveva dell'altissimo suo 
valore è qualche insegnamento estetico molto in- 
portante: per esempio questo: « Ja descrizione 
di un'immagine, propria della pittura, è impossi- 
bile nella musica,.., » Concetto poi ripreso ed il 
lustrato da List: e dal Taine. In sostanza il Fa- 
guet conclude che la raccolta delle lettere di 
Beethoven è utile ni musicisti per le indicazioni 
ch'egli vi dà dei « tempi » da usare nelle esecuzioni 
di certe sue opere: ed anche perché quelle lettere 
olirono una idea più compiuta dell'uomo, che del 
resto era conosciuto in grazia della biografia dello 
Schindler, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Sempre della mostra di Siena, Da Corrado 
Ricci riceviamo e di buon grado pubblichiamo : 

L'amico Chiappelli e l'amico A/arzocco hanno 
detto una delle ragioni che stanno contro le 
mostre d'arte sacra o d'arte antica, Diverse n'- 
tre ne raccolsi Jo stesso ed esposi nel Corriere 
della Sera de'agosto 1901; nè sento dì ricre- 
dermi adesso, tanto è vero che, nullostante quelle 
che si possono accampare in favore, sconsigliaî 
li mostra d'arte sacca di Ravenna che pur si (a 
In quanto poi a questa di Siena, non fui invitato 
nd ordinaria, se non quando era già decisa e ban» 
dita per manifesti e giornali ; e, a fatto compiuto, 
credetti, accettando, di poter far qualcosa di utile 
pe' miei studi e per quella conservazione degli 
oggetti d'arte che sta a cuore di noi tutti, 

Intanto non sia discaro notare, come, precisa. 
mente in tal senso, la mostra di Siena segni già 
qualche vantaggio. La Fonte Gaia, ricomposta ne' 
suoi cento pezzi, non sarà più rimossa ; sono riusci» 
to a trattenere, appunto per questa mostra d'arte 
senese, di Stena, alcuni oggetti già clestinati a quel 
la di Londra ; ho potuto fissare, prima degli altri, 
l'uequisto di qualche oggetto che poteva benis- 
simo passare dalla casa, dov'è stato sinora, al) 
stero, senza che nessuno di noi sapesse chie nep- 
pure esisteva; si sono infine conosciute alcune 
cose sfuggite al catalogo demaniale e che ora, in- 
vece, saranno registrate e vincolate dalla legge. 

Come si vede, i risultati sono proprio di quelli 
che desideriamo tutti, senza contare che gli og» 
getti, realmente di « sommo fregio», di questa 
Mostra, appartengono alla serie di quelli che non 
sì possono alienare senza il dedilo wislo, senza con. 
tare che mentre gli studi s'avvantaggeranno se. 
riamente dall'esame di alcune opere d'arte sinora 
sepolte e trascurate, un'intera città (su tutto in 
grazia della sollecitudine del Comitati) è presa ora 
dal nobile orgoglio di mostrare i suoi tesori, 
è forse questo orgoglio il sentimento che meglio 
affida della loro conservazione ! 

Corrabpo Ricci, 


* Ti premio Bastogi, — Lin Socleth fra gli Autori di Tea» 
tro di Firenze ci comunica |l regolamento por {l concorso Na» 
togi cho già fu nnnunclato In queste colonne, Lo rinssumiamo, 
ricordando che ehi desldera maggiori aplegazioni può rivolgersi 
alla Sede di detta Sacleta, Via Tornabuon 4, Firenze, 1 
termino per Îl concorso è Îl jr ottobre 1904 è naranno presi 
In considerazione soltanto quel lavori che abbiano i caratteri 
propri della commedia 0 che non siano mal stati né rappre» 
fontati, nè stampati, nò prorentati nd altro concorto, Le come 
medio dovranno essere In prosa Îtatiann e almeno In due atti, 
"Tra | lavori pronentati )a commianlone giudicatrice, comprata 
di tro mombri ancora da designarel, ne sceglierà non più di 
nol che verranno rappresentati al Teatro sporimontale di Fis 
ronzo nel 1908, Dopo eseguite le rappresentazioni, la Commin» 
slono amognorà Inappellabilmente il premio di L. 1000, Sol 
tanto potrà non assegnarlo se | lavori scelti per la rapprorone 
tazione sleno mono di tro, La commissione potrà concedere 
premi di incoraggiamento da prelevaral, fino alla somma di 
L, 500, dalla tania d'iscrizione finnata In L 5 por ogni Invoro. 
So Il concorso snrà dichiarato nullo, le Li, 1000 è ll ricavato 
della lnerlzlone costitulranno un sol premio per un concorso da 
Indiral nell'anno succesalvo, Agli nutori rimano l'assoluta pros 
prietà del lavori dopo la rappresontasione del Teatro sperl- 
mentale 6 epotta il 10 0/0 dell’ Incamo lordo a titolo di diritti 
d'autore di detta rapprosentazione, però proporsionalmento al 
numero degli ntti dl ciascun lavoro, 

# La Società Cherubini, uo ln siumpa clttadina è bone 
informata, prometto di nassonnlinsare un po' | suol programmi, 
Ineludendovi slno dal prowlmo anno | Invori della giovano 
scuola sinfonica Italiana; TI Marzocco cho, nogli articoll di 
Carlo Cordara, ha più volto deplorato l'esclaslone del nostri 
ulovani compositori, pronde atto della Ilota promoesa e ne 
no rallegra como di vittoria propela, alcuro éhe la leggonda 
della nostra incapacità a crenre nel campo sinfonico gard 
smentita dalla prova del fatti. 

+ Dol « Requiem Lirico » por soli, cori è orchestra del 
M, Galdo Tacchinardi sl daranno duo Intorenmantis 
curioni alla nostra Ilarmontea nol giorni 18 0 10 del corrente 
meno, La chiara fama dell'autore, direttaro del nontro Istituto 
Muslenlo, è l'origlonià det titolo, che cl fa presontiro una 
mu non no’ monte liturgion ma Improntata nd un largo 
od elevato misticlimo, fanno n cho l'anpettativa per le ero 
cusoni del novisiimo lavoro nia molto viva. Gli esecutori ma 
ranno 110 sotto la direzione del M, Virginio Cappelli, Il pro» 
vento andrà n bonefislo della Società di M, S. fra gli artisti 


di musica, 
# In occanione della venuta del Prenidente Loubet sì 


orgunlira a Komn un'onposlglono del lavori che ottennero ap: 
punto Il Grand Pri da Rome dal "000 in pol Il governo 
francese ha mandato dei Mragonard, del ZMoueder, del Chare 
din, degli Jugros ; Insomma tutti I più Iluntri pittori della 
sorlo sarunno rappresentati, È un'idea eccellente che fu cal» 
deggiata da Diego Angoli, nl qualo è stato affidato l'ordina» 
monto della Mostra. 


* «L'Europa nell'estremo Oriente e gli interessi del. 
l'Italia in Cina » è il titolo di uno studio di Lodovico Nocen- 
tini che si propone questo duplice scopo: dare cioè un sunto 
generalo e sommario delle relazioni che sono corse dai tempi 
antichi ni moderni fra l' Occidente e l'Asia, e mettere a con- 
fronto della nostra recente asione in Cina quelle degli altri 
posi, mostrando quanta deficienza sin stata nei governanti 
italiani in tutto ciò che concerne gli interessi oltremare, 

$ Luigi Lombard, un musicista francese stabilitosi gio- 
vanissimo n Nuova York, dovo fondò e dirdsse per vari annì 
un conservatorio musicale, è anche un critico acutissimo, Egli 
pubblicò già raccolti in un volume una serie di articoli è di 
conferenze, intitolandola Osservazioni di un musicista Nord. 
americano, IL libro esce ora tradotto in italiano, (Milano, F.Iti 
‘lreves) ed è interewsante perché oltre a contenere scritti che 
riguardano l’arte musicale in genore, ne ha altri in cui si dA 
un' idea dello stato della musica in America, a noi così poco 
noto, 

* Il secondo volume della Biblioteca della « Nuova 
Antologia » contiene il romanzo di Giovanni Cena, intitolato 
Gli Ammonitori. È, come dichiara l’autore, l'autobiografia di 
un povero tipografo, uno dei tipi caratteristici del nostro tempo, 
«uno di quegli organismi di pura sensibilità © intelligenza, 
che il enso della nascita espone ad essoro inesorabilmente 
schiacciati dul meccanismo ancora rudimentale della nostra 
suoletà, » 

%* «II paese delle stravaganze » è un curiosissimo ed inte- 
ressante libro che Achille Tanfani pubblica presso i F.lli Treves, 
L'autore fn la storia delle vario Associazioni anglo-sassoni, o 
meglio di quei circoli che iniziati nelle taverne, col mutarsi 
del tempi si trasformarono nei moderni clubs, Il circolo ine 
glose, dice l'autore, è il figlio prediletto dell'unione tra l'u- 
morinmo è la taverna ed al suo battesimo hanno assistito molte 
tra lo più grandi figure storiche dell'Inghilterra, spesso nelle 
pose meno convenienti ad uno scultore classico, Le cronache 
delle bizzarro associazioni si sono conservate, e quantunque 
non sempre veritiere @ sposso esagerate, esse rispecchiano fe- 
delmonte le maniere è il /un della Londra dei secoli che 
comero dal XVI fino ni principio del secolo XIX, 
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Graziano PaoLo CLERICI, — 22 più lungo scan- 
dalo del sec, NIX (Carolina di Brunswick prin 
cipessa di Galles.) Milano, FIL Treves edit, 1904. 
Non è una storia molto varia e interessante 

quella cli Carolina di Brunswick, che andata sposa 

("8 aprile 1795 al principe di Galles, erede della 

corona britannica, si divide di fatto, se non di 

forma, dal marìto, augusto per modo di dire, 

dopo due mesi ; e di fatto e di forma, dopo un 
ammo e la nascita di Carlotta Augusta. Possiamo 
anzi dire che Jo scandalo, di cuì i) Cerici cì narra 

ì particolari, comincia nella stessa prima notte di 

matrimonio, e dura per venticinque anni : fu dun- 

que, veramente, il più lungo del sec, XIX, ma 
anche il più volgare. Ha la sua prima manifesta» 
zione pubblica a Blackeat, dove la principessa‘ 
che ivi s'era da prima ritirata, si conduce tanto 
bene da dar motivo a scandalose pubblicazioni, 
alla inchiesta da parte d'una Commissione dì Lordì 
e ad una procedura parlamentare che proclamò 
quella che ironicamente il ministro Castlereagh 
defini la innocenza /egale di Carolina; ha il suo 
peggior seguito fuori d'Inghilterra, quando la 
principessa si recò in Svizzera e poi in Italia pe- 
regrinando da Milano n Como e a Napoli, ca Na- 
poli alla Sicilia e a Tunisi, nella Grecia, a Co- 

stantinopoli, a Gerusalemme, ancora in Italia a 

ro ea l'arma, fino alla morte di re Giorgio INI 

a proclamazione del principe di Galles a so- 

vrano dell'Inghilterra col nome di Giorgio 1V e 

alla partenza di Carolina per Londra, Il Clerici 

con pazienza ed esattezza segue la principessa di 

tappa in tappa; ricerca ogni documento che le si 

riferisco; espone la sua narrazione con eloquio 

forbitissimo ; ma, confessiamo, i mezzi storici e 

letterari di cui può e sa valersi sono sproporzio- 

noti nl soggetto trattato. Un centinaio di pagine 
per raccontare che? l’attività amorosa di Caro- 
lina — fu la sua sola attività — esplicata in tanti 
luoghi diversi, ma sempre con quel suo servo 

Bartolomeo Prosami, per lei nominato cavaliere 

dell'Ordine di Malta, da lei creato barone! Se 

per simili donne c'e da aver preferenze, prefe 


riamo ancora la classica Messalina o qualcuna 
celle « celebri cortigiane. » Almeno in costoro pos- 
siamo trovar tratto tratto qualche bel gesto: il 
gesto di Carolina è, ahimè! sempre quello ed è 
un gesto da sguattera, cui fa cornice la mania di 
denudarsi quanto più poteva al cospetto della 
folla. LE niente altro: non un sentimento, non un 
gusto, non una frase che escano dal volgare, In 
ogni modo la storia dovrebbe adeguatamente 0c- 
cuparsene se la vita di Carolina di Brunswick si 
trovasse coinvolta a qualche futto storico impor- 
tante; mn quella che le si riferisce non è che im- 
portanza di alcova ! Un po' la tedesca principessa 
parrebbe sollevarsi, nondimeno, dalla volgarità, 
ad una certi importanza storica, quando, mor- 
to re Giorgio, parte per l'Inghilterra per farvi 
riconoscere i suoi diritti come regina ed aftronta 
e sopporta un processo, che resterà tra i processi 
più celebri. Ma noi dobbiamo piuttosto meravi. 
gliarci non sappiamo se della improntitudine o 
della incoscienza «di quella donna ! la quale ebbe 
la fortuna, che non meritava, del fuvor popolare, 
da principio, e la fortuna di trovare come suo di» 
fensore il fumoso avvocato Brougham, che le ot- 
tenne una mezza vittoria; la fortuna anche mag- 
giore di sottrarsi, con la morte poco dopo avve- 
nuta, alla ineluttabile punizione che, per giusta 
legge di natura, non sarebbe stata più tardi, non 
diremo alla donna, di cui la colpa non è forse 
maggiore a quella del consorte principe di Galles, 
ma alla regina d'Inghilterra risparmiata, Pur que- 
sta ultima parte della vita di lei è narrata con 
troppa sovrabbondanza di particolari dal Clerici : 
4 che nuovamente e largamente riferire i parti» 
colari d'un processo conosciutissimo ? Quattro» 
cento pagine dedicate n Carolina di Brunswick! 
Ma questa grassa concubina d'un servo, che nou 
seppe esser mai se non tale, non meritava dav- 
vero cel carcès d'honnenr! Comunque, la storia 
se ne sbrigherà sempre con due righe, e saranno 
anche troppe. Chiuso il libro, vien fatto di rim- 
piangere chele molte e belle doti del Clerici, come 
storico e scrittore, siano state in parte sprecate 
per argomento così poco utile e degno; mentre 
sì ha nello stesso tempo la sicurezza che, scelta 
materia di migliore e maggiore importanza, egli 
saprà darci qualche opera di indubbio valore, 
To, 


V. Ferrari. 4elleralura italiana moderna e con- 
temporanea (1748-1903). Manuale Hoepli, Mi- 
lano, 1904. 

Materia troppo vasta per un volumetto : le quat» 
trocento paginette appena sarebbero state suffi- 
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PENOMBRA 
MISTICA 


, { A 
— Nell'opera, serbare viva la fiamma, anche se 


non fu che un sogno quello che venne a noi 

si softermò, sorrise, velato d'ombre — mentre il 
finme dietro scorreva, E seguita la fatica col so: 
gno in cuore, compiere l'opera, cantando, Scorre 
sempre, presso di moi, il grande fiume verso il 
mare, e In sun più profonda acqua è silenziosa ; 
soltanto le minute onde che si frangono alla riva 
fanno un suono, percettibile all'orecchio intento, 
Cosi l'infinito tempo fluisce inosservato verso il 
mistero ma alcune ore ci sfiorano, come ali in- 
visibili, e in quel tocco, alla nostra anima subi» 
inmente vigile, si fa palese l'attunle onda di vita 
che inaflerrabile in noi giunge e svanisce, — 

Da queste parole può trasparire l'essenza e 
la forma del libro (1) che la nuova scrittrice 
oggi ci offre, E una penombra delicata, e 
una musica grave: qualche cosa di ondeg- 
giante (ra la tristezza e il sorriso, fra la con- 
sipevolezza e l'oblio, Tale atteggiamento è 
spontaneo, sincero: si può pensare in qualche 
momento al poeta fiammingo; ma 1° affinità 
è fortuita è lu disposizione di spirito natu- 
ralmente consimile, nuova ci 
giunge 
più sonve dalla distanza, Il pensiero non ne 


Questa voce 


come di lontano, resa nostalgica e 
traspare sempre con limpidezza; ma anche 
l’indeterminato ha un' attrattiva, un’ ambi- 
guità di sorriso. Maria Baciocchi sembra sor- 
ridere, come quelle immagini votive che sulle 
vie di montagna guardano lo serosciare dei 
torrenti, Le voci della vita le giungono por- 


tate dal vento, vaghe, immateriali: la sua 
anima è lontana perché si levò alle alture, 
per cogliere tutto in uno sguardo solo, Lo 
sguardo è sazio e la voce stanca: le sue pa- 
tole cadono in un ritmo eguale che ha le 
pause del vento e delle acque. Le sue parole 
hanno l'andare del canto perché sono già 
libere dai mille urti delle cose: narrano per 
ricordo, per eco, per sospiri, 

f la lontananza dei mistici, un limbo, un 
crepuscolo fra il tempo e |' eternità, 

Essa parla con la fede di chi stima le 
cose tutte circostanti con le loro gioie e le 
loto pene, apparenze labili davanti a una di. 
vina realtà, Questo senso misterioso |' attrae 
lungi dalla vita, è al tempo stesso le 
cede di afferrare della 


Trovata, per luce interiore, 1’ ultima risposta 


cone 
vita l' intima essenza. 


alla meraviglia delle cose, queste sembrano 
spegnersi ni suoi occhi, come i fantasmi not- 
turni davanti alla luce del giorno, 

Profondamente sincera è questa sua fede in 
una Realtà miperiore è invisibile, sincera come 
quella di antiche anime che descrivevano i 
gradini di perfezione è i cerchi celesti, Si 
trovi essa nei chiostri, davanti ni freschi an 
tichi, 0 davanti nlle foreste e al mare, il 
mistero sarà sempre il suo desiderio e suo 
regno il silenzio, 

Il suo carattere silenzioso è profondo è 
vccezionale nella sua classe e nel suo sesto: 
il dono di vedere e di tacere sorprende anche 
più in lei, Italiana è spagnuola, ricca del sane 
gue più ardente, 

lo non vorrel trascrivere nulla da questo 
diario dell'anima, perché mi parrebbe di 
privare | lettori di un collequio intimo, di 
cui hanno il diritto, e forse il desiderio, Non 
scrivo per aggiunger lodi al libro, ma per 


(1) Maria Baciocemi, Contemplazioni., Milano, 
la Cogliati, 1904» 


rallegrarmi di una voce sincera di donna, 
come di una melodia inattesa, Maria Ba- 
ciocchi entra da questo momento nella schiera 
più eletta delle nostre scrittrici; la sua pro- 
messa è bella, e deve mantenerla fino alla 
fine, ssa possiede quella che Victor Hugo 
chiamava « gràce profonde »: è il più squi- 
sito dono che una donna e una dama ci 
fare. Noi siamo alteri delle nostre 
dame, quando assomigliano all’autrice di que» 
sto libro: l'Italia sorride in loro con la sua 
più spirituale bellezza: e noi possiamo nelle 
loro pupille e nelle loro parole cogliere l'im- 
materiale anima della patria. Fra tanto scal- 


possa 


pore della nostra età, fra i drammi e le bat 
taglie, questa voce raccolta, nutrita di silen- 
zio e di calma, parrà forse un' oasi solitaria, 
che invita n) riposo, nd una contemplazione 
immune dalle infermità degli uomini, Ella 
può dirsi in queste pagine nno spirito )ibes 
rato, Come chi si riposa da un’erta, ella ri- 
corda con serenità ciò che accadeva )aggiù 
nella valle, 

La realtà le atlaccia allo spirito rapporti 
improvvisi: un solco 
sulle 


mella terra, una barca 

canzone, in profumo, si 
« visione dell’ anima » per 
affinità che riescono a ritro- 


neque, una 
trasformano in 

quelle 
varvi, 

Quest’ io misterioso, che permane cosciente 
e profondo sotto Je mutazioni passeggiere, 
questa presenza immanente è la sua musa, 

Vi è in lei l'aspirazione costante ad assi- 
milare a sé, idealmente, le cose esteriori, 
Non è già il disprezzo delle cose esteriori 
dell’ autore dell’ /yvitazione, ma la certezza 
che ogni filo d’ erba, ogni nube, ogni forma, 
raggiunge il suo più alto scopo di vita, 
quando è assimilato, per rapporto mistico, 
con l’anima umana, 

Nulla in natura è infatti più grande di noi: 
una nostra idea, sulla bilancia dell’ universo, 
può equilibrarsi con tutte le costellazioni, 

Noi soli, nella varia e attraente natura che 
ci circonda, siamo — per |’ idea — divini, 
Abituata al silenzio, portata al silenzio per 


segrete 


trasporto suo naturale, questa nuova contem- 
platrice, giunge a preferire ad ogni suono e 
ad ogni forma il ritmo delicatissimo del 
tempo, 

E può dirsi che realmente essa lo perce- 
pisca per un affinamento dei sensi, Le Voci 
del tempo sono le sue pagine più belle, per 
ciò che dicono e per ciò che suggeriscono 
al pensiero, 

k se l'occhio è ancora socchiuso, si apra l'a- 
nima tutta; se la pupilla ancora non discerne, 
l'anima accetti ed ami e benedica; poiché senza 
il silenzio non sarebbe la melodia, né senza Ja 
notte l'alba, né l'amore senza solitudine. 

Sono sue parole. 

Più delle foreste e del mare, essa è felice 
contemplando le meridiane mute, che segnano 
lo svolgersi del tempo, Assetata di mistero, 
essa chiede alle sfere rugginose e pazienti, 
ciò che le foreste e le onde e gli uomini 
sembrano nascondere orgia si. 
billina, 


nella loro 

La risposta che essa desidera, giunge al 
l'orecchio suo ? Rispondono a quest' anima 
vigile e ardente, le cose ? Sorgerà il dubbio 
e il timore che Ja sua dimanda, incontrando 
I’ inerte indifferenza delle cose, si risolva in 
un lamento 0 si ripieghi nell’ abbandono, 
Ma fortunatamente non è così, 

Dico fortunatamente, perché in tal caso, 
la contemplazione avrebbe uccisa l'azione; 
mentre l'una e l'altra sono forze indivisi. 
bili della vita, 

Individui e popoli agiscono ardentemente per 
giungere a contemplare; contemplano serena» 
mente per tornare ad agire, L'enigma che tor- 
turava l'anima del principe di Danimarca, 
non abbatte questa contessa fiorentina, che 
porta un si bel nome napoleonico, 

La sua contemplazione è serena, 

Dopo avere intuito l' illusoria prolissità del 
tempo, essa conchiude con un atto di fede 
nell’ attività umana, 


La nostra attività chiara e tenace può strappare 
il tempo n sé stesso, è della sua medesima incone 
sistenza foggiare | enpolavori altissimi, accumulare 
| tesori senza fine, che nessuna forza distrugge, 
prezzo di vita Imperitura e sovrana, 


In queste parole, l'anima umana ha vinto 
le cose, e affermato la propria superiorità e 
immortalità, ; ì 

Il mistero affannoso è solcato da una linea 
di luce: l' ascensione dell’uomo verso la 
vita immortale. 

Questa è la risposta udita dall’ autrice, ed 
è quella che essa ci affida nelle sue contem- 
plazioni. È una breve parola, ma feconda 
come un germoglio: forse questa oscura 0 
cosciente ansia dell’ immortalità, intravista 
ora, le balenerà più vivida in seguito, anche 
dagli atti più quotidiani della vita, st da de- 
starle nell’ anima una nuova suprema delica» 
tezza, Le contemplazioni d’ oggi ne sono il 
preludio armonioso, 


Domenico ‘Tumiati, 


La copia del David. 
(I dubbi d'uno scultore). 


A quanto i giornali raccontano, la que- 
stione del David sta per entrare in una fase 
risolutiva : siamo, pare, all'antivigilia dell’ese- 
cuzione, E come oggi si trovano, o per lo 
meno sì cercano Ì quattrini ; cost domani si 
troverà lo scenitore, Il 
problema estetico, male -— secondo me — 
ma è stato ormai risofuto + quello finanziario 


cercherà e certo si 


sarà risoluto domani; resta il problema tecnico 
sul quale credo mi sia lecito di dire una 
parola. Un eminente collega, con grande 
competenza e chiarezza ha posto già netta» 
mente i termini della questione nel suo noto 
articolo della Nazione, In sostanza Adolfo 
Hildebrand affermava che il David può esser 
riprodotto con assoluta precisione ; appunto 
perché la sua forma « è d'una chiarezza 
cos palese e le proporzioni sono tanto grandi 
che tutta la modellatura è su piani semplici 
ed evidenti. » ]l che non potrebbe invece 
affermarsi di altre « opere nelle quali ve- 
diamo ancora le varie fasi della creazione, 
ed in cui In scalpellatura è di per sé espres- 
siva, » Distinzione giustissima. In teoria lo 
scrupolo dell'identità materiale potrà rimanere 
appagato ; come non potrebbe esserlo in que- 
sti altri casi, Ho detto #v /eoria, ma mi af- 
fretto a soggiungere che in pratica non è lo 
stesso; e che neppure |’ identità materiale si 
potrà conseguire, Tutti gli scultori sanno che 
certe differenze più o meno gravi non si 
possono evitare neppure con tutta la cura e 
mondo, Ma questo, sopra 
tutto, bisogna dir ben chiaro: se anche si 
potessero evitare, la copia riuscirebbe sempre 
una cosa fredda € Colui che 
imita è costretto ad una continua e 
nica fatica che non ha nulla a che fare col- 
l’impeto vivo e libero dell'artista creatore, 

Questi -— e Michelangiolo fu tale per ec- 
cellenza — trae direttamente dal blocco le 
sue creature, lavorando aspramente per fissare 
con ardore i vari aspetti della vita e delle 
cose e realizzarne cosi la bellezza, 

Invece quegli che copia tenta timidamente 
di riprodurre delle lince esteriori che furono 
il resultato ultimo d'un profondo e miste» 
rioso lavoro spirituale alla cui emozione egli 
non partecipa affatto, 

Stato d'animo questo e condizione di la- 
voro che si riflette di necessità sull'opera e 
produce fra l'originale e la copia quelle dif- 
ferenze tangibili che difficilmente si possono 
determinare a parole ma che un occhio eser- 
citato scuopre alla prima, Piccole ?_ Come 
quelle che corrono fra la vita e la morte, 


D, Trentacoste, 


la coscienza del 


senz'anima, 
mecca- 


Nuovi criterii 
di letteratura. 


Un giornale politico di Roma ha iniziato 
la pubblicazione del romanzo La scienza del 
delitto, opera di quel giovane Rosada, che è 
diventato celebre perché sua madre non si 
trova più, 

È un metodo nuovo, sebbene involontario, 
di raggiungere la celebrità letteraria in tempo 
breve e con pochi meriti ; e mi sembra nuovo 
anche il concetto artistico al quale si è ispi- 
rato il giornale romano, Grandi ed efficaci 
incoraggiamenti all'arte non si possono at- 
tendere dai fogli politici, che hanno troppe 
altre matasse da dipanare; ma poiché s'è fatto 
da un giornale quotidiano lo sforzo di pen- 
sare a un'opera e a un autore italiani, si po- 


teva procedere con maggior cautela nella 
scelta, 

Le avventure del sig. Giulio Rosada son 
notissime : accusato ingiustamente d’aver fatto 
sparite la madre sua, fuggito sotto 1’ impres- 
sione nervosa di quella tercibile calunnia, co- 
stituitosi in prigione dopo lungo peregrinare, 
trattenuto qualche tempo, liberato poi, accu- 
sato soltanto di falso, egli è un bravo gio- 
vane, ma nulla prova che meriti maggior 
fama di quella che s'è creata con le sue 
gesta, 

lo credeva sino a ieri che il cosi detto 
temperamento letterario si rivelasse con speciali 
attitudini, capaci di fermar l’attenzione degli 
intelligenti; ma mi sono ingannato, e sono 
pronto a non meravigliarmi il giorno in cui 
dovrò leggere la novella d'un signore, che a 
titolo di raccomandazione non avesse da ram- 
mentarci se non che fu accusato in altri tempi 
d'avere avvelenato la famigliola, che gli al- 
lietava o credeva 'di allietargli l’esistenza, 

In America, lo sfruttamento degli uomini 
e dei fatti « eccentrici » è abituale, Le sorelle 
della regina Draga ebbero dagli americani 
cospicue offerte per un giro artistico e per 
alcune conferenze, magari con proiezioni, in- 
torno alla strage dei reali di Serbia, Mi pare 
sia stato offerto un milione a nn signore che 
mangiava i pappagalli vivi, piume comprese, 
perché sì fncesse vedere a durante 
l’ora dei pasti; non si poté combinar l’af- 
fare per mancanza di pappagalli, ma il si- 
gnore predetto scrisse un romanzo d’appen- 
dice sulle avventure di non pochi l'vcò e di 
numerosi Loreti, eil romanzo « andò a ruba, » 
A_New.York, dicono, sono apprezzatissimi 
i giovani letterati che sanno lottar con gli 
elefanti e dettare un carme tra un colpo e 


Boston 


l’altro di proboscide, 

Benissimo : ma tutto questo non è italiano ; 
e poiché si tratta d'un giornale e d'un au- 
tore che han visto la luce in Italia, credo 
che |’ inconveniente d’ imitare i fogli ame- 
ricani sia palese. A_noi manca il pubblico 
degno di gustare le cose straordinarie, lo, 
per esempio, son cosf poco americano nelle 
fossi di. 
rettore d'un giornale rifiuterei la pubblica- 
zione d'un romanzo del sig, Rosada, appunto 
perché è del sig. Rosada, 

Capricci, diranno gli americani, E sono 
capricci davvero, A_me } 


mie opinioni letterarie, che se 


erebbe, sempre 
supponendo ch’ io fossi direttore d’un gior- 
nale, a me piacerebbe stampare i 
dei giovani che non sono mai scappati ; scap- 
peranno dopo; per queste cose c° è sempre 
tempo ; e vorrei anzi che i miei giovani au- 


romanzi 


tori fossero ignoti, per avere io stesso l’onore 
e il merito di presentarli al pubblico e di 
raccomandarne |’ ingegno, 

Ma da queste poche parole s° intravede 
subito l’ ingenuità onde io sono immedica- 
bilmente afflitto ; perché ecco che trattandosi 
di letteratura, io seguirei nella mia scelta dei 
criterii puramente letterarii ; la qual cosa non 
s'e' mai vista, in nessun campo della umana 
attività, 

È indubitabile che il romanzo del sig. Ro- 
sida può essere un enpolavoro e che |' Italia 
ha probabilmente aggiunto una gemma alla 
sua corona di glorie artistiche; ma una vera 
necessità di farcelo conoscere subito dopo il 
rumore sollevato dalle vicissitudini del suo 
autore, io non la vedo. Molti poveri giovani, 
respinti dagli editori e dai giornali, offesi 
nelle loro ambizioni, misconosciuti nel loro 
ingegno, potranno da oggi in poi, nelle ore 
di sconforto, guardar con occhio torbido la 
mamma, rimproverandole di non essere an- 
cora sparita; e la tentazione, non si sa mai, 


‘mi sembra forte |... 


Comunque sia, la carriera letteraria del 
sig. Rosada, si è iniziata in una maniera cosi 
eccezionale, che io mi domando che cosa do- 
vrà capitargli perché egli ottenga la pubbli- 
cazione d'un secondo romanzo, E se non gli 
capiterà nulla, avrà egli ancora un pubblico 
e un giornale?,., 

Vedete quanti dubbii La scienza del delitto 
ha sollovato dentro il mio animo | Io non mi 
stupirei se un giorno, rimproverando un col. 
lega per avere stampato un pessimo romanzo 
nel suo giornale, mi sentissi rispondere : 

— Che vuoi ? L'autore è scappato con mia 
moglie, e l'occasione era stupenda per far 
della reelame a lui e a me, 

Ma quel giorno) sempre supponendo ch' io 
fossi direttore d’un giornale, mi affretterei a 
presentar le mie dimissioni.,.,, 


Luciano Zticcoli. 


VERSI 


di Ecisro Grrunzi, Treno SANESI, Groserre 
Piazza, 


Egisto Gerunzi non è nome nuovo alla 
poesia. Da molto tempo (dal 1882 anzi, co- 
me egli stesso ci avverte) cominciò a pubbli. 
care su qualche giornale Jetterario i suoi versi 
buona promessa per l’avvenire. Io ricordo di 
averne letto più d’uno nel Preludio d’Ancona, 
una rivista che non ebbe tutta la fortuna che 
si meritava, e che ifermarono Ja mia at- 
tenzione. Poi non fece pit che fugaci ap- 
parizioni in pubblico distratto da altre cure 
principalissima quella dell’ insegnamento, pur 
non cessando di appendere qualche corona 
alle pareti del tempio sacro alle Muse, che 
ornarono di un mesto sorriso o di tristi so- 
Spiri i canti, nei quali il poeta o evocava ri- 
cordi tenui e melanconici, o armonizzava il suo 
Spirito con la natura esteriore, o traeva dalle 
vicende umane un mite, compassionevole di- 
sdegno. Questa sua lunga e non interrotta 
attività letteraria si conclude oggi in un denso 
volume che egli intitola A/be e Tramonti (Fi 
renze, F. Lumachi editore) e nel quale è com- 
pendiata, si può dire, tutta la storia della sua 
anima. A me piace questo modo di presentarsi 
ai lettori. Chi della poesia non fa l’ordinaria 
espressione del suo modo di essere e di sen- 
tire, dovrebbe imitare questo esempio ; aspet- 
tare cioè a darci raccolto in un libro ciò che 
la maturità dell'ingegno e degli studi reputa 
degno che rimanga sotto gli occhi del pub- 
blico, Cosi se anche in ogni pagina tutto non 
è uguale (e non potrebbe, quando la prima 
e l’ultima comprendono un intervallo di più 
che venti anni) tutto è ad ogni modo deco- 
roso sempre. Del resto non c'è discordanza 
stridente mai tra le poesie più antiche e le 
recentissime, Il Gerunzi è rimasto fedele co- 
stantemente a quell’ ideale d’arte che prima 
ha acceso la sua fantasia d’artista, Egli non 
sente quei /rémissements nouveaux dei quali 
parlava Victor Hugo a proposito delle poesie 
di Carlo Baudelaire. Quella delicata compo- 
stezza che informa la lirica greca o latina, e 
che i classici poeti nostri han cercato di ri- 
produrre, è infine tradizione italiana, E que- 
sta tradizione il Gerunzi continua, non inde- 
gnamente, lo che non mi accosto alla sua 
opinione per ciò che egli pensa della poesia 
contemporanea italiana, e che nei libri di 
poesia ricerco non l’adattarsi di essa alle 
forme tradizionali, ma ai particolari caratteri 
dello spirito del poeta, comprendo e mi 
spiego perché l’arte del Gerunzi segni quel 
che egli dice « un ritorno all’esatto, all’ar- 
monico, al perspicuo, al normale. » Tale in- 
fatti ci apparisce il suo libro, quali sono le 
abitudini del suo spirito, che è così confor- 
mato oltre che dalla natura, dal continuo 
avere dinanzi alla mente gli esemplari più 
perfetti dell'antica poesia classica. Chi vo» 
lesse fare l’enumerazione degli echi che an- 
cor risuonano nelle sue strofe di immagini, 
di atteggiamenti del pensiero già da noi sen- 
titi in qualche antica lettura, dovrebbe più 
d’una volta ricorrere ai nomi di Saffo, di 
Alemane, di Pindaro, di Virgilio, di Orazio, 
di Catullo, Non, si badi bene, che ‘il Ge- 
runzi abbia come un freddo retore fiorettato 
i suoi canti di riminiscenze classiche, ma il 
suo spirito ha vibrato assai spesso all' uni» 
sono con quei poeti che sono stati suo vital 
nutrimento e rappresentano perciò un’ ideale 
perfezione, lo non statò ad esemplificare, 
né a rendere conto ai lettori delle varie 
parti di cui il libro si compone, Esso ha un 
carattere troppo intimo perché se ne possa 
comunicare agli altri una qualche impres- 
sione fuori che quella totale di un dolce e 
malinconico riposo dell'animo, di un dolore 
profondo che pur sgorga dal cuore in una 
tranquilla vena, Noi ricordiamo involontaria 
mente dopo la lettura di certe liriche, quello 
che il Winckelmann notava nelle pitture e 
nelle sculture greche, l’assenza di ogni vio- 
lenza e di ogni scompostezza. Mi piace di 
mostrare però, con un solo esempio, come 
il Gerunzi si sia assimilato, tanto da trasfor- 
marlo in espressione sua, alcuni sentimenti 
dell'antica poesia, Canta Alemane: « Dormono 
le cime dei monti e le valli e i colli e i 
burroni e le frondi e quanti rettili nutre la 
terra nera, e le fiere montane e le famiglie 
delle api e i mostri nelle profondità del pur- 
pureo mare. Dormono anche le tribu degli 
uccelli dalle ampie sali. » È lo spettacolo 
stesso che il poeta italiano ha rivisto a tra- 
verso il suo temperamento, cosi: 


Brillano gli astri, la virginea notte 
tace nel cielo, per la terra bruna : 
strepita il rivo fra le sponde erbose, 
zirlano i grilli, ' 
Dormono i monti, le convalli, i prati 
Con le famiglie degli augelli in selva ; 
e le orfanelle dormono nèi letti 
candidi e puri. 


. Il quale esempio' mi serve anche a dimo- 
strare come la strofa saflica sia stata sentita 
dal nostro poeta in tutta la sua severa rego» 
larità: e come egli regolarmente l’abbia ri- 
prodotta con le arsi fisse, con la pausa co- 
stante dopo la quinta sillaba : un tentativo 
felicemente riuscito, mi pare, Non farò dun- 
que un’enumerazione dei luoghi e dei canti 
che mi paiono più significativi. Il lettore che 
si diletta di poesia sceglierà da sé, E alla di- 
manda che si fa l’autore se il suo volume po- 
trà trovare presso il pubblico una benevola 


è-_.- rreie—ome—si0 __t__o- 


accoglienza, mi par di poter rispondere che 
prrgprra quei Mittori almeno il cui spirito 
non ama di essere scosso violentemente, e 
che si dilettano di quella meditazione inte- 
riore pur cosi piena di un fascino delicato 


e sottile. 


Caratteri assai simili a quelli del Gerunzi 
ha un altro poeta, Ireneo Sanesi, che nelle 
sue Rime (Pistoia, F.lli Bracali editori), dimo- 
stra un eguale amore alla serena curitmia è 
alla pacata compostezza, La sua poesia si com- 
piace di descrivere spettacoli esteriori di bel- 
lezza, di forza, di grazia, non senza sentire 
la concordanza che sì forma tra ciò che ap- 
pare ai sensi e ciò che vive entro lo spirito. 
]l Sanesi sa cogliere con rara penetrazione 
questa armonia che dà al suo libro una gra- 
ziosa seduzione. Non è sempre immune da 
difetti, s'intende, Il bisogno ch'egli sente 
della precisione, della chiarezza, e l'abitudine 
ch'egli ha della scuola, tradiscono qualche 
volta in lui un certo studiato desiderio di 
perfezione che nuoce alla freschezza 'e alla 
spontaneità dell'ispirazione. Cosi in quei Con» 
sigli di poeti, coi quali egli si rivolge alle 
fanciulle perché si atfrettino ad amare, 

mentre, in sui lieve traccia, 
rapido passa, come sciame leggero e alato 
l'invisibile stuolo degli attimi fugaci 


egli sente il bisogno di rafforzare le sue pa- 
role con l'autorità di Cielo Dal Camo e di 
Federigo Il, di Messer Agnolo Poliziano e 
di Lorenzo il Magnifico, Come non ha sen- 
tito egli che ogni immagine cosi diventa ge- 
lida, passando a traverso a questi ricordi pu- 
ramente eruditi ? Come non ha sentito che 
davanti alla vita che splende vivida ai no- 
strì occhi, e di' cui abbiamo il desiderio o 
l'ansia di godere, non possiamo ricordarci di 
quel che ha detto un qualche mediocre rima- 
tore? Ma quando i ricordi letterari non ven- 
gono a turbar la spontaneità del sentimento, 
allora ìl Sanesì raggiunge un'efficacia note- 
vole, anzi qualche volta una vera e propria 
forza. Ricordo queste strofe della Voce delle 
Spighe è 

Che dunque, ne recano | vent) 

che stridono e passan veloci 

su noi per i fertili pianti? 

Par suono di tristi Iamenti, 

par eco di torbide voci 

d'umani. 


Un vol di sospiri, per certo 

è questo e un dolente susurro 

di gemiti fiochi, Da un velo 

cli lacrime è come coperto 

lo splendido e nitido azzurro 
del cielo, 


E ricordo le prime strofe Divanzi alla 
tomba di Daniele Manin è quelle di Fabbro 
ferraio: 

O fabbro ferraio, che batti 

sul ferro col maglio sonoro, 

e | muscoli hai tesi e contratti 
nel tuo faticoso lavoro 

(e intorno s' irradiano, a tratti, 
faville fuggevoli d'oro) 


con quel che segue. 

Questa nitidezza di immagini, questa pre- 
cisione di espressione sono senza dubbio una 
caratteristica della poesia e dell'anima latina 
che si è sempre compiaciuta della fermezza 
della linea, del netto rilievo dei contorni, Chi 
si dilettasse di confronti potrebbe, credo con 
qualche profitto, dopo la lettura di Nuvole, 
una delle più belle liriche del volume, dove 
la plasticità della rappresentazione è di un 
effetto assni notevole, ricordare, ad esempio, 
La Nuvola dello Shelley, Egli coglierebbe per- 
fettamente questa caratteristica dello spirito 
latino di rimaner sopra tutto colpito dall'a- 
spetto esteriore delle cose e comprenderebbe 
in gran parte molte ragioni dell’arte nostra. 
Il Sanesi dopo averci descritto con una ricca 
tivolozza la corsa e il trasformarsi delle nu- 
vole, cosi conclude: 

Ma dei venti aligeri 
sopravviene l' impeto 
come n dar battaglia ; 
con acuti sibili 

spezza, squarcia, lacera 
l'alta nuvolaglia, 


Nel sereno pelago 
ogni vapor acqueo 
giù vani distrutto... 


ti lo Shelley: « lo cambio, (dice la nuvola) 
ma non posso morire, perché dopo la pioggia, 
quando il padiglione del cielo è limpido senza 
neppure una macchia, e i venti e i raggi del 
sole che s'incurvano innalzano il domo del. 
l'aria, rido silenziosamente nel mio cenotatio, 
e sorgo dalle caverne della pioggia, come un 
fanciullo dal grembo della madre, come uno 
spirito dalla tomba e atterro di nuovo quel 
domo, » Per questa differenza essenziale di 
sentire, la poesia itgliana non riesce eflicace 
quando diventa funtastica, E per ciò non ci dà 
nessuna forte impressione il Sanesi quando Ja 
tenta come nella Ze, in cui è descritto tutto 
il vano sforzo che fa l’uomo colto da un im» 
provviso delirio di allacciar con una fune tutti 
gli astri del cielo, per stringere nel pugno tutto 
l'universo, L'elemento realistico è qui talmen: 
te signore della rappresentazione che questa 
diventa grottesca, Ma è un momento, Le al» 
tre pagine ci danno ancora sensazioni fresche 
di vita 6 forti di palpiti, e il poeta sale più 
d'una volta ad una nobile altezza. 


Bd anche Giuseppe Piazza è un clasico, 
Anche egli si compiace di ciò che colpisce i 
suoi sensi, e gioisce della bellezza delle for. 
me, Non sempre l'arte sua è sicura, ma nelle 
manifestazioni sue più significative rivela un 
felice temperamento, atto a cogliere con no» 
vità di impressioni qualche aspetto delle cose, 
Una delle poesie che più mi piacciono nel suo 
volumetto, Le Sumenidi, (Napoli, L, Pierro edi» 
tore) è quest'Aurora che, salvo qualche lieve 
incertezza, mi paro assai penetrante 


L'ingenua attesa tremo ne 'l cuore di un momo 
dormente n la riva su ') faticoso fascio, 


n° siate frico 


Sommessa tra i rami bisbigliò, ne' silenzi sì tese 
brillò ne 'l cuore d'una sospesa perla; 

eil fiore gocciò, sparf un astro, un serpente si mosse, 
un fremito scosse le foglie, cullò i nidi, 

Dopo, gli uccelli tacquero : ma quando, delusi 
anche una volta, con le sommesse voci 

ripresero l'attesa, non vider che a le agili cime 
de gli alberi, a le case, su 'l rigidito capo 

de "l viatore a la riva, ora da' cieli s'era 
per incanto unn polvere d'oro fusa. 


È una poesia fatta d’esteriorità, ed io non 
so se sia destinata a piacer lungamente, Certo 
seduce, ma non ci scuote, Non già che nel vo- 
lumetto del, Piazza domini assolutamente que: 
sta nota descrittiva, che anzi spesso egli ci dà 
altre rappresentazioni, sopra tutto dell'amore: 
ma v* ha tanta parte la manifestazione esteriore 
di esso, che non di rado ci sentiamo stanchi 
per l'esuberanza del colorito, per l'abbondanza 
del rilievo, Non voglio ingolfarmi sulla fine 
di questa rassegna in'una discussione; ma io 
credo fermamente che questo ritorno della 
poesia contemporanea alla plasticità classica 
non s'accordi intimamente con lo svolgersi 
dell'anima moderna, Il gusto per le belle forme 
in molti nostri contemporanei è un prodot: 
to dello svobismo; è una moda e passerà: 
in molti artisti è il prodotto di un ragiona» 
mento, Ma in fondo l'anima nostra si com- 
muove sol quando il verso può darci una sen- 
sazione che svegli in noi un sentimento, E più 
di ogni altra cosa noi siamo grati al poeta che 
ci fa pensare, Ora assai spesso sotto magnifi- 
che immagini si nasconde il più comune dei 
nostri pensieri: dentro a interi volumi ove ab- 
baglia il colore, ove il cesello ha lasciato la: 
sua faticosa traccia, vive tutta la nostra me- 
diocre vita quotidiana : e noi chiediamo in- 
vece la parola che ci guidi nel profondo dei 
nostri animi più addentro di quel che noi 
stessi abbiam potuto discendere. « Pit ad- 
dentro, » ecco la divisa del nuovo poeta, In 
quelle parole sta la promessa che i giovani 
potranno fare a))'avvenire, 


G. S, Gargàno, 


La Mostra 
d’arte antica senese. 


Si è inaugurata solennemente nelle antiche 
sale del palazzo pubblico la mattina del 17 
corrente con l’ intervento del Re e del Mi- 
nistro dell' Istruzione Pubblica on. Orlando, 
dopo applauditi discorsi del sindaco cav, Ales- 
sandro Lisini, del Ministro e di Corrado 
Ricci, E il concorso del pubblico è stato 
subito e continua tuttora enorme, Mai Espo- 
sizione avrà avuto infatti ambiente più adatto 
e più suggestivo ; ciò che ha imposto d' al- 
tronde agli ordinatori cure speciali nella 
scelta è nella disposizione degli oggetti, affin- 
ché il pubblico potesse in certo modo aver 
I illusione che l’ambiente fosse stato fatto per 
la mostra e questa per l’altro, in una delle 
felici fusioni proprie dell’arte medioevale, 
Le serie che più di tutte accoglieranno omag- 
gio di ammirazione e, certamente, di studi, 
son quelle dell' oreficeria, della scultura in 
legno, dei dipinti, Intorno a queste maggiori 
sì raggruppano e si fondono in felice con- 
nubio altre sezioni pur notevoli: la mostra 
storico-topografica di Siena, le stoffe, i codici 
miniati, le armi e gli oggetti in ferro battuto 
e in bronzo, le ceramiche, i legni intagliati 
e intarsiati, 

Il presidente effettivo e 1 ordinatore e 
l’anima della mostra — che è costata fatiche 
ingenti ma soddisfazioni elettissime di mano 
in mano che 8 accresceva il materiale arti 
stico — fu Corrado Ricci, direttore delle 
Gallerie di Firenze, coadiuvato dal conte 
Antonio lilangeri di Candida, specialmente 
pe) lavoro difficile e delicato dell’ apposi- 
zione dei cartellini esplicativi agli oggetti e 
dal sottoscritto nell’ ordinamento e la deter- 
minazione stilistica delle oreficerie, dei dise- 
gni e delle stampe, 

La raccolta dei quadri — ben trecento cin- 
quanta (di cui trecento di scuola senese) è 
composta per la massima parte di opere del 
secolo XIV e XV, Ne è risultata una vera 
pinacoteca importantissima senza che l'Acca 
demia della città — si noti — dovesse privarsi 
di un solo dei dipinti della propria colle» 
zione: meraviglioso esempio della fecondità 
della scuola locale 6 della ricchezza del pa- 
trimonio artistico della regione, Dalle chiese 
e dalle sagrestie della città, dalle case pri» 
vate, dai più remoti paesi vennero quadri di 
Duccio, di Simon Martini, dei Lorenzetti, di 
Taddeo di Bartolo, di numerosi trecentisti e 
di Sano di Pietro, di Matteo di Giovanni, 
di Giovanni di Paolo, di Benvenuto di Gio 
vanni, del Sassetta, del Pacchiarotto, del Ne- 

roccio, del Corsarelli, del Vecchietta fra i 
quattrocentisti; e 1° epoca d’ oro della pittura 

senese è splendidamente rappresentata da 

molti dipinti del Sodoma, del Beccafumi è 

dei continuatori, Nelle piccole sale si sten- 

dono numerose tavolette con le Madonne 
reggenti amorosamente il Bambino, nell’ at- 
teggiamento dolce e dall’ espressione senti» 
mentale che son carattere dell’ antica scuola 
senese: e non sarebbe possibile  ricordarne 
nemmeno le principali, Fra i dipinti di mag» 
giori dimensioni esposti nel salone e nelle 
stanze più ampie meritano particolare atten- 
zione la Strage degli Innocenti di Matteo di 
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Giovanni, una deliziosa Madonna e santi di 
Francesco di Giorgio, una intera stanza di 
opere di Sano di Pietro e della sua maniera, 
Adorazione dei Magi del Sassetta, deliziosa 
di toni e di disegno, una Madonna col Bam- 
bino del Beccafumi splendente di colori e di 
gaiezza entro una ricca cornice circolare che 
potrebbe esser del Barrili, un’ altra Madonna 
col Bambino di Baldassarre Peruzzi, opera di 
una finezza d'esecuzione sorprendente, e una 
ricca raccolta di zesfafe di bara dipinte dal 
Sodoma e da diversi maestri del XVI secolo 
che perpetuano, in pieno trionfo della scuola 
romana, la dolcezza e la misurata eleganza 
del periodo precedente. 

l'ra i disegni notiamo uno schizzo del So- 
doma pel dipinto dell’ altare nella cappella 
di piazza e, dello stesso maestro, alcuni buoni 
studî @ sanguigna per l'Adorazione dei Magi, 
un dolcissimo disegno di Francesco di Gior- 
gio, uno di Benedetto da Maiano pel ciborio 
senese e numerosi del Beccafumi che seguono 
le diverse influenze risentite dal pittore e 
altri del Vanni, del Casolani e degli ultimi 
maestri, ' 

Nella parte riserbata all’ oreficeria -— che 
invade gaiamente la sala frescata dal Loren- 
zetti — ho disposto in miglior luce i numero» 
sissimi esemplari del XIV e del XV secolo 
dell’ arte senese: calici, vasi, reliquiari, osten- 
sori, croci, incensieri, navicelle: e in penom- 
bra discreta le opere degli ultimi periodi che 
pur vantano ancora magia di tecnica e garbo 
di linee, Fra le opere del Rinascimento sono 
particolarmente ammirevoli gli incensieri a 
forma di gugliette gotiche, i calici di Goro 
dì Ser Neroccio e di Tommaso di Vanino, 
ornati di smalti trastucidi nel nodo del piede 
o di medagliole d’argento, l’ostensorio del 
cardinal Piccolomini — lavoro di meravi- 
glioso cesello — le croci, ecc, In altre ve- 
trine della stessa sala alcune sculture della 
Rinascenza alternano qua e lù le serie di 
più piccoli oggetti di varia natura, Gli esem- 
plari più preziosi dell’antica oreficeria senese 
— il reliquiario di San Savino, quelli di 
S. Galgano e dell'ospedale della Scala — 
son custoditi, come in un cofano, entro la 
piccola cappella del palazzo e brillano alla 
luce parca delle fiammelle che fu necessario 
collocarvi : il luogo eminentemente suggestivo 
acquista un incanto e una vivacità 
tanto più che anche l’altare, spoglio fin da 
quando ne fu smessa l’officiatura, è ora de- 
corato di qualche oreficeria senza però che 
vengan nascosti il quadro del Sodoma che 
domina nel mezzo e la predella delicatissima. 

La ricostruzione, sullo schema architetto» 
nico primitivo, degli ottanta pezzi della Fonte 
Gaia di lacopo della Quercia, ideata ed at- 
tuata dal Ricci e che rimarrà in perpetuo 
dove ora fu ricomposta, nella loggia supe- 
riore, testé restaurata, rappresenterà per l’av- 
venire |) più degno e interessante ricordo di 
questa meravigliosa festa dell’arte, L’opera 
potente del maestro senese, dianzi muto te- 
stimone, co’ suoi pezzi monchi e abbando- 
nati nel Museo dell’ Opera, dell’ incuria e 
dell’ ingratitudine dei cittadini, rivive oggi 
vivacemente e riabilita nell’ammirazione dei 
presenti gl’ ingenerosi d’ un tempo, E la col- 
lezione dei gessi delle opere del maestro 
raccolte poco lontane in altre sale facilita 
ampiamente agli studiosi | confronti e )’e- 
same dell'evoluzione dello stile, 

Tale è la mostra dell'antica arte senese 
che chiamerà e richiamerà pit volte pubblico 
di curiosi, di artisti, di critici, come a uno 
dei più lieti spettacoli che Ja storia artistica 
nostra ricordi. 

Ma un vivo senso d’amarezza per chi ha 
veduto giungere da ogni parte della bella 
provincia gli oggetti d'arte — dal casolare 
lontano fra i monti fino alle ricche sagrestie 
delle chiese maggiori cittadine — attenua fin 
d'ora la soddisfazione per aver preso parte, 
benchè modestissima, a comporre tanto mo- 
numento della gloria artistica del luogo : e 
deriva dal pensiero che fra tre mesi, fra sei 
al massimo, a mostra finita, le membra del 
bellissimo corpo si scomporranno e tante 0» 
pere d'arte che insieme raggruppate si com- 
pletano è si fondono ritorneranno delle mo- 
deste unità, Peccato | 

Tuttavia, a costo di essere ottimista, amo 
credere che qualche cosa di vantaggioso anche 
da un punto di vista utilitario 6 concreto a 
pro del nostro patrimonio artistico rimarrà: 
cioè il rispetto maggiore che pel passato al 
prodotti dell'arte e una vigilanza reciproca e 
duratura per la conservazione in patria delle 
opere fatte dal nostri e pei nostri, E quando 
penso che ancora in epoca non molto remota 
l'ignoranza delle glorie del luogo e la tra 
scuratezza eran tali che — il fatto mi fu 
raccontato e confermato da persone degnis» 
simo di fede — era permesso ai fanciulli 
raschiare l'oro dalle vecchie tavole dipinte 
dai maestri senesi — tavole che non di raro 
finivan nel fuoco -— e ripenso, a mo' di pa- 
ragone, alla soddisfazione letta nel viso a tanti 
buoni preti di campagna nel veder scelte e 


nuova, 


lodate le opere d’arte delle loro chiese pre- 
sentate alla Commissione d’accettazione della 
Mostra e vedo oggi quelle opere in buona 
luce, ordinate, catalogate, a disposizione di 
studiosi e di artisti per molti mesi e quando 
penso che molti oggetti d’arte poteron arric- 
chire certi musei dell’estero, perché da noi 
nessuno li conosceva e giacevan nascosti nei 
magazzini mentre oggi la vendita non ne sarà 
più cosf facile senza scandali grandi o pic- 
coli e senza strappi a leggi, a disposizioni, 
a controlli almeno morali, io, a costo di far 
arricciare il naso a qualche prudente nemico 
delle mostre esclamo, di tutto cuore: evviva 
le mostre d'arte antica! cosf come griderei 
dopo esser stato rinchiuso un pezzo in un 
luogo buio: evviva la luce | 


Francesco Malaguzzi-Valeri. 


Una nuova ipote- 
tica figurazione 
di Dante. 


Senza dubbio Giovanni Livi troverà il pub- 
blico degli studiosi più disposto allo scetti- 
cismo che alla fede, sostenendo per via di 
ipotesi ma con circospezione coscienziosa (1), 
che in una figurina, disegnata nel 1323 sul 
margine di un memoriale notarile dell’ Archi- 
vio bolognese, che egli dirige con tanto sa- 
gace affetto, possa riconoscersi un ritratto in- 
tenzionale del Divino Poeta, Però avrebbero 
torto i critici, che, oltrepassando Je conclu- 
sioni ragionate e prudenti del dotto paleo 
grafo, pretendessero di confutare ciò che egli 
non si è mai sognato di scrivere, che quello 
da lui indicato sia cioè un vero e proprio 
ritratto dantesco, La sua non è più che una 
interpretazione, puntellata da argomenti che 
possono essere accolti, discussi o respinti, ma 
che deve rimanere nel campo della esegesi 
congetturale e soggettiva, che è assai lontana 
dall’affermazione categorica. 

Il notaro, che tra un imbreviatura e l'al- 
tra si dilettava anche di fufaz;etti, porta un 
nome di famiglia non ignoto ai dantisti, dac- 
ché si chiama Uguccione Bambagliuoli, ed è 
parente di quel Graziolo, che fu uno dei primi 
a chiosare la Commedia, Egli stette all' uffi- 
cio dei Memoriali nel primo semestre del 1323, 
e sul margine superiore appunto della prima 
pagina di un quaderno del suo registro di- 
segnò, nei due angoli opposti, distanti quasi 
tutta la larghezza del foglio, due figurine, 
l'una maschile a sinistra, inginocchiata, av- 
volta in una larga tonaca e in atto di rice- 
vere qualche cosa, l’altra femminile a destra, 
in forme copiose di matrona, seduta sur un 
arnese non facilmente precisabile, che mostra, 
come in atto d' invito, all’ altra figura lon- 
tana una ghirlanda. La figura dell’uomo in 
ginocchiato, scrive il mio egregio amico, « a 
prima vista, fece e fa esclamare, non dirò a 
me, ma a tanti e tanti (beninteso non pre- 
venuti in alcun modo): Curiosa | par Dante. » 
Ed ecco una prima preoccupazione dantesca, 
Egli per verità si affretta a soggiungere che 
quella figura non ha i tratti tradizionali del 
Poeta e non deve quindi considerarsi come 
un minuscolo ritratto di lui, Ma allora uno 
di quei critici scetticissimi potrebbe chiedere : 
se non somiglia al Dante tradizionale, per 
quale curiosa suggestione quella figura ha 
fatto pensare a Dante? Non sarebbe per caso 
il nome del notaro che ha dato il primo sti- 
molo all’ interpretazione dantesca di essa, sti- 
molo a cui non ha saputo resistere la sotti- 
gliezza indagatrice del Livi, e si è lasciata 
tentare all’ attraente ipotesi e alla dimostra» 
zione di probabilità, che è fatta con un 
corredo di dottrina e con acume  d' indu- 
zioni veramente ammirevoli ? E qual'è mai 
questa ipotesi? Che il notato abbia voluto, 
nell’ uomo che sta ginocchioni, rappresentare 
il Poeta, e, nella donna formosa e seduta, Ja 
grassa Bologna nell'atto che porge a lui Ja 
laurea poetica, Sarebbe assai importante, se 
non per la iconografia dantesca, almeno per la 
fortuna di Dante nella prima metà del se- 
colo XIV, anzi nei primi anni che seguirono 
alla sua morte, se questa ipotesi dell’ archi- 
vista di Bologna potesse, non dico tramutarsi 
in certezza assoluta, ma acquistare almeno un 
alto grado di probabilità che ci conducesse 
alla certezza assai vicini, Un Bambagliuoli 
che disegna l' incoronazione del Poeta, e la 
disegna proprio in Bologna, che per bocca 
del grammatico Giovanni del Virgilio offri 
appunto al divino Cantore il lauro poetico, sa- 
rebbe tal cosa da commuovere nei più intimi 
precordi le viscere dei dantisti, usi a com- 
muoversi per molto meno, Inoltre Dante già 
cost popolare nel 1323, da figurarsene | casi 
graficamente nel margine dei libri d’ ufficio, 
senza bisogno di alcuna indicazione dichia» 
rativa, perché si possa comprendere |' epi- 
sodio rappresentato] 

Intanto mi permetta l’amico mio di osservare 
che nessun indizio dantesco è per entro al re 
gistro del Bambagliuoli, che possa anche lon- 
tanamente rivelarcelo come cultore ed ammi- 
ratore del Poeta; versi di Dante non man- 
cano nei Memoriali di altri notai, neppur 
uno se ne trova nel suo; sì può dunque ragio- 
nevolmente supporre, che, se egli avesse vo- 
luto figurare la coronazione dantesca, non 
avrebbe apposto il nome di Dante a quella 
figura, come usavano i miniatori e i disegna» 
tori, anche quando non sarebbe stato, come 
qui era invece, strettamente necessario? Ma è 
poi vero che questa necessità di apporre | 
nomi a quelle due figurine non fu sentita dallo 


(1) Nella Nuova Antologia del 1° aprile 1904. 
Egli intitola il suo scritto: Memorie dantesche 
degli anni 1323 € 1325. 


stesso notaro ? Tutt'altro. Noi i nomi li tro- 
viamo accanto a ciascuna figura, sia pure in 
lettere mozze, ma tali, che, a mio avviso, non 
possono dar luogo ad alcun dubbio sulla loro 
interpretazione, L'uomo in ginocchio porta ac- 
canto Ja sillaba Zg., che non può essere altro 
se non l’abbreviazione di Ugucio, ad indicare 
appunto che l’autore in quel disegno volle 
scherzosamente raffigurare se stesso nell’atto 
di esser laureato dalla water studiorum, che 
siede sull’angolo opposto e accanto alla quale, 
simmetricamente all’altra figura, il disegna- 
tore ha scritto la lettera 8, che vorrà dire 
Bononia. Questa che è l’ interpretazione pit 
semplice e naturale della scena delineata, 
diventa anche l' obiezione pit invincibile per 
Il’ ipotesi dantesca, e contro di essa, che pure 
è balenata alla mente accorta del Livi, nulla 
egli, secondo me, ha potuto argomentare, 
L’egregio archivista bolognese scrive: « ... anzi 
si direbbe che quell’ Ug. e quel B. (leggasi 
« Ugucio Bambagliolus, collocati lassi nei 
due angoli della pagina illustrata (di questa 
notisi bene e non d’altre) stiano ad affer- 
mare la paternità d’ ogni cosa, come a dire: 
egomet feci; io, Uguccione Bambaglioli qui 
scrissi, disegnai, rubricai nel giorno tale. » 
Tutto questo ragionamento non farebbe una 
grinza, se il Livi non avesse soltanto affer- 
mato : Jeggasi Uguccio Bambagliolus, ma avesse 
appunto cominciato col provare irrefragabil- 
mente che cosi e non altrimenti vanno lette 
queste due sigle; e inoltre che Bambaglio/us e 
non de Bambagliolis usasse firmarsi il notaro; 
che altrove in quel registro egli avesse col- 
locate le iniziali del suo nome e cognome 
in cima alla pagina, nei due angoli, a tanta 
distanza fra Joro; che finalmente }' uso co- 
stante dei disegnatori non sia sempre stato, 
come io sostengo, d’ indicare accanto a cia- 
scuna figura, col nome intero o con le sem- 
plici iniziali, il personaggio rappresentato. Se 
col porre in sodo queste cose egli avesse ap- 
punto cominciato il suo discorso, avrebbe 
certo edificato il suo friccolo castello  conget- 
turale, su di una base assai più ferma. 

Del resto il ragionamento del mio ottimo 
e dotto amico si parte da ipotesi, per ipotesi 
procede e giunge ad ipotesi, Non vi sono 
fatti che avvalorino l'ipotesi, ma questa trae 
forza ed alimento soltanto da altre conget- 
ture, talvolta ingegnose ed attraenti, ma sem- 
pre scarse di valore probatorio, Egli in so- 
stanza ragiona cosf : Uguccione scriveva bene, 
dunque sarà stato un calligrafo di professione; 
essendo un calligrafo di professione, avrà co- 
piato la Divina Commelia e il commento ad 
essa dello zio Graziolo, e forse anche illu- 
strate le ecloghe di Giovanni del Virgilio, 
che invita Dante a laurearsi in Bologna, dun- 
que questa vignetta potrebbe essere tratta da 
una di quelle illustrazioni od anche rappre- 
sentare un ritratto del Poeta che si trovava in 
qualche codice posseduto da Graziolo, Parrà, 
forse, presentato cosi, troppo nudo ed inge- 
nuo questo ragionamento, e non vorrei si cre- 
desse che io travisi per ispirito di ipercritici- 
smo il pensiero del Livi; ma la sua argo- 
mentazione, spogliata delle sottilità e dell’e- 
rudizione veramente soda che la rinfianca, è 
proprio questa che io dico, Ora, ognun vede, 
e il mio amico che è ottimo loico vedrà pri- 
ma d’ogni altro, come ad essa sia facile op- 
porre il noto canone dialettico: a posse a./ esse 
non valet illatio. 


Manca dunque, a mio avviso, per sostenere 
quest’ ipotesi una travatura di solide ragioni, 
dacché tutte quelle che con grande acume ed 
eruditamente il Livi ha raccolte, sono di se- 
condaria importanza per il nodo della que- 
stione e non provano direttamente nulla, nep- 
pure messe in fascio, perché manca ad ognuna 
di esse qualsiasi base di fatto, Cosî, ad esem- 
pio, qual valore possiamo dare all’osserva- 
zione, che a Bologna vivevano degli Ali- 
ghieri cogniti forse ad Uguccione, e che il 
quaderno dove le figurine son disegnate com- 
prende il mese di settembre, che è quello in 
cui mori il Poeta, per dedurne che forse il no- 
taro avrà voluto col suo disegno glorificare 
il grande esule nell’anniversatio della sua 
morte? Tutto ciò potrebbe avvalorare effi. 
cacemente il discorso del Livi, qualora vi 
fosse un indizio giù forte per sé stesso; ma 
in questo scritto, me lo lasci dire l’egregio 
uomo, non v'è altro indizio (anzi più che 
indizio traccia sicura) che della sua dottrina, 
del suo acume e della grande serupolosità 
della sua erudizione, 

Però se noi non acquistiamo nulla per 
l'iconogralia dantesca, troviamo in compenso 
utili indicazioni e peregrine notizie nell’arti- 
colo del Livi, sui Bambagliuoli, sugli Ali- 
ghieri residenti in Bologna, su un legato di 
60 lire di bolognini a favore di Dino Com- 
pagni e di Guido suo fratello, Ma soprat 
tutto importante a me sembra l'aver fatto 
conoscere il primo documento, in cui si 
faccia menzione dello /ferro di Dante, che 
è una lista di vari oggetti depositati pres: 
so la Compagnia degli Scali a Bologna e 
restituiti al legittimo proprietario che è un 
Mezzoconte d'Este, il 6 maggio 1325. È 
molto probabile che sotto la denominazione 
di /uferno, come giustamente deduce il Livi, 
s' intendesse due 0 anche tutte e tre le can- 
tiche del Poema, perché il notaro avrà tra- 
scritto il titolo che lesse nel primo foglio del 
codice, ed è assai significativo di trovare 
l'opera dantesca ricordata insieme coi libri 
più noti e famosi di quel tempo, che for- 
marono la biblioteca dei dotti: il Digesto 
vecchio, la Somma di Aggone, il De Regimine 

principum, il Vegezio, ecc. Finora la più an- 
tica menzione della Commedia in documenti 
datati rimontava solo al 1367, ed è in una lista 
di suppellettili del re Federico III di Sicilia; 
ma a me piace indicarne un'altra, che io 
sappia, sconosciuta finora ai dantisti, che viene 
ed inserirsi fra la nuova del Livi e la vec- 
chia pubblicata la prima volta dallo Schiavo 
nel 1736. 

Essa si trova negli Spogli del Salvini, vol, 
segnato A 150 della Biblioteca Marucel- 


liana (1). Il Salvini trasse la notizia da un 
libro dell'archivio della Mercanzia segnato 
VII, 1339 è intitolato Ordinario + « An- 
dreas Orselli Cartolarius de Florentia et Jo- 


annes. Villani questionem habent de libro ‘ 


qui dicitur Liber Dantis Allighieri, Dictus 
Andreas sunt plures anni emit dictum librum 
a Joanne Baronis populi S. Michaelis Ber- 
tulde pro pretio et norhine pretii,.., » qui si 
interrompe e sul più bello la notula del Ca- 
nonico Salvini, né a me è stato possibile rin- 
tracciare nel nostro Archivio di Stato questo 
volume della Mercdnzia, per vedere più a 
dentro nella lite fra l'oscuro cartolaio e il 
famoso cronista fiorentino, e soprattutto per 
appagare il desiderio, che anche il documento 
bolognese stuzzica senza soddisfare, di sapere 
qual prezzo si attribuisse a una Divina Com- 
media nei primi anni della sua diffusione. 


Pasquale Papa. 


L'ISTANTANEA 
Luigi Rasi. 


Il Direttore della Scuola di Recitazione è 
un' istituzione eminentemente fiorentina, seb- 
bene tale non sia d'origine, Le Società cino- 
file italiune hanno in lui il più attivo av- 
versario, Anche sulla sua soglia sta scritto: 
Cave canm! Combatte il cane e coltiva il 
comico in erba nei campicelli sperimentali 
di via Laura, Ma, nonostante le sue fatiche, 
qualche cucciolo talvolta si salva e diventa 
più tardi cane provetto, screditando un poco 
l'allevatore, Ma Luigi Rasi non è soltanto 
un fabbricante di comici, è anche un colle- 
zionista : la sua raccolta di « comici italiani » è 
la più completa che si conosca e li non bada 
alla qualità: in certi casi, meglio un comico 
morto che un comico vivo, E non basta: 
egli è stato vin precursore nella innumerevole 
schiera dei lettori italiani. In tempi come i 
nostri di suffragio più che universale, ogni 
cittadino del regno vuole essere due volte 
elettore: elettore è lettore, Orbene di questo 
stuolo infinito Luigi Rasi è i) gerarca  su- 
premo, Gerarca vispo e giovanilmente espan- 
sivo ; perché dopo di essere passato per tutti 
i moli ha conservato il fisico dell’ amoroso, 
Da molto tempo non recita più; insegna e 
dirige, scrive e legge. Insegna, scrive, dirige 
a Firenze e legge un po’ dappertutto: ma 
sempre acclamato come mirabile interprete 
di poesia, Via Laura è la Mecca degli aspi. 
ranti al palcoscenico, che non essendo figli 
d'arte, cercano un padre spirituale nel Di- 
rettore della Scuola di Recitazione. Il suo 
ascendente sugli allievi è grande; con lui i 
tipi più impacciati diventano subito... fran- 
chini: perdono i difetti del nativo dialetto, 
sebbene qualche volta, per eccesso di zelo, 
acquistino qualche riflesso romagnolo in omag- 
gio al loro Direttore, Nel quale è veramente 
la stoffa del maestro; una stoffa soprafline ; 


di Rasi.... 
Kodak. 
MARGINALIA 


« Educazione di principe. » 
Teatro Sperimentale, 


La commedia del Donnay è un prodotto d'arte 
clegantissima: egli non ha bisogno di ricorrere 
nl mestiere per sostenere l'umorismo, Già l'ar- 
sgomento è una trovata originalissima, originali» 
sima appunto perché non è affatto straordinaria : 
anzi vien fatto di chiederci come mai nessuno ci 
avesse ancora pensato, Quale ricca fonte di co- 
micità quei curiosi fenomeni della nostra storia 
contemporanea che sono | pretendenti ai troni! 
Se le virtà cnvalleresche fiorite fuor di stagione 
hanno prodotto Don Chisciotte, l'anneronismo 
madornale di questi piccoli eredi di grandi nomi, 
può offrire alla nostra arte comica qualche tipo 
non meno sollazzevole: i re in esilio oggigiorno 
non assomiglinno molto al primo Napoleone re. 
cluso nell'isola atlantica e nemmeno al Re, di 
Roma, ridotto a duca nustriaco dal Metternich 
end eroe precoce dal Rostand, Certo non gli as- 
somiglia il buon Sascha figlio di Bogitar XXII re 
di Silistria (se non Jo sanpete, In Silistria 6 0 po- 
trebbe essere un principato Salcanico) delle cui 

i imprese si fregia questa commedia, Nato in esilio 
dopo che i repubblicani trionfantj hanno costretto 
il vecchio sovrano all'abdicnzione, egli si è nc- 
cinto a riconquistare |} trono con una seria pre- 
parazione intellettuale, Ma della insufficienza della 
cultura come mezzo di conquista si è convinta la 
giovane regina madre, anzi regina-matrigna (poi- 
ché Bogitar 1 ha sposata in seconde nozze), la 
quale crede venuto il tempo di addestrarlo in 
quelle arti più leggindre che fanno di un uomo 
un gentiluomo e di un gentiluomo un re : bisogna 
che egli conosca il mondo, sovra tutto quello ga- 
lante, 

Renato Cercleux, un parigino che ha una rico» 
noscluta competenza in materia, si assume la parte 
di precettor gentile e la educazione incomincia, 
come deve incominciare, con una graziona rela= 
zione che l'esperto Cercleux Imbastisce per Îl suo 
Achille ancora ignaro di qualunque Briseide: l'arte 
di piantar debiti verrà più tardi, Il secondo e il 
terzo utto cl presentano la pedagogia in azione’: 
il principe sì diverte moltissimo con Raimonda 
Percy, con le sue amiche e con gli amici delle 
sue amiche ; {| precettore paternamente ansiste n 
tutte le funi dell'a nmabil rito, » senza nver da 
aggiungere grandi consigli, sicuro che | profitto 
dell'alunno non potrà esser posto In dubbio da 
qualunque inpezione, L le ispezioni realmente non 
mancano, ché 8, M, In regina rinppare regolar: 
mente ad ogni atto a constatare gii efletti del si» 
stema da lei escogitato, e tanto ne ne entusiasma 
che co) suo temperamento vivace di giovane re- 
gina vedova di Siliptria finisce col mostrare aperto 
il desiderio di prendere ella stessa qualche lezione 
dall'enperto maestro: ma questi (forse per man- 


(1) In questo medesimo vol, di spogli sì trova 
Valtra notizia riguardante In contituzione di dote 
di Gemma Donati, che il Dr, U. Dorini pubblicò 
mel Zullet, della Soc. Dant, (N. 8, vol 1X, pagine 
181-184) traendola però dal registro originale del. 
l'Uffizio del Beni dei Ribelli spogliato già dal 
Salvini. 


tener sospesa l'azione) non pare gran che entu- 
siasta di essere promosso al grado di favorito, 
Tuttavia finirebbe col diventarlo se una grave 
sventura non colpisse la famiglia reale: in Silistria 
avvengono complienzioni politiche, e Sascha forse 
sguninerebbe la spada del buon dritto se non ve 
nisse fuori un pretendente più pretendente di lui, 
il principe Dimitri: questi è il legittimo erede 
del glorioso Bogitar XXII, ché il povero Sascha 
si scopre non essere che il figlio di un colonnello: 
Dimitri ritorna al trono, ma consola Sascha con 
Una pensione annun e colla donazione di una città 
sul Mar nero; l'ex-pretendente ci pianterà un ca- 
sino di giuoco. Chi sa che col tempo non ne venga 
un nuovo principato ? Tutta la amenità della com- 
media è nella rappresentazione realistica della so» 
cietà gaudente, in cui si educa Sascha j tina serie 
di scene di un'efficacia e di una audacia a tutta 
prova, pensate con bravura, condotte col dialogo 
più ridanciano che si possa immaginare. L'azione 
invece scarsa anzi scarsissima, se ne togliamo 
quella episodica della seduzione tentata dalla re- 
gina sul precettore, Del resto nessun lavoro del 
Donnay è mai molto mosso: il tono minore gli 
è sempre piaciuto altrove nella passione, e qui 
nella satira, che è relativamente meno abbondante 
di quanto ci si aspetterebbe, 

Tale anzi mi è sembrata Ja mancanza del la- 
voro: se ne ha un po' l'impressione che l'autore 
non abbia voluto trarre dal suo tema tutto il pare 
tito che poteva. 11 terzo atto, per esempio, è tale 
che potrebbe aver luogo in altra commedia dove 
di pretendenti non si parlasse nemmeno: in ge- 
nerale la satira alla,.., pretendenza arriva un po' di 
rimbalzo, G.C. 

* Dell'Esposizione di Siena discorre in 
altra parte del giornale Francesco Malaguzzi-Va- 
leri che con Corrado Ricci, il Conte Filangeri, 
le signore Riccì, Filangeri ed Errera sì occupò 
con grande zelo del suo ordinamento. Quì vo- 
gliamo dire soltanto che la cerimonia riusci so- 
lenne e cordiale ad un tempo: nonostante l'elo- 
quenza nMeinle del Ministro, forse troppo giurista 
per aver potuto assimilare appieno un genere di 
studi mei quali è piuttosto nuovo, Di fronte agli 
sfoggi enciclopedici di Iui, tanto più equilibrato, 
comprensivo e veramente sintetico apparve |) di» 
scorso di Corrado Ricci che dell’arte senese parlò 
con entusiasmo di apostolo. Larglissimo il con- 
corso degli studiosi ed anche dei semplici amanti 
dell'arte, La brigntn fiorentina degli « Amici dei 
monumenti » non poteva mancare a questa festa 
ed infatti una buona metà di essi ed alcuni invi» 
tati risposero all'appello del magnifico rettore 
Guido Biagi, che lì guidò a Siena dopo una sosta 
a S, Gemignano ed una diligente visita dei suoi 
tesori d'arte, I giornali ci hanno anche riferito 
che fra i più caldi ammiratori esotici della mostra 
va annoverato il direttore del Museo di Berlino 
che, come sì sa, è riuscito a raccogliere nei suoi 
Musei, in questi ultimi venti anni, tanta ricchezza 
d'arte del nostro Rinascimento, Ecco un'ammira» 
zione certamente lusinghiera perché si tratta di 
una competenza di prim'ordine, ma che ni nostri 
orecchi, forse troppo sospettosi, sa un poco di elo» 
gio funebre, L'eminente critico d'arte tedesco, 
sempre secondo quanto hanno riferito i giornali, 


.dlopo di avere constatato 1' inferiorità delle sue 


collezioni per ciò che tocca l'arte senese, avrebbe 
anche deplorato di non poter disporre per esse, 
nonostante i magnifici nuovi locali del Museo che 
andava a innugurare n Berlino, di un ambiente 
cosi propizio e armonico quale è il Palazzo del 
Comune di Siena, E il rammarico ai nostri orec- 
chi, sempre troppo sospettosi, fa l'effetto di una 
mezza canzonatura, Ma qui non c'è da tremare : 
gliimmobili, se Dio vuole, non debbono rimanerci 
soltanto in omaggio ni divieti d'esportazione,... 

* Intorno alla Cappolla degli Sorovegni 
in Padova, — È uscita di questi giorni nel vo- 
lume XX, disp, I degli Ali e Memorie della 
R. Acendemia di Padova, una primizia che riu» 
scirà molto gradita al numerosi amatori dell'arte 
giottesca, Da qualche tempo il prof, Andrea Mo- 
schetti ha rivolto l'opera sua, sostenuta da una 
geniale e invidiabile competenza, a studiare i ce- 
lebri aftreschi di mano di Giotto che si conser- 
vano nella Chiesa dell'Annunziata in Padova, e 
presto, frutto del suo lavoro, uscirà a Firenze, a 
cura dell'Alinari, una completa monografia sul 
mirabile monumento, Nella memoria, che ora in- 
tanto è stata pubblicata, il prof, Moschetti, sì 
occupa specialmente del grande fresco : il Giudi- 
zio Universale, che si trova sopra la porta d' ine 
gresso; fresco che ha anche una speciale impor: 
tanza, perché alcuni critici vi han voluto trovare 
non poche somiglianze con In concezione dante 
sen, fondandosi sull'ipotesi, già combattuta fra 
gli altri dal Selvatico e dichiarata dal Moschetti 
fantastica, che Il poeta fiorentino si fosee nppunto 
ritrovato In Padova quando Giotto dipingeva la 
cappella, Fin da principio il prof, Moschetti ha 
occasione di fare una osservazione importante e 
nuova. Al piedi del fresco sono inginocchiati l'ar- 
chitetto (probabilmente fra' Giovanni degli Eremi. 
tani) e lo stesso Enrico Scrovegno, | quali offrono 
il modello della Chiesn a tre sante figure, Queste 
figure erano state scambinte dal Cavalcaselle e dal 
Crowe per tre giovani Santi. Il prof. Moschetti, 
dopo un attento esame, è venuto invece nella 
convinzione che si tratti di tre donne simboliche : 
In Fede, la Speranza e In Carità; e sostiene la 
sua interpretazione con acute e convincenti ra- 
gioni, In quanto poi alle relazioni che correreb. 
bero tra l' /a/erno di Dante è quello di Giotto, 
l'autore, senza dilungarsi a discutere della possi» 
bile venuta di Dante in Padova tra gli anni 1303 
® 1306, nota che «le pochissime somiglianze sono 
puramente di forma e quindi amani più apparenti 
che reali. » Già Il tema del Giudieto ni trova trat 
tato prima di Giotto nelle antiche chiese bizans 
tine e romanze; ni trova a Torcello, in S, Angelo 
in Formis, a Toscanella, DI più Giotto, come an- 
che Dante, si valse delle leggende e delle tradi 
zioni che allora correvano specialmente intorno 
alla forma 6 distribuzione dell'Inferno e delle 
pene; e le poche coincidenze con In creazione 
dantesca, hanno appunto in questo la loro ragione, 
Ma sono ben poche: l'Inferno giottesco è piano 
e non n foggia di Imbuto ; Lucifero rassomiglia a 
quello di Dante nel solo fatto di maciullare nella 
gran bocen un dannato, Nel rimanente è diverno 
in tutto: « Il ventre ha gonfio per gravidanza e 
sta sconciamente partorendo le anime inghiot- 
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tite » ; invece di tre fucce, ha una enorme testa 
cornuta, dalla quale escono due draghi che ab- 
brancano le anime e gliele porgono. Certo nella 
concezione giottesca non mancano le inspirazioni 
letterarie, tra le quali sono notevoli la Vis/one di 
Tundalo e più ancora la leggenda del Purgatorio 
di S. Patrizio che presentano col dipinto molte 
somiglianze, Il Moschetti analizza poi l'altra parte, 
quella dei beati, nella quale nulla egli trova che 
& ci riveli una per quanto lontana inspirazione 
dantesca, » Bensi quì l'arte giottesca, che non 
aveva sdegnato l'aiuto dei discepoli nella rappre- 
sentazione delle pene infernali, sale ad un note- 
vole grado di novità e di perfezione, Mirabile so- 
pra ogni altra la figura della Vergine « alta, mae- 
stosa, dall'ampio manto classicamente gettato at- 
torno alla persona con sapienza d'arte fino allora 
non mai veduta, dalla chioma ricca e fluente, che 
ne incornicia il volto delizioso, su cui brillano 
egualmente e soavemente amore e mestizia, » 
Cosi il prof. Moschetti chiude il suo studio, nel 
quale promette larga messe di godimento col suo 
futuro libro, a tutti quelli che desiderano una 
guida sicura e illuminata per intendete e gustare 
quelle divine pitture, che, per grande fortuna del- 
l'arte nostra, in mezzo a tante deplorate rovine, 
ci sono state conservate, G. A. F. 

* Dell'Italla giudicata da un tedesco e 
cioè del libro di Paolo Fischer su 1'Z/alia e gli 
Italiani discorre nella Nuova Antologia Pasquale 
Villari, Dell'opera, che venne recentemente tra- 
dotta nella nostra lingua, il Villari mette in rilievo 
l'importanza e i pregi non comuni, osservando 
come in essa sieno trattate tutte le questioni che 
sono per noi di capitale importanza: politica, 
amministrazione, esercito, agricoltura, progresso 
industriale, strade ferrate, pubblica istruzione, ecc, 
Naturalmente in opera cosi complessa non pote- 
vano mancare lacune ed errori che il Villari ri- 
leva fuggevolmente, anche quando si tratti di so- 
verchio ottimismo, Ma in un punto egli insiste 
specialmente per combattere la tesi del Fischer: 
quello che attiene all irredentismo. Qui il Fischer 
secondo il Villari « non ha seguito fedelmente il 
suo solito metodo obiettivo, sereno, che guarda 
le questioni da ogni lato. » C'è insomma la preoc- 
cupazione germanica, Per )ui )'irredentismo è 
una specie di prodotto artificiale che viene tra- 
piantato dall’ [talia nelle provincie soggette al- 
l'Austria, mentre colà non esisterebbe natural. 
mente, Invece non c'è alenno di noì che non 
sappia quali sieno i sentimenti che animano la 
grandissima maggioranza, per non dire la totalità 
degli italiani di Trieste, del Trentino e dell'Istria. 
Appunto per questo stato d'animo speciale si 
spiega l'irredentismo anti-austrinco, come non si 
spiegherebbe l'irredentismo anti=francese pei corsi 
o pei nizzardi o l'irredentismo anti-selvetico pei 
ticinesi, i quali né chiedono né invocano muta- 
menti politici. Bene osserva Pasquale Villari che 
per far nascere l’irredentismo a Malta « bastò 
che gli inglesi avessero avuto l'infelice idea di 
avversar l'uso della lingua italiana, » Sicché )' il. 
lustre storico conclude che se in successive edi. 
zioni le pagine attinenti a tale questione venis- 
sero soppresse il libro acquisterebbe di valore e 
potrebbe essere diffuso proficuamente in Italia e 
anche all'estero fra i nostri connazionali, 

* Due sonetti inediti attribuiti al Pe- 
traroa, — Nella assegna Nazionale Mario Fo- 
resi, parlando delle prossime onoranze al poeta, 
ricorda che nel 1898 Sir William Rudship, il noto 
antiquario inglese, ebbe occasione di mostrargli 
due sonetti nutografi del Petrarca, scritti su due 
fogli volanti ben conservati, che egli custodiva 
gelosamente ma dei quali non gli permise la tra- 
scrizione. Essendo venuto a morte l'anno scorso, 
la figliuola di lui, Mrs Masson, volendo in qual- 
che modo contribuire anch'essa nd onorare il Pe- 
traren e ad onorare In memoria del padre, ha 
mandato al Foresi la fotografia dei due fogli, dan- 
dogli licenza di farli conoscere per le stampe. I 
due sonetti non sono certamente tra i più belli del 
Canzoniere e ripetono l'uno il solito motivo del» 
l'impazienza di non veder corrisposto i] suo amo- 
re; l'altro, dopo la morte di Laura, descrive il 
senso di malinconia che gli producono tutti i luo» 
ghi già da lei allietati, La storia del come i due 
autografi pervennero nl Rudship, sarebbe la se- 
guente. Pare che un nobile provenzale, genti. 
luomo di corte di Francesco I, studioso del Pe- 
trarca e poeta egli stesso, ottenesse dal Monarca 
di maneggiare certi manoscritti nutografi del poeta 
che questi possedeva. Forse qualcheduno gliene ri- 
mase attaccato alle dita o forse li poté trovare in 
Provenza stessa dove si dice che a quel tempo 
alcuni ne fossero, Comunque sia, i due fogli non 
uscirono più dalla famiglia della quale restò sola 
ed unica erede la madre del Rudship, una francese 
andata sposa ad un inglese, Se non si trattasse 
di un uomo come l'antiquario inglese, persona 
superiore nd ogni sospetto, si potrebbe pensare 
ad un'abile falsificazione, Ma pare che questa sup- 
posizione sia da escludere, Del resto, per; quanto 
i criteri paleografici non siano mai del tutto sicuri, 
il Foresi non ha ragione di credere troppo all'au- 
tenticità di essi, avendo confrontata la loro serit+ 
tura con quella di un codice nutentico del Pe. 
trarca, Sin però come si voglia, la loro pubblica- 
zione non è priva d' interesse è gli eruditi avranno 
forse modo di concludere più sicuramente al loro 
riguardo, 

* Uno msoritto tedesco d' Alessandro 
Ohinppelli — estratto dall'Archiv. Sir Geschi. 
chte der Philosophie = nostiene con numerosi è 
sottili argomenti l'ipotesi d'una doppla redazione 
del Teeleto, IL Teeleto ha speciale importanza per 
In cronologia delle opere platoniche, Secondo il 
Telchmuller e | suoi segunci, enso rappresenta una 
specie di confine fra gli scritti che tengono ancora 
del narrativo e quelli di forma schiettamente dram- 
mutica ; il punto d'arrivo della prima, il punto di 
partenza della seconda maniera pintonica, Le nuove 
Indagini del dotto itallano hanno quindi un grande 
Interesse per chi ni occupa di quelle dellcnte e 
controverse questioni eronologiche le quali affa- 
ticarono tanti acuti ingegni, dallo Schleirmacher 
al Dittenberg, dallo Hermann all' Ueberweg, dal 
Bonits al Gomperz, dal Teichmuller al Tocco, — 
Il Chinppelli dimostra che il Zireseto subi dal- 
l'autore un vero e proprio rimaneggiamento del 
quale Pintone stesso indirettamente ci avverte nel 
prologo con alcune parole messe in bocca ad 
Euclide di Megara. Cosi si concilinno anche le 


due opposte opinioni della critica per rispetto 
alla data in cui il Zee/e/o fu scritto, Fino ai no- 
stri giorni si credeva che esso appartenesse ai 
primi dieci anni dopo la morte di Socrate ; il Bergk, 
il Rohde e molti altri lo credono invece più gio- 
vane d'una trentina d'anni e ne collocano la re- 
dazione dopo il 367. Se non che le prove più 
forti per corroborare quest’ ultima opinione sono 
desunte tutte da quella parte del dialogo che è 
nota col nome di « digressione sopra i filosofi »; 
mentre molti e validi argomenti ci provano che 
la parte essenziale di esso fu composta proprio 
intorno al 390. Ammettendo col Chiappelli la 
doppia redazione, basta ritenere con lui che la 
< digressione » sia aggiunta nel rimaneggiamento 
perché le due opinioni dei critici si concilino e 
s'integrino a vicenda, 


* Sulla solitudine e 1 solitari Emile Tar- 
dieu inizia uno studio interessante nell'ultimg fa- 
scicolo della Revue blene. È un argomento anche 
pratico, perché ci si può domandare se convenga 
di vivere soli come pure da non pochi è deside- 
rato, La verità è che l'uomo è essenzialmente solo 
sulla terra. Flaubert, Pascal, Amiel hanno con- 
statato questa dolorosa verità, Tutta Ia catena di 
affetti, di amicizie e di relazioni che è destinata 
a combattere la solitudine dell’ io, finisce prima 
0 poi con l'infrangersi, Quanto più la persona- 
lità umana è ricca di caratteristiche particolari, 
tanto maggiore è In difficoltà che essa prova nel- 
l'appaiarsi. I motivi di questa solitudine psictrica 
possono essere differenti e varie possono esserne 
le conseguenze, ma tutto il problema in sostanza 
sì riduce alla contradizione fondamentale che è 
insita in tutti noi: da una parte il dominio del- 
l'egoismo che ci rinchiude in noi stessi e che ci 
dimostra ad ogni istante la verità essenziale della 
nostra solitudine; dall'altra il desiderio di unirci 
coi nostri simili per trovare un sollievo nel con- 
senso e negli affetti reciproci. Ma del resto la so- 
litudine che da tanti uomini è temuta e che ri- 
pugna alle comuni aspirazioni, può essere in molti 
casì ricercata come uno stato di felicità. Diverse 
sono le ragioni che determinano alla solitudine 
gli individui e diversi sono i tipi dei solitari, come 
vari sono i gradi della solitudine. 1) più comune 
è il tipo dell'uomo mediocre che aborre dalla so- 
cietà degli altri uomini perché manca dei mezzi 
necessari per trovarcisi bene, In altri tipi di so- 
litari invece non si tratta di mancato adattamento 
sociale 0 di reale inferiorità, In essi l'amore della 
solitudine deriva invece dalla forza di un senti- 
mento assorbente che fa ricchissima la loro vita 
interiore, Fra questi è l'artista, il pensatore, il' 
sognatore, il religioso e in generale tutti coloro 
che vivono in certo modo fuori del tempo, Né 
bisogna dimenticare il solitario pessimista che 
vede chiaro i difetti della società, Ja disprezza e 
ne condanna le meschinità e ì pregiudizi. Qui il 
più alto prototipo è forse Schopenhauer che ha 
definito nettamente la diminuzione alla quale 
l'uomo superiore è costretto dal consorzio sociale, 

Nello stesso numero dell’eccellente rivista fran- 
cese notiamo uno studio sulle miniature di Jean 
Fouquet, rimesso alla moda dall'esposizione dei 
primitivi che come è noto fu aperta in questi 
giorni a Parigi, 

* In Or San Michele. —- Il primo ciclo della 
rinnovata Leelura Lantis, iniziato nel 1899, si è 
ormai compiuto. Dopo la nitida, sobria e dotta 
esposizione fatta da Raffaello Fornaciari del can- 
to, XXXII, è tocento ad Ermenegildo Pistelli il 
grave incarico di illustrare il vertice supremo della 
visione dantesca e cioè quel divino canto XXXIII 
che ci conduce fino alla contemplazione di Dio, 
Incarico cosi grave che doveva far « tremar le 
vene e i polsi » a un lettore perfettamente com- 
preso dell'altezza del suo ufficio, E in più punti 
ne tremò il Pistelli, Îl quale specialmente nella 
prima parte, ci apparve profondamente commosso. 
Squisito segno di sensibilità artistica che se dimi- 
nui qualche efletto oratorio non poteva scemare 
l'intimo valore di una lettura, nutrita di limpida 
dottrina, ricca di acume e tutta animata da un 
vivace soflio di poesia, La « santa orazione » alla 
Vergine e In grazia suprema concessa al Poeta 
furono commentate e Iumeggiate contemperando 
con felice misura la scienza teologica e l'analisi 
estetica, Alto, ispirato e davvero degno l'epilogo, 
quello che a noi piacerebbe di chiamare |’ « inno 
a Dante » col quale il Pistelli si fece interprete 
eloquente della gratitudine e della riverenza che 
— dopo sei secoli — ci legano con vincoli tenaci 
al Poeta divino, La lettura, interrotta spesso da 
vive approvazioni, fu salutata alla fine da un cal» 
dissimo appInuso. 

* Fra gli opuncoli ricevuti notiamo | neguenti: Guido 
Piagl: La mornie dell'incendio di Torino (estratto dalla 
Nuova Antologia). L'aatoro dopo aver erposte con rapida ed 
acuta sintesi lo vario vicende a traverno lo quali sono parrate 
le biblioteche Italiane dai primi del secolo XIX, dal tempo 
cloè In cul nessuna di erro aveva raggiunto | centomila volumi 
0 tutto erano aperto poche ore della nettimana 6 per uso 
quasl oncluslvo di pochi eruditi fino al nostri giorni nei quali 
nono diventate cariche di carta in tal modo da minacciare 
Il bilità degli edifici, panna nd esaminare | rimedi che è 
necessario di apportare a questo stato di core del quale il 
Governo conf poco sl provccupa. KAifiz] razionalmente contrulti, 
monti a rendere Immuni | libri dal pericoli d'incendio, divi. 
alone del materiale proziono da quello che deve esmore In 
questi tempi di in cultura più alla portata di ogni clume 
di pernone, tutte questo questioni sono nettamente accennato, 
E naranno svolte ampiamente nel prossimo fascicolo della A'4 
vista delle Ribi che nel quale Il Blagl (nvita | bibllografi 
Italiani nd apportare Il frutto delle loro esperienza, — Luigi 
Silolllani: L'opera poetien di Giovanni Pascoli (Ravenna, 
Tip, Ravegnana), L'autore è un giustamente entusiasta della 
poesia pascollana, Egli esamina il contenuto della sua lrlea 
dallo Myryeae al Canti di Castelvecchio 0 no montra Vorigie 
malità è la grandorza, « Nol cl troviamo dinanzi ad un posta 
che, cavo raro in Italia, conaldora In vita presente è la con. 
saldera com'è; non ha sogni per Il passato, ma pensa forte» 
mente 6 contantemente all'avvenire; poiché ll mondo si muove, 
dovo lorve nol non sappiamo né erediamo, » Curlono è pol il 
raffronto che l'autore fa tra /l Pancoli, Plerre Loti 6 Anatolo 
Franco, al quali ultimi egli credo di poter avvicinare Il nostro 
pootai ma | documenti nu cul fonda quenta sua opinione non 
el convincono molto, — Fortunato Riseli La poenta di un 
frato (Firente, Libreria Domenicana), L'autoro parla del padre 
Giuseppe Manni, del cul ultimo volume ci occupammo anche 
nol, tacendo ogni giudizio di orition entetion © strettamonte 
artistion, ma complacendosi di Iustrare piuttonto delle poesie 
del Manni la sostanza filosofica è | tro concetti fondamentali: 
la fodo, ll patriottlumo è l'amore, + Carlo Segrò ! L' impor: 
tanza civile @ patriottion del centenario petrarchesco 
(Kntratto dalla Nuova Antologia), L'A. con siouronta 6 mao- 
strla cho gli derivano dal lungo studio è dal grando amore 
che da tempo egli ha posto al nostro « primo uomo moderno, » 


no traccia la figura moralo. Donde conclude che le onoranze 
che prossimamente gli tributerà l'Italia non hanno un valore 
puramente letterario : esse sono una festa delle nostre virtà 
civili. La guerra a tutto un passato di docili sommissioni ai 
dogmi ch'egli ha innugurato ha sollevato e purificato lo spirito 
umano, Esso avrà perduto quella pace che sta nell'oscurità è 
nel silenzio, ma in queste continue vittorie ascendenti, che non 
Aappagano perché hanno già in sé il germe fecondo di altre, 
nascente dalla loro stevsa imperfezione, ha acquistato la co- 
scienza delle sue dignità. — Il Touring agli albergatori, 
In questo opuscolo, la « Commissione pel miglioramento degli 
Alberghi » del Touring Club Italiano, è riunita una serio di 
consigli che questa veramente benemerita associazione dà agli 
albergatori per indurli ad introdurre nelle loro case quelle 
migliorio e quei perfezionamenti che sono richiesti dalle con- 
suotadini è dalle esigenze della vita moderna (specialmente 
nei riguardi della pulizia) senza dei quali i forestieri 0 non 
vengono in Italia è se vengono non vi si fermano, 

* L'editore G. Barbèra di Firenze pubblica il settimo 
volume degli Scritti varit di Ralfaele Mariano, Esso contiene 
discorsi ed investigazioni /uforno alla Storia della (Chiesa, 
Non è qui luogo di esaminare | capitoli puramente storici ; 
piuttosto segnal. ‘omo le parti polemiche del libro, come il 
Proemio,,dove l'autore fa la sua professione di fede sul mo- 
vimento cattolico in Italia, e la critica delle opere dell' Har- 
nack, a cui è aggiunto un capitolo palpitante di attualità, come 
si diceva una volta, dove con 1'Harnack è introdotto il noto 
abate Loisy, la bestia nera dei gesuiti, che anche nel Mariano 
ci sembra abbia un avversario. Lo stesso G. Barbèra annun- 
tin d'imminente pubblicazione il XII 6 il XII volume dei 
Ricordi e Scritti di Aurelio Saf, © un volumetto a sé della 
Vita di Giuseppa Massini, uno degli ultimi scritti dello stesso 
Saffi, che pochi conoscono: il II volume di Studi sul Leo- 
pardi dell' illustro Bonaventura Zumbini, aspettato con molto 
desiderio da coloro che hanno letto il primo, dove rifulge 
l'acume critico e lo squisito sentimento estetico dell’eminente 
scrittore napoletano: uno studio finanziario economico del 
Prof. A. De Johannis, Direttore della Scuola di Scienze So- 
clali, Sulla conversione della rendita # Îl quale studio porterà 
luce sopra una questione che resta all'ordine del giorno, seb- 
benu gli eventi politici ritardino l'attuazione dell’ importante 
operazione finanziaria, 

* Premio per un lavoro Petrarchesco, — Un signore 
forestiero ha avuto la generosa idea d'otfrire la somma di 
L. 2500 per un premio da conferirsi ad Opera veramente degna 
intorno alle relazioni di Francesco Petrarca e la Toscana, 
La trattazione (cosi avverte il programma di concorso) do- 
vrobbe contenere ragguagli compiuti per tutto ciò che ricon- 
giunge il poeta, in ogni tempo 6 in ogni modo, alla To- 
scana : la famiglia sua è della madre, la dimora all’ Incisa, 
quella del padre a Pisa, }) carteggio di Messer Francesco 
col reggitori della città di Firenze, le offerte che da questa 
gli furono fatte, i benefizii che ebbe nella città di Pisa, te 
relazioni sue col Boccaccio, le visite di Toscani a lui, il 
« carteggio suo con loro, i manoscritti delle opere sue e delle 
« lettere sue e n lui che siano stati procacciati o esemplati 
< da Toscani, le sculture, lo pitture, le medaglie, i ritratti, 
« che ni fecero in Toscana ad onore di luì o per la sua effi 
« cncia civile, letteraria, artistica, » È desiderabilo che l'opora, 
mentre dovrà essere frutto di scienza, abbia le qualità che si 
richiedono ad un libro destinato anche alla coltura generale. 
E per contribuire alle spese di stampa, e segnatamente delle 
illustrazioni, onde sarà accompagnato il testo, il donatore porrà 
a disposizione dell'autore premiato una somma supplementare 
di liro Mille, La Commissione giudicatrice per volontà del 
donatore è costituita da Guido Biagi, Guido Mazzoni e Pio 
Rajna, 1 lavori in lingua italiana, inediti, manoscritti, oppure 
stampati non nateriormente al 1904, anonimi o recanti il nome 
dell'autore, dovranno esser indirizzati alla R, Biblioteca Me- 
dicen Laurenziana in Firenze, non oltre il di 8 Aprile 1905, 
(anniversario della incoronazione del Petrarca in Campidoglio). 
Qualora nessuno dei lavori presentati paresse meritevole del 
premio, il concorso sarà rinnovato, 

w Il libro di Tommaso Ribot, Le malattie della volontà, 
è stato tradotto anche in italiano 6 publicato dai F.lli Treves 
di Milano, L'illustre filosofo francese si propose di provare 
per la volontà ciò che fece precedentemente per la memoria, 
di studiarne cioè le anomalie o di trarre daq uesto studio delle 
conclusioni sullo stato normale, 

* Su Silvio Pellico a Venezia scrive una reve mono- 
grafia Isotto (Venezia, Stab. F. Garzia), in cui descrive 1' im 
prigionamento del poeta nei Piombi fino alla sua partenza per lo 
Spielberg. 

* «La casa paterna » è un racconto in versi di Guglielmo 
Felice Damiani, pubblicato dall'editore Remo Sandron di Pa- 
lermo, L'autore ritenta questo genere che da noi, salvo qualche 
esempio ora dimenticato, non ebbe mai grande fortuna, 

* Una raccolta di versi originali è tradotti col semplice 
titolo di Poesie a 7radussioni pubblica Giovanni Latini presso 
l'ed. Spagnolo di Taranto. 

* L'editore Zanichelli di Bologna ha pubblicato nella sua 
piccola collezione e/sersr un volumetto di Poesie amorose di 
Folico Radice, È 

* L'editore Licinio Cappelli di Rocca S. Casciano ha 
pubblicato la seconda edizione del romanzo di Alessandro 
D'Aquino, intitolato /y ld dal dolore, 
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Giunio De Frenzi. 7 Sandalo d’Apelle. Note 
su l'arte contemporanea. Bologna, libreria Treves 

di L, Beltrami, 1904. 

Sotto il titolo suggestivo l'A. raccoglie in vo- 
lume alcuni articoli sulla esposizione torinese * 
del 1902 d'arte decorativa e quelli sull'ultima espo- 
sizione veneziana d'arte pura, giudicati, questi ul- 
timi, meritevoli del primo premio dalla Commis 
sione esaminatrice del concorso internazionale di 
critica d'arte per In detta esposizione. Confessinmo 
che tale giudizio ci ha persuaso assai alla lettura 
del volume: troppo invero ci han saziato le molte 
e molto mediocri pubblicazioni di si fatto genere, 
cui diedero occasione le quattro precedenti espo- 
sizioni di Venezia, perché la nostra mente non 
rifugga ormai dal volontario sacrificio di ascoltare 
nuove ripetizioni o ricopiature in un gergo che 
vorrebbe esser linguaggio di tecnica artistica ed 
è assai spesso barbarie linguistica, Ma il volume 
del De Frenzi ci ha un po' rifatto la bocca; quale 
lode migliore potremmo rivolgergli ? Infatti l'A. 
scrive con disinvolta correttezza; non ci soffoca 
di erudizione facile a spigolarsi dai comuni ma- 
nuali; non ci uccide con una valanga di termini 
tecnici usati per vano sfoggio di sapere o di non 
sapere; non ci annienta con una serqua di nomi 
d'artisti e di titoli di pitture e sculture, ripetendo 
e accrescendo la noia dei cataloghi. Il De Frenzi 
bada alle idee generali e degli esempi si vale so- 
pratutto per ricavarne opportune considerazioni, 
che trascendano la particolare occasione, La cri- 
tica, che pur deve esser fatta, delle più notevoli 
opere esposte, è sobria e ordinata, perchè s' in- 
forma a certi determinati principî che sono sicura 

guida all'A. e intendiamo delle opere notevoli 
come per la loro eccellenza cosi per certi difetti, 
pericolosi alla larga schiera di chi studia e prin- 
cipia imitando, Non è qui possibile accennare di 
proposito agli argomenti che l'A, tratta, al cui 
svolgimento dà occasione la critica delle opere ; 
ma e nella prima parte del volume sono oppor- 
tune e saggie considerazioni su ciò che è e su ciò 
che dovrebbe essere l'arte decorativa, sul perché 
non abbiamo oggi uno stile, sul problema archi» 


tettonico, sui risultati ottenuti nelle arti grafiche, 
nel lavoro del glolelli, delle ceramiche, del vetro, 
ecc. ; è nella seconda parte acute e sopratutto 
eque osservazioni sulla decorazione delle varie 
anle nel Palazzo d'Arte di Venezia, aspre ma, 
crediamo, giustificate critiche alla pittura. /e/le 
raria, buone considerazioni su « la ricerca del 
carattere » nella pittura e sul « ritratto, » Una 
osservazione 0, meglio, desiderio ci sia lecito 
esprimere, non nel particolar rigunrdo di questa 
pubblicazione, si di tutte le pubblicazioni di tal 
genere: che cioè il libro sia sempre arricchito 
delle riproduzioni grafiche di almeno quelle opere 
cul nel testo si attribuisce maggiore importanza. 


T.O, 


EuiA Piano. Saggio di storia della letteratura 

italiana, (Periodo delle origini e della forma 

fome). Sansevero, Tip, Minuziano, 1904 

Di storie della nostra letteratura, e sopratutto 
di saggi, nbbiamo una certa abbondanza ; ma 
abbondanza non vuol dire eccellenza, anzi vuol 
dir spesso l'opposto Però tutti riconoscono che 
negli ultimi anni s'è fatto un gran passo verso il 
meglio; ma non ancora s' è raggiunta da noi, spe 
cialmente nei mannali 0 sommari, quella esattezza 
e chiarezza, congiunte all'eleganza del dettato, 
che rendono, per esempio, perfetti consimili la 
vori francesi. Inoltre noi abbiamo un po' il difetto 
di ripetercì e ricoplarci : sicché ci pare pregio non 
piccolo se in una pubblicazione di tal genere ri 
contriamo un metodo nuovo, cioè un nuovo con 
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mune 0, almeno, qualche iden nuova, Per questo 
troviamo degno d'osservazione i)lavoro di E, Piano, 
che studia e autori e opere e fenomeni letterari 
col largo « sussidio della storia civile a cul sono 
intimamente legati», quella storia civile che troppo, 
e n torto, vien trascurata 0 scarsamente svolta 
nella trattazione della storia letteraria, la quale 
dalla prima direttamente dipende, L'A. potrà es- 
ser caduto in qualche difetto: per esethpio il 
quadro della storia letteraria latina c/essica o do- 
vevn tralnascinrsi o doveva esser svolto con più 
larghezza; viceversa la questione della origine 
della lingua italiana poteva esser ridotta in più 
ristretti confini per ciò che riguarda la storia della 
questione stessa; importa poco ormai n uno stu» 
dioso, che non voglia 0 debba occuparsi eat pro 
fesso del particolare argomento, conoscere le pre- 
cise parole, in proposito, di Celso Cittadini o di 
Giulio Perticari, mentre più gli importa d'aver 
larga notizia delle ultime conclusioni cui s' è giunti, 
le quali riassunsero p. es. il Morandi e più recen- 
temente il Rnjna, Altri potranno osservare all'A. 
che, per certi punti speciali, egli non mostra di 
essere perfettamente al corrente degli ultimi studi ; 
ma, dopo ciò, un merito resta all'A,: di aver in 
formato la sun esposizione a un giusto principio. 
Questo che abbiamo sott'occhio non è che un 
saggio; pure, Così com'è, un po' aflrettato per 
ragioni che L'A. stesso riferisce e un po' trascurato 
nella forma, è degno di lode: la quale ci nugu 
riamo gli possa esser confermata. per il seguito 
dell'opera, quando l'A, voglia dedicarvi ogni sun 
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Farmacie d' Ialia è dell' Estero, 


7 Y per le inser» 
À MILANO sioni a paga» 
mento sul MARZOCCO rivolgersi 
esclusivamente al nostro incaricato 
Sig. Ettore Cicognani, A/storante Fer- 
rata, Ponte Vetoro. — Tel. 744. 


glicerinata - igienica 
non untuosa - alabastrina 
(blanca o rosea, a richiesta: in mancanza di indicazioni, si sj 
, i h Pedisce sempre quella blanca) 
La Crema Vonus ha il grande pregio di non alterarsi 6 di contenere perl 

validissimi 0 innocui; è, inoltro, un prodotto sovrano per fine e squisita f. tt 

profumo dalizioso, por dolicatezza insuperabile, La Crema Venus dna s i vr bel 
morbida, vellutata, alabastrina: è indicatissima pel bagno e di effetto sicuro Pri: I si 

‘ughe. 


TL, 1.50 ogni vasotto, più cent. W Freparasi nei laboratori della Società 
ELLI è C. 
È 
Ki 


St 


7 se per posta; tro vasetti L, 4, SEE 
franchi di porto nol Regno, sen A, BERTELL 


VELLUTINA 


Aderentissima, rinfrescante, y 
oconamica, perchè si deve usare gi 
parcamente, la Vellutina Venus è 
assolutamente superiore a tutte 
lo vallutine o ciprie conosciute, 


pr 
Milano, via Paolo Frisi, ì 3) 
, 86. 
ent 
VÀ Li 


la sontola, più cent, 90 


por posta; tro scato log 

È ji sin elogante 

/ custodia L, 6,— tranche, Una 
#/ sent. porceliuna Pompadour L. 2.75, 


più cent, 80 pel porto, dalla Societ 
A. Bertelli è C., Milano, via Paolo Frisi, 20; 


L' Estratto Venus 
è un profumo po» 
' notrante, dolcissimo, 
voeramento paradisiaco, 
E' il profumo nazionale 
che vince meglio di ogni 
altro la concorrenza estera, 


L' Estratto Venus 
è il regalo più ele- 
Bante e ambito che 
si possa fare o desi- 
derare, E’ senz'altro il 
profumo più di moda epòù 
usato nel ceto aris! i 
Un fincono L. 4,50, più cent. 00 per posta; tre finconi L PArsafi erge 
L'Estratto Venus come tutti gli altrl prodotti di finissima profumeria inier lc % 
si preparano nel laboratori del premiato stabilimento detla Società acc 


A. BERTELLI e 


Milano-Roma-Napoli- Torino-Genova - Palermo 
Commissioni per corrispondenza : 
via Paolo Fi 


Volete che i vostri cavalli abbiano a trottare su- 
perbamente senza rovinarsi i piedi? 
Fateli ferrare coi famosi 


. T, PATTINI PNEUMATICI TALBOT 


DEPOSITO IN FIRENZE 
presso il Signor LUJIGICORTESINI - 17 Via de Fossi. 


MANIFATTURA DI FONTEBUONI 


“PARTE DEIA CERAMICA, 


Via Arnolfo - FIRENZE - Via Arnolfo 
- SLOn, 3. 


@ MAIOLICHE ARTISTICHE - GRÈS D'ARTE 
___DECORAZIONI ARCHITETTONICHE © 


Deposito e vendita: Via Tornabuoni | (Piazza S. Trinita) Negozio H. Bosi 


Massime Onorificenze a tutte le €: posizioni. 
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Md VIENTONITOR LIA 


ANI 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Grand Hotel, Piazza Manin, 1. 

Hòtel Cavour. Via del Proconsolo, 5. 

Hòtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 

Bavoy Mdtel, Piazza V. Emanuele, 5, 

Motel Washington, Vin Horgognissanti, 5. 

Hotel Viotoria, Lung'Arno Amerigo Ve 
spuccì, 28, 

Motel do Ja Ville, Piazza Manin, 3. 

Ponsiono Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve 
spucci, 22. 


G.BELTRAMI<C. 


VETRATE ARTISTIGIE 


Ponsione Pendini, Vin Strozzi, 2. 
Ponsione d'Aroetri. Via de' Banchi, 2. 


Birroria Reininghaus. Piazza Vittorio Ema- 
(Continua), 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


nuele, 3, 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 


GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


col vino antigottoso del Veterezii «li "Tua 
nate, Scoperto e preparato dal chimico farmae, 
Comm. Giuseppe Carndiarni. 
Prezzo L, 6 11 flacone più cent, 80 so inviato fuori 
Milano, In vendita presso ln Casa Umberto 1, via Ce 
anro da Sesto, n. 10 è prosso il Prem. Stabil, Chimico 
Farmaceutico E, Costa, via Durini, 11 è 18, Milano. 
Opuscoli spiegativi gratis a richiesta. 


MEDAGLIA D'ORO: 
Esp. d'Arte Sacra « LODI 1901 


GRAN DIPLOMA D'ONORE: 
Esp. Int, d'Arte Decorativa » TORINO 1902 


n 
-—© MILANO - Via Galileo 39 @®- 


cienti a tratteggiare un po' meno schematicamente 
la sola letteratura moderna. La trattazione della 
letteratura contemporanea, che avrebbe meritato 
un particolare ed ampio sviluppo abbondando 
oramai i materiali per molti tra i più ‘Importanti 
scrittori dal Carducci al giovanissimi, in libri, mo- 


nografie, riviste e giornali, è riuscita particolar. 
mente difettosa, lacunosa e catalogica (come ebbi 
già n rilevare a proposito della prima edizione) 
e informata n preconcetti politici e morali, « II 
secolo XIX molto ha distrutto senza sostituirvi 
nulla... » cost l'A, nell'Avverienza a p, 255. E pro: 


IL MARZOCCO 


segue per un bel poco la sua nenia in odio si ca- 
pisce alle nuove tendenze sociali che gli danno 
ni nervi, Chi voglia poi farsi un'idea della inade- 
guata preparazione del Ferrari, della parzialità 
evidente tanto nell'ammissione quanto nell'esclu- 
sione degli scrittori non ancora consacrati dalla 


celebrità, legga ì «/uggevoli appunti per una terza 
edizione » intorno alla « cultura e la serenità cri- 
fica di un insegnante liceale » inseriti nel fasci. 
colo del 1° marzo di Natura ed Arte, C'è da ri- 
manerne veramente edificati | Tralasciando di par- 
lare dei citati (ma quanto ci sarebbe da dire!) ]e 


5 


lacune sono tante e cosi gravi che, dovendo esclu- 
dere la malafede e l’opportunismo dello scrittore, 
bisogna pensare per forza ad una assoluta in- 
competenza pareggiata soltanto dalla presun- 
zione, Fra diecine di illustri ignoti o quasi invano 
si cercano i nomi di Adolfo Albertazzi, Piran» 
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* RICHARD-QINOKI * 
STABILIMENTO DI DOCCIA 


(SESTO FIORENTINO) 


-.«i(2/=;/3/s/a siii. tnnnninicitcicitititicicicicicicicinia. 
—. |... —.-—.’:;—0’‘/—’-d'’e_niaena. | 


FSPOSIZIONE PRIMAVERIIE 


DAL 9 APRILE AL 10 MAGGIO 1904 


Nuove Sale di Collezioni e di Vendita per fa prima volta aperte al Pubblico 


» 


Visibile tutti i giorni, compresi i festivi, dalle ore 9 alle ore 18 


—_——_ .- STNRN HIM 1A 11410011010 __ 


es Partenza del Tram da Piazza del Duomo e da Sesto Fiorentino ogni 10 minuti «a 


Per biglietti d'invito rivolgersi al Magazzino: 


RIGHARD-GINORI - 7 Via Rondinelli - Firenze 


nà 
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dello, Del Ralzo, Lauria, Di Giacomo, Scarfoglio, 
Angiolo Silvio Novaro, Zuocoli, Novi, Panzini, 
Abba, Faldella, Calandra, Angeli, Corradini, Gian- 
nelli, Rossi, Mastri, Tumiati, eccetera, eccetera, 
eccetera. È un'opera insomma, che, per acquistar 
pregio ed utilità, andrebbe ri/a//a ma sul serio, 
e non soltanto sul frontespizio, 
D. G. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 

I manoscritti non si restituiscono. 


1904 — Tip, L. Franceschini è C.Ì, Via dell' Angulilara 18 
Tonia Cirri, gerenze-responsabile. 


blica ietr 
Inoltre detta 


Tale pubbl 
taloghi, circolari ecc 


al rendo vantaggiosisnima per tutti 


F. LUMACHI 


LIBRAIO-EDITORE 
Successore del FRATELLI BOCCA 
Firenze, Via Cerretani, ms 


G. B. PRUNAI 


SIENA 


UNA CITTÀ DED TRECENTO 


Un vol. int di pagg. 120, su carta 


di lusso americana, con 64 incisioni. 


PREZZO Lire TRE 


Trovasi in vendita in Siena 
alla LIBRERIA TORRINI 


(i ESPOSIZIONE 


» 0 Raga 
(A 


DEA] 
e 


AVVISO INVERESSANTE 
‘v daga dratiagrane ita \ ile lora consultare n Vergeggonnt 


hola Aeneon cR* aa dae 


por 1° talia 


raccomandata 


LA RENAISSANCE LATI 


MENSUELLE 


REVUE 


È uscita la 29* edizione dell’Annuario della Provincia fiorentina 


“ INDICATORE GENERALE DELLA CITTÀ E PROVINCIA DI FIRENZE ,, 
Ditta Z. VENTINOVE 


DI P 
\ ESPOSIZIONE DI MILANO 1901 


fn ertoriogo er siotalesmtar 


MAGNETISMO 


Pavimenti di legno (Parquets) 
PAVIMENTI MOBILI 
PAVIMENTI ASFALTATI 
TAPPETI DI LEGNO 


Rappresentanti per l'irenze e Toscana della 


Ditta F. ZARI di Milano 


G. S. TEDESCHI 


FIRENZE - Via Bufalini, 18 - FIRENZE 
Mobili + Ammobiliementi completi - Mobili imbottiti 


lei alle città di Myrense, Pistoia, Prato, Ompoli, S. Mi» 


| professionisti, produttori, industriali è commercianti, 
Ituti di beneficenza, filantropia n previdenza, 


coloro che lunno bisogno d' inviare gran numero di campioni, ca» 


Per l'acquisto di una copia dell'Annuario fiorentino, inviare cartolina di L. ©, O al seguente indirizzo: 
GIULIO PIERACCINI 
direttoro dell'Indicatore Generate della Città è Provinoia di Firenze, Lungarno degli Arohibuslori, 2A — FIRENZE 


FERRO - CHINA - BISLERI 


VOLETE LA SALUTE?? 


Liquore ricostituente 
del Sangue 


NOCERA - UMBRA 


Sorgente Angelica, 


ACQUA MINERALE 


°. 


BISILKERI 


AFFANNO 
ASMA BRONCHIALE 
BRONCHITE CRONICA 


Il miglior rimedio prescritto e adottato 


CO. 


CR) 


generalmente dai più distinti Clinici per 


guarire radicalmente }’asma d'ogni specie, 
il catarro bronchiale e la bronchite cronica 


con tosse ostinata è |) 


Liquore Arnalai 
Le 


riconoscenza e i con- 


balsamico, solvente, espettorante. più 
calde attestazioni di 
tinui ringraziamenti pubblicati sui giornali 
di persone guarite quasi miracolosamente 
provano la sua superiorità assoluta su altri 
rimedi che non sono che calmanti provvi- 


sori, Scrivere allo Stabilimento Farmaceutico 


CATTLO ARNALDI 


Foro Bonaparte 35 — MILANO 


per avere elegante opuscolo gratis. 


ARIGI 1900 — FUORI CONCORSO 


(GRAN MEDAGLIA D'ORO 


CE) Pneumatici per Riciclette, 
Motociclette e Automobili 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE ©.° (Cont.) L.'' - Via Fatebenefratelli N. 13 


diem 


EPILESSIA 


cd nltre malattie nervose 
si guariscono radicalmente colle celebri polveri 


dello STABILIMENTO CHIMICO PARMAGEUTICO 
Cav. CLODOVEO CASSARINI 
CRI IReyteogganen 
Praseritto dal più iuntri Giinfei del mondo porehé rap 
prosentano la cura più razionale e stent 
BI trovano In Htatin è fuori nallo primario farmaolo 
SI apodtana framso l'opunoto del guariti 
Dono delle LL, MM. | Reali d'Italia 
PA MIICIDACL,130 


atte primarie Raponinioni n Vongreant Modtei 


NE 


Artistique - Litteraire et Politique 


Directeur: C, de Prancovan. 


44 


Paris et In France +» 


ABONNEMENTS ) 


Prix de la Livraison ® francs 


Riranger (Union Postale) è» P 


PARIS — 25, Rue Boissy d'A 


* 


Un An» Six mola 
20 fin. 11 fn 
24 » 19 > 


ogias, 5 — PARIS 


Il 
| 
DA TAVOLA | 


IL MARZOCCO 


Casa Editrice Nerbini - Firenze 


Prof, DIEGO GAROGLIO 


GANTI SOGIAI:] 


RERTI 
Diego Garoglio, lo stimato professore, il poeta 


illustre, ha voluto dare all'arte i migliori lavori 
del suo ingegno, In questo volume egli ha messo 
quanto di meglio poteva creare la sua anima di 


artista, 


Elegante volume L. 1.25 - Estero L. 1.50 
“LOTTE GRILLI, 
Opera di Edmondo De Amicis 
Kdizione popolare al prezzo eccezionale di 


Una Lira. 
tissimo, Il prezzo mite (le altre edizioni furono 


E un volume illustrato ricerca» 


esaurite n L, 2 la copia) e il nome illustre del. 
l'autore fanno ritenere con fondamento che 
questa edizione sarà bene apprezzata dal pub- 


blico, 


A_TORIN 


alla libreria Luigi Mattirolo Via 
Po N.° 10 e presso le principali 
edicole di giornali. 


IL MARZOCCO 


si trova in vendita 


rr 


3 
TESSUTI COLORATI 
FANTASIA 


PER CAMICIETTE, VESTAGLIE 
CAMICIE DA UOMO, cce. 


| 


Collezione ‘Campioni 


/ Il Ii (pi Sa 
TIIIIIIII 

| ll | | I 

| Il | MROZA 

NI FAL MILANO-ROMA 
SUM TORINO -GENOVA-FIRENZE 


e ee er e 


FARINA LATTEA ITALIANA 


PAGANINI, VILLANI $ C. 
MILAN (©) 


Il più completo alimento per bambini 


Esigere In Marca di Fabbrica 


ARTRITE - GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


gi guariscono infallibilmente ed in pochi giorni, 
anche nei casì dichiarati cronici, col più volte 
preminto 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno è di facile SPRLEae 
Presentato al Ministero (Ramo Sanità) non 
si oppose alla vendita, 


Adottato in parecchi Ospedali = Migliaia di Certificati 
Prozzo L. % - 10 » 15% il fiacono 


Ditta F., GALBIATI - Milano, Via S. Sisto, 3 


IL SANGUE 


debole, malato, scarno di globuli romt 
(enuna delle più gravi mulattle e di dolo» 
toni disturbi) viene prontamente rinforzato 
è ricostituito colla cura dell'Amogiohina 
Solublle Desanti è Zuliani che, fra | tanti, 
è l'unfeo rimedio di sleurtanima efficacia 
riconoaciuto dalla selenza per vincere la 
A ue terribili. cos nie: la 
cloro MASTICIAVINIAII 
gestlone, perdite di nangue, difetto 0 rl 
tardo di fiuuni e Indebollmento generale 


paltidezza, nervoalanto, 


Importa rieordare che entrata favo 
mente con continuo cre 
terapia sino dall'anno 1000, |'Lmaglobina 
Solubile Desanti è Zutlant 4 prepara weme 
pre asclusivamente in Milano nel pre 
minto laboratorio larmacentido 
sito In We Puednd al N 1619 + Lula 
L 9 lillole I, 2,50 Vino peptone di 
carme all Pn Ina 1, 4, 
SI vende 


cento auece 


chimico 


Il flacone, 


In luogo è preso 


f le migliori 
Varmacie d'Italia © dell' Eatero 


mento sul MARZOCCO rivolgersi 
esclusivamente al nostro 


rata, Ponte Vetero. — Tel. 744, 


i 


gratis e franco a richiestà 


E.FRETTE:C.Î 


UO f\ per le inser- 
À M I LA NO) zioni a paga» 
incaricato 
Sig. Ettore Cicognani, A/storante Fer- 


glicerinata + igienica 
non untuosa - alabastrina 
(blanca o rosea, a richiesta: in mancanza di indici 
La Crema Venus ha il 
validissimi e innocui; è, 


L. 1.50 ogni vasetto, più cent, 9 
so per posta; tro vasetti L, 4,65, 
iranohi di porto nol Regno, ji 


VELLUTINA ; 


Aderentissima, rinfrescante, pi. 
oconomica, perchè si deve usare 
parcamente, la Vellutina Venus è 
assolutamente superiore a tutte È 
lo vollutine o ciprie conosciute, Y 


Società 
BERTELLI è C. 


Milano, via Paolo Frisi, 20, 


1. 2.— la scatola, più e 
per posta; tre scatole in olega 
cust Li Una 
ina Pompudour L, 2.76, 
pel porto, dalla Società 
Milano, 
L’ Estratto Venue 
è un profumo po. rffercaniianaa 
è il regalo più ale 
inte e ambito che 


netrante, dolcissimo, 
veramente paradislaco, 
E' il profumo nazionale 


usato nel ceto 
fincono L. 4,50, più cent, M 

y ( +" per posta; tro finconi LL 5 
L'Estratto Venus come tutti gli altri A 
SÌ preparano nel laborator} 


Un 
ni, 

lenica 

1 della Società 


prodotti di finissima profumeria { 
do) premiato staniliment cet 


A. BERTELLI e €. 
Milano-Roma-Napoli- Torino Genova - Palermo 
Commissioni per corrispondenza: 
via Paolo Frisi, 20 
MILANO 


Volete che i vostri cavalli abbiano a trottare su- 
°° perbamente senza rovinarsi i piedi? 
Fateli ferrare coì famosi 


PATTINI PNEUMATICI TALBOT 


DEPOSITO (N FIRENZE 
presso il Signor LUIGICORTESINI - 17 Via de Fossi. 
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MANIFATTURA DI FONTEBUONI 


||“PARTE DENA CERAMICA,, 


Via Arnolfo - FIRENZE - Via Arnolfo 
È Sc Ti 


@ MAIOLICHE ARTISTICHE - GRÈS D'ARTE _ 
___DECORAZIONI ARCHITETTONICHE > 


Deposito e vendita: Via Tornabuoni | (Piazza S. Trinita) Negozio H. Bosi 


ee. 


Massime Onorificenze a tutte le €: posizioni. 
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Na | 
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TERRE: COTTE «ARTISTICHE 


si 
‘E-DECORATIVE* PI Va 


FIRENZE-vu orviccomem è 
ROMA-vu pei savino so 
TORINO» via AGGADIMIA ALBINZITNA © 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Grand Hotel, l'iazza Manin, | 

Hòtel Cavour. Via del Proconsolo, 5. 

Hòtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
Accinioli, 4. 

Savoy Hòtel, Piazza V. Emuinele, 5 

Hotel Washington, Via Horgognissanti, 5. 

Hotel Viotoria. Amerigo Ve 
spucci, 28, 

Motol de la Villo, Viazza Manin, 3. 

Ponsione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve. 
spucci, 22, 

Ponsione Pondini, Via Stroze!, 2 

Ponsione d'Arocotri. Vin de' Banchi, è 


Birreria Reininghaus, l'inzza Vittorio Ema- 
nuele, 3, (Continua), 


G.BELTRAMI«C. 
VETRATE ARTISTIGIE 


Lung' Arno 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 


GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


01 vino antigottoso del Veterani dit Tu 
nate, Scoperto e preparato dal chimico farmae. 

+Giuseppe Gandia. 
Prezzo L flacone jiù cent. 80 se Inviato fuori 
Milano, In vendita presso la Onan Umberto 1, via Ce 
paro dn Sento, n, 10 6 prosso Il Prem, Stabil. « limioo 
Farmaceutico K, Costa, via Durini, 11 e 19, Milano. 
Upuscoli splegativi gratia a richiesta 
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Esp, d'Arte Sacra » 
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Esp. Int, d'Arte Decorativa » TORINO 1902 
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Sì pubblica la domenica. - Un numero cent. 10. - Abb."* dal 1° di ognì mose, 
Dir : ADOLFO ORVIETO 


Vaglia e cart. all'Amministraz, del “ Marzo 


Firenze 


Anno IX, N, 18 19 Maggio 1004. 
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QUESTO NUMERO DI SEI PAGINE 
È MESSO IN VENDITA AL PREZZO 
CONSUETO DI CENT. (0, 


LE IDEE 
DI UNA DONNA 


Sc vivesse ancora lolhn Stuart Mitl, 
egli troverebbe certamente nel libro di 
una scrittrice italiana la soluzione di un 
grave dubbio che Vassali, allorchè rivolse 
l'attività del suo spirito alla considera 
zione del problema femminile, AT capo 
della senola che si chiamò degli utili 
taristi, non poteva certamente stuggire 
l'esamo dei rapporti che socialmente 
interceedono fra i due sessi, ed egli con 
cluse che la donna era ancora ai suoi 
tempi in una condizione di sehiavità, in 
quella stessa condizione nella quale se 
conto molti, nomini e non poche donne 
sÌ trova ancora oggi. Al contrario 
però degli odierni temministi, lo Stuart 
Mill non aveva pronto lo specifico di 
un migliore assettamento economico è 
morale della donna nella società è tro 
vava che era necessario prima di tutto 
indicar bene quali siano le differenze fi 
siehe ed intellettuali che distinguono xli 
individui di nn sesso da quelli dell'altro, 
In quanto alle prime, i medici è i filo 
sofi le hanno fino ad uno certo punto 
determinate ; in quanto alle seconde, egli 
asseriva che non si potrà saper mai nulla 
di definitivo fino a che le persone che 
solo possono. conoscerte, non daranno 
che indizi insignificanti, 0, peggio, sem 
plicemente suggeriti, Or ecco. dunque 
un volume di uni valorosi è forte serit 
irico italiana, Neera, nel quale sono rac 
colti più che semplici indizi, Le Adre di 
una donna (1) non sono una trattazione si 
stomatica dell'argomento che ogggi è di 
moda, non seaturiscono cioò più 0 meno 
legittimamente da principi generali o da 
presupposti assiomi: derivano invece 
dall'osservazione diretta della vita, dal 
l'esame di singolari fatti è manifestazioni 
che più han colpito, nei frequenti di 
battiti, La sua mente, avvezza all'analisi, 
e dotata d'altra parte di quel buon senso 
così raro oggi, e così importante a di 
rimere inaspettatamente certe. questioni 
che da preocenpazione e dl sistema ren 
dono alle volte tanto intricate, Kd ‘in 
nome di questo buon senso ossa afferma, 
innanzi tutto, chel femminismo non esiste 
è che esistono solo delle questioni eco 
nomiehe e morali che si sciagrlieranno è 
si miglioreranno quando saranno miglio 
rato le condizioni generali dell'uomo, 
E una verità detta semplicemente, è alla 
quale | femministi ostinati non si arren 
deranno, perché oggi più che altro, nella 
smania della sfecta/iesazione che ci ha 
assaliti tutti, noi siamo andati selagguia 
tamente perdendo quel senso di unità è 
di armonia che è |} carattere indelebile 
della natura è di tutto ciò che da lei è 

derivato, Forse non è estranea, nel nostro 
caso particolare, anche un'iden di falso 

amor proprio, Non sl è andato per tanto 
tempo parlando dagli uomini di una pre» 
tesi inferiorità della donna? Kbbene, 
seco che oggi in mezzo n questo movi: 
mento per Îl quale gli ordini sociali 
sotto l'apparenza di cercare un miglio» 
ramento di classe non aspirano in fine 
che ad una eguaglianza assoluta di tutti, 
e000, dico, che le donne si costituiscono 
anch'esse in classe è prendono parte 

alla lotta per un'ipotetien conquista di 

dignità è di indipendenza, Dignità? Ma 

è stato mal come oggi il posto che 


(4) Nitima, 40 idee di una donna, Milano, ll 
breria Kdltrice Nazionale, 1904, 


CI » " . } n 
0 dra Sk Lgiaio 10, Firenze, 


ha la donna nella. società 
degno di si alto onore è 
Non è essa oggi diventata, quel che ve. 
ramente dev'essere, la compagna del 
l'uomo, salita cioò al posto che le è as 
segnato nell'armonia sociale da quello 
infimo che essa ha occupato ai principi 
della società umana ? Chi non vede, dice 
la illustro  sorittrico lombarda, 1° impor 
tanza che ossa ha oggi acquistata in corte 
piccole famiglie borghesi, in certe fami 
glie d'artigiani, dove appare tanto su 
periore all'nomo, in quelle qualità ap 
punto dove la enltura non ha niente che 
vedere? Indipendenza? Ma da cho? 1 
mai possibile sciogliere le relazioni di 
dipendenza reciproca che devono tenere 
avvinti i due destinati. ciascuno 
perda sua via e coi suoi mezzi a for 
mare l'unità della vita sociale? Tanto 
varrebbe ehe lnomo per la perpetvità 
della specie volesse sciogliersi dalla di 
pendenta della donna, C'è cos più as 
surda o piu ridicola? Queste ragioni. di 
ilipendenza, fondate sn indisirattibili Joggi 
naturali, st cambiano nelle mani di fem 
imimisti in una. vergognosa infortorità, 
e La femmina, oselama Noeera, non è né 
superiore né inferiore al maschio 
entrambi nierite altro che femmina e ma 
seltio, cioè duo parti ben distinte di un 
organismo indivisibile. così armonico, 
così pertotto ehe nulla di meglio si trova 
nella creazione e sarà sempre una per 
dito di tempo e di forze l'andare an 
naspando altrove che in questo meravi 
mistoro l'essenza del tutto, La 
bandiera del progresso non deve co 
priro dei lagni utopistiei, Finché la donna 
conserverà il privilegio di tenere nel 
suo grembo la vita del mondo ne avrà 
abbastanza: por la sua attività, per la 
sua intelligenza, por i suoi doverti, por 
i suoi diritti... » Certamente; ma è qui 
pure che i femministi piu moderati aspet 
tano al varco 1 loro contraddittori. 1 
quando alla donna è tolto il modo di 
usare di tale suo privilegio, che ax 
verrà di questo essere così. dolorosa 
mente sacrificato? 1 qui vorrei poter ri 
produrre le eloquenti pagine in cui Noerha 
fa balenare l'ideale, di una maternità 
più vasta per tutte le donne, « Ne il vo 
«tro fianco non ha partorito fra i dolori 
il figlio delle vostre viscere, concepito 
moralmente, Siate cono nno slancio di 
magnifico altruismo la madre di un or 
fano; è non occorre nemmeno che l'ow 
getto della vostra dedizione sia ortano, 
lnori della famiglia il fancintlo ha an 
cori bisogno della donna, Siate materno 
per l'amico, per il dipendente, per lo 
ignoto che ricorre a voi, ed anche por 
colui che senza chiedervi nulla voi po 
toto nobilitare è benetficare con un pesto, 
cono una. parola, I incredibile il bene 
che può fare una donnit colla sua sola 
prosenzii è sconfinato quello che può 
fare coll''esempio, colla persiasione, gol 
educazione, Di selenziati, di xriurecon 
sulti, di artisti non ha bisogno i mondo, L1 
motto ha bisogno di edueatori, La donna 
che sa educare, che plasma un'intelligenza, 
che sviluppa un'anima è madre anche se 
fanciulla; occupa quindi la prima dignità 
femminile, » Fisime, 6 belle ideatità, dirà 
taluno, Ma non sono queste che solleve 
runno dalla triste condizione economica, 
in ent è, la donna che non ha trovato nel 
matrimonio il mezzo di esplicar In sun 
importante missione, Prima di tutto; 
sono appunto le fisime è do belle idealità 
il Hovito della vita e del progredire, è in 
secondo luogo non sl nega che qualche 
cosa, anzi molto, non sia possibile di 
fare per migliorare le condizioni mate 
riali della donna, Quanti uffici sono più 
adatti a loro anziché agli uomini: quanti 
mestieri cho sono esercitati dagli nomini 
non converrebbero alla quieta attività 
femminile, senza spingersi alla ricerca 
di quelle professioni che quanto più con 
sumano di attività cerebrale altrettanto 
Impoveriscono le qualità di eu la donna 
ha maggiormente bisogno per fl suo 
dellento ufficio nel mondo! Del resto, 
quand'anche NI avvernsso un giorno quel 
l'assettamento  sconomico che molte 
donne sognano (e queste propagandiste 
ordinariamente sono fra quelle che han 
dovuto rinunziare forzatamente alla mi 
ternità) chi non vede, como aspennata 
mento nota Neera, che tutte 40 morcedì 
por un fatale equilibrio economico ver: 
rebbero a diminulre è che bisognerebbe 
guadagnare in duo quello ehe oggi gua 
dagnn uno solo? I° tutto ciò senza te. 
ner conto che un simile avveniro distrugge 
erebbe completamente Ja casa, In un 
fio recente, del quale ebbi a parlare 
In queste stesso colonne, io less che 


riconosciuto 


SONSÌ, 


SOMOo 


glioso 


cosa sarebbe diventata la futura casa 
della donna emancipata dalla signoria 
dell'uomo, è pur vivente con lui; un 
ricovero per ripararsi dalle intemperie 
o per dormire: tale e quale «come nel 
primitivo stato selvaggio della società, 
von in più i mobili « modern style » è 
le stoffe der TI salotto per. conver 
sare collo amiche è al circolo, la stanza 
da pranzo è alla trattoria dove la col 
lettività prepara a tutti da mangiaro, 
E questo è detto sul serio 6 seriamente 
sperato, Ora è innegabile anche questo 
fatto che la donna più attenderà alle 
occupazioni intellettuali, a quelle vee 
pazioni nelle quali non può pareggiare 
con l' nomo perché non ha da natura la 
forza iniziale necessaria a sviluppare {n 
lei quelle attitudini, e più perdorà di 
quelle qualità che sono la sua fora è 
la sua gloria, La casa, esco procisamente 
il regno della donna, la casa dove non 
SÌ preparano soltanto le vivande, è si fa 
la calza, ma dove sl educa; la casa il 
Inogo raccolto, necessario ad accogliere 
il grande mistero della maternità ! 

Questo è l'ideale che le pagine di 
Noera mettono nell'animo di ehi le logge, 
pagine di fede è di amore ehe dovreh 
bero essere divulgate fra tutte le donne, 
fra le nostre dotto specialmente che 
Inno nel loro fondo una più larga dose 
di quella misnra 6 di quel senso comune 
che hanno fatto della. madre italiana un 
sublime modello di abnegazione è di 
granderza oroica, Ed è significante che 
incitamento ad amar la casa e la Ta 
miglia venga da una scrittrice, a eni le 
ocenpazioni del pensfero non tan tolta 
alcuna delle qualità femminili, ehe sono 
tanto disprezzate dalla Infinita sehtera 
di quelle fanciulle che nella toro sotat 
toria è nella loro. presunzione. eredono 
di essere il nuovo tipo mulfebro in for 
mazione, Neera, che ha atteso all'eduea 
zione domestica, cho non ha disprozzato 
i lavori dell'ago 6 dell''uncinotto, che 
la presieduto a tutti gli uffici dell'oco 
nomia domestica, può beno parlare in 
nome delle donne italiano è può ad esse 
rivolgersi con autorità, CHI di esse non 
desidererebbe d' innalzarsi dove. ella è 
giunta senza rinnegare nulla della squi 
sitozza femminile ? Le femministe (non i 
femministi) vedranno al suono della sua 
calda parola, cadere tutti d falsi miraggi 
che son balenati alla lore mente, Hase 
N seuoterano al suono di questa voce 
UONI persuasiva BUCON semplice, è rele 
gheranno tutte le teorie tra | forraveccehi 
pio stupidi 6 pin inutili dell'eloquenza 
o delle logomachio degli uomini, Polcehé 
Non sono gli nomini che possono day 
vero sentire quale è il destino è Vavve 
nire della donna! 


G. S, Gargàno, 


Cronaca d'arte. 
AI Palazzo Corsini Alla Promotrice 


Alla monten degli stranieri, 


Si è discusso e si discgte ancora so Ta 


contaminizione delle arti, Ma de arti sono 
buone sorelle, è migliori figlinole di una 
miilro dal grano petto, architettura, Hanno 
bisogno di mutirsà, è si aibtano, senza. che 
ciascuna perda la sua personalità, Questo è il 
punto che stabilisce da misura dell'aiuto, Daggli 
clementi desunti dall'amore fraterno deriva 
Netmpro un accrescimento «li NOnBRIZIONI © di 
potenza riflessiva, Quando gli elementi so 
verchiano troppo, seguita lo snaturamento, ta 
degenerazione, 

Questo preambolo occorreva per spiegare 
che dimnzi alle composizioni siere è pro 
fano, greche e romane, simboliche è no di 
Henry de Groux io non riesco n provare 
nessuna emozione, L'orso le idee sono troppe ! 
certo è una pittura molto strana,” 

Mode Groux è un belga, figlio diretto 
quindi di quella scuola che conta non poelti 
artisti fantastici, anzi demoniaci a dirittura, 
Ho nome di Breughel fiorisce spontaneo sul 
labbro di tutti. Ma il Breughel è un pittore 
pomente i mette in vibrazione le potenze ter. 
reno è nltraterrene di tutto JI mondo ; n volte 
ni è pamo incredibile che tanta fantasia ni 
potesse conglungere con tanta pazienza e con 
tanto nplendore di esecuzione in pochi deci. 
metri quadri di tela, Ma Breughel comple il 
miracolo, perehé è un pittore, Il de Groux, 
che è un letterato squisito è geniale, è nl» 
tren contemporineo di Leon Fradérie, il pit 
tore dei trittici, Il coloritore. del grovigli 
umani, delle fantasie delle neque, delle piante, 
del fuoco: un pittore, che ha idee, e vuole 
osprimerto, Kgli ha persino tentato di dare 
una visione limpida della muslea di Heetho» 
ven, 0 all'arditezza del suo concepimento il 
trittico del Auice//o rispondeva con una com. 
pattozza di figurazione, che al lancinva guntaro, 
anche nenza pentire n Beethoven, Ora, se 


pel nostro occhio latino, la coloritara del 
Fr&dério è aspra ed anche legnosa, nessuno 
Ma potuto dolersi che egli dipinga delle ideo 

per ripeterla con G, T, Watts, il più 
gran pittore idealista contemporaneo per 
ché egli disegna e compone bene le sue vi 
sioni, I de Groux è forse un impaziente 
quando passa dalle tele,.., ideali, da questi 
discorsi con sé stesso, ai volti del Bambini, 
ino raggio scende è la sia mano vibra di 
quel lampo di vita, 

Ver dirvi del de Gronx mi sono traspor 
tato nel cuore della Esposizione d'arte, che 
nello belle 


sale del Palazzo Corsini, munificamente con 


un mueloeo d'artisti ha messa n 


vesto, L'è scissione e non c'è sciedono dal 


l'annuale /Yomolize, È evidente che questa 
debba accogliere pure certa roba, di em «i 
potrebbe fare a meno, so non si fosse ani 
mati dal concetto filosotico che il Imone può 
risultare anche dal contrasto col cattivo, 1 
perdo um desiderio di appartarsi, di scadere 


dall'amalgiama. solito non è niancato ma 
parecchi piovani Inpno trovato Apportimo di 
esporre di qua e di 1h, 1 tratto 


di unione mon è il caso di parlare di veri 


con questo 


do proprit vecsvomi i tanto più che alla pa 
vola si è dato un sapore nitra moderno d' im 


MIRTO, CCI SONO più parecelti giovani 


CIAMO levi du o tre cu Mirontano 
o vincono belle Ittaglio, semplicemente auar 
dando indietro, cioò nvvalendoni della espe 
rienza del tempo è dell insegnamento dei 
prendi tnvaostri 

Nella eleganza del disegno è xe miro il mi 
gliore spirito decorativo del De Kavolis tx 
co lo Hiprova nn niinito ili MIRNOrI, A sem 
fice contorno, Le incisioni in legno hanno 
1) pregio grande della bella tradizione ripresa, 
ima potrebbero essere più vive, e, rispetto 
ma Aglio di Forio di più sclrietto caratteri 
italiano, se non regionale 

N Ghiglin e il Costetti sono i due ritrai 
fisti che sentono l'anima del colore, poi 


quanto sieno entrambi preocenpati di ng 
Kiungere troppo mistero ato «qunrdo delli 
loro figure, per 


quanto potrebbero essere 


LOMme satanno presto piu italiani ULLI 
ogni rispetto, come lo dimostrano die se 


tene teste disegnate. dal primo 6 una sw 


guigna  animesa: del secondo, Battoney una 
vin mdestra o la possono battere 

Fra i paesistij al Palazzo Corsini, La schiera 
giovanile è compatta; il Vifrio, dI Viner, il 
Romiti stidiano è rendono sentimenti di vita 
edi colore, In mezzo n loro, il Nomellini vi 
fa gustare con piacere un quadretto, Z dare 
morti, che dè nno pesso di pittura. molto sug 
gestivo, TV di siggostività nono manca certo 
conda sua 


Guilileo Chini, pur trapassando 


nervosi agilità da nno scorcio di fimmne molto 
delicato alla terribilità delle tre mezzo figure 
delle /Yodi allo spavento di quel corteo di 
neheletri inenppati, GY Uguali, composizione 
decorativa molto sobria 6 più personale del 
Gomdottiero, che ha troppi rapporti cono La 


lonche 

Ino questi sala dei disegni, Lodovico Tom 
mani ci appare cono uma movi 6 spirituale 
delicatezza ino certi digrei dd Arese, pioni 
d'aria e disinvolti, TT Kenerk ha i gruppi della 
Vasca del Nettuno che sì 


con interesse e spiegano bene la nervosità di 


rivedono sempre 
questo pittore-seuttore che nell’ ArgraZii ci 
rende Ti sensazione e dl tremito del ragazzo 
che l'atterra 
Witt il bel 
inleo, che per le punteggiaturo colorate può 


Cagliari ottre and Antony «de 
motivo di uno disegno  panora 


fare ponsare a un Whistler, animato di gra 
ZUM LORCA, 

Lo scultore Gemignani meglio n presenta 
alla /bomotiice i le suo figure di opera hanno 
carattere je accanto a dui d il Gronchi, che 
non ha progrettito molto 6 fore non po 
feva in un anno n penti e lo Sguanci richiami. 
cono una testa d'idiota più che con un gruppo 
di tro tosto, la media delle quali non rag: 
giungo | identità di Cristo, 

Hd ecco altri giovani pittori tit Vota 
nati, il Muatianini, Jo Zardo (che vorrei mono 
livido), dl Fanelli (che vorrei meno erudo), 
Il Tofannri ha tentato una gran telai 4 Gia, 
Rienco a dare la giunta Impressione del ballo, 
senza esmgerizioni fotografiche, mu non ni 
è eurato — è questo è grave > della pro. 


apettiva, 
Un altro giovane che debbo è voglio no 


tare, porehé rivela un modo di dipingere 
tutto suo, è Carlo Passigli, A_Chioggia egli 
hu colto delle ncenetto molto sempilei di 
cucitrici è di lavandale, è le hm rese con certi 
contorni mngnigni, con certe dorature al- 


legre, che somo im po' sacrificate dalla ine 
gmtaglianza del fondo, 

Dei provetti non mancano il Fattori, i 
due Gioli, il Torehi, il Cannicci, N Fate 
tori da qualche tempo sente i tramonti uan 
Ruigni, ma pol ritrova in un'alba mareme 
mana un brivido della sua seliietta natura, 
Francesco Gioli la un sole invernale a San 
Rossore, ehe ha un soffio di poesia : l'albero 
nudo contro il sole è di buon etfetto, Del 
fratello Luigi amo più uno Noffwryo, con 
Un cielo sereno, perché di bella pastosità, 
Del Torchi si rivede volentieri la larga vi 
sione serale della Piazza San Gallo, che notai 
d Venezia, ii pare, in uma delle prime espo 
sizioni, 1 Cannicci ha un interno allegro di 
Mazzi di praninreo, con Fansto che agrana il 
rosario e Margherita sotto la gran cappa con. 
solatrice del camino: una INterpretazione tintta 
mesana, © però 


Mod 


Paro a Nirenze quest'anno ; accanto a lui un 


Grons non è il solo «traniero ap 


ito belga, Charles Dondelet, «i fa motare al 


Palazzo Corsini è mi piace sinceramente per 
le Bello qualità dei suoi disegni, Ma una vera 


esposizione. di artisti 


stranieri 1 abbiamo 
avuta ti via della Colonna, le em sale da 
all'arte, E il sn 


cesso momlano «i può dire completo, perch 


qualche tempo erano mute 
Vi sono apparsi pastelli, acquerelli è )avori di 


versi di molte signore, To vi sono 


stato princi 
palmento attratto da nina pieecta collezione di 
aequetorti di Winistler, presentata dal sigror 
Gott, un colonnello che ama Varte e la col 
fiva con gusto, Le 25 incisioni whistleviane 
Pontano quasi tutte una data romota, risalgono 


ill'incitea al 1800, lottava 


quando Uartista 
incora cono gli organizzatori delle esposizioni 
chie lo rifiatavano, quando il demonico pittore 
Mon poteva dire di ammirare solo Hogarth è 
Velaaquer, Perelié a quel tompo, egli non do 


Veva pguandare con occchio indifferente i qua 


dri marinaresehi di Turner, Pra queste acque 
forti ve ne sono alenne che presentano rela 
tom ideali con i macchinosi intreeci «di al 
beri e di vele che xl pi gran pittore del mar 
Na consacrati eternamente, Ma etti corcasse in 
uoste sequeforti quel tratteggio nervoso sein 
tillanto, per dir così, che è considerato come 
Un carattere del maestro definto sperialmenti 
por la gran serie che: ilttstra Venezia, «i tro 


verebbe nno po' deluso, Kgli è ehe anelk 
Whistler per raggiungere poi quella massi 
ma fosforescenza 6 finidità formale, comin 
cià con lo studiare attentamente è sottilmente 
Ino questo acqueforti il tratto è continno, fa 


\nehe il 


comm 


CONMpoOR 


QIONO SETTALA «puiani sotpive 
Nargont mi diceva Nino Costa 
ciò col disegnare delientamente, alla maniera 
di Giambellino 

Un antoritratto di 6, 1, Watts risale a' pri 


mi anni della giovinezza: talmente è ditti 
cile riconoscervi la maniera del pittore pro 
vetto, Una visione flnvialo di Trite Thaalos 
Ma, come sempre, i caratteristici fremiti delle 
Mequio, i poco srapiombanti, Un pietolo mv 
modi Rodin ha acquistato una patina senva 
singolare 

Del resto, non è stato malo avviso quello 
del Principe Strozzi di concedere aleuni qui 
du antichi della sun palloria, CC sempre da 


apprendere qualche così, tornando a guai 


dure indietro, tornando a guardare L'arte che 
' 
lm vinto il tempo 


Romualdo Pàntini 


LA VEGLIA 


(NOVELLA) 
I 


«Mateo Mauri, nel bajo della scala interna 
avvivato appeni dall'incerto harlume che s'in 
sinvava dal corridojo dove aveva lasciato Ta 
enudeli nccona, domando a tn signore che 
v'attretiava n satiro: 

IH medico Venga, muore, 

Quegli ni arrestò un istante, come per di 
acernere chi lo investiva con quella domanda 
e con quell'annunzio 

Muore? 

H Muri, singhiozzando e gestendo, senza 
poter più parlare, si mise n risalire a balzi 
la scala, poi tolo da terra Tu candela, attra 
veruò il corridojo, infilò per primo | uscio in 
fondo, 

Qua, — diano, in quest'altra camera! 

Il nuovo arrivato lo segui ansioso, guar 
dingo, come se dalle coso che balzavan dal. 
l'ombra al lume fuggente della candela che 
quegli teneva in mano, volesse prima indo- 
vinare dove fome venuto a cacclarsi, Su la so 
glia della seconda camera si arrestò, ansante, 
pallido, 

Kim un tomo di ciro cinquant'anni, alto 
di statura, ossuto, poderoso, dall'aria rabbul. 


fata; portava occhiali a staffa, cerchiati d’oro; 
non aveva né barba né baffi; quasì calva la 
sommità del capo; ma ciocche di capelli 
biondi gli scendevano scompostamente su la 
fronte e su le tempie. Egli se le rialzò; e si 
tenne un tratto sul capo le mani tremolanti. 

Giaceva sul letto una donna, che pareva già 
inabissata nella morte, Muti, frequenti singulti 
le scotevano però il capo, dal volto livido, 
smunto, orribilmente stirato ai due lati del 
naso, Aveva gli occhi chiusi, affossati, e i ca- 
pelli voluminosi, d'un bellissimo color d'oro, 
sciolti e sparsi sul guanciale, 

Un prete senza sottana, bruno, piccoletto, 
coi pantaloni a mezza gamba, le calze lun- 
ghe e le fibbie d'argento alle scarpine, inter- 
ruppe la preghiera che labbreggiava distratto 
accanto al letto e si levò da sedere in un'’ansia 
dubbiosa; mentre il Manri diceva a bassa 
voce, smaniando, tra le lagrime ; 

— Qua, qua, guardi; la feritaè qua ! —-(e si 
premeva forte l' indice d'una mano sul basso 
ventre), — Qua, 1 colpo, evidentemente, è de- 
viato ; la mano era inesperta, Sente ? Singhiozza 
cost, da questa mattina... Perché ? Non l’hanno 
operata a tempo, capisce? non hanno voluto 
operarla.... Veda, veda lei, Je dia subito ajuto,... 

Non s'aspettava che quell'uomo, da lui cre- 
duto il medico, rimasto lf a piè del letto, con 
gli occhi dilatati fissi su Ja moribonda, si ri. 
voltasse a un tratto a guatarlo, Con un gesto 
disperato aggiunse : 

— Non ode, sa! non ode pit ! 

Ma quegli si voltò verso il prete che gli 
si era accostato timido, perplesso. 

— Don Camillo Righi ? — domandò, 

— A servirla, proprio io, sissignore! E... 
lei, di grazia ?.... scusi... 

Gelli, Sono Silvio Gelli. 

— Ali, — sghignò allora il Mauri. — Il 
marito ? 

— Zitto, lei! — saltò n dirgli il prete, pal- 
lido e vibrante d'ira, — Fuori di qua! fuori 
di questa camera | 

E lo trasse per un braccio alla camera at- 
tigua, . 

— No, scusate, spiegatemi, — sopravvenne 
a dirgli altro, guardandolo freddamente, con 
disprezzo ; ma s' interruppe vedendo all'im- 
provviso venir fuori da un angolo in ombra 
della camera un mostricciattolo, una povera 
sbiobbina, alta appena un metro, dal volto 
giallastro, disfatto, in cui però spiccavano vi- 
vacissimi gli occhi neri, pieni di spavento. 

— Di Jà, Margherita, di Jà, — le disse il 
prete, indicando la camera della moribonda, 
Mia sorella, — aggiunse, rivolto al Gelli, con 
uno sguardo che invocava compassione, 

Ma il Gelli riprese a dire con durezza : 

— Mi atete scritto che’ moriva... 

pentita, sf, creda, signor professore! — 
satfrettò a rassicurarlo il Righi, — Proprio 
pentita, sa! Lei stessa, anzi, la poverina, ha 
voluto chiederle perdono, per mio mezzo, 

— Chi è dunque costui ? — domandò, sprez- 
zante, il Gelli, : 

- Ecco, le dirò... È venuto, non so donde... 

— Ma si, da Perugia... — interloqui il 
Mauri, ponendosi a sedere su un canapè presso 
al tavolino su cui ardeva la candela, 

— Là, sente? — fece il Righi, Impaccia 
tissimo, — La sera dello stesso giorno che ci 
capitò qua la signora... Sf, appunto... Jo e Je 
mie donne credemmo anzi dapprima fosse 
Un... parente, Eh, Margherita ? 

La sbiobbina, rimasta presso l’ uscio, im- 
paurita, chinò più volte il capo, guardando il 
Gelli, con un sorriso incosciente su le Jabbra, 

— Poi, — seguitò il Righi, — quando la 
signora.... dopo, volle confessarsi con me, 
seppi che.... sf, Iui la... la perseguitava, ecco ! 

Il Mauri ruppe in un ghigno atroce, scrol- 
lando il capo, 

— Vah, io non capisco ! — esclamò il pre- 
te, — Non c'è stato possibile, creda, man- 
darlo via, 

— E non me ne vado | raffibbiò sorda» 
mente il Mauri, guardando verso terra. 

Silvio Gelli lo fissò un tratto ; poi do- 
mandò al Righi : 

- Questa è casa vostra ? 

— Albergo! — rispose il Mauri, invece 
del prete, senza alzar gli occhi, 

— Nossignore! +— rimboccò pronto il Ri- 
ghi, su le furie. — Chi gliel' ha detto ? dove 
sta scritto ? Questa è, se mai, pensione, ma 
d'estate, Ora non è stagione, capisce ? ed è 
casa mia soltanto, è vi ricevo chi mi pare e 
piace, e le ripeto: Vada vin! Quante volte 
gliel'ho a dire? Come parere ch'io abbia 
tolleruto la sua sconvenienza, scusi! Lei non 
ha più nulla da far qui, inteso ? Dunque, 
si levi sul 

— Non me ne vado {= ripeté il Mauri, 
rimanendo seduto e guardando fiso il prete, 
con occhi da matto, 

— Neanche se vi scaccio jo ? — gli gridò 
allora il Gelli, appressandosi e parandoglisi 
di fronte, 

— Nossignore! M*insulti, mi bastoni ; ma 
mi lasci star qui! — proruppe, con un orri- 
bile schianto nella voce, il Mauri, — Che le 
faccio io ora? che ombra posso darle ? Me 
ne starò qua, in questa camera,.., per carità! 
Mi lasci piangere, Lei non può piangerla, 
signore, La lasci piangere a me: perché 
quella infelice non ha bisogno, creda, d'es- 
sere perdonata ; ha bisogno di lagrime, di la- 

rime, di lagrimo,,,. e Lei non può dargliene, 

vel, mi perdoni, avrebbe dovuto ammazzare 
‘eome un cane colui che prima gliela tolse e 
poi ebbe cuore d'abbandonarla; non deve scac- 
celar me che l'ho raccolta, che 1' ho adorata 

0 che per lei ho spezzato anche la mia esi» 

stenza, Per lei, fo, Marco Mauri, sappia che 

ho abbandonato la mia famiglia, mia moglie, 

i miei figli! 

Si levò in piedi, cosi dicendo, con gli oc- 
chi sbarrati, le braccia alzate, e soggiunse : 

— Veda un po’ se è possibile che lei mi 
scncgì | 

Silvio Gelli, in preda a uno sbalordimento 
che non lasciava intendere se in lui fosse più 
sdegno © pietà, ira o vergogna, rimase a 


guardar quell'uomo già maturo, cosi scontraf- 
fatto dalla furia del disperato cordoglio. Gli 
vide scorrere grosse lagrime per Ja faccia 
contratta, che andavano a inzuppargli 1’ ispida 
barba nera, qua e }à brizzolata, partita su) 
mento, 

Un gemito angoscioso venne dalla camera 
da letto, 

Il Mauri si mosse istintivamente per accor- 
rere. Ma il Gelli lo arrestò, intimandogli : 

— Non entri] 

— Si signore, — si rimise egli, inghiot- 
tendo le lagrime, — Vada lei ; è giusto, Veda, 
veda se sia possibile far qualche cosa. lei è 
un gran medico, lo so, Ma già, meglio che 
muoja ! Senta: la lasci morire, perché... se 
Lei è venuto a perdonaria, i0,... 

Si nascose il volto con le mani, rompendo 
un'altra volta in singhiozzi, e andò a but- 
tarsi di nuovo sul canapè, tutto raggomitolato, 
nel rabbioso cordoglio che lo divorava. 

Don Camillo Righi toccò pian piano il 
braccio del Gelli e indicò la camera della 
moribonda, che forse si era scossa dal letargo, 

— Ma no, scusate,.., — gli disse il Gelli, 
con un sorriso sforzato, tremante su le lab- 
bra, — Intenderete bene ch' io non m’aspet- 
tavo.... 

— Ha ragione, ha ragione ; ma la prego di 
compatire: costui è un pazzo, scusi... +— si 
lasciò scappare il Righi, 

— Pazzo... pazzo... — nicchiò allora il 
Mauri. — Sf, per disperazione forse, sî.... per 
rimorso! Ma perché non gli hai tu scritto, 
prete, che Flora s'è uccisa per me ? 

— Flora? — domandò il Gelli, quasi stor- 
dito, senza volerlo, 

— Fulvia, Fulvia, lo so! — si corresse su- 
bito il Mauri, — Ma si è fatta chiamar Flora, 
dopo, Lei non lo sa, ed io so tutto: la sua 
vita d'ora e quella di prima; tutto ; e so an- 
che perché Lei è venuto qua, 

— Ah, bene! — esclamò il Gelli, — lo, 
invece, comincio a non saperlo più | 

— Glielo dico io — ribatté il Mauri, 
Senta : sono su l'orlo d'un abisso, sia ch'ella 
viva o muoja; posso dunque parlare come 
voglio, senza più riguardo a nulla né a nes- 
SUNO,,..' 

— Signor professore, scusi.... — si provò 
a suggerire di nuovo il Righi, tra le spine, 

— Ma no, ma no: lo lasci dire.,., -— gli 
rispose il Gelli, 

- Sinmo davanti alla morte! — esclamò 
il Mauri. — Non c' è più gelosia, Né Lei, del 
resto, può aver ragione d'adontarsi di me, 
Flora, quand’ io l'ho conosciuta, era abbando- 
nata, Dunque ? Ha fatto male codesto prete 
a non scriverle che ella si è necisa per me, 

— Ma io, — si scusò il Righi, tirato di 
nuovo in ballo, io ho obbedito al mio sa- 
ero ministero, sa lei ? 

— Buffonate 1 — sghignò il Mauri, — Volete 
sul serio rappresentare la commedia del per- 
dono, adesso ? Bene: vada là, dunque, Lei ; 
vada ad accordarle il perdono, e se ne torni 
dond' è venuto, là, là, a Como, nell’amena 
sua villa di Cavallasca, con l'amor proprio 
soddisfatto, va bene ?, con la bella soddisfa- 
zione della propria generosità! Ma vi par 
questo il luogo e l'ora di rappresentar comme- 
die ? Glielò dica Lei, francamente, a codesto 
prete, che cosa l' ha spinto a venire qua, Il 
rimorso, prete, il rimorso! Perché lui ha ri- 
dotto quella disgraziata alla disperazione, lui 
l'ha perduta! È vero ? Lo dica. Finiamola ! 
Là e' è una donna che muore assassinata, Fi- 
niamola! Ora Lei è divenuto un uomo vir- 

tuoso, uno scienziato illustre.,, Stido | S° è 
tenuta con sé la figliuola.,.. 

— Vi proibisco.... — gridò il Gelli, fre» 
mebondo, contenendosi a stento, 

— E che dico io? — riprese il Mauri, — 
Dico che quell'anima innocente ha avuto il 
potere di farla rinsavire: non è vero? ma 
pensi intanto, che neppure quella donna sa- 
rebbe là, se Lei non si fosse tenuta la fi- 
gliuola, 

— Voi avete abbandonato i vostri figli, e 
avete ilcoraggiodi parlare cost, di fronte a me? 

— Sissignore | E io m'accuso, io ! Jo sono 
qua con lo strazio d'un doppio delitto, in- 
fatti, Perché l'ho ingannata, io, questa donna, 
Sissignore : le ho detto ch* ero scapolo, che 
non avevo nessuno: le ho detto lu verità a 
modo mio, quella che era verità per me, Mia 
moglie, invece, capisce ? è andata a trovarla,,,, 
lt, a Perugia, e le ha detto,.., che le avrà 
detto? lo non sol So che lei, lusingandosi 
di ridar la pace a una famiglia, se n'è venuta 
qua, per torsi di mezzo,... Ora come vuole 
ch' io me ne vada ? Lei, la martire, m' ha per- 
donato, Ma a me non può bastare il suo per- 
dono, Bisogna che io me ne stia a piangere, 
qua, finch' ella è in vita, e poi.... poi, non so | 
Senta: mi vuol dare ascolto # Si levi la ma- 
schera, Lei che è venuto a perdonare, e vada 
n buttarsi in ginocchio innanzi a quel letto, a 
farsi piuttosto perdonare Lei, e dicn n quella po 
vera donna che è una santa, le dica che è Ia 
vittima di tutti noi, Je dica che gli uomini 
sono viglincchi : non si disonorano mai, gli 
uomini! Solo se rubano un po’ di danaro ; 
perché, se poi rubano l'onore n una donna, è 
niente | se ne vantano ! Guardi, guardi come 
dovremmo fare, noi uomini,.,, 

D'improvviso +’ inginocchiò 
sbiobbina atterrita ; le prose le 
gridò: 

— Sputami! sputami | sputami in faccia! 

Sopravvennero alle grida due donne, sve- 
gliate di soprassalto, mezzo discinte: la si- 
gnora Naccheri, cognata del Righi, vedova, e 

la figliuola Giuditta, con un bambino in 
braccio, 

Il Gelli è il prete erano rimasti If, sba- 
lorditi dalla violenza di quel forsennato, 

La Naccheri accorse n liberare la povera 
dna che tremava tutta, I li per sve 
nire, 

— Va”, va', Margherita! Oh guardate, Si 
gnore Iddio, che #' ha a vedere! Ma si ver- 
gogni, lei, e la faccia finita una buona volta } 
Siamo stufì, sat siamo stufi! Su, via, si levi, su! 
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ll Mauri, rimasto ginocchioni, con la fac- 
cia per terra, singhiozzava, A un tratto, balzò 
in piedi, e domandò : 

-— Non sono più un uomo civile, io, è 
vero? Non c'è pit neppure l'ombra della 
civiltà, in me ? Che scompiglio, gran Dio, per 
questo illustre signore che è venuto a perdo» 
nare] per questo signor Canonichetto della 
Consolata, affittacamere! E lei, signora? Oh 
oh oh, guarda! E il parrucchino riccio, biondo? 
Se l'è dimenticato sul tavolino da notte? 
Buffoni, buffoni 1 M° inchino, mille ossequi, 
buffoni 


E, inchinandosi furiosamente e sghignaz» 
zando, scappò via, 

— Quell’ uomo impazzisce... — mormorò 
il Gelli, stupefatto. 

— Ma mi pare che sia già ito via col cer- 
vello, scusi! — osservò la Naccheri, 

— Screanzato! — aggiunse la figlia, 

Don Camillo Righi, rimasto più a lungo 
degli altri trasecolato (pensava forse che il 
matto avrebbe potuto buttargli in faccia ben 
altre accuse), si scosse per presentare alla 
cara cognata e alla nipote il signor profes: 
sore, che aveva avuto la santa ispirazione di 
accorrere, all’ invito, per accordare di pre- 
senza il perdono: 

-- Dio lo benedica! Tanto buono,... 

Le due donne ‘cercavano di scusarsi con 
lui di quanto era accaduto e per il loro abbi- 
gliamento notturno, quand’ ecco di ritorno il 
Mauri, ilare, che si spingeva innanzi un omuc- 
ciotto calvo, barbuto, stizzito dalla furia scon- 
veniente di quel matto, 

— Ecco il dottor Balla! 


— Lei vada via! subito | vial — invet al- 
lora il Gelli, afferrando per il bavero della 
giaccn il Mauri e scrollandolo e spingendolo 
verso )° uscio sul corridojo, 

— Sissignore sissignore 1 — disse il Mauri, 
senz’ opporre alcuna resistenza, rinculando, — 
Ma mi lasci dire, prego, due parole al dot- 
tore.... Ecco, dottore: la salvi lei, per carità ! 
Non la faccia salvare a lui, altrimenti per 
me è perduta..., Me ne vido, me ne vado 
da me... si calmi!.... Mi raccomando, dot.,.. 

ll Gelli gli diede un ultimo spintone e 
chiuse |’ uscio, 

— Ha fatto bene, benone, benissimo! 
— esclamò il Righi sollevato. 

— Ma Ja porta, giù, scusate, perché ha da 
rimanere aperta? -- domandò la Naccheri, 
stizzita, al cognato, — Che modo è codesto? 
Va', Margherita, va: di' che chindano subito... 

La sbiobbina andò, e tutti, vedendola pas- 
sare in mezzo a loro, osservarono il modo 
con cui ella moveva le gambe sbieche ; come 
se non avessero altro da fare in quel mo 
mento, 

Il dottor Balla sbuttò; poi, guardando con 
dispetto tutti quei visi stravolti intorno a sé, 
annunziò : 

— Sono stato a Montepulciano, 

— Ah, bene! Dunque? — domandò il 
Righi. 

— Dunque.... che dunque ? — Niente! Una 
scarrozzata inutile, Ho visto il collega Car 
delli... gli ho riferito... Ma egli stima... sf, 
inutile ormai la sua venuta, 

— Abbiamo qui con noi, — disse il Ri- 
ghi, — il, marito della signora.... il dottor 
Gelli,.., un Iuminare, 

— Ah, — sclamò il Balla, — Felicissimo! 

Gli s’appressò e, con la facondia colle» 
rica d'un uomo esasperato della propria sorte, 
il quale, convinto delle persecuzioni  conti- 
nue di essa, abbia precisato nel suo cervello 
le ingiustizie patite e le ripeta sempre con 
le stesse parole, con la stessa espressione, 
quasi compiacendosi d’ aver saputo cosf bene 
precisarle ed esprimerle, gli espose le scia- 
gurate condizioni in cui si trovava in quel 
piccolo paese di Toscana, a esercitare la pro- 
fessione di medico, C'era, è vero, un ospe- 
daletto fornito anche.... sf, discretamente; ma 
erano due medici soli: 1 uno, il Nardoni, 
dedicato più specialmente alla chirurgia; lui, 
alla fisica, Ora il collega Nardoni era in» 
fermo da parecchi giorni, 

— Infermo, giù, infermo,.,, — ripeté, come 
se il Nardoni glielo facesse apposta, per crear- 
gli imbarazzi. Quindi concluse. improvvisa- 
mente: + Scusi, ha visitato la signora? 

Il Gelli scosse il capo, 

— Nof come no? Ah... giù! 

E il Balla guardò con stizza il Righi, com- 
punto, e le due donne ancor più compunte. 

— Che dobbiamo fare, insomma? — do- 
mandò alla fine, — È già quasi il tocco, 
scusino, 

Il Gelli entrò per primo nella camera da 
letto; gli altri lo seguirono, 


Il. 


La moribonda teneva aperti gli occhi, il 
cui colore azzurro smoriva con infinita tri» 
stezza fra il livido delle occhiaje incavate. 
Alla vista del marito, fece quasi per ran» 
nicchiarsi, sgomenta, nel fondo del letto, 
Dagli occhi le sgorgarono due lagrime che, 
non potendo scorrerle per le guance, le in- 
vetrarono lo aguirdo smarrito, 

Con un sorriso nervoso, involontario, che 
esprimeva lo aforzo atroce che egli faceva 
su se stesso per dominare il fermento degli 
Lioga sentimenti: odio, nausea, pietà, ira, 
dispetto, Silvio Gelli si chinò su lei : 

— Fulvia, ch... vedi ? eccomi qua,.., Tu 
m' hai fatto scrivere, è vero ? Son venuto.i,, 

+ Opera di vera misericordia ! + sospirò 
di nuovo, dall'altra sponda del letto, don Ca- 
millo Righi, per ajutarlo. 

Ma il Gelli non gliene fu grato : 

= Nol nient'affatto! + negò anzi, con 
ira. — Son venuto,... debbo dirlo.... per.,.. 
per riconoscere, sf, il danno, il danno degli 
antichi miei torti..., st, Non mi aspettavo, è 
vero, di.... di sentirmelo dire da altri, ecco | 

E sorrise di nuovo, nervosamente, guar- 
dando in giro il dottor Balla, le due donne, 
il prete, che annuirono, imbarazzati. 

— Ma son venuto proprio per questo, — 
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raffermò, chinandosi di nuovo sul letto, — 
Sî, Fulvia; e non mi pento d’esser venuto. 

Si rialzò soddisfatto, parendogli d’avere al- 
meno rimediato in qualche modo al ridicolo 
della sua posizione, 

La moribonda aveva richiuso gli occhi, e 
le due lagrime, ora, le scorrevano lente, 
Agitò le labbra, Î 

— Che dici ? — domandò egli, tornando 
a chinarsi, pronto, su lei, 

Tutti si protesero verso il letto, 

— Grazie, — alitò ella, 

— No, no, — rispose egli. — Ora, io.... 
Che dici ? 

Le palpebre chiuse della moribonda si erano 
gonfiate di nuove lagrime e, quasi punte da 
lievi tremiti, si agitavano insieme con le lab- 
bra. Egli comprese che una parola, un nome, 
tremava in quelle lagrime nascoste e su quelle 
labbra, senza trovar la voce, nell’angoscia; si 
rabbujò in volto, profondamente commosso : 

— Livia?... Sf... Basta, ora... Nor agitarti 
cost.... Parleremo poi.... 

— la figlia, — spiegò piano il Righi al 
dottor Balla, 

Questi chinò più volte il capo, seccato ; 
poi vedendosi guardato dal Gelli, domandò 
perplesso : 

— Vogliamo...? Prego, signori, ci lascino 
soli, 

Il Righi, la cognata e la nipote uscirono, 
trepidanti, con gli occhi lagrimosi, 

Il dottor Balla chiuse l'uscio della camera, 
poi s'accostò al letto, per scoprire la giacente, 
Ma questa, come impaurita, fissando il ma- 
rito, trattenne con una mano la coperta, e 
disse : 

— Tu? 

— Come? — domandò il Balla, sorpreso, 
e si volse a guardare il Gelli, 

Gli vide il volto contratto, come per un 
fitto spasimo improvviso, o per vivo ribrezzo. 

— Non vuoi? — le domandò il Gelli, 
chinandosi un’altra volta su lei, — Non deb- 
bo? È vero, sf... io non son venuto qua come 
medico.... e forse,,.. 

Si alzò, guardò il medico e aggiunse : 

— Mi assumerei una tremenda responsa 
bilità... 

— Sono giù tre giorni e una notte, -- 
disse il Balla, interpretando a suo modo la 
perplessità del marito, — Ed è evidente che 
il processo ‘d' infiammazione è molto inol- 
trato.... Tentare ora, dice Lei? Eh già, gra- 
Vea grave... Ma, d'altra parte.,.. 

— Sf, d'altra parte, potrei vederla morire 
cosf ?.., — soggiunse il Gelli, ma come se- 
guitando un suo segreto pensiero, 

— Dunque, pazienza, ch ? signora... —- 
disse allora il Balla, tirando pian piano la 
coperta. 


Ella richiuse gli occhi e aggrottò doloro- 
samente le ciglia. 

II Balla si mise a sfasciare Ja ferita, 

Nel silenzio, gli oggetti della camera, le 
tende, la candela che ardeva sul cassettone, 
riflessi nello specchio, parvero al Gelli che 
assumessero, nella immobilità loro, sentimento 
di vita e fossero come sospesi in una attesa 
angosciosa, Impressionato dalla lucidezza di 
questa sua percezione, in quel momento, si 


distrasse : guardò in giro Ja camera, come 


per far la conoscenza di quegli oggetti che 
cosî, in un paese lontano, a lui ignoto, eran 
testimoni di quel triste imprevedibile avveni- 
mento della sua vita, Quando il Balla lo ri- 
chiamò a sé, dicendo: — Ecco... —, egli 
chinò subito gli occhi su la ferita scoperta, 
calmo, e non vide altro, non pensò più ad 
altro, come se fosse venuto li, ad un con- 
sulto, 

Esaminò a lungo, attentamente, la ferita. 
Forse, tentata a tempo Ja laparatomia, ci sa- 
rebbe stata qualche speranza di salvezza, Ma 
ormai, dopo quattro giorni... 

Silvio Gelli si sollevò; guardò il Balla 
ncutamente, Questi si strinse ne le spalle e, 
tanto per dire qualcosa, indicando certi segni 
esteriori attorno alla ferita, diede alcune spie- 
gazioni affatto inutili, 

Il Gelli si chinò di nuovo a osservare ; poi 
guardò la moglie, cogitabondo, 

— Rifasciamo ? — domandò il Balla, 

Quegli annul, muto, 

Rifasciata e ricoperta, Fulvia schiuse gli 
nechi, guardò il marito e domandò icon un 
finto di voce: 

— Muojo ? 

— No, — rispose egli, posandole una mano 
su la fronte, — Sta tranquilla, sta* tranquilla, 
A domani, dottore, Farò io, Prepari tutto, 

Il Balla lo guardò perplesso, se intendere 
come una pietosa bugia quel proponimento e 
quell’ordinazione, 

— Gli strumenti dell’ ospedale ? — do- 
mandò, 

— Sf, — rispose il Gelli. — Tutto, 

— E... e farò venire anche, — aggiunse 
il Balla, cercando gli occhi di }ui per fargli 
un cenno d'intelligenza, — anche la nostra 
infermiera, che è il braccio destro del collega 
Nardoni, eh ? 

— Nardoni ? No, non c'è bisogno di lui, 

— No, scusi... dico l'infermiera, Aurelia, 
Sta' da circa tredici anni, If, nel nostro ospe- 
daletto, 

— Ah bene] — sospirò il Gelli, astratto. 
— Tredici anni ? Proprio tredici anni... è 
vero, Fulvia ? Tredici anni... 

— Di che? — fece il Balla, — Ah.... già! 

Non capiva, Attese ancora un po’, quindi, 
seccato, serollò le spalle e andò via, 

Silvio Gelli sedette accanto al letto. La 
moribonda allora volse il capo verso di lui; 
ma i capelli, nel volgersi, la impacciarono. 
Egli con una mano glie li ravviò e, intene- 
rendosi a quel suo atto, sospirò : 

— Povera Fulvia! 

Si, i capelli erano ancora quegli stessi ; 
ma quanto, quanto più misero e sparuto le 
rendevano ora il volto cangiato, è che ruga, 
ora, su quella fronte un giorno sf altera | 
Tredici anni ! Che abisso ! 

Ella si provò a sporgere una mano dalle 


coperte, e ripeté, più con gli occhi che con 
le labbra: 

— Grazie..., 

Egli prese quella mano e la tenne stretta 
fra le sue. 

Ma non il contatto delle mani essi senti- 
rono in quel punto : gli occhi dovevano in- 
nanzi intendersi fra loro e, cosi in prima, 
non potevano, poiché non solo lo sguardo, 
ma tutta l’aria di lui aveva per Fulvia un'e- 
spressione nuova, incomprensibile. Cercò egli 
con gli occhi di rassicurare, di sorreggere, 
quasi, lo sguardo di lei che gli sfuggiva, 
come in un dubbioso attonimento, e aggiunse 
con la voce; 

— Si, Fulvia..., per tutto quello che tu 
soffristi con me.... e che hai sofferto dopo, 
per causa mia, fino a questo punto.... Questo 
tuo atto disperato ne è una prova.... Sf, io... 

S' interruppe ; volse il capo verso l’uscio, 
che il Balla, andandosene, aveva lasciato 
aperto, Di là, c’ era forse qualcuno che po- 
teva sentire; c’era stato quel matto che, nel 
furore della passione, osava dire in faccia a 
tutti la verità, e che aveva creduto di inter- 
pretare il sentimento, ond’egli era stato spinto 
ad accorrere al letto della moglie moribonda. 
Ora egli ripeteva, quasi, le parole di lui. 
Ma no, no, non era vero : non dal rimorso 
soltanto era stato spinto a venire; ma da 
qualch’ altra cosa insieme, anzi da qualche 
altra cosa, principalmente: da un bisogno 
strano, Doveva dirlo,... 

— Aspetta, — disse alla moglie, lascian- 
dole la mano, 

E si recò a richiudere 1° uscio, 

— Anch'io però, sai, Fulvia ?_ ho sofferto 
tanto anch’ io: non saprei pit dircome,,.. come 
non mi sarei mai aspettato, Subito, fin dal 
primo giorno....:Ho compreso tutto ji e; nello 
stesso tempo, non ho compreso più nulla.... 
Proprio cost, La bestialità mia, cinica, ribut- 
tante... senza ragione e senza scopo, o meglio, 
con questo solo stopo: di dimostrarti che 
io potevo tutto e tu niente... Facevo,... Che 
ficevo? Non mi son mai divertito! Ma 
era come una sfido A urtoni, ma.... coi 
guanti, è vero ?, jo ti sospinsi fin quasi al- 
l'orlo d'un abisso, e tì lasciai li, esposta, 
senza riparo, senza difesa, aspettando che la 
vertigine ti cogliesse, E tu, disperata, col tuo 
orgoglio, accettasti infine ln sfida, ti lasciasti 
cogliere dalla vertigine, e giù, nel precipi- 
zio!,.. Che vuoto! Con la piccina sola, ab- 
bandonata..., io, inetto.... io, indegno.... Ho 
cercato di colmarlo, comunque, da allora, 
questo vuoto dentro e intorno a me, con le 
cure per la bambina,,.. coi miei studii,,., — 
invano Dentro di me, pit profondo... in- 
torno a me, più vasto, e nero! Ho cercato 
finanche di soffrire, apposta, per affermare in 
qualche modo me stesso in questo vuoto... 
Ma no; niente: non soffro.... non soffro per 
me; soffro per la vita che è cosi: tu qua 
t'uccidi.... un altro Jà s' illude... chi impaz- 
zisce.... chi crede di ragionare e non conclude 
nulla... Vengo qua; dico: Muore; vuole 
andarsene in pace; va’, va’, accorri.... E il 
mio sentimento s’ infrange contro una realtà 
che non potevo immaginare, Si: io non 
debbo perdonare, debbo essere perdonato... 
Mi perdoni ? 

Si tolse le mani dalle tempie: aveva 
come parlato con se stesso; si volse verso 
il letto: ella si era di nuovo assopita, 
con le ciglia un po’ sollevate, come inorri- 
dita di quel che aveva inteso, e pareva che 
ne singultasse ancora dentro, cosî, muta, ri- 
gida, col capo volto verso di lui. 

Stette a contemplarla un pezzo, quasi im- 
paurito, Gli parve che lo stiramento delle 
guance si fosse un po’ allentato, E, per un 
momento, rivide precisa in quel volto |’ i- 
magine ch'egli per tanti anni aveva serbato di 
lei. Era bella, era bella ancora! Chi sa tin 
dove era caduta ?,.. Ma la nobiltà dei linea- 
menti era rimasta intatta; come se il fango 
non l'avesse toccata, O forse ora la morte... 

— Perché ella lo sa, — pensò egli. -— 
Morrà.... La sua vita si chiude cost.,., Meglio 
per lei; meglio per tutti..., È già morta per 
sua figlia.... 

Si alzò pian piano, per non destarla, e in 
punta di piedi si recò nella stanza attigua, 
dove la sbiobbina era rimasta sola ad aspet- 
ture, 

— Dorme, — le annunziò sottovoce, mi- 
randola, sorridendo del mistero che pareva 
racchiudesse in sé, nel silenzio di quella notte 
orribile, quella creatura che viveva quasi per 
un'atroce beffa della natura, 

Ella pure sorrise, di quel sorriso incosciente, 
e disse | 

- Vado io. 


II, 


Il Gelli si pose a sedere su la stessa sedia, 
donde quella s'era levata, lf presso al tavo- 
lino su cui ardeva la candela, 

Poco dopo, trasali. L’uscio, che dava sul 
corridojo, si schiuse con un rumore che parve 
fortissimo, nel silenzio, 

Marco Mauri sporse il capo, col volto con- 
tratto, il labbro inferiore stretto fra i denti 
e un dito attraverso la bocca, per far segno 
di tacere ; e s'introdusse pian piano, dicendo 
sottovoce ! 

— M'ero nascosto qua, al bujo, nel cor- 
ridojo... Sss.,, Ora che siamo noi due soli, 
zitto zitto, senza fiatare, me ne starò qui... 
Lei me lo può permettere : nessuno ci vede... 
Qua, noi due soli, zitti zitti, eh ? 

Il Gelli lo guardò sorpreso, accigliato ; poi, 
senza volerlo, sorrise nervosamente a un gesto 
supplice che quegli con ambo le mani gli ri- 
volse; scrollò le spalle e gl'indicò il canapè 
l{ presso, Il Mauri vi si pose a sedere, tutto 
contento, 

Stettero entrambi un lungo tratto in si- 
lenzio, Poi il Mauri disse : 

— Se lei volesse stendersi qua, a riposare 
un poco,.., No, è vero ? E neanche io. La be- 
stia vorrebbe dormire : la coscienza non glielo 
permette,.. Molti anni fa, quando mi mori 
un figliuolo, dopo nove notti di veglia assi- 


dua, non sentii pena, sul momento : avevo 
troppo sonno, e dovetti prima dormire ; poi, 
quando mì destai, il dolore mi assali.,., Ma 
allora Ja coscienza non mi rimordeva, Ora, 
quattro notti, sa, che non chiudo occhio ; e 
non ho sonno | 

Tieque un pezzo, assorto ; poi domandò, 
fissando Ja fiamma della candela : 

— Come lo chiamavano gli antichi quel 
fiume ? Ah, si} Lete..., il Lete,... già! il fiume 
dell’oblio,... Scorre nelle taverne, ora, questo 
liume, E io non bevo! Da quattro giorni, 
sa? niente: neanche un boccone di pane... 
Ho bevuto acqua, là, nella conca della fon- 
tana, git in piazza, come le bestie,.., Acquac- 
cia amara, renosiccia, pub ! Non mi va niente..,, 
Un po' d'acido prussico m'andrebbe.... Mi 
sento gli occhi, sn come? questi due archi 
delle ciglia, come i due archi di certi pon- 
ticelli che accavalciano la rena e i ciottoli 
d’un greto asciutto, arido, pieno di grilli... 
Ci ho due grilli maledetti, qua negli orecchi : 
stridono, stridono, e mi fanno impazzire, E 
il Lete non passa, non vuol passare, sotto 
questi due archi di ponte..., Come parlo bene... 
Mi pare d'essere in campagna, là, quando 
m'esercitavo nell’ oratoria, sperando d' esser 
fatto Pubblico Ministero, e imbussolavo i temi 
e poi mi mettevo a improvvisare ad alta 
voce, tra gli alberi : Signori della Corte, Si- 
guori giuratiza Parlo, parlo, mi scusi, perché 
non posso farne a meno,... Ho una smania, 
qui, nello stomaco... Mi metterei a gridare! 

Si stese, cosi dicendo, bocconi, sul canapò, 
col mento sul bracciuolo e gli occhi sbarrati, 

Il Gelli lo guatò e, preso da un senso di 
paura, si alzò e si diresse verso l'uscio della 
camera da letto; guardò dentro ; poi si trat- 
tenne là, su la soglia. 

Il Mauri si rimise a sedere e domandò an- 
siosamente ' 

- Riposa ? 

Il Gelli accennò di sf col capo. 

— E. dica, nou c'è più speranza, proprio ?,.. 
Nessuna P... Se riposa !.., Me la vuol fur vede- 
re ? da costà dov'è lei,... un momentino,,., Si ? 

Balzò in piedi: gli s’accostò, rattenendo 
il fiatoj si rizzò su la punta dei piedi e 
guardò nella camera, 

La sbiobbina, che sedeva accanto al letto, 
vide cost le teste di quei due uomini, l'una 
presso all'altra, che guardavano la moribonda, 
Lo stupore di lei si ripercosse sul Gelli, che 
respinse allora indietro, con un braccio, il 
Mauri, 


sedere,... Andate a sedere, 

- Sissignore.... Grazie,,, — disse questi, 
obbedendo. — Eh, muore.,.. muore... muore,.., 

Gli occhi gli si arrossarono, e copiose la- 

grime ripresero n colargli per le guance, 
mentr* egli si sforzava di soffocare i singhiozzi 
che gli scotevano il petto, Quand' ebbe pianto, 
cosi, un pezzo, apri le braccia, si strinse rie 
le spalle è fece per parlare; ma, sentendo 
che la voce gli usciva ancora grossa di pianto, 
» addentò una mano; strizzò gli occhi; ri- 
cacciò indietro violentemente le lagrime. 

Ce ne staremo qua, — poi disse, — tutti 
e due insieme, buoni buoni, a vegliarla tino 
all ultimo,.,, Come due coccodrilli.... Poi la 
accompagneremo fino alla fossa, e quindi cia- 
scuno riprenderà la sua via.... Lei, la ripren- 
derà: lei ha una casa, una gioja.... la figliuola 
ignara, Ignn-ra — beata lei! 1 miei figli, in- 
vece, sanno tutto, Ha svelato loro tutto la 
inadre, per istintiva crudeltà, Che bisogno ne 
aveva? non mi ama, non mi ha mai amato; 
non sa proprio che farsi di me, Se li è cre- 
sciuti lei, là in campagna a modo suo ; e non 
hanno mai avuto per me né rispetto né con- 
siderazione, Mi chiamano /refore; anzi 
Preto’, come la loro madre, si figuril — 
in casa il Preto'? — No, è alla Pretura 
il Proto... — Al, lei non» sa, signore, 
che così voglia dire capitare a venticinque 
anni in un paesettaccio, e marcirvi per 
quattro, cinque, dieci eterni anni... pre- 
tore! Se le dicessi che io sposai per avere 
in casa un pianoforte? Perché musica io ho 
studiato; non ho mai studiato legge,.., E ho 
sposato una donna più vecchia di me, che 
aveva case e campagne... e che.,,, Ma se si 
diventa bruti! Dopo quattro o cinque anni, 
assediati dalle miserie, dalle bassezze umane, 
non ci resta più addosso neppur una di quelle 
finzioni con cui la società ci mascherava e 
scopriamo allora che 1’ uomo è porco per di- 
ritto di natura, Scusi, sa! noi, questo diritto, 
ce lo siamo negato; perché la società ci ha 
mandato a scuola, da piccini, e ci ha inse 
guato l'educazione, per farci soffrire e non 
farci ingrassare; ma, che c'entra ? l'uomo 
bisogna vederlo là, nel suo ambiente natu» 
rale, come l'ho veduto io, tant’ anni, Che 
uomini siamo noi? Lei mi compatisce ed io 
la rispetto,.,, Che bella cosa! 

Rise e si stirò a lungo, prima da una parte, 
poi dall'altra, le due bande della barba ; ma 
infine se le strinse tutt'e due nel pugno e 
rimase a pensare, con gli occhi vividi, ilari, 
parlanti, 

Il Gelli stette un pezzo a osservarlo, poi 
gli domandò con voce cupa: 

— Dove l'avete conosciuta ? 

— lo? Flora? A Perugia, — #' affrettò a 
rispondergli il Mauri, scotendosi, — Un mese 
appena dopo il mio trasferimento colà, nel 
gabinetto d'un mio collega, giudice istrut» 
tore, 

— lira arrestata? 

— Nossignore. Era venuta per deporre. 
Stava anche lei a Perugia da poco più d'un 
meno, 

=- Sola ? Come? 

+ Mal’ accompagnata, Con uno che,,,. 
anpetti |,,, un corto Gamba, sissignore, che 
si spacciava per artista... per pittore: era in- 
vece un miserabile applicatore mosaicista, della 
Fabbrica di,.,, di Murano, credo: mandato per 
restaurare un mosaico di non so più qual 
chiesa di Poragia, Cd... ef... 000, Un ma- 
scalzone, che s'ubrincava tutti i santi giorni, 
0... è la picchiava, Yu trovato morto, una 
notte, su la strada, con Ja testa spaccata, 


Il Gelli si copri il volto con le mani, 

— Orrore, eh? — scattò il Mauri, levan- 
dosì in piedi, — Mi faccia il piacere : lasci 
andare! « Zin dove era caduta! », è vero? 
Che orrore! Buffonate, via, Lei m' insegna 
che tutto sta nel togliersi d’addosso, una pri- 
ma volta, sotto gli occhi di tutti, l'abito che 
ci ha imposto la società, Si provi Lei, una 
volta, a rubare cinque lire, e faccia che venga 
scoperto nell’atto di rubare, Me ne saprà dire 
qualche cosa! Ma lei non ruba, è vero? Gra- 
zie! E quella disgraziata avrebbe forse fatto 
quello che fece se Lei, suo marito... Lasci 
andare! lasci andare! Eppure, sa? Flora, di 
lei, non diceva male, come non diceva male 
d'alcuno ; neppure di quel vigliacco che la 
abbandonò, cosf, da un giorno all'altro, senza 
ragione, Lo scusava ella, anzi; diceva d'averlo 
stancato, oppresso coi suoi continui timori e 
la sua gelosia, E anche Lei scusava, incol- 
pando invece d’ogni Suo torto le donne, le 
donne ch'ella odiava tutte profondamente in 
sé stess... E quando, pochi giorni or sono, 
son venuto a raggiungerla qua, ha voluto scu- 
sare anche il mio tradimento, Ja mia menzo» 
gna, incolpando sé stessa, certi suoi vezzi 
involontarii, i malvagio istinto, com’ ella lo 
chiamava, il bisogno cioè che sentono tutte 
le donne di piacere finanche al marito della 
propria sorella,,., 

Seguitò cosf un pezzo a sparlare, a spat- 
lare, Il Gelli aveva appoggiato le braccia al 
tavolino, e vi aveva affondato il volto, S'era 
addormentato ? A un tratto, Margherita, la 
sbiobbina, si presentò su la soglia, spaven- 
tata, Il Mauri le fe’ cenno di non parlare, 

- Morta? — fiatò, 

Quella chinò il cupo più volte, e allora il 
Mauri, in punta di piedi, corse alla camera 
da letto; ma, alla vista della donna esanime, 
scoppiò in violenti singhiozzi e si buttò su 
lei disperatamente, 

La sbiobbina s' accostò al dormente, per 
scuoterlo ; ma Silvio Gelli levò il capo dalle 
braccia e le disse, aggrondato, con gli occhi 
chiusi : 

— Non dormo, sa, Lo lasci piangere, or- 
mai... lo lasci. 


Luigi Pirandello. 


Romanzi e novelle. 


Gli uomini rossi di A. Brurrame; Fe- 
licità del sonno di C, Gioraieri-Con- 
tri; Perdutamente di Chiusino Rossi; 
L'Ombra di E, Dow. 

L’ora che passa è poco piacevole per gli 
uomini rossi di Romagna. In una città che 
finora era stata la cittadella delle loro forze 
molto loquaci ma poco numerose, il candi» 
dato della monarchia a superato per ben otto 
voti il repubblicano avversario. L' ora è triste; 
eio credo che il cavalier Mostardo avrà pianto 
per la prima volta le lacrime di un uomo 
che non aveva conosciuto sconfitte, 

Chi è il cavalier Mostardo? L'eroe del 
nuovo romanzo di Antonio Beltramelli, cioè 
della prima parte di una trilogia, // carne 
vale delle democrazie, in cui gli uomini estremi 
di Romagna troveranno, anche fuori della po- 
litica, la loro passione. Romagnolo e repub- 
blicano, il cavaliere vuol essere il simbolo e 
la caricatura degli uomini rossi della sua 
terra appassionata e turbolenta, Chi non è 
stato in Romagna o non ha avuto occasione 
di parlar frequentemente con romagnoli, 
non può imaginare né pur da lontano 
quanta parte abbia la politica nella vita di 
quella gente. Pare quasi che la sentenza di 
Aristotile, secondo la quale |’ uomo è un ani. 
male politico, sin stata fatta per coloro che 
abitano fra Imola e Ravenna, dall’ estremo 
bolognese pacifico e grasso al limite del- 
I' Adriatico ove dorme Teodorico e la pineta 
si stende lungo il mare nostro, Le passioni 
sono vive e ardenti, gli animi generosi e fe- 
roci, Nel romanzo del Beltramelli non scorre 
mai il sangue, forse perché la parodia sarebbe 
divenuta tragedia. Ma non di rado gli uomini 
rossi versano il loro sangue purpureo in olo- 
causto all'idea che li soggioga. 

Questo romanzo è dunque parodia e cari- 
catura, Alcuni de' suoi personaggi mi fanno 
pensare, non so perché, a Luigi Pulci ed al 
Morgante, Non vi è quell’ironia sottile e si- 
gnorile che potrebbe dirsi ariostesca; ma st 
un riso più largo e più ampio e più rumo- 
roso, ]l cavalier Mostardo è un lontano ni» 
pote di Morgante, La sua psicologia è tanto 
semplice, ch' io la direi primitiva, Questo è 
d'altra parte il pregio e il difetto di quasi 
tutti | personaggi del libro. Sono caricature 
i cui tratti esterni sono segnati con linee 
cosi forti e sicure, che il loro grottesco 
balza improvviso e ci induce al riso 0 il sor- 
riso, Ma Ja loro anima resta un poco lon- 
tana da noi, quasi velata da una nebbia leg: 
gera, In altre parole, noi non abbiamo da» 
vanti a noi persone vive con la lor carne 0 
le loro ossa; ma fantocci graziosissimi, © 
foggiati con arte sopraffine da un artefice che 
conosce il mestier suo ed è avvezzo a scol- 
pire il suo marmo con pochi colpi bene ag- 
giustati, 

lo non so se questo sia stato l' intento 
espresso dell’ autore, Ma tutto il suo libro è 
cost rapido, la narrazione corre cosf veloce 
e concisa, sdegnosa d' analisi minute e di par- 
ticolari, il tutto è cosf ricco — pur nella sua 
brevità — di episodi e di persone, che io 


IL MARZOCCO 


credo che il nostro romanziere abbia cosi sti- 
lizzato a bella posta le sue figure, perché la 
loro azione su noi sia più immediata e vio- 
lenta, 

La lotta che dà occasione al cavalier Mo- 
stardo di mostrare la propria valentia si svolge 
tra repubblicani e clericali, tra Gian Batti. 
fiore sindaco e Monsignor Rutilante vescovo, 
I socialisti e i liberali sono lasciati quasi del 
tutto in disparte. La vera contesa è fra i 
preti rossi e i preti neri, Ma dapprima, quando 
il contino Didino, nato e cresciuto fra i cle- 
ricali, fugge con Europa la figlia minore del 
sindaco repubblicano, la colpa cade sopra la 
combriccola dei cosi detti anarchici, i prede- 
stinati capri espiatorii degli errori dei due 
partiti. E cost il loro capo, Gargiuvîn, va 
in prigione, accusato di aver fatto scomparire 
la giovinetta, mentre essa gode il suo amore 
nel Castello dei Lecci su l' Apennino, e mon- 
signor Rutilante si affanna a tener nascosta 
la cosa, Dunque la colpa è degli anarchici, 
cioè di cinque disgraziati incapaci di far male 
ad una mosca ma morenti ogni giorno di 
fame, e però pieni di parole infuocate con- 
tro la società, Ed è con foro anche un prete, 
Don Vitupèri, filosofo e disperato, Orbene, 
queste sei creature, insieme con un altro umile 
prete pauroso, Don Papera, sono cosi vive e 
intere, che nessuna altra si può paragonar 
loro nel libro. Qui è veramente il Beltra- 
melli come io lo amo e come lo conoscono 
i lettori di questo giornale, Nel rappresentare 
quel non so che grande e buono che può 
essere nel cuore degli umili (ed essi non lo 
sanno ; e non lo sanno dire) egli è cost ori- 
ginale e vero, che pochi oggi possono pata- 
gonarsi a lui, Ma quando egli torna alla pa- 
rodia, i suoi personaggi divengono più grot- 
teschi ma anche più scarsi di vita. Il cava- 
liere riesce a sapere dove sono celati i fug- 
gitivi, e seguito da Marcon uno degli anar- 
chici, sale al castello, e porta in città i due 
colombi, proprio mentre un canonico inviato 
dal vescovo stava per persuadere Europa ad 
entrare in un convento, Orbene, la narrazione 
della cavalcataal castello, come pure quella pri- 
ma notte nuziale di Didino e di Europa, è senza 
dubbio deliziosa; e fa pensare ai pit freschi 
e fantasiosi novellieri del bel tempo passato. 
Ma pur tuttavia noi sentiamo che quei per- 
sonaggi sono un poco lontani da noi; e, se 
vogliamo accostare l’anima nostra alle loro, 
non possiamo, Vi è qualche cosa che si frap- 
pone fra noi e loro, E questo qualche cosa 
è la preoccupazione quasi continua della sa- 
tira e della caricatura. L'autore non sempre 
sa obliarsi abbastanza. Dietro all’automa ve- 
diamo la mano che lo muove, Quando que- 
sta mano scompare, oh, allora l'artista si ri- 
vela puro e quasi perfetto, Ed io difficilmente 
potrò dimenticare la partenza di Don Papera, 
o quella dei sei anarchici verso il paese sc- 
gnato dal volo della cornacchia. E al cava- 
lier Mostardo, che pure è una delle figure 
più originali che i nostri giovani letterati ab- 
biano saputo finora imaginare, io preferisco 
la rossa pastorella dei Lecci, la piccolaGiasmin, 


Antonio Beltramelli batte cosi vie nuove 
ed oggi insuete, Alle antiche vie resta fedele 
un poeta malinconico i cui volumi di versi 
8’ intitolano // Convegno dei cipressi e Pri- 
mavere del desiderio e dell'oblio. E anche in 
questa Ze/icità del sonno (Torino, Lattes), Co- 
simo Giorgieri-Contri non si toglie da quella 
morbida tristezza che gli è quasi connaturata. 
Come nelle sue poesie, anche in questo ro- 
manzo egli ama le tinte pallide e grigie e i 
luoghi silenziosi ove è caro sognare, E se 
una delle sue donne ama, e ama violente» 
mente, essa non è più giovane e il suo amore 
la conduce alla tristezza e alla rovina. Simo- 
netta, la  gentildonna decaduta che ha do- 
vuto sposare senza amore il vecchio prefetto 
di Lucca, uma somigliarsi a quella Haria che 
da secoli dorme il suo divino sonno sotto le 
volte di San Martino, Ed ella è davvero una 
dormiente davanti a cui la vita passa come 
una visione remota e triste, Quand’ecco en- 
trare nella sua casa e nella sua vita un gio- 
vane impiegato, Ferdinando Trisoli, un bel- 
limbusto spregiudicato e abile nella finzione, 
Accanto a questa giovinezza Simonetta si de- 
sta dal suo sonno, e si abbandona alla pas: 
sione, E il libro ci narra minutamente lo va- 
rio fasi di questo amore di cui noi indovi. 
niamo troppo bene la fine, Ora questo è 
senza dubbio un difetto non lieve che de- 
riva più dal soggetto in sé che dalla scarsa 
perizia dello scrittore. Che donna Simonetta 
si uccida o no con la stessa arma con cui si 
necise il padre, poco ci importa, Ma fin da 
principio noi sappiamo che quell'amore finirà, 
e cosi tristemente.,., E Simonetta rientrerà 
nel sonno donde non avrebbe mai dovuto 
uscire, come Ja maumorea Ilaria, 

Comunque, non nella novità del racconto 
(quale trama men nuova di questa?) sono da 
cercarsì i meriti di uno scrittore che mi pare 
degno di esser letto e lodato; ma nel par» 
ticolari, nella psicologia dei personaggi, 


nella descrizione del mezzo in cui essi vi- 
vono e si muovono, Il Giorgieri possiede uno 
stile suo particolare, un po' monotono e, in 
buon senso, mediocre, che si adatta molto 
bene alle cose tristi ch'egli ci narra. Credo 
che pochi come lui saprebbero significare la 
malinconia della città morta e del mezzo 
provinciale, o la tristezza di una non. gio- 
vine donna che delle morte cose che la cir- 
condano è quasi il simbolo melanconico e 
vivente, E anche un'altra creatura buona del 
libro, Varzoni, il vecchio impiegato che adora 
Simonetta come un cane fedele, ha una trista 
fine, Infatti, quand’egli si accorge che Ja sua 
santa è scesa dall'altare per darsi a uno sciocco, 
se ne muore di crepicuore. Insomma vi è 
troppa, troppa tristezza; e converrebbe che il 
Giorgieri guardasse intorno con occhi meno 
assonmati la vita, che è cost bella e varia e 
ardente! Dormire è bello, in orti ricchi di 
sarcofaghi e di fontane, e pensare donne di 
sogno, e contemplare, fra i rami carichi di 
pomi, un piccolo arco di cielo, Ma vivere è 
meglio : vivere nel tumulto e nella gioia e 
nella passione, Questo libro malinconico ci 
fa sentire, per virti di reazione, il grande 
e inestimabile pregio della vita. E se Naria 
in San Martino dorme, io ho veduto per le 
vie di Lucca cosi belle donne, e tanto trion- 
fare di primavera! 


Terminerò parlando di due esordienti i cui 
libri non mi paiono da passare del tutto in 
silenzio, /erdutamente, di Celestino Rossi 
(Milano, Libreria Editrice Nazionale), è scritto 
con garbo e spesso anche con gra? 


ia, benché 
l'abuso del presente storico finisca col tediare, 
L'eroe di questo racconto, anzi di queste fa- 
gine di romanzo (un nuovo genere letterario 
che raccomando ai trattatisti) narra egli stesso 
le vicende del suo amore per una maliarda 
che lo ha affascinato senza rimedio, Argo- 
mento molto vecchio, come si vede, e svolto 
con poca novità, Pura e semplice esercitazione 
è anche L'Ombra, di Emilio Dolfi, (Milano, 
Sandron), dove 1° imitazione del 'd’ Annunzio 
appare da ogni pagina e quasi direi da ogni 
riga, L’eroina porta lo stesso nome di quella 
dell’ /mnocente ; il protagonista è il solito 
esteta che fabbrica sotismi e analizza sé me- 
desimo ; e il suicidio di Giuliana 
troppo l'omicidio di Tullio Hermil. Ella in- 
fatti si denuda, e si copre d'acqua diaccia e 
si espone cosi al freddo della notte invernale, 
Ma occorre molto perdonare alla gioventi, 
perché molto ama; e, come l'amante rifà i 
modi ed ha i gusti dell’ amata, cosî questi 
giovanissimi rifanno senza avvedersene i loro 
modelli prediletti, Ed è quindi bene non es- 
sere troppo severi, almeno contro coloro dei 
quali per qualche segno si può sperare che 
un giorno troveranno la loro via, 


Giuseppe Lipparini. 


ricorda 


L'ISTANTANEA 


Diego Angeli. 


Conveniunt nomina... Già nel nome è co- 
me un presentimento e un’ indicazione della 
persona, C' è in lui della cavalleria spagnuola 
dei bei tempi, di Carlo V o di Velasquez. E 
poiché egli adora il Bernini e il magnifico 
"600 romano, porterebbe con perfetta disin- 
voltura il costume di cavaliere di cappa e 
spada, Ma in questo imperversare di scialbe 
mode inglesi bisogna pure che si contenti del 
frac è sì rassegni, per quanto a malincuore, 
a sostituire il bavero di trina di Fiandra col 
colletto inamidato, E l'altezza del colletto è 
in proporzione del rammarico, Romano d'e- 
lezione ha illustrato le passeggiate e le chiese 
della città eterna come un innamorato e co- 
me tun erudito, Perché egli è anche un eru- 
dito, un paziente indagatore, uno studioso te- 
nace, capace d' inforcare un solenne paio di 
occhiali d’oro per esaminare un affresco o un 
quadro un po' alto, Ma allora cerca di non 
farsi vedere,... Da buon mondano, è essenzial- 
mente cosmopolita e da buon cosmopolita è 
straordinariamente poliglotta, Protetto da una 
lieve vernice snobistica, egli si trova perfet- 
tamente a suo agio negli ambienti più di- 
versi. Eclettico ed equilibrato nei gusti, non 
ammette che Margaritone d’ Arezzo o Ci 
mabue rappresentino le colonne d'Ercole della 
pittura è sì compiace di canzonare amabil- 
mente certi deliri d’esclusivismo oggi di moda, 
Qui fra le screpolature delle vernice fa capo- 
lino l'uomo nato all'ombra del nostro Cu- 
polone. Fulmineo nel lavoro giornalistico, è 
un delicato cesellatore di versi: proprio in 
questi giorni, come se le 450 chiese di Roma 
non gli bastassero, si è composto un Ora 
torio per sé: un amore d'Orutorio 0, se più 
vi piace, un Oratorio d'amore... 

Kodak. 


MARGINALIA 


Il « Requiem lirico » 


del M.° Guido Tacchinardi, 


L'esito veramente trionfale ottenuto dalle ese- 
cuzioni della Filarmonica per cui fu messa in Juce 
una vera e potente opera d'arte, hanno avuto an- 
che il benefico eftetto di distruggere una sciocen 
leggenda, secondo la quale in Guido Tacchinardi 
la grande capacità tecnica e teorica non andrebbe 
congiunta ad altrettanta ricchezza di fantasia mu- 
sicale, Questo MNeguiem lirico, per quanto un po' 
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tardi, arfiva in buon punto per dimostrare come 
la verità sia ben diversa. In esso il Tacchinardi, 
non solo si afferma maestro della forma per la 
profonda sapienza della’ condotta e degli svolgi- 
menti e la grande varietà ed efficacia dei coloriti 
orchestrali, ma, quel che è più, si impone all’at- 
tenzione ed all'emozione del pubblico con Ja ric- 
chezza di uno stile melodico, italianamente mo- 
derno, forte di espressione ed assorgente alle idea. 
lità più elevate, 

{î, notiamolo subito, si tratta qui di uno stile 
tutto personale, pieno di individuate originalità : 
di uno stile che in mano del sto autore è come 
tun istrumento -—— perfezionato dal gusto finissimo 
e dallo studio intenso — mediante il quale egli 
esprime con perfetta padronanza il proprio pen- 
siero e le proprie emozioni, 

La melodia, si sa, rappresenta l'indice rivelatore 
del sentimento interno del compositore. Ora ap- 
punto nella parte melodica il Tacchinardi ci rivela 
tesori di infinite delicatezze e di commozioni pro- 
fonde. E sia che dalla trama polifonica si stac- 
chi ad un tratto una voce sola ed il canto assuma 
l'andamento jeratico di un corale, comunicandoci 
il misterioso fascio che emanava dalle antiche li- 
turgie orientali; sia che l'anima del musicista (come 
ml es. nel 7ba mirum e nel Confutatis maledi- 
clis) si elevi ad alta espressione lirica e dramma - 
tica raggiungendo, coll' impiego delle masse co- 
rali e orchestrali, potenti sonorità; sia che — come 
nel Ayrie, nel Quid sum miser, nel Sanctus, nel- 
Agnus Dei e nel Lua aeterna — il quadro venga 
circoscritto in linee più brevi e più definite, in 
ogni parte del lavoro è manifesta un'impronta 
caratteristica e personale. Dappertutto l’anima del- 
l'artista forte e sincero si rivela nella pienezza del 
suo entusiasmo: un'anima vibrante, tutta com 
presa dell’elevatezza del testo preso a musicare e 
del grande dramma mistico che in esso si agita; 
un'anima di poeta e di sognatore che intravvede 
larghi lembi di azzurro e li raffigura in quelle 
tenui e diafane sonorità d'arpe, legni e violini 
che dinno alla seconda parte un senso di pace e 
di sollievo ; indovinato contrasto colle tempeste 
sonore cel Dies irae. 

Non intendo di compiere qui un'analisi vera e 
propria del Invoro: a me basta di determinare 
sinceramente le impressioni che esso mi ha pro- 
curato, Impressioni del resto pienamente giustifi- 
cate dal ragionamento : poiché si tratta di un'o- 
pera notevolissima per pregi di ispirazione e di 
fattura, che nella sua modernità sì ricollega alle 
migliori tradizioni dell'arte religiosa ed è tutta 
pervasa da un vivo sentimento di elevazione spi- 
rituale, 

Da ogni nota, da ogni frase, da ogni impasto 
sonoro balza fuori sempre un’ intenzione riposta, 
che va oltre l’effetto immediato e prova che nel 
Tacchinardi l'ingegno fervido e colto, la fantasia 
alata e sognatrice son guidati da un criterio este- 
tico dei più equilibrati che ne è come il 
moderatore, Perciò forse l'intero lavoro la 


curo 

a in 
noi quella sensazione gradevole che deriva dal- 
l'euritmia, dalla proporzione perfetta delle varie 
parti fondentisi in un tutto supremamente armo- 
nico, 

IlAeguiem lirico — come il titolo stesso lo fa in 
tendere chiaramente — fu destinato dal suo stesso 
autore piuttosto alla sala da concerto che non alla 
chiesa, Ma se, in base al recente restrittivo de- 
creto papale, non si può dire che esso rientri nel 
campo limitato della musica snera, appartiene 
però di pieno diritto alla musica altamente reli» 
giosa, a quella che si eleva a Dio senza vincoli 
di decreti e di regolamenti. Sotto tale aspetto 
esso si trova in ottima compagnia, E se nel Ne 
quiem di Mozart l'intensità sentimento si ma- 
nifesta a traverso forme classicamente composte, 
in armonia col carattere del tempo, se il Verdi 
in un periodo di civili è patriottici entusiasmi 
espresse liberamente nel suo /eg9ui0% il tumulto 
dell'animo fervido, noi troviamo nel complesso 
lavoro del Tacchinardî chiaramente, quantunque 
forse inconsciamente, espressi quei sentimenti 
di inquietudine e quell'aspirazione alla pace che 
sono le caratteristiche della grigia ora che passi. 
In questa intima rispondenza dell'opera d'arte, 
col tempo in cui essa sorge, sta tutta la sun ra- 
gion d'essere, 

Perciò noi salutiamo con ammirazione questo 
Nequiem lirico che, se la fortuna fosse pari al 
merito, dovrebbe, come gli Oratori del Perosi, 
correre con successo le sale da concerto almeno 
in Italia, E tale è difatti il nostro augurio, 

Venendo ora n parlare dell'esecuzione, essa fu 
assai commendevole per i solisti signorina Nella 
Aiuti e per il basso Amedeo Cerri che sostitui il 
busso Banti, Emerse però per voce ed arte squi- 
sita |l bravo e ben noto tenore Azzarri. Coro ed 
orchestra furono, per consenso unanime del pub- 
blico, perfetti, E ciò torna implicitamente a lode 
dell'Istituto Musicale che il maestro Tacchinardi 
con tanto amore dirige, poiché due terzi dell’or- 
chestin e il coro femminile erano composti di 
alunni e alunne dell'istituto stesso. 

Ma l'anima della bellissima interpretazione fu 
veramente il maestro Virginio Cappelli, il quale 
oltre ad avere per il primo intuito tutte le bel 
lezze del lavoro, lo diresse poi in modo magi. 
strale, Si sentiva in ogni dettaglio, in ogni sfu- 
matura l'influsso di una energica e cosciente 
volontà, di una calda e vibrante anima d'artista, 
Egli seppe raggiungere effetti, coloriti di un'efti- 
cacia e di una finezza sorprendenti, Fu insomma 
un direttore ideale, quale il ‘Tacchinardi non 
avrebbe potuto desiderare migliore, 

Carlo Cordara. 

* Il trionfo dell'opera « Chopin, » a Var- 
savia, la patria del grande compositore, è consta- 
tato e commentato con unanime simpatia da tutta 
la stampa polacca, Scrive il Corriere di Var- 
savia: « L'opera Chopin del M.0 Orefice non può 
essere confrontata con nessun'altra nella lettera- 
tura musicnle. Essa è la più melodica, Ja più com- 
movente e la più bella, perché fa piangere e sof- 
frire ed è di quelle che sì possono sentire senza 
mai esserne sazi.» E la Gasela P’o/aca proclama 
che « Je melodie di Chopin nulla perdono della 
loro bellezza nella trascrizione orchestrale. » Questi 
e tutti gli altri giornali come il Wed, il Ater 
Cvdsienny ecc, ecc,, affermano che da molto tempo 
non sì aveva a Varsavia un successo simile, Ora, 
quando sì pensa che la religione dei ricordi di 
Federico Chopin è coltivata in quella città come 
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in nessun altro luogo al mondo, perché Chopin 
rappresenta per È Polacchi |l genio della stirpe ed 
insieme un simbolo di rivendicazione nazionale, 
tanto più strane appaiono le recriminazioni teo- 
riche che fiorirono in Italia intorno alla nuova 
opera quando fu data per la prima volta al Li. 
rico di Milano, Ciò che qui da chi si riscaldava 
a freddo fu giudicato un sacrilegio, parve ai Po- 
lacchi, animati da una tenerezza veramente filiale 
e da un fervido affetto, una meritata glorificazione, 
1) consenso fu unanime e mentre il maggiore spe- 
clalista di musica chopiniana ha voluto eseguire 
al piano il Noz/urno del a° atto, l'orchestra di 
Varsavia telegrafava nl M.° Giacomo Orefice in- 
vitandolo a recarsi colà per dirigere un concerto 
di composizioni sinfoniche sue, Il battesimo di 
Varsavia dovrebbe dunque mettere in pace | più 
ortodossi, a meno che non vogliano ostinarsi, come 
pure spesso succede, ad essere più realisti del re... 

* Bull'«< urbanismo » parlò lungamente sa- 
bato scorso alla « Leonardo da Vinci » l'onorevole 
Napoleone Colaiauni, L'urbanismo, per chi non 
lo sapesse, è quel fenomeno tutto moderno per 
cui accentuandosi l'immigrazione degli abitanti 
della campagna nelle città e sopratutto nelle grandi 
città, queste nitime hanno veduto aumentare n 
loro popolazione con un incremento progressivo 
che fa delle odierne capitali tali metropoli quali 
non sì dettero mal per il passato, L'immigrazione 
interna, più assai che la diminuzione della morta. 
lità in confronto delle nascite, è infatti la ragione 
precipua dell'urbanismo, La cui origine prima, 
secondo il Colaianni, il quale si appoggia special» 
mente sui dati statistici degli economisti inglesi, 
deve ricercarsi nella straordinaria differenza che 
in Inghilterra e nelle nazioni più civili si riscontra 
fra il tasso dei salari cittadini e i compensi agri. 
colì. Naturalmente, parlando di questo fenomeno 
che è molto complesso, il conferenziere ebbe fre- 
quenti ocensioni per toccare, da buon sociologo 
ed anche da uomo politico, molte questioni scot- 
tanti e di grande importanza per il nostro paese, 
Così ebbe nccenti di sdegno per la miseria dei 
contadini del Veneto e delle province meridio» 
nali, nccennò ni guai che porta seco In soverchia 
agglomerazione dei lavoratori nelle città, partò del 
militarismo e dell'antimilitarismo, degli Istituti 
di beneficenza urbani e dell'abbandono in cui 
giacciono le popolazioni agricole ed ebbe parole 
dure un po' per tuttì; per Ìì Governo, pet ì so- 
ciatisti e sopratutto per la borghesia, In complesso 
il suo, più che una conferenza, fu un discorso po- 
lemico, per non dire parlamentare, nel quale non 
ci riusci agevole di scoprire nettamente l'idea 
fondamentale 0 meglio il filo conduttore al quale 
le censure parziali potessero ricondursi, Ci parve 
anche che qualche ombra di contradizione velasse 


ogni tanto la dialettica dell'orntore, Così egli che 
prese le mosse da una specie di inno all'urba- 
nismo, che gli offriva il destro di mettere in evi. 
denza l'inferiorità dell'Italia in confronto delle 
altre nazioni più progredite, concluse poi con la 
diagnosi cruda dei guai che appunto dall'urba» 
nismo traggono la loro origine, Per nitro la _ vi. 
vacità è la Mellità della parola, il tono convinto 
del conferenziere, il quale è pure un serio stu- 
diono ed anche alla Camera rappresenta un indi. 
pendente per non dire un solitario, gli concilia» 
rono l'attenzione del pubblico, eletto se non nu- 
mieroso, che segui con interesse il discorso, nono» 
statite la sun lunghezza veramente eccessiva, e lo 
salutò alla fine con un caldissimo npplauso 

* « Matilde. Ricordi di un nonno ai suoi 
nipotini.» — Non soltanto i parenti e gli amici, 
ma chiunque abbia un briciolo di cuore si sentirà 
commosso alla lettura dell'ultimo scritto d'Ales- 
sandro D'Ancona: A/afitde, È un nonno che parla 
a) suoi quattro nipotini rievocando l'immagine 
dellu loro madre estinta: è un padre che aveva 
giù raccolti | Afcordé della sua seconda figliuola, 
morta nel 1898 e raduna adesso anche quelli della 
primogenita che sì spense quest'anno n meth feb» 
braio, Prima Giulia; poi Matilde, Giulia era un 
bocceluolo non ancora aperto; aveva tredici anni : 
Matilde una rosa nel pieno fulgore della bel- 
lezza; ne nvevn trenta, Entrambe buone, Intelli» 
genti, vivaci; entrambe tenerissime del padre che 
le ndorava e che non potrà mai consolarsi, O he 
un conforto v'è per lui, benché triste, è quello di 
ricordare è di perpetuare cogli scritti il ricordo, 
K così come fece per Giulia, or fa per Matilde: 
ne rievoca gli atti, le parole, gli studi, Je grazie 
infantili; e poi — perché ella visse di più — le 
consuettidini gentili dell'adolescenza, e poi la gio» 
vinezza ricca di vivacità e d'entusiasmo per ogni 
forma di bellezza è bonti, la molta curiosità di 
snpere e l'eloquio franco e colorito, Ja fantasia 
mobilissima, l'affettività grande ed espansiva, la 
rara sincerità dei sentimenti e delle espressioni, | 
poi ricorda certi particolari commoventi : per esem. 
pio, un ritratto ove Matilde giovinetta è appog» 
pinta al braccio di Giove Cardueci mentre ni 
piedi le anita e scherza 4u/t, I cngnolino predi. 
letto, che ispirò versi improvvisi ad Arturo Graf, 
KA ecco, Matilde è sposn; ecco, è madre felice. 
Ma la felicità durk poco; ella si ammala e nofire 
atrocemente. La morte della norellina accumula 
sulla sua fronte nubi di tristezza; e veramente 
bene non si rimette mal più. Soltanto alla fine 
del 1903 parve avviarsi alla guarigione: ma si 
avviava Invece alla morte, che ella presenti an- 
nunziando più volte che sarebbe morta n tren 
t'anni, E così fu, Le pagine che narrano con nem: 
piicità classica gli ultimi giorni, le ultime ore della 
cara figlia non sì riassumono: bisogna leggerle è 
piangere con chi le ha scritte, A. 0, 


* Xl dono del Governo italiano al Pro- 
nidente della Repubblion franoeno, — l'er 
In ristrettezza del tempo solo n pochi è tocenta 
la fortuna di potere nmmirare Il codice mininto 
(offerto n M. Loubet dal Governo Italiano) nel 
quete nono stati traserittà | Prionfi di Memer Frane 
cesco Petraron: Questo splendido Invoro è stato 
affidato per l'esecuzione n quel mirabile artefice 
della miniatura che è fl prof, Nestore Leoni; notto 
la guida amorosa è sapiente del prof. Adolfo Vene 
turd, 1 nei Trionfi in vita ed In morte di Madonna 
Laura occupano 101 pergamene del formato ln-89; 
di orse 34, quante corrispondono al principio ed 
alla fine del XII capitoli In che | Trionfi sono 
divisi, sono Interamente coperto dal lavoro di mi» 
niatura : le altro sono tutte contornate da vagiila= 
simi fregi, Lo illustrazioni sono tratte per intero 
da dipinti dei migliori maestri del Quattrocento 


e Cinquecento, La rilegatura del volume, eseguita 
dal Casciani, è anch'essa cosa degna di ammira» 
rione, È in seta rossa, guarnita e sostenuta da 
un finissimo lavoro di argento cesellato e dorato, 
sul quale spiccano a intervalli degli scudetti smal- 
tati a colori, Nel mezzo, egualmente in ismalto, 
il ritratto di Messer Francesco. Il codice è pol 
racchiuso in un cofinetto di vetro di Murano, 
rosso rubino, della Società vetraria Venezia-Mu- 
rano. L'insieme di queste splendide cose, in cui 
l'arte è sposata alla valentia tecnica, produce l’im- 
pressione che Îl Petrarca stesso vi descrive in una 
sua terzina : È 

stanco già di mirar, non sazio ancora, 

or quine or quindi mi volgen guardando, 

cose ch'a ricordarle è breve l'ora, 

MC. 

* La biga greca arcaloa rinvenuta a Nor- 
cia o più precisamente a Monteleone di Spoleto, 
ora è decoro principale del Museo Metropolitano 
di New York! L'importante scoperta segui in 
quel terribile momento della caduta del campa» 
nile di Venezia che aveva assorbito l'attenzione 
dell'Italia e di tutto il mondo, E certamente di 
tal condizione di spiriti si dové valere quell’ ispet- 
tore clegli scavi per compierne o facilitarne il tra» 
fugamento a Parigi, dove pare che la biga con al- 
tri bronzi preziosi fosse acquistata, Ma l'ispettore, 
che aveva tradito la fiducia in Jui riposte dal Go- 
verno, non fu rimosso dall ullicio che nel ygen- 
naio 1903, dopo essere stato nominato professore 
in un ginnasio di Caserta, Queste ed altre cose 
su la dolorosa storia dell'esodo ci sono narrate 
da Felice Bernabei, nella Avova Auzo/ogia, 11 
dotto archeologo, che degnamente propugna alla 
Camera la cnusa quasi disperata di una migliore 
conservazione di tutto il nostro patrimonio arti. 
stico, è costretto nd occuparsi di un così alto mo- 
numento su fotografie ed incisioni, deplorando 
vivamente che { mercenari abbiano tolto per 
sempre ngli studiosi di potere osservare un oggetto 
così raro « ne) proprio sito, ne) complesso degli 
altri oggetti che formano lo strato archeologico in 
cui fu rinvenuto ed in mezzo a' quali esso poteva 
risplendere di una )uce incantevole, » Poichè que. 
sta bign è non solo un documento d'arte, ma un 
documento preziosissimo di storia; e il Bernabei 
la giudica una genuina manifestazione del più 
puro nascere della squisita arte jonica, con rap- 
presentanze de' miti trojani maggiormente diflusi 
fra le genti joniche dell'Asia Minore e delle isole, 
Il lavoro, dunque, risalirebbe nl sec, VII a, C. e 
se Ia sua presenza nell'alta Sabina costituisce un 
fatto singolare, spiegabile solo con le relazioni 
commerciali dei naviganti l'Adriatico, la sua mi- 
rabile e compatta conservazione, la bellezza delle 
Inmine sbalzate non possono che nccerescercì il 
rammarico pel suo nefisto trafugamento. _R. P, 

* In Or San Miohelo ottenne grande suc» 
cesso Guido Mazzoni col suo discorso conclusivo 
che era l'epilogo della prima serie di letture dan- 
tesche svoltasi a Firenze in questi ultimi cinque 
anni. I Mazzoni parlò con voce molto vibrata 
ad un pubblico affollato che lo ascoltava con re- 
ligioso raccoglimento, interrompendolo n tratti 
con mormorii d'approvazione e con appinusi spon= 
tanei, Prendendo le mosse dall'ultimo verso del /%- 
radiso « 1'Amor che muove il sole e l'altre stelle », 
egli immaginò la fronte pensosa di Dante reclinata 
nella notte stellare n Ravenna sulle pagine del 
poema immortale appena compiuto, Ed ecco il 
Vate sublime rievocare in una rapida sintesi la 
vita travagliata ed i tempi; ripensare Firenze, 
l'Italia, il mondo che dinno al suo spirito nutri» 
mento d'amore ardente e di odii magnanimi, al 
suo cenpolavoro una sostanza «ideale destinata n 
perpetuarsi nei secoli, Dopo questa rievocazione, 
che ebbe momenti felici di eloquenza, il Maz- 
zoni immaginò presente l'anima del Grande lieta 
delle nuove sorti d'Italia e dell'umanità, e del 
cnito concorde e profondo che Firenze e la pe- 
nisola tutta tributano al suo poema. Un vero inno 
alla rinata lettura della Cbmmedia chiuse il di. 
scorso, coronato da un'ovazione unanime, Dopo 
— mentre il pubblico si andava lentamente sfol- 
lando + il Senatore Pietro Torrigiani, presi» 
dente della Società Dantesca, ringraziò com. 
mosso il Mazzoni e tutti gli altri lettori, presenti 
e lontani, che dal primo all'ultimo canto della 
Commedia, \' hanno interpretata dalla cattedra di 
Or San Michele, rinnovando con tanta fortuna 
una magnifica tradizione cittadina, Rivolse quindi 
calde parole di gratitudine e di lode alla duchessa 
di Sermoneta, patrona munifica ‘della nobile isti» 
tuzione: e procedé finalmente all'assegnazione 
delle medaglie d'oro commemorative ai lettori dei 
primi diciassette canti del /rad/so. 

* L'< aiuto materno, » — In questo stesso 
giornale si parla delle funzioni « materne » nel 
più nobile senso della parola, che Ja donna può 
esercitare anche oltre Ja limitata cerchia della 
prole familiare, Pensare ai figli altrui, che eccellente 
esercizio morale e materiale per chi non ha da 
pensare nl propri! Un gruppo di signore fioren- 
tine, che pratica razionalmente la religione della 
filantropia, sta dando un bell'esempio che vor- 
remmo vedere incoraggiato e non soltanto a pu 
role. L'incoraggiamento verbale non fa mai di. 
fetto, Queste signore dunque, tanto buone quanto 
modeste, tanto previdenti quanto aliene dalle strom» 
bazzature — guni a chi per soverchio zelo le no- 
minasse! — hanno avuto un'eccellente iden, Hanno 
pensato cioè di alutare certe meschine e misera» 
billasime madri che si trovano nelle peggiori cone 
dizioni per esercitare quella pur nobilissima e 
naturatisnima fra le funzioni che è |' allattamento 
del figli, L'allattamento mercenario nelle clagsi più 
umili rinnova periodicamente e silenzionamente 
quella strage degli innocenti per cul, regnante 
Irode, sl menò tanto nealpore, Chi a malapena 
può contare sul pane quotidiano, come volete che 
pensi alla balia? E che razza di balla può essere 
mai quella che sì adatta ad una mercede men che 
inrinorin? D'altra parte la scienza moderna non è 
tenern dell'allattamento artificiale : non si può ne 
gare una diversità profonda fra fl latte umano e 
Il Jatte animale, sol perché essa ha caratteri di 
mistero © sfugge all'analisi del microscopio, L' i» 
deale — in mussima — e per tutto le clasni no 
ciali, rimane pur sempre l'allattamento materno, 

Ka ecco che le nostre buone signore vengono 
appunto In aluto all' allattamento materno, Ma 
perché In loro vuol essere una cnrità oculata, in. 
nonzi tutto #'ingegnano di sceglier bene chi do- 
vrh profittarne, Le madri debbono nvere un pri- 


IL MARZOCCO 


mo certificato di miserabilità: provenire dalla 
« Maternità » Ma non basta: speciali indagini 
debbono accertare che le condizioni della fami. 
glia sieno veramente poverissime. E finalmente 
si richiedono le « giuste nozze. » Agli illegittimi 
pensa l'ospedale degli Innocenti, Ora, le madri 
che rispondono alla triplice condizione ottengono 
diverse specie di sussidi. Innanzi tutto il corre- 
dino: quindi, per il primo periodo dell’ allatta- 
mento, buoni delle cucine economiche: e per 
tutta la sua durata una equa razione di latte ste- 
rilizzato che deve aiutarle nel loro delicato mini» 
stero. E in compenso non soggiacciono che ad un 
obbligo solo: quello di portare una volta Ia set- 
timana — il venerdì — i bambini all'ispezione 
medica e, più che medica, igienica esercitata dalle 
signore e da un egregio sanitario : il dott. Cova. 
I vantaggi di questa visita sono incalcolabili, 
l'ensate: almeno una volta la settimana quei bam» 
bini sono sottoposti agli effetti sempre benefici 
di un bagno | E poi c'è il consiglio e Ja prescri- 
zione pei piccoli guai, la sorveglianza per la nu- 
trizione, la constatazione dello sviluppo, Le bi. 
lance lavorano, i bimbi strillano, le buone signore 
ele povere madri fraternizzano, È uno spettacolo 
davvero edificante | 

Nelle due camerette che il prof, Ernesto Pesta- 
tozza, il genio tutelare dell'istituzione, ha messo 
a disposizione delle signore — da quattro anni — 
si sta esercitando la carità più fiorita, più illumi- 
nata e più utile. Utile davvero] Le statistiche 
della mortalità nei bambini protetti ne dimostrano 
i vantaggi con cifre di un'eloquenza irresistibile, 
Sicché rimane un solo rammarico; che questa 
Provvidenza femminile non abbia come la divina 
«si gran braccia » da prendere tutto « ciò che si 
rivolve a lei, » Quelle madri scarne e sparute, 
nelle quali è scomparsa ogni traccia di femmini» 
lità, quelle « puerpere » dalla precoce decrepitezza 
che paiono }e bisnonne dei loro bambocci, pure 
essendo le più miserabili, non son certo le sole 
che avrebbero bisogno d'aiuto. E le buone signore 
che pagano di borsa e di persona non chiedereb- 
bero dì meglio che estendere in più largo raggio 
Ia loro azione benefica, Esse già compiono mira- 
coli: il loro niuto non potrebbe essere più « ma- 
terno» di cosi: 0 che non si debba trovare qualche 
cuore paterno disposto alla generosità, se non al- 
tro per una legittima gara di sesso ? In questo caso 
benedetta anche Ia concorrenza... Gi 


COMMENTI e FRAMMENTI 


*« Colui che fece il gran rifiuto. » — Da 
Giovanni Pascoli riceviamo e ci affrettiamo a pub- 
Dlicare : 

Caro Gaio, 

ricordate d'aver pubblicato nel 
Marzocco del 6 luglio 1902 (Anno VII, N. 27) 
uno studio intitolato « Colui che fece il gran ri. 
fiuto »? Via! lo ricordate, perché a un tenero 
babbo (assai giovane) qual voi siete, non dilegua 
dalla mente nulla di ciò che fnccia, di buono 0 di 
men buono, il suo figliolo, A ogni modo, se ve lo 
foste dimenticato, ve l'avrebbe tornato, di questi 
giorni, alla memoria Giovanni Rosadi col suo bel 
libro /2 processo di Gest, dove, a pag. a12 di 
quell'articolo si fa menzione, IT Rosadi senza esi- 
tazione in Colmi che fece il gran vifinto riconosce 
Îl procuratore della Giudea Ponzio Pilato. 1 tale 
consentimento non vi so dire quanto mi abbia 
confermato nella min sentenza, ln quale, del resto, 
ha per sé anche questa considerazione i che Dante 
il quale puni in bocca a Lucifero, Giuda, e nella 
bolgia degli ipocriti, oltre Caifas, #/ suocero... è 
gli altri del concilio (notate che né Caifas né il 
suocero né gli altri sono nominati), non può aver 
tralasciato il precipuo autore della crocifissione, 


E dove, dunque, deve aver pensato a metterlo ?. 


Non e' è, credo, persona che non abbia partito 
preso, la quale a questa domanda non risponda : 
Né dentro né fuori] Alle porte | 

SI, alle porte! Eccovi appunto (vi scrivo per 
questo) un canto popolare umbro (in Cianzi delle 
provincie meridionali, 1, pag. 264: Loescher, 
1872), che dice : 

So' stato co' lo diavolo stanotte 
che gid l'inferno nun ci si capevaj 
c'era /ylato che sta su te porte, 
mi foce loco che mi conorceva,,.. 

Sarebbe interessante indagare quanto diffusa e 
antica sia quest'imaginazione, naturalissima del 
popolo che fa di Pilato il San Pietro dell’ inferno,... 


Amnte il vostro . 
GIOVANNI PASCOLI, 
Pisa, 20 aprile 1904. 


* Per il Palazzo ducale di Mantova. 
Lettera nperta nd Angiolo Orvieto, 

Ella dice benissimo: L'opera di resurrezione 
della veggia mantovana è si può dive, appena 
iniziata, lo anzi direi: non è ancora iniziata, 

A me, che da sel anni attendo a quel nobilis- 
simo fra | monumenti d' Italia, è lecito affermarlo. 
Fin'oggi ho in parte medicate ferite secolari, in 
parte circoscritto e arrestato il procedere della 
carie pur essa secolare, In parte ho tentato di in 
dagare in quale misura era possibile sperare quella 
resurrezione cui oggi la Mantova risvegliata aspira, 

E fo plaudo sinceramente a quella agitazione 
che Ella, e con Lei tutti coloro che sentono la 
potenza fascinatrice e ammnestratrice dell'arte, 
vorrebbe tener viva; agitazione che sarebbe l'in. 
dice vero di un risveglio fecondo, 

Mantova all'appello del Comitato promotore ha 
risposto, Conviene notare ji fatto e nver fiducia 
nun ostante In forse giustificatamente scettica im» 
presa, nec spe nec metu 

Aver fiducia, bisogna, ed io n'ebbi sempre, 
quand mme, mirando all'opera di resurrezione 
sognata splendidissima. 

Per personale sentimento, pertanto, non ho mai 
fatto eco a coloro | quali credono che sì possa 0 
gi debba, in casì simili, far presto ; soho con lei 
nel giustificare certe lentezze, quando queste non 
si Impongano da sé, purché si proceda ; né il mio 
intendimento è dissimile dal suo in quanto che, 
dei restauri, pento sia mira Il conservare, mentre 
il rifare 6 pericoloso. 

A tale precetto tutta l'opera mia si è informata, 
anche In quella Galleria:Mostra del Palazzo Du- 
cale di Mantova in cul, di rifazioni ideali per 
quanto glustificabili, non esiste ombra alcuna — 
né so trovare, e — sarel n Lei grato se volesse 
indicarmi a quale causa può essere attribuita la 
disnpprovazione «he Ella manifestò nel suo re 
cente articolo « Il Risveglio di Mantova, » 

Che con ho mai fatto di nuovo? Ho comple 
tato In parte quelle decorazioni che manenvano, 
o meglio, che erano state rovinate dulla dimora 
di truppe oltramontane, e purtroppo anche nazio» 
nali, Come ho completato ? Seguendo il metodo 
identico che i decoratori dell'epoca del Nevernese 
avevano tenuto a simiglianza del loro antecessori : 
il calco, 


Quale parte ebbe la mia inventiva? Nessuna, 

Vi sarà differenza di epoca fra la decorazione 
antica e la moderna, ma differenza di fattura non 
può esistere poiché il calco, anzi i calchi di cui 
mi servii furono eseguiti sull'antico autentico. 

Non potevo incorrere quindi, né incorsi, in nes- 
suno dei temibili errori, cui un restauro di ricom- 
posizione può dar luogo, cui poteva dar luogo, 
certamente, quello della parte di facciata su Piazza 
Sordello, 

lu questo avrebbero potuto mancare elementi 
di dettaglio che il quadro di Domenico Morone 
non poteva assolutamente fornire, pur riprodu- 
cendo tutto l'insieme schematico ; nel primo esi- 
steva l'insieme degli scomparti come il dettaglio 
decorativo, Non so se Ella ricordi la rovina in 
cui si trovava fino a qualche anno fa la Galleria 
della Mostra e In minaccia incombente che Je mol. 
tissime lacune costituivano per la conservazione 
di quanto ancora rimaneva. 

Il completamento decorativo di quella sala servi 
a mio giudizio come un rafforzamento più che 
necessario e che permetteva di ricondurre in parte 
nelle primitive sue condizioni l'ambiente, un tempo 
destinato, come il nome odierno lo attesta, ad ace 
cogliere collezioni d'Arte, purtroppo, oggi in altra 
sede. 

ll Luzio vagheggiò da molti anni un trasporto 
in Palazzo Ducale del Museo dell'Accademia 
Virgilinna — Ella anche di quello detto Civico, 
— io iniziando a quel restauro mirai precisamente 
a identico scopo, 

Aggiungo che ne feci proposta alla Commissione 
di vigilanza dei musei in nn periodo — cinque 
anni fa circa — in cui per la ristrettezza dei lo- 
cali del Museo, quella richiedeva al Comune gli 
ampliamenti necessari. Mi si rispose che la mia 
proposta, pur essendo trovata opportuna, non po- 
teva essere accolta per non compromettere le pra- 
tiche in quel tempo avviate con l'Autorità Co- 
munale. 

Controsenso invero stranissimo, celante a torto 
la paura che il Governo con simile trasporto po- 
tesse togliere il carattere comunale n quella col. 
lezione di cui, fra parentesi, in gran parte, il Co- 
mune è semplice consegnatario, e che a )ui per- 
venne dal palazzo ducale, da Sabbioneta, e da 
altri edifici di Demanio pubblico, 

‘Tralasciamo di deplorare errori e paure che forse 
i tempi correggeranno e cdisperderanno, poiché 
spero che questo risveglio non traligni in palestra 
di personali ambizioni, ma divenga vera fonte di 
bene, esemplare indice di civiltà moderna, 

L'opera del Comitato dovrebbe, a mio avviso, 
tutta tendere a scopo pratico, 

Quale mai sarebbe l'utilità cli un restauro quando 
non dovesse avere scopo educativo ? 

D'oltr'alpe ho visto indugiare in Palazzo inse- 
guanti di scuola d'arte industriale e portar via 
larga messe di modelli, coscientemente spogli 
d'impronta individunle, quasi specchio, non sol. 
tanto di colori e di linee, ma dell'anima ispiratrice, 
della mano che esegui in altri tempi. 

D'oltr'alpe ho visto riprodotti in parte elementi 
decorativi di quei due splendidi gioielli del Para 
diso in cui l'oro e l'azzurro, fulgidità di tempi e 
aspirazione di cielo, si alternano con leggiadria 
di linee con quasi femminea cura di dettaglio, mu» 
sica soavissima che per gli occhi penetra l'anima 
incancellabilmente. 

L'Italia nostra non fece in tempi andati altret- 
tanto e non curò mai di far tesoro di tutti gli in- 
segnamenti dell'immortale opera creata dai nostri 
maggiori e minori artefici ; vi si avvia da qualche 
tempo facendo convergere colù tutta l'attenzione 
delle menti onde formare una migliore coscienza 
del metodo, onde additare in modo migliore per 
quali vie e con quali mezzi l'arte procedette e può 
procedere, 

Il palazzo ducale di Mantova è miniera che oggi, 


appena esplorato fa presagire un avvenire difticil- — 


mente in tutto il suo complesso immaginabile, 

Ma quel che oggi rimane può essere più che 
bastevole a comporre tale materiale didattico che 
varcherebbe senza dubbio i confini d'Italia e su 
rebbe mezzo al fine che il Comitato s'è prefisso, 
aumentando i proventi alla cui raccolta alacre» 
mente si aflatica, 

A questa impresa dovrebbe tosto accingersi il 
Comitato, questo dovrebbe essere il coronamento 
finale di quel qualsiasi lavoro che venisse eseguito, 
in parte coi mezzi proprii, in parte coi mezzi go- 
vernativi, 

In quella debbonsi convsentrare oggi le attività 
mentre si proceda a tutti quegli studi pazienti che 
richiede un restauro, quale il Comitato intende 
promuovere; studi nemici della fretta, futti di 
prove e riprove, in cui la fantasia di chi dirige 
deve avere ali gravi e coscienti, 

Ella, Egregio Signore, accenna in modo lusin» 
ghiero, nel suo scritto, a quanto feci fin'oggi com- 
presa quella tale demolizione della Paleologa in 
cui sì salvò quanto non si sarebbe potuto salvare 
con quelle opere di rallorzamento che aleuni cre- 
dettero possibili mentre Commissari di Governo, 
UfMicì Tecnici ed artisti concordemente trovarono, 
oltre che dispendiosissime, dati | mezzi disponi 
bili, dii esito incerto, ; 

Allora il feticismo di un nome, troppo fretto» 
losamente affermato, era bastato a muovere ed 
accanire gli animi, era bastato n suscitare proteste 
per il misfatto minacciato, per il misfatto in via 
di esecuzione, j 

Nessuna voce si era peranco levata, nessun 
grido di protesta erasi udito contro l'ignara pas- 
sività con cui si lasciavano barbari, non d'oltr'alpe, 
manomettere, invadere, ofendereincoscientemente 
quanto era sacro all'arte e alle memorie patrie. 

Il Palazzo Ducale era l'immensa necropoli, lo 
scheletro mutamente triste, al più conosciuto per 
favoleggianti notizie di futti e di uomini ad esso 
legati in ogni tempo, 

Le aule già spoglie per cupidigie di potenti po. 
terono subire per zelo d'Amministratori l' ultima 
ignominiosa depredazione legale senza che una 
sola protesta sì fosse udita, quasi l'ultimo esodo 
fosse tutto di immondi ciarpami. 

SÌ gridò solo non per la memoria, ma per la 
pseudo opera di un artista di fama, mentre ben 
maggiori opere di incogniti sembravano immeri- 
tevoli dì tanto senlpore. 

MI perdoni, Egregio Signore, lasciamo la Pa. 
leologa da parte, la sua sentenza di morte, il suo 
esecutore, Îl nec spe, mec melu che il Comitato 
tolse nd impresa e rivolgiamo In nostra mente, 
non a quel che fu fatto ma n quel che speriamo 
gi faccia, è a quel che oggi si avvera, in cui jo 
sempre, quand méme ebbi fede fin dai primi ten» 
tativi d'indagine compiuti, 

Anch'io vedo vastissimo il campo in cui potrebbe 
svolgersi l'opera di una di là da venire brigata 
di Amici del monumenti; mn quale mai sarebbe 
l'efficacia loro se, oggi che si ha davanti un già 
enorme compito nella resurrezione del Palazzo 
Ducnle, le energie che si chiama a raccolta do- 
vessero suddividersi ! 

Non nego la necessità, opportuno oggi non 
sarebbe, 

Certo la mite e trionfale Vergine di S. Fran- 


cesco che serenamente dall'alto della tazza absi- 
dale porge il bimbo Redentore benedicente su gli 
ottantaseimila fucili a baionetta inastata, ma dentro 
il fodero, chiede la liberazione, come il pristino 
omaggio di ammirazione, di preghiera o d’incensi, 
e i cherubini e gli angioli mal volentieri osannano 
alla pace fra gli uomini davanti la scura e taci- 
turna minaccia di sterminio che s’ innalza in lungo 
trofeo da un capo all'altro della navata. 

Tempo verrà anche per Lei e speriamo non 
lontano, 

Gradisca i miei più rispettosi ossequi 

ACHILLE PATRICOLO. 

Due righe di risposta all'egregio architetto Pa- 
tricolo. — Primo. Egli difende i restauri della 
Galleria della Mostra, attestandone la scrupolosa 
esattezza storica, Benissimo, Ma il nuovo — per 
quanto diligentemente imitato — è sempre nuovo: 
e quando, come nel palazzo di Gonzaga c’è tanto 
antico autentico da conservare e da rimettere in 
valore, rifare, anche bene, quello che il tempo e 
gli uomini hanno distrutto, mi sembra per lo 
meno intempestivo. — Secondo. Rivolgiamoci 
pure con fede all'avvenire; ma non dimenti- 
chiamo gli errori del passato. La Paleologa oramai 
è abbattuta; e non sarò certo io a proporre di ri- 
costruirla, Ma commemorarla ogni tanto può es- 
ser utile, e non a Mantova sola. — Terzo. Una 
brigata di Amici dei monumenti, nonché nuocere, 
gioverebbe anzi al Comitato del palazzo ducale, 
avvivando in Mantova e nella provincia l'amore 
e l'interesse per l’arte, e diffondendovi quella 
coscienza storica ed estetica che è il miglior pre- 


sidio per le cose belle, 
ANGIOLO ORVIETO. 


* Ancora per una nuova ipotetica figurazione 
di Dante. 

A Pasquale Papa, 
Egregio e caro amico, 

Pur avendo già avuto una tua franca dichiara 
zione di pieno scellicismo, io ben immaginavo 
che tu avresti cercato di battermi amichevolmente, 
garbatamente, con ogni possibile indoratura di 
pillole; e te ne ringrazio, benché l'oro, o durro 
che dir si voglia, sia troppo, troppo davvero ! 

Or io, alla mia volta, colla stessa tua franchezza, 
vengo senz'altro a far un po'di critica alla tua 
critica; ma — s'intende — tranquillamente, non 
come chi è sotto il peso di più o men gravi colpi 
perché proprio non mi sento, no (per digla in gergo 
schermistico), minimamente /occalo. 

E comincio col chiederti : ho io forse preteso di 
provare qualche cosa? Neanche per sogno! Non 
ho io detto e ridetto che si tratta d'una induzione, 
di un « piccolo castello congetturale » (la frase è 
proprio mia), di cosa, insomma, #//1 ipoletica ? 
"Tu stesso lodasti già e lodi oggi la mia prudenza 
e circospezione ; ma allora, scusa, perché venire 
a dire, prima, che ho fatto « congetture sempre 
scarse di valore frobalorio », e, più oltre, che le 
mie ragioni « non provano direttamente nulla » ? 
Questo si chiama sfondare porle aperte, anzi ad» 
dirittura spalancate / 1 quando mui le congetture 
ebbero valore probatorio ? 

Una cosa poi in te, così scrupoloso, mi ha 
sorpreso : il modo con cui tu riassumi la mia 
< congettura ». Ma sicuro, perbacco, che — ri- 
stretta in quelle undici righe, ridotta a que’ due 
soli « dunque » — essa diventa ingenza e huda 
in un modo, poveraccia, in un modo... No, quello 
non è risssumere; è strozzare, è sacrificar troppo 
questi tre capisaldi, e saldi bene, e importantissimi : 

Siamo nel 1323, ventiquattro mesi (non anni) 
dopo la morte di Dante ; 

Siamo A BoLoGna, non a Zow/ogne sur Mer, 0 
a Domodossola ; 

Siamo in casa BAMDAGLIOLI, non /'urpagnoli! — 
E degl'intimi legami fra Graziolo e il mio Ugue- 
cione ho testé trovato prova novella, che tengo in 
serbo per altre possibili incruente contese, 

E neppure posso lasciarti passare il commento 
che fai a quel « curiosa! far Vane » (che io ho 
riferito come os one fatta da altri, e molli, 
e non preventti in aleun modo), incuitu lai voluto 
trovare « una prima preoccupazione dantesca ». 
Né prima, né ultima. — E perché quei mo/ti dis- 
sero « par Dante »? Sì capisce! per effetto di 
quel cappuccio, di quelle bandelle che si vedono 
nei mille ritratti di Dante, — Né quel cognome 
« Bambaglioli » /w que! che mi vinse, che indusse 
me a dirne qualcosa: percljé io rinvenni le due 
figurine or son più di due anzi, ma soltanto nella 
scorsa estate, quando vidi quali e quante circo- 
stanze si accordavano, mi risolsi a fare il lavoro, 

Cosi non comprendo come possa giovarti l'os- 
servare che nel registro del Bambaglioli non si 
trova alcun indizio dar/esco, nulla « che possa 
anche lontanamente rivelarcelo come cultore e 
ammiratore del poeta ». Che giova, dico, se fra 
i notari dei M/emoriali che sui lor registri lascia 
rono comunque segno di amore alla poesia, uno 
solo — nel 1202 — sì mostrò dantofilo (e fors 
senza saperlo, ché non vi mise il gran nome), tra 
scrivendo brani della canzone 

Donne, ch'avete intelletto d'umore ? 


L'osservazione varrebbe, invece, qualcosa, se, 
nei AMemoriali, sifiatti segni di danismo si tro 
vassero frequenti, o almeno ripetuti. E come re» 
stano isolati e azozimnii quei versi, sicuramente 
danteschi, scritti nel 1202, cosi le due mie suppo- 
ste figurine dantesche restano isolate e parimente 
anonime, checchè tu possa allegare in contrario. 
kd eccomi a dimostrarlo, 

Dantesehe, secondo fe, non sono perch! scher- 
sosamente, ma sicuramente (?), rappresentano il 
notaro al momento di ricevere da Ao/ogna, ossia 
dall'alma mater studiorum, la sua lanrea,.,. (Pre- 
vidi già questa interpretazione, e già l'ho com- 
battuta, come fuor di luogo e di /empo ; dunque 
non starò qui a ripetermi.) Van/es' ke non sono 
@ non posson essere, perché — se mai —, tu dici, 
sarebbe stato « strettamente necessirio » apporvi 
il nome di Dante, siccome in simili figurazioni fa- 
cevano « | miniatori e i disegnatori », s' intende, di 
professione. — Ebbene, io qui, a Bologna, vedo e 
rivedo i AMemoriali; ma puoi tu forse vederli, a 
Firenze, in copia o in fotografia, presso qualche 
archivio 0 biblioteca? No. E allora mi pare che, 
da Firenze, sin un cattivo sentenziare su docu 
menti che stanno a Zo/ogna, Se invece tu fossi 
qui, potresti co'tuoi occhi appurare parecchie 
cone, 

‘Tu vedresti — primo punto — che i non molti 
disegni sparsi pe' A/emoriali sono quasi tutti senza 
spiegazioni di sorta. Tu mi parli di miniatori e 
disegnatori in genere ; io ho parlato e parlo esclu- 
sivamente di nozai, e Bolognesi, che in momenti 
d'ozio, da dilettanti, si divertirono a far disegni. 
Non divaghiamo. E della quasi costante mutezza 
di questi disegni potrei dar prove (qui dico prove) 
a bizzeffe; ma ne vuoi tu una già edita? Vedi il 
gruppo che, nel mio articolo, precede le due fi- 
gurine qui discusse, che è del 1324, è che fu la- 
sciato privo di qualsiasi spiegazione, 

Punto secondo, ma assai più importante, — 
Semestre per semestre, i notari dei Memoriali 


erano parecchi, non mica uno solo. Ti basti sapere 
che il mio Uguccione vi si trovò — nientemeno 
— con altri dieci. DI qui l'opportunità di apporre 
{a scanso di confusioni) il proprio nome non solo 
nell'intitolazione sui singoli primi quaderni, ma 
anche sui successivi, Vero è che cosi non face- 
vano | più: ma gli esempi sono, per ogni tempo, 
tutt'altro che rari, Sul suo primo quaderno il 
NRambaglioli pose, come ogn' altro, il suo nome 
per intero è \o pose sul secondo, abbreviandolo ; 
non sui quattro rimanenti del registro, è ben vero, 
mina sappi che egli fu, in ciò, in questa omis- 
sione, compagno ad'altrì molli. Vieni, e vedrai. E 
perché mai questi mo/f fecer così ? Lo fecero — 
non se n'esce — 0 per negligenza, o perché, 
avendo poi più o meno provvisoriamente legato 
insieme | vari quaderni, non era più il caso di 
apporvi tale contrassegno personale, Siamo qui 
davanti a due diverse spiegazioni, o, se più ti 
piace, induzioni ; ma induzioni fondate su Fatti, 
Dunque, mentre io espressi già, e dubitativa» 
mente, l'idea che quel benedetto Ug, #, potesse 
significare affermazione di pater mità di seritti e 
disegni insieme ; ora mi ricredo, e cosi concludo : 
Quell'/g. /#. non è, per me, che una seg natura 
di quaderno, e i) #. non significa che /'umbag lioli, 
Li siamo affatto fuori del testo documentale, in 
un angolo marginale, in luogo dove più s'impon- 
gono le abbreviature, dove insomma un « de» di 
mieno non può far censo, Tu, amico egregio, avre» 
ati ragione di gridare « h0 vino», soltanto se quel 
R. fosse seguito da un om, 0 da un o almeno. Ma 
così non essendo, tu non hai fatto che opporre 
una nuova « congettora » alla min, Giudichino 
ora | terzi quale sì regga meglio, tutto ben cone 


siderato e pesato, 

Kid altro non aggiungo, se non che — doceialo 
o non ch'io possa essere infine mi onorerò 
sempre della tua cara ed ormai immutabile ami» 


cizia, 


Hologna, #4 aprile 1004 


GIOVANNI Livi. 

Dalla profusione di spirito che il mio amico fa per 
consolidare i fondamenti del suo piccolo castello 
congetturale sì direbbe proprio che si tratti di un 
castelletto di pan di spagna e di marzapane, e mal 
ai comprende in verità L'odio che egli dimostra 
per il burro, uno degli ingredienti più necessari 
in simili costruzioni. IL Livi, di solito così sottile 
e penetrante quando sì tratta di almanaccare spie 


gazioni ipotetiche, a sostegno di ipotesi che do. 
vrebbero dimostrare possibile un'altra ipotesi, in 
appoggio magari di una terza, finge di non capire 
quando lo dico e sostengo che | suoi ragionamenti 
mum Jinmno forza probatoria. Ma io ho fatto 
in'indoyzione è non ho milin.da provare, — Come! 
neppure la verisimiglianza della vostra induzione? 
Hoallora n che intto quel bosco ceduo di congret- 


iure secondarie è di ragionamentini, se non ve. 
corre provar nulla, e l'induzione bastava averla 
enunciati in poche righe? Quando vi apprestate 
a provar verisimile e necettabile In vostra ipotesi, 
io ho ragione di dire se le vostre frove provano 
o non provan nulia, e di scoprire il vostro /0cens 
minoris resistentine, come dicevano gli antichi 
iedlel. Mi accusa pol 1 Livi di nver trascurato, 
el rinssumere i suoi ragionamenti tre capisaldi e 

liti bene, Non l'ho fatto apposta, perché questi 
tres, snpiscalti mi sono nflatto indiflerenti, e vo- 
lentieri, restpiscens, li chiamo n far parte del po 
vero schema logico, in cui ho riassunto il modo 
del mio buon amico, Ma qual van 
taggggio ne nvri egli ? 1 sno discorso diventerà per 
ivventura più personsivo e nrterà meno le leggi 
immettono salti, se non 


ci ragionare 


iristoteliche, che non 


mortali, dalla possibilità metafisica alla realtà sto- 
rica? Ame, in coscienza, par che resti tale © 
quale, 

Ma, lasciando da parte queste ed altre moltis- 
sime cose che potrei opporre al mio cortese con- 
tradittore per mostrare la fallacia e l'illusione 
clei suoi ragionamenti, riassumerò in pn punto solo, 
e questo davvero den sa/do, tutta In mia argo» 
mentazione contro l'ipotesi sun. Egli si è molto 
affannato per dimostrare che il suo Bambaglioli 
era nn calligrafo, e fors'anco disegnatore e minia- 
tore, di professione, ed io ho ripetuto appunto 
che questi signori usavano indicare, per lo più 
con le sole iniziali, il nome dei personaggi e le 
scene ché intendevano di raffigurare ; il che, parmi, 
non esclude che nei margini dei manoscritti è nelle 
guardie si possano trovare disegni più rudimen- 
tali (come quelli presso a poco che scaraboechiano 
sui loro quaderni e nei loro libri di scuola i nostri 
bambini) senza indienzione di sorta, Nei A/emortali 
appunto il Livi ci assicura che ce ne sono di sifs 
fatti, e va benissin ma, disgraziatamente per 
l'ipotesi del inlo egregio competitore, il suo Ban: 
baglioli a farla apposta ha voluto seguire l'uso 
comune e non il capriccio di qualche suo confra» 
tello: egli ha apposto i nomi alle sue figurine, 
Sta qui dunque il sodo della questione, e finché 
il Livi non è riuscito a far scomparire, per arte di 
magia, quelle due sigle d'accanto alle due figure, 
l'una sarà sempre, per me e per tutti gli spassio» 
nati, Ug(mecio), l'altra AVononia), € tutte le sue 
escogitate spiegnzioni, me lo lasci dire franca» 
mente, si risolveranno in arzigogoli e fantastiche» 
rie inconfutabili, perché sottili ed evanescenti co- 
me la nebbia, 

l'erché poi il 4, a significare, come io intendo, 
Honmonia (notisi che anche per il Livi la figura 
rappresenta Bologna), dovrebbe esser seguito da 
un em 0 da un 0 almeno, è il mio amico che lo 
afferma, ma io non riesco a comprendere, La fi. 
gura è così chiara per sé stessa che l'iniziale è 
più che sufliciente n designarla. Ma per In ipotesi 
del Livi quella incomoda iniziale deve significare 
a tutti i costi /N#2007 20/7), anche quando (e que» 
sto st che è un fatto) noi sappiamo con certezza 
che il notaro si è seganto costantemente de Zare 
bagitofis, e non dà mai esempio, in tutti | qua» 
derni del suo registro, di colloenre in quel modo 
© inframmezzate di figurine le iniziali del proprio 
non 

Concludiamo, Chi nell''interpretazione di un 
futto così comune e ordinario, come è quello di 
due figurine che portano. sceritto accanto il loro 
nome, vuol lasciare la vin Inrga e soleggiata del 
Iuon senso, per entrare in viottoli torti e cupi, 
vo saltar fossì è nttraversar siepi e arrampicarsi 
per ronehioni è finire vol perdere la tramontana, 
facela pure; per me sto col notaro, che ci ha dato 
Pindovinello e la ehiave nl tempo stesso per in- 
terpetrario, anziché col poetico amico mio, che 
al buon Rambagiioli vorrebbe attribuire sentimene 
talità dantesche di cui egli fu immune, e farne una 
specie di precursore dei simbolisti odiemi, E, con 
una buona stretta di mano, per me la polemica è 
finita. PL l'APA. 


w Diego Angeli raccoglie In un elegante volume della 
Noeletà editrice Dante Alighieri di Roma | suoi versi compo» 
ati dal 1890 al 100%, Qualcuno di est vide già la Juco nel 


nnetro giornate, è fanno quell’ Impronta di delicata dolonana 


toro nontro 


che tinto distingue L'arte dell'imico è collate 


Del Tibro, che sl intitola Z'Orafordo d'Amore, parleremo in 


uno dei pre 


nil numeri, 
* Luigi Capunna raccoglie in un volume della Cana edi 


trlvo Roux è Vinrengo di Torino alcune suo acute omervazioni 


IL MARZOCCO 


critiche sulla letteratura nostra contempora: a, delle quali 
anche questo giornale diede un saggio, Sono in forma di 
lettere ad un'amica, scritte con garbo è spigliatonza 6 portano 
appunto il titolo di Lalfere alla assente, 

* Alessandro Chiappelli ha pubblicato in un fascicolo 
(Pistoia, Tip. Grotta Giusti) {l discorso che egli tenne allor: 
ché sl inaugurò solenpemente n Pistoia quel Comitato locale 
della Sociotà Dante Alighieri, Discorso magistrale che, oltre 
a delineare nettamente | propositi della Società, descrive con 
grande evidenta lo nipre condizioni in mezzo alle quali si 
svolge la sua opera ed attinge un'altezza veramente lirica nl 
lorehè enalta Il moderno concetto di patria, contro quello ten- 
denso socialistiche, massime italiano, che all'antagonismo fra 
| popoli che ese vogliono distruggere, sostitulicono un'altra 
forma non meno funesta, quella delle classi sociali, 1 


pane 
siono nazionale del resto che avvenga per In idiffuatone della 
lingua è della cultura è della produzione economica è feno» 
meno solennemente elvile ed ottimo di legittima concorrenza 
di vita. 

* Carlo Pascal ha riunito sotto il titolo di Det è Wsavoli 
tre saggi sul Paganesimo morente, Il primo, che dà il titolo 
al volume, studia quella immensa crisi morale o sociale che 
portò ulla rovina dell'impero romano, seguondone gli nttog- 
GU altri 
due, L'ultimo canto romano @ ta fine det paganesimo è La 


giamenti è gli sviluppi nella concesione religi 


distrusione degli violi in Roma, continuano la stersa Inda» 
pino: | primo rispetto alla poesia, (1 secondo rispetto alle 
manifestazioni artistiche, 

* G. A. Borgese in un'eloquente lettura tenuta al Va» 
larzo Corsini, davanti nd un pubblico eletto è plaudente, af 
lermò che | nostri giovani pittori sono piuttosto uniti è 


cordi nell'avvorsione nl pusvato promimo che non nell'amore 
nd un'uniea forma di novità, Detertano | vecehi è lì combnt- 


tono con fraterno consenso; ma non costituiscono poi una 
vera è propria scuola pittorica che abbia numerosi caratteri 


uni, A comune anzi hanno forno questo solo carattere | 


l'amore dell'idea è la luchla consapevolezza lo proprie 


intenzioni. 1 qui una brillante «if della con 


utta pittura 
letteraria } è un elog 


a questi giovani ele 


lano com pro» 
fondamente l'affinità della pittura con tutte le altro arti, poesia 


0 musica compre pellente indizio secondo il conte 
II 


nti ® vivacità fmmagi 


renzloro sd e te oconsione per ini di combattere con 


riechezza d'arg ona di stile lo ane 
puote toorle del Lessing è del suoi moderni sogunel, 


* Alfredo Oswald, nel nuo « 


vanlasimo, ha fatt 


orto alla NMilarmonien, 


sebbene ancora g 


onore a quelle 
tradizioni d'arte che per Lul nono tradizioni di famiglia, Sotto 
la sapiente guida dell'illustro Huonamici ogli ha (atto rapi» 
digcimi progrosni ed ln esordito brillantemente come concere 


tuta di pianoforte, Non si deve giudicare il successo soltanto 


dagli applausi, por quanto molti @ cdi, perché nulla Filar- 
to. May all'infuori è 


monlen, al nn, abbondano In ogn) è 


nl di sopra delle simpatio personali è degli incoraggia 


degli amici, il giovano concertinta mostrò di possedore qua- 


lità di meccani d' interpretazione veramento solido è no- 


tovoli, Queste doti prezione ebboro campo di affermarsi nello 
vvolgimento di tutto 1) programma, a dir vero un po' troppo 
vuoto, che comprendeva, fra altro, una Swge di Back, uno 
studio di Chopin, una sapsodia di Lina è tre delizione come 
poslzioni di Knrieo Onwald, padre del concertista, 1 elon del 
concerto lu però l'appassionato di Beethoven, la cui potonte 
onda passionale fu resa da Alfredo Onwald con arte sobria 


o sicura, ce 


ugurato do. 


* Le conferenze del « Regno » nono atato 
menisa scorsa da G. Papini in una sala del nostro Hotel Ba- 


glloni, TL Papini ha parlato del fondamenti di un nuovo pars 


oledi ll Prexsolini ha segulinto dimo» 
no lu borghesia possa rinascere, Il Porgese parlerà 
oggi domenica, della « Nuova arte è letteratura nazionale, » 
letto sl è vivamente interoriato delle dimostra» 


IL pubblica 


zlani argute è della grande fiducia ché i giovani rerittori nus 
trono In un vero risorgimento cd accrescimento della vita na- 
zionale, 

# Alla « Pro Cultura » Augusto de Menedetti ha letto 


parecchio poosio che faranno parte di un volume che vedrà 
presto la luco col titolo /2/ima corda. I verni del De Bene» 
detti sono improntati da un profondo pessiminmo, che spe- 
cialmente si conde nell'/ai2lio tragico, lo cul diduscalio 
sono anche In versi, 

* Una nuova rivista, — È destinata esclusivamente alle 
Mignore è alle signorine è #'intitolerà Aagina, Edita dalla 
Società editrice meridionale di Napoli, conterrà romanzi, no» 
velle, evocazioni storiche, ricordi di viaggi, la moda nella cero» 
naca del giorno è nei secoli, Il lavoro della donna a traverso 
il tempo, le glorie, le giole, | dolori della donna nel pro. 
sente è nel passato, Uscirà duo volte Il mese è costerà to lire 
all'anno, Auguri, 

* Col titolo € I candidati nil'immortalità » Giulio De 
renzi pubblicherà presto lo Zanichelli entro il prosuimo mag 
gio una raccolta di profili di nerlttori jtaliani contemporanei, 
Quenta prima serio sarà MIustruta da 13 ritratti di Augusto 
Malani, il noto enrleaturista di Bologna, 

# Concorso, — La Società Reale di Napoli ha stabilito 
che pel promio di concorso del 1904 Il tema sia « La vita è 
le opere di Giovanni Pontano, » 11 lavoro deve fondarsi sopra 
un'accurata ricrea della vita privata è pubblica del Pontano, 
0 un esame diligente di tutte Jo nuo opere letterarie è scien 
tifich ché si possa scorgere chiaramente il posto che egli 
tiene nella cultura contemporanea. Il premio sarà di Hire ita- 
liano millo, è il termine por Ia presentazione dello memorie è 
ti 


ato per il gr ottoliro 1905. JI concorso è aperto agli serit. 


tori di qualsiasi nazione, La memoria dev 


ere werltta 0 in 
Italiano 0 in latino, senza il nome dell'autore, è distinta con 
tun motto, il quale dovrà essere ripetuto sopra una scheda sugo 
pellata, che conterrà il nome dell'autore, è dev'essere inviata 
al Segretario della R, Accademia di Archeologia, Lettere è 
Helle Arti in Napoli, 

* « Primavere di ideo nella vita moderna » (edit, La- 
terza di Hari) è il titolo di un nuovo Hibro di Arnaldo Cerve: 
sato diviso in tre capitoli: I. « Caratteri è finalità dell 
nontra » (1° Nel campo dell'azione, 8" Nol campo del pens 


{IL « L'Evangelo del secolo » (La teoria poritiva del- 
l'arte, della scienza @ della vita) } ILL, « Verso nuove armo. 


nio, » Seguo un'inchierta internazionale sugli orientamenti 


del pensiero moderno, ricca di oltro 100 risposte, fra cui di 
W. Crane, E, Schuré, F. van Eden, A, Graf, A, Chinppolli, 
E, Tiwudibro, E, G, Conrad, A, Fogazzaro, Ne 


ra e altri 
* « Francla-Italia, » — li un a/04% commemorativo della 


venuta in Italia del Prosidento della Repubblica Francewo, 
cito per cura di E, Grossi a Milano. Contiene, fra gli altri, 
soritti di Jean Alenrd, Li, A, Dutel, A, Colautti, Y, Mintral, 
KR. Phatini, E, Moschino 

* L'editore Licinio Cappelli di Rocca 8, Canclano pube 


blicherà quanto prima un nuovo con 


0 di Alessandro d'A- 


quino, Adaltà che ignoriamo, che ta seguito all'altro suo La: 
voro, 44 ld dat dolore, del qualo tosto si è pubblicata In 
soconda adizione, 

* « Por farsi voler bene » è Jl titolo che 1}, G. Giordani 
di ad una sorlo di ponuleri null'oducazione, espressi in una 
furma facile è chiara adatta all'intelligenza del bimbi cui il 
libro w' indirizza, È quel che Vautoro chiama un € Galateo 
minurcolo, » N'è editrico la Ditta Gi, 13, l'aravia di Torino 

#w Due « Scritti letterari » raccoglie in un breve volume 
Il prof. Vito Elefante (Kboll, tip, S. HMacearino), uno stadio 
cioò nu l'ulvlo Testi, ed una divagazione sui Libri in generale 
considerati come amiel. 

# « L'uomo di genio come poeta, » è (l nuovo Hbro che 
Vod, U, Hoepli di Milano, 


L'autore studia cinque poeti: Dante e Carducel, che ogli chiama 


Adolfo Padovan pubblica pre 


poeti scultori; Petraroa 6 Paicoli, poeti pittori, e 1) Metasta» 


nio | poeta mu 


* U 
preuso la Libeerla Dotkon 6 Rocholl di Napoli, IL volume è 


data, 


raccolta di novelle pubbliea Rita Galll-TLastella 


adorno di illustrazioni di Carotino ‘nl 
* Di Luigi Romnsi+Scotti, morto nel 1900, la vedova sua 


signora Lucia pubblica in un gromo volume della Cia edi» 


ro 


trice Roux e Viarengo molti versi postumi, L'edizione è 


adorna del ritratto del poota, 


5 


# <« Il più forte » è un romanzo di Riccardo Pierantoni 
pubblicato dalla Casa editrico nazionale Roux è 
Torino, 

% Di Ermete Zacconi e Gustavo Salvini parla in un 
volumetto edito a Torino dagli editori Rellardi e Borla, Al- 
Iredo Vinardi, esaminando le principali interpretazioni fatte 
dai due artisti. 

* Il procedimento civile davanti ai pretori, — L'avv. 
Francesco Coppola ha riunito in due grossi volumi dottrina, 
commento è giurisprudenza che toccano del procedimento ci- 
vile davanti i pretori, La seconda parte, che vede ora la luce, 
(Avellino, F.lli Moggi editori) riguarda specialmente gli atti 
osecutivi, 


* Sulla Corea, sui suoi abitanti è i suol costumi ha pube 
blieato un volume e; 


Viarengo di 


i ‘on qualche illustrazione Georges Ducrocq. 
È un argomento, come si dice, di attualità. IL libro si intitola 


Panvre et douce Corde cd è edito dalla Libreria H, Champion 
di Parigi, 
* Presso i F.lli Treves, Giuseppe Fi 


abbrovich pubblica 
un volumetto di versi dal titolo Sogno, 


* «Fiori selvaggi » intitola Luigi Tadini una raccolta di li 
tiche pubblicate dalla Libreria editrice Fl. Casanova di Torino, 
* 1 « Pensieri» di Pascal. — Una grande pubblicazione 
ingo a fare la Gasn Hachette di Parigi, 
cioè in tavole fototipiche dei pensieri dì P. 


la riproduzione 
'uscal. Il manoscritto 
rivelato nel 1839 da Vittorio Cousin che esiste nella 1 
teca Nazionale di P. 


iblio» 
'arigi è servito di fondamento sugli studi di 


Vaugore, di Molipier è di Michaut che tanta fuce hanno por. 


tato sul testo, Por comprendere la necessità è v 


importanza 
della pubblicazione ba 


1 dare un'occhiata ad un saggio delle 


riproduzioni che accompagna il programma di quella. Vi sono 


lettere che la mano febbrile di Pascal non ha tracciato ; la 


fino di alcuno linee è stata mutiluta dalla negligenza di un 


rilegatore ; la punteggiatura incerta; i richiami © lo addizioni 


marginali assai discutibili per il luogo A cui sì riferiscono. 


Donde è nata quella diversità d' interpretazione che un esa 


più nttento del manoscritto, m 


osso com alla portata degli 
studiosi, potrà forse meglio comporre, La pubblicazione è 
fatta per Je cure di Leone Hrunschvicg, autore di un' edizione 
doi Pensieri, giù promiara dall'Accadonia di 


rancia, Il prezzo 


di sottoscrizione è di 195 lire. Dopo il maggio esso sarà por- 


tato a 


200, 


* Fra gli opuscoli ricevuti notiamo i seguenti: Dott, 
ll, Sehiavazzi: I prato maggiore di Pola è | suoi impa- 
ludamenti 1A, fa la storia della bonifica di questo luogo, 
ordinata nel 1776 dal Senato veneto, è ultima ento, per le 
condizioni sue ritornate malsano, dall'Austria, — Antonio Pi. 
lot: L'elezione del doge Marino Grimani. Questa elezione 


avvonuta il 20 aprile 1508, ventiquattro giorni dopo cl 


era 
morto il predocessore Pasqualo Cicogna, fu assai burrascosa, 


Iv 


#iani non sapevano darvi paco che il dogado avevso a 


patir coni lunga vacanza, e quando la nomina fu fatta ri 


bero in città manifestazioni di ntrav 


linario giubilo, fra le 
quali non mancarono molti « delitti pi 


ci» come li chiama 
{l Pilot, Il quale pubblica una cantone inedita in dialetto ve- 


neziano che »ì riferisce a quell'avvenimento, — Ferdinando 


Pasini: L'Accademia roveretann deglì Aggiati. L'A. n 


la storia di questa rocietà che non fu del resto l'unica sorta 


I Trentino, ma la più tenace, poiché è ancora in vi 


a da una grossa pubblicazione fatta per conto del 
Gioverno, Tutti e tre questi upurcoli sono estratti dalle Pagina 
isfriane, — A. Mabellini: Una ennzone di Benedetto Men- 
zini ripubblicata coll'aggiunta di tre stanze inedite (Fano, 
lip, Letteraria), E la canzone che il Menzini scerimo por i 
ti dagli Arcadi nell'Olim- 
omente NI, ) 


vincitori nei giuochi olimpici ce 


piade DOXX, in lode di Papa le varie edi. 
zioni delle opere del Menzini mancano la 25, la 4% è Pultima 


strofa, che il Mabellini restituisce, secondo un autografo esj- 


stente nella ledericiana di Fano I 


ili Moniemallo 
(Adriano della Rocen)}: Vittore Hugo moi 


nte (Torino, Tip, 


Maylione-Monco). ÎÈ an'elegia composta dall'A, quando mort 


Il poeta francese è che egli pubblica ora, in ocensione della 
uta di Loubot in Italia, 


Ettore Magni : Fascino, una no 
Vella stampata a T.ivorno dalla Tip. G. Fabbreschi 


LICMIBLE LIS LIERE AE BEI: TROIS: TASSI: CATS LI TIC: ROLE: RO RISNI: ROSIE RE RISI 


î 
I 


' 


L SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli ross 
(onusa delle più gravi malattie e di dolo» 
roi distiteb)) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emogiobina 
Solubile Pesanti e Zuliani che, fra 4 tanti, 
è l'unico rimedio di sieurissima efflenela 
ricononciuto dalla nelenza per vincere la 
Anemia e sue terribili conneguenzet la 
clorosi, pallidezza, nervonismo, cattiva di. 
gestione, perdite di sangue, difetto 6 ri 
tardo di fluasi e indebolimento generate, 

Importa ricordare che entrata favorevol 
mente con continuo erescente auecesso nella 
terapia nino dall'anno 1900, V'Amogiobina 
Sblubile Desanti è Zuliani a prepara seme 
pre osclusivamonto in Milano nel pre» 
mato laboratorio chimico fartincentico 
alto ln BU Avee/nd al NI 8 11» Liquida 


1L_9,- Pillole LL 2,50 Vino peptone di 
carme all'Iimoglobina LL, 4 il flacone, 
SI vende In luogo e presso le migliori 
Parnacie d'Italia @ dell' Eatero, 
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Prof. Tommaso Nrbiani e prof. ELtsto BATTA 
GLIA. Sw /a Sucra Verna. Con disegni di A. 
Razzolini. Ditta G, B. Paravia e C., 1904. 


È sceso veramente nella nostra anima complessa 
è agitata un bisogno di semplicità e quiete ? Ve- 
ramente ci sentiamo già stanchi di noi stessi e 
questa stanchezza ci persuade n distogliere gli 
occhi dal faticoso presente e dall’avvenire anche 
più faticoso, per affisarci in quella che a noi pare 
semplicità e pare di anime vissute nel lontano 
passato ? Ed è un bene o un male? Possono, tali 
domande, parer forse oziose; ma è certo, per 
esempio, che in questi ultimi anni c'è stato un 
ritorno al culto e all'amore per il fovere//o d'As- 
sisì, il più semplice e il più puro tra i santi cri 
stiani; e tale motimenzo, non sappiamo se più 
letterario 0 spirituale, accenna n crescere e a dif. 
fondersi di anno in anno, Recentemente s'è for 
mata una Società internazionale di studi france» 
scanî : dalla Verna, dove sorge il convento che 
più, dopo Assisi, conserva il ricordo del Santo 
Francesco, prende intitolazione una rivista men- 
sile e, appunto, inspirandosi alla Verna, un poeta, 
un prosatore, un disegnatore si sono nssociati per 
comporre il volume /rancescamo, di cui si fa qui 
cenno. L'armonia fra i tre artisti pare compiuta 
mente raggiunta: quel che il poeta canta in tenui 
soavi ballate il disegnatore illustra e il prosatore 
commenta : In tutti è poi la corn di scegliere come 
le parole più miti e più candide così i più sem. 


plici segni: è infine in tutti ugualmente, almeno 


niat da 
Litenchi di fam 
pubblica intrua 

Inoltre det 


Tale pubblicazione ni rende vantaggh 
lar 


taloghi, € e 


La miglior cura del sangue e dei nervi 
aoottala con successo dai primari medici del mondo 


IPERBIOTINA 


guarisce: l'ANEMIA . NEVRASTENIA 
IMPOTENZA - DIABETE e00. 


EFFETTO IMMEMATO E SICURO 


Esposizioni Internnzionali. 


massime 
rificenze 


ono 


alle 


S) vende nelle primario Farmacie 


Stabilimento chimico farmaceutico _ 
Dott. Malesci - Firenze (Ialia) 


Gratis opuscoli e consulti per corrispondenza 


MAGNETISMO 
AVVISO INTERESSANTE 


Da qualunque chttà chi desidera consultare In veggont 
onnambtia aa Ario o, fn d'uopo che 
scriva Jo domande su cul devesi interrogare, è 1) nome 6 
le iniziali della persona interennata 

Nel riscontro che si riceverà con tutta sollecitudine « 


sugrotozia gli verrà traneritto |) rerponso della Sonnam 
bula, il quale comprenderà tutto lo spiegazioni richiesti 
od altre che possono formare oggetto della curlonità 
dell' inte uo dI tutto quanto sarà possibile di pe 
teruì cor 

Per ricevare il consulto devesi spedire per }' Italia 
L, b,E0 # ne per l'astoro L. 0 dentro lettera raccomandata 
0 n cartolina vaglia è dirigereì ni 


Prof, PIETRO D'AMICO » Bologna (Italia) 


Per l'acquisto di una copia dell'Annuario fiorentino, inviare cartolina di L Ga al seguente indirizzo: 
GIULIO PIERACCINI 


direttoro dell'indicatore Genarale della Città 0 Provincia di Firenre, Lungarno degli Arehibusleri, QA — FIRENZE 


—______— 


FIRENZE 3 
Mosilia + ammobillamenti completi » Mobili Imbottiti 


nell'espressione formale, un grande ardore grafico, 
A voler però spiegare i caratteri di questo novis- 
simo misticismo,'occorrerebbe non breve analisi 
e vi sarebbe anche pericolo che la mia critica, 
critica di persona che non si sente a dir vero troppo 
francescana per molti riguardi, che sono forse i 
più importanti agli occhi dei nuovi iniziati, riu- 
scisse involontariamente non equanime o non 
esatta, Basterebbe proporsi di rispondere a questa 
sola domanda: — Quanto di arte e quanto di ar- 
tificio vi è in questa opera di tre amici? — per 
veder subito le molte difficoltà e i pericoli della 
risposta. Jo posso dite che alcune ballate del Ne- 
diani sono artisticamente riuscite, mentre in altre 
stanca l'abuso degli aggettivi e specialmente di 
certi aggettivi: che in alcune il soggetto è ben 
svolto e insieme contenuto nel breve girò della 
ballata, mentre in altre appar troppo tenue o, 
vogliam dire? troppo francescano ; che in alcune 
piace la novità di certe imagini, mentre in altre 
dà noia il troppo ripetuto « Sii Iaudato o Signor... » 
per tante cose! Posso dire che nella prosa del 
Battaglia sono notizie sulla Verna e il suo con- 
vento e qualche fresca descrizione, che accrescono 
importanza al libro e ne rendono utile la lettura'; 
che dei molti disegni del Razzolini non pochi sono 
riuscitissimi. Tutto questo, però, importa forse 
meno agli Autori, che daranno piuttosto impor- 
tanza nl sentimento da cul vollero animato il loro 
libro ; ma è di questo sentimento ch'io non so 
proprio discorrere, 0, meglio, ch'io non posso 
discorrere, perchè non ne ho trovato con sicu. 
rezza nel volume gli elementi necessari per re- 


_—_r——.—_—rt, 


È uscita la 29° edizione dell’Annuario della Provincia fiorentina 


“INDICATORE GENERALE DELLA CITTÀ E PROVINCIA DI FIRENZE ,, 
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i BISILERI e €. 


ESPOSIZIONE DI 


Ì 
tobre 1899. Esaurito 


RITO, 


Esemplari in carta a mano, 


17 Giugno 1900, Esaurito, 


RITO, 


RITO, 
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Tneumatici per Biciclette, 
Motociclette e Automobili 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.'° . Via Fatebenefratelli N. 13 


dn) Certe Teor a iaia lasmtan dio 


a Giovanni Segantini (con »7/ra//0) 8 Ot- | 


a Enrico Nencioni (con »742//0), numero 


doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 


| al Priorato di Dante (con /ac-simi/e), 
a Re Umberto, 5 Agosto 1900, Esau- 


a Benvenuto Cellini (con 4 i//us/ra. 


gioni), 4 Novembre 1900, Esau- 


1900 — FUORI CONCORSO 


GRAN MEDAGLIA D'ORO 


DEDICATI 
a Giuseppe Verdi (con /ac-simzi/e). 3 Feb- 
braio 1901. 


| SOMMARIO 


L'ultimo, Vincknzo MogmkLIO Le opere di 
Verdi, CARLO CORDARA «Senza suoni 0 sen. 
za canti » Ennico CORRADINI Un pensiero di 
Antonio Fooazzano La vita del genio, G, S, 
GARGANO + Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (nutografo) — Marginalia, 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902, 
SOMMARIO 


La nona strofe dell'Ode, GankiriK D'ANNUN: 
210 = Vietor Hugo, Vincanzo MorkLLO | L'Ita. 
lia nella poesia di V, Hugo, G.S, GARdANO — 
Victor Hugo e il melodramma italiano, Auou 
ato FuAncHrTTI — Come V. Hugo parlava di 
Dante, AngioLo Orvirto +— Hugo e Carducci, 
Knkco Compnapini — G, Mazzini è V. Hugo, 
Dikoo GarooLio + Vietor Hugo disegnatore, 
Dikoo ANckLI — Un amico dei monumenti, GAIO 
— Marginalia — Notizie, 


[PRIMAVERA 


IL MARZOCCO 


carne qualche giudizio : l'origine, cioè, di esso, il 
fine, l'importanza, la sincerità ecc, ecc, Sono studi 
codesti che si possono fare sulle opere dei morti, 
di cui si conoscono le azioni della vita, e non 
sempre su quelle dei viventi, di cui nulla si sappia 
se non il nome e l’opera oflerta, T. O. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono, 


1904 — Tip, L, Franceschini è G.i, Via dell''Anguiliara 18 


Toma Cirri, gerente-responsabile, 


GRANDE PENSIONE FLORA 


ROMA - Via Veneto 95 - ROMA 
primo piano, splendida posizione in pieno 
mezzogiorno, luce elettrica, ascensore, ri- 
scaldamento moderno, 


EPILESSIA 


cd altre malattie nervose 
si guariscono radicalmente colle celebri polveri 


dello STABILIMENTO CHIMICO FARMACEUTICO 


Cav. CLODOVEO CASSARINI 


di Bologna 


Proseritto dai più ilustri Clinici del mondo perel 
presentano da cura più razionale 0 sicura 
BI trovano in Ita'la è fuori nelle primarie farmacie 
SÙ apedisce franco l'opuscoto dei guariti 
delle LL, MM, i Reali d' Italia 
1% MIEZIDAGL 


ullo primarie baponatoni è Congrenst Mortiei 


Dono 


SUA ZE: 


TESSUTI COLORATI 
FANTASIA 


PER CAMICIETTE, VESTAGLIE 
CAMICIE DA UOMO. ecc. 


E.FRETTE::C. 


FARINA LATTEA ITALIANA 


PAGANINI, VILLANI $ C. || 


MILANO 
de 


Il più completo alimento per bambini 


Esigere la Marca di Fabbrica 


ARTRITE - GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


sì gunriscono infallibilmente ed in pochi giorni, 
anche nei casi dichiarati cronici, col più volte 
premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno e di facile applicazione. 
Presentato a) Ministero (Ramo Sanità) non 
si oppose alla vendita, 


Adottato ia pareceli Ospodali » Migliaia di Certificati 
Prozzo L. 5 - 10 » 185 il fiacone 


Ditta F, GALBIATI - Milano, Via S. Siato, 3 


Inumeri “ unici ,, del MARZOCCO. 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902, 


SOMMARIO 


Dopo il crollo, AncrLO Conti — Il Campanile 
di 8. Marco e la Loggetta del Sansovino, I. B. 
Surino — La tragica visione, Maio Morasso 
=— Le indagini intorno ni responsabili del disa. 
stro, Un colloquio col prof, Arturo Faldi — Bps 
rovi è colpe, I, M., + Burocrazia, Ennico Con. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. 8, GaroANO Il Campanile nell'arte, Ro» 
MUALDO PANTINI — Marginalia, 


a Niccolò Tommaseo (con 2 facesimili), 
12 Ottobre 1902, 


SOMMARIO 


Le idee religione e la fede di Niccolò Tomma 
#00, PAOLO PRUNAN — Il Tommaseo vocabolari: 
sta o dantinta, KAVrARLILO FORNAGIARI — Niccolò 
Tommaseo e l'educazione, Avausto Franemerti 
= Il critico, ApoLro ALminvazzi — Le poesie è 
la metrica, G, 8, GARGANO — La mente e il cuore 
del Tommaseo, Guipo FaLORSI — Intorno al 
« Sinonimi », EnkCO Comnapini — Marginalia, 


Chi desiderasso uno di questi numeri può ottenerlo, Inviando una cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Yia S. Egidio, 10 - Firenze, 


Per tutti i 4 numeri non esauriti cartolina-vaglia di Cent. 40, 
rr. _1([![Tt11t1t([1(T(t(TPIP1I1P1P9./.(1I11I11[[T1I[[.. (LD @@@©€ 


glicerinata - igienica 
non untuosa - alabastrina 
(bianca o rosea, a richienta: In mancanza di Indicazioni, 
La Crema Venus ha il grande pregio di non alterarsi e di contenare antisettici 
validissimi 9 innocui; è, inoltre, un prodotto sovrano per fine e squisita fattura, per 
profumo delizioso, per delicatezza insuperabile, La Crema Venus renda sempre la dallo 
Morbida, vellutata, alabastrina: è indicatissima pel bagno e di effetto sicuro contro lo La 
L, 1,50 ogni vasetto, più cent, Propar i societ 
mo per posta; tro Vassili (AA had iene a VET 
tranochi di porto nol Regno, Milano, via Paolo Frisi, 26. 


VELLUTINA , 


Aderentissima, rinfrescante, dell 
sconomica, perchè si deve usare ‘ 
parcamente, la Vellutina Venus è 
assolutamente superiore a tutte 
le:vellutine o ciprio conosciute; 


si spedisce sempre quella blanca) 


I, 2.— la gontola, più cent, 30 
per posta; tre scatole in elogante 
Oustodia L, 6,— franche, — Una 
Micat. porcelluna Pompadowr L 2.75, 

ti cent, 40 pel porto, dalla Società 
| A. Bertelli 6 C., Milano, via Paolo Frisi, 26 


L’ Estratto Venus 


è un profumo po» L’ Estratto Venus 
netrante, dolcissimo, 


</ Ne) è il regalo più ele- 
veramente paradisiaco, Î porti ii 
si possa fare o desi- 


E' il profumo nazionale 
k derare. E' senz'altro il 


h o lio di ogni €, m 
» vino 0 di og 
che vince mogli 0g e° È PECE più di moda e più 


altro la concorrenza estera, 
ceto aristocratico, 


Un fincone L. 4.50, più cent. 00 per posta; tra Anconi L. 12,75 franchi 
L'Estratto Venus come lutti gli altri prootti di finissima protumeria inienica 
si preparano nel laboratori del premiato stabilimento della Società 


A. BERTELLI e 


Milano-Roma-Napoli- Torino- Genova - Palermo 

Commissioni per corrispon lenza 

via Paolo Frisi, 20 
MILANO 


Volete che i vostri cavalli abbiano a trottare su- 
perbamente senza rovinarsi i piedi? 
Fateli ferrare coi famosi 


S.T. PATTINI PNEUMATICI TALBOT 


DEPOSITO IN FIRENZE 
presso il Signor LUIGICORTESINI - 17 Via de Fossi. 
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Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Grand Hotel, Miazza Manin, 1, 

Hòtel Cavour, Via del Proconsolo, 5, 

Hòtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
Acclaioli, 4. 

Bavoy Hdtel, Pinzza V. Emanuele, $, 

Hotel Washington, Vin Horgognissanti, 5. 

Hòtel Viotoria. 
spuceci, 28, 

Hotel do la Ville, l'iazza Manin, 3. 

Pensione Bellini, Lung'Arno Anierigo Ve- 
spucci, 22. 

Ponsione Pendini, Via Strozzi, 2. 

Ponsione d'Aroetri, Vir de' Banchi, 2, 


Birreria Reininghaus, Piazza Vittorio Ema 
(Continua), 


G.BELTRAMI<C. 


VETRATE ARTISTIGIE 


Luvng'Arno Amerigo Ve. 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 
VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE san 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 


MEDAGLIA D'ORO: 
Esp. d'Arte Sacra » LODI 1901 
GRAN DIPLOMA D'ONORE: 
Esp, Int, d'Arte Decorativa « TORINO 1902 


—© MILANO - Via Galileo 39 è 


GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


201 vino antigottoso del Veterani cli Tua 
monte. Scoperto e preparato dal chimico farmac. 


Qomirmi. Giume ppeo Oris :ni. 
Prezzo L, 6 il fincone ;jù cent. 80 se inviato fuori 
Milano, In vendita presso la Oasa Umberto 1, via Ce- 
saro da sesto, n. 10 è preaso 11 Prem Btabil, | »himico 
Farmacontico E, Costa, via Durini, 11 è 19, Milano. 
‘pussoli spiegativi gratis a richiesta. 
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Abbonamento straordinario da/ ;° di Maggia! 31 Dicem- 
bre 1904 : Italia L. BIO — Estero L. TOO con diritto agli arretrati del mese. 
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Alberto Cantoni, Exrico Connapini — Fra 
le Arohe degli Scaligeri, ANGIOLO Orvikto 
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Dissidi per la futura esposizione d'arte vene» 
dana - 1 ingresso al Camposanto di Pisa - Una 
veduta di Napoli del 1479 - L'odissea di un alle 
slimento scenico «+ Un vagheggiato monumento è 
Giorgio Vasari - Contro Michelangioto » Un'a- 
pologia dell'Università popolare » Gli Amici dei 
monumenti a S, Ansano - L'insegnamento univer- 
sitario delle tettevature straniere - L'inchiesta sul 
ministro Nasi « Una circolave per le gite arti. 
stiche - Gli affreschi della Cupola di Saronno - 
« Siamo noi migliori dei nostri antenati ? » » Giu 
disì musicali di Paisiello » La madre di Manpas 
int — Notizio. 


Alberto Cantoni. 


Visse nella solitudine e conobbe gli 
uomini. Questa è l'epigrafe che si po- 
rebbe porre sulla tomba dello scrittore 


Alberto Cantoni morto da pochi giorni, 
fo ne parlo come di un esempio di tutti 
coloro che non hanno bisogno di andar 
lontani da se medesimi per essere esperti 
« delli 
Il conoscitore d'uomini si concepisce 


umani vizi e del valore, » 


come colui che viaggia, frequenta, vede 
molto. Per il presente tra- 
sporto di tanti valori dall'interno all'e- 


è Osservi 


sterno, dal morale al materiale, anche il 
conoscitore d' uomini è diventato un o0s- 
servatore esteriore e materiale, Un Ulisse 
omerico portato nel mondo moderno, 
Ma Dante rinnovò il mito d' Ulisse e 
lo fece più grande e più profondo, quan- 


do mandò il re itacese a cercar cono- 
scenza « nel mondo senza gente, » Sulla 
una nuova Mi. 
nerva, una nuova sapienza, nella solitu- 
dine dell'ignoto, 
«del 


come 


nave del Laerziade va 


mito dantesco è ne 
Alberto Cantoni sa 
pienti è selvaggi, veggenti nella solitu- 
dine, Deve essere in loro la sensibilità 
dello specchio che riflette le più leggiore 
immagini, Cosi la loro sensibilità è toc 
cata dai moti della vita lontana e senza 
rumore, E sono solitarii perché troppo 
sonsibili; In solitudine è la 
sura è Ja custodia della loro sensibilità, 
La loro sensibilità delicata è 


Qualcosa 
gli uomini 


loro clan» 
nell'ae 
cento della loro parola sommessa, per- 
nel cerchio del loro 
parlano piano come in un 


silenzio 
luogo reli» 
gioso, Quando scrivono, il loro stile rac 
colto sente del silenzio e della solitu 
dine, E della meditazione, perché cono- 
scere per loro significa scoprire qualcosa 
de' loro simili in se medesimi, Sono rac- 
colti perché vanno sulle piccole tracce 
verso le spie sottili attraverso le quali 
si vede molto, 


ché cessi 


Basta loro la più tenue traccia, Fra 
i libri del Cantoni ve n'è uno intitolato 
Il demonio dello stile che è come il suo 
Vade mecum Ai serittore onesto e nobile, 
Il Cantoni in questo scrivo ad una si 
gnora la quale si vuol dedicare alla let- 
teratura 6 vuol comporre novelle, Or- 
bene, nel Wemonio dello stile si coglie 
appunto il modo di vedero e di cono» 
scero del nostro autore, Per comporre 
buone novelle bisogna anzitutto sapere 
scegliere gli argomenti, Dove, come 
si trovano ?, — gli aveva dimandato Ja 
signora, E il Cantoni le risponde: — 
Cercate intorno a voi, l come esem- 
pio traccia cinque disegni di novelle di 
vario genere, di paesaggio, d'affetto, di 
carattere, di fantasia, por ridere, sempli- 
comente rilevando qualche nota di por- 
sone che sono intorno alla signora, è 
della signora medesima, Sono le per 
sone più comuni, un bambino, una bam» 
bina, una guardarobiera, una nutrice, 
Ma basta un segno, « È un gran dire che 
una donna con tre virti capitali come 
la rettitudine, la schiettezza, l'attività, 


una donna che non ha mai fatto e non 
potrà mai fare un vero male al mondo, 
possa essere tratta per vizio di tempe- 
ramento a vivere ed a morire come in 
lotta perpetua con tutto il genere umano: 
lotta di grandi musi, e di piccoli dispetti, 
e che invece con tante simpaticissime 
canaglie ci s'abbia a vivere cosi deli- 
ziosamente bene! E quando finirà, Dio 
mio, questa disgrazia che abbiamo noi 
d' imbattere sempre nella gente buona ? » 
Basta una tenue invenzione, « Questa 
donna — supponiamo — si trova tutto ad 
un tratto fra le mani una piccola fortuna, 
lungamente posseduta e lungamente igno- 
rata, Che so io, un monile di Benevento 
beccato in dono fin dalla prima comu- 
nione, o il codicillo d'un altro testa- 
mento venuto a galla a quarant'anni di 
Che avverrà dei suoi amori 
mobili e con la 


a 
nostri 
nostra biancheria? Se- 
wuiterà ancora a logiorarsi la vita pur di 
fare da sola più che non farebbero tutte 
insieme le mie quattro cognate? E se si 
disamora a un tratto del suo 


coi 


tenacissi- 
mo programma, se le manca l'unica ed 
arrabbiata soddisfazione che abbia avuto 
nella vita: quella di tribolare prima per 


non patire poi, 0 da che parte troverà 
l'appoggio, l'equilibrio morale che le è 
venuto meno dall'altra? Lei tranquilla 
ed agiata? Lei senza padroni coi quali 
dare addosso ai servitori, e senza servi» 
tori coi quali dare addoss 
Il disegno ci fa desiderare la novella, 

Come ho accennato, nel Vemonio dello 
stile Alberto Cantoni fa professione della 
sua fede letteraria 
quale è la sua coscienza di scrittore, Il 
demonio dello stile è il demone dell'arte, 
E l'arte, è lo stile, è l'uomo. Come uo» 
mo e come letterato, quegli che molto 
sorride de' propri simili, è bene ci mo- 
strì con qual diritto ne sorride, E que- 
sto diritto non può venirgli se non da 


af padroni! ? » 


e artistica, ci dice 


quel buon senso che si dice comune, 
mentre è Buon della 
vita, della Jetteratura, dell'arte, Il Can- 
toni ha un buon senso solido come il 
suo stile, quel buon senso appunto che 
si fa carne e sangue d'ogni nostro pene 
siero nella solitudine dove non entrano 
gli artifizi. Voi « potrete fare sufficien» 
temente bene, purché però non veniato 
mai meno a questa che sto per dirvi ne- 
cessarissima condizione : che non vi dia- 
te cioù né pace né tregua mai finché 
tutto le vostre scritture non rendano ben 
compiutamente la vostra particolare fi- 
sonomia d'artista ; finché esse non mot. 
tano qualche cosa di vostro proprio in 
tutto quello che toccano ; finché, per 
spiegarmi abbondantemente, l'antica vo» 
stra grazia ed il senno, in parte novis- 
simo, non si raggruppino in un modo 
tanto a voi personale colla ricchezza 
delle imagini e coll'agilità degli af. 
fotti cde me /raspiri schiettamente tutto 
l'essere vostro, » E verso la fine: « Bi. 
sogna concludere, Siate voi, tutta voi, 
quando scrivete, e avrete sempre qualche 
cosa di diverso da tutti gli altri, ma 
per carità non profittate di questa scusa 
per imbandirci anche una lingua tutta vo» 
stra, » Quiè loscrittore, l'artista e l'uomo. 

Si può molto discutere sui rapporti e 
le proporzioni tra ciò che ci può essere 
di individuale e ciò che ci deve essere 
di generale nell'opera d'arte, Îî lecito 
anche ritenere che somma opera d'arte 
sia quella in cui l'artista riesca a na- 
scondere se medesimo in una forma 
di universalità semplice, e il suo stile 
con grandezza è nobiltà sia comune, Qui 
forse sta appunto l'arte classica Ja quale, 
sebbene fatta da individui, ebbe carat- 
tere popolare, Al contrario si potrebbe 
affermare è provare che ogni artista ha 
e deve avere un linguaggio suo proprio, 
sebbono si attenga e debba attenorsi al- 
l'uso più retto del linguaggio nazionale, 

Ma fuor di tutti { principii ciò che 


rarissimo, senso 


più è degno di lode nel nostro autore 
è che egli tenne fede in tutta la sua 
opera a se medesimo, quale s'intese e 
si espresse nel suo crèdo artistico e let- 
terario. Egli portò veramente nel suo 
petto e nel suo cervello il demonio dello 
stile, obbedi al demone dell'arte; fu ge- 
neroso e prodigo di sé, egli solitario e 
selvaggio, nei suoi libri; seppe per 
prova che l'arte dello scrivere è lavoro, 
è tormento, è tremenda pazienza; pur 
con qualche scorrettezza fu buono serit- 
tore italiano, veramente italiano, di quei 
pochi che pensano e scrivono secondo lo 
spirito del nostro popolo, delle nostre 
tradizioni, della nostra lingua; raro, o- 
nesto e lodevolissimo esempio di buono 
e sano scrittore familiare non privo di 
eleganze in un tempo in cui per i più 
scriver bene significa seriver raffinato 
è lezioso, sia pure ignorando la gram- 
matica, Insomma lo scrittore che molto 
sorrise, fu come letterato italiano e come 
artista un uomo di buona volontà. 

lì naturale che uomini tali possano 
soltanto sorridere e non ridere dei pro- 
pri simili. E Alberto Cantoni ha quel 
sorriso che si conviene all'accento piano 
e sommesso solitudine e del 
suo silenzio, ÎÈ necessario assai 
volgari per la grossa risata e alquanto 
cattivi per il sarcasmo, Il sorriso che il 
Cantoni diffonde per i suoì volumi, 22 
demonio dello stile, Pictro è Paola, Ir 
mor moderno, Scaricalasino, 
Un re umorista, Nel bel paese là... è senza 
punta di acredine ed anche, i) che me 
lo rende più simpatico, senza tenera 
pietà, È il sorriso di un uomo che sembra 
parlare tra sé è sé di cose un po'strane 
che muovono soltanto una certa sua cu- 
riosità, 


della sua 


essere 


ilassico è 


Più volte in questo medesimo 
Marzocco ho scritto di composizioni di 
Alberto Cantoni, dell' //umor elassico e 
moderno, di Scaricalasino, de'suoi Grot- 
teschi, E ciò che ho detto di alcune si 
può dire di tutte: sono le memorie di 
un filosofo che si è dimenticato di es- 
sere un giudice, Se n'è dimenticato, © 
ha fatto le viste? Credo ne abbia fatto 
lo viste per bontà d'animo, e che la 
sun filosofin senza condanne si debba 
chiamare indulgenza, Certo non si può 
chiamare né insensibilità né spensiera- 
tezza, Ci si accorge che egli deve essere 
un uomo il quale ha le sue opinioni in- 
torno alla umanità, alla sogietà, ed an- 
che alla politica, e che le ama. Le sue 
opinioni probabilmente radicate 
nel terreno tenace delle tradizioni, Si 
direbbe che sentiamo talvolta, stiamo 
per sentire il brontolio vago di un /aw- 
dator temporis acti, ma il brontolio si di- 
legua presto. L'autore de' Gro/feschi è 
come quelle persone molto bene edu- 
cate, molto signorili, le quali in una 
conversazione non amano di far* pesare 
le loro opinioni, ma per assai che ascol- 
tano e n loro non piace, si necontentano 
di sorridere discretamente di un sorriso 
che è fatto un po'di pudore per loro 
medesimi, un po' di rispetto per gli al- 
tri, un po' della certezza che è vano di- 
scutere per persuadere ; di un sorriso che, 
ad ogni modo, non è scortese per nes 
suno, Nelle apparenze, ben inteso, per» 
ché nelle intenzioni può darsi sia scor» 
tesissimo per tutti, come un modo di 
dire, che gli uomini sono in generale 
incorreggibili. Cosi è il Cantoni: un si- 
gnore che sorride in disparte di ciò che 
ascolta è non gli piace, 

‘Tanto in disparte, che le sue novelle 
hanno tutte il tono di un esame di co- 
scienza fatto per conto altrui, Sono intime 
come una confessione fatta a se mede- 
simo, com'è appunto il discorso dell'uo» 
mo che vive nella solitudine e nel silen- 
zio, Ciò non ostante posseggono la virti 
della discretezza, Ora, questa discretezza 
intonata all'accento sommesso, al sottile 
sorriso, nell'esame delle coscienze altrui, 
nella confessione della solitudine, questa 
discrotezza elegante e signorile nella 
sua misura è la nota più caratteristica 
del carattere di Alberto Cantoni, 

Questo scrittore poso i principii della 
sua arte nel Vemonio dello stile di cui 
ho parlato più sopra, In tutta la sua 
opera ci ha mostrato la sua visione 
chiara e precisa dei piccoli uomini e 

ul 


sono 


delle piccole cose da cui si tenne distante. 
Ma fra i suoi volumi vi è un libro più largo 
e più vasto, di felice invenzione, ed è 
appunto quello che contiene le memo- 
rie di Vw re wmorista, Non è più l'indi- 
viduo dinanzi ad individui, ma uno di 
quelli uomini che sono come riassunto 
d' innumerevoli generazioni dinanzi alle 
moltitudini, Lo scrittore si trasforma in 
un re che racconta di se medesimo, Il 
sorriso ascende ai vertici e spazia per 
una coscienza che è o dovrebbe essere 
vasta come il territorio e Ja storia di 
una nazione, Ora, è mirabile come il 
Cantoni penetri è viva nella coscienza 
di una regalità su/ geze7zs, quale è quella 
che può essere stata fatta dalle condi- 
zioni del nostro tempo, Come viva e 
sorrida, Il suo re è un uomo dabbene, 
senza essere un dabben'uomo, senza es- 
sere uno di quei re antimonarchici che 
vengono generati per degenerazione in 
età ambigue tra il vecchio e ciò 
non è nuovo ancora. È un povero re 
che sarebbe stato un uomo, se non fosse 
nato re, Egli può ben poco, ma lo sa, 
ed è umorista perché è ciò che è e lo 
sa, Sa di esser diventato un omiciattolo, 
perché è un re, Si sarebbe potuto fare 
di lui un ribelle e delle sue memorie il 
testamento di un ribelle, È semplicemente 
un re che sorride di se medesimo e di quan- 
to si vedeintorno, « Noneredo che ci sieno 
esempi di persone che abbiano testato, 
a favore di tutti gli uomini e comincio 
io, Vi lascio dunque a tutti, se la volete, 
la mia ferma persuasione che la uma» 
nità non si mai trovata come ora 
a cosi mali passi, perché si vede assai 
più che in altri tempi quel che le manca, 
e non s' è mai visto cosi poco dove ab. 


che 


sia 


bia a riuscire, Almeno la prima mattina 
dell'anno 1000 bastava che uno si sve- 
gliasse vivo per gongolare di giocondità, 
ma adesso!» Voi sentite: è un re che 
salva la propria regalità alquanto comica 
con l'umore amabile della sua filosofia, Vi 
è un romanzo straniero intitolato A/restà, 
In questo romanzo lo scrittore del Nord, 
il Couperus, ha rappresentato la trage- 
dia di certe regali coscienze moderne, Lo 
scrittore italiano ne ha rappresentato la 
commedia con buon gusto latino. Ma si 
sente: per quanto levato in sui vertici 
e diffuso al cospetto di una nazione, il 
suo sorriso ha sempre lo stesso ritmo, lo 
stesso accento sommesso, Il re, come il 
suo autore, è un solitario. 

Ma perché è cosi, non è molto cono- 
sciuto, Se in Italia non andassimo dietro 
a frivolezze e lustre, un’opera come 
quella di V ve wmorista basterebbe a 
render celebre uno scrittore, Non è così, 
perché se il Cantoni pote vedere e co. 
noscer molto vivendo nella solitudine, 
non poté esser molto visto e conosciuto, 
Perché un uomo solo riesco a intenderne 
milioni di lontano, 6 milioni non riescono 
a scoprire un uomo solo, 

Per questo ho voluto scriverne ora che 
è morto, perché è uno scrittore italiano 
sano, saldo, onesto e sincero, che me- 
rita maggior fama nella presente lettera» 
tura ancora in troppa parte malata, ca- 
scante e fallace, 

E ne ho voluto scrivere, perché al 
contrario di quasi tutti noi fu schivo e 
per tutta la sua vita chiuso nella clau- 
sura del suo nobile lavoro, Soltanto 
morendo egli volle e seppe rivelarsi 
tutto quanto, Dissimile dal suo re che 
testando lasciò agli uomini una mas 
sima di filosofia poco gioconda, egli ha 
lasciato molte boneficonze, E non lo 
noto perché giudichi il far le benefi- 
cenze vivendo o morendo un merito ar- 
tistico, né mi commuova molto ; ma per» 
ché nell'ultimo atto di buona volontà e 
di amore è l'indole più intima e più se- 
greta dell'uomo che fu solitario e sel- 
vaggio e sorrise dei suoi simili, È la ri- 
velazione di un ottimismo cordiale che 
dové accompagnare il pessimista per 
tutta la sua esistenza, Forse l'ottimismo 
fu il suo più grande pudore, E in que. 
sto ottimismo ha le ultime radici lo 
stile dello scrittore, 

Stile perfetto di un uomo che visse 
nella solitudine, conobbe gli uomini, ne 
sorrise e mori facendo del bene, 


Enrico Corradini, 


Fra le Arche 
degli Scaligeri, 


Inghirlandata di nevi montane Verona ri- 
deva nel sole mattutino dell’ aprile. Nella 
Piazza dei Signori l’alito leggero e fresco 
della primavera appena rinata portava le 
fragranze della gioia eterna; e le ali dei 
colombi, sfiorando il palazzo del Consiglio 
tutto gaio di ori, parevano recare a volo pei 
cieli il bacio di San Marco e della laguna. 
Il figlio di Verona, innamorato d'ogni angolo 
della sua meravigliosa città, mi venne incon- 
tro con un sorriso ; agile, come se lo por- 
tasse il vento, E cominciò subito a parlarmi, 
con quella sua foga d’artista, in un italiano 
attenuato d’ intlessioni venete e avvivato di 
grazie paesane. Ma' le prime parole di An- 
gelo Dall’ Oca Bianca furono parole di rim- 
pianto. « Voi non vi saziate d’ammirare la 
facciata del palazzo del Consiglio, di questo 
gioiello squisito del Rinascimento, Eppure 
quanto pit la avreste ammirata prima del 
restauro che, per la smania di ripristinarla, 
le tolse una incoerente ma deliziosa aggiunta 
del tempo! Guardate e m'additava una 
vecchia fotografia in una vetrina — ecco la 
facciata com'era allora. La bella Annuncia- 
zione di bronzo, confinata adesso sotto la 
loggia presso medaglioni e busti moderni, si 
librava alta nel sole tra le finestre centrali 
mettendo in quella delicata sinfonia di colori 
chiari e dorati un improvviso tono di verde 
cupo, in quella armonia leggiadra di linee 
classiche un repentino fremito d’ali angeli- 
che, un misterioso sospiro d' idenlità cristiana. 
Era una di quelle discordanze felici che i se- 
coli ereano per la gioia di chi sa compren- 
derle, uno di quei deliziosi contrasti che l’arte 
produce come la natura, » 

« E dire concluse con una punta d’ iro- 
nia — che io da ragazzetto ho portato la 
calcina per questi bei lavori 1 » Cost mentre 
il pittore mi narrava con schietta semplicità 
i suoi umili principî, arrivammo ai piedi 
delle arche ove giacciono gli antichi domi- 
natori di Verona. È un piccolo panteon 
nel cuore della città: lo vegliano le torri e 
i palazzi vetusti, Tre dei maggiori Scaligeri 
vollero quivi il sepolero per la loro salma 
e il monumento per la loro gloria. Onde le 
arche magnifiche partecipano con nobile ar- 
monia d'un doppio carattere. Distesi su gli 
aerei sarcofaghi, sotto eleganti baldacchini 
marmorei, fra le guglie e i pinnacoli, fra gli 
angeli e i santi, i principi guerrieri riposano 
nel composto decoro della morte. Ma su in 
alto, ai vertici estremi di ciascun mausoleo, 
chiusi nel ferro e saldi in arcioni, redivivi 
si eternano in un gesto di vittoria. ll sole 
indora la pace delle salme effigiate ed in- 
fiamma le trionfali immagini di vita; la luna 
diffonde su quelle i suoi sogni misteriosi e 
su queste accumula ombre e luci di minac- 
cia spettrale; la pioggia ed il vento modu- 
lano soavi nenie pei morti, inni di gloria ai 
risorti, 

Prima fra le sorelle si eresse l'arca più 
semplice e forse più bella di tutte, quella di 
Can Grande, l'uori del recinto chiuso dalla can- 
celluta di ferro battuto, intessuta con tanta gra- 
zia, il glorioso signore veglia insieme la porta 
di S$, Maria Antica e il cimitero degli uomini 
del suo sangue, Can Grande mori nel 1329. 
Mastino II, morto nel 1351, volle imitarlo e 
si fece, da vivo, edificare il suo mausoleo li 
presso, di faccia alla chiesa, 

Suo figlio Can Signorio, che mori nel 1375, 
segui l'esempio degli antenati, ma volle col 
suo monumento vincerli di magnificenza. 
Non poté però superarli nell’agile maestà e 
nella schiettezza sobria dell’ insieme, e benché 
spendesse a costruirla 10,000 fiorini d’oro, 
egli posa ora nella meno venusta delle tre 
arche scaligere. L’epigrafe che la circonda ci 
dice il nome dell’artista: //oc opus scu/psit 
et fecit Boninus de Campiliono Mediolanensis 
Diocesis, Ora V'opera di Bonino è come sof- 
focata dentro un’armatura di legno — travi, 
ponti, scale — traverso alle quali un po’ si 
vedono e un po' s'indovinano gli effetti del- 
l'ultimo restauro opportunamente sospeso, Pit 
ancora che d'un restauro si tratta d'una ri- 
pulitura, che ha schiarita alquanto nella parte 
superiore del mausoleo la decorosa patina del 
tempo ; il cavallo poi è diventato addirittura 
un leardo, Non è la prima volta del resto 
che si ripulisce e si ritocca l’ultimo rifugio 
dei Signori della Scala, Intorno al 1878, per 
esempio, Salesio Pegrassi lo ripristinò in più 


punti; ma lavorò, dicono, con molta cura e 
con molto rispetto, Una fotografia, che il Dal- 
l'Oca mi fece vedere e che è di poco po- 
steriore ai restaurì del Pegrassi, aiuta effica- 
cemente chi voglia rendersi conto dell’opera 
dei troppo zelanti ripulitori di adesso, I quali 
prima — dall'ottobre al dicembre scorso — 
hanno ringiovanito il mausoleo di Mastino Il 
ed avrebbero poi finito di ringiovanire anche 
quello di Can Signorio, se la vox popu/i non 
li avesse fermati a tempo, Erano essi — mi 
dicono — dei semplici artigiani non abba- 
stanza invigilati dalle autorità competenti, E 
forse a loro, nell’entusiasino del ripulire, è 
accaduto come ad una mia donna di servizio, 
la quale un giorno che non aveva molto da 
fare, vista in salotto da pranzo un'elegante 
mezzina di bronzo velata dal velo dei secoli, 
prese ranno e sapone e le fece all'aria aperta 
un bucato tanto efficace che, ad operazione 
compiuta, la mezzina scintillava al sole come 
se fosse uscita allora allora dalle mani del 
bronzista. « Com'era sporca! Chi sa da 
quanto non la lustravano! Ma guardi ora! » 
e me l’additò con un gesto d'orgoglio, Rim- 
proverarla sarebbe stata una crudeltà inutile ; 
non avevo in casa altre mezzine del seicento, 
Ma noi in Italia abbiamo miriadi d’opere 
belle da sciupare..... Non dico che le arche 
siano proprio sciupate; ma bisogna per lav 
ven' e andar cauti e non metterle più a certi 
rischi. Povere tombe scaligere! Sembra che 
su di loro gravi un fato secolare di trasferi- 
menti e di trasformazioni. 

Di nove che sono in tutto, soltanto quat- 
tro furono sempre dove si trovano ora: è 
cioè le tre monumentali, di cui abbiamo già 
parlato ed un'altra posta a fianco di S, Ma- 
ria Antica presso l'arca di Can Signorio, Se- 
condo il Moscardo, citato da G, B. Da Per- 
sico nell'opera Verona è /a sua provincia 
(Verona, Pollidi, 1838, pag. 131) quest'ul- 
timo sarebbe il sepolcro di Mastino 1 ucciso 
il 26 ottobre 1277 dopo sedici anni circa di 
predominio, « Da 60 annì — scrive il Da Per- 
sico — un bel padiglione di pietra che co- 
privalo, ne fu levato per lastricare il peristi- 
lio di detta chiesa (S. Maria Antica), » Il 
bell'esempio ha fatto scuola: per aprire una 
o due finestrine e dar più luce alla chiesa, si 
è tolto, anni sono, una specie di tettino che 
proteggeva dalle intemperie un altro sarco» 
fago : quello di Giovanni Scaligero, intisso 
nella facciata di S, Maria Antica di fronte 
all'arca di Mastino II. E cost ora il bel mo- 
numento istoriato si va sfaldando come una 
pasta sfoglia, E dire che in origine esso si 
trovava al coperto: i» aede S, Firmi ad Pon- 
tem (San Fermo minore) ! Ma poi cx/imo absidis 
parieti infixus iacuerat ; e finalmente, inter 
suae gentis tumulos Joannis Scaligeri sarco- 
phagus translatus est, Quest'ultima e, si spera, 
definitiva traslazione avvenne — ce lo dice 
l'epigrafe — nel 1831, /rancisco Ferrario 
l’ractore, Questo di Giovanni Scaligero non 
è però il solo emigrato qui da una pristina 
sede ; anche gli altri quattro sarcofaghi bassi 

- tre dei quali si trovano fra l'arca di Ma. 
stino Il e quella di Can Signorio, e l'altro 
presso, l'arca di Giovanni Scaligero lungo la 
facciata di S. Maria Antica 
il Da Persico, gui forse trasportati dall’ in- 
terno della detta chiesa. Bisogna però rico» 
moscere che il resultato di tutto questo via 
vai di morti è delizioso per i vivi e che il mi- 
nuscolo pantéon degli Scaligeri, così come 
l'han fatto i secoli, è una meraviglia. 

Dice bene Heine ; le arche degli Scaligeri 
ci dan quasi l'immagine della stirpe che ce- 
lebrano ; la quale anch'essa occupò nella sto- 
ria d'Italia un cantuccio, ma un cantuccio 


— furono, secondo 


pieno di splendide geste, di aspirazioni gran- 
diose e di magnificenza persino eccessiva. 
ligli però si rammarica che in quel cantue- 
cio le arche debbano starsene tutte pigiate 
per prender il minor posto possibile, e che 
a chi guardi non rimanga neppur tinto spa- 
zio per vederle bene.,., 

Ma gittit Che qualcuno non si faccia 
forte dell'opinione di Heine per proporre di 
traslocarle in un museo, Si vedrebbero me- 
glio e non avrebbero più bisogno di altre 
ripuliture, 

Angiolo Orvieto, 


Le isole 
della laguna veneta. 


Con questo titolo Pompeo Molmenti e Dino 
Mantovani ripubblicano nella collezione Zia/ia 
Artistica edita dall'Istituto Italiano d'Arti 
Grafiche, ammodernnto nel testo è arricchito 
di più che un centinaio d’ accurate illustra- 
zioni, un lor prezioso lavoro seritto alcuni 
anni fa con signorile eleganza di forma ed 
onatta conoscenza dell'argomento, sulle isole 
che ingemmano le lagune è formano intorno 
a Venezia quella corona, che idealmente Paolo 
Voronese, nella moravigliosn allegoria pitto» 
rica, immaginava soprastare al capo della Do- 
minante, Di queste isole, alcune sono notis- 
simo: altro, e specialmente quelle su cui più 
Il tempo e In natura esercitarono la loro 


opera distruttrice, sono sconosciute, almeno 
nei loro particolari storici e artistici, pur a 
molti degli stessi veneziani, Sicché la rinno- 
vata stampa dell’opera dei due chiari scrit- 
tori, che riesce d'opportuno complemento al- 
l’altra monografia su Venezia, pubblicata lo 
scorso anno dal Molmenti nella stessa colle- 
zione, mentre potrà dare ai lettori più sicura 
e particolare notizia sulla parte della laguna 
meglio nota, varrà ad eccitare in molti il de- 
siderio di visitare ed osservar quella più Jon- 
tana e deserta, ma che pur serba un suo spe- 
ciale aspetto di bellezza e pur nella solitudine 
ha voci di arcana poesia. 

Queste isole, che paiono oggi cullarsi tra 
la pace del cielo e delle acque in un lor 
sogno tranquillo ed offrirsi, cenobi aperti al- 
l'azzurro, come asilo alle anime agitate e de- 
siderose d'oblio, hanno pressoché tutte una 
propria remota storia di fiere e tempestose 
vicende o di vita gioiosa o trionfante nel- 
l’arte; ma pressoché tutte ci si mostrano oggi 
cosî mutate nelle condizioni e negli aspetti 
della lor vital Dove sono i palazzi, i giar- 
dini, gli orti famosi della Giudecca, che ac- 
colse nel 1529 e acquietò i fieri sdegni di 
Michelangiolo Buonarroti fuggiasco da Firenze ? 
Più facile trovar ora qui e nell’adiacente iso- 
letta di San Biagio qualche prato dove la ver» 
bena fiorisca; più facile nell’abbandono ascol- 
tare la voce che invitava Alfredo de Musset 
a vivere e morire colà: 

À Saint-Blaise, di la Zuecca 
Dans les prés fleuris cueillir la verveine : 
À Saint-Blaise, d In Zuecca 
Vivre et mourir la. 


Non più a San Giorgio Maggiore la pompa 
delle feste religiose, quando, ogni anno, la 
sera di Natale, il Doge vi si recava con gran 
seguito per venerare le reliquie di Santo Ste- 
fano; ma i rumori d’una caserma e lo sparo, 
a mezzogiorno, d'un cannone. Però quest'isola, 
con le linee armoniose del suo protilo, forma 
ancora meraviglioso sfondo alla laguna di 
San Marco, per chi la guardi dalla Piazzetta ; 
mentre all’ isola di Sant' Elena, con inconsulta 
e inutile distruzione, fu tolta ogni bellezza 
pittorica, « C'era una vegetazione fitta e li- 
bera, che avvolgeva tutt’ intorno la chiesa, 
intenta a guardare su la laguna col suo ro- 
tondo occhio vetrato, in cui il sole cadente 
accendeva riflessi di porpora e d'oro, La mo- 
desta facciata chiamava alla prece le anime 
sincere, e i ciuffi verdi su cui essa emergeva 
richiamavano dalle gondole erranti gli inna- 
morati e gli artisti, Non c'è quadro dipinto 
di quelle parti fino a venti anni addietro, nel 
quale Sant' Elena non risalti a guisa d'un fiore 
tra V'erbe, » Oggi non è che « un informe 
massa di fango, di materiali da costruzione, 
di calcinacci, » San Servilio e San Clemente 
nei primi secoli della potenza veneziana tran- 
quille dimore a uomini di religione, oggi ri- 
suonano delle dolorose grida degli alienati ; 
Santo Spirito serve per depositi di polvere 
da cannone, loveglia, l’antica Popilia, fiera 


di uomini valorosi, i quali avrebbero tanto , 


contribuito alla sconfitta dei Franchi guidati 
da Pipino da meritare alla loro terra speciali 
privilegi, è ora deserta d’ uomini e d’edifici. 


+ Per compenso San Lazzaro, ceduta nel 17109 


dalla Repubblica ai padri Mekitaristi, fu per 
opera loro salvata dall'abbandono e dalla ro- 
vina ed è tra le isole veneziane, dopo Mu- 
rano e il Lido, la più conosciuta e visitata, 

Il Lido è quella che maggiormente s' è 
trasformata per l'influenza delle nuove con- 

dizioni e dei nuovi tempi, Qui veniva il Doge 
per isposar con Venezia il mare, gettando 
nelle acque l'anello d’oro; qui, nei primi 
tempi di costituzione democratica, si radunava 
l'assemblea del popolo per eleggere i cqpi 
dello Stato e della Chiesa ; di qui salpò la 
flotta per recar aiuto ni Crociati in Siria ; fin 
qui giunsero le minacce dei Genovesi nella 
guerra di Chioggia, Oggi vi si fa, dicono il 
Molmenti e il Mantovani, quel che a Rimini, 
a Viareggio, in tutti | consimili luoghi bal» 
neari, È nell'animo degli scrittori, dinanzi 
alle cose presenti, un accorato rimpianto di 
quello che fu: « Ah! il vecchio mare, che 
ha veduto tante epiche glorie e sciagure, 
quante cose comiche vede adesso, quante inu- 
tili vite culla col suo sussurro cadenzato, 
quante misere nudità di nepoti degeneri ne: 
coglie nell'onda, che sostenne il vigore degli 
avi 1» Però | isola per sé stessa non era, fino 
a qualche diecina d'anni fa, che «una lista 
di sabbia sparsa d'ortaglie » dove, negli ul- 
timi tempi della Repubblica, conveniva il po- 
polo a celebrare con allegre merende sull’erba 
i cosi detti /uned/ «del Lido. Y nostri Autori 
rimpiangono pur queste caratteristiche feste 
popolari e s' indispettiscono dell’ aspetto che 
ora l'antica isola offre, dove nulla più è, o 
quasi, di schiettamente veneziano. Ma a tal 
proposito gli scrittori si lasciano vincere da 
un po d'esagerazione, Non manca intorno a 
Venezia qualche isola che conservi intatta Ja 
bellezza delle cose naturali, qualche altra dove 
la poesia delle antiche tradizioni non sia af- 
futto sparita; lasciamo che il Lido offra ai 
Veneziani, i quali v'accorrono numerosi, la 
scarrozzata in fam, le frequenti trattorie, le 
baracche dei rivenditori ; forse. spiacerebbe 
oggi la mancanza di queste cose, In quanto 
a poesia, chi voglia non emer troppo assoluto, 
può trovarne sempre qualche traccia dovun- 
que: anche nella vista delle « misere nudità », 
che chiedono all'onde /ustrali ristoro di sangue 
novello, Il passato, sì sa, ci appare sempre 
circonfuso di un velo di poesia, che non ab» 
bellisce alla nostra vista le cose che ci stanno 
pes ma come non tutto era bellezza e 
otizia nel passato, cosf non tutto è nel pre» 
sente bruttezza e tristezza, 

AI Lido fa seguito Malamocco, famona nella 
prima storia eroica e leggendaria di Venezia ; 
famosa per il nome, poi che l'antica terra 
« bisogna cercarla in fondo al mare, che la 
inghiott(, » E bag Malamocco, Pellestrina, 
dove ancor vive 1° industria dei merletti a fu- 
sello, Da Pellestrina a Chi 
ciclopiche dighe chiamate 


ia s'allungan le 
uraggi, opposte 


. 


IL MARZOCCO 


per la difesa della laguna contro 1’ ira del 
mare ; Chioggia, di cui gli Autori riassumono 
efficacemente le vicende e descrivono il carat- 
tere, è unita con un ponte alla terraferma, 

Più profondo è il silenzio, più desolato 
l'abbandono, più visibile la mutazione che 
hanno sofferto le isole sorgenti nella laguna 
settentrionale, di cui anche le acque paiono 
riflettere meno lietamente l'azzurro del cielo 
e l'oro del sole. Ma la poetica tristezza di 
questi luoghi conquide ogni anima sognante 
e sensibile: in nessun luogo l'acqua «è più 
suggestiva o misteriosa che in questo, dove a 
certe ore del giorno, in certe stagioni del- 
l'anno, pare frema sulla sua superficie una 
lenta musica, formata dal ritmico sciacquio 
delle onde e da una indistinta mescolanza di 
vibrazioni sparse nell'aria, quasi rottami di 
suoni perduti, voci che non si sa donde ven- 
gano, echi di campane che non si sa dove 
squillino, rombi d’ali, sussurri di frondi in- 
visibili... Il presente si assopisce e si scioglie 
nell'oblio, il passato séguita a raccontare con- 
fusamente le sue storie, come in un sogno, » 
Eeco prima San Michele, per più secoli luogo 
di pace ai frati Camaldolesi; congiunta nel 1810 
con l’attigua isoletta di San Cristoforo, de- 
stinata nel 1813 a cimitero, offre ora altra 
pace ai morti. Non è molto lontana Murano, 
di cui le storie e la memoria degli uomini 
ricordano l'antica grandezza, Ora è 1° isola 
che pit ritrae del carattere di certe parti della 
vecchia Venezia: solo « c* è pit silenzio, più 
squallore di povertà e più verde, » Dei son- 
tuosi palazzi, dei celebri giardini botanici, 
primi coltivati in Italia, non è quasi più trac- 
cia, e pochi sono i segni dell’arte in que- 
st' isola che pur vide il primo fiorire della 
grande pittura veneziana; ma la sua gloria 
ebbe specialmente dall’arte del vetro, di cui 
un riflesso resta anche oggi ad attestare l’an- 
tico splendore. Dopo Murano comincia la 
parte veramente squallida della laguna; sulle 
isole « nelle quali non ritornerà mai più il 
rigoglio dei tempi antichi » è passato un soffio 
di morte, Mazzorbo, Burano, Torcello, San- 
Erasmo, Le Vignole, San Francesco del De- 
serto: quest ultima, pur nel nome, sembra 
indicare il destino di queste isole, un giorno 
luoghi popolosi e deliziosi, oggi spopolati e 
in parte infestati dalla malaria, 

Ognuna però compensa il visitatore, cui 
tragga ad approdarvi il bisogno di ascoltare, 
lungi ai rumori della vita tumultuosa, la grande 
voce del passato, con l’offrirgli alla vista qual- 
che bellezza d’arte spesso ignorata, come sper- 
duto tesoro ch* essa custodisca nel seno, in 
memoria dei giorni piti belli, e che basta da 
sola per rievocare nella mente di chi osservi 
con intelligenza e amore tutto un lontano 
passato, che si dileguò per sempre nel mi- 
stero dei tempi, È nella Giudecca la chiesa 
palladiana del Redentore, che conserva alcuni 
preziosi dipinti quattrocenteschi ; sono in quella 
di San Giorgio pitture di Jacopo da Ponte e 
del Tintoretto ; a San Niccolò del Lido sorge 
intatto il forte di Sant'Andrea, opera di Mi- 
chele Sammicheli, che il Vasari conferma 
« bellissimo e fatto con tutte le considera- 
zioni, » Nella chiesa di San Domenico, in 
Chioggia, è il San 40/0, ultima opera dei 
grande Carpaccio: in altre sono tele del Palma 
vecchio, del Vicentino, del Bassano, L’ isola 
di San Michele s’ adorna dell’ elegantissimo 
tempio « fiore tra le tombe » di cui si vuole 
attribuire l’architettura ad uno dei Lombardo ; 
e pregevoli chiese con quadri preziosi con- 
serva Murano, delle quali la basilica dei 
Santi Maria e Donato, di stile italo-bizantino, 
è uno « dei più cospicui monumenti nazio 
nali, » Neppur le ultime isole deserte sono 
prive di qualche sorriso dell’arte: Burano ha 
nella chiesa parrocchiale di San Martino tre 
tavole che si dicon della scuola di Giovànni 
Bellini; Torcello s'adorna della cattedrale di 
Santa Maria, opera del sec. VII, in gran parte 
rifatta nell’ 864 e nel 1008 nella forma quale 
oggi rimane, preziosa di mosaici e di marmi. 
« Vi sono in tutta la chiesa decorazioni ar- 
caiche meravigliose, pezzi di scoltura bizan» 
tina, amboni, cibori, plutei intagliati di una 
bellezza da sbalordire: una miniera di gemme 
artistiche, % In un museo si raccolgono molti 
oggetti antichi e reliquie dell'antica Torcello, 
che accolse i ‘profughi di Altino, distrutta 
dagli Unni. i 

Abbiamo voluto cosf, attingendo al bel libro 
del Molmenti e del Mantovani, dar qualche 
cenno della materia trattata, parendoci che 
meglio in tal modo, piuttosto che con vane 
lodi, possa venir dimostrata l’importanza della 
pubblicazione, La quale rinnovi, con la dop- 
pia suggestione del testo è delle incisioni, a 
chi già conosca le isole di Venezia, il diletto 
provato nel visitarle e ne renda più compiuta 
la conoscenza; e a chi le ignori parli di 
quest'altra bellezza ché ricinge Venezia, di cui 
la gloria civile ed artistica si diffuse per tutto 
l'ampio giro delle tranquille lagune, E ben 
oltre si diffuse, come gli Autori ricordano 
nelle ultime parole del libro: « giù per il 
vasto golfo, nelle città marinare dell' Istria e 
della Dalmazia, dove il vessillo di San Marco 
fu sepolto nel 1797 con pianto solenne, e via 
per le isole dell'Jonio e dell'Egeo, su le coste 
di Grecia è di Siria, fino a Costantinopoli e 
a Smirne, fin dove il leone simbolico portò 
la forza della sua civiltà e il fragore delle 
sue armi, » Una pubblicazione che seguisse le 
tracco è ricordasse e illustrasse i segni lasciati 
dalla gloria veneziana per queste terre del suo 
dominio, sarebbe opportuno seguito a questa 
della quale abbiamo dato notizia e all'altra, 
cui già abbiamo accennato, del Molmenti su 


Venezia, 
Tullio Ortolani. 


L'ISTANTANEA 
G. 8, Gargàno, 


È: il Minosse della poesia contemporanea, 
è l'uomo giusto e sereno per antonomasia, 
Sta scritto anche nelle due misteriose iniziali 
che precedono il cognome: G, S; giusto, 
sereno, Nessuno, ha mai saputo il suo nome, 


] 


nessuno può averlo veduto adirato o fremente: 
la sua indulgenza è infinita: ha qualche li- 
mite soltanto per i versi che non vanno o 
che, pure andando..., non tornano. Contro 
gli assalti dei vati furibondi sta saldo come 
il monte omonimo, Sacerdote austero della 
critica, ne coltiva il culto con esclusivo fer- 
vore, Invano la poesia continua a tentarlo 
coi suoi sorrisi : egli sa troppo bene che chi 
fa versi propri non può imparzialmente giu. 
dicare gli altrui. Articolista di razza, non si 
è mai piegato a comporre libri, nemmeno 
sotto forma di raccolta di articoli, nemmeno 
con le apparenze pudiche dell’opuscolo o 
con quelle coatte della tesi di laurea. Tale 
sua invincibile avversione diminuisce agli 
occhi di qualcuno il valore dei suoi titoli 
ed offre un ottimo pretesto ai reggitori della 
P.I. per incaricare a vita d'un umile uffi- 
cio pedagogico chi sarebbe degnissimo, per 
ingegno e per sapere, di una di quelle più 
alte cattedre, fatte ormai monopolio di ele- 
fanteschi eruditi, in omaggio al monumento 
simbolico di piazza della Minerva. Sebbene 
forse G, S, da uomo di gran senno sia in 
cuor suo contentissimo di rimanersene fra j 
ragazzini non ancora organizzati per la lotta 
di classe (prima ginnasiale). Ma Ja sua vera 
cattedra è il Marzocco, da cui impartisce 
i più diversi insegnamenti, Non c'è questione 
letteraria, morale, educativa, filosofica che egli 
non abbia trattato, firmandosi con vari nomi, 
dal più noto, due iniziali e il cognome, al 
più ignoto, l'iorentino d'elezione, spezzino 
di affetti, è meridionale d'origine. Proprio cosi. 
Perché G. S. Gargàno è nato a Napoli nel 
18, 


Kodak. 
MARGINALIA 


« La Vedova. » 


« Replicata per molte sere in tutte le principali 
città d'Italia » come afferma — ed è la verità — 
il piccolo programma del Niccolini, accolta ovun- 
que con vivaci segni di ammirazione, festeggiata 
dalla critica più autorevole, la commedia di Re- 
nato Simoni è giunta finalmente a Firenze, Quanti 
anni ha impiegato per arrivarci ? Uno, due, tre... 
Non potremmo dirlo con esattezza, Certo c'è ar- 
rivata quando la sua fama poteva dirsi seriamente 
consacrata, quando cioè il modesto lavoro di un 
esordiente era diventato nella pubblica opinione 
una delle più belle commedie che siano state 
scritte in [talia dalla risurrezione del teatro na- 
zionale. Ironia della sorte: un teatro nazionale 
che vede sbocciare il fiore della sua produzione 
sulla scena dialettale! Ora appunto Ja fortuna 
della leggiadra Medova di Renato Simoni com- 
pendia tutta una serie di ammaestramenti che, 
mentre toccano ad un tempo il livello de) nostro 
teatro e lo spirito del nostro pubblico, rivelano 
le favorevoli condizioni nelle quali procede la 
scena regionale, nonostante la consolidata unità 
della nazione, Constatiamo e non giudichiamo, 
Chi imaginasse In Vedova spoglia del languido 
venezianismo che conserva ancora per tanta parte 
di pubblico un irresistibile fàscino di seduzione e 
si ingegnasse di costruire con quella trama e con 
quei « personaggi » un'azione scenica i/a/iana, 
sarebbe vinto dallo sconforto alle prime battute, 
Non uno di quegli effetti scenici che l'arte di 
Ferruccio Benini strappa alle intonazioni più che 
alle parole del dialetto potrebbe trovare il suo 
equivalente nella più fedele traduzione. E questo 
è vero per ogni ordine di emozioni: per il riso 
@ per il sorriso, per il pianto è per il tenue sospiro. 
Per il tenue sospiro, sopratutto: perché il teatro 
veneziano dell'ultima maniera è come un grande 
serbatoio di languore, un serbatoio veramente 
nazionale, al quale attingono volentieri i pubblici 
italiani più diversi, Questa, per consenso unanime, 
è la sun specialissima funzione, Un corso di re- 
cite della compagnia Benini è tutta una sonve 
predicazione di affetti familiari, di dolcezze do- 
mestiche, di casti idilli, Quando, qualche volta, 
per errore grossolano si sdrucciola in un pudico 
adulterio, è come un brivido di ribrezzo nel pub» 
blico e forse negli stessi attori, È In nota falsa, 
la stonatura violenta nell'armonia rugiadosa. di 
quelle animule perfette, Ma se un disgraziato au- 
tore « italiano » prendesse come tema obbligato 
delle proprie esercitazioni sceniche l'apologia della 
famiglia, il culto del focolare nvito e le gioie che 
si diffondono dalla sun cappa, raccontandoci del 
mediocri futterelli, l'interesse dei quali non può 
oltrepassare i confini della soglia domestica, e poi, 
forte degli altrui successi, facesse appello a_ questi 
stessi pubblici per ottenerne parità di trattamento, 
si troverebbe esposto n ben dure sorprese, Ti 
dove nvrebbe sognato un consenso Iagrimoso o sor 
ridente, sempre benevolo è più che benevolo nffet- 
tuoso, incontrerebbe l'impassibilità scettica se 
non nddirittura l'ostilità più feroce, La ineffabile 
e ancora per molti irresistibile dolcezza veneziana, 
diventerebbe in italiano retorica sentimentale è 
cioè la peggiore delle retoriche. 

Ciò premesso, nella « Vedova » del Simoni noi 
ammiriamo l'abilità, singolare in chi scriveva la 
sua prima commedia, di aver sputo raccogliere 
appunto tutti quei requisiti che il pubblico richiede 
dal tentro veneziano, Fu detto che Come Ze fogZie 
è una commedia furba: di questa si potrebbe 
dire che è più furba di Come /e foglie. Ché se 
pol si volesse dipanare dal leggiadro intrico del 
languore veneto, delle cadenze dialettali, della spe- 
ciale atmosfera che avvolge figurine e fatterelli 
quel tanto di veramente solido, comico o dram- 
matico, che vi si contiene, il resultato sarebbe 
piuttosto gramo. L'autore, che è un giovane ricco 
di argutissimo ingegno e che già nel giornalismo ha 
fatto meritamente molta strada, ebbe un'idea fe- 
lice, se non addirittura geniale, Intui cioè come 
la presenza di una donna, giovane e graziosa, pro- 
duca inaspettate conseguenze anche negli am» 


bienti che si potrebbero giudicare fra i più refrat- 
tari alle sue seduzioni. La femminilità — intesa nel 
migliore e più piacevole senso della parola — non 
riesce indifferente in nessun luogo ed a nessuno, 
mai. Verità profonda, a cui possono sottoscri- 
vere di gran cuore femministi ed antifemministi, 
con commovente unanimità, ‘Tale osservazione è 
il centro e la ragion d’essere del lavoro, il quale 
si svolge almeno per due atti su questo motivo. 
1] resto è assai meno interessante e serve, più che 
altro, per l'orditura scenica, abilissima, come già 
dissi: ma non tanto abile che, almeno a giudizio 
delle rare persone di cuor duro, non finisca col mo- 
strare qua e lì la corda o, se più vi piace, la ficelle 
melodrammatica, La critica dei sentimenti che 
animano quelle egregie persone messe attorno alla 
« Vedova » non è difficile; come non è difficile 
coglier talvolta nella commedia l’ombra della con- 
tradizione e dell'esagerazione. Un aristarco indi- 
screto potrebbe incominciare a domandarsi in che 
modo due affettuosissime creature come il.Sor Lisan- 
dro ela Sora Adelaide so muger abbiano avuto la 
forza e la tenacia di guastarsi coll'unico figlio, sol 
perché non ne approvavano il matrimonio, con- 
tratto nonostante il loro divieto, E questo è il 
punto di partenza, anzi il presupposto dell'intera 
azione scenica, E nemmeno il garbato senso di 
misura che pure è il principale pregio del lavoro, 
resiste sempre alla tentazione del successo imme» 
diato, Il second'atto informi. Qualche spettatore di 
cuore durissimo potrebbe trovare che anche l'at- 
teggiamento della madre è, come stato d'animo, 
piuttosto almanaccato e che la sua tirata — alla 
fine — sa alquanto di convenzionale... Ma i cuori 
durissimi ed anche quelli semplicemente duri erano 
la sera di lunedi e le successive in assoluta mi- 
noranza al Niccolini, come del resto in tutti gli 
altri teatri italiani. E il pubblico del Niccolini ha 
fatto alla commedia del Simoni le accoglienze più 
liete, come tutti gli altri pubblici italiani, La Ve- 
dova fu accolta con la stessa cordialità sul palco- 
scenico e nella sala, Non si poteva chiedere di 
è Pia 
; Gaio, 

* Intorno alla futura VI esposizione 
d'arte veneziana gii si addensano le nubi, seb-. 
bene debba passare più di un anno prima che sia 
Inaugurata, Come è noto, giù l' ultima dette luogo 
a malumori che agli spiriti imparziali non appar- 
vero né potevano apparire del tutto ingiustificati, 
La qualità scadente delle opere d'arte mandate 
dagli inviti Il giudizio d'appello promosso a 
vantaggio dei rifiutati dalla Presidenza dell’ Espo- 
sizione ed affidato al Comitato ordinativo, e spe- 
cialmente i criteri seguiti negli acquisti ufficiali 
avevano prodotto un legittimo malcontento nella 
classe degli artisti. I quali, quelli di Venezia spe 
cialmente, intendono a quanto pare di correre per 
tempo alla riscossa, Infatti in una riunione del 18 
aprile scorso veniva votato un ordine del giorno 
che si afferma espressione della volontà della 
grande maggioranza degli artisti veneziani, nel 
quale in forma piuttosto vibrata si determinano 
alcuni desiderata che meritano di essere presi in 
esame, In sostanza gli artisti chiedono che le Com- 
missioni di accettazione, d' invito, di ordinnmento, 
di collocamento ed anche per gli acquisti 


sieno 
nominate « in maggioranza, » com'essi dicono, 
direttamente da loro, Insomma una vera rivolu- 
zione nei criteri attuali che fanno dipendere tutte 
queste delicatissime funzioni dalla Presidenza del- 
l'esposizione o meglio dalla Segreteria, Ap- 
punto la persona del segretario, come ebbe a 
notare il Sindaco, trattando della questione nel 
Consiglio Comunale, è fatta l'oggetto delle mag- 
giori ostilità, E qui vi è dell'evidente ingiustizia, 


poiché se l'onorevole Fradeletto può avere errato 

e certamente errò, in specie quando si compiacque 

di accentrare nella sua persona i pieni poteri per 

quanto aveva attinenza alla mostra, fu anche il 

principale coefficiente del suo successo e colui che 

riusci con geninlità di disegno e con tenacia di 

esecuzione a determinarne il progressivo inere- 

mento. A_noi sembra che ancora una volta la 
verità e la virtù stian nel mezzo; che cioè con- 
venga alla Presidenza della mostra tener conto 
dei voti espressi dagli artisti; a questi di limitare 
le loro pretese e sopratutto di togliere nad esse 
ogni carattere ed ogni intenzione di personalità, 

Il Sindaco di Venezia, che è anche Presidente 

dell'esposizione, in una sua lettera che porta la 
data del 29 aprile non ci dà pieno affidamento che 
la Presidenza voglia mettersi sulla via delle con- 
cessioni. Egli infatti osserva che l'ordinamento 
cella prossima mostra fu già stabilito in ogni suo 
particolare prima del voto degli artisti e dichiara 
che spetta al Comune iniziatore e cuntinuatore 
dell'impresa la responsabilità « di condurla a de- 
gno fine e quindi il diritto di valersi delle persone 
che esso giudichi più atte a conseguirto, » 11 che 
sembra implicare un rigetto delle domande degli 
artisti per quanto si riferiscano al loro intervento 
mediante il voto nelle commissioni e nelle giurie. 
Anche alquanto strana ci sembra la risposta del 
Sindaco a proposito della richiesta abolizione dei 
premi dei critici d'arte; abolizione che non i soli 
artisti veneziani invocano, ma tutte le persone di 
buon senso fra le quali ci piace ricordare noi stessi, 
Deve invece premere a tutti che un accordo possa 
senz'altro conseguirsi, per modo che l' istituzione 
non abbia ad uscire compromessa dai dissidi. E 
quest'accordo, secondo noi, potrebbe e dovrebbe 
ottenersi concedendo agli artisti un'equa rappre- 
sentanza in quelle commissioni e in quelle giurie 
che oggi essi chiedono di eleggere « in maggio» 

ranza, » Sarà questo un ritorno n quel governo co- 

stituzionale che è, in fin dei conti il meno peggio 

che in materia di reggimenti ci abbiano dato i 

nostri tempi, 

* L'ingresso al Camposanto di Pisa. — 
Anni sono il Marzocco rilevava in un marginale 
lo strano ed incomodo sistema adottato a Pisa 
per la vendita dei biglietti d'ingresso al Campo- 
santo, E Luca Beltrami in una lettera alla dire- 
zione confermava la censura, aggiungendo che lo 
aveva urtato anche il modo col quale « si fa entrare 
il visitatore nel Camposanto, » Bisogna adattarsi in 
una nicchia di legno, girevole su di un asse verticale 
— e guai per quelli alquanto pingui — e lasciarsi 
poi manovrare per mezzo giro, per riuscire a tro- 


varsì in quel meraviglioso ambiente, Giacché si 
sono abolite le ruote per gli esposti — concludeva 
il Beltrami — si dovrebbero abolire anche quelle 
per ì visitatori dei musei. 1 così detti /ourmiguets 
adottati nelle Gallerie dello Stato, dovrebbero ba- 
stare anche per il controllo del Camposanto di 
Pisa, — Ebbene, sono passati due anni e mezzo 
e le cose vanno sempre allo stesso modo, 1 visi. 
tatori continuano ad entrare nella gabbietta di 
legno, dopo aver traversato tre volte il vasto piaz- 
zale: la prima per recarsi difilato al Camposanto, 
la seconda per tornare indietro a comprare il bi- 
Rlietto nel famoso negozio di Afardle Works, la 
terza per raggiungere di nuovo l'ingresso del 
celebre monumento, Il provvedimento si potrebbe 
anche giustificare se l'iscrizione apposta al sullo» 
dato negozio corrispondesse esattamente alla ve- 
rità, se cioè nvesse luogo in esso In « vente des 
Dillets pour Zes monuments. » Se per ciascuno dei 
quattro monumenti che adorano quella piazza 
fosse stabilita una tassa ni visitatori, sarebbe forse 
ragionevole vendere in un sol posto i singoli bi. 
glietti od un biglietto cumulativo Ma poiché la 
tassa è per il solo Camposanto, perché farla pa- 
gare in un negozio ai limiti estremi della piazza 
e non, come sì suol fare sempre, alla porta d' in- 
gresso? Saremmo curiosi di conoscere questo 
perché. 
* Una veduta di Napoli nel 1479 - Si 
tratta di un quadro importantissimo del secolo 
XV che si conserva nel palazzo Strozzi a Firenze 
e di cui l'ultimo fascicolo della Aapoli modilis- 
tima dà una ben riuscita riproduzione ricavata da 
una grande fotografia che |l principe Strozzi fece 
eseguire recentemente dietro richiesta di Corrado 
Ricci, Secondo Benedetto Crote che illustra il 
quadro con un suo scritto, In tavola ebbe occa» 
sione dal viaggio fatto a Napoli da Lorenzo dei 
Medici per trattare un accordo col re Ferrante 
che era allora il suo più potente nemico, Nelle 
trattative ebbe parte Filippo Strozzi il quale intese 
così di far ritrarre l'avvenimento memorabile con- 
servanidone poi la memoria nel suo palazzo. Con 
In scorta «ii documenti il Croce identifica anche 
cuni personaggi del quadro è fa rilevare come 
Napoli fosse allora assi più piccola di quello che 
livenne nel secolo seguente; unn cittaduzza che 
ntava non più di 40,000 abitanti} Ed anche de- 
tutina con grande diligenza gli edifizi più im 
vurtanti che l'ignoto pittore ha rappresentato nel 
bo quadro, fl quale, come s' intende, ha grandi. 
Lin importanza e sarà nno del pezzì più interes. 
inti nella collezione di quadri, stampe e vedute 
intiche di città italiane che Corrado Ricci sta rac- 
leme con G. Cagnola, 

L'odisson di un allestimento soentoo 
ossin In storia dei Invori preparatori che ha ri. 
chiesto l'apparato scenico dell'ultima tragedia 
l'annunziana, ha offerto il destro ad Arnaldo Fer- 
raguti, Il valoroso artista che v'ebbe tanta parte, 
Il rivelarsi eccellente narratore, Egli infatti ci tra- 
iporta in quel Convento di Francavilla, abituale 
dimorndi 1, P. Michetti, dove il genio proteiforme 
di questo nobilissimo artista 


cogliendo i 


fermò le linee fon- 
lamentati di un allestimento scenico che è sem. 
rato n tutti i pubblici d'Italia una meraviglia 
nuova, J) Ferraguti nccenna alla rapidità fulminea 
con la quale Il A/2s/r0 (così lo chiamano tutti i 
suoi devoti e tutti | suoi discepoli ; e son legione) 
segnava le prime idee e i primi bozzetti che più 
tardi dovevano trovare cosi geniali esecutori, Ed 
anche ci racconta della delusione sofferta in una 
peregrinazione affannosa per l'Abruzzo che aveva 
per iscopo di trovare le suppellettili e gli indu- 
menti necessari all'allestimento scenico della 7 
glia di Jorio, Come è noto, il Michetti non poté 
più per un sopravventito malore curare personal. 
mente | particolari dell'apparato scenico e da Ve 
rona dovette ritornarsene subito n Francavilla, 
Ma è noto anche che il Ferraguti lo sostitui egre- 
ginmente e con mirabile abnegazione e con zelo 
indefesso condusse n termine l'opera grandiosa, 
L'articolo è tanto più interessante in quanto vi ri. 
troviamo descritto con molta grazia quell'ambiente 
familiare del Convento, vero asilo di virtà patriare 
cali e conosciuto soltanto da pochi intimi. Lo 
scritto & arricchito da molte piacevoli illustrazioni 
che determinano efficacemente la storia dell'ap- 
parnto scenico, dai primi segni magistrati del Mi. 
chetti alle fotografie degli attori, quali sì vedono 
oggi sulla scenn nella rappresentazione della /% 
gia di forio, È chi legge non può n meno di 
rilevare l'importanza è l'efficacia di questa col. 
fnbornazione artistica che concesse nl poeta di ve- 
dere tradotte in forme sensibili le sue belle fan- 
tinsie, Quanti artisti, che pur non sono F. P, Mi- 
chetti, si crederebbero diminuiti ne avessero ad 
occuparsi di seen di costumi o di simili qui- 
miulliet Eppure quanto bene potrebbe fare al 
tentro nostro un po' d'arte nell'apparato scenico ! 
“Di un vaghoggiato monumento a Gior- 
gio Vasari discorre l'ottimo periodico fiorentino 
Arie e Storta nel suo ultimo fascicolo del 30 
aprile, /yincipili obsta... parlinmone dunque prima 
che si abbin a costituire 1 immancabile comitato 
e l'iniziativa percorra il eammino trionfale del 
terzo David. Intendiamoci subito: noi non siamo 
certo fra i denigratori di Giorgio Vasari che oggi 
è fatto comodo bersaglio alle frecciate della critica 
ultra-moderna e sopratutto esotica, la quale ha il 
malo vezzo di fur passar le Pile come un centone 
inutile, o peggio, come un'accozzaglia di aproponiti 
mesnì ingieme alla rinfusa, L'opera del Vasari è 
pur sempre la fonte più larga e più ricca a cul 
anche i modernissimi debbono attingere, Sinmo 
d'accordo con l'Arfe e Storia: Giorgio Vasari 
merita tutta la riconoscenza degli studioxi come 
autore «di un Invoro imponente compiuto in tempi 
in cul le ricerche storiche presentavano difficoltà 
che oggi | bene ordinati archivi rendono meno 
faticose @ più meure, » Ma dalla riconoscenza a 
Un «attestato palese di questa » e peggio ancora 
nl monumento c'è un abiso e non certo noi 
niamo disposti a superarlo, Una statua del Vasari 
collocata sul piazzate degli Uffizi, secondo | voti 
dell'Arle e Storia, otterrebbe il bel renultato di 
guastare una magnifica prospettiva che fu appunto 
per tanta parte opera di lul. Un monumento al 
Vasari in quel luogo avrebbe lo stesso significato 
è la stessa opportunità di una statua di Giotto 
messa a ridosso del Campanile 0 di una piccola 
lapide commemorativa incamtrata in qualche af 
fresco celebre per ricordarne l'autore. O che non 
bastano | quotidiani oltraggi alle piazze di recente 


data perché la mormumentomania abbia a sciupare 
anche quelle antiche? Dice l'Ar/e e Storia che 
quando quest'idea fu manifestata qualche anno 
indietro non mancarono né le adesioni sincere, né 
gli incoraggiamenti: « mancò invece l' iniziativa 
per dare alla proposta il soffio della vitalità, » Noi 
ci auguriamo e confidiamo che questo soffio abbia 
sempre a mancare e al Vasari e sopratutto al piazs 
rile degli Uftizi sia risparmiata la sciagura di un 
brutto monumento moderno. 

“ Por combattere la copia del David, la 
famigerata copia di cul sì apprestano i mezzi di 
esecuzione coi concerti è si farà l'inaugurazione 
n_suon di musica, fra il tripudio legittimo di co- 
loro che « erano abituati n vederlo ll » un col. 
laboratore del Aegno, G. /., tira a palle info 
cate contro il povero Michelangiolo, il quale a dir 
vero In tutta questa faccenda non ha colpa né 
peccato. Il suddetto scrittore ci racconta dunque 
che egli « odia » Michelangiolo: e fin qui poco 
male: al cuor non sì comanda e neppure in arte 
può dursi amore coatto, Ma, pur troppo, egli vuol 
ragionare il suo odio e non si perita di chiamare 
il Buonarroti « un guastatore dell'arte italiana, » 
autore di « facchini vestiti da profeti nella Cap- 
pella Sistina » e cli < anatomie sapienti » nella Mes 
dicea. Abbiamo ncecennato a questa stramba re- 
quisitoria sol perché essa è un altro sintomo della 
manfa snobistien demolitrice che per contagio pe- 
netra dall'estero anche in Italia, anzi addirittura 
nel..., Regno, fra chi dovrebbe conservarsi asso» 
Iutamente immune da influssi esotici, Teri era 
Cellini, oggi è il Buonarroti, E all'artista più « im- 
periale » che abbia forse mni espresso il sacro 
suolo d'Italia tocen oggi la condanna di chi col- 
tiva per il paese nostro un sogno di grandezza e 
di magnifica dominazione! i non basta : per dare 
addosso al Buonarroti si cita Leonardo da Vinci, 
e Michelangiolo è depresso per esaltare Sandro 
Botticelli,,.. O che proprio si debba ricordare a 
chi è tanta parte del Leonardo (giornale) ciò che 
è detto nel 7ya/lato della Pittura del Botticelli e 


< dlei suoi paesaggi ? 


* Giusoppo Martinozzi in un opuscolo pub. 
blieato una ventina d'anni fa col titolo Sewoda è 
coscienza, raccomandate al Parlamento italiano, 
come ad arbitro dell'avvenire invocava dallo Stato 
un'azione continua ed energica a vantaggio del- 
l'educazione nazionale, Egli credeva allora che a 
risolvere in pratica Il problema morale )o, Stato 
fosse incompnrabilmente |) più atto, come quello 
che è fornito, per necessità intrinseca alla natura 
sua, della prerogativa di fvcombere su tutti, di 
gettare | suoi influssi sulla totalità dei membri 
che lo compongono, Vaghegginva insomma uno 
Stato giacobino e lo sperava possibile in Italia. 
E con una fede veramente candida spedi il suo 
opuscolo a molti membri delle due Camere. Su. 
perlluo soggiungere che dai più non ebbe alcuna 
risposta: da pochi una semplice risposta di cor- 
tesia, — L'effetto negativo della propaganda e la 
meditazione ulteriore dell'argomento hanno pers 
suaso il poeta bolognese di essersi ingannato ; ma 
non diminuito in lui }) desiderio e ìl bisogno di 
tentare altre vie, di alimentarsi d'altre speranze, 
fd ecco che tutta In sua fede è posta ora nelle 
Università popolari, del cui fine elevato e tutto 
proprio ragiona in una lettera aperta a) Prof, FF, 
I. Pullè, preside della Università Garibaldi di 
Bologna, Secondo il Martinozzi 1' Università Po- 
polare è la scuola ideale per eccellenza, tanto per 
le condizioni particolari di coloro che la frequen- 
tano, quanto per il particolare atteggiamento che 
in essi In scienza ha preso o può prendere, Ed è 
quindi l'organo più adatto ad una determinazione 
pratica dello scibile, cercato, raccolto e coordinato 
a lenire i mali della vita, per due vie principal. 
mente; 1% dando nll' intelligenza popolare la sod. 
disfazione che proviamo nell'esercizio delle fucoltà 
superiori; 24 dando qualche luce all'anima popo- 
lare, tormentata anch'essa dal bisogno di unn 
qualsiasi risposta salda ed autorevolmente con. 
sentita ni quesiti perenni che l'anima umana rin- 
NOVA sempre n se stessa, In sostanza egli conce. 
pisce l'Università popolare come unn specie di 
chiesa Ialca che sodisfi all'intimo bisogno che ha 
l'uomo di un consenso razionalmente e scienti. 
ficamente nutorevole come norma direttiva delle 
sue azioni e buono ispitutore dei suoi principi. 

Certo |' Università popolnre è preferibile allo 
Stato giacohino : ma — per conto nostro — te- 
miamo che neppur essa possa esser mai quella 
panaicen che spera il Martinozzi ; almeno finché 
sla inten e organizzata com' è oggi in Italia, 

" Con l'ultima visita degli Amici dei 
monumenti a S, Ansnno si è ripresa In serie 
delle brevi gite nei dintorni della città, dopo il 
« viaggio » a Siena e a S, Gemignano, La meta 
non poteva essere scelta meglio, S. Ansnno è una 
chiesetta poco conosciuta che non ha ateun pregio 
architettonico, ma che ha tutta | importanza di 
un piccolo, squisito museo, Quivi infatti si con- 
serva Integra, la collezione di oggetti d'arte che il 
benemerito cnnonico Bandini raccoglieva sullo 
scorcio del secolo XVIII. DI speciale Interesse 
sono le quattro piecole tavole che la tradizione 
attribulsce nl Notticelli e che certamente dovettero 
uscire dulla sun bottega ed essere per lo meno 
opera di qualche suo amico, Né mancano altri 
dipinti del quattrocento, di dubbia attribuzione, 
sebbene unantico entalogo senza esitazioni li nane» 
gui ni più hei nomi del primo rinascimento, e tavo» 
lette minuscole che hanno tutti | caratteri dell'arte 

bizantina e sono forse belle imitazioni di epoen 
più tnrda, Dellzione alcune terrecotte è negnati» 
mente una Iunetta, dove la sonve impronta di 
Andrea della Robbia sembra evidente, La mage 
gior parte degli « amici » visitando quest' ignota 
necolta di tesori provò un senso di piacevole me. 
raviglia: sicché se pur non sì vuol dire con la 
Nazione che )a gita è riuncita feconda per la uto- 
rin dell'arte, poiché dette ocensione nd eleganti 
divcettazioni e nd ipotesi Ingegnone, bisogna pur 
ricononcere che profitto agli « amici » e alla loro 
cultura artistica, Nel salire verso Fiesole la Bri. 
guta ni fermò a visitare la Badin, dove Il Rettore 
degli Scolopì le fu prodigo di ogni cortenia e 
nella discenn n Firenze sostò brevemente nella 
Chiesa di $, Domenico, 

+ Gito artistioho. — Il Ministero della pube 
blica Istruzione, ricorda opportunamente in una 
sua circolare ai capi degli istituti il dovere che ensi 
hunno di cercare che nei giorni festivi si organiz» 
zino gite degli alunni per visitare | musei e i prine 


IL MARZOCCO 


cipali monumenti artistici della propria città. E 
raccomanda anche, che dai luoghi più vicini sì 
conducano a quelle città dove sono apertelesposi- 
zioni artistiche (come è oraLil caso per Ravenna e 
per Siena) coll'aiuto delle autorità locali, delle fa- 


\miglie ecc., i migliori allievi, di ciascun istituto, in 


premio della loro diligenza, perché acquistino 
quella coltura che sì riconosce ormai necessario 
complemento dell'educazione artistica e scienti- 
fica, Anzi, dopo questo primo esperimento, pro- 
seguendo nella medesima via, l'on. Pinchia si av- 
gura che si potrà giungere al punto che i migliori 
fra i licenziati delle nostre scuole secondarie pos- 
sano compiere una gita artistica attraverso l'Ita- 
lia, Questi ottimi proponimenti hanno però un 
solo inconveniente : quello di essere del tutto pla- 
tonici, poiché il concorso del Ministero si limita, 
secondo la circolare, ad un encomio a tutte quelle 
iniziative che saranno prese dai capi degli istituti, 
Disgraziatamente con gli encomi non si fa, cre- 
diamo, un solo chilometro in ferrovia, né una sota 
colazione ad una modesta trattoria. Che si pos- 
sano organizzare delle gite di questo genere, delle 
quali si fa quasi un obbligo alle autorità scola 
stiche, coi quattrini delle famiglie degli studenti 
migliori, è cosa che non ci persuade troppo, né 
crediamo potrà molto persuadere quelle famiglie 
che non hanno nei loro membri distribuito con 
eguale proporzione l'ingegno ed i danari, In ogni 
altro paese di questo mondo, un simile proponi» 
mento governativo sarebbe stato preceduto da 
un'avvertenza di questo genere: «il Ministero 
mette a disposizione dei capi degli istituti questa 
somma perché gli alunni ecc...,» Da noi il Mini. 
stero mette a disposizione i propri elogi. Ricom- 
pensi certamente ambita anche questa, ma diffi» 
cilmente convertibile in quei mezzi materiali che 
sono necessari a viaggiare, In sostanza l'autorità 
suprema dello Stato dice ai giovani: Viaggiate e 
conoscete un po'meglio | tesori artistici che l'Italia 
racchiude, El! ma se è quello che da un secolo 
stan gridando perfino le pietre { Ci voleva proprio 
questa circolare per ripeterlo ancora una volta ! 

* Degli affroschi mirabili della cupola 
i Saronno più più volte ci siamo occupati in 
queste colonne, Di qui anzi con un articolo sin- 
golarmente opportuno di Francesco Malaguzzi- 
Valeri si iniziò la campagna per una migliore loro 
conservazione, campagna che sta dando oggi ot- 
timi resultati pratici. Su questa opera insigne di 
Gandenzio Ferrari, su questo gioioso poema di 
grazia e di leggiadria ritorna lo stesso MAlaguzzi 
con uno scritto comparso nell'ultimo fascicolo 
della Rassegna d'Arte, arricchito di magnifiche 
illustrazioni, Si tratta di una composizione vera» 
mente grandiosa, dove trionfano i più bei carat- 
teri dell'arte cinquecentesca, Intorno a quel gi 
gantesco Padre Eterno, dopo la leggiadra ghir- 
landa di cherubini, è una folla di angeli rag- 
gruppati in varie file che suonano e cantano nei 
più diversi atteggiamenti, « Tutti gli strumenti 
conosciuti nel cinquecento o tramandati dalla tra- 
dizione son rappresentati in questa gaia orche. 
stra: Mauti, tube, cornamuse, siringhe, violini, 
amficorde, pandore, liuti, archiliuti, salterii, Jire, 
tiorbe, viole d'amore, violoni, violoncelli, sordine, 
sistri, nrpe, trombe, gironde, corni, chitarre, cem. 
bali, organi, timpani, piatti, tamburi, tamburelli. » 
Ora appunto questo concerto celestinle, unico nel 
suo genere, andava lentamente ma gradatamente 
allo sfacelo. Ed in buon punto oggi 1' Ufficio re- 
gionale interviene per unn efficace tutela del 
l'opera d'arte che sino n pochi mesi or sono si 
poteva dire ignorata dai più, 

* L'inohiesta sul Ministro Nasi. — Î fi. 
nalmente stata pubblicata la relazione del Comi. 
tato scelto dalla Camera dei deputati per inquisire 
sull'Amministrazione del penultimo nostro Mini» 
stro della pubblica istruzione, Noi ficemmo sem» 
pre voti, per la dignità del nostro paese è per un 
desiderio intenso di giustizia, che alla Minerva ni 
troppi « letterati e scienziati i quali avevano la- 
sciato campo a qualche incertezza di norme am. 
ministrative, » succedesse un uomo che mostrasse 
con la fermezza del carattere e con idee innovatrici 
e moderne il proposito di farla finita con i vecchi 
metodi che hanno reso quel ministero uno dei più 
disordinati organismi del nostro paese, E qual 
che volta, pur troppo, non lesinammo In lode 
all'on, Nunzio Nasi, che ci parve animato delle 
migliori intenzioni, Ma pur inquieti di quel suo 
strano modo di fare e di disfare continuamente, 
cel quale spesso gli movemmo rimproVero, fummo 
sempre troppo lontani dal supporre che lu nevraste» 
nia nascondesse quel molto di peggio, che ora è 
documentato dalla serena, Incida ed incisiva espo- 
zione di fatti che uomini di diverse parti della 
Camera hanno concordemente condannato, 

Ciò che risulta dalla relazione dei cinque è dun: 
que «l'irregolarità elevata a sistema»: In sfidu- 
cia senza ragione negli ufficiali dello Stato, aes 
centramento nella persona del Ministro di tutti | 
poteri senza controllo alcuno, gli sperperi e le di. 
Inpidazioni, gli storni di fondi, l'uso del pubblico 
denaro a privata utilità, la confusione tra le spese 
d'ufficio e di rappresentanza e quelle domestiche, 
l'alterazione di date nel documenti, Ia falsifica» 
zione di questi, È un cumulo di necuse documen» 
tate sotto Il cui peso anche gli uomini più induriti 
avrebbero di che tremare, Ai più benevoli che par 
lano ancora di incoscienza e con questa parola 
tentano ancora di diminuire In responsabilità di 
queste vere colpe, non potranno passare inosser- 
vati certi fatti notati nella relazione, che chiudono 
l'adito a qualsivoglia sofistien giustificazione, 1 
Ministro Nasi «n riprova della sun abitudine di 
pagare del proprio addusse molte ricevute di pa» 
gamenti n fornitori suoi personali, Ma malaugi» 
ratamente alcune ricevute prodotte, come quella 
della Unione Cooperativa legntori, non sono che 
duplicati di quelle esistenti nel rendiconti del Mi» 
niatero è coi denari dello Stato pagate,» E da 
un'altra parte l'on, Saporito afferma che in uno 
del colloqui ch'egli ebbe col Nasi, questi lo pregò 
di non pubblicare £ nomi dei maestri. sussidiati 
« nello scopo, secondo esso aflermava, che le opere 
di beneficenza non venissero divulgate, » 

Com con un sccorgimento amministrativo che 
solo la disperazione può suggerire e con |' ostene 
tazione di una nobiltà filantroplen, con espedienti 
degni cioè di un domestico che amministri mate 
le sostanze del propri padroni; un Ministro della 
terza Italia ha mostrato come s'accordino insieme 
le parole è gli atti: poiché "e che presiedé 


per tanto tempo ai destini della scuola, non cessò 
mai di dichiarare che l'istruzione dev'essere sopra 
tutto educazione, Noi speriamo che la meschinità 
delle sue rapine lo sottragga ad ogni privilegio 
di giudizio, e che questa Italia rinnovellata, se rin- 
novellata è davvero, lo abbandoni alla miseria del 
suo destino, 


* Slamo nol migliori dei nostri ante- 
nati? — Ecco una domanda che i bigotti del 
progresso non sì rivolgono mai; la loro fede li 
assicura delle magnifiche sorti e progressive del 
genere umano. Ma chi, pure sperando nell'avve- 
nire, dubita che la fiumana del tempo possa por- 
tar seco soltanto nuove delizie e beatitudini, 
ignote ngli nomini del passato ; è costretto a do- 
mandarsi ogni tanto se l'oggi vale meglio del- 
lo ieri e se il domani varrà meglio dell'oggi. A- 
chille Loria si rivolge questa domanda angosciosa 
nell'ultimo fascicolo della Nuova Antologia: e 
dopo aver constatate ed enumerate tutte le ap- 
parenti e reali condizioni di superiorità della s0- 
cietà odierna sopra le società passate; osserva 
tristamente che il fondo della natura umana resta 
pur sempre feroce e cattivo e che l'uomo dei no- 
stri giorni nonostante tutti i suoi ospedali, le sue 
fiere di beneficenza, i suoi ricoveri di mendicità, 
le sue leggi di protezione dei fanciulli e dei vec- 
chi è pur sempre nell'aspra concorrenza della 
vita l'homo homini lupus dei giorni passati. Si 
predica la filantropia, ci si scalmana per la soli- 
darietà; ma i delitti non diminuiscono, né le na- 
scite illegittime, né gli infanticidi, E quando un 
esercito di così detti filantropi si trova come al 
Bazar de la charité a tu per tu con la morte, 
scatena tutta la primitiva ferocia dei suoì istinti 
e si trasforma in una torma di belve; ed ecco 
gli adulti calpestare i fanciulli, gli uomini pestar 
le donne ed ucciderle a colpi di bastone, i figli 
abbandonare i genitori alle fiamme per salvare 
sé stessi, Ma è sopratutto quando l'uomo civile 
si trasporta in quelle regioni, ove la severità della 

legge e del costume è più inefficace a frenarlo, 
è sopra tutto là ch'esso gitta la maschera di one. 
stà e di virtù, che conserva sul'volto in Europa, 
ed espone al nostro sguardo tutte le immonde 
brutture del più oltracotante egoismo, « l'ortami 
al di là di Suez, ove i dieci comandamenti non 
imperano più. » E il famoso grido di Atkins nella 
ballata di Kipling, 

Si deve dunque disperare? No — risponde il 
Loria — perché l'uomo che dalle urgenze della 
lotta per la vita sarebbe tratto alle più scellerata 
ferocia contro gli uomini ed ai più crudeli ster- 
minî, trovasi costretto ind ingoinrsi | suoi micidiali 
propositi dalla stessa forza dei propri rivali ed è 
condannato cdall'ingranaggio fatale delle cose, 
alla bontà, alla tolleranza e all'ossequio. Ed ecca 
perché, nonostante l'incalzare della popolazione 
addensantési, la lotta fra gli uomini può rendersi 
via via meno immite ; ecco perché, malgrado tutto, 
noi abbiamo ancora motivo a bene augurare della 
bontà e moralità umana, 

Se nella evoluzione sociale — conclude il Loria 
— si contengono due elementi uno dei quali, l'in 
cremento della popolazione riesce a render l'uomo 
sempre più malvagio, mentre l'altro, il diffondersi 
dell'associazione riesce invece a render l'uomo 
sempre più buono, è evidente che il progresso 
morale è subordinato essenzialmente alla preva- 
lenza del secondo fattore sul primo e che è mng- 
giore 0 minore, secondo che detta prevalenza è 
più 0 meno vibrata, e scompare quando tale pre- 
valenza dilegui, 

Perciò ogniqualvolta si fa stazionario, od il- 
languidisce lo spirito d'associazione, il carattere 
dell'uomo peggiora e In malvagità umana s'ac- 
cresce; mentre invece, quando si manifesta un 
deciso risveglio delle istituzioni federatrici, sì nota 
un miglioramento positivo del catattere umano,,. 

Dunque, siamo migliori 0 peggiori? I fatti — 
par quasi che dica il Loria — ci farebbero con- 
eludere che su per giù siamo sempre gli stessi: 
il ragionamento ci persunde che dob0iamo essere 
migliorati: dunque crediamo al ragionamento, E 
credinmoci pure | 

* «Conversazioni con Palslello. » - Nella 
Biblioteca dei Gerolomini di Napoli, esiste un ma- 
noseritto d'ignoto nutore 6 trascuratamente re- 
ciatto cal titolo: « Osservazioni musicali intorno 
a compositori napoletani, ricavate dalla Conver- 
sizione del signor Paisiello, » È un qualche amico 
affezionato # devoto, che raccoglie i detti, i cons 
sigli, le invettive, le impressioni del grande artista ; 
e si compince di tramandarti alla memoria dei po» 
steri, La lettura del libro è, come assicura Edoardo 
Pedio, se non di un grande valor critico, di molto 
interesse per l'uomo. L'alto concetto che il Pai. 
slello aven di sò e la sopraeccitazione estetica gli 
tolgono l'equilibrio per giudienre l'opera altrui, 
massime dei contemporanei, Pochi musicisti sono 
interamente risparmiati, DI Gluck, per esempio, 
egli dice che fu eccellente compositore prima di 
andare in Francia in cui il suo gusto sì corruppe. 
Monopoli fu mnestro delle /'esse, cioè si ndnt- 
tava a rafforzare spartiti degli altri maestri, a soldo 
degli impresari. In minor conto tiene anche }} Gu- 
glielmi, il suo rivale che ad ogni opera del Pai. 
giello contrapponeva una sun sull'istesso argo» 
mento e con lo stesso titolo, Nello Jommelli è ri- 
conosciuta l'originalità e profondità del genio, 
fino a che, dopo l'audizione degli oratori. del 
P, Martini un soverchio raffinamento d'arte non 
lo condusse fatalmente alla decadenza. Neppure 
il Pergolesi trova grazia presso di lui, Ad ecce. 
zione del divino ,5/202/, in cul pur sono delle in- 
coerenze, Îl resto della sua produzione non ha 
grande Importanza. Solo Durante, suo maestro, è 
un artista perfetto, I suol duetti (dice egli) sono 
un capo d'opera di sclenza musiente e di natura... 
fì spiegabile quindi come nel manoscritto non si 
trovi alcuna menzione del Leo, che fu l'accanito 
avversario del Durante e capo di quella scuola 
che si intitolò appunto da lui dei Zessli, e che 
pur ebbe, a dire del Pedio, una notevole azione 
sulla polifonia moderna, 

Ma non tutta l'acredine dei giudizi del Paisiello 
è da attribuirsi alla sun natura, Anche le circo» 
stanze della sun vita contribuirono grandemente 
ad ncuire In lui questa sua irruenza, Dopo aver 
goduto di tutti i sorrisi della fortuna e della gloria, 
egli trascorse gli ultimi anni della sua vita quasi 
tra gli stenti, avendo perduto i favori della Corte 

e la direzione del Conservatorio, E In questa con- 
dizione egli si mostrò poco benevolo anche verso 


un astro che allora sorgeva, l'astro di Gioacchino 
Rossini. i 

* All'insegnamento universitario delle 
letterature straniere sembra finalmente che 
si voglia provvedere anche in Italia. Si assicura 
che il Ministro Orlando intenda prendere in pro- 
posito un'importante iniziativa, rompendola con 
le consuetudini di apatia buddistica imperanti alla 
Minerva, È una vergogna infatti ed una assurdità 
che istituti nei quali si intende dare una larga 
cultura umanistica trascurino quasi del tutto lo 
studio di quelle letterature che più e meglio della 
nostra hanno espresso fino ad oggi il pensiero 
moderno. La Grecia e Roma sono e rimarranno 
grandi maestre di civiltà in tutti i tempi; ma an- 
che la Francia, |’ Inghilterra e la Germania hanno 
molto da insegnarci e posseggono tali letterature 
che ogni persona pur mezzanamente colta, deve 
oggi conoscere. A_ questo proposito ci piace di 
riprodurre un ordine del giorno votato dalla Fa- 
coltà di lettere e di filosofia della R, Università 
di Roma: voto che dovrebbe riuscire di stimolo 
e di esempio per tutti gli altri istituti superiori 
d' Italia, 

« La Facoltà: 
< Considerando essere assolutamente necessario 
che accanto agli insegnamenti di filologia clas- 
Sica si istituiscano insegnamenti di filologia mo- 
derna, al duplice intento di fornire agli studenti 
elementi di cultura oramai indispensabili, e met- 
terli eventualmente in grado di prepararsi a in- 
segnare le lingue moderne negli istituti secon- 
dari, con vantaggio proprio e dell'insegnamento ; 
« Propone: 

< Che, a quel modo che è stata già istituita 
presso questa Facoltà una cattedra di filologia 
inglese, si provveda fin d'ora almeno all''inse- 
gnamento della filologia germanica e della let- 
teratura francese e spagnuola moderne. » 
"La signora di Maupassant. — Nell'ultimo 
numero della #22 troviamo un delizioso meda- 
glione della madre dell' infelice e grande roman- 
ziere francese, dovuto nd una penna femminile, a 
Ken d'Ulmes. La signora di Maupassant è 
morta recentemente, nel dicembre dell'anno pas- 
sato. Essa fu una madre adorabile che dell'infe- 
licità del matrimonio cercò un conforto nelle gioie 
della maternità, Essa dedicò tutta a vita al 
figlio, di cui conobbe presto le meravigliose atti- 
tudini e la genialità singolare. È noto che Guy 
mosse i primi passi nella letteratura sotto l'egida 
di FInubert, nmico d'infanzia della madre, e che 
ebbe per il Manpaskant un affetto addirittara pa- 
terno, Tantoché sì formò facilmente una leggenda, 
che fu poi uno dei erucci della signora di Mau- 
passant, per cui al Flaubert si attribniva non la 
sola paternità intellettuale di Guy. La signora di 
Maupassant dovette per sua suprema sciagura as- 
sistere al doloroso crollo di tutte le sue ambizioni 
e di tutte le sue gioie, « I{ primo di gennaio 1892, 
a Cannes, Guy pareva triste più del solito, stanco, 
con lo sguardo smarrito, Ad un tratto durante il 
pasto cominciò a divagare come se comincia 
l'agonia di un'anima, Poi riprese a parlare luci- 
«iumente ; ma il suo sguardo rimaneva alterato. » 
Nella ste notte egli tentava di tagliarsi la gola 
e poiché, per sua disgrazia, fu fermato a tempo, 
cadde in quel miserevole stato nel quale durò ben 
dodici mesi sempre in preda « ad un delirio dolce 
ed inolfensivo, » Come è noto, Ja morte liberatrice 
lo colse in una casa di salute, La gentile scrittrice 


ASAAAAA 


ricordando alcuni aneddoti ci dà un'impressione 
esatta e compiuta della figura morale attraentis- 
sima che ebbe la madre di Guy de Maupassant, 
Specialmente significativo il racconto di una vi- 
sita che le fece qualche anno fa Eleonora Duse. 


* Luigi Pirandello ci offre raccolto in un volume dell'edi- 
tore Renzo Streglio di Torino un’altra serie di novelle: Asar- 
che e nere, nicune delle quali videro già la tace nel nostro 
giornale, Il Pirandello è fra i più originali narratori italiani. IL 


suo stile coni personale fa dei suoi volumi una delle più gra- 
dite letture, Di questo novelle parleremo ampiamente in una 


delle prostime 


egne, 

* Giovanni Visconti-Venosta raccoglie le memorie della 
mun vita in un vi Cogliati di 
Milano, Questi Azcordi di gioventi; vanno dal 1847 al 1460, 


no della Casa editrice L, 1. 


abbracelano cioè quel periodo della vita italiana che fu cost 
ricca di avvenimenti è dei quali Il Visconti-Venosta fu testi» 
monlo, È an libro pieno d' interesso ed accresce quella scarsa 
letteratura nostra di memorie, della quale son cost ricchi gli 
altri paesi, 

* Un libro sull'Italia 


Minerva Vederico Garlanda pubblica tradotte alcuno lettore 


Nella biblioteca della rivista 


sull'Italia scritte da un yan4ee o non destinate alla pubblicità. 
Per questo fatto appunto esse lianno, secondo il traduttore, 
una grande attrattiva, Il Garlanda non è stato mutorizzato a 
rivelare Îl nomo dello serittore, 6 co no dispiace, porché co- 
noscerommo volentieri questo straniero che ygiudica dello cose 
nostre con un interesse è con criteri che ci paiono quelli di 
svolge la 


La tersa 


un Italiano che parli di noi, dopo aver visto vome 
vita nel suo proprio paese, Il volume è intitolato 
Italia, 

* « ASIena pd dedicato l’ultimo volumo della collezione 
Italia artistica pubblicato dall'Istituto italiano d'arti grafi- 
che di Bergamo è diretta con tanto amore da Corrado Ricci, 
La monografia è dovuta nd Art. Jahn Rusconi, od è ricca di 
illuatrazioni nunal bolle, è dei monumenti architettonici o delle 
opere d'arte di pittura è di scultura, Non manca poi la ripro- 
duione di alcuni disegni del tempo che ni riferiscono all'aspetto 
antico della città. 

+* Carlo Basilici dedica n fidouard Scharò san raccolta 
di cunti pubblicata in signorile edizione dal Forzani di Roma. 
S'intitola « Dal Poemi» è comprende cinque parti; /2 Canso 
dagli Argonanti, IL Canto dei Titani, 11 (Canto delle Foreste, 
I Canto Nustale, It Canto det Mentecatto, « Dans ces poò- 
mos dico l'autore nella lettera dedientoria — j'ai tichè 
d'omprisonner ce fau d'enthousiimo qui brole rans cesso dans 
l'ime de celul qui, parmi Jen misdros ot les vulgarités de no- 
tro vio bourgoolse, sait découvrir lo flambonu du grand Tdéal 
qui delalro tous les chemins, relult au milion de tout  nunge 
ot ide toute nulti » 

+ L'iltimo fascicolo della rivista « Florentia » si pre- 
in al pubblico In vesto più eleganto 0 contiene, fra gli al- 
tri norftti, un dilluno studio di G, Tuaei nul Processo dé Gest, 
vorni di V, Rartalini © un articolo det prof. Marcello Cam- 
podonico che tratta di « Alcuni monumenti artistici di Fi- 
renzo, » Sono omervazioni, critiche « desideri che il Campo» 
donico esprimo prendondo le momo dal magistrale articolo 
del Biagi su « Lo strazio di 8, Lorenzo, » 

* L'Accademia Pontaniana di Napoli ha aperto un con- 
corso al promlo Tenore (g10 lire) col tema noguonte : « Storia 
det criteri col quali è stata trattata la ntoria delle arti figura» 
tivo dal Rinascimento fino nlla metà del Secolo XIX, » Ecco 
le principali condizioni del Concorso : 

Il concorso è aperto per tutti gl' italiani, esclusi i sol) soci 
rosidonti dell'Acoadomin Pontaniana, I lavori dovranno farsi 
porvonire, franchi da ogni costo, al Segretario generale del- 
l'Accademia non più tardi del y1 marso del 1903, 1 lavori 
coronati è quelli che avranno ottenuto’ l'aceessii, resteranno 
di proprietà de' loro autori, i quali potranno pubblicarli per 
le stampo, nempre che lo vorranno, Ma so l'Accademia cre- 
perd di doverli anch'essa pubblicare, potrà farlo, senza che 


l’autore glielo pona impedire : è l'Accademia no darà all'au 
tore dugento copie gratis. 

La stessa Acondemia annunala che | termini di prosentazione 
del lavori su Merardimo Nota, letterato è gentiluomo napole- 
tano del '900, dal j1 marro 1904 [come dall'avvio di concorso 
del 16 marto 1903) sono prorognti al prossimo 31 ottobre 1904. 

* Tra gii opuscoli ricevuti notinmo 1 seguenti: An- 
pelo Solertit L'archivio della famiglia Ariosto (estratto 
dalla Asvista dalla Mibiotrehe è degli Arehivi). L'A. ci dà 
potliia che il Cav. Giuseppe Cavalleri di Ferrara, che è il 
fortunato possessore di una biblioteca che è ormai una delle 
primo fra le private ln Italia, ha rinequistato le carte che 
avanzano dell'archivio della famiglia Ariosto, già emigrate 
dalla casa, prima che ni ostinguese ln famiglia nel 1730. In 
una lettera di Vincento Faustini, noto letterato e biblioteca» 
rio di Ferrara, è intta menzione del documenti che nel 1847 
formavano quest'archivio, venuto dopo poco in postesso del 
conte Francesco Kihlen a Roma, il quale cominciò In pubbli. 
cazione di alcuni dei documenti più importanti, Morto il KUhlen, 
la raccolta si disporno 0 apparve in cataloghi di antiquari in 
Germanin dove Il Cavalieri rimise insieme | fondo arionteo 
riportandolo in patria, 1 Solerti dà notizia poli delle carte più 
Wolfango 


importanti in esso contenute Lulgi Vianello: 


Goethe n Venezia (estratto dall'Afemeo venete), Una lapide 
posta nell'albergo « Vittoria », già « Regina d' Inghilterra », 


ricorda che l'autore del Mams nbitò 1A dal 04 settembre al 


14 ottobre 1786, Con molta diligenza il Vianello sulla scorta 
del Viaggio sn Italia, degli Aprerammi venesiani è delle 
lettore che Il poeta dirigeva agli amici ricerca le impressioni 
da lui ricevuto davanti nile bellezze della città meravigtiona, 
i giudizi che egli dA sul costumi, sulle nbitudini del suol nbl 
tanti, sul suol monumenti è nulle suo glorie. Francesco 


Noerbo: Postilla Dantesen. Versi facili # chione dificiti, 
(ostratto dall'Axpersa), L'A. dopo aver Inmentato como 1° jper- 


più sempliei 


oritica rende spesso difficili è Ingarbuglinte le co 


e piano, ed aver acconnato n tutto lo interpretazioni sul ee 


minerar dell'erta 0 mul piè fermo, parma nd esaminare |l tor- 
mentato verno : /'orefa più che sl dolor potd il digiuno; 6 con 
sottile ragionamento pieno di buon senso, dimostra che fl conte 
Ugolino ci volle semplicemente dir questo ! che )n sun morte 
fu cagionata non da dolore, per quanto orrendo, disperato è 
però capnco di ucckdero un vomo, ma dalla fnino, 

* Poesin giapponese, 
della letteratura cinoio è giapponese, pubblica una raccolta 


Mario Chini, enperto conoscitore 


di odicine n cul diedero l'intonazione cinquanta « tanke » 
giapponeni, L'edizione, elegantissima, è della Tip, Metastasio 
di Assinl, 

* Una raccolta di versi è quella che Ferruccio Pieri 
pubblien per nosze a Lucca premo la Tip, Giunti 

* <«Knien di Maggio » intitola un poemetto, o meglio un 
<rimi 
LI 
da disegni di Alfonso Frangipano 

* Oggi, domenica 8 maggio, nella chiesa di 8, Trinita per 


cura del Comitato della musica sacra avrà }uogo un'esecuzione 


p » come l'antore stesno lo chiama, G, Agenore Magno, 


ione è della Tip. Melfi è Joele di Napoli ed è Iustrato 


straordinaria con la mossa n 4 voci del maestro De Vittoria (1800) 
sotto la direzione del prof. Benedetto Landini, 

# A Napoli di questi giorni ni anrebbe scoperto nei depo 
siti della Pinnooteca nientemeno che Il famoso ritratto tizlanenco 
del Cardinale Bembo di cul n) aveva la descrizione ma era da 
gran tempo perduta ogni traccia, Attendiamo una conferma è 
ci auguriamo che tutti | magazzini delle Gallerie italiano alano 
diligentemente ispozionati. 

* Una raccolta di sonetti intitolata Anima Aerwm pube 
blica Ugo Sella preso l'oditore 1, Casmnova di Torino. 

& Un vocabolario generale della pesca ata pubblicando 
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teplici ingegni 04 attrozs) percherecel, all'arte pratica della 
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LENBACH 


Lo rivedo al cancello del suo giar- 
dinetto « all'italiana » tra lo studio e 
latcasa d'architettura toscana, li ne) cuore 
di Monaco sulla Louisenstrasse oltre la 
greca monumentale piazza del Re, di 
contro ni giardini delia Gliptoteca, ten- 
dermì le due mani, alto e valido, lo 
sguardo lento e profondo dei grandi 
occhi azzurri dietro gli occhiali d'oro, e 
dirmi sillabando l'italiano con energia : 
— A rivedere) in Italia... 

Era di febbraio e softiava un gran 
vento sotto le nuvole basse, sugli alberi 
nudi e le ajuole vuote, Son passati cin- 
que anni, non )' ho riveduto più, è morto 
feri, 

Adorava l'Italia, Venezia dove la 
baronessa (Giorgio Franchetti era sua 
cognata, Roma dove fra l'84 e l'89 era 
venuto ogni inverno a lavorare 0 a ri- 
posarsi occupando a palazzo Borghese 
lo studio e il giardinetto pensile verso 
Ripetta e il Tevere, Dalla regina Mar- 
gherita a Leone decimoterzo, dalla si- 
gnora Duse a Marco Minghetti, dalla 
contessa Pasolini a (riuseppe Morelli, 
dalla contessa ‘Taverna a donna Maria 
Mazzoleni, dal principe Marcantonio Bor- 
ghese alle signorine Guerrieri Gonzaga, 
dalla principessa di ‘Trabia alla signo» 
rina Costa, Roma possiede i più bei 
Lenbach di quelli anni; e quel giorno 
nel suo grande studio egli m'aveva tratto 
dalle cartelle ed esposto a quella livida 
luce settentrionale tutti gli studii per 
quei quadri è per quei pastelli, commen- 
tandoli di ricordi è d'aneddoti, scaldando 
quell'inverno con un po' di sole nostro, 

Franz Lenbach non trova posto nelle 
categorie in cui per economia mentale 
o per tirannia logica imprigioniamo, cella 
per cella fuor della vita, i pittori con- 
temporanei, Ha vissuto solo è la sua 
grande opera resta solitaria, Gli altri ri- 
trattisti, da Whistlera Sargent, da Kroòyer 
a Zorn, da Boldini a Besnard, da Hor- 
komer a Watts e, se vi piacciono, da 

Bonnat quasi vivo a Benjamin Con- 
stant tutto morto, nell' imitazione e ma- 
gari nell'interpretazione della natura 
rappresentano una scuola, una moda, 
un'epoca 0 un paese precisamente, Len- 
bich appare, nella tecnica, fuori del suo 
passe è del nostro tempo. Per compren» 
derlo non s'han da cercare elementi 
etnici o estetici attorno a lui; bisogna 
studiar lui solo, 

Por accettar la sua arte che forse è 
artificiale, il suo colore che sembra im- 
peciato, è la sua luce che appare volu- 
tamente concentrata sui volti è sui tratti 
caratteristici del volti, bisogna nella Gal- 
leria Schack a Monaco aver veduto le 
copie che, ancora povero 6 sconosciuto, 
per incarico del conte Adolfo Federico 
Schack egli dipinse in Italia è in Spa- 
gna da Tiziano è da Rubens, da Vela 
squez è da Giorgione, da Tintoretto è 
da Murillo, da Andrea del Sarto e da 
Van Dyck, copie perfette, misteriose 6 
inimitabili quanto gli originali. Sembra 
una bestemmia, ma il Concerto detto di 
Giorgione non è più soltanto alla Pitti ; 
è anche la Monaco, per quel miracolo, 


Cosi prima di studiar le facce dei grandi 
viventi di cui parve essere per mezzo 
secolo il confessore favorito, egli studiò 
le opere dei grandi morti immortali, e 
in quelle e in queste trovò l'anima di 
là dalle maschere e dalle superficie ; cost 
fin d'allora egli cominciò a intrattenersi 
coi sommi e s'abituò al commercio in- 
tellettuale cogli eroi... 

E non solo questi prodigi di tecnica 
bisogna, per capir Lenbach, aver ammi- 
rato alla pinacoteca Schack ma anche 
i tre o quattro giallastri paesaggi spa- 
gnoli i soli che egli abbia mai di- 
pinti e quel celebre A/foso del fa 
store cho nel 1860 fu per la pittura te- 
desca ancora gelata dai puristi piotisti 
e dai romantici letterari e appena scossa 
a Monaco dal Piloty (lo svizzero Boe- 
cklin era un ignoto), una rivelazione di 
freschezza e di sincerità. 

Allora soltanto si sente che quel che 
in Lenbach sembra artificio abilissimo, 
è di fatto natura lentamente e sponta- 
neamente formatasi dallo studio anche 
eccessivo degli antichi, non quali essi 
primamente erano, ma velati e scurìti 
quali a lui copista ottimo ormai appa- 
rivano, 

Taluni guardano uno o dieci quadri 
d'un pittore come se fossero i soli mai 
dipinti da [ui e giudicano che egli ab- 
bia con destrezza scelta questa o quella 
maniera perché più utile verso il buon 
successo 0 più nuova e stupefacente, Non 
pensano che la « maniera » d'un arti- 
sta è spesso fatale come il timbro della 
sua voce o il colore dei suoi capelli, 

Anche a questo pittore d'eroi rappre- 
sentativi dell'epoca nostra (Lenbach ha 
ritratto Wagner e Bismarck, Gladstone 
ed Emerson, Déòllinger e Mommsen, Mol- 
tke e Liszt, venti volte ognuno....) quel- 
l'atmosfera di sogno, giallastra o ver- 
dognola donde le anime più che le per- 
sone emergono è lampeggiano per gli 
occhi un po' del loro mistero, della loro 
passione, della loro ragione di vita, è 
stata necessaria perché li astrae, in vi- 
sta, dalla realtà cotidiana, li disincarna, 
li concentra in essenza, li trasumana tanto 
da dar loro un po' di divinità, La reli- 
gione degli eroi non è la vera religione, 
oggi, quando il culto dell'Uomo è in- 
staurato sugli altari che parvero deserti 
di fede? « Ma un Dio, se un Dio vi è, 
è la sostanza degli uomini cioè l' Uomo, » 
cantava Swinburne nel 1870 contro il 
Concilio ecumenico invano raccolto a 
Roma, 

In questo senso, Lenbach è stato un 
pittore religioso 6 per meglio esaltare 
le poche sommità d'un'epoca fiacca è 
piatta ha con diritto chiesto qualche ap- 
parenza all'antica pittura religiosa o al- 
meno a quella eroica, a Tiziano che ha 
dipinto Carlo quinto e Filippo secondo, 
a Velasquez che ha ritratto Innocenzo 
decimo 6 Filippo quarto, a Rubens che 
ci ha reso Enrico quarto e Maria de' 
Medici, a Van Dyck il « pittore caval» 
leresco » di Carlo quinto e di Vallen- 
stoin..., 

Più di tutti i quadri suoi che ho ve- 
duti nei musei pubblici e nelle raccolte 
privato di tutt' Europa — meno forse 
l'Inghilterra che non l'ha mai amato, — 
mi son rimasti confitti nella memoria 
alcuni che quel giorno egli stesso mi 
mostrò, adattandoli nella luce migliore, 
animandoli di ricordi suoi. Primo, un 
Leone decimoterzo (il vecchio papa di» 
plomatico odiava giustamente questo ri 
tratto crudele di sincerità) scarno, il 
mento e il naso aguzzi, le labbra gialle 
sottili tese, ironico è machiavellico, im- 
mobile è gelido: a guardarlo, quell'anl- 
ma astuta o prudente vi folgorava di. 
nanzi agli occhi, sibito è tutta, defi» 
nitiva, come una soluzione unica del- 
l'enigma, Poi, un disegno di Bismarck 
nella stessa attitudine del ritratto che è 
nella Nuova Pinacoteca di Berlino, col 
fazzoletto bianco stretto intorno al collo 
tavrino, con quelle lunghe e gravi so- 


pracciglia gittate a ponte sull'occhio 
torvo, fra le rughe fonde come cicatrici. 
Poi, un altro disegno con pochi effetti 
di colore a guazzo e a pastello, di Mom- 
msen, profilo di falco, anch'egli fiero ed 
arcigno, tutto raso rugoso e disseccato, 
con un ciuffo di capelli bianchi aridi 
lunghi sull'orecchio e una vena gonfia 
sulla tempia. Infine due o tre disegni 
delia Duse, tutti in attitudine di tristezza, 
con la testa un po' china, o sulle due 
mani come stanca, 0 in avanti come a 
scrutare; sul cartone gialletto, la capel- 
latura nera e il bianco degli occhi umidi 
e le pallide labbra ; nessun altro colore. 

Rammento quel che concluse, con sem- 
plice orgoglio, mostrandomeli uno ac- 
canto all'altro : 

— M'han detto che è mutata, Non 
la vedo da sette anni, 4/2 l'espressione 
sua è questa, 

E tendeva l'indice al ritratto, a quei 
pochi segni avvolgenti che, come un 
cerchio magico, avevano limitato sul 
nulla della carta lo spazio miracoloso 
della vita umana, 

È aveva ragione, Quell'alto uomo da- 
gli occhi azzurri, dalle spalle quadre, 
dai lenti gesti, dalla placida voce, è stato 
un violatore d'anime, uno storico ineso- 
rabile e fiero, anche più che un pittore, 

E per questo l'opera sua vivrà, oltre 
il fluttuar delle scuole, documento con- 
ciso e preciso di tutta l'epoca nostra, — 
come tutt’ un sole è în un raggio, 


Ugo Ojetti. 


Un poeta primordiale 


GIOVANNI BERTACCHI 


Di questo giovane è notevole poeta avrei già 
dovuto parlare da un pezzo, se unica guida di 
queste rassegne fosse il giorno in cui il libro 
esce dull'officina per correre il mondo; ma le 
sue Liriche umane, da qualche mese edite a 
Milano dalla Libreria editrice nazionale, non 
perdono fortunatamente della loro freschezza, 
come avviene di molte altre, quando sia pas- 
sato quel breve istante di cusiosità che su- 
scita la loro veste ancora novissima; e può 
giovare discorrer di esse anche ad una certa 
distanza di tempo. Poiché il Bertacchi ha un 
suo sapore di originalità che non permette 
alla sua poesia di invecchiare precocemente in 
mezzo a quella che con straordinaria abbon- 
danza s' esprime dai petti italiani in questi 
tempi. A giudicar dalla quale noi dovremmo 
mantenere quel primato che ci siamo illusi 
per cost lungo tempo di avere nel mondo 
nel campo della lirica, ma che sfortunatamente 
non abbiamo avuto mai, per una quantità se- 
rissima di ragioni, e prima fra tutte questa, 
che ci è quasi sempre mancata una profonda 
e originale concezione della vita, Mimetici 
per eccellenza, abbiamo elaborato, senza pe» 
netrarlo addentro, il pensiero altrui, coglien- 
do di esso le conclusioni ultime, e riducen- 
dole a vuote formule; attenti alle più este- 
riori manifestazioni dell’ individuo e della na- 
tura, abbiamo riprodotto tutto ciò ehe è co- 
mune, tutto ciò che vano, riecheggiando non 
quello che più difficilmente è traducibile dal 
dominio della vita in quello dell'arte, ma 
tutto ciò che questa più facilmente può rap- 
presentare, E i nostri poeti son passati gli 
uni dopo gli altri, rassomigliandosi e dispa- 
rendo, 

Le liriche del Bertacchi si distaccano da 
questa tradizione. Sarebbe però difficile clas- 
siticarle, come si può fare di moltissime altre, 
se non vogliamo badare a certe conclusioni 
ultime, per le quali esse ci appaiono come 
l'espressione di quell' ideale di amorevole fra- 
tellanza umana, che è una delle più alte 
aspirazioni del socialismo moderno, e della 
letteratura che ne rispecchia gli ideali, Ma 
come diversa è la via per la quale il poeta 
giunge a questa espressione ! Ordinarinmente 
i poeti cos detti sociali (parlo s'intende dei 
migliori) appartengono a quella categoria a cui 
il Ruskin riconosceva una certa forza di sen» 
timento in contrasto con In debolezza del 
loro pensiero, Spinti dagli spettacoli più ap- 
pariscenti dell’ ingiustizia umana, di questa 
ingiustizia cosi antica 6 cosi tenacemente im- 
perante ancora nel mondo, essì sognano 
un'éra di rinnovamento, inneggiando a tutto 
ciò che è l'opposto delle presenti condizioni : 
sl foggiano un ideale di vita seguendo la più 
facile 6 Ja più trita delle vie, traendo cioè 


l’unica loro forza dall'antitesi, Essi conside» 
rano gli uomini quasi indipendenti dalla na- 
tura, e il loro stato come il frutto di una 
convenzione, che un po' di buona volontà 
basti a' mutare completamente, E ciechi di- 
nanzi a ciò che di più fatale (più fatale nel- 
l'anima umana o fuori di essa) ha pur do- 
vuto esser causa di questa ingiustizia, che il 
sogno di tante anime e l’opera di tanti mar- 
tiri pur non son giunti mai a dissipare, si esal- 
tano nella visione di una società migliore e 
ne vagheggiano facilmente la forma ultima, 
definitiva, Ora è appunto questa sognata im- 
mutabilità dei destini dell'uomo che attesta 
sopra tutto della poca profondità del loro 
pensiero : in fondo al loro sogno c'è come 
una pausa di vita, Se la felicità umana era 
cosf facilmente conseguibile, a che tanto im- 
peto di passioni che si sono sfrenate sulla 
terra e che han mosso gli uomini ad operare 
continuamente, ad atlaticarsi in un lavoro 
vano sf, come quello di Sisifo, ma che è pur 
sempre la condizione essenziale della loto 
vita stessa ? 


Il Bertacchi muove da un concetto ben pit 
profondo e ben più originale della vita per 
giungere alla contemplazione del suo sogno 
di felicità, Se non avessi timore di essere 
frainteso io lo direi un poeta primordiale, 
Nei suoi canti si rivela quell'intimo rapporto 
primitivo che intercede fra l’uomo e la na- 
tura esteriore, per cui l'uno si sente modifi- 
cato dall'altra e a sua volta la moditica : 
onde, per dirla con le parole del più forte 
e del più originale dei sociologi nostri, sorge 
razionale il pensiero che «i fenomeni più 
complessi producentisi nella società umana 
abbiano ad essere nulla più che elaborazioni 
e complicazioni ulteriori di questi fenomeni 
umani, elementari e primissimi, » Cosf can- 
tare l'uomo non è per il Bertacchi che can- 
tare la terra, | questo intimo legame ci av- 
vince con una forza di seduzione nuova e 
veramente potente, abituati come eravamo a 
veder si l’uomo in cospetto della natura, ma 
pur distinto da essa, e la lor comunione risul- 
tante in gran parte dal prestare ad essa i no- 
stri propri sentimenti, Or questa comunione 
si fa nel libro veramente intima, indissolubile 
e ci avverte che quanto più intima diverrà in av- 
venire per tutti gli uomini, tanto pit questi 
sentiranno la bontà e la bellezza e la giu- 
stizia della vita. lo non so se gli uomini 
sien destinati a sentire novellamente questa 
strettezza di vincolo, e se dipenderà da que- 
sto rinnovato sentimento il migliorarsi dei 
destini umani: certo questa fede è artistica- 
mente espressa con una potenza grande di 
suggestione, ed è ciò che ci deve bastare, 

Tutto quello che fu torna in fidata 

sostanza di pensiero al nostro mondo, 


e un senso di ritorni anima e regge 
la vicenda dei di... 


Cosi spera il poeta, e questa fede egli può 
indurre anche nel nostro animo, finché al- 
meno ci tien sotto il suo dominio, E noi 
possiamo rivolgerci con lui ai figli della gleba 
e sentirli parte della natura stessa : 

Oh si, nel mesto volgere dell'anno 

voi deste usanze all'acque ed ni terreni 
e usanze al viver vostro essi ridanno, 
La terra obbediente ed obbedita 


vi cinge dei suoi mali e del suoi beni, 
v'asslepa d'abitadini la vita; 


e sentiamo la grandezza non solo, ma la 
bontà degli alti pascoli, ove si producono 
< spontanee messi in fertili riposi » j e se 
guiamo la strada montana che nasce come 
un ruscello lassù fra i balzi della montagna 
fino a divenir fiume regale, e, fatta bianca, 
entrar nel vivo della vita e consolare il vian- 


dante 
come una madre 
che sommessn e seguace ha la parola ; 


e'mescoliamo il nostro sentimento con 
quello di tutte le cose che ci stanno d' in- 
torno: 
Rema, figlivolo, 
Non è degno dell'uom questo passare 
comunicando all'acque, alle montagne 
una fluente illusion di moto? 
e, quel che è più, non disconosciamo tutta 
l'opera umana, anche la più micidiale, quando 
la terra « volle il sangue per donarci il 
pane » : e siamo vinti in ultimo dal senti» 
mento della nostra piccolezza e della nostra 
vanità che pur trova nel suo breve apparire 
un punto a cui apprendersi: la terra, 
«Oh hoi, mesta ed effimera prole 
a cui vano è il presente e breve è l'avvenire, 


noi destinati a fuggire con l'occhio teso nel sole, 
noi destinati a morire, 


noi domandiamo passando qualche durevole cosa 
cui l’anima s'apprenda!... E sin questa fedele 
che unisce l’opere e gli anni in discendenza operosa 
che perpetua nel tempo le feconde sequele; 


essa, che prima dell'uomo, dalle foreste e dai mari 
cantava alto il preludio delle fortune umane, 
essa, che allunga i suoi bruni solchi e i fiorenti 


filari 
come un'eterna sido; 


E in questa fede si acquieta il sereno e 
pur vasto animo del poeta, in questa fede 
che forse domani potrà cadere, poiché egli 
sa che passano anche le verità umane e che 
egli non può fissar la vita « «per sabati so 
lenni e per vicende » : 

Non giudicai compiuto alcun destino ; 

poeta errante fui sotto le tende 

d'un popolo in cammino. 
Gravità di sentimento questa, che non con- 
trasta con l'esaltazione che il poeta fa del- 
l’opera degli umani, poiché }a grandezza di 
questa non risiede tanto in quel particolar 
carattere ch'’essa può assumere nel tempo, 
sibbene nel suo perpetuo avvicendarsi è svol- 
gersi sulla terra, E per tale vastità di con- 
cezione il Bertacchi mi pare uno dei più 
profondi spiriti contemporanei, ed nno dei 
più originali fra i giovani poeti nostri, Al 
quale i critici che si compiacciono della be//e 
eeriture, come diceva ironicamente Paolo 
Verlaine, potranno rimproverare molte cose 
e specialmente il difetto di quel luccichio di 
parole e di quella rarità delle immagini, che 
molti giovani scambiano oggi per l’arte, anzi 
che in Italia si è pur troppo quasi sempre 
scambiato per arte; ma son quelli che non 
pensano che questo poeta primordiale non 
può naturalmente avere che un mezzo solo 
di espressione : quello che penetra negli animi 
con la forza della semplicità. L° indifferenza 
sua per tutto ciò che è piccolo fuggevole e 
complicato, genera in lui indifferenza per la 
paziente cesellatura e la rarità delle imma- 
gini. L'espressione riveste semplicemente i) 
suo pensiero, ed è poetica, perché deriva da 
un emozione veramente poetica e non lette- 
raria. Onde egli s'adagia nei larghi e liberi 
ritmi; nel verso sciolto o nella strofa dal 
vasto numero. E se qualche volta tenta i 
metri brevi, poiché non li tenta mai felice- 
mente, noi ci accorgiamo che era la sua ispi- 
razione che languiva. Cosf io non amo i suoi 
sonetti. Questa forma tra le più artificiose 
della nostra lirica, non può convenire ai sen- 
timenti di lui: egli vi sotfoca, v'è impac- 
ciato ; vinto dalle difficoltà della tecnica e 
perduto pei labirinti della intricata ossatura 


non riesce che rade volte a ritrovar sé stesso, 


Nei tacenti villaggi addormentati 
V'è una pace raccolta e senza fine : 
fontane fresche e mucchi astati 


di legno, all'uscio delle pie casine, 


Questi son brutti versi e brutta poesia ; e 
sono dello stesso uomo che ha sentito dav- 
vero la pace delle lontane campagne : 


E che bontà pacata quassit, dove i miti pascenti 
traducon la pastura in bianche lane! 

Come uno scampanio che giunga da sagre lontane 
suonano i bronzi de' queti armenti ! 


Ma tant'è anche l’artificio alcune volte ci 
seduce col suo orpello 1 

No, il Bertacchi non è nato per far scam- 
bietti e capriole in cospetto dalla natura, Il 
sonetto per comunicare agli altri uomini il 
sentimento più semplice e più profondo delle 
cose | Ohibò | Egli non è nato a questo, e non 
mancano coloro che in questa esercitazione 
tengono giù onorevolmente il campo, 


G. S, Gargàno. 


Una riabilitazione 
inopportuna. 


(A proposito degli studi 
del De Nolhac sulla Pompadour). 


Non è senza una dolorosa meraviglia che 
io noto l’ostinazione e la compiacenza con 
cui aleuni agili spiriti del nostro tempo e 
della nostra civiltà vertiginosa, possente ed 
opima, si indugiano sulle più anguste zone, 
sui più insignificanti eventi, sulle più scialbe 
e inconsistenti figure delle età trascorse, 

Ed io non sono già tra coloro che tutto 
vogliono sottomettere alle necessità della vita 
ratica, del mercantilismo utilitario, tra co- 
Le che scetticamente irridono al sogno lu- 
cente, all’ ideale lontano o spregiano 1’ inda- 
gine minuziosa dello storico e la sottile me- 
ditazione del filosofo, ma non posso a meno 
di rammaricarmi, siccome di uno sperpero, 
della energia e del lavoro inutilmente im- 
piegati a risollevare dall'oblio e dal mistero 
del passato ciò che non ha più alcuna impor- 
tanza, ciò che non è che una illusoria or- 


pellatura, una leggiera lustra sotto le quali 
non ha mai palpitato un bello e forte im- 
pulso di vita, 

Non mai come ora l’anima nostra ha sde- 
guato le apparenze vane, le finzioni pompose 
ed ha respinto le grazie convenzionali, le 
gale formali esteriori; non mai come ora 
l'anima nostra è stata sitibonda di realtà e di 
sincerità ed ha accordato le sue preferenze 
alla nobiltà della sostanza, alla eccellenza in- 
trinseca, alla signorilità intima celate dietro 
‘apparenze semplici e severe o espresse con 
moti spontanei e istintivi, 

La nostra esperienza si è affinata, la nostra 
intuizione è divenuta più acuta; da una pa- 
rola, da un gesto noi abbiamo la consapevo- 
lezza di tutto uno stato di coscienza ; la com- 
media più non ci inganna, tutto ciò che è 
mapierato e posticcio ci irrita, siccome ci trova 
irriverenti ogni venerazione convenzionale ; e 
del pari ogni esagerazione romantica ci infa- 
stidisce come ogni sdolcinatura ci disgusta; 
dinanzi a noi stanno la forza, la ricchezza e 
la bellezza in una delle loro più superbe 
epifanie, 

Come può mai per gli occhi aperti sulla 
meraviglia del mondo contemporaneo, per una 
mente incitata dai grandi pensieri nostri, 
per un sentimento infervorato dalle nostre 
passioni, per i nostri desiderii accesi di vita, 
di giovinezza, di opera, conservare attrazione 
alcuna lo spettacolo della frivola decadenza, 
detla vecchiaia rimbambocciata, presentato in 
taluna sua vicenda dal periodo di re Luigi XV? 

Come mai oggi ancora la tenuità e la sve- 
nevolezza possono confondersi con l'aristo- 
crazia e la delicatezza, come |’ incipriatura 
può scambiarsi per arte e le pose di una bor- 
ghesuccia astuta e arricchita per gli atteggia- 
menti affascinanti di una dama o di una cor- 
tigiana geniale? 

Che i cortigiani di Versailles, che gli scrit- 
torì e glì artisti stipendiati dalla corte e sa- 
liti in fortuna per la raccomandazione della 

favorita si acconciassero a dedicar tragedie e 
poemi e a rimar madrigali alla signora di 
Pompadour ben sì giustifica; che ancora i De 
Goncourt, come una reazione al loro tormen- 
tato e volgare realismo, e come una bizzar- 
ria della loro natura ingenua e inasprita al 
tempo istesso, fossero tratti verso quel secolo 
di leziosaggini e dì piccolezze morbide e rì- 
denti, verso quei costumi di vecchi spensie- 
rati e di donne cincischiate, quasi con amore 
e con odio, si comprende pure, ma ciò 
che non sì può compatire più si è come un 
moderno letterato, un uomo di osservazione 
e di pensiero, uno scrittore libero e capace 
di esprimere i gagliardi commovimenti della 
nostra vita, atto a sentire la grandiosa ma- 
guificenza della nostra civiltà, deliberatamente 
si racchiuda nella meschina mania di un col- 
lezionista di tabacchiere e di miniature del 
settecento, si umisca allo stuolo dei poeti be- 
lanti in onore della Pompadour, si trattenga 
tra quelle inezie lontane da ogni bella realtà 
esistente, tra quei pallidi ed illanguiditi ri- 
cordi di cose che non furono mai valide e 
grandi, di larve di persone e di idee che non 
ebbero mai alcuna bellezza insigne né alcuna 
vera elevatezza, 

Come è possibile che uno studioso e un 
sagace scrittore dedichi le sue migliori fa- 
coltà, consacri il suo ingegno e il suo tempo, 
proprio oggi, mentre un fremito cosi intenso 
di nuova vita agita il mondo, mentre tanti e 
vasti problemi antichi e nuovi ne tormen- 
tano, a rifare la storia di madame de Pom- 
padour, a ricostituirne la figura, a riabilitarne 
la memoria, serutando archivi, interpretando 
documenti, cercando testimonianze, come se 
si trattasse di qualche magnanimo eroe cui 
l'umanità va debitrice del suo destino ? 

Ci si dice che lo studio del signor De 
Nolhae sia assai pregevole, condotto con buon 
metodo, con diligenza e novità d' indagine, con 
ampiezza di notizie, con acutezza di critica, 
scritto con senso d'arte, con nobile stile, ed 
io da un saggio che ne ho avuto sott’ oc- 
chio non esito a crederlo, ma queste qualità 
non vengono che ad accrescere la colpa di 

colui che ne ha fatto cost malo uso ed a 
mostrare viemmeglio la futilità e la inutilità 
dell'argomento, 

Che cosa importa a noi della Pompadour ? 
che così ne giova il sapere se essa era mi- 
gliore 0 peggiore della sua fama, se le ace 
cuse mossele erano vere 0 calunniose? 

Quale interesse ha per noi questa figura 
di donna, ricordata dalla storia perché fu 
l'amante di un re? Quale rapporto ha ella 
con noi perché ci possa star a cuore Ja sun 
riabilitazione o la sua infamia? 

Ella è fuori non soltanto dal nostro tempo 
e dai nostri costumi, ma anche dal nostro 
sentimento, dai nostri desideri, dalla nostra 
simpatia, e dalla nostra ira, Né in bene né 
in male, né sotto una luce favorevole né sotto 
una luce avversa, ella arriva fino a noi, ella 
tocca la nostra commozione, Ella è cost lon- 
tana nel passato come è lontana dalla nostra 
anima; nolla ci esprime e nulla risveglia in 
noi, sia essa come ce la hanno tramandata | 
suoi detrattori o come ce la dipinge il signor 
De Nolhac, Ella è un'ombra senza rilievo e 
senza consistenza, ma sopra tutto senza n}. 
cun tratto speciale che risvegli la nostra pre» 
dilezione, 


Come donna nulla ha che ci attragga; il 
mo viso dolce e lisciato, ridente è paffutello, 
roseo è puorile come quello di una bambola 
è quari la negazione di quel tipo femminile, 
compendio di ogni eccerso verso cui vanno 
le nostre bramosie più ardenti, Ella è piccola 
e tondeggiante, ella è morbida è fresca, ella 
è tutta agghindata e compunta come una pa- 
ntorella di porcellana, qual par di questa tran: 

uilla è colorata; ma le donne nostre hanno 
il sangue nulle labbra e l'incendio nei ca- 
pelli, volgentisi come un ritorto diadema di 
fiamme sul viso esangue, I numerosi ritratti 
che ci presentano la sua immagine, proba- 
bilmente abbellita, mostrano chiaramente Ja 
nua antiquata leggiadria rosea a fonsette @ a 


curve grassoccie e ci dimostrano all'evidenza 
come ella non possa neppur ritenersi come 
Una preparazione, come una avanguardia di 
quel tipo femminile che punge acutamente i 
mostri sensi e suscita le nostre più cupide vo- 
glie di carezze, 

Ella appartiene per ciò del tutto al passato, 
ella era fatta per gusti che non sono pit i 
nostri, E parimente al passato appartiene per 
intero la sua psicologia anche giudicata col 
massimo favore, I suoi capricci amorosi sem» 
pre lucidi ed adorni, le sue eleganze di mî- 
niere, i suoi intrighi, la sua intellettualità sono 
per noi noiosi, quasi insopportabili ; noi siamo 
avvezzi a ben altre grazie e a ben altri fa- 
scinij; sono ben diverse le qualità di spirito 
e di sentimento che hanno presa su di noi. 
Ella rappresenta quasi 1’ antitesi della donna 
moderna, anche se noi la consideriamo nei 
suoi tipi più diversi ed opposti, sia come la 
compagna devota, fidata, valida e virile dei 
nostri giochi e dei nostri lavori, sia come la 
veemente amatrice, l' ambigua donna che sa 
tutte le insidie e tutte le voluttà, tutte le 
perversità e tutte le gioie della carne mortale, 

E noi intuiamo, noi sentiamo solo nel 
guardarne un ritratto, solo nel leggerne una 
lettera, che nella Pompadour nulla si con- 
tiene di tutto ciò, mentre ella possiede tutte 
le qualità più contrarie a queste, Ella è una 
borghese ambiziosa, il suo peccato, peccato 
mediocre, non è che la conseguenza del cal» 
colo e il risultato di un lungo armeggio; il 
suo amore non è che la servilità del corti. 
giano unita alle Insinghiere previdenze della 
donna di casa che sa i gusti del marito e li 
accontenta con buoni pranzi, con riunioni 
gaie, con omaggi graditi; i suoi baci non 
sono mai un abbandono, sono imprese diffi- 
cili, quasi pubbliche compiute con 1° assenti. 
mento della Corte e della lrancia, il più 
delle volte per cambiar la fortuna di un mi- 
nistro o mutare il titolare di una carica; la 
sua ambizione istessa è meschina, non ha mai 
una temerarietà, si aggira nell’ orbita pratica 
della utilitaria avvedutezza borghese, sa fre- 
narsi è celarsi, fino a inchinarsi davanti alla 
regina, E non continno oltre perché quello 
che. ho già detto è più che sufficiente a mo- 
strarci nella Pompadour una natura comune 
di borghese in via di far fortuna, e da que 
sto pinto di vista, niente affatto  borghese- 
mente immorale, anzi dotata di tutta |' ipo- 
crisia, di tutto il senso della misura formanti 
la suprema virti della gente borghese, 

Ah fiere è terribili, incantevoli e micidiali 
creature di )ussuria e di dominio, fiamme e 
tenebre del mondo e delle anime, tormento 
ed ebbrezza infinita, incarnazioni di bellezza 
e di mistero, divini e mostruosi fiori aperti 
sui regni e sui popoli; ah famose impera- 
trici più potenti di ogni despota, ah immor- 
tali femmine di seduzione per le quali la 
storia del mondo e dell’ umanità sembra a 
tratti diventare l'umile cronaca del vostro 
estro amoroso, e verso le quali oppressa di 
nostalgia torna l'anima nostra inappagata; ah 
bionde fanciulle sottili e agili come giunchi, 
vestite di purezza e di sorriso, diffonditrici 
di luce, di forza e di speranza azzurra, mèta 
della nostra anima ansiosa, non a voi si ri- 
congiunge questa favorita regale, dal nome 
posticcio, siccome tutta la sua avventura! Ella 
giace nell’ infimo della suna origine oscura, 
della sua avidità grossolana né a voi }' avvi- 
cina alcuno slancio di amore o alcun impeto 
di vizio o alcun delirio di signoria! 

Che cosa mai ritrova in lei adunque il 
moderno osservatore ? Che cosa è che in lei 
lo attrae e lo trattiene ? 

Mentre una cosf florida e immensa onda 
di vita prorompe intorno, mentre la bellezza 
torna a ravvivare | giardini della terra e .a 
risplendere sulle creature umane, mentre la 
volontà si inarca verso tutti gli eccessi e tende 
a tutte le vette, mentre un vasto respiro sale 
dai popoli laboriosi, mentre le anime si 
illuminano e traspariscono purificate in una 
franchezza spontanea e |’ istinto dirittamente 
con l’impeto suo originale va incontro alla 
sui meta, come può l'uomo moderno indu- 
giarsi e appagarsi in questa gretta finzione 
d'amore apparsa alla decadenza di una stirpe, 
in questa meschina trama di brevi file logore, 
In questi gesti, in questi madrigali compassati, 
in tutta questa vita artefatta per una senilità 
impotente ? 

Nessun abisso e nessuna vetta; nessuna 
fosca tragedia del malefizio, nessuna luminosa 
magnificenza di corruzione e di ferocia e 
nessun poema di amore; nessuna fulgore di 
piacere, nessuna suprema bellezza, bensi la 
mediocrità, la convenzionalità, e quello che è 
peggio il salvar le apparenze in tutto, 

ficco quello che è la Pompadour, e che 
dovrebbe ripugnare maggiormente a uno spi- 
rito moderno se ancora suo malgrado e a 
sua insaputa non fosse soggiogato dall'atavica 
ammirazione per tutto ciò che è regale, 


Mario Morasso, 


La scelta 
di una professione. 


Il mio padrone di casa, approfittando del- 
l'occasione che mi aveva condotta nel suo 
studio per lamentarmi a proposito di un gua- 
sto nell'acqua potabile, mentre stavo per uscire, 
arrestò gentilmente la mia mano già tesa 
verso la maniglia dicendo ; 

— Senta, Lei dovrebbe aiutarmi in un’opera 
di carità che mi sta molto a cuore, Mio cu- 
gino da Brescia mi raccomanda una povera 
donna disgraziatissima, vedova, con due bam- 
bini, priva di qualsiasi mezzo di sussistenza, 

— A Brescia ?,,, 

— Ma è venuta a Milano per cercar lavoro. 

— Curiosa che tutti abbiano a cader qui! 


IL MARZOCCO 


— Che vuole? Pensano che Milano è 
grande, 

— Tanto, che presto in Italia la si dovrà 
chiamare per antonomasia : la città. 

— Quella povera donna è disposta a tutto, 
vede, Mio cugino mi assicura che, educata 
come è, una vera signora decaduta, non cerca 
altro che lavoro; qualsiasi lavoro, 

— Che a Brescia non trova ? 

— Forse in Brescia si vergogna.... Infine, 
ella deve presentarsi da me domattina; se 
non le dispiace gliela mando sopra, La ve- 
drà, la giudicherà, e se può aiutarla,,.. 

Passarono ben quindici o venti giorni, 
Avevo dimenticato il colloquio col mio pa- 
drone di casa, quando mi venne introdotta 
una specie di signora sulla trentina, belloccia, 
vestita con una grenadine molto sciupata ma 
tutta a fronzoli e con due grossi brillanti 
chimici nelle orecchie, 

— Con chi ho l'onore di parlare ? 

— lo sono quella disgraziata... quella po- 
vera signora di Bresia.... decaduta,... 

Ella pronunciava le lettere sc con quella 
sillabazione particolare dei bresciani, si che 
rammentui subito Ja raccomandazione che me 
ne era stata fatta. La pregai di accomodarsi, 
ciò che ella fece con molte cerimonie, scu- 
sandosi di non avere nemmeno un paio di 
guanti, Si guardò in cosf dire le mani pic- 
cole, affusolate, colle unghie rosee e lun- 
ghette e ornate di parecchi anelli della stessa 
famiglia dei brillanti, 

— E in che cosa potrei esserle utile? Mi 
hanno parlato di lei come di una signora che 
cerca occupazione, li forse maestra ? 


— Oh! no, 
— Ma speciali abilità nei lavori fem- 
minili ? 


— Nemmeno, 

— Forse le traduzioni ?... ma la avverto 
che non guadagnerebbe nemmeno la spesa 
degli spilli, In Nalia non si traduce affatto, 

— Ma io non conosco nessuna lingua, No, 
no, non sono quella signora che le sembro.... 

Gettò uno sguardo smarrito sulle gale del 
suo abito e con un be) gesto di rinuncia che 
fece brillare per un istante i vetruzzi degli 
anelli continuò ; 

— Finché viveva mio marito egli voleva 
che vestissi con decoro; lo facevo per amor 
suo, per ubbidirgli, affinché non perdesse la 
considerazione fra i suoi compagni d’ ufficio. 
Ma per me ho gusti semplici e pur di poter 
allevare quei due angioletti mi adatto a qua- 
lunque cosa, 

— Tuttavia bisognerà che dica qual cosa, 
Dove li ha i bimbi ? 

— A Bresia, da mia madre. 

— E i parenti di suo marito ? 

Abbassò le palpebre, strinse le labbra. 

— Non la aiutano ? — insistetti, 

Ebbe allora un principio di imbarazzo che 
ondeggiò lievemente sul suo volto, ma su- 
bito riprendendosi disse con disinvoltura : 

— Non hanno mai voluto riconoscermi. 


— P.. 


— Sa... eravamo sposi davanti a Dio, 

Questo genere di confidenze è sempre pe- 
noso per ambe le parti e fu seguito da un 
breve silenzio, Ella però riprese con slancio 
drammatico : 

— Del resto non voglio essere a carico 
di nessuno, Sono giovane, sono sana, lavorerò 

— Ma che cosa? 

— Farò la serva se occorre, Pensare che 
fui chiesta in matrimonio da ricconi sfondo» 
lati, che a quest'ora potrei andare in car- 
rozza; perfino un conte, si immagini 1 Ma 
fui siocca, siocca..,. oh\ se fui siocca ! 

Un buon pentimento a tempo salva qual» 
che volta le peggiori situazioni, Le domandai 
se si sarebbe sentita di fare la cameriera. 

— Si — rispose — pur che non vi sia 
da stirare né da pettinare perché non vi riu» 
scirei, 

— Sarà un po’ difficile allora, 

— Qualunque altro servizio, qualunque, 

+—— Di cucina ? 

— Si, ma non aver piatti da lavare, Per 
i miei bimbi sono disposta a tutto fuorché 
a questo, 

— Mi viene un'idea. Se ama i bimbi 
potrebbe proporsi come governante, Che ne 
dice ? 

— Olit — fece crollando leggermente le 
spalle — mi piacciono i bimbi ma per qual- 
che ora solamente, 

Il silenzio tornò a mettersi fra noi due 
di cui io ero la più imbarazzata, Finalmente 
arrischiai un’altra proposta : 

— Sa fare occhielli ? 

— Punto, 

— Orlare scarpe ? 

— Nemmeno, 

— Ricama senza dubbio in oro, in colore, 
in bianco? 

+ No, no, no, Sa che cosa ci vorrebbe ? 
Un signore solo. 

— Ah! i 

— Ricco, buono, anche se vecchiotto non 
importa, 


— Capisco capisco, 

La faccenda diventava sempre pit difficile. 
Mi alzai balbettando : 

— Se capiterà... 

La bresciana si alzò essa pure e stette un 
momento davanti allo specchio, Si strinse 
colle mani la vita, allargò il busto, fece 
colla punta dell’ indice il giro delle sopra- 
ciglia e si guardò furtivamente il dito. 

— Mai più vorrebbe entrare in una fab- 
brica? — le chiesi, colpita da una sgbita 
ispirazione. 

— Chi sa! bisognerebbe vedere, 

— M'hanno detto che occorre una puli- 
trice d'oro, 

Non deve essere difficile, 

— Forse no; ma è un mestiere che sciupa 
le unghie, La proprietà innanzi tutto, Il mio 
povero marito diceva che sono nata pet fare 
la signora... Ah! che disgrazia dover di- 
pendere dagli altri. Basta, sono pronta a tutto, 
Ella se ne andò molleggiando j fianchi, men- 
tre io mi domandavo rimminchionita che 
cosa mai volesse intendere con quella frase, 

Dopo un paio di mesi il mio padrone di 
casa incontrandomi sulle scale mi disse: Sa ? 
la Bresciana ha trovato da collocarsi dai 
fratelli Bocconi ; fa la commessa. Niente di 
meglio ; l’impiego le si attagliava come un 
guanto ed io ne fui contentissima per lei, 
Pensavo anzi di andare a farle i miei com- 
plimenti quando me la vidi ancora sull’ uscio, 
tutta umile e contrita. 

— Come? non è dai Bocconi ? 

— Ci fai, 

— Ebbene ? 

— Non mi piaceva. Capirà, a stare in 
piedi tutto il giorno ci si stanca e poi quel- 
l'abito nero obbligatorio è insopportabile, Io 
sto male in nero e non è a ventidue anni 
che si può rinunciare alla propria bellezza, 
Ho ragione o no? Vengo a pregarla di tro- 
varmi qualche altro posto, magari di serva, 

— Ma se non sa servire, non si ricorda ? 
Cameriera senza pettinare e senza stirare ; 
in cucina senza lavare i piatti ; coi bambini 
per due o tre ore,... Bisognerebbe fabbricarle 
l’impiego apposta, 

Pensa ripensa le trovai fuori un lavorato- 
rio di passamaneria; occupazione semplice, 
pulita, abbastanza gradevole, dove le sue mani 
affusolate non avevano a far altro che scivo- 
lare tra le nappine ed i trafori, Ci stette un 
mese e poi tornò a dirmi che non Je pia- 
ceva neppure quella occupazione. 

— Ma perché? non è pulita, semplice, 
gradevole ? 

— Si guadagna poco, 

— Cospetto ! colle sue ubilità, scusi, che 
pretese avrebbe ? 

— È poi — fece torcendo la bocca con 
un attuccio di disgusto — non vw è alcuna 
comodità per i pasti, 

— Quanto dire ? 

— Si porta con sé la colazione al mattino 
quando si entra e non c'è molta scelta, Il 
cacio puzza, il salame stanca,.., 

— Qualche ovo sodo ? 

— Va bene, ma non posso continuare a 
mangiar ova sode come un canarino, lo sono 
abituata al caffé è Jatte 0 cioccola 

—'Coi crostini nevvero ? 

— Ma giù, 

— E un po’ di burto, Vedo vedo. Non è 
di cattivo gusto, 

— Che cosa mi consiglia dunque ? 

— Oh! si figuri, io non le consiglio più 
nulla, Ci farei troppo magra figura, Pregherò 
il Signore che le mandi un terno al lotto, 

Tutto ciò necadeva nella primavera del- 
l’anno scorso, Oggi, da tanto tempo che non 
ne sapevo più nulla, vidi la signora vestita 
veramente da signora, o quasi, con un lungo 
cappotto alla moda, colletto d’ermellino e 
cappellone con piume di struzzo, S' avviava 
lungo i portici settentrionali verso il negozio 
Bocconi che oltrepassò senza nemmeno get- 
tarvi uno sguardo, sdegnosa forse delle povere 
diavole vestite di mero che stavan dentro, 
mentre ella aveva tre rose sgargianti sotto alla 
piuma del cappello e la sottaninn che pen- 
deva di sotto allo strascico rialzato era un 
misto di raso color carne e di trine color 
crema, 5° avviava lentamente,  mollemente, 
gettando a destra ed a sinistra occhiatine 
linguide ed oblunghe. Quando fu all'ultimo 
arco dei portici girò sui tacchi e rifece la 
medesima strada, Compresi ch'ella aveva fi. 
nalmente trovata la professione conforme al 
suo temperamento, 


Neera. 


L'ISTANTANEA 
Alessandro Luzio. 

A vederlo cosî semplice negli abiti e quasi 
negletto non si supporrebbe mai in Jui il 
finissimo intenditore di tutte Je eleganze di.... 
Isabella d' Este. Ne conosce i pit intimi se- 
greti, come se avesse assistito alla sua fo/lette 
o avesse ricevuto per lo meno le confidenze 
delle cameriste addette alla bellissima per- 
sona della Marchesana, Invece ha avuto sol- 
tanto le polverose confidenze dell’ archivio 
Gonzaga: di quell’ archivio che egli inter- 


roga da anni con instancabile fede. E poiché 
le carte gli dicono sui morti tante cose che 
dei vivi non si posson mai sapere, quelli 
sembrano a lui molto più vicini ed interes 
santi di questi, Si tratti dei principi Gonzaga 
l) dei martiri, o degli pseudo-martiri del no- 
stro risorgimento. Ma la sua formidabile co- 
noscenza di archivi non si ferma a quel di 
Mantova o all’ Italia: egli è penetrato adden- 
tro anche nei misteri austriaci, E cosî, con 
Una sicurezza spaventevole, lo studioso man- 
tovano sottopone ogni aureola di martire ad 
un esame spettroscopico che distingue netta- 
mente le vere luci dalle lustre. Ma se tal- 
volta ha le apparenze di un iconoclasta è 
anche, in molti casi, un vindice provviden- 
ziale. Per ogni falso idolo che abbatte, ne 
colloca uno autentico sugli altari della patria 
E mentre ogni scrittorello, ai nostri giorni, 
fa sfoggio di dottrina enciclopedica senten- 
ziando de omnibus rebus et de quibusilam aliis, 
Alessandro Luzio si ostina a discutere soltanto 
di ciò che conosce meglio di ogni altro, E 
però la sua critica in certi argomenti è pau- 
rosamente definitiva, La recensione che fu 
considerata sempre come il più innocuo de- 
gli istrumenti letterari, è diventata nelle sue 
mani una specie di torpedine o di mina giap- 
ponese, capace di mandare a fondo un’.... in- 
tera edizione. 


Kodak. 
MARGINALIA 


* « Carlo Gozzi », la commedia in 4 atti di 
R. Simoni fu fappresentata con buon successo 
nella settimana scorsa al nostro « Niccolini » dalla 
compagnia Benini, Questo secondo lavoro dell'au- 
tore della Vedova non solo conferma le attitudini 
i lui a scrivere per il teatro, ma segna un passo 
innanzi, un progresso notevole, Differentemente, 
com'è noto, opinarono alcuni pubblici d' Italia & 
in ossequio al giudizio loro, sentenziò gran parte 
della cost detta critica autorevole, Nel Carlo Gozzi 
noi troviamo invece una forma di commedia dia- 
lettale ben più simpatica, comprensiva e solida di 
quella che procede dalle svenevolezze casalinghe 
e dalle )acrimucce romantiche det repertorio di 
Giacinto Gallina. Cosi veramente il teatro dialet- 
tale ha Ja sua ragion d'essere. Qui il linguaggio 
veneziano imposto dal soggetto e dal rispetto 
della storia compie la sua funzione vera: e serve 
a ritrarre mirabilmente un complesso di senti- 
menti di cui soltanto per suo mezzo si può dare 
la giusta espressione. Anche l'idea di portare 
sulla scena Carlo Gozzi, questo tipo battagliero 
ed irrequieto di veneziano della decadenza fu senza 
dubbio felice, L'emulo di Carlo Goldoni ebbe 
nella sua vita austera un episodio (lungo episo- 
dio !) che offriva eccellenti materiali all'opera sot- 
tile del drammaturgo. Gli amori di lui con Teo- 
dora Bartoli-Ricci, di cui ampie traccie si trovano 
nelle Memorie inutili, ebbero carattere Specialis- 

simo — dato l'ambiente e le persone. Poiché il 
Gozzi intese sempre di ricoprire sotto il manto 
della protezione e del « comparatico » le smanie 
di una passione vera e propria che lo coglieva 
quasi cinquantenne. D'altra parte la Ricci fu uno 
strano tipo di « guitta » settecentesca : volgaruc- 
cia anzichenò, ma astuta e vivace quant'altra mai, 
Del suo spirito indiavolato e sgrammaticato è 
ottima prova una lettera che il dott. Cesare Mu- 
satti pubblicò or son quattr'anni e di cui già 
avemmo occasione di occuparci in queste colonne 
È: Una lettera d'una Comica ignorante che sa 
perfettamente il fatto suo e conosce benissimo lo 
stato d'animo della persona a cui scrive: che è 
poi lo stesso suo nobile protettore, l'innamora- 
tissimo conte Carlo Gozzi. 

Ora appunto questa avventura d'amore ha for- 
nito al Simoni la trama per due atti della sua 
commedia (il 2° e il 3°) agili, sapientemente con- 
gegnati e davvero piacevoli, Il primo atto e l'ul- 
timo hanno il difetto proprio delle commedie che 
chiameremmo @ vita, La vita d'un uomo, special» 
mente d'un uomo come il Gozzi, può a malapena 
venir contenuta nei limiti di pochi quadri scenici, 
Per abbracciar troppo, l'azione rischia di farsi 
frammentaria e diventa sconnessa per forza. Fra 
il Gozzi del prim'atto, severo tutore degli inte» 
ressi familiari, e quello dei due atti successivi non 
è un rapporto evidente dì continuità : e il Gozzi 
del quart'atto è piuttosto l'ombra di una stirpe, 
un simbolo generico di decadenza prossima al. 
l'agonia, anzi addirittura alla morte, Ma il dialogo, 
dove la nota graziosamente umoristica ricorre fre- 
quente, smussa e dissimula molti bruschi trapassi 
della commedia, La quale, come dicemmo, piacque 
assai e più sarebbe piaciuta se fosse finita al ter- 
z'atto con In fine dell'amore. Che cos'è mai la 
vita d'un uomo quando l'amore tramonta? G, 

“Un orooitisso di Michelangelo scoperto 
in Santo Spirito, — Un giornale fiorentino ha 
riferito dalla /yvank/wyser Zeitung del 1 maggio 
l'importante articolo ove il Thode annuncia la 
scoperta da lui fatta di un'opera giovanile che il 
Buonarroti aveva lavorata per la chiesa di Santo 
Spirito, e che | recenti biografi del grande fioren- 
tino mostravano 0 di ignorare, o, come i! Grimm} 
di conoscere solo vagamente, L'autorità del Tho- 
de e l'insieme dei dati storici da lui raccolti e in- 
gegnosamente combinati sono tali che'indurrebbe- 
ro a prestar pienn fede al fortunato rinvenimento. 
Se non che ci par lecito manifestare qualche dub» 
bio preliminare ; ben lieti se una più diligente ana- 
lisi di questa opera, ora malamente visibile, ci 

condurrà n pluudire senza riserve alla preziosa 
rivelazione; se proprio rivelazione può dirsi pei 
fiorentini, ni quali anche il Fantozzi aveva addi- 
tato, dubitativamente però, questo crocifisso come 
cosa che altri aveva attribuito al Buonarroti, Per 
quanto lo consente la penombra che avvolge l'au- 
stero tempio del Brunellesco e l'elevata collocazio- 
ne del crocifisso in legno dietro il recinto dell’al- 
tare maggiore, non ci sembra oggi veramente di 
poter ravvisarvi, colla medesima sicurtà mostrata 
dal critico tedesco, la mano sovrana di Michelan- 


gelo. La quale, giova notarlo, si manifesta cost vi. 
gorosa e personale fino dalle prime cose di lui, 
come la Battaglia dei Centauri del Museo Buonar- 
roti e il filievo d'Apollo è Afarzia ora a Dorpat 
(così bene illustrato dal Bode, //orentiner Li 
dhaner der Renaiss, p. 318-23), da non potersi 
confondere mai con altra 0 disconoscere in alcun 
modo, Ora l'espressione ingenun e alquanto fred. 
da della faccia, come appare veduta dal basso, la 
atruttura quasi infantile della testa, il parallelismo 
arcnico dei capelli scendenti in masse uniformi e 
stilizzate sulle spalle, le mani mul costrutte e tox- 
ze, ci lasciano alquanto perplessi. Ed anche ci 
pare nssai strano e inverosimile che In tradizione 
di una opera ‘sicura e indubitabile di Michelan- 
gelo sì sia spenta dal 1761, quando il Richa la 
diceva ancora esistente nella sagrestia della chie» 
sn, sino ad oggi. Non potrebbe darsi che nei tra- 
fugamenti avvenuti all'epoca napoleonica l'origi. 
nale sin stato sottratto, e sostituito da una copia 
o da una imitazione? Vero è che quando, letto 
l'articolo del ‘Thode, accorremmo a Santo Spirito 
per vedere l'opera pelebrata con tanto entusiasmo 
dal critico straniero, mentre credevamo di trovarvi 
una folla di curiosi visitatori, non incoutrammo 
che due tedeschi intenti a guardare en discutere 
fra loro, Jl che veramente potrebbe render meno 
incredibile l'oblio che per tanto tempo avrebbe 
coperta un'opera del divino artefice, Auguriamo, 
nondimeno, che un più accurato esame riesca a 
certificare, per In gloria dell'arte, l'affermazione 
così convinta e calorosa del critico insigne, 
A, C. 

* Una petizione al nostro Sindaco cir. 
cola in questi giorni per Firenze e si va co- 
prendo di firme, Molte già se ne raccolsero, e 
molte più se ne raccoglieranno in un prossimo 
avvenire. Troppo giusti sono i lamenti, e i re- 
clami che forman l'oggetto di tale petizione. Più 
volte, sebbene senza (frutto, vi accennummo in 
queste colonne. Speriamo che il plebiscito inter 
nazionale che sì appresta (numerosissime saranno 
infatti le firme di stranieri) possa ottenere mi- 
gliore resultato. L'Atene d'Italia, la città dei 
fiori, Ja simbollen culla di ogni grazia e di ogni 
leggiadria apparisce tale ormai soltanto nelle leg- 
gende della tradizione, La realtà contemporanea 
purtroppo è assai diversa, C'è di che rimpiangere 
i signori Otto, | quali coi loro divieti a base di 
tratti dì corda conseguivano forse quanto un' au- 
torità municipale, pur giudicata « forcaiola, » non 
riesce nd ottenere, La petizione parla, fra altro, 
dell'indecente polverone che turbina per le piazze 
e per le vie cittadine e deplora la scarsità di un'an- 
naltiatura veramente irrisoria, E che dire di quei 
motori n vapore con lungo seguito di carri che 
infestano di pieno giorno anche le strade princi. 
un'operazione, che molto opportuna. 


pali per 
mente sarebbe velata dalle ombre discrete della 
notte? Uno straniero anglo-sassone capitato fra 
noi In questi ultimi tempi soleva dire con in- 
traducibile ironia che Firenze gli era parsa una 
città molto più industriale di quel che la sua 
fama non gli avesse fatto supporre, Con tante 
macchine a vapore per le stradet.,, E che dire 
finalmente della esposizione serale di domestiche 
apazzature sciorinate sotto il naso e sotto il piede 
de' passanti con mirabile puntualità ? ‘Tante porte, 
tanti mucchiettà O che il nostro municipio non 
conosce l'uso delle cnssette metalliche che fun- 
zionano cos bene altrove? Non parlinmo de' ve. 


locipedisti sgangherati, de' motociclisti scoppiet- 
tanti, degli automobilisti che insidiano con anda» 
ture vertiginose l'incolumità de' viandanti. Alcune 
strade e alcune piazze cittadine sono diventate 
il campo di prova, Ia pista da corsa, la comoda 
succursale di certi depositi e noleggi di questi 
strumenti di tortura, GI seamiciati sperimentatori 
possono sbizzarrirsi senza che intervenga l'ombra 
di una guardia, E così l'infetice pedone ncciecato 
dalla polvere, nausento dall'odure di quelle tali 
macchine, minnociato nella sua integrità personale 
alla fine perde la pazient 
potrebbe dargli torto? Speriamo che l'autorità 
municipale npra gli occhi e corra ni rimedi. A 
certi sconci intollerabili bisognerà pur provvedere 
se non si vuole che | forestieri abbiano a cercare 
più amene dimore. 

* Il congresso internazionale di St. 
Louis, anzi il conglomerato di congressi che sì 
innugurerà Il 19 del settembre prossimo sarà il più 
colossale che mai sin stato tenuto fin qui, Lo con- 
siatano con soddisfizione gli organizzatori in un 
breve programma che ne ferma le linee generali, 
Il congresso internazionale di St, Louis si propone 
infatti di « esaminare ed esporre l'armonia e le 
scamblevoli relazioni che corrono fra ogni ramo 
dello scibile umano, di mostrare )' incremento 
storico di tutte le sclenze, di svolgere i loro prin» 
cip fondamentali e di promuovere la reciproca 
simpatia è l'impulso della collaborazione fra gli 
specialisti impegnati nei diversi ordini di ricer. 
che e di studi, » A_questo scopo si è effettuato 
un tentativo di classificazione delle ncienze in sette 
prime categorie, distinte alla Jor volta in venti. 
quattro suddivisioni, che metton capo a 129) Ne. 
zioni Dopo la riunione plenaria, nella quale avrà 
luogo la cerimonia innugurale con un discorso» 
rapporto del Presidente del Congresso sulle rela- 
zioni fn questo e Îl progresso scientifico, ll Con- 
premo ni ndunerà per divisfons (corrispondenti 
alle sette categorie generali) quindi per depart 
ments (corrispondenti alle ventiquattro prime sud» 
divisioni) & Infine per see/0ns (corrispondenti 
alle 129 suddivisioni), VI saranno un discorso 
rapporto per ogni divirione e due discorm-rapporto 
per ogni department ed ogni section. In tutto 314 
relazioni, che snranno pubblicate insieme a cura 
del Comitato per |' Esposizione di St. Louls, Come 
ni può intendere anche da questi rapidi cenni, si 
tratta di un disegno ad un tempo grandioso ed 
ingegnoso, 1 relatori sono stati scelti In tutte le 
nazioni del mondo elvile, Dall'Italia per quanto 
sippiamo | chiamati furono tre; i prof. Rajna e 
Mosso e Guido agi, Constatiamo con soddisfa» 
zione che di questi tre, due muovono da Firenze, 
Flo Rana parlerà naturalmente di Jetterature ro» 
manze è ll bibliotecario della  Mediceo-.murens 
ziana, di biblioteche. 

* Il quarto David è apparso a un tratto nl 
multanonmente n tutte le cantonate ® sui cartel 
loni delle via cittadine, Il Comitato per la copia 
di piazza della Signoria vede sorpansate le nuo più 
rosee speranze, Unn pioggia di David piomba su 


insorge e protesta, Chi 


Firenze come un esercito vendicatore per confon- 
dere i solitari ostinati oppositori dell’ impresa. Ec- 
coci qui a batterci il petto e a riconoscere pub- 
blicamente il nostro errore, L'effetto del IVo David 
è vaghissimo: e dà un'idea compiuta di quello 
che otterrà il III°, quando tornerà al posto che 
già fu del I°, Si tratta, come già avranno inteso | 
perspienci lettori, di una rée/ame, quasi artistica ; e 
Si riferisce alle imminenti feste del maggio fio» 
rentino. Di queste, principale ornamento sarà il 
soncorso nazionale ginnastico, nl quale come astri 
minori faranno corona altri avvenimenti « spor: 
tivi »: regate, corse, ef similia. Dovendosi sce 
gliere un simbolo di forza sì pensò al michelan- 
giolesco David: e perché fosse mostrato in tutto 
il suo fulgore si immaginò di collocarlo contro un 
fondo cupo che nell'intenzione del disegnatore 
dovrebbe rappresentare la fncciata di Palazzo Vec- 
chio. Insomma una vera e propria prova generale 
di quello che si prepara con materiali più resi- 
stenti. Un arguto « davidista » che è anche eccel- 
lente amico nostro sì dichiarava testé lietissimo 
di questa provvidenziale strombazzatura che ren- 
derà popolari — come non furon sin qui — i 
propositi e gli intenti di chi vuole In copia in 
piazza, E cost sia, Intanto, lo ripetiamo, il mani- 
festo + con quelle proporzioni — è, come si dice, 
impressionante, Soltanto, nel viso del gigante, nel- 
l'espressione degli occhi e della bocca ci è sem: 
brato di cogliere una lieve smorfia di malumore: 
quasiché l'ultimo travestimento in carta, dopo 
quelli in marmo, in bronzo e in gesso, gli riu- 
scisse un po' umiliante, Ma anche questo dovette 
essere efletto della nostra scie gurata prevenzione,... 

* Il primo ciolo di letture sul pensiero 
moderno alla Società « Leonardo da Vinci » si 
avvia alla fine, Sabato scorso il prof. De Johahnis, 
il fortissimo cultore di studî economico-sociati 
e direttore del fiorentino £comomista, intrattenne 
un pubblico piuttosto scarso, ma assai scelto sul: 
l'altruismo netta vita moderna, Tema molto inte. 
ressante, e vorremmo dire di moda, oggi che, al- 
meno a parole, tutti fanno professione di questa 
virtà Il conferenziere per altro discorse detl'al. 
truismo inteso come strumento di progresso e di 
pacificazione socjale. DÌ quello cioè che procede 
da un illuminato egoismo e che ha Ia sun giusti» 
ficazione in due principi economici scoperti ed 
illustrati dalla scienza moderna: dei quali il primo 
afferma che la quasi totalità delle soddisfazioni 
individuali dipende dalla cooperazione della gran- 
dissima parte del resto dell'umanità; il secondo 
dichiara che nessuno potrebbe pienamente godere 
della ricchezza nequistata ove fosse circondato da 
sofferenti e da bisognosi, In tal modo l'altruismo 
già racchiuso nella formuln evangelica e cioè emi» 
nentemente religiosa dell' Ama i/ prossimo tuo 
come te stesso, diventa una norma dì economin 
sociale. L'altruismo è cosi concepito come un egoi- 
smo illuminato e raffinato e contrapposto all'egoi- 
smo brutale di chi a furia di non curare gli altri 
finisce col danneggiare se stesso ed all'altruismo 
sentimentale o caritatevole che procede per patta 
0 che conduce a morbide rinunzie, Svolgendo que» 
sto tema il De Johannis ebbe frequenti occasioni 
per piacevoli digressioni di critica sociale ed eco» 
nomica, Specialmente notevole quella che fu tutta 
una professione di ottimismo nel giudizio dei tempi 
presenti cheoggi si sogliono ingiustamente bistrat- 
tare dai più. Il conferenziere alluse anche a quel 
bellissimo articolo di Achille Loria, da noi ring 
sunto nel numero passato, e fece sue alcune con- 
siderazioni dell’ insigne sociologo lombardo, La 
conferenza, opportunamente contenuta per la du 
rata nei limiti normali, tenne sempre desta l'at. 
tenzione degli intervenuti e fu salutata alla fine 
da cordialissimi applausi, 


“ La tomba di Giuliotta, — Sarà non sarà, 
anzi novantanove per cento non è Ad ogni modo 
chi viaggia per sogunre, vorrebbe per lo meno un 
momento illudersi che fosse. Ma le autorità di 
Verona fanno di tutto per impedire qualunque 
illusione al sognatore più tennce e più ardente, 
AI sepolero della gentilissima si accede traver- 
sando una grossolana cinta di legno; si pagano 
per entrare cinquanta centesimi nd un custode 
con tanto di montura, si gira con un /omrrignel 
e finalmente... Finalmente che cosa v'immaginate 
di trovare? Una tombn fra | semprevivi e le rose, 
un sarcofago coperto di fiori, oltre il quale nppala 
tigli occhi della fantasia la giovinetta eterna irrag» 
giata di luce immortale? ‘Provate invece un grande 
bacino colmo di biglietti da visita, è tutto all'in- 
torno altri biglietti da visita inchiodati sulle pareti 
come tante farfalle morte e collezionate, E a giu» 
dicarne dalla polvere che li ricuopre molti di quei 
cartoncini debbono esser là da gran tempo ; testi- 
monianza commovente d'amore, e consuetudine 
peregrina sostituita a quella volgaruccia alquanto 
di scrivere col /apis sulle pareti Il nome e il co- 
gnome dei visitatori, Uno spirito raffinato ebbe, 
chi sa quando, l'idea geniale; e dietro n Ini unn 
lunga sehlera di persone perbene, essendoni recate 
all'altima dimora di Giulletta senza trovarla in 
casa, si sentitono in dovere ili Insciarte il proprio 
biglietto da visita, Troppo giusto: ma a quando 
il falò? 


* Concorso internazionale per un li- 
brotto d'opera, — La Compagnia del Grame 
mofono annunzia un clamoroso concorso per un 
libretto che sarà musicnto nientemeno che da 
Pietro Mascagni. Ma il vineltore della. gara non 
avrà soltanto In soddisfazione morale di diventare 
collaboratore del celebre Maestro livornese: gua 
dagnerà anche un premio di L, 5000, C'è di che 
tentare tutti | vati dell'universo { SÈ infatti Il cone 
corso è Internazionale, Ma non basta, AI poetà 
gard pure corrisposto Il 59% sul prodotto netto 
delle rappresentazioni in Italia ed all'estero. Ne 
è necessaria, per chi concorra, una speciale fanta» 
sia drammatien ; perché il libretto potrà essere di 
soggetto originale o nnehe rienvato da ann pro- 
duzione scenion o letteraria purché, in questo 
caso, nin di dominio pubblico od In altro modo 
libera da ogni diritto verso terzi, Il libretto dovrà 
essere In un atto è due parti, è potrà essere pre 
sentato al concorso non più tardi del 15 settembre 
1904. 1) premio, a quanto pare indivisibile, sarà 
assegnito da una giuria composta del Maestro 
Mascagni, di due critici, Pozza del Corriere è 
Carugati della Lombardia, e del Sig. Michablia, 
direttore della sede itallana della Compagnia del 
Grammofono, Il Maestro Mascagni nella giuria 
disporrà di due voti, Gli altri naturalmente ne 


IL MARZOCCO 


avranno uno solo. Ed anche questo è giustissimo, 
visto che a lui incombe il peso pratico del mu- 
sicare oltre quello tutto teorico del giudizio e del 
premio. 


* Tracce di un affresco sono state rinve- 
nute in un sotterraneo dell'Ospedale di S. Maria 
Nuova, L'opera, nel vano di un muro, misura 
metri 1,30 per 1,15; è completamente ricoperta 
dal bianco della calce, sulla quale apparisce il 
disegno a contorno, assai corretto, fatto con una 
punta, di una Madonna in trono col bambino in 
braccio e due santi genuflessi ai lati. Il color verde 
dell'abito d'un santo mostrasi attraverso la calce, 
D'una iscrizione a guazzo quasi totalmente can- 
cellata si sono potute vedere alcune lettere fra le 
quali ADMCCCCL.X, Il locale è completamente 
privo di luce.Ad un palmo dall'aftresco passa il tubo 
di scarico d'una latrina, — Siamo certi che l'Am- 
ministrazione Ospitaliera, come ha fatto per la 
lunetta robbiana che era nascosta nella Compa- 
gnia dei Bianchi e che ora può ammirarsi nel. 
l'antico cortile a lato della chiesa di S. Egidio, 
sarà sollecita di curare che presto sin esumato 
anche questo aflresco, il quale di qualunque mano 
sia non merita di rimanere coperto di calce in 
luogo inaccessibile a tutti. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Per le industrie femminili italiane, 

Ho ascolgato jeri con intenso compiacimento la 
bella conferenza della contessa Cora di Brazzà- 
Savorgnan e sono uscito da Palazzo Vecchio pieno 
di ammirazione per quella benefica Gentildonna 
@ per le altre signore che hanno istituita la Coo- 
perativa per le industrie femminili italiane, Non 
mi era mai ncenduto di sentir parlare da una si- 
gnora, in pubblico e con tanta precisione di idee, 
della cooperazione, e specialmente della coopera- 
zione applicata a un si alto, nobile e utile fine 
com'è quello che si propone la nuova Coopera- 
tiva femminile, Mi è capitato invece tanto spesso 
ci dovermi convincere che uomini anche illustri 
nelle scienze, nelle lettere, nella politica, ignorano 
completamente che cosa sin i) principio coopera» 
tivo, e la importanza odierna del movimento coo- 
perativo, che più d'una volta mì sono domandato 
se quegli egregi uomini vivano fuori del mondo 
reale, Chi vive veramente in esso, chi ha una vi- 
sione nitidissima dei bisogni, nell'ora presente, di 
tante umili donne, chi dimostra di conoscere le 
sofferenze di una parte non piccola della popola» 
zione femminile e dei mezzi più ndntti per venirle 
in aiuto sono Je signore che pensano e agiscono 
nella stessn guisa con cui pensa è agisce la con- 
tessa di Brazzà-Sarvognan. 

Nel suo semplice e persuasivo parlare vibrava 
feri un sentimento di cost pura e sincera benevo» 
lenza per le umili lavoratrici, un affetto così pro- 
fondo per l'Italia, un desiderio cosî ardente di 
vedere quelle tra le sue donne, che dal lavoro 
devono trarre i mezzi per vivere, assurgere a una 
condizione più sicura e migliore, mediante un la- 
voro regolare e un compenso più equo, che non 
ho tardato a comprendere perché il nuovo isti- 
tuto cooperativo abbia potuto suscitare nella Reg- 
gia, nel Governo, tra le signore più intelligenti e 
consapevoli del loro dovere sociale, così larga cor- 
rente di simpatia e di favore, 

Dopo l'appoggio sincero e incondizionato che 
uomini insigni hanno dato alla cooperativa per le 
industrie famminili italiane, sarebbe assolutamente 
ozioso che dicessi tutto il bene che penso della 
iniziativa veramente provvida presa dal Comitato 
di signore che ha l'onore e il grande vantaggio 
di essere presieduto dalla contessa di Brazzà Sa- 
vorgnan. Lo scopo che la Cooperativa femminile 
SÌ propone è stato spiegato e illustrato benissimo, 
con una eloquenza semplice, ma efficacissima, 
dalla gentile conferenziera, e si può riassumere in 
poche parole, 

Vuolsi aiutare Ia umile lavoratrice, che non di. 
serta la casa per accorrere nei grandi stabilimenti 
industriali, col darle una occupazione, un lavoro 
retribuito in misura adeguata, eseguibile a domi- 
cilio, e insieme ridare vitalità a produzioni, a las 
vorazioni di carattere artistico, col creare e diffon- 
dere scuole di lavori femminili, nelle quali arti anti» 
che, che formavano in altri tempi la nostra gloria in- 
dustriale e davano sorgente di guadagni pel nostro 
paese — come quella dei pizzi e dei ricami — 
sieno insegnate e ritornino a far parte del patri» 
monio comune, Cost le attitudini artistiche delle 
modeste ricamatrici, cucitrici, ecc., Il loro lavoro 
ordinato e proficuo, il loro elevamento economico 
e morale avrebbero grande impulso, e la duplice 
azione, educativa e industriale, saviamente e lar» 
gamente esercitata dalla Cooperativa femminile, 
concorrerebbe certamente n risollevare le sorti 
della popolazione femminile Invoratrice, Questa 
non si troverebbe più cosi spesso costretta, spin» 
tavi dall'assillo del bisogno, a emigrare, e |’ Ita 
lia non già i propri figli, ma il prodotto del loro 
lavoro, vedrebbe avviarsi verso lidi lontani, cou 
quale beneficio è facile comprendere, 

L'opera diretta n raggiungere questi fini può e 
deve esplicarsi in vari modi; con la vendita dei 
prodotti fabbricati dalle donne italiane, con espo» 
sizioni permanenti o periodiche, con l'acquisto di 
macchine, con l'insegnamento di lavori, dei quali 
si è venuta quasi perdendo la cognizione, con In 
«distribuzione di materie prime da trasformare, e 
vin dicendo, E nessun mezzo migliore può sc 
gliersi, per attuare questo programma, di quello 
di unn potente Società cooperativa formata fra 
quanti sentono @ intendono lo scopo altamente 
pratico e saviamente ideato che ]n Cooperativa 
per le industrie femminili italiane si è proposto. 
Il principio cooperativo si presta stupendamente 
per simili iniziative e applicato da signore mosse 
dagli elevati ideati che feri la contessa di Brazzà 
Savorgnan, con accento stranlero, ma con cuore 
veramente Italiano, ci tratteggiava, non fallirà, 
certo, n questi nuova prova umanitaria e civile. 

L'iden di far risorgere antichi lavori, i quali — 
come sorigse egregiamente l'on, Luzzatti — « el 
bero tanta rinomanza e si collegano con la storia 
e coi modelli più eletti dell'arte » è geniale e ha 
giù trovato anche all'estero propugnatori convinti. 
Nel Relgio, netl' Irlanda è altrove, 1' industria dei 
piazi e del ricami, ad esempio, è oggidi assai fio» 
rente, mercé l'opera indefesna di gentili signore e 
di uomini benemeriti j è per l'Irlanda basta ri 
cordare la contessa di Aberdeen, lady Betty Bal- 
four, l'on Horace Flunkett, Del pari commende» 
devote è l'Intendimento di dare una organizza» 
alone, un metodo, uno sviluppo razionale alle in 
dustrie femminili italiane com che esse possano 
crenmi un mercato, anzi molti mercati, e Je la- 
voranti abbinno un compenso adeguato alla loro 
abilità artistien, non dimezzato da speculatori è 
intermediari, 

Ma occorre associare alla perizia dell'operaia, la 
forza poderosa del capitale, ed è per questo che 
la contessa di Brazzk Savorgnan ha tenuto la sua 
interessante conferenza, Il pubblico che ascoltava 


ieri la eloquente conferenziera non mancherà, 
certo, di tradurre in fatti positivi la soddisfazione 
che ha provato alla descrizione della utile inizia- 
tiva e il plauso che Je ha largamente accordato, 
Goethe nelle Memorie wlella sua vita dice che ciò 
che l'uomo ottiene sull'uomo è dovuto alla pro- 
pria personalità; ebbene, pensando alla nobile 
personalità della conferenziera, quale rifulse an- 
che nella modestia delle sue parole, piene tutta- 
via di elevato sentimento di pietà e di amore per 
gli umili, non è possibile dubitare che essa molto 
otterrà, e dagli uomini e dalle donne, a vantage 
gio della istituzione cui ha consacrato mente e 
cuore, 

' R. DALLA VOLTA. 

ti maggio 1904. 

* A proposito del marginale « Un' apologia 
dell' Università popolare » pubblicato nell'ul- 
timo numero del 4/arzocco, Giuseppe Martinozzi 
ci scrive osservando « che la intitolazione di apo- 
« logia non si conviene veramente al suo scritto 
< che vuol essere piuttosto un programma che 
un’apologia » e che Ia parola paracea, usata in 
quel marginale, non definisce giustamente le spe» 
ranze e le aspirazioni sue, « Ora chi ha letto il 
« mio opuscolo — continua il Martinozzi — ed 
< anche soltanto il riassunto assai fedele, benché 
« necessariamente incompleto, che ne dà il Iar- 
« #occo, 8A 0 può arguire che lo scrittore è lon- 
«tano da ogni illusione di guarire mai tutti i 
« mali infiniti dello spirito umano, ma soltanto è 
< profondamente convinto che chi ne ha meno 
« deve assolutamente adoperarsi a lenire fin dove 
<è possibile i mali di chi ne ha di più, » Final- 
mente al Martinozzi rincresce che il Marzocco 
abbia taciuto che il pensiero ispiratore del suo 
scritto è di Giacomo Leopardi. 


* La vita nazionale, è stato jl tema svolto da Enrico 
Corradini, come sintesi delle altre conferenze promosso dal 
Regno. 


l'argomento non poteva avere una esposizione più 
lucida, più serrata, niù colorita, gli ha principalmente invi» 
stito nel dimostrare che la nun concezione della vita nazionale 
non è affatto opposta a quella dell'individuo, ma né è un nu 
mento sino alla manina estensione ed la combattuto Le teo- 
rio dei nociatisti, @ lo spirito della borghoria grotta, della pic» 
cola democrazia che è una riduzione di vita non soltanto nello 
spazio, ma anche nel tempo } mentro la leggo della continuità 
della vita nazionale è fondamentale sd istintiva anche nel po- 
polo @ sopra tutto nel popolo, Un pubblico numerono di let- 
torati, attiuti © di signore ha accolto con grandi opplausi l'ef» 
ficace orazione 

* A Gabriele Rossetti In sua città natale, Vasto, si pro 
para 
monumento, Frattanto, ricorrendo il 66 aprile il einquanterimo 
anniversario della morte del poeta della rivoluzione, è statò pub: 
blieato da quella cittadinanza un be)lisy}mo numero unico, Do: 


come abbiamo già annunzlato — ad erigere un degno 


menico Cihmpali vi pubblica un saggio compiuto di bibliagra» 
fia; 6 molto lettere inedite e Îl testamento In nestine di Ga- 
brlele Romotti saranno letti con interesso dagli studiosi della no» 
stra letteratura, Oltra neritti varii sul poeta, su La sun famiglia, su 
l'agpetto della città, questo numero unico, arriochito di fotoin» 


cisioni notevoli è curlone, contiene un riassunto molto effienve 


dello spontanee è calde adesioni che letterati, poeti, artisti, 
uomini polltie di tutta Italia hanno mandato al Sindaco di 
Vasto, presidente del Comitato promotore del monumento, 
* La gita degli « Amici dei monumenti » all'Impru- 
mota è riuscita sotto ogni aspetto Interersante è gioconda, 
Non parliamo della pincovolisnima passeggiata fra grazione 
borgato è magnifiche ville per giungero a quel grosso pnese 
prosperoso 0 ricco, Soltanto ci pluco di ricordare che nella 
visita della chiesa — che contiene notevoli opere d'arte fra le 
quali ci pare spocinimente degno di studio il magnifico polite 
tico giottesco dell'altar maggiore, dall'architettura caratteri 
stica è perfettamente conservato — gli Amici si soffermarono 
con particolare attenzione dinanzi al bellinsimo nitare robbiano, 
disgraziatamente smembrato fino dal seicento, È noto infatti 
che Ìl centro dell’altare, una drammatica crocifissione, fu ri. 
mosso per collocare al wo posto una reliquia 6 relegato in 


una niechia di pietra sorena, È un vero peccato è bisognerebbe 


che l'Ufficio regionale facemmo praticlo per la ricostituzione 
dell'altare, che forse non troverebbe ostacoli insormontabili 
da parto dell'autorità ecclesiastica, Intanto una nuova gita si 
prepara in occazione della riunione annuale della Società Sto- 
rica della Val d'Elsa, che avrà luogo n San Miniato giovedì 
19 Maggio, La « Brigata » accogliendo il cortese invito della 
benemerita Società, visiterà appunto la terra di San Miniato, 
GU « Amici » che intendono intervenire debbono affrettarsi n 
darsi in nota presso Il Cancelliere della « Brigata » (Biblioteca 
Laurenziana), 

# « L'Italia Artistien, » la ncoltissima collezione di mo- 
nografie illuntrate che Corrado Ricci dirige e |' Istituto ital. 


d'Arti grafiche di Pergamo pubblien con grande ricchezza è 
nobiltà di tipi, el dà In questi giorn] un altro bel volume, Dopo 
la Campagna romana, Siena, lo /tole detta laguna di cui 
nell'ultimo numero del giornale Tulllo Ortolani dincorreva 
diffurnmente in queste colonne, ecco un bello studio ul Garda, 
l'antico Penaco « IL più vasto @ Il più illustre del Inghi ita» 
Hani,» Autore no è Giusoppo Solitto, Se |' « Italia Artiutica » 
serberà anche in avvenire l'impulso che dimostra io qi 


momento, potremo fra non molti anni avere la soddisfazione 
di possedoro per gran parte del luoghi più interemnanti del 
nostro paese in'occellente guida Itallana che sontitultà oppor- 
tunamento lo straniero. 

# « Verso la giustizia socinte » cont n' intitola un gromo 
volume di studi economi Inti ehe Achille Loria ha pube 
Dlicato in questi giorni premo La Socfetà Id, Librarin, Del 
l'opera dell'invigno sociologo che necoppia alla potenta del» 
l'intelletto scientifico è nd unn sterminata cultura la gonfalità 


dol lotteratosartista, dincorreremo presto diffunamente, 

® « Regina, » — La nuova rivista della Società editrice 
meridionale di Napoli ha menno fuori In questi giorni fl nuo 
primo numi che el sembra veramente riunelto. SI tratta «di 
una pubblicazione riconmente stampata — son hei tipi — au 


carta americana, Com'è nato, n' Iadiriaza alle signore è si 
puorine italiane, Nel primo fascicolo notiamo una lettera di 
Gabriele d'Annunzio che sl fa messnggoro della buona novella : 
la agoperta clod di una nuova pootersa + Giulla da Sesto — 
una Saffo rediviva che presto ni farà cononcere al pubblico 
Italiano 1 è pol versi di Vittoria Aganoor Pompilj, scritti di 
Marcel Provont, di Henri Lavedan, di Adolfo Albertaral, sce, eve, 
Numeroso ed eleganti le Illustrazioni, 

* Su Lorenzacelo 0 cloò su Lorenzino dei Medie] pubibliea 
un grosso volume Plorro Gnuthiea, Il Hibro fa parte di quella 
raccolta di atudi null' Italia del ‘500 nella quale lo stesso nu- 
toro già ol dotto l'Arefimo @ Îl Giovanni dalle Manda ne 
DI querto Importante volume che ha por protagonista quel 
Lorenancelo nu cul sl sblseneri Ia fantania drammatica di Al» 
frodo De Mumnet dincorreremo presto diffuinmente, 

# Col titolo « Le Garibnidine » Amilonre Lauria pube 
bllea promo la Libreria Id, Renzo Stroglio (Torino-Genova) 
una raccolta di bomotti ehe rievocano le momorlo patriottiche 
del '60 a Napoli, Questi rigordi infantili dell'Autore sono de- 
dionti nl gonerale Tlirr, il quale fa procedere il volumetto da 
una breve letterina nella quale è detto che « è beno 00cu* 
paral di quoll'epocn,.,. onde In nuova gioventà italiana 
pia la verita sulle opere più alte che furono compiute per fare 
Libera ed unita q Italia, » 

de La Caen Editrice Roux & Viarongo (Torino-Roma) ci 
dà duo eloganti volumi dovuti a penno femminili, 11 primo è 
un romanzo | l'Aprila di Virginia Guicciardi-Fianchi è di que- 
sto già demmo l'annunsio ; Il secondo una raccolta di novelle 
il Rosato della Conteswa Ginevra de Nobili. Del duo libri el 
occuperemo prossimamente, 

# La cana editrice €, Vallardi di Milano metterà mano 
ad un'importante pubblicazione dovuta alle curo di Angelo 
Solorti, SI tratta della raccolta di tutto le vite di Danto, Pe- 
trarca a Hocencelo serlite fino al secolo decimosettimo : rac- 
colta comoda, utlilusima alle consultazioni © agli opportuni 
raffranti per indagare quanto fu amplificato 0 trascurato, chia» 


rito 0 svisato dai tempi, L'edizione sarà adorna anche del- 
l'immagine dei tre grandi che ci ha lasciato Andrea del Ca- 
stagno. 

* Nella « Grande Revue » vedrà la luce prossimamente un 
importante articolo di Maurice Muret, il noto scrittore fran- 
ceso di cose italiane, di cui basta annunciare il titolo Conp 
d'ail sur l'Italie intellectuelta per intendere come la lettura 
debba riuscirno interessante per noi, 

* Nuovi libri di versi. — È tutta una fioritura pri. 
maverile : 4’ inseguono e s' incalzano e quasi manca il tempo 
di annunziarli. Ricordiamo i principali di questi giorni. Luisa 
Anzoletti, scrittrico favorevolmente nota nella nostra lettera- 
tura, pubblica Vifa, nuove liriche, presso l'editore Nicola Za- 
nichelli di Bologna, Wife nova è il titolo di una breve rac- 
colta di poesie di Arturo Bellotti, (Trieste, Tip, Mortera & C. 
£904). Con copertina straordinariamente floreale, e cioè molto 
intonata al titolo, ecco un volume di versi di Domenico Spada: 
Flores. L'edizione, di soli 300 esemplari, è fuori commercio, Al- 
tre rime pubblica Salvatore Gianquinta col titolo : Sorridiamo ! 
(Città di Castello, Stab, Lapi, 1904) è Dolcesse è un fascicolo 
di versi di Sergio Corazzini che ha per editrice la Tipografia 
Cooperativa operaia romana, In un opuscolo col titolo Francia 
sorella / vedo la luco la saffica che Giuseppe Martinozzi scrisse 
nell'aprile scorso in occhsione del viaggio del Presidente 
della Repubblica francese, Con questa è ristampata l’altra 
saffica l'Imperatore in Campidoglio già pubblicata sulla fine 
del 1903. Puro ad Emilio Loubet sono dedicati tredici sonetti 
che G. E. Gaeta pubblica nelle edizioni del Giornale d'Arte 
di Napoli. Un volume di Rime postume di Vittorio Alberti 
vedo la luce presso la Casa Ed, Naz, Roux è Viarengo. L'ac- 
compagna una prefazione di Lucio d'Ambra, Luigi Grilli in 
un'edizione di soli cento esemplari pubblica un suo piccolo 
canzoniere intitolato // /ibro dell'anima; Massimo Bontem. 
polli le sue Zg/oghe presso l'editore Renzo Streglio (Torino» 
Genova), 

* Enrico Stanley, morto nella settimana, non fu soltanto 
uno straordinario giornalista nei primordi della carriera e un 
infaticabile esploratore più tardi; egli ebbe anche l'arte di 
render conto dei suoi viaggi con grande efficacia di narratore 
in parecchi libri dove suona davvero quella che gli inglesi 
chiumano l'etoquenza dello coso, Tra i più popolari vanno ri- 
cordati il libro dove si racconta fl ritrovamento di Livingstone 
0 l'altro che finisce con l'incontro con Emin Pascià, Questo 
sopratutto contiene pugine nelle quali il sentimento della na- 
tura, di quella meravigliosa natura del centro dell'Africa, trova 
forme d'espressione, nella loro sobrietà, singolari, C 


corda la descrizione della wterminata selva nella quale lo 


fnon ri. 


Stanley è i suol compagni dovettero aprirsi una malagevole 
via per lunghi mesi con stenti infiniti? Nel suo temperamento 
di scrittore, obiettiva ed efficace vi erano forse alcune ana» 
logie con quello non meno obiettivo ed efflcaco di Nansen, 
sebbene gli uomini apparissero per indole diversissimi fra loro. 

* Fondazione Villari, — È aperto il terzo concorso della 
Fondazione Villari pel triennio 1907-1909. A_norma dello Sta- 

* tuto, possono prendervi parto tutti i )aureati in Italia negli 
anni 1904, 1905 è 1006, 1 concorrenti dovranno presentare la 
domanda in carta da bollo di centesimi cinquanta, corredata 
del Diploma di Laurea, in originale 0 in copia autenticn, del 
certificato degli osumi e della fede di nascita, Oltre a questi 
documenti, ansi dovranno presentare un lavoro, manoscritto o 
A stampa, nol quale sia trattato un argomento che riguardi la 
storia politica, civile, religiona, letteraria o artistica dell' Im. 
poro Nizantino, La domanda, coi titoli e coi documenti indi- 
cati, dovrà essere presentata alla Segreteria del R, Istituto 
di Studi Superiori in Firense (Piazza S. Marco N,° 2) non più 
tardi dol gr dicembre 1906, Il vincitore del concorso avrà un 
amegno di L, 1700 all'anno, pagabili a rato trimestrali anti- 
cipate, 6 sarà libero di studiare dove gli piaccia; dovrà però 
render conto per iscritto, alla fine d'ogni anno, degli studii 
fatti; è dovrà presentare, alla fino del triennio, un nuovo la- 
voro storico, dentro il campo di studii suddetto, già stampato, 
o da stamparti a sua cura, del qualo resterà a lui la proprietà 
letteraria, 

* Nella piccola biblioteca di Scienze moderne (Fili 
Bocca ed, Torino) A. Agresti pubblica La Alosofia mella let 
teratura moderna, Su questo libro che cerca di dimostrato 
l'influsso che i diversi sistemi filosofici esercitano su le varie 
scuole letterario e nell'arte, senza che i letterati © gli artisti 
ne abbiano piena conorcenza, ci proponiamo di ritornare pros- 
simamonte, 

%* « I fiori della morte » intitola A. Lalia Paternostro un 
romanzetto in (orma nutobiografica che vede la luce in elegante 
edizione prosso la Casa A. Morano & figlio di Napoli. 

* La casa G. C. Sansoni pubblica nella consueta cleganto 
veste, come fascicolo della serie Lectura Dantis, il « Canto 
VI del Paradiso letto da Orazio Bacci nella Sala di Dante 

in Orsanmichele. » 

* « La Storia della regina Giovanna d'Angiò » pubblica 
In un grosso e nitido volume Nunzio Federigo Faraglia presso 
l'editore Carabba di Lanciano, L'opera, como l'autore avverte 
nella prefazione, trae la sua origine prima da un lavoro pre. 
sontato per un concorso alla Società di Storia Patria in col- 
laborazione con Giusoppo Ferraioli — e vuole essere una sto- 
ria fondata sui documenti 6 nullo cronache ma anche — al 
tempo stesso — di piacevole lettura, 

* Teatro sperimentale, — Il giornale sarà già pubblicato 
quando il teatro sperimentale darà la sun quarta 0 — cre- 
diamo — ultima rappresgntazione. Principale attrattiva di ossa 
sarà quel dramma di Brivax gli Avarzes che ebbo già in Fran 
cia gli onori del veto della consura e gadé quindi — prima 
di emer conosciuto — di una straordinaria notorietà. Poi fu 
pubblicato in volume (che rimano forno la nun vorte più op- 
portuna) ed ebbe cost un grande successo di diffusione è di.. 
Iglono, La direzione del tont 


porimentale ricorda con breve 
clreolare a chi l'avorso dimenticato che lo spottacolo si im 
pernia nopra una questione di igieno sociale discussa con una 
singolare crudezza di linguaggio, Le signorine debbono rima» 
noro a casa, Della recita renderemo conto nel prossimo numero, 
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Nino Simonetti, Scuola, e vita, (Pagine sparse 
d'un insegnante). Spoleto, ‘Tip. Panetto e Pe 
trelli, 1904. 

Pagine sparse, come è — purtroppo! — un 
po' sparsa oggi l'opera e la vita stessa di un in- 
segnante nelle scuole del regno; ma tutte ani- 
mate di una grande convinzione in certi alti e 
sicuri principî, di molto entusiasmo e di molta 
sincerità, come è spesso, e non parrebbe possibile, 
l'opera e la vita dell'insegnante italiano. Vero è 
che l'entusiasmo potrà sembrare a taluno fonte 
di retorica; ma accanto alla retorica, che tutti 
conosciamo, c' è pur la santa retorien: vero è che 
molte delle riflessioni esposte dal Simonetti sem- 
breranno non nuove; ma il nuovo, ad ogni costo, 
non è poi sempre la cosa più divertente! Gli ar- 
ticoli che compongono questo volume sono stati 
pressoché tutti già pubblicati singolarmente; dei 
principali, anzi, è stato fatto, via via, cenno in 
questo giornale: ciò può dispensarci dal discor- 
rerne ora in modo particolare. Dei tre, che in 
modo speciale si riferiscono alla scuola, è note» 
vole il primo su Za crilica positiva dell’ inse- 
guamento, dove sì deplora, non a torto, quel che 
ormai troppi deplorano : la esagerata applicazione 
d'un malinteso metodo storico, da cui molti gio- 
vani docenti di lettere inopportunamente e dan- 
nosamente appesantiscono il loro insegnamento 
nelle scuole medie, Dei tre d'argomento dantesco 
è notevole il discorso su La compiuta « Mirabile 
visione » nel Paradiso di Dante, un po' slegato, 
ma non scevro di giuste osservazioni. Però l'ar- 
ticolo degno di maggior lode è quello che tratta 


dell’ /ndefinito nel linguaggio musicale, ricco di 

importanti ed esatte considerazioni, specialmente 

intorno al rapporti tra poesia è musica, T.0. 
vesie di Ugo Foscolo. Nuova edizione critica 
per cura di Grusrrrr Cmarini, Livorno, R, Giu» 

sti edit., 1904. 

Dopo ventidue arni dalla prima, G, Chiarini, 
che tra gli studiosi dì cose foscoliane come fu 
dei più diligenti è costanti così è dei più autore» 
voli, pubblica questa seconda edizione di tutte le 
poesie liriche di U, Foscolo, la quale sulla prima 
s'avvantaggia per alcune notevoli correzioni e 
aggiunte e una più opportuna disposizione della 
materia, Di questi mutamenti egli discorre in al 
cune pagine di prefazione e li avvalora di tali 
ragioni per cui tutti riconosceranno che dell'opera 
poetica del Foscolo abbiamo ormai, per merito 
del chiaro letterato, una edizione che resterà per 
molto tempo definitiva, e a cui Ja critica non può 
ora che rivolgere amplissime lodi. Intendiamo che 
la disposizione dei vari frammenti delle « Grazie », 
così come il Chiarini l'ha voluta, essendo forza 
tamente arbitraria, potrà esser da altri per qualche 
parte non nccettata; ma è pur vero che il Chia 
rini ha sempre ubbidito n un fine senso d'arte è 
ad un retto senso di logien, nl quali affidandosi 
ha potuto dare del carme, disgraziatamente in 
completo, un testo che supera qualunque. altro 
era stato sino ad oggi pubblicato, Fa parte di 
questo volume il discorso, già premesso alla prima 
edizione, sulle poesie liriche e storiche di U. Fo 
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scolo ; V*A., che ha tenuto giusto conto, per tutte 
le varie parti della sun pubblicazione, delle non 
poche: edizioni venute in luce in quest'ultimo 
ventennio delle poesie del Foscolo, hin voluto la- 
sciare immutato, quanto alla sostanza, il discorso 
stesso, Di rifarlo, confessa, non se n'è sentita Ja 
voglia e anche non ne ha veduto l'utilità, In ogni 
modo, così come è, pur a chi non voglia tener 
conto dell'anno in che fu scritto, partà questo 
studio la più chiara, ordinata e precisa notizia 
storica, che noi possediamo, delle liriche di U. 
Foscolo, dalla quale è manifesto il lungo studio 
e il grande amore che il Chiarini rivolse al can- 
tore dei Sepoleri. Diamo un cenno della parti» 
zione del volume: nella prima parte sono le /'%06- 
sie liriche e satiriche pubblicate e riconosciute 
dall'A.; nella seconda i /rammenti del carme 
« Le Grazie; » nella terza le /vesie postume, tra- 
duzioni minori e imitazioni ; nella quarta i Wewsi 
giovanili è dell'adolescenza, rifiutati dall'A. cui 
seguono tre appendici di note bibliografiche, de- 
scrizione dei manoscritti, documenti illustrativi, 
T. Qi 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 

I manoscritti non si restituiscono. 

1004 — Tip. L. Franceschini è C.l, Via dell' Anguillara 18 


Toma Cirri, gerente-responsabile. 


Stazione Glimatica 
CUTIGLIANO 


800 metri, a 2 da Pracchia sulla 
linea Firenze-Bologna, — Giugno-Sellem 
bre, — Pensione italiana; villa Libro 
Aperto; pensione inglese: villa La Vallo, 
già Jonniog, Manta Prxnpini propr, » Idro- 
terapia con medico nddotto ; Ince elel- 
irica 0 ogni moderno comfori, Prezzi mo 
derati. Rivolgersi : 

Pensione Pendini - Fire 


one 
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PAVIMENTI MOBILI 
PAVIMENTI ASFALTATI 
TAPPETI DI LEGNO 


Rappresentanti per Firenze e Toscana della 


Ditta F. ZARI di Milano 


G. S. TEDESCHI 


FIRENZE Via Bufalini, 19 «+ PIRENZE 


Mobilia « ammobiliamenti completi - Mobili Imbottiti 
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Liquore ricostituente 


VOLETE LA SALUTE?? 


del Sangue. 
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(Sorgente Angelica, 
ACQUA MINERALE 
DA TAVOLA 


BISLERI è 


‘ 
da 


x. 


1900 — FUORI CONCORSO 


1901 ({RAN MEDAGLIA D'ORO 


’ Pneumatici per Biciclette, 


Motociclette e Automobili 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.' - Via Fatebenefratelli N, 13 


“eo 


Coertelogeo e 


| a Giovanni Segantini (cox »i/2//0) 8 Ot- 


tobre 1899. Esaurito 


| a Enrico Nencioni (co ,//@//0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900, Esau- 
RITO, 
Usemplari in carta a mano, 
al Priorato di Dante (con /ac-simile). 


17 Giugno 1900, Esaurito, 


a Re Umberto. s Agosto 1900, Esau 


RITO, 


a Benvenuto Cellini (con 4 i//ustra. 


RITO, 


sioni), 4 Novembre 1900, Esau- 


riorniemter demi 


Inumeri “ unici ,, det MARZOCCO 


DEDICATI 
a Giuseppe Verdi (con /ac-simi/e). 3 Feb- 
braio 1901. 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincenzo MownkLLo + Le opere di 
Verdi, CARLO COMDARA « Senza suoni e sen 
za canti» ENKICO CORRADINI — Un pensiero di 
Antonio FooAzzaro La vita del genio, G, S 
GaKoANnO Unn lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (nutografo) — Marginalia, 


a Vietor Hugo. 26 Febbraio 1902, 
SOMMARIO 


La nona strofe dell'Ode, GAnniii. D'ANNUN- 
z10 — Vietor Hugo, Vincenzo MorrkLLO — L'Ita 
la nella poesia di V. Hugo, G.S, GanoAno 
Vietor Hugo e il melodramma italiano, Auav 
sro Francnietti — Come V. Hugo parlava di 
Dante, AncdioLo Onvitro — Hugo e Carducci, 
Ennico Connipini — G, Mazzini e V. Hugo, 
Dikdo GanooLio + Victor Hugo disegnatore, 
Ditoo ANGKLI — Un amico dei monumenti, GAIO 
Marginalia -. Notizie. 


Chi desiderasse uno di questi numeri può ottenerlo, inviando una cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Via S. Egidio, 16 - Firenze, 


Per tutti 1 4 numeri non esauriti cartolina-vaglia di Cent. 40, 


IL MARZOCCO 


FARINA LATTEA ITALIANA 


PAGANINI, VILLANI $ C. 

MILANO LL A VE 

\3 lattea 

glicerinata - igienica 

non untuosa - alabastrina 

a richiesta: in mancanza di indicazioni, sl 4, 

La Crema Venus ha il grande pregio di non alterar 

validissimi e innocui; è, inoltre, un prodotto 

profumo dolizioso, por delicatezza insuperabil 

morbida, vellutata, alabastrina: è indicatissima po 
L. 1.50 ogni vasetto, più cent. 90 


no per posta; tro vasotti L, 4, 
franchi di porto nol Megno, bag 


VELLUTINA 


Aderentissima, rinfrescante, 
oconomica, perchè si deve usare 
parcamente, la Vellutina Venus è 
assolutamente superiore a tutte 
le vallutine o ciprie conosciute, 


Il più completo alimento per bambini 


Esigere la Marca di Fabbrica 


Pedisce sempre quella bianca) 

si e di contenere antisettici 

sovrano per fine e squisita fattura, por 

0, La Crema Venus rende sempre la pelle 

l bagno e di effetto sicuro contro le rughe, 
Freparasi noi Inboratori della Società 


A. BERTELLI e € 
Milano, via Paolo Frisi, 26, 


I VENUS 


rato la sontola, più cent. 90 
RIN Posta; tro scatole in elegante 
y/ custodia L, 6,— franche, Una 
7 sent, porcellana Pompadour L. 2,76, 

alli cont. 80 pel porto, dalla Sccietà 
{ lertelli è C,, Milano, via Paolo Frisi, 26, 


ARTRITE : GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


si gunriscono infallibilmente ed in pochi giorni, 
anche nei casì dichiarati cronici, col più volte 
premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno e di facile applicazione. 
Presentato al Ministero (Ramo Sanità) non 
si oppose alla vendita, 


Meltato in parecchi Ospedali - Migliaia di Certilicati 
Prezzo L. € - 10 - 185 il flacone 


L’ Estratto Vonus 
è un protumo pe. 
notrante, dolcissimo, 
veramento paradisinco, 
E' il profumo nazionale 
che vince meglio di ogni } E 


L' Estratto Venus 

è il regalo più ele. 

fante e ambito che 
SÌ possa fare o desi- 
z'altro il 


Ditta F, GALBIATI - Milano, Via S. Sisto, 


Un fincone I, 4.50, più cont, N0 per posta: + 


L'Estratto Vonus come lutti gì Î 
gli altrl prodotti di finissima fumeria inie 
4l preparano nel laboratori del premiato stabilime e AA i ati NIRO 


©. BERTELLI e C. 
Milano-Roma-Napoli- Torino- Genova Palermo 
Commissioni per corrispondenza ? 
via Paolo Frisi, 20° 
MILANO 


ro fnconi L, 12,75, franchi, 


GRANDE PENSIONE FLORA 


ROMA - Via Veneto 95 - ROMA 
primo piano, splendida posizione in pieno 
mezzogiorno, luce elettrica, ascensore, ri- 
scaldamento moderno, 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(causa delle più gravi malattie e di dolo 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emoglotina 
Solubile Desanti è Zultant che, fra | tanti, 
è l'unico rimedio di nicurissima efficacia 
riconosciuto dalla scienza per vincere la 


Anemia e sue terribili conseguenze: la 
clorost, pallidezza, nervosismo, cattiva die 
gestione, perdite di sangue, difetto 0 ri 
tardo di flussi è indebolimento generale 

Importa ricordare che entrata fuvorevo) 
mente con continuo crescente suecesso nella 
terapia sino dall'anno 1890, 1'Amog/obina 
Solubile Desanti e Zuliani s\ prepara seme 
pre esclusivamente in Milano nel pre 
miato Inboratorio chimico farmacentico 
sito In Via Dorint at NH e 19 + Liquian 
L 9,= Pillole LL 2,50 Vino peptone di © FIRENZE-via DFvECCOMEM A 
carne all'Emogiobina LL, 4, Il fincone, 
SI vende In luogo e presso le migliori ROMA-vu DEL nasvino so 
Purimacie d'itaria è dell' Estero 

TORINO» via ACCADEMIA ALBERTINA DL 


dA 


DE FRANCE 


(86rle Moderno) 


Volete che i vostri cavalli abbiano a trottare su- 
perbamente senza rovinarsi i piedi? 


ST PATTINI PNEUMATICI TALBOT 


Parnit tous les mois en livraison de 300 pages, et forme dano l'année 
4 volumes in-8, avec tables. 


Littérature, Poésle, Théhtre, Musique, Peinture, 
Sculpture, Philosophie, Histoire, Sociologie, Sciences, 
Voynges, Bibllophilie, Sciences occultes, DEPOSITO IN FIRENZE 


Critique, Littératures étrangèren, 
Portraits, Dessins et Vignettes originaux. 
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Primavera 
musicale. 
(IL CONCORSO SONZOGNO). 


1) primo cielo della gara è chiuso. Le 
tre opere prescelte dalla Commissione 
giudicatrice del Concorso sono state rap- 
presentato ciascuna separatamente al « Li- 
rico », è il pubblico e la stampa hanno 
già diffusamente manifestato le loro im- 
pressioni, Vi saranno poi tre rappresen- 
tazioni a coppie; infine, un'ultima, tri- 
plice è definitiva. Ma queste successive 
prove, jo penso, non potranno modificare 
i risultati già avuti, né potranno mutare 
i giudizi che Ja collettività degli ascol- 
tatori ha già formulato sulle tre opere. 
ll Domino AAssurro di Franco da Vene- 
zia, il A/onnel AMonendes di Lorenzo 
Filiasi, la Cabrery di Gabriel Dupont 
hanno già rivelato il loro singolo valore 
e il temperamento dei loro autori, Nes- 
suna di esse è di cost formidabile orga» 
nismo, e nessuna reca | segni d' un'arte 
nuova e sconosciuta si da richiedere nuove 
meditazioni e nuovi studi profondi, l'in 
gregno dei tre giovani concorrenti è già 
apparso limpido, la loro potenzialità si 
è già palesata, Le caratteristiche dei tre 
musicisti non sono di difficile compren» 
slone, Franco da Venezia è un eclettico: 
il suo temperamento musicale è piutto- 
sto rigido, la sua sensibilità passionale è 
piuttosto contenuta, Par che il suo spi- 
rito rifuggra dall'indirizzo è dalle formule 
della musica italiana contemporanea ; ma, 
nel contempo, egli non osa abbracciare 
è far suoi | procedimenti e gli ideali di 
altre scuole, dalla germanica alla frane 
cose, da Wagner a Massenet, Egli è un 
severo ed è un timido, è un critico e un 
dubitoso, Si direbbe che nel teatro è per 
il teatro egli trascini a forza, con una 
violenza poco spontanea, le sue forze ar- 
tistiche, La sua opera è come un'elo 
quente testimonianza della sua intima 
lotta, Je scene ch'egli ha dovuto rive» 
stire di note hanno incatenato il suo ine 
gegno, hanno limitato la sua ispirazione, 
La sua dottrina, le sue attitudini, Je sue 
prove antecedenti di musica pianistica, 
di musica sinfonica, di musica pura, ine 
somma, si son trovate a disagio nel 
breve cerchio d'un dramma in cui le ef- 
fuxioni dell'anima debbono procedere pa- 
rallele, se non addirittura soverchianti, 
con gli effetti della tecnica, L'arte sua 
ha messo un freno a codeste espansioni, 
il suo orgoglio le ha velate e le ha 
chiuse anche li dove la necessità e il 
desiderio gli consigliavano di mettere 
ali più ampie per voli più impetuosi, La 
sua opera, così, è sorta incerta nel di- 
segno, debole nell'accento, poco persua- 
siva nell'espressione, Somiglia a un fiore 
coltivato è cresciuto in una serra, per 
tema che il sole non lo sovraccaricasse 
di tinte è di profumi, Essa sembra scritta 
sonza entusiasmo, da un uomo che abbia 
un sottile è recondito disdegno per la 
sua stessa fatica, La poca consistenza 
drammatien del libretto non ha corta» 
mente eccitato di troppo la fantasia. è 
acceso il cuore dell'autore, Ma anche 
nei momenti liberi del dramma, li dove 
avrebbe potuto largamente esercitare le 
sue virtà, egli si è contenuto: la frase 
melodica, germogliata con felice ele- 
ganza, si è presto ripiegata su sé stessa 
e sè avvizzita; 1) soffio della passione 
non ha mat travalicato 0 traversato l'ar- 
dua è sla pur nobile compagrine del tes: 
suto armonico, un grido alto di amore 
o di angoscia non s' è mai innalzato 
dallo pagine di quello spartito, forse per 
non ripetere voci ed accenti vengo co” 
yniti o di troppo facile trionfo sull’ igno- 
ranza dello folle, DI tal che, Vomino a5- 
eurro non è apparso opera teatrale : por 
diventarla, occorreva un po' più di fede 


e un minore ondeggiamento nello spi- 
rito del suo autore: l'eclettismo è una 
prova di dottrina, ma è anche un peri. 
colo, in arte; l'ibridismo è un non senso, 
Tuttavia, il da Venezia esce con dignità 
da questa prova, e ne esce securamente 
ammaestrato per l'avvenire, per 1’ indi- 
rizzo ch'egli darà alla sua arte è ai suoi 
sogni, 

Lorenzo Filiasi, è un temperamento ar- 
tistico interamente dissimile dal da Ve- 
nezia. Egli non ha meditazioni superbe, 
né è trattenuto da dubbî, né inceppato 
da freni, Egli sente che la musica de- 
v'essore la piona è gragliarda espressione 
dei sentimenti umani e s'abbandona alla 
corrente armoniosa con una specie di 
foga, con un senso di delirante ebbrezza, 
La sua felicità è sincera quand'egli può 
dare l'intonazione a un vasto coro, quan: 
do l'orchestra canta, freme e clama con 
la voce di tutti i suoi strumenti, Egli 
attende con ansia il momento delle esplo- 
sioni drammatiche per manifestare la sua 
gioia canora, per sfoggiare la vivacità 
della sua tavolozza in cui predomina il 
vermiglio, Egli è d' istinto e di elezione 
italiano, e per sembrar tale egli non ri- 
fugge dall'enfasi, dalla pletora orche» 
etrale, dalle magniloquenti perorazioni, 
(li effetti egli non li ricerca, gli ven- 
gono spontanei all'estro e sotto la penna, 
Pecca d'abbondanza, ma è un peccato 
magnifico, Cosi peccava Verdi, cosi spes- 
so ha peccato Mascagni, dei quali due 
il Filiasi sembra seguire i sistemi e le 
orme, Il AZenrel Alenendes non è l'af- 
fermazione di un musicista profondo e 
maturo, è la rivelazione di uno straor- 
dinario temperamento teatrale, Il dram- 
ma dell'amoroso è geloso cavalier sivi» 
vliano ha eccessivamente secondato le 
sue peculiari attitudini; è più un dramma 
di colori che una tragedia d'animo, più 
una decorazione esteriore che una lotta 
di sentimenti e di persone, 

Gli allettamenti della Spagna lumi» 
nosa © caratteristica, fiorita di garofani 
messaggeri d'amore, e risonante di /o/e 
e di Zumenghi sono ormai più apparenti 
che profondi: appagano gli occhi ma 
infastidiscono lo spirito pel troppo pa- 
scolo che ne facemmo, Non diverso ef- 
fetto provarono gli spettatori per la Ve. 
nezia del Womizo assurro, ove la luna 
lagunare ha troppo baciato, nei libri e 
sul teatro e sulle tele, maschere fug» 
genti è co/lelle nddormentate. 

Tuttavia, il Fillasi fu sedotto da que» 
sta Spagna, e la ragione è semplice: la 
sua fantasia vi s'illuminava di tutti i 
suoi riflessi ardenti, e un canto di pas- 
sione e un grido d'inconsueta fierezza 
feminile potevano facilmente esser tra» 
dotti nella sua opera impaziente e pal- 
pitante, 

Opera di un vero giovane, dunque, 
questo A/erendez, fatta con lena, con ir- 
ruenza, con volo: opera calorosa, ma 
non scomposta, clamorosa ma non va: 
cua, aspra di colore ma non priva di 
dol 1, di tenerezza umana e di com- 
mozione, Se la smania d' inebriare sé 
stesso con esagerazioni orchestrali, con 
enormi cori — il concertato a sette parti 
reali, del resto, è una pagina costruita 
con rara perizia scenica 6 musicale 
se il desiderio di proseguire maestri for- 
tunati non avesse spesso presieduto alla 
concezione del AMererdes, il Filiasi si 
sarebbe affermato egualmente come me- 

lodista, poiché le sue frasi sono squisite 
e penetranti. Ma egli non le svolge 
troppo e troppo presto le abbandona 
por ritornare ni grandi effetti, agli in- 
fallibili colpi teatrali. Ha egli avuto 
torto? 1l pubblico gli ha detto di no, 
e lo ha seguito, deeretandogli un trionfo 
enorme, veramente singolare e inaspet- 
tato, Era l'opera che #s' imponeva per un 
suo gran valore, 0 era piuttosto quella 
bella giovinezza che gli si presentava 
cosi aperta è fiorente carica di promesse 
® di entusiasmi ? Si, questo era: il Fi- 
liasi vale assai più della sua opera com» 
piuta è la sun arte è piena d'avvenire, 
Questa constatazione non è forse, in- 
tanto, superiore alla vincita di un premio? 

Il francese Gabriel Dupont, autore 
della Cabrera, si allontana tanto dalle 
silenziose ricerche del Da Venezia quanto 
dalle irrompenti audacie del Filiasi, Egli 
è un'anima sentimentale, uno spirito equi» 
librato è accorato, un poeta pieno d'una 
grazia triste, JI dramma non è per lui: 
i forti conflitti della passione, dell'odio, 
della vendetta ridurrebbero in frantumi 
le corde della sua cetra che se rara: 
monte si esalta, anche più raramente sor- 
ride, La cetra è appunto l'antico stro- 
mento di origine pagana +— ma rejo ine 
sopportabi]mente malinconico dai roman- 
tici — che convien rievocare per dare 


un'immagine della sua musica, Il Du- 
pont è fedelissimo alla tradizione lirica 
del suo paese che da (ounod a Masse- 
net, attraverso Bizet, ha dato alla Fran- 
cia un tipo di musica drammatica ele- 
gante e passionale e ricca di suggestione 
sentimentale, Mentre i nostri giovani, 
pur derivando dai creatori di Carzier e 
di A/qer0n, tenterebbero di dare una strut- 
tura diversa e un colore diverso ai de- 
clamati, ai pezzi chiusi, alle descrizioni 
orchestrali, il Dupont segue sempre da 
vicino la traccia dei suoi maestri. Per 
ciò egli è sempre delicato, spesso squi» 
sito, ma giammai originale, Sciagurata- 
mente, una crudele infermità, una ma- 
lattia di petto, tiene lontano questo gio» 
vane musicista dalle lotte immediate ed 
emozionanti del teatro, e noi non lo co- 
nosciamo, ma si direbbe che la sua mu- 
sica esprima naturalmente il carattere e 
gli atteggiamenti del suo spirito dolo» 
roso, (Questa traduzione cosi schietta e 
cosi necessaria dei suoi sentimenti in 
numori musicali dà alla sua opera una 
misura costante: non un eccesso, non 
uno scatto, non un impeto, ma un or- 
dine che arriva alla monotonia, una de- 
licatezza cho digrada nel piccolo e nel 
fragile, Agli italiani, in massima esube- 
ranti di vitalità e saturi di passioni av- 
venturose nella vita, queste dolcezze in- 
tessute di piccole lacrime piacciono in- 
finitamente, nell'arte, La tragedia vissuta 
si adagia volentieri nella languida sen- 
timentalità, l'artificio si sovrappone fa- 
cilmente alla realtà, l'azione grandiosa 
cede il suo dominio alla vanità del so- 
gno, In musica, tra la Cavalcata delle 
IWalkirit è un qualunque interludio mas- 
senettiano, le preferenze dei nostri pub- 
blici non sono discutibili; tra un brano 
di Beethoven e una canzone di Tosti 
non può esservi dubbio nella scelta. In 
fondo, noi siamo sempre dei sentimen- 
tali e dei conservatori: il tenue fiore 
azzurro del romanticismo fluttua sempre 
nei nostri spiriti inutilmente rinnovati 
e inutilmente moderni, Questa Cabrera 
del Dupont è un esempio fugace, ma 
non privo di significato, Tutto è vec- 
chio, direi quasi tutto è convenzionale 
in questo lavoro ; dal libretto che narra 
d'una fanciulla sedotta e abbandonata 
da un cinico e quindi ripudiata anche 
dall'amante sincero fra Je cui braccia 
ella muore, alla musica che commenta 
la tragedia di quest'anima, Le fasi vis- 
sute di questo dramma ci sono estra» 
nee; noi non le vediamo svolgersi sotto 
i nostri occhi, ma Je sentiamo descritte 
a parole; il dolore della sventurata ca- 
praia  spagnuola è più nelle sue vesti 
che nelle sue azioni e nei suoi conflitti 
con le persone che la circondano, Tut- 
tavia, ella commuove, e commuove prin» 
cipalmente per Ja sua umiltà, e la mu- 
sica è suggrestiva principalmente perché 
non è di alto volo, né ha audaci pre- 
tese, Essa è l'onesta espressione di un 
dolce temperamento lirico, di un com- 
positore sapiente ed esperto, già troppo 
esperto nella sua arte, giù troppo pe- 
netrato nel cubre del suo sogno, Par- 
rebbe che l'arte del Dupont non abbia 
più nulla da rivelare, tanto precisa è la 
sua forma esteriore, tanto abile ne è la 
tecnica; forma modesta e tecnica non 
molto complicata, del resto, Tra il Ni- 
liasi e il Dupont, i duo concorrenti più 
fortunati di questo concorso, v'è un di- 
vario enorme: per quanto il primo è 
irruente, altrettanto il secondo è guar 
dingo; per quanto quello è clamoroso, 
vergine e vivace altrettanto questo è 
sereno, misurato 6 maturo, Sono di con- 
tro due scuole è duo temperamenti, una 
fantasia libera e una meditazione più 
sicura, una grande promessa ricca di 
cose imprevedibili, forse mediocri e forse 
meravigliose, e una realtà che già sem- 
bra nel suo delicato decoro, chiusa e 
compiuta, L'avvenire dirà quali di que- 
ste due giovinezze sarà veramente vit 
toriosa, al di fuori e al di sopra di qua» 
lunque gara a base economica, Comun. 
que sia e in qualunque modo voglia 
giudicarsi la straordinaria entità del pre- 
ino, è certo che il Concorso non è fal- 
lito: il pubblico dei più eletti e dei più 
intelligenti ha confortato del suo plauso 
lo tre opero prescolte, e tre giovani, tre 
buone tempre d'artisti sono state solle- 
vate dalla smisurata massa degli ignoti, 
Girando è ora la curiosità per l'assegna- 
mento del premio, ed è lecito augurarsi 
che un saggio criterio guidi la Com- 
missione in questo delicato compito, cosi 
come serena essa è stata nella scelta 
delle opere, Il capolavoro non è scatu- 
rito da questo concorso, nessun genio 
ha balenato, nessuna travolgente forza 
ha impresso un'orma novella nel campo 
musicale, Se la Commissione penserà a 
ciò — e non potrà non pensarvi — 6 
se non vorrà onerare di troppo gravi 
responsabilità nessuno dei prescelti, essa 
ha già tracciata innanzi a sé la via da 
seguire, Il premio è enorme; la spro- 
porzione tra esso e ciascuna delle tre 
opere è ugualmente forte; la prova è 
stata artisticamente dignitosa per tutti 


e tre i concorrenti, e singolarmente fa- 
vorevole a due in conspetto del pub- 
blico, Questi fatti dovranno evidente- 
mente pesare sulla coscienza e sulla bi- 
lancia della Commissione, e basterà enu- 
merarli perché la questione sia, secondo 
giustizia, risolta. Senza strascichi di ran- 
cori, di proteste e di malcontenti, que- 
sta primavera lirica sarà cosi più gio- 
conda e spronerà nuove forze e nuove 
speranze. Non è questo il desiderio dei 
sette maestri che composero la corte di 
questa Warthemburg milanese ? Essi se- 
dettero senza manti di porpora e senza 
corazza e lo spettacolo, in verità, sa- 
rebbe stato assai originale — ma il pen- 
siero loro è quello stesso che consigliò 
i giudici teutonici al trionfo di TannhAu- 
ser, Tannhiuser moderno, Tannhiuser, 
cavaliere e poeta dell'età presente, sei 
tu tra noi, e dove sei? 


Ettore Moschino. 


La casa del bosco. 
(NOVELLA) 


— Ho perduto la passata — disse Vinzadòr. 

— È inutile continuare -— risposi, —— La 
tempesta non cesserà, Borea non cede facil- 
mente, 

Vinzadòr che andava chino, si alzò su la 
persona robusta e volse attorno per i cespugli 
l'occhio rossigno della lanterna cieca, Nel fa- 
scio di luce si ridestarono fuggendo ombre 
aggrovigliate e indefinite, 

-—— Eppure doveva essere qui, la tana — ri- 
prese Vinzadòr — Mamù dice di ave 
e le peste conducevano a questi ginepri, 

Dopo una breve sosta sussurrò : 

+ Hai udito? 

Ascoltai intensamente ma non altro suono 
distinsi se non quello del vento impetuoso 
che avvolgeva le spesse chiome degli alberi, 
Eta un grande ululato che vinceva 1° urlo 
del mare, 


-- Il tasso è in caccia! — riprese Vinza- 
dòr, — Le mie orecchie non mi ingannano, 


ho udito il suo mugolio. 

— Da quale parte ? 

— Sotto vento, verso le qaie di Rusmari, 
Siete stanco, padrone ? 

Ò No. 

— Allora andiamo, 

Richiuse la lanterna cieca, alzò il bavero 
del suo mantello, si assicurò bene la doppietta 
alla spalla e riprese il cammino, Dopo al- 
cuni passi si rivolse, 

— Tenete pronto il fucile — disse — può 
darsi che la bestia sia vicina, 

Perdemmo il sentiero e, curvi contro la 
sibilante furia del vento, da cespuglio a ce- 
spuglio fra i tronchi e la trama dei rovi, in- 
cespicando, col capo intronato dal frastuono 
grande, proseguimmo, A_ volte tutto il bosco 
appariva nero, su l’abbagliante luminosità di 
un baleno, poi con la tenebra più densa, tra- 
scorreva per gli echi del cielo il rimbombo 
cupo dei tuoni, Pareva che, da invisibili con- 
fini, sorgessero dalla terra formidabili vampe 
di fuoco, 1 tronchi e le chiome degli alberi, 
sul vivido chiarore, si stagliavano in sagome 
nitide per un battere di palpebra, L'acqua 
scendeva a scroscio come una fiumana dal- 
l'oscurità paurosa, 

Alle aie di Rusmari il tasso era passato, 
Ne trovammo le peste su la melma, Si pro: 
segui fino al Savio, tornammo sui nostri passi; 
per qualche ora continiammo la caccia affan 
nosa sotto la fiera tempesta, finché Vinzadòr 
disse : 

— Si è intanato, la notte è troppo buia, 

— Dove siamo ora ? + chiesi. 

— Non molto lontani dalle Aie. 

+— Ciò che vuol dire a quindici miglia 
dalle nostre case, 

_ Sf, 

— E dove si potrà riposare ? 

Vinzadòr pensò un poco, apri la lanterna 
cieca, cercò orizzontarsi, poi disse 

-- Venite — e si avviò innanzi, 

Non so per quanto tempo continuammo il 
cammino, né posso calcolare la strada per- 
corsa ; ricordo che ad un certo punto in cui 
il bosco era più folto, una folgore sì abbatté 
sopra una vecchia quercia ed io la vidi aprirsi 
e tremare nella rapidissima fiamma, vidi le 
rame divergere sotto l’impeto e il tronco fen- 
dersi come un fuscello, come un niente, Nel- 
l'attimo di un palpito, la rude quercia cente- 
naria piombò su le compagne, squarciata, 

Lo stordimento cl tenne per alcuni mi» 
nuti, Vinzadòr fu primo a riaversi; disse; 

— Lo spirito maligno è su la nostra via; 
camminate, padrone | 

E mi prese per il mantello e mi trascinò 
con sé, via fra i ginepri e Je trame dei rovi, 
fra le pozzanghere e i ruscelli, verso una 
meta sconosciuta, 

Ad un tratto si fermò. 

La tempesta non si quetava; la pioggia 
scendeva turbinando sotto il flagello dei venti. 

— Mamù? — gridò Vinzadòr. 

— Chi chiami ? — domandai. 

— La Casa del bosco non deve essere lon- 
tana +— mi rispose; e, con voce pit forte, 
ripeté il grido; 

— Mami ? 

Poi volse a destra; uscimmo in una breve 
radura, 


— La lanterna sì è spenta, bisogna andare 
a caso, Ci vedete padrone ? 

— lo non vedo un'ombra. 

— Abbiamo perduto il sentiero; ma la 
casa è per di qua, aspettate. 

Andò innanzi, si perse nell’oscurità, udii 
ancora la sua chiamata, poi ritornò dopo po- 
chi secondi : 

— Venite, 

Su Puscio della piccola Casa del bosco ci 
accolse Mamù, l’uomo decrepito che contava 
più di cent'anni e aveva ancéra gli occhi 
chiari e parlava della sua vita con esatto 
ricordo, 

Rispose al nostro augurio con un sorriso 
e si scansò per lasciarci passare. 

La stanza era grande ed oscura, illuminata 
a pena dal fuoco che crepitava fra gli alàri. 

La dolce fiamma ci attrasse poiché l’acqua 
aveva penetrato le nostre vesti. 

Mamù richiuse la porta poi venne fra noi 
e si assise sul piano del cammino. Mamù 
era un piccolo vecchio dagli occhi azzurri e 
dal sorriso triste. 

Per qualche tempo lo stupore del fuoco ci 
tenne muti, poi Vinzadòr si scosse e parlò: 

- Nonno, perché non racconti al padrone 
qualcuna fra le istorie che sai? La notte è 
lunga e ti ascolteremo con piacere, 

— Il padrone legge le verità del Libro 
— rispose Mamù. — Egli dovrebbe ridere del 
mio povero novellare, 

Poi, come lo pregammo ancòra, acconsenti 
e cosi disse ; 


— lo vi auguro salute ed amore, figlioli ; 
sia la vostra vita piana come un’ acqua al 
riparo dal vento, perché possiate benedire 
Iddio padre e la misericordia sua, 

lo vi narrerò di Alòdla e del suo amore. 
— Vinzadòr chinò il capo quando udi il dolce 
nome e guardò le fiamme bluastre, e bianche, 
e di porpora lucente. l'orse a lui era giù 
nota la storia ch'io ripeto per voi tutte, 
anime gentili, 

La voce di Mamù giunse dal basso e si 
chiari nel dire: 

— Alòdla di Zèrla, figlia di una creatura 
buona, visse alla Casa del bosco, in un tempo 
lontano ch'è favola ormai per i vivi. Nes- 
suno vede la luce del sole che ricordi la per- 
sona della bella figlia; quelli che vissero con 
lei riposano sotto i cinque abeti della porta 
santa, e nel mare, e nella landa grigia; uno 
solo è rimasto e piange ancora fra i figli dei 
figli. 


Alòdla crebbe in allegrezza grande perché 
la fatica non la curvò su la terra e la mi- 
seria non la cinse de’ suoi brandelli; crebbe 
nella sua c fra gli alberi, nella sua corte 
gentile, 1 giovani e le compagne la tenevano 
in onore. 

Era nata sotto |’ intlusso della stella rossa, 
Alòdla di Zèrla; in una notte d'estate sua 
madre la partori, quando il destino di /- 
bòrs (1) regna sul mondo, 

E crebbe bella. Era sf chiara la sua bel- 
lezza che tutta la casa ne luceva. 

Gli occhi suoi scintillavano, brillavano; 
eran come le stelle nella fontana di Ziria e 
la sua persona era di regina, 

Ed ecco che l’amore la colse, Aveva se- 
dici anni allora, 

Sul finire di marzo, le donne abbando- 
nano il grave telaio ed escono all’ aperto ; 
escono a lavorare nella gran luce, sotto alle 
roveri, sui margini delle strade, 

Alòdla era mattiniera ; al canto del gallo 
abbandonava le bianche lenzuola e, sorta al- 
legramente dal sonno, apriva le imposte per 
respirare l'alito del mare che vien di lon- 
tano e porta la salute, 

Cantavano i grilli dell’ alba e le loro tre 
grida correvano |’ aria perché il sole era vi- 
cino, era dietro le nuvole bianche, e saliva 
nel magico cerchio delle ventiquattro sorelle, 

Alòdla sedeva al vento, sotto uno spino in 
fiore; ecco è la sua voce era d'oro mentre 
sorgeva la spera lucente; i raggi rossi si fa- 
cean strada fra ramo e ramo per venirla a 
scoprire sotto il suo spino fiorito, le accen- 
devano i capelli e le carni di latte e sangue; 
ella stava china sul lavoro e i fiori del bianco- 
spino erano sopra il suo capo, vicini e ‘lon- 
tani nel pallido cielo, erano come una ghir- 
landa di fino amore alla bella creatura 

Alòdla non era sdegnosa; vi sono ragazze 
che sanno comandare, ella avrebbe ubbidito 
al suo eletto fino a darglisi tutta senza un 
pensiero, e fino a morirne, 

Aveva negli occhi questa grande dolcezza 
Alòdla di Zèrla e quando li levava in volto, 
era come sella avesse parlato, Cosî intese, 
Nevadòr, e abbandonò la sua barca nel fiume 
e su la spiaggia del mare, per giungere fin 
quaggio, dove ella lo attendeva, seduta al 
vento. 

invidia delle femmine che si appostano 
dietro le siepi per spiare, non li colse, Erano 
belli e sereni, erano come la palma che va 
più alta e come la quercia che soverchia le 
compagne; nessuno aveva avuto a dolersi di 
loro perché non conoscevano il male, Cosi 
la terra li benedisse e lo spirito del bosco 
li vegliò, 

Ma erano altri tempi quelli, padrone, e la 
nostra terra non era nostra, Allora conveniva 
ubbidire alla gente del nord ch’ era discesa 
quaggit, io non so da qual parte, e bestem- 
miava il suo pensiero in una lingua oscura ; 
allora conveniva far buon viso a quei ceffi 


(1) /irdors è ln stella che precede )' alba, 


che, lo sa Iddio poi, come bevessero il ve- 
oÌ 

a un nostro proverbio : Nel suo deserto 

il leone è re! — e gli occhi nostri eran pieni 

di sangue perché la gente del bosco non ha 

ubbidito mai. 

Ma ascolta. 

Forse i capi compresero ch'era di difficile 
governo questo paese; non s0: forse medi. 
tavano qualche battaglia al di là dei nostri 
confini, il fatto si è che un giorno, era sul 
principiar d'autunno, un esercito si accampò 
verso le case dei Maràs, sul finire del bosco. 
Pensammo dovesse passare ad altre terre: — 
Andrà oltrel — dissero î vecchi ; ma invano 
aspettammo di vederlo lontano su 1° orizzonte. 
Allora i cuori si accesero d'ira e di accani» 
mento, Tuttodi e tutta notte andavan per la 
selva i soldati; passarono in pattuglie, da pri- 
ma, temendo rivolte ; poi, come videro che 
ogni uomo pareva rassegnato alla sua serviti, 
divennero arroganti, andaron soli e compiron 
le gesta dei vigliacchi | 

lo ho veduto, padrone, un vecchio, si chia- 
mava Racàt, insultato e deriso da una torma 
di dieci nomini, Racàt aveva i capelli bianchi, 
in dieci gli sputarono sul viso ed egli non 
batté palpebra. Pareva di marmo, Era appog- 
giato ad una antica quercia, e gli occhi suoi 
eran più terribili della folgore; ma gli uo- 
mini ciechi non seppero leggervi il destino. 

Ho veduto le sorelle di Mati, morte, l’una 
vicina all'altra, al bivio della strada romeica ; 
ho veduto Zuriana, la bionda figlia del sole, 
appesa alla quercia di Juda; ho veduto e la 
furia e il delitto, eppure tutti quegli uomini 
non valevano una serpe! E lo saprai, padrone, 
se mi ascolti. 

Nevadòr vegliava; era come il lupo all’ag- 
guato, Un giovane alto tre buone braccia era 
Nevadòr, ed aveva combattuto in molte bat- 
taglie, Alòdla impallidiva e non sedeva più 
al vento, a filar la sua lana e a cantare, 

La Casa del bosco è perduta quaggii, fra 
gli alberi è il mare, e non vi erano giunti 
ancora gli uomini del nordj ma un giorno 
comparve un Capo: entrò, chiese da bere e 
sedette, Egli parlava un po' la nostra lingua. 
Ritornò con gli amici il giorno dopo e que- 
sta casa fu il loro ritrovo, 

Una volta dissero a Nevadòr: 

— Uomo, tu hai una bella donna e ci 
piace. 

Nevadòr nòn rispose, Ricordo, era appog- 
giato al muro, vicino alla porta, e teneva il 
capo basso, 

— La tua donna ci piace + riprese ridendo 
il Capo — saprai difenderla ? 

Nevadòr tacque ancòra, 

Colul che aveva parlato ultimo si rivolse 
ai suoi e disse a scherno; 

— Eccoli gli pomini valorosi... 

Allora Nevadòr scattò, ebbe un balzo, si 
slanciò innanzi, e con uno strappo si lacerò 
le vesti, Udimmo la sua voce profonda : 

— Quando avrai il petto squarciato cost, 
per la tua patria, allora potrai parlare! 

Per quel giorno gli intrusi si tacquero e 
dileguarono, 

Ma Alòdla aveva sedici anni e nessuna in- 
torno poteva vantare la sua bellezza, Ella si 
struggeva nel suo amore e illanguidiva, 

Il malanno non era dileguato, aveva preso 
una via diversa, Ora ascolta, 

Un giorno Alòdla tesseva, l'autunno era 
inoltrato e cominciavano le giornate buie ; 
era in questa stanza e aveva lasciato l'uscio 
dischiuso perché entrasse la luce, L'ora non' 
la ricordo bene, mi pare che il meriggio fosse 
passato, 

Ad un tratto le foglie morte fanno la spia; 
ella sente un rumore di passi vicino alla porta 
ed abbandona la cassa del telaio e rimane a 
guardare con gli occhi spauriti ; più bianca 
della morte, 

— Chi è? — grida, — Nessuno le risponde; 
ma poco dopo il Capo, l'uomo dal pelo rosso, 
era dinanzi a lei, 

Ed ella gli chiese : — Che volete? — Egli 
si pone un dito su le labbra e le fa cenno 
di tacere e si avvicina e In guarda, le sorride 
col brutto celto bestiale, Gli occhi suoi lane 
guiscono nel desiderio, 

Alòdla si leva, esce dal telaio, fa per lan- 
ciarsi alla corsa ma l'altro le è sopra, l'af- 
ferra, la tien salda e allora avviene la ter: 
ribile lotta della debole creatura contro Ia 
mala bestia, 

Eravamo a trenta metri dalla casa, intenti 
ad atterrare una quercia; udimmo |’ urlo sel- 
vaggio, ne tremò l’aria, e Nevadòr si preci. 
pitò con la sua scure, 

Quando giunsi, la sacra giustizia era com- 
piuta. 

Lo seppellimmo di notte, al bivio della 
strada romeica e per più giorni lo cercarono 
invano, poi Nevadòr si costitui perché aveano 
incolpato i compagni suoi, 

L'amore è grande; la nostra ignoranza non 
conosce cos più forte, Noi siamo povera 
gente, padrone, e non cerchiamo più in Jh, 
Chi difende la sua gioia è più terribile della 
bufera è non teme gli eserciti, 

Stettero insieme due giorni Alòdla e Ne- 
vadòr, e nessuno ardi di muover loro do- 
manda ; forse nel loro cuore cantarono ancora 
tutte le capinere e tutti i rusignoli del bosco, 

AI terzo giorno Nevadòr parlò e fu por- 
tato al tribunale dei Capi. Alòdla non pianse, 
s'inginocchiò, volse la faccia verso l'oriente 
e pregò Iddio, il Signore di Betleem in 
Giudea, figlio di una vergine, 

Il giorno dopo, né ho ancora nel capo il 
frastuono, dalle alte torri intorno, squillarono 
le trombe dei guerrieri, passarono per l'arlu 
gli squilli, poiché l'alba bianca era al di sopra 
del mare, Poi vennero per il bosco gli uo 
mini del nord; Nevadòr era fra loro, 
quando vide Abdia le sorrise, 

Il vecchio centenne scattò in piedi, agitato 
da un fremito possente : 

= I, vedi padrone, su la piccola soglia 
eressero | co, e | tamburi, rullavano. 
Nevadòr si inginocchiò, 


— Hai da fare domande ? chiese il boia, 
i - non distolse gli occhi dal volto di 
Alòdla che moriva con lui, I tamburi rulla- 
rono ancora... piegò il suo capo di torello j 
la mannaia ebbe un guizzo e piombò. 

Per due giorni il popolo venne a giurare 
sul corpo delle creature belle la sua vendetta 
e la terribile guerra che sai, incominciò 
senza tregua, finché uno degli uomini dal pelo 
fulvo, rimase su la nostra terra, E quando 
non fummo più servi, le giovanette compo- 
sero una grande corona di gigli per il ri- 
cordo degli amanti. Ogni anno, sul finir di 
ottobre, vengono ancora, cantando, alla Casa 
del bosco per onorare Alòdla che mort per 
il suo amore, intatta come una prugna di 
pruno, — 

Eeco la storia che mi raccontò Mamù, il 
vecchio centenne, in una notte di tempesta, 
alla Casa del bosco. lo la ricordai perché 
nella vita ho amato con desiderio, con vio- 
lenza e con tristezza e la ripeto ora a tutti 
coloro che hanno virti ed hanno grandezza 
d'amore, 


A, Beltramelli. 


Dante in Inghilterra. 


Fra i tanti fascicoli e volumi che alcune 
Società dantesche d’ Italia vanno pubblicando 
e che faranno buona testimonianza ai posteri 
del rinnovato nostro culto per l'altissimo poeta 
la cui varia fortuna s'accompagna in tutti i se- 
coli con la varia fortuna della patria, questo (1) 
che ci giunge' dall’ Inghilterra, formato delle 
varie letture fatte alla Dante Society di Lon- 
dra, è una voce di nobile consenso ed atta ad 
esaltare ancor pit il fervore dell’opera nostra. 
Coloro che han parlato di Dante ad un pub- 


blico eletto sono in gran parte inglesi, ap: , 


partengono cioè a quella nazione che ha forse 
pit profondo delle altre il sentimento della 
poesia e In più ricca e più significativa fiori» 
tura di poeti, Sarebbe quindi interessante ol- 
tre ogni dire esaminare quale è l'attitudine 
che uno studioso di Dante d' oltre Manica 
prende di fronte al gran libro che raccoglie 
in una potente irraggiungibile rappresenta» 
zione tutto ciò che si squaderna per 1’ uni- 
verso, € che pure, non ostante questo suo 
carattere di universalità, resta sempre la più 
comprensiva testimonianza dell'anima italiana, 
Naturalmente chi desse uno sguardo all’indich 
dei vari argomenti trattati s’accorgerebbe su- 
bito della idiversità che corre fra un illustra- 
tore straniero del nostro massimo poeta (non 
vi sono di italiani che il barone De Renzis 
e il signor Luigi Ricci, anima della Società, 
che abbian parlato di lui) ed un illustratore 
nostro, Certamente noi non abbiamo lasciato 
in disparte nessuna questione che si riferisca 
all'intelligenza di tutta la Commedia, noi abbia- 
mo studiato profondamente il valore simbo- 
lico della vasta concezione del Poeta, cercando 
di penetrare nelle sue pit riposte intenzioni e 
raccogliendo tutti gli elementi che formarono 
la sua cultura per comprendere più addentro 
tutto il suo pensiero, Forseci siamo indugiati un 
po’ troppo su questa che non è in fine la 
parte per la quale l’opera sua vive di una 
vita cosi intensa oltre il tempo nel quale si 
produsse; ma non osiamo muover troppo rim» 
provero a questo indirizzo di ricerche, poi- 
ché tutto quello che valga ad illustrare il pen- 
siero di uno degli uomini pit straordinari del 
mondo ha sempre un grande interesse, Que» 
sti lettori inglesi naturalmente, almeno da 
quelche ci appatisce dal primo volume, a cui la 
Società promette che seguiranno altri ancora, 
parlano di argomenti pit generali, e s' in- 
tende: un po' cioè per la loro qualità di stra- 
nieri, un po’ per la natura della loro critica, 
la sola in Europa che non sia completamente 
asservita a quel metodo storico, che permette 
molte volte nell’ interpretazione di un’opera 
d'arte di fare a meno di quel sentimento ar- 
tistico che pure dovrebbe essere uno dei suoi 
principali attributi. Poiché divulgare il culto 
di Dante dovrebbe consistere soprattutto in 
questo: nel ricercare nella particolare arte sua 
i caratteri eterni dell’arte, Uno dei lettori del- 
la Dante Society fu, ad esempio, nel 1900, 
Alfredo Austin, il poeta laureato d' Inghilterra, 
Ciò ch'egli disse dell’ Alighieri non è certa» 
mente molto straordinario né molto pere. 
grino, ma servi per contro assai bene a met- 
tere in luce un elemento importante, forse 
il più importante dell’ arte della Commedia; 
e le sue brevi parole non ricche di sottili 
osservazioni servirono assni meglio alla com- 
prensione di Dante che molte monografie piene 
di faticosa dottrina, Credete, diceva 1’ Au- 
stin rivolgendosi al suoi uditori: ogni grande 
poesia è una trasfigurazione, è cioè o un Reale 
idealizzato o un Idealp realistico o 1° Idenle 
puro e semplice, AI di fuori di ciò ci può es- 
sero l' artificio, ma non la poesia, Or bene 
Dante è stato il poeta che più di ogni altro 
ha compiuto potentemente questa trasfigura» 
zione e questa è la ragione della sun gran- 
dezza, Ed esemplifica col Canto di Casella, 
il quale pur cominciando colla rappresenta» 
zione puramente idealistica  dell' Angelo che 
conduce nella barca per mari cost lontani le 


(1) Vante Society Lectures, London, TheA the- 
naeum Pret, 1004. 
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anime degne di salire al monte finisce col 
canto del musico e con la scena che ne se- 
guita, ché ci trasporta nella vita, che fa si 
che noi possiamo proiettare nello spazio 
quella montagna del Purgatorio, e rappresen- 
tarcela in tutto Îl suo aspetto fisico, e ve- 
derla popolata di uomini; talché pur sapendo 
che puramente ideale è la rappresentazione 
del poeta noi ci troviamo di fronte ad essa 
non come lo spettatore oraziano dinanzi a 
certe tragedie antiche, e non possiamo ripe- 
tere certamente a noi stessi quell’ iveredi/us 
odi, che è una delle supreme condanne delle 
opere d'arte, E quanti di questi tratti carat- 
teristici si potrebbero continuamente notare 
nella Commedia, E quel che succede per Ca- 
sella succede per Francesca da Rimini, Ecco 
noi sinmo tratti, dall’ astratta descrizione della 
pena che tormenta i peccatori carnali a 
poco a poco nel mondo della realtà, e quindi 
da questo mondo reale dove è Rimini, Ra- 
venna, Paolo, Francesca, noi siamo traspor- 
tati in un mondo più vasto dì quel che noi 
abitiamo, in quel vasto ed universale tea 
tro sulla cui scena l° Amore è oggi, come 
fu ieri e come sarà sempre la figura centrale, 
il protagonista sempre dominante, 

«Io confesso, dice l’Austin, che questo è il 
più seducente brano che sia mai stato scritto 
in poesia: più seducente di qualsiasi altro an- 
che in Shakespeare ; perché esso ha tutto il 
genio di Shakespeare, e qualche cosa di più che 
l’arte di Shakespeare ; ed io compiango l’uomo 
o la donna che avendo avuto il dono della 
nascita, scende nel sepolcro senza averlo letto 
mai, Non v'è altra storia d'amore simile a 
questa, non altro esempio delle /acsymae re 
rum, » È appunto su questi secreti dell’arte 
che bisogna insistere davanti al gran pub- 
blico, per fargli amare la poesia. Esso non 
ha bisogno di essere illuminato troppo su 
tutte le questioni teologiche, e sulle allegorie 
che pure hanno contribuito alla formazione di 
tutta l’opera, e che sono di tanto interesse 
per gli studiosi, per coloro i quali, vogliono 
avere pronto ogni pit minuto elemento di 
comprensione, Ma all’ahima popolare (e uso 
l'aggettivo nel senso più nobile) non è ne» 
cessario tanto corredo di cognizioni; la poe- 


\ sia ha una sua diretta virtà comunicativa che 


s'apprende rapidamente e facilmente ai cuori, 
Non v'è bisogno che di una voce, piena 
d'amore, che svegli l’eco che dorme nel no- 
stro animo, e il miracolo è compiuto. Io 
m' auguro iche in qualche società dantesca 
nostrana si possa un giorno non lontano 
conseguire quest’ effetto. Chi ci parlerà di 
quel che vive eterno nella Commedia, chi 
comunicherà la commozione del suo spirito 
alle molte anime avide di dissetarsi alle sor- 
genti della poesia P_Che importa se questo 
nuovo pubblico non abbracci e non com- 
prenda interamente tutto l'organismo del 
poema al quale han posto mano e cielo e 
terra, Ogni poema, si sa, non si compone 
se non di una serie di particolari rappresen- 
tazioni nelle quali l’animo del poeta ha mag- 
giormente vibrato, Sono queste che importa 
di rivelare all'anima popolare: tutto ciò che 
ha per iscopo di collegarle insieme non ha 
se non un interesse secondario, 

Ma a questo pubblico più vasto, in Italia 
non si pensa abbastanza, E questo è, secondo 
me, uno dei più gravi inconvenienti che 
hanno le nostre società dantesche, Ma l'esame 
della questione mi porterebbe più in là di 
quel che io non volevo per ora, Forse non 
sarà inutile ritornare qualche altra volta sul 
l'argomento, 


G. S, Gargàno, 


Romanzi e novelle. 


Il Cavallo di Troia di Uso Oyrti; 
Bianche e Nere di L. Pixanprtto; Il 
più forte di R. Pinrantoni, 

Vi è, nell'ultima novella dell'ultimo vo- 
lume di Ugo Ojetti, una allegoria graziosa e 
triste. Un giovane, avendo veduto un giorno 
dal treno una bella donna bionda ritta duvanti 
alla casa, si sente cosi scuotere il cuore, che 
gli par quasi che in quel bel corpo agile sia 
riposta tutta la sua felicità, E dopo un anno, 
pieno ancora di quel ricordo, egli torna per 
conoscere quella creatura che è divenuta per 
lui il simbolo stesso della beatitudine, E la ri- 
vede; ma, ahimè, quella felicità è cieca è i 
suoi occhi non vedono colui che la viene a 
cercare, 

Cosi, in grazia di questa allegoria che ci am- 
monisce gravemente intorno alla cenducità e 
alla incertezza delle cose umane, la novelletta 
che chiude il libro ci lascia un’ impressione, 
mista di sorrisi e di lacrime, che rivela molto 
bene anche ad un poco esperto lettore quale 
sia l'indole dell’ arte narrativa di questo gio- 
vane scrittore. Ho sentito parlare molto, a 
proposito di queste novelle, di Guy de Mau 
passant; e credo che ad Ugo Ojetti non di. 
spiaccia di essere considerato quasi un Mau» 
passant italiano, Jo non ne parlo, perché non 
amo istituire confronti; ma mi pare che vi 


sia in questo libro una arguzia tutta nostra e 
una serenità singolare. £’ Organista, ad e- 
sempio, in cui si narra la storia di due 
poveri vecchi che sono costretti a vendere 
al vescovo l’armonium su cui suonava lun- 
Bhe ore il loro figlio morto, potrebbe es- 
ser divenuta in mano di qualche scrittor }a- 
crimoso una istorietta melata piena di so- 
spiri e di pianti. Orbene, questo vecchio tema 
di bozzetto nelle mani dell’ Ojetti diventa un 
racconto in cui sul dolore e sul pianto aleg- 
gia una malinconica grazia, Qua e là anzi 
noi siamo costretti al sorriso, Il nostro au- 
tore non ama le passioni violente e le la- 
crime amare, Su le prime egli stende il velo 
di un sorriso; dona alle seconde una dol- 
cezza singolare, Quando, o per oblio di sé o 
per isforzare la propria natura, egli tenta di 
esprimere una passione pit recisa o qualche 
cosa di terribile, par quasi che gli venga 
meno quel tocco nitido e sicuro che gli è 
cosi proprio. Vi è, per esempio, Una figlia che 
si dà senza amore ad un medico per trattenerlo 
più a lungo in casa, presso alla madre mo- 
rente, Orbene, io confesso che questo cu. 
rioso caso di amor figliale mi è rimasto 
oscuro, Senza dubbio la trovata è nuova; ma 
io non ho veduto vivere la creatura che la 
doveva animare. E lo stesso potrei dire, se vo- 
lessi recare altri esempi, del Padrone del cer- 
vello, una quasi macabra istoria di spiritismo 
e di suggestione, Cost, nel genere opposto, mi 
paiono meno felici due o tre novelle in cui 
il burlesco ha il sopravvento, come quel- 
I’ Esame il cui soggetto io non posso esporre 
alle lettrici del Marzocco. Vi è pur sempre, 
qui e in altre della stessa specie, uno squi- 
sito novellatore, agile e sicuro di sé, Ma non 
vi è quella pienezza di sentimento, quella fu- 
sione del comico e del, triste che rende così 
piacevole la lettura della maggior parte di 
questi racconti. Certo noi rideremo di cuore 
della burla che i colleghi d'utficio fanno al 
povero Annibale; ma ci compiaceremo di più 
di altre narrazioni che ci fanno sorridere ma 
anche ci lasciano pensosi degli uomini e della 
vita, Prendete Un bel? uomo, e leggete l’isto- 
ria di Quirino Natali; il quale si uccide per- 
ché, pur essendosi sempre serbato vergine 
per la prima donna che lo avrebbe veramente 
amato, è creduto da tutti, per una serie di 
casi, un Don Giovanni: cosi che lo scherno 
e il riso della fidanzata lo accolgono quando 
egli le svela la verità, Orbene, questo rac- 
contino è pieno di filosofia; ed io lo affido 
alla meditazione dei giovani idealisti, 

Ugo Ojetti cominciò due anni or sono con Le 
vie del peccato la sua opera di narratore, Quelle 
vie erano invece storielle molto argute e molto 
galanti in cui pareva rivivere più che la aperta 
lascivia dei nostri classici, la voluttuosa malizia 
dei settecentisti di Francia, Alcune erano nar- 
razioni di casi mondani di cui qui, per for- 
tuna, sono pochi gli esempi. Dico per for- 
tuna, perché quei casi mi paiono i più adatti 
a generare il vaniloquio e la falsità. Cos, in 
questo secondo volume, L’aggwao è un rac- 
conto assai scialbo in cui una trovata che 
potrebbe forse essere graziosa non riesce ad 
animare il tutto, ma esce fuori in fondo, 
come un razzo nel discorso di un tribuno, 
Vi si parla di una signora che in un quar- 
tierino ammobigliato dà appuntamenti... al 
proprio marito, Laddove, sempre nel genere 
mondano, la prima novella (che dà il titolo 
al volume) contiene una satira cosi squisita, 
e la imbecillità umana vi appare cost ben 
disegnata, che l'arte dell’ autore riesce a vin- 
cere l'ingratitudine del genere e del sog- 
getto. 

Ugo Ojetti ha girato e veduto il mondo 
come pochi di noi; ed è probabile ch’ egli 


abbia raccolto molta copia di esperienze e di 
ricordi. E dalle esperienze e dai ricordi 


nasce la narrazione agile e squisita, La vera 
natura della rove// italiana chiede appunto 
la narrazione di un fatto in cui noi ab- 
biamo avuto parte o che noi abbiamo sentito 
rammentare, Questa origine è palese in molte 
delle novelle dell’Ojetti, Ma occorre poi che 
il narratore animi le cose narrate con un sen» 
timento o con una allegoria: cosi che esse 
diano qualche cosa di più al nostro cuore o 
al nostro intelletto o ad ambedue insieme, 
Come dicevo in principio, 1° Ojetti conosce 
bene quest* arte nssai difficile, e sa tenere il 
giusto equilibrio fra 1° obbiettività del fatto e 
la persona dello scrittore; sa spesso animare 
il dolore con la grazia, e accompagnare il 
riso con una dolce filosofia, 


Noi oggi non abbiamo scarsità di buoni no- 
vellieri, Non vi è ancora fra essi il caposcuola ; 
ma ognuno tenta diverse vie cercando vie più 
di avvicinarsi alla natura e alla vita, Noi assi- 
stiamo, di fronte all' idealismo dannunziano, 
al rifiorire di un naturalismo il quale ha un 
grande vantaggio su quello che fioriva in 
l'rancia venti anni or sono. Fiso cioè non 
confonde il vero con il brutto, e la natura 
con un porcile, Anzi considera le cose con 
il sorriso arguto e bonario di chi vi prende 


gentilmente in giro ma poi vi vuol bene e 
si guarderebbe bene dal dir male sul serio 
di voi. Coloro che seguono questo nuovo na- 
turalismo preferiscono generalmente la vita 
degli umili e delle campagne: forse perché 
le une e gli altri sono meno celati dall’arti- 
ficio che pone una maschera sugli uomini e 
sulle cose delle città, E il miglior r'appresen- 
tante di questo genere letterario mi pare ap- 
punto Luigi Pirandello. I lettori del Marzocco 
hanno letto spesso le sue novelle in cui la 
vita è ritratta con si fermo tocco e con un 
sf squisito sorriso. Vi è in lui un garbo e 
una varietà che sono comuni a ben pochi. 
Le sue persone sono ricche di graziose smorfie 
e di gesti. Talora vi pare di vederle saltellare 
davanti a voi con le loro andature rapide o 
atlaticate. E qualche piccola volgarità non lo 
impaura, purché il gesto del personaggio rie- 
sca più nitido e vivo. Ahimè, la vita è piena 
di cose volgari, e pur troppo gli uomini se 
ne compiacciono spesso: e se gli uomini, an- 
che le persone di un novelliere che vuole es- 
sere vero pur sorridendo su le debolezze 
umane un suo sorriso lieve, Cost il racconto 
sarà meno perfetto, ma più sincero, E la sin- 
cerità e un pregio di cui oggi gli uomini si 
curano assai poco, nella vita e nell’arte, 
Bianche e Nere sono le ultime novelle di 
Luigi Pirandello, Sono dieci, e alcune molto 
lunghe, altre più brevi: alcune gaie, altre per- 
vase di tristezza, Ve n’ è una, // Tabernacolo, 
ch'io vorrei chiamare un ‘piccolo capolavoro ; 
né so pensarla senza che sul mio labbro venga 
a errare un sorriso in cui ha qualche parte 
una sottile amarezza, Ma il Pirandello tenta 
anche il genere tragico molto felicemente, e 
giunge all'effetto con mezzi così semplici e 
comuni, che ci fanno meravigliare, Cost Prima 
notte comincia con un cicaleccio di donnic- 
ciuole, e termina con il pianto disperato del 
custode del cimitero su la tomba della prima 
moglie; mentre la seconda, sposata proprio 
quel giorno, piange alla sua volta sul sepol- 
cero che le chiude il padre e il giovane che 
un tempo amò. E, chiuso il libro, noi pen- 
seremo ancora al pallido straniero di Lowfano, 
al marinaio norvegese che sposa la siciliana 
che lo aveva curato nella sua malattia, e resta 
là prigioniero e incompreso, con il disperato 
desiderio della patria nel cuore. Sdegnoso di 
lenocinii, il Pirandello fa vivere le sue crea- 
ture con molta evidenza; e se spesso potrà 
sembrarci disarmonico o rude, egli sarà tut- 
tavia sempre vero è forte, come certi uomini 
che hanno gli abiti un poco scomposti; ma 
hanno una viva luce d'intelletto negli occhi. 


Il più forte è il titolo del romanzo di un 
giovane scrittore che non è più alle sue prime 
prove ma tarda ancora a foggiarsi uno. stile 
e a scegliere una via. Riccardo Pierantoni di- 
mostra si alcune buone virtà di narratore ; 
ma la sua osservazione è ancora ingenua e la 
sua arte incerta ignora la scienza di introdurre 
acconciamente gli episodii, Il più forte è il 
mare, a cui il capitano Cerreto non si può 
sottrarre né pure quando il suo cuore comin- 
cia ad essere combattuto da due passioni : 
quella per l'oceano, e quella per la bella e 
giovine moglie, Accade poi che mentr’ egli 
cede alla passione del mare ed è lontano, la 
moglie cede, sia pure in un passeggero oblio, 
alla passione di un giovane amato. E il ca- 
pitano si vendica conducendola su una leg- 
gera imbarcazione in mezzo al mare infuriato; 
il quale, essendo il più forte, li inghiottisce 
ambedue, Questo il soggetto, semplice assai ; 
ma il racconto procede lentissimo fra cose e 
persone pallide e comuni, fra episodii che non 
hanno nulla a che fare con l'azione. Perché 
indugiarsi tanto nel narrare ciò che il Cer- 
reto vede a Londra o nel Ponto Fusino ? Evi- 
dentemente, sono impressioni di viaggio del- 
l'autore ; il quale non ha saputo resistere al 
desiderio di introdurle nel racconto, Insomma, 
questo è un libro che mi lascia molto incerto 
e ch'io non vorrei giudicare troppo severa» 
mente. Ma mi pare che il Pierantoni abbia 
ancora molta strada da percorrere prima di 
giungere a quella facilità o a quella opulenza 
che ora è ben lungi dal possedere. Benché 
l’arte sia tal così a cui poco giova anche il 
volere.,.. 


Giuseppe Lipparini. 
L'ISTANTANEA 


Enrico Corradini. 

È il devaciné per eccellenza, Civis romanus 
di sentimento e d'elezione, appartiene alla 
terza Italia ed è costretto a vivere nella Fi- 
renze contemporanea : immerso nelle lettere 
per professione quotidiana, disprezza in cuor 
suo la letteratura ed il giornalismo e crede 
che l’uomo sia nato per combattere bat- 
taglie ben pit cruente di quelle nelle quali 
scorra soltanto dell’ inchiostro. Il suo eroe è 
Cesare, la sun méta l'impero e non dispone 
che di un Aegno simbolico quanto il potere 
temporale di Pio X. Ma tutto ciò non turba 
la sua serenità d'animo, perché Enrico Cor- 
vadini sa colmare gli abissi che dividono 
l'ideale dalla realtà delle cose col placido 
buon senso è con una punta di sottile scet- 
ticismo. In fondo è la persona più contenta» 


bile della terta; a lui basta di proiettare 
nell’avvenire sotto forma di aspirazione tutta 
la grandezza del passato e di arrabbiarsi coi 
piccoli uomini moderni che non hanno nep- 
pure la sola virtà consentita dalla miseria dei 
tempi: la virtà del rimpianto, Romanziere, 
drammaturgo, novelliere, critico e giornalista 
egli spiega un'attività operosa che contrasta 
con la sua andatura alquanto dinoccolata, 
Perché questo militarista nell'anima alle eser- 
citazioni atletiche preferisce le stilistiche e 
non. ha affatto il passo militaresco, La sua 
vera indole si rivela però quando siede a 
tavolino : allora egli brandisce la penna come 
una spada che guizzi e strida in un supremo 
certame, Giustamente apprezzato come uno 
dei più acuti critici e dei più forti è castigati 
scrittori italiani, autore di un Giulio Cesare 
che ha conquistato per la seconda volta 
la Gallia, il Corradini ha trovato di solito 
minor fortuna sulle tavole del palcoscenico, 
Né egli ha avuto mai il cattivo gusto di la- 
mentarsene : anzi così i suoi voti più ardenti 
erano esauditi : il teatro diventava..., un campo 
di battaglia! 
Kodak. 


MARGINALIA 


* La 4,0 recita del teatro sperimentale 
ebbe Inogo dinanzi ad un pubblico attollato sabato 
della passata settimana, Lo spettacolo si iniziò 
colla Augola dei fre di G. R 
setta legggera leggrera, dii gusto francese. L'ago 


Prunai, È una co 
mento è trito: già lo dice il titolo, I soliti pro 
tagonisti, marito, moglie e l'altro, il solito ri 
trovo cdandestino, Parrivo del legittimo consorte, 
poi il ritorno della signora e dl terzetto finale, 
Ma un'intenzione, se non altro, «ti 
Siamo nei termini «ell adutterio  pudico, 
proprio cost: e i legittimo consorte fa una bel. 


novità, c'è 
pure 


lissima figura di fronte al vaghesgno semipla 
tonico che esce dal cimento con rotte, 
almeno moralmente, LL classico modo praverlniale 
non 


L'ossa 


toscano trova qui da sna applicazione, 1 
marito non è né bastonato né tanto meno tradito 
neo perfetto della parola, Ma se le scenette 
cel I'tunii non si aftermano per 


del resto non ne hanno nemmeno la pretesn, me 


tel « 
l'invenzione, è 


titanio elogi senza riserve per la fattura veramente 
agquisità del dintogo: felice d'arguzia non soltanto, 
ita atictte. dotato di quella agilità, cli manca 
La Neg 


det fre piacque e procurò applansi è chiamate al 


troppo spesso nelle nostre comme.lie h] 


l'autore è agli interpreti, Dopo questo paio / 
Arantali, La 
tutto apprezzata 


de ridean si venne ai tato attest 
Mrienx va 
per le sue intenzioni 
dei tre 
igiene sociate, di previdenza familiare 


commedia di sopra 
è i contrario della Agolr 


Le intenzioni » 


modi alta filantropia, di 
è un dream 
mae potrebbe essere un discorso parlamentare 
(nel Parlamento è consentita la massima libertà di 
linguaggio), un articolo di rivista un po' popolare 
eun po' scientifica, un opuscoto di propaganda 
Come commedia è piuttosto noiosa, Tutta qpuetti 
predicazione che chiameremo igienica «ì impernia 
faticosamente sopra eventi drammatici troppo più 

parati e congegnati perché possano segoterei od 
inche semplicemente interessarei, Non è una com 


media, è una dimostrazio Un teorema ncientitico 


per cni and ogni finale d'atto ci aspettiamo ele il 
buttafuori etre già ci annuoazio 1 argomento, così 


semplice nella sua definizione teenica, cod diflicile 


n spiegare per metafore ed eufemismi, torni alla 
ribatta ed intuoni il quod eral idemonstrandu, 
In un sol punto e più che altro per il merito 
di un'attri 
della badi: 
tutto personale della sua recitazione) Il pubblico 
Ma un punto 
solo, se può salvare il lavoro non to giustifica, ape» 


"a Sig.ra Carloni: Palli che nella parte 


ppe dare intera la misura del carattere 
colpe e senti tn eletto dranmitico 


clalmente quando ci troviamo dinanzi a tre lang: his 
mimi atti. Tutto cò detto, s'intende, senza entrare 
nella questione genere se al teatro convengeno no 
di farnì anccursale di cliniche, di ospedali e più spe 
clalmente di quel reparti che per un pregiudizio 
secolite, è difticilmente guaribile da un giorno n 
D'altro, sembrano alta grande magegioranza fra i 
più repuggnanti, Ad ogni modo, amnessa Ta com 
media clinica, bisogna dar lode nl Brleux per aver 


saputo evitare certe pericolose volgarità è certe 
mezze reticenze anche più perleolose che ne avreti 
bero anaturato dl carattere, La cerudezza nuova del 
linguaggio tene lontana la pornografia che, come 
Misa, di fatta di well e di minirato riserbo, Gli 
Ava tati è un dramma sopportabile perché è triste 
dal prinelpio alla fine, Uni produzione allegra o 
che ny soltanto arfeggrinto thin Kicesza sn 
stata oltre che una cattiva commedia una pe 
azione, di, 

* Il primo centenario dalla nascita di 
Daniolo Manin è sinto solennemente fenteye 
ginto a Venezia Il giorno 15 del mese corrente 
con un pellegrinaggio al sarcofago del palazzo du 
cale e con nobilissimi discorsi del Sindaco conte 
Grimani e dell'on, Pancolato, In quent'occennione 
Il prof, Inotto Bocenzzi ha pubblicato n cura dele 
l'Ateneo Veneto aleuns lettere inedite del ditta» 
tore e notevoli articoli hanno visto In free soi 
ggiornati di Venezia, Daniele Manin & tale gloria 
italiana che ormai sulla sua figura è universate il 
consenso, L'indomita fierezza che egli dimontrò 
in ogni occasione di frogte all'Austria tenendo 
testa ni suoi soprusi con tenneia inflessibile per 4 
lungo periodo che precedé | moti rivoluzionari, 
la sun condotta nel governo della coni pubblica 
e durante l'ammedio è finnimente In Insupernta «hi. 
pnità dell'ertllo nel quale egli contintò nd adope. 
rardì corì effiencemente per l'unità nazionale, sono 
tanti ampetti nuccensivi di uns vita meravigliona» 
mente armonien in cul la storia smsurme tutti 4 fa 
acini della più nta leggenda, L'indagine che Jo 
studioso porti sul documenti che abbiano atti. 
menza con tul è sempre e tutta a suo vantaggio, 
Da eni nuova, purissima luce sl riverbera sulla 
grande figora del Ditintore contro fl quale ape 
clalmente quando ebbe dimenso ll pensiero chi una 
Repubblica Veneta non manenrono gli strali e le 
banne ingiurie, Ma, nerive dl Hocenezgl mill'Adita» 
fico, « nella nun grande anima pletora non v'era 
posto pel rancore è molto meno per l'odio, » 1.0 
stogno blografo ci ricorda In risposta che egli op: 
poneva n chi lo rimprovernva di nutrire segrete 
anpirazioni alla carica di doge. « Fu detto da altri 
che lo anpiraasi n diventare Doge! Oh} Meschino 


un 


concetto di chi non arrivò a scoprire l'altimò li- 
mite della mia vera ambizione ! Nessuno penetrò 
fino al fondo dell'anima mia, né seppe mai a qual 
tipo fosse l'arcano mio intendimento informarmi : 
Washington: ecco quel nome, che non oserei 
pronunciare, se non fossi sull'orlo det mio sepol. 
sro. » Parole veramente sublimi nelle quali si com- 
pendiano le più alte idenlità che infiammarono 
l'intera vita dell'eroe, 

“ Le forze pstohiche alla « Loonardo da 
Vinot », — La conferenza di Francesco Porro è 
riuscita imm delle più interessanti e nuove della 
serie ed è stata ascoltata colla più viva attenzione 
da un pubblico non eccessivamente affollato ma 
eletto. L' iNustre professore, la cui competenza in 
materia è ben nota, non affrontò direttamente il 
difficilissimo problema del quale volle piuttosto rie» 
sauminare, con critica serrata e vastità di dottrina, i 
dati fondamentali e gli antecedenti acientitici e filo. 
sofici. Piuttostoché una conferenza sulle forze pai» 
cinichte, netla quale ci saremmo aspettati ehe egli ves 
nisso ad esporci le sue osservazioni ed il suo pensiero 
sulla telestesia o telepatia che dir si voglia, sullo 
spiritismo ecc, egli ha creduto più opportuno por. 
tarci insensibilmente ma inesorabilmente colla sua 
magistrale prelezione fino n limitare delle nuove 
ricerche psichiche, di cui ha voluto dimostrarci la 
importanza grandissinia anche dal puato di vista 
della scienza e della filosofia. La curiosa aspetta» 
tiva di taluni avrà quindi potuto non rimanere 
completamente appagata dalla severità della dot- 
trina e della dialettica; ma sugli spiriti intima» 
mente avidi di verità egli ha fatto tanto Piu pro» 
fonda è durevole impressione, dissipando scetti- 
che o leggiere prevenzioni, comunicando prezione 
notizie di ardui studi, riehinmando te anime, trop 
po immerse: nelle occupazioni e preoccupazioni 
della vita quotidiana allo stadio dei più eccelsi 
problemi, Del resto se il valente prof, Porro si è 
astenuto di proposito dall'inoltrarsi sul terreno 
«ifticite dette più misteriose ricerche, non to ha 
fatto certo perchè gii mancasse IL coraggio di dir 
tutto ed esplicitamente il proprio pensiero, Quae 
tà nel suo discorso e più verso la fine egli ebbe 
Infatti occasione + e non se Ta lasciò sfuggire 
di riaffermare le sue convinzioni circa i libero 
arbitrio e l'immortalità dell'anima, come frutto, 
N noti bene, non di sentimento 6 di fede, ma di 
libera: osservazione è discussione scientifica è fi- 
losotica. Inutile dire che | valente pensatore, fu 
applandito è festeggiato come sì meritava 

* La Commissione inoartoata «di giudicare 
i restauri delle Atche scaligere, a Verona, ha pro 
nunziato il suo verdetto 


nomi sono autorevoli 
Moretti, Dal Zotto, Tito e logtiaghi: it responso, 
pur nella etreospezione delle frasi, è, se non una 
Ver e propria condanna, un monito grave per 
Vavvenite, 1 commissari. dicono: « Ad onta del 
V'attidamento ehe dal lato tecnico ci offre il modo 
di operate fin qui osservato, noi non possiamo a 
meno di rimpiangere come perduta qualche cosa 
che all'occhio nostro rappresentava L'anima del ves: 
chiosepolero, » È dir molto; ed è precisamente quel. 
lo ehe noi abbiamo ripetutamente scritto, Ma ormai 
è inutile recriminare i importa invece asini ren 
dere impossibili nel futuro errori dello stesso ge 
nere, Il nome d'Angelo dall'Oca Bianca che 
la relazione vorrebbe chiamato a far parte della 
sopraintendenzia ni restanti — oftre tutte le guarane 
zie che si possono desiderare in questo genere 
d'affici : competenza, zelo e coraggio, Non ce ne 
SArÀ bisogno, lo vogliamo sperare: mi se il bi 
sogno ci fosse, L'uomo ele ha sapito combattere 
com aspre battaglie per l'integrità della Pineza 
delle Krbe saprebbe. difendere ad altra 
quella dell'incantevole panteon veronese, 

* AI teatro Rintuootni chbe Iuoy®, tunedì 
Nicorno, un trattenimento drammatico e muosiente 
i favore della Società « Dante Alighieri» ; un vero 
e proprio sonvegno di famiglia, quella grande è 
bene affintatio famiglia ele è la società elegante 
fiorentina, Autori, attori e publico, vi apps 
tenevano npgualmente i | teatro 


anehe 


presentava ut 
aspetto poco dissimile di quello d'uno dei più 
Mrintoeratici salotti in uni serata alla quale nes 
suno voglia mancare ; neppure il Conte di Torino, 
Si trattava di favorire Ja « Dante Alighieri » e 
giudicare due lavoretti tentrati di die signore ta 
Contessa Cini Giumbia e da signorina Fantoni, Que 
avaltima ebbe due qualità d'applatsi, come an 
trice del CiraleZlo di Montegufoni è come inter 
prete della parte di lUncensa di Zramonte nel 
proverbio in due ntti Ogri acqua va per 
china della contersa Cini Gambia, La quale con la 
sun commediola hen congegnata ed agile ottenne 
un grande successo, fi evocata più volte al pro» 
scenio, coperti di fiori e complimentata da tutta 
da sand 
Questo proverbio dimontia infatti nella giovane 
grentikdonna attitudini non comi n serivere per 
il tentro, anche — cl pare — per teatri più perio 
lowi del Rinuccini: una certa finezza di opserva» 
zione pricologien, HI dialogo. spigliato è non di 
rado espressivo fanno dimentienre volentieri il jges 
nere un po'antiquato della favola e della condotta 
e desiderare che In contessa Cini Gamba continui 
a lavorare e si eimenti a prove più ardue, 
Anche la fantasia in un atto con prologo, epilogo 
eo munica — grazionigsima, del signor W, LL Kirby 
piacque all'uditorio e fu sororyita d'applatni, 
ft una Mipecie di operetta in prosi e musiens un 
sogno sul genere di quella A/o42 che ha fto il 
Kiro di tutti | teatri del mondo, Colla differenza 
che qui, invece d'una statua green, sl rinnimano 
nel sogno d'un nobile esaltato del nostri tempi, 
I ritratti del nuoi antennti del tre e del nettecento 
e ritegsono davanti n dub i toro datti trageicomiel, 
Sotto L'abile direzione di Luigi Ka 1 bravi ditet: 
tanti ni fecero tutti molto onore 1 In signorina N, Gi 
gliueci pol nelle due parti sostenute mostrò ln 
nua vergatitità d'artista più ehe di dilettante; fu 
una dellzione LINI + ingenta e mitiziona, nttenene 
tinwima nella nun candida coguezente — ed una 
fattoressa di Montegufoni nddirittora perfetta i ne 
peli atteggiamenti, nell'abito, nella: parlata, 4 ve 
per la conterna Cini Gamba abbiamo pensato : 
« nperiamo che continui n serlvere » per in signo 
rina Gigliucei non poniamo fare a meno di riflete 
tere con rammarico che la nun condizione sociale 
lo impedirà sempre di nvolgere e di manifentare 
per Intlero le nue aquisito attitudini d'attrice, 
* Rostauri a monumenti della Tonon 
— Nell'ultimo numero dell'Ar/e, la belliesima ri. 
vista IMuntrata diretta da Adolfo Venturi, no: 


ha sua 


IL MARZOCEO 


tiamo uno seritto «i Giovanni Pogggi che tocca di 
alcuni restantrì testè eseguiti sa monumenti to 
scani, il battistero di Siena, S, Maria delle Grazie 
in Arezzo, la chiesa di S, Francesco a Lucignano 
in Val di Chiana: A_ proposito della. chiesa are 
tina il l'oggi osserva che del recenti restauri ha 
specialmente profittato il famoso altare dì Andrea 
Della Robbia restituito oggi per le cure dell'ar- 
chitetto Castellucci nl pristino stato © liberato 
dalle aggiunte settecentesche che ancora sussì: 
stevano, In occasione di questi lavori è ritornato 
in nce quasi interamente un affresco di Lorentino 
di Angelo scolaro di Piero della Francesca, La 
chiiesa di S, Francesco a Lucignano in Val di 
Chiana che possedeva dei dipinti di Luca Signo» 
relli, negli sportelli «i un armadio disgraziata» 
mente perduti, aveva subito negli ultimi secoli 
notevoli alterazioni, Recenti restauri nano prov. 
veduto a liberare la chiesa da aggiunte posteriori 
ea renderle ta Iuce con la riapertura di finestre 
bifore parzialmente acciecaite, Nel suo scritto |) 
Poggi ricorda | principali lavori effettuati a 
cura dell'Ufticio regionale in questi ultimi tempi 
a Firenze e accenna anche a «quetla parte del 
palazzo dei Canacci con decorazioni grafite (se 
colo NV, seconda metà) che prospetta la piazza di 
S. Biagio e già scoperta, » Restauro sul valore del 
quale ci altiettiamo a formulare le più ampie ri. 
serve proponendoci di ritornare di proposito sul 
l'argomento, Egli si rallegra anche perehè 14 As 
Sociazione per la difesa di Firenze antica » inten 
derebbe di provvedere a clie sia resa possibile la 
vista delle molte opere d'arte che tuttora rimane 
gono nascoste dietro gli sportelli o dietro | vetri 
non meno opachi degli sportelli, Li un nostro an 
tico voto e cos il sodalizio fiorentino potesse 
finalmente riuscire nell'intento | 

* Maurizio Jokal. Il vecchio romanziere 
ungherese test morto apparteneva alla lettera 
tura internazionale, in questo senso però, che egli 
era l'unico rappresentante letterario dell' Unghe 
rin, La sua straordinaria attività (egli ha seritto 
non meno di 20 volumi) ha però un carattere pu 


ramente nazionale, Né egli volle essere scrittore 
se non pel suo popolo, un popolo nella sua gio 
venti intellettuate incapace di rivolgere In sun at 
tenzione al più profondi problemi di psicologia è 
di morale; e rapito dal racconto di fatti ehe evo 
cano ricordi della patria, e che gli mettono sotto 
gli ocehi scene della sun vita, Tale: raccontamtovre 
fu Maurizio Joleti Ta cul vita fu data in gran 
parte alla rivolizione, ala politica, 4) giornalismo 
militante, Ta queste condizioni di spirito egli ebbe 
il tempo di diventar uno serittore; non sprege 
vole certo, e non mimennte d'ispirazione: ma La 
ebbe temperata 
dalla riflessione, ogione artistica L'oppor 
tunità «i essere rievocata nella tranquillità. et 
ciò l'opera sua ebbe nel suo complesso un'etti 


ispirazione. non modo di esser 


nol 


la notevole sul sia popolo, ma non ha nelle 
sue parti grandi gioni di vitalità. Egli è stato 
uno degli animi più generosi di un nobile popolo è 
uno degli serittori più fecondi del nostro tempo, 
mit resta sempre il rappresentante letterario di 
una nazione agli inizi della sua 
pera sua contribui grandemente a richiamare L' nt 
tenzione dell'Austria sul suo popolo, Questo suo 
merito non è piccolo dinanzi agli occhi dei suoi 
concittadini, né a quelli dell'Europa: stessa che 
segue con cost curiosa simpatia ogni movimento 
dì coscienza nazionale ehe si ridesti, 

“ L'arol-comitato por il terno David, 1» 
le cui vaste braceia si riconcitlamo in un amplesso 
estetico (0 quasi) perfino l'on, Rosadi e il dava 
Andren Corsini, ha diramato una sun fiorita cir 
colare o tutti i fiorentini, invocando non solo « Vof 
ferta del ricco » ma a l'obolo modesto anehe del 
L'artiere » perfino «il centesimo tolto (oh eri 
deltàt.,.) ai piccoli salvadanni » perché « un bel 
glorno Il giovinetto eroico di Miehelangioto risorgia 
sul suo. piedistallo » ed «ogni buon fiorentino 
possi rallegrare d'avervi contribuito, ridonindo 
alla fronte della città un ragggio della sua gloria, » 
A parte do stile elegantissino, gli argomenti della 
circolare sono i soliti, Si pacla della piazza or dda 
del suo più degno ornamento — perché non au 
dirittura « orba di tanto spiro 6, di un gio 
vane albero fiorente divelto, della promessi fatta 
al popolo di ripiantarcene un altro anehe più 
piovane se puro meno fiorente i e via di segtito, 
Do L'albero Norente diventa il candido efedo 
(Iniblico M) che fu per Firenze umi specie di tali 
amino. Lat elicolate a questo punto ssuntte un'aria 
di patrona e vaga minacetiai e GI anni che segui 
rono li scomparsa del David volsero anche tristi 
per Virenze . Come dire; rimettinmolo nl suo 
posto e torneranno | bei templi, Ma la copia 
avidi da stessa efficacia d'amuleto, che aveva Vo 
riginale O anzi questo, IL primo David, non sar 
iabbiert più ehe mni a veder trionfante nel sole, 
nel loco suo, nel loco suo che var, questo terzo 
David posticclo, mentre nl} vero, unico David 
a racchiuso nell'edicola ehe gli fu murata per ri. 
parato, sembra un gigante condannato ad una 
eterna e melanconica prigionia » Sark prudenza 
interrogare: prima la sonnambili., 16 dire. che 
per rimettere in libertà questo recluso innocente 
aperavamo di poter contare sull'eloquenza. ripa» 
ratrice dello stesso on, Rosadì Ed invece... gi 
fa da a parte civile! » 

* Una rapprosentazione dell'«Orestol 
A Stratford on Avon hanno nvuto Inoggo recene 
temente alcune recite di tutta In trilogia eschilen + 
en nuecesso non è itato però molto straordì 
anto, Le canne sono da ricercarsi. fuori del Inoggo 
dove avvenne la rappresentazione è fuori degli ar 
tleti che vi han preso parte; rinè non nono nenti cli 
ostacolo n buon esito coloro che veglione Strate 
ford per Shakespenre,; o 1 Wijgnor henson, esperto 
e colto Interprete! del clumiteli La ragione prima 
per cul il pubblico non ni è interemato molto a 
questo spettacolo rislede in un errore fondamene 
tale commesso dal Renson, di taglinre gloè nleuni 
corì, che, come sl aa, hanno un'importanza caple 
inte nell'azione, L'attra ragione va, necondo un 
acuto critico, ricerenta altrove, nell'imprepara» 
zione clob del pubblico, al quale sfuggono nntarale 
mente molti degli effetti, che emo coglie perfetta» 
mente nelle tragedie moderne, Sarebbe quindi 
desiderabile che la rappresentazione fosse prece 
duta da alenni schiarimenti che mettessero Il pube 
blico al corrente di quell'effetto totale che ta tri. 
login doveva produrre sul pubblico degli Atenieni, 
e che quelle bellezze che nolo una diligente lettura 
anzi un diligente studio del testo può scoprire 


tradizione, Lo 


fossero additate preventivamente agli spettatori, 
Bisogna ricordarsi di questa differenza che passa 
tra noi è gli antichi, Risogna ricordarsi che die 
tro Oreste ci sono Apollo è le Furie, e che dietro 
Apollo è le Furie ct è quel grande infinito fato a 
eni piegano il capo anche gli dei, La tragedia della 
limitazione delle volontà degli uomini può riescire 
n commuovere come qualsiasi altra in cui noi ve 
diamo l'azione derivare più naturalmente da cause 
Umane, mn è necessario per sentirne tutto l'orrore 
e tntta la grandezza che il pubblico gin traspor 
tato un po' più addentro, per quanto ce lo con 
sentano le nostre Indagini, in quetla società che 
deve rivivere sotto ni nostri occhi, Dobbiamo tener 
Presente che se da un dramma di Shakespeare, 
dall'Aim/eta, per esempio, è possibile per noi com. 
prendere quali possano essere per il principe di 
Danimarca le sue considerazioni rispetto ad ogni 
altro avvenimento della vita, di Oreste noi non 
conosciamo che solo i suoi penzieri riguardo ai 
soli suoi affari familiari, Questa. minor comprens 
sione del carattere dei personaggi dell'antica tra- 
gedia bisogna cercare di allargare in ogni modo, 
se si vuole clie queste riesumazioni davanti ad un 
pubblico moderno riescano di qualche etticacia, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Ancora per il crocifisso di Michetangeto 
Scoperto in Santo Spirito, 
Caro amico Direttore, 

Viloi permettere anche a me, in 
competentissimo, di dire la mia intorno alla «co 
perta che l'illustre professore Thode ha fatto di 
fecente ino Santo Spinto}. Ii fondo ai 
Menti più o meno antorevoli si questo sup 
posto crocifisso di Michelangelo che i giornali 
quotidiani pubblicano, ed ni pareri agrodolci che 
circolano a voce per Ta città, mi sembra intrave 
cere un senso di yetosia, una spocie di suscetti» 
bilità nazionale ottesa da forestieri che xi mexco 
Tano dei fatti nostri, sia pore: sotto la forma non 
certo insiltante di volerci per forza regalare dei 
capolavori che ignoravamo, Ma in arte non del 
Mono esistere bandite patriottiche! Ogni critico 
d'oltralpe, si elia Rio o Ruskin, Crowe o Bu 
ckbardt, Tliode o Berenson deve avere il ciritto, 
at torto od ragione, di battezzare è di sbattessare 
come gli pare e piave, la roba nostra, tale è quale 
come quelle 
Morelli è (i, 


com 


glorie italiane, che frono Giovanni 

N Cavaleaselle fecero con giusta 
antorità nei musei esteri, Poiehée non se ne 
esce da queste libere discussioni internazionali, 
o guadagi i culto del bello, 6, a peggio andare, 
putdagaa il ento della verità critica, 

Ma, nel caso di questo. crocifisso michetungio 
lesco, In pente oppone che era. conoselito, cono 
sciutissimo e vengono rammentate in proposito 
ina quantità di vecchie guide che ne parlano, Ora, 
con tutto iI rispetto e Ti gratitudine che, come 
Viaggiatori, abbiamo per i precursori del Raedeker 
0 per de piccole putide locali, anche senza voler 
posare, non dobbiamo contentarei dei loro batte» 
sim artistici, A_dar retta n loro, L'Italia è inone 
data cli lavori di Michelangelo! Invece non è che 
quando un critico eminente, con metodi sd argo 
menti autorevoli, attira la nostra attenzione su di 
emi che sentiamo il diritto di prenderne in con 
siderazione l'autenticità 1 Della dorzina di quadri 
del Giorgione registrati una volta dal catalogo «i 
Hampton: Court, uno solo, quello riconosciuto, 
meglio scoferzo, dal Morelli esiste per noi come 
tale. 1 censo, la vanagloria mumicipale, persino la 
tradizione non sono più suflicienti per persuadere 
che un quadro od una statua è «d i 

Ma, dopo tutto, il crocifisso in questione è pro 
prio di Michelangelo? Questo è un altro aftare! 
Li troppo presto per affermarlo 6 per negato! Ln 
tierva rispettosa, fatta dall'egregio A.C, netl'al 
timo numero del Miprorto, è ginstissima, Ag 
giungerd alle sue parole un fatto, L'altro giorno 
ho avuto l'onore di vedere il Crocifisso in com 
pagnia di uno dei più grandi scultori e d'uno dei 
più forti critici d'arte di Europa: ed ambedue di 
cevano che, prima di potere esprimere un parere 
da specialisti; bisognava esaminario da molto vi 
vino, molto a lungo, è possibilmente in altre con 
dizioni di luce, Intanto a primo colpo d'ocelto, 
Voperi appariva ad ambedue piuttosto contracdit 
toria, in certe parti del corpo. difettosa, in certe 
altre di nano mnestra, Ad ogni modo Latteggia 
mento di aspettativa, dubbioso, niente definitivo, 
di dine geniali forestieri (polehé è dilicile trovare 
in patria, altime 1 in questo momento due valori 
cquivalenti) mi pare più Interessante e più serio 
che non i frettolosi giudizi di certi nostri convit 
tadini, tanto di coloro che mettono subito in qua 
rantena, quisi a driori, l'opinione di un eritico 
e'arte di famo quae è dl Thode, e dietuatano nd 
dirittura che il Crocifisso non è di Michelangelo, 
quanto di coloro che Imano L'aria di aver sempre 
considerato come michelangiolenca un'opera che 
nissan visitatore guardava più, sulla fede di meune 
vecchie guide che pochi ormai adoperano 

Visto che L'arringo è aperto anche, anzi sopra 
tutto agli incompetenti, ho voluto entrare pure 
jo, tanto per mettere un po' lo cose su ni terreno 
più equo e pin internazionale, 

Ringraziandoti dell'onpitatità, eredimi tuo 

APano 
CARLO PLACCI 


A Gabriel Tarde, 1 (nsgno ponantore autore di un sintomi 
Monofien aoetate all ent pamo | fondamenti nell'opera sutte logi! 
dlell'imitazione n ele vanno applientto al diversi rami del 
L'atelettà ummtna em partivotato rigimrdo nilo anontiont ghuet 
alleto e snitiigrontnagto tim, 4 anponntoo masttpo- porcsimiti mestrtniaiin 1 
poca distanti dal nuo grande smalto 6 contradittoro 1 Apen 
gn, HI Pardo ara uno merittore goniatimimio ele dette alle 
rivfato ed nl portodiel francent pindevollsaiai articoli ui pio 
svarinti miggonmmnità, L'autore dhetdo 2 mesea zion sonenZznnrea ale dIvi0ad 


CTTRSITTTRCIITT 


do morto poehi giorni prima della ruta favata 
foronna è ciod nella pionerra del vigore è dell'attività intel 
lettunto, 

# Nopra Antonello da Menninm |) misterione pittore quat 
trocentencn, sminlo dlel Namminghi e del Ciambettino nelle # 
mondo della nia arte, fia pabbillonto sn Importante atuetio Cinese 
tano Lo Cortestnither, th quale temendo partito «dn igmornti 
documenti dell'arelitvio di Mamnsina è riuselto a ricnstrnieno ha 
vita eo nd esporne cronolegionmento I'mitività pittorbome SI 
Aratta, to ripotiame, di un lavoro di grande Importanen et dal 
Vannri n Cnvaloaiatio @ Crowe a n' più reventi stnrioi retti: 
Mim model seroori ep viestagilo qprarnali Tmosane, CH prronpreoniimimer all 
ritornare. anll'uigomento sopratutto per quanto si attieno nd 
oporo di quell’ inniguno nrtinta cho anvora si troverebbero nella 
sun nola, Intanto ntbinme veduto nognatare nygli studioni d'arte 
® specialmente dell'arto quattrocentenia questa monogintia 
mila quale dovranno pur far rioormo | trattntleti wo 1 trlograti 
dell'avvoniro, 

# Noll'ultimonumero della «Critica » continunado nei moi 
stadi d'Annunalani Monodetto Croce pubblica un Intermmenne 
dlnimo saggio di vino dlintoggeatia «'Anmimeranme La pela 
parto dh un olento completo delle opere del 1'Annunelo rae- 
colte In volume, la saconda, cha l'Autore dive appena ale 
Monanta, omumern gli moritti di Imi poi giorneti nelle rivinte ; 
Ta terna ravenglio alcuni fra gli Innumereveti artlooli evttlel 
Italiani 0 stranieri Intorno alla opere del D'Annunzio, I Crave 


Avverte che non ha potuto fin qui formare un catalogo delle 
traduzioni atranioro del D'Annunzio è Quanto alla fonti è tra. 
dusioni ds altri sortttori cho n° Ancomtrmmo nei suoi Vik die 
clara cho no trattorà di proponito în un Vicalo complemiv 
< Sella infuenza dalla lotterataro straniore sulla lottoratura 
Italiana nella seconda metà del Socslo NIX, » 

# La Pronidenza dell'Ansoelazione Italiana < GI Amiet 
della Muslon, » ha reso noto Il ventotto dei dia concor da 
uom recantemento promossi, 1 cancorto por cOMpori 
giano di violini è pianofarta ebbe erìta i ra pron 
alone avaminatrico por il concorre di comporizione por cant 
® pinnolurto trovò invero doni della pubblicazione 4 Lavovi 
dlel M* Ritoro Portali di Milano è del MS MaldiZanoni di 
Vattezia, Bor un torso lavoro ammise la Vomvanionza di put 
Dlionrla nat cas via D'antoro comonta alenmo modikasioni, 

#'La « Socletà dantesca di Londra » ha pubblicato, 
raccolto in volume, lo lotturo fatto da Aualenno del ausi mom. 
Bri sul sommo poota dall'anno 1899 all'anno avorio, 1 TN 

Ulivi spora di poterno mottere in Vane Mmo ogni anno 
L'adiziona elogantissima dell'a Athiwnaown Prous » è lnitaca 
n i00 osatmplari por | endi soc ti Wolume sì apro von un di 
scorta del barona Francerso Da Ronkhk su Dante, 
HI poota laurantos parla dol modo como 


monto l'idoalo, la signora Craig 


Alfrad Austin 
Dante tratti roatintien 
te di Manto e Hotticatti, KR 

chand Garnett dello vicondo detta fama letteraria di Danto, 
Luigi Ricel della dono netta / 
Modgkin di Cacto Martollo, In svina Mary Phillimoro det 
Vanllbo all Danto, Sl canto Plano ai uno 
slolla (lmemendi, 1 
Vi 


Cana Cmmadio, Thomas 


cogli Mowtratori 
Tinelli, @ finalmento 1 
etto da Marsiglia 

Y La Sala toncana all'' Esp 


), Chagoe di 


mo di Venezia, — Ni 


S rionita in questi giorni n Piroweo, sotto Ta mronidenta ie) 


Van, Fendo 


tronto qui apposta, la commissione Incattoata 


dell'ardtinam 


V della Nala tovenna alla prossima Ksporialono 


«li Voneria, 1 


sta fanno parto, conto l'anno scorso, Dome. 


Rivanta M 


N aggiunta par ta prov 
Stra il pittoro Plinlo Nomettini, 


notisio praviso doi divog 


Mico T'rentav " Francesca Uilali, dI con 


Fanti a it evito Giastialani 1 


ma mo 
Speriamo di poter dar prosto 
Ma ceni attendo La commi 
Pinmo Intanto cho nell Rsposi 


one, Sap 


no del 190% non saraino degno 
di tota 


Lo anto regionali: anvha to Mranioro varranno 


arredato Il carattero nazionale 


# Tra Marnezi Diligonti, La nota attrice Internazionale 
metilico dal aptornani attonuti all'ostora wi anche (n altra città 
Utatinmo, è passata ili quos 


giorni por Fironto 6 vopò ui 
Mnttonimanto date alla + Lonnardo ia Vinci » si d prosan 
tata al pubblic; 


del Nicontini von un programma sven avi 
vinto, Diso Onroglio p 


nnnià rovi parato di intrvituatno 
sollarmandoni nd 11) 


ato (la 


{ati sitoppiamonto itolla 
comcienma Tn app 


to cn l'arto dell'interprotazione, È not 


intatti 4 


o monitio La signora MaransiDiligonti {n alunne dotlo 
sue n 


slrammatiche asmumo suocsaionmente duo parti ali 
Vento, in altro poi rappresenta divottanente Muerte fonomeni 


dalla sdoppiamento la una stosa pe 


Om La signora Mavnasi 


NW vortamonto un'anima d'artista o nelle suo latarpretazioni 


Il sontimonto d proter 


por Altro | | dell'atti 


6 non 


mompira vi corrispondono adeguat 


nonto, Nalla atea narata 


Vantalla Lat, l'acvollonto viotinista I maostro Renato 


Mrogi dd en della ottima univa, 


# Il mon Ponto n Giunoppo Verdi in Milano, Lex 
glamo dh Miri # Mierscnnti che notl' 


Aiuta tosta (I mono 
acomo dal Comitato pol montinoento n Uinsoppo Verdi a Mi 


Tann, fu scelta In Località che è A plassalo Michela 


Uinonarroti dlenial alla Casa di riposo doi m 


raccolta per il monumento è di I, x 


sognanti al vimeitora fu st 


dato cinque ind 


TTT TI I REY ENITTTTT 


lavati dopo a 


telo wr vinto il mes, UL te 


la o dol lavori venta stabilito al vo gonnato ros 
w Le Rivisto roglonati pullulano non mer 


mali, Via lo nuove o rinnovato noti 


dla GG, Ginaporoni o da Tinigi Ontini o 1'Uvrdera diretta da 
MI Giuardatinesi, Un alteo stimo poriativo che at accnpa spo 
atelt' Uintia 
da 1, Vieri 


riviste regio 


clalmen 


dello Marcho è la Mawille divotta 


Ma quasta ha vontitre nuni di vita, Altro attimo 


TITRES TUT vtalitamio svunto cspmnntinto sti 454 


ture, nono la A'erita dAemoenare, la Avila Sharan Solantia 


© l'Atinnina è Maida Apdi di Unipi Da questa atri vorresti 


cho la altro pro 


pro eremo per uni Finnitaro (I vampo 


adoro attività alla sola lottoratura è trovamero palo «di 


senatinnte nell'atto, spocialmente por qua 


ni nttonga nl 


patrimonio artistico regionale che richiede to più cigili cure 


dla parto ili coluri che, essendo vi 


i Luoghi, 


TITTI 
ili omareltaro un 


we Tino, + 


qpontitibio me tania Raniana ve dn 


aca tutela 


RCCITINI to titolo ha iniaiato lo ene 


+ periodico teatialo, Nol suo 


primo n Iaidi 


PITT amuntonto por una romina 


su venni di Gabriolo d'Annuneo TH proinio, indivisitiita, navà 
di illo Rico i ovo o 11 tornino por La provontazione dal wa 
Momeritto mendrà col gi agosto dall'anno cstrento, Avigari, 

4 Un penaitoro nconosctato, L'editore Prancenco La 
smetti ha pintebblioato wo volume di Aagzere n serilii ade ma 
ilatla 


n, lio ppromonta iL dito, 


prntatira nenmeretifa raccolti cen religione dev 


ptito, Antonio Vogan 


alice dello sort 


cho se ogl altidato alla atta Lanol 


TUIELTNITITOI st 


in giorno, micio. lists dalla min 
ali Am 


mon foca, e Ta miglior parte sli nò produ 


penna ua giovato aiuto a quat 


Ma questo egli 


Uo lottare ni nuoi 


etilorti familinei cl seni ra in gran numoro qui inocolte 
# Notln « Internationale Novellen Miblothek » che si 
Man 


me di alone novelle di Cade Dadone, 


piutibliva & Manico por cura dell'aditoro ) shi è 


cormipataa da Lessolo 


etioni da prison Venne Marrindidan Zevvesine dd dI titolo al volume 


Ta traduzione, mecurata we eetarita, è devota alla nignoen Ca 
torina Hrenning, Nella medesima sollazione. vide già ta luce 
mn altra + 

sin 
Abignonto pubblico ln elegantiniima ndistone presso Ta enva 


Ha di sovalte di Riberto Hrnoco 


glio » è 11 titolo del uva romano che Witipy 


sdittivo Ciiue 


po Pntoria dl tav 


# Tgiudizi che nu Marindelalte Meltuazi, unn stase 


apri famettutia, diede 


6 possono latelligonti sono racontta dai genitori io wa fandi 
AL Ciarnginmnt) cho essi tatitolari Zocrime @ 
danlia tomba de MA, A 

we L'Antitelono » e e GI Amink « di 1, Mancio auto 


dono abati nuovaminito temete in (tatinmo ita Salvntora (o 


qpnetti do Martlio, Ln tendusione mena n fronte detl'originnte 
è pubbllonta dall'editore Ciinvepypo Tuateren di Hari, it è ricen 
della più notevott varianti e di note evittehe, 1 dott, A, 6 
Am enti, 

de Il Petraron n Romn + è 1 titolo di un discorio che 
dlet Liono Chalileo «Li 1 
mazione del Poeta, L'edi 


i dn trmitogto pod gli mr 


ib sugli trani 
dell'im 
riono d della uns editrivo Ci, GC, Si 
* Condoglianze, 
all pordere ln questi g 


Arturo Linakor pro 
renzo nel IV vontentar 


ni 
Mat dim mvritoo Tan dflaggeania 


Ronnto Ni 


dla ana masima n cui voleva tanto 


allotinone molla mum nem 


Miro, ChE sone ricorra ta dedien, 
plivttà, metti di Nov» La vi 
l'illustre pittore Mario De Marin, Le più offettuone condo 
n all'amico Diego Garoglio che 


ma noli din stodpito 


Mlianno del Marmora #1 
piango In perdita immatura della sorella CHinm 
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Kuornia Livi, — Cime s/ promuneia ? Virenze, 

Hempornd, 1904, 

I toncani non ni figurano che: difficoltà nia per 
i non toscani Il pronunziar bene la lingua, Anche 
quelli ehe vi si applicano con ogni stadio, anche 
quelli che passino anni ed anni a Firenze + nia 
pure a farvi professione di letterati — stentano 
ad apprendere o non apprendono mal la retta 
pronunzia, Perché? Per molte ragioni è forse, 
anche perehé mancava sinora un modo sicuro per 
distinguere 1' e stretta dall'e Inega, l'o larga dale 
Io wtretta, las aspra da quella dolce, Ia # dolce 
dalla zeta aspra. La signorina Eugenia Levi» notata 
la mancanza - ha voluto mipplievi con quente sue 
tavole sinottiche, le quali danno appunto te regole 


per la buona pronunzia, Parecchie, in verità: ven- 
totto per la lettera e come vocale tonica ; trenta per 
la lettera è come vocale tonica } undici per )n let- 
tera s e diciotto per la lettera . In tutto ottan- 
tasette regole, che la paziente ed acuta signorina 
Levi ha messo insieme in ben quattro anni di 
studi, e che scolari altrettanto pazienti, se anche 
non altrettanto acuti, potranno apprendere dalle 
sue tavole sinottiche, Le quali in complesso ci 
sembrano assai commendevoli ed esatte, Qualche 
svista qua e là non manca, Nella prima tavola, 
per esempio, s' insegna a pronunziar larga la e 
di we che noi fiorentini pronunziamo stretta, E 
pronunzinmo invece larga la e di scehèrma che le 
tavole insegnano a pronunziare stretta; larga e 
non stretta In e di sèuza, E diciam pure /es0 è 
non /ès0, Così — per quanto riguarda la vocale d 
)' uso fiorentino preferisce drieano ad drgano, Ma 


S. Ellero-NSaltino, 


> $rand 


Nuova costruzione inaugurata nel 1003 % 
doccie XY Casa di prim'ordine. 


dell'A/bergo Reale Grande Bretagne 


EPILESSIA 


ed altre malattie nervose 

sì guariscono radicalmente colle celebri polveri 
dello STABILIMENTO CHIMICO FARMAGBUTICO 
CLODOVEO CASSARINI 


Ri Iroreograer 


\ del mondo perehò rap 
inù 


Cav. 


Presoritto dal più Iluwtri Clinic 

presentano la cura più razionale è sie 

VI trovano in Italia è fuori nello primarie farmaote 

SÌ apodisce fran o dei guartii 

delle LL. MM. i Reali d' Italia 
1% MCIDAGI.LIO 


alle primarie Baposisioni # Conventi Medici 


ò l'opuiaco 


Dono 


La miglior cura de) sangue e deì nervi 
adottata con successo dai primari medici del mondo 


IPERBIOTINA 


guarisce: l'ANEMIA . NEVRASTENIA 
IMPOTENZA - DIABETE 000. 


EFFETTO IMMEDIATO E SICURO 


Esposizioni internazionali. 


massime 
rificenze 


ono 
alle 
S) vende nelle primarie Farmacie 


Stabilimento chimico-farmaceutico _ 
Dott. Malesci - Firenze (Italia) 


Gratis opuscoli e consulti per corrispondenza 


MAGNETISMO 


AVVISO INTERESSANTE 


Da qualunque clttà ehi desidera consultaro In veggente 

onnambuia Araneae «i Asia fa d'uopo che 

soriva le domande su cui deveni interrogare, è |l nome o 
le in persona Interonsata 

Nel riscontro che sì riceverà con tutta sollecitudine « 

retozaa ul) verrà traseritto 1) responso della Sonnam 

omprendera tutto le aplegazioni richieste 

formare oggetto della curiosità 4 

l) tntto quanto sarà possibile di po 

Por ro i) consulto devesì npodiro por 1° Italin 

I 0 è no per l'ontero L, 0 dentro lettera raccomandata 


0 in cartolina vaglia è 


Prof, PIETRO D'AMICO - Bologna (Italia) 


dirigorai al 


ESPOSIZIONE DI PA 


ESPOSIZIONE DI 


VALLOMBROSA 


Stazione climatica 1000 s. m., 2 ore da Firenze, 6 da Roma per mezzo della Perrovia 


MILANO 1901 


sono poche mende facilmente correggibili in una 
nuova edizione che auguriamo e desideriamo pros- 
sima; poche e non gravì mende, le qualì provano 
una volta di più quello che la signorina Eugenia 
levi stessa osserva nella prefazione : che la retta 
pronunzia delle vocali e ed 0 è, per i non toscani, 
una delle grandi difticoltà della nostra lingua. 
A. O. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO, 


I manoscritti non si restituiscono. 


1004 — Tip, L, Franceschini è ©.ì, Via dell' Anguillara 18 


Toma Cirri, perenteresponsabile. 


Hotel > 


Luce elettrica in tutte Je camere YW Bagni e 


VITTORIO CHIOSTRI 


- Firenze, 


F. LUMACHI 
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In-16%, di pagine 154.» +. .L 150 
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Con prefazione di ANTONIO FOGAZZARO 
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ENRICO CORRADINI 


L'apologo delle due sorelle 


Commedia in 8 atti 


In-8%, di pagine 44 . i LL 1.50 
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' Pneumatici per Biciclette, 


Motociclette 


e Automobili 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.' - Via Fatebenefratelli N. 13 


ode 


a Giovanni Segantini (cor +//72//0) 8 Ot- 


tobre 1899. Esaurito 


a Enrico Nencioni (con +:/»2//0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900, Esau- 


RITO, 


Usemplari in carta a mano, 


al Priorato di Dante (con /ac-simile), 


17 Giugno 1900, Esaurito, 


a Re Umberto. 5 Agosto 1900, Esau- 


RITO, 


RITO, 


a Benvenuto Cellini (con 4 i//ustra. 
gioni). 4 Novembre 1900, Esau- 


UCoartetogeo e msiotilemisn die 


DEDICATI 
a Giuseppe Verdi (con Jac-simile). 3 Feb- 
braio 1901, 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincknzo MorkLLO Le opere di 
Verdi, CARLO CORDARA « Senza suoni e sen 
za canti » ENKCO CORRADINI Un pensiero di 
Antonio Fogazzaro — La vita del genio, G, S, 
GaARdÀNO Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (nutografo) Marginalia, 


a Vietor Hugo. 26 Febbraio 1902, 
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La nona strofe dell'Ode, Gann D'ANNUN: 
410 « Vietor Hugo, Vincinzo MormkLLO— L'Ita: 
lia nella poesia di V., Hugo, G, 8, GARGANO +— 
Vietor Hugo è il melodramma italiano, Avau 
sro FrAancHETTI — Come V. Hugo parlava di 
Dante, AnoioLO Onvirto + Hugo e Carducci, 
Enkico CORmmApiNI «— @, Mazzini é V. Hugo, 
Dikoo GarooLIO + Victor Hugo disegnatore, 
Diko0 AngRLI + Un amico del monumenti, GAIO 
Ì Marginalia — Notizie. 


IL MARZOCCO 


Stazione Glimatica 
CUTIGLIANO 


800 metri, a 2 ore da Pracchia sulla 
linea Firenze-Bologna. — Giugno-Settem- 
bre. — Pensione italiana: villa Libro 
Aperto; pensione inglese: villa La Valle, 
già Jenning, Manta Penpini propr. - Jaro- 
terapia con medico addetto; Iuce elet- 
trica 6 ogni moderno comfort, Prezzi mo- 
derati. Rivolgersi : 


Pensione Pendini - Firenze. 


ARTRITE -: GOTTA 


REUMI - SCIATICA 


si guariscono infallibilmente ed in pochi giorni, 
anche nei casi dichiarati cronici, col più volte 
premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno e di facile applicazione. 
Presentato al Ministero (Ramo Sanità) non 
sì oppose alla vendita, 


Adottato in parecchi Ospedali = Migliaia di Certificati 
Prezzo L. € +» 10 -» 155 il fincone 


Ditta F. GALBIATI - Milano, Via S. Sisto, 8 


GRANDE PENSIONE FLORA 


ROMA - Via Veneto 95 - ROMA 
primo piano, splendida posizione in pieno 
mezzogiorno, luce elettrica, ascensore, ri- 
scaldamento moderno, 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(enusa delle più gravi malattie e di dolo» 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 


e ricostituito colla cura dell'Emaglobina 
Solbile Desanti è Zuliani che, fra | tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 
riconosciuto dalla scienza per vincere la 
Anemia e sue terrib)li conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di» 
pestone, perdite di sangue, difetto 0 n 
tardo di Nussì e indebolimento generale, 
Importa ricordare che entrata favorevo) 
mente con continuo crescente succe nella 
terapia sino dall'anno 1890, 12m 
Solnbile Desanti è Zullani sì prepara sem- 
pre esclusivamente In Milano nel pre. 
miato laboratorio chimico farmacentico 
sito in Via Durini al N 11013 + V\guida 
L 3, fillole L 2.50 Vino peptone di 
curne all'Emoglobina L, 4,= {1 fincone 
SÌ vende In luogo e presso le inigliori 
furmucie u' Ialia e dell' Estero, 
——- A 
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VOLETE LA SALUTE?? 


Liquore ricostituente 
del Sangue 


NOCERA - UMBRA 


Sorgente Angelica) 


ACQUA MINERALE 
DA TAVOLA 


E. BISLLERI e C. 


| FARINA LATTEA ITALIANA 


PAGANINI, VILLANI $ C. 
MILANO 


Il più completo alimento per bambini 


Esigere In Mnrca di Fabbrica 


I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustri) 20 Luglio 1902. 
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di 8, Marco e la Loggetta del Sansovino, |. B. 
Surino La tragica visione, Maio Morasso 

Le indagini intorno ni responsabili del disn. 
stro, U/n colloquio col prof. Arturo Faldi — Br 
rovi e colpe, 1 M, — Burocrazia, ENRICO Cor. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
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a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac-simzili). 
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Lo idee religione e la fede di Niccolò Tomma 
neo, l'AOLO PHUNAS = Il Tommaseo vocabolari. 
sta e dantista, RAFFARLLO FORNACIARI «| Niccolò 
Tommaseo el'educazione, AUGUSTO FRANCHRTTI 
— Il critico, ApoLro Ainrurazzi — Le poesie è 
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« Sinonimi », Enrico Gounapini — Marginalia, 


Chi desiderasse uno di questi numeri può ottenerlo, inviando una cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Via S, Egidio, 16 - Firenze, 


Por tuttii £ numeri non esauriti cartolina-vaglia di Cent. 40, 
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CHA VEN 


lattea 

glicerinata - igienica 
non untuosa - alabastrina 
(blanca o rosea, a richiesta: in mancanza di Indicazioni, sj 
La Crema Venus ha il grande pregio di non alter. 
validissimi e innocui; è, inoltre, un prodotto sovrano 
profumo delizioso, per delicatezza insuperabile, La Cre 
morbida, vellutata, alabastrina; è indicatissima pel bagno e 


L, 1,50 ogni vasetto, più cont, W 
mo per posta; tro vasotti I, 4,68, 
tranohi di porto nel Regno, è 


Spadisce sempre quella blanca) 

arsì @ di contenere antisettici 

per fine è squisita fattura, per 

ma Venus rende sempre la pelle 

di effetto sicuro contro le rughe, 

lreparasi nei laboratori della Società 
WA 


A. BERTELLI è 
Milano, via Paolo Frisi, 26. 


Aderentissima, rinfrescante, 
economica, perchè si deve usare 
parcamente, la Vellutina Venus è 
assolutamente superiore a tutte 
le vallutine o ciprie sonosciute, 


L.2.- a dentola, più cent, 90 

per posta; tre scatole in elegante 
oustodia L, 8,— franche, — Una 
scat, porcellana Pompadour L. 2,75, 
u cont, 40 pel porto, dalla Società 
Bertelli 0 C., Mitano, via Paolo Frisi, 26; 


L’Estratto Venus 
è un profumo po» 
netrante, dolcissimo, 
veramente paradisiaca, 
E' il profumo nazionale 
che vince meglio di ogni I, 
altro la concorrenza estera, ai db più ; e più 
19 nel ceto aristocratico, 
Un fiacone Li 4,50, più cont. 80 per posta; 4ro Anconi L. 12,78, franchi 


L'Estratto Venus come tutti gli altri prodot) di 
finissima prof en 
si preparano nei laboratori del premiato stabilimento” delta Sagieta a 


BERTELLI e 


. 
Milano -Roma-Napoli-Torino- Genova - Palermo 
Commissioni per corrispondenza; 
via Paolo Frisi, 26 
MILANO 


L' Estratto Venus 

è il regalo più ele- 

gante e ambito che 
si possa fare o desi- 
derare. E’ senz'altro il 
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RAZZA o. P ; de 
DDD e ed 


nre e 


NOMONOI 


(HAL N 


Volete che i vostri cavalli abbiano a trottare su- 
perbamente senza rovinarsi i piedi? 
Fateli ferrare coi famosi 


ATTINI PNEUMATICI TALBOT 


DEPOSITO IN FIRENZE 
presso il Signor LUIGICORTESINI - 17 Via de? Fossi. 


MANIFATTURA DI FONTEBUONI 


“lPARTE DEILA CERAMICA ,, 


Via Arnolfo - FIRENZE - Via Arnolfo 
lr —— 


@ MAIOLICHE ARTISTICHE - GRÈS D'ART 


=_=" 


DECORAZIONI ARCHITETTONICHE © 


Deposito e vendita: Via Tornabuoni | (Piazza S, Trinita) Negozio H, Bosi 


e_—. 


Massime Onorificenze a tutte le €: posizioni. 


G.BELTRAMI «C. 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 
Grand Hòtol, Piazza Manin, 1 
MHòtel Cavour, Via del Proconsolo, 8. 


Hòtel Royal Grande Bretagne, LLung'Arno 
Accinioli, 4. 


VETRATE ARTISTIGIE 


Bavoy BHdto], Piazza V. Emanuele, 5. 
Hòtel Washington, Via HRorgognissanti, 5. 
Hotel Viotoria, 
spucci, 28, 
Hotel de la Ville, Piazza Manin, 3. 
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spucci, 22, 


Lung' Arno Amerigo Ve 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
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Ponsione d'Arootri. Via de' Banchi, 2, 
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VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


nuele, 3, 
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PER FINFSTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 


GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


e0ì vino antigottoso del Veterezai cli Tua 
nente, Scoperto 0 preparato dal chimico farmao, 
Com Giuseppe Gassdieari. 
Prezzo L, 6 11 flacone più sent. 80 so Inviato fuori 
Milano, In vendita presso ln Casa Umberto 1, via Ce 
nare da sesto, n. 10 0 pronso il Prem, Stabil, Chimico 
Farmaceutico K, Costa, via Durini, 11 è 18, Milano. 
Upuscoltinpiegntivi gratis n richiesta 


MEDAGLIA D'ORO: 
Esp. d’Arte Sacra «+ LODI 1901 
GRAN DIPLOMA D'ONORE: 
Psp, Int, d'Arte Decoratiya + TORINO 1902 
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cembre 1904 + Italia L. DB — Estero L. 6.50. 
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Si pubblica la domenica. - Un numero cent. 10. - Abb.'° dal 1° di ogni mese. 
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Anno ]1X, N, 22, 20 Maggio 1904. Firenze, 
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L' Esposizione di Venezia è gli artisti. 
Il dissidio è le suò cause, Mario MORANO = 
la di un suoo . La 302% edi- 
ig PL » di E, De Amicis, Diroo Ga» 
#001IO — Intorno alla felicità, AncioLo Or 
vitro — Btorla o poerta. TULLIO Ontol 
* Instant a, Angelo Conti, Kopak — Mar- 
alla: L'esposizione fotografica n Firenze, 
MN mistero del porta - Sempre per le ar 
(Gli Amici dei monumenti a San 
Atiniato al Vedesco » Intorno alla Pinacoteca di 
+ J cantanti di ieri + Gli daliani in St 
«Slivt» e letture per ra» 
g'nssi I pericoli d'incendio nelle  Iiblioteche 
Ttaliane » Napoleone è il teatro tedesco + N Lone 
eve e il Musco della Marina Commenti è 
frammenti: /Va /emministi e antifemministi, 
L. Vatani - Sempre a proposito del crocifisso Mi 
chelangiolesco di S. Spirito, PAOLO GaLLiErTi 
Notizie. 


CHA VEVONESI » 


VITI 
bevia e in Manciuria » 


sn e». . 
L'Esposizione di 
. “ . 
Venezia e gli 
. . 
artisti. 
Il dissidio e le sue cause. 
Finalmente | Era tempo che |' insurrezione 
scoppiasse I 
Da parecchi anni Ta si aspettava ad ogni 
giorno, non sì parlava d'altro negli studi ove 
molto si chiacchiera e poco si dipinge e nei 
caffè ove non sì dipinge attutto, Non si rac- 
contavano ovunque che enormità e orrori in- 
credibili perpetrati misteriosamente in quella 
nuova Bastiglia che è 1* Esposizione interna: 
zionale d'arte di Venezia, non si vedevano 


ovunque che visi foschi e irosi di congiu- 
rati, non si ascoltavano che minacce, Per le 
romite fondamenta, per le dolci calli silen- 
ziose di San Vio, di San Trovaso, di. San 


barnaba, di San Pantaleone non era che una 


ininterrotta striscia di fer 


ori tesi, di patti 
ardenti, di propositi temerari. In ogni artista 
si incontrava o il futuro seprembrisenr o la 
vittima designata per la prossima strage, Non 
'e sbaglinre, Chi fosse vissuto ne 
belle, Per lo 


Bastiglia, cioè |' Esposizione, incendiata, rasa 


ra da 


avrebbe visto delle meno la 


nl suolo, senza più pietra su pietra, anzi gesso 


’ 
su gesso, e i membri delle varie giurie, con 
a capo l'eloquente segretario, l'onorevole Fra: 
deletto, trascinati captivi, per essere poi get- 
tati ad bestias, 

Ma intanto | giorni burrascosi del terrorg 
tardavano a misura che i propositi diventa 
vano più veementi, Che si indugiava ancora ? 
Che si aspettava? Forse Ja scintilla fatale per 
ippicenr fuoco all'incendio, forse | inevita: 
bile goccia per far traboccare il vaso #? Non 
erano adunque colmi gli animi è 
lo stendardo della 


Kid ecco intine alzato 


rivolta ; la guerra è incominciata con riu 
nioni, proclami, proteste, ordini del giorno, 
uno più feroce dell'altro, gli insorti avan 
zano, gli uomini al potere tremano e chi ne 
va di mezzo sono... i critici su cui si sfo- 
gano le prime ire e calano le prime botte, 

Il risultato sembra strano eppure era il più 
prevedibile fra tutti, 

Contro i eritici si sono trovati tutti con 
cordì, compresi i critici medesimi, almeno 
quelli presenti, nella speranza di dare |l colpo 
di grazia agli assenti, 

Queste prime vittime hanno già colmato 
in parte il furore insurrezionale ? Che Ja pace 
probabilmente si rifaccia con 1' abbandono ai 
rivoltosi del capi della critica artistica ita: 
Hana ? 

Certo è che dopo il primo impeto, il tu» 
multo si è quetato, una specie di tregua è 
stata firmata, © le due parti si stanno a guar- 
dare, tutti tacciono compresi i giornali ve- 
neziani, ed è per questo che noi parliamo, 

Lusciamo Jo scherzo; se i fatti di Venezia 
si prestano a qualche comento umoristico 
non sono per questo meno significativi di un 
disigio che da troppo tempo perdura e che 
è in sommo grado nocivo non soltanto per 
gli interessi dell'impresa artistica veneziana, 
ma anche per quelli ben più vasi ed ele» 
vati degli artisti © dell'arte italiana, 

E ciò che più ci duole, ciò che con.ram- 
marico comprendiamo si è che gli odierni 
avvenimenti, forso per colpa degli artisti che 


vi parteciparono, certo per difetto di coloro 
che finora li riferirono, minacciano di finire 
sterilmente, e il loro significato non solo non 
sarà capito, ma sarà travisato a seconda di 
opportunità completamente all'infuori del- 
I’ arte, 

Per questo ci sembra della massima utilità 
l’impedire subito le male interpretazioni, e 
V'opporci alla rapida indifferenza che presso 
di noi viene a soffocare le questioni artistiche, 
indicando quale sia Ja verità sulla situazione, 
verità che noi sappiamo per lunga esperienza 
di uomini e di cose e che qui abbiamo la 
gioia di poter dire interamente e francamente, 

Si crederà una volta tanto, anche dagli ar- 
tisti, alla sincerità e alla veracità del critico, 
rivolto anzitutto contro la critica | 


Ora il primo fatto che nella sua materia» 
lità mi si presenta innanzi bruscamente e che 
costituisce ai miei occhi un sintomo caratte» 
ristico è questo: gli artisti dopo innumere 
voli discorsi ripetuti per anni e anni e di cui 
ho ancor pieni gli orecchi, riunitisi per ri. 
parare tutte le ingiustizie. passate © future 
della Esposizione veneziana, per correggerne 
i difetti, per rinnovarne la costituzione, per 
cambiarne da cnpo n fondo i governo, per 
introdurre în genere nuovi criteri di valuta= 
zione dell'opera d'arte e dell'artefìce, riu- 
nitisi. con questo enorme còmpito, hanno 
come prima ed unica decisione veramente 
chiara e precisa, votato (' abolizione dei premi 
ni critici, 

L'atto inverosimile 
fosse vero e potrebbe interpretarsì come una 
straviganza o una malignità puerile, se nella 
sua ingenuità impulsiva non fosse eminente 
mente dichiarativo della causa essenziale di 


sembrerebbe se non 


di tutto il fermento e della vera origine di 
tutto il malessere esplicatosi poi in tante e 
diverse forme nella Esposizione di Venezia e 
attorno ad essa, 

Si noti intanto che io stesso sono contra- 
rio al sistema col quale vengono ora conferiti i 
premi e che già da qualche anno, sia al Fra- 
deletto sia ad artisti amici, io manifestai que- 
sta mia opinione, proponendo, invece dei 
particolari e immediati 
compensi durante | primi mesi di apertura 
della Mostra, ai migliori studi su argomenti 
speciali, come sarebbe o il ritratto, o il pae- 
saggio, 0 la mostra collettiva di un dato ar- 


premi, di accordare 


tista, o l'arte di una singola nazione, 

lo sono quindi completamente indifferente 
nel dibattito, il voto degli artisti non mi 
tocca anzi conferma una mia aspirazione è 
perciò appunto io ho potuto scorgere in esso 
una quantità di cose inespresse e sfuggite a 
ogni altro sguardo, i 

lid ora mi accingerò n descriverle breve 
mente, Con questo voto primo ed unanime, 
con questa specie di fiero colpo iniziale, con 
questo irresistibile gesto aggressivo, avventato 
non appena la mano ha potuto scagliarsi Ji- 
beramente, gli artisti come fanciulli irrifles- 
sivi hanno obbedito al Joro impulso più sma- 
nioso, hanno rivelato senza ritegno la causa 
vera è il centro della loro avversione, hanno 
chiaramente designato in un moto irrefrena- 
bile di sincerità ciò che eglino volevano an- 
zitutto ferire come In causa principale dei 
loro guai veri o creduti tali, il che fa lo 
MIGsO, " 

Nella loro fretta rude, nella loro passione 
accesa non hanno badato tanto per il sottile, 
hanno tralasciato ogni finta, non si sono cu- 
vati di riflettere ne proprio quello era il ne- 
mico da sopprimere, se proprio tutti i cri. 
tiel erano | nemici nocivi; emi li hanno presi 
tutti a fascio, 1l' male, le angustie venivano 
di là, Jh si doveva fare il primo impeto, 

La critica, ecco in realtà In ragione vera 
o profonda della agitazione degli artisti ve 
neziani e la nemica contro cui si è accumu: 
lata tutta Ja loro irritazione, La cos sembre» 
rebbe assurda, sembrerebbe una conseguenza 
di meschini rancori per una lode rifiutata 0 
per un biasimo non risparmiato; ed io non 
escludo anche 1’ intervento di tali motivi nélla 
formazione di questo inasprimento degli ani» 
mi verso la critica, ma riconosco che esso 
ha giustificazioni ben più gravi e serie, 


Per quanto a me consta gli artisti non 
l'hanno tanto con il Fradeletto, con Ja sua 
volontà apparentemente autoritaria, quanto con 
ciò che di estraneo a tal volontà sembra, me- 
diante la sua energia prevalere, ' hanno cioè 
con quelli che eglino credono essere gli in- 
fluenti consiglieri del Fradeletto, i suoi oracoli 
ascoltati, con una piccola consorteria di cri- 
tici e di artisti, più industrì e dottrinari che 
artisti, che eglino suppongono essersi formata 
attorno al Fradeletto e alla Esposizione ve- 
neziana, 

Gli artisti di Venezia ritengono insomma 
che alcuni estranei al mondo veneziano e al 
mondo artistico propriamente detto, spadro- 
neggino per il tramite e con l'acquiescenza 
del lradeletto nella Mostra, facciano ivi il 
bello e il cattivo tempo, decidano delle am- 
missioni e dei rifiuti, delle premiazioni e 
delle vendite e volgano la Mostra istessa, nel 
suo complesso, non già verso fini obbiettivi 
e imparziali, ma a soddisfare la loro ambi- 
zione e a favorite un esiguo gruppo di arti- 
sti protetti, 

Che ciò sia vero o no, è una questione di 
importanza secondaria, il principale si è che 
questa è la convinzione precisa della maggio» 
ranza degli artisti, di tutti gli artisti dissi- 
denti, Ed alcune circostanze assolutamente ac 
certate non vengono certo a scuoterla, Tali 
sarebbero, ad esempio, gli incarichi attribuiti 
sempre alle medesime persone di trattare con 
artisti per deciderli a partecipare all’Esposi- 
zione, di scegliere le opere di artisti stranieri, 
di organizzare sale speciali, di giudicare e re- 
digere relazioni, tali sarebbero altresi gli at- 
leggiamenti e )e dichiarazioni dì queste pere 
sone istesse, ora mostrantisi come i numi in- 
dispensabi)i della Mostra, ora enumeranti tutte 
le foro benemerenze, ora tiramneggianti gli 
artisti, 

D'altro canto l’esperienza mostrava sempre 
più nettamente gli inconvenienti di questi 
procedimenti e l' incompetenza e la parzia- 
lità di coloro cui gli incarichi erano stati af- 
fidati, sia con la cattiva riuscita di queste mis- 
sioni rivelatasi con la progressiva decadenza 
delle sezioni estere (nell'ultima Esposizione 
non si poterono comporre sale complete di 
opere forestiere, e il contributo francese in 
ispecie era quanto di più eteroclito e me- 
schino si fosse mai veduto) sia con Ja man- 
canza di opere nuove, sia con la moltiplica- 
zione degli intermediarii e Ja cessazione del 
vivificante contatto immediato tra 1’ artefice e 
la Mostra, 

Di anno in anno la ripetizione insistente 
degli stessi nomi, che non sono di artisti, a 
proposito dei piccoli e dei grandi interessi 
della Mostra, la prevalenza sempre in au- 
mento dei pareri degli immancabili patroni 
ha ribadito incancellabilmente negli artisti Ja 
persuasione di essere omni insieme alla Espo- 
sizione sotto il giogo di una ristretta oligar- 
chia che tiene in soggezione lo stesso l'ra- 
deletto e che mentre monopolizza l’arte, men- 
tre assorbe in suo vantaggio e dei suoi fidi 
tutta la vita della Esposizione, ne esclude gli 
artisti indipendenti, che non vogliano solle- 
citarne le grazie, 

Da qui il malcontento, prima lieve e vago, 
poi sempre più acuto e determinato, da qui 
il dissidio pernicioso tra artisti ed Esposizione, 

Gili artisti si sono tanto esasperati che nella 
Esposizione non sanno più vedere che la sede 
della abborrita schiera dei critici pontificanti, e 
fan tutt'uno dell'Esposizione e di costoro, tal: 
ché ora per insorgere contro di loro sono in- 
sorti contro la Mostra, e viceversa nella in: 
surrezione contro lu Mostra i primi colpi toc- 
carono alla critica, 

Descritte cosi per la prima volta le cause 
vere del disagio, dirò un’altra volta dei prov» 
vedimenti opportuni a rimediarvi, 

Mario Morasso. 


La psicologia 
di un successo. 


(La 301% edizione del « Cuore » di È, De Amicis), 


Cuore, libro per i ragazzi, 301° miglinio,,,, 
una cifra da far venir 1’ acquolina in bocca, 
nonehé ai pit celebri e fortunati scrittori del 
bel paese dove fiorisce meravigliosamente col- 
Parancio la pianta dell’ analfabetismo, anche 
ni più festeggiati romanzieri di oltr’ alpe e 
d'oltre mare; non però al sovrumano pa» 
lato di qualche solingo adorator di sé stesso, 
a cui parrebbe già concessione soverchia « il 
libro unico per la donna unica », sebbene 
egli si degni di largire a quando a quando 
le briciole del proprio divino convito ai 
mortali che prosternati le accolgano insieme 
coi loro superni sorrisi e cachinni. 


Libro per i ragazzi, ecco la chiave, procla- 
mano alcuni giovani semplicisti, a cui dovette 
qualche mese fa sonar male 1’ epiteto di « ec- 
cellente » dato a codesta popolarissima opera 
del più popolare tra i nostri scrittori, da 
un critico esigente come Benedetto Croce, 
nell'ampio studio che egli volle consacrare 
nella sua rivista a tutta l’opera letteraria di 
Edmondo De Amicis. Si poteva capire |’ am- 
mirazione di Ruggero Bonghi, il manzoniano 
indagatore del « perché la letteratura non sia 
popolare in Italia » ; ma quella di un estetista 
per il quale la materia nell’opera d’arte 
non ha nessuna importanzal.., E poi si ba- 
di: « per i ragazzi » non vuol già dire 
« per le scuole», tanto è vero che proprio 
in questi ultimi tempi si era ingaggiata una 
campagna burocratica contro la pretesa di 
certi maestri scavezzacolli di introdurre nella 
scuola elementare come libro di lettura il 
Cuore — un’ opera che non contiene le solite 
nozioni di nomenclatura, storia, geografia, 
scienze naturali ecc., prescritte dai programmi 
didattici, E molti lavori (esempio tipico il 
Giannetto del Patravicini) debbono la toro 
straordinaria diffusione all’ essere stati adot- 
tati come testo per l'insegnamento, senza 
contar quegli altri — e sono purtroppo nu- 
merosi come le cavallette — che si sono im- 
posti mercé provvide ruccomandazioni per 
non dire pressioni superiori, ed efficaci ri- 
chiami di abilissimi editori. Certo che un 
grande editore vuol dir molto; ed io giure 
rei che parecchi letterati in Italia attribuiscono 
l’ inesplicabile indegno fato di esser rimasti 
all'edizione « unica », al fatto che il b;6//0- 
pola Treves non abbia acemratissime impressi 
i Joro volumi come quelli di Gabriele d’ An- 
nunzio, Ciò per alcuni è forse vero; ma sen- 
1a far torto alla consumata abilità dell’edi- 
tore milanese, io credo che con. qualunque 
altro editore il De Amicis avrebbe quasi u- 
gualmente fatto fortuna, Ne abbiamo la ri- 
prova eloquente nelle 22 traduzioni e nelle 
molteplici edizioni in tutte Je lingue: se ri- 
cordo bene, nella so)a lingua francese Cori 
ba avuto non meno di 2 traduzioni e 66 edi- 
zioni 

Un'altra ragione può parer ovvia,.., La po- 
polarità già straordinaria delle precedenti e 
numerose opere del De Amicis non ispiega 
a sufficienza il nuovo e pit clamoroso suc. 
cesso? Sarebbe la palla di neve che via via 
8’ ingros tino a diventar valanga!,... Ma 
questa è una semplice tnutologia, perché si 
tratta appunto di spiegare il perché dell’ an. 
tica è della nuova popolarità dello scrittore, 
il quale per i Boggelli della vita militare ha 
oltrepassato le 50, e per qualunque altro li- 
bro, anche dei meno riusciti letterariamente, 
le 10, le 20 edizioni, 

È un libro scritto in buona lingua di 
fucilissima comprensione, moralmente elevato 
e pedagogicamente indovinato.,,. Ragioni senza 
dubbio più serie, ma insuflicienti a spiegare 
il caso meraviglioso, anzi « unico » nella sto- 
ria delle lettere nostre. 

Ci sono altri libri scritti in lingua eccel- 
lente, comprensibilissimi, moralissimi, e com- 
posti magari da eccellenti pedagoghi, che non 
hanno fatto fortuna — e non Ja faranno: è 
non è poi sempre vero che le più belle pagine 
dei grandi, non esclusi i sommi come Dante 
e Goethe, siano le più difficili... 

Un po' meno superficialmente un critico 
tedesco, il Doring, otto anni or sono, additava 
tra le molteplici ragioni del mondiale trion- 
fo di Cuore, la sua rispondenza alle nuove 
esigenze dell'indirizzo laico nella scuola mo» 
derna, l'esaltazione della funzione altissima 
dei maestri elementari, del sentimento na- 
zionale e insieme della solidarietà umana... 

Giustissimo 4 ma anche il Giannetto e cento 
altri libri di lettura hanno esaltato assai più 
di Cuore fino all’ idolatria Pietro Micca, 
gli oscuri eroi del lavoro, Vittorio Emanuele, 
Umberto, Cavour, Mazzini e Garibaldi ; ma 
il loro ambito di celebrità è rimasto conti. 
nato perpetuamente nel particolar mondo sco- 
lastico — quell’unico che assicura quattrini ai 
più modesti editorelli e compilatori, 

Bisogna dunque scavare un po’ più profon: 
damente,.... e finiremo allora col riconoscere 
(è la storiella dell'uvo di Colombo....) pur 
ammettendo tutti | precedenti innegabili coef- 
ficienti esterni e materiali del successo in» 
ternazionale, i quali per sé o anche riuniti 
tuttiquanti non basterebbero ancora a spiega 
lo, che Cuore ha in sé stesso |’ intima e 
vera ragione dell’ immensa popolarità che 
dura da venti anni e, si avverta, tende piut. 
tosto a crescere che a diminuire, La moda 
letteraria di un'opera è certo meno passeg» 
gera che quella di un novo figurino di Pa- 
rigi, ma difficilmente sorpassa la genera. 
zione che, creandola, se n'è fatta alla sua 
volta schiava, Quando un’opera vince la ter- 
ribile prova di un ventennio e seguita più 
che mai ad interessare, a commovere piccini 
e grandi, dotti ed ignoranti, nazionali e stra- 
nieri (e gli stranieri, è stato detto, sono in 
parte la posterità vivente), convien dire ch'ella 
possiede nelle suc latebre un magico aroma 
che la salva da invecchiamento precoce, uno 
spirito sottile che si ribella alla corruzione lenta 
e fatale della materia, Codesto aroma è quello 
dell’arte, codesto spirito è quello dell'artista, 
che tende a sopravvivere, come nel suo più 
degno ricettacolo, nell'opera propria, E cosf 
Cuore vive è vivià per molti anni ancora in- 
dipendentemente dalla fama del suo autore, dalla 
scuola, dall’editore, da circostanze favorevoli 


DI 


di tempo e di luogo, da giudizi sarcastici di 
iconoclasti come da apologie di panegiristi uti- 
litari, per quell’alito misterioso di « persona- 
lità » artistica (non discuto qui della sua gran- 
dezza ed intensità) che Edmondo De Amicis 
vi ha infuso, 

Cuore, per quanto sia relativamente uno 
dei più brevi libri del De Amicis, richiama 
infatti come in iscorcio o in sintesi, negli ele- 
menti costitutivi e nella composizione di questi, 
tutte o quasi le caratteristiche delle altre opere 
sue più 0 meno famose, La materia, la forma 
del diario e molte pagine qua e là rammen- 
tano // romanzo d'un maestro e inoltre Fra 
scuola è casa, Pagine parlate è i Discorsi ai 
ragazzi: i bozzetti patriottici come La Vedetta, 
Il Tamburino continuano evidentemente i Box- 
ietti della vita militare (cîr. ad es, il Muti» 
lato), e il più lungo dei onti mensili 
Dagli Apennini alle Ande ci ricorda il nar- 
ratore ed il descrittore dei viaggi in Olanda, 
in Spagna, nel Marocco ece., mentre Nanfra- 
gio richiama l'Oceano visto con una lente d' im- 
picciolimento; e infine molte osservazioni sui 
bimbi e famigliari hanno poi avuto la loro 
più ampia espressione nelle Memorie e nei 
Ricordi d' Infanzia © di scuola, come quelle 
sociali si sono maturate, sviluppate ed inte- 
grate negli cimici, nella Carrozga di tutti e 
nelle Lotte civili. È poiché artisticamente Vau- 
tore vi è forse rappresentato più che in qua- 
lunque altra opera con tutte le sue tendenze, 
con tutti i suoi pregi e difetti, Cuore è quindi, 
fin nel titolo, eminentemente espressivo di 
Una spiccata individualità artistica — intima- 
mente rappresentativa alla sua volta di un luogo 
(l'Italia, ma assai pit determinatamente Torino), 
di un tempo (l’ultimo trentennio), di un indi- 
rizzo nuovo pedagogico (l'insegnamento laico); 
insomma de) periodo di transizione che nella 
vita nazionale e internazionale l'Italia. sta 
ancora attraversando, 

E per quanti e gravi difetti ci possa rilevare 
il eritico dal punto di vista de)’arie (e i) 
massimo è certamente proprio il lato peda- 
gogico messo più crudamente in evidenza nelle 
pagine moraleggianti attribuite al padre, alla 
madre, alla sorella di Enrico, i) giovane pro- 
tagonista) Cuore, riflesso immediato e spon- 
taneo di una « individualità » esteticamente 
diversa da tutte le altre, ha pur sempre una fi- 
sionomia originale nel concepimento e nella 
visione della vita, nello svolgimento della 
tela è dei personaggi come e più nei singoli 
episodi, poiché 1° ingegno del De Amicis non 
è forse organico ma frammentario. 

Cuore va riaccostato non tanto ‘al Gian- 
netto ‘quanto ad altre opere d’immaginazione 
e insieme di educazione o di satira più meri- 
tamente famose, come /e avventure di Tele 
maco del Fénélon, i Viaggi di Gulliver dello 
Swift, il A'obinson Crosuè di Daniele Foe, e 
i modernissimi romanzi fantastico-istruttivi di 
Giulio Verne, 

E un'opera che rampolla — 
contrarie apparenze — assai più dal sentimento 
che dalla ragione, dall'osservazione concreta e 
particolareggiata della vita che dall’elucubra- 
zione faticosa di un sistema pedagogico: e 
raggiunge infatti i vertici più alti della pro- 
pria virtuale efficacia come opera d’arte nel- 
l’espressione del patetico, sentimento caratte» 
ristico per eccellenza dell'anima tenera, fem- 
minilmente delicata ed impressionabile del 
« Capitan cortese », Eglì ha, come Carlo 
Dickens, sia pur che ne abusi come l’umori- 
sta inglese, il potere divino della commozione. 
Anche dagli animi pit scettici e inariditi 
fa scaturir lagrime, come un di Aronne 
qua ristoratrice dalla durissima roccia, 


Diego Garoglio. 


nonostante le 


egli 


Intorno alla felicità. 


Ho letto in questi giorni un nuovo libro 
d'Ossip-Lonrié, il noto espositore del pensiero 
tolstoinno, È uno di quei libri di filosofia 
spicciola, che i francesi serivono con garbo 
e perfino qualche italiano legge con diletto, 
Sono più che altro opere letterarie, agili, 
eleganti, ma che non aprono certo alla me- 
ditazione strade nuove, anzi neppur nuovi 
sentieri, Con Ossip-Lourié non si corre il 
rischio di smarrire la via ; si cammina per terre 
conosciutissime in compagnia di guide auto- 
rizzate : Kant, Goethe, Schopenhauer, Carlyle, 
Nietzsche, Tolstoi, Guyau. Ma non con questi 
soli, Ossip.-Lourié va spesso anche a braccetto 
dei cosi detti sociologhi moderni e passeg- 
giando con Max Nordau ama di bisticciarsi 
amorosamente con lui, Per esempio, il me- 
dico tedesco pretende che geni di prim'ordine 
siano soltanto i grandi capitani, come coloro 
che accordano in armonia perfetta la genia- 
lità pratica con quella teorica. Verrebbero 
dopo gl’ inventori, in terzo luogo i pensatori, 
ultimi, proprio in coda, i poeti e gli artisti, 
Di fatti che cosa ha creato Dante? Parole 
e parole, nient’ altro. Ma |’ ammiratore di 
Tolstoi non Ja manda giù; protesta e pro- 
pone di mutar l’ordine: primi i pensatori 
— ché metta nel novero anche sé? — dopo 
gli artisti, ultimi gl’ inventori, E ì capitani ? 
— Radiati senz'altro, — Napoleone non è 
un genio, è un ammazza-gente megalomane. 


Qui fa capolino Tolstoi. Alessandro Manzoni, 
più cauto, s'era contentato d' un interrogativo, 
lasciando ì posteri nell’ impiccio. — Vogliamo 
accettare la nuova classificazione ? Per me fa 
lo stesso: è questione di gusti e più di tutto 
mi sembra una questione oziosa. Che  biso- 
gno c'è di classificare i geni ? Bisogno ci 
sarebbe di genî, Ma questi, secondo il nostro 
autore, non ce li può fornire che il popolo. 
« Toute originalité, tout talent, tout génie 
sort du peuple. » Pare una Sibilla. 

Ma, e Tolstoi ? È conte, se non sbaglio, e 
pieno di quattrini, Quattrini ?_ Impossibile, 
C'è un capitolo del libro che dimostra, 
come quattro e quattro fanno otto, non sol» 
tanto che denari ed ingegno sì escludono 
a vicenda, ma addirittura che un uomo ricco 
non potrà mai esser buono a nulla, ]n fatti 
che cos' è un uomo ricco ? L' illustre dottor 
Tardieu lo ha definito una volta per tutte, 
e ad una sua definizione chi oserebbe mai 
ribellarsi ? Il ricco è un cacciatore di om- 
bre; corre dietro ai fuochi fatui. Passivo ed 
inerte, guarda si quello che gli fanno vedere, 
ma poi non si rammenta più di nulla; spet- 
tatore perpetuo, non mai attore, invidia chi 
opera ma non è capace di imitarlo, Sempre, 
da per tutto, il tedio lo corrode, un te* 
dio immenso, scorato, vile. Troppa grazia! 
Gest si contentava di avvertire i ricchi che 
difficilmente sarebbero entrati in Paradiso, 
Questi moderni sociologhi li dichiarano inetti 
perfino a vivere con qualche decoro sulla 
mostra misera aiuola; e quando un Roth- 
schild parla del proprio lavoro ed afferma che 
soltanto in esso ha trovato e trova un po’ 
di felicità, si credono lecito di ridergli in 
faccia, Perché ? Badino di non fare come la 
volpe. I ricchi sono come tutti gli altri; 
buoni e cattivi, infingardì e operosi, sciocchi 
e intelligenti : e se la ricchezza è un gran 
pericolo pet i deboli, può anche essere uno 
strumento prezioso in mano dei forti, È piena 
d'insidie e di allettamenti fallaci, d'accordo: 
ma chi ne abbia riconosciuta la vera natura, 
può dominarla, non Jasciarsene dominare, e 
può con il suo aiuto rinvigorire ed esaltare 
le migliori energie dello spirito, 

I filosofi del resto hanno predicato pit o 
meno sempre contro Je ricchezze, il lusso è 
la potenza; e gli uomini hanno continuato 
a desiderare sempre )a potenza, i) lusso e le 
ricchezze. Si ha un bel proclamare che la 
natura e Ja ragione condannano il piacere, 
che esso non costituisce la vera felicità, che 
anzi ce ne allontana sempre di pit: gli uo- 
mini continuano a confondere la felicità 
col piacere e corrono affannosamente die 
tro il miraggio, sitibondi d'illusioni e de- 
siderosi di lasciarsi ingannare il più pos 
sibile, Ripetano pure i filosofi che la felicità 
vera, l’unica sicura e durevole, è dentro di 
noi, che la sua casa è il nostro spirito : gli 
uomini si ostinano a cercarla fuori di casa 
e s'illudono di trovarla da per tutto fuorché 
nei sacri recessi dell'anima. Ma siamo poi 
sicuri che non la trovino mai ? Ed è proprio 
giusto parlare con tanto disprezzo della com 
coption realiste du bonheur contrapposta alla 
conception idéaliste ? È possibile e sarebbe de- 
siderabile popolare il mondo di filosofi ? di 
gente che riponesse ogni felicità nell’eserci- 
zio del pensiero ? 

C'è da dubitarne, massime dopo aver letto 
l'analisi che di questa specie di felicità fa il 
nostro autore, Egli cita numerose testimo- 
nianze d'artisti e di scrittori che affermano 
il carattere doloroso della loro felicità, « TI 
bisogno di scrivere — dice Byron +— ribolle 
in me come una tortura dalla quale è ne- 
cessario che mi liberi, » « L'invention — 
scrive De Musset — me trouble et me fait 
trembler, l'exécution, toujours lente à mon gré, 
me donne des battements de cosur, et c'est 
en pleurant et en me retenant de crier que 
j'accouche d'une idée qui m'enivre, Elle me 
presse et me torture, jusqu'à ce qu'elle ait 
pris des proportione réulisables et que revienne 
l'autre souffrance, celle de l’enfantement, une 
vraio souffrance physique que je ne peux 
détinir, » 

Questa il nostro autore la chiama felicità : 
© felicità è anche — secondo lui — l'amore, 
con tutto il suo corteggio di spasimi, L'A- 
dolphe di Benjamin Constant è le lettere della 
Lespinasse servono alla dimostrazione, 

Evidentemente Ossip-Lourié è alquanto ro- 
mantico ed ha un concetto della felicità 
piuttosto curioso, Diremo per questo che non 
sia un filosofo ? Oibò, Che altro è una filosofia 
se non un modo soggettivo di considerare 
la vita ? 


Angiolo Orvieto, 


Storia e poesia. 


Antonio Medin dedica un denso volume di 
più che seicento pagine, a studiare le mani 
festazioni, che la storia civile della repub- 
blion di Venezia ebbe nella poesia Jetteraria 


© popolare. (1) È quest'opera esempio per se 
stesso mirabile, non per l' importanza delle 
conclusioni cui addiviene, di quel che le pa- 
zienti ricerche, l’analisi minuta del documento, 
la rigorosa esattezza, le quali prevalsero, in 
quest’ultimo trentennio, nella trattazione della 
nostra storia, sia civile che letteraria, sulla 
esposizione più o meno estetica e sintetica, 
hanno potuto e possono dare in Italia, Non 
so se per questo rapido e ampio affermarsi 
del metodo storico presso di noi, sia stata 
maggiore la meraviglia nostra o degli stra- 
nieri; meraviglia derivata dal diffuso precon- 
cetto che gli italiani siano piuttosto un po- 
polo ricco di fantasia e dì poesia e di reto- 
rica, anziché delle doti contrarie, che sareb» 
bero privilegio di altre genti, 11 fatto è, in- 
vece, che in tutta la nostra produzione let- 
teraria, come già in quella degli antichi ro- 
mani, la fantasia appare scarsissima e la poe- 
sin, se copiosa, ripete per tre quarti gli stessi 
atteggiamenti, le stesse idee, le stesse imagini ; 
il fatto è che di fantasia ne abbiamo forse 
meno dei popoli nordici, mentre noi con il 
Muratori, per citar qualeuno, abbiamo  se- 
gnato primi agli altri i principi sui quali si 
fonda la critica storica, Ma tant è : i precon- 
cetti non si distruggono facilmente e la me- 
raviglia, cui abbiam sopra ricordato, conti» 
nuerà ad essere espressa chi sa quante volte 
e per quanto tempo ancora, Dovremmo piut- 
tosto chiederci se sarebbe miglior fortuna a 
noi essere quel che sembriamo o non essere 
quel che siamo in realtà; ma la domanda è 
di quelle difficili domande, cui si trova co- 
modo lasciare che altri risponda per noi, In- 
vece facciamo quest’altra confessione : che 
cioè i frutti, i quali il metodo storico dà, 
non sono sempre adeguati alle lunghe e gravi 
fatiche ch'esso esige: il risultato è spesso ne- 
gativo e ne abbiamo in parte una prova in 
questa stessa opera del Medin, 

Diciamo subito che in essa sono tali pregi 
di diligenza e profonda coltura, tale esattezza 
di giudizi, tale rigoroso ordine di svolgimento, 
che a buon dritto poté esser onorata di pre- 
mio dal R. Istituto Veneto di Scienze, Let- 
tere ed Arti; ma diciamo pure che i) rìsu)- 
tato di tanto straordinario lavoro è in pro- 
porzione assai scarso. Proposito dell'A. fu 
questo : ricercare quale riflesso abbia avuto 
nella vasta produzione poetica la storia glo- 
riosa della repubblica veneta, E la ricerca non 
poteva essere più ampia, più sicura, più esau- 
riente, Nella Bibliografia le fonti citate sono 
873; l'indice delle poesie comprende ben 
1500 numeri | e tutto l'A. ha ricercato di- 
rettamente, tutto ha letto, esaminato, vagliato 
con una coscienza di studioso degna d’ogni 
maggior lode, Ma il risultato? Noi pensiamo 
che non senza una certa amarezza l'A, abbia 
proseguito nella sua faticosa opera, mano 
mano che falciando per |’ immenso campo 
s'accorgeva di raccogliere cosf scarsa e cost 
trista messe! Perché tale è il risultato: Ja 
poesia «popolare e letteraria, che prese sua 
inspirazione e argomento dalle vicende di 
Venezia, è artisticamente tutta trascurabile e 
non ci procura che di raro l’altro vantaggio, 
che pur sarebbe grandissimo, di poter meglio 
Inmegginre, per mezzo di essa, la civile storia 
veneziana, Le poche eccezioni non infirmano 
la verità di ciò che siam costretti d'atfermare. 
Nella /te/azione della Giunta dell'Istituto, che 
premiò il lavoro del Medin, mentre si rico- 
nosce, dopo la lettura di questo volume, che 
« la poesia politica fu in Venezia, come arte, 
inferiore alla grandezza degli eventi » è pur 
detto che tale poesia « è di somma impor: 
tanza perché rischiara tanti fatti, li illustra e 
li completa. » Il giudizio appare esagerato 
rispetto alla verità, e la verità è che a rac- 
cogliere dalla produzione poetica quel che 
giovi alla storia di Venezia e a darne suffi- 
ciente notizia, non molte pagine occorrereb- 
bero, Sembrerà ciò, a chi non abbia letto il 
volume del Medin né conosca la poesia rife- 
rentesi alla vita politica di Venezia, ma sappia 
esser stata questa copiosissima, parrà innatu» 
rale che debba essa, per la sua massima parte, 
riuscir non utile alla conoscenza della storia 
stessa; non debba riuscir utile sopratutto 
quella poesia popolare, quasi sempre anonima, 
che è, per In conoscenza storica di altri stati, 
fonte ed indice preziosissimi, Costui mostre» 
rebbe di dimenticare quale fosse l'ordinamento 
politico della Repubblica veneziana, che tol- 
lerantissima, più che non si creda, della pri- 
vata libertà individuale del cittadino, era ine- 
sorabile verso di lui se con pari libertà avesse 
voluto, come che sia, manifestare il suo giu 
dizio ed esercitare la sua critica verso l’azione 
politica dello Stato, Sicché, se noi incontriamo 
nella poesia civile veneziana anonima o no, 
letteraria 0 meno, espressi sentimenti 6 rifles- 
sioni, spesso in forma satirica o di polemica, 
talora violenta, sul fatti politici della Sere- 
nissima, dobbiamo star sicuri che il poeta 
soriveva — e nhimò sempre male! +— con 

(1) Antonio Mkpin. La Storia della Repubblica 


di Venezia nella poesia, Milano, U. Hoepli edi- 
tore, 1904. 


IL MARZOCCO 


il consentimento dei poteri dello Stato, quando 
non per incitamento di questi, Il Medin stesso 
ce ne fa avvertiti. Che dunque riflette del 
genuino pensiero del popolo questa poesia ? 
Nulla, o quasi. Riflette generalmente il pen- 
siero stesso dello Stato ; ma questo pensiero 
noi già conosciamo dalle storie e dalle cro- 
nache, dalle relazioni e dagli afi della Re- 
pubblica ; Jo conosciamo dalle sue decisioni 
e azioni e in modo pit esatto e particolare 
che la poesia non dica. Una maggior libertà 
di giudizio fu concessa, ne’ tempi di deca- 
denza, dalla rilassatezza dei poteri pubblici ; 
ma questa rilassatezza e decadenza, che pur 
erino nel popolo, non gli permettono che ra- 
ramente qualche vigorosa espressione, Per 
opposte ragioni hanno maggior importanza 
le poesie scritte da autori non veneziani in 
lode o in biasimo della Repubblica, e più 
frequentemente in biasimo; dalle quali è dato 
specialmente di rilevare quanta invidia e ini- 
micizia aveva sollevato contro di sé Venezia, 
per le sue fortunate conquiste, A Franco Sac- 
chetti che ne tesse le lodi, quanti detrattori 
e calunniatori si contrappongono | fi questa 
forse la più importante osservazione che il 
libro del Medin suggerisce e conforta di molte 
attestazioni. 

Almeno la scarsa importanza del signifi- 
cato di questa poesia fosse compensata da 


qualche lampo d' arte cosciente o incosciente) 


Fa invece pena il constatare come la grande 
guerra di Venezia con Genova, le conquiste 
di Terraferma, l’epica lotta per cui la re- 
gina dell’ Adriatico sostenne, senza piegare, 
l'urto di quasi tutta Europa congiurata ai 
suoi danni nella lega di Cambrai, la fiera re - 
sistenza contro Paolo V, le eroiche gesta me- 
ravigliose a Cipro e a Candia contro l' irrom- 
pere della Mezzaluna non siano riuscite ad 
inspirare, a tanti scrittori di poesia, una sola 
strofe, un sol verso degni dei fatti narrati, 
Oh le esclamazioni stenterelle dei versaioli 
popolari e le viete imagini classicheggianti, 
vuote d'ogni sostanza, ripetute con desolante 
monotonia da poeti letterati a celebrare il 
puro eroismo e il martirio di Marcantonio 
Bragadin o la gloria luminosa di Francesco 
Morosini | 

A queste conclusioni si arriva, chiuso il 
volume del Medin: del quale non è da di- 
sconoscere la nobile fatica e il merito raro; 
ma è da riconoscere insieme quanto prima 
abbiamo accennato e vogliamo ora ripetere, 
che cioè il metodo storico, inteso in senso 
troppo esagerato, quando consigli a dar va- 
lore, con il fatto stesso di ricordarlo, a qual» 
siasi documento, per ciò solo che è docu- 
mento, e impedisca la convinzione della 
inutilità di esso, se inutile, quando persuada 
a non tener debito conto della proporzione 
tra i mezzi e il fine, conduce talora, chi ec- 
cessivamente vi si attenga, a ricavar troppo 
piccolo profitto da un lavoro troppo enorme, 

Per il Medin questa sua opera resterà ti» 
tolo di non scarso merito; per la storia di 
Venezia essa non reca quel vantaggio che al- 
tri, a prima vista, potrebbe credere, 


Tullio Ortolani, 


L'ISTANTANEA 
Angelo Conti. 


È un buddista che ha frequentato moltis: 
sime scuole: quella di Platone e quella di 
Ruskin ed anche la,... Scwola d'Afene + tutti 
istituti dove non si rilasciano diplomi, 1 suoi 
amici intimi sanno che egli ha pur segufto 
regolarmente, in yna Università del Regno, 
i corsi di medicina: ma anche li si è fer- 
mato prima della laurea ed è rimasto cosf un 
doctor affatto mysticus. Ha l'aspetto e i gusti 
prettamente francescani col correttivo di un 
mezzo « toscano » che non l’abbandona mai, 
Desto e vigile, nonostante l’uria alquanto tra» 
sognata, è ingenuo e furbo come un enfant 
prodige. Coll’occhio perpetuamente assorto 
nella contemplazione della bellezza, da anni 
va peregrinando fra Venezia, Firenze e Roma ; 
conservandosi sempre acceso di irrefrenabile 
ardore per le due città nelle quali non si 
trova, Tutto preso dalla più nobile arte del 
passato, odia ogni manifestazione di vita mo» 
derna e specialmente le macchine, Forse, se 
ci fosse, tollererebbe quella per volare; purché 
gli consentisse di cogliere — nei punti più 
remoti dello spazio — l'oggetto momentaneo 
del suo entusiasmo, Perché Angelo Conti è 
sempre assorbito da un argomento speciale 
che gli Împedisce — finché passa — di pen- 
sare ad altro. E in certi momenti par dimen» 
tico di tutto e di tutti: ma poi ritorna ad 
un tratto, bruscamente, alla terra: non per 
nulla Gabriele d'Annunzio lo ha chiamato, 
un giorno : {/ vento ! Tolstoiano dell'alba, ha 
inventato la frase « patrimonio artistico na» 
zionale » e per il primo ha levato la voce 
in sua difesa fra noi, La voce, per modo di 
dire. Perché quest'uomo che parla quasi sem» 

re a piccole frasì smozzicate, dalla cadenza 
ievemente romanesca, quando serive assurge 
ad un'eloquenza che i più illustri oratori ita- 
liani sarebbero ben lieti di possedere. Cosi 
come nella sua prosa sono armonie poetiche 
più che in mille poemi dei giorni nostri, Di- 
spregiatore dell’arte contemporanea in tutte 
le suo forme e in quasi tutti i suoi rappre 
sentanti, nemico giurato dell'erudizione, An- 
gelo Conti rimane chiuso in un quadrilatero 
ai cui angoli vigilano, numi tutelari, Dante e 


Platone, Leonardo e Beethoven. E non ne 
a quasi mai: quando ne esce, va all’uf- 
(ION 


Kodak. 
MARGINALIA 


* L'esposizione fotografica a Firenze. — 
L' interpretazione nella fotografia comincia ad es- 
sere un fenomeno degno di studio. Pensate che 
anche la Gazelle des beanx arls ha accettato un 
articolo su l'argomento, dove sì discute special» 
mente di certi eftetti in relazione de’ procedimenti 
chimici che vengono adoperati. Dopo lo studio 
agile e graziosamente pieno d'interrogativi che 
Robert de la Sizeranne aveva dedicato alla que- 
stione se la fotografia è un'arte o no, questo è un 
nuovo passo. E la chiave misteriosa sta nel processo 
alla gamma bicromata, £ il nuovo processo tipico 
a deponillement; è i ritratti e ì paesaggi che ap- 
parvero alla Esposizione Internazionale di Torino 
del 1901 sorpresero i nostri più grandi ed emeriti 
fotografi. 

Questo processo di spog/iamenzo dà effetti sine 
golari, ed è un processo rivoluzionario. Finora si 
credeva che la migliore fotografia fosse quella, 
dove con la minore irregolarità prospettica fossero 
resi tutti i minimi particolari. Dall'analisi noi 
Sinmo  sbalzati alla sintesi. 1 signor Demachy 
presenta un « ricordo del 1900, » dove si vede un fu- 
moso battello che passa innanzi al Ponte Ales 
sandro di Parigi. Non è più una fotografia dal 
vero, ma una fotografia da un quadro, puta caso 
del Corot. Due macchiette di danzatrici e una let- 
trice non hanno nulla da invidiare a certi ntteg- 
giamenti ed efletti di quadri whistleriani. E tutto 
ciò avviene per la volontà dell'operatore, nel mo- 
dificare un valore, nell’introdurre una nota nuova, 
Un accento personale. Di questi tentativi non è il 
caso di parlare per la Mostra che è stata aperta 
nella sede dell’attiva Società fotografica di Firenze, 
Dobbiamo rilevare qualcosa di diverso: lo sforzo 
di rappresentare direttamente dal vero, con mezzi 
meccanici, una scena, che sia come una compo- 
sizione pittorica. 1) Bettini di Livorno vuole in- 
fatti in un quadro delle « Prime genti» una im» 
pressione concreta di questo genere. Innanzi al 
bosco l'uomo barbuto trascina la giovine donna ri- 
versa e tutta la Juce batte sul bel corpo, L'incer- 
tezza dei contorni aggiunge evanescenza di eftetto, 
Ma che cosa manca? Ancora l'essenziale : tutto 
il brivido, la contrazione, l'espressione del ratto 
e della repugnanza : tutto quello che nessun mo- 
dello, per quanto intelligente, non può dare in 
pochi minuti di posa, innanzi all'obbiettivo : tutto 
quello che è l'anima e l'essenza della creazione del 
pittore che non solo rappresenta ma interpreta 
la verità. Ed ho citato la cosa migliore del va- 
lente fotografo, e non mi son fermato alle sue scene 
religiose, buone per composizione, ma eminen- 
temente melodrammatiche. E qui è la riprova ma- 
nifesta che un fotografo può aver la miglior anima 
d'artista, ma è soggetto come ogni altro a' vin: 
coli della materia che tratta. Il che non vuol dire 
affatto che io non preferisca « Le prime genti » a 
certi quadri peggio composti e ancor peggio di- 
pinti. Ma per tornare nel campo più strettamente 
fotografico, ecco vinte le difficoltà delle notti e 
delle pioggie dal signor Cataldi, che espone de- 
liziose vedutine di Firenze ; ecco un dilettante, 
Mario Nunes-Vais, che rivende molti fotografi di 
professione ne' suoi ritratti al carbone, fra cui 
svavissima e perfetta la figura in ombra di Irma 
Giramatica, nelle vesti della « Figlia di Lorio, » 

Ne' progressi della tricromia e della riprodu- 
zione fotomeccanica, in Itàlia: abbiamo poco da 
invidiare agli stranieri. C'è veramente da qualche 
inno come una nobile e fervida gara nella con- 
quista della perfezione: e lo Stabilimento fotochi- 
mico di Firenze, la Casa Alinari, la Casa Brogi, 
l'Istituto d'Arti grafiche di Bergamo, il Danesi 
«li Roma, la Ditta Alfieri di Milano, giustificano 
la bella riputazione che hanno anche fuori d'Italia. 
Certamente e nella rappresentazione del vero è 
nella riproduzione dei quadri, la verità dei rap- 
porti e delle intonazioni non riesce sempre sicura, 
Le signore vorranno indugiare ancora un po’ 
prima di posare innanzi alle tre lastre; ma gli 
artisti debbon nccettare con entusiasmo i buoni 
successi della tricromia. Non è difficile che i loro 
quadri riescano più intonati.... RP. 

* Eleonora Duse si prepara, e già la notizia 
lin fatto il giro della stampa italiana, a presen» 
tarsi ai nostri pubblici sotto le spoglie di A/onza 

Vanna nel dramma di Maeterlinck, Chi ha assi» 
stito ngli spettacoli della orme di Georgette Le» 
blane non ha certo pensato che l'interpretazione 
cli lei rappresentasse quanto di meglio si sarebbe 
potuto desiderare per un Invoro pur così ricco 
di poesia e di potenza drammatica, Quella della si» 
guora Leblane era soprattutto un' interpretazione 
plastica che si svolgeva in un ambiente a mala 
pena abbozzato e in più parti addirittura deficiente. 
Eleonora Duse invece non soltanto porterà nel- 
l'interpretazione del « personaggio » il contributo 
inapprezzabile della sun arte sublime, ma curerà 
anche ogni particolare ed ogni accessorio della 
scena con quel sicuro intuito e con quel gusto 
squisito che necompagnano sempre le sue rappre 
sentazioni. Salutiamo intanto con gioia il ritorno 
alla scena dellu grande attrice che ne fu tenuta 
lontana da una dolorosa infermità per un lungo 
periodo di tempo. 

“Il mistoro del poota. — Non si tratta di 
unn seconda edizione del romanzo di Antonio Fo- 
gazzaro | piuttosto potrebbe ricollegarsi a quella 
serie di avvenimenti strnordinari che si succedono 
nell'arte e nella letteratura italiana degli ultimi 
tempi. Ricordate il pittore scomparso da un giorno 
all'altro è poi felicemente ritrovato in un remoto 
convento ? Oppure il romanziere dalla fantasia ma» 
cabra del cul nome echeggiarono le gazzette del 
nostro paese fra le angie del pubblico commosso ? 
Orbene, oggi, con progrediti procedimenti non 
sumo più nei termini della scomparsa; oggi si 
mette addirittura in dubbio l'esistenza o per lo 
meno l'identità di un poeta che il pubblico amava 
immaginare non soltanto vivo, ma anche giovane, 
Da qualche giorno le voci più strane si incalzano 
© ni succedono, ma ormai le più autorevoli comu- 
nicazioni pubblicate dal Giornale d'/talia che si 
è occupato n fondo della faccenda e soprattutto 
le parole del Graf e del Chiarini farebbero sup» 
porre che Giulio Orsini sia veramente Giulio Or- 
sini, sebbene forse non giovane, come si suppo- 


neva prima. Arturo Graf anzi ha detto che pro- 
babilmente assai presto l'Italia conoscerà il vero 
essere dell’Orsini e ne proverà non piccola me- 
raviglia. Aspettiamo dunque con l’Italia la pre- 
ziosa rivelazione non senza pensare che al giovane 
© maturo o vecchio poeta convenga di ritardarla 
perché la fantasia continui a lavorare, le curiosità 
8'inaspriscano e la strombazzatura prenda pro- 
porzioni sempre maggiori. Cosi si avvierà anche 
lui alla trecentunesima edizione... 

* Sempre per le Arche veronesi. — Ab- 
biamo dato notizia dell'incarico che si voleva af- 
fidato ad Angelo Dall’Oca Bianca dalla commis- 
sione che fu chiamata a giudicare i restauri delle 
Arche scaligere e cì siamo compiaciuti della scelta ; 
oggi vediamo con rammarico nei giornali locali 
che il pittore veronese ha declinato l'offerta cre- 
dendo di cogliere una contradizione fra certi epi- 
teti Inudativi attribuiti ai restauri ed ai restaura. 
tori e l'invito rivolto a lui. Il Dall’Oca Bianca 
non accetta dunque l'incarico, sebbene si proponga 
di continuare a vigilare per conto suo l’opera dei 
restauratori. A _noì questo rifiuto dispiace e d'altra 
parte pensiamo che il pittore veronese abbia dato 
troppa importanza a certi epiteti che ormai in 
ogni occasione son d'uso comune. Egli non po- 
teva dimenticare che commissari, e lo riferimmo 
ne) passato numero del giornale, avevano rim- 
pianto « come perduta qualche cosa che all'occhio 
loro rappresentava l'anima del vecchio sepolcro, » 
Ora appunto questa constatazione severa e dura 
nella sostanza, sebbene assai blanda nella forma, 
bastava a giustificare il desiderio dei commissari, 
e doveva far accettare al Dall'Oca Bianca la no- 
mina che avrebbe dato sicuro affidamento per 
l'avvenire, 

* San Miniato al Tedesco ha veduto que- 
st'anno riunite a geniale convegno la Società sto- 
rica della Valdelsa e là Brigata fiorentina degli 
Amici dei monumenti. Al cospetto delle incante- 
voli colline che circondano la piccola città dal- 
l'ardua rocca, d'onde l'occhio si spinge sino a 
Fiesole da un lato e a Volterra dall’ altro, una nu- 
merosa compagnia di studiosi ha contemplato 
belle opere d'arte mal note, ha udito interessanti 
comunicazioni storiche d'eruditi colleghi, Di sin- 
golare importanza il discorso del prof. Rondoni, 
lucido ed eloquente, inteso ad illustrare la storia 
di S. Miniato nelle vicende della sua rocca, ove 
si dice — ed egli fermamente crede — che Pier 
della Vigna si sia dato la morte. Felice anche il 
resoconto morale fatto dal Bacci e la memoria del 
prof. Vigo sulla torre del Marzocco di Livorno, 
Parlarono altresi, applauditissimi, il prof. Nomi 
l’esciolini di S, Gemignano, | ing. Bachi sindaco 
di S. Miniato e l'avv. Del Pela presidente della 
Società storica valdelsana. Dopo la solenne se- 
duta, il banchetto ; dopo questo, la visita ai mo- 
numenti. San Miniato al Tedesco meriterebbe 
un'ampia ed accurata illustrazione, e Corrado 
Ricci dovrebbe dargli posto nella sua /atia ar- 
fistica. La posizione meravigliosa, l'aria sottile e 
schietta, aggiungono grazia a quel vaghissimo 
paese che suggeriva ad Augusto Conti poetiche 
descrizioni ad avvivare ì suoi libri di filosofia e 
che Giosue Carduei ebrava nell’inizio delle 
« Confessioni e Battaglie.» — « Come strillavano 
le cicale giù per la china meridiana del colle di 
San Miniato al ‘l'edesco nel luglio del 1857!» La 
rocca « che Federigo II inalzòdin vetta al colle di 
San Miniato e pare che ancora mina 


come la. 

barda levata il guelfo Valdarno» è anche più 
minacciosa adesso che nel 1857 : un restauro senza 
dubbio opportuno le ha reso negli anni 1890 
e 1891 le fiere sembianze antiche, che il terre. 
moto del 1887 aveva tentato di distruggere. Una 
piccola lapide, estremamente moderna, ricorda il 
restauro i e qualcuno vorrebbe aggiungerne un'al- 
tra per commemorare anche Pier della Vigna... 
Se mai, converrebbe metterla nei pressi della 
torre, è non sopra come una toppa, Oltre la rocca 
furono accuratamente visitate le chiese; da San 
Domenico, ricca di cose ammirabili, alla Catte- 
«rale che ha pure un bassorilievo antichissimo, 
un bel fonte battesimale, una pregevole tavola del 
quattrocento, Nel Conservatorio di S. Chiara la 
compagnia ammirò un istituto laico che ha la 
Wella e salubre situazione d'un convento senza 
avernela disciplina mortificante ; nel S, Francesco, 
una chiesa vasta ed nustera ove aleggiano le om- 
bre degli antichi Buonaparte e dove forse il 
primo Napoleone venne in memore pellegrinag= 
gio a riposare un giorno dalle vittorie italiane. 

* La Pinacoteca di Perugia non è sola 
mente, come dice il Bourget, In più sentimentale 
del mondo, ma è anche importantissima dal Into 
storico, perché nelle sue diciassette sale si può 
seguire, passo passo, dalle origini alla decndenza, 
tutto lo svolgimento della scuola pittorica umbra, 


che, con la fiorentina e la veneziana, è general. 
mente considerata come una delle tre più origi- 
nali e gloriose del Rinascimento, Ma di questa 
Finacoteen finora non s'è mai avuta un' illustra» 
zione che corrisponda ai progressi della critica 
d'arte e nl desiderio e al bisogno degli studiosi, 
Onde a questo utilissimo Invoro si è accinto da 
qualche tempo, con gli auspici di quel Municipio, il 
prof. Giulio Urbini di Perugia, che dell'arte umbra 
#' è già occupato in diverse pubblicazioni e ultima» 
mente anche in un'applaudita conferenza tenuta 
qui in Firenze per invito della « Pro-Cultura,» Egli 
intende di dare un lavoro ampio e compiuto, Co- 
mincerà da un proemio sulla formazione, le vicen- 
de, l'importanza della Pinacoteca e sui caratteri 
grenerali della scuola umbra, a cui seguiranno con- 
cise ma compiute notizie biografiche e bibliogra- 
fiche di tutti gli artisti; poi raggrupperà, per 
quanto sin possibile, cronologienmente, in speciali 
capitoli, tutte le opere di ciascun autore, e di ogni 
quadro darà una particolnreggiata descrizione, di- 
chiarandone e illustrandone il soggetto, fucendone 
un'analisi stilistica e tecnica, precisandone la pro» 
venienza e le successive vicende e indicandone o 

ricercandone l'autore, secondo memorie e docu- 

menti autentici, o tradizioni criticamente vagliate 

e molteplici e caute osservazioni comparative, a 

cui aggiungerà la discussione dei più notevoli giu- 

dizi di storici e critici che se ne siano particolar- 

mente occupati e una diligente bibliografia, indici 

analitici ecc., ecc, Speriamo che il lavoro dell’ Ur- 

bini preluda ad un'opera di riordinamento, di cui 

la Pinacoteca perugina avrebbe tanto bisogno ! 

* I cantanti di teri. — Gino Monaldi rievoca 
nella Rassegna d'/falia i cantanti di ieri, dalla 


Pasta al Lablache, dalla Malibran al Velluti. Egli 
descrive la sera del 18 maggio 1834 quando la Ma- 
libran si presentò per la prima volta alla Scala nella 
Norma, fin'allora cantata dalla Pasta, Il pubblico 
milanese, fervido adoratore della. Pasta, le era’ 
naturalmente ostile, Ma ella vinse, e un testimone 
della seconda sera racconta che in teatro si pian- 
geva, sì gridava, sì urlava con un esaltamento 
inesprimibile, Si gridava dis dis anche ni recitativi, 
Trionfi straordinari ebbero anche i cantanti che 
precedettero la Malibran e la Pasta, ma essi cane 
tavano in unmodo assai diverso : le volate, i trilli, 
i salti, | gorgheggi procuravano agli artisti le ac- 
clamazioni del pubblico, E tanto essi infioravano 
la musica di acrobatismi vocali che il disegno ori- 
ginale del canto spesso sì smarriva, Quando nel 
1814 Îl Rossini mise in scena l'Amreliano in Pad 
mira, la virtù vocale del Vetluti fu la sola che 
destasse l'ammirazione del pubblico: della musica 
e delle melodie non sì tenne il menomo conto. N 
Rossini ne rimase ferito nel suo amor proprio, 
ma non sì diede per vinto, e da allora in poi 
la fioritura è gli ornamenti fecero parte inte 
grale delle sue partiture e furono segnate sulla 
carta dalla prima all'ultima nota Così i virmost 
di mestiere avvezzi n improvvisare come i comici 
del Gozzi, furono eliminati, e il compositore acqui- 
stò maggiore importanza, Le avcuse e le censure 
degli aristarchi del tempo non mencarono però 
all'autore del Fardiere, e È nemici del Rossini 
dicevano che con la sua musica il d27 cano aveva 
finito «di essere, mentre | suoi amici si contenta» 
vano di deplorare che la rivoluzione da lui ope 
rata nella musica avesse tarpato le ali al canto, 
aminuita Ia commozione estetica è reso inutile al 
cantante lo studio lungo e difticile dell'arte sua, 
* Gili Italiani in Siberia o in Manciuria. 
— ln Nassegna Nazionale pubblica una confe 
renza tenuta in Roma, nell'Aula Magna del Col. 
legio Romano, da Salvatore Minocchi Il Minocchi, 
che visitò recentemente la Siberia e la Manciuria 
interessandosi specialmente agli itatiani che lavo» 
rano colà, riferisce che le loro condizioni sono re- 
litivamente buone, e sarebbero assai migliori se 
a dekutsk per lo meno ci fosse un agente conso- 
fare italiano, Infatti È più importanti e difticiti la» 
vori sono tutti affidati a operai italiani, | quali di- 
rigono le centinaia di russi e di cirenssi incaricati 
dell'esecuzione materiale, Non v'è quasi operaio 
italiano 0 montenegrino che non faccia lavori im» 
portanti e non guadagni fra i quattro e i cinque 


rubli al giorno; e Il lavoro italiano è attenta» 
nente sorvegliato dagli ingegneri russi, i quali 
«tanno Td ad imparare la pratica di porre le mine, 
di perforare simultaneamente nmbo i lati d'una 
galleria, di sostenerne con legname ben connesso 
le pareti e di muraria finnlmente, Ma occorre un 
gente consolare, Anni fa s'era impiantata con 
resnitati ottimi una colonia agricola di italiani al 
Caucaso, ma ben presto gli operai furon vittime 
delle angherie del privati amministratori russi e 
quasi intto è così andato in isfacelo. Ma la Sibe- 
rin e la Manciaria Nono fertili e di grande ric 
chezza mineraria, e il problema delle emigrazioni 
italiane in quelle regioni merita di venire studiato 
con amore. 

* «Flirt» e letture per raga 
condo numero di Aegina, Emile Faguet e Marcel 
Prévost parlano di questi due argomenti, sempre 
di attualità, Emile Magnet parla del /ir/: si deve 
votare una legge che proibisca il 77/7 Ln legge 
riesce n far tutto, ad eccezione, dicono gl' Inglesi, 
di mutare un somo in una donna, Lil corrispone 
dente americano del Faguet nggiunge che togliere 
alle loro fanciulle il /fiyf sarebbe lo stesso che 
farle cumbiar di sesso; sarebbe quindi una cosa 
impossibile e anche indelicata, 11 //rf continuerà 
#8Ko è c0* 


,- Nel se- 


ad esistere, legalmente o illegalmente 
stituzionale, Emile Faguet osserva però che la 
legge contro il //irz, sebbene inefficace e di una 
quasi impossibile applicazione, sarebbe sempre un 
testo ufficiale che servirebbe come un monito... 
Murcel P'rovost tende a considerare la radice della 
questione: e infatti, il maggiore o minore /lirf 
n parte dall'edu- 


delle ragazze non dipende in g 
enzione che esse hanno ricevuto è dai libri che 
hanno letto ? In un articolo intitolato « Letture 
per ragazze » Il l'révost confessa che nessuna rie 
gionevole dottrina è stata adottata dalle famiglie, 
riguardo alle letture delle ragazze, e la speciale 
letteratura dedicata appunto alle fanciulle è per 
lo più d'una stupidità estrema, La ragazza non 
legge giornali, non parla di politica, non sa nulla 
di tutto quanto interessa il mondo, e dovrebbe ine 
vece cgsere messa al contatto della vita presente, 
e soprattutto leggere le «opere dei Maestri, » Que» 
ste formeranno e raftorzeranno lo spirito e il gu» 
sto delle ragazze, che sapranno pol, a loro tempo, 
rongire e difendersi contro In mediocrità delle let- 
iure alla moda, 
, Iporiooli d'incendio nelle biblioteche 
italiano, — A Guido Iii che diramava una 
circolare ni bibliotecari italiani per conoscere le 
condizioni delle rispettive biblioteche, quasi tutti 
hanno risposto. K il risultato, che vien pubblicato 
dalla Avista delle Ribttoteche, non è davvero 
soddisfacente : di biblioteche nl sicuro di ogni 
pericolo non ve n'è veramente nessuni, Alcune 
soffrono per l'umidità del locali, altre sono circone 
dute è attravernite da condotti di stufe ; altre pe- 
ricolano per le condizioni statiche dell'edifizio, La 
Nazionale di Palermo ha fra Je sue mura un forno 
per la ceramien; Îl Palazzo di Brera n Milano è 
pleno di abitazioni private, con camini che man. 
dano fumo minaccioso vicino alla Biblioteca, La 
Nazionale fiorentina è pure circondata da pericoli: 
e alcuni anni or sono, di notte, scoppiò un incen- 
dio nelle cantine di una casa distante solo nette 
metrì dalla wala in cul la Biblioteca serba | suoi 
più prezioni cimeli, Mancano le bocche da incens 
dio, e | pericoli sono presenti e vicini, Il com» 
mendatore Chilovi aveva proposto l'impianto di 
una stazione permanente di pompieri In via dei Ca. 
stellani, @ il Blagi, meravigliandosi che la propo» 
sita non sla stata nccolta, omerva che un posto di 
pompleri dovrebbe anche mettersi ni Collegio 
Komano, n difendere ia Vittorio FKmannele dal 
camini di tutti gli Inquilini che vi sono appollalati, 
eu Brera In Milano, TI fatto è che le biblioteche, 
che contengono cone Importanti come le italiane, 
dovrebbero essere isolate @ magari circondate da 
giardini e le nostre Invece nono circondute du 
cnmini la 
* Maurizio Maotorlinok n Roma. — l 
sempre interessante conoscere | pensieri che Ja 


città eterna suscita in chi la vede, e le Zmpres 
sioni di Roma del Maeterlinck, che la Nuova 
Antologia pubblica tradotte da Antonio Cippico, 
sono specialmente notevoli. Maurizio Mneterlinck, 
a Roma, sente che la bellezza s'è accumulata con 
tale pertinacia fra le mura che vanno dal colle 
gianicolense all' Esquilino, che il luogo stesso, 
l'aria che vi si respira, Il cielo che lo copre, le 
linee curve che lo delimitano vi hanno acquistato 
una miracolosa potenza d' impossessarsi dello spi- 
rito e di nobilitarlo, Cosi, mentre le fotografie e 
le copie del soffitto della Cappella Sistina turbano 
la sua anima e rimangono quasi inesplicabili, 
quando entra nel Vaticano dopo essersi inebriato 
della volontà che emana dai mille ruderi del tem- 
pli e delle pubbliche piazze, egli accetta, come 
uno sforzo magnifico e naturale, lo sforzo smisurato 
di Michelangelo, Egli sembra che a Roma anche gli 
alberi è le cose della natura vi abbiano acquistato, 
per una secolare tradizione, una coscienza e una 
solennità quali non è loro dato d'avere in nessun 
altro prese, E la vista di Roma suggerisce al 
Maeterlinek un'altra osservazione che forse è una 
verità, In tutte le arti, egli dice, i popoli di razza 
intelligente si sono allontanati dalla bellezza pura 
0 vi si sono avvicinati, a seconda ch'essi si avvi. 
cinavano 0 si allontanavano dall'abitudine di es- 
sere nudi. La sola pietra di paragone stabile e 
fissa il Greco l'aveva istintivamente ritrovata nella 
bellezza del suo corpo; e dalla bellezza di questo 
corpo nudo e perfetto deriva l'architettura dei 
suoi palazzi e dei suoi templi, lo stile delle sue 
abitazioni, In forma, le proporzioni e l'ornamento 
di tutti gli oggetti d'uso nella vita. E, sempre 
secondo il Maeterlinek, la bellezza propria di 
Roma, cioè Ia piccola porzione di bellezza origi- 
nale ch'essa aggiunse alle spoglie della Grecia, è 
dovuta agli ultimi resti dell'abitudine di essere 
mudi, Che sla vero? e se è vero, ahimè | coi nostri 
vestiti, quale arte mal dev'essere la nostra! 

*Ilrinanoimento della letteratura ebral- 
ca è il Sionismo, — Filippo Berger nella Revue 
parla di una letteratura giudaica, scritta in ebrai- 
co, che si dirige a un pubblico specialmente ebreo 
e la cui conoscenza meraviglierà tutti coloro che 
non conoscono se non la società ebrea occidentale, 
la società ricca, coltivata, amica delle arti e delle 
opere filantropiche, e aperta a tutte le questioni 
contemporanee, Esistono oggi nel mondo più di 
venti giornali ebraici, che contano diecimila abbo» 
mati, che vogliono dare al giudaismo la libertà e 
Ia coscienza di sè stesso : esistono degli eroi, quali 
Mapon, il capo della scuola romantica, Gordon, 
il Geremin del giudiismo moderno, e Smolensky, 
lupostolo del Sionismo, che hanno tutti Ja mede» 
sima storia, quella di Spinoza: una giovinezza 
triste e chiusa, passata nel buio, fra le privazioni 
è lo studio, trasfigurata dall'operoso amore d'una 
idea, La lingua che essì pantano è l'antica Lingua 
dei cantici d'Israele, colla sua freschezza, la sua 
poesia, il suo realismo, il sentimento della natura: 
il popolo n cul si rivolgono è quello che pullula nel- 
la Polonia, riempie la Russia Bianca e la Piccola 
Russia, è massacrato In Rumenia : è il vero ebreo, 
l'ebreo orientale, l'erede delle softerenze e dei di. 
fetti, ma anche delle speranze e della fede dei pa- 
dri, Gordon, lo scrittore più potente del giudai- 
smo contemporaneo, lancia il grido di guerra: 
Hakitsa, ammi: In piedi, 0 mio popolo! Smo- 
lensky rinttacca la letteratura giudaica all'idea 
sionista, che difende nei suoi romanzi, e negli 
scritti e col suo giornale l' Aurora, E questa idea 
si espande, trova del Mmutori anche negli nvver- 
sari dell'iden religiosa, quali Brandès e Lilien- 
blum, si accende agli ittacchi dell' antisemitismo 
è forma il nazionalismo ebraico. 

* Il successo di René Bazin. — René la. 
zin è stato accolto nll' Accademin francese; è dune 
que un immortale, insieme coi suoi quaranta com. 
pagni, Ferdinando Brunetiére ne ha pronunciato 
l'elogio, e Gaston Rageot nella A'esaissance Lato 
fine, enumera le ragioni del suo successo, René 
Mazin è un tomo nmabile e buono: non è lon- 
tano dal credere che ci sin nella letteratura qual. 
che cosa di misericordioso e di utile agli nomini : 
è sempre presente nei suoi personaggi e dipinge 
soltanto coloro che ama, È psicologo quando gli 
capita; moralista sempre, credente e cattolico per 
sistema. Nel romanzo moderno, non c' è scrittore 
che abbia dato della vita uno pittura più pru- 
dente, più composta e più purgata, Nel suo stile 
nelle, corretto, unito e che rammenta nssni bene 
Ia sua personalità e a sua persona, non v'& nulla 
che non sin discreto, stimabile, volonteroso di 
bene, non v'è l'ombra di cattivo gusto né d' ine 
geggnosità ; non v' & niente che possa urtare o se- 
durre troppo, 1 Bazin è strettamente affezionato 
ni suoi giardini e ai suoi alberi, alla sun casetta 
di campagna, e vorrebbe che i contadini non di. 
sertassero le campagne per li città né | borghesi 
le province per Parigi. Ma adesso che i suoi gio» 
vedi saranno tutti occupati con delle sedute molto 
parigine, conclude Gaston Rageot, René Bazin 
non dimenticherh le dolcesse angioine è ì viaggi 
per le campagne ? 

“ Napoleone nel tentro tedesco, — Na 
poleone ha affascinato gli artisti tedeschi, e una 
sessantina di autori hanno aftrontato l'arduo e 
seducentissimo tema, Ma né i valore né il sue. 
cesso dei drammi napoleonici sono stati fino nd 
ora degni di noti Solo il dramma, o piuttosto il 
poema drammatico / Cento Giorni di Grabbe, 
ispira il terrore tragico che possiamo aspettarci 
da un'opera il cui eroe sia Napoleone, i Puul 
Bastier, che nella A'evue Z/eue fu questo bilancio 
drammatico dell'epopen napoleonica in Germania, 
si domanda se fl tragico destino di Napoleone nia 
troppo teatrale per essere drammatico, 0 se il sog» 
getto nin sterile, Come ni potrà sintetizzare Ia fi- 
gura dell'eroe? Quale sarà l'anima dell'opera ? 
Avrh essa per hane la fatalità, Ia politica o la vite 
toria? Il Grabbe ha fatto di Waterloo il finale 
grandioso del suo dramma, volendo provare In 
forza gigantesca del Destino che abbatte Ia quercia 
ponsente ; e riusci Invece a mostrare solamente la 
grandezza del colosso rovenciato. Ma la figura di 
Napoleone non è stata ancora disegnata ; e ciò 
perché non è ancora apparso ll gento che ispirato 
nl tragici greci, conceplica, nuovo Schiller, la tri- 
logla d'un altro è più grande Wallensteln: 

+ rl Louvre sarà liborato dal Musco della 
Marina: cco la notizia sicura che da nell'ul- 
timo suo fascicolo la Cranigue des Arts, Quella 
del Museo della marina era una questione eterna 


IL MARZOCCO 


e sempre insoluta che ci consolava di problemi 
nostrani che rimangono perpetuamente allo stato 
di discussione, Oggi è definita, L'arte potrà in- 
vadere il 2° piano del Louvre dove già si trova 
quella meravigliosa collezione Thomy-Tierry che 
raccoglie da Corot a Millet le più fulgide gemme 
dell'arte francese del secolo scorso. La Cronigue 
vorrebbe che nelle sale lasciate vuote dalla Ma- 
rina, che va agli Invalidi a riunirsi con l' artiglie- 
ria, si facesse posto ni disegni che sono cosi sa» 
crificati nella presente sede. Ma già si discorre 
di un'Armeria che comprometterebbe le sorti del- 
l'arte... 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Fra femministi e antifemministi. — La nota 
feguente, dovuta a penna femminile, fu provo 
cata da un recente articolo del nostro G, S. 
Gargàno sull'ultimo libro di Neera, E le diamo 
luogo ben volentieri, sebbene nella spinosa que- 
stione non rispecchi affatto le opinioni che pre- 
valgono al Marzocco, Ma il nostro giornale non 
ligio a partiti o n chiesuole si è sempre in 
gegnato di mettere in pratica, pur senza farne 
pompa, quella imparzialità che nonché schivare, 
desidera il contraddittorio ; s' intende quando non 
si tratti di sterili accademie, 


Vedo che la provetta scrittrice Neera ha no- 
vamente trattato questo inesauribile soggetto del 
femminismo... Da quanti anni e da qual numero 
«d''intelligenze più 0 meno valorose è autorevoli 
non fu esso discusso ? A mia memoria sarà circa 
mezzo secolo che il combattimento continua, e, pro- 
seguendo di questo passo, sarebbe difticile il preci 
sare quando vi sia probabilità che cessi, Qualche 
conquista è vero fu da esso compiuta ; alcune vie 
prima affatto precluse alla donna le sono adesso 
lasciate aperte; ma, come accade, abboccato un 
primo boccone, subito ne vien chiesto un altro, e 
avuto quello un altro ancora, e ancora se ne 
chiederanno... 

Convien dire però che intanto |' acquisito costò 
assai lavoro, Un lavoro indefesso, un accanimento 
di lotta a volte femminilmente minuzioso, ma 
tenace, perseverante attraverso non pochi né pic 
coli ostacoli, non pochi né piccoli sierifizi ; cosìe- 
ché quando alfine alcune diflicoltà furon sormon- 
tate e alcune barriere si videro davvero rimosse, 
non è da far meraviglia se chi prima le passò 
talvolta si attegggiò a trionfatore e vedemmo donne 
affettar abiti e maniere maschili, assumere piccoli 
toni di superiorità ridicoli. — Solo per giustizia sa- 
rebbe forse da notare che In novità dei soggetti 
aguzzò contro di esse gli strali della critica — donne 
che studiano sul serio matematiche, donne pro- 
fessoresse] E non sì ricordò quante volte fra gli 
studiosi maschi trovinmo individui per lo meno 
altrettanto presuntuosi e assurdi, 

Oltre di ciò non è mai equo il giudienre l'ef- 
fetto di un tal profondo cambiamento nei costumi, 
così ni suoi inizi. Ricordinmoci ciò che dice circa 
ja libertà il Macaulay: « Finehé gli uomini, serive 
egli, non sieno stati qualche tempo liberi, non 
sanno servirsi della libertà; » e, enumerati i vari 
errori che ne susseguono, conclude : « È appunto 
nel momento della crisi che i suoi nemici (della 
libertà) amano di metterla in evidenza, Tiran giù 
l'impalentura dell''edifizio mezzo costruito, necen- 
nino alla polvere svolazzante attorno, al rottame 
dei mattoni e delle pietre, alle disadorne stanze, 
all'orrido aspetto del tutto, e dimandano sprez- 
zanti ove è lo splendore e il benessere promesso, 
Se si miseri sofismi dovessero prevalere, non vi 
sarebbe mai al mondo una buona casa o un buon 
governo. (1) » 

Cost del femminismo adesso; ché se In lotta fu 
lunga, le concessioni ottenute hanno ben corta 
data, né finora in coscienza può dirsi di averne 
fatta vera esperienza, 

Con tutto ciò dobbiamo confessare che noi pure 
amiamo la donna essenzialmente donna, e cre- 
dinamo che in niun modo potrebbe ella esser mi- 
gliore, più cara, più alta, più veramente benefica 
e in conseguenza più veramente felice, che man 
tenendo intiera tutta la sun femminilità... Ma > è 
qui sta il nodo della quistione — è egli necessario 
perché questa femminilità si mantenga, di tener 
la donna n forza racchiusa in un ambiente arte» 
fatto, come fiore in una stufa? Ì necessario af 
finché ella sin quale tutti In desideriamo, anzi, 
oserei dire, come ognuno di noi ha bisogno che 
ella sin, è davvero necessario fabbricarle in giro 
un alto muraglione e imprigionarvela entro, non 
Insciandole respirare altra aria di quella così arti. 
ficialmente crentale attorno? Se invece di far delle 
teorie a tavolino giudichiamo dalla pratica, vera 
mente non parrebbe, Queste attitudini, queste 
qualità femminili, la natura le fa sbocciare per 
ogni dove e spesso là ove furon meno cercate e 
coltivate. Sulle vette alte dei monti, fra donne 
abitunte ni più rozzi lavori, ove, senza neppur 
conoscere la parola emancipazione, da genera» 
zioni e generazioni dell'emmancipazione vera n'è 
stata do realtà tanta, quante volte non troviamo 
giovanette, matrone graziose di volto e di modi, 
eminentemente donne in ogni loro azione e pets 
fino nella maniera di esprimersi ? 

O tra le varie razze non accade che attraverso 
qualunque legge e qualunque costume si ripetano 
costantemente quei dati tipi? Perché adunque la 
natura non difenderebbe egunimente Ja propria im- 
pronta in due esseri cos diversamente costituiti, 
quali sono l'uomo e la donna ? 

Che se pol In legge ha da scendere n queste 
cure paterne e deve ingerirsì d'impedire agli ine 
dividui d'occuparsi di ciò che è superiore alle 
loro enpacità, noi le dimanderemo perché allora 
non comanda che gl' intelletti mediocri cessino 
nl gettar via tempo e danaro studiando nl di 1h 
di un certo limite, perché non provvede che il 
poeta badi bene a non occuparsi che di pousin, e 
il meccanico di meccanica e cos di questo passo ? 
Ki anche perché non indica all'uomo, come fa 
alla donna i limiti precisi del dover nuo, interdì- 
cendogli, per esempio, d' intromettersi nelle fac 
cende domestiche o nell’ eduenzione dei figliuoli 
piccoli; o non ni occupa pure di assegnare: alle 
diverse clans diversi uffici è ordina che al conta» 
dino, che all'opernio sia proibita qualunque via 
che porti ad un' elevazione Intellettuale ? 

Perché solo la donna ha da enser trattata sem 
pre, in fondo, come soggetta? 

Giacché pare ormai concesso che l' anima fem» 
minile, nel complesso delle nue qualità, non sia 
inferiore n quella dell'uomo, è egli logico creare 
contrizioni diverse tra un'anima e l'altra, solo 
perché l'una nacque sotto spoglie femminili men- 
tre quella è rivestita di spoglie maschili? fi real» 
mente equo che Il più mediocre degli uomini, solo 
perché uomo, debba godere di libertà infinita» 
mente superiori di quello che posa mai ottenere 
la donna anche più eletta? Capisco che venendo 
alla pratica vi saranno difficoltà non piccole. Una 


(1) Saggio sul Milton, 


donna coscritto? Una donna capo-famiglia ?,.. Ep- 
pure, con tutto il rispetto verso coloro che la pen- 
sano diversamente, io credo che anche queste dif- 
ficoltà sieno appianabili, s 

D'accordo di non voler la donna soldato — ma 
perché non le si potrebbe imporre, invece, di ser- 
vire quel dato tempo nella Croce Rossa o in qual- 
che ospedale, o darle l'obbligo d' occuparsi del- 
l'insegnamento? Buonissimo mezzo anzi per far 
sviluppare e maturare le anime, forse distrarre 
da sciocchezze e amoruzzi spesso dannosi, e im- 
pedire matrimoni precoci, dannosissimi sempre, 
Se per l'uomo crediamo dovere il disciplinarsi ad 
essere utile per la patria, perché non deve esserlo 
anche per la donna ? 

Il matrimonio offrirà certo gli ostacoli maggiori, 
Abolire il diritto dell'uomo a esser capo e guida 
della famiglia 1 A_metterlo in parole sembra una 
vera eresia, tanto siamo imbevuti di questi pre- 
concetti succhiati col latte, Ma veniamo ai (atti e 
Siamo sinceri, In genere è egli l'uomo che con- 
duce la famiglia, o il più delle volte tale incarico 
non incombe naturalmente alla donna? Solo 
spesso, ahimè! per le condizioni createle dalla 
legge, la donna che sta in mezzo, e studia e cono» 
sce meglio di tutt' altri i bisogni dei figliuoli, 
dello stesso marito, non essendo libera, si trova 
forzata per raggiungere i suoi intenti a prendere 
delle vie traverse, a vivere e far vivere attorno a 
sé di piccoli inganni, una vita non davvero bene- 
ficn 0 edificante né per lei, né per chi la subisce, 

Sarebbe davvero gran danno se nel contratto 
matrimoniale venissero stipulate, con perfetta li- 
bertà da ambe le parti, le attribuzioni che ciascuno 
dei due contraenti volesse assumersi ? E se quando 
un matrimonio fosse mal riescito e sì dovesse ad- 
divenire a una divisione invece, come si usa, di 
allidare all'uomo l'educazione dei figli, si eleg> 
gesse quello fra i due coniugi che è il più gene- 
ralmente stimato, e un giuri ad 40c designerebbe 
per il più degno di un così importante ufficio ? 

Oh! sin una volta la legge veramente eguale 
verso ciascun essere ragionevole — abbasso ogni 
barriera, ogni diga! Dapprima, certo, le onde agi. 
tate sconvolgeranno i bassi fondi: v à del tor- 
bido, accadrà anche qualche naufragio ; ma a poco 
a poco di per sé le acque ritorneranno al loro li- 
vello naturale è godranno di una calma, di una 
limpidità quale non ebbero, e, finché così proce- 
deremo, quale non avranno, mai, Questo cedere 
a spizzico, come tutte le mezze misure, non può 
soddisfare alcuno, e non fi che mantenere gli 
spiriti agitati e acuire le voglie... Se tanto si è ot- 
tenuto, perché non provare a ottenere ancora? 
Ma quando tutto, senza restrizione di sorta, ve- 
misse conceduto, e non ci fosse più 1 attrattiva 
del frutto proibito, del combattere per un alto 
scopo, d'impennarsi a difendere un magnifico 
ideale ecc, ecc., il più delle donne, io eredo, da- 
vanti alle grandi responsabilità che loro incombe. 
rebbero, quasi paurose volentieri si terrebbero in- 
dietro, ele poche che tuttora volessero competere 
con gli uomini, sarebbero o le rarissime che da 
natura sortirono attitudini speciali per quelle date 
carriere, o altre spinte dalla necessità, per non 
aver trovato pane con qualeuna delle solite occu» 
pazioni femminili (1). A_ogni modo, se riesciamo 
a sbarazzarei di preconcetti aprioristici è a riflet- 
tere spassionatamente su questo grave soggetto, 
bisognerà confessare che è per lo meno strano che, 
ni nostri lumi di civiltà, esistano di tali anomalie, 
Che cioè uni metà del genere umano si creda 
tuttora in diritto di tener cosi in fasce e gui. 
dare passo a passo l'altra metà; si creda in di- 
ritto di imporre leggi a anime affatto da sé di. 
verse e da essa metà sovente incomprese, ma non 
perciò inferiori: che si permetta, in conseguenza, 
a volte dì soffocare e far che si atrofizzino qualità 
morali e intellettuali dalla mumifica natura largite 
e, che, forse avrebbero potuto portar buoni e grane 
di frutti... 

Che ciò accadesse quando la ragione era del 
pugno più forte, si capisce, ma adesso ?,... 

L. VERNI. 


* Sempre a proposito del crocifisso Miche- 
langiolesco di S, Spirito, in risposta alla nota di 
C. Placci, il conte L'uolo Galletti ci scrive: 

Permetterà una parola a chi, da oltre un ven: 
tennio occupatosi di storia e d'arte, interloqui per 
primo sulla identificazione del crocifisso di Santo 
Spirito. Essendo resultato n molti abbastanza ine 
forme l'articolo tedesco, che indicò quel Invoro 
giovanile Michelangiolesco, parmi che nessuno 
potesse portare a cielo quella maldigesta scrittura, 
perché opera d'un dottissimo professore, né cen- 
surare chi ne rilevò certe incongruenze, 

Non trattasi dunque di bandita palriollica, ma 
della necessità, che ha ogni serio studioso di rì- 
conoscere l'importanza magistrale della Guida di 
Mirenze di Federigo Fantozzi, e d'incoraggiar 
sempre la onorevole attività, tanto rara nei nostri 
concittadini, PAOLO GALLIENTI, 


* «Ramon Escudo », |] nuovo dramma di Domenico Tumiati 
che, no sollevò qualeho voce discordanto nella critica, ottenne 
pieno nuccesmo di pubblico alla prima rappresentazione che né 
fu data al Teatro Duse di Mologna, verrà rappresentato in 
durnda dalla compninia Do Sanctia e speriamo di poterlo sens 


tiro presto anche n Firenze, Intanto IL a di giugno andrà (n 
avena a Verrara, Sappiamo che i) dramma narà pubblicato in 
volume ni primi d'ottobre. 

* A proposito del Concorso Sonzogno il ehinrimimo er 
tico della /'erveneranee G. 11 Nappi omerva nel avo giornate 
cho fu forse un errore promuoverlo per un'npera in un solo 
atto, L'allettamonto del premio vistoniaiimo determinò cont una 
grande affluenza di lavori è l'ernme ilella Comminiione dovette 
portarsi nientemeno che nu 017 opero! No l'opera averto dos 
vuto esere in duo o tre atti, minore certo sarebbe stato il 
numero del convorrenti è la selezione avrebbe potuto pro 
cedero con maggiore nio, 11 Nuppi teme anche ragionevole 


mento ché sd abbiano lungo nel vari tentri Italian 
aleri rapprevontazioni:protenta delle opera ronrtate è conclude 
erortando ll Sontogno a dare un'altra forma al nuo ammiro» 
vole moconatiamo artistico? nd Ineltaro cloò maontel ancora 
Inediti a prerentargli | loro lavori per giudicare, sentito Il pa» 
rorò di una comminnione, se merltino l'onore di venite rape 
prosontati nulla acona del Lirico, 

# Olindo Malagodi lin licenziato alle stampe (Torino, Cusa 
Naltrico Nazionale Roux è Viarengo) un suo libro dal titolo 
HM Pucotara è la Strada, nato, come egli dice, fra le ombre 
# i noli di una lunga è lenta primavera della vita, Lo scopo è 
quello di rappresentare uno dei più grandioni npettacoli che 
offre la vita modernni | vecchi piocoli paoni che muoiono, le 
grandi nuove città che nl formano, potenti centri di attragione 
0 di ricomposizione roclale è nazionale, @ l' immensa corrente 
di emigrazione che va dai villaggi allo città, dallo città minori 
allo maggiori, è pol oltre | confint della putrla in regioni 
lontano 1 Inomma tutto l'imponente spettacolo dell'agitarei, 
dol tensformarel, del rinnovarai proprio del nontro tempo. 

# Un libro su Giuseppe Verdi è quello composto da 
Nranco Temiitoolo Garibaldi è pubblioato a Firenze dall'edi- 


(1) Îè da notare pol che, anche In queste divinloni di lavoro, 
sposo sono delle convenzionalità renza fondamento, Perché, 
por osampio, la donna deve stirare, mastloro che richiede foran 
e star lungamento in piodi, duo cono alla nua ntruttura nocive, 
plain all'uomo quel minuziono lavoro del lar pillo)e @ 
prosine ? x 


tore R. Bomporad. L'autore fu amicissimo di Dometrio Barezzi 
fratello di Margherita la prima donna amata dal maestro che 
let pircay egpri la favilla dol suo gonio, Egli lo studia 
nella vita è nell'arte. Il libro s 
parto i orna di ventidue nitide iltn- 
* < Firenze Capitale, » — Dai suoî appunti di cronista 
Ugo Pesci ritesse la storia degli avvenimenti che portarono 
al trasferimento della Capitalo nella nostra città, o rende la 
fisionomia della città che si andava adattando al suo nuovo 
ufficio cogliendone la nuova vita in tutte le suo varie manifesta. 
zioni, È una narrazione i piacevole fatta di ricordi parti 
colati 0 minuti e che è nei complemento all'altro Libro 
dol Poscì Come siamo entrati in Roma, A proposito di cessa 
si possono ripetere le parole che il Carducci poneva in fronte 
a quest'ultimo volume: « Non è anche la storia; 
piccoli fatti, di quei sentimenti, 
vazioni individuali, 


ma di quei 
di quelle impressioni e osser 
di quelle passioni popolari fuggenti, la sto- 
ria, che non può raccontarle tutte, ha pur bisogno per rifare 
© rappresentare il momento psicologico, » L'edizione, ricca di 
bon rio illustrazioni, è di R, Bemporad di Firenze, 

* La « Miscellanea fiorentina di erudizione © storia » 
è una intoressantissima pubblicazione che il chiaro archivista 


Jodoco del Nadia ha diretto con amore è diligonza grandis. 


tima fino dal 1886, Kgli riunisce ora i fascicoli che formano i 
primi duo volumi della raccolta © li arricce 


w di tre indici, 
geografico, cronologico o onomastico, che permettono di ritro- 
Lai facilmento le dissertazioni, le notizie, i documenti che 
interessano i nostri istituti, lo nostro tradizioni. È un libro 
i utilo agli studiosi della nostra storia, 


w F. T. Marinetti ha declamato con successo dei fam: 
menti dei suoi poemi la Conguéte des 4 


vo Destruetion 
itore Vanier. Lo 
letturo del Marinetti hanno avato luogo alla Svezetò del Giare 


dino di Milano e in una mattinata di beneficenza alla Villa 
Reale, 


rocentemento pubblicati a Parigi prosso 1' E 


# li fascicolo ILL, maggio 1904, della rivista La Criosa 


diretta da IL Croce, oltre un Saggio di dibliografia Dane 
nunziana, compilato dal Croce, del qualo già nbbinmo dato 
notizia 


contiene un articolo del 


iontile, /'ie/ro Giameme 
flagiario, è grand' nomo per equivoco, nel quale si dimostra 
la vanità dello accuse di plagio mosse prima dal Manzoni, e 
di rocente ripetute od estero, contro l'autore della « Storia 
civilo », della quale wi chiarisce l'alta importanza ; scritti del 
Croce nulla A'/formyo 


a metrica è null'ilegelivmo ; il rino 
sunto di una memoria del Nitti, e 


ornento Un prodlema di 
metodica storica ; ed ampio rocensioni di libri det Masci, della 
Agnanoor, del Mertans, del Rosadi 6 del Vidari, 

* Su « Francesco d'Assisi e le Laudes Crenturarum » 
tenne già una conferenza ad Assisi il dott. Corrado 
Ora egli la divulga per le stampe della Tipografia M 
ili Asnisi, 


* « Socialismo individunlista » è |l titolo che Felice 
Frigo dà ad un suo stadio pubblicato a Madrid (Libreria di 
Vernando 


è) in cui egli agita la questione che 


cupa oggi 


tutto le menti risolvandola in un senso individualista, e nazio» 


malista con vedute cosmopolite, 

* Intorno nd Antonio Landi, il segretario di Progadi che 
vondeva | segreti del Senato veneto al duca di Mantova, ine 
torso una breve narrazione Isotto MBoecazzi rendendo Vam- 
biente veneziano del secolo XV, L'edizione è dello stabilimento 
I°. Garzia di Venezia, 

* < Risveglio » è il titolo di un dramma che Urbano Sor- 
rentino pubblica a Napoli presso la libreria Detken e Rocholl, 

* Oggi, domenica 29 maggio, festa titolare della Chio 
di S, Trinita, narà cantata con solenne Pontificale, a cura del 
Mat 


uova per Nirenze, la quale ottenne il 


Comitato por la musion » 


a Messa del Maestro 


tiolì per 4 voci virili, 


1,% premio al Concorso di Mologna 

* Un « Saggio di Note dantesche » pubblica presso l'e- 
ditore V, Vecchi di Trani, Francesco Netri, Si riferiscono alle 
vario interpretazioni di Inoghi controversi 

* G, C. Abba narra ni giovinetti italiani în una forma so. 
bria, chiara ed ellicace la Sd 


da atei Mitte, V op 


più au 
daco @ più fortunato dell'epopen garibaldina, IL libro non 
potrà che grandemente Interesanro dettato come è da uno che 
ebbe parte alle fortunose vicende di quella campagna, o che 
Min naputo cos be 


cogliere in altri Libri il carattoro nemplice 
è grandioro della spedizione, L'edizione, adorna di ritratti è 
di vignotte, è della casa R. Demporad di Firenze 

# A proposito del monumento n Vasari. 


con piacere vedato ne 


Abbiamo 


"ultimo fascicolo dell'Arte # Storia 


qu maggio) cho le buone ragioni da noi m 


innanzi — 


sontro quel dinogno — furono giustamente valuta da 


chi sembrava voler farrono promotore, L'Arfe a Sforia acconna 


ora ad un'altra iniziativa più modesta che non potrà di corto 


sollevare obiezioni neppure per parte nostra. Conveniamo dun- 


que con l'Arte e Storia « che ia uma città cost ricca di lapidi 


no completamente giustificato, è per lo mono strana 


ancanza anche di un ricordo modesto sulla cara di Horgo 


to che il Vasari ebbe in dono da Cosimo 1 e nella 


gamente abitò » Alla lapide piona, incondizionata 


# Dallo stesso periodico rileviamo che mentre sì aspettano 
| provvedimenti minlmeriali per la proposta opera di tutela da 
nel chio: 


0 Verde, si sono compiuti dei saggi por 
mettoro in luce altri affreschi che adornano le volto, Di questi 


d stata mensa in fuco Ia decorazione che appartiono ai p 
del secolo XV 

# La « Istoria Civite » del Giannone, il libro nulla cui 
originalità già Aleandro Manzoni nvova elevato dei dubbi, 
è rienaminata dal dott, Giovanni Bonaeck in un suo saggio 
(Firenze, R. Bomporml edit.) con to scopo di determinare se 
Il Giannone posta o no esser conviderato como una buona è 
autorevole fonte por la storia del Moxsogiorno d' Italia, 
* Fra gli opuscoli ricevuti notiamo | neguenti : 

Ugo Foscolo e le Gr: (ostratto dalla 
parle), T'Autrico indaga por qual ragione n 


ngto= 


nta Montanari: 
Nassegna Na 


o il pensiero di apprestaro col suo cesrmo una 
ero di disegni allo belle urti, 0 trova questa ragione nella 


natura storia del poota è nelle Migioni del suol tempi, Egli 


era artinta 


critico contemporancamente, è la letteratura @ 
L'arte nl suo tempo era l'una troppo ragionatrico l'altra troppo 
attenta a risolvere problemi è teorie estetiche. Egli dunque 
sorivova le Grasse contro | trattati estetici di ogni npocio è 
in particolne wi lo /eorie dui « dottori-pittori » pro- 
ponendosi « di sido/egguare tutto le liloo motatiniche sul bello 
tentar di rappresentare il bello è il voro in guisa cho la 
soggetti al pennello, » +— Prof, Inotto 
ji Lettore inedite di Daniele Manin (Venezia, tip. 
fio di A, Pellignato). Sono lettere dirette dal Manin 
al padre del deputato Tecchio 6 che gettano nuova luco nulla 


cont 


poosla prosti nuo 


Hoec 


quastione del sunsidio del Piemonte n Venezia ; null' intera 
fra Manin 6 il governo di Carlo Alberto cirea (l piano di 
guerra i sull'opera risoluta det Manin perché tutti | partiti 
neordi allo scopo di ottenere la libertà dell'Italia 
tutta Albino Zenatti: IH Comminto di una Canzonetta 
di Giacomino Pugliene (Per Nome D'Ala-Pitrà), Il dotto 
attore accennando a tutte le congetture fatto per identificare 
Il poeta nielliano : esamina il congedo di quella 
cominela « Lontano amore ini manda nonple » @ 
tile congettura in quel luogo dove ll codice vaticano leggo 
Agliniaa, che è un nome di terra che ha tanto fatto abizane 
riro | erltiel, egli propone di leggero Apuloa, la qualo lozione 
avrebbe un significato più naturale è più logleo, + Alfredo 
Chit: Noterelle Pucciniane (Pistoia, tip. Niccolai), Il Chiti 
noto por altri studi su Plotro Contrueci è {il risorgimento ita» 
Nano, rileva un giudizio slavorovolimimo che su Niccolò Pue- 
cini diede il Contrucci stosso, che, cano ntrano, dopo dodici 
anni, divenne ll blografo conclenziono ed affettuoso di lui, Le 
noteralle sono arricchite di tre letterine inedite del 
truoci è del Visunsoux, — Vittoria Aganvor-Pompilji Esat 
Cnutel di Zocco (sul Trastmono), Con la prima di questo li- 
riche la illustre poetesin dimostra una volta di più come la 
Mibbia porma emere sempre inesauribile fonte d' inpirazione ai 
pooti: l'invettiva contro la frode di cul Arad fu la vittima è 
origina forte, Nò corto mono felice è l'altra pootia, pre- 
cla di ritmo 0 di metro quanto l'Araz è libero, nolla quale 
con dolcezza squislta sl canta un ritorno sul Trasimeno. 


fomoro 


— Giampietro Zottoli: Serviginm Veneris (Rstratto dalla 
rivista anlornitana Marmersò), L'A. ovamina il poemetto che 
chiudo la vora lirica religion romana, è dol quale è ignoto il 
nomo dell'autore è l' anno detla composizione, Dopo avere 
riportato l'opinione dei dotti che di esso ni occuparono sl ac 
costa all'opinione di quelli che lo credono apera di un siciliano 
nativo di Iibla 0 di Aotna, e lo amegnano al #.*0 al 3.* ue 
colo dopo Cristo, — Prof. Rdoardo Pedio : TI Manoscritto di 
Giovanni Morlelno è la Storia di Brindisi del P. della 
Monnon (estratto dalla Arista Storsca Salentina). L'autore 
dimostra che l'opera di Andrea della Monaca: Memoria Isto. 
rica dell''antichissima e fedetissima città di Brindisi è in 
gran parto un plagio della cronaca di Giovanni Maria Moricino, 
rimasta sempre inedita, preda di volgari plagiari che afruttane 
dola impunemente « mandarono in giro sotto il proprio nome 
un'opera raccolta ordinata è scritta con una pazienza è con 
Prof, € 


una operorità di vero cenobita, + Carelli Que» 


niti sul nuovo ordinamento delle scuole di architet. 


tura in Italia, Il professore dell'Ateneo pisano prende in 
esame le condizioni presenti delle scuole di architettura in 
Italia, è incoragginto dall'agitazione che gli funegaanti di que- 
sta disciplina han cominciato a fare in una riunione che tennero 
n Vonezia nell'agosto dello scorso anno propone tutta una 
serie di quesiti assai importanti su cul richiama l'attenzione 
del governo, al quale fa glustamonte prosente che 1' Importante 
problema non racchiude soltanto una questione didattica o 
professionale ; ma che da esso dipendono le sorti della futura 
edilizia della nuova Italia 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica ne) 
MARZOCCO. 


I manoscritti non sì restituiscono. 
1004 — Tip, L. Franceschini è ©., Via dell' Anguillara 18 
Tonta Cirri, gerente-responsabile. 


VALLOMBROSA 


9 ' ; > A) ” 
Stazione climatica 1000 s. m., 2 ore da Firenze, 6 da Roma per mezzo della Ferrovia 


S. Ellero-Saltino, 


* Grand 


Nuova costruzione inavgurata nel 1003 X 
doccie X Casa di prim'ordine. 


dell'A/ergo Reale Grande Bretagne - 


EPILESSIA 


ed altre malattie nervose 
sì guariscono radicalmente colle celebri polveri 
dello STABILIMENTO CHIMICO FARMACEUTICO 
Cav. CLODOVEO CASSARINI 
| «i Itolognea 


Prosoritte dal più iltuntri Gio 
presentano la cura | 


lol mondo perché rap 
i razionale è sicura 


$i trovano In italia è fuori nella primarie farmacie 


SI spedisce franvo l'opuaco 0 dei guariti 
Dono delle LL. MM. i Reali d' Italia 
1 MOISIDAGIILIO 


allo primarie bap 


und è Congressi Modlek 


La miglior cura del sangue e dei nervi 
adottata con successo dai primari medici del mondo 


IPERBIOTINA 


guarisce: l'ANEMIA . NEVRASTENIA 
IMPOTENZA - DIABETE 000. 


massime 
rificenze 


alle 


EFFETTO IMMEDIATO E SIGURO 


Esposizioni internazionali, 


8) vende nelle primarie Farmacie 


Stabilimento chimico-farmaceutico 
Dott. Malesci - Firenze (Italia) 


Gratis opuscoli e consulti per corrispondenza 


MAGNETISMO 
AVVISO INTERESSANTE 


Da qualunque città chi desidera consultare la veggente 
ommmminin 0 2 e Amilo, fn d'uopo che 
soriva lo domande nu coni deveni jaterrogare, è i) nome 6 
lo intelali della persona Interennnta 

Nol riscontro che w) riceverà con tutta sollecitudine « 
sogrotoren gli vorrà trancritto 11 responso della  Sonnam 
bula, 1 quale comprenderà tutte Jo spiegazioni richieste 
ed altro ch o formare oggetto della curlosità è 
doll'| mento di tutto quanto sarà ponnibile di po 
tersì 00 ore 

Per ricevere il consulto devesi spedire per l'Italia 
1, 5,20 ® ns por l'ostero L. 0 dentro lettera raccomonduta 
o in cartolina vaglia a dirigorei nl 


Prof. PIETRO D'AMICO 


Bologna (Italia) 


ESPOSIZIONE DI 


Motociclette 


ì ESPOSIZIONE DI MILANO 1901 


Hotel > 


Luce elettrica in tutte le camere MW Ragni e 


VITTORIO CHIOSTRI 


Firenze, 


d 


F. LUMACHI 


LIBRAIO-EDITORE 
Succennore del FRATELLI BOCCA 


Firenze, Vin Cerretani, » 


Nuove pubblicazioni : 
LORENZO CARENA 


LE ROSE D'OGNI MESE 


Versì 
con parole di chiare Donne nostre 


In-16%, di pagine xn-106 


ELENA CINI 


Nel ventuno 6 nell'ombra 


Composizioni Drammatiche 


In-16°, di pagine 154.» +. .L 150 


lettere e seritti 


d’un pensatore sconosciuto 
Pubblicati dalla Figlia 
Con prefazione di ANTONIO FOGAZZARO 


In-:8°, di pagine 330, . da 


ENRICO CORRADINI 


L'apologo delle due sorelle 


Commedia in 8 atti 
sai 


In-8°, di pagine 44. 1,50 


PARIGI 1900 — FUORI CONCORSO 


GRAN MEDAGLIA D'ORO 


’ Pneumatici per Biciclette, 


e Automofgili 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.' ‘ Via Fatebenefratelli N. 13 


nin Cate logo e 


riohiemitiaa dei 


IL MARZOCCO 


Stazione Glimatica 


DI 


CUTIGLIANO 


800 metri, a 2 ore da Pracchia sulla 
linea Firenze-Bologna, — Giugno-Settem- 
bre. — Pensione italiana: villa Libro 
Aperto; pensione inglese: villa La Valle, 
già Jenning, Manta Penpini propr, - Idro- 
terapia con medico addetto; luce elet- 
trica 6 ogni moderno comfort. Prezzi mo- 
derati. Rivolgersi : 


Pensione Pendini - Firenze, 


ARTRITE - GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


sì guariscono infallibilmente ed in pochi giorni, 
anche nei casì dichiarati cronici, col più volte 
premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno e di facile applicazione. 
Presentato al Ministero (Ramo Sanità) non 
si oppose alla vendita 


Mottato in parecchi Ospedali = Migliaia di Certificati 
Prezzo L. €5 + 10 » 185 il fiacone 


Ditta F. GALBIATI - Milano, Vin N. Sisto, 3 


GRANDE PENSIONE FLORA 


ROMA - Via Veneto 95 - ROMA 
primo piano, splendida posizione in pieno 
mezzogiorno, Ince elettrica, ascensore, ri- 
scaldamento moderno, 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(enusa delle più gravi malattie e dì dolo- 
ros) disturb)) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani che, fra ) tanti, 
è I'nnico rimedio di sicnrissima efficacia 
riconosciuto dalla selenza per vincere la 
Anemia e sue terribili conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di» 
gestione, perdite di sangue, difetto 0 ri 
tardo di fiusst e indebolimento generale, 

Importa ricordare che entrata favorevole 
mente con continuo crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1890, l'Emogilobina 
Solubille Desanti e Zuliani si prepara seme 
pre esclusivamente (n Milano nel pre- 
miato laboratorio chimico farmaceutico 
sito (ni Wa Dariné ai N Ie 13 + Liquida 
L. 3.— Pillole L 2,50 Vino peptotie di 
carne all'Emoglobina L, 4,> il fincone, 
SI vende In luogo e presso le migliori 
Farmacie d'Italia e dell’ Estero, 


FERRO - CHINA - BISLERI 


VOLETE LA SALUTE?? 


Liquore ricostituente 
del Sangue. 


NOCERA - UMBRA 


(Sorgente Angelica) 
ACQUA MINERALE 
DA TAVOLA 


PF. BISILERI e €C.. 


FARINA LATTEA ITALIANA 


PAGANINI, VILLANI $ C. 


MILANO 
pi 


Il più completo alimento per bambini 


Esigere In Mnaren di Fabbrica 


I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 


a Giovanni Segantini (con »i/r27/0) 8 Ot- 


tobre 1899. Esaurito 


a Enrico Nencioni (con #/a//0), numero 
doppio, 13 Maggio 1900, Esau- 
RITO, 

Lisemplari in carta a mano, 
al Priorato di Dante (con /ac-simile). 


17 Giugno 1900, Esaurito, 


| 
a Re Umberto. $ Agosto 1900, Esau- 


MITO, |, 


a Benvenuto Cellini (con 4 #//ustra. 
sioni). 4 Novembre 1900, Esau- 


RITO, 


DEDICATI 
a Giuseppe Verdi (con /ac-simi/e). 3 Feb- 
braio 1901. 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincknzo MonkLLo + Le opere di 
Verdi, CALLO CORDARA — « Senza suoni e sen: 
za canti» Enkico Connapini — Un pensiero di 
Antonio Fooazzano + La vita del genio, G, $, 
GAROANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia, 


a Viotor Hugo. 26 Febbraio 1902, 
SOMMARIO 


La nona strofe dell'Ode, GAntiniz D'ANNUN- 
zo — Vietor Hugo, Vincenzo MorkLLO — L'Ita: 
(Ma nella poesia di V. Hugo, G.S, GARGANO — 
Victor Mugo e il melodramma italiano, Avov 


no Fnancwketri — Come V. Hugo parlava di 
Dante, AngIOLO Orvieto + Hugo e Carducci, 
Ennico Comnapini — G, Mazzini e V. Hugo, 
Dikdo GarooLio + Victor Hugo disegnatore, 
Ditoo AnokiI — Un amico dei monumenti, GAIO 
— Mqrginalia — Notizie. I 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustri) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 
Dopo il crollo, AnokLO CONTI — Il Campanile 
di 8. Marco è In Loggetta del Sansovino, |. B. 
Surino + La tragica visione, Mario Morasso 
— Le indagini intorno ni responsabili del dign. 
stro, Un colloquio col prof, Artuvo Faldi — £ 
rori è colpe, \L M, — Burocrazia, ENkICO Con. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. S, GardÀNO — Il Campanile nell'arte, Ro- 

MUALDO PANTINI — Marginalia, 


a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac-simili). 
12 Ottobre ,1902, 


SOMMARIO 


Le idee religione e In fede di Niccolò Tomma 
#00, PAOLO PRUNAW- Il Tommaseo vocabolari. 
nta e dantinta, RArrARLLO FOnnaciari— Niccolò 
Tommaseo el'educazione, Avousto FRANCHITTI 
— I critico, ApoLro ALnertazzi — Le poesie è 
la metrica, G, 5, GARGANO — La mente è ll cuore 
del Tommaseo, Guipo FaLorsi — Intorno ni 
« Sinonimi », Ennico Connapini — Marginalia, 


QUA VEN 


glicerinata - igienica 
non untuosa - alabastrina 

a richiesta: in mancanza di Indicazioni, sì spedisce sompre quella blanca) 

La Crema Vonus ha il grande pregio di non alterarsi è di contenere antisettici 
validissimi e innocui; è, inoltre, un prodotto sovrano per fine e squisita fattura, per 
profumo dolizioso, por deliontezza insuperabile. La Crema Venus rende sempre la pelle 

morbida, vellutata, alabastrina: è indicatissima pel bagno e di effetto sicuro contro le rughe, 


TL, 1.50 ogni vasetto, più cent. 20 
mo per posta; tro vasetti L, 4,65, 
tranohi di porto nel Regno, 


(blanca è rose: 


Yreparasi nei laboratori della Società 
A. BERTELLI e C. 
Milano, via Paolo Frisi, 26. 


, Aderentissima, rinfrescante, 
economica, perchè sì deve usare 
parcamente, la Vellutina Venus è I 
assolutamente superiore a tutte 274 
le vollutino o ciprie conosciute. 4 

è un profumo pe» <’ 

notrante, dolcissimo, 

voramento paradisiaco, 
E' }) profumo nazionale. 
che vince maglio di ogni €p profumo più di moda e p'ù 


altro la concorrenza estera, FnzzOo\ usato nel ceto aristocratico. 


Un fiacone L. 4,50, più cent, 00 per posta; re flnconi L. 12.75, franchi, 
L'Estratto Venus come tutti gli altel prodotti di finissima profumeria ialentca 
sì preparano nel laboratori del premiato stabilimento della Società 


A. BERTELLI e C. 
Milano. Roma-Napoli- Torino. Genova - Palermo 


Commissioni per corrispondenza: 
via Paolo F i 


1. 2.— la sontoln, più cent. 80 
per posta; tre scatole in elegante 
custodia L, 6,— franche, — Una 


® 
seat, porcellana Pompadour L. 2,75, 
Più cent, 50 pel porto, dalla Società 
A. Bertelli e C., Milano, via Paolo Friai, 26. 


Li 
L' Estratto Venue L’ Estratto Venus 
è il regalo più ele- 
gante e ambito che 
si possa fare o desi- 
derare. E’ senz'altro il 
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TORINO: VIA ACCADEMIA ALBERTINA 3. 


Volete che i vostri cavalli abbiano a trottare su- 
SAT perbamente senza rovinarsi i piedi? 
vert, Fateli ferrare coi famosi 


"T PATTINI PNEUMATICI TALBOT 


DEPOSITO IN FIRENZE 
presso il Signor LUIGICORTESINI - 17 Via de Fossi. 


MANIFATTURA DI FONTEBUONI 


“[LARTE DELLA CERAMICA,, 


Via Arnolfo - FIRENZE - Via Arnolfo 


—— at 
_MAIOLICHE ARTISTICHE - GRÈS D'ARTE _ 
DECORAZIONI ARCHITETTONICHE © 


age enna 


Deposito e vendita: Via Tornabuoni | (Piazza S, Trinità) Negozio H. Bosi 


s——.- 


Massime Onorificenze a tutte le €:posizioni. 


G.BELTRAMI aC. 


VETRATE ARTISTIGIE 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOGCO. 
Grand Hotel, Piazza Manin, + 
Hòtel Cavour, Via del Proconsolo, 5. 


HÒòtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
Accinioli, 4. 

Bavoy Hdtel, linzza V. Emanuele, 5, 

Hòtol Washington, Via Horgognissanti, $. 

Hotel Viotoria. 
apucci, 28, 

Hotel de la Ville, liazza Manin, 3. 


Ponsiono Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve. 
spucci, 22, 


Lung' Arno Amerigo Ve- 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, — 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


—_ — ' 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 


MEDAGLIA D'ORO: 
Esp. d'Arte Sacra » LODI 1901 


GRAN DIPLOMA D'ONORE: 


Ponsiono Pondini, Via Strozzi, 2. 
Ponsione d'Arocetri. Via de' Banchi, 2, 


Birroria Roininghaus, Piazza Vittorio Ema. 
nuele, 3, (Continua), 


___—_tr n 


GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


sol vino antigottoso, del Veterezzzi cli Tu 
nate, Scoperto è preparato dal chimico farmao, 
Cime. Giuseppe Gardieasni. 


Prozzo L, 0 11 fincone più cent. 80 se inviato fuori 


Milano, In vendita presso la Casn Umberto 1, via Ce- 

anro da Sento, n, 10 6 presso Îl Prem Btabi], Cliimico 

Parmaceutico R, Costa, via Durini, 11 è 19, Milano. 
Opuscoli aplegntivi gratis a richiesta 


Esp. Int, d'Arte Docorativa » TORINO 1902 
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-© MILANO - Via Galileo 390 è 


Chi dosidorasso uno di questi numeri può ottenerlo, inviando una cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Via S, Egialo, 16 - Firenze, 


Por tutti 14 numeri non esauriti cartolina-vaglia di Sent. 40, 


IL MARZOCCO 


Abbonamento straordinario de) /° di Giugno a/ 31 22 


combre 1904% Italia L. D 25 - 


Anno 
Pin Italia ...,. la 
Per l'Estero . . . . 


Estero L. 6.50. 


Semestre Trimestre 


L. 3.00 L. 2.00 
» 6.00 » 4.00 


. + Un numero cent. 10, - Abb.'° dal 1° di ogni mese, 
Si pubblica la domenica ria preci gi BA gni mese 


Vaglia e cart, all'Amministraz, del + Marzocco ,, Via S. Egidio 16, Firenze, 


Firenze, 


Anno IX, N, 2% $ Giugno 1904. 
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IL CASO ORSINI 


id uscire, pet 


Domenico Gnoli, costretto 
l'altrui indiscrezione, dal segreto dell'anonimo 
sotto il quale aveva saputo tenersi celato per 
tre anni, si domanda, non senza un poco di 
mestizia, a cli può mai giovare questa sco 
perta per la quale il giovane poeta di Orphews 
«| trova mutato ad tun tratto in tn uomo piu 
dell'anreola 


che maturo, coronato la fronte 


di una rispettabile canizie, E davvero la sua 
domanda non è priva di ragionevolezza, Egli 
avrebbe anzi motivi anche più forti di do 
lersi, se tittto il «no industre lavorio «i fosse 
limitato n sottrarre agli occhi dei critici un 
elemento esteriore che poteva alterare il loro 
ciadizio, Ma egli ha messo tina certa osten 
tazione nel trarre in inganno quante pia per 
sone era possibile e s'è troppo compiaciuto, 
nel vedere che intti han creduto alla sua gio 


vanezza, (Questa compuacenza appunto, per 
nulla ragionevole (perché la critica davanti ad 
un libro non è obbligita a frar nessun oro 
scopo), gli ha procurato naturalmente il mag 
gior dispiacere, ed ha dato ni ricercatori della 
verità ad ogni costo la maggiore delle soddi 
fazioni, La conclusione è «tata che le due parti 
sì trovano ora pienamente d'accordo nel pro- 
clamare il fallimento della critica, E su que 
sta conclusione è necessario fare qualche ri- 
serva, Che così si pretendeva dalla critica 
perché fosse avveduta ? Che dichiarasse su 
bito dinanzi ad un libro di versi recante 
aulla fronte un nome nuovo, quello di un gio 
vane (come sì diceva da ogni parte) che esso 


era opera invece di un vecchio # La prete 
era impossibile, Tutti sinno che vi sono pio 
vani che fanno un'arte decrepita ; e se i loro 
libri dovessero essere documento dei loro anni, 
gli uflizi dello stato civile sarebbero nel più 
allegro imbarazzo del mondo, Che non si com 
movesse a quel non ordinario stato d'animo 
che Domenico Gnoli, aveva manifestato nelle 
ane strofe, con quella esperienza di artificii « he 
pur egli ha acquistata in tanti anni di educa 
zione poetica ? Wretesi irragionevole anche 
questa, poiché l'aspirazione verso forme d'arte 


i stnechino dalla nostra tradizione reto» 


che 
rica, è una delle più vive inquietudini dello 
spirito contemporaneo ; onde è naturale che 
n presenza di un piovane che AUecenni 4 Fin 
novire il nostro contenuto poetico gli en- 
tusinemi trabocchino soverchiamente, 

Certo, Domenico Gnoli non potrebbe pre 
tendere che un suo nuovo libro di versi fosse 
d'ora innanzi. giudicato alla stessa stregua di 
questi suoi recenti, La giovinezza trascina fa» 
cilmente alla lode e sì fa perdonire molte 
mende, in grazia delle promesso che ci fa 
per l'avvenire; ma In maturità pur troppo non 
può che mantenere soltanto ciò che ha già 
promesso, È una legge che non sotfre eccezioni. 
Ora nel nostro caso conoscere la persona del 
poeta sarebbe stato un eriterio che lungi dallo 
avlare il eritico, Jo avrebbe aiutato a mettersi 
facilmente sulla buona e sulla vera via, Sicché, 
in fin dei conti, ha un po' torto il chiaro pre» 
fetto della maggiore biblioteca romana di cre» 
dere che le lodi tributate n Qiulio Orsini 
seno più sincere di quelle che narebbero 
Mate tributate n Domenico Gnoli, Se l'Orphews 
fono apparso col nome del suo autore, i! cri. 
tico onesto è conclenziono avrebbe ricercato, 
non senza una qualche utilità, come la tra» 
dizione artificiosa della nostra poesia lirica 
powen portare n certi sdoppinmenti di perso» 
nalità, è somo è fucile all'anima poetica ita 
liana, mimetica ed asvimilatrice per eccellenza, 
giungere a creare con una certa efficacia una 


parvenza di personalità poetica, Questo avrebbe 
ricercato il critico coscienzioso ed onesto ; e 
sarebbe stata indagine non priva di interesse, 
anzi la sola ragionevole ed utile in 


non avrebbe escluso 


queste 


circostanze, È 
noscimento di tutto ciò che di sincero, an- 
che a dispetto del frueco, ha vibrato nell'a- 


il rico. 


nima dello scrittore, 

lo per esempio (poiché è necessario che i 
eritici dell' OrpAens parlino un po' alla prima 
persona) avrei insistito nelle osservazioni che 
feci a Fra ferra cd astri su questo concetto 
fondamentale della mia critica, della quale 
non lo ora aleuna ragione di dolermi, « Giu- 
lio Orsini è un poeta inquietante, ma non è 
una rivelazione, ligli si riattacca ad altri spi- 
riti che han sentito, come ni, questo biso. 
realità apparente del 
mondo e di rifigiarsi soli oltre i silenzi del. 


gno di sfuggire alla 
l'infinito, perseguitati dall’ impossibile desi 
derio di giungere al perché delle cose, » | 
confortavo la mia asserzione dei primi nomi 
che mi venivano sotto la penna, di Carlo 
Huudelaire, di Edgardo Poe, di Alovsins Ber- 
trand, E mi domandavo ancora in quale mi. 
sunt questo suo sentimento della vita è della 
namira era divenvto in Ini materia d' arte, è 
quanto si scosfasse « da quel sentimento sem- 
plico è pur profondo, pur misterioso della 
vita, che pare essere uno dei caratteri eterni 
di ogni grande poesia, » KE più oltre ancora 
esprimevo  cliiaramente quest’ altra osserva» 
zione: « Intanto non è sipertino  notar da 


ultimo che ancora ino questa prima opera 


è una disuguaglianza notevole fra parte © 
parte, Mentre alcune volte Îl poeta raggiunge 
una grande etticacin per aver eguagliato con 
l'espressione, col ritmo, con la rima, la fu 
ria del suo concepimento, altre volte in Ini 
tutto è 


languido è comune, » Ebbene, chi 


può negare che l'aver saputo che | Orsini 


era un momo di sessant'anni, non avrebbe 


dato una risposta chiara n tutte Je domande 


interiori che io esponeva in forma di ri 
serve? E la risposta era chiara, In nn giovane 
tutti questi difetti avrebbero potuto dipendere 
dall' incertezza dei primi passi: in un uomo 
maturo, che ha proceduto fino a questo punto 
por alte via, i medesimi difetti erano da at 
tribuirsi certamente n mancanza di sincerità 
artistica, Allo stesso modo il ricordo di mo» 


tivi poetici altrui è naturale in un giovane 
non padrone ancora dei suoi mezzi, ced è 
parimenti naturale nell'artista. ormai consu 
mato che va iccattando una personalità nuova, 
Chi poteva distingnere se nell' Orsini era 
l'una così o l'altra ? Certo la lode di origi 
nalità e di freschezza è stata troppo ampia» 
mente elargita all'autore di fra Zerra cd Astri, 
Qualche critico potrebbe oggi anche in parte 
ricredersi, Sarebbe in fine un maggior bene 
fizio per quella verità, della quale è apparsa 
cost avida L'anima di Domenico Gnoli, 

Ora titta la morale che si può trarre dal 
cino Orsini «i riduce alla constatazione di questi 
due fatti principali: lu noia da cui si sente 
oppresso l'animo nostro in presenza di tutta 
In retorien che invade la lirien del bel puose, 
el bisogno che tutti sentono di respirare un 
po'd'aria libera e mossa: e la facilità grande 
di adattamento che ha 1 anima poetica ita» 
liana, S' intende che parlo in generale, | per 
concludere, perché queste mie parole abbiano 
una qualche utilità pratica, vorrei offrire un 
della 
scomparsa di Giulio Orsini, Vorrei che essi 
rileggessero il libro di un altro poeta, di un 
giovane autentico questa volta, n cui nocque, 
e non a torto, d'essere troppo manifesto, Îì 
Il Poema dell''adolesconta di Vinrico Thovez, 
Uno stato d'animo che ha molte affinità con 
quello di Giullo Orsini si rivela ad ogni pae 
gina di quel libro, SI direbbe anzi che Giu: 
lio Orsini sol passando a traverso quelle in. 
teriori vicende posa esere giunto alla nua 
furia di annientamento, Se questo stato d'a. 
mimo è parso così pieno di seduzioni al pub» 
blico italiano, ebbene emo può emer colto 
fresco 6 sincero In quelle pagine In cui vie 
brano le promesse della giovinezza, fi una 
rivendicazione questa che mi par doveroso di 
fure In questo momento, 


G. S. Gargàno. 


compenso n coloro che si dolgono 


L'Esposizione di 
Venezia e gli 
artisti. 

L'eliminazione degli intermediari. 


Le grandi gesta dell'arte, i magnifici trionfi 
della bellezza si compiono e si ottengono come 
le gloriose vittorie guerriere, vale a dire non 
tanto con la teoria quanto con l'azione pronta 
e completa, non tanto con i piani dei capi 
quanto con lo slancio eroico di tutto l'eser- 
cito, con il soffio pugnace e concorde di tutto 
il popolo. 

Le vittorie più memorabili nella storia, 
quelle che appariscono come | capolavori del» 
Varte della guerra, non sono state conseguite 
che in periodi che io chiamerei di saturazione 
militare, in mezzo a un clima essenzialmente 
bellicoso, quando tremavano nell'aria gli in 
citamenti alla pugna e tutti i segni delle cose 
parevano tingetsi di sanguigno, e hanno avuto 
a collaboratori non soltanto i duci e Vesere 
cito ma tutto il popolo, Così sono pure sorti 
i supremi capolavori dell'arte, gli immortali 
fiori della bellezza, e cioè in mezzo a tutto 
un difluso fermento artistico, in una atmo- 
sfera luminosa di leggiadrie e di nobiltà e 
con il concorso non solo dell'artofice eseen 
tore ma delle moltitudini entusiastiche è rav. 
vivatrici 

Quando invece è mancata questa coopera 
zione ninanime e spontanea, quando è avve- 
nuto i) distacco dei combattitori è degli ar- 
tetici dalle energie anonime e originali del 
loro tronco sociale, nessuno sforzo per quanto 
valido e sagace di combattente è di artista 
poté pervenire alla vittoria e a) capolavoro 

l'isolamento porta all'artificio, alla falsi 
ficazione degli scopi, il distacco dalle fonti 
dirette delle forze vitali porta alla decadenza, 
all' inaridimento, Ora, come già abbiamo vi 
sto, si è appunto in questa condizione male 
fica che è caduta (' Esposizione di Venezia, 
allorelé un gruppo di persone estranee al. 
Varte sì è frapposto tra essa e ì suoi primi 
e naturali cooperatori, gli artisti, ‘stato 
per una mecessità, sarà stato senza colpa de- 
gli uni, senza malvolere degli altri, ma il 
fatto è che 1 Esposizione oggi è distaccata 
in gran parte dagli elementi essenziali della 
sua costituzione, vive in un isolamento cir 
condato di diffidenze e quindi in un artificio 
faticoso che strema le sue forze, Kssa non è 
più l'emanazione diretta di un coerente pro» 
rompere di energie che vi si spiegano per la 
prima volta, ma è quasi un'opera di seconda 
mano ; non è più un prodotto fresco e spon 
taneo in cui si compendia il più nuovo e 
rigoglioso palpito di vita, ma una voluta © 
stentata compilazione in cui si accentrano for 
mutamento energie eterogenee, giù svolte e 
sfruttate, mon è più il risultato di una forza, 
ma di uno sforzo, 

| sintomi sempre più gravi di questo stato 
anormale sono numerosi, A_parte il dissidio 
omni divenuto cronico tra gli artisti è l' Espo 
sizione e la cessazione di ogni consenso tra 
gli intenti dell'una è degli altri ; a parte al- 
tri fatti minori ma non meno significanti, 
come la diminuzione tra gli espositori degli 
artisti forestieri in corrispondenza alla fatica 
sempre più ardua per conservare gli scarsi 
fedeli; come la mancanza tra quelle estere © 
quelle nazionali di opere eseguite unicamente 
in vista della Esposizione ; come l' invasione 
di opere vecchie, di opere di defunti, di opere 
appartenenti a formule esaurite è dimenticate, 
di opero cadute come rami dissecenti dalla 
pianta rinnovantesi dell'arte, è invano galva 
nizzate momentaneamente di una corrente di 
snobismo eritico; come In esignità degli aequi 
sti compiuti spontaneamente da singoli privati 
e compensata a stento dall'aumento delle come 
pere oficiali di enti pubblici ; a parte tutto 
ciò dico, quello che non si può a meno di 
notare si è In differenza sempre più accen 
tunta, si è il dissonso sempre più stridente 
tra la composizione artistica della Mostra © 
lu consistenza dell'arte odierna, specialmente 
nazionale, tra il tipo d'arte predominante 
nelle sale della Ksposizione e quello prova» 
lente al di fuori, nella nazione, 

Su questa significantissima condizione di 
fatto, nessuno si è ancora fermato; anzi dirò 
meglio: è questa la prima volta che viene 
rilevata, eppure essa ha una importanza di 
prim'ordine, tanto che io mi propongo di 
valermene come criterio generale per le pros: 
simo critiche sulla VI Esposizione di Venezia, 

Per otra n me basta di omervare che que» 
sin dè la prova indiscutibile che 1' Ksponizione 
non vive della vita dell'arte, ma di una vita 
nad, fittizia, e sl alimenta da fonti che non 
nono quelle sue naturali j questa infine è la 
prova più certa che |' Rsposizione risulta ora 
di opere tolte da collezioni private, dallo 
gallerio è dai musel, di opere ritornanti da 
lunghi viaggi circolari attraverso le varie Mo- 
stre europeo, specie di comparse obbligatorie 
peregrinanti un po' da per tutto ove sono 
seritturato por far numero, di opere giacenti 
presso | mercanti, ed esposte al momento 
propizio soltanto per Ja speculazione, di opere 
rimasto invendute negli studi 0 lasciato In ere 
dità alle vedove e ai figli; di opere di com- 
mimione o di ispirazione comandata, di ogni 
genere di opere insomma fuorché di quelle 
delle quali unicamente dovrebbe comporsi, 


nl 


di quelle cioè prodotte dal lavoro più libero 
e più recente, dalla creazione più istintiva, 
più fresca, più immediata dell’artefice, 

Bisogna inoltre osservare che una tale di- 
vergenza, tra l'arte, per così dire, esposta a 
Venezia e quella che si espande al difuori, 
è venuta sempre più aumentando dopo la 
prima Esposizione del 1805, tanto che 1° ul 
tima Mostra del 1003 stava all'arte moderna, 
come una raccolta di sarcofaghi egizi ad una 
moderna oflicina meccanica, e pertanto era 
in essa delinitivamente cessato i) suo primo 
e principale intento, quello cioè di essere lo 
specchio del fiore dell'arte contemporanea, 

Da qui la più urgente è vitale necessità 
della Fsposizione veneziana per rimettersi in 
carreggiata, per corrispondere veramente ai 
suoi scopi migliori : la necessità di ristabilire 
al più presto la comunione immediata con il 
movimento artistico produttivo, il contatto 
diretto con i suoi fornitori naturali, con le 
sue vere correnti fecondatrici, gli artisti, gli 
artisti che lavorano e che eremo generosa 
mente, gli artisti dalle energio giovanili è 
rinnovantisi, gli artisti dagli impeti vigorosi 
e dagli ideali ancora inespressi, gli artisti li 
beri e disinteressati, non già quelli che sono 
imposti dalla critica e i vecchi rideri so 
praviventi alla loro fama e alle loro formule 
rinchiuse e intristite 

Per raggiungere questo fine, in cui stanno 
In salvezza e l'avvenire della Esposizione di 
Venezia, 1 mezzi non sono 1 
ne troppo complicati, 

Ciò che occorre anzitutto è di eliminare 
tutti i sospetti, tutte le diftidenze, tutti i mo 
tivi di separazione è riaffermare la sincerità, 
la fiducia e l'amore attorno all Esposizione, 
allontanando inesorabilmente gli intermediari, 
siano essi critici siano artisti, per la trafila 
dei quali sembra oggi inevitabile di dover 
passare per arrivare alla Mostra, Bisogna far 
di tutto perché 1° Esposizione sia aperta e 
propizia egualmente a tutti coloro che le 
arrecano un'opera di valore, sinno celebri o 
ignoti, siano venerande canizie o ardenti gio- 
vinezze, appartengano a questa 0 quella scuola 
oa nessuna scuola, abbiano il patrocinio dei 
critici influenti o siano loro invisi, e perciò 
occorre che gli organi direttivi siano assoln 
tamente neutrali in fatto di tendenze este 
tiche ed esercitino una potestà anche più anto 
revole di quella attuale perché non sottomessa 
ad alenna influenza di un intollerante conci. 
storo di critici e non infeudata ad una sola 
categoria di artisti, 

\Adunque niente più egemonia, niente più 
tutela retorica di critici a cuni 1° Esposizione 
di Venezia ha avuto il gran torto di accor 
dare una importanza eccessiva, di critici 
gonti di frasi e di preconcetti, persiasi con 
una sola occhiata distratta di valutare qual 
siasi opera, ignorando e sprezzando la somma 
di lavoro, di sapienza, di sacrificio impiegata 
nella ercazione anche più modesta, di critici 
fautori di un'arto posticcia e falsa, irritanti è 
scoraggianti gli artisti migliori, proteggenti 
gli artisti meno meritevoli che si neconciano 
a perder se stessi per seguirli (1), 

Nulla di tutto ciò, ma solo lazione prov 
vida vigile energica degli enti amministrativi, 
scevri di qualsiasi programma che non sia 
quello di una savia amministrazione, azione 
distribuita in eguale misura su tutti i parte 
cipanti, non al servizio di aleuna scuola, di 
alcuna tendenza, di alenna ambizione, di a) 
cui gruppo, 

KE niente più feudi è privilegi riconosciuti e 
serbati sempre agli stessi artisti, abbiano pure 
una fama consolidata, costituiscano pure la no 
biltà, Palta borghesia del mondo dell'arte, rap 
presentino quasi un programma prestabilito e 
prescelto per In Mostra, bensf la medesima 
sollecitudine per tutti è il riconoscimento di 
una specie di aristocrazia, di d/7e soltanto di 
volta in volta, per ogni Esposizione, in se 
guito ni meriti realmente affermati nella 
Kaposizione stessa, Abolizione inoltre di ogni 
programma artistico preventivato n° cm si 
vuole che corrispondano opero e artisti, ma 
ogni Esposizione ricavi da sé il proprio pro 
gramma soltanto dal suo contenuto, 

t quindi cessazione di tutti | trattamenti 
di favore e in particolare di tutte le entrate di 
favore, abolizione del sistema ibrido e iniquo 
degli inviti è delle giurto per l' ammissione 
delle opore, eguaglianza per tutti, tutti allo 
stesso livello mediante | adozione di un 
sistema nuovo, del solo sistema razionale, 
degli inviti alle opere a qualunque. autore 
appartengano, inviti fatti da una speciale 
Commissione, composta di un rappresentante 
della Rsposizione è di vari artisti eletti da 
tutti gli artisti che hanno dichiarato di aderire 
alla Esposizione, 

Questi Commissione che si rinnoverà ad 
ogni Esposizione e di eri i membri non 
potranno esporre, avrà altresi | incarico del» 
l'ordinumento delle opere, essa potrà conf, 
avendo operato la scelta far di ogni Mostra 
non una riecolta casuale di elementi etero» 
ellti, ma un complesso organico, un' opera 
coeronte è vivente, 

BR infine niente più mercanti, niente più 
vedove ed eredi; nulla di tutto ciò che può 
aver l'aspetto di parassita, di beneficato, di 
intermediario nella preparazione dell’ Esposi- 


troppo ardui 


(1) To nodi artinti eminentiasimi, che nulla certo 
Imnno du temere dalla critien, | quali hanno di- 
chiarato all'on, Fradeletto di non più esporre n 
Venezia finehé non narà cessata la preponderanza 
di certi erltici, 


zione la quale non è una Accademia, né 
un’opera pia, ma una fioritura spontanea di 
bellezza, di cui si ricopre nelle sue più lu- 
minose primavere lo sforzo umano, 

Da una parte adunque | Esposizione, sgom- 
bra da qualsiasi altro proposito ed esente da 
qualsiasi altro officio che non siano quelli 
amministrativi, e dall'altra parte gli artisti 
unicamente intenti nel loro compito artistico, 

Solo cost si potrà nuovamente conseguire 
il contatto fiducioso benefico rinnovatore tra 
la Mostra e gli artisti ; solo cosi l’ Esposizione 
tornerà ad essere una grande porta trionfale 
spalancata a tutti coloro che hanno una va- 
lentia da rivelare, 

KE se |’ Esposizione vorrà oltre a questa 
già importantissima e delicatissima funzione 
Passiva, esercitarne anche una attiva, una 
funzione cioè di incitamento e di stimolo per 
ottenere opere fresche ed eseguite espressa- 
mente, ristabilisca il sistema dei premi, 

E il premio sia degno del capolavoro | 


Mario Morasso, 


Un cronista 
retrospettivo. 


Gli anni secolari. 


Persino le statistiche, coi loro freddi elen- 
chi di cifre, talmente impersonali in appa- 
renza, possono essere lette in senso diverso, 
a seconda di chi le esamina ed aggimppa, in 
terpreta e seleziona a modo suo, Figuriamoci 
dunque gli avvenimenti 


storici, tanto più 


complessi, in cui entrano fattori sfuggenti, 
elementi capricciosi, tutti i misteri, per non 
della 


collettiva, da quella dei grandi uomini a 


ricordarne altri, 


psiche individuale e 


quella dei grandi popoli! Eppure la moda 
scientifica del giorno, comoda e semplicista, 
fa finta di credere che si possa scrivere una 
storia approssimativamente, mapari addirit 
tura oggettiva) In mezzo a tanti tentativi di 
ogpettivismo, ben venga quindi ( originalis 
simo ed interessante volume del Senatore Pa 
solini sugli Armi secolari (4), it quale ha ta 
coraggiosa schiettezza di essere e volere es- 
sere francamente soggettivo, 

ll proemio, fresco e profondo, che è una 
delle più simpatiche cose che conosca nella 
letteratura recente, per quella sua mescolanza 
novella di famigliarità e di meditazione, con 
tiene questi brani 


« Un mio scritto che dices 


» come jo sen 
tivo la storia passata, come piudicavo |) fatti 
che vedevo, per quanto mediocre, porterebbe 
pur sempre, quasi come un fossile, 1° im 
pronta del mio tempo, e se un giorno i mi. 
crobi benefici venissero in mio aiuto, qual 
che secolo potrei forse sopravvivere anch'io, » 

« Se altri diciotto uomini vissuti in cia 
passati 


pensiero e avessero fatto 


scuno degli anni secolari avessero 
avuto questo nio 
questo lavoro, noi avremmo una storia della 
trasformazione successiva del senso storico, » 

«Jo farò come quel medico il quale vi 
sita il malato ogni giorno alla stessa ora < 
scrive i sintomi che riscontra, 1 diciannove 
descriveranno lo svi 


della 


bollettini equidistanti 


luppo più 6 meno rapido società 
Umana, » 
IH torto del I 


taggio per noi) è di ligurarsi che lo sguardo 


polini (che risulta in un van 


quo sia rappresentativo dell'uomo medio in 
sull'alba del secolo ventesimo, Neppure que 
sa piccola pretesa alla generalizzazione, come 
se egli portasse gli occhiali ordinari del co 
lore dell'epoca presente, possiamo conce 
dergli, I libro è cento volte ancora più sog 
pettivo di quanto lo stesso autore immagina, 
Difatti la sua visone storica è particolare ass 
sul, singolarmente eccezionale, molto. più in 
telligente e molto più idiosineratica di quella 
dello spettatore usuale, Rd è questa persona. 
lità appunto, rivelata così spiccatamente in 
queste 500 pagine, che ci delizia... 

Chi hm il privilegio di avvicinare, apprez- 
zare ed amare il Conte Pasolini quando di 
scorre, prova una grande soddisfazione ri 
trovandolo identico quando serive, Chi poi 
non ha il bone di frequentarlo, fa qui la co- 
noscenza di un tipo unico” e raro, Come è 
speciale per un italiano cotesto senso di Wow: 
der, di mistero delle cose, di sorpresa negli 
eventi, esposto in tanti aforismi alla Emer- 
son, a frasettine brevi senza immediato le- 
gamo tra di loro, col solo largo nesso della 
pensierosità! È un modo d'essere cogità- 
bondo, in maraviglia continua, in ammira» 
zione contemplativa, tutto silenzi e punti di 

(1) Gli Anni secolari, Visione storica chi Pose 


Disipgiio PasoLini Roma, Ermanno Loescher 
è (9, 190). 


esclamazione, da uomo non di oggi, ma di 
prima e di altrove, senza ch'io sappia pre- 
cisare né di quando né di dove! È uno stato 
d'anima estatico, attuale e demodé, realista e 
romantico, attraente quanto mai, il quale si 
esplica per mezzo di metafore felici che por- 
tano a fantasticare, di raffronti inaspettati, di 
paralleli quasi eccentrici, con un’ associazione 
di idee impreveduta che sorprende e per- 
suade, più strana che stramba.... 

Quebto atteggiamento vagamente settentrio» 
nale si direbbe un pallido riflesso di quel 
Carlyle, che coll’ udito geniale penetrava la 
segreta istrumentazione dell'Universo. Un'al- 
tra nota tutta opposta, parzialmente nordica 
anch’ essa, è nel Pasolini 1’ umorismo, Seb- 
bene in Carlo Bini, in Enrico Nencioni, in 
Alberto Cantoni, in altri fini scrittori nostri 
cotesto timbro di risata seria ed inattesa ab- 
bia già echeggiato, pure l' assimilazione com- 
pleta per gusto mio non è mai avvenuta, ed 
è rimasto sempre al genere un tenue sapore 
d'oltralpe. L' italianità del nostro autore sì 
palesa però nella lingua facile e fluida, negli 
squisiti e sentiti puesaggi romani e roma» 
gnoli, sopratutto nel patriottismo largo, caldo, 
il quale capisce e magnifica ogni manifesta» 
zione d'arte, di cultura e di politica nazio- 
nale del passato e del presente, si tratti in- 
differentemente di un papa del Rinascimento, 
di un architetto del secolo decimosettimo, di 
un erudito del settecento, di un eroe del 
quarantotto, o di un sovrano di oggi. 

Non vi è una sola buona nota per 1° Italia, 
che venga trascurata da lui, credente e sabau- 
dista, emani pure da un campo sociale o 
filosofico non suo di predilezione! Tanto è 
vero, che questo volume, da un dato angolo, 
può essere considerato come un /’rimafo 
d' Italia impressionista, meno grandiosamente 
elaborato dell'altro, più ridotto e preciso, 
più modesto e moderno. Poiché i) Pasolini, 
per quanto originale, non possiede il volo 
d'aquila Giobertiano : non appartiene alla fa- 
lange dei soggettivisti storici dalla mentalità 
panoramica, che vedono vasto e magari sba- 
gliano in ampio — categoria solenne di artisti 
creator) della storia, pensatori andaci, visio- 
narii colossali, famiglia dei Michelet, dei Car 
ìyle, di tutti coloro che lanciano proiezioni 
robustamente personali sugli avvenimenti e 
sugli uomini, 11 Pasolini possiede ln sogget- 
tività individualissima del cronista d'ingegno 
anziché dello storico geniale. Ora la cronaca, 
che ha valore se contemporanea, perde molto 
se viene applicata di maniera ai secoli remoti, 

Da un abbaino angusto, tanto da conte- 
mere la sua persona e niente più, aperto sul 
l'immensità del tempo e della storia, il Pa- 
solini cogli occhi perspicaci ma soliti vede 

stilare gli anni secolari: cd è sempre il me- 
desimo sistema di osservazione, espresso nel 
medesimo stile da telegramma senza rispar- 
mio, galoppante, febbrile, pittoresco, al pre- 
sente, vivacissimo lf per If, piuttosto monotono 
alla lunga. Troppe istantanee: troppi scorci 
di vita..,, Nei secoli bui non v'è obbastanza 
luce perchè il Afodak funzioni : ed è quasi 
un riposo quando la pellicola non rimane im- 
pressionata, Nei momenti di splendore invece 
tutto ciò che v'è di tipico, di contradicente, 
di assurdo nell’epoca viene ingegnosamente 
messo in posa, Sono allora Liebig di secolo, 
con citazioni calzanti intorno a personaggi 
rappresentativi, con tutte le cose curiose, pic- 
canti, poste in rilievo, Del resto è facile riu- 
scire talvolta faticosi, quando si ha da pas- 
sare in rassegna a benefizio del lettore ben 
diciannove processioni caratteristiche, dai ludi 
secolari dove risuonò il carme d’Orazio, fino 
alla chiusa della Porta Santa in 8, Pietro tre 
anni fa, 

In conclusione le pagine per me più affa- 
scinanti del lavoro sono le introspettive, op- 
pure quelle su per gii autobiografiche, che 
toccano alla letteratura delle memorie cost mi- 
rabilmente fiorita in Italia in ogni tempo — 
dunque il bellissimo proemio lirico, nonché la 

chiusa altrettanto bella, il diario del 1900 ori- 
ginale oltre ogni dire, e persino l'anno 1800, 
in cui i ricordi di casa Pasolini sono abba: 
stanza vicini e viventi per destare un inte 
resse quasi immediato, Poiché, come scrive 
Vautore: « Che conforto al pensiero che 
nel 1800 saranno già nati alcuni uomini che 
io, venendo al mondo, troverò ancora vivi! 
Mi par d'essere come quel viaggiatore che ni 
rallegra pensando che |l giorno appresso ar: 
riverà in un luogo di dove scorgerà alcune 
montagne che sì vedono da casa sua | » < 

Nel rimanente sha maggior valore il reso- 
conto dei secoli pei quali il Pasolini ha par- 
ticolare affetto, sopra a tutti |l secolo di Ca- 
terina Sforza, da lui studiata in una monografia 
oramai meritatamente celebre. Insomma là 
dove la passione, 0 la curiosità viva, 0 le re. 
miniscenze, 0 l'esperienza non accompagnano 
la sua contemplazione, la pittura delle diffe 
renti epoche perde di colore e di calore, Non 
è che al Pasolini manchi la pazienza d’og- 
pottivarsi se abbisogna, accumulando ricerche 
d'archivio, documentazioni esaurienti, tutto Il 


bagaglio erudito serio di cui fa fede la lista 
di pubblicazioni storiche inserita sulla coper- 
tina di questo stesso volume : ma qui egli ha 
voluto apparire altrimenti, ed essere più lui. 
Indi, come è naturale, quell'inuguaglianza dì 
trattamento tra certe date e certe altre, a se- 
conda che il simpatico soggettivismo dello 
scrittore trova maggiori o minori occasioni 
di affermarsi, sia in qualità di sognatore, sia 
in qualità di semplice attore. Non mi resta 
altro da aggiungere,... eppure molte cose ri- 
marrebbero da dire, Vi rinunzio, perché è 
troppo arduo riassumere un'opera cost straor- 
dinaria, che ha della visione del medio evo 
e della cronaca contemporanea, del volume 
di memorie e della collana di aforismi. I la- 
vori a questo segno individuali vanno letti e 
non discussi, apprezzati senza analisi, goduti 
senza preoccupazione critica, Quando sono 
l'involucro troppo stretto di una personalità 
troppo bizzarra, debbono piacere per essere 
tollerati e capiti, Non amarli è già frain- 
tenderli.... 
Carlo Placci. 


Romanzi e Novelle. 


Gli ammonitori, di Giovanni Cana ; Glo- 
ria, di Uco Futres ; L'Aprile, di V, Guie- 
cIARDI-FiAsTRI, 

Il protagonista di questo primo romanzo 
di Giovanni Cena è un operaio tipografo, 
anzi un correttore di bozze; ed il libro non 
è altro che la autobiografia di quel povero 
abitatore delle soffitte di Aeropoli, dove la 
corruzione e la miseria si danno fraterna- 
mente la mano. Martino è nato di poveris- 
sima famiglia; mortogli il padre, è accolto 
in un ospizio di Torino e diviene correttore 
in una tipografia. Un correttore è natural- 
mente un uomo che legge molti libri, Ve- 
ramente, )a maggior parte di questì operai 
mon si cura di intendere ciò che legge ; 0, se 
volesse, non potrebbe, Ma il nostro Martino 
ha avuto da natura fo spirito filosofico. Ben- 
ché disordinata e confusa, una congerie di 
cognizioni diverse si ammassa nel suo cet- 
vello. Egli sì compiace del proprio sapere e 
leggendo e studiando si esalta, Esso d’ altra 
parte gli impedisce di volgere lo sguardo ai 
mali e ai dolori che fo circondano; ma 
quando per una serie di casì il nostro eroe 
viene ad essere spettatore di tante umane in- 
felicità, il demone filosofico lo prende e lo 
stringe: e ciò ch'egli ha letto e sa, Jo aiuta 
a intendere la vanità e |’ ingiustizia della vita 
presente, « Egli era — dice nella prefazione 
il Cena — uno dei tipi caratteristici del no- 
stro periodo, uno di quegli organismi di pura 
sensibilità e intelligenza, che il caso della 
nascita espone ad essere inesorabilmente schiac- 
ciati dal meccanismo ancora rudimentale della 
nostra società, La loro esistenza è un sintomo, » 
Cioè, egli e due altri personaggi del libro, 
il poeta Crastino e il pittore Quibio, sono 
quelli che il titolo chiama « gli ammoni- 
tori. » 

Dunque è chiaro che questo libro, per 
l'argomento e gli intenti, non è dei soliti, 
eco: esso potrà parer poco divertente ai 
lettori dei consueti adulterii e delle consuete 
passioncelle sentimentali. È infatti un libro 
che va letto adagio e su cui bisogna molto 
indugiare col pensiero, Vi sono certi romanzi 
di cui voi potete saltare impunemente pa- 
recchie pagine: un rapido sguardo basterà 
a significarvene il contenuto, Il libro del 
Cena non è certo di questi: e però io 
temo che non abbia trovato molti lettori 
fuori di coloro che sentono la gravità della 
vita presente e si fanno pensosi di ciò che 
è o sarà, Rivoluzionario nel concetto e nella 
forma, animato da una filosofia pietosa ma 
distruggitrice (il protagonista, a conclusione 
del suo lungo ragionare, cerca la morte), il 
nuovo romanzo di Giovanni Cena è opera 
sopra tutto di pensiero e anche di fede, Ed 
è insieme un libro lirico; mon perché l'au- 
tore s'indugi nei particolari del sentimento 
o cerchi alti voli di poesia; ma perché vi 
è, dalla prima all'ultima pagina di que. 
st'opera che pare cosi trascurata e sconnessa, 
un pensiero recondito e un'anima dolorosa 
che bene spesso, dietro le parole di Martino 
e de’ suoi amici, ci fa vedere il poeta di 
In Umbra; quel cost strano poeta che ignora 
le grazie formali ed è ricco di interna bel» 
lezza, Martino narra; e la storia dello avol- 
gimento del suo spirito attraverso gli uomini 
® le cose è l'argomento principale del ro» 
manzo, Ma vi sono, come ho detto, altri due 
« ammonitori »; Crastino, il poota del do- 
mani, come dice il suo stesso nome; il poeta 
che vive anch'egli nella soffitta con In so» 
rella che gli è sedotta da un damerino è 
muore all'ospedale: l’usignuolo fatto per ine- 
briarsi 6 per cantare, costretto a restare su 
la bassa torra dalla necessità ; e Quibio, il 
pittore anarchico e ricco d'amore, che finisce 
in prigione per lu malvagità degli uomini, 
Ma dei tre ammonitori il più significativo, 
quello che il Cena, dandogli quel simbolico 


IL MARZOCCO 


nome, ci pone innanzi con migliore evidenza, 
è il poeta. Crastino è malato per gli stenti; 
ma una povera creatura perduta, la Biondina, 
gli consola gli ultimi mesi con il suo amore: 
finché il povero cuore stanco si ferma d’im- 
provviso con uno schianto, Ebbene, questo 
povero poeta, morto di stento e di sogni, il 
domani della sua morte è illustre, Tutti co- 
loro che non lo vollero conoscere in vita, 
lo acclamano morto, La cosa non è nuova; 
e si può anzi dire che sia vecchia come il 
mondo, Ma non cessa però di essere singo- 
lare e poco confortante per coloro che vor- 
rebbero volare ed hanno tarpate dalla vita 
le ali, 

I personaggi secondari del libro sono quasi 
tutti abitatori delle soffitte di Aeropoli: la 
Biondina ; una prostituta detta Salamandra ; un 
calzolaio affetto da una dolce pazzia; la moglie 
di un ubriacone, la quale poi si uccide col car- 
bone; ed altre creature misere o perdute. 
Vi è in mezzo a tutte queste brutture una 
figura di donna che consola e sorride, la 
dottoressa Eva Lavriano, Vi è anche un’ al- 
tra donna, bella e ricca, che trova la forza 
di infrangere le necessità della vita sociale e di 
fuggire a Parigi dove Quibio la raggiungerà. 
Ma noi la vediamo a pena, e sappiamo solo 
ch'ella è dolce e fiera e somiglia la Diana 
del Louvre. Io non so se questo sia stato 
nell'intento dell'autore: ma mi pare che 
quella Diana sia un simbolo di libertà de- 
stinato a sollevarci dalla tristezza che incombe 
su tutto il racconto, Martino si avvia alla 
morte; Crastino trionfa nel domani; ella 
rompe le catene e va incontro all’ amore, | 
primi ammoniscono; ma « la piccola Diana » 
addita la via, 


Anche G/oria di Ugo Fleres è una auto 
biografia. Protagonista è una donna, Luisa, 
vedova di un illustre pittore, Giulio Rovere, 
di cui ella fu la fida e amorosa compagna. 
A un altro illustre uomo che la vorrebbe 
sposare, ella risponde con questo lungo rac- 
conto della sua vita, per dimostrargli come 
abbia amato il suo morto, e come ciò le im- 
pedisca di andar compagna ad un altro, sia 
pur nobile e generoso come lui, La narra 
zione di Luisa procede ordinata e tranquilla, 
Ella fu nel suo amore una di quelle donne 
appassionate e soavi, ferme e pazienti, che 
sono necessarie a quegli stravagantissimi vo- 
mini che si chiamano artisti. E lo stile del 
romanziere, generalmente monotono ed eguale, 
esprime quella sicura tranquillità sotto la 
quale tumultua non veduta Ja passione. Luisa 
è divenuta moglie del suo grand’uomo quan- 
d'egli era ancora povero ed oscuro ed era 
costretto, per vivere, a fabbricare quadretti 
commerciali per un americano, un tale Loom- 
gale la cui figlia Lea, quando Giulio sarà di- 
venuto celebre, diverrà Ja sua amante e mo- 
rirà di vergogna e di dolore. Ma Luisa sop- 
porta questi traviamenti e le lunghe lonta- 
nanze del marito, aspettando il giorno in cui 
egli tornerà a lei e al suo affetto che nulla 
ha potuto far morire, Torna egli infatti, ma 
ferito a morte in un duello; e fra le braccia 
di lei muore dopo qualche mese, in campa- 
gna, in quella Roccadara donde aveva tratte 


quelle ispirazioni che gli avevano data la ce-. 


lebrità. Cosf in trecento pagine si svolge il 
racconto di quest'umile vita accanto a tanta 
gloria, La psicologia dell'artista, e de’ suoi 
bisogni, e del suo mutare, è studiata con cura 
minuziosa, La passione è scarsa, o almeno è 
troppo contenuta ; © Jo stile tranquillo ha Ja 
placidità di certe donne pingui che hanno da 
poco varcato la quarantina, Jo dico franca- 
mente che avrei preferito dal Fleres qualche 
cosa di più agile e più vivo; ma forse questa 
lunga lettera a un pretendente, non era troppo 
adatta alla varietà della rappresentazione, Una 
donna onesta e garbata non poteva dire di più, 


L'Aprile di Virginia Guicciardi-Fiastri è, 
pur in mezzo a molte esuberanze e a non 
rare trascuratezze di forma, un libro fresco e 
voluttuoso come il bel mese da cui lo ha in- 
titolato l'autrice. È un libro d'amore (come 
potrebbe una donna ragionare d'altro che dì 
amore ?) che finisce con il trionfo della virtà, 
benché la volontà della protagonista non vi 
abbia merito alcuno. La povera donna infatti 
muore per una improvvisa rottura del suo 
piccolo cuore martoriato, proprio quando ella 
aveva stabilito di darsi all'uomo follemente 
amato, L’Aprile, secondo una leggenda i cui 
quattro capitoletti, sono preposti ad ognuna 
delle quattro parti del libro, ha voluto per 
sé solo, pura e incontaminata, la bella crea- 
tura che l'Amore tentava di togliergli per 
darla in braccio alle passioni voraci; e più 
toto che cederla, le ha stretto il povero 
cuore e l’ha soffocata, Cost finisce Rita, la 
gala creatura che a ventinove anni, già mo. 
glie è madre, non ha conosciuto altro che 
il sorriso 6 pare ancora una fanciulla; fini» 
sce cosi perché l’amore ch'ella aveva finora 
ignorato la muta in una donna appassionata 
e desiderosa, E vi assicuro che raramente i 
libri femminili sono cosi pieni di grazia 


fresca e voluttuosa. Vi sono pagine cost svel- 
tamente ardite, che io non le direi scritte da 
una donna, se non vi fosse sparsa quella vo- 
luttà cosi sottile e maliosa che solo le donne, 
quando vogliono, possono significare. Un cen- 
sore potrebbe poi trovare in questo libro pa 
recchi difetti e certi mancamenti dello stile 
che contrastano con alcune pagine troppo pre- 
ziose e apertamente dannunziane, Ma la pic- 
cola Rita che dorme il sonno eterno sul 
colle di Bianello, nel suo giaciglio d’erbe e 
di viole, è veramente una deliziosa figurina; 
e sarebbe stata una divina amante. Ah, per- 
ché, se Aldo suo l’aspettava, farla morire? 


Giuseppe Lipparini, 


Orbis in Urbe. 


Gli Spagnuoli a Roma. 

Gli spagnuoli a Roma — hanno un’ acca- 
demia di Belle Arti — sul tipo di quella 
francese — un ospedale, due ambasciate, un 
buon numero di opere pie e una infinità di 
chiese che vanno da Santa Maria di Mon- 
serrato — che è la chiesa parrocchiale — a 
Sant' Idelfonso, cappelluccia poco frequentata 
e oramai chiusa tra le case eleganti di via 
Sistina. Hanno anche tradizioni illustri di 
devozione papale, di cardinali munifici come 
quel Carvejal che fu l’emulo del Rohan alla 
fine del secolo decimoquarto ; di elargizioni 
regali come quella fatta da Filippo IV che 
donò al papa il primo oro portato dalle 
Americhe sui galeoni spagnuoli — il che, tra 
parentesi, gli fruttò una bella statua  com- 
memorativa del Bernini -—- e finalmente di 
pontelici che non morirono tutti in odore 
di santità. Alessandro VI insegni, Inoltre Ja 
politica vaticana è stata per molto tempo 
diretta dal Re di Spagna: ma anche questa 
ingerenza non fu sempre fortunata, sia che 
portasse sotto le mura di Borgo le soldatesche 
del Connestabile, sia che ispirasse note di- 
plomatiche ai cardinali segretari di Stato. 
Ma la Santa Sede ha avuto e continua ad 
avere troppi vincoli con la terra del Cid — 
che scacciò ì morì — e dì Torquemada — 
che bruciò gli eretici — per tener conto 
dei suoì insuccessi, Non per niente il terri- 
bile domenicano accenditore di roghi dorme 
nelle pace gotica di Santa Maria sopra Mi- 
nerva. 

E poi la Spagna è ancora l’ultimo paese 
di questo mondo dove il clero mantenga 
intatti e intangibili —- almeno per ora — 
i suoi diritti secolari, Leone XIII manifestò 
più volte la sua simpatia per quella terra 
fedele': cominciò col far da padrino al figlio 
postumo di Alfonso XII, mandò alla Reg- 
gente la Rosa d’oro, omaggio che nella loro 
prigionia i pontefici romani hanno quasi di- 
menticato e fini col citcondarsi di familiari 
spagnuoli come Monsignor Cagiano de Aze- 
vedo che ha finito con lo scontentare tutti i 
frequentatori dei Sacri Palazzi e come il car- 
dinale Merry del Val che per poco non è 
partito in guerra contro la repubblica fran- 
cese, Ma anche questi due fatti rientrano 
nella psicglogia speciale del clero di Spagna. 
Abituato a usufruire di tutti i diritti, potente 
e prepotente come se dentro le sue chiese e 
i suoi conventi non fosse penetrata né meno 
l’eco della rivoluzione francese; pieno di in- 
transigenze e di durezze ; ignaro della snel- 
lezza romana e delle sfumature così comuni 
alla curia, esso non può transigere con nes- 
suno e per nessuno, Maestro delle cerimonie, 
Monsignor de Azevedo sarà orgoglioso, su- 
perbo e inflessibile contro chiunque non porti 
un grande titolo o una illustre decorazione ; 
cardinale di Stato, Sua Eminenza Merry del 
Val non accetterà volentieri nessuna potenza 
repubblicana o monarchica inquinata di libe- 
ralismo, Nei suoi viaggi a traverso le città 
spagnuole il giovane re, prima d'ogni altra 
visita corre alla cattedrale e 8’ inginocchia 
d’innanzi al vescovo. Per Monsignor Merry 
del Val, questa è la via tracciata ad ogni 
sovrano che, viene a Roma, dove risiede il 
papa che per l'appunto è il Vescovo di tutti 
i vescovi, 

Ma in fondo, tutta la vita della colonia 
spagnuola a Roma è in certo modo chiusa 
dentro questa barriera chiesastica, I rari viag 
giatori di passaggio preferiscono di visitare 
il Palazzo di Spagna — dove è l'ambasciata 
presso il Vaticano — che il palazzo Barberini 
dove sta il diplomatico accreditato presso il 
Re d’ Italia, Il console è anche amministratore 
delle opere pie, dunque in comunicazione 
diretta con i numerosi conventi che assor- 
bono i due terzi delle rendite, L'accade- 
mia di Spagna è nel recinto di San Pietro 
in Montorio e i giorni d' Esposizione non 
può innalzare — per divieto espresso del 
rettore della chiesi — la bandiera tricolore 
a canto a quella nazionale : il che impedisce 
al Re di recarvisi officialmente come fa a Villa 
Medici, E finalmente il personaggio più po- 
polare, più accarezzato, più festeggiato dalle 
signore che riempiono le sue maniche di 


confetture e di aranci, e dai giovanotti che 
lo rimpinzano di buoni sigari e di copite de 
Anfs è il Padre Panadeiro, un bel fratac- 
chione rotondo e bonario che sembra uscito 
fuori da una novella del Boccaccio o da un 
canto dell’Or/ando Furioso ! 

Ma per fortuna della Spagna e per fortuna 
nostra vi è tutto un gruppo di spagnuoli 
che vive una vita a sé o che per dire più 
esattamente vive la vita di Roma, forma una 
specie di nucleo indipendente e si assimila 
le nostre idee e le nostre abitudini : quello 
degli artisti, Nessun'altra nazione ha mandato 
a Roma tanti pittori e tanti scultori quanti 
ne manda la Spagna e nessun’ altra nazione 
partecipa cosî direttamente e cosi simpatica- 
mente ad ogni nostro tentativo di arte, Mentre 
i pensionati francesi si chiudono nei recinti 
insormontabili di Villa Medici e dalle alture 
del bel parco cinquecentesco sognano con 
nostalgia infinita ai cadu/ofs di « Montmèrtre » 
i pensionati spagnuoli invece sono tutti soci 
del Circolo artistico, prendono parte alle feste, 
alle mascherate, alle mostre che si organiz- 
zano a Roma con una spontaneità piena di 
grazia. Vi era un tempo in cui si erano riu- 
Niti e avevano costituito un circolo a parte 
in certi vasti magazzini di Via degli Incura- 
bili che avevano trasformato in un lembo di 
Siviglia Moresca, Ma la separazione non durò 
e un bel giorno chiesero di entrare in blocco 
nell’ associazione di Via Margutta dove sep- 
pero organizzare feste che rimarranno me- 
morabili. Da allora, per un sentimento di 
doverosa cortesia il Vice Presidente del Cir- 
colo è sempre uno spagnuolo e nei balli in 
costume una delle sale è affidata alla fantasia 
ingegnosa di quelli artisti, Nessuno ha mai 
dimenticato quella stanza, trasformata a volta 
a volta in f/aja de toros, in tolda di naviglio 
spagnuolo dove le signore erano ricevute con 
una cortesia tutta marinaresca dagli eleganti 
ufficiali improvvisati e finalmente in bazar 
orientale che faceva rivivere con una finezza 
veramente ammirevole i più bei quadri del 
vecchio l'ortuny. 

E questo gruppo di artisti cosi vivo, cosi 
vibrante, cost entusiasta, si rinnuova sempre, 
rimanendo inquadrato dai veterani che amano 
troppo Roma per abbandonarla mai pit. Mai 
la tradizione è mancata: dal Fortuny al Pal- 
maroli, da Pradilla al Benliure — quegli che 
oggi dirige con una cosi semplice nobiltà 
l'accademia ed è per cosi dire il capo rico- 
nosciuto di tutti gli artisti spagnuoli che vi- 
vono a Roma — noi abbiamo tutta una serie 
di pittori e di scultori illustri intorno ai quali 
si raggruppano i giovani che lasciarono tra 
noi ricordi e amicizie non periture, E questa, 
come ho detto, è la colonia speciale, la co- 
lénia che vive la nostra vita ignorando com- 
pletamente gli sgarbi di sua eccellenza Pidal 
o le rabbiette intransigenti dei prelati di 
curia, Non lamentiamoci della sorte : perché 
questa è anche la Spagna che pensa e che 
lavora, la Spagna di Velasquez e di Calderon, 
la Spagna dell’ avvenire che sulle glorie del 
suo passato saprà ricostruire una nuova patria, 
più grande, più bella e degna in tutto della 
sua tradizione romana ! 


Diego Angeli. 


L'ISTANTANEA 
Mario Morasso. 


È uno dei tre o quattro imperialisti d’Ita- 
lia e fra questi è anche il solo che ammiri 
sfrenatamente la modernità, A i suoi occhi tutto 
quello che è contemporaneo è di gran lunga 
superiore a tutto ciò che è passato. Anche gli 
eroi dell’antichità da Alessandro a Pietro 
Micca, da Baiardo a Napoleone non reggono 
per lui al paragone del giapponese e del co- 
sacco che si accapigliano in Manciuria, Fra 
tanti denigratori del presente, fra tanti /aw- 
datores temporis acti Mario Morasso è sempre 
pronto a sciogliere inni alla gloria d'oggi. 
Tutto ciò che attinge i supremi vertici dello 
sforzo umano lo seduce e lo tenta; come se 
fosse preso dalla nostalgia della vertigine. Se 
fosse nato ai tempi d’oro di Greciu avrebbe 
cantato i giuochi olimpici; oggi deve con- 
tentarsi d’intonare il peana agli automobili, 
ai cento HP, e ai centocinquanta chilometri 
l'ora. E per lui fra una biga arcaica, sia pur 
di Norcia, e una Morse 0 una Mercedes degne 
di concorrere alla « Gordon Bennett » non 
c'è dubbio possibile.... Proprio come se fosse 
la studiata antitesi di Angelo Conti, Lavora» 
tore infaticabile e metodico, ha quella tenacia 
ligure che neppure un lunghissimo soggiorno 
fra le lagune venete è riuscito a scuotere o 
ad infiacchire, Ed è talmente innamorato delle 
macchine, che quando scrive pare un operaio 
intento a comporre, sicché le righe escono 
dalla sua penna uniformi, nitide, precise come 
dalla /notype. Cervello eminentemente dia. 
lettico, egli è in fondo un ottimista che della 
modernità preferisce ammirare i trionfi, piut- 
tosto che piangerne le miserie, La scoperta di 
Marconi lo compensa della gretteria politica 
della terza Italia : l’« espansionismo » tutto 
ideale della telegrafia senza fili lo consola di 
quell'altro « espansionismo » che noi non 
siamo capaci di fare, Tanto,che se avessimo 
un governo di spirito o semplicemente fred- 
durista, da tempo la stazione ultra-potente di 
Roma si chiamerebbe di Monte Mario,... Mo- 


rasso, 
Kodak. 


MARGINALIA 


* «Leonardo da Vinci è la biologia mo- 
Qerna. » — La lettura tenuta da Filippo De Bot- 
tarzi alla Società è Leonardo da Vinci » fu un note- 
vole e serio omaggio al genio precursore che dl- 
Inminò di tanta luce i campi dell'arte è della 
scienza. Di Leonardo, da che diventò di moda, è 
costume di parlare a orecchio, Sicché di taluni dei 
suoi momentanei apologisti sì può sospettare che 
non abbiano veduto mai né una pagina dei suoi 
manoscritti, nè un disegno, né un dipinto. Op- 
portunamente il De Bottazzi, che è un chiaro scien- 
ziato, notava che conviene ormai anche agli studi 
\eonardeschi la divisione del lavoro. Per andare a 
fondo in sintesi n quel pensiero sovrano occorre» 
rebbe un altro Leonardo e questo ancora non si 
vede, Già il Baratta iniziando una serie di mo- 
nografie sugli studi scientifici di Leonardo ha 
scritto una notevole opera di cui discorse in que- 
ste colonne Luca Beltrami. Il De Bottazzi con la 
sua lettura ci ha offerto un saggio importante 
sulle ricerche di Leonardo in rapporto con la bio- 
logia moderna. Egli rivelò infatti una compiuta 
conoscenza del manoscritti vinciani dai quali andò 
spigolando quanto poteva servire a mettere în 
Iuce In meravigliosa penetrazione del precursore 
în quel determinato campo di indagini, Il metodo 
potè sembrare a taluno un po' arido : e certamente, 
con quella ricchezza di materiali, qualche mag- 
giore effetto si sarebbe potuto ottenere: ma la 
consistenza scientifica della lettura si impose a 
tutti è riusci ad interessare anche i più svogliati. 
Sulla fine della conferenza il De Bottazzi ebbe al- 
cune felici considerazioni generali sull'arte e sulla 
scienza e concluse Îl suo dire osservando che se 
il pensiero scientifico di Leonardo è stato in più 
parti corretto e superato dai posteri, l'opera sua 
artistica rimane ancora come un inimitabile esem- 
pio di perfezione. E fu meritamente e caldamente 
applaudito, I ciclo delle lettore della Società 
« Leonardo da Vinci » è così finito: perché le due 
annunzinte di F Nitti e di Andrea Rattelli, sa- 
ranno si pubblicate ma non dette, Il caldo pre- 
coce ha consigliato questo provvedimento che in 
verità anche « nol sembra singolarmente op. 


qortuno, 

* Una corsa attraverso il « Codice Atlan- 
tioo. » — Nella Ze/lura Luca Meltrami racconta la 
storia del meraviglioso Codice AMuntico, che sì 
trova ora all'Ambrosiana e il primo esemplare del 
quale fu donato dalla città di Milano al Presidente 
della Repubblica Francese, Leonardo passò in 
Francia, com'è noto, gli ultimi anni della sua vita, 
confortato dal giovinetto Francesco Melzi, suo 
allievo: e alla sun morte, Insciò ni discepolo tutti 
} manoseritti, sarumenti e dipinti da lui portati in 
Francia, 11 Melzi, dopo )a morte dì Leonardo, 
riportò in Italia quel prezioso materiale e lo rac- 
colse a Vaprio nella villa paterna, Ma i suoi eredi, 
molto diversi da lui per studì e predilezioni non ap- 
prezzarono quel tesoro di memorie e relegarono 
tielle soffitte, donde poi esse uscirono per essere 
regalate prima ad un prete, poi al milanese Gi 
Ambrogio Mazzenta, il quale aveva riconosciuto 
il valore dei manoscritti e degli altri cimeli, In 
quel tempo molti ottennero disegni, modelli pla- 
aticì, anntomie ed altre preziose reliquie delle me- 
morle vinciane, e Pompeo Leoni che riusci nd 
uvere sette dei volumi che già erano stati dati al 
Mazzenta, smembrò i codici originati di Leonardo 
per formarne due grossi volumi, il maggiore dei 
quali è il Codice Atlantico. Nel quale ciò che 
predomina è l'elemento scientifico, sia per le note 
che per i disegni, dedicati in gran parte alla geo. 
metria, alla fisica, alla meccanica, Nello stesso 
numero della rivista il signor D. H. Prior discorre 
di una fortuna toccatagli, che non capita a tutti 
i collezionisti; quella di aver trovato una poesia 
inedita del Manzoni, Sfogliando un vecchio vo- 
lume comperato da un libralo milanese, gli bal- 
zarono di tra le carte nelle mani due foglietti pie 
gati e ripiegati, che egli apri con quella trepida 
curlosità ch'è ben nota ai collezionisti, € stupito, 
vi scopri la brutta copia d'una strana € mediocre 
letterina in versì indirizzata da Gaetano Cattaneo 
al Manzoni accompagnando del tnbacco da naso, 
e In risposta autografa e pure in versi del Man» 
zoni stesso, La quale è graziosa nella sua scher- 
zevole spontaneità, e ci dimostra non nolo che il 
Manzoni amava gli amici ed era loro grato per le 
gentilezze che gli facevano, ma che amava anche 
{l buon tabacco... 

*Unidillio nazionale, — Con questo grazioso 
titolo Guido Pompilj parla nella Nuova Antologia 
della regina Guglielmina, In sovrana giovinetta 
che impersona un idillio nazionale. Perché non 
solo Guglielmina è adorata dal principe consorte, 
ma è adorata anche dall'Olanda tutta, Quando 
ella ncelse n marito fil principe di Meklemburgo, 
l'Olanda lo ncelamò è lo circondò di profondo 
rispetto, È non era poco, trattandosi di un prin» 
cipe tedesco, Ma la regina lo nveva trovato de- 
gno di lel, e questo bastava, Il Pompilj racconta 
alcuni aneddoti intorno a Guglielmina, che mo- 
strano unn grazia squisita è una maschia forza di 
cnrattere, una sincerità profonda e una volontà 
ferma ed energica. Quando qualche anno fa, la 
regina fu gravemente malata, l'Olanda tutta ni com. 
mosse e trepidò d'una sventura, che snrebbe 
sinta davvero nazionale, non più unicamente per 
il vetusto sentimento storico, ma altresi per un 
nuovo sentimento politico, dacché ormai in Gu- 
ullelmina non si sarebbero perduti solo gli Orange, 
ma un Capo autorevole, una mano e guida sicura. 

* Enrico Stanley, — Guglielmo Evans sul- 
l'Uatia Moderna traccia un profilo del grande 
esploratore da lui conosciuto dieci anni fa: un 
plecolo uomo ossuto, robusto, con le braccia e 
il corpo dondolanti, come nel marinai,.., I suol 
cenpelli divisi da una seriminatura. n ministra e | 
suoi bafti, con le punte brevi e cascanti, erano 
d'una bianchezza nivea, Gli occhi e@rulei di un'e. 
nergia © di uno splendore straordinari, con lo 
sguardo diretto e rapido, animavano singolar- 
menta ll suo viso impnesiblie.. Guglielmo Evans 
difende Stanley dall'accusa di esere stato un 
uomo feroce e senza visceri, uccinore spietato di 
negri è bevitore di sangue. Stanley non fu né 
enttivo né brutale, Nel corso delle nue esplora» 
zioni egli si credeva come il rappresentante delle 
razzo Incivilite Incarlento di aprire ell'umanità 
blanca del serbatoi di ricchezze e di benemere. E 
tutto ciò che minacciava la sun missione, che por 
deva compromiatteria o ritardaria diveniva per lui 


l'ostacolo che si doveva sopprimere, Egli nveva 
lo stesso sentimento del dovere di un generale 
d'esercito in tempo di guerra, o più tosto d'un 
comandante d’avariguardia incaricato di una mis- 
sione capitale e pericolosa... Disprezzò per sé 
stesso i pericoli e la morte visse nei disagi e 
nelle angoscie, provò la fame e la malattia, la 
grandezza e il nulla, rimanendo impassibile: fu 
inesorabile con sé e con gli altri. 

* Donno amoricane, — Decisamente, il grido 
d'allarme lanciato da Cleveland Moftett nei suoi 
articoli sul New York Zustrafed non è senza 
fondamento, Emile Faguet, il quale ha interro- 
gato molti viaggiatori intorno alla questione sol 
levata dall’ articolista americano, dice nella Revue 
Blene che anche { più seri sono d'accordo net 
riconoscere che Cleveland Moflett ha ragione, e 
la piaga esiste, Ma qual’ è questa piaga? È 16 sno. 
bismo, il voler parere, il voler godere e imperare. 
Le donne americane sono state troppo idolatrate, 
e hanno abusato del loro potere sugli uomini fino 
a tiranneggiarli. Ci sono in America molte donne 
piene d'energia che lavorano guidate da un' alta 
idealità, che vogliono vincere e non si contentano 
mai dei mezzi risultati, Sono degne d'ammira- 
zione e d'imitazione, e Th, Bentzon, descriven- 
dole nel suo libro Les Americaines ches elles \l- 
lustra quanto v'è di più nobile ed elevato nel 
femminismo americano. Ci sono le lavoratrici più 
umili, le opernie, che trovano molto facilmente 
da occuparsi gundagnando relativamente molto, 
che sono rispettate e piene di buona volontà, e 
si amano e s'aiutano fra loro. In queste donne 
però la piaga comincia n mostrarsi. Tutte vogliono 
essere vestite come signore, e s'incontrano in 
America delle operaie appartenenti a famiglie ve- 
ramente benestanti, che Invorano soltanto per po- 
tersi comperare vestiti di Isso, pelliccie, gioielli, 
Ci sono infine Je donne ricche e della classe me- 
dia, donne intelligenti ma non superiori, che com- 
prendono tutte le delicatezze del lusso e vi si 
dAnno con tutto l' ardore, obbligando il marito a 
produrre il più denaro possibile e spendendolo 
per procurarsi adornamenti e agi, Naturalmente i 
bambini sono considerati un peso che si cerca di 
evitare, il numero dei matrimoni sterili cresce 
sempre, In donna, che è in America un essere 
troppo adorato, esige l'adorazione e disprezza 
l'adoratore, e gli uomini pensano di ribellarsi, 
cominciando con Cleveland Moffett. 

* Una casa a Parigi edificata recentemente 
dagli architetti Barbaud e Bauhair, è molto lo» 
data da Edmund Unry nell’ Art Necoratif per lo 
spirito semplice e razionale della sua costruzione. 
Gli architetti moderni devono arrivare al nuovo, 
cosi dice l' Uliry, guidati dalla logica e dal ragio- 
mamento e per la parte pratica dalle nostre esi. 
genze presenti, mentre )n parte decorativa sarà 
sempre ispirata all'inesauribile fonte che è la na- 
tura, interpretata dal sentimento individuale, In 
questa casa parigina il piano terreno doveva es. 
sere provvisto di grandi aperture che permettes- 
sero il passaggio n molte persone insieme : e ciò 
poteva diminuire la solidità dell'edificio, ma una 
potente colonna centrale che sostiene i due archi 
delle porte dà a questo piano un'aria di solidità 
che soddisfa l'occhio e la ragione. L'intera co- 
struzione è semplice e armoniosa e la decorazione 
abbellisce l'edificio e non ne nitera Je linee, Ogni 
opera d'arte deve esprimere unn volontà unica, 
tendente verso uno scopo determinato anche nei 
minori dettagli, E il vero architetto dev' essere il 
direttore indiscusso di tutta |' opera, come un di» 
rettore d'orchestra al quale tutti gli esecutori de- 
vono obbedire. Solamente in questo modo si ot- 
terrà l'armonia dell'intero Invoro, e le nostre 
case moderne potranno ancora essere opere d'arte, 

* « La Collana di Pasqua» alla Pergola, 
— Dopo circa otto anni dai trionfi di Napoli, Mi. 
lano e Lucca, quest'opera del maestro Luporini 
è stata rappresentata mercoledi scorso al nostro 
massimo teatro è l'esito splendido che vi ha ot- 
tenuto, ha provato che su quella musica sincera- 
mente sentita, dalla linea simpatica ed elegante 
{l tempo non ha fatto presa, Altrettanto non si 
può dire del libretto che si può riassumere in po- 
che parole. Drea figurinaio ha avuto una relazione 
colpevole con Pasqua dei Fiori moglie di Ana» 
cleto carbonaio ; ma pol, innamoratosi di Nenna 
che vorrebbe sposnre, vorrebbe romperla con Pa 
squa e restituirle Ja collana da lei ricevuta come 

ricordo d'amore, Ma la persistente passione di 
Pasqua rende tale restituzione assai difficile, Fi. 
nnlmente, dopo un lungo intrigo a cui prendono 
parte la vecchia Nastagia e il sagrestano Taddeo, 
la collana viene nelle mani del marito che, cre. 
dendo tutt'altra cosn, senza alcun sospetto In re 
stituisce a Pasqua, Le sue parole piene di fiducia 
e di affetto fanno nascere il rimorso nell'animo 
della moglie colpevole, che rinunziando alla ven» 
detta contro Dren, sì nvvelena e muore mentre il 
corteo degli sposi felici esce di chiesa. 

Questo l'argomento ; in verità non molto pere» 
grino che l' Illica n meglio colorire l'ambiente si 
è creduto in dovere di svolgere con uno stile un 
po' troppo toscaneggiante, dando però prova, 
della sua consueta abilità nella distribuzione delle 
scene e dei varii episodi ed offrendo occasione 
al Maestro Luporini di rivelarci molti e vari aspetti 
del suo talento di musicista e di operista. 

Nelle sue linee generiche il linguaggio musicale 
adottato in quest'opera è quello della moderna 
scuola italiana, quello cioè che le preoccupazioni 
veriste introdussero da vario tempo sulla nostra 
scena lirien, Anche qui abbiamo la completa sop» 
pressione dell'antico recitativo sostituito da una 
orditura tematica svolgentesi colla maggiore na- 
turalezza sulla quale | varii personaggi ricamano 
i loro discorsi musicali. In questo commento or- 
chestrale il Maestro Luporini eccelle senza dubbio 
per spontaneità e scorrevolezza e per la grande 
varletà delle risorse tecnielie. Ma quando sulla 
scena In passione incalza, 0 si presentano episodii 
descrittivi 0 forti situazioni drammatiche, allora 
la linea melodica, l'orditura sinfonica si fanno più 
ampie e complesne e ni elevano senza sforzo alle 
proporzioni di frase passionale, di pagina descrit. 
tiva e di pezzo d'nssieme. 

Cost nel primo atto, oltre ai due duetti pieni di 
sentimento fra Dren e Pasqua, è assai notevole 
ia scena caratteristica del contratto fra Anacleto, 
Taddeo e | carbonai e la successiva partenza di 
questi per Ja Maremma con cui si chiude l'atto, 
e in cul la canzone del mulattieri perdentesi nella 
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lontana vallata, nel silenzio del crepuscolo, riesce 
di un effetto oltremodo suggestivo. Il secondo atto 
è forse il più bello. Basti citare l'originalissimo 
Agnus Dei, cantato in chiesa dai ragazzi, su cui 
sì innesta in modo ingegnosissimo il cantamaggio 
delle amiche di Nenna, il duetto drammatico fra 
Pasqua è Nastagia; il battibecco fra Pasqua, 
Nenna è Nastagia, una vera trovata musicale ; 
quindi la commovente frase: « Un angiolo ha rac- 
colta la mia lacrima » e }' intero finale di grande 
potenza drammatica, Nel terzo poi abbiamo gli 
indovinntissimi s/ormelli cantati dal coro, la minna- 
nanna di Pasqua, pagina di malinconia squisita, 
e il duetto fra Pasgua e Cleto una delle più forti 
ispirazioni dell'opera, Poche battute di una gran- 
diosa sonorità orchestrale chiudono efficacemente 
questo lavoro, che ebbe alla Pergola lietissime ac- 
coglienze, malgrado che in qualche punto l'ese- 
cuzione tradisse le inevitabili incertezze della prima 
rappresentazione, 

Il maestro Luporini, tanto solo che cogli artisti 
fu evocato al proscenio ben 25 volte, Tre furono 
i pezzi bissati. Ottima l'esecuzione orchestrale e 
splendida la direzione del maestro Gennaro Ab- 
bate, Questo egregio musicista concertò e diresse 
l'opera del Luporini con una valentia ed un im- 
pegno superiori davvero nd ogni lode. Egli fu 
senza dubbio il coefficiente massimo del successo, 

L'esecuzione corale sebbene buona in alcuni 
punti tantoché del cantamaggio del 2° atto sì vo- 
leva la replica, risultò qua e là ancora immatura, 
La protagonista signorina Migliardi da principio 
evidentemente impressionata e non nella pienezza 
dei suoi mezzi, andò man mano rinfrancandosi e 
dovette bissare insieme al baritono Modesti il 
duetto del 3° atto, Il tenore Martinez Patti, sem- 
pre accuratissimo come attore e come cantante, 
diede grande risalto alla parte di /rea il figuri. 
naio ed ebbe momenti felicissimi, specie nel 1° atto 
in cui dovette concedere due bis, Egregiamente, 
nella macchietta di ‘Taddeo il sagrestano, il bravo 
basso Tavecchia, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* L'Istituto di Studi Superiori in pericolo. 
Dall'on, Giovanni Rosadi riceviamo e ci affret- 
tiamo a pubblicare : 
All'amico Adolfo Orvieto 
salute, 


Ti scrivo non per risponderti intorno alla que- 
stione che non ti contenti più di chiamare del /erzo 
David ma che chiami già del guar/o, Forse, quando 
sarai al quinto, ti dimostrerò come e perché io sia 
tra coloro (per fortuna tutti di me più autorevoli) 
che non vogliono se non un'unica copia in marmo 
dell'opera più perfetta di Michelangiolo, da col- 
locarsì ne) luogo dove l'autore l'aveva posta, se 
non ideata, e donde fu tolta per deplorevole ma 
incontestabile necessità di conservazione, La co- 
pia in bronzo, che si poteva anche struggere per 
rifornire il campanone del suo batacchio caduto 
in questi giorni, mi riguarda tanto quanto quella 
prosa lirica del manifesto, che t'ha dato modo ad 
un commento così gaio, perché in tutto ciò non 
ho colpa, 

Ma oggi mazora premunt; e io mi rivolgo a te 
e al Marzocco per trovar consenso ed aiuto in 
una questione che attiene alla ragione di esistere, 
non mica di prosperare, del nostro glorioso Isti- 
tuto di Studì Superiori, 

Tu sai che )' ]stituto fu riordinato su le sue an- 
tiche istituzioni con una convenzione tra il Go- 
verno, il Comune e la Provincia di Firenze, san- 
zionata con legge del 30 giugno 1872. In quella 
convenzione, calcolandosi che il mantenimento 
dell' Istituto non costasse più che 540,000 lire, si 
dispose che a questa spesa concorressero con la 
somma di 200.000 lire il Comune per due terzi e 
la Provincia per un terzo e con Ja rimanente 
somma di 340.000 lire lo Stato, In più che tren» 
t'anni di vita s'accrebbero, per sola virtà de' suoi 
insigni maestri, la fama e la gloria dell’ Istituto, 
ma se n'accrebbero anche i bisogni e i dispendi, 
L'Istituto, facendo quello che avrebbe dovuto 
fare lo Stato, a cui fa carico 1' istruzione superio» 
re, ha dovuto ampliare g li edifici assegnatigli, co- 
struirne di nuovi, altri condurre in affitto, ha do- 
vuto aumentare fe collezioni, arricchire i labora- 
tori, accrescere insomma Îl suo patrimonio, che 
pure è patrimonio demaniale, 

Ma se da una parte andarono aumentando le 
spese, dall'altra non aumentarono le rendite in 
proporzione. Essendo disposto nella convenzione 
del '72 che le tasse e le propine dell’ Istituto fos- 
sero repartite tra le tre Amministrazioni interes- 
sate, il Comune e la Provincia fecero, fino dal '96, 
piena renuncia del loro diritto, con la speranza 
che facesse altrettanto lo Stato. Vana e ingenua 
speranza! Lo Stato ha seguitato a riscotere le 
tasse e le propine; ha seguitato a esigere l' im- 
posta foneiaria su gli edifici demaniali assegnati 
alla scuola mantenuta in comune; ha seguitato a 
soflocare nella polvere e nel silenzio le lamentele 
e le relazioni che il Consiglio di Amministrazione 
gli ha inviato con singolare solenitità nel 1888 e 
nel 1901. 

Nondimeno il Comune e la Provincia di Firenze 
non si sono stancati e han fatto di più: hanno 
delibernto (deliberazioni 5 giugno e 3 luglio 1903) 
che la spesa pel mantenimento dell’ Istituto venga 
fissata in 600,000 lire, anziché 540.000, è che lo 
Stato vi concorra con 380,000, anzichè 340,000, 
concorrendo alla somma rimanente il Comune per 
146.500 lire e la Provincia per 73,500. 

Era — credilo — il più che queste due Ammi» 
nistrazioni potevano offrire, ed era il meno, pro» 
prio il meno, che potevano pretendere dallo Stato! 
Era, ad ogni modo, tutto quello che si era potuto 
convenire tra Firenze e Roma, nelle lunghe e af. 
fannose trattative condotte dal sopraintendente 
Ridolfi è da altri, me non escluso. 

Ebbene, In provvidenza e l' imparzialità del Go» 
verno non rendono più possibile nemmeno questo 
temperamento discreto, Il ministro Orlando è vinto 
e convinto dalla ragione j ma il Luzzatti ministro 
del Tesoro 0 quel tesoro del ministro Luzzatti non 
vuole intender ragione, Quarantamila lire per Fi. 
renze — che dico per Firenze ?,,, per la migliore 
scuola d' Italia e per un Istituto che dovrebbe es- 
sere Interamete mantenuto dallo Stato! — gli 
mettono A soqquadro tutto Il suo piano finanzia» 
rio e gli inceppano il bel gesto del pareggio na. 
zionale} 

Che fare? ll Ridolfi stesso, che è stato vera» 
mente solerte, non Jo sa più, I) sindaco, il pre- 
fetto, i deputati, un po’ tutti scrivono da Firenze 
invocando, im , scongiurando ; jo ho mos- 
so un'interpellanza intimando al Governo il mio 
povero quousgue fandem, interpellanza che |'Or» 
lando mi ha amichevolmente pregato di sonpen- 
dere per evitare un ma dissidio fatale alla 
nostra causa tra lul.edì Luzzatti ; ma non 
basta, Bisogna che Firenze tutta sì muova ; 


che senta il danno e la vergogna nuova che le 
s'infligge; bisogna perciò che qui, tra noi, da voi, 
sia dato l’allarme. 

Per questo, non per il quarto David, ti scrivo, 

Tuo 
GiovANNI Rosapr. 
Firenze, s giugno '904. 

L'importanza, anzi la gravità dei fatti denun- 
ciati nella lettera dell'on. Rosadi è tale che non 
ci sentiamo dispensati da un breve commento, 
Dunque siamo giunti a questo bel risultato. Dopo 
le premure insistenti e gli infiniti colloqui, dopo 
le proteste energiche e i sacrificii virilmente sop- 
portati, dopo la legittima agitazione degli uomini 
politici e della stampa, eccoci arrivati alla conclu- 
sione. Per salvare il decoro dell’ Istituto Gccorrono 
quarantamila lire annue : è dimostrato matema- 
ticamente e il Governo non mette in dubbio l'esat- 
tezza dei calcoli. Le quarantamila lire non pos- 
sono venire che dallo Stato e il Ministro del Te- 
soro, con In complice acquiescenza dei colleghi, 
a chi gliele domanda risponde, con leggiadra 
parodia, ritorcendo un famoso diniego già lan- 
ciato all'agente fiscale dal maggior poeta d'Italia, 
Per il Governo, che ha sulla coscienza quel bi- 
lancio della Pubblica Istruzione, nei cui misteri 
il contribuente italiano sta penetrando in grazia 
delle inchieste giudiziarie e parlamentari, è una 
questione più che finita, La crisi dell'Ateneo fio» 
rentino non scuote il credito nazionale e può es- 
sere affrontata allegramente, come il fallimentuccio 
dell'ultimo comunello del Regno! Dopo Ferdi- 
nando Brunetière, il Ministero italiano : la « ban- 
carotta della scienza » è decisa! Ora tutto ciò è 
sommamente triste e all'on, Rosadi che ci esorta 
a muoverci e a combattere non sappiamo né vo- 
gliamo nascondere la nostra profonda sfiducia. 
Un'agitazione in favore di una Università, per la 
stessa indole delle persone che interessa e per la 
natura degli scopi che si propone, non può aver 
presa sull’animo dei nostri governanti, Un movi. 
mento della pubblica opinione che agiti non le 
pietre delle strade ma le idee è destinato fatal 
mente, nel nostro paese, a rimanere del tutto inef- 
ficace. Il governo pone mano ni provvedimenti e 
trova perfino i quattrini soltanto quando preme 
una minaccia 0 quando si scatena la violenza. Ma 
i professori dell’ Istituto, per disgrazia loro, non 
sono tanti ferrovieri e la soprintendenza non può 
imporsi come il « Riscatto » e nemmeno come 
una qualunque Camera di )avoro} Eppure, a) punto 
a cui son giunte le cose, anche con la persuasione 
di non interrompere un servizio pubblico e con 
la magra soddisfazione di arrestare soltanto una 
corrente della nostra cultura, di esercitare cioè la 
minaccia che deve apparire più innocua in Italia, 
bisogna che professori e soprintendenza, studenti 
e autorità locali escano dal campo delle proteste 
platoniche e si decidano alla resistenza disperata. 
Se così vuole il Governo, se mancano i fondi ne- 
cessari, ben venga la bancarotta : e con la ban- 

. carotta lo sciopero e con lo sciopero la chiusura 
dell'Istituto. E sulla maggior porta dell'Ateneo 
fiorentino sia attaccato un cartello dove sì legga 
a lettere cubitali: Chiuso perché il Governo non 
paga. Forse allora i nostri concittadini si commo- 
veranno per le sortì dello Studio e il Governo 
comincerà a provare qualche vergogna, se non 
altro di fronte... ni forestieri, Non bisogna dimen- 
tienre che in questo momento i giudizi stranieri 
sono tenuti in gran conto. E l'Ateneo Fiorentino, 
chiuso per mancanza di fondi, potrebbe essere un 
bello scandalo europeo, se non addirittura mon- 
diale! 

L'On, Rosadi ha ragione: non è questo dav- 
vero il momento per occuparsi del «terzo David ».... 


* Giuseppe Lipparini, nome caro ai )ettori del nostro gior: 
nale, ha pubblicato un nuovo romanzo, /2 Signore del Vempo, 
In elegante edizione di Kemo Sandron, Il Lipparini non è 
soltanto un neuto critico è tn delicato poeta, Egli è anche un 
eccellente prosatote, uno del pochi cioè che nerbin fede alla 
purezza di nostra lingua, Del suo ultimo romanzo, di cui na» 
turalmente non potrà discorrere ln consueta rubrica, ci occu 
poremo prossimamente, 

* Pierre de Bouchnud il fine poeta francese, dall' Inpira- 
rione italiana per non dire fiorentina, ama di quando in quando 
alternaro allo esercitazioni pootiche gli roritti d' arte è natu 
ralmente d'arte italiana, Dopo gli studi nu Michelangelo è 
Raffaello n Roma, nulla scultura neneso è romana, nu Penve» 
nuto Cellini, ecco un altro volumetto sulla scultura italiana 
nella seconda metà del secolo XV che porta per titolo: Ler 
succossenve da Donatello 

* « La vita nervosa dell'uomo nel giorni leti e 
nei trinti, » — Quest'operetta del dott. A. Koch è stata re» 
contemento tradotta in italiano dal dott, G, Alonzo (Palermo, 
A, Reber ed.) 0 presentata al pubblico dial prof, G, 1, Ughetti 
L'autore, trattando della vita nervona dell'uomo, considera il 
sistema che vi prosiede como l'intermediario inevitabile fra 
l'anima è il corpo ed è nd una apocio di nuto-regolazione di 
tulo sistema che { suoi studi o i suoi consigli sono rivolti. 

* « Linguaggio e cervello » Intitola il dott, Rosolino 
Colella un suo studio assai interemmante ; in cul, analizzando 
fivlologicamento iL Ling: lo, dimostea Il moccanlemo Intimo 
della parola è determina il grande contributo che |' osserva» 
sione accurata 6 metodica delle affezioni organiche del cer 
vello può apportare alla psicofisiologia è alla pricopatia, Rdi. 
toro è Alberto Reber di Palermo, 

* La « Bibliotecn popolare contemporanen » dell' edi. 
tore Giannotta di Catania si è arricchita del seguenti volumi: 
L'Amica di Alberta, romnoso di Marin Savi-Lopes} Novelle 
umili, di Genala Plorantoni-Mancini, 0 Bricciehe letteraria di 
O. A. Costanzo, 

# Dell'identinmo politico è religiono di Giuneppe Mas: 
sini divcorre in una sua conferenza IF. Tommuso Gallarati. 
Scotti, pubblicata prosso la Tip. Editrico L. F. Gogliati di 
di Milano, 

# < Ignis » è un romanzo che promo l'editore L, F, Co. 
glinti di Milano pubblion Marin Nono, Il volume è preceduto 
da una lettera all autrice di Antonio Fogazzaro, che elogia 
V'arto della sorittrico, 

+ « Tenera Carmina » è il titolo di un libro di versi di 
Ugo Coli stampato a Livorno dalla Tip, Marchetti, L'autore è 
masini giovane eppuro sente il bisogno di pubblicare anche | 
voral scritti a disci anni. 

* Si è fondato a Parigi un Gabinetto letterario per nlu- 
taro gli studiosi, con Intelligente collaborazione, noi loro studi 
è nello loro ricerche, Chiedere schinrimenti al sig. dott. G. 
Padovani, \t Ruo Dorgoro = Parigi. 

+* La libreria editrice P. Carrara di Milano inigla una 
Mibllotecn popolare di educazione ed intrusione, intitolata Za 
Buona Parola Patriottica, La pubblicazione è quinalcinate, 1 
duo primi fascicoli contengono S, Martine di Giullo Tarra @ 
Un piccolo eroe delle s giornata di Milano dl Guido Fabiani, 

* Un nuovo romanzo di Tommanina Guidi è quello pub 
blleato dall'editore Paolo Carrara di Milano col titolo Le 
cingqua figlia delta Signorina Bertrand. 

# Concorso per un libretto di operette, — I nignori Suvini 
è Zerboni Indicono un concorso per un libretto in un atto di 
onore comico, profaribilmonte con intonazione satirica, Il ter- 
mino sonde Il gi luglio di quest'anno ed il premio è di mille 
Ire, 


* Programma delle feste senesi. — Da un programma 
ufficiale policromo sî, ma di gusto, abimò, alquanto discutibile, 
rileviamo che in occasione della Mostra d'Arte avranno luogo 
a Siena | seguenti festeggiamenti : in giugno dal 5 al 7 Con- 
vogno generale turistico, poi la terza gara nazionale è pro- 
vinciale di tiro a segno, Il 3 di luglio avrà luogo il primo palio 
dello Contrade con relativo corteo medioevale e dal 15 luglio 
al 20 agosto sarà aperto seralmente l'antico forte di S. Bar- 
bara con straordinaria illuminazione, concerti musicali e variati 
divertimenti, Sempre nell'agosto sarà eseguito l' oratorio /2 
Natale del Redentore del maestro Perosi diretto da lai stesso 
con 300 esecutori e Kashmann come Storico o il 16 d' 
avrà luogo Îl secondo palio delle Contrade. 

* Tra gli opuscoli notiamo i seguenti: Alfredo Briiggo- 
mann: Madama Butterfly e l'arte di Giacomo Puccini 
Milano Tip. editrice L. F. Cogliati), L'autore porta il suo 
esame mon solo sull'ultima opera del maestro lucchese, ma 
su tutta l'arto di lui e si propone col suo 


agosto 


studio di onorare 
0 valutare alla giusta stregua un maestro che € per essere $0- 
polare non merita meno di essere riguardato come uno dei più 
geniali maestri che oggi vanti il mondo intero ». — Pietro 
Palumbo : Guelfi e Ghibellini in Terra d’ Otranto, (Estratto 
dalla Asvista storica salentina), L'A. tratteggia la lotta che 
tra Chiesa ed Impero fervé nel secolo XIII in Terra d' Otranto 
© che fin coll'abbattimento del partito Ghibellino, per opera 
degli Angioini: e dimostra come col passar dei secoli l'idea 
imperiale si radicava nell'animo di quegli italiani, nonostante 
le pesanti dominazioni degli Aragonesi, degli Spagnuoli, dei 
Borboni, finché trovò il suo compimento nell’ unificazione di 
Italia per opera di Giuseppe Garibaldi e della Monarchia sa- 
bnuda. — Peleo Bacci: Nuovi documenti su Matteo degli 
Organi. (Estratto dal Bullettino Storico Pistoiese), Di mastro 
Matteo di Paolo da Prato, conosciuto più comunemente col 
nome di Matteo degli Organi, non si conoscevano documenti 
anteriori al 1424. È di quell’ anno infatti la costruzione di un 
suo organo per la Chiesa dei Serviti di Pistoia, di cui fa men- 
tiono Cesare Guasti in suo studio. Il Bacci ha rinvenuto e 
pubbilca alcuni documenti del 1421, dai quali risulta che il 
celebre organista muove î primi passi della sua arte a Pistoia 
dove egli accomodò, per incarico degli operai di S. Jacopo 
gli organi di quella cattedrale. — Alinda Bonacci-Brunamonti : 
Un Viaggio a Firenze. (Perugia Tip. Umbra). Sono impres. 
sioni di luoghi, di persone, di opere d’arte che rivelano il ca- 
rattero entusiasta © l'animo buono e candido della Brunamonti, 
Fanno parte di un diario inedito della poetessa umbra che 
sarà prossimamente pubblicato, — Ferdinando Pasini; Spigo- 
lature Montiane. (Capodistria Tip. Cobol e Priora). Conten- 
gono una lettera nl Giurista trentino Francesco Virgilio Barba- 
covi in cui si elogiano enfaticamente le sue opere, una lettera 
di raccomandazione al Senatore Filippo Maffei, e un biglietto 
‘di Teresa Pikler alla moglie di Paride Zaiotti : spulciature più 
che apigolature, — Niccolò Persichetti: La Via Salaria nel 
Circondario di Ascoli Piceno. (Estratto dal Wulettino del- 
l'Imp, Istituto Archeologico germanico). L'A. aveva in un prece» 
dente suo studio tracciato il corso della importante via romana 
per il nuo primo tratto che 45 Urds andava fino a Castrum Truene 
tinum, nell'odierno Circondario cioè di Cittaducale o in parte 
in quello dell'Aquila. Ora riprende le sue diligenti ricerche, 
partendosi dal punto in cui la Salaria sì confondeva con la 
vin Caecilia, 6 proseguendole nella rete principale, per tutto 


il tratto che essa via percorreva nell'ambito dell'odierno Cir- 
condario di Ascoli Piceno fino al mare. 
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1, M. PALMARINI. Antologia di storia dell'arte. 

Firenze, Sansoni editore, 

Bisogna tener conto delle dichiarazioni esplicite 
dell'attento e amoroso compilatore. Egli non ha 
preteso di riempir lacune, come si ripete a sazietà, 
né di fare un libro per i critici o per coloro che 
vogliono approfondire i loro studi nella storia del- 
l’arte. Ma ha inteso presentarci un manuale che 
servisse di complemento a quei trattati di storia 
dell'arte, di cui oramai non c'è penuria ma di 
cui non possiamo neanche inorgoglirci, Studiosi 
delle panche scolastiche, e studiosi di tavolino 
pottauno formarsi un'idea a bastanza omogenea 
di ciò che è stata la storia dell’arte, dal Vasari al 
Selvatico, fino al Rosini e al Ranalli. La storia 
dell’arte, nella sua parte scientifica, ha fatto molti 
progressi dopo di loro. E qui interviene il compi- 
latore ad annotare, a rettificare date e attribuzioni. 
I cenni iconografici con cui si apre l'antologia, 
ricca di elette riproduzioni, mi sembrano di una 
utilità grande per tutti: come utilissimo è il co- 
pioso indice biografico degli artisti con cui si 
chiude il volume, 1) quale veramente si ferma un 
po' presto, a Luca Giordano. Ma chi non vorrà 
esser grato al Palmarini di averci risparmiato il 
funesto esempio dei panegirici del Giordani ? 

I RP. 


Dott. ALrrEDO Cuiti. // Risorgimento italiano 
nel carteggio di Pietro Contrucci, Ditta G. P. Pa- 
ravia, edit., 1904. 

Pietro Contrucci nato a Calamecca in quel di 
Pistoia il 1778, morto nel 1859, fu un pio sacer- 
dote che per le virtà dell'animo e le doti della 
mente meritò la stima affettuosa e la confidente 
amicizia di molti fra gli illustri suoi contempora- 
nei, specialmente toscani, che ne ascoltavano de- 
ferenti la parola e ne ricercavano spesso il consi» 
glio, Fervente d'amor patrio, accolse nell'animo 
idee liberali assai prima che dal seno della Chiesa 
se ne facesse banditore Pio IX né le mutò in se- 
guito alla mutata politica del Pontefice, come non 
le aveva mutate dopo i cento e un giorno di pri. 
gionia softerti nel 1832. Fu questa, però, la sola 
burrasca della sua vita, passata tranquilla nella so- 
litudine di Pistoia, tra le cure dell' insegnamento e 
lo studio, solitudine che non gli impediva, per la 
larga corrispondenza con amici, di seguire passo 
passo e di partecipare con gli scritti agli avveni- 
menti che s'andarono maturando e svolgendo nel 
periodo più fortunoso della nuova storia italiana; 
per entro i quali egli guardava con occhio limpido 
e sicuro e talora, come ci appare dalle lettere» fa» 
tidico. Certo fu tra i primissimi a veder nel Pie- 
monte « l'ancora di salvazione » dell' Italia e non 
disperò di Carlo Alberto quando pressoché tutti 
disperavano ; però mal comprese e troppo acre- 
mente giudicò l'opera del Mazzini e gli sfuggi in 

parte la conoscenza della politica europea : con- 
seguenza di quel suo viver chiuso in Pistoia, d'onde 
l'avrebbe tratto la nomina ch'egli ebbe a deputato 
dell'Assemblea toscana nel '59, se, poco dopo, la 
morte non l'avesse colto più che settantenne, A 
nobili sentimenti civili sono tutte inspirate le opere 
di lui, delle quali son notevoli gli studi sul 4/0- 
numento robbiano nella loggia dell'Ospedale di Pi- 
stoia e la copiosa raccolta di efigrafi storiche, cui 
soprattutto è raccomandato il suo nome. Nel com- 
plesso la figura del Contrucci meritava d'esser co- 
nosciuta più di quel che fosse; e va perciò data 
lode al Chiti, che valendosi del ricco carseggio, 
di cui offre qualche saggio, ritesse nei suoi più 
Importanti particolari le azioni e le opere del sa- 
cerdote pistoiese, riuscendo a farne riviveve la fi- 
gura, con efficace sobrietà ed esattezza, dinanzi 


i Ù i 
agli occhi dei lettori ro 


Mario Frrrini. ra # monti. Edizione postuma. 

Perugia, Tip, Umbra, 1904. 

Di questo scrittore, morto ventitreenne sulla fine 
del decorso anno e cel quale, a questa raccolta 
postuma dei suoi scritti, è premesso il ritratto, 
confessinmo di nulla sapere, Parenti o amici han 
raccolto otto scritti di lul, di genere descrittivo, 
ma non ne ‘han dato alcuna notizia della vita. IL 
volumetto, di non più che cento pagine, si racco» 
manda al lettore, che soltanto sa di una giovanile 
vita troncata anzi tempo, per una bella schiettezza 
d'impressioni e semplicità d'espressione, L'A, per- 
corre quel tratto della via Flaminia che incontra, 
dopo Fossato, l'Appennino, che lo valica per |) 
passo del Furlo e che sì snoda poi per le Marche : 
lo percorre e osserva e nota, Descrizioni di pae. 
angggi, reminiscenze «toriche, notizie sugli usi e al- 


cune superstizioni e leggende umbre e marchigiane 
passano nelle pagine che il lettore svolge con di- 
letto, richiamandosi alla memoria o prendendo co- 
noscenza di luoghi notevoli per le bellezze natu- 
rali e per gli originali costumi degli abitanti, rì- 
masti inalterati durante (tanti jsecoli e tante vi- 
cende. Chiuso il volume, vien fatto di pensare con 
rimpianto al giovane studioso che lo scrisse, nel 
quale erano veramente buone doti dì osservatore 
e di narratore, T.0, 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica ne) 
MARZOCCO. 

I manoscritti non si restituiscono. 

1904 — Tip, L. Franceschini e ©.i, Via dell' Anguillara 18 

Toma Cirri, perente-responsabile, 
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THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.'' - Via Fatebenefratelli N. 13 


o 


en tea erggoo an piaci iasrmtan <qiei 


I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 


a Giovanni Segantini (con »7/va7/) 8 Ot- 


tobre 1899, Esaurito 


a Enrico Nencioni (con +//12//0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900, Esau- 


MITO, 


lisemplavi in carta a mano, 


17 Giugno 1900, Esauniro, 


a Ro Umberto. $ Agosto 1900, Esav 


RITO, 


a Benvenuto Cellini (con 4 i//ustra 


RITO, 


al Priorato di Dante (con /ae-simile). 


zioni), 4 Novembre 1900, Esau- 


DEDICATI 
| a Giuseppe Verdi (con /ae-simi/e). 3 Feb- 
| braio 1901, 


SOMMARIO 


| L'ultimo, Vincknzo MokkLLo +— Le opere di 
Verdi, CARLO Conpana « Senza suoni e nen: 
za canti» ENKICO ComKmanini +— Un pensiero di 
Antonio FOGAZZARO La vita del genio, G, 8, 
GanoANO Una lettera giovanile di Giumeppe 
Verdi (autografo) — Marginnlin, 


a Vietor Hugo. 26 Febbraio 1902. 


SOMMARIO 


La nona strofe dell'Ode, Ganmikix D'ANNUN- 
210 + Vietor Hugo, Vineunzo MorkiLL0 + L'Ita. 
lia nella poesia di V. Hugo, G. $, GanoAno 
Vietor Mugo è ll melodramma italiano, Avou- 
sro Francuitti — Come V. Hugo parlava di 
Dante, AngiOLO Orvirto — Hugo e Carducci, 
Enrico Commapini — G, Mazzini e V. Hugo, 
Dikoo GamooLio — Vietor Hugo disegnatore, 
Dikoo AngdkLI — Un amico dei monumenti, Garo 
— Marginalia — Notizie, 


IL MARZOCCO 


Stazione Glimatica 
CUTIGLIANO 


800 metri, a 2 ore da Pracchia sulla 
linea Firenze-Bologna. — Giugno-Settem- 
bre. — Pensione italiana; villa Libro 
Aperto; pensione inglese: villa La Valle, 
già Jenning, Manta PenpiNI propr. - ldro- 
terapia con medico addetto; luce elet- 
rica 6 ogni moderno comfort, Prezzi mo- 
derati. Rivolgersi : 


Pensione Pendini - Firenze, 


ARTRITE - GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


si guariscono infallibilmente ed in pochi giorni, 
anche nei casì dichiarati cronici, col più volte 
premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno e di facile applicazione. 
Presentato al Ministero (Ramo Sanità) non 
si oppose alla vendita, 


Adottato in parecchi Ospedali - Migliaia di Certilicati 
Prezzo L. € +. 10 - 185 il flacone 


Ditta F. GALBIATI - Milano, Via S. Sisto, 8 


GRANDE PENSIONE FLORA 


ROMA - Via Veneto 95 - ROMA 


primo piano, splendida posizione in pieno 


mezzogiorno, luce elettrica, ascensore, ri- 
scaldamento moderno, 


—______________6 °' 


IL SANGUE 


debole, malato, 


scarso di globuli rossì 
(causa delle più gravi malattie e di dolo» 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zullani che, fra | tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 
riconosciuto dalla scienza per vincere la 
Anemia e sue terribili conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di- 
gestione, perdite di sangue, difetto 0 ri 
tardo di flussi e indebolimento generale, 

Importa ricordare che entrata favorevol 
mente con continuo crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1890, l'Emoglobina 
Solubile Desanti è Zullani si prepara seme 
pre esclusivamente in Milano nel pre. 
miato laboratorio chimico farmaceutico 
alto in Via Durini ai N He + Liquida 
L 3, Pillole L 2,50 Vino peptone di 
carne all'Emoglobina L. 4,> il flacone, 
SI vende In luogo e presso le migliori 
Farmacie d' Italia e dell' Estero. 
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(Sorgente Angelica) 


ACQUA MINERALE 
DA TAVOLA 


MILANO 
F. BISLERI e ©. 


A_MILANO isa 


Libreria Re- 
mo Sandron, Via Manzoni 7 - Pres- 
so Elli e Michelucci, Piazza del Duo- 
mo - All’Agenzia Giornalistica Inter- 
nazionale in Corso Vitt. E.l: 2 - 
Alla Stazione Centrale presso l'e- 
dicola Marco - Presso Miola Gio- 
vanni, Portici Teatro della Scala 
e presso Torriani Francesco, Piazza 
del Duomo. 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902, 


SOMMARIO 


Dopo il crollo, AnakLo Conti + Il Campanile 
di 8, Marco e la Loggetta del Sansovino, |, B, 
Surino — La tragien visione, Mario Morasso 
— Le indagini intorno ai responsabili del disa. 
stro, Un colloguio col prof, Arturo Paldi — Bre 
rori e colpe, 1, M, — Burocrazia, EnkicoO Con. 
RADINI «+ Il grande amore di illustri stranieri, 
G. 8, GaroANO — Il Campanile nell'arte, Ro- 
MUALDO PANTINI — Marginalia, 


a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac-simili). 
12 Ottobre 1902, 


SOMMARIO 


Le idee religione è la fede di Niccolò Tomma 
seo, PAOLO PrunAN- Il Tommaseo vocabolari. 
nta o dantista, RAFFARILO FORNACIARI — Niccolò 
Tommaseo el'educazione, Avousto FrANcHETTI 
— Il critico, Aporro ALnetrazzi — Le poosio e 
la metrica, G. 5, GARGANO +— La mente e il cuore 
del Tommaseo, Guipo FAaLoRsI +— Intorno ni 
< Sinonimi », Enrico Connapini — Marginalia, 


Chi dosidorasse uno di questi numeri può ottenerlo, inviando una cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Via 8, Egidio, 16 - Firenze, 


or tutti i £ numeri non ossauriti cartolina-vaglia di Cont. 40, 
«= e e e ______________==xx=x%>wVuìinezz= 


glicerinata - igienica 
non untuosa - alabastrina 
a richiesta; In mancanza di Indicazioni, 


(blanca o rosea, 


La Crema Ve ha il grande pre, 


L. 1.50 ogni vasetto, pa cent. 29 
mo per posta; tre vasetti L, 4,66, 
franchi di porto nel Rogno, 


VELLUTINA, 


Aderentissima, rinfrescante, 
economica, perchè si deve usare 
parcamente, la Vellutina Venus è ) 
assolutamente superiore a tutte ty 
le vellutine o ciprie conosciute, 


L' Estratto Venus 
è un profumo pa» 
netrante, dolcissimo, 
veramente paradisiaco, 
E' ll profumo nazionale 
che vinco moglio di ogni € 
altro la concorrenza estera, 


ZI 


#) spedisce sempre quella blanca) 


: gio di non alterarsi e di contenere anti hi 
validissimi e innocui; è, inoltre, un prodotto sovrano per fine e s tte 


profumo delizioso, por delicatezza insuperabile, La 
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FRATELLI... 
D'ARTE! 


(Per il Congresso drammatico di Milano). 


Da qualche tempo, in Italia, i Congressi 
in cui vi siano discussioni da fare e quesiti 
da risolvere non hanno fortuna : essi si tra- 
sformano in tali campi di battaglia, in tali 
lizze furiose che i congressisti si dividono 
come nemici acerrimi più armati, più impla- 
cabili di. prima. A Bologna, i socialisti delle 
due tendenze, la rivoluzionaria e la moderata, 
dopo attacchi reciproci e violenti, si son se- 
parati con odio mortale; di questi giorni a 
Milano gli autori e gli artisti drammatici, chia- 
mati a convegno, non hanno né anche di- 
scusso, poiché evidentemente ogni ulteriore 
adunanza avrebbe maggiormente inasprito gli 
spiriti, e rinfocolato i proponimenti pugnaci, 

«La storia è ormai nota, ed è breve. ‘Argo- 
mentando gli autori drammatici che molte 
irregolarità, molte ingiustizie e molti errori 


dannosi per iutti esistessero nel funzionamento 


del Teatro nazionale, essi invitarono capoco- 
mici è attori a un convegno amichevole, sot- 
toponendo loro alcùni. quesiti inerenti agli 
interessi più vitali dell’arte. drammatica. Se 
non che, fin dal primo giorno si vide che gli 
umori erano tutt'altro che fraterni. Ma |’ in- 
teresse ‘s’accrebbe, e s’accrebbe sopratutto per 
la presenza di alcuni membri della « Lega di 
miglioramento » val quanto dire di rappre» 
sentanti del proletariato comico, il quale as- 
sumeva d’un tratto voce e fisionomia proprie, 
forte dî tutti i suoi diritti e di tutte le sue 
proteste contro il capitalismo della scena, cioè 
contro i suoi sfruttatori e padroni. Ma al se- 
condo giorno una bizzarra tempesta scoppiò : 
il capocomico Talli, male interpretando le pa- 
role di un autore, proruppe in escandescenze 
iraconde, e poiché rimandò tutti gli autori 
italiani alle loro case a scrivere commedie il 
meno possibile scellerate, la massa degli ar- 
tisti, come un sol uomo, come una sola vo- 
lontà, si levò a fargli plauso con entusiasmo 
frenetico, quasi ch'egli, d'un colpo, avesse 
generosamente risolto il grave problema che 
grava sui più modesti e innumerevoli lavo» 
ratori della scena. Tale dimostrazione parti- 
giana parve cosi offensiva a Giuseppe Gia- 
cosa, presidente dell'Assemblea, ch'egli troncò 
risolutamente il convegno e troncò la possi. 
bilità d’ogni nuovo disgustoso conflitto ver- 
bale, I comici concordemente protestarono 
contro lo scioglimento; gli autori concorde- 
mente lo approvarono, sicché la figurazione 
delle due parti apparve ben distinta e ben de- 
finita, come quella di avversari violenti e ar- 
denti, Poscia il Talli, in una lettera ostilissima 
al Praga direttore della « Società degli au- 
tori, » chiamò costui unico responsabile del 
dissidio, per il suo temperamento: autoritario 
e battagliero, e mise cosi un suggello alla 
prima fase di questa polemica che tiene in 
momentanea rivoluzione il mondo comico ita- 
liano, Ebbene, lo dico subito, senza ambagi : 
suggello più triste non poteva prevedersi, con- 
clusione più errata non poteva deplorarsi, Che 
cosa c'entra il carattere di Marco Praga con 
gl’ interessi di tutta una classe numerosa e la- 
boriosa di autori; perché considerare del Praga 
le sole manifestazioni esteriori; perché di tina 
questione vasta nobile e complessa; farne un’al- 
tra piccola, angusta e particolare ? Tutti gli 
autori, senza eccezione, che. hanno dato la 


loro fiducia e hanno affidato i loro desiderî 
al Praga doveva il capocomico Talli attac- 
care ; tutti gli autori comprendere nel suo di- 
sprezzo, tutti gli scrittori di teatro fulminare 
della sua ira, Altrimenti non s'intende se 
non come un pretesto il rimprovero di vio- 
lenza lanciato contro il Praga proprio da colui 
che non è apparso precisamente il vessillifero 
della pace e che per primo ha cagionato il 
fragoroso dissidio, È vero : il direttore della 
« Società degli autori » non ha sempre la frase 
felice e il suo atteggiamento è, talvolta, im- 
peratorio ; la funzione stessa a cui egli è chia- 
mato, di tutelare cioè gli interessi degli au- 
tori e che egli compie con mirabile esattezza 
e con assoluta intransigenza, è fatta apposta 
per dargli una veste autoritaria, quasi vessa- 
toria; ma devesi per questo rifiutare ogni in- 
vito di pacata discussione, sdegnare ogni ten- 
tativo di armonia, ogni reciprocanza di stima? 

Una proposta non è un'imposizione, una 
votazione a parità di voti non è un mezzo 
coercitivo, è giacché capocomici e attori, nel 
convegno di Milano, componevano una straor- 
dinaria maggioranza, nulla di più decoroso di 
una votazione ordinata e legale che avesse 
fatto giustizia dei quesiti proposti dagli autori, 
quand’essi fossero apparsi inutili o tendenziosi 
o dannosi. Invece si volle ricorrere alle offese, 
e il gran coro dei comici urlanti e plaudenti 
dimostra in guisa inoppugnabile di quali sen: 
timenti essi erano animati, 


Hanno dunque ragione gli autori, nel pre- 
sente dissidio? Sono essi veramente i custodi 
sacri del teatro nazionale, e dipende solo da 
loro la sua salute e la sua prosperità ?. Sono 
«essi una così formidabile e luminosa legione 
che i capocomici debbano senz’ altra spalan- 
car le porte al loro arrivo e prestare supi- 


— namente ad essi Ja loro opera, la loro intel 


ligenza, i loro guadagni? Codeste domande 
contengono in sé medesime la risposta . ne- 
cessaria, né vi sarà mai anima ottimista, o 
landatore professionale che oserà affermare 
una tanto trionfale possanza, Ma da ciò al 
concetto che il capocomico italiano nutre de- 
gli autori. nostri corre un mare, intercede 
I° infinito. Già, per i comici, non esistono a 
priori ‘autori di valore, èsistono dei. valori 
commerciali. Uno scrittore non è considerato 
per quel che è, per quel che potrebbe essere, 
ma per quel che vale nel listino della Borsa 
teatrale. Secondo questo principio, Gabriele 
d’ Annunzio ha potuto entrare nell’ estima- 
zione dei comici come temperamento dram- 
matico solamente dopo la Figlia di Jorio: 
prima egli era un dilettante, molto poetico, 
molto squisito, molto geniale, ma dilettante. 
Nessuno dei comici intuf nell’autore della 
Gloria il grande poeta teatrale; ma tutti fu- 
rono concordi a decretargli l'ostracismo, con 
gran furore d’ inchiostri e di sdegni, quando 
una indiscrezione non felice gli attribui certo 
bizzarro giudizio sugli attori d* Italia, Occor- 
reva la sua magnifica perseveranza e la. ma- 
gnifica fede d’ un’ interprete insigne per aprir 
gli occhi ai ciechi, per dare una prova mera» 
vigliosa agli increduli. Un de Curel, un Her- 
vieu ed altri consimili letterati di Francia 
non sarebbero mai pervenuti da noi all'alta 
estimazione teatrale di cui godono nel loro 
paese, poiché nessun comico avrebbe ricono- 
sciuto ad essi qualità drammatiche. I nostri 
comici mon credono alla bontà della nostra 
produzione: anche ai lavori dei pid esperti 
essi tentennano, tremano, s'avviliscono e si 
annoiano, come se, rapprasentandoli, stessero 
per commettere una cattiva azione. Un gio- 
vane autore è, poi, il loro incubo, la loro 
disperazione, il loro terrore, Più quel disgra- 
ziato si è raccolto nella meditazione e nel 
silenzio per comporre opera degna, e più egli 
è allontanato, trascurato, deriso, quasi. Il gio- 
vane autore è il vero Christus patiens della 
letteratura drammatica: egli ba nemici tutti; 
da qualche autore arrivato a furia di cadute 
e di tenacia e che lo invidia, ai capocomici 
che lo detestano, © “o ; 

+ E lo detestano prima perché non è com- 
merciale — quantunque non vi sia autorello 
che alla prima rappresentazione,; a furia di 
amici non ripaghi il capocomico delle. sue 


poche spese e. delle sue minime fatiche — 
poi perché, probabilmente, mette capo alla 
Società degli autori che è come chi dicesse 
la sentina di tutte le prepotenze, di tutti gli 
arbitri, di tutte le più odiose fiscalità. Ora, 
ammettiamo che questa Società sia talvolta 
verso i capocomici, violenta; ammettiamo i 
suoi errori, tra cui grave la sua approvazione 
al frust romano; ma è giusto che gli autori 
in blocco debbano sopportare le offese dei 
capocomici e i giovani il loro disprezzo, per- 
ché non sono dei Sardou, dei Dumas, dei 
Ferrari e dei Giacosa? Ma chi potrebbe pre- 
tendere nei nostri attori e nelle nostre attrici 
tanti Salvini, tante Ristori, tante Sarah  Ber- 
nhardt, tante Duse? E sono per questo spre- 
gevoli? 

In ogni modo, se si comprendoso le pro» 
teste, le opposizioni, le difficoltà dei capo- 
comici, riescono inesplicabili gli atteggiamenti 
ostili assunti dagli artisti, specie quelli della 
« Lega di miglioramento » contro gli autori. 

Cotesta massa laboriosa, . vivace, piena di 
un avvenire che le è conteso da mille neces- 
sità e da tante forze superiori, non s' accorge 
che una fraternità nobilissima, la fraternità 
del lavoro assoluto la spinge verso i produt- 
tori intellettuali e ne fa quasi un corpo or- 
ganico e saldo, È possibile che codesti ar- 
tisti non riconoscano i bisogni degli autori 
e non cooperino con essi al raggiungimento 
di un ideale comune? Come si spiegano 
quindi la loro incondizionata dedizione e i 
loro applausi ai capocomici, ai proprietari di 
teatro, a tutte le espressioni del capitalismo 
teatrale contro gli autori ? 

Io non invoco ribellioni ; constato un fatto, 
il quale è apparso il più strano e il più im- 
preveduto di questo infelice Convegno dram- 
matico dove tutto è stato sbagliato; da certe 
manifestazioni che lo precedettero, agli stra- 
scichi che ne son derivati. 

Le cose sono al punto di prima, anzi sono 
peggiorate. A mente calma, non tutti i capo- 
comici approvano più questa scissione impe- 
tuosa; ma tuttavia la maggioranza è per la 
guerra, Gli approvano ancora piena- 
mente la condotta della Società impersonata 

_in Marco Praga, ma tuttavia qualcuno — e 
de'più importanti — non condivide la tattica 
usata e quella da usarsi. 

Gli atteggiamenti sembrano ancora. belli- 
così, e v'è ancora qualche balenio di spada 
nell'aria; ma il tempo è un grande mode- 
ratore, e tutto ritornerà allo stato antico, 
Vale a dire nei capocomici, uno stato di be- 
nevola diffidenza verso gli autori; in questi 
una parvenza di ammirazione verso quelli. 
Poiché è inutile lusingarsi; i primi non ri- 
conosceranno mai l' invincibile supremazia 
intellettuale degli altri; i secondi non sop- 
porteranno mai 1’ incontestabile signoria tea- 
trale dei primi, Ciò è umano, ed è, quindi, 


eterno, 
Ettore Moschino. 


Nuovi traduttori 
di Plauto. 


Mentre da alcuni ingegnosi vomini si cerca, 
per ogni via, di restaurare le sorti del nostro 
teatro comico, ondeggiante da un pezzo fra 
la scurrile fochade e la truce e sconsolante 
commedia sociale; vedesi con piacere il ri- 
torno allo studio e alla divulgazione del sommo 
Plauto, di colui che, non ostante la scurrilità 
di cui, pur egli, in certe commedie abbonda, 
offre poi per compenso tanto larga copia della 
più schietta comicità e della più viva espres- 
sione di viziosi o bizzarri costumi umani: E 
coloro che ritornano a Plauto e amorosa» 
mente lo traducono non sono letterati di pro- 
fessione, ma uomini di Stato e cultori delle 
scienze politiche ed economiche, Circa allo 
stesso tempo, infatti, hanno lavorato sul Sar- 
sinate Salvatore Cognetti De Martiis di Bari 
morto il 1901, in età di 57 anni, già pro- 
fessore ordinario di economia politica nella 
Università di Torino; e Guspare Finali, di 
Cesena, ancor vivo, senatore del Regno, de’ cui 
meriti verso la causa nazionale e della cui 
onorata carriera nelle amministrazioni dello 
Stato sarebbe inutile tener qui parola, 

Questi, fino dal 1878, pubblicò in Imola 
due commedie plautine tradotte e poi, segui- 
tando, tra una faccenda e l’altra, l’opera sua 
faticosa, ha potuto nel 1903 darci, per le ni- 
tidissime stampe del cav. Salvatore Landi, es- 
sendone editore il coraggioso. Hoepli, tutte e 
venti le commedie, in due volumi di oltre 
1700 pagine complessive. (1). Il Cognetti co- 
minciò la sua versione dai Captivi pubblicati 


, nel 1887, e segui ben presto con altre com- 


medie che uscite, per le stampe di E. Loescher, 


(1) Le venti commedie di M. Aîcio Plauto, tra- 
dotte da Gaspar FixaLi. Ulrico Hoepli, edi- 
tore, 1903. Due volumi. st 


a Torino nel t891, ebbero l’onore d'un arti- 
colo laudativo del Carducci, a cui il traduttore 
avea dedicato, con un affettuoso .prologo, il 
Miles gloriosus; ma la precoce morte gl'im- 
pedi di continuare la stampa delle altre, e solo 
ora l'editore barese Gius. Laterza e figli, ne 
ha incominciato, la pubblicazione, dandone 
intanto l’Anfitrione è l'Asinaria, col testo a 
fronte, riveduto dal traduttore e corredato di 
note critiche dal Dr. Amatucci (1). E i solerti 
editori ci promettono di fur seguire a que- 
ste la versione dell’intiero teatro, ma senza 
il testo; dunque anche delle cinque comme- 


| die già stampate, delle quali però è strano 


non si faccia nell’Avvertenza menzione alcuna, 

Tutti e due i traduttori hanno preferito il 
verso alla prosa, e non senza buone ragioni, 
Perocché, -se una versione in prosa moder- 
na, come quella Rigutini-Gradi ci fa legger 
Plauto con minor fatica e correr rapidamente 
da cima a fondo, noi sentiamo, però, che 
l'originale, nel suo vero carattere e stile, non 
è tale quale ci vien presentato, e la stessa 
rapidità della lettura ci guasta l' illusione. Il 
verso comico antico generalmente trimetro 
giambico o tetrametro trocaico (interrotto di 
quando in quando da altri metri), abbonda 
di tante licenze, che i Romani stessi, come 
testimonia Cicerone, poco lo distinguevano 
dalla prosa: ma tuttavia lascia sentire anche 
a noi un certo ritmo compassato e, special- 
mentein Plauto, una certa lentezza d'andamento 
per mezzo di riempitivi antitetici, ripigliamenti 
artificiosi, giuochi di parole, lungherie di frase, 
che in prosa non sarebbero tollerabili, Ora 
una versione it24ana che usi, come per lo 
più pratica il Finali, l’endecasillabo sciolto, 
può corrispondere abbastanza bene al metro 
plautino ‘e’tenerci sempre un po’ lontani dalla 
foga del dialogo in prosa; per quanto il verso 
del Finali sia troppo sovente sciatto e disar- 
monico, e costringa a divisioni di - parole 
dure e non naturali. Il martelliano che sem- 
pre e ugualmente usa il Cognetti, è quasi 
l’unico adoprato oggi nella commedia nostra, 
e, come nota il Carducci, è stato egregiamen- 
te trattato anche da alcuni moderni: d'altra 


“parte esso per la sua maggior lunghezza, per 


la spezzatura ‘nel mezzo e per .la rima, ge- 
nerando una lentezza anche maggiore, par che 
s'adatti bene al ritmo pit comune dell’origi- 
nale latino, benché, in questa versione si desi- 
deri, come notava il Carducci medesimo, « un 
po' più d'elezione nell'uso, e un po' meno di 
certe sineresi nei versi, » 

Ambedue i traduttori hanno lavorato con 
pazienza e coscienza, mirando soprattutto alla 
fedeltà, « Mio studio costante nella versione 


(dice il Finali) è stato quello di scostarmi dal — 
meno possibile, sia riguardo alla pa- 


rola che alla costruzione. » E il Cognetti, 
nella Dedica dei Captivi al Senatore Angelo 
Messedaglia : 

Ho posto molta cura nel serbar fedeltà 

AI testo ; la poetica e non la materiale ; 

DIMORA SN SCIA cioè quella che vale 

A rendere il concetto, le immagini preserva, 

E il colorito e il tono dell'autore conserva, 


E sotto questo rispetto: almeno, essi superano 
anche gli ultimi traduttori in prosa, il Donini, 
e il Rigutini-Gradi; il primo de' quali è ca- 
priccioso e artificioso, i secondi abbreviano, 
ammodernano, è toscanizzano troppo. 

Se questi però toscanizzano troppo, i due 
nuovi traduttori toscanizzano forse poco; spe- 
cialmente il Finali che subito nella prefazione 
proclama « A Plauto si addice una veste ita» 
liana, non fiorentina » e gli « sembra parziale 
la sentenza, che gli abitanti d' una città o di 
una provincia sola possano o debbano legittima- 
mente contribuire a formare la lingua. » Vera- 
mente, dopo la teoria manzoniana accettata or- 
mai generalmente, non ci saremmo aspettati da 
uno scrittore si giudizioso questo lamento de- 
gno d'altri tempi; perché, se vi ha un ge- 
nere in cui bisogni usare, con discretezza si 
intende, la lingua parlata, questo è certo la 
commedia familiare; e la lingua parlata di 
dove prenderebbesi se non da Firenze o dalla 
Toscana almeno? Né per lingua parlata vo» 
gliamo indicare i riboboli e i proverbi, di 
cui forse i due toscani sopra nominati hanno 
fatto soverchio sfoggio, ma le parole, i co- 
strutti, le forme grammaticali regolate secondo 
l’uso toscano. î 

E certamente un orecchio toscano, o divenu- 
to tale per assidua pratica, rimane un po’ disgu- 
stato da alcuni provincialismi 0, comecchessia, 
modi licenziosi, che scappano fuori talvolta in 
ambedue Je ultime versioni, Per es., nel Finali, 
star via, mi sono ribaltato, tienti le manî, co- 
testo per questo, da davvero, vorressimo, a mia 
figliuola, mamma (in caso di soggetto), caprio, 
gladio ; avere sdigiunato per essersi sdigiunato 3 
aver onta per aver vergogna ; volerne ad al- 
cuno ecc, ; e nel Cognetti, pure codesto per 

esto } ho fatto niente di male; ti pare che 
Li parlato? 3 stammi via; stanza per camera ; 
esculere. (lat. inquirere); dar la rincorsa per 
rincorrere } fugare per trafugare; | uscio non 
vo’ cheslo si picchi ; papà, getta i dadi 6 noi 
altri poi li si gitterà ecc, I quali modi e al- 
tri simili sono tuttavia rari in ambedue i tra- 
duttori e quasi. scompariscono in confronto 
del. rimanente ; il. che riesce di molta Jode 
ad essi che, non toscani; scrisser pure, in ge- 
nerale, toscanamente, Esa 

Non è ancora il momento di instituire un 


.vero confronto fra i due volgarizzatori; fin- 


(1)T, Maccio PLAUTO, L'Anfitrione e Gli Asini, 
tradotti da SaLvarore Cocnetti DE MARTIS 


© Barl, Laterza e Figli, 1904. 


ché almeno non sia pubblicata intera anche 
la versione del Cognetti. Né sarebbe dell’in- 
dole di questo periodico l’entrare in un mi- 
nuto esame sulla corrispondenza fra le ver- 
sioni ed il testo. Ci pare bensi di poter fin 
d'ora conchiudere che, se per maggior con- 
venienza e varietà di metro il Cesenate ha po- 
tuto tenersi più letteralmente fedele all’ ori- 
ginale, il Barese, non ostante l'inceppamento 
della rima, supera spesso l’altro per vivacità 


e forza di dialogo, 
R. Fornaciari. 


PASQUINO 


< Pasquil a faict depuis naguère un chan- 
tonnet, auquel il diet: a Strossi Pugna pro 
Patria; a Alexandre duc de Florence: Da- 
um serva; au Roy: /d tentas quod possis.... » 
Così scriveva da Roma il Rabelais, in una 
sua lettera con la data del 15 febbraio 1536 
diretta al vescovo di Maillegais. E il Jacob, 
nella notizia che precede le opere del biz- 
zarro scrittore di Francia, fa intravedere che 
il chantonnet riportato da lui con tanto com- 
piacimento potesse essere uscito dalla ‘sua 
penna, Ma l’ insinuazione è dubbiosa, come 
è dubbiosa l'origine stessa di Pasquino e delle 
sue pasquinate. Furono esse una semplice ma- 
nifestazione plebea, la voce del volgo di Roma 
e la critica di un popolo oppresso —,come 
vuole Ludovico Castellani, l'avversario ani- 
moso di Annibal Caro, nelle sue Ragioni di 
alcune cose — 0 pure ebbe un'origine aulica, 
o per dir meglio accademica ed ufficiale come 
sostiene Domenico Gnoli grande studioso di 
archeologia e-uno dei più sottili conoscitori 
del rinascimento romano ? La questione è dif- 
ficile a essere risoluta anche perché, con ogni 
probabilità, le due versioni possono ' essere 
egualmente vere, Secondo la prima si tratta 
di un sarto, dalla lingua mordace, che aveva la 
sua bottega in Parione e con molto acume e 
molta malignità criticava i grandi fatti della 
storia e i piccoli pettegolezzi della cronaca 
dei suoi tempi. Morto maestro Pasquino — che 
cosî si chiamava — ed essendo stata rizzata 
una vecchia statua sull’angolo del palazzo Ca- 
rafa — oggi Braschi — si prese l'abitudine dai 
molti poeti popolari di attaccare sulla sua 


— base le critiche al governo e le satire ai per 


sonaggi illustri, cost che a' poco a poco, il 
vecchio tronco mutilo e informe ereditò. il 
nome e la fama del sarto maldicente. Il conte 
Gnoli in vece, frugando fra le vecchie. me- 
morie di Roma, ha trovato di una. specie 
d'academia all'aria aperta, che poeti e poe- 
tastri di Roma, tenevano sull’angolo. del pa- 
lazzo Carafa, academia seria e mitologica, i cui 
membri si presentavano con componimenti 
di vario stile che poi venivano affissi sul ba- 
samento della statua famosa, 

Come si vede, ci troviamo d' innanzi a due 
tradizioni distinte. Ma io credo che l'una non 
distrugga l’altra e che la leggenda plebea e 
la storia documentata si confaminino a vicenda 
e sussistano ambedue, Cosf che da questa dop- 
pia origine, academica e volgare, nasce e si 
svolge a traverso i secoli la gloria di Pasquino. 
La qual cosa corrisponde alla sua indole che 
è, a volta a volta, classicizzante e letteraria, 
o popolana e scurrile, Cosf si spiegherebbe 
anche come si sia potuto attribuire a un let- 
terato illustre un chan/ornet satirico : Rabe- 
lais, prelato francese, può stare benissimo ac- 
canto a un anonimo maestrucolo di scuola 
autore di distici zoppicanti o dì versetti ro- 
maneschi. È anche questa un'altra faccia del- 
l’anima di Roma democratica e universale. 

Ma non è qui il caso di far la storia di 
Maestro Pasquino, tanto più che non la fa né 
meno il buon libro, dal quale ho tolto que- 
ste notizie. Emilio del Cerro — un magi» 
strato che il tempo libero dedica a ricerche di 
storia e a curiosità d'archivio — ha voluto li- 
mitare il suo studio, solo a una parte del se- 
colo XIX : a quel tragico periodo della storia 
papale che si apre con l'uccisione di Ugo 
Basseville per chiudersi con le cannonate di 
Porta Pia (1). Gli ultimi atti del grande dram- 
ma. Periodo pieno d' interesse, per noi, già 
che maturò gli avvenimenti di cui potemmo 
raccogliere l’eco, e preparò la trasformazione 
di quella Roma che è più vicina a noi — la 
Roma di Gioachino Belli e di Stendhal, di An- 
tonio Canova e. del. Veladier — di cui ab- 
biamo potuto vedere l’ultimo riflesso prima 
che il piano regolatore la: distruggesse e i 
nuovi tempi ne cambiassero lo spirito irre- 
parabilmente. EORA, 

(1) EmtLi6 DeL Cerro, Romia che ride (set- 


tanta anni di satira), Torino-Roma, Casa editrice 
nazionale, 1904 £ . 


CI 


E il libro del del Cerro è un libro fatto 


‘bene, ‘A traverso le pasquinate mordaci, a tra-” 
“verso le critiche‘ veementi e spesso ‘crudeli, 
noi -riviviamo la vita di quei giorni e ne pe- ‘ 
. netriamo l'intimo. significato, Certi ‘ piccoli 
‘’aineddoti che sembrano ‘insignificanti a, prima 


vista, certi pettegolezzi da alcova o da cafè, 
ci trasportano nei palazzi dei cardinali, ci 
aprono la porta della segreteria di Stato, ci 
introducono nella camera stessa dei pontefici. 
Gli vomini che noi siamo abituati a ve- 
dere, in tutta la pompa officiale delle tele 
di Camuccini o nei busti del Tenerani, li 
vediamo in veste da camera e in panto- 
fole, con tutte le debolezze e con tutti i 
vizii che essi ebbero. Certo, qualche volta, 
la caricatura prende il posto del ritratto : ma 
chi può dire se una litografia ‘del Daumier, 
o uno schizzo arguto di John Léech non ren» 
dano la loro epoca con altrettanta vivezza che 
uo grande quadro del Winterhalter o un pro- 
filo riassuntivo di Giorgio Watts ? 

E poi a traverso quella rapida corsa nel 
campo della satira, il carattere della plebe di 
Roma si manifesta cosf nitidamente! Vi è 
in essa un lato speciale che sfugge ai più: 
un lato reazionario che prorompe in urli di 
gioja all'annuncio dell'assassinio di Ugo Bas- 
seville e che guarda con sospetto — non privo 
d’ ironico rancore — i buzzurri che si sovrap- 
pongono al governo locale, Si può dir male 
di un papa — nessuno anzi ne ha detto mai 
tanto male quanto un romano — ma la mal- 
dicenza deve restare in famiglia, fra i tavolini 
del Caff® de’ Caprettari, o nel retrobottega 
d'una farmacia polverosa di Borgo, fra i sem» 
plici che sanno di buono e i vecchi vasi di 
majolica istoriata, E chi non è romano, non 
ha il diritto di offendere una istituzione che 
è essenzialmente e gloriosamente . romana. 
Cosi, per esempio, Gioachino Belli insulta 
ferocemente Gregorio XVI, trascina nel fango 
la tiara papale, bolla col ferro rovente dei 
suoi sonetti i prelati ‘cupidi e i cardinali vi- 
ziosi, ma rimané papale e non ammette che 
si scacci il Pontefice dal Vaticano, Uno stato 
d'anima che spiega molte cose e che anche 
oggi dà all’anticlericalismo romano una forma 
molto diversa da quella che assume nelle altre 
città d'Italia. 

Del resto, di simili ammaestramenti il libro 
del del Cerro è pieno. Sono settanta anni di 
vita romana, settanta anni di cronaca e di 
storia, a traverso la quale passano le_grandi 
figure di Napoleone 1 e di Pio VI, i profili 
arguti dell'abate Ballani e del Giraud, o quelli 
fatali del Lambruschini e dell’Antonelli. In 
una cosa jo non consento volentieri con l’au- 
tore di Roma che ride ed è nella conclusione 
di essa, quando afferma che con la caduta del 


potere temporale, Pasquino È morto, Lo crede” 


veramente l'egregio autorè? lo, per conto mio; 
ho sempre dubitato del contrario; e se non 
parla più con la bocca marmorea della vec- 
chia statua romana, ha mutato veste e. si è 
fatto giornalista. Sarebbe un curioso studio 
quello di ricercare nelle collezioni dei gior- 
naletti umoristici popolari, le. tracce ancora 
vive di quella forma» satirica che fu detta 
pasquinata, Datla Frusta al Do» Pir/oné, dal- 
VAbate Luigi al Don Pirloncino, dal. Rugan 
tino al Marforio, vi è tutta una serie di pe- 
riodici che espressero in una identica forma i 
medesimi sentimenti, Sono i soliti sonetti dia- 
lettali, con i medesimi versi il pi delle volte 
sbagliati : è il solito spirito municipale, con- 
servatore e sopra tutto romano, Del resto, lo 
stesso del Cerro, ci fa notare che molte volte 
le pasquinate non furono propriamente affisse 
sulla base della statua, ma corsero per le mani 
di tutti ed ebbero, solo il nome, del perso» 
naggio famoso, Dopo, con la stampa libera, i 
nuovi satirici hanno il campo pid aperto e 
preferirono le colonne dei giornali alle copie 
manoscritte e ai piedistalli di travertino, 

Se poi qualcuno volesse trovare una spie- 
gazione a questo fatto, si potrebbe dire che 
l’antico palazzo Carafa è divenuto il Mini- 
stero dell’ Interno e che due questurini vigi- 
lano costantemente la statua del troppo lo- 
quace censore, Forse i poeti satirici temono più 
i rancori di un ministro del regno d’ Italia, 
che le ire di un Governatore della città di 
Roma. 

Diego Angeli. 


Il focolare e la strada. 


Passò quel tempo in cui con fede ingenuu 
gli scrittori si raccomandavano all’ « amico 
lettore! » Il lettore oggi è un nemico. In par- 
ticolare la poesia, che contrasta alla comune 
tendenza di egualità sembrando rivolgersi sol- 
tinto a spiriti eletti o avanzar diritti di su- 
periorità individuale, ha da vincere — peggio 
che 1° indifferenza — l'antipatia della folla, E 
in coloro per cui è nobile. virti e segreta 
brama sottrarsi con tuttw l’anima alla sopraf- 


fazione del: livellamento o del pareggiamento: . 


morale, il poeta ha da vincere. l’effetto; an: 


‘che più contrario, di questa reazione, Noi pure, 
che ci oi pesipadiamno educati all'amore dell’arte, | 


quante volte non ci sentiamo ostili ad ogni 


‘nuovo poeta persuaso d' nterpretar poor CI 
molto di noi in sé stesso | i 


Oggi s'aumenta cost la difficoltà che SE: 


“pose alla poesia in ogni tempo l'egoismo delle 
-passioni; l'egoismo che ci fa credere supe-. 


riori e diversi dagli altrui i nostri piaceri e le 
nostre gioie e, pit, le nostre sventure e i no- 
stri dolori, Dinanzi a tal difficoltà come cad- 
dero ‘e come cadono le seduzioni e le grazie 
in cui s'affida l’arte poetica, dalle imagini al- 
l'armonia! Povere illusioni e poveri voli! 
Homo homini lupus anche per la voluttà del 
soffrire E non peri quasi sempre perciò la 
forma d’ arte, fomentata dal romanticismo, 
che si suol dire poesia in prosa ? Ciò nono» 
stante, e dopo tutti gli sforzi del naturalismo 
e dell’obiettivismo a superare altre difficoltà 
scampando da questa, l' io riprende imposi- 
zione e tenta vagare, al di là della lirica, nei 
campi della prosa democratica, e ritenta in 
modesta forma la simpatia di lettori concordi. 
Sarebbe dunque possibile far della poesia in 


, prosa, oggi, senza disgusto e senza disgustare ? 


Olindo Malagodi ha composta col titolo // 
focolare e la strada un’opera ch'è quasi tutta 
di poesia, sebbene delle 360 pagine sol sette 
ne sieno in versi, e in gran parte vi ha vinte 
le difficoltà di cui s'è fatta parola, Il perchè 
della vittoria presterebbe argomento a una cu- 
riosa indagine di psicologia letteraria, Come 
mai l'autore di /mpersalismo, osservatore ac- 
curato e perciò positivo dei fenomeni sociali, 
critico e filosofo dell’alta politica e perciò 
freddo ragionatore, ha potuto cedere a cotesti 
motivi sentimentali e fantastici? Come e dove 
l'Imperialismo tradiva l'artista ? Come e dove 
Il focolare e la strada rivela il sociologo ? 

Per risponder breve: la poesia del Mala- 
godi è poesia di nostalgia ; e di qui l’ intima 
virtà che la rende sincera e grata al nostro 
cuore : l'arte del Malagodi, che nell'opera so- 
ciale avvivò il pensiero dove più assorgeva al- 
l’interpretazione dei fatti storici e alla con- 
templazione del passato, alla considerazione 
del presente e all'intelligenza dell'avvenire, 
tal'arte è disciplinata appunto dal pensiero 
rinvigorito nella riflessione; e di qui la forza 
dell'opera poetica, 

Esule per volontà, e per necessità di vita 
ed utficio esule a Londra, il giovane scrittore 
non perdé l'amor del paese nativo nell’am- 
mirazione e nella meraviglia dell'immenso 
fervore umano e della civiltà, straniera in- 
sieme e universale, che si studiava di pene- 
trare; non v'’ebbe spento il ricordo della pia- 
nura bella ove ragazzo aveva corso tra gli alti 
canapai e cantato al sole, nelle aperte distese, 
con le allodole, e all'ombra dei pioppi con 


Ti rosignoli; non webbe smarrito il dolore 


profondo e sacro della perduta casa, ove i suoi 
eran morti: Ma l’attiva vita presente e 1° in- 
tenzione del pensiero ad essa e l’urgenza della 
necessità respingevano i ricordi nel cuore come 
a un ricetto inviolabile; e intanto la lonta- 
nanza e il tempo e fin il cielo londinese e 
forse anche la poesia inglese avvolgevano la 
memoria in un velo che non la oscurava: la 
quietava come in una spirituale soavità. Cosf, 
quando li trasse dal cuore e li richiamò dalla 
memoria per l’opera d'arte, i ricordi riten- 
nero di quel velo; e sul libro del Focolare 
e la strada ondeggia un senso vago di sogno, 
che ne esprimere più grata la melanconia no» 
stalgica, 


Ne è. questa anche la novità. Non per 
mezzo di prosa a rigor di termini poetica, ‘ 


ma per quel senso strano che ce ne rende le 
visioni, il libro del Malagodi è poema, e ri- 
cuote in noi la simpatia dell’ umano soffrire, 

Solo, il poeta abusa di tal sua impressione 
intima, tradotta dall'arte narrativa in un lento 
delinear delle imagini e in un quasi incerto 
apparire della realtà, Mirabili per ciò sono 
Il ritorno della madre I viaggiatori del mondo. 
Nel primo l’autore sogna ritornata la madre, 
mentre gli muore il padre; e la visione nel 
sonno, con l’indefinibile senso di dolcezza me- 
sta e d’angosciosa gioia che l'accompagna, e — 
contro al velo del tempo, che trascorse da 
quando la madre mori, e contro al sogno — 
il racconto della infermità e della perdita di 
lei quali egli scorge nella memoria ride- 
sta, e il ridestarsi sibito di lui, che dormiva, 
perché non la madre gli è tornata ma anche 
il padre l’abbandona, ci commuovono per 
semplicità e potente efficacia. Efficace non 
meno, per simboleggiare il fatale cammino 
della umanità e della civiltà, è il sogno del 
paesano che a cavallo del suo asino, per la 
via a cercar la sua fortuna, vede. dormendo 
la trasmutabile folla dei viaggiatori del mondo, 
sollecitati e sospinti dalla vita. moderna. Ma 
delle altre narrazioni, se pur belle in sé e 
singolarmente, aggravano. il. volume. quelle 


che ritengono lo stesso modo la stessa impres- 


sione spirituale e la stessa. espressione urti- 
stica. Preferibili. Mendicanti e Vagabondi, 
quando la realtà vi spazza ‘ogni nebbia; e 


*. bella di realtà la scena della vendita nella 


Vecchia Casa, e non già bello di novità il 


IL MARZOCCO 


: linguaggio delle cose, di ‘spranghe e sedili 


e comignoli, ‘ecc,; chè a Guglielmo ‘Ferrero 
fan preferire .il racconto qella, Vicéhia, 3Casa . 
a tutti gli altri. <= To 

Ancora, Nell" insieme il libro signi dav- 


vero pienamente il « passaggio | lento e incerto 
da prima, e che ora precipita, dalla immobile '* 


sonnolenta vita paesana della vecchia Italia 
agricola, alla nuova vita rapida, agitata, che 
mescola la vita nostra a quella del mondo »? 

Pienamente, no. A questa significazione il 
libro risponde nel concetto dell'autore stesso 
non per premeditato proposito ma perché, 
raccolti in volume e collegati da un nesso 
ideale, gli sparsi racconti parvero spontanea- 
mente assoggettarsi a un intento più compren» 
sivo di sociale valore. 

Ecco un indizio curioso del carattere del 
Malagodil Per studio e abitudine di pensiero 
a lui importa aver fatto dell'arte ch’esprima 
e valga più di quanto egli pretendeva facen- 
dola particolarmente, per suo piacere e quasi 
per sfogo; e non s’accorge che proprio per 
quello studio e quell'abitudine ha conseguito 
il maggior merito dell’arte sua, e quanto ba- 
sta: l'aver tradotto in una prosa senza affet- 
tature e senza mollezza imagini poetiche, seu- 
timenti profondi e sensazioni insolite, piegando 
l'ingegno non alla considerazione e all’ in- 
tenzione del fatto storico che trae le genti 
dal focolare alla strada, dal villaggio alla 
metropoli, ma ad ascoltare le voci del suo 
cuore e della sua memoria, 

Adolfo Albertazzi, 


L'ISTANTANEA 
Giacomo Puooini. 


È un cacciatore di uccelli e di note. Presso 
la sua villa di Torre del Lago, trascorre lun- 
ghe ore col fucile spianato; e con lo stesso 
volo gli passan davanti i germani, i beccac- 
cini e le misteriose armonie che vengono dal 
mare. Una sola volta, in vita sua, ha lasciato 
le vecchie abitudini cinegetiche per uno sport 
più mite; e, dato di piglio alla reticella, ha 
acchiappato una farfalla: una leggiadra far- 
falla giapponese a cui, con la scusa della 
scienza, gli entomologhi di Milano pareva 
avessero sciupato le alucce per sempre, Ed 
oggi rivola meglio di prima: da quando la 
< leonessa d'Italia » ha preso il fragile insetto 
grazioso sotto la sua ferrea protezione, L'au- 
tore della Bohéme è il maestro più popolare 
d'Italia ; sebbene non adoperi mezzi straor- 
dinari per dar fiato alle trombe della fama, 
Non dirige concerti, non concede interviste, 
non fa conferenze, non tratta da potenza a 
potenza coi sovrani d’Europa. Già questo, 
anche se volesse, non potrebbe farlo, perché 
conosce una sola lingua: la musica, Però la- 
scia senza risposta le innumerevoli lettere che 
da ogni parte del mondo. vanno ad accata- 
starsi sul suo tavolino di Torre del Lago, Si 


contenta di comporre delle e di farle del Governo, si 
preferisce in certi casi di tacere 
| per curarne > 5 
rappresentare, correndo qua e là per cu o di rispondere disdegnando la così detta pole: 


l'esecuzione, Ma non va più, volentieri, in 
automobile, e non saprei dargli torto. Alla 
vettura preferisce il canotto semovente che 
solca: le placide acque del lago. Meglio pren- 
dere un bagno freddo che rompersi una gamba... 

Giacomo Puccini ha il dono delle iegrina e 
il dono del sorriso : possiede un animo gen- 
tile come l'ispirazione ed è anche un uomo 
alla buona che non potrebbe, neppure vo- 
lendo, prendere atteggiamenti semi-divini, È 
in lui della bonomia e della semplicità to- 
scana dell'antico stampo,che rifugge per istinto 
dagli artifici sottili e dalle «pose» cinci- 
schiate oggi di moda, Sopra tutto lo sgomenta 
il commercio con l'intellettualità generica dei 
nostri salotti e dei nostri cenacoli. Oh meglio, 
molto meglio parlar di caccia e di pesca con 
Plinio Nomellini, fumar la pipa paesana e 
viver di,... Ricordi, dolci e gloriosi! 


Kodak. 


MARGINALIA 


* Per Leon Battista Alberti. — Quanti 
conoscono, anche a Firenze, la cappella che VAI 
berti edificò accosto alla chiesa di San Pancrazio, 
dietro il palazzo disegonto dal nostro Vitruvio 
per l'amico e mecenate Giovanni Rucellai? Pochi, 
ben pochi certamente ; perché altrimenti qualche 
voce si sarebbe già levata per richiamare l'atten- 
zione su alcune profonde spaccature che ne rigano 
paurosamente In volta, È bene notar subito che 
opera dell'Alberti è sicuramente la Cappella an- 
teriore ; l'altra in fondo, con cui comunica, vi fu 
aggregata da altri e decorata di colonne e fine- 
stre arcuate. Il Vasari, che trovò a ridire su la 
Loggia, fece giustizia all'Alberti per questa cap- 
pella e la disse una delle migliori opere di lui, 
perchè « si regge sopra gli architravi grandi po- 
sati sopra due colonne e due pilastri, forando sotto 
il muro della chiesa (S. Pancrazio) che è cosa dif 
ficile, ma sicura, » Ora sta il futto che questa si. 
curezza, durata quattro secoli, può minacciare 
ruina, E sarebbe danno grave per l'opera in sé, 
ma più per la miracolosa edicola che il Rucellai 
sì volle far costruire, su Je misure esatte del Santo 
Sepolcro di Gerusalemme. Ma le misure non im- 
portano; anche a Roma, in una chiesa remota 
sì ha una copia del Sepolcro di Cristo ; quello che 
importa è lo spirito che l'Alberti vi infuse, saldo 
spirito quattrocentesco, riflesso originale della sun 
anima molteplice, Il tempietto è rivestito di ricchi 
e varii marmi, molto sobriamente distribuiti nelle 
loto decorazioni geometriche ; ha i pilastri striati e 
sulla vaga cornice una corona continua di gigli niar- 
morel e innanzi si fregia di uria edicoletta sorretta 
da sei colonnine, 1 rosoni che adornano le grandi 
riquadrature variano tutti nei loro motivi e nei loro 
stemmi, Principale fra tutti, la vela gonfia, Poiché 
sî sa che l'Alberti volle simboleggiare cosi” la 
grande fortuna acquistata da' Rucellaj nel com: 


" mercio marittimo ; ma forse qui volle più special. 


mente indicare il gustoso capriccio che il signore 


‘amico delle fabbriche sì era imposto, inviando in 


‘missione votiva due navi con ingegnere ed uomini 


‘per e pigliare il giusto disegno e misura del santo | 


‘Sepolcro. » E poiché sì è toccato di questo tem- 
L pietto Albertiano, è bene aggiungere subito che 
l'affumicatura dell'interno è assolutamente indegna 


di così vaga rivestitura, Nella parete a destra, nial » 


si scorgono ancora .due vaghi angioli genuflessi. 
Il carattere dell'affresco è molto filippinesco. Sal- 


| vare delicatamente le altre figure sepoltè nel fumo 


‘non sarebbe un dovere elementare? Si, certo; 
quanto riaprire subito la Loggia nell'altra piaz- 
zetta, JI A/arzocco da quattro anni con articoli, 
marginali, accenni diretti e indiretti propugna 
questa necessaria riapertura; e non è stanco «di 
ripetersi. Momento più degno non si potrebbe 
scegliere, Se le feste centenarie che ricorrevano 
nel Febbraio sono miracolosamente sfumate è a 
Rimini e a Napoli ed anche a Firenze, non ostante 
il nostro richiamo di dicembre; pensiamo, prov- 
vediamo almeno ad onorare l'artista nelle sue 
opere. È il nostro monito, è l'avviso saggio che 
pur ha dato qualche buon frutto nelle feste ma- 
saccesche. Ma la loggia si riapra veramente ad 
onore della famiglia per adoperaria per le tetizie 
e per le tristizie, come la volle il munifico Gio» 
vanni, quando ne ordinò il disegno all'Alberti; 
non si liberi — per carità — dai murì dalle fine- 
strelle dalle ignobili scritte per ingabbiarla di 
ferro, Basta la « stia » della riaperta Loggia dei 
Tessitori, in via San Gallo! Se per questa bene. 
fica riapertura come pel consolidamento della 
cappella è necessario un accordo fra l'ufficio re- 
gionale e gl'insigni proprietarii, l'accordo sia sol- 
lecito efticace cordiale! R. P. 

* Lo soandalo del Museo di Napoli, — 
La disastrosa amministrazione del già ministro ed 
oggi latitante Nunzio Nasi ha lasciato dietro di 
sé una scia di scandali minori, di cui è bene non 
si disperdano troppo presto le tracce, perché la 
buonn volontà del successore rimedi, dove e fin- 
ché sia possibile. Dopo la liquidazione del Nasi, 
noi scrivemmo subito: che occorreva por mente 
all'amministrazione del Museo di Napoli che aveva 
visto le inchieste succedersi alle inchieste, senza 
alcun pratico resultato, tutelata com'era e in certo 
modo garantita dall'autorità centrale, tenerissima 
di quella Direzione. Già si annunziava un deficit 
di 300.000 lire, cifra enorme se sì pensa all'entità 
del bilancio, e si prometteva un’altra inchiesta 
che ne indagasse le origini ed accertasse le respon- 
sabilità. Orbene l'inchiesta è venuta e questa volta 
non sì è fatto per chiasso, Il direttore Pais, già 
cosi pronto alle difese e cosi fiero nelle smentite, 
è stato esonerato dall'ufficio ed altri minori prov- 
vedimenti si annunziano prossimi, Senza antici. 
pare giudizi oggi, è pur debito di giustizia ricor- 
dare la campagna strenuamente, anzi implacabil- 
mente condotta da Benedetto Croce contro la 
direzione del Museo di Napoli, Il Croce, da mesi 
per non dire da anni, è andato formulando accuse 
gravi e precise, che in un ambiente diverso già 
da tempo avrebbero determinato la crisi e la re- 
lativa epurazione. Di quel famigerato riordina. 
mento egli fu sempre vigoroso oppositore, scri- 
vendone su vari giornali dalla Napoli Nodilissima, 
che egli dirige, al A/erzocco che pubblicò una sun 
lettera aperta dove l'ex-direttore del Musco di 
Napoli era fieramente attaccato, Senonché in Ita- 
lia, finché duri il favore legittimo o illegittimo 


mica personale. E l'influsso dell'opinione pub. 
blica deve ancora acquistare la forza che possiede 
presso altre nazioni più civili, Ci vuole jl fallimento, 
la fuga o la latitanza perché si faccia la luce... 
*Il concorso ginnastico, che si è felicemente 
svolto a Firenze, ha dimostrato che anche in Italia 
siamo oramai sulla buona strada, quanto ad edu- 
cazione fisica. Il lungo apostolato teorico e pratico 
dei partigiani della ginnastica sta portando î suoi 
frutti: i pregiudizi sono vinti e tutti ormai ricono- 
scono che un ben regolato esercizio delle membra 
conferisce allo spirito non meno che al corpo, e 
rendendo l'uomo più forte, più agile e più resi- 
stente lo rende anche più coraggioso, più risoluto 
e più tenace. — Però non bisogna illudersi, Le 
balde schiere di giovani convenute nella città del 
Perseo e del S. Giorgio, rappresentavano il fiore 
dei ginnasti italiani, non la media ginnastica della 
penisola. Si trattava di associazioni di propagan- 
da che hanno mandato a Firenze | loro campioni 
più eletti; non si trattava di giovani scelti da 
tutte le scuole d' Italia a rappresentare Îl medio 
valore ginnastico delle nostre scolaresche, Se 
questo sì facesse, i resultati purtroppo sarebbero 
molto ma molto meno brillanti, e sì capirebbe 
quanto si sia ancora lontani dal veder compiuto 
in Italia il sogno di Amoros o di Mosso, L'Ita- 
lia non è ancora l'Inghilterra: ci corre) Basta 
rileggere i classici Zudes sur /a vie Anglaise 
del Taine perché anche i più ottimisti se ne per- 
suadano subito, Dove sono da noi le scuole 
come quelle di Oxford e di Eton ove la corsa, 
il nuoto, il salto, il cricket e la lotta (boxe) hanno 
più importanza ancora della scienza e delle let- 
tere? Dove sono i ginnasî che, memori della loro 
etimologia, prepongano alla grammatica greca la 
ginnastica greca, e sì preoccupino del vigore e 
della elasticità delle membra come di quella del- 
l'intelletto ? — Da noi i Ministri si contentano di 
dichiarare nei loro discorsi e nelle ‘loro. circolari 
che l'educazione fisica è una cosa eccellente. Ul 
timamente si è perfino ricorso al magnifico espe» 
diente di assicurare che lo Stato traccia nelle sue 
scugle una specie di programma che le famiglie 
sono incaricate di svolgere per conto loro. Eh vin! 
Lo Stato non traccia assolutamente nulla, Le sue 
scuole di ginnastica non hanno alcun valore sotto 
nessun aspetto, come è stato detto tante volte 
alla Camera, da uomini competenti. Non vi sono 
palestre, non vi sono attrezzi, non v'è tempo per 
svolgere un qualsiasi programma, non v'è nulla, 
Come col nulla si arrivi a tracciare un programma 
alle famiglie non riuscinmo a comprendere, Ep- 
pure si spende una certa somma per la ginnastica ! 
Ora a noi pare che sarebbe venuto il tempo 0 di 
spenderla meglio o di risparmiarla addirittura, 


a beneficio di qualche altra parte del magro bis 


lancio della pubblica istruzione. 
* Un ignoto che non era tale. — Qualche 


giornale — e i giornali in questi giorni son pieni 
del nome di scad tiara - da) coMplsca 


di rappresentare l'insigne glottologo come 


un 
‘ignoto balzato d'un tratto dall’oscurità assoluta # 
dei 


dell'inedito alla luce sfolgorante del premio 


Lincei. Quei giornali ‘esagerano. Il prof. Trom- 5 ; 


betti -nòn: era affatto ‘ignoto agli studiosi; ed. 


| una rivista seria: €d'importante ‘come ‘il Gior- 


nale della Società Asiatica Haliana aveva ono- 
revolmetite accolto fino dal 1902 la primizia delle 
sue scoperte linguistiche. « Lo scopo più alto 
degli studi glottologici — non .bisogna dimen» 
ticarlo — deve essere la classificazione genealo- 
gica delle varie lingue e l'eventuale dimostrazione 
della monogesi del linguaggio, » Con queste pa- 
role — che séno un programma ed una profes. 
sione di fede — si chiudeva la lettera al prof. H. 
Schuchardt che Alfredo ‘Trombetti pubblicava 
nel volume quindicesimo (1902) del Giornale della 
Società Asiatica Italiana, Questa lettera prece- 
deva uno studio intitolato « Delle relazioni delle 
lingue cnucasiche con le lingue camitosemitiche 
€ con altri gruppi linguistici »; studio che conti- 
nuava e si concludeva nel volume sedicesimo dello 
stesso giornale, premessavi una seconda lettera 
allo stesso Schuchardt ove cosi sono riassunte le 
conclusioni del lavoro: « Dal mio lavoro io credo 
che apparisca chiaramente : 1° che le lingue cau- 
casiche hanno relazioni con molti gruppi lingui- 
stici del mondo antico, ma che le relazioni più 
antiche, copiose ed essenziali sono con le lingue 
camito-semitiche 0 in generale con le lingue del- 
l'Africa; 2* che it Basco appartenne originaria- 
mente al gruppo caucasico ed è affine sopratutto 
All'Abchazo-Circasso e al Kharthwelico, Le coîn- 
cidenze sorprendenti fra il Basco e il Camitico 
settentrionale si spiegano, a mio giudizio, con in- 
finenze posteriori esercitate da questo su quello. 
Probabilmente i progenitori dei Baschi passarono 
in epoca assai antica attraverso l'Africa setten- 
trionale. — Per quanto io sappia di aver potuto er- 
rare in molti particolari — concludeva il Trom- 
betti — pur tuttavia ho la ferma convinzione di 
aver preso a sostenere una tesi giusta e di non 
avere sbaglinto strada, » ll giudizio dell'Ascoli, 
sulla cui relazione l'Accademia dei Lincei asse 
gnava al Trombetti Il gran premio reale di 10,000 
franchi, è arra sicura che la strada da lui presa 
è veramente la buona e che potrà condurre molto 
lontano, 

* Ravenna e la sua esposizione. — Ar- 
duino Colasanti parla nella Awova Antologia di 
Ravenna e della sua esposizione. Come accadde 
per Siena, accade per Ravenna: la città è tanto 
bella che l'esposizione vi si perde e ne rimane 
soverchiata, Così che il Colasanti, parlando del- 
l'esposizione, rievoca la sua sede sontuosa e de- 
gna, i musaici che sembrano maravigliosi drappi 


d'oro, la divina teoria delle fanciulle di S. Apol 


linare, che camminano verso l' infinito accompa- 
gnate tutte dallo stesso ritmo eguale ed eterno. 
L'esposizione non è molto ricca e sarebbe mi. 
gliore se fossero stati esclusi ‘i prodotti dì quella 
novissima arte sacra che popola } santuari di 
orride statue di gesso e di cartapesta. dipinte. 
Poche sono le stoffe anteriori al secolo XVII, ma 
pur nella somiglianza degli stili è una tale varietà 
di disegni e di tinte, che spesso in mezzo ai tes- 


suti preziosi sembra di veder scintillare prismi di - 


lapislazuli, rombi di nmetiste, piramidi di mala- 


schite. Gli armadi poi in cui le pianete dorate, i 


camici preziosi, i merletti ricchissimi furono sa- 
pientemente ordinati, ripetono forme semplici che 
pur nella sala grande « e solenne hanno la | la virtù di 


non sembrare stridenti, Nella sezione della pittura — 


abbiamo importanti saggi dei principali artisti ro- 
magnoli dei secoli XV e XVI,e sebbene manchino le 
opere del più grande artista della regione, Me- 
lozzo da Forlì, pure non è scarso il contributo 
che gli studi ricevono da questo primo apparire 
di oggetti importanti per la storia non meno che 
per l'estetica. 

* L'esposizione di Bresoia è anch'essa 
una prova confortante di quel risveglio di vita 
regionale che si va sempre più manifestando in 
Italia e che, meglio d'ogni artificiosa opera d'uc- 
centramento, rinsalda e cementa, nella comunione 
degli interessi e nell'alacrità degli scambi, l’unità 
della patria, Brescia, come Ravenna, afferma colla 
mostra odierna il fervore della sua vita nuova nella 
cinta gloriosa delle sue mura antiche. Il castello 
che vide le gesta e le lagrime degli avi e dei pa- 
dri s'incorona adesso del lavoro dei nipoti e dei 
figli; lavoro multiforme e copioso che sostiene 
onorevolmente il confronto con quello d'altre pro- 
vincie, Ma se per la mente del sociologo e per il 
cuore dell'italiano questa gagliarda affermazione 
di operosità risvegliata è lo spettacolo più inte- 
ressante e più gradito: per l'artista e per il so- 
gnatore il maggior fascino è ancora quello che 
emana dai bronzi, dai marmi e dalle tele antiche 
di Brescia, Dalla Vittoria alata, di cui tanto si di- 
sputa se scriva sulla scudo il nome dei vincitori, 
o guidi, aerea, i cavalli d'una biga, alla loggia che 
il Sansovino e il Palladio ornarono di fregi squi- 
siti; dalle pitture del Romanino e del Moretto 
sparse per le chiese a quelle che s'accolgono nella 
galleria Martinengo ; anche Brescia, che comu- 
nemente non si considera come città ricca di 
cose d’arte, ne ha pur tante e tali da tener lieto 
fra le sue mura qualunque ricercatore di bellezza, 
Oggi poi alle consuete nitrattive si aggiunge per 
gli amatori dell'antico la mostra d'arte sacra che 
ha trovato nel duomo vecchio una sede che sa- 
rebbe addirittura ideale, se la luce vi fosse più 
diffusa e più viva, 

* La Società del Poeti, che si è costi. 
tuita a Roma, chama intorno a sè i poeti di tutta 
la penisola. Questa associazione — o per dir 
meglio brigata — non ha presidente nè consiglio 


direttivo, non ha regole stabilite, né programma » 


immutabile, Qualanque scrittore senza distinzione 
di partito politico, 0 di scuola letteraria, può farne 
parte, purché i suoi versi siano veramente belli e 
armoniosi. A_pena le adesioni saranno definitiva» 
mente pervenute alla sede centrale, la Società dei 
Poeti inizierà la pubblicazione di un fascicolo men- 
sile, nel quale saranno raccolte le poesie dei suoi 
socì in veste tipografica di somma eleganza, così 
che alla fine dell'anno i 12 fascicoli formeranno co- 


me un'antologia della nuova poesia italiana, Intanto - 


per dimostrare: la sua hbertà d'intendimenti, la 


scorsa settimana questa Brigata ha offerto al Spata; i 
. Gnoli:— 0 per dir meglio a Giulio Orsini — 
‘ricevimento durante il quale i più giovani An ; 
rono DI loto saluto al vecthio scrittore romano. E. Po 


sd 


‘anche questo atto gentile, verso un Poeta che 
© rappresenta la Eénerazione passata, dimostra l'in 
- tendimenti di fratellanza artistica da cui sono‘ani- 
‘mati i membri della‘ piuova società. Alla quale | 
3 ta fin. Li, vr oto. Laga ‘ave 


ira Come Tirol 

seppina Le Maire, che frequenta da molti anni il 
prete di S. Lorenzo in Roma, dove conosce 
centinaia di famiglie, scrive una lettera al diret- 
> tore della Nuova Antologia pregandolo di occu- 

delle abitazioni dei poveri. | poveri di Roma 
sono sono incredibilmente ammucchiati in case sen- 
oa'aria è senza luce; e gli esempi che ce ne offre 
la scrittrice fanno rabbrividire, In un corridoio 
- completamente oscuro di una casa in via Equi, - 
‘dormono regolarmente nove persone : in ‘tutto 
l'appartamento, composto di questo corridoio, di 
due camere è d'una cucina, ne dormono ventuna | 
In una camera dell'appartamento attiguo dormono 
otto persone appartenenti a tre generazioni di- 
verse i i due nonni, padre e madre, due giovani 
e due ragazzi, La Le Maire aggiunge che questa 
gente per lo più paga regolarmente la pigione ; 
e invita non qualche filantropo, ma qualche ca» 
pitalista onesto, a costruire delle case modeste e 
decenti per questa popolazione agglomerata nei 
quartieri più poveri e più sudici, Gli esempi in- 
coraggianti non sono rari all'estero, e la neces- 
sità di un rimedio è da noi urgente più che non 
si creda, 

* Il soggetto, l'allegoria 0 la composi- 
zione in pittara, — L'implacabile avversario 
dell'Accademia, Camille Mauclair, continua sulla 
Revue Bleue \n serie dei suoi articoli intorno alla 
pittura, Ogni quadro ha due soggetti: il soggetto 
pittorico e quello psicologico, Se il pittore si 
preoccupa soltanto del primo, il quadro potrà 
anche riuscir bello, ma se il suo sforzo è stato ri- 
volto unicamente al secondo, il dipinto sarà ne. 
cessariamente bruttò : perché come una sinfonia 
è formata di armonie sonore, cosi il quadro è for- 
mato di armonie di toni di colore: è un pensiero 
rivestito di colori, Pensando a un'espressione, il 
pittore deve vedere una tinta, una luce, un gri- 
gio o un rosso, La coincidenza del linguaggio psi- 
cologico con quello dei colori costituisce il qua- 
dro: e se si volessero classificare i pittori in buoni 
e cattivi, bisognerebbe certamente studiare se essi 
hanno sentita l'identità dei due soggetti 0 se 
l'hanno ignorata, E dalla parte dei secondi, ag- 
giunge il Mauclair, sì troverebbe quasi tutta la 
Scuola Accademica. Perché? Perché la Scuola 
Accademica insegna che la psicologia del sog- 
getto è tutto e perché essa divide il disegno dal 
colore, mentre la linea e il tono sono indivisibili, 
L'accademico disegna, misura, studia, e quando 
tutto è preparato, applica al quadro il colore. Il 
pittore nato abbozza uno schizzo e subito dipinge; 
non può lavorare che coi colori che sono il suo 
linguaggio cou essì troverà il movimento, le pro- 
porzioni giuste, la geometria, I colori sono per 
lui la sinfonia divina ed eterna : con essi può espri- 
mere la vita e i sogni della sua mente. E quando 
attraverso alla divina armonia dei colori egli espri- 


. merà un soggetto allegorico, noi ci troveremo 


davanti ad opere meravigliose come La Nascita 
di Venére è L'Imbarco per Citera, opere in cui 
l'immaginario e il misterioso sono talmente com- 
“penetrati col reale che noi non sappiamo più se- 
pararli. La Scuola non sa sorpassare il limite che 
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che fitto donne, hanno perduto tutte le grazie. 
" delle ‘orientali, l'euritmica bellezza, l'andamento 
molle, il sorriso infinito, per. diventare ‘una specie 
- d'androgine. impuro senza sorriso senza fera, è 
senza idealità. E scusate se è poco!” ‘C% 
°* Libertà di pensiero 0 feligione. - 3 suli 
Rao pubblica in Luce 24 Ombra alcane conside.” . 
razioni sulla libertà del pensiero in rapporto colla 
religione. Il libero pensatore — egli dice — può es- 
seré ateo 0 gnostico ; poiché l’ateismo come lo gno» 
sticismo, è una manifestazione di libero pensiero, 
purché ‘l'individuo non segua l'uno o l'altro per 


© soggezione all'ambiente o ‘alla convinzione altrui, ‘ 


Il libero pensiero non è né può essere una dot- 


» trina, ma un metodo sicuro di indagine, pel quale 


solo la ragione dell'individuo deve aver valore, I 
risultati saranno necessariamente diversi secondo 
le persone, {l libero pensatore quindi non ha ne- 
mici da combattere, ma fratelli da illuminare ; non 
vuol imporre le proprie convinzioni, ma additare 
agli altri nuovi orizzonti da esplorare. Egli ha da- 
vanti a sé l'infinito da studiare, e come l'ebreo 
errante deve camminare, camminare, camminare ; 
e dovunque arrivi trova sempre davanti a sé nuovo 
cammino da percorrere, nuove terre da ricercare, 
Non sì è veramente emancipati da una religione 
se non quando l'abbiamo compresa, Occorre quindi 
che ogni religione sia studiata non solo în rela» 
zione ai tempi in cui compare e alle forme este- 
riori che presenta, ma più specialmente  nell' in- 
tima radice sua, nel concetto che essa ha della 
vita e della sua missione. Lo studio profondo delle 
religioni dimostrerà come esse siano state tutte 
vere scuole psicologiche : lo stadio comparativo 
di esse potrà risolvere il problema religioso che 
tuttavia s'impone, riconoscere un centro di verità 
proprid di ciascuna e comune a tutte, renderci 
tolleranti, equanimi, giusti negli apprezzamenti, 
affratellare le razze e condurre alla reciproca co- 
noscenza per mezzo della ragione. 

* Un ntovo culto a Parigi, — Cammillo 
Flammarion sta preparando, a quel che dicono i 
giornali, un progetto da sottoporre alla Società 
astronomica di Francia, per organizzare una festa 
al Sole, da celebrarsi il 21 di giugno da tutti gli 
astronomi. Nell' intenzione del popolare scienziato 
non si tratterebbe (ciò che pare temono alcuni) 
di rinnovare un culto pagano, ma di celebrare 
una vera e propria festa della scienza, senza riti, 
religiosi però: con un banchetto, per esempio, 
sulla torre Eiffel, ed anche, ahimè! con qualche 
conferenza, L'idea avrà o no séguito, non sap- 
piamo; ma il fatto ci richiama per analogia, alla 
mente, il bisogno tutto moderno e tutto parigino, 


" di dare nei modi più svariati una forma sensibile 


alle più alte aspirazioni dello spirito umano rin- 
movando antichi culti ed antichi miti. Oggi è Zo- 
roastro che in qualche modo trionfa; ma chi sa 
quanti sono nella capitale della Francia i seguaci 
di altre piccole religioni come le chiamava argu- 
tamente un eminente letterato? A Parigi ci sono, 
o v'erano ancora, fino 0 pochi anni fa, alcuni Pa- 
gani, come Luigi Menard, che misticamente (co- 
me egli diceva) rendeva omaggio agli del d'Omero. 
Accanto a questi pagani ecco i seguaci di Swé- 
denborg. Sono circa 200 ed hanno il loro tempio, 
il loro pastore e le cerimonie del culto. E poi 
vengono i buddisti i cui adepti sono circa dieci. 
mila: buddisti e cristiani nel medesimo tempo. 
Essi non hanno pagode loro proprie. Noi non edi- 
fichiamo templi, diceva uno di loro, perchè non 


divide l'esattezza meticolosa dalla realtà viven- possiumo contravvenire al precetti | di povertà del ___ 


te; e ai suoi allievi, che hanno ricevuto le sue 
massime bell'e fatte e non hanno scrutato le pro» 
fondità della natura, non soltanto è negato. di 
dipingere il vero, ma financò di esprimere la ma- 


teria dei Joro sogni. Il dipinto accademico è l'u- - 


nica loro risorsa, 

. *La sorella di Goethe. — Cornelia, sorella 

È (di Goethe, la creatura delicata e' complicata che 
‘ Volfango chiama indefinibile sì mostra nella sua 
luce più limpida e vera nel libro di Giorgio Wit- 
Kowski che Jonas Frànkel'esamina hella Zeit. In 
questo libro il Witkowski raccoglie molte lettere 
di Cornelia e pubblica il suo diario che dimostra 
vere queste parole di Goethe: « Maravigliosa la na 


tura di mia sorella, Si sarebbe potuto dire di Jei che , 


fosse senza fede, senz'amore e senza speranza. >. 
. Altrove: egli dice che Cornelia” era assetata di 
amore e bramava l'amore ardentemente. Corne- 
lia era difatti assetata d'amore, ma di un amore 
così alto che nessuno potè darle. Giovinetta, si 
crucciava della mancanza di bellezza che avrebbe 
allontanato da lei quell'amore che solo può ren- 
der felici: sposa, non poteva contentarsi del tenero 
ma limitato affetto dello Schlosser, tanto che il ma- 
rito dovette dire: A Jei fa schifo il mio amore, 
Cornelia morì, per fortuna, giovane. L'educazione 
severissima, l'istruzione pedantesca, la mancanza 
di ogni svago, avevano acuita la sua sensibilità 
€ spenta in lei ogni fede nella felicità : il limi- 
tato spirito del marito che non seppe mai compren- 
derla, le tolse ogni giola, Adorando il fratello, ella 
doveva occuparsi di uno spirito inferiore, che con- 
siderava le donne come creature di carta. E morì 
presto, oppressa dalla vita, nella sua triste giovi. 
nezza, Ma Volfango l'amò: e quando, dopo più 
di trent'anni, volle descriverla nell'Autobiografia, 
nelle sue parole tremava ancora il dolore. 

* La donna occidentale nel secolo ven- 
tesimo. — Decio Cortesi nella Rassegna Nasio 
male accusa Je mogli e le madri del secolo vente 
simo di essere causa dell’abbassamento morale 
presente, E forse non ha tutti } torti, Le mogli e 
specialmente le madri che plasmano gli animi in- 
fantili, possono tanto sugli uomini che le avvici. 
nano, che certamente la maggiore o minore cor- 
ruzione generale: dipende in parte da loro. Il 
Cortesi però esagera alquanto, Secondo lui non 
esistono oggi né buone mogli né buone madri. 
La donna fine, di animo elevato, sente ora per il 

matrimonio una specie di repugnanza, e poiché 
ha un alto ideale della famiglin, rinunzia ad essa 
piuttosto che formarsene una purchessia, Secondo 
il Cortesi una donna elevata che si decida al ma- 
‘trimonio deve avere l'eroismo d'una santa, perché 
non troverà certo nella famiglia la poesia 6 l'in. 
“canto sognato, Ma le ‘mogli e le madri Pappre» 
“sentano invece la parte più volgare e scadente 
7 della femminilità moderna. Sono, quelle. che da 


A | giovinette si sarebbero ndattate a esser messe in 


| mostra? e poiché la nudità non è permessa, hanno 
rimediato a questo inconveniente con gli abbiglia- 


| sono no quella 


Budda, Non abbiamo forse i templi cristiani? LA 
possiamo meditare sulla nostra salvezza ricordan» 
doci che una pagoda non varrà mai un sentimento 
puro. E non è da trascurare la Società teosofica, 
che conta trecento affiliati, e che riconosce nella 
Cosacca Blawatsky, oggi « disincarnata » la mes: 
saggera degli del umani del Tibet, la portavoce di 
quei lontani e secreti governatori del mondo, 

E c'è già un culto della’ Luce, la cul sacerdo» 
tessa, la signora Lucia Grange, sentiva svanire la 
propria personalità é mutarsi nel medi Hub, 
diminutivo di Habimélah, che vuol dire, secondo 
il commentario di Ermete, « Forza, del Padre >: è 
il culto questo del gran fiume invisibile, che se- 
condo i cabalisti, bagna il mondo, e nel quale 
corrono come onde gli spiriti, le anime dei morti, 
gli angeli, i demoni.... E accanto al Culto della 
Luce, c'è quello dell'Umanità. Il tempio è la 
casa dove abitò Augusto Comte, e dove lo visitò 
più di una volta Clotilde de Vaux, la fanciulla 
che sorrise ni capelli bianchi del grande filosofo, 
personificante nelle statue del culto 1° Umanità, E 
ora bisogna aggiungere il Luciferismo ossia il Pal. 
ladismo : una religione formidabile, dice uno dei 
suoi adepti, che ha la sua direzione a Charleston, 
la Gerusalemme del Messia dell'Inferno, il suo 
Comitato esecutivo a Roma e la sun amministra» 
zione a Berlino: e poi }' Essenianismo, che adora 
in Giovanna d'Arco, il secondo Messia, il Messia 
donna che doveva completare l’opera del Reden» 
tore; e lo Gnosticismo che tenta di stabilire una 
specie di aristocrazia nel cattolicismo, che è troppo 
materiale e troppo volgarizzato: né mancano final- 
mente gli adoratori di Iside, una delle forme più 
attraenti dello spiritualismo rinascente, che rias- 
sume in sé il disgusto del naturalismo aguniz- 
zante, e l'inquietudine verso un al di là austero 
fine alla Castità e umano fino alle lagrime della 
Madre, E fra tutti queste credenze ben vengano 


ancora questi altri sacerdoti della Luce. A Parigi _ 


c'è posto anche per loro. 

* Un monumento a Desiderio da Setti- 
gnano, — Oggi si doveva inaugurare una sta- 
toa marmorea a Desiderio. Nel manifesto del Co- 
mitato si apprende che sono già quindici anni 
« da che virtù di popolo » volle iniziata l' opera di 
eternare nel marmo Ja figura poderosa e soave del 
più nobile figlio di Settignano. Per erigere questo 
monumento è stata sterrata una nuova piazzetta, 
e ci auguriamo che la visione ammonitrice, se non 
bella, del grande scultore del trecento servirà di 
freno a quello sviluppo edilizio che pare minacci 
di deformare e sciupare per sempre Ja diletta e 
purissima collina. Come pure facciamo voti che 
la passeggiata da farsi alla casetta dove Deside 
rio sarebbe nato, non si riduca a una parola. uf. 
ficiona. Gli Amici dei monumenti ebbero già a 


_ reclamare che la modesta casetta. merita G'esvere 


meglio conservata! mò 

_*« L'Avversario, » — Ecco un'altra bella 
commedia che i Sigg, Capus è Arène ci mandano 
dalla Francia, che è Lepore, volere o no, la terra 


IL MARZOGE. o. 


promessa del teatro di prosa. contemporaneo. Si 


è detto ‘e ripetuto, si dice e si ripete tutt'oggi, 
che il tema dell’adulterio è sfruttato, che Je va- 


riazioni intorno ad esso si succedono e ‘si asso- 
migliano con monotonia desolante, L'Avversario 
dimostra che la monotonia è più negli autori che 
hell’argomento. E quésto diciamo non tanto per 
l'intenzione sottile e preziosa di originalità che la 
commedia rivela nel titolo, quanto per lo stesso 
svolgimento del dramma, per i suoi « personaggi » 
e per.il suo dialogo. L'intenzione di novità che 
parte da una curiosa osservazione di indole ge 
nerale può valere e deve essere giudicata come 
un'intenzione, e nulla più. La tesi secondo la 
quale nella moglie è sempre nascosto o latente 
un nemico, che bisogna, a un certo momento della 
vita, assoggettare, per farsene un alleato e un 
compagno fedele, può sembrare seducente, può 
sembrare assurda : certamente sa d'artificio e non 
è indispensabile alla commedia, che vive di vita 
propria e non ha bisogno per essere gustata di 
leggi o canoni speciali che la giustifichino, Ciò 
che è magistrale nella commedia è lo studio di 
osservazione intorno a quell’adulterio inutile, nato 
non si sa come, spezzato al primo ostacolo e pur 
sufficiente per sconvolgere e distruggere una pic- 
cola famiglia che sembra destinata alla felicità, 
Tutto ciò è solidamente costruito e graziosamente 
svolto mediante un' orditura piacevolissima alla 
quale uno degli autori ha conferito Ja bella viva- 
cità del suo spirito verbale. E i quattro atti cor- 
rono filati a quella conclusione che non conclude 
nulla e che pure è la più logica e la più sincera. 
L'esecuzione è eccellente, La compagnia Grama- 
tica-Orlandini, sopra tutto per virtà di Emma 
Gramatica e dell' Orlandini, possiede quasi sem- 
pre il dono prezioso ed oggi rarissimo dell' into- 
nazione giusta. Emma Gramatica sotto le spoglie 
della « nemica » è piena di sentimento, un vero 
modello di femminilità. L’ Orlundini, assai sobrio 
eppure efficace, ricorda la scuola magnifica a cui 
si è formato: ci sembra che siano passate in lui 
alcune delle qualità di stile e di finezza che face» 
vano di Giovanni Emanuel un attore cosi caro 
alle persone di buon gusto. L'Avversario si è re- 
plicato varie sere con costante successo. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* La parola del Soprintendente. 


Dal Marchese Carlo Ridolfi, Soprintendente del. 
l'Istituto di Studi Superiori, riceviamo e ben vo- 
lentieri pubblichiamo : 


Ill.mo Signor Direttore del Giornale 
Hl Marzocco. 

La lettera del collega avv, Rosadi, pubblicata nel- 
l’ultimo numero del Marzocco, troppo benevola 
per me, ed i commenti dai quali Ella ha voluto 
farla seguire mi obbligano a poche righe di rin- 
graziamento e di risposta, Il giornale da Lei egre- 
giamente diretto, che segue con tanto interesse 
e combatte con tanta autorità per tutte quelle que- 
stioni cittadine che si riferiscono alla coltura ge- 
nerale, si era già per l'addietro occupato di quelta 
gravissima concernente il nostro Istituto di Studi 
Superiori, E se non continuò a sollecitarne la s0- 
luzione fu proprio, come Ella ben sa, perchè sem- 
brava quasi impossibile che di fronte ai gravi biso- 
gni ‘manifestati e riconosciuti alle 
nostre modeste richieste di provvedimenti, il Go. 
verno non dovesse subito deliberare. 

In questa speranza ci confortava il fatto che il Co- 
conii La Mune e la Provincia, pronti sempre a qualunque 
sacrificio per Îl nostro Ateneo, avevano dal canto 
loro dato il buon esempio approvando; subito le 
modificazioni alla Convenzione del 1872. 

È inutile che io qui ridica in quali tristi condi- 
zioni si trova il nostro Istituto, specialmente per 
la Facoltà di Medicina e Chirurgia, gincché sono 
ormai troppo riote per tutto quello che se ne è detto 
e scritto in tante occasioni. Basta il ricordare che 
la spesa è consolidata in L. 540 mila dal 1872, da 
quando, cioè, la facoltà di medicina non era com- 
pleta, eripensare a tutto quello che spendeva allora 
Jo Stato per le Università ed a quello che spende 
ora, E i nostri studenti da 166 che erano in quel 
tempo sono andati aumentando fino ad oltre 6001 

Di fronte a tanta necessità ed a tanta urgenza 
che cosa infine sì è domandato ? Un assegno s/raor- 
dinario di L, 100 mila per parte del Governo e 
l'aumento del contributo annuo dei tre Enti con- 
sorziati da L. 540 a L. 600 mila nella stessa pro- 
porzione di 2/3 e di 113 cioè di L, 40 mila in più 
a carico dello Stato, 

Quanto all'assegno di Zire s00 mila esso è pie- 
namente giustificato dal fatto che fino dal 1897 il 
Comune e la Provincia rilasciarono a vantaggio 
dell'Istituto la loro quota di tasse universitarie 
mentre il Governo ha continuato sempre a perce- 
pirle. Sembra quindi equo che sì ristabilisca così 
la proporzionalità del contributo fra i tre enti, 
tinto più che n molti lavori richiesti dall’ igiene 
e dalle necessità dell'insegnamento si è dovuto 
provvedere: provvedimenti questi che debbono 
tutti far carico allo Stato, E ne fu tanto persuaso 
il passato Ministero che Lire cinguantamila fu- 
rono già pagate, 

Quanto all'aumento del contributo annuo fu 
stabilito in sole Lire 60 mila, calcolando sul mag» 
giore provento di circa altre yo mila Zire che si 
spera in 5 anni di ottenere dalla nuova legge sulle 
tasse universitarie che ne dispone. l'incremento 
tutto a favore dell'Istituto, 

Non si poteva fare uno studio più accurato dei 
bisogni più urgenti ai quali era indispensabile 
provvedere, e nello stesso tempo si cercava di es- 
ser modesti nelle nostre domande, Chiedemmo 
non favori ma giustizia, 

Eppure fino ad oggi. nonostante tutte le pre- 
mure fatte, tutte le assicurazioni avute, pur troppo 
siamo allo stesso punto! Intanto ogni giorno più 
le condizioni dell' Istituto si aggravano e l'ultimo 
bilancio presenta effettivamente un disavanzo che 
anderà sempre crescendo, Pare impossibile che 
tutta la buona volontà dei Ministri dell’ Istruzione 
Pubblica abbia trovato sempre tante difficoltà in 
‘ quelli del Tesoro! Come può farsi sul serio. una 
questione finanziaria e perfino di solidità di Bi. 
* lancio per tanto poco? Conviene davvero credere 
è sperare che non sì sia fin qui studiata mai la 
questione dell’ Istituto. Come potrebbe lo Stato, 
| dopo tanti anni,” pretendere di far meno di così 
‘ per adempiere al proprio dovere verio Firenze é 
‘ verso Îl suo Ateneo? 

E se il Comune e la Piove denunziassero 
la Convenzione non sarebbe forse costretto ad as- 


È sumersi intera la spesa? Potrebbe forse con un 
© semplice Decreto sopprimere l'antico Studio Fio- 


rentino, senza che Firenze e, ne sono ‘sicuro, tutta 
l’Italia se ne commovessero? Sarebbe dunque 
fia Mengukdito il culto pe Je gia crt DI picione 


"anni per la presentazione del 


nostre tradizioni di coltura e di civilta da per 
mettere tanta fattura ? 

Io confido che il Ministro Orlando, il quale at. 
traverso alle tante difficoltà della triste ora pre- 
sente, ha mostrato di conoscere così bene i bisogni 
e le esigenze della coltura nazionale, riuscirà a 


risolverè, secondo i nostri desideri, la questione . 


dell'Istituto di Studì Superiori. La sua recente 
visita e le dichiarazioni fatte ce ne affidano. Ed 
il suo collega del Tesoro On. Luzzatti è uomo di 
tanta coltura e troppo abile per assumersi la re- 
sponsabilità di un rifiuto che sarebbe funesto nelle 
sue conseguenze ed ingiustificato, Mi consta anzi 
che parlando in questi ultimi giorni con un illustre 
professore che è decoro del nostro Istituto e che 
è così caro e venerato da tutti gli Italiani, si mo- 
strò con lui pronto a provvedere, Sperlamolo, 

Ma non si ricorra però a ripieghi, non ci si le- 
sini quel poco che abbiamo chiesto e che ci è in- 
dispensabile : sarebbe un errore gravissimo per 
tutti i conti, 

Ella troverà forse, egregio Sig. Direttore, che 
io sono troppo ingenuo ed ottimista. Può essere: 
ma ciò dipende dal grande affetto che porto al 
nostro Istituto, dalla coscienza di aver chiesto 
soltanto quello che era strettamente necessario 
per andare avanti, dalla bontà e dalla giustizia 
della’ nostra causa. 

Se una delusione ancora ci attende, creda, sarà 
la fine dell'antico Studio Fiorentino e metteremo 
l'appigionasi alla Tribuna di Galileo. 

Ringraziandola con profondo ossequio mi con- 
fermo Suo dev.mo 


CarLo RipoLei. 


Il marchese Carlo Ridolfi, Soprintendente del- 
l'Istituto, non ha dunque perduta ogni speranza, 
Meglio cosi, Nessuno più di noi desidera che 
il suo relativo ottimismo non provenga affatto dal- 
l’amore che egli nutre grandissimo per lo Studio 
Fiorentino e da quella naturale riluttanza che 
prova a disperare del tutto chi abbia molto spe- 
rato, Ed anche — soggiungiamo — fatto molto, 
con zelo e con tenacia ammirabili. 

La situazione è dunque migliorata... Che la vi. 
sita all'infermo e il successivo simposio abbiano 
portato davvero qualche beneficio ? Si sa infatti 
che il ministro Orlando, nel passare da Firenze, 
senti il dovere di un sopraluogo e andò all'Istituto 
di Studi Superiori, Sua Eccellenza — davanti alla 
realtà dolorosa — parve commuoversi e promise 
di tentare ogni via per ottenere dal rigido farma- 
copolo Luzzatti quel tanto d'ossigeno indispensa- 
bile alla cura, E in segno di gratitudine gli Ufti- 
ciali dello Studio Fiorentino intervennero ad un 
convito in onore del Ministro, Ma — a quanto ci 
dicono — fra una portata e l'altra, l'on, Orlando 
fu ripreso da scrupoli aritmetici e si mostrò molto 
preoccupato delle difficoltà da vincere, Onde a 
più d'uno dei presenti,e specie all'on. Rosadi, corse 
per le ossa un brivido e parve che il banchetto 
diventasse addirittura funebre. In mezzo a tanto 
risveglio di vita classica, fra i premi alla bellezza 
e il concorso ginnastico, anche il rx;@ur» era in 
carattere e doveva sembrar naturale piangere con 
uu rito ellenico la fine dell'Ateneo dell’Atene d'Ita- 
lia. Ma quello del Rosadi fu, per fortuna, un incubo; 
il banchetto non era funebre ma propiziatorio, e il 
nume ne usci placato e pieno di buone intenzioni. 

Benissimo : ma a quando | fatti? 


* Il Municipio di Venezia ho riunovato Il concomo per 
una Sieria documentata della rivoluzione e della difua di 
Wonezia negli anni 1848-49, già bandito nel 1898 ed andato 
deserto. La nuova gara è allo stesso condizioni della prima» 
è sperta a tutti a tutti gli scrittori itallani, nasegna un limito di tro 


divisibile di ottomila lire all'opera che anrà riconosciuta 
migliore per giudizio della. Commissione esaminatrice, Sono 


" dato alcune norme al concorrenti fra le quali ci pare di do- 


vere melter sott'occhio le seguenti: 

È desiderato un libro che prendendo le momo dagli eventi 
italiani ed europel cho no furono | precursori e ponderando 1o 
svolgimento dello idee e degli Indirizzi che ne furono | fattori, 
produca nella sua integrità Il quadro della rivoluzione vene. 
siana } cho descrivesdo a fondo la difesa sostenuta contro gli 
Austriaci, oltre a trattare | casì di guorra, metta in rillevo la 
vita © Je virti, lo fatiche e le sofferenze del popolo 3: il suo 
spirito Impertorbato, baldo, galò anche in messo ai flagelli ; 
gli accorgimenti politici @ finanziari degli uomini di governo, 
Jottanti nelle angustie è nella penuria di ogni cosa ; l'attività 
dell'assemblea logistativa, che, fra le traversio dell'assedio 
ven calma meravigliosa, iniziava provvedimenti di sapienza ci. 
vile; na bro insomma, che, associando la ricerca scientifica 
ulla forma facile ed attraonte, sia acconsibile a un grandissimo 
numero di lettori. 

* Antonio Beltramelli ha pubblicato presso ! Treves di 
Milano un volume di quello sue così originali e fresche no» 
vello di cui Il Afarsecco ha dato più d'un saggio al suol let. 
torì, Il votume a' intitola Ama Pereuna dal nome della divi. 
nità italica, che ha fatto n1 giovane novelliere udire « il canto 
del solitari che sfrondavo gli olmi; e Il tumulto delle città ; 
0 i suoni è le risa © le grida lunghe tremule, appassionate ; a 
le corse fra lo ronse lupinelle che fammeggiano ; e la pansione 
di tutte le creatore, » Parleremo presto della squisita pubbli- 
cazione. 

* La casa Giard et Brière di Parigi ba pubblicato in 
questi giorn! la traduzione franceso dell' Rutetica del Croce, 
La traduzlone è condotta sulla 2* edizione Italiana 0 si deve 
al prof. Henry Bigot. 

* Il terzo fascicolo della Galleria d'Arte Moderma, La 
splendida pubblicazione dello stabilimento Danesi di Roma, le 
cui riproduzioni in tricrormia rivaloggiano, se non superano 
quelle che si fanno all'estero, contiena Qope s2 dagno di Gia» 
como Farretto ; l'Acgua surfagna di S. Lucia di Vincenzo Ca» 
prito i la Campagna di Salerno di Achille Vertuni è Un 
viaggio triste di Raffaele Faccioli, 

* Per le madri, — Il dott. PMliulo Schlvardi In un valu- 
metto edito dai fratelli Treves, Alforno alla cuila, addita In 
una farma semplice è chiara | migliori mezzi per allevare il 
bambino, Egli sa per esperienza quanto l'allevamento rutlo» 
nale del bambino sia trascurato da nol e come siano radicati 
| pregiudizi che corrono nel volgo dotto ed indotto, Perciò 
lungi dall'attenersi alla severità di una esposizione scientifica 
ha voluto essere accessibile allo intelligenze di tutte le classi 
sociali. 

» L'Istituto d'arti grafiche di Bergamo ha pubblicato 
una serle di noi nitidissimo cartoline Illustrato del Ziaafro della 
Guerra mell'Estremo Oriente, Oltra nd una prima cartina di» 
remo cosf generalo, le altre cinque dinno con grande chiarezza 
ll disegno del luoghi particolari nel quali sì sono svolti e si 
svolgeranno probabilmente le azioni guerresche, 

x Congresso per l'Associazione nazionnie del forestieri. 


— Surd solennemente inaugurato a Roma la mattina del 19 


corrente mese, Il Comitato ha ottenuto grandi ribassi sulle 
fortorie e sal pirorenti, e offro Ira gli altri divertimenti usa 
gita collotilra a Tivoli, una serata di gala al Costanzi, è 1°il- 
lustrazione con profezioni luminose della Roma imperiale rl- 
costrulta In confronto della Roma attuale, Tutti vi possano 
partecipare, chiedendo alla Presidenza dell'Amociazione | do- 
cumenti necessari pel viaggio, 

* L'editore F. Visentini di Venezia annunzia prossima 
la pubblicazione di un poema tragico di Giuseppe Brunati: 
Sofomisba, Il volumo sarà ornato di una copertina di Duilio 


Torres'e nella veste tipografica promette Il ritornò alla tradi- >” 
VETe FP Apiornizonni ni” segale 


- 


Gn premio Ja» 


* Nella «Bibiloteca Azzurra » dell'oditore R. Bemporad 


è comparso ua racconto di Extore Della Porta intitolato Ze» © 


avventure di Faina cacciasore. È Mutrato dal pittore Carlo 
, Chioste!, 

è <idiniaa Veria è feaibla Felice Becchio Galoppo ina 
> piccola raccolta del suoi primi versi. Presonta ni pubblico il 


Doeta Il prof, A. Bartoli, che în una breve prefazione nota 


meriti del promettente giovane. 


* < I Cavalleri del lavoro » è la settima 6 ottava 


serie Mustrata da Cigo (Gogliamo Collottì) che, come sl sa, è 
lo storiografo del nuovo ordine, Fra questi ultimi va  annore» 
rato Guglielmo Marconi. L'edizione è, come sempre, del Gian. 


notta, Il quale meritamente aiegriona, a quest'ordino caval. . 


leresco, 
È 4 Momtali storiel mella Masche: è Zosò GS ridi del 
dott, Diuto Amante è riguardano un magistrato, un principe 


ed un legittimiura, L'edizione è del car. Nicolò Giannotta di 


Catania. " 

#w «I Canti degli umili » è N titolo di un Canzoalero 
che Annibale Faslani pubblica presso l'editoro Renzo Streglio 
di Torino, Il libro contleso, oltre alla prima parto che gli 
da il titolo, due altre parti | Causi dell'anima e | Canti 
della Patria. i 

* La « Fedra » di Racine è stata tradotta ln versi mae- 
telliani da Marlo Giobbe, L'edizione è della casa editrice Roux 
® Viarengo di Torino, 

* Gli ultimi libri di versi pervenutici sono Assowanze 
di Carlo Giuliozz! Macerata, Stab, Tipografco Mancini); Sag 
gussa a Follia di Giovanni Mari (presso G. Grieco, Melfi) : 
Raprodia mesta di Emiliano Pasteria (R, Streglio, Torlno-Ge- 
nova}; Armenia dm grigio er sn nilensio di Corrado Govoni 
(Firenze, Lumachi); Mestf serviti di Domenico Pinzi (Jesi, 
Tip. Salosiana). 

* Sonetti, — Ne pubblicano due raccolte M. A. Cantone, 
preso la Rene Fronco-ita/cenne e! du monda tatin di Napoli 
(Sonetti Eterni) 0 Allvedo Grilli presso l'editore Paolo Ga- 
leati di Imola /Nel'e Marcde). 

* Fra gli opuscoli ricevuti notiamo i seguenti: Laurea 
d'oro del comm. dott, A. Rezzonico (Milano, G Agnelli ad.}, 
È un volume che coutiene la succinto | dati biografici di questo 
benemerito cultore delle scienze mediche a l'elenco di tutte lo ano 
pubblicazioni scientifiche, — Sebastiano Munzone: La sen- 
sibilità nell'artista. (Fsiratto dall'/fa/sa Moderna), L'A. 
dopo di avero affermato che quanto più si procede nella scala 
morale, tanto maggiormente cresce la sensibilità, che è massima 
negli logogni olovati ed è fonte dello loco sventure como dei 
loro trionfi, cita în appoggio della sua tesì l'osompio di molti 
letterati e poeti antichi e materni, Questa sensibilità raggiungo 
megli artisti modorn! un grado noterolo d' intensità ; od ecco la 
ragione per la quale secondo l'A. nell'arte contemporanea ci 
sl presentano come fenomeni costanti lo sdegno del prosento, 
la cupidità dell'imponibile, lo scontento det reale, l' incapa- 
cità di vivere, — Domenico Rangoni, Dopo uu viaggio in 
Itatia, ($. Paulo, Duprat e C. od.) L'A, che sta al Brasile 
sl è recato In Italia per studiare Il lenomeno della nostra omi- 
grazione relatiramente al Brasile, Egli fa moltissime od utili 
proposto per ben dirigere in quella regione i nostri connazionali 
© mostra a qual fine essi posrebbaro, in quella torra, rivolgere 
la loro attività collettiva, a in che modo portare un contribato 
morale 0 materiale al progresso del paese d'adozione, ralfor- 
tando in pari tempo fra eso e la madre patria | vincoli di 
amicizia © | rapporti morali ed economici, dal quali tutti è 
due | paesi non arrebbero che da avraotaggiarsi grande» 
men te, 

+ < Il Bernini » di Leclo D'Ambra e Giuseppe Lipparini 
ha ottenuto un eccellente successo a Milano, La critica è una» 
nimo nel riconoscere | pregi letterari del lavoro, nel quale, 
sebbene non sempre sulla stessa misura, sono pure belle dati 
di teatralità. Forruccio Gararaglia è molto lodato come attora 
0 come coscienziaso direttore di scena. Del lavoro si prevedono 
è sì preananuciano numerose repliche, 


BIBLIOGRAFIE 


Dott. Rosario CraramELLA. Guido delle Colonne 
e la sua « Historia destructionis Troiae.» Ca- 
tania, Tip. M. Galati, 1904. 

L'A. di questo studio addiviene alle seguenti 
conclusioni; Guido delle Colonne fu certamente 
siciliano e non romano, come al Monaci, dopo 
altri, parve di dover credere ; e quasi sicuramente 
messinese ; nacque Intorno al 1213, quando si vo» 
glia stabilire che abbia avuto la nomina di giudice 
all'età di trent'anni; si può ammettere come pos» 
sibile e probabile il suo viaggio in Inghilterra 
nel 1373-74, di cui altri dubita ; il Guido rimatore 
e il Guido storico e giudice sono una medesima 
persona, la quale nella giovinezza compose le rime 
e în vecchiaia la Z/is/oria. Tali conclusioni non 
sì basano su alcun nuovo documento, ma sopra 
Fiflessioni e induzioni dai documenti già cono» 
‘sciuti; né le diremo tutte sicuramente provate 


(non sempre la logica, 0 quella che può parer” 


logica, è un mezzo infallibile di ragionare) ma, 
quanto più è possibile, probabili, Nei due ultimi 
capitoli si studiano le opere di Guido, non più 
copiose che le notizie sulla sua vita; 0, meglio, 
citati i capoversi delle quattro canzoni che i co- 
dici gli attribuiscono, di cui appena una sappiamo 
con certezza appartenergli, per testimonianza di 
Dante, ricordati il Chronicon magnum e la Mi- 
storia de vegibus et rebus Angliae, che Guido, 
secondo i suoi biografi, avrebbe scritto in Inghil 
terra — delle quali non rimane però traccia e sulle 
quali A, solleva giustamente i suoi dubbi — egli 
discorre con una qualche ampiezza della /7isforia 
destructionis Troiae, che divenne popolarissima 
ed ebbe molte ristampe e versioni in Italia e fuori. 
L'intento ne è morale e storico, ma l’opera non 
appare in realtà che un romanzo medievale, non 
dissimile dal Roman de 7roje de Benoit de Sainte» 
More: anzi si l'uno che l'altro attinsero indub- 
biamente ad una fonte comune. Per ciò che ri- 
guarda le sette versioni italiane, che conosciamo 
della /Zisforia, VA. crede di poter stabilire che 
quattro riproducono l'opera di Guido, una il Roman 
de Benoit e che due sono rifacimenti francesi, 
Concludendo anche noi, diremo che l'A. nessuna 
nuova notizia aggiunge a quelle che già erano 
state date su Guido; ma queste riordina, confronta, 
esclude o ammette, facendo così, rispetto al par- 
ticolarissimo argomento, opera non inutile. 

SanTR Ronrrti. 7'eodoro Mommsen, Napoli, Tip, 

Muca, 1004. 

Questo opuscolo è una violenta requisitoria 
contro l'opera del grande tedesco, denigratore, 
secondo il Roberti, della Intinità a tutta maggior 
gloria del germanesimo. Ma non già con dodici 
paginette si può intaccare il monumento storico 
di T., Mommsen e tanto meno se affermazioni ine- 
satte e contraddizioni siano troppo palesi. Può 
essere, anzi. è, che Îl M, si sia talora informato 
nei suoi poderosi lavori a preconcetti e idee sog- 
gettive; ma quale storia; di grazia, è stata scritta 
che non sia per alcun lato soggettiva? Può essere 
che il M. sia caduto in conclusioni o deduzioni: 
esagerate; ma non è buona arte di critico il ri- 
batterle con altre esagerazioni. Di più il Roberti 
mostra di giudicare Îl M. come autore della sola, 
Storia di Roma, quando afferma che se gli Ita- 


Rufieni, ConbetyaAER MA coscienza di sé stessi © nodi 5 


facilmente agitassero il turibolo ecc. ecc. non po- 
trebbero salutare in Mommsen il grande storico 
di Roma? < Resterebbe soltanto di lui l'artista 
della narrazione. » Quanto sia grande l'esagera- 
zione di queste parole appare evidente appunto 
a chiunque ricordi tutta la colossale opera di lui. 
Immaginare poi il M, che cova « nel silenzio cupo 
delle notti tedesche » la vendetta contro la latinità 
che gli « suggeriva lo spirito dei suoi padri inca» 
tenati » è un troppo fervido e troppo inutile im- 
maginare; né la spiegazione che l'A. vuol poi dare 
delle cause che indussero it M, ad inneggiare nl 
genio di Giulio Cesare, vale. a toglier la contrad- 
dizione che risulta tra Je parole sopra dette e it 
fatto che Cesare fu appunto il primo persecutore 
e vincitore delle genti germaniche, Nessuno può 
negare i difetti che sono visibili nell'opera del M.; 


ma l'opera resterà pur sempre grandiosa e origi- 
nale concezione di un intelletto sovrano. Non è 
un torto per gli Italiani l'averta ammirata, né un 
torto l'aver rinunciato a considerar le Veche di 
Livio come vangelo della nostra storia antica; 
piuttosto hanno torto quelli che nell'ambito degli 
studi si lasciano vincere da quello chauvinisme, 
che è appena sopportabile, ma non certo lodevole, 
in politica, T.0. 


È riservata Ja proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO, 

I manoscritti non si restituiscono. 

1004 — Tip, L. Franesachini e ©.Ì, Via dell’ Anguitiara 10 


Tosia Cirri, perenze-responsabile, 


VALLOMBROSA 


Stazione climatica 1000 s. m., 2 ore da 
S. Ellero-Saltino, 


Firenze, 6 da Roma per mezzo della Ferrovia 


@ Srand Hotel + 


Nuova costruzione inaugurata nel 1903 X Luce elettrica in ‘tutte le camere XY Bagni e 


doccie X Casa di prim'ordine. 


EPILESSIA 


ed altre malattie nervose 
sì guariscono radicalmente colle celebri polveri 


dello STABILIMENTO CHIMICO FARMACEUTICO 
Cav. CLODOVEO CASSARINI 
cli HRiologna 
Presoritto dal più illustri Clinici de) mondo perchè rap- 
presentano la cura più razionnie @ sleura 
81 trovano in italia e fuori nelle primaria farmaolo 
ST spedisce franco l'opuicoto dei guariti 
Dono delle LL. MM. i Reali d' Italia 
13% MIEDAGLIIO 


mito primario Papusrzioni e ''unyreasi Modiei 


La miglior cura de! sangue e dei nervi 
adottala con successo dai primari medici del monto 


IPERBIOTINA 


guarisce: l'ANEMIA . NEVRASTENIA 
IMPOTENZA - DIABETE eco. 


massime ono» 
rificenze alle 


EFFETTO IMMEDIATO E SICUR 


Esposizioni internazionali. 
SI vende nelle primarie Farmacie 


Stabilimento chimico-farmaceutico 
Dott. Malesci - Firenze (Italia) 


Gratis opuscoli e consulti per corrispondenza 


VITTORIO CHIOSTRI 
dell'A/bergo Reale Grande Bretagne » Frrexze. 


G.BELTRAMI« C. 


VETRATE ARTISTIGIE 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 


MEDAGLIA D'ORO: 
Esp. d'Arte Sacra - LODI 1901 


GRAN DIPLOMA D'ONORE: 
Esp. Int. d'Arte Pecorativa » TORINO 1902 


-—© MILANO - Via Galileo 39 @- 


IL MARZOCCO 


Stazione Glimatica 
CUTIGLIANO 


800_.metri, a _2 ore da Pracchia -sulla 
linea Firenze-Bologna, — Giugno-Settem- 
bre. — Pensione italiana: villa -Libro 
Aperto; pensione inglese: villa La Valle, 
già Jenning, Marra Penpini propr, = Jdro- 
terapia con medico addetto; luce. elet- 
trica e ogni moderno comfort. Prezzi mo- 
derati. Rivolgersi : 


Pensione Pendini - Firenze. 


CAMALDOLI 


STABILIMENTO IDROTERAPICO 


cene mlt 


FORTUNATO CHIARI 


proprietario 


HOTELS SAVOIA e VITTORIA 


-L- FIRENZE -& 


GRANDE PENSIONE FLORA 


ROMA - Via Vezelo 95 - ROMA 


rimo piano, splendida posizione in pieno 
) 


mezzogiorno, luce elettrica, ascensore, ri- 
scaldamento moderno. 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(causa delle più gravi malattie e di dolo» 
rosl disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostitulto colla cura dell'Emogrobina 
Solubile Desanti e Zullani che, fra } tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima eflicacia 
riconosciuto dalla sclenza per vincere Ja 
Anemia e sue terribili conseguente: la 
clorosi, paliidezza, nervosismo, cattiva di» 
gestione, perdite di sangue, difetto o ri- 
tardo di flussi e indebolimento generale, 

Importa ricordare che entrata favorevol 
mente con continuo crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1890, l'Emogiobina 
Solubile Desanti e Zuliani sì prepara sem- 
pre esclusivamente in Milano nel pre 
miato laboratorio chimico farmaceutico 
sito In Via Durinl al N ite 13 - Liquida 
L 3,— Pillole L 2,50 Vino peptone di 
carne all'Emoglobina L.-4,— Il flacone. 
$i vende in luogo e presso le migliori 
Farmacie d' Italia e dell' Estero. 


<A 


glicerinata - igienica 


non untuosa - alabastrina 
(blanca 0 rasca, a richiesta: in mancunza di Indicazioni, s) spedisce sempre quella bianca) 

La Crema Venus ha il grande pregio di non alterarsi e di contenere antisettici 
validissimi e innocui; è, inoltre, un prodotto sovrano per fine e squisita fattura, per 
profurno delizioso, per delicatezza insuperabile. La Crema Venus rendo sempre la pelle 

morbida, vellutata, alabastrina: è indicatissima pel bagno è di effetto sicuro contro lo rughe, 


T,. 1,50 ogni vasetto, più nent, n 
}7 so per posta; tre vasotti L. 4,65, 
tranohi di porto nel Regno, 


Aderentissima, rinfrescante, 
economica, perchè si deve usare 
parcamente, la Vellutina Venus è 
assolutamente superiore a tutte @ 
le vellutino o ciprie conosciute, 

L' Estratto Venus <’ 

è un profumo pa- 

netrante, dolcissimo, di 
veramanto paradisiaco, 

E' il profumo nazionale ® 
che vince moglio di ogni 
altro la concorrenza estera. 


ZAATTO 


Fazzore 


Proparasi nel laboratori della Sooletà 
i, IRTRLLI è C. 
Milano, via Paolo Friai, 20, 


cat, porcellana Pompadowr L. 2,75, 
fa sont, 50 pel porto, dalla Società 
{A Bortelli è C., Milano, via Paolo Friai, 26, 
gante è ambito che 


0 derare, E' sonz'altro Il 
‘ profumo più di moda e più 
usato nel ceto aristocratico. 


L' Estratto Venus 
è li regalo più ele. 


Un fiacone L. 4,50, più cent, N0 per posta; tra finconi IL, 12,75, franchi, 


L'Estratto Vonus come tutti gli altel prodotti di finlasima profumeria igienica 
sl preparano nel laboratori del premiato stabilimento della Socletà 


A. BE 


TELLI e C. 


Commistioni per corrispondenza: 
via Paolo Frisi, 20 
MILANO 


FIENIGAL 


NY 
IM: 


AL 


STU FIRENZE=VtA DEVECCMETTI 2. 


eoena 


Di, 
r + 


do, A 


PA. E 
ERATRI ERE CETERA vare Ri 


Pa) 


MAGNETISMO 


AVVISO INTERESSANTE 


Da qualuoque citià chi desidera consultare Ja veggente 
Sonnambula Ammmna d*Amioo, fa d'uopo che 
neriva le domande su cui Jevesi interrogare, è j} nome è 
lo iniziali della persona interessata. 

Nel riscontro che si riceverà con tutta sollecitudine 
sogretazza gli vorrà trascritto i) responso della Sonnam- 
bula, Il quale comprenderà tutte lo spiegazioni richieste 
ed altro che possono formare oggetto della curiosità è 
dell' interessamento di tutto quanto sarà possibile di po- 
terzi conoscere, 

Per ricevere ll consulto devesì spodire per l' Jtalia 
L, 5,80 e ne por l'estero L, 6 dentro lettera raccomandata 
o in cartolina vaglia è dirigersi al 


Prof, PIETRO D'AMICO - Bologna (Italia) 


FARINA LATTEA ITALIANA 
PAGANINI, VILLANI $ C. 


Il più completo alimento per bambini 


Esigere In Marca di Fabbrica 


ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 — FUORI CONCORSO 
ESPOSIZIONE DI MILANO 1901 — GRAN MEDAGLIA D'ORO 


} Fneumatici per Biciclette, 


Motociclette 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.' - Via Fatebenefratelli N. 13 


—p Catalogo «a riohiomtea <= 


e Automofdbili 


L= 


FERRO - CHINA - BISLERI 


VOLETE LA SALUTE?? 


Liquore. ricostituente 
del Sangue. 


NOCERA - UMBRA 


(Sorgente Angelica) 
ACQUA MINERALE 
DA TAVOLA 


F. BISLERI e C. 


ARTRITE - GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


si guariscono infallibilmente ed in pochi giorni, 
anche nei casi dichiarati cronici, col più volte 
premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno e di fucile applicazione. 
‘ Presentato al Ministero (Ramo Sanità) non 
si oppose alla vendita, 


Adottato ja parecchi Ospedali - Migliaia di Certificati 
Prezzo L. € - 10 - 185 il flacone 


Ditta F. GALBIATI - Milano, Via S. Sisto, 8 


a Giovanni Segantini (cox r:/ra//0) 8 Ot- 
tobre 1899. EsaurITO 


a Enrico Nencioni (con 42/0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900, Esau- 
RITO, 

Esemplari în carla a mano, 
al Priorato di Dante (con /ac-simi/e). 


17 Giugno 1900. Esaurito. 


| a Re Umberto. 5 Agosto 1900, Esau- 
RITO, 


a Benvenuto Cellini (con 4 i/lustra- 
zioni). g Novembre 1900. Esau- 


RITO. 


DEDICATI 


| a Giuseppe Verdi (con /ae-sim/e). 3 Feb- | 


braio 1901, 


SOMMARIO 
L'ultimo, Vincenzo MorkLLO — Le opere di 
Verdi, CarLo Corpara — « Senza suoni e sen: 
za canti» ExkICO Corrapini — Un pensiero di 
AntoNIO Fogazzaro — La vita del genio, G, S, 
GarcAno — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia. 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902, E- 
SAURITO, 
SOMMARIO 

La nona strofe dell'Ode, GanrigLE D'ANNUN- 
z10 — Victor Hugo, Vincenzo MoreLLO— L'Ita. 
lia nella poesia di V. Hugo, G.S, GarcAno — 
Victor Hugo e il melodramma italiano, AvGU- 
sto FraNcHETTI — Come V. Hugo parlava di 
Dante, AncIOLO Orvirro — Hugo e Carducci, 
Enkico Corrapini — G. Mazzini e V. Hugo, 
Dirco GarogLio — Victor Hugo disegnatore, 
Dirco Ancrli — Un amico dei monumenti, Gato 
— Marginalia — Notizie. 


(I numeri “ unici ,; del MARZOCCO. 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 
SOMMARIO 


Dopo il crollo, AxcrLO Conti — Il Campanile 
di S, Marco e la Loggetta del Sansovino, !. B. 


| Surino — La tragica visione, MARIO Morasso 


— Le indagini intorno ai responsabili del disa. 
stro, Un colloquio col prof. Arturo Faldi — Ev» 
rori e colpe, IL M, — Burocrazia, Enrico Cor. 


RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, | 


G. S, GargAno — Il Campanile nell'arte, Ro- 
MUALDO PANTINI — Marginalia. 


a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac-simili). 
12 Ottobre 1902. 


SOMMARIO 


Le idee religiose e la fede di Niccolò Tomma 
seo, PAOLO Prunas- Il Tommaseo vocabolari. 
sta e dantista, RAFFARLLO FORNACIARI — Niccolò 
Tommaseo el'educazione, AUGUSTO FRANCHETTI 
— Il critico, ApoLro ALserTAZzI — Le poesie e 


la metrica, G.S, GarcANO — La mente e il cuore | 


del Tommaseo, Guipo FaLorsi — Intorno ai 
< Sinonimi », Enrico Connapini — Marginalia, 


Chi desiderasse uno dì questi numeri può ottenerlo, Inviando una cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Via S. Egidio, 16 - Firenze, 


Per tutti i 3 numeri non esauriti cartolina-vaglia di Cent. 30. 


| 


Per i NOSTRI LETTORI 
che vanno ai MONTI o al 
MARE: abbonamento straor- 
dinario al “ Marzocco, , 


Canti numeri, tante 
volte DUE SOLDI. Rimesse 
anche con francobolli al- 
l’Nmministrazione del 
Marzocco, Firenze. 

Indicare con chia- 
rezza nome, cognome ed 
indirizzo. 


MASSIMO: < MESI 


Volete che i vostri cavalli abbiano a trottare su- 
perbamente senza rovinarsi i piedi? 
Fateli ferrare coi famosi 


S.T. PATTINI PNEUMATICI TALBOT 


DEPOSITO IN FIRENZE 
presso il Signor LUIGICORTESINI - 17 Via de Fossi. 


MANIFATTURA DI FONTEBUONI 


“LPARIE DEIIA CERAMICA, 


Via Arnolfo - FIRENZE - Via Arnolfo 
SII ne EI 


@ MAIOLICHE ARTISTICHE - GRES D'ARTE 
___DECORAZIONI ARCHITETTONICHE > 


Deposito e vendita : Via Tornabuoni I (Piazza S. Trinita) Negozio H. Bosi 


Massime Onorificenze a tutte le Esposizioni. 


Alberghi, Pensioni e Caffè di F/renze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Grand Hotel, Piazza Manin, 1. 

Hòtel Cavonr. Via del Proconsolo, 5. 

Hòtel Royal Grando Bretagne, Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 

Bavoy Hòtel, Piazza V. Emanuele, 5. 

Hotel Washington, Via Borgognissanti, 3. 

Hétel Viotoria. Lung'Arno Amerigo Ve- 
spucci, 28, 

Hotel de la Ville, Piazza Manin, 3. 

Ponsione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve- 
spucci, 22, 

Ponsione Pendini, Via Strozzi, 2. 

Ponsione d'Arocotri. Via de' Banchi, 2. 

Birreria Reininghaus, Piazza Vittorio Ema- 
nuele, 3. (Continua), 


GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


col vino aptigottoso del Veterani di Tu 
rate. Scoperto a preparato dal chimico farmae, 
Cono. Giuseppe Candiani. 
Prezzo L. 6 il flacone più cent. 80 se inviato fuori 
Milano, In vendita presso la Canu Umberto 1, via Ce- 
saro da Sento, n. 10 e presso 11 Prem, Stabi], Chimico 
Farmaceutico E, Costa, via Durint, 11 e 13, Milano. 
Opuscoli splegativi gratia a richiesta, 


IL MARZOCCO 


Anno 
Per UItatia ... . La 
Per VEStero . . . . 


5.00 
» 10.00 


Semestre ‘Trimestre 
L. 3.00 L. 2.00 
» 6.00 >» 4.00 


Si pubblica la domenica. - Un numero cent. 10. - Abb.'° dal 1° di ogni mese. 
Dir.: ADOLFO ORVIETO 


Vaglia e cart. all'Amministraz, del “* Marzocco ,, Via S. Egidio 16, Firenze 


Firenze, 


Anno IX, N. 25. 19 Giugno 1904 


SOMMARIO 

Desiderio da Settignano, AncFLO ConTI 
— Celsus, MicnreLe KernakeR — Illusioni 
accademiche. -4 $roposito del premio al prof. 
Trombetti, \norus — L'Italia anglo-ame- 
ricana, < Osse ni di un Musicista nord- 
americano » dî Luigi Lombard; « Il paese delle 
stravaganze » di Achille Tanfani; « Le origini 
degli Stati-Uniti d'America » di Gennaro Mon- 
daîni; « La terza Ialia » lettere di un yankee 
tradotte ed annotate da Federigo Garlanda, Gru- 
serre AntoNIO Borcrse — L'Istantanea, 
Giuseppe Lipparini, KopAk — Marginalia: // 
teatro dì prosa - La fortezza di Prato - Intorno 
alla Loggia degli Ostì - Riforme nelle scuole - 
Gli affreschi del Correggio in S Giovanni di 
Parma - Una vittoria del femminismo nell'anno 
1675 - Nel paese del sole - L' idea dell'arte nei 
bambini - Le trine francesi al Museo Galliera — 
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DESIDERIO 
DA SETTIGNANO 


Firenze oggi è più che mai viva den- 
tro il mio cuore. E la cara illusione è‘ 
tale che, al posto degli aranci e dei pini 
che mi circondano in questo paesaggio 
meridionale, mi par di vedere gli olivi 
e i cipressi della dolce terra toscana, e 
laggiù flove sono i monti sorrentini e 
la Montagna fumante disegnarsi le li- 
nee dei colli di Fiesole e apparirmi 
nella lontananza ideale il 
apri gli occhi alla luce lo scultore che 
eternò nel marmo il sorriso e la feli- 
cità della fanciullezza umana. E l'opera 
di sostituzione che si'compie per la virtù 
dei ricordi e dell'amore è tale, che mi 
compiaccio di immaginar presente nel 
luogo stesso ove qui s' innalza la massa 
bruna della chiesa francescana di S, Chia- 
ra, l'altra chiesa anche francescana di 
S. Croce, ove Desiderio scolpi il suo 
capolavoro, E come al posto degli aranci 
e dei pini ho veduto apparire i cipressi 
e gli olivi, mi sembra ora che l'aspetto 
teatrale della chiesa angioina si trasformi 
in religioso ed austero, e che laggiù dove 
è il sepolcro di re Roberto sorga, in 
una festa di fiori e di 
di Carlo Marsuppini. 

To non sono oggi a Napoli. Sono in 
Firenze ed entro in Santa Croce. Ecco 
la tomba di colui che fu segretario della 
Répubblica fiorentina; ecco nel suo fa- 
stigio il vaso antico dalle cui anse pen- 
dono i lunghi festoni sostenuti dai due 
adolescenti; ecco l'arco che accoglie il 
tondo entro il quale ride con grazia 

materna la Madonna col bambino fra 
gli angeli; ecco l’urna su cui posa il 
feretro del Segretario umanista ed ecco 
la base del monumento coi festoni e 
con le chimere; ed ecco, in piedi sulla 
base, i due fanciulli recanti gli stemmi 
del defunto. 

Per qual ragione questa tomba, che 
pure nelle lineè generali non differisce 
dall'altra che le è vicina, eretta anche 
ad un segretario della Repubblica, è un 


paese dove 


sole, la tomba 


capolavoro? La differenza è in parte. 


nella modificazione lieve di alcuni spazi 
architettonici, una diversità che misu- 
rata si riduce a pochi centimetri. Ma 
in architettura il genio abita nell’ invi- 
sibile; e se la linea d'un arco, quand’ è 
segnata da un artista comune ci lascia 
freddi, ci riempie invece di maraviglia 
quando la mano che ne traccia il volo 
è di Andrea Orcagna. In che cosa dif- 
ferisce la prima linea dalla seconda ? 
L'occhio solo non penetra il mistero ; 
occorrono lunghe, accurate ed acute mi- 
surazioni per iscoprire i segni materiali 
della apparizione maravigliosa, Poi è 
necessaria una seconda vista. 

Ma qui, nel caso delle due tombe di 
Santa Croce, un altro fatto concorre a 
creare la diversità delle opere e a dare 
un carattere trionfale al capolavoro. 
Questo fatto nuovo è la decorazione. 

Prima di arrivare a Firenze, Deside- 


rio aveva passato la puerizia e la prima 
giovinezza nella collina di Settignano, 
una fra le più gentili e più liete appa- 
rizioni di bellezza create dalla natura 
nel mondo, Egli discende da Settignano 
con gli occhi pieni di luce e col cuore 
pieno di fiori, discende per dare agli 
uomini una parte del tesoro di gioia 
che la natura aveva donato a lui solo. 

Quando entra in Santa Croce, nell'au- 
stero tempio francescano, l’accompagna 
la sua visione di colline festanti e d'al- 
beri fioriti, ed egli ne vede un riflesso 
sugli affreschi delle pareti e sulle pitture 
delle vetrate ove al tramonto si sveglia 
in tutta la sua ricchezza la sinfonia del 
colore. In questo stato d'animo Desiderio 
va verso la morte e l’adorna di delicate 
invenzioni decorative e la circonda di 
fiori come mai nessuno aveva fatto sino 
allora. Nessuno aveva posato mai sul 
capo severo e calmo della morte una 
cosi bella e luminosa corona | L' inven- 
zione, in quest'opera di scultura e d’ar- 
chitettura, consiste tutta in questa corona 
di fiori e di fanciulli ch'egli ha disposta 
intorno al monumento, dal fasti. 
gio alla sua base. Dalla parte alta del 
vaso, poggiato sulla sommità dell'arco, 
discendono i primi fiori, in forma di 
festone che adorna i due lati della tomba, 
sino quasi alla metà dci pilastri. Diritti 
sulla cornice della trabeazione e vestiti 
d'una leggera tunica succinta, due ado- 
lescenti ebbri di giovinezza, prendono 
sulle spalle con le braccia il tesoro fra- 
grante, ed hanno gli occhi perduti nella 
luce e l'anima vicina a perdersi nel canto. 
Altri fiori, profusi a piene mani, ador- 
nano l'arco entro cui sta la Madonna 
fra gli angeli preganti. Una breve tre- 
qua alla pioggia fiorita l'abbiamo nel 
centro del monumento, ov' è l'appari- 
zione della morte. È un pigcolo spazio 
nel quale vediamo dominare la linea 
orizzontale, spezzando, con una forza si- 
mile a quella del destino, le fascie ver- 
ticali del fondo sul quale è distesa la 
figura del defunto. Poi riappare il sor- 
riso della puerizia nei due fanciulli che 
portano gli scudi stemmati e che posano 
il piede infantile sopra la base del mo- 
numento anch'essa fiorita di ghirlande. 
Da quando i Greci adornarono di fiori 
le tombe e vollero che il luogo di ri- 
poso dei defunti fosse circondato dalle 
immagini della vita, non s'era mai fatta 
un'opera d'arte in cui, dinanzi alla im- 
magine severa della morte, fosse diffuso 
un così lieto sorriso di giovinezza. 

Ma ciò che sopra tutto è meraviglioso 
in questo monumento sono i due ado- 
lescenti che sostengono i festoni di fiori 
e di frutta e vanno verso la luce con 
l'anima piena di canto. Per essi princi- 
palmente la tomba di Desiderio è uno 
fra i capolavori della seconda metà del 
secolo decimoquinto, e non indegno di 
stare accanto alle maggiori creazioni 
anteriori del genio fiorentino del Rina- 
scimento. 

Io oggi non sono a Napoli. Vedo i 
colli fiesolani, vedo monte Morello, e 
attraverso le strade campestri da Maiano 
a Settignano. È sera ed è la primavera. 
Le siepi ardono di lucciole e palpitane 
in ritmo nel loro chiarore, come le stelle, 
Si vedono ad intervalli ascendere i ci- 
pressi in lunga fila sulle colline, per 
l'aria fosca. Sul mio capo stendono la 
loro pace gli olivi, mentre io vado a 
salutare il campanile di Settignano. Ri- 
vedo la vecchia torre nel mattino, la 
rivedo nel meriggio. Ascolto ancora la 
sua voce, Desiderio m'attira, con la ma- 
gia del suo nome, verso la dolce terra 
toscana, Non sono più a Napoli. Sono 
nella capitale del Rinascimento ed entro 
nella chiesa dove apparve l'arte nuova. 
Entro in S, Lotenzo e rivedo, dirimpetto 
alla gloriosa sagrestia vecchia, il taber- 
nacolo ove Desiderio scrisse la pagina più 
fresca e più eloquente del suo poema della 
puerizia. Qui sono adunati cinque tra i 
suoi fanciulli immortali. I porta fiaccole 


suo 


DE) 


in basso, fratelli degli adolescenti che so- 
stengono i festoni in S.Croce ; in alto due 
angeli adoranti, fiori umani d’ una gra- 
zia ingenua e gentile, In mezzo ad essi 
è un Gesù bambino, di perfetta bellezza 
e che può essere chiamato l’ ideal tipo 
dell'infanzia eternata nel marmo. 
Dopo il monumento al Segretario della 
Repubblica è questa l’opera maggiore di 
Desiderio, il quale, per decreto di na- 
tura mori giovine, affinché non mai la 
tristezza lo cogliesse e gli fosse possi. 
bile fissare nel marmo l’ immagine della 
vita più serena e più lieta che mai ab- 
bia contemplata l'occhio dell’uomo. 


Angelo Conti. 


CELSUS 


A I. DeL Lunco, 


La principale attrattiva per chi solo un poco 
si avanzi nella lettura del volgarizzamento 
Celsiano recentemente pubblicato (1) è la 
toscanità, nobile e purissima, la quale calza 
proprio come un guanto allo stile di questo 
scrittore, unico nel suo genere, come osserva 
il Leopardi (Zibaldone, passim), per la facilità 
elegante e l'italianità del suo latino. E ap- 
punto dalla Toscana, maestra di quella schietta 
e nativa eleganza che si addice al dettato 
scientifico, doveva venirci la traduzione vera 
e detinitiva di Celso, D’ora in avanti molti 
dotti, i quali tengono in grande pregio que- 
sto autore ma non lo }eggono, si il legge- 
ranno, I buoni volgarizzamenti tornano più 
che mai utili oggigiorno, che agli studiosi, 
occupati in tante cose, manca anche il tempo 
alla lettura dei classici, la quale richiede 
sempre un qualche lieve sforzo pure da chi 
sia in grado di leggerli nell’originale, Per- 
tanto un classico ben tradotto si può dire 
‘veramente, per la generalità delle persone 
culte, un libro nuovo ; e voi, egregio amico, 
pubblicando questa eccellente traduzione, men- 
tre adempite un debito di filiale pietà, ren- 
dete un nuovo e segnalato servigio alla let- 
teratura nazionale. 

La prefazioncella « Celso e la Medicina Ro- 
mana » lascia il lettore col rincrescimento che 
sia stata troppo corta, tanto è l'interesse e il 
piacere che si prende a quel parlare erudito, ma 
conversevole e alla mano, del dottore Angiolo, 
E quanta sodezza di ragionamento e profondità 
di osservazioni frammezzo a quella varia dot- 
trina, tratto tratto condita di sottile ironia e di 
fine e piacevole arguzia ! In fondo al quadro 
storico ch'egli ci ritrae si rivela come un pen- 
siero dominante, quello del singolare destino 
che sempre ha pesato sull'arte medica, e che 
fu già materia di serie considerazioni ai filo- 
sofi e di caustiche celie e facete parodie ai 
poeti comici e satirici. La più utile, la più 
comunemente apprezzata delle discipline ap- 
plicative, quella che va innanzi a tutte le 
altre pei sussidi ed i ripari che appresta al- 
l’uomo nella sua lotta contro la natura, che 
viene quotata e rimunerata colle più alte 
mercedì, è altresi la più incerta, la più oscura, 
la più soggetta ad eventuali errori e disdette, 
quella che meglio si presta ai giuochi e agli 
orpelli della ciarlataneria. Pare che la natura 
stessa, invidiando a quest'arte gli effetti mi- 
rabili e quasi soprannaturali ai quali intende, 
abbia voluto crearle incontro ostacoli e dif- 
ficoltà di ogni genere, I medici partecipano 
in qualche modo dell'indole e della sorte 
dei Titani, lottando contro il fato e sfidan- 
done le vendette. Insegni il divino Esculapio, 
che in pena dell’aver sottratti molti uomini 
alla morte, venne fulminato da Giove. E il 
medico, quantunque messo in deriso, sospetto 
e maledetto, è pur sempre colla più grande 
ansietà ricercato, consultato, credutogli ogni 
cosa, Medici antichi e moderni hanno dato 
esempio di quella sicura e stoica intrepidezza 
che solo si apprende in mezzo ai pericoli 
quotidiani ; stando sempre a faccia a faccia 
colla Morte, studiandone e schermendone i 
colpi sempre nuovi, insidiosi e terrificanti. 
Dove maggior contrasto di luce e di ombre ? 
Anche in quelle celebrità mediche dell’anti- 
chità, che lo storico ci fa conoscere da vi- 
cino, ne par di vedere il ritratto di alcune 
moderne: molta sufficienza, audacia imper- 
territa, pretese illimitate, successi discutibili, 
compensi favolosi ! « Nil sub sole novi, » 

(1) Dela Medicina — Libri otto di AuLo Cor- 
nELIO CeLso. Volgarizzamento del dott. ANGIOLO 


DeL Lunso, pubblicato col testo latino per cura 
del figlio Ismoro, - Firenze, G, C. Sansoni edi- 


tore,1904. 


Chi si addentri nell’opera celsiana vi trova 
ben altri pregi oltre quello letterario. Dai primi 
libri che trattano della profilattica, della die- 
tetica e della semiotica, trascorrendo per tutti 
i cento e più capi della terapeutica (lib. IM-VI) 
sino alla trattazione delle operazioni chirur- 
giche (VII-VIII) riconosciuta come mirabilis- 
sima tra le altre per la precisione ed efficacia 
descrittiva, ogni lettore può derivarne tuttora 
precetti utilissimi ai casi suoi, tanto limpido 
e piano vi procede in ‘ogni parte l’ammae- 
stramento. Il libro classico diventa un bello 
e buon Manuale, un vade mecum per medici 
curanti, per educatori e padri di famiglia, 
per ogni galantuomo infine che abbia cara 
la sua salute. Ben sapete che questo io non 
dico sull’autorità dei filologi ma dei medici 
pratici, Il dott. Daremberg, per citarne uno, 
nella prefazione al suo Celso edito dal Teubner 
(Lipsiae, MDCCCLIX), facendo suo un giu- 
dizio dell’illustre Salvatore De Renzis, un 
Celsiano dotto ed autorevole se altri mai, al 
quale e all’altro insigne Celsiano Des Etangs 
dedicò la sua edizione, afferma « che bene 
si possa oggidi aggiungere molte cose al- 
l’opera di Celso, ma pochissime levarne, 
perloché parum abest quin et hodie pro com- 
pendio rei medicae haberi possit! » 

Rinunziando ad accennarvi partitamente le 
diverse impressioni che ricevo da questo Celso 
italiano, che mi ha scorto addentro (e mi 
piace riconoscere qui i) beneficio !) nella let- 
tura del Celso latino, di una principalmente 
voglio farvi parola. L’infinità dei casi pato- 
logici che vi si trovano indicati e specificati, 
se da un lato mi desta un senso straordinario 
di maraviglia, per la estensione e minutezza 
delle osservazioni fatte dal medico scienziato, 
dall’altro m’induce una cotal tristezza ed op- 
pressione di cuore, che a momenti mi co- 
stringe a smettere e cercare un diversivo in 
qualche più amena lettura. È press’a poco 
l'impressione degli ospedali e delle sale ana- 
tomiche quella che si prova leggendo la de- 
scrizione di tanti "malanni, quasi, direi, visi- 
bili e palpabili. Per quanto si abbia dapprima 
una tal quale idea della grande e terribile 
varietà delle malattie cui siamo esposti, al 
vederle qui passate in rassegna e particolar- 
mente descritte, si rimane addirittura confusi 
e sbalorditi. E pensare che la diagnosi di ogni 
singolo morbo si dovette fondare sopra la 
disamina di molte centinaia di casi, i quali 
pur presentavano diverse e notevoli variazioni, 
Ohimè! Ecco l’uomo! Anch’essa la patologia 
ci scopre un mondo di maraviglie e di 
enimmi ! Cosi si spiega come nel medico 
serio e sperimentato germogli e si svolga na- 
turalmente lo spirito filosotico : il che pur 
si avvera nel Nostro, il quale non meno si 
dimostra attento naturalista nel distinguere le 
diverse virti dei semplici, che valente antro- 
pologo, ed anche psicologo, nello spiegare 
l’iadole e la cura delle malattie mentali e 
il trattamento speciale da usare a taluni in- 
fermi. Però, attutito quel primo senso penoso 
o pauroso, il libro richiama tutto 
tiensi avvinto il lettore. Il quale dal succo 
amaro sugge un salutare liquore, apprendendo 
quanto e qual bene sia la salute; si da starsi 
molto contento del fatto suo quando se la 
gode, e mettersi bene sull’avviso e farsi un 
abito del proteggerla e rinvigorirla. La giusta 
stima del benessere corporeo, punto concen- 
trico e molla di tutte le energie vitali, la 
quale tanto si raccomanda oggidi come po- 
stulato e precetto rilevantissimo della sapienza 
pratica, è in certo modo l'insegnamento mo- 
rale che ne dà Celso, in aggiunta a quello 
propriamente scientifico e tecnico di cui è 


maestro. 
A toccare infine alcun poco dei meriti del- 


l’opera vostra, le molte cure consacrate alla 
traduzione non debbono far dimenticare quelle 
che avete impiegate nella ristampa del testo 
latino, utilissimo pel confronto immediato 
della traduzione coll’originale. La vostra pub- 
blicazione ha pure la sua grande importanza, 
come quella che mira a recare a conoscenza 
di molti il valore letterario (linguistico, filo- 
logico....) dell’opera di Celso. E delle vostre 
diligenti fatiche non vorrei che sfuggisse agli 
occhi del discreto lettore quella minutissima 
che avete posta nel migliorare la punteggia- 
tura del testo latino della edizione, nel resto 
correttissima, del Daremberg. E poiché è pre- 
gio singolare del dettato di Celso la ben pro- 
poîzionata agile ed esatta disposizione dei 
membri che compongono il periodo, mi è 
venuta la curiosità di vedere come esso sia 
stato da voi messo in evidenza, mercé una 
più adatta collocazione dei segni diacritici. 


a sé e 


E mi parve che il testo Celsiano, per questo 
lato, abbia non poco guadagnato dalle vostre 
pazienti e carezzevoli cure. A fornire, a chi 
me la chiedesse, una prova di quello che 
dico, additerei a pag. 6 il passo che comin- 
cia con /gifur if e termina con ignoret, meno 
di sette righe, dove troviamo non meno di 
otto ragionate emendazioni alla punteggiatura 
Daremberghiana (1). Questo passo è appena 
un terzo della pagina e le pagine sono 567. 
Dunque le emendazioni da voi portate alla 
punteggiatura potranno essere all’ incirca 
3X8X567. Di qui tragga altri il conto ap- 
prossimativo del tempo che vi avrà costato 
un tal lavoro, e vi sappia grado anche del po- 
ter leggere il Celso latino in una cos bella 
e nitida edizione. 

Pertanto dei benefizî che il libro paterno 
da voi pubblicato con si solerti ed amorose 
cure, recherà ai molti lettori, possa lo spi- 
rito del divino Asclepios, figlio di Apollo e 
padre d’Igea, darvi buona mercede, vigilando 
alla conservazione della vostra vita per più 
titoli preziosa. 


Michele Kerbaker. 


Illusioni 
accademiche. 


(A proposito del premio al prof. Trombetti). 


Dicono, se i giornali sono esattamente 
informati, che l'Accademia dei Lincei 
scinderà d'ora innanzi in due l’unico pre- 
mio stabilito pei lavori di filologia, as- 
segnandolo alternativamente una volta 
ai lavori glottologici, un'altra ad opere 
di storia e di critica letteraria. È una 
deliberazione che non ha nulla di singo- 
lare e che non si dovrebbe prestare ad 
alcun commento; rientra cioè fra gli 
atti di ordinaria amministrazione di una 
Società, che vive magnificamente chiusa 
in sé stessa ed alla quale d’altra parte il 
gran pubblico s' interessa assai poco : solo 
quando è ammesso periodicamente alle 
sue pubbliche e solenni adunanze, mi 
dicono, che vi faccia qualche irrispettosa 
dormita; ed è questa la sola parte che 
prende ai lavori del più illustre dei nostri 
intellettuali consessi, Lungi da me il pen- 
siero di affrontare la questione, se que- 
sta sua costituzione conferisca realmente 
all'incremento della nostra cultura, o se 
non abbia altro efficace risultato che di 
premiare un'attività che si svolge com- 
pletamente al di fuori della cerchia dei 
Lincei. In altre parole, quali sono le opere 
dovute all'incitamento dei suoi premi, 
alla seduzione della fama che l’Accade- 
mia può assicurare, e quel che più conta, 
alla gioia di veder per suo mezzo divul- 
gate quelle idee che sono frutto di un 
ostinato e raccolto studio e di una pro- 
fonda meditazione ? E non parliamo del- 
l'opera del prof. Trombetti, perché que- 
sta è l'eccezione. Ma chi, al di fuori della 
limitata cerchia degli studiosi e dei dotti, 
sa, oltre il titolo, nulla di tutte quelle 
opere che annualmente ottengono l'onore 
dei suffragi degli accademici ed una 
ricompensa meno ideale, ma non meno 
apprezzabile e legittima ? Ad ogni modo 
pur limitando il proprio ufficio ad una 
semplice constatazione di fatto, pur ri- 
manendo estranea al prodursi dell’opera 
scientifica o letteraria, non è per que- 
sto meno utile la funzione dell’ Accade- 
mia : e accettiamola pure come è e come 
si manifesta. Le osservazioni che mi ca- 
dono qui sotto la penna sono d' un altro 
ordine, e mi vengono suggerite dal caso 
eccezionale del prof, Trombetti. Esse 
sono di duplice natura. Che cosa può 
aver mosso i soci dell'Accademia dei 
Lincei ad adottare, secondo la proposta 
di uno dei loro colleghi, questa doppia di- 
stinzione della filologia, in linguistica ed 
in critica? Le possibili lamentazioni dei 
concorrenti, diciamo cosi rimandati que- 
st'anno, i quali potrebbero accampar 
questa ragione che tra le loro opere e 
quella del premiato non era possibile 


(1) Eccole qui numerate : 1. È segnato il capo- 
verso ad /gilur ti, il quale cade molto opportuno 
a distinguere il capo presente dove si definisce la 
medicina razionale dal seguente che tratta del- 
l'empirica. — 2. fi gui (in Dar. ii, gui) ; ben tolta 
la virgola in riguardo alla dipendenza diretta e 
necessaria della proposizione relativa dal soggetto 
ii. — 3. abditarum causarum notitiam ; (in Dar. 
abditarum causarum notitiam,). Da segnarsi la 
pausa, trattandosi di numerazione distinta dei fatti 
indicati. — 4. requiritur ex quibus (in Dar. re- 
guiritur, ex quibus) superflua la virgola, stante la 
dipendenza immediata della propos. complem. 
dal verbo. — 5. ca quibus principiis nostra cor- 
pora sint; quid... (in Dar. ea quibus principiis 
nostra corpora sint, quid....) necessario il segno 
della pausa come al n. 3. — 6. quid secundame, quid 
adversam, valetudinem faciat (in Dar, quid secun- 
dam quid adversam valetudinem faciat) richiesta 
la virgola a distinguere l’antitesi dei due casi. — 
7. posse eum scire quomodo (in Dar. posse eum 
scire, quomodo) legame immediato della prop. 
relat., come al N. 2. — 8. qui unde hi sint ignoret 
(in Dar. qui, unde hi sint ignoret) id. id. 


fare un giudizio comparativo, data la 
grande disparità di esse. Una ragione 
che è del tutto apparente. In certi casi, 
come in quello fortunatissimo odierno, 
non solo è possibile giudicare della mag- 
giore importanza di un'opera in con- 
fronto di altre che sì possono raggrup- 
pare sia pur genericamente sotto una me- 
desima famiglia, ma è anche concesso di 
stabilirla con sicurezza in confronto di 
altre che non abbiano alcuna affinità 
con quella premiata. Quando un uo- 
mo sommuove interamente teorie mal 
sicure, per edificarne con l'esame dei 
fatti con una penetrazione che ha del 
meraviglioso altre che appaiono di una 
solidità granitica, e le cui applicazioni 
si mostrano subito di una novità e di 
una complessità straordinarie, chi può 
preoccuparsi di tutte le altre pregevoli 
e dotte e ponderate elucubrazioni su 
qualche punto particolare di una deter- 
minata disciplina? Capitasse tutti gli 
anni un prof. Trombetti alla secolare 
istituzione scientifica italiana ! E ci fosse 
pure la proposta di qualche accademico 
di assegnare a lui tutti i premi stabiliti 
per ogni ordine di discipline, anche quelli 
per le scienze fisiche e per le matema- 
tiche! Poiché, contrariamente al parere 
di qualche illustre membro, io credo che 
si possa benissimo e senza tema di er- 
rare, giudicare della maggiore impor- 
tanza che hanno «I nessi genealogici dei 
linguaggi » in confronto, che so io ?, del 
più originale studio su qualche nuova 
curva piana di terzo o di quarto ordine. 

E ancora, Quale maggiore convenienza 
presenta questa doppia distinzione in con- 
fronto a quell’unica che si vorrebbe abo- 
lire? questa: che se essa fosse stata in 
vigore quest'anno, e quest'anno fosse 
stata la volta delle opere di pura cri- 
tica, il prof. ‘Trombetti non avrebbe po- 
tuto concorrere al premio. | 

Ed ecco come siamo fatti in Italia. 
Questo bisogno di generalizzare sempre 
è una e delle piaghe più grandi che in- 
festino tutta la nostra vita; perché ali- 
menta la retorica di cui ogni manifesta- 
zione di essa è impregnata. Popolo non 
nato alla riflessione, come ha spietata- 
mente constatato (Giacomo Barzellotti 
in quel suo libro recente di cui si di- 
scorrerà presto in questo giornale e che 
sarebbe bene andasse per le mani di tut- 
ti gli italiani — ci fermiamo con gran- 
dissimo compiacimento a quella che è 
l'apparenza delle cose. Uomini che ab- 
biano sparso per il mondo il lievito 
delle loro idee, non sono nostri se non 
per eccezione: tutta l'evoluzione del 
pensiero moderno ci è venuta dal di 
fuori, e solo nostro vanto è quella scuola 
antropologica cosi superficiale nei po- 
stulati, cosi arbitraria nelle sue conclu- 
sioni e che rappresenta assai bene quale 
è il modo col quale i discendenti di Ga- 
lileo applicano quel metodo che pure 
fu un ritrovato della sua mente, Si tratta 
ora dell’accolta delle persone più illu- 
stri d’ Italia, Ebbene, nel suo seno ecco 
che spunta il germe della malattia ita- 
liana. C' è un valentuomo, una di quelle 
non frequenti eccezioni con cui la na- 
tura par che ci ricompensi della media 
deficienza delle nostre facoltà specula- 
tive, ed ecco che l'Accademia dei Lin- 
cei generalizza subito. D'ora innanzi ci 
sarà un premio per la glottologia, come 
se le scoperte in quel campo dovessero, 
grazie a quella deliberazione, doventare 
obbligatorie per noi, E ci sarebbe da 
scommettere che se invece di un'opera 
sulla unità delle lingue fosse capitato 
all'Accademia un’opera importantissima 
non so su che cosa... mettiamo sulla me- 
trica classica: la quale avesse sconvolto 
tutte le teorie intorno a cui si sono af- 
faticati i dotti d'ogni nazione facendo 
in gran parte pompa di un formale ar- 
tificio, e rivelasse su quali rapporti e 
leggi naturali è fondato veramente il 
ritmo nella poesia, ebbene, dico, ci sa- 
rebbe da scommettere che l'Accademia 
dei Lincei avrebbe diviso la filologia in 
queste altre due classi: la metrica da 
una parte e la critica dall'altra. 

Se un lettore dimandasse a questo 
punto a che serva agitare una questione 
puramente formale, io dovrei rispon- 
dere che non serve precisamente a nulla, 
Che i Lincei destinino le loro ricom- 
pense a questa o piuttosto a quell'altra 
branca del sapere e che le alternino via 
via torna ugualmente a vantaggio di 
chi lavora e non offende nessuno. Ma 
certe questioni formali sono pur troppo 
un indice di cose più profonde, Quel 
che avviene alla nostra accademia scien- 
tifica, avviene pur troppo a tutte quelle 
altre accademie nella quali si svolge la 
nostra attività civile, In generale gli av- 
venimenti ci arrivano quasi sempre im- 
preveduti e sempre la medesima illu- 
sione si crea in noi di disciplinarli e di 
guidarli, derivando da un singolo caso 
una regola universale. Cosi si spiega 
quel fatto tutto nostro di mutare con- 
tinuamente « legge, moneta ed offici e 
costume », che è infine un bisogno de- 
rivante dalla natura stessa del nostro 
modo di vedere: e la conseguenza ine- 
vitabile che rare volte un effetto bene- 
fico derivi da una disposizione legisla- 
tiva. Oggi l'Accademia dei Lincei pre- 
para il terreno, perché vigoreggi da noi 
la pianta della glottologia e domani 
fiorità su quel terreno Dio sa quale 
altro meri lioso arbusto, che nessuno 
- s'aspettava di veder nascere. E intanto 
seguitiamo a farj molte chiacchiere e so- 
prattutto molte teorie. 


Ignotus. 
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Luicr Lomsarp, Osservazioni di un Musicista 
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Stati Uniti d'America, ed. Hoepli. — Za 
terza Italia, lettere di un yankee tradotte 
e annotate da Feperico GarLanba, Società 
ed. Laziale. \ 


Il nostro paese, insigne per umiltà e desi- 
derio d° apprendere, va compiendo un corso 
accelerato d’ educazione sotto }a guida delle 
genti più civili. Per lungo tempo scrisse 
sotto la dettatura della Francia; poi si piegò 
alla ferula tedesca, ora ascolta con reverenza 
il verbo anglo-sassone. Ogni vittoria — de- 
gli altri, s'intende — gli fa cambiar rotta : da 
Sédan incomincia il regno della filologia in 
Italia, da Santiago il furore per la praticità e 
per la forza nord-americana, Se i Russi schiac- 
ceranno il Giappone, noi crederemo sul se- 
rio che la luce nuova debba venirci dal 
Kremlino. 

Non sarebbe gran meraviglia. Chi avrebbe 
infatti, alcuni anni or sono, supposto che dal- 
l America settentrionale potesse partire un 
verbo artistico ? Ed oggi, dopo Santiago, eccoci 
anche a questo, Il prof. G. B. Polleri tra- 
duce le « Osservazioni di un Musicista nord- 
americano, » Luigi Lombard, francese di na- 
scita, come dice il suo nome, e scolaro del 
Massenet, ma ormai francamente partecipe 
dello spirito della nazione che lo ospita. ]l 
Lombard, come tutti gli americani e tutte le 
signore intellettuali, è folle di ammirazione 
per Beethoven e Wagner, e disprezza tutto o 
quasi tutto ciò che non è Beethoven o Wa- 
gner. La musica popolare non ha per lui di- 
ritto d’ esistere; e nessuno può avvicinarsi al 
sacrario della Dea che non sia un iniziato, 
« Coloro — egli osserva — che non ebbero 
alcuna istruzione in musica, che non vissero 
in un ambiente musicale, non possono gustare 
che le armonie più comuni. — Che cosa pos- 
sono dire gli adagi di Beethoven a tali ascol- 
tatori ? Una canzone popolare li commuoverà, 


mentre farà sorridere di compassione altri inu- ‘ 


sicalmente più colti, » 

Non perciò è a credere che il libro del 
Lombard sia di quelli che ingenerano facil- 
mente la noia e la sazietà, E anzi piacevo- 
lissimo per certe ingenuità barbariche, com’ è 
la spiegazione della povertà musicale degli 
spagnuoli, la cui causa risiederebbe nella pi- 
grizia; ed è piacevole, nei momenti d’ ozio, 
come son tutti i libri che dalla prima pa- 
gina all’ ultimo rigo non ci dicono nulla di 
nuovo, Esercitano, senza troppo atfaticarla, la 
facoltà di previsione, Voi leggete, per esem- 
pio, un titolo: dell insegnamento a buon mer- 
cato e sapete già quello che apprenderete nel 
corso del capitolo: che non è prudente ri- 
volgersi a insegnanti ciarlatani ; leggete il ca- 
pitolo: due parole agli studenti, e imparate 
che l’ originalità è la prima virtù artistica e 
che, per quanto siate intelligenti, #roverete 
sempre più facile l' elencare ciò che sapete che 
ciò che ignorate; leggete il capitolo: g/ sco- 
lari dovrebbero usare buoni strumenti, e giù 
ne sapete il perché. Ne viene che la lettura 
di questo volume alletta e carezza la nostra 
pigrizia, come le commedie d’intrigo che 
fin dal prim’atto lasciano indovinare la lieta 
catastofe. 


Il Paese delle stravaganze è per contrario il 
libro più zeppo di cose non facili a indovi- 
narsi né ad immaginarsi che possa leggere 
chi non ha grande conoscenza della vita sto- 
rica d’oltre-Manica. Vi si narrano con molta 
sobrietà e con brio signorile le inverosimili 
manifestazioni dell’istinto di società presso i 
popoli anglo-sassoni dal cinquecento al sette- 
cento, Assistiamo alle sedute burlesche e paz- 
zesche dei Circoli dei Laidi, dei Burberi, de- 
gli Altercanti, dei Venditori di uccelli, dei 
Brutti, dei Grassi, dei Deformi, dei Malfat- 
tori. Ed erano malfattori sul serio, pei quali, 
a quel che sembra, non avevano ancora inven 
tato l’espressione legale di associazione a delin- 
quere ed ancora vigeva la generica denomina- 
zione di club. Tutte le possibili incarnazioni del 
club vide Londra da Elisabetta ad Anna fuor 
che i c/ubs dei vegetariani, degli astemii o dei 
protettori di animali, pallide creazioni del 
novissimo sentimentalismo. Quei c/ubs barba- 
rici in molte cose potevan dissentire l’uno 
dall'altro, non già nel culto peril vino, per 
la birra o per la sublime bistecca, Ed è molto 
piacevole leggere come gli anglo-sassoni si 
associno —— compiano cioè l’atto di vita più 
elevato — per sentirsi più liberamente bestie; 
molto piacevole, soprattutto per noi italiani, 
fra i quali gli ubbriaconi sempre e i mascal- 
zoni fino a pochi anni fa han compiuto le 
loro gesta ognun per sé, dando prova almeno 
di originalità, e, come usa dire, d’ individua- 
lismo. E fors’anco di praticità ! è infatti ne- 
cessario di crear regolamenti ed associazioni, 
quando non s’uccettano le leggi e la società ? 

Solo una specie di c/8 fiorisce da noi : le 
Accademie e le Società di Poeti. Innocue as- 
sociazioni, che non hanno alcun fine bac- 
chico o criminale, ma sorgon solo per l’one- 
sta ambizione che ogni poeta cova nel suo 
intimo cuore ; di trovare una diecina di lettori. 


Ottimo è il nuovo volume della Collezione 
Storica Villari, Gennaro Mondaini ci narra, 
qua e là con abbondanza eloquente, e pur 
sempre con rigore storico le origini degli 
Stati Uniti d'America, Egli è fervido ammi- 
ratore di questa grande compagine sociale; 
e di ciò chi vorrebbe movergli biasimo? 

Se non che, poi ch’egli vede con tanta lim- 
pidezza le cause ed i segni della grandezza 
americana, vorremmo ch'egli ci additasse an- 
che ciò che di men duraturo, di men divino, di 
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meno ariano, vorrei dire, è nello spirito della 
gente d’oltre Atlantico. Non è chiaro a tutti 
un non so che di caldaico, di babelico, di 
orientale nel turbine gigantesco, con cui nel 
Nord-America l’uomo e la natura costruiscono 
e distruggono? Sembra talvolta che quella 
potenza, creata in un ciclone, possa perire an- 
nientata da un fulmine: sorta non si sa donde, 
morta non si sa come, cosi come avveniva 
degli imperi oltre l'Eufrate ed il Tigri. E 
qual memoria lascerebbe ella di sé, poiché 
le mancano i poeti e gli architetti ? 

Forse è ingannevole tale impressione di ca- 
ducità di fronte al rigoglio nord-americano ; 
ma non so quanto sia plausibile il fervore 
del Mondaini, che spesse volte vede nella 
valle del Mississipi la terra promessa della 
razza ariana e conchiude il suo libro defi - 
nendo gli Stati Uniti come « l’edificio eco- 
nomico e per riflesso [eheu!] politico e civile 
più superbo, che la storia umana abbia an- 
cora veduto. » Certo non è consolante tal 
giudizio in un italiano, e ci rende ragione 
della miseria che deploriamo nella nostra let- 
teratura storica. Poiché la storia, più che le 
altre arti, non cresce se non nutrita dall’or- 
goglio nazionale, come ci mostrano non so- 
lamente gli esempi classici, ma la Francia di 
Guizot e di Thiers che faceva Parigi mèta 
della storia del mondo e la Germania di 
Ranke, di Mommsen, di Houston Chamber- 
lain, che interpreta fatti antichi e fatti mo- 
derni, guerre assire e leggi romane, germa- 
nicamente, 


Segno gravissimo della nostra soggezione 
spirituale è l'umiltà con cui accettiamo e 
chiediamo, anzi, i consigli stranieri sulle cose 
nostre, Ne abbiamo avuta gran copia da fran- 
cesi, da tedeschi, da inglesi; ora Federico 
Garlanda ci fa sapere le opinioni e i giudizii 
di un onesto yarkee. Il quale veramente è 
tanto amico delle razze latine e cost buon 
conoscitore di tutta la nostra vita pubblica, 
che mi par debba essere un yankee di madre 
e, fors’anco, di padre italiano. 

Tuttavia non manca di americanismo il suo 
spirito di osservazione. Ottimo è, per esem- 
pio, quel ch'ei dice delle tasse, dei commerci, 
dei bilanci, e inspirato ad una visione sem- 
plice e netta delle cose reali. 

Il yankee italo-americano non trascura al- 
cuna manifestazione delle nostre virtù e dei 
nostri vizii secolari, e non manca di acume 
nell’indicare le cause di alcuni morbi della 
vita pubblica italiana d’oggi, com'è il fran- 
cesismo del sistema tributario, Né manca di 
punta ironica nell’osservare alcune deliziose 
conseguenze dei nostri balzelli, di quello sullo 
zucchero, soprattutto, che costringe gl’ Italiani 
ad importare dalla Svizzera le marmellate e 
le conserve di frutti. 

Tanto buon senso nelle questioni di da- 
naro ci fa tollerare qualche strafalcione nelle 
questioni di pensiero, L’onesto yankee — gli 
sian rese grazie della sua strabiliante in- 
dulgenza — crede sul serio che l’Italia 
occupi nel teatro un posto di prim’ordine, 
che i grandi drammi di Pietro Cossa siano 
semplici forti impressionanti, scritti « in versi 
cosî dolci e cost belli »° e che certe altre 
commedie contemporanee siano »vfe/lettual- 
mente deliziose. Egli pensa, mostrando d’i- 
gnorare che a Roma può sorgere il laido ma 
non il piccolo e che la città italiana è di 
sua natura asimmetrica, che i nuovi quartieri 
della capitale come quelli di Washington 
avrebbero dovuto formarsi su piani prestabi- 
liti, e che la terza Roma dovrebbe offrire ai 
suoi abitatori piccole case linde aerate igie- 
niche, contornate da brevi aiuole. « Quando 
io penso alla Roma nuova — dice |’ onesto 
yankee — mi sogno una bella città, tutta piena 
di belle casine, modeste ma comode, allietate 
da un po’ di verde.... Invece: apro gli occhi, 
e mi vedo davanti questa serie di casoni in- 
formi, incomodi, immorali, e, confesso fran- 
camente, mi vien voglia di piangere come 
dicono questi Romani che il loro Scipione 
piangesse sulle rovine di Cartagine, » 

Ahimè! questa è un po’ troppo americana, 
onesto sankee. Prima di tutto non era Sci- 
pione ; ma, Scipione o Mario che fosse, questi 
Romani se ne infischiano lo stesso. 


Giuseppe Antonio Borgese. 


L'ISTANTANEA 
Giuseppe Lipparini. 


È una gloriosa eccezione fra le teste spen- 
nacchiate della letteratura italiana, Il suo capo 
ben chiomato potrebbe rappresentare una ma- 
gnifica reéclame per un’Eucrinite o per una Chi- 
nina Migone. La scriminatura che lo divide 
in due metà perfette è diritta quanto la linea 
di condotta del suo legittimo proprietario, 
Come se fosse un simbolo dell’ordine am- 
mirabile che regna nella molteplice attività 
di lui: poeta, romanziere, critico, dramma- 
turgo ed anche professore, secondario per il 
titolo, ma non certo per ingegno o per dot- 
trina, Il Lipparini è un purista rammodernato : 
un'anima contemporanea in veste trecentesca. 
Ancora molto giovane, da vero Signore del 
tempo, \' ha impiegato sempre utilmente, se- 
guendo una via... Ombrosa che gli ha con- 
sentito di giungere alla mèta, senza scalma- 
narsi. Perché questò bolognese, dall’aria spesso 
attonita, sulle cui labbra fiorisce insistente la 
domanda un po’ nasale e strascicata : Cosa ? 
interroga per innata consuetudine, ma sa in- 
vece benissimo il fatto suo, Neppure i mezzi 
successi teatrali lo hanno scoraggiato; e non 
avendo trovato il suo afout nella Donna di 
Cuori, \' ha pescato nel partner bene scelto ; 
cosi il mezzo successo è diventato intero. E 
il Bernini non trionfa più soltanto in Piazza 
S. Pietro, a Roma,,.. Intanto, fra un ottimo 
romanzo e un dramma eccellente, Giuseppe 
Lipparini perderà definitivamente la ralin- 
conica mania di comporre libri di testo e 
lascerà la storia dell'arte al plotone-specialisti 
che non può scrivere né romanzi, né drammi.... 
Di altre piccole debolezze che coltivò nei 


primi passi della « carriera » è già, da gran 
tempo, guarito. Quanto alla fondazione e di- 
rezione di periodici letterari, come non far 
Tesoro della propria esperienza? E per il 
giornalismo politico, nonché quotidiano, come 
non avrebbe dovuto finire col persuadersi della 
classica verità: Nemo propheta in... « Patria»? 
Rinunzia questa che molti gli invidieranno.... 
Ah lo sconforto amaro dei giornalisti reduci 
involontari dall’arte, dalla letteratura e dal 
teatro! E poi l’acuto critico di romanzi e di 
novelle nel Marzocco qualche vago attacco 
col giornalismo quotidiano l'ha ancora : gliene 
rimane un resto : #/ Resto.... del Carlino! 


Kodak. 
MARGINALIA © 
Teatro di prosa. 


Ultimamente la Compagnia Gramatica-Orlan- 
dini, che recita alla nostra Arena Nazionale, ci 
ha dato 72 figlio del miracolo e Y sentieri della 
virti, 

Del Ziglio del miracolo non mette conto par- 
lare, perché è una fochade non migliore e non 
peggiore di cento altre del genere grossolano e 
volgare, Si tratta di un pasticcio in cui c' entra 
una signora la quale deve avere un figlio ad ogni 
costo per venire in possesso d'una eredità, La si- 
gnora non ha più marito e perciò deve ricorrere 
ad espedienti. // figlio del miracolo fu recitato 
come in generale i comici italiani recitano la f0- 
chade, con fragore e furore; eccezion fatta per 
Emma Gramatica la quale fu assai aggraziata 
nella sua parte, i 

Al contrario / sentieri della virti sono una 
commedia vera e propria, spiritosa e Spirituale, 
intessuta di franchi ma amabili paradossi, signifi- 
cativa e piacevole; e solo di tanto in tanto dà 
nell’impossibile e nello smodato rasentando la 
pochade, 

Tutti sanno che il paradosso è una forma di 
verità, e delle verità nella commedia dei signori 
Flers e Caillavet ce ne sono assai, per lo meno a 
mio modo di vedere, sotto forma di paradossi. 
Tutte quante si riassumono in queste due : 19, Ja 
virtù è spesso la più grossa delle seccature, i) vi- 


zio è quasi sempre piacevole e caro ; 24, la virtù 
è non di rado il peggiore dei vizi e viceversa, 

La commedia è la dimostrazione palpabile di 
tali teoremi. Vi è un signore di nome Chaumette 
il quale cammina sui sentieri del vizio ; un signo- 
rino pure, Bargelin, cammina sui medesimi sen- 
tieri; e una signorina altresi, anzi una fanciullina 
addirittura, Simona Chevrière, è sul punto d’in- 
camminarvisi. Solo una signora, Cecilia Gerbier, 
prova gusto a camminare per i sentieri fioriti di 
gigli e di solitudine della virtù. Ci prova tanto 
gusto che si assegna la missione di condurvici 
anche gli altri, gli amici restii e le riluttanti amiche, 
Finché il signor Chaumette che l’ama da lungo 
tempo, non riesce a farle provare quanto sia più 
diletto il sentiero del vizio. Mentre Cecilia per- 
petra un matrimonio tra il giovane Bargelin e la 
giovinetta Simona, a fine di sottrarre l'uno da un 
don giovannismo primaticcio, l’altra da una prima 
ma irreparabile caduta, essa per suo conto fa il 
primo strappo nel proprio matrimonio tra le brac- 
cia cel valente Chaumette. Il quale è riuscito a 
farla capitolare dimostrandole che in fin dei conti 
il contentare un innamorato è un atto di carità, 
e come essa è donna di carità, non può resi- 
stergli più. 

Da tale dimostrazione escono fuori gli argomenti 
più validi în sostegno del secondo teorema, che, 
cioè, la virtà è non rado il peggiore dei vizi. 
Chaumette è paradossale, ma fino, acuto e arguto, 
caustico ed eloquente, Appartiene a quella specie 
di uomini che sembrano pessimisti, ma sono i più 
ottimisti di tutti. Sono pratici e spregiudicati ; di- 
sprezzano e odiano le leggi socihli tanto quanto 
amano e onorano la vita, Sulla loro faccia si può 
aflerrare spesso la smorfia mordente dello scettico 
che irride; ma la loro smorfia, il loro scetticismo 
e la loro irrisione sono tutti quanti per le opi- 
nioni, le leggi, le condizioni, i costumi del vivere 
civile. Per il vivere, diciamo così, naturale non 
conoscono se non l'entusiasmo. Chaumette riesce 
a chiudere la signora Gerbier nel cerchio del pro- 
prio entusiasmo e ad abbruciarvi la sua virtù, 

La sodisfazione è pari in entrambi, Il che dimo- 
stra la verità del primo teorema: il vizio, cioè, è 
quasi sempre più piacevole della virtù. 

Nella commedia Emma Gramatica faceva da 
fanciullina, con molto sforzo, mi parve, e poco 
profitto. Benissimo invece Leo Orlandini recitò la 
parte di Chnumette dando a questo personaggio 
tutto il suo carattere di franco e rude filosofo 
della vita con molta vivacità intellettuale e senza 
alcuna volgarità. E. C. 

* Le Fortezze all'asta. — È l'ultimo ritro- 
vato della strategia nazionale. Il militarismo corre 
alla riscossa, e non potendo conquistare nuove 
fortezze, mette all'asta le antiche. Tanto più vo- 
lentieri poi trattandosi del castello di Prato, che 
non è soltanto una fortezza ma anche un monu- 
mento di straordinaria importanza storica ed ar- 
tistica. Si dimostrerà cosi che al volere di Marte 
tutti debbono cedere, non esclusa Minerva. Essa 
del resto non domanda di meglio: è amica del 
quieto vivere e non vuol brighe coll'ex dio della 
guerra, Il quale, appunto perchè er, liquida vo- 
lentieri il suo patrimonio immobiliare. Grazie al 
cielo non siamo in Manciuria, e non dobbiamo 
difenderci da nessun esercito invasore. A che 
cosa servirebbero le fortezze ? Tutt'al più possono 
servire a mettere insieme quaiche soldo. Ecco per- 
ché si mandano all'asta, E una volta aggiudicata 
al miglior offerente — che non sarà certo il Co- 
mune di Prato — la fortezza di Santa Barbara verrà 
probabilmente adibita ad un uso più moderna- 
mente pacifico dell'antico : diventerà la casa degli 
stracci, Gli echi che ai tempi di Federigo II rim- 
bombarono di fiere canzoni di guerra, ripeteranno 
ora soavemente la cantilena che addormenta le 
strade assolate: e Donne, c'è il cenciaio! »: e là 
dove splèendevano le picche e le' lancie, le colu- 
brine e gli archibugi si vedranno d'ora innanzi 
cumuli gloriosi di pantaloni, di camicie e di federe 
a riposo. Finalmente! Noi lo sapevamo: e sin dal 
febbraio scorso abbiam dato l'allarme; ma la no- 
stra voce rimase isolata. Oggi — che forse è troppo 
tardi — anche altri protestano, e rammentano 


quanto noi già dicemmo nel numero 7 di que- 
st'anno. Non vogliamo ripeterci: e ci limiteremo 
ad esaminare più minutamente che non faces- 
simo allora i Zitoli di nobiltà del Castello di Prato 
quali sono riconosciuti e affermati nell’opera re- 
cente di Emilio Bertaux : L’arf dans 2 /alie 
Méridionale., « La caserma di Prato, coronata 
da cinque torri, è ancora nel suo complesso e 
nei suoi particolari più nobili l’edificio costruito 
da Federigo II. La cinta delle mura interne, i 
gruppi di tre mensole — identiche a quelle che si 
veggono in Sicilia nella torre di Castrogiovanni o 
nel castello di Catania — indicano il luogo degli 
archi doppi e delle ogive che ciascun d’essi so- 
steneva ; la porta monumentale, nascosta da molti 
anni sotto un’ informe bicocca e di cui nessuno 
storico ha neppure supposta l'esistenza, è una co- 
pia della porta di Castel del Monte colla stessa 
saracinesca e la stessa grandiosa inquadratura. 
Il frontone è semplificato un po’;i pilastri che 
lo sostengono hanno tre scanalature; tutti i ca- 
pitelli presentano degli ornamenti francesi, salvo 
quelli posti sotto il frontone e che riproducono 

dei modelli antichi: due leoni si avanzano a de- 

stra e a sinistra dell’ ingresso, » Tutto insomma — 

secondo Emilio Bertaux — dimostra che la porta 

del Castello di Prato è la copia esatta di quella 
monumentale di Castel del Monte. « Soltanto — 
egli soggiunge — il materiale è diverso : qui l’ar- 
chitetto si è servito di marmi toscani, quelli stessi 
coi quali un secolo prima si era edificata la rude cat- 
tedrale vicina, quelli stessi coi quali due secoli 
dopo Giuliano da Maiano costrui, dirimpetto alla 
fortezza, l'armoniosa chiesa della Madonna delle 

Carceri : il marmo bianco di Carrara e quello quasi 
nero che chiamano verde di Prato. Per la storia 
dell'influenza pugliese in Toscana, don? nous pos- 
sédons maintenant le principal document, sarebbe 
importante stabilire con certezza quando fu comin- 
ciato e quando finito il Castello di Prato. Secondo 


Cesare Guasti, Panfollia Dagomari — signore a 
vita della terra di Prato — morendo nel 1233 


avrebbe lasciato per testamento la somma neces- 
saria a costruire una fortezza ghibellina ; Fede- 
rigo II giunto a Prato nel 1237 avrebbe fatto 
eseguire il testamento. Se non che il Bertaux 
osserva che negli itinerari dell’ Imperatore non 
si trova traccia di questa sosta a Prato nel 1237, 
e che molto più probabilmente invece il castello 
fu cominciato a edificare nel 1247, quando Fede- 
rigo II venne certamente in Toscana nel mese di 
maggio. Ipotesi questa confermata anche da una 
tradizione pratese che assegna una delle campane, 
che erano in una delle cinque torri del Castello, 
all'anno 1254. « La conclusione — scrive il Bertaux 
- non ha neppure bisogno d’essere formulata. 11 
pulpito di Pisa è nelle parti architettoniche es- 
senziali una copia di Castel del Monte. D'altra 
parte anche la porta del Castello di Prato è una 
copia della porta monumentale del Castello pu- 
gliese, Come dunque non ammettere che lo stesso 
artista, formato sugli stessi modelli, abbia lavorato 
al Castello di Prato e al pulpito di Pisa? » 

È chiaro dunque che cosa si vuol mandare al- 
l'incanto per 25.000 lire? Un monumento che un 
critico insigne attribuisce a Nicola Pisano, con- 
siderandolo come fratello glorioso del pulpito 
di Pisa; un monumento che ad ogni modo — 
checché 


pensi di questa opinione — è l’unico 
superstite in Toscana della magnifica civiltà in- 
tellettuale che fiori intorno a Federigo Il: ed è 
e rimane un caposaldo nella famosa disputa in- 
torno all'origine di Nicola e dell’arte sua, 

* Intorno alla Loggia degli Osii di 
Piazza dei Mercanti in Milano, restaurata dagli ar- 
chitetti Savoldi e Borsani, dà alcune notizie Giulio 
Carotti nell'ultimo fascicolo dell’Arze. Costrutta 
da Matteo Visconti nel primo quarto del secolo XIV, 
anzi cominciata nel 1316 al posto di un'altra più 
antica, la Loggia detta degli Osii, perchè addos- 
sata alle case d'una famiglia di questo nome, ser- 
viva per la proclamazione degli editti e la lettura 


delle sentenze. Il tempo e l'opera capricciosa e 
talvolta barbara degli uomini l’avevano assai altè- 
rata e guasta, La scala esterna d'accesso era scom- 
parsa; le colonne di marmo del portico terreno 
erano state sostituite da rozzi pilastri di pietra; 
le arcate del portico stesso murate e ridotte prima 
ad osteria poi a bottega; gli archi del piano su- 
periore — e cioè della vera loggia — chiusi an- 
ch’essi e deturpati da un doppio ordine di fine- 
stracce moderne con relative persiane, erano stati 
invasi dagli uffici della Camera di Commercio; le 
sei nicchie laterali del coronamento erano sparite 
e sparite le sei statue che vi si accoglievano ; rial- 
zata la parte centrale dell'edificio con un frontone 
barocco, e distrutta la grande grondaia del tetto, 
Da tempo quindi si vagheggiava un restauro che 
restituisse alla loggia le sembianze antiche; ma 
i mezzi pecuniari facevano difetto, Se non che 
l'aiuto capitò inatteso sul principio del 1902. La 
vedova del generale conte Egidio Osio — quello 
stesso che fu precettore di Vittorio Emannele IH] — 
per onorare la memoria dell'estinto offerse di prov- 
vedere del proprio a tutte le spese pel restauro della 
facciata della loggia: e la Camera di Commercio, 
stimolata dal nobile esempio, si impegnò, dal canto 
suo, ad aggiungere alle somme già raccolte anni 
prima quel tanto che fosse ancora per occorrere 
al ripristino dell'interno, che dovrà accogliere un 
museo commerciale, Cosi ai primi del 1903 pote- 
rono essere iniziati i lavori secondo il progetto 
degli architetti Savoldi e Borsani, approvato dal- 
l'Ufficio di conservazione dei monumenti, Il Ca- 
rotti, che approfittando dei ponti collocati per i 
lavori ha potuto esaminare da vicino le nove 
statue superstiti del coronamento, afferma che esse 
non presentano alcun carattere che possa farle as- 
segnare allo stile che si soleva seguire in Lombar- 
dia sul principio del secolo XIV, e neppure a quello 
dei maestri campionesi seguaci della scuola pisana 
e particolarmente di Giovanni di Balduccio da 
Pisa: ma si presentano invece come una fusione 
della maniera romanza-lombarda e della maniera 
gotica d'oltr'Alpe e possono quindi benissimo 
essere contemporanee della Loggia. 

* Riforme nelle souole. — Finalmente una 
commissione di deputati ha preso la buona ini- 
ziativa di proporre al Ministro della;Pubblica Istrus ; 
zione una serie di riforme che valgano ad elimi- 
nare la causa prima del cattivo funzionamento 
che tutti lamentano nelle nostre scuole, ma al cui 
miglioramento nessuno ha mai osato di provve- 
dere, col pretesto che le riforme vanno studiate 


lungamente, E come tutti sanno, questi studi sono 
stati iniziati da lungo tempo, e sono sempre al 
medesimo punto. Perché non si voglia tener conto 
di un male che concordemente pedagogisti che 
han pratica di giovani e della scuola lamentano 
da un pezzo è cosa che non si capisce, Gli studi 
da noi in materia di istruzione devono sempre 
esser fatti da persone, che dalla scuola sono sem- 
pre vissute lontane o le sono affatto estranee,Ora gli 
educatori convengono tutti che il surmenage in- 
tellettuale è il più grave danno che la scuola rice» 
va dall'attuale ordinamento; e quindi quel gruppo 
di deputati alla cui testa è l'on. Morandi propone 
francamente di sfrondare i programmi delle scuole 
elementari e delle scuole medie, di ridurre gli 
orari gravosi e di contenere il lavoro domestico 
in confini più ragguardevoli. Un esame di licenza 
elementare è divenuto da noi un esame di matu- 
rità: non v'è quasi parte dello scibile umano che 
si sottragga alla cognizione dei bambini che avreb- 
bero piuttosto bisogno di aria e di luce anzi che 
di sapere in che modo una lupa allattò Romolo 
e Remo, o quale è l'area di un triangolo, o quali 
sono i fiumi dell'America. E peggio avviene per 
le scuole secondarie. Un ragazzo nel tempo del 
suo sviluppo è preso alla mattina alle 8, ìmpri- 
gionato in una stanza per tre ore, ripreso molte 
volte appena ha finito di far colazione e ritenuto 
fino alle quattro carico di lezioni da fare per }'in- 
domani, che glì tolgono, se egli è diligente, quel 
po’ di tempo in cui potrebbe, anzi dovrebbe pen- 
sare a sviluppare all'aria aperta le sue membra. 
Ora tutto ciò da noi si chiama educare. Ben venga 
dunque il movimento iniziato dall’ on. Morandi, 
e ben venga questa volta la facilità con cui la 
Camera italiana approva tutto ciò che qualcuno 
le presenta già ammannito, Cominciare a far 
qualche cosa in questo senso è già un passo 
avanti; e se dopo seguirà la parziale abolizione 
del greco per gli alunni che non si dànno, dopo 
il liceo, agli studi di filologia, è da augurarsi che 
anche questa altra riforma sia accolta e approvata. 
L'anima italiana ha bisogno di essere educata ad 
una maggiore profondità di studi e non a quella 
ridicola vastità che ha per confine molte volte 
l'assurdo, 

* Gli affreschi del Correggio in 8. Gio- 
vanni di Parma. — G. P. Clerici riassume nel- 
l'Amporinm \a vecchia e nota questione degli 
affreschi correggeschi e dei loro restauri, La que- 
stione è davvero vecchia: già nel 1809 Giambat- 
tista Bodoni, anima d’ artista e principe dei tipo- 
grafi, rilevava con dolore che « la loro attuale de- 
gradazione (degli affreschi delle due cupole del 
San Giovanni e del Duomo) fa purtroppo cono- 
scere in modo da non dubitarne che questi mo- 
numenti dureranno più poco. » L'allarme non fu 


inteso: anzi allora nessuno ci badò, Maria Luigia 
duchessa di Parma riprese la questione trent'anni 
dopo: ma non pensò punto a restauri o ad altre 
opere de) genere: chiamò bensi Paolo ‘Toschi, fa- 
mioso incisore sul rame e sull' acc 
ricò di riprodurre tutte le opere del Correggio, 
dai freschi delle due cupole del Duomo, e del 
San Giovanni e della camera di S, Paolo, ai qua- 
«Iri esistenti nella Galleria, Questo provvedimento 
non ebbe naturalmente la virtù di arrestare il lento 
ma progressivo deperire degli affreschi e riusci 


nio, e lo inca» 


soltanto a quietare le apprensioni di molti, i quali 
si contentavano di veder rivivere il Correggio 
nelle opere di un incisore, La questione rimase 
dunque sospesa fino al 1804, anno in cui si fe- 
steggiò il centenario della nascita del Correggio. 
La cupola, di solito semibuia, fu per quell’ occa- 
sione illuminata da fasci 


di luce elettrica, che la- 
sciarono vedere tutto il complesso dell'opera nei 
suoi più minuti particolari, e ni presenti parve di 
assistere a un miracolo. Le divine figure, grandi 
e piccole, apparivano in tutta la loro bellezza, il 
Redentore assurgeva come se fosse veramente in 
AVA 
così da dare completa l'illusione d'una pianura 


moto, e tutta la volta s' allargava e s' app! 


col suo orizzonte. Ma insieme con le bellezze, ap- 
parvero nettamente i guasti che il tempo aveva 
recati e si senti vivo il desiderio di ripararli. L'in- 
carico fu dato a Vencesino Bigoni, e il restauro, 
sebbene compiuto con grandi cautele, sollevò voci 
allarmanti di vandalismo e di perdite irrepara- 
bili. N 
una Commissione di artisti 


Ministero dell'istruzione affidò allora a 
l'incarico di esami- 
nare se e quali danni avessero soflerto gli affreschi 
famosi: e gli artisti designati (fra i quali era Ce- 
sare Maccari, che era stato contrarissimo ai re- 
stauri) dichiararono che « |' integrità della maggior 
parte dell'affresco dell' Alegri era rispettata, » 
I danni esistono, ma la colpa non è del restau- 
ratore, In ogni modo anche il lavoro di politura 


fu sospeso, e non rimase che l'impalcatura, la 


quale continuò per tre anni a nascondere una 
parte dell'opera del Correggio ai suoi ammiratori. 

" Una vittoria del femminismo nell'an- 
no 1675. — Nella piacevole storia delle sartine 
che Jean Robiquet pubblica nella rivista Wegina 
troviamo un fatto curioso, che non è ancora pro» 
babilmente registrato negli annali del femminismo : 
se fosse, i suoi aderenti lo avrebbero già adoperato 
come arma offensiva e difensiva — Fino al 30 
marzo 1675 le donne francesi non avevano diritto 
di essere sarte: erano: bensi cucitrici che Javora- 
vano sotto la direzione dei loro padroni sarti, ma 
non partecipavano alle più importanti occupazioni 
del tagliare e del misurare. Le corporazioni ma- 
schili dei cucitori di giubbe, dei calzettai, dei 
pellai, dei sarti, si erano riservata gelosamente la 
fabbricazione degli abiti dei due sessi, Che cosa 
fecero allora le femministe di quei tempi? Co- 
mincinrono a lavorare a domicilio, facendo una 
concorrenza clandestina ai sarti, e sopportarono 
senza cedere visite di polizia, sequestri di mer- 
canzia e ammende più o meno gravi, Alla fine, 
sostenute da qualche signora influente che se ne 
serviva, si decisero a presentare una supplica al 
Re, domandandogli di costituirle in comunità re- 
golare, Ottennero una risposta favorevole: il de- 
creto, firmato da Luigi XIV e dal Colbert, diceva 
che, siccome il lavoro di sarta era |' unico col 
quale molte donne e ragazze potessero guada- 
gnarsi onestamente la vita, siccome l'abitudine di 
servirsi di sarte era tanto generale che non ostante 
i sequestri e le condanne esse continuavano a la- 
vorare come prima, e siccome si addice molto 
alla modestin e al pudore delle donne e delle ra- 
gazze di farsi vestire dn persone del loro sesso, 
pagandole per questo, cosi « senilo il parere del 


mostro Consiglio, per la nostra speciale grazia e 
di nostra piena potestà e autorità reale, Noi ab- 
biamo eretto ed erigiamo la detta professione di 
sarte intitolo di maestranza giurata... » Pare poco 


ma è molto : è il primo passo sulla via dell'eman- 
cipazione.... 


* Nel paese del sole, in the land of Sun- 
light, è andato Silvio Paoletti, che racconta la 
sua visita nell’Arze Decorativa Moderna, in un 
articolo intitolato L'architettura di domani. The 
land of Sunlight è quello dove i fratelli Lever 
hanno le vaste fabbriche di sapone Sunlight, Si 
compone di circa quattrocento case, abitate dagli 
operai e dagli impiegati delle fabbriche, in mezzo 
alle quali sorgono edifizi grandiosi, come la scuola, 
il mercato e i clubs per uomini e donne. Le vaste 
fabbriche erette quindici anni fa in piena campa- 
gna, presso Port Sunlight, esigevano il concorso 
di oltre duemila persone, fra operai e impiegati, 
per le quali recarsi alle fabbriche e ritornare alla 
città tutti i giorni era un problema economico 
€ pratico non indifferente, I fratelli Lever non si 
sgomentarono, e siccome volevano rispettare le 
tradizioni e costruire un tipo di casa campestre 
bella e in armonia con }' ambiente, riprodussero 
dapprima la caratteristica casa di Stratford-on- 
Avon che fu di William Shakespeare, bellissimo 
tipo di architettura campagnola de) secolo XVI. 
Ma poi si accorsero che, pur rispettando l’estetica, 
bisognava provvedere a molteplici necessità ed 
abitudini, che non si sognavan neppure nel secolo 
XVI. Aftidarono perciò a un gruppo di architetti 
la soluzione del problema, e ne uscirono due tipi 
di case: quelle per gli operai e quelle per gli 
impiegati. Fu conservato il sistema tradizionale 
delle facciate a reparti di legno, dei tetti acumi- 
nati e ripidi, e dell'elevazione d'un solo piano so- 
pra il pianterreno, Le case, di due o tre stanze — 
cucina, salotto e bagno — furono qua allineate, là 
raggruppate armonicamente, Sono abitazioni gaie 
e semplici, piene d'aria e di luce, fornite di tutte 
le più recenti innovazioni pratiche ed igieniche, 
Ad esse e alle altre costruzioni inglesi di questo ge- 
nere, s' ispirarono anche città tedesche come Berli- 
no, Lipsia, Monaco e Vienna ; le quali, rispettando 
le tradizioni più vive e i sistemi più caratteristici di 
costruzione locale, vanno popolando i loro sob. 
borghi di abitazioni sane e ariose, semplici, pit- 
toresche ed eleganti, Esse servono agli operai e 
agli impiegati, a cui le costose abitazioni della 
città sono vietate, e che, diversi in questo dai loro 


confratelli italiani, non tollerano più le cantine e 
le soffitte, mal disposte, prive d’aria, d'acqua, di 
di luce e di calore, 

* L'idea dell’arte nel bambini. — « L'arte 
ci istruisce: per essa noi possinmo esprimere i 
nostri pensieri altrimenti che con la parola. Per 
essa noi conosciamo dei popoli di cui non avremmo 
mai sospettato l'esistenza. » Questa definizione 
dell'arte, scritta da un bambino di tredici anni, è 
una delle numerose risposte che M. Daubresse ha 
ottenuto nella sua inchiesta per determinare quali 
siano i gusti e le idee dei bambini in fatto d’arte. 
Amano essi la musica, la danza, la poesia ? S'in- 
teressano alla pittura, alla scultura, all’architet- 
tura? M. Daubresse riassume nella Revue B/ewe 
i risultati dell'inchiesta. La musica è molto amata 
dalle bimbe: su duecento di esse, undici soltanto 
sono indifferenti al linguaggio dei suoni, La loro 
educazione musicale è però detestabile: pochis- 
sime conoscono i grandi maestri, una sola cita 
Mendelssohn, L'educazione musicale non è supe- 
riore a quella degli altri rami: anzi essa si può 
considerare. perfino inferiore, I bimbi suonano 
delle trascrizioni di opere e anche di operette: 
la cultura superiore, che non è sempre la più dif- 
ficile, è lasciata da parte. Anche la poesia piace 
molto ai bambini, alle femmine specialmente ; 
qualcuna di esse si commuove alla lettura dei versi 
e aspira già a comporne. Il poeta prediletto è 
Victor Hugo: Ln Fontaine viene in seconda linea. 
La danza è meno amata: le bimbe l'apprezzano 
soltanto perché è divertente e perché è necessaria 
in società, La pittura poi, al contrario della mu- 
sica e della poesia, è apprezzata di più dai maschi, 
Nessuna bambina si compiace del colore; mentre 
alcuni fanciulli gustano l'armonia dei toni : « Ciò 
attira l'occhio» « Piace all'occhio » è « 1 bei quadri 
fanno bene agli occhi. » Orazio Vernet è l'artista 
prediletto | i quadri di battaglia sono i preferiti. 
La scultura e l'architettura sono ancor meno ap- 
prezzate dalle bimbe, che le considerano « arti 
per gli uomini » : una sola ammira le sculture del 
Trocadero e vorrebbe fare altrettanto: ma nes- 
hitettoniche, che sono 


suna apprezza le opere a 
invece grandemente ammirate dai maschi. Fra i 
piccoli intervistati dunque, nessuno o quasi nes- 
suno si sottrae al fascino dell’arte in una forma 
o nell'altra, La sete naturale esiste nei bambini : 
tocca agli educatori di guidarli verso le fonti vive. 
* Le trine francesi al Museo Galliera. 

— ll Museo Galliera, che è stato per molto tempo 
un palazzo vuoto e inutile, diventa ora un tempio 
per le industrie artistiche francesi, Dopo le rile- 
gature e gli avori, è la volta delle trine. Ma lo 
spazio è resultato insufficiente ad una esposizione 
che comprendesse le trine francesi d'ogni tempo: 
onde gli organizzatori si sono dovuti limitare ad 
accogliere quelle eseguite entro gli ultimi cent'anni. 
L'esposizione è quindi essenzialmente moderna ; 
ed è una fortuna per i merletti che si fanno ora 
in Francia di non dover subire il paragone con i 
loro magnifici fratelli dei secoli passati, La vera 
trina, dice Emile Sedeyn nell'Ar/ Décoratif, esce 
ora da un periodo di decadenza. Prima l'uso delle 
ferrovie, che disperse grandemente le energie lo- 
cali, e poi l'industria delle trine a macchina, uc- 
cisero quasi il vero merletto a mano, che nessuno 
pensò più a ricercare ed a comperare, Ora il de- 
siderio della bellezza ricomincia a nascere; i più 
bei motivi dei secoli passati sono rimessi in onore ; 
il patrimonio degli avi è studiato, per ricavarne 
effetti nuovi, E se gli organizzatori del Museo 
di Galliera non hanno osnito questa volta d'e- 
sporre le vere trine dell'epoca migliore vicine a 
quelle modernissime, potranno forse osarlo in se- 
guito senza timore che queste sfigurino troppo. 
* Il primo n dell’ « Artisan > ci fa 
conoscere alcuni artefici nuovi: Charles Lemar 
quier, di cui riproduce il Caraco, il Lebbroso Ma- 
ledetto, e due statuine di donna; Henri Kapin, 
che dipinge tele, scolpisce mobili, lavora cuoi e 
batte il ferro, e adoperando tutte queste materie 
insieme, sa farne valere gli armoniosi contrasti.; 


IL MARZOCCO 


Charles Pourriol, che fu da principio pittore de- 
coratore, che non frequentò la scuola, non imparò 
ad abbozzare una figura in sei sedute, non fece la 
ginnastica dello schizzo disegnato e dipinto del 
primo fatto che capiti, mitologia o storia. Come nel 
buon tempo antico egli fu operaio, e se non ma- 
cinò i colori, imparò a dare ai mobili proporzioni 
armoniche, facendone oggetti utili e comodi, ri- 
vestiti di graziose decorazioni nettamente stiliz- 
zate, E arrivò alla pittura pura traverso alla pittura 
applicata. L'Ar/isan — che presenta anche Félix 
Massoul ceramista, Édouard Navellier scultore di 
animali esotici e Alexandre Morlon medaglista — è 
l'organo della Muualité Artistigue, una società 
aperta a tutti gli artisti giovani, la quale si pro- 
pone appunto di farli conoscere e di aiutarli in tutti 
i modi, non escluso quello di esitarne i lavori, 
Letterati, compositori, autori drammatici, dice il 
Comitato, si sono già uniti in potenti associazioni : 


soltanto gli artisti erano isolati. D'ora in avanti 
saranno più forti anch'essi, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Per le monete e per 11 buon uso della 
lingua italiana. 


Nel primo fascicolo dell’anno 1904 della /iz,- 
sta italiana di Numismatica abbiamo trovato qual 
che cosa che ci tocca da vicino, Tanto da vicino, 
che abbiamo pregato il Sig. Furio Lenzi, il quale 
pure, come si vedrà, è in causa, dì lasciare a noi 
la parola, per una questione generale o di prin- 
cipio, ben più interessante della polemica parti- 
colare o tecnica. La Rivista Italiana di Numi- 
smatica, per chi non lo sapesse, è l'organo uffi- 
ciale della Società Numismatica Italiana che ha 
come Presidente onorario S. M. Vittorio Ema- 
nuele III e come presidente eftettivo il conte 
Comm. Nicolò Papadopoli. È dunque una pubbli- 
cazione importante, nella quale dobbiamo sup- 
porre che ogni parola sia misurata e pesata prima 
d'essere scritta, Ora, poiché appunto nella parte 
ufficiale della A'ivista, in quella cioè che riporta 
gli « Atti della Società Numismatica Italiana », 
troviamo delle parole di colore oscuro che riguar- 
dano direttamente il J/arzorco, ci sembra che 
valga Ja pena di rilevarle, dando anche una breve 
risposta che serva a chiarire le nostre e le altrui 
intenzioni, Ecco quanto troviamo a pag. 135 della 
Rivista in un estratto dai Verbali della seduta 
del Consiglio 6 marzo 1004: « ..., III. Viene data 
« lettura di una lettera apparsa sul JMarzocco di 
« Firenze fino dal 2. Giugno 1903, ma di cui non 
si aveva conoscenza prima d'ora; ed essendo 
în questa lettera attaccata Ja S. N, I., la Presi- 
denza di questa, presente alla seduta del Con- 
siglio, decide di spiegare il voto emesso dalla 
Società a proposito della legge sull’esportazione 
degli oggetti d'arte dichiarando però, che men- 
tre è sempre disposta a sostenere qualunque 
polemica nel campo scientifico fatta in termini 
amichevoli e cortesi, non entrerà mai in PoLE- 
MICHE PERSONALI né farà alcuna r sposta A_LI- 
€ BELLI OFFENSIVI, » E a piè di pagina il richiamo 
alla rubrica Marfetà, dove, nello stesso fascicolo, 
si trova una « risposta della Presidenza della S. 
N. I, alla lettera pubblicata sul Marzocco di Fi- 
renze. » E qui prima di esaminare la « risposta » 
ci vogliono proprio due parole di commento alla 
fiera deliberazione che ci piacque, tanto ci senti- 
vamo la coscienza tranquilla, di riportare integral. 
mente. La Presidenza della S. N, I., e cioè il 
conte Papadopoli presidente ed i vice-presidenti 
Sigg. Comm, Francesco e Cav. Uff, Ercole Gnecchi 
(che sono anche i direttori della Xivista) ci con- 
sentiranno dunque di respingere, innanzi tutto, 
il grave apprezzamento che in forma solenne hanno 
pensato bene di scagliare contro il Marzocco dalle 
altezze numismatiche dei loro verbali. Padronis- 
sima la Società di gradire soltanto i rilievi « ami- 
chevoli » e di coltivare, per quanto platonicamente, 
il lodevole proposito di non entrare in polemiche 
personali, ma niente affatto padrona di gabellare 
e di definire come /idelli offensivi (sic) le critiche 
obiettive che contro gli atti e i provvedimenti 
della sua vita ufficiale, sieno mosse dalla stampa. 
La S. N, I, non gode ancora, per quanto sap. 
piamo, di speciali immunità che l'autorizzino a 
simili pretese. Non fu ancora proclamata infalli- 
bile come il Papa, né può assumere verso chi 
debba dirle delle verità spiacevoli, il tono impe- 
rativo e piuttosto brusco che usa la censura russa 
verso il quarto potere. Attenti ai ma’ passi! Pri- 
ma di sferrare epiteti fuori di luogo, meglio, molto 
meglio consultare il vocabolario della lingua ita- 
liana, di questa lingua cosi ricca, cosi varia, cosi 
agile, perché il proprio pensiero non esca dalla 
penna affatto travisato, Ora, appunto con la ter- 
ribile deliberazione del 6 marzo la S, N. I. inizia 
quella polemica personale e assume quel contegno 
offensivo (noi non arriveremo mai a chiamarlo 
libellistico) che dichiara di disdegnare e rimpro- 
vera aspramente al Marzocco, Ombra di Padre 
Zappata ! Abbiamo parlato di « critica obiettiva » 
a proposito della lettera pubblicata nel nostro gior- 
nale, unica causa di tanto scalpore, e ai nostri 
lettori che ci conoscono potremmo risparmiare la 
noia di una dimostrazione, Il A/arzocco non ha 
stampato e non stamperà mai libelli oflensivi né 
per la S. N. I. né per altri, L'accusa farà sorri- 
dere i nostri lettori come già fece sorrider noi. 
Tuttavia ad abundantiam giova ricordare che la 
lettera del Sig. Furio Lenzi, a cui risponde con 
lungo discorso in uno speciale articolo la Presi- 
denza della S. N, I, trovava riprovevole che il sud- 
detto sodalizio avesse fatti voti perchè dalla legge 
per i divieti di esportazione di antichità ed opere 
d'arte fossero escluse le monete. Il Lenzi com- 
mentava il telegramma inviato a questo scopo al 
Presidente del Senato e ne distruggeva la moti- 
vazione, concludendo, dopo di avere ricordato 
l'esodo di importantissime collezioni avvenuto in 
questi ultimi anni, essere « molto triste che una 
Società di Numismatica incoraggi il deperimento 
patrio nella ricchezza per le monete e per le me- 
daglie, » Questo il libello, dove non è neppur l'om- 
bra della personalità e dove nemmeno il più om- 
broso #ida/go riuscirebbe n trovare l'offesa che 
ci trovò la Presidenza della S. N. 1, La quale, 
arrabbiandosi, ha dimostrato una cosa soltanto : 
di aver torto e di saperlo, E che avesse torto si 
può rilevare anche dalle tre pagine di stampa con 
le quali In Presidenza si ingegna di giustificare o 
meglio, come essa dice, di spiegare il famoso te- 
legramma. La difficoltà di applicazione, come os- 
serva benissimo il Sig, Lenzi in una seconda nota 
comunicataci a questo proposito, non è una buona 
ragione per combattere la legge. Chi ignora che 
non soltanto per ciò che abbia attinenza con le 
monete e coi medaglieri la sua esecuzione trova 
continui ostacoli e quotidiani inciampi? Dovremmo 
per questo invocarne la totale abrogazione ? Si 
starebbe freschi. E quanto « all’inceppare gli 
scambi internazionali » noi sappiamo per dura 
esperienza che cosa significhi questa espressione 
in materia di patrimonio artistico, nei rapporti fra 


ARAAAAAARA 


a 


l’Italia e le altre nazioni, Si aggiungeva poi che 
la legge avrebbe pure inceppato l’ incremento delle 
collezioni e il progresso degli studi numismatici, 
E qui lasciamo volentieri la parola al Sig. Lenzi, 
il quale risponde anche ad un nuovo argomento, 
sulla cui importanza la Presidenza della S, N. I 
mostra di fare grande assegnamento : 

< Più monete rimarranno in Italia e più forte 
sarà l'incremento delle collezioni, a parer mio. 
Gli studi numismatici per questa nuova legge non 
avranno né progresso né regresso, Gli studi si 
posson compiere benissimo sulle descrizioni e sui 
calchi ed in un solo caso si potrà richiedere il 
pezzo per studio : per farvi un esame tecnico, circa 
l'autenticità... 

< Vi è il caso in cui il negoziante estero non può 
mandare più, come una volta, un campionario di 
monete, in cui il collezionista italiano sceglieva, 
rimandando le altre, perché il rinvio prenderebbe 
ora l'aspetto di un’esportazione : ma, prima di 
tutto, vi è il mezzo ancora di fare tali scelte e se 
si tratta di monete importanti non sarà male fare 
delle pratiche benché lunghe e noiose e in secondo 
luogo tutto si ridurrà al guaio di mandare le com- 
missioni scritte, dopo avere scelti i pezzi sui ca- 
taloghi. » 

Ma non al caso pietoso dell’antiquario estero si 
limita la difesa Presidenziale del telegramma più 
volte ricordato. Essa assurge ad un certo punto a 
considerazioni di più larga portata che ci dimo- 
strano una volta di più come differiscano i nostri 
criteri sulla difesa e sulla tutela del patrimonio 
storico e artistico nazionale (di cui le monete e le 
medaglie fanno parte indubbiamente) da quelli 
della Società Numismatica Italiana. Scrive infatti 
la Presidenza « non si facciano troppi (?) inutili (?) 
lamenti sulla vendita di alcune raccolte, » La di- 
spersione delle collezioni private è inevitabile, « Le 
monete, come del resto tutti gli oggetti di valore, 
non si fermano stabilmente che quando finiscono 
in un museo pubblico, e perché ci arrivino una 
volta o l'altra, è necessaria la circolazione. » Ora 
noi insorgiamo appunto contro questo fatalismo 
mussulmano della S. N. 1. e lo troviamo non meno 
singolare della teoria che scopre nella circolazione 
(sic) il mezzo migliore perché le raccolte vengano 
assicurate ai Musei! Ma di quali Musei si discorre, 
di grazia ? degli esteri o dei nostri? Se si tratta 
dei primi siamo d'accordo : e ogni profano di nu- 
mismatica può intendere di leggeri quanto se n’ab- 
bia ad avvantaggiare il patrimonio artistico nazio- 
nale: ma se si vuole parlare dei musei italiani, la 
proposizione diventa terribilmente oscura per non 
dire incredibile, Ma non basta. Anche per i casi 
specifici ricordati dal Lenzi, la Presidenza della 
S. N. I. trova che si è fatto molto rumore per 
nulla. La maggior parte delle collezioni, dice, è 
Stata venduta in Italia. Oseremmo domandare se 
c'è ancora? E ad ogni modo come mettere in 
dubbio che il freno del divieto legale ne inceppi 
la definitiva esportazione? Per tutte queste bel- 
lissime ragioni Ja S. N. I. non accetta il biasimo 
€ respinge l’accusa di essere « nemica della pa- 
tria »! Come si vede, permane la tendenza nel 
sodalizio ad ingrossare le parole tanto nelle « Va- 
rietà » come negli « Atti »! No, no: egregi si- 
gnori, non si tratta di un delitto di lesa patria 
le vostre benemerenze eccoci qui tutti pronti a 
riconoscerle. Soltanto, poiché « ogni medaglia ha 
il suo rovescio », secondo un vecchio adagio es- 
senzialmente numismatico, anche con le migliori 
intenzioni del mondo si possono commettere degli 
errori e prendere dei curiosi abbagli. E il famoso 
telegramma al Presidente del Senato, piaccia © 
non piaccia alla Presidenza e magari all’ intera 
Società Numismatica Italiana, va messo fra questi! 

(N. d. DI). 

* Pe' Musei triestini e pel loro riordinamento. 
— Mentre anche in ogni più piccola città si va 
cercando degna e conveniente sede alle memorie, 
che del passato più o meno glorioso di quelle 
terre sono testimonianza, è naturale e anzi dove- 
roso che alcuno levi la voce pure per Trieste che 
tanti ragguardevoli ricordi conserva della sua me- 
morabile civiltà italica. Allogare in sede allestita 
con severa decenza le antichità preromane che 
ora trovan posto in luogo poco acconcio (in un 
Museo di Storia naturale), e poi le romane, le 
medievali, le memorie del libero Comune terge- 
stino e di quelli vicini, della unione con Venezia 
e, infine, quelle dal Rinascimento a' di nostri, se- 
parandole nettamente da tutto ciò che con tali 
monumenti è ora barbaramente confuso ; si che 
il visitatore, che ricerca, quelle trovi bellamente 
disposte in locali arredati con garbata parsimo- 
nia ; ecco la proposta sagace e Opportuna che un 
triestino, lontano per forza di eventi dalla sua pa- 
tria, della quale è tuttavia amorosamente vigile, 
Albino Zenatti, ha lanciato di questi giorni dalle 
colonne di un giornale triestino £' Indipendente, 
ardito e simpatico e indefesso lottatore in pro 
della italianità ognor minacciata di Trieste sem- 
pre latina. La proposta non rimanga dunque, 
come pur troppo suol sempre accadere, inascol- 
tata: ché c'è estremo bisogno di ordinare e rac- 
cogliere una buona volta le /ronde sparte e ri- 
muovere da sé la perniciosa indolenza che coteste 
memorie alle quali dobbiamo attingere la prova 
irrefutabile di quella prisca civiltà latina, seppel» 
lisce malinconicamente nel sonno e nell'oblio, 
Non sian fatti gli Istituti a comodo esclusivo delle 
lor Direzioni o di pochi privilegiati archeologi 
specialisti, ma, riordinati i materiali, si aprano 
i battenti arrugginiti agli studiosi che, con profitto 
della storia cittadina, possano rivangare quelle 
preziose memorie, Ciò sia detto specialmente per 
l'Archivio diplomatico da gran pezza giacente, 
per la solita mancanza di mezzi e di locali, pol. 
veroso e inordinato, e, per conseguenza, inacces- 
sibile sempre. Aspetta, si dice e si ripete, il mo- 
mento di essere posto nel dovuto assetto; ma 
quel momento sembra non sia per giungere mai, 
Il Marzocco che suole in ogni occasione levare 
la sua voce disinteressata in pro delle nobili cause, 
così di frequente pregiudicate, dell’arte e della 
storia, è bene che si faccia sentire anche lui per 
questa bisogna ; ed auguriamo che sia dato un 
po’ d'ascolto al suo grido affettuoso per quel- 
l'arte e quella storia. 

9 giugno 1904. 


Lurci SUrTINA. 

* Per un romanzo. 

Ch.mo Signor Direttore, 
non è mia consuetudine occu- 
pare di me e delle cose mie il pubblico; però 
quando veggo falsato il mio pensiero chiedo di 
poterlo chiarire, 

Giornali e riviste, e li ringrazio, hanno prean- 
nunziato il mio romanzo Gi wece/li. Chi lo ha bat- 
tezzato umoristico, chi comico, chi gaio ; la Nuova 
Antologia, nell'ultimo suo numero, con parole 
molto gentili, lo chiama.... giocoso. 

Mi sia consentito di dire che il mio romanzo 
non sarà nulla di precisamente determinato ; forse, 
se la parola non avesse in Italia assunto un signi- 
ficato volgare, potrebbe dirsi : umoristico, ma nel 
classico senso. 

Jo ho tentato di riprodurre uno de' tanti am- 
bienti caratteristici italiani con le sue lagrime e le 


sue gioie, in guisa che, come diceva Uisitamente 
il Bonghi, tu non sappia se pian e dovessi 
ridere, e ridendo, piangere, 
Grazie della Sua cortesia, 
Firenze, giugno 1904. 
devotissimo 
1. M. PALMARINI. 


* Luigi Pirandello pubblicherà nel prossimo ottobre in 
volume il romanzo / fu Mattia Pascal che esce ora sulla 
Nuova Antologia. Sappiamo che esso sarà tradotto in fran- 
cese da Henry Bigot e pubblicato prima sulla!Revue de Pa. 
ris, poi a parte, Ne uscirà pure una versione tedesca a cura 
della signora Nina Knoblich, che ha già tradotte altre novelle 
del Pirandello, una delle quali è apparsa ultimamente nella 
Iugend di Monaco, 

* Anche glì « Uomini Rossi » di Antonio Beltramelli 
sarà tradotto in francese da Mena d’Albola, quello stesso che 
ha consacrato studi interessanti al secolo XVI in Italia. 

* < Candidati all'immortalità. 


» — Con questo titolo 
Giulio De Frenzi ha pubblicato presso 


lo Zanichelli di Bologna 
una serie di profili letterarî. Non si tratta di ssfantanee come 
quelle dell'amico Aodar, Questi del De Frenzi sono studi 
veri e propri, delle biografie diligenti e compiute. Il libro è 
animato da una grande simpatia peri 13 soggetti, Perché i 
profili sono 13, come 13 sono i ritratti schizzati dalla penna 
sapiente del Majani. 1 Candidazi all’. 
Bracco, C. Pascare)la, A Colautti, E, A. Butti, G. Antona- 
‘Traversi, E, Boutet, D, Oliva, F. De Roberto, U. Ojetti, L. 
Ziccoli, D. Angeli, A Albertazzi, G. Cena, 

* La Casa Ricordi pubblica una nuova edizione di Ma- 
dama Butterfiy, tragedia giapponese di L, Ilica e G. Gia- 
cosa, musica di Giacomo Puccini. 
è di Carlo Carignani, 


Immortalità sono R. 


La riduzione per pianoforte 


Un bel ritratto del Maestro e la dedica 
autografa A Sua Maestà la 


Regina Elena accrescon pregio 
all'edizione elegantissima 


? la quale giunge 
portuna adesso che la giusta rivincita di 


ingolarmente op- 
Brescia ha ravvivato in 


Italia ed all'estero la curiosità per la nuova opera del Puccini. 


* Roberto Bracco pubblica presso l'editore Remo Sandron 
i Palermo il quarto volume del suo Teatro. Comprende 7 
Diritto di vivere, Uno degli onesti © Sperduti nel buo, 


* Ceccardo Roccatagliata-Ceccardi pubblica presso gli 


editori Renzo Streglio e C. un poemetto in sonetti: /Z Vian. 


È un saggio del prossimo volume che uscirà nell’ au- 
tunno, Sonetti e Poemi, illustrato da Plinio Nomellini © da 
Edoardo De Albertis. Sono dodici componimenti : 
dt cipresso, A una fanciulla, Genov 
mortosi di ferro (G. Ricci 


dante, 


Immagine, 
‘a, In memoria d'un poeta 
Vignorini), Primavera alpestre, Luna 
estiva, IL pioppo, Estite fuggitiva, Piccoli ve di macchia, Il 
ritorno, Corrispondenze, No riparleremo presto. 

* Francesco Chiesa, il poeta ticinese, pubblica La Reggia, 
seconda parte della sua Trilogia, 


Anche questo, come Le 


Cattedrale che \' ha preceduto e La Cif che deve seguirlo, 


© un poema composto di sonetti, L'edizione di Baldini e Ca- 
stoldi è magnifica ; [a adornano illustrazioni dei pittori G 
Mentessi, P. Chiesa, IL. Rossi, E. Berta. F. Franzoni, — 
G. S. Gargàno ne parlerà in una prossima rubrica, 

* Commemorazione centenaria di Claudio Merulo a 


Parma. — Nei giorni 22, 23 e 24 del corr. giugno, il R. Con- 


Parma, commemorerà solennemente il tricente- 
nario della morte di Ulaudio Merulo, Ad onor: 
del celebro musicista © 


setvatorio di 


‘are la memoria 
miliano, cui il moderno stile strumen- 
tale deve il suo primo indirizzo, il R, Conservatorio svolgerà 
un programma di feste artistiche che comprenderanno l’esecu- 
zione di una Messa @ 8 voci, cantata nella Chiesa della Stec- 
cata, un grande Concerto corale e orchestrale di musica ita- 
liana nel R, Teatro Rei 


ack, diretto dal m. Amilcare Zanella, 
due Concerti d'organo, ed una Commemorazione del celebre 
musicista fatta dal prof. Guido Gasperini. Alla buona riuscita 
di queste feste hanno contribuito, con generose elargizioni, 
il Comune, la Provincia, 1’ Ordine Costantiniano, la Cassa di 
Risparmio, 1’ Università Popolare. Il giorno 22 corr. uscirà un 
< numero unico » riccamente illustrato, dedicato a Claudio 
Merulo, 

* L'editore Barbèra ha pubblicato il secondo ed ultimo 
volume degli Studs sul Leopardi di Bonaventura Zumbini. 
Esso contiene i saggi sulla poesia religiosa e l'Inno ai Pa- 
triarchi, sulle prose morali, e quelli sul terzo e l’ultimo pe- 
riodo poetico del grando recanatese, Chiude il libro un'im- 

portante conclusione su tutto il pensiero, la dottrina e l’arte del 

Leopardi, Parleremo presto della ragguardevole pubblicazione 

* All'ottimo « Manuale della letteratura italiana » com- 
pilato da Alessandro D'Ancona e Orazio Bacci, l'editore Bar- 
bèra ha fatto seguire un VI volume comprendente un indice 
generale delle opere è un supplemento bibliografico che saranno 
di grande utilità non solo agli scolari, ma a tutti gli studiosi 
in generale della nostra letteratura, 

%* Un romanzo cavalleresco è quello che offre af pub. 
blico italiano Ciro Alvi, il cui San /raneesco d'Assisi ebbe 
tanto successo, Questa volta egli si immerge in pieno medio 
evo con O/fredo e Isotta, pubblicato dall'editore Remo San- 
dron di Palermo, 

* Esposizione Sartorelli. — Nello scorso mese di maggio 
si è inaugurata a Buenos Aires, nel salone Witcomb, un’espo- 
sizione di arte italiana tutta dedicata al pittore F. Sartorelli, 
il cui nome cominciò ad essere conosciuto nel 1896 a Torino 
in grazia del suo quadro fra le Ali venete e poi a Venezia, a 
Monaco, a Salisburgo con altre opere. L'esposizione è stata 
organizzata dal signor Ferruccio Stefani. Ml catalogo. ricco di 
nitide illustrazioni, è preceduto da uno studio sul pittore tori. 
nese di A, C. De Carlo, Ù 

w < Monile » è una raccolta di versi che il prof. Gualtiero 
Gnerghi pubblica presso la Tipografia di Claudio Stracca a 
Frosinone, L'autore offre i suoi versi < a quelle poche persone che 
gli sono state larghe di cure, di affetto, d'amore » è volgendosi 
a Giacomo Barzellotti, suo caro ed illustre maestro, dice nella 
prefazione: « È se alcuno vorrà confortarmi a salutar per 
sempre la divina Musa dei canti, per dedicarmi tutto intero 
a' miei studi di critica e di filosofia accetterà Le prometto, l’in- 
vito, e lo seguirò, a maestro, come già le ho mostrato, se- 
condo la mia pochezza di sapero, con tutta 1' anima ; purché, 
tuttavia, le condizioni dell'insegnante, qual io mi sono, non 
mi costringano ancora a vivere in una città, dove manca la 
traccia più rudimentale d’una biblioteca, 0 dove esiste solo 
quel libro, ch'io avrei dimostrato non sapere in alcun modo 
leggere, il libro del verde o dell'azzurro, delle nubi è dei fiori, » 

* Due composizioni drammatiche raccoglie Elena Cini 
in una elegante edizione del Lumachi di Firenze. La prima, 
in verai martelliani è intitolata Nel vent'uno, e fu già rap- 
iccesso a Siena dalla Compagnia Gra- 
l'ombra ed è 


presentata con buon 
matica-Orlandini ; la seconda ha per titolo / 
in prosa, 

* Si annunzia che la Commissione per il concorso del 
Governo alle onoranze al Petrarca ha approvato il disegno di 


legge ministeriale: ma nello stesso tempo ha proposto di di- 
minuire di lire 15 mila il concorso per il monumento, aumen- 
tando di altrettanto la spesa per l'edizione delle opere. È la 
vecchia tesi del Marsocco, che trovò il consenso dei più emi- 
nenti letterati italiani: primo fra tutti Pio Rajna. Salutiamo 
dunque con soddisfazione la proposta della Commissione par- 
lamentare: e ci auguriamo che la Camora mottendosi decisa» 
mente per questa via, singolarmente opportuna, arrotondi an- 
cora la cifra per l'edizione, togliendo parecchio altre migliaia 
di lire al monumento, 
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Fitrepro Masci, Emanuele Kant, discorso com- 
memorativo pronunziato nella ricorrenza del 
primo centenario kantiano alla R. Accademia 
di Scienze morati e politiche di Napoli. Napoli, 
Tip. R. Università, 1904, pp. 60, in-8. 

Il centenario kantiano ha dato luogo a parecchi 
scritti molto importanti anche di studiosi italiani. 
Ne ricordiamo del Cantoni, del Labanca e del 
Tocco, il quale scrisse nella Rivista d'/falia un 
articolo limpido e profondo come tutte le cose che 
escono dalla sua penna. 


I presente discorso del Masci è degno della 
massima attenzione per la perspicacia con la quale 
è illuminato il pensiero del Kant e la figura mo- 
rale del nobile pensatore. Il Masci ha messo a 
profitto la ricchissima letteratura in argomento, 
anche recenti ma, ed ha saputo fondere in un 
insieme armonico cosi le caratteristiche intrinseche 
del pensiero kantiano come la funzione da esso 
esercitata nella speculazione posteriore fino ai 
nostrì giorni, non trascurando di porne in rilievo 


i motivi del suo valore permanente, dovuto so- 
prattutto alle profonde indagini e alle perspicue 
conclusioni sulla dottrina della conoscenza, 

Ma il Masci ha anche resa intera e luminosa la 
figura del pensatore con uno stile attraente e cri- 
stallino, indugiando in particolari che se ci fanno 


meglio comprendere ]' opera kantiana ci fanno 
anche amare l’uomo, 


| VALLOMBROSA 


Per queste doti, il discorso del Masci — le cui 
alte benemerenze nell'àmbito di questi studi sono 
innumerevoli — merita di esser letto e meditato 
non solo dagli specialisti delle discipline filosofiche, 
ma anche da tutti coloro che vogliono aggiungere 
un saldo anello di utile e profonda dottrina alla 
loro cultura generale, 

E. Z. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 
1904 — Tip. L. Franceschini è C.i, Via dell' Anguillara 18 


Tonia CirRrI, gerente-responsabile, 


Stazione climatica 1000 s, m., 2 ore da Firenze, 6 da Roma per mezzo della Ferrovia 


S. ENero-Saltino. 
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doccie XX Casa di prim'ordine. 


ed altre malattie nervose 
si guariscono radicalmente colle celebri polveri 


dello STABILIMENTO CHIMICO FARMACEUTICO 


pri, 


Cav. CLODOVEO CASSARINI 


«Li Isologriaira 


Prescritte dai più iMustri Clini 
presentano la cura più razionale e 


ondo perchè rap- 
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Si spedisce franco l'opuscoio dei guariti 

Dono delle LL. MM. i Reali d' Italia 

1% MEDAGLAUE 


alle primane Baposizioni # Conuressi Medici 


La miglior cura del sangue e dei nervi 
adottata con successo dai primari medici del mondo 


IPERBIOTINA 


guarisce: l' ANEMIA - NEVRASTENIA 
IMPOTENZA - DIABETE eco. 


EFFETTO IMMEDIATO E SICURO tifconso «Lie 
LSposizioni internazionali. 
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scriva le domande su cui d 
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le iniziali della per 


Nel riscontro che si riceverà con mtta sollecitudine è 


segretezza gli verrà trascritto il responso della Sonnam 


bula, 1 quale « rà tutte di azioni richieste 


ed alveo che rimnare 


dell' intere 


amento di tutto quanto sarà possibile di po- 


' 


L, 5,20 è 


consulto 
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ne per l'estero L. 0 dentro lettera raccomandata 


o in cartolina vaglia e dirigersi al 


Prof. PIETRO D'AMICO - Bologna (Italia) 
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Envoi franco du Catalogue. 


IL MARZOCCO 


| Stazione Glimatica 
CUTIGLIANO 


800 metri, a 2 ore da Pracchia sulla 
linea Firenze-Bologna. — Giugno-Settem- 
bre. — Pensione italiana: villa Libro 
Aperto; pensione inglese: villa La Valle, 
già Jenning, Manta PenpinI propr. - Idro- 
terapia con medico addetto; luce elet- 
trica e ogni moderno comfort. Prezzi mo- 
derati. Rivolgersi : 


Pensione Pendini - Firenze. 


CAMALDOLI 


(Casentino - goo0 metri s. m.) 


GRANDE ALBERGO 
STABILIMENTO IDROTERAPICO 


FORTUNATO CHIARI 


proprietario 


HOTELS SAVOIA e VITTORIA 


+ FIRENZE -î- 
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primo piano, splendida posizione in pieno 
mezzogiorno, luce elettrica, ascensore, ri- 


scaldamento moderno. 
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IL SANGUE 


deboie, malato, scarso di globuli rossi 
(causa delle più gravi malattie e di dolo 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emeoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani che, fra i tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 
riconosciuto dalla scienza per vincere la 
Anemia e sue terribili. conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di- 
gestione, perdite di sangue, difetto o ri- 
tardo di flussi e indebolimento generale. 

Importa ricordare che entrata favorevol- 
mente con continno crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1890, l'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani si prepara sem- 
pre esclusivamente in Milano nel pre- 
miato laboratorio chimico farmaceutico 
sito in Via Durini ai NH e 13 - Liquida 
L 3.— Pillole L 2.50 Vino peptone di 
carne all'Emoglobina L. 4,— il flacone, 
Si vende in luogo e presso le migliori 
Farmacie d'Italia e dell’ Estero, 
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si guariscono infallibilmente ed in pochi giorni, 
anche nei casi dichiarati cronici, col più volte 
premiato 
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Presentato al Ministero (Ramo Sanità) ne 
permise ha vendita 
Adottato in parecchi Ospedali - Migliaia di Certificati 
Prezzo L. €5 - 1O - 185 il flacone 


Ditta F. GALBIATI - Milano, Via S. Sisto, 3 


glicerinata - igienica 
non untuosa - alabastrina 


L. 1.50 ogni vasetto, più cent. W 
no per posta; tre vasetti L. 4,65, 
tranohi di porto nel Regno, Ù 


Aderentissima, rinfrescante, 
economica, perchè si deve usare 
parcamente, la Vellutina Venus è 
assolutamente superiore a tutte 
le vellutine o ciprie conosciute. 


L’ Estratto Venus 
è un profumo pe- 
netrante, dolcissimo, 
veramente paradisiaco, 
E' il profumo nazionale & 
che vince meglio di ogni € 
altro la concorrenza estera, 


te squisita fattura, per 
s rende sempre la pelle 
to sicuro contro le rughe. 
Preparasi nei laboratori della Società 
A. BERTELLI e C. 
Milano, via Paolo Frisi, 26. 


I,.2.— la scatola, più cent. 30 
per posta; tre scatole in elegante 
custodia L, 6.— franche, — Una 
cat, porcellana Pompadour L. 2.75, 
più cent, 50 pel porto, dalla Societi 
A. Bertelli 6 C., Milano, via Paolo Friai, 26. 


L' Estratto Venus 
è il regalo più ele- 
gante e ambito che 
si possa fare o desi- 
derare. E’ senz'altro il 
profumo più di moda e più 


usato nel ceto aristocratico, 


Un flacone L. 4,50, più cent. 80 per posta; sre flaconi L. 12.75, franchi, 
L'Estratto Venus come tuîti gli altrì prodotti di finissima f sria lol î 
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ECORAZIONI ARCHITETTONICHE © 


Deposito e vendita: Via Tornabuoni | (Piazza S. Trinita) Negozio H. Bosi 
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Massime Onorificenze a tutte le €: posizioni. 


I numeri “ unici ,, 


\ a Giuseppe Verdi (cor /ac-simzi/e). 3 Feb- 
braio 1901. 


SOMMARIO 
| L'ultimo, Vincenzo MorELLO — Le opere di 
| Verdi, CARLO CORDARA — « Senza suoni e sen. 
| za canti» ENRICO CorRADINI — Un pensiero di 
AnTONIO Fogazzaro — La vita del genio, G.S. 
GARGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia. 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 
Dopo il crollo, AnckLo Conti — Il Campanile 
di S, Marco e la Loggetta del Sansovino, |. B. 
Surino — La tragica visione, MARIO Morasso 
— Le indagini intorno ai responsabili del disa- 
stro, Un colloquio col prof. Arturo Faldi — Er- 
\ rori e colpe, Î M. — Burocrazia, Enrico Cor. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. S. GarcANO — Il Campanile nell'arte, Ro- 

muaLno PANnTINI — Marginalia, 


a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac-simzili). 
12 Ottobre 1902. 


SOMMARIO 


Le idee religione e la fede di Niccolò Tomma- 
seo, PAOLO l'KUNAS - Il Tommaseo vocabolari. 
sta è dantista, RAFFARLLO FORNACIARI — Niccolò 


DEDICATI 


del MARZOCCO | 


| 
Tommaseo el'educazione, AUGUSTO FRANCHETTI | 
— Il critico, ApoLFO ALBERTAZZI — Le poesie e | 
la metrica, G, S. GARGANO — La mente e il cuore 
del Tommaseo, Guipo FaLorsi — Intorno ai 
« Sinonimi », nkIco CorrapINI — Marginalia. 


a Giovanni Segantini (con »:/ra//0) 8 Ot- 
tobre 1899. Esaurito 


a Enrico Nencioni (cox 7/2//0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 
RITO. 

Esemplari in carta a mano, 

al Priorato di Dante (con /ac-simile). 

17 Giugno 1900. EsauRITO. 


a Re Umberto. 5 Agosto 1900, Esau- 
RITO. 


a Benvenuto Cellini (con 4 :/ustrazio- 
ni). 4 Novembre 1900, EsauRITO. 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902, E- 
SAURITO, 


Chi desiderasse uno di questi numeri può ottenerlo, inviando ona cartolina postale doppia all'Amministraione del MARZOCCO, Via 8. Egidio, 16- Firenze. 
Per tutti i 3 numeri non esauriti cartolina-vaglia di Cent. 30. 


Per i NOSTRI LETTORI 
che vanno ai MONTI o al 
MARE: abbonamento straor- 
dinario al “ Marzocco. , 


Canti numeri, tante 
volte DUE SOLDI. Rimesse 
anche con francobolli al- 
l’Amministrazione del 
Marzocco, Firenze. 

Indicare con chia- 
rezza nome, cognome ed 
indirizzo. 


MASSIMO: <B MESI 
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Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Grand Hòtel, Piazza Manin, 1. 

Hòtel Cavour, Via del Proconsolo, s. 

Hòtel Royal Grande Bretagne. Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 

Savoy Hòtel. Piazza V. Emanuele, 5. 

Hòtel Washington, Via Borgognissanti, 5. 

Héòtel Viotoria. Lung Arno Amerigo Ve- 
spucci, 28, 

Hotel de la Ville, Piazza Manin, 3. 


Pensione Bellini. Lung'Arno Amerigo Ve. 
spucci, 22. 


Pensione Pendini, Via Strozzi, 2. 
Pensione d'Aroetri. Via de' Banchi, 2. 
Birreria Reininghaus. Piazza Vittorio Ema- 


nuele, 3. (Continua), 


GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


col vino antigottoso dei Veterani di Tu 
rate. Scoperto e preparato dal chimico farmac. 
Comm. Giuseppe Candiani. 
Prezzo L,6 il fiacone più cent. 80 se inviato fuori 
Milano, In vendita presso la Casa Umberto 1, via Ce- 
sare da Sesto, n. 10 e presso il Prem. Stabil. Chimico 
Farmaceutico E, Costa, via Durini, 11 e 18, Milano. 
Opuscoli spiegativi gratis a richiesta. 
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Si pubblica la domenica, - Un numero cent. 10. - Abb.'° dal 1° di ogni mese. 
Dir.: ADOLFO ORVIETO 


Vaglia e cart. all’Amministraz, del “ Marzocco ,, Via S. Egidio 16, Pirenze. 


Anno IX, N. 26. Firenze, 


SOMMARIO 


In terra d'Abruzzo, ENKICO CORRADINI — 
Orbis in Urbe. / (edeschi a Moma, Dico AN- 
GELI — Romanzi e novelle : « Anna lerenna » 
di Antonio Beltramelli - « I Fiori della Morte » 
di A, Lalia Paternostro - « La Moglie » di Fi- 
lippo Abignente, Gruserpe Lirparini — English 
style, R. A. GALLENGA STUART — Il restauro 
della loggia degli Osìi a Milano, l'kance 
sco Maracuzzi VALERI — L' Istantanea, 
Arturo Colautti, Kopik — Marginalia: /’ 
lo Studio fiorentino - Gli arazzi nelia Lo, ria dei 
Lanzi - Ancora il Castello di Prato - Pel decoro 
di Francesca da Rimini - Erberto Spencer fu 
un agnostico 0 un credente? > Henry Becque - 
L'elogio dell'operetta — Commenti e fram- 
menti: Za CHiesa di S. Sosio in Frattamag- 
giore, RAFFAELE RecciA — Notizie. 


IN TERRA 
D'ABRUZZO 


Le feste decretate dalla città di Chieti 
a Gabriele d'Annunzio sono uno dei più 
bei fatti della cronaca italiana contem- 


26 Giugno 1904. 


poranea, 

Le feste sono belle, perché, fatte ad 
un vivo e ad un poeta, sono insolite e 
quasi nuove in Italia, In Italia si cele- 
brano i morti, e tra i vivi sono celebrati 
popolarmente soltanto i deputati e i ve- 
scovi nei loro collegi e nelle loro dio- 
cesi rurali, 

La tradizione della solennità nazionale 
in onore di un trionfatore, che cominciò 
in Roma dalla gloria dell’ /mferafor e | 
giunse fino alla gloria del poeta, la fronda 
d'alloro data sul, Campidoglio all'uomo 
vittorioso, è tra Je cose perdute. Anche 
perché nella storia moderna d' Italia l’e- 
sempio degli /weratores vittoriosi delle 
armi e delle arti è stato ed è raro. Chieti 
rinnova il suo Campidoglio e la sua 
fronda. ' 

E le sue feste poi son belle, perché 
appunto meritate. Fra l'umiltà dei pro- 
positi dei contemporanei, se vi è una 
magnifica superbia, è quella di Gabriele 
d'Annunzio ; se fra tanti che si calmano 
e si riposano sui gradini più bassi della 
buona fortuna artistica, vi è uno che non 
si calma e non si riposa mai, è Grabriele 
d'Annunzio; se tra la generale cecità vi 
è una vista snebbiata che vede lontano 
quali siano il potere e il dovere del- 
l'arte, è quella di Gabriele d'Annunzio. 

Ciò che ora più sconforta ed è segno 
della misera vita nazionale contempo- 
ranea è il vedere come specialmente la 
massima parte de' giovani si acconten» 
tino del minimo, di fare e di ottenere 
il minimo, come facilmente si sodistino 
di se medesimi, delle proprie opere e 
delle remunerazioni che ne hanno, Noi 
mettiamo la nostra mèta accanto ai no- 
stri piedi. Possiamo affermare che si è 
raggiunta sul piede appena sollevato. 
Siamo uomini di molle cervice che non 
sopporta il peso di una volontà grave 
e forte, La modestia della vita italiana 
incomincia dall'emigrante che si accon- 
tenta della minima mercede e va sino 
al poeta che si accontenta del minimo 
sogno, L'esercizio dell'arte è una dimen- 
ticanza dell'arte, Perciò è provvidenziale 
che vi sia almeno qualcuno che ricorda ; 
che sa non essere l'arte un piccolo me- 
stiere per sostentare la grama e trita 
esistenza, ma un culto delle cose che 
sono sopra l’esistenza ; qualcuno di dura 
cervice ostinato a sopportare la sua fa- 
tica sino alla fine; qualcuno che via via 
che giunge sappia dire a se stesso; — 
La méèta non è qui —, e ascenda ancora 
e ancora si ripeta: — La mèta non è 
qui —; e cammini sempre finché bastino 
la forza al cuore e agli occhi la vista del 
lontano orizzonte. È provvidenziale che 
vi sia questo raro esempio. Ed il primo 
è nella nostra letteratura Gabriele d'An- 
nunzio, l'uomo che ancora non si è cal- 
mato, né riposato dopo molti trionfi, 

Perciò sono meritate le feste di Chieti. 

Ma soprattutto queste feste son belle, 
perché ci ricordano un fatto che va di 


Ù 


là dall'uomo e dal nostro quarto d’ora. 
Il fatto che la nostra letteratura, la no- 
stra arte, la nostra poesia, quando è 
grande, è profondamente terrestre, na- 
sce con tutti i sentori e con tutti i sa- 
pori della terra dov’ è generata, da Vir- 
gilio a Dante, da Dante a Giosue Car- 
ducci, a Giovanni Pascoli, a Gabriele 
d'Annunzio. Ciò che nella nostra poesia 
vi è di più importante è il collegamento 
che i nostri poeti hanno ritrovato tra 
gli spiriti della nostra terra e gli spi- 
riti della nostra storia, È la storia della 
stirpe profondamente segnata sopra il 
suo suolo, nella sua Maremma, nella sua 
Romagna, sopra i suoi colli fiorentini, 
nel suo Abruzzo, nella sua Roma, nel- 
l'antica terra ausonia, L'uomo e il suo 
orizzonte rude, l'uomo e il 
suo campo ubertoso o sterile, l'uomo e il 
suo solco, il suo aratro e il suo bove, 
l'uomo e la ferocia del suo sangue quasi 
sgorgato dalla feracità della sua terra ; 
luomo e il furore nell’ atmo- 
sfera della sua città, mai parvero crea- 
ture di e di 


delicato 0 


acceso 


una stessa origine una 


stessa vita e insepatabili come nella poe- ‘ 


sia italiana. La romanità nacque nel si- 
lenzio dei sette colli, quando erano rupi 
e quando erano foreste, prima che il fra. 
tellò di Romolo prendesse sul Sasso gli 
aùgurii, e Pane emigrando giungesse 
al suo Lupércale, e il primo pastore desse 
una voce per richiamare la pecora fug- 
gitiva. E termina, senza finire, nel si- 
lenzio della campagna romana, dopo la 
morte di cento fati, tra l'erba alta e le 
rovine, nella febbre del suolo e il but- 
tero che passa traendo nella solitudine 
l immagine della vita primordiale cen- 
tauresca, fatta d'umanità, di bestialità e 
degli elementi aerei e terrestri. 

È questa la più grande conquista della 
stirpe italica: la conquista sopra la na- 
tura. L'uomo qui veramente si è appro- 
priata la sua patria e n' ha fatta la sua 
religione, la religione di sé. L’ eterno 
Nume italico è quello generato dagli spi- 
riti della sua tetra. È la nostra 
nità eterna, 

Il suo motto sta ne) 


paga- 
verso di Vir- 
gilio : 

Salve, magna parens frugum, sattrnia tellus, 

Magna virum. ; 

Una sola vigoria dà )a stessa raccolta 
di mèssi e di droi, Da qui Virgilio, da 
questo fondamento il poeta della salu- 
tazione all'antica madre, giungerà sino 
ai versi dal ritmo romano, ove saprà 
chiudere i confini e i 


destini dell’ im- 
pero, la missione eterna della giustizia e 
della pace imperiale. 

A. nessuno è patria Roma più che 
agli ultimi poeti nostri, Giosue Carducci 
e Gabriele d'Annunzio. La forza risorta 
fece risentire gli antichi Dei, e questi 
furono ricercati fin nell'aspro sangue dei 
carradori del Lazio cadente sul selciato 
nella rissa canico ricercati 
lungo le sponde del Clitumno ove nel 
dolce ‘occhio del giovenco dalle corna 
lunate pare si rifletta ancora l'accorrere 
degli aratori e dei boscaioli al grido 
risonante di monte in monte e di antro 
in antro col nome dell'invasore carta- 
ginese, 

Con la /igWa di Iorio Gabriele d'An- 
nunzio è ritornato al suo Abruzzo là 
donde trasse i natali e le sue migliori 
e più sincere vigorie, Il riaccostarsi alla 
sua terra può essere stata per lui una 
seconda nascita e una seconda infanzia, 

Certo l'ultima tragedia segna un prin- 
cipio nell'opera di (rabriele d'Annunzio: 
il principio di un'arte potente nella sua 
semplicità, La semplicità e la potenza 
gli furono date dalla sua terra, Ciò che 
è grande nella glia di Zorio è la poe- 
sia della casa e della gente di Abruzzo, 
d’una gente semplice e violenta, e che 
perciò può apparire alle origini di ogni 
popolo, e che quindi può parlare a tutti 
i cuori d'ogni tempo. 


lare. Furono 


È dunque bello che quella gente ce-_ 


lebri ora il suo poeta. 


Il fatto che ho rammentato della na- 
scita della poesia italiana dagli spiriti 
del suolo e della stirpe, ha ora. la sua 
consacrazione, è» 

E finalmente è bello che Gabriele d'An- 
nunzio sia onorato dai suoi conterranei 
ora che la sua vita è giunta a un ter- 
mine che già è segnato dalla gloria, ed 
insieme incomincia il secondo periodo 
della sua arte. 

Enrico Corradini. 


Orbis in Urbe. 


I tedeschi a Roma, 


Quando giovedi scorso fu svelata la statua 
di Volfango Goethe fra le acacie e i lecci 
di Villa Borghese, la vecchia patria germa- 
nica era degnamente rappresentata intorno al 
monumento del poeta. N 


suna mazione, in 
fatti, ha vincoli più tenaci con Roma e nes- 
suna nazione ha mai amato Roma con un più 
profondo amore della tedesca, Ottone III che 
rinuncia al suo paese e sul colle Aventino 
edifica un palazzo per poter veramente darsi 
l'illusione di aver risuscitato l'impero di 
Trajano, è l’allegoria vivente di questo amore. 
A traverso i secoli si è mantenuto costante 
e a poco a poco, per la necessità delle rela- 
zioni fra papa e imperatore, per le tradizioni 
d’arte e di storia, per la bellezza del cielo è 
sopra tutto per quel bisogno di luce che 
spinge i popoli settentrionali a un continuo 
pellegrinaggio verso i paesi del sole, si è co- 
stituito dentro le mura di Roma un vero durg 
germanico con le sue chiese e i suoi cimi- 
teri, i suoi istituti scientifici e le sue biblio- 
teche, le sue academie e le sue istituzioni di 
beneficenza. E anche questo è nella tradizione 
antica, perché fu veramente un &4oezig sas- 
sone — il re Ina — che l’anno 728  edifi- 
cava la chiesa di Santo Spirito dietro la ba- 
silica vaticana e intorno a lei riuniva tutti i 
tedeschi sparsi dentro Roma, fatto che origi- 
nava il Borgo, come ancora si chiamano i 
quartieri compresi fra il Tevere e la città 
feonina. 

Del resto, se bene non più riuniti in una 
unica regione, i tedeschi a Roma continuano 
a vivere la loro vita nazionale e a costituire 
la colonia più moralmente e  etlettivamente 
compatta che esista fra noi, Essi hanno il loro 
istituto archeologico, che è come il rappre- 
sentante ufficiale della scienza germanica e 
sorveglia con occhio geloso gli scavi fortu- 
nati di Giacomo Boni. Essi hanno il loro 
circolo artistico, in un palazzo cinquecentesco 
di via del Seminario, dove organizzano espo- 
sizioni, alberi di Natale e feste da ballo, ri- 
servate unicamente ai ‘membri della corpora- 
zione. Essi hanno il loro ospedale, chiuso 
nella pace monastica del Campidoglio, fra il 
giardinetto pensile della Rupe Tarpea e la di- 
scesa troppo ripida dei Saponari. Essi hanno 
la loro birreria, quella tradizionale birreria 
di vin Capo le Case dove, dalle cinque alle 
sette l'inverno e dalle dieci alla mezzanotte 
l’estate, s’ incontrano un po’ tutti: pittori e 
commercianti, segretarii d’ambasciata e corri- 
spondenti di giornali, Essi hanno anche il 
loro cimitero, quel dolce lembo di terra santa 
che fiorisce sotto il rombo delle campane 
di San Pietro e dove dormono nella pace 
cristiana i biondi barbari dagli occhi azzurri, 
fra un gorgheggiare di rosignoli e di merli 
sotto una trama di oleandri e di rose. 

Ma con tutto ciò, e forse a causa di tutto 
ciò, nessuna colonia straniera è riuscita ad 
essere più romana della tedesca, Forse per la 
lunga consuetudine secolare e forse per i molti 
vincoli politici e spirituali che uniscono Roma 
all’ Impero, questo fenomeno ha potuto veri- 
ficarsi, Ma è certo che se da una parte vi è 
una grande ammirazione e una grande bene- 
volenza, dall'altra vi è quella ospitalità affet- 
tuosa e quella mancanza assoluta di diffidenza 
che può sembrare strana in una plebe, come 
la nostra, che è sempre un po’ sospettosa 
contro tutti gli stranieri, Ma i tedeschi hanno 
molte virti e mancano di molti difetti che 
rendono spesso noiosi gli altri popoli. ]l 
giorno in cui essi si decidono a passare le 
Alpi e a scendere fra noi, lo fanno con spi- 
rito fraterno e lasciano nel loro paese il ba- 
gaglio delle loro abitudini e delle loro pre- 
ferenze. A_Roma — dove possono bere il 
vino — non rimpiangeranno la birra : si di- 
rebbe che tutta la psicologia del viaggiatore 
tedesco fra noi sia compresa in questa faci- 
lità di adattamento, 


Inoltre fra il popolo romano e il popolo ger- 
manico non sono mai esistite ragioni di diver- 
genze politiche. Per una lunga serie di secoli, 
anzi, il Aaiser era l’/mperator, il successore di- 
retto del Cesare romano il rappresentante della 
potestà terrena a canto al papa che rappre- 
sentava la potestà spirituale e celeste. Il fatto 
più grave, nella storia dei due popoli, rimane 
sempre il sacco di Roma del secolo XVI: 
ma per un curioso fenomeno, quella rovina 
voluta da un imperatore tedesco e compiuta 
in nome della moralità protestante è messa 
a conto degli spagnuoli, che nelle tradizioni, 
nelle leggende, nei canti e nei proverbi del 
volgo romano, ne sono i responsabili diretti. 
Più tardi poi le cose si accomodarono e in 
fondo all’animo di ogni vecchio trasteverino 
è rimasta sempre una specie di curiosa fra- 
tellanza coi discendenti di quelli uomini d’ar- 
me che accompagnavano per le strade d’Italia 
gl’ imperatori germanici che venivano a farsi 
coronare in San Pietro. Stbito dopo Men- 
tana, in occasione del Capo d’Anno del 1868, 
i patrioti romani fecero dipingere un quadro 
rappresentante la Germania con la spada nuda 
in mano e in atto di minacciare dal Reno 
la Francia. Sotto questo quadro scrissero un 
motto significativo : Exoriare aliquis nostris ex 
ossibus ultor, e lo mandarono con i pit fer- 
vidi voti all’ ambasciatore francese. Ma nel 
dono profetico era tutta la manifestazione di 
un sentimento secolare. 

E poi i tedeschi a Roma hanno saputo 
ambientarsi ammirevolmente. Vi è in essi la 
tradizione atavica e vi è quel tanto di bono- 
mia che li rende accettabili al popolo nostro, 
il quale, in fondo, ricorda che sul principio 
del secolo scorso inventarono Cervara, una 
benemerenza, questa, che vale più di tutti i 
titoli di politica e di letteratura. Senza la 
morgue francese e senza il cant anglo» 
essi vivono tra noi come veri romani : i loro 
artisti sono popolarissimi. fra i modelli di 
Via Margutta e di Piazza di Spagna e i loro 
letterati studiano con egual piacere la vita 
antica di Roma e le consuetudini moderne 
del suo popolo. Ricordate l’aneddoto di Gu: 
glielmo II, quando per la prima volta venne 


asso ne 


fra noi ? Un giorno, al ritorno da un’eserci- 
taziona tattica e Centocelle, volle fermarsi in 
una di quelle ombrose e fresche osteiie romane, 
dove sembra che ancora sotto il pergolato 
la' bella Faustina segni col dito umido di 
vino l’ora dell’appuniamento, E in quell’ o- 
steria il padrone servi il suo ospite imperiale 
come un qualunque avventòre: portando cioè 
con una mano il litro colmo di vino d'oro e con 
l’altra i bicchieri tenuti insieme per l° orlo. 


E l’imperatore fu contentissimo di questa , 


semplicità che gli faceva rivivere un’£/egia 
romana del suo grande Volfango. È l'oste fu 
sodisfattissimo di quella atfabilità imperiale 
che gli ricordava i racconti della sua giovi- 
nezza, quando il Re di Baviera faceva cola- 
zione al Caffè Greco e piantava un boschetto 
di platani all’Acqua Acetosa, perché i vian- 
danti potessero riposarsi a quell’ombra con 
lui! ) 

Per questo, io credo che la cerimonia di 
giovedi scorso abbia avuto un significato 
speciale, Certo, poeti più grandi vanta il 
genio umano, che a Roma meglio di Goethe 
potrebbero avere il loro monumento, Ma la 
sua statua, fra i boschi verdi della Villa Bor- 
ghese significa qualche cosa di più e di me- 
glio, significa il simbolo marmoreo ed eterno 
di quell’anima germanica, la quale ha aspirato 
costantemente verso Roma come ad una città 
del sogno, e che l’ha spesso confusa con 
l’amore e col mondo, come se in essa si 
compendiasse tutta la bellezza e tutta la virtù ! 

Diego Angeli. 


Romanzi e Novelle. 


Anna Perenna, di Antonio BettRAMELLI ; 
I Fiori della Morte, di A. Lavia Pa- 
ternostro; La Moglie, di Fiuirpo Am- 
GNENTE, 


Anna Perenna era una antica divinità ita- 
lica. I poeti poi la confusero con la sorella 
di Didone, e la fecero perire nel fiume Nu- 
micio di cui ella divenne la divinità. Ma 
il suo culto aveva veramente origine na- 
turale ed agreste. Anna Perenna, che i Ro- 
mani festeggiavano agli idi di marzo (in uno 
di quei giorni Cesare mori) era la dea della 
primavera che ritorna e ridesta gli amori, 
Quante erano le coppe vuotate in suo onore, 
tanti erano gli anni di vita che rimanevano 
ad ognuno; e l’allegrezza bacchica aiutava la 
voluttà che la dea spargeva per l’aria con gli 
aromi dei fiori. E la voluttà propaga le vite 
e perpetua l’uomo su la terra, U? annare pe- 


rennareque commode liceat! Cosi suonava l’au- 
gurio nel giorno dell’antica dea. 

Quindi il libro di Antonio Beltramelli che 
che da lei si intitola è naturalmente un libro 
voluttuoso. « Questo che Anna Perenna mi 
dettò, è adunque un libro d’amore, Non v'è 
ombra d’odio ma la libertà del piacere. » I 
lettori del Marzocco conoscono già parecchie 
di queste novelle. Non tutte sono d’amore. 
come vedremo ; ma in ognuna è la freschezza 


della natura e del verde, della montagna e 
della fonte. 


Anna Perenna non è solo 1° ispiratrice del 
novelliere e dell’opera sua. Ella serve anche 
a dare unità al volume ; ed ogni novella ha 
un breve o lungo proemio in cui 1° Autore 
Spiega come da quella dea gli fosse suggerito, 
per dir cosi, di cantare. Ciò risponde a un 
lodevole desiderio di ordine e di armonia ; 
ma è artificioso, e non mi piace in un così 
robusto narratore, Il proemio sarebbe bastato 
a far notare al poco. accorto lettore 1’ unità 
ideale del libro. Si aggiunga che il periodo, 
in questi poemetti, si contorce in diciture e 
periodi troppo poetici, cui, del resto, fanno 
opportuno contrasto alcuni brani di poesia 
libera, e ricchi d’imagini e di fantasia. Que- 
sto è il solo difetto ch’ io abbia a rimpro- 
verare al Beltramelli. Ma è chiaro che esso 
non toglie nulla alle sue virtù singolarissime 
di novelliere, 

Vi è nelle sue novelle una forza così gioiosa 
e voluttuosa e impetuosa, ch’ io non so se altri 
gli possa essere paragonato fra i nostri giovani 
scrittori. Poiché egli, pure celebrando il pia- 
cere della carne, sa mantenersi libero da la- 
scivia. Svelando il mistero per il quale al 
venir della primavera le fangiulle sognano e 
tendono le braccia al maschio dominatore, 
celebrando le loro rustiche nozze nelle selve, 
il Beltramelli non ha nessuna imagine o nes- 
suna parola che sia di lussuria. Jo non dico 
che il suo libro si debba porre in mano alle 
giovanette, date le condizioni e i pudori della 
nostra moralissima età. Ma è certo che l’a- 
more, cosi come è descritto dal nostro au- 
tore, ha la santità necessaria di un rito. Vi 
è, per esempio, un carbonaio, Pscadòr (il Bel- 
tramelli ama serbare tali e quali i suoi 
rudi nomi romagnoli, con un artificio lecito 
e bellissimo), il quale fino a quarant'anni è 
vissuto in alto, fra le capanne è il bosco, 
senza mai vedere un’ombra di donna, con- 
versando solo qualche ‘volta con i mulattieri 
del piano. Ma in un mattino di primavera 
una fanciulla sale fino lassù con il gregge. 
Allora, al vederla, Pscadòr ricorda una donna, 
una sola donna veduta nella fanciullezza, e 
sente le vene in tumulto. Naturalmente, l’im- 
peto lo atferra; e nell’uomo dei boschi ri- 
velandosi il fauno, egli gbbranca Ja giovi- 
netta e ne fa sua preda nella selva ombrosa. 
In un'altra novella « Le Figlie di Judéc » (la 
più bella del volume), le tre giovinette lan- 
guono nel desiderio, perché il padre, per una 
antica usanza, le ha votate alla castità, Il 
giorno di San Lorenzo, in pellegrinaggio con 
tutta la Romagna montanara ed agreste, esse 
scendono col padre a Cervia, al mare, a ce- 
lebrare la festa d’Agosto, la festa in cui il 
santo cristiano copre col suo manto di pu- 
rità una delle più voluttuose celebrazioni del 
paganesimo trionfante. La descrizione del viag- 
gio e della folla che si bagna mescolata nel 
mare ha veramente qualche cosa di solenne. 
E laggiù le tre belle possono soddisfare il 
loro desiderio, in faccia al mare infinito che 
le circonda e le svela, E la stessa voluttà 
gaudiosa è in tutte queste novelle d’amore. 

Ma non vi è solo questo. L'odio, l'ira e 

la morte vi hanno la loro parte. Questi uo- 
mini rudi hanno grandi passioni e le ante- 
pongono anche alla vita. L'amore della bella 
Uriana per Ardi e poi per il figlio di lui, 
Rimuèl, conduce Ardi ad una tragica ven- 
detta e poscia alla morte. Cosi muore di col- 
tello Balèstar per Riuma, e per Anzula di- 
ventano ciechi i tre fratelli vinti alla prova 
di fissare il sole, E vi sono, come ho detto, 
altre novelle non d’ amore, in cui gli attori 
son mossi da violente passioni. Cosf è nella 
Spia, ben nota ai miei lettori; cosi nell’odio 
feroce che conduce Sole a uccidere la madre, 
e quindi Zirumà a scannare, per vendetta, il 
fratello : Zirumà, che narra la sua truce isto- 
ria nella pineta sanguigna, cavalcando Ro, 
il bue gigantesco della mandria. Ma vi è poi 
anche un raccorito affatto diverso da tutti gli 
altri, cioè Za 7yibu, Questa tribi è un branco 
di fanciulli che le madri inviano ogni giorno 
ad errare per la campagna, « Essi erano |’ i- 
magine della piccola umanità che va pensosa 
per la sua via ineguale da cui la sogguardano 
le cose immobili. » Azurèn fra questi fan- 
ciulli è il re. Perché ? Perché sa cantare, Il 
Beltramelli ha uno speciale amore per i can- 
tori. « Chi sa cantare — dice altrove Uvlùd, 
il vecchio della landa — è un re. » E poco 
prima: « Allora avevo,... una voce forte e 
dolce che non aveva rivali nelle gare. Era 
unb strumento per l’amore, » Ma Azurèn 
cantando si consuma; e una sera, dopo aver 
cantato, su in alto nel verziere, muore. E la 
descrizione di ciò che pensano e fanno i fan- 
ciulli davanti al mistero della morte ch’essi 
non sanno capire, è piena di bellezza tragica 
e misteriosa, ed io, pur nello scriverne, mi 
sento rabbrividire, 

Noi siamo dunque davanti ad uno scrittore 
singolarissimo di straordinaria potenza: né io 
del resto sono il primo ad atfermarlo in que- 
ste colonne. Ho parlato finora della sua in- 


venzione; ma sarà utile discorrere anche delle 
imagini e dello stile. L'uno e le altre sono 
essenzialmente poetici; con un fare insieme 
ricercato e sprezzante che mì piace e che ge- 
nera talora effetti di grandissima forza. Le 
sue imagini tendono generalmente ad accor- 
dare l’uomo con la natura e a paragonare i 
tumulti dell’ animo umano e le sue dolcezze 
con i turbini e i riposi delle cose naturali. 
Né sarà male recar qualche esempio: « Al- 
tra cosa non desiderava l’uomo cupo, ch'era 
come l'ombra della tempesta. » Uriana, nel- 
l’amore « voleva essere come la vela, nel 
vento che passa in uragani improvvisi. » E 
non voleva cedere alle passioni degli uomini 
comuni « perché assomigliava al vento che 
non cade se non innanzi alle grandi mon- 
tagne, » Ella è « come l’ aria che si rabbuia 
e si rasserena per forze che non domina. » 
Cosî, aveva desiderato 1’ uomo « col deside- 
rio della cieca terra {notate il bello ende- 
casillabo!) che precipita ne 1’ infinito per 
il suo sole d’oro. » E altrove, per significare 
che Balèstar era ancora vergine, dice che 
egli « era ancora come le vette dei monti 
che vedon le compagne da lontano. » E se 
non sempre le imagini sono appropriate, e 
se talora paiono forzate, è certo che in ge- 
nerale esse danno al suo stile un sapore che 
gli è affatto particolare, e che non è deri- 
vato da nessuno dei contemporanei. Il d'An- 
nunzio, in 7erra Vergine, e nelle sue prime 
novelle, è egualmente sensuale, ma più vi- 
cino alla terra e alle creature. Se qualche 
cosa da lui ha derivato il Beltramelli, è 
certo ch'egli ha saputo molto bene nascon- 
dere la sua derivazione. 

Un’ altra cosa gli è comune con il grande 
abruzzese, senza che sia il caso di parlar di 
imitazione: cioè il desiderio di personiticare 
le cose naturali e di creare il mito, Il Bel- 
tramelli, comunque, è un più rude facitor di 
miti, e raramente sì congiunge con i classici. 
In Pscadòr egli fa rivivere il fauno arso di 
lussuria, Il grido degli aironi « si udì ancora 
lontanamente, sul mare, verso la grande porta 
d’argento che l'alba sorridendo dischiude, » 
E potrei moltiplicare gli esempi, Non è forse 
tutto un mito la storia di Fiurlèna, inco- 
ronata tra le belle su la fonte, nella fe- 
sta di primavera ? Ora questa aspirazione a 
personificare e a fondere la creatura con il 
cielo e con la terra, è nostra, tutta nostra; 
ed io credo che sia uno dei segni più sicuri 
perché la critica possa riconoscere quelli che 
i francesi chiamano assai bene scrittori di 
razza. Antonio Beltramelli è senza dubbio di 
questi; ed io sono lieto di dare una corona 
alla sua fiera giovinezza, 

Debbo parlare oggi di altri due libri, / fiori 
della morte di A. Lalia Paternostro, sono una 
lunga novella in cui un uomo, rapito all'amore 
della sposa da una maliarda, pensa di morire; 
e scrive alla moglie narrandole punto per 
punto la storia del suo tradimento, Non so 
quanto la cosa possa esser verosimile, né come 
un uomo possa scrivere certe cose, veramente 
offensive, alla propria moglie. Ma vi sono 
buone doti di narrazione e di stile, e un de- 
coro che non è dei soliti. La moglie è un 
romanzo militare di Filippo Abignente, in cui 
si narra l’amore del tenente Guido Sparti per 
una cantante, Le vicende di questo amore e 
il mezzo militare di vent'anni fa, sono esposti 
con saggia economia e con uno. stile tran- 
quillo, qua e là trascurato, ma generalmente 
efficace. Da ultimo lo Sparti, per sollevarsi 
dall’abiezione in cui lo ha gettato il suo amo» 
razzo, pensa di prender moglie e purificarsi 
cosî, Ma evidentemente nell’ultima parte del 
suo libro l’autore si è lasciato vincere dalla 
fretta; e la conversione di Guido non è di- 
chiarata come dovrebbe, ed appare troppo vo- 
luta dal romanziere, Questo è un difetto di 
costruzione non lieve, se si pensa che in que- 
sta risoluzione dello Sparti è appunto, come 
dice il titolo, la prima ragion di essere del 
libro, 

Giuseppe Lipparini. 


English style. 


I nostri ottimi amici d’oltre mare, vengano 
essi d' Inghilterra, d'Australia, dagli Stati Uniti 
o dal Canadà, ogni volta che varcano il no- 
stro confine mostrano pur sempre lo stesso 
indomabile loro amore per l’arte del gentil 
genio latino ; con tanta alacrità, sveltezza e 
costanza vanno in caccia da noi di cose belle, 
che gli uffici di conservazione e le leggi si 
sforzano a stringere i freni ogni di più, e 
, tuttavia non reggono, per quanto veglino o 
dovrebbero vegliare, contro l’astuzia e la ma- 
lafede di mercanti furbi o di collettori fana- 
tici. Tele preziose o tavole rare lascian le 
cornici, si annidano negli ombrellini di mer- 
letto o fra i cappelli di Virot e prendono il 
volo ; frammenti delicati di sculture perfette 
escono dalle mani di custodi infidi per cedere 
la palma concava a qualche dollaro ; e una 
certa biga, singolarmente magnifica, cambia 
aria dai quieti monti di Norcia in una affan- 
nosa metropoli americana, 

Questo grande amore per le nostre opere 
d’arte, il quale, spinto cosi fino al reato, ri. 
schia fortunatissimamente di confessar le pro- 
prie colpe dinanzi al giudice istruttore, pure 
assai più spesso si rivela in certe altre diverse 
guise di cui noi ci possiamo, sotto un certo 
aspetto, rallegrare, e la virile fanciulla ame- 
ricana, la scarna zittellona britannica che pas- 
seggino per i Lungarni o per Piazza S. Marco, 
con una figurina di Signa o una coppa di Mu- 
rano in braccio, simboleggiano anche oggi 
questa nostra supremazia intellettuale con una 
fedeltà che ci rincora un poco nelle ore non 


rare della nostra malinconia nazionale, È una 
piccola egemonia che nel campo dell’arte an- 
céra ci spetta, e di cui conviene tener conto, 
non fosse altro per non dimenticare che in 
tempi migliori l'egemonia intellettuale su tutto 
il mondo era nostra pur nel più vasto campo 
delle scienze, delle lettere e delle arti mag- 
giori, Oggi ci reggiamo un po’ meno in basso 
con queste modeste, quiete, piccole industrie 
artistiche, con le graziose terracotte che escon 
da Signa, con le maioliche di Gubbio e di 
Deruta, le vetrerie di Murano, i merletti di 
Burano, i ferri battuti di Siena, di Ferrara e 
di Venezia, i tappeti a fiamma, i tovagliuoli 
azzurri di Perugia, Ma sventuratamente, que- 
sta riproduzione e continuazione dall’antico 
non indica sinceramente alcune particolari in- 
tellettuali virtà nostre, ed in vece d'essere 
derivata da una ricerca spontanea del bello, 
in vece di creare opere nuove altrettanto am- 
mirevoli, si appaga di copiare vecchi modelli 
umilmente, vive solo e perdura perché gli am- 
miratori non italiani la desiderano e la ap- 


prezzano. 
Mentre l'animo si rallegra se osserva una 


tale predilezione ancér viva per questi de- 
licati raggi luminosi della grande arte no- 
stra, e considera questa assidua ricerca degli 
stranieri nelle botteghe dei nostri antiquari e 
dei nostri mercanti, viene spontaneo, per con- 
trasto quasi, il rammarico di un gravissimo 
difetto il quale da molti anni ci vince e da 
cui non veggo come ci potremo ormai pit 
liberare, Il difetto, sotto mille punti ripro- 
vevolissimo, per cui, per quanto gli altri si 
studiano di venire a prendere e ad imitare da 
noi tutto quello che essi non hanno, noi af- 
fettiamo ostinatamente, e senza veruna ragione 
logica, una servile imitazione delle abitudini, 
dei costifmi, e dei ‘gusti stranieri, inglesi tanto 
più. In modo che le rare tradizioni serbate, 
tra tanta povertà di cose nuove, si perdono, 
quasi gota de mel en taca de venenos. 

Non manca neppure la frase sacramentale, 
e questo benedetto english stwle vi capita sot- 
t'occhio, negli orecchi o nel pensiero mille 
volte in un giorno, E lo stile inglese, la cui 
semplicità eccessiva nelle forme e nei colori 
ha un vero significato proprio se rappresenti 
i gusti d'un popolo intellettualmente assai 
più povero e nella sua vita assai più rude del 
nostro, trapiantato in questa nostra terra che 
fu di artisti e di estetici, non serve se non 
a confermare la servito e la vacuità, almeno 
rispetto alle arti, del nostro moderno spirito. 
Questa semplicità eccessiva che cade nella 
meschinità e nella goffaggine, guardatevi at- 
torno, impera ovunque, Basta entrare in un 
qualsiasi museo, in una raccolta di vari og- 
getti italiani che ci riportino anche solo un 
paio di secoli addietro, e paragonare le cose 
usate allora con quelle della vita odierna, per 
riconoscere la differenza, che vuol dire deca- 
denza, che vuol dire, esteticamente, vera e 
propria rovina, Dai vestiti degli uomini e delle 
donne ai balocchi dei fanciulli; dalle armi 
bianche e da fuoco alle uniformi dei soldati ; 
dalle argenterie da tavola ai finimenti dei ca- 
valli ; dai mobili alle rilegature dei libri; dalle 
tessere dei teatri alle carte da giuoco ; dai 
bastoni alle tabacchiere ; dagli sproni ai porta- 
sigarette ; dai bauli ai fazzoletti ; dagli astucci 
alle carrozze; dai pettini, le spazzole, i va- 
setti da unguenti, le fiale da profumi, alle 
serrature delle porte, agl’istrumenti musicali, 
questa molesta, insipida semplicità anglosas- 
sone impera senza pietà, Ormai, in Italia di 
meno monotono e grigio non restano se non 
le livree dei domestici ; fino al giorno in cui 
la democrazia imperante non abbia buttato 
sul rogo anche quelle | 

Questa inclinazione particolare degl’ inglesi 
verso la semplicità delle forme e la mono- 
tonia dei colori, risponde assai probabilmente 
alla civiltà loro, maschia, ardita e semplice, 
fiorita all'ombra degli enormi querceti, sulle 
rive dei Jarghi fiumi, de’ laghi malinconici, 
dei cupi mari del nord, tra le foreste popo- 
late di cervi, e gli sterminati altipiani de- 
serti, intorno ai tetri castelli, nelle immense 
alles, rischiarate dai ceppi giganteschi ar- 
denti negli alti camini, sotto le cui volte di 
pietra echeggiavano le armi percosse, le coppe 
di birra tentate nei brindisi, i gravi accordi 
dell’arpa dei Celti, le risate omeriche dei ba- 
roni avvinazzati, Basta scorrere le Relazioni 
degli Ambasciatori veneti per penetrare con 
la fantasia quella singolar vita di cacce, di 
piaceri virili, a non dir grossolani, di pas- 
sioni ardenti, che si celava fra le nebbie folte 
della Terra di Galles, sui verdissimi colli 
dell’Irlanda, fra i monti e i seni marini della 
Scozia, Nel secolo XV già qualche raggio 
del nostro magnifico Rinascimento vi si irra- 
dia, a diradar quasi le tenebre paurose in cui 
vagan, coi personaggi delle saghe, gli orridi 
mostri derivati dalla terribile mitologia del 
vecchio popolo di guerrieri e di navigatori, 
E, con la delicatezza medesima con cui fra 
gli antri spaventosi del Morholt irlandese, 
soavemente echeggiarono i lai di Tristano, 
l’ingentilito spirito dell’umanesimo italiano, 


IL MARZOCCO 


come un seme portato sulle ali leggiere di 
una folata di vento odoroso, vi sboccia, 
e senza pur divenire parte integrale dell’ani- 
mo d’una cotal gente primordiale nella sua 
selvaggia fierezza e nella semplicità quasi in- 
fantile delle sue aspirazioni intellettuali, vi 
si sofferma fino a che, con la caducità delle 
ricchezze fittizie, scompare nella frigida au- 
sterità della Riforma, e, poco dopo, sui primi 
del decimottavo secolo, nelle sregolate passioni 
della nobiltà volgarmente sensuale e lussuriosa. 

Ma l'indole della gente, la inclinazione 
dello spirito e la disposizione dell'intelletto, 
o per tradizione forse o per l’opera della na- 
tura dei luoghi, rimaneva, in fondo, immu- 
tata, e pur oggi dura amante di tutto quanto 
sia forte e piano, chiaro e breve; e nei giuo- 
chi ginnici di giovani e di vecchi vede uno 
deì pregi massimi della energia nazionale, e 
nelle volgarucce, se pur singolarmente schiette 
e robuste, poesie del suo poeta imperialista, 
Rudyard Kipling, la prediletta e più fortu- 
nata opera della sua moderna letteratura. 
L’amore per l’arte veramente grande, classica 
o nuova che essa possa essere, resta per loro 
(e se parlo d’ inglesi, voglio dire e d’ameri- 
cani e di popoli coloniali) una specie, sto per 
dire, di ammirazione doverosa e officiale delle 
persone colte. L’imperiale e reale governo di 
Sua Maestà britannica cosi come si preoccupa 
di perfezionare le corazzate della flotta e di 
arricchire la economia dello Stato, non cura 
meno amorevolmente le ricchissime raccolte 
del British Museum, del South Kensington, 
della National Gallery. La Tait Gallery, la 
New Gallery diventano ogni anno la mèta 
di amatori e di compratori. Nei palazzi di 
Londra, nei castelli sparsi nelle campagne, 
1 signori inglesi si vantano d'aver saputo 
raccogliere dipinti antichi preziosi, bellezze 
d’arte rare, sculture mirabili, E, per ve- 
nire a cose assai più modeste, il buon pa- 
store anglicano o la vecchia miss che abbia 
attraversato la Manica, col fedelissimo Bae- 
deker sotto braccio, almeno una volta in vita 
sua, si compiace di posar lo sguardo, sorri- 
dendo ai dolci ricordi, sul vasetto di Signa, 
sul bicchiere di Murano, acquistati nella terra 
fortunata su cui splende divino il sole, che 
illuminano con le loro forme eleganti e l’ar- 
monia dei loro colori il buio ed umido sa- 
lottino di Manchester o di York. Ma cosf, 
l’amore del bello è rimasto un sentimento, 
sto per dire, fuori dell'animo loro, non in- 
sito, non intimamente e naturalmente con- 
giunto ai moti dell’animo loro. Sia ammira- 
zione vera del rarissimo tesoro custodito in 
un museo nazionale, sia attaccamento al pic- 
colo oggetto riportato per memoria, queste 
emozioni estetiche passan rapidamente sullo 
spirito degli anglo-sassoni, superficialmente, e 
non vi lasciano se non una lieve traccia che non 
lo modifica e non ne corregge il gusto. Con 
la stessa tenacia con cui l’ inglese si ostina 
a non accettare il sistema decimale, pare che 
si studi di conservare intatta la primitiva sua 
tendenza verso la semplicità e la nudità nel 
dar forma alle cose. 

Il difetto, se pur quando risponda ragio- 
nevolmente alla natura dun popolo questa 
povertà di linee e di colori possa chiamarsi 
un difetto, rischia d’essere incorreggibile, da 
tanti anni esso dura, Ma, a quanto pare e 
per quello che ho detto, rischia anche di av- 
volgere la varia agilità del genio latino nella 
sua ombra malinconica, Il pericolo è grande 
e dovremmo paurosamente cercar d’evitarlo. 

Non dico, e lo dichiaro per non essere 
frainteso, che s’ abbia da ritornare in ogni 
cosa all’ antico; gli anni e i secoli passano 
per noi pure, ed all’ influsso degli altri po- 
poli, massime con la facilità grandemente au- 
mentata nei giorni nostri di scambiare con 
gli altri pensieri e tendenze, per quanto si 
tentasse, non potremmo sfuggire. Ma v*è il 
modo nelle cose, e in un tal reciproco com- 
mercio ideale converrebbe piuttosto cercar di 
fare nostro quello che in altri sia virti che 
non appropriarci ciò che d’ altri indiscutibil- 
mente sia difetto, Né questo mio rimpianto 
grande della nostra supremazia estetica per- 
duta mi spinge fino a pensare che ai giorni 
nostri, se non forse di carnevale, si possan 
riprendere i costumi dei beati tempi goldo- 
niani, o l’uso delle portantine, o le enormi 
bardature dei cavalli, o per i soldati le par- 
rucche e i cappelli a tre punte, 

Ma da tutto questo alla miseria estetica 
che ormai ogni cosa avvilisce, corre un gran 
tratto che, con un po’ di buona volontà, 
non dispero si potrebbe di molte forme pia- 
cevoli e di delicati colori rallegrare. 

R. A, Gallenga Stuart. 


Il restauro della loggia 
degli Osii a Milano. 
La piazza dei Mercanti, posta nel cuore di 
Milano, a due passi dal turbinio maggiore 
che caratterizza la vita moderna della grande 


città, è oggi, come curioso contrasto, uno 
degli angoli di Milano antica più caratteri» 


stici e pit tranquilli. « Parte importantissima 
della città — scriveva il Mongeri — forse 
il suo aggere etrusco, l’arce romana, il Cam- 
pidoglio dell’èra imperiale, il centro nei tempi 
fortunosi avanti il mille, certamente la sede 
del palazzo del Comune nell’evo repubbli- 
cano ; donde, per le sei porte intorno alla 
breve sua cerchia, partivano le schiere com- 
battenti precedute dal confalone, alla difesa 
della porta sorella al maggior recinto del 
fossato, » 

Nonostante le demolizioni e. le  ricostru- 
zioni successive all’epoca primitiva, il luogo 
è chiuso da antichi palazzi : la loggia degli 
Osii, opera promossa da Matteo Visconti, il 
palazzo dei Giureconsulti eretto da Vincenzo 
Seregni, l’antica sede della rappresentanza po- 
polare che aspetta tuttora d'esser liberata dai 
deturpamenti moderni, gli avanzi della co- 
struzione di Azzone pei cambiatori, la resi- 
denza delle scuole Palatine che riproduce il 
ricordato palazzo dei Giureconsulti. 

Mentre si aspetta che anche i palazzi cir- 
costanti sian ritornati alla maestà primitiva, 
si è compiuto lodevolmente in questi giorni 
il restauro della loggia degli Osii come quella 
che meglio si prestava a un serio ripristino. 
<« Questo pezzo d’anticaglia, » scriveva l’in- 
gegnere Luigi Tatti nel 1844, « è dei pochi 
sfuggiti alla mania d’innovare. » Ai restauri 
sì pensava fin da allora ma non se ne fece 
nulla, Nel 1895 Gentile Pagani pubblicava 
alcune notizie su quell’edificio che porta quel 
nome pel fatto che in antico la famiglia mi- 
lanese degli Osii aveva in quelle parti Ja 
propria residenza. L' iscrizione del 1316 in- 
castrata nell'edificio ricorda che Matteo Vi- 
sconti aveva dato incarico al dottor Scoto da 
San Geminiano, presidente della Società di 
Giustizia, di curare la fabbrica della nuova 
loggia. 

Intanto le opere di riforma, compiute negli 
anni ‘1895-96 alle attigue scuole Palatine per 
adattarle a sede di Camera di Commercio, 
avevan dato occasione a rimettere in luce 
alcune parti della loggia degli Osii nascoste 
dalla costruzione che vi era addossata alla 
testata nord-ovest, e venivan messi in evi- 
denza nuovi elementi dell’antica loggia dalla 
quale il Podestà si rivolgeva al popolo. Nel 
giugno del 1897 l’arch, Luca Beltrami, sempre 
vigilante sulle sorti dei monumenti milanesi, 
poteva avvertire che, d’accordo con l’Ufficio 
regionale per la conservazione dei monu- 
menti, era pronto un progetto di restauro che 
poteva intanto limitarsi alla parte più nobile 
e più ricca dell’edificio: la loggia propria 
mente detta ; e che una sottoscrizione a quello 
scopo sarebbe giunta opportuna, visto che la 
Camera di Commercio proprietaria di quella 
parte del fabbricato (il pian terreno era adi- 
bito a botteghe) non poteva assumersi la 
spesa dei lavori. 

I lettori del Marzocco sanno già — da un 
cenno del numero precedente — come ven- 
nero ora gli aiuti che nel 1897 non avevan 
raggiunto la misura necessaria a intraprendere 
i lavori. Convien però aggiungere che il culto 
per le antiche memorie cittadine si è accre- 
sciuto nelle classi colte cost che il destinare 
una somma rilevante al restauro di un antico 
edificio o di parte di esso e a cui resti le- 
gato il proprio nome vien considerato come 
un nobile vanto che va incoraggiato, Riman- 
gono da diffondere, se è possibile, senti- 
menti simili per persuadere le folle che il 
denaro speso a pro del patrimonio artistico 
nazionale è speso bene per lo meno quanto 
quello a pro delle strade e dell’ industria na- 
zionale, 

È bello constatare nel caso odierno come 
il concorso di tanti volonterosi che hanno 
alto il culto dell’arte, abbia prodotto una vera 
e grande opera artistica, 

L'edificio, ripristinato in tutta la sua veste 
antica liberata da superfetazioni, riappare oggi 
come uno dei più caratteristici e, diciamolo 
pure, dei più eleganti del 
liano, 

Si compone di tre ordini di arcate: un 
porticato terreno, di cinque arcate a pieno 
centro — al quale, tolti i pilastri barocchi del 
settecento, fu ridata la forma prima — coperto 
da vòlte a crociera cordonata e, verso la 
piazza, ornato di stemmi: una loggia supe- 
riore pure a cinque arcate, oggi liberata dal 
muro che v'era stato posto per esigenze di 
abitazione e dove ha riacquistata l’antica ele- 
ganza la far/ra, il poggiolo donde si ban- 
divano decreti e sentenze, e sulla quale è 
stata riattata la piccola tettoia : sul parapetto 
corre una fila di stemmi della città, dei Vi- 
sconti, delle porte, AI sommo s’erge una serie 
di gruppi di statue dei protettori della fafni- 
glia Viscontea, racchiuse da nicchie, 

Il restauro è stato compiuto sotto la dire- 
zione degli architetti Savoldi e Borsani i 
quali, dato il carattere dell’edificio, si tennero 
in continui rapporti con 1° Ufficio regionale 
per la conservazione dei monumenti di Lom- 
bardia. 

Le caratteristiche del leggiadro edificio ap- 


medioevo ita- 


paiono ora pienamente alla luce. E prima di 
tutte il materiale usato. In um’epoca in cui 
il laterizio era adoperato dai costruttori Jom- 
bardi con una diligenza che non di raro as- 
surse all’ importanza di opera d’arte, e mentre 
il laterizio stesso trionfava negli edifici cir- 
costanti, compreso il Palazzo della Ragione 
di prospetto alla Loggia, la fronte della Log- 
gia degli Osii venne invece innalzata intera- 
mente in marmo. Un tale divario, osserva 
il Beltrami, deve dipendere dal fatto che 
mentre sino alla fine del secolo XIII la città 
non aveva avuto opportunità di provvedersi 
di marmi da costruzione, dalla seconda metà 
di quel secolo invece Milano si trovò con- 
giunta — mercé l’apertura del Naviglio 
Grande — al Lago Maggiore e quindi con 
una regione ricca di quei materiali di costru- 
zione. Quasi per reazione alle vecchie usanze 
i costruttori della Loggia ne usarono larga- 
mente, 

Pel fatto di trovare nel portico terreno 
gli archi a pieno centro e, nella loggia su- 
periore, gli archi a sesto acuto, non mancò 
chi credette che l’edificio, nonostante l’omo- 
geneità di materiale, appartenesse a due epo- 
che diverse: al periodo di Matteo Visconti 
la parte inferiore, all’epoca sforzesca la su- 
periore. Ma l’esame diligente delle caratteri- 
stiche dello stile, delle decorazioni e prin- 
cipalmente dell’ossatura dell’edificio tolse ogni 
dubbio. Si tratta in conclusione di un altro 
e notevole esempio di stile di transizione fra 
l’arte romanica e la cosidetta gotica, da ag- 
giungere ai numerosi di Lombardia. La forma 
timida degli archi acuti che si allargano dol- 
cemente quasi a dissimulare Ja lieve punta 
dell’arco e a meglio raccordarsi col porticato 
sottostante, ne è una riprova. Esempi simili, 
col conforto di date e di documenti sicuri, 
vien fatto di rintracciare numerosi in tutte 
le città della vallata del Po, fino a Rimini, 
e sarebbe lungo e non utile qui ricordarli, 
anche se si trattasse di osservazioni personali, 
Quanto alla presenza, sulla fronte dell’edificio, 
di stemmi con le imprese sforzesche, nella 
quale si volle vedere una prova di lavori di 
ricostruzione eseguiti nel periodo 1466-1468, 
il Beltrami fece pur notare che essi son 
scolpiti in rientranza del piano originario 
delle targhe, cosi da non lasciar dubbio che si 
tratta di sostituzioni alle primitive imprese 
araldiche. 

La città vanta dunque oggi un ripristino 
artistico di più. È una vittoria che non deve 
lasciar dormire su gli allori mietuti i cultori 
dell’arte e delle memorie. Convien vigilare 
e, quando occorra, lottare senza tregua perché 
l’elemento bottegaio non rialzi la testa. Le 
recenti agitazioni perché si abbattessero da 
prima le colonne romane di S. Lorenzo e, 
poi, i vetusti archi di Porta 
state troncate alla 


Nuova son 
radice mercé un imme- 
diato intervento dei vigilanti al nostro pa- 
trimonio artistico, 

E poiché un’opera bella è stata compiuta, 
si chieda che non rimanga intercettata la 
vista dell’edificio restaurato da quei quattro 
tisici alberelli che ne coprono la fronte. 
Anche a simili modeste esigenze non si può 
rinunciare quando si richiede nei più il mi- 
glioramento del gusto. 

Francesco Malaguzzi Valeri. 


L'ISTANTANEA 


Arturo Colautti. 


Siede arbitro supremo fra il furore nippo- 
nico e la tenacia sarmatica, Quasi ogni giorno 
dalle colonne del suo tempio (il Corriere 
della Sera) în preda ad una specie di de 
lirio pitico, commenta le geste del passato, 
scioglie i dubbi del presente e lancia vati- 
cinî che gettano fasci di luce sull’avvenire. 
L’amletico Kuropatkin, il satrapo ineffabile 
Alexejev e il pugnace Skridlov non debbono 
fare i conti soltanto col pallido sire e pon- 
tefice di tutte le Russie: né al solo Mikado 
spetta di rivedere le bucce dei suoi condot- 
tieri e dei suoi navarchi: dall’ invincibile 
Togo e dal tardigrado Kamimura all’ avvol- 
gente Kuroki e al mitraglieggiante Oku. Da Pie- 
troburgo e da Tokio gli eventi bellici vanno 
in cassazione a Milano, Via Pietro Verri 14. 
Arturo Colautti non rivela nell'aspetto tanta 
dimestichezza coi più terribili ordigni di 
guerra, Chi lo veda per la prima volta può 
scambiarlo per un pacifico borghese che abbia 
mandato la sua adesione al Tribunale del- 
l’Aia....; di quell’Aia sempre più nell’ im- 
barazzo, dopo il conflitto  russo-giapponese. 
Ma chi lo osservi da vicino e lo senta par- 
lare in quel suo indetinibile accento, dove i 
riflessi dalmati si perdono nelle cadenze lom- 
barde, quando il fuoco di fila degli aggettivi 
comincia a prorompere, quasi a fatica sulle 
prime e poi sempre più rapido fra pause e 
scatti, e colga il gesto energico e tutto 1° a- 
gitarsi della piccola persona (una mina pronta 
allo scoppio, un ginnoto tocco dalla corrente 
elettrica) non può più essere tratto in in- 
ganno. Fram discorre come scrive: nei pe- 
riodetti vibranti, quasi direi frammentari, è 
sempre un impeto di arditissime metafore, 
un abbacinante sfolgorio di epiteti singolari. 
Un suo articolo è un caleidoscopio : un suo 

discorso un cinematografo, dove dinanzi agli 
sbigottiti spettatori si squaderna e passa |’ in- 


tero scibile umano, Perché Arturo Colautti 
è un'enciclopedia vivente, uno sterminato ma- 
gazzino di ogni più diversa dottrina, Egli sa 
tutta la storia, tutta la musica, tutta la geo- 
grafia, tutta, anzi tutte le letterature, Con la 
stessa facilità butta giù un articolo di fondo 
contro l’imbelle governo o un’apoteosi di 
Cervera : preconizza la caduta della moderna 
Sebastopoli o di.... un’opera nuova: scrive 
un libretto o architetta un piano di battaglia. 
E potrebbe anche essere un enologo, tanto è 
specialista di imbottigliamenti, Sebbene, per 
legittima predilezione, coltivi specialmente 
quello di Porto.... Arturo. Ma se non enologo, 
certo è poeta, Uomo di cuore e di intel 
letto, non si atteggia a santo e ammette di 
essere, perlomeno, al suo Terzo Peccato ! 


Kodak. 
MARGINALIA 


“ Per lo Studio fiorentino — L'allarme che 
il Alerzocco ha gettato a proposito del nostro 
massimo Istituto, le parole gravi e recise del So- 
printendente Marchese Ridolfi, la vigile preoccu- 
pazione dell'amico nostro on, Rosadi, e l'opera 
sua alla Camera, pare che abbiano ottenuto un 
qualche benefico efletto, Se non siamo infatti 
male informati, l'on, Orlando avrebbe pregato 
l'on. Rosadi di aver pazienza ancora per po- 
chi giorni e di sospendere 1° interpellanza presen- 
tata da un mese sulla importantissima questione 
cittadina. E d'altra parte il Governo avrebbe av- 
vertito il Comune e la Provincia di tenersi pronti 
per sottoscrivere con la Minerva le modificazioni 
alla nota convenzione del 1872. Se non fossimo 
a materia 
vremmo dire che la questione dell’ Istituto si avvia 


alla diffidenza, do- 


abituati, in ques 


ad una felice risoluzione, Ci confermerebbe iu 
questa speranza l'atteggiamento dell'on, Orlando 
che mette una grande compiacenza nel mostrare 
di voler rompere quella tradizione di incertezze 
e di involgimenti che non è antica alla Minerva, 
Ma abituati come siamo a veder trionfare nella 
nostra vita parlamentare Je inframmettenze delete- 
rie più spesso che la ragione e la giustizia, aspet- 
tiumo che i buoni propositi si traducano in atto, 
prima di compiacerci di una vittoria dovuta alla 
tenacia di pochi vomini di buona volontà, 

* Gli arazzi nella Loggia del Lanzi. — 
È stata un'idea felice di Corrado Ricci, che ha 
vivo il sentimento delle tradizioni storiche e ne 
comprende tutta In poesin, Da quanto tempo non 
sì addobbava più con arazzi la Loggia dell'Orcagna? 
Eppure nel giorno di San Giovanni non soltanto 
la le 
sulevano un tempo risplendere di stotte magnifiche. 


la, ma e In piazza e le strade circonvicine 


Ecco infatti come un contemporaneo descrive l'ap. 
parato per le feste di San Giovanni del 1388: 
4... addirizzandosi verso la Vacchereccia, quivi 
era l'apparato maggiore per in sino al canto della 
Piazza, poiché tutte le botteghe di qua e di tà 
erano parate di nobili arazzerie di sopra ni tetti, 
con quei legni fitti in terra e con quegli altri confitti 
a traverso, da' quali pendevano le arazzerie.... Le 
arazzerie sopradette erano tutte del Granduca, e 
bellissime n vedersi; imperciocché andando verso 
la J'iazza, a mano ritta sì vedevano panni come 


storiati della Guerra de' Centauri e de' La- 
piti; e seguitavano altri nei quali era storiata la 
guerra di Sienn e de' fmti del signor Giovanni 
de' Medici padre del Granduca Cosimo, e rincontro 
a quelli era spiegata la storia di Bacco: e tra un 
panno e l'altro era da ogni banda posto un ter- 
mine di legno intagliato, dintornato e dipinto, che 
dal mezzo in su riusciva in una vaga donzella con 
una paniera di frutte in capo...» Inoltre « pas 
rossi la ringhiera di Palazzo con cinque bellissimi 
panni di arazzi nuovi e non più visti, che sì erano 
tessuti e lavorati al tempo del Granduca EFran- 
cesco, storinti della vita di San Giovanni Battista : 


nel primo de' quali si vedeva storiata la sun na» 
scita, nel secondo quando si parti dal padre, nel 
terzo lu sua predicazione nel deserto, nel quarto 
il battesimo di Cristo, e nel quinto quando fu pre- 
sentata la sua testa al banchetto di Erode, Sotto 
lu loggia era parato con ricchissimi panni della 
storia di Josef, che sono tutti di seta e d'oro, » 
| sicchissimi panni che, per iniziativa di Cor- 
tixlo Ricci, hanno addobbata la Loggia in questo 


Sun Giovanni del 1904, rappresentano invece le 
prime vicende dell'iomo sopra Ja terra, secondo 
Ja narrazione biblica, II primo arazzo infatti rafti. 
guri 
in alto le parole 


la creazione dell'uomo, ed ha intessute 


« Fingit Deus hominem Ada 
mune limo terrae » Questo aruzzo è da tempo 
cucito insieme con un altro, che logicamente do» 
vrebbe venire ultimo della serie, perché rappre 
senti Adamo ed Eva encciati dal Paradiso ‘Ter 
restre, e reca in alto Ja scritta « Adamus cum Eva 
emittuntur Paradiso-Angelus flnnnineo gladio ac- 
cessum probibet. » Ne viene poi un altro meravi. 
glioso, nel quale Adamo distingue coi loro nomi 
tutti gli animali creati « Adamus adduetis ad se 
cunetis mundi animantibus sisgulis indit 
nomina, » Segue la Creazione della donna « È s0- 
pit Adami costa Deus formatam mulierem Jivam 
iti adducit coniugem » indi La dentazione « Ser- 
pens esu pomi decipit Evam Eva Adamum, » Fi. 
nalmente // peccato originale « Adamus et Eva 
Dei voce tangressionis increpati induuntur amietu 
pellicco, » — Quelli esposti nella loggia furono dun» 
que sei in tutto, ma la serie completa consta di 
sette panni, Se non che quello rappresentante 
slitamo condotto net Paradiso Terrestre non parve 
abbastanza ben conservato per essereesposto, Sono 
tutti usciti dalla manifattura di Bruxelles 1 è, quane 
tunque non sì sappia con certezza, sì ritiene come 
probabile autore dei cartoni il pittore fiammingo 
be lo Van Orley che fu a lungo in Italia e 
subi l'influsso di Raflaello. Queste tappezzerie fu» 
rono acquistate da Cosimo L nel 1553 da un certo 
Giovanni di Vanderwelt e pol nel 1591 restaurate 
a cura di Guasparri di Bartolommeo Papini, Esse 
vanno considerate fra le più belle del tempo i sono 
un vero poema biblico, con le strofe intessute 
d'oro © d’argento, di seta e di stame, La fre- 
schezza ingenua della natura balzata  appenn dal 
nulla canta nel verde delle piante, nella grazia dei 
fiori, nello scintillio degli uccelli, nel sibilo dei 
serpenti, nell'agile eleganza di Adamo e di Eva, 
Siamo davvero nel Paradiso terrestre, in un'atmo- 
sfera di luce che s'intona mirabilmente conla Piazza 
della Signoria e con la Loggia dei Lanzi, E tutte 


SUA 


quelle'creature piene di vita e assetate di sole, 
erano sepolte da tanto tempo nell'ombra dell’Acca- 
demia o nell'angusta oscurità dei depositi! Come 
debbono aver respirato meglio in questi giorni 
e quanta riconoscenza avranno provato per il loro 
liberatore ! Quanto a noi speriamo che la bella 
consuetudine — ripresa col pieno consenso e coll’a- 
iuto del Ministro della Pubblica Istruzione e del 
Sindaco di Firenze — non abbia ad interrompersi 
più. Speriamo anzi che questo esperimento felice 
dia coraggio a tentar cose maggiori: onde in un 
S, Giovanni non lontano si ricostruisca in tutta 
la sua magnificenza — che stampe, quadri e de- 
serizioni verbali ci hanno tramandata — la pitto- 
resca e caratteristica festa deglì Omaggi. In quel 
giorno il Marzocco di Piazza del Gran Duca, co- 
ronato cella sua corona d'oro, scintillerà di gioia 
nel gran sole di giugno, 

* Ancora il Castello di Prato. — Os'abbia 
a credere col Guasti costruita da Federigo II col 
lascito di Panfollia Dagomari 0, come la ritiene 
il Repetti, anteriore assai a Federigo, oppur si 
voglia accogliere l'opinione del dott. Carlesi, che 
la identifica addirittura coll’antichissimo castello 
degli Alberti ; certo In fortezza di S. Barbara è un 
documento storico ed artistico della più alta im- 
portanza. Scandaloso sarebbe il metterla all'asta 
per 25.000 franchi: ma poco meno riprovevole 
anche il lasciarla nelle condizioni attuali, Il conte 
Passerini che ha avuto il merito di promuovere 
l'agitazione, ricordando opportunamente il nostro 
monito del febbraio, il principe Don ‘Tommaso 
Corsini, che come presidente della Associazione 
per la difesa di Firenze antica ha nobilmente 
protestato contro la vendita presso i due mini- 
steri responsabili, e quanti altri hanno a cuore il 
Castello di Prato, debbono insistere non soltanto 
perché non si venda ma perché si restituisca nella 
dignità antica. Andate a vedere, Che cosa vi si 
presenta? Una porticcia in muratura su cui trion- 
fano gli emblemi det « Circolo opernio Giovanni 
Ciardi » con relative scuole serali, e della « So- 
cietà militare Umberto 1.» Piechiate, ed entrate, 
A destra un casotto deserto su cui si legge: 
< Corpo di guardia » ; n sinistra un altro ca 
non meno deserto su cnì sta scritto: « Se 
d'ispezione » : in alto una tettoia, E tutto questo 

- della più volgare costruzione moderna — ad. 
dossato pesantemente alla seconda porta, la me. 


ravigliosa porta del duecento, la deturpa, la sof- 
foca, la uccide, Il Bertaux si sorprende che nes- 
suno storico dell'arte |' av esaminata : noi ci 
sorprendiamo piuttosto che egli si 


\ riuscito a ve- 


derla, 

* Pel decoro di Francesca da Rimini 
serive un lungo articolo il prof. Alberto Rondani 
nel 1° fasc, della rivista romana 1° Zia/ia moderna, 
nel quale il valoroso e chiaro letterato e critico 
parmense difende con ragioni n volta acute la le- 
zione della parola mondo in luogo di modo nel 
verso 102 del canto V dell’ //erzo di Dante, Ma 


i 
qui: anche perché non consentiamo nelle con 


di questo non vogliamo né possiamo occupar 


elusioni del Rondani e perché Ja cosa. può inte- 
ressare assai mediocremente | nostri lettori, Qui 
ci preme avvertire solamente che in questo scritto 
gli studiosi, ne accettino o no le conclusioni, po- 
tran trovare molte buone cose, molte osservazioni 
giuste e argute, molti saggi avvertimenti : tra gli 
altri questo, che crediamo bene trascrivere intero 
ad amnmestramento di certi implacabili scovatori 
di documenti: « In generale i critici moderni 
hanno la pericolosa abitudine di spiegare con la 
storia l'indole dei personaggi storici anche quando 
sono diventati personaggi d'una poesia, 0, ciò che 
è poi lo stesso, d'un romanzo o d'un dramma ; 
come se passando per l'immaginazione d'un poeta 
potessero restare quel che furono in realtà, o quel 
che paiono nella storia, 1) poeta crea anche quando 
prende la sua materia dalla vita 0 dalla storia, La 
critica che si fa cronaca indagatrice e divulgatrice 
delle piccole volgarità, In critica pettegola, guasta 
le immediate impressioni che l'anima riceve dalla 


poesia e turba il giudizio del lettore: e se tale 
eritien non fosse men forte dell’arte, sciuperebbe 
molte creazioni liriche e drammatiche : così avrebbe 
avvilite e sciupate le donne del Leopardi, le quali 
d'un cocchiere, la nipote 


cessano d'essere la figli 
d'un tessitore, la moglie d'un ricco borghese, per 
diventare creature luminose è vaporose nel mondo 
lirico di quel disperato solitario, » 

Questo in generale: n proposito poi della Fran 
cesena quale Dante la imaginò e scolpi nelle terzine 
eterne, bene il Rondani ammonisce che per ben 
giudicarne il carattere, il cuore, la moralità con. 


viene tenerla ben separata e lontana dalla crona 
dulle tradizioni e dai documenti, Per noi — osserva 
il Rondani — non c'è e non ci deve esser altro 
che In Francesca, che parla col L'oeta nel secondo 
cerchio dell' /n/erz0 « la quale è una peccatrice 
passionata e vereconda che medita il suo affetto, 
che prima di accendersi di passione propria venne 
access dalla passione d'un uomo gentile è dalla 
soddisfazione d'esser piaciuta è che cedé all'amante 
come a un destino delizioso e procelloso, onde 
quell'acuto e incessante bisogno d'una pace che 
per lei non fu mai perfetta, e che ella sogna per 
sé e per gli altri, augurandola a Dante, attribuen= 
done ll desiderio al Lo che discende nel mare 
Per aver pace co' seguaci suoi, » 

Questa è Ia Francesca di Dante, il quale, nel 
l'episodio famoso del canto V, volle e seppe dare, 
con la prodigiosa seduzione del sentimento e del- 
l'arte, un indirizzo nuovo alla tradizione, che è 
così giunta a noi e passerà ani futuri « scaldata 
dalla passione e quasi purificata dalla. pietà, » E 
la Francesca di Dante appunto, questa creatura 
dell'arte, ci interessa e commuove: tutto il resto 
è roba che non ci tocca e che non ci riguarda, 
La « critica pettegola, » Infine, non potrà mai 
riuscire, per quanto si arrabatti, n farci dimenti- 
care la poesia perla cronaca, 0 un sol versodi Dante 
per un intiero registro di documenti, — G. L, P. 

* Erborto Sponoer fu un agnostico o u 
orodente? — Angelo Mosso in un articolo pub» 
blicato nella Nuova Antologia, è che ha per titolo 
Lrberto Spencer nella sua Autobiografia, sì do- 
manda se Spencer, nell'ultima ora della sua vita, 
fosse un ngnostico, 0 se a traverso la scienza egli 
non fosse giunto alla fede in una religione, Il fi- 
losofo che poteva svolgere i suoi principii d' etica 
fondandosi sull'evoluzione senza ricorrere al sen- 
timento religioso e che dichiarava di non aver 
mai rigettato il cristianesimo perché non l'aveva 


IL MARZOCCO 


mai accettato, si allontanava già dal positivismo 
quando chiudeva il secondo volume dei Principi? 
di Sociologia con queste parole: « Una verità 
deve diventare sempre più chiara: che cioè vi è 
un' Esistenza Imperserutabile che dappertutto si 
manifesta, alla quale l'uomo non può trovare né 
concepire principio o fine. Fra misteri che diven- 
tano tanto più misteriosi quanto più ci si pensa, 
rimarrà questa sola certezza assoluta : che 1' uomo 
è sempre in presenza di una Forza Infinita ed 
Eterna dalla quale procedono tutte le cose, » E a 
ottantadue anni, prima di scrivere Fine sull'opera 
ultima della sua vita, lo Spencer diceva : « L'idea 
di uno spazio in confronto del quale il nostro si- 
stema siderale incommensurabile si riduce a un 
punto, è un pensiero che mi schiaccia e dinanzi 
al quale lo spirito si arresta. » L'idea dello spazio 
infinito lo faceva rabbrividire. Sono queste le 24- 
time questioni come egli le ha chiamate. L'origine 
misteriosa dell'universo, il pensiero opprimente 
dell'ignoto, l'incapacità nostra a comprendere 
l' infinito, producono l'emozione che fu e sarà 
sempre il fondamento delle credenze religiose e 
della fede, E nell'ultimo capitolo della sua auto- 
biografia lo Spencer afferma ancora che « nella 
genesi di un sistema filosofico la natura emozio- 
nale è un largo fattore, altrettanto grande quanto 
la natura intellettuale, » Dunque? Quali pagine 
rivelano l'essenza più intima dell'anima di Spen- 
cer? Vi sono nelle catacombe delle camere, dice 
il Mosso, nelle quali anche l'occhio più esperto 
non sa distinguere se uno si trovi nel piccolo 
tempio profano ornato dagli affreschi di un artista 
pagano 0 se invece non contempli la tomba di 
uno dei cristiani primitivi che la pietà dei con- 
giunti adornava col sentimento di una religione 
nuova e di una fede più pura, Cosi è di Spencer. 
Fu egli credente 0 agnostico ? Forse nemmeno 
lui avrebbe saputo dirlo, 

* Henry Beoque. — Un discepolo e ammi. 
ratore di Henry Becque, Edmond Sde, afferma 
nella Meweissance Laline che il grande autore 
della /arisienze deve arrivare alla gloria univer- 
sale, E bene — egli dice — che tali uomini giun- 
gano all'eternità prima che alla popolarità : è bene 
che siano un po'classicì prima di sere molto 
conosciuti, Si direbbe, a sentirlo, che il Becque 
sia meno celebre in Francia che in Italia, dove 
ha ferventi ammiratori i quali giudicano la sun 
Parigina un capolavoro e se la tengono davanti 


come un modello... 11 Sée rileggendo l’opera del 
Becque si meraviglia del cammino percorso fra il 
primo e il secondo volume. L'autore del Sarda- 
napalo è del Figliuo! prodigo non somiglia punto 
all'autore della Puerigina è dei Cor è franca. 
mente non si può dar torto a chi, dopo il Sarde 
napalo, consigliava il Recque a contentarsi degli 
aftari di Borsa. Chi avrebbe potuto allora indovi 
mare in lui il futuro autore della /urigina ? Il 
Recque del resto non parlò mai del Sardanapalo. 
enza il Figlino/ prodigo + 
il suo ingegno, prima di esprimersi pienamente nei 
drammi, si attermoò nella superba difesa di quel 
l'opera mediocre. I A'icordi di un autore dram- 
matico sono infatti il libro d'un maestro, scritto 
in una forma già classica, Ml temperamento, il 
formidabile temperamento di quel futuro gran- 
d'uomo, si cerca, si annuncia, si esercita in essi 
come può, Nelle repliche a Sarcey che giustamente 
attaccava il /ig/ivo) prodigo sente già colui 
che combatte, in anticipazione, in pro delle future 
opere belle che sente germinare in sé, La Navelte, 
Les corbeaua, La parisienne, vivevano già d'una 
vita latente nello spirito di Henry Becque. 

* L'elogio dell'operetta. — Andrea Della 
Corte fa l'elogio dell'operetta nella Awista Dea- 
tvale Italiana. Contro questa forma d'arte si levò 
bene spesso In voce dei critici e degli storici della 
musica i quali, intenti alla critica seria, scordarono 
che l'operetta non era una cosa seria, ma una 
satira, una parodia, una caricatura. Cosi non ten- 
nero conto d’alcune pregevolissime qualità che 
essa possedette nel suo periodo aureo, l'erché la 
vera operetta ebbe vita breve: conta ora settanta 
o ottanta anni, e già langue, minata e rammiollita 
dal cattivo gusto e dalla pornografia, Ma ai suoi 
bei tempi come era gain e fresca, e come fece 
fremere e divertire e ridere! Il popolo francese 
della prima metà del secolo, dopo avere in tren- 
t'anni vissuto dieci capitoli di storia europea, aveva 
bisogno di dieci minuti di riposo e di gioia: voleva 
cantare, gridare, scherzare, E le agili strofe delle 


Difese invece con ins 


operette gli davano un senso di sollievo : i cospi 
ratori e gli eroi che avevano messo sottosopra la 
Francia, a vederli ora sulla scena a cantare un coro, 
a ritrarsi panrosi davanti a un topo, lo facevano 
ridere e gridare, I poeti e i musicisti dalla facile 
vena briosa uscivano dal popolo, e del popolo sa- 
pevano | gusti e i sentimenti, Scrivevano i loro 
conplets, è Parigi tutta, dopo averlì sentiti cantare 
dagli artisti nel teatro, li ripeteva per le strade. 
Le vere operette hanno un'intima vita gaia, un 
non so che di vivace e di mosso: hanno sopra» 
tutto il pregio dell'opportunità. E i musicisti, per 
riuscire in esse, debbono avere una vena speciale : 
saper trovare svelte linee musicali, creare frasi 
tenvi si, ma ricche di moto, di brio, di espressione 
e d'umorismo. Le. operette dell' Offlembach, di 
Lecocq, di Hervé, di Jonas, di Planquette, hanno 
queste doti; quelle dei loro imitatori non le hanno 
più. e il conplel dell'operetta finisce per somi- 
gliare troppo a una canzone libera da ca/ec4har 
tant. La classica operetta è definitivamente spenta, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* La Chiesa di S, Sosio in Frattamaggiore. — 
Una bella è singolare festa abbiamo celebrato qui 
l'ultimo giorno dello scorso maggio, scoprendo, 
sul frontone esterno di questa Chiesa di S, Sosio, 
una lapide in cui si ricorda che essa, nel 1902, 
dal Ministero di Pubblica Istruzione, veniva, su 
proposta del Prof. Gioacchino Taglialatela del 
l' Ufficio Regionale di Napoli, dichiarata A/onw- 
mento Nazionale, 

Dello scingurato approdo presso Napoli degli 
Arabi, nell'anno 850, Îl più triste effetto ebbe n 
risentirio Miseno, poiché sotto la furia cieca di 
quelli giacque distrutta miseramente, E mentre le 
sue classiche mura, amore dei poeti, e le sue 
ville, sogno, una volta, e desiderio dei gaudenti 
Romani, venivano, col ferro e col fuoco, abbattute 
furiosamente, i suoi abitanti, dispersi, si rifugia- 
rono qui, a poca distanza dalla gioconda Atella, 
e tra l'orrore delle fractae è dei boschi si rifecero 
una nuova patria che chiamarono Fratta. E avendo 


essi, cogli usi e le industrie e le memorie della 
patria distrutta, portato con sé anche il culto 
verso S. Sosio loro concittadino, celebre per es- 
sere stato, nel 305, causa del martirio di S. Gen- 
naro e degli altri Compagni, a lui innalzarono, 
sul finire del IX secolo © sul principio del X, 
questa Chiesa. 


Che sia questa l'epoca precisa del sorgere di 
essa e chi ne sia stato l'architetto non c'è né 
iscrizione, né documento, né altro che ce lo provi 
Sicuramente ; ma, checché ne scriva il dotto Ca- 
nonico Giordano nelle sue Memorie Storiche di 
Frattamaggiore, possiamo affermarlo, per tacere 
di altre ragioni, guardando la sua primitiva forma 
architettonica, propria di quel tempo in cui fioriva 
più rigogliosamente l’arte romanica che il Ven- 
turi, con giusta immagine, dice un ponte che con- 
giunge la vecchia arte di Roma a Niccolò Pisano, 
araldo dell'arte nuova, Sorse, quindi, primamente 
la nostra Chiesa di puro stile basilicale, Tutta di 
piperno, colle sue tre navate equidistanti, colle 
sue svelte colonne rotonde, coi suoi leggierì archi, 
colla grazia dei suoi capitelli, colla luce penetrante 
dalle alte finestre della volta, ebbe un aspetto di 
severità e dì eleganza, di magnificenza e di grazia 
insieme. Cosi attraversò, intatta, tutto il resto del 
Medio Evo, finché nel 1522, forse per adattarla 
al gusto del tempo, forse per ampliarla, vi fu ag- 
giunta una navata trasversale dandole, così, la 
forma di croce latina. Disgraziatamente la via 
delle alterazioni del puro stile originario era aperta 
e non sì doveva chiudere così presto ; poiché nei 
secoli XVII e XVIII il gusto degli svolazzi, dei 
rartocci, del goffo spinse i nostri avi a rivestire 
di stucco le semplici e belle linee antiche sosti- 
tuendo ad esse quelle del più brutto barocco, E 
in quel triste tempo chi sa quanti belli aftreschi 
che ornavano l'attico primitivo la mano inconscia 
dell'imbianchino dovette distruggere irreparabil- 
mente! l'erò negli ultimi restauri, compiuti nel 
1814. sotto lu cura vigilante del Maldarelli, del 
Travaglini, del Galante e di Bartolommeo Ca- 
passo, si pensò, anche dovendosi disfare lo stu- 
pencdo soffitto di legno settecentesco, di ridare 
alla Chiesa il suo vero stile, scoprendola dal brutto 
intonaco; ma in vista dello scempio che ne era 
stato fatto si dové con rammarico abbandonare 
la bella idea e intonare tutti i restauri allo stile 
del soflitto, 

Il soo vi risplende con un ingresso di traver- 
tino, delicatissima scultura, e con due tele, // 
Rosario e Il Purgatorio, di G. Bernardo Lama, 
che per la gentilezza delle tinte e per la grazia 
«dell'espressione rammentano certe dolci pitture 
del Ghirlandaio, Altre opere, forse, dovevano es- 
serci di quest'epoca gloriosa, ma il vandalismo a 
cui la Chiesa andò soggetta ha impedito che ar- 
rivassero fino a noi, Difatti negli ultimi restauri, 
dietro un quadro del La Mura, fu trovata una 
tavola, dal Prof. Conte attribuita ad Andrea da 
Salerno, la cui superba bellezza nemmeno tre se- 
coli di abbandono e di umidità erano riusciti ad 
ofluscare, Però il legno era in uno stato deplore- 
vole, sicché si considerò irrimediabilmente perduta. 
Tuttavia noi ci auguriamo che, per quanto è pos- 
sibile, venga riparata e restituita alla nostra am- 
mirazione e alla nostra gioia, 

Il 600 è rappresentato dai più grandi maestri 
della scuola napoletana, Massimo Stanzioni sì am- 
mira in un grandioso tondo. La decollazione di 
S. Sosio, potente per l'aggruppamento delle figure, 
per i giochi di ombre, per disegno e per colorito 
evidentemente caraccesco e più di tutto per le 
dlue figure del primo piano | il carnefice nerboruto 
che in atto fiero e spavaldo imbrandisce la spada, 
€ il Santo che col sorriso in volto aspetta la morte 
placidamente, Il Solimena vi figura con due quadri: 
la predicazione di $, Sosio e S. Sosio nell'anfi 
teatro puteolano, che sarebbero ottimi se la vi- 
goria del colorito non prendesse spesso la mano 
al pittore facendolo cadere nel manierato a danno 
della verità. Della senola di Luca Giordano, tra 
parecchi quadri degno di ammirazione un'As 
sunta di tizianesca bellezza, 

Del 700 sono: il softitto di legno, mirabile per 
l'audacia delle sue linee, barocche senza cader nel 
itofto, quasi classiche, per la finezza dell'esecu- 
zione, per l'armonia dei particolari; tre superbi 
altari di marmo di G. B. Massotti, e, oltre alcune 
tele del Celebrano e del Rossi, il quadro dì Fran- 
cesco La Mura, S, M. degli Angeli, vero poema 
di leggiadria e di grazia. 

Eppure tanti tesori giacevano in un abbandono 
accorante, destinato chi sa a qual miseranda fine 
se non si fosse provveduto a tempo. E gli ultinii 
restauri condotti con savio criterio dii valentuo= 
mini sopra riferiti non hanno del tutto frustrato 
le speranze e i voti degli amatori d'arte, Ricon 
dussero ad unità di stile la Chiesa, sfrondarono 
il supertluo, ripararono il pericolante, aggiunsero 
opere nuove, Ma, oltre l'importanza che può avere 
come opera d'arte, la nostra Chiesa ne ha una 
maggiore per noi frattesi ; poiché alla sua ombra 
è sotto le sue navate si svolsero i fatti della no» 
stra umile e pur gloriosa storia cittadina, Issa 
vide nascere In patria e intorno n sé crescere è 
svilupparsi come intorno a uni madre; 


essa 


raccolse i nostri padri, insofterenti di giogo e di 
tirannia, a decidere il riscatto dall'esoso signore ; 
in essa pregarono i nostri grandi da Francesco 


Durante il sommo musico a Giulio Genoino il buon 
poeta; e in essa, iu fine, sogno secolare di Fratta, 
dormono i corpi di Sosio, che sul colle della 
Solfatara porse l'infiammato capo alla scure, im- 
pavido, e di S, Severino che vide la fiera baldanza 
di Odoacre chinarsi dinanzi a lui, Sicché il sor 
dell'arte, il monito della storia e la dolce voce dei 
ricordi rendono a noi più sacre e più venerabili 
quelle mura alla cui ombra nascemmo, Hene sta, 
dunque, che ora essa sia noverata tra gli edifici 
monumentali d'Italia: e al Prof, Taglialatela che 
questo fece siamo ben lieti di esprimere la nostra 
riconoscenza, E, se non temessi un rimprovero 
(gradito rimprovero) vorrei ricordare a titolo di 
onore il nostro venerando L'arroco Arcangelo Lu- 
poli, Questo buon pastore — la cui modestia è 
pari soltanto al suo vasto e geniale sapere — in 
namorato e studioso dell’arte come pochi, fu il 
solo che, pur tra le insidie di guerricciuole vol- 
gari e malvage, difese a viso aperto la Chiesa 
quando già su di essa si alzava, per non so quali 
fisime di sventramenti e di rettifili, minaccioso, il 
piccone, È giusto, quindi, che gli si faccia onore 
ora che il suo più fiero sforzo vien coronato dalla 
più pura gioia, RarrAELR RECCIA. 


Frattamaggiore, giugno del 1904. 


* Roberto Bracco Inizia la pubblicazione del suo teatro 
col volume quarto, che come già anuunziammo, ha visto la luce 
ln questi giorni è contiene: /{ Diritto di vivere, Uno dagli 
onesti, Sperduti nel buio, Seguiranno gli nitri ancora in pre- 
parazione, Nel primo con brevi scene 0 commedie in un atto 
sarà ua donna: nel secondo Afaschera, /nfedete, /l 
trionfo: nel torto La fine dell'amore, Don Pietro Caruso, 
Piov d'arancio, Tragedia dell'anima | nel quarto Maternità 
@ /2 frutto acerbo, La bolla attività drammatica del Bracco 
rende opportuna e farà accetta al pubblico quest'opera di 
coordinamento, Intanto il primo, o meglio il quarto volume, 


è presentato in nitida o ricca veste 
i, svi tipografica dalla casa 
* Il quarto fascicolo del «< Bullettino » che pubblica il 
ostia Aretino per le onoranze petrarchusche, contiene il 
discorso che fece in quella città l'on, Pinchia, e un interes- 
santo articolo di Angelo Solerti sulla fortuna cho ebbero 1 
Triomf del Petrurca nel secolo XVII, alla Corto di Carlo 
Emanuele I, Narra Îl Solerti che nei grandi banchetti di corte 
si usava far introdurre i vari servizi 6 portar le vivande da deità, 
mostri, allegorie 6 da quanto altro la fervida fantasia di ; 
terati ed artisti poteva suggerire. A_una di tali 
servirono appunto i Triowf 
anche la circolare che 1” 


lot 
figurazioni 
nel 1618. Il fuscicolo contiene 
‘on. Pinchia ha direi i i 
istituti perché si commomorarso in essi il poet spirfatiai 
ai bibliotecari per raccogliere i materiali uti 
critica delle opere di lui. 
stampe oco, 


8 l'altra divotta 
ad un'edizione 
Fra lo indicazioni dì codici, di 
che si richiedono ai nostri bibliotecari c' è anche 
l'avvertenza ad ossi fatta di accennare se il manoscritto è mem- 
branacso, cartaceo o misto, se palimpsesto, 


so autografo, Fran: 


camente, un palimpsesto per le opere di Francesco Petrarca 


ci sembra un colmo! 

* «L'autopsia di un delitto » di A. E 
dalla Libreria Editrice 
glielmo Ferrero, 


Bianchi pubblicata 
Nazionale con una prefazione di Gu- 
è in gran parto la raccolta dogli articoli che 
il Bianchi pubblicò sul Corriere della Sera a proposito del- 


l'istruttoria del procewso Murri, Lo scopo che l'autore sì è 


proposto è quello di rilevaro la verità quale emerge dai do- 


cumenti della causa che egli ha potuto consultare, è di op- 


porsi n quella furia di passione che si scatenò pro © contro 


gli accusati ed è ora appona calmata. L'odizione è ricca di 


molto tavole fuori testo 6 di molto fotograîio di citratti. 
* La Casa editrice Roux è Viarengo di Torino ha pube 


blicato un volume che ha molta importanza per i cultori della 


storia del nostro risorgimento. 1} dott. Domenico Spadoni, ro- 


vistando fra i documenti del tempo è soprattutto fra gli incar- 


tamonti processuali, ci ha dato un quadro vi 


di quel sangui- 


nioso periodo della restaurazione not 1814-15 


è compratore nello 


tte cospirazioni 
» Stato pontificio all'indomani della restau- 
razione furono ispirati all'autore dalle ricarche che egli aveva 
KiÙ latto sul teutativo rivoluzionario di Mac orata nel 1817 è 
sullo seguite procsssure 

* Valentino Soldani ha pubblicato presso gli editori Roux 


6 Viarengo di Torino / Crompi, la prima parto dolla sua 


tetralogia drammatica, A'4c Aegum, che ha avuto incontrastati 


successi pres 


molti pubblici d' Italia La seconda parto, Ca. 
lendimaggio, satà prossimamento pubblicata, Il giovano è va 
lente autore attende a dar compimento al suo disegno con al- 


tri due drammi cho saranno l'uno La Signoria è l'ultimo Re 
dai Ro, 


* 1 giuochi romani. 11 recente concorso ginnastico fiorentino 


ispira al Aegno una proposta degna di molta considerazione 


V'istituzione cioò di grandi giuochi romaui, simili per 1a gloria 


sd il fasto agli olimpici antichi. « Ogni tro anni (dice il pro. 
ponente) dovrebbero i giovani veloci e possenti di tutto le 


province convenire entro le mura di Roma è farvi gran prova 
di destrozza è di gagliardia ricovero doni santuosi dalle mani 
sovrano. La continuità della festa 6 l'ambizione del confronto 


coi rivali venuti da terro lontano ispirorobbero nei loro cuò 


l'amore di quell’autica eleganza che mauca oggi alla la 


robustezza; 6 la presenza doi circhi, delle termo, dei teatri 


renderebbe più largo il loro gost 


8 più sorona la loro fronte 
nello sforzo, »+ Ottima idea, 


po 


atta alla modestia 
dei nostri governanti 


# Il primo periodo della vita di Lorenzo Mascheroni, 


quello che corre dall'anno 1750 al 1986, è illustrato dal Prof. A. 


munazzo in una dotta monografia, in cui il valente au 


ricostruisce lo bivgrafio dello scienziato @ poota italiano + 


n 


documenti del tempo. L'edizione è dell Istitato d'Anî Grafiche 
di Bergamo, 

* L'Arte Moderna a Venezia (osi intitola Ruio Pa- 
ralupi una serio ii articoli sull'altima esposizione veneziana 


Il volumetto è adito a Cerignola dalla Tip, editrice della ri 
vista Scrans 


e dilet 


* Versi. — Tèrèsah ha pubblicato una sopiosa raccolta 


delle suo nuovo rime presso gli editori Roux w Vincougo di 


Torino, IH votu 


e s'intitola Nora Lirica ed è vruato di un 
Mtri volumetti sono quetli 
di Emiliano Pastoris, Aaprodia mesta (Torino, R, Stregli 
Aristide Matino Gianola, 


ritratto della giovane autrice 


ra Luce (R, Straglio, Torino) « 
di Salvatoro Giontile, f'alpiti mmass (Napoli, Sociatà Coope 
rativa), 

* Sull'assedio di Venezia ha composto na poometto in 


clialetto veneziano Gigio da Muran, psoudoni 


o del prot. Luigi 


Vianello, L'ediz 


o è della Tip. Scarabellin di Veuezia. 
* Posti gratuiti nel « Convitto Nazionale » di Parma 


Sono 7 posti che la direzione dell'antico Istitato 


par osamo a giovani di scarsa cho abbia: 


gli studi clomontari 6 non superato Il dodicosi 
* La « Piccola enciclopedia scientifica del secolo XX », 


pubblicata dall'editoro Remo Sandron di Palermo, si è arricchita 


di duo nuovi volumi: La cita animata malta ferre emerse del 
dott, Giuseppe Mazzavelli, è La Mimsica del panssero di Santo 
do Sanotia, 

Nella collezione del « Poètes contemporalns » «del 


l'editore Alphonse Lomerre, € 


yes Eugdne Hortln ha pi 


blicato una serio (di pooslo, che hanno it titolo dantesco di 


Dietà par l'amour 


> În gran parto sonetti, è rappresen- 


tano, se: lo l'espressione dell'auto 


la propria psicologia 
* Un saggio di traduzione metrica è quello che pub 
blica Gi 


into Altimari Menna del secondo Libro dell'Averde, 
presso l'ed. Luigi Pietro di Napoli, 

# « Maremma » è il titolo di tre liriche che Kmilio Ago 
stini pubblica por nose 4 Cecina pr 


so la Tip. Carniori 
* Fra gli opuscoli ricevuti notiamo i seguenti: Pro 
L'umar mo nell'arte (Napoli, 


Paravia ed.), In questa conterenza, che l'A, lesse ne 


lessore Ratfaele Criscio 


Ila propria 
casa, egli accenna brevemente al cammino dell'arto in Ttalia 
dalle suo origini «i tempi moderni, additaudtono gli splendori 
è gli orcuramenti, è ricercando lo cause degli uni o degli altri. 


La grandezza dell'arto dipende dal sentimento ninano che la 


dapira, KO quosta arte umana va contusa con quella che 


non ha altro compito se non di tenerci inchiodati alla terra, 


L'arte umana di cul discorte L'A. è quella che « nposata 


un idealo dirada lo tristi ombro di un'arte affoganto in un 


verismo da trivio, è rinplondo : presagio lietissimo del nostro 


socolo, » — Prof. G, Pannella: Dante negli Abruzzi (Te- 
ramo, Tip, A, De Carolis). Î una conferenza tenuta dall'A. 
nell'Aula massima del Municipio di Teramo, Nella prima parte 


e che 
Dante fu negli Abrazei prima dell'esilio, nello stesso anno 


ogli argomenta da alcuni pussi dello opore dan 


che conobbe Carlo Martello a Firenze, Nella seconda parte 
enumora è illustra le manzioni che dei luoghi d'Abruzzo fa 
Dante nella Quosua Commedia, Augusto Querreri: Setti» 
gnano è i suol artisti (Firenze, Scuola Tip, Salesiana), L'A, ha 


raccolto în questo elaganto volumetto alcuno notizie che sono 


stato di molto inte o per tutti coloro che hanno partecipa. 


to alla festa che Setti no ha celebrato in onore del più illu- 


stro dlei suol figli: Desldorio, Del quale nella prima parte 
dell'opuscato ni dà un indico accurato delle apere. In una 
seconda parte l'Autore illustra brevomente Settignano e i suoi 
dintorni è finalmente in una terza parte ni dinno cenni bio 
pratici di artisti sottignanesi che da Mernardo di Matteo Gam» 
borelli, morto nel 1464, continuano non interrottamente una 
gloriosa tradizione che giungo fino a quell'Angiolo Marucelli 
detto Camagino, un ornatista assal valente che tanto lavorò 
ulla facciata di S, Maria del Fiore, — Achille De Carlo: 
Giuseppe Brunati (Padova, F.Ili Gallina ed.), È uno studio 
critico sull'opera del giovane poeta voneziano, ancora troppo 
giovane perchò su di lui al possa fissare un giudizio, mentre la 
sua arte si sta evolvendo, È preceduto da una profazione di 
Rttore Zoccoli, — Dott, Prof, Gaetano Gaglio : I veleni del 
cervello in rapporto alla concienza e alla volontà (Estratto 
dalla Rivista l'Unsoersità Popotare). L'A., constataudo come 
l'azione di alcune sostanze chimiche modifica più 0 meno 
profondamente le attività intellettuali, mostra la corrispondente 
modificazione della volontà che da quell'azione doriva, — 
Francesco Flamini: Ancora l'ordinamento dei tre regni 
danteschi (Ketratto dalla Asdlsografia dantesca). L'A. ri: 


sponde ad una critica fatta dal prof, D. Ronzoni ad un capi» 
tolo della sua opera / sigmificali reconditi e sl) fine supremo 
del < poema sacro, » nel quale è esposto l'ordinamento mo- 
ralo dei tre regni danteschi. Non possiamo compendiare in 
poche parole la disputa, ma accenniamo al principio che 
guida il Flamini neì suoi studi : ricercare jl concetto dantesco 
attraverso l’Z°Yica Nicomachea interpretata secondo l’esegesi 
di S. Tommaso. — Giannandrea Gravisi: Termini geogra- 
fici dialettali usati in Istria (Capodistria, Tip, Cobol è 
Priora), Nel terzo congresso googratico italiano il dott, Cesare 
Battisti fu il primo a raccomandare le raccolte di termini geo» 
grafici nelle diverse regioni dialettali d’Italia, Le sue parole 
furono raccolto dagli studiosi e già qualche pregevole lavoro 
ha veduto la luce; quelli del Marinelli, ad esempio, per la 
Sicilia e il Cadore, del Lorenzi per il Friuli, del Crocioni per 
il territorio di Velletri. Questo del Gravisi viene ad aumen- 
tare la raccolta di questi pregevoli contributi alla scienza geo- 
grafica italiana, — Irene Vannerini: Messer Francesco Pe- 
trarca e il suo « Secreto » (Siena, Tip. C. Nava), E una 


lettura cho l'autrice tenne alle alunne del R. Conservatorio 


| VALL 


Stazione climatica 1000 s. m., 2 


S. Ellero-Saltino, 


+ Srand Hotel - 


femminile di Siena, esponendo loro il contenuto del libro in 
cui è tanta parte dell'anima del grande Aretino, e facendo no- 
tare le relazioni che esso ha col « Canzoniere, » 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 


1904 — Tip. L. Franceschini e C.i, Via dell' Anguillara 18 


Toga CiRRI, gerente-responsabdile. 
IL MARZOCCO 


A TORIN si trova in vendita 


alla libreria Luigi Mattirolo Via 
Po N.° 10 e presso le principali 


edicole di giornali. 


OMBROSA 


o 


Nuova costruzione inaugurata nel 1903 X Luce elettrica in tutte le camere YX Bagni e 


doccie X Casa di prim'ordine. 


VITTORIO CHIOSTRI 


ore da Firenze, 6 da Roma per mezzo della Ferrovia 


dell’A/bergo Reale Grande Bretagne - Firenze. 
8 8 


IL MARZOCCO 


Stazione Climatica 
CUTIGLIANO 


derati. Rivolgersi : 
Pensione Pendini - Firenze. 


800 metri, a 2 ore da Pracchia sulla 
linea Firenze-Bologna. — Giugno-Settem- 
bre. — Pensione italiana: villa Libro 
Aperto; pensione inglese: villa La Valle, 
già Jenning, Marta PenpiNI propr. - Idro- 
terapia con medico addetto; luce elet- 
trica e ogni moderno comfort. Prezzi mo- 


CAMALDOLI 


(Casentino - goo metri s. m.) 


GRANDE ALBERGO 


STABILIMENTO IDROTERAPICO 


FORTUNATO CHIARI 


proprietario 


HOTELS SAVOIA e VITTORIA 


*t FIRENZE -î- 


glicerinata - igienica 
non untuosa - alabastrina 


per 
pelle 
rughe. 
Preparasi nei laboratori della Società 
A. BERTELLI e C. 
Milano, via Paolo Frisi, 26. 


L. 1.50 ogni vasetto, più cent. W 
so per posta; tre vasetti L. 4.65, 
tranchi di porto nel Regno, 


' VELLUTINA £ 


Aderentissima, rinfrescante, fl 
economica, perchè si deve usare 
parcamente, la Vellutina Venus è € 


IL. 2.— la scatola, più cent. 30 
per posta; tre scatole in elegante 


j)) custodia L. 6.— franche. — Una 
P/ scat. purcelluna Pompadour L, 2.75; 
( più cent, 80 pel porto, dalla Società 


A. Bertelli e C., Milano, via Paolo Frisi, 26. 


L’ Estratto Venus 
è un profumo pe- 
netrante, dolcissimo, 


veramente paradisiaco, Y; 
E' il profumo nazionale & 
che vince meglio di ogni €h 


aliro la concorrenza estera, 


L’ Estratto Venus 
è il regalo più ele- 
Bante e ambito che 
si possa fare o desi- 
derare. E’ senz'altro il 
profumo più dì moda e più 
usato nel ceto aristocratico. 
Un fincone L. 4.50, più cent, 8) per posta: tre flaconi L 12.75, franchi, 
L'Estratto Venus come tutti ali tti di fini rolumoria 7 i 
sÌ preparano nel laboratori del premiato Stamitata Ppolumeria infenica 


A. BERTELLI e 


GRANDE PENSIONE FLORA 


ROMA - Via Veneto 95 - ROMA 
primo piano, splendida posizione in pieno 
mezzogiorno, luce elettrica, ascensore, ri- 


Milano-Roma-Mapoli-Torino- Genova - Palermo 
Commissioni per corrisponitenza ; 
via Paolo Fr 


G.BELTRAMI «C. 


VETRATE ARTISTIGIE 


si trova in 

vendita Alla 
mo Sandron, Via Manzoni 7 - Pres- 
so Elli e Michelucci, Piazza del Duo- 
nazionale in Corso Vitt. E.le 2 - 
Alla Stazione Centrale presso l’e- 
vanni, Portici Teatro della Scala 
e presso Torrianì Francesco, Piazza 


A MILAN il MARZOCCO 

Libreria Re- 
mo - All'Agenzia Giornalistica Inter- 
dicola Maren - Presso Miola Gio- 
del Duomo. 


La miglior cura de! sangue e dei nervi 
adottata con suecesso dai primari medici del mondo 


IPERBIOTINA 


guarisce: l’ANEMIA - NEVRASTENIA 
IMPOTENZA - DIABETE eco. 


EFFETTO IMMEDIATO E SIGUR 


Esposizioni internazionali. 


massime 
rificenze 


ono» 
alle 
SÌ vende nelle primarie Farmacie 


Stabilimento chimico-farmaceutico 
Dott. Malesci - Firenze (Italia) 


Gratis opuscoli e consulti per corrispondenza 


ES 


AVVISO INTERESSANTE 


Sonnambi ner cl 


u cui deve 


scriva interroga e il nome o 


le inizi 
Nel ri 


segretezza gli vorrà trascritto il respi 


della persona interessata. 


contro che si riceverà con tutta sollecitudine è 


lla Sonnam- 


bula, il quale comprenderà tutte 1 azioni richiesti 


ed altre che possono formare oggetto della curiosità « 


dell'interessamento di tutto quanto sarà possibile di po- 


tersì cc 
» il consulto 


devesi spedire per l'Italia 


stero L, 6 dentro lettera raccomandata 


ESPOSIZIONE DI 


| Ziltp / 


tro 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 


MEDAGLIA D'ORO: 
Esp. d’Arte Sacra - LODI 1901 


GRAN DIPLOMA D'ONORE: 
Esp. Int. d'Arte Decorativa - TORINO 1902 


—© MILANO - Via Galileo 39 @&- 


FARINA LATTEA ITALIANA 


PAGANINI, VILLANI $ C. 
MILANO 


Il più completo alimento per bambini 


Esigere la Marca di Fabbrica 


PARIGI 1900 — FUORI CONCORSO 
ESPOSIZIONE DI MILANO 1901 -— GRAN MEDAGLIA D'ORO 


Tneumatici per Biciclette, 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.! - Via Fatebenefratelli N. 13 


ee Catalogo a riohiemta <4-u_- 


| MERCVRE 


DE FRANCE 


(Série Moderne) 


Parait tous Les mois en livraison de 300 pages, et forme dans l'année 
4 volumes in-8, avec tables. 


Littérature, Poésie, Théàtre, Musique, Peinture, 
Sculpture, Philosophie, Histoire, Sociologie, Sciences, 
Voyages, Bibliophilie, Sciences occultes, 
Critique, Littératures étrangères, 

Portraits, Dessins et Vignettes originaux. 


REVUE DU MOIS INTERNATIONALE 


FRANCE, ., . . è» 2 fr. nei, — ÉTRANGER . afro 


ÉTRANGER 
20 fr. x 
u fn 
0 fe, 


Hm Rata Un an i... .. 


Trois mole, . . . 4 


Troia mole . . è è» 


ABONNEMENT DE TROIS ANS, avoo prime dquivalent 
au remboursement de l'abonnomont + 


FRANCE. . . .. ÉTRANGER, . . . Gofm 


La prime consiste 1 1° en une réduction du prix de l'abon= 
nementi 2% en lu faculté d'acheter chaque année 20 volumer 
de non éditlone d 4 fr. 50, parus ou è paraitre, wux prix 
abrolument neta suivant (emballage et port è notre charge). 

FRANCE, < . + ÉTRANGER. . + 
) 


a frog a fr. g0 


Envol franco du Catalogue. 


S e Automobili 


scaldamento moderno. 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(causa delle più gravi malattie e di dolo» 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emogiobina 
Solubile Desanti e Zuliani che, fra i tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 
riconosciuto dalla scienza per vincere la 


Anemia e sue terribili conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di- 
gestione, perdite di sangue, difetto 0 ri- 


tardo di flussi e indebolimento generale, 

Importa ricordare che entrata favorevol- 
mente con continuo crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1890, l'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani si prepara sem- 
pre esclusivamente in Milano nel pre- 
miato laboratorio chimico farmacentico 


sito in Via Durini aî N11 e 13 - Liquida 
L 3.— Pillole I. 2,50 Vino peptone di 
carne all'Emoglobina L. 4,— il flacone. 
Si vende in luogo e presso le migliori 
Farmacie U' Italia © dell' Estero 


cei 
FERRO - CHINA - BISLERI 


VOLETE LA SALUTE?? 


Liquore ricostituente 


del Sangue. 


NOCERA - UMBRA 


(Sorgente Angelica, 
ACQUA MINERALE 
DA TAVOLA 


IF. BISLERI e €. 


ARTRITE - GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


si guariscono infallibilmente ed in pochi giorni, 
anche nei casi dichiarati cronici, col più volte 
premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno e di facile applicazione. 
Presentato al Ministero (Ramo Sanità) ne 
permise Ja vendita. 


Adottato in parecchi Ospedali - Migliaia di Certificati 


| Prezzo L. #5 - 10 - 155 il fiacone 


Ditta F. GALBIATI - Milano, Via S. Sisto, 3 


I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 


DEDICATI 


|a Giuseppe Verdi (con /ac-simzi/e). 3 Feb- 


braio 1901. 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincenzo MorELLO — Le opere di 
Verdi, CARLO CORDARA — « Senza suoni e sen- 
za canti» ENRICO CorRRADINI — Un pensiero di 
Antonio Fogazzaro — La vita del genio, G. S. 
GarGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia, 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 
SOMMARIO 


Dopo il crollo, AnceLo Conti — Il Campanile 
di S. Marco e la Loggetta del Sansovino, I. B. 
Supino — La tragica visione, Mario Morasso 
— Le indagini intorno ai responsabili del disa- 
stro, Un colloquio col prof. Arturo Faldi — Er- 
rovi e colpe, 1 M, — Burocrazia, EnkIico Cor- 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. S, GARGANO — Il Campanile nell'arte, Ro- 
MUALDO PANTINI — Marginalia, 


a Niccolò Tommaseo (con 2 fac-simili). | 


12 Ottobre 1902. EsaurITO, 


a Giovanni Segantini (con »7/ra//0) 8 Ot- 
tobre 1899. EsaurITO 


a Enrico Nencioni (cor »i/42//0), numero 
doppio, 13 Maggio 1900, Esau- 
RITO, 

Esemplari in carta a mano. 

al Priorato di Dante (con /ac-simi/e). 

17 Giugno 1900. Esaurito. 


a Re Umberto. 5 Agosto 1900. Esau- 
RITO. 

a Benvenuto Cellini (con 4 #/ustrazio 
ni). 4 Novembre 1900, Esaurito. 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902, E- 
SAURITO. 


Chi desiderasse uno di questi numeri può ottenerlo, inviando una cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOUCO, Via S. Egidio, 16- Firenze. 
Per tutti i 3 numeri non esauriti cartolina-vaglia di Cent. 30. 


MANIFATTVRA:DI-SIGNA- & 
TERRE-COTTE-ARTISTICHE @ 
‘E-DECORATIVE-* i 


î3  FIRENZE=VIA DEVECCHIETTI 2. 


Volete che i vostri cavalli abbiano a trottare su- 
perbamente senza rovinarsi i piedi? 
Fateli ferrare coi famosi 


T. PATTINI PNEUMATICI TALBOT 


DEPOSITO IN FIRENZE 


e 
presso il Signor LUIGICORTESINI - 17 Via de Fossi. 


MANIFATTURA DI FONTEBUONI 


“lPARTE DELLA CERAMICA ,, 


Via Arnolfo - FIRENZE - Via Arnolfo 


= 


@ MAIOLICHE ARTISTICHE - GRES D'ARTE 
___DECORAZIONI ARCHITETTONICHE > 


Deposito e vendita: Via Tornabuoni | (Piazza S. Trinita) Negozio H. Bosi 


<—-.. 


Massime Onorificenze a tutte le €: posizioni. 


Per i NOSTRI LETTORI 
che vanno ai MONTI 0 al 
MARE: abbonamento straor- 
dinario al “ Marzocco. ,, 


Canti numeri, tante 
volte DUE SOLDI. Rimesse 
anche con francobolli a/- 
l’Nmministrazione del 
Marzocco, Firenze. 

Indicare con chia-| | 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Grand Hòtel. Piazza Manin, 1. 

Hòtel Cavour. Via del Proconsolo, 5 

Hòtel Royal Grande Bretagne. Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 

Bavoy Hòtel, Piazza V. Emanuele, 5. 

Hitel Washington, Via Borgognissanti, 5. 

Hòtel Viotoria. 
spucci, 28, 

Hotel de la Ville. Piazza Manin, 3. 

Pensione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve- 


spucci, 22. 


Lung’ Arno Amerigo Ve- 


Pensione Pendini. Via Strozzi, 2. 
Pensione d'Arcetri. Via de’ Banchi, 2. 


Birreria Reininghaus, Piazza Vittorio Ema. 
(Continua), 


nuele, 3. 


GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


col vino antigottoso dei veterani di Tu 
rate. Scoperto e preparato dal chimico farmac, 
Con +Giuseppe Candiani. 
Prezzo L. fincone iù cent. 80 se inviato fuori 
Milano. In vendita presso la Casa Umberto 1, via Ce- 
sare da Sesto, n. 10 e presso il Prem, Stabil. Chimico 
Farmaceutico E, Costa, via Durini, 11 e 18, Milano. 
Opuscoli spiegativi gratis a richiesta 


rezza nome, cognome ed 
indirizzo. 


MASSIMO: MESI 


IL MARZOCCO 


Anno 
Per&roitia: >. . +. du 
Pen Estero ., . . . 


5.00 
» 10.00 


Semestre Trimestre 


L. 3.00 L. 2.00 
» 6.00 >» 4.00 


Si pubblica la domenica, - Un numero cent. 10. - Abb.' dal 1° di ogni mese. 
Dir.: ADOLFO ORVIETO 


GET Lenci, i, ni vali laaledtà 
Vaglia è cart. all'Amministraz, del + Marzocco ,, Via S. Egidio 16, Firenze. 


Anno IX, N. 27. Firenze. 


* SOMMARIO 


3 Luglio 1904. 


Il quinto potere (// /eulro ilaliano conferme 
poranec), GAI10 — La letteratura delle soien- 
ze morali. 2” libro di Giacomo Barzellotti, 
Errore ZoccoLi — S, M. (Novella), Lurci Pr. 
RANDELLO — E la contemporaneltà?, MA. 
r10 Morasso — L' Istantanea, Carlo Segrè, 
KopAKk — Marginalia: Antichi dipinti nella 
Chiesa di S. Giovannino dei Cavalieri, ALks- 
SANDRO CHIAPPELLI - La dase del Marzocco mi- 
macciata + Un'adunanza della Società per lAvte 
pubblica - Il pericolo dei tranvai a Perug ia - 
« L'anima letteraria dell'Italia attuale » — Com- 
menti e frammenti: /y Sana Maria No 
velle, A. Forti — Notizie. 


Il quinto potere. 
(Il teatro italiano contemporaneo). 


Il teatro di prosa, coi suoi dissidi fra autori 
e attori, colle sue « novità » dalla varia for- 
tuna, coi sodalizi cooperativi, coi /rusfs e 
col resto occupa le gazzette e tiene desta 
l'opinione pubblica, del paese, Gli autori ita- 
azione dell’ indipenden- 


liani, quest'ultima cr 
za nazionale, come se si svegliassero da un 
secolare letargo, affermano i loro diritti e 
muovono alla riscossa, La domanda, tra scet- 
tica e maligna che, sino ad alcuni anni fa, pro- 
sperava come la gramigna: c’è un teatro 
italiano ? oggi muore sulle labbra più irri- 
verenti. I dubbi di Ferdinando Martini sono 
svaniti al vento infocato del deserto : rimane 
la ragionevole fiducia, anzi la sicura coscienza 
che anche qui l’ora della redenzione sia suo- 
nata. E gli autori nostri, per un legittimo 


spirito di conservazione, si adoprano con 


ogni sforzo perché questa illusione o questa 
verità entri mel dominio comune, Verità ? 
Illusione ? Forse un po’ l'una e l’altra cosa 
insieme, Per giudicare con sicurezza, occor- 
rerebbe prima intendersi sul significato delle 
parole. È questa è, quasi sempre, un’ impresa 
disperata, Oggi in Italia abbiamo un gruppo 
di autori che in una ipotetica gara interna- 
zionale, in una Gordon Bewnett drammatica 
non farebbero certo peggior figura delle no- 
stre automobili. Non toccherebbero primi la 
mnéta, ma compirebbero onorevolmente il 
percorso — preceduti e seguiti dagli altri 
concorrenti, In questo senso, dunque, noi ab- 
biamo un teatro, Pensate a ciò che dà la 
produzione drammatica contemporanea delle 
altre nazioni più civili, da Hauptmann a Suder- 
mann in Germania, da Pinero a.... Pinero in 


Inghilterra, da Galdos a... Galdos in Spagna 


e messi anche in bilancia gli ultra-nordici 
(Ibsen, Bijornson), i fiamminghi (Maeterlinck) 
e i russi da Gorki a Tolstoi, converrete che al 


teatro italiano dovrebbe toccare almeno il 
posto delle Fiat. — Resta, è vero, la Francia a 
rompere l'equilibrio e le proporzioni : ma la 
l'rancia, non bisogna dimenticarlo, è arrivata 
prima anche nella corsa recente! Poiché dun- 
que c'è un teatro e ci sono degli autori ita- 
liani, giustizia vuole che le querule lamenta- 
zioni e i piccoli « treni » sulla nostra in- 
sanabile inferiorità anche in questo campo 
sieno messi da parte. Ma, nello stesso tempo, 
non bisogna cadere nell'eccesso opposto. La 
fine del secolo passato e il principio di questo 
segnano per gli autori drammatici italiani una 
data che vale l'809 dei comici, E però anche 
i nostri autori paiono un po’ i figli di una 
rivoluzione. Non si contentano più di vedere 
ammessa universalmente la loro esistenza : 
almeno collegialmente, sembra che propen- 
dano ad esagerare un tantino |’ importanza 
dell’opera propria, Come se le ingiustizie 
vere sofferte per il passato avessero messo 
nelle loro vene il sospetto e la febbre della 
persecuzione, 1 primi sintomi si ebbero nella 
guerra alle commedie straniere: gli ultimi 
nel dissidio di Milano, cosi acutamente com- 
mentato in queste stesse colonne da Ettore 
Moschino, Continuando di questo passo, sen- 
tiremo proclamare, fra breve, il dovere pa- 
triottico dell'applauso coatto alla produzione 
nazionale... E dopo il terzo, e dopo il quarto, 
avremo il quinto potere che indicherà al pub- 
blico quali teatri debba frequentare e quali 
disertare, che metterà il bavaglio ai comici... 
fuori di scena, non appena abbiano pronun- 


ziato l’ultima battuta e la museruola ai cri- 
tici, se non godan fama di essere del tutto 
inoffensivi, Il teatro « corporativo » limiterà 
la falange degli autori, (e questo sarà un 
vantaggio per tutti 1): stabilirà il numero delle 
repliche obbligatorie per ogni novità; vario 
a seconda dell’ordine occupato dall’ autore 
sacrosanta gerarchia: si munirà del 
« braccio regio » per collocare palchi, pol- 
trone e posti minori presso coloro che pa- 


nella 


gano la tassa di famiglia, ma si rifiutano 
ostinatamente di incoraggiare la produzione 
nazionale e, armata mano, espellerà dalla 
sala, a termine dei provvidenziali decreti 
prefettizi, gli spettatori che non sapranno, 
nella disapprovazione, conservare il più per- 
fetto silenzio, 

Mentre si aspetta questa rapida e forse fa- 
tale evoluzione del nostro teatro di prosa, è 
naturale dunque che degli autori italiani molto 
si parli e molto si scriva, Quando alcuni 
mesi or sono un bel volume (1) venne di 
l'rancia a darci la storia contemporanea del, 
nostro teatro, di qua dall’Alpi fu una irre- 
frenabile esplosione di gioia. Finalmente! 
Finalmente ! Era la consacrazione ufticiale del- 
l’esistenza. Ma il gaudio ancora una volta 
andò accompagnato con una punta di morti- 
ficazione amara: « Vedete, — si gridò dagli au- 
tori — un libro simile in italiano non esiste, 
Nessuno dei nostri scrittori ha saputo o vo- 
luto fare ciò che ha fatto Jean Dornis! » 
Ed era perfettamente vero. Soltanto, 1’ into- 
nazione parve un po’ esagerata. Che diamine | 
Non più di dieci anni or sono un libro simile 
non si sarebbe potuto nemmeno sognare : e i 
poveri critici drammatici, troppo assorbiti 
dalle cure quotidiane, non hanno l’agio bo 
l'opportunità di comporre volumi di un certo 
Sbollita la prima esplosione di 
gioia, oggi si può dire che il libro di Jean 


calibro, 


Dornis se fu una fortuna per i nostri autori, 
non poteva ess 


r preso come una riparazione 
o come un omaggio assolutamente doveroso, 
Altre « forze » paesane, altri 
aspettano ancora il loro storico e non si la- 


« valori » 


mentano dell’ attesa, Comunque, il libro di 
Jean Dornis non poteva giungere in un mo- 
mento più opportuno, Fra le tenerezze franco- 
italiane da una parte e la rinnovata coscienza 
degli autori dall’altra, cadeva sopra un letto di 
rose. Ma, anche in circostanze meno favorevoli, 
sarebbe sempre stato accolto lietamente, Per 
l'eccellente ragione che è un libro ben fatto. 
Pensate : giudicare diecine e diecine di com- 
medie, senza averle sentite sulla scena, rico- 
struire dalla semplice lettura dei copioni e 
dei libri e magari anche di qualche critica, 
la personalità dell’autore, la sua indole e le 
sue attitudini speciali, e poi formulare un'opi- 
nione propria, in sintesi: tutto questo è un 
lavoro irto di difficoltà e pieno di insidie. 
Per uscire con onore, con molto onore dal 
cimento valse a Jean Dornis quel suo curioso 
sdoppiamento psichico-intellettuale giù osser- 
vato per la prima volta da Marcel Prévost, nel 
Figaro, L'origine e l’intuito italiani concessero 
a Jean Dornis di penetrare perfettamente il 
significato e le intenzioni del nostro teatro ; 
la disciplina dello spirito e il metodo emi- 
nentemente francesi dettero ai suoi studi un 
carattere che li distingue dalla critica paesana, 
li cosi avemmo un libro che può essere con 
eguale interesse consultato di qua e di là 
dall'Alpi. Non si poteva desiderare di più, 
lo non so se tutti i nostri autori, da quelli 
che occupano un intero capitolo agli altri 
che pit o meno fraternamente se lo dividono, 
giù giù fino ai ricordati nelle note, non so, 
dico, se tutti abbiano voglia o ragione di 
dichiararsi soddisfatti. In libri di questo ge- 
nere i paragoni, eterna causa di malcontento, 
saltano fuori inevitabilmente, dal contesto. 
Quando il quinto potere era... la quinta 
ruota del carro, un libro simile sarebbe parso 
un miraggio irraggiungibile: oggi non basta 
più. Oggi c'è forse chi dà importanza so» 
verchia alle inesattezze, alle sproporzioni, a 
qualche errore di fatto che si può agevol- 
mente rintracciare nel volume. Per mettere 
i punti sugl’;, brutalmente, immagino che 
parecchi lettori italiani storceranno la bocca 
dinanzi al giudizio dato sul Goldoni che 


(1) JEAN Dornis, Le Zedtre Zalien Contem- 
porain. Paris, Calmann-Levy, 1904. 


diventa, more solito, il Marivaux italiano, 
Altri stupiranno vedendo al terzo posto nel 
dramma storico, dopo Cossa e Cavallotti, il 
conte Angelo de Gubernatis.... Talora parrà 
che lo scrittore esorbiti dal suo ufficio, quando 
s'ingegna di suggerire varianti a questa o a 
quella commedia per ottenerne degli imman- 
cabili effetti scenici.... È un sistema perico- 
loso: un brutto dramma, ritoccato dal critico, 
il pit delle volte, rischia di diventar pessimo. 
Ma il pubblico che conosce e pesa i suoi 
autori troverà che l’ intonazione complessiva 
è giusta e che le intenzioni sono sempre 
oneste e lodevoli. Anche nell’ ultimo capitolo 
dedicato a Gabriele d’Annunzio e tutto oc- 
cupato da un esame della sua produzione 
drammatica, troppo lirica, secondo Jean Dor- 
nis, per essere teatrale. Ma qui, se non m’in- 
ganno, un certo equivoco traluce fra le acute 
osservazioni e i sottili ragionamenti. Parrebbe 
quasi che il teatro di poesia non avesse di- 
ritto di cittadinanza sulla scena. Lo spettatore 
di Jean Dornis, son sue parole, è un essere 
eminentemente sociale che non solo ha la 
coscienza di far parte di un tutto, ma sente 
anche che le sue impressioni e le sue deci- 
sioni, come quelle di un giurato che pronunzia 
un verdetto, avranno un influsso sulla realtà 
della vita sociale, ecc. ecc. Ma tutto ciò va 
benissimo per il teatro che alcuni, con la 
sciocca intenzione di menomarlo, chiamano 
borghese, per la commedia di costumi, per 
il dramma a tesi... Ma per la tragedia? 
La forza della poesia nel teatro si manifesta 
per altre vie e s' impone con mezzi ben di- 
versi, Però la Zrancesca da Rimini continua 
a girare l’ Italia nelle nuove edizioni e Za 
Figlia di Iorio trionfa da Milano a Napoli. 
Ma il capitolo fu scritto e stampato prima 
che la Figlia di Iorio fosse nata, per lo meno, 
alla scena, Aspettiamo dunque, per questa 
parte, la seconda edizione. Jean Dornis è cri- 
tico troppo coscienzioso per non tenerne conto, 
E per tributare al suo libro l’onesta lode che 
merita non c’è proprio bisogno di aggiungere 
che sotto lo pseudonimo si cela un’ intellet- 
tuale e bellissima signora, fiorentina di nascita, 
parigina d'elezione. Una certa cavalleria da 
strapazzo, alle signore che scrivono e sono 
davvero intelligenti, mi pare che debba di- 
spiacere come la massima ingiuria,... 


Gaio. 


La letteratura delle 
scienze morali. 
Un libro di Giacomo Barzellotti. 


Gli scrittori che hanno la sapienza sottile 
di assumere di fronte al pubblico un atteg- 
giamento di seducente decoro sono sempre, 
in ogni periodo di cultura, assai pochi, E 
pare strano, ma non è privo di significato, 
che Ja simpatia nutrita di stima fluisce, tra i) 
pubblico e gli scrittori, tanto più abbondante 
quanto minore è la ostentazione dello sforzo 
adoperato per raggiungerla. Vuol dunque dire 
che tra il pubblico e coloro che scrivono — 
ossia tra chi delega ad altri il compito di ad- 
durlo sulla trama armonica del pensiero fre- 
sco e vivo, e chi si carica della responsabilità 
di addurvelo — corre un cosi complicato 
giuoco di ombre e di penombre psicologiche 
che ben rare volte è facile scorgerne e denu- 
darne l’ intimo filo connettivo, La storia della 
cultura moderna, e della corrispondente for- 
tuna ed efficacia dei singoli scrittori, è tutta 
formicolante di questi minuscoli enigmi cu- 
riosi. 

Può servire d'esempio la schiera compatta 
ed anonima degli scrittori che hanno cervello 
plastico per ogni problema e mani versatili 
per ogni scrittura, Sono. brava gente, Nessuno 
ne dubita, Essi si offrono e si donano al pub- 
blico in tutti i modi e con tutte le cautele 
propiziatrici. Gli dànno, a getto perenne e 
con la medesima non invidiabile disinvoltura, 
della critica, della erudizione, della sociolo- 
gia, magari della politica e tutto quello che 
suggerisce loro un pungente desiderio di ren- 
dersi utili al prossimo per il tramite della 
carta stampata. Vogliono essere simpatici e ser- 
vizievoli per forza. Ma la loro filantropia en- 
ciclopedica riesce ben di rado a cogliere quel 
frutto di attenzione ed a capitalizzare quella 
stima che pure, presto o tardi, non mancano 
mai a chi correda la dottrina e la sapienza 
di poche cose con la coraggiosa e dolorosa 
ma necessaria garanzia di ignorarne molte al- 
tre. Non potendo e non sapendo fissare sulla 
tela storica del pensiero qualche brillante 
punto di luce, la grande maggioranza di chi 
scrive s' industria di tingere ogni cosa con 
macchie opache di luoghi comuni fiutati nel 
vento. Ed è grazia che non succeda anche 
peggio, quando i ruminatori di luoghi comuni 
si dànno l’aria di avere una loro originalità 
di pensiero — alludo all’abbondevole riserva 
dei celebri punti di vista — su questa o quella 
faccenda, sulla cosî detta concezione spezia 
del mondo, come sugli spiccioli ideologi che 


allacciano i modesti scambi intellettuali della 
vita di tutti i giorni, 

Ma il pubblico ha una specie di sensibilità 
che gli fa sempre comprendere — salvo il di- 
ritto della funzione pedagogica dell’errore e 
quindi delle momentanee errate valutazioni — 
qual’è la carta stampata che nasconde un di- 
lettante o un virtuoso, e quale quella onde 
parla un tecnico della scienza o un uomo di 
pensiero. 


È un po’ quello che succede dappertutto e 
in ogni ramo di sapere, ma soprattutto .suc- 
cede nell’ambito delle scienze morali, ove è 
esilissima la schiera degli studiosi che banno 
il sapiente coraggio e l’avveduta parsimonia 
di subordinare l’efflorescenza parassita della 
propria mentalità e sentimentalità — quale è 
pronta a scoppiare dilagando dai mille con- 
tatti indisciplinati della vita vissuta — ad una 
severa opera di analisi sistematica e profonda, 
rude e sottile, Mortificare delle idee conten- 
tandosi di avere delle ‘opinioni, è cosa co- 
moda, incenerire i germogli dei convincimenti 
contentandosi di approssimazioni sentimentali, 
è più comodo ancora. Ma proprio perché le 
idee, e i convincimenti derivati dalle idee, 
costano di più, se uno scopo nella vita dello 
studioso c’è, non può essere che quello di 
raggiungere gli uni attraverso le altre, 

La prima avvedutezza che occorre posse- 
dere per raggiungere tale scopo è quella di 
saper graduare ]’ interesse intrinseco degli ar- 
gomenti degni della nostra analisi. Quando 
l’unità compatta e oggettiva del problema 
morale è sottoposta alla nostra analisi deve 
differenziarsi, se non frazionarsi; in altrettanti 
problemi che reclamino la nostra attenzione 
in diverso grado e con diversa intensità, Bi- 
sogna aver occhio penetrante per distinguere 
— fra i detriti di che è polveroso il labirinto 
ove vagano e si esauriscono in ogni momento 
storico le correnti di deviazione del pensiero 
e del sentimento — il nascosto valore perma- 
nente dei problemi fondamentali, cosi come 
si atteggiano nel ritmo fluente delle mutevoli 
condizioni di fatto. Se manca questa squisita 
sensibilità di penetrazione e di orientamento 
— che lo studioso può acquisire solo elevan- 
dosi sulla base di granito della preparazione 
scientifica — potremo costituire, noi stessi, un 
aneddoto della vita vissuta, che forse altri in- 
terpreterà più tardi per diletto, ma non sa- 
remo mai una pagina della storia che noi 
stessi sappiamo leggere perché a suo tempo 
sapemmo inciderla con la disciplina austera 
imposta dal dovere mentale, 


Giacomo Barzellotti, col syo libro recente, 
mi suggerisce queste osservazioni per due 
motivi: perché pochi studiosi hanno seguito, 
nell'insieme della loro produzione, una linea 
altrettanto corretta ed armonica di intendi- 
menti e quindi di risultati, e perché pochi 
hanno saputo, come lui, sciogliere dal nodo 
torbido e tenace degli innumerevoli proble- 
mi che affaticano lo spirito moderno, quelli 
che tesoreggiano la maggior somma di inte- 
resse teoretico e pratico imminente, o sni- 
dandoli da remoti lembi di cultura e di pen- 
siero o sottraendoli dal logorante flusso delle 
idee correnti, per sottoporli ad un’analisi ver- 
gine e agitatrice e, dove occorreva, ad una 
fresca valutazione nuova, 

E se in molti libri e in molti saggi il Bar- 
zellotti si è dato cura di penetrare }’ anima 
d’individualità affascinanti — con una sotti- 
gliezza che è suo merito grande — non ha 
poi mai perduto d'occhio lo studio di vasti 
e complessi aggruppamenti di quesiti intorno 
a nuclei centrali di pensiero e di sentimento. 
Tale è questo suo nuovo volume col titolo! 
Dal Rinascimento al Risorgimento (Palermo, 
Sandron, pp. XVI-404). 

Gli studi di questo volume hanno tutti un 
unico intento: « cercare nella vita della no- 
stra coltura nazionale dietro alle sue forme e 
alle sue vicende esteriori, ciò che vi si ri- 
vela dell’ intima struttura della mente del no- 
stro popolo, che vi ha portato tutto sé stesso 
con la ricchezza e la luce del suo genio, ma 
anche con le sue deficienze morali ereditarie 
e con le ombre che gli son venute dai suoi 
destini. È un saggio di psicologia, o meglio 
di etologia della nostra coltura, che io mi son 
provato a dar qui, ricercando la fisonomia 
dello spirito italiano ne'due suoi aspetti che 
ce lo rendono intero: nel suo modo di con- 
cepire e di sentire il divino, la vita e le cose 
del mondo morale, e nell’interpretazione che 
esso ne ha dato per mezzo della letteratura 
e dell’arte. » 

Cosi il Barzellotti s° industria di porre in 
rilievo la mutua dipendenza che hanno tra 
loro le disposizioni sociali e morali, gli abiti 
di mente, e gl’ istinti di razza del nostro po- 
polo e le sue attitudini a concepire e ad espri- 
mere il bello. « Studiata in tutti i suoi dati 
di fatto, questa mutua dipendenza ci mostra, 
da un lato, come i problemi della nostra co- 
scienza religiosa e morale — primo fra tutti 
quello del significato storico che ha per noi 
il Rinascimento — si rispecchino nei proble- 
mi che ci presenta d’età in età, col suo fio- 
rire'e col suo scadere, la nostra vita lettera- 
ria e artistica. E tutto ciò ha, da un altro lato, 
un cosi esatto riscontro storico, che solo chi 
si renda conto pienamente delle conseguenze, 
che la preformazione atavica dell’ ingegno 
classico, insito in noi, ha portato anche nello 
svolgimento della nostra coscienza religiosa, 
morale e civile, può comprendere nei suoi an- 
tecedenti e spiegarsi quella violenta interru- 


zione della nostra esistenza nazionale, che 
alla fine del Cinquecento ci escluse per secoli 
dalla modernità del pensiero e della coltura 
d’Europa e ci privò di organi essenziali ad 
esprimerla. » 

Si tratta dunque, come era nella mente 
dell’autore e come il lettore deve scorgere con 
vivo compiacimento, di un libro che cerca pe- 
netrare il più intimo significato del carattere 
nazionale italiano, offrendo le prime linee, e 
per molti punti il solido e lucente ordito, di 
una psicologia storica della nostra cultura. 

La materia del volume è divisa in due 
parti, comprendenti ciascuna tre saggi. « La 
prima ha per oggetto la religiosità italiana, 
studiata ne’ tratti caratteristici della coscienza 
popolare, nell’azione storica esercitata su di 
essa dal Papato e nella mente di alcuni tra 
i nostri grandi del primo Rinascimento (ch’è 
il vero)giti git lungo i secoli della nostra deca- 
denza tino al Risorgimento. La seconda parte 
studia, mentre segue, come la prima, non 
più che le somme linee di questa succes- 
sione storica, la fisonomia che vi prende il 
nostro ingegno letterario, ritraendo in sé e 
nei suoi alti e bassi, nella sua ricchezza 
come nelle sue lacune, le qualità della mente 
e dell’ anima della nazione e le sue vicende. 
L’ ultimo saggio considera lo stato. presente 
della nostra letteratura e le sue promesse, » 


Questo recente libro del Barzellotti ha dun- 
que, oltre al valore specifico al quale mi dispen- 
so di accennare qui, un attraente e utile signi- 
ficato di intendimenti e di metodo, ai quali 
mi pare che con l'occhio della simpatia e 
del desiderio debbano guardare tutti coloro 
che, giovani, preparano oggi con rigore 
scientifico e severità tecnica di studì |’ avve- 
nire fervido della loro attività mentale. E 
del resto son sicuro che con l'occhio di 
una buona fratellanza spirituale guarderanno 
al libro del Barzellotti anche tutti coloro che, 
in rami disparatissimi di sapere, rappresen- 
tano 1’ esponente del pensiero italiano odierno. 
Il quale come oggi non è, per valore intrin- 
seco, inferiore a quello di alcun’altra nazione 
intellettuale, potrebb’ essere, in un domani 
storico non lontano, anche superiore, se gli 
si dessero due fattori di accrescimento : l’ener- 
gia intensiva di un moltiplicato numero di 
studiosi, e una più larga base estensiva d’ istru- 
zione generale, redentrice di quella metà d’ ]- 
talia che è ancora analfabeta. 

È probabile che, ottenuto questo — la cui 
mancanza elide e divora come in un abisso 
senza fondo tanta somma di lavoro indisci- 
plinato e di pallide e scomposte aspirazioni 
— tutto il resto verrebbe come acqua di 
docili ruscelli al capace letto di un fiume. 


Ettore Zoccoli. 


S. M. 


(NOVELLA) 


Il Consiglio Comunale di Costanova era 
stato sciolto. Si aspettava l’arrivo del R. Com- 
missario mandato dal Governo, e Melchio- 
rino Palì, nella sala d’aspetto polverosa della 
stazione, picchiandosi il petto con tutt'e due 
le manine perdute in un vecchio pajo di 
guanti grigi, di filo, sforacchiati nelle punte, 
si sfogava a dire: 

— La rivoluzione dobbiamo farla noi, noi, 
noi, la rivoluzione....one. Noi | 

I suoi colleghi del Consiglio disciolto (Zecon- 
siglio andato a male, come diceva sotto sotto 
il guarda-sala, ch'era un vecchietto toscano, 
ascritto alla lega socialista dei ferrovieri) ave- 
vano, dopo lungo e vivace dibattito, deciso 
di venire alla stazione per accoglier l’ospite, 
quantunque avversario; ed eran venuti in 
abito lungo e cappello a stajo. Il Palì aveva 
cercato di dissuaderli, dimostrando loro che 
non si doveva, che non conveniva in alcun 
modo; ma, non essendovi riuscito, era ve- 
nuto alla fine anche lui, coi miseri panni 
giornalieri però, in segno di protesta; non 
già perché avesse da circa un anno messo 
in pegno la finanziera, 

Piccino piccino, con la barbetta rossa e 
gli occhiali azzurri, oppresso da un cappello 
duro, ròso, inverdito, che gli sprofondava fin 
su la nuca, fin su gli orecchi curvi sotto le 
tese, oppresso da un greve soprabito color 
tabacco, continuava a sfogarsi, gestendo furio- 
samente, rivolto ora ai manifesti illustrati, 
appesi alle pareti della sala d’aspetto, poiché 
nessuno dei colleghi voleva badargli più. Il 
vecchio guarda-sala intanto se lo stava a go- 
dere, con un sorrisetto canzonatorio su le 
labbra. Da uno di quei manifesti, un bel 
tòcco di ragazza scollacciata gli offriva ri- 
dendo una tazza di birra spumante, come per 
farlo tacere, Ma che! 

— Rivoluzione! -— incalzava Melchiorino 
Palì, il quale, quand’era cosi eccitato, soleva 
ripetere due e tre volte le ultime sillabe delle 
parole, come se egli stesso si facesse l’eco : 

a Ohte 1000, 

Aveva anche il mento un po’ grosso e 
sporgente e la genciva superiore sfornita di 
denti, di modo che, parlando, il labbro in- 
feriore gli balzava fin sotto il naso e tutti i 
peli dei baffi gli andavano a pescare in bocca. 

Era indignatissimo contro il Governo, quel 
giorno, non tanto per lo scioglimento del 
Consiglio Comunale di Costanova (glien’im- 
portava un fico.... ico... un fico secco... 
ecco, a lui, se non era più consigliere), 


quanto per lo spettacolo stomachevole ch’es- 
so dava all’ intera nazione, trescando spudo- 
ratamente col partito socialista, fino a darla 
vinta a quei quattro mascalzoni che a Costa- 
nova andavan per via con un garofano rosso 
all'occhiello, protetti dall’on. Mazzarini, de- 
putato del collegio, che a Costanova però, 
ehèh (sghignava) non aveva raccolto più di 
ventidue voti, ehèh.... 

Ora questa, evidentemente, era una ven- 
detta del Mazzarini, il quale, partendo per 
Roma, aveva giurato di dare una lezione me- 
morabile al paese che gli si era dimostrato 
cosî nemico. Ma che lezione? Lo sciogli- 
mento del Consiglio? Eh via! Miserie! Mel. 
chiorino Palì considerava da un punto pit 
alto la questione, Sei lire, sette lire al giorno 
a un tramviere, a un ferroviere ? Ma quanto 
tempo ci vuole per diventar tramviere, fer- 
roviere ? Quattro, cinque mesì di prepara- 
zione, seppure! E un professor di liceo, un 
giudice, che han dovuto studiare vent'anni 
per strappare una laurea e affrontare esami e 
concorsi difficilissimi, quasi quasi non le 
hanno, non le hanno sei, sette lire al gior- 
no! È tutte le commiserazioni, intanto, e 
tutte le cure per il cosî detto proletariato ! 

— Ato)... ato... 

A questo punto, non sì sa come, la ra- 
gazza scollacciata di quel manifesto, quasi 
fosse stufa d'offrire invano la sua tazza di 
birra a uno che )e avventava contro, invece, 
tanta furia di gesti irosi coi guanti sforac- 
chiati, si staccò dalla parete e precipitò con 
fracasso sul divano di cuojo, ove stava se- 
duto l'ex sindaco, cav. Decenzio Cappadona. 

— Vai! È ito via iccliodo! — esclamò 
allora, accorrendo e sghignando, il vecchietto 

guarda-sala. 

Il Cappadona balzò in piedi sacrando e 
tirò una spinta cosi furiosa a Melchiorino 
Pali rimasto a bocca aperta e con le dieci 
dita per aria, che lo mandò a schizzare ad- 
dosso a uno dei colleghi. 

— lo? Che c'entro io? So un corno io 
se il chiodo sì stacca! — si rivoltò furi- 
bondo il Pali; quindi, parandosi di faccia a 
quel collega e prendendogli un bottone sul 
petto della finanziera: -—— Non ti pajono 
forse sacrosante ragioni, queste mie? Per- 
ché, sissignore, volete dare sei lire al gior- 
no,...orno.,.. al tramviere, al ferroviere ? Be- 
none....one.... lo ci sto] Ma datene allora 
venti, trenta al giudice, al professore....ore.... 
ore... O se no, perdio, la faremo noi, la ri- 
voluzione,...one,..., perdio ! Noi! 

Quel collega si guardava il bottone, Aveva 
un tubino spelacchiato, ma lo portava con 
tanta dignità, poveretto, e s'era tutto aggiu- 
stato con tanta cura, che ora sentiva finirsi 
lo stomaco a quel discorso e approvava e 
sbuffava e strabuzzava gli occhi. Alla fine, 
non potendone pit, lo lasciò in asso e s’ac- 
costò al cav, Cappadona per pregarlo che, 
avvalendosi della sua autorità di ex-sindaco, 
facesse tacere quell’energumeno. Era un’ in- 
decenza strillar cosi, con tutta quella trucia 
addosso, Comprometteva, ecco { Ma il cava- 
lier  Decenzio Cappadona, che s'era già ri- 
composto e se ne stava ora astratto, assorto, 
fece un atto appena appena con la mano e 
seguitò a lisciarsi il gran pizzo regale, 

Lo chiamavano a Costanova Sra Maestà, 
perché era il ritratto spiccicato di Vittorio 
Emanuele II, vestito da cacciatore: la stessa 
corporatura, gli stessi baffi, lo stesso pizzo, 
lo stesso naso rincagnato in su, la stess’aria: 
Vittorio Emanuele II, insomma, purus ef pr 
us, purus et putus, come ripeteva il notajo 
Colamassimo che sapeva il latino, 

Anche lui, il cav. Decenzio, era venuto 
coi panni giornalieri ; ma che c'entra! era 
noto a tutti ch'egli non cambiava mai, nean 
che nelle più solenni occasioni, quel suo splen 
dido abito di velluto alla cacciatora e gli sti- 
vali e il cappellaccio a larghe tese con la 
penna infitta da un lato nel nastro, ch'erano 
tali e quali quelli che il Re portava nel ri- 
tratto che al cav, Decenzio serviva da mo- 
dello. 

1 maligni dicevano ch'egli non aveva altri 
titoli per esser sindaco di Costanova fuor che 
quella straordinaria somiglianza, e che non 
aveva fatto in vita sua altri studii oltre a 
quello attentissimo sul ritratto del primo re 
d'Italia. Questa seconda malignazione poteva 
forse avere qualche fondamento di verità; la 
prima, no, Non basta, infatti, somigliare a 
Vittorio Emanuele JI per esser sindaco d’un 
comune. Tanto vero che in ogni città è raro 
che non ci sia per lo meno uno che non 
somigli veramente o non si sforzi di somi 
gliare a Vittorio Emanuele II, senza per questo 
esser sindaco. In verità, ci vuole qualcos'altro 
E questo qualcos'altro il cav. Decenzio Cap- 
padona lo aveva, Milionario, poteva pigliarsi 
il gusto di sfogare esclusivamente tutta l’at- 
tività morale e materiale di cui era capace 
nella professione di quella somiglianza. A Co- 
stanova egli era re; Ja sua casa, una reggia; 

teneva in campagna una truppa di campieri 
in divisa, ch’eran come il suo esercito ; tutti 
gli abitanti eran per lui più sudditi che elet- 
tori; aveva una scuderia magnifica, una muta 
di cani preziosa; amava la caccia, gli pia- 
cevan le donne: e dunque, per questa parte, 
via, chi più Vittorio Emanuele di lui ? 

Ora, durante ) ultima amministrazione, 
qualcuno degli assessori aveva dovuto com- 
mettere qualche piccola sciocchezza, qualche 
lieve bestialità senza importanza : il cav, De- 
cenzio non sapeva meppur bene di che sì 
trattasse : egli era re, e lasciava fare : regnava 
e non governava, Fatto è che il Consiglio 
Comunale era stato sciolto. A momenti sa- 
rebbe arrivato il R. Commissario : il cav. De- 
cenzio s'era incomodato a venire alla sta- 
zione ; lo avrebbe accolto cortesemente, certo 
che anche costui sarebbe diventato suo sud- 
dito temporaneo, devotissimo ; si sarebbero 
fatte le nuove elezioni, e sarebbe stato. rie- 
letto sindaco, riacclamato re, senza alcun 
dubbio, 

L’avvisatore elettrico cominciò a squillare. 


Il cav. Cappadona sbadigliò, si alzò, si batté 
il frustino su gli stivali, facendo al solito con 
le labbra: -— Bembè.... bembè.... —, e usci, 
seguito dagli altri, sotto la tettoja della sta- 
zione. Melchiorino Palì ripeteva ancora una 
volta che dobbiamo farla noi Ja rivolu.... — 
ma vide due carabinieri alla porta della sala 
d'aspetto, e le ultime sillabe della parola gli 
rimasero in gola: ne venne fuori, poco dopo, 
al solito, l’eco soltanto, attenuata ; 

— ... One... One,» 

La cornetta del casellante strepé in di- 
stanza : s’intese il fischio del treno. 

— Campana! — ordinò allora il capo- 
stazione, che s'era avvicinato a ossequiare il 
cav, Cappadona. 

Ed ecco il treno, sbuffante, maestoso, Tutti 
si allineano, in attesa, ansiosi e con quell’ec- 
citazione che l’arrivo del convoglio con la 
sua imponenza romorosa, violenta suol de- 
stare; ì ferrovieri corrono ad aprir gli spor- 
telli gridando: Cosfanova/ Da una vettura 
di prima classe uno spilungone miope, squal- 
lido, coiì baffi biondicci alla chinese, tende 
una valigia al facchino e gli dice piano : 

— Regio Commissario. 

Gli aspettanti lo mirano delusi, toccandosi 
sotto soito coi gomiti, e ì) cav. Decenzio 
Cappadona sì fa avanti con la sua imposta- 
tura regale, quando, tutta un tratto — è uno 
scherzo atroce ? un’allucinazione ? — dietro 
quello spilungone miope scende maestoso su 
la predella della vettura un altro Vittorio 
Emanuele II, più Vittorio Emanuele Il del 
cav. Decenzio Cappadona. 

1 due uomini, cosi dinanzi a petto, si guar- 
dano dapprima allibiti, poi odiosamente. Nes- 
suno degli ex-consiglieri osa farsi avanti; 
anche il capo-stazione, che s'era proposto di 
presentare l’ex-sindaco al R. Commissario, 
rimane inchiodato al suo posto ; e quell’altro 
Vittorio Emanuele che è il commendatore 
Amilcare Zegretti, proprio lui, il R. Com- 
missario, passa, insalutato ospite, tra tutti 
quegli uomini stupefatti, e si caccia con un 
acuto sgrigliolio delle scarpe, che pare esprima 
la fierissima stizza ond’è preso, nella sala 
d'aspetto, seguito dal suo segretario particolare, 

-— Mi... mi... mi... 

Non trova più Ja voce per parlare. Quegli, 
intanto non ardisce di alzar gli occhi a guar- 
darlo in faccia, 

— Mi chiami il ca,... il capo-stazione, la 
prego. 

Sotto la tettoja, il capo-stazione è rimasto 
a guardare a uno a uno i membri del Con- 
siglio disciolto, tutti ancora come intronati, 
e il cav. Decenzio Cappadona basito addi- 
rittura e quasi levato di cervello. Il  segre- 
tario particolare gli s’accosta, timido, vacil- 
lante : 

— Scusi, signor Capo, una parolina.... 

Il capo-stazione accorre premuroso alla sala 
d’aspetto e vi trova il comm. Zegretti con tanto 
d'occhi sbarrati e fulminanti e con una mano 
spalmata sotto il naso per nascondere i baffi 
e l’appendice. 

— Quei... quei signori, scusi, sono del 
Consiglio disciolto ? 

— A servirla. Venuti apposta per 
quiarla, signor Commendatore, 

— Grazie, grazie. E.... c° è, scusi, anche il 
cav. Cappadona ? 

-— Sissignore. Sarebbe anzi appunto... 

— Va bene, va bene. Me lo ringrazii 
tanto, ma dica che..., io son venuto anche 
per fare una.... una piccola inchiesta, ecco. 
Non sarebbe dunque prudente,... Ci vedremo 
al Municipio. Mi faccia venire qua, la prego, 
il mio segretario,.., dov” è ? dove s’ è cacciato ? 

Il segretario, sotto la tettoja, era assediato 
dai membri del Consiglio disciolto. Melchio- 
rino Palì aveva posto crudamente il dilemma: 

— O si rade l'uno o si rade l’altro, 

Ma no! che c'entra! bisognava invece che 
si radesse il nuovo arrivato: toccava a lui, 
toccava; perché del cav. Cappadona era nota 
a tutti la somiglianza con Vittorio Emanue- 
le Il, e perciò, se si fosse raso, e il R. Com- 
missario fosse entrato in sua vece da Vit- 
torio Emanuele a Costanova, lo scandalo non 
si sarebbe evitato: scandalo inaudito, perché 
a Costanova l’arrivo di quel R. Commissario 
rappresentava un vero e proprio avvenimento. 
Una fischiata generale sarebbe scoppiata ; 
tutto il paese sarebbe crepato dalle risa ; fin 
le case di Costanova avrebbero traballato ; 
fino i ciottoli delle vie sarebbero saltati fuori 
in una convulsione d' ilarità, 

— Mazzarini ! Mazzarini ! — strillava più 
forte degli altri Melchiorino Pali. — È stato 
lui, l'on. Mazzarini! Ecco la vendetta che ci 
ha giurato! la lezione memorabile! L'ha 
scelto lui, a Roma, il Regio Commissario 
per Costanova..., ova,.., ova.... Mascalzone ! 
Offesa alla memoria, alla effige del nostro 
Gran Re! Irrisione, attentato al prestigio del- 
l'autorità | 

Bisognava a ogni costo evitarlo, mandare 
presto presto per un barbiere, e li stesso, 
nella sala d’aspetto, indurre il R, Commis- 
sario a sacrificare almeno il pappafico.... si, 
e un pochino pochino anche i baffi, prima 
d’entrare in paese, 

Ma chi si prendeva l’accollo di fare una 
tale proposta al comm, Zegretti ? 

Il cav. Decenzio Cappadona s'era allonta- 
nato, fosco, e col frustino si sfogava contro 
la innocente ruchetta bianca e il crespignolo 
a fiori gialli che crescevano di tra le crepe 
dell’antica spalletta che impedisce 1’ ingresso 
alla stazione, 

— Marcocci! — tuonò in quel punto il 
comm. Zegretti facendosi su la soglia della 
sala d’aspetto, furiosamente, 

Il povero segretario, schiacciato sotto l’ in- 
carico che gli avevano dato gli ex-consiglieri, 
accorse come un cane che fiuti in aria le 

busse, 

— Una vettura ! 

— Aspetti... perdoni, signor Commenda- 
tore... — si provò a dire il Marcocci tra le 
spine. — Se lei volesse... dicevano quei si- 
gnori.... prima d’entrare in paese..,, qui stesso... 


osse- 


IL MARZOCCO 


dicevano quei signori... perché, Lei ha ve- 
duto ?... c'è qui... quello che.... l’ex-sindaco, 
Lei ha veduto ?... ora, dicevano quei signori... 

— Insomma, si spieghi! — gli urlò il 
Zegretti, 

— Ecco, sissignore..., qui stesso, si  po- 
trebbe.... se Lei volesse.... dicevano quei si- 
gnori.... mandare per un.... come si chiama ? 
e farsì un pochetto pochetto almeno.... ì baffi, 
signor Commendatore ! 

— Che dice? — e il comm. Zegretti gli 
si parò di fronte, vicinissimo, come per scop- 
piargli addosso, gonfio dì collera e di sde- 
gno. — Sa lei che io sono qua, adesso, la 
prima autorità del paese ? sa lei ? 

— Sissignore, sissignore.... 

— E dunque? come si ardisce ? a me? 
Su, andiamo! Una vettura! Marche / 

E s’avviò innanzi, col petto in fuori, ac- 
cigliato, i batloni per aria, il naso a vento. 


Naturalmente a Costanova accadde quel 
che doveva accadere, quel che i membri del 
Consiglio disciolto avevano purtroppo  pre- 
veduto. Più fiera vendetta di quella l'on, Maz- 
zarini non poteva prendersi, non solo contro 
il cav, Decenzio Cappadona, suo acerrimo 
avversario, ma anche — sicuro] +— anche 
contro l’Autorità costituita, Ivi socialista. Re- 
trogrado, conservatore, il paese di Costanova ? 
Là, due re, di cui l’uno il ritratto dell’altro, 
e lun contro l’altro armati. 

Ora, come un leone in gabbia, il comm. Ze- 
gretti nel salone del Municipio, ripensando 
all'impegno posto da quel deputato, a Roma, 
perché lui e non altri fosse mandato come 
R. Commissario a Costanova, ripensando alla 
grande soddisfazione ch'egli per quell’impe- 
gno aveva provato, fremeva di rabbia, si ar- 
rotolava i baffoni fino a strapparsi il labbro 
di qua e di là, si stirava il gran pizzo, si 
affondava le unghie nelle palme delle mani, 
vedeva rosso! Come fare il R. Commissario 
in quel paese, a cui non poteva mostrarsi, 
senza promuover subito uno scoppio di risa? 
Se non ci fosse stato quell’altro, egli avrebbe 
certo ispirato maggior riverenza col suoaspetto, 
che attestava devozione alla monarchia, culto 
anche fanatico della memoria del Gran Re. 
Ma ora.... cost..., E se qualcuno ne avesse 
scritto a Roma, ai giornali ?_ se qualche de- 
putato ne avesse parlato alla Camera ? 

Cosi pensando, il comm. Zegretti sentiva 
di punto in punto crescer l'orgasmo ; pas- 
seggiava, si fermava; passeggiava ancora un 
po’, si rifermava, sbuffando ogni volta e sco- 
tendo in aria le pugna. Quella sala del Mu- 
nicipio era magnifica, dal palco scompartito, 
in rilievo, ornato di dorature: il cav. De- 
cenzio Cappadona l’aveva fatta decorare e ad- 
dobbare sontuosamente a sue spese, Nella 
parete di fondo, troneggiava un gran ritratto 
a olio del primo re d’Italia, che il Cappa- 
dona stesso aveva fatto eseguire li, a Costa- 
nova, da un pittore di passaggio, sedendo lui 
per modello. 

— Imbecille! Imbecille! Cosi nero ?... 
Quando mai Vittorio Emanuele Il fu così 
nero ? 

Biondo scuro e con gli occhi cilestri ; ecco 
com’era Vittorio Emanuele II, com'era lui, 
il comm. Zegretti, che aveva perciò quasi 
un diritto naturale a professarne la somi- 
glianza. Ma, allora, qualunque mascalzone, 
purché avesse il naso un po' in su e un 
po’ di crescenza nei peli della faccia, po- 
teva figurare da Vittorio Emanuele II, se non 
si doveva tener conto del colore del pelo, 
del colore degli occhi,... 

Più d'uno a Costanova dava ragione al 
R. Commissario, sosteneva cioè che vera- 
mente egli più del Cappadona somigliava a 
Vittorio Emanuele II ; altri invece sosteneva 
il contrario e le discussioni di giorno in 
giorno si facevano pit calorose. Appena lo 
vedevano passare per via, tutti uscivano fuori 
delle botteghe, s'affacciavano alle finestre, si 
fermavano a mirarlo. 

— Ma bello, vah! Guardatemelo! guar- 
datemelo | 


Nessuno poté assistere però alla scena più 
buffa che si svolse nella sala del Municipio, 
dove, una mattina, dovettero pur trovarsi di 
fronte tutt'e due, quei Vittorii Emanueli. E 
ce n’era pure un terzo, li, dipinto a olio, 
grande al vero, che se li godeva sotto, dal- 
l’alto della parete, così ammusati. 

Una gran folla, quella mattina, all’annun- 
zio dell'invito che il R. Commissario aveva 
fatto al Cappadona per interrogarlo su l’ul- 
tima gestione ammiristrativa, s'era raccolta 
sotto il Municipio, Figurarsi dunque l’animo 
del cav. Decenzio nel recarsi, tra tanta gente 
assiepata, a quel convegno; e l’animo del 
comm. Zegretti, a cui saliva dalla piazza il 
brusio. Ma oltre l’irrisione, ch'era patente 
nella curiosità di tutti quegli oziosi, qualche 
altra cosa irritava sordamente il cav. Cappa- 
dona, Quantunque molto munifico al paese, 
egli era pure sommamente geloso dei doni 
suoi, Ora, da più giorni, passando sotto il 
Municipio, aveva veduto spalancate al sole le 
finestre poste sul davanti, ch’eran quelle ap- 
punto del salone. Povere tende, dunque! po- 
veri mobili a quella luce sfacciata ! e chi sa 
quanta polvere | 

Quando, introdotto dal segretario Marcocci, 
vide il gran tappeto. persiano che copriva da 
un capo all’altro il pavimento, ridotto in uno 
stato miserevole, come se ci fosse passato 
sopra un branco di pecore, si senti tutto ri- 
mescolare. Ma perdette addirittura le staffe 
nel vedersi accolto senza alcun riguardo, li, 
in casa sua, da quell’intruso, il quale — di- 
mostrandosi fino a tal segno villano e in- 
degno d’abitare in un luogo addobbato con 
tanto sfarzo — osava pure di scimmiottare 
l’imagine d'un re. 

Il comm, Zegretti stava seduto innanzi a 
un’elegantissima scrivania, piena zeppa di carte, 
che s’era fatta trasportare lf nel salone, e scri- 
veva, Senza neppure alzar gli occhi, disse, 
seccamente : 


— S’accomodi, 

Ma s'era già accomodato da sé, senz’invito, 
il Cappadona, là, nella poltrona, ch'era sua. 

ll R. Commissario, tenendo ancora gli oc- 
chi bassi, prese a esporre all’ex-sindaco la ra- 
gione per cui lo aveva invitato a venire, 

A un certo punto il Cappadona, che lo 
guardava fieramente, stringendo le pugna, 
scattò in piedi, 

— Scusi, non si potrebbero accostare un 
tantino queste finestre ? 

Due, tre fischi partirono in quel momento 
da la folla raccolta nella piazza sottostante. 

Il comm. Zegretti alzò il capo, stirandosi 
un baffo con aria grave, e disse : 

— Ma io non ho paura, sa. 

— E chi ha paura? — fece il Cappadona. 
— Dico per queste povere tende.... per que- 
sto tappeto, capirà.... 

Il comm. Zegretti guardò le tende, guardò 
Îl tappeto, si buttò indietro, su la spalliera 
del seggiolone e, accarezzandosi ora 1’ inter- 
minabile pizzo : 

— Amo, — sospirò, —- anche moral- 
mente, di lavorare alla luce, io, sa? 

— Eh, squitti il Cappadona, — se non si 
rovinasse la tappezzeria... Capisco che a lei 
non importa nulla, ma, se permette, le fac» 
cio notare che importa a me, perché è ro- 
ba mia. 

— Del Municipio, mi pare.... 

— Mia mia mia. Fatta a mie spese, Mia 
la sedia, su cui ella siede; mia, la scrivania, 
su cui scrive, Tutto quello che lei vede qua, 
mio mio mio, fatto a mie spese, lo sappia ! 
E se si vuole alzare un pochino e affacciare 
alla finestra, le faccio vedere là l’edificio 
delle scuole, che ho fatto levare io di pianta 
e costruire a mie spese e arredare di tutto 
punto : io! E ci sono anche Je scuole tecni- 
che, quelle tali scuole tecniche che il signor 
Mazzarini, deputato del collegio, non è stato 
buono a ottenere dal Governo, com'era d’ob- 
bligo, e che mantengo io, a mie spese : io! 
Se si vuole alzare un pochino e affacciare alla 
finestra, le faccio vedere, più là, un altro edi- 
ficio, l'ospedale, costruito, arredato e mante- 
nuto anche da me, a mie spese.... E questo, 
ora, è il compenso, caro signore! Mi si 
manda lei qua, non so perché. Aspetto che 
lei me lo dica.... mi spieghi bene che cosa 
sia venuto a far qua, lei.... Ma già lo vedo.... 
già lo vedo.... 

E il cav. Decenzio Cappadona, aprendo le 
braccia, si mise a guardare il tappeto rovi- 
nato. 

Con fredda calma ostentata, il comm. Ze- 
gretti, inarcando le ciglia a mezzaluna : 

— Ma io, — disse, — io invece, sa, sono 
qua per vedere che cosa ha fatto lei, piut- 
tosto, 

— Gliel’ ho detto, che cosa ho fatto io! 
E ci sono le prove li ; c° è tutto il paese che 
può rispondere per me! Chi è lei ? che cosa 
vuole da me ? 

— lo rappresento qua il Governo! — ri- 
spose, infoscandosi, il comm. Zegretti, e pog- 
giò ambo le mani su la scrivania. 

Il Cappadona si scrollò tutto, tre volte : 

— Ma nossignore ! Che Governo ! Non ci 
creda! Glielo dico io che cosa rappresenta 


Lei qua. 
— Oh insomma! — gridò il R. Com- 
missario, levandosi in piedi anche lui. — lo 


non posso assolutamente tollerare che lei si 
dia codeste arie in mia presenza ! 

E i due Vittorii Emanueli si guardarono 
finalmente negli occhi, pallidi e vibranti. 

— lo, le arie ? — fece con un sogghigno 
il Cappadona. -— Ma se le dà lei, mi pare, 
Je arie. Non si è degnato nemmeno d’alzarsi, 
quando io sono entrato, come se fosse en- 
trato il signor nessuno qua, dove pure tutto 


m’appartiene. 
— Ma io non le so, non voglio saperle 
io, codeste cose! — rispose, sempre più ec- 


citandosi, il comm. Zegretti. — Questa è la 
sede del Municipio. 

— Benissimo! Del Municipio: non stalla, 
dunque, 

— Lei m'offende! 

—- Come le pare... 

— Ah si? E allora io la invito 
fuori ! Là! 

E il comm. Zegretti additò fieramente la 
porta. 

Si videro, ora, l'uno addosso all’altro, i 
due re: i baffi tremavano, tremavano i pap- 
pafichi, e i nasi all’erta fremevano 

— A me osa dir questo? — tuonò il 
Vittorio Emanuele paesano, 

La sua voce s’ intese nella piazza sotto- 
stante e un uragano di fischi e di grida scom- 
poste si levò minaccioso. 

— Proprio a lei! sissignore! Io non ho 
paura! — invef il comm. Zegretti. — E se 
trovo qui, fra queste carte, qualche irrego- 
larità.... 

— Mi manda in galera? — compi la 
frase il Cappadona. — A me? Ma lei si 
provi ad attuar la sua minaccia, e vedrà che 
cosa succede! Lei qua non rappresenta che 
quattro mascalzoni messi su da quel farabutto 
del Mazzarini, deputato socialista, nemico della 
patria, e se ne dovrebbe vergognare, masche- 
rato a codesto modo ! 

Trasecolò, nel suo furore, il comm. Ze- 
gretti. 

— Ah, io, mascherato? — disse, — Come! 
E lei ? Ci vuol un bel coraggio, perdio 1 Ma 
si levi! Ma vada via! Dove, quando lo vide 
mai, da lontano, lei, Vittorio Emanuele, che 
ha fatto calunniare li, in quel ritratto ? Non 
era cosî nero, sappia, come lei s' immagina, 
Vittorio Emanuele ! 

— Era rosso, dunque ? repubblicano, so- 
cialista, come voi ? protettore di farabutti ? 
Radetevi ! Radetevi ! Ci farete miglior figura! 
Non profanate cosî l’imagine del Re! E 
basta : non vi dico altro. Ce la vedremo alle 
prossime elezioni | 

E il cav. Decenzio Cappadona, col volto 
in fiamme, usci, tutto vibrante d'ira e di 


sdegno. 


a uscir 


In piazza fu accolto da un fragoroso scop- 
pio d’applausi. A_ gli amici più intimi, che 
lo attendevano ansiosi, egli non poté rispon- 
dere in prima fuorché queste quattro parole : 

— Faccio nascere un macello ! 

E la guerra cominciò, accanita, tra i due 
re. Com'era però da prevedersi, fu un disa- 
stro per il povero comm, Zegretti, avendo il 
Cappadona tutto il paese dalla sua, 

Appena quegli si mostrava per via, due, 
tre lo chiamavano forte : 

— Cavaliere 1... Signor sindaco!... Maestà [... 

Tirava via di lungo; e un quarto, ecco, 
lo raggiungeva di corsa, gli batteva amiche- 
volmente una mano su Ja spalla: 

— Caro Decenzio! caro Decenzio ! 

Si voltava di scatto, con gli occhi che 
schizzavano fiamme ; e subito : 

— Ah, scusi, signor Commendatore ! Cre- 
devo che fosse il cav. Cappadona.... Capirà ! 
Perdoni.... 

Rientrava al Municipio ? Lungo l’androne 
c'erano parecchie porte murate ; ‘rimanevano 
però, di qua e di là, gli sguanci nella gros- 
sezza del muro, come tante nicchie: bene; 
da ciascuna saltava fuori un monello, al pas- 
saggio del commendatore, Un saluto militare : 
uno strillo: — Maestà! —, e via a gambe 
levate, 

ll comm. Zegretti licenziò allora il guarda- 
porta, ch’era un povero vecchietto allogato li 
per carità e che non aveva nessuna colpa, 
Egli infatti Jasciava in custodia alla moglie 
l’entrata e andava in giro tutto il giorno, do- 
mandando ad alta voce, da lontano, se per 
caso ci fosse qualcuno che volesse farsi la 
barba. 

Buttato in mezzo alla strada, questo po- 
vero vecchietto se n’andò a piangere dal cav. 
Cappadona. Sua Maestà gli promise che, ri- 
fatte le elezioni, lo avrebbe riammesso in 
servizio, e gli diede intanto da vivere per sé 
e per la famiglia, Contento, il vecchietto mo- 
strò le forbici al cav. Cappadona : 

— Se mi avviene di ripigliarlo a comoda, 
lo acciuffo e lo toso: batti e pappafico! Va 
bene, signor Cavalier 

Questa minaccia ar a gli orecchi del 
comm. Zegretti, il quale d’allora in poi prese 
a uscire seguito da due guardie. E allora, da 
lungi, fischi, urli e altri rumori sguajati, che 
arrivarono al cielo. 

Fu peggio, quando il segretario Marcocci, 
divenuto d’un estremo squallore e molto pit 
miope dal giorno dell’arrivo, una sera, cer- 
cando in uno sgabuzzino alcune carte, si bru- 
ciò per disgrazia con la candela che teneva 
in mano uno di quei suoi baffi biondicci alla 
chinese, e fu perciò costretto a radersi anche 
l’altro. Tutto il paese, il giorno dopo, ve- 
dendolo così raso, lo riaccompagnò quasi in 
delirio al Municipio, come se quel pover’uomo 
si fosse raso per dare una soddisfazione a 
Costanova e il buon esempio al suo prin- 
cipale. 


Il comm. Zegretti non si lasciò più vedere 
per il paese. Il giorno fissato per le elezioni 
era ormai vicino. Per prudenza, prevedendo 
l'esplosione del giubilo popolare per la vit- 
toria incontrastabile del Cappadona, doman- 
dò al prefetto del capo luogo un rinforzo di 
truppa. 

Ma la popolazione di Costanova, ben pa- 
gata ed eccitata dal vino delle cantine del 
Cappadona, non si lasciò intimidire da quel 
rinforzo, e il giorno segnato insorse in una 
frenetica dimostrazione, La truppa che guar- 
dava il Municipio caricò violentemente la 
folla; ma le spinte, gli urtoni, che scaraven- 
tavano di qua e di là i dimostranti e li la- 
sciavano un pezzo, compressi da tutte le parti, 
a boccheggiar come pesci, non giovarono a 
nulla: riprendevano fiato quei demonii sca- 
tenati e urlavano più forte di prima: 

— Abbasso Zegrettiii! Abbasso il pappa- 
ficooo! Si rada! si radaaa! Viva Cappadonaaa ! 
Ràditi, Zegrettiii 1... 

Un pandemonio ! 

Ma radersi, no. Il comm. Zegretti — non 
per paura -—- ma per non darla vinta a colui 
che indegnamente si credeva il ritratto di 
Vittorio Emanuele II, e per non far fuggire 
sconfitta nella sua persona la vera immagine 
del gran Re, s'era lasciati crescere invece, da 
parecchi giorni, i peli su le guance. La sera 
stessa di quel giorno memorabile, egli, pro- 
fondamente accorato, se ne andò con una 
barba da padre cappuccino, mentre l’altro 
s'insediava trionfante nel Municipio di Co- 
stanova più Vittorio Emanuele che mai. 

Luigi Pirandello. 


Ela contemporaneità? 


La Presidenza della Esposizione di Vene 
zia ha parlato, ha rotto il lungo silenzio, ha 
dato una risposta indiretta ai comizi, ai me- 
moriali, alle proteste degli artisti irrequieti, 
pubblicando ora il nuovo Regolamento per 
la VI Esposizione che si aprirà il 22 aprile 
del 1905. 

Sia per il momento in cui esso arriva, sia 
per le agitazioni che lo hanno preceduto e 
ne hanno anticipato 1’ apparizione, sia infine 
per talune novità che vi sono contenute, que- 
sto documento, questo statuto dell’ artistica 
Repubblica veneziana acquista una importanza 
straordinaria e merita di essere attentamente 
considerato, poiché esso forma lo schema in- 
torno a cui verrà allestendosi 1’ edificio della 
prossima Mostra e dal quale, come da una 
rigorosa profezia, si può intuire quale sarà il 
destino dell’ Assemblea artistica indetta da 
Venezia, 

Cominciamo con una ricerca di indole ge- 
nerale. 

Il nuovo Regolamento risente in qualche 
sua parte del fermento che ha turbato e sol- 


levato gli artisti, viene esso ad eliminare 
tutte: o alcune delle contrarietà che determi- 
narono ‘l’'insurrezione, viene a togliere ‘gli 
inconvenienti che posero 1° Esposizione in so- 
spetto, viene ad accontentare i desideri degli 
artisti stessi, e mostra che si sia tenuto 
conto delle osservazioni della critica onusta e 
sincera? 

Una leale risposta val meglio di ogni di- 
vagazione compiacente, e Ja leale risposta 
non può essere se non questa: Certamente il 
malcontento degli artisti è arrivato fino ai 
compilatori del Regolamento, ma questi men- 
tre in realtà non hanno voluto piegarsi a 
concessioni efficaci, in apparenza però hanno 
voluto far vedere di inclinarsi davanti ai 
voti degli artisti e della critica, 

Noi troviamo pertanto nel Regolamento 
parecchie innovazioni di indole formale ma 
nessuna veramente sostanziale, che segni un 
nuovo avviamento nella organizzazione della 
Mostra. 

La VI Esposizione, lo possiamo dire con 
sicurezza fino da ora, non sarà né più né 
meno di quelle che la hanno preceduta, e 
sarà forse meno che più; avrà gli stessi di- 
fetti, susciterà gli stessi malumori e forse più 
gravi ed inaspriti di quelli delle Mostre an- 
teriori, poiché niuna delle perniciose cause 
di decadenza e di mal’animo fu rimossa; 
avrà altresi gli stessi pregi, pregi che la col. 
locano al disopra di ogni altra Esposizione 
italiana d’arte, pregi dovuti non tanto alla 
sua costituzione, alla sua essenza, quanto al- 
l’opera assidua, tenace, ma puramente perso- 
nale del segretario, on. Fradeletto. 

Le riforme che sembrano dirette a soddi- 
sfare le irritazioni e le censure riguardano 
specialmente l’ istituto della Giurfa, 

Secondo 1° articolo 12, la Giuria per }’ac- 


cettazione delle opere degli artisti non invi- 
tati si comporrà di cinque membri, eletti 
tre dalla Giunta fra gli artisti che fanno 


parte delle Commissioni ordinatrici e due da- 
gli artisti non invitati, ammessi già una volta 
a Venezia, 

Il principio della elezione dei giurati da 
parte degli artisti è stato adunque accolto e 
sancito ! dirà taluno, Sf, ma in qual misura? 
Due 


conta molto, 


contro re, il che nella pratica non 

Vero è che per l’altra Giurfa, la quale 
deve assegnare i diplomi e le medaglie alle 
migliori opere, si dice che i membri saranno 
nove, di cui 7re eletti dalla Giunta e ser da- 
gli espositori, ma come tutti ben compren- 
dono la missione di questa Giuria è pura- 
mente platonica, essa distribuisce diplomi, fa 
dell'accademia, non impegna a nulla ; men- 
tre per la terza Giuria, quella che significa 
qualcosa, che ha la maggiore importanza, 
quella che deve decidere circa le opere da 
acquistarsi o no, il principio del sutlragio è 
del tutto scartato, la Giunta nominerà essa 
sola tutti i cinque membri. 

Da ciò risulta chiaro di qual sorta siano 
le concessioni accordate: condiscendenza 
piena finché si tratta di titoli onorifici, di 
distinzioni teoriche di merito; condiscendenza 
limitata a una illusione appena si comincia 
a toccar qualcosa di più concreto, come l’ac- 
cettare o respingere il quadro; nessuna con- 
discendenza e nessuna illusione quando sono 
in ballo i quattrini, quando la faccenda è 
seria. 

Prima di lasciare 1’ argomento delle Giu- 
rie rilevo una modificazione secondaria, e 
cioè la diminuzione della severità nell’ asse- 
gnazione del mandato ai giudici per 1’ ac- 
cettazione, 

Nel Regolamento del 1903 all’ articolo 9 
si diceva che la Giurfa «ha l'obbligo di 
scegliere le opere non relativamente ma as- 
degne » e nel arti» 
colo 10 si aggiungevano altre restrizioni ri- 
ferentisi ai soli studi, alle opere frammenta- 


solutamente successivo 


rie, alle insignificanti riproduzioni del vero, 
ai lavori superficiali etc. Nel Regolamento 
per il 1005 tutto ciò è stato abolito e so- 
stituito dalla prescrizione assai vaga e inde- 
terminata dell’ articolo 13: « La Giuria deve 
procedere con la severità ponderata e impar- 
ziale che gli alti intendimenti della Esposi- 
zione reclamano, » 

Orbene, o i due aggettivi — ponderata e 
imparziale — sono stati posti nel loro pieno 
significato e allora costituiscono una palese 
offesa ai giurati, o in ogni altro caso sono 
due riempitivi inutili, 

Quali sono poi gli alti intendimenti della 
Esposizione? Dove sono indicati ? Come po- 
tranno conoscerli i giurati ? 

Non si ripeterà l’identico conflitto nocivo 
degli anni scorsi tra le opere degli artisti in- 
vitati e quelle degli artisti ‘sottoposti alla 
Giuria ? 

Poiché gli inviti anche nel nuovo Regola» 
mento permangono nella immutata e dannosa 
forma in cui hanno fatto cosf pessima prova 
nelle Mostre anteriori, e sono il primo de- 
gli inconvenienti che non si vollero elimi- 
nare, 


La sussistenza degli inviti personali signi- 
fica la continuazione della piaga profonda 
che dopo il primo anno ha intristito 1'Espo- 
sizione e ne ha faticato lo slancio, signi- 
fica l’attizzamento delle diffidenze e dei ran- 
cori, significa Ja porta aperta alle camarille 
protezioniste, alle tradizioni invecchiate, alle 
formule isterilite, alle forme inaridite, alle me- 
diocrità ufficiali, ai favoriti della critica spa- 
droneggiante, quando non significhi una in- 
giustizia vera e propria verso le opere respinte 
dalla Giuria e infinitamente superiori a quelle 
di taluni invitati, 

Il secondo degli inconvenienti rimasti è la 
mancanza di grandi premi in danaro, la sola 
spinta efficace per richiamare a Venezia i }a- 
vori forestieri, il lievito generoso capace di 
darci una fioritura di opere fresche, espres- 
samente eseguite in vista dell’Esposizione. 

Ma di tale novità, di tale freschezza che 
sono la vita istessa dell'Arte e la ragione d’es- 
sere di ogni Esposizione, non sembra preoc- 
cuparsi affatto la futura Mostra veneziana, 
tanto che agli inconvenienti vecchi non al- 
lontanati ne ha aggiunto uno nuovo gravis- 
simo, modificando completamente l’enuncia- 
zione dello scopo supremo a cui essa Mostra 
tende, 

Il Regolamento della V Esposizione all’ar- 
ticolo 5, ripetendo il testo degli anni scorsi, 
stabiliva: « La Mostra di Venezia aspira ad 
accogliere il fiore della produzione artistica 
contemporanea. » Era questa una nobilissima 
aspirazione degli organizzatori rivelatrice della 
loro consapevolezza intorno al principale còm- 
pito da ascriversi a una Esposizione d’arte — 
la fioritura prima dei giardini della bellezza 


in perenne rinnovazione, 

Già a questo intento, per una lunga serie 
di cause, da noi recentemente rilevate, erano 
venute meno parzialmente le ultime Esposi» 
zioni veneziane, contradicendo al fondamento 
istesso della loro costituzione. 

Oggi non si vuole neppur più avere l’im- 
barazzo di una restrizione verbale, oggi si è 
eliminata anche la prescrizione inesaudita che 
poteva sonare come un avvertimento e come 
una rampogna. Oggi l’ articolo 3 dice sol- 
tanto: « L’Esposizione vuole essere una parca 
raccolta di opere elette ed originali, » 

Da' Botticelli a Tiepolo, tutti i rinchiusi 
nelle pinacoteche possono presentarsi alla 
Giuria perché non invitati. 

Tutti i defunti e i dimenticati possano farsi 
avanti, l’Esposizione cambia il suo nome in 
quello di Museo. 

La contemporaneità è stata soppressa. 


Mario Morasso. 


L'ISTANTANEA 
Carlo Segrò. 


Impartisce con fervido zelo dalla cattedra 
universitaria di Roma le sue lezioni di lette- 
ratura comparata e rivede le tesi di laurea 
— che egli promuove e coltiva amorosa» 
mente — nei magnifici ozi medicei della 
villa di Careggi. Non tutti i docenti possono 
fare altrettanto : se potessero, una delle pit 
gravi questioni che turbino | insegnamento 
nazionale, sarebbe risoluta. Professore per im- 
peto di irresistibile vocazione, rivela questa 
sua qualità nell’aspetto dignitoso e in una 
certa accademica lentezza di movimenti. Amico 
intimo di \Villiam e di Volfango, erudito 
cultore di studi petrarcheschi, sebbene anti- 
petrarchista nell'anima e avversario giurato 
della poesia moderna italiana, è scampato per 
miracolo ai tentacoli della burocrazia, Non 
è un segreto per nessuno che ne volevano 
fare per forza un direttore generale delle 
Ferrovie Sarde, Esuberantemente affettuoso, ha 
quella speciale espansione romanesca che si 
accompagna volentieri con una punta di ma- 
lizia. Vigile custode della tradizione bon- 
ghiana, perpetua — oltre tomba — le antipatie 
letterarie del grande Ruggero e i severi giudizi 
sui contemporanei, Ma è pieno di amorosa 
indulgenza per i collaboratori di alcuni pe- 
riodici: segnatamente della Nuova Antologia 
e del Fanfulla della Domenica, In quella 
scrive spesso : al secondo riserba tutte le te- 
nerezze del suo cuore di padre... adottivo, 
Giocondamente epicureo, quando scende dalla 
cattedra si compiace, come il suo Maestro, 
nella compagnia del gaietto sciame femmi- 
nile e rinnuova volentieri, all'ombra degli 
alberi secolari, i fasti ospitali dell’Accademia 
platonica. Ma filosofo non è: e di platonico 


non ha che questo,,.. 
Kodak. 


MARGINALIA 


Antichi dipinti nella Chiesa 
di S. Giovannino dei Ca- 
valieri. 


Le piccole chiese di Firenze offrono ancora delle 
sorprese per gli amatori delle antiche cose, Chi 
scrive questa nota più volte oralmente ha richia» 
mato l'attenzione degli amici dell'arte sulle pre- 
ziose tavole quattrocentesche che si trovano nella 
Chiesa di S. Giovannino dei Cavalieri in via 
S. Gallo, non ancora, per quanto egli sappia, co- 
nosciute dagli storici dell'arte, e taciute anche nel- 
le più recenti Guide di Firenze. Onde è che con 
piacere apprese come si proponga d'illustrarle, 
con riproduzioni fotografiche, l'egregio Dott. Gio» 
vanni Poggi. Non tornerà sgradito ai Jettori del 


IL MARZOCCO 


Marzocco che ne sia data qui una notizia som- 
maria e preliminare, 4 

Chi entra nell’oscura ma spaziosa chiesa, trova 
nel secondo altare a destra una preziosa tavola 
quattrocentesca, raffigurante l'Annunciazione, che 
il Richa e dietro lui il Fantozzi dicono della scuola 
di Giotto!; tanto a questi vecchi eruditi erano 
mal noti gli andichi maestri, La figura della Ver- 
gine ricorda quella dell’Annunciazione di Filippo 
Lippi a Monaco; ma l’aria della testa ci richiama 
la grazia delle prime cose di Filippino. L'angelo è 
quasi una riproduzione di quello che vedesi nella 
figurazione del medesimo soggetto, opera di Fi- 
lippo, ora nella Galleria Nazionale di Londra, Sem- 
bra dunque di un maestro che sta fra l'uno e 
l'altro artefice: ed aspettiamo dalle solerti ri- 
cerche del Poggi di conoscere a qual pittore pro- 
priamente appartenga. 

Nell’altare a Corn Zdistolae è una magnifica 
Incoronazione di Neri de’ Bicci: una delle mi- 
gliori sue cose, (Il Richa e il Fantozzi l’attribui- 
scono nientemeno che ad Andrea Orcagna !) Sotto 
la tavola è una predella con piccole storie del me- 
desimo artista, che facilmente si riconosce alla ma- 
niera, 

Nel coro si vedono dei frammenti di una Cro- 
cifissione, che hanno tutta la maniera di Lorenzo 
Monaco. Rimane il Crocifisso, e in basso, rese- 
cate dalla tavola e forse ritoccate in più parti, le 
figure sedute e preganti della Vergine e di S. Gio- 
vanni che ricordano assai le tavolette dipinte dallo 
stesso artefice, ora, crediamo, provvisoriamente 
deposte nei magazzini degli  Ufizi. 

Ancora più importante e veramente bellissima 
è una Natività che vedesi nell’altare a Corny 
Evangelit. In alto è una superba corte d’angeli 
volanti e adoranti, un vero esercito celeste che 
stringe il fiammeggiante volo sul capo di Cristo; 
e in basso leggesi il motto /psum quem genvit 
adoravit. La bella e semplice figura della Ver» 
gine orante fa pensare ad alcune figure di Ma- 
solino a Castiglione d'Olona: mentre il modo di 
piegare le vesti nella figura di S. Giuseppe è nello 
stile di Lorenzo Monaco. Ad ogni modo pare opera 
d'uno di quei maestri fiorentini che segnano la 
transizione dal sec. XIV al XV, quantunque ap- 
partengano cronologicamente a questo ; ed offrirà 
argomento a discussioni e ricerche a coloro che 
studiano questo oscuro ed importante periodo del- 
l’arte nostra. 

Notevole è, infine, nella sacrestia di detta Chiesa 
una piccola tavola della Vergine col Bambino che 
il Berenson ( Zhe Z/orentine Painters, 2 ed., 1903, 
P. 133) attribuisce a Pier Francesco fiorentino. 

Nell'insieme, un vero ripostiglio, come dicono 
gli archeologi, di cose preziose per la storia della 
pittura toscana del Sec. XV: che aspettiamo di 
veder messe in più chiara luce, fisica e scientifica. 

ALESSANDRO CHIAPPELLI. 


* Il Marzocco e la sua base. — Le origini del 
Marzocco di Piazza della Signoria sono oscure 
press'a poco quanto quelle del suo nome, Del 
nome chi ne sa nulla? Gaetano Milanesi nella 
Miscellanea fiorentina di Arte e Storia pubbli- 
cata da Iodoco Del Badia (settembre 1886) dopo 
aver affermato che la spiegazione etimologica non 
era stata mai tentata da nessuno, proponeva una 
sun congettura, Si potrebbe supporre — egli scri- 
veva — che siccome in antichissimi tempi alla 
coscia del Ponte Vecchio dal lato di Por S. Maria 
era posta sopra una base la statua di Marte, Mars 
latinamente, la quale fu dalla piena del 1333, in- 
sieme col ponte, travolta in Arno ; cosi sulla base 
che sosteneva quell’idolo fosse in seguito posta 
la figura in pietra del leone seclente. E come fu 
usanza di chiamare Mars la figura grande del 
Dio della guerra, cosi indusse probabilmente ad 
appellare A/ar/0c4s il leone sostituito, quasi pic- 
colo Marte. » Sarà o non sarà; certo di questo 
supposto Marzocco del Ponte Vecchio non è ri- 
masta alcuna traccia: né si sa quando né da chi 
fosse collocato il primitivo Marzocco di Piazza 
della Signoria. Si sa soltanto — e ne parla anche 
Filippo Moisè nella sua « Illustrazione del Palazzo 
de’ Priori» — che il primitivo Marzocco era di 
pietra, aveva il capo coronato da un diadema reale 
in oro smaltato in bianco e rosso e che nella fascia 
recava questo distico di Francesco Sacchetti: 

Corona porto per la patria degna 
acciocché libertà ciascun mantegna. 
Questo antichissimo leone di pietra stava press'a 
poco dove è ora quello modernissimo di bronzo, 
sull'angolo di quella ringhiera che il Del Rosso 
demoli nel 1812 per ordine del governo francese 
e dalla quale — costruita nel 1349 — la Signoria 
soleva arringare il popolo e affidare le insegne ai 
capitani. Quando poi l'Ammannati ebbe a far la 
fontana col relativo Biancone « venuto l'anno 1563, 
il primo del mese di marzo fu levato il Leone, 
che era sul canto della ringhiera del palazzo e 
murato nel mezzo della medesima, dov'è al pre. 
sente. » Cosi il Baldinucci nella vita dell’Amman- 
nati. Ma l'architetto Del Rosso, nel 1812, abbatté 
la ringhiera, costrui una nuova scalinata e « do- 
vendo pure togliere (come scrive il Gotti) l'antico 
Marzocco di marmo, lacero e sfigurato dal tempo, 
cosi che di Leone non conservava, si sarebbe po- 
tuto dire, altro che il nome, pensò di porre l’an- 
tica base per termine della nuova scalinata, e 
porvi sopra in luogo di quello, andato quasi in 
polvere nello smontarlo, un altro Leone sano ed 
intatto, opera di Donatello, che stava per l’in- 
nanzi ascoso n piè della scala che conduceva al- 
l'Uffizio delle Riformagioni. » E dal 1812 al 1885 
il leone donatelliano rimase li in Piazza della Si- 
gnoria dove aveva finalmente trovato un posto 
adatto alla sua nobillà e alla sua fierezza, Se non 
che nel 1885 toccò anche al Marzocco la sorte 
del David, e fu confinato al Bargello in attesa del 
« Cavalier de' Santi, » del « Santo de’ Cavalieri. » 
E almeno lo avessero sostituito con una copia di 
marmo! Nossignori, Come per il David, cosi fe- 
cero per il Marzocco: una copia di bronzo. Che 
cosa è avvenuto ? Quello che sarebbe stato facile 
prevedere. La base di marmo, che si attribuisce al 
Rossellino, ha già sofferto in questi ultimi venti 
anni quelle ingiurie che i secoli le avevano ri- 
sparmiate prima della inconsulta sostituzione. Il 
Marzocco di bronzo, esposto, com'è, alle intem- 
perie e agli schizzi della fontana, è andato qua e 
là coprendosi d'una patina verde che cola sulla 
base e la sporca. Danneggiati per ora sono sol» 
tanto gli orli della base rosselliniana; ma se sì 
pensi che prima di giungere ad essa la tinta verde 


ha dovuto attraversare la prima base liscia su cui 
il Marzocco appoggia, insudi ciandola tutta, si può 
esser certi che in un altro ventennio l’elegantis- 
sima opera del Quattrocento ne sarà tutta inzup- 
pata. Se si desidera questo, nessuno si muova : 
ma se si preferisce salvarla bisogna provvedere e 
presto. E secondo noi il miglior modo di provve- 
dere sarebbe questo: rimettere sulla base il Mar- 
zocco di Donatello. Eccellente occasione per ini» 
ziare il disfacimento di quell’assurdo estetico che 
è la sala donatelliana al Bargello. 

* La Sooletà per l'Arte pubblica ha te- 
nuto, dopo lunghi silenzî, un’adunanza nella quale 
Guido Biagi ha letto il resoconto morale degli 
anni 1902 e 1903. Non ci fermeremo a commen- 
tare e ad illustrare i piccoli eventi ai quali il nome 
della Società fu legato, dal concorso per la mo- 
neta, nobilissimo quanto platonico tentativo, alla 
mostra delle botteghe (!), ai minori concorsi per 
cartelli-rec/ame ecc, ecc. : soltanto ancora una 
volta ci permetteremo di domandare ai capi del- 
l'Associazione se credono che l’attività del Soda- 
lizio non abbia a cercare ed a cogliere altre oc- 
casioni per manifestarsi. Quando l’« Arte pubbli- 
ca » sbocciò nella culla fiorentina al bel sole ita- 
lico sentimmo parlare di Bulls e dell’opera sua in 
Belgio e segnatamente a Bruxelles. E aspettammo 
con fiducia i nuovi Bulls ai fatti. Ahimè! gli 
sconci edilizî si perpetuarono, si rinnovarono, 
crebbero di numero e d'importanza, senza che 
l'Arte pubblica » riuscisse a levare un solo ragno 
da un solo buco. Dalle ingiurie della rectame 
alle turpitudini antiestetiche dei cartelli delle bot- 
teghe (di quelle botteghe cosi care al suo cuore), 
dai nuovi edifici stile Gambrinus, Palazzo delle 
Belle Arti ecc. ecc. ai vecchi pericolanti, abbando- 
nati o riserbati al piccone, la Società tutto tollerò, 
con silenziosa e magnanima rassegnazione. È vero 
che Guido Biagi, secondo quanto leggiamo nei 
giornali, avrebbe ricordato la protesta contro il 
nuovo Ponte che si minacciava alla Jaguna veneta 
e attribuito all'opera della Società per l'Arte pub- 
blica il merito di aver mandato a vuoto quello scia- 
gurato disegno, Ma è anche vero che l'affetto quasi 
paterno del relatore per il Sodalizio deve averlo 
trascinato in qualche esagerazione, Il secondo 
ponte di Venezia è tramontato per mille eccel- 
lenti ragioni. E fra queste possiamo ammettere 
che ci fosse la protesta dell’« Arte pubblica » : ma 
rimangono le altre 999! Ad ogni modo quella 
protesta fu uno dei rarissimi segni di vita dati 
dalla Società ed anche uno dei più opportuni. Da 
mettere insieme col voto rivolto al Governo, nel- 
l’ultima adunanza, perché ci sia risparmiata la ver- 
gogna nazionale della vendita all'asta del Castello 
di Prato. Ma due rondini non fan primavera né 
due voti fanno una Società per l'Arte pubblica ! 

“ L’anima letteraria dell'Italia attuale. 
— Cosi Enrico Corradini intitola un suo studio 
pubblicato nell'ultimo numero della Revue, 1) va- 
loroso amico nostro coglie la manifestazione della 
nostra anima letteraria nelle tre forme della poesia, 
del romanzo e del teatro, non facendo una ras- 
segna dei nostri più noti artisti ma mostrando i 
limiti estremi entro quali si svolge l'odierna pro- 
duzione, Prendendo le mosse da due poesie pub- 
blicate nel nostro giornale, La morfe del cervo 
di Gabriele d'Annunzio e Pazzo Ucello di Gio- 
vanni Pascoli, il Corradini mostra come due forme 
tipiche si contrappongano l'una all'altra : la poesia 
epica e lirica, e la poesia idillica ed elegiaca : 
< quella di una sontuosa religiosità che ha le sue 
radici nella gioia dei sensi e va fino alle gioie del- 
l'orgoglio vincitore, traducendosi in un gesto 
eroico ; e quella della religiosità coperta di cenere 
che parte dalla mortificazione degli istinti e va 
fino alla rassegnazione dell’umiltà vinta nelle sue 
sommesse aspirazioni, » In quanto al romanzo, no- 
nostante i suoi molti cultori, il Corradini mostra 
come tutta la numerosa produzione italiana. non 
ha tanto importanza per il suo valor d'arte, quanto 
come raccolta di documenti di psicologia collet- 
tiva. Tutti i nostri giovani sono sopraffatti da due 
0 tre idee che circolano nel mondo sotto i nomi 
più diversi, ma che sono in fondo quelle che do- 
minano nel Pascoli e nel d'Annunzio. Cosi essi, 
agitati fra questi poli opposti della coscienza, han 
trovato una forma media nella quale si acquietano 
creando il romanzo polemico-etico-politico-lette- 
rario ; romanzo tipico della letteratura italiana 
narrativa di questi ultimi tempi, che offre cento 
variazioni monotone, In quanto al teatro, esso si 
offre come un termine medio tra la poesia e il 
romanzo, Non è giunto agli splendori di quella e 
non è in decadenza come il secondo, È in gran 
parte anche oggi un prodotto del teatro francese, 
quantunque non invano sia passato su lui il soffio 
del Nord, per opera specialmente di Enrico Ibsen. 
Anzi è da questa seconda azione che il Corradini 
spera il suo risorgimento che già sì preannunzia 
da molte parti, Solamente esso dovrà liberarsi dal- 
l'imitazione, e dalla concorrenza del teatro dia- 
lettale che si accaparra la parte più viva, più fre- 
sca, più sincera e più caratteristica della vita ita- 
liana. Il risorgimento del dramma storico è si un 
buon segno, ma è ancora del realismo: vi manca 
l'audacia dell'atto divino della creazione. E se c'è 
in esso qualche nobile manifestazione, non è che 
uno sforzo di volontà isolata ed individuale. Tale 
la condizione della nostra letteratura: non molto 
lieta, come si vede, L'unica vittoria di cui l’Italia 
può esser orgogliosa è quella della sua poesia. 
«Il suo canto si innalza verso il suo cielo, dove 
il genio della razza ha saputo dipingere precisa- 
mente la volontà meravigliosa dei giovani eroi 
immortali, » 

* Il pericolo dei Tranvai a Perugia. — 
Il palazzo del Municipio — accanto al Collegio 
del Cambio, ove trionfano i celebri affreschi del 
Perugino — è forse il più importante edificio di 
Perugia. Costruito fra il 1281 eil 1333, e più tardi 
restaurato nssai bene, è adorno di eleganti fine- 
stre e di una bella porta scolpita. Esso mostra an- 
cora — antichi trofei di guerra — le catene e i ca- 
tenacci che ì perugini tolsero ai senesi nel 1358. 
Né il peso secolare delle spoglie avite ha mai dan- 
neggiato la mole: si la minacciano invece i nuovi 
ordigni che la civiltà dei nipoti appresta alla loro 
irrefrenabile smania di correre rumorosamente pur 
dentro le mura delle « città del silenzio. » Si tratta 
del tranvai elettrico, che scorazzando per il Corso 
proprio sotto il Palazzo del Municipio e davanti 
alla Fonte Maggiore e al S. Lorenzo, ha prodotto 
nel Palazzo stesso gravi fenditure, le quali resero 


necessari lunghi e difficili lavori di consolida- 
mento. Durante i lavori l’Ufficio Regionale, vie- 
tando ai tram di passare dinanzi all'edificio peri- 
colante, impose loro di fermarsi al principio del 
Corso, Ma ora che le opere di puntello sono com- 
piute, i soliti modernisti ad oltranza — che in 
questo caso sono più che altro i negozianti che 
hanno le loro botteghe sul Corso — ricominciano 
a strillare perché si restituisca ai carrozzoni elet- 
trici quella licenza di danneggiare il Palazzo che 
sì era loro saviamente tolta. E non manca nel 
Consiglio Comunale chi si faccia eco di simili pre 
tese. Opportuna e doverosa è quindi l'opposizione 
che allo sconsigliato disegno sta facendo la Riu- 
nione Artistica perugina e noi ci auguriamo che 
essa consegua pienamente il suo scopo. Ed invero 
in una città antica come Perugia, piena di edi- 
fici rigidi e vasti, sotto i quali si aprono le vecchie 
cantine mi cosi detti fondi — profondissime, co- 
struite di pietre in gran parte friabili come il car- 
rnicino, a volte, senza travi di ferro ; questa mania 
di lanciare a tutta corsa pesanti carrozzoni elet- 
trici a pochi metri dai maggiori palazzi è molto 
pericolosa e può riuscire funesta. Se un giorno o 
l'altro i puntelli non bastassero più e ci si ve- 
desse costretti — per impedir guai maggiori — a 
far sloggiare dal Palazzo anche i quadri della Gal- 
leria di Pittura ? 

* I Misteri Eleusini, — Dei riti sacri che 
accoglievano gl’iniziati e lì accompagnavano ai 
misteri eleusini parla lungamente Attilio De- 
Marchi sulla Rassegna Nazionale. Erano fondati 
sopra arcane dottrine e formole arcane ; il cre- 
dente non vi si poteva accostare che con una spe- 
ciale preparazione. Erano compiuti tutti o in parte 
"a segreto e vincolavano al segreto chi vi parte 
cipasse: nessuna maraviglia dunque che i più 
acuti eruditi e indagatori, in questo tempo di cu- 
riosità intensa per tutto quello che è espressione 
dell'anima umana, non siano riusciti a nulla di 
positivo nelle loro ricerche. Alcuni Opinano che 
la scuola di Eleusi fosse un'alta scuola morale, 
di filosofia e teosofi ?; altri, come il Lobeck, cre- 
dono che i Misteri Eleusini non contenessero alcun 
insegnamento dogmatico di dottrine recondite o 
di alta morale, ma consistessero in una serie dî 
riti non molto diversi dagli altri della religione 
greca, in cui ciascuno metteva quel contenuto che 
era ce di vedervi e di sentirvi: sol che la 
messa in scena dei Misteri atta a fortemente col- 
pire spiriti già preparati da giorni di purificazione 
e di astinenza riusciva a destare idee e sentimenti 
nuovi, Ma in un testo epigrafico del IT secolo a. C. 
che il Lobeck non poteva conoscere, perché 
di recente scoperto, il supremo consiglio degli 
Anfizioni di Delfo, concedendo alcuni privilegi a 
una corporazione di artisti drammatici ateniesi 
dice di farlo in considerazione dei benefici largiti 
da Atene all'umanità e fra essi ricorda il bene- 
ficio dei Misteri Eleusini, che Atene introdusse e 
diffuse, proclamando con essi che massimo bene 
è fra gli uomini l’aiuto vicendevole e la mutua 
fede. E in queste parole si sente l'accenno a un 
vero insegnamento dottrinario di dogmatica mo- 
rale, che non poteva scaturir solo*da visione di 
cose e di simboli. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Per Santa Maria Novella. 

Ascanio Forti ci manda: 

Santa Maria Novella subisce certi rimaneggia- 
menti contro i quali va messa in guardia l’au- 
torità superiore di Belle Arti. Non bastavano le 
orribili istoriazioni con cui di recente si turbarono 
le luci delle finestre; parevano pochi i danni in- 
contrastati che il tempo arreca ai dipinti murali 
del Chiostro Verde e più a quelli del cosiddetto 
Chiostrino ; non ci si contentava delle trasposizioni 
periodiche di tavole e di opere d’arte da una cap- 
pella a un'altra. Anche l'esterno doveva andar 
soggetto a manomissioni. Col pretesto di porre 
in luce parti nascoste di quella mirabile ossatura, 
cosi parca di ornati, vigorosa di attacchi e mara- 
vigliosa d'unità, gl’igienisti dei nostri monumenti 
hanno munito il fianco che guarda la stazione, 
d'una muraglia a zig-zag — una specie di para- 
vento con foracchiature, un qualcosa che non ha 
né logica statica né legge di continuità col resto 
della chiesa. Che si sia voluto porre con questo 
un termine ideale di passaggio fra la bella archi. 
tettura dei tre fraticelli domenicani e la mostruo- 
sità della più brutta stazione d' Italia? 


Alle giuste osservazioni del Forti non è d'uopo 
aggiungere molte parole. Il buon senso arguto dei 
Fiorentini si è già sbizzarrito sui tondi prodigati 
dal recente restauro, a proposito del quale l' Ufficio 
regionale declina ogni responsabilità, Ma nell’ in- 
terno cella Chiesa un altro guaio, forse più im- 
portante di tutti gli altri ricordati, dovrebbe im- 
porsi all'attenzione dei tutori e dei custodi. Vo- 
gliamo parlare degli affreschi del Ghirlandaio che 
vanno scomparendo e gradatamente distruggen- 
dosi sotto la polvere, Sappiamo che gli studiosi 
d'arte sono preoccupatissimi per la sorte di quelle 
mirabili pitture e — dopo questo primo cenno — 
ci proponiamo di tornar di proposito sull'argo- 
miento, (N. d. DI 


* In memoria di Francesco Domenico Guerrazzi si è 
pubblicato in Prato, per cura di un Comitato per le unoranze 
centenario dello scrittore e patriota livornese, un opuscolo, 
nssai elegantemente stampato nell' Officina tipo-litografica dei 


i Passerini e C., e nel quale son raccolti pregevoli scritti 
di F, Fedi, G. Marradi, G. Mazzoni, A, Mangini, G. Seniga» 
glia, G, Targioni-Tozzetti, ecc, 

* Di Giovanni Giraud la Casa editrice Ermanno Loe- 
scher pubblica due importanti volumi, Il primo contiene al- 
cune commedie scelte (/ Galanzuomo per transazione, L'Ajo 
nell'imbarasso, Don Desiderio, Il Pique-nique, Eutichio è 
Sinforosa, La conversazione al buio, ! Gelosi fortunati) cd è 
preceduto da uno studio critico di Paolo Costa; il secondo 
contiene Le sezire che sono edite ora por la prima volta e 
alle quali Tommaso Gnoli ha premesso un ampio studio bio- 
grafico e critico, 

* La scrittrice che si nasconde sotto lo pseudonimo di 
Sfinge pubblica presso la Libreria editrice nazionale di Milano 
una serie di Leffere intime, dove l'arte della narratrice si 
unisce ad un vivace spirito di osservazione. 

* < Primavera di idee nella vita moderna ». Così in» 
titola Arnaldo Cervesato un suo saggio in cui egli pon» net- 
tamente alcuni fra i più urgenti problemi della vita moderna, 
intorno all'economia, alla politica, all'arte, alla filosofia. Il 
volume, edito a Bari da Giuseppe Laterza, si chiude con le 
risposte ad un'inchiesta internazionale, promossa dall'autore 
sul nuovo bisogno ideale, di cui è avida la coscienza moderna, 
di fiducia © di calma. Fra lo altro molte notiamo le risposte 
di A. Chiappelli, E. De Marinis, A. Fogazzaro, G., Negri 
è Neora fra gli italiani, © fra glì stranieri di W. Crane, T. Mac- 
Carthy, E, Schurò. 


* Un contributo agli studi sui Promessi Sposi ci è dato 
da Pietro Tommasini Mattiucci in un suo voluminoso libro intito» 
lato Don Abbondio e i ragionamenti sinodali di Federigo 
Borromeo (Città di Castello, 8. Lapi ed.). L'A. dopo aver no- 
tato che per i personaggi storici dell' immortale romanzo gli 
studiosi sono giunti a conclusioni positive, non crede che al- 
trettanto si possa dire dei personaggi ideali, Egli perciò si pro- 
pone di indagare quali opere del seicento il Manzoni abbia 
tenute preseuti per foggiare il parroco imbelle, e rappreson- 
tare la classe dei sacerdoti degeneri. 

% « Toldi >, un racconto poetico ungherese di Giovanni 
Arany, è tradotto metricamente in italiano da Giovanni Sirola 
© pubblicato a Fiume dalla Tip, E. Mohovich, 

x Un volume di versi pubblica Aurelio Ugolini intitolan- 
doli Pidurna. Va innanzi una lettera-prefazione di Giovanni 
Marradi, nella quale il poeta livornese dopo aver lodato la 
tecnica che nell’ Ugolini apparisce già esperta, aggiungo questo 
significative parole: « In ogni modo nel primo libro di versi 
di un giovane non è male che l'abilità tecnica apparisca anche 


troppo, © magari prevalga all’ ispirazione, Adopro, cosi per in- 


tenderci, questa parola tanto abusata, che in realtà non si- 
guifica nulla, Il poefa sspirafo, ora mai, non è altro che un 
tropo, come il Parnaso 6 la Musa, come la cetra e come la 
lita. Ma appunto perchè nessun poeta moderno può dire di sé 
como Femio che non già l’Arte 

Ma un Dio gli seminò canti infiniti 

nell' intelletto, 
Appunto perchè il poeta moderno è un artefice prima di tutto, 
egli deve prima di tutto mostrare d'aver imparato tutti } se- 
greti dell'arte sua, » 

* « Pei sentierì del mondo » intitola Anita Zappa una 

raccolta di novelle pubblicata dalla Libreria editrice nazio- 
nale di Milano. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che sì pubblica nel 
MARZOCCO. 

I manoscritti non si restituiscono. 

1904 — Tip. L. Franceschini e C.ì, Via dell' Anguillara 18 

Toma Cirri, perente-responsabile. 


| VALLOMBROSA 


Stazione climatica 1000 s. m., 2 
S. Ellero-Saltino, 


ore da Firenze, 6 da Roma per mezzo della Ferrovia 


« Srand Hotel = 


Nuova costruzione iavgurata nel 1003 X Luce elettrica in tutte le camere YW Bagni e 


doccie X Casa di prim'ordine. 


Per i NOSTRI LETTORI 
che vanno ai MONTI o al 
MARE: abbonamento straor- 
dinario al “ Marzocco, , 


Canti numeri, tante 
volte DUE SOLDI. Rimesse 
anche con francobolli al- 
l’_Nmministrazione del 


Marzocco, Firenze. 
Indicare con chia- 


e ___—_CE.rcr«r«ce|o eee 


rezza nome, cognome ed 
indirizzo. 


MASSIMO: < MESI 


MAGNETISMO 


AVVISO INTERESSANTE 


Da qualunque città chi desidera consultare la veggente 
Sonnambula Ammrnea d*'Amioo, fi d'uopo che 
scriva Je domande su cui devesi interrogare, € il nome 0 
le iniziali della ona interessata, 


—______—_—_—_—_—_—_—_-.T?.<T —, { ew —___—_- 


Motociclette 


VITTORIO CHIOSTRI 


dell’A/kergo Reale Grande Bretagne - Fienze, 
——rrrr——T—————_—_—_—_—____Ém 


G.BELTRAMI«C. 


"VETRATE ARTISTIGIE 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 


MEDAGLIA D'ORO: 
Esp. d’Arte Sacra - LODI 1901 
GRAN DIPLOMA D'ONORE: 
Esp. Int. d'Arte Decorativa - TORINO 1902 


-© MILANO - Via Galileo 39 <— 


FARINA LATTEA ITALIANA 


PAGANINI, VILLANI $ C. 
MILANO 


Nel riscontr p si riceverà con tutta sollecitudino e l 
segretezza gli verrà trascritto il responso della Sonnam- DE) ' int 
n npri drp ie spiegazioni richie» | | Il più completo alimento per bambini 
eta di SONO GGSNO Micia ag Esigere la Marca di Fabbrica 
È il consulto devesi spedire per l'Italia 
L l'estero L, 6 dentro lettera raccomandata 
0 in cartolina vaglia © dirigersi al 
Prof, PIETRO D'AMICO - Bologna (Italia) 
ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 — FUORI CONCORSO 


ESPOSIZIONE DI MILANO 1901 — GRAN MEDAGLIA D'ORO 


Sneumatici per Biciclette, 


e Automobili 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.'' - Via Fatebenefratelli N, 13 


—irri Catalogo a richiesta 4 


MERCVRE 


DE FRANCE 


(Seria Moderne) 


Parait tous Les mola en livraison de 300 pages, et forme dans l'année 
4 volumes in-8, avec 


Littérature, Poésie, Théàtre, Musique, Peinture, 
Sculpture, Philosophie, Histoire, Sociologie, Sciences, 
Voynges, Bibliophilie, Sciences occultes, 
Critique, Littératures étrangères, 

Portraits, Dessins et Vignettes originaux, 


REVUE DU MOIS INTERNATIONALE 
FRANCE. . . . | 


@ fr. net. — ÉTRANGER , amas 


ETRANGER 


Un ani . 04.4 20 fr. Un ani... i. 
Bix mois, 1 fn, Six mole . , 
Troie mois 6 fr. Trole mois, 


ABONNEMENT DE TROIS ANS, aveo primo dquivalent 
au rembouraomant da l'abonnament : 


PRANCE. . ., .,. 50 fr = ATRANGER, . . » Bofr 


La prime consiste : 1° en une réduetion du prix de l'abone 
nement; 2° en la faculté d'acheter chaque année 20 volumes 
de non éditione A 3 fr. 50, purus ou dà paraitre, aux prix 
abrolument nets suivante (emballage er port è notre charge). 


PRANCE. . . . afhog ÉTRANGER. ., . af. go 


Eavo) franco du Catalogue. 


la Giuseppe Verdi (con /ac-simi/e). 3 Feb- 


braio 1901. 


SOMMARIO 
L'ultimo, Vincenzo MorELLO — Le opere di 
Verdi, CARLO CORDARA — « Senza suoni e sen- 
za canti » ENRICO CORRADINI — Un pensiero di 
| ANTONIO Fogazzaro — La vita del genio, G.S, 
GARGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia, 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 


Dopo il crollo, ANGELO ConTI — Il Campanile 
di S. Marco e In Loggetta del Sansovino, |. B. 
Supino — La tragica visione, Mario Morasso 
— Le indagini intorno ai responsabili del disa- 
stro, Un colloguio col prof. Arturo Faldi — Er- 
rori e colpe, IL M, — Burocrazia, ENRICO Cor. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. S. GARGANO — Il Campanile nell'arte, Ro- 
MUALDO PANTINI — Marginalia. 


\I numeri “ unici ,, del MARZOCCO | 
DEDICATI | 
| a Niccolò Tommaseo (con 2 fac-simili). | 


Chi desiderasse uno di questi numeri può ottenerlo, inviando una cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Via S. Egidio, 16 Firenze, 
Per tutti i a numeri non esauriti cartolina-vaglia di Cent. 20. 


IL MARZOCCO 


Stazione Climatica 
CUTIGLIANO 


800 metri, a 2 ore da Pracchia sulla 
linea Firenze-Bologna. — Giugno-Settem- 
bre. — Pensione italiana: villa Libro 
Aperto; pensione inglese: villa La Valle, 
già Jenning, Mania Penpini propr. - Idro- 
terapia con medico addetto; luce elet- 
trica e ogni moderno comfort. Prezzi mo- 
derati. Rivolgersi : 


Pensione Pendini - Firenze. 


CAMALDOLI 


(Casentino - 900 metri s. m.) 


000% 


GRANDE ALBERGO 
STABILIMENTO IDROTERAPICO 


FORTUNATO CHIARI 


proprietario 


HOTELS SAVOIA e VITTORIA 


| FIRENZE -—î- 


—_—€@ 


GRANDE PENSIONE FLORA 


ROMA - Via Veneto 95 - ROMA 
primo piano, splendida posizione in pieno 
mezzogiorno, luce elettrica, ascensore, ri- 
scaldamento moderno, 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(causa delle più gravi malattie e di dolo» 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani che, fra i tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 
riconosciuto dalla scienza per vincere la 


Anemia e sue terribili conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di- 
gestione, perdite di sangue, difetto 0 ri- 
tardo di flussi e indebolimento generale. 

Importa ricordare che entrata favorevol- 
mente con continuo crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1890, l'Emogiobina 
Solubile Desanti e Zuliani sì prepara seme 
pre esclusivamente in Milano nel pre- 
miato laboratorio cliimico farmaceutico 
sito in Via Durini ai N_110 13 - Liquida 
L 3. Pillole L 2,50 Vino peptone di 
carne all'Emoglobina L. 4,— il flacone, 
Si vende in luogo e presso le migliori 
Farmacie u' luana e dell' Estero 


FERRO - CHINA - BISLERI 


VOLETE LA SALUTE?? 


Liquore ricostituente 


del Sangue. 


NOCERA - UMBRA 


(Sorgente Angelica) 
ACQUA MINERALE 
DA TAVOLA 


EF. BISLERI e C. 


| ARTRITE - GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


si guariscono infallibilmente ed in pochi giorni, 
anche nei casi dichiarati cronici, col più volte 
premiato 


LINIMENTO GALBIATI 
di vso esterno e di facile applicazione. 
Presentato al Ministero (Ramo Sanità) ne 
permise la vendita, 
Adottato in pareochi Ospedali - Migliaia di Certilicati 
Prezzo L. #5 - 10 - 185 Il flacone 
Ditta F. GALBIATI - 


Milano, Via S. Sisto, 8 


12 Ottobre 1902. EsauriTO. 


a Giovanni Segantini (co »/a//0) 8 Ot- 
tobre 1899. EsaurITO. 


a Enrico Nencioni (cox ra), numero 
doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 
RITO, 

Esemplari in carta a mano, 


al Priorato di Dante (con /ac-simile). 
17 Giugno 1900, EsauRITO. 


a Re Umberto. 5 Agosto 1900, Esau- 
RITO, 


a Benvenuto Cellini (con 4 #//ustrario 
nt). 4 Novembre 1900, EsaurITO. 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902. E- 
SAURITO, 


a CAR 


glicerinata - igienica 

non untuosa - alabastrina 

(bianca © rosea, a richiesta: in mancanza di Indicazioni, 

La Crema Venus ha i) grande pregio di non alt 
validissimi e innocui; è, inoltre, un prodotto sovrano per 
profumo delizioso, per delicatezza insuperabile, La Crema 
morbida, vellutata, alabastrina: è indicatissima pel bagno e di 


L. 1.50 ogni vasetto, più cent. % 
se per posta; tre vasotti L. 4.66, 


y frsnohi di porto nel Regno, 


VELLUTINA _; 


Aderentissima, rinfrescante, 
economica, perchè sì deve usare 
parcamente, )a Vellutina Venus è 
assolutamente superiore a tutte 
le vellutine o ciprie conosciute. Yf 


L’ Estratto Venus 
è un profumo pe. 
netrante, do)cissimo, 
veramente paradisiaco, 
E' il profumo nazionale % 
che vince meglio di ogni € 
altro la concorrenza estera. 


Un flacone L, 4.50, più cent. N per posta; tre flnconi L. 12. 


L'Estratto Venus come tuttì gl} altrl 
SÌ preparano neì laboratori 


$ 


SÌ spedisce sempre quella blanca) 

erarsi 6 di contenere antisettici \ 
fine e squisita fattura, per 
Venus rende sempre la pelle 
effetto sicuro contro la rughe. 
Freparasi nei laboratori della Società 


A. BERTELLI è C. 
Milano, via Paolo Frisi, 26. 


le in elegante 
ne J 


L’ Estratto Venus 
è il regalo più ele- 
gante e ambito che 
si possa fare o dosi- 
derare. E’ senz'altro il 
profumo più di moda e più 
usato nel ceto aristocratico. 
5, franchi, 


prodotti di finissima profumeria igienica 
del premiato stabilimento della Società 


A. BERTELLI e 


Milano Roma-Napoli- Torino- Genova ‘Palermo 


Commissioni per corrispondenza; 


via Paolo Fr 


i, 20 


MILANO 


7 


Ù Bi; mM 
ETNA 


VOLE 


SIETE 
(ENTEN 


oe | 


ALANIY 


Pra 


DD 


IAA 


VES a 


ù ù FIRENZE<-VIA DE'VECCHIETTI 2. 
) 


ROMA-VIA DEL BABVINO 50. 


Volete che i vostri cavalli abbiano a trottare su- 
AAA perbamente senza rovinarsi i piedi? 
Fateli ferrare coi famosi 


""T PATTINI PNEUMATICI TALBOT 


DEPOSITO IN FIRENZE 
presso il Signor LUIGICORTESINI - 17 Vin de? Fossi. 


MANIFATTURA DI FONTEBUONI 


“PARTE DEIA CERAMICA ,, 


Via Arnolfo - FIRENZE - Via Arnolfo 


. 


@ MAIOLICHE ARTISTICHE - GRÈS D'ARTE _ 
DECORAZIONI ARCHITETTONICHE © 


Deposito e vendita: Via Tornabuoni | (Piazza S. Trinita) Negozio H. Bosi 


-——_——. 


Massime Onorificenze a tutte le €: posizioni. 


La miglior cura de! sangue e dei nervi 
adottala con successo dai primari medici del mondo 


IPERBIOTINA 


guarisce: l'ANEMIA . NEVRASTENIA 
IMPOTENZA - DIABETE eco. 


EFFETTO IMMEDIATO E SICUR 


Esposizioni internazionali. 


massime 
rificenze 


ono 


alle 


Si vende nelle primarie Farmacie 
Stabilimento chimico-farmaceutico 
Dott. Malesci - Firenze (Italia) 


Gratis opuscoli e consulti per corrispondenza 


An 


Libreria Re- 
mo Sandron, Via Manzoni 7 - Pres- 
so Elli e Michelucci, Piazza del Duo- 
mo - All’Agenzia Giornalistica Inter- 
nazionale in Corso Vitt. E. 2 - 
Alla Stazione Centrale presso l’e- 
dicola Marco - Presso Miola Gio- 
vanni, Portici Teatro della Scala 
e presso Torriani Francesco, Piazza 
del Duomo, 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze 
nei quali si trova in lettura 1 MARZOCCO. 
G@rand Hotel, Piazza Manin, 1. 

Hòtel Cavour. Viù del Proconsolo, 5. 
Hòtel Royal Grande Bretagne, iLung'Arno 
Acciaioli, 4. 
Savoy Hòtel, Piazza V. Emanurle, 5, 
Hòtel Washington. Via Horc 
Hòtel Viotoria. 
spucci, 28, 
Hotel de la Ville. Hiazza Main, 3. 
Pensione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve 
spucci, 22. 


gnissanti, 5. 


Lung' Arno Amerigo Ve- 


Pensione Pendini, Via Strozzi, 2. 
Pensione d'Aroetri. Via de’ Banchi, 2, 


Birreria Reininghaus, liazza Vittorio Ema. 


nuele, 3. (Continua). 


| TORRES "Ta MT 
GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


col vino «ntigottoso dei veterani di Tu 
rate, Scoperto e preparato dal chimico farmac. 
Com. Giuseppe Candiani. 
Prezzo L. 6 il fiacone iù cent. 80 se inviato fuori 
Milano, In vendita presso la Casn Umberto l, via Ce- 
sare da Sesto, n, 10 è presso il Prem Stabil. himieo 
Farmaceutico E, Costa, via Durini, 11 e 183, Milano. 
Upuscoli spiegativi gratis a richiesta. 


IL'MARZOCCO —- 


Anno 
MONO: > is de 
Per VEstero 


5.00 
» 10.00 


Semestre Trimestre 
L. 3.00 L. 2.00 
» 6.00 >» 4.00 


Si pubblica la domenica. - Un numero cent. 10. - Abb." dal 1° di ogni mese. 
Dir.: ADOLFO ORVIETO 


Vaglia e cart. all'Amministras, del + Marzocco ,, Via S. Egidio 16, Firenze. 


Anno IX, N, 28, 10 Luglio 1904. Firenze. 


SOMMARIO 


Watts, Uco Ojrrri — La oritica lettera- 
ria: Vomenico Ciàmpoti « Saggi critici di let- 
teratuve straniere » - Lucio d'Ambra « Le opere 
e gli uomini» - Antonio Agresti « La filosofia 
nella letteratura moderna », DieGo GAROGLIO — 
I delitto di Lauzun (/aradosso slorico) 
Aporro ALsertazzi — L'ultimo poemetto 
latino del Pascoli, /edogogizmn, ACHILLE 
Cosartini — L' Istantanea, E. A. Butti, Ko- 
DAK — Marginalia: // Governo per l'Istituto 
di Studi Su tori - Temi d'esame - Sulle con- 
dizioni di Vincenzo Gemito - Il Foscolo cont- 
mentatore di Dante - Quali donne si devono spo- 
sare — Commenti e frammenti: /vi Gagini 
di Sicilia, Nuovi documenti, GAa&TtANO LA CORTE- 
CAILLER » 21 proposito di un monumento nazio» 
male, V. Vl. — Notizie. 


WATTS 


Un altro figlio d’Italia è morto, col 
sole nostro negli occhi, Ed è morto vec- 
chio, a ottantasett'anni, come Giovanni 
Bellini e come Tiziano ch'egli amava. 

« Io dipingo le idee e non le cose » 
ha detto una volta Watts. Questa defì- 
nizione ha distratto dalla verità i critici 
superficiali che l'hanno giudicato un 
poeta lirico cui l'invenzione febbrile e 
il pensiero complesso impedivano spe 
di far dell'arte, lentamente, per gli occhi, 
Più che pittore egli è apparso cosi un 
filosofo e un moralista ai cronisti del- 
l'estetica che per economia mentale s'af- 
fannano a incasellare genii e ingegni 
in poche categorie, come il bibliotecario 
che pel titolo elencò la Comedia dan- 
tesca fra le opere di teatro. 

Invece George Frederic Watts, nato 
due anni dopo la caduta di Napoleone 
quando l' Inghilterra liberata dall’incubo 
respirò il suo orgoglio sul mondo, vissuto 
poco meno che un secolo tanto da poter 
contemplare tutta l'ascensione di quel- 
l'orgoglio e di quella forza cosciente, rap- 
presenta con la sua pittura la migliore e 
più durevole parte dell'anima britannica, 
quella che ha creduto di dirigere verso 
il meglio non una nazione soltanto ma, 
con l'esempio, l'umanità. Né questa va- 
stità di speranza e, se volete, d'aposto- 
lato ha mai abbagliato il pittore. A. dif- 
ferenza dei puristi tedeschi che lo pre- 
cedettero di venti e trent'anni e che 
tentarono invano di spiegare le loro filo- 
sofie macchinose col disegno senza ar- 
rivar a dipingerle, Watts dipinse tutti 
i suoi pensieri anche prima di provarsi 
a disegnarli su fogli e in cartoni. Non 
conobbe mai altro modo d'espressione 
che il colore, e quest'è il carattere primo 
e fatale di chi nasce pittore, Se in qual- 
che sua tela il disegno par dubitare e 
affralirsi, ciò non avviene perché l'idea 
prepotente lo deformi ma perché il co- 
lore lo invade, E da 'l'intoretto in poi, 
nessun altro pittore aveva fatto su cosi 
nobili temi cantare il colore con un'or- 
chestrazione cosi magnifica, 

Non so se tutte le idee ch'egli ha detto 
di dipingere in quella pericolosa auto- 
definizione lanciata sopra tutto contro i 
melliflui quadretti anedottici di Wilkie 
e di Mulready la cui facile voga aveva 
finito a sedurre anche il gran Millais, 
sieno chiare, Certo è che la sua armo- 
nia cromatica, specialmente a chi co- 
nosca i colori crudi e squamosi dei pre- 
rafaeliti contemporanei ed amici di lui, 
ilppare sempre perfetta, e più d'anno in 
in anno s'annobilisce provando d'esser 
degna d'eternità, 

Per trovarla appena poté, corse a Ve- 
nezia. A_ Londra fin allora più che pit- 
tura egli aveva studiato scultura davanti 
ai marmi che Lord Elgin aveva rapiti 
al Partenone, Avendo concorso nel 1842 
alla decorazione del nuovo palazzo di 
Westminster e avendo ottenuto il se- 
condo premio, venne per quattr'anni a 
Roma, a Firenze, a Venezia. A Roma per 
la semplicità della composizione la Di- 
sputa del Sacramento e la Scuola d'A- 
tene tanto lo convinsero che a Londra 
nel 1859 dipinse su quello stesso schema 
il cosi detto Emiciclo dei Legislatori 
sulla parete settentrionale della nuova 
sala di Lincoln's Inn. A_ Firenze della 
sua passione per l'affresco lasciò me- 
moria dipingendo a quel modo una scena 
tragica (il medico Pietro Leoni, disperato 
per la morte del Magnifico, si getta nel 

* pozzo) sopra un muro della villa medicea 

a Careggi allora occupata da lord Ho]. 

land e oggi abitata e conservata con re- 

verente amore da Carlo Segré, Ma a Ve- 
nezia fu felice. 

Davanti ai veneziani, davanti all’As- 
sunta, al San Pier Martire, alla Croci- 
fissione della Scuola di San Rocco, al 


pie) 


Miracolo di San Marco, egli senti che 
stretta e misteriosa parentela esista fra 
la musica e la pittura, senti come certi 
accordi, certi contrasti e certi ritmi, an- 
che fuori del tema e del significato lo- 
gico, hanno una loro vita indistruttibile 
e mirabile che per la vista o per l'udito 
arriva all'intelligenza, al sentimento e 
all’ istinto e li ravviva senza dover es- 
sere definita e limitata in date forme 
o in date parole: un y244, direbbe uno 
scolastico, che per esistere e per agire 
non ha bisogno d'un gwomodo. Quando 
il San Pier Martire del Tiziano fu in- 
cendiato nel 1867, egli disse: — Ho 
creduto di diventar cieco... 

Dall'Italia riportò la frenesia di voler 
dipingere ad affresco. Ma v'hanno nelle 
ra: come nei paesi qualità e difetti 
più forti della volontà d'ogni uemo per- 
ché preesistono a questa stessa volontà : 
come il clima d'Inghilterra non dà lunga 
vita all’affresco che è singolarmente ita- 
liano, cosi la mano stessa di Watts non 
era capace di dipingerlo bene, Si disse 
che l'affresco dell'Emiciclo dei Legisla- 
tori a Londra s'era presto impallidito e 
sgretolato per cause meteoriche. Si, ma 
anche per colpa del pittore: l'affresco 
di Careggi sul più luminoso colle fio- 
rentino, è anch'esso una rovina, Egli par- 
lava, con quel modo di pittura, un lin- 
guaggio che non era il suo linguaggio 
materno. La vasta umanità dei temi 
contava poco: il mezzo d'espressione è, 
in ogni individuo, definito come il co- 
lore del suo sguardo o il suono della sua 
voce. Sakespeare e Goethe, se avessero 
vissuto vent'anni in Italia, non avreb- 
bero mai potuto scrivere in italiano // 
mercante di Venezia o le Elegie romane. 
Cosi Watts non potè mai esprimersi 
bene in affresco che è linguaggio nostro. 
Ma vi si ostinò: quando la direzione 
delle ferrovie gli negò il permesso di 
dipingere gratuitamente a buon fresco 
nella grande sala dell’Euston Station 
un'allegoria sul Progresso cosmico, egli 
si rivolse alle chiese e ai privati: e af- 
frescò l’abside di San Giacomo minore 
e a Bowood nel Wiltshire il castello 
del marchese di Lansdowne, 

In affresco o ad olio egli restò il 
pittore « delle Verità eterne. » 

Questi longevi che come Boecklin 
vengono a morire fra noi miopi e 
realisti, ci appajono, nei loro miti e 
nelle loro allegorie, dei pensatori gra- 
vi ostinati ed eccezionali, laddove non 
sono che dei romantici superstiti. In 
un'epoca in cui ormai tutte le arti 
seguono un metodo sperimentale e in- 
dluttivo, essi restano, senza sforzo perché 
la loro mentalità s'è formata due gene- 
razioni fa, dogl' idealisti e dei deduttivi, 
Lo stesso fenomeno è rappresentato da 
Ibsen nel teatro: egli non è un inno- 
vatore ma un conservatore perché scri- 
vendo drammi di vita contemporanea 
ha mantenuto lo stesso metodo d' in- 
venzione con cui scriveva Giuliano l'a- 
postata. Noi arriviamo a un'idea; essi 
ne partono, Cosi a noi della valle queste 
vite colossali che han proceduto per 
cinquanta e sessant'anni 


Di pensier in pensier, di monte in monte, 


sembrano miracolose, non solo perché 
geniali ma anche perché differenti, E 
le differenze di metodo sono, nella vita 
e nell'arte, più sensibili delle differenze 
di scopo. 

Perfino, dipingendo ritratti, Watts ha 
prima cercato appunto come solevano 
i romantici che chiamavano i ritratti 
con nomi d'idee e a questa dama pal- 
lida dicevano A/elanconia e a quella 
giovanetta rosea dicevano /rimavera — 
di trovare il carattere generale, il signi- 
ficato ideale dei tratti tipici d’ un volto. 
Per questo ha preferito, come Lenbach, 
figure notevoli e note, già abituate a 
rappresentare fra i loro contemporanei 
una missione o un pensiero: i poeti 
Swinburne, Robert Browning, Matthew 
Arnold, William Morris, il filosofo Stuart 
Mill, il cardinal Manning, i pittori Burne- 
Jones e Walter Crane. 

Per conoscere Watts bisogna a Londra 
andare alla Tate Gallery cui egli stesso 
offri nel 1897, quando quella raccolta 
fu aperta, ventiquattro quadri raccolti in 
una sala, Le figurazioni solenni e lumi- 
nose vi fan pensare d'essere in una chie- 
sa italiana donde la religione non abbia 
potuto escludere il sole, 

V' è il suo ritratto, una mezza figura 
ammantata di nero, barbuta, placida, gli 
occhi fissi sullo spettatore come ad in- 
vitarlo al rispetto e alla calma della 
meditazione : qualcosa di Michelangelo 
è in quel volto, V'è la famosa Speranza, 
una figura bellissima di giovanetta bion- 
da, i piedi nudi, vestita d'una sottile 


tunica verdazzurra seduta sul mondo che 
è colore di sabbia e che le nubi velano ; 
trema, dietro, un cielo infinito, fra gri- 
gio e turchino ; e la giovinetta, le mem- 
bra raccolte come avesse freddo, è ben- 
data e appoggia la testa a una lira dalle 
corde logore o infrante, quasi per co- 
gliere l’ultima nota che la destra cerca 
di strapparne, nell’ implacabile solitu- 
dine dell'etere. V'è l'Uomo ricco, della 
Bibbia, dipinto veramente da un vene- 
ziano dell’estremo cinquecento, di fianco, 
col robbone di seta rossa cupa e le 
maniche di seta verde, solo, una ca- 
tena d'oro al collo, la mano pendente 
carica d’ anelli; la testa china è invisi- 
bile, ma una tale angoscia grava sulla 
nuca nuda che, s’' egli piangesse, non 
susciterebbe una maggiore pietà. V'è la 
Corte della morte che era stata dipinta 
« per la cappella d’un cimitero di po- 
veri »: la Morte è una donna alta au- 
stera immobile fra due angeli, e la gente 
accorre ad abbattersi ai suoi piedi come 
sopra un letto di riposo, finalmente : e vi 
si vedono un re che estenuato si libera 
dal peso della sua corona e uno storpio 
che depone li accanto la sua gruccia e un 
cavaliere la sua spada e una vecchia la 
sua conocchia, e vi si vede una giovane 
che quasi sorridendo s'adagia e rovescia 
il bel volto nelle pieghe del mantello 
bujo della Morte, E v'è Psrcke, e v'è 
Mammone, e v'è il Minotauro, e Va Morte 
che corona l'Innocenza, e \a Fede, e la 
Speranza, e V Eva tentata, e V' Eva pentita, 
e il Caos, e l'Amore trionfante... 

Ma oggi, scrivendo di lui morto, non 
vedo nella memoria, precisa come se 
l'avessi presente, che la grande tela 
dell'Amore e morte. Non l'amore di don- 
na, ma l'amore d'ogni vita e d'ogni 
bellezza è rappresentato in quel bam- 
bino nudo dall’ali rosse che sulla porta 
oscura di tra le rose fiorite protende di- 
speratamente la destra a impedire il 
passo alla Morte che s'avanza. La Morte 
S'avanza sotto un manto grigio, un piede 
sul primo gradino l’altro già sul secondo: 
la si vede dalle spalle, altissima, quasi 
fino al sommo della tela e si sente che 
il suo andare non s'arresta per quella 
difesa minima e infantile, Ella ha la 
testa bassa, il braccio destro alzato più 
su del bambino cosi che la mano è già 
più oltre di lui, nell'ombra; e nel suo 
passo il piede nudo trascina e calpesta 
le rose inutili... 

Non tutte: ne restano di qua dalla 
porta fosca molte, per la delizia dei 
nostri occhi e dell’ anima nostra. E al 
loro colore e al loro profumo, si sente 
ancora che sono sbocciate sotto il sole 
d'’ Italia. 


Ugo Ojetti. 


La critica 
letteraria. 


Domenico Cràmpori, Saggi critici di letterature 
straniere. — Lucio D'AMBRA, Le opere e gli 
uomini, — Antonio Aggesti, La filosofia nella 
letteratura moderna. 

Lucio d’Ambra in più d’un luogo del suo 
nuovo libro e ancora nel saggio ultimo su Za 
crisi del romanzo, scritto or sono pochi mesi, 
deplora la mancanza in Italia della critica let- 
teraria contemporanea — cosi in onore presso 
i Francesi — nei libri, nelle riviste e nei gior- 
nali. Lasciamo stare riviste e giornali, ma è 
un fatto che proprio gli ultimi due anni 
segnano per questo riguardo un risveglio vi- 
vissimo nella produzione libraria del nostro 
paese. Il Mastri ed io nella primavera del *903, 
siamo stati de’ primi a dare l’esempio, ma c’ è 
stata un’intiera e simpatica fioritura alla quale 
hanno contribuito Laura Gropallo, l'Arcari, il 
Mantovani, il Pesce e, tra gli altri, il Ciàmpoli, 
lo stesso Lucio d'Ambra e da ultimo l’Agresti, 
i quali richiamano oggi la mia particolare at- 
tenzione, 1 Saggi del Ciàmpoli (1) e Le opere è 
gli uomini di Lucio d’Ambra (2) — grossi e fitti 
volumi di oltre 500 pagine — hanno due ca- 
ratteri peculiari : sono in prevalenza analitici, 
raccolte più o meno organiche piuttostoché 
libri e riguardano essenzialmente letterature 
straniere : le slave quello, e questo la fran- 
cese se anche vi si tratti sporadicamente di 
autori e di opere italiane. Invece il lavoro 
dell’Agresti è stato concepito organicamente 
come libro intorno ad un'idea centrale e 
svolto in forma sintetica, nonostante il suo 
vastissimo àmbito — che include virtualmente 
tutta la moderna letteratura europea. Sono 
tutti e tre volumi per diverso conto notevoli, 
hanno pregi e difetti comuni, ma son pure 
diversamente caratterizzabili quanto a pregi e 
difetti. Commendevole in tutti la vastità della 
cultura, più specializzata e d’indole un po’ più 
storico-letteraria e didattica nel Ciàmpoli, più 
franciosamente agile e viva nel d’Ambra che 
si rivela profondo conoscitore di tutta la mo- 
derna e più minuta letteratura francese — poe- 
tica, romantica e teatrale —, mentre l’Agresti 
mostra più familiarità, non soltanto con Je 
idee filosofiche (il che rientrava nel suo speciale 
assunto) ma anche con lo storico svolgimento 


(1) Lanciano, R, Carabba, 1904. 
(2) Torino-Roma, Roux e Viarengo, 1904. 


e coll’attuale movimento delle arti figurative 
e della musica, 

Ma d’altra parte fa difetto ai tre scrit- 
tori una sicura e personale concezione este- 
tica, alla quale possano convergere come tutti 
quanti i loro giudizì, cosi anche le impres- 
sioni ed i giudizî dei iettori. Lo slavofilo, 
pur non ripudiando il suo gusto personale, 
riferisce bene spesso attraverso altri libri, 
sunteggia fedelmente le opere e ne traduce 
con pazienza moltissimi passi, e così il fran- 
cofilo giudica, secondo |’ impressione imme- 
diata della lettura o dell’ audizione, liriche, 
romanzi, drammi, appoggiandosi talvolta ad 
altri critici o polemizzando con loro, ma 
oscillando continuamente, senz’ avvedersene, 
tra il giudizio puramente estetico e quello mo- 
rale-sociologico ; mentre l’Agresti, assai più li- 
bero e sicuro anche del d’Ambra nella valu- 
tazione filosotica o sociale dell’opera d’arte, non 
mostra neppur lui di essersi ancora liberato 
in estetica dall’ influsso pernicioso del peda- 
gogismo, 

Nello stile poi il Ciàmpoli è un po’ pe- 
sante e professorale, quasi abbia subito fa- 
talmente l'influsso dei faticosi studî per ap- 
propriarsi la difficile cultura slava, mentre il 
d’ Ambra è giovenilmente più spigliato, ma 
un po’ dinoccolato nella struttura sintattica, 
— che richiama in più d’una pagina lo spezzet- 
tato analitico andamento francese (cfr. ad es. 
le pagg. 574-576 ecc.) — e l’Agresti è più ner- 
voso e robusto, sebbene non sempre corretto 
nella espressione e puro nella lingua, E ve- 
niamo a qualche cenno particolare, 


Delle quattordici parti o capitoli dei Saggi 
eritici di Domenico Ciàmpoli, più di quelli 
sul Tolstoi, sul Dostojevsky, sul Sienkiewicz 
autori già ben conosciuti attraverso decine 
di traduzioni e di saggi, o sull’ Ostrovskij 
d’ importanza più nazionale che europea, c' in- 
teressano i capitoli consacrati a giovani e 
grandi scrittori, come il Nekrassov, il Nad- 
son, il Merezkowskij, il Cekov ed il Gorkij, 
l’ultimo dei quali soltanto ha tra noi con- 
seguito un vero diritto di cittadinanza lette- 
ratia, mentre gli altri, famosi in Russia ed 
anche ben noti nella dotta e traduttrice Ger 
mania, cominciano appena ad essere tra noi 
un po” pit conosciuti, specialmente il Merez- 
kowskij per il secondo romanzo della sua 
grande trilogia, su « Leonardo da Vinci » (del 
quale egli non si occupa) pubblicato dai Treves 
ma non eccessivamente lodato da critici di- 
versamente competenti come il Farinelli nella 
sua monografia Vinciana ed Enrico Corradini 
in questo giornale. 1 saggi su La /etteratura 
russa nel Medio-Evo, e il Conto della banda 
d’ Igor integralmente tradotto, interesseranno 
i letterati e particolarmente i medievalisti, 
mentre la serie di quelli consacrati alla poe- 
sia epico-lirica ed al mito delle « Vile » nel 
Montenegro saranno letti con  protitto e pia- 
cere, anche per le molte versioni in prosa 
ed in poesia, tanto dai demopsicologi che dal 
pubblico intelligente. Il paragrafo 4° /isto- 
ria del Montenegro e lo studietto su P. B. Post- 
nikov, il primo dottore russo, laureato a 
’adova, avranno un po' più di sapore per il 
palato degli eruditi puri. 

Il Ciàmpoli avrà compilato parecchio, si 
sarà da principio appoggiato un po’ troppo 
ai Francesi e ai Tedeschi per tradurre dal 
russo o dalle altre lingue slave, ma è im- 
possibile che in tanti anni di lotta con la 
civiltà slava egli non se la sia appropriata 
in gran parte, e sarebbe una vera ingratitu- 
dine non riconoscere le sue molteplici bene- 
merenze come traduttore, critico, insegnante, 
divulgatore della letteratura slava e specialmente 
della grande letteratura russa a noi direttamente 
quasi inaccessibile per le ardue fondamentali 
difficoltà della lingua, di cui posso io stesso 
far testimonianza per averle assaggiate, Per 
codeste serie benemerenze, — alle quali è pec- 
cato egli non abbia avuto 1’ abnegazione di 
aggiungere anche quella di una grammatica 
russa (essendo troppo vasta quella del De Vivo 
ed insufficiente il manuale del Voinovich), 
e di un vocabolario russo — io gli perdono vo- 
lentieri gli entusiasmi eccessivi — fatali in ogni 
specialista! — e iperbolici addirittura per il 
Sienkiewicz, che del resto egli è stato il primo 
a far conoscere in Italia, A proposito: il /Yicco/o 
Mondo Antico, romanzo storico di Agostino 
della Sala-Spada, che egli nomina quasi di- 
spregiativamente senza conoscerlo in una no- 
ticina, e dal quale, secondo qualche critico, il 
romanziere polacco avrebbe derivato più che 
semplici spunti la concezione fondamentale 
del Quo Vadis?, è un lavoro davvero no- 
tevole e avrebbe avuto assai miglior fortuna, 
se fosse venuto fuori « a suo tempo » e in 
un grande centro letterario... 


Contro il volume di Lucio d’ Ambra si sono 
levate qua e là parecchie censure, alcune delle 
quali mi sembrano affatto ingiustificate... Jo 
non voglio disconoscere che il valore dei 
molteplici e differenti saggi è troppo disu- 
guale (difetto implicitamente confessato già 
nel sottotitolo Note, figure, medaglioni e saggi), 
che il libro non è organico ma anzi qua e 
là intimamente contradittorio, e che la mate- 
ria stessa poteva venir distribuita ed ordinata 
con più rigorosi criteri cronologici e lette- 
rari, (sf che il trapasso da un autore francese 
ad un italiano o viceversa non sembrasse un 
salto od una stonatura) ed anche con mag- 
gior diligenza di raccordo tra le varie parti 
(p. es. certe pagine consacrate al Champsaur 


vengono non si sa perché ristampate lette- 
ralmente); e cosi non posso tacere il difetto 
di un'eccessiva indulgenza, specialmente nella 
parte drammatica, o di un’ammirazione an- 
cora pit esuberante, la quale essendo adope- 
rata per autori ed opere di merito assai di- 
suguale (la parola « capolavoro » ricorrerà 
nel libro almeno una quindicina di volte!) 
perde per ciò stesso molto della propria ef- 
ficacia. lo credo anche che se il d’ Ambra ci 
avesse dato, un volume meglio fuso e tutto 
quanto di letteratura francese moderna ri- 
mandando ad un altro volume la materia ita- 
liana qui sporadicamente distribuita, I opera 
sua avrebbe guadagnato di carattere, di si- 
gnificato e d’ importanza letteraria, Ma debbo 
in pari tempo riconoscere che forse nessuna 
pagina del grosso volume, almeno dal punto 
di vista della cronistoria, per |’ ampiezza del 
materiale raccolto, è inutile per chi voglia 
acquistare un'idea larga e fondata del movi- 
mento letterario francese-italiano dell’ ultimo 
ventennio, o giovarsene per ulteriori più 
approfondite e metodiche ricerche, 

ll d'Ambra si ricollega degnamente alla 
benemerita e non troppo numerosa schiera 
degli intermediari spirituali tra le letterature 
dei due grandi popoli latini, del cui felice 
riavvicinamento egli può a buon diritto pre- 
tendere la sua non tanto esigua particella di 
merito, accanto al d’Annunzio, al Capuana, 
al Morello, allo Ziccoli, a Domenico Oliva, 
a Ermete Novelli.... 

Non so chi al pari di lui domini oggi 
in Italia 1’ inesauribile produzione francese 
contemporanea: intorno ad alcuni grandi 
scrittori, come il Bourget, il France ed il 
Mirbeau egli ha scritto tanto, che vo- 
lendo ne ricaverebbe facilmente la stoffa di 
un’ampia ed approfondita monografia da far- 
gli onore anche in Francia; mentre di altri 
valenti ma ancora assai giovani, come Ferdi- 
nando Gregh, egli è forse stato in Italia il 
primo rivelatore, Da noi i critici che vanno 
per la maggiore aspettano a dir bene d'uno 
scrittore quando sia già divenuto famoso : è 
più comodo, e alla peggio non si corre il ri- 
schio, come nel caso Orsini, di trovarsi a aver 
lodate come indizio di nuova coscienza gio- 
vanile o come controaltare ad altri, le opere 
di un vecchio scrittore, 

Vorrei anche lodare il d’Ambra 
sua mancanza di fiele nella censura, e per 
l’ardente simpatia con la quale interroga 
le anime e le opere del sentimento e della 
bellezza: certo per i novissimi esaltatori della 
guerra, del sangue e della strage, codeste 
qualità sarebbero invece titoli di demerito.... 
Ricorderò ancora in modo particolare, come 
il più interessante ed organico saggio del li- 
bro, quello ultimo su Za crisi del romanzo, 
anche perché, nella visione finale del rinnova- 
mento di codesta nobilissima forma letteraria 
mercé la ricerca di nuove e pit alte fonti 
d’emozione artistica nell’emozione di pensiero 
e nello studio amoroso della grande vita so- 
ciale, egli si ricollega all’ indirizzo strenua- 
mente propugnato nell’opera tilosofico-lette- 
raria dell’Agresti. 


per la 


Anche l’Agresti, infatti si scaglia con im- 
peto contro la metaforica « Torre d’avorio », 
dalla quale sono disceso anch'io dopo i fatti 
del ’98, ma senza punto bisogno di rinne- 
gare sostanzialmente le mie idee estetiche, 
nelle quali sono anzi stato rafforzato dalla magi- 
strale opera del Croce.... Cosicché il mio buon 
Agresti comprenderà benissimo come, pur 
plaudendo vivamente alle sue intime aspira- 
zioni di palingenesi sociale ed anche di rinno- 
vamento letterario, e pure partecipando a parec- 
chie delle sue calde ammirazioni, a quella per 
il Pascoli ad esempio, io non lo possa se- 
guire in molte critiche del passato o indu- 
zioni per l'avvenire, e neppure in talune 
delle sue antipatie letterarie, Io credo, che 
egli abbia a torto misconosciuto la salutare 
opera di qualche gruppo letterario ed arti- 
stico che è da anni sulla breccia; e credo 
poi ch'egli sia addirittura ingiusto verso 
Gabriele d’Annunzio.... Ma codeste sono que- 
stioni particolari, e l’opera dell’Agresti va 
sopratutto lodata come un ardito tentativo 
di ricostruire nelle sue idee fondamentali, 
nelle sue linee direttive e nel suo attuale 
orientamento, la grande letteratura moderna 
— non italiana soltanto ma europea. L’aver 
concepito la letteratura come fenomeno eini- 
nentemente individuale da una parte e di 
più in più internazionale dall'altra; l’essersi 
posto ad indagare i rapporti tra il senti- 
mento e l’idea, tra la filosofia e l’arte; l’a- 
ver proseguito con indagine acuta l’orien- 
tamento sempre più deciso dell’artista mo- 
derno verso l’universalità della vita e quindi 
anche verso le moltitudini dei diseredati, 
di cui aspira a rendere le ribellioni e le ri- 
vendicazioni superiori; e l’aver tentato di 
raggruppare e sintetizzare organicamente in 
300 pagine un numero ingente di idee e di 
fatti, provano che l’Agresti concepisce la cri- 
tica letteraria con una larghezza di vedute alla 
quale non siamo troppo avvezzi in Italia, e 
ch’egli è ricco di coltura si filosofica che let- 
teraria ed artistica. La sua opera, provochi 
l'approvazione o il dissenso, è sempre sug- 
gestiva e quindi utile allo spirito, e generi- 
camente parlando pecca se mai di troppa den- 
sità e brevità piuttostoché di prolissità; si che 
spesso una affermazione, una negazione, un 
ricollegamento, una derivazione li per li non 
riescono a persuadere e fanno sentire il bi- 


,% 


sogno di una più ampia e sicura dimostra- 
zione e documentazione, 

Non è ben chiaro ad es, e preciso il con- 
cetto ch’ egli mostra di avere della filosofia 
(ofr. p. 7, p. 64), € l’idea stessa fondamen- 
tale del suo lavoro « l’ influenza delle varie 
correnti filosofiche sulla letteratura moderna » 
è per avventura concepita” dogmaticamente e 
in un senso molto discutibile... È proprio e 
sempre vero che l’idea filosofica genera il 
fenomeno artistico- letterario? Non può darsi 
al contrario che l’idea venga a coronare l’e- 
dificio delle sensazioni e dei sentimenti ? L' o- 
dierno rinascimento idealistico efin anche misti- 
co che ora si accentua nella filosofia, non eragià 
da un pezzo visibile nelle arti e nelle lettere ? 
Con ciò io non nego che alla sua volta 
l’idea non possa diventare e non diventi di 
fatto sorgente delle più nobili e vitali sen- 
sazioni ed emozioni d’arte. 

Cento altre cose, se lo spazio me lo con- 
sentisse, vorrei discutere amichevolmente col- 
l’Agresti, anima palpitante per tutte le no- 
bili cose, che ha pagine cosi calde su lo 
Shelley, il Manzoni, il Leopardi (ma la Gire- 
sfra è proprio il suo capolavoro? v, p. 157) che 
vivono e vivranno non tanto per le loro idee 
morali e filosofiche quanto per lo spirito di poe- 
sia e per l'arte squisita. Vorrei che egli chia- 
risse concetti almeno in apparenza confusi 0 
contradittòri sui varî sistemi filosofici e sui 
loro rapporti con le grandi correnti artistico- 
letterarie come il romanticismo, il naturali- 
smo ecc., sul teologismo (p. 236) ecc., e 
vorrei qua e là minore libertà cronologica, e 
rettificata qualche inesattezza - come là dove 
egli chiama ode il Giorno del Parini (p. 38) - 
e corretta qualche men buona espressione. 
E avrei anche da rilevare sagaci osservazioni, 
acuti raccostamenti, nobili slanci... Ma do- 
vrei allora scrivere un libro anch'io... 


Diego Garoglio. 


Il delitto di Lauzun. 


(Paradosso storico). 


Luigi Armando di Gontant di Biron duca 
di Lauzun aveva poco più di dodici anni 
quando, ufficialetto delle Guardie e adole- 
scente roseo nelle guance maternamente ba- 
ciate dalla Pompadour, s° innamorò niente- 
meno che di madame de Gramont, la su- 
perba duchessa sorella del ministro Choiseul ! 
Era indizio di future fortune un primo amore 
il quale si presto mirava si alto e fuor di 
speranza ; e infatti Lauzun a ventun anni poté 
annoverare, fra le minori conquiste di don- 
nette comiche e cantatrici, quattro vittorie 
dai nobili nomi; madame di Stianville, ma- 
dame di Esparbes, la viscontessa di Cambis, 
lady Bemburg.... 

Direte: a ventun anni, con bella divisa 
da ufficiale del Re, titolo di duca, ricchezza 
enorme da profondere in feste, balli, teatri, 
corse equestri, corse in islitta, mascherate, 
giuoco ; con l’attraenza dell’ardire, dello spi- 
rito e dell’ avventura, non ci voleva molto, 
nel secolo XVIII, a conquider dame che solo 
temevano, alla fine di troppe capestrerie, la 
relegazione in qualche ameno convento, 

Sf, non ci voleva molto ; e stanco d'essere 
amato senza travagli e senz’ altra gloria, il 
fortunato giovane cercò |’ onore delle armi 
e i pericoli della guerra, 

In Corsica, ove si combatteva contro Pa- 
squale Paoli, fu valoroso in battaglia ; udi 
intrepido il miagolar delle palle nemiche, a 
cui era bersaglio la penna bianca del suo 
cappello..., E cinque! Poiché la bianca penna 
gli aveva data per segno di virti madame 
di Chardon, e l’onesta madame di Chardon 
non doveva negare il premio all’ amore se 
era premio al valore.... 

Poi, dopo la prodezza eroica, l’eroico sa- 
crificio. Di ritorno in patria e in villa dal- 
l’arcivescovo di Narbona, Lauzun e il principe 
di Guéménee s'accesero entrambi della gra- 
ziosissima madame Dillon, Sfidarsi, duellare, 
uccidere il rivale era volgarità, oramai ; il 
duca e il principe confidarono |’ uno all’altro 
pene e disperazioni, si confortarono | un 
l’altro, quasi augurarono l’uno all’altro il 
favore della divina donna.... Ella — ahi! — 
prescelse il principe, Lauzun disse addio a 
lei, all'amico e alla Francia; scampò a tanto 
dolore in Inghilterra, 

Che fare dopo aver sacrificato un pudico 
adulterio al bene dell’amicizia ? Il duca provò 
la voluttà dell’amor verginale ; innamorò 
appassionatamente una giovinetta pura sic- 
come un angelo: rinunciò alla sua mano, 

Compiute le quali opere meritorie Lauzun 
cadde nella colpa a cui particolarmente va 
rivolta la nostra attenzione di storici e di 
psicologi. Eleveremo anzi la colpa a delitto, 
e condanneremo, Ma perché non sembri in- 
giustizia Ja giusta severità, valga il cenno che, 
d'un salto, facciamo anche all'ottava, alla pe- 
nultima e all'ultima conquista onde l’eroe, 
prima di morire decapitato dalla Rivoluzione, 
risorse espiando e dolcemente appagandosi 
della rinuncia. 

— Monstre, vous étieg sor de gagner! — 
disse un giorno la regina Maria Antonietta a 
Lauzun, con cui aveva scommesso a una corsa 
di cavalli. Queste parole udite da alcuni e ri- 
petute da molti; e una penna d’ airone che 


» 


dal cappello ducale passò all’acconciatura dei 
capelli regali, e colloqui non rari sorpresi 
alle passeggiate, non solo permisero le ciarle 
intorno alla simpatia di Maria Antonietta 
per il duca, ma persuasero lui stesso che 
quest'era l'ottava sua grande conquista, e che 
avrebbe potuto essere la maggiore di tutte, 
Eppure Lauzun volle salvo l'onore di Maria 
Antonietta | È 

Per dar fine ad ogni chiacchiera corteggiò 
invece lady Barrimore, che gli domandò 
al primo assalto: — « E sua Maestà?... — ; 
e aggiunse ridendo: — Io però sono più 
bella e nessuno crederà che mi amiate per 
pretesto ! » Pit bella forse, ma non regina ! 

Della penultima vittima si dice che gli ven- 
ne fatta quasi senza volere a Dresda, Ma ben- 
ché la moglie dell’ Elettor di Sassonia non fosse 
forse men bella della moglie di Putifarre, 
Lauzun imitò il casto Giuseppe. 

E quanto all’ultimo amore dell’illustre gen- 
tiluomo, esso fu affezione di amica gentile; 
fu affetto platonico, Il primo amore è pla- 
tonico per tutti gli uomini: solo ai dongio- 
vanni è concesso amar platonicamente 1° ul- 
tima volta. Madame di Coigny rimase fe- 
dele a Lauzun per tutta la vita; egli, nau- 
seato di ogni altro trascorso che gli conser- 
vasse la fama d'irresistibile fino alla morte, 
tornò sempre, pentito, a lei. 


Or dunque al caso psicologico. Ammet- 
tendo che nel Settecento era di comune u- 
sanza e quasi di prammatica tradir 1’ amico 
per amor della donna, si domanda se pur 
perdonabile 
donna, anche il piti fedele amico dell’amico, 
cioè del marito. Cioè, più chiaramente: A 
ama la moglie di 8 suo amico e marito ge- 


allora era ingannare, per la 


loso, per quanto settecentista, C è amico 
d’entrambi, ma più di #; ed ha una cieca 


fiducia nella lealtà di A, Domandiamo: se es- 
sendo lecito o perdonabile ad A ingannare 
B, è lecito, perdonabile, pur nel Settecento 
pit corrotto, che quel gentiluomo di A si 
valga, a’ suoi colpevoli fini, della buonafede e 
dell’ingenuità di C. 

A, l'amante, fu B (si capisce) 
l’amico marito, ch'ebbe nome di Czartoriska; 
e chi fosse C diremo or ora, 

Della principessa Czartoriska, bruna e soave 
polacca, il duca infiammò a Londra, poi 
ch’ebbe ritiutato la mano di quella poverina 


Lauzun: 


la quale aveva sperato trovare in lui un ma- 
rito fedele se non perfetto. Egli viaggiò con 
la principessa; con lei fece i bagni di Spa; 
con lei rientrò a Parigi. Quivi, per usar la 
frase della principessa dolente, /e crime fut 
consumé, Ma fu ben altro il delitto di cui 
noi accusiamo Lauzun! Intanto si noti: 

— Alla Czartoriska premeva non offendere 
con parigina disinvoltura il principe marito; 
si che non appena questi venne a ripren- 
derla e la ricondusse in Polonia, le lettere 
di lei al duca diminuirono, mancarono, 

— Il principe portò la moglie a un suo 
castello fuor del mondo, allietato di parco o 
di bosco ma cinto di muro; da che si com- 
prende come il signore polacco amava la 
donna e n°era geloso. 

— Principe e duca avevan cosi stretto le- 
game d’amicizia che, aiutato dallo Czartoriska, 
Lauzun rimise all’ imperatrice Caterina di 
Russia un segreto e pericoloso memoriale col 
disegno di staccar la Russia dalla Prussia e, 
per salvar la Polonia, allearla alla Francia, 

L’ amore aveva fatto del dongiovanni un 
eroe ; poteva ben farne un diplomatico! 
Ambasciatore a Varsavia, gli sarebbe più 
agevole ingannar l’amico. Se non che il 
tempo passava, Già quasi due anni eran tra- 
scorsi dal primo incontro delle anime ge- 
melle e dai primi sensi amorosi tra il duca 
e la principessa, quando un corriere di Var- 
savia recò lettere di lei, che piangeva, mo- 
riva, nella lunga solitudine, di dolore e 
d’amore, 

Amore, dolore, morire? AI diavolo anche 
la diplomazia! Per rompere ogni indugio, 
Lauzun fa sellare il destriero, e via alla 
volta della Polonia! E via al castello della 
bella gemente! 

Vi giunge di notte.,.. Tutto è chiuso: bi- 
sogna superare il muro di cinta..., Omnia 
AMOl,a 


nuovo ad assalto di for- 
tezze. Allora le mura ardue da superare gli 
eran parse splendide di sole e di gloria, Nel 
frastuono dei moschetti e delle artiglierie, 
tra le grida, il rullo dei tamburi, il clangor 
delle trombe, era stato stupendo ardimento 
precedere la folta milizia su per le scale e 
per gli spalti, e agitar la spada e il comando, 
e squarciar petti, e veder tutto rosso di san- 
gue |’ irruento tumulto, 

Ora invece | Solo, S'arrampicava a stento 
per il basso muro, che lo divideva da una 
femmina debole e facile. Nell’ incerta luce 
notturna le stelle parevan occhi di spie, sguardi 
accusatori ; il silenzio incuteva il pànico della 
vergogna. 


Lauzun non era 


IL MARZOCCO 


S'arrampica; è sopra; discende ; precipita; 
si rialza. Come entrerà nel castello ?_ Per 
qual viale s’addentrerà nel bosco ? 

Quand’ecco una voce terribile rompe quella 
perplessità affannosa, L'eroe si sente perduto; 
sguaina il pugnale — il pugnale! — Un cane 
getta l’allarme abbaiando, latrando cosi; e la 
voce del cane s’approssima sempre più forte; 
desterà la gente del castello che accorrerà an- 
ch’essa ; assaliranno, bastoneranno, riconosce- 
ranno l’eroe! Furioso, tempestoso il mastino 
è già dinanzi a lui; ne fiammeggian gli occhi 
di rabbia e di fedeltà. Lauzun gli avventa un 
colpo; ma a vuoto: il cane ha dato un balzo 
in disparte e.... — come mai? che è mai? — ; 
si queta, muta voce, scodinzola, s'atterra per 
più umile festa... 

Un prodigio! Lauzun rimase come un me- 
schino salvo per miracolo riconoscendo il 
mastino da lui donato al principe Czartoriska 
poco dopo che s’eran conosciuti, a Parigi. 

Ah vile Lauzun ! Egli..., non pugnalò quella 
povera bestia ! 


Il gentiluomo A come non senti che per 
il suo proprio onore, per la sua dignità di 
uomo, di duca, di eroe sarebbe stato me- 
glio spegnere con un colpo di pugnale la 
schietta, superiore, esemplare, rimproverante 
lealtà di C? Quando ogni umana fede era 
scaduta e derisa, Lauzun, che pur aveva ri- 
spettato il decoro di una regina, che non 
aveva temuto di ripeter la parte di Giuseppe 
ebreo, che aveva compreso il piacere di sal- 
var l’ingenuità d’una giovinetta, Lauzun come 
non avyerti subito di che conforto gli sa- 
rebbe stato un giorno poter dire a sé stesso : 
— In una trista impresa non volli l’aiuto di 
abusai della sua fiducia? 
Come non pensò: — Un portinaio, una ca- 
meriera si corrompe col denaro, e il denaro 
è così vile cosa che non c'è cost 


un cane, e non 


bassa a- 
zione a cui non giovi, e la gente venale è 
cosî bassa che non c’è cosi vile azione a cui 
non si presti. Valersi di costoro e di tal 
mezzo non disconviene a un'azione quale la 
mia. Ma un cane, no! Al di sopra d’ ogni 
tentazione, d’ogni minaccia, d’ogni pericolo, 
oltre la vita, esso pone la riconoscenza do- 
vuta a chi lo nutre; e se io dimentico la 
riconoscenza che dovrei a Czartoriska, io do- 
vrei almeno ammirare e troncar con la morte 
la devozione incorruttibile che ha per lui 
questa bestia! 

Pit: come non pensò Lauzun che tanta 
devozione aveva donata al principe egli 
stesso ? 

Molto di più! Non si pretende che egli 
si mettesse nella coscienza del mastino fino 
a imaginare qual turbamento vi avrebbe re- 
cato l’enormità del fatto, se mai il mastino 
avesse potuto comprendere d’essere involonta- 
riamente complice non d'un ladro, non d'un 
assassino, non d'un mortale nemico del suo 
padrone, ma peggior complice di chi violava 
il domicilio e il resto, rubava la tranquillità 
domestica e assassinava il coniugale amore; 
di chi era peggio d'ogni pit crudele nemico 
perché era un amico ! Non pretendiamo tanto ! 
Tuttavia anche nel Settecento sarebbe stato 
umano che il duca si mettesse un po’ nei 
panni del principe. E questi, a quanto pare, 
ebbe notizia del tradimento e del modo del 
tradimento, Perché il cane guidò lauzun al 
castello, su per le scale, all’uscio d’una ca- 
meriera. La cameriera ridesta al rumore del 
cane e al luccicare d’un luigi, guidò il duca 
alla principessa ; poi contidò, il giorno dopo, 
a una compagna o a un compagno quel che 
essa e il cane avevan fatto ; e di confidenza 
in confidenza la voce giunse all’orecchio del 
signore, e Lauzun fu costretto a ripartire di 
Polonia in fretta e furia. Cosî all’ infelice 
principe Czartoriskta non restò più alcuna 
creatura di questo mondo in cui credere: 
non la moglie adorata e rinchiusa; non 
l’amico beneficato, vincolato fin con segreti 
diplomatici; non i servi sfamati e assunti al- 
l’onore del suo servizio; non il cane amato, 
| intelligente e nobile cane, il suo mastino 
tenuto per fida e indomita guardia! Nem- 
meno un cane gli restava a quel principe ! 


Narrano che Luigi Armando di Biron duca 
di Lauzun essendo condannato a morte, per 
accusa di Robespierre, facesse chiamare il 
boia mentre la funesta carretta |’ attendeva, 
e gli porgesse un bicchiere di vino con que- 
ste parole: « Bevi, che devi averne biso- 
gno, » 

Bravo | Indifferenza d’aristocratico, cuore di 
soldato, spirito di gentiluomo ! 

Ma nella rapida, istantanea successione 
delle imagini che gli avevano allietata la 
giovinezza, là, alla ghigliottina, nel momento 
supremo, Lauzun non rivide forse un’ imagine 
spiacevole : il buon cane per sua colpa infe- 
dele? non tremò forse Lauzun all’ improv- 
visa apprensione e coscienza del suo lontano 
delitto ? i 


Adolfo Albertazzi. 


L’ultimo poemetto 
latino del Pascoli. 


« PAEDAGOGIUM » 


T carmi latini di Giovanni Pascoli sono 
poco noti anche a coloro che li potrebbero 
gustare direttamente, e lo vorrebbero, e meno 
ancora al grande pubblico. Ed è peccato, per- 
ché tanto per la purezza della forma, quanto 
per l'alta umanità e dolcezza soave, il can- 
tore di Phidyle (1894), di Castanea (1896), 
della Cena in Caudiano Nervae ( 1806), del 
Centurio (1902), non è per nulla inferiore 
al gentile poeta di Myricae, dei Poemetti e 
dei Canti di Castelvecchio, I lettori di questo 
periodico ricordano certamente gli articoli 
che qualche anno fa su alcuni dei carmi 
scrisse il prof, N, l'esta. Una trama sottile lega 
il lirico originale, cosi caro alla nuova ge- 
nerazione, e il dotto latinista, che rimane 
sempre quello che è, anche se scrive nella 
lingua del Lazio. Poiché questo appunto va 
notato : i suoi poemetti latini non sono eser- 
cizi di versificazione, né lavori di intarsio 
(sciagurata fatica che male si tenterebbe di 
richiamare in onore, poiché la poesia non si 
fabbrica, neanche in una lingua morta), ma 
concepimenti geniali pensati in latino, nei 
quali s' impara a conoscere qualche cosa che 
integra la figura del poeta. Su di essi ri- 
splende il cielo sereno dell’arte classica rag- 
gentilita da un pensiero d’amore che la per- 
vade ; anche il poeta, come egli dice di un 
suo personaggio, #risti wube solutus scribit. È 
forse il Pascoli non ha composto in latino 
nulla di più gentile dell’ ultimo suo poemet- 
to Paedagogium, (1) premiato con medaglia 
d’oro nel 
dam, 10904). 

L’argomento, come quello del Centurio, è 
cristiano, e l'ispirazione deve essere venuta 
al poeta dalla scoperta fatta, or non è molto, 
sul Palatino, di un graffito rappresentante un 


concorso hoeutitiano (Amster- 


ragazzo che ofire qualche cosa ad uno, che 
gli sta innanzi crocifisso ed è raffigurato con 
una testa d’asino. Gli archeologi identificano 
il crocifisso con Cristo, il quale è rappresen. 
tato con la testa d’asino in quanto che alcune 
sètte del cristianesimo primitivo lo confusero 
con Seth, che appunto porta la testa asinina ; 
ed Hermann Reich scorge nella scena del 
graffito una rappresentazione mimica, poiché 
è noto che nei primi secoli dell’ Impero si 
parodiavano sulle scene e il battesimo e la 
crocifissione, Sotto le due figure del graffito è 
scritto in cattivo greco, anche con un errore 
ortografico : Alessameno onora Dio. 

Personaggi del poemetto del Pascoli sono 
due ragazzi, Careio e Alessameno, che insieme 
con altri compagni vengono allevati ed educati 
alla corte dell’imperatore Settimio Severo : essi 
crescono quali ostaggi in una dissimulata pri- 
gionia. In pochi tocchi il poeta ritrae l’am- 
biente: i ragazzi passano il tempo esercitan- 
dosi alla palestra, apprendendo il latino sul 
pio Virgilio, e giocando, ora colle noci, ora 
col disco, ora col cerchio. La differenza di 
nazionalità più non li divide, la vita in co- 
mune fa sparire le diversità, Un giorno uno 
spagnuolo, un arabo ed un britanno sono in- 
tenti al gioco della palla, quando un colpo 
del britanno fa rovinare le castella che un 
ragazzo africano aveva costruite con noci : 
«di qui scherzi e piccole liti con grande 
chiasso. » Il radunarsi improvviso dei fan- 
ciulli è rappresentato con una comparazione, 
che, come spesso nei classici, è un quadro a 
sé e meravigliosamente vero : « come quando 
la pioggia, rovesciandosi dalle nubi improv- 
visamente addensate, coglie di sorpresa gli 
uccelletti, e insieme li raduna, e tutti, quale 
sia la loro famiglia, si raccolgono nell'orto 
denso di fronde, o nel boschetto dell’implu- 
vio, taciti, nascosti sotto le foglie, fin che 
finisca di tonare; né il passero sa che l’al- 
lodola gli sta accanto, o la cincia il cardel- 
lino; ma non appena, di tra i rami stillanti 
all’intorno, comincia a splendere il sole iri- 
descente, uno batte l’ale, un altro sommes- 
samente pia, s’eleva un indistinto brusio : ecco 
questo alza dai rami il ciuffetto rosseggiante, 
quello il nero elmetto, e saltellano e si rin- 
corrono : è tutto il bosco un palpitare d’ale, 
e la casa risuona di varii canti. » 

1 ragazzi continuano il gioco : il fulvo Ca- 
reio, Gallo, invita Alessameno, Siro, ad en- 
trare terzo nel trigone; ma quegli si scher- 
misce perché vuole studiare il suo Virgilio; 
è tanto che lo sgrida il muestro per i suoi 
errori di latino! L’altro lo deride e lo scher- 
nisce chiamandolo cristiano, come già i ma- 
levoli da tempo andavano dicendo di lui per 
il suo vivere appartato e il suo mormorar 
preghiere tutto solo, Alessameno, umile, non 
protesta : fa un balzo indietro, arrossisce e scop- 
pia in pianto, Careio gli lancia contro la palla : 
i due ragazzi vengono alle mani : « il colpito 


(1) Paedagogium significa tanto |' istituto dove 
vengono educati dei fanciulli, che gli allievi stessi. 


Alessameno s’accese di stibita ira e d’un salto 
fu sopra al Gallo poderoso per l’alta statura, 
come un leopardo dall’agile corpo balza fuori 
dalle alghe del nativo Eufrate. » Accorre il 
pedagogo e separa i contendenti : Careio per 
quel giorno è chiuso in una stanza attigua. 
Qui il riottoso dà in ismanie e medita pen- 
sieri di vendetta: afferra uno stilo ed incide 
sul muro della cella Ja scena che sopra ab- 
biamo ricordata come punto di partenza del 
carme, Ormai la sua ira è soddisfatta : egli 
sorride contento di sé medesimo, Ma il giorno 
va calando, i noti rumori si fanno sempre 
più lontani, annotta : il fanciullo sì sente più 
solo nelle tenebre, e nel suo cuore entra la 
calma, Zinquunt mala gaudia mentem. Nella 
notte si svolge la soave scena che occupa la 
seconda parte del poemetto. Careio è, come 
il solito, nel dormitorio comune. Appena si 
distinguono alla fioca luce della lucerna i let- 
ticcioli di tra le ombre notturne. Tutti dor- 
mono immersi nel sonno : « il lieve respiro 
dei fanciulli riempiva Ja stanza »; ma Careio 
non può riposare, e una folla di pensieri lo 
tiene agitato. Pensa al padre, alla madre, alla 
patria lontana e gli si intenerisce il cuore. 
Egli s’accorge che presso di lui un altro com- 
pagno è sveglio e si agita; tende l’orecchio : 
ecco che l’altro scende piano piano dal letto, 
s'inginocchia. È Alessameno che mormora 
l’orazione domenicale : Padre nostro che sei 
ne’ cieli... Careio si avvicina e tra i due in- 
comincia un dialogo semplice e profondo, 
interrotto da lunghi silenzi : il dialogo di due 
anime. Il Gallo impetuoso è colpito, si ca- 
pisce, dalla mite sicurezza e dalla tranquilla 
fede di Alessameno, e si sente nel cuore una 
dolcezza lo fa buono. S’avvicina 
al compagno e gli chiede perdono del suo 
fallo : egli è qualche volta cattivo perché in- 
felice, Oh la patria, Ja mamma, il padre che 
forse più non vivrà! Piange e piangendo 
cerca tentoni l’amico per stringergli la mano, 


triste che 


< S'alza Alessameno e, triste, bacia il triste 
amico: godono delle loro lacrime è dell’a- 
vere messo insieme i loro dolori, Notte alta, 
silente, li circonda e tenebra di sonno ; di 
tra il sonno s'alza alle volte qua un pianto, 
là un subito lamento di parole balbettate, E 
Careio : Perché, dice, pii spesso di te sono 
tormentato dall’ ira ? 


— Fratello, perché io 
sono meno infelice di te, risponde Alessa- 
meno. 


- E che? non sei tu esule come me? 
non t' hanno rapito, come a me, il padre e 
la pia madre ? non sei solo e senza speranza ? 
O forse hai saputo che vive alcuno dei tuoi ? 
— Nulla io so... — O dunque? — Ma la 
madre fida mi dette un luogo dove io la 
potrò rivedere ed abbracciare quando sarà 
l'ora. — Dove? — In cielo. — E chi ti 
sarà guida a lei? — Dio.» Alessameno di- 
svela ormai con voce ferma la sua fede: Dio 


sempre ci vede, è più forte della morte, anzi 
con la morte stessa ci ricondurrà nella nostra 


patria celeste. — Deve seguire un momento 
di silenzio in cui Careio medita su quanto gli 
ha detto il compagno. — Poi riprende : « Tu 


hai portato un non so quale conforto alla 
mia tristezza. Ora mi è 
più caro di te: dormi. — Fratello, riposa 


dormirò. Nessuno 


tranquillo, » E dormono infatti placidamente 
a lungo; ma le ultime parole di Alessameno 
sono rimaste nella mente del Gallo, che ri- 
piglia il dialogo dolcemente : « Perché spesso 
mi chiami fratello ? 
di tutti. — Quel Dio che sta ne’ cieli? — 
E pel quale risorgerai e godrai la vera vita. 


- Dio è padre comune 


— E potrò vedere mia madre. » 

Nell’ indomani il pedagogo chiama a sé i 
fanciulli, e, riconoscendo la bontà di Alessa- 
meno, lo invita a spiegarsi sull’ accusa, che 
da tempo gli è fatta, di appartenere alla sètta 
cristiana, e ora riceve una conferma dalla figura 
che si è trovata sul muro della cella in cui 
Careio era stato rinchiuso. Ma egli non sa 
rispondere; invitato a maledire il Cristo, be- 
nedice il suo nome. In breve: il pedagogo 
non vuole che Alessameno stando in compa- 
guia degli altri fanciulli dia cattivo esempio 
e li guasti. « Vieni: saranno salvi i tuoi 
compagni. Parti col tuo malanno, fin che tu 
solo sei contaminato, — T' inganni: eccone 
un altro, esclama Careio, e si offre al fra- 
telloe prendendolo per mano a lui s'accom- 
pagna. » 

Cosi finisce bruscamente il poemetto di 
190 esametri ricchi di sentimento e di squi- 
sita fattura poetica e ritmica, Anche qui il 
Pascoli, come nei suoi canti italiani, come 
negli altri carmi latini ama la frase precisa 
che scolpisce netto il pensiero ed è nemico 
di quell’indeterminatezza che dipinge alla 
brava, ma non pone in rilievo nulla. 

Però i pensieri acquistano singolare pre- 
cisione e le figure s’ avvivano per mirabili ‘ 
contorni, Ma.... vaforata Jector mihi ferveat 
aure. I due giovinetti del /uedagogium sono 
parlanti, noi li vediamo, sono due care co- 
noscenze; da prima pare e non pare, ma 
poi, fissando bene lo sguardo, li riconosciamo 
sicuramente, sono fratelli de « I due fanciulli » 
dei Poemetti, che pronunciano prima parole 


più grandi di loro, e poi la mamma li trova 
dormenti e pacificati, Ma qui la pacificazione 
avviene per un’ idea, e i due vanno incontro 
al sacrificio, 3 

Se potessi chiudere esprimendo pubblica 
mente un voto, vorrei invitare 1° illustre 
poeta, sicuro d' interpretare il desiderio di 
molti, a raccogliere in un volumetto i suoi 
carmi latini per renderli accessibili a quanti 
possono leggerli e sono in grado di gustarne 
l’arte squisita e perfetta, 


Achille Cosattini. 


L'ISTANTANEA 
E. A. Butti. 


Appartiene con G. $, Gargàno e con altri 
pochi a quel gruppo di letterati italiani, che, 
facendo precedere costantemente il cognome 
dalle due misteriose iniziali, hanno Varia d’ in- 
vitare il pubblico a guardarsi dalle contraf- 
fazioni e dalla concorrenza sleale... E. A. 
Butti potrebbe essere un filosofo, un critico 
musicale, un giornalista brillantissimo : fu già 
un eccellente romanziere ; ma ormai si è dato 
in monopolio al teatro di prosa. La sua car- 
riera sul palcoscenico gli ha procurato molte 
legittime soddisfazioni : è stata quasi sempre 
una.... corsa al piacere; almeno, finché non 
lo colse.... una tempesta, E fra parecchie vit- 
torie e qualche sconfitta il suo teatro si è 
imposto non soltanto in Italia, ma anche ol- 
tre i confini della patria. Spirito arguto e 
paradossale, straordinariamente fiducioso nella 
propria equità, E, A. Butti consuma una 
buona dose di fosforo nella conversazione, che 
è come il suo giornalismo quotidiano. Altro 
giornalismo, ordinariamente, non pratica, Sol- 
tanto, se un'occasione propizia sbocciata da 
qualche suo lavoro drammatico ve lo conduca, 
egli muove lietamente alla battaglia con fitte 
colonne di prosa. E in questo campo egli si 
è più volte affermato, oltre che difensore ac- 
canito dell’opera propria, stratega finissimo 
e temibile avversario, Tal che, se anche gli 
accada di scrivere una mediocre commedia, 
da vero artista riesce poi a costruirci sopra 
dei piccoli capolavori polemici. Alquanto te- 
pido per la critica, come quasi tutti i dram- 
maturghi italiani, ritiene in buona fede che 
il miglior giudizio dell’opera sia quello che 
ne dà l’autore, Ma possiede anche una dose 
sufticiente di rassegnazione filosotica per tol- 
lerare i giudizi dei critici, Nella nuova let- 
teratura italiana è stato un pioniere ed un 
precursore : i suoi volumi ottennero fra i primi 
l’onore della traduzione francese: si che pa- 
recchi anni fa il suo bellissimo Aufoma passò 
subito — automaticamente — le Alpi. Ancora 
molto giovane, rappresenta una delle maggiori 
forze del nostro teatro, dove raccoglie ampio 
consenso di simpatie fra i colleghi, nel pub- 
blico e tra i comici; cosi ampio, che un bel 
giorno è riuscito ad avere anche il diavolo 
dalla sua... 


Kodak. 
MARGINALIA 


L'importuno vinoe l'avaro. — La pro- 
fonda verità del dettato si è rivelata di questi 
giorni a proposito dell'Istituto di Studi Superiori 
e del Governo Italiano. Finalmente la nuova con- 
a 380.000 lire il contributo 
dello Stato è un fatto compiuto, Le famose qua- 


venzione che porta 


rantamila lire non sono più una promessa o un 
miraggio: rappresentano un impegno giuridico 

verso il Comune e la 
| e felicitiamo di cuore 
fsi onestamente importuni 


assunto dal Governo 


Provincia, Esultiamo 
quanti seppero mostri 


per ottenere ciò ch'era strettamente dovuto: so- 


printendenza, deputati, senatori, ed anche — per 
la modestissima parte che ci ha presa — il nostro 
giornale. 

Esami. — Chi si mettesse a raccogliere i 
temi di composizione italiana che da un pezzo a 
1 parte, periodi determinati, si partono 
azzo della Minerva, per diffondersi in ogni 
angolo del Regno ove esista un liceo, un istituto 
tecnico, una scuola normale, farebbe forse la più 
bella antologia dell'idiozia nfticiale della nuova 
Italia, E uno spettacolo dei più divertenti questo 
che due volte all'anno i reggitori della pubblica 


istruzione offrono ai propri amministrati; diver. 
teute, se non fosse miserevole. Lo sproposito di 
logica e la sgrammaticatura sono le basi su cui 
sì fondano quegli assiomi, intorno al quali si deve 
allaticare per sei ore di seguito il cervello dei can- 
didati, per dimostrare molte volte che si può es- 
sere anche più idioti dei Marco-Aureli da stra 
pazzo che sentenziano proprio da Roma! Que» 
st'anno, pare impossibile, le cose sono andate 
gio del solito : il tema dato alle scuole 


anche pe 
normali privo di senso comune, spropositato, non 
potrebbe trovar luogo che in quelle raccolte di 
letteratura criminale, di cui i perdigiorno della 
muova scienza ci danno abbondevoli esempi, Eb- 
bene, che cosa è avvenuto? Questo: che in tutte 
le scuole normali del Regno esso è stato svolto 
da tutti gli alunni, Noi conosceremmo volentieri 
il nome di colui che ha proposto il tema; ma 
sull'onor nostro vorremmo anche più volentieri 
conoscere il nome di quegli alunni che hanno 
potuto imbastire un ragionamento sulla trama 
balorda, È inutile oggi ritornare sopra un'idea 
che molte volte abbiamo sostenuta da queste co- 
lonne, l'abolizione cioè di quel vano esercizio che 
è Il componimento, Piuttosto ci domandiamo : 
questi professori che si agitano per un giusto mi- 
glioramento di classe, non troverebbero oppor- 
tuna un'agitazione contro chi li fa strumenti della 
propria ignoranza e della propria scempiaggine ? 
SI può sul serio dettare un tema di questa fatta : 
4 | fiori dicono il pensiero di gratitudine che l'a- 
nima delle folle tributa alla gioin del colore ed 
alla festività della primavera »; si può dettare, 
diciamo, un tema di questa fatta, senza ubban- 
donare immediatamente la cattedra o l'ufficio? 
E con temi come questo o gli altri meno spro- 
positati certo ma non meno infelici dati ai licen- 
ziandi dell'Istituto tecnico, del Liceo (anche un 
certo tema di pedagogia richiederebbe qualche 
commento |) non si avrà ragione di pretendere e di 
ottenere, dagli interessati, l'annullamento degli 


esami? Questo sarebbe il provvedimento degno 
di una nazione seria. Ma il pedagogo orticultore 
rimarrà ignoto e l'esame floreale conserverà tutto 
il suo valore... Oh la gioia del colore, anzi del 
vederne di tutti i colori! Ign. 

* Le condizioni di Vincenzo Gemito, — 
Alfredo Catapano è stato a visitare Vincenzo Ge- 
mito, una delle più singolari anime del Mezzo- 
giorno: e sul Seco/o XX descrive le impressioni 
di quella strana visita. Due pupille scintillanti 
entro un arruftio di barba e di chiome prolisse, 
pupille che si dilatano in volto al visitatore dap- 
prima con diffidenza, con indifferenza poi, una 
figura di San Simone Stilita, ecco il Gemito, 
Un'assidua pena d'ogni giorno e d'ogni ora lo 
rode e lo fiacca ed egli vive per mostrare quanto 
gli uomini possano softrire senza morire, Ripensa 
all'arte sua antica, ed essa gli sembra un nulla 
in confronto a ciò che è chiuso nella sua anima: 
è, senza tracciare una linea, egli studia e studia, 
Cosi il Gemito parlò al suo visitatore, al quale 
parve un uomo addormentato in un sogno penoso, 
Ma un uomo dalle cui mani, ancor vive alla vita 
dell'arte, può tutto a un tratto scaturire una nuova 
vita di bellezza, In un impeto di fiducia nella pro- 
pria forza Vincenzo Gemito accettò di porsi a 
un'opera di creazione per cui si richiedeva una 
fantasia che egli, artefice alla maniera greca, non 
aveva. Poi, con occhio acuto di autocritico, sì ac- 
corse che l’arte sua sarebbe riuscita impari a sé 
stessa in un lavoro dal quale si riprometteva il 
maggior titolo di gloria. Credé che esistesse 
un'arte a cui non gli era concesso di arrivare, e 
nello sforzo titanico di possederla, senti il dispre- 
gio della sua antica meravigliosa opera, provò la 
disperazione di chi a tutto rinunzia, arrestandosi 
alle porte di un paradiso vietato. Si risolleverà 
mai da quello scoramento terribile? Egli ora con- 
templa il fondo delle cose: dalla disperata vita 
contemplativa assurgerà egli ancora alla vita della 
creazione ? 

* Il Foscolo commentatore di Dante, — 
L'esule volontario che riparò a Londra, persegui- 


tato dai sospetti del governo austriaco, dalla mi- 
seria e fors'anche dal timore che le dure necessità 
della vita non lo piegassero a concessioni che 
l'indole sua libera e onesta si rifiutava di fare, 
misurò con l'anima sua ugualmente fiera e sde- 
gnosa d'ogni viltà lo sdegno e la fierezza dell'esule 
fiorentino che lottò contro l'invidia degli uomini 
e l'iniquità dei tempi; e vide, primo degli Ita- 
liani, come nella /ivina Commedia si dovesse ri- 
cercare non solo il poeta ma anche l'uomo, non 
Solo il letterato e l’erudito, ma anche l’apostolo e 
il riformatore. Il primo disegno del Foscolo era 
di scrivere un grandioso commento alla Divina 
Commedia e di illustrare con lunghi studi il poeta 
che gli è maestro non solo di lingua e di poesia, 
ma di amore di patria, di fortezza nell'esilio, di 
longanimità nelle imprese, di disprezzo per la 
plebe letteraria, patrizia e sacerdotale. Dapprima 
il Foscolo pubblicò il Discorso s4/ /esto, che ri. 


scosse subito numerosi applausi, e poi il Com- 
mento che non sembrò gran cosa ai contemporanei 
e di cui quasi nessuno parlò, E veramente l’edi- 
zione, a confessione dello stesso Foscolo, era riu- 
, per varie ragioni, che egli espone nella pre- 
fazione, strozzata e ridotta ai minimi termini, Ma 
in un articolo, pubblicato per la prima volta sulla 
Edinburgh Review ed esaminato da G. Agnoli 
sulla /0iwista d'Italia, il Foscolo si dimostra un 
«degno precursore » del De Sanctis, un critico dal- 
l'’acume meraviglioso, che sa dar rilievo a tutte 
le finezze artistiche profuse dal poeta nella sua 
cantica divina. ]l canto commentato è quello di 
Paolo e Francesca: e il Foscolo è tanto vicino 
al De Sanctis nel suo commento, che l'articolista 
della A'ivista d'/falia si domanda se il critico na- 
poletano non abbia conosciuto lo tto di Ugo 
Foscolo, Nel qualè il poeta dei Sepoleri mette in 
luce un nuovo aspetto del suo ingegno multiforme, 
la straordinaria potenza di interpretazione artistica 
che vibrava nella sua anima, 

* Le lagrime umane del male nell'In- 
forno Dantesoo. — Isidoro Del Lungo pubblica 
sulla assegna Nazionale un commento alla parte 
del canto XIV dell'/2/erzo, la quale si riferisce 
al « picciol fiumicello » dal rossore raccapricciante 
eal«..., Gran Veglio — che tien volte le spalle in vèr 


Damiata, — e Roma guarda si come suo speglio. » 
L'alto concetto del poeta in questa sua mistica 
figurazione e filosofin del dolore umano, dice il 
Del Lungo, è che il peccato è dolore e il pianto 
gastigo : dolore eterno, gastigo divino. Altre la- 
grime di pietà, di tenere. 
pentimento, di vittoria raccolse dal ciglio umano 
nella sua immortale poesia l'Alighieri, egli che a 
una sola « acrimetta » se distillata dal cuore, at- 
tribui tanto e tal prezzo nel cospetto di Dio, da 
riscattare un'anima dalla perdizione, Ma il pianto 
dei secoli, il pianto fiumana, è pianto peccami- 
noso, ed è purgazione cli male al corpo colossale 
dell'umanità. Il Gran Veglio ha un significato 
morale e politico, oltre che religioso : il concetto 
del pianto dei secoli è un concetto che fu dei 
neoplatonici e che attiene alla terribile questione 
della esistenza del male e delle sue relazioni con 
In esistenza d'un bene sommo; fra i quali due 
estremi la libertà appunto del bene e del male 
faticosamente si avanza, Dante lumeggiò con la 
figurazione del Veglio la stessa filosofia della storia 
che i neoplatonici teorizzarono nei primi secoli 
di combattuto cristinnesimo : le lagrime, stillate 
dal colosso umano a forza di peccato e di dolore, 
originano di generazione in generazione i fiumi 
infernali, 

* Ciò che dà la vita, — La /evze pubblica 
uno scritto di Massimo Gorki intitolato /avanti 
alla Vita, nel quale lo scrittore russo pone a col- 
loquio colla vita due uomini ch'essa ha delusi, 
La vita non dà nulla ma può tutto dare, Basta 
saperla vincere: essa si sottomette sempre dpcil- 
mente davanti a chi è più forte di lei, Essa è rude 
e fredda e feroce : da lei non si può ottenere né 
giustizia né felicità né libertà se non a prezzo di 
vittoria, Essa, anzi, vuole la lotta, e la bontà non 
vale nulla davanti a lei. Per liberarsi dal servaggio 
della vita bisogna dunque agire, combatterla, vin- 
cerla, e allora si potranno ottenere da lei tutti i 
doni. Ma per diventare un essere libero l'uomo 
deve saper rinunciare a ogni vanità e dedicarsi 
completamente a conseguire la mèta desiderata ; 
perseguirla ardentemente, tenacemente. Per Gorki 
come per tutti gli uomini riusciti, il vincere ln 


+ di consolazione, di 


IL MARZOCCO 


vita consiste insomma nel diventare padroni di sé 
stessi, 

“ Quali donne si devono sposare. — Dopo 
aver esaminato quali donne piacciono agli uomini, 
Émile Faguet si occupa in Regina di chi si deve 
sposare: e il suo articolo è una confutazione di 
quello che un autorevole redattore del Pa// Mal 
Magazine pubblica sul suo giornale. L’ inglese 
dice che non si deve sposare una fanciulla la 
quale non ami i bambini, che non si deve spo- 
sare una femminista, che non si deve sposare 
una donna bella, e nemmeno una intelligente, Se- 
condo il redattore del 22/2 Mal! Magazine dun- 
que, la donna da scegliere deve amare i bambini 
e non aver simpatia per il femminismo; essere 
brutta e stupida. Emile Fagvet, sempre cavaliere, 
accetta le due prime condizioni, ma respinge le 
altre. La donna, egli dice, deve essere, se non la 
bellezza, almeno la grazia della casa, e una donna 
intelligente e colta, che discorra graziosamente e 
ragioni bene di tutto, non sarà il flagello ma la 
provvidenza della casa. Se poi tutti gli nomini 
per seguire il consiglio dello scrittore inglese, 
prendessero per moglie le brutte e le stupide, che 
cosa avverrebbe dei loro poveri figliuoli? In una 
famiglia, anche i figli contano per qualche cosa... 
Il Faguet aggiunge un'altra condizione alla buona 
scelta d'una moglie: « Nel matrimonio è necessa- 
rio quell'amore speciale, ma non rarissimo, che 
diventa poi affezione. » In una parola, lo scrittore 
francese vuole nel matrimonio l'amicizia. E ha 
ragione. L'amicizia è più necessaria dell'amore e 
della passione: essa è, insieme colla salute, la 
cosa più importante nelle famiglie, 

“ L'educazione popolare in campagna. 
— Nella /eune Champagne Louis Dumont rac- 
conta come egli sia riuscito a interessare gli abi- 
tanti del piccolo paese di Vaucogne al movimento 
delle idee contemporanee; come egli abbia tra- 
sformato il meschino e umile villaggio in un vero 
centro intellettuale. Da principio non parlava mai 
coi contadini; li giudicava di intelligenz ristretta, 
di anima bassa, incapaci di interessarsi ai sogni 
di bellezza che popolavano i suoi giorni e le sue 
notti. Poi cominciò ad amarli, a invitarli in casa, 
ed essi 


i meravigliarono vedendo i fiori che la 
riempivano, gli inviarono fasci di fiori, ornarono 
di fiori le loro povere ci Fu questo il primo 
passo: e incoraggiato da questa prima vittoria il 
Dumont condusse i fanciu)li del paese per i campi, 
per i boschi e per i prati, parlando loro del rigo- 
glio della vegetazione, delle dolcezze della Iuce, 
del mistero augusto della seminagione e delle 
messi dorate. Egli indicò loro la bellezza della 
quercia maestosa e del papavero rosseggiante fra 
il grano, del ragno che ordi la sua tela, e del. 
l’acqua fluente, Egli riuni i suoi allievi nelle sere 
d'inverno e parlò del candore della neve e della 
gioia del fuoco ardente nella stanza ben riparata, 
e lesse loro alcuni passi dei migliori autori e mo- 
strò loro le fotografie dei quadri di Corot, Diaz, 
Millet, Courbet. I contadini andavano a lui an- 
siosi, e il loro numero aumentava sempre. Il Du- 
mont lesse allora le Lez/res de Mon Moulin di 
Daudet, ed dimostrarono una gioia profonda : 
aperse loro Ja sua biblioteca e un entusiasmo me- 
raviglioso fiammeggiò nelle loro anime, Nessuno 
aveva mai parlato cosi a quella gente umile: essi 
non sapevano. Ma le loro anime potevano aprirsi 
alla belle: e alla gioia, avevano la forza di gu- 
stare profondamente la sovrana bellezza di vivere: 
e se anche non capirono, da principio, il signifi. 
cato di tutte le cose belle che erano loro offerte, 
il seme della vita rimaneva nell'anima loro, fe- 
condo di bene e di gioia, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Pei Gagini di Sicilia. — Nuovi documenti. 

Dopo la lunga lotta per provare se il valoroso 
scultore Antonello Gagini era nato a Messina, a 
Palermo o a Carrara, nel 1880 Mons. Gioacchino 
Di Marzo, palermitano, veniva alla conclusione 
che il Gagini era nato in Palermo nel 1478 da 
Domenico, scultore da Bissone sul lago di Lugano, 
e, senza lasciare alcuna traccia della sua gioventù 
in patria, appena ventenne passava in Messina 
dove otteneva subito la cittadinanza, Orfano del 
padre sin d'allora, egli creava famiglia in Messina 
conducendo all'altare Caterina figlia allo scultore 
messinese Pietro di Blasco e ad una Agata di lui 
consorte (1), e da essa qui gli nasceva il figlio 
Giandomenico e forse anche il secondogenito An- 
tonino, La dimora del Gagini in Messina si pro- 
lungava quindi dal 19 luglio 1498 al 16 agosto 1308, 
con qualche interruzione e in tutto quel tempo 
l'artista si dava a numerosi lavori per Messina e 
suo comune, nonchè per Palermo, Nicosia, Cata- 
nia, Milazzo, Castroreale, Buccheri, e per Nicotera 
è Catanzaro di Calabria, Curava inoltre degli af- 
farì mercantili di suo privato interesse (2). 

Esposto ciò, risulta intanto dalle mie indagini 
nel messinese Archivio Provinciale di Stato (Sez, 
notari defunti) (3) che Antonello Gagini, durante 
gli anni 1498-1499-1500 appare in altri atti nota- 
rili, ancora sconosciuti, e qui si obbliga per nuove 
opere. Era già noto infatti che egli, a 19 luglio 1498 
s'impegnava scolpire la Madonna (ch'è la più an- 
tica sua scultura) esistente ancora nel villaggio 
Rordonaro, a due chilometri da Messina, e a 23 
agosto dello stesso anno prometteva la decora- 
zione di una cappella al magnifico Bernardo Fa- 
raone. A_questo è da aggiungere oramai che il 
10 novembre 24 Indizione 1498 magister antho- 
nellus de ganginî, masonus (scultore) si obbli- 
gava lavorare una Custodia per la Chiesa Madre 
di Francavilla Sicula, (Prov, di Messina), opera 
che gli veniva richiesta dal notaio Pietro Vaccaro, 
economo e tesoriere della chiesa in parola, e da un 
Antonello Zumbo, ambo rappresentanti di detta 
terra, Il Gagini quindi prometteva, ine ad festum 
pentecostis, fabricare suis eapensis omnibus, de 
marmoro fino, de bono et avantagiato surlevo, 
Custodiam corporis Tpi, alta palmi 8 (m. 2,064) 
e larga palmi 6 (m, 1,548), eseguita secondo il di- 
segno già fatto dall'artista, firmato dal notaio 
Mangianti stipulante l’atto, e dato in consegna ni 
committenti dell'opera, Quale Custodia poi doveva 
essere accompagnata in Francavilla a rischio del 


(1) L'atto matrimoniale, redatto in Messina prosso notar 
Giacomo di Giovanni, è stato disperso, 

(2) DI Marzo G., / Gagini a la venltura in Sicilia nei secoli 
AV a AVI, (Palermo, 1880-82). 

(3) Ovo, grazie alle cortesie usatomi dal Direttore dell’Ar- 
chivio stesso, notar Luigi Martino, ebbi agio di raccogliere 
un materiale prezioso per la storia delle Helle Arti in Sicilia 
nel secolo XV, tutto inedito, che quanto prima avrò cura di 
mettere in luce. È un primo saggio ho già dato nell'Arnfomello 
da Messina, Studii e ricerche con documenti inediti (Monnina, 
1993). 


Gagini, e questi colà era tenuto ire ad assectan- 
dum dictam Custodiam, mentre si sarebbe pas- 
sato ad una perizia dell’opera stessa fer duos 
experitos, scelti l'uno dallo scultore e l’altro dai 
committenti. La scultura finalmente sarebbe statà 
pagata, messa a posto, dieci onze (L. 127.50), purché 
e perizia risultasse che ne valeva almeno do- 
ici 

Come intanto notammo, la Custodia doveva es- 
ser consegnata nella prossima festa della Pentecoste, 
ma pare che il rilascio della stessa sia stato riman- 
dato,o almeno le rate di pagamento siano state diffe- 
rite, se pur vogliamo credere che, consegnata l’o- 
pera, il prezzo si sia pagato all'artista più tardi. 
Certo si è che, stipulato l'impegno a 10 novem- 
bre 1498, il Gagini riceveva delle rate a 5 gen- 
naio e a 13 aprile 1499, ed un’ultima rata a 1 
febbraio 1500, come sta notato a margine dell'atto 
d'impegno (1). Da' quali pagamenti poi, è da ar- 
guire che al certo l'opera venne eseguita e con- 
segnata. 

Scoperto il documento intanto, curai aver notizie 
del Ciborio iu parola, ma ne ebbi in ‘risposta ch'era 
inutile accedere sul luogo, perché nella Chiesa 
Madre di Francavilla è ancora un Ciborio, ma in 
muratura, né affatto opera di pregiato autore (2), 
per il che è da ritenere che la scultura del Ga- 
gini sia stata distrutta o, chi sa, ricoperta da stue- 
chi e da decorazioni posteriori. 

Nel 1499 intanto l'artista s’impegnava, com' è 
già noto, per la grande coma di Nicosia (8 no- 
vembre) consegnata assai più tardi, ed in quel- 
l'anno stesso io rinvengo un atto che, trattando 
evidentemente di marmi acquistati dall'artista, 
può aver legame con le opere di cui sopra, o si 
riferisce a lavori dei quali non resta altra notizia. 
E questo atto, ch'è del 4 dicembre, riguarda il 
pagamento di talune somme che dal discreto ma- 
gistro antonello de glachino (sic) warmoraro, 
civi messane, si dovevano rilasciare a magistro 
lazaro de antonino de mactiolo, de carrara, may- 
moraro, quale ultimo — che or si precisa essere 
stato figlio ad un Antonino Mattiolo ©, meglio, 
Mafiolo — era assai probabilmente quel Lazarus 
de carraria che a 12 settembre 1477 io trovo im- 
pegnarsi a fornire i marmi per alcuni lavori nel 
Duomo messinese (3). 

In Messina certamente il Gagini aveva cono- 
sciuto Lazzaro, che è da ritenere qual semplice 
speculatore di marmi, ma in dicembre 1499 que- 
st'ultimo era a Genova, tanto che Antonello, do- 
vendogli rimettere )e somme cui cennammo, il 
giorno 4 dì quel mese le consegnava ad un An- 
tonello Comestabile, padrone d'una nave, il quale, 
toccato Milazzo, avrebbe saldato in Genova ogni 
cosa. Da clue postille a margine dell'atto in pa- 
rola, si rileva poi che a 16 marzo 1500 il Come- 
stabile non era andato ancora colà, ma promet- 
teva fare il viaggio quanto prima, ed a 15 luglio 
finalmente egli era di ritorno (4). 

Notevole però è in tutto questo che, mentre il 
comandante della nave, a 16 marzo, prometteva 
di pagare al Mafiolo in Genova le somme, quegli 
sin dal giorno 2 di quel mese stesso era in Mes- 
sina, come da un atto citato dal Di Marzo (5), ed 
allora si obbligava di comprare al Gagini alcuni 
marmi già commessigli dall'artista con memoriale 
autografo, e lo assicurava che nel prossimo giugno 
li avrebbe conseguati sulla spiaggia di Avenza per 
imbarcarli alla volta di Messina, Il che ci fa pre- 
cisare che Lazzaro era in Genova nel dicem- 
bre 1499 e tornava in Messina il 2 marzo 1500, 
ma che già il 16 di quello stesso mese era tornato 
in quella città, tanto che restava confermato il 
viaggio del Comestabile e la consegna delle som- 
me colà da parte del Gagini. Assai probabilmente 
poi, l'atto del 4 dicembre 1499 e quello del 2 
marzo 1500 comprendevano identica partita di 
marmi che l'artista doveva impiegare nelle non 
poche opere che in Sicilia venivangli richieste. 
Ma, non se ne sa più di tanto. 

Sin dall'antico intanto, è stata attribuita al Ga- 
gini la bella statua della Madonna col Putto esi- 
stente ancora nella Chiesn di S, Maria di Gesù, 
ex convento dei Minori Osservanti, in Castroreale, 
provincia di Messina. Mancavano però le necessa- 
rie prove in scrittura del tempo, prove che ora si 
hanno mercé un pubblico atto ancora inedito, 
dal quale si ricava che l’opera veniva commessa 
a 18 marzo 3* Indizione 149) (stil nuovo 1500) 
dal magnifico Iacopo Campolo, procuratore del 
citato convento, Quel giorno infatti magister an- 
tonellus gasinu (sic), marmorarus, civis messa- 
nensis, s'impegnava ad construendum et confi- 
ciendum ymaginem virginis marie cum filio Jn 
braschio de bono marmore, alta sei palmi e un 
quarto (m, 1,612) e con un basamento d'un palmo 
(m. 0.258), bene deanratam ut moris est. Quale 
opera, che doveva esser pagata 20 onze (L. 255), 
veniva regolarmente consegnata al convento il 
23 aprile 1501 quando il Gagini riceveva tutto il 
suo avere, come si vede notato in calce all'atto 
«impegno (6). 

La statua si conserva ancora in un altare della 
Chiesa, e misura m. 1.63 mentre la base è alta 
m. 0,22 circa. La Madonna porge con la destra 
un frutto al Bambino che sta sedente sul braccio 
sinistro di lei, ed al quale essa rivolge lo sguardo. 
Il manto è adorno di fiori in oro, come il con- 
tratto imponeva, secondo il gusto del tempo, ed 
il basamento è decorato a bassorilievo, con ne 
parte centrale una Natività di Cristo, delicatissi» 
ma, a destra S, Francesco d'Assisi in atto di pre- 
ghiera, ed a sinistra S, Antonio di Padova. E 
così, la pregevole statua in discorso, meravigliosa 
per espressione e semplicità, or si prova ch'è do- 
vuta al Gagini, il quale la esegui in Messina per 
L. 255 nel 1500, giovanissimo ancora, 

Nel chiudere questi brevi cenni, son lieto di 
aver potuto contribuire con queste sconosciute 
notizie alla biografia di un grande scultore che 
tenne desto in Sicilia il gusto per l'arte lombarda, 
e mantenne alto il nome della propria famiglia per 
tutto il secolo XVI, 

Messina, 25 giugno 1904. 
Garrano LA CortE-CAILLER. 


* A proposito di un « monumento nazionale. » 


Ad impedire danni maggiori di quelli che l'i. 
gnoranza è l'avarizia avevano arrecato ad insigni 
opere d'arte, doveva bastare, nel concetto dei no- 
stri legislatori, un editto, anzi una legge con tanto 
di articoli minacciosi per chi avesse pensato di 
trasgredirvi. La legge ha fatto lo stesso effetto 
delle famose gride spagnuole; ed i più insigni ca- 
polavori dell’arte nostra emigrano ancora con do- 


(1) Atti di N.r Anrowio Mancianti, vol. 1473-79, fol. 90 
(Nell'Archivio cit.) 

(2) Como con una gentile carta postale mi comunicava l'av- 
vocato G. G. Bottari F., che qui sentitamente ringrazio. 

(3) Atti di N.r LuonArDo Camonpa, vol. 1477-80, (Nell'Ar- 
chivio cit.). 

(4) Atti di Nr Marrno Paotiarino, vol, 1499-1500, fol. 135. 
(Nell’Archivio cit.). 

(5) / Gagins ecc., vol. I, pag. 189, dove sì richiamano gli 
Atti di N.r Niccorò Ismrini, vol. 14991500, fol. 341-342. 
(Nell'Archivio cit.) 

(6) Atti di N,r MAttso PaoraaRino, vol. 1499-1500, fol. 254. 
(Nell’Archivio cit.) 


lorosa frequenza. Quello poi che non può esser 
venduto, vien lasciato cadere in rovina. Ed in- 
tendiamoci: non sono gli edifizi appartenenti a 
privati, compresi o no nella categoria 
numenti nazionali, » quelli che sono in peggiori 
condizioni, Niente affatto. Sono anzi precisamente 
quelli che appartengono allo Stato ; il quale, col 
solito pretesto della mancanza di fondi, son se 
ne cura aflatto, e lascia che si riducano come 
per esempio, è ridotta la storica chiesa di S, Go: 
denzo. E giacché siamo a S. Godenzo, fermiamoci 
= Le eterni Sulla facciata che un im- 

anchino d’al i i 
di vernice ie Fmi fieri 
le brutture, c' è una lapide dettata è to cont 

al Passerini 
e murata là a ricordare che Dante esule convenne 
con altri fuorusciti in quella chiesa, ad avvisare i 
mezzi più acconci per riacquistare la patria. Su 
quel marmo si posano gli occhi dei visitatori di 
S. Godenzo, per lo più stranieri. 1’ importanza del 
fatto li esso commemorato, incita a salire la sca- 
linata e ad entrare. Eccoci in chiesa. Quale razza 
di vandali ha sfogata Ja propria mania di distru- 
zione su quella povera chiesa che lo Stato ha so- 
lennemente assunta nel novero dei monumenti 
nazionali ? Alla destra di chi entra un lunghissimo 
trave, che si inalza parallelo alla prima colonna, 
vi tira gli occhi in alto; ed istintivamente, dopo 
il primo sguardo, sentite Ja volontà di ritornar 
fuori ed andarvene lontano, tale è la condizione 
di rovina che presenta la volta della chiesa. La 
quale, a parte l'interesse Storico, ha un valore 
architettonico che nessun misfatto dei monaci 
era un tempo affidata, ha potuto toglierle, 

Il terremoto del '95 vi arrecò dei gravissimi danni: 
e dal ’95 ad oggi nessun lavoro è stato fatto per 
temperarne le conseguenze più tristi. Mi si dirà 
che da allora nessuna delle Spie messe tra i cretti 
delle pareti ha subito alterazioni di sorta, e che 
quindi pericoli non ce ne sono. Ma i grandi uo- 
mini che sovraintendono alla conservazione deimo- 
numenti nazionali sono mai stati a vedere che cosa 
avviene nella chiesa di S. Godenzo quando piove ? 
Ci vadano, se, come è certo, non lo hanno fatto, 
e poi mi sappian dire come sono stati, 

A questo, che è il danno maggiore, altri molti 
se ne aggiungono nel resto della chiesa e nella 
cripta, che non occorre enumerare. E poi, ci vor- 
rebbe altro ! 

Se pertanto le condizioni del bilancio in Italia non 
concedono che i monumenti nazionali (che nome 
pomposo !) siano mantenuti nello splendore ch'eb- 
bero un tempo, si provveda almeno a che non va- 
dano in completa rovina, Quando si ritiene che 
un palazzo, una chiesa, un tabernacolo siano tale 
opera da esser messa sotto la protezione della 
legge; quando lo Stato si assume I’ incarico ed 
il carico di provvederne la conservazione, se non 
lo splendore, abbiamo diritto, noi cittadini, che 
non manchi all'impegno. A che minacciare multe 
e magari la carcere per una bulletta piantata senza 
il permesso di un apposito ufficio; a che richie 
dere dai cittadini il rispetto al patrimonio arti- 
stico della nazione, quando chi minaccia ed im- 
pone procura egli dei danni irrimediabili ? E quel 
che avviene a S. Godenzo si ripete in una quan- 
tità di luoghi, In alcuni si lavora; ma come? La 
risposta la lascio a chi, dirigendo adesso il re- 
stauro del Castello di Poppi, si trova nella dolo- 
rosa necessità di disfare quanto fu perpetrato nel 
bellissimo maniero dei Conti Guidi dai suoi pre- 
cdecessori. V. F. 


dei « mo- 


, cui 


Dell'Abbazia di S. Godenzo e delle sue misere- 
voli condizioni ci scriveva sulla fine del 1902 G. 
I.. Passerini. Allora egli si rallegrava di avere ot- 
tenuto dal Ministero sicuro affidamento di pronti 
rimedi. Si vede che ancora una volta quelle ve- 
nute da Roma erano parole, parole e parole 

(N. d. DI) 


* L'opera di Trentacoste al museo del Lussemburgo. Già 
una piccola serio di 2/294e//es e di medaglie dell’ illustre scul- 
tore è stata collocata al museo del Lussemburgo. Egli è il 
primo italinno moderno rappresentato colà, Ma sappiamo da 
ottima fonte che il direttore di quella fioren 


sima e colebre 
istituzione non si contenta dello A2agwe?!s e delle medaglie 
già esposte e delle altre che il Trontacoste potrà mandare in 
seguito, senza limitazione di tempo e di spazio : vuole un’opera 
di maggiore importanza. Sic 


ché il Semimatore, che già fu tanto 
ammirato nella Sala toscana all'ultima Esposizione di Venezia, 
— secondo ogni probabilità — passerà le Alpi, presto. Se- 
condo le nostre informazioni il Trentacoste si disporrebbe 
anche a riprodurre in bronzo in un solo esemplare le opere 
sue già create in marmo. Anché per questo la richiesta ver- 
rebbe da Parigi, dove, secondo ìl solito, sarebbo effettuata la 
fusione, 

* Nel VI centenario della nascita di Francesco Pe- 
trarca, — Si annunziano, pei giorni dal so al 35 luglio cor- 
rente, i (estegginmenti petrarcheschi in Arezzo, Il programma 
porta fra altro lo scoprimento di una lapide, il discorso com- 
memorativo del Ministro, !' inaugurazione del Congresso inter- 


nazionale Petrarchesco, una festa storica in costume del se- 
colo XIV, nonchò spettacoli vari che vanno dai concorsi mu- 
sicali alle illuminazioni, allo tombole, ai teatri ecc. ecc. Nè 
il Ministro. Natural. 
mente ciò che più ci interessa fra tutti questi festeggiamenti è 


manca il banchetto in onore di S. È, 


il Congresso internazionale Petrarchesco, a proposito del quale, 
da adesso, non sapremmo ben dire in che precisamente debba 
consistere, Quando lo sapremo, lo diremo. 

* Il Concorso Nazionale Drammatico promosso dalla 
Sezione Arte e Diletto della Famiglia Ambrosiana, in seguito 
a parere favorevole del Comitato esecutivo della Giuria, ha 
prorogato di due mesi e cioè dal 30 Giugno al 31 Agosto del- 
l'anno corrente il termine utile per la presentazione dei lavori. 
Come è noto, in questo Concorso è un premio ili L. 1000 e 
quattro medaglie d'oro di cui una offerta dal Re, La Sezione 
Arte è Diletto annunzia che a cominciare dal 20 luglio p. v. 
pubblicherà uno speciale Bollettino mensile per tenere al cor- 
rente gli interessati dello svolgersi del Concorso stesso, 

# La Società degli Studi Italiani fondata da Jules Simon 
e di cui è anima oggi il Sig, Dejob pubblica il suo ventitree- 
simo bollettino, dove si ricordano i viaggi fatti in Italia per 
il perfezionamento nella liugua da studenti francesi © la gita 
a Milano degli allievi della Scuola Superiore di Commercio 
di Nancy. Cost la Società, che, como è noto, non chiede alcun 
sacrifizio pecuniario ni suoi aderenti, continua nell'opera me» 
titoria, promovendo di là dalle Alpi la diffusione e 1’ incre- 
mento degli studi italiani. 

* Corrado Ricci ha pubblicato presso l'editore L. F. Co. 
gliati di Milano un interessante volume di studi sotto il titolo 
di Vita barocca, La svariata dottrina dell'operosissimo critico 
sa adornarsi di una forma piacevole e seducente sempre e 
ogni libro di lui riesco una deliziosa lettura, Questo volume 
tratta dei seguenti argomenti : Vittime Roveresche — Cristina 
di Svezia — Bologna nel Seicento — Cristina di Northurber- 
land — La Corticelli — Sifaco — La diva Mignatta — Il Conte 
Vizzani — Notti malinconiche — Farinelli — Ottavio delle 
Caselle. 

* L'editore N. Zanichelli di Bologna ha pubblicato nelle 
sue piccole collezioni « elzevir » un volume di versi di Giacomo 
Gigli col titolo di Maggiolata. Lì procede una prefazione di 
Olindo Guerrini che nota in quelle poesie « le inesporienze 
del primo volo, insieme a parecchie belle cose e ad una felice 
agilità del ritmo. » , 

# Col titolo « Anima nova» Gustavo Semmola pubblica 
presso i F.lli Treves editori un volume che, come già dice il 
sottotitolo, tocca delle idealità. aspirazioni odierne, 
Ne riparleremo, Ab i 


* < Fra terra ed astri » è giunto alla seconda edizione 
nella copertina, alla terza nel frontespizio, La Casa editrice 
Roux e Viarengo di Torino ha arricchito il volume d'un ri- 
tratto giovanile dell'autore e di nuove poesie. 

* Un medaglione storico su Galeotto Manfredi pubblica 
Antonio Messeri, coi tipi della Tipografia sociale di Faenza, 

x <Silvae, » Con questo titolo il prof. Alfredo Bartoli rac- 
coglie in una seconda edizione tutte le suo poesie latino, fre- 
sche ed eleganti, L'edizione è della Tip, Sinibuldiana di Pistoia, 

* Nella « Bibliothèque internationale d'éditions » è ap- 
parso un volumetto tradotto dallo spagnuolo di E. Gomez Ca- 
rillo, intitolato Qwe/gues pelites dmes d'ici et d'atllenrs, Vi 
sì parla dì piccole danzatrici giapponesi, di donne londinesi, 
di una danzatrice greca, di Sada Vacco ecc, 

#"La spedizione di André al Polo Nord è occasione ad 


Alberto Anselmi di scrivere un racconto straordinario intito- 


lato Andrée al Poli 
edito dalla Tip, I. Y° Cogliati di Milano, 

* L'editore Renzo Streglio di Torino pubblica un ro» 
manzo di Puck intitolato Niente. 


rd e il Diario maravigiioso di Lorle 


%* Emilio Pinchia ha raccolto in un elegante volume del- 
l'editore Streglio di Torino le sue poesie che intitola Epiloghi, 
Comprendono : Le sfagioni, In viaggio, In Italia, Paesi Ca- 
navesanti, I sonetti della vita, 

* L'ultimo fascicolo della Lectura Dani: edita du G, 
È. Sansoni di Firenze contiene il commento che nella Sula 
di Orsanmichele fece con la solita sua penetrazione Fedele 
Romani al Canto XXVII del Paradiso, 

* Le sue « Prime liriche » pubblica in tre libri T, Mario 
Pavese presso la libreria Detken e Rocholl%li Napoli, 

* Di Gaetano Donizetti scrive una biografia Annibale 
Gabrielli, che nell'archivio familiare ha potuto aver sott'oc- 
chio una copiosa corrispondenza del maestro bergamasco con 
Antonio Vasselli, avo dell'autore. L'edizione è della Casa 
Roux e Viarengo di Torino. 

* « La Profezia di Dante » di Giorgio Byron è stata 
tradotta in terzine italiane da Edoardo Roncaldier e pubbli» 
cata presso la Società « Dante Alighieri » di Roma, 

* Acqueforti del Fattori. — Nelle vetrine del Rizzi, in 


via Panzani, abbiamo anche quest'anno una piccola esposizione 


VALLOMBROSA 


Stazione climatica 1000 s. m., 2 ore da Firenze, 6 da Roma per mezzo della Ferrovia 


S. Ellero-Saltino, 


 Srand Hotel = 


Nuova costruzione inaugurata nel 1903 MX Luce elettrica in tutte le camere Y Bagni e 


doccie XY Casa di prim'ordine. 


Per i NOSTRI LETTORI 
che vanno ai MONTI o al 
MARE: abbonamento straor- 
dinario al “ Marzocco, ,, 

Canti numeri, fante 


volte DUE SOLDI. 7imesse 


anche con francobolli a|- 
Amministrazione del 
Marzocco, Firenze. 
Indicare con chia- 
rezza nome, cognome ed 


indirizzo. 
MASSIMO: < MESI 


MAGNETISMO 
AVVISO INTERESSANTE 


Da qualunque città 
Sonnambula Ararra di’Amioo, 
scriva le domande su 


hi desidera consultare la veggente 


d'uopo che 
coni devesi interrogare, e jl nome 0 


le iniziali della per 


Nel riscontro c 


sogretezza klì ve 


bula, il quale comy A 
ed altre che possono forma n curiosità » 
dell interessamento di tutto quanto sarà possibile di po- 
tersì conoscere, 


ricevere })) consulto devesi 


L, 5,20 e se per l'estero L 


spedire per )' Italia 


} dentro lettera raccomandata 


o in cartolina vaglia e dirigersi al 


Prof. PIETRO D'AMICO - Bologna (Italia) 


VITTORIO CHIOSTRI 
dell’A/bergo Reale Grande Bretagne - Firenze, 
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DE FRANCE 


(Série Moderne) 
Parait tous les mois en livraison de 300 pages, et forme dana l'année 
4 volumes in-8, avec tables. 

Littérature, Poésie, ThéAtre, Musique, Peinture, 
Sculpture, Philosophie, Histoire, Sociologie, Sciences, 
Voyages, Bibliophilie, Sciences occultes, 
Critique, Littératures étrangères, 

Portraits, Densina et Vignettes originaux. 


REVUE DU MOIS INTERNATIONALE 


FRANCE a fr, net, — ÉTRANGER , ama 


ÉTRANGER 


Six mole 
Troie molo , . , >» Trola mola, 


ABONNEMENT DE TROIS ANS, avéo primo équivalent 
au remboursement de l'abonnemont : 


FRANCE ÉTRANGER. . . . Gofn 


La prime consiste : 1° en une réduction du prix de l'abon- 
nement; 1° en la faculté d'acheter chaque nnnée 20 volumes 
de nos éditions bh 9 fr, 50, parus on d paraitre, nux prix 
absolument nets suivants (emballage et port d notre charge), 


FRANCE. . , , afrog ÉTRANGER. . . af go 


È Envoi franco du Catalogue, 


| 


| a Giuseppe Verdi (con /ac-simi/e). 3 Feb- 
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Il nodo gordiano. 


(Dopo i fatti di Innsbruck). 


Lo sdegno che freme nell'animo nostro 
ad ogni annunzio di villana provocazione con 


cui i tedeschi della monarchia austriaca esa- 
sperano la pazienza degli italiani non ancora 
redenti, è legittimo e santo. Ma non è sufficiente 
pur troppo ad avviare la questione verso una 
soluzione qualsiasi, che assicuri un po'di 
giustizia a chi, teoricamente, dovrebbe aver 
diritti pari ad ogni altro componente quel- 
l’enorme anacronismo che è l’impero nostro 
alleato. Una senile ostinazione da una parte 
ed un esaltato spirito di sopraffazione dall’al- 
tra congiurano amichevolmente a danno della 
civiltà e del diritto più comune: ed è que- 
sta la condanna più certa che quello Stato 
ha scritta sulla sgretolata muraglia che an- 
cora lo cinge, e che crollerà in un giorno più 
o meno lontano; quando cioè il buon diritto 
avrà acquistato la forza di trionfare d’ogni 
prepotenza ; quando si compirà anche in quelle 
terre il fato che inesorabilmente sospinge ogni 
à alla propria emancipazione. Ma 


nazional 
intanto? Intanto da una parte si soffre e si 
resiste con le solg armi di cui la disperazione 
dall'altra, 
si freme e pur troppo si declama, 


ingombra inutilmente la 
in Italia 


Ora noi non vogliamo unirci a questo coro. 


mano ; 


Noi sappiamo che ad una soluzione defini- 
tiva non si può giungere che per una sola 
via: e per essa non possiamo ancora avventu- 
rarci. Per di là, a dispetto di ogni utopia uma- 
nitaria, è l'ingresso ai campi della libertà. Ma 
a preparar l'itinerario giovano sopra tutto il 
raccoglimento e il silenzio, due condizioni 
che accompagnano sempre ogni proposito 
virile, 

Nell'attesa, v'è intanto qualche spirito ge- 
neroso che pensa ad un modo di dirimere 
con dignità la più acuta delle questioni che 
si agiti ora ai nostri confini orientali : quella 
della università italiana. Poiché è inutile spe- 
rare che essa sorga, come sarebbe naturale 
e legittimo, a Trieste; 


cco il capitano IL, Sca- 
ramucci che dalla Nazione di Firenze lancia 
un'idea che vuol esser proposta e protesta 
insieme, riparazione al sentimento nazio» 
nale offeso, valido pegno di solidarietà fra- 
terna verso i valorosi ed oppressi conna- 
zionali, risposta dignitosa e civile a metodi 
barbarici.« A me pare, dice il generoso autore, 
che in nessun modo migliore si conseguireb- 
bero tutti tali scopi che offrendo alla città di 
Trieste il dono nazionale di un Zibero istituto 
di perfezionamento per giovani già laureati in 
uno 0 più rami dell’ insegnamento. Esso sa- 
rebbe là quasi faro luminoso di alta cultura 
nazionale, 0 quasi termine di attesa dell’opera 
di riparazione alla quale il Governo austriaco 
non potrà sottrarsi ancora lungamente, » Ora 
io non dico che questo pegno di solidarietà 
non sarebbe significativo: solo lo credo inu- 
tile. Gli italiani irredenti sanno quale è il 
consenso che nell’animo di ognuno di. noi 
ha la loro causa, anche se loro manchi un 
segno esteriore di esso. Altri aiuti essi si 
aspettano da noi, di altra natura che l’offerta 
di un Istituto per il quale essi sarebbero si- 
curi di trovare da sé i mezzi, solo che |’ Au- 
stria consentisse alla sua istituzione, e, nella 
migliore delle ipotesi, al suo riconoscimento. 
Uno scrittore invece dell’/4ea Liberale, Lucio 
Colonna Romano, ha una proposta che colpi- 
sce per il suo carattere veramente assai pra- 
tico. Invece, dice egli, di urlare e di sdegnarsi 
—— Senza poi sapere 0 potere agire con conse- 


guente energia — ad ogni nuova bastonatura, 
sulle rive dell'Adige; converrebbe dar noi 
in Italia agli studenti italiani dell'Austria 
quella università austro-italiana che essi inu- 
tilmente continuano a chiedere all’aquila bi- 
cipite, e che — almeno finché vive Francesco 
Giuseppe — non otterranno mai, A prima 
vista l’idea sembra utopistica: dove e come 
organizzare nel Regno un’ università, la quale 
abiliti poi i laureati ad esercitare le profes- 
liberali in Austria, senza ostacoli e 
senza difficoltà legali ? Dove e come? A 
Camerino, trasformando di pianta la rachitica 
ed inutile università italiana che vi ha ora 
la sede. Difatti l' università di 
gode d'un curioso privilegio che le fu con- 


sioni 


Camerino 


cesso dagli imperatori d'Asburgo in tempi 
molto lontani: una laurea ottenuta in quel. 
l'ateneo è riconosciuta come legittima in 
tutti i paesi della monarchia austriaca. Ora 
— conclude lo scrittore — vista la condi- 
zione cosi singolarmente privilegiata dell’ u- 
niversità di Camerino, perché gli irredenti, 
invece di farsi malmenare dalla teppa di 
Innsbruck e di sgolarsi a chiedere invano 
università a Trieste, non vanno addirittura 
a Camerino ? Perché |’ Italia non trasforma 
questa piccola università in un vero centro 
di coltura..,. irredenta ad uso e consumo de- 
gli italiani che voglion professare in Austria ? 
Cattedra di lingua tedesca, ungherese e boema, 
diritto austriaco, borse di studio, facilitazioni 
di viaggio, esenzioni di tasse, tutto si po- 
trebbe innovare e quindi risolvere per sem- 
pre, con tanto stupor dell’Austria, la que- 
stione della università italiana, 

I° idea è, come ognun vede, assai bella, 
e forse possibile a tradursi in atto, quando 
fosse dimostrato con certezza che l’antico pri- 
vilegio, ignorato finora dalla maggior parte 
degli italiani, sia intangibile. Poiché non è im- 
probabile che quell’ impero che nelle cinque 
vocali dell'alfabeto trovava le iniziali di un 
motto superbo ond’era espresso il suo diritto 
di imporre leggi all’universo, abbia la con- 
vinzione che in nome di quello stesso 
diritto gli sia lecito egualmente di cal- 
pestare ogni legge. Ma forse l'opera della 
diplomazia non sarebbe inutile in questo caso. 
La diplomazia non ha bisogno di essere 
l’espressione del sentimento popolare: essa 
può rivolgersi con apparenze di amicizia ad 
uno Stato che l’ opinione pubblica considera 
come nemico: nemico della sua civiltà, e 
più che altro non dimentico di quel giogo 
che impose per tanti anni sulle nostre spalle 
e che gli fu strappato di mano e tuffato nel san- 
gue. È lo splendore vermiglio di quel sangue 
che offusca ancora gli occhi di un vecchio mo- 
narca, ed eccita la furia dei giovani sognanti 
un primato che è perduto per sempre, Alla 
diplomazia questi ricordi non turbano affatto 


la serenità fatta di decenti bugie e di este- 
riore cordialità, e mentre essa discute grazio- 
samente e trova, speriamolo, un mezzo di 
acquietar gli animi, sorga nel popolo italiano 
la fede muta e cieca che i suoi governanti 
colgono e intendono ogni battito del suo 
cuore, 
Ignotus. 


Figurine barocche. 


Il cavalier Borromino. 


La sera del 2 agosto 1667, il dottor Se- 
bastiano Molinari, chirurgo di guardia al- 
l'ospedale di Santo Spirito, fu chiamato in 
fretta per soccorrere un cavaliere che si tro- 
vava ferito e in grave stato nella sua abita- 
zione alla Mola dei Fiorentini. Il caso, in 
quell’epoca di duelli e di risse, non era nuovo 
e la distanza che separava il moribondo 
dall'ospedale brevissima. Il chirurgo Moli- 
nari non fece che traversare il Ponte e si 
ritrovò in pochi minuti al letto del paziente, 
che era un uomo giù vecchio, giusto di 
statura, canuto e calvo sul d’innanzi della 
fronte. Egli giaceva nudo nel suo letto, col 
corpo trapassato da una terribile ferita di 
spada che essendo penetrata sotto l’ipocon- 
drio usciva dalla regione lombale del lato 
corrispondente, La scienza chirurgica aveva 
poco da fare: si trattava di constatare un 
fatto, di ricercarne le cause e di aspettare 
la morte liberatrice. La quale morte soprav- 
venne poco dopo, nella notte cioè dal due 
al tre agosto, a pena che il ferito ebbe po- 
tuto dichiarare con molti particolari al chi- 
rurgo che lo assisteva, come la tremenda 


ferita fosse stata prodotta col deliberato pro- 
posito di suicidio, Cosî moriva a Roma, 
nell'età di sessant'otto anni, il cavalier Bor- 
romino, comasco, uno dei più bizzarri spiriti 
e dei più fantasiosi artisti di quel secolo de- 
cimosettimo che di spiriti bizzarri e di ar- 
tisti fantasiosi fu provvisto a dovizia. 

Ma quella morte violenta non doveva recar 
meraviglia a nessuno, perché tutta la sua vita 
era stata un intreccio di violenze, di rancori 
e di gelosie, Nella Roma fastosa e sontuosa 
di Urbano VIII e di Innocenzo X, in quel 
rinnovamento di tutta una città e di tutto un 
mondo, egli si era trovato di fronte alla fi- 
gura colossale di Gian Lorenzo Bernini e 
aveva capito — senza forse volerlo confes- 
sare né meno a sé stesso -— che ogni artista 
vissuto nell’orbita di quell’astro maggiore, 
doveva rimanerne assorbito, Contro questo 
assorbimento egli lottò ferocemente e — bi- 
sogna pur riconoscerlo — non sempre leal- 
mente. Ma ottenne un risultato che può 
sembrare straordinario: riusci, cioè, a con- 
servare una fisonomia particolare e a crearsi 
uno stile, che per quanto esuberante ed ec- 
cessivo, pure si distingue da quello dei con- 
temporanei, più o meno imitatori e discepoli 
del suo grande rivale, 

Ma l’origine della lunga contesa non va 
forse ricercata esclusivamente nell’emulazione 
artistica. Il Borromino era venuto a Roma a 
pena ventenne, pieno di entusiasmo per l’arte 
che fin da ragazzo aveva imparato e praticato 
negli studii degli scultori milanesi. Parente 
— per parte di donna — del Maderno, che 
allora dirigeva la fabbrica di San Pietro, fu 
impiegato in quei lavori quale disegnatore e 
come tale rimase dopo la morte del suo con- 
giunto, quando Gian Lorenzo Bernini fu chia 
mato alla direzione dell’opera. 

È a questo punto che interviene un fatto 
di cui bisogna tener conto. Il Passeri nella 
biografia del Borromino ci racconta che questi 
rimase di buon accordo col Bernini, il quale 
lo prese tanto a ben volere da supplicarlo 
di non separarsi da lui facendogli grandissime 
promesse di Jauti guadagni futuri. Se non che 
le promesse rimasero sempre tali, mentre il 
favorito di quei guadagni era sempre un certo 
Agostino Radico, cognato del Borromino, che 
otteneva senza fatica tutte le commissioni 
delle statue e dei bassorilievi da sbozzare o 
da finire, Più tardi si « smascherò » — la 
parola è del Passeri — la ragione di questo 
favoritismo : il Bernini si era messo d’accordo 
col Radico per pagar poco quei lavori, che 
faceva figurar molto e sui quali intascava i 
due terzi del prezzo sborsato dall’amministra- 
zione della fabbrica di San Pietro! 

La prima origine dell’animosità fra i due 
artisti ebbe dunque una causa abbastanza me- 
schina. Ma il Borromino non era uomo da 
perdonar facilmente, né il suo carattere era 
certo incline all’ indulgenza. Ne sia di esem- 
pio quel povero sacrestano di San Gio- 
vanni, che essendo stato sorpreso in atto di 
guastare gli spigoli di certe basi che do- 
vevano collocarsi nella basilica lateranense, 
fu da lui e dai suoi lavoranti accoppato a 
forza di bastonate e lasciato « livido et of- 
feso tanto nel collo che nelle rimanenti parti 
del suo corpo, con la lingua fuori et occhi 
aperti.... » Del qual delitto scontò pena lieve, 
già che allora godeva dei favori di Inno- 
cenzo X che, non volendo far subire ritardi 
ai lavori della Basilica, si contentò di man- 
darlo per qualche mese in esilio da dove 
presto lo richiamò a Roma. La vita di un 
miserabile sacrestano non valeva allora la 
punizione di un artista, 

E artista il Borromino fu, e fu tale anche 
nel senso più sottile della parola, già che 
egli in pieno Seicento romano riusci in certo 
modo un precursore, Questo scultore, che 
s' improvvisa architetto, porta nella nuova 
arte un sentimento personale. Pieno di fan- 
tasia e di eleganza, egli assottiglia le linee, 
crea decorazioni aeree, carica di accartoccia- 
menti esasperati gli stucchi dei suoi edifici. 
Costretto a volte dalla pochezza dello spazio 
a immaginare ripieghi architettonici, inventa 
— come nella chiesetta di San Carlo alle 
Quattro Fontane —- una pianta architettonica 
che riproduce uno dei grandi piloni che so- 
stengono la cupola Vaticana o pure, come 
nel Palazzo Spada, un colonnato che digra- 
dando prospetticamente dà impressione di una 
grande vastità in un cortiletto di pochi metri, 


‘Perché in fondo, in quel secolo del barocco 


egli presenti il rococò e le grazie un po’ mor- 
bose ed eccessive del secolo decimo ottavo. 
Quei rompe l’ail, quelle cupole aggraziate, 
quei voli di putti alati fra immaginose de- 
corazioni araldiche — la cappella dei prin- 
cipi Spada a San Gerolamo alla Carità ne è 
un esempio bellissimo — fanno di lui il 
primo degli artisti settecenteschi. Prendete il 
campaniletto di Sant'Andrea delle Fratte cosf 
aggraziato nelle sue balaustre tiorite e nei 
suoi pilastrini da cui pendono le vegetazioni 
murarie, o meglio ancora la cupola di Sant' Ivo 
alla Sapienza, che riproduce con una inso- 
spettabile snellezza le tre montagne stellate 
dei Chigi, per vedere in lui come un ac- 
cenno lontano alle grazie di Giovan Battista 
Piranesi e alle esagerazioni del Fuga. Non 
fosse che per questo, Francesco Borromino 
meriterebbe un posto a parte nella schiera 
numerosa e laboriosa degli artisti romani del 
secolo XVII. 


Solamente, noi abbiamo il torto di consi- 
derarlo negli unici rapporti di rivalità col 


Bernini, I quali rapporti furono sempre te- 
sissimi e spesso il grande colosso ebbe a di- 
chiararsi vinto d’innanzi a quel lombardo 
pieno di nervi e di attività, laborioso e ir- 
ruento, manesco tanto da uccidere un sa- 
crestano sospettato di rovinargli il lavoro 
€ infantile in modo tale da schernire il Ber- 
nini che aveva la casa di fronte all’edificio 
di Propaganda Fide ove egli allora lavorava 
nella cappella dell’ Epifania, ponendo sulla 
finestra un berretto con due orecchie d'asino. 
È vero però che l'illustre rivale si vendicò 
scolpendo in poche ore un colossale fallo 
marmoreo che espose trionfalmente contro 
agli attributi asineschi del Borromino, Il conte 
Andreozzi — ultimo erede dell'artista — 
conserva ancora la scultura berniniana, estrema 
testimonianza di una querela d’artisti. Se non 
che questa querela doveva finite in modo 
tragico, Col crescere degli anni il carattere 
del Borromino si era inacerbito. Viveva solo 
e appartato, vestendo in modo bizzarro e 
continuando a portare le mode della sua gio- 
venti : randiglia alla spagnuola, dove fiam- 
meggiava l’ordine del Cristo di cui nel 1652 
lo aveva insignito papa Innocenzo, è rosette 
rotonde alle scarpe, tanto che tutti lo se- 
guivano ‘e lo mostravano a dito. Poco soce- 
vole e gelosissimo, non aveva amici o disce- 
poli e guardava con occhio astioso i trionfi 
sempre crescenti del suo rivale fortunato. JI 
quale non era indifferente alla lotta e tanto 
vi metteva animo che celebrò come un grande 
trionfo la riuscita della fontana del Circo 
Agonale, che in origine era stata allogata al 
Borromino. Il quale per vendicarsi andava 
spargendo fra i diversi crocchi romani come 
il Bernini non sarebbe mai riuscito a fare 
uscir l’acqua dalle bocchette. E ne indicava 
la ragione, Il Bernini capi l'errore e prov- 
vide in modo che l’acqua scaturisse rombando 
con insospettata teatralità d’ innanzi al Pon- 
tefice che si era recato a inaugurare con tutta 
la corte la fontana dei quattro fiumi. 

Questo successo fini di amareggiare il Bor- 
romino e tanto vi si fissò che fu preso da 
una grave febbre biliosa, Ora una notte, sen- 
tendosi un poco sollevato, dette mano a certe 
sue cartacce e col lapis cominciò a stendere 
il testamento. Ma faceva caldo — si era, 
come abbiamo veduto, d’agosto — e sma- 
niava ; chiamò il suo assistente Checco Mar- 
sari, capomastro, che dormiva in casa sua e gli 
ordinò di aprire Ja finestra. Ma questi rispose 
che il medico lo aveva proibito e che anzi 
bisognava spengere il lume perché gli era 
necessario il riposo. Insistendo l’artista a vo- 
ler scrivere, il Massari portò via la candela 
e lasciò solo il padrone. Allora questi preso 
da un impeto d’ira si alzò e cercando a 
tastoni la spada, che ieneva appesa accanto 
ai ceri benedetti regalatigli dal Papa, l’ap- 
puntò contro il letto e vi si lasciò cadere 
sopra con grandissima veemenza. Richiamato 
dalle grida che io spasimo strappava al ferito, 
Francesco Massari rientrò nella stanza preci- 
pitosamente e spalancò la finestra, per ve- 
derci chiaro. Ma era troppo tardi : Francesco 
Borromino entrava già in agonia. Di fuori 
cominciava ad albeggiare. 


Diego Angeli. 


IL PANTANO 


(NOVELLA) 
— Ora ascoltami, se ti piace, — Tu l’ hai 
amato Maravjè; era dei nostri una volta, ri- 


cordi ? 
— Si. 


— Ecco, io godo nel vedere che la grande 
città lontana non ti ha fatto dimenticare, Che 
so ? Altri sono tornati di laggiù e non de- 
gnano ricambiare il saluto antico. lo non ti 
avrei detto parola, figliolo, ma ne avrei sof- 
ferto molto; credimi sul cuore! 

— Ti credo. 

— Perché senti: perdere la tua terra e la 
tua barca, rimanere nudo nato sotto al sole 
è cosa ancora che l’anima perdona. Finché 
si vive si può ricostruire, Il ragno, che è una 
bestiuola piccolissima, si appiatta fra le rame, 
lotta col vento ogni giorno, ogni ora, e la 
sua costanza finisce per trionfare sul grande 


nemico, 
Perdere l’amore no; l’uomo è fatto d’amo- 


re. lo rion so se m'intendi; ha bisogno di 
voler bene per essere buono e forte; ha ne- 
cessità di avere i suoi fratelli coi quali sa di 
riposare come in giacigli d’oro, Quando puoi 
sorridere in pace e guardare con fidanza in- 
tera, abbandonandoti come al sonno, negli 
occhi di un fratello, ecco, tu sei un re. 

I vigliacchi che non sanno amare, muoiono 
di coltello! 

lo guardai Vinzadòr: la sua fronte era alta 
nel sole moribondo ; gli occhi suoi, raggianti ; 
la gioia di avermi vicino era nel suo viso 
come un inno; egli godeva del mio affetto 
come non avrebbe goduto di una fortuna 
grande: egli ch°era semplice e forte e sa- 
piente nella sua rudezza sincera. 

L’autunno si moriva. Ero tornato da lon- 
tane città alla mia terra antica; ero tornato 


con animo filiale, desiderosamente, con asse- 
tata bramosia di libertà ; ero giunto a rive- 
dere gli orizzonti senza confine sempre, per 
quanti giorni si muova il passo fra la terra 
ed il mare. L’autunno si moriva, Nei sentieri 
cadevano Je foglie rosse e la reggia dei tra- 
monti, come chiamano l’estremo cielo d’oc- 
caso i vecchi novellatori di mia gente, era 
grande ne’ suoi bagliori e nelle sue gemme. 

I bifolchi, nei lontani campi, gettavano il 
seme per il nuovo ciclo del sole e, dagli ol- 
mi intorno, dalla selva immensa, dalle file dei 
pioppi e dalle siepi scivolavan nell’aria le 
foglie rosse. La breve favola della primavera 
si moriva cosf in un languore vesperale, te- 
nuamente, 

— Il sole è lontano dal sonno — disse Vin- 
zadòr. — Giungeremo prima di notte alta. 

Annuii. Andavamo alle case dei Mirès dove 
aveva vissuto un tempo Dèvila di Gera, crea- 
tura strana che passò nella mia vita rapida- 
mente come il guizzo di una stella su le ac- 
que cupe di uno stagno. 

Il nostro cammino era verso il cielo d’oc- 
caso, per sentieri deserti, 

— Racconta — dissi a Vinzadòr. 


— Quando partisti — riprese — Idana 
aveva abbandonato Maravjè, mi pare? 
— Si. 


— Era già solo. Idana aveva detto al filo- 
sofo: Tu vivi fra Je stelle; una donna non 
può piacerti e bastarti; io andrò altrove a 
cercare la mia fortuna. — Egli non rispose e 
la lasciò partire. 

Idana era delle terre del Nord, della fa- 
miglia dei Ghèspar: gente infame. 

Nel tempo in cui convisse con Maravjè, 
fece del suo letto mercato; godette finché la 
scarsa fortuna del sapiente resse alle voglie 
di lei; poi, quando vide l’inverno del suo 
benestare e vide ch’ella avrebbe dovuto pie- 
garsi al lavoro, salutò l’uomo che l’aveva ac- 
colta ed andò altrove a continuare i suoi 

amori con gli uomini delle strade e del mare, 

Maravjè non si dolse e non parlò; tu l'hai 
conosciuto : egli era come gli alberi sereni. 
Tea aveva allora dieci anvi. Idana non la 
volle con sé e la piccola rimase col filosofo 
che l’ebbe in amore come le sue pupille e 
come le gemme stellari ch'egli scrutava la 
notte, 

Zea teneva dalla madre per la sua bellezza 
e dal padre avea preso la serietà. Così pic- 
cola com'era, aveva già alcunché di maturo. 
Il bisogno le fu maestro; a dieci anni resse 
la piccola casa senza chiedere aiuto alle 
vecchie vicine e dimenticò i trastulli del suo 
tempo. Con quel po’ch’era rimasto e coi 
guadagni di Maravjè la vita si ristabili tran- 
quilla, anzi fu impagabilmente migliore per- 
ché Zea amava suo padre e Maravjè era ca- 
pace di ogni gentilezza, 

Di Idana non si udf più parlare; nessuno 
ricordò ch’ella avesse vissuto quindici anni 
nella casa del filosofo; solo un pastore che 
giungeva da luoghi lontani, raccontò una 
volta, essendosi fermo a veglia sotto la quer- 
cia dei Mirès, raccontò di averla veduta su 
gli alti monti del Santerno in un paese gen- 
tile, Conviveva con un uomo ricco del quale 
non seppe dire il nome, e portava vesti di 
sciamito e stoffe ramezzate d’oro; vestiva alla 
reale. Nessuno chiese particolari e il pastore 
era uomo che viveva più di silenzio che di 
novelle. Anche le nostre donne non cerca- 
ron di sapere oltre: esse sono sdegnose e 
la curiosità non le macera. 

Cosî dunque il tempo trascorse e la vita 
andò per il suo cerchio d'oro dall’uno al- 
l’altro sole, fatalmente. 

Tu sei stato lontano si lungo tempo, ‘iglio 
mio, teri perduto nelle grandi città maravi- 
gliose ed io credevo ormai che la tua terra 
non avesse amore bastante per richiamarti, un 
giorno o l’altro, fra i tuoi vecchi! Essi par- 
lavano di te come di una cosa grande che 
si è smarrita per non ritrovarla mai pit. 

Basta, ora ti sapremo dare l’incantamento 
e, per arte di magfa, avverrà a te ciò che 
avvenne a Re Artigî che una fata rinchiuse 
per amore in un palazzo di cristallo, su le mon- 
tagne del cielo, e tenne in suo potere finché la 
bella Splindora non filò, non tessé, non cam- 
minò per sette anni e sette, e giunta poi 
alla soglia dei giardini ov’ era ogni dovizia, 
di fronte al palazzo lucente, stremata e com- 
battuta non gridò per tre volte il nome del 
re e non piombò con la faccia su la terra, 
stecchita! 

Allora Re Artigii ritornò al mondo, per la 
piccola creatura che fu. sua serva e regina. 

Passò un breve silenzio, Vinzadòr chinò il 


capo; crepitaron le foglie morte sotto ai no- 
stri passi uguali. La selva si diradava sper- 
dendosi verso Ja landa uniforme. 

— Sai ? — riprese guardandomi in viso — 
Dèvila di Gera, dopo la tua partenza, ne ha 
versato del pianto! Rimase per tre mesi rin- 
chiusa nelle case dei Mirès, poi una notte si 
affidò al suo destino.... — 

Come mi vide, pallidissimo, tremare, ag- 
grottò le ciglia e chiese con voce sorda : 

— Ancora le vuoi bene? 

Non risposi. Vinzadòr scosse il capo e andò 
per buon tratto senza riprendere la trama 
della sua narrazione; poi sorrise, disse, guar- 
dando nelle lontananze : 

— Poveri figli! — e ricominciò : 

— Ascolta ciò che accadde a Maravjè, il 
filosofo. Riprese la sua vita adunque, anzi 
può dirsi la continuasse perché Idana non 
aveva avuto potere di turbar la sua pace in- 
differente. 

Il giorno andava a visitare i malati; la 
notte guardava alle stelle, Aveva certi suoi 
libri, che diceva il popolo li avesse comprati 
da un vecchio stregone, in cui leggeva le vie 
del cielo. lo non credo a malte, certo è che 
l’ indifferenza per la mala femmina ch’ era 
stata compagna sua, Maravjè 1’ aveva dovuta 
trovare là dentro, fra quelle carte piene di 
segni oscuri. 

Una volta, poiché Zea pensava al buon an- 
damento della casa ed egli avea tempo da 
occupare per i suoi misteri, si fabbricò un 
arnese lungo una buona canna e con quello 
guardava il cielo, la notte, e scriveva nu» 
meri, e riguardava, da consumarsi gli occhi. 

A volte le donne l’udivano parlare ad alta 
voce e allora si segnavano in fretta, fuggendo, 

perché, dicevano esse che Maravjè faceva di- 
scendere dalla luna, per quel suo tubo, l’ani- 
ma di Caino e teneva commercio con lei! 

Maravjè sapeva il bene ed il male e ve- 
deva dove i nostri occhi ciechi non giun- 

gono. L'ho udito parlare delle stelle e dei 
mondi; egli conosceva le remote vie della luna ' 
quando scompare e una volta disse ai mari- 
nai raccolti sotto la quercia dei Mirès: 

— Questa notte vedrete velarsi la luna, La 
sua luce rimarrà nell’aria come una ghirlanda. 

I marinai risero credendolo impazzito ma 
alla notte, essendo essi in alto mare, all’ora 
indicata da Maravjè la luna si velò e della 
sua luce rimase una grande corona fra le 
stelle. Allora i marini dissero all’anziano: 

— Tu pratichi col diavolo! — e Maravjè 
scrollò il capo e sorrise.» 

Lo ricordi? Aveva la barba rossa e folta e 
gli occhi ridenti come quelli di un fanciullo 
che domanda agli alberi il loro nome, _ 

Una volta tornavamo dal mare, era d'estate, 
il sole era andhto sotto fra un sereno superbo, 
Mariòla era con noi, Ad un tratto, come vide 
la stella del pastore levarsi fra gli alberi, 
staccò dalla siepe un tralcio di vitalba, ne fece 
corona e la gettò, cantando, fra le rame di 
una quercia, Quando compare la stella lu- 
cente della sera, è costume delle ragazze il 
gettarle una ghirlanda per tenersi caro l’amore, 
Maravjè guardò la fanciulla e Je chiese: — 
Credi potrà aiutarti la piccola stella? — Ma- 
riòla rispose: 

— St, 

— E sai che cosa sia? 

Ella fissò gli occhi stupiti in alto e rispose : 

— Una fiamma! 

— È un mondo! — poi si fermò e disse 
che nel cielo, lassù, dove non giungono nep- 
pure le nubi, sono altri mondi come il no- 
stro e pit grandi; sono altre creature, altri 
mari, altre terre. E la stella rossa delle ac- 
que, disse ch'era un sole e tanto parlò, di 
tante cose maravigliose parlò, ch’ io mi sentii 
smarrire, 

— E voi lo sapete 
dove abita Iddio? — 

Maravjè si pose una mano sul cuore e ri- 
spose: 

— Qui! 

Da quella volta ho pensato che anche in 
noi è il mistero, — 

Dopo un silenzio breve in cui udimmo 
l'umano grido dei nibbi nell’alta serenità se- 
rale, Vinzadòr riprese: 

— Frattanto Zea di Maravjè crebbe: pro- 
fittò delle sue primavere e fu come un pozzo 
d'acque vive, 

Ell’era piccoletta ma bella; diritta come 
una rama di salcio porporino, aveva i fianchi 
rotondi, e la vita esile, Nel respiro, le sue 
mammelle aveano la soavità dei frutti nuovi, 
Le sue carni erano brune ed ambrate e gli 
occhi eran pit grandi del consueto nel suo 
piccolo viso; occhi neri, smorti e sfavillanti 
ad un tempo, mansueti e vivi, 

Tu avessi veduto, figliolo, quanto cielo e 
quanto amore era in quegli occhi di donna! 
Idàna, la selvaggia, non aveva sognato mai 
tante bellezze, 

E Maravjè n’era orgoglioso; l’amava come 
i suoi misteri, Zea sorrideva del suo vecchio 
che dimenticava le stelle per lei. 

Cost ogni cosa era tranquilla e si pensava 


— chiese Mariòla — 


già a chi mai sarebbe andata sposa Zea, la 
sorella dei grani ; e v'era chi poneva innanzi 
Erbichèrd, dalla voce sonora ; chi Tiudòr che 
fra terra e mare conosce ogni remoto cam- 
mino; chi Aibén il domatore di cavalli. 

Maravjè diceva alla figlia: 

— Farai ciò che la tua volontà ti propone; 
io non vorrò darti consiglio. 

E cosî Zea moveva per la mente pensieri 
d'amore allorché avvenne ciò che sto per 
dirti, 

Una sera Maravjè era andato a Ziria, al di 
là della landa, la giovanetta era sola in 
casa e preparava la cena per il ritorno del 
vecchio. Aveva lasciato l’uscio aperto e can- 
tava, Ad un tratto si avvide che qualcuno 
s'era fermo su l’aia. Si fece su la soglia e 
scorse una donna vestita alla guisa delle zin- 
gare, Stava col capo eretto e guardava fissa- 
mente quasi a riconoscere il luogo e le per- 
sone. 

— Che volete? — chiese Zea di Maravjè. 

La zingara venne innanzi, si sedette sopra un 
ceppo di rovere e rispose: 


— Nulla voglio. Mi riposo, — Poi disse 
ancora ; 

— Sei tu, Zea, la figlia del filosofo? 

— Si 


— Non è in casa tuo padre? 

— È a Ziria, su la marina lontana, 

— Tornerà questa sera ? 

— Tornerà. 

La zingara guardò negli occhi la giova- 
netta e le disse: 

— Sei bella! Sei più bella di tua madre 
ldàna | i 

Zea impallidi e non rispose, 

— Vuoi darmi da bere? — chiese la sco- 
nosciuta. — Vengo da lontano, su la polvere, 
Ho accompagnato il corso del sole dal suo 
nascere ed ho i piedi sanguinanti e la mia 
bocca è arida più della landa. Vuoi darmi 
da bere? i 

Zea fu pronta a versarle ed acqua e vino 
perché estinguesse l’arsura cocente ; poi, quando 
la vide ristorata, le chiese: 

— Da dove! venite ? 

— Vengo da un paese che tu non conosci, 
bambina: dal monte di Artigi vengo; dal 
monte dove sono i palazzi incantati. 

— Scherzate! 

La zingara si passò una mano su gli occhi 
e sorrise. Solo gli occhi erano belli su quel 
volto disfatto; le carni erano nere come la 
pece. 

—— Quanti anni hai? 

— Dieci e sei — rispose Zea, 

— Ami tuo padre ? 

— Piyi della mia vita, 

La sconosciuta si levò e guardò il cielo 
d’ oriente. 

— Andate lontano? 

— Rimango qui qualche giorno, Dopo an- 
drò coi compagni miei verso il paese del 
Signore. 

-- Siete in molti? 

— Siamo quindici. — Dopo una sosta ri- 
prese: 

— Vuoi darmi un pane? 

Quando se l’ebbe ringraziò e parti, 

S'erano accampati in quei giorni lungo i 
sentieri delle tamerici, sotto la selva di Druid, 
gli zingari. Uomini e donne e fanciulli; 
gente sporca e feroce. Traevano seco fegli 
orsi e delle scimmie e viveano di furto'e di 
rapina, Donne dalla voce roca, dagli occhi 
terribili; pareva avesser dimenticato ormai 
ogni costume umano. 

Quando si accostavano alle case erano re- 
spinte con grida; portavano la peste e il ma- 
lanno ed erano più temibili dei lupi. Fra 
quelle creature, l’avrai indovinato ormai, era 
Idàna. Io non so per quale precipizio fosse 
discesa fino a quella compagnia di ladri; 
certo vi si trovava a maraviglia, Una seconda, 
una terza volta ella si presentò alla sua an- 
tica casa, quando Muravjè era assente, poi 
una sera si gettò su la terra, piangendo e si 
strappò i capelli e percosse la fronte su la 
terra, I suoi singhiozzi erano aspri, si che 
Zea ne tremò, 

— To sono tua madre, perdonami, perdona 
i miei peccati Zea, amore miol... 

La giovanetta era un'anima semplice e 
buona; ella pianse, s’inchinò, l’accolse fra le 
sue braccia belle, 

Ora ascolta la perfidia. 

Io non so quali vie tenesse, quali incan- 
tamenti; non so quali parole trovasse la sua 
anima di belva; Maravjè doveva andare ogni 
giorno a Ziria per curarvi un malato e tor- 
nava a notte tarda, Zea avea negli occhi 
qualcosa di oscuro ogni giorno pit. 

Una volta, era tramontata già la stella del 
pastore, tornavo dalle paludi. La notte era 
serena e chiara, una notte di luglio in cui 
non è ancor morto il tramonto che |’ alba si 
accenna già all’oriente, Venivo in silenzio 
su per gli argini, Quando fui a pochi passi 
dalla strada romeica, udii un fragore. inso= 
lito sî che mi fermai a guardare e ad ascol- 
tare, Non trascorsero dieci secondi che vidi 


IL MARZOCCO 


distintamente avanzare verso di me i carri 
degli zingari, I cavalli eran lanciati alla car- 
riera e si piegavano a terra, ansimando fra 
la polvere, via, più del vento e dei baleni. 
E gli uomini e le donne eran ritti sui carri 
e avevan grida lunghe e spaventose di inci- 
tamento. Sguisciaron come le serpi; furon, 
sotto alle stelle, un’ ombra ed un fragore, 
Non ebbi tempo di volgermi ch’erano già 
lontani. 

Pensavo a qualcosa di sinistro né mi de- 
cidevo a riprendere la via, allorché udii un 
urlo, che avrò sempre nel cuore, terribil- 
mente! 

— Zea? figlia mia! Zea? figlia mia! 

Livido e disfatto veniva Maravjè urlando 
nell’ ombra per il suo unico bene scomparso. 

Quando mi fu vicino gli gridai: 

— Vanno per San Zaccaria ; abbrevia per 
gli argini! 

Egli non si fermò, precipitò nell’ ombra 
della palude, senza riconoscermi, 

La caccia fu feroce. 

Tu sai, seguendo gli argini si giunge in 
un attimo a San Zaccaria, Gli zingari dove- 
vano percorrere sei miglia lungo la strada 
romeica. 

Maravjè andava più rapido di un veltro si 
che mi distanziò subito. 

Eravamo quasi al termine, si udiva già il 
fragore lontano: 

— Coraggio ! — gridai — Ho la mia dop- 
pietta, qualcuno cadrà morto | 

Poi levai gli occhi, li volsi in giro, ripe- 
tutamente, aguzzando lo sguardo : Maravjè non 
c'era più, | 

Alla disperata mi detti a chiamarlo nel 
buio e udii un diguazzamento dal Télésparl.... 
Hai inteso ? 

Nel Pantano dei Corvi 
una torre | 

Giunsi a tempo per vedere ancora la sua 
faccia livida dagli occhi rossi; poi, mentre 
saettavano a cento metri a pena i carri de- 
gli zingari, impossente e terrificato, lo vidi 
discendere, scomparire sotto al fango che 
gorgogliò e si distese tranquillo! — 

La notte era alta ed oscura, Proseguimmo 
muti verso il cielo d’occaso, per sentieri de- 


non si salverebbe 


serti. 
A. Beltramelli. 


Gli Immortali. 


Quando Richelien fondava in Francia nel 
secolo XVII l’Accademia, certo non ima- 
ginava che ai primi del secolo XX un gio- 
vane letterato bolognese avrebbe voluto con- 
tinuar l’opera sua in Italia e creare un con- 
sesso di uomini ancor vivi e pure immortali. 
Giulio De Frenzi è senza dubbio il legittimo 
continuatore del cardinal francese; se non 
nella guerra contro gli Ugonotti, certo nel 
desiderio di creare una accademia di Impe- 
rituri. Veramente, egli è più modesto. Non 
nomina; ma propone, Propone al grande 
consesso dell’opinion pubblica i primi tredici 
candidati. Naturalmente, l'opinione giudicherà. 
Qualcuno potrà anche essere scartato ; e me 
ne dorrebbe —' poiché quei tredici sono 
quasi tutti miei ottimi amici — se non pen- 
sassi che forse gli scartati saranno i più degni. 
Comunque, ecco i loro nomi : 

Roberto Bracco, Cesare Pascarella, Arturo 
Colautti, E. A. Butti, G. Antona-Traversi, 
Eduardo Boutet, Domenico Oliva, F. De Ro- 
berto, Ugo Ojetti, Luciano Ziccoli, Diego 
Angeli, Adolfo Albertazzi, Giovanni Cena, 
Sono tutti bei nomi, come vedete; e nell’ in- 
sieme dimostrano quali siano le preferenze e 
i gusti del loro annunciatore, 

O fortunati, che si chiara tromba 
Trovaste, e chi di voi si alto scrisse ! 

E come Omero era stato l’araldo di Achille 
e degli altri eroi cari al suo cuore, Giulio 
De Frenzi si è fatto banditore di tredici let- 
terati italiani che hanno ogni diritto di go- 
dere della sua fiducia e del suo amore. lo 
non vorrei parere invidioso, portandogli via 
il mestiere : ché altrimenti vorrei alla mia 
volta delinearvi il profilo del nostro autore 
e mettere avanti anch’ io il mio candidato 
all' immortalità. Giulio De Frenzi è uno spi- 
rito arguto e sereno, di quella arguzia bolo- 
gnese che vellica e non isferza, che gira in- 
torno al ridicolo senza toccarlo, e nasconde 
poi una grande fiducia e una maggior tran- 
quillità. I bolognesi sorridono molto e ghi- 
gnano di rado. La loro maldicenza finisce 
spesso in un sorriso, E si compiacciono di 
una lode parca ma sincera. In ciò il De Frenzi 
è bolognese, ben bolognese. E questo è un 
vanto in un paese in cui tutto, compresa la 
capitale, è provincia, e in cui quindi la ri- 
dicola provincia dei parigini non 0’ è, 

Questi tredici studi sugli scrittori nominati 
non appartengono veramente a quella che si 
suol dire comunemente « la critica », e che 
meglio sarebbe detta « la censura » ; poiché 
coloro che non trovano da dir male di ogni 
libro che esce o di ogni commedia rappre- 


sentata, non hanno diritto al sacrosanto nome 
di critici. Dunque Giulio De Frenzi, il quale 
dice bene, molto bene dei suoi tredici autori 
non è, se lo ricordi, un critico. Egli potrà 
essere uno scrittore più o meno piacevole e 
profondo ; si potrà anche riconoscere ch’egli 
scrive assai bene e adopera un italiano che 
può essergli invidiato da molti; ma biso- 
gnerà anche convenire che gli aristarchi se- 
veri e occhialuti non gli concederanno mai 
di sedere u mensa con loro. Veramente, egli 
è degno di scusa e di perdono. Chi racco- 
manda un candidato agli elettori, ne esalta 
le virti, e si guarda dal mostrarne i vizi: 0 
pure, se questi son noti all’ universale, cerca 
di difenderli e di farli apparire come mezze 
virti. È cost facile la teoria del « felice ec- 
cesso | » Un uomo iroso e violento è tale 
per eccesso di generosità; e uno scrittore 
sgrammaticato può anche esser tale per ec- 
cessivo disdegno dei lenocinii dello stile. Ora 
io non voglio certo assomigliare il mio amico 
ad un galoppino o ad un oratore elettorale ; 
ma è certo che il dir male di coloro che 
si amano è cosa sommamente difficile e pe 
nosa, laddove il lodarli è agevole e dilettoso. 
Ma anche la lode deve essere moderata e 
giusta. E vi è differenza fra l’adulatore vol- 
gare e chi loda ciò che veramente merita di 
essere elogiato. Comunemente si crede che vi 
sia acutezza solo nel biasimo ; orbene, io credo 
che il lodar bene e a tempo e a misura ri- 
chieda una acutezza anche maggiore. Il suo spi- 
rito moderato e sagace salva Giulio De Frenzi 
dagli eccessi. Cosi che l’elogio non volge 
quasi mai nel panegirico o nel colpo di 
gran cassa. E se questo genere di critica non 
insegna niente a noi del mestiere e non in- 
staura nuovi metodi e nuovi sistemi, è bene 
tuttavia dire che potrà essere molto utile 
a quanti amano seguire il cammino della no- 
stra letteratura oltre gli effimeri giudizi dei 
giornali quotidiani. Attendiamo dunque la se- 
conda serie e gli altri tredici candidati, Chi 
saranno essi ? Io consiglio il De Frenzi a 
prolungare le sue serie all’ infinito, Sono 
tanti coloro che credono di poter entrare 
nell’ immortalità! E chi lo salverà dalle ire 
di quelli che egli non avrà voluto accogliere 
sotto la ‘protezionei del suo bandierone elet- 
torale ? 


Giulio De Frenzi è un pittore; il Capitan 
Fracassa, cioè Cimone, si contenta di essere 
un fotografo (1). Il nostro Kodak trova in lui 
un compagno d’arte e di istantanea. Natural- 
mente, io ,mon faccio confronti, né voglio 
giudicare della bontà degli obiettivi e delle 
lastre, I giornalisti fotografati da Cimone sono 
tre o quattrocento ; e di ognuno sono segnati 
i tratti principali con una arguzia che è quasi 
sempre appropriata e sincera, E dico quasi 
sempre, perché alle volte il nostro autore non 
conosce bene il suo soggetto e quindi lo di- 
segna di maniera. Per questo, i profili dei 
giornalisti romani sono i più gustosi ; come 
gustosissime sono certe maliziette che reste- 
ranno incomprensibili al profano ma saranno, 
per il giornalista, ricche di spirito e parranno 
amare a molti. Ma questo volume, anzi questo 
dizionarietto della stampa italiana mi porge 
agio a parlar di una cosa che mi pare assai 
importante, e in cui è da cercarsi una delle 
ragioni del dissidio che oggi è, più o meno 
aperto, fra il giornale e il libro. « Giorna- 
lista, — dice Cimone parlando di un gio- 
vane assai noto — mantiene integre negli ar- 
ticoli la sua indipendenza e la sua dignità di 
letterato. » E di un altro: « Si sente l’ori- 
gine letteraria, perché egli esordi come let- 
terato.... » Queste due citazioni bastano a far 
vedere quello di cui io intendevo parlare : 
cioè dell’antagonismo che è tra letterati e 
giornalisti, benché molti dei primi facciano 
anche il mestiere dei secondi, Ora io sarei 
curioso di sapere dove finisce il letterato e 
comincia il giornalista. Ecco : io escludo co- 
loro che nel giornale hanno una occupazione 
meramente burocratica; quelli cioè che incol- 
lano i telegrammi e tagliano le corrispon- 
denze. Ma i giornalisti veri non sono essi 
pure di necessità letterati ? Un articolo di 
Arturo Colautti o di Rastignac non appar- 
tiene forse alla letteratura ? Non è oggi l’ar- 
ticolo un genere letterario come un altro ? 
E non si raccolgono gli articoli in volume 
come una volta le lettere o gli scritti mi- 
nori ? lo quindi non ho mai capito l’odio 
spesso' feroce del giornalista verso il letterato. 
Cimone, per quanto appare dal suo libro, 
non partecipa a quest’'odio : ché anzi pare 
ch’egli vagheggi una specie di giornalista- 
letterato che abbia del primo la agilità e del 
secondo Ja cultura. E gli esempi non man- 
cano, e credo che egli ne sia molto contento, 
come tutti coloro che anche nella battaglia 
politica sentono di amar l’arte e le sacrifi- 
cano dentro nel cuore. Ma il giornalista co- 
mune, il quale novanta volte su cento è un 

(1) G. De FrENZI, Candidati all''immortalità. 
Bologna, Zanichelli, 1904. 


I giornalisti italiani, autore ed editore il 
Capitan Fracassa. 


letterato fallito, quando vuol mostrare il suo 
disprezzo per qualche collega che sa o vuole 
scrivere con arte, esclama: È un letterato! 
E quando io a Roma facevo il giornalista, 
tutti mi dicevano che per arrivare avrei do- 
vuto buttar via la letteratura. Veramente, io 
preferii buttar via il giorgalismo ; e non me 
ne pento, Ma per tornare a Cimone, chi lo 
conosce e chi legge il Fracassa sa bene che 
in pochi giornali come in questo scrivono 
tanti letterati : il che significa che il suo di- 
rettore li ama e li stima. E, per il direttore 
di un giornale quotidiano, questa piccola cosa 
è il segno infallibile di un intelletto superiore. 


Giuseppe Lipparini. 


Libri d’arte. 


L’incisione su metallo di Fraxcesco Vi- 
TaLINI —Emilio Longoni di Ersitia Majxo 
— L’arte in famiglia di A. Metani — 
Arte antica di A. Srrixcer e C. Ricci 
— Attraverso gli Albi e le Cartelle 
di V. Pica, 

, Francesco Vitalini è un artista giovane, che 

in pochi anni ha saputo affermarsi, conqui- 

stando un posto indipendente, E il mezzo di 

quest’affermazione è stato un bel torchio dalla 

superba ruota alata e possente. 

Poiché egli non si è arrestato a ripigliare 
e rinnovare la bella tradizione delle acque- 
forti a colori; egli si è approfondito anche 
nei nuovi processi tecnici. E dall acquatinta 
al pennello, alla grana libera, all'olio di ga- 
rofano, alla monotipia, nulla ha trascurato delle 
applicazioni odierne, a cui si adatta la inci- 
sione su rame. In fondo, la ragione di queste 
applicazioni e di questi sforzi a volte speciosi è 
unica ed è bella: contrastare con una forma d’ar- 
te più nobile alla facile e troppo democratica 
divulgazione della fotografia per la decorazione 
del libro, e per le collezioni degli amatori. E il 
grande e glorioso cammino dell’ incisione si 
può dire riattivato e risospinto a migliore de- 
stino. Il dubbio non mancò di agitare pel pas- 
sato gli animi: ché pareva la fotografia dovesse 
annientare senz'altro la incisione. Ma il carat- 
tere aristocratico di quest'arte è tornato ad es- 
sere coltivato ed apprezzato anche da noi con 
fervore insolito. E veramente la tradizione non 
si era mai materialmente interrotta, ma si era 
orrendamente infiacchita nella esercitazione 
accademica, E bastato che pochi artisti eletti 
sieno tornati a coltivarla con intelletto d’a- 
more, e il pubblico è stato spontaneamente 
portato ad ammirare ed a comprare, 

E però osserva giustamente il Pica nella 
sua introduzione sintetica, che questo trattato 
del Vitalini intorno alle diverse incisioni su 
metallo ha uno dei pregi migliori che possa 
avere un libro: giunge alla sua ora. Ma io 
debbo soggiungere subito che ne ha un altro 
essenziale: il disinteresse. Perché non si è 
cosi facilmente tratti a spogliarsi di un mondo 
d’ infinite e particolari esperienze personali, 
magari piccole ma pur sempre significative, 
per farne dono agli altri. 

Il Vitalini è disinvolto, esplicito e minu- 
tissimo nella esposizione dei diversi metodi : 
egli parla a’ giovani amici artisti per inci- 
tarli a scuotersi onninamente da ogni acca- 
demia e si rivolge a’ collezionisti per inse- 
gnar loro i mezzi pratici per riconoscere, 
conservare e rinfrescare le diverse stampe, A 
me vien fatto di pensare a Cennino Cennini; 
con questa differenza, che nel trattato del Vi- 
talini — per l’ Italia nuovo e molto personale 
pei risultati esposti e per gli esempi efficaci 
offerti di ogni genere — non vi è ombra di 
dommatismo. Il Vitalini vuole essere la gui- 
da più semplice e più breve, perché ogni ar- 
tista trovi poi il suo metodo, modificando od 
ampliando quello suo o degli altri. Se un 
consiglio ama ripetere è di essere sinceri ed 
onesti fino allo scrupolo, di non travisare il 
carattere delle stampe con correzioni estranee 
o superficiali. Uno dei caratteri della stampa 
in nero o in colori è la resistenza; e questa 
resistenza è connessa con la sua tecnica, poi- 
ché le deriva dalla vernice calda che, sotto 
la forte pressione del torchio, penetra entro 
le fibre della carta bagnata. 

Francesco Vitalini è specialmente noto per 
le sue acqueforti a colori, che ritraggon con 
molto mistero di poesia e di sentimento certi 
aspetti dell’Urbe e del Lazio, Se in questo 
genere di stampa egli è riuscito presto ec- 
cellente, è naturale che anche il capitolo che 
vi dedica per illustrarne tutti i processi sia 
specialmente interessante. 

Ora non è il caso che. io vi rifaccia la 
storia dei tentativi, dai primi assaggi del 
Lastman, il maestro di Rembrandt, fino al 
grande impulso che la teoria newtoniana 
dello spettro solare dette a questo genere di 
acqueforti, che ebbe nel Bartolozzi un vero 
maestro di tecnica e di gusto, da cui molto 
derivarono gl’inglesi. 

Il Vitalini è d’avviso che nella stampa a 
colori non si deve abusare del numero delle 
tirature, perché la stampa non deve assumere 
la forza della pittura ad olio. La buona riu- 
scita di una stampa dipende dalla formazione 
dei colori, che bisogna manipolare da sé. Del 
resto, un fieno agli abusi è dato dallo stesso 
procedimento. Tutti i colori della tavolozza 
ad olio non valgono per le stampe, perché 
non tutti, resi calcografici, reggono alla lastra 
di rame riscaldata, 

Il trattato amoroso e disinteressato del Vi- 
talini vorrà produrre presto i frutti migliori, 
richiamando un maggior numero di artisti a 
trattare questo ramo cosî seducente e aristo- 
cratico delle arti. La prima Esposizione di 
Bianco e nero che si tenne a Roma nel 1902, 

se rivelò la nostra inferiorità numerica ri- 
spetto al grande sviluppo che l’incisione ha 
presentemente in Germania, in Francia e in 
Inghilterra, c’ insegnò pure — accanto alla 
bella schiera dei morti e dei provetti — un 


certo numero di giovani e di giovanissimi, 
dei quali non bisogna disperare per una riu- 
scita migliore della prossima mostra romana. 
lo posso forse dissentire dal Pica nell’ag- 
giudicare alla Francia il primato della inci- 
sione, che veramente per intensità va meglio 
attribuito a' tedeschi; ma debbo convenire pie- 
namente con lui nello sperare che un profondo 
e vitale mutamento nella sonnacchiosa Reale 
Calcografia di Roma può avvenire soltanto 
per l’opera convincente e schiacciante di un 
baldo numero di nuovi e forti incisori. 


« Solidarietà di amici — in nome dell’Arte 
— ideò questa pubblicazione — in risposta a 
un verdetto — che colpiva in Emilio Lon- 
goni — la coscienza artistica collettiva, » Que- 
sta iscrizione si legge innanzi allo studio 
che la signora Majno premette a una ele- 
gante riproduzione foto-calcografica di quadri 
del Longoni, Il fatto a cui si accenna è pre- 
sto ricordato. Nell'ultima Esposizione di Ve- 
nezia il quadro che al cospetto delle grandi 
montagne voleva accordare // suono del ru- 
scello all’armonia di una violinista, appariva 
nella sala dei rifiutati. Per un fatto simile, 
individuale più che singolare, forse è un 
po’ forte ed un po’ enfatico parlare di co- 
scienza artistica collettiva; ma è bello e su- 
perbamente simpatico vedere un gruppo di 
amici che si trovano concordi nel presen- 
tare a un amico offeso una cosî bella testi- 
monianza della loro stima, In Italia, almeno, 
il caso è raro, e va additato ai collezionisti. 
Chi ha visto la signora Majno nella sede 
della Unione Femminile a Milano, cioè nel 
centro da cui si irradia tutto il fervore at- 
tivo e sicuro del suo apostolato perché le 
condizioni della donna possano migliorare e 
nella famiglia e in ogni forma della vita, non 
potrà rimanere sorpreso nel leggere la succosa 
prefazione. Accanto all’ apostolessa vive la 
madre, e però il commento che ella ha 
scritto per i quadri di bambini — le opere, 
forse, pit poetiche e vaghe del Longoni — ri» 
sente di un palpito di commozione sincera. 
Innanzi al gruppo dei due bambini chiusi 
fuori di scuola le sue braccia si aprono istin- 
tivamente per stringere al cuore le due crea- 
turine che paiono invocare indulgenza e amore, 
Ma dal 1888 l'arte del Longoni, benché forse 
si sia inasprita in una ricerca tecnica troppo 
voluta, si è accresciuta di un sentimento pit 
profondo del vero dolore umano. E dalle 
istoni di un affamato egli è salito con 
la stes rude franchezza al significato più 
tragico della donna che è rimasta Sola, per 
toccare poi nelle Tre Marie un'armonia più 
complessa di dolore e d° amore. 


Se l'Arte in famiglia del Melani ha rag- 
giunto la terza edizione, non è merito certo 
delle incisioni antiquate che vorrebbero ador- 
narla ed invece la infastidiscono. È vero che 
vi sono state inserite dieci tavole in fotoinci- 
sione; ma che cosa valgono dieci magre ri- 
produzioni per una guida che storicamente ed 
esteticamente vuole insegnarci come si arredi 
una casa ? 

Bisogna, dunque, ricercare in alcune buone 
idee del libro la ragione della sua fortuna. 

Il Melani tiene a dichiarare che non ha 
modificato la sostanza del volume: egli non 
è stato spinto a scriverlo dall'attuale movi- 
mento e risveglio decorativo. E vero. Ed al- 
tra volta già accennai che il Melani è stato 
uno degli spiriti più vigili ad accogliere e dif- 
fondere i richiami salutari d’oltr’alpe, Le altre 
dichiarazioni non c’ interessano : come la sua 
avversione ad ogni gerarchia nel campo del- 
l’arte. Ogni artista — e prendo la parola nel 
suo vero sentimento — è intimamente anar- 
chico : se china la testa, è solo per ossequio 
all’arte e alla bellezza, che in ogni aspetto 
grande o piccolo della vita vanno composte 
in armonia di gioia, 

Il Melani forse abusa della nativa spiglia- 
tezza toscana; ma è innegabile che egli, pur 
scaramucciando, riesce a rendere leggibili molti 
consigli pratici e molta, ahimè, nomenclatura 
stilistica. Anche la forma epistolare non gli 
è svantaggiosa, 

La parte bellamente combattiva di queste 
dodici epistole è nello spiegare che la casa 
va arredata con criterio di armonia, senza 
scompigliatezze momentanee per tener dietro 
alla moda, e senza né meno quell’esagerato 
e falso senso di simmetria che è uno dei segni 
di povertà di gusto. E per la simmetria ben 
ricorda che essa presso i Greci significò pro- 
porzione, non già « una esatta uguaglianza tra 
le parti a dritta e a manca di un’opera qual- 
siasi, ma indicò la condizione di un corpo di 
cui tutti i membri avessero una misura cor- 
rispondente alla loro importanza, » E per la 
moda rincalza che non bisogna rendersene 
schiavi, perché bene spesso essa trovasi in 
urto con le supreme ragioni dell’arte, E pur 
discorrendo di paraventi, il Melani trova il 
mezzo di fare una carica a fondo — giustis- 
sima — per combattere le funeste tendenze 
grige e incolori del nostro vestiario, assolu- 
tamente indegno del sole d’Italia! 


Chiuderò questa rassegna con un tuffo nel- 
l’arte antica; ma con un tuffo veramente 
istantaneo, È un omaggio doveroso a una 
splendida tricromia che adorna il Manuale 
dell’ arte antica, edito dall’ Istituto di Ber- 
gamo. Questa tricromia riproduce con tutte 
le più squisite sfumature dal giallo spento al 
viola più languido una terracotta di Tanagra 
che si conserva a Berlino, Fra 1’ esercito 
delle 700 incisioni e fotoincisioni in questa 
donna vestita da passeggio io ho ritrovato il 
più dolce ed efficace riposo, L’Istituto di 
Bergamo non ha voluto offrire uno dei so- 
liti manuali, troppo facilmente fatti di ele- 
menti raccogliticci, E però ha voluto pre- 
sentarci in decorosa veste italiana il Manuale 
di Antonio Springer che è veramente « l’opera 
sintetica di chi conoscendo ampiamente ed 
a fondo la materia che tratta, sa darne un 
sunto sicuro e misurato, » Questa edizione 


viene cosi ad essere la sesta del notissimo 
manvale e segue principalmente }a quinta rì- 
stampa gìà molto rìfusa — dopo )a morte dello 
Springer — da Adolfo Michae)is, il quale 
mirò ad aggiungervi tutte le modificazioni cri- 
tiche degli ultimi anni e a collegare in sana 
armonia il testo con le illustrazioni. Cor- 
rado Ricci ha curato egregiamente il testo 
italiano, e vi ha aggiunto a guisa di brevi 
appendici molte notizie utili, specialmente 
sui monumenti diversi d’arte antica che si 
trovano sparsi in Italia e che è doveroso per 
tutti conoscere, Alle principali antichità egi- 
ziane e greche, a’ molti e vari monumenti 
sparsi dall’ Alpi a Siracusa si connette an- 
che un cenno opportuno delle altre antichità 
artistiche, 

La nostra cultura artistica non vuole, adun- 
que, diffondersi soltanto, ma intensificarsi vi- 
talmente. 


Poiché siamo all’acquaforte, restiamoci an- 
cora un po’. Il fascicolo IV delle sensazioni 
di arte che Vittorio Pica cosi acconciamente 
intitolò Attraverso gli Albi e le Cartelle, cì 
parla di molti acquafortisti e molte acqua- 
forti ci presenta in riproduzioni sempre più 
ricche, più accurate, più efficacemente rac- 
colte e trascelte. Bisogna notar subito questo 
miglioramento nella fotomeccanica, perché 
ci assicura che l’ Istituto bergamasco non si 
arresta mai innanzi ad alcuna difficoltà e ci 
affida sinceramente che negli altri due fascìi- 
coli che seguiranno, raggiungerà tale eleganza 
ed evidenza da far dimenticare certe inegua- 
glianze dei primi fascicoli. 

]l presente comprende tre capitoli : incisori 
olandesi, incisori belgi, ed artisti d'eccezione, 
Non si deve trascurare una considerazione su 
l’organamento del bel volume. James Ensor, 
copioso e strano acquafortista belga, poteva 
trovar posto accanto agli altri incisori belgi, 
perché dell'anima e di certi aspetti dei Paesi 
Bassi egli ha colto pit di una nota caratte- 
ristica e mordace, Ma il Pica gli dà un posto 
a parte e noi non possiamo dolercene. 

Come non ci rammarichiamo se alla fi- 
gura di Josep Jsriiels, quale acquafortista e 
specialmente autore di famosi albi di fanciulli, 
egli non ha dato quel posto eminente e in- 
dipendente che pur ha fra i suoi connazio- 
nali. Gli è che nel Pica lo spirito dello 
scrittore si fonde con quello del collezioni- 
sta. Via via che egli ha osservato nelle di- 
verse mostre, ha provato speciali impressioni 
che ha voluto conservare e far sue, per lungo 
tempo. Cosî le diverse impressioni si sono 
aggruppate e classificate naturalmente nelle 
sue cartelle ; e basta allo scrittore gettarvi 
su uno sguardo per riviverle e farcele rivi- 
vere, magari traverso l’ ingegnosa fantasma- 
goria di un viaggio a tavolino, 

Sempre per la stessa ragione, quando il 
Pica ci parla di Aubrey Beardsley, egli mira 
più ad esprimere il suo personale giudizio 
su l’arte del potente, originale e fantastico 
disegnatore inglese morto cosf immaturamente 
nel 1898 a soli 26 anni, anziché a tratteg- 
giarci la figura compiuta dell’uomo e del- 
l’ artista. Il quale a me non sembra affatto 
di eccezione. Nella sua originalità indiscutibile 
si trovano composti gli elementi più dispa- 
rati « cosi dell’arte del 400 italiano, passato 
attraverso il lambicco del preraffaellismo in- 
glese, come dell’arte dell’ Estremo Oriente ; 
cosî dell’ arte di \Watteau e dei vignettisti 
settecenteschi come della modernissima arte 
francese. » E la sintesi degli elementi assor- 
biti è esatta, quanto è indiscutibile l'origina- 
lità dell’artista « che non si lascia assorbire, » 
Ma il secreto della grandezza vera in questo 
esuberante illustratore ideale del libro, sta 
appunto nella nettezza e sicurezza del suo 
disegno, in lucida corrispondenza sempre di 
qualunque fantasia, E questa è la regola, non 
l'eccezione per ben riuscire. 

Invece è assolutamente eccezionale 1° opera 
di acquafortista e di litografo nel norvegese 
Edouard Miinch. Sul simbolismo « concen- 
trato, astruso e drammatico » delle figura- 
zioni di questo artista spesso troppo scorretto 
e frettoloso, il Pica s° indugia e riesce vera- 
mente a lumeggiare di lampi poetici molte 
cose astruse e indefinibili. È la prima volta 
che se ne parla in Italia. E la novità ac- 
cresce sempre l’ interesse di una buona pub- 
blicazione, 


Romualdo Pàntini. 
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" Resurrezione estiva. — l'idea barocca 
di impigliare Firenze in un'intricata rete tranvia- 
ria rifiorisce coi calori del luglio, Eppure in nes- 
sun'altra stagione dovrebbe apparirne più evi- 
dente l'assurdità. Il deserto simbolico della Fi- 
renze estiva non dice nulla ai nostri reggitori ? 
Vadano na Milano, o se il loro modernismo li 
spinge a maggiori confronti, vadano a New-York 
e a Chicago, Vedranno che li, anche d'estate, vi è 
più movimento che in piazza Vittorio Emanuele 
pur di domenica con la banda o in via Cavour 
col processo Palizzolo, E capiranno forse che 
l'applicare ad una città di bellezza gli stessi cri- 
terî di governo che si applicano ai grandi centri 
industriali e commerciali, è un errore. Quando si 
pensi poi che gli omnibus bastano a Parigi e 
bastano a Londra, le quali saviamente relegano i 
tranvai nei suburbi, pare impossibile che qual. 
cuno sia convinto della necessità di adottar questi 
a Firenze. I veramente convinti però debbono 
esser pochi: i più, anche in Palazzo Vecchio, te- 
mon forse di passar per codini opponendosi a qua- 
lunque iniziativa, per quanto infelice, quand'abbia 
colore di modernità. E cosi noi ci troviamo dinanzi 
a un farraginoso disegno d'impianto tranviario che 
ci promette la delizia di un doppio binario in 
via Cavour, l'ingombro completo di strade cen- 
trali ed eleganti come via de' Martelli e perfino 
l'invasione insolente di piazza del Duomo. Ma 
una disposizione davvero peregrina risparmia quel 
capolavoro della goftaggine contemporanea che 
si chiama piazza Vittorio Emanuele. Oh la piazza 
dell’arcone e del monumento sublime non de- 


IL MARZOCCO 


v'esser toccata ! A lei si riserbano tutte le tene- 
rezze dei nostri edili, che non hanno serupolo di 
manomettere, deturpandole coì fili e con le rotaie, 
le strade di Firenze più ricche d'antichi palazzi e 
d’insignì opere d’arte, Il nuovo Consiglio Comu- 
nale vorrà proprio continuare per questa via? Non 
sorgerà nel suo stesso seno qualche voce autore- 
vole e ferma ad ammonirlo che i tranvai debbono 
esser riservati al suburbio e che per l'interno 
della città un servizio di omnibus è quello che ci 
vuole? Un servizio, s'intende, bene organizzato, 
con veicoli numerosi, frequenti e veloci. E se si 
vuol esser moderni davvero, un servizio d’auto- 
mobili. 

* L'odissea di un piviale. — Nel Giornale 
d'Italia Corrado Ricci denunciava un fatto di 
straordinaria gravità, intorno al quale la stampa 
italiana sta facendo tutto il rumore che merita. 
Egli scrive testualmente cosi: « Nel 1902 alla 
Cattedrale d'Ascoli Piceno fu involato un famo- 
so piviale ricamato in Francia nel secolo XIII e 
donato a quella cattedrale da Nicolò IV. Ora un 
amico mi scrive da Londra che l'oggetto rubato 
si vede presentemente esposto in una sala del 
South Kensington generosamente e temporanea- 
mente prestato dal signor Pierpont Morgan. Que- 
sti è dunque detentore d'una cosa ywba/z, e se 
non lo sapeva sino a ieri per averla comprata 
senza preoccupazioni in Londra, lo sappia oggi e 
lo verificii esaminando la fotografia Alinari nu- 
mero 17811,» A queste notizie date dal Ricci pos- 
siamo aggiungere che quel mirabile vestimento 
sacerdotale secondo quanto si legge nei /Me/an- 
ges d'Archéologie et d' Histoire (anno 1897, p.79) 
sarebbe stato ricamato in Francia fra il 1272 e il 
1288, mentre invece il De Farcy che lo riproduce 
nel supplemento alla sua opera La Broderie de- 
puis le Xh siécle jusquà nos jours edita ad An- 
gers nel 1900, dice che fu eseguito fra il 1268 e 
il 1288 da un ricamatore francese per Gregorio X 
o per Niccolò III, Certo si tratta di un prezioso 
esemplare dell'antica arte francese. Noi vogliamo 
sperare che appena conosciuta la verità il pro- 
prietario attuale restituisca spontaneamente ad 
Ascoli Piceno il suo più raro ornamento. Ma se 
dovesse accadere per l’antico piviale quello che è 
successo per l'Eros alato proveniente da Napoli, 
che fu esposto l'anno passato al Burlington Fine 
Arts Club e del quale si legge un’esatta descri- 
zione a pag. 29 del Catalogo pubblicato a Lon- 
dra lo stesso anno col titolo di Za-4ibifion of An- 
cient Greek Art, noi ci domandiamo che cosa 
intendano di fare il Governo e la città di Ascoli, o 
se sieno fin d'ora rassegnati ad inchinarsi davanti 
all’onnipotenza dei miliardi americani. 

Per parte nostra osserviamo che tanto il Codice 
Penale quanto il Codice Civile del Regno conten- 
gono fortunatamente degli articoli che si possono 
applicare a questi casi: e aspettiamo gli eventi... 


* Il castello di Prato oltre le Alpi. — 
I lettori non si spaventino: non si tratta per ora 
di vendere a qualche potenza più o meno alleata 
la fortezza di S. Barbara, a benefizio del bilancio 
della Guerra: si tratta invece d' un endrefilet molto 
significativo che il /ourne/ des Debats consacra 
al minacciato scandalo dell’asta pratese. Ne rac- 
comandiamol’attenta lettura all'onorevole Orlando, 
che s'è già mostrato pieno di buone intenzioni, e 
più specialmente al Ministro della Guerra, le cui 
stereotipe e burocratiche risposte alle proteste 
dei due senatori fiorentini, sono tutt'altro che ras- 
sicuranti. 

« Le chafeau de Prato, La France n'est pas le 
seul pays qui se désintéresse de ses monuments 
historiques, Le ministre de la guerre italien se 
dispose à vendre aux enchères, sur une mise à 
prix de 25,000 fr., le chàteau de Prato, près de 
Florence, sous prétexte qu'il n'a plus de valeur 
militare. Il est probable, en effet, que ce chateau, 
datant du treizieme siècle, ne répond plus que 
très imparfaitement aux nécessités de la guerre 
moderne ; mais il a une valeur d'’histoire et d'art 
qui devrait suffire À le sauver. M. Emile Bertaux, 
dans son beau volume sur l'Ar? dans l' Italie mé- 
ridionale, attribue à ce monument trop peu connu 
une importance considérable. Ce chàteau, dit-il, 
couronné par cinq tours, est encore, dans son en- 
semble et dans ses plus nobles détails, l'édifice 
construit par Frédéric II, en 1247, lors de son 
passage en Toscane. Son enceinte intérieure est 
toute semblable à celles qu'on voit en Sicile, A 
Castrogiovanni et à Catane, Sa porte monumentale, 
cachée par une bicoque informe et ignorte, pour 
ce motif, de la plupart des historiens, est la re- 
production exacte de la porte monumentale du 
Castel del Monte; elle n'en diftére que par la na- 
ture des matériaux. « La conclusion, écrit M. Ber- 
taux, n'a pas besoin d'ètre formulée. La chaire 
de Pise, dans ses parties architectoniques essen- 
tielles, est une reproduction de la chaire de Castel 
del Monte, D'antre part, la porte du chateau de 
Prato est une reproduction de la porte monumen- 
tale du chateau de la méme ville. Comment ne 
pas admettre que le meme artiste, formé sur les 
méèmes modeles, ait travaillé au chAteau de Prato 
et à la chaire de Pise? » L'artiste dont il s'agit 
n'est autre que le gÉnial sculptenr qui s'appelle 
Nicola Pisano, On voit dès lors quel intérét s'at- 
tache à la porte de Prato, Elle est, avec la chaire 
de Pise, le document le plus venérable et le plus 
important qui atteste l'influence de l'art des Pouil- 
les en Toscane. Il faut encore espérer que le gou- 
vernement italien ne voudra pas, pour 25,000 fr., 
abandonner ce précieux édifice aux démolisseurs, 
ni méme au chiffonnier en gros qui se propose, 
parait-il, d’installer son industrie dans le chàteau 
de Frédéric Il. » 

Trattandosi d'un affettuoso consiglio che ci 
viene dalla Francia amicissima, speriamo che 
Marte non s'inalberi e che Minerva lo persuada 
facilmente. 


* Un falso allarme. — In un numero recente 
del giornale romano La /a/ria abbiamo letto que- 
sta noterella : 


« Una delle più mirabili opere del Botticelli, il 
Magnificat famoso degli Uffizi, sembra ormai ir- 
remissibilmente destinato a scomparire.,.. È stato 
infatti constatato che la tavola su cui è dipinto, è 
completamente tarlata ad un punto che non si ca- 
pisce come stia ancora su, AI rovescio special- 
mente Îl legno è ridotto alle minime proporzioni 
e a toccarlo cade in polvere: anche la magnifica 
pittura è qua e là bucherellata dai tarli, E i guasti 
sono giunti ad un punto tale che non sembra più 
possibile alcun restauro. Come mai — si doman- 
derà qualcuno — un quadro di fama cosi universale, 
che basterebbe da sé solo a dare importanza ad una 
galleria, può essere stato trascurato fino a tal punto? 
La questione del Magnificat botticelliano e della 
mala sorte che lo minaccia non è nuova, Tre anni 
fa il Marzocco, mi pare, diede l'allarme Signo 


nendo che si desse incarico se non altro al 
rini di farne una copia. La proposta cadde, e 
ppi il prin mea 3 pra 
di prendere un prov mento H far 
Laguna cioè di petrolio il rovescio del = o 
nti. 


Ma poi, sembra, non se ne fece niente. E forse fu 
meglio, perché quando si comincia a mettere mano 
alla fiasca de) petrolio non sì sa dove sì va a finire, 
Le pitture di Palazzo Rosso a Genova insegnino, 
Meglio, anche per i quadri, morire di morte tran- 
quilla, decorosa e naturale. » 


Quantunque non ricordassimo di aver mai dato 
l'allarme a cui si allude, né tanto meno d’aver 
proposto la copia del quadro botticelliano ; ci siamo 
creduti in dovere di recarci alla Galleria degli 
Uffizi per constatare de visu come precisamente 
stiano le cose. E la direzione con la maggior pre- 
mura ci ha messi in grado di esaminare il dipinto 
da vicino e di studiare le condizioni della tavola. 
Il Magnificat botticelliano, per chi non lo ram- 
mentasse, è precisamente quel tondo delizioso della 
terza sala toscana, che reca il numero 1267 bis ed 
il titolo La Vergine col Bambino. Si suol chia- 
mare il A/agwnificat appunto perché la Madonna 
circondata dagli Angeli è in atto di scrivere sopra 
un libro aperto dinanzi a lei le parole di quella 
preghiera. Orbene il prezioso tondo è fra i di- 
pinti meglio conservati delle nostre gallerie. I nodi 
del legno emergono, è vero, in tre punti al di qua 
della tavola, e cioè sulla testa d'un angelo del 
gruppo di sinistra, sul velo sorretto da un altro an- 
gelo dello stesso gruppo e sulla spalla sinistra della 
Madonna; v'è qualche vecchio ritocco, vi sono 
dieci o dodici vecchi bucherelli di tarlo : ma nel suo 
complesso la mirabile opera è quasi intatta e porge 
agli occhi di chi la contempla un godimento inef- 
fabile. Ma se le condizioni del dipinto sono buone, 
migliori ancora si presentano quelle del rovescio, 
Non soltanto la tavola non cade in polvere, ma 
non è neppur polverosa : è anzi assolutamente in- 
tegra, solida e compatta come se uscisse ora dalla 
bottega di Sandro, Noi vorremmo che l’autore 
della noterella esaminasse il A/agnificaf come lo ab- 
biamo esaminato noi, e si persuadesse che prima 
di gridare al disastro conviene essere ben sicuri 
che ci sia per lo meno un principio di pericolo. 
Altrimenti si finirà come quello che gridava sem- 
pre al lupo, al lupo: nessuno ci darà più ascolto 
e non potremo più efficacemente tutelare le opere 
minacciate sul serio. E all’estero? All'estero ci 
crederanno più barbari del vero. 


* Intorno al S. Francesco di Mantova, 
del quale abbiamo parlato altra volta esprimendo 
il desiderio che la bella chiesa, ridotta ad Arsenale, 
sia restituita al culto, scrive ora un articolo Giu- 
seppe Lanzoni sulla Gazzetta di Mantova, per 
fare alcune proposte, che meritano tutto il nostro 
appoggio. Il Lanzoni descrive le pitture più no- 
tevoli che si possono ancor vedere nella ex chiesa, 
ridotta un secolo fa a magazzino militare: una 
madonna colossale e rigida dei primi del trecento, 
alla cui destra si trova un graziosissimo gruppo 
d’angeli che soffiano a piene gote in lunghe tube; 
due affreschi del quattrocento che hanno per sog- 
getto la vita di S, Bernardino; e finalmente la 
magnifica Madonna in gloria, che sfuggita mira- 
colosamente al pennello dell’ imbianchino, rifulge 
piena di freschezza e di vivaci colori dall'alta tazza 
dell’abside, Questa Madonna chi la crede del Man- 
tegna, chi no. Coloro che negano s’appoggiano 
anche sopra una notizia pubblicata dal Capilupi 
nei suoi /yancescani a Mantova, secondo la quale 
quest'abside sarebbe stata costruita e decorata a 
spese della famiglia Rami nel 1516, quando, cioè, 
il Mantegna era morto già da dieci anni. Ma il 
Lanzoni non ha ancor perduta la speranza che 
altri documenti vengano a correggere quella data 
e consentano l’attribuzione al Mantegna. Ad ogni 
modo è opera di maniera mantegnesca e certa- 
mente bellissima. Anche il ’600 ha lasciato le sue 
tracce pittoriche nella chiesa di S. Francesco ed 
anche di esse parla il Lanzoni, che ha fotogra- 
fato tutte queste pitture e conclude cosi: « Credo 
d’interpretare il pensiero di quanti, guardando le 
fotografie, ammireranno con gli occhi della mente 
gli originali, esprimendo il desiderio che 1’ Ufficio 
regionale, approfittando del vivo amore per l’arte, 
dell’ interessamento speciale verso questo prezioso 
monumento e della squisita cortesia dell’egregio 
sig. Colonnello cav. Carlo Sardegna, voglia intra- 
prendere i restauri più pressanti, onde salvare 
i dipinti più danneggiati, iniziare accurati assaggi 
per scoprire altre pitture, e curando altresi l’ar- 
chitettura esterna, togliere l’antiestetico orologio 
in cima alla facciata ed accomodare il bel rosone 
sopra la porta, » 

* Gli effetti di una protesta. — Protestare 
serve a qualche cosa, anche in Italia. Nel 1897 il 
Bertaux denunziò la manomissione che si stava 
compiendo della parte antica del duomo di Ca- 
nossa: risvegliata l'attenzione della Commissione 
provinciale dei monumenti di ‘Terra di Bari, i la- 
vori già bene avanzati furono sospesi, e ai cano- 
nici promotori del guasto fu ingiunto di rimettere 
ogni cosa nel pristino stato, Ci sono voluti sette 
anni perché si ponesse mano finalmente alla ri- 
parazione, ma la Napoli Nobilissima c' informa 
che per fortuna, oltre ai danni recenti, questa si 
estende anche a quelli arrecati prima d'allora al- 
l’insigne tempio. Non solo sarà riempito lo sconcio 
fosso che era stato scavato davanti al presbiterio 
per dare accesso alla cripta, e saranno ricomposti 
e rimessi a posto l'ambone e la sedia vescovile, 
ma sarà anche ribassato il presbiterio al livello 
primitivo che è sicuramente indicato dalle basi 
delle colonne ora nascoste che torneranno alla 
luce. I lavori, che si stanno eseguendo per cura 
della Fabbriceria, sono diretti d'accordo coll’ Uffi- 
cio regionale del Napoletano dall'architetto Mal- 
cangi, secondo un progetto che ha avuto la piena 
approvazione della Giunta Superiore di Belle Arti, 

* Verso il nuovo idealismo. — La parola 
del tempo nostro è quella suggerita dalle nuove 

condizioni sociali, dalle nuove vedute che la scienza 
apre sempre più sull'universo; e dalla necessità in 
cui il pensiero criticamente educato si trova di ri- 
conoscere nelle forze della vita morale valore di 
rivelazione circa l'economia dell'essere. Lo spirito 
moderno ha subito un movimento di conversione 
verso le alte finalità etico-religiose della vita: 
quanto più le scienze fisiche ci hanno insegnato 
n comprendere i fenomeni con maggiore evidenza 
e ad ordinarli in leggi sempre più semplici, e 
tanto più il fondo delle cose pare che si sia al- 
lontanato da noi. Perché il complesso contiene in 
sé il semplice, ma il semplice non può, per ripe- 
tersi e moltiplicarsi che faccia, spiegare il com- 
plesso. Questo osserva Alessandro Chiappelli in 
un profondo ed elevato articolo della Nuova Pa- 
rola, aggiungendo che in un'epoca di civiltà gran- 


demente avanzata come la presente, la religione 
non può svolgere la pienezza della sua forza ed 
esercitare l'ufficio suo senza giustificarsi davanti 
alla coscienza scientifica, E Questo essa può non 
già invadendo, ma integrando il dominio della 
scienza. Quanto più la ricerca scientifica percorre 
in lungo e in largo e scruta il campo dell’ espe. 
rienza, tanto più il sentimento può liberamente 
Spiegare le proprie ali oltre i limiti di quella, Per- 
ché la scienza si fonda sull'esperienza, la religione 
edifica una realtà che è oltre l’esperienza. L’in- 
dividuo umano non solo fa catena, come gli altri 
viventi, per le generazioni future; egli sente an- 
che di avere un intimo e misterioso legame col- 
l'universo, e che nelle sue relazioni con esso sta 
Una gran parte dei suoi destini e del suo valore 
morale, Anche i socialisti, dice il Chiappelli, ri- 
conobbero che la religione è una funzione indivi- 
duale; e questo è conceder molto, anzi è l’essen- 
ziale, Perché se nel mondo della natura l'individuo 
è il semplice tramite della vita, nel mondo della 
coscienza e dello spirito egli riacquista la libertà 
e il sentimento del suo proprio valore e tende al- 
l'infinito. Ora qui è la scaturigine perenne e ine- 
sausta della religiosità umana. 


COMMENTI e FRAMMENTI 
* Una proposta per gli esami. 


Chiar.mo Sig. Direttore, 

A proposito dei temi d'esame, vorrebbe Ella 
far sua una modesta proposta, che forse, accettata, 
potrebbe impedire i gravi sconci che tutti i gior- 
mali vanno in questa settimana deplorando ? 

Nella deplorazione sono d'accordo tutti: la dif- 
ferenza è soltanto nel tòno, acremente polemico 
più o meno, secondo il vario colore politico di 
ciascun foglio. Ma non hanno essi un fondo co- 
mune tutti? Mi par di si: tutti, in sostanza, la- 
mentano che i temi dati nelle varie scuole secon- 


* darie abbiano fatto appello a quella immagina» 


zione poetica o filosofica che è propria sempre 
soltanto di pochi e che può piacere soltanto se 
spontanea e vigorosa, piuttosto (che a quella col- 
tura e a quello spirito critico che sono — in un 
qualche grado almeno — assolutamente doverosi 
fra tutti coloro che pretendono essere licenziati 
dalle scuole medie. 

Questo veramente mi sembra quanto di più giu- 
sto è stato comunemente osservato da tanti di- 
versi censori: dei quali sarebbe opera inutile ri- 
petere le motivazioni varie e quasi da Maramaldo 
l’'aggiungervene delle nuove. Certo è, che difese ra- 
gionate di quei temi non m’ è avvenuto di leggere. 

La proposta, dunque, che vorrei raccomandare 
al suo valido appoggio sarebbe semplicemente 
questa : che il Ministero stabilisse la massima che 
i componimenti (giacché di questi benedetti com- 
ponimenti non si può, per ora e chi sa per quanto, 
fare assolutamente a meno, come il Marzocco con 
bella audacia ha più volte augurato) debbano, di 
regola nella scuola e sempre poi negli esami, 
mirare a esercitare la cultura e lo spirito critico 
(o il buon senso, che dir si voglia) che i giovani 
hanno îl dovere preciso di acquistare nel tirocinio 
scolastico medio. 

Cosi il tema scritto verrà in qualche modo ad 
anticipare l'esame orale che gli servirà poi di con- 
trollo, come si dice, e d’integrazione. Né sarà 
punto un'anticipazione inutile o pleonastica, chè 
ben altro è conoscere un argomento, e altro è l’e- 
sporlo con bel garbo per iscritto, avvivandolo con 
tutto il calore del sentimento e con tutta la luce 
d'immaginazione che ogni materia di studio — 
eccettuate forse le sole matematiche — può benis- 
simo ammettere, 

Il componimento, pare a me (né mi par concepi- 
bile mi si dia torto) dovrebbe principalmente, e più 
negli esami, dare occasione ai giovani di esporre 
nel modo migliore possibile ciò che essi debbono 
sapere; e non già essere una tortura dell’ imma- 
ginazione e del sentimento, obbligati a improvvi- 
sare una data mattina idee e aftetti forse non avuti 
mai, forse anche talora repugnanti all'educazione 
ricevuta o al temperamento sortito.... Uno potrà 
pure p. es. non avere a 16 anni, o non aver bene 
sviluppato ancora, il senso della bellezza dei fiori ; 
e potrà pur essere un giovine colto e di buona 
mente, non le pare? Sarei tentato, ma una di- 
screzione doverosa me ne trattiene, di dare esempì 
dei molti e bei temi che si potrebbero dare con 
questo concetto, Mi permetta soltanto, chiarissimo 
signore, d’ indicare, e di raccomandare ai colleghi 
più benevoli, una fonte ottima e copiosissima per 
temi liceali: le opere di Dante e particolarmente 
quella Divina Commedia, la cui divisione in tre 
cantiche si direbbe provvidenzialmente preordi- 
nata a dar materia eccellente di studio e di eser- 
cizio di tutte le facoltà dello spirito nei tre corsi 
del Liceo Italiano. 


La riverisco distintamente. 
obbl.mo suo 


Giuseppe MARTINOZZI 
La sera del 7 Luglio 1904, Bologna. 


* Entro il mese corrente l'editore Zanichelli pubblicherà 
È Poemi Conviviali di Giovanni Pascoli. 

* «Arte e burocrazia. » — La rivi 
questo scritto di Fabio Bargagli-Petrucci una sua Biblioteca 


1 Regno inizia con 


di propaganda, Il colto gentiluomo senese discorre con molto 
calore e con molta competenza degli intralciamenti che alla 
conservazione del patrimonio artistico italiano mette la nostra 
pesante macchina burocratica, la quale stritola noi suoi com- 
plicati ingranaggi il meglio delle risorse economiche che po- 
trebber giovare più direttamente alla salvezza dei monumenti. 
E conclude proponendo rimedi radicalissimi, « Per l'arte an- 
tica, i cui genii ispiratori sono morti da un pezzo, lo Stato 
potrebbe lasciare agli eredi e continuatori di quei genii l'onore 
e il dovere di provvedere alla conservazione e potrebbe star 
sicuro che, al più, farebbero il male che fa la burocrazia, ma 
di più no di certo. » È il discentramento, l' autonomia regio- 
nale quella che il Bargagli-Petrucci sostiene a spada tratta, 
© da cui sì ripromette il massimo beneficio, E forse non ha 
torto. 

* Nella < Biblioteca storica del risorgimento italiano » 
diretta da T, Casini e V, Fiorini è apparso un volume importan- 
tissimo di Stanislao De Chiara intorno ai Martiri cosenéiai del 
1844. T moti di Cosenza furono importanti non solo perchè 
gorme di tutte le posteriori fazioni che han prodotto 1' unità 
d' Italia, ma anche perchè costaron la vita a patrioti dì quasi 
tutte le provincie italiane, Inoltre in essi, non ostante la loro 
ispirazione e la loro origine mazziniana, si udi per la prima 
volta forse il grido augurale di un « sol regno italico costitu- 
zionale. » Il De Chiara si vale di molti documenti inediti che 
accrescono importanza alla narrazione, della quale parleremo 
più a lungo prossimamente. 

* Per Gabriele Rossetti. — La città di Vasto a_ricor- 
dare }l cinquantesimo anniversario della morte del poeta pa- 
triotta ed esule ha pubblicato un « numero unico », in cui sono 
raccolti scritti o disegni che riguardano la gloriosa famiglia, 
Fra i molti altri notiamo gli scritti di Maria Luisa Corsini sui 
Rossetti in generale, di D. Ciàmpoli che ci dà un saggio di 
Bibliografia rossettiana e di A. Agresti che parla dello spirito 
antipapale del poeta. Il fascicolo si adorna di molte illustra- 
zioni e della riproduzione di un autograio. 

* Le pubblicazioni petrarchesche sono state assai 
numerose in questa occasione del centenario, Aggiungiamo 


a quelle che abbiamo già annunziato anche le duo seguenti : 
Prof. Antonio Belloni: 
Verona nel R. Liceo Scipione Maffei, e Prof. Pacifico Provasi : 
L'opera nasionale di Francesco Petrarca, lozione commemo- 


Francesco Petrarca, discorso letto a 


rativa tenuta al R. Liceo Cirillo di Bari. 

%* «L'arte in Dante e nel Medio Evo » è il titolo di una 
lettura che Luigi Coletti tenne lo scorso aprile nel Liceo 
Canova dì Treviso, L'autore vi parla anche della dibattuta 
questione di Gaia da Camino, L' edizione, molto elegante, è 
della Ditta L. Zoppelli di Treviso, 

* Dì Pierpaolo Vergerio seniore, il famoso umanista © 
autore dì un'opera pedagogica importante, De ingennis mo- 
ribus, discorre in uno studio Domenico Venturini, tessendone 
la vita e spiegandone la dottrina educativa. L' interessante stu- 
dio è edito a Capodistria dalla Tipografia Cobol e Priora, 

% G. Saragat e G. Rey che già insieme werissero Alpini 
smo a quattro mani, hanno collaborato nd un nuovo libro di 
tipi è di paesaggi, intitolato Mamsglia alpinistica, Contiene i 
seguenti capitoli: I. Avratta di parata + Il, Le nostre alpi» 


miste + Ill, / festaroli + IV, 7 primi passi - V, Guida nostra 


« VI, Afesze borse » VII. Maestro d'alpinismo - VISI, L'animà 
della montagna » IX. Per una punta » X, Pellegrinaggio 
montanino - XI. Nelle Alpi Conse - XII, Gli umili. Contiene 
puro preziosi fac-simili di autografi di Felice Giordano, Iohn 
Tyndal), Quintino Sella, Edward Whymper, E, C, Fitz Gerard 
e S.A. R. il Duca degli Abruzzi, riprodotti da libretti di guide 
celebri. L'edizione è di S. Lattes di Torino, 

* Isaac Mufioz, un giovane serittoro spagnuolo, pubblica 
presso Paulino V. Travoset di Granada un suo racconto inti- 
tolato Vida, È dedicato a D. Antonio Gonzdles Garbin. 

* Lo « Chopin, » che ebbe già cost grando successo a 
Buenos Ayres, trionfa ora a Rosario sempre interpretato dal 
tenore Bassì, al quale la stampa argentina tributa elogi entu- 
siastici, A quanto ci assicurano, la fortunata opera dell’ Ore- 
fico sarà rappresentata a Napoli nella prossima stagione lirica, 

* La rivista « Il Gaz » pubblica nella sua biblioteca la 
traduzione di un importante trattato su i Mofors a Gas di G, Lie. 
okfeld, dovuta a V, Calzavara 

* ll « Bullettino del Club Alpino » del 1903, e cioè la 


bella pubblicazione che viene offerta ai socì ogni anno, è riu- 


VALLOMBROSA 


Stazione climatica 1000 s, 


S. Ellero-Saltino, 


m., 2 ore da Firenze, 6 da Roma per mezzo della Ferrovia 


* Grand Hotel 


Nuova costruzione inaugurata nel 1903 MX Luce elettrica în tutte le camere Y Bagni e 


doccie XY Casa di prim'ordine. 


MARE: abbonamento straor- 
dinario al “ Marzocco. ,, 


Canti numeri, tante 
volte DUE SOLDI. 7imesse 
anche con francobolli al- 
l_Nmministrazione del 
Marzocco, Firenze. 

Indicare con chia- 
rezza nome, cognome ed 
indirizzo. 


MASSIMO: MESI 


erre" ___mm————————_———____- 


ILANO 
(BOVISA) 


Stabilimento Artistico 
CROMOLITOGRAFIA SUI METALLI 


VERNICIATURA A SMALTO 


Specialità: CARTELLI RECLAME lisci ed a rilieso 
SCATOLE DI LATTA Per Sitaretto. Tabacco, Conserve 
alimentari, Burro, Farmaci, Biscot- 
ti, Dolci, Vernici, Olii, ecc, 600, 
Placche per Letti di ferro — Lastrino per fusti — Sottocoppe 
Portacenore — Vassoi 
PLACCHE PER SOCIETÀ D'ASSICURAZIONE - DITTE ED INSEGNE 
Immagini Sacre — Tagliacarie — Allacciatovaglioli 


Rappresentante in Firenze: 


RANCI & C. 


Sig. GIOVANNI MULINACCI. Borgo degli Albizi, 20 


(SPOSIZIONE 


DI 


Avete la Casa umida? 
Applicate alle pare- 


ti i rivestimenti me- 
tallioi 


“ANRIC , 


Tappezzerio imper- 
meabili. 

Specialità brevetta. 
ta della Ditta 


q. “RANCI & C. - MILANO 


Rivolgersi nl Rappresentante in Firenze 


Sig. GIOVANNI MULINACCI, Borgo degli Albizi, 20 


MAGNETISMO 
AVVISO INTERESSANTE 


Da qualunque città chi desidera consultare la veggente 
Sonnambula Ammire di'Ammioo, fi d'uopo che 
soriva lo domande su cui deveni interrogare, é il nomo 0 
le iniziali della persona interessata, 


Nel riscontro che ni riceverà con tutta nollecitudine e 


sogrotenza gli verrà trascritto il responso della Sonnam= 
bula, il quale comprenderà tutte le spiegazioni richiest g 
ed nitro che pomnono formare oggetto della curiosità è 
dell' interesunmento di tutto quanto sarà possibile di po- 
terni conowcere, 

Per ricevere il consulto devesi spedire per l'Italia 
L, 5,20 è no per l'estero L, 6 dentro lettera raccomandata 
0 in cartolina vaglia ® dirigersi al 


Prof. PIETRO D'AMICO - Bologna (Italia) 


PARIGI 1900 — 
ESPOSIZIONE DI MILANO 1901 — GRAN MEDAGLIA D'ORO 


Tneumatici per Biciclette, 
Motociclette e Automobili 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L." 


> Catalogo a riohiesta 4; 


VITTORIO CHIOSTRI 


dell’A/bergo Reale Grande Bretagne - Firenze, 


Per i NOSTRI LETTORI LETTORI 
che vanno ai MONTI 0 al 


G. BELTRAMI «.C. 


VETRATE ARTISTIGIE 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESC ENTI, LEGATI A MOSAICO 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 


MEDAGLIA D'ORO: 
Esp. d’Arte Sacra - LODI 1901 
GRAN DIPLOMA D'ONORE: 
Esp. Int. d'Arte Docorativa - ORINO 1902 


Aid | -© misano - vi Via Galileo s9 2 fa 


FARINA LATTEA ITALIANA 


PAGANINI, VILLANI $ C. 
MO 


Il più completo alimento per bambini 


Esigere la Marca di Fabbrica 


FUORI CONCORSO 


- Via Fatebenefratelli N. 13 


I numeri “ unici ,, 


a Giuseppe Verdi (con /ac-simi/e). 3 Feb- 
braio 1901, 


SOMMARIO 
| L'ultimo, Vincenzo MorELLO — Le opere di 
Verdi, CARLO CorpARA — « Senza suoni e sen: 
za canti» ENRICO CORRADINI — Un pensiero di 
Antonio Fogazzaro — La vita del genio, G, S, 
GARGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia, 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 


Dopo il crollo, AnckLO Conti — Il Campanile 
di'S, Marco e la Loggetta del Sansovino, |. B. 
Supino — La tragica visione, MARIO Morasso 
— Le indagini intorno ai responsabili del disa. 
stro, Un colloquio col prof, Arturo Faldi — Er- 
rori e colpe, 1 M. — Burocrazia, Enkico Cor. 
RADINI — Il grande amore di illustrì stranieri, 
G. $, GARGANO — Il Campanile nell'arte, Ro- 
MUALDO PANTINI — Marginalia. 


L 


DEDICATI 


Chi desiderasse uno di quesfi numeri può ottenerlo, inviando una cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Via S, Eggidio, 16- Firenze, 
Per tutti i 2 numeri non esauriti cartolina-vaglia di Cent. 20. 


IL MARZOCCO 


scito anche questa volta por il testo 6 per le illustrazioni degno 
della nobilo istituzione da cui emana, Specialmente notevole 
ci parve lo scritto nel quale i F.lli Gugliermina narrano al- 
cune nuove loro imprese compiute nel gruppo del Monte 
Bianco, Codesti fortissimi alpinisti possiedono il dono, non 
comune certamente a tutti i loro colleghi, di rendere con 
grande efficacia le impressioni e le sensazioni provate nel duri 
cimenti di arditissime esplorazioni. Sanno esser semplici, ap- 
punto perchè sono veramente forti e dalla semplicità ottengono 
spesso, nella narrazione, i migliori effetti. Anche assai interes= 
sante nello stesso volume un'ampia o affettuosa biografia del 
compianto Vaccarone dovuta al notissimo alpinista e scrittore 
di cose alpino, Guido Rey. 


glicerinata - igienica 
non untuosa - alabastrina 
(blanca è rosea, a richîusta; in mancanza di indicazioni, si 4, 


La Crema Venus ha il grande pregio di non alterari 
si e di contener 
validissimi e innocui; è, inoltre, un prodotto sovrano per fine e squuia. Pasi 
profumo delizioso, per delicatezza insuperabile, La Cre \a Venus rende sem fo pali 
morbida, vellutata, alabastrina: è indicatissima pel bagno e effetto sicuro plicata le Fogsal 
L, 1.50 ogni vasetto, pi 
pa ei | DONNE tro vanstti ie Sgr ig “fia A RERTRI aa ana 
chi di porto nel Regno, Milano, via Paolo Frisi, 26. 


Padisce sempre quella blanca) 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 

I manoscritti non si restituiscono. 

1904 — Tip. L. Franceschini è C.ì, Via dell' Anguillara 18 

Topia Cirri, gerente-responsabile. 


Aderentissima, rinfrescante, 


Stazione Climatica uciarentenic, rntroccento, 


pi parcamente, la Vellutina Venus è 


CUTIGLIANO assolutamente superiore a tute 


le vellutine o ciprie conosciute, 
800 metri, a 2 ore da Pracchia sulla 
linea Firenze-Bologna. — Giugno-Settem- 
bre. — Pensione italiana; villa Libro 
Aperto; pensione inglese: villa La Valle, 
già Jenning, Mania Penpini propr. - Idro- 
terapia con medico addetto; luce elet- 
trica e ogni moderno comfort, Prezzi mo- 
derati. Rivolgersi : 


Pensione Pendini - Firenze, 


L. 2.— la sontola, 
più cont. 30 
” per posta; tre vcatole in slosanto 
)/_ oustodia peg ale franche, 


I) sont. purcelluna Pompadonr L, 
“fr cent, 40 pel porto, dalla Late 
(è Bertelli 0 C., Milano, via Paolo Frisi, 26. 


L' Estratto Venus 
è un profumo pe. 
hetrante, dolcissimo, 
Veramente paradisiaco, 
E' il profumo nazionale 
che vince meglio di ogni 


L’ Estratto Venus 
è il regalo più ele 
Bante e ambito che 
si possa fare o desi- 
derare. E’ senz'altro il 
profumo più di moda e più 
Un fincone L, 4,50, più cent. 80 per posta; re Farc Liar Lire 
L'Estratto Venus come tutti gli altri 
si preparano nei laboratori del 


fia m festa per corzispondenzi za? 


CAMALDOLI| CARIST 


(Casentino - id metri s. m.) 


GRANDE ALBERGO 
STABILIMENTO IDROTERAPICO 


FORTUNATO CHIARI 


proprietario 


HOTELS SAVOIA e VITTORIA 


«E FIRENZE +ì- 


GRANDE PENSIONE FLORA 


ROMA - Via Veneto 95 - ROMA 
primo piano, splendida posizione in pieno 
mezzogiorno, luce elettrica, ascensore, ri- 
scaldamento moderno. 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(causa delle più gravi malattie e di dolo» 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani che, fra i tanti, 


\ MANIFATTVRA:DI-SIGNA- a | 
TERRE-COTTE-ARTISTICHE 


*E-DECORATIVE- 


TORINO: VIA@CCADEMIA ALBERTINA 5. LSt Pg 


è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 
riconosciuto dalla scienza per vincere la 
Anemia e sue terribili conseguenze: la n A a _ 
Sat lina, pera tr Volete che î vostri cavalli abbiano a trottare su- 
ii eo pie perbamente senza rovinarsi i piedi? 
Importa ricordare che entrata favorevol . PI . 
PT aa ii Fateli ferrare coi famosi 
terapia sino dall'anno 1890, l'Emoglobina 
pre lusk to in MII nel pre- 
ilo PROIEO VI IE Alia 
Lane BRIO E. 00. Vino pavia di DEPOSITO IN FIRENZE 
cate ‘all'Emogiobina IL, 4;=l flacone: presso il Signor LUIGI CORTESINI - 17 Via de? Fossi. 
Si vende In luogo e presso le migliori 


Farmacie d'Italia e dell Estero, 


MANIFATTURA DI FONTEBUONI 


“TARTE PENA CERAMICA, 


Via Arnolfo - FIRENZE - Via Arnolfo 


ARTRITE - GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


si guariscono infallibilmente ed in pochi giorni, 


anche nei casi dichiarati cronici, col più volte 
premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno e di facile applicazione. 
Presentato al Ministero (Ramo Sanità) ne 
permise la vendita. 


Adottato in parecchi Ospedali - Migliaia di Certilicati 
Prezzo L. €% - 10 - 185 il fiacone 


@ MAIOLICHE ARTISTICHE - GRÈS D'ARTE _ 
___DECORAZIONI ARCHITETTONICHE © 


Deposito e vendita: Via teca 1 (Piazza S. Trinit: 1) Negozio H. Bosi 


s— —. 


Massime Onorificenze a tutte le Esposizioni. 


Ditta F. GALBIATI - Milano, Via S. Sisto, 8 


del MA RZOCCO 


La miglior cura del sangue e dei nervi 
adottata con successo dai primari medici del mondo 


IPERBIOTINA 


Buarisce: l'ANEMIA - NEVRASTENIA 
IMPOTENZA - DIABETE ec0. 


EFFETTO IMMEDIATO E SICUR 


Esposizioni internazionali. 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Grand Hotel. Piazza Manin, 1. 
a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac-simili). Htel Cavour. Via del Proconsolo, 5: 
12 Ottobre 1902. EsaurITO. Hîtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 
Savoy Hòtel, Piazza V. 
Hòtel Washington. Via Borgognissanti, 5. 
Hòtel Victoria. 
spucci, 28, 
Hòtel de la Ville, Piazza Manin, 3. 


Pensione Bellini. Lung'Arno Amerigo Ve- 
spucci, 22. 


massime ono- 
rificenze alle 


a Giovanni Segantini (con 7/@//0) 8 Ot- 
tobre 1899. EsauRITO. 


Emanuele, 5. 


SI vende nelle primarie Farmacie 


Stabilimento chimico-farmaceutico 
Dott. Malesci - Firenze (Italia) 


Gratis opuscoli e consulti per corrispondenza 


a Enrico Nencioni (con ritratto), numero Lung' Arno Amerigo Ve 


doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 
RITO, 
Esemplari in carta a mano, 
al Priorato di Dante (con /ac-simi/e). 
17 Giugno 1900. ESAURITO. 


a Re Umberto. 5 


RITO. 


Pensione Pendini. Via Strozzi, 2. 
Pensione d'Aroetri. Via de' Banchi, 2. 


Birreria Reininghaus. Piazza Vittorio Ema- 
(Continua). 


FERRO - CHINA - BISLERI 


VOLETE LA SALUTE?? 


Liquore ricostituente 
del Sangue. 


_———_ 


NOCERA - UMBRA 


(Sorgente Angelica) 
ACQUA MINERALE 
DA TAVOLA 


F. BISLERI e C. 


Agosto 1900, Esau- 
nuele, 3. 
RC Birre atto 


a Benvenuto Cellini (con 4 #//ustrazio- 
nt). 4 Novembre 1900, EsauRITO, 


GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


col vino antigottoso dei Veterani dii Tu 
rate, Scoperto e preparato dal chimico farmae, 
Comm. Giuseppe Candiani. 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902, E- 
SAURITO. 


Prezzo L, 6 il fiacone più cent. 80 se inviato fuori 
Milano, In vendita presso la Casa Umberto 1, via Ce- 
sure da sesto, n. 10 e presso il Prem. Stabil. Chimico 
Farmaceutico E, Costa, via Durini, 11 e 18, Milano. 
Upuscoli spiegativi gratis a richiesta. 


IL 


NEL CENDENARIO' DEL PETRARCA 


Il « Riposo » 
_ 


Francesco Petrarca. 


Vi sono poeti,che sanno rappresentare 
le cose e i sentimenti con la medesima 
facilità e con le stesse leggi con le quali 
si manifesta nel mondo la vita, ed altri 
poeti che sanno fare anche più: oltre 
alla potenza d' intuizione delle cose che 
ondeggiano e passano e all'arte di rap- 
presentarne le vicende nel mare del 
tempo, essi hanno la visione sicura della 
vita che non muta e della verità che 
non tramonta. Sono gli uni e gli altri 
la voce che chiama e la fiaccola che 
splende, affinché l'uomo non ismarrisca 
la via che dovrebbe guidare al bene 
tutti coloro che la natura ha onorati 
della umana dignità, 

Supporre che l’opera del poeta si ri- 
duca alla più o meno efficace rappre- 
sentazione d'un aspetto della natura © 
d'un momento della vita, signitica im- 
maginare la poesia come un esercizio 
per dilettare o al più per suscitare l’al- 
trui ammirazione, Il poeta invece, della 
luminosa famiglia che ha rivelato agli 
uomini le cose eterne si incontra, sulle 
cime della Visione, coi filosofi e in ge- 
nerale con quanti o con la potenza del 
genio o con la penetrazione del cuore 
semplice, hanno cercato e veduto la 
verità. 

Francesco Petrarca giunse alla su- 
prema sua intuizione dopo avere attra- 
versato le vie tortuose del Labirinto 
d'amore ed essersi abbandonato ai gor- 
ghi minacciosi dei fiumi di Babilonia. 
Il lungo errore gli apri gli occhi. Nulla 
mancò a lui nella vita di quanto serve 
a tener l'uomo lontano da un ideale di 
pace: le lusinghe femminili, il favore 
dei principi, l'ammirazione e l’adulazione 
dei contemporanei, Egli traversò l’Eu- 
ropa quasi in uno stato d’ebbrezza, sve- 
gliandosi nel suo /o/le volo, quando la 
voce delle due più grandi amiche della 
sua anima si faceva nuovamente udire, 
L’antichità classica e la natura, i grandi 
personaggi lontani del passato e la pre- 
senza degli alberi e delle valli, il ru- 
more cdi Roma perdentesi nel fondo 
delle età remote e lo stormire delle 
foglie e il canto degli uccelli che lo 
salutavano nei suoi momenti di ritorno 
alla solitudine, furono i genî tutelari 
del suo spirito, i suoi ispiratori e i suoi 
salvatori. 

Roma, con la sua voce di gloria e 
col suo fragore di guerra, dové render- 
gli più cari i silenzi dei boschi e le 
voci dei torrenti. Senza questo presente 
e senza quel passato egli non avrebbe 
veduta la sua verità. 

I primi segni del suo mutamento in- 
teriore appaiono nel suo Canzoniere ; 
ritornano poi nelle epistole famigliari, 
divengono risoluzione irrevocabile nel- 
l’anno in cui il Poeta conosce il frate 
Dionigi da Borgo San Sepolcro. Gli è 
poi dolce guida verso la sua pace il 
fratello certosino Gherardo, che gli fu 
compagno nella celebre ascensione 'del 
monte Ventoso. Non è qui il caso di 
ripetere cose giù note e di fare inutili 
citazioni. Le sole che dirò mi basta ac- 
cennarle per i pochi destinati ad acco- 
glierle; ai quali sento fin d'ora il do- 
vere di affermare che la storia morale 
del Petrarca non è ancora interamente 
nota, perché non ancora sono conosciute 
le pagine nelle quali egli racconta l’im- 
pressione provata nel percorrere i primi 
tratti del suo nuovo cammino e la bea- 
titudine che lo rapi al mondo nei brevi 
istanti in cui si trattenne nel meravi- 
glioso soggiorno ove già s'era rifugiato 
il fratello diletto, La presente insuffi- 
ciente conoscenza dei suoi trattati e dei 
suoi dialoghi, massime di quelli d'ar- 
gomento ascetico, non permette ancora 
neanche ai più colti di veder chiaro in 
fondo al suo spirito. 

A. prender la sua decisione egli s'era 
preparato da gran tempo con Ja lettura 
delle Sacre Scritture, Nel trattato e 
vita solitaria, parlando del patriarca 
Isacco, egli chiede: « Che cosa pensate 
facesse allora Isacco? Era forse sulla 
pubblicapiazza a difender cause, a dar 
pareri, a vendere o a comperare qualche 
cosa, a chiedere o a dare denaro in 
prestito ? Nulla di tutto questo. Che cosa 
dunque ? In quel tempo, dice il libro 
santo, egli andava per la via' che con- 
duce a quel pozzo di cui il nome è: 
del Vivente o del Veggente, » 

Come può chiaramente apparire a chi 
conosca la Divina Commedia, con quelle 
parole il Petrarca mostra di trovarsi in 
piena atmosfera dantesca. Non ricordate 


i famosi versi che fanno perdere la pa- 
zienza alla gente mediocre ? 
Chi dietro a iura e chi ad aforismi 
Sen giva, e chi seguendo sacerdozio, 
È chi regnar per forza o per sofismi, 
E chi rubare, e chi civil negozio, 
Chi nel diletto della carne involto 
S'affaticava, e chi si dava all'ozio ; 
Quando, da fuile gueste cose sciolto... 


È lo stesso pensiero. Dante l'esprime 
nel canto in cui la sua Musa gli ispira 
le parole più commoventi che mai abbia 
scritte un poeta per celebrare la gran- 
dezza morale del poverello di Assisi, 
e Petrarca lo manifesta per chiudere con 
una frase sintetica il suo elogio della 
vita solitaria. 

Soltanto chi ha visitato un convento 
di certosini, in mezzo al silenzio dei 
boschi, può comprendere l' entusiasmo 
del Petrarca nell’avvicinarsi alla Certosa 
del Monte dei ruscelli, ove s'era chiuso, 
in volontario esilio dal mondo, il fra- 
tello suo Gherardo: « Io sono arrivato 
in Paradiso, ho veduto gli angeli di Dio 
sulla terra 1» Sopra tutto gli piacquero 
i canti dei monaci ai quali si univa nella 
preghiera il suo cuore penitente, e l'o- 
spitalità fatta col cuore lieto e con le 
braccia aperte : 

Dant quod habent, hilari pectore, voce, manu. 


Dopo visitato il convento ove, in 
abito di frate, s'era rinchiuso il fratello, 
il Petrarca concepi il trattato /%e oto 
religiosorum cioè a dire l'elogio del- 
l’Otium inteso non come stato di disoc- 
cupazione, ma come libertà dell'anima, 
come liberazione dai vincoli del senso 
che le permetta ascendere sino alla vi- 
sione delle eterne verità; quindi la pa- 
rola dei Salmi: Wacate et videte, cioè a 
dire siate in riposo e sarete adatti alla 
contemplazione. « Il riposo dà il riposo, 
come il lavoro dà il lavoro. Wecafe, è 
il riposo presente; let, è il riposo 
eterno. » Wacare significa d0erarsi dal 
fare, rinunziare. Ora le due cose alle 
quali l’anima deve rinunziare sono: %/ 
passato e il peccato, E dopo enumerati 
i pericoli del peccato, il Poeta rappre- 
senta il passato ove regna la morte: 
« Supponete, egli dice ai monaci, che 
voi torniate nei vostri paesi nativi....: 
forse ritroverete le torri che conoscevate, 
riconoscerete le mura benché molte siano 
crollate, e l'aspetto esteriore dei luoghi 
si sarà conservato, poiché gli stessi fiu- 
mi scorrono e s'innalzano intorno le 
stesse montagne. Ma cercate gli abi- 
tanti che conoscevate |... Io non so come, 
quasi tutti sono partiti.... Quando scorgo 
da lungi antiche città, credo ricono- 
scerle; quando vi entro, non le ricono- 
sco più.... Dove sono gl’ imperatori ro- 
mani, Cesare, Tiberio, Costantino ? Do- 
v'è Bonifacio VIII che taluno di voi ha 
veduto e che fu Ja maraviglia dei popoli, 
dei re e del mondo? Dove sono i suoi 
successori che io stesso ho veduti, Gio- 
vanni, Benedetto e i due Clementi ? 
Dov’ è l’imperatore romano Enrico ?, 
dov’é Filippo, il re di Francia, cui la 
bellezza fece dare il nome di bello, e 
che fu rapito da una morte cosi rapida 
che per noi la sua vita non sembra essere 
stata se non un sogno? Dov' è l’ altro 
Filippo, il padre del re d'oggi ?... Dov'è 
il re di Spagna che fu il terrore dei 
Saraceni? Dov'è infine quell'onore della 
Francia e quel decoro dell’ Italia, il re 
di Sicilia Roberto ? » 

Al terribile spettacolo di questo trionfo 
della morte, egli oppone l'esistenza se- 
rena dei monaci i quali vanno verso la 
beatitudine e la vita eterna percorrendo 
la sola via sicura che conduca alla mèta : 
«Oh meraviglioso cammino, o felice 
arrivo! Io chiedo se è possibile deside- 
rare di più sulla terra! Per qualche 
tempo abbiamo percorso valli ombrose, 
umide praterie, lievi colline, rive fresche 
e fiorite di fiumi, per giungere la sera 
alla casa d'un caro amico e vedervi il 
volto desiderato, E allora dimenticando 
la fatica della via, siamo rimasti rapiti 
a contemplare lo spettacolo che si of- 
friva ai nostri occhi. » 

E il Poeta finisce il trattato esor- 
tando i monaci*a continuare il cammino 
senza volgersi indietro e a riposarsi 
nella preghiera e nella contemplazione, 

L'idea che io ho espressa a principio 
di questo articolo intorno allo scopo ul- 
timo della poesia non puramente rap- 
presentativa, è, per mia fortuna, creduta 
vera anche dal Petrarca, il quale in una 
epistola a Francesco d'Arezzo che gli 
chiede di rivelargli i secreti dell'£yesde 
risponde: « Come essere sicuri dell’ in- 
tenzione di scrittori che componevano 
or sono mille anni e più e come pre- 
tendere che abbiano voluto dire una tal 
cosa e' non una tale altra ? Possono inol- 
tre esservi molti significati nascosti nelle 
medesime parole e forse alcuni ai quali 


l’autore, scrivendo, non ha pensato. L'es- 
senziale è di scoprirne che esprimano 
verità morali, e questa scoperta è ad un 
tratto più facile e più utile di quella 
stessa del significato certo che il Poeta 
vi ha voluto mettere, » 


L'idea della rinunzia ai beni terreni” 


falsi e fugaci ritorna in tutti i grandi 
momenti dell’arte e, della filosofia nella 
storia del mondo. È il solenne ritor- 
nello che il genio umano ripete all'uomo 
smarrito nelle sue piccole cure quoti- 
diane, affinché non ne dimentichi il si- 
gnificato profondo ed è la stessa cosa 
semplice e tremenda che a lui dice ogni 
giorno la morte. Chi abbia famigliarità 
con gli antichi scrittori e non chiuda 
gli occhi dinanzi alle voci eterne della 
natura e della vita, deve necessaria- 
mente accogliere con riconoscenza il 
grande ammonimento del genio immor- 
tale e della morte trionfale. 

Le odierne onoranze aretine al Pe- 
trarca non tendono a far conoscere questo 
lato dell'anima del Poetà, ina a far ri- 
cordare il suo amore per Roma, la sua 
opera di rivelatore della, antichità clas- 
sica e la sua potenza di lirico. Ai trat- 
tati e ai dialoghi non ha in questi giorni, 
che io sappia, pensato nessuno. 

To che scrivo di lui a Napoli ove re 
Roberto d'Angiò l'accolse alla sua corte 
e dopo conosciuta la sua dottrina e la 
sua eloquenza lo vesti con l’abito regale, 
penso che il Petrarca amato dai re e 
laureato in Campidoglio, fini, per sua 
elezione, la vita in solitudine, Se io non 
sapessi per quale mutamento profondo 
del suo spirito il Poeta cercò ed ottenne 
la solitudine, non mi parrebbe di cono- 
scerlo. I luoghi deserti e silenziosi fra 
gli alti alberi e gli alti monti sono i 
soli nei quali l’anima ritrova tutta sé 
stessa. Il mondo col frastuono delle sue 
città ci disperde e ci addormenta, la vita 
solitaria ci concentra e ci risveglia. Chi 
non ha mai udito le parole che dicono 
i tronchi e i ruscelli, le montagne e le 
selve, i fiori e le stelle, costui non può 
comprendere ciò che dicono i grandi 
poeti dell’ umanità. Le stesse verità che 
dice il sole che sorge all'alba sulle col- 
line e che dicono le foglie innumerevoli 
che cadono nell'autunno, le ripete il 
poeta cui non isfugge il significato che 
si nasconde sotto l'eterno fluire delle 
cose e sotto il loro ritorno instancabile. 

Il Petrarca anche in mezzo agli smar- 
rimenti della vanità e alla sua corsa 
affannosa per il mondo, ebbe frequenti 
soste nelle quali tutto il suo spirito si 
apri alla contemplazione della natura. 
Qui a Napoli egli vede e descrive i 
campi Flegrei, i laghi di Lucrino e 
d’Averno, l’antro della Sibilla di Cuma, 
vede e descrive una terribile tempesta 
di mare, e lo spettacolo di quelle forze 
minacciose della natura gli rende più 
che mai salda la sua fede nella vanità 
delle cose umane. 

È questa l’antica verità che l’uomo 
moderno non vuole ascoltare e che egli 
cerca deridere nella sua corsa affannosa 
e veloce verso la. morte. Ma ad ogni 
commemorazione dei geni nazionali ri- 
tornano fatalmente le vecchie parole che 
il mondo non vuole udire ; né il rombo 
e il fragore delle odierne macchine basta 
a soffocarne il suono vittorioso, 


Angelo Conti. 


Il Petrarchismo. 


Quando la storia delle lettere nostre in 
generale e in particolare della nostra poesia 
terrà più di quello che ora non faccia rivolto 
l’occhio a quella delle altre nazioni di Europa, 
e ne coglierà più acutamente i legami, noi 
saremo atti a giudicar di noi stessi con mag- 
gior giustizia e serenità, egualmente lontani 
dalla celebrazione ridicola, della quale ci 
siamo pur tanto compiaciuti, di un nostro 
insuperabile primato, e dall’affermazione troppo 
recisa di poca originalità e di profondità anche 
minore. 

Questa mancanza di preparazione, che pure 
va a poco a poco colmandosi, fa st che oggi 
appunto, in cui rendiamo onore ad uno degli 
spiriti più alti che l’Italia ‘abbia prodotto, 
noi non cogliamo ancora con sicurezza quale 
è la principal ragione per cui è bello questo 
memore tributo di riconoscenza alla memoria 
di Francesco Petrarca, Certo non possiamo, 
non dobbiamo dimenticare la meravigliosa 
versatilità del suo ingegno, l’inquieta attività 
del suo spirito, e l’ardore del suo affetto per 
la patria: tutto ciò serve assai bene a rico- 
struire nel nostro spirito la.figura dell’uomo, 


e a soddisfare il desiderio intenso che ci 
spinge a conoscerlo interamente: ma non sta 
in esso la ragione della grandezza di lui, In 
molte forme della sua attività egli è stato 
vinto da coloro che gli son succeduti, in al- 
cune oltrepassato infinitamente dal Titano che 
lo precedé ; ed è inutile ricordarlo per tutto 
questo. La retorica civile e l’erudita, antichi 
mali italiani, e la psicologica, novissimo pur 
troppo, si affannano a declamare inutilmente, 
intorno a molti luoghi comuni, mentre la 
degna commemorazione dell’uomo dovrebbe 
essere lasciata agli artisti, o meglio agli ar- 
tefici della parola, nel più nobile significato 
di quel sostantivo. Poiché Francesco Petrarca 
è l’espressione pit alta ed inarrivabile delle 
attitudini del nostro genio a ricomporre nel- 
l'armonia dei suoni e dei colori la bellezza 
delle cose e la vivezza esteriore del senti- 
mento, Dagli intricati labirinti dell’anima, 
dagli abissi profondi ed oscuri della passione, 
l’anima nostra poetica rifugge naturalmente. 
Un solo uomo ebbe la forza straordinaria di 
avventurarvisi, e fu Dante; e fu solo, e sarà 
solo forse per sempre. Francesco Petrarca fu 
un precursore certamente: annunziò a mezzo 
del secolo XIV, il meraviglioso cinquecento, 
il secolo nel quale le qualità plastiche del 
genio italiano rifulsero della loro più vivida 
luce, Gli artisti di quel tempo conobbero il 
loro contemporaneo che li avea preceduti di 
quasi due secoli e l’onorarono come uno dei 
loro ; l’arte loro trovò un nome e si chiamò 
petrarchismo. È, fino al romanticismo, il fatto 
più importante della lirica italiana, che dominò 
‘incontrastato la storia della nostra poesia; e 
non solo della nostra, ma di tutto l’occidente 
dell’ Europa. Basterebbe avere un'idea anche 
superficiale del diffondersi del petrarchismo 
fuori del proprio territorio, per sentire l'im- 
portanza del nostro maggior lirico: per com- 
prendere l’eccellenza insuperata della sua arte, 
che trovò nei suoni e nei ritmi misteriose 
sorgenti di bellezza imperitura. Tutta la sua 
arte è là: non nella profondità dei pensieri, 
non nella novità delle immagini. Ognuno, 
anche mediocremente colto, sa quanto egli 
deve al pensiero e all’atteggiamento dei pro- 
venzali. È la forza misteriosa della parola e 
del ritmo che si manifesta in lui in una 
maniera piena di irraggiungibile seduzione, 
Questo altissimo pregio compresero gli stra- 
nieri, gli inglesi specialmente : questo pregio 
che faceva a Geoffrey Chaucer pregiare il 
suo contemporaneo italiano, 
whos rethoryke sweete 

Enlumined al Itaille of poetrye 
e che due secoli più tardi ad un poeta anonimo 
della 7ofte!"s Miscellany, in cui erano raccolti i 
sonetti dei primi petrarchisti inglesi Sir Tho- 
mas Wyatt ed Henry Howard, conte di Surrey, 
faceva esclamare: « O Petrarca, capo e prin- 
cipe di tutti i poeti la cui mirabile dote di un 
fluido eloquio noi possiamo ben cercare, ma 
non sapere come e perché essa sorse e cadde 
con te, sia pace alle tue ossa e sia gloria 
immortale al tuo nome! » Questa divina ar- 
monia della forma (e adopero la vecchia pa- 
rola nel vecchio senso) per cui essa diventa 
tutt'una cosa col concetto, e attinge il li- 
mite ultimo della perfezione rendeva Joa- 
chim Du Bellay, il rinnovatore della lirica 
francese, entusiasta del poeta Aretino: « Donne- 
moi (diceva egli in quel manifesto rivoluzio- 
nario che fulasua Defense et illustration de 
la langue francaise) ces beaux sonnets, non 
moins docte que plaisante invention italienne, 
pour lesquels tu as Petrarque et quelques mo- 
dernes italiens.... » Del qual Petrarca, soggiun- 
geva in un altro luogo, neppur Omero e Vir- 
gilio, se avessero tentato di tradurne i versi 
nelle loro rispettive lingue, avrebbero potuto 
riprodurre la grazia e la sincerità. E questo 
senso di incapacità di uguagliare l’insupera- 
bile modello fu comune a tutti i poeti della 
Pleiade fino a quel Philippe Desportes che 
risollevò con le sue imitazioni nostrane la 
già stanca energia dei sonettisti francesi, e 
che in un suo sonetto scritto su un foglio di 
guardia del Canzomiere italiano ripeté nelle 
due quartine il /ei! mofiv di tutti gli altri 
imitatori. 
Le labeur glorieux d'un esprit admirable 
Triomphe heureusement de la posterité, 


Comme ce florentin qui a si bien chanté 
Que les siècles d’après n’ont trouvé son semblable. 


n cari Praia elle est perissable ; 

Da © ses rs un trophée a planté, 
Qui fait que l’on revère à jamais sa beauté 
Et qui rend son laurier verdissant et durable. 

Questi gridi di ammirazione (oltre che il 
perpetuarsi dell’imitazione di Jui nella no- 
stra lirica per tanti secoli) strappati alla 
bocca di poeti, anche i più lontani dal no- 
stro modo di sentire, contengono la ragione 
unica della gloria del Petrarca. Egli è il fio- 
rentino che ha ben cantato: gli altri suoi ti- 
toli non sono di alcun valore, perché non 
esercitarono alcuna azione sull’anima dei con- 
temporanei e dei posteri, Quando noi po- 
tessimo aver sott'occhio tutta l’enorme pro- 
duzione lirica spagnuola, francese ed inglese, 
che dal Petrarca prese le mosse, vedremmo 
Siganteggiare la figura del cantore di Laura, 
l’armonioso compositore di ritmi meravi- 
gliosi ed eterni, 

Proprio in questi mesi un editore inglese 
ha ristampato, arricchita e nuovamente ordi- 
nata, una vecchia e celebre raccolta di sonetti 
del tempo di Elisabetta del prof. Arber. 
Quale messe di osservazioni non forniscono i 
due grossi volumi! Abbiano i poeti di quel 
tempo glorioso della letteratura inglese at- 
tinto direttamente alle fonti italiane la loro 
ispirazione, o }° abbiano risentita a traverso 
la corrente francese, certo essi formano una 
legione, tributaria al genio del grande italiano. 
A quest’ultima categoria appartengono Tho- 
mas Watson e Sir Philip Sidney che risen- 
tirono più che altri l’influsso di Ronsard; ma 
il primo tradusse in latino tutti i sonetti 
del Petrarca, ed il secondo modellò la «Stella » 
del suo canzoniere sull’esemplare di Laura. 
E dopo di essi la serie dei poeti che immi- 
sero nella lirica inglese la larga corrente di 
ispirazione straniera, che fa sempre capo al 
Petrarca, è straordinaria. Barnabe Barnes, Giles 
Fletcher, Michael Drayton, Edmund Spenser, 
ed una falange di minori. A proposito dello 
Spenser, che si tenne anche per la tecnica 
della composizione più stretto al suo modello, 
uno dei critici che pit strenuamente lo di- 
fendeva dall’accusa di servilità cosi giustifi- 
cava la sua imitazione: « L'invenzione del 
Petrarca non è altro che il puro amore; 
l’elocuzione del Petrarca, non è altro che la 
pura bellezza. » E cosi per quanto possa va- 
riare il linguaggio nel quale è espresso il 
sonetto nel secolo XVI, lo spirito che l’ani- 
ma non si allontana molto dal suo archetipo. 
Sir John Harington, uno dei letterati più emi- 
nenti di quel secolo, il traduttore dell’ Or- 
lando Furioso, cosi riassumeva il carattere 
della lirica del Nostro: « Nei suoi tristi so- 
netti, il mesto Petrarca sembra aver com- 
preso tutte le passioni che tutti gli uomini 
di quel temperamento han sentito, » Certo an- 
che fuori di Italia, il petrarchismo divenne 
una maniera e non sfuggi alla sferza che pure 
lo flagellò da noi. E il flagellatore fu qual- 
che volta Guglielmo Shakespeare. Mail grande 
Will è autore di molti sonetti egli stesso. 
La forza del suo ingegno e della sua poe- 
tica potenza ha messo un’immensa distan- 
za fra le sue liriche e quelle dei suoi con- 
temporanei, e nullameno, pregna 
l’èra elisabettiana dell’ influsso petrarchesco, 
che neppure uno dei più grandi geni che 
abbia avuto il mondo 'poté sottrarsi ad esso. 
Quando sarà completa l’analisi del sonetto 


è così 


inglese in confronto dell’italiano e del fran- 
cese, assicura un Sidney 
Lee, si potrà comprendere come i sonetti 
di Shakespeare, non ostante le loro altissime 
qualità poetiche abbiano pagato un largo tri- 
buto alla vasta letteratura europea del sonetto 
del XVI secolo, a quella letteratura sulla quale 
egli mise una gloriosa corona, 

Or di qual corona non dovremo cingere il 
capo di quell'uomo che ebbe questo potere 
di affascinare il mondo con la grazia e le 
seduzioni della sua arte, che avvinse al suo 
carro trionfante uomini che ebbero tutta 
la profondità e tutta la rude potenza del 
genio? L'uomo che imprigionò nei tenui fili 
della sua grazia, il grande gigante di Strat- 
ford, merita bene che gli si tributino onori 
di lauri e solo per questa sua grazia. Il pe- 
trarchismo è veramente il più solido piedi- 
stallo su cui possa poggiare la figura del poeta 
che Arezzo oggi gnora. 


G. S. Gargàno. 
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Per Rembrandt. 


Or sono sei anni, di ritorno dall’ esposi- 
zione Rembrandt ad Amsterdam, scrivevo: 
«a Rembrandt, la città nella quale si svolse 
quasi interamente la carriera dell’ artista, in- 
nalzò nel 1852 una statua, sulla cui base si 
legge « hulde van het nageslacht » omaggio 
della posterità: ma onoranza pit espressiva 
sarebbe quella di sottrarre all’uso di abita- 
zione privata la piccola casa della Joden Bee- 
straat, da Rembrandt acquistata nel 1640, 
nella quale trascorse sedici anni di vita, se 
non i più felici, i più tranquilli e laboriosi, 
e dalla quale fu scacciato dall’avversa sorte, 
che lo costrinse a chiudere stentatamente i suoi 
giorni. Più che un omaggio a Rembrandt, il 
tramutare quella modesta abitazione nell’asilo 
delle memorie del grande artista, costituirebbe 
una doverosa ammenda della posterità. » (1) 

Parmi che, col costituirsi in questi giorni, 
del Comitato che si propone di commemo- 
rare il terzo centenario della nascita di Rem- 
brandt, tale proposta assuma pit impellente 
opportunità: poiché alla generazione che vide 
una sola delle innumerevoli acqueforti del- 
l'artista toccare il prezzo di 37,000 lire, un 
semplice schizzo a penna pagato 12,000 lire, e 
due ritratti raggiungere la somma di 1,400,000 
lire, deve presentarsi come una ammenda, il 
riconsacrare alla memoria dell’artista  quel- 
l’ambiente nel quale altro non chiedeva che 
di vivere tranquillo, nel godimento degli og- 
getti d’arte ch'egli appassionatamente aveva 
raccolto, e vide invece messi all’incanto, di- 
spersi per la misera somma di 5000 fiorini, 

E tanto più doverosa si presenta tale rein- 
tegrazione, ricordando quanto sia stata in- 
giusta la spogliazione di cui Rembrandt fu 
vittima; poiché né sregolatezza di vita, né 
dissipazione ridussero a tale estremo 1’ ar- 
tista ; il quale, rimproverato dagli uni come 
avaro, dagli altri invece accusato di sperpe- 
rare la sostanza della moglie, di cui aveva 
l’usufrutto, altro non era che il pittore inna- 
morato dell’arte sua, che dal largo guada- 
gno professionale ritraeva solo il bisogno di 
nuovo alimento intellettuale, coll’allietare l’am- 
biente domestico raccogliendovi oggetti d’arte, 
anziché accumulare ne) forziere una sostanza 
sotto forma di fiorini e banconote. Accu- 
sato perciò di non avere una sostanza effet- 
tiva, quale dalla eredità della moglie Saskia 
doveva risultare in favore del figlio Tito, 
Rembrandt soppraffatto dai parenti e dai cre- 
ditori viene dichiarato insolvibile; scacciato 
dalla casa nella quale aveva sognato di chiu- 
dere tranquillamente la laboriosa sua esi- 
stenza, egli deve rifugiarsi in una camera 
d’albergo, alla Corona imperiale, mentre anda- 
vano vendute tutte le sue raccolte d’arte. 
+ Ciò avveniva nel 1656. 

Ma l’animo del pittore era troppo tem- 
prato, perché avesse a frangersi sotto i colpi 
della sorte avversa, Retnbrandt, che si com- 
piaceva nell’osservare davanti allo specchio e 
nel fissare sulla tela i riflessi, le penombre, 
gli svariati effetti di chiaroscuro della pro- 
pria immagine, complicati dalla ricchezza e 
dall’eleganza dell’abbigliamento, coi giojelli, 
le collane, le piume di cuì si dilettava di 
adornarsi, procede sereno nella sua vita di 
lavoro, Cosi negli autoritratti posteriori al ro- 
vescio di fortuna, non più elmi, o berretti 
piumati, non più collane, o fermagli gem- 
mati, non pid mantelli di velluto, largamente 
drappeggiati intorno la sua figura; l’abbiglia- 
mento diventa il più modesto, ed una sem- 
plice fascia di tela bianca ravvolge il capo, 
di sotto Ja quale sfugge disordinata la chio- 
ma, non più bionda ed inanellata, Ma egli è 
sempre Rembrandt, con tutta la nobiltà e la 
fierezza d'espressione dei ritratti giovanili, 
colla immutata genialità, coll’inesauribile  fa- 
scino del pennello. Egli non poteva lasciare 
documenti più espliciti della serenità colla 
quale ebbe a sopportare le avversità: Je note 
del tempo ricordano come a 52 anni, privo 


(1) In Nuova Antologia, dicembre 1898, 


d’ogni avere, egli colla famiglia vivesse con 
3 0 4 fiorini al giorno: ricordano il pietoso 
artificio immaginato dal figlio Tito e dalla fe- 
dele domestica Hendrickie Stoffels, che a Rem- 
brandt assegnarono uno stipendio giornaliero, 
affinché quanto gli occorreva per la vita mate- 
riale potesse sfuggire all’inesorabilità dei cre- 
ditori: l’artista altro non chiedeva che di 
poter avere della tela e dei colori per con- 
tinuare a dipingere : tanto che |’ inventario 
della sostanza, alla di lui morte, si ridusse 
alla massima concisione di queste parole: 
« gli abiti di tela e di lana, e gli arnesi di 
lavoro, » Non ricordo una sfida pit fieramente 
lanciata dall’intelligenza al danaro: né si 
può pensare ad un più significante contrasto 
fra quest'opera intellettuale che oggi più non 
si arriva a valutare, e le odierne sterili so- 
praffazioni del miliardo. Si affermi quindi, in 
queste colonne, il proposito di riscattare la 
casetta di Joden Beestraat, da cui uscf il ca- 
polavoro della /tonda » e sia a tale proposito 
di augurio l'affermarsi nella terra stessa di 
Leonardo, l’unico artista del quale Rembrandt 
mostrò di aver subito il fascino, tracciando 
il rapido schizzo a matita rossa della Cexa + 
documento prezioso come materiale legame 
fra due artisti che si accordarono nella infa- 
ticata ricerca del vero, dei caratteri, delle 
espressioni, come nel disprezzo per tutte le 
affannose vacuità della vita, 
Luca Beltrami. 


Il signore del mare 
e del fuoco. 


(NOVELLA) 


Ai tempi di Augusto viveva in Gades di 
Spagna un romano di nome Aulo Granio il 
quale aveva ricevuto dagli Dei tutti i doni, 
perché era bello e forte di corpo e di animo 
e oltremodo ricco e piacente. Ma i doni de- 
gli Dei non riuscivano a renderlo felice. Nella 
prima gioventi aveva militato sotto le inse- 
gne vittoriose di Cesare Ottaviano; poi stan- 
catosi della milizia e lasciata questa insieme 
con ogni pensiero di pubblici negozi, quando 
la repubblica già piegava sotto la domina- 
zione del nipote di Caio Cesare, nel suo 
nuovo ozio si era dato a edificare sui colli 
del Lazio e sulle rive della Campania e di 
Spagna grandi e sontuose ville quali non 
aveva avute Lucullo, e quivi passava i giorni 
in piaceri convitando amici, dando feste e 
giuochi e amoreggiando. Ma il tedio abi- 
tava con lui nelle sue ville e sedeva al suo 
fianco nei conviti, a feste e giuochi, 

Aulo Granio edificò cinquanta ville in cia- 
scuna delle quali poteva radunare molte cen- 
tinaia di ospiti, e mescer loro i vini più pre- 
ziosi in coppe gemmate, e coronarli con le 
rose de’ suoi giardini; e vi erano circhi e 
teatri e terme quali poi ebbe Roma impe- 
riale, e popoli di statue capolavori di greci 
artisti. E come Aulo Granio poteva cogliere 
le rose de’ suoi cinquanta giardini, cosf l’aurea 
Venere gli era liberale delle sue gioie traendo 
verso di lui i cuori delle più belle romane 
e delle straniere che ella rendeva degne del- 
l’amore di un romano, Ma sotto le rose che 
Aulo Granio aveva composto la sera intorno 
ad una bianca fronte, gli appariva al mattino 
l’ombra del tedio, Egli si diede a elevare 
monti sul dorso delle pianure e a gittare moli 
di pietra e di marmo nel seno dei mari, e 
dagli alti fastigi imposti alla natura domi- 
nava la sua superbia romana con magnificenza 
non inferiore a quella de’ re assiri, profon- 
dendo i tesori accumulati da molte genera- 
zioni di mercatanti e di conquistatori, a cui 
sarebbero stati appena eguali messi insieme 
quelli raccolti da Crasso, da Pompeo e dal 
fondatore dell’ impero per il corso mondo. 
Ma il tedio usciva dal seno violato dei mari 
e si piantava spettro immobile sulle moli di 
pietra e di marmo, saliva sui monti che il 
romano faceva elevare, e si piantava sugli alti 
fastigi, 

Allora Aulo Granio ritornò agli studii della 
filosofia, dell’eloquenza e dei poeti, tanto dei 
greci quanto dei latini, che aveva coltivato 
nella prima gioventù, E dalle scuole di Atene, 
di Rodi, di Pergamo e di Alessandria chia- 
mò intorno a sé sapienti e retori per ricer- 
care con loro le più sottili leggi della verità 
e ammirare i modi più delicati della bellezza. 
E tanto si nutrf e informò di ellenismo che 
avrebbe fatto la maraviglia non solo di At- 
tico e di Cicerone ma anche del più fino 
eupatrida concittadino e contemporaneo di 
Pericle. Ma la filosofia insegnandogli la va- 
nità delle cose gli ammalò sempre più 1'a- 
nimo, e col continuo tedio si uni in lui un 
continuo tormento, Il romano non era ancora 
giunto a trentacinque anni, e già il piacere 
e il dolore parevano diventati per lui due 
fratelli gemelli «di perfetta rassomiglianza, e 
dove egli credeva di trovare l’uno trovava 
poi l'altro, e sempre era il dolore che pren- 
deva il posto del piacere, e non mai questo 
di quello. Dove Aulo Granio credeva che 

fosse la vita, la filosofia gli insegnava che 
era la morte, talché egli procedeva pel cam- 
mino dell’esistenza con tutti i doni degli Dei 
che erano diventati un insopportabile fardello 
sopra le sue spalle, avendo sempre dinanzi 
ai suoi passi l'ombra della morte. 


IL MARZOCCO 


Quando un giorno capitando a Delfo, seb- 
bene non avesse alcuna religione, entrò nel 
celebre tempio di Apollo Pizio e consultò 
l'oracolo sorridendo e cosi parlando alla sa- 
cerdotessa del Dio: 

— To sono molto afflitto e stanco dei giorni 
miei, io Aulo Granio detto il più ricco e fe- 
lice dei romani i quali sono i dominatori del 
mondo, Sembra che gli Dei sin da quando 
uscii dal seno materno si siano ostinati a fare 
di me un uomo beato; ma siccome questo 
mi ha condotto a male, or li prego che ces- 
sino dalla loro ostinazione, e interrogo l’ora- 
colo perché mi riveli che cosa debba fare io 
per essere il più misero dei mortali, sapendo 
per prova quanto sia incomodo l'essere il 
contrario, 

l'oracolo nella lingua di Aulo Granio ri- 
spose queste parole : 

— Sole sul mare, 

Nelle quali parole Aulo Granio intese un 
consiglio che gli piacque e tornato in Ispa- 
gna convitò gli amici e donatili nel modo 


, più degno di lui annunziò loro che avrebbe 


fatto un grande viaggio e li accomiatò, Quindi 
si portò dalle più belle fra le donne che lo 
amavano e disse: — lo partirò per un grande 
viaggio e non rimetterò piede in terra abi- 
tata, Quella mi segua che più mi ama. — E 
la più bella che più lo amava gli rispose: — 
lo ti seguirò, Aulo Granio. — Questi allora 
tolto dalla sua biblioteca il solo libro del- 
Iliade, e fra tutti gli animali domestici un 
solo cane affezionatissimo che si chiamava 
Catone per beffa contro il vecchio stoico ne- 
mico di Caio Cesare, sali sulla nave e salpò 
dal porto di Gades. 


Aveva appena perduto di vista la terra e 
già Aulo Granio senti discendere la pace nel 
suo animo, Cadeva la sera e la nave andava 
con buon vento e i rematori eran freschi di 
forze. Il romano stava seduto a prua, e Lu- 
cilla accanto a lui. La nuova letizia della li- 
bertà e della solitudine del mare addolciva le 
loro voci, quando si parlavano, e il loro 
amore era grande perché ora tutto il mondo 
consisteva nel cielo, nel mare, in Aulo Granio 
e in Lucilla, e il loro amore era in tutto il 
mondo. Al romano, quando i suoi occhi si 
posavano sugli schiavi, sembrava che anch'essi 
fossero contenti e vedeva in loro tutta la fe- 
deltà e l obbedienza degli uomini di cui 
l’uomo ha bisogno. Tutta la fedeltà e 1’ ob- 
bedienza degli animali che l’uomo ha ad- 
domesticato per i suoi bisogni, apparivano 
in Catone il quale correva su e giù per la 
nave come ebbro di gioia, e ogni tanto si 
soffermava sulle quattro zampe davanti ad 
Aulo Granio e a Lucilla brillando negli oc- 
chi, come se volesse dir loro : — Noi siamo 
felici della medesima felicità. — Aulo Gra- 
nio comprese come egli avesse radunata sulla 
nave tutta la vita, ma solo quanto della vita 
era necessario, e come si fosse spogliato del 
superfluo, E perciò tutto era buono e perfetto 
tra cielo e mare. Aulo Granio e Lucilla apri- 
rono il libro di Omero e lessero dove narra 
di Achille che piange per la bella Briseide 
sul mare sonante, e sorrisero dell'angoscia e del- 
l’ira dell'eroe, Lessero il divino canto sulla 
prua della nave veloce all’ ultima luce del 
tramonto, e dormirono tutta la notte nelle 
braccia l’uno dell’altro come due fanciulli 
innocenti, E più giorni durò la loro felicità. 

Ma a poco a poco la donna cominciò a can- 
giarsi. Il cielo e il mare diventarono troppo 
vasti per il piccolo animo di lei, ed essa non 
poté più reprimere i suoi piccoli sbadigli di- 
nanzi al mare e al cielo. Le si risvegliò in 
cuore il desiderio della terra, degli amici e 
delle amiche, dei conviti, delle feste, delle 
lodi cantate alla sua bellezza e di tutte le 
pompe della sua vanità. E allora era un so- 
spiro per ogni monile che rivedeva in quello 
stipo della sua casa lontana, e un ripetere a 
se medesima: — Ahimè, perché ho seguito 
quest'uomo? — Il quale allora provò quanto 
sia grave cosa il necessario quando volge a 
male. Lucilla lo odiava, perché avrebbe vo- 
luto che egli confessata la sua stoltezza avesse 
ricondotta la nave nel porto, ma si ostinava 
a non chiedergli grazia, Indarno Aulo Granio 
era molto paziente; più era paziente, più Lu- 
cilla infuriava nel suo cuore contro di lui. Un 
giorno ella piangeva ed Aulo Granio le si av- 
vicinò e le disse: — Perché piangi dunque, 
Lucilla? — La donna balzò in piedi e si mise 
a correre su e giù per la nave urlando, strac- 
ciandosi le vesti e i capelli, e invocando i 
più esecrandi Numi dell’ Erebo sopra la sua 
testa e sul mondo, E Catone si mise a cor- 
rerle dietro latrando per lo spavento. E il ro- 
mano vide che gli uomini i quali stavano 
ai remi e alle vele, a fatica frenavano le 
risa per tema di lui, e si vergognò e si 
penti di aver condotta la donna sopra la sua 
nave, — Gli Dei, disse dentro di sé, mi det- 
tero questa compagnia per togliermi ancora 
la pace, e perché io apprendessi quanto sia 
peggiore una sola donna fra cielo e mare 
che cento nella propria casa. Ma io mi li- 
bererò del superfluo, — Cosi avendo detto, 
quando giunse la notte, trovandosi la nave in 
prossimità di un’ isola sconosciuta, e Lucilla 
dormendo, ordinò che essa col suo giaciglio 
e le sue vesti e tutte le robe sue fosse posta 
sopra una barca e portata a terra. Cosf fu 
fatto, e per avventura l'isola era abitata da 
selvaggi miti, i quali all’falba trovarono Lu- 
cilla che si era risvegliata, e l’adorarono co- 
me un'abitatrice del cielo. 


La nave senza la donna si alleggeri e 
salt a fior d’acqua, Ad Aulo Granio rima- 
sero 1’ /iade e Catone verso il quale all’ an- 
tico affetto aggiunse ora Ja tenerezza che 
aveva avuto per Lucilla, e il cane glie ne fu 
grato e stava più di prima quieto e buono 
ai suoi piedi, Esso talvolta fissava il padrone 
con uno sguardo scrutatore, come se volesse 
interrogarlo: — Noi abbiamo lasciato a terra 
Lucilla, né io me ne dolgo. Te ne duoli tu, 
signor mio? — E il romano non se ne do- 
leva affatto, Leggeva i canti di Omero, ac- 
carezzava Catone e contemplava il mare. Leg- 


geva degli eroi e se ne dilettava e diceva: 
— Perché si travagliano tanto questi eroi? 
Perché il laerziade Ulisse tanto affatica il suo 
multiforme ingegno nel tessere inganni, e il 
maggiore degli Atridi perde i suoi sonni per 
fare il re dei re, e il minore ha tratto con 
sé tant’oste a riprendere la sua bella moglie 
infedele, e il vecchissimo Nestore stanca gli 
estremi spiriti di sua vita in palleggiar l’asta 
giovanile e concionare nei consigli dei duci, 
e Diomede si spinge sempre avanti nel fitto 
della mischia, pur se scoppi tra gli zoccoli 
de’ suoi cavalli la folgore di Giove ostinato 
a ricacciarlo indietro? — E il romano sorri- 
deva degli eroi d’ Omero contemplando il 
cielo sereno e il tranquillo mare, Sul mare 
e per il cielo si movevano i fantasmi delle 
battaglie degli uomini risonanti di urla e dei 
sibili delle frecce e dei cozzi delle armi di 
bronzo e del fragore dei carri riversi; e il 
romano sorrideva di tanta rovina in mezzo 
a tanta serenità di cielo e tranquillità di 
mare, Molto più che egli comprendeva pro- 
fondamente il pensiero dell’antichissimo vate 
il quale rappresentando la pit magnanima 
vita l'aveva seminata di lutti e poste al suo 
termine le più miserande catastrofi. — Per- 
ché si travagliano tanto, ripeteva Aulo Gra- 
nio, se tale è l’esito dei loro giorni? — E 
l’ inutile tragedia della vita stava dinanzi alla 
sua memoria, ed ei ne sorrideva fra cielo e 
mare, mentre la nave fuggiva, 

Ma una notte il mare era tempestoso, ed 
Aulo Granio non potendo dormire disse; 
— Leggerò Omero. — Gli schiavi tenevano 
intorno a lui grandi fiaccole, ma ei non riu- 
sciva a leggere, perché la nave balzava da- 
gli abissi delle acque agli abissi delle nubi. 
E Aulo Granio ripensava al re Priamo che 
va per il cadavere di Ettore, quando inco- 
mincia a cadere l’ ombra notturna, e il vec- 
chio si smarrisce e rabbrividisce all’ avvici- 
narsi di Mercurio prendendolo per un nemico, 
e l’araldo gli dice di dar volta fuggendo, o 
di abbracciare le ginocchia al nemico che si 
accosta, A un tratto tutto il dolore e il 
terrore di Priamo invasero Aulo Granio. La 
tempesta si schiomava nel cielo tra lampi 
e saette gettando nello spazio fasci di ser- 
penti sibilanti e urlando dalle fauci delle 
acque alle fauci delle nubi. Subito colui che 
desiderava di leggere al lume delle fiaccole 
agitate dalla tempesta senti sul dolore di 
Priamo inferocire |’ ira degli elementi. Senti 
la vita che inferociva sul cuore umano. E ri- 
cordandosi di essere uomo come gli altri 
uomini, ebbe rimorso della propria viltà, 
perché qualcosa egli aveva fuggito che non 
doveva. Nella notte e nella tempesta al lume 
delle fiaccole sbattute sulle facce degli schiavi, 
senti come non mai la verità che gli uomini 
erano in balia del tremendo destino, come 
la nave in balja della tempesta. Ma la vita 
degli eroi rassomigliava alla nave che ogni 
momento scricchiolava e pareva schiantarsi, 
ma resisteva. Allora la coscienza fra i lampi 
e il fischiare dei venti gli gridò urlando: 
— E tu che facesti, Aulo Granio? — Una 
forza spaventosa levò la nave in alto, il cielo 
spalancò su di essa la sua gola di fuoco come 
la volesse inghiottire flagellata da tutti i 
serpenti della tempesta. Aulo Granio dagli 
abissi del fuoco gettò il volume negli abissi 
del mare. 


Il giorno dopo disse a se medesimo: — Un 
sol libro piti di cento libri può far male alla 
coscienza. Neppur quello era necessario. Ora 
soltanto mi sono spogliato del superfluo. — E 
di nuovo ritrovò la pace, essendo rimasto 
solo con Catone, 

Ma una volta Catone accovacciandosi ai 
suoi piedi e guardandolo negli occhi gli parlò 
cosi: — Signor mio, noi avevamo ville e 
giardini e nobili donne e conviti sontuosi. 
Perché siamo noi qui? Un giorno tu eri 
leggiadro cavaliere e forte in armi, e ti sca- 
gliavi nella battaglia sopra un focoso cavallo 
cosi veloce che io stesso non avrei potuto 
vipcerlo nel corso. Or perché sei qui i- 
nerte? Talvolta, quando eravamo in Roma, io 
passavo tra i pregiati marmi del Fòro e sen- 
tendo qualche ciarliero sui Rostri pensavo: 
— Come ti chiuderebbe la bocca il mio 
eloquente signore! — Or perché ce ne stiamo 
qui muti a guardare le nubi che passano so- 
pra la nave che va non so dove? 

Cosi gli parlò, e l’uomo appena l’ ebbe 
compreso, se ne spaventò esclamando: — Ri- 
sorge forse il passato ? 

Sicché quando di li a qualche giorno Ca- 
tone mori, Aulo Granio respirò dicendosi: 
— Esso pure era superfluo e vanamente mi 
rammentava il passato. Ora soltanto son solo. 

E di nuovo fu contento per qualche 
giorno, 

Quando, trovandosi veramente solo e senza 
faccenda alcuna gli venne fatto di rivolgere 
il pensiero alla nave ed alla navigazione. E 
occupandosi del governo delle vele e del ti- 
mone e de’remi e del riconoscere i venti ed 
i segni del cielo ingannava il tempo e 1° a- 
nimo piacevolmente. Tanto piacevolmente che 
a poco a poco e senza accorgersene dalle 
opere e uffici della nave passò agli schiavi 
che aveva intorno, Incominciò a trattarli con 
affabilità, discese tra’ rematori, si mescolò nei 
loro discorsi, e quando qualcuno era stanco, 
lo faceva riposare, Il romano si diede a vo- 
ler bene agli schiavi, i quali in principio 
per quella novità si addimostrarono diffidenti 
e sospettosi, ma poi quando furon certi che 
la bontà del padrone non nascondeva in- 
ganno, gli si diedero con tutta |’ anima e lo 
ricambiarono d’ amore con frenesia, Ahimè! 
Troppo tardi Aulo Granio s’accorse che dopo 
tanto e tanto andare era ritornato allo stesso 
punto di quando tanti e tanti anni prima era 
animale terrestre. Ora non era più un vano 
ricordo del passato, ma quella stessa vita della 
quale credeva di essersi liberato, quella stessa 
miserabile e terribile vita risorgeva nel pre- 
sente e per l'avvenire. Quella stessa umanità 
che ei credeva di aver fuggito, quella stessa 
miserabile e terribile umanità stava di nuovo 


con lui in mezzo alle acque. Gli schiavi ag- 
gravarono l’anima sua di troppo amore. Ei 
diventò l’amico di tutti, e il suo cuore fu 
come la foce di tutto il bene e di tutto il 
male che nasceva da cento cuori dalla stiva 
alla cima degli alberi. Perché addolcito il 
regime padronale, l’esistenza sulla nave fece 
come i fiori che si aprono all’aurora, e la 
nave diventò la sede di una repubblica con 
a capo Aulo Granio. Il quale dové essere 
giudice e giustiziere, fare quanto si rammen- 
tava che in Roma facevano il senato, i con- 
soli, gli altri magistrati e Ottaviano Augusto. 
E finalmente si disse sorridendo con ama- 
rezza: — Ecco come son ricaduto nella peg- 
giore schiaviti essendo diventato il principe 
del mondo! 

E radunata la ciurma parlò cost: 

— Da tempo immemorabile, o carissimi 
amici, voi seguite me ed un certo mio pen- 
siero per i mari ignoti, e non avete toccato 
più terra. Ora voglio ricompensarvi della vo- 
stra obbedienza e del vostro silenzio, e sulla 
prima terra che ci apparirà di lontano, scen- 
derete, se sarà buona e ospitale, e ognuno 
sarà padrone di se medesimo, e lascerete me 
solo. Ora intanto mangiate e bevete per fe- 
steggiare la vostra prossima liberazione. 

Salirono grida di gioia dai petti degli 
schiavi fino alle prime stelle della sera se- 
rena sul mare tranquillo. Perché si rammen- 
tarono a un tratto del loro amore per la 
terra, E mangiarono e bevvero. 

Ma quando furono ebbri e deliranti, si ac- 
cese fra loro una contesa per amore del loro 
padrone, perché si rammentarono a un tratto 
che dovevano lasciarlo solo, e alcuni vole- 
vano obbligare i compagni a non prender 
terra, altri si, ma facendo una dolce violenza 
al padrone e trattenendolo con sé. La nave 
andava con le voci rauche e le gesticolazioni 
per la notte trasparente. 

Allora Aulo Granio perse finalmente pa- 
zienza per tutta la vita, sentendo come fosse 
caduto in potestà dei suoi schiavi, e tolto un 
fascio di funi, e correndo da poppa a prua 
si diede a flagellare sul tumulto. E gli schiavi 
non potendo in lui, conversero le mani in 
se medesimi e si azzuffarono. Si mettevano i 
denti nelle carni, si rotolavano per la nave, 
sì gettavano in mare, facendo d’ogni arnese 
un’arma si uccidevano, poiché erano ebbri e 
l'amore della terra e del padrone li aveva 
esagitati e il flagello stimolati. E tutta la notte 
la nave portò Ja strage urlante al lume di 
luna. 

Quando apparve la luce dell’alba, Aulo 
Granio vide che la nave era tutta laghi di 
sangue e colava sangue per i fianchi nel mare, 
e ovunque erano membra macolate e in brani e 
schiavi morenti, 

Allora accese le fiaccole diede fuoco alla 
nave, alle vele, agli alberi, a poppa e a prua, 
La nave continuò ad andare, e le fiamme 
erano come vessilli trionfali. La nave era co- 
me un rogo che si moveva sul mare, e le 
fiamme erano le sue vele e le sue ali. 

E una voce disse nel cuore del romano: 

— Ora hai eseguito il mio ordine, perché 
sei signore del mare e del fuoco. 

Allora Aulo Granio si compiacque final- 
mente di se medesimo, e guardando il sole 
che sorgeva, dalla prua della nave ardente 
intonò un canto trionfale che aveva appreso 
nell’ infanzia, e cinto di fiamma e di canto 
fu consumato fra cielo e mare. 


Enrico Corradini. 


Romanzi e Novelle. 


Offredo e Isotta di Ciro Aivi: Let- 
tere intime di Srincx; La conquista 
di Montemerlo di Lui pi Sax Giusro ; 
Sonata patetica di Giusrpre Vaxxicota. 
Ho quest'oggi quattro libri di assai vario 

genere ; un romanzo cavalleresco, una storia 

giocosa, un racconto simbolico e trascenden- 

tale, una serie di lettere intime affettate e 

galanti. Non si può dire che la nostra 

letteratura romantica manchi di varietà, a 

maggior disperazione di coloro che cercano 

in ogni cosa il metodo e hanno classificato 
persino le stelle. Ma vediamo, senza curarci 

per ora delle idee generali, che cosa siano e 

valgano questi quattro libri: dei quali due ap- 

partengono a un sesso e due all’altro. 

Il romanzo cavalleresco è di Ciro Alvi, ed 
è intitolato O/fredo e Isotta (Milano-Palermo, 
Sandron). Ciro Alvi è l’autore di quel Saw 
Francesco d'Assisi che io lodai in queste co- 
lonne e che ha avuto la meravigliosa fortuna 
d'esser posto all'indice dalla Sacra ed omo- 
nima Congregazione, Quel libro era piaciuto 
di per sé, per le sue virtù, che erano qua e 
là eccellenti; ma il decreto della Curia ha 
giovato in modo incredibile alla sua diffu- 
sione, Ah, perché il Vaticano non fa met- 
tere all’indice tutti quanti i nostri libri senza 
alcuna eccezione? Miglior atto di mecenati- 
smo non si potrebbe fare verso questa dere- 
litta letteratura italiana! 

Con questo nuovo romanzo l’Alvi ci porta 
nel Quattrocento; dapprima in una verde val- 
lata dell'Umbria, poi alla corte di quel  Si- 
gismondo Malatesta la cui moglie, Isotta de- 
gli Atti, è appunto l’eroina del libro. E il 
suo Tristano è Offredo Nisterna; il quale, 
scampato alla strage dei suoi, vive con un 
vecchio scudiero e va alla scuola di frate 
Guido, un grande pittore che lo ammaestra 
nell’arte, Questo Guido è il gemello del frate 
Elia del Saw Francesco. Egli sta pel mona- 
stero per poter attendere nella perfetta pace 
all’arte sua prediletta; ma non crede in Dio, 
maledice la superstizione e l’ignoranza del 
popolo che ingrassa preti e frati, e sogna il 
giorno in cui l’uomo potrà essere liberato 
dall’errore. Cosi che, reputando onesti e le- 
citi i diletti della carne, egli favorisce il suo 
giovane amico quando questi, per dimenticare 
Isotta andata sposa a Sigismondo, sì dà al 
giocondo e carnalissimo amore della bella e 
fresca Doralice. Poi Offredo, spinto da un suo 
demone interno, parte in cerca di avventure; 


e per una serie di casi diventa luogotenente di 
Sigismondo: ama, sempre per dimenticare 
Isotta da cui pure è riamato, la bellissima 
madonna Diamante; ma essendogli questa ue- 
cisa dall'innamorato e feroce Sigismondo, egli 
svela a Isotta il proprio amore, È imprigio- 


nato, poi liberato ; raccoglie un esercito di 


venturieri, sconfigge il Malatesta, ed entra 
in Rimini, accompagnato da Doralice, a con- 
templare già morta quell'Isotta per cui tutto 
aveva operato, È finisce poi col tornare al 
convento e, dietro il consiglio di frate Guido 
morente, col darsi tutto all'arte divina con- 
solatrice, 

Questo libro dell'Alvi vale assai meno del- 
l'altro, tanto ch'io lo direi scritto prima, ben- 
ché pubblicato dopo, Nondimeno vi sono 
buone virtà di stile, e descrizioni piene di 
freschezza, Vi è, ad esempio, un baccanale 
di soldati in un convento di monache, vera- 
mente gustoso e narrato con rara etticacia, E 
se mancano i caratteri, e se i personaggi di- 
fettano di psicologia, vi è in compenso gran 
copia di fantasia e di casì divertenti, e una 
facilità che solo raramente diventa. prolissa, 
Quanto all'idea di umana redenzione che 
domina tutto il libro, dirò ch' essa mi pate 
posticcia e inutile, Forse, a è predicata molto 
@ dimostrata poco. È l'arte deve essere anzi. 
tutto rappresentazione, 


< Sfinge » 1° autrice delle Leftere intime (Mi- 
lano, Libreria editrice nazionale), è, dicono, 
una bionda e bella gentildonna romagnola il 
cui padre è senatore e fu prefetto, ministro 
e viceré, Mi dicono anche che vive a Roma 
la maggior parte dell’anno e, naturalmente, 
nell'alta società. Quindi questo libro di let- 
tere ha il pregio di composto da 
una persona che vive la vita in esso descritta, 
E questo è molto; poiché non vi è più pie- 
iosa così di quegli scrittori che narrano amori 
di conti e di duchesse senza aver mai messo 
il piede in un salotto o aver partecipato alle 
frivole conversazioni della Zare, La nostra 
sentirice, già nota per due buoni romanzi, 
ritrae dunque il suo mondo è le persone di 
questo; e le idealizza alquanto, circondandole 
con um stile ricco di grazia affettata e, pet- 
ché non dirlo?, un poco dannunziana. Ma 
chi ha letto gli altri libri di « Sfinge » deve tut- 
tavia notare in questo una scioltezza e una 
sveltezza che mancavano in quelli e che qui 
sono il maggior pregio del volume, Quanto 
al contenuto, noi abbiamo in queste /elere 
una serie di casi di coscienza espressi in for- 
ma epistolare, Una giovanetta si innamora fie 
tamente di un uomo; ma di amarlo, 
quando apprende che egli è è è stato l'amante 
di una femmina perversa, Una donna. cessa 
d'amare suo marito perché egli, per eccesso 
di fedeltà, fa il casto Giuseppe con una bella 
moglie di Putifarre, Un nomo non ha potuto 
sposare la donna riamata, perche questa cer- 
cava un marito ricco; e quando ella, libera 
alfine (veramente vincolata.... al marito; ma 
è lo stesso!), gli si offre, egli non la vuole, 
Sono i curiosi e fino a un certo punto ve 
rosimili; narrati con un fare da gran signora, 
riechi di psicologia sopra tutto quando chi 
parla è una ragazza, Al, le ragazze della bor- 
ghesia ricca e dell'aristocrazia: quelle che 
sanno e non sanno © si velano con una così 
deliziosi ipocrisia o atfettano un sde- 
gnoso dispregio del mondo e delle sue con- 
venzioni 1 Il loro romanzo è anche da fare; 
e nesamo, meglio di « Stinge », potrebbe darsi 
a una tale opera. E, dato questo consiglio, 
voglio terminare lodando di queste lettere la 
la più fresca e in alcune parti veramente de- 
liziosa: la Zetlera Pastorale, dove una no- 
bile Signorina si innamora di un robusto con- 
tadino,... Che bel capitolo per il romanzo che 
« Sfinge », spero, ci scriverà! 

li passiamo alla storia giocosa. La conqui- 
sta di Montemerto (Torino, Streglio), è opera 
di Luigi di San Giusto, una donna in abito 
maschile, La letteratura allegra comincia a 
rifiorire; ed io ho avuto più volte occasione 
di rallegrarmene, perché mi piace un riso 
moderato e parco, come lo voleva il divino 
Agnolo Firenzuola, L'editore Streglio se ne è 
fatto banditore in Italia, Senonehé i volumi 
che egli pubblica hanno un difetto: sono 
troppo onesti e possono esser letti da tutti, 

comprese le signorine e le. zitelle, Orbene, 
io sono un nomo moralissimo; ma la gio» 
condità onesta finisce col. seccarmi; e vn 
po’ di Boccaccio non mi dispiace, Ma natu- 
ralmente i più saranno, almeno a parole, di 
parere contrario, li faranno, come spero, 
buona accoglienza a questa « storia giocosa » 
di Luigi di San Giusto. La quale (perdonate 
la sgrammaticatura) ci narra con molto garbo 
la storia di Vittoria Solera, che, avendo spo» 
sito nascostamente e contro il parere della 
famiglia, Giorgio Delbosco, si finge istitu 
trice e in tale veste va ad abitare a Monte» 
merlo, in casa degli zii del marito, Tutti a 
poco a poco le vogliono un gran bene; due 
degli zii si innamorano di lei e la vorreb» 
bero sposare; e quando si viene a scoprire 
ogni cosa, le ostilità cessano e tutti sono ben 
lieti di averla per nipote, C* è, come vedete, 
un buon intreccio di commedia allegra; e 
poiché oggi io sono in vena di dare consi. 
gli, vorrei pregare Luigi di San Giusto di 
meditare questa mia proposta, Intorno a' que 
sta trama semplice ma graziosa, si svolgono 
innumerevoli avventure di cui l’eroine prin» 
cipali sono le tre zie zitelle, una indiavo- 
lata nipote ehe si chiama l'rida, un mae» 
stro di scuola truffatore e beone, una com= 
pagnia di comici ambulanti, ed altri molti, 
Di tutti la meno giocosa è la protagonista, 
Anzi, la maggior parte degli episodi potreb» 
bero accadere anche senza di lei. Questo è 
un difetto non lieve di costruzione che in 
una commedia si avvertirebbe meno, mentre 
si nota subito in un romanzo, Ma il libro è 
divertente e spesso fa ridere di cuore, ed è 
seritto in fretta, ma non senza grazia, 7 

Da una storia allegra passiamo a una So- 
nata patetica (Milano, Libreria editrice nazio- 
nale), L'autore di questo libro, Giuseppe Van- 


essere 


CESSA 


COSÌ 


nicola, è uno di quellì che la critica, per co- 
modità di classificazione, chiama senz’ altro 
ribelli. Il perché mi è ignoto, benché anche 
a proposito di libri miei ìo abbia sentito 
Spesso risuonar questo nome, Il Vannicola ha 
seritto un libro eccessivamente prezioso, con 
uno stile le cui lambiccature faranno ridere 
la gente seria e piaceranno poco anche agli 
spiriti spregiudicati, Ma questì stessi spiriti 
dovranno riconoscere în alcune pagine di que- 
sto libro stravagante una efficacia e una no- 
biltà che sono assai rare e chiedono solo di 
essere meglio guidate, In quella parte del vo- 
lume in cui si narra la vita del protagonista 
nel chiostro di Montecassino, vi sono pagine 
di efficacia grandissima, con descrizioni de- 
gue di uno stilista provetto, Ma il Vannicola 
disperde queste sue buone virtà fra le nebbie 
di una metafisica donde la vita è assente, E 
per giungere in alto, bisogna fare atto di sot- 
tomissione alla vita! 


Giuseppe Lipparinì. 
MARGINALIA 


* Edizioni nazionali. — Nel discorso tenuto 
ad Areszo in gloria di Francesco Petrarca il Mi- 
nistro della Pubblica Istruzione si è solennemente 
impegnato a rendere alla memoria del Grande 
l'omaggio che più gli è dovuto; quello cioè di 
procurare a spese dello Stato la edizione critica 
completa delle sue opere, Prendiamo atto con 
viva soddisfazione della promessa dell'on. Orlando, 
lo scorso anno, nel n.° gi di questo periodico, 
un cultore illustre e benemerito degli studi petrar- 
cheschi, Pio Raja, ricordava con parole ener- 
giche il dovere che ha l'Italia verso le opere di 
Francesco Petrarca, IN Petrarca, egli seriveva, ha 
bisogno di un'edizione critica delle opere sue ; e 
quando sì dice così, si pensa soprattutto alle opere 
latine, che ancora sinm ridotti a leggere per la 
maggior parte nelle edizioni difettosissime del se- 
colo NVI, e segnatamente in quelle, ad accresci 
mento della mostra, di 
e autorevole del Rajna fi 


sei. 
Basilea, Alla 
va eco nel Corriere 


vergogna 


AVISIO 


| della Sera quella di Francesco Novati angurando 


unione di iitte le forze al nobile scopo. propu- 
guato dal Maestro, A_quanto pare, le esortazioni 
mon sono state inutili e all'interrogazione del 
Kajna: « verrà in soccorso lo Stato ? » lo Stato, 


per bocca del Ministro, risponde: 


Rora, dopo 
le parole, aspettiamo i fatti, sperando che per le- 
dizione critica del Petrarca non abbia a succeder 
nulla di simile a quanto è accaduto per Vediì- 
manoscritti di Leonardo da 
Vinci, Sarebbe troppo lungo ripetere qui le innu- 


zione nazionale dei 


merevoli peripezie di quella edizione; basti il ri» 
cordare che nel 1885 il ministro Coppino annun- 
ziava al presidente dell'Accademia dei Lincei lo 
stinziamento di dodici mila lire annue per otto 
anni a favore di questa grande impresa nazionale. 
©) Ministro d'allora riteneva dunque che otto anni 
dovessero bastare, Ne sono invece trascorsi. già 
quasi venti, e non soltanto l'opera non «è com. 
intorno ad essa, 
Recentemente si è titato in campo Giuseppe Mar- 
zini, © si è perfino manifestato il sospetto che le 
quindicimila lire necessarie alla edizione di Stato 
degli serittà di mì stornate dal 
fondo costituito per l'edizione leonardesca, Que 
smentita. "Tanto 
ed anguriamoci che alle sterili di. 
seussioni necademiche succeda un periodo di fe- 


piuta, ma sì polemizza ancora 
fossero state 


Sti voce è or recisamente 


meglio così; 
conda operosità, a compir con onore la triplice 
fatica, 

* La patria pootioa di Franoesoo Petrar- 
on. È Rologna. Carlo Segre nella Avova Anto 
logia si occupa di quel periodo giovanile che ;il 
poeta passò in quesin città e ci descrive la vita 
gioconda della. Rolognn d'allora, il cemrattere di 
festa, di spensieratezza, e anche di licenza, che 
l'aftluire di tanti giovani le conferiva, Le donne 
si vestivano ricenmente, nonostante fe numerose 
leggi suntuarie ; v'era per l'aria quasi uno stimolo 
di avventure, una vaghezza di amori e di galane 
terie; 


gli studenti non ristavano davanti n nes- 
sunn diflicoltà, Anzi le audacie s'erano fatte tali, 
che gli scandali nei conventi divennero numeros 


onde nel 1332 il Cardinal Legato ordinò la di- 
struzione dei monasteri di S, Colombano, di S, 
Gervasio, di S, Salvatore e di 8 


Agostino « per 
Niomali portimenti di ehi v' abitava. » In un tale 
ambiente non è da supporre che messer Francesco 
se egli pure qualelte avventura, Ma sin 
d'allora, di fronte a quei pecenti che i più dei 


ùuoi compagni commettevano gioiosi e spensierati, 
qualche rimorso già lo tormentava: e le Tuscu 
Inne di Cicerone lo rimproveravano, Le Tusculane 
erano allora per il Petrarca, che non conosceva an 
cora le a Lettere ad Attico », un secondo Vangelo : 
lo stoicismo che vi si espone, discusso tra perso- 
eberrimi, negli ozi tranquilli di una villa 
gli pareva la regola dell'esistenza, Re- 
gli non seguiva, ma che lo rendeva pen 
re lo faceva più tardi meravigliare di essersi 
lasciato sopraffare dii giovanili errori con l'animo 
così disposto. Ma se il Petrarca a Bologna ebbe 
delle amiche, ebbe però anche degli amici; tra 
questi Guido Sette, Tommaso Caloria, Luca Cri. 
stiano, Mainardo Accursio e Giovanni d'Andrea: 
Cino da Pistoin se non gli fu mmnestro, gli fu 
certo amico enrissimo, Perché il Petrarea pure 
frequentando | corsi di legge, non tralasciava 
d'amar la poesia, Bologna era allora un rigoglioso 
centro di poesia: e molti compagni di stidio di 
messer Francesco la coltivavano con amore, dopo 
aver compiuto gli studi legati, 1 Università era 
popolati di scolari, cultori appassionati dell'arte 
del rimare; e fra le austere voci di ‘Temi squilla» 
vano argentine e liete le voci della Musa, I fu» 
turo enntore di Laura non poteva quindi po 
sarsi su terreno più favorevole: dentro la rocca 
antica è famosa della giurisprudenza medioevale 
egli poté respirare n pieni polmoni, nel rigoglio 
della giovinezza, | profumi inebrianti della poesia 
volgare, 

* Il vonticinque marzo del 1430 a Fi- 
ronzo. — lu questo il gran giorno della consa- 
cerazione di Santa Maria del Fiore, uno dei fatti 
più solenni nella storia ciyile della Repubblica 
fiorentina, necompagnato da gran pompa di cerimo» 
nie religiose, 1l tempio maestoso non solamente 
Inalzava al cielo lu preghieva di un popolo devoto : 
esso attestava pure nl clelo e al mondo la gran- 


IL MARZOCCO 


dezza di un popolo libero, che sapeva occupare 
della sua civiltà 1° Italia intera, Di questa giornata 
solenne si occupa F. P. Luiso, pubblicando in un 
volumetto per nozze tre descrizioni del fatto me- 
morabile, precedute da una prefazione, E le de- 
scrizioni vengono da buona fonte sono scritte 
cioò da tre testimoni dello spettacolo? un calzaitolo, 
un computista «della Camera apostolica e un uma- 
Mista, Giovanni di Cino calzaiuolo e popolano 
fiorentino è pieno d'orgoglio cittadino : il magno 
duomo è il più bel tempio ch'abbiano i cristiani : 
tutto il mondo parla della grande maestà della 
cupola in cui sì assomma ogni bellezza: mon fu 
mai celebrata messa tanto solenne e graziosa come 
quella cantata dal monsignor di S, Marco in quella 
Occasione : e sul santo aspetto di papa Eugenio 
che consacrò la chiesa, brillava qualche cosa di 
paradiso. Il buon popolano pigiato nella folla, sì 
alza sulla punta dei piedi al suo passaggio, ma la 
pompae la magnificenza che ostenta lacorte papale 
gli par che contrasti collo stato di grazia e di umiltà 
da Cristo donato alla chiesa. Il computista della 
Camera apostolica, Paolo Fastelli Pietriboni, de- 
scrive freddamente e definitamente i fatti, come se 
si trattasse di registrare delle partite sopra un li- 
bro mastro ; è esatto e obbiettivo e mota tutti i 
più piccoli particolari. L'umanista infine, Jacopo 
da Castiglionchio, descrive la giornata con gran 
pompa d'imagini e di belle frasi, compiacendosi 
della magnificenza della chiesa militante che a Ini 
pare esser «dimostrazione sensibile delle gerarchie 
trionfanti nella gloria del cielo ; lo spettacolo re- 
ligioso è per lui un puro diletto dei sensi, Lo spi 
rito che muove ì tre scritti è difterentissimo, ma, 
come dice il Luiso, in tutti si sente l'eco di quel. 
Vaccondo supremo, onde tutto un popolo celebra 
con varia commozione i lieti e i tristi avvenimenti 
della patria, 

* Anoora i tranvat. -— Eravamo stati troppo 
ottimisti, Neppur una voce si è levata in Consiglio 
a discutere la questione di massima; tutti hanno 
implicitamente riconosciuta la verità del dogma 
promulgato dalla Giunta Comunale : una rete di 
tranvai è quello che occorre a Firenze, 1 Con- 
Siglio ha discusso di municipalizzazione 6 di ser- 
Vizio privato, di referendum o di non referendum ; 


qualeheduno si è scagliato contro lo spirito ceri 
tico distrottore di tutto, ereatore di nulla ; altri 
ha manifestato il desiderio che Firenze diventi 
Uma città /enfaco/are ma nessuno si è nemmeno 
sognato di sollevare il più timido dubbio sul'as- 
sioma fondamentale, su cuì s'impernia. tutto il 
disegno, Un solo consigliere osò cliedere qualche 
schiarimento sul tracciato, ma il Sindaco tagliò 
corto, rimandando la risposta alle calende greche, 
Eppure, ora che la massipia è disgraziatamente 
approvata, la discussione più importante è proci 


samente quella intorno al tracciato: poiché non 
si è voluto dare a Firenze un agile servizio di 
omnibus che preparasse, a non lunga scadenza, 
un servizio di automobili, si cerchi almeno di mi» 
gliorare il tracciato proposto; si risparmi al bel 


SL Giovanni l'onta e il pericolo di diventare quasi 


pernio di giostra intorno al quale corrano con 
moto perpetuo gli striduli carrozzoni elettrici : si 
rifletta che se una piazza v'è, degna di così me- 
schina sorte, non può essere se non la Pi: 
Vittorio Emanuele; e non si dimentichi, a_ pro- 
posito del palazzo Riccardi e d'altri insigni mo- 
numenti, l'esempio di Perugia, ove si è dovuto 
sospendere la corsa dei tranvai per non rovinare 
senza rimedio il palazzo del Munivipio, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


“Il piviale d'Ascoli Piceno e un parere di 
Giovanni Rosadi. 

Intorno al furto ormai celebre del piviale d'A- 
scoli Piceno sta nascendo una questione ginridica 
di grande importanza per la tutela del patrimonio 
artistico nazionale, Quando il furto avvenne, e pre. 
cisamente il 17 agosto 1902 noi serivevamo : « Spe- 
niamo che le autorità riescano a non fargli 4 


sure i confini, it che era probabilmente nell 


mu 
tenzione dei trafugatori, Intanto non è chi non 
veda quanto era urgente una legge che determi. 
masse gli obblighi di coloro che hanno la custodia 
O la proprietà degli oggetti d'arte. » Oggi però 
dinanzi al ritrovamento del piviale ed alla ditti- 


coltà del ricupero sorge il dubbio che le vigenti 
leggi non bastino a difendere contro ogni mano» 
missione la più preziosa delle nostre riceliez 
ed è di sommo inte 


ife conoscere in proposito 
l'opinione dei competenti, Lieco quello che ci 
serive l'on. Rosadi, che è quanto dire un giure» 
consulto acutissimo ed un fervido innamorato del- 
l'arte: 


Mi chiedete, amici mivi, se le vostre invocazioni 
clella vendetta penale e della coercizione civile at- 
torno al furto del celebre piviale ascolano meritano 
le n iglie di chi ha interloquito nella contesa, 

E io eredo di no. Quella preziosa opera d'arte 
della scuola francese, che è stata illustrata ne' suoi 
pregi e nella sun storia da Imilio Bertaux e resa 
ancora più nota dalla fotografia Alinari (n, 17811), 
non è stata indebitamente venduta, come accende 
il più delle volte dei nostri oggetti d'arte che 
varcano I confine, ma è stata rubata, volgare 
mente, nudacemente rubata, Ora se il furto è 
un delitto è il delitto è colpito dalla legge 
penale, non so intendere come abbiano n mara 
vigliarsi delle vostre invoenzioni certi interlocutori, 
né come il direttore generale delle belle arti, il 
Fiorilli, posa seriver cost: « Non vedo in qual 
modo L'esistenza d'una legge per la conservazione 
del patrimonio artistico possa impedire sì comprano 
atti criminosi, » Ebbene jo penso, nl contrario, 
che una necessaria riforma della legge per la con 
servazione delle nostre arti possa e debba impe» 
dire atti criminosi, integrando e ampliando l'efti. 
cacia della legge penale, Intanto l'attuale imper 
fezione della legge conservatrice delle arti è Ia 
causi non già dell'inapplicabilità ma della Timi- 
tazione dell'efficacia della nostra legge penale è 
civile rispetto nl caso del piviale rubato in Italia 
è trasportato fuori, ' 

Vedete; è certo che il furto è punito anche 
nella persona dello straniero ehe Jo commetta, 
ma è anche certo che lo straniero non può essere 
punito se non sé /rovi nel regno (cod. pen., art. 4); 
è certo che chi è derubalo d'una cosa può ripe- 
terla da chi la possiede anche in buona fede (cod. 
civ, art. 708); ma non è punto certo che tale di» 
ritto possa trovare all'estero In sun sanzione, Se 
dunque la legge penale è la civile difendono la 
nostra proprietà, rivendicandola fin nelle mani 
dell'ultimo possessore di buona fede, si rivelano 
pui impotenti alla vittoria finale se humno da 


combattere contro uno straniero che saccheggi ma 
non rimanga nel regno, 

Di modo che 1° autorità giudiziaria d' Ttatia potrà 
continuare la sua cacela ai ladri, che sì dice più 
iniziata; forse non ne raggiungerà uno; Oppure 
riuscirà a metter le mani sul collo di qualche sa» 
grestano o di qualche frate; e, al solito, i cencì 
andranno all'aria; ma il miliardario americano, 
il chiaro e riverito signor Pierpont Morgan, potrà 
prorogare di qualche mese, data la nuova eccel. 
lente reslame, l'esposizione del piviate rubato netta 
sala maggiore del South Kensington, a cuì 1 ha 
Rraziosamente imprestato. 

Ora la legge che provveile alla difesa delle no- 
stre arti dovrebbe, mediante appositi trattati in- 
ternazionali, venire in soccorso della legge dei 
detitti è delle pene e della stessa legge civile, spin 
gendone la sanzione oltre i confini del regno e sino 
alle ultime e più utili conseguenze, quale è quella 
della rivendicazione della cosa artistica trafogata. E 
Una cosìftatta integrazione dovrebbe avvenireanche 
in relazione alla legge che oggi goftamente perse. 
guita l'emigrazione delle cose artistiche che non 
sono trafugate dai ladri ma clandestinamente ven. 
dute dai legittimi proprietari, Finchè questa du 
Nice riforma non si compia, accadrà sempre che 
mei casì di furto si colpiranno senza fratto sagre» 
stani di cliiese e custodi di gallerie è nei casì di 
vendita clandestina «i perseguiteranno senza gin 
stizia proprietari che vendono ad un governo stra- 
miero ciò che non ha voluto 6 potuto comprare 
il governo italiano, Dico senza giustizia, perchè 
non è giusto che sì infligga una pena ad un vio» 
latore della legge e si assicuri 1 impunità al com- 
plice, all'istigatore, anzi all'accorto e grasso è 
fortunato sfruttatote, il quale è poi sempre quello 
che di il segnale del colpo fatto, esponendo è 
magnificando con dotte monografie l'opera nequi 
stata e irridendo alla legge © alle sue vittime, che 
gli fanno la secdame 1 caso giudiziario recente, 
svoltosi a Bergamo, d'una Neswresione che gia» 
cque per tanti anni quasi ignorata e risorse anche 
più miracolosamente del Cristo dipinto, per opera 
del Rode che l'aveva comprata, vale di facile 
ricordo, 

Ma il Fiorilli soggiungerebbe a questo punto 
< La legge, con le sue sanzioni, esiste appunto 
in quanto se ne prevedono le infrazioni ; lo stesso 
Codice Penale, che persegue i reati, non impedisce 
che giornalmente se ne commettano, » Ma questa 
filosofia schopentantiana non può dispensare il le 
gistatore dal far di tutto, se non per impedire che 
le infrazioni si commettano, almeno per ottenere 
0 che «iano più rare 6 vadano meno impunite, 
Ota, se In legge potrà avere la sua sanzione oltre 
ieonfim d' Ita inngerà assi da vicino uno 
© l'altro scopo i raggiungerà quello della repres: 
sione colpendo il possessore e contiscando il pos 
sesso dovinque si scopra; raggiungerà quello 
cella prevenzione minacciando i ladri ed i tratti 
catori stranieri alla pari dei nostrani, E credo che 
questo scopo non sarebbe punto illusorio, al con 
trario di ciò che accade di intti glì altri violatori 
di qualunque leg perchè un'opera d'arte non 
SÌ nasconde ma si acquista per farne mostra; ond'è 
che sarebbe strano acquistarla furtivamente quando 
Mon ne potesse rimanere pacifico e indisturbato 
l'acquisto. Inoltre, essendo i compratori di opere, 
emigranti pet furto o di frode dall'Italia, o governi 
esteri o nomini cospieni, sarebbe altrettanto strano 
che gli ami e gli altri volessero esporsi alle facili 
e innegabili contestazioni di un'apetta violazione 
della legge italiana, 

Cost non essendo oggi per la nostra legistazione, 
credo anch'io più utile è più pratica dell'azione 
legale quella che un antiquario fiorentino ha chia 
mata delle Ayone maniere, con le quali già, in 
Ascoli Piceno, sindaco, popolo e comune si sono 
umilmente rivolti al commendatore Morgan (con 
quale titolo rivolgerglisi meglio?) supplicandolo di 
voler domare alla città di Niccolò LV (che, veramen= 
te, gliene aveva già fatto dono nel 1988) il swo pi» 
Viale prezioso,  promettendogli in riconoscenza 
il conferimento della cittadinanza onoraria, 

Quale migliore rivelazione della deficienza detla 
legislazione che provvede alla difesa dell'arte? 


GIOVANNI KOSADI. 


Nironto, at luglio 1904. 
' 


* Ancora pro e contro il femminismo. 


Spesso m'è tornato in mente il commento pre. 
messo nel Aarrocco al mio articolo circa il fem 
minismo e, confesso, caldamente convinta come 
sono delle mie ragioni, mi son dimandatia « come 
mai /oro ln pensano diversamente } » 

Però riflettendovi su ho poi ric 


lato che io 
pure e per molti e molti anni fui anziehenò anti 
femminista, 

Non, ahime! d'ingegno abbastanza. vigoroso, 
né forzata mai, per min fortuna, in una cerchia 
abbastanza ristretta, da sentire il bisogno di var 
carne i limiti, io m'infastidivo. piuttosto, come 
ancora talvolta m' infastidisco, a udire queste done 
ne ribelli, questo ronzio assordante di stridule 
voci che reclamano ora Puno, ora l'altro nuovo 
diritto, 

Santo Dio] è cos bella la posizione della donna! 
(e questo, néi casi come il mio, ndesso vecchia, 
penso fattore) cost bello, nell'età più dificile, esser 
difese dai pericoli eppure poter coltivare a pincere 
il nostro spirito, espandere puramente le tenerezze 
del nostro cnore è non venir gettate, come i po 
veri maschi, tà, lontano dalla famiglia, in mezzo 
a tutte le tentazioni | Così imponente quell'essere 
riconosciute da tutti come dl cardine su eni si age 
gita quasi ogni bene e ogni male della società | 
Ka parte della madre? qual mai al mondo più 
degna, che offra più largo campo a esercitare 
un'influenza durevole e potente tra gli uomini ? 
E ggodevo io pure, libera per conto mio di far 
quanto più mi aggradiva, di spiritualmente contene 
plare quel quadro simpatico della donna pentito 
è sottomessa, circondata dal fiorenti figlinoli, del» 
l'uomo forte, il protettore e la guida, che, stanco 
«del giornaliero lavoro per essi soflerto, viene a 
trovar tra loro riposo e conforto, 

Senonehè intanto che stavo moralmente don. 
doleggiandomi in queste poetiche e consolanti 
teorie, certi racconti, certi fatti contro | quali non 
potevo chiudere gli orecchi e gli occhi, quasi n 
mia insaputa »' infiltravano nel mio animo, e vi 
lasciavano un'impressione che n poco a poco do- 
veva produrre | suol effetti,.., 

Dei dubbi lontani dapprima, ma vieppiù strine 
gentimi la coscienza, cominciarono a tormentarmi, 
Non avevo io forse fitta della rettorica ? non 
sarebbe forse più onesto, prima di tanto giudienre, 
studiar la questione un po' più dal vivo e dal 
vero? È cominciò allora dal colpirmi il fatto che 
ognuno sì erede in diritto di sermoneggiare sui do- 
veri della donna, mentre di quelli che incombe» 
rebbero all'uomo chi si occupa? quante declama» 
zioni, per esempio, contro la donna ai nostri giorni 
poco donna, ma ove In voce dell'indignazione cone 
tro tanti uomini tutt'altro che virili? E se una 
madre cura poco i figli ?,,, Scandalo generale! Ma 
quando v'è peggio che noncuranza da parte del 
padre? E cost In tutto: | pesi e le misure non 

sono mai eguali. 

ù 


Inezie este, alle roppo 
mini eden ù ; cs POR 

Ma quando poi ho dovato vedere clei fatti come, 
fra tanti, questi che descriverò — vedere una 
mica ricca che, sola, da anni, aveva amministrato, 
e ammirevolmente, i suoi molti possessi, sposato 
W marito povero, il quale di amministrazione @ 
di agricoltura non sapeva nulla, esser da (ni com- 
Pletamente esautorata ; | danari RIA suoi, frutto 
iu gran parte del suo oculato lavoro, venttle 
ora cautamente contati — quando mi son tro 
vata, scherzando con un'altra amica di per sè 
milionaria, sul sno Porttamonete indecente, a sen 
tirmi rispondere con una certa Asprezza ® e d'al. 
fronde | se sono due anni che non NHesco 
tere insieme cinque lire per comprarne uno nuo. 
vo?» — è anni dopo Questa stexsa ormai vecchia 
e vedova confessarmi che in allora Passava talvolta 
Motti bianche par non sapere come dat da man- 
giare alla famiglia, il marito diffondendo tutto il 
suo in carrozze, cavalli, mobili eleganti — quando 
ho saputo di ima madre angosciata, perché ella 
credeva necessario A Mantenere moralmente forti 
e sane le figlinole, inculear loro una fede religiosa 
e il padre veniva e metteva tatto in ridicolo, fa- 
cendo quant'era a lui possibile per demolire ciò 
cella con tanto amore aveva edificato — quando 
poi lo veduto... oh} avere una Penna capace di 
far rivivere a chi leggo ciò che noi abbiamo 
AVUtO vivo e sanguinante sotto glì occhi! ho 
veduto una madre, essa stessa di salute delicata 
aver dei figlinoli che crescevano molto ma esili e 
mnemici, il medico raccomandare vitto è ricosti» 
tuenti e il padre, un padre tenerissimo a vederlo! 
Intervenire e proibite assoluto lano e Valtro: a 
Un ragazzo di quattordici anni, che veniva si come 
tino sparagio, non permettere che si desse nutri» 
Mento di sorta fin dopo Mezzogionto (e intanto 
per la scuola doveva condursì a piedi al lato op 
posto della città 1) e questo ragazzo esser ridotto 
a tale che quando, per grave malattia, fu visitato 
da una celebrità medica, la madre senti dirsi 
«strano sat. fosse un bambino di poveri si di 
rebbe che ha patito la fame » quando tutto 
questo, e molto, molto altro dello stesso genere 
No chiaramente conosciuto Dio santo! « Ma per 


a met 


ché, ho eselamato in me stessa, devono le donne 
sottostare a simili trattamenti 2 per quali. loro 
gravi colpe, per quali stranissime loro deficienze ?» 
La donna è intellettualmente inferiore all'romo 
veri gent femminili mon vi furon mai, né, pro 
babilmette, nai vi saranno, Verissimo! Ma il 
benessere degli nomini in genere dipemdo proprio 
dall'impegno, o non piuttosto dal semplice criterio, 
c dal forte senso morale ) Sarebbe più felice una 
sucietà ove fossero molte bravi madri di famiglia 
o quella composta di tanti Shakespeare, Galilei, 
Kidison è 
E vi prego di notare chie nelle coppie «i eni 
sopra vi parlavo, le Uotne: faron tatte delle più 
altamente stimabili e stimate; e i loro mariti > 
Ma niente allatto spregevoli. anzi! dei gentiluo- 
Mini, eni ognuno era onorato di stringer la mano, 
v che ressero pure alte cariche pubbliche, 
Alcune delle mie lettrici a ciò inarehera 


o le 
belle ciglia o con una piccola atia di superiorità 
dliranmio 1 a Si vede che gme//e non sapevano fare 1» 
Frase molto ripetuta questa fra il 
quando si tratta dei suoi rapporti 
0 che tradotta 


so gentile, 


mogli nomini, 
ino prosa. significa che guelle non 
ehbero abbastanza frberia e inentanza del vero, 
per raggirare e condurre si loro fini il tiranno, 
w l'eftetto naturale di 
quelle cause, e avere una buona inflnenza sn cre 
sconti figlinoli, lascio giudicare a voi, signori miei, 

Ma infine voi dite impazienti: « Una doma può 
sempre dividersi dal marito.» Verissimo anche que 
sto! Però sostate, vi prego, un momento nelle vo 
rire conclisioni, e cri e, se pure n nn nomo è 
(u. rile, di quella moglie e m 
appieng la posizione, 

Ela ha dei figlinoli che le son iti ciascuno 
prima molte sollerenze fisiche, quindi molte «of 
ferenze morali, Come segue in tutto, più cara 
pagati, più le stanno nell'anima 
Ogni giorno, ogni notte la madre dev'essere, è 
pronta, vigilando i figlinoli, mettendo tutto il suo 
cuore, tutto il suo intelletto, tutte le sue povere 
forze a servizio di loro... E su vengon le pianti 
celle cho ogni soffio di vento può piegare e tor 
cere per un lato piuttosto ehe per un altro... 

Non sappiamo noi Intti ) bene, 61 mae che 
noi nostri primissimi anni, cer 
uditi, certi esempi che sono passati sotto i nostri 
occhi e ci si scolpirono nell'anina ? 

Ko la madre che ricorda è di tutto fa tesoro a 
pro della creatura sun, osserva trepidante.... 

1 finalmente la creaturina comincia a foggiarsi 
in una data forma essa è ormai giunta alla fa- 
mos età detta della ragione, al momento impor 
tante cioè nel quale si può con maggior frutto 
inentcare dei buoni principî, e gli studi cominciano 
a non esser più direi materiali, come il compitare 
e lo serivere, nu entra in es con la lettura, la 
storia ecc, un elemento morale importantissime, 
La madre abile vieppit sente il hisogno di gui 
dare, di aiutare per la formazione di quell'anima 
che per natura fu n lei aftdata, che è tanto sa ; 
e vorrebbe scegliere i libri, scegliere i maestri, 
fare una cernita serupolosissima dei compagni è 
delle compagne 

Se ella si divide dal marito, che accade alora è 

Che la sua piccola pianta, covata col sotto del» 
lamore, le è strappata dinanzi agli occhi e vien 
posta in un qualche vivaio qualunque, per essere 
allineata secondo una qualunque disciplina, 1à, tra Ml 
pubblico indifferente... SE la bambina, 6 1 bam» 
ino, giunti ni sette anni vengono presi d'uccanto 
alla madre e allogati in una sevola, 

Qual mai colpa ebbe lei? Nessuna 1 

Ma l'uomo che, dopo averle tolto ogni poonia, 
tolto | suoi beni materiali, voleva toglierle pure 
la pace e la dignità dell'esistenza giornaliera, vo» 
leva erente al figli un ambiente morale dei più 
malefici, quand'ella ha creduto meglio staccarsene, 
con ha decretato, e la legge ossequiente a lni 
#'inchina è obbedisce, 

Ki questa è equità, è giustizia, signori miei ? 

I,, Vienni, 


Ma cone questo possa es 


re ratfigurarvi 


nente furon 


discorsi 


L'antrice del frammento femminista ci invita a 
spiegare le ragioni del nostro dissenso. Ma una 
profemsione di fede non può essere compendliata 
in quattro righe, se non sì contenti di aflermare, 
ma voglia piuttosto discutere è provare, Del resto 
i diversi nspetti del problema furono, a varie ri. 
prese, enponti e studiati in queste colonne. Ci li» 
miteremo invece n rispondere brevissimamente 
alle argomentazioni ehe dovrebbero convertiti, 
No; | casi dolorosi è deplorevoli, che L. Verni 
cita, non hanno questa forza, l'erché l'avessero 
bisognerebbe ammettere che si potesse stabilire 
per legge la..., folicità coniugale ! Noi Invece siamo 
profondamente convinti che ben poco sia dato di 
muinre nel destino dell'umanità a furia di leggi 
e di relativi regolamenti, E ne vi è un istituto che 
sfugga per necessità di cose alla norma modera» 


trice dei codici questo è appunto l’ambiente fa- 
miliare, l'istituto del matrimonio. Finché ci sa- 
ranno uomini prepotenti e volgari (che importa 
l'attributo di gentiluomini e l'appannaggio delle 
cariche pubbliche ?) nell’impunità sicura delle pa- 
reti domestiche si continueranno a perpetrare pic- 
coli e grandi delitti senza speranza di scampo. 
Mogli vittime ci sono oggi in ogni grado e in 
ogni classe della società e ci sarebbero domani, 
dopo l'approvazione e la promulgazione del, Di- 
gesto femminista, Appunto come oggi, con un 
regime legale non femminista, ci sono i mariti 
vittime, forse non meno degni di compassione 
delle mogli tiranneggiate ed oppresse, Gli è che 
certi guai sono una conseguenza immediata e di- 
retta del matrimonio, che è pure quanto di me- 
glio si sia saputo inventare per dare un organismo 
alla famiglia, Né ancora si vede da qual parte 
possa spuntare l'alba di un migliore avvenire | 
(N. d. DI) 


# Corrado Ricci ha pubblicato nella Collessone di mono- 
grafe ustrate edite dall' Istituto d'arti graficho di bergamo 
un importante ed interessantissimo fascicolo sul /a/asso pus. 
blico di Siena e la Mostra d'antica arte senese. L' illustro 
amico nostro che fu l'anima della riuscitissima esposizione 
senese illustra da par suo l'argomento, ]l libro si apre con 
un'introduzione in cui il Ricci espone con precisione ammi» 
revole i caratteri dell'arte senese. Fa poi la storia del Pa- 
lazzo pubblico ed infine viene a parlar della mostra, metten- 
done in evidenza i tesori, L'esposizione è doviziosamente ac- 
compagnata da numerose è nitide iustrazioni. 

* Pubblicazioni petrarchesche. — Fmma Boghen Coni- 
gliani parla dell'Uomo muovo nel Petrarca in un fascicolo 
edito a Brescia dalla Tipografia della Provincia, È la lettura 
che la chiara nutrice tenne nello scorso aprile al nostro Cir- 


colo filologico, Attilio Gentile commenta ampiamente la can 


Per i NOSTRI LETTORI 
che vanno ai MONTI o al 
MARE: abbonamento straor- 
dinario al “ Marzocco, ,, 


Canti numeri, tante 
volte DUE SOLDI. Rimesse 
anche con francobolli al- 


Marzocco, Firenze. 

Indicare con chia- 
rezza nome, cognome ed 
indirizzo. 
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ore da Firenze, 6 da Roma per mezzo della Ferrovia 
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Avete la Casa umida? 
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ti i rivestimenti me- 
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Tappezzerio Imper- 


Speolalità brevetta- 


Sig. GIOVANNI MULINACCI, Borgo degli Albizi, 20 


MAGNETISMO 


Da qualunque città chi desidera consultare la veggente 
Sonnambula Armee cd Armioos fa d'uopo che 
scriva lo domande su cul devesi interrogare, è |l nome 0 


le iniziali della persona interessata, 

Nel riscontro che ni riceverà con tutta sollecitudine e 
sogretezza gIl verrà trascritto il responso della Sonnam= 
bula, {1 quale comprenderà tutte le mpiogazioni richiest è 
ed altre che possono formare oggetto della curiosità e 
dell' interesamento di tutto quanto sarà possibile di po- 
tersi conoscere, 

Per ricevere !) consulto devesi spedire per l'Italia 
Li, 5,80 0 ne per l'estero L 0 dentro lettera raccomandata 
0 in cartolina vaglia e dirigersi a) 


Prof, PIETRO D'AMICO - Bologna (Italia) 


tono Chiare fresche e dolci acque (Trieste, G. Caprin ed.); è 
s' industria di far comprendere da essa quale sia il carattere 
dell'arte del Petrarca, parendogli quella lirica, meglio delle 
altre, « rappresentativa » del Cansonsere, 

* Fra gli opuscoli ricevuti notiamo i seguenti: Al- 
fredo Padula : 1 sindacati industriali in Economia poli» 
tica e Diritto (Milano, tip. V. Monti), L'autore tratta con 
ampiezza di questo fenomeno economico moderno, le cui fonti 
di informazione sono rare in Europa © rarissime in Italia. — 
G. Rondoni: Arte e storia nel Convento e Chiesa del 
SS, Jacopo e Lucia di S. Miniato al Tedesco (estratto 
dalla Miscellanea storica delta Valdelsa), Il chiaro autore 
illustra questo tempio che è uno dei più importanti della To- 
scana, recentemente restaurato con intelletto d'arte, parlando 
prima delle pitture in esso contenute e facendo poi la storia 
delle vicende del convento e dei frati, — G, Stiavelli: La 
stampa in Toscana prima del 1860 (Roma, Cooperativa 
poligrafica editrice), L'opuscolo fa parte di un libro di pros- 
sima pubblicazione su Antonio Guadagnoli e la Toscana dei 
suoi tempi : in esso l'A, parla dei principali periodici che fio- 
rirono dopo il 1847, quando cioè Leopoldo IL concesse una 
certa libertà di stampa, por la quale La Gassetta di Firense 
cessò di essero l'unico organo politico del Granducato di To- 
scana : organo politico per modo di dire, perchè le notizie su 
cui più essa richiamava l'attenzione dei lettori erano quelle 
della China e dell' Impero Ottomano, La lettura dell’opuscolo 
è interessante 6 piacevole, — Giuseppe Pantaleone : La Cri- 
tica estetica (estratto dalla Asvista di /y/osofia e Scienze 
affini). L'A, tratta la dibattuta questione, esaminando sopra» 
tutto e confutando valorosamente un articolo sullo stesso ar- 
gomento pubblicato da G, A, Cesareo nella Nuova Antologia. 
— Giuseppe Cave Bondi: Dick, precoce saggio di novella di 
un giovane di dodici anni. — 'l'ommaso del Bino: Inferiae 
Padova, A. 


foscoliani, che l'autore scrisse dopo una visita alla tomba di 


Draghi ed.) Un carme di ispirazione e di tono 


F. Petrarca, 
* Le nostre condoglianze vanno oggi pur troppo all'amico 
e compagno di lavoro Diego Angeli che ha veduto sparire nel 


fiore dell'età il suo caro fratello Gastone. 
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Il più completo alimento per bambini 


Esigere la Marca di Fabbrica 


N, 
glicerinata - igienica — ) 
non untuosa - alabastrina 
(blanca e, rosea, a richiosta: in mancanza di indicazioni, si spedisce 
, "i fi sempre quella blanca) 
ba Crema Vonus ha il grande pregio di non alterarsi e di contenere antisettici 
validissimi e innocui; è, inoltre, un prodotto sovrano per fine e squisita fattura, per 
Ù profumo delizioso, per delicatezza insuperabile. La Crema Venus rende sempre la pelle 
morbida, vellutata, alabastrina ndicatissima pel bagno e di effetto sicuro contro le rughe. 
L, 1.50 ogni vasetto, più ‘asi nei îoci 
ne per posta; tre vassiri Leo stre) 7% ARROSTI Ta Gooletà 
franchi di porto nel Regno, Milano, via Paolo Frisi, 26. 


Aderentissima, rinfrescante, 
economica, perchè si deve usare 

è parcamente, la Vellutina Venus è 
assolutamente superiore a tutte 

le vetlutine o ciprie conosciute 


L.2.— la pentola; più cent. 80 

re scatole in elegante 

+ 6.— frunche, — Una 

‘cat, porcellana Pompadour L, 2.75, 


più cent. 80 pel porto, dalla Società 
p; Bertelli e C., Milano, via Paolo Frisi, 26, 


Stazione Climatica 
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CUTIGLIANO 


800 metri, a 2 ore da Pracchia sulla 
linea Firenze-Bologna. — Giugno-Settem- 
bre, — Pensione italiana: villa Libro 
Aperto; pensione inglese: villa La Valle, 
già Jenning, Manta Penpini propr. - Idro- 
terapia con medico addetto ; luce elet- 
trica e ogni moderno comfort, Prezzi mo- 
derati. Rivolgersi : 

Pensione Pendini - Firenze. 
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GRANDE ALBERGO 


L’ Estratto Venus 
è un profumo pe- 
netrante, dolcissimo, 
veramente paradisiaco, 
E' il profumo nazionale 
che vince meglio di ogni 
altro la concorrenza estera. NRIO. gl (csì G 
Un flacone L. 4,50, più cent. 80 per posta; sre dicon dr da Aes 


L'Estratto Venus come tutti gli altri prodotti di fini 
si preparano nei laboratori del premiato atabilimente Guoieria Ialenica 


età 
A. BERTELLI e 
Milano-Roma-Napoli- Torino- Genova - Palermo 
Commissioni per corrispomlenza: 
via Paolo Frisiî, 20 
MILANO 


L' Estratto Venus 
è il regalo più ele- 
ante e ambito 
sÌ possa fare o desi 
derare. E’ senz'altro il 
profumo più di moda e più 
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GRANDE PENSIONE FLORA 


ROMA - Via Veneto 95 - ROMA 
primo piano, splendida posizione in pieno 
mezzogiorno, luce elettrica, ascensore, ri- 
scaldamento moderno. 


IL SANGUE. | 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(causa delle più gravi malattie e di dolo» 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani che, fra i tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 
riconosciuto dalla scienza per vincere la 
Anemia e sue terribili conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di- 
gestione, perdite di sangue, difetto o ri- 
tardo di flussi e indebolimento generale. 

Importa ricordare che entrata favorevol. 
mente con continno crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1890, l'Ezroglobira 
Solubile Desanti e Zuliani sì prepara sem- 
pre esclusivamente in Milano nel pre- 
miato laboratorio chimico farmaceutico ‘ 
sito in Via Durini aî N 11e 13 - Liquida 
L 3. Pillole IL 2,50 Vino peptone di 
carne all'Emoglohina L, 4,— il flacone, 
Si vende In luogo e presso le migliorì 
Farmacie d'ltua e dell Estero 
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Volete che i vostri cavalli abbiano a trottare su- 
perbamente senza rovinarsi i piedi? 
Fateli ferrare coi famosi 


— PATTINI PNEUMATICI TALBOT 


DEPOSITO IN FIRENZE 
presso il Signor LUIGICORTESINI - 17 Via de? Fossi. 
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AR » T'TA 
TRITE - GO Via Arnolfo - FIRENZE - Via Arnolfo 


REUMI - SCIATICA 


si guariscono infallibilmente ed in pochi giorni, 
anche nei casi dichiarati cronici, col più volte 
premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno e di facile applicazione. , 
Presentato al Ministero (Ramo Sanità) ne 
permise la vendita. 


Adottato in parecchi Ospedali - Migliaia di Certificati 
Prezzo L. €5 - 10 - 185 Il flacone 
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Ditta F. GALBIATI - Milano, Via S. Sisto, 8 


La miglior cura del sangue e dei nervi 
adottata con successo dai primari medici del mondo 


IPERBIOTINA 


guarisce: l'ANEMIA - NEVRASTENIA 
IMPOTENZA - DIABETE eco. 


EFFETTO IMMEDIATO E SICURO tificenze 


rificenze 
Esposizioni internazionali. 
Sì vende nelle primarie Farmacie 
Stabilimento chimico-farmaceutico : 
Dott. Malesci - Firenze (Italia) 


Gratis opuscoli e consulti per corrispondenza 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 
Grand Hòtel. Piazza Manin, 1. 

Hòtel Cavour. Via del Proconsolo, 5. 


Hòtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 


a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac-simi02). | 
12 Ottobre 1902. EsaurITO. 


ono- 
alle 


a Giovanni Segantini (con 77/a//0) 8 Ot- 
tobre 1899. Esaurito. 


Savoy Hòtel. Piazza V. Emanuele, 5, 
Héòtel Washington, Via Borgognissanti, 5. 
Hòtel Viotoria. 
spucci, 28, 
Hotel de la Ville, Piazza Manin, 3. 


Pensione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve. 
spucci, 22, 


Lung' Arno Amerigo Ve- 


a Enrico Nencioni (co +:fra/0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900, Esau- 
RITO. 

Esemplari in carta a mano, 


Pensione Pendini. Via Strozzi, 2. 
Pensione d'Arcetri. Via de' Banchi, 2. 


Birreria Reininghaus, Piazza Vittorio Ema 
(Continua), 


al Priorato di Dante (con /ac-simz/e). 
17 Giugno 1900. EsauRITO. 


FERRO - CHINA - BISLERI 


VOLETE LA SALUTE?? 


Liquore ricostituente 
del Sangue. 


NOCERA - UMBRA 


a Re Umberto. 5 Agosto 1900, Esau- 
RITO. 


nuele, 3. 


a Benvenuto Cellini (con 4 #//ustrazio SESSO DIRETE DIN II. 


GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


€01 vino antigottoso dei Veterani dii Tu 
rate, Scoperto e preparato dal chimico tarmac, 
Com. Giuseppe Candiani, 
Prezzo L. 6 il flacone più cent. 80 se inviato fuori 
Milano, In vendita presso la Casa Umberto 1. via Ce- 
sare da Sesto, n, 10 e presso {l Prem. Stabil, Chimico 
Farmaceutico E, Costa, via Durini, 11 e 13, Milano. 
Upuscoli spiegativi gratis a richiesta. 


ni). 4 Novembre 1900, EsaurITO. 


(Sorgente Angelica) 
ACQUA MINERALE 
DA TAVOLA 


F. BISLLERI e C. 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902. E- 
SAURITO, 


b° 
Ù. 


ue 


DATFPO EMI GONNI 


IL GIORNO 


Figlio di Dio, molto giocondo in cuore 
prencdesti terra in Aulide pietrosa. 
Tornavi tu dal suolo degli Abanti 
ricco di vigne, dalla popolata 
di belle donne Calcide; nè prima 
d’allora avevi traversato il mare. 

Ma il largo mare traversasti allora ; 

chè il re, più re degli uomini mortali, 
era là morto, ed una gara indetta 

e di lotte e di corse era, e di canto, 

È tu nel canto ogni cantor vincesti, 
anche il vecchio di Chio, cieco e divino, 
col tuo hen congegnato inno di guerra. 
Ed ora sceso dalla nera nave 

movevi ad Ascra, assai giocondo in cuore; 
chè per la via ti camminava a paro 

un curvo schiavo, che reggea sul dorso 
il premio illustre, un tripode di bronzo. 


Chè l’orecchiuto tripode di bronzo 
gravava in prima al buono Ascreo le spalle ; 
e prima l'una, e l’altra poi; chè grave 
era, di bronzo ; e poi l’avea, per l’anse, 
sospeso al ramo ch'era suo,'d’alloro ; 

e lo portava; ma venuto a un grande 
platano, donde chiara acqua sgorgava, 
sostò, già stanco. Ed era quello il fonte 
dove il segno gli Achei videro, d'otto 
passeri implumi, e nove, con la madre, 
E di passeri il platano sul fonte 

garriva ancora, e il buon Ascreo Ti udiva 


®_ pensando in cuore un nuovo inno di guerra. 


E riprendeva già la via, col caro 

tripode, in dosso, che brillava al sole, 

quando sorvenne un viator che bevve ; 

è seguitò. Ma poco dopo « O vecchio, 

disse, « ch'io porti il tuo laveggio: è peso ». 


E tolse prima il tripode, che l’altro 
gli rispondesse. Dopo, gli rispose : 
« Grave era, è grave. Ed anche tu sei vecchio ». 
« Ma sono schiavo » gli rispose il vecchio: 
« schiavo; e dal monte Citerone io venni 
menando al mare, ad una curva nave, 
due bei vitelli, nati schiavi anch'essi. 
Torno al padrone. Ma tu dove, o babbo? » 
« Ad Ascra: ad Ascra, misero villaggio, 
tristo al freddo, aspro al caldo, e non mai buono ». 
E non addimandato altro gli disse : 
« Venni per mare, ad Aulide: ho passato 
l'Euripo. Indetta a Calcide una gara 
e di lotte e di corse era, e di canto. 
Vinsi codesto tripode di bronzo 
cantando gesta degli eroi... » « Sei dunque 
rapsodo errante, e sai le false cose 
far come vere, ma non dir le vere ». 


Non rispondeva il vecchio Ascreo, chè tutto 

era in pensar le mille navi in porto, 

mentre sul curvo lido la procella 

scotea le chiome degli Achei chiomanti. 

E il sole era già caldo, e la campagna 
fervea di mugli. Chè la pioggia a lungo 

nei dì passati avea temprato il suolo, 

e i contadini aravano le salde, 

ed era tempo d'affidar le fave 

ai solchi neri, e la lenticchia ai rossi, 

E nudo un uomo.traea giù da un carro, 
presso la strada, con un suo ronciglio, 

ib pingue concio. E il buon Ascreo ne torse 
‘il volto offeso, Ma lo schiavo curvo.’ 
sotto il ben fatto tripode di bronzo, 

disse gioia a quel nudo uomo, e quel concio 
lodò, maturo, E brontolò stradando : 

< Ben fa, chi fa. Sol chi non fa, fa male ». 


‘Ed era presso mezzodì, nè casa 
ora appariva, .a cui cercare un dono 
piccolo* e «caro, Chè tra rupi è cespi 


“di stipe in fiore essi ripìano, muti. 


IL POETA DEGLI ILOTI] 


Taceva anche la lodola dal ciuffo ; 

anche il cantore. Egli tacea per l’astio 

ch’ altri tacesse. Ma lo schiavo andando 
volgea lo sguardo alle inamene roccie, 

E disse alfine: « Ecco!» E mostrò la roccia 
verde, in un punto, per nascente ontano. 

« C'è tutto, al mondo, ma nascosto è tutto. 
Prima, cercare, e poi convien raspare ». 
Egli depose il tripode di bronzo, 

raspò, rinvenne un sottil filo d'acqua, 

Poi dal laveggio che brillava al sole 

un pane trasse, che v'avea deposto, 

e lo partì col buon Ascreo, dicendo : 

«So ch'è più grande la metà che il tutto ». 


Finito, prima che la fame, il cibo, 
mossero ancora per la via rupestre 
che già scendeva. Ed ecco che lo schiavo 
guardando attorno vide una bolgetta 
in un cespuglio. E presala, vi scòrse 
splendere dentro due. talenti ‘d’oro. 
E guardò giù ‘per il sentiero, e scòrse 
lontan lontano cavalcare un uomo. 
E disse: « Padre, per un po’ sul dorso 
reggimi il grave tripode di bronzo, 
chè n’avrei briga nel veloce corso ». 
E cofse, ‘e giunse al cavalier, cui rese, 
poi ch'egli suo glielo giurò, quell’oro. 
Poi, trafelato, il buon Ascreò sorvenne, 
« Facile t'era aver per te quell'oro! » 
disse allo schiavo. E mormorò lo ‘schiavo : 


€ Facile, sì : c'è poca strada al male. 


Il male, 0 padre, è nostro casigliano ». 


Così parlando andavano, e la strada 
era già piana, e si vedean tuguri 
di contadini ed ammuffiti borghi. 
E.lor giungea da tempo uno schiamazzo 
di voci, come un abbaiar di cani 
lontani. E sempre lor venìa più presso, 
Erano gente che in un trivio aperto 
rissavano con voci aspre di cani, 
E alcun di loro già brandìa la zappa, 
poi che l’irosa voce era già radca; 
quando lo schiavo nel buon punto accorse, 
deposto in terra il tripode di bronzo; 
e tenne l'uno e sgridò l’altro, e disse: 
« Pace! È la pace che ralleva i bimbi. 
Sono i pesci dell’acque, e son le fiere 
dei boschi, e sono gli avvoltoi dell'aria, 
ch' hanno per legge di mangiar l’un l’altro. 
Gli uomini, no, chè la lor legge è il bene ». 


E quelli ognun tornava all’ intermessa 
opera, in pace. E i bovi sotto il giogo 
rivedeano il lor uomo con un muglio, 
compiendo il solco al suon della sua voce 
ch'era arrochita; e le ricurve zappe 
sfacean le zolle seppellendo il seme. 

E lo schiavo riprese sopra il dorso 
l'aspro di segni tripode di bronzo, 

e riprendendo la sua via, diceva 

ad un rubesto giovane: « Lavora, 

o gran fanciullo, se la terra e il cielo 
amino, amando essi chi lor somiglia ! 
Chè la nube carreggia, con un cupo 
brontolìo, l’acqua; e da lontano, ansando, 
il vento viene; e infaticato il sole 

torna ogni giorno. Ma Ja terra è tarda, 
madre che fece tanti figli, e tutti 

li ebbe alla poppa. O dàlle ora una mano! » 


E lo schiavo stradò col suo cantore 
a paro a paro, E già scendea la sera, 
e_velava una dolce ombra le strade, 
Nè più borghi muffiti erano intorno, 
nè casolari. Erano intorno macchie 
folte di lauro ché odorava al cielo. 
E videro ambedue ch'era smarrita 
ormai la strada. Ed il cantore stanco 
disse allo schiavo : « Mal tu m'hai condotto, » 
E. gli rispose il paziente’ schiavo : 
< In te fidavo, Chè del buon cammino 
chi c'è, se non'il buon cantor, maestro? » 


Sa II 
LA NOTTE 


E sul lor capo era l'opaca notte 
piena di stelle, E risplendea nel cielo 
l’Orsa minore, che accennò qual fosse 
la vera strada, nè però dall'alto 
la rischiarava, colaggiù, nell'ombra. 

E l’uomo allora e presso a lui lo schiavo 
sostarono nel bosco ove in un giogo 
s'allargava assai piana una radura, 
donde era meglio preveder le fiere, 

se alcuna v'era che traesse al fiuto. 

E poi lo schiavo conficcò nel suolo 

il suo bastone, e présso quello il ramo 
di sacro lauro, del cantore, e sopra 

la sua schiavina sciorinò, che fosse 
schermo dal lato onde veniva il freddo. 
E disse: « O padre, benè io so le notti 
gelide, e il sonno sotto la rugiada, 

Ma è ben tardi perchè tu l’impari >». 


Ed allo schiavo il pio cantor rispose : 
« Ospite caro, basta ch'io ricordi. 
Ero fanciullo ed imparai le notti 
gelide e il sonno sotto la rugiada, 
Chè da fanciullo pascolai la greggia, 
reggendo in mano la ricurva verga 
del pecoraio, non lo scettro, ramo 
di sacro alloro che, senz'altro squillo 
d'arguta cetra, colma a me di canto 
ed alle genti di silenzio il cuore. 
Mio padre ad Ascra dall’eolia Cyme 
venne, fuggendo, non la copia e gi agi, 
sì la cattiva povertà; che venne, 
tanto l’amava, su la nave anch'ella, 
nè più si stolse e poi restò col figlio. 
E io badai le pecore sui greppi 
dell’ Elicone, il grande monte e bello, 
e le notti passai su la montagna. 


E in una notte come questa.... il sonno 
non mi voleva. Chè splendean le stelle 
tutte nel cielo, e fresche del lavacro 
veniano su le Pleiadi che al campo 
lascian l’aratro e trovano la falce, 

E insonne udivo uno stormir di selve, 
un correr d'acque, un mormorìo di fonti. 
E s’esalava un infinito odore 

dai molli prati, e tutto era silenzio, 

e tutto voce; ed era tutto un canto. 

Ed ecco tutto io mi sentii dischiuso 

all’ universo, che d'un tratto invase 
l'essere mio; nè così lieve un sogno 
entra nell'occhio nostro benchè chiuso. 
E tutto allora in me trovai, che prima 
fuori appariva, e in me trovai quel canto, 
che si frangea nell'anima serena 

piena, nell'alta opacità, di stelle, 


t 

E quel canto parlava della Terra 
dall'ampio petto, che, infelice madre, 
nell’evo primo non facea che mostri, 
orrendi enormi, e li tenea nascosti 
in sè, perchè non li vedesse il Cielo. 
E lei guardava coi mille occhi il Cielo, 
molto in sospetto, chè l’udia sovente 
gemere e la vedea scotersi tutta 
per la strettura; e venir fumo fuori 
nel giorno, e fiamme nella nera notte. 
AI fin la Terra spinse fuor d'un. tratto 
la grande prole; e con un grande sbalzo 
sorsero i monti dalle cento teste, 
e d’ogni testa usciva il fumo e il fuoco; 
che tolse il giorno e insanguinò la notte, 
E non era che notte, risonante 
di strida, nigghi, sibili, latrati, 
e già non altro si vedea, che i mostri 
lambersi il fuoco con le lingue nere. 


E.i mostri urlando massi ardenti al Cielo 
avventarono ; e il Cielo, arso dall’ ira, 
spezzò: le stelle e ne scagliò le scheggie 
contro la. Terra, e in una notte d'anni 


OCCO. 


VIALI 


tra Cielo e Terra risonò la rissa. 

Qua mille braccia si tendean nell'ombra 

coi massi accesi, e mille urli ad un tempo 
uscian con essi; ma dall'alto gli astri 
pioveano muti con un guizzo d’oro. 

E il masso a volte si spezzò nell’astro. 

E sfavillante un polverìo si sparse 

nel nero spazio, come la corolla 

d'un fior di luce, che per un momento 
illuminò gli attoniti giganti; 

e il mare immenso che ondeggiava al buio; 
e in terra e in aria rettili deformi, 

nottole enormi; e qualche viso irsuto 

di scimmia, intento ad esplorar da un antro. 


E poi fu pace. Ed ecco. uscì dall’antro 
il bruto simo, e nellà gràfi maceria, 
dove sono i rottami anche del cielo, 
frugò raspò scavò, come fa il cane 
senza padrone, ove si spense un rogo. 
E fruga ancora e raspa ancora e scava 
ancora. Ma dal cielo ora alla terra 
sorride il sole e piange pia la nube. 
È pace. Pur la Terra anco ricorda 
l'antica lotta, e gitta fuoco, e trema, 
E al Cielo torna l’ira antica, e scaglia 
folgori a lei con subito rimbombo. 
È pace sì, ma l’infelice Terra 
è sol felice, quando ignara dorme ; 
e il Cielo azzurro sopra lei si stende 
con le sue luci, e vuol destarla e svuole, 
e l’accarezza col guizzar di qualche 
stella cadente, che. però non cade, 


Come ora, E sol com’ora anco è felice 
l’uomo infelice ; s'egli dorme, o guarda : 


‘quando guarda e non vede altro che stelle, 


quando ascolta e non ode altro che un canto ». 
Così parlava, e dolce sorse un canto : 

sul rumor delle foglie e delle fonti, 

un dolce canto pieno di querele 

e di domande, un nuvolo di strilli 

cadente in un singulto grave, un grave 
gemere che finiva in un tripudio. 

E il buon Ascreo diceva: « Ecco, fu tolto 
il sonno, tutto al querulo usignolo 

che così piange per la notte intiera, 

nè sotto l'ala mai nasconde il capo ; 

ma solo mezzo, a quella cui la sera 
gemere ascolta e riascolta l'alba. 

Miseri! e un solo è il lor dolore, e forse 
l'uno non ode mai dell'altro il pianto!» 


E lo schiavo diceva: « Oh! non è pianto 
questo nè l'altro. Ma la casereccia 
rondine ha molti i figli e le faccende, 

e sa che l'alba è un terzo di giornata; 
e dolce a quegli che operò nel giorno, 
viene la sera, e lieto suona il canto 
dopo il lavoro. E l'usignol gorgheggia 
tutta la notte nè vuol prender sonno.... 
ch’egli non vuole seppellir nel sonno, 
avere in vano dentro sè non vuole 

un solo trillo di quel suo dolce inno! » 
Così parlava, E sorse aurea la luna 
dalla montagna, ed insegnò la strada 

al buon Ascreo, che mosse con lo schiavo. 
A mano a mano lo accoglieva il canto 
degli usignoli, fin che su l'aurora 

gli annunziò ch'era vicino un tetto, 

una garrula rondine in faccende, 


E poi giunsero al monte alto e divino, 
a un tempio ermo tra i boschi, E il pio cantore 
disse allo schiavo: « Ospite amico, è questo 
il luogo dove pasturai fanciullo 
il gregge, e dove appresi il canto, e dove 
cantai la rissa tra la Terra e il Cielo. 
Ma poi mi piacque, non cantare il vero, 
sì la menzogna che somiglia al vero. 
Ora il lavoro canterò, nè curo 
ch'io sembri ai re l'Aedo degli schiavi », 

LI . 


‘Disse: e nel tempio solitario appese’ 
il bello ansato tripode di bronzo. 


Gi ovanni Pascoli, 
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All'improvviso nel 1891, quasi che le ra- 
gioni esposte nella relazione del 1877 non 
fossero ancdra vive ed attive, le pensioni ar- 
tistiche furono ripristinate, — sei pensioni 


| IÈ MARZOCCO 


. ternazionali d’arte ha rivelato i maestri più 


ammirati d’oltremonte e d'oltremare. Ma i 
giovani che volessero studiare e meditare do- 
vrebbero aver l’agio di ‘vederli a casa loro, 
nella loro atmosfera, tra il loro pubblico. 

E non si dica che tre borse di viaggio per 
dieci mesi a cinquecento lire al mese distri» 


‘in'faccia al gran mare risonante, cui l'ampio 


respiro dell'onda è del vento sollevavaalter- 
natamente con più alto fremito, mentre. fra 
le ‘lignee pareti. della casetta si viveva in 
una vibrazione continna d'attesa e d’attività 
finché non fosse compiuto il lavoro. Né meno 
bella, sulla costa inglese, la gala delle ban- 
diere alzata a Poldhu per salutare una visita 


che anno cronista. 


Il breve periodo di tempo (dal 1865 al 1870) 5 


nel quale Firenze ebbe a godere gli onori: 


e a sopportare gli oneri di Capitale d' Italia ; 
fu cosi denso di grandi avvenimenti politici . < 


che da sé soli sarebbero bastati a dare grave 


e difficile fatica a uno scrittore e a riempire | 


un volume anche più grosso di quello che 
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Il pensionato 
artistico italiano. 


Con decreto del due luglio 1891 s° istituiva 
il pensionato artistico italiano che costa ven- 
tiduemila lire all'anno al povero bilancio del- 
l'istruzione pubblica e belle arti e che cosf 
è costato fino ad oggi quasi trecentomila lire. 
In tredici anni nessun pittore, scultore o ar- 
chitetto di qualche fama anche breve ne è 
escito. Il ministro Orlando, circa due mesi 
fa, in un colloquio con un giornalista mila» 
nese, ne prometteva la riforma « se non 
l'abolizione perché purtroppo quest’ istituto 
non ha dato un solo grande artista all’ Italia, 
anzi ha aduggiato qualche buona promessa. » 
Ma poi, nel mese scorso ha pubblicato il pro- 
gramma del nuovo concorso, stabilendo che 
le domande d’ammissione debbano essere pre- 


dal Segantini al Fragiacomo, dal Morbelli al 
Previati, dal Trentacoste al Bistolfi, e, per 
dire dei nuovi, dal Nomellini a Beppe Ciardi, 


dal Pellizza allo Scattola, dal Ghiglia al Lon- 


goni, dal Chini ai Selvatico, nessuno, anche 
fra quelli che la fortuna familiare aveva meno 
favoriti, ha sentito il bisogno d'esulare da 
Venezia o da Milano, da Torino o da Fi- 
renze, e d'andare a Roma a studiare arte 
sotto la direzione del professore Jacovacci 
per quattro anni, a chiedere al Governo lo 
studio, l'alloggio, il riscaldamento e due- 
centocinquanta lire mensili — le quali per 
sei mesi nel quadriennio, possono essere rad- 
doppiate in occasione d'un viaggio all’estero 
tanto facoltativo che molti dei pensionati, 
soddisfatti degli esempii e degli ammaestra» 
menti di modernissima pittura che trovavano 
a Roma, non han mai pensato ad andarsene 
a Londrm o a Parigi, a Vienna o a Monaco 


ventare schiavi, nell’arte e nella vita, Per essi 
si può dire che almeno è meglio sieno schiavi 
d'un padrone liberale e potente anche se 
straniero, Ma le leggi e i regolamenti d'arte 
sono fatti con la speranza d’ajutar nel volo 
le aquile, non i passeri che ad ogni angolo 
di via possono trovare un po'di becchime. 

Del resto dieci mesi di soggiorno all’estero 
non sono un'eternità e non spatriano un uomo, 
L'artista prescelto dovrà essere libero di pas 
sarli dove vorrà; e se una parte vorrà pas- 
sarli in Italia, tanto meglio; e se magari 
questa parte dei suoi dieci mesi vorrà pas- 
sarla a Roma, tanto meglio. Ma che egli sia 
libero e solo un obbligo abbia : quello d' i- 
struirsi e di lavorare. 

E con gli anni, quando tutto il sistema 
dell’ insegnamento artistico fosse rinnovato e 
nelle accademie e negli istituti fosse abolita 
la vecchia gerarchia delle arti minori e delle 
arti maggiori e gli artisti industriali potessero 


ora, si conduce la lotta verso la vittoria, 
Lotta di energie infuticate e di potenza eco- 
nomica formidabile, lotta d'idee e di nazio- 
nalità, per la guerra e per la pace, per il 
diporto dell'individuo e per il traffico del 
mondo, Guardate; questo Marconi sembrò a 
molti troppo improvvisamente attingere i fa- 
stigi della gloria: ebbene, se non aveva ri- 
posato prima, certo da quella apoteosi ro- 
mana egli non ha riposato mai. E contro gli 
sono levate le piccole invidie dei molti che 
dall'ombra meritata levano le unghie verso 
la luce gloriosa; e contro gli si è mosso il 
gesto imperiale di Guglielmo II che in un 
malinconico parossismo di germanità inva- 
dente apri le porte al Congresso di Berlino 
e ha chiuso quelle dell’ America — al faro 
di Nantucket — con un pretesto diplomati- 
camente e cominercialmente più che ride- 
vole e men che civile. Esitante è rimasta la 
Russia, perché l' intervento della radiotele- 


Impresa non punto facile, e che il Pesci 
ha superato magistralmente, quella di intrec- 
ciare minuzie locali con avvenimenti d'im- 
portanza mondiale, senza. turbare minima- 
inente le proporzioni e l'equilibrio del suo 
libro e non scendendo mai a strimpellature 
di colascione per le piccole cose, né mai ri- 
correndo a bòtte assordanti di tromba epica 
per le cose grandi. In conseguenza di che, 
nelle pagine di questo libro, dalla prima fino 
all'ultima, spira una simpatica aura di fami- 
Narità dignitosa, che tanto conferisce a ren- 
derne in un tempo seria e gradevole la 


lettura, 
Il contrasto fra la vita spensierata e buon» 


tempona dei vecchi fiorentini — i quali di 
nulla si accaloravano tranne che di questioni 
nelle quali facesse capo l’arte — con l'agita- 
zione della vita che, all'arrivo di tanta gente e 
di tante cose nuove, inondò Firenze, improv- 
visa e impetuosa come un torrente, è di- 
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neto alla Toscana, dal Reame al Piemonte, man- 
davano a Roma ‘ogni anno qualche giovane 
artista in pellegrinaggio ad adorar gli dei della 
così detla scuola romana, tra la Sistina e le 
Stanze. La. Francia. e la. Spagna lo fanno 


ancéra, e non saremo certo noi italiani a 
domandar loro perché, La vecchia istituzione 


nità che può, a visitare gli studi e, quando le 
trova, le opere. Per essi | quattro anni di pen» 
_sionato sono stati o sono un riposo sugli al- 
lori, senza ansie e senza rimorsi, Î migliori 
di loro, il Fontana, il Boninsegna, il Nicolini, 
l’Innocenti, il Coromaldi, hanno alla fine del 
quadriennio presentato opere d'un valor ar- 


cine straniere, ne acquisterebbe allora in poco 
tempo i ‘caratteri di praticità e d’eleganza e, 


se Voleie, anche di moda che oggi per lo più 


le mancano e la allontanano dalla vita, 
Ma questi sono sogni lontani. La realtà 
d’oggi è constatare su tredici anni d'esperienza 


vidie, contro le esitazioni, contro le ostilità 
amiche e nemiche, Ed è bene che si sappia, 


"e sopratutto qui nell'Italia nostra, e dai gio 


vani che troppo volentieri si adagiano, con 
un vago rimpianto di sogno, nella contem- 
plazione dei risultati meravigliosi dell ener- 


renze, e, sebbene giovanissimo, ho anch'io 
vissuto, quasi come. il Pesci, in mezzo a 


- 


quer tall € accanto a molle di quene pero 


sone. che tenevano . il campo della politica, 
delle lettere e delle arti, alcune delle quali 
le ho conosciute più da vicino e più : inti» 
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cazione fu meno giusta, ché derivava da tutt' il 
vieto formulario delle scuole d’accademia : 
furono cioè istituiti, con speciali concorsi, 
premii di incoraggiamento per la copia d'un 
dato lavoro classico ad artisti sotto i venti- 
cinqu'anni é per un lavoro detto d° invenzione 
agli artisti sotto i trentadue anni, e premii 
di merito per gli artisti d’ogni età. L’arte 
così seguitava ad essere una scuola e lo Stato 
un professore. 

Più ragionevolmente diventò un mecenate 
nel 1881 quando le somme di tutti quei 
varii premii agli artisti furono devolute al- 
l'acquisto di qualche ottima opera d’ arte. 
Per accoglierle occorreva una galleria nazio- 
nale moderna : fu fondata a Roma il 20 lu- 
glio 1883, e poiché non aveva locali per ac- 
cogliere i quadri, le sculture, le stampe man 
mano comperate, dovette alla meglio essere 
alloggiata nel Palazzo comunale delle Belle 
Arti in via Nazionale pagando al Comune 
quasi trentamila lire annue d'affitto. Roma è 
eterna e anche il provvisorio vi assume carat» 
tere d’eternità; la galleria nazionale dopo 
ventun anno, dopo aver pagato seicentomila 
lire d'affitto, non ha ancéra una casa che sia 
sua. Peggio, sebbene le sieno affidate cin- 
quantamila lire annue per acquisti e com- 
missioni d'opere artistiche (il suo personale 
costa 11300 lire di stipendio), aneéra non 
sono state fissate le norme — e, per noi con- 
tribuenti, le garanzie — sui modi d'acquisto 
e di commissione. Ma oggi parliamo del 
pensionato il quale del resto ha lo stesso 
direttore che ha la galleria d’arte moderna, 
il professor. Francesco Jacovacci, presidente 
anche del museo artistico industriale romano 
e delle sue scuole, membro anche della Giunta 
superiore di Belle Arti incaricata delle com- 
pere per la galleria, e molti anni fa, a detta 
dei suoi amici migliori, anche pittore, 


prodotta in tutti quest'anni da un pensionato, 
mente’era stipendiato e alloggiato nell’Istituto 
romano di Belle Arti a Ripetta. Dopo quasi 
tre lustri, non si può parlare del caso; si 
tratta di un vero e metodico soffocamento 
dell’alacrità e della fantasia di giovani degni 
di ben altro avvenire. 

L'abolizione del pensionato sarebbe dunque 
un vantaggio mentale per gli artisti e. un 
vantaggio economico pel bilancio delle Belle 
Arti, Poche riforme contengono tanto di bene. 


Ma poiché lo Stato ha il dovere d’ inco- 
raggiare e d’ ajutare gli artisti giovani e bi- 
sognosi (purtroppo al pensionato hanno con- 
corso, e hanno vinto, artisti che economica» 
mente non avevano nessun bisogno d’ ajuto} 
dovrebbero in sua vece essere istituite borse 
annuali di viaggio, 

Due verità sono difficilmente ammesse dalla 
nostra burocrazia artistica e dagli artisti stes- 
si: che Roma purtroppo non è il centro più 
attivo di produzione d’arte pura o anche 
d’arte industriale in Jtalia, e che 1° Italia pur- 
troppo non è ormai nell'arte pura e anche 
nell'arte industriale contemporanea il paese 
più attivo e più glorioso d’ Europa, 

Noi romani in ispecie e in genere noi ita 
liani consideriamo, per quel che riguarda 
l’arte, il resto del mondo col criterio pom» 
poso del Civis romanus sum, Ma, alimè, l'arte 
italiana degli ultimi duecento anni, anche 
quando è stata ottima, ha seguito è segue la 
moda, i suggerimenti patetici e gl’ insegna 
menti tecnici della pittura’ d'oltralpe. 1 musei 
stranierì più aperti a tutta l’arte mondiale 
pensano ad accogliere, sf e no, un solo quadro 
e una sola scultura d’artisti italiani odierni. 
Nelle esposizioni estere più liberali, noi, an- 
che quando siamo rappresentati. dai. nostri 
migliori, non otieniamo quei trionfi collettivi 


Ne parlavamo, 1’ altro giorno, con Pasquale 
Villari reduce da Oxford alla sua villetta 
tranquilla ne’ viali fiorentini. E a me molto 
piacque la simpatia con la quale il maestro 
carissimo e illustre si compiaceva di ricor- 
dare il suo incontro in Inghilterra col gio- 
vine che sembra aver accentrato e compiuto 
in sé tutti i sogni di energia e di lotta, di 
lavoro e di vittoria, che agitano senza mai 
pienamente compiersi il cuore di tutti noi 
giovani, E molto mi piacque vedere la di- 
gnità della storia compiacersi, cosi, della 
poesia dell’azione, come assai mi era sem» 
brato glorioso per questa nostra Italia, che 
alla medieval cerimonia di Oxford si tro- 
vassero insieme a rappresentarla Pasquale Vil- 
lari e Guglielmo Marconi. 

Bell’argomento di poesia, il ponte etereo 
gettato sul mare dalla scintilla balenante e 
tonante; è cosi facile a questo punto la vo- 
latina lirica fino alle comunicazioni inter» 
planetarie! Ma l'argomento a me sembra an. 
cora troppo vivo di realtà viva e presente, 
perché già possano i poeti trovare in esso 
il placido e sereno equilibrio dell’arte. So- 
stanza vera e profonda di poesia c' è, Poesia, 
bensî, reale e vissuta e materiata di cose e 
di fatti: poesia che resta virtualmente tale, 
per il brivido di un” impressione, per il volo 
di un'idea, per il baleno di un pensiero, per 
la parentesi idealista di un momento in mezzo 
alla realtà viva e attiva dell’ora, anche — 
sopratutto, forse — in quelli che non fanno 


versi, Ricordo, sotto un'aria leggermente nu- 


bilosa, sull'estrema costa di Cape Cod, in 
una rigida giornata invernale che della pri» 
mavera aveva le dolcezze bionde del sole sul 


“ mare, e dell'inverno i brividi mutevoli ‘ nel 
. cielo, — ricordo le quattro torri di South 


Wellflcet fra cui già vibrava, per cosî dire, l'ala 


legrafico e lo aumentano di così meravigliose 
suggestioni epiche, 

Il Nume prudente di Orazio è vinto. Ma 
sorge, sul gran mare, una Dea nuova. Noi 
possiamo ora, volendo, imaginare la Musa 
della radiotelegrafia, quale una volta io la 
pensai sull’ Atlantico illune e profondo: e- 
retta sul mare, coronata il capo di stelle, 
velata i piedi dalle verdastre onde marine e 
dal fior delle spume fosforescenti, non cu- 
rante se il volo dell’aquila russa o germa» 
nica le adombri per un istante la fronte in- 
tesa alla Juce della meta finale. . . .. 

< — Di due ragioni vi hanno poeti: » — di. 
ceva Don Miguel Cervantes Saavedra a Don 
Giovanni d'Austria dopo le formidabili prove 
di Lepanto — «coloro che fanno i fatti de- 
« gni di poesia e coloro che li cantano, Chi 
« canterà la novissima epopea? Ah non io, 
< signore, ché non mi sento da tanto! — » 
Cosi diceva Don Miguel Cervantes Saavedra, 
Ed è perciò che la pagina più poetica nel- 
l’epopea dello spazio e della scintilla  re- 
sterà sempre — volere o non volere — la 
prosa modesta del radiotelegramma inau- 


gurale. 
Amy A. Bernardy. 


« Firenze Capitale. » 


Firenze Capitale scritto da Ugo Pesci ed 
edito dal Cav, Enrico Bemporad in una pre- 
gevole edizione illustrata, a me è parso un 
libro fatto bene, un libro il quale possiede 
tutte le attrattive che vengono spontanee 
quando un uomo di penna facile come. la. 
sua narra di avvenimenti in mezzo ai quali 
ha vissuto notando tutto quello che. si. è 


. svolto sotto i suoi occhi di acuto osserva» 


tore, di patriotta appassionato, di fiorentino 


Veramente, prima di chiudere la recen- 
sione di un libro, sia pure brevissima come 
questa, sentirei l'obbligo, nel modo che quasi 
tutti Jo sentono, di trovarne le mende e di 
notarle, Ma siccome non ne ho trovate che 
poche e di nessun peso per la qualità e per 
l' importanza del libro, cosî ne faccio a meno, 
con la fiducia che chi leggerà Mirenze Capi 
tale dopo aver letto queste righe, debba 
darmi ragione, 

Renato Fucini. 
Cartiglionrello, 27 luglio 1904. 


MARGINALIA 


* I poemi conviviali. — Diamo nella prima 
pagina un saggio del libro che l'editore Zanichelli 
sta per pubblicare. D' ispirazione classica, ma tutti 
animati da un soffio di poesia nuova ed intima» 
mente personale, questi poemi si nccolgono în un 
bel volume di oltre duecento pagine che farà me- 
glio conoscere al pubblico uno degli aspetti più 
caratteristici della grande arte pascoliana, È 1'a- 
nima delle Ayricae e dei Pvemetti, che pervade 
la vita antica, specialmente greca, e la interpreta 
rievocandola a noi moderni, È l'arte dei /’oemetti 
latini del Pascoli che si esercita con uguale potenza 
e finezza nella lingua di Dante, 

Ecco Ì titoli: Solon, // cieco di Chio, La cetra 
d'Achille, Le Memnonidi, Anticlo, Il sonno di 
Odisseo, L'ultimo viaggio, Il Poeta degli Hoti, 
Poemi di Ate, Sileno, Poemi di Psyche, I vecchi 
di Ceo, Alexandros, Tiberio, Gog e Magog, La < 
Buona Novella, 1 più antichi di questi poemi vi- 
dero la luce nel Convilo di Adolfo De Bosis: ed 


a lui, poeta e amico, è consacrata ora la rac- © 


colta, 

Adolfo, il tuo Conmilo non è terminato, Nel 
gennaio del 1895 cominciava, e doveva continuare , 
per ogni mese di quell'anno, in Roma. Come fui 
chiamato anch'io a far parte di quel « vivo fascio 
di energie militanti le quali valessero a salvare 
qualche cosa bella e ideale dalla torbida onda di + 
volgarità che ricopriva omai tutta Ja terra privi» > 
legiata dove Leonardo creò le sue donne imipe- 
riose e Michelangelo i suoi eroi indomabili ? »- 

In quel gennaio cominciavo e in quel decembre 


avrei compito il mio quarantesimo anno, Tutte 


de giornate, da gennaio al decembrèe mi si con- 


‘ duta una rsola volta, e di sfuggita, e distratto da 
altre debite cure, Roma, Sottili facevo le spese, 
come par giusto alla nostra madre Italia che po- 
vera e trita passi la vita di coloro che le educano 


Con queste parole si apre la prefazione; dalla 
quale ci piace di riportare anche la difesa che il 
Pascoli fu dell'opera propria e l'afeZuoso grido 

«che egli manda a Gabriele d'Annunzio. 


Sono dunque sincero, quando parlo della delizia 
che c'è, a vivere in una casa pulita, sebben po» 
vera, ad assidersi avanti una tovaglia di bucato, 
sebben grossa, a coltivare qualche fiore, a sentir 
cantare gli uccelli..., Ma questa sincerità si chiama, 
«lai malati di letteratura, Arcadia, Io sono (ce n'è 
stata in questi giorni una conferma altamente 
scientifica) un arcade, La mia, oltre che finzione 
‘oziosa, ssrebbe anche sdolcinatura e smascolina- 
tura, destinata a urre, se non si castiga a 
tempo, gli effetti più deleteri nell'organismo na- 
zionale. Consimili, chiedo io, n quelli che ha pro- 
dotti nel Giappone la contemplazione ingenua de- 
gli uccelli e dei fiori? la predilezione per la pic- 
cola casa e il piccolo orto e il semplice e puro 
tatami? Sciocchi! Io non credo troppo nell'eftica- 
cia della poesia, e poco spero in quella della mia; 
ma se un'efticacia ha da essere, sarà di conforto, 
e di esaltazione e di perseveranza e di serenità. 
Sarà di forza; perché forza ci ho messo, non 
avendo nel mio essere, semplificato dalla sven- 
tura, se non forza, da metterci; forza di poca vi. 
sta, bensi, e di poco suono, perché, senza gale e 
senza fanfare, e non altro che forza, 

Dunque, nemmeno allora io era chiuso in un 
4 giardino solitario », sebbene fossi molto segre- 
guito e lontano e oscuro. Quando mi chiamaste 
tra quelle « energie militanti » tu e Gabriele d'An- 
munzio. 

O mio fratello, minore e maggiore, Gabriele! 
Già sette anni prima Gabriele aveva scritto, in- 
torno ad alcuni miei sonetti, parole di gran lode, 
Già entrando nella min Romagna, a cavallo, col 
suo reggimento, cantava (e lo diceva al pubblico 
italiano) certi miei versi: 

Romagna nolatia, dolce paese! 

1) giovinetto, pieno di grazia e di gloria, si rivol- 
geva ogni momento dalla sua via fiorita e lumi» 
nosa, per trarre dall'ombra e dal deserto e dal 
silenzio e, si, dalla sua tristezza, Il fratello mag- 
giore e minore, Io, nella irrequietezza della vita, 
ho potuto talvolta dimenticare quel gesto gentile 
del fanciullo prodigioso; ma ci sono tornato su, 
sempre, ammirando e amando. Ci torno su, ora, 
più che mai grato, ora cl raccolgo e a te, o 
Adolfo, re del Convito, consacro questi poemi, 
dei quali | primi comparvero nel Convito è piac- 
quero a lui, Piaceranno agli altri ? Giova sperare, 
O avranno la sorte d'un altro mio scritto convi- 
Viale, della Minerva Oscura, che poi generò altri 
due volumi, Sotto il Velame e Mirabile Visione, 
e ancora una /yo/usione al Paradiso, e altri an- 
corn ne creerà? Non mi dorrebbe troppo se que- 
sti Poemi avessero la sorte di quei volumi, Essi 
furono derisi e depressi, olirage ati e calunniati, 
ma vivranno. lo morrò; quelli no, Cosi credo, 
così so: la mia tomba non sarà silenziosa. Il Ge 
nio di nostra gente, Dante, la additerà ni suoi 
figli. 

* Cokow. — Chi scriverà la storia della mo- 
derna letteratura russa dovrà mettere in luce un 
carattere comune a tutti gli scrittori della steppa. 
Dai maggiori ai minori, dai primi ai più recenti, 
tutti costoro sono dei filosofi melanconici, profon- 

Tameote preoccupati e turbati dall'enigma della 
vita, L'atteggiamento del loro spirito dinanzi agli 
uomini è quello di chi ne scruta con ansin ogni 
sentimento, ogni pensiero, ogni atto, chiedendosi 
con tormentosa insistenza un perché ultimo che 
non riesce a trovare, Sono dei tormentati che 


tormentano, Cekow, se non ebbe la ‘potenza del 
Dostojewsky e del Toluiok, ne SE pass Too” 
scia interiore e Îl bisogno istintivo di ricercare 
intensamente ed inutilmente il senso della vita, 
Da per tutto, anche nelle sue più tenui novelle, è 


è, dna ridda di nevrastenici 6 di mattojdi stimolati 
» più o meno tutti dal demone della metafisica : gio» 


= vinette di buona famiglia, ricche, graziose, le quali 
Si «l'un tratto senza una ragione nl mondo perdono 
A la testa, buttano le braccia al collo di un uomo 


che hanno visto ierì e che lasceranno domani; 
ragazzi che a vent'anni sono stanchi di vivere; 
vecchi che a sessanta si accorgono che la vita 
non ha alcuno scopo, Evidentemente quest'arte 
non è fatta per rasserenare lo spirito, né per con- 
ferirgli vigore e fiducia, Ma è arte sottile e deli. 
cata, che nel suo genere triste e romantico ha 
dato opere di molto valore, Dai primi saggi pub» 
blicati in un modesto giornaletto di Pietroburgo 
e che pur rivelvano tante preziose qualità d'os- 
servazione e di stile, agli ultimi libri che fecero, 
tradotti, il giro trionfale di tutta l'Europa, lo serit» 
tore che ieri è scomparso in età ancor vegeta, si 
è dimostrato discepolo degno dei suoi grandi mae- 
stri. Le novelle specialmente ebbero un successo 
meritato, La s/oria melanconica, N racconto di 
uno sconoscinto, La camera N 6 sono forse 
tra le cose sue più caratteristiche, La camera No 6, 
per esempio, ci presenta un medico d'ospedale 
che sottopone gli ammalati ad una cura di scet- 
ticismo. Questa camera riserbata ni pazzi è un 
covo immondo uve soltanto gli insetti più fasti. 
diosi sì nutrono n sazietà. Che cosa fa il bravo 


medico ? S' industria di persuadere i pazienti che * 


ci si può trovar bene in quel covo come in qua- 
lunque altro luogo al mondo; e che vivere al- 
l’aria aperta 0 În una sudicia tann, mangiare fin 
che si scoppi o patire la fame sotto i pugni fer- 
mati dell'eccellente custode Nikita, è precisamente 
lo fo stesso. Se non che un giorno l'impareggiabile 
Nikita sottopone anche il niedico al regime degli 
ammalati e Jo scettico va a dar lezione di scetti- 
cismo nel mondo di là. Non è a meravigliare che 
un ingegno bizzarro come quello del Cekow riu. 
scixse meglio nella narrazione che nel dramma e 
che al suo /rane? e a qualche altra commedia 
non sorridesse Ìl successo, L'azione e lo svolgi. 
mento psicologico dei caratteri, requisiti esser 
ziali all'opera teatrale, fanno infatti difetto anche 
nelle sue migliori novelle, alle quali manca non 
ì di rado anche quella chiarezza che è pur dote 
mecessuria del dramma. 
* Un posto per ciascuno e ciascubo al 
suo posto, — Le guzzette sono piene in questi 
# ; | giorni del caso Bassi, Si è mosso primà il profes- 
279 . sor Carlo Fascal, poi Girolamo Vitelli, poi in fa- 
lange serrata i professori Stampini, De. Sanctis, 
Cipolla, Renier, Ferrero, Valmaggi, e finalmente il 
Tropea è il D'Ovidio, E tutti chiedono ad una voce 
1 che ai conservi alle Biblioteche il prof. Domenico 
Bassi. Si tratta, come è noto, di un insigne gre- 
cista e paleografo, già professore di Liceo, che 
- per una sopravvenuta infermità dell’ udito fu quin- 
dici anni or sono comandato alla Braidense di 
Milano, Nel suo nuovo ufficio egli ha messo sem-” 


sumavano nell'esercizio del magistero, Avevo ve. — 


* istruiscono gli altri figli, nostri minori fratelli... > 


— nando per Îa via Nazionale giunto presso il gran In Zes Qroncons du Glalve 1 Marguerite cd mo- 


“pre intelligenza e zelo acquistando nel lungo ti- 


rocinio una pratica che qualche ‘bibliotecario di 
ruolo potrebbe anche invidiargli. E si dovrà — 
chiedono cun legittima preoccupazione gli estima- 
tori del Bassi — applicare anche a lui quella nuòva 
disposizione che abolisce i comandi nelle. nostre 
biblioteche ? Che cosa si farà del Bassi, che non 
può tornare al Liceo è che non ha ancora rag- 


giunto il limite della pensione? Suomi us 


summa infuria ripetono i suoi autorevoli colleghi 
e chiedono per Iui un'eccezione la quale non fa- 
rebbe che confermare la regola, Sinmo d'accordo 
nelle premesse, ma non nella conseguenza, Se si 
comincia con le eccezioni, chi sa dove andremo a 
finire. Né d'altra parte ci par possibile che non 
s'abbia a trovar modo di provvedere a Domenico 
Bassi senza creare per lui un precedente che po» 
trebbe essere molto pericoloso. Un modo intanto, 
degno per lo meno di essere preso in considera 
zione, sarebbe quello proposto nel Giornale d' £ 
talia dalla Contessa Teloni sotto-bibliotecarla alla 
Nazionale di Firenze. Ella suggerisce uno spo» 
stamento che a prima vista almeno parrebbe molto 
semplice, Nell'ultimo annuario pubblicato dal 
Ministero della P. I, si trova il nome di un sotto- 
bibliotecario di III classe comandato nd insegnare 
filosofia in un liceo di Sardegna. Perché dunque 
non si dà a lui il posto del Bassi e al Bassi il 
posto di lui? La differenza di stipendio, di sole 
200 lire, sarebbe facilmente compensabile; e il 
provvedimento riuscirebbe conforme al disposto 
dell'art. 3 della Legge sul nuovo organico del 
personale delle Biblioteche. Ma se questa solo- 
zione presentasse qualche difficoltà — per esem- 
pio questa, che l'uno insegna filosofia e l'altro 
era professore di greco, così che sostituzione per- 
fetta non si potrebbe avere — non vi sarebbe 
qualche altro verso di risolvere il problema rima- 
nendo nella legalità? Intanto ricordiamo che il 
provvedimento non è urgente, Domenico Bassi 
può rimanere comandato alla Biblioteca Brai. 
dense fino al 30 settembre 1905, e questo in virtà 
dell'Art. 4 della Legge N. 348 che modifica il Ruoto 
organico del personale delle Biblioteche governa» 
tive: « Gli attuali comandati delle biblioteche sa- 
ranno restituiti ai loro uffici per metà entro il 30 
settembre 1904 e per la rimanente metà non più 
tardi del 30 settembre 1905. » 

E da ora ad allora cì sarà tempo di studiare 
meglio la questione, senza prendere risoluzioni 
frettolose sotto l'impulso di sentimenti certo no- 
bilissimi, ma che potrebbero deviare il Ministro 
da una scrupolosa osservanza della giustizia, Ad 
ogni modo, 0 prima o dopo, se i meriti del Bassi 
sono, come veramente sembra, eccezionali, si potrà 
forse applicargli l'articolo 151 del Regolamento 
delle Biblioteche secondo il quale « è lasciata ln 
facoltà al Ministero di nominare agli uffici di capo 
delle Biblioteche, persone scelte fuori dal ruolo di 
questi istituti, quando ciò sia ‘richiesto dall’ inte 
resse degli Istituti stessi, € tali persone per studi, 
per sicura fama scientifica è per autorità possano 
tenere l'ufficio con perfetta conoscenza della ma- 
teria e del servizio, » Provvedimento questo che 
riuscirà tanto più giusto e simpatico, se prima 
d'allora si saranno sistemati anche quei quattro 
bibliotecari che aspettano da undici anni... 

* Il Tabernacolo robblano delle Fontl- 
cine, — Giorni sono un foglio cittadino annunziava 
che un giovine avvocato della nostra città pas- 


Tabernacoto ammirabile lavoro eseguito da Luca 
della Robbia, aveva visto un ragazzo che lavava 
ad una fonte la statuetta di un puttino. L'avvo» 
cato Venturi si accorse che il puttino era caduto 
«lal cornicione del Tabernacolo, lo tolse di mano 
al ragazzo e Jo consegnò ad una guardia comu» 
nale perché lo depositasse in Palazzo Vecchio. 11 
pronto intervento dell’egregio avvocato è stato 
certo opportuno. Ma non sarà forse inutile nep- 
pure stabilire chiaramente che la testina caduta 
non fa parte dell'opera robbinna, ma semplice» 
mente dell'inquadratura esterna di essa la quale è di 
pietra, assai posteriore alla terracotta e di medio: 
cre pregio artistico, Né sarà inutile, per evitare 
esagerazioni, correggere l'errore di stampa che 
attribuisce nientemeno che a Luca della Robbia 
tina delle opere di Giovanni che a qualche critico 
severo parve delle meno felici. Infatti, secondo J. 
Cavallucci ed Emilio Molinier, quest'opera poli» 
croma della seconda maniera di Giovanni Della 
Robbia lascia lo spettatore assolutamente freddo ; 
sorprende, ma non costringe all'ammirazione ; 
gli accessori fanno dimenticare l'insieme ; le fi. 
gure mancano di agilità e gli smalti policromi che 
le ricoprono con minuta cura non che conferire loro 
espressione di vita, le rendono più rigide e dure, 
Fra questa sentenza iroppo severa è quella 
più comune che fa chiamare alle guide meravi 
glioso il Tabernacolo di via Nazionale e imporlo 
con due asterischi all'ammirazione dei forestieri, 
v'è luogo per un giudizio più temperato che eviti 
così l'evces d'honnceur come Peweès d'indignité. 
E certo — se anche a paragone di altri cugini — 
il tabernacolo del 1322 non sembri un capolavoro, 
è pure opera di pregio che il Reymond giudica 
una delle più sontuose di Giovanni e che merita 
«l'essere osservata con amore e conservata con 
gelosa cura, E a questo proposito ci piace di 
rammentare una proposta che si faceva l'anno 
scorso su queste stesse colonne in un commento 
firmato Bagnesi, Nella probabile ipotesi che si 
debba lavorare nei pressi del Tabernacolo delle 
Fonticine, il Bagnesi proponeva che si costruisse 
una loggetta chiusa con un cancellino come quel- 
la del Bigallo per accogliervi il bassorilievo rob- 
biano, proteggerlo dalle intemperie, tenero. lon- 
tano da mani pericolose e pure consentirne piena 
la vista, senza graticole di legno né quadratini di 
vetro troppo facili a impolverarsi. È una proposta 
che merita di essere rammentata, 

* Sorda, muta, oleoa. — Mark Twain ha 
detto che i personaggi più interessanti del XIX 
secolo sono Napoleone e Helen Keller, Tutti co» 
noscono Napoleone, ma pochi: avrannò sentito 
parlare di questa giovane donna che conta ora 
ventiquattro anni, e che, diventata sorda e ciecà 
a venti mesi, riusci a forza di energia, di in- 
telligenza e d'amore, a compiete gli studi su- 
periori entrando a Radcliffe College, dopo aver 


sostenuto esami brillanti, Helen Keller nella .SY0 


ria della mia vita racconta il suo lento, faticoso e 
tenace lavorò. Quando pénsiamo a una persona 
sorda e cieca ci sentiamo, presi di' pietà per que- 
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sto poverò essere che immaginiamo escluso da 
ogni gioia, da ogni conoscenza, da ogni comuni. 
cazione col resto del mondo, E difatti (Elena Kel- 
ler ancora bambina è oppressa da una sensazione 
di solitudine, si sente prigioniera di mani invisi- 
bili e si dibatte invano furiosamente, scoppiando 
in singhiozzi e rifugiandosi Infine, estenuata e di- 
Nperata, fra le braccia della madre. Ma poi viene 
la luce, viene l'angiolo della consolazione. Élena 
ci racconta ‘con qual gioia ella capi il signifi. 


- cato della prima parola. — La sua istitutrice, Anna 


«Mansfield Sullivan, fece scorrere dell'acqua sopra 
una delle mani della bambina, e servendosi del. 
l'alfabeto dei ciechi, scrisse sull'altra Ja parola 
acqua, Elena rimaneva immobile: tutta Ja sua 
attenzione era concentrata sul movimento delle 
dita rivelatrici. A_un tratto, in un baleno, il 
mistero del linguaggio diventò luce; la parola 
acqua acquistò una vita, iluminò lo spirito em- 
piendolo di serenità e di speranza, Sempre gui. 
data da Anna Sullivan, Elena Keller comincia 
ora la sua strada verso la scienza e l'amore: poi- 
ché a lei sono negnte tutte Je gioie della vista e 
dell'udito, le siano concesse almeno quelle del 
pensiero ! La sua meta è Radclifle College, che ella 
da lontano s'immagina come un rifugio della sag- 
gezza universale, Grandi delusioni e dolori ango- 
siciosi l'aspettano nella via difficile, ma quali godi. 
menti le danno l'Ilinde, la Bibbia, Shakespeare ! La 
storia della mia vita di Helen Keller fa amare la 
vita, godere delle sue innumerevoli gioie, affron- 
tare con cuore sereno le difficoltà più dure: que- 
sta vita interiore che dal buio più cupo s'inalza 
alla luce più radiosa empie l'anima di stupore, di 
forza, di letizia, E perciò la Soria della mia vita 
è un libro di vita, e Helen Keller appare vera. 
mente, come dice il Twain, uno dei personaggi 
più interessanti del ventesimo secolo. 

* Paul e Viotor Margueritto, — Nell' £m- 
porium Rina Faccio dedica un articolo a Paul e 
Victor Margueritte, Figli del più giovane generale 
dell'esercito francese, quel generale che essi de- 
scrivono nella evaucAhde au gouffre «grand, cor- 
pulent, de beaux yeux clairs de Lorraln, les che- 
veux grisonnants, la figure haléèe, pleine, em- 
preinte de meditation et de volonté » essi por- 
tano nel sangue l'amor della patria. 1l padre 
combatté per la Francia e cadde, ferito n morte, 
n Sédan, mentre la sua divisione senza probabi- 
lità di vittoria, per ordine superiore, attaccava 
la fanteria prussiana e veniva distrutta: nel figli 
rivive l'anima de] padre. A loro è stato facile 
trasportarsi interi nello spirito e nei sensi di co- 
loro che servivano la patrin durante la loro in- 
fanzia: e Je lettere del padre scritte dal campo 
furono per essi un eccitamento possente. Victor, 
che conosce a fondo il mestiere delle armi e gli in- 
granaggi del formidabile organismo guerresco, 
dopo aver pubblicato un volume di versi: Au fil 
de l'henre, sì uni col fratello che aveva già scritto 
parecchi romanzi ed era esperto del comporre, per 
la lunga abitudine di tradurre in scene e in iscorci 
i fatti immaginnti. E Paul e Victor, nniti insieme, 
vagheggiarono un'impresa ardimentosa per la 
quale le sole forze dell'uno o dell'altro fratello sa- 
rebbero state forse insufficienti. Victor lasciò l'e- 
sercito; e dopo due anni Pay! e Victor Margueritte 
terminavano Le Lesastre, il primo volume di Une 
Épogue. A quel libro ne seguirono altri, di argo» 
mento patriottico e sociale, E se nel Desastre è 


strano la gioventi francese nocesa dallo spirito di 
sacrificio, l'esercito condotto n) macello dalla leg» 
gerezza inaudita e colpevole dei governanti e tra- 
dito in fine obbrobriosamente, e narrano la no» 
bile parte avuta dalle donne d'ogni classe nella 
tormentosa aspirazione alla pace, in Les Vena 
Viese nelle Femmes Nouvelles descrivono Je donne 
nuove che vivono d'una vita più libera ed alta, si 
affrancano dal giogo pesante della società, e vo- 
gliono soffrire si ma per la giustizia. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Intorno ad Antonello da Messina, 


Lettera aperta 
al Cav. Gaetano La Corte-Cuiller, 


Innanzi tutto sento vivamente Il dovere di rin- 
graziare la S, V. per la comunicazione fattami 
della importante monografia concernente Îl suo 
celebre concittadino (1), Non v'ha dubbio che 
sarà accolta con interesse da quanti si occupano 
della storia dell'arte nostra, come quella che reca 
nuova luce su parecchie circostanze riferentisi alla 
vita e all'attività di Antonello da Messina, 

Fra le molte cose che vi ho apprese giudico di 
sommo momento quella della data da Lei potuta 
stabilire della sua morte, chiaramente manifesta 
nell'anno 1479 — rimanendo probabile quella della 
sua nascita nel 1430. Un fatto nuovo ch' Ella an 
nuncia poi è quello di unn scuola di pittura fio» 
rente in Messina, sni primi decenni del quattro» 
cento, dalla quale sarebbe uscito Antonello, 

In pari tempo vi trovo confermato il dubbio 
mio che quell’Antonio da Messina di che il dott, 
Gustavo Lilwig trovò notizie negli Archivi di 
Venezia nulla abbia a fare coll'omonimo rinomato 
pittore della famiglia d'Andonio, 

Una costatazione dolorosa che ognuno dovrà 
fate leggendo le pagine della di Lei monografia — 
fondate in gran parte suli dati forniti dai docu- 
menti di che Ella riferisce i testi, — è quella della 
sorte disgraziata onde furono colpite molte opere 
di Antonello per le vicende dei terremoti, delle 
inondazioni e dell’ incuria degli uomini, 

E poi che ora viviamo in tempi che se la pre- 
tendono in fatto di civiltà, non si saprebbe fare 
a meno di esprimere il voto che da parte delle 
competenti autorità si prendessero tutte le misure 
atte a provvedere al ripristino e alla conservazione 
delle opere sue che minacciano rovina o si tro- 
vano in condizioni indecorose, 

Prima fra queste quella Annunciazione da Lei 
descritta, come esistente in Palazzolo Acreide 
pressa Siracusa, commessagli nel 1474, come ri- 
sulta da relativo documento. 

Del resto V, S, stessa vorrà convenire che ri: 
mangono da rischiarare tuttora infinite incognite 
intorno al soggetto da Lei preso a trattare, di 
natura tale da richiedere un razionale accordo fra 
le rivelazioni degli archivi e Je indicazioni di una 
critica oculata, se si vuole giungere a un risultato 
soddisfacente ; a quello cioè di far spiccare il più 
nettamente possibile la figura del pittore princi 
pale relativamente a quelle de' suoi segunci e sco- 

. darì. Fra questi, oltre a Pietro da Messina e An- 

(1) G. La Conre-Carcune, Ansonelto da Meziina, — Stud e 
ricerche, con documenti inediti. Mamsina, Tif. d'Amico, 1903. 
{Estratto dall'ArcAroto Sforigo Messinese nuno IV fasc, IM-IV): 


tonello de Saliba, ve ne devono essere stati pa- 


\recchi altri, che dovrebbero essere bene determi- 


“nati alla loro volta, 


Pel primo dei nominati mi ricorrono alla mente © 
"due opere segnate del suo nome, da servire di 


punto di partenza per ravvisarlo ulteriormente, 
cioè la tavola della Madonna col Bambino in un 
locale sopra la sagrestia di Santa Maria Formosa 
in Venezia e quella del Cristo legato alla colonna 
nella galleria di Budapest, acquistata pochi anni 
or sono all'impresa di vendite Sambon a Milano, 
In questa il suo legame con ‘Antonello apparisce 
evidente, poiché il suo Cristo non è altro che una 
copia esatta — benché più grossolana, — dello 
stesso busto che figura nella R. Accademia di 
Venezia col cartellino munito del nome di An- 
tonello. 

In quale relazione poi stia il quadro di Venezia 
con altro analogo, ma superiore alla sua volta per 
delicatezza di sentimento e finezza di esecuzione 
(non munito di cartellino), che trovasi a Richmond 
presso Londra, nella galleria Cook, è un nuovo 
indovinello da decifrare, non sembrandomi del 
tutto convincente l'opinione del Signor Paoletti 
di Venezia che vorrebbe veder una postuma so- 
stituzione del nome di Antonello a quello di Piero 
nel cartellino dell'esemplare all'Accademia, 

L'opinione gih da me espressa anni or sono e 
da altri approvata, (ch'io vorrei tuttora mante» 
nere come una congettura) si è che il quadro della 
raccolta Cook sia opera del milanese Andrea So. 
lari, che per un dato tempo negli anni giovanili 
stette ed operò a Venezia, dove pare avesse preso 
di mira le opere di Antonello, quand'anche non 
avesse conosciuto il pittore stesso. Un punto sul 
quale vorrei richiamare l'attenzione di V. S. sn 
rebbe quello riguardante l'esistenza o meno di 
un pittore Antonio da Messina diverso da Anto» 
nello, ch' Ella non sembra ammettere, 

ln proposito la invito a confrontare la Pietà 
firmata Anonins Messanensis della galleria imp, 
di Vienna con altra /ie4à ben più da maestro, che 
se ne sta trascurata e malconcia, — ma pur sem. 
pre sublime — (senza segnatura) nel Museo Correr 
n Venezia, sotto la qualifica di Gio, Bellini, Re- 
centemente i due quadri sono stati messi a ri- 
scontro dal Dott, Giorgio Bernardini, mediante 
riproduzioni in zincotipia, in un suo articolo in- 
torno nl « Dipinti italiani nella gall, imp. di Vien- 
na» (V. Aivista d'Ialia giugno 1904) ed egli vi 
s'esprime nel senso che il quadro di Vienna non 
possa essere lavoro del grande Antonello, Molte 
altre cose vi sarebbero a dire intorno a ritratti 


ed altre opere aggiudicate ad Antonello, che mi 


condurrebbero troppo per le lunghe in questo 
luogo. 

Mi arresto quindi sofflermandomi solo un mo- 
mento su quanto Lilla asserisce in un suo recente 
articoletto in Arde e Storia del 20 giugno decorso. 
Ella vi persiste ad indicare come esistente presso 
il Conte Scotti in Milano un ritratto di Antonetlo 
e cita in proposito il Catalogo delle opere di 
sommo fregio pubblicato per cura del Ministero 
della P. I. — ma in realtà — vedrà che vi è citato 
sotto la rubrica delle opere di spettanza del prin- 
cipe Trivulzio, cui il quadro pervenne in eredità 
per parte dell’ava materna marchesa Marianna 
Rinuccini, : 

A Venezia pol segnala due ritratti di Antonello 
presso Lady Layard, mentre vedrà che ve n'è 
indicato uno solo (ch'io insieme al nostro def, 
critico Morelli sarei più inclinato a ritenere di 
Alvise Vivarini). 

Sta il fatto che esiste un altro ritratto, vero di 
Antonello, a Venezia, ma che appartiene al Prin» 
cipe Giovannelli, come potrà facilmente constatare. 

Gradisca infine | distinti ossequii del 


m.mo suo 
Gustavo Frizzoni, 


* Sempre n proposito del fatti di Innsbruck 
riceviamo e pubblichiamo ; 


Vicenza, 20 tuglio 1904. 
Egregio Sig. Direttore del Afarzacco, 

Ho letto con piacere, nel Marzocco del 17 lu- 
glio scorso, l'articolo di /ewofus a proposito degli 
ultimi avvenimenti di Innsbruck e consento pie- 
namente con l'Autore nel riconoscere che, da 
parte degli italiani del Regno, sì dovrebbe cercare 
una pratica soluzione all'arduo problema dell' Uni. 
versità nazionale che, da tanto tempo, così crudel» 
mente incombe sul nostri fratelli irredenti, Certo 
se noi potessimo offrire ad essi il modo di uscire 
dignitosamente dal funesto ginepraio in cui essi 
si trovano, faremmo cosa più efficace e più buona 
di tutte le proteste declamatorie che, purtroppo, 
lasciano il tempo che trovano e di cui, l' Impero 
nostro alleato può tranquillamente infischiarsi, 
se non servirsi di pretesto per gravare maggior 
mente la mano sui sudditi italiani. Senonché alla 
stessa guisa che l'egregio Autore mostra giusta» 
mente di dubitare intorno all'attuabilità della 
proposta fatta. dal capitano Scaramucci sulla 
Nazione di Firenze, di donare cioè un « libero 
istituto di perfezionamento » alla città di Trieste, 
io mi permetto di dubitare della bontà dell'altra 
proposta fatta da Lucio Colouna Romano sul- 
Alea Liberale, di far valere cioè l'antico privi 
legio concesso dalla Casa d'Asburgo alla piccola 
Università di Camerino, per cui sarebbero rico» 
nosciuti validi, in tutta la Monarchia Austro-Un- 
ggarica, i diplomi e le Inuree di quella Università. 
Mi permetto di dubitarne, perché, quand'anche 
detto privilegio fosse legittimo ed imprescrittibile, 
non dovremmo dimenticare che quel Governo, il 
quale non si perita di violare apertamente i più 
sacri diritti dei sudditi italiani, come quello di 
avere una propria Università nazionale, diritto 
che loro spetta in forza delle leggi vigenti nel- 
l'impero Austro-Ungarico, si farebbe poco seru- 
polo di misconoscere, quando ciò gli facesse co- 
mado, un antico privilegio concesso in altri mo- 
menti storici, sotto altri regimi e forse da tanti 
unni non più fatto valere da alcuno, Ad ogni 
modo /enfare non nocet, e se la nostra diplomazia 
potesse fare dei passi ed ottenere, dalla poco 
compiacente alleata, la conferma di questa antica 
concessione, si potrebbe se non altro dire d'aver 
almeno una volta avuto dall'Austria una prova 
ili quella deferenza e di quella remissività di cui, 
troppo sovente, le fu larga l'Italia, Ma anche se ciò 
fosse possibile, non è da farsi illusione che sareb- 
bero tolte le cause di conflitto tra la nazionalità 
italiana e la tedesca e la slava che son là quasi 
due Cerberi dalle canne bramose di gentil sangue 
latino, 

La strenua lotta che i nostrì connazionali so- 
stengono in Austria si estende ben oltre la que- 
stione universitaria, ed i tragici fatti d' Innsbruck 
non ne sono che un sanguinoso episodio. 

Nol assistiamo (e troppo spesso quali spettatori 
che non sì scuotono se non nei momenti più in- 
teressanti) a un vero dramma grandioso ed eroico ; 
noi vediamo un piccolo popolo pugnante per di. 
fendere a sé © all'Italia la propria lingua, Je pro- 
prie. scuole, i costumi, le tradizioni, la storia, 
tutto ciò che, in una parola, forma la sua co- 
scienza nazionale, contro un nemico cento volte 
più forte, brutale e cinico nella consapevolezza 
della propria potenza, il quale tenta e vuole to. 


gliergli l'impronta e il carattere d'italianità e s0- 
vrapporsi ad esso, alla sua cultura, ‘alla sua ci- 
viltà; già mirando alla’ vallata del Po come al 
confine etnico della razza Germanica, a ‘Trieste 
come all'Amburgo dell'Adriatico, al Garda come 
al grande Jago meridionale tedesco ed a Venezia 
come a una stazione balneare germanica, a una 
Danzica del sud; per tacere dell'aspra guerra che 
all'italianità muovono gli Stavi nella Datmazia, 
nell'Istria e nello stesso Friuli, Davanti a questi 
fatti, che non sono esagerazioni, l'indifferenza di > 
noi italiani sarebbe viltà. Non retoriche declama- 
zioni, non dimostrazioni chiassose ed inutili, non 
provocazioni temerarie, questo è giusto: non si deve 

* compromettere imprudentemente il nostro avve- 
nire, non si deve dimenticare che noi abbiamo biso- 
gno di rinvigorirci economicamente con le indu- 
strie, coi commerci, con un saggio raccoglimento 
politico e finanziario; tuttavia qualche cosa pos- 
siamo fare pei nostri fratelli; possiamo inviare ad 
essi qualche aiuto, possiamo recarcì anche noi a vi- 
sitare i loro paesi e portarvi un caldo soffio d'italia» 
nità, come i tedeschi vi portano dal Nord un gelido 
softîo di teutonisino; possiamo anche noi organiz» 
zarcì in associazioni e in comitati che si occupino 
della difesa della nazionalità; possiamo anche noi 
educare e formare nel popolo In coscienza del 
sentimento nazionale che non esclude, ma anzi 
prepara il più alto sentimento della fraternità 
Umana; possiamo anche noi favorire quelle isti- 
tuzioni, come ad esempio l'opera di soccorso agli 
emigranti temporanei, e quelle società alpinistiche 
e sportive che in qualche inodo danno impulso 
alla vita della nazione e spingono qualche buon 
fiotto di elementi italiani verso i nostri confini 
etnici e naturali, là dove ferve la lotta. 

Nol abbiamo la « Dante Alighieri » che fa molto e 
molto tenta in questo nobile campo ; è vero; ma è 
dessa sufficiente e può sopperire alle impellenti ne- 
cessità e agli urgenti bisogni dei nostri fratelli irre- 
denti? Di fronte alle numerose società pangerma- 
nistiche e panslavistiche che stringono d'assedio 
la nostra nazionalità nell'impero Austro-Ungarico, 
bisognerebbe che la « Dante Alighieri» perdesse di 
mira il suo programma generale per limitarsi e 
specializzarsi n soccorrere gl'italiani dell'Austria 
e sarebbe ancor poco, Sorge naturalmente il de- 
siderio di supplire a ciò che la « Dante » non po- 
trebbe fare senza derogare in certo modo nlie sue 
finalità più vaste, con un'azione più limitata e più 
intensa da parte di una società che fosse, per cosi 
dire, un sussidio ed un complemento della « Dante 
Alighieri » stessa, 11 distinguersi delle funzioni non 
nuoce alla integrità di un organismo e dove oc- 
corre maggior lavoro, là abbiamo per lo appunto 
la maggiore distinzione e la concomitanza dei varii 
sforzi al mantenimento € alla difesa dell’ organi» 
smo contro le forze che lo minacciano, Ecco per» 
ché e con quali scopi si è costituita da poco più 
d'un anno 1° « Associazione Trento-Trieste » che, 
da Vicenza ove nacque, si è rapidamente diffusa 
in varie città d'Italia raccogliendo l'assentimento 
ed il plauso d'uomini insigni come il Fogazzaro, 
il Lioy, il Sighele, il De-Giovanni, l'Ardigò, il 
Vecchini, il Tropea, Quest'Associazione (da non 
confondersi con altre omonime, le quali mirano 
ad una immediata quanto problematica rivendica» 
zione politica) sì prefigge di raccogliere in sé le 
forze nazionali disgregate assommandole ed ordi- 
nandole per venire in aiuto materiale e morale 
ugli italiani soggetti all'Austria nella difesa della 
loro italianità e dei loro diritti: essa concentra la 
sua azione in soccorso di quelle terre che vo- 
gliono essere italiane nella lingua e nel pensiero 
e che sono unite a noi da tali vincoli di memorie 
e di affetti, che nessun artificio diplomatico potrà 
mai spezzare, finchè non perderanno questa loro 

- Impronta nazionale, Ogni itallano dovrebb'exsere 
socio della « Dante Alighieri v e della « Trento- 
‘Trieste » (1) e sarebbe questa la più efficace e la 
più dignitosa protesta contro gli insulti e le so- 
praftazioni che, nei nostri fratelli, offendono e av- 
viliscono l'intera nazione, 

LUCIANO CAVALLI: 

(1) La quota annua è di due lire soltanto : è modesta ap- 
punto perché tutti possano aderire, Chi desiderasse maggiori 
schiarimenti circa lo spirito e gli scopi della « Trento-Trieste » 
ni rivolga al Sig Egidio Fracassi, Segretario generale dell'Av- 
sociazione — Wicenta (Borgo Casalo). 

* Duo lettere inedite di Pietro Giordani pubblica Er 
menogildo Pistelli par nose Bianchi-Ghesardi : e le fa prece» 
dere da una garbata e acutisslma lettera dedicatoria agli sposi : 
nella quale agli discute lo idee che salta scuola dei suoi tempi 
Il Giordani esprimeva al p. Alessandro Checcucci delle 8, P, 
La fiera roquiritoria del letterato piacentino contro i metodi 
pedagogici d'allora è, secondo Îl Piselli, evngerata, Poiché 
mentro il Giordani vedeva chiaramente Il male che infioriva 
nella scuola, non vedera pol Il bene che esna apportara nella 
formazione del carattere 0 del gusto. « C'era, si, bisogno 
d'aria e di snngue : came la società si rinnovava è si svec. 
chiava, cost dovera rinnovarsi e avecchiam) la scuola: ma 
anche c'era, nella iunga tradizione, qualcosa da rispettare e 
da coltivare; c'era specialmente, non di rado, un calore e un 
entusiarmo che oggi alla nostra freddezza sembrano più reto» 
rici a vacui di quel che fossero veramonte. » E noi sottoseri 
viamo volontieri a questa giusta osservazione. 

» Pubblicazioni petrarchesche. — Nicola A. Rillo : Fram 
coco Petrarca alla Corte Augisina (Napoli, L. Pierro ed.) 
L'A. ha scelto con studiosa parlenza dalle opera del Petrarca 
04 unita In un sol volumetto tutto ciò che SM poeta fece in 
Napoli s che di Napoli ha ricordato nei suel seritti. — Kie- 
cardo Pittori: Per sl Petrarca (Trieste, G, Caprin od.) È un 
discorso che il delicato poota triestina tenne por le Società di 
Minerva e Filarmonico-Drammatica, — Giacomo Marcocchia : 
Francesco Petrarca (Spalato, Tip. Sociale), È una lettura com- 
momorntiva tenuta dall'A, per iniziativa della Sociotà degli 
stadenti italiani detla Datmazia, 

* Sofonisba, — Dal Trissino al Cornellle, dal Malret a 
Voltaire, da Thomson all'Alfiori, il destino di questa princi. 
posta che in un sol giorno parsò dal trono al sorvaggio, dal 
servaggio al trono e dal trono alla morte ha ispirato parecchi 
poeti tragici, E continua ad ispirari?, Giusoppa Mrunati, già noto 
per delicate poesie, ha pubblicato anch' egli la sua Se/omirda 
In una edielone eleguutissima, del venoziano Federigo Visen- 
tini, La muova tragedia (n cinque atti e in veral, Interpreta 
l'antico argomento con modernità d' intenzioni, specialmente 
Nrlche, 0 dimostra una volta di più le bello qualità poetiche 
del giovane scrittore, 

* Un interensante libro di impressioni di viaggio riguar- 
dunti fn buona parte 1'Italla è quello di Yronne Vernon, pube 
bllento dalla libreria P, ONlondort di Parigi, intitolato Terres 
cla Lumiere Sì divido in quattro parti: la prima, Fw Crostidre, 
è una rapida e paetica evocazione di Inoghi celebri del Ma- 
diterraneo | la seconda riguarda Ja Sleilia, Ja terza è intitolata 
La desa et au de là de Gibraltar, 0 \' ultima finalmento parla 
delì' EUado, 

* La loggia dei Mercanti in Ancona la cui facelata fn 


"  costrutta nel 1459 da Giorgio da Seberino è illustrata la an 


Interessante stadio di Ernesto Spadolini, il quale fa precedera 
la descrizione da uno studio sul commercio e le arti fn Ane 
cona, La pubblicazione, ricca di notizie uratto da documenti 
Inediti, è dall'ed. E, Gualdasi di Portocivitanora, 

* < Lettere sul divorzio. » — In forma epistolare. Do- 
mingo Mobac rompe una spada a favore del divorzio mostrane 
"dono la necessità sociale, Il fascicolo è edito a Mantova dagli 
editori Baraldi è Fleischmann, 79 - 

* Nella piccola collezione « elzevir » dell'editore Zani: 
chelli, Arnaldo Alterocca pubblica i primi suoi versi intitotane 
doli Fiyilia d'armi. — è 


+ Fra gii opuscoli ricevuti notlamo | seguenti: Anto- 
"nia Velot: Ancora del broglio nella Repubblica Veneta 
(estratto: dall'Afenrò Veneto), L'autore “ritorna su un argo 
mento del quale trattò altra volta, Ora riprodoce un caplinlo 
di nn ignoto poeta, nobilmehte watlrico, o che è un'anpirazione 
al ritorno verso la giustizia 0 la religione, — P. Palumbo : n 
Custello di Orla (cstrattò dalla Aratta Storroa). L'A fa la 
storia dell'untichissimo castello in territorio di Taranto, mazzo 


diroceato, ma mostrante la rigidità del suo disegno tra il bì» 
santino ed il sormanno, Domenico Chiattone :.It processo 
Pellico Maroncelli secondo gli atti officiati segreti (Mi 
lano, L. FP. Cogliati ed.). È una minuta recensione del libro 
omal famoso del Lazio è s' aggira principalmente sulla figura 
del Salvotti. In conclusione 1 Chiattono pensa che no la tra. 
diziona ha peccato prima per eccemo di biasimo, il giudizio 
del Luzio pecca per eccesso di dilesa Furio Lenzi: La 
moneta nazionale (setratto dalla Marsegua mumsmationi. 
L'A. mostra che la decadenza delle ponete si è vennta nc- 
contuando nel nostri tempi un po' da per tutto non solo per 
chè l'arto lascia n doslderaro, ma anche perchè il concetto 
loformativo è misero o nullo, S' intende chs 1'Tralia è nello 
Allonso Bertoli : 
Parole dette nella solenne distribuzione del premi alle 
Aiunne del R. Convitto delle Mantellnte \Firenza, Tip. Bar 


bèra), Sano parole pieno di alata possia e di calda fode nel» 


poggiori condizioni d'ogni altra naslone 


L'alta misaiona della donna nella nostra società, — Gino Merr! : 
Paolo Valera intimo. È uno svelto ritratto dello seapigliato 


giornalista milanese, 


BIBLIOGRAFIE 


Lopovico NocuntINI, — £'Enropa nell'Estremo 
Oriente è gli interessi dell'Italia in Cina, Mi- 
lano, U, Hoepli edit., 1904 


Nessuno negherà all'A. una speciale compe- 


tenza a trattare argomenti quali son quelli che 
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dàn materia a questa nuova pubblicazione, la 
quale, se molte cose riassume, già dall'A, trattate 
in precedenti libri e opuscoli, tutte però coordina 
e integra e arricchisce di nuovi dati e nuove os- 
servazioni. Possiamo cosi dire di aver ora, per la 
prima volta, una continuata storia delle varie vi. 
cende incontrate dalla civiltà europea (adoperiamo 
la comune espressione, se non sempre bene esatta) 
nello espandersi nell' Estremo Oriente, dai primi 
tentativi ai risultati negativamente ottenuti. Non 
è dunque un leggero libro d' impressioni questo 
che abbiamo sott'occhio ; ma frutto di lunghi studi 
e di lunghe esperienze, cui può il lettore affidarsi 
con sicurezza, L'opera è divisa in dieci capitoli, 
compresa In Conc/usione, di cui il settimo riguarda 
l'azione italiana in Cina, così scarsa e incerta, 
quando non deplorevole, sin qui, e l'ottavo gli 
ultimi avvenimenti, presenti alla memoria cli tutti, 
A proposito dell'Italia, la tesì che |A. sostiene 
e nella prefazione chiaramente esprime, è questa : 
è ormai convinzione dei maggiori cultori di studi 
coloniali che gli Stati i quali non hanno colonie, 
sono destinati n sparire, imperocché essi si pre» 
parano la schiavità economica, che è il primo 
passo alla schiavità politica. Tesi e ammonimento 
insieme, esposti in forma assoluta, sopra questione 
non altrettanto assolutamente risolta, per ciò al- 
meno che riguarda il modo, se non il fine, Ma il 
discorrere di questo sarebbe un troppo luugo di- 
scorrere e un discorrere fuor di posto nella stret- 


tezza d’ una recensione. 
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LA BELLEZZA 


(Per una nuova tendenza). 
È lecito di riparlarne un po’, così alla 
buona, tra amici, senza la pretesa di dir 


cose trascendenti, senza troppi termini filo- 
sofici, senza disturbare Leonardo o Hegel o 
Schopenhauer e Nietzsche ? lo, a dire il vero, 
ho esitato a lungo prima di intraprendere 
questa conversazione scritta, Soltanto a trac- 
ciarne il titolo —- La Belle;ja, cosi pura- 
mente e semplicemente, ho sentito in me un 
tremito di paura, come se fossi per com- 
mettere una profanazione, 

Che cosa stavo mai per fare ? Era io degno 
ingermi a una simile impresa, potevo 


di 
io accostarmi con umili mani all’ idolo ve- 


nerato e precluso ? E se anche con incredi- 
bile audac 
al tempio misterioso avrei io con i miei occhi 


ia avessi osato di penetrare dentro 


non iniziati potuto vedere qualche cosa ? 
Poiché la Bellezza da tutti i suoi più re- 

centi e stata collocata 

cosi in alto da essere uscita completamente 


ardenti adoratori è 
di vista ai poveri mortali sebbene muniti di 
telescopi ; è stata inalzata in una sfera cosi 
sovrumana che in mezzo agli uomini non ne 
è rimasto che il ricordo, A furia di puri- 
ficarla, di affinarla, di spiritualizzarla essa 
sembra essersi dileguata nell’ impalpabile e 
nell’ invisibile. Da prima se ne volle fare 
un argomento privilegiato, poi la divinità di 
un culto, e il culto si volle rendere tanto 
sublime che la maggioranza delle genti non 
ha più potuto parteciparvi e che non è stato 
tradurlo in una 


più possibile di formula 


chiara, in un rito concreto davanti a una 
imagine comprensibile, In breve col cercarne 
la quintessenza, col volerne attingere la ri- 
velazione suprema si è finito col non trovarla 
più e col privare gli vomini anche di quella 
illusione di bellezza che eglino, ingenui e 
creduli, confidavano di , possedere. 

I rari eletti, i fanatici, i consacrati deposi- 
tari e custodi del della 
Bellezza, loro confidato non si sa da quali 
mani divine, prima isolatamente poi in coro, 
hanno gridato agli uomini: Sciocchi, sacri- 
sguardi 


ignari e falsati, ciò che voi credete bello 


tesoro arcano vera 


leghi, disingannatevi, rivolgete gli 


non lo è, ciò che vi piace, ciò che vi com- 
he voi chiamate bello non è che una 


muove 


miserabile volgarità, una bassa compiacenza dei 


vostri sensi grevi e incolti ; disilludetevi, voi 
non possedete, non potete possedere la Bel- 
lezza, poiché essa è tanto eccelsa che non 
può stare in cosf ignobile compagnia. Non 
contaminate più la sacra parola di Bellez 


attribuendola alle più grossolane finzioni. Da 


ora in avanti quanto più una cosa vi com 
piacerà faci]- 
mente, penetrerà in voi esaltandovi, tanto 
più state in guardia e tanto meno concludete 
al bello, Fate uso di un controllo severissimo 
quasi sempre negativo: questo mi diletta, mi 
attira, dunque è volgare, è mediocre, in ogni 
caso non è il bello, 


muoverà immediatamente, vi 


Il bello vero, il bello autentico, il bello 
puro è.... e qui cominciano le teorie, le une 
più astratte e complicate delle altre, fino ad 
arrivare non solo ai più inaccessibili vertici 
della metafisica ma a un tale spregio per 
tutto ciò che non è teoria ma opera, da ren- 
dere persuasi che la Bellezza, al pari del 
regno di Dio, non è di questo mondo, 

Se un confronto mi è consentito, mi pare 
che i mistici esteti nostri siano come quei 
comunisti che per volere tutti ricchi aboli- 
vano la ricchezza anche là dove esisteva. 


A questo punto la mia esitazione è ces- 
sata. Io mi sono detto : Io non entrerò nel 
giardino segreto, io non mi attenterò di 
salire fino al tesoro nascosto, le mie parole 
non appanneranno la sfavillante superficie 
dell'arca santa che a niun mortale è dato 
più di contemplare; io nulla profanerò e 
degraderò, poiché io mi continerò in basso, 
io parlerò di quella Bellezza che ora, siamo 
ben intesi, non è più tale, che lo era una 
volta, di quella Bellezza che è in mezzo 
agli uomini, ma che non merita più questo 
nome, io parlerò di quella Bellezza che non 
è Bellezza, e non toccherò alla cosa arcana, 
alla cosa inarrivabile, alla cosa intangibile, 
che nessuno sa dove sia e nessuno sa che sia. 

Dunque ora che non abbiamo più da te- 
mere le ire degli esteti placati poiché noi 
non vogliamo invadere i loro inviolabili re- 
cessi e fino da ora ammettiamo che ciò di 
cui noi tratteremo non è la Bellezza, loro 
esclusivo privilegio, ma un qualchecosa di 
più modesto, come a noì si conviene, di- 
scorriamo un po’ liberamente. 

Inizierò io il discorso con una domanda : 
Avete notato, cari amici, come da qualche 
tempo a questa parte con una insistenza inso- 
lita, gli nomini abbiano voglia di qualche cosa 
che esorbita dal quadro dei desideri predomi- 
nanti, di qualchecosa che non appartiene a 
quella categoria di beni che sono stati quasi 
imposti come i più desiderabili, di qualchecosa 
che non è pit il lavoro, il guadagno, la 
ricchezza, la rapida riuscita, il progresso so- 
ciale, che non appaniene al campo della 
utilità e della moralità, di qualche cosa che 
confina col piacere e che non essendo né 
l'utile né il vero, denomineremo, soltanto 
per essere capiti, bello ? 

Sicuro, gli uomini, e specialmente taluni 
gruppi di uomini, i quali, fino a ieri, pareva 
che non avessero altra mira che fare il mag- 
gior numero di operazioni nel più breve 
tempo possibile e guadagnare al più presto 
la maggior somma di denaro, hanno alzato 
gli occhi dai loro registri, dalle loro fatture, 
casseforti 
che la vita non consiste 


dalle loro macchine e dalle loro 


e si sono accorti 
soltanto negli affari e che lo scopo per cui 
l’uomo è stato posto al mondo non è uni- 
camente quello di combinare dei 


Hanno cominciato a sognare, a fremere di 


negozi. 


aspirazioni vaghe, a sentire bramosie ignote, 
a interrogarsi lun l’altro con ansia e poi a 
volere con sitibondo ardore questa nuova 
soddisfazione allora man- 
cata, questa strana mèta che non era un buon 


cosa, questa fino 
affare, che non era una scoperta meccanica, 
che non era una riforma politica 0 econo- 
mica, ma soltanto una specie di fonte di 
compiacimento e di diletto, che, sempre per 
intenderci, visto che non la si può chiamare 
altrimenti, denomineremo bellezz 


A 

E questa orientazione degli spiriti si è 
manifestata immediatamente nella stampa : 
non vi è stato giornale o rivista americano, 
inglese, tedesco e anche francese che negli 
ultimi sei ‘mesi, in una forma o nell’altra, 
con questo o quel pretesto, rivolgendosi a 
uomini o a donne, discutendo di igiene, o 
di sport, o di moda, o dell’ amore, o del 
matrimonio, o del femminismo, o di arte, 
non abbia lasciato intravedere quest’ ansia 
desiderosa di bellezza, e in particolare di 
bellezza fisica, E i lettori si sono appassio- 
nati su questi articoli, hanno mandato  ri- 
sposte, si sono fatte inchieste, ognuno ha 
voluto esprimere il suo voto ; il corpo umano 
è stato guardato e valutato come una novità, 
si sono istituiti confronti, si sono emesse pro- 
fezie, e in tutte queste interrogazioni affannose, 
in tutte queste risposte concitate, in tutti questi 
giudizi interessati si sono palesate due note 
distintive: una impreveduta cupidigia di bel- 
lezza, una vera smania di essere belli e di 
avere cose e creature belle e una malinco- 
nica nostalgia verso certi tempi lontani in 
cui si crede che 1’ uomo sia stato bellissimo 
e abbia rispecchiato intorno a sé la sua flo- 
rida leggiadria. 

E l’arte in un’altra guisa ha pure espresso 
questi sentimenti diffusi, ma ancora tanto 
nuovi da essere quasi incoscienti, l’arte più 
moderna e più viva, quella della illuswazione, 
ha palpitato di questo acutissimo e generale 


fervore bramoso, è stata riscaldata da questa 
fiamma cupida, e nei giornali illustrati, nelle 
stampe, nei disegni meglio che nella pittura, 
già si vede accarezzato, adulato, armonizzato 
il corpo umano, il tipo della razza, svolgendo 
certi segni appena iniziali, attribuendo com- 
pleta figura a ciò che è soltanto nel deside- 
rio, formulando cosf un nuovo Olimpo di 
bellezza moderna, creando un Apollo wankee 
e una Venere che giuoca a /ennis. 

Si direbbe che un bisogno prepotente no- 
vissimo tenda tutte le nostre fibre ed ecciti 
tutte le volontà, un bisogno non sentito fi- 
nora, anzi occultato e biasimato, un bisogno, 
chiamiamolo così, di bellezza: ora che la 
ricchezza e la potenza sono acquistate, ora 
che l’uomo ha ottenuto i mezzi per sod- 
disfare tutte le sue necessità, tutte le sue 
ambizioni, tutti i suoi desideri di godimento 
e di dominio, vuole il lusso supremo, la bel- 
a. L’uomo forte, ricco, potente vuole 
essere bello, siccome il borghese arricchito 
vuole essere nobile. 

Questi i fatti ; riflettiamoci sopra un istante, 
esaminiamone alcune circostanze. 

Implicitamente noi abbiamo, già trovato la 
causa di questo violento desiderio ora ricom- 
parso nelle anime; l’uomo che ha tutto il 
necessario vuole il superfluo, 1’ uomo che ha 
già tutto il resto vuole anche essere bello e 
che sia bello tutto ciò che lo circonda; è 
una specie di nobiltà concreta, positiva, au- 
tentica di cui I uomo vuole illustrarsi quando 
non gli rimane più altra cosa da desiderare. 
È il supremo fasto, l’ultima conquista, la 
consacrazione finale a cui l’ uomo vuole per- 
venire quando tutte le altre mète sono rag- 
giunte. 

In secondo luogo questo bisogno insigne 
è apparso e si è sviluppato più ampiamente 
là dove non si sarebbe mai sospettato che 
spuntasse, precisamente tra quei popoli i 
quali non avevano mai lasciato intravedere 
la possibilità di tali inclinazioni, presso gli 
uomini più pratici, più lavoratori, più affa- 
tristi del mondo, tra quelli spiriti, cioè, i 
quali secondo gli esteti sono i meno adatti a 
sentire le mistiche commozioni della bellezza, 

Ma questi popoli e questi uomini sono 
altresi quelli che oggi possiedono la mag- 
gior ricchezza e il più vasto impero, sono i 
più ricchi e i più forti, sono quelli che di- 
spongono della massima potenza e che eser- 
citano il più largo dominio, sono quelli che 
hanno rinnovato nella età moderna, dalla 
depressione borghese e mercantile, talune 
condizioni delle grandiose e superbe domi- 
nazioni antiche, che hanno ritrovato qual. 
che stile delle vetuste magnificenze estinte : 
e di ciò si sono dimenticati gli esteti. Ora 
ecco che in questi paesi ove 1° uomo con la 
ricchezza e l’impero è risalito al culmine 
della sua curva, insieme a un infinito desi- 
derio di bellezza che arriva fino allo stesso 
organismo dell’ uomo, sorgono i meravigliosi 
germogli della bellezza bramata, si aprono 
le fonti della vita bella e cioè le nuove 
creature femminili agili, pure, sottili, alte e 
luminose, mirabili e integri animali che 
sembrano appartenere a una specie nuova, 
superiore a quella umana, a una specie re- 
gale, da cui verranno generati gli aspettati 


lez 


campioni di bellezza, 

Non vi sorge ora il dubbio che la bellezza 
cercata dagli esteti nelle regioni inaccessibili 
dello spirito sia ritornata da un' altra strada 
in mezzo agli uomini e abbia preso dimora 
nelle loro sembianze materiali ? 

Che la bellezza non sia in origine altro 
che la perfezione organica, la piacentezza del 
corpo umano, cosî che la donna sarebbe 
contemporaneamente il primo maestro di 
estetica, il primo artista e la prima opera 
d’arte ? 

Che la bellezza nel suo pieno sviluppo e 
come concetto generale, corollario di ric- 
chezza e di impero, non sia che la conse- 
guenza suprema e lo splendore della forza ? 


Mario Morasso. 


Cultori del Sonetto. 


(F. Chiesa, C, Roccaragiiara-Ceccarpi, M. 
A. Cantone, A. Gritti, F. Barraini). 
Perché questa forma di poesia abbia, sola, 

resistito vittoriosamente al variar dei gusti, 

al mutar di tendenze, al rinnovarsi della co- 
scienza letteraria e civile, perché essa sola 
s’innalzi come un monumento indistruttibile 

(il monumento di un momento come lo 

chiamò Dante Gabriele Rossetti) nel cammino 

della nostra storia letteraria, da Guittone 
d'Arezzo ai tempi nostri, è una delle prove 


piti misteriose e meravigliose del fàscino che 
ha in sé il ritmo, Cercare infatti altrove la 
spiegazione del fenomeno, è affrontare il pro- 
blema a cuor leggero. Chi pretende di tro- 
varla nella brevità del componimento non 
pensa che il madrigale e la ballata e lo 
strambotto sono forme tramontate; e chi ad- 
duce la sua stessa costruzione (donde la se- 
duzione che ha in sé ogni complicato arti- 
ticio) dimentica che la sestina coi suoi pit 
severi costringimenti appartiene omai alla 
storia di un periodo letterario, Il sonetto solo 
ha avuto la potenza di rinnovarsi continua- 
mente e di adattarsi ad ogni tempo, e ad 
ogni varietà di sentimento, onde è, sì può 
dir giustamente, l'alfabeto del cuore umano, 
essendo stata ogni specie di emozione espressa 
O tentata di esprimere in esso. Esso par ri- 
spondere meglio d’ogni altra forma a quella 
che è, secondo Alfredo De Musset, l’essenza 
stessa della poesia: « éterniser le rève d'un 
instant. » E cosi la sua storia accompagna 
passo per passo quella della nostra poesia, e 
i brevi componimenti sòno oramai divenuti 
non più numerabili come le forme stesse 
della natura. Eppure tutti sanno che fra tanta 
straordinaria copia è difficile trovare di che 
comporre un giusto volume, nel quale ogni 
pagina mostri una forma perfetta e definitiva, 
che viva perciò eterna nei secoli: è difficile 
cioè non sentire che il poeta ora si è impigliato 
nei lacci della rima, ora si è perduto negli 
accessori, ora ha distrutto il fascino di quel- 
l’inaspettato che portano con sé le terzine, 
ora l’ ha invece cercato artiticiosamente nei 
contrasti violenti: e sopratutto è difficile non 
sentir che egli non ha accordato le imma- 
gini coi due modi che presenta ogni so- 
netto, col modo maggiore delle quartine e 
col modo minore delle terzine. Poiché que- 
sto io ritengo che formi la seduzione prin- 
cipale del componimento che è vanto del- 
l’orecchio musicale italiano di aver trovato 
e diffuso per il mondo: la diversità di tono 
che risulta dalle due parti di ogni sonetto. 
La quartina col suo giro strotico ben chiuso, 
colle due sole maniere di disporre le rime 
ha qualche cosa di ben definito, determinato 
appunto dall’aspettazione della rima che l’o- 
recchio sa di dover cogliere al determinato 
momento: onde a questa parte conviene, di- 
ciam cost, l’idea semplice e fondamentale di 
tutto il componimento; idea che deve essere 
ben chiusa nella prima delle quartine e della 
quale la seconda, per il ripetersi che in essa 
si fa del ritmo già udito, non dev'essere che 
un'eco, un riflesso, una variazione diciamo 
cosi. Nella prima terzina questo movimento 
si sospende bruscamente; un altro ritmo so- 
praggiunge che resta come sospeso alla fine 
di essa: onde il nostro orecchio non attende 
più tranquillamente una ripetizione di ritmo, 
ma quasi la risoluzione di un accordo che ci 
vien dato finalmente dall’ultimo terzetto. E così 
è necessario che il poeta col mutar del ritmo 
sappia anche mutar l’immagine, e che ci dia 
finalmente quello che rispondendo al risol 
versi dell’accordo sospeso, ci colpisca piace- 
volmente con quella chiusa che acquieta dol- 
cemente il nostro orecchio e l'animo nostro. 
E come la diversa, varia disposizione delle 
rime in quest’ultima parte aiuta mirabilmente 
l’effetto che il poeta deve raggiungere! Giunti 
alla fine noi sentiamo tutto l’etfetto musi- 
cale, irresistibile, delizioso che si sprigiona 
trionfante da quei quattordici versi che hanno 
acquistato nel loro insieme una complessità 
di orchestrazione meravigliosa, quale non 
possiamo risentire in nessun altro componi- 
mento, Ma quale istinto sicuro è necessario 
per conseguir pienamente questi effetti! 1 più 
grandi maestri come di rado han saputo co- 
glierli! E per quelle rare volte essi han volato, 
come leggere farfalle, sulle profonde e oscure 
voragini che il tempo ha aperto sotto di loro 
per inghiottirli. Provatevi a leggere il sonetto 
«del Petrarca: So/o e pensoso i più deserti campi, 
e vi sentirete colti irremissibilmente dal fà- 
scino misterioso; quei versi si imprimeranno 
nell'anima vostra per sempre e ne sveglie- 
ranno tutte le pit latenti armonie. Non espri- 
mono che un pensiero semplice e comune; 
(insisto su questo ultimo attributo, poiché è 
quello a cui i sonettisti badano meno, cre- 
dendo a torto di conseguire ogni bellezza 
con l'eccezionale e con lo strano) e si aggirano 
strettamente intorno ad un’unica idea fonda- 
mentale. Ma quale sapienza nelle variazioni 
di essat — La prima quartina è il fatto, 
l’idea fondamentale; la seconda è il riflesso 
morale di essa, la sua ragione intima: due 
parti che si corrispondono e si accordano, È 
poi, pur rimanendo nel medesimo ciclo di 
idee, ecco scaturire nella prima terzina un 
nuovo aspetto di esse : la consapevolezza della 
natura inanimata dello stato del poeta ed 
ecco prepararsi l’accordo finale che noi at- 
tendiamo ansiosi e che non prevediamo: la 
inutilità di cercar le solitudini, poiché Amore 
segue il poeta costantemente anche in mezzo 
ad esse, L'unità fondamentale del motivo poe- 
tico cosi regolarmente e severamente espressa 
nelle prime due quartine, variata pur rima- 
nendo una nelle due terzine, e il ritmo che 
varia con esse e lo scioglimento finale, ina- 
spettato e pur tanto intimamente collegato al 
resto rivelano non più l’arte, ma l'istinto 
stesso di una natura poetica, e la forza che 
nasce non più dalla mente del poeta, ma 
dall’armonia delle parole e noi comprendiamo 
infine come il poeta non sia che un docile 
strumento nelle mani della natura stessa. 


Or quanti dei nostri poeti possono dire di 
essersi avvicinati nei loro sonetti a questa 
ideal perfezione ? Pochi certamente ed anche 
poche volte. Eppure il componimento si rac 
coglie sempre in larga messe. Ecco un gio- 
vane che ha imparato a trattarlo da molto 
se con molto decoro : Francesco Chiesa. 

suo nuovo volume La Reggia i 
Baldini-Castoldi e C., ed.) non & App 
conda parte di una trilogia nella quale egli 
fa la storia si può dire dei diversi stati per 
cui è passata la società italiana dalla caduta 
di Roma ai nostri giorni. Il presente ciclo 
di sonetti coglie i momenti essenziali di 
quello che fu il Rinascimento, col fiorir 
delle arti, con la sfrenata ambizione, con le 
arti infami di governo, causa della rovina 
delle Signorie, e col presentimento del trionfo 
delle forze cittadine. Quel che notai a pro- 
posito della prima parte di questo poema li- 
rico dovrei ripetere oggi. Il Chiesa è un fine 
cesellatore del verso; e questa sua qualità è 
la sua maggiore condanna. Lo sforzo conti- 
nuo di cercare rime non comuni fa perder 
l’autore nei meandri di immagini secondarie 
che non sono essenziali alla rappresentazione 
totale, e che sopratutto distolgono l’attenzione 
del lettore dall'idea centrale di tutto il poe- 
ma. Esemplificare sarebbe troppo lungo. E poi 
per quanto egli sia accurato e nobile, non 
sempre sente l’armonia delle parti che de- 
vono concorrere ad un unico effetto. Ecco 
come, ad esempio, il poeta ci descrive 1’ ini- 
ziarsi dell’opera di dominazione dei primi si- 
gnori che soffocarono il comune ; 

Rovinò mura, mozzò torri, sperse 
reliquie, insegne, spezzò come canna 
più d’un antico tronco, fe’ sua scranna 
dell’are, delle statue riverse. 


Ma su dall'ombre che cadean emerse 

la molta gente, l'umile capanna, 

— Salve, cantando, o sgombratore! osanna 
che il sol rispecchi dentro l’armi terse. 

Ei sorgea fermo nella violenta 

opra, ma lieto come quando albeggia : 
scosse nell'aria dolce la cruenta 

anima e disse: — Se un'età si scheggia 
un'età sorge, Qui le fondamenta 

porrò dell incrollabile mia reggia. 


Non è come fattura un cattivo sonetto que- 
sto; ma pure perché non ci resta impresso 
indelebilmente nell'anima? Vi sono molti 
accessori inutili, e molte immagini vaghe. 
Quali tronchi ha spezzato quest'uomo? Che 
cosa aggiunge « l'umile capanna » alla « molta 
gente » ? Che cosa il sole che si specchia 
nelle armi terse dello sgombratore? E lo 
spezzar come canna è un’ immagine ingom- 
brante, e lo scuoter nell’aria la cruenta ani- 
ma è barocca. E le due quartine non conti- 
nuano una medesima idea, ma ci offrono due 
spettacoli opposti. Parran minuzie queste os- 
servazioni, eppure son esse che determinano 
infallibilmente l’eccellenza del breve compo- 
nimento. A questa minuta analisi non sfug- 
girebbe credo nessuno dei cinquanta sonetti 
che formano questa raccolta, quantunque molto 
ci sia da lodare spesso, e sopra tutto |” arte 
con la quale il poeta sa suscitare l’accordo 
finale, Gli ultimi versi di ogni componimento 
corrispondono a ciò che Lamartine diceva 
esser la qualità essenziale del sonetto, che 
mon può esistere, secondo il poeta francese, 
se il pensiero non è violentemente e inge- 
gnosamente riassunto nell’ultimo verso, È un 
aforisma che ha molta esagerazione, ma con- 
tiene pure molta parte di vero, 


Questa dote non domina imperiosamente 
nei sonetti di Ceccardo Roccatagliata-Cec- 
cardi. Alcuni di essi pubblicati nel Viandante, 
(Torino, Renzo Streglio ed.) finiscono senza 
l’inaspettato della conclusione, continuando 
cioè il motivo già introdotto a principio 
delle terzine, che in qualche caso sono poi 
la continuazione di quello medesimo delle 
quartine: c'è unità senza la varietà, e un 
cadere languido della poesia, che se attesta la 
natura delicata e morbida del poeta, non sa 
avvantaggiarsi delle immense risorse che ha in 
se quel genere di componimento. Del resto c’è 
nelle brevi pagine del libretto diffuso un sottil 
senso di malinconia che è molto penetrante, 
ed anche una non comune perizia di tecnica, 
che apre piana la via al sentimento del poeta. 
Ma il volumetto non è che un saggio e con- 
verrà dell’indole di questo scrittore parlar 
meglio quando ci abbia più dato dell’opera sua. 


M. A. Cantone, coi suoi Sonetti eterni (Na- 
poli, Revue franco-italienne ec.) cerca di tra- 
sformare in immagini d’arte alcune verità o 
ipotesi della scienza, e bisogna confessare che 
qualche volta sa evitare uno degli scogli più 
pericolosi a questo genere di manifestazione, 
quello della rigidità e della soverchia astra- 
zione. Ma non di rado il pensiero si mani- 
festa con un giro intricato di parole, con 
immagini involute che sono assai lontane 
dalla poesia: cosi in Venus, nei Mammiferi, 
in Cicli e altrove. Non ostante alcuni pregi 
egli rompe ancora più dei due precedenti 
poeti le leggi misteriose che governano il 
terribile componimento, né noi sappiamo ve- 
dere, perché le immagini si sieno presentate 
all’animo suo sotto quella forma, Una delle 
migliori poesie del libro, quella intitolata Ad 
una Roccia, comincia cosi : 

Granito fosco, l'anima immortale 

Tua, non già l'uomo, i secoli disfida. 

Erto nel cielo, tu sembri un fatale 

Gigante, e in vano il mar contro te grida! 


Pure il mar vincerà! Quest’ onda infida 
Che ora ti bacia e ti abbandona, quale 
Perfida sposa o amante, e in cui si annida 
Il lieve, lento, vivo, esiziale 


Dente che rode avrà di te vittoria... 


e non continuo per economia di spazio, Ora 
non badiamo a,tutto ciò che v'è di superfluo : 
possibile senzive il sonetto e conti- 
nelle terzine, in un muovo rifimo ciò 
la continuazione sintattica dell’ ultima 


ma e 


che U 
quartina ? È semplicemente mostruoso ; anche 


se si volessero citare l'esempio di mille poeti 


che han fatto lo stesso. 


I sonetti di Alfredo Grilli, Nelle AZarche 
(Imola, P, Galeati ed.) rivelano buone attitudini 
che forse si esplicheranno in qualche saggio 
più armonico di questi che Ora ci son presen» 


tati, C'è per ora troppa sovrabbondanza ; 


sovrabbondanza favorita dalla. natura stessa 
della nostra lingua che olre larga copia 
di rime, di quelle rime un po’ logore, che 


con qualche ragione i giovani cercano di 


evitare ad ogni costo, pur non pensando che 


alla fine cadono nel medesimo errore che 


studiano di evitare con tanta cura, Sono im 
malin 


signini 


pressioni tenui € leggere lievemente 


coniche; ma pur molto 
Con un po'di studio e con un po’ di 
moltiplicarle all'infinito, Ma 


sarebbe una cosa perfettamente inutile, 


troppo non 
cntive 
gusto è possibili 


Kaliero Bartalini sì dimostra. assai 


nell'orditura dei suoi sonetti, ispiratigli dalla 


perito 


vista di una cliiesetta che domina le vallate 
toscane da un solitario pinnacolo, 

ki dà, nella vecchia prioria, che il poeta 
immagina di poter trovar pace al suoi af 


fanni, nella dimora ospitale del buon curato 


la cui voce austera egli sogna di sentir 


cendere sul suo cuore come balsamo alle 
ue ferite, E il vecchio priore è invece un 
tomo a cui piace il buon vino e la dezre 
hère, @ si lamenta che Monsignore non gli 
permetti di tenere al suo servizio Perpetue 


troppo giovani, Questo contrasto tra 1 sc 


del poeta e la 


204 
realtà reso con una 


volgari 


tenntezza della prima parte, e un abbassarsi 


li tono negli ultimi sonetti riescirebbe di 
maggiore efficacia, se quest'abbassamento di 
tono non precipita addirittnra nel ped 


tie e nel prossico, Che cosa questi )amenti 
ibbiano a fare con la 


vedere 


del curato poesia 0 


nHon riesco 1 


Vi chiamano di notte e a lo stellone, 
Parlare di Ge 


Anche 


Nel moi 


u finto è sprecato, 


Ni olivi vogliono il ramato 


o non c'è più religione 


Ma si capisce che tutto cio < 
dove il 


olleva più in alto, con una leg 


voluto, Liù 
iegue la sua ispirazione 


irtalini 


sera enfasi, è 


ero, ma non senza una dilettazione degli 


mrecchi ; 


O Ve 
Vell'ardue 


rereto fosco di tenaci 


0 folti abbracciamenti, 


Onde, coll'ampia sinfonia de' venti 
li cingono le grandi elei pugnaci, 


L’aggettivazione frequente è le frequenti in 
versioni rendono Verghereto (Vitenze, S, Landi) 


un po’ troppo rumoroso < dise 
guale. Ma vi 


qui. Bisognerebbe che il 


sopratutto 


sono buone attitudini anche 
poeta avesse il co 
sfrondare la sua 


viggio di produzione, | 


ongetti non sono che sei; è forse due soli 
meritavano di essere stampati, li questo con 
a tutti gli scrittori di sonetti, 


Quando qualeuno dei nostri poeti avrà il 


siglio conviene 
coraggio di scegliere fra i molti sonetti ché 


egli avrà composto quei cinque, quei dieci 
che rispondano pienamente alle leggi miste 
riose del numero egli ci darà un tenne vo 
lume in apparenza, ma sarà come se egli ci 
ivesse dato cinque 0 dieci lunghi poemi, se 
condo la sentenza del vecchio Boileau, cu 
pur troppo ora passa per un pedante, ma che 
era pieno di tanto 


buon senso e quel che 


conta di più di tanto buon gusto, 


G. S. Gargàno, 


I tesori 
inesplorati dell’arte. 


Come turono rinvenute due statue robbiane. 


Quando i calori estivi cominciano ad ar 
Valle del Ser 


olenne nei suoi 


roventare le vie cittadine, la 


chio, cosi verde & così 


monti austeri è selvosi, sì popola come per 


incanto di m/sses inglesi e di su0bs indigeni, 


che vanno a sonnecchiare per le selve dei 


Bagni di Lucca 0 di Barga, quando non si 
spingono a provar le dolcezze ineffabili delle 
notti gelate fin sulle vette di San Pellegrino 

Per questa folla variopinta che compendia 
tutti i godimenti dell’ intelletto nello sfoggio 
degli abiti bianchi e nelle partite al Zuwow 
lennis, esistono invano le antiche chiese mo 
numentali, che, o lungo il corso del fiume 


o, su, in alto, negli innumerevoli 


) paeselli 


alpestri, conservano, senza che alcuno li am 
miri, tesori maravigliosi dell'arte toscana in 
ogni forma creata o rinnovata dagli antichi 
maestri, 

Meglio cosi, per conto mio, Poiché ogni 
anno, quando dai vasti e infocati orizzonti 
romani ritorno a quelli più brevi, più fre 
schi e più tranquilli dei miei monti nativi, 
vado a godermi da solo le ingenue sculture 
con le quali ignoti artetici del medioevo de- 
corarono nei piccoli templi montanini i ca- 
pitelli e gli architravi, gli amboni e le arche 
funerarie, le urne per gli olii santi e le fonti 


battesimali ; vado n godermi da solo tutto 


i trittici 
giotteschi, gli altari di Matteo Civitali o degli 
scolari di lui, i medaglioni, gli altirilievi, le 


ciò che vi è di sconosciuto lassi : 


statue che i Della Robbia lasciarono in tutta 
la valle, da Bràncoli a Barga, da Gallicano 
a Pieve Fosciana, 

Serivendo un anno fa per una rivista d’arte 
una breve monografia intorno a due antichis- 
della Valle del 


l'idea di allargare i mici stadi a quanto v'è 


sime chiese Serchio, ebbi 
di singolare e d’artistico nelle chiese e nei 
palazzi di tutta la valle, Cominciai allora a 
raccogliere aleuni elementi storici relativi alle 


terrecotte robbiane ; impres 


assai ardua, per- 


ché i documenti scarseggiano, le tradizioni 


mancano quasi del tutto e il tempo, che è 
necessario ad. ogni lavoro condotto con sin- 
ceriti e con coscienza, fugge rapidamente a 
me, che sono condannato a fare degli studi 


d'arte una specie di diversione estiva o do 


menicale dalla mia solita vita di giornalista 


politico, E intanto rivisitavo le chiese, cet 
cando se qualche cosa non fosse sfuggito ai 
mici occhi e alla mia ammirazione. 

La fortuna assiste qualche volta i ricerca 
tori sporadici di ignoti monumenti d'arte più 
di quel che la diligenza non nccompagni co 
loro che sono incaricati di far gli inventarii 
delle opere giù conosciute, 


La sera del 19 dello 


infatti nella chiesa di San Jacopo al Borgo 
I i 


corso luglio scoprivo 
14) I 


1 Mozzano due grandi e mirabili statue rob 


biane, a tutti sconosciute e quindi, manco a 


dirlo, non inseritte neppur nell'elenco delle 


opere d'arte compilato per cura della Com 


missione 


regionale per la conservazione dei 


monumenti 


Il prevosto della chiesa, nn giovane sacer 


dote intelligente e cortese, mi faceva osser 


vare una statua della scnola dei Dellu Robbia 
rappresentante Maria Maddalena, sul cui corpo 
ignudo scendono i capelli a guisa di vesti, e 
mi indicava altresi una statoa in legno di 
Siena che Guido Carocci 


a Niecolò Civitali, 


San Bernardino da 


ittribuisce giustamente 


ecco qui mi diceva il prevosto — 
tutto il patrimonio artistico della chiesa, le- 
gulizzato con due schede, che, in virtà della 
visita del Carocci, dovetti riempire per or- 
dine dell'autorità governativa, la quale volle 
fire atto di possesso su Santa Maria Madda- 
lena e su San Bernardino, 

Guido Carocci, in un suo recente libro 
sui bagni e le villeggiature toscane, segnala 
appunto queste due antiche opere ai visitatori 
occasionali della chiesa di San Jacopo al 
forgo a Mozzano; ed egli è il solo scrittore 
fouristes un motivo 


che nbbia additato ni 


qualsiasi per soffermarsi dieci minuti nel 


grosso paese, famoso un tempo nella Valle 
del $ 


commerci, 


hio per industre operosità e per vivi 


La sanzione dell’ inventario ufficiale  sul- 


l’importanza delle opere conservate nella 


chiesa non valse. a rassicurare completamente 
il mio spirito e a distoglierlo da ogni altra 
ricerca; pregai perciò l’ ottimo parroco di 
scoprire tutte le imagini che si trovano entro 
le nicchie degli altari dietro un vetro e una 


II, MARZOCCO 


tenda, che le nasconde costantemente agli 
occhi dei fedeli, fuor che nella ricorrenza 


la festa annuale, 


de 

Dopo avermi fatto vedere un’antica e pre- 
gevole riproduzione in legno della Vergine 
di Loreto, il prevosto, giunto all’ altare del- 
l'Annunziata, calò la tendina rossa e scoperse 
due statue, di una bellezza inesprimibile, 
sulle quali il sole pomeridiano, che irrom- 
peva dall’alto per le grandi vetrate, gettava 
un riflesso 


luminoso di d’oro, 


porpora @ 
Attraverso il vetro, reso opaco dalla polvere 
spessa, vidi disegnarsi i profili corretti e le 
linee eleganti delle figure e scintillare i vivi 


e caratteristici ‘colori robbiani. Balzai sulla] 


tare, apersi il vetro e guardai, Non e’ er 
dubbio ! le due statue di straordinaria  gran- 
dezza, erano non soltanto autentiche opere 
dei Della Robbia, ma delle più belle fra 


quante se ne ammirano di quegli artelici 
insigni. 

Notai subito aleune deturpazioni, per buona 
fortuna senza conseguenze : sulla faccia, sulle 


dell’Ar 


sfalit sovrapposti uni 


mani, sulla tunica della Vergine e 


cangelo Gabriele era 


colorazione banale, che però si Jasciava fa 


cilmente scerostare, Sulle mani c'era un vero 


ammasso di calce, che ne niscondeva, come 


ne nasconde ancora, la squisita fattura. Nel 


resto, tutto è quasi intatto e Invariato, così 


che con poca fatica e con nna spesa insi 


gnificante i due capilavori potranno esser 
ridotti nel pristino stato, 


A_ chi 


st'Agzinziazione superba, ora ridonata all'am 


appartiene dei Della Robbia que 
mirazione del popolo ? A Luca, ad Andrea 
od a qualcuno dei loro scolari che seppe 
ereditare Ja potenza creatrice dei grandi mae 
Non so; 


ha meglio studiato di me 


stri ? di questo potrà giudicare chi 
1 caratteri tipici 
delle varie fatture robbiane, Quello che è certo 
è che la chiesa 


primaziale del Borgo a 


Mozzano possiede un tesoro, il cui valore 


per lo meno artistico, è veramente cospicuo 
Il prevosto di San lacopo, la cui gioin 
era senza limiti, consegnò agli archivi della 
parrocchia una breve memoria sulla inaspet 
tata scoperta ; la popolazione del paese sfilò 
per più giorni in ammirazione dinanzi all 
statue ; l'autorità comunale dette notizia del 
rinvenimento a quella governativa. Sennonchi 
questa, finora, non si è fatta viva e non si 
è curata né della constatuzione della scoperta, 
restauri che i 
dovere che ha di assicurare al patrimonio 


né dei sono nec né del 


, 


artistico nazionale tutte quelle garanzie che 
sono del caso, 


Ma per quale 


scopo es 


5 


* dunque alli 
Minerva una direzione generale delle Belle 
Arti? Che 


le Commissioni regionali per la conservazione 


cosa ci 


stanno a fare in Italia 
dei monumenti ?. Pazienza non accorgersi di 
due statue alte un metro e mezzo e grosse 
uomini varrebbero a 


smuoverle ; Ina non occuparsene dopo che 


cosf che appena due 
se n'è occupata tutta la stampa d’Italia è 
veramente un mussulmanismo che oltrepassa 
qualunque limite, 


. Matteo Pierotti, 


Dello stile 
e della stilistica. 


A proposito di una recente pubblicazione. 


In questi giorni canicolari mi è capitato 
di leggere 


un opuscolo del professor Cola- 
grosso dell’ Università di Napoli intorno al- 
l’ insegnamento della stilistica (1), e leggendo 
mi veniva fatto di 


domandarmi forse per 


effetto della canicola : — Ma perché non si 
restaurano il trono e l’ara della vecchia ret- 


torica 


? — E un’altra interrogazione vecchia 
anche questa come la rettorica mi rivolgevo : 
— Ma che cosa è dunque lo stile ? 

In fatto di definizioni dello stile io son 
rimasto a quella di un genio cosi profonda 
e cosf insignificante: « Lo stile è l'uomo, » 
Bravo! Ma che cosa è l’ uomo ? È probabil 
mente lo stile, sicché lo stile sarebbe 1° uomo 
il quale è uno stile. Cosi non è detto n 
che cosa sia l'uomo né che cosa sia lo stile, 
ma si definiscono ottimamente tutti e due. 

Il professor Colagrosso non tenta di simili 


definizioni, Molte cose non tenta il { 


Colagrosso nel suo del resto dotto opuscolo, 
neppure di dirci quale dovrebbe essere la 


sostanza vera e propria, il proprio subietto 


di un insegnamento di 


stilistica, FE divaga 
in enumerare contorni e accessorii di questo 


insegnamento quando dice giustamente del 


resto che « a un corso di stilistica 


potreb 
bero fornire buona materia alcune polemiche 


irie rimaste famose nella nostra storia 


e le correzioni che i 


nostri grandi poeti 
i nostri grandi prosatori fecero alle lor 
opere, come quelle dell’Ariosto all’ Orlando 
furioso e del Manzoni ai Promessi sposi, e Ja 


storia della stilistica, e gli studii stilistici com 


parati, e « l'esame dell’azione che ha eser 


citato il latino sull’italiano », c di quella 


che la nostra prosa ha esercitato sulla nostra 


poesia, @ via discorrendo, Sta tutto bene, 


Ma oltre tutti questi insegnamenti «4 later 


l'insegnamento di quella cosa. speciale ch 
di essere la stilistica in se stessa e per 

stessa, che cos'è? Il professor Colagrosso ha 
il torto di non ce lo dire, è ciò for gli 


avere dell’ 
nell’ Università di Napoli 
modesta. Ha 


accade perché dev insegnamento 


che egli impartisce 


una opinione troppo moderata « 


Varia di dir Vedete che anche la sti 

listica può recare questi e questi vantaggi 

ill'umanità così e così Ma non dice 
La stilistica è e basta a se stessa e vale 


per se stessa, —— Nel professor di stilistica 


fu capolino il timore della vecchia rettorica 


li forse teme che se spiegasse che cosa pro 
priamente è in se stessa e per se stessa la 
stilistica, questa si confonderebbe con la ret 


torica, Ora io sostengo che così è appunto 
e che bisogna rimettere in onore la vecchia 
rettorica, Questa fu | insegnamento dell'art 
dello stile, e la stilistica nella sua sostanza 
è l'insegnamento dell'arte dello stile, Il pro 
fessor di stilistica adunque bisogna abbia il co 


< 


raggio di mlermare : \i, sono un professor 


di rettorica ! E che creda fermamente che 
ia funzione della rettorica è di prima necessità 
e sarà sempre di 


prima necessità, finché lo 


stile, se non sia l'uomo, sia un'espressione 
ssenziale dell'uomo parlante « rivente 
E si ritorna alle detinizioni. Che cosa è 
lo stile ? lo non sarò creduto se dirò che 
per me lo stile è il difetto, Il imperfezione, 


Precisamente, io intendo lo stile alla rove 


scia, Lo stile per me dovrebbe essere lu ten- 


denza a non avere stile, E mentre oggi si 
crede che primo intento di chi scrive debba 
essere quello di formarsi uno stile, io ritengo 
invece che debba essere di aspirare a non 
ivere stile, Insomma tutta la differenza tra 
la piccola arte e la grande arte, tra l'arte 
che passa e l’arte che dura, per me consiste 
proprio qui: nel capire come si debba ten- 


stile, Ciò significa 


dere a mon avere uscire 
dalle angustie di sé, elevarsi, estendersi, aspi 
rare a diventare tutta la umanità, a rivelare 
tutta l'umanità a se medesima. 

L'arte tende a essere espressione della spe 


cie, Il 


sarebbe lo stile della specie, cioè la soppres 


sommo adunque dello stile dell’arte 


sione dello stile individuale, Nessuno può 


arrivare a ciò, ma questa è la tendenza, L 
in ogni uomo il desiderio di diventare tutti 
gli uomini e di superare la vita di tutti gli 
uomini, In questo desiderio che non può es 
sere pienamente sodisfatto, si ritrova il prin- 
cipio dell’arte e del suo stile. 

Vi è un’arte in cui questo desiderio ci 
sembra pienamente sodisfatto, ed è l’arte clas 
sica. Dite arte classica ? Si intende quella dei 
Greci e dei Latini, come un loro particolar 
privilegio e un dono che essi abbiano fatto 
classica 


al mondo, In altre parole per arte 


si intende un modo di essere dell’anima an- 
tica di una gente, ma non è cosî. È un modo 
di essere dell’arte stessa che ci sembra pro- 
prio soltanto di una gente, perché in quella, 


(1) F., CoLagrosso, Lell' insegnamento della 


stilistica nelle Università. Napoli, Univers 


prima si rivelò, ed in forma storicamente 
eccellente ed in grado storicamente sommo, 
ma è proprio dell’arte stessa, e avrebbe po- 
tuto e potrebbe essere di tutti i popoli e di 
tutti i tempi. Ossia, l’arte classica ellenica 
non è se non Ja forma storica dell’arte clas- 


sica, La quale altro non è se non la migliore 
rappresentazione estetica della specie che gli 
uomini sian giunti a comporre. L'arte classica 


è, noi crediamo, quasi parola della specie 
che fu detta una volta nel Infatti 


gli attributi di quest'arte sono un’aspirazione 


mondo. 


verso le leggi elementari della specie : na- 
scono da una purificazione dell’ individuo e 
del tempo. Possiamo 


Non 


somma che l’arte classica è il massimo grado 


abolire 1’ individuo ? 


possiamo, né dobbiamo. Diciamo in- 


raggiunto, è la forma eccellente ra 


giunta 
in quella aspirazione nostra che ci porta di 
là dall’ individuo e al di sopra, dalla quale 
nasce l'arte, Non è la tendenza a sopprimere 
lo stile, come oggi s'intende? Oggi per 
istile s’ intende tutto ciò che ci può essere 


di pifi individuale. Si deve intendere alla 


me sembra: tutto ciò che ci può 


rovescia, 


essere di meno individuale. È cosî nell’arte 


classica che è il sommo dell’arte, ove l’uomo 


e giunto più vicino a esprimere le essenz 


della specie nella loro forma pura, 


assoluta, 


le quali cose ammettendo, noi veniamo 


a riconoscere la necessità della rettorica, © 


della stilistica che dit si voglia. Se uno mi 


dice : Lo stile è l’uomo nel senso 
di dir Lo stile sono io basta, io 
li risponderò E mu Lot tesso 
non parliamone più. | eccesso di i 
dividualismo come un altro, Lo sti Ono 


io, è dunque qualcosa che comincia in me 


e finisce in me, è una ricerca di me stesso 
tutta quanta dentro me stesso ; e chi potrebb 
omministrarimi lumi su tale argomento 
che potrebbe insegnarmi il maestro di 
torica, e che il professor di stilistica, e chi 
e con quali arnesi foggerà il mio stile ch 
un fatto tutto quanto mio ? N ino, | 


probabilmente da tali interrogazie lè po 


ono esser proprie dei geni 

catti, è nato l’aborrimento moderno pei 
vecchia rettorica nasce il timo 

mare il particolare subietto lla stilistic 
che potrebbe confondersi cor rett A 
perfin nei professori di stilistica, M rell 
parola stile noi sentiamo lo sfor lell’arte 
Jell'nomo a diventare arte dell'umanità, allo: 
comprenderemo la possibilità, Vu r anzi 


la necessità anzi, di una disc 


impartisca |’ insegnamento. È questa 


plina, o si chiami rettorica come in 


» si chiami stilistica come oggi si chiama 
o sia un'arte, 0 sia una scienza, si | ri 
fondare tutta quanta sopra le | i nerali 
dell'animo umano, certe com quelle dell 
matematica, ed essa, quella disciplina, sarà 
certa come la matematica 

Un tal pensiero ho cercato  nell’opuscolo 


del professor Colagrosso, e non l'ho trovato 
Volevo la gloriticazione della rettorica e ho 
trovato una mezza affermazione della stilistica 


‘osso mnerit cusa 


Ma il professor Co 


Italia. non 


L'istruzione in comporta né di 
più né di meglio. E quando io per he in 
qualche Università nostra vi è Pin mmento 
della stilistica e si crede di trarne un qualch 


profitto, mi convinco che fra noi tutte | 


amenità sono possibili, compresa quel 


credere che si possa giungere a una met 


senza far via e senza partire da uno punto 


qualunque 


In qual Ginnasio, in qual Liceo d° Ita 
s' insegna sul serio un po’ di lingna italiana 
che dovrebbe essere il primo principio do 


gni stilistica 
Enrico Corradini. 


MARGINALIA 


Giovanni Pascoli e l'Accademia dei 
Linoei 


concorso al Premio Reale di Filologia e v 
Comparetti, |. D'O 
Ascoli 


non possinmo non meravigliarci della concisione 


Abbiamo sott'occhio la Relazione sul 


stica del 1902, Commissari : 


vidio, Monaci, Sehucehardt € relatore x 
veramente spartana con cui gli Mustri Accademici 
sentenziano intorno alle opere dantesche di Gio 
vanni Pascoli, Parolette brevi e non punto sorrise, 
che appaiono anzi tanto più secche e disdegnose 
quanto maggiori erano state le lodi tributate non 


sulo al Trombetti, premiato, ma anche agli altri 


tre concorrenti, classificati prima del Pascoli, cioè 


il Crescini, il Pieri e il Flamini. Intanto ci pare 
abbastanza curioso questo sistema di graduazione 
fra opere di indole e di intenti tanto diversi 

< Secondo venga il Crescini, terzo poniamo il 


Flamini,.., » AI 
però, si è voluto usare una finezza di cui bisogna 


Pieri, venga quarto il Pascoli, 


tener conto. Invece di dire per esempio « Quinto 


si avanzi il Pascoli, » hanno scritto semplicemente 
così : « 5. Il Pascoli viene una seconda volta al giu- 
dizio dei Lincei, presentando i seguenti lavori 


1. Sotto il velame (saggio d'un'interpretazione ge- 


nerale del poema sacro). 2. Za mirabile visione 


(abbozzo d'una storia della Divina Commedia) 
3. Colui che fece il gran rifiuto. 4. In Or San 
Alichete. (Prolusione al /radiso). - Sulla Alinerva 


Oscura del Pascoli già l'Accademia s'ebbe a pro- 


nunziare nella Relazione intorno al concorso di 


Filologia e Linguistica, sul quale fu riferito nel- 


l’anno 1899, notandone i pregi e i difetti, Ora i 
auovi volumi coi quali l'A. non ha fatto che ri- 
badire o svolgere le medesime teoriche e col me- 
desimo metodo, né punto né poco mutato, non 
possono dar luogo ad un giudizio diverso da 
quello che già l'Accademia fu costretta a profe 
rire.» Ora noi domandiamo : perchè mi una sen- 
tenza cosi sommaria, che non dà neppure al pub- 
blico e ai concorrenti la riprova che le opere de- 
capitate siano state discusse e ponderate a dovere ? 
Èè giusto trattar cosi un vomo de) valore e del- 
l'età del Pascoli, che da anni con indomita fede 
sostiene un sistema di interpretazione della Di 
visa Commedia che già altri — anche lodati dal- 
l'Accademia — hanno mostrato di tenere in gran 
conto ? Il sistema del Pascoli è un impasto di 
assurdità? Demolitelo, Ma non nel modo troppo 
comodo e spiccio usato per esempio dal D'Ovi. 
dio nei suoi ,SYudî sulla Divina Commedia, nei 
quali si leggono queste precise parole: «In tutta 
la discussione non terrò mai d'occhio le idee del 
Pascoli. È un sistema affatto personale il suo, il 
quale tanto si apparta non solo da quello che a 
me sembra il vero, ma dal campo stesso, in cui 
tutti gli altri disputano, che non avrei potuto 
‘obiettare contro di lui senza uscire ogni momento 
di carreggiata. » Ma perchè allora non dedicare 
uno studio apposito a questo sistema tanto per- 
sonale che si apparta da tutti gli altri? L'orig 
malità è forse un difetto? Non è possibile che 
l'uno veda ciò che altri non vide? Non è lecito, 
in fatto di studî danteschi, ciò che è lecito e lo- 
dato in ogni altra disciplina? Chi può dire: « fin 
permesso disputare, oltre no»? Si vuol 
creare una Sacra Congregazione per )' eseg 


qui 


dantesca come per l'esegesi biblica? E per primo 
— s'intende — scomunicare il Pascoli? 

* La morte d'un apostolo. — Nell'ultimo 
fascicolo dell'AZea Stonzista, che si pubblica a Mo- 
dena, G, Ravenna inneggia alla memoria di Teo- 
doro Herzi e B. Donati ne traccia con grande 
affetto la biografia, Teodoro Herzl fu letterato e 
giornalista prima 4 


sor di essere l'organizzatore 
del Sionismo. Nacque a Budapest nel 1850, — 

Da giovinetto, come ci racconta in una simpa» 
tiva autobiografia, permettendolo Je ottime con- 
valente commer- 
ciante, fu indirizzato nella via degli studi ; e dopo 
iver frequentato in Budapest una scuola prima» 
ria giudaien, passò nella locale A'2a/schz/e, dove 


dizioni finanziarie del padre, 


si impartisce un insegnamento moderno e non 
classico come nelle scuole ginnasiali; ma trovan- 


dosi poi a disagio in questa scuola per Vagi 


ziohe antisemita, così viva da influenzare gli ste 
insegnanti, passò nel Ginnasio evangelico dove gli 
ebrei, perché tollerati, costituivano la grande mag- 
tari 
di giurisprudenza; ma si stancò presto dei codici 


gioranza, Compi a Vienna gli studi univers 


© della toga e si diede tutto all'esercizio delle 
lettere. 

| primi suoi saggi, accolti con varia fortuna, 
furono per il teatro: scrisse in tempi diversi, fino 
a questi ultimi anni, Ver 2Wichtling, W'ilddiebe 
in collaborazione con Hugo Wittmann e ancora 
inseritta nel repertorio del AniserZiche Lurgthea- 
fer di Vienna, Vas nese Ghetto, dramma di ar- 
gomento giudaico pubblicato in elegante edizione 
dalla H'e/ nel 1897, Unser A%irchen, Grethet, 
Tabarin, I love you, Solon in Lydien, Nella ci- 
tata autobiografia egli ebbe però a dichiarare : 
« Rifiuto al presente ogni mia produzione dram- 
matica, comprese quelle che ancora accolgono ap- 


plausi al Zurg/4keater di Vienna, né mai sufti- 
cientemente mi dolgo di esse. » 

Nel 188, sposava Giulia Naschauer, da cui ebbe 
due bimbe ed un maschio : Pauline, Trude e Hans. 
Nel 1891 intraprese un viaggio in Spagna in- 
viando corrispondenze a vari giornali, tanto ap- 
prezzate che gli meritarono l’oflerta della corri: 
spondenza da Parigi alla Neve /verie Pres 


se. Egli 
accettò e rimase a l'arigi fino al 1895, seguendo 
nente quei periodi agitati di storia poli- 
tica della Francia e le sue corrispondenze, sul- 
l'affare del Panama — ad esempio — divennero 
effettivamente famose. Negli ultimi mesi di resi- 
denza nella capitale fr 


valoros 


ncese, raccolse le sue im- 
pressioni sul mondo politico di Parigi in un libro 
Das Palais Bourbon, che fu assai discusso e fa- 
vorevolmente commentato ; è, dando espressione 
ad un gran sogno che in lunghi anni si era ma- 
turato nella sua mente, compose Ley /udenstaat 
che fu la prima scintilla dell'attuale movimento 
sionista, «lo non ricordo, egli narra, di a 
scritto niente altro con tanta ec 


itazione di spirito 
come questo piccolo libro. Heine racconta di aver 
sentito intorno al capo come il ronzio dell'ali di 
un'aquila quando compose certi suoi famosi versi, 
E anch'io credo di aver sentito a lungo qualcosa 
come un ronzio allorché s 


ssi questo mio libro : 
io vi lavoravo attorno tutto il giorno, fino a che 
non ero completamente estenuato, Il mio unico 
ristoro alla sera era la musica di Wagner, il Z'aw- 
nh specialmente, che udii fino a che fu rap- 
presentato. Ma nelle sere in cui ero privato dal 


l'udire la musica eccitatrice, ero assalito da dubbi 
intorno alla giustezza del mio pensiero. » 

Ritornato n Vienna nel 1896, redattore capo 
della Neze Zveie Presse, iniziò con grande ener- 
gia una efficace propaganda per la formazione di 
una organizzazione che si proponesse di tradurre 
in fatto i suoi ideali, A Vienna non trovando ter- 
reno subito favorevole, si recò nella libera Londra 
dove avvicinò uomini autorevoli e influenti come 
Zangwili, De Hans, Isidoro Meyers, Rabbinowitz, 
il colonnello Goldsmidt ed altri molti, raccogliendo 
ovunque simpatiche accoglienze, suggellate nel 
vero trionfo ottenuto dal giovine apostolo nella 
conferenza tenuta alla « Chovevi Zion. » 

Il successo della propaganda herzliana fu subito 
di tale effetto che il 26 agosto 1897 si raccoglieva 
in Basilea il primo congresso sionista alla pre» 
senza di ebrei accorsi dalle più disparate parti 
del mondo, e in esso fu fissata la nota formula per 
cui « Il Sionismo tende a costituire in Palestina 
al popolo giudaico una patria pubblicamente e }e- 
galmente riconosciuta, » 

Da allora la sua azione fu sempre più intensa, 
la sun propaganda sempre più efficace: onde la 
sua morte immatura è un grande lutto per tutti 
i Sionisti del mondo, 

* Il delirio del diploma. — Nel nostro se- 
colo il delirio del diploma tocca le altezze più 
vertiginose, e si esplica con le stravaganze più 
curiose, Remy de Gourmont parla di questo de- 


lirio nel Mercure de France, e l'avventura di 
quel senatore che vuol farsi consacrare baccelliere 
in leggi senza riuscirvi è notevole come segno di 
un particolare stato di spirito, 1 titolì universi. 
tari, e tutti i titoli minori che essi presuppongono, 
sono per una certa categoria di uomini il segno 
€ le prove della scienza, Per essi il sapere non 
conta nulla, se non è sanzionato da un diploma: 
e la scienza non esiste se non è accompagnata da 
un certificato, Invece, si domanda il Gourmont, 
che cos'è veramente un diploma ? Che cosa prova ? 
Prova che chi lo possiede ha compiuto un certo 
corso di studi, e che le nozioni attinenti a quel corso 
sono state imparate, Ma non prova null'altro e 
copre sovente delle qualità fittizie. Non garanti- 
sce l'intelligenza, senza la quale il sapere acqui- 
stato è come una pasta inerte che non possa fer- 
mentare; e mon garantisce il talento, che solo 
può utilizzare le cose imparate, 11 pubblico sba- 
glia davvero quando crede che l’esistenza del di- 
ploma presupponga l’esistenza dell’ intelligenza o 
del talento, È ben vero, come dice il De Gour- 
mont, che gli uomini si contentano sovente delle 
apparenze, Non vediamo spesso uomini sperimen- 
tati che si contentano, per esempio, delle appa- 
renze dell'amore? Ma in fatto di valore intellet- 
tuale è un'altra cosa, e il numero di coloro che 
si lasciano ingannare dalle testimonianze di un 
diploma diminuisce sempr E questo è tanto 
vero che il De Gourmont conosce dei critici do- 
tati di tutti i titoli universitari e Je cni parole, 
sebbene spesso pesanti, non hanno peso alcuno. 

“ La condizione economica delle donne 
musiciste è esaminata da M, Daubresse nella 
Nevne Bleue, Una cinquantina d'anni fa le mu- 
siciste che dalla loro arte dovessero ricavare un 
guadagno necessario per vivere erano rare ; pren- 
devano presto marito, e il guadagno dell’uomo 
bast. a mantenere la famiglia. Ora anche le 
musiciste che prendono marito continuano spesso 


ad esercitare la propria professione a scopo di 
guadagno, e quelle che non si sposano e che sono 
in numero assai maggiore che non fossero cin- 
quant'anni fa, cercano con energia raddoppiata 
l'impiego retribuito delle loro forze, Da 
sulta che uni grande quantità di donne si sono 
date all'insegnamento in generale, e all’ insegna- 


iò ri 


mento della musica in particolare, Se il numero 
degli allievi è numentato, il numero delle mae- 
stre è diventato legione, e molte di esse non rie- 
scono a trovar scolari. Poveramente pagate, qual- 
che volta umiliate nelle famiglie dove la delica- 
tezza è troppo poco conosciuta, una grande quan- 
tità di maestre sono ridotte propriamente alla fame. 
Ci sono le virtuose. Ma anche per loro, se l’ap- 
parenza è più brillante, il fondo della cosa è press'a 
poco lo stesso, Un tempo erano un'eccezione ma 
ora le concertiste sono diventate numerose come 
i grani di sabbia sulla riva del mare. Il pubblico 
'irtuose per riuscire a 
obbligate a sonare per 
niente, e qualche volta.... a pagare per farsi sen- 
tire, E cosi le compositrice 


è stanco di loro, ed esse © 


farsi conoscere, sono 


sche sono relativamente 
poche ma il cui numero cresce ogni giorno, e che 
pagano l'editore che stampa le Joro composizioni 
e pagano le linee di lode che un giornale si degna 
di accordar loro. Esse hanno a competitrici le si- 
gnore eleganti; la marchesa tale e la contessa 
tal'altra che non si peritano di pubblicare la pro- 
pria composizione musicale, su un s0agazine, or- 
nandola del proprio ritratto che figura artistica- 
mente fra la fotografia d'una ballerina e il risul- 
tato di un concorso, E la professionista trova i 
posti occupati; e dopo aver creduto di diventare 
una sacerdotessa dell’arte, dopo essersi iniziata 
alle bellezze della Musa divina, dopo aver cercato 
cli penetrare il pensiero dei grandi maestri, cade 
nella lotta della vita quotidiana, domanda del de- 
naro in cambio di un po' della sua anima ; riceve 
un meschino salario, s'attrista, e discende dall'arte 
al mestiere. E quel nome di artista, che aveva 
tanto sognato ed era fiera di portare, diventa 
un'irrisione, 

* La morale degli affari. — Per Carnegie 
l'applicarsi a guadagnar denaro è il principio e 
la fine di ogni saggezza, l'ideale supremo degno 
di dirigere le nostre attività e fuori del quale non 
v'è salute, Paul Gaultier nella Revue leve di- 
scute questa opinione del Carnegie. È ben vero 


che per guadagnare onestamente occorre adope- 
rare molta energia ; fare sempre il proprio dovere, 
lavorare instancabilmente, È ben vero che un uomo 
il quale vuol guadagnare deve astenersi dai pia- 
ceri, tener lo spirito sempre desto, essere il primo 
arrivato al lavoro, l'ultimo a lasciarlo; deve di- 
siplinare la propria volontà in una lenta ascen- 
sione che lo fa passare dallo spazzare un magaz- 
zino al dirigere migliaia di attività umane, In 
questo senso una banca, un'impresa di ferrovie, 
uno stabilimento metallurgico o una fabbrica di 
carni in conserva possono essere scriole di ener- 
gia, e formare, se non degli eroi, almeno degli 
uomini forti, e la morale degli affari è in fondo 
la morale della volontà. Questa morale è dunque 
innegabilmente grandiosa e consigliera di virtà. 
Ma guai a chi non guardi al di là della morale 
degli affari! Essere forte è un bene, è un dovere, 
ma non è però tutta la vita: e una società uni- 
camente industriale e produttrice avrebbe bensi 
la potenza di una macchina gigante, ma ne avrebbe 
anche Ja monotonia e la rigidità, È bene l'ener- 
gia, è buona la vita intensa; ma la vita di un 
grande scienziato 0 d'un grande poeta non è meno 
intensa che quella di un produttore di dollari, e 
non richiede minori sacrifici né forza minore: 


* La Società degli artisti francosi e gli 
oggetti d'arte al « Salon.» — Nell'Ar/ Neco- 
ratif Leone Riotor e Emilio Sédeyn si occupano de- 
gli oggetti d'arte al .Sa/0r. In essi è notevole la ri- 
cerca raffinata della linea e dei colori, l'armonia 
della materia col disegno e il concetto — talché 
una pietra o un metallo prezioso fanno parte intrin- 
seca dell'oggetto artistico — e la varietà straordi» 
naria delle materie prime: l'oro, i metalli fusi, incisi, 
cesellati, si alternano colla madreperli e col corno, 
coicristalliopachi o lucidi, colle ceramiche, coi legni 
e cogli avori, ottenendo risultati veramente origi- 
nali, nuovi e graziosissimi. Ogni più minuto ‘og- 


getto è trattato con intenzione e intuizione d'arte, 


tanto gli ornamenti da capelli quanto le trine, 

tanto i ricami, i cuoi, le argenterie quanto i pet 

tini, i diademi, i gioielli. Artisti noti e intelligenti 

si dedicano a questi piccoli oggetti artistici, e il 

numero delle signore che compiono artisticamente 
DI 


| 
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oggetti domestici cresce sempre, Esse preferiscono 


spesso le materie più morbide, più leggere, più. 


femminili: i cuoi e le sete, i lini e le stoffe sono 
le predilette. Ma alcune lavorano anche materie 
più rudi, come la signorina Voruz che espone un 
porta-molle e un porta-paletta in ferro battuto, 
e la signorina Philastre di cui 147 Deécoratif 
espone un grazioso bicchiere smaltato, I pettini 
sono in questa mostra eleganti, numerosi e ori- 
ginali. Lucien Gaillard ne espone tre, di cui 
uno ornato con crisantemi, uno con fiori e api, e 
un altro formato da due libellule posate sopra un 
diamante, I pettini di Réné Lalique sono sormon- 
tati da rami di fiori e bacche, quelli di De Wa- 
roquier terminano con rami di frutti e ornamenti 
bizzarri. E tutti sono tali da rievocar visioni di 
leggiadre testine dalle abbondanti capigliature.... 

* Oggetti norvegesi di rame e d'argen- 
to. — La gerarchia delle arti è distrutta, Dopo il 
bel Rinascimento nel quale tutti erano artisti, si 
calcolarono come tali solo i pittori, gli scultori, 
gli architetti e gl' incisori. Ma i ceramisti, i gioiel- 
lieri, i vetrai, gli smaltatori, gli orefici, i rilegatori 
e gli ebanisti dovevano contentarsi del titolo di ar- 
tigiani. Ora tutti questi lavoratori disprezzati ri- 
sorgono : l'arte tocca tutte le cose della vita e 
abbellisce di nuovo le dimore e gli oggetti degli 


uomini, È un artista chiunque faccia delle cose 
belle, e il ferro e l’ottone non sono più cal- 
colati materie vili quando l'artista vi ha apposto 
il suggello della sua personalità, Stwart Merril 
nella /%ume ci fa conoscere un'artista nuova : 
la signorina Borghild srnesen, norvegiana che 
ha esposto nel suo studio a Parigi un gran nu- 
mero di oggetti di rame, d'argento e di rame ar- 
gentato, Borghild Arnesen ha saputo infondere 
nell'ornamentazione dei piatti, delle zuppiere, dei 
servizi da tè, degli oggetti da toilette, qualche 
cosa dello spirito del suo paese, e del suo pro- 
prio spirito audace e maliziosetto. Ella ha stu- 
diato molto i fiori, le foglie, gli animali e vede e 
ritrae le bestie collo stesso occhio ironico e com- 
mosso col quale Hans Christian Andersen vedeva 
gli uomini. Le lepri spaurite, gli scoiattoli golosi, 
le girafie snelle hanno qualche cosa di malizioso 
è presto, che diverte; qualche cosa della disin- 
voltura e della finezza che la donna scandinava 
moderna possiede, Si sente che Borghild Arnesen 
s'è divertita, battendole nel rame e nell'argento ; 
e si sente pure di trovarsi davanti a un vero tem- 
peramento d'artista, davanti a una natura rara, 
energica e veramente creatrice, 

* Circoli di conversazione in Palermo 
nella seconda metà del settecento. — Ce 
ne furono parecchi, ma solamente per la nobiltà, 
G. Pitrè che nella Sicilia ///ustrata ci informa di 
questi circoli, dice che erano due, ove conveniva- 


zi 


no ogni sera molti signori dell'alta aristocrazia. 
Le signore più note della città rallegravano colla 
loro presenza questi graditi ritrovi, Nell’ estate 
cavalieri e dame si riunivano, per godere il fresco, 
in una delle casize della Piazza Borbonica, dove 
mettevano dei tavolini da gioco : e qualche volta 
davano perfino feste da ballo, mentre i) popolo 
faceva circolo intorno e si divertiva anche lui, 
Tempi beatit I giochi preferiti erano la calabre- 
sella, il tresette, Ja primiera, la bassetta ; le con- 
versazioni predilette degli vomini s'aggiravano 
intorno a fatti successi in città e saputì per mezzo 
dei cocchieri, dei servitori e dei lacchè, e fatti suc- 
cessi fuori che corrieri, procuratori, vassalli, amici 
e qualche foglio stampato avevan fatto conoscere, 
Le donne poi conversavano, secondo l’uso loro, 
di abiti, di ricevimenti, di feste e di intrighi d’a- 
more grandi e piccini. Quando poi cavalièri e da- 
me chiacchieravano insieme, la galanteria teneva 
il campo, e se qualche volta si esprimeva con frasi 
cortesi e piene di finezza, in qualche altro caso 
arrivava fino alle dichiarazioni più audaci. Altri 
ritrovi aveva la nobiltà palermitana, e fra questi 
sono notevoli le camere delle puerpere, Le nobili 
dame, diventate madri da poche ore, accoglievano 
intorno al proprio letto, dove stavano sedute in 
un elegante deskadillé, gli amici, che passavan 
la serata con loro : e per tutta la convalescenza, 
cioè per undici o dodici sere, continuavano questi 
ricevimenti, Nei quali se l'igiene ci guadagnava 
poco, ci guadagnava probabilmente ancor meno 
la profondità dei sentimenti delle novelle madri e 
dei loro amici, 

“ Virgilio nella penisola salentina. — 
Virgilio, nel 37 a. C., percorse per la prima volta 
la penisola salentina venendo da Finuessa, Egli 
era condotto da Mecenate il quale si recava a 
Brindisi per concludere la pace con Antonio: e 
di fronte al mare di Brindisi, entusiasta della bel- 
lezza del luogo, si fece costruire una casetta, dove 
si fermò poi più tardi quando vi tornò malato. 
Rodolfo Francioso nella Rivista Storica Salentina 
racconta quello che pensa e dice di Virgilio il po- 
polo in mezzo al quale il poeta visse qualche 
tempo e mori. A Calimera, villaggetto greco-sa- 
lentino, lo credono un mago molto saggio ; in un 
canto popolare è menzionata una sostanza che 
egli preparava per fare incantamenti ; in un altro 
si accenna ai prodigi che la sua arte misteriosa po- 
trebbe operare, Per esempio, un giovane vorrebbe 
conoscere le sue arti per poter condurre il mare 
dietro le porte della sua amata, farsi pesce e incap- 
pare nella sua rete: oppure per diventare uccello, 
farsi il nidovin mezzo al petto della sua donna e ri- 
posarsi a mezzogiorno all'ombra dei suoi capelli, 
Gli eroi dell’ Eneide il popolo salentino li vuole 
vissuti nella penisola, e spesso fondatori di città 
e paesi, Idomeneo, ad esempio, avrebbe fondato 
Castro, Diso, Galatina, Nardò, Soleto, Galugnano. 
I brindisini pretendono che Virgilio abbia copiato 
dal vero il loro porto nel descriverne uno della 
Libia, e che per questo abbia ottenuto il titolo di 
cittadino onorario di Brindisi. Anche Otranto 
vuole che Virgilio abbia preso a modello il suo 
porto; e che nel descrivere quello di Badisco col 
tempio di Pallade abbia pensato a Otranto e al 
suo tempio di Diana. Nei tempi più moderni però 
la tradizione s'è molto affievolita : il popolo no- 
mina bensi Virgilio nei suoi canti, ma non sa chi 
egli sia, e non si cura più di lui, 

* Il papato buddista. — Alessandro Ular in 
un articolo della Nevze racconta }a storia del bud- 
dismo nel Tibet e Ja formazione del papato bud- 
dista, impersonato nel Dalai-ILama, Il buddismo, 
introdotto nel Tibet dai monaci indiani, si so- 
vrappose alle vecchie credenze senza spegnerle : 
e i Tibetani continuarono a credere all’ incarna- 


zione degli spiriti in esseri animati o in oggetti 
senza vita, e alla loro facoltà di cambiare da un 
momento all’altro la forma nella quale appaiono. 
Quando i monaci indiani vennero nel paese i Ti- 
betani si meravigliarono di questi uomini aggrup- 
pati insieme in case che li accoglievano coi loro 
libri e gli oggetti del culto. A poco a poco tutti 
coloro che aspiravano alla religiosità insieme co- 
gli amanti della vita comoda, si unirono ai mo- 
naci buddisti; immensi e numerosi monasteri fu- 
rono fondati, ben difesi tanto dai rigori del clima 
quanto dai colpì di mano dei nomadi rapaci, E 
intorno ai conventi, che potevano offrire una 
certa protezione e sicurezza personale, sorsero 
delle case, e si formarono dei villaggi; mail con- 
vento era sempre l'edificio principale, e il suo 
capo era capo del villaggio. Delle regole partico- 
lari vi erano osservate, e vi convenivano gli uomini 
intellettualmente più elevati: il celibato obbliga- 
torio non esisteva, e vi erano facili i matrimoni e 
e i divorzi tanto che un convento di quaranta- 
mila monaci accoglieva pure cinquemila donne. 
l’er essere più sicuri i conventi minori si misero 
sotto la protezione dei maggiori, cosi che quattro 
o cinque monasteri, dei quali il maggiore era 
quello di Ssas-s Kya (Satya) si dividevano nel 
tredicesimo secolo, l'egemonia incontrastata del 
paese, Nel 1264 Koubilaî, il gran re, chiamò alla 
sua corte di Kara-Korum in Mongolia il più alto 
dignitario della chiesa buddista, il capo del mo- 
nastero di Satya, e lo ricevette con gran reve- 
renza, come il discepolo riceve il maestro. Fu 
fondato allora il papato buddista: al gran Lama 
fu dato il dominio temporale del Tibet e il do- 
minio spirituale sopra tutti i buddisti ; l'impera- 
tore assunse il titolo di protettore del Tibet ma 
rimase spiritualmente soggetto al gran Lama. 
Solo tre secoli più tardi però il Sommo Sacer- 
dote fu dichiarato una incarnazione del Dio e si 
stabili l'osservanza del celibato : e intorno a que- 
Sto fantoccio vivente, chiamato al trono divino 
ancor lattante e ucciso appena tenti di pensare 
e agire da sé, regna sovrana l’oligarchia religiosa 
buddista, che si può considerare come il proto 
tipo di ogni chiesa organizzata, 

* Un raggio di sole. — Scriviamo a titolo 
d'onore su queste colonne il nome del Cav. Gu- 
glielmo Bombicci-Pomi. Nell'ultima adunanza del 
Consiglio Comunale, continuandosi la discussione 
intorno alle nuove linee dei tranvai, l'egregio 
gentiluomo prese la parola per ricordare agli im- 
memori colleghi che ad una città artistica quale 
è Firenze non si possono applicare gli stessi cri- 
teri che valgono pei grandi centri industriati mo- 
derni, Raccomandò alla Giunta di salvare dal pe 
ricolo dei fili e delle rotaie palazzi storici e me- 
ravigliosi come il palazzo Riccardi, monuménti 
insigni della religione e dell’arte come il bel San 
Giovanni ov’ebbe il battesimo Dante, e citò il caso 
di Perugia ove i tranvai hanno seriamente dan- 
neggiato il palazzo del Popolo: in una parola 
svolse con sincera eloquenza considerazioni piene 
di senno e animate da grande amore per la bel- 
lezza di Firenze, E a lui si dovrà se qualche gri 
errore sarà risparmiato, come a lui sì deve se altri 
consiglieri quali il Berni, il Corsi, il Capacci, ri- 
conoscendo, in parte almeno, la giustezza delle 
nostre preoccupazioni, hanno raccomandato di 
cercare ogni mezzo per abolire il filo aereo in al- 
cuni punti più caratteristici e delicati della nostra 
città: perché sono appunto i fili — i dissero 
— quelli che maggiormente danneggiano ora il 
Duomo, come danneggerebbero anche il Batti- 
stero e il palazzo Riccardi. Dopo questi savi 
consigli, noi speriamo che il Sindaco di Firenze 
vorrà aggiungere alla meritata lode di operosità 
e di energia anche quella di reverenza verso le 
glorie artistiche della città da lui governata, e prov- 
vedere affinché siano evitati nella omai purtroppo 
inevitabile inondazione tranviaria errori e vergo- 
gne che si dovrebbero poi rimpiangere amara- 
mente ed inutilmente. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Per la libera docenza. — /guo/us ci scrive 
dal suo eremo: 


Carissimo Direttore, 

Mi giunge qua, in un piccolo angolo remoto, l'eco 
di una polemica svoltasi in questi giorni a propo- 
sito della nuova condizione che il ministro Orlando 
vorrebbe fare ai liberi docenti; una condizione as- 
sai diversa da quella che sognava per loro (Cicero 
pro domo sua ?) l'on. Nasi di infausta memoria, Si 
afferma che il nuovo Ministro il quale dà continua- 
mente segni di voler ricondurre la disciplina e la 
dignità di ogni ordine di scuole alla loro naturale 
altezza, voglia relegare fra le suppellettili ingom- 
branti dell'università la libera docenza. E mi do- 
mando e vi domando, se questo proposito non 
porti con sé il pericolo di chiudere ai nostri più 
alti centri di cultura quegli aditi pei quali irrom- 
pe libera e vigorosa la forza giovanile, attenta e 
vigile ad ogni movimento del pensiero moderno. 
La questione della libera docenza è per le univer- 
sità italiane questione di vita o di morte. Voi sa- 
pete con quante difficoltà e con quanta pena è 
possibile trovare nel magro bilancio dello Stato i 
mezzi di ricompensare l'opera dei professori straor= 
dinari od ordinari che siano, anche di quelli che 
ibbiano dimostrato di avere titoli eccezionali alla 
ammirazione dei dotti, 1l caso Trombetti è un 
buon esempio. Non resta in Italia per moltipli- 
care gl’ insegnamenti, per compiere cioè nelle 
cattedre quell’opera di specializzazione che si 
compie nella scienza, e che è l'indice, a quel che 
tutti assicurano, del vero progredire degli studi, 
che ricorrere all'opera di giovani volonterosi e 
bravi che si son dati con tutto l’ardore dei loro 
fervidi anni a studiare un particolare punto di una 
qualche disciplina, Sono essi che, nell'attesa di un 
miglior avvenire, aspirano all’ insegnamento libero 
universitario; son essi che vengono dichiarati, dai 
consessi ufficiali, idonei a tal ufficio: son essi final- 
mente che riescono di un’ utilità indiscutibile agli 
studî, quando non fanno dei corsi paralleli a quelli 
ordinari, ma illustrano con amore e con sapienza 
un ramo qualsiasi dei moltissimi nei quali si di- 
vide il gran tronco di una complessa disciplina. E 
se la libera docenza può bastare a questo scopo, 
e se la moltiplicità delle cattedre è un bisogno 
della moderna cultura, e se a questo bisogno si 
può sopperire senza nessun aggravio del bilancio 
dello Stato, perché a questi giovani che si conten- 
tano spessissimo di compensi materiali quasi irri- 
sori, si deve togliere ogni altro compenso morale 
che ne faccia almeno dignitosa la posizione ? 

Queste sono le domande che mi turbinano nella 
mente e alle quali mi piacerebbe di veder date ri- 


sposte categoriche da coloro che difendono il te- 
muto atteggiamento del Ministro verso i liberi 
docenti, Si circondi quest’ abilitazione al libero 
insegnamento superiore delle più rigorose garan- 
zie; è la sola cosa che a me parrebbe non pur 
solo giusta, ma doverosa; concessa però, do- 
vrebbe aver diritto ai più rispettosi riguardi da 
parte della scienza, diciamo così, ufficiale, ed es- 
sere in ogni modo incoraggiata e protetta. Chi 
guardi alle cattedre ordinarie, stabilite dalle an- 
tiche leggi che ancora governano le nostre uni- 


versità, non può che meravigliarsi della loro po- 
vertà. Dovrebbero essere non solo aumentate, ma 
duplicate, ma triplicate addirittura. Non vi sono 
mezzi per far questo, e perché le università nostre 
sono troppe e perché gli assegnamenti di ciascuna 
di esse sono scarsi. La libera docenza permette di 
rimediare A questo sconcio, e 1’ Italia ufficiale vi 
si ribella. Mi pare enorme, E non pare enorme 
anche a voi? Un atto di coraggio veramente sano 
sarebbe ancora da compiere, e sarebbe tale, per 
il quale un Ministro dovrebbe esser superbo di 
affrontare anche l’impopolarità : propugnare la 
soppressione di molte delle nostre università, Ma 
le ragioni parlamentari sono più forti di quelle 
della scienza... 

Questo volevo dirvi per ora, in 
scere più precisamente le nuove 
Ministro e vi ringrazio dell'ospite 


attesa di cono- 
disposizioni del 
ità. 
Vostro 
IGnotUS. 


* Raffaele Mariano pubblica un' importante memoria da 


lui letta all'Accademia di Scienze Morali e Politiche della 


Società Reale di Napoli (Napoli, tip. della R. Università) 


nella quale 1’ illustre critico discorre di un indirizs 
nelle idee è negli studi veligi 


in recente 
osi în Germania. L' indirizzo, 
del quale si parla 6 che si combatte, è quello del libera» 
lismo teologico. 0, como: stranamente sì dice in Germania, 
della teologia moderna. Il dotto autore mostra nelle sie den. 


se pagine che esso non è nuovo, ma procede, storicamente 


razionalistiche e deistiche che furono proprie 
del secolo XVIII, e ide 


dalle maniere 


almente è un ricorrere di quella ten- 


denza che appare e scompare alternativamente nella storia 


del pensiero umano e che cerca di escludere dal pensiero e 
dalla vita ogni principio soprannaturale, 

* Nella « Collezione di monografie illustrate » edita 
dall'Istituto d'arti grafiche di Bergamo, Carlo Rossetti pub- 
blica la prima parte di un interessante libro di impressioni 
e ricerche sulla Corca # 


reant. Il volume è ornato di 200 
illustrazioni da fotografie originali, di una pianta di Seùl e di 
una carta della Corea, riprodotte da un'antica stampa coreana. 

* Pubblicazioni petrarchesche, — I 
provinciale di Padova, della città 


ano passò una parte della sua vita 


‘A rappresentanza 


è nella quale il poeta 


+ ha voluto commemo- 
rare con una ricca pubblicazione il VI centenario dalla na- 


scita dell'antico suo ospite. E riproduce in quattro tavole i 


fac-simile della lettera che il Petrarca diresse all'amico suo 


Giovannî Dondi Dall' Orologio ; della quale si dà poi una fe- 


dele traduzione 


Segue quindi una illustrazione di co- 
dici petrarcheschi esistenti nell’antico seminario patavino, cd 
apre il grosso volume una orazione latina inedita letta nel 1874 
dal prof. Francesco Corradini, nell'Aula massima del semina 
rio stesso. L'edizione è dì 205 esemplari numerati. — Il pro- 
fessore Paolo Savj Lopez parla della Morte di Laura în ano 
studio estratto dalla 


‘a d'Italia. — 1l Comitato aretino 
per le feste petrarchesche ha distribuito ai membri del Con 
gresso la medaglia commemorativa modellata dal prof. Fabbi 
e racchiusa in un elegante astuccio di pelle di stile antico, 

x In memoria di Oddone Ravenna, un giovane filologo 
morto poco dopo di essersi addottorato, e che aveva dato ma- 
nilesti segni della sua eccellenza critica în alcune ricerche su 


alcuni oscuri poeti dell'antica Grecia, gli amici racc 


gono un 

volume di scritti, per ricordare degnamente il primo anniver- 
sario dalla sua morte. I professori Ardigò, Setti e Tropoa 
presentano al pubblico la raccolta, « Varie di soggetto, dicono 
essi, secondo l'indole e gli studi dei giovani autori, queste 
pagine rappresentano un bel fervore d'indagini e di medita» 
zioni in diversi campi delle umane lettere ; mentre attingono 
la loro armonica unità nel generoso proposito dì una piissima 
onoranza, » 

* Salvatore Minocchi ha pubblicato presso 1' editore 
Seeber di Firenze le impressioni del viaggio che iutraprese 
l'autuuno dell’anno scorso nell'estremo oriente, Il libro illu- 
strato da 58 incisioni è intitolato Pe» /a Manciuria a Pechino. 

* < Chi l'ha detto? », il fortunato libro dì Giuseppe Fu- 
magalli, nel quale sono raccolte o spiegate quasi duemila ci- 
tazioni, molte assai conosciute, e dello quali si ignorano dai 
più gli autori, è giunto alla sua quarta edizione. Questa che 
l'editore U. Hoepli ci presenta in una nitida veste, si avvan- 
taggia sulle precedenti per una maggiore esattezza di riscon- 
tri è per una più copiosa raccolta di materiale. 

* « La Crenzione nell'arte e nella natura » è il titolo 
di una conferenza che Antonio Aliotta tenne quest'anno al 
Circolo universitario di lettere e filosofia. Egli la stampa ora 
pei tipî dell'editore G. Favari di Piacenza, 

* Sei sonetti contro Melchior Cesarotti pubblica in fa- 
scicolo Antonio Pilot, traendoli da un codice del civico museo 


di Padova, A fianco del primo e del quarto di essi sta scritto 
che il carattere paro di Gasparo Gozzi o di Carlo suo fratello, 
del secondo e del terzo il carattere è detto di Jacopo Mo- 
relli; quello del quinto e del sesto sono sconosciuti. Si aggi- 
rano tutti intorno al Saggio sopra Za lingua sfaliana. L'opu- 
scolo è estratto dal volume in memoria di Oddone Ravenna. 

* < Pultone o l'Eroe vestino » è il titolo di un dramma 


rico in tre atti, in versi, che Giovanbattista Polacchi ha 
tratto dallo storico Valerio Massimo, L'edizione è della ti- 
pografia De Arcangelis di Atri, 

* Un socio della « Dante Alighieri, » pubblica il sag- 
gio di un poema che è un'imitazione della Divsma Commedia, 
Per ora ci presenta la prima parte di esso, ossia l'/ufermo, a 
cui ha intenzione di far seguire le altre due cantiche. Nel ri- 
volgersi alla cortese lettrice, egli avverte che il suo « studio 
della Divina Commedia di Dante non è che un tentativo che 
ogni socio della Dante Alighieri far dovrebbe,» Noi siamo di 


avviso contrario. inte imitazioni del poema sacro quanti 


sono i membri della benemerita società! Eh, ma cì sarobbe da 
impazzito 1... 

* Una raccolta di novelle ci presenta Giulio Francesconi 
sotto il titolo di // fasermo, Sono illustrato da V. Migliaro 
ed edite dal Pierro di Napoli. 


BIBLIOGRAFIE 


G. C. Anna, — La storia dei Mille, narrata ai 
giovinetti. Firenze, R, Bemporad e F, edit., 1904. 


Questo libro, dove G. C. Abba narra ai giovi- 
netti la storia dei Mille, può esser letto con van- 
taggio e soddisfazione pur dalle persone colte, 
pur da quelli che dell’eroica impresa conoscano 
i più minuti particolari: ciò perché il libro, di 
chi è universalmente noto per le « Noterelle d'uno 
dei Mille », è riescito non soltanto opera di storia, 
ma anche di arte. L'A. che narra i fatti cu egli 
partecipò, che descrive i mille eroi, i quali co- 
nobbe da presso, richiamando alla memoria i 
tempi, le persone, gli avvenimenti lontani, ha sen- 
tito riaccendersi in cuore quell'entusiasmo degli 
anni giovanili, che lo trasse ventenne a seguire 
nella magpanima impresa il generale del popolo 
italiano ; e questo entusiasmo ravviva le pagine 
del libro, il quale acquista cosi un sapore di vita 
vissuta e una forza di verità e una potenza di 
rievocazione, che conquistano sin dalle prime pa- 
gine il lettore. Dico de’ lettori adulti; ma ci au- 
guriamo che sopra tutto si compia il voto del- 


l'Abba : che cioè questo libro conquisti i piccoli 
lettori, cui non meno gioverà l'apprendere i fatti 
gloriosi dei padri, che ci hanno dato una patria 
libera, che quelli di Roma antica o delle repub- 
bliche medievali, La letteratura garibaldina, non 
assolutamente scarsa ormai, s' è arricchita d'una 
muova e bella pubblicazione, cui basterebbero a 


dar valore i ritratti dei più gloriosi militi della 
spedizione garibaldina, disegnati con pochi tocchi, 
ma sicuri ed efticaci cosi come solo poteva un 
ammiratore, un amico, un compagno di essi, scrit- 
tore insieme di nobile tempra. 


TO; 


Lettere e Scritti dun pensatore sconosciuto, 
pubblicati dalla figlia, con prefazione di A. 
Fogazzaro. Firenze, F. Lumachi edit., 1904. 


1) nome di questo pdersafore scomoscinzo, di cui 
nel libro ci si offrono due ritratti, sarà conosciuto 
a molti, specie in Trieste, dove nacque e nel Ve- 
neto, dove più a lungo che altrove dimorò, Forse 
era meglio se la figlia, la quale pietosamente rac- 
colse di lui alcuni brevi scritti e molte lettere, 
n’avesse detto il nome; ma forse sarà parso ad 
essa di meglio accontentare cosi quella soverchia 
modestia del padre, che in vita concorse, insieme 
con altre debolezze, ad impedirgli di far conoscere 
agli altri la vera misura del suo ingegno, Il quale 
ingegno fu certo non comune, come appare dalle 
lettere, specialmente nel campo della speculazione 
filosofica; ma, accompagnato ad un carattere de- 
bolissimo, se bene nobilissimo, non recò vantag- 
gio ad alcuno, fuori della famiglia, e riempi di 
tormento, anziché di alta gioia, chi lo possedeva. 


Per i NOSTRI LETTORI 
che vanno ai MONTI o al 
MARE: abbonamento straor- 
dinario al “ Marzocco, ,, 


Canti numeri, tante 
volte DUE SOLDI. Rimesse 
anche con francobolli al- 
l’_Mmministrazione del 


Marzocco, Firenze. 
Indicare con chia- 


rezza nome, cognome ed 
indirizzo. 


MASSIMO: < MESI 


Tali uomini non son rari: chi non ne ha cono- 
sciuto almeno uno nella vita? In un continuo di- 
sequilibrio tra l'ideale e la realtà, tra 1’ idea cioè 
e l’azione, tra il pensiero e la volontà, passano ir- 
requieti e addolorati e scontenti di sé e di tutti 
con il loro vano tesoro intellettuale, di cui non 
sanno valersi, come con un peso molesto j passano 
e muoiono, né lasciano segno del loro passaggio. 
Che vale, infatti, questo volume di lettere del 
pensatore sconosciuto ? Non altro se non ad offrire 
un po’ di studio al fisiologo e al filosofo sopra un 
soggetto ch'è d'altra parte ormai molto conosciuto. 
Non già che ne sia inutile le lettura; ma essa, 
più che altro, serve a farci convinti di quel che 
lo scrittore delle lettere raccolte avrebbe potuto 
fare, se non gli fosse mancato non soltanto favor 
di casi o qualche impulso di passione, come il 
Fogazzaro osserva, e ch’ è il meno, ma quella 
« particolare energia dello spirito » che gli fece 
assolutamente difetto. Quest’ epistolario non è 
completo e nemmeno bene ordinato: mancano, 
per esempio, tutte le lettere scritte dal pensatore 
nel 48-49, nel 59-61, nel 66-70, ché non è presu- 
mibile egli abbia spezzato la penna proprio quando 
tanta materia si oftriva al suo scrivere; ma si ca- 
pisce che la figlia ha voluto evitare che al volume 
del padre fosse impedito di diffondersi in Trieste. 
Neanche le lettere riferite sono integre; anzi è 


pale: a cura di riferire di esse piuttosto la parte 
rifle a, che più valesse a giustificare la parola 
pensatore apposta sul frontespizio del volume, Il 
quale però acquista cosi una monotonia e una 
uniformità talvolta pesanti a chi legge, 
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Avete la Casa umida? 
Applicate alle pare. 
ti i rivestimenti me-. 

tallici 


“ANRIC ,, 


Tappezzerie imper- 
meabili, 

Specialità brevetta - 
ta della Ditta 


=; pg 
G. RANCI & C. - MILANO 


Sig. GIOVANNI MULINACCI, Borgo degli Albizi, 20 
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MAGNETISMO 
AVVISO INTERESSANTE 


Da qualunque città chi desidera conultare la veggente 
Sonnambula Amara d'Amioo, fa d'uopo che 
noriva le domande su cul deveni interrogare, è Il nome o 
le iniziali della pernona interessata, 

Nol riscontro che si riceverà con tutta nollecitudine è 
negretozza gli verrà trascritto il renponso della Sonnam- 
bula, il quale comprenderà tutte le spiegazioni richieste 
sd altro che possono formare oggetto della curionità è 
dell' interessamento di tutto quanto sarà possibile di po- 
| torsi conoscere, 

Por ricevore il consulto devesi spedire per l'Italia 
L, 5,20 6 no per l'estero L. 6 dentro lettera raccomandata 
0 in cartolina vaglia è dirigersi a) 


Prof, PIETRO D'AMICO - Bologna (Italia) 


Un An 
. . . . . a 20 frs. 


24 » 


Six mois 
11 frs. 
13 >» 


I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 


DEDICATI 


la Giuseppe Verdi (con /ac-simi/e). 3 Feb- 


braio 1901. 


SOMMARIO 
L'ultimo, Vincenzo MorkLLO — Le opere di 
Verdi, CarLO Corpara — « Senza suoni e sen- 
| za canti » ENRICO CORRADINI — Un pensiero di 
| AntoNIO Fogazzaro — La vita del genio, G. S. 
GARGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
| Verdi (autografo) — Marginalia, 


‘al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 


Dopo il crollo, AnceLO Conti — Il Campanile 
| di S, Marco e la Loggetta del Sansovino, I. B. 
Surino — La tragica visione, MARIO Morasso 
— Le indagini intorno ni responsabili del disa. 
stro, Un colloquio col prof. Arturo Faldi — Er- 
rori e colpe, 1h M. — Burocrazia, ENRICO Cor. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. S, GarcÀno — Il Campanile nell'arte, Ro- 
muaLpo PANTINI — Marginalia, 


GRANDE PENSIONE FLORA | 


IL MARZOCCO 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 
1904 — Tip, L. Franceschini e C.Ì, Via dell' Anguillara 18 
ToBIA CirrI, cerente-responsabile. 


FARINA LATTEA ITALIANA 


PAGANINI, VILLANI $ C. 
Miri 


Il più completo alimento per bambini 


Esigere la Marca di Fabbrica 


Stazione Climatica 


DI 


CUTIGLIANO 


800 metri, a 2 ore da Pracchia sulla 
linea Firenze-Bologna. — Giugno-Settem- 
bre. — Pensione italiana: villa Libro 
Aperto; pensione inglese: villa La Valle, 
già Jenning, Maria PenpinI propr. - Idro- 
terapia con medico addetto ; luce elet- 
trica e ogni moderno comfort. Prezzi mo- 
derati. Rivolgersi : 
Pensione Pendini - Firenze. 


CAMALDOLI 


(Casentino - 900 metri s. m.) 


GRANDE ALBERGO 
STABILIMENTO IDROTERAPICO 
FORTUNATO CHIARI 


proprietario 


HOTELS SAVOIA e VITTORIA 


+ FIRENZE —£ 


ROMA - Via Veneto 95 - ROMA 


primo piano, splendida posizione in pieno 
mezzogiorno, luce elettrica, ascensore, ri- 
scaldamento moderno. 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(causa delle più gravi malattie e di dolo» 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani che, fra i tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 
riconosciuto dalla scienza per vincere la 
Anemia e sue terribili conseguenze: la 
clorosi, pallidezz: ervosismo, cattiva di- 
gestione, perdite di me, difetto 0 ri- 
tardo di flussi e indebolimento generale, 


Importa ricordare che entrata favorevo)- 
mente con continuo crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1890, l'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani si prepara sem- 
pre esclusivamente in Milano nel pre- 
miato laboratorio chimico farmaceutico 
sito in Via Durini ai N JI e 13 - Liquida 
L 3. Pillole L 2,50 Vino peptone di 
carne all'Emoglobina L. 4,— il flacone. 
Si vende In luogo e presso le migliori 
Purmacie d'Italia e dell' Estero. 


ARTRITE - GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


si guariscono infallibilmente ed in pochi giorni, 
anche nei casi dichiarati cronici, col più volte 
premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno e di facile applicazione. — 
Presentato al Ministero (Ramo Sanità) ne 
permise la vendita. 


Adottato in parecchi Ospedali - Migliaia di Certificati 
Prezzo L. € - 1O - 185 il flacone 


Ditta F. GALBIATI - Milano, Via S, Sisto, 8 


a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac-simili). 
12 Ottobre 1902. EsauRITO. 


a Giovanni Segantini (con 77/a//6) 8 Ot- 
tobre 1899. Esaurito. 


a Enrico Nencioni (con +:/4//0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 
RITO. 

Esemplari in carta a mano, 


al Priorato di Dante (con /ac-simile). 
17 Giugno 1900. EsaurITO. 


a Re Umberto. 5 Agosto 1900. Esau- 
RITO. 


a Benvenuto Cellini (con 4 #//ustraeio- 
ni). 4 Novembre 1900, EsaurITO. 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902, E- 
SAURITO. 


Chi desiderasse uno di questi numeri può ottenerlo, inviando una cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Via S. Egidio, 16- Firenze. 
Per tutti i 2 numeri non esauriti cartolina-vaglia di Cent. 20. 


non untuosa - alabastrina 


(blanca © rosea, a richiesta: in mancanza di indicazioni, si 

La Crema Venus ha il grande pregio di non altera 
validissimi e innocui; è, inoltre, un prodotto sovrano 
profumo delizioso, per delicatezza insuperabile, 
morbida, vellutata, alabastrina: è indicatissima pel 


L. 1.50 ogni vasetto, più cent. % 
me per posta; tre vasotti LL. 4.65, 
tranchi di porto mel Regno, s 


VELLUTINA_{ 


Aderentissima, rinfrescante, 
economica, perchè si deve usare _/ 
» parcamente, la Vellutina Venus è 0) 
assolutamente superiore a tutte 4/4 
le vellutine o ciprie conosciute, 


L’ Estratto Venus 
è un profumo pa- 
netrante, dolcissimo, 
veramente paradisiaco, 
E' il profumo nazionale % 
che vince meglio di ogni €, 
aliro la concorrenza estera, 


Un fiacone L. 4.50, più cent, #0 per posta; #re flaconi L 


L'Estratto Venus come tutti 
sì preparano nei labora 


Pedisce sempre quella blanca) 

"si e di contenere antisettici 

per fine e squisita fattura, per 

La Crema Venus rende sempre la pelle 

bagno e di effetto sicuro contro le rughe, 
Preparasi nei Inboratori della Società 


A. BERTELLI e C. 
Milano, via Pavlo Frisi, 26. 


VENUS 


IL. 2.— la sontola, più cent. 80 
‘er posta; tre scatole in elegante 


p 
o8° Pr H 
] custodia L, 6.— franche, — Una 
i Py At, purcelluna Pompadour L. 2.75, 
( più cent, 


. 50 pel porto, dalla Società 
A. Bertelli 0 C., Milano, via Paolo Frisi, 26. 


L’ Estratto Venus 
è il regalo più ele 
gante e ambito che 
si possa fare o desi- 
derare, E’ senz'altro il 
profumo più di moda e più 
usato nel ceto aristocratico. 
12.75, franchi, 


gli altri prodotti di finissima i 
0 profumeria igieni 
fori del premiato stabilimento della Società. > 


©. BERTELLI e C. 
Milano- Roma-Napoli-Torino- Genova “Palermo 
Commissioni per corrisponilenza 
via Paolo Frisi, 20 
MILANO 
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SELE 


Volete che i vostri cavalli abbiano a trottare su- 
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Il centenario 
di F. D. GUERRAZZI, 


Per la bocca d'un altro illustre figlio 
di Livorno, Giovanni Marradi, il .1/ar- 
cocco fu tra i primi in Italia ad asso- 
ciarsi, plaudendo, alla nobile iniziativa 
di commemorare il centenario della na- 
scita di Francesco Domenico Guerrazzi. 
Il Marradi che in versi armoniosi e 
sonanti come le onde del suo Tirreno 
(ricordate i sonetti su Montenero ?) già 
aveva rievocato la pugnace e fiera per- 
sonalità del triumviro Toscano, composto 
alfine, nella pace solenne del sepolcro 
in faccia al mare infinito e tempestoso 
come l'anima sua, dopo una lunga vita 
di lotte, persecuzioni, carceri, esigli, di 
fremiti, cachinni, imprecazioni e dispe- 
razioni, di clamorosi trionfi e di più 
clamorose sconfitte, di tumultuose par- 
tecipazioni ai movimenti del popolo 
anzi della plebe e di superbe corruc- 
ciate solitudini; il Marradi dico, chia- 
mato all’onore dì tessere nella sua città 
e nel memore giorno iricordi del Grande, 
potrebbe più degnamente di qualunque 
altro rievocarne alla coscienza, alla fan- 
tasia nostra, viva e scolpita nel bronzo 
delle parole la grandiosa figura: alla 
coscienza nostra distratta da altre cure 
e sollecitudini di vita individuale e so- 
ciale; alla nostra fantasia presa da altre 
forme e figurazioni del sogno, dell’arte, 
dell'ideale. 

Poiché egli, mentre la gloria di uno, 

de’ prediletti autori della sua giovinezza 
sembrava da tempo rapidamente decli- 
nare e volgere al freddo crepuscolo della 
fama storica consacrata soltanto nei 
manuali di letteratura, vinta dal dila- 
gare di nuove tendenze e di nuove mode 
letterarie, manteneva accesa in cuore la 
sua lampada votiva alla memoria del 
possente agitator di popolo, e più pos- 
sente rievocatore delle colpe e prodezze 
del biondo gentile e sventurato Man- 
fredi, dei tradimenti e delle infamie 
baronali e papali; delle eroiche resi- 
stenze, negli ultimi aneliti della libertà 
fiorentina, di tutto un popolo e del tra- 
dimento di Malatesta Baglioni; delle 
epiche imprese del più nobile Corso, 
Pasquale Paoli. Egli era dei pochi che 
continuassero ad ammirare nel Guerrazzi 
semplicemente — senza preoccupazioni di 
persona o di scuola letteraria o di par- 
tito politico — la fantasia, la dovizia 
immaginosa, l'ardore selvaggio delle 
sensazioni e la tumultuaria veemenza del 
linguaggio, le profondità d' abisso nel 
bene e nel male, la fusione del senti- 
mento della natura e della analisi psi- 
cologica con l’agile e pronta rievoca» 
zione di una cultura disordinata forse 
ma estesissima nel tempo e nello spazio, 
le cupamente grandiose effusioni liriche 
alla Byron ed alla Victor-Hugo, le sa- 
taniche ribellioni e superbie e i mortali 
abbattimenti, le avvelenate punte del- 
l'ironia anzi del sarcasmo e le intime 
aspirazioni alla pace, alla purezza, alla 
preghiera, al perdono.... Ammirava sem- 
pre, come io ammiro, le gigantesche an- 
titesi di una natura squilibrata ma indi- 
scutibilmente forte ed originale espresse 
con spontanea, irresistibile eloquenza : 
ammirava in una parola nel Guerrazzi 
una geniale e forte personalità di scrit- 
tore alla quale ben poco mancò perché 
ella potesse attingere i vertici supremi 
dell’arte, 

La politica nocque in definitiva, più 
che non giovasse al principio e durante 
gli anni delle nostre epiche riscosse, 
alla gloria del Guerrazzi ; la politica che 
valse, in quei tempi di azione nei quali 
anche le serene ispirazioni dell'arte par- 
vero converse ad un solo fine nobil- 
‘mente utilitario, a dar fama di autentici 


scrittori a decine di mediocri o peggio 
che ‘in altri tempi non sarebbero potuti 
uscir dall’'ombra nella quale verranno 
lentamente riassorbiti, venute meno le 
circostanze storiche e psicologiche gene- 
ratrici di felici errori estetici e dell’ in- 
ganno comune. Fu in virtù di quest’ in- 
ganno che quasi tutti per lungo tempo 
e moltissimi ancor oggi seguitano ad 
attribuire gran parte della grandezza 
letteraria di intelletti come il Manzoni, 
il Leopardi, il Mazzini ed il Guerrazzi, 
non già all’ intrinseca genialità sensitiva 
ed all’ acquisita consapevole eccellenza 
dell'arte, ma all’ altezza dei fini morali 
e civili perseguiti; di guisa che le can- 
zoni patriottiche, cominciando da quella 
<« All’Italia » scritta a diciott'anni pe- 
sarono nel giuclizio sul Recanatese assai 
più che le lirichette A .SY/vza e L'ifinito + 
come le affermate o ‘negate intenzioni 
d'ideale battaglia contro lo straniero 
sotto il simbolo degli Spagnuoli del 
seicento giovarono infinitamente per de- 
cenni alla fama dei /’romessi Sfost; come 
il fascino straordinario e la mirabile elo- 
quenza emananti dall’ intimo valore ar- 
tistico della prosa Mazziniana anche 
critica, parvero effetto di una grande 
formola mistico-patriottica: /)a e popolo? 
E così il Guerrazzi per i più fu grande 
scrittore perché rievocando i tempi di 
Manfredi, del Ferruccio, di Beatrice 
Cenci e del Paoli combatté coi romanzi 
le sante battaglie che non aveva potuto 
combattere colla spada, come il Man- 
zoni, il Rossetti, il Berchet, il Poerio e 
cent'altri coi versi appuntati a guisa di 
spada o di baionette : 


« Su nell'irto increscioso Alemanno 
Su, Lombardi, puntate, le spade.... » 


come il (riusti più degli altri cogli av- 
velenati strali della satira. E per tal 
ragione passarono invece assai meno 
pregiate altre cose di lui meno pompose 
all'apparenza ma ricche di bellezza come 


VA sabella LIVsIWi Mi AL Ivica mol ansa 
piccoli capolavori come La serficiza e 


I nuovi Tartufi. 

Il patriottismo, il repubblicanesimo e 
l'anticlericalismo violento e il pessimi- 
smo dei tempi di lotta aspra e spesso 
disperata, reso cento volte più cupo ed 
amaro nel Guerrazzi dalle persecuzioni, 
dal carcere, dall’esiglio, dai contrasti do- 
mestici (dolorosissimo quello con la ma- 
dre messo in cosi cruda luce dalle Noe 
autobiografiche) dalle terribili contese 
civili, guadagnarono al titano Livornese 
l'entusiasmo, il culto, anzi l'idolatria 
della gioventù nel primo bollore delle 
passioni e degli impeti sfrenati. Quel 
non so che di satanicamente ribelle, di 
anarchico e di pazzesco che circolava, 
nelle opere sue, corrispondeva cosi bene 
non solamente alle condizioni psicolo- 
giche dei tempi, a dottrine, a moti ad 
esempi illustri del romanticismo euro- 
peo, rompeva cosi bruscamente colle 
vuote accademicherie della solita prosa 
quotidiana senza nerbo e senza imma- 
gini dei classicisti, coi rancidi purismi 
faticosamente restaurati dalle scuole del 
Cesari e più tardi del Puoti, che il di- 
struggitore fiume di lava della prosa 
poetica (uerrazziana, spettacolo terribil- 
mente grandioso, attrasse invincibilmente 
gli occhi dei giovani distraendoli dalla 
semplice e quotidiana visione delle cose, 
delle sensazioni e dei sentimenti comuni, 
dalla calma lacustre dell’arte Manzo- 
niana, concentrandoli, a rischio di abba- 
cinarli, sul rosso rovente della passione 
(di quella passione da cui il Manzoni 
appunto aborriva anche come narratore) 
della bestemmia, del delirio. 

Ma quando l'unità d'Italia fu un fatto 
quasi compiuto, quando all'ideale re- 
pubblicano intransigente mancò lena per 
la sparizione del Mazzini e per il mu- 
tato assetto delle cose; quando all’an- 
ticlericalismo violento venne meno non 
solo l'appoggio di un bersaglio nuovo 
che agli occhi della gioventù sostituisse 
i Clementi, Bonifacio VIII e gli orrori 
dell’Inquisizione, ma anche la simpatia 
ideale di molti conservatori liberali alla 
Cavour, formidabili demolitori del privi- 
legio ecclesiastico e sostenitori della ci- 
viltà laica; quando infine nelle nuove 
generazioni venne temperandosi per lo 
sbocciare di altre fedi e speranze e lotte 
civili, il disperato pessimismo che aveva 

dato valore rappresentativo alla. vasta 
opera (ruerrazziana, era fatale che anche 
questa illanguidisse ‘a poco a poco nella 
memoria dégli uomini venendole a man- 
care tutti gli aiuti esteriori ; era fatale 
che il rovente fiume di lava perdesse 
al sopravvenire del novo giorno il suo 
splendore abbagliante e si consolidasse, 
arrestandosi, in una grigia parvenza. 

Cosi la politica traditrice veniva in- 


giustamente togliendo al Guerrazzi assai 
più che non gli avesse prima largito.... 

Come adunque e perché va ora rin- 
verdendo la fama del Guerrazzi, e che 
significato acquista la celebrazione del 
centenario ? Ci sono daccapo cause d'in- 
dole politico-sociale, analoghe a quelle 
d'un tempo, che si riassumono in una 
intensificazione italiana del sentimento 
democratico ed anticlericale (riflesso in 
parte della grande lotta francese tra lo 
Stato e la Chiesa} e in una conseguente 
ripresa della lotta accanita già sostenuta 
dal Guerrazzi contro la cosidetta con- 
sorteria Toscana e il neoguelfismo, au- 
spice la /derazione Internazionale del Li- 
bero Pensiero; ma noi non possiamo e 
non vogliamo qui occuparcene. A noi 
conviene invece notare come il risveglio 
della fama letteraria del grande Livor- 
nese sia in parte dovuto ad una più equa 
valutazione de’ suoi meriti insigni, man 
mano che la storia va con serenità mag- 
giore di ricerche ricostruendo il vasto 
quadro del Risorgimento anche artistico- 
letterario dell’Italia e collocando in più 
giusta luce le figure tipiche, grazie an- 
che alla prospettiva diversa resa ne- 
cessaria dallo studio comparativo delle 
moderne letterature ; e in parte ad una 
revisione dei valori artistici al lume di 
criteri estetici, indipendenti dai fini estra- 
nei e perturbatori della politica o della 
morale; come sia dovuto infine a un 
nuovo orientamento di indirizzo e di gu- 
sto letterario, che in qualche modo si 
riallaccia a quello di cui il Guerrazzi 
fu per l'appunto l’espressione più tu- 
multuosa ma insieme più eloquente e 
caratteristica, 

Studiando infatti le letterature mo- 
derne nel sec. XIX come semplici ca- 
pitoli della « letteratura europea » men- 
tre tanti scrittori che credevamo grandi 
e significativi s’impiccoliscono strana- 
mente ai nostri occhi fino a diventar 
trascurabili, altri di altrettanto s'ingran- 
discono, come accade di alte vette che 
guardate dalle valli sottostanti poco o 
punto sembrano soverchiar la catena, 
mentre s'alzano a dismisura non ap- 
pena tu le contempli anche dal basso 
ma di lontano, o da più alto osserva- 
torio, salendo. 

Il Guerrazzi è appunto uno di questi 


arliiimi minati 4 


Strettamente alla vasta'‘catena del’ ro- 
manticismo sulla quale troneggiano su- 
blimi il Byron, Walter Scott, il Nova- 
lis, l'Hugo, il Lamartine, il Manzoni, 
e, almeno come contrafforti, (oethe e 
Schiller, il Foscolo stesso ed il Leo- 
pardi: a certuni di pur alto nome, quali 
il portoghese Herculano, lo spagnuolo 
Espronceda, il russo Lermontov egli non 
cede forse: di altezza... 

Ed una più sicura concezione dell’ E- 
stetica ci permette, riconoscendo perso- 
nalità ed originalità nei romanzi del No- 
stro pur attraverso i confessati e del 
resto innegabili influssi del Byron, di 
apprezzar più equamente la giovanile 
Battaglia di Benevento se anche dobbiamo 
convenire coll’autore stesso che il libro 
« sia ardentissimo e di non bella fiamma»; 
di ammirare più di un capitolo dell’As- 
sedio di Firenze e massimamente l’Af- 
pendice dove sono le meravigliose pa- 
gine della morte di Malatesta Baglioni, 
figlie di una fantasia sovrana, e inoltre 
tutta la .Serficina e qua e là splendidi 
passi nelle A/emorie ed in quasi ogni 
libro del Livornese. 

Il Guerrazzi, dopo le Nozi Romane di 
Alessandro Verri, le Ultime lettere di La- 
copo Ortis e tante altre dell’ Efystolario del 
Foscolo, è il più illustre esempio della 
prosa poetica, che, dopo i parchi e mo- 
derati esempi del Carducci, è venuta di- 
lagando per mille rivi sui campi della 
letteratura italiana, per opera sopratutto 
di Gabriele d'Annunzio e de' suoi più 
o meno coscienti imitatori, nonché di 
altri giovani e giovanissimi neoroman- 
tici personalisti, nei quali trionfa il 
lirismo con l'uso e l'abuso d'immagini, 
di sensazioni, di capricci, d'ironie, di 
satanismo, di grotteschi ; neoromantici 
capacissimi di risolvere col sussidio della 
prosa poetica anche un teorema d’ Euclide. 

L'ombra del tribuno Livornese esul- 
terebbe nel sepolcreto di Montenero se 
la novissima generazione dei neoliristi 
non infierisse in pari tempo contro quegli 
ideali di libertà e redenzione delle plebi 
in favor dei quali egli sofferse, operò e 
scrisse per tutta la vita. 


Diego Garoglio. 


Da Tartarin 
a Mattias Zurbriggen. 


I giornali hanno riaperto la rubrica delle 
disgrazie alpine : la marea umana, spinta dalla 
temperatura torrida, va risalendo per le valli 
sugli stradoni internazionali e provinciali 
prima, per le mulattiere e per i sentieri poi, 
e a mano a mano assottigliandosi per via, si 


affaccia alle morene, batte i ghiacciai, s' in- 
nalza sui ripidi canaloni, pei campi di neve 
precipitosi e tocca gli spi, i pic, i horn 
più aguzzi e inaccessibili. Il periodo epico 
della diuturna lotta fra la montagna e l’ uomo 
è ricominciato; tornano a manifestarsi gli en- 
tusiasmi tenaci degli adepti; lo sgomento 
delle madri di famiglia un po’ timide e la 
paurosa ammirazione dei pigri. I giovanetti 
alpinisti sognano gli allori dei provetti : 
mentre fra questi si riaccende la gara nei 
cimenti più ardui: qualche esile cornice di 
ghiaccio si stacca dalle creste e travolge gli 
ardimentosi : altri son fulminati da una mi- 
traglia di pietre che crosciano a valle: per- 
fino i modesti raccoglitori di edelweiss, fra 
lo sfasciume che precede il ghiacciaio e i 
burroni erbosi, trovano talvolta la morte. E 
il coro dei prudenti, dei « conservatori della 
vita » ad ogni costo, si leva ad ammonire 
dalla pianura i fratelli insensati : « Cui Bono ? 
< A che pro arrischiare il prezios 


mo osso 
« del collo per questa futile mania dell’al- 
« pinismo ? Volete il fresco ? e non vi ba- 
stano i castagni patriarcali dell’Appennino, 
quegli onesti castagni cantati da Giovanni 
Pascoli, 0, se proprio siete incontentabili, 
le abetine e le faggete a mille e più metri ? 
Che bisogno c’è di fiaccarsi la spina dor- 
sale per sentieri scoscesi, per dirupi ver- 
tiginosi, sopportando fatiche bestiali e ci- 
mentando pertino l’esistenza che dovrebbe 
essere spesa in opere più serie e proficue ? 
Ma lasciate una buona volta i ghiacciai ai 
camosci e persuadetevi che }’ umanità ri- 
mane la stessa con dieci punte vergini di 
« più o di meno! » Cosi cantano i pru- 
denti ed hanno torto anche alla stregua del- 
l’utile e del tornaconto immediato. Hanno 
torto, perché non pensano che questo nobi- 
lissimo spor? è, innanzi tutto, una scuola di 
coraggio e di pazienza, una preparazione alla 
lotta per la vita, come non si potrebbe de- 
siderare più pratica ed efficace. Chi ebbe oc- 
casione di schermirsi pacatamente dalle in- 
sidie dei crepacci, chi vide sopra di sé a 
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tremò, chi affrontò serenamente, fra due abissi, 
una cresta di ghiaccio vivo, nei più duri 
frangenti della vita saprà conservare la mi- 
sura e la chiaroveggenza che sono sicuri ele- 
menti di vittoria. Ma anche, più semplice- 
mente : chi non cedette dinanzi alla prima 
mezz'ora di cammino affannoso e tollerò con 
rassegnazione il caldo e la fatica che sem- 
brano dover soverchiare le migliori volontà, 
chi vide, quando già era stanco, a mille me- 
tri sopra il suo capo la mèta prefissa e con- 
tinuò per la sua strada senza esitazioni, spinto 
in alto pit dall'energia morale che dal giuoco 
dei muscoli, costui avrà proficuamente colti» 
vato quella paziente tenacia che è messa a 
prova quotidianamente in ogni esistenza umana, 
degna di questo nome. Dimenticare tutto ciò 
è un imperdonabile torto dei prudenti, i 
quali pure non vagheggiano come supremo 
ideale di vita l’immobilità sotto la classica 
campana di vetro. Ma essi cadono in altri 
errori pe’ quali meritano maggiore indul- 
genza, appunto perché wow sanno. È naturale 
che domandino : che gusto c’è ?_ se questo 
gusto non hanno mai provato, L’altissima 
montagna non si rivela nelle sue infinite se- 
duzioni se non a coloro che abbiano avuto 
polmoni e gambe sufficienti per conquistarla : 
o a chi, almeno, abbia saputo adoperare i 
polmoni e le gambe altrui per farcisi por- 
tare. Vedete una linea di valichi e di vette, 
una serie di ghiacciai e di campi nevosi, dal 
fondo della valle, e poi arrampicatevi in quel- 
l'Olimpo di roccia e di ghiaccio. Tutto muta 
per incanto: nessuna forma corrisponde più 
a quella di prima: nessun colore, nessuna 
sfumatura è come prima. Muta l’aria, muta 
la sua trasparenza : è un altro mondo, E che 
mondo ! L'enorme crepaccio che visto dal 
basso pareva una ruga insignificante, diventa, 
quando ci si arriva sull'orlo, un meraviglioso 
speco dai riflessi azzurri e dalle  penombre 
perfidamente tentatrici : la crestina che dalla 
valle simulava ì modesti merli di una torri- 
cella, se la guardiamo dalla vetta estrema, si 
presenta ai nostri occhi stupefatti come un 
mostruoso conglomerato di cuspidi gigante- 
sche e di fortilizî in rovina.... E chi, stando 
in basso, può neppure lontanamente imma- 
ginare i silenzi e la pace dell’altissima mon- 
tagna, il senso di magnifica solitudine che vi 
si gode, i giuochi di ombre e di luce che vi 
producono l’alba lunare, la notte stellata, il 
tramonto del sole ? Chi può sognare, se non 
l’ha provata, quella punta di squisita nostal- 


gia che vi dà un lembo di verde, 


; intrave- 
duto fra le nubi, a trémila metri 


; sotto i 
vostri piedi : ultimo segno evanescente di un 
mondo che avete momentaneamente abban- 
donato ? L’altissima montagna è una gelosa 
custode dei suoi tesori. L'arte non è riuscita 
ancora a strapparle i suoi segreti per diffon- 
63: fra i la conoscenza di questo 
en verace, Dov'è i ’altissi 
tagna ? e, oserei Pipe aiina 

N pittore ? Gio- 
vanni Segantini fu il primo e l’ultimo che 
arrischiò di cimentarsi in questo campo ster- 
minato e inesplorato, Ma, pur essendo gran- 
dissimo, rimase uno specialista dell’ Engadina, 
cioè del sistema di montagne che possiede 
caratteristiche assolutamente particolari. Quei 
profili aguzzi, quegli intagli che staccano cru- 
damente sul cielo trasparente, quelle rocce 
che asserragliano la piccola vallata fiorita, 
quell’aria nordica un po” sconsolata, dove si 
aggirano come fantasmi erranti l’alpigiano 
che conduce il poderoso cavallo e la pastora 
che guida la vaccherella, li trovate fra il Ma- 
loja e St. Moritz, fra Samaden e Pontresina e 
unicamente lf, Ma non soltanto l’arte, la grande 
arte sfugge le nevi eterne: anche la lettera- 
tura, la letteratura spicciola ha raccolto fin qui 
una messe assai magra, oltre i duemila metri. 
So, pur troppo, che esiste una letteratura al- 
pinistica : quella delle riviste ufficiali e dei 
Bullettini : quella che descrive le nuove vie 
o insiste sulle vecchie, enumerando gli scalini 
tagliati nel ghiaccio, i meriti degli alpinisti e 
delle guide, le difficoltà della scalata ecc. ecc. 
Ma si tratta, ordinariamente, di prosa profes- 
sionale, spesso alquanto oscura per i profani 
e lontanissima dal rendere con efficacia le 
impressioni e le sensazioni sublimi degli 
autori, i quali, quasi sempre, maneggiano 
molto meglio la piccozza che la penna e co- 
noscono più a fondo i segreti del ghiac- 
ciaio che non quelli dello stile. L’alpinismo 
vero, come cosa di azione, ripugna, di re- 
gola, dalla letteratura. Qualche volta dall’ari- 
dume degli itinerari passa alla prosa scien- 


î 10 storico-scientifica, ma non diventa 
si dànno alcune rarissime eccezioni. Metterei 
fra queste volentieri gli autori di Aamiglia 
Alpinistica (1) e specialmente uno di essi, 
Guido Rey, alpinista dei primi e dotato’ di 
singolarissime attitudini di propagandista let- 
terario, Dopo il Cerviro, alcuni capitoli della 
Famiglia Alpinistica rivelano un’anima non 
solo vibrante per le bellezze della monta- 
gna ma anche capace di comunicare ad altri 
le proprie vibrazioni. I capitoli sulle guide, 
quello sulla conquista di una punta vergine 
riescono veramente a rompere il grigio velo 
di retorica che avvolge di solito certi argo- 
menti nella nostra letteratura : il profilo pos- 
sente di Antonio Castagneri, del pioniere 
delle guide italiane, si delinea in poche pa- 
gine netto e sicuro: le peripezie e le vicende 
nella conquista della punta Bianca debbono 
trasportare anche il lettore più ignaro ad una 
momentanea visione di questo Paradiso ter- 
restre cosî ben difeso da rupi e da ghiacci. 
ll libro ha diverse che si 
succedono e si alternano: la seria e l’umo- 
ristica, Perché l’alpinismo ha in sé tutti gli 
elementi del dramma e della farsa. Accanto 
alle imprese insigni degli esploratori, alle 
nobili fatiche e ai tentativi ardimentosi degli 
uomini forti che maturano per anni in si- 
lenzio un disegno audace e pervengono, dopo 
sforzi supremi, a trarlo ad effetto : accanto 
ai modesti arrampicatori che salgono e scen- 
dono per i ghiacciai e per le rocce, silen- 
ziosamente, chiusi in un fervore quasi reli- 
gioso : accanto alle guide, veri apostoli di 
altruismo pratico e sacerdoti di una solida- 
rietà umana che si professa con ia forza; ecco 
la folla dei filistei che corre alle montagne 
per la moda e infila un canalone come in- 
filerebbe una nuova foggia di vestito ; ecco 
i fiacchi e i timidi che portano le loro mi- 
serie sui ghiacciai, dopo di avere sciorinato 
tanta energia verbale e tanto lusso di ordigni 
inutili nei ritrovi degli alberghi alpini; ecco 
infine tutti quelli che si contentano di « pa- 
rere » e non tengono affatto ad « essere. » 
L’immortale figura del tarasconese è più viva 
e più vera di prima, dopo diecine d'anni, 
Tartarin ha fatto scuola e ha creato tipi di- 
versi nelle diverse classi sociali: ma gli ele- 
menti essenziali sono rimasti identici. Qui 
veramente, dopo Daudet, è difficile dir cose 
nuove e peregrine. Questo genere di umo- 
rismo è destinato quasi sempre ad apparire 


(1) G. SaraGAT (Toga Rasa) e G. Rev, Fam 
glia Alpinistica. Torino, S. Lattes e C., 1904. 


due intonazioni 


come un riflesso di quella gran luce. Ma al 
Saragat giova di essersi attenuto all’osserva- 
zione regionale : cosî i suoì « festaioli » e 
le sue « mezze borse » possiedono qualche 
tratto personale che li distingue nella folla 
ormai nota. 

Farsa e dramma: dagli scivoloni innocui 
di Tartarin, alle morti tragiche di Castagneri 
e di Maquignaz al Monte Bianco, di Emilio 
Rey al Dente del Gigante: dalle chiacchiere 
ridicole di qualche arrampicatore « verbale » 
al silenzio orgoglioso e ammonitore di Mattias 
Zurbriggen che tocca solo la più alta vetta 
raggiunta dall’uomo (7090 metri).... Tra i due 
poli l'alpinismo medio continua e continuerà, 
nonostante i disperati appelli dei prudenti, 
ad esercitare la sua grande missione. Tanto 
più opportuna ed utile in un paese come il 
nostro che ha nelle Alpi le sue porte di casa. 
Oggi si fa un gran parlare di nazione armata 
e si preconizza il felice connubio dell’eser- 
cito permanente con i corpi volontari dei 
ciclisti e degli allievi del Tiro a segno na- 
zionale. Ma, pare impossibile, non si è an- 
cora pensato alla importanza che per la di- 
fesa dei confini potrebbero avere delle squadre 
di alpinisti agguerriti... O che si crede che 
ad ogni sbocco di valle corrisponda un forte 
di sbarramento col relativo distaccamento di 
alpini? Chi coltiva ancora di queste rosee 
illusioni dovrebbe fare una passeggiata sulle 
frontiere orientali... 


Gaio. 


Cortina d'Ampezzo, Agosto. 


Romanzi e Novelle. 


Conteurs italiens, di Ap. van Bever e 
Ep, Sansor-Ortanp — Il Rosaio, di Gi 
xevra De Nonu — Niente, di Puc — 
Pei sentieri del mondo, di ANITA 
ZAPPA. 

Torniamo per un «poco (meglio sarebbe 
dire per una colonna) ai nostri buoni antichi. 
Lo scorso anno io parlai qui della prima 
parte di un’opera, Oeuvres galantes des Con- 
teurs Italiens, in cui due giovani letterati 
francesi, Adriano van Bever e Eduardo Sansot- 
Orland avevano tradotto in eccellente prosa 
francese molte delle nostre classiche novelle 
dei buoni tempi. Ora è uscita la seconda parte : 
ed anche questo è veramente un delizioso 
volume in cui ogni novelliere è studiato nella 
sua vita e nelle sue opere, e tradotto con 
molta eleganza e con grande diligenza. Da 
Rito tadtesto* 06m Aereritto"roMmi; da 
Giovanni Battista Giraldi a Scipione Bargagli, 
i nostri novellieri del Cinquecento si mostrano 
a noi nella lor nuova veste francese con un 
riso misurato e grazioso. A dire il vero, io 
non dovrei parlarne in questa rubrica che 
discorre intorno a opere di moderni, anzi di 
contemporanei. Ma la mèsse di questo mese 
è scarsa, e i torchi con i calori dell'estate 
si riposano anch'essi, Poi che i vivi non sì 
fan vivi, discottiamo un poco dei morti. E 
poi, il parlare del Fortini o del Parabosco 
può essere giovevole assai a coloro che oggi, 
più o meno degnamente, seguono la via di 
quelli e si danno a comporre novelle e ro- 
manzi, Generalmente questi tali sdegnano la 
tradizione: e la loro cultura non va oltre il 
Boccaccio e il Sacchetti, E se talvolta hanno 
letto le storie di Calandrino o del Grasso, 
i loro amori I maestri dei 
nostri novellieri sono fioriti su la riva della 
Senna; e si chiamano Emilio Zola e Guy 
de Maupassant, La nostra bella tradizione, il 
bel racconto armonico in cui lo scrittore di- 
stribuiva i fatti e le parole come nei tre o 
nei cinque atti di una commedia, sono stati 
dimenticati. Le novelle che si scrivono oggi 


sono altrove. 


non hanno generalmente né capo né coda : 
e molti buoni scrittori affettano anzi questa 
sprezzatura e questo vagabondare, E, nel con- 
tenuto, ben pochi sono quelli che si ricor- 
1 dano ancora che la novella non deve essere 
una descrizione lagrimosa od un compianto: 
ma la narrazione fresca e vivace, gioiosa 0 
dolorosa, di un fatto che per la sua giocon- 
dità, per la sua stranezza, per la sua novità, 
per la sua atrocità sia degno di essere narrato 
e ornato con il magistero dell’arte, 
\ 


Il Rosaio della contessa Ginevra De No- 
bili narra di una malata senza rimedio che 
ogni giorno, portata su una lettiga, sale a 
respirare l’aria pura del monte. La sua pic- 
cola Minna un giorno si allontana correndo, 
e giunge ad un grande rosaio dove una con- 
tadinella le impedisce di cogliere quelle rose 
che — ella dice — dovranno servire a tes- 
sere le corone funebri per la signora della 
villa che morirà presto. E questa signora è 
appunto la madre della povera Minna, Tutto 
ciò è narrato con una certa grazia: ma vi 
pare che questa piccola cosa sia veramente 
degna di essere narrata ? E cost potrei dire 
delle altre novelle che compongono questo 
rosaio, in cui Antonio Fogazzaro loda in una 


breve prefazione « la fantasia fresca e cor- 
retta insieme, il possesso invidiabile di una 
favella signorilmente semplice e pura. » Ma 
gli scrittori di prefazioni mettono da parte 
la critica ed amano |’ iperbole, lo, come cri- 
tico, dirò che quella fantasia è fresca ma te- 
nue, e che la favella è discretamente pura e 
trascurato lo stile, Del resto, 1’ illustre autore 
di Malombra non è stato mai un buon giu- 
dice di lingua e di stile, 

Ma torniamo ai nostri antichi. Essi cono» 
scono adunque l’arte di costruire una novella 
e di attrarre l’attenzione del lettore con una 
sagace distribuzione delle parti e degli efletti. 
Lasciando da parte i sommi, essi non abbon- 
dano di persone e di tipi. I loro eroi sono 
come le maschere della commedia dell’arte : 
e la loro psicologia è ormai fissata dalla tra- 
dizione. In verità gli uomini del loro tempo 
vivevano una vita più semplice e più forte 
ove dominava la gioia: laddove noi (non 
tutti: io, no, per esempio) turbiamo i nostri 
più freschi diletti con mille imaginarie ma- 
linconie, e con quelle che oggi si chiamano 
molto male, con parole orrende come la cosa, 
« complicazioni sentimentali. » I loro inna- 
morati giungono anche a morire d’amore per 
una bella crudele : ma quando la bella è fa- 
cile e si concede al loro desiderio voluttuoso, 
essi non turbano con sofismi e con sospiri e 
con sospetti sentimentali il loro godimento. 
Ma dove invece più tediose persone dei no- 
stri innamorati, i quali, almeno nei romanzi 
e nelle novelle, davanti a una bella femmina 
che si dona, si perdono a sofisticare e ad 
avvelenare la voluttà ? 

Dunque i tipi dei nostri novellieri cin- 
quecentisti sono pochi e sicuri: e nessuno li 
cambia. Il marito che ora soccombe al suo 
coniugal destino, o pure, aiutato dalla moglie | 
fedele, ttae in un agguato il poco felice se- 
duttore : la moglie trascurata dal marito che' 
cerca consolazioni altrove: il frate che in- 
sidia le spose altrui, e bastonato dai mariti 
fugge lo scandalo con qualche ingegnosa 
invenzione (come in quella meravigliosa Re- 
surrezione di Lazzaro di Gerolamo Parabo- 
sco): la giovanetta innamorata e gelosa del 
proprio onore che trova il modo di esser 
dell'amato senza ch'egli sappia chi ella sia : 
tutte queste, e poche altre, sono le persone 
che vivono e si agitano per i volumi di quei 
novellieri. Se la trovata varia da novella a 
novella e da scrittore a scrittore, i tipi re- 
stano sempre gli stessi e il loro modo di ope- 
rare non muta. Noi li conosciamo e li amiamo 


nooo see dilirs! sano Pea 
conoscere nuovi uomini e nuove idee, pure 
il conversare con i vecchi amici è sempre 
piacevolissima cosa: tanto più quando la no- 
vità non vale, ahimè, meglio di quello che noi 
cercavamo. 

Ora come allora i novellieri parlano quasi 
sempre d'amore, Ed è naturale: poiché l’a- 
more, nonostante ogni nostra stupida pudi- 
cizia, è la cosa di cui l’uomo più si cura su 
la terra. Dico l’uomo, e intendo di parlare 
Ma la 
pudicizia di cui sopra ci vieta di parlare e 
di ragionare intorno a quell’amore semplice 
e schietto che è proprio della maggior parte 
degli uomini. Ossia, noi ne parliamo: ma 
lo circondiamo di veli e di mistero. Le no- 
stre eroine tradiscono i loro mariti non per 
la loro giovinezza prepotente o per gli in- 
flussi della primavera : ma in virti di qualche 
teoria trascendentale. Una novella in cui si 
narrasse la storia di un adulterio per il puro 
e semplice gusto di raccontare piacevolmente 
la storia di un adulterio, oggi sarebbe vitu- 
perata: mentre poi i nostri autori, sempre 
sotto le ampie e comode ali di qualche sul- 
lodata teoria, giungono a particolari in cui 
domina la più sottile e svergognata lascivia. 
E se la voluttà è santa, la lascivia è turpe. 
1 moderni, quando parlano d’amore, sono 
spesso o stupidi o turpi. 


anche della sua graziosa compagna. 


Niente, di Puck, è un romanzo di amore, 
Una guattera che ha sposato un ricco notaio 
e a quarant'anni è rimasta vedova con un 
grosso patrimonio, va ad abitare in città per 
trovare un marito da amare e per conoscere 
finalmente l’amore, Il romanzo narra la sto- 
ria di questa povera Leonilda che, con tutta 
la sua buona volontà, per una serie di casi 
avversi, non riesce a far nulla, finché cade 
nell’amplesso untuoso e sacerdotale del suo 
confessore, Se il libro fosse scritto meno in 
fretta e con maggior cura dei tipi e delle 
persone, io' lo loderei per la sua sottile e 
graziosa ironia e per il contenuto, in cui è 
lecito trovare qualche vecchio ricordo della 
nostra tradizione. Vi è qui, oltre la protago- 
nista, gente che ama e che si ama senza 
troppa psicologia, ma con molta gioia, 


A un genere affatto diverso appartengono 
le sei novelle che Anita Zappa riunisce col 
titolo /ei sentieri del mondo. Su la copertina 
stanno questi versi dell’autrice : 


IL MARZOCCO 


. « «+ per le sfere dei cieli 

oltre i fragili veli, nel vivo e nel profondo. 

Con umile, con fervido desiderio di bene 

con le pupille piene di fantasmi e di lacrime. 

Il titolo promette troppo più di quello che 
possa offrire il libro, e i versi sono brutti : 
ma in compenso il contenuto è assai buono : 
e tre di queste novelle (Piccola storia senti- 
mentale, La sapienza di Teodora e Don Ga- 
briele), se fossero meno diffuse e disperse, 
più serrate e concise, sarebbero davvero ec- 
cellenti. Comunque, io vi consiglio di leggerle ; 
perché son certo che vi piaceranno pur con 
le asprezze e le incertezze del loro stile. Vi 
è sopra tutto un pregio che è assai difficile 
possedere, perché troppo facilmente si muta nel 
più orribile dei vizi da cui sia affetta Ja no- 
stra letteratura : voglio dire la compassione, 
che troppo facilmente diviene lagrimosa e si 
muta in romanticheria. La signorina Zappa 
commuove senza smancerie e ci fa amare le 
sue persone. lo sono quindi felice di lodarla, 
ed aspetto da lei un’opera ove più ampia sia 
la vita e più gioioso l’amore. 

Giuseppe Lipparini. 


Ciò che può valere 
un successo operistico. 


Non vorrei cadere nel paradosso, ma non 
vorrei neanche rinunziare ad alcune osserva- 
zioni, che possono spiegarci gli eterni con- 
trasti fra una grande maggioranza acclamante 
ed una piccola minoranza di dissidenti. D’al- 
tra parte il paradosso dell’oggi è spesso la 
verità del domani: e, per quanto il duo 
senso sia una merce molto in ribasso, non è 
questa una ragione sufficiente per tenerlo na- 


scosto, sotto 1’ impressione della paura che 


incute il senso comune, 

Se frugassimo nella coscienza di coloro 
che attendono agli studi dell’ arte musicale, 
attraverso al fluttuare di mille tendenze diverse 
troveremmo un sogno costante, in tutti vivo 
ed in tutti fascinatore: quello d’un vero 
e grande e immediato successo operistico, Il 
trionfo d’ un’opera scenica apre le porte della 
fama e la borsa degli editori : e poiché l’ una 
solletica I umana bramosia di gloria e l’altra 
accarezza in modo anche più pratico l’auri 
sacra fames, cosi il miraggio di quel successo 
è la mèta ultima di tutti gli spiriti. Questo 
trionfo poi lo si vuole pronto, clamoroso, 
generale : il consenso di flo i/ pubblico è 
la consacrazione più calda e solenne della 


genialità : chi ha saputo scuotere in/ere masse 
tnerian” Aatla 
simpatia, costui ha pieno e indiscusso il di- 


ritto di dirsi :/ genio contemporaneo e di 
aspirare, come tale, alla riverenza dei posteri. 

Orbene, mi spiace contraddire coloro, e 
non son pochi, i quali quotidianamente so- 
stengono questa tesi: ma credo che, nella 
pratica, essa celi un solennissimo errore, 
Non parlo del piacere che il trionfo mo- 
mentaneo e la pioggia di quattrini son de- 
stinati a produrre : eh, no: questi son beni 
reali, tangibili, e per essi mi trovo piena- 
mente d’accordo con la maggioranza. Ma da 
ciò al dire che il trionfo immediato è Ja 
prova migliore della genialità, ci corre: ed 
a mia volta son certo di 
nendo che là, ove l’ unanime consenso dei 
pubblici decreta immediata la palma del suc- 
cesso, quivi per lo pit ci troviamo dinanzi 
ad un artista la cui opera è destinata a ra- 
pida decadenza ed a morte sicura. 

I dissidenti non m’ammazzino per ora. 
M° accopperanno certamente in seguito, ma 
con minore entusiasmo : e nel frattempo io 
avrò svolto le mie ragioni. 


. ape gti | 


non errare soste- 


« Il giudizio recato sopra un’ opera d’ arte 
nasce dal gusto generale » : e, fin qui, siamo 
d’ accordo, « Questo gusto poi è la facoltà di 
giudicare di ciò che piace o spiace alla 
maggior parte degli ascoltatori » : ed anche in 
ciò siamo d’ accordo, tanto più che la deti- 
nizione muove già a mio vantaggio, Infatti, 
mentre ciascun individuo ha un gusto spe- 
ciale, il gusto della totalità già comincia a 
basarsi su piccole transazioni. Il concorso dei 
gusti più generali forma il duon gusto d' un 
dato periodo; ma poche persone posseggono 
questa totalità ideale, allo stesso modo che 
vi sono poche creature veramente belle, seb- 
bene la bellezza altro non sia se non la 
somma armonica dei tratti, che spesso nel- 
l'uno e nell'altro individuo vediamo profusi. 

« Questo gusto, continuano gli oppositori, 
ricerca nell’ opera ‘d’ arte la risposta ai suoi, 
desiderii : e poiché esso corrisponde ai biso- 
gni dell’ora che passa, e poiché il vero ar- 
tista geniale è colui che sa immortalare il 
palpito dei suoi tempi, cosf là, ove il gusto 
della pluralità è soddisfatto, quivi il trionfo 
premia l’artista di genio. » 

« Ed ecco — io rispondo — l'errore: » 
e ne do le ragioni, Perché la coscienza 
dell’ umanità vibrasse all’ unissono col rea» 
le contributo dei tempi suoi, bisognereb- 
be sopprimere quella legge d’inerzia che 


governa l’ universalità degli spiriti, e cui 
solo in parte le menti maggiori valgono a 
sottrarsi. La frase secondo cui « il genio 
precorre i tempi », dovrebbe in gran parte 
modificarsi in quest'altra : « il genio vive 
nella realtà dei suoi tempi. » Le masse in- 
fatti, trattenute dalla legge d’ inerzia, riflet- 
tono usi e giudizi e pregiudizî del passato : 
i loro occhi contemplano ancora la culla che 
li vide nascere, la bocca ne ripete le dolci 
canzoni: e la voce delle menti superiori, 
che segna la realtà dell’esistenza in quel dato 
periodo, suona sovvertitrice e male com- 
prensibile, quasi sorgesse dai confini dell’av- 
venire, ‘ 

Avviticchiato cosi ai periodi scorsi, il gran 
pubblico ricerca ciò che possa rispondere al 
suo gusto : e se lo ritrova, decreta spontaneo 
il trionfo, Ma questa stessa rispondenza fra 
l’opera nuova ed i bisogni del passato, toglie 
ogni carattere di vera precorrenza e vera 
novità geniale al lavoro. Sotto veste non 
conosciuta, in esso rivivono formole e svi- 
luppi che in altri precursori già si erano 
estrinsecati : cosicché, giunta in ritardo di 
fronte all’onda del progresso, l’opera d’arte 
non solo è destinata a breve ciclo di vita, 
ma ancora classifica il creatore in bassa cer- 
chia nella scala della genialità. 

I’ artista per contro, che riesca a sentire 
la voce vera e profonda dei tempi suoi, pre- 
senterà fatalmente nell’ opera un complesso 
nuovo par le masse), in pieno urto con tutto 
quanto la coscienza generale vada dettando. 
Quindi contro di lui insorgerà il misoneismo. 
Sconosciuto, egli dovrà indugiarsi nell'ombra : 
finché, scorso quel primo periodo, non ap- 
pena le masse sieno giunte alla tappa ove 
egli le aveya precedute, si verificherà logico 
e spontaneo il risveglio, riconoscendosi in 
lui quelle doti mirabili che contraddistin- 
guono il vero ‘genio creatore. Ciò sa benis- 
simo il pubblico che ad ogni tratto, assi- 
stendo ai moderni trionfi dei grandi, legge 
e rilegge nei programmi illustrati o nei gior- 
nali la storia delle passate sconfitte. Senon- 
ché, pronto a gridare la croce addosso agli 
antichi detrattori, egli non vuole punto de- 
cidersi a rinunziare alla sovranità del suo 
giudizio, Quella lente d’ ingrandimento che 
si chiama « amor proprio » accentua siflat- 
tamente la fede sua nella propria perspicacia, 
da fargli credere essa basti a stornare le 
conseguenze d’' una legge fatale: ed egli con- 
tinua a creare i suoi genî, senza accorgersi 
che la vitalità loro in un breve decennio 
minaccia esaurirsi — e per sempre. 


Vive in Italia un certo, Arrigo Boito, che 
molti fogli teatrali e molte rivistine sembra 
abbiano dimenticato, poiché con tutta facilità 
decretano ad altri 1’ appellativo di « primo 
maestro italiano, » Ebbene, questo Arrigo 
Boito, gloria nostra purissima, rappresentava 
nel 1868 alla Scala un qualche cosa che 
recava il titolo di Mefistofele. Le forme, gli 
intendimenti, la sostanza armonica e le stesse 
fonti della melodica invenzione non precor- 
revano per nulla i tempi, che già possede- 
vano l'immensa ricchezza dei sinfonisti, la 
calda idealità del romanticismo teatrale we- 
beriano, tutta la dilagante ricchezza della 
scuola moderna germanica. Nell’ intima es- 
senza, il Mefistofele riuniva la coltura dei 
pochi privilegiati italiani, i quali sapevano 
elevarsi alla visione esatta dell’ ora attuale : 
il nuovo indirizzo del Boito segnava sulla 
scena ciò che nella musica da camera avevano 
segnato il Rossaro ed il Rinaldi. Ma quebta 
coltura era lettera morta per il gran pubblico, 
ancora vivente nel passato, stretto nel fascino 
del ciclo antico operistico, legato come ad 
ultima manifestazione alle forine poveretta- 
mente antiquate dell’arte verdiana; e il Meff- 
stofele cadde fra le risate alla Scala, per ri- 
sorgere più tardi nel *75, e brillare d'allora 
in poi in luce invidiabile, coronando nel 
Boito una gloria sicura. 

In questo stesso anno 1875 un certo Gior- 
gio Bizet faceva rappresentare a Parigi qualche 
cosa che s'intitola Carmen: e nemmeno a 
quei giorni il tentativo verista arditissimo 
precorreva i tempi, poiché la metafisica era 
crollata nelle coscienze degli studiosi, il po- 
sitivismo invadeva gli spiriti, l'osservazione 
da lunghi anni aveva preso il sopravvento, 
la letteratura viveva in pieno mezzo verista. 
Solo, la coscienza del gran pubblico teatrale 
era ancora imbevuta di altri concetti. Re e 
regine e cortigiani dominavano sul gran palco 
lirico, né consentivano l'invasione a quei tipi 
meno accademici, che già piroettavano sul 
palco dell’operetta : la novità poi dei mezzi 
armonici e strumentali, ammessa nei sinfo- 
nisti, non era usualmente praticata dai cori- 
fei della scena lirica. E Carmen cadde so- 
noramente, per risorgere a vita gloriosa al- 
lora, quando il povero Bizet non poteva più 

gustare la gioia del trionfo. 

In questo frattempo tuttavia anche l’iner- 


‘zia della gran massa italiana era tratta a poco 


a poco nel vortice delle innovazioni che l'una 


dopo l’altra minavano il vecchiume delle no- 
stre scene maggiori. L’epoca eroica tramon- 
tava : il patriottismo verdiano aveva usato ed 
abusato di scettri e spade e tiranni e pugnali : 
il puro romanticismo ci aveva stancato con 
gli eterni languori. Si voleva il nuovo, il 
nuovo ad ogni costo : e poiché questa novità 
apparente altro non era se non l’applicazione 
dei principii che già da tempo vagavano nelle 
coscienze più elevate, cosi il positivismo scien- 
tifico dettava, in modo vario, la legge delle 
innovazioni. La piccola lirica, la drammatica, 
le produzioni minuscole d’arte, che più facili 
penetravano nell’ambiente popalare, già vi 
obbedivano. Se luogo esiste ove poco si me- 
diti, questo è la scena teatrale su cui l’emo- 
zione regna sovrana, tenendo in iscacco la 
rude cogitazione : quindi nel teatro apparisce 
più tardo il contraccolpo dell’opera dovuta 
ai pensatori. Cosi avviene che la vera genia- 
lità, spingendo troppo presto alle scene il 
frutto del naturalismo je della scuola verista, 
sia costretta a subire le delusioni mortali di 
Carmen : invece l’opportunismo e la piccola 
invenzione, atti soltanto ad assorbire dalla 
folla i bisogni dell’ora che passa, vi giun- 
gono nel 1890 con Cavalleria e trionfano, 
e segnano sull’orizzonte della massa l’appa- 
rizione di un nuovo genio, 

Senonché, giungere nel 1875 con Carmen 
equivaleva a navigare sin dall’inizio coll’onda 
destinata a trascinare per lungo ciclo gli spiri- 
ti: quindi, quella che si potrebbe appellare « la 
grande operetta tragica » era destinata a trion- 
fare durevolmente, elevandosi quale segnacolo 
del nuovo connubio tra generi leggeri e dotti. 
Giungere invece nel 90, era un seguire la 
folla, senza accorgersi che già le menti maggiori 
ad altro piegavano. Dopo aver troppo con- 
dannato ogni volo dello spirito, l’ora novella 
tornava all’ idealismo ed al sogno: un'arte 
idealista e ciclopica straniera lentamente ac- 
climatandosi nell'universo europeo, cacciava 
inesorabilmente i piccoli fantasmi dalle ber- 
rette isolane: il dilagare della coltura musi- 
cale esigeva nuovo progresso, E quel fuoco 
di paglia si spegneva in breve decennio, nul- 
l’altro lasciando dietro a sé, tolto 
mento della massa, intesa a difendere con 
ogni sforzo il pregiudizio d’un recente passato. 

Potrei ricordare un certo Sebastiano Bach, 


l’accani 


il cui atto di morte rivela l’isolamento in 
cui il nome suo stava avvolto : potrei fargli 
Havdn, Mozart, 
Schubert, sconosciuti dalla generalità, e più 
tardi immortalati : non mi sarebbe difficile 
dimostrare che Beethoven, morto nel 1827, 
fino al 1850 venne male compreso nella 
stessa sua patria : ma gli esempi nulla po- 
trebbero aggiungere all’evidenza della teoria, 
Pur troppo l’esperienza, che è un'eccellente 
maestra, non ha mai avuto una cattedra uni- 


seguire la storia di certi 


versitaria : e i fatti che più si ripetono, sono 
quelli per l’appunto che meno vengono esa- 
minati, Io vorrei tuttavia che queste brevi 
osservazioni venissero ricordate da coloro, 
che attendono la rivelazione del genio nei 
« referendum » dei concorsi. Attribuire ad 
un uomo qualità, ch'egli non possiede, equi- 
vale ad acuire la ricerca dell’osservatore sulle 
deficienze che in lui si possono scoprire. 


Luigi Alberto Villanis. 


Brivio (Brianza), 


MARGINALIA 


* L'evoluzione del teatro. — André Gide, 
uno dei più originali fra i giovani letterari fran- 
cesi, l'autore di quel /Yomethée mal enchaîné nel 
quale la profondità dell'umorismo si accorda con 
una seducentissima grazia, ha pubblicato due suoi 
drammi storici .Sa/ e Le Roi Candaule, facen- 
doli precedere da un discorso sull'evoluzione del 
teatro. Il Gide nota che le vere opere d’arte 
drammatiche non sono per l'appunto quelle che 
più si rappresentano sulle scene ; sono per la mag- 
gior parte consegnate nei libri, e non rappresen- 
tabili, perché opere di reazione: reazione meglio 
che contro il realismo, contro ciò ch'egli chiama 
l’épisodisme. 1 drammi è succès peccano tutti di 
questo male: la cura con cui sì cerca una illu- 
sione di realità è la condanna maggiore dell'arte 
drammatica contemporanea. In generale ogni volta 
che l’arte languisce vien mandata alla natura, co- 
me un malato alle acque, dice argutamente il 
Gide : e non si pensa che questa pretesa libertà, 
che pare una conquista, è segno sicuro di deca- 
denza, perché l’arte non è che costrizione. Nei 
periodi di maggior vitalità essa si compiace di 
mostrar la stretta guaina entro la quale vuol sen- 
tirsi imprigionata : è allora infatti che fioriscono 
le forme più complicate e più patetiche del genio: 
il sonetto, nel Petrarca, in Shakespeare, la terza 
rima in Dante, la fuga in Bach e in Beethoven, 
Oltre il naturalismo sì oppone al fiorire dell'arte 
drammatica un'altra causa, diciam cosi storico- 
sociale: la mancanza cioè di caratteri, derivanti 
in gran parte da quel vizio comune alle nazioni 
moderne che il Condorcet chiamava l’ ipocrisia 
dei costumi e che mancava quasi del tutto agli 
antichi popoli pagani. Questa ipocrisia deì costu- 
mi si è introdotta col cristianesimo, e il Gide nota 
che non ci possono essere, a parlar rigorosamente, 
vere azioni drammatiche secondo la morale cri- 
stiana. Chi dice dramma dice caratteri, e il cri- 
stianesimo si oppone ai caratteri proponendo ad 
ogni uomo un ideale comune. Quale è dunque, 
secondo il Gide, il mezzo per sottrarre il teatro 
all'épisodisme ? Quello di trovargli delle costri- 


zioni. quello di introdurvi dei caratteri. E per 
quest' ultimo scopo è necessario allontanarlo di 
nuovo dalla vita. Ma per ora siamo lungi ancora 
da questa instaurazione. Uno dei più potenti 
creatori ci caratteri è Ibsen, Ebbene, quando egli 
stende sulle figure del suo teatro il triste man- 
tello dei nostri costumi, condanna i suoi eroi 
alla bancarotta, perché il solo eroismo consentito 
dalla nostra società (se eroisimo si può chiamare) 
è quello della rassegnazione. Il Gide non pro- 
pone un ritorno al paganesimo ; ma si compren- 
de bene che nella società pagana egli trova 
espresso Îl più magnifico ideale d'arte che gli 
vomini abbiano avuto, Ci si ridia la libertà dei 
costumi, si sopprima l'ipocrisia nella vita e la 
maschera risalirà sulla scena. Ma poiché i co- 
stumi non vogliono mettersi su questa via, co- 
minci l'artista quest'opera di liberazione : il Gide 
è convinto che i costumi non tarderanno a seguir 
l'opera sua, 

* Il premio di poesia Sully Prudhomme. 
è stato conferito quest'anno ad una giovane: Marta 
Dupuy, della quale troviamo nella /ezze Cam 
pagne, una rivista letteraria di Reims, queste no- 
tizie biografiche, Figlia di uno scultore di una 
potente originalità, buona musicista, dotata di una 
voce sensibile e di un timbro caldo, essa è una 
donna nel più completo senso della parola. In chi 
la vede per la prima volta produce |’ impressione 
d'una certa ruvidezza ; ma quando si è conqui- 
stata la sua amicizia, la sun anima si abbandona 
con tutta confidenza e con la più aperta fran- 
chezza, Si ha allora la rivelazione d'una natura 
piena di indulgenza e di bontà, innamorata del 
bello fino a vibrarne dolorosamente, tanto per lei 
la sensazione è viva ed acuta, « Marta Dupuy 
(dice Teodoro Maurer) è uno spirito inquieto, 
tormentato dal mistero dell’al di là; qualche volta 
scettica, più spesso credente fino al misticismo .» 
La rivista pubblica alcuni saggi di una delle rac- 
colte che le hanno valso l'alta distinzione. 8’ in- 
titola dirlo ew fur, Va sentimento vagano è 
diffuso per le armoniose strofe che hanno tutta 
l’impeccabilità e la ricercatezza parnassiana, nou 
esousa, a que) che pare a noi, una certa freddezza, 
È nna bona alunna di Leconte de Lisle; e que- 
sto fatto non cì meraviglia. Un'altra donna ìn 
Francìa } cuì versì hanno sollevato molto rumore 
d'ammirazione ritrae con molta maestria dal. 
l'autore dei /’vbmes anfigues; il che starebbe a 
mostrare quanto la diligenza femminile sin capace 
di appropriarsi facilmente uno stile, 


Pasteurs, talsez la flùte aux trilles argentine; 


Ruissenu, surpends ton cours; brises, soyez propices, 
Plus belle que Pallas aux ciels des frontispices, 


Volcì venir Phèa, les bras Qrargda de thyms, 


Cosi comincia un sonetto intitolato La Colombe. 
Se non che }) sentimento che sì manifesta in esso 
è dei più leggeri: grazioso si, ma mancante di 
quella profondità che rendono ì) Leconte de Lisle 
un grande poeta, Del resto attenderemo che )e 
poesie della Dupuy 


ieno pubblicate, per vedere 
quanto questi incoraggiamenti ufticiali favoriscano 
ancora la retori 

* « La Casa del Pane.» — «Gli uomini 
trovarono un'erba dal lungo stelo, che da un seme 
solo fa tante spighe, e ogni spiga ha tanti chicchi, 
i quali tostati [da principio] e macinati, danno 
una polvere così bianca, cosi molle; e questa 


intrisa e rimenata e cotta dà un cibo così soave, 
cosi forte! Quell’erba è il farmaco vero per la 
tante volte millenaria malattia del genere umano; 
è la divina vivanda che si sostitni alle polpe e al 
sangue dei primi banchetti feroci, è il mite pasto 
che temprò se non altro, la crudezza delle prede 
auticle; È la vittima incruenta cle ci la vivere 
senza bisogno d’'uccidere, » Cosf Giovanni Pascoli 
nella prefazione alla Casa del Pane di G, Sangiorgi, 
il quale propone che come l’acqua, cosi anche il 


pane sia di tutti quelli che vivono, perchè co) 
nascere si ha diritto al pane. Tutte le nazioni forti 
pensarono a provvedere di pane i loro poveri, 
Alla morte di Augusto ben 200 mila cittadini 
ricevevano pratvitamente i) pane dallo Stato e 
una tal cifra su per gi fu conservata fino a 
Diocleziano, Traiano istitui in Roma Valimenta- 
zione dei bambini, erogando un milione e 144 
Mila sesterzi in ncgnìstà d) terre a fine dì notrni; 
Carlo Magno comanda che ognuno mantenga i) 
suo povero; Herbert Spencer scrive: « La mia 
coscienza m' insegna che bisogna aiutare i deboli 
e gli sventurati, e se In gente egoista non vuole 
soccorrerli bisogna che ve li costringa la legge.» 
La denutrizione in Italia si estende sempre più : 
degli uomini che si presentano alla leva, il quin 
dici per cento deve essere scartato o riformato 
per insuhicienza di nutrizione, e con l'aumento 
del denutriti cresce pure il numero dei delinquenti 
e dei malati. J deboli riempiono gli ospedali e le 
carcerì, e sono )e prime vittime de) oima, dele 
malattie, della miserin e dei v 1 deboli esanrìi- 
scono tutte le sorgenti della carità senza divenir 
forti, e procrenno deboli che invece di produrre 
consumano, Per diventare una nazione forte, bì- 
sogna essere una nazione di forti e bisogna per 
questo provvedere al bisogno del pane. Provve- 
dere? Ma come? Il Sangiorgi propone la fonda» 
zione di un forno autonomo, il quale a somiglianza 
delle Casse di Risparmio, fabbricando e vendendo 
pane, capitalizzi tutti i suoi guadagni a beneficio 
esclusivo di coloro che possano aver bisogno del 
pane quotidiano gratuito, L'industria del pane è 
certamente rimunerativa; se non )o fosse, non sì 
spiegherebbe Vansia e )o zelo onde )a Socìetà 
Muta de) forna) dì Mano ba mandato incar)catò 
propri a studiare e riferire sulla temuta organiz» 
zazione dei forni municipali di Catania, facendo 
scrivere ampie relazioni per dimostrare come la 
municipalizzazione del pane non sia né utile né 
pratica specialmente per la città di Milano. D'altra 
parte il foruo autonomo potrebbe rincarare il 
prezzo del pane a coloro che più hanno, per i quali 
non conta nulla pagare due o tre centesimi di 
Più un chilo dì pane, 11 Sangiorgi del resto non 
si limita a predicare, ma mette anche le sue idee 
in esecuzione, e a Massalombarda fondò gil la 
prima « Casa del Pane, » E, dice egli, per il trionfo 
della « Casa del Pane » continuerò a dedicare nto 
«quello che sento, quello che so e parte di quello 
cle la 

* Lo medagite di Domenico Trentaconte 


al museo del Lussemburgo, — Il Bénédite, 
direttore del Lussemburgo, ha arricchito il suo 


museo di una collezione importante, acquistando, 
col consenso del governo francese, tutta la serie 
delle medaglie e delle targhette di Domenico 
Trentacoste. Vittorio Pica che sull’£mforium ne 
discorre ampiamente e degnamente, osserva che 
il Trentacoste è il secondo scultore italiano che 
entra nel famoso museo parigino d'arte contem- 
poranea : il primo è stato Vincenzo Gemito, con 
quel piccolo capolavoro che è la statuetta dell’Ac- 
quaiuolo, E, aggiunge ottimamente il Pica, non 
è strano che la tanto desiderata rinascenza anche 
in Italia di un'arte che è stata, in altri tempi, 
gloria fulgidissima del nostro paese, debba trovare 
l' incoraggiamento del governo francese, mentre il 
nostro finge di non accorgersene ? Fu data, è vero, 
nel 1900 dal ministro di Agricoltura, Industria e 
Commercio una somma di duemila lire pel con- 
corso bandito dalla Società dell'Arte Pubblica per 
un modello di moneta, ma, nel medesimo tempo, 
egli ordinava ai soliti banali incisori della zecca 
nazionale la moneta con l'effigie del nuovo so- 
vrano, infischiandosi altamente dei due vincitori 
del concorso, il primo dei quali fu proprio il 
Trentacoste e l'altro il Boninsegna! E anche i 
famosi francobolli del Michetti dove sono andati 
a finire? Mistero! 

“ I primi lavori di Grazia Deledda, — 
Edoardo Rod nella A'evze Z/eze parla dei primi 
Invori di Grazia Deledda e delle loro qualità es- 
senziali, Grazia Deledda ha scritto, fin dalla pri- 
ma infanzia, ciò che vedeva, Figlia di un procu- 
ratore di Nuoro, ella ha incontrato nella casa 
paterna, nell'età in cui le prime impressioni della 
vita colpiscono più fortemente l'immaginazione 
e vi si incidono profondamente, molti personaggi 
originali, popolari, protagonisti di drammi au- 
tentici e vari, i cui caratteri ben disegnati ag- 
giungono all'interesse romantico dei suoi libri 
l'attrattiva dell’ inatteso. Alla professione del 
padre Grazia Deledda dovette la possibilità di 
aggertare «ul viva È caggresentanti cdi tutte le 
class( di une qiiccala saclelì, aliliactuea ee 
mitiva ancora percié gli fadividui vi couservino 
i loro tratti più accentuati. Ela fi vide da vi- 
cino, non solamente mei loro costumi tazionali, 
nelle naturali attitudini, neì gestì abituali, ma 
anche nella loro attività quotidiana, nelle loro 
lotte, nelle loro disfatte, nelle loro miserie. 
Ella acquistò così )a conoscenza diretta del loro 
modo d'essere, deì loro sentimenti, dele )oro 
passioni, delle loro ambizioni; e a poco a poco, 
acquistò l'intuizione dei loro pensieri più segreti, 
S'abituò ad afferrare a volo e a notare i rapporti 
particolari delle loro anime coi loro aspetti e 
col suolo nativo. Da ciò tanti ritratti disegnati 
CONA MMNMAA HEAT depth antinbi mmestinì, che 
s' ìimprimono nella memoria come figure rea 
mente incontrate e di cnì abbiamo penetrato il 
segreto. Grazia Deledda nan s'allontana dalla sua 
Sardegi e questo è il suo segreto e la sua vitto- 
ria. Elli i, descrive il cozzo delle leggi dei 
paesi più civili colle anime primitive che ella 
ci presenta. Queste leggi, accettate da tutti i 
paesi civili, entrate nelle coscienze lentamente, 


per un numero grande di generazioni, sono state 
introdotte bruscamente, senza preparazione ante- 
riore, in quell'isola separata per tanto tempo 
dal mondo, rimasta sotto molti aspetti primitiva, 
e i cui costumi sono ancora patriarcali e pasto- 
rali, L'originalità dei libri di Grazia Deledda è do- 
vuta dunque in gran parte alla pittura dei costumi 
e delle anime rudi e primitive ch’essi ci offrono. 
Intorno a noi il mondo si unifica con una rapi- 
dità incredibile: e il momento non è lontano in 
cui solo gli aspetti del suolo conserveranno qual- 
che differenza da nno paese all'altro. Sarà um 
piacere allora, e una gioiosa sorpresa ritrovare 
in questi libri la pittura di una società a noi tanto 
vicina e che sembrerà cosi lontana, e ricono- 
scere nel bel talento mediterraneo di Grazia De- 
ledda una scintilla del genio al quale dobbiamo 
l'Odissea. 


* Una mostra d'arte senese a Londra. — 
Le mostre d'arte ese non si tengono solo in 
Siena; anche a Londra, al Burlington Club, ab- 
biamo ora una esposizione d'arte senese, Di questa 
esposizione ci dà alcune notizie interessanti Roger 
E. Fry nella Rassegna d'Arte. Le rare bellezze 
della pittura senese, bellezze che le danno una 
posizione unica nel campo dell’arte in Europa, 
non sono di quelle che maggiormente colpiscano 
il dovizioso raccoglitore ; per questa ragione Siena 
ha conservato nel suo territorio un numero di 
tesori artistici più grande di qualsiasi altra città 
d'Italia. ] raccoglitori inglesi del secolo scorso, 
che diedero prova del loro buon gusto nel com- 
pernre le opere dei primitivi prima che Vattvale 
entustasmo per esse diventase generale, non inte. 
sero la scuola senese come intesero la fiorentina 
e più ancora la veneta, Cost è che l'esposizione 
presente di Londra, per quanto deliziosa, non 
può dare che un'idea frammentaria dell'arte se- 
nese, Tuttavia uno o due artisti vi sono rappre- 
seutati come difficilmente potrelibero essere al 
trove fuorché in Siena stessa, Cosi la maggior 
parte dei lavori di Ugolino da Siena sono passati 
in Inghilterra, e sono sempre interessanti, perché 
mostrano che cosa potesse fare un fedele imita 
tore di Duccio, che non aveva il lampo dell''ispi. 
razione. Di Duccio si ammirano alcune tavole, 
«del Lorenzetti non c'è nulla, di Simone Martini 
alcuni pregevoli esemplari, L'esposizione inglese 
può tutt'al più dare {{ gusto per l'arte senese, ed 
eccitare gli inglesi dal semplice temperamento 
ad apprezzare l'astratta spiritualità della scuola 
senese, 


* Giuoohi infantili e giocattoli nell'anti- 
ohità olassioa, — Luigì Galante pubblica una 
sua conferenza tenuta in Vercelli, nella quale con- 
fronta ì bimbi di ora coi bimbi di due mila anni 
fa, e trova che sono tutti uguali, Se alcuni fra i 
loro giuochi differiscono tra loro in qualche par- 
ticolare, il fondo di essi è però identico e rivela 
ggli stessi gusti e le stesse tendenze negli omini 
è nelle dauine maderne è antiche, Alora, come 
ora, giocnva a mosca cieca, alla (atta, a r(ncor. 
rersì: e \' altalena, )a palla, Ja bambola erano ni- 
lora come ora | passatempi prediletti. Minucio 
Felice racconta come alcuni fanciulli si divertis- 
sero, nell'anno 162 0 ne) 163 dopo Cristo, sula 
riva del mare, «Quando pinngemmo a one) inogo 
dove le barche tirate in secco riposavano, tenute 
alte dall'umidità del terreno per mezzo di rulli 
sottoposti, vedemmo dei ragazzi che in lieta gara 


IL MARZOCCO 


sì divertivano a scagliar conchiglie sul mare. Il 
giuoco è cosi: si raccoglie su la spiaggia una 
conchiglia tutta liscia, levigata dallo sciacquio 
dei flutti, e il fanciullo tenendola in piano fra le 
dita e inchinandosi e abbassandosi quanto può, 
la fa rotare sulle onde, in modo che quel proiet- 
tile rada il dorso del mare e quasi vi nuoti sopra, 
scorrendovi con lieve impeto ; o pure strisciando 
sulla cima delle onde rimbalzi ed emerga, risol- 
levandosi in salti continuati. Tra quei ragazzi si 
proclamava vincitore quello la cui conchiglia fosse 
corsa più lontano e avesse fatto più salti, » La 
bella e vivace pittura si potrebbe credere scritta 
ai nostri giorni, perché su le rive dei fiumi o dei 
laghi o del mare vediamo continuamente i nostri 
fanciulli divertirsi collo stesso preciso giuoco. E 
le noci, come servirono sempre ai ragazzi, per i 
loro divertimenti prediletti! Il vecchio noce di Ovi- 
dio potrebbe dirne qualche cosa! E le fruste, i 
cerchi, le carriole, i cavallini, le trottole che ve- 
diamo raffigurati sulle tombe etrusche, egiziane, 
romane, ci mostrano come i bimbi abbiano sem- 
pre voluto giocare e divertirsi, e come i grandi 
abbiano sempre pensato a fabbricar loro ba- 
locchi per rallegrarli. Le vicende della storia e i 
successivi portati della civiltà possono aver mu- 
tato la faccia del mondo, ma l'anima infantile s'è 
conservata in tutti i tempi la stessa; e come ni 
giorni di Nerone si domandava a un ragazzo 
bendato: « Bucca, Bucca, quot sunt hic? » così 
oggi a Firenze e a Pisa si chiede in un simile 
giuoco : « Biccicalla, biccicalla, quante corna ha la 
cavalla? — Biccicù, ci, cù, quante corna son 
lassi? » 

* Verso una lingua universale. — Nella 
Nuova Parola Francesco Porro ritorna sull'ormai 
tante volte discusso argomento della lingua uni- 
versale. La ignoranza delle opere pubblicate in 
una lingua sconosciuta può essere di grave im- 
paccio al pensatore e allo scienziato; e d'altra 
Parte tome Sì pad pretendere the un malematìco, 
Nn BOEtamieo tm ASttonomo italiano DÀ ciandese ca- 
piscano iLtusso, ILpgiapponese el'unpherese? Come 
si può pretendere di far accettare il tedesco ni 
francesi o l'inglese ai russi? Il tentativo di for- 
mare una lingua nuova è fillito completamente, 
e lo stesso Volaptik, ideato nel 1881 e salito in 
pochi anni a grande diffusione cosi da avere nel 
1889 ben 283 società e venticinque giornali, è oggi 
abbandonato del tutto. Le suscettibilità nazionali 
si oppongono alla supremazia di alcuna fra le lin- 
gue viventi: ma restano )e lingue morte, e fra 
queste primeggia il latino, che già due volte in 
venti secoli, prima con l'Impero romano, poi 
con la Chiesa cattolica, ha esercitato Je sue fun- 
Zon dì ngna unìversale accanto agì }diomì )o- 
ca), Maì nelle epoche storiche una favella ebbe 
per ragioni politiche 0 religiose la dilusione del 
fatino: nessun corpo di dottrina giuridica, reli- 
giosa, filosofica, storica in altra lingua può ugua- 
gliare per vastità e importanza quello formato 
dalle opere scritte o tradotte in latino. Tutti i più 
grandi pensatori del medio evo e dei primi secoli 
dell'età moderna hanno scritto in latino: le più 
importanti contribuzioni scientifiche fin verso la 
metà del secolo scorso, dai principìì del Newton 
ai lavori matematici di Tulero e di Gauss, a quelli 
astronomici di Bessel e dì Struoc sono scritti in 
latino; e il latino è, ancora e sempre, il fonda- 
mento di ogni educazione umanistica presso tutti 
i popoli civili. Esso ha, dunque, dice Francesco 
Porro, tutte le ragioni di tradizione, di opportu- 
nità e di adattabilità per essere scelto, anzi man- 
tenuto come lingua internazionale; e una disser- 
tazione scientifica scritta in un latino anche clau- 
dicante, sarà sempre capìta da un maggior numero 
di persone, che se fosse scritta în un polacco ele- 
gantissimo o in uno scelto ungherese, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Ancora la sentenza dei Lincei. 


Giovanni Pascoli manda al nostro Angiolo Or- 
vieto la seguente lettera: 


Caro Angiolo, 

tm se) entrato in mn argomento che 
è per me di molto dolore e rossore. Tuttavia (i 
ringrazio; perché o presto o tardi dovevo parlare 
di quella sentenza; dovevo, intendi, per rispetto 
al mio uffizio e alla mia ed. Ma proprio sul co- 
minciare ‘un dubbio m'ha assalito; e pubblica- 
mente lo esprimo, e prego mi sia soluto da chi 
può; per esempio da f'asquale Villari, già presi» 
dente dei Lincei e tuttora padre venerato di noi 
quanti ci adoperiamo, con vario successo ma con 
uguale affetto, per l'onore della nostra patria, Lui 
prego, dunque, perchè voglia rispondere a queste 
due domande; 

1 La relazione dei cinque commissari fu dalla 
Classe, e perciò dall'Accademia, approvata, oltre 
che per l'attribuzione del premio, anche per quella 
inutile e poco amabile graduatoria ? (1) 

2, Quella graduatoria (2. Secondo venga; %. 
Terzo poniamo | 4. Venga quarto i 4. Il Pascoli 
viene una seconda volta al giudizio dei Lincei ; 
6. Sesto ora viene; 7, Ultimo viene) fu presentata 
alla Classe nell'ordine preciso in cui ora si legge 
nel Rendiconto ? 

Questo mi preme sapere, e non ti so dire quanto 
sarei grato nl nostro praesidimm el decus se me 
ne volesse chiarire, 


Tuo GiIovannNI PASCOLI. 
A Agonto 1904. 


(Lt) la verità (a relazione è seguita da questa parole : < (a 
Clase, dopo brovo divcunnione, approva l'attribuzione del 
promio proposto dalla Commismione ; ma si dichiara, con vo» 
tazione, contraria In mannima è astraslon fatta dal caso attu 


al conferimento dagli accessit. » Parrobbo dunque che la gra: 
duatoria non fonse ntata approvata } poiché furono negati gli 


mecsssit co) quall quella graduntoria cominola, Ma c'è quel- 
Vastrasion fatta..., Questa ospromione parrebbe significare 
«senta entrare nel meriti di quelli per cni gli accessi? furono 
proposti, senza cioè nagare che siano più grandi di quelli dagli 
nii, è neuna affermare, » Ka no, UL tetntoto Asenii, nuto 
< conelusioni » ni The, dico che « colenta Uatinzione » in da 
« duo ogrogi sindiosi » (veramente egregì, giova ripetere dì 
gran cuore) « virtualmente conseguita. » 1) che torna a dire 
che la Clause non rifiutò gli accessit, ma non nstrasso dal caso 
attuale, ans) affermò che nel censo attuale erano ben meritati. 
Fece astrazione 6 non lece, dungue, Conlerì è non conferì, R 
perciò è legittimo )) Aubblo, come su questi secessit, così su) 
resto della graduatoria 
G, Pi 


* A proposito del marginale « La morte di un 
Apostolo » riceviamo e pubblichiamo : 


Ch.mo Signor Direttore, 


Il Marginale dell'ultimo numero del Marzoc- 
co in memoria di Teodoro Herzl conclude ricor- 
dando nel testo italiano la formula riassuntiva 
del programma sionnista votato nel congresso di 
Basilea del '97, nella quale è detto che « il Sion- 
nismo tende a costituire in Palestina al popolo 
giudaico una patria pubblicamente e legalmente 
riconosciuta, » L’enunciazione di questa rigida 
formula, sic ef simpliciter, può facilmente inge- 
nerare equivoci che sarebbero dannosi per la dif- 
fusione del movimento ; credo perciò sia dovere 
di quanti han dedicato qualche studio accurato 
all'indagine delle idealità sionniste, il cercare di 
prevenirli con opportune dilucidazioni. 

Il testo ufficiale della dichiarazione di Basilea 
dice precisamente: « Der Zionismus erstrebt  faùr 
das jidische Volk die Schaffung einer offentlich 
rechtlich gesicherten //eiustitte in Palaistina, » 
Codesta statuizione generale è stata poi a lungo 
elaborata, criticata e discussa ne' suoi particolari ; 
ma, se indagini posteriori misero nitidamente in 
chiaro quale fosse la concezione della //eimstitte 
(da distinguersi da Z/eimaf, e quindi da tradursi 
sede stabile e sicura, non patria), e avvisarono 
alla necessità della formazione di parecchie Z/eim- 
stitte, anziché di una sola, sparse in tutto il ter- 
ritorio della Turchia d'Asia, non soltanto della 
Palestina, — è certo peraltro che il nucleo fonda- 
mentale del programma sionnista rimase immu- 
tato. I sionnisti cioè convinti dopo lungo studio 
che non sia possibile arrivare alla soluzione della 
questione giudaica d'oriente, se non procurando 
lo sfollamento in parte del miserevole proleta- 
riato giudaico, che là vegeta nella più rattristante 
condizione, si apprestano a creare nella Turchia 
d'Asia, (alla quale guardano come mèta finale, 
pure tenendo l'occhio per un rimedio immediato 
anche ad altri territori) una sede slabile e sicura 
dove questi miseri proletari possano raccogliersi, 
per rifarsi in una vita di pace e di lavoro. Que- 
ste Afeitustitte nell'intendintento degli ideatori 
davranta essere calorie auuuisicaicanmente uu 
tonome, in cui la coltura della terra si appliclii 
in conformità di una scientifica colonizzazione si- 
stematica, Ma suì progettò Pgvardantò )a futura 
organizzazione delle colonie sionniste sarebbe pre- 
maturo volerci dilungare con particolari; la que- 
stione é allo studio di scienziati valorosi come 
l'Oppenheimer, che nell'ultimo congresso pre- 
sentò una dotta relazione sull’argomento, propu- 
gnando una costituzione collettivistica perle nuove 
colonie, ed ora a tale progetto si appresta a dare 
svolgimento nella sua rivista A//neuland. Le aspi- 
razioni del Sionnismo, come qui sono dichiarate, 
serviranno naturalmente ancora una volta a met- 
tere in chiaro quanto stolta + ffermazione di 
coloro che attribuiscono al Sionnismo ) intento 
àì creare un novello Stato gìndalco; non com- 
prendendo che da tempo è tramontata, e per 
sempre, l'aspirazione a rifare nuovì Stati teo- 
cratici? 

La prima méta cui guardò il movimento sion- 
nista, come sede della futura colonizzazione, fu 
natura)mente )a Palestina, Essa sì presentava a 
sai propizia per un tentativo di tal genere: ì 
tecnici ne considerarono e ne apprezzarono la 
scarsità della popolazione in rapporto al territo- 
rio, la fertilità della terra, scarsa solo di mano 
d'opera e di cultura moderna e razionale, la be- 
nignità del clima e della natura. D'altra parte 
l'antica poesia che circonda questa terra, sede 
sacra dell’ Israelitismo, parve dovesse mirabil- 
mente servire come forza coesiva per la grande 
massa dissociata che sì intende fare emigrare. In- 
fine l’esistenza di altre colonie giudaiche concorre 
ad accrescerne il pregio in rapporto a una colo- 
nizzazione giudaica. Con tutto ciò, siccome i sion- 
nisti hanno dovuto persuadersi che « da oggi al 
giorno in cui si potrà andare a Gerusalemme, bi- 
sogneràì farne delle tappe », come osservava il 
Nordau con un pubblicista itafinno, cost, da uo- 
mini pratici ed illuminati, sono propensi ad ac- 
cogliere quella migliore offerta che venga a favo- 
rire la emigrazione del proletariato giudaico. E 
si ha motivo a sperare che la proposta fatta dal 
governo inglese per l' Uganda, come sede della 
colonizzazione sionnista, se pure potrà per ragioni 
tecniche essere accolta — e su ciò non è lecito 
avanzare per ora alcun giudizio — possa segnare 
la prima delle gioriose tappe che condurranno il 
proletariato giudaico nella sun sede storica e na- 
turale, 

Si obbiettò da certuni che il Sionnismo, in nogo 
di propugnare lo sfollamento del proletariato ebreo 
dall'Europa orientale, dovrebbe curare per esso 
l'equiparamento nei diritti civili e «politici. Ma 
l'obbiezione in verità mostra in chi la formula 
una assai meschina conoscenza dei fattorì che 
producono il doloroso fenomeno attuale, Se essi 
infatti si fossero studiati di superare la superficie 
del fatto considerato, avrebbero potuto assni fa» 
cilmente prevedere che un equiparamento giuri» 
dico, anche se non impossibile col progresso del 
tempo, sarebbe un rimedìo a) tutto )nePìcace. Per- 
è )a ragdone del movimento andsemita, che non 
è piccola parte delle angustie deglì Stati orlen. 
tali, sta in un grave, profondo e purtroppo per 
ora forse insanabile dissidio fra l'elemento ariano 
e semita, basato, come luminosamente potrebbe 
provarsì, su fattori storìcì, etnici e anche princi 
pa)lmente economici, Allo studio dela /ud 
Srage, ispirandosi a questì criteri, è stata dedicata 
un'intera letteratura ; perciò cì è lecito sorvolare ; 
per trarre soltanto l'evidente conclusione che se 
anche per un movimento improvviso, per ora 
certo imprevedibile, delle coscienze direttive dei 
paesì orientali, sì addivenisse finalmente all'equi- 
paramento giuridico, imposto a quei governi non 
solo per debito di civiltà, ma per contratto inter- 
nazionale, il problema non sarebbe in alcun modo 
risolto i poiché non le leggi fanno la vita, ma la 
vita )e )eggì. E )n ta) caso dovrebbe ritenersì che, 
rimanendo le condizioni sociali inmniate, In legge 
mon avrebbe che un vano colore di esteriorità, 
e noi non ignoriamo che un tale esempio è pur- 
troppo frequente nella storia legislativa. 

Un programma posto su queste basì, serena- 
mente obbiettive, doveva ottenere facile vittoria 
degli avversari o dei critici sistematici; e invero 
esso va giornalmente diffondendosi e acquistando 
novelle simpatie. Una serie di obbiezioni furono 
in effetto sul primo momento sollevate contro le 
finalità sionniste, fra le quali quella che cercava 
di rilevare una pretesa contraddizione fra i doveri 
verso la paia è Voperi concessa a gitsio pio 

d;pgranuma cdi umana solidarietà. Ma non s{ capisce 
in verità perché si verrebbe a transigere coi do- 
veri verso la propria patria, dando opera alla for- 
mazione dì una colonizzazione composta dì mì- 
serì ZZeimatlosen, è quali hanno ìl diritto dì vivere, 
e dei quali è un dovere curar la sorte, Perché in 
ta) modo sì) viene a riso)vere uno dei gravì pro- 
b)lemì che seguìtano aì gìornì nostrì ad angustiare 
\a società e a cooperare finalmente in modo de- 
cisivo ad una più equa sistemazione della vita dei 


popoli. Notava ancora il Nordau — ma il rilievo 
si rese superfluo -— che anche quando le colonie 
sionniste saranno instituite e raccoglieranno con 
promessa sicura le masse dei lavoratori ebrei privi 
di patria, non perciò gli ebrei che fortunatamente 
partecipano ad altre nazionalità Potranno riguardo 
a queste considerarsi stranieri; e che, se anche 
alcuno di essi intendesse emigrare, non perciò 
verrebbe a staccarsi dalla madre patria, come da 
questa non si staccano, ma si allontanano soltanto, 
coloro che con vicenda continua emigrano teme 
poraneamente, 

nl Sionnismo ha dunque un alto contenuto etico 
e sociale, perché, mentre corre in difesa di vit- 
time di una oppressione secolare, che fra tanta 
civiltà si riafferma crudamente negli orrori di 
Kischinew e pur oggi nelle stragi di Varsavia 
aspira insieme ad una nuova e più libera educa: 
zione degli animi, temprata ad alte idealità, tale 
da formare una società veramente civile, Nella 
quale gli ebrei, fatti superiori a pregiudizi e a 
errori, si rendano sempre più degni della stima 
e dell'afletto dei concittadini e collaborino con 
ogni loro forza al movimento del progresso e 
della civiltà; ma in pari tempo siano cor lella 
loro dignità di nomini e di cittadini, i quali, per 
avere diritto al rispetto, non debban ricorrere ad 
alcuna rinuncia e pei quali non considerato 
vergogna riconoscersi ebrei. Il Sionnismo non è 
dunque che un episodio del grande movimento 
sociale, accentuatosi specialmente in questi ultimi 
decenni, col quale si cerca di strappare qualsiasi 
uomo alla brutale oppressione di coloro che gli 
dovrebbero essere fratelli, e si aspira a donare 
una dimora operosa e tranquilla a quanti ne sono 
privi e potrebbero gridare il tragico verso del 
poeta ebreo /eima/los 


O, Heimatsgliick, ich hab' dich nio gekannt ! 


Le idealità del Sionnismo si diffondono pertanto 
con favore, e în [talia specialmente nomini di ogni 
condizione e di ogni fede ad esse fan plauso, men- 
tre non è mancata la calda e spontanea adesione 
del giovine Re. 

Mi parve clie questa infaravazione torvasse op 
Qortuna < @ conlida che U MUarzacci vani acco 
glierla, perché il valoroso giornate ben sa, 0 si 
gnor Direttore, che opera dî bellezza, di grande 
bellezza, è pur guea con cnì g)ì vomini si indi» 


rizzano all'attuazione di un ideale di umana e ci- 
vile fratellanza, 


Con ogni stima 


devo 


NENVENDTO DONATI, 
Modena, 9 agosto 1904. 


* Per i nostri monumenti. 
Ilustre Signor Direttore, 


Le sarò grato se vorrà inserire nel suo pregiato 
Marzocco, sempre ospitale quando si tratta di 
case d'urte, quanta aggressa, 

L'avcacata Pelea Macci, con decreto governa 
tivo, è stato nominato Ispettore dei monumenti 
del circondario pistoiese, 

Sarebbero inopportuni deì suggerimenti diretti 
riguardo ai nostri monumenti, perché il Bacci, da 
vero amatore e indefesso studioso delle glorie cit- 
tadine, saprà con giusto criterio, discernendo il 
male che c’è e che c'è stato, e con vero gusto ar- 
tistico tutelare efficacemente il nostro patrimonio 
monumentale; ma vogliamo sperare che la sua 
opera di tutela sia rigorosa affine di impedire i 
vergognosi vandalismi che di tanto in tanto sì 
commettono. 

Fin qui nessuno ne ha avuto cura dei nostri 
monumenti, e nessuno | ito la voce quando 
nella chiesa di S. Fr: dovettero riporre 
nella sacrestia alcune tele di qualche pregio per- 
ché bruciate dalle candele e ridotte in stato com- 
passionevole; quando si è permesso che vi si 
costruissero organi per città extraregionali a ri- 
schio di mutilare quei freschi, dipinti (probabil- 
mente) da Puccio Capanna ; quando si è veduto 
Sfregato, per opera dì chiericì, )) Crocifisso di 
stile bizantino in Cattedrale, e sì è )asciato sci 
pare il S. Sebastiano del Ghirlandaio che è in 
Domenico, Fin qui, dico, nessuno si è occupato 
dell’arte nostra, sconosciuta perfino a noi, tant’ è 
vero che alcuni parrocì non sapevano, (lo sanno 
ora ?) di avere nelle loro chiese un .S. Sebastiano 
del Ghirlandaio, un resco di Puccio Ca 
una Vergine di Fra Paolino, un pergamo di.. 
Guido da Como! Si può andare più avanti? È 
meglio tacere per non entrare in questioni per- 
sonali, 

Speriamo, ripeto, che Peleo Bacci promuova una 
opera di tutela rigorosa ed efficace, impedendo le 
demolizioni che spesso e volentìer) sì) ellettnano, 
ed ottenga benintesi restauri per alcuni monn- 
menti che ne hanno veramente bisogno, essendo 
stati lasciati in balia di sè stessi, Noi ci ralegriamo 
col Bacci dell'incarico affidatogli, sodisfatti per 
avere ottenuto ciò che da tanto tempo desidera» 
VAMO. 

Ringraziandola, signor Direttore, la riverisco. 

Suo 
Donato Net. 


Pistoia, $ agosto 1904. 


* La Commissione per l'edizione nazionale delle opere 
di Mazziant ha dirotto agli studiosi una circolare dalla quale 
apparisce che asa ha già preso gli accordi por iniziare una 
serie di ricerche diretto a enccagliore è ordinare ristematica» 
mente tutto lo manifestazioni del ponviero del grande Italiano, 
Il compito già gravovo per una grando quantità di serìtti che 
ni difusero por vio clandestino e anonimi, si rende più dii» 
cilo per ciò che vi riferisco all'epistolario, poiché le lettere 


del grande agitatoro si trovano aparpagliate tra moltissimi pri- 
vati, Del resto la baso solidintima dell'epistolario è costituita 
da quel nucleo «di quattromila lettere scritto tra (1 Ri è 
il 1870 è raccolte da chi provvide già all'edizione degli scritti 
editi od inediti di G. Mazzini. Por raggiungere lo 


Commissione reale aggiunge: « € 


opo la nuova 


prro quindi che istituti 


pubblici 6 privati, collezionisti di autografi, persono in gonere 


che siano in posrenso di lettere è di documenti del Mazzini, 
dando prova di Intendere a pieno ) importanza dell Impresa 
a cuì sì accinge )a Commissione, lagilitino nd esm )) lavoro 
che sì è imposto, ponendone a disposizione plì autografi 0 lo 
copie d'autografi. debitamente collazionate è autenticate, delle 
quali sono ora a custodia 0 in possesto. 

« La Commissione non dubita che a questo appello sarà ri. 
sposto nel modo più ampio, è fin da ora porgo | più vivi ria» 
grasìamenti ni generosi cooperntori. } nomi deì quali saranno 
avvertiti ni loro Inoghi nell'epistolario mazziniano, quando ne 
sarà provveduta la stampa, » 

Gli autografi o le copie di autografi dovranno essere diretti 
al segretario della Commissione, sig. Mario Menghini, prosso 
la Biblioteca Vittorio Emanuele, ovo la Commissione stonsa 
a da ana sed permanente, 

* Nell'uitimo Bnilettino dell'e Ansocìnzione per a Ad) 
fenn di Firenze Antica » x) contengono oltre } so)ìtì verbali 
delle adunanze della Società, molti interessanti scritti. Guido 
Caroccì Muntra | Canti di Firenze, numerosissimi unticumente 
0 dei quali pochi oggi sopravvivono, Il Carocci si augura che 
dove non esitano più ( vecchi cartelli che LL dasiganvano, L 
Comane provveda alla laco restituzione. Carrada Ricci pol la 
l’olenco degli acquisti lutti recentemento dallo Gallerie fioren= 
tine, è con una leggera punta dì ìronia assale coloro che pri. 
dano troppo frequentemente che }l nostro patrimonio ntistico 


passa tutto all'estero e che noi corriamo alla miseria, C. De 
Fabricry illustra poi il Palazzo nuovo della Parte Guelfa e Jo- 
doco Del Badia la Loggia dei Tessitori, recentemente restau- 
rata, 

* L' Università Commerciale Bocconi. — Abbiamo sot- 
t'occhio l'Ammmarzo di questo importante Istituto per l'anno 
scolastico 1903-904. I dati che esso fornisce stanno a dimo» 
strare i buoni risultati ottenuti; il numero degli studenti 
iscritti provenienti da ogni parte d'Italia prova il carattere 
nazionale dell’ istituzione. Col nuovo anno scolastico 1' Uni» 
versità entra in un nuovo periodo « che ha come sua speciale 
caratteristica lo scopo di conciliare la necessità per 1’ inse- 
gnamento di estero generale, colla necessità per l'allievo di 
specializzarsi nelle discipline che debbono essere a lui di più 
immediato sussidio nella vita, » Noi non possiamo che compia» 
cercì di questo nuovo indirizzo che risponde a molte idee no- 
stre che già avemmo occasione di manifestare a proposito 
della nuova Università. 

* Intorno a F. D. Guerrazzi, Adolfo Mangini mette in 
luce uno studio per illustrare la pubblicazione che egli fa dei 
sei scritti del tribuno toscano, tre dei quali inediti e tre poco 
noti, L'autore ci avverte che egli ha cercato di dire sul Guer- 
razzi cose nuove e non note, desunte tutte da documenti nuto» 
grafi che egli conserva, L'edizione è di Raffaello Giusti di Li» 
vorno, 

%* < Affetti e commozioni in T, Tasso » è il titolo di 
uno studio nel quale il prof. Giovanni Melodia sì proponeva di 
fare una analisi ordinata dei moti della psiche rilevati dal 
Tasso, di studiarne la qualità e l'intensità, per veder poi se 
il loro svolgimento e la loro successione sieno sempre con- 
formi alle leggi della natura, Su quel libro ora Achille Pelliz- 
zari pubblica alcuno note, che fanno parte della Biblioteca 
dell'/strussone secondaria edita dal Sandron di Palermo. 

+ La casa editrice Renzo Streglio di Torino ha pubbli- 
cato il settimo volume dell'opera di Angiolo Brofforio / miri 
tempi. Già avemmo occasione di accennare all’ interesse che 
hanno queste memorie per i molti avvenimenti di cui il poeta 


torinese fu testimone 6 per i molti uomini che egli vide è co- 
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nobbe in tempi nei quali si maturavano i nuovi destini d' Ita- 
lia, Anche questo volume sì mantiene allo stesso livello degli 
altri. Molti avvenimenti e molti uomini ci stanno davanti nar- 
rati è descritti con quella vivezza e con quella franchezza che 
è propria di chi prende, si può dire giorno per giorno, nota di 
ciò che gli pare avere una certa importanza, E l'opera intera 
arricchirà quella letteratura di memorie di cuì giustamento 
un insigne filosofo nostro lamentava in Italia )a grande po- 
vertà, 

* Per il Patriarca Paolino. — A Cividale del Friuli si 
è costituita una Commissione per onorare in forma degna e 
durevole la memoria del Patriarca Paolino, A tal uopo i pro- 
motori delle onoranze si propongono di pubblicare un volume 
di contribuzioni scientifiche che abbiano attinenza col santo e 
con Ìl tempo che fu suo, chiamando a collaborarvì egregì stu- 
diosi della storia e delle lettore, 

* « Lo Stato di S. Paolo agli emigranti » è una pub. 
blicazione del Ministero di Agricoltura, Commercio è Opere 
pubbliche fatta durante l'Amministrazione del D.r Francesco 
De Paula Rodriguez Alves, presidente di quello Stato. Con- 
tiene molti dati statistici importanti e molti utili consigli a 
coloro che si dirigono a quella volta in cerca di miglior for- 
tuna, 

* « Un filosofo e un poeta della Bellezza » è il titolo 
edita dal Pierro di 


di una conferenza di Arthur, Napoli. 


I) filosofo è Federico Nietzsche, il poeta Gabriele d’An- 
nunzio. 

* A Gabriele d'Annunzio dedica una canzone Giuseppe 
Mezzanotte, in occasione delle feste che furono fatte ultima- 
mento a Chieti al poeta. L'edizione è di Nicola Jecco di 
Chieti, 

*x Unn pubblicazione petrarchesca è quella che Antonio 
Chioccola fa presso l'editore Morano di Napoli, L'autore parla 
prima del cuore del Petrarca, « infelice © gran cuore » 0 ag- 
giunge in fine del suo libretto un commento alla canzone 
« Vergine bella, > 

x Un epicedio pubblica Angelo Emanuele (Taranto, Tip, 
Spagnolo) col titolo di Sorella, 
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è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 
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QUESTO NUMERO DI SEI PAGINE 
È MESSO IN VENDITA AL PREZZO 
CONSUETO DI CENT. IO, 


EDOARDO 
HANSLICK 


II settembre 1825 - 7 agosto 1904. 


Come ? Quando traverserò l’Austria, e 
comprerò in treno la Neve Freze Presse, 
non avrò più il piccolo batticuore pia- 
cevole di correre subito al pian terreno 
del giornale, sperando, a guisa di un 
giocatore di belle lettere, che mi ca- 
piti la gran fortuna di trovare la firma 
di Edoardo Hanslick? Ma per un cri- 
tico spiritosamente scintillante al par di 
lui esistono forse i settant'anni, vige 
forse la legge di morte ?... Le più vec- 
chie fontane hanno scherzi perenni di 
zampilli freschi: non v'è ragione che 
taccianoO.. » 

Comunque sia, la sparizione d'un uomo 
molto delizioso è qualche volta più scon- 
fortante della scomparsa d'un uomo molto 
grande, tanto nella letteratura come nella 
vita. Non so: i germi eterni di una mente 
poderosa portano i loro frutti nei seguaci 
immediati, persino nei secoli lontani : 
qualcosa di monumentalmente oggettivo, 
al di fuori dell'individuo, al di sopra 
di lui, v'è già mentre respira : non sem- 
bra che viva nel presente, ma nel fu- 
turo, nel sempre.... In che modo però 
surrogare la compagnia incantevole, per- 
sonale, briosa di chi con leggerezza 
di tocco tratta questioni gravi nascon- 
dendo colla grazia della facezia l’erudi- 
zione, di chi ha l'autorità elegante e la 
convinzione ridente ?.., Tutto questo ed 
altro ancora c'era nei /ez///etons del Hans- 
lick, il più simpatico ed il più fertile 
della falange di parigini scriventi in te- 
desco inventata dalla Neve /vese Presse. 
Bisogna risalire ad un francese auten- 
tico, al Berlioz, per riscontrare accanto 
alla profonda conoscenza della musica, 
cotesta nota mezza Heinesca, 

E curioso osservare la varietà, la me- 
scolanza di generi nei compositori nati 
nell'Austria, o almeno modellati dal- 
l'ambiente tutto speciale di Vienna, mus- 
sante e multicolore! Quando penso ai 
musicisti geniali prettamente germanici, 
a un Bach, a un Hiindel, sento l’omo- 
geneità del carattere, l'interezza della 
l'incrocio delle razze, la 
i tipi dell'Impero Austriaco, 
quella specie di cosmopolitismo chiuso 
entro una cornice tedesca elastica, espli- 
cantesi musicalmente nei Z4rd4/er tiro» 
lesi e nei Csardas magiari, nelle roman? 
puramente slave di Praga e nelle arie 
quasi meridionali dell'italianeggiante 
Salzburg, mi pare di riconoscerli nella 
stessa opera di Beethoven, nella stessa 
opera di Mozart. Non si suol dire che 
da genitori appartenenti a nazioni di- 
verse nascono i figli più svegli e più 
duttili ?,,. 

Ebbene, oltre al carattere variopinto 
di Vienna, il caro fine critico possedeva 
la gaiezza distinta, la frivolità superiore 
di alcuni compositori d'epoche e di stili 
opposti, ch'egli amava, di Haydn, di Schu- 
bert, persino di (riuseppe e di (riovanni 
Strauss. Per quanto differenti tra di 
loro, l'allegria del bel Danubio azzurro 
non si rifletteva un poco in tutti? 

II pubblico non s'immagina quanto 
sia arduo rendere colla parola, in modo 
esatto e limpido, le sensazioni musicali ! 
Se si avesse da fare soltanto con mu- 
sicisti provetti, si sciorinerebbe tutto il 
vocabolario tecnico, e addio! Ma trat- 
tandosi di profani, e di un giornale quo- 
tidiano,... Ora il Hanslick, con un lin- 
guaggio facile, brillante, è stato uno dei 


più felici descrittori degli effetti diversi 
prodotti in noi da musiche diverse, L'a- 
bilità dei paragoni, la novità degli epi- 
teti, la chiarezza dei ragionamenti sono 
impareggiabili. Anche Camille Bellaigue 
possiede il dono d’interpretare lettera- 
riamente le impressioni musicali. L’'ac-! 
cento però è tutt'altro. Mentre la sua 
parola ha l'affettazione gustosa di un 
certo gallicismo da salotto che rasenta 
spesso il tono elegiaco, la parola del 
Hanslick ha la r/s comzea del monello 
viennese, la bonomia festosa, la freschezza 
lieta del cielo turchino sopra ai larghi 
marciapiedi del Ring o sulle distese er- 
bose del Prater. 

Con ciò non è roba che delizia so- 
lamente li per li, leggendola subito dopo 
l'udizione d'un nuovo melodramma, o la 
risurrezione d'un oratorio antico, La rac- 
colta dei suoi articoli, contenuta in pa- 
recchi volumi di titolo vario, forma una 
lettura amena e saporita per sempre, To 
posseggo tutta intera quella enciclope» 
dia vivace: e non posso dire quante ore 
aggradevoli ho passato spigolando qua 
e là; poiché è una galleria di splendidi 
ritratti di esecutori celebri, una miniera 
di apprezzamenti definitivi intorno ad 
innumerevoli composizioni da teatro © 
da concerto. Alcuni volumi poi, i quali 
specchiano unicamente la vecchia vita 
musicale di Vienna (Corwcertivesez i IVien 
ecc.) son tesori d'erudizione minuta, pre- 
ziosi per biografi e studiosi di ambiente. 
Vi si palesa tutto il sostrato di cultura 
archivistica del Hanslick, come nel fa- 
moso libro, che fece epoca, sul e/o 
mella musica (di cui esiste una tradu- 
zione italiana della ditta Ricordi) si ri- 
vela la base filosofica delle sue vedute, 
Anzi ciò che è cosi soddisfacente nelle 
couserits Je più gioconde del critico vien- 
nese è appunto il sentirvi sotto, quel 
fondo di conoscenza storica e di serietà 
pensierosa. 

Il bello nella musica è uno dei lavori 
di estetica più spesso e meritamente 
citato per il visibilio di tratti suggestivi 
che vi fanno riflettere e vi fanno meglio 
capire. Una esposizione del contenuto 
prenderebbe troppo tempo. La tesi, so- 
stenuta in modo magistrale, è la glo- 
rificazione della musica assoluta, la con- 
danna della musica descrittiva, rappre- 
sentativa, realista a programma, la si 
chiami come si vuole, 

L'anti-wagnerismo del Hanslick, an- 
ziché da antipatia irragionata, derivò dal 
suddetto concetto estetico: per lui, la 
musica illustrativa non essendo vera mu- 
sica, metà dell’edifizio del Maestro di 
Bayreuth gli pareva sbagliato, perché 
fuori dell'arte, ed il culto pel teatro di 
Wagner equivaleva ad un'aberrazione 
madornale, È inutile discutere adesso 
un parere cosi eccessivo, che per lo meno 
ha avuto il coraggio di andare contro 
la corrente, destando odii feroci ed ap- 
provazioni calorose, Il lettore indovinerà 
di suo a quali divertenti sarcasmi, a quali 
graziose demolizioni il lato debole della 
teoria wagneriana si prestasse sotto la 
penna sottile del /ez4/e/0nt A 

Del resto non conosco niente di più 
settariamente esclusivo in oggi delle 
grandi scuole musicali tedesche, L’ intera 
(rermania è divisa in due campi intol- 
leranti. Chi appartiene alla chiesuola 
Brahms è anatemizzato dalla combric- 


cola Wagner, e viceversa : ed al solo fo- . 


restiero è concesso per compassione di 
mantenersi un' po' eclettico, Per inten- 
dersi, il gruppo che incarna la tradizione 
classica con maggior ortodossia e con 
più fervore è quello che fa capo a Brahms. 
Il sommo violinista Joachim ne è adesso 
il principale ornamento (si consulti l’ec- 
cellente sua biografia, scritta dal Moser): 
il rinomato medico di Vienna Billroth 
(si vedano gli interessanti frammenti mu- 
sicali da lui lasciati) ne era uno dei più 
zelanti fautori: una quantità di uomini 
di profonda e varia cultura, e di bravi 
musicisti di professione vi appartennero 
o vi appartengono, Orbene, in mezzo a 
cotesta comitiva di amici e di ammira- 
tori di Brahms, residenti principalmente 
a Vienna, il Hanslick sostenne la parte 
di portabandiera letterario, di polemista 
ufficiale, 

Sembra che al par degli scritti, la sua 
conversazione fosse spumeggiante e bat- 
tagliera, seria e nutrita secondo i casi. 
Io non ebbi mai la fortuna di godere 
la sua affascinante compagnia, Speravo 
incontrarlo alle feste commemorative in 
onore di Brahms a Meiningen, che ra- 
dunarono tutto lo stato maggiore della 
scuola classica, con Joachim alla cima: 
ma egli non v'era, Di lui però conservo 
preziosamente una letterina benevola a 
proposito di un mio articolo musicale 
comparso su queste medesime colonne 


del A/arsocco, Per me che stimo, ad onta 
di certe lacune, il Hanslick come il primo 
critico di musica d’ Europa, quella let- 
tera vale la cifra alta*segnàtà dal mae- 
stro in coda al componimento dello 
scolarino, E Maestro egli fu in verità 
pei piccoli e pei grandi, per uditori ed 
esecutori, pei dilettanti e per gli studiosi; 
maestro non solo di spirito e di vitalità, 
ma di buon gusto tradizionale, di con- 
catenamenti storici, di sane costruzioni 
estetiche | 

Pensa un po’ che dolore, amico Beppe 
Buonamici! Quando passeremo a quattro 
mani delle novità istrumentali arrivate 
dalla Germania, non potremo domandarci 


mai più: « Che cosa ne dice Hanslick?,.. » 


Carlo Placci. 


Mantova 
. . . 
a Virgilio. 

Non si potrebbe asserire che a Mantova 
il culto per Virgilio abbia, attraverso ai se- 
coli, sofferto delle lacune ; a partire dal mo- 
numento eretto fin dall'epoca romana nella 
località oggi chiamata Piazza delle Erbe, ed 
atterrato da Carlo Malatesta sul finire del se- 
colo XIV, venendo sino all’odierno propo- 
sito di degnamente reintegrare la figura del 
poeta, le manifestazioni intese a ricordare 
Virgilio non mancarono neppure nelle epo- 
che più sfavorevoli: poiché il culto si affer- 
mava ancora nel medioevo, sotto la forma 
leggendaria di Virgilio Mago, e nel secolo XIII 
le monete battute in Mantova si fregiavano 
del nome del poeta; e quando nel 1257 si 
coniò il grosso, ad imitazione della moneta 
veneziana, alla figura di Cristo da questa re- 
cata, si volle sostituita quella di Virgilio, 
Prima ancora che Dante consacrasse nel 
modo pi imperituro la fama di colui che 
chiamava 

lo mio maestro e ’l mio autore 

un altro monumento a Virgilio era già sorto 
in Piazza del Broletto, con tutta la ingenua 
semplicità del medio evo: e non ancora 
spento era il ricordo del vandalico atto del 
Malatesta, allorquando una figura luminosa 
del Rinascimento, Isabella d’ Este, si propo- 
neva di riparare all’offesa, ed al Mantegna 
stesso richiedeva il disegno per la statua di 
Virgilio, al Pontano la iscrizione per la base. 
In tempi più recenti, il nome del poeta è 
segnacolo di istituzioni cittadine, o si col- 
lega ad opere edilizie; cosi sorge l’accade- 
mia che da Virgilio prende nome, e si apre la 
Piazza Virgiliana, non solo per riaffermare 
il tradizionale omaggio, ma per assicurargli 
continuità e campo sempre più vasto. 


ll secolo XIX, il quale fra le sue carat- 
teristiche conserverà quella che con irrive- 
renza non del tutto fuori di proposito, si de- 
fini monumentomania, non poteva rinunciare 
al còmpito di dare forma concreta all’omag- 
gio, mediante la figura monumentale del 
poeta : ed a tale intento, negli ultimi decenni 


‘del secolo scorso, un Comitato si costituiva, 


adoperandosi a raccogliere i mezzi per de- 
gnamente corrispondervi, La fiducia inspirata 
dai componenti il Comitato, e l’attività da 
questo spiegata, valsero a raggiungere lo scopo, 
nonostante l'apatia e le difficoltà che a tale 
lavoro preparatorio generalmente si accom- 
pagnano, Venne il giorno in cui il Comitato, 
pur valutando tutta la importanza del còm- 
pito che si era assunto, ritenne di poter fare 
assegnamento su di una somma già bastevole 
ad estrinsecare degnamente l’opera sua; di 
modo che or sono tre anni avviava gli studi 
necessari a preparare gli elementi della so- 
luzione vagheggiata, cominciando dalla scelta 
della località. Le ubicazioni, che per il mo- 
numento a Virgilio si ritennero meritevoli 
di considerazione, furono la Piazza Virgiliana 
e la Porta Belfiore: due ubicazioni le quali 
non potrebbero presentarsi maggiormente in 
contrasto fra di loro, tanto ai difetti del- 
l’una si possono contrapporre i vantaggi del- 
l’altra, 

Piazza Virgiliana, risultato di un’opera di 
risanamento compiuta durante il dominio na- 
poleonico, e dedicata al poeta, il cui busto 
doveva campeggiare sopra una colonna vo- 
tiva rimasta allo stato di progetto, offre no- 
tevole ampiezza di dimensioni e di visuali, 
tanto da destare la preoccupazione che al- 
l’ambiente difficilmente abbia a corrispondere 
la massa del monumento. All’ infuori di tale 
preoccupazione, però, tutto si presta al carat- 
tere dell’onoranza: la linea grandiosa della 
piazza, conterminata da filari d’alberi, quasi 
cornice già predisposta per la più intensa 


vegetazione che il monumento esigerà : la 
quiete del luogo, unitamente al verde degli 
alberi ed al largo orizzonte, non dîsturbato 
dalle manifestazioni della vita moderna, così 
stridenti nella suggestiva contemplazione di 
un monumento; ecco, ecco il posto per il can- 
tore delle Georgiche, ecco l’ambiente di cui 
dobbiamo confortare la immagine sua. 

A Porta Belfiore invece, le condizioni sono 
ben diverse : la località, a stretto rigore, an- 
cora non esiste poiché bisognerebbe crearla, 
cominciando col demolire il fabbricato 'de- 
stinato a porta di città e formante lo sfondo 
allà via che, dal centro di Mantova, conduce 
alla ferrovia: dopo di che, per raggiungere 
un assetto qualsiasi, si dovrebbe creare un 
piazzale, là dove oggi si svolgono irregolar- 
mente un fascio di binari, una fossa di sca- 
rico, una barriera daziaria, ed una tramvia, 
Certo, l’ ingegneria non sa 


à per trovarsi im- 
barazzata a risolvere le difficoltà del pro- 
blema, e lo stesso Comitato virgiliano, vo- 
lendo ponder: 


re le proprie decisioni, non si 
fece scrupolo di concretare cinque diverse 
soluzioni per la Porta Belfiore, Ma fu ap- 
punto in base a tale substrato di studi, che 
sì accertarono questi due fatti: che a Porta 
Beltiore il monumento a Virgilio richiede la 
premessa di notevoli opere di sistemazione 
edilizia, le quali, malgrado il forte dispen- 
dio, non costituirebbero un piazzale abba- 
stanza ampio ed adatto: e che, pure accet- 


tando tale risultato, non cesserebbe lo stri- 
dente contrasto fra il movimento che è pro- 
prio ai paraggi di una stazione e di una 
barriera daziaria, e Ja quiete che per un 
monumento, e specialmente per quello a Vir- 
gilio, si può desiderare. 

Non eravi quindi ragione per indugiarsi 
nella località di Porta Belfiore, tanto più che 
la sola preoccupazione delle eccessive dimen- 
sioni di Piazza Virgiliana veniva rimossa da- 
gli studi che accertavano come, coi mezzi 
oggi disponibili, si possa assegnare al monu- 
mento una grandiosità proporzionata all’am- 
biente. Il Comitato ritenne quindi di desi- 
gnare al Comune la scelta della Piazza Vir- 
giliana, quale la pit adatta al compito che 
era tenuto a soddisfare, 


Avvenne che il Comune fosse di parere 
contrario, e fin qui nulla di straordinario. 
Occorre però aver presente come alla pre- 
ferenza per la località della Porta Belfiore con- 
tribuisse la circostanza che la demolizione 
di questa porta è da tempo negli intendi- 
menti dell’attuale amministrazione comunale; 
il che può, anzi deve avere influito nel con- 
cetto di trarre partito dal monumento a Vir- 
gilio per coonestare una demolizione non da 
tutti approvata, Stando cosi le cose, e tro- 
vandosi di fronte due opinioni divergenti, 
era doveroso, per parte di coloro che pre- 
ferivano la località di Porta Belfiore, di con- 
fortare tale opinione con quelle prove di at- 
tuabilità, che si potessero raffrontare colle 
condizioni ben definite e già sistemate della 
Piazza Virgiliana, Per questa, il Comitato 
ebbe, non solo a precisare l'ubicazione, ma ad 
indicare le dimensioni d’assieme del monu- 
mento, per modo da porre chiunque nella 
condizione di formarsi una idea della pro» 
posta e di valutarne il risultato; toccava 
quindi al Comune di risolvere, almeno sulla 
carta, la futura sistemazione della preferita 
Piazza Belfiore, procurando cosi di confutare 
le obbiezioni accampate per questa località, 
In mancanza di tale lavoro dimostrativo, era 
forse supponibile che il Comitato avesse sen- 
altro a mutare di avviso, anziché insistere, 
come fece, nella ponderata sua decisione ? 
Il partito di una Commissione composta di 
elementi scelti fra i due campi, coll’aggiunta 
di persone competenti e non ancora pregiu- 
dicate nell'argomento, avrebbe potuto, ad 
ogni modo, togliere il dissidio dalla situa- 
zione senza uscita, che si era andata creando; 
ma neppure tale partito si volle escogitare, 
giacché l’Amministrazione non trovò di me- 
glio che proporre, ed il Consiglio Comunale 
votare, che il monumento a Virgilio debba 
sorgere a Porta Belfiore, E poiché il delibe- 
rare la erezione di un monumento in una 
località non ancora sistemata, della quale il 
Comitato esecutivo non può neppure for- 
marsi un concetto in relazione agli impegni 
assunti in faccia ai sottoscrittori, tradiva fa- 
cilmente una leggerezza di procedimento, 
cosi non si esitò ad iniziare il lavoro della 
demolizione morale del Comitato, L’operato 
di questo venne giudicato atrabiliare, e la 
erezione del monumento divenne improvvi- 


samente un provvedimento della massima 
Urgenza, tanto da contrapporvi, come negli- 
genza, la prudente linea di condotta del 
Comitato, al quale si volle senza ambagi 
far balenare « il precipuo suo dovere di ri. 
conoscere la indiscutibile validità della de- 
cisione del Consiglio Comunale, nella sua 
sostanza e nei suoi effetti, » aggiungendo 
come il Comitato sia « composto di ele- 
menti tutti ossequenti alle istituzioni, cui 
non può esser lecito di ribellarsi alla deci- 
sione della rappresentanza cittadina, » Que- 
sto, vivaddio, è un parlar chiaro : l'essere 
ossequenti alle istituzioni deve, d'ora innanzi, 
significare sommissione ad occhi chiusi ai 
deliberati di un Consiglio Comunale, il quale 
però sia popolare: cosi, per fare una esem- 
plificazione, tutti i cittadini monarchici di 
Milano, e ve ne sono ancora alcune migliaia, 
i quali non approvino incondizionatamente 
i deliberati dell’attuale amministrazione de- 
mocratic 


socialista- repubblicana, dovranno ri- 
guardarsi come ribelli alle istituzioni. 

AI Comitato rimane una sola via da bat- 
tere: quella della coerenza nelle proprie de- 
terminazioni, non disgiunta dalla deferenza 
ai risultati di un’ampia e leale discussione. 
Piegare davanti al sopruso, non può essere 


nell’ indole dei suoi componenti, e nemmeno 
sarebbe acconsentito dalla responsabilità ch’essi 
hanno assunto in faccia ai sottoscrittori ; poi- 
ché, se è comodo sistema di amministrazione 
popolare quello di riconoscere l’autorità di 
un Comitato limitatamente al còmpito più 
ingrato di raccogliere i fondi, per sbarazzar- 
sene poi al momento più essenziale ; non è 
ancora detto che, sino a quando rimanga un 
filo di tradizionale correttezza e di carattere, 
debba un Comitato abdicare miseramente al 
proprio mandato, per avventurare î mezzi a 
lui affidati e la dignità sua in una incognita 
creata da coloro stessi che sarebbero te- 
nuti anzitutto a risolverla. Il Comitato pro- 
cederà quindi tranquillo e sereno nel còmpito 
suo, disposto ad accedere ad una leale di- 
scussione, non già a piegarsi alle intimida- 
zioni. Virgilio attende da qualche secolo il 
monumento, e non saranno alcuni anni di 
ulteriore indugio che varranno a menomare 
il risultato: tutt'altro. In ogni caso, un Co- 
mitato oggidi rappresenta una garanzia di 
coerenza e di continuità d'azione, assai più 
delle amministrazioni comunali a base di 
partiti, esempio miserevole di instabilità e 
di paralisi d’ogni criterio direttivo. 


Ed avrei finito, se non valesse la pena, 
appunto come mot de /a fin, di rilevare P'ar- 
gomento decisivo addotto per la scelta dî 
Porta Belfiore: poiché, pur sorvolando al 
concetto altamente speculativo del consigliere 
che additava il vantaggio di utilizzare le fon- 
dazioni della porta, per erigervi la statua a 
Virgilio, e sorvolando anche alla preoccupa- 
zione dell’altro consigliere che rilevò come 
à di S, An- 
selmo sia « ricolma di gente e di frastuono » 


la Piazza Virgiliana, nella festiv 


contrastanti colla calma vagheggiata intorno 
al monumento, l'argomento decisivo si ri- 
dusse a questo : che a Porta Belfiore il mo- 
numento spiccherà « sul cielo ravvivato dal 
più suggestivo effetto di tramonto. » Ora il 
suggestivo ha un incalcolabile valore finché 
agisce e rimane nell’ intimità dell’ individuo, 
ma perde ogni efficacia quando voglia di- 
ventare argomento persuasivo di propaganda. 
In fondo, ciò che oggi con tanta facilità battez- 
ziamo come suggestivo, corrisponde a ciò che 
i nostri vecchi, in forma più piana, defini- 
vano come gusti personali; ef de gustibus... 
con quel che segue, 

Cosicché, mentre i miei buoni amici Mo- 
retti e Patricolo inneggiano al « tiammeg- 
giante cielo occiduo involgente la figura di 
Virgilio » non rimane esclusa — se pure il 
tramonto non sia diventato monopolio di 
Porta Belfiore — l’altra suggestione di raffigu- 
rarci lo stesso Virgilio ravvolto, non solo nel 
cielo occiduo, ma anche nell’orientale e nel 
meriggio, nel mezzo dell’ampia Piazza Virgi- 
liana. 

Solo mi rattrista il dover constatare come 
agli egregi amici la semplice suggestione del 
tramonto abbia potuto procurare quella am- 
mirazione ed autorità, che in altri casi, pei 
quali ebbero ad accampare argomenti ben 
più positivi, fu loro negata dalla medesima 
attuale amministrazione, per il semplice fatto 
che non si trovarono a condividere od a su- 
bire i preconcetti ideali degli odierni e pre- 
cari loro ammiratori. 


Luca Beltrami. 


""% 


i del 


Verso 
la giustizia sociale. 


Quella teorica coordinatrice dei fenomeni 
sociali che una folla di innocui sapienti s° il- 
lude quotidianamente d’aver distrutto, sol per- 
ché si è quotidianamente abituata a chiamarla 
<« materialista ed unilaterale, » non pur offre 
la spiegazione più degna dell'ordine sociale, 
secondo postulati che la ragione consiglia e 
l'esperienza del passato e del presente san- 
ziona, ma brilla ancora del più vivo, del più 
sano e forte, del vero idealismo, Lo dimo- 
stra una volta ancora questo libro di Achille 
Loria, (1) questa raccolta di studì molteplici, 
pubblicati nel corso di più che un ventennio 
e congiunti insieme in un tutto armonico dalle 
linee purissime da un pensiero, lo dirò con 
l’autore, « adombrato sempre e non mai af- 
fermato : la convinzione, la coscienza, la fede 
nella esistenza di una giustizia sociale, che 
non ha oggi assoluto impero nelle cose, che 
all’opposto trovasi oggi da ogni parte vio- 
lata, ma che rappresenta pur sempre il faro 
luminoso verso il quale l’umanità orienta il 
suo corso e che in un'età più o meno re- 
mota essa è chiamata a raggiungere. » 

Non è questa giustizia un ente metafisico, 
figlio di preconcezioni ideologiche, di astratte 
e solitarie elucubrazioni, ma un ente reale, 
destinato ad avere il suo regno incontrastato 
in una forma economica definitiva, verso la 
quale l’evoluzione storica ha proceduto da 
secoli con passo instancabile e con lena cre- 
scente, tanto che oggi, a un vicino dissol- 
versi dell'economia capitalista, noi saremmo 
sul punto di vederla trionfare. Né occorre, 
per chi ha famigliarità coi libri del Loria, e 
soprattutto con la Coshifuzione ecomomica odier- 
na, ch'io ricordi come la nuova e perenne 
instaurazione della terra libera, preparata e 
voluta dalle influenze dissolvitrici e rinnova- 
trici che il capitalismo da sé stesso sprigiona, 
sarebbe il motivo propulsore di questa re- 
denzione economica e morale; mentre che di 
una tale società rinnovellata diverrebbe cel- 
Iula fondamentale l’associazione mista tra il 
produttore di capitale e il produttore di la- 
voro, onde non sarebbero mai più consentiti 
né il profitto del capitale, né Ja rendita della 
terra. 

Confesso che la mia fede in questa forma 
« limite » e nel suo avvento fatale non è 
certo piena ed inconcussa, soprattutto perché 
lo studio dello svolgimento storico-economico 
ogni giorno più mi va convincendo che il 
fulcro di questa metamorfosi incessante e be- 
nefica non fu e non è la libertà o l’appro- 
priazione esclusiva della terra; ché un rap- 
porto sistematico ed eloquente tra il feno- 
meno tellurico, visto sotto una luce siffatta, 
e i fenomeni sociali, l'ordinamento del la- 
voro in ispecie, io non l’ incontro sempre ed 
ovunque. E vero che vincoli inscindibili uni- 
scono l’uomo e le umane istituzioni alla terra, 
ma son di natura molto diversa, 

Mentre questa convinzione va in me pe- 
netrando cresce in me di pari passo non pure, 
e s'intende, l'ammirazione per 1° ingegno crea- 
tore e per la dottrina del 
grande Maestro, si anche la fiducia che 1’o- 
pera del Loria in parte già rappresenti, e in 
parte precorra un provvido movimento, de- 
stinato a rimutare l'ordine delle scienze so- 


immensurabile 


ciali, a renderle davvero sorelle, a crescerne 
la fecondità, e in pari tempo ad elevare e 
stabilmente fissare il concetto della sociale 
giustizia, E certo infatti che, non ostante ogni 
fantasticheria sedicente idealista, questo con- 
cetto non può sorgere ed affermarsi, limpido 
chiaro indiscutibile, se non quando si am- 
metta non pure la relatività delle forme so- 
ciali, ma anche l'assoluta e provvida dipen- 
denza delle idee morali dall’ intima costi- 
tuzione della società, Allora, discesi dalle 
superne regioni della metafisica, disagiose sem- 
pre pei miseri mortali, si conquista, per dir 
cosi, la pietra di paragone per misurare di 
quella giustizia il grado, la sincerità e la 
bontà e si conquista ancora la conoscenza e 
la direzione suprema di quelle forze che la 
creano e ne producono il perfezionamento 
sempre progrediente e sempre più bello, Si 
cessa di navigare nel buio, con l’unica e fal- 
lace scorta dei preconcetti individuali, che si 
chiamano « teorie, » e ci si fa guidare dalla 
bussola infallibile delle leggi naturali. 

E cost da un lato impariamo che, come 
l'ordine economico attuale è superiore a 
quanti l' han preceduto, cosi quello che sta 
per succedergli, e lo deve, segnerà un passo 
nuovo nella via del sociale benessere e della 
sociale moralità. E dall’ altro lato, mentre 
questa fede positiva ci anima, norme pratiche 
e sicure guidano verso il bene la nostra con- 
dotta nella società attuale, Illogica ed ingiu- 
sta ci sembra allora l’ utopistica preconce- 
zione conservatrice, che vuol imporsi alle 

(1) AcumiLur Loria, Verso la giustizia sociale 


(Idee, battaglie ed apostoti), Milano, Società edi- 
trice libraria, 1004. 


vicende storiche e fermarne il corso, E di- 
ciamo : no, bisogna assecondare con tutte le 
forze questo movimento d’ elevazione, questo 
affratellarsi delle classi produttrici, accompa- 
gnarlo con 1° augurio dell’ animo, difenderlo 
con le armi della ragione, come fa il Loria 
in molti de’ suoi mirabili saggi. Nulla è da 
aspettarsi, egli lo dimostra, dalla benevolenza 
arcadica d'una classe superiore, nulla dalla 
predicazione serafica di cento persone dab- 
bene; tutto dalla federazione e dalla reden- 
zione dei deboli, che patteggino coi forti ed 
ai forti impongano la loro volontà. 
Osserviamo infatti. Come mai in questa 
mite e dolcissima Italia, deliziata da tante 
società protettrici de’ fanciulli e degli ani- 
mali, onorata dall’ opera eccelsa delle elette 
damine promotrici quotidiane dei convegni 
notturni.... di beneficenza, come mai la legi- 
slazione sociale non vuole attecchire, quasi 
pianta esotica inadatta ai nostri climi, e Je 
poche derisorie leggi strappate in favore dei 
miseri hanno tutti i giorni un’ applicazione 
ancor più derisoria ? E come mai nella fredda 
e calcolatrice Inghilterra una serie infinita di 
leggi sociali ha invece trasformato la sorte 
dei produttori, ne ha preparato il risorgi- 
mento, ha dato origine a quel conzratto col 
lettivo di lavoro tra le associazioni lavo- 
ratrici e le padronali, che tanto bene ha 
fatto e più ne promette? (1) Egli è' che in 
lavoratori sono, in generale, di- 
spersi ; in Inghilterra da lungo tempo fede- 
ràti e compatti; qua la violenza armata a 
difesa del diritto ha vinto, là tra le la- 
crime imbelli dei buoni è sopraffatto il di- 
ritto. Ed è così dimostrato che gli idealisti 
della parola, con le loro rugiadose predica 
zioni, lasciano incambiate le cose, laddove i 
denigrati materialisti, cioè gli idealisti dei 
fatti, si ritraggono a meditare, additano la 
causa profonda del 
salutare rimedio. 
Potrebbe giovare lo studio dell’opera Lo- 
riana a quanti tuttora ricercano la genesi del 
pensiero letterario e scientifico nelle latebre 
non conosciute dei cervelli umgni e non vo- 
glion convincersi che questo pensiero, nelle 
sue correnti collettive, è sempre generato e 
guidato dalla costituzione della società. Come 
infatti si spiega, per citare qualcuno fra gli 
esempî che la lettura di questo volume ri- 
corda, che la sconfortante teorica Malthusiana 
nasce e trova credito proprio quando l’ eco- 
nomia a salariati, nella sua fase di sfrutta- 
mento sistematico, aveva prodotto, come con- 
seguenza della depressione dei lavoratori, un 
eccesso di popolazione, sicché poteva real- 
mente concepirsi allora come fenomeno eter- 
no ed immutabile quello che era soltanto il 
resultato doloroso d’una passeggiera fase del- 
l'economia? E non è il socialismo agrario 
di Henri George, come il Loria lo definisce, 
un « frutto cerebrale » della California del 
secolo scorso, ove l’accentramento della pro- 
prietà terriera aveva preso tali minacciose 
proporzioni da atterrire ogni uomo di pen- 
siero e di cuore, sicché il sogno d’un so- 
cialismo perequatore delle fortune poteva per 
un istante sedurre gli animi e trovare un 
forte propugnatore che lo abbellisse coi le- 
nocinî incantatori della dottrina e della lo- 
gica ? E il misticismo di Leone Tolstoi ci 
par veramente logico e piano quando si pensa 
che l'arretrato sviluppo economico della Rus- 
sia e la soggezione dei lavoratori solo con- 
sentono di sperare in quelle terre (ahimè 
con quanto poco frutto !) nell’ opera ripara- 
trice d’ un’ ascetica predicazione che consoli 
gli alllitti e minacci i sopraffattori, se pure 
ne più fanatici non prende piede l'idea 
della sollevazione violenta, di cui si fa ban- 
ditore instancabile il nichilismo rivoluziona- 


talia i 


male e ne additano il 


rio. 

Lo stesso evoluzionismo sociale Spence- 
riano, che taluni si ostinano tuttora a inal- 
berare come loro vessillo, senza accorgersi 
che il tempo ne ha corroso e distrutto il 
tessuto già compatto e lucente, non sorge, 
no, improvviso dal nulla, ma è la mirabile 
concezione filosofica della borghesia univer- 
salmente trionfante, che proclama la libera 
concorrenza e la sconfinata libertà indivi» 
duale conformi alle leggi della natura, pro- 
creatrici d'ogni benessere, preparatrici del 
trionfo dei forti e d'un assetto sociale in- 
vidiabile e perfetto, 

Si dunque: il pensiero sociale è rigidamente 
segnato entro i confini della costituzione eco- 
nomica, 

La quale determina altresi il pratico valore 
e il merito teorico di quelle ognor più ar- 
dite e variopinte riforme che i socialisti 
cattedratici tranquillamente attendono dal- 
l'opera riparatrice di uno stato creato dal 
loro capriccio, come docile strumento del 
loro volere. Ma no: le riforme son pura- 
mente un risultato della spontanea azione 
degli elementi sociali, e il Loria lo dimostra 
bene, Predichino i profeti del socialismo di 


(1) Cfr. su ciò BOURGOVIN, Les systàmes socia- 
listes et l'evolution economique, Parigi, 1904. 
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Stato, ma o le loro predicazioni si incontre- 
ranno esattamente con la volontà delle cose, e 
allora riformatrici saranno le cose, e non ri- 
formatori i profeti; o non s° incontreranno e 
allora saranno più che inutili, dannose, come 
ogni spreco di energia. Altra è la strada: 
bisogna sostituire alla predicazione verbale 
l’assecondamento positivo delle energie so- 
ciali naturali, onde emana, e soltanto, ogni 
fenomeno superiore, î 

Quel che del socialismo di Stato si è detto 
deve ripetersi, a molto maggior ragione, del 
nuovissimo « misticismo materialista » di 
Beniamino Kidd, il quale delle pit recenti 
dottrine biologiche si fa piedistallo per as- 
surgere ad un sistema metafisico, che alla 
religione tutto confida e la religione pro- 
clama destinata ad elevare 1° umanità dalla 
preoccupazione egoista del presente e sensi- 
bile a quella di un futuro che trascende la 
coscienza delle cose terrene, Non mancaro- 
no a questo innovatore i plausi eloquenti ed 
onesti di tutti... i nemici delle riforme, e 
fu bene, perché, lo dice argutamente il Loria, 
questo metodo di riformare è « altrettanto 
positivo ed efficace quanto la ricetta di un 
medico il quale pretendesse guarire un tifoso 
profumandolo all’acqua di Colonia, » Queste 
concezioni nebulose infatti, come le altre squi- 
librate e crudeli dello Ammon, che veggo in 
questo libro staffilate a dovere, (e taccio delle 
pazzesche del Nietzsche) rappresentano un di- 
sperato sforzo di ricostruzione ideologica, che 
vuole opporsi alla saggia ed invadente con- 
siderazione naturalista delle cose, la quale 
sola prepara una riforma seria e duratura : 
tentano sviare il pensiero dalla retta visione, 
lo vogliono allontanare dai fatti ; son teoriche 
conservatrici, anche se camuffate da riforma- 
trici o rivoluzionarie, 

Si consenta a uno studioso della storia eco- 
nomica e giuridica di tributare una parola di 
caldissimo elogio a quanto scrive il Loria 
(anzi scrisse già da vari anni) sulla missione 
di queste scienze, Je quali avranno senza 
dubbio un’importanza di primo ordine nel 
rinnovamento attuale della sociologia. Deve 
la storia economica liberarsi dalle tradizioni 
empiriche della scuola del Roscher, che rac- 
coglieva sf i fatti del passato, ma non curava 
di ridurli a sistema di leggi naturali; deve 
la storia giuridica cessar dall’essere una cu- 
citrice di fatti slegati o l’espositrice di for- 
mule giuridiche, vaganti a lor talento negli 
spazi interplanetari, per trasformarsi nella ri- 


velatrice esatta delle leggi sociali che han 
determinato lo svolgersi del diritto e han ge- 
nerato il diritto attuale. La storia giuridica 
d’ un paese deve concepirsi come un episodio 
della storia giuridica generale, e questa a sua 
volta della storia sociale. Si trascuri un solo 
anello di questa catena di rapporti e il pit 
semplice dei fatti rimarrà un mistero. 

Ma la brevità non consente ch’io dica di 
molti altri tra questi studii, sui quali il colto 
lettore ben vorrà da sé meditare. lo affer- 
merò, per concludere, che due grandi inse- 
gnamenti da questo libro ritraggonsi : 1’ uno 
scientifico e l’altro morale. 

Nessuna scienza sociale avrà solida base, 
se non quando si proporrà d’abbandonare 
l'isolamento in cui ora timidamente si man- 
tiene e vorrà sottoporre l’analisi delle cose 
all’ordine gerarchico che tra le cose esiste 
nella vita : non la scienza economica, non la 
giuridica, non la politica, non la stessa cri- 
tica della letteratura, 

Nessun rinnovamento morale sarà mai seria- 
mente bandito sin quando, debellata la risor- 
gente metafisica, non avrà l’uomo imparato 
ad aiutare con l’opera cosciente il formarsi 
della morale che la storia prepara, deponendo 
la ridicola pretesa d’imporre egli alla storia 
una morale plasmata, in mille diverse e stra- 
nissime forme, dai del 
pretensioso cervello, 

Bisogna signoreggiare la natura, obbeden- 
dole. Ma prima di tutto bisogna conoscerla ; 
conoscerla com’è, e non come potrebbe es- 
sere o si vorrebbe che fosse. 


Gino Arias. 


vaneggiamenti suo 


Poeti d'amore. 


(Diego Angeli » Vittorio Alberti + Felice Radice). 


I canzonieri d’amore non sono frequenti 
ai nostri giorni, A furia di gridare contro 
tutti coloro che ci lianno importunato con 
la confessione delle loro buone o delle loro 
cattive fortune, molti giovani han finito per 
convincersi dell’ inutilità non dirò di fermare 
nel verso le loro impressioni, ma per lo meno 
di comunicarle al pubblico. Il quale era sazio 
non tanto di ascoltare in rime sparse il suono 
dei sospiri onde ciascun poeta aveva nutrito 
il propio cuore, ma piuttosto annoiato della 
terribile uniformità e povertà di sentimenti 
dai quali quei sospiri movevano, La vecchia 
storia, che, come cantava Arrigo Heine, riesce 
pur sempre nuova, ebbe sotto la penna di 
molti cantori la brutta ventura di continuare 
a rimaner vecchia, e allora divenne fastidiosa. 
ll che poté, oltre che dalle particolari attitudini 


individuali, derivare da una specie di malattia 
propria del nostro tempo che un critico fine, 
se non profondo, ha definito « l’ incapacità 
d’amare » : l’ impotenza cioè di formare quel 
sogno entro il quale si chiude ogni cuore, 
dinanzi all’ immagine dell’ Eletta, Aggiungete 
ancora, se vi piace, la facilità con cui oggi 
è possibile ripetere nella giovinezza frequen- 
temente e su vari soggetti le medesime espe- 
rienze amatorie, e voi troverete che tutto ciò 
che questo sentimento guadagna in estensione 
è perduto per la sua profondità, I grandi 
poeti d’amore, quelli ai quali, come diceva 
il vecchio Properzio, ingenium ipsa puella 
Secit, han tratto da poche o da uniche pas- 
sioni soltanto la loro forza e la loro origi- 
nalità: l’intensità dell’affetto ha reso più 
ricca quella creazione personale che ha nel- 
l’amore tanta parte. Può dunque facilmente 
attendersi il lettore da un poeta erotico d’oggi 
la mancanza di quell’ impeto con cui egli 
fa sull’altare del Dio l'offerta di tutto sé 
stesso ; ma troverà nell'espressione del sen- 
timento, anche negli attimi della più lieta 
ebbrezza, un certo senso di sconforto, che 
riesce infine veramente poetico e caratteri- 
stico della nostra età. 

Tale è l’ impressione che ho ricevuto per 
esempio dalla lettura dell'Oratorio d’amore 
di Diego Angeli (Roma, Società editrice Dante 
Alighieri). Quando si son dileguate le imma- 
gini delle donne che il poeta ha evocate con 
la grazia seducente della sua arte, un senso 
di tristezza ha invaso il mio animo. Ad una 
ad una quelle donne sono scomparse, recando 
sulle labbra come un stigma di morte : hanno 
amato un istante e non hanno lasciato dietro 
di sé che un pallido ricordo : non ‘altro, E il 
poeta coglie quel ricordo, e ne sente tutta 
la dolcezza: una dolcezza triste però, una 
dolcezza che racchiude in sé come l'’ammo- 
nimento dell’ inutilità e del nulla della vita. 
E non vale che il poeta si illuda di trarre 
da essa come una consolazione per l’avve- 
nire : noi sentiamo che nell’anima sua c’è 
come un vuoto che nulla più omai varrà a 
riempire. Invano egli canta : 


Ma il ricordo lontano di quel giorno d'amore 
sarà come un aroma per l’anima che aspetta 
e il suon di vostra voce discenderà nel cuore 
come un divin nepente. Che tu sia benedetta ! 


Tutto è passato inesorabilmente : passato 
con la rapidità del desiderio, che lascia die- 
tro di sé quell’amarezza che il poeta attri- 
buisce unicamente alla vita: 


La vita è un desiderio prima, dopo un rimpianto. 
Per gustar la dolcezza rompi la scorza amara, 
Ogni giocondo riso è velato di pianto. 

Di una gioia incorrotta è l’esistenza ignara. 


Diciamo adunque che questo Oratorio d’a- 
more è una delle pit significative testimo- 
nianze poetiche di quella che abbiamo accet- 
tato di chiamare l’incapacità di amare. Il 
poeta non può vibrare se non a patto che 
l'amata si ofîra. L'attività di creare il sogno 
più che dall’intimo suo gli viene dall’e- 
sterno ; 


Tu l’anima offristi : e fu allora 
ogni ultima forza distrutta. 

lo vissi una vita in quell'ora 
e bevvi quell’anima, tutta. 


E questa situazione è, si può dire, costante, 


Notte di Maggio obliata 
da te che inconsapevole 
sul mio seno abbandonata 
tutta mi offristi l’anima 
in un impeto estremo 
non ritrovato mai più.... 


E quando l’amore è svanito, quando la 
donna ha varcata la cerchia entro il cui giro 
si protende il desiderio del poeta, egli o esclama 
triste che la vana favola è finita o sente 
fremere entro di sé un ricordo, che anche 
ostinato, anche incancellabile, non è meno per 
ciò un’affezione inattiva, Il poeta italiano non 
potrebbe ripetere quello che un dimenticato 
poeta francese, Louis Bouilhet, caritava di sé 
stesso rivolgendosi all’amata : 


Tu n'as jamais eté dans tes jours les plus rares 
Qu'un banal instrument sous mon archet vain- 
[queur; 

Et comme un air qui sonne aux bois creux des gui» 
{tares 

J'ai fait chanter mon réve au vide de ton coeur, 


È proprio questa attività, per la quale la 
donna non è che il pretesto che si offre al- 
l'artista, che crea la vera poesia amorosa, E 
l’esempliticare è inutile. Se ho insistito d’al- 
tra parte su questo motivo, non vorrei essere 
frainteso, Io ho voluto notare il carattere del 
Canzoniere di Diego Angeli, a titolo di 
onore, poiché è appunto esso che forma la 
sua originalità, che lo diparte dalle altre 
manifestazioni di simil genere, Ho notato il 
fatto come un fenomeno della coscienza mo- 
derna, e sono lieto che esso abbia trovato 
un'espressione artistica, Questa dell’Angeli è 
infatti piena di seduzione: piena di armonia 
e di un incanto un po’ malato, quale si con- 
viene al nostro periodo di civiltà decadente, 
letterariamente parlando almeno. La dolcezza 
dei ritmi è incantevole in lui e fanno qual- 
che volta pensare al più originale ed al più 
complicato dei poeti americani, a Edgardo 
Poe: Urania, Canzone disperata e più di 
tutto il magnifico Zrwo dell'autunno e del si- 
lenzio (una delle più belle poesie del libro) 
han fatto in me quest’ impressione. Udite : 


E tu mi dicevi parole gravi di mistero 

Ma pur non osavi alzare la voce nell'ombra. 

Eran sotto i tuoi piedi vestigia d’ innumere Estati 

e la tua veste autunnale a pena sfiorava le foglie, 

Tu camminavi come in mezzo a un corteo di sin- 
[gulti, 

come a traverso un corteo di non obliati singulti. 


dove quell’ultimo verso che insiste sulla me- 
desima idea precedente (in una sola strofa è 
interrotto questo procedimento, e non so per- 


ché) ha veramente un fàscino straordinario. 
E un altro fàscino ci è dato dall’accordo che 
è costante nell’Angeli fra lo stato dell’animo 
suo e della natura circostante. Egli sa ren- 
dere con una grande efficacia la malinconica 
seduzione dei giardini romani, e la grazia 
dei colli toscani, scenario ben adatto alla 
grazia delle sue donne e alla malinconia che 
è in fondo al suo amore. Ma un’analisi troppo 
minuta scemerebbe l’ incanto del delicato li- 
bro, e meglio è consigliare i lettori a sen- 
tirne tutto il profumo leggendolo : un pro- 
fumo di fiori disseccati tra le pagine di un 
libro di ricordi. 


Un altro poeta ci invia di là dal regno 
del Silenzio le parole che echeggiarono nel 
suo cuore qui sulla terra. È Vittorio Alberti, 
del quale i parenti raccolgono in un volume; 
L’amore è il mio peccato (Torino, Roux e 
Viarengo ed.) i versi che raramente egli pub- 
blicò vivo, su qualche rivista. Certo, egli 
non aveva mediocri attitudini alla poesia ; 
ma assal spesso mostra un’artificiosità che 
stride assai con la poesia amorosa. Vuol egli 
descrivere la mano dell’amata ? 


Maisi. La sua manina è un poemetto 
finissimo squisito in cinque canti... 


Il suo cuore ? 


Il mio cuore è una selva. I sentimenti 
più strani che la plebe non apprezza 
s'intreccian come rami, a folle altezza. 


L’anima della sua donna ? 


L'anima vostra sembra un’uccelliera 
piena [di cinciallegre e passerini.... 


Vuol descrivere la natura del suo sonetto ? 


Il mio sonetto è l’alta scala d’oro... 
oppure 


Il mio sonetto è come il biondo paggio..., 


e cosi di seguito, Trovata la similitudine, il 
resto vien da sé a furia di precetti retorici. 
Ma non sempre è cosi. Qualche volta c’ è 
in lui un impeto lirico non comune che fa 
rimpiangere la sua vita troncata inesorabil- 
mente. Queste strofe di Secum sola promet- 
tevano un poeta che liberatosi da un certo 
artificio, più che di forme, di concetti, avrebbe 
potuto occupare un onorevole posto fra i 
poeti d’oggi: 

Sola. Fra il mondo e lei l’alta barriera 

s'innalza ormai. Fra i sogni e la sua vita 

fra i balsami e l’ascosa sua ferita, 

fra la sua bocca e un’altra bocca altera, 


non vista e inesorabile, una mano 

da tempo il ava? che esamina ha già messo. 
E invan si scaglia e spezzasi contr’esso 

il cor dolente: invano, invano, invano. 


E forse a far più rimpiangere ia perdita di 
lui avrebbero meglio provveduto i suoi edi- 
tori sfrondando il libro di tutto ciò che sa 
di madrigalesco, che non ha in esso il mi 
nor posto. La quinta parte, per esempio, del 
Canzoniere, quella intitolata Tra una Lacrima 
e un sorriso, non fa che acuire nel lettore il 
senso di noia che suscita I’%umour quando 
non è trattato con mano leggerissima e quando 
non deriva naturalmente dallo spettacolo stesso 
delle cose. Ma forse l’Alberti avrebbe prov- 
veduto da sé a togliere dal suo libro ciò che 
avrebbe potuto offendere il suo gusto pi af- 
finato, Gli editori, come tutti gli editori in 
namorati del loro soggetto, si son lasciati 
certamente, con lodevole intenzione, troppo 
trascinare dall'ammirazione, ed hanno, quan- 
tunque scusabili, in questo avuto il loro prin- 
cipal torto. 


Chi non è scusabile invece è Felice Ra- 
dice, l’autore di /’0esie amorose (Bologna, Za 
nichelli), che all’opera di eliminazione avrebbe 
benissimo potuto provvedere da sé. Ma non 
vi si è indotto e stampa un sonetto che co 
mincia cosi : 

Diffuse al vento le adorate anella 
Amore un dì ridendo ne venia 


e a me parlando ne la sua favella 


in lieti motti gaiamente uscia.... 


Quale emozione artistica può suscitare in 
noi questa milionesima personificazione del 
l’amore che vien parlando nella sua favella 
al poeta, sanno Dio solo e quei pochi che 
hanno avuto la triste sorte di dover leggere 
i poeti siciliani o gli imitatori dei poeti del 
dolce stil nuovo. No, In qualche punto del 
suo libro il poeta ci avverte che egli è stu- 
dente « ed ha venti anni omai » : il che è 
per me non piccola cagione di invidia, ma 
non è necessario per questo che egli pub- 
blichi i suoi esercizi di scuola. E poteva sce- 
gliere fra le molte liriche che compongono 
il nitido volumetto ; poteva scegliere, come 
primo saggio, quei componimenti nei quali 
l'influsso della scuola è meno palese (non 
quelli nei quali la sua donna è ancora l’an- 
geletta o la « nuova angeletta » di lontana 
memoria) e nei quali qualche sua personale 
e tenue impressione già si appalesa. Tenu 
impressione : è la parola giusta : l'amore del 
poeta è una cosa molto semplice, molto te- 
nue ed anche molto comune. Non vale la 
pena che egli ne faccia partecipe il lettore, 
L’impeto suo consiste nell’immergere le mani 
nell’aurate chiome dell’amata, e nel farne 
cadere le serenelle colte di fresco e di fresco 
ivi messe, per poi cercare le infocate labbra 
di lei. No, il poeta, non ha i fremiti ir- 
ruenti della giovinezza. Più che per cantar 
la passione egli è atto a cantar le serene 
e tranquille gioie domestiche, E non indarno 
il volume si chiude con un carme nuziale, 
che ci fa sentire quanto la dolcezza tranquilla 
potrà avere in lui un cantore non disprege- | 
vole. Sempre s’ intende quando egli avrà but- |, 


tato a mare Ja letteratura e saprà trarre l'i- ii 


spirazione dall’anima sua. 


G. S. Gargàno. 


| 


LE MEDAGLIE 


(NOVELLA) 


Sciaramè, quella mattina, s'aggirava per la 
cameruccia che pareva ingiallita dalla bile e 
dalla miseria, come se cercasse qualche cosa 
che non riusciva a trovare. Più d' una volta 
Rorò, la figliastra, s'era affacciata all’ uscio a 
domandargli : 

— Papà, che cerca ? 

E lui, con un faccino morbido ingenuo, 
dapprima aveva detto ìl bastone; e Rorò : 

— Ma Ii, non vede? All’angolo del can- 
terano, dove sta sempre. 

Ed era entrata a prenderglielo. Poco dopo, 
a una nuova domanda di Rorò, aveva ancora 
trovato modo di dirle che gli bisognava un... 
un fazzoletto pulito. Lo aveva avuto; ma, 
ecco, non si risolveva ancora ad andarsene, 

La verità era questa : che Sciaramè, quella 
mattina, cercava il coraggio di dire una certa 
cosa alla figliastra, e non lo trovava, perché 
aveva di lei la stessa soggezione che già 
aveva avuto della moglie, morta da circa 
sette anni: di crepacuore — sosteneva Rorò 
— per la imbecillità di lui, Sicuro ! Perché 
Carlandrea Sciaramè, agiato un tempo, aveva 
perduto a un certo punto il dominio dei 
venti e delle piogge e, dopo una serie di 
mal’annate, aveva dovuto svendere il suo bel 
podere sotto Milocca e la casa e, a sessan- 
totto anni, adattarsi — per vivere — a fare 
il sensale d’agrumi: la professione cioè per 
cui era meno adatto. Prima li vendeva, lui, 
gli agrumi, ch’erano il maggior prodotto del 
suo podere ; li vendeva per modo di dire: 
se li lasciava rubare, strappar di mano per 
una manciata di soldi dai sensali ladri; ora 
avrebbe dovuto far lui il ladro, e figurarsi 
come ci riusciva! Già, non gli lasc 
far nulla: appena appena, una volta tanto, 
qualche partitina, per pagargli la senseria, 
come carità. E per guadagnarsela, doveva 


‘ano 


correre, povero vecchio, un'intera giornata, 
infermiccio com'era, gracile, malato di cuore, 
con quei piedi gonfii, imbarcati in certe 
scarpe di panno, sforacchiate e rattoppate, 
Quand’era al vespro, rincasava, disfatto, ca- 
dente, con due lirette in mano, si è no, 

La gente però credeva che di tutte le umi- 
liazioni che gli toccava a soffrire egli si ri- 
facesse poi nelle grandi giornate del calen- 
dario patriottico, nelle ricorrenze cioè delle 
feste nazionali, quando, con la camicia rossa 
scolorita, il fazzoletto al collo, il cappello a 
cono sprofondato fin su la nuca, recava in 
trionfo le sue sette medaglie garibaldine. — 
Sette | 
toni, nel corteo, dietro la bandiera del so- 
dalizio dei Reduci, egli, appoggiato al ba- 
stoncino, andava come smarrito, umilmente, 
e spesso levava un braccio, il sinistro, e con 
sotto il 
mento la floscia giogaia o si pinzava i pe- 
luzzi ispidi, bianchi, sul labbro rientrato, 
nascondendo cosi, sotto quel braccio, le me- 
daglie, come se non amasse di farne pompa. 

Molti, vedendolo passare, gli gridavano : 

-— Viva la patria, Sciaramè ! 

Egli sorrideva, abbassando gli occhietti 
calvi, quasi mortificato, e rispondeva piano, 
come a sé stesso ! 


— Eppure, procedendo coi commili- 


la mano tremolante o si stirava 


— Viva,.., viva; 


La Società dei Reduci Garibaldini aveva 
sede nella stanza a pianterreno dell’ unica 
casupola rimasta a Sciaramè di tutta la sua 
proprietà. Egli abitava su con la figliastra, in 
due camerette, a cui si accedeva per una sca- 
letta da quella stanza terrena. 

Su la porta era una tabella, ove a grosse 
lettere rosse era scritto : 


REDUCI GARIBALDINI 

Dalla finestra di Rorò s'allungava grazio- 
samente su questa tabella qualche rappa va- 
gabonda di gelsomini, 

Dentro la stanza c’era un tavolone, per il 
consiglio e la presidenza, e un altro pit pic- 
colo, sul cui piano, giro giro, eran disposti 
giornali e riviste; c’era una scansia rustica 
a tre palchetti, polverosa, piena di libri in 
Bran parte intonsi ; alle pareti, un gran ri- 
tratto oleografico di Garibaldi ; uno, di minor 
dimensione, di Mazzini ; uno, ancor più pic- 
colo, di ‘Carlo Cattaneo ; e poi una stampa 
commemorativa della Moyte del” Eroe dei Due 
Mondi; un’altra, dell’ /ucontro di Gacta,ecc, ecc., 
fra nastri, lumi e bandiere, 

Rorò, ogni giorno, rassettate le due came- 
rette di sopra, indossata una ormai famosa 
camicetta rossa fiammante, scendeva in quella 
stanza a terrero e sedeva presso Ja porta a 
conversar con le vicine, lavorando all’unci- 
netto, Era una bella ragazza, bruna e florida, 
e la chiamavano /a Garibaldina. 

Ora Sciaramè, quel giorno, doveva dire 
appunto alla figliastra di non scendere più 
in quella stanza, ch'era sede della Società dei 
Reduci, e di rimanersene invece a lavorare 
su nella sua cameretta, perché Amilcare Bel- 
lone, presidente della Società, s'era lamentato 
con lui, non proprianiente di quest'abitudine 


di Rorò, ch'era infine la padrona di casa, ma 
perché — con la scusa di venire a leggere 
i giornali — quasi ogni mattina vi entrava 
un giovinastro, un tal Rosolino Larosa, il 
quale si credeva garibaldino anche Jui —- 
vedete un po'! — essendo andato in Grecia, 
insieme con tre altri giovani del paese, il 
Betti, il Gasperi e il Marcolini, a combat- 
tere nientemeno contro la Turchia, 

Il Larosa, ricco e fannullone, era orgo- 
glioso di questa sua impresa giovanile e, come 
se ne fosse fatta una fissazione, non sapeva 
più parlar d'altro. Uno de’ suoi tre compagni, 
il Gasperi, era stato ferito al braccio a Do- 
mokés, ed egli se ne vantava, come se la 
ferita fosse invece toccata a Jui. Era anche 
un bel giovane, Rosolino Larosa, alto, smilzo, 
con una lunga barba quadra, biondo-rossa- 
stra, e un paio di baffoni in su, che, a sti- 
rarli bene, avrebbe potuto annodarseli dietro 
la nuca, 

Evidentemente, egli non veniva nella sede 
dei Reduci per leggere i giornali e le riviste, 
ma per fare all'amore con Rorò la garibaldina. 
Sciaramè lo capiva; ma sapeva pure che 
Rorò era savia e che il giovanotto era ricco 
e sventato. Poteva egli, in coscienza, troncare 
la probabilità d’un matrimonio vantaggioso 
per la figliastra? Egli era vecchio e povero 
in canna, ormai; tra breve, dunque, come 
sarebbe rimasta quella ragazza, se non riu- 
sciva a procurarsi marito P_ Poi non era ve- 
ramente suo padre e non aveva perciò tanta 
autorità su lei da proibirle di fare una cosa, 
in cui non solo riteneva non ci fosse alcun 
male, ma da cni anzi prevedeva che potesse 
derivare un bene a quell’orfana, 

D'altro canto, però, Amilcare Bellone non 
aveva torto, neanche lui: questi erano affari 
di famiglia, in cui la Società dei Reduci non 
ci aveva che vedere. Già nella via si spar- 
lava molto di quell’ intrighetto del Larosa e 
di Rorò a cui pareva tenesse mano la So- 
cietà, e il Bellone, ch'era di questa e del 


suo buon nome giustamente geloso, non po- 
teva permetterlo, Che fare intanto ?_ Come 
muoverne il discorso a Rorò? 

Era da più di un’ora tra le spine il povero 
Sciaramè, quando Rorò stessa venne a offrir- 
gliene il destro, 

Ella entrò, già acconciata, con la camicetta 
rossa fiammante, nella camera del patrigno, 
spazientita. 

— Insomma, — gli disse, — esce o non 
esce questa mattina ? Non m’ ha fatto neanche 
rassettar la camera! Me ne scendo giù. 

— Aspetta, Rorò.... senti, — cominciò 
egli, facendosi tutto il coraggio che poté, — 
Volevo.... Volevo dirti proprio questo, Rorò.... 

— Che cosa ? 

— Che tu..., senti, non potresti... non ti 
piacerebbe lavorare qua, piuttosto ? 

— E perché? 

— Ma, ecco.... volevo dirti... Giù, sai? 
i socii..., i socii... 


Rorò aggrottò le ciglia e fece un passo 
avanti. 

— Novità? Scusi, si sono messi forse a 
pagarle la pigione, i signori reduci ? 

— No.... sî, è vero, non..,, non pagano. 

— E che vogliono dunque ? Che preten- 
dono ? Dettar legge, per giunta, in casa no- 
stra, adesso ? 

— No: che c'entra! — si provò a repli: 
care Sciaramè, — Sono stato io, ho voluto 
io offrir loro,... 

— La sera, — concesse, per tagliar corto, 
Rorò. — La sera, padronissimi ! giacché lei 
ha voluto commettere la sciocchezza d’ospi- 
tarli. E so io quel che mi ci vuole ogni sera 
a prender sonno, con le Joro chiacchiere 1 
Ma, basta. Ora pretenderebbero che io...? 

— Non per te, — cercò d’ interromperla 
Sciaramè, — non per te, propriamente, figlia 
mia,... 

— Ho capito! — fece, infoscandosi, Rorò. 
— Avevo capito anche prima che lei si met- 
tesse a parlare. Ma dica ai signori reduci cost: 
che si facciano gli affari loro, ché ai miei ci 
bado io; se questo loro non accomoda, se 
ne vadano, che mi faranno un gran piacere. 
lo ricevo in casa mia chi mi pare e piace. 
Devo renderne conto solamente a lei, Dica 
un po’: Forse lei non si fida più di me? 

— lo si, io sf, figliuola mia... 

— E dunque, basta cost! Non ho altro 
da dire. 

E Rorò, avvampata in volto come la sua 
camicetta, voltò le spalle e se ne scese git, 
con un diavolo per capello, 

Sciaramè diede come un’ ingollatina, poi 
rimase in mezzo alla camera a stirarsi il lab- 
bro inferiore e a battere a batter le palpebre, 
stizzito, non sapeva bene se contro sé stesso 
o contro Rorò o contro i reduci, Ma qualche 
cosa bisognava pur che facesse. Intanto, que- 
sta: uscir fuori, Un po’ d'aria! All’aria aperta, 
chi sa! qualche idea gli sarebbe venuta, 

Scese la scaletta, con una mano appoggiata 
al muro, l’altra al bastoncino che mandava 
innanzi, poi già un piede gonfio e poi l’al- 
tro, soffiando per le nari, a ogni scalino, la 


IL MARZOCCO 


pena e lo stento; attraversò la stanza a ter- 
reno e usci senza dir più nulla a Rorò, che 
già parlava con una vicina e non si volse 
neppure a guardarlo, 

Ah che sollievo sarebbe stato per lui se 
questa benedetta ragazza si fosse maritata, 
magari con qualche altro giovane, se non col 
Larosa! Col Larosa, veramente, a pensarci 
bene, era molto difficile, punto primo perché 
Rorò era povera, poi perché la chiamavano 
la Garibaldina, e i signori Larosa, invece, 
per il figliuolo sventato cercavano una ra- 
gazza di senno, cioè senza fisime patriottiche. 
Non che Rorò ne avesse : non ne aveva mai 
avute; ma si era fatta, purtroppo, questa 
fama, ecco! e forse ella ora se n’avvaleva, 
come d'una ragna non ordita da lei, per farvi 
cadere quel farfallino del Larosa. Magari! 
Hanno tante arti le donne.... Pareva già av- 
viluppato bene il farfallino.... Andare a gua- 
star la ragna proprio adesso, per far piacere 
ai reduci che non pagavano neppur la pi- 
gione? Ma in che consisteva, in fin dei 
conti, tutto il male per Amilcare Bellone ? 
Nel fatto che il Larosa aveva portato in Gre- 
cia la camicia rossa. Dispetto e gelosia! La 
camicia rossa addosso a quel giovanotto pa- 
reva a quel benedett'uomo una vera profana- 
zione : lo faceva infuriare come un toro... 
Se a leggere i giornali, là dai Reduci, fosse 
venuto qualche altro giovanotto, egli non se 
ne sarebbe certo curato, 

Cosî pensando, Sciaramè pervenne alla 
piazza principale del paese e andò a sedere, 
com'era solito, innanzi a uno dei tavolini 
del Caffè, disposti sul marciapiede. Li seduto, 
ogni giorno, aspettava che qualcuno lo chia- 
masse per dargli qualche commissione : aspet- 
tando, mangiato dalla noja e dalle mosche, 
s'addormentava, Non prendeva mai nulla in 
quel Caffè, neanche un bicchier d’acqua con 
lo schizzo di fumetto; ma il padrone lo sop- 
portava perché spesso gli avventori si spassa- 
vano con lui, forzandolo a parlare e di Ca- 
latafimi e dell’entrata a Palermo e di Milazzo 
e del Volturno. Sciaramè ne parlava pacata- 
mente, con aria triste, tentennando a ora a 
ora il capo e socchiudendo gli occhietti 
calvi ; ricordava in special modo gli episodii 
pietosi, gli orrori della guerra, i morti, i fe- 
riti, senza alcun’enfasi mai, senza mai alcun 
vanto j sicché dunque, alla fine, quelli che lo 
avevano spinto a parlare, per goderselo, re- 
stavano afflitti, invece, a considerare come 
l'antico fervore di quel vecchietto si fosse 
affogato nella miseria dei tristi anni soprav- 
vissuti, 

Vedendolo, quella mattina, più oppresso 
del solito, uno degli avventori pit assidui gli 
gridò : 

— E su, coraggio, Sciaramè! Fra pochi 
giorni, sarà la festa dello Statuto, Faremo 
prendere un po’ d’aria alla vecchia camicia 
rossa | 

Sciaramè scosse il capo, socchiudendo gli 
occhi ; stava per posare il mento su le mani 
appoggiate al pomo del bastoncino, quando 
si senti chiamare rabbiosamente da Amilcare 
Bellone, sopravvenuto come una bufera, Tra- 
balzò e si levò in piedi, sotto lo sguardo iroso 
del Presidente della Società dei Reduci, 

— Gliel’ ho detto sai ? a Rorò.... gliel’ho 
detto, questa mattina... — premise Sciaramè 
per ammansarlo, accostandoglisi. 

Ma il Bellone lo afferrò per un braccio, 
lo tirò a sé e, ponendogli un pugno sotto il 
naso, gli gridò : 

— È lal 

— Chi? 

— Il Larosa | 

— È là? 

— Sf, e adesso ci vado io e lo caccio via 
a pedate, 

— Per carità! — pregò Sciaramè, — Non 
facciamo scandali. Lascia andar me, e ti pro- 
metto che non verrà pit, Credevo che ba- 
stasse dirlo a Rorò.... Ci andrò io, lascia 
fare... 

Il Bellone sghignò ; poi, senza lasciargli 
il braccio, gli disse : 

-- Vuoi saperlo che sei tu? Un imbe 
cille sei | 

Sciaramè sorrise amaramente, stringendosi 
ne le spalle, 

— Te ne accorgi adesso ? -— gli rispose, 
— Io lo so da tanto tempo, caro mio. La- 
sciami andare. 

E s’avviò, curvo, scotendo il capo, appog- 
giato al bastoncino, 


Quando Rorò, che se ne stava seduta presso 
la porta, scorse il patrigno da lontano, fece 
segno a Rosolino Larosa di scostarsi e di se- 
dere al tavolino dei giornali, Rosolino con 
una gambata fu a posto ; apri sottosopra una 
rivista; appoggiò i gomiti sul piano del ta- 
volino e si prese la testa tra le mani. 

— Cos! presto ? — domandò con faccia tosta 
Rorò al patrigno. — Che le è accaduto? 

Sciaramè guardò il Larosa sprofondato là 
nella lettura della rivista, poi disse alla fi- 
gliastra ; 


— Ti avevo pregato di startene su.... 

— E io le ho detto che in casa mia.... — 
cominciò Rorò; ma Sciaramè la interruppe, 
minaccioso, alzando il bastoncino e indican- 
dole la scaletta in fondo : 

— Su, e basta! Debbo dire una parolina 
al signor Larosa, 

— A me? — fece questi, come se ca- 
scasse dalle nuvole, voltandosi e mostrando 


la bella barba quadra rossastra e i baffoni 
in su, ‘ 

Si levò in piedi, quant'era lungo, e s° ac- 
costò a Sciaramè che restò, di fronte a lui, 
piccino piccino, 

— State, state seduto, prego, caro don 
Rosolino... Già! vi volevo dire, ecco.... Va” 
su tu, Rorò! 

Rosolino Larosa si spezzò in due, per in- 
chinarsi a Rorò, che s'avviò per la scaletta, 
borbottando, rabbiosa, 

Sciaramè aspettò che la figliastra fosse SU; 
si volse con un faccino umile e sorridente 
al Larosa e cominciò : 

— Voi siete un buon giovine, caro don 
Rosolino... 

Rosolino Larosa tornò a spezzarsi in due: 

— Grazie | 

— È la verità, — riprese Sciaramè, — 
E io, per conto mio, mi sento onorato,,., 

— Grazie 

— Ma no.... è la verità! Onoratissimo, 
caro don Rosolino, che voi veniate qua a 
leggere ì giornali... Però, i0, ecco, qua, sono 
padrone e non sono padrone.... Voi vedete.... 
questa è la sede della Società dei Reduci... 
ed io, che sono padrone e non sono padrone, 
ho verso i miei compagni, verso i socii.... 
Una.... una certa responsabilità, ecco... 

— Ma io.... — si provò a dire Rosolino 
Larosa, 

— Lo so, — s'affrettò a soggiungere Scia- 
ramè, protendendo le mani, — voi venite 
qua per leggere i giornali; non disturbate 
nessuno.... Questi giornali però, ecco, questi 
giornali, caro don Rosolino, non sono miei... 
Se fossero miei.... ma tutti, figuratevi ! Ap- 
partengono alla Società, questi giornali... e 
voi, non essendo socio, 


— Alto là! — fece a questo punto il La- 
rosa, protendendo lui, adesso, le mani e ac- 
cigliandosi. — È tutta qui la questione ? Vi 
ci aspettavo. Non sono socio, è vero ? Volevo 
appunto che mi diceste questo. Dite un po’ : 
In Grecia, io, ci sono stato, si o no? Ri- 
spondete. 

— Ma sicuro che ci siete stato! — affer- 
mò Sciaramè, — Chi può metterlo in dubbio? 

—- Benissimo! E la camicia rossa, l’ ho 
portata, si o no? 

— Ma sicuro! — ripeté Sciaramè, 

— Dunque, sono andato, ho combattuto, 
son ritornato. Ho prove, io, documenti che 
parlano chiaro. E allora, sentiamo un po’: 
secondo voi, che cosa sono io ? 

— Ma un bravo giovanotto siete, un buon 
figlinolo, ve l' ho detto... 

— Grazie tante! — squitti il Larosa, — 
Non voglio saper questo. Secondo voi, sono 
o non sono garibaldino ? 

— Siete garibaldino ? Ma st.... perché no ? 
— fece, imbalordito, Sciaramè. 

— E reduce? — incalzò il Larosa, — 
Sono anche reduce, perché non sono morto 
e sono ritornato. Va bene? Ora i signori 
veterani non permettono che io venga qua a 
leggere i giornali, perché non sono socio, è 
vero ?_L’ avete detto voi stesso, Ebbene: vado 
or ora a trovare i miei tre compagni e tutti 
quattro d’accordo, questa sera stessa, presen- 
teremo una domanda d’ammissione alla So- 
cietà. 

— Come come? — fece Sciaramè, sgra- 
nando gli occhi, — Voi socio qua? 

— Perché no? — domandò Rosolino La- 
rosa, aggrottando pit fieramente le ciglia. — 
Non ne son forse degno, secondo voi ? 

— Ma sf.... non dico.... per me, figura 
tevi! — esclamò Sciaramè. — Ma gli altri, 
ECCO... 

— Voglio vederli — concluse minaccio- 
samente il Larosa, — lo so che ho diritto 
di far parte di questa Società, più di qualche 
altro e, all’occorrenza, potrei dimostrarlo, 
Avete capito? 

Cosî dicendo Rosolino Larosa, prese con 
due dita il bavero della giacca di Sciaramè 
e gli diede una tiratina; poi guardandolo 
negli occhi, disse : 

— A questa sera, Sciaramè, siamo intesi ? 

Il povero vecchietto rimase in mezzo alla 
stanza, sbalordito, a grattarsi La nuca, 


Erano rimasti a far parte della Società dei 
Reduci, sî e no, una dozzina di veterani, 
nessuno dei quali era nativo del paese. Amil- 
care Bellone, il presidente, era lombardo, di 
Brescia ; il Nardi e il Navetta erano roma- 
gnoli, e tutti insomma di varie regioni d’ Ita- 
lia, venuti in Sicilia per il commercio degli 
agrumi o dello zolfo, 

La Società era sorta d’ improvviso una sera, 
per iniziativa del Bellonie, pochi giorni pri 
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ma che a Palermo si festeggiasse il cente- 
nario dei Vespri Siciliani. Alla notizia che 
Garibaldi sarebbe venuto in Sicilia per questa 
festa memorabile, s’eran raccolti, quella sera, 
nel Caflè i pochi garibaldini residenti in 
paese, con l’ intento di recarsi insieme a Pa- 
lermo a rivedere per l’ultima volta il loro 
Duce glorioso, La proposta del Bellone, di 
fondare li per li un sodalizio di reduci che 
potesse figurare con una bandiera propria nel 
Bran corteo storico, ch’ era nel programma 
di quelle feste, era stata accolta con vivo 
giubilo. Alcuni avventori del Caffè avevano 
allora indicato al Bellone Carlandrea Sciaramè, 
che se ne stava appisolato, in un cantuccio 
discosto, e gli avevano detto ch'era anche 
lui un veterano garibaldino, il vecchio pa- 
triota del paese ; e il Bellone, acceso dal ri- 
cordo dei giovanili entusiasmi e un po’ anche 
dal vino, gli s' era senz’ altro accostato ; — 
Ehi, commilitone 1 Picciotto! Picciotto! — 
Lo aveva scosso dal sonno e chiamato a far 
parte del nascente sodalizio. Costretto a bere 
tropp'oltre la sua sete, Carlandrea Sciaramè 
s'era lasciata scappare a sua volta la propo- 
sta che, per il momento, Ja nuova Società 
avrebbe potuto aver sede nella stanza a ter- 
reno del suo casalino. I reduci avevano su- 
bito accettato ; poi, dimenticandosi che Scia- 
ramè »aveva profferto quella stanza precaria- 
mente, eran rimasti li per sempre, senza pa- 
gar la pigione, Sciaramè però, dando gratis 
la stanza, aveva il vantaggio di non pagare 
le tre lire al mese che pagavano gli altri per 
l'abbonamento ai giornali, per 1’ illumina- 
zione, ecc. ecc. Del resto, per lui, il disturbo, 
se mai, era la sera soltanto, quando i socii 
si riunivano a bere qualche fiasco di vino, a 
giocare qualche partitina a briscola, a leggere 
i giornali e a chiacchierar di politica. 

Nessuno supponeva che il povero vecchio, 
tra la figliastra e il Bellone, fosse come tra 
l’ incudine e il martello. Il presidente bre- 
sciano non ammetteva repliche : impetuoso e 
urlone, s'avventava contro chiunque ardisse 
di contraddirlo, 

— I ragazzini i ragazzini! cominciò egli 
a gridare quella sera, dopo aver letta la do- 
manda del Larosa e compagnia, agitando la 
carta sotto il naso dei socii e sghignazzando, 
— Le nuove camice rosse, a tre lire il metro, 
di fabbrica recentissima, incignate in Grecia, 
linde, pulite e senza una macchia ! Sedete, 
sedete; siamo qua tutti; apro la seduta: 
senza formalità, senz’ordine del giorno, le li- 
quideremo subito subito! Sedete.... 

Ma i socii, tranne Sciaramè, gli si strin- 
sero attorno, per veder quella carta e lo af- 
follarono di domande, segnatamente il grasso 
e sdentato romagnolo Navetta ch'era un po’ 
sordo e aveva una gamba di legno, una spe- 
cie di stanga, su cui il calzone sventolava e 
che, andando, dava certi cupi tonfi ribrezzosi. 

Il Bellone si liberò della ressa con una 
bracciata, andò a prender posto al tavo- 
lone della presidenza, sonò il campanello e 
si mise a leggere la domanda dei giovani, 
con tono derisorio e con mille smorfie degli 
occhi, del naso, delle labbra, che suscitavano 
man mano le risa degli ascoltatori. 

Il solo Sciaramè se ne stava serio serio ad 
ascoltare, col mento appoggiato al pomo del 
bastoncino e gli occhi fissi al lume, 

Terminata la lettura, il presidente assunse 
un’aria grave e dignitosa. Sciaramè lo fra- 
stornò, alzandosi, 

— A posto! A sedere! — gli gridò il 
Bellone, 

— Il lume fila, — osservò timidamente 
Sciaramè, 

-— E tu lascialo filare! Signori, io ritengo 
oziosa, io ritengo umiliante per noi qualsiasi 
discussione su un argomento cosi ridicolo, 
Tutti d’accordo, con una botta di penna, 
respingeremo questa domanda. 

Ma il Nardi, l’altro romagnolo, volle par- 
lare e disse che stimava necessario e impre- 
scindibile dichiarare una volta per sempre 
che per Garibaldini dovevano considerarsi 
quelli soltanto che avevano seguito Garibaldi, 
il vero, il solo, Giuseppe GARIBALDI, e basta. 

— E bastal — raffermarono gli altri, a 
una voce, approvando. 

— E aggiungiamo, — sorse allora a dire, 
pum, il Navetta, — aggiungiamo, o signori, 
che la.... la, come si chiama ?... la sciagurata 
guerra della Grecia contro la... come si 
chiama P... la Turchia, non può, non deve, 
non deve assolutamente esser presa sul serio, 
per la.... sicuro, come si chiama ?... la pes- 
sima figura fatta da quella nazione che... 


che.... : 
— Senza che! — gridò, seccato, il Bel- 


lone, sorgendo in piedi. — Basta dire sol- 
tanto: « da quella nazione degenere | » 
— Bravissimo! degenere! non ci vuol al- 
tro] — approvarono tutti. 
A questo punto Sciaramè sollevò il mento 
dal bastoncino e alzò una mano tremolante. 
— Permettete? — chiese con aria umile. 
I socii si voltarono a guardarlo, accigliati, 
e il Bellone gli fisse gli occhi truci, addosso. 


4 


— Tu? Che hai da dire, tu? 

Il povero vecchietto si smarri, inghiotti, 
protese un’altra volta Ja mano, 

— Ecco.... Vorrei..., vorrei farvi osservare 
che... alla fin fine... questi quattro giova. 
notti... 

— Buffoncellit — scattò il Bellone, — 
Si chiamano buffoncelli e basta. Ne prende- 
resti forse le difese ? 

— Nol — negò subito Sciaramè, — No,... 
ma, ecco, vorrei farvi osservare, come dicevo, 
che..., in fin dei conti, hanno... hanno com» 
battuto, ecco, questi quattro giovanotti, si sono 
dimostrati bravi, coraggiosi.... uno anzi fu 
ferito.... che volete di più ? Dovevano per 
forza lasciarci la pelle, Dio liberi? Se Lut, 
Garibaldi, non ci fu, perché non poteva es- 
serci — sfido! era morto,.. — c’è stato il 
figlio però, che ha diritto, mi sembra, di 
portarla, la camicia rossa, e di farla portare 
perciò a tutti coloro che lo seguirono in 
Grecia... ecco... 

Fino a questo punto Sciaramè poté parlare, 
meravigliato egli stesso che lo lasciassero 
dire, ma nello stesso tempo timoroso e man 
mano vieppii costernato del silenzio con cui 
erano accolte le sue parole, Sentiva che que- 
sto silenzio non era di consentimento, sentiva 
che con esso i compagni quasi lo sfidavano 
a proseguire, per assaltarlo a qualche parola 
non ben misurata; e perciò cercava di ren- 
dere man mano più umile l'espressione del 
volto e della voce, Ma non 
più che altro aggiungere; gli pareva d’aver 
detto a bastanza, d'aver difeso del suo me- 
glio quei giovanotti; e intanto quelli segui- 
tavano a tacere, lo sfidavano a parlare ancora. 
Che dire ?_Aggiunse ; 

— Dunque mi pare 

— Che ti pare? — proruppe subito, fu- 
ribondo, il Bellone, andandogli dinanzi, a 
petto. 


ormai sapeva 


— Un corno! un corno! — gridarono 
gli altri, alzandosi anch'e 
E se lo misero in mezzo e presero a par- 
lare tutti insieme : chi lo tirava di 


qua e 
chi di là per dimostrargli che sosteneva una 
causa indegna, che difendeva quattro mascal- 
zoni scioperati, che l’epopee non hanno ap- 


ra coperta d’ infa- 


pendice, che la Grecia s° 
mia, ecc. ecc. Il povero Sciaramè non poteva 
rispondere a tutti; colse a volo quel che di- 
ceva il Nardi e gli gridò ; 

L'impresa non fu nazionale ? Ma Gari- 
baldi, scusate, Garibaldi combatté forse sol- 
tanto per I° indipendenza nostra ?_ Combatté 
anche in America, anche in Francia combatté, 
Cavaliere dell’ Umanità! Che c'entra ! 

— Ti vuoi star zitto, Sciaramè ? — tuonò 
a questo punto il Bellone. —— Non 
rel Non far confronti oltraggiosi !  Ose- 


bestem- 


resti paragonare l’epopea garibaldina con la 
pagliacciata della Grecia ? Vergognati ! Ver- 
gognati, perché io so bene la ragione per 
cui tu parli, Ma noi, prendendo stasera questa 
decisione, faremo un gran bene anche a te, 
ti libereremo da un moscone che insidia 
onore della tua casa; e tu devi votare con 
noi, hai capito ? La domanda deve essere re- 
spinta ad unanimità, perdio! Vota con noi } 
vota con noi | 

— Permettete almeno che io mi astenga... 
— scongiurò Sciaramè, 

— No! Con noi! con noi! +— gridarono 
i socii da tutte le parti, 

E tanto fecero e tanto dissero, che costrin- 
sero il povero Sciaramè a votar di no, con 
loro, 

Due giorni dopo, sul giornaletto locale, 
comparve questa protesta del Gàsperi, il fe- 
rito di Domokòs : 


GARIBALDINI VECCHI E NUOVI 
Riceviamo e pubblichiamo : 


Egregio signor Direttore, 

na nome mio e de' miei 
compagni, Larosa, Betti e Marcolini, Le comu- 
nico la deliberazione votata ad unanimità dal So- 
dalizio dei Reduci Garibaldini, in seguito alla 
nostra domanda d'ammissione, Siamo stati re- 
spinti, signor Direttore! 

La nostra camicia rossa, pe’ signori veterani 
del Sodalizio, non è autentica. Proprio cost! E sa 
perché ? perché, non essendo ancor nati o essendo 
ancora in fasce, quando Giuseppe Garibaldi, il 
VERO, Il soLO — come dice la deliberazione — si 
mosse a combattere per la liberazione della Patria, 
noi poveretti non potemmo naturalmente seguir 
Lui, allora, e abbiamo avuto il torto di seguire 
invece il Figlio (che pare, a giudizio dei sullodati 
veterani, non sia Garibaldi anche lui) nell’ Ellade 
sncra, Ci si fa una colpa, infatti, del triste e umi- 
liante esito della guerra greco-turca, come se noi 
na Domokòs non avessimo combattuto e vinto, 
lasciando sul campo di battaglia l'eroico Fratti e 
altri generosi. 

Ora capirà, egregio signor Direttore, che noi 
non possiamo difendere, come vorremmo, il Duce 
nostro, la nobile idealità che ci spinse ad accor- 
rere all'appello, i nostri compagni d'armi caduti 
e i superstiti, dall'indegna offesa contenuta nel- 
l’inqualificabile deliberazione dei nostri Aeduei è 
non possinmo, perché ci troviamo di fronte a 
vecchi evidentemente rimbecilliti. La parola può 
parere in prima un po' dura, ma non parrà più 
tale quando si consideri che questi signori han 
respinto noi dal sodalizio senza pensare che in- 


tanto ne fa parte qualeuto, il quale riori solo non 
è mai stato garibaldino, non solo non ha mai 
preso parte ad alcun fatto d'armi; ma osa per 
giunta d'indossare una camicia rossa e di fré- 
giarsi il petto di ben sette medaglie clie non 
gli appartengono, perché furono di suo fratello 
morto eroicamente a Digione. 

Detto questo, mi sembra superfluo aggiungere 
altri comenti alla deliberazione. Mi dichiaro pronto 
a dimostrare coi documenti alla mano quanto as- 
serisco. Se vi sarò costretto, smaschererò anche 
pubblicamente questo falso garibaldino, che ha 
pure avuto il coraggio di votare con gli altri con- 
tro la nostra ammissione, 

Intanto, pregandola, signor Direttore, di pub. 
Dlicare integralmente nel suo periodico questa mia 
protesta, ho l'onore di dirmi 

Suo devo 
ALESSANDRO GASPERI, 


Fra noto anche a noi da un pezzo che 
della Società dei Reduci Garibaldini faceva 
parte un messer tale che non è punto rediee 
come non fu mai garibaldino. Non ne ave- 
vamo mai fatto parola, né ce ne saremmo 
mai occupati, se ora l’atto inconsulto della 
suddetta Società non avesse giustamente pro» 
vocato la protesta del signor Gàsperi e degli 
altri giovani valorosi che combatterono in 
Grecia, Riteniamo che la Società dei Reduci, 
per dare almeno una qualche soddisfazione 
a questi giovani e provvedere al suo decoro, 
dovrebbe adesso affrettarsi ad espellere quel 
socio per ogni riguardo immeritevole di farne 


parte. 
(N. d, Ri) 


Amilcare Bellone, col giornaletto in mano 

- mentre tutto il paese comentava meravi- 
gliato la protesta del Gàsperi — si  preci- 
pitò, furente, nella sede della Società e, im- 
battutosi in Carlandrea Sciaramè, che s’av- 
viava triste e ignaro al Caffè della piazza, 
lo prese per il petto e lo buttò a sedere su 
una seggiola, schiaffandogli con l'altra mano 
in faccia il giornale, 

— Hai letto ? 

— No,... Che... 
Sciaramè, soprappreso con tanta violenza, 

-— Leggi! — gli gridò il Bellone, ser- 


che è stato ?_ balbettò 


rando le pugna, per contener la rabbia; e 
si mise a far le volte del leone per la stanza. 
Il povero vecchietto cercò con le mani mal 
ferme le lenti, se le pose su la punta del 
naso ; ma non sapeva che cosa dovesse leg- 
gere in quel giornale. Il Bellone gli s' ap- 
pressò ; glielo strappò di mano e, apertolo, 
gl’ indicò nella seconda pagina la protesta : 

— Qual! 

— Al, — fece, dolente, Sciaramè, dopo 
aver letto il titolo e la firma. — Non ve 
l'avevo detto io ? 

— Va avanti! va avanti! — gli urlò il 
Bellone ; e riprese a passeggiare. 

Sciaramè si mise a leggere, zitto zitto. A 
un certo punto, aggrottò le ciglia, poi le 
spianò, e il giornale fu per cadergli di mano ; 
lo riprese, lo accostò di pit agli occhi, come 
se la vista gli si fosse d’un tratto anneb- 
biata, Il Bellone s’ era fermato a guardarlo 
con gli occhi fulminanti, le braccia conserte, 
e attendeva, fremebondo, 

- Che ne dici ? Alza il capo! Guardami ! 

Sciaramè scosse lentamente la testa, in se- 
gno negativo, senza poter parlare; posò sul 
tavolino il giornale e si recò una mano sul 
cuore, 

— Aspetta..., — poi disse, più col gesto 
che con la voce, 

Si provò a inghiottire; ma la lingua gli 
s'era d'un tratto insugherita, Non tirava più 
fiato. 

— lo... — prese quindi a balbettare, — 
io ci,,,, ci sono stato io a... a Calatafimi... 
i... a Palermo,... poi a Milazzo.... e in... 
in Calabria a.... a Melito... poi su, fino a,.,. 
a Napoli... e poi al Volturno... 

— Come ci sei stato ? Le prove | le prove! 
i documenti ! 

— Aspetta.... i0... 
Avevo il somarello.... 

— Che dici ? che farnetichi ?_ Le medaglie 
di chi sono? Tue o di tuo fratello ? Parla! 
Questo voglio sapere. 

— Sono..., lasciami dire... A Marsala... 
stavamo If, al Sessanta,.... io e Stefanuccio..., 
il mio fratellino... Gli avevo fatto da padre... 
cuore mio |... Lui aveva appena quindici anni, 
capisci ? Mi scappò di casa, quando.... quando 
sbarcarono i Mille... per seguir Lui, Cari- 
baldi, coi volontarii..., Torno a casa; non 
lo trovo,... Allora presi a nolo un somarello.... 
Lo raggiunsi prima di Calatafimi, per ripor- 
tarmelo a casa,.., A quindici anni, che po- 
teva fare, cuore mio? Ma lui mi minacciò 
che si sarebbe fatta saltar la.,.. la testa, dice, 
con quel vecchio fucile più alto di lui che 
gli avevano dato... se io lo costringevo a 
tornare indietro..., E allora, persuaso dagli 
altri volontari, io lasciai in libertà il soma- 
rello.... che poi mi toccò ripagare... e m’ac- 
compagnai con loro... 

— Volontario anche tu? E combattesti ? 

— Non.... non avevo... non avevo fucile... 

— E avevi invece paura ? 

Sciaramè ebbe come un brivido lungo 


con  Stefanuccio.... 


IL MARZOCCO 


alla schiena, e si strinse più forte il petto 
con la mano, curvandosi vieppit. 

-- Ma le medaglie, la camicia rossa, — 
riprese il Bellone, scrollandolo furiosamente, 
— di chi sono? Tue o di tuo fratello ? 
Rispondi | 

Sciaramè apri le braccia, senza ardire di 
levare il capo; poi disse : 

— Siccome Stefanuccio non..., non se le 
poté godere.... 

— Te le sei portate a spasso tu? — 
compi la frase il Bellone, — Oh miserabile 
impostorel E hai osato di gabbar cosî la 
nostra buona fede ? Meriteresti ch’ io ti spu- 
tassi in faccia; meriteresti ch’io..., Ma mi 
fai pietà! Tu uscirai ora stesso di qua, dal 
sodalizio! Fuori! Iuori ! 

— Mi cacciate di casa mia? 

— Ce n’andremo via noi, or oral Fa’ 
schiodar subito la tabella da la porta! lo 
non ti voglio più vedere, neanche da lontano. 
Addio | 

Rimasto solo, Sciaramè provò a levarsi in 
piedi: ma le gambe non lo sorreggevano 
più; il cuore gli tempestava in petto. Ag- 
grappandosi con le mani al tavolino, alla 
sedia, alla parete, quindi agli scalini, si tra- 
scinò su. Rorò, nel vederselo comparir di- 
nanzi in quello stato, gettò un grido; ma 
egli con la mano le fe’ cenno di tacere ; 
poi le indicò il cassettone nella camera e 
le domandò, quasi strozzato : 

— Tu.... le carte di là.... al Larosa? 

— Che carte? -—— disse Rorò, accorrendo 
a sostenerlo, tutta sconvolta. 

-— Le mie.... le mie carte... i documenti 
di... di mio fratello... — balbettò Sciaramè 
appressandosi al cassettone, — Apri.... Fammi 
vedere... 

Rorò apri il cassetto. Sciaramè cacciò una 
mano grifagna sul fascetto dei documenti 
logori, annodati con un po’ di spago; e, 
rivolto alla figliastra con gli occhi spenti, le 
domandò : 

— Li... li hai mostrati tu,.., al Larosa ? 

Rorò non poté in prima rispondere ; poi, 
sconcertata e sgomenta, disse : 

— Mi ha chiesto di vederli,... Che male ho 
fatto ? 

Sciaramè si abbandonò fra le braccia di 
lei, assalito da un impeto di singhiozzi. Rorò 
lo trascinò fino a una seggiola e lo fece 
sedere, chiamandolo, spaventata : 

— Papà! papà! Perché? Che male ho 
fatto ? Perché piange ? che le è avvenuto ? 

— Va”... va”. lasciami! — disse, rantolando, 
io che li avevo difesi... 

Lo accompagnai 
E il somarello.. 


Sciaramè, —- E 
Ingrati...! lo ci fui 
Quindici anni aveva. 
prime schioppettate..., Le gambe 
be..., le gambe..., Per due, pat 
lazzi dietro quel tralcio di vit 
di terra, qua, sul labbro.... 
Rorò lo guardava, angosciata e sbalordita, 


Ile 
le gam- 
a Mi. 


un toflo 


sentendolo cost farneticare, 

— Papà.... papà.... che dice ? 

Ma Sciaramè, con gli occhi spenti, sbarrati, 
una mano sul cuore, non la sentiva più, 
Vedeva, lontano, nel tempo. 

Lo aveva seguito davvero, quel suo fratel- 
lino minore, a cui aveva fatto da padre: 
Stefanuccio, ragazzo di quindici anni, pieno 
di fuoco, rapito dal rosso torrente garibaldino, 
Lo aveva raggiunto, con l’asinello, prima di 
Calatafimi e scongiurato a mani giunte di tor- 
narsene indietro, a casa, in groppa all’asinello, 
per carità! Voleva dunque farlo morire dalla 
trepidazione, dal terrore di saperlo esposto 
alla morte, ancora cosî ragazzo ? Via! via! 
Ma il fratellino non aveva voluto saperne, e 
allora anche lui, a poco a poco, fra gli altri 
volontarii, s'era acceso d’entusiasmo, ed era 
andato.... Poi, però, alle prime schioppet- 
tate... No, no, non aveva desiderato di ria- 
vere il somarello abbandonato, perché, quan- 
tunque la paura fosse stata più forte di lui, 
non sarebbe mai scappato, sapendo che il suo 
fratellino, là, era intanto nella mischia e che 
forse in quel punto, ecco, gliel’uccidevano, 
Avrebbe voluto anzi correre, buttarsi nella 
mischia anche lui e anche lui farsi uccidere, 
se avesse trovato morto Stefanuccio, Ma le 
gambe, le gambe, le gambe.... Che può fare 
un pover’uomo quando non sia più padrone 
delle proprie gambe? Per due egli aveva sof- 
ferto, inenarrabilmente, durante la battaglia e 
dopo.... Ah, dopo, fors'anche più! quando, 
sul campo di battaglia, aveva cercato tra i 
morti e i feriti il fratellino suo... Ma che 
gioja, poi, nel rivederlo sano e salvo! E cosf 
lo aveva seguito anche a Palermo, fino a Gi- 
bilrossa, dove lo aveva aspettato, più morto 
che vivo, parecchi giorni: un'eternità! A_Pa- 
lermo, Stefanuccio, per il coraggio dimostrato, 
era stato ascritto all'eroica legione dei Cara- 
binieri Genovesi, che doveva poi esser deci- 
mata nella battaglia campale di Milazzo, Era 
stato un vero miracolo, se in quella giornata 
non era morto anche lui, Sciaramè, Acquat- 
tato in una vigna, sentiva di tratto in tratto, 
qua e là, certi tonfi strani tra i pampini; ma 
non gli passava neanche per la mente che po» 


tessero esser palle, quando, proprio li, sul 
tralcio dietro al quale stava nascosto.... Ah, 
quel sibilo terribile, prima del tonfo! Car- 
poni, con le reni aperte come da un taglio 
di rasojo, aveva tentato di allontanarsi ; ma 
invano; ed era rimasto lf, tra il grandinar 
de le palle, atterrito, vedendo la morte con 
gli occhi, ad ogni tonfo, 

Egli conosceva dunque davvero tutti gli or- 
rori della guerra; tutto ciò che narrava, lo 
aveva veduto, sentito, provato; c’era stato 
insomma davvero, alla guerra, quantanque 
non vi avesse preso parte attiva, Ritornato in 
Sicilia, dopo la donazione di Garibaldi a Re 
Vittorio del regno delle Due Sicilie, egli era 
stato accolto come un eroe insieme col fra- 
tellino Stefano, Medaglie, lui, però, non ne 
aveva avute: le aveva avute Stefanuccio; ma 
erano come di tutt'e due. Del resto, lui non 
s'era mai vantato di nulla: spinto a parlare, 
aveva sempre detto quel tanto che aveva ve- 
duto, Se non lo avessero preso, li, quella 
sera, e costretto a far parte della Società, lui 
non ci avrebbe mai pensato. Aveva indossato, 
sf, la camicia rossa del fratello e si era fre- 
giato il petto di medaglie non propriamente 
sue; ma come poteva più farne a meno ? 
come tirarsi, ormai, indietro ?_ Doveva per 
forza far cos; e poi aveva creduto di rap- 
presentare il suo povero fratellino in quelle 
feste nazionali, il suo povero Stefanuccio 
morto a Digione, che non se le era potute 
godere quelle belle feste... 

Eccolo qua, tutto il suo torto. E quegli in- 
grati che egli, egli solo, aveva difeso contro 
tutti — ecco — ora lo uccidevano, 

Rorò, vedendogli la faccia man mano più 
terrea e gli occhi più infossati e stravolti, si 
mise a chiamare ajuto, ajuto ! 

Accorsero, ansanti e spaventati, alcuni del 
vicinato, 

-- Che è? che è? 

Restarono, alla vista di Sciaramè, su la seg- 
giola, agonizzante. Due, più animosi, lo pre- 
sero per le ascelle e pei piedi e fecero per 
adagiarlo sul lettuccio, Ma non lo avevano 
ancora messo a giacere, ch'era morto, Rorò 
allora, disperata, si buttò in ginocchio, a piè 
del letto, con la faccia nascosta, le mani pro- 
tese verso il cadavere, gridando : 

— Perdono, papà mio! perdono ! 

I vicini non sapevano che pensare di quella 
scena, Perdono ? Per chi? Che era accaduto ? 
Ma Rorò parlava «di certe carte, di certi do- 
cumenti..., — che ne sapeva lei ? — Fu strap- 
pata dal letto e trascinata nell’altra camera. 
Alcuni vicini corsero a chiamare il Bellone, 
altri rimasero a vegliare il morto, 

Quando il presidente della Società dei Re- 
duci, col Navetta, il Nardi e altri socii, so- 
pravvenne, fosco e costernato, Carlandrea 
Sciaramè sul suo lettuccio era parato con la 
camicia rossa e le sette medaglie sul petto. 

Pum, pum, pum, il Navetta, con la sua 
gamba di legno, gli s’accostò, aggrondato ; 
lo mirò un pezzo ; poi si volse ai compagni, 
e disse, cupo : 

— Gli si levano ? 

Il Bellone, che s'era ritratto con gli altri 
in fondo alla camera, presso la finestra, a 
confabulare, lo chiamò a sé con la mano, si 
strinse ne le spalle e brontolò : 

— Lascia.... Ora è morto.,.. 

Luigi Pirandello. 


MARGINALIA 


« Il Signore del Tempo. » 


Il critico dei « Romanzi e novelle » ci consentirà 
di dire due parole di questo libro che non può 
trovar posto nella sua rubrica. // Signore del 
Tempo (Sandron, 1904) è un romanzo fantastico ; 
di quella fantasia scientifica che ha nello spirito 
critico il suo più fiero avversario, Ordire la trama 
di un racconto sopra una pura invenzione, sopra 
un' ipotesi che sappia di sogno e di favoletta.... che 
orrore! Purché sien salve la verità, e la sua ve- 
nerabile sorella carnale, In verosimiglianza, tutto 
è lecito nei soporiferi domini degli odierni novel- 
latori, È già una bella soddisfazione ritrovare nei 
libri — come in uno specchio fedele — le noie 
quotidiane della nostra esistenza. L' istantanea ci 
perseguita anche nella letteratura. Ora io non dirò 
che l'uggia comune della vita mediocre non possa 
costituire, fra mani sapienti, una magnifica materia 
d'arte, Basta aver letto Madame Bovary perché 
passi la voglia di sostenere simili paradossi. Ma 
è anche vero che i Flaubert sono piuttosto rari, 
Se dunque v'è ancora taluno che si compiaccia 
di correr dietro a qualche scapigliata chimera e 
preferisca la fantasticheria alla fotografia mi pare 
che meriti più lode che biasimo e piuttosto inco- 
raggiamenti che freni. / Signore del Tempo del 
nostro Giuseppe Lipparini, neanche a farlo appo- 
sta, ha per base la fotografia più fantastica che 
sia dato di immaginare: la fotografia del passato. 
Il suo eroe, il prof. Antonio Schwarz, della pic- 
cola e dottissima Oppendorf, ha scoperto per una 
combinazione fortuita che ogni atto dell'uomo 
viene proiettato rello spazio e quindi conservato 
nel tempo. Talché con speciali apparecchi e con op- 
portuni procedimenti può essere riprodotto e messo 
in luce anche se rimonti alle epoche più remote. 
Cone si vede, unn scoperta spaventevole, le cui 


conseguenze appariscono incalcolabili non soltanto 
per l'archeologia o per la storia antica, ma anche 
per la cronaca contemporanea! Infatti il terribile 
Schwarz che ha cominciato col mettere in luce 
animali antidiluviani, antichissimi Arii, i funerali 
di Cesare e una deliziosa scenetta domestica greca 
del V secolo, finisce col cogliere sulla lastra rive- 
latrice un’altra scenetta quasi familiare, molto 
più moderna e punto deliziosa almeno per iui ; 
vede cioè la sua pudica moglie Katchen fra le 
braccia di un maggiore d'artiglieria.... E l' ingrata 
sorpresa basta per persuadere il brav’uomo a fi- 
nire, per il bene dell'umanità, « come un dio, in 
una vampa di fuoco, portando seco il suo mera- 
viglioso segreto. » Del quale è facile intendere 
come fosse riuscito a sconvolgere la pacifica Op- 
pendorf. Dai teologhi che riconoscevano ormai 
scalzate le basi della fede tradizionale ai delin- 
quenti che nella fotografia del passato prevede- 
vano la facile e sicura prova di ogni loro misfatto, 
tutti più o meno dovevano essere atterriti dalla 
scoperta del professore : perché « la società umana 
« nelle relazioni giornaliere fra gli uomini è fatta 
« di compromessi, di viltà meschine, e di debo- 
« lezze nascoste » e « tutti hanno qualche cosa 
« da nascondere, qualche cosa da tener lontano 
« clagli occhi e dalla conoscenza altrui. » Nulla 
di più vero di ciò e nullo di più verosimile dun- 
que della mezza rivoluzione prodotta in Oppen- 
dorf dalla scoperta dello Schwarz. Sull' ipotesi 
teorica il Lipparini ricama con grazia una serie 
dli episodi più o meno umoristici, nei quali è sa- 
tireggiato felicemente l’ambiente iper-germanico 
di Oppendorf. Professori e studenti, ragazze sen- 
timentali e pastori intriganti sfilano nel romanzo 
come in un cinematografo perfezionato del pro- 
fessore Schwarz. Sicché il Sienore del Tempo ha 
del racconto fantastico il principale requisito ; è 
un libro piacevole, 


In questo genere di letteratura semi-scientifica 
il più grande scoglio è la scienza. Giulio Verne 
che è stato in tale campo un insuperabile maestro, 
ha meravigliato il mondo con la sua facoltà di 
intuizione, meglio, di divinazione di ogni pro- 
gresso umano, In molti suoi romanzi, i calcoli 
più rigorosi accompagnano e svolgono l’ ipotesi 
iniziale puramente fantastica. Giuseppe Lipparini 
più modestamente si contenta di accennare a ri- 
cerche e a studi che rimangono sempre nell'ombra 
E ciò facilita, senza dubbio, il compito del nar- 
ratore, sebbene nulla tolga alla pincevolezza della 
narrazione,. Insomma il suo è più un sogno poc- 
tico che un'ipotesi scientifica, La fotografia del 
passato nasce e si svolge nella camera oscura : è 
ben naturale che i profani rimangano al buio per 
quanto riguarda gli studi, le indagini e i proce- 
dimenti tecnici dello Schwarz. Sicché quando co- 
stui salta per aria con le sue batterie tutto rien- 
tra nel mistero più profondo. Meglio così. Rin- 
graziamo il cielo che la fotografia del passato 
sia stata una specie di incubo e nulla più. A_noi 
basta e n'avanza di quella del presente... 


Gaio. 


“ Alessandro d'Ancona e le edizioni na- 
zionali. — Sulla finedel 1001 il Marzocco parlando 
del Vocabolario della Crusca, scriveva : « Com- 
pilare un vocabolario monumentale, un tesauro 
della lingua è moltissimo ; ma di certo non ba 


se il vocabolario già in parte compilato non si 
npi in edizione 


ssibile a molti, non se ne 
fregino tutte le biblioteche grandi e piccole, non 
si diffonda per gli istituti d' Italia, » A dis 
quasi tre anni un uomo di grande autori 
sandro D'Ancona, ritorna nel Giornale d'/lalia 
sull’importante argomento e leva alta. la voce 


per censurare il modo col quale il Vocabolario 
della Crusca è stampato, messo in commercio e.... 
non venduto. Di esso infatti, nota il D'Ancona, 
si tirano solamente 750 copie e di queste ne ven- 
gono poste in commercio 650, ma non se ne esi- 
tano più di cento, Quando cominciò a pubblicarsi 
lo smercio ne venne aftidato, non ai librai, ma al 
Demanio che non se ne curò e pre 
nessuno andò a cercarlo : ed era natura 


so il quale 
: il pane 
si compra presso i fornai e i libri presso i librai. 
Inoltre il prezzo fu tenuto cosi alto che chi volesse 
acquistare i nuovi volumi finora pubblicati, spen- 
derebbe più di 300 lire e, a pubblicazione finita, 
Il Vocabolario della lingua italiana ne costerà più 
di 500, Ma perché, si domanda l'illustre letterato, 
accanto all'edizione monumentale, difficile a tro- 
varsi, tanto che non l'hanno neanche i Licei, ma 
soltanto le maggiori biblioteche, costosa ad acqui- 
starsi, bella, si ma incomoda a maneggiarsi a causa 
del suo formato, non se ne è fatta un'edizione 
manevole ed economicen? E quello che non si è 
fatto fino adesso, perché adesso non potrebbe 
farsi? Se ciò si facesse, non si potrebbe più dire 
che lo Stato spende e l'Accademia lavora per 
produrre un'opera che pochi conoscono, che po- 
chissimi consultano, che non ha né può avere se 
non scarsissima eflicacia sulle sorti della lingua 
nazionale. una specie di tempio solitario, re- 
moto, a cui nessuno accede, e ove si celebrano 
dei riti che nessuno rispetta perché a nessuno 
son noti. — Ladiagnosi è giusta ; il male è grave; 
una cura pronta e radicale s' impone, È tempo 
che gli illustri agcademici della Crusca facciano 
sentire, anch'essi, alta la loro voce al Ministero del- 
l'Istruzione e non si contentino, come si sono con- 
tentati fin qui, di piegare il capo rassegnati dinanzi 
alle assurde disposizioni governative. Né sarà meno 
utile ascoltare il mònito di Alessandro D'Ancona 
per quanto concerne l'edizione nazionale del Pe 
trarca, Si faccia cioè un'edizione tipograficamente 
bella e monumentale; ma si ricordi che un libro 
non è mai veramente pubblicato se non è in ven- 
dita. Accanto pertanto all'edizione maggiore ri- 
serbata ai corpi scientifici ed alle biblioteche d'o- 
gui paese civile, se n’abbia anche un’altra per gli 
studiosi, facilmente accessibile alle loro borse per 
modicità di prezzo. Inoltre il D'Ancona vorrebbe 
che sì stabilissero norme legali per decretare le 
edizioni nazionali, onde queste non potessero ef- 
fettuarsi se non dopo una constatata universalità di 
consenso indipendente soprattutto da motivi po- 
litici, per l'adempimento di un bisogno univer- 


salmente sentito e la riconosciuta impossibilità, 
per un uomo solo od anche per un gruppo di 
uomini, di raccogliere, confrontare, illustrare un 
materiale prezioso qua e là disperso affine di ren- 
dere comune e facilmente accessibile ciò che è 
soltanto di pochi privilegiati. 

* Intorno al problema dell’insegnamen- 
to artistico in Italia svolge varie considera- 
zioni Alberto Rondanì in un articolo dell’ //a/ia 
Moderna, trattando in particolar modo dell’ordi- 
namento degli istituti d’arte, Nel 1883 il ministro 
Baccelli si proponeva di abolire gli Istituti di 
Belle Arti di Modena, Parma, Lucca, Carrara, 
la R. Scuola di disegno per gli operai in Reggio 
Emilia, lo Stabilimento teorico-pratico di Belle 
Arti in Massa-Carrara, e di istituire in luogo loro, 
nelle medesime città, altrettante scuole di arte 
industriale o di un'arte speciale. La riforma però 
rimase allo stato d'intenzione, né poté metterla 
in atto il ministro Boselli che nel 1891 aveva ten- 
tato di resuscitarla, benché notevolmente modi- 
ll Rondani è recisamente contrario ad un 
tale ordine d’ idee, Secondo lui gli istituti minori 
d'arte pura non si debbono abolire, bensi rifor- 
mare. Se si abolissero, quanti veri artisti, nati per 
loro disgrazia in un piccolo centro, correrebbero 
il rischio di isterilirsi e perire! Nei secoli gloriosi 


ficata 


per l’arte italiana, gli artisti nascevano general. 
mente in famiglie d’artisti, e sin dalla fanciullezza 


godevano i vantaggi di una professione ereditaria, 
Crescevano sotto la direzione di maestri aftettuo- 
samente interessati a metterli al lavoro, e così si 
trovavano nel pieno e sperimentato possesso dei 


mez 


i mecessari per esprimere la propria arte e i 
loro pensieri, appunto in quell'età in cui l'uomo 
comincia ad avere pensieri suoi, e l'immagina- 
zione comincia ad eccitarsi, e gli ardori del bene 
e le seduzioni del male sommuovono il cuore. 
Ma oggi che l’arte non è più ereditaria, che l’an- 
tica bottega che era la più efticace delle scuole 
non esiste più ; è necessario supplire con speciali 
d'arte 
debbono essere privi neppure i piccoli centri per 


istituti..E di istituti elementari pura non 
la ragione sopra accennata. In altre parole, se- 
condo il Rondani, le scuole elementari d'arte do- 
vrebbero esser frequenti quasi come i Ligei, ed 
operare, come essi operano, la selezione dei più 
adatti a frequentare gli istituti superiori, quelli 
che si potrebbero chiamare le Università dell'Arte, 
Vicino poi ad ogni scuola inferiore, ove si adde- 
stri l'occhio 


ela mano alla tecnica di ci 


irte, dovrebbe sempre sorgere la scuola d'arte 
applicata o industriale che dir si voglia: e la porta 


di comunicazione tra l'una e l'altra dovrebbe ri- 


manere costantemente spalancata. Cosi l'alunno 
della scuola d'arte applicata che riveli attitudini 
per l’arte pura potrebbe trovare facilmente la sua 


via, e conse 


uire poi una borsa di studio per pas- 


sare successivamente nei vari istituti artistici di 


città grandi e ricche di opere belle, e conti- 
nuare, non senza libertà, i suoi esercizi e le sue 
meditazioni, copiare opere insigni e conoscere 
insigni maestri viventi, E d'altra parte, invece, 
l'alunno che silsarà rivelato inetto all'arte pura 
potrà facilmente, accompagnato dal sagace mae- 


stro, infilare la porta spalancata e passare nel- 


< 
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l'altra scuola più adatta per lui, Le idee del Ron- 
dani hanno, fra gli altri, anche il pregio di essere 
lungamente meditate e sono, anche per questo, 
degnissime di attento esame per parte di coloro 
che possono accettarle o respingerle, non soltanto 
a parole, ma coi fatti, 


* Un giovane illustratore italiano. — 
Vittorio Pica si propone di presentare al pubblico, 
nell’ Zporium, una serie di giovani disegnatori 
italiani nei loro aspetti diversi e più o meno spic- 
catamente individuali. Egli spera che quando l'at- 
tività artistica di ciascuno sarà conosciuta, gli 
editori e i direttori di giornali la adopereranno 
sagacemente, e la produzione illustrata italiana, 
che oggidi è cosi mediocre, insignificante e spesso 
miserevolmente grossolana, si rinnoverà, si ria- 
biliterà, e diventerà degna di stare con onore 
accanto a quella, d' ispirazione artistica, che fio- 
risce nelle altre nazioni d’ Europa e nell'America 
Settentrionale, Il primo illustratore che il Pica 
presenta nell'Amforimm è Alberto Martini, un 


trevigiano ventisettenne, che pur avendo esposto 
a Vene 


, a Roma e a Torino disegni veramente 
notevoli, ha trovato finora in Italia un solo edi- 
tore, l'Alinari di Firenze, Allievo del padre, un 
egregio e fin troppo modesto pittore di ritratti, 
risenti dapprima l'influenza del Durero e dei 
grandi maestri alemanni e più tardi quella del 
bavarese Sattler. La prima serie di quattordici 
disegni esposta nel 1896 a Venezia col titolo La 
Corte dei Miracoli, rivelava nell’efficacia plastica 
delle figure di pezzenti grottescamente romantici 
e pittoreschi un artista già nel pieno possesso 
dei suoi mezzi tecnici e dotato di una lucida e 
originale immaginazione. L’ influenza tedesca vi 
appariva manifesta tanto che i bavaresi festeggia- 
rono il Martini come uno dei loro quand’egli rie- 
spose, a Monaco, La Corte dei Miracoli. Dopo 
questi disegni il Martini presentò le due serie del 
Poema del Lavoro a "Torino, a Roma, a Venezia, 
a Monaco e a Berlino. Ora la prima si trova in 
parte a Saint-Louis, e la seconda a Londra, dove 
suscita un coro d’entusiasmo nella critica artistica, 
tanto che il critico del 7ies affermò recisamente 
che dopo il Segantini e il Michetti, il più interes- 
sante fra tutti gli espositori italiani di quest'anno 


a Londra è il Martini, Ma l’opera più importante 
del giovane disegnatore è la serie di centotrenta 
composizioni che illustrano la Secchia Lapita 
cel Tassoni. In il Martini si libera a poco 
ì tedesca, diventando gra- 
ziosamente ed agilmente latino: in essa com- 
paiono tutte le più tipiche figure di guerrieri bur- 
leschi e tutte le più allegre scene di parodistica 
mitologia ideate dal gaio e immaginoso poeta mo- 
danese, Parecchi di questi disegni furono acqui- 
stati dalla Galleria d'Arte Moderna a Roma, ma 
il Pica vorrebbe che essi trova 


a poco dell’influen 


ro ben presto la 
loro naturale cornice che è il libro, per cui sono 
Stati ideati ed eseguiti, e dentro cui si presente- 
rebbero sotto il loro vero aspetto e in tutta la loro 
squis 


a leggiadria decorativa. 

* Che cosa è la vanità ? — Un pervertimento 
dell'amor proprio, risponde nella Neve Camille 
Mélinand. E l'amor proprio? Il desiderio di avere 
alta opinione di noi stessi e perciò il desiderio di 


IL MARZOCCO 


essere stimati dagli altri; e quindi la sete della 
lode e il timore del biasimo; in una parola la 
brama del successo sotto tutte le forme, L’amor 
proprio normale, comune a tutti gli esseri umani, 
non è in fondo se non una forma dell’ istinto di 
conservazione, ed una molla potente di virtù e di 
progresso, La vanità invece è un traviamento di 
quell’ istinto, un eccesso dannoso all'individuo 
e alla specie, La vanità è l'amor praprio esaspe- 
rato, spinto alle sue ultime conseguenze, non più 
propulsore efficace di bene, ma fine meschino a 
se stesso, Il primo sintomo della vanità è \V'im- 
pressione vivissima che lodi e biasimi producono 
su chi ne è affetto. Provatevi a lodare un vani- 
toso: lo vedrete subito far la ruota, irradiarsi di 
beatitudine, diventare espansivo, cordiale, bene- 
volo, loquace. Biasimatelo : si rabbuia, sì fa acre, 
non può celare )a stizza, Secondo sintomo : abili 
o maldestri, i vanitosi si affannano sempre a cac- 
cia di complimenti; con ogni raggiro portano il 
discorso sulla loro persona e sulle cose proprie; 
provocano giudizi lusinghieri sul proprio conto, 
parlando di sé, sempre di sé, Sono non di rado 
fatui ; credono in buona fede di piacere molto a 
tutti, d'essere amati, ammirati, riveriti, Spesso 
anche sono vantatori, ed alla vanteria ricorrono 
quasi sempre nei casi disperati: quando proprio 
non riescono a farsi lodare dagli altri, si lodano 
da sé, Tra le varie specie di vanità comunissime 
sono la civetteria e la posa. La civetteria, che è 
forma di vanità essenzialmente femminile, fa si 
che la donna voglia apparire diversa da quello 
che è: più sottile di vita, più fresca di carnagione, 
più tenera di sguardi; la civetta vuole ad ogni 
costo essere osservata, ammirata, amata, La posa 
invece è la vanità delle maniere. Colui che posa 
rinunzia ad ogni naturalezza per comporsi artifi- 
ciosamente un certo suo modo speciale d'atteg- 
giarsi, di muoversi, di parlare; e sempre col fine 
di stupire la gente. Non di rado la posa è imita- 
zione ; imitazione di gesti, di parole, di abiti. In 
questo caso, se il modello è buono e se |’ imita» 
tore è molto giovane e molto intelligente, anche 
la posa, benché ridicola, può contribuire ad ar- 
ricchirne la futura personalità psichica. Un altro 
modo comunissimo di vanità è quello dello spirito, 
Il cosi detto uomo di spirito vive per brillare in 
societ 


conversa per sciorinare tre o quattro 
giuochi di parole e vi aspetta sempre al varco con 
le sue freddure, È noiosissimo. Né meno noiosi 
sono i pedanti; quei vanitosi, cioè, che parlano 
scelto e difficile, che ad ogni occasione vi oppri- 
mono con la loro piccola dottrina e dànno lezioni 
a tutti su tutto, Ma fra tutte le vanità la più stu- 
pida e meschina è forse quella delle relazioni. 
Quando un vanitoso ha dovuto persuadersi di non 
valere proprio nulla, che fa per non naufragare ? 
Si aggrappa ai panni di coloro che valgono; si 
caccia fra i piedi dell'uomo illustre, del perso- 
naggio influente, della dama ammirata, perché gli 
altri possano dire almeno: « Ah! il tale! 
veduto ieri in carro: 


si l'ho 
con la marchesa tale, ieri 
tro tal altro!... » 

* Il < sasso illustre, » — Giorni sono ab. 


biamo letto nei giornali una notizia che ci parve 


sera al teatro col min 


quasi incredibile: per rispettare un'antica lapide 
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romana che altrimenti sarebbe andata distrutta, 
si era deciso di deviare per un certo tratto la 
nuova linea ferroviaria del Sempione. Finalmente 
— abbiamo pensato -- si comincia a capire qualche 
cosa, ad applicare questo principio sano quanto 
semplice: che le ineluttabili necessità dei nostri 
tempi non debbono impedirci la reverenza affet- 
tuosa verso i tempi passati, né costringerci a sa- 
crificare al Moloch della modernità le memorie e 
i monumenti antichi. L'abilità vera di chi deve 
provvedere a questi bisogni, tutti propri dei giorni 
nostri, consiste appunto nell’armonizzarne il sodi- 
sfacimento con le condizioni speciali in cui si trova 
il nostro paese, che ha in sé tanti ricordi gloriosi 
e gli avanzi di due grandi civiltà. È sempre lo 
stesso problema, questo che sì ripresenta ad ogni 
occasione: o si tratti di erigere nuovi edifici, o 
d’aprire nuove strade, o di tracciare nuove fer- 
rovie, o di stabilire nuove vie tranviarie. Sinora 
però il problema era più ideale che pratico; in 
pratica il presente e il prossimo avvenire avevano 
sempre ragione del passato che si sacrificava a 
cuor leggero seppellendolo sotto un profluvio di 
retorica modernista, A_Firenze ne sappiamo qual- 
che cosa; e sarebbe forse interessante ricercare 
nei vecchi giornali e nei vecchi opuscoli l'eco di 
quella retorica a proposito delle demolizioni del 
centro. Ma torniamo al Sempione. Lo credereste ? 
Invece di lodi, il Ministero ha raccolto dei biasimi 
per quest’atto d’intelligente tutela, e qualcheduno 
lo ha perfino vituperato perché invece di pensare 
ai sassi i/lustri non pensa alla pella 
incolti e.... all’analfabetismo. Ma, « 
un paese veramente civile si 
tutte queste cose insieme ; 


ai terreni 
‘ari signori, in 
deve 


pensare a 
e ad ogni modo il dare 
un pubblico esempio di rispetto a memorie sto- 
riche si può gius 


mente considerarlo come un 
atto ostile all'analfabetismo, In un icolo pub- 
blicato nell’ZZea Liberale, Luca Beltrami discorre 
con molta arguzia di questa intolleranza che certi 
democratici ostentano verso le cose dell’ intelletto 


e dell’arte e conclude cosi le' sue eleganti diva- 
gazioni : 


Sicuro, s 
tico, il « 


condo le teorie del giornale democra- 
sso illustre » avrebbe dovuto sparire, 
ndo la sua conservazione un'offesa, un insulto 
alla miseria ed alle altre pubbliche calamità ; ma, 
a voler ragionare, non si riesce a comprendere in 
che possa consistere tale offesa. Infatti, dacché 
s1 sono inventate le strade, il problema posto agli 
ingegneri fu semplicemente quello di conciliare 
l'ideale della più diretta comunicazione fra due 
determinati punti, col più pratico adattamento 
alle difficoltà del terreno; il quale accordo è di- 
ventato la più facile cosa del mondo per le strade 
ferrate, poiché queste, oltre all'essere una conti- 
nua successione di curve e controcurve, possono 
anche risolvere le difficoltà ricorrendo alla risorsa 
delle gallerie. Infatti che cosa è un tunnel ferro- 
viario? Nient'altro che l'espediente più spiccio 
per sottrarsi alla necessità od al semplice disturbo 
d'intaccare o di demolire un masso roccioso : 
ora, con tanti esempi, sparsi su tutta la superficie 
del globo, di questo facile rispetto per le più in- 
significanti roccie, era proprio il caso cosi raro di 
una roccia resa interessante da una vecchia iscri- 
zione, che doveva ridestare quell'amore indomito 
per il rettifilo, che tanto si presta per dare ad- 
dosso a qualsiasi memoria di storia 0 d’arte, che 
ponga in imbarazzo gli ignoranti ? 

Così, quel « o illustre » che ancora addita 


una delle vie per cui la civiltà irradiò da Roma 
nel cuore dell’ Europa, quel sasso che fu rispettato 
dalle orde degli invasori, i quali ripagarono colla 
violenza e l’esterminio la civiltà latina, quel sasso 
che vide le disperate lotte combattute per riscat- 
tare l'ubertosa vallata allo straniero, quel sasso 
avrebbe dovuto esser distrutto, in nome della pel- 
lagra, della malaria e loro derivati. Poche cariche 
di dinamite, e l’ impresa sarebbe stata compiuta, 
a gloria ed onore d’ Italia. 

Giacché è solo agli stranieri che dobbiamo con- 
cedere queste ubbie archeologiche ; attraverse- 
remo le alpi per vedere la ferrovia del Gottardo 
addentrarsi in un promontorio roccioso, pur di 
rispettare la ipotetica Cappella del non meno ipo- 
tetico Guglielmo Tell; ma noi, noi dovremo in- 
vece far sparire con ogni cura le traccie positive 
del nostro passato. Che ci deve importare dei 
Romani? Non furono forse una popolazione troppo 
intraprendente, invadente, autoritaria in contra- 
sto coi placidi ideali democratico-sociali ? 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Sempre la Relazione dei Lincei, 
Il senatore Pasquale Villari, già Presidente del- 


l'Accademia dei Lincei, risponde con questa let- 


tera aperta alle domande che Giovanni Pascoli 
gli rivolgeva nell'ultimo numero del nostro gior- 
nale: 
St. Quirin Tegernsee (Baviera) 
16 agosto 1904. 
Ulustre Professore ia 


Rispondo, come posso, alla domanda che mi 
fa, colla pregiata sua, nel Marzocco del 14 agosto, 

L'Accademia dei Lincei, udita la Relazione, ap- 
provò la proposta del premio, fatta ad unanimità 
dalla Commissione, Si dichiarò poi contraria alla 
proposta degli accessif, astrazion fatta del caso 
attuale, che non fu discusso né votato, perché 
non si voleva in nessun caso concedere accessil. 

Trovandomi fuori d’ Italia, io non posso esa- 
minare il processo verbale. Credo però di poter 
rispondere anche all'altra domanda che mi fa, di- 
cendole che la graduatoria cui Ella accenna fu 
letta dal Relatore, e che su di essa furono fatte 
alcune osservazioni, senza però venire a nessuna 
speciale votazione. 


Altro non potrei ora aggiungere, illustre Pro- 
fessore. Mi conceda che, con la più 
mi dichiari 


alta stima, io 
Suo dev. obb. 

P. VILLARI 

* L'anniversario dell'elezione di Pio X alla sedia pon- 
tificia ha dato luogo a più d'una pubblicazione. La più impor- 
tante è certamente quella di Giovanni Berthelet che in un 


grosso volume intitolato Storia e rivelazsoni su? Conclave 


del 199; (Torino, Roux e V 


engo cd.) tratteggia tutte le fasi 
dell'elezione, disegnando prima un profilo di tutti i componenti 
del Sacro Collegi 


n maniera che il lettore si possa fare 
un'idea esatta dell'ambiente nel quale si compi l'avvenimento 
della successione a Leone XIII Il quale avvenimento il Ber- 


thelet ha voluto narrare di 


tesamente, perché l'elevazione del 
Cardinal Sarto alla suprema dignità ecclesiastica è il primo 


atto compiuto dalla Chiesa sotto il regno italico in condizioni, 


diciamo cosi, normali. L'elezione pontificia infatti del 1938 si 
verificò quasi di sorpresa : « imperocchè non erano note le Co- 
stituzioni di Pio IX e i cardinali non avevano potuto praticare 


prima dei concerti 


atti ad avere una visione chiara © sicura 


sull’uvveniro della Santa Sede, » Per queste ragioni pare giu- 
stamente al diligente autore che la sua narrazione possa riuscire 
una pagina istruttiva di storia pel presente e per l'avvenire, 

* I fratelli Treves hanno pubblicato un volumetto atteso 
curiosamente : L'Akasuki davanti a Port-Artàur. Sono note di 
un giornale di guerra del capitano Nirutaka, uno dei più var 
lenti torpedinieri della flotta giapponese, < Le sue descrizioni 


(avverte il traduttore) sono affatto personali, e, sorte sotto 
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1’ impressione del momento, ne risentono l'immediata influenza. 
Fsso adunque non possono e neppur devono dare la concate- 
nazione storica della guerra, » Non ostante ciò s' intende che il 
libro ha un grande interesto in questo momento di febbrile 
curiosità per ciò che avviene nell'estremo Oriente e che è così 
accuratamente colato a tutti i corrispondenti che invano si 
affannano a comunicare notizie sicure sui vari episodi del sane 
guinoso dramma asiatico. 

+ L'Istituto di Scienze Sociali « Cesare Alfieri » di Fi- 
renze ha pubblicato l’Annuario per l'anno accademico 1903- 
1904. L'incremento di questa scuola che è decoro della nostra 
città è mostrato coll'enumerazione dei nuovi iscritti che si ac- 
colgono qua da ogni parte d' Italia, e la bontà della disciplina 
dall'esposizione del programma che ciascun professore ha svolto 
durante l'anno scolastico, Il volumetto è preceduto da un di. 
scorso del Senatore Emilio Visconti Venosta, presidente ‘del 
Consiglio direttivo, in cui 1° lustro statista commemora de- 
gnamente Giuseppe Saredo che fu, sino alla sua morte, membro 
del Consiglio stesso. Segue poi il discorso inauguralo degli 
studi pronunziato dal prof. Pietro Sensini su A/cuns priscipi 
generali di geografia economica, discorso chiaro, preciso e 
pieno di grande dottrina, 

* Il Museo Artistico industriale di Roma ha aperto 


un nuovo concorso al posto di direttore dell’ Istituto con l'o- 


norarlo di lire quattromila annuo. Il termine ultimo per l' in- 


vio dei documenti scade il 15 settembre venturo. Gli obblighi 
del direttore risultano dal regolamento dell' Istituto, che verrà 
spedito a chi ne faccia richiesta alla Segreteria, in Via S, Giu 
seppo a Capo le Case, N." 90, Pure il 15 settembre scade il 
termine per concorrere a duo posti di Capi per le due offi- 
cine che il Musco aprirà in via di esperimento : una di cera- 
mica è di pitture su vetro, l'altra di lavorazione di metalli di 


incisione, cesellature, nichelatu 


ve, Lo stipendio 


annuo di questi duo posti è di lire mille duecento, 

* La Biblioteca della « Nuova Antologia » pubblica nel 
suo terzo volume / Vipofs della marchesa Laura, un romanzo 
di due signore, Maria Lisa Danieli-«Camossi e Gemma Manfro- 
Cadolini, che già vide la luce nei fascicoli dell'antorevole ri- 


vista romana, Ne parleremo prossimamente, 


Per i NOSTRI LETTORI 
che vanno ai MONTI 0 al 
MARE: abbonamento straor- 
dinario al “ Marzocco. , 


Canti numeri, tante 
volte DUE SOLDI. Rimesse 
anche con francobolli al- 
l Amministrazione del 
Marzocco, Firenze. 

Indicare con chia- 


rezza nome, cognome ed 
indirizzo. 


MASSIMO: MESI 


* Il manifesto della Sesta Esposizione Veneziana, è 
stato questa volta affidato al pittore Ettore Tito, Campeggia 
nel primo piano una figura di donna, una popolana veneziana 
che mentre con la sinistra rassicura lo scialletto tradizionale 
protende la destra che regge un ramoscello d'alloro verso la 
città che si profila in lontananza, 

* Una nitida Carta delle strade ferrate italiane è stata 
pubblicata dall'Istituto Cartografico L. Calzone di Roma per 
cura del R.° Ispettorato Generale delle strade ferrate. Pub- 
blicazione assai utile, che mentre mostra il cammino per- 
corso dall'Italia in breve tempo, addita pure quanta altra 
via le rosta ancora da compire, 

* Un poeta piacentino è Valente Vaustinì che sotto )o 
psendonimo di « Garzon d'Macfiri *1 savateln » pubblica una 
raccolta di componimenti dì leggera tinta malinconica sotto il 
titolo di J'en #%f Joe ad l'anma ita... L'edizione è della 
Tip. Rabeschini di Turati, Milano, 

* Fra gli opuscoli ricevuti notiamo i seguenti: Fran- 
cesco Scerbo: Il Cantico dei Cantici (Estratto dal Giornale 
della Società Asiatica Italiana). 11 famoso poema è uno dei 
più disgraziati dei libri sacri, uno ciob dei più tartassati dai 
eritici, i quali )'hanno rimaneggiato in mille modi per cercare 
di ricostruire il testo, tanto che da un'edizione all'altra al- 
cuni luoghi appaiono diversi anche nel concetto, Il lettore 
che si moravigli di questi mutamenti sostanziali non ha che da 
rivolgere l’attenzione a quel che il dotto autore italiano os- 
serva a proposito dei metodi oni'è condotta la critica biblica 
odierna : « È talora un puro giuoco meccanico : si pigliano di 
qua 6 di JA parole, sillabe, lettere, e se ne compongono nuovi 
vocaboli e nuovi concetti, » In queste sue note lo Scerbo, 
mostra vittoriosamente contro alcuni recenti ipercritici, come la 
lozione tradizionale ha unità organica e non merita lo scompio 
che si fa del Cantico meraviglioso. — Maria Ortis: Una 
fonte italiana del « George Dandin, » (Estratto dalla &# 
vista Teatrale Italiana), È noto che il Molière attinse molto 
in parecchie sue commedie alle gioconde commedie dell'arte 
italiana i cui scenari, quelli almeno che conosciamo, span» 
dono molta Juce su questo relazioni, Il George Dandin pre 


sonta molte analogie con la novella di Tofano e di Ghita del 
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wogrotezza gli verrà trasoritto }) responso della Sonnam- 
bula, 1) quale comprenderà intie Je ap 
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terni conoscere, 
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a Giuseppe Verdi (con /ac-simi/e). 3 Feb- 


braio 1901. 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincknzo MokkLLO — Le opere di 
Verdi, CARLO CORDARA — « Senza suoni e sen: 
za canti » ENRICO CORRADINI — Un pensiero di 
Antonio Fogazzaro — La vita del genio, G, S. 
GARGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia. 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 


Dopo il crollo, AngELO ConTI — Il Campanile 
di S. Marco e la Loggetta del Sansovino, |. B. 
Surino — La tragica visione, MARIO Morasso 
— Le indagini intorno ai responsabili del disa. 
stro, Un co/llbquio col prof, Arturo Faldi — Er- 
rori e colpe, 1L M, — Burocrazia, ENRICO Con. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. S, GarcÀNO -- Il Campanile nell'arte, Ro- 
MuALDO PANTINI — Marginalia. 
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I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 


DEDICA.TI 


IL MARZOCCO 


Decamerone, è con una scena della Rkodiana, commedia re- 
centemente rivendicata ad Andrea Calmo, Ma l'autrice non 
osa affermare che il Molière conoscesse direttamente queste 
fonti. — P. Giuseppe Maltese: Parole pronunziate nella 
fondazione del Circolo di Cultura di Catania. (Estratto 
dalla Sicilia Serafica), L'A, è seguace della dottrina di 
D. Romolo Murri, e l'Associazione siciliana si propone di es- 
sere un centro cattolico di cultura moderna, contro agni vieto 
pregiudizio 


tieb, — Carlo Cozzi: Giordano Bruno (Verona, 
Civelli). È un carme in versi sciolti in onore del martire no- 
lano,— Giuseppo Malattia : Edelweiss (Torino, Tip, R. Streglio) 
È una breve raccolta di poesie composte dall'autore tra il 1898 
è Îl 1904. 

* Condoglianze, — A Giuseppe Martinozz), che ha per- 
duto la cara e gentile compagna, le condoglianze sincero del 
Marsocco, 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica ne) 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 
19046 — Tip. L. Franceschini e C.ì, Via dell' Anguiliara 18, 
ToBia Cirri, gerente-responsabile. 
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bre. — Pensione italiana: villa Libro 
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già Jenning, Marta Penpini propr. - Tdro- 
lerapia con medico addetto ; luce elet- 
rica e ogni moderno comfort, Prezzi mo- 
derati. Rivolgersi : 
Pensione Pendini - Firenze. 


GRANDE PENSIONE FLORA 


ROMA - Via Veneto 95 - ROMA 
primo piano, splendida posizione in pieno 
mezzogiorno, luce elettrica, ascensore, ri- 
scaldamento moderno. 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(causa delle più gravi malattie e di dolo» 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani che, fra i tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 
riconosciuto dalla scienza per vincere la 
Anemia e sue terribili conseguenze: In 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di- 
gestione, perdite di sangne, difetto 0 ri- 
tardo di flussi e indebolimento generale, 

Importa ricordare che entrata favorevol- 
mente con continuo crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1890, l'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani sì prepara sem» 
pre esclusivamente in Milano nel pre 
miato laboratorio chimico farmaceutico 
sito in Wa Durini ai N Meli - Liquida 
L 3.— Pillole L 2.50 Vino peptone di 
came all'Emoglobina L. 4.— il flacone, 
Si vende In luogo e presso le migliori 
Farmacie u'lmba è dell Estero, 
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a Niccolò Tommaseo (cor 2 /ac-simili). 
12 Ottobre 1902. EsaurITO, 


a Giovanni Segantini (con 7/2//0) 8 Ot- 
tobre 1899. EsaurITO. 


a Enrico Nencioni (con #:7r'a//0), numero 
doppio. 13. Maggio 1900. Esau- 
RITO, 

Esemplari in carta a mano, 


al Priorato di Dante (con /ac-simi/e). 
17 Giugno 1900, Esaurito. 


a Re Umberto. 5 Agosto 1900. Esau- 
RITO. 


a Benvenuto Cellini (con 4 i//ustrazio 
nt). 4 Novembre 1900, EsauRITO. 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902. E- 
SAURITO. 


Chi desiderasse uno di questi numeri può ottenerlo, inviando una cartolina postale doppia al’ Amministrazione del MARZOCCO, Via S, Egidio, 16- Firenze. 
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Anno IX, N. 35. 28 Agosto 1904. Firenze. 
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Un capolavoro della femminilità (Le Vi 
sage Emervettié), GA1O — Libri di storia («Da 
sare ad Augusto » di Guglielmo Ferrero ; 
vanna II d'Angiò » di Nunzio federigo Fa- 
raglia ; « Galeotto Manfredi » di Antonio Mes- 
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— Commenti e frammenti: Perla Villa Im. 
periale di Sampierdarena — Notizie. 


Un capolavoro 
della femminilità. 


(LE VISAGE EMERVEILLE), 


L'ultimo libro della contessa di Noail- 
les dà la piena misura di ciò che può 
compiere l'ingegno femminile, quando, 
invece di affannarsi per mascherare la 
propria indole, si abbandoni liberamente 
alla sua naturale elezione, E dunque un 
libro raro in tempi come i nostri, nei 
quali il femminismo si atteggia a deciso 
avversario della femminilità. Il coro di 
lodi che si è levato in Francia per sa- 
lutare Le Visage Emervetllé (Paris, Cal- 
mann-Levy, 1904) rispecchia appunto la 
lieta sorpresa di chi trovava — final- 
mente! — nel libro di una donna un’o- 
pera intimamente e profondamente fem- 
minile, Fra tanta prosa didattica di tol- 
stoiane e di marxiste in ritardo e tanta 
letteratura dalle intenzioni pornografiche 
e dalle apparenze pudibonde, fra i te- 
neri belati delle Saffo del secolo XX, 
il romanzetto autobiografico di Suora 
Santa-Sofia è parso un miracolo nuovo, 
Per una volta almeno, una signora, una 
nobilissima dama di grande ingegno, non 
aveva sentito il bisogno di sciuparsi la 
vista per inforcare quegli occhiali, che 
dànno forse l'esatta visione del mondo 
dal punto di vista mascolino, ma disdi- 
cono profondamente alla grazia e alla 
leggiadria di un volto femminile, Non 
si muta di sesso, come si mutà di ve- 
stito. Aver tratto partito dalle doti pe- 
culiari del genio femminino, ecco il mezzo 
felice mediante il quale l'autrice del /7- 
sage Fimerveilli è riuscita a distaccarsi 
nettamente da moltissime delle sue com- 
pagne di lavoro. In uno dei suoi primi 
libri Maurizio Maeterlinck ha mirabil- 
mente definito, con quella sua prosa che 
fra le fosforescenze liriche conserva una 
precisione quasi matematica, questo com- 
plesso di facoltà caratteristiche che co- 
stituiscono il fascino e la forza delle 
nostre « sorelle, » Primeggia fra tutte 
il senso di raffinata penetrazione che con- 
sente alla psiche femminile, veramente 
degna di questo nome, di insinuarsi pel 
mistero e nel segreto di altre anime, e 
di orientarsi fra le più vaghe e inaf- 
fertabili sfumature del sentimento, col si- 
curo criterio di chi abbia sotto gli occhi i) 
quadrante di una bussola, La vita ci forni- 
sce quotidiane riprove di questa prero- 
gativa tutta femminile, Si parla di certe 
anomalie morali e sentimentali come di 
certe malattie fisiche, delle piaghe dello 


spirito come di quelle del corpo: e si’ 


invocano le facoltà intuitive della donna 
allo stesso modo come si invocherebbe 
il tocco sapiente della sua mano agile 
e leggera, Una donna soltanto può ca- 
fire». questa frase comune, che ricorre 
frequente anche nelle conversazioni de- 
gli uomini, è il riconoscimento sponta- 
neo di una superiorità che nessun sofisma 
e nessun arzigogolo possono mettere in 
dubbio. Ma tale facoltà divinatrice riesce 
quasi centuplicata quando si alimenti di 
ciò che più intimamente corrisponde alla 
sua natura. L'anima femminile non ha 
misteri per l'anima femminile. Appunto 
perché trova in sé una guida infallibile, 
la donna può sciogliere i più compli- 
cati enigmi del cuore muliebre, con una 
chiaroveggenza di cui i più matricolati 
psicologhi rimangono sbalorditi, E quando 
questa penetrazione tipica si accoppia 
con l'ingegno, l'opera d'arte acquista un 
carattere tutto speciale che è Ja più bella 
giustificazione della sua esistenza, Cosi 
dunque alle facoltà creatrici della donna 
è messo innanzi un campo sterminato ove 
ella può spaziare a suo talento, sicura di 
non compiere una vana fatica che vada 
travolta e confùsa con quelle dell'uomo, I 
motivi più vecchi, gli argomenti più 
triti, i temi più conosciuti, acquistano 


in tal modo una freschezza di colore e 
una forza di significazione prima ignote, 
come se fossero corsi e trasformati da 
un nuovo e potente alito di vita. Pro- 
vatevi a riassumere la trama del roman- 
zetto di Suora Santa-Sofia.... I più be- 
nevoli stenteranno a reprimere una smor- 
fia di scetticismo, Pensate : la lacrimevole 
istoria della giovane e graziosa mona- 
chella, sorpresa nella pace del chiostro 
dall’ improvviso sopravvenire del pittore 
che va nella cappella a studiare un'an- 
tica tavola: poi, dopo il primo turba- 
mento, i biglietti amorosi, i colloqui 
dalla finestra, al chiaro di luna [quindi 
la scalata al convento con la classica 
corda, i rinnovati convegni notturni nella 
cella severa, sempre meno fraterni, fino 
al peccato capitale, per cui la fragile 
suora rompe il più sacro dei suoi voti. 
E dopo un idillio di lunghe settimane, 
la confessione alla Madre Superiora, la 
separazione, la fine.... Ombra della mo- 
naca di Monza! Eccoci trasportati nel 
più stucchevole romanticismo: nel ro- 
manticismo del soggolo e delle bende 
claustrali. E però qualche lettore sba- 
dato, e forse anche qualche critico su- 
perficiale, sfogliando il libro affrettata- 
mente per impadronirsi della favola, 
ha potuto pensare che il volumetto ce- 
lasse alcune audaci intenzioni polemiche : 
e fra i contrasti religiosi che agitano la 
Francia contemporanea rappresentasse 
la piccola requisitoria femminile contro 
i conventi, le loro regole, i loro « au- 
mòniers » e le relative Madri Badesse ! 
Per fortuna il primo a stritolare la grot- 
tesca insinuazione è stato un fiore di 
nazionalista, di acuto e poderoso ingegno: 
Maurice Barrès. L'errore non poteva 
essere più madornale. Scambiare uno 
dei libri più spontanei e sinceri che siano 
stati scritti in questi ultimi anni con un 
romanzo astutamente architettato per 
il trionfo della tesi sociale, per l’edifi- 
cazione degli adepti e dei fanatici, rossi 
o neri, quale bestemmia! Prendere Ze 
Visage Emerveitlé per Un divorce qualun- 
que.... Fortunatamente per lei, la con- 
tessa di Noailles appartiene ad una ben 
diversa categoria di scrittori: non ha 
nulla di comune con Paul Bourget. Per 
quanto grande sia l’ importanza dei suoi 
successi letterarî, le porte dell’Accade- 
mia le rimarranno sempre chiuse. Invece 
l’autore di A/exsorges e di Coeurde femme 
ha tutto un passato da farsi perdonare. 
E naturale che chi distillò nelle vene 
di due generazioni il sottile veleno della 
sensualità sentimentale, la più graziosa 
e pericolosa delle sensualità, giunto ad 
un'età più matura, cerchi di salvarsi 
l'anima ammennicolando sugli effetti ca- 
tastrofici del divorzio e si compiaccia 
di tonare contro le leggi che soppri- 
mono, nel suo paese, le congregazioni 
religiose, Ah! quel suo talento sofistico 
quanti guai, quante rovine ha saputo far 
derivare, per uso e consumo dei creduli 
lettori della Revue des Deux Mondes, da 
un divorzio solo | 

Ma la contessa di Noailles, lo ripeto, 
non ha nessuna tesi da sostenere, nes- 
suna battaglia sociale da combattere, 
nessun pecorume rosso o nero da pasco- 
lare, Essa scrive o meglio ha scritto 
come le veniva dettando dentro quel suo 
sicuro ed infallibile intuito di donna ge- 
niale. Cosî il logoro « personaggio » 
della monaca sentimentale, innamorata 
ed amante, il vecchio soggetto di vec- 
chie incisioni, ha preso, per sua virtù, 
tutta la forza evocatrice e rappresenta» 
tiva della vita, Il libro è pieno di un'a- 
nima femminile dalla prima all'ultima 
pagina: anzi nel libro non c' è che que- 
sto. Il pallido fantasma dell'amante, del 
pittore Julien vanisce e si perde nell'ul- 
timo piano del quadro. L'anima di Suora 
Santa-Sofia è una gran luce, per cui 
tutto un mondo ignorato s'illumina, come 
non mai. Per un miracolo di assimila- 
zione, che l'arte sola può compiere, 
sembra che per la prima volta il mi- 
stero geloso della clausura sia stato de- 
finitivamente violato : come se per la 
prima volta, la meditazione e la rouzize, 
la pace solenne e i turbini compressi, 
le gioie e i dolori della vita claustrale 
fossero rivelati 4a di dentro a noi che 
eravamo abituati e rassegnati a indovi- 
narli, a malapena, dal di fuori. E così, 
ad ogni passo, nel libro di note dove 
la giovane monaca segna le sue osser- 
vazioni e i suoi giudizi, le sue speranze 
e i suoi sconforti, sono verità semplici 
e profonde che ci riempiono di mera- 
viglia. 

Perché, pensate : le confessioni di que- 
sta monaca che ama il suo convento e 
il suo stato, prima e dopo il peccato, che 
non si piega ad abbandonarli nemmeno 
quando, clausura significa separazione 


perpetua dall’ uomo che adora, hanno 
ben diverso sapore dalle pretese rivela- 
zioni di chi gettò la tonaca alle ortiche 
e, per esser diventato ribelle, cambiò 
natura. Suora Santa-Sofia è profonda- 
mente ed essenzialmente monaca, per 
invincibile vocazione, sebbene peccatrice, 
Il suo infallibile buon senso l’avverte 
che: « ..Une religieuse qui n’a plus un 
visage ovale, étroit, pareil à un mi- 
roir entouré d’argent,.... qui se pro- 
mène dans Pau, dans Tarbes, dans 
Bayonne, qui va dans vos théàtres, 
qui dit: Quand j'étais religieuse, on 
la méprise, on n'y fait pas attention, 
cela n'a pas de got, c'est mort. » 
Poichè si è fatta monaca, morirà mo- 
naca: del suo doloroso romanzo rimar- 
ranno soltanto le verità semplici e pro- 
fonde che la pace del chiostro le ha ri- 
velato sulle erbe e sui fiori, sulle com- 
pagne di voti, sulla Madre Superiora, 
sulla vita che rumoreggia oltre le mura 
del chiostro.... DI 

La contessa di Noailles è un poeta e 
un alto poeta: per saperlo non occorre 
aver letto i suoi due volumi di versi: 
basta Le Visage ÉEmerveillé. Una ricca 
vena lirica pervade l'autobiografia della 
Suora e ad ogni pagina, ad ogni riga 
trabocca in immagini a cui manca sol- 
tanto la disciplina del ritmo perché di- 
ventino magnifica poesia. Tutto ciò retto 
da una semplicità istintiva e guidato da 
una perfetta spontaneità che fa diventare 
incisivo anche ciò che talvolta potrebbe, 
al fioco lume della verosimiglianza, ap- 
parire alquanto prezioso. L'anima di 
Suora Santa-Sofia canta a traverso quella 
della contessa di Noailles, per un biso- 
gno d’arte: come canta il rosignolo. La 
Suora segna nelle pagine del diario le 
verità immutabili, come cinque secoli fa 
il fraticello segnava sulle umili pareti 
della cella i simboli della sua fede. Ed 
entrambi hanno creato, inconsapevol- 
mente, il capolavoro. 
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Da Cesare ad Augusto di GucueLmo 
Ferrero = Storia di Giovanna II 
d'Angiò di Nunzio Febrrico FARAGLIA = 
Galeotto Manfredi di Axrowio Messeri. 


1 nove libri delle Storie di Erodoto d’A- 
licarnasso furono dedicati alle Muse, Quello 
che fu detto il Padre della Storia e che a 
viaggi ed a ricerche non risparmiò per dare 
ai posteri ampia e copiosa notizia del gran 
conflitto nel quale -—- e può dirsi non della 
sola battaglia di Salamina — 


+. la Persia e il fato assai men forti 
Fur di poche alme franche e generose, 


volle significare che la bellezza dell’arte non 
disdice alla storia, anzi ne rende pi splen- 
dido il maestoso paludamento, purché 


la verità nulla menzogna frodi. 


Questo pensiero mi è balenato alla mente 
leggendo il terzo volume della grande opera 
di Guglielmo Ferrero (Grandezza e decadenza 
di Roma, Vol, Ul, Da Cesare ad Augusto, 
Milano, Treves, 1904); nel quale il minuto 
e diligente lavoro d’analisi delle fonti inter- 
polate o manchevoli, di tutte le opere pub- 
blicate sull’argomento, dei monumenti ar- 
cheologici che forniscono si gran sussidio 
alla storia, è stato condotto in modo che il 
lettore lo conosce, lo ammira, senza averne 
mai stanchezza. L’autore ha proprio guidato 


i suoi lettori per una via malagevole, scabra, , 


disamena, ma gli ha saputi far camminare 
franchi, spediti e con grande loro diletto. 
Il libro del Ferrero muove dalla sangui- 
nosa giornata degli Idi di marzo del 44 e 
giunge sino al 27 av. lE. V., quando com- 
piuta quell’opera di restaurazione alla quale 
Ottaviano aveva consacrato tutta l’attività sua, 
gli venne decretato il supremo titolo di Aw- 
gusto. Sono seicento pagine che sarebbe molto 
difficile riepilogare; e che anzi non si deb- 
bono riepilogare, perché, a parte il danno che 
ne avrebbe il pregio artistico, il libro del 
Ferrero è uno di quelli che debbono esser 
letti interamente, non da coloro soltanto che 
fanno professione di studi storici, ma da 
chiunque voglia seguir l'andamento della cul- 
tura generale ; e non solo di per sé, ma per 
il periodo di tempo che illustra. La civiltà 
romana, gli interni ordinamenti dell’ Urbe, 
sino dai tempi dei Gracchi fluttuanti ed agi- 
tati come un mare tempestoso, si avviano 
in questi diciassette anni, tanto è importante 
si breve tempo nella storia universale, verso 
i destini che la Provvidenza aveva assegnato 
alla civiltà romana perché ne derivassero 
cose ancora più grandi, La lotta fra i Con- 
servatori, cosi li chiama il Ferrero, come 
Bruto, Cassio, Cicerone, la vecchia aristocra- 
zia; e i popolari, e l’appellativo è pur suo, 
come i seguaci di Cesare, di Antonio e di 
Ottaviano, mette capo, dopo una serie di vi- 
cende importantissime, ad una restaurazione, 
Null’altro effetto derivò subito dalla morte 
di Cesare se non meraviglia e terrore : ter- 
rore degli oligarchi tementi le vendette di 
quanti v’eran devoti all’ucciso dittatore ; ter- 
rore dei cesariani, che immaginando i ne- 


mici di Cesare troppo più forti che real- 
mente non fossero, pensavano dovesse da un 
momento all’altro scoppiar sul lor capo l’ira 
della vendetta, 

Le conchiusioni alle quali giunge il Fer- 
rero colla sua narrazione dotta, ordinata, at- 
traentissima sono ben diverse da quelle che 
relativamente ai fatti ed ai personaggi della 
storia romana nel I secolo av. l’E. V., co- 
stituiva l'opinione generale degli storici. Egli 
scagiona M. Tullio Cicerone dalle accuse che 
molti critici anche illustri, come Teodoro 
Mommsen, gli avevano rivolte ; e negli sforzi 
che egli fece per aver voluto impedire il se- 
condo triumvirato che fu, diciamo pure, igno- 
minia e catastrofe, si rivelerebbe l’alto inge- 
gno politico e il patriottismo del grande 
Arpinate, 

I resultati dello studio di G. Ferrero riu- 
scirono favorevoli ad un altro personaggio che 
la storia, accettando forse troppo ciecamente 
i giudizi che ne dette il suo avversario Ci- 
cerone, giudicò con gran severità. È fuor di 
dubbio, per altro, che alcuni anni prima 
della battaglia di Azio, Antonio fu proprio 
perinde ac cadaver nelle mani della trista 
Cleopatra, e ben si vide questa cosa in quella 
stessa grande battaglia navale nella quale, 
quando Cleopatra, che stava all’àncora dietro 
l’armata combattente, fuggi colle sue sessanta 
navi, Antonio la segui colla sua quinquireme, 
abbandonando cosi il combattimento ; e non 
ebbe posa, sino a quando non raggiunse le 
navi egizie colla donna che Orazio, in una 
celebre ode, chiamò fatale monstrum, 

Senonché la tradizione storica viene scossa 
più fortemente in una cosa d’ importanza 
molto maggiore. ]l Ferrero nega non solo 
che Augusto sia stato il continuatore e l’ese- 
cutore dell’opera di Cesare, sanguinosamente 
interrotta dagli Idi di marzo, ma afferma che 
Augusto medesimo, anziché il fondatore della 
monarchia a Roma, fu l’autore di una re- 
Staurazione repubblicana vera e non formale. 

Non credo che questa conchiusione debba 
essere accettata da tutti. Vero è che le antiche 
magistrature della Repubblica furono restau- 
rate da Augusto, che fu ossequente al Senato, 
ne conservò i poteri e gli stessi uffici più 
alti ricevette dalle autorità supreme e nelle 
forme consuete. Ma è fuor di dubbio che egli 
non tardò a divenir moderatore supremo di 
quella che continuò a chiamarsi repubblica, 
come si disse repubblica Firenze a tempo di 
Lorenzo il Magnifico. Che egli, Dittatore a 
vita, egli investito del titolo di Augusto, egli 
che coniò monete colla sua effigie, e lasciò 
lo Stato in eredità al suo successore possa 
dirsi veramente restauratore della Repubblica 
Romana, mi permetterò di dubitare, finché i 
documenti di quelle appendici critiche, le 
quali il Ferrero ci promette in un volumetto 
a parte, non me ne avranno pienamente per- 
suaso, Restaurazione fu certo quell’aver messo 
il mondo in tanta pace 


che fu serrato a Giano il suo delubro; 


ma non forse restaurazione veramente repub- 
blicana, 

Il libro del Ferrero non sì chiude senza 
aver provato un vero gaudio intellettuale ; 
non solamente perché il lettore è stato pro- 
prio trasportato in mezzo alla vita ed alla 
società romana di quegli anni, ma perché il 
racconto procede vivace, pittorico, attraentis- 
simo, I terribili e sanguinosi giorni che se- 
guirono al convegno di Ottaviano, Antonio 
e Lepido in quell’isoletta che è, non lungi 
da Bologna, alla confluenza del Reno e del 
Lavino, le stragi e le proscrizioni che segui- 
rono alla legge Tizia ci fanno fremere di 
raccapriccio. 

Ben più modesto come opera d’arte, ma 
importante anch'esso come lavoro di rico- 
struzione è il libro, voluminoso di quasi 500 
pagine, che Nunzio Federigo Faraglia, chiaro 
agli studiosi per molti scritti di storia abruz- 
tese e napoletana, ha pubblicato testé a Lan- 
ciano per mezzo del solerte editore Rocco 
Carabba. È il frutto di ricerche fatte nel- 
l’Archivio di Napoli e di altre città italiane, 
dell'esame di cronache sincrone e di pub- 
blicazioni recenti. 

Mediocre figura storica, Giovanna II d’An- 
giò acquistò maggiore importanza e celebrità 
per i personaggi che la circondarono, quali 
lacopo Caldora, Braccio, Muzio Attendolo, 
Francesco Sforza e Alfonso d'Aragona, che 
l’oppressero, osserva il Faraglia, a guisa di quei 
monumenti nei quali il soggetto vien sopraffatto 
dalla magnificenza degli ornati. Il suo regno 
ventenne fu torbido, senza dubbio, ed agitato ; 
ma il Faraglia prova come le tradizioni della 
grande lascivia e delle colpe di Giovanna II 
non abbiano fondamento e come « le lingue 
sciolte per ambizioni deluse e per odio di 
parte, l’abbiano incolpata di aver peccato con 
tutti coloro che s’ingrandivan col suo fa- 
vore » (p. 419). Se non è cosa agevole di- 
scolparla da ogni macchia, spesso da un altro 
canto sono duri e non veri i giudizi pro- 
nunziati contro di lei. Molto pit che le ac- 
cuse più atroci le vennero fatte in tempi 
assai lontani dalla sua morte e le furono at- 
tribuite colpe e lascivie d’altre regine e di 
più remote peccatrici. 

E il volgo credette e crede ancora che 
quel palagio rotto e cadente che tuttora si 
vede sulla spiaggia ridente di Mergellina, fosse 
l’ostello delle nefandezze di lei, e fu invece 
costruito per Anna Caraffa nel secolo XVII; 
e vi ricerca le botole e i trabocchetti dai 


quali, tanto ha corso la fantasia, la sorella 
di Ladislao faceva sparire, nei cupi recessi del 
mare, quelli del cui amore si era infastidita. 

Ma se non fu certo donna virtuosa, Gio- 
vanna II ebbe pregi che la resero non rara- 
mente benigna e munifica. Le cose attinenti 
al governo civile trattò con maggior sa- 
pienza che da donna non si aspetti ; onde 
il fiorentino Luca di Simone della Robbia 
scrisse, nella vita di messer Bartolomeo Va- 
lori, che per l’amministrazione del regno le 
azioni di lei potevano esser paragonate con 
quelle dei re più savi; sicché parve men 
vera la sentenza di Aristotele che le donne 
reputava poco acconce ai governi civili. Le 
cose pubbliche e private trattò saviamente e 
con larghezza di concetto; e fu tenuta in 
istima dalle signorie, dai principi d’ Italia, 
dai re d’oltre le Alpi; e si valse anche del- 
l’amicizia del Re di Tunisi per liberare gli 
schiavi nati nel Regno di Napoli. Favori i com- 
merci con larghezza di franchigie e privilegi n 
fece savie istituzioni giuridiche, Né furono 
trascurate le lettere e gli studi, onde quel 
regno fu preparazione agli splendori umani- 
stici di Alfonso I, 

Tale il succo dell’ importante monografia 
del Faraglia, la quale nei sette libri, ricchis- 
simi di particolari e che mal sapremmo com- 
pendiare per l'indole analitica del lavoro 
ricostruttivo, svolge non soltanto la storia di 
Giovanna Il, con critica larga e sicura, ma 
le relazioni di Napoli coi principi più im- 
portanti e i personaggi pit ragguardevoli di un 
periodo cosi notevole, quale la ‘prima metà 
del secolo XV, 


Anche il libro di Antonio Messeri (Ga- 
leotto Manfredi, Signore di Faenza, Meda- 
glione storico, con un’appendice di documenti 
inediti, Faenza, coi tipi della Tipografia So- 
ciale, 1904), di proporzioni molto minori 
dei due precedenti, perché non giunge alle 
150 pagine compresa l’appendice, è un buon 
contributo alla cultura storica, e per la novità 
ed anche genialità delle ricerche e dei resul- 
tati può venir #erzo fra cotanto senno. 

Il Galeotto Manfredi del Professor A. Mes- 
seri fu l’argomento di una conferenza che nel 
maggio del 1903 egli tenne, per iniziativa 
della « Dante Alighieri », in una sala dello 
storico palazzo Manfredi in Faenza. Ma la 
conferenza ampliata coi resultati di nuove ri- 
cerche, divenne un vero e proprio studio sto- 
rico, che il Messeri modestamente chiama 
saggio, ma nel quale le linee tutte, proprio 
tutte, d’un lavoro ‘compiuto sul Manfredi sono 
state abilmente tracciate. 

Chi più che altri aveva fatto noto in Ita- 
lia quel simpatico ed infelicissimo principe, 
buon politico, soldato valoroso, protettore e 
cultore di arte, scevro dai delitti comuni ai 
principi del Rinascimento, fu Vincenzo Monti 
colla tragedia di quel nome; la quale però, 
se si segnala come tutte le opere del gran 
poeta romagnolo, per il pregio della forma 
poetica, non ha verità storica, né il più lon- 
tano colore della vera società italiana del Ri- 
nascimento : sicché tra la verità storica e la 
tragedia del Monti passa un enorme divario ; 
naturalissimo, perché il poeta intese adattare 
il dramma e le persone di esso al concetto 
accademico del tipo tragico francese che egli 
volle ritrarre nel Galeotto Manfredi, 

Pur è un fatto che la tragedia del Monti, 
e novelle e romanzi e poesie ci hanno creato 
in mente un tipo tradizionale di Galeotto 
Manfredi che è stato scancellato dalle ricer- 
che dotte del Messeri ; il quale ha ridotto il 
Signor di Faenza al suo vero profilo, ai suoi 
veri lineamenti, illustrando il suo tempo pro- 
prio con lungo studio e grande amore. 

Le cronache faentine tutte, o edite o ine- 
dite, i documenti degli Archivi di Faenza, di 
Forli, di Milano, di Venezia, di Modena, di 
Bologna, di Firenze, le carte dell'Archivio 
Segreto Vaticano di Roma, i manoscritti di 
parecchie biblioteche hanno fornito, oltreché 
lo studio delle opere stampate, il materiale 
alla monografia del Messeri cui fanno corredo 
ben 48 documenti. Chi dice che i lavori fatti 

colle carte degli archivi non riescon di gra- 
dita lettura, potrà essere ancora una volta 
smentito da questo lavoro, nel quale i fatti 
della vita di Galeotto Manfredi presentati nel 
loro vero aspetto storico, le considerazioni 
storiche, le notizie di costumi, glì accenni to- 
pografici, la figurazione storica del Rinasci- 
mento, il lavoro di critica e di ricostruzione 
non sono condotti mai a scapito dell’unità 
organica e della armonia generale. 


Pietro Vigo. 


La saggezza 
della follia. 


(Intorno ad Enrico de Groux). 

I lettori sanno già dai giornali cotidiani di 
che cosa si tratta. Si tratta, hanno detto i 
medici, di un povero giovane colpito da follia, 
ed io non ho nessuna ragione per non cre- 
dere ai medici. 

Anzi mi piace moltissimo credere alla 
follia d’ Enrico de Groux, perché mi porta 
a fare una osservazione sapiente, ed io per 
una osservazione sapiente manderei volentieri 
al manicomio non uno ma cento poveri 
giovani. 


La quale osservazione è questa : la follia 
che si crede una disorganizzazione di un dato 
fo, è invece una organizzazione ; è l’organiz- 
zazione della sua parte più viva e vera. La 
follia si crede una sconfitta ed è invece una 
vittoria. La follia è il frutto maturo che 
esprime il suo profumo essenziale. Cosf la 
follia esprime il valore essenziale dell’uomo. 
Sembra un paradosso, ma il paradosso non 
è se non il velame della delicata verità che 
schiva gli sguardi brutali. 

Si consideri il piccolo #0 folle di Enrico 
de Groux, Questi è un artista. Ora, è mera- 
viglioso come dalla sua follia umana sia 
emersa la sua saggezza artistica. Che vuole 
l'artista se non creare? E quanto di più si 
possa creare non è forse creare se medesimi ? 
In fondo V'artista tende a fare di un piccolo 
fatto un grande avvenimento, Il De Groux 
ha creato il suo grande autoavvenimento, da 
folle, come non avrebbero saputo meglio cento 
saggi. Con la saggezza più semplice e più 
pronta : la freccia del Parto. 

Egli se ne va di Firenze e di Italia, capita a 
Marsiglia, s' imbatte in un giornalista e gli 
dice: — Ero a Firenze, dipingevo e avevo 
tanto successo che a un tratto si mettono a 
perseguitarmi, vogliono farmi passar per matto, 
mi chiudono in un manicomio, io fuggo ed 
eccomi qua in buona salute! 

Ed ecco creato l’autoavvenimento, marsi- 
gliese, se non parigino. Firenze culla dell’arte 
che accoppa un pittore per invidia! Che si 
vuole di più ? 

Ha dunque ragione il De Groux di dirsi 
in buona salute. La manipolazione del suo 
trionfo artistico è la sua suprema salute. È, 
in piena follia, un poema di buona salute. 

Ed è appunto quello che io volevo dimo- 
strare sul serio e senz’ ombra di malignità 
per Enrico de Groux, Insinuare che è in cer- 
vello ?  Nient'aflatto, anzi sol per questo è 
istruttivo, perché dimostra la bontà della mia 
tesi: che cioè giova esser fuor di cervello per 
averne in funzione la miglior parte. Shake- 
speare ha un debole per i pazzi nelle sue 
tragedie. Non per altro se non perché gli 
servono a dire le verità che i savi non sanno 
dire. Il De Groux nella sua pazzia ha detta 
la miglior verità di se medesimo, 

Quella verità, del resto, che egli ha cercato 
sempre nelle sue pitture, perché se egli è af- 
fetto dall’idea fissa di esser perseguitato, lo 
stesso accade alle figure delle sue pitture, Io 
mi ricordo il piccolo De Groux, quando era 
qui. Era un piccolo uomo con chiome ab- 
bondanti e non leggermente immonde a modo 
de’ vecchi musicisti, con un aspetto a cui la 
natura e l'abito conferiscono un non so che 
di presbiterale. ma la gravità presbiterale e 
musicale è corretta da un non so che di 
aguzzo, di furbacchiuolo, ilare ed esilarante 
che sta sulla sua faccia tra gli occhi e il 
naso; da un non so che di wis comica, di 
quella vis comica ambigua tra di chi ne fa 
a spese altrui e di chi ne patisce a spese 
proprie, la quale riesce a rendere piacevole 
e simpatico chiunque altrimenti sarebbe ma- 
gari intollerabile, Ebbene, io rivedo il pic- 
colo De Groux nel suo studio tra le innu- 
merevoli tele, Egli è piccolo, ma il suo animo 
è grande; il sonator di cembalo e il prete 
è un risvegliatore di eroi; la sua sottile v/s 
comica ambigua nasconde una visione tragica 

frenetica della vita, Egli era venuto qui non 
rammento se di Francia o dal Belgio con la 
sua fioritura terribile di eroi sopra la testa, 
eroi della tragedia e dell’epopea, questi più 
tragici di quelli, della leggenda e della storia, 
dall’agamennonide Oreste a Giuseppe Gari- 
baldi. E appena fu qui, li produsse con una 
furia degna di loro, diurna e notturna, Pro- 
dusse Oresti, Cesari, più Cesari, Neroni, Re 
Lear, Savonarola, Napoleoni, pit Napoleoni, 
Garibaldi, più Garibaldi, Un uragano di grandi 
eroi dai colori abbacinanti scatenato dal pic- 
colo uomo fra quattro pareti. 

Ebbene, perché credete che ci risvegliasse 
gli eroi? Per far loro il massimo dispetto, 
Per renderli antieroi per eccellenza. Perché 
essi, gli eroi, proprio gli eroi, rappresentas- 
sero tutto ciò che nel mondo c'è di più 
antieroico, Gli eroi sono in fondo qualcosa 
di straordinariamente fermo contro il destino, 
La torre dantesca che non crolla giammai la 
cima per soffiar dei venti, è il loro motto, 
Ora, al contrario il De Groux immagina gli 
eroi non come torri ma come alberi d’esile 
fusto e di molto fogliame presi nella furia 
del vento. Nell’animo di lui sono insepara- 
bili il vento e l'eroe, Il piccolo uomo dalla 
faccia presbiterale e dalle chiome musicali è 
un vento che mulina gli eroi. C°è una si- 
gnorina fiorentina la quale ha uno dei tanti 
suoi Napoleoni ; ebbene il povero Napoleone 
il quale probabilmente una volta sola in vita 
sua si senti sodisfatto di sé, e fu quando di- 
nanzi alla mole incrollabile delle Piramidi 
poté misurare la mole incrollabile della sua 
propria volontà e del suo proprio orgoglio ; 
ebbene il povero Napoleone sotto il pennello 
d’Enrico de Groux è diventato l'immagine 


dell’uomo investito dal vento, e le sue vesti 
svolazzano, naturalmente, e c’è, mi pare, 
una foresta la quale trema tutta quanta in- 
torno a lui invasata dal vento, È l’ultima 
palingenesi dell'eroe : l’eroe fermo convertito, 
come dicevo, in qualcosa di volubile e di 
travolto. Perché questo ?_ Certamente, se il 
De Groux sarà in qualche modo grande nel- 
l'immortalità, i posteri si domanderanno il 
perché di questa ultima trasformazione del 
fato in vento e dell’eroe in essere violentato 
dal vento. 

Ebbene, io me lo spiego questo perché. 
È l’idea fissa, tragica sino alla frenesia, che 
il De Groux ha di essere perseguitato, e della 
quale fa partecipi gli eroi che risveglia. Or 
nulla più del vento può esser figura di una 
forza di persecuzione, 

Si vede meglio, quando il De Groux di 
pinge le folle eroiche della leggenda o della 
storia, elleniche o romane, per esempio, come 
nella sua fantasmagoria d’ Oreste o di Nerone. 
Allora certamente il suo pensiero negli inizi 
della creazione deve comunicare a quelle folle 
un impulso di fuga la quale resta nella notte 
de’ tempi e per le vie de' secoli, e della quale 
non ci si mostra se non l’episodio finale, 
quando quelle folle appariscono nello stallo 
del quadro, È un orrore del terrore. Il quadro 
è come una foce stretta per dove quelle folle 
che hanno lo spavento alle calcagna, si pre- 
cipitano nell’ ultimo loro rifugio incapace. 
È il gorgo del raccapriccio. E non sono pit 
folle di uomini e di donne, ma tumulti di 
membra disiecte, di teste, di braccia, di gambe 
aggrovigliate insieme, a cui il violento co- 
lore dà aspetto di carnaio, della carne sbra- 
nata e sanguinante. Immaginate un mostro 
immane che spalanchi le fauci maciullando 
una moltitudine, e in quelle fauci avrete i 
quadri di Enrico de Groux, E quel mostro 
è la sua concezione tragica e frenetica del 
fato, il suo vento, la sua paura, la sua idea 
fissa della persecuzione, 

E dunque? Dunque il De Groux,come fanno 
gli artisti, sottopone la leggenda e la storia 
ai suoi servigi, a esprimere la parte più viva 
e vera del suo proprio 70, la sua insanabile 
follia. 

Lo stesso scherzo ha fatto a questa nostra 
città dei fiori. L'ospitalità benevola e benefica 
sì è convertita in vento dì invidia, 

Ed è l’ultimo quadro di Enrico de Groux : 
egli stesso, lo stesso pittore, piccolo, presbi- 
terale e musicale, aguzzo e tragicomico, che 
fugge tra le sue pitture, tra le sue folle el- 
leniche e romane, tra gli Oresti e i Neroni, 
dinanzi a un nuovo spavento, lo spavento 
fiorentino, 

Con questo, dopo l’opera, ha creato il suo 
avvenimento, l’autoavvenimento, il suo grande 
successo, 

È vero che vi è di mezzo qualche piccola 
menzogna a carico della nostra città; ma 
l’arte è una grande menzogna. 

E siccome il folle Enrico de Groux 1’ ha 
detta con la massima semplicità e con la 
massima sicurezza, e l’effetto a Marsiglia, se 
non a Parigi, deve essere stato grande, resta 
stabilito che giova essere folli per far le cose 
da saggi. 

Enrico Corradini. 


Il Principe Felice. 


(FIABA) 


AI di sopra della città, su la cima di 
un’alta colonna, si ergeva la statua del Prin- 
cipe Felice, Egli era tutto indorato con fo- 
glie sottili d’oro fino, per occhi aveva due 
splendidi zaffiri, e un gran rubino rosso bril- 
lava su l’elsa della sua spada. 

Davvero, egli era assai ammirato, « E 
bello come una banderuola », sentenziò uno 
dei Consiglieri Municipali, per far vedere 
che aveva dei gusti artistici; « però non è 
cosi utile », aggiunse subito, per paura che 
la gente non lo prendesse per un sognatore, 
il che egli non era, certo, 

« Perché non sei buovo come il Principe 
Felice ? » chiese una madre di buon senso 
al suo ragazzetto, che piangeva perché vo- 
leva la luna, « Il Principe Felice non si so- 
gna mai di piangere per nulla. » 

« Mi fa piacere che ci sia qualcuno pro. 
prio felice al mondo, » mormorò un po- 
vero illuso, ammirando la statua maravi 
gliosa, 

« Pare tutto un angelo », dissero i fan» 
ciulli della Carità, mentre uscivano dalla 
Cattedrale coi loro bei mantellini scarlatti e 
i loro grembiulini bianchi. « Come fate a 
saperlo ? » chiese il professore di matema- 
tica; « non ne avete mica mai visti | » 

« Ah ma sf che ne abbiamo visti, in so- 
gno », risposero i fanciulli, e il professore 
di matematica aggrottò le ciglia e fece una 
faccia molto severa, perché egli non appro» 
vava che i fanciulli sognassero. 

Una notte un Rondinino volò su la città, I 
suoi amici erano partiti per 1’ Ejgitto sei set- 
timane prima, ma egli era rimasto addietro, 
perché faceva all'amore con una bellissima 
Allodola, L’aveva incontrata sul principio di 
primavera mentre stava volando sul fiume in 
caccia d’un grande insetto giallo, e quella 
sua vitina snella l’aveva attratto si forte, 
ch'egli s'era fermato a parlarle. 


IL MARZOCCO 


« Facciamo all’amore ? » chiese il Ron- 
dinino, cui piaceva di venir subito al nocciolo 
della questione, e l’Allodola gli fece un 
grande inchino. Cosi egli si mise a volare 
in giro attorno a lei, sfiorando l’acqua colle 
ali, e facendovi dei circoli d’argento. Que- 
sta era Ja sua maniera di far la corte, e 
continuò così per tutta la state. 

« È un amore ridicolo », cinguettavano 
le Rondini, « lei non ha punti quattrini, e 
parenti, troppi! » Difatti c’era sempre un 
brulichio d’Allodole sul fiume. Poi, quando 
giunse l’Autunno, le Rondini volaron tutte via. 

Quand'esse se ne furono andate, egli sì 
senti solo, e cominciò a stancarsi della sua 
innamorata, 

« Non sa conversare », diceva, « e ho 
ben paura che sia una fraschetta, perché 
scherza cosf volentieri col vento. » E dav- 
vero, ogni volta che soffiava il vento, ’AI- 
lodola faceva i più graziosi voli. « Ammetto 
che è casalinga », continuava lui, « ma a 
me piace viaggiare, dunque ciò dovrebbe 
piacere anche a mia moglie. » 

« Volete venir via con me? » le chiese 
lui alla fine; ma l’Allodola fece di no col 
capo, ché lei era tanto affezionata alla sua 
casa, 


« Vi siete burlata di me », gridò lui, 
« e io me ne scappo alle Piramidi. Ad- 
dio! » E volò via. 

Egli volò tutto il giorno e sul far della 
notte giunse alla città. « Dove andrò ad al- 
bergare ? » pensò ; « spero che la cittadi- 
nanza abbia fatto dei preparativi, » 

Allora scorse la statua su l’alto della co- 
lonna. « Alloggerò lassi », gridò lui, « è 
una bella posizione e l’aria fresca non fa 
difetto. » Cosi egli si venne a posare pro 
prio tra i piedi del Principe Felice. 

< Ho una camera d'oro », diss’egli piano 
a sé stesso, guardandosi attorno, sul punto 
d’addormentarsij; ma proprio mentre stava 
per mettere la testa sotto l'ala, gli cadde 
addosso un gocciolone d’acqua. « Che stra- 
nezza! » gridò, « in cielo non c’ è una nu- 
vola, le stelle sono chiare e lucenti, eppure 
piove. Il clima nel nord dell’ Europa è dav- 
vero orribile, All’Allodola piaceva la piog- 
gia, ma quello non era che egoismo da parte 
sua, » 


In quel punto cadde un’altra goccia. 

« Ma a che cosa serve una statua se non 
è buona a riparar dalla pioggia ? » disse il 
Rondinino; « è meglio ch’ io vada a cercarmi 
un buon comignolo da camino », e si ap- 
prestò a spiccare il volo. 

Ma prima ancora che avesse aperto l’ali, 
cadde una terza goccia, ed egli guardò in 
su, e vide — eh! che cosa vide mai? 


Gli occhi del Principe Felice erano gonfi 
di pianto, e le lacrime scorrevan giù per le 
sue guancie d’oro. Il suo viso al lume della 
luna era cosi bello che il Rondinino ne fu 
tutto intenerito. 

« Chi siete voi? » gli chiese, 

« lo sono il Principe Felice. » 

« Ma allora perché piangeté ? » fece il 
Rondinino « voi m’avete bagnato | » 

« Quand’ io ero vivo e avevo un cuore 
umano », rispose la statua, « ignoravo 
ciò che fossero le lacrime, perché abitavo 
nel Palazzo di Sans-Souci, dove al Dolore 
non è permesso d’entrare. Di giorno mi tra- 
stullavo coi miei compagni nel giardino, e 
di sera guidavo il ballo nella gran sala, 
Intorno al giardino correva un muro altis- 
simo, ma io non mero mai curato di chie- 
dere che cosa ci fosse al di là, perché ogni 
cosa intorno a me era cosi bella. Cosî io 
vissi e cosi io morii. E ora ch’ io son morto, 
essi m’ han messo qui sopra cosi alto, ch'io 
posso vedere tutta la miseria e tutto lo squal- 
lore della mia città, e quantunque il mio 
cuore sia fatto di piombo, tuttavia non posso 
trattenermi dal piangere. » 

« Che, non è d’oro massiccio ? » disse tra 
sé il Rondinino, Egli era troppo cortese per 
fare delle osservazioni personali ad alta voce, 

« Lontan lontano », continuò la statua con 
una voce piana e musicale, « in una viuzza 
c'è una povera casupola, Una delle finestre 
è aperta, e io vedo una donna seduta presso 
una tavola, Il suo viso è scarno e consunto, 
e le sue mani sono rosse e ruvide e sforac- 
chiate dall'ago, perché essa è una cucitrice, 
Ella sta ricamando fiori di passione sopra 
una gonna di seta che la più bella Dama 
d'onore della Regina indosserà nel prossimo 
ballo di Corte. In un letto, nel canto della 
stanza, giace ammalato il suo ragazzino. Ha 
la febbre e chiede degli aranci, Sua madre 
non ha nulla da dargli fuorché acqua del 
fiume, ed egli piange. Rondine, Rondine, 
Rondinino, volete portargli il rubino ch’è 
su l’elsa della mia spada ? I miei piedi sono 
saldati al piedestallo e io non mi posso 
muovere, » 

« Sono atteso. in Egitto », disse il Ron- 
dinino, « I miei amici stanno volando su e 
giù per il Nilo e discorrendo coi larghi fiori 
del loto. Fra poco essi andranno a dormire 
nella tomba del gran Re, Il Re stesso è là 
nella sua bara dipinta, E avvolto in lini 
gialli, e imbalsamato con spezie. Intorno al 
suo collo c'è una collana di giade, e le sue 
mani sono come foglie avvizzite. » 

« Rondine, Rondine, Rondinino », disse il 
Principe, « non volete star con me una notte 
ed esser mio messaggero ? Il ragazzo è così 
assetato, e la madre è tanto triste | » 

« lo credo che i ragazzi non mi piaccian 
troppo », rispose il Rondinino. « L'estate scorsa, 
quand’ io me ne stavo presso il fiume, c’ e- 
ran due ragazzacci cattivi, i figli del mugnaio, 
che mi scagliavan sempre delle pietre. Non 
mi colpivano mai, naturalmente ; ché noi 
rondini voliamo troppo bene, e d'altronde io 
discendo da una famiglia famosa per agilità; 
ma tuttavia davan segno di poco rispetto. » 

Ma il Principe Felice parve tanto triste 
che il Rondinino ne senti gran dolore. « Fa 
assai freddo qui », disse egli al fine, « ma 


pure starò con voi una notte e sarò il vostro 
messaggero. 

< Tante grazie, Rondinino, » disse il Prin- 
cipe, 

Cosi il Rondinino svelse il gran rubino dalla 
spada del Principe, e con quello in becco 
volò via sopra i tetti della città. 

Egli passò presso la torre della cattedrale, 
dove erano scolpiti i bianchi angioli di marmo. 

Passò vicino al palazzo e udî il suono d’una 
danza, Una bella giovinetta uscî fuori sul 
balcone col suo amante. « Come sono ma- 
ravigliose le stelle », diss’ Egli a Lei », e 
com'è maraviglioso il potere d'Amore! » 

« Spero che la mia veste sarà pronta in 
tempo per il ballo di Corte », rispose lei; 
< ho dato ordine che la trapuntassero di fiori 
di passione ; ma le cucitrici sono cost pigre. » 

Egli passò sopra il fiume e vide le lanterne 
appese agli alberi delle navi. Passò sopra il 
Ghetto, e vide i vecchi Ebrei mercanteggiare 
l'un coll’altro, e pesar danaro in bilancie di 
rame. Al fine egli giunse alla casupola e 
guardò dentro. Il ragazzo febbricitante si agi- 
tava sul letto, e la madre s’era addormentata 
perché era tanto stanca. Egli balzò dentro e 
posò il gran rubino sulla tavola presso il 
ditale della donna. Poi si mise a volare in- 
torno al letto pian piano, facendo vento col- 
l’ali su la fronte del ragazzo. « Che fresco 
sento », disse il ragazzo, « debbo andar mi- 
gliorando | », e si assopi in un delizioso son- 
nellino, 

Allora il Rondinino rivolò presso il Prin- 
cipe Felice, e gli raccontò quel che aveva 
fatto. « Curioso », osservò il Rondinino 
« ma io mi sento tutto caldo, quantunque 
faccia cosî freddo. » 

« Gli è perché avete fatto una buona 
azione », disse il Principe. E il Rondinino 
cominciò a pensare, e subito cadde addor- 
mentato, Pensare gli faceva sempre venir 
sonno, 


Allo spuntar del giorno egli volò git al 
fiume e prese un bagno, « Che fenomeno 
strordinario ! » disse il professore d’ ornito- 
logia mentre passava sul ponte, « Una ron- 
dine d’ inverno! » E su quest argomento 
egli scrisse una lunga lettera al giornale del 
luogo. Tutti ne parlarono ; era piena di tante 
parole che non si potevano capire. 

« Stasera me ne vado in Egitto », disse 
il Rondinino e a quel pensiero si fe’ tutto 
gaio. Egli visitò tutti i monumenti pubblici, 
e stette a lungo appollaiato sulla cima d’ un 
campanile. Dovunque egli capitasse, i passeri 
cinguettavano, e dicevan l’un l’altro: « Cor- 
bezzoli, che forestiere! » Ed egli se la go- 
deva molto davvero, 

AI sorger della luna egli se ne volò dal 
Principe Felice. « Avete qualche commissione 
per l’ Egitto? » gridò, « sono proprio sul 
punto di partire. » 

« Rondine, Rondine, Rondinino », disse 
il Principe, « non volete star con me ancora 
una notte ?_» 

< Sono atteso in Egitto, » rispose il Ron- 
dinino. « Domani i miei amici voleranno su 
presso la seconda Cateratta. L’ ippopotamo è 
là accovacciato tra i giunchi, e sopra un gran 
trono di granito siede il Dio Memnone. 
Tutta la notte egli contempla le stelle e 
quando brilla la stella del mattino egli 
manda un gran grido di gioia e poi si tace. 
Sul meriggio i leoni gialli scendono a bere 
sulla riva dell'acqua, I loro occhi sono come 
berilli verdi, e il loro ruggito è più forte 
che il ruggito della cateratta. » 

« Rondine, Rondine, Rondinino », disse 
il Principe, « lontan lontano nella città, in 
una soffitta, io vedo un giovane, Egli è curvo 
sopra uno scrittoio coperto di carte, e in 
un bicchiere al suo lato c'è un mazzetto 
di viole appassite. ] suoi capelli sono bruni 
e ricciuti, le sue labbra sono rosse come 
un melograno, e i suoi occhi sono larghi e 
pieni di sogni, Egli vorrebbe finire un dram- 
ma per il direttore del Teatro, ma ha tanto 
freddo che non può pit scrivere, Nel cami- 
netto non c’è fuoco, e la fame lo ha illan- 
guidito, » 

<« Passerò ancora una notte con voi », 
disse il Rondinino, che aveva proprio buon 
cuore, « Gli ho da portare un altro rubino ? » 

<« Ahimè! non ho pit alcun rubino 
ora », disse il Principe; « tutto ciò che mi 
è rimasto sono i miei occhi, Essi sono fatti 
di rari zaffiri, che furono portati via dall’In- 
dia molti anni fa. Volete svellerne uno e 
portarglielo ? Egli lo venderà al gioielliere, 
e comprerà cibo e legna, e finirà il suo 
dramma. » 

« Caro Principe », disse il Rondinino, 
« questo io non lo posso fare », e si mise 
a piangere. 

« Rondine, Rondine, Rondinino », disse 
il Principe, « fate ciò ch'io vi comando. » 

E il Rondinino cavò al Principe un oc- 
chio, e volò via alla soffitta dello studente. 
Gli fu assai facile d'entrare, perché c’era un 
buco nel tetto, Egli passò per di là e fu 
nella stanza, Il giovane aveva il capo se- 
polto fra le mani, cosi che non senti il leg- 
gero battito delle ali; ma quando alzò 
gli occhi, egli scorse, posato sulle viole ap 
passite, il bel zaffiro. 

« Comincio ad essere apprezzato », egli 
esclamò; « questo è il dono di qualche 
grande ammiratore. Ora potrò finire il mio 
dramma! » Ed egli parve tanto felice. 

L’indomani il Rondinino volò giù fino al 
porto. Si posò sull’albero d’un gran basti- 
mento, e stette a guardare i marinai che 
colle corde tiravan su grosse casse fuori 
della stiva. « Tira a-hop! » essi urlavano 
ad ogni cassa che veniva su. « Io me ne 
vado in Egitto! » gridò il Rondinino, ma 
nessuno gli badò, e quando sorse la luna 
egli volò ancora presso il Principe Felice, 

« Son venuto per dirvi addio », gridò lui. 

< Rondine, Rondine, Rondinino », disse 
il Principe, « non volete star con me an- 
cora una notte ? » 

< È inverno », rispose il Rondinino, « e 


presto giungerà la neve gelida. In Egitto il 
sole è caldo su le palme verdi, e i cocco- 
drilli giacciono nel fango e si guardano pi- 
gramente attorno. I miei compagni stan fa- 
cendo il nido nel tempio di Baalbec, e le 
colombelle bianche e rosee li stan spiando, 
e tubano luna all’altra. Caro Principe, io 
debbo lasciarvi, ma io non vi dimenticherò 
mai, e la primavera ventura vi porterò due 
bei gioielli al posto di quelli che avete dato 
via. Il rubino sarà più rosso che una rosa 
e lo zaffiro sarà azzurro come il gran mare. » 

<« Nella piazza qua sotto », disse il Prin- 
cipe Felice, « c’è una piccola venditrice di 
fiammiferi. Essa ha lasciato cadere i fiammi- 
feri nel rigagnolo, e sono andati tutti a male, 
Suo padre la batterà se non porta a casa del 
denaro, e lei piange. Ella è senza scarpe e 
senza calze, e ha la testina scoperta. Cava- 
temi l’altro occhio, e dateglielo, e suo pa- 
dre non la batterà! » 

« Starò con voi ancora una notte », disse 
il Rondinino, « ma io non vi posso cavare 
l’altro occhio. Voi sareste cieco affatto al- 
lora! » 


« Rondine, Rondine, Rondinino », disse 
il Principe, « fate quello ch’ io vi comando. » 

Ed egli svelse l’altro occhio del Principe, 
e si sbalestrò giti con quello. Egli calò a 
piombo presso la ragazza, e le lasciò cadere 
il gioiello nel palmo della mano. « Che bel 
pezzetto di vetro », gridò la ragazzetta ; e 
corse a casa, ridendo. 

Allora il Rondinino ritornò presso il Prin- 
cipe. « Voi siete cieco ora », gli disse « ed 
io me ne starò con voi sempre. » 

« No, caro Rondinino », disse il povero 
Principe, « voi dovete andarvene in Egitto, » 

« Io starò con voi sempre », disse il Ron- 
dinino, e s'addormentò ai piedi del Principe. 

L'indomani egli stette tutto il giorno su 
la spalla del Principe, e gli raccontò novelle 
di ciò che aveva visto in terre lontane, Gli 
raccontò degli ibis rossi, che stanno in lun- 
ghe file sulle rive del Nilo, e prendono col 
becco dei pesci dorati; della Sfinge, la quale 
è vecchia quanto il mondo, e vive nel de- 
serto, e sa tutte le cose; dei mercanti, che 
camminano adagio allato ai Joro cammelli, 
e portano dei grani d’ambra nel cavo delle 
mani; del Re dei Monti della Luna, che è 
nero come l’ebano, e adora un gran cristallo; 
del gran serpente verde, che dorme sopra 
una palma, e venti sacerdoti attendono a nu- 
trirlo con focacce di miele; e dei pigmei 
che veleggiano per un gran lago, sopra lar- 
ghe foglie piatte, e son sempre in guerra 
con le farfalle, 

« Caro Rondinino », disse il Principe, 
« voi mi parlate di cose maravigliose, ma 
le cose più maravigliose di tutte sono i do- 
lori degli uomini e delle donne, Non c’è 
mistero cosi grande come la Miseria. Vola 
sopra la città, Rondinino, e dimmi ciò che 
tu vedi. » 

Cost il Rondinino volò sopra la gran città, 
e vide i ricchi che facevan baldoria nelle 
lor case magnifiche, mentre i poveri Sede- 
vano ai cancelli. Egli volò per viuzze oscure, 
e vide i visi smorti di fanciulli affamati che 
guardavano con terrore nel buio. Sotto l’arco 
di un ponte due ragazzetti giacevano l’uno 
nelle braccia dell’altro, sforzandosi di tenersi 
caldi cosî, « Che fame abbiamo! » dice- 
vano. « Qui non è il posto di dormire », 
tuonò la Guardia notturna, e quelli se ne 
andarono errabondi sotto la pioggia. 

Allora il Rondinino tornò a riferire al Prin- 
cipe ciò che avea veduto. 

« lo son coperto d’oro fino », disse il 
Principe, « voi lo dovete tor via, foglia per 
foglia, e portarlo ai miei puveri. I vivi pen- 
sano sempre che l’oro possa farli felici, » 

A foglia a foglia il Rondinino trasse via 
l'oro fino, finché il Principe Felice apparve 
tutto fosco e grigio. A foglia a foglia egli 
portò ai poveri il fino oro, e i visi dei fan- 
ciulli si fecero pit rosei, ed essi ridevano e 
si trastullavano per via. « Abbiam del pane, 
ora! » gridavano, 

Poi giunse la neve, e dopo la neve venne 
il gelo, Le strade pareva che fossero fatte 
d’argento, tanto erano lucide e brillanti ; 
lunghi ghiaccioli simili a spade di cristallo 
pendevano dalle grondaie delle case ; ognuno 
andava attorno impellicciato, e i ragazzetti 
portavano berrette scarlatte e pattinavano sul 
ghiaccio, 

Il povero Rondinino intirizziva sempre più, 
ma egli non voleva abbandonare il Principe, 
perché gli voleva troppo bene. Egli beccava 
briciole davanti la porta del fornaio, e cer- 
cava di tenersi caldo sbattendo le ali. 

Ma al fine egli senti che stava per mo- 
rire, Egli non ebbe più che la forza di vo- 
lare su la spalla del Principe un'ultima volta. 
« Addio, caro Principe! » egli mormorò, 
« permettete ch'io vi baci la mano ? » 

« Sono contento che andiate in Egitto, al- 
fine, mio piccolo amico », disse il Prin- 
cipe ; « vi siete fermato qui troppo a lungo; 
ma mi dovete baciar sulle labbra, perché io 
vi amo, » 

« Non sto mica per andare in Egitto », 
disse il Rondinino, « Me ne vado nella casa 
della Morte, La Morte è sorella del Sonno, 
vero ? » 

Ed egli baciò il Principe Felice sulle lab- 
bra, e cadde morto ai suoi piedi! 

In quel momento risuonò dentro la statua 
uno strano colpo, come se qualcosa si fosse 
rotto. Fatto è che il cuore di piombo s’era 
fesso in due. In verità era un gelo terribile. 

L'indomani di buon mattino il Sindaco 
stava passando nella piazza di sotto in com- 
pagnia dei Consiglieri Municipali. Quando 
fu presso alla colonna egli levò gli occhi in 
su verso la statua: « Poffare! come par lo- 
goro il Principe Felice! » esclamò. « Dav- 
vero | come par logoro! » gridarono i Consi- 
glieri Municipali, che andavan sempre d'ac- 
cordo col Sindaco, e tutti insieme saliron su 
per fare una ispezione. 

< Il rubino è caduto dalla spada, gli oc- 


chi se ne sono andati, e l’oro è tutto con- 
sunto » disse il Sindaco ; « alle corte, fa la 
figura d’un pitocco | » 

« Fa la figura d'un pitocco | » dissero i 
Consiglieri Municipali, 

« E per giunta c'è un uccello morto ai 
suoi piedi | » prosegut il sindaco. « Dob- 
biamo assolutamente emettere un avviso che 
agli uccelli è proibito di morir qua sopra. » 
E il Segretario Municipale prese nota del 
suggerimento. 

Cosi essi tiraron git la statua del Principe 
Felice, « Siccome non è pi bello, cosî non 
è più utile », disse il Professore d'Arte al- 
1° Università, 

Allora fusero la statua in una fornace, e 
il Sindaco convocò un'adunanza della Corpo» 
razione per decidere che cosa si dovesse fare 
del metallo, « Un’altra statua la dobbiamo 
avere », diss’egli, « e sarà una statua di me 
stesso. » 

« No, di me, di me! » urlò ciascuno dei 
Consiglieri Municipali ; e attaccarono lite. 
L’ ultima volta che ho sentito parlar di loro 
stavano ancor litigando. 

« Che stranezza | » disse il Sopraintendente 
degli operai alla fonderia. « Questo cuore 
di piombo fesso non vuol fondere nella for- 
nace, Dobbiamo buttarlo via, » Ed essi lo 
buttarono sul mucchio della spazzatura dove 
giaceva anche il povero Rondinino. 

« Portami le due cose più preziose che 
ci siano nella città, » disse Dio ad uno dei 
suoi Angeli; e l'Angelo gli portò il cuore 
di piombo e l° uccello morto. 

« Hai fatto una buona scelta », disse Dio ; 
« perché questo uccellino canterà nel mio 
giardino di Paradiso d’ora innanzi per sem- 
pre, e d'ora innanzi per sempre il Principe 
Felice dirà le mie laudi nella gran città d’oro. 


Oscar Wilde. 


(Trad. di F. Branco). 


MARGINALIA 
La dogana e la cultura. 


L'Italia si ricorda di tanto in tanto, con com- 
piacenza, di qualche sua vecchia abitudine, di 
quando era quella Cenerentola che era, o di 
quando non esisteva se non sulle carte geogra- 
fiche, Si ricorda anzi della peggiore di tutte, delle 
barriere che essa poneva all'introduzione dei libri 
in casa sua; poiché è risaputo che il libro è un 
formidabile strumento, che mal s'adatta alle mani 
di chi deve sonnecchiar sempre. Coloro ai quali 
fa notizia può produrre un certo senso di mera- 
viglia sappiano adunque questo: che tutte le na- 
zioni civili favoriscono in ogni modo l' introdu- 
zione dei libri dall'estero, senza aggravio di fisca- 
lità assurde e pitocche, senza frapporre indugi 
dannosi. È noto che la maggior parte dei libri si 
spedisce, come sì dice ordinariamente, soffo fascia, 
e perciò i governi civili provvedono che abbiano 
libero corso nei loro paesi tutti quelli, spediti a 
quel modo, il cui peso non oltrepassi i due chilo- 
grammi, Non c'è altra gravezza che la tassa 
della francatura, la quale porta il prezzo di com- 
pra ad un'altezza tollerabile. In Italia no: una 
circolare del Ministro delle Finanze mutò l'anno 
passato di botto le condizioni dello scambio, che 
il nostro paese aveva, come era giusto, come era 
civile, come era necessario all'incremento della 
cultura, uguali a quelle di tutti gli altri stati. La 
fiscalità italiana limitò a soli quattrocento grammi 
il peso del libro che può essere dall’ estero tra-, 
smesso nel nostro piese sotto fascia, senz’ altro 
aumento che il prezzo della francatura postale, 
Ogni altro libro che ecceda quel peso non può 
essere inviato che per pacco postale e pel tramite 
della dogana, la quale può sfogare sulla carta 
stampata, che è pur troppo uno dei generi alimen- 
tari più indispensabili alla vita nostra, Ja sua li- 
bidine di tassazione, È incredibile quali enormi 
danni apporti questa delizic fiscalità paesana : 
la soppressione quasi di ogni scambio librario, 
Poiché non sempre lo studioso che corre dal suo 
libraio a commettergli un libro può aspettare di 
aver bisogno di cinque chilogrammi di c stam» 
pata, per dividere fra le tante unità di cui il pacco 
si compone, lé forti spese di trasporto e di do- 
gana ; e avviene quindi che o deve rinunziare al- 
l'idea di procurarsi il libro nel termine più breve 
impostogli dalla necessità, o deve sottoporsi ad 
una spesa che innalza favolosamente il prezzo di 
esso, Qualche libro francese non raggiunge il peso 
legale, ed allora meno male; ma vi sono i libri te- 
deschi, quelli inglesi ed americani soprattutto, che, 
essendo ordinariamente rilegati, oltrepassano sem- 
pre il limite prescritto, Ebbene per questi non c'è 
rimedio: la pitoccheria italiana li tiene lontani da 
casa nostra come il diavolo, Supponiamo che io 
abbia bisogno, come pur troppo ho avuto bisogno, 
di farmi venire dall’ Inghilterra un'opera che pesi 
cinquecento grammi (è un caso assai comune, anzi 
il più comune) e che costi quattro scellini ossia 
cinque lire italiane. Ebbene, se io non posso fare 
a meno di procurarmela, per le necessità della 
mia cultura, ed ho bisogno di averla entro un 
limite di tempo ragionevole, non aspettando cioè 
che il libraio abbia messo insieme, per lo stesso 
editore, una commissione che raggiunga il peso 
di cinque chilogrammi, io devo pagare, oltre il 
prezzo del libro, lire 2,75 per il trasporto del pacco 
e lire 1.25 per diritti di dogana, Il libro mi viene 
così a costare nove lire, il doppio quasi del suo 
valore reale, mentre con le vecchie disposizioni 
non avrei dovuto pagare che 50 centesimi di frane 
catura, 0 al più 75 se avessi desiderato di aver 
l'opera raccomandata, Ora, per una volta tanto, è 
possibile che io mi faccia così, per amore della 
prosperità economica del mio paese, spellar quasi 
vivo, ma la seconda volta troverò che è meglio 
rinunziare ad un po' di cultura che agli alimenti 
necessari alla mia vita fisica: e il mondo anderà 
egualmente per la sua strada, 

Questo stato di cose naturalmente ha avuto un 
lungo strascico di proteste, delle quali si è fatta 
iniziatrice l'Associazione tipografico-libraria ita- 
liana, Ad essa si è unito anche il Cercle de la li 
brairio francaise, ed ulle giuste lagnanze delle 
due società che soprattutto avevano di mira, ra- 
gionevolmente, gli interessi commerciali minac- 
ciati, il Ministro delle Finanze ha risposto... come 
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risponde il Governo della Turchia. Eeco un brano 
della magnifica prosa amministrativa: « Nessuna 
limitazione (scrive un direttore generale del Mi- 
nistero delle Finanze al presidente della Associa- 
zione dei librai italiani) al peso ammesso dalle di- 
sposizioni postali (kg. 2) è imposta per i libri 
sciolti o semplicemente legati, stampati in lingua 
straniera, essendo questi libri esenti da dazio d'im- 
portazione, » E più oltre: « Probabilmente le la- 
gnanze delle quali cotesta spettabile Società si è 
fatta eco verso questo Ministero, per essere stati 
respinti all’estero libri stranieri spediti in Italia 
sotto fascia [poiché la posta italiana respingeva i 
libri che qualche editore ignaro delle disposizioni 
vigenti in Italia vi mandava, e non gli dava mezzo 
di poter poi ricuperare più la sua merce] furono 
originate da un’interpretazione restrittiva data 
dagli uffici postali alle disposizioni predette ; ma 
in seguito a successivi accordi intervenuti in pro- 
posito di siffatte spedizioni con Amministrazione 
postale è da ritenere che le disposizioni stesse 
saranno applicate nei precisi termini suaccennati, » 
Questa lettera è del 16 febbraio di quest'anno ; 
ed in agosto, non ostante le dichiarazioni espli- 
cite in essa contenute, le cose sono all’identico 
stato di prima. Al solito, alla pitoccheria fa degno 
riscontro la bugia ufficiale, perfettamente come 
in Turchia. Ora noi non vogliamo difendere gli 
interessi dei librai: essi vi pensano da sé. Noi vo- 
gliamo difendere il decoro nazionale e la causa 
della cultura. E chiediamo che di dirimere la que- 
stione, che ha di fronte all’estero un'altissima 
importanza morale, si occupi un po’ il Mini- 
stro della pubblica istruzione. È possibile ta- 
gliare fuori l’Italia dal commercio intellettuale 
del mondo? È possibile che continui ad avvenire 
quel che è avvenuto a me: che un editore inglese 
non risponda nemmeno ad un’ordinazione di un 
libro che gli venga dall'Italia? E soprattutto è 
possibile che la menzogna debba essere ancora 
consacrata negli atti ufficiali ? 
IGNnoruS. 


* Il governo editore. — Alla voce di Ales- 
sandro D'Ancona che ammoniva giustamente sui 
doveri che incombono al governo, quando si fa 
iniziatore delle cosi dette edizioni nazionali e ai 
quali esso vien meno costantemente in Italia, 
tanto che quelle pubblicazioni che dovrebbero 
avere una larga diffusione sono invece clandestine, 
non altrimenti che se fossero stampate alla mac- 
chia, si unisce ora, sempre nel Giornale d' /falia, 
l’altra voce non meno autorevole di Luca Bel- 
trami, che espone molto crudamente le cause del 
brutto fenomeno che sta prendendo da noi vaste 
proporzioni. A chi è affidata la cura di queste 
edizioni? Ecco quel che dice il Beltrami. Per la 
pubblicazione del Codice Allantico il ministro 
Coppino affidava l'esecuzione del difficile compito 
all'Accademia dei Lincei; nel decreto posteriore 
che ordinava l'edizione completa vinciana non si 
ebbe neppur a far cenno di questa Accademia, ì) 
cui aiuto morale sarebbe stato certamente di grande 
giovamento. Or sono vent'anni si stabili di far 
l'inventario della ricchezza ammucchiata nelle no- 
stre biblioteche con una pubblicazione, e si co- 
minciarono a pubblicare quegli /udici e Cataloghi, 
di immensa utilità agli studiosi. Ad un tratto si 
interrompono; e non si riprendono se non per 
far conoscere l’elenco dei manoscritti che si con- 
servavano in Torino prima del giorno 26 gen- 
naio 1904. Ancora: dieci anni fa il Ministero del- 
l'Istruzione decise di pubblicare l’Annzario delle 
Gallerie e dei Musei: ottima idea (dice il Bel. 
trami) alla quale però non corrispose il risultato, 
tanto che la pubblicazione si trovò ben presto 
atrofizzata come tante altre buone iniziative, per 
la solita mancanza di concetti direttivi e di co- 
stanza di propositi. Sicché noi siamo perfetta- 
mente all'oscuro come prima di tutti gli incrementi 
e le alterazioni che subisce la nostra ricchezza 
artistica, Nulla si conduce mai a fine, e se qual- 
che volta facciamo qualche cosa di buono, 1° in- 
sipienza burocratica, la scarsa coscienza di noi 
stessi, e l'indifferenza dello Stato per tutto ciò 
che tocca la nostra vita intellettuale, s'incaricano 
di distruggere quello che, vincendo noi stessi, 
e trascinati dalla retorica, pur ci induciamo a 
compiere, L'entusiasmo nostro si ferma all’enun- 
ciazione delle buone iniziative: passato quel primò 
bollore, tutto si inabissa nelle onde morte della 
nostra indolenza e, per non dir peggio, della nostra 
insipienza, 

“ Ancora il Vocabolario clandestino. — 
Giacché il momento sembra favorevole, conviene 
insistere per ottenere dal Governo provvedimenti 
intesi a diffondere il grande vocabolario della 
Crusca e ad agevolarne agli studiosi l'acquisto e 
l'uso. Non che le cose stiano oggi proprio come 
sembra ritenere Alessandro D'Ancona: qualche 
piccolo progresso si è fatto. Oggi, anzi da pa- 
recchi anni, la vendita del Vocabolario non è più 
affidata al Demanio, ma ai successori Le Monnier, 
che se ne fecero depositari, per volere del Go- 
verno, fino da quando si stampava il terzo vo- 
lume dell'opera monumentale. La quale infatti 
figura nel catalogo di quella benemerita casa edi. 
trice a pagina 59, ove si legge che ogni fascicolo 
di cinque fogli in quattro (40 pagine) costa L. 1.50 
e che gli otto volumi sinora pubblicati, più i due 
primi fascicoli del volume nono in corso di stampa, 
(sino al vocabolo 2ucerna) costano L. 303.90. Una 
nota degli editori avverte che ogni volume consterà 
in media di circa ventisei fascicoli che si pubblicano 
nel corso di un triennio, e che tutto il vocabolario, 
compreso il Glossario, sarà costituito probabil- 
mente da dodici volumi. S'intende però come 
le cure dei successori Le Monnier non sieno ba- 
state a divulgare neppure fra i letterati il maggior 
vocabolario della nostra lingun. Gli ostacoli veri 
alla sua diffusione sono il prezzo troppo elevato 
e il formato troppo grande e scomodo. Sarebbe 
tempo che il Governo — o di sua iniziativa o sti- 
molato dagli Accademici, non meno operosi e nu- 
torevoli che schivi per indole e per consuetudini 
da ribellioni aghe giuste, anzi doverose — si per- 

suadesse della necessità di mutare sistema, NÉ a 
dir vero gli sono mancati, anche prima d'ora, ec- 
citamenti a farlo. Nella relazione al Bilancio della 
Pubblica Istruzione per l'esercizio finanziario 1903- 
1904, l'onorevole Credaro si occupava anche della 
necessità di un riordinamento razionale e organico 
dei corpi accademici, inteso insieme ad effettuare 
un'economia di molte diecine di migliaia di lire e a 
recare agli studi cospicui vantaggi. Secondo il re- 
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latore, uno dei capisaldi di questa invocata ri- 
forma dovrebbe essere appunto il « sostituire al- 
l'attuale sistema delle pubblicazioni di lusso e di 
pochi esemplari, che nessuno acquista, il sistema 
delle pubblicazioni commerciali a mite prezzo, con 
larga tiratura, alla portata anche delle borse degli 
studiosi meno agiati. Noi siamo certi, egli con- 
cludeva, che adottando questo sistema nel con- 
suntivo non si troverebbe segnata la somma di 
L. 16 e cent. 12 come provento della vendita, ese- 
guita per conto dell’erario, del vocabolario della 
lingua italiana, compilato a spese dello Stato — 
e a quali spese! — dall'Accademia della Crusca 
di Firenze....» 


* Francesco Vinea commemorato da 
Giovanni Rosadi. — A Pracchia, dove il pit- 
tore Francesco Vinea ebbe per molti anni la sua 
ispiratrice dimora estiva, e dove l’altro giorno fu 
inaugurata una lapide che ricorda la sua artistica 
villa, l'on. Rosadi, incaricato già da tempo dal 
nostro Circolo degli Artisti di commemorare il 
compianto pittore, secondò l’ invito di un Comi- 
tato, costituito tra i più ragguardevoli ospiti del 
paese, di anticipare per quell'occasione la sua 
conferenza, E cosi fece dinanzi ad un pubblico 
eletto, numerosissimo e plaudente. 

Prendendo le mosse dall’abitudine che dovevano 
avere i suoi uditori di incontrarsi su per quei 
poggi ospitali col pittore commemorato, osservò 
che nessuno l'avrebbe detto, non conoscendolo, 
un grande artista, dato il trucco e l’'ostentazione 
a cui ci hanno abituati gli artisti novissimi dalla 
lunga zazzera e dall'abito particolare, mentre in 
Francesco Vinea, come in Telemaco Signorini era 
quasi una posa contraria, quella di vor parere. E 
passando, attraverso a un esordio tutto destinato 
all'occasione e al luogo, a parlare dell’iniziamento 
dell'artista, rilevò come dalla antica scuola gran- 
dicsa e compassata del Pollastrini doveva uscire 
il giovane pittore dai soggetti tenui, snelli, viva- 
cissimi, e ne dedusse che ogni indirizzo d’ inse- 
gnamento d’arte può esser buono e non pregiu- 
dicevole per qualunque tendenza, quando con esso 
si sappiano apprestare i fondamenti centrali del 
sapere sui quali possa erigersi la libera vocazione 
dell'artista. Descrisse i bisogni della vita materiale 
del Vinea, nei quali ritrovò la leva potente delle 
sue attitudini naturali, essendo nato artista e non 
destinato a diventare per virtù di adattamento e 
di occasioni. 

Accennato ai due primi quadri giovanili « L' in- 
contro di Dante con Beatrice » e « Michelangelo 
che legge le sue poesie », ispirati da un lungo 
pensoso soggiorno in Firenze, discorse a lungo 
delle opere più fortunate del Vinea, che furono 
quelle che ebbero per soggetto i moschettieri. 
Dimostrò come il seicento con i suoi costumi, le 
sue foggie variopinte e smaglianti, con le sue 
scene di duellanti e di bivaccatori, con le sue 
orgie e le sue gasconnades, si prestasse alla viva- 
cità e alla ricchezza della sua tavolozza. Ma queste 
opere, se furono le sue più popolari e fortunate, 
non formarono il suo genere esclusivo d'arte. È 
questo l'errore, tanto nocivo alla fama del Vinea, 
creduto il pittore dei non sempre simpatici né 
nobili moschettieri, derivante dal fatto che i suoi 
lavori erano venduti prima che compiti, cosicché 
sono poco nè tutti conosciuti, E così il conferen- 
ziere si propose di presentare al pubblico un Vinea 
completo, un Vinea vero, un Winea rivelato. 

E la rivelazione fu fatta col parlare, in ordine 
sistematico e per gruppi logici, delle altre maniere 
varie della pittura del Vinea, dal nudo morbido 
e vivo agli ampî e splendidi paludamenti romani, 
dal paese pieno di verità e di sentimento alla 
composizione più mossa e armonizzata, dal voto 
d'amore all'omicidio in duello, dal pagliaccetto 
solo alla più immaginosa azione dell’uscita di 
Don Chisciotte dal Castello. E con queste varie 
e cosi diverse manifestazioni d’arte, il Vinea ri- 
vendica la sua fama dall’errore comune e si assi» 
cura quella di disegnatore e di colorista originale, 
impeccabile, personalissimo. 11 suo disegno è sem- 
pre fino, corretto, disinvolto ; il suo colore, che 
pure non ha molto corpo, è fresco, vivo, sma- 
gliante; il suo pennello gettava raggi di luce. Il 
Vinea, concluse il Rosadi, fu il pittore più lumi- 
noso e più elegante della gioia e della grazia nella 
vita. 

La splendida ed eloquente conferenza fu illu- 
strata da oltre 60 proiezioni delle principali opere 
del Vinea e sarà ridetta in altra forma e su altre 
linee nel prossimo novembre al Circolo degli Arti- 
sti per doverosa commemorazione d’ un artista che 
(per dirla col conferenziere) tanto più fece onore 
all'Italia quanto meno fu onorato dagli Italiani. 

* Giorgio Federico Watts. R. Pàntini in 
un opuscolo estratto dalla Nuova Antologia rie- 
voca la figura di G. F, Watts, come egli lo vide in 
una sua recente visita nella verde campagna di 
Limnerslease: e descrive la sua opera che egli 
poté conoscere ed apprezzare in un suo viaggio in 
Inghilterra, Il profilo dell'artista, quale egli si è 
ritratto per gli Uffizi, è severo e mnestoso: la 
figura vivente apparve al Pàntini mite e gentile, 
mentre con una sua frase favorita, ripeteva un 
pensiero abituale: la morte non è lo spauracchio ; 
è la buona madre che mette a letto i bambini, 
L'opera artistica del Watts è di grande vastità 
anche numerica; e il Pàntini ne distingue per 
maggior chiarezza quattro aspetti singolari: la 
pittura di simboli e di miti, i ritratti, i paesaggi, 
le sculture, Nelle pitture di simboli e di miti il 
Watts unisce alla pittura la filosofia, e vuol far 
esprimere ni suoi dipinti i suoi pensieri e le sue 
aspirazioni. Ma il suo spirito pittorico è intima- 
mente legato con lo spirito della miglior tradi. 
zione pittorica italiana e più specialmente vene- 
ziana, e questa rimane in gran parte religiosa e 
cattolica, 1] pittore inglese ne accoglie certe forme 
e dà loro altri significati, ma la sostanza resta 
quella, e davanti allo Spirito della Cristianità ad 
esempio, un occhio latino non può pensare che 
ad una variazione più semplice di una Assunta 
tizianesca. Per imporsi veramente, per esprimere 
eloquentemente questo nuovo ordine di pensieri 
e di fede, bisognava che anche le forme fossero 
difterenti ; che il pittore ne crensse delle nuove 
per i! nuovo mito, Cosi come queste pitture ci si 
offrono, l'eloquenza si limita al titolo, e le pitture 
veramente riuscite secondo l'intenzione dell’au- 
tore sono quelle non simboliche, come La profe 
zia di Giona e La trilogia di Eva. Come ritrat- 
tista, il Watts è insieme col Lenbach il più fe- 


condo lavoratore europeo, Dipinse tutti i perso- 
naggi più importanti della sua età : poeti, filosofi, 
romanzieri, politici, cardinali, alte dame della so- 
cietà, belle e brutte della borghesia; e sempre 
nei suoi ritratti il carattere del personaggio balzò 
fuori senza sofisticazioni, con accento di vita pro- 


| pria: il pittore trionfa potentemente armato di 


tutte le risorse dell’arte sua, forte nel tradurre e 
mettere in luce le caratteristiche d'una persona- 
lità con ampiezza di tocco, Nei paesaggi il Watts 
richiama alla mente il Turner: il mondo vivo si 
accende e palpita nella breve tela ; attraverso l'oc- 
chio incantato dell'artista ride il Vesuvio, bian- 
cheggiano le Alpi, verdeggiano i boschi di Fresh- 
Water e si stendono le dune del Sussex. Delle 
opere di scultura il Pàntini ammira sopra tutto 
l'Energia fisica, dove l'ardito giovane che cavalca 
il destriero riottoso dà bene l’ impressione di un 
esploratore che, giunto al sommo di un culmine, 
spinga lo sguardo verso le terre sconosciute da 
conquistare. Riassumendo, l’arte del Watts deriva 
per la forma dagli stranieri e specialmente dai 
veneziani e greci; ma il suo contenuto è essen- 
zialmente inglese; è la voce plastica di tutto il 
movimento letterario e glorioso onde |’ èra della 
regina Vittoria resterà segnata. 

* Il Guerrazzi romanziere, — Il possente 
incitatore alla redenzione d’Italia lasciò nei ro- 
manzi il segno del suo spirito agitato e patriot- 
tico. Adolfo Albertazzi aggiunge nella Nuova An- 
tologia che pochi nella loro arte significarono più 
decisamente del Guerrazzi le contingenze della 
loro vita in relazione agli avvenimenti contempo- 
ranei. Dal '37 al ’48 corse la giovinezza, l’età dei 
fieri contrasti, della ribellione e della disperazione, 
dello scetticismo e degli incitamenti ; e generò la 
Battaglia di Benevento, VAssedio di Firenze, \a 
Veronica Cibo, \ Isabella Orsini, i T° artufi. L'a- 
zione politica che tenne dietro all’azione lettera- 
ria, trasse il Guerrazzi in carcere e in esilio: fu 
ministro ed esule. E successe l'età del rancore, 
della vendetta e del disprezzo: 1850-59, che fu 
l’età del Marchese di Santa Prassede, della Cenci, 
dell’Asino, con più le novelle cOrse suggerite dalla 
terra d’esilio. Poi venne il terzo periodo : 1859-70 
e dopo, l’apologia dell'uomo politico, la difesa che 
di sé uomo privato faceva l'artista ; dopo, le bat- 
taglie, gl’insegnamenti civili e le tregue; dopo, la 
passione, la considerazione del presente in vista 
del passato e dell'avvenire: // buco nel muro, 
l’Assedio di Roma, Paolo Pelliccioni, Il destino, 
La figlia di Curzio Pichena, Il secolo che muore. 
E poiché l’arte non andò mai disgiunta dall'in- 
tento politico e civile, prevalsero nella efficacia 
civile e nell'ammirazione contemporanea Za dal 
faglia e \' Assedio. Ma il lavoro più vivace e più 
fresco, dice l’ Albertazzi, è il più semplice e il più 
umile; e cioè // bieco nel muro, Tuttavia prima di 
arrivare a quest'arte, apparentemente cosi modesta 
e in realtà cosi fine, quanto ci volle! Lo stile del 
Guerrazzi dovè prima progredìre a tal punto che 
egli lo padroneggiasse a suo capriccio e gli ba- 
stasse ai due maggiori eccessi del suo pensiero : 
la Cenci e l'Asino. E non solo lo stile egli dové 
imparare a padroneggiare, ma lo stesso bollor 
giovanile e l’arruffio dei pensieri e delle impres- 
sioni, cosi che dalla prima scuola, che fu una cassa 
di libri la quale conteneva, alla rinfusa, Voltaire 
e Montesquieu, Bacone e Ariosto, la Radcliffe e 
Le mille e una notte, Omero e Ossian, viaggi e 
storie naturali, passò a studiare anche il Cervan- 
tes e lo Sterne, senza mai dimenticare l’autore di- 
letto e prediletto, Giorgio Byron. 

* Le muse del romanticismo ce le descrive 
Edmond Pilon nella Revze 8/exe. Le muse del 
romanticismo sono donne fragili e sensibili, che 
rabbrividiscono al minimo softio, ed errano per i 
giardini con abiti un po’ sciupati e cappelli ornati 
di fiori. Le loro anime ispirate — e ispirate spesso 
dai libri del Lamartine — sono piene di sogni e 
di lamenti, di immagini poetiche e di teneri pianti. 
Sono come fiori dallo stelo spezzato ; raccontano 
il loro male e le loro gioie piene di tristezza ; 
scrivono poesie dolorose e cantano che « piange- 
ranno sempre, che perdoneranno e tremeranno 
sempre, » Scrivono anche romanzi, e in quelli 
raccontano gli amori ideali che forse non hanno 
potuto provare nella vita; amori ideali di sogno 
e d'esilio. La più grande di queste muse del ro- 
manticismo è certamente George Sand; ma Mar. 
cellina Desbordes Valmore è quella che imper- 
sona meglio l'anima di queste donne profonda- 
mente dolorose. Toccata con violenza dalla pas- 
sione, ella softre dell'amore come di un male che 
la spezza, e la parte più viva della sua poesia è 
quella che vibra del male di amare. Quando Mar- 
cellina Valmore s'accorge che gli uomini non 
sanno accettare il suo amore, lo dà tutto alle sue 
figliuole: Ines e Ondina; e per un momento il suo 
cuore inquieto crede di aver trovato la pace. Ma 
Ines muore fra le sue braccia, ancor giovinetta ; 
Ondina, dopo non molti anni, la segue: ed ella 
rimane come l’antica Niobe. La sua faccia è ba- 
gnata di lagrime, il cuore non regge, la mano 
trema; ella rimane vinta. Baudelaire disse che la 
sua poesia era come un giardino semplice e ro- 
mantico, i cui fiori erano le espressioni del senti- 
mento, e nel quale Ia profonda rassegnazione co- 
stellata di ricordi, appare come uno stagno lim- 
pido e immobile che riflette ogni cosa. Marcel- 
lina Valmore fu profonda e piena di sentimento, 
@ pure tristemente rassegnata, e cosi furono molte 
fra le donne del suo tempo: languide, malate, 
tristi e dolorose. 

* Ronan e Nietzsohe. — Nell'£urope Arfiste 
Mecislas Golberg tratteggia la parentela intellet- 
tuale fra Renan e Nietzsche. I due pensatori si 
assomigliano, nelle profondità dell'essere, tanto 
da sembrar fratelli : e la fine della loro attività è la 
stessa. Sono due vinti, Il Renan, obeso, tranquillo 
e sorridente, che insegna filologia al collegio di 
Francia, è straordinariamente simile al Nietzsche 
che avvolto nelle tenebre della notte, alza la testa 
inquieta e morta al pensiero per sempre, e mor- 
mora : « Madre mia, io credo di diventare imbe- 
cille, » L'enigma che i due grandi pensatori hanno 
sfiorato, la sfinge che hanno voluto guardare în 
faccia, li ha fracassati tutti e due. Ma il Renan 
conobbe la sua impotenza: lo spettacolo gran- 
dioso del cristianesimo, la concezione sublime 
dell’Uomo-Dic, gli fecero comprendere che l' a- 
zione e l'affermazione non erano per lui, perché 
egli non era un eroe né un semidio, Per mezzo 
dell'analisi fu sollevato nd altezze vertiginose: 


e si fermò appena a tempo per non precipitare 
in basso a un tratto. E colla coscienza della 
sua forza limitata acquistò pure la forza di sorri- 
dere e di ridare la calma alla sua vita: ma sotto 
il sorriso c'è una rassegnazione piena di dolore; 
sotto la calma c’è la delusione completa. Nietesche 
non volle rassegnarsi né cedere ; invece di capi- 
tolare, come Renan, gridò la sua collera, s' irritò 
contro la sua debolezza, si gettò contro il nemico 
volle schiacciare il serpente che mordeva l’ uomo ; 
e fu schiacciato sotto il peso delle proprie affer- 
mazioni. Il moderno dramma del pensiero si af- 
Pr in Renan e nel Nietzsche con tutta la sua 
‘orza tragica. Renan soccombe per 1° astensi 3 
Nietzsche per l’ affermazione ; sui e dada 
hanno voluto investigare troppo il mistero. E 
questo mistero, dice il Golberg, non era null'altro 
che la loro propria personalità assetata dell’ ideale 
e del divino nell’umanità. È dunque cosi perico- 
loso oggi profondare lo sguardo scrutatore nel 
fondo del nostro cuore e del nostro cervello? È 
vero che questa ricerca, oggi, conduce gli intre- 
pidi alla sconfitta ? 

* Gli ebrei nella Repubblica di S. Ma- 
rino nel XIV e nel XV secolo. — Amy 
A. Bernardy pubblica sulla Revue des Etudes Jui- 
ves un articolo intorno agli ebrei del XIV e XV 
secolo nella Repubblica di S. Marino, Nelle Mar- 
che e nella Romagna solo l'agricoltura esisteva 
e perciò mancava una classe indipendente di mer- 
canti e di industriali le cui imprese potessero as- 
sicurare la prosperità e l’impiego dei capitali. In 
queste regioni dunque più che nelle altre si rico- 
nosceva l'utilità e l’attività degli ebrei, e quando 
essi non venivano spontaneamente, si chiamavano, 
come si chiamavano i maestri di scuola, i predi- 
catori, i medici e i giudici di pace. Cosi fece an- 
che la Repubblica di S. Marino, alla quale, su 
domanda della reggenza, vennero banchieri ebrei 
da Rimini, Ancona, Recanati e altre città. Il primo 
documento di prestiti fra sammarinesi e ebrei ivi 
stabiliti è del 1369: del 1429 abbiamo un altro 
documento, nel quale Camilla Sforza del Drago, 
moglie del Signore di Pesaro, raccomanda calo- 
rosamente ai capitani reggenti l’ebreo Musetto, 
maestro di ballo dei suoi figli, che si reca a S. Ma- 
rino per ottenere da un Matasia, pure ebreo, una 
somma che gli è dovuta. Nel 1442 il conte Gui- 
dantonio da Montefeltro, informato delle inten- 
zioni ostili che animavano alcuni cittadini della 
Repubblica contro gli ebrei ivi residenti, ram- 
menta che « se sinistro alcuno intervenisse loro, 
saria gran vergogna e mancamento » a quella Co- 
munità : essi hanno in mano molti depositi ap- 
partenenti a quelli di Montefeltro: e se i sam- 
marinesi non sono contenti, diano loro licenza, 
che ben facilmente troveranno dove stare. Ma gli 
ebrei fiorirono invece nella Repubblica, fino a che 
gli istituti bancari e le modificazioni dei sistemi 
di commercio li resero meno utili al paese, cioè 
quando furono estesi a tutti i privilegi che erano 
stati prima il monopolio della fortuna, dell’indu- 
stria e dell'attività loro. 


* La Guerra degli Occhi e della Bocca 
fu combattuta in Firenze, nell'ottobre del 1616, 
in occasione della venuta di Francesco Maria della 
Rovere, futuro suocero di Claudia de’ Medici so- 
rella di Cosimo II. Francesco Maria della Rovere 
aveva chiesto la principessina per il proprio figlio 
Federigo nel 1604, quando cioè Federigo era ap- 
pena nato, e Claudia non aveva ancor visto la 
luce. Ma al duca d’ Urbino premeva molto di as- 
sicurare al Ducato la successione, e aveva pen- 
sato alla moglie di suo figlio quando questi non 
contava ancora un mese di vita. Il suocero di 
Claudia venne a vedere la futura nuora per la 
prima volta nel 1608, quando essa aveva quattro 
anni appena; e una seconda volta nel 16160. In 
quest'occasione Andrea Salvadori, poeta di Corte, 
ebbe l’incarico di comporre l'invenzione di una 
festa a cavallo, da eseguirsi nel teatro di S.A. 
nel cortile del Palazzo Pitti: e compose la Guerra 
di Bellezza fra gli occhi e le labbra, che Giuseppe 
Conti descrive in Musica e Musicisti. La festa 
cominciò con l'apparizione di una macchina sw- 
perbissima rappresentante il Parnaso, Sul più alto 
giogo verdeggiava un'altissima rovere, e sotto 
quella le muse suonavano diversi istrumenti, e 
Pallade teneva sollevato lo scudo con la testa 
di Medusa. Pit in basso stavano la Fama e la 
Verità, i letterati e le Bugie seguaci della Fama. 
Al Parnaso succedette il Carro del Sole e a que- 
sto il Carro di Teti: e dopo che la Fama ebbe 
annunciata la battaglia fra il re Utimano di Media 
difensore della supremazia degli occhi, e il re 
Idaspe di Armenia difensore di quella della bocca, 
la battaglia incominciò, e fuor che la vista delle fe- 
rite e l'orror della morte, tutti gli altri accidenti 
d'una vera guerra si potevano scorgere. Ma sul 
più bello della mischia apparve d'improvviso una 
candida nuvola tutta sparsa di fiori, la quale pas- 
sando fra le schiere dei combattenti, si apri a un 
tratto in due parti, e si vide allora in un cielo di 
Iuce e d'oro, Amore accompagnato dal Riso, dal 
Giuoco, dal Diletto e da altri della sua corte, Amore 
dopo aver dichiarato che a lui solo spettava di 
risolver la questione, confessò ingenuamente che 
nemmen lui aveva mai saputo decidere « se più 
vaglia il seren di due pupille, o sparso in dolci 
labbra ostro vivace, » Cosi fini la guerra, della quale 
il duca d'’Urbino rimase entusiasta. E cinque anni 
dopo le nozze da lui tanto desiderate ebbero 
luogo: e l'arcivescovo di Firenze sposò in Santa 
Maria del Fiore Claudia dei Medici con Federigo 
duca d' Urbino, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Per la Villa Imperiale di Sampierdarena. 

Il signor Almerico Palmieri cì scrive da Sam- 
pierdarena per protestare contro una recente ma- 
nomissione di quella Villa Imperiale, « Accanto 
a questa — egli scrive — che è una delle migliori 
opere di Galeazzo Alessi, allievo di Michelangelo, 
a cui Genova deve i suoi più grandiosi palazzi, si 
è fatta sorgere una costruzione di stile indecifra- 
bile, destinata alle scuole civiche maschili, la quale 
potrebbe benissimo pompeggiare in un qualche su- 
burbio, ma che laddove fu posta spezza colle sue 
linee disarmoniche la sapiente e classica simme- 
tria antica, ostruendo quasi uno dei più bei viali 
della bellissima villa, E a tutela del monumento 
ed a vendetta dell'offesa non è sorto alcun Ufficio 
regionale o commissione provinciale, forse perché 
la villa ed il palazzo non sono catalogati nei fa- 
mosi inventarii. » 


* Conferenze sull’Italin in America. — L'on. Attilio 
Brunialti, che è partito per compiere un suo in Amo- 
rica, terrà colà, nella sua qualità di vice presidente dell'As- 
sociazione pel movimento dei forestieri, un ciclo di conferenze 


intorno al nostro paese, illustrate da una numerosa serie di 
proiezioni luminose, Le conferenze, in inglese ed in italiano, si 
divideranno in tre serie: 1° Roma nel passato e nel presente ; 
2° L'Italia nelle sue bellozze naturali © noi costumi del suo 
popolo; 3° Italian storica ed artistica. Esse saranno tenute 
a New York sotto il patronato dell'Ambasciata e delle As- 
sociazioni italiane ; a St. Louis, nel padiglione dell’ Esposi- 
zione; a Boston, Baltimora, Filadelfia ed in altri centri im» 
portanti. 

* Premio della Società Bibliografica italiana. — 1 
cav. G. B, Messaggi, per onorare la memoria del padre suo 
Giocondo, editore benemerito dell’ istruzione popolare, ha messo 
a disposizione della Società la somma di liro cinquecento per 


un premio da conferirsi in occasione della settima Riunione 


Bibliografica a Milano, La Presidenza d'accordo col donatore 
ha stabilito di assegnare a tema del Concorso )l Catalogo di 
una Biblioteca popolare modello, con speciali norme che i de- 
siderosi di concorrere potranno farsi comunicare dalla Presi. 
denza della Società, presso la Biblioteca Brera di Milano, Il 
termine utile per la presentazione dei manoscritti scade il 31 
marzo del 1905» 

x ll Traforo del Sempione è stato minutamente descritto 
in un'interessante conferenza che Alessandro Malladra tenne 
già al Circolo filologico milanese 6 che ora esce stampata pei 
F. 


fa assistere n tutte le operazioni di perforamento, a tutte le 


tipi della Tip. editrice L. Cogliati dì Milano, Il volume ci 


difficoltà che l'opera dell'uomo riesce a superare nelle viscere 
delle alte montagne, è ci spiega con grando chiarezza il funzio» 
namento degli strumenti impiegati per forare la viva e com» 
patta roccia, L'edizione si orna di numerosissime illustrazioni 
che niutano grandemente a comprendere e ad ammirare, 

* Fra gli opuscoli ricevuti in dono notiamo i se- 
guenti : Carlo Pascal: Sul Carme « De Ave Phoenice » attri- 


bulto a Lattanzio (Napoli, Stab. Tip. della RI Università) 


Per i NOSTRI LETTORI 
che vanno ai MONTI o al 
MARE: abbonamento straor- 
dinario al " Marzocco, , 


Canti numeri, tante 
volte DUE SOLDI. Rimesse 
anche con francobolli al- 


l_Mmministrazione del 
Marzocco, Firenze. 
Indicare con chia- 
rezza nome, cognome ed 
indirizzo. 
MASSIMO: > MESI 


ESPOSIZIONE DI 


Motociclette 


Su questo strano componimento molto si è discusso, per por- 
ne in chiaro l'età, l'autore, e il rapporto con cui esso è da 
mettersi con l’altro componimento di pari titolo e di pari 
getto di Claudiano, Soprattutto poi è viva la questione se esso 


contenga espressioni e riveli modi di pensare che possano ri- 
ferirsi solo ad un cristiano o se per contrario tali ponsieri cd 
espressioni si addicano pure ad uno scrittore pagano, La con- 
clusione a cui arriva il chiaro autore, dopo una critica acuta 
che il carme è pagano ed anzi di 


© diligente, è questa : 
ispirazione stoica, So sia di Lattanzio, prima della sun con- 
versione al cristianesimo, o di altri non si può con sicurezza 
asserire, quantunque a luì lo ascrivano testimonianze e codici 
assai autorevoli, — Antonio De Nino: Centenario di Fran. 
cesco Domenico Guerrazzi (Sulmona, Tip, Colaprete). L'il- 
lustre filologo abruzzese, che fu grande ammiratoro dol Guer- 
razzi, ebbe da lui calde lodi e lusinghieri incoraggiamenti a 
proseguire nei suoi svariati 6 geniali studi, Queste lusiughiere 
attestazioni sono contenute in alcune lettere che il Guerrazzi 
scrisse nl Do Nino è che ora sono pubblicate, a testimonianza 
di grato animo, nelle feste centenarie con cui Livorno ha ono» 
rato il suo figlio illustre. — Angelo Solerti: Di un'ode di 
Vincenzo Monti (Per nozze Zanichelli-Mazzoni). Il chiaro au- 
tore ha avuto la fortuna di scoprire nello raccolte di autografi 
messo insieme dal conte C. C. Kiillen due poesie riferentisi 
ad una mascherata di alcuni nobili ferraresi eseguita nel car- 
nevale dell'anno 1776. Già del Monti si conosceva un'altra 


ode sul medesimo soggetto pubblicata a Milano nella raccolta 


IL MARZOCCO 


separano dall'uomo, la donna sarà animata dagli stessi. sen- 
timenti e dallo stesso ideo, ella comprenderà meglio la vita è 
ne assaporerà nuove dolcezze. — Francesco Colnago : Dalla 
scuola nella vita (Palermo, F. Barravecchia ed.). L'A., as- 
sessore della Pubblica istruzione, pronunziò il discorso che ora 
divulga per lo stampe allo alunno della scuola superiore fem- 
minile di Palermo, Anche in queste pagine è sfiorata lieve- 
mente la questione femminile, per invitare le alunne ad attin- 
gere nella scuola quelle cognizioni e quel sentimento che do» 
vranno rendere il loro regno, }a casa, più seducente è più 
fulgido, -—— Alessandro Pascolato: Daniele Manin (Municipio 
di Venezia editore). È la commemorazione che l'A. tenne per 
incarico dol Municipio dì Venezia e dell'Ateneo Veneto nella 
sala del Senato in Palazzo ducale. La grande figura del patriotta 
è ovocata în tutto il suo splendore e la sua forza, e gli avve- 
nimenti ai quali egli prese parte accennati con grande efficacia, 

* Di Emma Honig Contessa Martinozzi spirata, giova» 
nissima, a Sestola il 4 corrente, parla con grande affetto G. A- 
laide Beccari nel periodico Mamma. ANieva prediletta di 
Giosve Carducci )a gentile signora si era )aureata in )ettere 
& Bologna nel luglio del 1901 con una tesi intorno alla Me- 
rope del Maffei che }1 suo grande maestro aveva giudicata 
degna di stampa. 

* Condoglianze, — All' illustre Senatore Pasquale Villari 
che piange la perdita del fratello Emilio, professore di fisica 
sperimentalo nell’ Università di Napoli, vanno oggi le reverenti 
ed affettuoso nostre condoglianze, 


lattea 


EMA VE 


glicerinata - igienica 
non untuosa - alabastrina 


(blanca è rosea, a richiesta: in mancanza di indicazioni, 


SÌ spedisce sempre quella blanca) 


La Crema Venus ha il grande pregio di non alterarsi e di contenere antisettici 


validissimi e innocui; 


inoltre, un prodotto sovrano per fine e squisita fattura, per 


profumo delizioso, per delicatezza insuperabile. La Crema Venus rend 
d ozza ) h è sem 
morbida, vellutata, alabastrina: è indicatissima pel bagno e di effetto sicuro contro, hg pen 


i vasetto, più cent, W 
no per posta; tre vasetti L, 
franchi di porto nel Regno, 


VELLUTINA 


Aderentissima, rinfrescante, 
economica, perchè si deve usare 
parcamente, la Vellutina Venus è 
assolutamente superiore a tutte 
le vellutine o ciprie conosciute. 


Preparasi nei laboratori della Società 
A. BERTELLI e aa 
Milano, via Paolo Frisi, 20, 


IL, 2.— la scatola, 

n per posta; t; ato] 

)/ oustodia L, 6,— tran 
27 sent, purcelluna Pompadour L, 2.75; 
più cont, 50 pel porto, dalla Società 


A. Bertelli 0 C., Milano, via Paolo Frisi, 26. 


del Resnati, che ora npparisce non essere altro che la conta» 
minazione delle due che il Solerti pubblica in questo suo fa- È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 


MARZOCCO. 
I manoscritti non si restituiscono. 


19004 — Tip, L. Franceschini 0 G.i, Via dell’ Anguiltara 18, 


L' Estratto Venus 
è un profumo pe- 
netrante, dolcissimo, 
), veramente paradisiaco. 
E' il profumo nazionale fe 
che vince meglio di ogni È 
rofi 
altro la concorrenza estera, DARA Rari spie 3 
tn flacone L. 4.50, più cent. 80 per posta; tre finconi L. 12,75, franchi, 
L'Estratto Venus come tutti gli altr prodotti di finissima profumeria inienica 
si preparano nel laboratori del premiato stabilimento della Società. 


— A. BERTELLI e C. 
Milano-Roma-Napoli- Torino- Genova - Palermo 
Cominissioni per corrispondenza: 


via Paolo Fri 


L' Estratto Venus 

è il regalo più ele- 

ganie e ambito che 
si ‘possa fare o dasi- 
derare. E' senz'altro il 


dia Ermelinda Pappacena: Muller (Napoli, 


scicolo, — Cli 
N. 


L'autrice, pur rompendo una lancia a favore di un migliora» 


ne ed.) n contributo alla questione del femminismo, 
mento nelle condizioni della donna, non arriva allo estreme 
conseguenze, La donna (dice essa) fisicamente forte e spiri- 
tualmente educata si contenti della sua missione che è tanto 


on aspiri ai diritti politici, ma chieda di essere co 


elevata : 


Tonia Cirri, gerente-responsabile, 


FARINA LATTEA ITALIANA 


noscluta 6 sopra tutto rispettata nel seno della sun famiglia. 


E quando, appianate le differenze di trattamento che ora la 


G. BELTRAMI «C. 


VETRATE ARTISTIGIE 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 


MEDAGLIA D'ORO: 
Esp. d’Arte Sacra - LODI 1901 


GRAN DIPLOMA D'ONORE: 
Fsp. Int. d'Arte Decorativa - TORINO 1902 


GRAN MEDAGLIA D'ORO: 
Esposizione di Venezia 1908 


-—> MILANO - Via Galileo 39 <&-0 


PARIGI 1900 — FUORI CONCORSO 
ESPOSIZIONE DI MILANO 1901 — GRAN MEDAGLIA D'ORO 


ISneumatici per Biciclette, 


e Automofbili 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.!" - Via Fatebenefratelli N. 13 


— dee Cntalogo a richiesta 4 


LA RENAISSANCE LATINE 


REVUE MENSUELLE 


Artistique - Litteraire et Politique 


Directeur: C. de Brancovan. 


du 


ABONNEMENTS | 


Paris et la France . . 
Etranger (Union Postale) 


Prix de la Livraison ® francs 


desi 


Un An . 
20 frs. 11 frs. 
24 » 13 > 


PARIS — 25, Rue Boissy d’Anglas, 25 — PARIS 


ILANO 
(BOVISA) 


G. RANCI & C. - 


Stabilimento Artistico 
CROMOLITOGRAFIA SUI METALLI 


VERNICIATURA A SMALTO 


Specialiti: CARTELLI RECLAME. lisci ed a rilievo 
SCATOLE DI LATTA Per Sisaretto, Tabacco, Conserve 


alimentari, Burro, Farmaci, Biscote 
ti, Dolci, Vernici, OIlI, ecc, eco, 


Placche por Letti di ferro = Lastrine per fusti = Sotlocoppe 
Portacenere = Vasso 
PLACCHE PER SOCIETÀ D'ASSICURAZIONE = DITTE ED INSEGNE 
Immagini Sacre = Tagliacarto = Allacciatovagiioli 


Rappresentante in Firenze: 
Sig. GIOVANNI MULINACCI. Borgo degli Albizi, 20 


MAGNETISMO 
AVVISO INTERESSANTE 


Da qualunque città chi desidera consultare la veggente 
Sonnambula Arre l’Amioo, fi d'uopo che 
neriva le domando su cuni devesi interrogare, e Il nome è 
le iniziali della persona interessata, 

Nel riscontro che si riceverà con tutta sollecitudine è 
segretezza gli varrà trascritto i) responso della Sonnam- 
bula, 1 quale comprenderà tutte le spiegazioni richieste 
sd altro ghe ponsono formare oggetto della curiosità è 
dell'intereusamento di tutto quanto sarà possibile di po- 
torsi con 

Por ricovore il consulto deveni npedire per l'Italia 
T. 6,20 è ne per l'ostero L, 6 dentro lettera raccomandata 
0 in cartolina vaglia è dirigersi a) 


Prof, PIETRO D'AMICO - Bologna (Italia) 


braio 1901. 


SOMMARIO 


Verdi, CARLO CORDARA 


Verdi (autografo) — Marginalia, 


Ì (con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 
Ì SOMMARIO 


MuALDO PANTINI — Marginalia. 


scaldamento moderno. 


Six mois 


| L'ultimo, Vincenzo MorELLO +— Le opere di 
— 4 Senza suoni e sen. 
za canti » EnkICO CORRADINI — Un pensiero di 
Antonio Fogazzaro — La vita del genio, G. S. 
GARGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 


al Campanile di S. Marco di Venezia 


Dopo il crollo, ANGELO Conti — Il Campanile 
di S. Marco e la Loggetta del Sansovino, 1. B. 
Surino — La tragica visione, MARIO Morasso 
— Le indagini intorno ai responsabili del disa. 
stro, Un colloguio col prof. Arturo Faldi — Er- 
rovi e colpe, 1h M. — Burocrazia, ENRICO Cor. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. S, GAargcANO — Il Campanile nell'arte, Ro- 


PAGANINI, VILLANI $ C. 
ICARO 


Il più completo alimento per bambini 


Esigere la Marca di Fabbrica 


GRANDE PENSIONE FLORA 


ROMA - Via Veneto 95 - ROMA 
primo piano, splendida posizione in pieno 
mezzogiorno, luce elettrica, ascensore, ri- 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(causa delle più gravi malattie e di dolo- 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani che, fra i tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 


riconosciuto dalla scienza per vincere la 
Anemia e sue terribili conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di- 


gestione, perdite di sangue, difetto 0 ri- 
tardo di flussi e indebolimento generale. 

Importa ricordare che entrata favorevo) 
mente con continuo c ente successo nella 
terapia sino dall'anno 1890, l'Ezroglobina 
Solubile Desanti e Zuliani si prepara sem- 
pre esclusivamente in Milano nel pre- 
miato laboratorio. chimico farmaceutico 
sito in Viu Durini ai NI e 13 - Liquida 
L 3,— Pillole L 2,50 Vino peptone di 
carne all'Emoglobina L, 4,— il flacone, 
Si vende in luogo e presso le migliori 
Farmacie u' lata è dell’ Estero, 


ARTRITE - GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


si guariscono infallibilmente ed in pochi giorni, 
anche nei casi dichiarati cronici, col più volte 
premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno e di facile applicazione. 
Presentato al Ministero (Ramo Sanità) ne 
permise la vendita, 


Adottato in parecchi Ospedali - Migliaia di Certificati 
Prezzo L. € - 1O - 18 il flacone 


Ditta F. GALBIATI - Milano, Via S. Sisto, 8 


I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 
DEDIOA.TI 
a Giuseppe Verdi (con /ac-simi/e). 3 Feb- 


a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac-simili). 
12 Ottobre 1902. EsaurITO. 


a Giovanni Segantini (cor +7/a/%) 8 Ot- 
tobre 1899. Esaurito. 


a Enrico Nencioni (cor 7%7a//0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900, Esav- 
RITO, 

Esemplari in carta a mano, 

al Priorato di Dante (con /ac-simile). 

17 Giugno 1900, EsaurITO, 


a Re Umberto. 5 Agosto 1900, Esau- 
RITO, 


a Benvenuto Cellini (con 4 #//zustrazio 
ni). 4 Novembre 1900, EsauRITO. 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902, E- 
SAURITO, 


Chi desiderasse uno di questi numeri può ottenerlo, inviando una cartolina postale doppia all’Amministrazione del MARZOCCO, Via S. Egidio, 16- Firenze, 
Per tutti i 2 numeri non esauriti cartolina-vaglia di Cent. 20, 


MANIFATTVRA-DI-SIGNA- 
TERRE: COTTE-ARTISTICHE 
‘E-DECORATIVE* 


FIRENZES<VIA DEVECCHIETTI 2. 
ROMA-VIA DEL BABVINO 50. 


cd 


TORINO: VIA @OCADEMIA ALBERTINA 3. £ Gg"; 
IS x - Y Ve 7 È 
TOI, n) 2 


VU 


Volete che i vostri cavalli abbiano a trottare su- 
perbamente senza rovinarsi i piedi? 
Fatelî ferrare coi famosi 


"T.PATTINI PNEUMATICI TALBOT 


DEPOSITO IN FIRENZE 
presso il Signor LUIGICORTESINI - 17 Vin de? Fossi. 


MANIFATTURA DI FONTEBUONI 


66 


RIE DEIA CERAMICA, 


Via Arnolfo - FIRENZE - Via Arnolfo 


asia] 


@ MAIOLICHE ARTISTICHE - GRÈS D'ARTE 


___DECORAZIONI ARCHITETTONICHE © 


— ce 


Massime Onorificenze a tutte le Esposizioni. 


La miglior cura del sangue e dei nervi 
adottata con successo dai primari medici del mondo 


IPERBIOTINA 


guarisce: l' ANEMIA - NEVRASTENIA 
IMPOTENZA - DIABETE eco. 


EFFETTO IMMEDIATO E SICURO icenze ife 
Esposizioni internazionali. 
SÌ vende nelle primarie Farmacie 


Stabilimento chimico-farmaceutico 
Dott. Malesci - Firenze (Italia) 


Gratis opuscoli e consulti per corrispondenza 


FERRO - CHINA - BISLERI 


VOLETE LA SALUTE?? 


Liquore ricostituente 
del Sangue. 


NOCERA - UMBRA 


(Sorgente Angelica) 


ACQUA MINERALE 
DA TAVOLA 


KILANO 
FF. BISLERI e C. 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Grand Hòtel, Piazza Manin, 1. 

Hòtel Cavour. Via del Proconsolo, 5. 

Hòtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 

Savoy Hòtel. Piazza V. 

Hòtel Washington. Via Borgognissanti, 5. 

Hòtel Viotoria. 
spucci, 28. 

Hòtel de la Ville. Piazza Manin, 3. 


Pensione Bellini. Lung'Arno Amerigo Ve- 
spucci, 22. 


nnuele, 5. 


Lung'Arno Amerigo Ve- 


Pensione Pendini, Via Strozzi, 2. 
Pensione d'Aroetri. Via de' Banchi, 2. 
Birreria Reininghaus, Piazza Vittorio Ema 


nuele, 3. (Continua), 


L_______________€ 


— TESERO RIESI ESE SPENTE E 
GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


col vino antigottoso dei veterani di Tu 
rate, Scoperto e preparato dal chimico tarmas. 
Cogzina. Giuseppe Candiani. 
Prezzo L.6 il fiacone più cent, 80 se inviato fuori 
Milano, In vendita presso la Casa Umberto I, via Ce- 
sare da Sesto, n. 10 e presso il Prem. Stabil. Chimico 
Farmaceutico E, Costa, via Durini, 11 e 18, Milano. 
Upuscoli spiegativi gratis a richiesta. 


IL MAR 


‘ 


OCCO 


La prima impressione dél pubblico, al co- 
noscere i muovi destini del piviale, è stata 


Abbonamento straordinario %2/ ;° di Settembre al 31 Di- 
cembre 1004 : Italia L. B-RS. Estero L. &.50. 


in mare, qualche scontro ferroviario in terra 
sono i grami spiragli, pei quali può an- 
cora infiltrarsi l’avventura — sommamente 


leggi dell’adattamento psico-fisiologico. Man- 
derebbe cioè gli epicurei ghiottoni in Olanda 
gli archeologi in i 


Anno. Semestre Trimestre questa : l’ oggetto d’arte è per fortuna nelle sgradiicle è ogiese 1 Sesia di Grecia, gli innamorati, i 

manti di sia H 5 A sg _ re la routine del viag- ilettanti e i mercanti icchiti i i 

Per lItalia .... DL 5,00 L. 3.00 L. 2,00 h at EA, a Ù sa cina giatore contemporaneo, Neppure in Mec (quanti ce ne Rion Fargo “ cu 
Per VEstero ... . > 10.00 » 6.00 » 4.00 che, conosciuta Ja provenibnza furtiva, questi donia è dato di fare sicuro assegnamento sui 5 già, pur troppo |) 


i pessimisti e i misantropi in Germania, gli 
ambiziosi tenaci e intraprendenti in America 
e in Inghilterra. Soltanto la popolazione del- 
l'oriente non sarebbe rinnovata : quei fuma- 
tori di haschich beatamente accoccolati sui 


vorrà riparare al danno subito da Ascoli e 
dall’ Italia; e trattandosi di un miliardario, 
era naturale il pensare che il dono fosse ii  ' 


briganti e un albergo — almeno di quint'or- 
dine — si rischia di trovarlo perfino nel- 
l'interno della Grecia.... tutto dire! In 
attesa di viaggiare nella propria casa ridotta, 


Si pubblica la domenica, - Un numero cent. 10. - Abb.'° dal 1° di ogni mese. 
Dir.: ADOLFO ORVIETO 


Vaglia e cart. all’Amministraz. del “ Marzocco ,, Via S. Egidio 16, Firenze. 


Anno ]X, N, 36. Firenze, . 
SOMMARIO 


Attorno ad un piviale, Luca BkLTRAMI — 
Prosa e poesia nei viaggi moderni, Gaio 
— « Bi vende una villa.... », DikGo ANGELI 
— La letteratura degli soilenziati (ln: 
bale Pastore, « Sopra la teoria della scienza » ; 
Francesco Porro, « L'evoluzione cosmica » ; Sante 
de Sanctis, « La mimica del pensiero »), Giu- 
sEPPE ANTONIO BorgEsE — Un episodio eroi- 
co, Mario Morasso — Marginalia: Seganti- 
niana, C. P. - La collezione Santini - Per la tu- 
tela del patrimonio artistico nazionale - Un se- 
colo di filosofia nel regno di Napoli - Watteau e 
la tisi - Paste artistiche - ll mondo interiore 
nell'educazione dal carattere - Mara Antelling 
— Commenti e frammenti: Una rettifica, 
A. D'ANCcONA - L'origine d'una voce, G. UZIELLI 
- In Santa Maria del Fiore, A. Forri — No- 
tizie. 


4 Settembre 1904. 


Attorno ad un piviale. 


Fu una bella, gentile signora, appassionata 
dell’ Italia, e singolarmente competente nella 
storia delle arti tessili, che lo scorso mese 
di luglio segnalava il trafugato piviale di Ni- 
colò IV, esposto in una delle sale del South 
Kensington Museum di Londra, per conces- 
sione dell'attuale suo proprietario, Pierpont 
Morgan. Due anni or sono, quella stessa si- 
gnora, in una delle periodiche sue peregri- 
nazioni in Italia, si era recata ad Ascoli Pi- 
ceno per potere studiare quel capolavoro del 
ricamo nel secolo XIII ; ma poiché il piviale 
era scomparso alcuni giorni innanzi dal Te- 
soro della Cattedrale, cosf non le fu dato che 
di constatare « le désespoir des prétres et 
des autres citovens » per la perdita di quella 
preziosa e storica memoria. 

Il caso volle però compensare la gentile 
signora della delusione provata, mettendole 
sott'occhio a Londra, quando meno se lo 
aspettava, il piviale di Ascoli Piceno, e for- 
nendole quindi la opportunità di richiamare 
l'attenzione sopra un trafugamento rimasto 
impunito e già dimenticato, 

Che il segnalato rinvenimento dovesse in- 
teressare l’opinione pubblica, era cosa più che 
naturale, trattandosi di un cimelio di tanta 
importanza storica ed artistica : ma tale non 
parve l’opinione della Direzione generale delle 
Belle Arti, che all'indomani stesso della no- 
tizia recata dai giornali, accennava alla « dub- 
bia opportunità di pubblicare circostanze che 
possono rendere più difficile l’azione dell’au- 
torità che deve procedere contro i trasgres- 
sori della legge. » In altri termini, si mo- 
veva un velato biasimo ai propalatori della 
notizia, lasciando quasi sospettare che aves- 
sero potuto, per ciò solo, intralciare l’opera 
della giustizia. 

Tale rimprovero sarebbe stato opportuno, 
quando realmente fosse stata ancora in corso 
qualche pratica per la ricerca dei colpevoli, 
od anche solo per il ricupero della refur- 
tiva: e le parole della Direzione Generale 
sembravano intese a intravvedere 
delle pratiche pendenti in tale senso, Ma la 
notizia, diffusasi poche settimane dopo, dell’ar- 
resto dei presunti autori e complici del furto, 
intervenne a dimostrare la opportunità di 
avere divulgato il rinvenimento del piviale, 
e di avere cosi risollevata una dolorosa que- 
stione d'arte, che al pari di molte altre era 
stata assopita. 

Questa circostanza concorre a segnalare 
ancora una volta la difettosa tendenza della 
Direzione Generale di Belle Arti a sottrarre 
le maggiori questioni d’arte al beneficio del- 
l’interessamento per parte degli studiosi. Non 
vorrò certo fare di ciò eccessivo carico alla 
Direzione, ritenuto che tale difetto è inerente 
alle difficoltà stesse in cui si svolge la sua 
azione di tutela del nostro patrimonio d’arte ; 
ma ciò non toglie che per fatale condizione 
di cose l'opera della Direzione Generale ten- 
da spesso a considerarsi come qualcosa di se- 
parato dalla vita pubblica, e diventi facil- 
mente intollerante per qualsiasi appunto det- 
tato da sincero interessamento per la cosa 
pubblica. 

Ed il segnalato difetto offre, nel caso del 
piviale di Nicolò IV, nuova materia d’ap- 
punti : poiché, pur passando sopra alla circo- 
stanza che il furto ridivenne argomento di 
discussioni e provocò provvedimenti in se- 
guito alla notizia, di cui si volle mettere in 


lasciare 


mezzo più spontaneo, perché più facile. Io 
stesso, sotto il fascino di quella prima im- 
pressione, non esitavo a raffigurarmi il bel 
gesto del miliardario, e ad immaginare il 
modo di tramandarlo alle più lontane ge- 

; $ cimelto, a BIG vio, 
le parole Nico/aus JV dedit, Morgan restituit. 
Il bel gesto non venne ancora, ma non di- 
speriamo in una restituzione, se non Jegal- 
mente, moralmente doverosa. Molti anni or 
sono, io avevo fatto l’acquisto di una volumi- 
nosa raccolta di vecchi manoscritti, interessanti 
la storia milanese dal secolo XV al XVIII, 
allorquando venni a cognizione come quei 
documenti avessero formato parte di una 
raccolta, andata dispersa prima che fosse stata 
rispettata la volontà del loro possessore, che 
aveva testato in favore della Biblioteca Am- 
brosiana: l’acquisto da me fatto presso per- 
sona ben nota a Milano era il più legittimo, 
eppure non esitai a riparare alla dispersione, 
donando a quella Biblioteca ciò che pur mi era 
caro per i miei studi, e che per me, tutt'altro 
che miliardario, rappresentava un sagrificio 
pecuniario maggiore di quello che oggi si 
vorrebbe compiuto dal sig. Morgan. Non 
avrei citato questa cirgostanza, che sarebbe 
altrimenti rimasta ignorata, se non mi fosse 
sembrato che l’esempio potesse, nel caso in 
discorso, avere qualche efficacia. 

Ad ogni modo è lecito credere che il 
sig. Morgan, di cui non si vorrà porre in 
dubbio la buona fede nell’acquisto, non do- 
vrebbe avere alcuna difficoltà a dichiarare la 
somma da lui sborsata, né potrebbe quindi, — 
sempre moralmente, ben inteso, — rifiutarsi ad 
una restituzione della refurtiva che fosse ri- 
chiesta in base al rimborsa di quella somma 
mediante una sottoscrizione pubblica : nel 
qual caso, mi dichiaro fin d’ora disposto a 
sottoscrivere la somma di L. 5000. Ma, per 
carità, qualunque sia la soluzione, non si ab- 
bia a respingere una pratica di ricupero sotto 
lo specioso pretesto della « nazionalità in- 
glese, » Sarebbe un mostrarsi indegni di 
possedere il cimelio, poiché il possesso di 
un’ opera d’ arte, è cosa vana, quando non ci 
abbia ad inspirare il sentimento di una serena 
equità. 

Tutto ciò — dirà qualcuno — per un piviale? 
— Sicuro, per un piviale, il quale, sia opera 
francese, fiamminga, od inglese, secondo le 
polemiche ormai aperte, non cessa dal trovarsi 
oggidi nella triste condizione di refurtiva : 
per il piviale che, ricamato per Nicolò III e 
da questi indossato prima che Nicolò IV ne 
facesse dono, nel 1288, ad Ascoli Piceno, 
si direbbe abbia aiutato Dante nel raffigurarsi 
quel pontefice cui sono rivolte le fiere invettive 
del Canto XIX dell’ /ferzo e che al poeta si 


presenta e si rivela appunto colle parole : 


dubbio la opportunità, gli studiosi, e tutti co- 
loro che in vario modo si interessano al pa- 
trimonio artistico, non possono a meno di 
desiderare di trovarsi maggiormente al cor- 
rente delle varie vicende di tale argomento; 
importante per sé stesso, importante altresi 
per le questioni di massima che vi si colle- 
gano. Che si stampi essere stato arrestato Ti- 
zio, oppure siasi appiccato Cajo, può inte- 
ressare fino ad un certo punto; ciò che 
preme di sapere, si è come si intenda di 
provvedere al ricupero della refurtiva, Ora la 
precisa identificazione di questa — per quanto 
non fosse da mettere in dubbio, data la se- 
rietà e la competenza della signora ch’ ebbe 
a segnalarla — era còmpito che spettava alla 
Direzione Generale: e sull’opinione pubblica 
avrebbe avuto efficacia la dichiarazione posi- 
tiva ed ufficiale, che il miliardario Morgan si 
trova presentemente possessore di un oggetto 
d’arte trafugato in Italia or sono due anni, 
L’ identificazione venne soltanto confermata 
dal comm. Venturi, con una lettera da Lon- 
dra, pubblicata nel Giornale d’Italia : e se, 
data la condizione di impiegato presso la Di- 
rezione Generale del Venturi, la identifica- 
zione assume carattere officioso, rimane pur 
sempre ignorata dal pubblico l’azione che 
possa essere stata avviata dalla stessa Di- 
rezione : il che è tanto pit da deplorare 
per il fattoiche già la questione del piviale 
tende a spostarsi da quella rigida linea di di- 
ritto pubblico, che pur si dovrebbe scrupo- 
losamente rispettare, Infatti, lo stesso ‘profes- 
sor Venturi, riferendo l'opinione dei critici 
inglesi, i quali hanno battezzato il cimelio di 
nazionalità artistica inglese, aggiunge: « tale 
battesimo servirà forse a contrastare il ritorno 
dell'opera d’arte ad Ascoli Piceno »; e sulla 
fede di tale asserzione, già qualche giornale 
ammette che « il ricupero è reso difficile dal 
fatto che il Morgan sosterrebbe essere il pi- 
viale di nazionalità inglese. » Ma non v'è 
chi non veda come la questione si trovi spo- 
stata dai suoi termini; il che non sarebbe 
stato possibile, quando la Direzione Generale 
avesse sollecitamente fatto sapere al pubblico 
come, identificato nel piviale esposto a Lon- 
dra il cimelio trafugato ad Ascoli, il Governo 
non avrebbe tralasciato pratica alcuna per ot- 
tenerne il ricupero, Come c’entri la naziona- 
lità nella refurtiva, non so spiegarmi; alla 
stregua di tale criterio, se oggi si rubano in 
Italia delle cartelle del Consolidato inglese, 
e domani queste si trovano sul mercato di 
Londra, si dovrebbe rinunciare a reclamarne 
il sequestro ed il ricupero, trattandosi di car- 
telle di « nazionalità inglese. » Ora il desi- 
derare di conoscere l’azione promossa dalla 
Direzione Generale a tale riguardo, non deve 
considerarsi come atto di curiosità malsana 
o di indiscrezione : non si prende interesse 
alla vita pubblica per il solo risultato di sa- 
pere quante casse dell’ex-ministro Nasi viag- 
giarono da Roma a Trapani e viceversa, quanti 
concorrenti si sono presentati ad un posto di 
fattorino telegrafico, o quante centinaia di buoi 
emigrano ogni settimana all’estero, 

Già nel Marzocco l’on, Rosadi ha trattato 
la questione del piviale d’Ascoli dal punto 
di vista della difficoltà di far valere all’estero 
quelle che dovrebbero essere, non solo le no- 
stre buone ragioni, ma le buone ragioni di 
qualsiasi nazione civile: ma ciò non vuol dire 
che si debbano omettere quelle pratiche che, 
indipendentemente dal carattere artistico del- 
l’oggetto in questione, si possono esercitare 
anche fra nazione e nazione, Quale giu- 
stificazione potrebbe avere la misura dell’e- 
stradizione personale, quando avessero a man- 
care i mezzi per rimediare alle conseguenze 
dell'atto ch’ebbe a provocarla? Se ad esem- 
pio il piviale d’Ascoli si trovasse oggi a 
Londra, non già in una bella vetrina di mu- 
seo, ma in una camera occupata dalla stessa 
persona ch’ebbe a trafugarlo, e se questa ve- 
nisse arrestata e quindi regolarmente con- 
segnata al nostro confine, non sarebbe forse 
naturale che, in pari tempo, il corpo del 
reato avesse ad esserci restituito, quand’an- 
che portasse la marca di nazionalità inglese? 

Ma qui ci troviamo in presenza del nuovo 
proprietario, il sig. Pierpont Morgan. 


Sappi ch’ io fui vestito del gran manto. 


Luca Beltrami. 


Prosa e poesia 
nei viaggi moderni. 


Ogni volta che spunta una nuova raccolta 
di impressioni di viaggio, wien fatto di do- 
mandare: ma c’è dunque ancora qualche 
cosa da dire ? Ormai, se si eccettua un po’ di 
Tibet, qualche deserto di ghiaccio nelle re- 
gioni polari e qualche deserto di fuoco del- 
l’Affrica orrenda, tutto fu visto e raccontato. 
Si va in ferrovia a Pechino e in ferrovia si 
andrà — pare — fra qualche anno, sulla 
cima della Jungfrau. La collezione di Baedeker 
si arricchisce ogni anno di nuovi volumi, in 
tre lingue. Chi va ad « esplorare » la Siria 
o la Palestina, il Caucaso o gli Urali, la 
Grecia o il Canadà, può levarsi il gusto di 
sapere — prima di lasciare la diletta Home — 
se dormirà in ‘un letto di rose o se preci- 
piterà — per dir cost — in un letto di spine. 
ll fido asterisco lo accompagna e lo guida a 
quasi tutte le latitudini e a quasi tutte le 
longitudini, Pericoli, avventure, disagi, furono 
gradatamente eliminati dai viaggi moderni, 
La trasformazione dei mezzi di trasporto, la 
civiltà diffusa un po’ da per tutto e con essa 
la sicurezza — piacevole ma livellatrice per 
eccellenza — hanno ridotto a proporzioni 
infinitesimali l’elemento più romanzesco: l’im- 
previsto, Il bilancio preventivo può esser fatto, 
quasi sempre, con precisione matematica e 
— caso raro — corrisponde, quasi sempre, 
al consuntivo, Qualche ciclone o la nebbia 


provvisoriamente, alle proporzioni di un’au- 
tomobile, abbiamo, nell’ Europa ancora bar- 
bara, i vagoni nei quali si mangia e si dorme, 
e nella civile America i treni dove si studia, 
si giuoca, si stampano.e si leggono giornali, 


.—Quell’inesauribile veicolo di curiosi e strani 


accidenti che fu la vettura di posta, la sgan- 
gherata diligenza, è diventata quasi un mito. 
Sopravvive miseramente, per brevi tratti, 
in qualche regione montuosa, finché le 
nuove funicolari o le nuove ferrovie ad in- 
granaggio non l’avranno relegata —- per 
sempre — fra gli oggetti da museo, A chi, 
dove, può capitar più il grazioso casetto che 
toccò al buon Goldoni, messo a dormire, un 
secolo e mezzo fa, in compagnia di una bella 
e ignota signora nella stessa camera d’albergo, 
con la difesa simbolica di un paravento ? 
Si; lo so: arrivando di notte in qualche 
summer-resori, quando maggiore è il concorso 
dei forestieri, ci si può vedere assegnato dal- 
l'importante funzionario che distribuisce gli 
alloggi, come temporaneo giaciglio il piano 
di un biliardo o il concavo di una vasca da 
bagno.... Ma, siamo giusti, c’è una bella dif- 
ferenza. Le fantasie maggiormente dotate di 
quella facoltà — un po’ invenzione e un 
po’ bugia — che riesce a colorire e ad in- 
gigantire i casi più insignificanti della vita, 
messe a contatto di un biliardo o peggio di 
un bagno, come non devrebbero rimanere 
spente, per forza ? 

Chi ci narra oggi i proprî viaggi, se non 
si chiami Stanley o Nansen, Luigi di Savoia 
o Cagni, deve rinunziare a dir cose che alla 
grande maggioranza dei lettori possano ap- 
parire meravigliose o semplicemente pere- 
grine. La sostanza c’è nota : Baedeker ha pre- 
venuto gli esploratori! E quanto ai casi 
personali del viaggiatore, il più delle volte, 
non ce n’è uno che valga la pena di essere 
raccontato. Con tutto ciò, questo genere di 
letteratura è in fiore. Quanti hanno l’abito 
dello scrivere, se compiono un viaggio, che 
non sia dei più comuni, sentono quasi sempre 
imperioso il desiderio e il bisogno di co- 
struirci sopra un libro. Ed è naturale che sia 
cosi. La materia, per quanto sfruttata, è fer- 
tile di una fertilità che non conosce confini. 
L’elemento subiettivo, nonostante la scom- 
parsa delle avventure, trova mille modi per 
manifestarsi. Per un po’ di romanzo perduto, 
quanta psicologia comparata, quanta filosofia 
spicciola, quanta messe di elucubrazioni so- 
ciologiche e, sopra tutto, quanta novissima 
estetica ! Il fatale libro rosso, obiettivo come 
un codice o come un inventario, qui non 
dà più ombra; gli anonimi compilatori 
della guida nascondono sotto l’ impenetrabile 
velo degli asterischi le loro emozioni. Le 
vecchie cose si rinnovano al contatto di anime 
nuove, Ciò che fu descritto infinite volte può 
essere descritto infinite volte ancora. Perché, 
in questo caso, lo spettatore diventa il colore 
dominante del quadro e il /eit motiv della 
musica. Non si descrive soltanto ciò che si 
vede, ma ciò che si crede di vedere: ed 
ognuno crede di vedere nella stessa cosa una 
cosa diversa. Chi si è nutrito di molta let- 
teratura di viaggi ed ha molto viaggiato sa 
quanto profondo sia l’abisso che separa la 
realtà dalla finzione letteraria. La delusione 
e la sorpresa ci colgono ad ogni passo. È 
quasi impossibile intonare le nostre impres- 
sioni a quelle di coloro che hanno visto, 
scritto e descritto prima di noi, Talora la dif- 
ferenza è tanta che saremmo indotti ad af- 
fermare che le cose stesse sieno mutate. Né 
c’inganniamo, Anche le cose cambiano : cam- 
biano con l’ora, con la stagione, per mille 
accidentalità che passano e dileguano, Chi le 
descrive ferma sulla carta uno solo dei 
tanti aspetti loro: gli altri rimangono a di: 
sposizione di chi verrà dopo. Ce n°è per 
tutti 1 Di questa semplice verità doveva essere 
persuasa la sig.** Yvonne Vernon che ci ha 
dato recentemente nelle sue Zerres de /umrière 
(Paris, Ollendorf, 1904) un libro di viaggi 
per luoghi notissimi e ormai largamente sac- 
cheggiati dalla letteratura: il Mediterraneo, 
da Tolone a Costantinopoli, la Sicilia, la 
Spagna e il Marocco, la Grecia. La gentile 
autrice non ha tremato di cimentarsi ancora 
una volta coi cimiteri turchi e con le mo- 
schee, coi bazar e colle corride, coi ricordi 
classici e con l’Acropoli, con l’oriente fasci- 
natore e col teatro greco di Taormina: né 
ha compiuto opera vana, Il volume è inte- 
ressante, perché fra le descrizioni, spesso fe- 
lici, sempre molto colorite e poetiche, ma- 
nifesta qua e là un criterio personale che 
riesce a sciogliere i vincoli della opinione 
tradizionale, Sono note fugaci che rivelano 
una sottile facoltà di osservazione, non dis- 
giunta da spiccate attitudini all’amabile pa- 
radosso, Ecco una verità che merita di essere 
segnalata. « ..., il est à travers le monde, un 
« coin de terre correspondant entièrement au 
« goùt et à la sensibilité de chacun. » Chi 
viaggiando non ha creduto di ritrovare la sua 
patria di elezione ? E verò Yvonne Vernor: 
vorrebbe ripopolare la terra secondo le intime 


tappeti sono, a casa loro, veramente al loro 
posto! Da notarsi che l'autrice dimentica di 
direi chi manderebbe in Francia.... E ancora: 
un’ombra graziosa di scetticismo vela i suoi 
entusiasmi dinanzi a certe vestigia di tempi 
eroici o di splendori classici. Dall’ ZZiade alle 
presenti rovine di Troia che precipizio! E 
visitando il teatro di Dioniso, ai piedi del- 
l’Acropoli, quel teatro cosi meravigliosamente 
vivo da cui sembra che gli spettatori sieno 
usciti ieri, si domanda: dinanzi allo spetta- 
colo tragico di persone e idi fatti sovraumani 
non ebbero forse gli intervenuti a provare 
talvolta quella « pia noia » di cui ci riem- 
piono, oggi, certe cerimonie liturgiche ? 

Ecco una bella definizione di Taormina : 
< c'est un balcon sur Ja Jumière » ! 
, Peccato che anche fra Catania e Messina 
il sacro furore degli ospiti stranieri asserragli 
la costa con villette amorfe e con moder- 
nissimi « cottages » piantati uno sopra al- 
l’altro in cerca di « un panorama sempre più 
supremo »! A momenti non ci sarà più 
un cantuccio lasciato libero al viandante, per- 
ché goda anche lui un po’ di mare e un po” 
di cielo. E come è bene intesa la funzione 
del cattolicismo spagnuolo.... Soltanto nelle 
Chiese si rivela pienamente l’anima di questo 
popolo, annientato dalla superstizione. Perché 
nessun tempio possiede il fascino oscuro di 
certe cattedrali iberiche. Quella di Saragozza 
per esempio o l’altra di Toledo, di cui l’au- 
trice ci discorre. Eppure, guai — dopo la 
prima impressione — a esaminare minuta- 
mente le decorazioni e gli oggetti d’arte! 
Yvonne Vernon pensa che anche questi ab- 
biano la loro « bellezza intrinseca. » Mi 
permetto di conservare un’opinione affatto con- 
traria. Là quasi tutto'è barocco, grave, goffa- 
mente contorto. Ma l’ insieme apparisce come 
un capolavoro di potenza fascinatrice. Anche 
il Prado offre occasione alla viaggiatrice per 
alcuni rilievi degni di nota. Ma forse insiste 
troppo sulle facoltà realistiche di Velasquez 
che non è soltanto il pittore dei nani, dei be- 
vitori, delle filatrici, ecc. ecc. ma è anche 
l’autore del Cristo pit idealmente suggestivo 
che mano d’ uomo abbia mai creato, Cosi 
sull'Acropoli fra il Partenone e 1’ Eretteio 
Yvonne Vernon sa indovinare con sicuro in- 
tuito certi reconditi significati dei vari stili. 
Sopra tutto 1’ Eretteio con le sue Cariatidi si 
presta ad una interpretazione dello stile io- 
nico, squisitamente femminile. 

La prosa dell’autrice di Terres de lumière 
è ricca, agile, colorita, pronta a cogliere ed 
a fermare le più tenui sfumature della natura, 
e del sentimento di chi contempla ed am- 
mira. Alcune descrizioni — la notte sull’Ar- 
cipelago, Costantinopoli, Gibilterra, Tangeri 
e Tétouan, l’Andalusfa, Nauplia e Corfi — 
possiedono una vaghezza di tocco singolare. 
Soltanto, a volte, il colore diventa quasi so- 
verchio e un po’ del barocchismo che insidia 
la nostra letteratura contemporanea s' infiltra 
anche qui. Sono lievi sintomi, per fortuna 
non frequenti, del delirio verbale che ha fatto 
tante vittime. Eccone un esempio: l'autrice 
ci parla di certe « cimes bleues qui vont 
« vers le lointain, implorant l’azur comme 
< une eau de lumière où auraient fondu du 
« soleil et de la lune mélés, » Ed eccone 
un altro di un altro genere: « Ja surprise, 
« l'incomparable surprise qui est la clef de 
« volte de la sensation, comme l’habitude 
« en est le pilier, et le désir, l’arc ardent 
< et fragile.... » 

Un po’ di d’Annunzianesimo in ritardo, di 
là dall’Alpi.... 

Gaio. 


« Si vende 
una Villa.... » 


« Si vende una villa con orto, bosco, giar- 
dino, frantoio, fontanili, acqua potabile, posta 
nelle vicinanze di Roma, a poca distanza dalla 
stazione ferroviaria, provvista di comoda e 
spaziosa abitazione signorile, Per le trattative 
rivolgersi alla serenissima casa d’Austria, in 
Vienna. — N. B. Si preferirebbe una comunità 
cattolica o una congregazione religiosa.... » 

Cosi è: la villa d’ Este, la villa bellissima 
che fu il sogno di poeti e d’artisti e che fra 
il frondeggiare argentino degli ulivi apparisce 
come il castello incantato di qualche Alcina 
favolosa, è in vendita e i giornali romani 
annunciano che l’amministrazione dell’Arci- 
duca d'Austria, cui pervenne per l’eredità di 
casa d’ Este, è in trattative con una delle sop- 
presse congregazioni francesi, per disfarsi di 
quel possedimento che è per lui un onere e 
del quale non può né meno godere l’uso. E 
fin qui non c’è nulla di strano, Un arciduca 
austriaco che non viene in Italia per ragioni 


politiche e che nei suoi castelli boemi o un- 
gheresi ha quelli agi e quei divertimenti quali 
non avrebbe certo nel suo grande parco sa- 
bino, può ragionevolmente venderlo in un 
momento come questo in cui la ricerca di 
vecchi conventi e di antiche ville da parte 
dei congregazionisti espulsi ha fatto salire i 
prezzi. D'altra parte un governo misera- 
bile come il nostro, il quale deve sussidiare 
una quantità di maestri che non esistono e 
mandare in missione una quantità di amici 
che esistono, non può preoccuparsi se un pa- 
lazzo o una villa sono venduti o magari di- 
strutti. L'onorevole Pinchia, fra una conferenza 
e una poesiola in ottonarii, fra un tema d'e- 
same e un madrigale, ha trovato il modo di 
dichiarare alla Camera che, dopo tutto, i pa- 
lazzi non possono essere esportati e che il 
nostro cuore d’ Italiani deve battere se una 
nazione amica viene a investire i suoi capi- 
tali in immobili nazionali. Che rimedio dun- 
que possiamo escogitare? Il sindaco di Tivoli 
ha proposto lui, a nome del comune, di acqui» 
stare la villa, che potrebbe servire per il Con- 
vitto nazionale, e per la scuola d’arte e me- 
stieri — molta forza idraulica sonnecchia den- 
tro i bacini cinquecenteschi delle fontane — e 
per la cattedra agraria e per molte bellissime 
cose che rovinerebbero forse la villa ma che 
pure la salverebbero all’ Italia, 

Ahimè, tutti questi sono rimedi meschini. 
Chiunque è salito per l’erta gloriosa dei ci- 
pressi e ha veduto risplendere nel tramonto, 
come un faro di Bellezza, l’edificio sulle cui 
cime 

Splendono — oh gloria d'Este! — l’aquile e i 

. [fiordiligi ; 
chiunque ha numerato le ore nel lento 
singhiozzare delle fontane e ha celato la sua 
nostalgia fra le mortelle architettoniche e fra 
i cespugli di rose che si sfogliano sulle ba- 
laustre di travertino ;'chiunque ha vissuto un 
solo attimo di gioia fra quelle ombre che 
contengono tutti i silenzii e tutte le armonie, 
sentirà nel cuore la tristezza profonda del fato 
che minaccia la villa. 

Essa è forse la più antica: d° Italia e il ma- 
gnifico cardinale Ippolito d’ Este, per i cui 
ozii giocondi fiorirono le meravigliose avven- 
ture dei paladini ariostei, l'aveva fatta sorgere 
sui colli tiburtini per i suoi amori e per i 
suoi conviti, La fantasia sontuosa del Ligorio 
ne aveva disegnato i viali, e forse nei bei tra- 
monti romani, fra il biancheggiare degli ulivi 
e il lampeggiare della valle, le eroiche ot- 
tave sonanti avranno suscitato tra le nubi i 
cavalieri fuggiaschi sulle traccie di Angelica 
e i castelli dell’ Inganno, dove l’eroismo cri- 
stiano esauriva le sue forze nell’ illusione e 
nel sogno, 


Piacciavi generosa, erculea prole, 
ornamento e splendor del secol nostro, 
Ippolito, . . , 


Ahimè l'incanto ariostesco è finito, e i 
viali, che già videro la corte magnifica del 
cardinale estense, accoglieranno i pallidi se- 
minaristi o le monachelle sdegnose, le cui 
anime gotiche non potranno capire il senso 
profondamente pagano di quella forma della 


bellezza latina, 

Se fosse lecito fare un voto, io vorrei che 
qualche altissimo personaggio — che intorno 
a Roma non ha mai avuto una residenza degna 
del suo stato e della sua casa — acquistasse il 
bel parco veramente regale e lo restituisse 
alla sua origine primitiva, 

Non bisogna dimenticare che Leone XIII, 
tre anni or sono, comprò la biblioteca e l'ar- 
chivio dei Barberini per non privare « Roma 
nostra » — sono parole sue, purtroppo! — 
di un cosi prezioso tesoro. 

Diego Angeli. 


La letteratura 
degli scienziati. 


Annisate Pastore, Sopra Za teoria della scienza, 
Torino, Fr.lli Bocca. — Francisco Porro, 
L'evoluzione cosmica. Palermo, Sandron. — 
Sante pe Sanctis, La mimica del pensiero, 
Palermo, Sandron, 

Si può dire che l'eleganza, soprattutto la 
spontaneità — perché nel concetto di ele- 
ganza includiamo in qualche modo quello di 
ricerca — della forma tipografica, con cui si 
stampano i libri di scienza, sia la più sem» 
plice e più tangibile misura dell’ educazione 
scientifica, cui un paese è pervenuto, Tra 
noi non si stampavan bene, fino a qualche 
anno fa, che i libri di viaggi; e, se appariva 
un libro di filosofia o di alta scienza, era sf 
goffo si tozzo sf denso nella stampa e di 
tinta cosî sporchiccia ed ambigua nella carta 
della copertina e del testo che sembrava con 
una laidà smorfia preavvisare il lettore dei 
pericoli che lo minacciavano in quella di- 
sastrosa lettura, I frontespizii eran poi cosi 
atrocemente repulsivi che sembravan messi a 
custodire il vietato ingresso del libro come 
draghi e grifoni sulla soglia dei tempii e 
dei palazzi assiri, 

Oggi, per contrario, non solamente abbiamo 
in Italia belli e semplici libri di scienza, 
che persuadono alla lettura con la squisita 
sobrietà della loro veste, ma perfino editori 
che danno la più gran parte della loro opera 


e del loro danaro alla divulgazione dei ri- 
trovati e delle ipotesi più recenti nelle di- 
scipline naturali e nel pensiero astratto, Os- 
servare i mutamenti e i miglioramenti nella 
stampa di libri consimili è meno ozioso che 
non sembri, né pedantesco è fermarsi su 
piccoli errori, che appesantiscono il libro e 
lo fanno sgarbato ed opaco. L’ editore me- 


desimo, paragonando L'evoluzione cosmica con , 


la Mimica del pensiero, s* accorgerà quanto 
abbia perduto di leggerezza e di modernità 
col ridurre i margini e con l’ inserire foto- 
incisioni talvolta troppo scure, tal’altra troppo 
granulose. Né certo egli ignora che unico 
ostacolo alla diffusione della sua icco/a en- 
ciclopedia del secolo XX, del resto pregevo- 
lissima, è la copertina dura arida legnosa, 
che peggio non se ne trovano nei libri di 
testo per le scuole. 


Il volume del Pastore, che i Bocca stam- 
pano in forma non dissimile da quella in 
cui apparve l’Estezica del Croce, è un libro 
sostanziale di filosofia. Il Pastore, dagli studii 
suoi abituali di matematica s’è alzato a ra- 
gionare e ad indagare sui principii fonda- 
mentali della conoscenza umana, sui concetti 
primitivi della logica, della matematica, della 
fisica. Si riconosce in lui il matematico dal 
soverchio. amore per la simmetria, per la 
formula, per lo schema: sembra talvolta 
ch'egli soffra di non poter tradurre le sue 
verità in linee od in numeri, Si riconosce 
poi la novità di simili studii per la sua 
mente adusata alla deduzione precisa e inde- 
fettibile della scienza delle quantità, da una 
certa dubbiezza che traspare — a chi osservi 
con acume — attraverso il rigidissimo ordine 
esterno. Se ci si domandasse per quale delle 
grandi vie filosofiche il Pastore si sia incam- 
minato, difficilmente potremmo rispondere : 
potremmo bensi dire per quale dovrebbe in- 
camminarsi. Giacché egli, come un po’ tutti 
gli scienziati, teme le ultime conseguenze 
delle verità che ama: ed accettando, anzi 


propugnando alcune teorie — com'è quella 
che dà alla scienza carattere simbolico e 
creativo — le quali sembra conducano di 


necessità all’ idealismo ' soggettivo, pure af- 
ferma ad ogni istante che nessun pericolo di 
tal genere si nasconde nelle opinioni ch'egli 
ama, e pare esiti a decidersi per una strada 
sicura, E talvolta si appella all'autorità der 
Satti indiscutibili, egli che non crede nem- 
meno la scienza capace d’ impadronirsi della 
realtà assoluta, con una reverenza degna del 
professor Sergi. 

Ma ciò non basta a negargli la qualità di 
filosofo, che si manifesta anche nella sua vo- 
lontà di giungere al semplice ed all’ indefi- 
nibile, di risalire dai fiumi diversi dell’appa- 
renza alla sorgente unica del vero, di stabilire 
coppie di concetti paralleli che mostrino l’u- 
nità sostanziale dello spirito umano. E lo 
stesso desiderio di conciliare, espresso in 
un’arguta e profonda definizione, secondo cui 
per mezzo della contraddizione non altro si 
manifesta se non l’avversione delle cose a farsi 
comprendere isolatamente, se riprova la sua 
dubitosità nello scegliere un cammino, prova 
anche l’esistenza, nel suo cervello, di un: 
delle pit rare e più eccelse facoltà di pen- 
siero, quella che permette di oltrepassare due 
opinioni opposte per raggiungere una verità 
che le comprenda tutte e due, Scegliere la 
particella di vero da ogni sistema è da eclet- 
tici faciloni ; legittimare ogni sistema in una 
luce che tutti li rischiari è da ingegni su- 
premi. Disse anche il Leibnitz che tutte le 
filosofie son vere in quello che affermano 
e false in quello che negano. 

Noi crediamo perciò che il Pastore sia ca- 
pace di opere anche più vaste e più sicure. 
La sua intelligenza è di quelle che s'allargano 
e si acuiscono, Egli ha uno dei più felici doni, 
di cui una fertile mente possa venir dotata : 
la curiosità. E questa lo indurrà a dar opera 
anche alle dottrine estetiche, di cui mi pare 
faccia difetto in questo libro, se non la co- 
noscenza, almeno un fermo criterio, Il Pa- 
store è troppo scolastico, quando parla di 
teorie grammaticali; ed è troppo disinvolto 
nel discorrere di simbolo e di simbolismo 
in arte, 


Il che non toglie pregio al saggio : « Sul 
fondamento artistico della scienza », piace- 
vole a leggersi come tutta la prosa del Pa- 
store per un certo ardor contenuto che brilla 
attraverso il parco rigore dell’ espressione ; 
utile a suscitar pensieri come tutti i tentativi 
di ritrovar l’unità, dove il maggior numero 
degli uomini vede inconciliabile diversità. Ed 
è notevole, tutte le volte che il filosofo parla 
di opere d’arte e di pitture, un sicurissimo 
istinto di giudizio ed una natural dirittura, 
che se non sempre lo porta alle opinioni più 
ragionevoli in fatto di estetica, pur lo pro- 
tegge contro gli errori più evidenti e triviali. 

La lettura di questo libro è utile a quegli 
igienisti del cervello, che credono la mate- 
matica sicurissimo antidoto contro la metafi- 
sica e dimenticano che il manicomio metafi- 
sico fu sempre popolatissimo d’aritmetici e 
di geometri, Ma oggi veramente chi osa più 
mandare all'inferno la metafisica, con una 
sbrigativa scomunica? Credo che solo i con- 
gressisti del libero pensiero serbino ancora, 
nel lor ferreo cuore, queste ataviche furie, 

UÙ 


Il positivismo intransigente giace ormai 
nel cimitero filosotico, e quegli stessi, che 
non indirizzano i loro studii alle cose tra- 
scendenti, tornano al principio galileiano di 
trascurarle senza disprezzarle. Un ottimo esem- 
pio di questa tolleranza veramente liberale dà 
Francesco Porro nei suoi saggi sull’ Evoluzione 
cosmica, dai quali difficilmente potrebbe im- 
parare alcunché di nuovo chi fosse invec- 
chiato in istudii astronomici e biologici, ma 
che son certo quanto di meglio possa oggi 
consigliarsi a chi vuole senza molta fatica ap- 
prendere ciò che v’è di essenziale nelle mo- 
derne teorie sulla formazione dell’ Universo 
e sull'origine della vita, 


Il. MARZOCCO 


Sull’origine, dico, giacché il Porro non in- 
siste poche volte su questa distinzione capi- 
tale : che l’origine è materia di scienza, la 
creazione è materia di fede, Il suo libro è 
perciò consigliabile anche alle anime timo- 
rate: tanta è la simpatia con cui egli parla 
del tentativo fogazzariano di conciliare la 
scienza con la fede, tanto Jo scrupolo con 
cui difende dalla taccia d’empietà quell’afo- 
risma del Laplace, che fa di Dio un’;potesi 
non necessaria. E la conclusione medesima 
del libro consiste in un punto interrogativo : 
< cieca azione di accozzamenti fortuiti, o_vo- 


lontario svolgimento di un disegno prestabi- 
lito ? » 


I partigiani del dogma troveranno anzi, nel 
libretto del Porro, ragione di afforzarsi nella 
lor fede. Vi leggeranno infatti che la fisica 
moderna si è andata riaccostando ad una ipo- 
tesi geniale enunziata dal Boscovich verso il 
finire del secolo XVIII, secondo la quale la 
forza attrattiva, che si esercita tra due par- 
ticelle materiali sin che esse rimangono ad 
una certa distanza, non segue la legge new- 
toniana sino al contatto delle particelle stesse, 
ma, per distanze estremamente piccole, si 
converte in una forza repulsiva, che diventa 
teoricamente infinita a distanza nulla. 1 cre- 
denti, dicevo, possono consolarsi, giacché que- 
sta ipotesi, come tantissime altre, dimostra 
che la scienza ha bisogno dell'assurdo non 
meno che la fede, Se la scienza ci consiglia 
a credere che la forza d'attrazione, ad un 
certo istante, si trasforma d’improvviso in 
forza di repulsione, non s'intende perché 
mai debba dissuaderci dal credere che Iddio 
s'è fatto carne e che i nostri corpi, in un 
lontanissimo giorno, risorgeranno dalle tombe, 

Il Porro è tanto più lodevole per la sua 
tolleranza in quanto egli non appartiene alle 
modernissime tendenze di pensiero. Le criti- 
che, che già da parecchi anni infirmano il 
concetto di evoluzione, non lo toccano nella 
sua fede assoluta al verbo darwiniano e spen- 
ceriano ; delle antiche cosmografie che fa- 
cevan la terra centro dell’ Universo ed unica 
sede di vita superiore egli sorride con di- 
sdegno, quando già quelle cosmografie accen- 
nano a risorgere. Non solamente egli è si- 
curissimo che esseri intelligenti abitano i 
pianeti di Venere e di Marte, non solamente 
afferma che i Marziali son più evoluti dei 
Terrigeni, ma c’insegna perfino in che senso 
siano evoluti. Egli condanna i romanzi « ispi- 
rati ad una scienza dogmatica e superficiale, » 
che descrivono una futura invasione di Mar- 
ziali sulla Terra, e non ha parole di lode 
per quello « strano e ripugnante libro » che 
dipingeva con i più orribili colori e con la 
più sinistra ostentazione di particolari macabri 
la futura degringolade della nostra specie. Né 
noi gli daremmo torto; perché questo e con- 
simili romanzi, senz’aver nulla di terribile, 
sono terribilmente brutti. 

Se non che il Porro non li biasima per 
ragioni estetiche. Egli li trova deplorevoli, 
perché lo Spencer ha' affermato che le civiltà 
si svolgono dal tipo militare al tipo indu- 
striale, Questa è fede sa//a e inconcussa, egli 
dice. E perciò bolla come eretico chi pensa 
solamente alla possibilità di eserciti superu- 
mani terrestri od ultraterrestri dell’avvenire, 
1 Marziali sono più evoluti di noi: dunque 
sono antimilitaristi ed anticlericali. 

Ho molta fede nella scienza in generale e 
nel telescopio in particolare: ma credo che 
non gli si possa chiedere una dimostrazione 
della sociologia spenceriana, senza abusare 
crudelmente della sua pazienza. 


Non ho trascurato le opinioni letterarie ed 
estetiche del Pastore e del Porro, sia perché 
sono le pagine dei loro libri, di cui io sappia 
discorrere con minore ignoranza, sia perché 
più prossime alla coltura ed ai gusti di chi 
legge il Marzocco. Ma anche per un’altra ra- 
gione: perché, come la veste tipografica è 
il segno esteriore cosi la coltura letteraria 
degli scienziati è l'intimo segno della col- 
tura scientifica di un paese, Lo specialista vero 
e proprio nasce nelle nazioni analfabete ; e 
perciò era l'unico genere nostro di produ- 
zione erudita fino a pochi anni or sono, 
infatti ben naturale che, quando unici lettori 
di un fisico o di un astronomo sono i suoi 
pari, i suoi esaminatori e i suoi discepoli, egli 
rifugga dagli ausili che l’arte e Ja poesia gli 
offrirebbero, per non incorrere nella taccia di 
dilettante e di letteratoide. Ma, non appena 
egli sente la possibilità di formarsi un pub- 
blico di compratori e di lettori, allora egli 
comincia a scrivere con eleganza e a giovarsi 
della coltura letteraria, come dell’ unico tra- 
mite naturale fra il pubblico e i dotti. 

Gli scienziati italiani cominciano ad ab- 
bandonare l’ervidita sgrammaticatura e a non 
disdegnare gli aiuti che la conoscenza delle 
poesie e delle arti offre alle loro teorie ed ai 
loro argomenti, Nel suo libro sulla Mymica 
del pensiero (io non discuterò coi lettori del 
Marzocco sull'opportunità della parola pensiero 
in questo caso) Sante De Sanctis espone con 
forma piana e con ordine dilettevole le ri- 
cerche sue ed altrui — e sue sono in gran 
parte — sulla mimica intellettuale degli ani- 
mali e dell’uomo, nei sessi e nell'età varie, 
sui gesti del volto e del corpo che espri- 
mono l’attenzione, l'estasi, il pensiero diffuso. 
E gran parte delle osservazioni e delle foto- 
grafie son tratte da opere d’ arte, sempre, o 
quasi, con intelligenza sicura, 

Il metodo è senza dubbio lodevole, seb- 
bene possa talvolta trascinare un uomo di 
scienza a lodare come bellissima un’ opera 
mediocre, sol perché vi trova ciò che gli 
serve, e a biasimare un capolavoro solo per- 
ché inutile alla sua ricerca. Lo scienziato, in 
quanto è scienziato, dovrebbe semplicemente 
osservare l’opera d’arte, astenendosi da qua- 
lunque giudizio. O incorrerà nel pericolo, cui 
neppure il De Sanctis è sempre sfuggito. 

li, per esempio, studiava la mimica del 
cavallo. Ricercò documenti nei frontoni greci 
e nelle statue equestri del Rinascimento, e 


trovò ben poco: quelle figurazioni sono in 
gran parte false ed inesatte. Lo scienziato 
avrebbe dovuto mutar cammino, e conten- 
tarsi di ricercare la mimica del cavallo nei 
documenti fotografici ; e cosi egli ha fatto, 
ma non senza condannare come esteticamente 
brutte le opere, che gli s’erano mostrate 
scientificamente inutili. « La mimica attentiva 
negli animali » egli dice « non verrà com- 
pletamente conosciuta finché non si applicherà 
la fotografia istantanea, sia dallo psicologo, sia 
dall’artista. » Ed infatti, egli soggiunge, « la 
fotografia istantanea ruppe la tradizione arti- 
stica nella figurazione del cavallo. » 

Ahimè | questa volta l'amore della verità 
ha soffocato il buon gusto. Altrimenti come 
perdonerebbe il De Sanctis alla fotografia 
istantanea di averci dato cento Garibaldi in- 
vece di un solo Gattamelata ? 


Giuseppe Antonio Borgese. 


Un episodio eroico. 


Lasciamo pure da parte tutte le parole 
grosse, tutte le frasi risonanti, tutte le reto- 
riche d'occasione, dimentichiamo pure tutti i 
lirismi dei poeti, tutte le declamazioni dei 
patrioti, parliamone col linguaggio pit sem- 
plice e più comune; ciò non impedirà af- 
fatto che l’evento cosi registrato si muti in 
una sublime pagina di storia e che a un 
dato momento noi ci sentiamo sbigottiti, 
trasportati, esaltati dal nostro istesso racconto, 
come dinanzi a una sovraumana incompren- 
sibile possibilità, come dinanzi a un gorgo 
misterioso e senza fondo in cui l’anima no- 
stra si inabissi delirando perdutamente, 

Soltanto il ricordo mi fa fremere e la 
rievocazione della scena tragica e orrenda 
mi riesce intollerabile, come se mi trovassi 
di fronte a uno spettacolo che supera la ca- 
pacità sensibile dei miei occhi, 

Un giovine ufficiale giapponese, cosi narrò 
uno dei telegrammi russi giunti dal quartier 
generale di Liao-iang, fu fatto prigioniero 
dopo di essere. stato ferito sul campo di 
battaglia. Egli, profittando di un istante di 
distrazione dei suoi guardiani, coricatosi per 
terra, si prese la testa fra le mani, e la batté 
ripetutamente con furore contro i sassi della 
via, finché giacque esanime col cranio spac- 
cato, preferendo una cosi spaventevole morte 
all'essere prigioniero degli aborriti nemici. 

I russi medesimi nel riferire il truce epi- 
sodio, non unico del resto, non possono a 
meno di mostrarsene impressionati e cercano 
di trovare la spiegazione che loro sfugge, 
dicendo che i giapponesi diedero prova non 
tanto di coraggio quanto di fanatismo. 

E indubbiamente la terribile di 
quella livida testa sanguinolenta acciuffata 
disperatamente non da mani estranee, ma 
dalle mani che erano con essa riunite in un 
solo organismo, divenute 
strumenti mortali nel gesto pit veemente 
dello spasimo e dell’ira, e poi scagliata fe- 
rocemente dall’impeto di quelle povere mani 
dolenti e avvinghianti come una morsa che 
non lascia presa, quella visione tremenda 
siccome l'incubo pit pauroso di una maca- 
bra follia, siccome il sogno più mostruoso di 
una briaca fantasia sanguinaria, deve avere 
agghiacciato il sangue anche nelle vene dei 
più intrepidi guerrieri, dei più impassibili e 
arditi soldati pronti alla carneficina, 

Anche i più fieri e i più barbari debbono 
aver impallidito guardando quell’orrida scena, 
quell’ implacabile furore, quella morte più 
straziante di ogni morte, 

E la loro fronte deve essersi imperlata di 
sudore e le loro membra debbono aver tre- 
mato di un ribrezzo invincibile al ritmo cupo 
inaudito di quel cranio tondo e lacero, af- 
ferrato e sbattuto sui ciottoli, dalla sua istessa 
forza, siccome all’apparizione di una qualche 
stravagante tortura infernale, di una furia su» 
perante ogni immaginazione umana, 

Poiché, invero, anche evocando i quadri 
più tragici della storia e della leggenda, nulla 
si rinviene che agguagli in orrore il gesto 
del piccolo giapponese. Non vi è supplizio 
lento o violento inviato dai numi o escogi- 
tato dagli uomini che superi il suo ; i gesti 
più grondanti di sangue, siano favolosi o 
veri, appariscono miti in confronto di questo, 
le raffigurazioni più fosche delle divinità fe- 
roci ed avide di patimento, delle Erinni spie- 
tate atte a incutere sgomento, le descrizioni 
di ogni più furibondo eccidio compiuto dal- 
l’uomo, le pazzie criminali di talune belve 
umane e gli eroismi dei martiri, non raggiun- 
gono l’efferatezza di questo prodigioso suici- 
dio, come non vi è ordigno sinistro di tor- 


visione 


improvvisamente 


| tura, non vi è lugubre e micidiale strumento 


di carnefice, che regga al paragone di quelle 
due mani aggrappate indistaccabilmente nel 
loro ufficio di morte alla testa, confitte tra i 
capelli e nella pelle come tanaglie inesorabili. 

L’uomo non ha mai neppur saputo fan- 
tasticare, nell’eroismo o nell’odio, nella paura 
o nell’ebbrezza, ciò che il pallido mongolo 
attuò contro sé medesimo, deliberatamente, 
per la spinta di un sentimento che in noi è 
quasi perduto. Qua ci troviamo al cospetto 


di una azione che esorbita dai limiti della 
facoltà umana, ci troviamo lanciati in una 
regione paurosa non pit umana ove il nostro 
spirito e la nostra logica pit non ci soccor- 
rono, ove il meccanismo della nostra attività 
più non funziona, ove motivi, sentimenti, 
reazioni sono diversi dai nostri, sono di una 
specie quasi ignota; noi ci troviamo come 
se improvvisamente il nostro orizzonte si 
fosse allargato e i nostri occhi arrivassero a 
contemplare zone che noi avremmo creduto 
per sempre invisibili, come se di un tratto 
ci si fosse aperto un varco ove non avremmo 
mai supposto che l’uomo potesse penetrare, 

Effettivamente l’atto straordinario dell’ uf. 
ficiale giapponese ci indica una possibilità 
alla quale noi non avremmo mai pensato 
che fosse dato all’uomo di giungere, una 
possibilità in cui sentiamo la nostra istessa 
mente vacillare, poiché non vi riscontriamo 
più alcuno dei consueti fondamenti della vita, 
mentre al contrario scorgiamo la vita spie- 
garsi con energie e con movenze sconosciute, 
incredibili. 

Come alla Erodiade la tronca testa del 
+ Battista nel bacile di argento, cosi a coloro 
che sono stati gli spettatoni del massacro, 
che già non sembra più vero, diventerà ino- 
bliabile la vista di quel capo alzato e ab- 
battuto sulla terra con violenza mortale, come 
un chimerico martello vivente quasi a rom- 
perla, a impiantarvisi dentro, a compenetrarsi 
In essa, ad attestare, con un gesto innomi- 
nabile di distruzione, la superba infinita po- 
tenza dell’uomo, che in una sacra follia 
lancia sé stesso contro il mondo, e per un 
attimo, per un attimo immenso e universale, 
per un attimo che tiene sospeso il creato, 
egli come un titano, come un dio, giganteggia 
in un epico combattimento in cui il suo 
rivale è tutta la terra. 

Oh magnifico, oh santo ardimento del- 
l’uomo, solo, inerme contro tutte le forze 
che gli hanno dato la vita, oh duello più 
eroico di ogni altro, in cui stettero di fronte 
la dura ed enorme corteccia del Pianeta e la 
fragile cervice dell’ uomo, dietro della quale 
però la volontà imponderabile avea suscitato 
una resistenza più forte di quella di qualsiasi 
metallo e di qualsiasi basalto ! 

Ma ancor più della visione omai incan- 
cellabile, un pensiero fisso preciso e incon- 
futabile deve ora sbigottire i contemplatori 
del macabro prodigio e deve far rabbrividire 
i loro nervi, i pensiero di ciò che potranno 
fare nella mischia tali individui sovrumani, 
i quali sono capaci di affrontare una simile 
morte di cui non si ha esempio, anziché 
sottostare alla prigionia. 

Fin dove potranno spingere il loro corag- 
gio nella battaglia, a quali limiti remoti ar- 
resteranno la loro capacità di sacrifizio, fin 
dove si estenderà la loro capacità di soffrire ? 
Quale misura umana può valutare e preve- 
dere ? Chi potrà mai vincerli ? Quale ester- 
minio potrà domarli, quale forza potrà mai 
opporsi alla loro frenesia, dal momento che 
uno solo, un qualunque di loro, arriva alla 
divina demenza di avventarsi, di far impeto 
con le sole sue ossa contro la terra ? 

Sapeva il valore insigne del suo atto il 
piccolo ufficiale giapponese che si immolò ? 
Intendeva egli che la sua morte raccapric- 
ciante equivaleva come effetto morale a una 
grande vittoria dei suoi commilitoni ? Pre- 
vedeva egli che il suo gesto di una grandezza 
insensata ampliava altresi indefinitamente la 
facoltà dei superstiti? 

Poiché non si saprebbe veramente qual 
confine porre alla possibilità eroica di questi 
soldati orientali, quando si rifletta allo spe- 


cialissimo ardore da cui debbono essere in- 


fiammati, se la sola idea di cader prigionieri 
dei russi, senza neanche alcun’ombra di di- 
sonore, come appunto nel caso dell’ ufficiale 
suicida che era di già ferito, basta a svegliare 
in loro sentimenti superiori a quelli dei piu 
maghanimi eroi e a deciderli immediatamente 
ad imprese tanto estreme che la storia non 
ne vanta di eguali. 

Quale energica e feconda semente viene 
novamente sparsa negli stanchi terreni d’Eu- 
ropa da questi avvenimenti tragici ed eroici, 
da queste gesta violente, da queste scene di 
sangue, da questi roghi di fervore guerriero, 
da questi esempi mirabili di disinteresse, da 
questi vigori inflessibili ! 

Che semina meravigliosa la guerra che or 
si combatte e che infaticabili, che prodighi 
seminatori i buoni giapponesi ! 

Quali nuovi raccolti, quali messe floride 
rigogliose esuberanti di vita, in paragone delle 
magre e floscie mietiture degli anni prece- 
denti | 

Quale insperata fioritura rossa e ardente, 
fioritura di tutte le grandi passioni, di tutti 
i più fieri instinti, di tutti i più aspri fervori, 
di tutte le più insaziabili cupidigie, di tutti i 
più rudi e pit violenti gesti, nci ora possiamo 
attendere | 

Tutta quella anemica e rachitica psicologia 
umanitaria, compassionevole, piagnucolosa, che 


come una muffa nana e molle avvolgeva l’a- 
nima moderna rinchiusa e contristata, sta per 
essere scossa ; arrivano veementi da lontano 
i nuovi soffi di vigore intatto, il cuore umano 
riprende il suo palpito largo e forte, lo spi- 
rito si solleva e si tende con tutte le sue 
ferocie, con tutte le sue bramosie. 

Talché noi possiamo ripetere oggi per i 
Giapponesi quello che il Nietzsche diceva per 
Napoleone. 

È ai Giapponesi che noi saremo debitori 
di una prossima virilizzazione dell’ Europa, è 
ai Giapponesi che noi dobbiamo di veder 
ignominiosamente smentiti tutti i viscidi oro- 
scopi dei falsi profeti della pace, della fra- 
tellanza, e dì altri simili ubbie, di poter pre- 
sagire fino da ora un seguito di belle annate 
guerriere più grandiose di quelle trascorse, 
di essere entrati per cosf dire nella età clas- 
sica della guerra, della guerra scientifica e 
popolare, della guerra fatta veramente in 
grande. 

È ai Giapponesi che spetterà un giorno 
l’onore di aver rifatto un mondo nel quale 
l' uomo, il guerriero in Europa, avrà una volta 
di più il sopravvento sul fantoccio teorico, 
sul borghese, sul mercante, sul filisteo e forse 
anche sulla donna. 

E cosi sia, 

Mario Morasso. 
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Segantiniana. 


Il primo di settembre è terminata la piccola 
esposizione di opere di Giovanni Segantini ordi- 
nata dal Awy-rerein di St. Moritz. Durante il 
mese che è rimasta aperta, la folla variopinta e 
cosmopolita, brillante e festante, che inonda ogni 
estate l'Engadina, ha cercato nelle tranquille sale 
dello .Sc//2ans un po' di riposo è di serietà ?,.. 

Ogni volta che ci sono stato, vi erano pochi so» 
litari sognatori, contenti di pensare che questi la- 
vori, spesso incompiuti, del Maestro, fossero ri- 
tornati da tutte le parti, dal piano, a riunirsi quassi 
sulle alture ch'egli aveva tanto amato e così pro- 
fondamente sentite..., L'’Engadina non è troppo 
grande e troppo alta per essere riprodotta con fe- 
deltà ed allo stesso tempo con senso d'arte?... 

Ad ogni modo l'interpretazione più felice è 
stata quella del Segantini. La lunga catena fra- 
stagliata delle Alpi ed il cielo crepuscolare, per- 
laceo, tutto speciale, della « Raccolta del fieno » 
della galleria Grubicy dànno quasi l'eftetto locale. 
Altrettanto è simpatico e proprio dell'alta mon- 
tagna il sentimento dell'imbrunire nel « Ritorno 
all'ovile, » È peccato che non si siano potute ot- 
tenere le numerose e più importanti composizioni 
engadinesi dalle collezioni pubbliche della Ger- 
mania e dell'Austria, non già dalle raccolte uffi- 
ciali dell'Italia, dovel’ultimo poeta dei colori ch'essa 
abbia prodotto è, per nostra vergogna, ben scar- 
samente rappresentato | 

I sessantasei lavori radunati a St, Moritz, di cui 
in complesso i disegni erano superiori ai quadri 
ad olio, mostravano accanto al Segantini noto e 
celebre, un Segantini degli anni primi, tenten- 
nante, che cerca, che subisce influenze differenti, 
a momenti seguace del Cremona, a momenti in- 
namorato del De Nittis.... Nel bel quadretto del- 
l'epoca di Savognino, che figura « una ragazza al 
sole che fa la calza » — il migliore forse dell’espo- 
sizione — vi sono forti reminiscenze di Bastien 
Lepage. La parentela cosciente od incosciente coi 
disegni di Raffaelli, col sentimento di Israels, so» 
prattutto colla poesia e colla tecnica di Millet è 
saltata agli occhi di tutti i visitatori di questa rac- 
colta, Mai prima una certa nota piuttosto germa- 
nica nel Segantini, cugina non remota del Boe- 
cklin, mi aveva altrettanto colpito, giustificando 

il favore da lui incontrato specialmente in Ger- 
mania 

Un giorno ho trovato uno dei più rinomati iper- 
critici d'arte d'Europa in ammirazione davanti 
ad una accademia tarda del Segantini, a un bel 
disegno quasi tradizionale, ad una specie di Adamo 
ed Eva, Egli stava dicendo : « Ecco, qua si vedono 
le possibilità dell'artista, e cosi pure in alcune co- 
sette incomplete, giovanili, esposte in queste sale ! 


Vi era la stofia di un forte pittore italiano, se non 
fosse stato traviato da manierismi successivi ed 
200 i, da preoccupazioni letterarie, da troppa 
indipendenza... Quell'assenza di scuola, di studio, 
«li cui si vantò in una sua lettera, la si sente e 
deplora, Ai grandi maestri italiani del passato 
l'essere stati a bottega ha forse tolto l'individua- 
lità ?.., Certo è che con questo cartone ultimo il 
pittore dell'Engadina sembrava ritornare alla sana 
linea della sua gioventù, Chissà quel che ci avrebbe 
dato! » 

Questo giudizio, assai severo e poco conforme 
a ciò che si suol dire intorno al Segantini, mi è 
parso che valesse la pena di essere riferito, se non 
altro come curioso e novello commento a questa 
singolare esposizione, di cui il merito principale 
& stato di mettere in evidenza un Segantini vario, 
incerto, sia nel divenire del giovane, sia alla vi- 
glia di un'evoluzione più matura, 

L'elegante catalogo, oltre alla riproduzione di 
alcune opere esposte, contiene i magnifici versi 
«del d'Annunzio in lode di « colui che cercava una 
patria nelle altezze più nude », le critiche di Ro- 
bert de la Sizeranne e di William Ritter, e fram- 
menti di scritti e lettere del Maestro stesso, nei 
quali appaiono quei pittoreschi, strani e confusi 
«concetti d’arte ch'egli prediligeva, Tutto ciò forma 
‘un accompagnamento piacevole alla visita dei la- 
vori esposti: ma sarebbe stato bene che accanto 
ai numeri dei suddetti fosse stata aggiunta la data 
dell'esecuzione. 

Dei figli di Segantini, che hanno aiutato ad or- 
«dinare questa esposizione, mi piace segnalare il 
maggiore, Gottardo, il quale, già acquafortista di- 
stinto, s'è palesito adesso un decoratore molto 
promettente. La grande sala dello Schweizerhof 
di St, Moritz, di recente inaugurata, ha un sof- 


fitto suo a fogliami ed a cordami su fondo az- 
zurro pallido di eccellente gusto. Invece di but- 
tarsi, come altri giovani avrebbero fatto, a dipin- 
gere sfarzose composizioni con nudi e svolazzi e 
simili assurdità pretensiose, egli si è contentato 
di una decorazione sobria, ispirata dalla Sala delle 
Assi, In questa versione molto contemporanea 
d'uno schema Leonardiano, è gradevole trovare il 
tipo di scorze grigie predilette dal padre (per 
esempio nel « Frutto dell'Amore » esposto allo 
Schulhaus), nonché certi accomodamenti un po’ 
troppo modern style dei rami ornamentali. 
ee Cc. 

* La collezione Santini. — Nel periodico 
L'Arte (maggio-luglio 1903) si legge un articolo 
di Adolfo Venturì intitolato « Maestri ferraresi 
del Rinascimento, » In {questo studio sono fra 
le altre illustrate sei pitture notevolissime: il 
Beato Giacomo della Marca di Cosmè Tura, la 
Deposizione di Ercole De Roberti e Bastiano Fi- 
lippi, la Crocgissione attribuita al Maestro della 
Maddalena Egiziaca, il 7yansito della Vergine 
di Michele Coltellini, la Vergine in Zrono Ha 
santi dello stesso e la ©rocifissione di Giovanni 
Benvenuti detto |’ Ortolano. Questi dipinti face- 
van parte della collezione Santini — ricca pure di 
altre cose pregevoli del ‘Tura stesso, del Parmi» 
gianino, del Francia ecc. : ed una galleria gover- 
nativa aveva tempo fa tentato d’acquistarne ale 
cuno, Pare anzi che corressero delle trattative, 
ma che non si potesse addivenire ad un accordo 
col proprietario della collezione ferrarese. Si dice 
adesso che la galleria Santini sia stata venduta 
a un noto antiquario di Roma, senza che il Go- 
verno abbia in alcun modo tentato di assicurarsi 
almeno il possesso dei più preziosi dipinti. Egre- 
giamente, E a quando la vendita di ogni cosa al 
signor Pierpont? — Non basta rinnovare le leggi 
e i regolamenti, se non si rinnuovi anche lo 
spirito di chi deve animarli e renderli efficaci. 

* La « Gazzetta Ufficiale » ha dunque pub- 
blicato il Regolamento per l'esecuzione della Legge 
12 giugno 1902 sulla conservazione dei monu- 
menti e degli oggetti di antichità e d' arte, e della 
Legge 27 giuguo 1903 sull’ esportazione degli og- 
getti d'antichità e d'arte. Questo Regolamento 
consta di 418 articoli, e si distingue in tre parti. 
La prima parte — che comprende i primi 61 ar- 
ticoli — tratta dell'ordinamento degli Uffici e 
delle Commissioni per la conservazione dei mo- 
numenti e degli oggetti d'antichità e d'arte, e 
si suddivide appunto in due titoli: « Uffici » e 
< Ispettori Onorari e Commissioni. » — La se- 
conda parte tratta del catalogo dei monumenti e 
degli oggetì gli antichità e d’arte e giunge sino 
all’art. 100. La parte terza riguarda la conserva- 
zione dei monumenti e degli oggetti di antichità 
e d’arte, e comprende i 318 articoli rimanenti, 
sino alla fine, Si suddivide in tre titoli: 1. « Dei 
monumenti immobili (dall’ art. 101 all'art. 134)»; 
II. « Degli oggetti d’antichità e d’arte (dall’ar- 
ticolo 135 all'art. 315) »; III. « Degli scavi ar- 
cheologici (dall'art. 316 all'art. 418). » La ma- 
teria è dunque vasta e minutamente disciplinata. 
Esamineremo in seguito questo importante do- 
cumento, che ci limitiamo per oggi a segna- 
lare. 

* «Un secolo di filosofia nel Regno di 
Napoli. » — Con questo titolo Felice Momigliano 
pubblica nell'Z/z/ia Afoderza un articolo nel quale 
traccia le linee generali della storia della filosofia 
nel Regno di Napoli durante il secolo XIX, quel 
secolo in cui l'Italia, povera di pensiero specula- 
tivo originale, risentiva la ripercussione delle dot- 
trine che si venivano maturando negli altri paesi. 
Il Momigliano prende occasione all'articolo da un 
libro di Giovanni Gentile, 2a/ Genovesi al Gal 
Iuppi, che ofire un quadro ampio, diligente ed 
esatto, delle vicende del pensiero speculativo nel 

Regno di Napoli dal periodo in cui l'influsso della 
filosofia del Locke e del Condillac si sparse per 
quella regione, fino alla rinnovata coscienza filo- 
sofica dopo la penetrazione e l'assimilazione dello 
spirito della filosofia trascendentale. Il primo rap- 
presentante del sensismo nell’]talia Meridionale 
Antonio Genovesi — conoscitore delle dottrine 
del Cartesio e del Locke, portato dal suo amore 
pei fatti e da quel filantropismo, che è caratteri. 
stica degli enciclopedisti e dei loro seguaci, al- 
l'empirismo — è soprattutto inspirato dal desi- 
derio che i suoi scritti di metafisica, di morale, 
di economia, concorrano alla elevazione intellet- 
tuale e morale dei suoi contemporanei. Attorno 
al Genovesi si venne formando una bella e nume- 
rosa schiera di discepoli. I più seguivano l'eco- 
nomista, ma taluno anche il filosofo, come Mel- 
chiorre Delfico che lo salutava « padre e creatore 
dei nostri ingegni. » Melchiorre Delfico fu ingegno 
vario e versatile, e uomo d'azione, Caro Lauber- 
ger, frate sfratato, ebbe un ingegno meno esteso 

ma più critico del Delfico, pur essendo come lui 
uomo d'azione, tanto da divenir l'anima del mo- 

vimento rivoluzionario napoletano del 1799. Pa- 
squale Borrelli di ‘Tornareccio, esiliato per motivi 
politici, meditò le opere del Kant nel testo origi- 

nale, e portò quindi a Napoli un nuovo soffio di 

filosofia, sebbene contrario all'a priori del Kant. 

Il Borrelli sottopone le teorie del Du Tracy, del 

Locke, del Bonnet e del Condillac a una rigo- 

rosa revisione; ma crede che i risultati della loro 

filosofia siano sufficienti a spiegare le più alte fun- 
zioni dello spirito mediante l'esercizio dei sensi. 

Francesco Paolo Bozzelli tentò con felice successo 

una morale fondata sulla psicologia ; Vincenzo De 

Grazia rasenta assai da vicino, colla sua filosofia, 

il positivismo contemporaneo, E arriviamo al Gal- 

luppi, salutato come restauratore degli studi filo- 

sofici in Italia, Fedele alla filosofia dell'esperienza, 
egli si distacca dal Kant in quanto non ammette 
giudizi sintetici a priori ; ma del resto, per quanto 
protesti di non volere essere Kantiano, si rivela 
seguace del Kant inquanto la sua scienza si chiude 
entro la cerchia del fenomeno, Per lui, come pel 
Kant, l'esame del valore' e dei limiti della cono- 
scenza è non pure il principa)e ma l'unico pro- 
blema centrale della filosofia considerata come 
scienza soggettiva, Nessuno prima del Galluppi 
aveva compresa l'importanza dell'opera del Kant 
per questo rispetto, Ma chi meglio d'ogni altro 

comprese ed assimilò la dottrina del filosofo di 

Konigsberg fu Ottavio Colecchi il quale, benché 

frate domenicano, propugnò apertamente la filo- 

sofia trascendentale. Dal Kantismo molti proce- 
dono a studiare altri pensatori dotati di una po- 
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tente forza di astrazione come Hegel, ma l’in- 
fluenza Kantiana è straordinaria : anche chi, come 
il Galluppi, si proponga di combatterne la fi- 
losofia, finisce senza volerlo col seguirne le 
orme. 

* Watteau e la tisi. — Camillo Mauclair 
nella Revze Lene studia il grande Watteau e la 
sua malattia, la tisi. Poiché se la decorazione e 
l’arte di Watteau sono state comprese e amate, 
c'è qualche cosa di infinitamente più grande, 
nella sua opera, che non è stato amato né com- 
preso, ed è la tristezza, una tristezza vestita di 
rosa e d'azzurro, una Psiche crepuscolare il cui 
sorriso fa piangere. E questa tristezza viene dalla 
malattia: Watteau mori tisico a trentasette anni. 
Egli sofferse, povero e oscuro, fino a venticinque 
anni; fece dei bei quadri di soggetto militare fino 
a ventisette; e quando la sua educazione di deco- 
ratore, il gusto per il teatro italiano e l’amore 
per la donna elegante gli ebbero costituito un ge- 
nio proprio, egli lavorò freneticamente, È melan- 
conico, irritabile, sdegnoso del successo e del de- 
naro, timido, brusco, con degli impeti di bontà 
delicata. Disegna copiando la natura, ma compone 
le sue opere nella propria immaginazione. Una 
fretta misteriosa lo eccita a lavorare, per arrivare 
prima della morte. La sua psicologia è quella di 
tutti i tisici: tristezza febbrile seguita da grandi 
speranze e grandi progetti ; violenta ipocondria in- 
terrotta da tenerezza sincera; desiderio di este 
nuarsi colla sensualità oppure — e questo fu il 
caso di Watteau — coll’eccessivo lavoro cerebra- 
le; sdegno dei vantaggi materiali, nervosità, idea- 
lismo esacerbato dal male, disposizione naturale 
all’ intuizione di tutto ciò che è poesia, Nell'opera 
di Watteau noi sentiamo il suo male: il pae- 
saggio dell’/nbarco per Citera, nel quale il cielo 
azzurro diventa l’espressione stessa del sogno vo- 
luttuoso che si compie nell’ ignoto, è il paese del 
sogno eterno dei malati di tisi, Gli esseri di 
Watteau vivono presso abissi sconosciuti di un 
azzurro strano, dove si profilano colline co- 
perte di grandi alberi dalle chiome d’oro, dove 
scorrono fiumi argentei e dove la natura si vela 
di un'ineftabile delizia di turchese vaporosa, Que- 
sto paese di sogno è prodotto dalla malattia del- 
l'infinito, la malattia dei tisici. Per essa, con una 
tecnica fiamminga e temi italiani, Watteau ha 
dato all'anima francese una delle sue espressioni 
più pure, e all'arte francese una grazia nuova. 
Altri grandi ebbero questo male: Schubert, No- 
valis, Chopin, lo espressero nelle loro opere con 
un’esaltazione mistica, colla delicatezza dell’intui- 
zione, colla morbidezza del tocco. Ma Watteau fu 
il primo fra tutti, il fratello maggiore, )' inizia- 
tore di una malinconia tutta contemporanea. Ci 
furono dei tisici nell'arte prima di lui, ma noi non 
ne sappiamo niente. La malattia dell’ infinito non 
ha voluto creare il suo capolavoro fino a che la 
natura non creò il pittore della /Azurione mel 
parco e dell'Amore in campagna. 

* Paste artistiche. — Vengono dalla Ger- 
mania, e Margherita Lièvre ce ne dà notizia in 
Regina. A Monaco e a Dresda si è pensato 
di fondere la ghiottoneria con l’arte: in questo 
modo si penetra nell’intelligenza dei bambini per 
la porta più aperta, si coltiva la loro imma- 
ginazione per mezzo dell’ appetito. Per queste 
considerazioni, i migliori pittori di Monaco e di 
Dresda hanno eseguito, per l'industria dei panforti 
dei disegni che procedono da un'arte volontaria- 
mente ingenua e semplice. La pesante pasta, co- 
perta di ornamenti di zucchero bianco e rosa, si 
presta alle più svariate combinazioni. Si possono 
ottenere degli effetti di caricatura straordinaria- 
mente buffi e dei graziosi disegni ornamentali. È 
un giuoco gradevole per la fantasia degli artisti. 
Il pain d'épices conta già i suoi eroi, le sue eroine, 
i suoi personaggi tipici: la cugina Enrichetta 
che aspetta sorridendo il cugino, il quale arriva 
portando un enorme mazzo di fiori ; la grassa con- 
tadina dalla faccia serena, che porta al mercato i 
suoi canestri d'ova, e, festeggiato sopra tutti, il 
signor Schweppermann, una specie di guerriero, 
dolce coi deboli e duro coi cattivi. Sotto ciascun 
braccio egli porta un enorme ovo di Pasqua, e, 
colle mani incrociate sul ventre, contempla il 
mondo con aria astuta. I pittori di focacce pos- 
sono ispirarsi dappertutto ; la tradizione e la leg- 
genda offrono campi inesauribili alla Joro imma- 
ginazione e l'entusiasmo del pubblico non man- 
cherà certo. Margherita Lièvre consiglierebbe 
anche di insegnare la geografia ai bambini per 
mezzo delle focacce : i bambini che avranno man- 
giato cinquanta volte la Francia © l'Italia, che 
avranno risalito il corso della Senna e quello del 
Tevere, che avranno costeggiato le Alpi o i Pi- 
renei sulle paste care al palato, ricorderanno molto 
meglio gli accidenti del suolo che se li avessero 
studiati soltanto sulle noiosissime e aridissime 
carte geografiche, Già da un pezzo in Italia si 
usano i piatti geografici ; e perché non si potreb- 
be cominciare anche colle paste ? 

* Il mondo interiore nell'educazione del 
carattere. — Il professor Sante de Sanctis, col 
titolo Pensare e Conoscersi, pubblica nella Aivista 
d'Italia un articolo che si occupa delle relazioni 
fra il pensiero e la formazione del carattere. La 
nostra attenzione, egli dice, ha due diversi orien- 
tamenti: l'uno verso il mondo esterno, l' altro 
verso Îl mondo interiore. La scienza favorisce la 
conoscenza del mondo esteriore, e tende quindi a 
formare un temperamento oggettivo; la filosofia 
dirige la nostra attenzione verso l'interno del- 
l'essere, tendendo a formare un temperamento 
soggettivo, Il pensiero però non si svolge in tutti 
nello stesso modo: per alcuni il pensare è una fa- 
tica e uno sforzo ; per altri un godimento e un pia- 
cere, Però anche coloro che per temperamento o 
per educazione non sono abituati a pensare pos- 
sono, con ripetuti esercizi di raccoglimento e di 
riflessione meditativa, riuscire ad analizzare le 
proprie tendenze e i propri desideri ed acquistare 
il potere dell’autocritica e dell’autodisciplina. Un 


«giovane sottopostosi a tale lavoro interiore riusci 


a vincere l'abitudine del giuoco d'azzardo e ad 
abbandonare l’uso del fumo. È ciò perché l'eser- 
cizio della riflessione, che è una ginnastica mentale, 
accresce il potere della volontà e la forza di di- 
rigere i propri pensieri: accresce insomma l' at- 
tenzione volontaria. Acquistando l'abitudine di 
pensare si aumenta notevolmente la confidenza 
nelle proprie forze. Nello sgomento che accompa» 
gna le aspre lotte della vita, giova più il riflettere 


chiedendo a sé stessi le armi e le difese, che il 
domandarne ad altri. Chi sia abituato a dirigere 
il proprio pensiero potrà anche nei momenti più 
difficili esserne il padrone: e anche se percosso 
dal dolore, non avrà paura del proprio pensiero 
e non lo fuggirà; anzi esso potrà esser per lui, 
come per gli antichi stoici, il conforto migliore, 
Un mezzo efficace di educazione psicologica e 
morale sarà dunque abituare l'adolescente a di- 
rigere quella che Pascal chiamava la conversazione 
interiore. AI fanciullo normale si dovrà dire: 
< Ecco la verità esterna guardala e conoscila » 
ma si dovrà anche dirgli: « Ecco il tuo mondo 
interiore; guardalo e conosci te stesso. » 

* Mara Antelling. — Negli ultimi giorni 
dello scorso agosto, ha cessato di vivere a Ve- 
nezia una scrittrice nostra, Mara Antelling (al 
secolo Anna Piccoli) dopo lunghi anni di soffe- 
renze, sopportate con eroica serenità, Della sua 
svariata operosità, diftusa in giornali e riviste, re- 
stano tre volumi : 42 Vento (Milano, Agnelli, 1900) 
La Poesia delle Cose (id. 1899) Le Que Felicità 
(Paravia, 1901). In questi libri, come negli articoli 
pubblicati periodicamente nel Secolo X/X del 
Vallardi, in Natura e Arte, nel Caffaro e nel- 
l'Adriatico, \a scrittrice lascia una impronta di 
sé singolarmente personale, in cui la delicatezza 
del sentimento si unisce a una fine ironia della 
vita. Ogni sua pagina è irradiata da quella inte- 
riore bontà che non ha bisogno di sforzo per ma- 
nifestarsi; e lo stile conserva, attraverso qualche 
abbondanza, la precisione dei suggerimenti intimi 
e delle cose. Mara Antelling fu nei suoi scritti 
una squisita educatrice del gusto ; e poche dame 
forse ignorano le sue rubriche sulla A/oda in Na- 
tura e Arte, segnate Marchesa di Riva; dove, 
nel descrivere i capricci dell’ instabile dea, essa 
aveva spesso felici intonazioni, e acutezze di spi- 
rito impreviste. È mancata cosi una tempra rara 
diosservatrice e un'anima impareggiabile di donna, 
che in mezzo alle infauste peripezie della sua vita 
seppe conservare un inalterabile sorriso, e fra i 
tormenti del male il desiderio perenne di aftisarsi 
in altre anime e di dividerne la vita. D. TT. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Una rettifica. 

A proposito del secondo marginale dell'ultimo 
numero, che riassumeva un articolo del Giornale 
d'Italia, l'illustre Senatore Alessandro D'Ancona 
ci scrive: 


È x Andorno, 29 agosto, 
Pregiatissimo Amico, 

Mi permetta uha piccola rettificazione. Nell’ ul- 
timo Marzocco è detto a proposito degli /rdici 
e Cataloghi, che ad un tratto furono, com’ è vero, 
interrotti, né si ripresero « se non per far cono- 
scere l’elenco dei manoscritti che si conservavano 
in Torino » prima del funesto incendio, No: i 
Codices Italici del Peyron, benché degnissimi di 
figurare nella collezione ministeriale, vennero pub- 
blicati a cura della famiglia nell’anniversario della 
morte dell’egregio illustratore. E l’altra pubblica- 
zione a cui accennai nel Giornale d’Italia, V In- 
ventario dei codici superstiti greci e latini antichi 
della Biblioteca dî Torino è estratta dalla Rivista 
di Filologia diretta dal prof. Stampini. Gli Zudici 
e Cataloghi furono e restano tuttavia interrotti. 

Dev.mo 
A. D'ANCONA. 

* L'origine d'una voce. 

Nel numero unico La Navigazione interna in 
Toscana, da me pubblicato nello scorso maggio, 
sotto gli auspici del Comitato promotore, scrissi 
un articolo intitolato Leonardo da Vinci fonda- 
tore della nuova Idraulica, nel quale deploravo 
le difficoltà che avevano impedito fino ad oggi la 
apposizione di una lapide in via dei Martelli, ove 
abitò quel grande che non ha ancora in questa 
città nessuna pubblica iscrizione, né monumento 
degno di lui che lo ricordi. 

Quindi aggiungevo : 

« Ma ciò che ancor più è da deplorarsi sono gli 
< ostacoli continui perché i manoscritti di Leonardo 
« vengano tutti integralmente pubblicati. 

«È noto che in seguito a proposta da me fatta 
«ed appoggiata dall'ing. Malaspina, il Congresso 
« degli ingegneri tenuto a ‘Torino nel 1884 plaudi 
«unanime alla pubblicazione integrale dei codici 
« Leonardeschi e quindi, auspice il Ministro Cop- 
< pino, furono raccolte, col concorso di varî Mi- 
« nisteri, della Real Casa e del Magistero di S, Mau- 
«rizio e Lazzaro, la somma di 100.000 lire allo 
«scopo accennato, ma questa spari in modo ri- 
« masto ignoto. Qualche anno dopo, in seguito a 
« pubblicazioni mie e di altri, la stampa delle opere 
« Leonardesche fu ripresa da una casa libraria, 
« ritengo con sussidio governativo ; però, per qual- 
«che tempo almeno, vi fu estranea l'Amministra- 
« zione del Ministero dell'Istruzione pubblica. Ma 
« poi dovette dipenderne, poiché si afferma che 
«l’ex-ministro Nasi, tra le ultime sue imprese, 
« avrebbe commesso quella di destinare il fondo 
« assegnato alla stampa delle opere di Leonardo 
« da Vinci alla stampa di quelle di Giuseppe Maz- 
« zini, patrocinata da una commissione composta 
« dell'on. Ettore Socci e di Ernesto Nathan. 

« Nessuno più di me onora questo grande ita- 
« liano, ma delle sue opere complete vi sono già 
« due edizioni, e certo Mazzini, che aveva la re- 
« ligione delle glorie patrie, sarebbe il primo a 
« protestare se potesse risorgere collo sfregio che 
«si fa a Leonardo per onorar lui. » 

La cosa essenziale in quanto precede è che l'ex 
ministro Nasi avrebbe assottigliato la somma as- 
segnata alla pubblicazione deigli scritti Leonar- 
deschi per destinarla a dare in luce, in edizione 
nazionale, quelli di Mazzini, 

Tale notizia mi fu data dal mio dottissimo 
amico vinciano Mario Baratta, esprimendomi il 
suo dolore, ed aggiungendo di averla avuta da fonte 
autorevole, Io credei opportuno pubblicarla ap- 
punto per dare agio al Ministro attuale di retti- 
ficarla ed anzi provvedere, ove la cosa fosse vera, 
alla ricostituzione integrale del fondo leonar- 
desco e spiegare le relazioni in cui sono il con- 
tributo di 12,000 lire assegnate per otto anni per 
la stampa degli scritti di Leonardo da Vinci come 
risulta dalla lettera del Ministro Coppino, in data 
di Roma 23 giugno 1885, al Presidente dell’Ac- 
cademia dei Lincei e il decreto del Ministro Nasi 
del 5 dicembre 1902, per fare di quegli scritti 
un’ Edizione Nazionale. 

La straordinaria genialità di Leonardo accresce 
ogni giorno più il numero di quelli che desiderano 
vederne stampate tutte le opere. S'intende quindi 
che molti dei più eminenti scrittori italiani, quali 
Luca Beltrami e Alessandro d'Ancona, si com- 
movessero quanto Mario Baratta alla notizia pub- 
blicata nel numero unico La Navigazione interna 
in Toscana. Luca Beltrami, cui è dovuta la pub- 
blicazione, egregiamente fatta, di un Codice Leo- 
nardesco, cioè quello della Trivulziana, concludeva 


il suo eloquente articolo (Corriere della Sera 
10 luglio 1904) con le seguenti parole, che pare- 
vano dover forzare il Ministero a rivelare il vero 
Stato delle cose: 

< Qualunque sia la condizione di fatto în cui 
« oggi si trovi il decreto del dicembre 1902, qua- 
« lunque sia l'impegno che ne derivi, oggi oc- 
« corre l’opera riveditrice di un ministro, il quale, 
< conscio della gravità del compito di pubblicare 
« le opere di Leonardo, riconduca a serietà d’in- 
< tendimenti il decreto che ne dichiarava nazio- 
« nale l’attuazione : il quale decreto, se ha potuto 
« essere nel 1902 additato al mondo intero degli 
< studiosi come prova eloquente del felice e au- 
« dace spirito innovatore che regna oggidi tra le 
« vecchie pareti della Minerva, deve, dopo le 
« miserevoli prove di quel poco felice e troppo 
« audace spirito, dimostrare semplicemente come 
<« non occorra alcuna vanitosa ostentazione là dove 
« l’opera nostra sia scrupolosamente inspirata agli 
< interessi della scienza, e dell’arte, e sia animata 
« dal sincero culto per le glorie nostre, nella cui 
<« luminosità si spegne qualsiasi fatuo lampeggiare 
« della umana vanità. » 

Mala questione presto si allargava, e Alessandro 
d’Ancona ne traeva argomento per scrivere un 
articolo intorno a Petrarca, Gatilei, Leonardo, 
Mazzini e la Crusca nelle Edizioni Nazionali cui 
fecero seguito nuovi scritti di lui del Beltrami e 
di altri, 

A questi varî articoli rispondevano Ettore Socci 
e Ernesto Nathan; il primo facendo osservare (77 
Bruscolo, 17 \uglio 1904, n. 29) che « nell'ultimo 
« bilancio del Ministero della pubblica istruzione 
« trovasi stanziata la somma di quindicimila lire 
< annue per le opere di Leonardo » e che era da 
essa affatto indipendente lo stanziamento di lire 
settemila annue per la pubblicazione delle opere 
di Mazzini annunziato alla Camera dal Ministro 
Orlando; e il Nathan confermava questo in un ar- 
ticolo della 7yibuza del 19 agosto. 

In seguito a tale polemica su fatti in gran parte 
assai oscuri sarebbe stato bene, per chiarire le 
cose, che il Ministro della P. I. avesse fatto qual. 
che comunicato ai giornali, poiché Leonardo dice: 
« E veramente accade che sempre dove manca la 
« ragione suppliscono le grida, la qual cosa non 
« accade nelle cose certe : per questo che dove si 
« grida non è vera scienza, perchè la verità ha un 
« sol termine, il quale essendo pubblicato, il liti- 
« gio resta in eterno distrutto. » 

Ora il solo che può in questa questione, come 
in quella dell’ Edizioni Nazionali, sollevata da 
Alessandro d’Ancona, por fine al litigio con piena 
e assoluta competenza è il Ministro della P. I., 
quell’Orlando cui ben si addice farsi Paladino 
della Verità, 


Gustavo UZIELLI. 


* In Santa Maria del Fiore. 

Questa volta non dobbiamo spaventarci per l’ap- 
parizione improvvisa d'un nuovo avancorpo a 
zig-zag che faccia ufficio di paravento alle fiancate 
d’un qualche altro tempio gotico. Si tratta di 
Santa Maria del Fiore che sotto le cure felici del- 
l’arch. Castellucci va gradualmente riacquistando 
più d’un raggio dell’antico fulgore, spento per la 
dispersione del tempo o illanguidito per i trave- 
stimenti dell’uomo. 

Internamente, due pilastri di pietra, liberati 
da una cruda sovrapposizione di colore che dava 
loro l'apparenza di legno mal verniciato, hanno 
ripreso la loro caldezza naturale; e presto tuîte 
le crociere, tutti i costoloni, tutti i beccatelli del 
ballatoio riassumeranno, illuminati dal sole, il loro 
primitivo fulgore di bronzo e d’oro. È stata quasi 
interamente tolta una cornice di legno dentellato 
che ricorreva attorno alle calotte incavate in cap- 
pelle con disturbo grande di tutta la parte basa- 
mentale della cupola che per quell’impedimento 
non lasciava godere la robustezza e l'ampiezza 
della sua ossatura; e presto saranno anche abbat- 
tuti gl’incomodi e goffi bussoloni che turbano le 
snellezze ornative di due porte. L’ammattonato 
d'una cappelletta verrà sostituito con un pavi- 
mento a tarsie esagonali, preso alla tribuna di 
Santa Croce, E giacché siamo in rifacimenti, 
perché non rimettere in luce un altare del quat- 
trocento coperto ora da un rivestimento dorato e 
argentato sacro a non so qual miracolo, nella 
cappella della SS. Concezione? Il più bel miracolo 
che potesse fare quest’apparato otturatore non 
sarebbe quello di cedere il posto alle squisitezze 
ornative di un Robbia e di Michelozzo oppresse 
ora dalla sua stupida pesantezza ? 

Ma le due più notevoli trovate dell’arch, Castel- 
lucci sono: la rimessa in luce dei Quattro Evan- 
gelisti e la Cappella del Tesoro. 

I quattro Evangelisti, di Donatello, di Cuffagni, 
di Nanni di Banco e di Nicola d’Arezzo sono 
completamente invisibili, dietro le cappelle ove 
furono furiosamente cacciati nel riadattamento 
dell'intero tempio, ai primi del secolo scorso. Uno, 
poi, è turato da una copertura chiesastica di panno 
giallo, E hanno parti meravigliose, tali che sem- 
breranno cose nuove quando, fra qualche setti- 
mana, potremo vederli (non saprei dire rivederti) 
alle due pareti del terzo valico nella grande nu- 
vata, come è già stato deliberato dalla Deputa- 
zione e dalla Giunta Artistica, 

La Cappella del ‘Tesoro, destinata ad accogliere 
i magnifici reliquiari sparsi qua e là per il Batti- 
stero e per Santa Maria del Fiore, sorgerebbe 
dove ora è la Madonna della Neve. Ho potuto 
vederne il disegno, È una cosa che a me sembra 
veramente gentile, d'una rigorosa purezza d'or- 
nati, Consta d’una cancellata in ferro battuto, 
con un pezzo a sbalzo, accimato da ingigliature e 

stemmato con insegne delle arti: attorno alle pa- 
reti, armadi continui di bronzo traforato in modo 
che i reliquiari sieno visibili, tranne il caso di 
studi speciali, senza rimuoverli o toccarli, a luce 
di lampadine elettriche dissimulate fra i giuochi 
d'ornamentazione : in basso — poiché i reliquiari 
si allineerebbero all'altezza della faccia — il piano 
terreno potrebbe utilizzarsi per la collocazione 
dei libri e dei corali: sulle pareti, stoffe tramate 


e trapunte. = 
Ascanio FORTI. 


%* < Il Processo di Gest », l'opera bellissima di Giovanni 
Rosadi, dopo aver avuto in Italia il più lieto successo di pub- 
blico e di critica, comincia ad essere presà in seria conside- 
razione dai dotti d'altri paesi, anche di quella Germania che 
può considerarsi come madre o maestra degli studi moderni 
sullo origini del Cristinnesimo, Per esempio in Zeslage sur 
Allgemeine Zestung (Monaco, 13 agosto) si legge un impor 
tante articolo pieno di lodi per il libro del nostro collabora» 
tore ed amico. 

* Codici delle relazioni dei viaggi di Amerigo Vespucci. 
— Nell’appendice letteraria della già citata Allgemesne Zestung 
(Monaco, giovedi 25 agosto 1904 n. 194) riferendo sopra il 
Congresso degli Americanisti, tenuto a Stuttgart, dal 18 al az 
agosto scorso, si dico essere di speciale importanza il seguente» 
voto unanime da esso espresso, « Il 13° Congresso Interna» 
« zionale degli Americanisti esprime il vivo desiderio e la lieta 
« speranza che al Prof, D.r Gustavo Uzielli, sommamente be- 
« nemerito per le sue dotte indagini intorno a Toscanelli © 
« Vespucci, sia al più presto reso possibile di far stampare la 
< sua edizione critica dello lettere del Vespucci, opera già 


< finita nel manoscritto preparato a tale scopo dal Professore 
« suddetto, fin dall'anno 1900, » Il voto fu proposto da Giu= 
seppe Fischer, professore del collegio dei Gesuiti a Feldkirch, 
e celebre autore di molte opero di cui 1’ ultima, Le scoperte 
dei Normanni in America, rinssume magistralmente quella 
grande questione, Egli dimostrò che senza la suddetta nuova 
edizione critica rimane impossibile un giudizio definitivo sul 
carattere e aulì' importanza scientifica del Vespucci; e che la 
soluzione d'una serie d' importanti questioni storiche, e in 
ispocie anche storico-cartografiche, esige, con necessità strin: 
gento, un'edizione veramente critica delle lettero del Vespucci. 
Questo voto del Congresso Internazionale degli Americanisti 
viene a confermare quelli dei Congressi Geografici Italiani } 
IM (Firenze, 1898), IV (Milano t90t), e V (Napoli 1904). Anzi 
abbiamo motivo di credere che una cnsn editrice, straniera, 
se non italiana, intraprenderà in breve }a stampa di detti 
Codici, 

* Nuovi lavori al Foro Romano, — /2 Giornale d'/ta» 
Zia cì dà queste interessanti notizie sullo stato dei lavori al 
Foro Romano e sulle nuove esplorazioni che vi si compiono, 
Trovasi a buon punto l’opera di rintracciamento del pavimento 
marmoreo del IV secolo nella Basilica di Massenzio : procede 
alacremente la ricostruzione del Clivo Palatino, una bella via 
ricoperta di grandi lastre poligonali, fiancheggiata da due mar- 
ciapiedi in travertino"e attraversata dall'Arco di Costantino, 
È pure avanti il restauro dell'antico convento annesso alla 


chiesa di S. Maria Nuova, interessante per il mosaico del- 


l'abside e per il bellissimo campanile, Nel ricostruire il con- 


vento che era un ammasso di rovine, si è stabilito di farne un 
museo per raccogliervi tutto ciò che non può esser lasciato 
allo scoperto, Il più importante dei Invori compiuti in questi 
giorni è poi la riparazione dell'Arco di Settimio Severo, che era 
in uno stato di sfacelo gravissimo : alcuni blocchi erano fuori 
di posto è parecchie delle colonne esposte a mezzogiorno sì 
trovavano, massime alla base, in tale stato da far ritenor pros- 
sima la loro rovina 

* Per Aldo Manuzio il Vecchio, — Il prof, Vittorio Gian 


dell’ Università pisana in una lettera aperta a Pompeo Mol- 


Per i NOSTRI LETTORI 
che vanno ai MONTI o al 
MARE: abbonamento straor- 
dinario al “ Marzocco, ,, 


Canti numeri, tante 
volte DUE SOLDI. Rimesse 
anche con francobolli al- 
l Amministrazione del 
Marzocco, Firenze. 

Indicare con chia- 


rezza nome, cognome ed 
indirizzo. 


MASSIMO: < MESI 


menti, propugna il dovere che ha Venezia di onorare la me- 
moria dell’uomo che ha tanto meritato della grandezza © della 
gloria di quella illustre città. Naturalmente egli non propone 
né statue né altri volgari festeggiamenti : egli pensa piuttosto ad 
un'opera che non solo illustri con nuove ricerche 0 con cura 
sempolosa di particolarì )a famiglia è la vita di Aldo, ma ne 
indaghi e ricerchi con amore paziente le amicizie perso- 
nali © letterario, ritraendo in tutta la sua multiforme grane 
desza l'opera di lui, umanista, editore, tipografo, e l'efficacia 
profonda e stupenda ch'egli esercitò sulla cultura del Rina- 
scimento, Il chiaro professore dell'Ateneo pisano vorrebbe che 
i più cospicui istituti scientifici, letterari ed artistici d’Italia 
ponessero a concorso fra gli italiani questo tema con un premio 
sccezionalmente elevato, Perciò ìl Cian sì rivolge a Pompeo 
Moment), che è tanta parte del cospicuo Istituto Veneto, e 


che come Presidente della Società bibliografica italiana e della 


Acendemia di B. A, di Venezia, può, meglio d'ogni altro, man- 
dare ad effetto la nobilissima proposta, a cui deve far buon 
viso ogni studioso che abbia il culto dell’arte e della patria, 

* Onoranze petrarchesche, — A Montevarchi, nel Val- 
darno, ove ser Petracco si aggirò esule, dopo la rovina dei 
Bianchi e dove messer Francesco passò i primi annì della fan- 
ciullezza, sarà commemorato domani il poeta e il filosofo della 
Rinascenza dalla R, Accademia del Poggio. Oratore sarà Isi- 
doro Del Lungo, che parlerà del Petrarca a della patria italiana, 

* Il centenario di Schiller. — Per onorare degnamente 
la memoria del grando poeta, a Coburgo, nel teatro di Corte 
si rappresenterà un ciclo delle sue opere, in ordine cronologico, 
Si comincerà coi Masnadieri a cui seguiranno i Freschi, 

* Angelo De Gubernatis si accinge a compilare un di- 
zionarlo internazionale degli scrittori contemporanei del mondo 
latino ne) quale però comprenderà anche glì scrittori dì altri 
paesi che delle cose 6 degli uomini della nostra razza sì occu- 
parono con interesse e con simpatia. Quegli scrittori che ine 
tendono aiutarlo in questa nuova impresa sono pregati di man- 
dargli le loro note bio-bibliografiche alla sua villa di Lastra 
a Signa, presso Firenze, dove egli resterà fino alla metà del 


venturo ottobre, 
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Tappezzerie imper. 
menbili, 

Specialità brevetta- 
Ù, SA tn della Ditta 


Rivolgersi al Rappresentante in Firenze 


Sig. GIOVANNI MULINACCI, Borgo degli Albizi, 20 


MAGNETISMO 


AVVISO INTERESSANTE 


Da qualunque città chi desidera consultare la veggente 
Sonnambuian Ararzar «l’Amioo, fa d'uopo che 
noriva le domande su cni deveni interrogare, è il nome o 
lo iniziali della persona interensata, 


Nel rincontro che ni riceverà con tutta sollecitudine è 
nogrotezza gli verrà tri itto il responso della  Sonnam- 
bula, il quale comprenderà tutte le mpiegazioni richieste 
ed altre che poskono formare oggetto della curiosità 6 
dell'interensamento di tutto quanto sarà ponsibile di po» 
tersi conoscere, 

Por ricevere il consulto devesi spedire per l'Italia 
L, 1,20 @ ao per l'estero L. 6 dentro lettera raccomandata 
0 in cartolina vaglia è dirigersi al 


Prof. PIETRO D'AMICO - Bologna (Italia) 
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* Il « Catalogo dei codici orientali di alcune Biblio» 
teche d'Italia,» è una delle poche pubblicazioni di questo ge- 
nere che, ordinate dallo Stato, siano state condotte a termine. 
Ha infatti visto la luce da poco il settimo fascicolo, che con- 
tiene l'indice generale e che chiude il volume, Al quale hanno 
portato il loro contributo molti esperti orientalisti sotto la 
guida dotta del Prof. Fausto Lasinio del nostro Istituto di 
Studi Superiori, I codici ivi descritti sono quelli siriaci, arabi, 
turchi, persiani, ebraici della Biblioteca Vittorio Emanuele di 
Roma ; i siriaci, arabi, etiopici, turchi, copti, ebraici della Bi» 
blioteca Angelica © quelli orientali dell'Alessandrina della 
stossa città; i mss, ebraici della Nazionale di Parma; gli 


glicerinata - igienica 
non untuosa - alabastrina 
Ù a richiesta: in mancanza di indicazioni, si spedisce sempre quella blanca) 

La Crema Venus ha il grande pregio di non alterarsi e di contenere antisettici 
validissimi e innocui; è, inoltre, un prodotto sovrano per fine è squisita fattura, per 
profumo delizioso, per delicatezza insuperabile, La Crema Venus de sempre la pelle 

morbida, vellutata, alabastrina: è indicatissima pel bagno e di effetto sicuro contro le rughe, 
L, 1,50 ogni vasotto, più cent. W Preparasi nei Inboratori della Società 


no per posta; tre vasetti L. 4,66, A. BERTELLI e € 
tranohi di porto nel Regn: A Milano, via Paolo Frisi, 26. 


VELLUTINA £ 


Aderentissima, rinfrescante, 
economica, perchè si deve usare 
parcamente, la Vellutina Venus è 
assolutamente superiore a tutte 
fe vellutine o ciprie conosciute, 


Nys 


arabi della Nazionale di Napoli; gli ebraici della Marciana 
di Venezia; quelli arabi della Nazionale è i porsiani della 
Laurenziana di Firenze ; È mss, obraici della Universitaria di 
Bologna ; orientali della Nazionale di Palermo ; arabi, persiani, 
turchi, arabi-carsciunici, misti, ebraici, samaritani della Casa 
natense di Roma, 

* Pietro Senno, — Amorevolmente assistito dalla famiglia 
e dai suoi amici e colleghi Giacomo Martinetti è Francesco 
Ciseri, è spirato in Pisa il 25 agosto decorso il pittore Pietro 
Senno. Fra nato a Portoferraio 70 anni fa. Allievo ed amico 
di Antonio Ciseri, egli fu più che altro un paosista 6 trasse 
ispirazione pei suoi quadri segnatamente dalle marine del. 
l’Elba e dalle campagne di Pisa, di Siena e del Mugello, Fra 
i suoi dipinti più noti sono quello che gli valse il premio ad 
referendum nell'ultima esposizione d'arte a Firenze; l'altro 


catola, più cent. 30 

re scatole in elegante 

custodia L, 6.— franche. — Una 
cat, purcallana Pompadour L. 2.76, 
fl cent, 50 pel porto, dalla Società 
Bortelil 0 C., Milano, via Paolo Frisi, 26, 
intitolato Luna grande che apparve alla nostra Promotrice 


NI L' Estratto Venus 
Ò è il regalo più ele- fl 
gante e ambito che 
si possa fare o desi- 
derare. E’ senz'altro il 


‘ profumo più di moda e più 
usato nel ceto aristocratico. 
neoni L. 12,75, franchi, 


nel 1882 e l'Acqua morta esposta a Venezia. Carattere di L’ Estratto Venus 


è un profumo pe. 
netrante, dolcissimo, 


ente paradisiaco, ZIATTO 
il profumo nazionale fe 
vi neglio di ogni 
rapallo lia al Fa zzo Let 


Un flacone L. 4.50, più cent, 90 per posta; tre fl 


L'Estratto Venus come tutti gli altri prodotti di finissima profumeria lat 
sl preparano nel laboratori del premiato stabilimento della Socleta one 


Milano Fn BERTELLI e - Palermo 


Commissioni per corr 


vero isolano, Pietro Senno fu anche nomo colto e maestro 


esemplare. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 
1904 — Tip. L. Franceschini 0 C.i, Via dell' Anguillara 18, 
Torta CirrI, gerente-responsabile. 
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Ca 


ROMA - Via Veneto 95 - ROMA 
primo piano, splendida posizione in pieno 
mezzogiorno, luce elettrica, ascensore, ri- 
scaldamento moderno. 


ROMA-vIA pEL sABvINO so. 
TORINO»VIA@CCADEMIA ALBERTINA 5. 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(causa delle più gravi malattie e di dolo- 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani che, fra i tanti, 
è l’unico rimedio di sicurissima efficacia 
riconosciuto dalla scienza per vincere la 
Anemia e sue terribili conseguenze: Ja 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di- 
gestione, perdite di sangue, difetto 0 ri- 
tardo di flussi e indebolimento generale. 
Importa ricordare che entrata favorevol- 
mente con continuo crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1890, l'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani sì prepara sem» 
pre esclusivamonte in Milano nel pre- 
miato laboratorio chimico farmaceutico 
sito in Via Durini aî N II e13 - Liquida n 
L 3,— Pillole L 2.50 Vino peptone di 
carne all Emoglobina L. 4,— il flacone, 
Si vende In luogo e presso le migliori 
Farmacie d'Italia e dell’ Estero. 
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I POEMI 
CONVIVIALI 


Quando Giovanni Pascoli ci avrà dato, 
come è suo intendimento, una « diligente 
notazione di fonti classiche » donde de- 
rivano, come rigagnoli, quasi tutti questi 
suoi nuovi ed immortali poemi, egli age- 
volerà ai critici dell'avvenire che pur 
dovranno illustrar l’opera sua in ogni 
parte, quella fatica che gli uomini spen- 
dono, non inutilmente mai, intorno ad 
ogni vera e grande poesia. Leggero aiuto 
però ; poiché l'opera nostra e più ancora 
quella delle generazioni che seguiranno 
la nostra, sarà non tanto rivolta a met- 
ter in rilievo alcune esteriori affinità e 
ad appagarsene, quanto a scoprire pre- 
cisamente il contrario: per quali ragio- 
ni cioè e in che modo e in che grado 
la rappresentazione che il poeta ci dà 
dell'antico mondo di Grecia e di Roma, 
che pur sì è rivelato al suo animo nei 
più minuti segreti, nelle più intime ma- 
nifestazioni, si differenzi nel fondo da 
quel sentimento ond'essa è tradizional- 
mente improntata, In altre parole, la ri- 
cerca più importante intorno all'opera pa- 
scoliana consisterà non nel mostrare 
come egli si riattacchi ai poeti pagani, ma 
come piuttosto egli sia nel nostro secolo 
l'indice di quella evoluzione che il pa- 
ganesimo, questa divina ed immortale 
creazione dello spirito umano, è andata 
lentamente compiendo a traverso le età. 
E bene infatti ricordar questo ; o la poe- 
sia del Pascoli non sarà mai intesa nel 
suo giusto valore, Poiché dalla maggior 
parte dei poeti pagani (e non risalgo ai 
classicisti, per non complicar di più la 
questione) voi vi sentite trasportati verso 
un passato che è irremissibilmente irri- 
gidito entro le sue forme, e la cui evo- 
cazione non produce che un puro piacere 
formale; mentre il paganesimo del Pa- 
scoli è vivo ancora nella sua essenza, e, 
appunto perché vivo, non ignora il flusso 
degli avvenimenti che è passato, dopo 
la caduta di Roma, sul mondo, Victor 
Hugo dice in un luogo dei 7vavail/eurs 
de la mer con quella sua eloquenza scul- 
toria è profetica che ci scuote cosi pro- 
fondamente: « Une formation sacrée 
accomplit ses phases »; e questo 'ha 
sentito meravigliosamente Giovanni Pa- 
scoli ed ha espresso nei « Poemi Con- 
viviali. » I quali si chiudono col mira- 
bile canto della Brera Novella, di cui 
è bene tener conto qui subito, quantun- 
que esso stia al suo luogo in fine tlel 
volume, come la natural conclusione di 
esso. L'oriente del mondo ha già sentito 

il canto che invade i cieli: /uee sopra 
la terra; e | pastori già si recano a Be- 
thelem, che dorme sotto l'osanna dei 
cieli « ed il fiorir dell'infinito, » Nella 
capanna Maria sorride le sue lagrime 
sul suo nato, su cui fiata un asino ed 
un bue, ed i pastori sono già li presso : 
— Nol cercavamo Quei che vive,.., — entrato 


disse Maat@®Ì, Ed ella con un pio 
dubbio: Il mio figlio vive per quel fiato,... 


— Quei che non muore,.., + Ed ella: Il figlio mio 
morri (disse, e piangeva su l'agnello 
suo tremebondo) in una croce,... — Dio,,., — 


Rispose all'uomo l'universo: Ti quello | 


Nell'occidente, Roma dorme, finiti { 
ludi, ebbra di sangue, Ma non dorme un 
Geta, uno schiavo di recente venuto dalle 
pianure dell'Istro, tratto col raffio dal. 
l'arena del circo, e a cui qualcuno nello 
spoliario immondo ha aperto nel collo 
una vena. Egli rantola nel silenzio pro- 
fondo della fossa, gremita di morti, E 
mentre gli occhi già gli si velano, ecco 
l'angelo ad annunziargli la buona no- 
vella : 

Vegliava il Geta, Entrò l'angelo: Pack! 

disse, E, nella Infinita urbe dei forti 

sol quegli intese, E chiuse gli occhi in pace. 


11 Settembre 1904. 


Sol esso udi; ma lo ridisse ai morti, 
e i morti ai morti, e ‘le tombe alle tombe ; 
e non sapeano i sette colli, assorti, 


ciò che voi sapevate, o catacombe, 


Ebbene è questo poeta che ha sentito 
scendere nel suo gran cuore la divina 
parola che muterà la faccia del mondo, 
è questo stesso poeta, che è il contem- 
poraneo di Achille, di Odisseo, di An- 
ticlo, di Socrate, che suscita da ciò che è 
per la maggior parte degli uomini una 
èra oramai tramontata, fremiti immortali 
di vita, Come egli sia riuscito ad essere 
antico e moderno nel medesimo tempo 
è il segreto della sua arte, Quel che è 
certo è che noi siamo presi da uno 
straordinario senso di meraviglia, allor- 
ché sentiamo, per quell'arte, cosf pres: 
so a noi uomini e cose a cui solo ci 
avvicinavano i libri e Ja scuola, dopo 
un lungo processo di indagini. Ma infine 
non riescivamo che a suscitar nella nostra 
mente gli echi d’una vita passata; mentre 
ora è un tutt'altro sentimento che ci 
agita: il poeta ha avvicinato a noi 
quella vita, fresca della sua gioventù e 
magnifica nelle sue energie, E Odisseo 
che vive in mezzo a noi: non siam più 
noi che abbiamo rimontato l'oscuro fiume 
del passato per ricondurci accanto a lui. 
Come è avvenuto tutto ciò ? Ripeteremo 
quel che Wolfango (ioethe diceva dei 
visitatori di Roma, che essi non pren- 
dono dalla città eterna se non quello 
che prima vi abbiano essi stessi portato, 
o non piuttosto ci accosteremo alla sen- 
tenza di Aristotile, che, enumerando le 
ragioni per le quali lo storico si di- 
stingue dal poeta, dichiara che è proprio 
di quest' ultimo dire ciò che è possibile 
che accada xerà +d sixò; A rd dvzyzato», SECOndO 
la verisimiglianza o secondo la neces- 
sità? L'una e l'altra sentenza è forse 
vera. Ma ciò che apparisce più evidente 
nella meravigliosa creazione pascoliana 
è la immortalità della vita antica: è il 
suo svolgersi a traverso i tempi secondo 
le leggi di un'immanente recessi/è, se- 
guendo la quale Odisseo od Achille za- 
turalmente giungono a partecipare della 
nostra vita, pur conservando interi quei 
caratteri che formano la loro personalità, 
quelli che l’arte antica colse in un deter- 
minato momento e|fissò in forme eterne. 
Su questo punto io insisto, perché in 
esso è la ragione essenziale dell’arte 
del Pascoli, o meglio di ogni vera e 
grande arte. Noi abbiamo molti esempi 
di ricostruzione, anche perfetta, di un 
mondo lontano da noi, che l'arte cosi 
detta impersonale è riuscita a far rivi- 
vere un momento: ma sono freddi, ma 
mancano in gran parte di quel grande 
soflio di simpatia umana che deve agi- 
tare ogni creazione poetica : leggete la 
maggior parte dei poemi antichi di Le- 
conte de Lisle, Ed abbiamo in pari 
tempo la rievocazione di società o di 
uomini remoti, a cui molti poeti roman- 
tici han prestato i sentimenti del loro 
tempo ; ed essa è falsa: leggete alcuni 
poemi del Byron. ; 

Ma non cosi in Giovanni Pascoli, Odis- 
seo che in luogo di cedere alla dolce 
morte, oppresso da una lunga vecchiezza, 
lontano dal mare e in mezzo a popoli 


, felici, risospinge, dopo nove anni di ozio, 


la sua nave nel mare, e ritorna coi suoi 
vecchi compagni verso quei luoghi che 
agitarono l'animo suo delle più forti pas- 
sioni, per rivivere quel suo passato, è, si, 
il simbolo dell'inquietudine che rode fa- 
talmente come un tarlo il cuore del» 
l'uomo, che tenta di sfuggire all'illu- 
sione 6 cercare la verità; ma è nello 
stesso tempo il divino Odisseo, l'esperto 
di molte arti, l'uomo duramente pro- 
vato, dalla indomabile volontà, quale 
balza fuori dalle pagine d'Omero, Ed è 
quest'uomo che obbedendo all'istinto del 
suo animo cercherà ancora di ritrovare 
la dolcezza del passato : 

Sonno è In vita quando è già vissuta : 

sonno; ché ciò che non è tutto è nulla, 

lo, desto alfine nella patria terra 

ero com'uomo che nella novella 

alba sognò, nè sn qual sogno e pensa 

che molto è dolce a ripengar qual era, 

Or io mi voglio rituftar nel sonno, 

s'io trovi in fondo dell'oblio quel sogno, 

Ma invaho, Come sono mutati quei 
luoghi! Dov'è la casa alta di Circe ? E 
dove è Circe, l'amore ? È un suono che 
giunge mesto e soave dalla lontananza, 
E dove è l'antro del Ciclope, la gloria ? 
Un pastore, guidator di pingui greggi, 
abita quel luogo. E dove sono le Sirene, 
la verità ? Esse, si, sono là, alla punta 
dell'isola fiorita, 


stese tra | fiori, con il capo eretto 
su gli oziosi cubiti, guardando 

Îl roseo sole che sorgea di contro; 
guardando immote: 


Ma sono mute, e attirano a sé la nave, 
su cui s’ergono le lor fronti con gli occhi 
fissi. Invano Odisseo chiede che esse gli 
dicano un vero, un vero solo, tra il tutto, 
prima che egli muoia, acciò che non sia 
invano vissuto... la nave è attirata sem- 
pre lentamente fra ì due scogli, contro 
i quali finalmente s'infrange. E l'eroe 
muore cosi, e il mare ne spinge il cada- 
vere per nove giorni, finchè non lo ri- 
conduce alla spelonca di Calypso. 

Nudo tornava chi rigò di pianto 

le vesti eterne che la dea gii dava: 

bianco e tremante nella morte ancora 

chi l'immortale gioventà non volle. 

Chi non sente la potenza di questa 
poesia dove la vita è innalzata, non per 
artificio letterario, all'altezza del più in- 
tenso simbolo, nella quale la realtà delle 
cose esteriori si confonde colla realtà 
interiore dell'animo, non speri mai di 
sollevarsi dalle nebbie della vita all’al- 
tezza sovrana e consolatrice del sogno. 
Da quando in Italia, in Europa, non s'era 
levata una voce così potente ? Io non so, 
Tennyson aveva anch'egli cantato que- 
st'ultimo viaggio d'Ulisse; aveva an- 
ch'egli evocato in versi magnifici « quel 
canuto spirito spasimante pel desiderio 
di inseguir la scienza, come una stella 
cadente, oltre il più lontano limite del- 
l'umano pensiero » anch'egli avea magni- 
ficata quell'eroica tempra « fatta debole 
dal tempo e dal fato, ma salda nella vo- 
lontà d’'agitarsi e di cercare, di trovare, 
di non cedere mai »; ma noi sentiamo 
nei suoi versi forse, non tanto Ulisse, 
quanto l’uomo che è nostro contem- 
poraneo, 

Nessuno ha trovato parole tanto si- 
gnificative per esprimere la serenità con 
cui l'uomo, conscio del proprio destino, 
può correre incontro ad esso, quanto Gio- 
vanni Pascoli nella Cetra d'Achille : nes- 
sun canto mai, come l’1y//0, esprimerà 
con più intensità la soavità con cui la 
bellezza lenisce i tormenti più acuti e i 
desideri più acri dell'anima nostra : nes- 
sun'angoscia per la felicità che cerca- 
vamo ansiosi e non vedemmo, quel solo 
istante, passarci accanto, potremo ri- 
sentir maggiore che nei versi del 8072770 
d'Odissco, E chi ci ha rivelato con mag- 
gior forza e con maggior soavità l'anima 
materna ? e chi ci ha fatto assistere con 
più meravigliati occhi alla semplicità 
misteriosa della morte; e chi più nobil- 
mente sentire disseminata per l'universo 
l'anima delle cose? E la potenza del 
sogno « l'infinita ombra del Vero » chi 
può con maggior fascino alimentare nel 
nostro animo più di Giovanni Pascoli ? 

Tale è l'opera vasta che il poeta di 
Myricae perseguita in questo suo nuovo 
volume : opera di vita intensa e profonda, 
nella quale l'espressione letteraria è la 
sostanza stessa delle cose: tal che l’ in- 
terpretazione di ogni rappresentazione è 
complessa e varia, come è, nella sua sem- 
plicità, l'aspetto stesso della natura. Dalla 
sua alpestre solitudine il poeta coglie 
con l'animo pronto a vibrare al più leg- 
gero soffio l'essenza della vita, e questa 
egli rivela nei suoi fuggevoli aspetti, 
nei più minuti particolari. Questo sottile 
effluvio sale a lui dall'agitarsi degli uo- 
mini contemporanei, s'urta e si mescola 
con quello che nel suo animo hanno man- 
dato gli uomini che vissero tanto lungi da 
noi, e dei quali il Pascoli, ha pur colto, 
a traverso l’arte, i momenti essenziali 
della vita. Queste due vite, queste due 
essenze di vita si mescolano e s'inte- 
grano nel suo animo, ed egli ne coglie 
l'identità e l'eternità. Percio egli è an- 
tico e moderno nello stesso tempo: 
perché è riuscito a veder i suoi contem- 
poranei, come gli antichi, spogliati di 
ogni carattere caduco e labile, Per que- 
sto egli ha fatto opera eterna, e il flusso 
di canti che esce dal suo petto è come 
l'onda infocata del metallo che si con- 
soliderà nel monumento più duraturo 


dei secoli. 
G. S. Gargàno, 


Il S. Bartolommeo 
dei fotografi. 


Il regno degli iposolfiti e delle gelatine è 
in subbuglio : i deputati della Camera,.., oscura 
minacciano interrogazioni e interpellanze: S.E, 
Orlando sta per passare ai posteri come no- 
vella Caterina dei fotografi. L'art, 249 del 
regolamento testé pubblicato è l’ultima con- 
seguenza legale di una campagna di persecu- 
zione, a confronto della quale quella condotta 
dai Sig." Combes e C.' contro le corporazioni 
religiose diventa un gingillo. Facciamo due 
righe di cronaca retrospettiva per uso e con- 
sumo dei lettori, che non conoscessero chia- 
ramente i termini della questione, lino al 
maggio ultimo scorso 1° idillio era perfetto, 
Gli obiettivi delle macchine, premesse alcune 
trascurabili formalità, si puntavano liberamente 
sulle gemme più o meno fulgide del nostro pa- 


trimonio artistico. Dalle negative le positive 
uscivano a getto perenne, con largo profitto 
degli studiosi e dei fotografi. La riproduzione 
degli oggetti d’arte si moltiplicava all’ infi- 
Dito in tutti i formati e con tutti i procedi- 
menti possibili. Chi ignora i benefizî arrecati 
quotidianamente alla storia e alla critica d’arte 
dalla fotografia ? Il governo, che appariva al- 
lora tenerissimo della cultura diffusa, era pieno 
di benevolenza verso ì fotografi che gli con- 
segnavano ben volentieri le tre positive re- 
golamentari. Si era ancora sotto |’ impero 
del munifico regolamento Martini (1893) e 
sebbene si aspettassero alcune modificazioni 
preannunciate dalla legge 12 giugno 1902, 
— sulle antichità e belle arti — nessuno 
avrebbe potuto prevedere il fatale dissidio. 
Infatti l'art. 19 della legge suddetta parla 
soltanto di condizioni per ottenere il per- 
messo e di «un adeguato compenso, » Se- 
nonché le ostilità scoppiarono nella maniera 
più inopinata, Di punto in bianco, una cir- 
colare del maggio scorso faceva divieto ai 
direttori di Pinacoteche e Musei di concedere 
nuovi permessi e chiedeva schiarimenti su 
quelli in corso, Nell'attesa che tutta la ma- 
teria fosse disciplinata con norme legali, i 
fotografi erano con bel garbo, anzi con brutto 
garbo, messi alla porta delle RR, Gallerie, 
Immaginatevi gli strilli. La faccenda ebbe, 
come si dice, un'eco alla Camera, Ma il 
sotto segretario di Stato fu, in una questione 
di gelatina, spietatamente duro, Per giudicare, 
si aspettasse il regolamento: la circolare 
aveva carattere transitorio e intento del Go- 
verno era soltanto quello di eliminare pri- 
vilegi, che avrebbero dovuto risolversi in un 
onesto profitto dello Stato e in vantaggio 
del patrimonio artistico nazionale. Sotto il 
peso della minaccia, i fotografi affilarono le 
armi per la battaglia. E mentre qualche so- 
dalizio artistico si schierò con loro, il capo 
di una delle case pit accreditate, Carlo Brogi, 
pubblicava un opuscolo polemico con prefa- 
zione dell’on. Rosadi. In sostanza, la classe 
prevedeva nelle imminenti disposizioni rego- 
lamentari una vera e propria spoliazione, e 
contro questa insorgeva in nome di quel di- 
ritto di proprietà, che conserva tuttora fervi- 
dissimi sacerdoti. Intanto il regolamento è 
venuto, e all'art. 249 dispone che « ai foto- 
« grafi è fatto obbligo di consegnare, entro 
<il termine di due mesi dalla data della 
< licenza, al capo dell’ istituto da cui questa 
« fu rilasciata, una negativa perfetta e senza 
< ritocco e due copie positive di ogni negativa 
« originale. Le negative consegnate rimangono 
« di proprietà dello Stato, che potrà servir- 
« sene ai fini della riproduzione con altri 
« mezzi fotomeccanici. » Un po’ più su, al- 
lart. 246, è stabilita la tariffa dei compensi 
da pagarsi per ogni singola riproduzione, da 
una lira a dieci. Ma il 246 è una cosa da 
nulla di fronte al 249. La bomba non sta 
nell’una e nemmino nelle dieci lire: è tutta 
nella negativa perfetta che il Governo esige 
a titolo di supplemento, dischiudendo cost i 
nuovi e inesplorati orizzonti della fotografia 
di Stato! Perché, badiamo bene, il precedente 
legislativo, che pure potrebbe invocarsi, non 
ha nulla di comune coll’art. 249 dell'odierno 
regolamento, La negativa era richiesta sotto 
il regime Martini per le sole riproduzioni dei 
codici : e, a parte ogni considerazione tecnica 
sulla qualità, ognuno intende come basti la 
enorme differenza di quantità, perché la cosa 
diventi assolutamente diversa. La fotografia 
dei monumenti, dei quadri e delle statue è 
la regola: quella dei cimeli letterari, l’ecce- 
zione, Le obiezioni giuridiche e professionali, 
che si levano formidabili contro il secondo 
provvedimento, non hanno alcuna presa sul 
primo, Una difesa del 249 riesce estrema» 
mente difficile, Si debbono lodare gli inten- 
dimenti del ministero; ma approvare la for- 
ma nella quale, dopo lunghe more, si sono 
manifestati, riesce più che arduo, impossibile. 
Talché, fra Governo da una parte e fotografi 
dall'altra, ad ogni spirito libero ed equilibrato 
deve venire per forza la voglia di dar torto 


ad entrambi, 
Diciamo, una volta tanto, una cosa nuova. 


L'Italia non ha i mezzi pecuniari in propor- 
zione col suo patrimonio artistico, Dove oc- 
correrebbero milioni e milioni per conservare 
degnamente, per restaurare, sopra tutto per 
esercitare quel diritto di prelazione che rap- 
presenta la superstite arma di difesa contro 
gli esportatori, il governo trova soltanto al- 
cune miserabili diecine di migliaia di lire, 
con le quali dovrebbe far la concorrenza ai 
signori Morgan e C.'1 Un vero duello da 


Sur Panera, Se dunque lo Stato, proprietario 
0 custode, provvede a ricavar dalle sue col- 
lezioni e dai suoi monumenti il massimo 
frutto, compie semplicemente il suo dovere, 
In questo modo si scusa perfino l’odiosa tassa 
di ingresso, ignota presso nazioni più ricche 
© progredite : figuriamoci se non si potrà 
giustificare ogni misura intesa a garantire allo 
Stato una larga parte nei profitti larghissimi 
che alcuni privati ottengono con la riprodu- 
zione dei suoi tesori] E qui la libertà, la 
tutela dell’ industria privata, e del diritto di 
proprietà non c’entrano per nulla. Il fine è 
sacrosanto : la più elementare giustizia lo con- 
sente, anzi lo richiede. Soltanto, ancora una 
volta, il fine won giustifica i mezzi. I foto- 
grafi che, fino a ieri, in mezzo a tanta ar- 
rapinatura sovrastante e sottostante ai tesori 
artistici della nazione, soli hanno fatto quat- 
trini e scialato, oggi col capo coperto di ce- 
Nere possono anche levarsi il gusto di pas- 
Sire per vittime e di invocare i fulmini ven- 
dicatori dell’equità calpestata! È un po’ troppo.... 
L'art. 249, coi suoi precedenti ministeriali e 
parlamentari, ha più aria di un ripicco per- 
sonale che non il carattere di' un meditato 
provvedimento legislativo. È rimasta la re- 
plica alla famigerata circolare Alinari, An- 
derson e Brogi, che stabiliva il prezzo fisso, 
uno scudo tondo, per ogni riproduzione edito- 
riale di fotografie uscite da quelle tre case,... E 
la risposta vale la proposta: sono tutt'e due 
egualmente infelici. Ah! voi signori Alinari, 
Anderson e Brogi, forti della legittima ri- 
nomanza acquistata dalle vostre copie, volete 
stabilire una specie di monopolio a vostro 
esclusivo protitto, promulgare tariffe, lanciare 
circolari, ecc. ecc.; e noi — ministero, go- 
verno, stato — che abbiamo la proprietà 
degli originali e tanto bisogno di quattrini, 
dovremo rimanere impassibili, con la magra 
soddisfazione di calcolare, per grandi numeri, 
quante volte cinque lire potranno toccarvi 
in capo all'anno? Non sia mai detto! Fate 
i fotograti voi ? Ebbene faremo i fotografi 
anche noi, e que) che è peggio con le mac- 
chine vostre, D'ora in poi tante negative usci- 
ranno dalle vostre camere oscure, e tante en- 
treranno nei nostri depositi. E poi ? Chi vivrà, 
vedrà. Leggete il regolamento : art. 249, ca- 
poverso: « le negative consegnate rimangono 
di proprietà dello Stato ecc. ecc. » Cost ha ra- 
gionato il ministero e ha ragionato male. 
Colpir un’ industria, esercitando ai suoi danni 
una concorrenza diretta, è il peggiore dei 
sistemi. Anche quando sarà entrato in pos- 
sesso delle loro negative, lo Stato non diven- 
terà di certo per questo un fotografo della 
forza dei signori Alinari, Anderson e Brogi. 
Troppe cose gli mancheranno, Ma non basta. 
Secondo le intenzioni che dai fotografi si pre- 
stano al R. Governo — alla stregua di un certo 
articolo del carissimo amico nostro, il conte 
Ottavio, che sarebbe, secondo loro, l’ispiratore 
dell’aborrita norma — lo spirito della legge 
rimarrebbe essenzialmente filantropico. Si trat- 
terebbe in sostanza di aflrancare gli editori 
di pubblicazioni illustrate dalla taglia delle 
cinque lire; e lo Stato si preparerebbe a pro- 

durre a prezzo di costo o giù di là, 1 sognati 

proventi del regio laboratorio di Via in Mi- 

randa a Roma dileguerebbero, prima ancora 

di spuntare, e verrebbe quindi a mancare la 

principale giustificazione di ogni disposizione 

restrittiva o fiscale. 

O non sarebbe stato molto più semplice 
applicare una tariffa formidabile alle licenze 
di riproduzione, seguendo il criterio già op- 
portunamente introdotto nel regolamento che 
parla di opere più o meno ricercate ? 

A che servirà il colossale stock di lastre 
che sta per entrare nei magazzini dello Stato ? 
Nemmeno a rimettere i vetri rotti dei mini- 
steri, perché, disgrazi atamente, sono troppo 
piccine. 


ul M. 


. Li . 

Un nemico dei luoghi 
. . 

comuni e dei pre- 
. . . I . . 
giudizi sociali. 

Nel gruppo dei giovani scrittori francesi, 
che, dai fratelli Rosny ai fratelli Margueritte, 
da Péladan a Mirbeau, da Adam a De Regnier, 
da Tailhade a Jummes, da Fort a Renard, 
presentano una cosi grande varietà di doti 
spirituali, di tendenze estetiche e di mani- 
festazioni stilistiche, una delle figure più ori- 
ginali e più interessanti è, senza dubbio, quella 


di Remy de Gourmont. Spirito sottile e 
chiaroveggente, di larga e solida coltura e 


di battagliera audacia, egli ha trattato succes- 
sivamente tutti i generi letterari, dalla poesia 
lirica al romanzo ed al dramma, dalla critica 
d’erudizione alla critica teoretica delle  que- 
stioni educative e stilistiche ed alla critica ana- 
litica delle opere moderne, con qualche in- 
cursione altresi nel campo filosofico e sociale 
ed in quello tanto speciale delle scienze na- 
turali e della fisiologia, come lo prova il re- 
cente curioso suo volume Plysigue de l'amour, 
e ciò senza riuscire mai banale o mediocre, 
pure addimostrandosi, a parer mio, pit atto 
all’ indagine critica che all' invenzione, 

Se egli non possiede ancora la larga no- 
torietà, a cui gli darebbero bene il diritto i 
vehtitre volumi da lui finora pubblicati, la 
ragione è forse da ricercarsi, più che nel 
combattivo suo atteggiamento contro i più, 
in questa sua agile versatilità, Molto spesso, 
è vero, la versatilità si accompagna alla su- 
perficialità e, invece di attestare, come è 
proprio il caso del Gourmont, larghezza di 
comprensione ed elastica facilità creativa, ri- 
vela incertezza od irrequietudine d’ intelletto. 
Ma se il gran pubblico ha scarsa simpatia 
per gli scrittori, che, presentandosi di continuo 
sotto un diverso aspetto, richieggono dai loro 
lettori per ogni nuovo libro un piccolo sforzo 
d' iniziazione, è semplicemente perché eglino 
sfuggono cosi a quella rapida definitiva clas- 
sificazione, tanto gradita alla nativa sua pi- 
grizia cerebrale. 

L'ultimo volume di Remy de Gourmont, 
comparso appena da qualche settimana, porta 
per titolo Zpilogues — reflewions sur la vie 
— 1Ngog-1901 (1) ed è la seconda serie dei 
brevi, snelli e gustosi articoli, che, già da 
vari anni, egli va pubblicando periodicamente 
sul Mercure de France, prendendo 1 argo» 
mento dall'uno o dall’altro avvenimento del 
mese, trascurandone quasi sempre la parte 
aneddotica per mettere in luce, con sagace 
generalizzazione, Jo spirito essenziale, È dun- 
que un libro frammentario e suggerito dalla 
fugace attualità, ma, malgrado ciò, esso pos- 
siede una particolare attrattiva, come quello 
che riesce a farci mirabilmente conoscere, 
sia anche di scorcio, la tisonomia estetica e 
morale, nonché le simpatie e le antipatie 
intellettuali del giovane ed ardimentoso autore 
del Livre des masques e della Culture des idées, 

Basta leggere tre o quattro pagine di questo 
suo volume per scoprire subito in Remy de 
Gourmont un nemico convinto ed irreconci- 
liabile dei luoghi comuni e dei pregiudizi 
sociali, con una spiccata tendenza verso i 
paradossi, ma quasi sempre verso quei para- 
dossi, dei quali si può dire, coi Goncourt, 
che sono destinati a diventare la verità del 
domani, Guidato dalle teorie di altiero indi- 
vidualismo di Nietzsche, mitigate, però, assai 
di sovente dallo scetticismo perspicace di 
Renan, ed armato d' ironia, il Gourmont 
muove di continuo in guerra cosi contro i 
gretti reazionari del clericalismo come contro 
i sistematici livellatori del socialismo, cosf 
contro gli uggiosi moralisti del protestante- 
simo come contro i dottrinari astrattori del- 
I’ Università, cosi contro i clamorosi retori 
dello chauvinisme come contro i dommatici 
bigotti del progresso positivista e democratico, 
e, in ogni caso ed in tutti i modi, egli 
esprime, con recisa nettezza verbale, ciò che 
pensa, infischiandosi altamente di dissentire 
dai più. Si può, più d'una volta, non essere 
d'accordo con lui, ma non si può non am- 
mirare il suo coraggio intellettuale (una forma 
di coraggio che sembra facile, mentre invece 
è forse fra tutte la pit difficile), specie in 
un'epoca di mezze-coscienze, di affermazioni 
ambigue, di giudizi attenuati, quale è Ja 
nostra, 

Eigli, a rischio di essere accusato di anti- 
patriottismo, « questo sentimento basso e 
stupido di cui arrossirebbe anche un sociali» 
sta intelligente », non si perita di proclamare 
balorda e vergognosa l'idea della revanche 
ed utilissimo invece alla Francia un riavvi» 
cinamento alla Germania, aggiungendo che, 
eseguito a tempo, un tale riavvicinamento, 
che a quest'ora sarebbe già diventata un’al- 
leanza, avrebbe risparmiato ai suoi compa» 
trioti molti atti ridicoli e molte umiliazioni, 
È vero si che quest'affermazione, fatta, 12 0 
13 anni fa, su non ricordo più quale rivista 
giovanile, gli scatenò contro tutti i naziona- 
listi e gli fece perdere il posticino di bi- 
bliotecario, che egli allora occupava e gli 
giovava non poco a sbarcarsela modestamente, 

Cosi il Gourmont combatte il socialismo 
in nome della libertà individuale e, mentre 
le associazioni vanno sempre più moltipli- 
candosi ed il sistema cooperativo trionfa su 
tutta la linca, osa sostenere che più il grado 
di civiltà di una società è elevato, più vi de- 
cresce il gusto di associarsi, « J,a moltepli- 
cità delle associazioni — egli scrive — è 
un segno evidente o d’immaturità © di re- 
gresso, L'associazione fiorisce, coesione di 
debolezze, sia che gli elementi di forza non 
si siano ancora separati dalla massa vitale, 
sia che, consunti dall'esercizio medesimo della 
loro forza, siano stati riassorbiti dal gregge. 
Nello stato di una società in pieno sviluppo, 
gl’ individui sostituiscono le associazioni ; uno 
solo, fa, e meglio, l'ufficio di un gruppo ; 
e al disotto degli individui agitasi la vita, a 
metà, incosciente, da cui sorgeranno eterna- 
mente, secondo ln misura della loro neces- 
sità, le intelligenze, » 

Così, egli rimprovera acerbamente agli 
scienziati, ai letterati ed ai filosofi di volersi 
mischiare alla vita pubblica: « L'uomo che 
abbandona | suoi libri per andare nd urlare 
col popolo attesta cos di essersi ingannato 
prescegliendo la carriera degli studi; egli 
diventa inferiore a sé medesimo, al suo me- 
stiere, al suo destino, e non riuscirà utile né 
a sé né agli altri, perché nella vita non si 
adempiono bene due funzioni in una volta ; 
si anfibi non vivono perfettamente né nel. 


regga sulla terra, » 
osi proglama 1° inevitabile necessità della 
(1) Socrdte du Mercure de France, Varia, 1904. 


guerra : « Per concepire un'umanità senza 
guerra, bisogna dapprima concepite un’ uma- 
nità senza ire, senza orgoglio, senza passioni, 
unicamente destinata a pascolare, Se questa 
umanità fosse possibile, gli uomini non sa- 
rebbero più uomini; tratterebbesi di una 
specie animale in tale maniera modificata 
che nessuno potrebbe concepirla, Ciò è as- 
surdo, » 

Tutto ciò che ho finora riferito del volume 
di Remy de Gourmont, più che spaventare 
i seguaci ben pensanti dell’ordine sociale e 
della morale tradizionalistica, come avrebbe 
fatto sospettare la qualifica datagli col titolo 
del mio articolo, è fatto per accaparrargli le 
loro simpatie; ma non si fidino troppo, ché 
il giovine e mordace scrittore francese ha 
espresso sul pudore, sull'amore, sul matri. 
monio opinioni tali da farli più d’ una volta 
inorridire, 

Udite un po’ voi tutti che tanto vi siete 
compiaciuti alla lettura del romanzo clerico- 
reazionario di Paul Bourget contro il divor- 
zio e l'avete portato al cielo: « È certo che, 
dal momento che uno dei coniugi dimostrasi 
ostile al suo compagno, impaziente della ca- 
tena, dal momento che appare evidente che 
la sua affezione è svanita e, peggio ancora, 
che non prova pel suo vicino di tutte le 
ore che odio e disgusto, —- è ben certo che 
il matrimonio non esiste. Si può per una 
finzione serbarne l'apparenza legale o mon- 
dana, ma il legame è rotto, » 

Udite ancora: « L'idea di regolare l'amore 
è fra le più singolari che abbiano occupato 
e turbato il cervello dei preti. È un’ idea 
affatto religiosa. Il giorno in cui si scopri 
che la natura è cattiva fu anche 11 giorno in 
cuì si decise di distogliere l’uomo dal se- 
guirne le ingiunzioni. Fu intessuta una rete 
di precetti e di leggi, che avvolsero il corpo 
umano come le bende delle mummie, Le 
funzioni del bere e del mangiare subirono 
regolamenti simiglianti, di cui sono tuttavia 
rimaste tracce nelle quaresime e nei digiuni 
della Chiesa cattolica, ma è il sesto senso 
sopra tutto che eccitò la vena del legislatore. 
Sono stati redatti migliaia di volumi sul mec- 
canismo segreto o sociale di questa macchina 
complicata. Siccome il suo macchinario è ri- 
partito su due organismi, era più facile re- 
golare l’amore che la ghiottoneria, Tutta l’arte 
dei moralisti si concentrò in questo : impe- 
dire alle due parti della macchina di rag- 
giungersi. Senza dubbio essi non sono riusciti 
completamente, ma hanno lavorato intorno 
a quest'opera ‘così a lungo e con tanto co- 
raggio che è rimasto qualcosa dei loro sforzi, 
L'uomo è sfuggito alle loro reti, ma essi 
tengono sempre la donna e, tenendo la donna, 
padroneggiano l’uomo. » 

È, giacché, se pure la sostanza, turbando 
ogni idea consuetudinaria, talvolta vi scan- 
dalizza, il Gourmont sa esprimere, con una 
grazia di linguaggio piena di discrezione, 
anche )e cose più scabrose; leggete intine 
quest'ultima mezza-pagina, in cui egli giusti- 
fica e dimostra i vantaggi della sua proposta 
di autorizzare, in caso di adulterio, il ma- 
trimonio fra i complici: « La donna mal 
maritata, e quasi tutte le donne sono mal 
maritate, potrebbe in tal modo scegliere, dopo 
esperimento, un marito di suo gusto ed a 
lei confacente, Ciò riuscirebbe favorevole 
alle donne e moltiplicherebbe i divorzi ed i 
secondi matrimoni. Gli uomini non vi tro- 
verebbero che di rado un vantaggio serio. 
Osservazione questa senza conseguenza: tutto 
ciò che favorisce la libertà è buono e tutto 
ciò che disserta la morsa delle leggi favorisce 
la libertà. I vecchi pregiudizi sulla castità 
della donna non si presentano più solidi og- 
gigiorno, Senza dubbio, una donna che ha 
conosciuto parecchi uomini ha molto perduto 
del suo valore di castità, ma è esso davvero 
un valore? È uno stato, per lo meno, e pre» 
gevole, Perdendo la castità, la donna fa più 
d'un guadagno, Ella si sveltisce, impara a 
riflettere ed n scegliere; ciò accresce la sua 
sensibilità fisica e diminuisce la sun senti- 
mentalità; ciò la riavvicina all'uomo, » 

Ve lo dicevo io che non vi era da fidarsi 
in questo avversario dei socialisti ?_ Egli, in 
fatto d'ordine sociale, è molto più rivolu- 
zionario di loro, giacché è fermamente con- 
vinto che la morale ordinaria, di cui l’ipo- 
crisia sociale parla correntemente il linguaggio 
flessibile, non sia che un complesso di pre- 
giudizi negativi, il quale indica ciò che non 
bisogna fare pubblicamente e ciò che non 
bisogna dire ad alta voce, che essa non esista 
in sé ma esista relativamente e cambi quindi, 
come giù aveva osservato alla fine del set- 
tecento il Diderot, col cambiare dei luoghi 
e dei tempi, 

Gli argomenti che Remy de Gourmont 
tratta nel suo volume sono d'ordine e di ca- 
rattere assai vario, ma in tutti egli porta una 
nota affutto personale di osservatore e di 
pensatore spregiudicato e sincero, analizzan- 
doli con spirito sottile e mordace e con stile 
immaginoso, ma pur sempre nitido e preciso, 
Dalla questione controversa della spopolazione, 
che tanto inchiostro ha fatto consumare presso 

i nostri vicini d'oltralpe, egli passa alla pro- 
paganda di rigido ed antipatico carattere pro- 
testante contro l’aleool, obbiettando malizio» 
samente che non c'è bevanda più dell'acqua 
nociva alla salute dell’uomo quando, come 
accade pur tanto spesso, non è purissima ; 
dalla balordaggine dell’ insegnamento pseudo- 
scientifico ed anti. pratico impartito nelle scuole 
femminili alle intemperanze di goloro i quali 
al contrario degli antichi vandali che distrug- 
gevano tutto, non vogliono che si distrugga 
più nulla, non comprendendo che niente af- 
ferma meglio la decadenza del senso artistico 
di quest'amore per un vecchio monumento, 
non considerato come cosa di bellezza ma 
come cosa di antichità; dall'arte di rendere 
la giustizia, con l'osservazione sarcastica che 
« il codice crea i delitti, come il cristiane» 
simo crea | peccati, per attribuirsi l'autorità 
di punirli », al meccanismo psicologico della 
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conversione al cattolicesimo di alcuni odierni 
scrittori francesi, al culto dei morti, allo 
sciopero come conquista del paradiso terre- 
stre, ai suicidi in famiglia, all'abuso della 
scienza, ad alcune ridicole forme di progresso, 
alla proprietà letteraria, al femminismo, che 
egli discute sotto i suoi diversi aspetti in 
modo da scontentare tanto i femministi quanto 
gli anti-femministi, giacché la sua intelligenza 
lucida, spassionata e chiaroveggente gli ha 
fatto comprendere che esso appartiene al no- 
vero di quei problemi sociali che sono troppo 
complessi per potersi risolvere con un taglio 
netto e reciso, 

Questo libro non è dunque fatto per co- 
loro che desiderano di ritrovare in ciò che 
leggono i propri sentimenti e le proprie 
idee, perché il Gourmont è uno spirito 
troppo indipendente ed originale per non 
trovarsi molto di sovente in disaccordo col 
suo lettore; ma coloro invece che amano i 
contrasti intellettuali e non si spaventano di 
mettere a prova le proprie opinioni, anche 
se talvolta, piuttosto che rafforzarle, doves- 
sero correggerle o modificarle, convinti come 
sono che quella che molti stimano fermezza 
di carattere non sia altro che pigrizia del 
cervello, proveranno un vero godimento nel 
percorrerne le trecento e più pagine e su pit 
d'una di esse si soffermeranno compiaciuti o 
pensosi, 


Vittorio Pica. 


Di una specialità di Leo- 
nardo da Vinci come 


disegnatore. 
(A PROPOSITO DI UNA NUOVA PUBBLICAZIONE) 


Non è la prima volta che si vedono as- 
sociati i nomi di Luca Beltrami e di Carlo 
Fumagalli nella pubblicazione d’ interessanti 
opere, intese ad illustrare diversi argomenti 
d’ indole artistica. Diamo il benvenuto a quella 
di che si tratta qui, come nuovo contributo 
allo studio di un ingegno che risponde al 
nome di Leonardo da Vinci (1), 

Nelle quattro tavole preliminari il Beltrami 
passa in rassegna gli autori che si sono an- 
teriormente occupati della raccolta di disegni 
dell’Ambrosiana, rammentando come per 
parte dell’ incisore Giuseppe Gerli fosse stata 
fatta fino dal 1784 la prima ed anche la più 
copiosa pubblicazione illustrativa dei Disegni 
di Leonardo da Vinci, per la maggior parte 
appartenenti all’Ambrosiana. Che le attribu- 
zioni del Gerli non siano sempre attendibili 
del resto Io riconosce il nostro autore stesso, 
ma in pari tempo egli rileva lo scarso pro- 
gresso fatto dalla critica sino ai nostri giorni 
nell’accordarsi su quanto sia da affermare di 
mano del Vinci e quanto voglia esserne 
escluso. Conchiude poi col dichiarare, che 
per quello che concerne la sua scelta egli si 
sia proposto, non tanto d’identificare ed il- 
lustrare tutti i disegni di Leonardo esposti 
all'Ambrosiana, quanto di fare una scelta di 
quelli che hanno interesse intrinseco, non 
solo ‘per il diretto riferimento a Leonardo, 
ma anche per i rapporti colla sua scuola a 
Milano. Nella Descrizione delle tavole infatti 
espone bensi i criteri e le ragioni che lo in- 
dussero alla sua scelta, ma nella maggior 
parte dei casi si astiene dal pronunciarsi a 
quale delle tre categorie da lui prese in con- 
siderazione egli ritenga siano da ascrivere i 
rispettivi disegni, cioè se a quelli autentici, 
oppure a quelli della scuola o in fine ad 
appunti di allievi da opere note del maestro, 

Per quanto non sia il caso qui di discu- 
tere, se una maggior determinazione in pro- 
posito sarebbe stata possibile allo stato delle 
cognizioni di fatto intorno al grande artista, 
ci reca meraviglia che il Beltrami non abbia 
creduto dovere tener conto di una circo» 
stanza, la quale, nella maggior parte dei casi 
per lo meno, dovrebbe servire di guida si- 
cura a stabilire l'autenticità della mano del 
maestro, Intendiamo alludere alla nota sua 
consuetudine di servirsi della mano sinistra 
per iscrivere e certamente anche per dise- 
gnare, Fra i critici il Morelli fu il primo a 
rilevare che questa specialità si manifesta nei 
disegni mediante l'indizio, — non sempre 
apparente è vero, —— per cui le tratteggiature 
parallele nell’ombreggiare le parti oscure ci 
si presentano condotte in senso contrario a 
quello naturalmente usato da quanti sogliono 
servirsi della mano destra, 

Ora, se l’autore ha ragione di lamentare 
che il Morelli nelle sue pubblicazioni non 
sibbia precisato quella diecina di disegni del» 
l’Ambrosiana che limitatamente riconosce per 
originali, può stare certo, ch'egli per conto 
suo già li aveva notati attenendosi all'accen» 
nato indizio, guidato (bene inteso) dalla fa- 
coltà di discernero l’originale dalle non rare 
materiali falsificazioni, nelle quali vien meno 
la libera vivezza del tratto è di conseguenza 
l'intimo spirito dell’autore originale (2). 

(1) Lisegni di Leonardo è della sua Scuola alta 
Biblioteca Ambrosiana. Tavole XXVI di CarLo 
FUMAGALLI, testo di Luca BrirRAMi. Milano, 
Stabilimento Montabone, MCMIV, 

(2) In base al criterio enunciato, tre sole fra le 
ali tavole sarebbero da ritenersi ricavate da ‘di» 


segni affatto sicuri di Leonardo, cioè le tavole 
XIII, XVII e XVIII, 


Ciò non ostante ci affrettiamo ad affermare 
che la scelta fatta dal Beltrami è bene appro- 
priata ad introdurci nell'ambiente ideale entro 
il quale ebbe ad aggirarsi un tanto uomo e ci 
dimostra l’ influenza da lui esercitata. Che se è 
vero, secondo osserva l’autore stesso, il Vinci 
non poter essere proclamato senz'altro pel fon- 
datore della scuola milanese, com’ebbe a qua- 
lificarlo il Miintz, là dove dei pittori quali 
Vincenco Foppa, Ambrogio da Fossano, il 
Solari, il Luini rappresentano una scuola in- 
dipendente, si può bensf asserire, che l’in- 
fluenza da lui esercitata sui suoi scolari mi- 
lanesi vedesi precipuamente improntata nel 
ragguardevole numero di disegni pervenuti 
sino a noi, che arieggiano il suo fare e i suoi 
tipi. 

Quanto alla parte tipografica, l’opera me- 
rita pure sincera lode, L'edizione di 200 
esemplari, effettuata in occasione della visita 
del presidente Loubet a Roma, fu curata dalla 
tipografia Umberto Allegretti, La riproduzione 
delle tavole venne fatta nella stessa gran- 
dezza e colle stesse tinte della carta e del 
segno grafico degli originali, per modo da 
raggiungere tutti i caratteri di facsimile e da 
costituire un saggio ragguardevole dei pro- 
gressi ottenuti nelle arti grafiche : le tavole, 
ricavate dalle negative eseguite dal Fuma- 
galli, vennero sviluppate dallo stabilimento 
Calzolari e Ferrario di Milano, 

È da avvertire da ultimo, che oltre alle 
26 tavole figura in capo al volume una ri- 
produzione dei due filosofi Platone ed Ari- 
stotile dal cartone di Raffaello all’Ambro- 
siana stessa, colla semplice dicitura, che ne//a 
figura di Platone si ritiene ora effigiato Leo- 
nardo da Vinci. Argomento codesto sul quale 
sarebbe riescita gradita qualche ulteriore os- 
servazione per parte dell’autore del libro, Se 
si considera che Leonardo nacque nel 1451 
e che l'esecuzione della Scuola d’Atene va 
posta fra gli anni 1508 e 1509, ne risulta 
che il Vinci era in allora un uomo di non 
più di 57 o 58 anni, Ora il Platone di Raf- 
faello sembrerebbe rappresentarne uno ben 
più attempato. Tuttavia lo scrivente conviene 
di avere avvertito alla sua volta la 
glianza che corre fra la testa del Platone 
suindicato e quella del disegno ritraente le 
sembianze di Leonardo, per mano di Jui 
stesso, conservato nella biblioteca privata di 
S. M. il Re in Torino, e di averne anzi 
fatto argomento di speciale raffronto in un suo 
articolo dello scorso inverno nella Nuova 
Antologia (1). 


somi- 


Gustavo Frizzoni. 


Viaggi e viaggiatori. 


Per la Manciuria a Pechino di S, Mi- 
noccÒi. — La Corea e i Coreani di 
Carto Rossetti. — Pauvre et douce 
Corée di Grorars Ducroco, — Quelques 
petites Ames d’ici et d'ailleurs di 
E. Gomrz-Caritto, 


Quel bisogno dello strano e dell’ impre- 
veduto che, giovinetti, ci faceva cercare con 
desiderio i libri di Giulio Verne, si che a 
volte affascinati dalle fantasmagorie dell’ o- 
riente o dell'occidente lontani, non ci doleva 
dimenticare la realtà della scuola vicina, ha 
un'azione anche sulle fantasie più tarde degli 
uomini serii e maturi, 1° interesse straordi» 
nario che le guerre coloniali e in genere gli 
avvenimenti molto lontani destano fra tante 
brave persone che di regola non usano o 
non osano spingere l'occhio al di là della 
propria casa e del proprio ufficio, deve spie- 
garsi — mi pare — con questi ricorsi di 
avventuroso spirito giovanile: quel po’ di 
Tartarin che sonnecchia in fondo a ognuno 
di noi ha bisogno di far capolino di quando 
in quando per chiedere armi... o per lo 
meno un biglietto della agenzia Cook, 

Cosi mi spiego 1° interesse eccezionale che 
per la guerra Russo-Giapponese mostrano di 
avere molte brave e miti persone, le quali 
viceversa mostrano la indifferenza più cinese 
per diversi fatti della vita nazionale e inter- 
nazionale, che nella storia della umanità 
hanno un valore assai più grande, ] più lo- 
gici cercano di giustificare il loro interesse 
esotico con qualche abile teoria di contrac- 
colpi internazionali o magari colla vecchia 
scusa del « pericolo giallo », a cui nessuno 
crede; ma viceversa io penso che deve esser 
proprio la sicurezza che Port Arthur è lon» 
tano alcune migliaia di miglia, che ci permette 
di fare certe indigestioni di corografia e di etno» 
grafia Mancid e magari di strategia nipponica, 
Lo ricordate il buon farmacista della ina 
ammalata di Goldoni, mastro Agapito, che 
a consolarsi della sun sordità, si divertiva, fra 

(1) Una buona riproduzione del disegno nomi» 
nato fa parte di quelle ricavate ora dal fotografo 
D. Anderson di Roma da unn scelta di disegni 
della preziosa raccolta reale, contenente diversi 
fogli, d'indubbia originalità, di Leonardo stesso, 
di Gud, Ferrari, di Cesare da Sesto, di Rem- 


brandt e di parecchi altri artisti di vaglia, tanto 
italiani quanto stranieri. 


un recipe e l’altro, a tormentare i clienti 
colle notizie che egli solo sapeva sul « Gran 
Kan dei Tartari e 1° Imperatore della Cina » ? 
Non abbiamo nessuna vergogna di confessare 
che qualche poco tutti noi dobbiamo aver 
frequentato la sua farmacia, ed amiamo di 
tenerci al corrente di quel che succede fra 
l'impero del sole e quello dei geli. Perciò 
alcuni libri di persone che ci sono state, li 
leggiamo volentieri e nemmeno crediamo di 
annoiare il prossimo se facciamo la rela- 
zione di alcune relazioni di viaggi. 


Qui sarebbe opportuno fermarsi un poco 
a distinguere i varii tipi che possono avere 
tali relazioni, da quelle obbiettive a base di 
statistiche e carte geografiche con scopi mi- 
litari o coloniali, fino alle raccolte di sensa- 
zioni arcisoggettive, in cui importa - più la 
impressione che il viaggiatore ha provato 
anzi che il fatto che la ha prodotta, Ma per 
brevità ci contenteremo di osservare che, 
tolta la categoria scientifica, anche questo 
genere di scrittura — come tutti gli altri del 
resto — si divide in altrettanti tipi quanti 
sono i temperamenti degli scrittori e, in 
questo caso, dei viaggiatori, Indi la diversità : 
ché alcuni occhi vedono poco e altri molto, 
alcuni anche viaggiando pensano, altri fuori 
del loro studio non ci riescono, e poi, se a 
tutti il viaggiare accresce il numero delle 
idee, non a tutti dona maggior bontà di stile, 

Un' altra diversità ancora dipende dallo 
scopo che il viaggiatore si propone. Per 
esempio il Minocchi, che ci conduce dalla 
frontiera della Manciuria a Port Arthur e a 
Pechino, aveva già traversata tutta la Siberia 
per informarsi delle condizioni degli Operai 
Italiani che lavoravano laggiù e recar loro i 
conforti della sua fede cristiana. Disgraziata- 
mente i nostri connazionali che ha trovato 
in Manciuria erano pochini, e siccome, per 
fortuna, pare che non se la passassero male, 
egli si è trattenuto con loro il tempo neces- 
sario per far qualche brindisi alla patria lonta- 
na. Dal suo libro egli appare un tipo di viaggia- 
tore rapido, molto occupato dei fatterelli che 
gli succedono e delle difficoltà che incontra 
— sovrattutto quella dell’ approvigionamento 
dei viveri —  coscienzioso nell’ informarsi 

di ciò che è avvenuto dove passa, ma poco 
proclive alla meditazione e magari alla di- 
vagazione : la facoltà di rendere con efficacia 
le impressioni esotiche gli fa quasi sempre 
difetto ; il suo stile ha troppo poco colore 
per rinnovare ai nostri occhi le gradazioni 
speciali di tono che deve avere quel mondo 
laggiù. Le pagine migliori, dove la aridità 
della relazione un po’ superficiale si riscalda 
per un fuoco intimo, sono quelle dettategli 
dal suo sentimento di cristiano, davanti alla 
diruta missione di Mukden fra i catecumeni 
dagli occhi stiracchiati e dal codino strimin- 
zito, ma non perciò meno commoventi di quelli 
cogli occhi ben tagliati e le chiome fiorenti 
dei primi tempi cristiani, 

Di diversa indole è la descrizione della 
Corea che in un ricco volume abbellito da 
molte e fini illustrazioni (1° istituto Berga- 
masco di arti grafiche non smentisce la sua 
fama) ha fatto Carlo Rossetti, già nostro mi- 
nistro a Seùl. 

Si capisce subito che quì non si tratta di 
un viaggiatore ma di un.... residente; perché 
la copia delle notizie che egli ci offre e sul- 
l'aspetto esterno e sul costume e sull’ animo 
della « nazione eremita » è completo quanto 
il più curioso di noi può desiderare ; sem- 
plicemente e ordinatamente egli dice molto 
in poco, e se la sua esposizione non pretende 
di soggiogare colla malia, dell’arte evocatrice, 
ha però il nobile suggello della verità: il 
fascino delle cose sostituisce quello delle 
parole, 

Per questa esattezza il suo bel libro serve 
di preparazione a chi voglia leggere il gen- 
tile libriecino di Georges Ducrocq /auvre e? 
douce Corde, 

Il titolo stesso ci dice che non si tratta di 
un’opera obbiettiva: l’autore mostra di amare 
veramente questa povera e dolce Corea e 
non ha la crudezza dello scopritore, che 
non si perita di dire che le strade di Seùl sono 
orribilmente motose e che i bianchi vestiti 
dei lenti Coreani sono meglio drappeggiati 
che lavati, Lo spirito calmo e sognatore 
della razza mongolica può destare vive sim- 
patie anche fra molti Europei che hanno i 
nervi affaticati dalla stridente civiltà mecca- 
nica: Georges Ducrocq deve essere uno di 
questi e forse non ha torto di avere scritto 
cost bene di questo popolo, che ha del cinese la 
serenità filosofica senza averne l’ ironico scet- 
ticismo. Un poco dell’anima coreana sembra 
che sia passata nel suo libriscino che, come 
le composizioni dei pittori coreani, è rapida- 
mente schizzato, ma come quelle ha il tocco 
fine e il colorito delicato. 

È questa forse un'impressione soggettiva ? 
Non lo si può escludere, ma se il libro del 
nostro Rossetti può sostituire un viaggio in 
Corea, ciò che ha sentito il Ducrocq. non 


ci sembra essere una forma qualunque di 
preziosismo. E poi, pensiamo, le Nippone 
ries di Pierre Loti, di cui tanto ci com» 
piacemmo una volta, hanno poi questo fon- 
damento sicuro di verità? Non lo giurerei : 
ma restano sempre gentili opere d’arte. 


A rigor di termini non avrei. diritto di 
mettere fra i libri di viaggi il volumetto di 
Gomez-Carillo, uno spagnuolo impariginito, 
che fa i suoi viaggi..., sentimentali, non sco- 
standosi molto dai bene amati « boulevards » : 
ed egli che è uno serittore raffinato, un 
« sensitivo » della tempra pit sottile potrebbe 
dolersi di esser posto fra uomini che hanno 
la sensibilità un po’ attutita dalle fatiche delle 
vie disagevoli della Manciuria e della Siberia ; 
ma siccome una caratteristica delle sue ele- 
ganti variazioni è l’esotismo, non avrebbe 
tutte le ragioni, 

A lui della vita giapponese interessano solo 
certi rappresentanti, le « Gheiscie » oramai 
di gloria mondiale, e quella prodigiosa ar- 
tista, che interessa veramente tutti coloro che 
hanno un po' di buon gusto, la piccola e 
gloriosa Sada Yacco. Il suo intento è lode- 
vole: far capire un po’ l'anima di quelle 
care pupattole, di cui neanche il buon Loti, 
nonostante è riuscito a 
intendere la psicologia, Non so se quelle 
che egli sceglie, le « Gheiscie » di un teatro 
di varietà parigino, rappresentino quanto di 
meglio si possa trovare nel genere, né se 
quello che egli ne dice con molta grazia sia 
proprio il resultato di una felice intuizione ; 
ma in ogni modo egli ha un pretesto per 
scrivere delle cose fiorite e profumate, che 
gli riescono assai bene. E la leggiadria con cui 
rende la suggestione delle danzatrici d' Oriente 
e d'Occidente non è minore là dove cerca 
di trasfondere in noi il fascino che gli dànno 
certe città, per esempio la sua Siviglia vo- 
Iuttuosa, Invece non mi pare che sia altret- 
tanto preciso quando cerca di fermare nelle 
sue parole « le charme de Florence... charme 
fait des sensations ardentes, de souvenirs qui 
exaltent de rumeurs de cloches qui appellent 
au loin, dans Ja campagne couverte de lvs 


la sua Chrisantème 


rouges.... » 
Ma i gigli rossi non fioriscono che fra le 
dita di Anatole France. 
Del resto Gomez Carillo non vuol essere 


che un viaggiatore del sogno, una forma di 


viaggio che non cadrà mai sotto la dura 
esattezza del ‘‘ Baedeker, ,,. 


Giulio Caprin. 


MARGINALIA 


*I Vandali della carità. — Si tratta d'una 
chiesa, e precisamente della chiesa di Santa Chiara 
in Urbino. La Congregazione di Carità della  pic- 
cola e deliziosn patria di Raffaello medita, nel 
nome della suddetta carità, un delitto contro 
l'arte. La chiesa di Santa Chiara si vorrebbe ri. 
durla ad atrio, per dare accesso al nuovo ospe- 
dale che si sta adattando nel monastero omo» 
nimo, ]) povero monastero, costruito nel 1400 
da Girolamo Genga sui disegni del Bramante, non 
era, per sua disgrazia, monumento nazionale ; è 


così è stato possibile manometterlo, sciupandone 
la parte esterna in modo addirittura indecoroso. 
La chiesa invece è da venti anni iscritta nel 
gran libro; e si deve riuscire a salvarla, e ad 
impedire che i Vandali contemporanei, sia pure 
in nome della carità, disturbino dopo tre se- 
coli il sonno, che pur sì chiama eterno, a Frane 
cesco Maria 1, nd Rieonora Gonzaga, a Giulia 
Varano, a Lavinia della Rovere, e al Cardinale 
Ippolito fratello di Guidobaldo II. Tanto più che la 
chiesetta di Santa Chiara è una delle più pure 
opere dell'architettura marchigiana ; e non si può 
dire nemmeno per ischerzo che il suo unico pregio 
sin quello d'essere antica, Noi non siamo idola- 
tri dell'antico perché antico; ma quando l'antico 
è anche bello, e ciò acende molto spesso, vo. 
glinmo che sin rispettato, — Del resto non si ca- 
pisce perché In benemerita Congregazione urbi- 
nate, invece di costruire un nuovo ospedale ve- 
ramente moderno, abbia preferito di rabbercinre 
un vecchio monastero, Tali rifacimenti in genere 
costano sempre molto cari e non conseguono mai 
lo scopo a cui mirano, ‘Quale relazione ci può 
essere ten un convento medievale e un ospedale 
moderno ? tra la casa della penitenza e quella del- 
l'igiene? Sono due case di salute, si dirh : ma la 
salute del corpo non è precisamente governata 
dalle stense leggi che la Chiesa prescrive alla sa- 
lute dell'anima, All'opposto spirito che informa i 
due edifici corrispondono sostanziali diversità nella 
disposizione e nell'architettura di essi : e se gua» 
stare un bel monastero antico per adattarlo ad 
usi moderni è un'offesa all'arte è alla bellezza, 
costringere un ospedale moderno nella camicia 
di Nesso d'un antico convento è offesa non mi 
nore nia nelenza ed all'igiene, 


* Un concorso e un Salone. — In l'rancia 
la « Società d'Incoraggiamento all'arte e nil'in- 
dustria » ha pubblicato i risultati del suo quat 
tordicesimo concorno, Essa chiedeva un calamalo, 
specialmente destinato n un alto funzionario del» 
l'ordine amministrativo, direttore di ministero o 
di gabinetto: qualche cosa di severo, ricco e pra 
tico, con un recipiente per l'inchiostro, uno per 
l'asclugapenne, e una vaschetta per le penne 6 le 
matite. I concorrenti furono numerosi; dei pro» 
getti nessuno veramente originale, Ma Ja So- 
cietà non si ngomenta per cosi poco: e a questo 
quattordicesimo concorso ne miccederà presto un 
quindicesimo e pol un sedicesimo ; talché le giovani 
forze artistiche capaci di produrre saranno presto 
incanalate e utilizzate per il bene loro e della pa- 


tria. In Italia nessuna società si occupa di bandire 
tali concorsi, che, se non sempre, darebbero spesso 
buoni risultati. Ma v'è di più: l'Arf déecoratif 
che parla dell'esito del concorso, annuncia la 
formazione, a Parigi, di un Salone nazionale della 
moda. La capitale, che dispensa a tutte le altre 
città grandi e piccole le ultime novità eleganti, 
ha sentito il bisogno di un Salone nazionale, che 
sviluppi e incoraggi in Francia le arti della moda 
e dell'abbiglinmento, che contribuisca a perfezio» 
nare i processi di fabbricazione e di mano d'o- 
pera francese, che aiuti materialmente e moral- 
mente gli artigiani francesi di tali industrie, Il 
Salone della moda sarà dunque nazionale : la città 
che manipola le eleganze per tutto il mondo vuole 
che la moda diventi esclusivamente francese, Si 
esalteranno le tele di Lione, i nastri di S. Etienne, 
le trine di Puy e d'Alengon e l'oreficeria parigina, 
La società formata da artisti e signore, critici 
e giornalisti, promette di riuscire nel suo intento, 
e far si che l'abbigliamento di una parigina ri- 
sponda perfettamente al suo tipo, il quale è no- 
tevolmente diverso da quello di un'italiana e di 
una inglese, — La lezione è grave e meritata, Le 
Signore italiane continueranno dunque in eterno 
a scimmiottare pedestremente le parigine nel loro 
vestiario? O aspetteranno che esse foggino la 
moda italiana ? O non vorranno piuttosto imitarle 
nello sforzo più nobile di formare una vera e pro- 
pria società nazionale, composta come la francese 
di dame, artisti, critici e giornalisti, che riesca a 
creare e nd imporre il vestito rispondente ni gusti 
e ai tipi delle italiane? Un po' di slancio e di co- 
raggio dunque! Qualche associazione politica di 
meno è qualche associazione d'arte di più; cost 
che il pellegrinaggio delle sarte e delle modiste a 
Parigi si faccia meno necessario, ed esse ricorrano 
piuttosto ai nostri artisti, per disegni e schizzi 
originali, E colle associazioni artistiche si facciano 
più frequenti i concorsi, onde le giovani forze 
italiane, come quelle francesi, non vadano disperse, 
Sarebbe questa una lezione che potremmo impa- 
rare con vantaggio dai nostri fratelli latini, 

“* Ad Alberto Cantoni consacra alcune pa- 
gine aftettuose e sagaci uno che gli fu amico ed 
ebbe con lui corrispondenza attivissima, In un 
opuscolo che s' intitola Cari volti svanili e che com- 
memora altri due umoristi napoletani — Achille 
Pomarici ed Eugenio Raffaelli — L. A+ Villari trac- 
cia un profilo assni ben riuscito del profondo 
ed acuto scrittore lombardo, le cui opere sono 
probabilmente destinate nd ottenere dal tempo 
più piena giustizia, — Alberto Cantoni morto 
a 63 anni nell'aprile decorso (scrive il Villari) è 
stato per me, di lontano e per anni, un affettuoso 
fratello maggiore. E in chi altri avrei potuto tro- 
vare un tipo che più si nvvicinasse al mio ideale 
di bontà e di superiorità? Strano anche lui, ben 
s'intende, almeno secondo il parere di quelli che 
sì credono savi, ma di quella stranezza che è 
frutto dell'ingegno originale e del dissidio fra le 
aspirazioni è la vita reale, Si mostrava selvaggio 
e non era; era un angelo invece, benché avvolto 
in una pelle di orso, Orso pazenzato — diceva lui, 
ma poi si annoiava di sentirselo dire per ischerzo. 
Fra pessimista perché amava la perfezione. — E 
fu vero umorista non solo per natura e per anima, 
ma anche per arte, per studi, Con quanta abilità 
si era impossessato della /ecnica in cui tanti stra» 
nieri sono maestri, pur rivelando sempre sé stesso, 
e italianamente! E fu vero umorista ne' lampi di 
serietà come nella costante arguzia castigata e 
sobria: perché egli non sapeva astenersi dal pian- 
gere sommessamente con un occhio, mentre l'al. 
tro sorrideva. E poté rimaner sempre un osser- 
vatore fine e signorile, anche nella disinvoltura 
delle lettere private, Che in lui ci fosse un'ama- 
bile malizia, e che snpesse il fatto suo, basta a di- 
mostrarlo il saggio Z/umonr classico e moderno. 
Jlbenemerito Massarani nella sun.S/orta e Misio/ogia 
dell'arte di ridere (vol. 3.9 pag. 643) osserva che 
se il Cantoni fosse per esempio del paese di Lo- 
thar avrebbe a quest'ora, in casa e fuori, ben 
altra rinomanza, E difatti // re Arlecchino, tanto 
famoso, quando è uscito? Dopo che parecchie 
riviste straniere e, specialmente tedesche, ebbero 
parlato con ampia esposizione del Ae mmorista 
d'Alberto Cantoni, apparso fino dal 1887, Il Ae 
umorista per originalità di concetto e precisione 
di forma è forse il miglior lavoro del Cantoni 
(se non sarà superato dall'///s/rissim0, che aspet= 
tiamo) senza dubbio il più ricco di contenuto — 
e bisogna leggerlo e meditarlo, 

* Degli Elomenti egizi nella cosmogonia 
di Talete discorre in unn dotta ed acuta memoria 
Alessandro Chiappelli, I più antichi sistemi filo» 
sofici della Grecia si ricollegano intimamente alle 
cosmogonie poetiche che li hanno preceduti. Non 
si deve ricercare in essi una serie d' intuizioni 
metafisiche ed astratte, ma un complesso di dot» 
trine fisiche le quali tentano, in vario modo, di 
determinare il principio sensibile e materiale della 
natura, Anche per Talete, il capostipite di quei 
filosofi, ri deve ammettere questo, e riconoscere 
che la parola 4py4 è da Jui costantemente usata 
nel senso di #//imm, cioè principio generatore 
delle cone, e non già di elemento sostanziale è 
permanente come vorrebbe interpretarla Aristo» 
tile, In altre parole, ‘Talete come | pensatori 
che lo seguirono, non avrebbe inteso di ricer 
care l'ultimo elemento costitutivo dell'universo, 
ma sibbene determinare la sostanza dalla quale 
Il mondo si è generato, L'acqua per lui non era 
dunque l'elemento costitutivo della terra, ma l'o. 
rigine e Il sostegno di essa, Egli deve avere os- 
servato che In terra circondata dal mare riposa 
sopra di esso, e deve averne indotto infantilmente 
che dial mare o dall'acqua derivassero in origine 
tutte Je cose, Intuizione questa che ci ricorda 
quella degli Egizi, che chiamarono il loro pnese 
dono det Nito, Non è però questa In sola analo» 
gin che corra fra il primitivo pensiero ellenico e 
le più antiche cormogonie egiziane ; le analogie 
anzi sono tante da indurci nd ammettere un ine 
flusso diretto della speculazione egizia sul pensiero 
greco, Quanto a Talete pol, anche gli antichi 
riconoscevano che egli avesse derivata dall Egitto 
l'iden della forza 0 virtà formatrice e generatrice 
dell'uequa, quale elemento primitivo. V'è infatti 
somiglianza fra il modo onde Talete si raffigurava 
la terra galleggiante sulle ncque e In opinione 
degli Egizi sull'isola galleggiante Chembis: è la 
rappresentazione dell'Ocenno celeste e della navi» 
grazione in esso degli astri — iden della conmolo» 
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gia egizio-babilonese — fu, par certo, accolta da 
Talete, Inoltre — ed è un punto essenziale — nono- 
stante l'opinione in contrario dello Zeller, noi dob- 
biamo ormai ammettere — interpretando a do- 
vere le testimonianze di Plntone, d'Aristotele e dei 
dossografi — che la mente del fisico di Mileto si 
era elevata dalla sfera del puro animismo al con- 
cetto dell'unità vivente del tutto, Ed anche qui 
appaiono le analogie egiziane, La materia pri. 
mitiva o Nu degli Egizi è fornita di forza crea- 
trice e di moto, è avvivata da un alito divino. Lo 
Spirito o l'attività creatrice è inseparabile dalla 
materia primitiva; e come in Menfi Ptah, così 
Ammon in ‘Tebe rappresentavano codesta attività 
creatrice di Nu, la genesi delle cose dalla materia 
originaria, Un egiziano avrebbe, quindi, ben potuto 
dire come Talete, « tutte le cose sono piene di 
Dei » e, come lui, « tutti gli Dei derivarono dal- 
l'acqua primordiale. » In una iscrizione riferita e 
interpretata dal Bunsen è detto: « [o sono uno 
degli Dei nati da Nu:» e nel Libro dei morti: 
« lo sono Nu: nessun male mi distrugge, Io sono 
il più antico dei Demoni, l'anima degli Dei, 
l'anima della eternità, » Ma nell'antica religione 
egizia si trova ancora l’altra intuizione, attribuita 
a Talete, che nell'elemento primitivo debbano ri- 
solversi tutte le cose, La quarta coppia delle di- 
vinità egiziane, Nenu, Nenut (maschile e femmi- 
nile) risponde alla prima Nu e Nunet, ed ha In 
sua sede all'occidente di Tebe, od anche nel. 
l'’Ament che è poi il luogo ove termina il corso 
del sole. L'acqua è così il principio e il fine del 
giro solare diurno, come della generazione ed 
estinzione del mondo, ed è il principio genera- 
tore, animatore e divino, il quale, penetrando ogni 
cosa, rende ciascuna cosa partecipe della sua di- 
vinità primordiale, Per tal modo — conclude Ales- 
sandro Chiappelli — le attinenze storiche colle 
intuizioni dell'antica religione egizia, illuminano 
la dottrina del primo cosmologo greco, Talete, 
scoprendo il nesso fra il significato fisico e l'a- 
spetto religioso di questa altrimenti inesplicabile, 

* Il bello nella musica, — Î l'opera che 
più d'ogni altra spiega l'essenza dello spirito 
di Hanslick, e lo pone, nella evoluzione delle 
dottrine estetiche, al posto dei maestri, Tutto 
il libro si fonda su questi due principi: la ne- 
gazione che la musica debbu esprimere idee, 
sentimenti ; l'affermazione che forma e conte- 
nuto sono nell'arte musicale la stessa cosa, 11 
Hanslick, dice a questo proposito Guido Menasci 
in un articolo della Nuova Antologia, il Hanslick, 
dopo aver esattamente distinto le nozioni di sen- 
timento e di sensazione, dimostra che trattando 
la musica come arte bisogna riconoscere l' imma- 
ginazione e non il sentimento come sua essenza 
estetica, Egli dimostra poi che l’espressione dei 
sentimenti non è contenuta nella musica: dalla 
musica pura egli elimina qualunque peszo com- 
posto su parole, e stabilisce che i rapporti in- 
gegnosi di sonorità, per sé stessi pieni di leggia- 
dria, il loro accordo e contrasto, il loro fuggiìrsi 
e raggiungersi, il loro slancio, il loro estinguersi, 
ecco quanto in forme libere si presenta alla no- 
stra contemplazione, e, qual bello, piace. Inesau- 
rita ed inesauribile, domina sopra tutto la melo- 
dia, elemento principale di bellezza musicale ; 
trasformando, investendo, rinforzando in mille 
modi, l'armonia offre sempre nuove basi ; ambe= 
due riunite, son mosse dal ritmo, l'arteria della 
vita musicale, e colorite dalla vaghezza delle gra- 
dazioni più diverse. Quanto alla parte positiva, il 
Hanslick conclude: « Il pensiero musicale uno, suse 
sistente per sé, esteticamente non oltre divisibile 
in ogni composizione, è il tema, Le determina- 
zioni primitive che si ascrivono alla musica in sé 
debbono dimostrarsi nel tema, il microcosmo mu- 
sicale, Udiamo un tema qualunque, per esempio, 
della sinfonia in sf bemolle di Beethoven, Che 
cos' è il suo contenuto ? Quale la sua forma ? Dove 
comincia questa: dove finisce quello? Che un 
sentimento definito non è contenuto nella frase, 
speriamo d’averlo dimostrato e ciò apparirà sem» 
pre più chiaro in questo come in ogni altro caso 
concreto, Che si vorrà dunque chiamar contenuto ? 
1 suoni stessi? Certo, ma essi hanno già una 
forma, Che si chiamerà forma? I suoni nova» 
mente, ma essi sono già forma riempita, » 

* Il traforo del Semplone. — A. Malladra 
pubblica in un volumetto arricchito da molte e 
interessanti illustrazioni, una sun conferenza te» 
nutn nl Circolo Filologico Milanese intorno al 
traforo del Sempione, Ja cui storia è tutta una se- 
quela di stupefacenti sorprese, di finissime insidie, 
di pericolosi agguati, Sono torrenti impetuosi 
d’acqua ad altissima pressione che sbucano all’ im» 
provviso dalle roccie spezzate, sono copiose infil- 
trazioni d'acqua fredda o peggio termale, che 
zampillano e piovono da ogni parte; sono inau- 
dite pressioni della roccia, che spezzano i travi 
delle puntellnture, fanno scoppiare i muri e nb- 
battono le volte già portate n compimento ; sono 
elevate temperature alle quali l'uomo regge n 
stento per poche ore, !]l Malladra comincia dal 
farci conoscere il progetto, il profilo delle monta» 
gne da perforare, le diflcoltà geologiche, le mac» 
chine che niuteranno gli omniporenti nani a vin 
cere il gigante contro il quale stanno lottando, 
i cantieri di Iselle coi loro edifici che sono il pa 
lazzo dell'impresa, Ia lunga galleria vetrata delle 
officine meccaniche, le tettoie del carpentieri e dei 
segantini, | bagni degli operai e degli ingegneri, 
l'edificio dei ventilatori, l'ufficio di dogana, la 
stazione telefonica, l'ufficio sanitario, 1° albergo 
degli ingegneri, il gran camino delle macchine a 
vapore, pronte nl lavoro in casi di mancanza 
d'acqua, il camino della lavanderia a vapore, e 
una plelnde di altre costruzioni minori dissemi. 
nate per ogni dove, Poi ci descrive e mostra 
gli operai al lavoro, conducendo i suoi lettori 
prima sul treno, poi col envalli dentro la galleria 
è facendoli assistere n un attacco, che si divide 
In quattro tempi successivi: la perforazione, l'e. 
splosione, la ventilazione, il marinaggio o sgom- 
bero delle roccie e dei detriti stacenti, Descrive pure 
altri lavori: le squadre degli operai, che entrano 
continuamente in galleria, colle macchine pronte 
Al lavoro, le squadre di quelli che escono stanchi 
e trafelati, portando al grande terrapieno della 
discarica centinaia di metri cubi di roccia sbra- 
nata, e alle officine migliaia di ferri mozzi e spun- 
tati, In questa interessante escursione il Malladra 
dà notizie e ragguagli importanti, e quando « è 
da partir, chè tutto nvem veduto » | lettori e gli 


ascoltatori hanno veramente tutto veduto e molto 
imparato, e rimangono meravigliati e ammirati 
davanti a questa nuova e potente espressione del 
lavoro umano, 

* Il teatro al Giappone, — Le lournces in 
Europa di Sada Yacco hanno dato forse alcune 
idee sul teatro giapponese; ma non basta vedere 
Sada Yacco in un teatro europeo per rendersi 
conto esatto di un teatro al Giappone, Nel Giap- 
pone gli attori percorrono tutto il teatro, in tutti 
i sensi; lo spettacolo si svolge a destra, a sinistra, 
davanti e dietro gli spettatori, Quando la finzione 
scenica vuole che un attore venga di lontano, ec- 
colo apparire in teatro nel punto più lontano dalla 
scena; e il dialogo comincia : l'artista s'avanza a 
mezza strada, si ferma, torna indietro, e arriva 
sulla scena al momento stabilito. La vita del 
dramma guadagna moltissimo in questo modo, e 
tutta la sala partecipa per cosi dire all'azione, 
Mentre l'azione principale si svolge sotto gli occhi 
del pubblico, una quantità di scene accessorie 
hanno luogo in vari punti della sala: spesso anche 
le scene principali non accadono nemmeno sulla 
scena; negli addii, per esempio, tutto il teatro 
serve di scena, e cosi nelle provocazioni, dove la 
distanza reale giustifica l’alzar Ja voce, Un'altra 
particolarità del teatro giapponese è l'uso del 
coro. Il coro, famoso nei drammi antichi, esiste 
anche nei giapponesi, ma è composto d'un solo 
personaggio situato in un palco chiuso del pro- 
scenio, che suona il samisen e parla con un tono 
cadenzato e triste, Egli rivela i sentimenti inte- 
riori dei personaggi e serve, strano a dirsi, a dare 
all'insieme del dramma un'apparenza singolare di 
realtà, Nel dramma e nella commedia di tutti i 
giorni nessuno parla e agisce come parlano e agi- 
scono gli attori sul teatro, Noi possiamo agire 
senza parlare, e rimaniamo qualche volta pensosi, 
Apparentemente inerti. Il teatro giapponese dà 
anche questi momenti della vita vera, e delle scene 
intiere si succedono senza che gli attori pronun- 
cino dieci parole, 1 personaggi agiscono e tac- 
ciono : i monologhi sono soppressi e il coro dice 
o meglio canta la natura dei loro segreti senti- 
menti, La mimica arriva negli artisti giapponesi 
a una straordinaria perfezione ; il loro teatro di- 
venta cosi uno dei più realisti e curiosi che si pos- 
sano immaginare. Il dramma non ha limiti di 
tempo : dura dieci, undici, dodici ore e anche più; 
ed è composto di otto o nove atti; i soggetti pre- 
feriti sono gli storici e i fantastici, Gli spettatori 
poi, si ammucchiano nei palchi, e li mangiano, be- 
vono, allattano. E, quando fa caldo, si spogliano 
anche quasi del tutto, e fumano, — Cosi il Mercure 
de France in un articolo di Seché e Bertaut. 

* I giornalisti alla guerra, — Pierre Gif. 
fard, che ha passato tre mesi in Manciuria du- 
rante la guerra russo giapponese, e che ha cercato 
di compiere il suo ufficio di giornalista corrispon- 
dente, racconta la pie/osa isforia sua e dei suoi 
compagni in questo tempo. Egli esprime, prima 
di tutto, la sua opinione sui giornalisti che seguono 
gli eserciti in tempo di guerra: « Se io fossi stato 
Kuropatkine » dice egli « non avrei lasciato che 
un giornalista, uno solo, potesse entrare nel cer- 
chio di silenzio tracciato intorno al mio esercito, 
cerchio che avrebbe avuto circa trecento chilome- 
tri di diametro, » 1 Giapponesi hanno fatto subito 
cosi; e i giornalisti che hanno voluto seguire la 
guerra dalla loro parte sono rimasti a Chemul- 
po 0 a Seùl, da dove nessuna lettera o di- 
Spaccio è potuto partire senza che la censura russa 
lo abbia riveduto e corretto ; 0, meglio ancora, si 
sono fermati a Tokio.... I corrispondenti che hanno 
voluto seguire la guerra dal lato russo, invece, 
hanno ottenuto, da Pietroburgo, il permesso di 
andare al quartier generale o agli avamposti. Ma 
ogni giornata trascorsa in mezzo ai Russi sì pre- 
senta allo spirito dell'articolista della Revue come 
una stazione del cammino della croce, come un 
tentativo vano per riuscire a sapere qualche cosa 
da una volontà inflessibile che non vuol dir nulla, 
né far conoscere nullla. Nie/, niel, nietchevo A) 
niente, niente, niente da dire — è la parola d'or- 
dine, E perché dovrebbero dire? Perché dovreb- 
bero trattare i giornalisti, siano essi pure fran» 
cesi, come alleati ? 1 giornalisti sono tutti nemici: 
il loro scopo è quello di spiare gentilmente ogni 
minimo atto dei Russi, telegrafarlo in Europa e 
in America, far conoscere al più presto al Giap- 
pone per tutte le vie indirette, ciò che si è fatto 
ieri, ciò che si fa oggi, ciò che si farà domani. E 
il corrispondente francese che scrive l'articolo 
della /?ezze non fu cacciato, ma quasì.,.. 1 suoi 
telegrammi non potevano più essere spediti senza 
il visto di Alexeiefl, che si trovava a mille verste 
da Kharbin! Poi ogni permesso di telegrafare, 
anche col visto della censura, fu tolto; i gior- 
nali non arrivavano più, le lettere non giunge 
vano più; il giornale locale non pubblicava se 
non le comunicazioni ufficiali... La muraglia ci- 
nese di una prigione russa si edificava lentamente 
intorno ai giornalisti, i quali finalmente ebbero il 
divieto di spedire una lettera senza il visto, La 
revisione delle lettere prende un carattere tale 
che nessuno ne scrive più: i meno informati 
cella guerra e dello stato delle cose nella  Man- 
ciuria sono del resto i giornalisti che si tro- 
vano in Manciuria, E nppare chiaramente la ve. 
rità: { mezzi d'informazione sono divenuti cost 
rapidi e cosi pericolosi per il comando, che la pre- 
senza cei giornalisti corrispondenti alla stato mag- 
giore di un esercito in azione è ormai intollera- 
bile. Il compito dei giornalisti è cambiato : essi 
clevono rimanere relativamente lontani dal teatro 
della guerra; interrogare coloro che ne tornano, 
soldati, ingegneri, medici, feriti, e ricostruire gli 
avvenimenti per mezzo delle pittoresche informa» 
zioni raccolte. Ma nulla più. 

* Giusoeppo Treves, morto a Milano improv- 
visamente il 5 settembre, era nato a ‘Trieste nel 
1839. Da giovane aveva viaggiato per ragioni di 
eommercio nell'America del Nord ritornando ogni 
tanto in Italia, Nel 1874 assunse la direzione am- 
ministrativa della grande casa editrice fondata dal 
fratello Emilio, che tenne invece per sé ln dire. 
zione letteraria ed artistica, L'abilità e la tenacia 
del nuovo socie giovarono singolarmente all'a- 
zienda, che vide d'anno in anno aumentare la sua 
floridezza, Giuseppe Treves era un lavoratore in- 

stancabile; anche ammalato sbrigava sempre, da 
sé, cosi le pratiche più importanti come le più 
minute, Uomo d'aflari nel senso più rigido della 
parola, fu pure nelle relazioni sociali una persona 


molto cortese ed ebbe nella conversazione alcun 
che dell'arguzia fraterna. La sua bella casa di 
Milano era sempre aperta a geniali convegni; 
letterati, artisti, scienziati la frequentavano assi. 
duamente. La splendida villa sul Lago Maggiore 
era per molti un gradito ritrovo primaverile. Quivi 
il Treves e la sua signora esercitavano un'ospita- 
lità veramente signorile, invitando spesso gli amici 
più intimi a lunghe dimore, — A Emilio Treves 
e alla vedova signora Virginia Tedeschi (Cordelia) 
le nostre sincere condoglianze. 


* Isidoro Del Lungo ha tenuto a Montevarchi un discorso 
commemorativo del Petrarca. Non lo tiassumiamo, perché 
tutti | giornali ne hanno dato ormai diffuse relazioni. La no- 
bile eloquenza dell'insigne oratore ha suscitato vero entu 
siasmo, 

* < Dall'impero del Mikado all’ impero dello Zar» è 
la raccolta dello lettere che Luigi Barzini inviò dal Giappone, 
dalla Corea, dalla Manciuria, dalla Siberia al Corriere delta 
Sera, prima che gli avvenimenti precipitassero nella guerra. 
È un libro, di cui Vautore non ha nemmeno potuto rivedere 
le bozze che conserva viva la ireschezza delle prime impres. 
sioni è fa seguito, completandolo, all'altro pur comparso 
in questo anno ed intitolato Nell' Estremo Ortente, L'edizione 
è della Libreria editrice Nazionale di Milano, Parleremo pros» 
simamente a lungo di queste due notevoli pubblicazioni. 


* Concorso nazionale per una Messa di requiem, — 
La Reale Accademia Filarmonica Romana, incaricata della 
esecuzione della Messa di requiem che si celebra annualmente 
nel Pantheon in memoria di Re Umberto, bandisce un concorso 
per quella che si dovrà eseguire nel marzo del prossimo anno. 
Il concorso il cui premio è una medaglia d’oro (con non più 
di due accessi?) è i cui termini scadono il 15 gennaio pros. 
simo, ha per condizione che il lavoro. preferibilmente di stile 
moderno, nel sentimento e nelle forme esterne risponda 
in tutto ai procetti fissati nella « Istruzione sulla musica sacra » 
emanata con motu proprio pontificio nel novembre dello 
scorso anno, 

* Un pubblicista, economista e filosofo del periodo 
napoleonico — Melchiorre Gioia — è un saggio storico 
critico che pubblica Felice Momigliano presso i F.lli Bocca 
di Torino, All’autore pare che non ci sia scrittore che tanto 
meriti, come oggi si suol dire, il titolo di momo rappresenta» 
tivo dBll'epoca in cui visse, quanto l'autore della Filosoyfa 
della statistica 

* Le angosce di Satana, il noto romanzo di Maria 
Corelli è stato tradotto in italiano da Federigo Verdinois e 
pubblicato dall'editore Nicola Jovene di Napoli, 

* Un poeta del mare è il contrammiraglio Luigi Graffagni, 
che in un volume edito dallo Streglio di Torino 6 intitolato 
Voci del mare, si propone più che altro di invogliare un vero 
poota a cantare l’ immenso Oceano « con carme immortale » Ed 
intanto descrive la vita che si vive sulla nave in tanti sonetti, 
che vogliono essere altrettanti piccoli quadri. L'intenzione è 
senza dubbio eccellente: ma pur troppo l’arte non vive di 
sole buone intenzioni: è il dubbio che il Graffagni mani- 
festa di essere impari al suo compito, è pur troppo più che 
giustificato, E allora aspettiamo che dietro a lui Cirra risponda 
con miglior voce. 

% Fra gli opuscoli ricevuti notiamo i seguenti: Al- 
berto Rondani: A proposito di ricordi Danteschi e Pe- 
trarcheschi nella vallata dell'Ema (Estratto dall’ /falsa 
Moderna). La vallata che il Petrarca soleva chiamare 1° E 
cona italiano, numera parecchi luoghi che sono per un rispetto 
0 per l’altro chiari nella storia delle nostre lettere, Ivi è Sel- 
vapiana, che il Petrarca amò tanto e dove paro avesse una 
casa, nel luogo dove oggi sorge un tempietto, già trascurato, ed 
ora vicino ad avere il suo compimento, E non lungi sono Ca. 
nossa e Bismantova, Il Rondani descrive amorosamente quei 
luoghi a proposito dell'ultimo dei quali s' interna in una di 
scussione dantesca. Per la conformazione di Bismantova che 
presenta non tanto l’aspetto di un cono, quanto quello di una 
spianata « di un tavoliere da giganti » l'autore crede che il 
famoso verso dantesco debba leggersi, secondo una variante 
rimessa in onore dal D'Ovidio: 

Montasi in Bismantova e in Cacume, 

in cui l'ultima parola sarebbe un nome proprio e più precisa- 
mente la denominazione di un monte del Lazio che ha la forma 
di un pan di zucchero. Contro questa interpretazione sorse Pa- 
squale Papa, sostenendo con buoni argomenti la interpreta- 
zione tradizionale. Il fascicolo ci fa assistere alla dotta pole- 
mica, buona testimonianza dell'acutezza e valore dei due 
contendenti. — Storia d'un'anima. (Firenze, A. Gambi ed.) 
sono alcune lettere in cui un giovane studente ci narra i suoi 
sogni di gloria e i casì del suo amore, ostacolato da una con- 
danna che falsamente pesa sul capo del padre, — Furio Lenzi : 
L'atteggiamento dei volti nelle monete imperiali (Estratto 
dalla Rassegna numismatica). L'A. esaminando come nello 
offigiar le medaglie romano 6 quelle medioevali gli artisti cer- 
cavano scrupolosamente il vero, dando ai voltì degli impera- 
tori e dello Auguste l'espressione che essi avevano il giorno 
della coniazione, nota quanta luce potrebbe gettar sulla vita 
dei personaggi raffigurati un attento esame di quelli atteggia» 
menti, Il Lenzi dopo aver osservato che questo carattere reali. 

stico non si trova nè nelle monete greche, nò in quelle me- 
dioevali, Inmenta quanto sia manchevole la coniazione delle 
monete odierne, in cui l'artista non si propone di raggiungere 
nessun effetto, né di bollezza né di verità, Fd egli ha piena. 
mente ragione. Ma il male è pur troppo insanabile. Noi ab- 

biamo dei modelli di moneta eseguiti da Domenico Tranta- 

costo è premiati dalla Società dell'arto pubblica con largo 
sussidio del Governo, Ma lo monete che circolano devono con- 
tinuare a portar la firma del cav. Speranza, Questo è lo stile 
della nostra vita pubblica, — Sors iniqua. Primo ricordo di 
fmma Honig Martinoszi nel trigesimo dal giorno che per 

essa fu estremo (Bologna, Zanichelli), 11 prof. Giuneppe Mar: 

tinozzi evoca con questa pubblicazione la memoria della eletta 

donna che gli fu compagna amorevole, pubblicando una lettera 


da lei seritta due anni or sono è Insciata suggellata perchè 
si loggeuno dopo la sua morte, il discorso che davanti alla 
salma di lei pronunziò fl prof. Guido Obiei, e finalmente tre 
lettera di Giosue Carducci che dimostrano di quale stima il 
grande poeta onorasse l'estinta, — Pasquale Papa: A mia 
figlia Bézena, Cannone di Milan Hegovie, ridotta dal serbo» 
cronto în versi italiani. (Prato, F.lli Pansorini), Nelle nozze 
» amico nostro piuttosto che ri- 


Zanichelli-Mazzoni il vi 
cercare In vecchi codici qualche ignorato documento, ha voluto 
offrire agli npori una cosa viva o fresca, I versi che egli tra- 
duce con molta eleganza o finisnimo gusto ci fanno co. 
noscere un dellento è forte posta di Dalmazia « che appar- 
tio quella schiera intelligente ed nudace di letterati gio» 
vani, che si sona proposti, ed in parto vi sono riusciti, di dare 
all'arte serbo-croata in indirizzo più moderno e vitalo, assi- 
milando ed elaborando, conforme al carattere del popolo e 
della lingua loro, quanto di meglio ha prodotto l'evoluzione 
recente del ponviero, dell'arto europea e soprattutto ita- 
liana, » 
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Apa MrLLi. Agostino Cagnoti, Studi e ricerche, 
con appendice di versi inediti e rari. Reggio 
d' Emilia, Stefano Calderini ed., 1904. 


Della fama di Agostino Cagnoli echeggiò non 
solamente Reggio, sua città nativa, ma si può 
dire. tutta l'Italia, Figlio di quel Luigi Cagnoli 
che fu buon scrittore, critico erudito e poeta non 
comune, che Vincenzo Monti onorò della sua 
amicizia e della sua stima, egli ancor giovinetto, 
a tredici anni appena, cominciò a dar segni di 
quelle attitudini poetiche, che erano quasi un re- 
taggio familiare, Ma i primi saggi che egli pub- 
blicò, se facevano buona testimonianza del suo 
felice temperamento, tradivano (e di questo di- 
fetto s'accorse prima di tutti l'autore stesso) la 


mancanza di una seria e profonda educazione let» 
teraria, A questa dunque egli attese in parecchi 
anni di silenzio operoso, e con faticosa ostina» 
zione, tanto da danneggiare irrimissibilmente la 
propria salute. E derivò da questa condizione il 
carattere fondamentale della sua poesia, una pro- 
fonda malinconia, un sentimento triste della na- 
tura, e un senso di sconforto che s' impadroniva 
a volte di tutto il suo essere, Egli è insomma at- 
taccato dalla malattia di Giacomo Leopardi, col 
quale ha per di più comuni certi avvenimenti della 
vita esteriore, quantunque non giunga mai alle 
disperate conclusioni di lui, — Clnssicista per 
educazione e per una certa necessità, creatagli 
dall'ambiente in cui visse (il classicismo nelle Ro- 
magne ebbe una forte e ininterrotta tradizione) 
egli non fu sordo però alla voce che pur giun- 
geva in Italia dalla lontana Inghilterra e dalla 
Germania suscitandovi echi non spregevoli ; e in 
lui si fusero cosi bene insieme l'elemento classico 
e il romantico, che gli sursero ammiratori da tutti 
e due i campi, nei quali si divideva allora la re- 
pubblica delle lettere, In una sun traduzione di 
Gessner infatti, lo spettacolo della natura e la 
donna, le più soavi ispirazioni di cui si compiacque 
il poeta « appaiono in un quadro a tinte petrar- 
chesche »;} ed è sempre irreprensibilmente clas- 
sica l'espressione di molte sue liriche originali, 
la cui ispirazione però gli è venuta da poeti stra- 
nieri. La ragione senza dubbio è in ciò che egli 
non attinge direttamente alle fonti, ma sente quella 
poesia a traverso la lettura dei poeti italiani, del 
Pindemonte specialmente, che di quei modelli 
largamente si giovarono, Quest’analisi della lirica 
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del Cagnoli Ada Melli persegue largamente nel 
suo recente volume, dal quale ho tolto queste 
brevi notizie, L'autrice è certamente giovane, e 
rivela in queste pagine l' incertezza di chi muove 
i primi passi nella via della critica. Non è un 
buon sistema per dar l'immagine dell’arte di un 
poeta, quello di esaminare cronologicamente il 
contenuto delle sue poesie :in libri cosi fatti si 
richiede una più grande forza di sintesi, che rac- 
colga e presenti i caratteri essenziali che danno 
ad un artista, sia pure mediocre come il Cagnoli, 
la sua particolar fisonomia, Ma, nonostante ciò, 
la monografia è pregevole ed è scritta con garbo. 
Diligente sempre, l'autrice nelle ultime pagine di 
essa, mostra che è capace di elevarsi ad una com- 
prensione più intensa di un'opera letteraria e di 
comunicarne l'impressione al lettore, e ciò è per 
lei non lieve ragione di lode, Felicemente essa ri- 
vela i legami che uniscono il Cagnoli al Pindemon- 
te, al Leopardi, al Foscolo, e non meno bene con- 
clude sul posto che è da assegnargli nella nostra 
storia letteraria, Non le fa velo l'amore del suo 
soggetto. Riconoscendo la nessuna originalità del 
Cagnoli, nota giustamente che egli « sembra ac- 
cogliere in sè tutte le tendenze del secolo ; si volge 
all'antico e al nuovo, entrando nei vari campi per 
Iui sino allora inesplorati, ed ama scegliersi una 
guida quasi a premunirsi contro le difficoltà del 
cammino, » Cosi il docile seguace tanto più sa in- 
nalzarsi con la forma sino ni suoi duci, quanto me- i 
glio ne ha penetrato il pensiero ; e non dì rado 
l'imitazione pare in lui assumere la sembianza di 
creazione originale. Una larga messe di poesie 
inedite o rare del poeta reggiano, poste in fine 
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NEL MUSEO 
DI NAPOLI 


Poiché nel maggiore Museo d'Italia 
è finalmente possibile parlar di nuovo 
d'arte e d'archeologia, mi sia lecito 
esporre qui alcune brevi considerazioni 
a me suggerite in questi giorni dalle 
statue in bronzo d' Ercolano. 

Ero nella sala delle Danzatrici, la 
sala dei ritmi. Accanto a Ermete gio- 
vinetto che respira e si riposa, prima di 
riprendere la sua corsa dall' Olimpo al- 


l'Averno, rividi il volto giovanile d'A- 
pollo, che contempla coi grandi occhi 
maravigliati la del mondo, In 
quegli occhi, che sembrano essersi or 
ora aperti dinanzi alla natura, si riflette 
il ritmo della vita. Non lungi dai due 
iddii sta la schiera delle Danzatrici com- 
poste nella nobile varietà delle loro at- 
titudini. È l'armonia dei gesti e dei 
movimenti che formava il fascino irre- 
sistibile rivelava la 
bellezza del corpo femminile, senza che 
si adoperasse uno solo di quelli artifizi 
fanno dei nostri balli teatrali uno 
spettacolo volgare, Sembrava che le sta- 
avvolte in una 
ritmicamente 


scena 


dell'antico coro e 


che 


sala fossero 


ideale, 


tue della 
atmosfera 
come le onde e come le stelle, 
negli occhi maravigliati d'Apollo si ri- 
specchiava quel palpitare invisibile. 
Ricordando oggi la mia gioia muta e 
profonda e l' ineffabile ora d'oblio, penso: 
se un archeologo grave e scettico fosse 


mossa 
mentre 


venuto in quella sala a parlarmi di luo- 
ghi, di date e di derivazioni, non avrei 
io avuto il diritto di dirgli che mi la- 
sciasse in pace? Cho cosa infatti fanno 
gli archeologi? Nutriti di studi storici 
e filologici e d'un metodo ch'essi cre- 
dono infallibile, si mettono dinanzi ad 
una statua come un anatomico si met- 
terebbe dinanzi ad un cadavere, ne esa- 
minano attentamente ogni parte, poi la 
sezionano, e, dopo averla cosi ridotta, 
ne proclamano superbamente, quasi fos- 
sero ufficiali dello stato civile, l'età, il 
luogo di nascita, la paternità e la pos- 
sibile parentela, Ciò fatto, essi vedono 
il loro compito esaurito e pensano che 
qualunque altro lavoro dell'ingegno sia 
una vuota ed inutile esercitazione, Il loro 
errore è grossolano, L'arte, per essere 
colta in vita, non si 
osserva ma si contempla, non si analizza 
ma si intuisce, Ora il mezzo per intuire 
l'arte, per vederla, non è un mezzo lo» 
gico, non è il ragionamento, ma è l' im- 
maginazione, è una luce che viene dallo 
spirito ad illuminare le cose eterne della 
natura e della vita, In tal modo e a causa 
di questo difetto essenziale, ogni visione 
d'insieme, ogni significazione profonda, 
ogni rivelazione inattesa sfuggono agli 
archeologi, ciechi per sempre dinanzi alla 
vita presente è dinanzi all'anima antica, 
Non vorrei, con queste parole, far pen» 
sare che jo disprezzi gli archeologi, Essi 
hanno diritto al nostro rispetto, perché 
sono ciechi, e meritano la nostra ammi. 
razione perché, in compenso della vista 
negata, Ja natura Ji ha forniti d'una me- 
moria che ritiene miracolosamente pa- 
recchie migliaia di nomi e di date, Un 
tale tesoro mnemonico può servire a chi 
se ne sappia giovare; e non è lontano 


ciò cho è la sua 


il giorno in cui l'archivio dei dati di 
fatto, faticosamente messo insieme dagli 
archeologi, servirà a rivolgere lo sguardo 
bene aperto degli artisti verso qualche 
nuova sintesi della vita antica. Non è lon- 
tano il giorno, Dopo un cosi lungo seguirsi 
di analisi, e dopo la serie sterminata di 
fatti già raccolti, è tempo di concludere. 
Troppo a lungo questi superbi ricerca- 
tori hanno fatto credere d'occuparsi d’arte, 
mentre l'arte non è finora entrata mai nelle 
loro ricerche, Essi non sono neppure alla 
soglia del tempio; direi quasi che sono 
appena giunti in vicinanza dei sotterranei 
in compagnia delle talpe; e nello stesso 
tempo hanno la certezza d'essere arrivati 
sino al santuario e di trovarsi al cospetto 
della Divinità, Dopo un cosi incerto an- 
dare nella educazione estetica italiana, è 
tempo di stabilire se la critica d’arte 
debba essere fatica d'amanuensi impie- 
gati allo stato civile o si possa final- 
mente considerare come intuizione e ri- 
costruzione ideale dell’opera artistica ; 
è tempo di far cadere l'inganno nel 
quale ancora sono irretite anche le per- 
sone colte; e sopra tutto è ora di togliere 
la benda che nasconde la verità agli 
occhi dei giovani, Un sicuro e irresisti- 
bile movimento si va organizzando in 
Italia per salvare la gioventù che i falsi 
critici vorrebbero sottoporre a una specie 
d'imbalsamazione, Già non pochi giovani 
dotati d'una natural forza d' ingegno e 
d' intuizione si sono ribellati chiamando 
a raccolta gli incerti e gli addormentati ; 
qualche fiero libro di protesta è uscito 
in Italia e fuori d' Italia, accolto da un 
consenso largo e sincero, Ma i falsi sa- 
pienti sono ancora protetti dallo Stato 
e hanno ancora nelle loro mani la mag- 
gior parte dei monumenti della antica 
arte e della antica istoria, È tempo che 
i giovani siano chiamati a custodire tutte 
le cose che l'età non può fare invec- 
chiare e che solo le loro mani pure e 
forti le tocchino, salvandole per sempre 
dal contatto di chi sino a ieri le ha de- 
turpate ed offese, È giunta l'ora in cui 
è necessario ed è bello che la nuova 
schiera s'avanzi e cacci il manipolo tristo 
dei nani abitatori di caverne fra rottami 
di vasi ed ossa di morti, fra inutili de- 
triti ed escrementi nei quali essi credono 
veder riflessa la luce che illuminò il mondo 
nelle grandi età che furono la gloria del. 
l'arte, 

Queste cose che pensai nella sala del 
Museo di Napoli piena di ritmi, mi fu- 
rono confermate ieri percorrendo il lido 
maraviglioso che da Baia sacra a Ve- 
nere e a Diana si estende sino al tu- 
mulo di Miseno, Nell'ora del tramonto 
i salici che vegetano alla sommità dei 
due templi, illuminati dall'ultimo rag- 
gio del sole, davano l'illusione che 
su quelli edifizi fosse stata posata dalla 
Divinità del luogo una miracolosa co- 
rona d'oro, Il mare immobile, riflettendo 
i colori del tramonto, pareva seminato 
di fiori innumerevoli, e le navi ancorate 
nel porto, in quella calma assoluta delle 
acque, parevano ivi immobili da tempi 
lontanissimi, quasi fossero ancora gli an- 
tichi navigli, pieni di luce e di fiori, di 
danze © di canti, Quando spuntarono le 
prime stelle calava ad occidente la falce 
lunare, rischiarando con l'ultima luce il 
tempio dedicato a Diana, Nel grande 
silenzio riviveva l'anima antica, in veste 
di giovinezza; poiché le più mirabili 
forme della vita e della bellezza natu- 
rale a noi la riconducevano su quella 
calma del mare e sotto un infinito pal. 
pitare di stelle, 

Che cosa avrei dovuto io dire e fare 
a un archeologo che in quel momento, 
strappandomi alla mia contemplazione e 
alla mia, felicità, si fosse messo a par- 
larmi della qualità dei mattoni onde 
sono composti gli edifizi romani in riva 
a quel mare ? 

Questo esempio e l'altro addotto a 
principio di questo articolo servirà a di- 
mostrare che gli argomenti degli archeo- 


logi sono quasi sempre una molesta in- 
terruzione alla contempîazione estetica, 
e che il lavoro di quelli, come non si 
riferisce all'essenza dell’intuizione arti- 
stica, cosi, nella maggior parte dei casi, 
non serve se non a turbare e a distrug- 
gere in noi la gioia che possono donarci 
i più belli spettacoli della natura, 


Angelo Conti. 


Romanzi e Novelle. 


Il Fascino, di Giutio Francesconi; I ni- 
poti della marchesa Laura, di Maria 
Lisa DanteLi-Camozzi e Gemma MANFRO-CA- 
point} Novelle umili, di Grazia. Pit 
RANTONI-MANCINI. 

Quest'anno la messe estiva è stata scarsa. 
Il sole cocente ha bruciato il granturco nei 
solchi e ha fatto riposare i nostri feraci edi- 
tori, Vi era una volta la cosi detta lettera- 
tura estiva; la quale sì componeva di libri 
che erano o volevano essere piacevoli e leg- 
geri e narravano storielle più o meno oneste 
di villeggiature e di bagni, Oggi questa moda 
tende a scomparire. Noi siamo divenuti più 
gravi e più pensosi delle sorti magnifiche e 
progressive del genere umano, E l'estate, 
quando andiamo a ristorarci nelle acque del 
mare o tra le fresche selve dei monti, vo- 
gliamo che il nostro riposo abbia una certa 
filosofica gravità, Insomma noi preferiamo in 
campagna la contemplazione alla gioia cla- 
morosa ed al moto. E serbiamo i libri allegri 
per l'inverno, quando la nostra vita si fa 
veramente difficile e ansiosa. Cosî, mentre io 
ho dovuto leggere in questi giorni molti li- 
bri di versi, non ho trovato altro che tre 
libri di prosa di cui potessi parlare ai lettori, 
E questi tre libri non sono molto giocondi : 
talché, sotto i castagni annosi di questa mia 
bella montagna, non mi è stato difficile dor- 
mire nelle ore meridiane tenendo or 1° uno 
or l’altro sui ginocchi, Ma questo non de- 
V'essere un giudizio. Anche certi capolavori 
vogliono essere letti adagio e assaporati len- 
tamente, E poi, io ho qui, complici di Mor- 
feo, il musco molle e la frescura e l’odor 
delle selve, e il gorgoglio delle fonti, che io 
non introduco qui per un mio antico vezzo 
ma che rampollano frequenti e vive dalle 
roccie e dalle radici delle piante, E dormendo, 
sogno di esser pastore, e di cantare a Pian 
degli Ontani con Beatrice, 


Chiedo scusa dell’ indugio. Il signor Giulio 
l'rancesconi sarà già impaziente e mi chiederà 
con ragione che io parli meno de' miei ozi 
estivi e più del suo libro di novelle, che 
dalla prima è intitolato // Zascino (Napoli, 
Pierro), Il Francesconi è uno scrittore sen- 
suale; e se egli ha letto qualche volta queste 
mie rassegne, saprà che questo non è per me 
un biasimo, Ma questa sensualità, diffusa in 
sei delle otto novelle del volume, è alquanto 
monotona ; tanto più che coloro in cui essa 
si agita devono i loro casi più ad alcune 
strane « complicazioni sentimentali » che ad 
un intreccio tragico o giocoso di eventi, Una, 
veramente, è diversa dalle altre, ed è abba- 
stanza fornita di spirito e di grazia: Sam? 
Arouet, in cui un vecchio ritratto di Voltaire 
occupa una parte molto stravagante in una 
notte nuziale, Naturalmente, io debbo aste- 
nermi dal narrarvene |’ intreccio ; ma vi dirò 
che questa è davvero una novella come io 
l' intendo, e che solo le nuoce una affetta» 
zione dannunziana e una preziosità da cui i 
giovani scrittori dovrebbero ormai essersi li- 
berati, come ce ne siamo liberati noi. Ga- 
briele d'Annunzio è un grande maestro. Io 
credo anzi che egli sia il maestro di tutti 
coloro che oggi hanno tra i venti e i qua- 
ranta anni, Ma non conviene seguirlo in certe 
parti ov'egli solo sta bene, Egli possiede, per 
esempio, l’arte di far dire alle parole molto 
più di quello che esse non vogliano dire co- 
munemente, Questa, che in lui è natura, di- 
viene sforzo negli imitatori, Cosf è dell'altro 
suo vezzo di animare le cose inanimate per 
descriverle meglio. Ma negli altri lo sforzo 
diviene spesso grottesco, Il Francesconi cade 
non di rado in questo vizio ; cost nell’esor- 
dio del Saint'Arouet i « La lampada, nella 
piccola camera nuziale, diffondeva una luce 
fioca, 1 mobili di legno intarsiato emettevano, 
a quando a quando, nel silenzio, un imper- 
cettibile fremito sonoro come animati da un 
misterioso soffio vitale e gl’ intagli sapienti, 
i fregi elaborati, le curve ampie si proten- 
devano, nella penombra, con un rilievo 
energico, come se fossero per abbandonare 


la mole lignea dalla quale erano sorti. » 
Orbene, come mai un giovane intelligente 
come il Francesconi non si accorge che tutto 
ciò è ridicolo e che, a ben considerare, non 
significa nulla ? che questa vita misteriosa dei 
mobili che paiono aspettare gli sposi, è grot- 
tesca, cosi come egli l’esprime ? Ma questo 
brano di prosa francesconiana mi offre l’oc- 
casione ad un'altra censura, Che cos'è 1’ « im- 
percettibile fremito sonoro ? » E se è sonoro, 
come è impercettibile ? E se è impercettibile, 
come mai si percepisce, come mai si sente? 
E bene, i libri di molti dei nostri giovani 
sono pieni di simili frasi, le quali, per voler 
dir troppo, non dicono nulla, Cosf, nella 
prima di queste novelle, una persona passa 
« frettolosa, impalpabile, come un fantasma, » 
Che cosa vuol dire? Ma il Francesconi non 
è il solo colpevole. I complici sono molti, 
in poesia e in prosa. Pure il rimedio sarebbe 
facile : studiare i buoni autori e conoscere il 
vocabolario. Ma questa è roba da pedanti, 
Cosi son certo che il nostro autore dirà ch' io 
sono un pedante se gli farò notare la sgram- 
maticatura affatto napoletana di questo perio- 
detto : « — E ditegli, ditegli ancòra che mi 
guardasse a lungo domani... » 


To meditavo, cominciando a scrivere questo 
articolo, su quella che i mercanti chiamano 
marca di fabbrica oppure etichetta, E pensavo 
all'importanza che essa ha nella fama dei 
letterati, Un libro, finché è manoscritto e 
conosciuto solo dall'autore e da pochi amici, 
è una pura opera d'arte; ma quando esso è 
stampato a centinaia e migliaia di copie, di- 
viene anche un articolo di commercio come 
tanti altri, E qui vien fuori la bontà dell’e- 
tichetta. Noi, per esempio, siamo pit proclivi 
a pagar venti franchi una bottiglia di Cham- 
pagne della vedova Cliquot piuttosto che a 
spenderne dieci per uno clhampagne migliore 
ma recante una marca muova 0 poco nota, 
Cosi avviene dei libri. Un volume edito da 
Emilio Treves o da Cesare Zanichelli attrae 
già a sé gli sguardi e l’attenzione del pub- 
blico e della critica solo perché su la co- 
pertina sta la marca dei fratelli Treves o 
della ditta Zanichelli. I disinganni non sono 
rari; ma sono poi compensati dai molti 
buoni libri messi fuori generalmente da quei 
due bibliopoli. Ma un capolavoro stampato 
in qualche piccola tipografia di Chivasso o 
di Melfi, di Caltagirone o di Carpi, non 
darebbe ai critici neppure la noia di un di- 
singanno, Fra la copia dei libri che piovono 
da ogni lembo d’ Italia nelle redazioni dei 
giornali, il libercolo o il volumone stampato 
a Melfi da un editore ignoto, resta esso pure 
ignoto, e nessuno si degna di considerarlo, 

Ne viene che i buoni editori dovrebbero 
dar fuori, per la dignità loro e della lette- 
ratura, solamente libri degni di encomio o 
almeno di discussione, Ora io non dico che 
la Nuova Antologia, pubblicando il romanzo 
delle signore Maria Lisa Danieli Camozzi e 
Gemma Manfro Cadolini abbia commesso un 
delitto di lesa letteratura, No, no: ma è certo 
che quei poveri Nipoti della marchesa Laura 
non erano degni di tanto onore, Essi pote- 
vano figurar molto bene in una onesta col- 
lezione di libri per le giovinette, fra un vo- 
lume della Tommasina Guidi e uno della 
signora Savi Lopez, Né credo che diverso 
fosse l'intento delle due egregie e nobili 
autrici. Si tratta infatti di un libro morale 
in cui è premiata la virtà ed il vizio è pu- 
nito : non senza un finale tragico che fa ac- 
capponire la pelle. Sono poi trecento pagine 
che potrebbero agevolmente esser ridotte a 
metà, come quelle che peccano per eccessiva 
prolissità, Il volume è il doppio di quello 
che avrebbe dovuto essere; ma non dimen- 
ticate, vi prego, che due erano le autrici, e 
che ognuna doveva aver la sua parte. Se vo- 
lessi recar molti esempii, dovrei trascrivere 
quasi tutto il volume. Basti questo, scelto a 
caso tra le prime pagine del libro, a mo- 
strare il metodo delle due scrittrici : « Un 
giorno stava, secondo il solito, sdraiato sulla 
poltrona e teneva fra le mani uno splendido 
volume illustrato. In esso erano rappresen» 
tate le scene del regno, della prigionia, della 
morte, di quella infelice regina di Francia, 
Maria Antonietta, la cui sorte, le cui soffe- 
renze di sposa e di madre, di donna e di 
sovrana, hanno fatto fremere anche le per- 
sone meno sentimentali. » 

Ora tutto ciò è inutile e puerile: tanto 
più che la storia di Maria Antonietta non 
importa neppure a quel signore che aveva 
tra le mani il libro sullodato; tanto è vero 


OCCO 


che subito dopo il racconto prosegue : « Ma 
gli occhi del conte, alzatisi dal libro, non 
si erano più abbassati... » 


Poco prima, varie persone discutono su la 
diversità del colore fra il cielo romano e 
quello lombardo. Ora, queste digressioni pos- 
sono benissimo aver luogo in un romanzo : 
e i libri di Anatole France, e soprattutto il 
Lys rouge, ne sono insuperabile esempio. Ma 
occorrono tre cose: grande bellezza di stile, 
novità d'idee, e convenienza dell’episodio o 
digressione al fatto o al momento princi. 
pale. Queste tre virti sono ignote a quei 
poveri nipoti di quella povera marchesa ; e 
l’esempio citato lo dimostra, più che chia- 
rissimamente, 


Alla letteratura per le giovanette appar- 
tengono certo, almeno nell’intenzione del- 
l’autrice, le tre Nove/le umili che Grazia Pie- 
rantoni-Mancini pubblica in un volumetto 
del Giannotta. lo sono tuttavia felice di dire 
che due di esse, la prima e la terza, hanno 
un valore letterario che le ha rese grate 
anche a me, che sono giovane si, ma da 
qualche anno ho varcate le soglie dell’ado- 
lescenza, Il Cuore non è forse un libro per 
i ragazzi ? Del resto la signora Pierantoni- 
Mancini, che ha composto opere di più alto 
valore e di più lunga lena, non darà certo 
molta importanza a queste novelline, Le quali 
tuttavia mostrano chiaramente pregi di lingua 
e di stile che sono molto rari nelle nostre 
scrittrici. L’ultima, in cui si narra Ja giornata 
di un parroco avido e imbroglione, è vera- 
mente ricca di umore e di grazia. 

Giuseppe Lipparini. 


Settembre 


intellettuale. 
(SULLE RIVE DELL’ ISAR) 


Il crepuscolo dell'estate corrisponde 
sempre ad un risveglio delle intelligenze 
più o meno assodate dalla canicola: 
l'estate muore, rinasce lo spirito. Anche 
i peregrini del benessere fisico, i mo- 
derni epicurei che, da un capo all’altro 
dell’anno, sono in perpetua ricerca della 
temperatura costante, fra i 15 e i 25 cen- 
tigradi, sentono questo curioso bisogno, 
tutto ideale, quando « il settembre in- 
nanzi viene.... ». Le prime nevi annun- 
ziano agli ospiti della montagna che la 
stagione dei dilettanti è finita : il vento 
del nord si leva furioso dalle gole e 
sbatacchia uomini e cose, come se vo- 
lesse spazzar via il rigurgito cittadino: 
le bandiere sono calate, i rifugî si chiu- 
dono, gli albergatori perplessi mettono 
in bilancia i magri contributi dei clienti 
superstiti e le spese d'esercizio... Biso- 
gna fare i bauli e andarsene, anche a 
rischio di ritrovare un po’ di caldo, forse 
(orrore !) qualche linea più dei 25° a piè 
del monte. E gli epicurei vanno.... Ma 
chi di loro oserebbe restituirsi al pro- 
prio domicilio, ai primi di settembre? 
È poi, come passare dai due mila agli 
zero metri sul livello del mare, senza 
opportune e sapienti pause ad altezze 
intermedie ? In questo preciso momento 
psicologico il cervello, qualunque ne sia 
la capacità, interviene per far valere i 
proprî diritti conculcati da due mesi di 
vita fisica trascorsa scioccamente fra le 
rocce o le nude pareti degli alberghi 
alpini, con pochi o con punti libri, 
senza giornali, senza musica e nelle più 
puerili e primitive occupazioni. Abba- : 
stanza si parlò di pioggia e di bel tem- 
po ; di strade facili e di sentieri difficili; 
di acqua limpida e di acqua dubbia; di 
prati soflici e di giacigli granitici: la 
conversazione barometrica desta la nau- 
sea e il noto profilo di certi massi co- 
lossali, sempre presenti dinanzi alla fi- 
nestra della camera da letto, opprime 
come un incubo, Un po' d’arte per que- 
sti nostalgici della vita cittadina, stucchi 
e ristucchi delle bellezze della natura! 
Qualche occasione di attenzione, se non 
di studio o di lavoro, per queste intel- 
ligenze arrugginite dall'ozio! Ed ecco 
che alle villeggiature alpine o semial- 
pine fanno riscontro e seguito le città 
che chiamerei volentieri di transizione. 
Di Lucerna e del malinconico suo leone 
oggi non possono più contentarsi che i 
filistei induriti : per rapporto all’ intel- 
lettualità, fra i margini inospiti dell'ul- 
timo serzc alpino e le floride rive del 
Lago dei Quattro Cantoni non corrono 
por: apprezzabili. L'arte dell'orso 

scolpito nell’acero ha fatto il suo tempo, 
per sempre. Ed anche Inisbruck, la città 
ultra-tirolese, male scelta per manifesta- 
zioni pur nobilissime di italianità, offre 
un programma troppo limitato. I ricordi 
di Andrea Hofer, per quanto gloriosi, 
vi saziano presto: il museo è povero, 
la Hofkirche coi suoi fantasmi allineati 


aì latì del grandioso monumento cen- 
trale si vede in un'oretta, anche a volere 
esaminare pezzo per pezzo le ventotto 
statue e i ventiquattro bassorilievi. — 
Dell' Università, famigeratissima, meglio 
non parlare, E poi ad ogni cantonata, 
ad ogni crociechio quei monti gigante- 
schi, che avete fuggito, riappaiono più 
imponenti di prima e chiudono l'oriz- 
zonte come se volessero mozzarvi il re- 
spiro, E perché l'ossessione della mon- 
tagna sia compiuta, la strada è piena 
di quegli ineffabili /omristes dal cappel- 
luccio verde col pennacchietto o col 
mazzo di spinaci alpestri, dalle gambe 
nude e dal dorso sudante sotto tre o 
quattro strati di giacche e di loden 
piena di quei « viaggiatori a piedi », 
milizia mobile dell'alpinismo che spera- 
vate di non rivedere mai più, Anche 
Grenoble, che pure avrebbe molti requi- 
siti per figurare degnamente fra le città 
votate alla primissima rinfrescata, più 
che altro per ragioni geografiche, vede 
scarso concorso di visitatori... E rimane 
Mtinchen, Monaco di Baviera, la Mecca 
dei reduci dal Tirolo, dalla Svizzera, 
degli suods sitibondi, dopo tanta sem- 
plicità alpestre, di tutte le complicazioni 
intellettuali, e di tutti gli ammennicoli 
estetici, che debbono infiorare la vita 
di ogni persona perbene, in pieno se- 
colo ventesimo, La temperatura è favo- 
revole: siamo ad oltre zoo metri sul 
mare: la situazione nella carta geogra- 
fica e ferroviaria di Europa singolar- 
mente felice : l'ambiente, sotto la prote- 
zione di Gambrinus, tranquillo e sereno. 
Gli indigeni preparano tutto ciò che può 
occorrere al cervello più esigente e po- 
liedrico del più irrequieto visitatore © 
poi dileguano discretamente nell'ombra. 
E anche questo pasto intellettuale è te- 
desco: ha tre o quattro portate più del 
bisogno,... Il forestiero che arriva a Mo- 
naco in questa stagione è spesso imba- 
razzato, perché deve scegliere, e la scelta 
non è facile, 

Il pericolo di un'indigestione rimane 
sospeso sul suo capo o sul suo stomaco 
come quella tal spada che sapete, Le 
disgraziate 7//sses, che rappresentano nel 
genere viaggiatori la specie più coscien- 
ziosa e scrupolosa, sembrano oppresse 
dalla molteplicità dei doveri, E quali 
doveri! Bisogna studiare gli orarî delle 
gallerie e dei musei per conciliare l'arte 
antica con la moderna: le sculture di 
Fgina e il Fauno Barberini collo studio 
di Lenbach e colla Minckener /ahres- 
ausstellung : un' esposizione che conta 74 
sale e porta nel catalogo 2/83 numeri. 
Né crediate che essa con queste propor- 
zioni colossali basti ad esaurire il campo 
dell'arte contemporanea, Ce ne vogliono 
altre due, pure annuali, sebbene per for- 
tuna molto più piccole: la A/iuckener 
Sesession e la mostra della A/tnchener 
Kunstler-Genossenschaft, Avete visitato 
con la massima compunzione la Pinaco- 
teca Antica e la Grliptoteca ? Siete ap- 
pena a un terzo di strada nello studio 
dei tesori del passato, che la città mo- 
dernissima conserva gelosamente e ge- 
nialmente illustra per l'educazione dei 
forti rampolli di una stirpe vittoriosa. 
Dopo i trionfi bellici, la (rermania mo- 
derna non ha soltanto piantato degli al- 
beri, secondo il voto di Moltke e di 
Bismark, ha anche aperto dei nuovi mu. 
sei, Uno dei più meravigliosi è fra questi 
il Nazionale bavarese di Monaco, pietra 
angolare degli ordinamenti futuri, dove 
gli oggetti sono disposti nell'ambiente 
più opportuno: in modo che, scomparsa 
l'antica prigione, è rimasta la casa del. 
l'arte, Una casa che ha più di o/tarza 
stanze, E non basta.... Fra gli antichi e 
fra i moderni ci sono i vecchi, gli arti- 
sti di ieri, ormai assorti all'olimpo della 
consacrazione ufficiale, Ed ecco la nuova 
Pinacoteca, ecco la (ralleria Schack; 
coi noiosissimi Cornelius Piloty, Kaul- 
bach & C.i, ma anche coi gloriosi Boe- 
cklin e Lenbach: ecco la serie delle 
copie di questo taumaturgo morto ieri, 
che ha saputo strappare alle antiche ta- 
vole i più gelosi e impenetrabili segreti. 
E poi chi oserebbe di non dare una ca- 
patina alla Biblioteca, se non altro per 
vedere quei famosi disegni marginali del 
Durero che hanno tutto il profumo del- 
l'intimità, come se fossero una « con- 
fessione grafica » dell'artista? Orbene, 
tutta questa grazia di Dio dev'essere 
costretta per forza nel breve giro di 
poche ore: perché altri doveri occupano 
una buona metà della giornata, Alle 
quattro, di solito, le trombe squillano 
nel giardino del Prinz-Regent Theater 
e il santuario wagneriano apre le sue 
porte di là dall'Isar in una località 
molto lontana dal centro. Se dunque 
una di quelle 7/sses, di cui abbiamo 
discorso, dopo tre o quattr' ore di musei 
nella mattinata (una mattinata che dura 
fino al tocco), un po' di siesta con rela 
tivi preparativi per il teatro, è cinque 
ore ardite di spettacolo, tornerà a casa 
per mangiar qualcosa, verso le dieci di 
sera, e si lascerà sfuggire di bocca un 

Jam very tired, noi sorrideremo con 
indulgenza è le riconosceremo, volen- 
tieri, il diritto di essere stanca, Eppure 
in questa giostra intellettuale di Monaco 
regna una profonda, essenziale armonia. 

I diversi elementi cospirano all' eleva» 
zione delle intelligenze è degli spiriti : 
se non ci riescono sempre, bisogna darne 

la colpa al peso specifico di ciò che do- 

vrebbe ossero innalzato, Alcuni quadri 

di Boecklin sembrano il migliore com- 

mento pittorico a certe Invenzioni e a 

certe fantasie wagneriane: una visita 


coscienziosa alla A/wrnchener /ahresauss- 
tellung, seguita da una corsa alla Gal. 
leria Schack e all'antica Pinacoteca, sug- 
gerisce preziosi raffronti nel tempo, Che 
cosa rimarrà di quei 2/83 numeri? po- 
tete domandarvi, se i prognostici vi se- 
ducono, E rispondete pure: nulla, o quasi 
nulla, con la convinzione di arrischiare 
una profezia sicura, con pochissima fa- 
tica, All' Esposizione internazionale di 
Monaco si sceglie assai meno che alla 
mostra di Venezia: eppure essendo an- 
nuale dovrebbe esercitare un rigore dop- 
pio... Il quadretto di genere, piacevole, 
finito, mezzo seta e mezzo cotone, vi in- 
fierisce ancora a tutte le pareti: l’acca- 
demia li è rimasta la regola, la cosi detta 
nuova tecnica, l'eccezione, Di quando 
in quando, fra tante graziose fotografie 
colorate e tante magnifiche oleografie, 
ecco la mina dell'avvenire: un' esplo- 
sione di violetti, di gialli e di verdi, 
di azzurri o di rossi violenti che scon- 
volge e travolge le forme ordinarie delle 
cose e calpesta le leggi più sacrosante : 
compresa quella della gravitazione uni- 
versale, Eppure i ribelli hanno torto. 
Le simpatie del pubblico pagante e dei 
rari mecenati vanno tutte agli altri: il 
magico verka/i, anche in questo civi- 
lissimo paese, adorna soltanto le foto- 
grafie colorate e le oleografie, Le ecce. 
zioni si contano sulle dita di una mano 
sola: fra queste va ricordata, perché è 
forse la più tipica, // mare di (ralileo 
Chini, solo italiano che abbia venduto 
un quadro di qualche importanza. Pec. 
cato, perché la sezione nostra con Cai- 
rati, i tre Ciardi, Fragiacomo, Pellizza 
da Volpedo, Campriani, Chitarin, pareva 
degna di una sorte migliore. Forse non 
è piaciuta una cert'aria nordica che si 
va infiltrando nella nostra pittura con- 
temporanea... Del nord, qui, ce n' è an- 
che troppo. Ma in mezzo ai rimasugli 
vieti della bottega di ieri, fra le stra- 
vaganze forsennate dei rivoluzionarî si- 
stematici, qua e là qualche grande virtù 


‘della pittura odierna perviene pure a 


manifestarsi. Certi riflessi e certe tra- 
sparenze dell'aria e dell’acqua, certe 
luci inafferrabili, e prima non afferrate 
mai, trovano qui la loro giusta espres- 
sione, Appunto come nella piccolissima 
Sesession qualche grande colorista della 
forza di Franz Stuck o di Max Lieber- 
mann riesce ad imporsi, Una danzatrice 
spagnuola del primo è degna di Zuloaga 
e la « Papagetenallee » nel giardino z00- 
logico di Amsterdam dell'altro è una 
festa di luce e di vivezza tutta meridio- 
nale, Ma se l'occhio cade sopra i rari 
soggetti religiosi o sugli « interni » fre- 
quenti, anche belli come la « Nordfrie- 
sische Bauernstube » di K, L. Jessen 
o sulle baruffe di osteria come quella 
di Hermann Linde ; una grande tristezza 
vi assale a un tratto. E vi vien la vo- 
glia matta di correre dal Palazzo di Cri- 
stallo alla Pinacoteca antica: nemmeno 
cinque minuti di strada. Là vi aspetta 
la tranquilla lettrice di P. de Hooch 
nella stanzetta luminosa; un po' più 
lungi Jan Steen si sbizzarrisce nei pu- 
gilati grotteschi e, quanto a soggetti 
religiosi, da Memling e da Roger Wan 
der Weyden a Filippo Lippi, a Sandro 
Botticelli, al Perugino e a Rembrandt, 
c'è di che far dimenticare tutti i « nu- 
meri » di tutte le esposizioni presenti, 
passate e future, sino al più remoto av- 
venire ! 
Gaio. 


Monnco di Baviera. 


Il « Principe » del Ma- 
chiavelli e il « Supe- 
ruomo » del Nietzsche. 


So esistere nell'Archivio Nietzsche di Wei- 
mar un esemplare del /yincipe tutto postil- 
lato con chiose, osservazioni e punti in mar- 
gine. Sarebbe molto interessante riprodurre 
queste osservazioni, perché si potrebbe vedere 
il processo evolutivo della storia dell'anima 
del Nietzsche, e, al tempo stesso, conoscere 
fino a qual punto Machiavelli fu precursore 
del nietzschianismo, Penso di far ciò più tardi 
dovendo ripassare per Weimar, Qui vorrei 
brevemente mostrare come i « virtuosi » della 
Rinascenza siano i precursori dei « superuo- 
mini » moderni, e l’amoralismo del Nietzsche 
sia un travestimento della morale virtuosa 
della verità effettuale. 

È noto come il Nietzsche citi spesso il 
Machiavelli, e come il Borgia, « virtuoso» 
tipo », sia pure, accanto a Napoleone, per 
lui, un « superuomo:tipo, » In un luogo, 
dopo aver dichiarato d'esser guarito dal pla- 
tonismo con la lettura di Tucidide, Nietzsche 
soggiunge : « Questi, (Tucidide) e forse il Ma» 
chiavelli nel /yincipe sono gli spiriti più af- 
fini al mio, essendo fermamente risoluti di 
cercare la ragione non nella morale ma ne//a 
realtà, » Machiavelli infatti allo scopo di scri- 
vere cosa utile a chi la intende aveva creduto 
« più conveniente andare drieto alla verità ef 
fettuale della cosa più che alla immaginazione 
di essa,» E in ciò sta appunto il cardine 
dell’amoralismo dei « virtuosi » d'allora, come, 
sotto diverso aspetto, dell’amoralismo dei « su- 
peruomini » d'oggi. 

So che l'Uom vive in pochi, Il resto è gregge. 

Qui c'è il motivo di una nuova moralità, 
o per meglio dire amoralità dell'uomo supe- 
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riore, che non deve esser trattato alla stregua 
del gregge umano, Il concetto della Z/erren- 
moral in contrapposto alla Sk/avenmora/ di 
Nietzsche non è nuovo, Già Orazio ne aveva 
fatto un canone, quando disse: Odi profanum 
vulgus et arcso. Il papa Paolo III dettò quasi 
la legge del virtuosismo, accettando l’aspira- 
zione dei « virtuosi », quando affermò ; « Gli 
uomini unici (i virtuosi) nella loro arte, come 
Cellini, non devono essere sottomessi a legge 
alcuna. » In fondo è sempre il giro eterno 
della vita e l'eterno ritorno delle idee, La 
Struggle for life del Darwinismo era pei 
Romani /otta per la supremazia mondiale, pei 
virtuosi della Rinascenza /o/ta per l'onore è 
per la gloria, pei superuomini  Wille zur 
Macht, volontà di potere. Sant'Agostino 
disse: « Ama e fa quello che vuoi » ; Nietz- 
sche dice; « Sii di quelli che possono volere 
e poi fa quanto t’aggrada » ; i virtuosi dice- 
vano : « Mira all’onore e per acquistarlo fa 
quello che è più opportuno e conveniente. » 
— Colui il quale fa gran caso dell’onore, riesce 
in tutto — nota il Guicciardini — poiché egli 
non teme né la pena, né i pericoli; e le 
azioni di quegli uomini che non hanno per 
principio questo movente fondamentale sono 
sterili ed infeconde. — Onore poi allora si- 
guificava quella specie di prestipio che ta- 
luno s’acquista mediante qualche impresa com- 
piuta con astuzia mista a frode, spergiuro e 
finezza d’ipocrisia; vr/4 voleva dire quel 
saper fare, saper #rovare i mezzi più acconci 
per salire al potere, o per rimanervi, senza 
essere inghiottito da chi sapesse essere pit 
virtuoso. In questo mondo, con queste idee, 
s'innalza la più grande personalità del vir- 
tuosismo, il Valentino. E Machiavelli è il 
più grande sacerdote della nuova religione, 
come il Pyincibé è il più gran codice di una 
nuova legislazione, l’evangelo della nuova 
credenza, il corano del nuovo mondo. Det- 
tando il /riveipe, Machiavelli riconosce di 
dipartirsi « dalli ordini delli altri », ma crede 
ciò più conveniente, e quindi necessario, alle 
esigenze politiche dell’ora presente, Che giova 
immaginar repubbliche e principati che non 
si sono mai visti né conosciuti essere in vero ? 
« Perché elli è tanto discosto da come si 
vive a come sf doverebbe vivere, che colui che 
lascia quello che s/ fa per quello che si do- 
verebbe fare, impara piuttosto la ruina che la 
preservazione sua : perché uno uomo che vo- 
glia fare in tutte le parti professione di 
buono, conviene rovini fra tanti che non 
son buoni, (XV pag. 70; cito l’edizione cri- 
tica curata dal Lisio, Firenze, 1899). » Sa- 
rebbe certo bene essere un principe, /ibe- 
rale, pietoso, fedele, umano, religioso ecc. ; 
ma poiché non si possono avere queste qua- 
lità né interamente osservare « per le con- 
dizioni umane che non lo consentono, li è ne- 
cessario esser tanto prudente che sappia fug- 
gire l’infamia di quelle che li torrebbano lo 
stato. » Né deve il principe aver paura d'esser 
tenuto crudele inumano, purché il tutto l’aiuti 
a conseguire i) fine. Egli faccia di mantenere lo 
stato: i mezzi saranno sempre indicati ono- 
revoli e da ciascuno laudati. — Cosi pure il 
Principe non è tenuto a mantenere ed osser- 
var la fede « quando tale osservanzia li torni 
contro e che siano spente le cagioni che la 
feciono promettere (XVIII-80). » E poi con- 
scio di aver detto qualche cosa di grave cerca 
scusarsi : « E, se li uomini fussino tutti buoni, 
questo precetto non sarebbe buono; ma, 
perché sono tristi e non la osserverebbano 
a te, tu etiam non |’ hai ad osservare a loro, » 
Ad un principe, del resto, non mancano mai 
le ragioni legittime di colorare la inosser- 
vanza, È necessario però esser @ golpe » © 
« questa natura saperla bene colorire, et es- 
sere gran simulatore e dissimulatore. » Per 
esempio « Alessandro VI non fece mai altro, 
non pensò mai ad altro che ad ingannare uo- 
mini, e trovò sempre subietto da poterlo fare, » 
Che serve aver le buone qualità quando non 
solo non giovano, ma nuocono nl consegui» 
mento del fine ? 

Qui una domanda : Machiavelli crede falsa 
la morale, perché, o contro la natura, © 
contro ciò che Nietzsche chiamò l'istinto della 
vita e il Lamprecht, ultimamente, l'espansione 
della vita; ovvero pur riconoscendola vera, 
la crede inefficace a conseguire lo scopo della 
vita? Machiavelli non intese mai fare del 
Principe un trattato di filosofia morale. Non 
discute sul valore oggettivo dei valori mo- 
rali, cercando di sostituire ad essi degli altri 
valori più oggettivamente veri, assoluti, se- 
condo natura. Affermò solo esplicitamente la 
necessità dell’ amoralismo, onde si tolgan le 
barriere anguste della moralità, date certe 
condizioni e certe esigenze dei tempi. Non 
disse in modo assoluto che il veleno è un prin- 
cipio vitale; sostenne però che, in certi casi 
estremi, ad organismi non sani, è necessario 
somministrarlo per ridonarli alla vita, Ma- 
chiavelli non ammette l’esistenza di una mo- 
rale assoluta, come, del resto, non propugna 
il suo amoralismo quale principio assoluto 
ed immutabile. (Ed è qui dove da lui si scosta 


forse il Nietzsche, per poi ritornare al suo mae- 
stro di nuovo). Se domani subentri un nuovo 
stato di cose tale, che stando nei limiti pre- 
scritti dalla moralità, sia possibile conseguire 
lo scopo della vita personale, sociale e po- 
litica ; il Machiavelli non esiterà a predicar la 
morale, rinnegando il Prixcipe diventato ineffi- 
cace. Tant® è vero che egli accetta due coman- 
damenti del decalogo, quando prescrive al prin- 
cipe che « s’astenga dalla roba dei suoi cittadini 
e de' sua sudditi, e dalle donne loro » ; e 
ciò non perché li creda veri in sé, ma 
perché l'inosservanza ne è pericolosa: « li 
uomini dimenticano più presto la morte che 
la perdita del patrimonio » (XVIII-77). 

Chi conosce bene la dottrina del Nietzsche 
troverà che in fondo in fondo essa non è che 
la teoria del Machiavelli presentata sotto un 
altro, aspetto, e soprattutto propugnata e di- 
fesa per un fine diverso, Il Nietzsche crede 
alla originalità del suo sistema, ma a torto. 
Egli è l’Ariosto della nuova epopea superu- 
manistica sparsa in tanti sistemi, che dai so- 
fisti greci e dagli scettici dell’ellenismo giunge 
fino a Guyau e a Renouvier. Creò, forse, 
una nuova terminologia in alcune questioni ; 
svolse meglio il concetto primitivo accennato 
da qualche altro, ma non creò la cosa: forse 


tirò delle conclusioni nuove a premesse an- 
tiche. 


Nessun filosofo eccitò tanti odii, forse, e tanti 
amori quanto il Nietzsche, La sua filosofia con- 
siderata in sé, tolta di mezzo dalla concatena- 
zione dei fenomeni storici, sembra una cata- 
strofe, Messa nell'ambiente del clima filosofico 
in cui si svolse non è che una conseguenza 
naturale: una potente reazione, Nietzsche fonda 
la moralità sul principio della vita, Pei pessi- 
misti, pel buddismo filosofico prevalente, per 
l’altruismo deliquescente, la vita dell’ indivi 
duo è un'offerta continua; per Schopenhauer 
la vita deve essere vissuta per il lato estetico 
ch’essa presenta, Scopo della vita è la vita — 
scatta fuori il Nietzsche -— ed ogni istituzione 
che contraddice a questo principio è falsa, 
Il mondo pagano aveva proclamato la forza 
primo principio di espansione della vita e ne 
aveva fatto un dogma. Sepolto sotto la con- 
cezione mistico-religiosa della vita medioe- 
vale, esso risorge, potente reazione, nella Ri- 
nascenza, e Machiavelli gli innalza l'inno del 
successo e della gloria. E cosi la religione 
della forza è predicata dal Nietzsche, che rea- 
gisce alle conquiste democratiche dell’ altrui- 
smo, I vizii morali della democrazia, dice il 
Fouillée, trovano la loro Nemesi nel sogno 
aristocratico del superumanismo. Il Nietzsche 
parte dalle premesse di Machiavelli, fa ,un 
giro nel mondo delle realtà morali e finisce 
col dire col suo maestro : « Sono arrivato alla 
conclusione che non esistono fatti morali ; il 
giudizio morale ha di comune col giudizio 
religioso di credere a delle realtà che non 
esistono. » Machiavelli avrebbe detto: di cre- 
dere all’ immaginazione ; il che è tutt'uno, La 
Rochefoucauld, l’autore delle « Maximes » 
nega /a realtà dell’intenzione morale; Machia- 
velli aveva negato /icacia dell’ intenzione 


. morale ; Nietzsche negherà /a verità dell’ in- 


tenzione morale: « nego la morale, come nego 
l'alchimia, » — « Nego pure l’immoralità (egli 
continua, e qui coincide appieno col pensiero 
di Machiavelli) : io non nego che ci sia un’ in- 
finità d'uomini che si sentono immorali, ma 
nego che vi sia in realtà wa ragione in forza 
della quale essi si sentano tali.» Col Ma- 
chiavelli non nega che vi siano delle azioni 
dette buone e delle altre dette cattive, ma so- 
stiene però « che bisogna far le une e le altre 
in forza di dex altre ragioni di quello che 
si è fatto fin qui. È necessario che noi mu- 
tiamo il nostro modo di vedere per arrivare 
a cambiare il nostro modo di sentire, » 

La morale è antiscientifica, perché vuole che 
tutte le forze le siano soggette. Perciò bi- 
sogna liberarsene. Nessuno può immaginare la 
grandezza cui giungerà il superuomo quando 
sia sciolto dalle barriere della morale; quando 
si senta irresponsabile delle sue azioni; quando 
abbia coscienza che la legge è una sola; quando 
cammini avanti senza essere arrestato per via 
dai rimorsi dell'anima, che non avranno più 
ragione di essere. « E che avverrà, dopo la 
ruina della morale ? — si domanda altrove— e 
risponde ; — Oh voi curiosi | A che scopo do- 
mandarlo da ora ? Camminiamo in fretta qui, 
ma lesti bene, poiché tutto è ghiaccio ed è 
facile sdrucciolare » (Naclgelassene Werke 
Vol. 12, p. 84). Le esigenze della morale si 
fondano tutte sull’ ignoranza della realtà u- 
mana, E non l’aveva detto anche il Machia- 
velli ? Il Nietzsche però a differenza dell’au- 
tore del Principe tira qui la conseguenza : 
« Una volta dimostrata questa verità, anche 
la morale cade nel vuoto; il suicidio della 
morale è la sua stessa ultima esigenza. » 
È veramente ridicolo, che si creda ancora 
« alla santità d'una legge intrasgressibile 
« di non mentire », e « di non uccidere », 
in un mondo, il cui carattere è una menzo- 
gna e un assassinio continui. — Ecco qui il 
carattere della « verità effettuale », già 


propugnata dal Machiavelli. Inoltre egli pure 
ebbe a dire: « e se li bisognassi proce- 
dere contro al sangue, (deve) farlo quando 
vi sia iustificazione conveniente e causa mani- 
festa. » — Le crudeltà, insomma, devono essere 
bene usate, non male usate, quando cioè vi 
sia necessità. — Cos crede pure il Nietzsche, 
il quale non predica già il delitto pel pia- 
cere di commetterlo ; ma ritiene che il cre- 
duto delitto cessi di esser tale, quando lo 
compia il superuomo per un alto scopo. 
E che questa sia una realtà, e un fatto posi- 
tivo, ce lo dice 1’ umanità, la quale trova 
eroico l’atto di chi compie un’azione do- 
losa, per un fine adeguato, grande. « Quelli 
che osservano il primo modo, nota Ma- 
chiavelli, possono con Dio (stupendo questo 
« con Dio » che sembra sonare, qui, come 
una potente risata, come un ghigno mefi- 
stofelico, la cui eco incombe ancor oggi sugli 
uomini e sulle cose !) possono — dunque — 
con Dio e con gli uomini avere allo stato 
loro qualche rimedio » (VIII-40). Da qui 
partirà 1’ idea, del resto confermata dalla realtà 
osservata del Durkheim, il quale attribuirà al 
delitto una funzione sociale, benché non coin- 
cida né col Machiavelli né col Nietzsche, 
ma piuttosto colla scuola lombrosiana, e, sotto 
l’aspetto etico-artistico, col Dostojewsky. 

Il mondo dei virtuosi era il neo-pagane- 
simo; i superuomini moderni sognano pure 
un mondo pagano — si chiami esso ellenismo 
o romanesimo — nel quale solo è possibile lo 
sviluppo della vo/ontà di potere. Gli uni grida- 
no : « voglio onore, gloria » ; gli altri : voglio 
potere. 11 superuomo di Nietzsche (1° ha notato 
pure il l'ouillée) ragiona e agisce come il prin- 
cipe di Machiavelli. Ciò che costituisce la diffe- 
renza fra i due grandi filosofi della Realtà 
è questo: che Machiavelli presentava ciò come 
necessità dei tempi, Nietzsche e i nietzschiani 
ce lo presentano invece oggi come una spe- 
cie di necessità ideale e buona per se stessa, 
Inoltre i « virtuosi » negano la religione e 
la morale quasi direi inconsciamente, come 
per influsso d'una lenta filtrazione storica 
del pensiero anticristiano ; mentre i « supe- 
ruomini » sono negatori coscienti, riflessi. Lo 
scopo loro è, però, equivalente, in fondo; 
e i mezzi per raggiungerlo sono quasi uguali 
per entrambi, Richelieu, che il caso ha posto 
fra l'uno e l’altro mondo superumano, ne 
ha dato la formula matematica, scrivendo in 
una lettera trovata anni fa: « lo guardo al 
fine, quanto ai mezzi non guardo se siano 
leciti o illeciti; e copro poi il tutto col 
manto della mia porpora. Il virtuosismo è 
la reazione alla religiosa sofisticazione della 
vita e dell’arte ; il superumanismo è, a sua 
volta, la reazione al buddismo, alle conquiste 
altruistiche della democrazia, al bizantinismo 
letterario, al preraffaellismo, e soprattutto 
al realismo o verismo, come si disse da 
noi, nell’arte, Furono questi due movimenti 
un bene? furono un male? Quanto alla Ri- 
nascenza, colle sue inevitabili colpe, la storia 
può ormai sentenziare che fu un bene: essa 
spostò il centro del mondo poggiandolo su 
base più mara, e diede la scintilla che il- 
luminò tutta 1° Europa. Quanto poi al supe- 
rumanismo, o più propriamente al nietzschia- 
nismo, è troppo presto per poterne giudicare 
spassionatamente. 


Ernesto Caffi. 


Vienna, 


MARGINALIA 


Il problema della 
Biblioteca Nazionale. 


Gli articoli pubblicati a più riprese su queste co- 
lonne, quelli che ora pubblica il Regno, le di. 
scussioni tenute alla Società Leonardo da Vinci, 
gli ordini del giorno, le interrogazioni, le inter- 
pellanze parlamentari, le visite dei sottosegretari 
e dei ministri, rimarranno dunque una eterna ac- 
cademia ? O si dovrà ricorrere davvero a un co- 
mizio con relativi fischi e squilli di tromba ? Ep- 
pure bisogna ad ogni modo avviare ad una solu-= 
zioneil problema della Biblioteca Nazionale, E quan- 
do diciamo il problema della Biblioteca Nazionale, 
intendiamo parlare di quella che sorge ora tra 
gli Uffizi e Piazza dei Giudici; non di quell'altra 
che sorgerà non si sa quando, né come, né dove, 
né per opera di chi. La confusione anzi di questi 
due problemi — il problema della biblioteca pre- 
sente e quello della biblioteca futura — è, secondo 
noi, l'errore più grave commesso in questi ultimi 
anni. Per correre dietro ad un miraggio fuggitivo 
di biblioteca modello, si è dimenticato che una Bi- 
blioteca Nazionale esiste di già e deve funzionare 
normalmente, Ma da anni essa funziona male: in 
questi ultimi tempi non funziona quasi più affatto. In 
una parola, essa è ridotta nella condizione in cui 
si trovava il Comune di Firenze un anno fa. Quale 
provvedimento si è preso allora? — Gli uomini 
che avevano la direzione della pubblica cosa 
erano pieni di buon volere; ma nella gravità 
del momento quel buon volere s'infrangeva pur 
troppo contro ostacoli gravi che la loro stessa po- 
sizione aveva contribuito a creare e si compren- 
deva che la soluzione della crisi era da cercarsi 
fatalmentente al di fuori di essi. Cosi si mandò 
un commissario regio per dar tempo ai cittadini 
di scegliersi un nuovo consiglio, Alla Nazionale il 
problema è il medesimo. Gli stessi lodevoli sforzi 
individuali per uscire da una condizione anormale : 
la stessa resistenza deile cose che annienta que- 


gli sforzi. È: fatale che la soluzione sì cerchi al di 
fuori degli uomini che, con tutta la buona volontà, 
non hanno potuto impedire In decadenza del- 
l'istituzione. Non sì potrebbe dunque mandare 
un commissario regio anche alla Biblioteca Na- 
zionale Centrale, una persona nutorevole ed inso- 
spettabile, che valga in poco tempo a rendersi 
esatto conto della situazione, riferisca al Governo 
il resultato dei suoi studi e formuli le relative 
proposte? Né gli si dia un mandato troppo am- 
pio che potrebbe far perdere di vista, anche al 
commissario, il fine immediato da conseguire : non 
gli si conceda sopra tutto di entrare in alcun modo 
mella vessata questione della biblioteca futura, A 
questa pensano gli architetti che si aftannano in- 
torno ad un concorso dalle norme imprecise e 
molto discutibili: e penseranno a suo tempo, se 
pure il tempo verrà, i giudici del concorso, i de- 
putati, il governo, la stampa, eccetera eccetera, 
ll commissario che noi desideriamo deve avere 
tutt'altra missione: quella di concretare i prov- 
vedimenti atti a tutelare l'edificio ed i libri della 
biblioteca presente dai pericoli che sempre la mi» 
nacciano, e a ristabilire il retto funzionamento 
così della lettura in biblioteca come del pre- 
stito a domicilio. Siamo a metà di settembre : c'è 
tempo perché l'opera del commissario si svolga, 
dentro quest'anno, nei tre mesi sacramentali, 
Ionotus, 


* Francesco Domenico Guerrazzi. — Gio- 
vanni Marradi pubblica il suo magnifico elogio 
di Francesco Domenico Guerrazzi, esaltando il 
forte concittadino dalla fiera energia, dal libero 
ardire, dall'impeto generoso, che per eccitare 
la sensibilità dell'Italia caduta in letargo, la 
feriva e nelle ferite infondeva zolfo e pece info- 
cata. Il padre spartano, senza forse sapere in 
che fuoco sofliasse, gli sentenziava sempre es. 
ser meglio vivere un giorno come un leone che 
cento anni come nna pecora, e il lioncello si 
agguerriva fin dai primi anni alla vita di lotta con 
una forza di volontà che fu spesso ostinazione 
superba, e con una tenace perseveranza. L'autore 
dell'« Assedio », dice il Marradi, non è un roman. 
ziere 0 uno storico, non è neppure soltanto un 
poeta e un profeta, ma un combattitore e un ven- 
dientore | e il fine santissimo che propose a tutti 
i suoi libri spiega e giustifica i suoi maggiori di- 
fetti ed eccessi d'artista, molti dei quali furono 
appunto i difetti e gli eccessi di un uomo che 
scriveva dei libri perché non poteva combattere 
delle battaglie, nfatti i nostri padroni d'allora, 
i nostri padroni di Vienna, considerarono |' « Asse- 
dio » come una battaglia vinta contro di loro: 
questo libro fu per l'Austria una minaccia e una 
sfida nd oltranza, come per noi fu conforto e argo- 
mento a risorgere è insorgere contro di lei, Mi 
naccia e conforto, protesta e nugurio, ecco qual fu 
<uesto libro che più non si legge, mentre si plaude 
a tanta letteratura che studia le più sottili com- 
plicazioni dell'adulterio, o analizza le più sapienti 
raffinatezze dell'egoismo elevato n canone d'arte 


e sistema di vita. E l'onda poetica della prosa 
guerrazziana, con la sua lingua un po' arcaica e 
col suo stile magniloquente, è qui ul suo ‘posto 
assai più che negli altri romanzi del poeta livor- 
nese, Epica è la materia del libro, epici ne sono 
gli eroi, epici furon gli effetti che esso produsse, 
aftrettando le giornate del nostro riscatto, E il 
Guerrazzi che custodito nella sua segreta impreca 
ai tiranni della terra, somiglia a Prometeo, che, 
inchiodato alla rupe, impreca al tiranno del cielo ; 
più nobile e degno in ogni modo quando, subito 
dopo, restando dal rivaledir gli oppressori, si volge 
n eccitare gli oppressi cosi : « Finché sollevandosi 
nl cielo, le vostre braccia sentiranno il peso dei 
ferri nemici, non supplicate; Iddio sta coi forti. 
La vostra misura di abiezione è già colma ; scen- 
«ler più oltre non potete { la vita consiste nel moto ; 
dunque sorgerete! Ma intanto abbiate l'ira nel 
cuore, Ia minaccia sui labbri, nella destra la morte, 
Tutti i vostri Iddii spezzate; non adorate più al- 
tro Dio che Sabaoth, Dio delle battaglie, Voi sor- 
gerete!» E nel ‘Titano risorgeva il Profeta, e il suo 
fremito faceva fremere tutti ; tutti scoteva quel. 
l'impeto e inebriava quell'odio; e le pagine del 
poema, copiate segretamente è passate di mano 
in mano furtivamente, correvano intanto, rapide 
come un incendio, l'intera penisola. 

*«La rosa mistion del « Paradiso » di 
Dante. » — Sotto questo titolo Alessandro Chiap- 
pelli ha pubblicato uno studio estetico sul canto 
XXXI del /'aradiso, Comincia coll'osservare come 
n) contatto della grande anima del JP'oeta quest'im- 
magine della rosa ausenzissima, derivata, secondo 
luì, da un luogo di S, Bernardo, divenga cosa di- 
vinamente viva, Per giudicare, egli dice, «di quanto 
la poesia avanzi le arti del disegno nella efficacia 
figurativa e nella potenza di esprimere l'atto di 
vita» basti ragguagliare a questa dantesca rosa 
paradisinca il Paradiso figurato dagli antichi pit- 
tori, Da questi gli angeli sono per lo più allineati 
col benti, 0 stanno quasi custodi al loro fianco 
(vedi i dipinti dell''Orcagna e dell'Angelico), ma 
in Dante « essi sono l'anima del fiore, il fiore vi. 
vente della vita angelicata, » 11 Poeta li denomina 
mpi celestiati, en convenienza dell'immagine alla 
cosa è qui perfetta; analogamente alle api sulla 
terra, essi rappresentano in cielo « In vita inesnu» 
ribile» e la letizia sovrannaturale di una stagione 
seternamente bella, Nota poi il Chiappelli il con. 
trasto efficace fra Dante, l'uomo di parte, che 
anche negli ultimi vortici del /uradiso non di. 
mentica l'ira magnanima del cittadino offeso è 
reletto, e In sublime serenità del luogo : ma questo 
contrasto si dilegua presto; il Poeta completa: 
mente purificato volge tutta la sua mente a Dio. 
Quali ragioni poi movensero Dante nd eleggere 
per sun ultima guida fino a Dio S, Bernardo, è, 
secondo il Chiappelli, facile a comprendersi: $, 
bernardo rappresentava in alta misura tutta la 
poenin e la intensa pietà del cristianesimo medioe- 
vale, specialmente per la sun devozione a Maria. 

In ultimo, dopo opportuni confronti tra questo 
luogo del /aradiso e l'ansunzione celeste di Fau- 
sito trasumanata nella seconda parte del poema 
di Goethe, copi conehiude il Chiappelli Il suo elo- 
quente scritto : 

4 Ora il poema, che è la redenzione di Dante, è 
anche ll documento della nun confessione magna» 
nima e della sua elevazione spirituale, E per que- 
sto, Dante come Nausto, è un'anima moderna ed 
erolen, Noi possiamo venerare e ndorare a per- 
fezione Intera, la santità imperturbabile del chia 


mati fino dalla loro nascita ai sereni cieli della 
fede: delle anime rettilinee, La vita di questi 
eletti, di questi esseri unigeniti, come li chiama 
il James, trascorre come tranquilla fiumana che 
S'avvia regalmente al mare, Ma più umane, più 
prossime a noi, amiamo quelle anime come Ago» 
stino e Francesco che caddero e si rialzarono, 
nelle quali l'uomo vinse l'antico Adamo, Di tale 
specie eroica d'anime sono Fausto e Dante; eroe 


_ anch'egli dalle due anime, che perciò perdona al 


peccato delle anime grandi, si chiamino Francesen 
o Farinata, Pier della Vigna o Guido da Monte- 
feltro; mentre Nagella senza pietà i pusilli e gli 
« sciaurati che mai non fur vivi », e sembra, come 
Fausto, scender nell'ombra della morte é avvol- 
gersi negli abissi del peccato per sciogliere indi 
più sicuro ed alato il volo verso 1’ ultima salute. 
— E in questo carattere eroico di cotali anime, 
che descrivono in sé In parabola onde l'umanità 
cade e si rialza, sì contamina e si rigenera, sta la 
ragione dell'essere esse mirabile argomento d'arte, 
La quale, essendo una ideale proiezione della vita, 
non fiorisce se non dove è movimento e dramma, 
contrasto violento di sentimenti e di passioni. E 
cosi ancora unn volta religione ed arte, pur mo- 
vendo dalle condizioni concrete della vita e dalle 
limitazioni della natura umana, convergono verso 
uno stesso altissimo segno, la rigenerazione del- 
l'uomo è bene possono dirsi le due ali dell'anima 
nel suo volo verso la sua patria ideale, 

“ Della Mostra d'Arte saora in Ravenna 
parla Corrado Ricci nell'ultimo numero dell’. 
porium, Sì ferma specialmente sulle pitture e le 
oreficerie romagnole dei secoli XV e XVI, perché, 
come osserva, in mezzo all'accozzaglia slegata e 
difforme di tante opere d'arte, quelle sole rappre- 
sentano suflicientemente le caratteristiche di tutta 
un'epoca artistica. Notevole è il « San Pietro e 
la Maddalena in Gloria » di Niccolò Rondinelli, 
pittore ravennate, cresciuto in Venezia alla scuola 
di Giovanni Bellini. Discretamente rappresentato 
è anche Luen Longhi, artista accurato, sebbene 
« di poca fibra e di poca originalità,» Ma di par 
ticolare interesse è un piccolo quadretto, la « Ma- 
donna col Bambino » di Giovanni da Riolo, opera 
che si credeva perduta, e che ora ha stimolato 
nuove ricerche in alcuni dipinti di Imola, firmati 
collo stesso nome, ma diversi dalla « Madonna » 
per tecnica e ispirazione, Tra le stofle e le trine 
è da ricordare una pianeta detta di S, Giovanni 
Angelopte, riferibile nl secolo IX; è um tessuto 
ricchissimo di carattere orientale. La Mostra, 08- 
serva Îl Ricci, non ha esemplari più recenti di 
questo genere, che siano anteriori al secolo XVII ; 
e tale lacuna non può spiegarsi che coll'esodo clan- 
destino e ripetuto dei nostri tessuti verso stra- 
nieri lidi, 

* Alfredo Bassermann risponde nel Gior- 
nale Dantesco nd una nota di F. Torraca, che lo 
rimproverava di avere falsamente interpretato nel 
suo libro Swe orme di Lante il vaticinio di Vanni 
Fucci intorno al Campo Piceno, Nel determinare 
a quale fatto storico sì riferiscano )e parole del 
ladro dantesco, non concordano i due critici, Il 
Hassermann vi vedrebbe un'allusione allo stermi. 
nio di l’istoia avvenuto nel 1306, e che segnò la 
rovina definitiva del partito bianco; il 'Torraca 
sostiene esservi un accenno all'impresa di Serra- 
valle dell'anno 1302. Ma a confutare quest'ultima 
opinione il critico tedesco si vale di alcuni luoghi di 
Dino Compagni e delle Istorie Pistoiesi: le quali 
ultime descrivono con molta copia di commoventi 
particolari l'assedio di Pistoia e provano essere quel 
fatto il più importante della guerra, quello che 
doveva subito affacciarsi alla mente dei contem- 
poranei ogni qualvolta vi si facesse un'allusione 
sia pure indeterminata, Riguardo poi all'interpre» 
tazione dei noti versi: « 'Tragge Marte vapor 
di val di Magra... » la meteorologia di Al- 
berto Magno, a cui Dante si attiene, actorderebbe 
più ragionevolmente In similitudine dantesca nl 
fatto di Pistoia anziché a quello di Serravalle, 
«L'unica cosa palpabile, conclude l'autore, fra 
tutti i rimproveri mossi contro di me, è il fatto 
che io ho tralasciato di menzionare fra il Duca 
Roberto di Calabria è il Marchese Moroello Ma- 
laspinn il maniscalco Diego della Ratta come ca- 
pitano generale dell'esercito dei Neri, » Ma questo 
fatto nulla ha che vedere coll’ interpretazione del 
vaticinio di Vanni Fucci, ° 

* L'Esposizione di Biena ollre utilità gra. 
dissima agli studiosi della storia dell'arte, in quanto 
rivela opere che era difficile conoscere e spesso 
impossibile vedere, Furono raccolte dalle colle. 
zioni private, dalle chiese della città e del contado, 
Per ricostruire tutto un periodo di attività artistica 
nulla di più necessario che ricercare l'opera minore, 
l'artista ignoto, figlio genuino del suo tempo. Il 
enpolavoro appartiene, come il genio, a tutte le 
età: non conosce limiti né di tempo né di spazio ; 
il piccolo quadro, il ritratto anonimo ci rivelano 
all'improvviso tutta la vita di un secolo con le sue 
tendenze, le sue ingenuità, i suoi difetti, Ma non 
è questo soltanto il merito dell’ Esposizione se- 
nese; essa ci dh anche il capolavoro : ci offre 
nella sun interezza l'opera scultoria di Jacopo 
della Quercia, Alla sagacità e genialità di Cor- 
rado Ricci dobbiamo la ricostruzione dell'antica 

Fonte Gaia, E cosi è completata la fisonomia di quel 
grandissimo scultore che conchiuse un'epoca, come 
pendiando in sé tutto il primissimo rinascimento 
e annunciando le glorie dei nuovi scultori fioren= 
tini, — Questi pensieri svolge Diego Angeli in un 
suo articolo pubblicato nell'//a/ia Moderna, 

* DI Fantin-Latour, pittore francese, morto 
nello scorso mese, discorre nella Aewwe Z/ene 
Raymond Houyer, Ne descrive il carattere, come 
uomo e come artista: austero, indipendente, tutto 
racchiuso nell'intimità delle sue individuali aspl. 
razioni, egli si oppone costantemente a quanto 
nella vita è nell'arte poteva sembrargli conven- 
zionale 6 nistematico. Romantico di origine, 
divenne realista quando | suoi contemporanei 
sacrificavano alle Grazie: discesi questi, col ve- 
rismo, dal clelo alla terra, egli volle risvegliare il 
sogno, Alla formulni « Nulla è bello se non è 
vero » sostitui l'altra: « Nulla è vero se non è 
bello, » Cosi egli si mantenne sempre contrario 
alla moda, Entusiasta della musien tedesca, egli 
adorò, quasi come compagni del suo pensiero, 
Schumann, Brahms, Wagner, e ne riprodusse le 
sembianze sulla tela, quasi volendo interpretarne 
{l pensiero e il carattere, che sui loro volti si ma- 
nifestavano attraverso la commozione musicale, 


IL MARZOCCO 


* A proposito del Congresso internazio- : 


nale dell'Esercito della Salute M. Lievre 
scrive un articolo su A'egiza, esponendo l'opera 
di questo sodalizio dalla sua fondazione in poi, e 
mettendo principalmente in luce l’attività non co- 
mune del generale William Booth, Questi cominciò 
la sua propaganda all'età di venti anni; trovava 
insufficiente il compito delle religioni che si con- 
tentano di consolare e di sollevare quelli che vanno 
verso di esse e si piegano a tutte le loro esigenze ; 
egli volle andare incontro alle anime perdute, cer» 
care i dispersi, perfino nel ruscello, e salvarli a 
qualunque costo, facendo loro le concessioni ne» 
cessarie per arrivare fino nd essi, — Cominciò la 
sun opera di evangelizzazione viaggiando nel Re- 
gno Unito, e ebbe presto raccolto intorno a sé un 
gruppo di aderenti, che prese il nome di « Missione 
Cristiana,» — I mezzi più volgari e più rumorosi 
erano per ]ui i più adatti a impressionare il popolino 
ignorante, La « Halleluya Band » radunava la 
gente a suon di tamburo, di pifteri e di grancassa, 
e nei crociechi gli adepti solevano confessare pub- 
blicamente i proprii peccati innanzi alla folla at- 
tonita, Non poche però furono le persecuzioni a 
cui andarono soggetti i Salutisti, e la costanza con 
cui hanno resistito ha dato all’Esercito della Sa- 
lute un'aureola di martirio, Oggi i Salutisti sono 
Sparsi per tutto il mondo; essì vivono in comune 
senza ambizioni né desiderì personali, trovando 
ogni giorno delle nuove soddisfazioni nel lavoro, 
e guadagnandosi l'affetto del popolo colla loro 
aflabile gaiezza, 


* Le ville romane sotto la repubblica e 
l'impero, — Fdmond Courbaud nella Revwe des 
Deux Mondes parla delle ville romane sotto Ja 
repubblica e }' impero. Negli ultimi anni della re- 
pubblica i Romani, a lungo refrattari ai piaceri 
della campagna, avevano finito per lasciarsi vin 
cere da essi. Le ville furono certo numerose ed 
eleganti, ma pur troppo ne rimangono soltanto le 
rovine incomplete; e le informazioni letterarie 
che abbiamo sono insufficienti. Sappiamo però 
che ogni villa comprendeva spesso parecchie 
costruzioni, le quali erano terminate a terrazza : 
secondo la maggiore o minore ripidezza del 
pendio le terrazze erano sovrapposte in due, 
tre, quattro piani, che tagliavano la collina con 
una serie di gradini e comunicavano fra loro per 
mezzo di scalinate. Dalla terrazza più elevata la 
vista si stendeva da tutte le parti; le abitazioni oé- 
cupavano una superficie immensa. Stazio ebbe due 
volte l'occasione di celebrare le case di campagna, 
e i suoi poemi, ricchi di particolari, sono una de- 
scrizione abbastanza esatta della villa di Manilius 
Vopiscus che si era costruito sulle rive dell'Anio 
una splendida dimora, e di quella di Pollius Felix 
il quale aveva ricevuto il poeta nella sua proprietà 
di Sorrento, Stazio mette in versi il doppio av- 
venimento e canta le meraviglie vedute presso i 
suoi ricchi protettori, E rivediamo le differenti 
parti della villa di Manilius Vopiscus : l’abitazione 
stessa, divisa dall'Anio in due parti che sono riu- 
nite però con un ponte ; le stanze da pranzo co- 
struite sulle rive, perché il padrone possa prendere 
i pasti cullato dal murmure del fiume; le terme 
dove Je acque ghiacciate dell'Anio vengono a ine 
tiepidirsi e a trasformarsi in vapore, Queste terme 
sono magnifiche, incrostate di placche di marmo, 
di lamine d'oro, d'argento e di bronzo, di avori 
e vetri lavorati, di mosnici, di legni preziosi. Un 
condotto d'acqua circola per tutte le stanze e 
ognuna di queste è adorna d'una fontana; un 
fitto bosco circonda la villa, dando frescura e si- 
lenzio profondo. La villa di Pollius Felix a Sor- 
rento non è meno magnifica ; da per tutto colon- 
nati, marmi di diversi colori, statue, bronzi, Le 
ville dei borghesi erano naturalmente meno son» 
tuose: la decorazione interna più semplice, i ri. 
vestimenti preziosi dei muri sostituiti da pit- 
ture rappresentanti paesaggi, uccelli, fiori, arabe» 
schi. Ma il modo di comprendere la campagna e 
di goderne è uguale nella borghesia e nel patri. 
ziato: i romani ricercano nella campagna la tran- 
quillità propizia agli studi severi, un riposo senza 
distrazioni che permetta loro di raccogliersi nello 
studio, Essi non amano In campagna per sé stessa : 
non circondano le ville con giardini, e anche se li 
hanno, le piante non vi crescono liberamente, 
anzi sono tagliate e contorte in foggie diverse, 
rappresentando animali, e formando delle lettere, 
I romani amano i giardini civettuoli, | laghi artifi» 
ciali, i getti d'acqua complicati, ma non la vera, 
Ia bella natura libera e vigorosa, C'è bensi fra loro 
uno capace di accogliere la gioia divina della na- 
tura, di palpitare per la sua anima universale, di 
sentirne tutto il fascino, ma egli è un'eccezione 
nel suo secolo e nel suo paese e si chiama Virgilio, 

* Boothoven o le sonate per plano- 
forte. — In questo ampio articolo ci L. A, Vil. 
lanis: pubblicato nella Aivista d'Zfalia, l'autore 
studia lo svolgimento dell'arte di Beethoven in 
rapporto all'indole dell'uomo, e alle condizioni 
dei tempi, Sostiene che il carattere angoscioso 
dato da Beethoven alla sun musica non è spie 
gabile soltanto colla malattia, le sventure, la tem» 
pra eccitabilissima dell'artista, e il suo abborri» 
mento cdlella semplice rettorica classica delle forme ; 
bisogna anche pensare che alla fine del secolo 
XVIII, periodo di crisi, da cui doveva presto sca» 
turire l'epoca contemporanea, sì era ben lontani 
da quell'ambiente sereno, ordinato e giocondo, 
in mezzo n cui sì formarono Haydn e Mozart, In 
questi ultimi In tradizione puramente scolastica 
cede con molta resistenza nd una forma nuova, 
che del resto rispecchia sempre una serena visione 
della vita: in Beethoven non c'è legame intimo 
col passato ; l'anima sua impetuosa, profondamente 
appassionata, tormentata dal dubbio e dalla di. 
spernzione, è l'anima moderna del secolo XIX, 
che ha bisogno di una forma tutta nuova di espres- 
sione, Questa stessa influenza dei tempi si rivela 
chiaramente nella evoluzione subita dal suo genio 
crentore; basti per convincersene considerare in 
uno sguardo sintetico l'opera delle sue trentadue 
sonate, La sonata di Beethoven, sin da principio 
molto più complessa delle precedenti di Haydn 
e di Mozart, sì amplia sempre più nel disegno, 
nella foga, nella ricchezza e nella giunonica opu- 
lenza della linea, ed esorbita sempre più dalla 
semplice tastiera. Egli non scrive per i piccoli 
pianoforti allora posseduti, egli supera la stessa 
potenza del grandi modelli moderni; le sue con- 
cezioni traggono ardite nel campo e nelle so- 
norità dell'orchestra : il piano del disegno muove 


dapprima nella cornice dei suoi predecessori, per 
mutare bruscamente in seguito, come seguisse la 
voce di nuovi e più coscienti ideali. Alla determi 
natezza pittorica delle prime segue nelle ultime 
sonate una concezione più ideale verso un che 
di infinito, di invisibile che l’anima ancora intende, 
ma sotto il sacro mistero della rivelazione, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* A proposito dei disegni di Leonardo. 

Le obbiezioni mosse dal dott. Gustavo Frizzoni 
nel Marzocco del 10 corr. in merito ai criteri da 
me seguiti nella scelta di disegni di Leonardo e 
della sua scuola conservati all'Ambrosiana, meri- 
tano un rilievo, non tanto per riguardo mio per- 
sonale, quanto nell'interesse degli studi vinciani, 
Scrive infatti il Frizzoni: « reca meraviglia che 
< il Beltrami non abbia creduto dover tener conto 
« di una circostanza la quale nella maggior parte 
« dei casi dovrebbe servire di guida sicura a sta- 
< bilire l'autenticità della mano del maestro, vale 
<a dire la nota consuetudine di servirsi della 
« mano sinistra per scrivere, e certamente anche 
< per disegnare, » E il Frizzoni aggiunge: « fra i 
critici, il Morelli fu il primo a rilevare questa spe- 
cialità. » Ora, la singolarità dell’ impiego della mano 
sinistra in Leonardo, venne rilevata, prima che dal 
Morelli, dal contemporaneo Luca Paciolo, da Sabba 
Castiglioni, dal Vasari e dal Lomazzo : ed io stesso 
richiamando le varie spiegazioni che si vollero dare 
a quella singolarità, ebbi nella Letura dello scorso 
giugno (t) a scrivere che « Leonardo fu essenzial- 
mente autodidatta, ed aveva sviluppato in modo 
eccezionale il senso visivo, e si trovò quindi a va- 
lersi istintivamente anche della mano sinistra, non 
soltanto nella scrittura, ma anche nel disegno, 
come risulta nei suoi schizzi a penna, colla dire- 
zione predominante dei tratti da sinistra a destra, 
quali riescono più facili e naturali alla mano si- 
nistra. » Ma, da questo, al concludere che un cri- 
terio per la identificazione dei disegni vinciani sia 
l'essere eseguiti colla mano sinistra, ci corre; 
perché fra i disegni più sicuramente autentici di 
Leonardo, ve ne sono molti eseguiti colla mano 
destra, vale a dire coi tratti discendenti da destra 
a sinistra, e perché ln caratteristica dell'impiego 
della mano sinistra in Leonardo, ha fornito un 
argomento di più per poter gabellare per autenti- 
che le contraffazioni dei disegni di questo artista. 
Infatti anche oggidi, chi si proponesse dì falsificare 
un disegno di Leonardo, si crederebbe in obbligo 
di dare ai tratti la direzione da sinistra a destra. 

Per queste ragioni, avendo fatta la scelta dei 
disegni dell’Ambrosinna col precipuo scopo di 
non ridurmi alla scarsa e troppo indecisa indica- 
zione dei disegni « autentici vinciani » come av- 
vertii nella prefazione, io non potevo fare alcun 
assegnamento sulla direzione dei tratti di penna, 
la quale non ha un valore assoluto. Occorre nelle 
indagini della paternità delle opere d’arte, evitare 
l'applicazione troppo generale e sistematica dei 
criteri che abbiano valore soltanto relativo, come 
appunto quello caldeggiato dal Frizzoni. 

Luca BELTRAMI, 

(1) Cia corsa attraverso il « Codice Atlantico, » 


* Per uno scoglio. 

È permesso a un medico di montagna, in verità 
più oscuro che modesto, di spendere sulle colonne 
di questo giornale, cosi autorevole e diffuso, una 
parola di simpatia disinteressata per uno scoglio 
tanto glorioso quanto negletto ? 

Lo scoglio, che s' è attirata la mia simpatia, è 
un grande e ripido masso con sul dorso delle case 
nericce tempestate di buche senza imposte (sem- 
brano enormi occhiaie vuote 1), una chiesa dalla 
cupola ardita e maestosa, e, più in su, alla cima, 
un maschio in parte diruto. Un mucchio di edifizj 
abbandonati, che ispira una grande tristezza, la 
quale il verde degli alberi, sparsi qua e là per la 
vasta mole, (circa un chilometro di circuito), lungi 
dal ‘temperare, acuisce. Perché quel verde, quella 
gaia manifestazione di vita, dovuta in gran parte 
all'opera materna della natura, costringe a pen- 
sare quanto sciagurata sia la noncuranza degli 
uomini che condanna a una lenta rovina cose che 
potrebbero essere restituite alla vita e non con 
l'avventurare somme ingenti 0 col sobbarcarsi a 
fatiche erculee, si con l'impiego di capitali mode- 
sti — sicuramente e largamente fruttiferi — e con 
un po’ d'iniziativa e di entusiasmo. 

Si tratta di Castel Gerone, un castello edificato 
appunto su di uno scoglio trachitico (alto, al cul- 
mine, 113 metri) che sorge all’oriente dell'isola 
d' Ischia, 

Ritesserne in queste colonne, anche a vol d'uc- 
cello, le vicende, non è possibile: ci vorrebbe, e 
basterebbe a pena a uno storiografo molto sobrio, 
un volume. 

Basti il dire che per lunghissima serie d'anni, 
la bella e silvestre Aenaria, tra convulsioni terre 
stri e guerre di orde barbariche e di milizie rego» 
lari, fu in continun agitazione. 

La popolazione dell'isola era in orgasmo: ve. 
dette erano continunmente nppostate, una in cima 
al monte Epomeo, l'altra sul Castello, Come scor- 
gevano imbarcazioni sospette, quella bruciava cu- 
muli di paglia o d'erbe secche, questa suonava a 
martello una campana appositamente collocata 
all'ingresso. E i pacifici isolani correvano a ripa» 
rarsi sullo scoglio amico e sicuro. 

Ma non solo per le molte guerre e invasioni e 
dominazioni, — fatti che pur hanno la loro im. 
portanza —, non solo, dunque, per gesta guerre. 
sche il Castello va famoso : ben altrimenti famoso, 
anzi glorioso è per avere ospitato il sommo poeta 
antico, quegli che fu 

«cvdegli altri pooti onore è lumo } 
per essere stato dimora di fiorì di virtù e di gen- 
tilezza, quali furono Vittoria Colonna, Costanza 
d'Avalos, Lucrezia d'Alagno ; per avere accolto, 
modesto istitutore, G, B, Vico... — Né la sequela 
degli ospiti, o illustri o gentili, del Castello d'I- 
schia è esnurita, Quando l'antica e poetica citta- 
della fu adibita n penitenziario peri reati politici, 
vennero gi/fati nel bagno d'Ischia non già, come 
leggesi in libri e Guide che s'occupano dell’ isola 
d'Ischia, Settembrini e Spaventa, che furono in- 
vece sepolti nell'ergastolo di S, Stefano, ma C. 
Poerio, M, Pironti, N, Nisco, C, Braico, V, Dono, 
G. Errichiello, compagni di martirio e di gloria 
dei primi e degli altri colpiti dalla famosa sen- 
tenza 1,9 febbraio 1851 della Gran Corte speciale 
di Napoli (Settembrini, Aicordanze, V. II, p. 192). 

Avevo, credo, ragione di dire che lo scoglio di 
cui si discorre è g/orioso, Chi potrebbe darmi 
dell’esagerato se ho asserito che è altrettanto 
negletto? 

egletto, anzi, dice poco: non dice che, per 

anni e anni, chi volle poté rubare e quadri e bas- 
sorilievi e colonnine e capitelli e rarissimi binso- 
ni....: in somma, menomare e anche deturpare 
un monumento che esiste da ben 475 anni prima 
della venuta di Cristo | 

Prevedo la domanda del lettore: ma, in conclu» 
sione, s'ha da dichiarare anche Castel Gerone 
monumento nazionale è affidarne la custodia a 
dei vecchi soldati invalidi ? 


No; prima perché, a rigore, il Castello non è un 
monumento, o non è un monumento come gli 
altri; poi perché il provvedimento.... tardivo non 
gioverebbe a nulla e a nessuno; ché la vigilanza 
di uno o più veterani, per quanto torva e acci- 
gliata, non potrebbe aver la forza d’arrestare Ja 
lenta ma fatale dégringolade di quelle mura 
decrepite, oramai stanche di lottare contro le in- 
temperie del cielo e la indifterenza degli uomini 
AI secolare colosso bisognerebbe iniettar la vita 
con l’opera intelligente ed associata degl’ isolani 
Dovrebbe il Municipio curare i restauri e la con: 
servazione degli edifizj aventi importanza storica 
e artistica; i privati, poiché lo scoglio è vendibile 
a lotti, dovrebbero comperarlo adattando le case 
alle esigenze della vita moderna, creandone altre 
con giardinetti, piantando alberi e fiori da per 
tutto: in fine, provvedendo all’istallazione. di 
ascensori per rendere ido i 
pecora n agevole e rapido il traffico 

Un giovane prete, il quale ha composto intorno 
alle vicende di Castel Gerone un piccolo libro 
Pieno di patriottismo di buona lega, ha esposto 
con lèdevole sobrietà, in fondo al volumetto co- 
desto disegno di trasformazione e di rinnovamento, 
Chi ha in familiarità il luogo può giudicare se si 
tratti di una chimera o d’una della £ utile impresa 
e anche non difficile. Per conto mio son certo che 
lo scoglio antico, se sparso di belle case e linde 
se allietato di verde, diventerebbe uno dei più 
ameni e dei più originali luoghi di svago e di ri- 
poso., Lontano da qualsiasi sorgente di inquina- 
mento, tutto aperto alla brezza del mare e alle 
correnti dei monti, vestiti di viti, dî castagni, di 
pini sino alle cime, superbo d'un orizzonte ampio 
e vario, non conosce i rigori del verno e non te- 
me l'arsura e l’afa dell'estate. 

Quale altra stazione climatica 
giare con questa ? 

Frosolone, 8 settembre 1904. 
Dottor ALFonso Ruserto, 

* Monumenti in riparazione e restauri indi. 

spensabili. 
Illustre Signor Direttore, 
Pistoia, 12 settembre 1904. 

A giorni saranno ultimati i lavori di ripristina» 
mento dell'ultima trifora del nostro Palazzo Co- 
munale; e poiché si sono aperte tutte cinque le 
trifore, bisognerebbe si riaprissero pure le nove 
bifore dei piani, medio e superiore del lato sini- 
stro, prospicienti la Ripa della Comunità. Così 
sarebbe ripristinato tutto il palazzo di Giano della 
Bella, maestosa architettura del XII secolo, Ma 
come fare, la somma deve uscire tutta dalle 
tasche del Sindaco di Pistoia, Arturo Ganncci, 
che ha riaperto a spese proprie le cinque trifore ? 
Come fare se manca il denaro e se una parte 
della stampa locale continua a gridare contro le 
Spese improduttive e di lusso ? 

E già che siamo in tema di restauri, diciamo 
due parole anche del Campanile della Cattedrale, 
che Niccola Pisano ridusse nella forma attuale 
nel 1301, e intorno a cui sì lavora da tre anni. 
Ai Pistoiesi torna in mente la Novella dello stento, 
che dura molto tempo, (che anzi non finisce mai!) 
E chi sa, davvero, quando la svelta ed elegante 
torre del Pisano sarà restaurata, dal momento che 
vi si tengono occupati quattro 0 cinque uomini in 
tutto, Ce ne sarà per altri 5 anni! 

E le Chiese ? 

La Chiesa di San Fancesco è trascurat: 
\aio è umido, sudicio, sciupato ; le pareti idem; e 
ora poi che ci costruiscono un organo per la 
Chiesa di Capannoli, lascio pensare a lei, Signor 
Direttore, e ai lettori del A/2rzocco / La Chiesa 
di S. Bartolomeo in Pantano è trascurata nell' in- 
terno e nella facciata, deturpata dalle piante di 
capperi che vi. si lasciarono crescere e da molte 
orribili toppe di calcina. La chiesa di S. Andrea, 
bellissima e pregevole opera del secolo VII, fu 
restaurata poco felicemente, La Chiesa di S. Pietro 
e quella di S, Domenico sono tenute assai male, 

Un architetto triestino, visitando con me le varie 
chiese artistiche di Pistoia, mi accennò alla tra- 
scuratezza del nostro piccolo patrimonio monu- 
mentale e alla necessità dei restauri. — Così potes- 
sero tradursi in atto, nonostante l’uggioso ritor- 
nello delle spese improduttive ! 


potrebbe rivaleg- 


il so- 


Suo dev.mo 


dl Donato NERI, 
* Una rettifica, 


Egregio Sig. Direttore del Marzocco, 
Firenze, 
Nella notizia del mio ultimo opuscolo sull’ A44 
leggiamento dei volti nelle monete imperiali, il 
suo giornale ha inavvedutamente errato, facendo- 
mi dire che nelle monete medioevali cercavano, gli 
artisti, scrupolosamente il vero, Invece, è proprio 
nelle monete medioevali che manca il carattere 
realistico, Nelle monete greche gli atteggiamenti 
dei volti non subiscono quelle varietà, quasi gior» 
naliere, che si riscontrano nelle imperiali ; ma pure 
i ritratti son sempre animati ed esprimono il carat- 
tere dei personaggi rappresentati, Nelle monete 
imperiali invece si avevano più dettagli e più 
particolari. Sto scrivendo una memoria sull'A&- 
teggiamento dei volti nelle monetè greche. 
Con stima 


Furio LeNzZI. 
Orbetello, settembre 1904 
x Corrado Ricci sorivo al Resto del Carlino di Bologna: 
« Caro Curlino, 
Ravenna, 13 settembre, 

Chi nel piviale, esposto al Kensington Museum di Londra, 
riconobbe il piviale rubato alla Cattedrale di Ascoli Piceno, 
fu la signora Inabella Frrera (italiana stabilita n Bruxelles) 
che sulle antiche stoffe ha pubblicato lavori accoiti con plauso 
unanime dalla critica. 

E la signora Errera è precisamente la persona amsca che 
mi diede la notizia è cui dapprima allusi semplicemente, nen 
autorizzato n nominaria. Ma ora che il preziosissimo piviale 
sta — como si annunzia — per esser ridato ad Ascoli Piceno, 
desidero ni sappia che di tale: restituzione a lei spetta il me- 
rito principale, 

Tuo: Comano Ricci 


* Monumenti d'arte nella valle di Gressoney. — Fran- 
cesco Malaguzzi-Valori in uno dei passati numeri della Per- 
severansa si offro dotta guida ai cultori dell'arte por indicar 
loro le non molte opere che sono sparse nella valle percorsa 
dalle acquo del Lys. Inte: te prima di tutto è un ponte 
romano, imponente è svelto, di un unico arco di m, 35.64 di 
corda, Del castello di Pont S.t Martin non restano che ru- 
deri; ma fra esnì è notevole un grandioso focolare, misero ri- 
cordo della famiglia di Bard, A_Fontainemore la chiesa co- 
strutta nol 1679 conserva tracco di arte medioevale nel coro 
0 ha una porta di legno riceamente intagliata, Piu importante 
è la chiosa d'Iasime por | dipinti della sua facciata — un Giu 
di mnsversale — attribuiti ni fentelli d'Enric, uno dei quali, 
Melchiorre, ebbe a dipingere lo stesso soggetto per la chiesa 
di Riva, So gli affreschi non fossero stati barbaramente ri- 
fatti sarebbe di grande interesse stabilire un confronto fra essi 
® quelli di Melchiorre, un pittore sul qualo Gustavo Frizzoni 
richiamò già l’attenzione degli studiosi, notando in lui certe 
derivazioni da Gaudenzio Ferrari, Nell'interuo della stessa 
chiesa si può ammirare una porta intagliata con virtuosità, una 
croce del secolo XVI e molti ricchi arredi è paramenti, A Gres- 
soney S.t Joan la bella chiesa del 1315 vanta un'elegante porta 
in pietra da taglio a sagoma gotico-valdostana e diversi ricchi 
altari barocchi, Il barocco trionfa anche nella chiesetta della 
superiore Grossoney, — la Trinitè, E non v'è altro d'ammirare 
di arto antica, Ma l'arto moderna prende qui la sua rivincita 
col bel castello di proprietà della Regina Margh » la cui 
massa centrale è resa svelta da terrazze 6 avancorpi, e metto 
colla sua aristocratica tinta bianca « una nota gala, come un 


castello del rinascimento francore e savolardo, nel fondo cupo 
dei boschi di larici è di abeti, » 

* <Il Monastero di S. Benedetto in Polirone nella sto- 
rin è nell'arte » è il titolo di un’ importantissima pubblica 
zione che il prof. Ronolino Mellodi pubblicherà prossimamente 
presso gli eredi Segna, editori di Mantova, Alessandro Luzio, 
che ha avuto occasione di esnminare Îl manoscritto dell'opera, 
così ne giudica: 
grande interesso Îl seguire le vicende dell'insigue Cenobio, 
attorno al qualo ni svolsero aposso accanite lotte economiche 


Nel mantovano In special modo desterà 


fra i potenti monaci e i riottosi contadini ; lotte che inspira- 
sono più di un tratto satirico delle maccheroniche del Folengo 
© che fl Pellodi minutamente dererive in base agli atti del- 
l'archivio, Per gli studiosi poi di storia dell'arto riusciranno 
di singolare importanza le illustrazioni degli stupendi cimeli — 
finora ignorati o mal riprodotti — che rendono Il Monastero 
di Sun Benedetto uno dei più cospicul monumenti nazionali 
d'Italia. » 

* Montpellier per Francesco Petrarca, — L'antica 0 
celebre Università francese nella quale il Potrarca studiò il 
diritto, onorerà la memoria del suo grande alunno in una ma- 
niera veramente degna, Il Consiglio Accademico ha infatti des 
liberato all'unanimità che nel prossimo anno scolastico si tenga 
in essa un corso libero di lezioni sul poeta e l'umanista ita» 
liano, N prof. F, P, Garofalo, dell'Università di Napoli, a- 
vrebbe dovuto tenere l'onorevole incarico, se una morte, im- 
provvisa è crudele, non lo avesse tolto, proprio in questi giorni, 
agli studi è agli amici, 

* Di alcuni pedagogisti veneti dei secoli XVIII e XIX 
parla il prof. Giovanni Fabris in un suo recente lavoro edito 
dall'ed, G. Ruma di Vicenta, I pedagogisti di cui si studiano 
la vita, lo opere e l'attività, diciamo cost, pratica, sono Gia. 
como Pellizzari, di S, Zonone nel trevigiano, autore di un Sag- 


gio di un piano di educazione proposto gioventi italiana 


e direttore del Collegio di Castelfranco Veneto ; il secondo 


è € ni Scola, vicentino, il cul Wiseorso intorno all'educa- 


ione delta gioventà diffonde, ndattandole alle esigenze della 


Per i NOSTRI LETTORI 
che vanno ai MONTI o al 
MARE: abbonamento straor- 
dinario al “ Marzocco, ,, 


Canti numeri, tante 
volte DUE SOLDI. Rimesse 
anche con francobolli al- 
lNmministrazione del 
Marzocco, Firenze. 

Indicare con chia- 


rezza nome, cognome ed 
indirizzo. 


MASSIMO: MESI 


ISPOSIZIONE DI 


Motociclette 


ho 


| LA R 


Un neméro spécimen 


Sur domando, 


Peu de mots, beaucoup d'idées. 


Au prix de 20 fr, en France et de 24 fr. è l’étranger (ou en envovant par la poste 
24 lires), on a un abonnement d'un an pour LA REVUE, menument nuusinte, 

La Revue parait le 1 e/ / 15 de chaque mois et ne publie que des articles imAlits 
signés par /es plus grands noms frangais et dirangers. 


| tous les principanx libraires du monde entier et dins les burenux de La Revue. 


| On s'abonne sans /wrafs dans /ows /es bureana: de poste de In France et de l'étranger, chez 
Ì Redaction et Administration: 19, AVENUE DE L'OPÉRA, PARIS, 


Avoto la Cana umida? 
Applicate alle pare 


ti | rivestimenti mo 
tatlioi 


“ANRIC,, 


Tappezzerio Imper- 
i monmbili, 

Spoolalità brevetta 
“ta della Ditta 


G. RANCI & C, - MILANO 


Rivolgersi ni Rappresentante in Firenze 
Big, GIOVANNI MULINACCI, Borgo degli Albizi, 20 


DS î 6) 


MAGNETISMO 


AVVISO INTERESSANTE 


Da qualunque vittà ehi desidera consultare ]n veggente 
Sonnambula Ama cl'Ammmioo, fi d'uopo che 
noriva le domande nu cui devesi interrogare, è 1} nome 0 
le iniziali della persona interessata 


Nel riscontro che ni riveverà con tutta sollecitudine e 
mogratona gli verrà trascritto ll renponso della Sonnam» 
bula, 1 quale comprenderà tutte le spiegazioni richivste 
sd altro che' ponsono formare opgetto della curiosità è 
dell''intersmmamento di tutto quanto park pomibile di po 
Wrui conoscere, 

Por ricevere il consulto deveni spodiro por l'Italia 
Li B,K0 ® no por l'omtoro L, 6 dentro lettera raccomundata 
0 in cartolina vaglia è dirigersi al 
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società vaneta, le idee che Il Diderot espresse nol suo trattato 
sulla pubblica istruzione | ultimo è Agostino Vivorio, pure vi. 
centino, nutore di quattro opuscoli pedagogici, in uno dei quali 
egli estende le sue vedute sull'educazione anche alla vita in- 
trauterina, cui riconosce una qualche attività psichica, 

* Sul « Promessi Sposi» la scritto una bella monografia 
Antonio Bobbio, che vede ora la luce presso l'editore Bem- 
pornd di Firenze, con questo titolo : /2 vero, #2 dello, #2 Buono, 
l'arte somma nei « Promessi Sposi, » L'nutore, dopo aver esn- 
minato l'orditura del celebre romanzo è l' intreccio dell'azione, 
analizea i caratteri di tutti i personaggi dividendoli in cinque 
gruppi. Non trascura di darci i caratteri della folla è conclude 
prosentandoci un netto quadro degli ideali religiosi, etici è so» 
clati del grande lombardo espressi nelle pagino del suo ca- 
polavoro. 

* Una nuova Grammatica italiana destinata agli sco- 
lari che cominciano gli studi letterari pubblicano, presso l'e- 
ditore Bemporad di Firenze, Guido Mazzoni ed Enrico Bianchi. 
ll metodo seguito dagli autori è veramente eccellente, poiché 
essi hanno finalmente composto un trattatello adattato all'in- 
telligensa dei giovani, e non involuto in astrazioni logiche, La 
novità più proficua del libretto che gli autori stessi hanno 
sentita « è l'uver ordinata materia od esempii (dicono ensi) 
nel modo che stimammo più didattienmento efficace, sia per 
la cercata facilità, sin per Il tedio evitato, » Ogni regola è 
Infatti proposta per via d'esempi: un piccolo componimento 
degli autori stessi, o tolto da scrittori conosciuti, dh materia 
alle piane osservazioni degli espositori. E il libretto riesce 
non solo un codice dello repolo più sicure, ma anche una pia- 
cevole antologia, 

* Nelle Nozze Matteucci-Tortoli, il conte G, L. Passe- 
rini ha pubblicato, In un elegantissimo opuscoletto stampato 
nella sun Officina tipo-litografica editrico di Prato, alcune cu» 
rione ricette, tratte da una raccoltina manoneritta del sec. XV, 
ll cav, Giovanni Tortoli, padre della sposa, ha menso in luce, 
da codici Riccardiani, alcuno A/me edite ed snedite di Mew 
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(causa delle più gravi malattie e di dolo» 
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e ricostituito colla cura dell'Emog/obina 
Solubile Desanti e Zuliani che, fra 4 tanti, 
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Importa ricordare che entrata favorevol 
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NEO-ECLETTISMO 


AI congresso dei filosofi, chiusosi or 
non è molto, a Ginevra, sono mancati 
quasi tutti i rappresentanti di quelle 
dottrine che, col nome ambizioso di po- 
sitive, hanno tenuto l'impero degli in- 
telletti contemporanei, costringendoli en- 
tro l'angusta cerchia dei sensi, e impe- 
dendone il libero volo verso regioni ove 


s' arresta ogni efficacia dell’ esperienza. 
Alcuni hanno osservato che tale man- 
canza è derivata dal fatto che lo spirito 
di combattività, che animava certe teorie 
che sembravano infallibili, langue ora 
tristamente, è che non è possibile in 
quel campo dire oramai più alcuna pa- 
rola nuova, E se il congresso di Grinevra 
ha veramente suggellata questa debo- 
lezza e questa impotenza del positivismo, 
non c'è che da rallegrarsene sincera- 
mente, ll metodo delle scienze fisiche 
applicato. ai, fatti.morali ci aveva..con- 
dotto a tal grado di dommatismo as- 
surdo e puerile che confinava col ridi- 
colo; e l'Italia, purtroppo, ha avuto nel 
grottesco di queste applicazioni un pri- 
mato non invidiabile, I filosofi conve- 
nuti sulle sponde del JLemano han cer- 
tamente sentito di respirare più libera- 
mente, lontani dalle petulanti dimostra» 
zioni che le scienze biologiche pretendono 
di dare dei fatti più complessi della vita 
psichica individuale, e dalle pretensiose 
conclusioni che il materialismo storico 
e il socialismo scientifico impongono ai 
fatti della psiche collettiva e sociale, 
L'anima umana ha ripreso il suo im- 
pero: le questioni che il positivismo 
sembrava aver sopite per sempre, esclu- 
dendole dai suoi territori, si sono impo- 
ste in tutta la loro antica forza, e con 
tutto il loro insoluto mistero: l’uomo 
è ancora apparso, come l'aveva definito 
Arturo Schopenhauer, un animale meta. 
fisico, E cosi l'odierno congresso del libero 
pensiero, che doveva essere in cospetto 
del Vaticano l'apoteosi di tutto il positivi- 
smo moderno, si è pur troppo risolto, a 
parte certe roboanti declamazioni, in po- 
vere dimostrazioni tra socialistiche e 
massoniche, con le quali la scienza ha 
cosi poco da faro, 

Insomma noi abbiamo ogni giorno una 
sanzione ufficiale, diciam cosi, di un fe- 
nomeno che alcuni solitari scrittori ave- 
vano già annunziato, come prossimo a 
manifestare sul mondo la forza della 
sua azione, e di cui essi avevano accu- 
ratamente notato qua e là le prime ma- 
nifestazioni, Ferdinando runetière in 
una sua celebre conferenza pronunziata 
a Besangon nel 1890 aveva nettamente 
accennato a questa nuova direzione verso 
cui si orientavano in Francia gli spiriti, 
Lo spiritismo, l' occultismo, il neo-bud- 
dismo, il neo-cristianesimo, tutta quella 
fioritura di sentimenti e di idee, un po' 
vaghe, anche un po' snobistiche, se si 
vuole, con cui molte volte non si è cer- 
cento che di attirare su di sé l’' attenzione 
universale, se erano fatue, bizzarre nella 
forma, si risolvevano poi nella sostanza 
in « un'intima protesta dell'anima con- 
temporanea contro la brutale domina» 
zione del fatto, » Era una naturale rea» 
zione contro quel naturalismo, del cui 
dominio si era stanchi, La magia, 1’ oc- 


cultismo e tutto il resto hanno rappre- 
sentato successivamente i vari tentativi 
con cui le coscienze cercavano di sot- 
trarsi a quella tirannia, Era il riconosci- 
mento di quella verità enunciata da Pa- 
scal, che il cuore ha le sue ragioni che 
la ragione non conosce; e che la scienza, 
positiva, rappresentante della ragione, 
non conoscendole, ha negato con molta 
disinvoltura, 

Questa reazione si determinava nel 
campo del pensiero puro, ma la sua ef- 
ficacia era mediocre, finché noninvase, tra- 
sformandosi, i domini dell'arte, Èì di qui 
che le nuove idee, il nuovo idealismo han 
ricevuto maggior forza per agire sugli 
spiriti. lì dal teatro, è dalla lirica, è dal 
romanzo, è dalle arti plastiche infine 
che si comunica alla folla 1’ impulso 
verso più alti e più nobili ideali umani, 
Che l'artista le infonda il sentimento 
della serietà e dell’ importanza della vita, 
ed essa sentirà i legami che l' uniscono 
all'universo, e intravvederà che la fina» 
lità della sua opera è da ricercarsi al 
di fuori di sé stessa, 

Tutti questi pensieri han richiamato 
in questi giorni la mia attenzione sul 
libro di un giovane italiano, Arnaldo 
Cervesato, che è strenuo banditore in 
Italia di questa resurrezione della co- 
scienza, Un suo libro pubblicato or non 
è molto, /yimavera d'idee, nel quale 
sono raccolte parole di fede che han di- 
rette alla sua opera di combattimento 
uomini insigni d'ogni parte d'Italia e 
dell’ estero, è un indice prezioso del cam- 
mino che il nuovo idealismo, o, come egli 
lo chiama più volentieri, l' ideativismo 
va, percorrendo anche da noi, Certo è 
opera altamente nobile in questo mo- 
mento mostrare la bancarotta del cosi 
detto socialismo scientifico, la falsità del 
materialismo storico, la poca solidità di 
alcune leggi umane che parevano di 
una consistenza adamantina, e magnifi- 
care d'altra parte la forza dell’ indivi- 
duo è l'azione della sua volontà sui de- 
stini degli uomini. È opera bella e no- 
bile, e soprattutto rispondente al bisogno 
che è latente nell'anima umana di oltre- 
passare i limiti del proprio corpo entro 
il quale essa si agita, inquieta e tormen- 
tata, È opera bella e nobile, ma ha i 
suoi pericoli anch'essa; i pericoli cioè 
che derivano dall’eccessivo entusiasmo. 
È necessario guardarsi da ogni ecces- 
so, Affrettarsi a condannare ogni portato 
del metodo positivo può essere infatti un 
errore non piccolo, Quell' Emerson che i 
giovani idealisti citano, e ben a ragione, 
come una delle più nobili testimonianze 
delle aspirazioni più alte dell'anima uma- 
na, non sarebbe stato davvero un furioso 
avversario di ogni risultato che pur è 
frutto di un'attività dello spirito umano, In 
quel suo fnagnifico saggio sulla Com» 
pensation egli dimostra come in tutta la 
natura impera un continuo dualismo, che 
si manifesta nella luce e nell'ombra, nel 
freddo e nel caldo, nel flusso e nel riflusso 
del mare, nel maschio e nella femmina, 
nelle diastole e nelle sistole del cuore ; 
nel regno fisico cioè e nel regno organico, 
e, come essa tutta, ogni sua parte obbedi- 
sce alla medesima legge, L'armonia della 
vita 6 del mondo è fatta di compensi, 
Ogni eccesso cagiona un difetto; ogni 
dolcezza ha il suo amaro, ogni male il suo 
bene, « Per ogni cosa che si è perduta, 
se n'è guadagnata qualche altra; e per 
ogni cosa guadagnata ce n'è qualche 
altra perduta, » In mezzo all’ indiffe- 
renza di tutte le circostanze, la sola unità 
cho trionfa è l'uomo: egli che ristabilisce 
nella sun intima coscienza questo com- 
penso, ossia questo equilibrio. Quando io 
leggo nelle pagine del Cervesato il pro- 
cesso ch'egli fa a tutte le conclusioni del 
positivismo, quando io odo dichiarare 
questo metodo d’ indagine il peggiore dei 
mali che abbia afflitto il pensiero umano, 
son portato a domandarmi se esso non 
abbia rappresentato una di quelle rea- 
zioni continue, necessarie nella vita del 


mondo, e se esso non abbia avuto la sua 
parte di bene, 

E sono convinto che si. Giorni fa, En- 
rico Morselli nell' /dea dberale rivendi- 
cava appunto al positivismo il risveglio 
della coscienza religiosa anche in Italia 
« dov’ essa inopportunamente dorme e 
dove essa è stolidamente tenuta addor- 
mentata da governi parlamentari dalla 
breve, precaria esistenza e dalle vedute 
corte, » E penso ancora se il vago pro- 
gramma che il Cervesato ‘traccia del 
nuovo risveglio non nasconda anch’ esso 
i suoi mali: e sono perplesso, allorché 
vedo come egli con troppa sicurezza 
ponga a fondamento della coscienza fu- 
tura questi assiomi, desunti da un' opera 
di Cammillo Flammarion: che 1’ anima 
esiste come essere reale, indipendente 
dal corpo, che essa è dotata di facoltà 
ancora sconosciute alla scienza, ch' essa 
può agire e percepire a distanza senza 
l'intermediario dei sensi; e che final- 
mente essa percepisce qualche volta 
l'avvenire, preparato anticipatamente e 
determinato da cause fisse. Sono per- 
plesso non solo, ma, pur aborrente da 
ogni superba conclusione di qualsivo- 
glia materialismo, ripugno dall’ accet- 
tare quelli assiomi, perché non posso di- 


sprezzare le conquiste che la scienza ha 
fatto nel campo della fisiologia, perché 
non posso ammettere che esse si ferme- 
ranno là ove ora sono giunte. Chi può 
giurare che le facoltà dei sensi sieno 
quelle più grossolane che noi conosciamo? 
Chi può garantire che altre non ne sa- 
ranno manifestate dallo studio e dalla 
tenacia dei fisiologi che spiano attenta- 
mente coi loro strumenti, attraverso quel- 
l'occhio smisuratamente potente che è 
il microscopio, ogni impercettibile fre- 
mito di nervi, ogni più oscura compo- 
sizione di tessuti? Gli scienziati veri sono 
restii a generalizzare: sono i ciarlatani 
della scienza che deducono da pochi 
fatti faticosamente accertati le loro stu- 
pide leggi. E ai primi che bisogna ri- 
volgere la nostra attenzione, ad essi 
che lavorano in silenzio, senza chiasso, 
ostinatamente, e restano pensosi dinanzi 
alle loro esperienze, Orbene, questa te- 
nacia di lavoro, questo ardore di esame, 
questa devozione alla più nobile di tutte 
le curiosità, mi esalta come ogni più ec- 
celsa e più nobile idea, e suscita la mia 
fede più entusiastica, 

E penso allora che l'ideale umano 
non può esser posto più in questo che in 
quell'altro postulato scientifico. La forza 


dell’ ideale non può venire che dalla se- 
rietà e dalla profondità con cui noi con- 
sideriamo la vita, È qui che dev’ esser 
rivolta l’ opera di tutti i buoni e di tutte 
le anime elette. Più che questione di 
scienza è questione di educazione. La- 
sciate che lo spirito umano ondeggi fra i 
poli opposti, entro i quali ondeggia la 
natura stessa, e tendiamo invece a rista- 
bilire l’ equilibrio in noi stessi. L'eclet- 
tismo indifferente può essere, come dice 
il Cervesato, « padre e figlio dell’ anar- 
chia ideativa, della potenza critica e 
dell’ impotenza creatrice, onde questo 
momento nostro appare caratteristico » ; 
può essere, anzi è : ma quella compen- 
sazione che noi possiamo fare nelle no- 
stre coscienze entro noi stessi, fra ciò che 
è senso e ciò che è anima, non è, come 
notava l' Emerson, l'indifferenza, Il nuovo 
idealismo non potrà tenersi lontano dal- 
l'errore, verso il quale s' avvia con la 
stessa forza che ha sospinta la dot- 
trina contro la quale esso sorge mi- 
naccioso, se non a patto di questa 
conciliazione. Noi dobbiamo essere, e 
chiamarci, i weo-cclettici, È forse questa 
veramente la sola àncora di salvezza 
per noi, 


Ignotus. 


Dal RAMON ESCUDO 


ATTO TERZO — SCENA SECONDA 


I gambuci 
Ramon e di 


Gin Curnsra, GARCIA, 
la lanterna al petto, 6 le vesti a brandelli, 


IL Lerrro 


(ni affaccia al cavo, è si rivolge indietro, gridando como ossesso agli altri che 


martellano) 
Ci siamo! Per la forca di John Bull! 


(salta in Iscona, e pianta la lanterna contro Escudo e Fatima) 
Siete a cena 
con gli scheletri ?... Viva! anch'io voglio un boccone. 


Wilkik 


(entra, è si slancia al collo del Lepero) 


Hurrah! Crèpino i santi adesso.... La gran vena 
è trovata... È più grande di un banco di carbone... 
Le mie viscere ballano come fusi sull’oro.... 


lo giro, io giro, io giro... 


(ruota su né sterso, o stramazza a terra) 


Gui Cursta 


(entra, respingendo col piede il corpo di Wilkie, Si fa in mezzo, guarda intorno, 


è gli cade il piccone di mano) 


, guidati da Testa di Mulo, avendo rintracciate le orme di 
tima, giungono n sorprenderli nella misteriosa miniera del Rio, 
la meta agognata di tutti | minatori d'avventura, Ad uno ad uno, strisciando 
nel envo sotterraneo, entrano nella caverna raggiante d'oro, il Lerro, 
isra pi Muto, Tio Roque, IL Rastrero, Brnito, Hanno 


impose nel tuo nome.... di seguirlo.... Noi siamo 
fedeli al capo... E tu, Ramon, tu sai se t'amo | 
Mi straccerei le vesti, pensando che i miei cani 
rd hanno servito a questo, fiutando l'orma.... 


RastRERO 
(zoppicando) 


E i miei! 


non ti baleni in mente, eh, che noi due, figliolo,,.. 


Testa pi Muto 


(che ha riempito un teschio di polvere aurifera) 
Bevi qui dentro, vecchio! 


Escupo 


(irrompendo, a Testa di Mulo) 


Rispondi a me tu solo! 


Che cosa macchinate dentro l’anima ignuda ? 
che cosa pretendete ? 


Testa pi Muto 


(maneggiando il teschio pieno d'oro) 


La gran vena... il tesoro | 


IL Lerro 
(gli tira una tibia) 


Olà, Gil, prendi questa.... È un’ala di fagiano, 


GARCIA 
(entra sbalordito) 


Tacete : puo sentire l’anima del re indiano... 


Il morto è qui rinchiuso.,.. 


Wikik 


(alzandosi) 


Tien le fole per te! 


Testa pi Muto 
(ni leva con gran voce) 


Belzebub ringraziate, ch'è dei tesori il rel 


(ncorge Kicudo è Fatima) 


Per il laccio di Giudal... 


Perché siamo venuti ?... 


Lerero 
Seguimmo il tuo sentiero ! 
Gir Cuesra 


L’orma trovammo,,., 


Wikik 
Chiedilo ai bracchi del Rastrero 1... 
Testa pi Muto 


(somisdralato in terra, ansante e feroce) 
Dietro ai suoi cani, al sonno strozzato abbiamo il collo : 
da venti notti il nostro bivacco è sulla sella.... 


Portiamo in ogni straccio e dentro ogni midollo 


la dentata del sole, l'urlo della procella.... 

Dove ci porta il pazzo ? in quale labirinto 

di montagne e di selve — io chiedevo — ci porta ? 
come mai giungeremo, se ad ogni piè sospinto, 


gli scheletri troviamo di carovana morta ? 


Guardateli ! Nell'oro han messo la covata... 
Prendete le chitarre.... Fuori la serenata... 
Balliamo ! olà, Garcia... Con me, pancia dell’ Orco | 


(afferra Garcia por la vita 0 comincia a girare intorno — Entrano Tio Roque 
dè |) Rastroro j è sono presi uno da Wilklo, l'altro dal Lepero, e trascinati a 
ballare, Benito entra è resta immobile, Gil Cuesta gira per suo conto con uno 
scheletro nl seno, stringendono lo vertebre — Tutta la scena è assordante è 
follo — Wilkie cade di nuovo: questa volta ai piedi di Escudo) 


Escuno 
(che frattanto è rimasto con Watima addossato alla roccia, afferra Wilkle) 
Ed ora, tu rispondimi ! ' 
Wickik 
(inabetito, con la bocca ripiena di polvere aurifera) 


Glo, glo, glo.... sa di porco! 


Escupo 
(scuotendolo violentemente) 
Perché non rimanesti al campo con Garcia ? 
(cerca con gli occhi, Garcia è ancora trascinato in giro da ‘Testa di Mulo) 
Benito 
(lo strappa a Testa di Mulo) 
Vieni qui, testa scema | lascialo andare..., via! 
{a Kiscudo) 
Li ho seguiti, Ramon, per esserti vicino... 
Non potei trattenerli 
(Tio Roque e | Rastrero, arclugandoni il sudoro, ni avvicinano a Kicudo) 
Escupo 
(a Garcia) 
Rispondi, otre gonfiato | 
GARCIA 
(tremando) 
Testa di Mulo volle seguire il tuo cammino... 
(Kacudo gli stringo | polsi) 
Escuno 
Era un'intesa dunque li... 
Tio Roqui 
(tossendo, n Eucudo) 
È questo un tradimento | 
Quando tornammo al.campo, Testa di Mulo a noi 


Per la fame il Lepero il serape addentava, 
e Garcia da cavallo nei fiumi rotolava.... 
Le vie si attorcigliavano, come le mie budelle.... 
Sempre avanti |.., Volavano le bestemmie alle stelle., . 
Perché siamo venuti ? Me lo chiedi a quest'ora 
che finalmente a riva solleviamo la prora ? 
Ora l’ancora è nostra, siamo nei nostri porti.... 
Ci siamo, a tuo dispetto, e alla barba dei morti! — 
(lancia in aria teschio è oro) 
GARCIA 
(battendo i denti) 
Dio ci salvi dai morti! Se fosse vero quello 
che narrano gl’Indiani, perderei il cervello... 
Testa pi Muto 
(x Garcla) 
Tu lo perdesti in fasce.... Oh, bando allo sgomento ! 
lo vi giuro che al mondo non v'è più gran portento.... 
Tutti i cavi tracciati sono dell'oro in bocca.... 
lo bacio tutto, ovunque la mano o il piede tocca... 
(oneguisce) 
Garcia 
È il tesoro del diavolo.... 


Gu Cuesta 
(che frattanto ha misurata 6 saggiata la vona maestra) 


È più fonda di quella 
di Batopilas, sai, e di Sant’ Isabella... 
' Lirgro 
(a Escudo) 
Veniamo dunque ai patti... 


Testa pi Muto 
Quali patti ? La legge 
è dei più, Nostro è numero e legge. Quanto può 
d'oro ogni braccio abbattere, sarà preda d’ognuno.... 
Tio Roque 
(rivolto a Escudo) 
Decida prima il capo..., Assenti a questo ? 


| Escuno 
Nol 
io non voglio dividere per me, né per alcuno. 
(è attorniato dagli altri, torvi) 
Trsta pi Muto 
La tua parola è inutile qui dentro, come il fumo 
agli impiccati... Taci | 
Escupo 
E a te, chi dà il comando 
di parlare ? 
Tio Roqur 
(tospendo) 
Il demonio... 
RasrrERO 
O la galera..., 


Testa pi Muto 
Vecchi, 
il vostro posto è là fra quelle teste secche 
che son vuote, e risuonano.... 


Tio Roqur 
Tra quelle teste andrai 

tu, prima d'ogni altro, se non ci ascolterai | 

(nglì altri) 
Vedete questi teschi ? Come belve, fra loro, 
si sbranarono gli uomini, alla vista dell’oro.... 
e chi restò signore della miniera, invano 
oltre le rupi e i fiumi fu atteso di lontano, 


RasrriRo 


Ora, volete voi seguire questa sorte ? 
Ad uno ad uno, attendere fra i tesori la morte ? 
(cominela in lontananza, oltre le pareti della montagna, un muggliare di tuono) 
Testa pi Muto 
La morte ? Del ritorno è sicuro il sentiero... 
Noi ridiamo dei morti, dacch'è rotto il mistero | 
Per ben duecento leghe, l'orma ci condurrà,,.. 
(cresce Il tuono, con lunghi echi paurosi) 
Tio Roour 
Ascoltate: e poi ditemi che cosa resterà... 
Batte Ja prateria la pioggia e l'uragano, 
Non resterà una sola orma di piede umano, 
E senz'orma, vi dico, non v'è rimedio alcuno... 
Figlioli..., di costoro non ritornò nessuno... 
La vostra sorte è scritta dai cadaveri... 


Testa pi Muto 
Ebbene, 
l'itinerario è nostro.... lo di ciò non mi curo, 
Su chiunque s'oppone, io batterò il tamburo, 
per far chetare questo loquace cicalio 
di femmine.... Non siamo venuti per cianciare.... 
Ora io solo di legge... 


Tio Roque 
(tossendo) 
Solo il capo può dare,.,. 
Escuno 
(agli altri) 
Siete dunque voi tutti dietro a lui qui venuti 
come code di volpi legate al suo tallone ? 
Se vi strappò la lingua, le orecchie adesso aprite.... 
lo vi parlo per mille.... Nostro non è quest’oro.... 
(grida confuse di protesta) 
È di quanti son nostri fratelli di lavoro.... 
Nelle mani di pochi, sarebbe preda alfine... 
(urlo di tutti) 
Testa pi Muto 
(interrompendo) 


lo credo che il cervello ti sfumi dalla testa... 
Lerero 

Sei da legare al palo.... dei condor per la festa | 
Wiuki 

Oggi è ubbriaco fradicio : Jo dico in fede mia! 


RasrriRo 
(avvicinandosi a Fscudo 6 prendendo Wilkie per il petto) 
Ma rispettate il capo! e che finita sia! 
Non sapete che un solo grido della sua voce 
solleverà lo stuolo di tutti i minatori ? 
(Patima, che finora è rimanta come nnnichitita contro la roccia, si avvielan ni 
Rustroro è n Kicudo, con Impeto) 
Trsta pi Muto 


Ed ognuno farà quanto facciamo noi, 
vorrà ognuno Ja parte.,.. 


RastrERO 
Giudicate da voi! 


Leprro 

(a scudo 
Mettiti in viaggio prima... Intanto, a nostro conto, 
noi spolveriamo qui... 


Wikig 

Il tuo cavallo è pronto, 
con le reni spaccate... lo troverai disteso.,., 
e quello dell’indiana biada nel fiume ha preso | 

(ride) 

FATIMA 

(fa un passo verno l'uscita) 

Restano i vostri |... 


IL MARZOCCO 


Tista pi Muto 
(l'arrenta, parando il cavo, col gesto) 


Fermati | 


Escupo 
(prorompendo) 

Ah per l’anima mia 1 
Ma quale tenebroso spirito ti sconvolge 
e sconvolge costoro P...; Perché debbo incontrarti 
come l’ inerte peso della roccia che sbarra 
il passo, con la rabbia di un’eruttata lava? 
Tu dovresti nascondere quel polso che ora ostenti, 
dove il segno dei ferri è visibile ancora.... 
Non è già il nostro sangue che ti serpeggia in seno. 
Non sei un minatore,.., Dite voi, non 1’ ho colto 
fuggente dagli ergastoli di Messico ?... Non era 
bandito P... Nella vita nostra tu sei balzato, 
come balza la iena sul giaguaro che dorme... 
Perché debbo incontrarti P.,.. 


Testa pi Muto 

(che finora torvo ha sopportato lo parole di Fscudo, rompe in una risata) 
Perché anch’ io sono nato, 

e anch'io voglio sul mondo stendere le mie mani, 
Il dono delle fasce non l’ebbi.... ed ho rubato! 
Ebbi l’uomo nemico, ed io lo feci a brani! 
Perché anch'io sono nato, come nasce l’immonda 
lumaca.... e fu mio padre il caso..., ed una schiava 
mia madre,.., e mia nutrice una cagna errabonda, 
che mi saziò di latte e velenosa bava | 


Escupo 
(con ribrezzo, lentamente) 
Prendi dunque dell’oro..,, e vattene Noi siamo 
figli delle miniere,... ed ognuno di noi 
porta Je cicatrici del suo lavoro, e il petto 
scemo, e la guancia smorta.... Carbone respiriamo, 
e la roccia dei monti è il nostro cataletto.,,, 
Prendi dell'oro,... 
Testa pi Muto 
(balzando) 
Guardati | perché, se nell’ inferno 
vive l’ultimo demone, in nome suo ti dico 
che quest'oro è mia preda, e sarà mia in eterno,.,, 
Difendi la tua vita, ch’ io ti parlo da amico |... 


(toglie il piccone dalla cintura è si avanza contro Escudo, Il Rastrero 6 Benito 
si fanno innanz!) 


RastreRO 
Lascia a me questa cura, Ramon | 
Tio Roouk 
Non profanate 
il sangue vostro..., 
Rasrrero 


Indietro.... Lasciateci parlare... 
Lirero 
(avanzandosi col piccone alzato) 


Ci batteremo tutti.... 


[Ct Roque © il Rastrero sono uniti a Benito e a Escudo, Gli altri a Testa di 
ulo, La scona è divisa in questi due gruppi. Fatima guarda, como fuori di né, 
abbrancata alla roccia) 


Tio Roque 
(supplicando) 
Volete stritolare 
il capo... con la forza... È una viltà, Figlioli 
io vi prego... gettate i ferri.... Voi vedete : 
l'oro vi accieca..., Io sono un vecchio ; vi scongiuro 
in ginocchio... 
Tisra pi Muto 
(afferra Tio Roque) 
Levatevi di mezzo! 
Escupo 
(strappa dalle sue mani Tio Roque) 
Padre mio, 
Tio Roque, ritiratevi..., La cosa è fra noi due, 
Voi tutti indietro! Solo fra me e fra lui si giuoca 
la vita.... D'altro sangue io non voglio una goccia.,.. 
(tutti subiscono La veemenza del suo comando) 
Tistàa pi Muto 
(a Escudo) 
Basterà il tuo | 
Ramon 


Vedremo |... 


(traggono entrambi | pieconi dalla cintura, La lotta a' impegna, Tutti la seguono 
con ansia terribile, I duo si avanzano, col braccio sinistro piegato a difena del 
volto; e col destro, manegginno sopra la tosta li picca: ‘er tro volte lo bats 
tono, incroclandolo, è sì ritirano, sempre in guardia, Alla quarta volta, Testa 
di Mulo riesce a piegare il braccio di Escudo, premendo sull'arma. Un grido 
sfugge n Fatima, Tenta di Mulo afferra col braccio libero il braccio sinistro 
di Escudo } | due restano cost avvinti, senza poter sciogliere i picconi, In questo 
momento, Racudo, con un rapido volteggio dell'arma, fa cadere il piccono a 
Testa di Mulo, che non può frenare un grido, Il gruppo oscilla su sé stesso ! 
poi precipita a terra, Rscudo resta al di sopra, col ginocchio sul potto dell'av- 
vorrario, è |l piccone lovato sulla nua testa) 


Tesra pi Muto 
(soffocato) 
Uccidimi. Da te non voglio grazia alcuna.... 
Batti il martello.,.. 
Escuno 
(gettando il piccone n terra) 
Lévati : tu forse sei migliore 
di te stesso,... 


Domenico Tumiati. 


(0 imminente pubblicazione presso la Ditta Zanichelli di Bo. 


logna). 


La vita ironica. 


La sfinge azzurra che ammicca il lettore 
dall'elegante copertina dell'ultimo libro (1) 
di Luciano Ziccoli è un simbolo grafico de- 
gno di attenzione. In quella gran testa dal sor- 
riso amaro — dietro la caramella — il bravo 
Bompard ha adombrato in sintesi le contra» 
dizioni che il volume doveva illustrare 
extenso, Anche la caramella ha il suo signifi» 
cato, Dove volete trovare un oggetto più inti- 
mamente ironico di questo ? Non vi pare che 
chi se Ja infilza all'occhio, in attesa di passa» 
re agli altri, cominci col canzonare sé stesso ? 
Perché chi ha due occhi deve servirsi di uno 
solo dei due? Tanto varrebbe camminare a 
piede zoppo, per abitudine, Ma l’ironia è cost : 
vive di contradizioni. Sta nelle persone, pre- 
cimmente come nei fatti e nelle cose : ed è, 
al tempo stesso, un atteggiamento allegro dello 
spirito umano eun elemento molto serio della 


(1) Luciano Zacconi, La vita ironica. Torino- 
Genova, Renzo Streglio 6 Comp., 1904. 


convivenza sociale. ] grandi ironisti, da Rabe- 
lais a Heine, hanno sempre esagerato, perché 
il metodo doveva — per forza — prendere 
il sopravvento. Non tutto è ironia nella vita. 
Per iscoprirla in certi avvenimenti o in certi 
uomini, bisogna praticare prima un processo 
di deformazione, che altera la verità, Ed 
allora è soltanto un prodotto cerebrale del- 
l'osservatore, Ma in molte circostanze essa fio» 
risce naturalmente e 8° impone anche all’at- 
tenzione di chi la trova, cost, senza cercarla. 
Ogni tempo probabilmente ne fu pieno; il 
nostro ci sembra che ne ribocchi, perché col 
progresso della civiltà e con la conseguente 
complicazione della vita sono 0 paiono note» 
volmente cresciute le ragioni di contrasto di 
cui l’ ironia si alimenta, Esempi tipici e cla- 
morosi c'è da trovarne a bizzeffe nella storia 
contemporanea politica e sociale, Prendiamone, 
fuori di casa nostra, uno colossale, All’Aja per 
volontà dello Zar sorge il mirifico tribunale 
della pace, dell’arbitrato e della gioia univer- 
sale: in Manciuria, sono parole dello stesso 
Zar, la Russia si dispone a spendere |’ ultimo 


rublo e l’ultimo soldato nella più micidiale 
delle guerre moderne, Ecco un autocrate pro- 
fondamente ironico, E che? Vorremo forse 
condannarlo per questo ?_L’ ironia obiettiva 
è un fenomeno che rassomiglia ai cicloni 
e ai terremoti: non si previene e non si 
reprime, Bisogna contentarsi di constatarlo. 
Vedete quello che è successo ieri in Italia: 
per protestare contro gli abusi che le autorità 
militari o di polizia avrebbero commesso in 
Sardegna e in Sicilia, col ritornello dello scio- 
pero generale, coi comizî, con le incursioni 
per le pacifiche vie cittadine, nei principali 
centri della penisola si sono coltivate e mol» 
tiplicate appunto le più opportune occasioni 
per quell’ uso o quell’abuso che si intendeva 
di combattere, Ed anche questa è ironia sopraf- 
fina. Ma non basta, Un evento, che tutti sem- 
bravano d'accordo nel chiamar fausto prima 
che si compisse, finalmente si avvera secondo 
i voti della grande maggioranza della nazio» 
ne : Ja stampa europea nel salutarlo si scalmana 
a magnificare l’éra di pace e di prosperità feli- 


cemente inauguratasi pel bel paese, e proprio 


lo stesso giorno il benessere è più che com- 
promesso e la pace diventa una figura pura- 
mente retorica, — Ironia, sempre ironia. — 
Il destino, essenzialmente ironico, di Rabagas 
non è un po' quello di tutti i ministri che 
dai banchi dell’opposizione hanno inneggiato 
alla divina libertà, senza misura? Sul più bello 
eccoli costretti a prendere il metro e a canzo- 
narsi per una ragione di necessità, che non 
si discute, 

Il ridicolo uccide, soltanto per modo di 
dire, di fronte ad altri pericoli ben più gravi. 
Si può affrontarlo a cuor leggero, E però si 
hanno, di tanto in tanto, anche i ministri iro- 
nici, Ho accennato a fatti grossi e importanti, 
perché gli esempi acquistavan cosf il sigillo 
di una indiscutibile autenticità. Ma Ja mèsse 
non sarebbe stata meno larga nella cronaca 
oscura delle piccole miserie della vita privata. 
Un'esperienza quotidiana ce ne fornisce a getto 
continuo, E qui appunto ha pescato Luciano 
Ziccoli per questo suo ultimo libro. Le no- 
velle che lo compongono si imperniano tutte 
sopra casì, fatterelli e persone, da cui 1’ iro- 
nia balza fuori col suo sorriso enigmatico 
dietro la caramella, come nella figura del Bom- 
pard. E però la raccolta è opportunamente in- 
titolata : La vila ironica. Casi, fatterelli e per- 
sone sono spesso eloquenti di per sé; dico 
spesso e non sempre, perché qualche volta 
nei racconti dello Ziccoli l'ironia, più che 
una forza intima delle cose, può sembrare uno 
sforzo ingegnoso dello scrittore, felicemente 
ironico quant’altri mai, Le raccolte di novelle 
che si propongono di illustrare un certo aspetto 
della vita sono un po’ come i drammi a tesi : 
risentono qua e là della preoccupazione fon- 
damentale, del quod eraf demonstrandum caro 
all’autore, E se la materia è un po’ sorda bi. 
sogna accomodarla ai fini della tesi, In una 
buona metà dei racconti di Luciano Zticcoli 
ciò non succede ed è giù molto, £’ /ngenno, 
La terza volta, Quelli che lo sapevano, L’« [- 
strice », Il ladro, sono casi di ironia sociale 
non voluta o involuta ma spontanea e cri- 
stallina. Quell’ Zugenno, che apre il volume, 
ammalato di gratitudine fino a morirne, è un 
vero caso clinico, magistralmente esposto in 
una novantina di pagine piacevolissime, Per- 
ché l’autore, da uomo che conosce il mondo, 
non coltiva la vana pretesa di raddrizzarlo ; 
non commenta, non declama, non predica mai: 
sulle conseguenze ora gioiose ora tristi, di 
farsa o di tragedia, che questa forza bettar- 
da suscita fra gli uomini, non ride e non piange. 
Pare che le guardi con un occhio indifferente, 
armato anch'esso, vedete la curiosa combina- 
zione, della provvida caramella... E 1’« Zsirice »? 
Questo giornaletto di provincia è un vero 
focolare di contradizioni ironiche, sino alla più 
grossa di tutte, che serve di conclusione ; il 
direttore scrive un articolo di fondo contro 
il giuoco che infesta la città e intanto nella 
retrobottega le battute e le ciste si alternano 
nella sinfonia di un macao familiare.... 


Gaio. 


Parigi, 


La critica 
letteraria. 


Echi del centenario Petrarchesco. 


Tanto tonò che piovve, e le cateratte del 
cielo stettero aperte per assai più di quaranta 
giorni e quaranta notti, dall'aprile al luglio, 


dagli anniversari di quel giorno 


«ache al sol si scoloraro 
Per Ja pietà del suo Fattore i rai, 


o dell'altro non meno primaverile della laurea 
in Campidoglio a quello canicolare comme- 
morativo della morte del Petrarca nella dolce 
Arquà, tra i colli Euganei, mèta di contem- 
plazione e di pace ai due frementi spiriti 
dell’Altieri e del Foscolo, 

Oh diluvio raccolto 

Di che deserti strani 

Per inondar i nostri dolci campi! 


Ma io mi sono salvato a tempo nell’arca 
e ho potuto galleggiare, pur non senza pe- 
ricolo di affogamento, sopra i torbidi flutti e 
ho visto l’iride disegnarsi là da Jevante sul 
cielo ancora commosso... E sono ora in 
grado di ricordare, e di narrare agli altri, 
grato a Dio dello scampato pericolo. 

Il centro del ciclone fu naturalmente Arezzo, 
ma gli effetti della pressione o depressione 
atmosferica si fecero sentire vivamente anche 
nella Francia e soprattutto nella regione Pro. 
venzale specie ad Avignone e a Valchiusa, tin 
nella nordica Svezia come sulle rive del Da- 
nubio azzurro... o giallo secondo le circo- 
stanze, e fin nei remotissimi Stati dell'l)- 
nione Americana: mentre sede dell’antici» 
clone fu la Germania con propagazione fino 
al « settentrional vedovo sito » della Russia, 
abbacinata da tempo dai sanguigni riflessi del 
Sole levante,... 

Convennero infatti alle feste centenarie 
d'Arezzo, per uscir di metafora, bensi molti 
egregi Petrarchisti nostrani e stranieri, ma fu 
notata l'assenza di molti insigni Italiani e di 
tutti i Tedeschi: combinazione o proposito 
deliberato per la mancanza di una seria pre- 
parazione del Congresso Internazionale Petrar- 
chesco ? L'effetto decorativo di esso, bisogna 
convenirne, fu raggiunto per la buona com- 
memorazione del ministro Orlando (che tutti 


| 


lessero almeno in sunto sui quotidiani della 
penisola, e possono ora comodamente rileg- 
gere nella Nuova Antologia) per 1’ intervento 
di lui alla seduta inaugurale del Congresso, 
nonché per la sfilata dei saluti e degli omaggi 
in prosa ed in versi delle molte rappresen- 
tanze straniere in italiano, in francese, in in- 
glese, in provenzale, in latino — i quali desta- 
rono in qualche momento una commozione viva 
e sincera come simbolo della fraternità in- 
ternazionale degli spiriti che l’arte e la scienza 
e la vita, forse ancor più e meglio che la politica 
vanno preconizzando e fatalmente maturando, 
in nome di una grande memoria del passato, 
di una nobile impresa comune dell’oggi, di 
un’alta speranza del domani. Ma codesto ef- 
fetto decorativo fu scontato tutto in due 
sedute inaugurali, e il Congresso nel secon- 
do giorno poté iniziare e chiudere i suoi 
lavori, perché non c’era un vero Ordine del 
giorno da discutere, ma solo qualche contri 
buto offerto in omaggio da Petrarchisti e 
qualche comunicazione orale (dopo quella del 
Ministro intorno a rime inedite, di non molta 
importanza artistica a quanto pare, testé sco- 
perte in codici, se ben ricordo, della Casa- 
natense di Roma) intorno alla invocata e 
ormai assicurata « edizione critica » delle 
opere latine del Petrarca, 
Pierre de Nolhac, il pit eminente e  ge- 

niale dei Petrarchisti francesi, parlò degli 
importanti contributi in corso di pubblica- 
zione a cura del Dorez, del Cochin, di lui 
stesso è d’altri, mentre monsignor Salvadori 
(il fratello del poeta Giulio) dottamente dis- 
sertava intorno ai codici che viene riccamente 
pubblicando la Vaticana; il prof. Hagediìs 
svolgeva a sommi tratti in latino gl’ influssi 
del Petrarca sulla letteratura ungherese, e il 
nostro Attilio Hortis presentava a nome di 
Trieste la magnifica riproduzione grafica di 
composizioni ispirate dai 7yionfi, oltre a 
un dotto — fin troppo minuziosamente e 
superfluamente dotto — commento di At- 
tilio Gentile sulle « Chiare, fresche e 
dolci acque » (Trieste, Caprin, 1904), pre- 
annunziando anche una ricca ed accurata 
« Bibliografia Petrarchesca della Biblioteca 
Rossettiana » del Suttina (alla quale si ac- 
compagnerà non inutilmente l’altra testé edita 
dal Loescher) e infine la scoperta di molti 
preziosissimi codici Corviniani. La contessa 
Evelina Cesaresco Martinengo, benemerita per 
altri studi relativi alla storia del nostro Ri- 
sorgimento, scese dalle freschissime aure del 
Capo Nord ai bollori Aretini per offrirci una 
pubblicazioncella su Metrarca è il Jago di Gar- 
da ; mentre il Mascetta Caracci, un giovane ri- 
voluzionario degli studi Petrarcheschi, venne a 
turbare la tranquillità accademica delle Stanze 
con una sua audace tesi su // Petrarca fanciullo 
nel Casentino, Cagliari 1904, (gita che nessuno 
per ora, tranne il signor Wulf, sembra di- 
sposto ad ammettere) e con un’altra ancora 
più audace ipotesi — troppo pudicamente 
esitante nelle sue conclusioni — che cioè il 
Dedalus di una certa « Ecloga » sia niente- 
meno che Dante Alighieri peregrinante in 
quel torno di tempo nel Casentino... Meravi- 
glioso però che di cosi straordinario incontro 
l'abbastanza loquace messer Francesco non 
abbia mai fatto menzione in una delle sue 
innumerevoli Epistole! Non è a caso che ho 
accompagnato al Mascetta Caracci, Federico 
Wulf, un dotto svedese che ha fatto omaggio 
al Congresso di due pubblicazioni, Dex Di- 
scours sur Petrarque en resumé, Upsala 1902, 
e Petrarch at Vaucluse 1337-1353 with pla 
tes and a map, Lond, 1904. Il Wulf è un 
« rivoluzionario » anche lui, amico e ammi- 
ratore del Mascetta come questi di lui : sono 
come a dire il dritto italiano e il rovescio 
straniero della stessa medaglia, fanno en- 
trambi scoperte più o meno autentiche, vo- 
gliono abbattere con voluttà le tradizioni se- 
colari per sostituirle con le elucubrazioni della 
propria fantasia, e poiché i dotti non sem- 
brano commuoversene troppo o le rifiutano 
addirittura, si consolano vicendevolmente rad - 
doppiando la propria fede e le reciproche 
dimostrazioni di deferenza. Sarebbe ame- 
nissimo in quel primo opuscolo seguire il 
Wulf in tutte le sue grandi, piccole e minime 
ipotesi paleografiche intorno al famoso « Vir- 
gilio » dell’Ambrosiania con relative annota- 
zioni autografe del Petrarca, oppure nelle 
sue peregrinazioni storico-geogratiche a Val- 
chiusa per iscoprire il « dolce colle », l'aa 
morosa reggia », il « gran sasso », il « pa 
radiso » insomma dell’amore per Laura, se 
la sua fantasia non fosse, come la fantasia 
dell'amico, del genere di quella tartassata 
un tempo dal Baretti nel Crescimbeni : cioè 
parte di piombo e parte di legno... Cristo- 

foro Colombo non dovette esultar tanto alla 
scoperta dell'America; ma il guaio si è che 

il Sicardi ad es., dopo un altro viaggio di 

esplorazione, non sembra ancora persuaso, 

dopo tanto lusso di argomentazioni topo- 

grafiche, e che le difficoltà e le oscurità in- 

torno al mistero di Laura sembrano grazie 

a lui assai più moltiplicate e ottenebrate, che 

non diradate e chiarite. Ringraziamo ad ogni 

modo il dotto svedese, traduttore della Vita 

Nova di Dante e commentatore di più liriche 

del Petrarca, del suo ardente culto per uno 

dei patriarchi della nostra letteratura, e am- 

miriamo la sua incredibile pazienza e perti- 

nacia, i cui frutti non sono tutti da buttar 

via : in questi stessi opuscoli, ad es. i facsimili 
del Virgilio, i quattro ritratti del Petrarca 
e le vedute Avignonesi mi hanno un po’ 
sollevato dal grave pondo della prosa illu- 
strativa.... 

Un altro omaggio di gran pondo, anche 
nel senso materiale, è stato dedicato per la 
solenne circostanza alla città di Arezzo dalla 
rappresentanza provinciale di Padova; un in- 
foglio, al quale hanno cooperato i dotti di quel 
Seminario (che conserva tra i suoi pit pre- 
ziosi cimeli una lettera autografa del Petrarca 
al celebre amico Patavino Giovanni Dondi 
dall’Orologio) i cui nomi, G. Baldano, P. 
Brotto, G. Perin, O. Soremini, I. Stierano, 


è giusto che siano qui ricordati a titolo di 
onore, L'edizione, di soli 205 esemplari nu- 
merati, è magnifica per tipi, carta e esat- 
tezza di stampa, e la riproduzione dell’ auto- 
grafo in 4 tavole è riuscita veramente per- 
fetta: il volume è arricchito, oltreché di 
un’orazione inedita di Francesco Corradini (il 
quale procacciava or sono trent'anni, in occa- 
sione dell’altro centenario Petrarchesco in Ar- 
quà, l'edizione critica dell'Africa) dell'edizione 
critica della importante lettera del Petrarca, 
non che di una eccellente versione italiana 
con ricche annotazioni storiche e filologiche, 
senza contare una accuratissima recensione 
(con bei facsimili) dei codici Petrarcheschi 
conservati nel Seminario. 

Spiace soltanto nei veramente dotti e va- 
lorosi che hanno presieduto a questa insigne 
fatica, (la quale dimostra come tra essi po- 
trebbero venir reclutate alcune tra le migliori 
forze per l'edizione nazionale del Petrarca), 
non la rivendicazione della religiosità anzi 
della cattolicità dell'Aretino, come quella di 
Dante non revocabile in dubbio da chi ami 
la verità sopra tutto, ma una tal quale preoc- 
cupazione antiscientifica ed antifilosotica perché 
estranea, anzi contraria ai fini della veri 
come quella relativa alla pubblicazione criti 
delle Epistole « sine fifulo » necessaria ad in- 
tegrare non solo il grande Epistolario del 
Petrarca, ma la sua figura morale e civile. 

Merita anche di esser ricordato, tra gli 
omaggi centenareschi, un volume della 2. Ac- 
cademia Petrarca di Arezzo, fatica partico» 
lare del presidente di essa, l'archeologo G, 
F. Gamurrini, il quale non soltanto compilò la 
raccolta, ma vi inseri tre sue memorie; la prima 
delle quali — su un frammento d'antica iscri- 
zione — a parer mio fuori di luogo ; utili le 
altre due, di cui una, insieme con un lavoro 
del Pasqui, riguarda la casa del Petrarca e 
l'altra, in forma tra narrativa e dialogica, 
un po’ retorica a dire il vero ma non disdice» 
vole alle tradizioni del Rinascimento, rie- 
voca l'ambiente degli umanisti aretini, av- 
vantaggiandosi di lettere inedite di Leonardo 
Bruni, di Carlo Marsuppini e di Giovanni Tor- 
telli: interessanti infine, per gli eruditi s' in- 
tende, le note ed osservazioni di monsignor 
Giuseppe Corza-Luzzi su // Petrarca nella 
Biblioteca Vaticana con la riproduzione del 
noto ritratto, di un autografo ecc... \ 

Ma come individuare ogni scossa, ogni 
scossarella, ogni stilla del diluvio Petrarche- 
sco? lo penso con terrore all’ improbo e 
ingratissimo còmpito che spetterà ai minu- 
tissimi recensori del Giornale storico e della 
Rassegna bibliografica.... Rammenterò il fa- 
scicolo di giugno della perugina Favia, in 
cui oltre a si di Vittoria Aganoor Pom- 
pil, ad una recensione della Gianelli sugli 
Studi Petrarcheschi del Segré è ad una no- 
terella del Mazzoni su Zna curiosa imita- 
qione Petrarchesca (del quasi secentista mon- 
signor Antonio Quarenghi) si legge un’am- 
pia e per me conclusiva dimostrazione di 
Vittorio Cian, contro l'opinione del Ce- 
sareo, sul valore che il Petrarca dava in- 
timamente alle sue wuge/lae vulgares anche 
in confronto alle sue opere latine; e segnalerò 
con particolare encomio il fascicolo della R- 
vista d'Italia (luglio *904) interamente consa- 
crato al Grande, ch'è riuscito, per la bontà e va- 
rietà dei nomi e dei lavori, la pubblicazione più 
simpatica e soprattutto più leggibile del cente- 
nario, Vi troviamo in linea i Petrarcologi 
più famosi, e perfino un rappresentante le- 
gittimo della Germania, C. Appel, il bene. 
merito studioso ed editore dei 7r/onfî, il quale 
riproduce anche opportunamente composizioni 
del Botticelli, di Lorenzo Costa e di Matteo 

Pasti mostrando acutamente come i 7yionfi rap- 
presentino agli occhi di noi moderni una deca- 
denza dell’arte del Petrarca per la preponderanza 
didattico allegorica, mentre nel gusto dei con- 
temporanei (e l'assoluta preponderanza dei co- 
dici diciamo Yrionfali su quelli delle altre /eime 
ne dà testimonianza diretta) essi dovettero se- 
gnare piuttosto un'ascensione della sempre 
vivida fantasia del poeta, E vi ritroviamo 
l'eccellente F, Wulf sempre preoccupato della 
crisi morale Petrarchesca, di Valchiusa, della 
vera e della finta Laura ; il De Nolhuc con 
un sonetto /rarque et la gloire che ha un 
modesto poetico lampo nella terzina finale : 


Kt depuis que son geste a montré les sommets, 
Le réve de Petrarque est en nous désormals 
Kt le méme Inurier tente nos fronts encore! 


e Guido Mazzoni in ammirazione di we 
sonetti ed una canzone del Petrarca rivalege 
gianti di grazia con le Avacreontiche dal Pe- 
trarca conosciute o meglio intravedute attra» 
verso Aulo Gellio, 

Precede ad essi ed agli altri collaboratori non 
ancora nominati, Arturo Farinelli con la sua 
magistrale, densa, sentita commemorazione pro» 
nunziata all’ Università di Vienna per inizia» 
tiva degli studenti, con alto significato d’ ita- 
lianità indarno perseguitata, e chiude la serie 
Francesco Flamini col discorso da lui pro» 
nunziato Presso /a fomba di Arquà con in 
tonazione poetica di buon uugurio per la si- 
nora indarno auspicata mutazione d'indirizzo 
nell’ insegnamento — anche universitario — 
della letteratura italiana e in genere della 
filologia, Buoni contributi sono quelli di 
P. Savi-Lopez su La morte di Laura con ot- 
timi raccostamenti comparativi a poeti anti» 
chi 6 moderni di C, de Lollis sul /erar- 
chismo Leopardiano perseguito nelle più sot- 
tili radici e propaggini ; di F, Novati (a cui si 
deve anche un buon articolo petrarchesco nella 
Lettura) wi Petrarca e i Visconti, soggetto stori» 
camente lumeggiato con dottrina un po’ grave 
forne ma copiosa e sicura, frutto di nuove ricer- 
che personali; ed anche di Della Giovanna Per 
? incoronazione del Petrarca, che rivaglia © ri- 
narra, sceverando il certo dal dubbio o dal falso, 
le circostanze del grande avvenimento, Inol- 
tre il Cochin e F. Brisset colla svelta ama- 
bilità francese tratteggiano sinteticamente, il 
primo in Pourguoi nous aimons Pétrarque, le 
peculiari ragioni per le quali i Francesi non 


hanno mui creduto al misogallismo momen- 
taneo di messer Francesco, ed hanno in- 
vece sentito per il caldo patriottismo del 
cantore d'/falia mia una simpatia più ardente ; 
ed il secondo argutamente, dietro lo schermo 
vero 0 finto di una lettera femminile e in 
forma dubitativa, i probabili motivi della 
freddezza di Madonna Laura, rintracciandoli.... 
nello stesso Canzoniere. 

Il geniale fascicolo è inoltre corredato di 
bei ritratti del Petrarca e di Madonna Laura e 
di riproduzioni di 7Y/onfi, tolti dalla sontuosa 
e nota opera scritta in collaborazione dal 
Principe d’ Essling e da Eugenio Miintz, 

Mi spiccierò del resto in poche parole, 
anche per la ragione dello spazio, Il  volu- 
metto di Nicola A. Rillo #. /, alla Corte 
Angivina (Napoli, Pierro, 1904) è una co- 
piosa antologia di passi Petrarcheschi cuciti 
insieme con discreta pazienza ma senza no- 
vità di ricerche o di risultati, e ben poco 
di nuovo è parimenti nello studio di Antonio 
Chioccola // cor ch' egli ebbe (Napoli, A, Mo- 
rano, 1004) seguito da un minuto commento 
della canzone Vergine bella, nel quale, pare 
impossibile, non viene mai citato il moder- 
nissimo e ricchissimo commento alle Arme 
dovuto al Carducci e nl Ferrari. Ancor meno 
valore, anzi nessuno, ha l’opuscoletto 77 fen- 
siero civile e religioso nelle rime di F, Petrarca 
(Asti, Michelerio, 1904) di F. Predazzi, il 
quale, a giudicarne dalle citazioni, deve cre- 
dere Silvio Pellico uno dei grandi lirici del 
sec. XIX, ed è rimasto cosf scandalizzato 
dallo studio di « un moderno erudito » (noi 
lo nomineremo intrepidamente : è il dotto e 
buon Segré !) inserito nel quaderno d’ aprile 
della Nuova Antologia (il quale ravviserebbe 
nel Petrarca nientemeno che un avviamento, 
un primo passo verso l'odierno razionalismo) 
da non avere il coraggio di nominarlo..., Egli 
ha dedicato il suo libercolo al cristiano sf ma 
veramente dotto Guido Falorsi, il quale ci dà 
ben miglior saggio di dottrina letteraria ed an- 
che politica in una Conferenza, accolta poi nella 
Itassegna Nazionale del 1° maggio, nella quale 
vengono amorosamente ricercate e lumeg- 
giate le oscillazioni del pensiero e del sen- 
timento politico del Petrarca. È uno degli 
innumerevoli discorsi commemorativi della 
laurea in Campidoglio, sbocciati nell’ aprile 
scorso ...,per decreto ministeriale, e meritava 
P'onore della stampa e della lettura con po- 
chi altri, tra i quali L'uomo nuovo nel Petrarca 
(Brescia, 1904) tenuto al Circolo filologico 
di Firenze dalla professoressa Emma Boghen- 
Conigliani, coscienziosamente preparato, s0- 
lidamente costruito e scritto bene ; il Zran- 
cesco Petrarca (Padova, Draghi, 1904) letto in 
Verona dal prof. Antonio Belloni, il dotto au- 
tore del Seicento, discorso non troppo ricco di 
idee originali ma di sicura e diretta dottrina, 
non senza tracce di meditazione personale, 
come lù dove riassume con garbo ed acwme 
critico la vessata questione se il Petrarca fosse 
o no invidioso di Dante ; il Petrarca e Roma 
(Firenze, Sansoni, 1904) del non meno profes- 
sore Arturo Linaker, un po’ retorico se vo- 
gliamo ma con piacevoli riaccostamenti alle 
impressioni romane di moderni quali il Cha- 
teaubriand, il Mazzini ecc, Non ha impor- 
tanza di lavoro critico, come modestamente 
riconosce lo stesso autore, L'opera nazionale 
dî F, Petrarca (Buri, Laterza, 1904) del prof. 
Pacifico Provasi ; e un valore ancor più pa- 
triottico che letterario, per il luogo dove 
furono pronunziate, assumono la Le/tura com- 
memovativa su F. P. (Spalato, 1904) per ini- 
ziativa degli studenti italiani tenuta da Gia- 
como Marcocchia, e il discorso Per il Petrarca 
(Trieste, G. Caprin, 1904) tenuto colà alla 
Minerva da Riccardo Pitteri, il quale peral- 
tro, non iscordandosi di esser poeta, è riu 
scito a trattar il soggetto più vivacemente 
di altri, perché senza troppe preoccupazioni 
erudite, dando qua e là al suo discorso un 
nobile andamento ritmico e colorendolo di 
qualche bella ed efficace immagine, 

Mentre sto per licenziare queste cartelle 
veggo ancora annunziato 7 pensiero Filoso- 
fico Religioso di F. Petrarca., (vol. di 112 pag., 
Arezzo, ediz, di lusso) saggio del prof. Ar- 
mando Carlini j Messer # Petrarca e il suo 
secreto (Siena, 1904) della professoressa Irene 
Vannerini,.., ecc, ecc, 

Le cateratte del cielo non s' erano dunque 
chiuse bene? ricomincia forse il diluvio ? 
Ancor più morto che vivo per il pauroso 
ricordo di tante acque Petrarchesche — non 
sempre chiare e fresche e dolci — io mi ri- 
fugio daccapo nell’arca,.., Piti tardi, quando 
la bufera sia dileguata definitivamente, pren- 
derò terra e mi salverò,,,. sui monti. 


Diego Garoglio. 


MARGINALIA 


* La Biblioteon Nazionale Centrale @ 
una lottora degli impiogati, — Quantunque 
apparso in un momento di torbidi e di tumulti, 
fra gli eroici assalti dati dalla ragazzaglia sente» 
nata ni carrozzoni dei tranvai e degli omnibus, |l 
nostro Invito a risolvere una buona volta |' affine 
noso problema della Nazionale ha trovato largo 
consenso nel mondo degli studiosi ed in quanti si 
occupano con amore delle pubbliche biblioteche, 
E gl'impiegati della Biblioteca Nazionale Cen- 
trale hanno sentito |) bisogno di scriverci questa 
lettera, con preghiera di renderla pubblica : 


Virenzo, 19 sottembro 1904, 
Jll,mo Sig. Direttore, 

Gli impiegati della R, Biblioteca Nazionale Cen- 
trale, press visione degli articoli dalla 8. V. Ill.ma 
pubblicati nel pregiato suo periodico, pur trala= 
sciando di rispondere agli apprezzamenti fatti 
circa taluni Impiegati 6 non entrando In merito 
alla questione du Lei sollevata, augurano ensì 
pure che al più presto si trovi modo di togliere 
le vere cause che hanno prodotto questo stato 
anormale di cose e, com’ Ella desidera, sia dato 
alla Biblioteca quell'agsetto invocato da tutti. 

Con profondo ossequio della $, V. IIl.ma 
Dev.mi 
Saguono le firma 


IL MARZOCCO 


Non dubitavamo che i primi a consentite con 
noi nei giusti lamenti per l' arrugginito servizio 
della nostra maggior biblioteca, dovessero essere 
proprio coloro che sono costretti ad assistere al 
presente decadimento senza potervi apportare al- 
cun efficace rimedio, Noi siamo stati testimoni 
più volte degli sforzi che i migliori di loro fanno 
con lodevole ostinazione, affinché dal regno della 
carta straccia gli studiosi italiani e stranieri pos» 
sano ricavare ancora qualche profitto. Ma gli 
sforzi individuali riescono pur troppo sterili, se 
non siano da una volontà energica coordinati al- 
l'unico fine, pratico ed immediato, di trarre il 
miglior partito possibile e dagli angusti locali e 
dai cataloghi difettosi e dal personale insufti- 
ciente. Ma questo fine, modesto e pur tanto utile, 
non è stato finora perseguito con l'energia neces- 
saria, Troppo si è voluto pensare al meglio futuro, 
è troppo si è trascurato quel poco di bene che il 
presente poteva e ancora può consentire: anzi il 
trascurare questo poco di bene è parso un mezzo 
sicuro per assicurare ed aflrettare quel proble- 
matico meglio, È stato un errore, commesso in 
perfetta buona fede e per uno scopo in sé nobi- 
lissimo, ma è stato un errore grave a cui è ne- 
cessario di apportare sollecito rimedio, Per que- 
sto noi abbiamo invocato ed invochiamo un Re- 
gio Commissario che sappia e voglia essere buon 
pilota alla nave che corre pericolo di sommergere, 
Quanto al capitano — se è vero, come si afterma, 
che l'attuale debba andare a riposo — ci sarà 
tempo per sostituirlo degnamente. 


* Giuseppe Rigutini. — Antonio Zardo di- 
scorre nella /assegna Nazionale di Giuseppe Rigu- 
tini: carattere fermo, risoluto, che vuol raggiungere 
ad ogni costo una mèta ; animo sereno, intrepido, 
che dalle difticoltà nonché lasciarsi abbattere, at- 
tinge forza, e si fa talvolta ardito così da esporsi a 
gravi pericoli ; ingegno pronto, vivace, acuto ed ar- 
guto, Nato di famiglia poverissima, seppe fin da 
principio aprirsi la via da sé e percorrerla senza 
l'uiuto di protettori e qualche volta contro la mala 
disposizione di chi, avendone i) potere, avrebbe 
voluto rifiutargli il premio che s'era meritato. Onde 
poté scrivere con giusto orgoglio: « L'esame fu 
sempre per me l'unica ‘chiave che dischiuse le 
porte principali della min vita di scolare e di mne- 
stro; e di ciò ho ringraziato più volte la Provviden- 
za.» Fu professore prima a Pistoia, poi ad Arezzo 
e finalmente nel liceo Dante di Firenze, e in quegli 
anni contribut all'incremento degli studi classici, 
non solo con la parola efficace nella scuola e fuori, 
ma altresi con dotte ed opportune pubblicazioni di 
testi greci e latini da lui commentati o tradotti, 
Nel 1866 veniva eletto a far parte della Crusca, e 
raddoppiò di attività pubblicando la traduzione di 
dieci commedie di Plauto e il Vocabolario Italiano 
della Lingua Parlata, Nel 1875 una saggia dispo- 
sizione del ministro Bonghi gli permise di lasciare 
l'insegnamento per consacrarsi tutto al Vocabo- 
lario, Da questo punto lo studio delle parole di- 
ventò, anche più che non fosse stato per lo innanzi, 
lo studio principale della sua vita, e l'operosità sun 
si svolse in modo prodigioso: vocabolari delle lin- 
fue classiche antiche e delle moderne, traduzioni 
e commenti di autori latini, traduzioni da lingue 
moderne, commenti ad opere insigni della nostra 
letteratura, trattati rettorici e linguistici, antologie, 
scritti di filologia, di critica e d'argomenti diversi. 
Negli ultimi anni poi s'era tutto raccolto nei suoi 
studi lessicografici, nei quali sentiva che nessuno gli 
poteva competere la palma, e non faceva quasi altro 
che mettere insieme schede per nuovi dizionari : 
oltre il Petrarchesco, ne stava compilando uno 
Di alcuni modi italiani e latini usati contro al 
proprio senso e uno dei Proverbi raccolti dalla 
viva voce del popolo, In questo tempo la casa Val 
lardi gli aveva dato l'incarico di rivedere per una 
nuova edizione il /isionario dei Sinonimi del 
‘fommaseo; ed egli vi lavorava intorno con tutto 
l'ardore, quando fu crudelmente colpito dalla 
morte, Onesto, lenle, popolare d'animo e di co- 
stumi, non curante d'onori, che pure avrebbe me- 
ritati, il Rigutini, sotto un'apparente ruvidezza, 
celava un cuore nobile e generoso, Ebbe pronta, 
vivace, sincera, spesso pungente la parola, ma 
non conobbe invidie, non concepi odii, non serbò 
rancori, Fu scrittore semplice, puro, elegante e 
se fece poche cose originali, se sparpagliò in tra» 
duzioni e commenti la virtà singolare del suo 
ingegno, seppe come nessun altro — e qui sta la 
sua gloria — riunire e ordinare ne' suoi vocabo- 
Inrii il tesoro della nostra lingua, ch'egli possedeva 
intto intero, 


* Attorno a Luolano, — Non sitratta di Lu» 
ciano Ziccoli — di cui ci occupiamo in un'altra 
parte del giornale — ma di Luciano di Samosata, 
In questi tempi di conferenze e di giornalismo, più 
proclivi al saggio sintetico ed all'articolo fuggiti» 
vo che non ai lunghi e poderosi lavori che sfì- 
dano i secoli 0 per lo meno | tarlì, è naturale che 
si accentuino le simpatie degli studiosi per l'ope- 
ra vivace, agile e multiforme del genialissimo at- 
ticista, che fu, nel II secolo d, Cr, un confe» 
renziere brillante ed ebbe qualità d'ingegno e di 
spirito che ne avrebbero fatto ai giorni nostri un 
giornalista di primissimo ordine, Né è meraviglia 
che anche la Scuola si arricchisca di giudiziose 
antologie dei suoi scritti e di commenti pregevoli, 
Una scelta giudiziosa e un commento pregevole 
ci porge ora il valente professore Graziano Se- 
nigaglia nell’ottima « Collezione di Autori Greci e 
Latini » diretta da Giovanni Decia, La prima parte 
dà qualche saggio dei Dinloghi degli Del, dei Din 
loghi Marini e dei Dialoghi dei Morti; la secon- 
da ci offre per intiero Zimone 0 il Misantropo, 
Il commento che segue al testo è veramente am- 
pio è minuto ; e cerca di penetrare e di far pe 
netrare chi legge nello spirito dello scrittore, In- 
tento lodevolissimo che il Senigaglia è riuscito 
— ci sembra — n conseguire, Del resto che egli 
conosen bene Luciano, e ne abbia quella sicura e 
larga comprensione che è indispensabile posseg» 
ga di tutta l'opera d'un autore chi si accinge ad 
illustrarne anche una piccola parte, ce lo prova 
In bella introduzione, che delinea egregiamente In 
singolare fisonomia del Samosatese, — La genia- 
lità se non il genio — scrive |l Senigaglia — è dote 
onratteristica di Luciano, Ben potrà la critica bron- 
tolona tacciarlo di leggerezza perché egli affronta 
e definisce n suon di arguzie i più ardul proble 
mi filosofici e religiosi, quasi gliene sfuggisse la 
vera profondità in una foga di spensierato umo- 
rismo : potrà accusarlo d' indeterminatezza, perché 


i ritratti ch'egli ci presenta son molto spesso as- 
sai vaghi ed indeterminati, ossia, nonostante un’ap- 
parente precisione di dettagli, non fanno altro che 
schizzare a grandi pennellate certe comuni debo- 
lezze, errori, brutture proprie all'anima umana di 
tutti i tempi, ma non scrutano a fondo l' intima 
essenza della società contemporanea, e non dànno 
neppur prova di un eccezionale acume critico 
€ psicologico, mentre la sua analisi tocca esclusi 
vamente i fenomeni esteriori senza risalire alle 
cause, e una sintesi qualsiasi manca; potrà scan- 
dalizzarsi della sua immoralità, per l’arditezza li- 
cenziosa di certe sue descrizioni troppo cruda- 
mente veristiche ; gli potrà rimproverare molte 
lacune e molti eccessi, e potrà magari contestar- 
gli il brevetto di originalità, perché da Menippo, 
come avverte egli stesso a più riprese, tolse la 
prima idea dei dialoghi, e dalla commedia prese 
atteggiamenti e movenze, facendosi anzi un vanto 
d' imitare soprattutto i poeti della commedia an- 
tica, Eupoli ed Aristofane. Ma se le opere di 
Menippo sono perdute e non permettono un con- 
fronto, chi conosce il teatro d'Aristofane si accor- 
ge facilmente come nella imitazione lucianesca 
balzi viva e forte l'impronta personale ; e ciò che 
resta indiscusso e indiscutibile a Luciano è l'in- 
gegno mobile e pronto, la finezza e vivacità di os- 
servazione, la vena gaia e mordace, l'attitudine 
alla parodia ed alla caricatura, l'esuberanza della 
fantasia, la spontaneità e freschezza delle inven- 
zioni, la spigliatezza garbata e festosa del dialogo ; 
in una parola, un ammirabile talento drammatico, 
che in altri tempi e in altre condizioni avrebbe 
potuto dare frutti più sostanziosi ed organici nel- 
l'arringo teatrale, 


* Arrigo Bolto e il romanticismo. — Nella 
Critica Benedetto Croce si occupa di Arrigo Boito 
che egli dice |’ unico poeta romantico che l'Italia 
abbia avuto, 1] romanticismo, come visione scon- 
volta, straziata ed antitetica della vita, non ha 
avuto un poeta in Italia se non dopo il 1860, e 
con Arrigo Boito, L'anima italiana tende natural- 
mente al definito e all'armonico, Bene invase e 
corse l' Italia, dopo il 1815, una nordica cavalca» 
ta di spettri, di vergini morenti, di angeli-demoni, 
di disperati e cupi bestemmiatori, e si udirono 
scriechiolii di stinchi di morto, e sospiri e pianti 
e sghignazzate di folli e deliri di febbricitanti, Ma 
tutto ciò fu moda e non poesia, agitò la superficie 
e non le profondità, e lasciò sgombre le menti e 
vigorosi gli animi, che si rivolgevano allora ener- 
gicamente alla lotta politica e nazionale. Quella 
moda non incontrò nessuna tempra originale di 
poeta pronto ad accoglierla e farla sua, a mutar- 
la da atteggiamento in sentimento, da reminiscen- 
za letteraria in effettiva ossessione della fantasia, 
Tanta sterminata produzione romantica, e nessun 
romantico in Italia, fra il 1815 e il 1860} Fd è 
perciò facile rendersi conto dell’ imbarazzo e della 
diffidenza che molti provano davanti all'opera poe- 
tica di Arrigo Boito. Dove coltocarta ? Se il Boito 
fosse sorto trenta o quarant'anni prima, al tempo 
del Conciliatore e degli entusiasmi per Biirger gli 
sì potrebbe assegnar subito la sua nicchia che re- 
sta ora là, vuota, Ma, dopo il 1860, fino a tre anni 
fa, quando ha pubblicato il Nerone? Nel Boito il 
romanticismo diventa forza viva e la verità è che 
Arrigo Boito, per quanto ritardatario, è il poeta 
romantico dell’ Italia. Lo spettacolo della vita gli 
si presenta come tragicità, in cui sono oltrapos- 
senti le forze distruttive: la passione, il peccato, 
il delitto, la morte; ed hanno di fronte, deboli 
fiori rotti e spazzati via dall’ uragano, docili De- 
scemone, l'amore, la bontà, la dolcezza, Mà il 
poeta, come non ragiona e non teorizza, cosi non 
si accascia nel gemito né impreca nella dispera- 
zione. È affascinato come chi guardi all'orlo di un 
nbisso e nella vertigine dell'orrore, pure ha fre- 
miti di affetto e slanci d’idealità, Ovvero a quel 
tragico e mostruoso, alla morte e al male, al soc- 
combere di ogni bene egli si fa superiore di tanto 
in tanto, col riso, con l'4uwowr, con l'ironia di 
sé medesimo che nasce da reazione d' intelletto 
perspicace e assume colore di bizzarria, L'uomo 
è luce ed ombra, farfalla angelica e verme immon= 
do, angelo caduto e demone che si solleva, diviso 
fra due pianti e fra due sorrisi: il Boito dice que- 
ste cose vecchie con accento fresco è personale, 
come di uno che proprio allora le scopra o le ri- 
scopra. Le parole e frasi logore vengono riatteg- 
giate così che riacquistino vigore: la forma ro- 
mentica del Boito è l'opposto di quella dei roman» 
tici italiani: è travagliata, concentrata, carica di 
immagini e di sensi, È la realtà di ciò di cui V'al- 
tra era soltanto la maschera : e la leggenda di Re 
Orso, l'unica poesia del genere che abbia l'Italia, 
racchiude in sé tutti gli elementi del romanticismo : 
nani, carnefici, principi crudeli, trovatori, fanciulle 
ebree, frati che son demoni, animali fatati o am- 
maestrati, serpenti, vermi, iene, lupe, upupe, e poi 
scene di nozze, canti di poeti innamorati sotto i 
balconi della bella, banchetti, stragi, funerali, tom- 
be, apparizioni. 1 libretti del Boito sono avvivati 
dalla stessa ispirazione tragico-umoristica, A/efi- 
stofele, \o spirito che nega sempre e tutto, e 
vuole il Nulla e la rovina del Crento e vive nel- 
l'atmosfera del peccato, della morte e del male, 
è scolpito con grande rilievo: Jago nell'O/e//0 pren- 
cle egli pure accenti mefistofelici, e il Nerone, l'o. 
pera maggiore e più originale del Boito, è tutto 
pervaso da un sentimento romantico, che illumina 
d'una luce sanguigna il circo e i primi martiri, e 
si rifrange nelle visioni di bimbi, di Marie, di canti, 
di benedizioni, di paesaggi illuminati dalla luna, 
fra le quali muore Rubria, 


* La « Vita sobria » di Alvise Cornaro.— 
L'opera famosa di Alvise Cornaro ebbe anche 
nel secolo passato l'onore di parecchie edizioni. 
Adesso però era caduta in ingiusta dimenticanza ; 
ed è stato eccellente pensiero della contessa Pa- 
solini quello d'eccitare il Molmenti a curarne la 
ristampa, nccrescendole pregio con una sua pre- 
fazione, la quale pubblica ora in parte la Nuova 
Antologia. Nel trattato della Vila sobria scritto 
ad ottantatre anni, il Cornaro insegna e consiglia 
la più rigida sobrietà per poter vivere, come lui, 
sanì e felici sino alla età più tarda, La massima 
fondamentale, che riassume quasi tutto l' insegna» 
mento del libro, è questa : « È vietato il mangiare 
tanta quantità di qualsivoglia cibo, quanta non 
possa esser digerita dallo stomaco con facilità; e 
così del bere, » Questo antico tinttatello d’ igiene 
è semplice nella forma come nella sostanza, Il 
Cornaro non era uomo di scienza: ma forse ap- 


punto per questo la sun mente, sgombra di pre- 
concetti e di locuzioni scientifiche, dà colore e 
forza alla parola, che serve soltanto ad esprimere 
quanto l’autore ha veduto e provato con la sua 
personale esperienza e vuol poi comunicare agli 
altri, perché abbiano a ritrarne vantaggio, Se il 
trattato della Vila sobria è quello per il quale la 
memoria del Veneziano vive tra i posteri, Alvise 
o Luigi Cornaro ebbe in vita fama di eccellente 
per molte altre ragioni. Egli fu sopra tutto un 
uomo d'azione ; pacifica, bensi, ed intesa continua» 
mente al bene degli altri, che egli, da uomo vera- 
mente equilibrato, sapeva promuovere insieme col 
proprio. La santa agricoltura gli fu specialmente 
cara, e cari non meno gli furono gli agricoltori : 
pronto alle iniziative utili, egli univa la ricchezza al 
lavoro, e diffondeva intorno a sé affetto e benes- 
sere. Le sue esortazioni alla Repubblica ed i suoi 
pratici insegnamenti valsero a ridurre a cultura 
molte terre acquitrinose e malsane intorno ai Colli 
Euganei; come la sua paziente alacrità insegnava 
< alli abitanti il vero modo della agricoltura, che 
non la intendeano. » Ma questo illuminato filan- 
tropo era anche un artista di valore, e coltivò 
l'architettura con molta lode: il Vasari dice che 
egli operò molte cose insieme col Falconetto, e il 
Palladio loda due modi di scale « ritrovati dalla 
felice memoria del magnifico signor Luigi Cornaro 
gentilhuomo di eccellente giudicio. » Si capisce 
che un uomo simile dovesse viver felice ed essere 
tenacemente affezionato alla vita che per lui era 
tanto bella, E bella l' avrebbe voluta per tutti. E 
siccome il suo vero benessere era cominciato sol- 
tanto dopo i trentacinque anni colla pratica della 
sobrietà ; cosi egli pensò di predicarla anche agli 
altri e farne col suo trattato durevole e larga pro- 
paganda, sicuro di contribuire efficacemente alla 
salute dei corpi e delle anime. È sperabile che l'edi- 
zione curata dal Molmenti faccia nuovi proseliti 
alla parola del nobile Veneziano: ché un po’ di 
vita sobria, anche oggi, può far bene a molti. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Monumenti Pistoiesi. 


Dall'avv. Peleo Bacci, Ispettore dei Monumenti 
di Pistoia, riceviamo questa lettera: 


Illustre Sig. Direttore, 
Pistoia, 20 settembre 1904. 

Non conosco il sig. Donato Neri o chi per esso, 
Gli debbo esser grato tuttavia per le cose gentili 
scritte a mio riguardo nella lettera del 5 agosto 
u. s. al Marzocco; ma debbo anche correggerne, 
per la verità della storia, alcune altre, affermate 
nella lettera del 12 corr., pubblicata nel numero 
ultimo di questo medesimo giornale. 

Lo scrivere che il Palazzo del Comune di Pi- 
stoia è « architettura del XII secolo » è dire uno 
sproposito da prendersi colle molle, e sproposito 
rimarrebbe anche se il proto avesse composto XII 
invece di XIII, Si dice comunemente ed errata- 
mente « Palazzo di Giano della Bella » perchè fu 
nel primo semestre del 1294, cioè durante la sua 
podesteria in Pistoin, che si procedé per parte 
del Comune alla espropriazione e alla demolizione 
di alcuni gruppi di case sulle rovine dei quali 
dové sorger più tardi il nuovo Palazzo del Popolo. 
È difficile oggi affermare che cosa rimanga del 
primitivo disegno, e ciò per scarsità di documenti, 
e dire in quali anni via via si ampliarono i log-. 
giati e si aggiunse il secondo piano: certo che i 
lavori furono lasciati e ripresi in più periodi, e 
iniziati dalla parte di Ca/so/aria ora Pipa del 
Sale, sì proseguirono per tutto il Trecento ed 
oltre. Cosi è pur certo che ad un senese devesi 
l'ultimo ordinamento architettonico. Il Burckhardt 
ha fatto il nome di Simone di Ser Memmo. 

E poiché ho accennato al secondo piano, dirò 
che non è vero che il sindaco Ganucci-Cancellieri, 
benemerito veramente per aver proposta la riaper- 
tura delle cinque trifore del Palazzo comunale, ab- 
bia ciò fatto col denaro proprio. Le sette mila lire 
circa, spese sinora, furono detratte dal titolo del 
bilancio relativo alla manutenzione stabili, un po' 
per anno, dal 1902 ad oggi. È necessario proce- 
dere a piccoli passi e nessuno meglio del sinda- 
co Ganucci lo sa, al quale, speriamo tra breve, 
Pistoia dovrà pure la fondazione di un A/wuseo 
Civico, 

Un lavoro che abbisogna di lentezza, e più per 
giusta cautela che per ragioni finanziarie, è il 
campanile della cattedrale, Non insisto a discutere 
se sia esatto il criterio di chi lo disse ridotto nella 
forma attuale da Niccola Pisano, nel 1301; posto 
che ei sia nato nel 1220, come vogliono i più, mi 
sembra un po' difficile che a 80 anni sonati Nic- 
cola venisse a far l'architetto a Pistoia. Ma potrà 
magari darsi. Io insisto che a torto ci si lamenta 
se i restauri procedono lentamente, sebbene senza 
interruzione, E domando: è possibile in un edi. 
ficio fatto a più ripiani, con corsie sorrette du 
colonnati sovrapposti, di solidità statica più che 
compromessa, è possibile impegnare una schiera 
numerosa d'operai, mentre per ogni colonna, per 
ogni capitello, per ogni frammento di ghiera oc- 
corrono tentativi e precauzioni indicibili per con- 
solidare, per risarcire, per rinnovare? Per aver 
diritto più tardì di dire che il restauro è stato 
insufficiente o mal condotto, che la somma di oltre 
50 mila lire messa insieme tra Opera di S. Giov. 

e Zeno, Cassa di Risparmio, Canonici del Duomo, 
Economato de' B. V., Governo, è stata sprecata, 
si lasci almeno all' Ufficio Regionale di Firenze 
che fu chiamato a sopraintendere ai lavori, la li- 
bertà di compierli nel tempo e coi mezzi che ri- 
terrà più opportuni. 

E termino con le chiese, 

Per il S. Andrea, già sono stati presi accordi 
col pittore Galileo Chini per intonare con un co- 
lore neutro la parte superiore della facciata, con 
quella più bassa incrostata di marmi e adorna del 
famoso architrave con In Rappresentazione de’ 
Magi; quanto al S. Francesco non si dica che è 
stato deturpato per avervi momentaneamente po- 
sto Filippo Tronci, uno degli organi magnifici 
che ditanto in tanto escono dalla sua celebre fab- 
brica, vero orgoglio della città nostra, I vecchi, 
scialbi aftreschi della scuola di Giotto e del Memmi 
e del Laurati, parevano nell'eco di quella musica 
dolcissima, destata l'altra sera dalla mano del 
Barsanti, avvivarsi e riprender linee e colori e 
sopraffare in una visione di luce le ingiurie dis- 
sennate e deturpatrici del 600! 

Sono per urlare al lupo anch'io; ma quando 
il lupo c'è, anche perché il disinganno del fan- 
ciullo favoleggiato non si ripeta ! 

Devotissimo 
PrLEO Bacct. 


* È morto Improvvisamente in Francoforte il professore 
americano Villani Fiske, già insegnante nella « Harvard Uni- 
vornity », 0 da più anni residente fra noi nella Villa Landor 
a S. Domenico di Fiesole, Dotto nella lingua e letteratura 
islandose — scrivo Pasquale Villari nella /Vazsona — passio- 


mato cultore della lingua e letteratura italiana, aveva nella sun 
biblioteca la più ricca raccolta privata di tutto le edizioni delle 
opere del Petrarca, Recentemente, In ocensione delle feste pe- 
trarchesche, istitul un premio du conferirsi a chi presenterà il 
miglior lavoro sul Petrarca in Toscana, Formò anche una ric- 
chissima collezione delle opere di Dante è degli scritti in- 
torno al gran poeta, che donò all’ « Harvard University, » Il 
entalogo n stampa di questa collezione, in due grossi volumi, 
né dimostra il gran pregio, Rra un nomo generoto è bene. 
volo, un ottimo amico ; compi molte nazioni di beneficenza che 
teneva nascoste, La nua villa era il ritrovo ospitale di dotti 


americani ed inglesi. La sua morte larcia in Firenze 


to che non sì potrà riempire. 

* L'editore Bernardo Seeber di Firenze inizia una biblio» 
tecn di Serensa dell'Anima il cui primo volume è la tradu» 
gione del libro di Fred Max ll Aiiorno dell'anima. In osso 
ni dimostra che l'anima continun a vivere dopo morte, che 


ensa può ritornare è che l'uomo è un'anima, Questa biblioteca 


è un segno del cnminino che va facendo tra noi quel neo-Idon- 
linmo di cui nì è discorno in altra parte det giornale. 

* Di Francesco Puccinotti uno del più alti luminari della 
medicina italiana #ì pubblicano premo l'editoro M, Arduini 
di Urbino alcuni scritti inediti che ci rivelano un altro lato 
della sua interessante personalità: {1 fervente patriotta è l'acento 
fllosofo, 


Guido Zaccagnini è Carlo Lagomaggiore 


La raccolta di questi scritti è dovuta alle cure di 


* L'editore Renzo Streglio con ottimo pensiero, invece 
che provontare il catalogo della propria casa, irto di nomi e 
di titoli, ha offerto ai lettori un saggio di scritti tolti ni libri 
dei quali egli wi è fatto editore. Sono versi è proio che di» 
mostrano como l'operoso editore sa scegliere con molta intel 
ligenza, Il volume, intitolato La muova Morsfura, è adorno dei 
ritratti è delle biografie degli autori, 

x «I due regni » intitola Ugo Valcarenghi un discorso già 
tonuto alla Società Milanese di Melle Arti ed ora stampato 
dulla Casa Rditrico Itullana di Torino, L'autore distingue nel. 


l'arto come nella vita due regni : quello dei morti è quello dei 


MALATTIE della PELLE 


crosta latten dei bambini 


exemi secchi, umidi 


= @rpetismi macchie ecc,, gunriscono con 


poche applicazioni del 


DERMATOGENO 


rinomatissima pomata del dott, 3. PARKING 


Prezzo L. 2 il vasetto (L. 2,25 franco di porto) 


Indiri unicamente alla 


OFFICINA CHIMICA DELL'AQUILA 
MILANO MILANO 


‘alime»vaggtia 


Vin S, Calocero, 25 » 


‘A GENOVA 


trova 


IL MAR- 
ZOCCO si 


all'agenzia giornalistica di 


Benvenuto Natale, Galleria Maz- 


zini, di Corsanego Luigi, Sta- 


zione, di Piano Enrico, Piazza 


Fontane Marose e presso i principali 


rivenditori della città. 


ESPOSIZIONE 
ESPOSIZIONE 


DI 


Jo 


PARIGI 
DI MILANO 1901 — 


vivi, nel primo dei quali domina l'artefico, la moda ecc, e00,, 
nell'altro l'ispirazione è la natura, 

* Annuario dell'Automobilismo Italiano, — Per cura 
del Touring Club italiano è stato pubblicato una guida im: 
portantissima e completa per tutti coloro che viaggiano in 
automobile 0 in motociclo, In 600 pagine di fitta ma nitida com» 
posizione l'Anmuarzo offre un riassunto di quanto all'automo» 
bilista può occorrere o interemare di sapere nu motore a bon- 
rina, la vettura automobile, la motocicletta, il turismo nuto: 
mobilistico, Complete sono poi le norme sul regime doganne 
le, sulla circolazione, sul trasporti, sulla consulenza legale, 
sulla previdenza, SI discorre pure dello sviluppo dell'automo» 
billemo In Italia è finilmente delle pubblicazioni che trattano 
dell'automobilinmo, Ci sono poi Informazioni sulle principali 
Società automobilistiche estere, sullo norme di circolazione nl- 
l'estoro, sui garages, sui meccanici, sugli alberghi, ecc, delle 
località finitimo coll' Italia ; ed in altimo una ricca biblio» 
grafia, 

# Nervosismo e Civiltà è il titolo di uno studio che il 
prof, Resolino Colella, direttore della Clinica delle malattie 
nervose mentali della R, Università di Palermo, pubblica presso 
l'editore A, Reber di quella città, Figli dimostra come la cansa 
di questo stato degli spiriti contemporanei, anche quando non 


sia morboso, è il prodotto della n 


na civiltà; è una dofi. 
cienza di forza nervosa, 6 } suol fenomeni non provengono da 
eccemo di emozione 0 di eccitabilità, si bene da debolezza o 
irritabilità nervosa, 

* «Il bisogno di credere » è il titolo di un romanzo che 
pubblicherà promimamente Emilio Dolfi 

* Libri di Versi: 


rora, edito a Fiume dalla « Voce del Popolo » 


Ilma verità, cantoniere di Arenno d'Au 
| Atomi, di Pia 
Lolomei, stampato a Firenze dalla Tip, Franceschini } Pa/giti 
umani di Salvatore Gentile (Società Coop. Tipografica di Na 
ili Massimo Fioravanti 


poli): /2 Cantoniere di un contadino, 


Hosi, con proemio di Avancinio Avancini (Milano, Vallardi) ; 
Inimi gratia, Mi Amilcare Drimolari (Mella, Tip. Commer= 


ciale) 


G. BELTRAMI «C. 


"VETRATE ARTISTIGIE 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 
PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 
MEDAGLIA D'ORO: 


Esp. d’Arto Snera « LODI 1901 


GRAN DIPLOMA D'ONORE: 
Esp. Int, d'Arte Decorativa - TORINO 1902 


GRAN MEDAGLIA D'ORO: 
Ksposizione di Venezia 1908 


MILANO - Via Galileo 39 &— 


— 


1900 — FUORI CONCORSO 
GRAN MEDAGLIA D'ORO 


di Tneumatici per Biciclette, 


Motociclette 


e Automobili 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.' - Via Fatebenefratelli N. 13 


vie Ca]tealogo er nic 


| LA 


alesmten does 


REVUE 


(Ancienne IRevue des Revues) 


Un nrméro sapéolmen 


Sur domando, 


Peu de mots, hi auconp d'idles, 


XII" ANNÉE 


24 Numeros par an 
Richoment illustrés 


Pirectenr: ran Fino. 


Au prix de 20 fr, en France et de 24 fr. è I'étranger (ou en envovant par la poste 
24 lires), on a un abonnement d'un an pour LA REVUE, ricuesient inustatte, 


La Revuo paraît le ,” 


et dé 15 de chaque mois et ne publie que des articles /nd2i/s 


signés par /es p/us grands noms frangais et civangers. 


On s'abonne sans /rais dana /ons /es burcana de poste de In France et de l'étranger, chez 
du monde entier et dins les burentix de La Revue. 


| 
| tons les principanz libraires 


Redncetion et Administration: 12, AVENUE DE L'OPERA, PARIS, 


ILANO 
(BOVISA) 


G. RANCI & C. - 


Stabilimento Artistico 
CROMOLITOGRAFIA SUI METALLI 


VERNICIATURA A SMALTO 


Apeeialità: CARTELLI RECLAME sei ed 1 rilievo 
SCATOLE DI LATTA fîtitt bin 
Mi, Doloi, Vernici, Olii, e00, eco, 

Piacghe per Letti di = Lastrine per fusti + Gottocoppe 

Poriacenere = Vamoi 
PLACCHE PER SOCIETÀ D'ABBICURAZIONE 
Immagini Baoro = Tagliacario 


Connerve 
, Parmno), Dinoot- 


DITTE LD INGEONE 
= Allacolatovagiloli 


Rappresentante in Firenze | 


8lg. GIOVANNI MULINACCI, Borgo degli Albizi, 20 


MAGNETISMO 
AVVISO INTERESSANTE 


Da qualunque città chi desider sultare In veggente 
Monnambuln Amaia d'Aaloo, fa d'uopo che 
moriva le domande su cu) deveni Interrogare, è |} nome è 
lo iniginli della persona Interemnta. 

Nel riscontro che ni riceverà con tntta sollecitudine è 
nogrotonen gli vorrh traneritto | renponno della Sonname 
bula, 1 quale comprenderà tutte le apiogazioni richieste 
sd altro dhe 
dell'inter pento di tntio quanto anrà porsibile di po- 
torn) conoscere, 

Por ricevore }) consulto deveni npodire per }' Jralia 
L, B,}0 è ne por l'estero L, 6 dentro lettera raccomandata 
0 in cartolina vaglia è dirigere al 


Prof, PIETRO D'AMICO - Bologna (Italia) 


mono formare opyetto della curiosità è 


a Giuseppe Verdi (con /ac-simi/e). 3 Feb- 
braio 1901, 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincknzo MonkiLo — Le opere di 
Verdi, CARLO COmpaARA — « Senza suoni e sen: 
za canti » ENKICO CORRADINI — Un pensiero di 
ANTONIO FOGAZZARO — La vita del genio, G, S, 
GARGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginnlia, 


al Campanile di $. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902, 


SOMMARIO 


Dopo il crollo, ANgKLO CONTI + 11 Campanile 
di 8, Marco e In Loggetta del Sansovino, I, i. 
Surino — La tragica visione, MARIO Morasso 
— Le indagini intorno ni responsabili del disa. 
stro, Un colloquio col prof, Avturo Faldi — Hr. 
rovi e colpe, |, M, — Burocrazia, EnkICO Con. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G, 8, GargANO — Il Campanile nell'arte, Ro- 
MUALDO PANTINI — Marginalia, 


GRANDE PENSIONE FLORA 


I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 


DEDICATI 


IL MARZOCCO 


# Lu Società fra i Commessi ed impiegati di Commercio 
di Firenze comunica che anche quest'anno essa apro scuole 
a favore dei soci. All Insegnamento del Francese e della Com: 
putisteria ni aggiungerà quest'anno quello dell’ inglero, con 
tasso mitissimo che metteranno tutti In grado di estendere la 
loro cultura, 

# Il «Système de la Nature » del Barone d'Holbnch forma 
l'argomento di uno studio interessante del Dr, Francesco Picco, 
intitolato Perchè siamo infelici ? (Torino, F, Casanova Edi). 
< L'homme n'ost malheureux que parce qu'il méconnait la 
maturo, » Questa mantima, conseguenza di tutta l'opera del 
filorofo francese, lo stadioso italiano analizza in ogni sua 
parte, mostrando quanti elementi essa abbia ancora di modore 
nità, schietti è peculiari 

* Prossimamente nella nostra città #' inizierà Ia pubbli. 
cazione di una nuova rivista quindicinale, dal titolo Cronaca 


d'Arte, Direttore della nuova rivista sarà Ascanio Forti, 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO, 


I manoscritti non si restituiscono. 
1904 — Tip, L, Franceschini è C,i, Via dell' Anguillara 18, 


‘l'oma Cirki, gerente-responsabile, 


Libreria ARIOSTO cartoleria 


FIKRIINZE 
Angolo Via dell'Orivolo e Via S, Egidio 


Giornali illustrati e di mode, Fotoorafie, Carto- 
line fantasia e artistiche, Guide d'Italia, Ricordi 
di Firenze. 


FARINA LATTEA ITALIANA 


PAGANINI, VILLANI $ C. 
MILANO 


Il più completo alimento per bambini 


Esigere la Marca di Fabbrica 


ROMA - Via Veneto 95 - ROMA 


primo piano, splendida posizione in pieno 
mezzogiorno, luce elettrica, ascensore, ri- 
scaldamento moderno. 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(causa delle più gravi malattie e di dolo» 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani che, fra 4 tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 
riconosciuto dalla scienza per vincere la 


Anemia e sue terribili conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di- 
gestione, perdite di sangue, difetto 0 ri» 
tardo di flussi e indebolimento generale, 

Importa ricordare che entrata favorevo) 
mente con continuo crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1890, l'Emog/obina 
Solubile Desanti © Zullani sì prepara sem 
pre esclusivamente in Milano nel pre- 
miato laboratorio chimico farmacentico 
sito in Via Durini ai N 11619 - Liquida 
L 3, Pillole L 2,50 Vino peptone di 
carne all'Emogiobina L, 4,> il flacone, 
SI vende In luogo e presso )e migliori 
Farmacie d'Italia e dell' Estero, 


ARTRITE - GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


si guariscono infallibilmente ed in pochi giorni, 
anche nei casi dichiarati cronici, col più volte 
premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno è di facile applicazione. 
Presentato al Ministero (Ramo Sanità) ne 
permise la vendita, 


Modtato in parecchi Ospodali = Migliaia di Certilicati 
Prozzo L. € » 10 - 185 il fiacone 


Ditta F. GALBIATI - Milano, Via S, Sinto, 8 


a Niccolò Tommaseo (con 2 fac-simili). 
12 Ottobre 1902, Esaurito. 


a Giovanni Segantini (cor »//ra//0) 8 Ot- 
tobre 1899, EsaurITO, 


a Enrico Nencioni (con »/2//0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 
RITO, 

Esemplari in carta a mano, 


al Priorato di Dante (con /ac-simi/e). 
17 Giugno 1900, Esaurito. 


a Re Umberto. 5 Agosto 1900, Esau- 
RITO, 


a Benvenuto Cellini (con 4 i//ustraeio- 
ni). 4 Novembre 1900, EsaurITO, 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902, E- 
SAURITO, 


Chi desiderasse uno di questi numeri può ottenerfo, inviando una cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Via S, Egidio, 16- Firenze, 
Per tutti i 9 numeri non esauriti cartolinwvaglia di Cent. 20, 


I 
EMA VEN 


lattea 
glicerinata - igienica 
non untuosa - alabastrina 
(blanca è rosea, a richiesta: in mancanza di Indicazioni, si spedisce sempre quella blanoa) 

La Crema Venus ha il grande pregio di non alterarsi e di contenere antisettici 
validissimi U) innocui; è, inoltre, un prodotto sovrano per fine è squisita fattura, per 
profumo delizioso, per delicatezza insuperabile. La Crema Venus rende sempre la pelle 

morbida, vellutata, alabastrina; è indicatissima pel bagno e di effetto sicuro contro le rughe, 
L. 1,50 ogni vasetto, più o. Preparasi nei Inboratori della Società 


no per posta; tro vasetti I, 4,61 A. BERTELLI e C. 
tranohi di porte mel Regno, Milano, via Paote Frisi, 26. 


VELLUTINA {$Y} /VENUS 


Aderentissima, rinfre to, 

economica, perchè si deve usare deli reniole Ishnicdr cino 
parcamente, la Vellutina Venus è 

assolutamente superiore a tutt 

la vellutine o ciprie conosciute, A Ù ( 


‘er posta; tre scatole in el 
) custodia L, 6,— franche, 
) pente purcalluna PompadourL. , 
PAU cent. 50 pel porto, dalla Società 
A Bortelll è C., Milano, via Paolo Frisi, 26, 


L'Estratto Venus 
è un profumo po- 
netrante, dolcissimo, 
veramente paradisiaco, 
E' il profumo nazionale 
che vince meglio di ogni 
aliro la concorrenza estera, 


L' Estratto Venus 
è il regalo più ele- 
gante e ambito che 
sÎ possa fare o desi- 
derare. E’ senz'altro il 
profumo più di moda e più 
usato nel ceto aristocratico, 
Un flacone L, 4,50, più cent. N0 per posta; tre finconi L 12.75, franchi, 


L'Estratto Venus come tutti gli altrì prodotti di finissima profumeria lat 
sl preparano nel laboratori del premiato stabilimento” della Mao 


A. BERTELLI e C. 


Milano- Roma-Napoli-Torino-Genova - Palermo 
Commissioni per corrispondenza: 
via Paolo Frisi, 20 
MILANO 


emer Th 


DI 


FIRENZES*VIA DEVECCHIETTI 
ROMA-viA pEL BABVINO 50 i 

pa È 
TORINO: VIA4CCADEMIA ALBERTINA 5. {an 


0a, 


TX 


"> 


Volete che i vostri cavalli abbiano a trottare su- 
perbamente senza rovinarsi i piedi? 
Fateli ferrare coi famosi 


PATTINI PNEUMATICI TALBOT 


DEPOSITO IN FIRENZE 
presso il Signor LUIGI CORTESINI - 17 Via de? Fossi. 


MANIFATTURA DI FONTEBUONI 


“PARIE DELLA CERAMICA ,, 


Via Arnolfo - FIRENZE - Via Arnolfo 


aaa 


@ MAIOLICHE ARTISTICHE - GRÈS D'ARTE 
DECORAZIONI ARCHITETTONICHE ©; 


e——. 


Massime Onorificenze a tutte le Esposizioni. 


La miglior cura del sangue e dei nervi 
adottata con successo dai primari medici del mondo 


IPERBIOTINA 


guarisce: l' ANEMIA - NEVRASTENIA 
IMPOTENZA - DIABETE 000. 


EFFETTO IMMEDIATO E SICUR 


Esposizioni internazionali. 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Grand Hòtel, Piazza Manin, +. 
Hòtel Cavour. Via del Froconsolo, 5. 


Hòtel Royal Grande Bretagne. Lung'Arno 


Accinioli, 4. 
massime ono- 
rificenze alle 


Bavoy Hòtel, Piazza V. Emanuele, 5. 
Hotel Washington, Via Borgognissanti, 5. 
Hotel Viotoria. 
spucci, 28, 
Hotel de la Ville, Piazza Manin, 3. 
Pensione Bellini. Lung'Arno Amerigo Ve. 
spucci, 22, 
Ponsione Pendini, Via Strozzi, 2 
Pensione d'Aroetri. Via de' Banchi, 2. 


Birreria Reininghaus. Piazza Vittorio Ema 
(Continua). 


Sì vende nello primario Farmacie 


Stabilimento chimico-farmaceutico 
Dott. Malesci - Firenze (Italia) 


Gratis opuncoli e conmuiti per corrinpondenza 


Lung' Arno Amerigo Ve- 


FERRO - CHINA - BISLERI 


VOLETE LA SALUTE? 


Liquore ricostituente 
del Sangue. 


nuele, 


NOCERA - UMBRA 


(Sorgente Angelica) 


ACQUA MINERALE 
DA TAVOLA 


GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


ino antigottoso del Veterani cli Tua 
cpl Gespanto e preparato dal chimico tarmac, 


Comun. Giuseppe Gamndiari. 
Presso L, 6 Il fincone più cent. 80 se Inviato fuori 
Milano, In vendita presso la Casa Umberto 1, via Cos 
paro dn Sesto, n, 10 è presso 11 Prem. Btabil,. Chimico 
Farmaceutico E. Costa, via Durini, 11 6 18, Milano. 
Opuscoli spiegativi gratis a richiesta. 


F. BISLERI e C. 


IL MARZOC 


Anno 
Per lItatta . ... DL 
Per l'Estero . . . . 


5.00 
» 10.00 


Semestre 
L. 3.00 
» 6.00 


Trimestre 
L. 2.00 
» 4.00 


Si pubblica la domenica, - Un numero cent. 10. - Abb.'° dal 1° di ogni mese, 
Dir.: ADOLFO ORVIETO 


Vaglia e cart. all'Amministraz, del © Marzocco ,, Via S. Egidio 10, Firenze. 


Anno ]1X, N. 40. Firenze, 


SOMMARIO 


La cucina nel teatro francese contem- 
poraneo (Les trois Anabaptistes » La dame du 23 
- Les viscana de passage - Varennes - Le retour 
de Jerusalem), GA — L' Esposizione di Arte 
Sacra nel Duomo vecchio di Bresola, Gu- 
stavo Frizzoni — La monca (novella), ).UIGI 
PiranpELLO — Lorenzaooio, RonuaLbo PÀn- 
TINI — Marginalia: Luca Beltrami, la Dire- 
zione Generale di Belle Arti e il piviale di 
Ascoli Piceno, l1. M,- Zur/î, direttori e custodi 
- Per Aldo Manuzio seniore - 1 quattro amori 
di Willard Fiske « Un nuovo libro su Mino da 
Fiesole - Della Robbia 0 Domenichino ? — Oom- 
menti è frammenti: Eclettismo vecchio e 
nuovo, Dorr, €, Giacmerti, Ionorus - Per il 
Battistero, A, l'orri- Il tricolore sui monumenti 
nazionali, G, INrante - Polemichetta pistoiese 
— Notizio. 


La cucina nel teatro 
francese contempo= 
raneo. 


LES TROIS ANABAPTISTES + LA DAME DU 23 
LES OISEAUX DE PASSAGE 
VARENNES » LE RETOUR DE JÉRUSALEM. 


2 Ottobre 1904. 


Che cosa desidera il pubblico parigino ? 
Che cosa vuol trovare negli spettacoli +— lunga 
lista sempre appetitosa — che i teatri sovven» 
zionati o indipendenti gli imbandiscono quoti- 
dianamente, le domeniche e i giorni festivi 
due volte nelle ventiquattr'ore ? Ecco la do- 
manda lancinante piantata come un'idea fissa 
nel cervello degli autori, dei direttori, dei 
critici drammatici. Il gusto del pubblico, la 
cassetta dell'impresa, ecco i due poli fra i 
quali oscilla, con ritmo costante, il problema 
teatrale francese, cioè parigino, La preoccu- 
pazione del successo finanziario soverchia qui, 
nei grandi e nei piccini, ogni tisima d'arte e 
ogni velleità di gloria non tangibife, Il pub- 
blico è considerato un consumatore nei teatri, 
moda, 1 direttori 
sono tanti ma/fres d'Witel è 1° ufficio dell’au- 


come nei restaurants. alla 


tore ha molta analogia con le delicatissime 
funzioni di uno chef, che intenda |' impor- 
tanza sovrana della propria missione, E però 
mi sembra che il signor Serge Basset abbia, 
per dir cosî, sfondato una porta aperta con 
la sua inchiesta che ha occupato tanta parte 
negli ozi estivi del /igaro, sempre autorevo- 
lissimo in materia teatrale, L' inchiesta aveva 
ed ha come principale argomento appunto 
l'indagine sulle presenti predilezioni del pub- 
blico parigino, E 


son lo specioso pretesto di 
stabilire ciò che sarà domani il teatro fran» 
cese, pareva preordinata a rinverdire negli 
autori nazionali la coscienza di questo prin- 
cipalissimo loro dovere: conoscere il gusto 
del pubblico e soddisfarlo, Se il vaudeville 
barcolla e « rende » meno di prima, che 
cosa si può, che cosa si deve inventare? L'in- 
chiesta, come del resto tante altre di questo 
genere, era perfettamente inutile, Anche senza 
i quesiti del signor Basset, i drammaturghi 
francesi coltivano vivacissimo l’ossequio alla 
volontà e ai capricci del pubblico. E non è 
necessaria troppa malizia per leggere, fra le 
righe di ogni risposta, la segreta speranza di 
avere trovato — col prossimo lavoro — la so- 
luzione pratica del problema angoscioso. Ma 
la commedia sarebbe stata scritta e rappre 
sentata, anche se il /igaro si fosse risparmiata 
l'inchiesta, In altri paesi gli autori possono 
trascurare | desideri e perfino i diritti degli 
spettatori, Ma in Francia,.,, se non pensano 
ad altro! 

Ripigliamo la metafora, 1 restaurants alla 
moda rigurgitano di frequentatori e tutte le 
sale di teatro a Parigi sono diventate troppo 
piccole per il pubblico che vi si affolla, Chi 
paventa una crisi comico-drammatica si guasta 
il sangue per niente, leri sera, alla frecente- 
sima rappresentazione del Retour de Jerusalem, 
il buon pubblico faceva la coda con la com- 
punzione degna di una premidre, Le salse dei 
gastronomi teatrali conservano tutto l'antico 
fascino : nessun sintomo di disappetenza nello 
stomaco degli ottimi clienti! Basta che Ja lista 
degli spettacoli formi un menu variato; il 
resto va da sé, La parola rivela limpidamente 
le intenzioni e il sentimento di chi è chia- 
mato a sfamare gli appetiti teatrali del pub- 
blico parigino, Altrove si fantastica, si studia, 
si tribola, ni suda in un lavoro tutto ideale. 


Esca l’opera d’arte dal cervello dell’autore, 
come la solita Minerva da quello di Giove. AI 
modo, anzi alla possibilità di rappresentarla, 
agli interpreti, all'apparato scenico si penserà 
più tardi. Qui invece fino dal primo mo- 
mento si tratta semplicemente di arranger 
la pièce. Appunto come si apparecchierebbe 
la tavola o come si infilzerebbe nella bocca 
del salmone la finta camelia di barbabietola, 
Lo « seeuario », i « quadri » hanno qui un’im- 
portanza preponderante. L'azione può essere 
slegata quanto si vuole, ma quando si alza 
la tela, la platea deve mormorare con una 
confortante unanimità: que? joli decor ! Se si 
riesce ad ottenere questo plebiscito, la bat- 
taglia è vinta, I più riputati ed esperti ma- 
nipolatori di manicaretti teatrali non ignorano 
I’ eflicacia di una collaborazione intelligente 
per parte dei decoratori e dei trovarobe, Una 
geniale esecuzione delle loro geniali inven- 
zioni supplisce mirabilmente alle deficienze 
della logica, della verosimiglianza e perfino 
del senso comune! E poi ci sono le salse,... 
Non per nulla, da Vatel in poi, la salsa è 
stata giudicata sempre un elemento di impor- 
tanza più che capitale, 

Gli autori parigini hanno il segreto delle 
sulse, come i loro colleghi bianco-vestiti dei 
templi gastronomici, Per gustare le più ri. 
a fare una corsa nei diversi teatri, 


cercate ba 
Cominciamo dalle novità veramente degne 
di questo nome, che sono ancora, cioè, nella 
prima quindicina di rappresentazioni, La salsa 
stuzzicante — della comicità 
enorme e delle belle donnine poco vestite, 
Ed ecco alle « Nouveautés » Za dame du 23 
dei signori Gavault e Bourgain, pochade a base 
militare: intendo dire con parecchi ufficiali 
e soldati sulla scena, Altro intingolo sapori» 


- sempre 


tissimo, Qui almeno si ride a crepapelle : 
è tutto un fuoco di fila di situazioni allegre 
e di motti di spirito più che arditi, Però, in 
conclusione, la morale è salva: l’onesta si- 
gnora Ratignac traballa, ma non cade, Con 
grande soddisfazione del buon borghese, sem- 
pre disposto a gridare eve /’armde, ma non 
certo rassegnato a sagrificare all’ esercito la 
miglior parte di sé stesso : la leggiadra metà. 
Superfluo avvertire che già si annunzia la 
prossima importazione in Italia della Dame 
du 231 Ecco un bell’ imbarazzo per il tra- 
duttore, che si troverà alle prese con un 
titolo refrattario alla versione letterale ; al- 
meno a Firenze o in Toscana. Avremo anche 
i 7re Anabattisti? Non si sa ancora uffi. 
cialmente, Peccato | perché la commedia dei 
signori Bisson (un gran nome!) e Berr de 
Turique ha un primo atto delizioso che le 
fa quasi perdonare gli altri tre. Anche qui 
comicità: ma meno fragorosa che nella Dame 
du 23. Gli ingredienti sono cambiati. Il posto 
dei militari è occupato dalla magistratura, 
Proprio cosi, Un presidente di tribunale e un 
sostituto procuratore della Repubblica hanno 
dimenticato la rispettiva dignità della toga ai 
piedi di una graziosa domatrice di porcellini 
d’ India. E il buon pubblico vede con piacere 
che gli integerrimi funzionari dell’uggiosissima 
giustizia soffrono di imperdonabili debolezze, 
come ogni altro misero mortale, La satira si av- 
venta anche ferocemente contro 47, Virginie 
Coladeuil, anziana fra le avvocatesse parigine, 
Brutta e vecchia com'è, naturalmente trova 
sempre dei tribunali ostilissimi.... Les trois 
Anabaptistes sono stati scritti per la scena 
dell’ udienza — il primo atto, Il resto non 
conta, E passiamo ad Antoine: il cosi detto 
teatro dell’arte libera da preoccupazioni com- 
merciali, Un tempo forse; oggi somiglia 
moltissimo agli altri, Ci troveremo gli Oé- 
scaua de passage, un passaggio, sia detto fra 
parentesi, che dura non so da quanti mesi, 
Rendiamo subito giustizia agli interpreti : 
sopra nessun palcoscenico francese sì recita 
bene, come qui, Le ultime ombre della vec- 
chia declamazione tradizionale sono sparite 
senza lasciar traccia, per sempre. Tutti gli 
attori hanno qui un' intonazione cosi giusta, 
una cosf straordinaria naturalezza ed insieme 
una tale originalità di trovate, che bisogna 
ammirare per forza, Si può invece non am- 
mirare i lavori che quei bravissimi comici 
rappresentano, Anche il drammetto che porta 
le firme illustri di Donnay e di Descaves 
vive, più che altro, per la forza dell’ inter- 


pretazione, La salsa è degna degli accortis- 
simi artisti. Un misto di languore sentimen- 
tale e di fragranze esotiche, manipolato in 
quattro atti di cui almeno due si prestano 
ad un apparato scenico squisito. Gli Otseanx 
de passage sono, per chi non lo sapesse, due 
studentesse russe nihiliste e il dramma si 
impernia sul romanzetto amoroso della bel- 
lissima ed enigmatica Vera Lewanoff e di un 
ardente giovanotto parigino, Bastava la pro- 
nunzia franco-russa di qualche « personaggio » 
per assicurare il successo, E con quale abi- 
lità scaltrita è affrontato l'argomento, che 
doveva sembrare cosi scabroso, del nihilismo 
e dei nihilistit Gli agitatori, come russi, 
sono messi naturalmente in una luce sim- 
patica: ma qua e là non mancano le bat- 
tute ammonitrici che valgono a render tran- 
quilla la vigile coscienza del buon patriota, 
se non zarista, perlomeno antirivoluzionario. 

Con Varennes al teatro di Sarah-Bernhardt 
altro ambiente, altra salsa. Nulla che tocchi 
i tempi eroici o sinistri della rivoluzione può 
riuscire indifferente al cuore del francese, 
qualunque sia il suo credo politico, Dopo 
più di un secolo le vicende di Luigi XVI e 
di Maria Antonietta interessano come un fatto 
d'oggi. Tenendo presente questa verità, la ri 
cetta diventa molto semplice, E semplicissima 
è quella adottata da Lavedan (un altro gran 
nome |) e dal suo collaboratore occasionale, 
Lenòtre. Lo storico ha pescato l’episodio pit 
indicato con molti particolari inediti o quasi. 
Poi insieme si è pensato ai « quadri » e il 
dramma era fatto, Si tratta, come lo dice il 
titolo, dell’infelice tentativo compiuto nel 1701 
dalla famiglia reale per riparare all’estero, An- 
cora una volta il re nasuto e l’ infelice aw- 
trichienne ci sono presentati sotto una luce 
assai favorevole: la luce preferita dagli spet- 
tatori repubblicani del secolo XX, Ma se la 
ferocia giacobina non è risparmiata, le alte 
idealità dell'Assemblea nazionale son pur ri- 
spettate, Il dialogo fra la Regina e il deputato 
Barnave al quint'atto è un modello classico 
di altalena politica e di eclettismo storico, 
Superflvo aggiungere che Sarah Bernhardt è 
una Maria Antonietta giudicata sublime dalla 
critica più autorevole e solenne, 

E per finire, la salsa nazionalista e antise- 
mita. A giudicare dal successo del lavoro, ar- 
rivato, come fu detto sopra, alla trecentesima 
rappresentazione, bisogna dire che sia una 
gran salsa per il palato parigino | Della com- 
media, già rappresentata e fischiata in Italia, 
c'è da dir poco. L'autore, cosf almeno as- 
sicura, volle compiere un’opera imparziale,.., 
Come un clinico sociale egli ha inteso di 
mettere a nudo le piaghe degli ariani e dei 
semiti, distribuendo con equa lance il rim- 
provero e l’ indulgenza. E l'uomo, che si 
chiama Maurice Donnay, è troppo fine perché 
dovesse cadere nell’errore grossolano di una 
diatriba aggressiva o violenta. Le apparenze 
gli danno ragione. Ma badate, le apparenze 
soltanto, Il correttivo, l’antidoto quando mag- 
giore è la tensione e più disgraziata la posi- 
zione degli ebrei, arriva sempre. 

Ma è anche, sempre, molto più leggero del 
veleno | 


Gaio. 


Parigi, settembre, 


L’ Esposizione di Arte 
Sacra nel Duomo vec- 
chio di Brescia. 


È strano che la stampa siasi cosf scarsa» 
mente occupata di questa Mostra, ormai giunta 
al suo termine, Per quanto non voglia com- 
putarsi fra le più elette e le più riescite, pure 
mi ha recato meraviglia — avendola visitata 
recentemente — il mutismo serbato in propo» 
sito dai principali giornali, da che in mezzo alla 
farragine di cose mediocri figuravano altresi 
ben parecchi capi di valore storico ed artistico 
non comune, in un ambiente tanto interessante 
per sé stesso, qual’ è quello della vasta rotonda 
medioevale del Duomo vecchio, restituito al 
suo aspetto primitivo mercé l’accurato restauro 
compitovi ultimamente, 

Merita lodevole menzione in primo luogo il 
Catalogo, intitolato: — Catalogo i/lustrato della 
sezione Arte Sacra nella Rotonda o Duomo Vec- 
chio — (Brescia, Tipo-Litografia Editrice F. 
Apollonio, 1904) — come quello che, dando 
minuto ragguaglio d’ogni cosa, rimarrà ricordo 
duraturo della Esposizione, 

Nelle prime pagine è presa in considerazione 
la Rotonda stessa rispetto alla sua architettura, 
ed ai monumenti che contiene, Fra questi m'ha 
colpito pel suo carattere eminentemente Cam- 
pionese il Sepolero del Vescovo Lambertino 
da Bologna, contrariamente all’opinione indi» 
cata dal catalogo, di chi lo giudicherebbe di 


scuola pisana. Le figurine in altorilievo, scol- 
pite sul sarcofago, dalle proporzioni tozze, ana- 
loghe a quelle dei monumenti della scuola di 
Campione visibili in varie chiese e nel Museo 
di Milano, valgano a confermare il mio as- 
serto, 

Una riserva l'avrei pure a fare riguardo a 
certo affresco della Flagellazione di N. S. in 
una cappella a mezzodi, attribuito a V. Foppa, 
mentre apparisce fattura vie pit antica, d’ignota 
mano, manomessa dal restauratore. 

Di codesto insigne pittore bresciano a dir 
vero l’esposizione non ebbe ad offrire alcuna 
opera ben palese, bensi delle traccie interes- 
santi, come che assai svisate, in una grande 
tela quadrata, (proprietà della Camera di com- 
mercio) rappresentante la Madonna in trono 
col Bambino, messi in mezzo dai Santi Fau- 
stino e Giovita qualificati per diaconi, Benché 
l'autore originale vi sia tutto mascherato da 
una ridipintura ad olio, fatta nel 1596, come 
risulta da una iscrizione al basso della tela, 
ritengo — per analogia con altre sue opere, 
fra le quali mi ricorre alla mente quella pos- 
seduta dall'avv. Cologna in Milano — che 
sia proprio il maestro stesso e non la sua 
scuola quello che vi fa capolino in altrettante 
figure dal suo consueto tipo e con prospettiva 
ed accessorii a lui consoni per ogni verso, 

La pittura più notevole del resto per la sua 
origine dalle isole della Laguna, e che meritava 
in vero una collocazione migliore, è certa ta- 
vola prestata dal Seminario, nella quale Anto- 
nio Vivarini effigiò Sant'Orsola colle sue com- 
pagne, in una foggia che servi posteriormente 
di norma al celebre bresciano, il Moretto, 
quando rappresentò lo stesso soggetto per una 
delle sue note sale della chiesa di San Clemente. 
Sebbene poco appariscente, massime nello stato 
trascurato in che è tenuta, per cui rimangono 
quasi celate certe finezze decorative che le sono 
inerenti, questa tavola del caposcuola degli 
antichi Muranesi, ove fosse degnamente ristau- 
rata, dovrebbe figurare in avvenire fra le perle 
della pittura, raccolte nella civica Galleria del 
palazzo Martinengo. 

Ora, mentre faccio voti sinceri perché un ac- 
cordo in proposito abbia a stabilirsi fra il Se- 
minario e la Galleria, enuncio un altro voto 
per quest'ultima ed è quello che la sua Dire- 
zione voglia adoperarsi presso la Fabbriceria 
della chiesa di San Nazaro per ottenerne in de- 
posito Va squisita antica predella del Moretto, 
già prestata alla Esposizione stessa e solitamente 
appesa sopra una porta della sagrestia, troppo 
discosta dagli occhi dell’osservatore, oltre che 


tolta all'uso del culto. Intendesi quel gioiello ‘ 


di armonie coloristiche costituito da un ovale 
nel centro, contenente 1’ Adorazione dei pa- 
stori, e due tondi ai lati colle mezze figure 
della Vergine e dell'Angelo annunciante. 

Altri due quadri in fine che meriterebbero 
di figurare in Galleria sarebbero la splendida 
tela dell'Adultera, prestata dalla Fabbriceria 
di S. Afra, e quella dell’Annunciazione del 
Tintoretto, entrambe riprodotte in piccole pro- 
porzioni nel catalogo. Appartengono alla pit- 
iura veneta giunta al suo pit fastoso sviluppo, 
quand’anche al nome di Tiziano, suggerito per 
la prima, crederei sia da sostituire quello del 
trevisano Rocco Marconi, autore di parecchi 
altri analoghi episodi dell’Adultera, 

Uno strano e poco conosciuto pittore, che 
nel lungo corso della sua vita sembra essersi 
trasformato più volte e le cui opere sotto men- 
tite spoglie vanno talvolta attribuite a diversi 
artisti, è Vicenzo Civerchio da Crema, Dal con- 
fronto con opere sue esistenti in diverse parti 
(nella locale civica Galleria altresi) credo sia 
a reputarsi di lui certa tavola, segnata col n. 52 
all'Esposizione, — una Madonna col Bambino 
e due angeli ai lati, seduti sopra un parapetto, 
di proprietà dell’avv. Mariano Lianazza, che 
arieggiano fino a un certo punto la maniera 
del Borgognone. 

In fatto di autori veramente bresciani del re- 
sto, erano esposte parecchie grandi tele del Mo- 
retto e del Romanino non atte tuttavia a rap» 
presentarli nel modo migliore, ove si faccia 
eccezione forse della tela dell’altar maggiore, 
cioè della dignitosa Assunta del Bonvicino, fian- 
cheggiata da quattro angeli di avvenenza quasi 
tizianesca, diversi da quelli usati generalmente 
da] pittore; opera tuttavia nella quale si è per- 
duta purtroppo la primitiva freschezza. 

Di Calisto Piazza, il migliore seguace del 
Romanino, alcune buone tavole e massime una 
tela a tempera, da Esine in Valcamonica, par- 
ticolarmente delicata nella composizione e nel 
colorito, 

Di minor conto le tele di Luca Mombello e 
di Agostino Galeazzi, seguaci alla loro volta 
del Moretto, ma notevoli se non altro per vi- 
gore di colorito. 

Fra i quadri riprodotti nel catalogo in fine 
non va dimenticato un /iposo nella fuga in 
Egitto di scuola veneta (n. 23) fornito di pit 
toresco sfondo a paese, con una intonazione 
fra la lottesca e la tizianesca, — forse di quel 
Domenico Campagnola, più noto generalmente 
per i molti suoi disegni, scambiati talvolta con 
quelli del Vecellio. 

Più della pittura poi si vorrà convenire 
avere primeggiato nella Rotonda la parte delle 
vetrine riferentisi all'arte dell’oreficeria, massi- 
me in fatto di arredi sacri. La raccolta di croci, 
lavorate in argento, in oro, d’alto e basso ri- 
lievo, a smalto, a niello, ornate di gemme, 
era qualche cosa di singolare, da attestare in 
larga misura la maestria e il gusto raggiunto 
dagli artefici bresciani, quali i diversi mem- 
bri della famiglia della Croce e altri parecchi. 


O 


Basti rammentare la suntuosa croce ordinata 
nel 1500 da quel Mecenate che fu Frate Fran- 
cesco Sanson, per la sua chiesa di San Fran- 
cesco, quella del paese di Cividate Alpino, 
di lamina d’argento, cesellata, con otto nielli 
dalle due parti, e quella aurea, della Catte- 
drale, costituita da due parti distinte, cioè 
da un piedistallo del 1474 e da una” croce 
doppia, sovrapposta, del 1532. Ma a queste 
se ne aggiungono parecchie altre di speciale 
attrattiva, sia per la loro vetustà eminente- 
mente medioevale sia pei pregi della deco- 
razione artistica volgente al gotico o al rina- 
scimento. Ve ne sono diverse riprodotte nel 
catalogo, 

Né saprei fare a meno di menzionare, a 
canto a tante memorabili croci, l’ostensorio 
della Fabbriceria di Lovere, che si risolve in 
una guglia gotica del più puro stile, conte- 
nente una statuetta di San Giorgio uccidente 
il drago, opera del 1438. 

Sorvolando poi aduna infinità di altri oggetti, 
antichi ed anche moderni, come non ricor- 
dare certi codici della biblioteca Queriniana 
di Brescia, insigni per le loro pagine miniate, 
parte d’ impronta chiaramente ferrarese, affine 
allo stile di Cosimo Tura, — come sono quelle 
che si potrebbero bene attribuire al Giraldi, 
detto il Magro, dove vedesi fra altro dipinto 
un San Francesco ricevente le stimate, da ri- 
cordare quello del sullodato Cosmé in un noto 
suo quadro della Galleria Nazionale di Londra, 
— parte di arte veronese, alla quale appar- 
teneva certamente una deliziosa Natività, de- 
gna di Francesco dai Libri o di Liberale, che 
vedevasi esposta in una vetrina ? 


Gustavo Frizzoni. 


LA MOSCA. 


(NOVELLA) 


Trafelati, ans: 


anti — quando furono sotto 
il borgo, che siede con le fitte casupole cre- 
tose su l’altipiano d’argille azzurre — s’ar- 
rampicarono, per far pit presto, su per il lu- 
brico scoscendimento, ajutandosi con le mani, 
poiché i grossi scarponi imbullettati — Dio 
sacrato ! — scivolavano. 

innanzi a 
la fontanella, con le lor brocche di terracotta 
fra le braccia, si voltarono e tacquero, co- 
sternate, vedendo venir su quei due, affocati, 
paonazzi 


Le donne, affollate e vocianti 


tutti in sudore, arrangolati. O non 
erano i fratelli Tortorici, quei due ? Si, Neli 
e Saro Tortorici, Poveretti | 


Poveretti ! Non 
si riconoscevano più, in quello stato, Che era 
loro accaduto ? Perché quella fuga disperata ? 

Neli, il minore dei fratelli, non potendone 
più, s'era fermato per tirar fiato e rispondere 
a quelle donne; ma Saro se lo trascinò via, 
per un braccio, 

— Giurlannu Zard, nostro cugino] — disse 
allora Neli, voltandosi, e alzò una mano in 
atto di benedire. 

Le donne proruppero in esclamazioni di 
compianto e d’orrore, e una domandò, forte : 

-- Chi è stato ? 

— Nessuno. Dio! — gridò Neli, da lontano. 

Voltarono, corsero alla piazzetta, ov'era li 
casa del medico condotto, 


Il signor dottore, Sidoro Lopiccolo, sca- 
miciato, spettorato, con una barbaccia di al- 
meno dieci giorni su le guance flosce, squal- 
lido, con gli occhi gonfi, acquosi, ammaccati, 
s' aggirava per le strascicando le 
ciabatte, reggendo su le braccia una povera 
bambina malata, pelle e ossa, ingiallita, di 
circa nove anni, La moglie, in un fondo di 
letto, da undici mesi, inutile sei figlivoli per 
casa, oltre a quella che teneva in braccio, 


stanze, 


ch’era la maggiore, laceri, sudici, inselvag- 
giti; tutta la casa, sossopra, una rovina: cocci 
di piatti, bucce, 1’ immondizia a mucchi per 
terra; seggiole rotte, poltrone sfondate, letti 
non più rifatti chi sa da quanto tempo, con 
le coperte a brandelli, perché i ragazzi ama- 
vano di far la guerra su i letti, a cuscinate, 
bellini! Solo intatto, in una stanza ch'era stata 
salottino, un ritratto fotografico ingrandito, 
appeso alla parete : il ritratto di lui, del si- 
gnor dottore, Sidoro Lopiccolo, quand’ era 
giovincello, laureato da poco, lindo, attillato, 
fresco e sorridente, 

Innanzi a questo ritratto egli si recava ora, 
ciabattando; gli mostrava i denti gialli, in 
un ghigno orrendo ; squassava la testa; gli 
presentava la figliuola inferma ; 

— Sisinello, Sisiné ! 

Cosi, Sisinello, lo chiamava, per vezzeg- 
giarlo, sua madre, allora; sua madre .che si 
riprometteva grandi cose da lui, ch'era il be- 
niamino, la colonna d’oro, lo stendardo 
della casa, 

— Sisinello, Sisiné ! 

Accolse come un mastino idrofobo quei 
due contadini. 


— Che volete ? 

Parlò Saro Tortorici, affannato, con la ber- 
retta in mano : 

— Signor dottore, c'è un poverello, no- 
stro cugino, che sta morendo.... 

— Beato lui ! Sonate a festa le campane 1! 
— gridò il dottore. 

— Nossignore.... Sta morendo, tutt'insieme, 
non si sa di che, —- riprese quegli. — Nelle 
terre di Montelusa, in una stalla, 

Il dottore si tirò un passo indietro ed 
esplose, inferocito : 

— A Montelusa ? 

C'erano, dal paese, sette miglia buone di 
strada. E che strada | 

— Sissignore, presto presto, per carità | — 
pregò il Tortorici. — È tutto nero, come il 
fegato ! gonfio, che fa paura. Per carità! 

— Ma come, a piedi? — urlò il dottore, — 
Dieci miglia a piedi ? Voi siete pazzi! La 
mula! Voglio la mula, L'avete portata ? 

— Corro subito a prenderla, — s'affrettò a 
rispondere il Tortorici. — Me la faccio pre- 
stare, 

— E io allora, — disse Neli, il minore, — 
nel frattempo, scappo a farmi la barba, 

Il dottore si voltò a guardarlo, come se 
lo volesse mangiar con gli occhi. 

— È domenica, signorino, — si scusò Neli, 
sorridendo, smarrito, — Sono fidanzato, io. 

— Ah, fidanzato sei? — sghignò allora il 
medico, fuori di sé, — E pigliati questa, 
dunque | 

Gli rovesciò, cosi dicendo, fra le braccia 
la figlivola malata; poi prese a uno a uno 
gli altri piccini che gli si erano affollati at- 
torno e glieli spinse di furia tra le gambe : 

— E quest'altro ! e quest'altro ! e quest'al- 
tro! e quest'altro! Bestia! bestia ! bestia! 

Gli voltò le spalle, fece per andarsene, ma 
tornò indietro, si riprese la malatuccia e 
gridò ai due: 

— Andate via! La mula! Vengo subito, 

Neli Tortorici tornò a sorridere, scendendo’ 
la scala, dietro al fratello, Aveva vent'anni, 
lui; la fidanzata, Luzza, sedici: una rosa. Sette 
figliuoli? Ma pochi! Dodici, ne voleva. E a 
mantenerli, si sarebbe ajutato con quel pajo 
di braccia sole, ma buone, che Dio gli aveva 
dato, Allegramente, sempre. Lavorare e can- 
tare, tutto a regola d'arte: zappa e canto. 
Non per nulla lo chiamavano Liolà, il poeta. 

Egli sorrideva finanche all'aria che respi- 
rava, perché si sentiva amato da tutti, per la 
sua bontà servizievole, per il suo buon’umore 
costante, per la sua bellezza florida, Il sole 
non era ancora riuscito a cuocergli la pelle, 
a inaridirgli il bel biondo dorato dei capelli 
riecioluti, che tante donne gli avrebbero in- 

vidiato, tante donne che arrossivano, turbate, 
se egli le guardava in un certo modo, con 
quegli occhi ceruli, vivi vivi, 

Più che del caso del cugino Zard, egli, 
quel giorno, era afflitto in fondo del broncio 
che gli avrebbe tenuto la sua Luzza, che da 
sei giorni sospirava quella domenica per stare 
un po’ con lui, Ma poteva egli, in coscienza, 
esimersi da quella carità di cristiano? Povero 
Giurlannu! Era fidanzato anche lui! Che guajo, 
così all'improvviso! Abbacchiava le mandorle, 
laggiù, nella tenuta del Lopes, a Montelusa, La 

mattina avanti, sabato, il tempo s'era messo al- 
l’acqua; ma non pareva ci fosse pericolo di 
pioggia imminente, Verso mezzogiorno, però, il 
Lopes dice: — In un'ora Dio lavora; non vorrei 
che le mandorle mi rimanessero per terra, 
sotto la pioggia, — FE aveva comandato alle 
donne, che stavano a raccogliere, di andar su, 
nel magazzino, a smallare. — Voi, — dice, ri- 
volto agli uomini che abbacchiavano, e c'erano 
pure loro, Neli e Saro Tortorici, — Voi, se 
volete, andate anche su, con le donne, a smal- 
lare. — Giurlannu Zarù : — Pronto, — dice, 
— ma la giornata mi corre col mio salario, 
di venticinque soldi ? — No, mezza giornata, 
— dice il Lopes, — te la conto col tuo salario; 
il resto, a mezza lira, come Je donne, — Soper- 
chieria! Perché, mancava forse per gli uo- 
mini di lavorare e di guadagnarsi la giornata 
intera? Non pioveva; né piovve difatti per 
tutta la giornata, né la notte, — Mezza lira, 
come le donne ? — dice Giurlannu Zard, — 
lo porto calzoni. Mi paghi Ja mezza giornata 
a venticinque soldi, e vado via, 

Non se n'andò : rimase ad aspettare fino a 
sera i cugini, che s'erano contentati di smal- 
lare, a mezza lira, con le donne, A un certo 
punto però, stanco di stare in ozio, a guar- 
dare, s'era recato in una stalla l{ vicino per 
buttarsi a dormire, raccomandando alla ciurma 
di svegliarlo quando sarebbe venuta l'ora 
d'andar via, 

S'abbacchiava da un giorno e mezzo, e le 
mandorle raccolte erano poche, Le donne pro- 
posero di smallarle tutte quella sera stessa, 
lavorando fino a tardi e rimanendo a dormir 
Il il resto della notte, per risalire al paese 
la mattina dopo, levandosi a bujo, Cos fe- 
cero. Il Lopes portò fave cotte 6 due fiaschi 
di vino, A. mezzanotte, finito di smallare, si 
buttarono tutti, uomini e donne, a dormire al 
sereno, su l’aja, dove la paglia rimasta era 


bagnata dall’ umido, come se veramente fosse 
piovuto. 

— Liolà, canta | 

E lui, Neli, s'era messo a cantare, all'im- 
provviso, La luna entrava e usciva di tra un 
fitto intrico di nuvolette bianche e nere; c 
la luna era il volto di Luzza che sorrideva e 
s'oscurava alle vicende or tristi or liete del- 
l’amore, 

Giurlannu Zar era rimasto ne la stalla. 
Prima dell’alba, Saro si era recato a svegliarlo 
e lo aveva trovato lf, gonfio e nero, con un 
febbrone da cavallo, 

Questo raccontò Neli Tortorici, là, dal bar- 
biere, il quale, a un certo punto, distraen- 
dosi, lo incicciò col rasojo,' Una feritina, 
presso il mento, che non pareva nemmeno, 
via! Neli non ebbe neanche il tempo di 
risentirsene, perché alla porta del barbiere 
s'era affacciata  Luzza con la madre e Mita 
Lumia, la povera fidanzata di Giurlannu Zar, 
che gridava e piangeva, disperata. 

Ci volle del bello e del buono per fare in- 
tendere a quella poveretta che non poteva 
andare fino a Montelusa, a vedere il fidanzato : 
lo avrebbe veduto prima di sera, appena lo 
avrebbero portato su, alla meglio. Soprav- 
venne Saro, sbraitando che il medico era già 
a cavallo e non voleva pit aspettare. Neli si 
tirò Luzza in disparte e la pregò che avesse 
pazienza : sarebbe ritornato prima di sera e 
le avrebbe detto tante belle cose, 

Belle cose, di fatti, sono anche queste, per 
due fidanzati che se le dicono stringendosi 
le mani e guardandosi negli occhi, 


Stradaccia scellerata ! Certi precipizii, che 
al dottor Lopiccolo facevano veder la morte 
con gli occhi, non ostante che Saro di qua, 
Neli di là reggessero la mula per la cavezza, 

Dall'alto si scorgeva tutta la vasta cam- 
pagna, a pianure e convalli ; coltivata a biade, 
a oliveti, a mandorleti ; gialla ora di stoppie 
e qua e lù chiazzata di nero dai fuochi della 
debbiatura; in fondo, si scorgeva il mare, d'un 
aspro azzurro, Gelsi, carrubi, cipressi, olivi 
serbavano il loro vario verde, perenne ; le co- 
rone dei mandorli s'erano già diradate. Tut- 
t'intorno, nell'ampio giro dell'orizzonte, c'era 
come un velo di vento. Ma la calura era este- 
nuante; il sole spaccava le pietre. Arrivava 
or si or no, di là dalle siepi polverose di fi- 
chidindia, qualche strillo di calandra o la 
risata d'una gazza, che faceva drizzar le orec- 
chie alla mula del dottore, 

— Mula mala! mula mala! — si lamen- 
tava egli allora. 

Per tener gli occhi fissi a quelle orecchie, 
non avvertiva neppure al sole che aveva da- 
vanti, e lasciava l’ombrellaccio aperto appog- 
giato su l’omero. 

— Vossignoria non abbia paura, ci siamo 
qua noi, — lo esortavano i fratelli Tortorici, 

Paura, veramente, il dottore non avrebbe 
dovuto averne. Ma egli diceva che temeva pei 
figliuoli. Doveva guardarsi Ja pelle per quei 
sette disgraziati, si o no? 

Per distrarlo, i Tortorici si misero a par- 
largli della mal’annata: scarso il frumento, 
scarso l'orzo, scarse le fave: pe’ mandorli, si 
sapeva: non raffermano sempre; carichi un 
anno e l’altro no; e delle ulive non parla- 
vano : la nebbia le aveva distrutte, sul na- 
scere; né c'era da rifarsi con la vendemmia, 
ché tutti i vigneti della contrada eran presi 
dal male, 

— Bella consolazione! — andava dicen- 
do a ogni tanto il dottore, dimenando la 
testa, 


In capo a due ore di cammino, tutti i di- 


scorsi furono esauriti, Ciascuno si concentrò in 


sé. La via correva per un lungo tratto piana, 
e li, su lo strato alto di polvere bianchiccia 
conversavano ora i quattro zoccoli della mula 
e gli scarponi imbullettati de’ due contadini, 
Liolà, a un certo punto, si diede a cantìle- 
nare, svogliato, a mezza voce; smise presto, 
Non s’incontrava per la strada anima viva, 
essendo tutti i contadini, la domenica, in paese, 
chi per la messa, chi per le spese, chi per sol- 
lievo, Forse laggit, a Montelusa, non era ri- 
masto alcuno accanto a Giurlannu Zard, che 
moriva solo, seppure era vivo ancora, pove- 
raccio, 

Solo, difatti, lo trovarono, nella. stalluc- 
cia intanfata, steso su un murello: livido, 
enorme, irriconoscibile e ancora vivo! 

Rantolava, 

Dalla finestra ferrata, presso Ja mangiatoja, 
entrava il sole a percuotergli la faccia, che 
non pareva più umana ; il naso, nel gonfiore, 
sparito ; le labbra, orribilmente tumefatte, E 
il rantolo usciva da quelle labbra, esasperato, 
some un ringhio, Trai capelli fitti, ricci, neri, 
da moro, una festuca di paglia splendeva nel 
sole, 

I tre si fermarono un tratto a guatarlo, 
sgomenti e come trattenuti dall’orrore di quel- 
la vista, La mula scalpitò, sbruffando, su l'ac- 
ciottolato de Ja stalla, Allora Saro Tortorici 
s'accostò al moribondo e lo chiamò, amoro- 
samente ? 
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— Giurlà, Giurlà, c’è il dottore, 

Neli andò a Jegar Ja mula alla mangiatoja, 
presso alla quale, sul muro, era come l’om- 
bra di un’altra bestia, l’orma dell'asino che 
abitava in quella stalla e vi s'era stampato a 
forza di stropicciarsi. 

Giurlannu Zardi, a un nuovo richiamo, smise 
di rantolare ; si provò ad aprir gli occhi, in- 
sanguati, anneriti, pieni di paura ; apri la bocca 
orrenda e gemette, com’arso dentro : 

— Muojo! 

— No, no, —- s’affrettò a dirgli Saro, an- 
gosciato, — C'è qua il medico. L’abbiamo 
condotto noi; lo vedi ? 

— Portatemi al paese! — pregò il Zart, 
— Oh mamma mia) 

_ Sî, ecco, c'è qua la mula! — rispose 
subito Saro. 

— Ma anche in braccio, Giurlà, ti ci porto 
io | +— disse Neli, accorrendo e chinandosi su 
lui. — Non t'avvilire | 

Giurlannu Zard si volse alla voce di Neli, 
lo guardò un tratto con quegli occhi che met: 
tevano spavento, poi mosse un braccio e lo 
prese per la cintola. 

— Tu, bello? Tu? ' 

— Io, si, coraggio | Piangi ? Non piangere, 
Giurlà, non piangere... È nulla! 

E gli posò una mano sul petto sussul- 
tante dai singhiozzi che non potevano uscir- 
gli dalla gola. Soffocato, il Zari scosse il 
capo rabbiosamente, poi alzò una mano, prese 
Neli per la nuca e l'attirò a sé ; 

— Insigme, noi, dovevamo sposare.... 

— È insieme sposeremo, non dubitare ! — 
disse Neli, levandogli la mano, che gli s'era 
avvinghiata alla nuca. 

Intanto il medico osservava il moribondo. 
Era chiaro: un caso di carbonchio, 

— Dite un po’, vi ricordate di qualche in- 
setto, che v'abbia morso ? 

No, fece col capo il Zari, 

— Insetto ? — domandò Saro. 

Il medico spiegò, come poteva a quei due 
ignoranti, il male. Qualche bestia doveva es- 
ser morta, in quei dintorni, di carbonchio. 
Su la carogna, buttata via in qualche bur- 
rone, chi sa quanti insetti s'erano posati ; 
qualcuno d’essi aveva potuto inoculare il male 
al Zari, 

Questi, mentre il medico parlava, aveva 
voltato la faccia verso il muro. Nessuno lo 
sapeva, e la morte intanto era li, ancora ; così 
piccola, che si sarebbe appena potuta scor- 
gere, se qualcuno ci avesse fatto caso. Era 
una mosca, li sul muro, che pareva immo- 
bile; ma, a guardarla bene, or cacciava fuori 
la piccola proboscide e pompava, or si net- 
tava celermente le due esili zampine anteriori, 
stropicciandole fra loro, come soddisfatta. Il 
Zar la scorse e la fissò con gli occhi. Una 
mosca... Poteva essere stata quella o un’al- 
tra.... Chi sa? Perché, ora, sentendo parlare 
il medico, gli pareva di ricordarsi, Sf, il 
giorno avanti, quando s'era buttato li, a dor- 
mire, aspettando che i cugini finissero di smal- 
lar le mandorle del Lopes, una mosca gli 
aveva dato tanto fastidio..., Poteva esser que- 
sta ? Le vide spiccare il volo e Ja seguf con 
gli occhi. Ecco, era andata a posarsi su la 
guancia di Neli. Dalla guancia, lieve lieve, 
essa ora scorreva, in due tratti, sul mento, 
fino alla scalfitura del rasojo, e s'attaccava li, 
vorace, 

Giurlannu Zard stette a mirarla un pezzo, 
intento, assorto, Poi, tra l’affanno catarroso, 
domandò con una voce da caverna : 

— Una mosca, può essere ? 

— Una mosca? E perché no? — rispose 
il medico, 

Giurlannu Zard non disse altro: si rimise 
a mirar quella mosca che Neli, quasi imbalor- 
dito dalle parole del medico, non cacciava via, 
Egli, il Zarù, non badava al discorso del dot- 
tore, ma godeva che questi, parlando, assor- 
bisse cosi l’attenzione del cugino da farlo stare 
immobile come una statua, da non fargli av- 
vertire il fastidio di quella mosca, Oh fosse 
la stessa | Allora, sî, davvero, avrebbero spo- 
sato insieme! Una cupa invidia, una sorda 
gelosia feroce lo avevano preso di quel giovine 
cugino, cosî florido, per cui piena di promesse 
rimaneva la vita, che a lui, ecco, veniva im- 
provvisamente a mancare, 

A un tratto Neli, come si sentisse punto, 
alzò una mano, si cacciò la mosca e con 
le dita cominciò a pizzicarsi il mento, sul 
taglietto, volgendosi al Zari che lo guar- 
dava e aveva aperto le labbra orrende, come 
a un sorriso mostruoso, Si guardarono un po’ 
così, Poi il Zart, disse, quasi senza volerlo: 

— La mosca... 

Neli non comprese e inchinò l'orecchio : 

+— Che dici? 

— La mosca... — ripeté quegli. 

— Quale? dove? — chiese Neli, coster- 
nato, guardando il medico, 

— Li, dove ti gratti, Lo so sicuro! — disse 
il Zarù, 

Neli mostrò al dottore la feritina sul mento: 

— Che ci ho ? Mi prude.., 

Il medico lo guardò, accigliato; poi, come 


se volesse osservarlo meglio, lo condusse fuori 
de la stalla. Saro lì segui, 

Che avvenne poi? Giurlannu Zard' attese, 
attese a lungo, con un’ansia che gl’irritava 
dentro tutte le viscere, Udiva parlare, là fuori, 
confusamente. A un tratto, Saro rientrò di 
furia ne la stalla, prese la mula e, senza nean- 
che volgersi a guardarlo, usci, gemendo: 

— Ah, Neluccio mio! ah, Neluccio mio! 

Dunque, era vero? Ed ecco, lo abbando- 
navano li, come un cane?.,. Provò a rizzarsi 
su un gomito, chiamò due volte : 

— Saro... Saro... 

Silenzio. Nessuno. Non si resse più sul go- 
mito, ricadde a giacere e si mise per un pezzo 
come a grufare, per non sentire il silenzio 
della campagna, che lo atterriva. A un tratto, 
gli nacque il dubbio che avesse sognato, che 
avesse fatto quel sogno cattivo, nella febbre ; 
ma, nel rivoltarsi verso il muro, vide la mo- 
sca, li di nuovo, Or cacciava fuori la piccola 
proboscide e pompava, or si nettava celermente 
le due esili zampine anteriori, stropicciandole 
fra loro, come soddisfatta, 


Luigi Pirandello. 


Lorenzaccio. 


È il caso di tornare a distinguere fra ti- 
rannicida e assassino ? Sarebbe pietoso. Chi 
uccide, comunque uccida, per qualunque ra- 
gione uccida, è un assassino, Può essere scu- 
sato un pazzo, si può giustiticare soltanto chi 
si difende. Ma il violatore deliberato delle 
leggi naturali che regolano la vita e Ja morte 
degli individui è un assassino, sempre un 
assassino, E il tirannicida antico e moderno 
è sempre un delinquente conscio della sua 
delinquenza. 

In antico questi assassini politici si chia- 
mavano tirannicidi, si maceravano negli studii, 
si esaltavano nelle congreghe notturne dei 
cospiratori. Ora il loro nome si è forse mu- 
tato : essi si chiamano nichilisti, anarchici e 
via dicendo ; forse studiano meno, forse non 
conoscono aflatto Plutarco né Machiavelli ; 
forse sono anche più vili perché il loro scopo 
è di abbattere le cime, qualunque sia la cima, 
comunque la sorte o il desiderio più cervel- 
lotico del momento li induca, Ma la sostanza 
della loro violenza è la stessa; il bisogno 
di esaltarsi a vicenda non è inferiore all’an- 
tico; e la causa determinante è sempre il 
desiderio della gloria, di una nomea qual- 
siasi, della più infame delle fame, di avere 
il proprio nome registrato nella storia, sia 
pure circondato del disprezzo più solenne. 
Assassini dunque gli antichi e assassini i 
moderni. 

Solo fra gli antichi e i moderni una dif- 
ferenza c’è e per l’arte grandissima. Co- 
munque lo spettro del vessillo nero possa 
per un momento velare lo sguardo dell’ar- 
tista geniale e cosciente, nessuno è stato ten- 
tato né sarà tentato di trarre materia d’arte 
da alcuno dei vilissimi attentati che hanno 
funestato la nostra età. Invece gli antichi 
esempii, per quanto esecrati ed esecrandi, 
hanno fornito largamente occasione e materia 
a capolavori indiscutibili. Voi pensate natu- 
ralmente, come io penso, a Bruto e ai suoi 
celebratori più grandi, Shakespeare e Leo- 
pardi. La ragione è forse che in Bruto si 
appunta tutta la filosofia del tirannicidio, quel 
bisognò comune, sia pur latente in ogni co- 
scienza, di serutare se e perché una forzà 
possa essere distrutta da un'altra forza; forse 
anche la ragione essenziale della simpatia di 
cui l’arte ha bisogno di rivestire questa fi- 
gura di assassino, è più concreta, più diretta: 
sta insomma non nella discussione di un 
principio astratto, ma nell’osservazione di un 
certo equilibrio fra causa ed etfetto. Miche- 
langelo stesso quando estraeva direttamente 
dalla pietra viva il cipiglio di Bruto doveva 
respirare di questa atmosfera, magari molto 
vaga, di ragionamento e di simpatia, La no- 
stra prima commozione è per la potenza 
evocatrice dell’arte; ma il nostro interessa- 
mento non vien meno quando in quel busto 
ancora tutto materiato dai segni convulsi 
dello scalpello, cerchiamo di approfondire 
ogni ragione della linea e dell'espressione 
del filosofo uccisore di Cesare, 

A_Lorenzino de’ Medici non è mancata 
quest'atmosfera di benevolenza e l'arte se n'è 
giovata, Pensate al rimpianto cordiale di un 
Monsignor della Casa, quando fu assassinato 
a Venezia! Per una semplice parola del Var- 
chi, Alfredo De Musset, dopo tre secoli, crea 
il tipo di Lorenzaccio, E Lorenzino de’ Me- 
dici non sarà pit altrimenti chiamato che 
Lorenzaccio, Il poeta d'amore ha intuito il 
miraggio dei tempi oscuri, ne ha sorpreso 
l’anima. La censura di Napoleone Ill poté 
impedirne la rappresentazione come spetta- 
colo dannoso al pubblico; ma Lorenzaccio 
è ancora vivo e resterà vivo ancora nell'arte. 

La storia che testé ne ha pubblicato Pierre 
Gauthiez (Parigi, Fontemoing) ne è una 
prova novella, Perché questa storia compie 
il miracolo di essere una vera opera d’arte 
su un tessuto analitico e scientifico dei pit 
rigorosi. Lo storico Jorenese, a cui si deb- 
bono altri eccellenti lavori su l'Italia del 
secolo XVI lo confessa in un sonetto di addio, 
dopo sei anni di lavoro in cui il fantasma 
pallido del principe gli ha ingombrato la via: 
Une fleur à Ja bouche, et du sang sur les mains, 
Tu m'a pris, Lorenzo, par tes gràces damnées. 


E queste grazie dannate, che hanno pos- 
seduto con la loro aspra contraddizione l’animo 
dello scrittore, fanno riscontro al passo del 
Saint-Simon, ricordato con altri molti nella 
suggestiva prefazione: « Je l’ai trouvé si 
extraordinaire, que je lui ai donné place ici, 
non pour l’approuver, mais pour le rendre. » 

Le pagine migliori del Gauthiez sono quelle 
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appunto in cui lo spirito complesso dell’ uc- 
cisore di Alessandro de’ Medici ci viene rias- 
sunto con la più lucida serenità. Lorenzaccio 
non è dei tirannicidi puramente mattoidi de- 
liranti di gloria, deliranti di vanità; né di 
quegli altri punto anormali, esasperati dalle 
sventure della patria. Prima di lasciare la sua 
camera in cui sotto 1’ imboscata amorosa riusci 
con lo Scoronconcolo a compiere il misfatto, 
con la mano sanguinosa pel potente morso 
del moriente, Lorenzaccio non dimenticò di 
deporre un cartello; Vinci. amor patriae, 
laudumque immensa cupido. 11 pallido filoso- 
feggiante della corte di Palazzo Riccardi, il 
lettore di Plutarco, lo scrittore comico della 
Aridosia, il verseggiatore a tempo perduto, 
il futuro autore della sua Apologia che sarà 
dichiarata perfino la sola cosa eloquente della 
nostra letteratura, non poteva dimenticare la 
letteratura come suggello della sua opera ; 
non poteva dimenticare il verso famoso per 
mascherare, almeno sul momento, il fattore 
essenziale del suo crimine, l'odio personale 
che aveva servito a ribadire nel suo cervello 
stravolto la passione politica o la gloriola 
di suggestione classica, 

Per la parte clinica, adunque, il tipo re- 
gicida di Lorenzaccio ha i caratteri generali 
più comuni: non è assolutamente sano, né 
assolutamente pazzo, Egli ricopre le disar- 
monie del suo temperamento con apparenze 
brillanti, ma è in fondo un impulsivo, La 
sua impulsività si accresce per l'entusiasmo 
della giovinezza, Lorenzaccio a diciannove 
anni concepisce l’idea di uccidere il papa ; 
ma non potendo uccidere lui né altri, taglia 
le teste marmoree dell’Arco di Costantino. 
Ripara a Firenze e diventa il confidente in- 
timo di tutte le scelleratezze, di tutte le vio- 
lenze carnali di Alessandro dei Medici, Se 
ne fa il mezzano pit sfacciato fino a proporgli 
la sua bella sorella Laudomina: quando riesce ‘ 
ad ucciderlo non ha che ventidue anni. Egli 
è un figlio dei tempi in tutta la più ampia 
espressione, un simulatore e dissimulatore in- 
sieme dei più machiavellici, un umanista im- 
bevuto di Plutarco e di Plauto, un mistico 
frequentatore del chiostro di S. Marco, Ed 
è un figlio diretto della sua famiglia che non 
ha certamente risparmiato né veleni né pu- 
gnali. È un pazzo magari in un mondo di 
pazzi, un mostro discendente da mostri. 
l’amore per la solitudine e la bizzarria del 
silenzio non gli conciliano gli animi dei cor- 
tigiani né degli altri fiorentini. Sogni e so- 
spetti sono liberamente denunziati e riferiti 
ad Alessandro. Ma questi è un fatalista ; è 
robusto e vede Lorenzino pallido, magro, 
inerme ; non può sospettarlo, non può temerlo. 
Anzi lo predilige fra tutti, perché se ne serve, 
perché è divorato dalla più accecante e in- 
saziata follia sensuale, 

Il Gauthiez fa giustamente un’altra consi- 
derazione: si eleva nel campo della psico- 
logia storica e vede in Lorenzino anche un 
essere simbolico. « C'est la race italienne, 
esclave, frémissante, ennemie implacable de 
l’intrus, du forestiere, de l’/ostis, hòte et en- 
nemi, le cajolant parfois, se prétant à lui, se 
servant de lui, pour le supprimer brusque- 
ment au milieu de leur liaison. » 

Questo è vero, ma è pure molto vago. 
Meglio piace lo scrittore dove aflerma che 
è una peste della storia immaginare gli uomini 
agenti solo per idee definite e nette, com» - 
su la carta, Nelle nostre azioni concorrono 
istinti, pensieri e altri mille sentimenti fram- 
mentarii, velati, diversi. Nel 1536 Loren- 
zaccio disilluso di tutto non aveva che a fare 
l’eroe. La sua antipatia pel bastardo Ales- 
sandro che la volontà di Carlo V aveva im- 
posto alla Firenze di Ferruccio scontitta, si 
trasforma in un odio perseverante, profondo 
nel suo temperamento eccitabile e nervoso, 
E quest’odio, che è il più grande elemento 
per trasformare la storia, fortifica la sua de- 
bolezza ed arma la sua mano e lo determina 
all’azione violenta, prima ancora che abbia 
ben meditato come l’assassinio possa diven- 
tare utile alla causa dei fuorusciti e della 
patria, 

Per la parte storica un punto nuovo viene 
illuminato nel denso e organico volume del 
Gauthiez : l’allusione fatta dal Vasari nella 
vita di Aristotile da San Gallo a un tenta- 
tivo precedente di Lorenzino de’ Medici. Lo 
renzino, si sa, scrisse Ja commedia L'Aridosia 
per incarico stesso del duca Alessandro in 
occasione delle nozze di questo con Marghe- 
rita d'Austria, Il San Gallo preparò i palchi 
e le scene nella sala della Compagnia dei 
Tessitori; ma Lorenzino presiedeva all’alle- 
stimento e non voleva aflatto che il tetto 
fosse sostenuto da un’arcatura potente e si- 
cura, La disputa, sempre secondo il Vasari, 
sarebbe stata violenta fra Lorenzino e l’ar- 
chitetto ; ma il Vasari stesso allora giovinetto 
s' interpose, e sostenendo le ragioni del San 
Gallo evitò la catastrofe generale che era 
stata meditata da Lorenzaccio per raggiun- 
gere più presto e più clamorosamente il suo 
scopo, Ora questa è un’abile menzogna del 
Vasari, scrittore e piaggiatore di Cosimo. La 
cosa dové passarsi diversamente; ma non sì 
può escludere l’idea criminosa di Lorenzino, 
che sarebbe riuscita fatale a moltissimi, ma 
forse propizia alla libertà di Firenze, È 

Il Gauthiez è uno scrittore che vuol dire 
sempre con tutta la sua forza ciò che ha da 
dire, come ammoniva il Montaigne. Questo 
proposito dichiarato è buono e bisogna te 
nerne conto, Ha tuttavia un pericolo: l’inu- 
tile esagerazione, C*è del disprezzo ridicolo 
quando, ricordando l'emozione prodotta a 
Roma dalle statue mutilate, definisce gli archi 
del Foro monumenti pesanti e barbari, arches 
de vide; e poi soggiunge: -— C° è la super- 
stizione dell'antichità a Roma. Senza le an- 
ticaglie, Roma non sarebbe una gran cosa. 
Queste frasi saranno anche ingenue, ma sono 
sciocche e inutili; come sciocco e inutile è 
il cumulo di insolenze scagliate su l’Alfieri, 
nella illusione di distruggerne la personalità 
artistica, perché scrisse un brutto poema su 


V£truria vendicata, La personalità dell’Alfieri 
posa su ben altro, respira di ben altra forza 
preparatrice di libertà, non ostante i molti 
difetti, non ostante le ingiuste antipatie, Ma 
il Gauthiez — che, del resto, fa una cri- 
tica spietata e giusta anche al drammaccio 
del Dumas, pur dedotto dalla uccisione di 
Alessandro — è scusabile, forse, 

Nelle feste Alfieriame non abbiamo pur 
visto di recente che i peggiori iconoclasti 
siamo noi, noi italiani ? 


Romualdo Pàntini. 


MARGINALIA 


Luca Beltrami, la Direzione 
Generale di Belle Arti e 
il piviale di Ascoli Piceno. 


Il nostro illustre collaboratore insiste nella nobile 
cnmpagna già iniziata su queste colonne per la ricon- 
quista del piviale di Ascolì Piceno. Tutta la stampa 
italiana ha fatto plauso alla generosa proposta del- 
l'architetto milanese che, anche in questa occa- 
sione, si è dimostrato pronto a spendere non sol. ; 
tanto belle parole per conseguire l'intento desi. 
derato, Ma il plebiscito nazionale non poteva avere 
che un valore relativo per il miliardario americano, 
il quale se ama i nostri tesori d'arte, non legge, 
probabilmente, i nostri giornali, Fu dunque ot- 
timo pensiero quello del Beltrami di scrivere al 
Times esponendo nettamente i termini della que- 
stione. Ciò che si stampa dal giornale della City non 
può essere ignorato né nel vecchio né nel nuovo 
mondo: e come la sua voce autorevole è presa in 
considerazione dai sovrani per diritto divino, cosi 
dev'essere ascoltata anche dai modernissimi im» 
peratori della terra e del mare, Nella lettera di 
Luca Beltrami un punto ci sembra specialmente 
destinato a commuovere l'opinione pubblica'anglo» 
sassone : quello cioè che ha particolare riguardo 
alla questione morale, Checché avvenga, il piviale 
non può rimanere esposto nella vetrina del }7- 
ctoria and Albert Museum: la sua permanenza 
colà costituisce In sanzione pubblica di un furto e 
rappresenta un'offesa al diritto di proprietà che è 
pure rigidamente protetto sulle rive del Tamigi, 
Speriamo che gli efletti di questa Jettera, singo- 
larmente opportuna, non si facciano attendere trop- 
po, — Già l'indugio parve a molti soverchio, Se, 
come già sì affermò da più parti, il Sig. Morgan 
mutriva veramente l'intenzione di seguire il pre- 
cetto evangelico, dando ad Ascoli quello che è di 
Ascoli, non si intende perché avrebbe dovuto aspet- 
tare tanto per trarlo nd effetto, Quali difficoltà, 
quali ostacoli ci potevano essere? Non vogliamo 
certo fargli l'ingiuria di supporre che abbia esitato 
dinanzi alla restituzione, temendo che essa potesse 
costituire un precedente pericoloso per altri casi 
analoghi... E allora? Dovunque egli si trovasse (si 
sa che il 
semplice telegramma, perché il Capitolo della cat- 
tedrale di Ascoli riacquistasse intanto la tranquil- 
lità, nell'attesa di riacquistare più tardi il prezio- 
sissimo oggetto perduto, Ma il telegramma non 


. Morgan viaggia molto) bastava un 


è arrivato e il Capitolo — poveretto — è sempre 
sulle spine. Invano si rivolge qua e là per ottenere 
la conferma sospirata della bella notizia, Nessuno 
è in grado di fornirgliela. E meno di tutti Ja me- 
ravigliosa Direzione Generale delle Belle Arti, che 
in tutta questa faccenda ha messo in pratica reli- 
giosamente i precetti dell’ « astensione » osservati 
dal Governo italiano in ogni più difficile contingen» 
za, Ci sarebbe da supporre che la Direzione Ge- 
merale delle Relle Arti non dipenda più dalla 
Minerva, ma da Palazzo Braschi, Se si china la 
testa dinanzi alla violenza della piazza o all' interno, 
come si oserebbe di dar segni di vita in un affare 
che, Dio ci liberi tutti, non è immune da compli- 
cazioni Internazionali ?,., La meravigliosa Direzio» 
ve Generale delle Belle Arti teme forse, nel suo 
alto senno diplomatico, di compromettere l'ami- 
cizia tradizionale con l'Inghilterra; e senza dubbio 
dovette pensare che ll riconoscimento del piviale 
per parte di una gentile Signora, espertissima nella 
materia, fu una vera tegola caduta sul capo della 
burocrazia, Possibile che con )n mirabile organize 
zazione degli uftici di esportazione si diano tutta» 
via di questi brutti casi ? E intanto n Londra aspet- 
tano ancora la ricognizione ufficiale, E n Roma? 
A Roma, consulitur forse,., Ma poi che si preten» 
de? Non ci hanno regalato, in questi giorni, un 
regolamento di 4/8 articoli sulla conservazione, 
tutela ece. ecc., del patrimonio artistico nazionale ? 
SI poteva chiedere di più al Comm, Fiorilli e ni 
suoi collaboratori ? ‘Tra un pivinte solo e In bazza 
di 418 articoli chi vorrebbe, sul serio, preferire il 


pivinle? 
Il M, 


* Furti, direttori e custodi. — Sebbene 
qualche giornale abbia dato della scoperta del 
furto al Bargello una narrazione alquanto ro» 
muinzesca, ntta a glorifienre oltre misura 1'ocu- 
Intezza e la fulminen rapidità dei cosi detti agen- 
ti dell'ordine, le cose — e l'on, Rosadi lo ha 
già nccennato in una sua lettera alla Nas/one — 
sono andate Invece così, La mattina di lunodi 26 
settembre alle 10 112 uno sconosciuto sì presen 
tava all'antiquario Pallotti, che ha il negozio in 
via de' Rondinelli, e gli offriva in vendita un basso» 
rilievo di bronzo alto 20 cm. è lungo Bo, rappre» 
sentante |l Trionfo di Sileno, Chiedeva 5000 lire, 
ll signor Giuneppe Fantoni, agente del Pallotti, sore 
preso della grande bellezza del bassorilievo, cone 
trastante In modo singolare con la modicità del 
prezzo richiesto, dubitò sulle prime che ni potesse 
trmttare di un'abile fulsificazione è pregò lo sco» 
nosciuto di lasciar l'oggetto per poterlo esaminare 
meglio, Quegli nccondiscese, e dal negozio Pal. 
lotti si invitò l'antiquario Bardini a recarsi subito 
anch'egli ad esaminare il bassorilievo, 11 Bardini 
venne, vide e giudicò che si trattasse non solo di 
opera autentica, ma precisamente del bassorilievo 


di Bertoldo esistente al Bargello ; e corse al Museo 
per avvertirne la Direzione che ignorava tutto. A 
noi, cui spesso è capitato di dover censurare l'o- 
pera di alcunì antiquarii, riesce oggi particolar: 
mente gradito di additare ad esempio la corret- 
tezza e la premura dei signori Bardini, Pallotti e 
Fantoni in questa deplorevole faccenda del basso» 
rilievo rubato, Deplorevole davvero, perché non si 
arriva a capire come sì possa, non veduti da alcuno, 
trafugare da un pubblico Museo un pesante e 
non piccolo oggetto di bronzo, È giù abbastanza 
gtrano che nn ladro riesca, indisturbato, a_stac- 
care ed asportare un pastello come quello di G. 
Hamilton rubato agli Uffizi dallo stesso individuo 
e già recuperato presso il medesimo Pallotti ; ma un 
bronzo poi | Saremmo però ingiusti se de) gravissi- 
mo fatto e dell'incuria manifesta volessimo far risa- 
lire tutta la responsabilità alla Direzione del Museo 
Nazionale, Non si può pretendere che un Direttore 
di Museo spenda la maggior parte del tempo a gi 
rare su e giù per le sale, per constatare se quadri 
e statue si trovino tutti e sempre al loro posto, 
Ma se un Direttore non ha questo dovere, ha 
però quello di esigere dai suoi dipendenti una 
vigile e continua sorveglianza, anche se costoro 
siano pochi e mal retribuiti. E'al Museo del Bar= 
gello non sono molti davvero, né pagati troppo 
Inutamente : sette in tutto — due dei quali ora man- 
cmno — per diciannove stanze sparpagliate in tre pia» 
ni; e godono d'uno stipendio oscillante dalle 61 alle 
So lire al mese, siano essi da poco entrati in servizio 
oservano lo Stato da quindici o più anni, Né si creda 
questa una condizione eccezionale, Noi ci sinmo di- 
vertiti asfogliare l'Annuario e lo Stato del personale 
della P.I, e da un rapido esame abbiamo ricavate al- 
cune cifre che sono di per sé abbastanza eloquenti, 
Non tenendo conto degli inservienti adibiti alla 


* consegna degli ombrelli, alla vendita dei biglietti, 


ni contatori, agli ascensori ed alla vendita delle fo- 
tografie, né degli amanuensi, né degli uscieri, si 
trova, che, all'effettiva sorveglianza degli oggetti 
d'arte sono comnnaati: all'Acendemia 4 custodi 
per 17 sale in due piani ; alla Galleria degli Arazzi 
2 custodi per una ventina di sale ; a_ Pitti 3 cu- 
stodi per 15 stanze; al Museo Archeologico 12 cu» 
stodi per 39 sale; al Buonarroti 2 custodi per 
tutto un appartamento, ed agli Uffizi 11 custodi 
per 29 sale e quattro corridoi, due dei quali lun- 
ghi 270 metri ciascuno e un altro, quello che 
conduce dagli Ufizi a Pitti, lungo quasi un chi. 
lometro. Pochi dunque e mal pagati; ecco la 
frase che sintetizza In verità, E a questi pochi 
e mal pagnti si affidano, con fatalismo che sa- 
rebbe ingiurioso per i seguaci di Maometto chia- 
mare musulmano, i più insigni capolavori del 
l’arte, le più famose collezioni del mondo. È dune 
que da meravigliarsi che non succeda di peggio: 
quantunque al peggio pare che si tenda da qual. 
che tempo, A pochi mesi di distanza i furti si sono 
succeduti ni furti, gli scandali agli scandali, A 
Roma si ruba un Sassoferrato, a Fano un Guer- 
cino, preziose terrecotte robbiane spariscono dalla 
Toscana, la biga di Norcia traversa il mare senza 
ritorno, le miniature di Pienza svaniscono come 
bolle di sapone, il Trittico di Osimo le segue a 
poca distanza e per un vero miracolo d'imbecillità 
ladresca il bronzo del Bargello non ha avuto ora 
la stessa sorte, Che si tratti di contagio? Che ci 
sia anche nei furti una specie di moda, un' imita- 
zione, una suggestione provocata anche dalla 
grande »ec/ame che i giornali fanno un po' tutti a 
questo genere di operazioni ? Il Piviale di Ascoli 
Piceno ha fatto ormai versare tanto inchiostro, 
quanto la Niny Bucci o le cinque giornatacce 
di Milano, È vero che il costrutto non è sta- 
to molto: il f'iviale per ora non ha fatto un 
passo verso Ascoli ; e se tutti dicono che Pierpont 
lo vuol rendere, nessuno può dire che lo abbia 
reso, Quanto poi al vero ladro, egli è ora dopo 
tanto baccano impunito e introvabile come prima ; 
anche per lui molti dicono, è vero, di sapere chi 
sia; ma chi veramente egli sia nessuno lo dice. Si 
sn soltanto che il Rocchigiani, morendo, ha dichia- 
rato che al ladro, se mai sì scoprisse, bisognerebbe 
fare tanto di cappello. Facciamogli dunque di cap» 
pello e non parliamone più ! 

* Per Aldo Manuzio soniore, -— Gil la 
stampa letteraria ed il giornalismo politico hanno 
con largo consentimento echeggiato la proposta 
del prof. Vittorio Cian, intesa a che il prossimo 
centenario di Aldo Manuzio (6 febbraio 1915) sia, 
sotto gli nuspici dell'Istituto Veneto di S, L, ed A. 
occasfone e ragione ad un concorso per una com 
piuta monografia sopra il grande bibliopola-uma- 
nista, che diede a Venezia la sua gloria più bella 
nel campo della cultura, facendo risplendere la 
sua città di luce singolare e sua propria fra gli 
splendori diflusi del Rinascimento, È addirittura 
formidnbile Ja somma delle edizioni greche, latine 
e italinne cui diede opera e soprintese il Manuzio, 
integrando con costante proposito l'eccellenza dei 
tipi con la scrupolosa correttezza del testo, illu- 
minando In sostanza e la veste esteriore del libro 
con versata dottrina di studioso e con gusto pe 
regrino d'artefice. Al suo disegno cosi vasto e 
cost nobile di risuscitare, in forma degna, tutte 
le grandi testimonianze del mondo classico, |l 
Manuzio invitò n collaborare, come ad uno di 
quei conviti di dottrina e d'intelligenza così fre- 
quenti nei nostri bei secoli e cosi pieni di elegante 
decoro, il fior fiore dell'umanesimo contempo» 
rano, fondando (nel 1500 secondo il Renouard e 
Il Didot, due anni più tardi secondo C, Castellani 
nel suo ottimo scritto 4a Stampa in Venezia dalla 
sua ovigine alla morte di Atdo Manuzio seniore) 
quella sun celebre e veramente illustre Accademia 
Aldina, che contò nel bel novero Pietro Bembo, 
Andrea Navagero, Marin Sanudo, G, B. Ramusio, 
Scipione l'orteguerri, Fra Giocondo, Marco Mu- 
suro, Demetrio Cnlcondila, e, deputato insigne 
della dottrina e della genialità oltremontana, Era 
smo da Rotterdam, Hen venga dunque la gara 
proposta; e la monografia aldina, che ne uscirà 
coronata, sarà alla nobile fama di Aldo « monu- 
mentum nere perennius, » come sarà nuova be- 
nemerenza dell'Istituto Veneto (in seno a cui pro» 
mette di farsene valido promotore Pompeo Mol» 
menti) averla sollecitata con I'nutorità del suo 
auspicio. €, dott, M. 

* I quattro amori di Willard Fisko. — !l 
dotto e benemerito studioso americnno vissuto 
per tanti anni n Firenze e testé morto a Franco- 
forte, ebbe in vita quattro grandi amori, dei quali 
parla nel Giornale d'Zalta un suo amico Illustre, 


IL MARZOCCO 


Alessandro D'Ancona, L'amore per la moglie, ap- 
passionata della dolce poesia petrarchesca, generò 
quello per Îl cantore di Laura, a cui si accompa= 
gnarono l’amore per Dante e l’amore per l’Islan- 
da. + E poiché la cara donna minata da un male 
terribile, dovette presto lasciarlo, il Fiske pose 
il busto di lei, come nume tutelare, nel centro della 
sua biblioteca petrarchesca splendida di begli esem- 
plari e compiuta quanto mai Può essere una spe- 
ciale collezione, La <uale non contiene soltanto 
le edizioni e le traduzioni delle Rime per Laura; 
ma è anche per le altre scritture petrarchesche 
la maggior dimostrazione dell'efficacia che il Pe- 
trarca esercitò sulle menti dei dotti di tutta Euro- 
pa, al primo uscire delle tenebre dell'età media ; 
dacché vi si rinvengono, oltre i testi originali delle 
molteplici stampe, le traduzioni delle scritture di 
soggetto morale o storico in tutte le lingue, Cost, ad 
esempio, del « He Remediis utriusque fortunae », 
secondo la notizia datane dal Fiske stesso, si hanno 
versioni del XV e del XVI secolo, tutte da lui pos- 
sedute, in boemo, in olandese, in inglese, francese, 
tedesco, ungherese, spagnuolo, svedese, edi ciascu- 
na più stampe. Anche l’amore per Dante fu dimo» 
strato dal Fiske coll'attendere ad una raccolta dan: 
tesca. Dall'estate del 1893 per tre anni consecutivi 
egli fu in giro a rovistare i negozi librari di tutte le 
città d' Italia e dell'estero ; scrisse migliaia di let- 
tere e via via mandò i libri acquistati in America, 
facendone dono alla biblioteca di Ithaca alla cui 
direzione era stato da giovane. Questa collezione 
consta di circa settemila volumi ; e il catalogo di 
essa è dottamente illustrato con notizie di scritti 
speciali o articoli di giornali, che pur fanno parte 
della raccolta, e sono indicati ciascuno a suo luogo, 
Il quarto suo amore fu per l'Islanda, dov'era 
stato tre volte, anche a caccia di libri: libri che 
concernevano quell’isola e libri in essa stampati 
dal 1578 al 1844, dei quali aveva pubblicato due 
indici, — Il D'Ancona chiude il suo articolo ricor- 
dando che una volta il Fiske gli narrò che in Ame. 


rica il Parlamento ebbe anni addietro a porre un 


limite alla larghezza di doni o lasciti di denaro 
che dai privati si facevano alle biblioteche, già 
esistenti e da fondarsi. — In Italia non e' è bisogno 
di certe leggi: chi pensa alle biblioteche ? Noi la- 
scinmo che brucino come quella di Torino, o ci 
piova dentro come in quella di Padova, o il di- 
sordine vi regni sovrano, come in quella di Firenze! 

* Un nuovo libro su Mino da Fiesole, — 
L'elegante volume di Diego Angeli, intitolato 
Mino da Fiesole, potrebbe figurare con onore in 
una serie tedesca o inglese di libri d'arte, ed è 
una riprova che editori e autori in Italia comin» 
ciano ad emulare gli stranieri in un campo del 
resto molto italiano. La nitidezza della stampa, il 
numero considerevole di buone riproduzioni delle 
opere di Mino, l'agilità dello stile e spesso la pro- 
fondità del concetto, la grazia delle descrizioni, 
l'acume della critica, fanno di questo libro una 
lettura assni piacevole ed istruttiva: }Ja figura di 
Mino da Fiesole è delineata con vivezza, la sua arte 
acutamente compresa. Diego Angeli non divide le 
opinioni dei critici antichi e moderni, del Vasari e 
di Leon Battista Alberti, del Moliniere e del Perkins 
e di quasi tutti gli storici che si sono occupati 
dello scultore toscano. Costoro hanno voluto con- 
statare In inferiorità di Mino di fronte agli artisti 
suoi contemporanei.Secondol’Angeli invece in quel 
tempo di grandi individualità artistiche anche il 
Casentinese seppe avere una fisonomia particolare ; 
e rappresentò, nel mezzo del XV secolo, insieme 
con Agostino di Duccio, la raffinatezza suprema del- 
l'arte, Egli fu uno dei rari artisti della sua epoca 
che non perdettero mai le caratteristiche della sua 
stirpe: a Roma come a Firenze rimase fiorentino. 
Quasi tutti gli artisti, pittori, scultori, architetti, 
subirono l'influenza dell'arte romana; egli solo 
fedele all'idenle suo, che era l’arte di Desiderio, 
rimase immune da ogni influenza straniera, E pur 
riconoscendone i difetti del disegno, le ingenuità 
di composizione, gli errori di prospettiva, Diego 
Angeli, spirito di esteta e di sognatore, è vinto 
dalla grazia un po’ malata e dallo spirito di deca- 
denza che vive nelle opere di Mino da Fiesole, e 
ammira l'agilità e Ia snellezza delle sue figure, la 
finezza estrema con cui tratta il marmo, la deli. 
cata e incantevole gentilezza delle sue madon- 
ne, Ci sono delle persone molto gravi e dignitose 
che sottopongono prima ai frigoriferi quegli og- 
getti sui quali pretendono di studiar poi l'azione 
del calore: sono i critici a freddo, gli studiosi 
senza amore, i pedanti, Diego Angeli non è di 
questi: egli ama l’arte di Mino da Fiesole, e per 
questo può studiarla e giudicaria, E, perché la 
ama, vuole che anche gli altri possano compren» 
dere e gustare In grazia vittoriosa di questo ar- 
tista fascinatore, L'Angeli vuole prima di tutto 
stabilire quali siano le opere che si possono con 
certezza attribuire allo scultore di Poppi : giacché i 
cataloghi di Louis Courajod, quelli del Bode e di 
Wilhelm Von Tschudi sono pieni d'inesattezze e 
di false attribuzioni, che non accrescono davvero 
la fama di Mino, Diego Angeli esamina poi minuta» 
mente ogni lavoro dello scultore toscano, lo con- 
fronta con altri, e ne dà In data probabile, Cost 
egli riesce a distruggere l'accusa d' ineguaglianza 
che pesa sull'arte di Mino e ne proclama l'inten- 
sità e In vita, L'anima crepuscolare del critico, 
amante delle sfumature più tenui, delle sensazioni 
più vaghe, ha guardato con occhio fraterno que- 
sito artista che provò anch'egli i brividi e i dubbi 
di un'età di transizione ed hn saputo rievocarne 
l'immagine dinanzi ni lettori, Ma questo libro 
d'un italiano, che tratta d'un italiano, è scritto in 
francese, Peccato | 


* Della Robbia o Domenichino? — In 
una corrispondenza da Strada del Casentino, il 
Giornale d'Italia denunciava giorni sono la scom- 
parsa di uno s/ufendogruppo robbiano dalla Chiesa 
di Castiglione del Pepoli, e soggiungeva che esso 
ern stato mandato n Firenze ad un f///0re perché 
lo restaurasse, La strana notizia ci indusse a qual- 
che ricerca in proposito, e, quantunque non ricor. 
dassimo nfiatto di aver veduto n Castiglione dei 
Pepoli l'opera robbiana che sarebbe misteriosa. 
mente stata portata a Firenze, abbiamo consul. 
tato la Guida dell'Appennino bolognese (Bolo 
gna, 1881) e il libro pieno di particolari dell'Arci- 
prete Giuseppe Fignagnani: Cenni sloriei di Ci 
stiglion dei Pepoli (Prato, 1870), Ma entrambi 
tacciono del supposto gruppo e ne tacciono pure 
le più note opere speciali intorno ai Della Robbia, 
CI siamo allora rivolti ad un conoscente che vive 


appunto a Castiglione dei Pepoli per domandar- 
gli spiegazione del curioso indovinello, ed egli ci 
risponde queste testuali parole : « Sta in fatto che 
è stato portato a Firenze un quadro da restau- 
rare rappresentante il 7ransito di S. Giuseppe 
che si dice sia una copia del Domenichino. » E 
questo è quanto, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Eclettismo vecchio e nuovo, 

Firenze, 25 settembre 1904. 

Il disdegno col quale « Ignotus » tratta il Posi- 
tivismo nell'ultimo numero del Marzocco, mi ispira 
qualche osservazione che potrà sembrare a taluno 
non del tutto inopportuna, se pur proveniente da 
un modesto studioso, 


Io vorrei sapere che cosa sia per « Ignotus » il 


dommatismo assurdo e puerile del metodo delle 
scienze fisiche applicato ai falli morali, e che cosa 
siano le « pelulanti dimostrazioni che le scienze 
biologiche pretendono dare dei fatti più complessi 
della vita psichica individuale; » gincché se lo 
scrittore intende parlare di certe conclusioni ar- 
bitrarie o prettamente ipotetiche cui son giunti 
alcuni dei cosiddetti positivisti, son d'accordo con 
lui: nessun filosofo può prendere sul serio certe 
opinioni, Ma se lo scrittore vuol parlarci del me- 
todo positivo applicato allo studio della psicolo- 
gia, mi permetta l’egregio « Ignotus » di dissen- 
tire dal suo parere. Ho detto non a caso me/odo 
positivo; giacché il positivismo deve, secondo me, 
esser più una linea di condotta che un sistema 
filosofico, in quanto che non tende in generale a 
dimostrare per argomentazione ma per esperi- 
mento : inteso così, non è chi non veda come il 
positivismo abbia rinnovato di pianta la psicolo- 
gia, facendone un ramo della fisiologia, e racchiu- 
dendo quindi i problemi della coscienza e del- 
l'ideazione in un campo dal quale non è dato 
allo scienziato moderno discostarsi. E chi l'ose- 
rebbe dopo l'opera classica di William Iames? 

In Italia si soglion guastare molte e belle cose : 
questa sorte è toccata anche al Positivismo, co- 
sicché il socialismo scientifico di Enrico Ferri è 
tanto scientifico, quanto lo è stato il recente Con- 
gresso del libero pensiero, d'infelice memoria. — 
Maa certe intemperanze non deve darsi maggiore 
importanza di quella che non abbiano effettiva- 
mente : dubito che il Congresso filosofico di Gi- 
nevra gliene abbia data troppa. 

lo comprendo il valore etico dell’idealismo e 
non posso anzi capire un vero scienziato che non 
rispetti le aspirazioni eterne del pensiero umano 
verso i problemi dell'essere e del divenire: da Pa- 
steur a Spencer i nomi non mancherebbero per 
dimostrare il rispetto dei veri scienziati verso 
questa disposizione izra/a dello spirito umano; 
ma quale valore possono avere questi cosiddetti 
assiomi di Camillo Flammarion, che il Cervesato 
pone a base del suo sistema: «L'anima esiste 
come essere reale, indipendente dal corpo, essa 
è dotata di facoltà ancora sconosciute alla scienza, 
essa può agire e percepire a distanza senza l'in- 
termediario dei sensi ecc. ecc. » ? 

<Ignotus » dice di repugnare dall’accettare quel» 
li assiomi: poteva dire addirittura che quelli as- 
siomi non sono assiomi, non possono costituire 

un sistema filosofico di nessun genere, perché non 
sono controllabili né col ragionamento né coll'e- 
sperimento : sono tutt'al più l'opinione rispetta- 
bile ed anche attraente di un poeta: non si ven- 
gano, per carità, a gabellare per scienza! 

Non confondiamo dunque all’alba del secolo XX, 
l’idealismo dei poeti, dei sognatori, degli uomini 
di cuore e di fantasia, con gli sforzi lenti ma te- 
naci che la scienza compie nel vasto ed ancora 
oscuro campo della Psicologia: quello ci darà no- 
bili opere d’arte, speranze radiose, illusioni neces- 
sarie, ipotesi geniali: questi ci daranno l’esiguo 
ma sicuro nucleo di fatti che un lavoro d'anni e 
di secoli avrà saputo strappare dalle cellule cere- 
brali, Da una parte, insomma, il volo della fan- 
tasia e, sia pure, le ragioni del cuore; dall'altra 
il lavoro dell'esperimento e le ragioni dell’ intel- 
letto: al di fuori di queste due attività ugualmente 
nobili della psiche non v'è posto che per le im- 
posizioni dogmatiche o per le deduzioni ciarla- 
tanesche, 

A questa stregua e con questi intendimenti chia» 
miamoci pure — quanti siamo uomini di pensiero 
e di cuore — neo eclettici: altrimenti — me lo 
perdoni « Ignotus» — si tratterebbe di un eclet- 
tismo vecchio parecchio e di cattiva lega. 

Dott. CIPRIANO GIACHETTI. 

Poiché il dott. Giachetti mostra di comprendere 
perfettamente che il dommatismo assurdo e pue- 
rile e le petulanti dimostrazioni di cui io parlavo 
nel mio articolo sul neo-eclettismo, potrebbero 
essere quelle che egli chiama conclusioni arbitra» 
rie 0 prettamente ipotetiche a cui sono arrivati 
alcuni dei così detti positivisti, debbo dichiarare che 
egli ha compreso il mio pensiero, e sono lieto di es- 
sere con lui d'accordo, Il solo punto che ci divide 
mi par che consista nel rimprovero ch'egli mi fa 
di dare a quelle conclusioni un eccessivo valore. 
lo credo che egli abbina torto, poiché le idee che 
spesso più fanno cammino nel mondo non sono 
per l'appunto quelle rigide e serene degli scien» 
ziati veri, ma quelle di tutti ì mistificatori ed i 
falsificatori della scienza che si affrettano, nella 
loro leggerezza, a concludere sempre, e trovano 
sempre largo consenso fra gli uomini cui ubbriaca 
continuamente l'idea del progresso e della mo- 
dernità, Il dott, Giachetti sa meglio di me che 
hanno avuto più credito le teorie di coloro che 
hanno spinto a conseguenze arbitrarie i misurati e 
guardinghi studi di Darwin, che le conclusioni del 
naturalista inglese, È contro costoro che io ho 
voluto rompere la mia debole lancia, poiché 
sono codesti intemperanti appunto che irridono ad 
ogni nobile aspirazione dell'anima umana, sono 
essi che gridano ni quattro venti la vittoria del 
positivismo, Io ho mostrato tutta ln reverenza 
che mi ispirano i severi e solitari indagatori delle 
verità scientifiche. Come si può supporre il mio 
eclettiamo diverso da quello che pure il dott, Gia» 
chetti mostra di accettare e che io m'ero indu- 
striato di distinguere dall'altro, vecchio e vieto nel 
quale egli teme che io incorra? 

lo ho detto meno bene quello che il mio egregio 
contradittore dice con più nceutezza e con mag- 
gior esnttezza. Le sue osservazioni dunque non 
servono che a confermare |l mio pensiero ed io 
sono lieto di aver trovato in lui un efficace so- 
stenitore. IGNOTUS, 

* Per il Battistero. 

Quei danni che non ha arrecato il tempo all'ef- 
figie de! mostro antico batisteo li han fatti per 
massima parte | rimaneggiamenti chiesastici e l'i- 
gnoranza dei vecchi restauratori. Non è molto che 
il Marzocco dové impiegare una grande tenacia 
di lotta perché sì cessasse di grattare e scalpel- 


lare sulle incrostazioni esterne la bella patina che 
oltre a servir di valido elemento protettivo con- 
tro la corrosione dei vecchi marmi, era una nuo- 
va bellezza, una nuova contemperanza cromatica 
con le porte del Ghiberti, col vicino Bigallo e con 
gli edifici più prossimi della cerchia antica, 
soltanto si seguitò A grattare e scalpellare con in- 
dustria di nettatori e di spazzini ; ma si tolsero via 
senza necessità interi pezzi di marmi preziosissimi 
e si sostituirono con marmi volgari, la cui diver- 
sità di colore, se non altro, doveva essere invisi. 
bile soltanto a chi fosse cieco più di mente che 
d’occhi; ma si giunse persino a sbagliare, volendo 
continuarla, una ornamentazione a tarsie su mo- 
tivi uguali. E mentre si sciupava tempo, denaro 
e dignità in tale scempio si dimenticava di li- 
berare la chiesa da quel che veramente |; 
bava e l’oftendeva, non si aveva nessuna cura dei 
mosaici, non si pensava aflatto a scandagliare, sia 
pure per interesse statico, le vertebre interne della 
cupola. Venne una monografia del Despotti-Mo- 
spignotti, a dare qualche suggerimento amoroso, 
Erano cambiati Un po' i tempi, e alla tutela degli 
infermi di pietra non c'era soltanto chi aveva com- 
piuto un discreto tirocinio di anzianità o combat. 
tuto per la patria o esposto quadri mirabolan- 
ti... C'era qualche elemento colto e volentero- 
so che dové combattere per scarsità di sussidi go- 
vernativi e ricorrere, talvolta, a soavissime furbe- 
rie. Per esempio, qui al Battistero, perchè l’arch, 
Castellucci potesse spiare l’artificio della parte su- 
periore interna, liberandolo da un’ imbaldaccatura 
stile Empire — proprio Empire! — dovette in- 
ventare che le impalcature minacciavano rovina ! 
Cosî, facendo saggi qua e là, rimise in vista tutta 
la parte interna della cupola, misteriosa e solenne 
nel suo filaretto a tre volte e quattro contrafforti 
per lato. 

Una bugia soltanto fruttò un po’ di bene alla 
storia dell’arte e alla sicurezza dell'edificio. Alla 
storia dell'arte, perché vedendo nude, come ori- 
ginariamente, le vertebre di appoggio, si compren- 
de quanto il Brunellesco ha studiato qui per la 
sua opera maggiore, Alla sicurezza dell’edificio, 
perché bisogna considerare che il Battistero, seb- 
bene tanto solido è anche tanto vecchio, ed è ne- 
cessario spiarlo in ogni movimento dell'alto e del 
basso, E ora che la muscolatura tesa dei contraf- 
forti non ha sovrapposizioni è facile di sorprendere 
il più piccolo indizio di cedimento e di debolezza, 
oltre quelle spaccature che presto verranno col- 
mate con leghe di ferro, 

Per i nuovi criteri, quanto ha guadagnato la 
parte più alta dei mosaici! Adagio, adagio quella 
terribilità di folgorazione, nel colore e nella linea, 
che s' imprime su tutte le figure delle scene sacre 
e dà una specie di ossessione a chi le contempla 
da vicino, riprende il suo completamento. Una 
questione da ben meditarsi sarà il criterio con cui 
s'intenderà integrare anche la parte più bassa dei 
mosaici che attorno le pareti delle loggette sono 
così guasti da essere affatto cancellati in più punti. 
Con i mosaici, anche l'antico fonte battesimale 
sta per riprendere la sua apparenza. È noto che 
soltanto per felice intuizione dell’arch, Castellucci 
si poté ravvisarne sulla lanterna e per |’ impiantito 
più d'un frammento. A quando il miracolo di ve- 
dere l'oro del mosaici oscillante nel riflesso delle 
acque battesimali? A quando l’altro più umile di 
rivedere i pavimenti floreati a soavissime dicro- 
mie e policromie, celati ora sotto una scalinata e 
un altare barocco ? A_quando la felicità di rico- 
noscere fra tanti, chi è degno di toccare le cose 
antiche, perchè non avvenga più quel che è avve- 
nuto mesi addietro a un restauratore d'Arezzo, di 
scambiare un lavabo per una porta? 

Ascanio FORTI. 


Non 


la distur= 


* Il tricolore sui monumenti nazionali. 
Egregio Signor Direttore, I 
Oso sperare ch’ ri 
vorrà farsi eco nel suo giornale d'una idea che 
m'è balenata alla mente ieri, mentre all’aura set- 
tembrina sventolavano festosamente le bandierè 
nazionali, 

Qui a Milano, sulla guglia maggiore del Duomo, 
sorge un'asta proprio innanzi alla « Madonnina », 
si che pare, a chi guardi di sfuggita, che questa 
la stringa nella sua mano destra, 

Su quell’asta suolsi inalzare, ne' giorni di festa 
civile, il drappo tricolore, come del resto si fa su 
tutti i monumenti dichiarati nazionali, 

Lascio però imaginare a Lei, Egregio Direttore, 
l'effetto poco gradevole che, alla vista di chi non 
ama il barocco in arte, produce quella Madon- 
nina, ora scintillante al sole di bella veste d’oro, 
con la bandiera in mano... 

Né l'efletto sgradevole cessa quando non sven- 
tola il drappo, perché rimane sempre l'asta, il cui 
puntale ora è pure indorato, 

E la mia mente ricorreva ieri a tanti altri mo- 
numenti, le cui linee severe e dignitose subiscono 
spesso mostruose storture con l'applicazione di 
aste per bandiere o di stemmi o di altri segna- 
coli che io stimo del tutto inutili. 

E, di fatti, che bisogno c'è di que' segni perché 
un monumento sia ritenuto di proprietà nazionale? 

lo non ne so vedere alcuno, perché son sicuro 
che tutti gl'Italiani, anche senza il vessillo trico- 
lore, sentiranno appartenere al loro patrimonio 
artistico il Duomo di Milano, e i mille e mille 
altri monumenti, di cui è tanto ricca la nostra 
patria. 

È consacrato nell'anima d'ogni figlio d'Italia 
questo diritto, ed è perciò affatto superfluo il si- 
gillo ufficiale applicato con si poca grazia ed an- 
che con tanto pericolo; giacché non è raro il caso 
che per esso sia minacciata la stabilità di alcuni 
monumenti, di altri sia manomessa la integrità, e 
di altri ancora sieno ricoperti i dipinti, i mosaici 
o i bassorilievi, come avviene sulle facciate delle _ 

chiese, de' castelli e de’ palazzi antichi. 

Con distinta stima 


Milano, at settembre 1904. 
suo devotissimo 


Giacomo INFANTE. 


* Polemichetta pistoiese, 

Il signor Donato Neri ci scrive per dichiararci 
che aveva preparato una rettifica alla svista com- 
messa nel numero 38 scrivendo n proposito del 
Palazzo Pretorio di Pistoia: « Sec, XII » invece 
di « Sec. XIV,» Contro l'opinione del Bacci egli 
continua però n ritenere che i restauri del cam- 
panile procedano con soverchia lentezza, e quanto 
al S. Francesco ed all'organo ivi costruito insiste 
pure nel credere che « costruzioni d'organi, espo- 
sizioni circondariali e oratori sacri non giovin 
alle chiese che hanno qualche importanza artf 
stica, » E con ciò la polemichetta è chiusa, 


* Per il quarto centenario dalla morte di Pandolfo 
Collenuccio In Coldellanoce di Sassoferrato il professore Me- 
dardo Morici pubblica un numero unico, il quale illustra i 
porsonaggi più importanti oriundi e nativi di Coldellanoce. Fra 
comi primeggia Pandolfo Collenuccio, posta, storico e umanista, 
morto l'undivi luglio del 1504 di morte violenta, strangolato 
o decapitato, Studiò giurisprudenza 6 fu nominato in Bologna 
Giudice al disco dell’ Orso : strinse amicizia cogli umanisti © 
i gluroconsulti più insigni del suo tempo ; fu creato da Co- 
stanzo Sforza procuratore generale, andò ambasciatore a Papa 


Sisto, e oratore di O. C. Varano signore di Camerino presso 
la repubblion di Venezia | ottenne l'ufficio di podestà a Fi. 
renzo dove lesse il poometto /Zereniia lodato dal Poliziano, 
ro ducalo è capitano di giustizia a Forrara 


Fu poi consig 
presso il duon Ercole, finchè per un futile pretesto Il signore 
di Peuaro lo consegnò n) carnefice, Lasciò poesie volgari, una 
Historia del Renmo di Napoli, dei Dialoghi, dollo Lettore, 
delle Commedie, un trattato dell'educazione unata dagli an- 
tichi è il Libro dei Ricordì della sua famiglia, che presto 51 


Morici ai propone di ristampare nec un codice antico è 
che anrà corto molto importante por le notizio della vita di 
Pandollo è del suoi amici. 

* Quattro lettere dello stesso Pandolfo Collenuecio 
pubblica il dott, G. S. Selpioni presso la Tip, Cesari di Ascolì 
Piceno, La prima di osso completa la risoluzione di un punto 
oscuro della vita del pesarese, l'impossibilità ciod che egli ni 
trovasse alla Corte di Casimiro IV di Pulonia negli anni che 
corrono tra il 1484 0 Ìl 1488, La reconda si riferisce alla po- 
desterla di Fironse è In essa }) Collenncelo vanta quanto egli 
operò e come si diportò In questa città: }a teren mostra la 
riconoscenza che lo legava n Lorenzo de' Medici @ il presen 
timento che egli aveva cho Piero non sarebbe stato degno del 
padre è nell'ultima ni stabilisco la data del suo ritorno a Pes 
saro è si accennano ni vincoli di riconoscenza da cui ni sentiva 
stretto al Valentino 

* «La trilogia di Prometeo » di Kschilo forma l'argo» 
mento di un ampio studio di Manara Valgimigli (Bologna, 
N. Zanichelli Fd.) nel quale il chiaro autore ni propone di 
osporre criticamente il mito, e di ricostruire scientifienmente 
la trilogia, È opera di luoga lena e non di pura erudizione 
soltanto, Il concetto che l'autore ha della filologia mostra 
qual'è la natura del ano ingegno è della ana opera, « La filo» 
logla (dice egli) quand'ella raggiungo è tocca le cime supremo 
del suo essere, disvela a un tratto nel cielo dei secoli qualche 
fantasma di pensosa bellezza : chi ha gli occhi puri è atti alla 
contemplazione guarda 6 ammira, o vede in quello rinnovarsi 


o sento in sò ridestarsi le alterne è immutate è varie vicende 
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dello spirito umano, della vita © della morte, Questo è invero 
l'ufficio onsenziale della poesia ; 0 in questo almeno lasciamo 
che poesia è filologia sieno tra loro unite e concordi, » 

* Sull'Ugolino dantesco è notevole uno atudio del pro 
femore Antonino Giordano pubblicato dall'editore Luigi Pierro 
di Napoli. È una conferenza che Il chiaro autore lesse già al 
Circolo filologico di Napoli. 

* Vittoria Aganoor Pompilj ha pubblicato nell'ultimo 
funcicolo della Nuova Antologia un suo carme, /rata, pieno 
d' impeto lirico 6 apirante una calda simpatta umana, GU hr 
moniori e forti vorsi sono apparsi (n un elegante fascicolo 
estratto dalla massima rivista romana, 

* Fra gli opuscoli ricevuti notiamo i seguenti: Rnrico 
Fondi 1 11 sentimento musicale di Vittorio Alfieri (Tistratto 
dalla Rivista Musicale Italiana), 1 A., ricordando alcuni luo: 
ghi della Vita, del Grormale è di molte liriche dell'Astigiano, 
mostra como l'Alfieri avesse vivo il sentimento della musica, 
Questo fatto non contrasta con l'opera che egli ha compiuto 
nello tragedie, i cul versi sono spesso duri, stentati, irti 6 sprot- 
santi di ogni dolcerza è d'ogni armonia, Egli voleva che cost 
fosse appunto il verno tragico che, per distinguersi da ogni nl- 
tro vorso al lirico che epico, doveva avere « una speciale giaci. 
tura di parole, un rompere sempre variato di suono, un frasoge 
giaro di brovità è di forga. » Quando egli lo ha voluto però, 
0 l’ha creduto opportuno, ha sparto nelle suo tragedie della 
vera armonia, come nel .Saw/, in cui | versi che canta David 
+ Ma v'è di pid: 
sia è nella musica 


sono costretti in un'onda sonve di melod 
ogli vagheggiava una vera riforma nella p 
da teatro, come si può chiaramente desumere dal disgusto che 
egli confesna di aver ricevuto dalla lettura di certi melodrammi 
nei quali il venire dell’ « arletta intorrompitrice dello sviluppo 
degli affetti» rendo quel genere completamento falro, E non 
solo falso, ma anche snervante, mentre l'Italia avrebbe avoto 
bisogno di forti eccitamenti. È per questo che eglì tentò la 
tramelogedia, che doveva emero un bell'accoppiamento di opera 
o di tragedia senza che però l'una avesse il sopravvento sul: 


l'altra, Paro quasi di udire un precursore di Gluck o di Wagner, 
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ENRICO PANZACCHI 


Dopo il lutto di Enrico Nencioni, a 
otto anni di distanza, quello di Enrico 
Panzacchi — un altro intelletto nobile 
e buono di quella insigne schiera tosco- 
bolognese, che attorno al massimo rap- 
presentante di essa, (iosue Carducci, non 


formò e non poteva formare una scuola ; 
appunto perché ognuno di loro era ab- 
bastanza ricco di individualità da non po- 
ter essere interamente confuso od assor- 
bito dalla personalità più significativa : 
né altrimenti ci sarebbe ragione veruna 
perché in vita ed in morte la critica ed 
il pubblico seguitassero ad occuparsi di 
mere ombre, 

E il Panzacchi 
concordare in questo col giudizio così di 
Guido Mazzoni come di Giuseppe Lippa- 
rini — non era una vana ombra fuggitiva, 
ma una personalità artistica, non certa- 
mente di straordinario interesse e rilievo, 
ma indiscutibile e non confondibile con 
quella di nessun altro del suo tempo. 
Amico intimo del Carducci, col quale 
visse in comunanza di aspirazioni e di 
battaglie per tanti anni nello stesso am- 
biente, egli pur tuttavia non ne rice 
vette che una lievissima impronta più 
che altro esterna, come nell’ uso di nomi 
classici: Delia, Lalage, o nella scelta di 
taluni argomenti, Certe liriche materiate 
di elementi fantastici o storici, come quella 
su Don Giovanni e i /wnerali di Nerone, 
farebbero piuttosto pensare ad un segreto 
influsso del Prati, del Carrer, dell'Aleardi 
edi alcuni romantici tedeschi, come l'Ha- 
merling, e tra i moderni a quello, per me 
innegabile, di Arturo Graf, 

Pur essendo un pagano per il gusto 
dell'arti figurative e della storia, per 
l'amore dei classici, per il senso della 
vita e della gioia che gli faceva scri- 
vere: « bisogna assolutamente che l'arte 
sia una carezza alla vita » quegli che 
mostrava come il pessimismo teorico del 
Leopardi contradicesse intimamente alla 
sua poesia ed esaltava altrove (A/ resso) 
nell'arte un « incremento alla vita » con 
idee che si direbbero tolte all'egoismo 
dionisiaco del Nietzsche, era poi roman- 
tico per una certa sensibilità vaga di cri- 
tico sognatore smarrita nell'azzurro dei 
cielio lungo i margini di ruscelli fioriti, 
come anche per la squisita musicalità del 
suo temperamento di oratore e di pocta, 

Se la lirica /o/ce aprile in Cor sincerum, 
l'ultimo suo libro di poesia — come giu- 
stamente afferma il Lipparini — ha strofe 
perfette di « grazia » como la seguente : 


— mi compiaccio di 


Essa la man sottile 
tuffa ne Je fontane a, quando a quando 
e l'erbe asperge è | fior dolce chiamando : 
Aprile! Aprile] Aprile! 


bisogna però ammettere che codesta gra» 
zia nasce in sostanza non tanto dalla leg- 
giadria delle immagini quanto dalla squi- 
sita musica del verso, 

Musica che preserverà dalle offese del 
tempo anche le strofe di Sogwando (in 
Visioni cd immagini) colla fantastica 
rievocazione di Ofelia sulle acque : 

Nell'aria era un effluvio 
di morte rose ed io 


camminavo sui margini 
del fiume dell’ Oblio,... 


A notte in gran silenzio 
dormian tutte le cose, 
Passavano, passavano 
l'acque silenziose, 


E qualche altra si salverà forse tra le 
caratteristiche del sec, XIX. per l'origi- 
nalità del motivo, la sincerità del senti- 
mento, la bella spontaneità dell’ espres- 
sione: p, es, Z funerali di Nerone (in Vi- 
sionî cd immagini) con 1' indimenticabile 
visione del corteo silenzioso delle due 
nutrici e dello schiavo ebbro, preceduti 
dall''amante Atte, che sosta alle impre- 
cazioni della folla fremendo e 


Poi china in disperato ntto d'amore 
su quell' Odio del mondo e degli Dei 
versa coi baci il pianto del suo cuore : 
E le due vecchie piangono con Lei... 


e forse anche, in Cor sincermm, la cosi 
suggestiva Aurea del giovane che 


ve Volle salir verso le pure 
altezze della Vita... 


dietro il cenno della Gloria e ridiscende 
al suono d'una voce femminea 


sottile, carezzevole, possente 

ne la ca "sua più che nell’ ira, 

E la voce dicen : Scendi non voglio / 
Senza guardar Ia cima, egli discese, 


Altre ricorderei, come La Coceeia di 
Nembrod, originale di concepimento se 
non fosse illanguidita nell’ esecuzione, 
come qui stesso ha già fatto rilevare in 
un suo articolo ( S, Grargàno ; e come 
del resto accade a molte liriche di Ar- 
turo Graf e in genere qua e là a tutti 
i poeti non escluso Dante Alighieri — 
checché pensi in contrario ]' acutissimo 
Benedetto Croce — per la « man che 
trema » ossia per la difficoltà estrema 
di ragguagliare l’espressione all’ intui- 
zione della vita e delle cose, 

La musicalità è il lato caratteristico 
e più originale — già rilevato in una 
di quelle sue simpatiche conversazioni 
letterarie da Enrico Nencioni (in Nuova 
Antologia, agosto 1889, p. 613 e seg.) 

- anche nel libro Z we racconti che 
ebbero tanta popolarità, Tra essi Oy 
bra mesta è Coi sordini non sono e non 
saranno tanto presto dimenticati accanto 
all'Ermes Zorranza del Fogazzaro, col 
quale hanno una certa parentela. spi- 
rituale. 

Il Panzacchi era dunque un vero li- 
rico anche nella prosa narrativa, per 
quanto la Mussettiana coppa in cui be- 
veva del proprio vino non fosse per av- 
ventura troppo grande: ed era per di più, 
grazie al suo paganesimo artistico, al 
suo gusto educato a tutte le arti e raf- 
finato da una larga coltura, un vero 
esteta capace non soltanto di scernere e 
godere il bello, ma di farne liberal» 
mente fruire gli altri, Quindi anche un 
critico, ma non però un grande critico, 
sebbene egli abbia solcato tutti i campi 
dell'arte e della letteratura con centinaia 
tra saggi ed articoli ed abbia lasciato 
parecchi volumi : A4/ vezzo, Teste quadre, 
Critica spicciola, Morti e viventi, Donne 
e poeti, Poeti innamorati, Conferenze è 
discorsi, Riccardo W'agner, Nel mondo 
della musica, Nel campo dell'arte ecc, — 
alcuni parziali o totali ristampe con ag- 
giunte o piccolissime modificazioni — di 
uno dei quali, Zone e poeti, ebbi io 
stesso ad occuparmi su queste colonne, 

Per riuscire un grande critico nel 
senso desiderato per l'appunto dai cri- 
tici di professione o dagli ipercritici, 
che si lamentano perché il salice non 
dia dell'uva, egli avrebbe anzitutto do- 
vuto rinunziare a tutte le gioie più in- 
time del suo temperamento esuberante 
di personalità, bisognoso di espandere i 
propri sentimenti, le proprie emozioni e 
convinzioni; avrebbe in una parola do- 
vuto rinunziare alla gioia della vita vis- 
suta, alla genialità poetica, al fascino 
della parola, cosf comunicativa da tra» 
scinare le moltitudini all’ entusiasmo, 
pur nelle battaglie politiche, 

(ili faceva inoltre difetto non tanto 
una sistematica coltura filosofica, di cui 


anzi s'era impregnato nei primi tempi 
della sua carriera d' insegnante quando fu 
chiamato alla cattedra di filosofia, e nep- 
pure la conoscenza delle teorie estetiche 
di cui dovette pure abbeverarsi per i 
suoi corsi di estetica all'Accademia di 
Belle Arti ed all' Università; quanto 
l'originalità personale delle vedute teo- 
retiche, la meditazione costante e ap- 
profondita intorno alle idee fondamen- 
tali dell’Es/ezica, il punto sicuro di par- 
tenza per tutte le induzioni e deduzioni 
critiche ulteriori, per la riprova dei fatti 
+ ed anche se si vuole un più largo e 
sicuro dominio dei fatti stessi, della 
storia, cioè, artistica e letteraria, italiana 
e straniera, Egli possedeva certamente 
una vasta cultura ma non organica e piut- 
tosto dispersa, Pure, per istinto geniale 
del suo spirito, erede in piccolo della 
versatilità del Rinascimento, egli sente 
in fondo l’unità primordiale di tutte le ar- 
ti; e sente ad esempio il difetto di ogni for- 
mula utilitaria Manzoniana o Mazziniana 
quando discute il principio dell'arte per 
l'arte, Nonsa tuttavia rendersene e render- 
ne ragione con perfetta coscienza; e perciò 
solo, criticando altre opere d'arte come 
il Zwoco di Gabriele d'Annunzio, oltre- 
passa i limiti stessi intuiti dal suo buon 
senso, deviando fatalmente per i mean- 
dri del moralismo, 

Lo stesso gli accade nella critica delle 
arti plastiche e della musica... Per l'in- 
nato ed esercitato gusto, contro la moda 
imperante, difenderà ad esempio l' arte 
pittorica del'600, esaltando il Guercino, 
nobile espressione di un dato momento 
storico e di un dato temperamento d'arti» 
sta ; è altrove, come professore alle Belle 
Arti, avrà l'aria di difender l'Accademia 
se non l'accademismo, pur mentre invoche- 
rà istintivamente che gli alunni vengano 
sottratti alla noia deprimente delle aule 
scolastiche, Cosi nella musica oscillerà 
un po’ ecletticamente tra Verdi e Ros- 
sini da una parte, Wagner, Berlioz e Liszt 
dall'altra: griderà al capolavoro per il 
Lohengrin, e urtato forse dalle troppe 
teorie del Wagner e de’ suoi fanatici, non 
sarà capace di assaporare integralmente 
il Zvistano cd Isotta, e, peggio, la 7yi- 
logia, Il suo gusto è nella sua critica, 
più di qualsiasi concezione estetica, la 
norma d'ogni suo giudizio ; il gusto per 
il quale egli sugge epicureamente il 
miele di tutti i fiori che più gli sono 


gradevoli... 
Dire di tutte le forme del pensiero e 


dell'operosità del Panzacchi in un arti- 
colo forzatamente sintetico e breve è im- 
possibile, e in parte qui sul A/ersocco 
neppure conveniente; poiché egli è stato 
oltreché oratore e conferenziere e gio- 
nalista di grandissima voga, uomo di 
parte : consigliere comunale e provinciale, 
dleputato e Sottosegretario di Stato per 
l’ Istruzione, ben diversamente giudica- 
bile quindi dai differenti punti di vista, 
Ma tutti quanti, amici ed avversari, 
convengono che come oratore e confe- 
renziere era grande, secondo forse a nes- 
suno in Italia; e questo soltanto io noto 
in proposito: che in taluno de’ suoi di- 
scorsi egli era, come Felice Cavallotti 
e a volte Giosue Carducci, più poeta che 
nelle stesse liriche, La liricacheegli scrisse 
ad esempio per l' VIII centenario dell’A- 
teneo Bolognese, è men che mediocre; 
il saluto che in teatro indirizzò ai con- 
venuti d'oltr'alpe — in particolar modo 
agli studenti Ellenici — io ben lo ricordo, 
fu semplicemente maraviglioso, Dell’ uo- 
mo pubblico giova qui rammentare spe- 
cialmente Ja bella parte che egli prese 
nella sua Bologna per laicizzare l' inse- 
gnamento elementare, e qualche discorso 
e qualche provvedimento alla Camera a 
tutela del nostro patrimonio artistico, 
A dire della vasta e diuturna attività 
giornalistica del Panzacchi mi ci vorrebbe 
troppo lungo discorso; ed io non seguirò 
qui che un dolce ricordo che ci ricollega 
alla sua memoria e a quella dei più cari 
anni della nostra prima giovinezza, Quan- 
do egli fondò è diresse il periodico let- 
terario Lettere ed Arti a Bologna, Angiolo 
Orvieto ed io, con G, S. Gargàno e G, 
A. Fabris iniziammo qui in Firenze la 
settimanale Vila Nova, che a quello so- 
pravvisse pochi mesi. Noi eravamo in 
ottimi rapporti giornalistici, tantoché ver- 


so la fine del 2.° anno di vita (1890) fu 
ventilato perfino il progetto — che andò 
fallito per più ragioni — di fondere in 
uno i due periodici letterari, 

È morto da un pezzo Lettere ed Arti 
che visse non senza decoro, è morto or 
ora il nostro buon amico da cui si poteva 
dissentire in arte non meno che in poli- 
tica, ma per il quale anche i più accaniti 
avversari nutrivano almeno stima e ri- 
spetto ; si è spento in un corpo torturato 
per tanti anni dal male e precocemente 
invecchiato uno spirito alacremente gio- 
vanile — giovanile per la sua affettuosità 
coi giovani di cui non era punto invidioso, 
per anelito del bello e del buono assai 
più forte d'ogni apparente scetticismo, 
per la nobilissima e costante ammirazione 
verso il suo più grande amico, (iosue 
Carducci. È muta la bocca che parlò con 
si irresistibile eloquenza: muto il cor 
sincerum che palpitando suscitò, nella sua 
commossa fantasia, le fascinatrici musiche 
de’ canti, 


Diego Garoglio, 


La benevolenza critica 
di Enrico Panzacchi. 


Uno dei caratteri più notevoli dell’ indole 
e quindi anche della critica d’ Enrico Pan- 
zacchi era la benevolenza. Come v' hanno 
nel mondo persone che, per vivere sane, 
hanno bisogno di dir male degli altri e di 
tutte le opere che capitano loro fra le mani 
e sotto agli occhi, cosi egli sentiva il bisogno di 
dirne bene, E a ciò era tratto del pari dalla 
bontà dell’ animo, quanto dalla natura del 
suo ingegno, 

Se leggeva un libro o guardava un qua- 
dro, se ascoltava un oratore o assisteva a un 
dramma, la sua mente vigilava sempre in 
attesa delle parti belle e lasciava passare, 
con la più larga indulgenza, ogni impres- 
sione sgradevole, 

Ricordo che un giorno, dolendosi di certa 
aspra censura fatta a una statua d'un suo 
amico, osservava che, avendo Ja critica molte 
facili parole e norme per iscoprire e defì- 
nire i difetti e pochissime, invece, e diffi- 
cili per indicare le bellezze, succedeva ne- 
cessariamente che ogni cento critici, novan- 
tanove fossero in caso di dir male ed uno 
solo di dir bene d'un’ opera d’ arte. E con- 
tinuava: — Se una scoltura è perfetta, tu 
non puoi dir altro se non che è perfetta, 
Tutt'al più potrai dilungarti dicendo, con 
sinonimi o parafrasi, perfette le singole parti, 
All’ incontro, i difetti sono agevolmente de- 
finibili, sî che ogni mediocre critico può 
specificatamente dirti che un piede è goffo, 
il naso o gli occhi sono torti, una gamba e 
un braccio sono corti e cosî via via, E con- 
cludeva: — Quando un critico non dice che 
male, sta’ sicuro che non sa capire quello 
che è bello, 

lo non so se l'affermazione sin rigorosa» 
mente e in ogni caso giusta, Credo che esi- 
stano persone in grado di apprezzare una 
cosa bella, ma col fegato cosi guasto da ri- 
fiutarsi a qualsiasi lode, Ad ogni modo, per 
la maggior parte dei casi, il Panzacchi aveva 
ragione, e i giovani, che si compiacciono 
tanto delle critiche acri, farebbero bene a 
meditare sulle parole di quel maestro, Le 
quali mi fanno riflettere sopra un altro fatto 
e mi conducono ad un'altra considerazione. 

lo, nella vita, se ho avuta la disgrazia di 
essere accostato da molti cicaloni sterili, ho 
avuta, per compenso, la fortuna di poter acco- 
stare persone d’eccezionale valore : un grande 
poeta, per tacer d'altri, ed un grande mu- 
sicista. Nessuna lezione al mondo, pit del 
loro esempio, m' ha meglio educato al rispetto 
di quanti lavorano, nell’ alto campo dell’arte, 
sia pure coi più diversi metodi e intendi» 
menti, Non è stato certo dalla bocca di quel 
poeta che ho udito essere il Monti un ver- 
seggiatore qualsiasi, né dalla bocca di quel 
musicista essere Wagner un genio cupo e in- 
voluto o Verdi un banale cangonettista ! 

Gli alti ingegni sono per natura anche 
nobili ingegni, pei quali lo scopo dell’arte 
non è di guardare indietro chi sbaglia o ag- 
gredisce, ma di guardare innanzi l’arte stessa 
che sale e trionfa, Quindi per loro l’idea si 
sostituisce sempre alle persone, e tutti cono- 
scono il motto di Voltaire : esser l'idea molte 
volte buona anche nelle persone cattive, 

E dirò di più: il loro esempio e l’infi- 
nita denevolenza critica del Panzacchi, non 


solo m’hanno indicata-la via che deve se- 
guire chi intende operare nobilmente, ma mi 
hanno fatto e fanno rimpiangere e rimpro- 
verare qualche asprezza di critica giovanile, 
per la quale, Purtroppo, non sono più in 


tempo di fare ammenda verso Ja persona 
offesa. 


Potessi cosf incontrare nel mondo G. B. Ca- 
valcaselle, di cui a vent'anni criticai la Sto- 
ria della pittura, felice di avervi trovato al- 
cuni errori di date o di nomi! 

Povero vecchio, quando mi dissero che te 
ne eri profondamente addolorato, eri già 
morto. Ed ora che quotidianamente l’opera 
tua mi prova la serietà de’ tuoi studi, non 
sono pit a tempo per chiederti scusa ! 

Ma, nel giorno in cui si piange la morte d’un 
critico Buono, io non saprei come meglio 
onorarne il ricordo che mettendo sul sepolcro 
di quell’illustre il fiore di questo pentimento. 

Corrado Ricci. 


Gli occhi del cuore. 


(DAL TACCUINO D'UN GIORNALISTA) 


Un editore m’aveva dato l’incarico di seri- 
vere il profilo di Claudio Sismondo, il ro- 
manziere celebre, morto or è un anno a Roma; 
protilo dell’ artista e profilo dell’uomo. 

Con Claudio Sismondo io aveva avuta molta 
dimestichezza ; quand’ egli era per pubblicare 
Un romanzo nuovo, m’ invitava ripetutamente 
a pranzo e a colazione; e quando ne avevo 
parlato nel mio giornale, mi conduceva a fare 
qualche piccolo viaggio addossandosi tutte le 
spese, Era un vero peccato che Claudio Si- 
smondo non pubblicasse che un volume al- 
l’anno e, sugli ultimi tempi, uno in due o 
tre anni ! Se la sua fecondità letteraria fosse 
stata pari al sentimento della sua gratitudine, 
io avrei mangiato, bevuto e viaggiato per tutta 
la vita senza mai spendere un centesimo, 

Dico questo per dimostrare che di Claudio 
Sismondo avevo già un'opinione chiara e de- 
cisa; sapevo quanto valeva l'artista e quanto 
l’uomo; conoscevo bene la sua vita ; avrei 

potuto scrivere con scienza e coscienza, Tut- 
tavia, terminato il profilo dell’artista, prima 
d’accingermi al profilo dell’uomo, uno seru- 
polo mi si levò nell'animo. 

lo lo conosceva: io aveva su di lui un'o- 
pinione; ma avevo attinto alle vere fonti per 
dar di lui un giudizio esatto e onesto ? Non 
c'era qualcuno che poteva, meglio di me, 
aver conosciuto e giudicato l’uomo, per essergli 
stato legato con maggiore intimità di quella 
che non sia tra due scrittori ? 

E venuto il dubbio, rapidamente mi si pre- 
sentò anche la maniera di scioglierlo, lo aveva 
pranzato più volte in casa Sismondo e aveva 
avuto il piacere di conoscere personalmente la 
graziosa moglie del celebre romanziere ; avevo 
anche cenato con Claudio Sismondo, qualche 
notte di carnovale, e m’ero trovato a fianco 
di due fra le sue amiche: Iginia Morelli, 
detta Ma/afede e Renata Gasperini. 

Perché non avrei io interrogato queste tre 
donne, le quali avevan visto e giudicato l’a- 
mico mio con gli occhi del cuore, e certo 
m’avrebbero dato qualche notizia preziosa, 
m’avrebbero raccontato qualche aneddoto si- 
gnificativo ? 

L'idea non mi dispiacque, Mi venne, uscendo 
dal caffè Aragno, in via delle Convertite, là 
dove è sempre una carrozza pubblica; e vi 
salii senza esitare, dando l’ indirizzo della si- 
gnora Sismondo, Nel mentre il cavallo trot- 
tava, io magnificava a me stesso la bontà della 
mia ispirazione ; la donna è psicologa per ec- 
cellenza ; da tre donne intelligenti come la 
Sismondo, la Morelli e la Gasperini avrei avuto 
notizie copiose e giudizii esatti. Io era già 
inquinato da idee letterarie, da preconcetti 
sociali; ma le donne son monde di queste 
preoccupazioni ; le donne giudicano con gli 
occhi del cuore, 

Non so perché, « gli occhi del cuore » mi 
COMMOVEVANO,.., 

La carrozza si fermò ed io discesi, ordi- 
nando al cocchiere d’aspettarmi, 


Il, 


Mentre salivo le scale per recarmi dalla 
signora Sismondo, ne scendeva a rompicollo 
il piccolo bambino di lei, Torquato, che una 
cameriera seguiva a stento. Egli aveva sei anni : 
si fermò e mi riconobbe, 

— Buon giorno, — gli dissi. — Ti ricordi 
di me? 

— Si, — egli rispose, — Sei quello dei 
cioccolatini, 

In altri tempi, io gli portava i cioccolatini 
perché non ci disturbasse mentre il padre di 
lui mi leggeva qualche pagina dei suoi lavori. 

— La mamma è in casa? — gli doman- 
dai, ridendo. 

Egli si piantò sulle gambe nude, scosse i 
riccioli biondi sulla fronte, e mi domandò a 
sua volta: 

— Dove sono ? 

— Dove sono, chi? 

— 1 cioccolatini ! 

— Ah, scusami! Oggi non li ho portati! 
Non sapevo di trovarti. 

La cameriera volle redarguire Torquato, ma 


egli mi fece il broncio, e seguitò a scender 
le scale, senza salutarmi. 

— La mamma è in casa, — disse, 

Poi quando fu in basso, quasi sul limitare 
della porta di strada, aggiunse : 

— Va a trovarla. Prende l’acqua calda, 

L'acqua calda era il #, per il quale Tor- 
quato aveva un'avversione ineffabile, x 

— Grazie1 — gli gridai, — E arrivederci! 

Egli non si degnò di rispondere : io era 
« quello dei cioccolatini » e senza ciòccolatini 
non ero pit niente, meno di zero, 

Avvicinandomi al salotto della signora Si- 
smondo, udii alcuni accordi sul piano, e men- 
tre varcavo la soglia echeggiarono le prime 
note d'un valzer di moda, 

Mancavan due mesi a compiere l’anno dalla 
morte di Claudio; onde la signora vestiva 
ancora a lutto ; la carnagione bianca e‘il corpo 
snello di lei risaltavano meglio in quell’abito 
nero e semplicissimo, Ella era al piano ; vi- 
cino a lei, in piedi un signore in redingote, 
giovane ; sul divano, fumando una sigaretta, 
un altro signore, in /ai/, giovane ; presso la 
finestra, un terzo signore, in redingofe, gio- 
vane, | 

Il primo, vedendomi entrare, si chinò un 
poco verso la donna e le mormorò qualche 
parola ; ella] interruppe subito il valzer, si 
alzò e mi venne incontro. 

— Da quanto tempo non avevo il piacere 
d'una sua visita! — mi disse cortesemente. 

E fece le presentazioni: il conte Marco De 
Brilnner, il conte Ercole Norberti, il conte 
Adolfo Lovieri. Tre conti j ciò non si era mai 
visto in casa Sismondo ; quando Claudio era 
vivo, non vi s' incontravan che letterati e gior- 
nalisti; ma la vedova aveva pensato di cir- 
condarsi di gente per bene, e in verità non 
aveva torto. 

Ella mi pregò di sedere e mi accennò a quel 
profilo di Claudio, che io stava scrivendo, Le 
dissi che la mia visita aveva appunto per isco- 
po di udir da lei qualche aneddoto e di ret- 
tificare qualche notizia. 

— Ma io sarò ben felice, — ella esclamò. 
— Sono tutta a sua disposizione... 

Credetti che i tre conti se ne andassero e 
ch' io potessi cominciare subito l' interroga- 
torio, Nessuno si mosse, e la signora conti- 
nuò un discorso col conte De Brinner intor- 
no alla stagione del Costanzi, Il conte Norberti, 
dopo un istante, la pregò di riprendere il valzer 
interrotto dal mio sopraggiungere ; ella tornò 
al piano, seguita dal conte Lovieri, che riprese 
il suo posto. Dopo il valzer, la signora suonò 
quasi intero l'ultimo atto della Tosca ; poi 
un cameriere portò |’ « acqua calda » con 
molti biscottini, 

Bevemmo il tè, e notai che il numero dei 
biscottini inzuppati dal conte De Brinner nel- 
l’acqua calda era quasi incalcolabile. La con- 
versazione procedeva animatissima; io raccontai 
gli ultimi pettegolezzi mondani, che il conte 
Lovieri accusò di inesattezza e corresse con 
molta discrezione, 

Finalmente mi alzai, e la signora volle ac- 
compagnarmi fino in anticamera. 

— Tornerò un altro giorno, — le dissi, chi- 
nandomi a baciarle la mano, — Avevo bi- 
sogno di raccogliere qualche aneddoto, per- 
ché sto scrivendo, più che il profilo dell’ar. 
tista, il profilo dell’ uomo.... 

— Ah, l’uomo! — esclamò la signora, — 
Ma non saprei quali aneddoti.... L’ uomo, del 
resto, si delinea in tre parole : buono, gene- 
roso e fedele... 

lo la guardai; era deliziosa; pareva rin- 
giovanita, e gli occhi le splendevano. 


— Buono, generoso, fedele! — ripetei. 
Feci un inchino e raggiunsi la porta. 
IH, 


Risalito in carrozza per recarmi da Iginia 
Morelli detta Ma/2fede, udii prorompere dalle 
finestre di casa Sismondo ancora le note della 
Tosca, e la frase : i 


Intanto io muoio disperato 


mi zufolò nelle orecchie per tutta la strada, 

Ero un po' avvilito e non ne sapevo esat- 
tamente la ragione ; forse perché non avevo 
portato i cioccolatini al piccolo Torquato ; 
forse perché avevo compreso d'essere giunto 
molto importuno ; forse perché la signora Si- 
smondo, che pure era una buona madre ed 
era stata un'ottima moglie, non recava quasi 
più tracce del recente dolore, 

— Buono, generoso, fedele ! — ripetei, sa. 
lendo le scale della casa dove abitava Iginia, 
— Le donne giudicano con gli occhi del 
cuOre.,.. 


Iginia si ricordava appena di me. Era una 
grande bionda, un po’ dipinta, ma non priva 
di grazia, Pronta per uscire, innanzi allo spec- 
chio si adattava un grandissimo cappello a tese 
piatte, che stava molto bene sulla chioma do- 
rata e ricca, 

— No, non mi disturbate, — disse la gio» 
vane, guardandomi nello specchio, — Devo 
uscire, ma posso dedicarvi un quarto d’ora, 
Che cosa volete ? 

— Ero venuto per parlarvi di Claudio Si- 
smondo,... 

— Ah! — ella fece freddamente, 

Sedette sul divano al mio fianco, e aspettò ; 
ma quando ud( la ragione della mia visita, 
si mise a ridere. 

— Volete qualche aneddoto ? — esclamò. 
— In verità, io mi ricordo appena di Claudio, 
Era cost insignificante! Mi hanno detto che 
scriveva bene: è possibile; non ne so nulla, 

rché io non leggo che libri francesi, Ma 
li fatto è ch'egli, come uomo, non significava 
niente, 

— Non era buono ? — domandai, 

— Buono? Come tutti gli uomini |... Se 
fossero cattivi, le donne li metterebbero alla 
porta. 

— Non era generoso ? 

Iginia Morelli mi guardò corrugando le so- 
pracciglia. 

— Che cosa volete dire? — domandò, 

— Intendo generoso nel senso pid alto della 


parola, cioè facile a perdonare, nemico d'ogni 
bassezza, incapace d’ una disonestà... 

La fronte d’Iginia si spianò e la bella gio- 
vane sorrise. 

— È possibile, — mi disse. — Ma a me 
non aveva nulla da perdonare e con me non 
poteva commettere né disonestà né bassezze, 
Sarà dunque stato generoso, come voi dite; 
io non me ne sono accorta, perché ciò non 
mi riguardava, 

— Era fedele ? — seguitai. 

Iginia Morelli si alzò e tornò allo specchio ; 
accomodava Ja spilla che aveva sul petto ; una 
spilla formata da un grosso smeraldo contor- 
nato da diamanti, 

— Fedele! — ella ripeté. — Chiedetelo a 
sua moglie | 

Vi fu una pausa. Iginia si mosse e udii il 
fruscio serico delle sue gonne; ella si recò 
a un tavolino, prese una scatola di lacca, ne 
estrasse due sigarette, ne diede una a me, ac- 
cese l’altra, e lanciando il fumo dalle nari, 
concluse ; 

— Credetemi, era un uomo insignificante. 
Non so come voi possiate farne un profilo e 
che cosa vogliate dirne, Vi prometto che leg- 
gerò quel vostro lavoro, perché son curiosa 
di vedere come ve la caverete, 

Io mi alzai e le tesi la mano, 

— Volete uscire con me? — mi chiese. 

— Ne sarei felice; ma ho un appuntamento, 
— dissi, 

— Allora, arrivederci | 

Suonò il campanello e ordinò alla came- 
riera d’accompagnarmi. Ella restò in piedi, 
nel mezzo del salotto, e mi fece con la testa 
un cenno di congedo, come una gran dama. 


IV. 


In carrozza, mi provai a riassumere le mie 
impressioni, ma mi fu impossibile, Non ave- 
vo in cuore che una grande maraviglia, Come 
ì morti sì dimenticano presto, e come i vivi 
si giudicano male! Istintivamente fischiettai 
a fior di labbra, 


O dolci baci, 0 languide carezze!... 


e la facile musica non cessò dal tormentarmi 
che quando fui in presenza di Renata Gaspe- 
rini, in una piccola camera, arredata modesta- 
mente, pulitissima e piena di sole, 

Renata aveva venticinque anni ed era bru- 
na; lavorava da sarta; teneva sulle ginocchia 
un corpetto ed agucchiava. Io presi posto di 
fronte a lei, sopra una sedia dalla stoffa sbia- 
dita, La giovane ascoltò il discorso che avevo 
già fatto alla signora Sismondo e a Iginia. 

— Che bei tempi! — ella disse poi, ri- 
prendendo a lavorare, — Tutto è sfumato, 
tutto è finito |... 

Silenzio ; non udivo che il rumore quasi 
impercettibile dell’ ago passato attraverso la 
stoffa, Renata Javorava con una velocità im- 
preveduta. 

— Tutto finito! — ripetei. — Povero 
Claudio |... 

— Oh Claudio |... Claudio ha voluto la 
sua morte.,.. Scriveva troppo e si divertiva 
troppo. Io glielo diceva tutti i giorni. 

— Ma era tanto buono ! 

— Buono! — esclamò Renata, sollevando 
la testa bruna e guardandomi coi grandi occhi 
spalancati. — Si vede che Lei non lo ha co- 
nosciuto, Era semplicemente un demonio |... 
Geloso, testardo, irascibile, strano, capriccioso! 

Tornò a lavorare e passò un nuovo filo nella 
cruna, 


— Effetto dell'amore, — osservai. — Dopo 
tutto, era molto generoso,... 

— Bravo! — disse ironicamente Renata, 
— Generosissimo ; non c’era pericolo che mi 
portasse un mazzolino di fiori o mi regalasse 
una scatola di dolci. Bisognava che ne lo pre- 
gassi io,,.. 

— Si capisce, — interruppi. — Doveva 
pensare a tante cose! Ma almeno era fedele! 

La giovane mi rispose con una risata ar- 
gentina e tagliò il filo coi denti, 

— Ah si, fedele] Non scherziamo ! — ella 
disse, — Tradiva sua moglie con me, e pro- 
prio in questi giorni ho saputo che tradiva 
me con un’altra, una bionda, Bel genere di 
fedeltà, vial... 

Diede ancora alcuni punti, e si alzò. 

— Ho finito, — disse, — Lavoravo da sta- 
mane alle sci,.,, Creda pure, mi rincresce par- 
lar male d’ un morto, ma se Lei scrivesse che 
Claudio era buono, generoso e fedele, farebbe 
ridere tutti quelli che l’hanno conosciuto |... 

— Scusi, — interruppi. — Quando io Le 
ho nominato Claudio, Lei ha esclamato: « Che 
bei tempi | » Ma se Claudio era cattivo, come 
si spiega questo suo rammarico ? 

— Bei tempi, sicuro! Innanzi tutto, ero 
più giovane: e il merito non era mica di 
Claudio, Le pare ? E poi andavo a teatro e 
a cena molto spesso 

— Con Claudio 1... — osservai, 

La giovane non mi rispose: sollevò tra Je 
braccia un manichino di vimini, gli mise in- 
dosso il corpetto che aveva appena terminato, 
e mi si rivolse! 

— Guardi come sta bene! — disse. 

— A pennello, — risposi. 

E mi alzai, 

— Se ne va? — domandò la giovane, 

— Si, signorina, Ho un appuntamento, 

— Arrivederla, allora, E intendiamoci ; non 
scriverà quello che le ho detto, è vero ? Non 
farà il mio nome? 

— Le pare ?,,, — esclamai, — Io sono Ar 
pocrate, il dio del silenzio, 

-—— Bene, Arrivederla, signor Autocrate! — 
disse la giovane ridendo e chiudendo 1’ uscio 
dietro le mie spalle, 


V. 


Ero avvilito ; questa volta ero avvilito dav- 
vero, Mi provai a ripetere i giudizii delle tre 
donne che meglio avevan conosciuto il mio 
amico, e mi accorsi che avrei dovuto seri. 
vere 6 illustrare questo concetto : 

< Claudio Sismondo era buono, generoso, 
fedele, insignificante, geloso, testardo, irasci- 


IL MARZOCCO 


bile, strano, capriccioso, avaro, ingannatore, » 

Tornai a casa a piedi. Da via Montebello, 
dove abitava Renata, alla via del Babuino, 
dove abitavo io, non era piccolo il tratto, e 
camminando non feci che pensare al cattivo 
esito della mia inchiesta. Le donne avevan 
certo giudicato con gli occhi del cuore, ma 
mi avevano gettato nel pit grave impaccio. 

Dovetti lasciar passare una settimana per- 
ché la figura che quelle donne m’avevan di- 
pinto annebbiava interamente la figura di Clau- 
dio quale io l’aveva vista e quale doveva es- 
sere in realtà, Mi decisi a scrivere ciò che 
ne pensavo io, e un mese dopo il colloquio 
con quelle signore, il profilo di Claudio vide 
la luce, 

Tutti mi dissero che avevo falsato il carat- 
tere del mio amico e avevo scritto di ma- 
niera; ogni critico si vantò di conoscere egli 
solo il vero Sismondo, uomo e artista, il quale 
non somigliava per niente a quello che io 
aveva descritto; la signora Sismondo mi mandò 
un bigliettino con un gelido . ». Iginia, che 
incontrai una sera all’Olympia, mi disse che 
avevo fatto bene a scriver tante bugie, perché 
bisogna sempre rispettare i morti, Quanto a 
Renata, questa mi tolse addirittura il saluto. 

lo pensai che noi viviamo tutti cosi e ci 
conosciamo tutti a questo modo ; ombre vi- 
cino ad ombre, misteri nel mistero, 


Luciano Ztccoli, 


AI migliore offerente. 


Quando noi sostenemmo su queste colonne 
che uno dei danni maggiori che dall’attuale 
nostro ordinamento scolastico viene alla na- 
zione è quello di non prepararla adeguata- 
mente alla vita, molti ci fecero notare che 
non avevamo detto se non una frase, Vedia- 
mo dunque ora (giacché se ne porge l’occa- 
sione) di spiegare meglio il nostro concetto ; 
vediamo cioè qual senso della vita politica, 
per esempio, abbian mostrato di avere coloro 
che pur dovrebbero svilupparlo negli altri. 
Poiché gli educatori della nazione non sono, 
non dovrebbero essere, un’accolta di lavoratori 
qualunque, attenti solo a difendere il loro 
particolare miglioramento economico; ma un 
gruppo di uomini che per l'importante ufficio 
che compiono, per quella fiaccola della civiltà 
che trasmettono viva nelle mani delle nuove 
generazioni, han diritto che la nazione li col- 
lochi ai primi gradini della scala sociale, dove 
sien loro aperti tutti gli onori, dove sien am- 
mantati di tutto il decoro esteriore che non 
può scompagnarsi dalla dignità suprema che 
esercitano, Quando dunque essi compiono col- 
lettivamente un atto politico — uno degli 
atti, cioè, più significativi della vita sociale — 
è giusto che glì occhi della nazione sieno ri- 
volti a loro, e che questa da loro si attenda 
una parola che sia indice di un'alta aspira- 
zione ideale, e nello stesso tempo esempio a 
operare alto e sicuro, Cost dovrebbe essere, 
L’abbassamento delle nostre istituzioni poli 
tiche che tutti lamentiamo, 1’ inquinamento 
della nostra vita parlamentare, che è precipua 
causa di tutti gli arbitri, di tutte le ingiusti- 
zie, di tutti i favori, che offendono non solo 
gl’interessi materiali degli individui, ma il 
senso di giustizia che pur vigila attento in 
fondo alla coscienza di tutti, producono giu- 
stamente un senso di malessere e di sfiducia 
che paralizza ogni energia, che spegne pur 
troppo ogni fede, È necessario, è urgente rea- 
gire contro questo male, La folla impulsiva 
reagisce con la ribellione, La reazione degli 
uomini d’ intelletto dovrebbe senza dubbio 
essere d’altra natura: vincere l' impeto mo- 
mentaneo, e additare la via di un miglio- 
ramento sicuro, i cui effetti si estendano al- 
l’avvenire, Noi dunque non vogliamo neppure 
discutere se gli insegnanti delle scuole secon- 
darie, stretti in federazione e riuniti recente» 
mente a congresso in Roma, abbiano o no fatto 
bene a trasformarsi in una lega politica: am- 
mettiamo senz'altro che ne avessero la con- 
venienza e il diritto, Ma dovevamo aspettarci 
da un’accolta di uomini di varii partiti, 
un'affermazione politica che suonasse diversa» 
mente dall’ordine del giorno di una classe 
di umili lavoratori che non ha da difendere 
altra causa che quella del pane: dovevamo 
aspettarci, in questo incerto brancolare della 
coscienza odierna, in questo smarrimento della 
condotta civile, una parola che attirasse l’at- 
tenzione per la sua novità e per la sua forza, 
che orientasse gli spiriti verso una mèta a cui 
tutti potessero guardare con fede e con l’animo 
più eretto. Era il momento questo di mostrare 
che realmente l’opera della scuola è un'opera 
di vita, e che coloro che guidano gli intelletti 
poi laberinti del pensiero, sanno anche tempra- 
re gli animi alle lotte della vita moderna, Inve- 
ce... invece questi dominatori del domani, sono 
diventati i piccoli e poco importanti gregarî del- 
l'oggi. Noi serviremo — han detto — colla no. 
stra piccola scheda elettorale tutti coloro che ci 
daranno un po’ più di stipendio alla fine del 
mese, Il governo ce 1’ ha finora negato, e noi 
serviremo quell’estrema sinistra che osteggia 
il governo, Sprovvisti di ogni senso della vita, 
non sanno, non sentono quello che gli operai 
più evoluti (adoperiamo una frase di moda) 
comprendono già meravigliosamente da un 


pezzo : che dire partiti popolari non significa 
più nulla, che dire estrema sinistra è una frase 
priva di senso, la quale non serve che gros- 
solanamente ad esprimere un atteggiamento 
generale ed esteriore. E quest’ asservimento 
all’estrema sinistra è fatto in omaggio alla 
libertà di coscienza dei molti componenti 
la Federazione, che hanno evidentemente opi- 
nioni politiche diverse dalla maggioranza. 
Ma che razza di idea si fanno i professori 
delle scuole secondarie italiane del rispetto 
alla libertà dell’altrui opinione ? Noi siamo in 
maggioranza socialisti — dicono essi — ai loro 
consoci j ma rispettiamo le vostre opinioni; 
e la nostra associazione appoggerà gli uo- 
mini che non rappresentano affatto le vostre 
idee. Ma rispettiamo le vostre opinioni, per- 
ché non vi mettiamo la pistola alla gola, né vi 
obblighiamo a votare per quei candidati alla 
deputazione nazionale, che ci saranno impo- 
sti dalle varie Camere del lavoro del regno 
d’Italia. A questo si riduce il loro ragiona- 
mento, consacrato nella solennità di un ordine 
del giorno, Piccole cose, Ma almeno ci fosse 
un briciolo di senso pratico in queste piccole 
cose | 

Giacché i professori italiani si sono mo- 
strati, in una manifestazione collettiva, impari 
ad un’azione ideale, che trascenda gli interessi 
del momento, avessero mostrato almeno un 
po’ d’abilità, un po’ di accorgimento, nelle 
piccole manovre per le quali si esplica la vita 
parlamentare! Avversari politici dei partiti co- 
stituzionali, non dovrebbero sperare più da 
essi alcun aiuto: né dovrebbero sperare un 
aiuto valido dai partiti dell’estrema nelle con- 
cessioni che questi possono strappare al Go: 
verno. Altri interessi più urgenti, e! sui quali 
riposa la forza del partito socialista special 
mente, vogliono per sé l’attenzione e le prime 
cure. 1 professori sono troppo pochi di fronte 
alle masse lavoratrici, per pretendere che i 
loro problemi abbiano la preferenza sugli altri. 
Non saranno certamente sgraditi i pochi voti 
di più che essi potranno dare in una battaglia 
elettorale ai candidati dell’estrema sinistra, ma 
non saranno i loro che decideranno della vit. 
toria. E allora — poiché quando ci si mette 
in queste piccole e meschine combinazioni 
parlamentari, la regola che impera sovrana è 
unicamente quella del dare e dell’avere — essi 
avranno da aspettare ancora un bel pezzo pri- 
ma di veder divenute realtà le aspirazioni 
alle quali hanno teso l'animo, Intanto poiché 
si sono orientati cosî, poiché non guardano 
che da una parte sola, è naturale che abbia- 
no dimenticato tutti gli uomini, cosi detti 
conservatori, che hanno strenuamente difeso 
nel Parlamento italiano la loro causa, e la 
difendono ancora, Essi dimenticano che Rug- 
gero Bonghi, in un disegno di legge non ri- 
cordo se non discusso o non approvato, dava 
ai professori reggenti quello stipendio che 
appunto ora forma il più grande dei desiderati. 
Essi non ricordano che questi conservatori 
hanno più di tutti gli altri volta la loro mente 
a tutto il complicato e vasto problema della 
scuola, da Ruggero Bonghi a Pasquale Villari, 
da Aristide Gabelli a Luigi Morandi, Sarebbe 
stato miglior consiglio legarsi più intimamente 
a coloro che non sono ignari dei bisogni 
della scuola e dei mali che l’affliggono : ma 
bisognava discutere forse e sentirsi dire an- 
che qualche dura verità, Molto meglio è 
cedere ad una promessa di chi non avendo 
alcuna competenza può largamente promettere 
per la sua incoscienza, e sopra tutto per al- 
largare e fomentare quel malcontento di cui 
in ogni tempo si sono serviti tutti gli uo 
mini dei partiti politici estremi, Poiché a di» 
scutere con uomini che all'educazione nazio» 
nale han dato la miglior parte del loro ingegno 
e del loro pensiero, non è facile che si trovi 
completo assentimento ad ogni incondizionata 
richiesta. Ricordo una famosa relazione del 
Bonghi sul riordinamento e sul bilancio della 
pubblica istruzione. A_un certo punto cosî 
parlava degli ispettori circondariali: « Noi 
avremmo desiderato proporre un aumento dello 
stipendio miserissimo degli ispettori circon- 
dariali, se avessimo potuto nutrire 1° illusione, 
nella quale Governo e Camera sono poi ca- 
duti cosi spesso, che accrescere il compenso 
è sempre, e dappertutto, tutt uno col miglio. 
rare la qualità del servizio, È vero che senza 
compenso sufficiente lo Stato non può, me- 
glio che un privato, sperare servitori buoni, 
ma non basta quello ad avere questi. » Con 
uomini siffatti adunque sarebbe stato necessario 
dimostrare che i professori vogliono essi per 
i primi rendere servigi migliori alla nazione; 
che vogliono essi estirpare i mali che tormen- 
tano la nostra scuola e renderla utile alla 
nazione, Ma essi si sono ostinati a chiuder gli 
occhi dinanzi a queste necessità, Vogliono 
seguire un partito politico, che alla scuola ed 
al suo ordinamento non ha mai dato la sua 
attenzione, Ma non importa : esso nella gara 
che si è aperta per l’acquisto di voti è per 
ora il miglior offerente... a parole. 


Ignotus. 


L'ISTANTANEA 
Antonio Fradeletto, 


È l’enfant gaté e la vittima della Biennale 
veneziana. Per ogni opera d’arte, o quasi, che 
varca la soglia del tempio, acquista un amico 
devoto, per ogni impiastro messo alla porta 
si fa un nemico irreconciliabile, Gli ammi- 
ratori Jo esaltano come un uomo d’azione, di 
instancabile zelo ; gli avversari lo combattono 
come un dittatore, peggio come un ferocis- 
simo tiranno : una specie di Caligola o di 
Ezzelino da Romano della tela dipinta, dei 
marmi e dei bronzi. Ma fra le polemiche e 
la bufera dei rifiuti, dei premi e degli acqui- 
sti, la sua alta persona sta come torre ferma 
che non crolla: un vero campanile veneziano 
molto più resistente di quell’altro, Il segre. 
tario generale dell’esposizione internazionale 
ama la politica dell'arte, ma non disdegna 
l’arte della politica. Dai Giardini passa volen- 
tieri a Montecitorio dove i suoi discorsi sono 
ascoltati con molta deferenza. Una sua lettera 
recente sulle prodezze degli scioperanti e de- 
gli scioperati ha fatto chiasso. L’on. Frade- 
letto appartiene alla esile schiera di quei de- 
mocratici che non vogliono riconoscere nella 
solidarietà con |a teppa un canone inderoga- 
bile del radicalismo contemporaneo. E non 
mi pare che abbia tutti i torti... Alla Ca- 
mera invece di militare sotto gli ordini di 
un caporale qualunque, potrebbe forse, più 
utilmente, capeggiare il gruppetto degli in- 
tellettuali o anche soltanto quello degli intel- 
ligenti : purché, s° intende, fosse rassegnato 
di prima a rimanere sempre in minoranza. 
Conferenziere nato, trova in ogni città d’Italia 
il pubblico femminile sempre disposto ad an- 
dare in visibilio dinanzi ai riflessi veneti della 
sua voce calda e insinuante. Erede morale di 
Selvatico, è l'uomo pit socievole di questa 
terra.... 


Kodak. 
MARGINALIA 


La figlia di lorioin siciliano. 


La traduzione della tragedia di Gabriele d’An- 
nunzio dall’ italiano in siciliano non è avvenuta 
e non avviene tanto nel passaggio dalla lingua 
al dialetto, quanto nel passaggio dalla recitazione 
de' comici italiani a quella de' comici siciliani. 

Circa la traduzione letteraria di G. A. Borgese 
io non posso dire gran che, perché mi è familiare 
il siciliano quanto il saracino; ma son certo che 
il Borgese col suo raro ingegno e col suo culto 
per l’arte avrà fatto il possibile e l'impossibile 
per rendere nel dialetto tutte le più delicate bel- 
lezze della poesia dannunziana. 

Circa la recitazione lo non posso ripetere qui 
se non quanto già scrissi in altro giornale, 

I paragoni sono odiosi, e non dobbiamo farne 
se non quando sono necessari, È questo il caso 
della Figlia di /orio, 

È indubitato, e va premesso ad onore del vero, 
è indubitato, dicevamo, che la Compagnia Talli- 
Gramatica-Calabresi rappresenta la tragedia di 
Gabriele d'Annunzio con somma diligenza e con 
buona intelligenza. La sua esecuzione è pregevole 
sotto molti aspetti e rispetti, vuoi per alcune parti, 
vuoi per l'insieme. Anzi per l'insieme, per certi 
eftetti corali, diremmo cosi, specie del terzo atto, 
la Compagnia italiana è superiore a quella sici- 
liana indubbiamente. Inoltre il Ruggeri è un Aligi 
pieno di profondo e delicato sentimento, e la poe- 
sia del d'Annunzio scende non di rado nei cuori 
degli spettatori con tutte le intenzioni musicali di 
cui è ricca, 

Ma per la recitazione in dialetto siciliano accade 
questo curioso fatto: gli attori per tutto ciò che 
è forma esteriore, per tutto ciò che è musicalità 
e visione del verso sono più lontani, molto più 
lontani de' loro colleghi in lingua dalla opera dan- 
nunziana, ma ne sono più vicini, tanto più vicini, 
per tutto ciò che è sua sostanza intima, suo spi- 
rito e carattere essenziali. 


La figlia di Iorio è opera di cultura ed è opera 
popolare, È opera di cultura per la sua fattura, è 
Opera popolare per l'argomento, per l'indole dei 


personaggi e cle' fatti, Il protagonista è una po- 
tenza invisibile assolutamente popolare : la reli- 
gione, o meglio la superstizione, La superstizione 
e la lussuria de' villani abruzzesi. È opera popo- 
lare per la veemenza selvaggia delle passioni. 
Ora, così essendo, la Compagnia s 
specialmente il suo primo grande attore Giovanni 
Grasso, hanno questo di superiorità, sopra agli at- 
tori nazionali: la loro psicologia, per cosi dire, la 
loro coscienza è più vicina all'argomento della tra- 
gedia, perché appunto anch'essi sono non dico di 
condizione ma di temperamento assolutamente 
popolari. 
Intendiamoci, ioadopro il vocabolo per quello che 
è il suo senso migliore, Quando diciamo popolare 
come io ora lo dico, si intende qualcosa di fresco, 
di sano, di vigoroso, di violento anche, e di vee- 
mente, Qual cosa di selvaggio e di primordiale. 
Cosi è popolare Giovanni Grasso, E perciò le 
parole di Aligi acquistano sulle sue labbra, e tutti 
gliatti di Aligi acquistano nei gesti e nelle movenze 
della sua persona una grande animazione impe- 
tuosa, Se fin qui Aligi era stato pensato come 
una vibrazione lenta, ora è pensato come una 
vibrazione fulminea. È un mistico il giovane 
pastore abruzzese, un visionario che si pasce 
delle pure rugiade delle montagne e che pasce 
i suoi occhi delle pure visioni delle nuvolette che 
corrono per le fronti delle montagne? È stato 
concepito cosi, e così è stato rappresentato con 
delicato sentire e non senza motivi in parte giusti, 
secondo le indicazioni della stessa opera. Ma il 
Grasso impianta tutta la sua esecuzione sopra un 
atto di Aligi, la uccisione del padre, e da quella trae 
tutta la forma del suo personaggio. Secondo lui, il pa- 
store abruzzese, piuttosto che un mistico e un asceta 
di razza, è un uomo in potere di una specie d’ incan- 
tamento e di malia. È piuttosto l' uomo agreste e 
della montagna, immagine dell’ uomo primordiale, 
che è continuamente, come sotto un incubo, sotto 
l'ombra di potenze invisibili. Quindi è per lui, il 
silenzio, la solitudine, il raccoglimento e una certa 
inerzia che ha del misticismo e dell’ ascetismo 
soltanto l'apparenza, ed è in realtà propria dell’a- 


nimo oppresso come da un fato che ignora, della 
creatura incatenata come da una catena che si 
perde nell’ invisibile, Ma nelle sue vene scorre 
il sangue violento della sua razza; nel suo pro- 
fondo essere è soltanto assopita la creatura mici- 
diale, Quando si sveglierà, ucciderà il padre, 

Cosi Giovanni Grasso intende il personaggio 
Dannunziano, e cosi intendendolo gli dà una po- 
tenza drammatica e tragica straordinaria, in al- 
cuni punti terribile, 

Lo stesso si può ripetere della esecuzione che 
fa di Miln di Codro la signorina Aguglia: specie 
nel terzo atto, questa giovinetta che pochi mesi fa 
era una semplice chanfense da caflè concerto, ha 
dei momenti di vera e propria grande attrice, Altri 
attori vorremmo ricordare, specie il Majorana, 
Lazaro di Rojo. Ma più che nella Miglia di Jorio 
questo giovane attore mostrò il suo valore nel 
Juan Josè, E C. 

* Lo sonltore Domenico Trentacoste, — 
Nell'Ar/ Decorati Gustavo Soulier, illustrando 
il suo studio con molte e belle riproduzioni delle 
opere del Trentacoste, delinea l'elevata figura del- 
l'artista tenace e glorioso, dall''ingegno multi» 
forme, che nelle sue opere scolpisce la vita umana 
sotto tutti i suoi aspetti, camminando sulla via dei 
grandi maestri italiani, Poiché — afferma il Soulier 
— sebbene in Italia sì voglia riconoscere nelle 
opere del Trentacoste un'influenza francese, i frane 
cesì all'opposto vi sentono un carattere profonda» 
mente italiano, vivo insieme e pieno di finezza. 
Domenico Trentacoste procede, lavorando sem- 
pre, umile innanzi all'Arte infinita, e prosegue la 
sun opera senza mai sostare. Il suo temperamento 
d'artista vibrante a ogni bellezza si esplicò dap- 
prima nella grazia e nella finezza delle forme gra- 
cilì dalla modellatura appena percettibile ; si af- 
fermò poi con maggior volontà ed energia davanti 
al suo modello, accentuandone il tipo, il movi- 
mento e la vita, E cambiando l'atteggiamento suo 
«li creatore, il Trentacoste cambiò anche la materia ; 
adoperò il bronzo invece del marmo, Il marmo 
si presta meglio alle modellature dolci della carne 
giovanile — che la luce carezza d'ombre leggere in- 
torno a una guancia, a una spalla 0 a un braccio 
- e did più trasparenza e morbidezza a un movi. 
mento di pieghe accuratamente studiato. Di questo 
periodo i due lavori più importanti sono La figlia 
di Niobe è V'Abbandonata, un corpo minuto di 
giovinetta, ripiegata sopra sè stessa, modellato 
con una grazia che affascina. Ma quando |’ inten- 
sità dell'espressione aumentò nelle opere del Tren- 
tacoste, allora egli cominciò ad adoperare il bronzo: 
e, come Donatello creò insieme coi bimbi dalle 
guance floride i San Giovanni e le sante Madda- 
lene dalle figure scarne ed ascetiche, e il semplice 
e robusto .S: Zarco e i ritratti pienì di vita di 
Ginevra Cavalcanti e Niccolò da Uzzano ; così il 
l'rentacoste, dopo i deliziosi bimbi #rafe/lo e So- 
rella, dopo la Niobida, \e Ofelie e \' Adolescente 
della fontana, ci dh la viva testa di vecchio che 
sembra fatta da uno dei nostri antichi grandi mae- 
stri; il fiero Seminafore vigoroso è slanciato, il 
Cirino in cni vive continuamente il pensiero orri- 
bile e incancellabile dell'assassinio, e quella colle 
zione di nervose placchette, nelle quali si riafferma 
il desiderio del tratto vivente che anima tutta la 
produzione dell'artista. E ciò perché il Trenta- 
coste vive per creare, per aspirare la bellezza dal- 
l'universo, compenetrarsene e gettarla poi nelle 
sue opere. Domenico Trentacoste non è solamente 
uno scultore; è prima di tutto un artista che pos- 
siede una grande potenza di lavoro e la gioia in- 
tima e sublime della creazione, 
* Una curiosa polemica petrarohesoa sì 
è svolta in questi giorni fra due valorosi critici : 
T. De Wyzewa e Carlo Segrè, Da qualche tempo 
— ha scritto il De Wyzewa nella Aevne des Vewa: 
Mondes — è invalsa )a consuetudine di glorificare 
i grandi uomini del passato come precursori od 
apostoli cel « libero pensiero » e i centenari ser- 
vono mirabilmente a questo scopo. O dotto, 0 
poeta, o musicista, o pittore, chiunque sia l'uomo 
insigne che si vuol celebrare, possiamo esser certi 
che le feste in suo onore assumeranno il carattere 
di manifestazioni antireligiose. Così è accaduto 
per Goethe, per Victor Hugo, per Michelet, per 
Halzac, per Berlioz ; cost accade ora in [talia per 
Francesco Petrarca, in occasione del suo cente» 
nario, Dai giornali politici nei loro articoli di cir. 
costanza, al ministro Orlando nel suo discorso ad 
Arezzo, tutti sì sono sentiti in dovere d'inneggiare 
al « primo uomo moderno », all'antenato degli 
odierni liberi pensatori, E quel che è peggio un 
insigne critico italiano, Carlo Segrè, nei suoi Studi 
Petrarcheschi or ora pubblicati, s'ingegna apche 
lui di presentarel un Petrarca incredulo, alterando 
cosi | veri caratteri della vita e dell'opera del 
grande aretino, — Segue )a dimostrazione, desunta 
in parte dall'analisi del saggio ove il Segrè para» 
gonn il Secrelum colle Confessioni di S$, Agostino 
per concludere che In coscenza del Petrarca, tra- 
volta ormai dalle onde dell’ Umanismo, non è più 
intimamente cristinna come quella del Santo d' Ip- 
pona : e in parte dalla narrazione fatta dal Segrè 
«el pellegrinaggio n Roma di messer Francesco, 
narrazione intesa a provare la tepida religiosità 
del Poeta, Il De Wyzewn chiude le sue censure 
con una lamentazione sulla strana e deplorevole 
mania contemporanea di mescolare a tutto le 
questioni religiose, Ed ecco perché n forza di cer- 
care l'umanista sotto |l cristiano, 0 |l pagano 
sotto l'umanista, a poco a poco — secondo lui — si 
dimentica che Francesco Petrarca è stato sopra 
tutto un poeta, E del poeta non vi ha traccia negli 
Studi Petvareheschi, come non ve n'ha del re 
sto in tutta quella congerie di discorsi, di confe. 
renze e di opuscoli fioriti intorno al Centenario, 
Nel Zanfulla della Domenica Carlo Segre risponde 
al De Wyzewa < le cui osservazioni — egli dice 
— mi attribuiscono cose che io non mi sono mai 
sognnto di sostenere, Quando mai ho io affermato 
che il Petrarca fu un incredulo o un cnttolico ten» 
tennantée? Nello neritto sul Seeremm ho invece 
confutato l'Owen che n'era arrischiato di chia- 
marlo uno scettico, e ho dichiarato che sarebbe 
ridicolo, anzi falso addirittura parlare a proposito 
di messer Francesco d'Iineredulità religiosa, Se 
c'è stato al mondo un uomo che s'è studiato di 
osservare | precetti cella Chiesa, questo è stato 
dul, Quello che io ho asserito si 6 questo: che il 
Petrarca ha cercato nella fede, nel sentimento re- 
digiono la pace nl suoi intimi conflitti, ma non l'ha 


ritrovata. A lui la religione non disse mai la grande 
parola del conforto : l'indirizzo critico del suo in- 
gegno, il mondo ideale che brillava dinanzi alla 
sua fantasia gli hanno tolto la facoltà di quel si- 
curo e completo abbandono che tra le pene del. 
l'esilio ha concesso all'Alighieri le visioni scintil- 
lanti e consolatrici della celeste bentitudine, » E 
cosi nonostante tutti i suoi proponimenti religiosi, 
gli anni senili di messer Francesco trascorsero 
tutti tra Marco Tullio e Virgilio, tra le remini- 
scenze del Canzoniere, che corresse e ricorresse 
sino alla vigilia della morte, 11 Segrè poi alla la- 
mentazione del critico francese intorno alla mania 
contemporanea di indagare il pensiero religioso 
dei grandi, replica vivamente che quando si tratta 
d'un Petrarca, cioè dell'iniziatore dell' Umanesimo, 
questa riceren ha anzi il più profondo interesse ; 
ed afferma pure che In presente tendenza a non 
considerare nel Petrarca soltanto il poeta, ma 
anche l'umanista ed il pensatore, è anzi un vero 
progresso della critica, E tale veramente sembra 
anche a noi, 

* La solenza e lo Università al Giap- 
pone. — 1 Giapponesi devono essere intimamente 
persuasi che l' istruzione abbia raggiunto nell'Eu- 
ropa Occidentale un grado molto elevato, e che 
i nostri metodi siano eccellenti, perché cercano 
di trapiantarli con ogni cura nel loro paese. E così 
le loro università — due in tutto il Giappone ; ma 
cresceranno presto e si moltiplicheranno —- sono 
copiate dalle europee e simili alle inglesi, alle 
francesi, alle tedesche ed alle italiane, Vi si studia 
un po’ di tutto : diritto, scienze politiche, chimica, 
matematiche e letteratura inglese, e fra non molti 
anni studiare a Oxford, a Roma o a Kyoto sarà 
press'a poco lo stesso, Per ora fra l'Occidente e 
l'Oriente c'è però una differenza, questa : che 
mentre in Europa gli studenti universitari sono 
innumerevoli, nel Giappone si possono ancora 
contare, Coloro che hanno terminato i corsi del- 
l'Università di Kyoto o di Tokio sono cinquemi- 
la, ed occupano quasi tutti alte situazioni nel go- 
verno 0 nelle compagnie private, Felice pnese | 
L'ammissione all'Università, però, non è così fa- 
cile come da noi. È ben vero che dal Liceo Su- 
periore si entra all’ Università senza esami, ma il 
numero dei candidati al Liceo è di seimila per 
duemila posti circa, e il concorso d'ammissione 
non è quindi molto fucile. Le due università di 
Tokio e di Kyoto possiedono ora professori giap- 
ponesi, e l' articolista della Aevwe, il Miwa, che è 
appunto professore all' università di Kyoto, se ne 
scusa verso glì europei, dicendo che anche se i 
giapponesi fossero un poco inferiori ni professori 
venuti dall'Occidente, i quali insegnavano qualche 
anno fa, essi possiedono sempre però due grandi 
vantaggi: poter fare i) corso nella lingua propria 
degli studenti, e conoscere meglio l’anima dell’u- 
ditorio, Il Miwa difende anche professori e scolari 
giapponesi dall'accusa che viene loro fatta di es- 
‘sere orgogliosi, e crede che gli europei scambino 
per orgoglio la riserbatezza forse eccessiva della 
razza, e la fede nella propria forza, che viene al 
giapponese dalla coscienza del suo rapido sviluppo 
e che è necessaria nd ogni uomo che voglia riusci» 
re nella vita. 


* In difona di Cimabue, — Non bastava che 
Giotto gli avesse tolto in vita # grido nella 
pittura, adesso gli contendono anche la gloria di 
essere stato il vero maestro del suo grande sco» 
laro. Il signor Langton-Douglas, un critico nova» 
tore, ha sostenuto questo paradosso in vari scritti, 
acuti del resto ed ingegnosi, coi quali ha ravvi. 
vato l'antica tesì della priorità della pittura senese 
rispetto alla fiorentina. Con questa differenza però 
che mentre prima la critica, specialmente tedesca, 
sosteneva la precedenza della pittura senese nel 
suo risorgimento, giudicando la famosa Madonna 
di Guido da Siena anteriore di parecchi anni a 
Cimabue ; ora si vuol diminuire la gloria ela figura 
di questi, quasi ridotto n leggenda fiorentina, a 
favore di un altro e veramente grande artefice 
senese, Duccio di Buoninsegna. Infatti — secondo 
il Langton Douglas — alla grande arte senese di 
Duccio e dei suoi contemporanei mancarono quegli 
niuti che ebbe copiosi e autorevoli In pittura fio» 
rentina, per trionfare nella opinione degli uomini. 
Le mancarono i letterati glorificatori, gli storici 
campanilisti, in una parola le mancò la reelame 
dei contemporanei e quindi quella dei posteri. Fi. 
renze invece ne ebbe d'avanzo, Naturale pertanto 
che molte opere dei senesi venissero attribuite col 
tempo ni fiorentini ; e che i nomi dei veri autori 
cadessero in oblio. Lo spirito locale, che animò 
tutti gli scrittori e i cronisti fiorentini fino al Va- 
sari, deviò l'attenzione dall'arte senese e mirò n 
ricondurre tutta la glorin del rinascimento del. 
l'arte italiana alla scuola fiorentina. Non contenti 
che la fama di Giotto dovesse oscurare quella dei 
munestri contemporanei di altre scuole, anch'essi 
innovatori, parve necessario assicurare n Firenze 
il primato anche nell'ordine di tempo ; e cost Ci. 
mablie fu proclamato padre della risorta pittura 
italiana, Ma era necessario — continua il critico 
inglese — provvedere Cimabue d'una serie di 
opere e d'una leggenda; il che si fece ai primi 
del cinquecento col Memoriale dell'Albertini e col 
Libro di Antonio Bitti, ai quali attinse il Vasari, 
rifacendo su dati cos incerti una vita di Cimabue, 
di cui ignorò perfino il nome vero, che noi sap. 
pinno esser Cenni della famiglia dei Pepi, E così 
come si era formata una leggenda napoletana in- 
torno alla tavola di Martino da Siena in San Lo» 
renzo di Napoli, al modo stesso In Madonna Ru- 
cellni di S, Maria Novella fu per opera del pa 
triottismo locale dei Fiorentini tolta nl suo vero 
nutore, che è Duccio di Buoninsegna, e attribuita 
all'oscuro Cimabue: ed alla pretesa opera di lui 
si applicò In narrazione del solenne trasferimento, 
che sappiamo storienmente avvenuto per la Mae 
stà di Puccio a Siena nel 1311, E com seguitando, 
il critico inglene nega a Cimabue In paternità di 
tutti gli altri dipinti che gli sono attribuiti dal Va- 
sari — dalla Madonna dell'Accadenia fiorentina n 
quella del Louvre e alle pitture murali di Assisi. 
Altro non aapremmo del Cenni se non questo : 
che egli era un ragguardevole artista fiorentino 
del secolo XIII e che nvevn eseguito un mosaico 
per la cattedrale di Pisa e una pala d'altare nella 
stessa città : ma questa è andata perduta, quello 
fu Interamente rinnovato. Se non che Alessandro 
Chinppelli nella Nuova Anlologia con una argo» 
mentazione dotta e lucida demolisce a sua volta 
la demolizione, e dimostra ln verità storica della 
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tradizione rispetto a Cimabue, La testimonianza 
di Dante, solenne quanto altra mai, e quella dei 
più antichi commentatori del Poema, una novella 
del Sacchetti, il Comentario del Ghiberti, tutte 
anteriori al A/emoria/e dell'Albertini, confermano 
il grande valore di Cimabue e la sua diretta in- 
fluenza su Giotto. Inoltre i documenti provano 
che Cimabone pictor de Florentia nacque ed operò 
prima di Duccio, L'esame intrinseco delle pitture 
è anch'esso decisivo: poiché chi paragona il San 
Giovanni di Pisa, indubbiamente di Cimabue, colla 
Madonna Rucellai riconosce facilmente la stessa 
mano nell'aria delle teste languida e pensosa, 
nella forte accentuazione delle arcate sopra ci- 
gliari, nella larga iride elittica, nella*postura della 
bocca, nelle pieghe dei panneggiamenti. Inoltre 
la Madonna Rucellai somiglia anche moltissimo 
a quella dell'Accademia, che una costante tradi. 
zione attribuisce a Cimabue, e che non v'è alcun 
serio motivo per negargli. Non può dunque es- 
sere frutto di una tarda confusione l'attribuzione 
a Cimabue della Madonna Rucellai, che troviamo 
già espressa nell'Ottimo Comento, cioè da un au- 
tore forse meno di uu secolo distante dal mae- 
stro di Giotto, Né il racconto vasariano della vita 
di Cimabue pare oggi tanto favoloso: poiché sì 
ha memoria che nel 1301 la via Borgo Allegri 
portava già questo nome, La grandezza di Ci- 
mabue è dunque una realtà storica, Egli precorse 
Giotto nell’energico conato di liberarsi dalle forme 
bizantine e nel consapevole studio degli esemplari 
romani. Qnde Firenze anche nel campo dell’arte 
poté dirsi, come gli antichi cronisti ripetono, la 
vera figlia di Roma. Cosi il Chiappelli conclude 
questo notevole scritto, che farà parte d'un vo- 
lume d'imminente pubblicazione presso il Luma- 
chi col titolo Pagine d'antica arte Fiorentina ; 
come l'altro studio che già riassumemmo « La 
rosa mistica » troverà posto in un altro volume 
Dalla Trilogia di Pante che sarà pubblicato dal 
Barbèra nel prossimo novembre. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* La Direzione Generale delle Belle Arti e il 
Piviale. 
Roma, 2 ottobre 1904. 
Egregio Direttore del Marzocco. 


Il brillante e simpatico Marzocco che scrive per 
amore dell'Arte e non a sostegno di questo 0 quel 
partito politico, nell'articolo pel piviale di Ascoli, 
pubblicato il 2 ottobre, non è stato giusto verso 
la Direzione Generale delle Belle Arti. La quale è 
accusata d' inerzia dinanzi al gravissimo fatto, non 
adoprandosi per nulla affinché ìl prezioso oggetto 
venga restituito all'Italia. Su quale fondamento 
poggia quest'accusa ? Forse che la Direzione Ge- 
nerale doveva comunicare alla stampa tutto quello 
ch'essa ha fatto finora per ottenere In desiderata 
restituzione? Non poteva il Marzocco riflettere 
che in una questione cosi delicata la pubblicità 
può recar danno, e che il silenzio finora tenuto 
dal Ministero dell’ ìstruzione, indicava non che 
nulla si fosse fatto, ma che nulla convenisse dire? 
Il dare pubblicità ad ogni passo fatto per riacqui- 
stare l'antico piviale avrebbe certamente giovato 
a dimostrare la diligenza dell'Amministrazione, ma 
non avrebbe per nulla accelerato lo svolgimento 
delle trattative, anzi avrebbe nociuto, 

Né da questo riserbo, che credo non ultimo tra 
i doveri di un pubblico funzionario, intendo ora 


“ di allontanarmi, e dirò soltanto che appena que- 


st' Ufficio seppe che il piviale di Ascoli si trovava 
in un Museo di Londra (e la notizia gli giunse 
prima che se ne ne scrivesse su pei giornali) im- 
mediatamente si adoperò che fossero iniziati, in 
via giudiziaria e in via diplomatica, gli atti per 
ottenerne la restituzione, 

Dopo il biasimo alla Direzione Generale, il Mar 
socco se la prende con gli Uffici di esportazione, 
per colpa dei quali il piviale sarebbe stato aspor- 
tato, Anche quest'accusa non è ginsta, Gli Uffici 
d'esportazione hanno il còmpito di esaminare gli 
oggetti di antichità e d'arte dei quali si chiede la 
esportazione, di vedere se questa possa essere 
consentita, di valutare Ja tassa sugli oggetti che 
si possono licenziare, di proporre l'acquisto dei 
più importanti. Crede davvero il Marzocco che 
il ladro del piviale sia stato cost ingenuo da pre- 
sentare ad un ufficio di esportazione il prezioso 
oggetto da lui trafugato? O immagina forse che 
gli ispettori addetti agli uffici stiano di sentinella 
sui passi alpini o facciano crociera dinanzi alle no- 
stre spiaggie per vedere se qualche oggetto d’arte 
stia per passare il confine? 

Dica il A/arzocco + i musei e le gallerie dell’ e- 
stero, colmi a ribocco di opere d'arte italiana, 
hanno forse portato via dall'Italin tutto questo 
ben di Dio in questi ultimi anni? E può esso sug- 
gerire il vero e pratico rimedio contro l'esodo 
delle opere d'arte di libera proprietà privata ? 

Fra le accuse che lo scrittore dell'articolo lancia 
contro la Direzidhe Generale delle Belle Arti, una 
è giusta: quella di aver pubblicato un lungo re- 
golamento per la conservazione dei monumenti ; 
ma per questa grave colpa egli potrebbe usarmi 
indulgenza, perché nessuno lo obbliga a leggerlo, 
mentre io, per dovere d' ufficio, sono obbligato n 
leggere ed a tenere in conto articoli come quelli 
che si vanno pubblicando dal Marzocco, 

Riverisco Lei, signor Direttore, che per cortesia 
non vorrà negnrmi il diritto della difesa. 

CARLO FIORILLI. 

La risposta del Direttore generale «elle Anti. 
chità e Belle Arti è la più squisita riprova della 
singolare opportunità del marginale pubblicato 
nell'ultimo numero di questo periodico, Abbiamo 
finalmente saputo che quando l' Ufficio ebbe no» 
tizia del soggiorno londinese del piviale « imme. 
diatamente si ndoperò perché fossero iniziati in 
via giudiziaria e in via diplomatica gli atti per 
ottenerne In restituzione, » Senonché, In suddetta 
Direzione stimò conveniente di avvolgere nel mi- 
stero le sue pratiche di duplice natura, perché la 
pubblicità avrebbe nociuto al buon esito dell'im» 
presa, Il ragionamento ci persuade poco. Poiché 
la faccenda ern ormai di dominio pubblico, non 
si intende come una sobria dichiarazione ufficiale, 
sul genere di quella che vien fatta oggi dal Di 
rettore generale, potesse compromettere il ritorno 
del prezioso oggetto alla sun cattedrale, L' Ufticio 
più che ll diritto aveva il dovere di intervenire 
nella questione: e il riserbo consigliato da riguardi 
Internazionali non poteva indurlo, in ogni caso, a 
trascurare l'opinione pubblica del paese, che ha 
pure la sua importanza, Ma poi, se il comm, Fio- 
rilli erede di poter parlare oggi senza pericolo, 
perché non avrebbe parlato due mesi fa? Per 
quanto ci consta, regna ora, come regnava allora, 
una grande incertezza, La sfinge miliardaria aspet- 
ta ancora il suo Edipo. Ma su questo punto non 


vogliamo insistere. Le nostre righe di una setti- 
mana fa hanno ottenuto l’esito desiderato, Ci pa- 
reva scandaloso che l'Ufficio si fosse disinteressato 
della faccenda : oggi il suo capo afferma che si è 
adoperato alacremente per conseguire la sospirata 
restituzione. Prendiamo atto della dichiarazione e 
ripetiamo il vecchio adagio filosofico : meglio tardi 
che mai, 

Ma il comm, Fiorilli prende un curioso abba- 
glio, quando fermandosi alla lettera di una nostra 
frase, crede necessario dì dimostrarci che il pi- 
viale non fu certamente « licenziato » da alcun uf- 
ficio di esportazione. Non siamo cosi ingenui da 
supporre tanta ingenuità nel ladro. E se in un 
passato non troppo remoto furono giocati dei tiri 
birboni alle placide autorità tompetenti, a base di 
sovrapposizioni, di sostituzioni e di simili sotter- 
fugi, vogliamo ammettere che questa volta l'og- 
getto prezioso abbia raggiunto direttamente ln 
frontiera senza passare per la trafila degli uffici 
di esportazione, Scrivendo : « Possibile che con la 
mirabile organizzazione degli uffici di esportazione 
si diano tuttavia di questi brutti casi ? » dicevamo 
appunto il contrario di ciò che ha letto il nostro 
egregio contradittore. No: il piviale non è pas- 
sato per i sullodati uffici, come non ci passano di 
regola le opere importanti, Perché ]' istituzione è 
tale che funziona soltanto per uso e consumo de- 
gli ingenzi, e gli esportatori ordinari e straordi- 
nari di oggetti d'arte, fra le altre tante, non hanno 
di solito questa qualità. Ci sia lecito dunque di 
giudicarla, almeno, una istituzione balorda, Quanto 
agli ispettori, marini ed alpini, il comm. Fiorilli 
ci consentirà di pensare che l' Italia dovrebbe es- 
serne fornita per la seria tutela del patrimonio 
artistico nazionale, Proprio cosi. Ma il nostro Go- 
vernd si contenta delle leggi e quanto al « por 
mano ad elle » segue volentieri l'esempio di Pi- 
lato. E se seguisse invece l'esempio della Grecia ? 
Non vendiamo specifici infallibili e però non pos: 
siamo suggerire alla Direzione generale il « vero 
€ pratico rimedio » desiderato, Un solo consiglio 
vorremmo darle, in confidenza : qualche articolo 
di regolamento di meno e qualche ispettore di 
più. E qui cì fermiamo. Poiché ormai ci consta 
ufticialmente che il Direttore generale si crede 
obbligato a leggerci, non vogliamo abusare del 
suo tempo prezioso che appartiene, tutto, alle 
Antichità e Belle Arti, 

(N. d. DI 


* La Biblioteca, sempre la Biblioteca... 
Caro Orvieto, 

Ella aveva già da un pezzo ben saputo mettere 
il dito sulla piaga della nostra biblioteca, piaga 
che sanguina e sanguinerà sempre fino a che 
non si muterà indirizzo, Delle due attribuzioni 
della maggiore biblioteca nostra, di grande ar- 
chivio della produzione letteraria nazionale, e 
di libreria enciclopedica, le maggiori cure sono 
rivolte alla prima con grande scapito della se- 
conda, Se manca il personale, come scandalo- 
samente accade da parecchi anni, i servizi, che 
zoppicano o falliscono addirittura, riguardano la 
libreria, non l'archivio, Si trova il tempo di sche- 
dare, incamiciare gli avvisi teatrali, i fogli volan- 
ti; di catalogare, riporre gli almanacchi, i mesi 
mariani, le ore divote ; non si trova né il tempo 
né il modo di fare il catalogo delle opere incom- 
plete, che si contano a migliaja ; ed oggi forse si 
è ancora in grado di completarle, domani non 
più. Si trovano i mezzi per comprare collezioni 
di libri, la cui utilità è molto discutibile ; ma non 
si trovano per colmare quelle lacune, che ogni 
anno che passa diventeranno sempre più spaven- 
tose, danneggiando per sempre i tesori lasciatici 
dai nostri maggiori e che noi non abbiamo saputo 
né accrescere né conservare. Non si lesinano i de- 
nari, quando si debba arricchire il fondo episto- 
lografico, e le persone adatte a numerare, catalo- 
gare e riassumere magari le lettere degli uomini 
più o meno illustri, non mancano mai ; il catalogo 
invece dei manoscritti, che da quaranta e più anni 
s' invoca, è sempre agli inizii, e gli studiosi deb- 
bono perdere giorni e mesi per una ricerca, che 
con un catalogo anche sommario si potrebbe fare 
in un giorno, A tutti questi inconvenienti e ngli 
altri ancor più gravi, da tutti lamentati, urge por 
riparo. Rimandarei rimedi all'apertura della nuova 
biblioteca, è lo stesso che intraprendere la cura 
quando il malato è morto. Le cose sono venute 
a tal punto di confusione, di disordine, che un 
provvedimento pronto, energico e risolutivo s' im- 
pone, Ed ella, mio caro Orvieto, ha non una ma 
mille ragioni d'invocarlo, ed io e molti ben più 
autorevoli di me vanno con lei pienamente con- 
cordi e l'incoraggiano a non smettere né un 
giorno né un'ora, finché non sia dato ascolto alle 
nostre voci, 

Aff,mo suo 
FeLick Tocco, 
Firenze, 3 ottobre 1904. 
* Neoveclettismo e neo-idealismo. 
' Pistola, 1 ottobre 

A pena di ritorno da una gita all'estero, e tut- 
tora in viaggio, leggo con ritardo nel A/arsocco 
del 25 scorso il primo articolo « Neo-eclettismo » 
di /gnotus, quasi interamente dedicato al mio ul- 
timo libro Primavera d'idee. 

Sin dalle prime linee dello scritto, /eno/ms si 
rivela un maestro — e da maestro egli guida la 
serenità veramente ellenicn del suo pensiero lungo 
le vie non meno serene delle frasi aperte e pro» 
fonde che al cammino di esso sa spianare, 

Egli ha scritto sulmio libro con rara conoscenza... 
ma non di esso intendo ora parlare; del ‘giudi- 
zio dei critici — che è loro diritto e loro respon- 
sabilità — non devo e non voglio occuparmi. 

Risponderò solo a /gwo/us sugli appunti — for- 
temente notevoli (e perciò li rilevo) — che muove 
alle idee che io amo e per le quali da quattro 
anni combatto senza posa, 

Agnotus saluta con gioia l'apparita della nuova 
scuola identiva contro In positiva, cui è giunta 
così rapidamente notte avanti sera; ma prevede 
n quella la medesima fine che n questa: « non 
tende essa all'opposto della positiva? » Orbene 
tutti gli opposti rappresentano l'eccesso, sono pe- 
ricolosi e perituri soprattutto, 

Che v' ha d'imperituro ? L'equilibrio, l’ecletti- 
simo, nel senso più nobile della parola, 

E Zgnotus c'invita a mirare, a tendere ad esso : 
è la sola Ancora di salvezza. 


Vediamo un po'. 

Anzitutto io non comprendo varamente perché 
e come /gnotus veda il ruovo idealismo cosi rapi- 
damente sospinto verso la sua fine, 

È forse omai giunta al suo Zenit la luce di que- 
sta nuova scuola per consentire che se ne scorga 
già il declinare a occidente, il futuro, ma certo, 
scomparire e il punto anche di essa disparita ? 

Agnotus non ignora invece che siamo ancora 
all'aurora, che siamo a pena ni primi bagliori an- 


telucani — l'oroscopo quindi non è e non può 
essere che prematuro, tanto più se si consideri 
che non è ancora ben noto nemmeno quale o 
quali vie percorrerà il neo-idealismo ; tanto esso 
appare, in questa sua prima formazione, ricco di 
possibilità e di promesse, non mai viste pur anco, 
Agnotus non può inoltre ignorare che la parte 
asi - si di contrapposizione » 
; denti - neo-idealismo, non è ch 
iniziale del suo programma e che, gica 
trice e non per anche creatrice, potrebbe pur ap- 
gin ad altre scuole d'idee... 

a parte sosfanziale del neo-idealism i 
tuttora in formazione, anche pel passar regiona 
lendo essere esso rigorosamente scientifico in sua 
base dimostrativa, attende tuttor dalla scienza varii 
suffragi che ancora gli mancano. 

Devo dir io a /enotus che questi suffragi stanno 


ogni dì arrivando rapidamente, solennemente, me- 
ravigliosamente ? È 


Price pai psi A e men anzitutto una ten. 
È ga e profonda vita, a più 
Vaste armonie, solo conoscibili allargando il con- 
cetto e it senso della vita stessa via via fino ai 
nuovi orizzonti scoperti e preparati dalla scienza 
non dogmatica, 

4 Chi legga la recente e colossale opera di Fede- 
rico Myers Zuman personality potrà comprende. 
re, per quanto in parte solo, il carattere e le basi 
scientifiche del nuovo idealismo -- notando però 
sempre che qui siamo alle radici soltanto e la fio- 
ritura è pur anco da venire... 

Perciò non comprendo il prematuro giudizio 
di /gnotus è il suo conseguente invito a « quella 
compensazione che noi possiamo fare nelle nostre 
coscienze entro noi stessi, fra ciò che è senso e ciò 
che è anima. » 

No, Ignotus: la coscienza non può seder giu- 
dice cosi, come voi pensate, fra i sensi e l’anima, 
come un pretore fra querelante e querelato o come 
l'asse della stadera fra gli oscillanti piatti della 
bilancia. 

Non lo può, perché non ne ha la facoltà, per- 
ché i sensi stanno rispetto all'anima non nel rap- 
porto di parte a parte, bensi in quello definitivo 
di parte a tutto, e così la coscienza, in quanto fun- 
ziona, non è se non una attività — e sia la prin- 
cipale — dell'anima stessa... 

L'anima: è essa la facoltà centrale della vita 
universa e individua, e aspirando ad essa non si 
aspira ad alcuna contrapposizione, bensi, anzitut- 
to alla comprensione di una vita più larga e sem- 
pre più larga. 

E /gnotus non ignora con qual magica chiarezzza 
illustri questa verità il suo, il nostro Emerson in 
quel saggio centrale dell’opera sua che s' intitola 
Oversoul, il più scientifico degli scritti del pensa- 
tore americano che call’oro delle pratiche energie 
della sua terra seppe trarre tanta luce solare di 
idee sovrane, 

Cosi è, e non può essere altrimenti: non vede 
quindi Zer0/s che il suo neo-eclettismo avrebbe 
anzitutto la condanna originaria e irreparabile del- 
la sterilità ? 

Non lo vede e non lo sente, egli che ha scorto 
e svolto colla penetrazione e colla sicurezza del 
maestro, — godo ripetermi — la vanità d’ogni 
sforzo della ragione (e la sua « coscienza » che è 
altro?) a bastar alla vita? 

ARNALDO CERVESATO, 

P. S. — Vedo nel Marzocco d'oggi 1. Ottobre 
una lettera del dottore Cipriano Giachetti intesa 
a difendere, contro /guofus e contro me il « me- 
todo positivo, » 

Non io negherò certo al dottor Giachetti 1 inten- 
zione, ben degna, di pensar in modo indipendente: 
ma, quando egli chiama « metodo positivo » quella 
«linea di condotta che tende a dimostrare per espe- 
rimento », sa forse che ci invita a rispettare non il 
metodo positivo che ha trent'anni, ma semplice- 
mente il trisecolare me/odo sperimentale ? E que- 
sto è altro che rispettabile, caro dottore! è rispet- 
tabile non solo, ma altresi intangibile, grande e 
sacro : sacro del martirio di Galileo ! 

Il dottor Giachetti poi, che «comprende — come 
scrive — il valore etico dell'idealismo » non « sa 
quale valore possano avere gli « assiomi» (cioè 
le conclusioni, dico io) del A/ammarion che il 
Cervesato pone a base del suo sistema, » 

Ora, da quanto scrive, il signor Giachetti mostra 
non aver letto né il libro del Flammarion, né il 
mio: come parmi non ne abbia letti parecchi altri 
di scienziati, dal Crookes al Myers, che potrebbe- 
ro in proposito dargli lume — oso dire il lume della 
scienza... 

E allora? 


+ a scuole pre- 


A.C. 
Ad Arnaldo Cervesato, a questo ardente spirito 
che agita una luminosa fiaccola, non vorrei ri- 
spondere che mettendomi al suo seguito: tanto 
credo nobile la mèta che egli addita ai nostri spi- 
riti, oggi cosi proni, tanto credo efficace l’opera 
sua in questo momento d'incertezza che ci op- 
prime, Ma non posso arrendermi alla persuasione 
che l’ideativismo ch'egli propugna debba essere 
un sistema rigorosamente scientifico, quanda, man- 
cano alla sua parte sostanziale varii suftragi che 
esso attende ancora dalla scienza, La nuova dot- 
trina che sarà figlia « delle nozze fra l'ipotesi e 
l'esperimento » porta nel suo grembo tutte le pro- 
messe che già portarono altre dottrine, le quali, 
appunto perché pretesero di dare una spiegazione 
dell’ universo e della vita, attirarono a sé forte- 
mente gli spiriti, avidi di rispondere a quelle do- 
mande che sempre li hanno travagliati. Il neo 
ideativismo non risponderà neppur lui a quelle 
domande, per quanti suftragi gli forniscano le 
scienze, Queste non scoprono che delle relazioni; 
e le relazioni sono pur troppo infinite ; e l' nomo 
per arrivare a strappare alla natura il segreto 
della vita dovrebbe conoscerle tutte. Potremo dun- 
que supporre che alla base della nuova dottrina 
stia l'infinito? Ecco perché io dubito che 1° idea- 
tivismo fallirà anch'esso come scienza e rappre- 
senterà di nuovo un moto di quell'eterna alter- 
nativa entro cui oscilla lo spirito. Ma non fallirà 
come fede, Fede vaga, ma eccitatrice di ogni più 
nobile energia : senza assiomi, senza dimostrazioni, 
ma calda di quell'amore che innalza l'uomo dalla 
sua piccola tana per trasportarlo oltre i limiti 
della terra, e farlo rivivere, come piccola parte, 
nella grande armonia dell’ universo» 
Ienorus. 


* Perché Diego Angeli ha scritto in francese. 


Caro Marsocco, 

permettimi di prendere la parola 
per un fatto personale. Generalmente io non ho 
l'abitudine d’'interloquire nelle critiche dei miei 
lavori e credo che quando uno scrittore ha pub- 
blicato una sua qualunque cosa, ha il dovere di 
stare zitto e di lasciare una completa libertà di 
discussione. Ma questa volta sì tratta in parte dì 
me e in parte del mio editore: è cosi raro che un 
autore prenda le difese del suo editore, che mi 


concederai di farlo, non fosse nitro per la novità 
del caso, Ecco di cosa si tratta, 

Nel marginale — così lusinghiero per me e così 
gentile — intorno al mio ultimo libro su Mino da 
Fiesole, è detto che un libro di autore italiano 
che tratta di un artista italiano è doloroso sin 
scritto in francese, Certo nessuno più di me 
avrebbe preferito di adoperare la bella lingua ita- 
liana e forse — chi sa — il testo se ne sarebbe 
avvantaggiato. Non ho nessuna simpatia per il 
poliglottismo letterario e la conoscenza delle lingue 
mi è parsa solamente utile per poter capire più 
intimamente l'anima e il pensiero dei popoli stra- 
nieri: ol fdpiapo. come avrebbe detto un greco. 
Ma un libro d'arte, in una edizione di lusso, scritto 
in italiano nvrebbe poi quell'esito commerciale 
che è pure una delle giuste aspirazioni d'ogni edi. 
tore? Jo racconterò un aneddoto che è capitato 
a me l'anno scorso e che servirà di risposta n 
questa mia domanda. 

In un salotto romano, dunque, si parlava con 
molta benevolenza del mio libro sulle chiese di 
Roma e i presenti — io non c'ero ma l'ho saputo 
dopo — ne lo.davano la praticità e 1’ utilità, Quan» 
«l'ecco uno di loro + un gentiluomo fiorentino 
che pur s'occupa d’arte — interruppe il discorso 
con questa opportunissima osservazione : « I) libro 
è buono.... ma è caro, guà | » Ora devi notare che 
si tratta di un volume che costa solamente 6 lire, 
e che è di 700 pagine, con 100 illustrazioni, e ri 
legato in tela, e non metto qui i cinque anni di 
lavoro che hanno procurato al suo autore la fama 
di perdigiorno e di fannullone! E nota anche un'al- 
tra cosn: quelle stesse persone che trovavano 
cara a 6 lire la guida italiana avrebbero pagato 
con la migliore volontà del mondo 8 lire un qua. 
lunque Baedeker, di minor mole è senza illustra 
zioni.... 

Come vedi, caro Marzocco, la necessità di scri. 
vere in francese un libro che per la sua mole deve 
essere venduto ad un prezzo relativamente alto, 
non è snobismo di nutore, né fantasia di editore 
è una dolorosa necessità creata dal pubblico ita» 
liano che compra poco e quel poco che compra 
vuol pagare a prezzi di favore. Questo fatto in 
negabile mi trarrebbe n considerazioni che non è 
il luogo né il caso di fare: considerazioni che po 
trebbero avere l'appoggio di tutti | libri di lusso 
pubblicati in Italia durante gli ultimi anni, Ma io 
mi contento di sengionare me e l'ottimo cavalier 
Alinari dall'accusa di poco nazionalismo artistico 
Credi, che se « il libro di autore italiano sopra 
un artista italiano » non è stato scritto in italiano, 
non fu certo per mio desiderio né per ambizione 
del mio editore, Il tuo 

Dikco ANGELI, 


Koma, s ottobre 1904 


MALATTIE della PELLE 


crosta lattea dei bambini 
erpetismi 


exemi secchi, umidi 


macchie ece,, 


poche applicazioni del 


DERMATOGENO 


l'inomatissima pomata del artt, J. PARKING 


gunriscono con 


Prezzo L. 2 il vasetto (L. 2,25 franco di porto) 


Indirizzare lettore a cartoline-vaglia unicamente alta 


OFFICINA CHIMICA DELL'AQUILA 
MILANO MILANO 


Vin S, Calocero, 2$ + 


Libreria ARIOSTO Cartoleria 


FIRENZE 
Angolo Via dell'Orivolo e Via S. Egidio 


Giornali Illustrati 6 di mode, Fotografie, Carto- 
line fantasia è artistiche, Guide d'Italia, Ricordi 


di Firenze. 

A TORIN IL MARZOCCO 
si trova in vendita 

alla libreria Luigi Mattirolo Via 

Po N.° 10 e presso le principali 

edicole di giornali. 


Motociclette 


ILANO 
(BOVISA) 


G. RANCI & C. - 


Stabilimento Artistico 
CROMOLITOGRAFIA SUI METALLI 
VERNICIATURA A SMALTO 
Specialità: CARTELLI RECLAME lisci ed 4 riliero 
SCATOLE DI LATTA por Bigarette, Tabacco, Conserve 


alimentari, Burro, Farmaoi, Biscote 
ll, Dolei, Vernici, ONÌ, #00, 006, 


Placche per Letti di ferro = Laurino per funti = Mottocoppe 
Portacenore = Vassoi 
PLACCHE PER SOCIETÀ D'AGSICURAZIONE = DITTE ED INSEGNE 
Immagini Gaoro = Taglincario = Alincolatovagiioli 


Rappresentante in Firenze ; 


Gig. GIOVANNI MULINACCI, Borgo degli Albizi, 20 


MAGNETISMO 
AVVISO INDERESSANTE 


Da qualunque città chi desidera convultare la veggente 
Nonnambula Ammar ct'Ammioo, fa d'uopo che 
soriva lo domando » Hi dovesi interrogare, è |l nome è 
le iniziali della persona Interenanta, 

Nel rincontro che si riceverà con tutta sollecitudine e 
nogretogna gli verrà tranoritto Il renponso della Sonname 
buia, 1) quale comprenderà tutte le spiegazioni richieste 
sd altro che possono formare oggetto della curlonità @ 
dell'intero namento di tutto quanto sarà possibile di po» 
torsi conoscere, 

Por ricevore Il convulto devesi spedire per 1'Ttalla 
L, B,80 è no per l'ontero L, 6 dentro lettera raccomandata 
0 in cartolina vaglia è dirigersi al 


Prof, PIETRO D'AMICO - Bologna (Italin) 


ISPOSIZIONE DI PARIGI 1900 — FUORI CONCORSO 
ESPOSIZIONE DI MILANO 1901 — GRAN MEDAGLIA D'ORO, 


” Pneumatici per Biciclette, 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.'' - Via Fatebenefratelli N. 13 


ie Oatalogo a richieste den — 


* Mario Morasso pubblica nella Precola Biblioteca di 
scremne soesali del Bocca di Torino nno studio sulla Nuova 
Arma (La macchina) nel qualo egli magnifica tutta l'energia 
moderna, osplicantesi negli arditi congegni che affrettano 
con una celere pulsazione il ritmo della nostra vita. Dopo 
aver descritto lo strumento della velocità, egli npazia por gli 
alati campi della fantasia © parla della velocità del domani, in 
terra è oltre la terra, e nddita in pagino inpirato i nuovi ideali 


che dalla macchina possono sorgere. La tenacia con cui il 
pensiero del Morasso si aggira sempro nel medesimo Ambito 
dimostra di qual fede sia fortificata l'opera del valoroso amico 
nostro. 

* Il 2 ottobre, a_ Venezia, Domenico Tumiati ha conse. 
guato a Eleonora Duse un dramma moderno In tre atti, che 
ha per titolo Aodra, dal nome della protagonista. È il primo 
di una serio di lavori drammatici moderni, a cui il Tumiati 
attendo, in collaborazione con suo fratello Gualtiero, Eleonora 
Duse è ammirata del nuovo lavoro che essa rappresenterà al 
suo ritorno In Italia alla fine dell'inverno prossimo, 

* « I Settanta », — L'oditore Ulrico Hoepli presenta al 
mondo degli studiosi un importantissimo volume di studi, frutto 
della collaborazione di ben settanta fra { più illustri cultori no» 
stri è stranieri dello varie discipline che si posmono aggrupparo 
sotto Il nome di filologiche, L'occanione della pubblicazione fu 
data dallo bono auspicato nosso del prof. Michele Scherillo con 
la signorina Teresa Negri, Il Dacci, il Piadene, il Cesarso, il 
Crescini, il D'Ancona, il Del Lungo, il D' Ovidio, | Flamin), 
L' Inama, il Masci, 1 Mazzoni, il Novati, il Papa, ll Parodi, 
Il Pistelli, Il Romani, il Tocco, il Vitelli fra i nostri, Il Dejob, 
Îl Friedmann, il Pelissier, il Toynbee, il Warren Vernon fra 
gli stranieri, sono | principali collaboratori del volume, che 
contiene studi di archeologia, di glottologia, di letteratura ed 
arto italiana, di letterature straniere, di storia, di critien ed 
estetica, di /o/4/ore. Parloremo distesamente della pubblicazione 
che onora gli atudi italiani, è 1' intelligente è munifico editore 
milanese. 1) titolo de) volume, tirato n soli 300 esemplari, è : 
Dai tempi antichi ai tempi moderni — Da Dante al Leo 
pardi, Lino è ornato di alcuni /aestmili è di alcune tavole 

* Le opere di Alessandro Manzoni stanno per esser rac 
colto in nuova edizione per cura dell'editore Ulrico Hoepli 
Il primo volume apparso in questi giorni contiene i Promessi 
sposi ed è illustrato con 40 tavole tratte da disegni originali di 
Gaetano Previati, È preceduto da uno studio di Michele Sche 


rillo sugli anni di noviziato poetico del Manzoni, GHI altri vo. 


lumi in preparazione conterranno: uno |} Poemetti, )e Odi, 


lo Tragedie, un altro gli Inni sacri e la Morale cattolica { tre 


altri saranno consacrati al carteggio edito ed inedito, cd uno 


finalmen 


» sarà di varietà manzoniane inedite, por cura di Gio» 
vanni Sforza, 
* Lo stesso editore Hoepli inizia la ristampa dello opere 


di Gnetuno Negri In una nuova ed elegante edizione è 1' inizia 


appunto Il glorno In cul Ja gentile figlivola di lui va sposa al 


>r Michele Scherillo Questo primo volume di profili è 


ntoriel intitolato Nel presente a nel passato purla di 
Ga di, 
Milano, del Giusti, del Bismark e della battaglia di Abba Ga» 


di Vittorio Emanuele è delle Cinque giornato di 


rima, È preceduto da una narrazione dello Scherillo nu Gino 


G. BELTRAMI «C. 


VETRATE ARTISTIGIE 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 


MEDAGLIA D'ORO: 
Esp. d'Arte Snern » LODI 1901 
GRAN DIPLOMA D'ONORE: 
Esp. Int, d'Arte Decorativa » TORINO 1902 


GRAN MEDAGLIA D'ORO: 
Esposizione di Venezia 1908 


-—© MILANO - Via Galileo 39 &- 


e Automogbiti 


a Giuseppe Verdi (con /ac-simi/e). 3 Feb- 
braio 1901, 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincenzo MonriLO — Le opere di 
Verdi, CARLO Compana — « Senza suoni e nen 
za canti» ENKICO CORKADINI — Un pensiero di 
Antonio Fogazzaro +— La vita del genio, G, S, 
GARGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia, 


al Campanile di 8. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 


Dopo il crollo, AnokLo Conti — Il Campanile 
di S, Marco e la Loggetta del Sansovino, 1. B. 
Surino — La tragica visione, MARio Morasso 
= Le indagini intorno ni responsabili del dina. 
tro, Un colloquio col prof, Arturo Faldi — Bre 
rovi e colpe, 1 M, + Burocrazia, EnkicO Cons 
RADINI — Il grande amore di Illustri stranieri, 
G. 8, GARGANO — Il Campanile nell'arte, Ro- 
MUALDO PANTINI — Marginalia, 


I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 


DEODICA.TI 


IL MARZOCCO 


tano Negri alla caccia dei briganti, tratta da un carteggio 
inedito, ' 

* L'editore Bernardo Seeber pubblica uno SeArsso sto» 
rico topografico di Firense a dintorni, compilato da Giuseppe 
Crivellari, Questa bella Carta alla scula di x a 20.000 si estende 
verso Nord fino a Sesto ed oltre Trespiano } a Sud comprende 
la Certosa, Poszolatico, San Gersolè, l'Antella ; nd Est segna 
Vincigliata, Settignano, Bagno a Ripoli; ad Ovest comprende 
le Cascine col monumento dell' Indiano, L'ossatura della Pla- 
mimetria proviene dai recenti rilievi evoguiti dall'Istituto Geo 
grafico Militare, Base della Toponomastica è quella del Ca. 
tasto rilevato dai Francesi al principio dello scorno secolo ; 


ma i vocaboli vennero accuratemente controllati con le notizie 
degli storici più competenti, Dove | nomi hanno subito dei 
cambiamenti nelle vicende storiche, l' autore dà, oltro le de- 
nominazioni moderne, anche quelle antiche, Le date si riferi- 
scono alla costruzione dell'edificio 0 alla più antica notizia di 
eso a noi pervenuta, Numerose quoto indicano l' nltezza dei 
principali luoghi sul livello del mare, Copiose note in margine 
0 in foglio (secondo l'edizione) offrono precise indicazioni sto- 
riche sulle località più notevoli delle città di 


Firenze è di Vie: 
sole, sulle antiche Porte, Chiese, edifici, ecc, Sono indicati inol- 
tre gli antichi confini della città e del comuni limitrofil, ed i 
pon 

* Il Dott, Gino Arias, docente di Storia del Diritto jta- 
liano nell'Università di Pisa, 


si è feudi nell'alto medioevo, 


in seguito a parore favorevole 
della Facoltà giuridica dell'Università di Roma, ha ottenuto 
Îl trasferimento della sua libera docenza a quest'ultima uni» 
versità, 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 


1904 — Tip, L. Franceschini @ C.l, Via dell' Angulllara 18, 


Tonia Cikri, gerente-responsabile, 


— FARINA LATTEA ITALIANA 


PAGANINI, VILLANI & C. 
MILANO Mi 


Il più completo alimento per bambini 


Esigere la Marca di Fabbrica 


GRANDE PENSIONE FLORA 


ROMA - Via Veneto 95 - ROMA 


primo piano, splendida posizione in pieno 
mezzogiorno, luce elettrica, ascensore, ri- 
scaldamento moderno. 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(causa delle più gravi malattie e di dolo» 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emogiodina 
Solubile Desanti e Zuliani che, tra i tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 
riconosciuto dalla scienza per vincere la 
Anemia e sue terribili conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di- 
gestione, perdite di sangue, difetto 0 ri- 
tardo di flussi e indebolimento generale, 

Importa ricordare che entrata favorevol 
mente con continuo crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1890, l'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani s\ prepara sem- 
pre esclusivamente in Milano nel pre- 
miato atorio chimico farmaceutico 
sito in Via Durini ai N M1e13 +1 iquida 
L 3.— Pillole L 2,50 Vino peptone di 
carne all'Emoglobina L. 4,— il flacone, 
Si vende In luogo e presso le migliori 
Farmacie d'Italia e dell' Estero, 


ARTRITE - GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


si guariscono infallibilmente ed in pochi giorni, 
anche nei casi dichiarati cronici, col più volte 
premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno e di facile applicazione. 
Presentato nl Ministero (Ramo Sanità) ne 
permise }a vendita. 


Adottato in parecchi Ospedali - Migliaia di Certificati 
Prezzo L. € - 10 - 185 il fiacone 


Ditta F. GALBIATI - Milano, Vin S, Sisto, 8 


a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac-simili). 
12 Ottobre 1902, EsaurITO, 


a Giovanni Segantini (con »i/xa//0) 8 Ot- 
tobre 1899. Esaurito, 


a Enrico Nencioni (cor »%/@/0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 
RITO, 

Esemplari in carta a mano, 


al Priorato di Dante (con /ac-simi/e). 
17 Giugno 1900, Esaurito. 


a Re Umberto. s$ Agosto 1900, Esau- 
RITO, 


a Benvenuto Cellini (con 4 i//ustratio- 
ni). 4 Novembre 1900, EsaurITO. 


a Viotor Hugo. 26 Febbraio 1902, E- 
SAURITO, 


Chi desiderasse uno di questi numeri pad ottenerlo, inviando una cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOUCO, Via 5, Rgidio, 16- Pirene, 
Per tutti e a i numeri non esauriti cartolinarvaglia di Cent. 20, 
e AAA 


profumo delizioso, per 
morbida, vellutata, al 
L, 1,50 ogni vasetto, più sent, w 
no per posta; tre vasetti I, 4.68, 
nol Rogno, 


tranohi di porto 
Aderentissima, rinfrescante, 
economica, perchè si deve usare 
4 parcamente,la Vellutina Venus è 


assolutamente superiore a tutte 
le vellutine o ciprie conosciute, 


Proparasi nei laboratori della Società 
A. BERTELLI e C. 
Milano, via Paolo Frisi, 26. 


più cent. 80 
stole in elegante 
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I GUANTI 
DELLA DUSE 


L'attività di Sarah Bernhardt, 
una sfida all'ora che precipita, si fa più 
intensa di anno in anno, stavo per dire 
di secolo in secolo, Non basta più a quel 
genio in tumulto perpetuo modellar crete 
e dipingere tavole, domare le tigri e 
« creare » i più diversi « personaggi » 
della scena: ecco l'artista  proteiforme 
divenuta critico per uso e consumo dello 
Strand Magazine, 11 settimo capitolo delle 
sue memorie, che vede ora la Iuce sulla 
rivista inglese, non racconta soltanto ai 
posteri ansiosi come la diva lasciò la 
Comédie: contiene anche una specie di 
rapidissimo cinematografo, nel quale da 
Gruitry ad Irving, dalla Duse a Novelli 
passano parecchi fra i più eminenti ar- 
tisti drammatici contemporanei, Quant'a- 
marezza in questa rassegna telegrafica | 

L'immortale attrice di Francia nella 
sua carriera gloriosa ha dovuto troppe 
volte sopportare la malevolenza dei com- 
pagni d'arte, perché il nobile sforzo di 
conservarsi imparziale potesse trionfare 
in ogni caso. Anche l'anima degli Dei 
conobbe, in qualche momento oscuro, le 
debolezze umane. E a questa (Giunone 
del nuovo Olimpo, a questa Irika del 
Walhalla drammatico, dev'essere perdo- 
nato con eguale indulgenza ciò che già 
perdonammo alle compiante consorti dei 
defunti Giove e Wotan, La sua psicolo- 
gia dei comici è inquinata di pessimi- 
smo forse eccessivo, Gli uomini, 
scrive, sono in quel ceto più gelosi delle 
donne... Ecco una verità di cui alcuno 
si permetterà di dubitare, anche dopo di 
avere meditato con la dovuta compun- 
zione le pagine critiche di Sarah Bor- 
nhardt, Bisogna saper distinguere l'ats 
tore dall'uomo privato : chi metterebbe 
a repentaglio la propria vita per sal- 
vare quella della compagna d'arte da 
un pericolo imminente, per la strada, in 
ferrovia, in battello, senza pietà 
sulle tavole del palcoscenico... Quanto 
diversa dagli altri la stella fissa del fir- 
mamento drammatico francese! Essa è 

animata sempre dalla stessa benevolenza ; 
quando viaggia, quando recita, quando do- 
ma le tigri, quando maneggia lo scalpello 
e quando maneggia la penna per tracciare 
il profilo dei suoi carissimi colleghi, 
d'ambo i sessi.... La sua critica è im- 
perniata sul 27/, sul ma antitetico : //enry 
Irving is an admivable artist, but,.., Co» 
quelin is an admirable actor, but... Mou 
net-Sully has genius, but; ® parto da 
un principio generale di una selvagge 

gia originalità; si può essere attori e 

non artisti, sì può essere artisti e non 

attori : gli attori-artisti e le artisti-attrici 
si contano sulle dita di una mano sola, 

In questa mano, ahimè, non e' è posto 

per Eleonora Duse, 11 sacerdozio critico 

impone spesso durissimi ufficî, Sarah 
per dire la verità, tutta Ja verità sul- 
l'attrice italiana ha dovuto senza dub» 

bio comprimere il moto spontaneo di 

un cuore, che, come i) vino, si fa, in- 

vecchiando, sempre più, generoso, Ha 

dovuto è voluto dimenticare 4) 18097, 

quando accolse la compagna straniera 


come 


essa 


sarà 


a Parigi nel suo teatro e gli amplessi 
periodici e le paniere di fiori che dimo- 
stravano la sua pura, sincerissima gioia 
per il delirio che la « charmeuse » pro- 
vocava nel pubblico e nello stato mag- 
giore dei suoi fedelissimi apologisti. 
Fiat fustitia!... La signora, Bartet ha 
un senso d'arte squisito, Réjane quando 
vuole è artista: Eleonora Duse è una 
grande attrice, anzi una grandissima at- 
trice, ma mor è una grande artista. La 
sentenza parrà dura e non soltanto in 
Italia, ‘Tanto più dura, in quanto capo- 
volge recisamente i termini di un giu- 
dizio che raccolse fin qui l' unanimità 
dei suffragi. Ma Sarah non parla a caso 
e sopratutto parla per ragioni di 
animosità personale, 
La sentenza ha i suoi « considerando » 
e i « considerando » meritano tutta la 
nostra attenzione, La Duse dunque non 
è una grande artista, perché « percorre 
sentieri già tracciati da altri, » Non 
che imiti questi 2/7 Dio guardi! Essa 
« pianta fiori dove c'erano alberi e alberi 
dove c'erano fiori,... » L' immagine è deli. 
ziosa, Poteva forse essere continuata cosi : 
dove essa pianta fiori, altri pianta legumi : 
come cavoli, carote ecc, ecc, Ma la scrit- 
trice, pur troppo, non la continua e passa 
ad altro, Non c'è un solo « personaggio » 
scenico che si identifichi col nome della 
Duse, Essa non ha mai « creato » una 
figura di teatro, di cui il semplice ricordo 
basti per evocare l' interprete, E se ci si 
pensa bene, è proprio così. Provatevi a 
dire: Margherita Gauthier e subito pense- 
rete a Sarah Bernhardt: continuate l’e- 
sperimento col repertorio di Dumas, di 
Augier, di Ibsen, di Sudermann, di Pinero 
e il resultato sarà identico, Ma ciò che 
è più stupefacente, anche pel teatro ita- 
liano, l'osservazione resterà vera : evo- 
cate la cieca della Cà Alorta e l'eco 
risponderà: Sarah, Sarah, Sarah! Ma 
tutto questo non spiega ancora il mi. 
stero che si nasconde nell’ attrice enig- 
matica, tanto attrice e tanto poco ar- 
tista. La spiegazione desiderata do- 
veva esserci fornita da un'ultima im- 
magine, che è l'estremo coronamento 
del monumentino critico innalzato dalla 
Bernhardt a edificazione degli assidui 
dello Sand Magazine, È un'immagine 
straordinariamente femminile ; femminile 
come l'arte drammatica, direbbe Sarah. 
Dunque Eleonora Duse infilza si nelle 
sue belle mani « i guanti degli altri », ma 
li infilza alla rovescia. E lo fa con tanta 
grazia e con una cosi leggiadra disin- 
voltura che nessuno fin qui se n'era nc- 
corto, Ora il /rzek è scoperto, L' occhio 
linceo di Sarah ha veduto chiaro: la 
regina delle eleganze parigine non po- 
teva essere tratta in inganno, Centinaia 
di migliaia di spettatori hanno potuto 
credere ingenuamente che i guanti della 
Duse fossero suoi e non d'altri ; hanno 
preso il diritto per il rovescio e igno- 
rato le cuciture e gli orli rivelatori. 
Oggi non più cosi, Il rovescio è smasche- 
rato e il diritto trionfa, Eleonora Duse 
è avvertita, Bisogna che si provveda di 
nuovi guanti, magari ordinati su misura, 
e che rinunzi, per sempre, alla stranezza 
di infilzarli alla rovescia, Forse essa può 
ancora diventare un'artista, salendo uno 
scalino dall' inferiore condizione di at- 
trice in cui è rimasta, inconsciamente, 
per lunghi anni, Perché non si arrischie» 
rebbe anche lei nei floridi sentieri delle 
arti sorelle, nei bei sentieri dove la glo» 
riosa Sarah già la precedette ? Seguen= 
done le orme quasi divine rimarrebbe 
fedele nl suo sistema di preferire le vie 
giù battute da altri, Perché non modella 
la creta? Perché non imbratta le tele ? 
Perché non doma le tigri? Perché non 
traccia il profilo delle dolcissime com- 
pagno d' arte ? Sceriva, scriva anche lei,,,, 
Uno Strand Magazine ospitale potrà sem» 
pre trovarlo. Ecso una bella occasione 
per levarsi di mano i guanti, i guanti 
non suoi, infilzati alla rovescia... 
Gaio. 


non 


Romanzi e Novelle. 


Storia di due anime di Maro Srrao ; 
La nave nera di Lia ; Ignis di Magia 
Novo, 

Mentre io compongo queste mie placide ras- 
segne, per tutta l’Italia è un gran fervore di 
sedizioni e di grida. Veramente, in questo 
paesetto della Valdinievole dove io sto termi- 
nando i miei ozi estivi, quei clamori giungono 
simili a pena ad un’ eco fievole, Nessuno quasi 
se ne accorge; e la vita fluisce lenta e tran- 
quilla come prima; 


ed io posso, come prima, 
vagare su gli argini del padule, sotto gli al- 
tissimi pioppi e i gattici, contemplando i canali 
argentei e le praterie folte di canne e di strame, 
e leggendo qualche nuovissimo libro 0, molto 
meglio, qualche antichissimo autore, I colli che 
contornano il padule hanno curve lente e gra- 
ziose, quasi direi femminee, Sola, lontanissima, 
VAlpe Apuana si leva irta ed aguta. E poiché 
il silenzio è infinito, la meditazione è facile; 
e poiché il grave caldo è passato, Morfeo non 


. mi tenta pit, Cost, mentre i miei amici nelle 


città popolose studiano gli uomini veri in un 
momento di passione di parte, io medito su 
gli uomini finti che le nostre novellatrici cer- 
cano di fur vivere con passioni imaginarie. 

Ho detto novellatrici ; e non a caso, Non 
mai come in questi ultimi tempi la lettera- 
tura femminile ha inondato i nostri metafo- 
rici campi. Io non ho qui davanti a me né 
pure un libro di uomo, un qualunque libro 
di cui io possa dir qualche bene o magari 
moltissimo male ; ma ho — magro compenso — 
un discreto mucchio di romanzi dovuti a in- 
gegni di sesso femminino, E del resto, anche 
nella mia passata rassegna, un uomo solo si 
pavoneggiava in mezzo a tre donne, È se voi 
considerate che io amo poco la letteratura 
femminile, potrete agevolmente comprendere 
che l'occuparmi dei libri e dei parti.... lette- 
rari delle signore non è per me la migliore 
e più gradita cosa del mondo, 

Veramente, quando una di questé signore 
si chiama Matilde Serao, le cose mutano assai, 
In tal caso, io preferisco il libro femminile 
a molti maschili, E questa Storia di due anime 
(Roma, Nuova Antologia) ha avuto la virtt di 
darmi alcune ore di godimento non turbate 
da quel tedio che assale spesso coloro che 
sono costretti a leggere molti libri non tanto 
per diletto quanto per necessità, Chi legge per 
passare il tempo, è spesso di facile conten- 
tatura; ma chi legge per dovere sente più 
aspri i morsi dell’impazienza e del tedio. In 
ciò è la ragione, io credo, della asprezza di 
molti censori. 

Da qualche tempo Matilde Serao preferisce 
investigare e animare creature umili e mode- 
ste, Suor Giovanna della Croce era la storia 
di una umilissima monaca la quale, chiuso il 
convento dal nuovo regime, aveva continuato 
in casa dei parenti Ja sua vita monacale e re- 
clusa. E vi era per tutto il romanzo un odore 
di rosari e di santità, di incenso e di umiltà, 
che avvolgeva mirabilmente la figura della 
eroina e la faceva degna di essere ammirata 
più che la sua sororal modestia non richie- 
desse, Benché non avessi occasione di parlarne 


in pubblico, io notai fin d'allora nella berao, 
oltre alla preferenza per le umili anime, un 
vivo amore per quella devozione puerile e 
appassionata che è propria delle oneste be- 
ghine e in genere del popolino napoletano. 
Queste due preferenze sono anche più chiare 
in quest ultimo romanzo; talehé io credo che 
esse corrispondano ad una vera e propria evolu- 
zione dello spirito e dell'ingegno della illustre 
scrittrice, La quale evidentemente — come pro» 
vano altri suoi scritti recenti e soprattutto quello 
che è intitolato Ne/ paese di Gesù — si è con- 
vertita ad un misticismo, le cui tracce sono 
chiare già ne' suoi primi lavori, ma che ora è 
divenuto il carattere peculiare della sua arte, 

L'eroe apparente di questa Soria di due 
anime è un pittore di santi, Domenico Ma- 
resca, Ma la vera protagonista del racconto è 
Ja sun stessa bottega con i suoi santi stuccati 
e dipinti. lo non so dirvi con quanta com- 
piacenza e con quanta frequenza la signora 
Serio 8° indugi a descrivere l’opera paziente 
di Domenico attorno alle statue grandi e pic- 
cole che dovranno andare a ornare gli altari 
delle chiese; né con quale amorosa minuzia 
ella parli al lettore delle stoffe, degli ador- 
namenti, delle coroncine, dei ricami, dei co- 
lori, degli ori e degli argenti intorno a cui 
si affatica l'industria del pittore, o del suo 
aiutante, o delle ricamatrici che si affannano 
a intessere il manto d'oro per una Addolo- 
rata colossale che è stata ordinata da un mi- 


sterioso gentiluomo roso da ignoti rimorsi. 
Tra le statuette dei Santi la scrittrice sì muove 
con compiacenza anche maggiore di quella 
che essa dimostra quando ci parla delle altre 
persone di carne e di ossa, In realtà, tutto 
il libro appare scritto per amore di quella 
bottega di Santi, La trama della narrazione 
poco o nulla muterebbe se Domenico Maresca 
fosse un merciaio o un ebanista, Egli infatti 
ha sposato la bellissima figlia di un ricco de- 
caduto, non accorgendosi dell’amore di un'a- 
nima umile come la sua, della piccola Gel- 
somina: la quale, quando lo sa di un’altra, 
si dà alla mala vita e si perde. Anna non ama 
il marito, e dopo averlo reso infelice per due 
anni, fugge con un cugino derubandolo di 
tutto, e persino degli ori che adornano le 
statue della sua bottega, Allora Domenico e 
Gelsomina s’ incontrano e si consolano per 
l ultima volta, dopo essersi compresi troppo 
tardi. Ma anche in questo tragico epilogo, ciò 
di cui pare soffrire di più L'autrice, non è 
già la disgrazia del Maresca, ma fo scempio 
che i due fuggitivi hanno fatto di quelle soavi 
imagini di devozione. E veramente l’arte della 
scrittrice assume, fra cosi meschine cose, un’al- 
tezza quasi tragica. « Dal petto e dalle spalle 
del San Sebastiano erano state strappate le 
frecce d’argento, e lo stucco si era rotto, qua 
e là, mostrava il fondo di creta, il fondo di 
legno; dalla mano del San Giovannino era 
stata tolta la mazza pastorale d’argento e, 
nella fretta, il braccio si era sp: 
dalla mano di santa Filomena e 


ito per metà; 
stata strap- 
pata la penna di argento; e da un san Fran- 
cesco, da un san Cotaldo, da un san Gregorio, 


erano state svelte le aureole di argento, più 
grandi, più piccole, onde erano incoronate le 
loro teste.., » E la descrizione continua cosi, 
minuziosa ma sempre con maggiore intensità : 
finché si giunge al sacrilegio massimo, quello 
della grande statua dell'Addolorata. « Nel 
mezzo della bottega, la Dolente appariva de- 
nudata, derubata di tutto. Le avevano tolta la 
massiccia corona di argento dal capo, il manto 
carico d’oro, le sette spadine contitte nel seno 
e che erano anche d'argento massiccio, la 
veste carica d’oro... » Ho citato questi due 
frammenti anche per dare un’ idea dello stile 
della Serao: il quale si va facendo sempre 
più vertiginoso ed arruttato, ricco di ripeti. 
zioni e di ritorni, noncurante spesso della 
sintassi comune, accanito a descriver tutto con 
cura minuziosa e pure robusto e vigoroso 
nell’ insieme: uno stile che molto da 
fare ai retori e ai gramatici, se questi si de- 


darà 


gneranno un giorno d’indagarne la logica 
sovversiva e poco tradizionale, 


lo ho per la Nave nera di Lia (Bologna, 
Beltrami), un affetto singolare. Infatti io l'ho 
veduta quasi tutta crescere sotto i miei occhi, 
Non vorrei quindi che quell’affetto velasse la 
sincerità del giudizio, Certamente questo libro 
è molto dilettevole, ed ha anzi 
vuole cioè essere anche istruttivo, e si diffonde 
nel narrare certi fatti e nell’esporre certe no- 
zioni che potranno essere utili ni giovanetti 
ma sono affatto inutili, anzi dannose, ad un 
libro che vuol essere, ed è, artistico, La Nave 


un difetto : 


nera è la cronistoria di una colonia di forzati, 
abbandonata in un’ isola deserta e lasciata alla 
sua sorte, Capo della colonia è un forzato, 
Giorgio; e la storia del suo amore per Marta 
si alterna con quella delle vicende cui va 
soggetta questa nuova colonia felice, Le quali 
sono molte e varie, e non sono delle solite, 
e rendono piacevole la lettura, Quando, dopo 
molti anni, la nera nave ritorna, trova una 
colonia di uomini tranquilli e onesti, regolata 
dalle savie leggi che Giorgio ha inventato, 
Per questo rispetto, il romanzo di Lia po- 
trebbe essere studiato meglio da un sociologo 
che da un umile critico letterario, Natural 
mente, siamo nel regno dell Utopia ; ma alle 
volte gli utopisti hanno gli occhi aperti sul 
futuro, lo, per mio conto, preferisco guardare 
al passato più tosto che indagare nel futuro, 
Ma se la gentile Lia ha preferito l'avvenire, 
nessuno può rimproverarle la sua predilezione, 


Ignis della signorina Maria Nono (Milano, 
Cogliati) reca una prefazione di Antonio l'o- 
gazzaro, L' illustre scrittore, preparando le 
nuove geste di Piero Maironi, si è dato a seri- 
vere proemii ai libri delle signore. Io ne ho 
letti parecchi; ed ho avuto il dolore di non 
trovarmi mai d'accordo con lui. Ma egli ri 
derà della mia petulanza, ed io sarò stato 
compensato ad usura, In questo romanzetto 
della signorina Nono, ciò che a lui piace più 
è ciò che a me piace meno: e ciò che do- 


vrebbe secondo lui causare il successo del 
libro ne è secondo me il difetto maggiore, 
Una buona e brava signora, Clara, è rimasta 
vedova e si è proposta di non romper fede 
al cenere del suo Sicheo. Ma un giovane e 
illustre professore, Luigi Di Giorgio, la co- 
nosce in una pensione estiva presso un pae- 
sello nominato Ignis e fa mutare le sue opi- 
nioni su la fedeltà... delle vedove. I due gio- 
vani divengono fidanzati e si debbono sposare. 
E fin qui le cose vanno a meraviglia, 11 rac- 
conto, anzi, corre agile ed è scritto con grazia; 
e dimostra nell’ autrice buone virtà di lingua 
edi stile e di rappresentazione. Ma poi, pochi 
giorni prima delle nozze, all’ improvviso, senza 
altra ragione che un recondito fine dell’au- 
trice, quel povero professore si ammala e 
muore, Perché una simile crudeltà? Qui salta 
fuori il fogazzarianesimo (domando perdono 
della ortida parola) deila scrittrice, e, insieme 
l’elogio del suo maestro, secondo il quale 
questo libro potrà « volgere ogni eletto spirito 
ad affettuosa pietà di una creatura della sua 
mente, cui Ella tal vita diede, tale amore, 
tal fine, tal gentile virtii oltremondana, » Ciò 
che il Fogazzaro loda è dunque la fine. In 
verità, la signorina Nono fa morire il suo 
eroe per poter scrivere, secondo la moda dei 
nuovi mistici, un ultimo capitolo in cui l’e- 
roina, sola e disperata, si consola con la fede. 
Ora, ciò è troppo forzato; poiché, se nella 
vita può accadere benissimo che un fidanzato 
muoia, in un romanzo è perfettamente inutile 
farlo morire, quando questa morte non sia 
acconciamente preparata e non appaia quasi 
fatale. ‘Tutto il libro appare scritto per la pro- 
fessione di fede dell’ ultimo* capitolo, In tal 
caso la signorina Nono poteva fare a meno 
del romanzo: bastava la professione. 


Giuseppe Lipparini. 


Le conversazioni 
di un artista. 


l'u nel 1897 che quello scultore genial- 
mente possente che è Augusto Rodin si pre- 
sentò per la prima volta al pubblico italiano, 
ma i cinque bozzetti che egli espose alla terza 
delle mostre internazionali d’arte di Venezia, 
malgrado presentassero nella novità insolita 
dell’ invenzione e nell’ arditezza fremente di 
vita delle pose e degli aggruppamenti, un ca- 
rattere spiccatissimo d’originalità, furono up- 
pena sfiorati dalla curiosità dei visitatori e, 
se non accesero grandi entusiasmi, non susci- 
tarono, d’altra parte, né indignazione, né molta 
sorpresa. Le discussioni scoppiarono invece ar- 
denti e clamorose, due anni dopo, quando, 
nella quarta esposizione veneziana, fu concesso 
al Rodin un’ intera sala, in cui egli espose tutto 
un gruppo di opere oltremodo interessanti e 
caratteristiche. 

Mentre ì rigidi custodi della tradizione ed 
i feroci gendarmi dell’estetica più o meno ac- 
cademica strillavano allo scandalo, come tante 
oche poste a guardia di un mpidoglio di 
cartapesta, e mentre qualche scultore autore- 
vole, con quella profonda incomprensione che 
più di una volta ci sorprende nei giudizi re- 
cisi ed angusti degli artisti, si affannavi 
ad indicare, con bettardi sorrisetti di compas 
sione, la deficienza di plastica e gli errori di 
proporzioni di questa 0 quella statua di Rodin, 
la grande maggioranza dei visitatori si allon- 
tanavano dalla sala, dopo un rapido sguardo 
intorno, scrollando disdegnosamente le spalle, 

Dire qualcosa di nuovo o dirlo diversamente 
da come è stato detto fino a lui non è forse 
questa una delle più nobili ambizioni che 
possa avere un artista, non è questo uno dei 
meriti maggiori che gli si possa riconoscere ? 
Lo sforzo che egli fa, richiede, però, da co- 
loro ai quali presenta l'opera sua un certo 
contributo intellettuale d’attenzione e di pe- 
netrazione, ed il gran pubblico, che purtroppo 
non desidera affaticare il proprio cervello e 
non ama fare il tirocinio anche breve che 
alla mente ed agli occhi richiede ogni espres- 
sione davvero nuova di arte p a per poter 
essere intesa e gustata, preferì colui che 
gli ripete, in modo sempre più facile e ba- 
nale, ciò che pure gli è stato tante volte detto 
e-ripetuto, Ecco la vera ragione per cui la 
mostra individuale del Rodin incontrò, nel 
1901, scarso favore presso i più e per cui 
giornali e riviste, che pure vanno per la mag- 
giore, le lanciarono contro articoli fra sde- 

gnosi ed irrisori, in mezzo ai quali si distinse 
per spavaldo accanimento quello scritto dallo 
scultore a.cui Milano deve il monumento 
a Garibaldi. 

La prova, però, malgrado l'apparente primo 
effetto negativo, non riusci punto vana, La 
mente del pubblico italiano, i cui occhi a 
poco per volta si erano abituati a quanto 
eravi per essi d’ insolito nelle statue dell’ar- 
dimentoso artista francese, incominciò ad 
aprirsi alla comprensione dell’ intensità dram- 
matica e dell’ originalità possente della sua 
ispirazione, E ciò effettuossi, come già era acca- 
duto nel campo musicale per Wagner, per 


ragione di contrasto, ché la grande maggio» 
ranza delle altre statue popolanti le sale del- 
l'esposizione apparvero di un tratto volgari, 
convenzionali ed insignificanti. L'accoglienza, 
quindi, fatta al Rodin, nelle susseguenti mo- 
stre veneziane fu assai diversa: non soltanto 
gli ammiratori aumentarono grandemente, ma 
anche coloro, a cui egli continuava a riuscire 
sgradito, non osarono pit di esprimere la loro 
ostilità nella forma beffardamente irrispettosa 
dei primi tempi, rendendosi alfine conto di 
trovarsi, non già al cospetto di un mistifica- 
tore, ma di un novatore di valentia incon- 
trastabile. 

lo credo adunque che il volume in cui 
una giovane scrittrice, Judith Cladel, ha rac- 
colto, con molto garbo e con grazia delica- 
tamente femminile, le conversazioni oltremodo 
significative avute da lei e da una sua amica, 
a più riprese, con l'autore dei Bowrgeoss de 
Calais possono trovare anche in Italia molti 
lettori specie fra coloro che amano l’arte o 
ad essa si sono consacrati con passione, per- 
ché come a ragione fa osservare la Cladel, 
i pensieri di Rodin e la sua dottrina estetica 
sono una sorgente vivificatrice, a cui i gio- 
vani artisti possono attingere chiarezza, co- 
raggio, tenacia e molta di quella fiducia, 
senza la quale si vacilla durante i primi sforzi 
fino alla disperazione e talvolta anche fino 
al disgusto ed alla rinuncia. 


Ecco, innanzi tutto, alcuni ricordi autografici 
del Rodin, raccolti dalle sue labbra un giorno 
che egli aveva, cosa abbastanza insolita in 
lui, « omvert les tiroirs du passé. » 

Augusto Rodin nacque a Parigi nel 1840 
e studiò durante tre anni gli elementi delle 
belle arti nella piccola cole du dessin, pei 
cui corsi abbastanza frequentati passò la più 
parte degli artisti in erba della sua genera- 
zione, nati o domiciliati nella capitale fran- 
cese, A_17 anni, dovendo guadagnare il so- 
stentamento giornaliero, poiché la sua fami- 
glia è povera, egli entra nell’officina di un 
ornatista in marmo e vi lavora indefessamente 
per una mercede quasi derisoria, rivelandosi 
modellatore estremamente abile fra tutti i suoi 
compagni. Quest’abilità, che presto migliora 
le sue condizioni e che allora sopra tutto era 
molto ricercata ed ammirata, egli, nella piena 
maturità del suo ingegno, la terrà a disdegno, 
affermando che « essa non significa un bel 
nulla e rappresenta una via senz’ uscita per 
l'artista, che non abbia la volontà di tendere 
al di là, verso le basi reali della tecnica. » 

Nelle ore di libertà che gli lascia il suo 
mestiere, egli maneggia la creta per conto 
suo e, a 24 anni, impressionato dal carattere 
spiccato di un modello capitatogli sotto gli 
occhi, plasma Ja prima sua opera interes- 
sante, Zile de l'homme au meg cassé, e la 
manda all'annuale Sa/on parigino, dove, mal- 
grado la sua sincerità e la sun vigoria reali- 
stica, è rifiutata, 

Quest’ insuccesso lo fa ritornare all'arte de- 
corativa, che aveva per un po’ sognato di ab- 
bandonare, e durante alcuni anni egli lavora 
nello studio del Carrier-Belleuse, modellatore 
della Manifattura di Sèvres, Dopo la guerra del 
settanta, si reca a Bruxelles, per rimanervi 
alcuni anni a cooperare all’ ornamentazione 
della Borsa e del Palazzo delle Accademie. 

Durante la sua permanenza in Belgio, egli 
se ne allontana due volte per due viaggi, i 
quali lasceranno una profonda impronta sul 
suo spirito, che non ha ancora assunto un 
carattere deciso e personale: l’uno attraverso 
la Francia lo metterà a contatto coi robusti 
ed anonimi artefici delle cattedrali gotiche e 
l’altro in Italia gli farà conoscere Michelan- 
gelo, che egli amerà di prim’acchito, studierà 
a lungo e non comprenderà che un po' alla 
volta, ma sicuramente ed a fondo, 

Siccome egli medesimo confesserà, « l'an- 
tico maestro ha rivelato a se stesso lo scul- 
tore moderno, gli ha fatto trovare il principio, 
questa cosa che non ha forma e che penetra 
tutto; è stato il suo liberatore ; gli ha futto 

intendere in modo definitivo che l’arte dello 
scultore non si localizza nel movimento e nel 
carattere, ma che essa è contenuta per intero 
nel modellato, il quale soltanto può permet 
tere di ritrarne la sveltezza del movimento 
e l'intensità del carattere », Studiando l’au- 
tore del Mosò, il Rodin si è altresi persuaso 
che « egli ricerca mercé il corpo umano 
una specie di architettura e che una statua 
od un gruppo per possedere il necessario 
volume d'armonia deve essere contenuto in 
una figura geometrica molto semplice, sia 
un cubo sia una piramide: ciò si comprende 
anche meglio, allorquando si contemplano il 
disordine e Ja stravaganza di composizione 
di un gran numero di scultori moderni, » 

Ritornato alfine dal Belgio in patria, Rodin 
mandò al Sa/on del 1877 L'lomme qui s'e- 
veille è la vie, il nudo virile di cost pura bel- 
lezza plastica, che fu esposto a Venezia nel 
1901, insieme coi Bourgeois de Calais, con 
la testa di Balzac, coi busti di Da/ou e di 
Rochefort è con varie altre delle sue opere più 
tipiche. La mirabile verità di quella statua fece 
sorgere la maligna accusa che essa fosse stata 
modellata sul vero, accusa che, malgrado le 
proteste indignate dell'autore, si rafforzò sem- 
pre più, finchè a farne giustizia sommaria non 
intervenne una lettera al Ministro dell'Istru- 
zione, firmata da Falguière, Paul Dubois, Tho- 
mas, Chaplin, Chapuis ed altri, in cui si di- 
chiarava che « loin d'avoir fait un moulage 
sur nature, M, Rodin a erée une très belle 
figure et il sera un grand sculpteur. » 

Auguste Rodin era un artista troppo ori» 

inale, possente ed ardimentoso perché la lotta 

Ngaggiata contro di lui da coloro che l'av- 
versavano per interesse professionale, per pre- 
giudizio di scuola © per antipatia di tempe- 
famento cessasse dopo questa prima astiosa 6 
sfortunata scaramuccia, , difatti, si è rin- 
novata sempre più fiera ad ogni nuovo' suo 
passo sulla gloriosa via, su cui, dal 1877 in 
poi, ha uto, con la profonda convin. 
zione ed il coraggioso ardimento, che contrud- 


distinguono gli artisti geniali, i quali contano 
più sul plauso dei posteri che su quello dei 
loro contemporanei. Gli attacchi più violenti 
si ebbero nel 1898, in occasione del monu- 
mento a Balzac, di cui gli fu tolto l’incarico, 
dopo la presentazione del bozzetto, che dai 
più fu' considerata un'aberrazione, mentre 
alcuni pochi lo proclamarono — a ragione a 
parer mio — un capolavoro, come sintetica 
raffigurazione, in un’ imagine ed in un atteg- 
giamento d' uomo, del creativo estro artistico, 


« — La Natural... io la so ammirare, adesso, 
la trovo cosî perfetta che, se il buon Dio mi 
chiamasse per chiedermi cosa debba correg- 
gervi, io risponderei che tutto va bene e che 
non bisogna toccarvi nulla... » In questa escla- 
mazione enfaticamente imaginosa è contenuta 
l'essenza dell’estetica d'Auguste Rodin ed essa 
rappresenta la professione di fede di fuesto 
scultore innamorato del vero e che vuole ri- 
manergli scrupolosamente fedele, pur soste- 
nendo con ragione che copiare rigorosamente, 
grettamente la natura non debba essere l’esclu- 
sivo scopo dell’arte, 

Quando egli si ribella contro coloro che 
pretendono di correggere la natura, la sua 
parola, spesso sottile e spesso arguta, diventa 
eloquente d’ indignazione. Statelo un po’ ad 
ascoltare: « Il grave errore del pubblico ed 
anche degli artisti è di credere che si possa 
correggere qualche cosa nella Natura,,. Jo dun- 
que, col mio cervello icompleto, ignorante, 
non dovrei peritarmi di toccare questa me- 
raviglia sotto pretesto di abbellirla! Io ten- 
terei di rettificare un’opera, di cui non com- 
prendo nulla, giacché noi, siatene ben sicuro, 
non arriveremo mai a ben comprendere nel 
suo complesso 1’ universo, Coloro che si cre- 
dono più forti della Natura, battono una falsa 
via artistica, volendo ritoccarla, Non è già 
essa che è imperfetta, sono invece i loro spi- 
riti che sono falsati, Non si può correggere 
il corpo umano pit di quello che si potrebbe 
trasformare un elemento, Tale quale esso è, 
nella sua forza, ora contenuta ora scatenata, 
l'elemento è perfetto, Se lo si cangiasse, lo 
si distruggerebbe, Correggere | Abbellire! Sono 
questi pregiudizi che hanno generato la senola 
degli idealisti, Anch' io sono stato classificato 
fra gl’idealisti: si è creduto che cercassi non 
so che di straordinario, un sogno, una pla- 
stica letteraria, infine delle fantasie che non 
esistono che nell’ immaginazione degli altri. 
Ho lasciato dire, non potendo perdere tempo 
in discussioni, Jo sono piuttosto un realista, 
come gli Antichi; invece di cercare di cor- 
reggere, mi sono applicato a riprodurre la 
mirabile architettura del corpo umano, » 

Quest’artista, che ripete fino alla sazietà 
che « tout ce qui n'est travaillé d’après na: 
ture est inférieur » è persuaso però, secondo 
gli ammaestramenti datigli con le opere sue 
poderose da Michelangelo, che l’arte richiegga 
una specie di esagerazione e che quindi « in 
scultura bisogna accentuare il risalto dei fasci 
muscolari, forzare gli scorci, approfondire 
gl’ incavi, ottenendo cosi larghezza e vigore, » 
Secondo lui, « l’esagerazione dei piani che 
comportano tale eccesso, produce per con- 
trasto la finezza e la grazia nelle altre parti, 
se, beninteso, il gusto dell'artista, è andato 
giusto Jù dove doveva, In iscoltura tutto è ripo- 
sto nella maniera di eseguire il modellato, cer- 
cando la linea attiva del piano, applicandosi a 
riprodurre gl’ incavi ed i risalti, coi passaggi 
che li legano, con l’ armoniosa transazione 
dalla luce all'ombra; è col modellato che si 
ottiene la snellezza, l'eleganza, la morbidezza 
ed in pari tempo la forza. Ciò non pertanto, 
non trattasi già d’accentuare in un corpo una 
parte per trascurarne tutto il resto, Ciascuna 
di esse deve essere accentuata proporzional- 
mente, secondo l’accento che le si vuol dare, 
ma sempre relativamente all'insieme, ed il 
grado di tale amplificazione varia a seconda 
dello scultore: è il gusto che |’ ispira ed è 
in essa che si afferma | indole speciale di 
ciascun artista, » 

Sentire parlare, con tanta serenità, con tanto 
trasporto e con tanta chiaroveggenza, dell’arte 
sua un artista quale è il Rodin; sentirgli 
esporre i nobili suoi ideali estetici ; sentirgli 
analizzare i processi della sua tecnica sapiente, 
che si basa sull’osservazione della natura, sulla 
costruzione dei piani e sulla soggezione dei 
particolari all'insieme è per lo spirito un 
vero godimento, che, mentre lo fa riflettere, 
gli fa dimenticare le misere vanità, i gros 
solani pettegolezzi, le invidie feroci, che con- 
tristano la piccoletta vita quotidiana di quello 
che suolsi chiamare il mondo artistico, 


Vittorio Pica. 


LUIGI BARZINI 


Pochi giorni fa, sul crepuscolo, attendevo 
un treno tardigrado in una piccola stazione 
della Romagna, La sera aveva diffuso nella 
grande pianura Padana non solo i suoi velarii 
di mebbia rosata, ma anche il suo corriere ; 
ed uno strillone per convincere i pochi ed 
impazienti viaggiatori ad acquistare il gior- 
nale milanese gridava insistentemente; — Il 
Corriere della Sera,... e è V’articolo di Barzini ; 
c'è l'articolo di Barzini sul Corriere della 
Sera, 

Diversi viaggiatori si affrettarono a com- 
prare il giornale ed io mi convinsi che quella 
« grida » — qui Ja parola rimessa in onore 
dal Pastonchi torna a pennello — nel nome 
di Barzini non fosse estranea alla buona ven: 
dita. Mi sarò sbagliato, ma allora sbagliava 
anche lo strillone, cioè un uomo naturalmente 
eclettico in politica 6 in arte, che deve avere 
una certa pratica dei migliori sistemi di quella 
réclame spicciola, 

E confesso che quel piccolo episodio mi 
fece piacere, come un indizio di maggiore 


IL MARZOCCO 


dignità acquistata dal nostro giornalismo, se 
per assicurarsi lo smercio non ha piti bisogno 
di contare sull’ « orribile tragedia di Vatte- 
lappesca », ma può anche raccomandarsi ai 
lettori con il nome di uno scrittore, 

Poiché Luigi Barzini è uno scrittore, per 
quanto non componga i suoi libri in uno di 
quegli studii bene assiepati di volumi, ottimo 
sfondo alla fotografia di prammatica: « lo 
scrittore X Y nel suo studio, » Il suo tavo- 
lino di lavoro è oggi la « reading room » 
di un grande albergo, domani la tavoletta di 
un direttissimo, un’ altra volta 1 erba stessa 
della prateria o magari — perché no ? — il 
tamburo ritrovato su un campo di battaglia 
dopo la fuga del nemico, Cosf anche il ri- 
tratto che di lui conosciamo non ce lo pre» 
senta dinanzi al tavolo sesquipedale fra le 
cataste degli in.folio, colla penna in aria in- 
tento ad acchiappare il pensiero come una 
mosca incerta dove posarsi, ma nel costume 
succinto del viaggiatore, coi gambali di cuoio 
e il canocchiale appeso alla spalla : questo 
è l’abito che si conviene alla sua energica 
giovinezza. Ben venga tra gli scrittori italiani, 
che troppo spesso ancora amano coprire le 
magre spalle di un qualche robone spelac- 
chiato di accademico, questo giovanotto sor- 
ridente e sicuro, che si compiace del suo 
abito « sportivo, » Il dotto consesso non 
perderà nulla della sua dignità e acquisterà 
qualcosa in spigliatezza e salute, 


L’ istituzione del corrispondente di.... lungo 
corso è abbastanza recente nel modestissimo 
giornalismo italiano e si capisce bene perché 
subito abbia trovato tanta simpatia nel pub- 
blico, Questo pubblico era stanco che la sua 
curiosità (non disprezziamo la curiosità, che, 
in fin dei conti, è il fondamento della scienza) 
fosse quietata coi rimasugli del notiziario 
europeo, e si vergognava di essere eterna- 
mente trattato da provinciale: quando un 
giornale si è deciso a mettere insieme qualche 
migliaio di lire per mandare un redattore 
nell’estremo Oriente o nell’estremo Occidente, 
il pubblico si è sentito sollevare un poco 
nella sua dignità, Quel buon istinto popolare 
che ammira ed ama tutte le forme audaci 
della vita moderna, si è rallegrato per un 
giusto orgoglio : troppo rincresceva, allo stra- 
niero che ci facesse i nomi di Archibald 
Fores o di Enrico Stanley, rispondere che il 
nostro giornalismo continuava il vecchio tipo, 
che so io, della Gaggetta veneta di Gaspare 
Gozzi, 

Né al bisogno potevano mancare gli uomini 
in questa nostra terra feconda, dove sono 
tanto più numerose le attitudini che le pos- 
sibilità di applicarle: Ugo Ojetti ha inaugu- 
rato il nuovo tipo di corrispondente inter- 
nazionale e seguendo le battaglie di America, 
ne ha vinta per conto proprio qualcuna in 
Italia ; altri, anche con ingegno minore, hanno 
goduto del vantaggio di essere dei primi ; 
ma nessuno è apparso cosi felicemente pre- 
parato al nuovo còmpito quanto Luigi Barzini, 
che dopo aver mandato venti corrispondenze 
al suo giornale, si è acquistata una popolarità 
che altri attendono dopo venti romanzi. 

lo non so quale sia stato il genere di col- 
tura che ha preparato cosi bene il suo inge- 
gno; forse anch’ egli avrà fatto i suoi studii 
classici e istigato dal malo esempio dei grandi 
avrà, sui diciotto anni, tentato qualche ascen- 
sione in Parnaso; forse, un po’ più tardi, 
avrà, come ogni buon italiano, meditato qual- 
che grande teoria filosofico-letteraria, ma in 
ogni modo dagli impacci che la nostra col- 
tura scolastica, cosi formale, suole porre alla 
libera esplicazione degli ingegni egli si deve 
essere liberato agevolmente. Non si sente mai 
nei suoi scritti (rileggeteli ora in volume (1); 
anche se l'occasione onde sono nati è passata 
non è passata la loro freschezza) la preoccu- 
pazione di fare il componimento letterario, 
terribile preoccupazione che conduce quasi 
sempre al resultato opposto, e non c'è nem- 
meno il difetto contrario, comune a troppi 
giornalisti, quello di voler essere spigliati e 
mussanti a tutti i costi: se Luigi Barzini 
merita di essere considerato non come una 
delle tante falene del giornalismo, che vivono 
« l'espace d'un matin », ma come uno scrit- 
tore che ha diritto a vita lunga e feconda 
— ed io non ne dubito — egli può esser 
certo di esser divenuto tale spontaneamente, 
solo perché in lui c’era la tempra buona, 

E pensiamo che la corrispondenza di viag: 
gio e di guerra è un genere che si presta a 
tutti | manierismi pid antipatici del mestiere : 
vi è il corrispondente che tiene ad essere 
personale, il quale arrivato in un luogo dà 
un’occhiatina alle cose che gli sono intorno, 
ne prende di mira una o due e tira giù 
una filaccicosa divagazione sentimentale, che 
avrebbe potuto mettere insieme senza pren» 
dersi il disturbo del viaggio ; c’è il corri- 
spondente diplomatico che non ha ancora 
messo piede sulla terra destinatagli ed ha 


(1) Luror Banzini, Nell Estremo Oriente. Dal 
l'impero dello Zar all'impero det Mikado, Milano, 
Libreria Edit. Nazionale, 1904. 


già trovato la sola e vera risoluzione del 
conflitto di cui si tratta; vi è il corrispon- 
dente obbiettivo, che dalle enciclopedie geo- 
grafiche acquista lf per li delle cognizioni 
profonde, oscure e noiose sulla storia e la 
demografia di un continente intero, e, pit 
antipatico di tutti, il corrispondente ultra 
soggettivo, che tratta i lettori come intimi 
amici e racconta loro tutto quello che è 
successo a lui — dall’ incontro coi briganti 
al prezzo della colazione, — quello che 7ui 
ha detto, che /u? ha fatto; l’anima del com- 
messo viaggiatore trasmigrata nel giornalista, 

Luigi Barzini invece ha trovato subito 
il tono giusto; non è mai l’ingenuo che, 
vinto dalla novità delle cose, crede possibile 
trarre argomento alla sua elucubrazione da 
qualunque episodio insignificante, né lo spi- 
ritoso ad oltranza che infioretta una scarsa 
narrazione di cento freddure d’ oltremare, 
Egli ha il colpo d'occhio sicuro nel valutare 
i fatti, l’anima aperta a gustare le forme più 
disparate del bello, il giudizio sereno nel 
giudicare gli uomini, anche se non intende 
la lingua. Cito ut. esempio : quello che egli 
ha osservato e detto sulla famosa insurrezione 
dei « Boxers » e sulla spedizione interna- 
zionale mandata a punire i colpevoli nella 
vita e — anche più — nelle sostanze è così 
ragionevole e convincente, che qualche uomo 
di Stato poco forte nella storia della civiltà 
cinese potrà leggerlo con profitto suo e dei 
suoi governati, E poiché la politica mondiale 
è divenuta una necessità, è bene che tutti co- 
loro che parlano di espansionismo apprendano 
come si possa farlo utilmente e, se è possibile, 
civilmente ; fra le opinioni di tanti che non 
hanno varcato mai il confine non sarà male 
accostarsi a quella di chi ha veduto, Vero è 
che la politica non è ancora divenuta una 
scienza sperimentale e tutti i metafisici in ri- 
tardo ci possono scorrazzare a grande agio | 


In Luigi Barzini a me par di vedere rac- 
colta l’anima della nostra migliore genera- 
zione giovanile ; l'invidia (è un’invidia a 
base di simpatia) con cui tanti giovani, co- 
stretti ad un campo di azione troppo limitato, 
seguono le sue peregrinazioni è un segno 
di questa affinità psichica, 

La patria sembra troppo piccola: c’è una 
nostalgia dei paesi non mai veduti, e la fan- 
tasia chiede nuovi cieli e nuovi fiori per 
continuare il suo sogno, 

Cosi anche egli vede quasi con gioia scom- 
parire le coste dell’ Europa entro cui la ci- 
viltà è uguale e scolorita; rinasce 1° istinto 
migratorio degli antichissimi avi, che vissero 
lungo le rive dei fiumi possenti nelle foreste 
interminate: la « Taijga » Siberiana parla 
ancora con una voce che è ammutolita nelle 
nostre brevi foreste di Europa. 

Ma i sentimenti dell'uomo civile perman- 
gono accanto a questi ritorni atavici di un 
sentimento della natura primitivo : le civiltà 
diverse gli si manifestano nella loro vera 
essenza, perché egli scopra quali legami nuovi 
si possano annodare fra i fratelli che la di- 
stanza ha reso estranei, ma di cui un moto, 
una parola impreveduta rivela la affinità in- 
distruttibile. 

In un modo o in un altro, o per desiderio 
di conquista o per desiderio di fraternità, tutti 
muove il desiderio della patria più grande, 
dove la vita possa esser vissuta con maggiore 
energia, Se anche, secondo la brutale defini- 
zione, gli uomini non sono che i parassiti di 
un pianeta, sia loro almeno dato di cono» 
scerlo tutto questo atomo che racchiude tutta 
la loro felicità e tutto il loro dolore, 

Questo pensano molti giovani d’Italia leg- 
gendo quello che Luigi Barzini scrive dal- 
l'Oriente lontano, ed è naturale che invidino 
lui che può fin da ora vivere questa vita 
più larga, ed ammirino l’arte sua, semplice e 
spontanea espressione di una tal vita, 


Giulio Caprin. 


Malinconie 
valdostane. 


Chi visita la Val d'Aosta per la prima volta 
e, animato dal desiderio di conoscere da vi- 
cino i ricordi di storia e d'arte che la rendon 
famosa, indugia volentieri fra le rovine degli 
antichi manieri o sulla strada romana o nelle 
antiche case, proverà forse un po’ la soddi. 
sfazione di che gli acquarellistì e certi lette- 
rati si accontentano e ai quali basta un muro 
in rovina coperto d’ edera e un arco spezzato 
che lascia vedere, nello sfondo, un lembo di 
cielo azzurro per gridare alla meraviglia; ma 
se ha serio senso d’arte e culto sincero delle 
memorie non potrà a meno di provare, a viag» 
gio finito, un profondo sentimento di ama- 
rezza. 

I castelli valdostani — e mi limito a questa 
fra le molte attrattive della regione bellis» 
sima — hanno offerto fin qui largo campo a 
quelli che vorrei chiamare gli impressionisti 
della storia e in particolar modo della storia 


artistica; ma, meno poche monografie con- 
dotte coi criteri richiesti dalla critica mo- 
derna che esige ricerche diligenti e oggetti- 
vità di analisi, nessun libro è ancor riuscito 
a esporcene le vicende e a far rivivere quel 
po’ che rimane degli antichi castelli al contatto 
diretto delle fonti scritte e della storia del- 
l’ambiente, Convengo tuttavia che un tal 
còmpito è ben difficile in un momento in cui 
ai severi studî storici, sprezzati da chi non ne 
conosce il soffio potente di vita e la sugge- 
stione attraentissima, si preferiscono ancora 
di gran lunga i diverfissements — mi si per- 
doni la parola — letterarii e i voli della fan- 
tasia che snerva e falsa il concetto della storia, 

Eppure i castelli valdostani rappresentano 
nella storia del nostro paese e nello stesso 
cammino dell’arte cosi caratteristico e note- 
vole insegnamento che occuparsene da vicino 
e curarne la conservazione dovrebbe voler dire 
soddisfare a un obbligo, almeno uguale a quello 
di interessarsi alle sorti dei palazzi signorili 
d’ Urbino o di Gubbio, o dei castelli di Mi- 
lano o di Ferrara. Non si dica che minor 
importanza d’arte si lega ai manieri valdo- 
stani: è diversa, non minore, ]l potentissimo 
architetto che ha lanciato al cielo gli archi 
colossali della scala del castello trecentista di 
Verrez e ne ha ideato, con una varietà che 
incanta e una grandiosità che sbalordisce, 
le profilature delle porte e delle finestre di 
pietra, e l’artista elettissimo, anche se non 
dotto delle leggi toscane allora trionfanti già 
in Italia, che ha diretta la costruzione cosi 
piena di belle reminiscenze nordiche, d’ Isso- 
gne, e i decoratori di Montalto, di Fenis, di 
Ussel dalle belle finestre valgon pure i Lu- 
ciano di Vrana, i Bramante, i Filarete. 

Se le belle creazioni di questi ultimi ar- 
chitetti minaccian rovina l'opinione pubblica, 
scossa dalle lamentele degli studiosi e degli 
artisti, si commuove, a ragione. Perché non 
dovrebbe accadere la stessa cosa pei castelli, 
almeno pei principali, sparsi lungo la valle 
d’Aosta e a cui si legano cost vivaci ricordi di 
lotte, di trionfi, di gloria? Ammettiam pure 
che per alcuni s°è trovato modo, più per ini- 
ziativa di pochi volonterosi che per etfetto di 
comune concordia, di arrestare, fin dove era 
possibile, la rovina e anche di curarne i re- 
stauri. Ma di fronte a Issogne, acquistato e 
conservato da un artista elettissimo, l’Avondo, 
a Verrez, a Fenis, acquistati dal governo e ri- 
tenuti quali monumenti nazionali e a qualche 
altro, sono pure i castelli di Challant, di Grai- 
nes, di Montjovet, di Ussel, di Chatillon, di Cly, 
di Montmayeur, e cento altri che minaccian 
rovina anche nelle parti che rimangono e in 
cui ogni anno lo sgelo e le intemperie assot- 
tigliano sempre più la debole compagine. E 
degli stessi castelli di Verrez e di Fenis, che 
incessante rovina producono il tempo e 1° in- 
curia per mancanza di restauri energici che 
valgano a ritardare l’opera dissolvitrice! E ciò, 
beninteso, nonostante le cure dell’ Ufficio per 
la conservazione dei monumenti del Piemonte, 
che è retto da chi è artista e studioso ad un tem- 
po. Ma i mezzi di cui 1’ Ufficio, come tutti i no- 
stri, dispone son limitatissimi e ad accrescerli 
non corrispondono a sufficienza aiuti di Comuni 
e di privati, Che tristissimo spettacolo offre, 
per esempio, il castello di Verrez } Vi ho indu- 
giato quasi una giornata intera, attratto dalla 

magia delle linee, dalla grandiosità dei vani, 
dalla varietà delle profilature in pietra da taglio, 
cosi che il tramonto mi sorprese fra le rovine: 
e ho indovinato i guasti incessanti che ogni 
acquazzone deve arrecare in modo irrepara- 
bile in quel dedalo di androni, di vani, di 
stanze aperte prive di riparo e in cui il terreno 
si avvalla e si sprofonda sotto il peso delle 
macerie che vengon ammucchiate qua e lù 
per lasciar l’adito ai visitatori : i quali, an- 
che qui, come dovunque sono avanzi antichi, 
han lasciato sulle pareti vandaliche tracce del 
loro passaggio. 

Altrove, dove la rovina non è nemmeno, 
dirò cosf, regolarizzata da qualche lavoro, lo 
sfacelo stringe il cuore. Il poeta potrà dire 
forse, com’è stato detto, che per qualche ca- 
stello il luogo non fu mai nella sua piena inte- 
rezza cost bello e imaginoso quale appare di- 
roccato ai nostri sguardi e che fortuna volle che 
non si pensasse a farvi restauri: ma lo studioso 
pel quale simili pericolose raffinatezze cedono 
il posto a pit equilibrato rispetto per l'antico e 
che è persuaso che altra cosa è un provvido re- 
stauro che salva l’edificio dallo sfacelo e dalla 
caduta definitiva, come le stampelle salvan lo 
sciancato dal rompersi l’osso del collo, — e 
altra un rifacimento che maschera l’antico e 
impedisce le pure e spontanee soddisfazioni 
dello spirito, non può a meno di deplorare 

che in Italia troppe persone, anche fra le più 
intelligenti, contribuiscano a perpetuare lo stra- 
no equivoco che incombe ancora sul nostro 
patrimonio artistico, che si vuol considerare 
un piacevole passatempo a provocare senti- 
mentalismi e curiosità alla moda, prima che 
serio oggetto di studi e di ricerche, 
E non v'è meno ragione a deplorare lo 
stato d’abbandono delle antiche rovine nella 


regione se sì lasciano i castelli e si visitan 
musei, chiese e gli avanzi romani di cui i 
luoghi van superbi, A Ivrea, per esempio, il 
Museo della città, che pur racchiude cose pre- 
ziosissime d’arte orientale, è tenuto in modo 
che se vorrete visitarlo v'accadrà, come a chi 
scrive, di dover cercare un bel poco per sa- 
pere chi ne tenga le chiavi e, avutele, e 
aperta faticosamente una porta che mostra di 
non esser solita a girare sui cardini, vi si pre- 
senteranno le più colossali tele di ragno che 
abbiate mai viste e dovrete cercare che, sulla 
scala, i calcinacci non vi caschin sul capo, e 
v'accorgerete che l' umidità e la muffa entrano 
indisturbate persino nelle vetrine, Ad Aosta l’uf- 
ficio per la conservazione dei monumenti, che 
ha intrapresi accurati restauri a diverse co- 
struzioni romane, quali la torre detta del Pail- 
leron, la Porta Praetoria, l'arco d'Augusto, non 
deve aver avuto i mezzi e l'opportunità di 
provvedere agli avanzi dell'anfiteatro e a quelli 
del teatro romano, entro l'ambito del convento , 
di S, Caterina, perché l'impressione che pre- 
sentano è soprattutto rattristante. A fior di terra, 
megli orti e nei prati che circondano il con- 
vento delle monache che hanno in custodia 
i monumenti — custodia che è riserbata, al- 
l’atto pratico, a dei grossi mastini — sor» 
gono, come naufraghi imploranti aria e li- 
bertà, vòlti e pezzi di muro della impo- 
nente costruzione romana sepolti fino all'altezza 
degli archi fra le erbacce e i rovi e il terreno 
qua e là si avvalla e sprofonda ; il visitatore 
si domanda con tristezza come mai, in tanto 
rifiorimento di accademie e di istituti archeo- 
logici non si sia trovato il modo di rimettere 
in luce e di isolare avanzi cosi imponenti e 
promettenti della gloriosa Augusta Praetoria, 
V'è un risveglio di attività per chiamar fo» 
restieri in casa nostra e si provvede lgli al- 
berghi, alle strade, alle facilitazioni ferroviarie, 
Perché non si pensa un poco anche alle attrat- 
tive principali dei forestieri stessi, alle molte 
opere d’arte che deperiscono e rovinano ? Ciò 


potrebbe esser utile, dopo tutto; ma ad ogni 


modo sarebbe decoroso per il paese, 
Francesco Malaguzzi Valeri. 


MARGINALIA 


“ La sode vacante al Museo di Napoli, 
— 1 placido interregno del Commissario regio, il 
quale si irigegna di riparare specialmente i guai 
finanziari di cui fu feconda |' ultima Amministra» 
zione, non dovrebbe far dimenticare a cui spetta 
che occorre risolvere la questione in una forma 
definitiva, Le mirabili collezioni del Museo di Na- 
poli, dopo tante e sciagurate vicende debbono pur 
trovare quell'ottimo reggitore che possiedono al- 
tre raccolte, anche meno importanti di quelle, Il 
provvisorio non risolve nulla; e noi abbiamo ra- 
gione di dubitare che mentre dura il consolato 
del Commissario regio, il governo non si occupi 
affatto di trovare l'uomo più indicato per l'altis- 
simo ufticio, Qui la retorica tutta italiana che in 
nessun ciso consente si faccia questione di per- 
sone deve cedere per forza, Dopo certe sorprese 
burocratiche di recente data, un po' di esame pre- 
ventivo dei candidati per parte dell'opinione pub- 
blica non sarebbe davvero superfluo, A questo 
proposito osserviamo che alcune vaghe allusioni 
comparse qua e lì, certe mezze parole dette da 
chi non è solito di discorrere a caso facevano sup- 
porre come probnbile la nomina a Direttore del 
Museo di Napoli di una spiccata individualità di 
quel mondo intellettuale, di un fortissimo ingegno 
che le discipline filosofiche e l'esercizio dell'alta 
critien non distraggono dalla discussione dei pro» 
blemi più vivi che abbiano attinenza con la sto» 
ria, coi tesori d'arte e coi monumenti archeologici 
delle regioni meridionali: tanto che è l'anima di 
un periodico che tale discussione ha appunto come 
suo scopo precipuo, Ognuno può intendere ormai 
n chi abbiamo voluto alludere; ma perché non sia 
detto che anche noi sofiriamo di certi pregiudizi 
di reticenza, vogliamo senz'altro indicare esplici- 
tamente la persona: parliamo di Benedetto Croce, 
Orta, se è certo che la nomina di lui a Direttore 
del Musco incontrerebbe le più favorevoli e cor- 
diali accoglienze per parte degli studiosi, degli 
amanti dell'arte e delle persone di buon gusto, è 
anche certo che Ia sola speranza di questa sun 
nomina, non può bastare a mettere in tranquil- 
lità tutti coloro che legittimamente si preoccupano 
delle sorti del Museo di Napoli. f'erché questa 
speranza è vaga e nubilosa quant'altra mai, Tanti 
mesi sono triscorsi dopo la miserabile crisi del Mu- 
seo ed ancora non nbbiamo potuto sapere se un'of- 
ferta fu fatta e se fu accolta 0 rifiutata, Questo 
soltanto è sicuro: che nei cost detti circoli bene 
informati si va buccinando, con una cert'aria di 
mistero: al Museo di Napoli andrà Benedetto 
Croce, Francamente è troppo poco: che le auto- 
rità competenti cullandoci in questa rosea speran» 
za si propongano di trascinare ancora per le lun» 
ghe una questione che per il bene dell'arte e per 
il decoro del paese dovrebbe essere gih stata riso» 
duta da un pezzo ? 

" Platono 0 il Potraron, — Che cos non 
gi è studiato ormni nella vita e nell'opera del Pe- 
traren? Alle tante indagini minute ed acute sul 
grande Aretino, Giovanni Gentile ne aggiunge 
ora una nuova, 0 per dir meglio ne rinfresca ed 
approfondisce una antica, Già il Fiorentino, il 
Toeco e più recentemente e lungamente Il De No» 
Ihac si erano occupati di un passo del « De suis 
ipgius et multorum ignorantia » nel quale Frane 
cesco Petraren polemizzando contro gli Averrol- 
sti veneziani confuta l'erronen affermazione di co- 
storo che Platone avesse scritto assai meno d'Arl- 
sitotele: non più di un paio di libercoli, Con una 
lunga e sottile disquisizione filologica il Gentile 
stabilisce, contro il De Nolhace, una più retta ine 
terpretazione di quel passo : d'onde, comi interpre» 
itato, resulta che |l Petrarca possedeva sedici e 


più dialoghi di Platone in greco e alcuni anche 
tradotti in latino, e sconosciuti agli Averroisti 
d'allora, Inoltre egli dichiara di aver visto molte 
opere di Platone presso quel calabrese Barlaam 
che lo aveva iniziato nei rudimenti del greco, Il 
Gentile, raccogliendo con molta diligenza e dot. 
trina tutte le testimonianze che si riferiscono a 
questi libri platonici più rarl posseduti dal Pe 
trarca nota, innanzi tutto, che fra essì non erd certo 
compreso il Zmeo nella traduzione di Calcidio — 
notissimo allora e facile a trovare — ma si pro- 
babimente il Medone e qualche altro in una tra- 
duzione messa insieme con l'aiuto del Barlnam, 
ma troppo oscura e letterale poiché il poeta po- 
tesse intendere e gustare il pensiero del filosofo 
divino, e giovarsene quindi ne’ suoi scritti, E certo 
al Petrarca poeta, amatore dell'eloquenza e dav- 
vero eloquente nel suo nuovo latino, doveva co- 
stare tanta fation quell'esercizio, durato solo pel 
desiderio e la speranza di giungere a capite il 
principe dei filosofi greci. Ed era naturale che 
gliene restasse una grande avversione per le tra- 
duzioni letterali, e un poco di fastidio anche per 
quel dotto secco, duro, freddo che era Barlnam, 
quale apparisce ne' suoi scritti e quale doveva 
più apparire al Petrarca, impaziente di sentire 
l'eloquenza platonica, in quelle sue lezioni minute, 
scolorite, tormentose, Era si, Barlaam, un vero 
lume della filosofia greca; ma come impacciato, 
dopo la sun lunga dimora in Oriente, nel ma- 
neggio del latino, e quanto inferiore al suo sco- 
laro di greco nell'arte dello scrivere! — Cosi — 
conclude il Gentile — mi pare che si spieghi e il 
luogo del Le suis ifsfs, e il concetto in cui il 
Petrarca tenne Barlanm, misto di ammirazione e 
di compatimento : e si assegna il significato. più 
probabile ngli adiguo? in lalinum versos, che il Pe 
trarca dice di avere tra i Dialoghi di Platone della 
sua biblioteca ; e s'intende altresi, perché da que- 
ste traduzioni egli non traesse partito nelle sue 
opere, Erano rozze traduzioni, sulle quali avrebbe 
avuto bisogno di tornare con l'aiuto di Barlaam, 

* I propositi di Giacomo Boni. — Li ab. 
biamo visti necennati nel Giornale d'//alia e dob- 
biamo compiacercene vivamente. L'illustre ar- 
cheologo-artista sì propone dunque di far sorgere 
un Museo nello stesso Foro: dove sono adesso 
due piccole stanzette che raccolgono preziosi og- 
getti di scavo in modestissima sede. Il Museo del 
Foro non ospiterà soltanto queste collezioni in 
continuo incremento: ma accoglierà nnche le ri. 
produzioni dei monumenti romani che si trovano 
sparsi nel mondo, L'idea è eccellente : e attuata 
riuscirà di sommo vantaggio per gli studiosi. L'o- 
stacolo finanziario — le riproduzioni, fotografiche 
@ in gesso, costano molto — sarà ingegnosamente 
e generosamente superato dallo stesso Boni: il 
quale darà gratuitamente lezioni di archeologia 
nelle principali Università di Europa per ottenere 
in cambio da quei governi il materiale desiderato, 
Si aggiunge che il Museo avrà presto anche la 
sua Biblioteca, 

“ Vandalismi nella Cattedrale di $8 Aga- 
ta dei Goti. — Nella Napoli Nobilissima Giu» 


seppe Abatino protesta controla distruzione del pre» 


gevole pavimento a mosaico esistente, fino a pochi 
mesi fa, nella cattedrale di S, Maria dei Goti, I 
lavori erano ordinati, o per lo meno sorvegliati 
dal vescovo monsignor Ferdinando Maria Cieri, 
il quale dichiarò all'Ufficio regionale di Napoli di 
non potere accettare alcuna responsabilità per un 
lieve inconveniente manifestatosi durante l'esecn- 
zione di opere di conservazione. Il lieve inconve- 
niente era la sostituzione di quadroni di marmo 
bianco, alternati a scacchiera con quadrelli di 
argilla di rozza fattura, ai mosaici dell'antico pa- 
vimento, simili per figure geometriche ed animali 
a quelli che si vedono nella chiesa di S. Menna, 
i più antichi di data certa dell' Italia Meridionale, 
L'Abatini arrivò in tempo per fare sospendere i 
Invori, ma più di due terzi del mosnico erano già 
scomparsi sotto i martelli demolitori degli operai 
inconsci, per ordine del vescovo il quale non aveva 
tenuto În nessun conto una deliberazione capito. 
lare nella quale si manifestava il desiderio che 
prima di iniziare | Invori si fosse fatto redigere 
un progetto da persona dell'arte, 

* Il più bel romanzo del secolo XVII è, 
secondo il De Roberto, quello di Luigi XIV e di 
Luigin di la Vallière; ma veramente, se l'eroina 
è forte, amante, fedele, umile fino all'annienta» 
mento, il suo regale amatore è spensierato, egoi. 
ata, mancante di fibra e di carattere, vile fino nl- 
l'incoscienza, Il De Roberto racconta nella Ze//y 
ra questo romanzo, estraendolo da un libro del 
Lair, Lonise de la Vallibre et la jeunesse de Lonis 
XIV, che egli dice definitivo, Luigi e Luigia si 
amano di un amore che cinscuno dei due preten- 
de ed afferma uguale da una parte e dall'altra; 
ma, nulla, in verità, fuorché il nome, c' è di co. 
mune fra loro, Egli fu il corruttore, ella la donna 
amante che l'amore trascina all'abiezione, Chi co. 
nosce la storia sentimentale di Napoleone I sn 
come poco e male egli fu amato per sé stesso: 
Luigi XIV ebbe l'insigne fortuna di trovare 
un'anima ingenua che fu tutta presa dalle qualità 
umane di lui, dalla sua bellezza, dalla sun grazia, 
e che ignorò in lui Il potente monarca di uno dei 
maggiori stati del mondo, e avendola incontrata, 
la disconobbe, Dalla Luigia di la Valliére che si 
voleva nascondere agli occhi della corte come una 
mammoletta fra l'erba, che si vergogna, in pieno 
Settecento di essere l'amante del re e In madre 
dei figli del re, che vive in una stanza sotto le 
soffitte, peggio di una cameriera, nppenn accet 
tando da Luigi qualche giolello e qualche abito, 
alla Luigia che si lascia accompagnare pur rilute 
tante, nella stanza dove In madre e In moglie del 
re glocnvano n tavolino, è alla Luigia che necetta, 
per piacere nl re, che la sun camera serva di pas» 
snggio per andare n quella della Montespan, la 
nuova amante di Luigi, e' è un abisso di dolori, 
di miserie, di abiezioni sempre maggiori. Ma ne 
l'amore grande le può fare necettare proposte in. 
credibili come questa, la su natura buona e gene 
tile sente fiero il rimorso, ed ella porta II cilicio 
monncale sotto la veste di duchessa, e pol ni fa 
monaca, bella ancora, a trent'anni ; e vedendo 
una suora bere nel cavo della mano, si ricorda 
che nella foresta di Fontalnebleu, nl tempo felice, 
il re bevve nella mano di lei, E allora fa voto di 
soflrire la sete, passa tre mesi senza neppur ba» 
gnarsi le Inbbra, e poi tre anni accordandosi solo 
mezzo bicchier d'acqua ogni ventiquattr'ore. Ma 


IL MARZCCCO 


Luigi non ha di questi rimorsi, né si commuove 
al pentimento di quella che pure amò tanto : pian» 
ge spesso ma le sue lagrime di debole e di liber- 
tino lasciano il tempo che trovano, Luigia di la 
Vallière è un’eroina dell'amore, ma Luigi XIV non 
è nulla, E quando egli apprende che l'amante di 
Un tempo è morta, neppure una delle sterili la- 
grime che una volta facilmente versava gli gonfia 
le palpebre: impassibile, osserva che tanto tempo 
è passato da non poter quasi credere a ciò che 


fu. Questo è il regale amante della duchessa di 
la Vallière, 


* L'immaginazione oreatrice nei bam- 
bini. — Il saggio di un suo prossimo libro inti- 
tolato Les ea des Enfants, che Fr. Queyrat pub 
blica nella A'evze 2/eue, parla dello sviluppo del- 
l'immaginazione nei bambini. Essi cominciano 
col vedere gli animali e i personaggi più differenti 
nelle forme delle rocce, nelle nuvole, là dove siano 
soltanto due o tre segni a matita, Più le forme sa- 
ranno vaghe e indefinite, e con tanta maggior fa- 
cilità il bambino vi ravviserà le creazioni della sua 
mente. Insieme con questo genere di immagina- 
zione nel cervello infantile se ne sviluppa un al- 
tro che si potrebbe chiamare di ingrandimento : 
un piccolo bacino d'acqua sembrerà al bambino 
un lago, una fossetta, un precipizio; e due o tre 
alberi vicini gli parranno un bosco o una fore 
sta, E questo piccolo mondo è da lui popolato 
con esseri di tutte le specie, magnifici o terri. 
bili; tutte le cose sono da lui animate e per- 
sonificate, Egli parla coi suni giocattoli come 
se essi potessero capirlo ; anzi spesso domanda e 
risponde facendosi volta a volta bimbo e giocat» 
tolo ; le cose più insignificanti si avvivano al sof: 
fio della sua fantasia, e perfino le Jettere dell'alfa- 
beto gli sono simpatiche o antipatiche, e parlano 
fra di loro, Un giovinetto ricorda che quand'era 
piccino, la parola patria risvegliava in lui l'idea 
di una donna molto buona, che poteva morire 
solo alla fine del mondo e che era la madre di 
tutti. Quando poi il bimbo comincia a leggere, o 
gli raccontano delle storielle, egli vede colla fan- 
tasia le scene e le azioni narrate; il racconto ha 
per lui un'efficacia suggestiva che pare un incan- 
tesimo e risveglia immagini vive e assai più bril- 
lanti che non farebbe la realtà stessa, Per figurarsi 
una scena o un quadro egli non ha del resto bi. 
sogno di comprendere esattamente le parole ; 
anzi preferisce non capire e odia la spiegazione 
che non lo soddisfa mai, e lo irrita invece perché 
rompe l'incanto, Essa vela l'immagine che il 
bambino evoca nello specchio della parola per 
non mostrargli che lo specchio solo. 


* Nervosismo e civiltà. — La vecchia sen- 
tenza che il nervosismo sia un prodotto della ci- 
viltà, è corroborata di osservazioni e prove dal dot- 
tor Rosolino Colella nella ivista Abruszese, Il 
nervosismo e le malattie del sistema nervoso in 
generale sono come lo scotto di ogni progresso 
e di ogni perfezionamento dell'umanità. Il cer- 
vello di un uomo civile supera in peso di circa il 
trenta per cento il cervello di un selvaggio, e la 
capacità del cranio di un uomo moderno è sen- 
sibilmente superiore al volume di quello di un 
uomo di alcuni secoli addietro. Cosi l'organo del 
pensiero si sviluppa progressivamente a misura 
che l'intelligenza stessa si perfeziona; e sol 
tanto a forza di un progresso capitalizzato di 
epoca in epoca da un selvaggio che non sa con- 
tare il numero delle sue dita e il cui linguaggio è 
rudimentale, sorgono i Dante e i Galileo, Ma tra i 
selvaggi non esistono 0 si trovano molto raramente 
le malattie nervose, Fra i negri la pazzia quasi non 
esiste: non vi è tra loro nervosismo né alcuna ma- 
lattia nervosa funzionale, La civiltà, specialmente 
coll’invenzione della stampa, ha spianato la via 
al nervosismo moderno, Il giornale quotidiano, 
nel quale sono descritte tutte le disgrazie di ogni 
parte del mondo, tutti i delittì più raccapriccianti 
che disonorano l'umanità, è una fonte perenne 
di nervosismo e una scuola di delitto : il telegrafo, 
il telefono, le ferrovie, che ravvicinano le masse, 
richiedono sempre maggiore intensità di pensiero 
in tutti i campi; la scienza approfondisce i mi- 
steri e la mente vi si affonda, Il nervosismo, che 
ha accompagnato la civiltà e ne è nello stesso 
tempo risultato e misura, è prodotto dal nostro 
incompleto adattamento ni rapidissimi progressi 
della civiltà, Quando i cervelli e i nervi si sa- 
ranno accordati coll' intensità maggiore della vita ; 
quando l'aumento della ricchezza avrà prodotto 
mumento di riposo, quando le varie invenzioni 
avranno diminuito l'attrito della vita moderna, 
allora risorgerauno la forza e la vigoria, Ma è 
necessario però curare il nervosismo con una 
buona educazione di muscoli, con l' equilibrio di 
tutte le forze del nostro corpo, con tutte le ener» 
gie del cuore e del pensiero, onde gli uomini giun- 
gano vigorosi e forti alle più alte vette della civiltà, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* L'abbazia di Sesto. 

Fondata nel 762 sulla riva destra del fiume 
Ebdago, ora Reghena, per ordine dei tre fratelli 
longobardi Erfo, Antone e Marco, l'abbazia dei 
Benedettini, detta di S, Maria in Silvis, venne 
dotata di beni, ville, castelli, diritti, rendite, pri» 
vilegi, successivamente da Desiderio, da Adelghi- 
sio, da Carlo Magno e da Berengario ‘cosi che nel 
secolo XIII acquistò grande importanza, e gli 
abati avevano la loro curia di Pari e dipendevano 
immedintamente dalla S, Sede. 

Poco 0 nulla fino ad ora si conosceva di questa 
antica abbazia, di cui Ia chiesa serve oggi da chiesa 
parrocchiale per il paese di Sesto nl Reghena 
(così fu chiamato poi Il luogo per essere distante 
sel miglia da Concordia) in provincia di Udine: 
ma essendo essa pericolante, l'arciprete di Hesto 
Don Luigi Rosso, nella scorsa primavera, venne 
nella determinazione di restaurarla ; e poiché l'atrio 
ern monumento nazionale, prima di accingersi nl 
lavori di restauro, volle prendere consiglio dal. 
l'Ufficio Regionale per la conservazione del Mo. 
numenti, Venne subito sul luogo Îl Berchet, il quale 
osservata In chiesa concepi il sospetto che sotto 
i rozzi affreschi delle pareti potesse nascondersi 
qualche opera di grande valore; ritornò a visi. 
tarla coll'architetto Giuseppe ‘Torres, e questi, 
fatti pochi assaggi, ebbe la fortuna di scoprire 
degli affreschi antichi, bene conservati e di ecce- 
zionale bellezza, tali da ingenerare il dubbio che 
si dovessero alla mano stessa di Giotto, Tosto la 
chiesa fu dichiarata monumento nazionale e al 
Torres venne affidata la direzione dei lavori, che 
hanno lo scopo di renderle, per quanto si può, la 
primitiva bellezza, 6 


Nella parte più antica della chiesa — che è un 
esempio di arte bizantina pura — nel semicatino 
dell'abside è dipinta una teoria di angeli assorti 
in una dolce estasi di preghiera ; sotto è un quadro 
raffigurante il Presepio; di sopra son poste varie 
figure di santi e beati, Tutti questi affreschi rive- 
lano, nella vivezza e nella armonia dei colori, 
nella espressione dolce e nobile delle figure, nella 
grazia dei panneggiamenti, e, soprattutto, nella 
naturalezza delle posizioni degli animali, una stretta 
parentela col grande frescatore fiorentino, Ed a 
Giotto si può forse attribuire anche l'affresco della 
parete destra dell'abside, sul lato meridionale della 
chiesa, Si vede in esso un albero di melagrano 
— simbolo della diffusione della religione cristiana 
— carico di bei frutti dalle tinte squillanti e in- 
torno intorno molti santi e patriarchi in atto di 
preghiera o di meditazione ; ma il centro e l'anima 
del quadro è un Cristo pallido e doloroso, croci» 
fisso sull'albero, che offre un bellissimo contrasto 
colla vivacità dell'assieme; certo questo Cristo 
ricorda in molti particolari quello degli Scrovigni 
a Padova, 

Sulla stessa parete sono figurati anche vari epi- 
sodi della vita di Maria Vergine: notevole fra 
tutti il trasporto del cadavere al sepolero, sulle 
Spalle di vari santi, Tutti questi quadri sono in- 
corniciati da storie ornamentitli di squisita fattura, 
Rimpetto al Presepio richiama l’attenzione un 
Cristo in gloria circondato da santi e da arcangeli, 
mentre solleva, alla beatitudine del Paradiso, l'a- 
nima umana ; figure tutte animate all'espressione 
di una intensa spiritualità. Si vede ancora, fre- 
scata su questa parete, la predicazione di S, Bene- 
detto, il patrono dell'abbazia ; il santo è in piedi 
in una specie di pulpito e parla, inspirato ; alla 
sua sinistra stanno le anime che si convertono 
alla sua fede, quali inginocchiate e vestite già del: 
l'abito dei Benedettini, quali ancora dubbiose, in 
piedi; a destra invece sono le persone mondane 
che lo ascoltano per mera curiosità: fra esse una 
dama in bellissimi paludamenti ride con una espres- 
sione deliziosamente ironica, Oltre a questi affre- 
schi, nell'abside vennero scoperte delle finestre 
e fori di stile — come ho detto — bizantino, che 
eranò state murate e alle quali ora si dà la forma 
originale. 

Sulla porta d'ingresso della chiesa, internamente, 
è dipinto uno stemma dell'abate Grimani, sotto il 
quale fiori maggiormente la potenza del convento; 
e sotto allo stemma una dolce e paffuta testa di 
fanciullo, malamente tagliato dal vano della por- 
ta, che certo dovette essere ingrandita in epoca 
recente ; aflreschi, questi, forse cinquecenteschi, 
certo di molto posteriori a quelli dell'abside. 

Alla chiesa si accede per un lungo atrio, antica- 
mente destinato alla penitenza dei fedeli. È diviso 
in tre parti perché tre erano i gradi di espiazione: 
nell'anteriore i penitenti stavano prostrati a terra, 
nell'intermedio genuflessi, in quella più interna ritti 
in piedi, In questo atrio ci sono vari affreschi, forse 
toscani, del cinquecento, di cui il principale un Pa- 
radiso dantesco dui bellissimi e vivaci colori, otti- 
mamente conservati, Di rimpetto c'è un Inferno 
del quale oggi rimane soltanto un'ala del Lucifero, 
certo perché i ragazzi sfogavano su di esso, con 
sassi ed armi da punta, il loro odio contro gli 
sp del male. Fra questi due grandi quadri, 
nella parete intermedia, sopra la porta d'ingresso 
è un bellissimo ed espressivo Arcangelo Michele 
che, da nna parte, spinge le anime elette al Para- 
diso, dall'altra i reprobi all’ Inferno. 

Dell'antica abbazia, che era un vero castello 
fortificato, difeso intorno dall’ Ebdago, restano, 
oltre alla chiesa ed all'atrio, un arco e due torri 
su unasdelle quali si vede frescato (lavoro pure 
cinquecentesco) lo stemma Grimani con ai lati i 
simboli del potere civile ed ecclesiastico, Come si 
vede, quando saranno compiuti i lavori di re- 
stauro, questa chiesa assumerà una straordinaria 
importanza ; e perciò tanta maggior lode va data 
all'arciprete Don Luigi Rosso che con pazienza 
ed amore ne cura il restauro, bene spesso spen- 
dendo del suo; tanto Jui quanto il cappellano 
Don Giuseppe Picco, devono essere encomiati per 
la pazienza e Ia cortesin con cui danno spiegazioni, 
schiarimenti, notizie ni forestieri ed agli studiosi, 

Lestizza (Friuli) 26 settembre 1904, 
MARIO BELLAVITIS. 


* Polemica petrarchesca, 

Hl,wo Sig. Direttore del Marzocco, 

Facendo assegnamento sulla sua cortesia e im- 
parzialità, la prego di voler pubblicare nel pregiato 
suo periodico queste poche righe, 

Nel n.° 39 del Marzocco leggo uno scritto fir- 
mato Diego Garoglio, dove fra le altre cose si 
dice che il Mascetta Carncci (cioè io stesso) e il 
Wulft sono due « rivoluzionari » degli studi Pe- 
trarcheschi ; che i medesimi fanno entrambi sco» 
perte « più o meno autentiche » (peccato che un 
critico di letteratura adoperi cosi fuor di propo: 
sito l'aggettivo arenzico) ; che a loro par di avere 
scoperta l'America illusi dalle « elucubrazioni della 
propria fantasia », una fantasia « parte di piombo e 
parte di legno »; e che, non potendo coteste elu- 
cubrazioni incontrare l'approvazioni dei dotti, il 
Mascetta Carneci e il Wulff « si consolano vicen- 
devolmente, raddoppiando la propria fede e le 
reciproche manifestazioni di deferenza, » 

Or io domando, se non sia possibile combattere 
le idee altrui e anche ridurle al nulla, senza dare 
alla critica una simile intonazione, e senza scen- 
dere a scortesie al tutto gratuite, perché mai dal 
Wulft o da me pur lontanamente provocate, È 
per fermo, non avremmo mai pensato di entrare 
in lizza con chi, a giudicarne dal tenore stesso 
dell'articolo, ha tanto scarsa competenza negli 
studi Petrarcheschi ; con chi, anzi, non fa mistero 
di avere in uggia e quegli studi in particolare, e 
l'indirizzo storico della critica letteraria in gene 
rale, Il Garoglio, evidentemente, ha bisogno di 
sorreggersi sul trampoli del giudizio dei « dotti » 
(quali ?), un giudizio ch'egli mostra divinare più 
che conoscere, Per lui l'ecloga quarta del Carmen 
Bucolicum è « una certa ecloga », con che accusa 
una men che superficiale conoscenza dell'argo» 
mento, e nel tempo stesso la suppone tale (troppo 
gentile 1) ne' propri lettori, 

Fra le altre garbate cose che il Garoglio trova 
a osservare sul conto del Wulfl e mio, c'è che 
io sono il dritto italiano e Fredrik Wulfl il rove- 
scio straniero di una stessa medaglia: ma, poiché 
l'articolista (è bene ripeterlo) non fu mai provo» 
cato da noi, e poiché il linguaggio ch'egli impiega 
è tale che ben può sembrare ispirato da animo» 
sità; non è forse più ragionevole credere che sia 
invece proprio lui il rovescio di qualche medaglia, 
il cui dritto mal si nasconde dietro il velo tra» 
sparente della non felice prosa garoglina ? 

Gradisca, Signor Direttore, ì miei antecipati 
ringraziamenti e i miei ossequi, e mi creda 
Suo devotissimo 
L. MascertA CARACCI. 


Cugliari, 08 sottombro 1904. 
L'insigne Petrarcologo Francesco Mascetta Ca. 


racci, più che in Italia noto in Svezia grazie alle 
pubblicazioni di un altro non meno famoso rin» 


novatore della Petrarcologia, Federico Wulf, ha 
preso cappello per il tono scherzoso delle mie Ra 
sure a certe sue pesantissime e per ora inconclu» 
denti fantasie su una gita del Petrarca nel Casen- 
tino e sul suo probabile incontro con Dante Ali- 
ghieri simboleggiato in Dedalo. 

Il Mascetta Caracci, della cui Straordinaria au- 
torità Petrarchesca non sembravano abbastanza 
persuasi i dotti convenuti al Congresso Aretino 
= ricordo bene ad es. l’improvvisata confuta» 
sione sommaria di Monsignor Salvadori! — mi 
neghi pure ogni competenza critica in materia - 
ma non farnetichi di « animosità » o di altri oscuri 
<«rovescì di medaglia», se no io mi ritengo in di- 
ritto — poiché egli non sa foggiare un'immagine 
nuova — di lasciar soltanto il piombo alla sua 
Crescimbeniana fantasia.... 

E ringrazi che io sono un buon figliolo; e per 
di più collo stipendio di professore Altrimenti 
Avrei pensato un'atroce vendetta: ristampare a 
mie spese in un supplemento del Marzocco le 
elucubrazioni sue e quelle del Wulf per appel- 
larmi al giudizio degli intelligenti lettori. son 
certo ch'egli riporterebbe una ben più severa con- 


danna : ma il periodico perderebbe troppi abbonati. 
Firenze, 
Diego GAROGLIO. 


* Il « Goffredo Mameli », il nuovo dramma dei felici au- 
tori del Aerwins, ha ottenuto al Costanzi di Roma il più lu- 
singhiero successo. Il pubblico ha fatto al lavoro le più liete 
accoglienze ; la critica ne constata unanime i progi singolari. 
Anche l'interpretazione della Compagnia Talli-Gramatica- 
Calabresi è giudicata ottima. 


iamo tanto più lieti di questo 
bel risultato, in quanto l'esempio che Lucio D'Ambra e Giu- 
seppe Lipparini vanno dando con questa felice collaborazione, 
merita i pi 


cordiali incoraggiamenti. È in loro la tenacia e 
l'entusiasmo del lavoro, che se sono comuni di li dall’Alpi 
pur troppo scarseggiano da noi, Non basta, La scelta dei sog- 
getti prettamente italiani, mentre tanta parte del nostro teatro 
continua a farsi sulla falsariga straniera, è un altro simpatico 
requisito dei due giovani drammaturghi. Tutte eccellenti ra- 
gioni perchè il successo del « Mameli » conforti chi spera nei 
destini dell'arte nazionale. 

* Il regolamento per gli esami. — Si annunzia che il 
Consiglio di Stato ha approvato con lievissime modificazioni 
il rogolamento per gli esami. Il testo definitivo sarà approvato 
nel prossimo Consiglio dei ministri. Appena sarà promulgato. 
ce ne occuperemo diffusamente, 

* Nel concorso di filosofia per l' insegnamento nei licei 
primo fra i nove dichiarati idonei alla reggenza è riuscito 
Ettore Zoccoli, il giovane e valente sociologo ben noto ai 
lettori di questo periodico, Ecco una nomina che non solleverà 
né proteste, nè commenti agro-dolci, 

* I premi agli artisti italiani a S. Lois. — Secondo 
un'informazione della 7vi2una, è già comp? 1» la lista degli 
artisti che hanno ottenuto l'ambita distinzione mata dal Grand 
Prix alla medaglia di bronzo, Notiamo fra i premiati, fioren- 
tini di nascita o di elezione : De Karolis, Giolì, Fattori, Ghiglia, 
Lori, Rivalta, Romanelli, Origo, Chini e Sodini, 

* G. L. Passerini dedica a Gabriele d'Annunzio an suo 
nuovo ZDissonarietto Dantesco edito in piccolo ed elegante 
formato dalla Casa Sansoni di Firenze, È un indice dei nomi 
di persone e di luoghi ricordati nella Livia Commedia com- 
pilato con amore e competenza rara, « Questo libro — scrive 
il Passerini nella lettera al D'Annunzio — ch'io voglio dedi- 
cato a te, in ricordo delle dolci 

< d'Arno in su la foce » lietamente conversanilo, sotto il bel 


sere che passiamo insieme 


cielo stellato e nel conspetto del mare etrusco, non ha alcuna 
ambizione di giovare alla gente erudita, nè quindi di torre il 


seggio ai vecchi ma pur sempre utili e buoni dizionari del 


Blanc e del Bocci, alla copiosa sebben non sempre ravviata 
Enciclopedia dello Scartazzini, o al dotto Qyezsiomary di Paget 
Toynbee. » Ma in compenso — soggiungiamo noi — è un vade 
mecum prezioso per chi, senza preoccupazioni erudite, si con- 
tenta di leggere e di meditare il poema, 

* L'Università italiana in Austria, — La dieta provin. 
cialo dell'Istria nella sua quarta seduta che ha tenuto a Ca- 
podistria ha votato un ordine del giorno in cui occupandosi della 
facoltà giuridica italiana recentemente decretata ad Innsbruck, 
giudica il luogo scelto non adatto né corrispondente ai bisogni 
culturali e nazionali degli italiani, Cost il ripiego del Governo 
austriaco non la fatto che irritare i tedeschi e scontentare 
giustamente gli italiani, e In questione è acuta come prima, 


La soluzione è una sola è fini 


‘A, crediamo, per imporsi, quando 
uomini più avveduti e con miglior senno politico degli attuali, 
abbiano visto la convenienza e l'interesse del Governo Au 
striaco di scegliere l’unica città che sia adatta a soddisfare le 
legittimo aspirazioni degli italinni: Trieste, 

* Anton Giulio Barrili pubblica presso i Treves di Mi. 
lano un suo nuovo racconto intitolato /Z Ponte del Paradiso, 

* Concorso per affissi artistici ed «ex libris, » — Il 
Comitato veneziano iniziatoro di queste interessanti gare fra 
artisti pubblica il programma del secondo periodo le cui iscri- 
zioni si chiudono col 5 novembre prossimo, mentte le opere 


dovranno pervenire al Comitato non più tardi del 25 dello 
stosso mese, Gli artisti possono ritirare il programma-regola» 
mento dei concorsi presso le sedi delle Accademie di Belle 
Arti, dei Circoli Artistici e delle Camere di Commercio, 

* «Sonetti campestri » intitola Eduardo Filippi una serie 
di impressioni prese da cose e nomini della campagna, Sono 
pubblicati dall'ed. G. Frangini di Firenze. 

# Un'ode na F, D, Guerrazzi pubblica Settimio Manelli 
nell'occasione del primo centenario della n 


cita di lui, presso 
la Tip, Commerciale di Teramo, 

* < Scuola e casa » è il titolo di una nuova rivista educa» 
tiva sottimanale illustrata che vedrà prossimamente la luce in 
salita della Provvidenza + Associazione 


Genova (Direzione: 
annua L, s), La rivista si propone la trattazione piena ed 
obiettiva della complessa questione educativa nel suo triplice 
aspetto familiare, scolastico e sociale. Auguri 

* <Le Commedie osservate di Giovan Maria Cecchi » 
mosso a raffronto con quelle classiche del secolo XVI sono 
un ottimo contributo che Fortunato Rizzi porta alla storia del 
nostro teatro, Il libro fa parte della collezione di < Indagini 
di storia letteraria è artistica » diretta da Guido Mazzoni. Edi. 
tore è Licinio Cappelli di Rocca S, Casciano. 

* Nella Biblioteca amena dei fratolli Treves è comparsa 
la traduzione di un nuovo romanzo di E, Werner: Awne. 

* Tra gli opuscoli ricevuti notiamo i seguenti : Clelia 
Lulsa Pedroglio: Le idee letterarie di Silvio Pellico (Como, 
V. Omarini ed.), L'autrice ha spigolato dalle lettere e dagli 
articoli del Conciliatore tatto ciò che il Pellico ebbe occasione 
di dire intorno ad opere e a teorie letterarie, Il suo libretto 
benchè non ci dica nulla di nuovo, puro è molto piacevole ed 
utile alla lettura, prosentandoci il profilo di uno degli italiani 
che più contribuf a diffondere fra noi l'amore per i grandi 
poeti stranieri. — Antonio Pilot: La teoria del Broglio 
nella Repubblica veneta (estratto dall'Afemeo Vemezo) Il 
broglio elettorale che a Venezia sorpassò il carattoro normale, 
o che sì esercitò specialmente tra i nobili, perché ad essi in 
massima parte erano riservato le cariche pubbliche, trovò un 
aspro censore anche nella musa popolare, Antonio Pilot mette 
in luce un capitolo di un anonimo, in cui sl invoiace contro la 
mala pianta che alligna nella Repubblica, e illustra accurata» 
mento | fatti a cul nel gapitolo stesso si allude, — Maria Savj- 
Lopes: Il Mi; ro Erwin (Estratto dalla Asvista d'Italia). 
Erwin fu nel secolo XII il più illustre architetto dell’arte 
laica In Germania, dopo che il anporo si ora esteso nel Pala» 
tinato è nelle terre svevo ed alemanne. A lui toccò l'onore 
di costruire gran parto della facciata gotica del duomo di 
Strasburgo, nella quale si vuol trovare la fusione dell’ archi. 
tettura francese con Ia tedesca. La Savj-Lopez parla dell’ ar- 
chitetto, di cui non è ben certo il luogo della nascita, del- 

l'influenza che ebbe sull'arte in Germania è ci dà una piace» 
vole descrizione del duomo che è con quello di Colonia, uno 
del più bolli edifizii della Germania. — Romualdo Pantini: 


fr ui MIA 
Pi. i ' 
bha a 


La « Cana di Vita » di Dante Gabriele Romnetti (Estratto 
dall'Ifalia Moderma), L'amico nostro illustra con raro acume 
fl sonetti che il Ronetti raccolse in numero di 100 nella 
edizione dei nuol versi curata da Ini atosso nel 1881. Dopo 
avero ncconnato nl titolo del quale neppure il fratello, dol 
poota, Gugliemo Michele, seppo dare un'esntta spiegazione, 
passa nd esaminare il contenuto di eni, o Îl carattere che 
in eni appare predominante, Nota poi con molta dottrina 


o relazioni che | nonetti hanno con la ita Amera è cen 


tutta In lirica italiana del Trecento, istituendo più di un' a- 


cuta comparazione, L'ultima parte dello studio è contn- 


orata all'esame della forma, è più specialmente all'idea 
che il Rometti aveva del sonetto, che era por lui il « monu- 
mento di un momento, » — Luigi Suttina: Appunti bibitogra- 
fici di studi francescani (Retratto dal Avifisehen /okres 
berichts Uber die Fortschritte der Romanisehen Phitologie). 


L'A. dà notizia accuratissima delle pubblicazioni frav 


ano 
apparse tra Il 1899 6 il 1901 0 delle questioni che sì agitano 
ira { dotti, Ottimo contributo a questi studi che si sono svi. 
luppati con grande fortuna nel nostro tempo, grazie alle cure 


sagaci di Paul Sabatior 


BIBLIOGRAFIE 


Commedie scelte di Giovanni Giraud pubblicate 
da uno studio critico di P. Costa, Roma, E, 
Loescher et ©, edit, 1903. 

Le Sative di Giovanni Giraud per la prima volta 
edite, con uno studio biografico critico di T 
GwxoLi, Roma, EF. Loescher et C. edit., 1904: 
Due giovani studiosi si sono uniti in collabora» 

zione per ripubblicare le migliori commedie del 

Giraud e pubblicarne per la prima volta le satire. 

Miglior vantaggib però sì anrebbe avuto se la 

collaborazione fosse stata intesn in senso più vero 

e più stretto: e ciò dico riferendomi soprattutto 

allo studio criticb del primo e allo studio biogra» 

fico dell'altro, IL Gnoli infatti discorre con molta 
diligenza della vita avventurosa e della opera let- 
teraria del mordace scrittore romano : discorre pure 
delle commedie, che danno poi argomento allo 
studio del Costa, il quale d'altra parte non si fa 
scrupolo, dove gli cada acconcio, di riferire sulla 
vita del Giraud alcune notizie, che si trovano ri- 
petute nello studio del Gnoli, Non credo che que- 
sti sì sia giovato delle ricerche del primo, 0 vice» 
versa : credo piuttosto che l'uno e l'altro abbiano 
lavorato per conto proprio, intorno al proprio ar 
gomento, senza quell'accordo che sarebbe stato 
necessirio e proficuo, Si è anzì arrivati a tal punto 
che e il Costa e il Gnoli hanno dato ognuno nel 
loro volume la bibliografia, che non poteva se non 
riuscire identica 0 quasi, Lo studio del Costa, pre- 
che trattano della eredilà 
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dove è esattamente assegnato il posto che spetta 
al Giraud, è però soverchiamente prolisso, direi 
inutile, nel riferire la tela e persino qualche scena 
delle varie commedie è farse, che poi il lettore 
trova nel volume stesso: ‘certo ha minor valore 
e importanza dello studio del Gnoli, cui bastereb- 
bero poche altre pagine sul teatro giraudiano per 
essere abbastanza compiuto e per rendere quasi 
inutile il lavoro del Costa, Sul quale teatro girau- 
diano, per alcuna parte popolarissimo sino a qual. 
che diecina d'anni fa, non è che a ripetere i giu- 
dizi già da altri espressi e specialmente le esatte 
parole del Carducci : «€... il ridicolo sfogò come 
Una gran pioggia di razzi d'allegria nella comme. 
dia-farsa del conte romano Giraud,» Commedie 
farse sono veramente un po' tutte, comprese le 
due migliori: 7 ga/anzuomo per transazione è 
L'Aio nell'imbarazzo, alle quali, sia il Costa che 
il Gpnoli, attribuiscono forse un soverchio valore 
artistico. Però la presente pubblicazione acquista 
la sua maggiore importanza dalle Sulire del G, 
ordinate ed edite per la prima volta, e dalle giu- 
ste e nuove considerazioni cui il Gnoli è condotto 
dallo studio di quelle, Risulta infatti evidente che 
non pochi atteggiamenti di forma, di pensiero, di 
metrica, propri delle satire giraudiane, ritroviamo 
palesi nella poesia di G, Giusti e sono quegli at- 
teggiamenti che sembrano costituire in parte )a 
maggioreoriginalità della poesia de) poeta toscano, 
Un lieve accenno di ciò troviamo in qualche com- 
mentatore del Giusti j ma ora, dopo lo studio del 
Gnoli, si dovrà dare n tale fatto tutta V' importanza 
che merita, T, O. 


Prof, G, Di Domizi, // pensiero di G. Bovio nella 
filosofia, nell'arte,nella potitica, Napoli, £,, Pier- 
ro edit., 1904. 

Abbiamo dovuto giudicare, in questo giornale, 
non benevolmente lo studio, che intorno a G, Bovio 
pubblicò, poco dopo In morte dell' illustre filoso» 
fo, il signor Lalin-Paternostro : siamo invece lieti 
di dar la dovuta lode al breve, ma chiaro e suf- 
ficientemente compiuto lavoro del prof, Di Domizi, 
che studia il pensiero di G, Bovio nella filosofia, 
nell'arte e nella politien. Le pagine che meno ap- 
proviamo sono quelle che esaminano l'opera arti. 
stica del Bovio, per la soverchia ammirazione, cui 
il critico è tratto, verso l'opera stessa, Non met. 
tiamo in dubbio l'altezza della idea boviana ri. 
spetto all'arte, ma non possiamo davvero accone 
sentire che la 7yi/ogia sacra di lui sia « quanto 
di più bello e geniale abbinno Je moderne lette. 
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IL MARZOCCO 


rature d’ Europa. » Da simili troppo assolute af- 
fermazioni, che piacevano a G. Bovio, il Di Domizi, 
che non è G. Bovio, dovrebbe guardarsi ; e guare 
darsi pure da qualche inesattezza. Ne citiamo una : 
secondo il Di Domizi la Zante Alighieri è tra le 
prime « società /e/ferarie del mondo » e « fa co- 
noscere ai popoli stranieri Ja mente vastissima e 
il prodigioso poema del maggior Vate d’ Italia, » 
Ma ognuno sa che non è precisamente questo lo 
scopo della Vante Alighieri. T. 0. 

In memoria di Oddone Ravenna. Padova, Fratelli 

Gallina edit., 1904. 

Oddone Ravenna, giovane veneziano laureato 
in belle lettere, quando già di sé dava non pio 
cola promessa d'un avvenire proficuo agli studi, 
in un accesso di nevrastenia si toglieva, or è un 
anno, la vita. Per ricordarne ora la memoria, con- 
discepoli e amici con pensiero affettuoso si sono 
uniti a compilare questo volume, cul tre illustri 
professori dell'Ateneo padovano premettono no- 
bili parole. Degli scritti che lo compongono, i 
quali tutti dimostrano ]a seria coltura dei nostri 
giovani studiosi, alcuni sono. veramente meritevoli 
di lode: ricorderò quello di V. Crescini Junior 
su Za lirica corale e musica in Agatone, di B. 
Cessi su G% Zibrei in Rovigo è il commercio 
della lana, ii V. Osimo, forse il più importante 
di tutti, intitolato Una figura pariniana, dove 
sono utili notizie su quella Maria Pellegrina Amo- 
retti di Oneglia, laureatasi in 7200 /e leggi a Pa- 
via, per la quale il Parini scrisse l'ode Lu /anrea. 
Notevole anche lo scritto su // diril(o: naturale 
mella filosofia di R., Ardigò di A. Levi, clie dedi- 
ca pure helle pagine n delineare la figura morale 
del Ravenna, Vada una giusta lode ni giovani, 
che curando questa pubblicazione hanno dimo» 
strato come alle doti della mente sia in essi con- 
giunta }a bontà dell'animo, T. O. 
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debole, malato, scarso di globull rossi 
(causa delle più gravi malattie e di dolo 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emoglobina 
Solbile Desanti e Zuliani che, fra i tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 
riconosciuto dalla sclenza per vincere la 
Anemia e sue terribili conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di- 
gestione, perdite di sangue, difetto 0 ri- 
tardo di flussi e indebolimento generale, 
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L'INVENTARIO 
DELLA MISERIA 


Il catalogo degli oggetti di sommo pregio 
5 appartenenti ai privati, 


Il Ministero della Pubblica istruzione 
ha divulgato per le stampe, recentemente, 
in ossequio all'articolo 1° della legge 27 
giugno 1003, il « catalogo degli oggetti 
di sommo pregio per la storia e per l'arte 
appartenenti a privati, » Veramente di 
questo catalogo già parlava l'articolo 23 
della legge 12 giugno 1902 sulla conser- 
vazione dei monumenti e degli oggetti di 
antichità e di arte, Esso era anzi la con- 
dizione sottintesa e indispensabile perché 
potesse esercitarsi quel diritto di prela- 
zione per parte dello Stato, che si sostitui- 
va alle norme restrittive degli antichi 
editti e delle leggi speciali. Diceva infatti 
l'articolo 6 di quella prima legge che 
quando alcuno intendesse di vendere un 
monumento, un oggetto d'arte o di anti- 
chità, compreso nel catalogo, il governo 
avrebbe avuto il diritto di prelazione « a 
, parità di condizioni, » Diritto, come ognu- 
no intende del tutto ideale, se alla facoltà 
di acquistare per parte dello Stato non 
fosse andata congiunta l'altra più positiva 
di disporre dei fondi necessari. Se non 
‘che, oltre un anno fa, proprio quando la 
legge 12 giugno 1902 era sul punto di 
andare in vigore, si dovette constatare 
con qualche meraviglia che mancavano 
appunto le condizioni indispensabili per 
applicarla seriamente, Mentre gli editti 
restrittivi stavano per essere abrogati, non 
si avevail catalogo è, peggio che mai, non 
si sapeva dove trovare le somme necessa- 
rie per l'acquisto eventuale degli oggetti 
che il governo aveva il « diritto » di com- 
prare. Fu allora che per iniziativa parla- 
mentare si pensò ad un « catenaccio » che 
bene o male chiudesse le porte del confine, 
almeno provvisoriamente, al nostri tesori 

d'arte, prosi dalla vertigine migratoria co- 
me i braccianti di certe provincie meridio- 
nali, E venne la cosi detta legge Guicciar- 
dini, la leggo 27 giugno 1903, che, fra altro, 
proibiva assolutamente per un periodo di 
due anni l'esportazione all'estero degli 
oggetti d'arte descritti nel catalogo e fa- 
ceva obbligo al Ministero dell'Istruzione 
pubblica di compilare il detto catalogo 
dentro l'anno 1903. Assegnava pure un 
termine perentorio di due anni perché 
fossero iscritte nella parte ordinaria del 
bilancio della Pubblica istruzione le som- 
me necessarie per esercitare il diritto di 
prelazione, Non sappiamo se il Ministero 
abbia provveduto perché questo ultimo 
voto della legge sia esaudito; ad ogni 
modo, poiché il termine scade nel giugno 
del 1905, il governo ci potrebbe sempre 
rispondere che aspetta quella data per 
trovare le parecchie centinaia di migliaia 
di lire che lo mettano in grado di diven- 
tare un acquirente serio, Intanto, in man- 
canza di meglio, è venuto il catalogo e 
più precisamente quella parte del cata- 
logo che si riferisco agli oggetti di som- 


mo pregio, per la storia e per l'arte, ap- 
partenenti ai privati. Ed ora che abbiamo 
sotto gli occhi il fascicoletto ci verrebbe 
una voglia matta di ripetere il classico: 
parturiunt monte. 
esiguo, cosi smilzo che non può far gola 
neppure al più affamato dei gatti, nem- 
meno al fisco. In verità da queste venti 
paginette che dovrebbero compendiare 
la ricchezza privata artistica di un paese 
che si chiama l'Italia, si diffonde un senso 
d' infinita malinconia, Quella stessa che 
ogni anima ben nata dovette provare nel 
vedere l'autentica discendente di una 
famiglia di dogi sulle scene di un teatro 
dialettale... Dunque secondo le informa» 
zioni governative, degli infiniti tesori che 
due secoli di arte meravigliosa profusero 
si, nei castelli dei si- 


Il topolino è così 


nelle case, nei pala 
gnori italiani, rimarrebbero, si e no, un 
centocinquanta oggetti, fuori delle Gal- 
lerie, sulle quali, sebbene di origine pri- 
vata, si esercita un diritto pubblico, Che 


miseria e che vergogna! Nell'elenco al- 
fabetico dei Inoghi mancano città come 
Forino e Palermo, Bologna figura con 
un solo oggetto, Napoli con due, Genova 
con una dieciza, non arriva n 
quindici, sebbene più della metà sieno 
opere appartenenti alla collezione Layard, 
che rimane in Italia miracolosamente; per 
un filo che può 
da un momento all'altro, Quanto alla città 
nostra, saremmo tentati d'intonare il dante- 
sco «(rodi [irenze,...» perché la culla del 
Rinascimento ha la fortuna di conservare) 
nelle collezioni private, entro la cerchia 
antica, ben se4/e/ opere di sommo pregio. 
C'è da stare allegri! È vero che il ca- 
talogo porta un'avvertenza in testa della 
prima pagina, che ci fa sperare per l'av- 
venire nelle successive edizioni le ag- 
giunte giudicate necessarie dalle commis- 
sioni consultive competenti; ma è anche 
vero che questo nucleo primo non po- 
teva essere più gramo e sconfortante, E 
si noti che per arrivare a mettere insie- 
me le venti paginette di questo catalogo, 
non vi furono introdotte soltanto le ta- 
vole e le statue, ma vi si è fatta menzione 
anche di affreschi e di camini asportati 
dalla sede primitiva, di vasi e di sarco- 
faghi, di lastre ornamentali e di anfore, 
l‘ra gli autori si trova perfino, per due 
opere, quell'Antonio Canal detto il Ca- 
naletto il quale fu si un pittore squisito 
di Venezia settecentesca, ma prodigo 
quant'altri mai dell'arte sua, che si ripete 
con una nota costante in moltissimi qua- 
dri. Ad ogni modo, per quanto il patri- 
monio artistico privato in Italia sia stato 
specialmente nell’ ultimo trentennio di- 
lapidato da proprietari o stretti dal bi- 
sogno o indegni della grande fortuna 
ereditata dagli avi, non è possibile che 
esso sia neppure approssimativamente ri- 
specchiato nell'elenco governativo, Certe 
lacune caratteristiche fermano l'attenzione 
del lettore più sbadato, Si può quindi pre- 
vedere che il lavoro delle commissioni 
consultivenon riuscirà né breve né facile, F 
a questo proposito sarebbe bene che l'in 
felice attributo di « sommo pregio », cosi 
sibillino e cosi fecondo di equivoci, fosse 
interpretato secondo il buon senso da chi 
può dare una definizione in forma auten- 
tica, Sommo pregio non può né deve si» 
gnificare capolavoro o qualche cosa di 
simile: per la eccellente ragione che è 
impossibile stabilire burocraticamente e 
legalmente se un oggetto d’arte sia o no 
un capolavoro, Ciò che è un capolavoro 
per il critico A non è tale, novantanove 
volte su cento, per il critico /, non meno 
autorevole del critico A, E che cosa sarà 
mai per il governo ? Mistero, Ricordiamo 
ancora le discettazioni curiali intorno ad 
un famoso quadro del Botticelli, del po- 
vero Sandro, diventato per la circostanza 
una mezza « gonfiatura » del Ruskin, E 
ricordiamo, pur troppo, il parere di quella 
ineffabile Giuntasuperiore delle belle arti 
che nel 1900 negava il sommo pregio ad 
un’opera famosa di Benvenuto Cellini, 
al busto di Bindo Altoviti, che aveva pure 


Venezia 


rompersi — dicono — 


ottenuto la lode di Michelangiolo Buo- 
narroti, Bizantineggiando splle parole, lo 
spirito stesso della legge sarà violato ed 
anche quest’ ultima difesa tutta ideale del 
catalogo e del relativo diritto di prela- 
zione, finirà in nulla. A. meno che il go- 
verno non preferisca appunto di ridurre 
ai minimi termini la stessa possibilità di 
esercitare questo suo diritto, pensando che 
se allarga la cerchia gli mancheranno i 
quattrini. lutti i salmi finiscono in gloria, 
nl M. 


Viaggio 
di istruzione. 


Dal momento che Filarete Assioli ebbe li- 
cenziato per le stampe il suo romanzo Zne 
sorabilmente, non ebbe più pace né di giorno 
né di notte, Di giorno appostava il procaccia, 
ansioso di ricevere dal suo editore 
tera che gli annunciasse l’edizione esaurita ; 
di notte non vedeva che donne ideali curve 
sulle nitide pagine dove egli aveva posto 
tanta parte di se stesso, dove palpitava la sua 
anima di giovane entusiasta confinata nelle 
anguste pareti notarili di uno studiolo da vil- 
laggio, Ma Ja lettera dell'editore non veniva 


una let- 


e nessuna fra le celesti creature dei suoi so- 
gni si decideva a prendere veste mortale per 
cingergli la chioma coll’alloro del vincitore, 

Il maggior cruccio di Vilarete era quello 
di dover st 


isene neghittoso colle mani in 
mano mentre l’opera sua correva il mondo 
a briglia sciolta, Egli numerava tutte le città 
d'Italia, i borghi dove il suo libro sarebbe 
apparso e le belle vetrine rilucenti dei librai, 
immaginandosi le persone che si fermavano 
di botto colpite dalla tinta signorile della co- 
pertina sulla quale spiccava in caratteri biz- 
zarri quel titolo enigmatico: /vesorabilmente. 
Quante città, quanti borghi, quante vetrine, 
quante persone! A non contare l’estero, dove 
pure il suo editore gli aveva promesso di 
mandarne qualche copia, quanti occhi si erano 
già posati sulle parole scritte da lui, sui suoi 
pensieri, sulle belle fantasie della sua mente 
cosi a lungo carezzate e che dovevano por- 
tare a’ suoi fratelli il saluto di un cuore ver- 
gine assetato di bellezza ideale, 

E dunque perché si eterno silenzio ?,.. Gli 
avevano detto (era questo forse il più sottile 
e il più celato dei suoi desideri) che gli au- 
tori ricevono talvolta graziose letterine di 
ignoti ; specie di sorrisi, specie di baci, specie 
di fiori che la platea lancia all’artista prefe- 
ferito e che trasporta d’anima ad unima nel 
mistero della lontananza il calore benefico di 
una simpatia ricambiata, Oh! una forte e 
leale mano virile che a traverso poche pa- 
role di approvazione fosse venuta a stringere 
la sua in quel momento di battaglia! Oh! 
una manina lieve, graziosa, un po’ tremante, 
che gli avesse scritto,.., Che cosa ? Non sa- 
peva, non voleva pensarlo, non toccava a lui ; 
ma che qualcuno avesse risposto a tutti i gridi 
d'amore e di dolore che aveva messo nel suo 
libro come un disperato appello alla umanità, 
questo | 

La provincia, si sa, è goffa, Non si aspet- 
tava nulla dal nucleo di piccoli possidenti 
fossilizzati in farmacia attorno ai barattoli 
della cassia, né dalle beghine che facevano la 
spola fra la casa e la chiesa intente a scac- 
ciare peggio che mosche a luglio ogni par- 
venza di idee nuove che ronzasse loro attorno, 
Né, il suo patrono, il notaio, avrebbe permesso 
che gli si parlasse di libri all'infuori dei 
classici; né il dottore per la sua professione 
assorbente, né il segretario per la sua poca 
cultura, né il maestro per la sua dura cer» 
vice, né don Anselmo per i suoi pregiudizi, 
nessuno, nessuno poteva intendere, amare, pro» 
teggere il suo libro, 

In famiglia subivano il contraccolpo della 
prostrazione che finalmente aveva invaso l’ani- 
ma candida di Filarete, La sua buona mamma 
che aveva più di ogni altro sognato e palpi- 
tato insieme con lui senza chiedere nemmeno 
che cosa fosse quel sogno, lo guardava di sot- 
tecchi sospirando e raccomandandolo al Si» 
gnore come fosse in pericolo di vita ; ma il 
padre crollando la testa forte e dura di lavo» 
ratore sembrava appoggiare ad ogni colpo i 
pronostici già fatti sul cattivo esito della spe» 
culazione, Non sapeva chiamare con altra pa- 
rola la follia di suo figlio che aveva ridotto 
in carta inutile le poche economie raggranel» 
late a stento: cattiva speculazione, Le sorelle 
non fiatavano, 


— Ouf! — fece una mattina Filarete ten- 
dendo i pugni al cielo — se continua questa 
epidemia di silenzio, mi suicido, 

Intanto leggeva nelle gazzette cittadine il 
fervore di vita pulsante più che mai verso 
la fine dell’anno; i teatri aperti, i negozi ri- 
forniti, il fiotto di persone che si riversava 
per le vie attardandosi fin sotto i riverberi 
della luce elettrica davanti alle bacheche se- 
ducenti, Il mio libro è lù — pensava Fila- 
rete — tutti lo hanno visto, molti senza dub. 
bio lo hanno comperato ; lo si discute, lo si 
loda, lo si attacca forse... e quel cane di edi- 
tore non mi dice nulla | 

Correva con ansia febbrile alla pagina delle 
recensioni sempre sperando di trovare un ar- 
ticolo e l'articolo non c’era. Sì era preparato 
da tanto tempo a ricevere il trionfo con mo- 
destia, l'attacco con fermezza, lo scherno, se 
per disgrazia fosse venuto, con dignità; e 
tutti gli accordi presi con se stesso riuscivano 
vani perché non era né ammirato, né attac- 
cato, né schernito, 

Rifaceva allora nella sua mente tutto il 
romanzo : come era nato, come si era svolto 
nel più grande ardore della ispirazione, come 
lo aveva curato per farlo mondo da ogni im- 
proprietà, con quale coraggio si era posto a 
sfrondarlo in diversi 


si punti per renderlo più 
snello, più agile, più alato, pit degno di quel 
pubblico intellettuale al quale Jo dedicava 
con un atto profondo di umiltà e di fede, 
Egli scrivendolo aveva pianto, aveva riso, si 
era innalzato al vertice del lirismo ed era 
sceso nei più torbidi recessi del cuore umano. 
Tutta la vita colle sue passioni, coi suoi eroi- 
smi, colle sue viltà si agitava Ji dentro e 
c'era tanto pensiero da interessare il filosofo, 
tanto movimento da tener desta l’attenzione 
dell’uomo di mondo, tanto amore, tanto en- 
tusiasmo da cattivarsi ogni cuore femminile, 
Oh! la donna intellettuale come doveva com- 
prenderlo! Egli ritratti 
delle Riviste ialla moda, nelle descrizioni di 


l'aveva veduta nei 


romanzi, nei cenni suggestivi dei giornali al- 
l'indomani di una première o di una con- 
ferenza celebre è l'aveva amata per la sua 
bellezza fatta di intelligenza, per la sua ele- 
ganza composta nei filtri più misteriosi della 
grazia e della sovranità. Era lei che voleva 
commuovere, perché alle perle che cingevano 
il suo collo leggiadro egli, Filarete, aveva so- 
gnato di aggiungere la perla viva di una la- 
grima strappata ai bellissimi occhi, 

— Addio mamma, vado. Non 
più. 

Cost il giovane autore si accomiatò dalla 
sua famiglia in un mattino di dicembre la- 
sciandosi dietro quella fredda casa, quel freddo 
borgo che gli gelavano il cuore e corse alla 
voragine ardente della grande città. 

Bisogna vedere, bisogna muoversi, bisogna 
imparare — pensava Filarete facendosi strada 
in mezzo alla folla della capitale e por- 
gendo un orecchio attento ai discorsi che 
udiva colla vaga speranza di afferrare idee 
nuove, magari qualche rivelazione, Le donne 
soprattutto lo interessavano nel loro numero 
stragrande, nella varietà delle loro acconcia- 
ture, nella scioltezza delle movenze che era 
l'indice di una maggiore libertà di vita e 
di concetti, di una raffinatezza ignota alle 
donne del suo paese; ma fu poco fortunato 
perché a farlo apposta tutte quelle che seguf 
per raccoglierne la voce e le idee non par- 
larono mai d'altro che di nastri e di stoffe. 

Col cuore che gli batteva Filarete entrò 
nel negozio del suo editore che era anche 
libraio. Non si erano mai visti, il contratto 
essendo stato fatto per lettera, e lo scrittore 
novellino si apparecchiava ad un momento 
di grande commozione, Non ne fu nulla 
però. L'editore-libraio stava ravvolgendo in un 
foglio di carta un libro sul quale Filarete 
fece scorrere l'occhio curioso. Era la Guida 
per Nizza e Montecarlo che un signore ele- 
gante prese, pagò e si pose sotto il braccio, 
Quando egli ebbe annunciato il proprio nome, 
il libraio che si era già rivolto da un'altra 
parte per sgridare un ragazzo che gli gua- 
stava il gomitolo della cordicella, l{ per ll, 
o che non avesse inteso bene o che la sua 
mente fosse troppo lontana non diede con 
nessun atto quella speciale dimostrazione di 
piacevole sorpresa che Filarete si aspettava 
da lui, Questo piccolo fatto bastò a sconcer- 
tarlo, Arrossi lievemente e ripeté con dol» 
cezza : Filarete Assioli, l’autore di /wesorabil- 


mente, 
— Ahan1... Piacere, 


— Anzi, si figuri, il piacere è mio -— ri- 
prese Filarete con grande premura, sorridendo. 


ne posso 


Stettero mezzo minuto a guardarsi 
bianco degli occhi. L'editore disse: 

— E lei è, venuto per le feste ? Magnifica 
occasione ; la città si trova nel suo momento 
migliore. Abbiamo uno spettacolo d’opera.... 

— Ma no, ma no, 


nel 


lo sono venuto per 
sapere come va il mio romanzo, 

Pronunciando queste parole le guancie del 
giovane autore di rosa peonia che erano pas- 
sarono al rosso fragola, 

— Il suo romanzo ? Non va niente affatto. 

— Ni....en....te? 
to. Ne vuole la prova ? Pietro 
(chiamò il commesso) quante copie hai ven- 
duto di /nesorabi/mente ? 

— Neppur una — rispose il commesso 
senza pietà, 

E si ha compassione per quelli che si rom- 
pono una gamba: quaranta giorni di letto fra 
morbidi guanciali, accarezzati dai parenti, vi- 
sitati dagli amici che recano fiori, dolciumi, 
giornali illustrati.,.. 
è fuori di posto. 


Ah! veramente il cuore 


Siccome Filarete brancicava il banco come 
uno che mal si regge in piedi, l'editore gli 
offerse una sedia con sufficiente cordialità. 

— Prego, s’accomodi, non faccia compli- 
menti, Un autore, qui, è un poco in casa sua, 
Certo occorre abituarsi all'ambiente ; nel no- 
stro mestiere non sono tutte rose, anzi, al 
contrario.... Pietro, hai mandato Aphrodite alla 
marchesa Luparelli ? 

Filarete si rimetteva a poco a poco. Sem- 
brandogli che quel libraio in fondo non fosse 
un cattivo uomo si arrischiò a domandare : 

— Leggono molto le signore dell’alta so- 
cietà ? 

— Romanzi francesi, si, specie se sono di 
un certo genere..., Pare che sia alla moda 

perché non domandano che quello. 

— Ma vi saranno pure le intellettuali... 

— Intellettuali ?... Non saprei. Vi sono le 
vecchie intellettuali abbonate tutte alla Revue 
des deux mondes e quanto alle giovani si ser- 
vono del gabinetto di lettura dove si trova 
un po’ di tutto, 

- Il gabinetto di lettura? Libri in prestito ? 

— Si. Due e cinquanta al mese: tre vo- 
lumi per settimana. 

— Ma questo è buono per le cameriere ! 
— esclamò Filarete. 

— Pare che vi trovino il loro tornaconto 
anche le signore perché serviamo a questo 
modo le migliori case. Duchessa Vallese, con- 
tessa di Sira, principi Belmondo, le signore Gut- 
tierez, Vicobelli, Altalena, della Biscaglia... 
tutte clienti del gabinetto di lettura. Quanto 
vi ha di meglio in fatto di nobiltà e di 
finanza, 

— Ma — tornò a dire Filarete del tutto 
disorientato — questi libri che vanno in mano 
di chiunque, del bottegaio unto, del giovina- 
stro avvinazzato, di persone a cui quelle no- 
bili dame non vorrebbero a niun prezzo toc- 
care un dito.... e in case sudicie, in letti 
ignoti..., questi libri pieni di infezioni e di 
microbi,.., sui quali il vizio e la malattia 
hanno posato misteriosamente le loro traccie 
invisibili.,.. questi libri della comunità e della 
miseria che non si sa di dove vengono, 
carichi di fiati e di sputi... che non si sa 
dove andranno portando via l’effluvio del sa- 
lotto elegante dove posarono un giorno tra 
gli oggetti più intimi e pit cari..., no, questi 
libri non possono soddisfare il gusto raffinato 
di quella parte di femminilità che tutte le al- 
tre donne guardano con invidia e che noi poeti 
collochiamo cosf alto nel nostro ideale, 

Il libraio si strinse nelle spalle e rispose 
con finta bonomia : 

— Che vuole, la vita è cara, I guanti de- 
vono essere freschi tutti i giorni al par' dei 
fiori, i nastri si gualciscono, le trine si strac- 
ciano, i cappelli si sformano prima che fini- 
sca la stagione. Un abito appena appena de- 
cente costa due o trecento lire, le mantelline 
duecento, trecento, cinquecento, ottocento a 
seconda dei ricami, Converrà che una signora 
vestita a questo modo non può portare scarpe 
scalcagnate e che se versa una goccia di pro- 
fumo sul suo fazzoletto non può essere che 
una essenza da quindici lire la boccetta. Al- 
lora è naturale che per fare un po'di eco- 
nomia si permetta solo due e cinquanta al 
mese di intellettualità. 

Caso singolarissimo in dicembre, Filarete si 
sentiva la fronte madida di sudore, Egli se- 
guiva ora col pensiero la corsa misteriosa e 
fatale di quei libri e gli sembrava di scor- 
gere i bacilli del tifo annidati tra le pagine 
sorgere e rampare lungo gli abiti eleganti di 
due o trecento lire, sulla bianca mano, nelle 


morbide chiome che in sogno aveva tante 
volte baciate. F dietro quei microbi da ospe- 
dale quanti altri microbi ancora non catalo- 
gati, microbì di cancrene morali e di inau- 
dite volgarità non vedeva egli corrompere le 
più pure sorgenti delle sue illusioni! Stette 
cosi qualche tempo assorto, dimenticato dal 
libraio che si affaccendava intorno a clienti 
migliori, finché approfittando di una sosta nel 
negozio arrischiò timidamente un’altra osser- 


vazione : 
— È gli scrittori ? Essi sono una falange. 


Questi uomini intelligenti non comperano 
mantelli da cinquecento lire né profumi rari, 
Sì interesseranno ben essi all'opera letteraria 
dei confratelli, 

— ANI caro signore, gli scrittori non leg- 
gono che se stessi, È il magro compenso che 
loro resta. 

Filarete ammutoli, Inchiodato sulla sedia, 
in mezzo alle piramidi di libri che coprivano 
le pareti egli ne leggeva macchinalmente i 
titoli come si leggono in un cimitero le epi- 
grati delle lapidi, Tutti morti — pensava — 
eppure qualcuno deve pur vendersi poiché il 
libraio vive, 

Quasi gli avesse divinato il pensiero, l’edi- 
tore-libraio prese l'iniziativa di altre spiega 
zioni e pigliando dallo scaffale or l'uno or 
l’altro volume venne commentando : 

— Ogni tanto capita un successo, Questo 
per esempio : Memorres d'une femme de cham- 
bre. Non una delle mie clienti se ne è pri- 
vata perché le due copie circolanti del gabi- 
netto di lettura non bastavano a soddisfare la 
curiosità di tutte. 

— Anche Quo Vadis ha avuto a suo tempo 
un bel successo però. 

— Si, anche quello. Vede, o preti o... Ci 
vogliono questi due argomenti per far fortuna, 
Ognuno ha il suo pubblico speciale e in gior- 
nata si specializza tutto, Se lei scriverà un 
altro romanzo ci pensi prima: o preti 0... 

Filarete abbassò il capo. Le ombre del cre- 
puscolo invernale oscuravano già Ja soglia del 
negozio ; altre ombre si addensavano nel- 
l’anima sua, Era dunque stato inutile tanto 
amore e tanto ardore ? 

A un tratto l'ombra sulla soglia apparve 
più cupa; una persona l'aveva ostruita in 
parte. ]l commesso si affrettò ad accendere la 
luce elettrica facendosi innanzi ad un giovane 
che si avanzava timidamente sbirciando la fila 
dei libri schierati sul banco, 

— In che cosa posso servirla ? 

L’incognito, che portava un pastrano nero 
con bavero di velluto piuttosto usato e cap- 
pello a cencio schiacciato sull'occhio, mostrò 
un leggero imbarazzo continuando a guardare 
furtivamente Je copertine. Finalmente disse a 
voce bassa, quella voce che tradisce imman- 
cabilmente lo stato della scarsella ; 

+— Vorrei vedere il nuovo romanzo uscito ; 
Inesorabilmente di Filarete Assioli. 

Come mai non si accorse del giovine che 
diede un balzo sulla sedia a due passi da lui? 
Il commesso strizzò l'occhio da quella parte 
col fare di chi la sa lunga e porse il volume 
richiesto. Allora si vide una pantomima cu- 
riosa, 1] nuovo arrivato, in piedi sotto la lam- 
padina elettrica, sfogliava adagino le pagine 
introducendo il dito nei fogli ancora congiunti 

per tentare di allargare lo spiraglio, dando se- 
gni di interesse, di curiosità, di piacere; e 
Filarete dall'angolo semibuio dove si trovava 
abbandonato sulla sedia seguiva con ansia ogni 
movimento, ogni piega della fronte o delle 
labbra e cercava a sua volta di indovinare 
approssimativamente quale era il capitolo o 
il periodo che quello stava leggendo; quando 
lo vedeva sorridere si sentiva invaso da una 
straordinaria letizia e quando facevasi serio e 
attento tutta la sua anima trasmigrava nel 
corpo dello sconosciuto per scrutarne le sen- 
sazioni, A_un certo punto il foglio chiuso da 
tutti i lati nccrebbe Ja curiosità del Jettore e 
diede a Filarete un brivido di febbre, 

— Ebbene, quanto costa ? — disse l'uomo 
dal pastrano nero; e prima ancora che il com- 
messo potesse rispondere, avendo gettato uno 
sguardo sul dorso del volume, esclamò ter- 
rorizzato : — Quittro lire | 

— Il volume ha quattrocento sessanta pa- 
gine — si affrettò a dire il commesso — l’edi- 
zione è elegante, caratteri nuovi... 

Una viva contrarietà si era diffusa intanto 
sul volto dello sconosciuto ; la sua tasca, quella 
tasca che aveva giù dato il tono alla sua voce 
e che andava gra palpando malinconienamente 
modificò d'un tratto i guizzi lieti della sua 
fisionomia, Depose il volume sul banco mor- 
morando : 

— Ci penserò, 

La sun vove era umile, scorata, mentre a 
passi incerti si avviava fuori della soglia, 

Filarete non fece che un salto. Lo afferrò 
spet la manica del nero pastrano e con voce 
ancora più umile, ancora più scorata, gli pose 
nelle mani il suo romanzo sospirando lieve: 

—— Lo accetti, la prego, lo accetti in omag- 
gio... Sono l'uutore, 

Neera. 


La nuova pittura 


al « Salon d’Automne. » 


Un consiglio agli ordinatori 
della Esposizione di Venezia. 


Avviene adesso nuovamente nell’arte della 
pittura una straordinaria rivoluzione senza 
che noi italiani ce ne avvediamo. Tra qual- 
che anno tutto sarà ancora mutato, procedi- 
menti tecnici e ideali estetici, colorazioni e 
soggetti, gusti individuali e tendenze collet- 
tive; tra qualche anno la pittura avrà fatto 
un altro passo in avanti, avrà forse cam- 
biato del tutto strada e direzione, si sarà 
completamente rinnovata negli aspetti e nel 
contenuto, e noi non ce ne saremo accorti, 
noi saremo sempre attaccati alle vecchie ma- 
niere e alle vecchie formule, e cominceremo 
ad aprir gli occhi a cose fatte, quando  sa- 
remo rimasti definitivamente in arretrato, e 
ci metteremo faticosamente in cammino quan- 
do gli altri saranno già arrivati. 

Cosi abbiamo fatto allorché si è compiuto 
il movimento provocato dagli impressionisti, 
e noi ci siamo trovati privi ed ignari degli 
acquisti ottenuti, ci siamo trovati ancora alle 
prese col bitume, con le terre d'ombra, con le 
sudicerie oleose, con la foscaggine grave e 
liscia, con la finzione accademica quando 
altrove tutte queste tenebre e questi imba- 
razzi erano stati superati e il sole, l'aria, il 
palpito rapido della vita scintillavano nel 
colore e fremevano nervosamente e ardita» 
mente sulle tele; noi ci siamo trovati an- 
cora in mezzo alle più banali e insignifi- 
canti rafligurazioni della goffa mediocrità 
borghese, quando altrove tutto ciò era stato 
scacciato dall'arte e la linea era ridivenuta 
pura, solenne e decorosa, e nobile 1° ispira 
zione e raffinata la ricerca, 

Così si sta ripetendo ora, sebbene noi ab- 
biamo acquistato la consapevolezza del danno 
subito per un tale ritardo che ci ha reso 
estranei all'arte moderna e ci ha obbligato 
poi a uno sforzo affunnoso per giungere alla 
pari, e sebbene siamo divenuti più vigili ed 
abbiamo aperto le nostre esposizioni all'arte 
straniera, 

L’ Esposizione di Venezia aveva precisa. 
mente il còmpito di tenerci informati di 
tutte le variazioni effettuantisi nell'arte, Essa, 
ogni due anni, doveva presentarci raccolti 
i nuovi germi artistici apparsi in tutto il 
mondo, ed al suo inizio essa sembrò invero 
corrispondere allo scopo, e in seguito ancora 
noi credemmo che il suo intento fosse rag: 
giunto, Ma oggi davanti a queste migliaia di 
tele adunate nel Salon d'Automne, testé aperto, 
di fronte alle novissime correnti che vi si 
rivelano e che ci sono del tutto sconosciute, 
di fronte ai nuovi germogli già pienamente 
sviluppati e di cui in Italia non si conosce 
neanche il principio, di fronte ai novissimi 
ardimenti che vi si spiegano liberamente e 
che noi non supponiamo neanche possibili, 
bisogna pur confessare che specialmente ri- 
guardo all’arte francese, ove più vivo è il 
fermento e pit rapida la trasformazione, il 
fine non è stato conseguito, l'opera di Ve- 
nezia è stata insufficiente, 

Dopo le ultime mostre di Venezia, noi 
siamo rispetto a quello che si dipinge ora a 
Parigi nella stessa ignoranza, in cui eravamo 
prima di Venezia rispetto agli impressionisti, 
a tutti i vecchi innovatori, 

Nelle sale veneziane ci è stata presentata 
una fase della pittura francese a noi per molta 
parte incognita, ma già oltrepassata in Fran- 
cia; e si è sempre continuato in questo si- 
stema, insistendo con la ripetuta esibizione 
delle stesse scuole e dei medesimi artisti, 
con gli stessi scarsi Monet e Raffaelli, con 
gli immancabili Carolus Duran, Dagnan-Bou- 
veret, Breton, Cottet, Latouche, Blanche etc., 
mentre tutta una nuova generazione di artisti 
è ora salita in prima linea, mentre tutta una 
immensa e novissima fioritura d’arte è spun- 
tata facendo dimenticare quelle precedenti, 

Pur troppo quindi presso i nostri artisti, il 
nostro pubblico e i nostri critici continua a 
passare per il più recente e ribelle degli 
ardimenti |’ impressionismo o il divisionismo, 
continuano a essere ritenuti come gli ultimi 
e più audaci innovatori gli impressionisti, gli 
idealisti, i nordici, mentre qui sono già quasi 
obliati e non rappresentano pit che i tardivi 
e gli stazionari, 

Impressionismo, divisionismo, preratfaelismo 
costituiscono per l'arte italiana |’ ultima parola 
della modernità pittorica, i punti dove ancora 
si deve arrivare, mentre qui sono già stati 
abbandonati, e si cammina con ardente fer- 
vore verso altre mete, 

Restando ancora tra i vecchi, tra i più noti, 
chi, tranne qualche raro italiano che viaggia 
all’estero o segue le riviste d’arte forestiere, 
conosce le migliori opere del Renoir, un clas- 
sico tra gli impressionisti, che alla delicatezza 
del Longhi, a un vigore tiepolesco accoppia 
la vibrazione luminosa del Monet ; chi conosce 
qualche cosa del Toulouse-Lautrec, un formi» 
dabile caricaturista che crudamente, con bar 
barico vigore, rivela i tipi caratteristici del 
mondo equivoco parigino, del Cezanne, una 
specie di Rodin della pittura, un rude sboz- 
zatore, un creatore sommario, di cui la crea» 
zione ha In forza tragica delle cose primitive, 
ni quali tutti singolarmente il Sa/or ha conce- 
duto una sala speciale ? 

Chi conosce qualcuna delle meravigliose 
cere del Rosso, rievocatrici di arti di civiltà 
scomparse, di sensazioni abolite, preziosi fram- 
menti che ci sembrano sorgere su da tombe 
violate, da città distrutte e arse, da reggio 
crollate ; chi conosce i pastelli delicati di poesia 
e di sogno del Gropeano o quelli violenti del 
Legrand, i disegni arguti e le dorate imagini 
del Belleroche, le acque forti fresche del Miller 
e del Rossi, le evanescenti litografie del Denis, 
le tumultuarie scene spagnuole dell' Iturrino, 
le impressioni chiarissime del Lapparent, le 
crudeli, esagerate e forse anche grossolane ma 
vigorosissime caricature realistiche dei seguaci 
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del Lautrec, come Desvallières, Guerin, Lem- 
pereur, Bonnard ? 

Ecco ad esempio, una scuola, può chiamarsi 
tale ormai, pet il numero dei suoi aderenti, per 
il loro valore, e per |’ importanza artistica delle 
loro opere, di cui noi non avevamo quasi 
idea ; una scuola nuova, che ha le sue lontane 
radici in Degas e in Manet, che si svolge 
mediante una raffigurazione sempre pit aspra, 
più dura e più cruda della realtà con Cezanne, 
che contro la realtà umana, contro la miseria 
dell’ uomo sì avventa spietatamente, arrivando 
alla caricatura atroce e irata, che denuda e 
irrita ogni tara segreta e ogni piaga ascosa, 
alla caricatura triste che sembra si spiega in 
una linea grossa, pesante come quella del Lau- 
trec, del Desvallières, del Lempereur e di tanti 
altri minori, 


Ed arrivo pertanto agli innovatori di oggi, 
ai giovani più rivoluzionari, che salgono su 
dall' ignoto e creano nell’ ignoto, nell’ incon- 
sapevolezza medesima del loro volere, che 
vanno avanti nella selva non ancora esplorata, 
dove nessun occhio umano è mai penetrato, 
senza una direzione, col proposito che il 
loto stesso luvoro costituisca una direzione, 
che creano nella piena libertà del loro spirito, 
fuori da ogni tradizione e da ogni legge, 
nella assoluta libertà con cui cresce l’arbusto 
nella vergine foresta, 


Sono queste nuove germinazioni libere, che 
possono essere la trionfante vegetazione del 
domani, che noi dovremmo sorprendere al loro 
inizio e nel loro sviluppo, per renderci conto 
di ciò che prorompe e sboccia alla cima del 
più alto ramo del grande albero dell’arte, per 
rimanere in contatto fecondo con le forze 
elementari e più vive dell’arte, con le fonti 
e gli elementi del suo perpetuo divenire; e 
malauguratamentesono precisamente questi fer- 
menti oscuri, possenti, gonti di un ardore intatto 
e di un destino inespresso, che vengono al- 
lontanati da noi e ci sono occultati nel mo- 
mento della loro espansione giovanile dietro 
l'ombra densa e irremovibile delle celebrità 
officiali, delle consorterie spadroneggianti, dei 
ruderi cadenti, dei vecchi tronchi inariditi. 

Oh un buon colpo di piccone e di accetta 
che ci sbarazzi la mente e la strada da que: 
ste tirannie senili, da questi ostacoli cresciuti 
sulla ingenua debolezza nostra, e che ci per- 
metta di illuminarci noi pure sulle vette ove 
il sole arriva più fulgido e pit rapido ! 

Fosse questa la benefica funzione della Espo- 
sizione di Venezia! Ecco le opere dei giovani 
che essa dovrebbe precipuamente ricercare e 
presentarci senza aspettare che con la cele- 
brità sia arrivata per loro la vecchiaia stanca | 
Quale straordinaria rinnovazione sarebbe per 
l'Esposizione di Venezia, quale attrazione in- 
teressantissima essa acquisterebbe, essa che in- 
vano cerca di rompere la monotonia ingene- 
rata dalla ripetizione degli identici espositori ! 
Poiché non si tratta solo di cambiar nomi di 
autori, ma la differenza tra quelli noti e i 
nuovi, tra quelli che finora ci sono stati in- 
sistentemente ammanniti e quelli che non si 
è avuto cura di farci conoscere, tra l’arte de- 
gli uni e quella degli altri è tale, che non 
esiste fra loro quasi alcun vincolo di conti- 
nuità, che l'una arte è quasi la negazione 
dell’altra o per lo meno è qualche cosa di 
sostanzialmente diverso, 

Tale è Ja sensazione acuta che ha colpito 
e turbato il mio spirito, ampliandone improv- 
visamente oltre ogni confine i criteri estetici, 
davanti ad alcune opere caratteristiche di que- 
sto «Sa/on d'Automne, davanti alle  composi- 
zioni allucinanti del Piot in cui si adunano 
figure femminili fantasticate nel delirio dei 
sensi disfrenati, idoli meravigliosi e terribili, 
dagli occhi lunghi e bianchi, occhi diabolici 
e indimenticabili che io ho veduto soltanto 
nelle paurose statue in legno dell'anonimo che 
scolpî gli stalli del salone della Scuola di 
San Rocco (e domani questo Piot supererà in 
fama Gustave Moreau); davanti alle cupe e 
misteriose visioni del Roualt, donde come da 
una favolosa caverna popolata da fantasmi 
emergono stravaganti figure, moltitudine tra- 
gica delle tenebre, anime infocate e tormen - 
tate da incubi notturni; davanti alle teste 
dello Cwozdecki, evocazioni di spiriti, spet- 
trali, apparizioni di defunti nella notte, Pit- 
tura terribile questa, pittura di febbre e di 
delirio, pittura che scompiglia tutte le nostre 
nozioni sull'arte e sulla bellezza, arte che va 
giudicata oltre il bello e il brutto, che invece 
di commuoverci vuole farci rabbrividire e in- 
vece di piacere tende a creare e a rivelare 
ciò che ancora non è, ad ampliare la nostra 
possibilità sensibile e rappresentativa fino ad 
includervi gli abissi della follia, i roghi della 
passione, l’inviolabile faccia del mistero, Ecco 
ciò che io vorrei che si chiamasse e che si 
esponesse a Venezia, ed ancora vorrei che non 
si dimenticassero i mostruosi paesaggi dello 
Janeso, ove In natura diventa violenza vivente 
e si contorce e si scaglia con pose tragiche, 
visioni fissate di terremoti e di cataclismi, e 
come contrasto i paesaggi del Peccatte, pae- 
saggi di poesia, tutti ridenti di chiarori bian- 
chi e gialli, attraversati da sottili alberi az- 
zurri e violetti, soggiorni di estasi, visioni 
mattutine di un pianeta più solare del nostro, 
e poi ancora i paesaggi quadrettati a mosaico 
del Molninger, i ritratti scultori, raffigura- 
zioni di energia nervosa del Gottlieb, gli atti 
di vita del Ranft, della Bermond, del Bouche 
espressi con forme veementi, con viluppi e 
ferite nella caricatura e nella forza. 

1 nuovi sentieri sono aperti : 1° lo studio 
della realtà ha portato all'odio contro di essa, 
al magnifico furore brutale di rivelazione, e 
dal realismo eccoci alla caricatura bieca degli 
esseri e delle cose ; 2° |’ impressionismo con 
le sue gamme chiare ha reso il pittore ebbro 
di chiarità e di luce, cosf da indurlo a in- 
ventare una terra fantastica illuminata secondo 
il suo desiderio, e dallo studio dei riflessi 
solari di Monet eccoci alla descrizione delle 
albe del pianeta Venere del Peccatte; 3° il 
simbolismo ha trascinato l'artefice verso il 
mistero, gli ha infuso la sacra demenza del- 


l’ invisibile e dell’ inesprimibile, ed eccoci a 
ciò che non ha nome ancora, alla chimera del 
Piot e del Roualt. 


E noi continuiamo pure ad ammirare i me- 
nestrelli da bottega di Carolus-Duran o le ma- 
donne a tanto al metro di Dagnan-Bouveret. 


Mario Morasso. 
Parigi, Ottobre. 


L’Italia giudicata 
da uno straniero. 


Per gli individui e pei popoli che odiano 
l’immobilità, sinonimo di morte, e aspirano 
al progresso, che è luce e vita, primo dove- 
re è conoscersi, a misurare sicuramente le 
proprie forze e temprarle per le imprese del- 
l'avvenire. Ma conoscersi è molto ardua cosa 
sia per 1’ innata inclinazione alla benevolenza 
che ognuno ha per sé stesso, sia perché un tal 
giudizio è di continuo fuorviato dagli inte- 
ressi che troppo direttamente ci premono, E 
perciò un popolo deve ascoltare con deferen- 
za quel che dicono di Iui gli stranieri d’avtorità 
e di senno, 

Merita senza alcun dubbio ogni attenzione 
il D.r Fischer, che dell’ Italia parla con si- 
cura competenza, dopo averla conosciuta da 
vicino e seriamente studiata (1), rilevando da 
amico sincero cosi i nostri pregi come i no- 
stri difetti ei nostri mali, con penetrazione 
molto acuta nella constatazione dei fatti, al- 
quanto pit talvolta che nella indagine delle 
cagioni, 

Che siamo un popolo intelligente, laborio- 
so, temperato, paziente, piacevole per finissimo 
senso d’estetica non lascia il Fischer occasione 
di ripeterci, E noi dobbiamo rendergli grazie, 
senza inorgoglirci, persuasi che i popoli che 
si ammirano sono prossimi alla decadenza, 
Noi che percorriamo la linea ascendente della 
naturale parabola, censuriamoci, piuttosto che 
ammirarci: sarà non soltanto più modesto, 
ma anche più utile, Tanto più che il nostro 
giudice d'oltralpe non ci risparmia egli stesso 
meritate censure e taluna molto grave. 

Voglio farne rapido cenno, approvando la 
diagnosi e discutendo la cura consigliata, 
senza Ja più piccola intenzione di diminuire 
il merito grandissimo che spetta e nell’ una 
e nell'altra al medico dotto e intelligente, 
ma soltanto col modesto proposito di sotto- 
porre all’ attenzione del lettore le mie lievi 
osservazioni. Perché lu lode incondizionata 
d'un libro mi è sempre parsa un oltraggio 
alla dignità dell'autore, cui deve invece tor- 
nare accetta Ja lode sincera e misurata, che 
si accompagna alla discussione reverente e 
serena, 

Il parlamentarismo italiano è giustamente 
descritto nei suoi vizì d'origine : il piccolo 
intrigo ed i meschini interessi locali preval- 
gono, nella elezione dei deputati, sui metodi 
onesti della elevata propaganda di idee e sulla 
stessa esatta percezione degli interessi generali 
e lontani di classe tanto che « ogni deputato 
vien considerato ed utilizzato dai suoi elet- 
tori come il mediatore naturale di tutti i pos- 
sibili desideri privati, » Gli uomini imbevuti 
di cultura astratta e tendenti al dottrinarismo 
superano nell'ufficio legislativo gli uomini pra- 
tici conoscitori diretti della realtà ; il parla. 
mento invade senza riguardo il campo riser- 
vato alla pubblica amministrazione e ne ritorce 
ogni atto a suo libito e comando, 

A queste piaghe politiche e morali, non 
saprei però consigliare come rimedio un « più 
energico intervento del Monatca negli affari 
dello Stato », perché non vedo né quanto, né 
come, né entro quali limiti possa l'opera, 
mettiam pure, illuminata d’un uomo trasfor- 
mare gli elementi sociali. Abbia come vuole 
il Fischer, il Monarca più ampia libertà d’agire, 
si sottragga nella nomina dei ministri alla de- 
signazione del Parlamento e la sua volontà per- 
sonale domini sovrana, Che ne verrà ?_ Delle 
due l’una: o si giudica il rimedio serio ed 
efficace, tale da poter distruggere le cause del 
male, e allora bisogna adoperarlo sempre e ad 
ogni patto; ma se quella fede non ci assiste 
tant'è cambiar cura, nella piena certezza d’es- 
ser cost più logici e più saggi. Ora non è 
chi non veda che, concesso l’arbitrio del Prin= 
cipe, si deve giungere sino a sopprimere l’au- 
torità degli elettori, altrimenti la fonte prima 
del lamentato disggio rimane aperta senza 
scampo, Jo spero che ben pochi accetteranno 
questa illiberale conclusione e che i più in- 
vece ripudieranno senza rimpianti la troppo 
ardita premessa. 

Non meno sincera è la diagnosi del male 
finanziario Italiano, Lamenta lo scrittore che 
i soverchi aggravi di cui' soffrono le classi 
più povere abbiano raggiunto un grado tale 
da suscitare profondo malcontento e da con- 
durre già ripetute volte a violente esplosioni 
e sopratutto si duole che le tasse di consumo 
elevino incredibilmente il prezzo dei generi 
di prima necessità. Rinvigorire le facoltà pro- 


(1) P. D. Fiscnir, L'//a/ia è gli Italiani trad, 
it.T.DrL Veccuio, Firenze, Bernardo Seeber, 1904, 
La traduzione opportuna è ottima per fedeltà è 
per chiarezza ed eleganza di forma. 


duttive e dar modo alla nazione di sopportare 
più agevolmente le imposte sarebbe, pel Fischer, 
la via per uno stabile miglioramento delle 
finanze Italiane, E non nego che la soluzione 
proposta abbia una parte di vero e di buono 
ma una parte soltanto, poiché se non è 
dubbio che a un carcerato, privo d’aria e 
di luce, giovi, per esempio, una miglior nutri- 
zione che lo faccia più a lungo resistere agli 
stenti, è ugualmente sicuro che gli gioveranno 
assai più l’aria e la luce, Rinvigoriamo si la 
produzione, ma riformiamo di pari passo l’or- 
dinamento finanziario, tanto più che l’au- 
mentato benessere allieterebbe altrimenti i soli 
privilegiati, senza scendere, fra tanti ostacoli, 
a sollievo dei miseri che a stento e di quando 
in quando. 

La distribuzione difettosa del suolo e l’in- 
giusto trattamento della mano d’opera sono, 
per confessione del nostro autore, i caratteri 
più appariscenti dell’ infinito malesssere che 
corrode l'agricoltura Italiana e nella augurata 
« creazione di una classe di contadini liberi » 
vede egli per l’Italia « la salvezza del suo avve- 
nire. » Egregiamente : tanto la coraggiosa di- 
chiarazione, quanto la nobile speranza ono- 
rano l’ insigne straniero. Ma come gli uomini 
di Stato, nei quali il Fischer confida, contro 
ogni « opposizione dottrinatia » potranno com- 
piere quest'opera di creazione, per dir così, 
dal nulla? Quando mai la concezione dell'uomo 
ha capricciosamente sconvolto i rapporti eco- 
nomici? Ne può conoscere l'ordinamento, 
seguirne il corso e nulla più, 

Giunga, e sia tosto, per l'Italia il mo- 
mento in cui il latifondo sterile ed oppres- 
sore entri nel novero delle forme storiche 

di proprietà e più non si compensino con 
mercedi di scherno (il Fischer ne tien dura 
parola) tanti ingratì e pericolosi lavori della 
campagna, né l’assenteismo del padrone molle 
e neghittoso alimenti l° opera infeconda e 
burbanzosa degli intermediarii ignoranti e 
crudeli, e al produttore agrario sia alfine con- 
cessa quella libertà economica e morale che 
non gli difetta in Germania, come il Fischer 
a nostro larvato biasimo ricorda. Ma questa 
trasformazione, ch’ io m° auguro sollecita con 
tutto l'animo, mi pare utopia attender dalla 
legge, prima almeno che Ja disposizione le- 
gislativa abbia ricevuto dal mutarsi delle 
cose e dall’ impero nuovo di queste l'anima 
e la ragione di vita, 

Ma dunque, si chiederà a tal punto il pa 
ziente lettore, voi convenite a chiusi occhi, 
e per carità di patria, nella constatazione delle 
italiane sventure, da cui non è rifuggito l im- 
parziale osservatore straniero, e dubitate così 
spesso sui proposti rimedi: perché mai ? 

Perché, con tutta la mia deferenza per lo 
scrittore non mi sembra che quei mali e tanti 
altri abbiano ciascuno un’ origine lor propria 
e distinta, ma di tutti mi pare che sia pit lo- 
gico, più equo e più confortante vedere il 
fondamento primo nello stato attuale della 
evoluzione storica Italiana, Il difetto di par- 
titi che si inspirino al generale interesse, la 
manchevole educazione politica che dell’elet- 
tore Italiano fa un egoista dal piccolo sguar- 
do, fisso nella ricerca del suo immediato van- 
taggio, I° ingiustizia della pubblica finanza che 
col tributo indiretto grava sul popolo e con 
l'imposta irrazionale ferma la produzione in- 
cipiente, le miserie inenarrabili degli agricol- 
tori, sono fenomeni tristissimi, ma per ven- 
tura temporanei, di cui la spiegazione è riposta 
nelle vicende dell'ordinamento sociale 

Le classi agricole, per gran parte spossate 
e grette, rifuggono da ogni arditezza di bene- 
fica innovazione, da ogni ordinata trasforma- 
zione delle culture è nei dazi protettivi, che 
sono in fondo contro il loro verace interesse, 
sognano giorno per giorno un sostentamento 
alla loro vita. L* industria, sebbene ingagliar- 
ditasi, per la sua gioventi e per le difficoltà 
naturali che le si oppongono stenta per ora 
a farsi strada tra le rivali più esperte è for- 
tunate nel mercato del mondo e sulla tenuità 
della mercede prosegue a speculare ostinata- 
mente e pericolosamente, E le classì inferiori, 
traversando un periodo di preparazione im- 
paziente, non rifuggono oggi da qualche scatto 
impulsivo, sotto ogni aspetto biasimevole, 
che si ritorce a tutto lor danno. 

Ma ew ntalo bonum. Non ostante l'apparente 
discordia tutti questi elementi concorrono, per 
diverse vie, al medesimo punto, la reden- 
zione economica e morale d'Italia, non senza 
però che l'impulso primo venga dalla prov- 
vida federazione e dalla crescente elevazione 
dei lavoratori del braccio e dell’ intelletto 
che all’imperante sistema, dannoso per tutti 
e per loro esiziale, impongono finalmente la 
resa, Diventerà allora un’ industria ardimen- 
tosa e gagliarda, ricercatrice accurata e sa- 
piente dei perfezionamenti tecnici, il centro 

del nostro ordine economico, trascinerà a di- 
gnitose altezze la nostra riluttante agricoltura, 
e queste classi superiori cosi rinnovate e rinvi- 
gorite sapranno e vorranno mutare, in tutte 
le sue forme, l’ ordinamento della politica 
e della finanza. 


A che dunque disperare o consigliare irri- 
sorî palliativi ? Aiutiamo invece la metamor- 
fosì delle fondamenta, incoraggiamo e sorve- 
gliamo l’azione delle nuove forze, additiamo 
il cammino che è necessario percorrere, vin- 
ciamo la resistenza passiva dei timidi e degli 
insipienti, moderiamo gli ardori intempestivi 
dei temerari. Col che nuovamente si dimostra 
come la considerazione naturalista delle cose 
non uccida la volontà dell'uomo, ma l'edu- 
chi, la disciplini, la  sproni verso la meta, 
distraendola dalle vie secondarie che spesso 


portano allo smarrimento, 
Gino Arias. 


L'ISTANTANEA 
Achille Lorta, 

Se ne è parlato come di nn candidato per le 
prossime elezioni politiche, Candidato socia- 
lista, s'intende, Colui che stampò un’ orma 
imperitura nell'Aralisi della proprietà capita. 
lista aveva pieno diritto ai voti del proleta- 
riato, Ora si annunzia che la sua candida. 
tura fu abbandonata, E si capisce. Fra tutti i 
suoi possibili elettori, non se ne sarebbe trovato 
memmeno uno che fosse anche suo lettore, Le 
biblioteche circolanti delle camere di lavoro 
preferiscono un altro tipo di letteratura, La pro- 
paganda a base di equazioni e di logaritmi 
non è pratica. Del resto l'opera scientifica 
di Achille Loria è cosî fatta: anche gli ini- 
ziati, per intenderla bene, spesso ci sudano 
attorno parecchie camicie: tanto alto è il 
volo, rapida la dialettica, poderosa la sintesi, 
Però, da qualche anno ha lasciato i beati 
regni della « terra libera » per accostarsi a 
questa Jacsimarum vallis, FÀ è diventato più 
facile, con grandissima soddisfazione dei suoi 
critici, La sua dottrina è proverbiale : la sua 
conoscenza delle lingue e delle letterature 
straniere spazia a traverso i continenti, Pro- 
fessa l'economia politica come un sacerdozio 
e alle verità economiche e ai grandi del pas 
sato scioglie volentieri inni eloquenti, La 
sua aggettivazione è fosforescente e il pe- 
riodo sfolgora spesso di imagini poetiche, 
Perché questo scienziato di genio è anche 
un uomo di buon gusto, imbevuto fino al 
midollo di cultura letteraria, Nell alta figura, 
nella faccia dall'espressione nazzarena sono 
tutti i connotati dell'apostolo, Nulla di più 
naturale dunque che egli proceda tenace verso 
la meta luminosa verso da giustizia sociale, 
Tutto sommato, sarei tentato di dire che la 
sua personalità intellettuale esorbita dalle di- 
mensioni che è lecito di attribuire a un rap- 
presentante della hazione..., 1l Parlamento 
avrebbe potuto serbargli delle sorprese spiace» 
voli: a Montecitorio è concesso di prevedere 
ogni assurdo. Pertino che un sotto segretario di 
Stato, poco meno che analfabeta, esca vitto- 
rioso da un duello oratorio con chi è repu- 
tito, a ragione, una delle più fulgide glorie 
della scienza italiana. Meglio dunque starsene 
lontani. La Camera poteva essere il suo tal- 
lone: il tallone di Achille..,. Loria, 


Kodak, 
MARGINALIA 


* Un discorso ministeriale e un'asso- 
ciazione in sfacelo, — ln Federazione degli 
insegnanti secondari si sta sgretolando come sì è 
agretolata quell'estrema sinistra verso In quale 
essa aveva deciso di orientarsi, Per un' necolta di 
professionisti che volevano discendere in campo at- 
teggiandosi a partito militante, è stata una magnifica 
prova di accorgimento quella di credere ancora viva 
una forza che già si travaglinea di un male insana: 


bile. Noi apprendiamo con sincera soddisfazio» 
ne come una grande maggioranza di professori di- 
serti ogni giorno le file di quella novissima lega 
di resistenza, che nelle sue richieste aveva persino 
rinunziato nl suo carattere di intellettunlità 
il capo del Governo ha potuto nella Re 


Sicché 


izione al 
Re limitarsi n constatare In « feconda renzione » 
che nel campo stesso degli insegnanti ha provo» 
cato « l'inconaulta leggerezza di alcuni che si of 
fersero di seguire quel partito che loro promet: 
tesse maggiore stipendio. » Anche più sereno è 
stato l'on, Orlando nel discorso ch'egli ha tenuto 
in questi giorni a Venezia ; discorso improntato, 
giova riconoscerlo, ad una grande nobiltà di sen- 
tire, Egli, infatti, non solo ha Inscinto tacere ogni 
personale risentimento; ma non ha voluto nep- 
pure pensare alle possibili offese arrecate ai di. 
ritti dello Stato, E di quest' altezza di propositi 
noi non sapremmo lodarlo abbastanza, Molto 
acuto egli é stato nell''esnminare la grottesca cone 
dizione che sarebbe stata fatta dai enpi della Fe. 
derazione al singoli soci, se la maggior parte di 
essi non sì fosse ragionevolmente ribellata, « Al- 
tro è, dice l'on. Orlando, la spontanea opzione 
dei singoli verso un credo politico 0 sociale, altro 
è l'adesione forzosa, il pronunziamento insurre- 
zionale dei capi l'arruolamento obbligatorio dei 
gregari nelle file dei partiti militanti, trasformando 
l'insegnante in un ribelle, non perché cosi pensa 
e crede come individuo, ma perché si dichiara 
che questa è In sun missione professionale, » Giu» 
stissime parole alle quali bisognerebbe a parer 
nostro aggiungerne altre, che il Ministro certa» 
mente non poteva pronunziare, Bisognerebbe cioè 
domandare se quelle conquiste alle quali } pro 
fessori credono di aver diritto sieno giustificate 
dall'importanza nuova delle loro funzioni nella 
società contemporanen. Ora uno dei prodotti tut» 
taltro che infrequenti della sevola nfliciale ita» 
liana è questo: il licenziato ginnasiale, 6 ma 
gari anche liceale, che finisce uomo di fatien 0 
custode, fattorino delle poste 0 dei tranval, cane 
toniere ecc, ecc, E per ottenere simili ripultati, 
per riempire cioè di titoletti ncendemici le tasche 
vuote degli eterni cercatori d'impiego, | profes 
sori vogliono aumentare le loro probende e mì. 
nacclano, In caso contrario, di sovvertire lo Stato ? 

* « Don Giovanni » a Firenze. — Questo 
semplice annunzio ha bastato per riempire di 
ggiola tutti | buongustai musienti, polehé, per la 
più Inesplicabile delle anomalie, Il nome di Mo. 
zart uppare alla lettera una volta ogni quarto di 
secolo nul cartellone dei tentri mangimi dell’ Ita» 
Ila,,, Figuriamoci poi nu quello del teatrini t Ed 


è bene che il capolavoro del maestro di Salzburg 
faccia la sua rientrata a Firenze su un palcosce» 
nico popolare, giacché non esiste, nella lettera 
tura dei suoni, una musica più limpida e facile 
ed afferrabile, più irresistibilmente ingenua e ge 
niale di questa, Essa richiede dat pubblico 1 iden- 
tico sforzo mentale del Crispino e /a Comare, è 
delle altre solite opere di repertorio, che siamo 
stufì dì rivedere affisse più volte l'anno sui muri 
della città: soltanto è infinitamente più distinta, 
più alta, più classica, Già quel che v'è di meglio 
nel miglior Rossini è contenuto in germe nel Mo- 
zart, e, se si accetta il /edeschino (cosi chiamavano 
il pesarese al Liceo di Bologna per la sua divo- 
zione a Mozart), non vi è ragione per respingere 
il suo ispiratore, che fu il più italiano tra i grandi 
compositori germanici. A_ parità di condizioni, 
perché non educare la gente a scegliere, tra due 
lavori ugualmente semplici e chiari, sempre il più 
bello, sempre il più gustoso: un disegno di San- 
dro di pochi tratti anziché un povero nudo acca- 
demico, in architettura Brunelleschi di preferenza 
a un fabbricante di villini, in scultura Donatello 
invece di uno statuatio della Via dei Fossi ?... Il 
tentativo dunque di popolarizzare il on Giovane 
ni, seguendolo al Teatro Alfieri, è stato nobile 
e degno del movimento di risurrezione artistica 
che si va disegnando da più lati nella nostra 
città, Il contorno quattrocentista delle melodie di 
Mozart s'immedesima in modo naturale colla 
tradizione fiorentina : è, in musica, la stessa pura 
linea del Botticelli, del Brunelleschi, di Donatello 
nelle arti loro rispettive, 

P. Sì Avevamo scritto tutto ciò prima della 
rappresentazione : all'ultim'ora dobbiamo consta» 
tare che questi eccellenti propositi sono stati tra- 
volti da un'esecuzione inferiore ad ogni critica. 
1 pubblico ch'era accorso all' Alfieri, numeroso 
e pieno di fiducin, rimase crudelmente deluso. 

*Igiovani illustratori italiant, — Vit. 
torio l'ica ha iniziato una lodevolissima campagna 
nelle pagine dell'Amporinn, Egli osserva che, poi. 
ché il favore del pubblico si è rivolto di nuovo 
verso l'illustrazione, parrebbe naturale che edi» 
tori e direttori di giornali facessero a gara nel cer. 
care i disegnatori più adatti a dare un cache? d'arte 
alle loro pubblicazioni, Invece, mentre in Europa 
ein America si pubblicano riviste come Ia /ug'end, 
Il Graphic, i Per Sacrum, il Simplicissimus, il 
Gil Pas Illustre, Na niigeria della stampa dome. 
nicale è delle copertine italiane è tale che non si 
passa un giorno di sabato presso all'edicola di un 
giornalnio senza sentir vergogna per l'editore che 
offre tali sconcezze e per il pubblico che si con. 
tenta, Vittorio Pica aveva già parlato di questa 
indecorosa deficienza della nostra stampa : ora ri. 
torna sull'argomento in maniera più pratica ed 
efti Egli s'è proposto di mostrare in una se- 
rie d'articoli che non mancano in Italia iNustra» 
tori degni di esser conosciuti, e che tuttavia lan- 
guono nell'oscurità e soccombono in concorrenza 
alla più sfacciata genia di mestieranti, Nei fasci. 
coli di settembre e di ottobre s'è occupato di Alber- 
to Martini e di Serafino Macchiati, l'uno ancor gio» 
vanissimo e dedito più che nd altro all’ illustrazione 
di opere classiche, l'altro già quasi maturo d'anni 
e di fama e vivente a Parigi, ove la sua matita è 
pregiata dai direttori delle riviste d’attunlità come 
dagli nutori e dagli editori di romanzi mondani. 
Dubitiamo se talvolta non sinno eccessive le lodi 
del Pica n questo artista sottile e delicato ; ma certo 
non son due triviali scarabocchiatori questi che 
imparinmo n conoscere, e le illustrazioni del Mar- 
tini alla Secchia Aapila son deliziose per un buon 
sapore arcaico e per una fattura rapida insieme e 
perfetta. 

* I Giapponesi sono mongoli? — Come 
SÌ spiega che i Giapponesi, appartenenti alle as- 
sopite stirpi mongoliche dell'Asia, immobili da 
secoli in unò stesso stampo di arretrata civiltà, 
compiano cosi rapidi progressi, e mostrino così 
vaste energie vitali e così grande attitudine alla 
coltura nostra è Tale è la questione che travaglia 
molti spiriti alla vista dei prodigi, che questo po- 
polo compie nella tremenda guerra mancese, è 
tale è Ja questione che l'antropologo Aldobrandino 
Mochi tenta di risolvere in un suo articolo apparso 
nell'ultimo fascicolo della  Aftista d'Zalia. E 
ricorda che il popolo giapponese non ha caratteri 
etulei costanti, ma risulta dalla mistura di due tipi 
l'uno popolare « dal corpo tozzo, quasi glabro, con 
pelle scura, giallastra, cranio rotondeggiante, fronte 
bussa, fnccia larga e trapezoidale e zigomi spor» 
genti quasi come nei Mongoli veri, occhi assai 
obliqui, naso largo e piatto » ; l'altro fine ed aristo- 
ceratico, considernto come l'ideale etnico della bel- 
lezza in tutto il Giappone ed esagerato e spinto 
all'assurdo dall'arte convenzionale del prese ; «un 
tipo a personale slanciato, testa allungata, un po' 
più peloso, ma di pelle meno scura e meno gialla, 
piuttosto di un bruno pallido, quasi biancastra, in 
cui le donne, dice il Bastian, raggiungono talvolta 
la bianchezza diafana delle nostre, » 1) Mochi cerca 
l'origine di questi Giapponesi superiori tra i Giap» 
ponesi selvaggi, tra gli Aino indigeni delle tre Ku» 
rili meridionali e della parte nordica ed orientale 
dell'isola 'di Jesso, e mostra con opportuni raf. 
fronti come | Giapponesi primitivi debbano rite» 
nersi affini'alle popolazioni dravidiche dell'India 
e alle indonesiane di Borneo e di Sumntra, Delle 
quali le prime sino incluse nella razza dall'Huxley 
denominata nustralolde, razza bianca che oltre gli 
indigeni dell'Australia comprende | Camiti e per 
molti etnologi non è lontana dagli Ari, non dis 
simili in ciò dalle Indonesiane che son considerate 
di stirpe bianca dal Quatrefages e dalla maggior 
parte dei sistematici dell'antropologia, Cosi reste- 
rebbe dimostrato che il fondo etnico del Ginppone 
Nin ben poco in comune coi Mongoli, ed è invece 
men remoto da noi che non sì pensi, Noi siamo 
d'nccordo col Mochi nell'opinione che, se prima 
si eccedeva nell'interpretazione etnica dei fatti 
storici, ora si cade nel peccato contrario ostentyndo 
un'assoluta indifferenza per Il « fattore razza, + Ma 
pensiamo che le sue ricerche hanno un valore ine 
dipendente dai fatti contemporanei e dal feno» 
meno nipponico, il quale potrebbe ugualmente 
sussistere senza In lontana parentela del Giappo» 
nes con gli Arti, Non avrebbe nulla di assurdo 
In mirabile ascensione di un popolo prettamente 
mongolico, se tale fonse il Ginpponese, come nulla 
ha di assurdo In precipitosn decadenza di una 
nazione prettamente nrenica, quale è In Grecia, 


Ù 


IL MARZOCCO 


mente un uomo fervido e ingenuo come un fanciul- 
lo. Figurarsi che — cosi egli racconta — quando 
va da Anatole France si ripete a memoria le pa- 
role di M, Bergeret, e quando wa da Octave Mir- 
beau si ricorda, nientemeno, di Eschilo, di Molière 
e di Balzac. 11 professore Pagot, poi, prende molto 
sul serio le parole benevole dei ministri e dei mi- 
nisteri, i quali in Francia non devono essere mol- 
to diversi da quel che sono fra noi, Queste parole 
benevole il prof. Pagot ha ricevute e queste e 
molte altre visite ha fatte a proposito di una sua 
idea sulla riforma dell'insegnamento secondario 
classico ch'egli ora comunica, con gran fede e 
con maggior candore, ai lettori della Revere, Egli 
dunque ha fatto un esperimento, avendo ottenuto 
dall’Associazione politecnica il permesso di uni cor- 
so popolare e gratuito di latino, e crede d’averne 
ricavato insegnamenti tali da deciderlo a concre- 
tar senza indugio le sue idee pratiche intorno agli 
studii di Intino e di greco. Egli è un difensore a 
oltranza dell'istruzione classica, concorde in ciò 
con quasi tutti gli uomini di buon senso e di buon 
gusto, mercé la cui opera il partito dei nemici di 
Senofonte è quasi ridotto a) silenzio, Perfino dal- 
l'America veniva, alcune settimane or sono, una 
voce iutorevole in difesa delle lingue antiche, le 
quali, anche se non sono di per se stesse giove- 
voli, offrono tuttavia uno strumento prezioso per 
l'educazione dei giovani alla virtù dello sforzo, 
Ma il prof. Pagot deplora vivamente che sei anni 
interi si spendano in Francia per l'istruzione clas- 
sica e che tutti e sei vadano interamente perduti. 
Come si vede, si tratta di una vecchia accusa, è 
non peculiare alla Francia; per l'Italia basta dire 
otto invece di sei e tutto il resto è identico, 1 
metodi, aggiunge il Pagot, sono lenti gravi dot- 
trinali, atti a disgustare piuttosto che ad allettare 
le intelligenze adolescenti. Si abusa di dizionario 
e di grammatica, si assegnano compiti gravosi, sì 
Squarta e si notomizza la parola, perché poi alla 
fine dei sei anni gli scolari non sappian nulla né 
di Roma né di Atene né della vita o del pensiero 
Antico. II Pagot crede di poter ridurre a metà il 
tempo necessario e, intanto, decuplare i risultati, 
Il suo metodo non risulta chiaro dall'articolo, ma 
dalle poche particolarità che se ne ricordano sem- 
bra in qualche modo simile al metodo Berlitz per 
le lingue moderne. Quello, però, su cui l'autore 
dell'articolo insiste a preferenza è la qualità dei 
professori che dovrebbero amare la Joro materia 
ed animarla e farla vivere nel cuore e nel cervello 
degli scolari, « Professeur! quel mot!» esclama 
col solito entusiasmo l'ottimo professore dell'As- 
sociazione politecnica. E siamo d'accordo con lui, 
la questione dell'insegnamento è in fondo que 
stione d'insegnanti. Port-Royal ne aveva, per- 
ché non era così gretto e tirannico nello stabilire 
i metodi e i programmi com'è lo stato moderno, 
Come si potrebbero trovare o creare ottimi inse- 
guanti, quando i ministeri — e se domani non ci 
fossero i ministeri, ci sarebbero le Federazioni — 
sopprimono senza pietà ogni iniziativa personale ? 
Il Pagot consiglia una scuola di pedagogia che 
dovrebbe formare il carattere dei futuri professori 
abituandoli a leggere i libri che si riferiscono al- 
l'educazione e a meditare su massime com'è que» 
sta di Montaigne: « A_un enfant de maison... je 
voudrais qu'on fùt soigneus de choisir un condu- 
cteur qui eùt plutòt la téte bien faite que la téte 
bien pleine, » LX una scuola di pedagogia dovreb- 
be fabbricare le teste giuste dei professori? Ma 
Montaigne stesso ne avrebbe riso, egregio prof. 
Pagot, anche prima del congresso di Roma, 

* La sonsazione d'Arte, — Sotto questo ti- 
tolo il Pdéladan pubblica nella Revze 4/eue alcuni 
suoi aforismi di estetica e di critica d’arte, quasi 
del tutto sconnessi o collegati da un filo percet- 
tibile appena. Delle cose ch'egli dice ripeteremmo 
volentieri il giudizio oraziano : sunt dona, sunt 
quaedam mediocria, sunt mala Plura, Ottimo è, 
come in tutte le cose del Péladan, ciò che non 
trascende l'immagine e l' impressione, ciò ch'e- 
gli dice, per esempio, dell'arte a proposito della 
diffidenza che il clero da secoli mostra contro 
l'arte, la quale è una formidabile rivale della re- 
ligione in cospetto degli enimmi che ci travaglia- 
no, « Paradiso ove si penetra senza né purezza 
né merito; miracolo che si produce per sola virtà 
dell'entusiasmo ; oltretomba aperto alle nostre 
colpe ed alle nostre manie; Inogo di rifugio an- 
che per le coscienze impure e sanguinose, l'Arte 
apre le sue braccia larghe di favore e di compli» 
cità a tutti i dispersi,» Mn non si possono acco» 
gliere nd occhi chiusi le sentenze del Peladan in 
fatto di arte e di critica contemporanea. Egli serba 
alcuni pregiudizii antiquati contro il realismo, e 
sostiene che il contadino e il mendicante non danno 
una visione esatta dell'uomo, ed incolpa della de- 
cadenza del gusto contemporaneo il predominio 
della pittura sulle arti sorelle, e vorrebbe che un 
corso d'estetica non fosse altro che un corso di 
Architettonica e cominciasse con una specie di 
geometria sentimentale. Bisogna, in generale, es- 
ser cnuti contro il Péladan quando parla di este 
tica: egli è di quelli non pochi che a questa tri. 
stissima fra le muse filosofiche fanno un' assidua 
corte, senza trovar mai |) coraggio necessario a 
tentar l'approccio 0 che, pur disprezzandola, non 
sanno staccarne gli occhi è il desiderio, Il PEIndan 
deride le fraseologie estetiche che permettono agli 
ignoranti di tener cattedra, disprezza |' dehafam 
dage inutile e pretensioso innanzi al capolavoro 
per cui egli non vorrebbe altra critica ed altra 
analisi che l’ammirazione; tollera appena i pro» 
fessori di filosofia che »'impadroniscono — vedi 
impertinenza ! — della nozione estetica, E sia, Ma 
allora perché mal il Péladan definisce il bello 
una visione interiore, per la quale il mondo sen- 
sibile si viveste di qualità sopra-eminenti ? e qual. 
che colonna più in là un'equazione dra la vista è 
la visione, tra la vealtà fisica è la quatità meta» 
fisica? e perché definisce Il enpolavoro mn re. 
gionamento per via di forme? Questo non è né 
filosofico né anti-filosofico : è una ambigua /irza 
tion con le idee, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Il Musco di Napoli e Benedetto Croce, 
Napoll, 15 ottobre 1904. 
Gentilissimo Direttore, 

Sono molto grato al Aarsocco che, col dar 
forma precisa e pubblica ad una voce che circolava 
da qualche tempo ed era giunta più volte anche 
al mio orecchio e m'nveva messo in imbarazzo, 


mi offre il modo di opporle una smentita pubblica 
e precisa, 

È notorio, signor Direttore, che i miei studii, 
la mia preparazione, tutta la mia vita spirituale è 
volta verso le lettere e la filosofia; l'archeologia 
non è nella cerchin delle mie occupazioni; e mi 
sento in essa, e in tutte Je questioni che vi sì col- 
legano, affatto incompetente. E perciò non solo 
non ho mai aspirato (questo s' intende) alla dire- 
zione di un Museo, ma non potrei assolutamente 
accettarla, se alcuno, troppo benevolo verso di 
me, me la offrisse, Age rem tuam. Non sono ab- 

' bastanza umile da mettermi a fare ciò che so dap- 
prima di non poter fare bene. 

Comprendo come la voce possa essere sorta: 
troppe volte il mio nome si è visto mescolato alle 
polemiche degli ultimi anni intorno al Museo di 
Napoli. Ma io ho preso la parola come tanti altri 
han fatto, o avrebbero potuto fare, in qualità di 
cittadino o di spettatore ; giacché i mali deplorati 
erano 0 d'indole amministrativa o tali che ogni 
persona colta poteva giudicarne, Richiedere prov» 
vedimenti perché le biblioteche non vadano a fuoco 
come quella di Torino (a proposito : ora ch’ è sva- 
nita In prima triste impressione, si sta facendo 
nulla per evitare che simili disastri sì ripetano ?), 
non significa essere un dotto 0 aver competenza 
da bibliotecario } 

Dunque, siamo intesi: nel problema da risol. 
vere circa la direzione del Museo di Napoli, #/ 
mio nome non entra e non deve entrare in alcun 
modo, © problema è ancora insoluto ed è assai 
grave; ed Ella fa benissimo n richiamarvi sopra 
l’attenzione, E sarebbe il caso di richiamare anche 
l’attenzione del pubblico sulle condizioni in cui si 
trova In Pinacoteca ; In quale è, da quattro anni, 
chiusa ni visitatori, con discapito dell'arte ed an- 
che delle finanze dello Stato, 11 Venturi, incaricato 
dell'ordinamento, non viene o non è messo in 
grado di venire a Napoli ad eseguirlo: il Conti, 
incaricato della direzione, non Può assumerne ef- 
fettivamente le funzioni se il Venturi non com- 
pie l'ordinamento. Perché, non potendo il Venturi, 
l'ordinamento non è affidato, come pure sarebbe 
naturale, al direttore Conti? Mistero! E intanto i 
quadri stanno ammonticchiati in alcune stanze di 
deposito ; essendosi dovuti togliere in fretta e 
furia anche quei pochi che erano stati appesi al 
muro, a cagione degli inconvenienti accaduti così 
per alcune stanze che minacciavano rovina come 
per l'eccessivo calore che regnava in altre e face- 
va spaccare le tavole e screpolare i dipinti 

Mi abbia, egregio amico, con molti saluti 

Dev.,mo aff.mo, 
BENEDETTO CROCE. 

La lettera dell'eminente pensatore napoletano 
scioglie in parte i dubbi che avvolgono l'avvenire 
del Museo di Napoli, Con la consueta sua schiet- 
tezza, Benedetto Croce manifesta il fermo propo 
sito di non volere entrare in alcun modo nell'at- 
tesn soluzione del problema, E a parte qualche 
necessaria riserva per quanto riguarda l’aftermata 
sua incompetenza (dobbiamo proprio augurarci 
che quell'alto e complesso ufficio sia occupato da 
un archeologo puro?) a noi non resta che pren- 
dere atto della sua leale dichiarazione, Pure con- 
fidando che come «cittadino e spettatore » egli 
vorrà continuare ad adoperarsi per quel bellissimo 
e sciaguratissimo Museo, di cui, con coraggiosa 
perseveranza non si stancò di denunziare i mol. 
teplici guai, sfidando numerosi e potenti avversari, 
Avevamo dunque piena ragione di scrivere che il 
Ministero deve occuparsi e preoccuparsi della no- 
mina di un direttore, degno sotto ogni nspetto 
dell'ufficio, 1) commissario regio, lo ripetiamo, 
non risolve nulla, È stretto obbligo del ministero 
di cercare nei ruoli o fuori dei ruoli, se sia ne- 
cessario, la persona che possa assumere stabil- 
mente quelle delicate funzioni. Ma se è giustifi- 
cato questo nostro voto, che è poi il voto di quanti 
hanno a cuore il patrimonio artistico ed archeo- 
logico del paese, non meno giustificata è la sfi- 
ducia che già accennammo a proposito di coloro 
che dovrebbero attendere alla soluzione del pro- 
blema. La lettera di Benedetto Croce ci fornisce, 
pur troppo, nuovi argomenti per dubitare che il 
ministero non si occupi, come dovrebbe, della que- 
stione. Ciò che egli ci scrive a proposito della Pi- 
nacoteca annessa al Museo potrebbe apparire in- 
verosimile e quindi incredibile a chi per troppa 
ingenuità non sapesse che verità e inverosimigliane 
za in certi urgomenti vanno non di rado frater- 
namente congiunte, Una pinacoteca governativa, 
che contiene parecchie tavole di prim'ordine, c4iv- 
sa da quattro anni al pubblico! Un nuovo ordi. 
namento che sì è limitato ad ammonticchiare i 
quadri in alcune stanze di deposito! Un ordina 
tore, con tutti | poteri, assente, da tempo imme- 
morabile : un direttore, senza poteri, preposto alla 
vigilanza dei quadri accatastati e intangibili ! La 
nostra burocrazia arriva, senza volerlo, ad effetti 
di schietto umorismo, Ma, nonostante l'allegria 
della situazione, noi non abbiamo alcuna voglia 
di ridere. Abbiamo bensi la voglia di domandare 
alla Direzione Generale di Belle Arti, che è re 
sponsabile di questo grottesco stato di cose, se 
la farsa deve durare ancora un pezzo... A_noi 
pare che sia durata anche troppo. A_menb che 
non si aspetti per calar la tela in fretta e furia 
l'articolo « deplorante » del 7imes o In nota ostile, 
meritatissima, di Karl Baedeker,,, 

N, d. D. 

* Malinconie umbre. 

Assisi, 19 ottobre 1904. 
Onorevole Sig. Direttore del AMarsocco, 

Viaggiando all'estero m'ero quasi un po' lasciato 
andare n credere che, stringi stringi il nostro go- 
verno non fosse poi l'ultimo fra quelli che si 
prendon cura de' monumenti che forman l'orgo» 
glio specialmente de' paesi latini. Ma ritornato 
per ragioni di ufficio ad Assisi, son capitato pro» 
prio in un momento critico per In Basilica di S. 
Francesco. 1 giornali, specialmente il Giornale 
d'Italia, si son già occupati della cosa; ma non 
hanno detto tutta la verità che si potrebbe dire 
riguardo nl modo con cui sono collaudati i lavo- 
ri, causa prima di tutti | danni che subisce gior- 
nalmente il più bel monumento della città, E fosse 
il solo, del resto ! Non so a chi più specialmente 
spetti la cura di riparare; ma c'è la enppella dei 
Pellegrini, col dipinti mirabili del Mesastris da 
Foligno, la quale l'anno scorso ha necennato a 
muoversi, visto che non si muovono gli altri, e a 
incamminarsi giù pel pendio, L'ingegner Brizi 
provvide come meglio poté, ma.... Rimangono fra 
tante belle cose macchie ingloriose di calce è di 
cemento che non fan certo bel vedere, Nelle snle 
del Municipio esistono degli aflreschi staccnti, dei 
quali uno di Ottaviano Nelli e altri dì eccellenti 
pittori... Posti in una stanza dove un gran cami- 
no scalda i lavori degli Assessori, e dove il fumo, 
non d'incenso, sale fino alle madonne e ai santi, 
essi, mal sorretti, afforzati, difesi, si screpolano 
si rompono, se ne vanno, aspettando di entrare 


nel Museo ora in formazione i 

imbrattati di colori o di uu 
tanto le belle cose, mal tolte daì loro posti, pos- 
sono entrare nei musei. Non parlo della Rocca 
che si rovina sempre più, non parlo delle belle 
caratteristiche strade della città medievale che 
vedono coprirsi di intonachi indecenti il nero, bel. 
lissimo pomato antico, che il Subasio largi” per- 
ché si costruissero le case ai figli suoi... Parlo 
però dell' indignazione che tutto questo produce 


€ invito l’ autorevole Marzocco a unir] 
per la difesa di dorati] 


Questa città più che igli 
ida pi meravigliosa, 
Con perfetta osservanza Dev.mo 


MAR 
* Vandalismi a Creta, isa 


Dal Direttore del Museo Civico 


A di Bassano rice- 
viamo e pubblichiamo: 


Ò N Bassano, 17 O. 
Spett. Redazione, PEER Ise 


Candia, che nei cinque secoli di soggezione alla 


Serenissima, ebbe si largamente a risentire del- 
domino ave ca nzii i ntichi tempi di que 
avea cos ella sua piazza di 5. Mar- 
co, non lungi dal palazzo ducale, una di quelle 
Logge, che nelle città venete non mancano mai. 

Riedificata nei primi decenni del secolo XVII 
la loggia di Candia era riuscita un vero capola- 
voro dell'arte, Tanto che gli intendenti penavano 
a persuadersi che il suo disegno non potesse at- 
tribuirsi al Sanmicheli. Recentemente era sorta 
l'idea di restaurarla dai danni del tempo e dai 
deturpamenti dei turchi. E l’Istituto Veneto di 
Scienze, Lettere ed Arti avea fatto eseguire dal- 
l'ing. Federico Berchet il bel progettodi ripristino, 
(Atti del R. Istituto Veneto, vol, XLII), che fu 
offerto in omaggio al governo dell’ isola, 

Quand' ecco una corrispondenza da Candia ci 
avverte come all'improvviso quel ministero del- 
l'Istruzione ordinasse l'abbattimento di tutto il 
piano superiore della loggia. E il lavoro, 


; come 
erasi decretato, 


a in soli due giorni fu compiuto, 
coinvolgendo la più barbara strage di tutte le 
parti architettoniche del monumento. 

Siffatto vandalismo suscita la più legittima indi- 
gnazione per questo specialmente che esso non 
è la conseguenza di un atto inconsulto, ma la de- 
liberata offesa recata alle sacre memorie della no- 
stra storia, di quella storia che ormai da qualche 
tempo i giornali cretesi sì divertono a miserabil- 
mente vilipendere, 

Fortuna che non manca il modo di dare a quel 
popolo una buona lezione! 

Col più profondo rispetto 


Dev.mo 
Dr Giruserre GEROLA. 

Il brutale vandalismo che (ironia dei nomi !) il 
Ministero della pubblica istruzione di Candia ha 
perpetrato impunemente, come ha destato la le- 
gittima indignazione di coloro che intendevano di 
restaurare la /0g gia distrutta, così susciterà lo sde- 
gno di quanti hanno a cuore Je più nobili me- 
morie del passato. Mentre scriviamo, abbiamo sot- 
t'occhio una fotografia che ci rende più pungente 
Îl rammarico per la barbara impresa di quel go- 
verno stoltamente picconiere, Quanto alle offese 
che i cretesi muovono all’ Italia e alla lezione che 
il dott. Gerola vorrebbe fosse loro inflitta, non 
sapremmo trovare mnestro di scuola più indicato 
dei bravi RR. Carabinieri che il governo italiano 
tiene nell' isola in virtù di accordi internazionali... 

N. d. Di 

* Per la salute di Firenze. 


E dell'acqua malsana, della sete sofferta e' è uno 
solo che più ne parlerà, uno solo che più se ne 
rammaricherà ? Nessuno: nessuno neppure un 
inevitabile strascico di tifo non richiamasse ogni 
ceto di cittadini a meditar più seriamente su i casi 
loro, che potrebbero anch' esser .. di tifo. Ma 
si, c'è altro da fare e da pensare: la vita ferve 
nuovamente e quanto al tifo, chi non lo sa? ce 
n'è sempre e dappertutto. 

Coraggio dunque e avanti! avanti verso l'inver- 
no, avanti verso la primavera finché, con lo spun 
tar del luglio, rieccoci daccapo alla solita musica, 
al solito fuggi fuggi: chi può se ne va, chi non 
può resta ; resta ad ammazzar l'estate un po' col 
Cinciano, con l'Orticaia e con Ja Claudia più o 
meno autentiche, un po' con i cocomeri secondo 
i mezzi ed i gusti... mentre il Municipio, tanto per 
far qualcosa di nuovo e strepitoso, vien diseppel- 
lendo gl' interrati pozzi e su dei cavalletti, a guisa 
di catapulte, alza in aria delle botti e notte e gior- 
no pompa come un dannato, pompa dai pozzi, dal- 
l'Arno e dal Mugnone! Spettacolo meschino e 
stenterellesco che fa uno strano contrasto con 
quanto di grandioso ed a prezzo di inauditi sacri- 
fizi, han saputo fare e stan facendo tante altre città 
grandi e piccole, tante borgate e villaggi per non 
lasciarsi scappare una sorgente d'acqua spesso lon- 
tana da loro diecine e diecine di chilometri : spet- 
tacolo ancor più triste quando si pensa che a mezzi 
cosi primitivi, così inadeguati e sproporzionati al 
bisogno (al bisogno, che è quanto dire all’ igiene 
ed alla salute pubblica) deve proprio ricorrere la 
città, che nd un generale benessere accoppia in 
tanta dovizia tesori di inestimabile valore, 

Ma a che serve tutto ciò, a che servono le sue 
bellezze naturali, il suo clima, i suoi dintorni, i 
suoi monumenti, che divien mai il fascino delle 
sue attrattive quando si deve convenire che nei 
mesi caldi essa non ha un bicchier d'acqua un 
po' sana per dissetarsi ? Oh st, portiamoli pure in 
processione codesti suoi pregi, strombazziamoli 
ni quattro venti con quanto fiato abbiamo in gola, 
ma non dimentichiamo che sotto questi abiti sfar- 
zosi Firenze è rosa da un gran male, è rimasta 
tra le poche città costrette a dissetarsi con acqua 
impura e malsana, E non dimentichiamo che la 
questione dell'acqua, oggi specialmente che l' i- 
giene accampa diritti imprescindibili, è di quelle 

con cui non è permesso transigere, nelle quali 
non è permesso ricorrere a mezze misure, a pic- 
colì espedienti, che finalmente è upa questione 
che non è lecito confondere, accomunare con al- 
tre, per quanto esse possan sembrar gravi ed im- 
periose e che ogni ritardo a risolverla si traduce 
— 6 Nirenze ormai ne ha fatto la prova — in un 
danno finanziario, perché un po' per l'igiene un 
po' per l'industria, l'acqua diviene una merce 
ogni giorno più preziosa e ricercata, 
ARNALDO GINEVRI 

Abbiamo pubblicato volentieri questa lettera 
dell'ing. Ginevri che richiama opportunamente 
l'attenzione del pubblico sopra una delle più ìm- 
portanti questioni cittadine, Il momento ci sem- 
bra indicato quant’ altro mai, Siamo in periodo 
di elezioni, Bisogna ricordare ai futuri e possibili 
rappresentanti di Firenze i loro doveri più ele- 
mentari. È vero che se ne scorderanno a elezioni 
compiute. Ma la colpa non sarà nostra, Né quello 
dell'acqua è certamente il solo problema fioren- 
tino che incalzi nell'ora presente. Appunto ab- 
biamo sott'occhi un opuscolo sull' Avvenire di 
Firenze di Paolo Galletti, altro nostro concitta- 


dino che coglie ogni occasione per spezzar lance 
contro l'accidia paesana, Per lui le questioni fio- 
rentine sono sétte, come i peccati capitali. L' ul 
tima è per il Galletti quella dell'acqua potabile 
superiore, secondo Ini, alla mediocrissima sua fama, 
E qui non siamo d'accordo con l'egregio scritto» 
re: come non siamo d'accordo con lui per ciò che 
riguarda la vagheggiata trasformazione di Piaz- 
za Vittorio in un gigantesco 44/4, chiuso natural- 
mente nì veicoli e destinato ad accogliere i fore- 
stieri.... Viceversa le considerazioni sul « Palazzo 
delle Esposizioni » da creare ea-movro, perché il 
cetaceo di Via del Campidoglio non può rispon- 
dere allo scopo desiderato, sulla Biblioteca che 
dovrebbe sistemarsi con successivi ampliamenti 
dov'è o nelle immediate vicinanze, sul Palazzo 


della Posta che malamente sarà costretto nella 
misera aren assegnatagli, sull'ospedale che dovrà 
pure prima o poi essere trasportato in più spirabil 
nere, sulle tenebre serali di Firenze, ci sembrano 
molto giuste e degne di approvazione e di ap- 
poggio. Vorremmo anzi trovarle nel programma 
di qualche futuro o possibile rappresentante di 
Firenze al Parlamento Nazionale, Almeno ci des- 
sero questa soddisfazione durante il periodo elet» 
torale..., 
N, di 1), 


* Per Giosue Carducci. — Il glorioro poeta nostro ha 


manifestato al Ministeri la Pubblica Istruzione l'intenzione 


di ritirarsi dall' insegna o. Con quanto dolore 1' Università 


di Bologna debba ro scomparire dalle sue nule colui che 


ne fu per tanto tempo il più fulgidi 


e nobile vrnamento, non 
è chi non possa comprendere. Ma egli ha diritto ad un riposo 
che sì è moritato, soprattutto per la forza che egli spono rem 
pre n difendero la causa della rettitudine, della moralità, 
della grandezza italiana, Con ottimo pensiero l'on Orlando 


ha enunciato all'on 


Mbicini l'intenzione che egli ha di pro 
per Alon 


stabilirgli una pensione nazionale, A questa 


porre che lo Stato fncela per lui quello che già foce 
sandro Manzoni 


nobile iniziativa, che fa prova come l'on 


Orlando sappia d 


guamento intendere l'ufficio suo, nol rinmo sicuri risponderà 


con unanime grido di approvazione tutta Ia Camera italiana, 
nterproto esatta questa volta del sentimento di tutta la na 


* Le « istantanee » del .Mar Come | lettori ved: 


il nostro A'oda4 si è rimemo, dopo lungo è voluto silenzio, 


imo intanto che la 


nrà da Abdad rac 


al lavoro fotografico che gli è caro 


prima sorle di ritrattini, presto complu 


colta in un volimetto che vedrà la luce presso una delle più 
moputate cano esitrici d' Italia, Ma Aîa4, lo ripetiamo, non 
abbandona per questo Il nostro periodico. Fygli vuole anzi che 


le sue Istantanoo, sino nl più remoto avvanire, rimangano una 
avidiata primizia del A/ar 


* La « Crisi», la nuova commedia di Marco raga, 


MALATTIE della PELLE 


crosta lattea dei bambini 


exemi secchi, umidi 
erpetismi macchie ecc, 


poche applicazioni del 


DERMATOGENO 


rinomatiss'ma pomata del dott, ). PARKING 


guariscono con 


| Prezzo L. 2 il vasetto (L. 2,25 franco di porto) 


È dpareanara spinning reni 


OFFICINA CHIMICA DELL'AQUILA 
MILANO - Via S, »- MILANO 


Calocero, 25 


G. RANCI & C. - 


Stabilimento Artistico 
CROMOLITOGRAFIA SUI METALLI 


VERNICIATURA A SMALTO 


Specialità: CARTELLI RECLAME lisci ed a rilievo 
SCATOLE DI LATTA Bitsentari, Burro, Farmaci, Blecole 


tl, Dolci, 


ILANO 
(BOVISA) 


Vernici, Olii, ecc. #00, 


Placche per Letti di ferro = Lastrine per fusti = Sottocoppe 
Portacanere = Vassol 
PLACCHE PER SOCIETÀ D'ASSIC DITTE ED INSEGNE 


Immagini Sacro = Tagliacario = Allacciatovagiioli 


Rappresentante in Firenze: 


Sig. GIOVANNI MULINACCI, Borgo degli Albizi, 20 


condo la crition possiede eminenti qualità di omvervazione e di 
dialogo. Per i due primi atti il pubblico di Torino è andato 
d'accordo con la critica : ma alla fine ha dimsontito, piuttosto 
vivacemente. Ma anche l'esito del ters'atto è migliorato alle 
successive rappresentazioni, 

* < Fiamme nell'ombra, » il nuovo deamma di E, A, Butti, 
rappresentato nella settimana al Costanzi di Roma da Cala: 
bresi è Talli, ha ottenuto un bellissimo successo, La critica 
constuta unanime | grandi progi del lavoro, almeno per due 
atti, Anche qui il terzo ha sollevato qualche obiezione: sob. 
bene il pubblico lo abbia applaudito, Insomma si tratta, a 
quanto pare, di una commedia fortemente concepita e di abile 
fattura, Speriamo di sentirla presto n Firenze..., Ma a Firenze 
esisto un teatro di prosa? Anzi, esiste un teatro ? 

* Le solite « tournéen» Si annunzia per nostra delizia 
che anche quest'anno faranno un rapido giro in Italia Sarah 
Dernbardt, Coquelin ninò, Silvain è Il € monologhista » Polin 
Anche Polin! Dubitiamo ninceramente che le canzonette è i 
complels che procurano tanto diletto al frequentatori del ten: 
trini del denZevard 0 dei cafbroncerts putigini, posano com- 
muovere il nostro pubblico, Ma la marea di fabbrica esotien, 
In Jtalia, dba sempre fortuna... 

* Una rivista di poesia, 


della romana Società del Poeti, se ne 


Mentre si aspetta quella 
annunzla un'altra da 
Milano, La rassegna sarà internazionale è mensile: pubbli» 
cherà versi dei migliori è più originali poeti italiani, francesi 


6 tedeschi, La prova sarà amm 


qua soltanto por parlare doi 
vertl e per trattare in forma aforistiea di arto poetica, Ogni 
fascicolo conterrà il profilo di un poeta, /vesia (cost sl chia- 
merà o non potrebbe chiamarsi altrimenti) sì propono di ae- 
cogliere le forme più individuali e nndaci dell'arte : combat. 
terà gli imitatori è lo « famo serocente, » La dirigeranno Sem 
Henelli, FT. Merinetti 0 Vitali 


farà la sua comparsa al primi di nc 


0 Ponti, 11 primo fascicolo 


pmbre. 


Auguri. 

* I restauri della chiesn di S, Stefano a Venezia, a cul 
Monsignor Paganuzzi ha consnerato tutta l'attività nua di sa 
cerdote, d'artista è di mecenate, che vuol restituito alla sua 
città nel primitivo aplendore uno del templi di lei più in 
signi, continuano con molta alacrità è sono prossimi nd esser 
condotti al termine, Non solo è stato tolto dall'interno tutto 


ciò che deturpava l'insigne monu 


to, è sono ricomparse le 


belllesime travi Invorate © gli affreschi rampanti sugli archi, 


ma sì è condotta anche un'opera riparatrice delle ingiurio dei 


secoli oscuri sulla bella facciata del tempio, Il Grormaze di 


Venesia, dn cui toglinmo questo zlo, giustamente arserisce 
che il nome di Mons, Paganuzzi sarà inciso nelle tavolo dei 
benemeriti di Venezia, 

* «La storia del romanzo italiano » dalle origini n) 
nontri giorni, nerltta da Adolfo Albertazzi, è ormai interamente 


pubblicata a dispense dull'editore 


Vallardi, In attesa del 
apltoli + 72 


volume, ne diamo 1' ind romanzo cavalle. 


/ romansi del WR ‘cd 


1 fradision cacio 


mel Rinascimento e nell'Rtà classica ; Partecipanione del ro- 


sanso straniero durante la Decadenza è nel Rinnovamento } 
L'Ortix, i romansi lirici è i romanni dell'età napotronica 


I Pro 


eione è degenevavione del romanzo storico ; 


G.BELTRAMI «C. 


VETRATE ARTISTIGIE 


W, Scott, è precnrsori del Manvoni a i concorrenti è 


menti Sposi ; Boolu 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 


MEDAGLIA D'ORO: 
Esp, d’Arte Snera » LODI 1901 
GRAN DIPLOMA D'ONORE: 
Esp, Int, d'Arte Decorativa « TORTINO 1902 
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* Le poesie di Vittoria Aganoor Pompilj tradotte, — 
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meno antico è famoso por la fedeltà è rapidità delle suo ver- 
sioni, Anche Paulo Heyse ba pubblicato in due numeri della 
Westermanns litustrierten Dentrchen Monatsheffen molte lì» 
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prossimo mese di novembre è costerà lire 1.80 peri soli notto= 
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IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(causa delle più gravi malattie e di dolo 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla eura dell'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani che, fra | tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 
riconosciuto dalla scienza per vincere la 
Anemia e sue terribili conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di- 
gestione, perdite di sangue, difetto o ri- 
tardo di finssi e indebolimento generale, 

Importa ricordare che entrata favorevol 
mente con continuo crescente succ nella 
terapia sino dall'anno 1800, l'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani sì prepara seme 
pre esclusivamente in Milano nel pre- 
miato laboratorio chimico farmaceutico 
sito in Via Darini ai N 11613 - Liquida 
L 3. Pillole LL 2,50 Vino peptone di 
carne all'Emoglobina L., 4,> il flacone, 
Sì vende In luogo e presso le migliori 
Farmacie d'Italia è dell' Estero, 
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non untuosa - alabastrina 


tichiesta: in mancanza di Indicazioni, 


Si spedisco sempre quella blanen) 


La Crema Venus ha il grande pregio di non alterarsi e di contenere antisettioi 


validissimi e innocui; è, inoltre, un prodotto sovrano 
profumo delizioso, per delicatezza insuperabile, La Crema 
morbida, vellutata, alabastrina: è indicatissima pol bagno e 


L, 1,50 ogni vasetto, più 
ne per posta; tre vasetti L. 
franchi di porto nel Rogno, 


VELLUTINA 


Aderentissima, rinfrescante, 
economica, perchè si deve usare 
parcamente, la Vellutina Venus è 
assolutamente superiore a tutte { 
le vellutine o ciprie conosciute 

L’ Estratto Venus 

è un profumo pe- 

dolcissimo, 
to paradisiaco, 
E’ il profumo nazionale 


altro la concorrenza estera, 


I) N si possa fare o dasi- 
Lesina meglio di cen “E ATTO VS derare, E' senz'altro il 


Fazzore 


per fine e squisita fattura, per 

Venus rende sempre la pelle 
‘etto sicuro contro le rughe. 
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L’ Estratto Venus 
è il regalo più ele- 
gante e ambito che 


profumo più di moda e più 
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POESIA SOCIALE 


Non è fuor di luogo, in tempo di ele- 
zioni politiche, tra l' incrociarsi di vari 
programmi che‘hanno un solo ritornello, 
il miglioramento delle classi povere, par- 
lare un po' di poesia sociale, della quale 
i saggi si vanno continuamente molti» 
plicando in Italia: dai Cr Sociali del 
mio amico Diego Garoglio al Carnsonzere 
di un contadino, di Massimo Fioravanti- 
Bosi, un contadino autentico, privo quasi 
di ogni educazione letteraria, da / Canti 
degli umili di Annibale Fasiani, ai Canti 
di pace di (riovanni Lanzalone, Non ho 
il proposito di esaminare partitamente 
ciascun libro, ma voglio soltanto no- 
tare un fatto che ho colto leggendo i 
vari canti, e trarne qualche conclusione, 
Giudichino i lettori, Una, poesia di (rio- 
vanni Lanzalone, .Scowgruro, finisce au- 
gurando che dalla Terra, siano fugate 
le erinni di discordia, le frenesie di ra- 
pina, le febbri di dominio e di vendetta; 
allora in essa, un giorno non lontano 

Sola ministra, la Mente, divina vittrice 

promulgherà |’ unica legge: Amore! 


E il contadino Fioravanti-Bosi non di- 
versamente parla a certi socialisti : 


Per quel santo ideal tutto d'amore, 
Che lontano avvenir ci segna a dito 
De' nostri figli preparinmo il core, 


Ancora: Diego Garoglio ha anche lui 
una visione di un avvenire pieno di pace 
e di gioia nel quale 

# & Ognun per tutti arride 
oprare, e un sogno è la discordia antica, 


in cui « il vecchio non si lagna di sua 
vecchiezza riposata e tarda »; perfetta- 
mente come Annibale Fasiani che si do- 
manda quando verrà il tempo, in cui 
« \'ore bianche lentamente amare 
Her gli infermi d'inedin e di vecchiezza 
Meno nttristite passino e più levi,,, ? 


Questi quattro poeti esprimono dunque 
le medesime idee in una forma quasi 
eguale, e in questo fatto appunto è per 
me l'indice rivelatore del principal di- 
fetto della poesia sociale, Io non discuto 
le idee che saranno anche vere, le aspi- 
razioni che saranno anche nobilissime : 
ma mi domando: sono esse vere e no- 
bili artisticamente? Se noi dovessimo 
parlare all'intelletto degli uomini, se noi 
dovessimo esporre una verità scientifica, 
non ci dorrebbe di vederla improntata 
dei medesimi contorni rigidi e netti, che 
la rendono cosi più chiara alla nostra 
mente, Ma la poesia vuol destare in noi 
una emozione ed ha bisogno di una qua- 
lità essenziale, quella di individualizzarsi, 
che è appunto ciò che manca a quasi 
tutti i nostri poeti, C'è come una gran 
fonte di luoghi comuni ai quali tutti at- 
tingono copiosamente, poeti e articoli» 
sti di giornale, novellieri o propagan- 
disti; e a voler essere un po' pazienti si 
potrebbe formare tutto un elenco di rea 
e comporre un nuovo trattato dell'arte 
oratoria socialistica: esaltazione degli 
umili, celebrazione della fraternità uma» 
na, indulgenza. per chi delinque, abor- 
rimento dell'odio e divieto d' uccidere, 
E in verità, quando si tratti di in- 
fondere in chi combatte per il nuovo 
assetto dell'umanità, la saldezza delle 
opinioni, non ci è nulla di meglio di un 
catechismo che ribadisca bene in mente 
le idee fondamentali di una eredenza, Ma 
quest' uniformità non può trovar luogo 
nella poesia, Ivi le idee generali sono ciò 
che di più antipatico si possa immagi» 
nare, ed una rappresentazione partico» 
lare non diventa certamente artistica 
quando si cerca nella realtà della vita 
l'esemplificazione del principio, E ciò, si 
può dire, fanno tutti coloro che si pro- 


pongono di essere poeti sociali, Non è 
che io neghi la suscettibilità di qualsiasi 
spettacolo della vita di diventar poetico 
e basta che ricordi solamente Z%e 2ridge 
of Séighs di Thomas Hood, per esempio, 
nel quale è descritto l'atto di una di- 
sgraziata donna perduta che va a cer- 
care il riposo nelle acque del fiume: 
« Non cercate la cagione che la spinse a 
ribellarsi contro il suo crudele destino: 
il suo peccato è stato cancellato dalla 
morte pietosa che l’ha lasciata pura e 
bella, povera figlia d' Eva!» C' è in que- 
sto spettacolo realistico una tal forza 
d' idealizzazione che lo rende assoluta- 
mente poetico. Io non posso dire in che 
cosa consista questo procedimento : la 
critica non lo può spiegare se non con 
un esempio, tanto esso è personale e mi- 
sterioso, Ma esso manca alla nostra poe- 
sia sociale contemporanea, Per colpa 
degli autori, o perché il genere che essi 
coltivano è falso? Ecco un'altra doman- 
da alla quale gioverebbe dare una ri» 
sposta, Io sono convinto che non si può 
far poesia di propaganda, L'àmbito nel 
quale si aggira questa specie di arte è 
unicamente la realtà, nella quale il poeta 
è costretto a rinchiudersi se vuol vol. 
gere ogni sua impressione ad uno scopo 
utilitario, La poesia può ben'essere, come 
diceva Matthew Arnold, una critica della 
vita, ma alle condizioni ben fissate per 
una tal critica dalle leggi di una verità 
poetica e di una poetica bellezza, Quello 
a cui i poeti sociali nostri non possono 
badare è appunto questa poetica ve- 
rità, attirati come sono dalla verità lo- 
gica che essi vogliono rappresentare, E 
sono perciò cosi uguali fra loro, L'idea- 
lizzazione delle realtà, si fa in tutti in 
un medesimo modo; dallo spettacolo 
della vita comune, si assorge alla mas- 
sima generale, alla sentenziosa gravità 
del principio, E l'effetto è in tutti lo 
stesso: una fastidiosa fotografia della 
vita illustrata da sani ammonimenti mo- 
rali. E non si sottraggono a questo di- 
fetto neppure i migliori, come è per 
esempio Diego Garoglio, 

L'errore da cui si partono coloro 'che 
vogliono fare un'arte sociale è la cre- 
denza che le loro idee avanzeranno più ra- 
pidamente, quando sieno enunciate nella 
forma della poesia, è la credenza che 
spesse volte gli artisti abbiano ayuto un 
influsso sugli ordinamenti civili. È un'il- 
lusione : il anto dei fanciulli della 
Barrett-Browning non è stato, come si 
crede comunemente, quello che ha pro- 
vocato in Inghilterra delle disposizioni 
legislative sul lavoro dei fanciulli, come 
l'abrogazione della legge imposta dalla 
rivoluzione francese alle sepolture, non 
fu dovuta ni .Sefoleri del Foscolo. Né il 
poeta italiano si propose questo scopo : 
nell'animo di lui da cose, da aspetti este- 
riori si svegliò un intimo senso di essi, 
e quando questo fu svegliato egli senti di 
essere in contatto con la loro essenziale 
natura, di non essere più (lo dirò con le 
parole di un grande poeta, il Wordsworth) 
soffocato ed oppresso da essi, 

Per lo scopo che essi perseguono i 
poeti sociali (non escluso il Garoglio, che 
pur seppe dimostrarsi in arte un aristocra- 
tico e un idealista) non sanno liberarsi 
da questa oppressione della realtà che 
prostra troppo il nostro spirito, che lo 
angustia, e non lo distoglie mai da quelle 
che sono le precarie condizioni del mo- 
mento che passa; e se qualche volta essi 
danno il volo al nostro animo, ci spin- 
gono nei domini dell'astrazione, Rap- 
presentare sempre gli stessi spettacoli 
non giova, io credo, né alla causa della 
giustizia umana né a quella dell'arte, 
Bastano per ciò che si vuol conseguire 
i discorsi elettorali e le prediche degli 
apostoli della pace, 


G. S. Gargàno. 


IL BRACCACCIO 


(NOVELLA) 


Da tre mesi, giorno per giorno, a ora fissa, 
I’ usciere Massa vedeva comparire nell'antica» 
mera del Municipio quel pretucolo nero come 
il pepe, butterato, con occhi scuri, irrequieti, 
da spiritato, bazza enorme, zimarra divenuta 
di color verdognolo stinta dalla polvere e dal 
sole, 6 in testa, buttato indietro, il cappello 
a tre punte che rendeva più evidente l’an- 
siosa aria di fretta con cui si presentava a 
domandare : î 

— Il Sindaco è in ufficio ? 

L’usciere ormai non rispondeva pon Co) 
no, ma apriva l’uscio per far 1’ imbasciatayt 
se il Sindaco era in io, 0 accennava, con 


gesto di uomo seccato, una delle poche seg- 
giole attorno, e riprendeva.a. copiare chino 
su lo scritto, con le sopracciglia corrugate, 
per far intendere al noioso che non voleva 
essere disturbato. 

Il pretucolo si metteva a sedere a gambe 
larghe, col mantello sul braccio sinistro, agi- 
tando i ginocchi o picchiando nervosamente 
su i logori mattoni del pavimento con la 
punta delle scarpacce schizzate di mota, e di 
tratto in tratto rivolgeva all’ usciere la stessa 
domanda che gli ripeteva da tre mesi ogni 
volta che il sindaco non era in ufficio : 

— Ritarderà è vero, don Calogero? 

— Nessuno vi trattiene — brontolava l' u- 
sciere, 

E in quei giorni, il Sindaco entrando e 
vedendo scattar in piedi la nera persona del 
pretucolo che lo attendeva al varco, non po- 
teva frenare una mossa mista di dispetto e di 
maraviglia per quell’ostinazione che non si 
scoraggiava neppure davanti alle sfuriate con 
cui talvolta egli si sentiva spinto ad acco- 
glierlo, 

— Niente finora — gli diceva il Sindaco 
aprendo le braccia, 

— Come mai ? E sono già tre mesi e mezzo | 
Si sono addormentati sul mio incartamento, 

— Se vi figurate che al Ministero non ab- 
binno altro da pensare | 

—- Riseriviamo, signor Sindaco | 

— Riscriveremo, oggi stesso | 

Il sindaco lo avrebbe mandato molto vo- 
lentieri a farsi benedire; ma il padre e gli zii 
di quel pretucolo erano elettori, era elettore 
anche lui e non poteva dispiacerseli, 

Per questo, nei giorni che si trovava di 
buon umore, lo tratteneva divertendosi a met- 
terlo in imbarazzo, 

— Ma infine, che v° importa di essere cap- 
pellano delle Orfanelle ? 

— Non hanno cappellano, poverette |... E 
non hanno confessore | 

— Confessatele voi | 

— Monsignore non può darmi la pagella 
se non ottengo la nomina di cappellano. 

— Dev'esserci però qualcuno che ha in- 
teresse di mettervi il bastone fra le ruote |... 

— Purtroppo |! 

— Chi? A me potete dirlo... 

Il pretucolo guardava attorno, movendo ra- 
pidamente gli occhi da spiritato, e allungatosi 
col corpo verso il Sindaco per versargli la 
confidenza in un orecchio, quasi avesse fin 
paura che le mura sentissero, rispondeva ab- 
bassando la voce : 

— Chi ? Il Presidente della Commissione | 
È uno scandalo | 

E con la punta delle dita si batteva su le 
labbra per ricacciare indietro quel che gli 
gorgogliava nella gola e già stava per uscir 
fuori, 

Il Sindaco sapeva benissimo che cosa signi- 
ficassero le parole: E uno scandalo! ma fa- 
ceva lo gnorri, si mostrava stupito, inquieto 
per la sua responsabilità. E il pretucolo, sen- 
za badare che parecchie altre volte avevano 
riparlato di questo, riprendeva sempre sot- 
tovoce: 

— Per quella benedetta Superiora [,.. Voce 
di popolo, voce di Dio |.... L’ ha fatta entrare 
lui nell’Orfanotrofio a dispetto de) regolamento. 
È forse orfana e povera ? E, col pretesto della 
fabbrica, egli è là da mattina a sera, come 
in casa sua. E: — Venga qua, guardi, senta, 
signora Superiora — Ore ore a parlottare in 
disparte. I muratori, i manovali ridono sotto 
i baffi, E le orfanelle che cosa debbono pen- 
sare ?..., Se sarò cappellano... Ecco perché, 
come lei dice, egli tenta di mettermi il bastone 
fra le ruote | 

— Capisco !..,. Ma è Presidente ed ha qual- 
che santo protettore, lassù, al Ministero : il 
deputato, credo... 

— Niente affatto Anzi! Ho parlato, ho 
scritto e riscritto all’onorevole,... Formali pro- 
messe | Il Presidente, con la scusa del divieto 
del Papa, non è mai andato a votare per lui,... 
1 miei parenti ed io sf. Il Papa perdona, 
quando c' è una forte ragione a favore della 
morale,..., Lo stesso Monsignore mi ha detto 
che ho fatto bene... E poi, non è peccato 
mortale | 

— 1 deputati promettono sempre a tutti, 
per ingraziarsi gli elettori; bisogna poi ve- 
dere,... Non vi fidate | 

Il pretucolo non si lasciava intimidire, e 
insisteva : 

— Lei ha grande autorità ; lei deve farsi 
valere presso il Ministero.,.. 

— Ho futto anche troppo : una ventina di 
sollecitazioni |... 

— Un'altra ancora, un’altra perché si stu- 
rino gli orecchi lassi, 

Il Sindaco però non era sempre cosi di buon 
umore ; e allora il povero pretucolo, sotto il 
rovescio della sfuriata, rimaneva interdetto, a 
testa bassa : 

— Santo Dio! Non mi lasciate respirare | 
Siete proprio insopportabile 1 Vi figurate forse 
che cascherà il mondo se non vi nominano 
cappellano ? Nomineranno un altro, non no- 
minerarno nessuno,,.. Le Orfanelle non pos- 
sono confessarsi ?_Accumuleranno i peccati, 
e se ne sbarazzeranno tutt’ a una volta; non 
ne commettono poi tanti, suppongo, Ci pensi 
Monsignore, in ogni caso! Se dipendesse 
da mel Ma dipende da lassd,... Siete una 
mal’ombra | Tutti i giorni | Quasi qui, al Mu- 
nicipio, non ci sia altro da fare! Ve l' ho 
detto e ridetto : appena avremo la risposta, 
sarete avvisato | 


— Non importa che si scomodi per avvi- 
sarmi, Vengo io] 

Come se il Sindaco avesse parlato a un 
muro | 

Era fatto cosi don Lucio Buccieri. Convinto 
che negli affari l’ insistenza è quasi tutto, che 
cosa poteva importargli se riusciva importuno ? 
Peggio per gli altri! Sbrigassero i suoi affari 
se volevano levarselo di torno! Lo sapeva, 
per via della pagella di confessore, anche il 
Vicario capitolare che, appena lo vedeva com- 
parire, alzava gli occhi al cielo e univa le 
mani con gesto di rassegnazione, accettando 
quella inevitabile seccatura in isconto dei suoi 
peccati, Cosî ripeteva a sua sorella che non 
poteva soffrire Don Lucio, e brontolava : 

— Almeno si ripulisse le suola delle scarpe 
prima di entrare | 

E lo sapevano tanti e tanti altri, perché 
don Lucio aveva sempre quattro, cinque af- 
fari su le braccia, propri, di suo padre, dei 
suoi zii, e andava attorno, da mattina a sera, 
da un quartiere all’altro, in fretta, col cappello 
su la nuca, col mantello attorto a un brac- 
cio, con la zimarra stinta che gli sbatteva tra 
le gambe facendo vedere le scarpacce da conta- 
dino, arrossate e intrise. di mota, Guardava 
di qua e di là, con quegli occhi da spirita- 
to, in cerca di qualcuno che lo sfuggiva, o 
che non si trovava in casa quando egli era 
andato a picchiargli all’uscio, o che gli ave- 
van fatto dire di non essere in casa per li- 
berarsi dalla noia di riceverlo, di sentirgli 
replicare ogni volta le stesse cose, con le 
stesse parole, con gli stessi atteggiamenti di 
supplicazione, E siccome pareva che pur an- 
dando in fretta frugasse tra i crocchi, in fondo 
alle botteghe, protendendo il collo e il viso 
butterato con la bazza enorme che lo face- 
vano rassomigliare a un bracco in atto di 
fiutar le macchie cacciando, cosf un bel giorno 
non si sa da chi, gli venne appioppato il so- 
prannome di Braccaccio, quasi Bracco soltanto 
fosse stato poco per lui. E da quel giorno in 
poi, nessuno più volle chiamarlo altrimenti. 
Egli lo sapeva e ne rideva, alzando le magre 
spalle : 

— Mi chiamino come vogliono, purché mi 
lascino fare | 


Finalmente la nomina di cappellano era 
arrivata e Monsignore gli aveva accordato la 
pagella di confessore delle Orfanelle ! E il 
Presidente della Commissione era divenuto 
verde dalla bile di vederselo ogni giorno da- 
vanti a chiedere or una cosa or un’altra per 
la chiesetta ridotta una stalla, La fabbrica del 
dormitorio, si, stava bene, per comodità delle 
Orfanelle; ma la casa di Dio non poteva ri- 
manere più a lungo indecente a quel modo! 

— Dove volete che io trovi i quattrini ? 

— Bisogna trovarli | 

— Trovateli voi! 

Il Braccaccio volle fargli vedere che avrebbe 
saputo trovarli! E in quei mesi fu visto an- 
dare attorno di casa in casa chiedendo 1’ ele- 
mosina per la sua chiesetta, proprio come un 
bracco che cerchi la selvaggina, strappando 
lire, soldi ai più restii, ai signori e alla po- 
vera gente; tornando a chiedere di mano in 
mano che le scarse somme sparivano per la 
calce, per gli operai, pel pittore, per le ra- 
mette nuove con fiori di carta da ornar l’al- 
tare, per le ampolline da sostituire le vec- 
chie ridotte inservibili, e per tante altre co- 
settine non meno urgenti al servizio divino. 

E come fu orgoglioso e felice quando poté 
vedere la sua chiesetta — la diceva sua par- 
landone — bianca da cima a fondo, con gli 
ornati in istucco tinti in blu (sua idea |) per- 
ché si scorgessero bene, con la gran grata del 
coro colorata in giallo (non aveva potuto farla 
dorare come avrebbe voluto) dietro cui le Or- 
fanelle assistevano ogni mattina alla messa, 
recitavano il rosario, cantavano le litanie e 
ascoltavano i suoi sermoni, al vangelo, le do- 
meniche, con stizza delle donne del vicinato 
abituate a sentire colà una messa sbrigativa e 
tornarsene a casa, 

E mentre il Presidente della Commissione, 
con la scusa di sorvegliare la fabbrica, dava 
lo scandalo di passare intere giornate a chiac- 
chierare con la Superiora, egli scomodamente 
seduto sur una seggiola impagliata, teneva 
incollato l'orecchio alla piccola grata dietro 
cui le Orfanelle venivano a sussurrargli i loro 
peccati insieme coi pettegolezzi della comu» 
nità, e ricevevano le ammonizioni e i consigli 
e le penitenze, una appresso l’altra, dopo la 
messa, fino a mezzogiorno. 

Verso sera, egli era là di nuovo pel ro- 
sario e per la benedizione, sorvegliando il 
ciabattino che aveva gratis la bottega in com- 
penso del suo ufficio di sagrestano, Costui 
ora doveva rigar diritto e tener pulita la chie- 
setta e il bugigattolo della sacrestia senz’ u- 
scio e senza neppure un armadio da poter 
riporre i paramenti sacri che ogni volta, ter- 
minate le funzioni, dovevano esser riconse- 
guati a una delle Orfanelle, sacrestana interna, 
col mezzo della rota praticata a destra del- 
Valtare, ‘ 

La Superiora era venuta ultima al tribunale 
di penitenza, attesa impazientemente, 

1 maligni dicevano che tra il Presidente e 
lei fossero corse cose poco pulite prima che 
egli Ja facesse entrare nell’Orfanotrofio, e quan- 
tunque dicessero anche che il Presidente, preso 
poi da scrupoli di bigotto, avesse voluto ri- 

rare al mal fatto rinchiudendola colà, il 

ro contegno, per lo meno, non sembrava 
prudente, 


— Figlivola mia, avreste dovuto capire, e 
da un pezzo, che non sta benel... — le disse. 
—_ uu signor Presidente ha la bontà di con- 
sultarmi intorno alle faccende dell’ Orfano- 
trofio, 
% fog ve occorre però che vi consulti indispar- 
giorni. E malissimo, per riguardo 
delle Orfanelle, Fate che sia presente sempre 
una di esse, come nei monasteri, quando una 
monaca deve parlare con qualcuno che non 
è suo stretto parente. Dare scandalo, sia pure 
con l’apparenza, è peccato grave, Io non posso 
assolvervi, se non vedrò prima l’emenda.... 

Il Presidente andò su le furie quando ap- 
prese quel che il Braccaccio pretendeva dalla 
Superiora, Con che diritto quel Braccaccio vo- 
leva mescolarsi ne le faccende interne del- 
l’Orfanotrofio ? L’avea sbagliata ! Che si figu- 
rava? D’aver da fare con un babbeo pezzo 
di Braccaccio, che non era altro ! i 

E Braccaccio a tutto spiano, davanti ai mu- 
ratori, ai manovali e anche alle Orfanelle che 
di tanto in tanto venivano a dare un'occhiata 
di curiosità ai lavori del nuovo dormitorio 
e scoppiavano a ridere quantunque si trat- 
tasse del loro confessore. 

Per questo avvenne che la comunità si di- 
videsse in due partiti, uno formato dalla Su- 
periora e da quattro o cinque delle anziane, 
l’altro dalle più giovani che andavano ogni 
giorno a far pissi pissi dietro-la piccola grata, 
come la notte stavano a far pissi pissi dalla 
parte del vicoletto cieco dove non abitava nes- 
suno, sporgendosi dalle finestre per conversare 
coi giovanotti e afferrare i mazzetti di garo- 
fani e di basilico che quelli buttavano in alto.... 
— Questo per Lisa! Questo per Carmela! 
Questo per Giovanna ! — intanto che la Supe- 
riora dormiva o fingeva di dormire forse, a 
fine di non accattarsi odii e di farsi perdo- 
nare le conversazioni col Presidente. 

Il guaio accadde quando la Superiora, mal 
suggerita, volle mostrarsi rigorosa per casti- 
gare le più accanite dei partito del cappel- 
lano. Il Presidente rincarò la dose facendo 
murare quelle finestre che non giovavano pit 
ora che nel nuovo dormitorio già erano schie- 
rati in doppia fila i letti, e ordinando, inol- 
tre, alla Superiora di serrarne l’ uscio a chiave 
durante la notte, 

Fece anche peggio quel fegatoso del Pre- 
sidente, 

— Caro... — e ci mancò poco che non 
soggiungesse Braccaccio — caro signor cap- 
pellano, bisogna regolare questa faccenda della 
confessione. Una volta al mese.... una volta 
ogni quindici giorni.... se cosi vi piace.... Ma 
tutti i giorni, no. Le Orfanelle devono lavo- 
rare per guadagnarsi il pane, e non perdere 
il tempo a conversare con lei... 

— Conversare ?,.. Prego | Prego !.... — pro- 
testò il Braccaccio, 

— Sono maliziose ; voi non ve n’accor- 
gete.... Ve l’ hanno mai detto che facevano 
all'amore, dalla parte del vicolo cieco, ogni 
notte? Non ve |’ hanno mai detto,... 

— Che ne sa lei? Io non posso né debbo 
rivelare le confessioni... — lo interruppe il 
Braccaccio. 

— Ho dovuto far murare quelle finestre. 
Orfanelle, va bene, ma ragazze col sangue 
infocato e con le teste per aria!... Le com- 
patisco, e una notte o l’altra, non ostante le 
vostre confessioni e comunioni e i vostri set- 
moni domenicali... 

E lo lasciò là, stupito di quelle rivelazioni, 
turbatissimo quasi le penitenti gli avessero 
fatto un gran tradimento! Quella mattina, 
don Lucio sbrigò la messa più lestamente del 
solito, e quantunque avesse udito picchiare 
dietro la piccola grata, segnale che qualcuna 
volesse confessarsi, finse di non averci ba- 
dato e andò via, imbronciato a capo chino, 
proprio come un bracco che ha cacciato inu- 
tilmente. 

Che significavano quel profondo dolore e 
quello sgomento che gli facevano battere il 
cuore con non mai provata violenza ?_Per- 
ché gli si presentavano insistentissimi davanti 
agli occhi i visi delle tre penitenti predilette 
alle quali egli aveva insegnato a cantare le 
strofette della consacrazione perché poi le in- 
segnassero alle altre, e le cantassero insieme 
le domeniche a fin di render più solenne la 
messa, poiché la chiesetta era cosi povera da 
non avere un piccolo organo per rallegrare 
le sacre funzioni ? 

E tutti gli scrupoli che lo avevano tormen- 
tato in seminario, quando si preparava al 
sacerdozio, gli ripullulavano improvvisamente 
nell’animo rimproverandolo di essersi lasciato 
tentare dal demonio per mezzo di quelle tre 
penitenti alle quali credeva di essersi aflezio- 
nato spiritualmente, e che ora scopriva di vo- 
lerle bene in tutt'altro modo, e tutte tre a 
una volta, peggio del Presidente che almeno 
si contentava della sola Superiora. Ecco per- 

ché si era ripulito, dal nicchio spelato alle 
scarpacce, dopo che esse gli avevano detto : 

— Padre Cappellano, si compri un cap- 
pello nuovo! Padre Cappellano, si faccia una 
bella zimarra nuova! Padre Cappellano, si 
faccia un paio di scarpe con le fibbie d’ ar- 
gento | 

Infatti, da qualche tempo in qua, egli non 
sembrava più il Braccaccio di una volta con 
quel nicchio lucente, con quella zimarra di 
panno fino, le scarpe sempre ripulite e ornate 
di fibbie d’argento, e le collarine bianche come 
la spuma, che le tre penitenti gli lavavano 
e stiravano a gara, dopo avergliene orlate 
una dozzina | 
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Gli serupoli però non erano riusciti a im- 
pedirgli di riprendere, passata quella triste set- 
timana, la vita di prima; di sentire un pro- 
fano piacere durante la confessione, quando 
dietro la piccola grata si facevano udire i 
mormorii delle note voci di quelle tre, e di 
intrattenerle più a lungo delle altre per ten- 
tar di strappar loro il segreto delle notturne 
conversazioni coi giovinastri e che tutte e tre 
si ostinavano a negare, 

-— Siete in peccato mortale !.., Commettete 
sacrilegio | 

-- lo voglio bene soltanto al padre con- 
fessore, senza malo fine... — rispondevano 
tutte e tre, forse méssesi d'accordo, dopo le 
prime avvisaglie. N°: 

E lui se ne compiacque, e gli scrupoli ri- 
nascenti gli resero più vivo quel compiaci» 
mento, fino al giorno in cui la gelosia scop- 
piò tra quelle, perché ognuna voleva esser 
sola nella predilezione del padre confessore, 
ora che non avevano più lo svago di poter 
amoreggiare la notte dalle finestre del vicolo, 

ll Braccaccio perdé la testa quando una di 
esse ebbe la sfrontataggine di dirgli chiaro e 
tondo che voleva essere la preferita, 

— E quando uscirò di qui, verrò a farle 
da serva in casa! 

— Si! Sit — egli rispose, cosf sbalordito 
da non capire quel che diceva e faceva, 

Fu la sua rovina! 


Se la prendeva col Presidente, con la Su- 
periora, con gli invidiosi, con le pettegole 
dell'Orfanotrotio; e si sfogava, si sfogava con 
la gente, affermando che non era vero, che 
Monsignore era stato ingannato, e il Sindaco 
pure; e che gli avevano fatto una grande 
ingiustizia levandogli il cappellanato, dopo 
ch'egli aveva rimesso a nuovo la chiesetta e 
ravvivato il culto, spendendo anche del suo 
per certi arredi sacri |,., 

Era come una mosca senza capo ora che 
non aveva più nessuna occupazione all'infuori 
di quella di dir messa e di andar a recitare 
l'ufficio in coro ; e non lo distraevano nep- 
pur gli affari pei quali era tornato a brac- 
cheggiare di qua e di là, visto che il Sindaco 
non si era lasciato smuovere dalle insistenti 
preghiere, e neppure il Vicario Capitolare, 
e neppur Monsignore per rimetterlo al posto, 
infamemente toltogli, egli andava ripetendo a 
chi voleva e a chi non voleva saperlo. 

E spesso, per dispetto, pensava davvero di 
commettere la balordaggine di cavar fuori 
dall'Orfanotrofio colei che gli avevo detto: — 
Verrò a farle da serva in casa! — Almeno 
cosi Presidente, Superiora, pettegole, Sindaco, 
Vicario Capitolare, Monsignore avrebbero avu- 
to la sodisfazione di averlo costretto a fare 
quel che non avrebbe mai fatto senza le loro 
calunnie! È diceva: — Calunnie) in buona 
fede, quantunque pensasse, più spesso che non 
fosse necessario, a quella penitente che gli 
mandava n baciar le mani per mezzo del cia- 
battino sacrestano, 

Egli veniva pure a raccontargli i suoi 
guai per via del nuovo cappellano che lo 
aveva, chi sa perché, su la punta del naso! 

— Ah, i bei tempi quando Vostra Signoria 
era là! Per questo tutte le orfanelle non 
cessano un istante di dir bene di lei, e Je 
mandano a baciare devotamente le mani, Gio- 
vanna Pepe più particolarmente delle altre, 
poveretta! 

Gli sfoghi del sacrestano finivano sempre 
con quest'antifona da che aveva notato che 
il Braccaccio n'era tanto lusingato da rega- 
largli due o tre soldi ogni volta, soggiungendo 
sotto voce: n 

- Salutatela da parte mia! È una buona 
figlivola! Ci hanno calunniato, caro Muestro 
Onofrio { 

Non sentiva più ambizioni di sorta alcuna, 
Col cappellanato gli avevano tolto ogni forza di 
attività; e se rifletteva che ormai era tempo 
di farsi nominare canonico, alzava Je spalle ! 

- A che scopo? Non ci sono più pre- 
bende! Si becca tutto il parroco, buon pro 
gli faccia! ' 

E già si trascurava, quasi non avesse più 
nessuna ragione di spazzolare il nicchio, di 
riguardarsi dal macchiare la zimarra, di cam- 
biare più spesso la collarina, di farsi ripulire 
ogni mattina le scarpe | 

E un bel giorno si risolse di abbandonare 
il paese, di andar a dimenticare altrove, lon- 
tano, in qualche cura di villaggio colei che 
non gli lasciava aver pace, mandandogli a ba- 
ciare Je mani col ciabattino sagrestano, 

Il vicario capitolare lo vide ricomparire, 
con spavento, ogni mattina : 

—— Monsignore non ha risposto ? 

-— Non ha risposto | 

li la sorella dal vicario era tornata a bron- 
tolare : 

— Almeno si ripulisse le scarpacce prima 
di entrare! 

Vedendo che Monsignore non provvedeva, 
andò a fissarsi a Caltagirone, nella lurida 
stanzuccia di un luridissimo albergo ; è ogni 
mattina, a ora fissa, si presentava nell’ anti- 
camera del palazzo vescovile, per l' udienza, 

-— Monsignore deve farmi la grazia | 

+ Ma non c'è un posto vuoto | 

— Da coadiutore: mi contento! Monsi- 
gnore è stato ingannato ; deve riparare |° in- 
giustizia che gli hanno fatta commettere | 

— Non posso fire ammazzare un curato 
per dare il posto a voi, figlivolo mio! 

—— Monsignore deve farmi la grazia! 

Un mese di supplizio per Monsignore, 


Vatalità ! La mattina che Don Lucio Buc- 
cieri arrivava nel villaggio sperduto su Je 
falde dell' Etna por insediarsi nella cura, si 
trovava colà un carrettiere del suo paese, 

-— All... — esclamò costui — Monsi 
gnore vi ha regalato Il Braccaccio ? 

E anche colà | nuovi parrocchiani dovet- 
tero presto convenire che il soprannome era 
ben trovato | 


Luigi Capuana, 


Per l’arte 
e contro i pedanti. 


LA QUESTIONE DEL MUSEO DELLE TERME. 


Di tanto in tanto i grandi giornali politici, 
che sono in generale cosi poco teneri per le 
questioni d’arte, pubblicano fra una cronaca 
e un telegramma, una piccola letterina insi- 
diosa, firmata da qualche illustre archeologo, 
con la quale si dimanda insistentemente la 
soppressione del Museo Nazionale delle Terme, 

Per chi non è pratico dei segreti di Roma, 
la letterina apparisce come la più ingenua 
espressione del più innocuo desiderio : mio 
Dio, si tratta, dopo tutto, di semplicizzare 
l'amministrazione dei nostri musei, di facili. 
tare allo studioso le sue ricerche, di evitare 
al viaggiatore le spese della carrozza o la fa- 
tica delle gambe! Ma bisogna diffidare del- 
ingenuità degli scienziati in genere e degli 
archeologi in specie, Con una pertinacia de- 
gna veramente della professione che eserci- 
tano, essi riprendono di tanto in tanto una 
campagna già antica : il Museo delle Terme, 
ha la sua macchia di origine, e senza parere, 
con la più grande disinvoltura del mondo si 
deve mantener desta nel pubblico l’opinione 
che quella raccolta di statue e di bassorilievi, 
sia una baracca informe, degna di essere slog- 
giata dal vecchio convento michelangiolesco, 
L’ultimo è stato il professor Pigorini, che la- 
sciati per un momento gli scheletri preisto- 
rici, dall'alto del suo museo dove il Ministero 
della Pubblica istruzione Jo ha appollaiato, 
ha scritto la sua brava letterina chiedendo la 
soppressione del Museo delle Terme — o per 
essere più esatti — il suo trasferimento in 
quel fantastico palazzo di Villa Borghese che 
per fortuna nostra le finanze nazionali ci 
fanno sperare non sarà mai fatto; e nel tempo 
stesso deplorando che il governo spenda il 
suo denaro per organizzare un altro museo 
nell’antico monastero di Santa Francesca Ro- 
mana, Vi è, però, un piccolo inciso, nella 
letterina dell’ illustre archeologo, che merita 
di essere notato: si rinnova la scomunica 
maggiore contro il Museo Etrusco di Papa 
Giulio | 

: in questo piccolo inciso è tutta la storia 
di questa guerra periodica mossa contro il 
Museo delle Terme, Il quale Musco fu in ori- 
gine ordinato da quello stesso archeologo che 
per avere urtato tal messere germanico, sconfes: 
sato per fino dal suo governo, si vide d’un tratto 
contro tutta l'archeologia ufficiale e suscitò in- 
torno al suo capo le ire di coloro che aspet- 
tavano il verbo da Berlino prima di pubbli- 
care la più insulsa nota nel pit oscuro dei 
Bollettini, ite che capitanate dal predetto 
esportatore di anticaglie ottennero l’onore im- 
meritato di una diffusione mondiale. È a que- 
sto periodo della nostra cronacaramministra- 
tiva che rimonta Ja serie di letterine periodiche 
contro il Museo Nazionale, 

Questa volta poi il professor Pigorini ha 
voluto aggiungervi, per parere imparziale, la 
piccola fo)goretta contro il Museo di Santa Fran- 
cesca, Or bene, fra le molte buone e belle 
cose intraprese e condotte a fine da Giacomo 
Boni, questa di creare un museo del Ford è 
certo delle più geniali. Lasciamo andare che 
egli con quel senso altissimo d’arte che gli 
è proprio, ha riadattato il bell’edificio quat- 
trocentesco, da quell’ informe alveare di abi- 
tazioni povere che era, nella sua forma pri- 
mitiva: queste son cose che non contano per 
gli escavatori di vecchi frammenti; ma è a 
punto per riunire razionalmente questi vecchi 
frammenti sul ]uogo stesso dove sono stati 
raccolti, che il Boni ha ideato la nuova col- 
lezione, Non si tratta dunque, come lascia in- 
travedere |’ inciso disinvolto della lettera ci. 
tata, di un nuovo museo, vero e proprio, ma 
di una raccolta specialissima, di cui faranno 
parte quelli oggetti che pur essendo schvati 
nel vicino Foro Romano, non potrebbero es- 
sere lasciati all'aria aperta, né troverebbero 
posto utilmente in altre collezioni, oggetti 
che si possono determinare in supellettili fu- 
nebri o votive, in iscrizioni preziose, in armi, 
in monete, in gioielli e — pur troppo, egre- 
gio professore | — anche in cranii ed in sche» 
letri umani! FE siccome tutte queste cose 
saranno state rinvenute nel Foro, dove lo 
studioso potrà ricercare i luoghi stessi che le 
costudirono per tanti secoli, è bene che ri- 
mangano nel Foro e che ne siano in certo 
modo il compimento ideale, 

Ma il Musco di Santa Francesca potrebbe 
ancora passare, se non ci fosse quello disgra- 
tissimo delle Terme, Oramai, in Italia e fuori 
d’ Italia questo Museo ha acquistato una fama 
che supera quella degl'informi baraccamenti 
capitolini e anche sotto certi rapporti, quella 
dei sontuosi edifici Vaticani, Quale viag: 
giatore innamorato della bellezza, andrà via 
da Roma senza recare il ricordo nostal- 
gico del piccolo genietto di Subiaco il 
cui ventre marmoreo palpita ancora in una 
espressione di vita, o la sottile ierodula mo- 


IL MARZOCCO 


dulante sul flauto attico una qualche lontana 
melodia che sembra effondersi miracolosa- 
mente fuori del marmo. E un'armonia puris- 
sima è veramente tutto il museo. Nel grande 
portico michelangiolesco, fra i cipressi e le 
fontane ridono al sole di Roma Je belle statue 
di marmo, cosî come un tempo avevano do- 
vuto apparire fra i roseti di Mecenate o di 
Sallustio, nelle primavere obliate. Nella vi- 
cenda delle stagioni i fiori abbracciano amo» 
rosamente i capitelli infranti o le colonne di 
marmi preziosi e da ogni finestra, nell’ im- 
previsto dell’architettura monacale, appariscono 
altri giardini dove maturano gli aranci, dove 
odorano le rose, dove i biancospini spar- 
gono sul terreno erboso la loro dolce « neve 
d'estate 1» Sono piccole stanze dove si con- 
servano isolati e quasi religiosamente, fram- 
menti di statue, brani d’ iscrizioni o di affre- 
schi. Quale altro museo può dare al mondo 
l’emozione che si prova d° innanzi alla testa 
della ninfa addormentata nel suo pallore di 
miele, o alla testa Janguida della musa greca 
che sembra inseguire nell’ infinito il suo sogno 
di poesia, mentre dalla finestra aperta si ode 
il ronzio delle api, e si sente l'odore dei fiori, 
e si vede il balenfo d’oro degli aranci nel 
folto del fogliame ? 

Ma cosa importa tutto ciò alla pedanteria 
scientifica ?_Sia distrutto il museo e tutte le 
opere d'arte che noi abbiamo ammirato, fra 
la gloria della terra e del cielo, siano alli- 
neate burocraticamente in una corsia gelida e 
infinita, che un qualche Calderini del Regno 
d' Italia, disegnerà molto brutta e molto ina- 
datta a maggior gloria dell'archeologia uffi- 
ciale e a maggior trionfo dei suoi profeti | 


Diego Angeli. 


Carlo di Borbone 
e i suoi tempi. 


L’indole generale della cultura nel periodo 
di tempo che noi attraversiamo è, per quanto 
mi sembra, principalmente storica ; il fatto ci 
attrae in modo particolare, come in altri tempi 
l ilea. Questo indirizzo storico noi vediamo 
predominante in molte discipline, e poniam 
pure che esagerato possa fuorviare le menti, 
certo è che agli studi storici ha recato grande 
vantaggio, 

Col progresso della critica, cogli archivi 
istituiti, aperti agli studiosi e riordinati, colle 
biblioteche fatte più accessibili alle ricerche, 
si è sentito il bisogno di consultare, di esa- 
minare i documenti della storia nostra, la 
quale si va, diciamo pure, tutta rinnovando, 
Né ciò suona disprezzo per gli scrittori che 
ci precedettero, ma è un desiderio di presen- 
tare, coi mezzi dei quali noi oggi possiamo 
disporre e con quella severa imparzialità che 
ogni studioso digritoso ed onesto si pone come 
regola prima, i fatti e i personaggi quali ve- 
ramente furono; affinché la storia sia vera- 
mente, e ne è )’ ufficio principale, testimo- 
nianza dei tempi. 

Questo rinnovamento di fatti e personaggi, 
suggerito adunque non da irrequieta brama di 
dir diverso dagli altri, ma da amore di ve- 
rità e da serietà di ricerche, ha in questi ul- 
timi tempi generato dottissime monografie ; e 
dischiudendo alle discipline storiche un pe- 
riodo veramente nuovo, altre ne prepara, spe- 
cialmente per l'amore che i giovani letterati, 
indefessi investigatori di biblioteche e di ar- 
chivi, mostrano a siffatto genere di studi, 

Una di queste monografie, analisi e sintesi, 
non paia strano, nel medesimo tempo ; ana- 
lisi di quante fonti e stampate e manoscritte 
hanno potuto 0 direttamente o indirettamente 
illustrare il suo argomento (la bibliografia oc- 
cupa ben diciassette pagine di una colonna in 
ottavo grande); sintesi nei resultati nuovi e 
non forse aspettati, è quella del Prof, Miche: 
langelo Schipa intitolata : // /tegno di Napoli 
a tempo di Carlo ILI di Borbone (Napoli, Luigi 
Pierro, editore, 1004, in:8°, di pag. XXXV- 
815) premiata dalla R. Accademia delle Scien- 
ze morali e politiche di Napoli col premio 
quinquennale di lire quattromila, 

Gli studi di storia napoletana del Medioevo 
e principalmente del periodo dei Principati 
longobardi avevano già da qualche anno ri- 
velato nel Prof, Michelangelo Schipa un cri- 
tico dotto e un lavoratore solerte, e gli ave- 
vano meritata fama presso i cultori delle 
discipline storiche e la cattedra di storia mo- 
derna nell’Ateneo napoletano. Quest'opera su 
Carlo di Borbone e i suoi tempi, sebbene il- 
lustri un periodo cosi lontano e di indole sf 
diversa da quello al quale il Prof. Schipa 
aveva rivolti i suoi studi, non solo conferma, 
ma accresce la riputazione di lui che ha ar- 
ricchito la nostra letteratura storica di una di 
quelle opere le quali si possono giustamente 
chiamare fondamentali. 

Fra le regioni che più hanno bisogno di 
essere accuratamente studiate è il mezzogiorno 
d' Italia, ove rettorica patriottica 0 spirito cor- 
tigianesco avevano se non svisata, almeno al- 
terata la fisonomia del fatti e delle persone ; 
e che, pur uscendo forse più spesso delle al- 
tre, per quanto si attiene allo svolgimento 
della sua storia, dalla cerchia dei suoi confini 
naturali, era considerato come d'importanza 
limitata; dimenticandosi quanto spesso invece 


‘ gli avvenimenti del regno di Napoli s° in- 


trecciano con quelli degli altri Stati ed hanno 
un'eco sin fuori d’Italia, E quest' importanza 
di largo svolgimento che ha la storia del mez: 
zogiorno apparisce principalmente dai venti 
di Carlo di Borbone, nei quali avvennero le 
due importanti gherre per la successione di 
Polonia e per quella di Austria, ed i popoli 


cominciarono a sentire come un fremito di 
nuova vita. 


Perciò quando Ja R. Accademia Napolitana 
di Scienze morali e politiche nell’anno 1806, 
propose fra i temi di concorso i tempi di 
Carlo 111 di Borbone, il Prof. M, Schipa prese 
a studiarli con entusiasmo. « Un coro di sto- 
rici, dice egli nella lettera a Benedetto Croce, 
premessa alla bibliografia delle opere a stampa 
e dei manoscritti, un’ imponente quantità di 
monumenti, una tradizione tenace, un senti- 
mento tutto vivo di ammirazione, mi addi- 
tavano quei tempi come l’alba rosata, sot- 
ridente, felice di una dinastia, la cui giornata 
doveva riuscire tanto nera e tempestosa e do- 
lente ; come l'età dell'oro delle popolazioni 
meridionali d’Italia, Investigare più attenta- 
mente le origini di quella felicità, analizzare 
l’ infinita varietà di sollecite cure d'un so- 
vrano paternamente provvido, di ministri il- 
luminati, zelanti del pubblico bene; descri- 
vere in tutti i particolari gli atti di governo, la 
gloria delle armi, la sapienza della diploma- 
zia, fuori; il risorgimento economico, dentro, 
e la redenzione morale, intellettuale di tanta 
parte d' Italia, era un’ impresa che nella pre- 
visione di messe abbondante, data l’abbon- 
danza di materiale archivistico non ancora 
esplorato, stimolava la mia avidità di ricer- 
catore ; un'impresa che nella speranza di dare 
un quadro nuovo e completo d'un periodo 
eccezionale di civiltà e di felicità delle no- 
stre provincie, solleticava il mio amor pro- 
prio d° italiano del sud, » 

E tanto pit opportuno deve dirsi il grande 
lavoro del Prof. Schipa inquantoché chi avesse 
voluto una compiuta monografia su Carlo di 
Borbone avrebbe dovuto ricorrere a quella del 
Becattini, stampata a Venezia nel 1790, o a 
quella del Conte Fernando Nunez, i] quale non 
solo scrisse per debito di gratitudine a tanta 
continuacion de beneficios, largitagli da quel re, 
la cual seria capax de esclavizar el corazon 
mas ingrato, ma non fece che andare sulla 
falsariga di quella del Becattini, 

Chi ha letto attentamente |’ opera dello 
Schipa conosce qual lunga ed immane fatica 
debba essergli costata e fa plauso al Profes- 
sore Francesco d’ Ovidio, maestro insigne nelle 
discipline storiche e letterarie, che con una 
relazione degna del suo nome illustre, la giu- 
dicò meritevole del premio, Non gli archivi 
di Napoli solamente, ma tutti quelli d’ Italia 
e fuori, ove poteva supporre si trovasse modo 
d' illustrare l'argomento suo, furono ricercati 
studiosamente dall'autore; e cosi )e opere a 
stampa, delle quali venner consultate tutte 
quelle che gli fu possibile rintracciare, E n° è 
venuta fuori, naturalmente, un’opera nuova, 
originale, organica. La solerzia e la pazienza 
colla quale il Prof. Schipa ricercò quei do- 
cumenti nuovi, sono pari all’ucume ond’egli 
seppe interpetrarli; sicché l’opera sua potrebbe 
dirsi una vera rivelazione su trent'anni di sto- 
ria de) regno di Napoli e delle sue relazioni 
cogli altri Stati d’ Italia. 

L’amplissima e copiosa trattazione è divisa 
in due parti. La prima, che, occupa ben 500 pa- 
gine è intitolata: «Il governo », e vi si fa 
innanzi tutto un’esposizione relativamente 
breve, ma giustamente proporzionata della sto- 
ria di Napoli sotto Carlo VI imperatore, ossia 
sotto la dominazione austriaca, successa imme- 
diatamente dopo il trattato di Rastadt del 1714 
alla lunga dominazione spagnuola. Vi si tratta 
dell'ordinamento finanziario e giudiziario, delle 
buone intenzioni di far risorgere il Regno dalle 
triste condizioni nelle quali lo aveva posto la 
precedente signoria, e malgrado ciò, dello Stato 
tutt'altro che florido dei Napoletani sotto il 
nuovo governo, per 1’ indole stessa di questo 
che continuò ad esser retto da un viceré, 

Dopodiché, nel libro JI (l’opera è assen- 
natamente divisa in sette libri, suddivisi cia- 
scuno in capitoli e seguiti da un utilissimo 
indice delle persone e dei luoghi ricordati) 
l’Autore entra proprio, come suol dirsi, in 
materia e tratta direttamenté di Carlo di Bor- 
bone prima che egli muova alla conquista del 
Regno e nelle sue relazioni coi diversi Stati 
d’ Italia, non escluso il vicereame austriaco 
di Napoli; della riconquista ispanico-borbo- 
nica del Regno, dei primordi di questo, della 
sua storia esteriore, delle sue relazioni impor- 
tantissime con Carlo Emanuele III, re di Sar- 
degna, Tutte queste cose ricevono nuova luce 
dal libro dello Schipa ; e utile per la sua no- 
vità è l'esposizione dei rapporti di Carlo di 
Borbone re di Napoli cogli Stati stranieri, 
degli otto anni di soggezione del Regno alla 
Spagna durante il governo del Conte di S, Ste- 
fano e del Duca di Salas (1734-1746), I Con- 
siglieri, i Ministri e le loro ingerenze ed il 
minor o maggior grado della loro importanza, 
la politicainterna, le forze militari del Regno, 
la sua partecipazione alla gran Guerra per Ja 
successione austriaca ; il Regno che si sottrae 
dalla dipendenza della Spagna col ministero 
Fogliani e viene a godere della sua autono» 
mia, col qual periodo, incominciato nel 1746 
8' iniziano gli intrighi di corte, e si appa- 
lesano più che mai i cambiamenti dei Mini- 
stri, dei Consigli di Stato e l’opera loro, fin- 
ché nel 1759 Carlo di Borbone non passa di 
Napoli a Spagna per succedervi a Ferdi- 
nando VI, sono tutti fatti che il lettore trova 
esposti nel volume del professore napoletano 
come frutto di ricerche non meno nuove che 
diligentissime. 


E la parte che all'Autore piacque intito- 
lare: « La società a tempo di Carlo II di 
Borbone » non è meno nuova ed importante, e 
tratta quanto concerne l’economia e la finanza, 
cose un tempo neglette dagli storici, ora giu- 
stamente considerate parte vitale dell’ordina- 
mento pubblico e importantissima funzione 
nella vita storica di un popolo. L’amministra- 
zione della giustizia coi vizi e colpe delle isti- 
tuzioni e delle persone; la struttura sociale 
collo studio diligente delle diverse classi del 

o di Napoli in quegli anni, clero, no- 
biltà, gente civile e popolo; la cultura 
intellettuale, i mezzi di studio e sussidi al- 
l'istruzione pubblica, la produzione letteraria 


di quei tempi, ecco quanto viene esposto nella 
seconda parte, pur essa ampia e copiosa, di 
questa bella monografia. 

E ricerche si nuove porteranno naturalmente 
a muove conclusioni. Cosî in modo gene- 
rale vi accenna lo stesso autore: « Quanto 
più avanzava la faticosa indagine, tanto più 
il tronco della storia si sfrondava degli ele- 
menti non veri, onde i libri, la tradizione 
la sopracredenza d’una certa fede feticista ador. 
narono il Regno del primo Borbone di Na- 
poli. Fallirono le mie speranze di Napoletano, 
ma a compenso se ne confortò e temprò il 
mio sentimento d’ italiano. Ne veniva scalzata 
la base fondamentale di certe vecchie utopie 
sul problema nazionale che tuttora si trascri- 
scrivono in qualche solitario rimpianto di 
gente ritardataria e malcontenta. Mi parve 
che la soluzione di quel problema avesse chia- 
rito o confermato il suo valore storico dal 
risultato dei miei studi, e che l’opera mia po- 
tesse avere un carattere nazionale educativo. » 

Certamente : per merito dell'opera dello 
Schipa s’attenua alquanto l’enfasi delle lodi 
date a Carlo di Borbone come restauratore del 
Regno di Napoli, e si modifica il giudizio con- 
venzionale che fino ad ieri leggemmo nei libri 
storici del reame napoletano, o nei manuali, 
anche buonissimi, di Storia, e che noi stessi 
insegnanti di Storia ne demmo ai giovani delle 
scuole nostre. Scarsi i progressi del popolo, 
non floride le sue condizioni, non validamente 
aiutata la cultura, imperfetti o manchevoli i 
sussidi dati dal governo all’ istruzione pubblica, 
non disposta la Corte a favorire gli studiosi 
e gli scrittori, verso i quali mostrò anzi, non 
di rado, intolleranza ed avarizia; scadimento 
nella produzione letteraria e scientifica di 
fronte a quello che fu specialmente dopo la 
partenza di Carlo: ecco ciò che, al postutto, 
dopo meriti incontestati del Borbone, si nota 
colla scorta del libro da noi esaminato, in 
questo trentennio di storia napoletana; e ve 
n’è di avanzo per modificare un giudizio che, 
profondamente radicato, non sembrava pos- 
sibile svellere dall’opinione delle persone 
istruite. Ma tanto possono fare la critica e i 
documenti. 


ne Pietro Vigo. 


MARGINALIA 


Statistiche Fiorentine, 


Il Comune di Firenze e per esso la Giunta mu- 
nicipale istituiva fino dal 16 ottobre 1903, una se- 
zione statistica presso la Segreteria Generale. A 
distanza di un anno viene pubblicato il primo An- 
nuario nel quale si raccolgono e 
notizie relative alla demografia, Il' igiene, alla col- 
tura pubblica, alla beneficenza, alla vita economi- 
ca, ai servizi municipali, alle finanze ecc. ecc, Lo 


i espongono le 


studio o anche semplicemente l'esame di questo 
volume, che supera le trecento pagine ed è irto 
di tabelle statistiche, riuscirà molto utile per tutti 
coloro che s' interessano alla nostra città e vor- 
rebbero vederne promosso il benessere in forma 
più rispondente alla gloria del passato. E va data 
lode sincera all'autorità municipale che forniva 
cosi una base positiva per tutte le discussioni e 
le proposte dell'avvenire, Per oggi, senze 
in una analisi minuta della pubblic 
criteri in essa adottati, che sono ]ucid 


entrare 

ione e dei 
amente espo- 
sti dal compilatore Rag. Ugo Giusti în un'ampia 
prefazione, vogliamo limitarci a segnalare alcuni 
dati che hanno un particolare rapporto con gli ar- 
gomenti di cui si discorre preferibilmente su que- 
ste colonne, Ma sul volume, che colma una lacuna 
troppo tempo durata, torneremo presto di propo. 
sito. E cominciamo dagli analfabeti.... 11 confronto 
conle altre principali città italiane dà resultati me- 


diocri, Secondo il censimento del 1yo1, mentre a 
Torino si aveva il 91,5 per cento di individui nati 
nel 1894 0 prima che snpevano leggere, a Milano 
1'80. 5, a Genova |'83. 2, a Firenze ce n'era sol- 
tanto un’ 80, G, mala nostra città precedeva, seb- 
bene di poco, Bologna, la dotta, Roma, la capi- 
tale, Venezia ecc, ecc, Ad ogni modo un 20 070 di 
analfabeti è sempre una percentuale rispettabile ! 
Ma le rivelazioni della statistica sono, e di gran 
lunga, più sconfortanti se da Firenze passiamo ai 
comuni limitrofi, Chi avrebbe supposto che alle 
porte dell'Atene d'Italia, e cioè nel comune di 
Casellina e Torri, ci fosse il 50, 2dì analfabeti, la 
metà ardita, e un po' meno della metà, il 40. 6, 
nel comune di Bagno a Ripoli? La proporzione 
rimane altissima anche negli altri comuni limi- 
trofi: a Fiesole (45. 0), al Galluzzo (44. 7), a Sesto 
(36.1). Ma una diminuzione di buon augurio de- 
gli analfabeti fiorentini è fornita dai dati statistici 
riguardanti l'istruzione degli sposi. Anche qui, 
fra le città principali italiane Firenze vien quarta 
dopo Torino, Milano e Genova. Quanto alla pub- 
blica istruzione per rapporto alle scuole di vario 
ordine e genere c'è poco da osservare, Per le 
scuole elementari è presto detto; dall'88 in poi 
aumenta il numero delle classi, degli iscritti dei 
maestri e quindi l'ammontare della spesa, più che 
raddoppiata in diciassette anni. Nell'ultimo trien- 
nio diminuisce invece costantemente la percentuale 
dei promossi, Il confronto del 1902-03 coll'anno 
scolastico precedente segna anche un notevole au- 
mento di iscritti nelle scuole tecniche e istituto, 
nelle scuole normali e complementari, nei Ginnasi 
e Licei. Stazionari o quasi l'Istituto di Studì Su- 
periori e l' Istituto di Scienze Sociali: in questo 
anzi si avverte una diminuzione di iscritti, Circa 
alle Biblioteche e ai Musei osserviamo che una 
riprova del disagio nel quale si dibatte la Nazio- 
nale può esser ricavata anche dal nnmero dei suoi 
lettori che furono, nel 1903, 53183, mentre nel 1902 
erano stati 57184 (cifra, a dir vero, di gran lunga 
superiore a quella del 1901). Ma sopra tutto appa- 
risce istruttivo il confronto fra il numero dei fre- 
quentatori della nostra massima biblioteca e quello 
dei lettori alla Marucelliana. Orbene, questa Bi- 
blioteca che, pure essendo tanto meno importante 
e ricca dell'altra, riesce mercé il suo ottimo ordi- 
namento tanto più utile della Nazionale agli stu- 
diosi, ha annoverato, nel 1903, 58270 lettori. In 
cifra tonda 5000 più della Nazionale | E si avver- 
ta che non vanno qui compresi i frequentatori 
serali della Marucelliana che dal novembre al mag- 
gio 1903 ammontarono a 12768. 


Un incremento continuo si può anche consta» 
tare negli introiti delle RR. Gallerie e Museo Nu: 
zionale: in aumento dal 1898 di oltre 33.000 lire. 
Quanto ai proventi dei Musei e opere d’arte dipen- 
denti dall'Ufficio regionale, nello stesso periodo 
di tempo, vanno da 17791,50 A 42545.50! Una ta» 
bella statistica riguarda pure l'esportazione dì og» 
getti d’arte antichi e moderni. La prima industria 
apparisce sempre floridissima, specialmente se si 
pensa che le cifre comunicate dagli uffici riguar 
dano soltanto ciò che è passato per la trafila bu- 
rocraticn: cioé le cose meno importanti, Però nel. 
l’ultimo triennio sì ha una significante diminu- 
zione nel valore complessivo, se non sempre nel 
numero degli oggetti. Per il commercio degli og- 
getti d'arte moderna è notevole una fortissima di- 
minuxione nel valore complessivo delle pitture 
esportate, che va da lire 1557425 nel 1001 i 643710 
nel 1903: non compensata dall'aumento pure no- 
tevole nel valore complessivo delle sculture per 
lo stesso periodo di tempo, ] nostri pittori sono 
avvisnti 1 Osserviamo per finire che un'ultima ta» 
bella riguarda l'esercizio dei teatri, Una media 
annua delle sere di rappresentazione nel periodo 
1894-1903 ci fa sapere che n Firenze città di oltre 
205.000 abitanti, nonché culla dell'arte, Atene d'I- 
talia ecc. ecc., c'è un solo teatro apetto di regola 
(l'Arena Nazionale, 321 sere come media), Dopo 
l'Arena, le più alte medie sono dell’Alfieri (174) e 
del Niccolini (111). Gli altri vanno da 85 (Verdi) 
a sero (Nuovo), In compenso gli spettacoli sono 


spesso mediocri... 
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* Gli intellettuali e le elezioni. — Vol. 
gono tristi tempi per gli intellettuali, per lo meno 
nel campo politico. In mezzo a tanti avvocati, a 
tanti parlamentari di professione, quando appena 
spunta il nome di qualcheduno che onori col pro» 
prio ingegno le lettere, le arti, le scienze, subito 
le smentite incalzano le smentite e l' intellettuale 
è restituito ni suoi studi e al suo lavoro, Ed è 
certamente un vantaggio per questi candidati di 
cinque minuti, ma è anche un sintomo non tra- 
scurabile dell'analfabetismo del paese che alcuni 
dei suoi bisogni non intende e non valuta, Si do- 
vrebbe pur capire che l'Italia non è la Svizzera, 
non è la Svezia e nemmeno gli Stati Uniti; che 
le questioni d'arte hanno per essa un'importanza 
che soverchin l'interesse necademico è la discet- 
tazione erndita. Eppnre Ja candidatura di un ar- 
tista, dì un letterato, di uno storico, magari anche 
di uno scienziato, sol perché artista, letterato, sto» 
rico, scenziato rischia di non esser presa sul serio 
da alcuno, Per essere creduti degni di sedere nel 
parlamento italiano occorre possedere il genio 
politico, il resto non conta, Oh il genio poli» 
tico dei nostri 308 rappresentanti nazionali! Se 
il segretario della Repubblica di Firenze do- 
vesse sollecitare il voto degli elettori contempo» 
ranei parrebbe forse troppo letterato per posse- 
dere il genio politico..,, Questa ripugnanza gene- 
rica della Camera nd accogliere nel suo seno i 
i più eminenti rappresentanti dell'intelletto pae 
sano è così viva che quando qualcuno di essi fa 
tanto di entrarci non vede poi l'ora di andarsene. 
Sicché è fucile prevedere che nella prossima le- 
gistatura il bilancio cell'intellettualità sarà anche 
più gramo di quello che fosse nella passata. La 


morte, la rinunzia hanno aperto dei vuoti e non 
si vede da che parte si possano colmar 

* La Mostra d'Arte Antica di Siena e la 
Pinacoteca. La mostra sì chiuderà dunque irre» 
vocenbilmente alla fine del mese, Notiamo a questo 
proposito che i pareri furono alquanto discordi 


circa l'opportunità di chiudere o di prorogare an- 
cora una volta Ia bellissima esposizione, Non mancò 
chi vedendo il mirabile accordo fra taluno degli 
oggetti esposti e lei pareti dove trionfa l'opera di 
Simone Martini e del Lorenzetti, pensò ad una 
trasformazione della mostra di temporanea in per- 
manente, Su questò argomento ci sembrò spe 
cialnriente notevole un articolo firmato f. e dovuto 
certamente alla penna di Lucen Beltrami, che nel 
Corriere della Sera combatteva la proposta tra- 
bellissime 
sale del primo piano del Palazzo Pubblico, non 
diventare le magnifiche celle di una 
nuova prigione dell'arte, La vera sede per quel 
musco mirnbile dell'arte antica senese è la città 


sformazione ben dimostrando come le 


debbono 


con le sue chiese, Ja provincia coi suoi oratori, 
co) conventi, con tutti i luoghi insomma per i 
quali le opere d'arte furono eseguite, Non è dif- 
ficile Infatti osservare che mentre una saletta tutta 
piena di Madonne di Sano di Pietro, fatte si può 
dire una sullo stampo dell'altra, ingenera un senso 
di ineffabile monotonia; quelli stessi quadri ri. 
portati sugli altari possono rendere Ja vita e la 
luce perdute. Si poteva invece convenire nell'op- 
portumità di prorogare ancora, per esempio fino 
n tutta )a primavera ventura, quell'esposizione 
d'arte, e una tal proposta fu fatta sulla Afaszone in 
un articolo di Nello ‘Tarchiani, Noi non sap- 
piamo ancora quali siano | resultati materiali della 
mostra, ignoriamo cioè se ebbe largo intervento 
di visitatori; mn ad ogni modo pensiamo che, data 
la sun eccezionale importanza, le gravissime dif- 
ficoltà superate e | pericoli affrontati per metterla 
insieme, sarebbe stato utile di offrire il mezzo di 
visitaria a quanti studiosi italiani o stranieri, non 
abbiano potuto farlo quest'anno, Ma oramai re- 
criminare non giova ; ché Ja chiusura della mostra, 
come già dicemmo, è irrevocabilmente decisa, 
Giova piuttosto pensare all'avvenire di quel mi. 
rabile Palazzo Pubblico da cui furono allontanati 
con tanta fatica la Giustizia e i suoi sicerdoti. La 
questione che è o dovrebbe essere risoluta per il 
primo piano, si può rinprire per il secondo che 
non ha aspetto né valore monumentale e potrà 
quindi suncitare le cuncupiscenze di chi vede nella 
cana del Comune una specie di ves nu//4s buona 
per il primo occupante, Ora a noi sembra che 
quella parte del Palazzo, messa in condizioni ec- 
sezionilmente favorevoli perché vi si possano 
aprire del lucernari, è già, cosi come è, adattissima, 
per una mostra di quadri (quelli della montra tem- 
pornnen ci stavano molto bene) sia la naturale 
sede per la Pinacoteca Senese malamente costretta 
in locali infelici all'Accademia di Belle Arti, Que 
sta ni sarebbe una soluzione che potrebbe sod- 
diafure tutti coloro che hanno a cuore | patri» 
monlo dell'arte e vogliono che nia conservato 
con sempre più vigile decoro. Per oggi ci limitiamo 
ad iccennare jtale iden, nella quale consentono 
critici e dotti eminenti, e a raccomandaria a quella 


benemerita associazione degli Amici dei monu- 
menti, che appunto in Siena ha acquistato una 
speciale importanza, Ma sull'argomento, appena 
se ne presenti l'occasione, torneremo di proposito. 

“ La federazione, 1 binogni degli inne- 
gnanti è 1 bisogni della sonola, — Mentre 
continua l'esodo degli ex-federati, gli iniziatori 
dell'orientamento a sinistra, anzi all'estrema si: 
nistra, perseguono la loro campagna politico-sco- 
lastica, Uno degli argomenti più frequenti con- 

cerne le colpe dei costituzionali per quanto ha 
rapporto con la scuola e con i maestri italiani. 
Fu già dimostrato in queste colonne che fra i più 
solleciti delle questioni scolastiche si trovarono 
uomini che non appartennero certo all'« estrema 
sinistra, » Ma pure ammettendo che le cose non 
andassero per la meglio sotto il loro regime, ci 
sembra lecito di domandarci come andranno sotto 
quello dei Braccialarghe e compagni, assunti a tu- 
tori della scuola secondaria italiana, Sembra an- 
che strano rinfacciare agli uomini di parte mode- 
rata le malversazioni e i crimini del ministro Nasi, 
il quale di regola non trovò nell’ estrema sinistra, 
odierna alleata dei professori secondari, i suoi più 
fieri avversari. Ma a proposito della federazione, 
dei bisogni della scuola e di quelli degli insegnanti, 
poiché da più parti ci fu osservato che le aberra- 
zioni politiche della federazione non debbono né 
possono compromettere i giusti desiderata dei pro- 
fessori, ci preme di tornare su quanto già accen- 
nammo nell'ultimo numero del giornale, anche 
per chiarir meglio il nostro pensiero, Abbiamo 
detto in sostanza: proprio quando più scadenti 
sono i frutti della scuola, maggiore il numero de- 
gli spostati che escono da quella, dovremo sen- 
tirci rintronare le orecchie da sempre nuove pre- 
tese dei maestri ? E l'osservazione ancor oggi ci 
sembra giusta, specialmente perché tiene congiunti 
indissolubilmente due termini della questione, che 
non avrebbero mai dovuto essere separati in una 
agitazione davvero seria e decorosa, Ma i profes» 
sorì hanno avuto, secondo noi, questo torto mas- 
simo: hanno dimenticato la scuola per ricordarsi 
soltanto dei loro stipendi; e il problema che do- 
veva esser posto così: come riformare la scuola 
italiana perché se ne ottengano i frutti attesi tanto 
dagli allievi quanto dagli insegnanti, è stato cam- 
biato in quest'altro: come agitarsi coi mezzi più 
efficaci per ottenere l'aumento degli stipendi. In 
tal modo quella che doveva essere un' agitazione 
intellettuale, morale ed economica d' interesse ge- 
nerale è diventata una propaganda di classe, F 
gli spiriti equanimi non dovrebbero deplorare 
un simile precipizio ? 

“ Una protesta contro un regolamento. 
Muove dalla Società senese degli « Amici dei mo. 
numenti » ed investe quel lunghissimo regolamento 
per Ja esecuzione della legge sulle antichità e og- 
getti d'arte, al quale abbiamo alluso più volte in 
queste colonne, ]l punto che la Società senese pi- 
glia specialmente di mira è )a istituzione delle Com- 
missioni regionali che avranno sede nelle città ove 
si trovano le sovraintendenze i una diecina, In que- 
sta istituzione gli Amici dei monumenti di Sienna 
vedono una nuova tendenza all'accentramento, così 
dannoso per In tutela del patrimonio artistico na- 
zionale, E in verità che il sistema accentratore sin 
pessimo, nessuno vorrà negare, quando sì pensì che 
la trascuratezza e l'abbandono sono in ragione di- 
retta della distanza cho passa fra il sorvegliante e 
l'opera da sorvegliare, Se non che queste Com» 
missioni onorarie o quasi, nominate dal Ministero, 
hanno dato sin qui prova cosî meschina del loro 
valore e della loro attività, che noi non sappiama 
turbarci troppo per l'idea che abbiano ad essere 
10 invece che 69 quanti i capoluoghi di provincia 
0 100 quante le città italiane. D'altra parte a chi 
lamenti che questa sorveglianza volontaria venga 
a mancare in città che, sebbene importantissime 
pei rispetti dell'arte, non sono sede di sovrainten- 
denza, il Ministero può facilmente rispondere che 
provvede con gli ispettori onorari, i quali a ter- 
mini dell'art. 38 del detto regolamento, potranno 
essere nominati « in ogni capoluogo di provincia e 
in ogni altra città dove parrà opportuno, » E poi» 
ché lo stesso articolo parla di « uno 0 più ispet- 
tori » la Commissione cacciata dalla porta rientra 
dalla finestra. Piuttosto il guaio stette fin qui nella 
tepidezza con In quale, salvo rare e però tanto 
più meritevoli eccezioni, gli ispettori intesero i do- 
veri del loro ufficio e nell' utopia tutta italiana che 
un servizio cost Importante possa essere utilmente 
prestato senza corrispondente compenso morale e 
materiale, Noi crediamo, e lo serivemmo fin da 
che fu noto il regolamento in questione, che er- 
rore gravissimo del Governoitaliano sin stato quello 
di credere possibile l'applicazione di una legge 
cost diflicile senza un corpo d' ispettori non ono» 
rari è per burla, ma scelti con criteri pratici è ri. 
gorosi e tutti dedicati all'esecuzione inflessibile 
delle norme legislative, Cosi si fa all'estero, cosi 
si dovrebbe fare tra noi, se In retorica e la mania 
del legiferare nel vuoto non avessero sempre il 
sopravvento, 

* E il Dirottoro di Brera? — Gli ultimi 
bollettini del Ministero della Pubblica Istruzione 
riportano, in omaggio ai voti della Camera e 
alle dichiarazioni del Ministro, ognuno al suo po- 
sto, I «comandati» lasciano i vari istituti ai quali 
erano stati temporanenmente assegnati e riprens 
dono le loro antiche funzioni, La legge è appli. 
cnta, Caso raro, che ci strapperebbe un grido di 
ammirazione, nonostante qualche danno positivo 
che pur risulta dal novissimo rigore ministeriale, 
Per esempio, gli studiosi d'arte intenderanno con 
rammarico che Francesco Malaguzzi-Valeri, il noto 
critico che con tanto amore e zelo ordinò i di- 
segni nella Galleria di Brera, deve lasciare |l suo 
posto per tornarsene all'Archivio di Stato, Ma 
non fa niente, /Ya/fustitia / Bisogna rientrare nel 
l'ordine e la Galleria di Brera non ha diritto nd 
alcuna eccezione, Soltanto sarà lecito di doman: 
dare: E Il Direttore di quella Galleria ? I lettori 
non possono aver dimenticato | commenti che nella 
stampa indipendente suscitò la nomina del prof, 
Sinigaglia, voluta dal ministro Nasi, in artiento 
mortis, Non è male ricordare oggi che per nopire 
le proteste sollevate da quella nomina ni volle in- 
sistere sul carattere provvisorio di essa, E del re- 
sto allora | « comandi » erano Inrgamente pra» 
ticati. Orbene, anche qui sì deve rientrare nel. 
l'ordine, Altra volta agitammo Ja quistlone della 
competenza; oggi agitiamo quella della legalità, 
E chiedinmo formalmente che i criterì adottati, 
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per non citare altri, con Alessandro Chiappelli, 
con Raffaele Mariano, con Francesco Malaguzzi» 
Valeri siano applicati anche al caso del « coman- 
do » Sinigaglia, E aspettiamo, da chi può darcela, 
Una risposta non meno categorica della domanda. 

*Porla difosa di Firenze antioa. — L'asso- 
ciazione cittadina « Per la difesa di Firenze antica» 
ha avuto forse il torto di gridare all’allarme e di 
serrare le porte della stalla quando già la massima 
parte dei buoi avevan preso la via della fuga; ma 
ve n'è ancora tanti, che urge salvare dalla preda- 
cità dei risanatori e dei ladroni! L'opera dell’As- 
sociazione è perciò ben degna di lode, e più de- 
gna sembra, quando, con la pubblicazione dei suoi 
Bullettini, dirada la tenebra e il silenzio da cui è 
avvolta sin per l’abituale trascuratezza cittadi- 
na, sia per una perniciosa modestia da parte dei 
soci. È apparso da poco il quarto fascicolo del 
Bullettino, che c' informa delle ricerche che l'As- 
sociazione ha compiute, dei voti che ha emessi e 
delle istanze che ha rivolte al Comune, ben di 
rado coscienzioso tutore del suo patrimonio, in 
questi recentissimi anni, Segnalinmo ai nostri let- 
tori il voto per il mantenimento delle mura e della 
porta nel risanamento del quartiere di San Mi- 
niato, il voto in difesa dell’antico carattere di Ponte 
Vecchio e quello, assai notevole, con cui 1'Asso- 
ciazione faceva istanza al Comune perché da ora 
in poi non sian più mutati arbitrariamente per 
compiacere a vanità di vivi e di morti o a subi- 
tanei capricci di /rave/ i nomi delle strade an- 
tiche e sian corretti quelli erroneamente trascritti 
e siano, se possibile, restituite le storiche deno- 
minazioni alle vie ed alle piazze che ne furono 
private, Alle discussioni su questi argomenti non 
nuovi ai lettori del 4/arzocco, che ne ha molte 
volte riparlato con costanza non infruttuosa, se- 
guono nel 4w//eftino un articolo illustrativo di 
Guido Carocci su i Canti di Firenze, uno di Cor- 
rado Ricci sui nuovi acquisti della Galleria degli 
Uftizi, uno di C. De Fabriczy sul palazzo nuovo 
della Parte Guelfa ed uno infine di Jodoco del 
Badia sulla Compagnia dei tessitori di drappi e 
la loggia di vin San Gallo, 

* Un' esposizione d'Arte antica a Diis- 
seldorf. — La Gazette des Beaua-Arts dedica 
molte pagine ed alcune superbe incisioni alla re- 
cente esposizione d'arte antica in Dilsseldorf. Essa 
è sorta nello stesso palazzo, ove due anni or sono 
si ebbe un’ altra magnifica esposizione : quella del- 
l'oreficerin renana, Vi sono rappresentate, con 
grande profusione, dovuta alla liberalità dei pos- 
sessori di gallerie private, Je scuole di Westphalia 
e di Colonia, la quale ultima ha suscitato fervo- 
rose discussioni fra gli amatori d'arte, perché, 
mentre gli uni l'amano per l'etereo idealismo 
mistico che inspira i suoi maestri, da Wilhelm de 
Herle a Hermann Wynrich e a Stefano Lachner, 
altri le preferiscono la rude franchezza dei mae» 
stri di Svevia e di Franconia, che sono principal» 
mente rappresentati all’ esposizione di Dilsseldorf 
dalla A/adonna al cespo di rose di Martino Schon- 
ganer, Purtroppo nulla si vede in quest'esposi- 
zione degli artisti, cosi originali e virilmente so- 
brii, di Ulm e di Augsbourg, e nulla di Holbein 
il giovine se non un ritratto di Tommaso Moro, 
Ma, in compenso, essa rivela un prezioso ritratto 
di Alberto Durero, che alla scuola dì Colonia dové 
la profonda emozione, che suscitò in lui il Zam 
bild di Stefano Lochner : il ritratto di un giovine 
sontuosamente vestito, di lunga capigliatura ric» 
ciuta, di naso arcunto, di pallido sguardo, tra l'am- 
bizioso ed il contemplativo, Un' utile appendice 
all'esposizione è una raccolta di opere fiammin- 
ghe ed olandesi, di quelle nazioni cioè ch' ebbero 


‘ maggior potere sulle fantasie renane, Alcune tele 


del Bouts, del Pourbus, un ferreo ritratto di ca- 
nonico di Quintino Massys, undici Rembrandt, 
rendono importanti anche queste sezioni straniere, 
tra le quali non è certo l'italiana la pit notevole, 
Vi si osserva una Madonna del Lippi ed uno di 
quei pochi quadri nei quali il Tiziano dipinse la 
sontuosa epopea cavalleresca del cinquecento fran- 
cese : il ritratto di Clemente Marot; e quella pal- 
lida Leda coi figli, che taluni s'ostinano a creder 
opera di Leonardo, sebbene da molti anni il Mo- 
relli l'abbia attribuita al Sodoma, Ma i) contributo 
più importante straniero, il vero c/ox dell'esposi» 
zione, (e ciò ci consta anche per dirette informa» 
zioni) era dato dalla pittura francese rappresentata 
da un Simon Marmion del XV secolo, le cui opere 
sul tipo di quelle di Memline parvero a tutti una 
straordinaria rivelazione, Alcune poche statue e non 
molto pregevoli, qualche stupenda tappezzeria 
brussellese, una collezione di un centinaio di ma- 
noscritti alluminnti che van dal settimo al sedi. 
cesimo secolo sono il d6/0r di questa mostra, che 
insieme a quelle di Bruges, di Parigi e di Siena ri. 
vela l'odierno desiderio di non contemplare le an» 
tiche opere d'arte in sé stesse e nella loro singo* 
lare bellezza, ma nel c/ima s/orico che le generò e 
le rende facilmente intelligibili ni posteri, 

* Bernhard Boronson. — In un lungo arti» 
colo apparso nell'ultimo fascicolo della Nuova Ar 
tologia Laura Groppallo ha voluto render nota 
agli italiani L'opera di Bernhard Berenson, il va» 
sto ed acuto critico d'arte che vive da molti anni 
in Firenze ed ancora non è popolare fra noi, A 
molti egli è conosciuto solo come l'inventore del 
l'amico di Sandro e di altri problematici pittori, 
ni quali si possano comodamente attribuire pitture 
di ambigua paternità. E perciò è pregevolissimo 
uno studio, che interpreti chiaramente i complessi 
indirizzi che il Perenson segue nelle sue intricate 
disamine delle antiche pitture italiane, Ciò che in 
luiè sommamente ammirevole è la fusione di quelle 
tendenze critiche che finora osservavamo divise fra 
intelligenze d'indole e di coltura diverse e contra» 
rie, Mentre gli uni arzigogolavano lunghi anni in- 
torno all'autenticità di una predella o di un mes. 
mentre gli altri ricercavano con benedettina 
pazienza | caratteri distintivi di questo 0 di quel 
pittore ed altri ancora fissavano con geniale rapi- 
dità di analogie le relazioni tra una scuola d'arte 
e le condizioni storiche ed economiche nelle quali 
fiori ed altri infine ragionavano o fantasticavano 
del valore estetico 0 morale del capolavoro osser. 
vato in s6 medesimo, ll Berenson ha saputo volta 
n volta compiere le più disparate ricerche critiche 
è giungere n risultati omogenei attraverso | me- 
todi che finora credevansi antitetici, V'è in que- 
sito amalgama di tendenze e di metodi un solido 
sistema filosofico ? Aspettiamo la risposta da uno 
studio che non sia semplicemente espositivo, 
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* Ancora della pinacoteca annessa al Museo 
Nazionale di Napoli. — Il prof. Venturi annun- 
zia le sue dimissioni. 

A Brwrberto Croce, 

Ella fa bene a richiamare l'attenzione del pub- 
blico suîle condizioni della pinacoteca di Napoli ; 
ma mi permetta di completare per il pubblico e 
per Lei le notizie di fatto concernenti codesta di- 
sgraziata istituzione, 

Nel luglio dell’anno scorso mi ripromisi di 
compiere l'ordinamento: eseguitisi una buona 
volta, dopo molte mie suppliche, i lucernatî ; ria- 
vuta la libertà di fare che la commissione d'in- 
chiesta aveva negata per un anno o quasi, era 
venuto il momento di adempiere il voto arden- 
tissimo di tuttì gli studiosi dell'arte, Ma la dire- 
zione del museo di Napoli non aveva un soldo 
per il corredo della Cenerevtola del museo; e nl. 
lora chiesi per essa l'elemosina alla Direzione ge 
nerale delle Antichità e Belle Arti e al Ministro 
dell’ istruzione, Ottenni l'approvazione della spesa 
di poche migliaia di lire da pagarsi con mandati 
diretti; e, agli ultimi di agosto, in tre giorni, 
ordinai quindici stanze, esposi le opere d'arte più 
rare in un ordine da lungo tempo meditato, Queste 
quindici stanze col fior fiore delle opere pittoriche 
della pinacoteca furono aperte al pubblico, Do- 
vevasi poi ordinare il museo medioevale e mo- 
derno del mezzogiorno in tre saloni, è ne ordinai 
due nel dicembre, in attesa che si facesse qual. 
che passo ne' lavori di riattamento de' locali ; ma 
il Ministero era esausto, e non poteva neppure 
pagare i mandati diretti, per i quali aveva preso 
impegno, tanto da farmi perdere la pazienza e scri- 
vergli: « Nessun creditore mi corre dietro, e non 
intendo di essere perseguito dai creditori del Go- 
verno», E si trattava soltanto di dare una tinta di 
fondo alle pareti di parecchi saloni, dove princi. 
palmente la pittura napoletana avrebbe trovato 
luogo ; si trattava del puro necessario ! Rispon- 
deva alle mie istanze il Direttore generale, im- 
pensierito per i debiti dell'amministrazione del 
museo di Napoli: chiudete le stanze, segnate la 
parola /ize, Non mi detti per vinto, è provai che 
la tinterella era necessaria per decenza e per onore 
dell'antica arte napoletana ; e l'On. Orlando ap- 
provò. Ma mutata )a Direzione del museo di Na- 
poli, alla tinterella non si è pensato più. Invano, 
a quanto pare, ho scritto ai primi di luglio p. p. 
alla Direzione generale raccomandando di far 
togliere dalle pareti di quei saloni i buchi, il bianco 
di calce e la carta sporca, Invano, a quanto pare, 
ho scritto al superiore ufficio : verrà il novembre, 
verrà la ressa dei visitatori ; e allora i rimproveri, 
le recriminazioni, le accuse cadranno sul mio capo 
innocente, Ho scritto così, proprio cosi; ma nes- 
suna risposta mi è giunta dal luglio in qua, e 
solo ora apprendo che nulla si fa di nuovo, è peg 
gio che il mio lavoro è stato disfatto, Non lo api 
prendo dal Ministero sordo-muto dell'istruzione, 
ma dalla lettera di Lei a da altre lettere di amici. 
Si capisce che le amministrazioni non abbian 
tempo per pratiche educate verso chi ha dato 
studì e fatica per il bene! E tanto più si capisce 
in questo caso, trattandosi della Minerva, custode 
gelosa più che di ogni altra cosi archeologica, 
dei vasi delle Dannidi! Ma si capirà anche per- 
ché, con lettera odierna, presenti le dimissioni di 
ordinatore della pinacoteca annessa al museo di 

Napoli, rinunzi a un incarico che, volente Enrico 
Panzacchi, accettaì come un dovere verso l'arte e la 
derelitta istituzione napoletana, Per assumere in- 
tera la responsabilità del mio operato, non rinunciai 
all'incarico, quando alla pinacoteca di Napoli fu 
dato, ni primi di quest'anno, un direttore; ma 
ben vedo ora che è inutile il senso della propria 
responsabilità, quando gli ‘altri non abbiano il 
senso della loro. L'incarico di quel riordinamento 
era un peso verso la fine, più che al principio, 
sempre più grave, Tante grazie a Lei per avermi 
mosso a liberarmene per sempre, 
ADOLFO VENTURI. 


Avevamo ragione di scrivere nel passato numero 
che la farsa della Pinacoteca di Napoli era durata 
abbastanza. Con la lettera che il Prof. Venturi in- 
dirizza per mezzo nostro a Benedetto Croce, l'or- 
dinatore della Pinacoteca di Napoli annunzia di aver 
dato le sue dimissioni, Si potrebbe forse domandare 
al Prof. Venturi perché abbia creduto compatibile 
per lunghi mesi — una diecina circa — jl suo in- 
carico con la nomina di un direttore eftettivo di 
quella Galleria, A_parte ogni considerazione sul 
contegno del ministero — che i lettori giudiche- 
ranno dalle notizie che ci fornisce il direttore della 
Corsiniana — ci sembra che la coesistenza dei due 
uffici dovesse apparire più che strana tutti, Co- 
munque, Adolfo Venturi col presentare le sue di. 
missioni toglie oggi la Direzione Generale da un'im- 
barazzo, nel quale si era messa da sé, con la sua 
azione tentennante, dilatoria, contradittoria, E cost 
la Pinacoteca di Napoli può avviarsi di nuovo verso 
la vita normale a cui ha diritto, Dobbiamo quindi 
felicitarci di essere intervenuti nella questione, che 
non si ha da credere per altro ormai risoluta, In- 
torno alla Pinacoteca di Napoli e allo stato dei 
suoi quadri circolano da qualche tempo voci pessi» 
mistiche, Anche su questo punto bisognerà pure che 
si faccia la luce, E noi che non siamo vincolati 
da alcun riguardo di persone, ma intendiamo sol- 
tanto di combattere in difesa dell'arte, saremo sem. 
pre pronti n prestare il nostro contributo perché 
la questione venga serenamente, ma liberamente 
dibattuta. 


N. d. D. 


* Intorno al catalogo degli oggetti di sommo 
pregio appartenenti ai privati. 


In Roma, ll 36 ottobre del 1904. 
Ill,mo signor Direttore del A/arzocco, 


Mentre tanto la legge 12 giugno 1902, su la con- 
servazione del monumenti e delle opere di anti. 
chità e d'arte, quanto il regolamento recentemente 
pubblicato hanno fornita materia di larga discus- 
sione a gazzette e n riviste, del Catalogo degli og 
getti d'importanza artistica e archeologien ha par 
lato solo il A/arzocco, se non si tien conto dei 
semplici annunzi e di una breve nota pubblicata 
in una rassegna straniera (7%e Connoissenr, Lone 
don, march, 1904). 

Voglia pertanto Ella consentirmi di aggiungere 
alcune considerazioni a quanto fu scritto nell'ul- 
timo numero del Suo giornale, 1) catalogo degli 
oggetti d'arte, almeno nelle intenzioni del Senato 
che lo ha proposto e voluto, rappresenta un ele- 
mento sostanziale della legge 12 giugno 1902, anzi 
può dirsi il fuloro della legge stessa, e può tornar 
utile nila stessa Amministrazione delle antichità 
e delle belle arti sentire tutte le opinioni, anche 
se discordi, richiamare su di esso l’attenzione di 
coloro | quali sentono come dal sacro deposito di 
bellezza è di gloria che ci narra le idenlità, le spe- 
ranze e le conquiste dei secoli lontani, senturisce 
una luce che non muore, $ 


È noto che il catalogo deve c i 
‘omporsi 
parti: una comprendente #4 tl dn 


‘ti i monumenti e ] 
opere d' antichità e d’ arte Appartenenti a enti si 


rali, l’altra i monumenti e le opere d’ antichità e 
d’arte di proprietà privata, che vengono inscritti 
per denuncia volontaria o d' ufficio, La inscrizioni 
d'ufficio deve limitarsi agli oggetti di sommo - 
À pre- 
gio « la cui esportazione dal Yegno costituisca un 
pit ana per il patrimonio artistico e per Ja 
A DE pre tutta l'ironia di una disposizione 
quale faceva obbligo al Ministero della Pubblica 
Istruzione di compiere in dodici mesi l'impresa 
del Catalogo, basta considerare che la Francia 
con un materiale artistico e archeologico di gran 
lunga minore, con un servizio a bella posta or- 
ganizzato e con mezzi infinitamente superiori, da 
trenta anni attende metodicamente alla pubblica» 
zione dell’ inventario dei suoi oggetti d'arte e che 
Li opera è ancora molto lontana dal compimento ! 
Di I rain Sperare che in Italia un 
miglia Evga potesse compiersi dn ren 
far dipendere dai cat: egli Pen La 
legge? Il governo ha pic! sei pes ber 
eg L certo il dovere di eseguire 
I inventario generale di tutte le opere d'antichità 
ed arte, mobili e immobili, le quali si trovano 
entro i confini del territorio nazionale, ma doveva 
apparire manifestamente impossibile che tale la- 
voro DI ‘apidità i 
pene el Aia pont dalle e 
delle disposizioni della ani svga 
dizioni di fatti e di prove posteriori "ella pie 
alla pubbli- 
cazione della legge medesima. Il vero è che l’ob- 
bligo di rispettare l'opera d’arte nasce dallo Stesso 
suo carattere di opera d'arte e non dal riconosci- 
mento che di tal carattere venga fatto in seguito 
alla inscrizione in catalogo. 

Questo per ciò che si riferisce alle opere appar- 
tenenti agli enti morali; quanto agli oggetti di 
sommo pregio di proprietà privata, l'articolo 1 
della legge 27 giugno 1903 faceva obbligo al Mi- 
nistero della Pubblica Istruzione di pubblicarne 
l'elenco prima del 31 dicembre 1903, € l'impresa 
di gran lunga più facile, fu compiuta. ; 

Ma non è inutile domandare : in qual modo il 
Catalogo provvede alla conservazione delle Opere 
che vi sono indicate? Se sì tengono presenti le 
disposizioni contenute negli articoli 6 e 8 della 
legge 12 giugno 1902, comuni a tutti gli oggetti 
mobili, e riguardanti |’ esportazione e il diritto di 
prelazione riservato al Governo, appare evidente 
che su i proprietari delle Opere di sommo pregio 
pesa un solo obbligo speciale ; quello di denun- 
ciare il passaggio di proprietà dei loro oggetti, 
anche quando esso avviene nell’ interno del Re- 
gno, Un vincolo maggiore il Marzocco giusta» 
mente vede nell'articolo 1 della legge 27 giugno 
1903, il quale vieta per il termine di due anni l’e- 
sportazione degli oggetti descritti nel catalogo. 
Ma conveniva aggiungere che l'art, 2 della legge 
stessa riserva a tutti i delegati degli Uffici di espor- 
tazione la facoltà di negare la licenza anche ad 
oggetti non inscritti in catalogo ; quindi, di fronte 
alla legge catenaccio del 27 giugno 1903, le opere 
di sommo pregio vengono a trovarsi nella precisa 
condizione giuridica di tutte le altre, 

Non può dirsi lo stesso se lo Stato intende di 
esercitare per alcuna di esse que) diritto di pre- 
lazione che è ad esso riservato dall'art. 6 della 
legge 12 giugno 1902. È naturale che allora il pro» 
prietario si presenti armato della sua brava legge 
e che faccia pagar cara al Governo quella dichia- 
razione di « sommo pregio » la quale nientemeno, 
secondo la parola stessa della legge, presuppone 
e sottintende una suprema necessità del patrimo- 
nio artistico nazionale. E il Ministero, per il solo, 
discutibilissimo vantaggio di conoscere i muta- 
menti di proprietà a cui un'opera d’arte è sog- 
getta nell’ interno del Regno, si metterà nella con- 
dizione di doverla pagare un prezzo superiore di 
gran lunga al suo valore, ma implicitamente sta- 
bilito dallo stesso riconoscimento ufficiale del 
< sommo pregio. » 

La conseguenza di quanto son venuto scrivendo, 
secondo me, è una sola : Il catalogo degli oggetti 
d’antichità e d’arte appartenenti a privati deve 
essere quanto più è possibile ristretto e bene, a 
mio giudizio, ha operato la Commissione ministe- 
riale a limitare rigorosamente la sua scelta, 

Ciò vuol dire che l’opera è perfetta ? Nessuno 
vorrebbe affermarlo, perché ogni cosa umana è 
suscettibile di perfezionamento, ma significa certo 
che il principio a cui essa è informata è quello più 
rispondente allo spirito e alla lettera della legge 
e agli interessi della cosa pubblica, 

Una definizione teorica di quel « sommo pregio» 
che a buon diritto il A/arzocco chiama sibillino, 
non è possibile darla, ed è forse altrettanto dif- 
ficile mettersi d'accordo su le opere alle quali 
convenga applicare quella pericolosa marca di fab- 
brica. Dall’ esame del catalogo è invece facile de- 
sumere che cosa la Commissione, che l'ha com- 
posto, abbia voluto intendere per « sommo pre» 
gio » di un'opera di antichità e d'arte, E, una 
volta stabilita questa definizione pratica, conviene 
più tosto riscontrare se essa fu applicata con un 
rigido criterio di giustizia, ossia se, inscritto un 
oggetto, furono notati tutti quegli altri che, a giu- 
dizio dei più competenti, hanno una importanza 
presso a poco corrispondente, A questo modo la 
discussione, discendendo da quelle considerazioni 
generali per le quali sarebbe vano sperare una- 
nimità di consentimento, entrerà nel campo delle 
proposte concrete, da cui Ia stessa Direzione ge- 
nerale delle antichità e belle arti, la stessa Com- 

missione del catalogo potranno trarre notizie utili 
a compiere l' opera loro. 

L'impresa è bella e buona, e, appunto per que- 
sto, degna del A/arsocco, che sente e difende la 
religione delle auguste reliquie del nostro nassato. 

Per conto mio, se Ella, signor Direttore, vorrà 
concedermi ospitalità nel suo periodico, sarò lieto 
di entrare un'altra volta in questo esame obiettivo 
del catalogo delle opere di sommo pregio per la 

storia e per l'arte, 

Oggi basta, perché tutto ha un limite; anche 
la Sua cortesia e la pazienza dei lettori, 

Con molto ossequio 


Suo 
ARDUINO COLASANTI. 


* Guglielmo Felice Damiani morto nella settimana a 
Napoli, in giovanissima età, era un'eccellente promessa per la 
letteratura. Egli pubblicò uno studio pregevole sul Cavalier 
Marino è si occupava con speciale amore è competenza vera 
di letteratura  nocellenica: di cui parlò anche in apprezzati 
articoli sul nostro giornale. Aveva pubblicato recentemente 
un poemetto: La casa faferma che ebbe largo favore di cri. 
tica, Poeta gontilo egli aveva tentato di rinnovare cost la no 
volla romantica, Kaprimiamo alla famiglia angonciata per tanta 
perdita le nostre rincere condoglianze. 

# DI W. Fiske, il dotto potrarchiata morto or non è molto, 
ci limitammo a dare un breve conno, con la speranza che ne 
avrobbo parlato degnamente nello nostre colonne, chi avesse 
potuto dire con sicura competenza dell'uomo e del dotto, I 
nostri lettori ci perdoneranno il ritardo, quando sapranno ‘che 
in uno dei prossimi numeri Pio Rajsa, che lo conobbe perso- 
nalmento, ricorderà Il gentiluomo che onorò 1' Italia è la no- 


strà N'ironzo, spondendo tatorno n due dei grandi nostri poeti 
le cure suo intelligenti è una parto non piccola della sua 
sostanza. 

* A proposito dell'omaggio ministeriale n Gionue Car- 
duci notinmo che buona parte della stampa censura vivace. 
mento la forma è la misura nello quali il disegno lodevolis. 
simo verrà tratto nd effetto, Si omerva infatti che il liquidare 
la pensione a Gionwo Carducci in L. 18,000 nignifica conce» 
dergli soltanto 4000 lire più di quello che gli era dovuto per 
la rogolare pensione, E la elfra non sembra davvero propor- 
sionata non soltanto ni meriti dell'uomo che si vuole onorare, 
ma neppure alla dignità del Governo che intende di onorarlo. 

« Ln Società degli studenti italiani della Dalmazia 
ha voluto onorare il prof, Adolfo Mussafia, nel momento In 
cui lascia 1' insegnamento ufficiale per ritirarni n vita privata, 


p ha riunito in un importante volume gli seritti 


A questo sec 
di parecchi filosofi è selenziati dalmati, che han tutti voluto 
contribuire a rendere nl loro illustre concittadino un tributo 
di ammirazione è di affetto, Citiamo fra gli seritti più inte» 
ressanti quelli di Lorenzo Menevenia sulle Lelfera sn Zara met 
mio, di Gia 


primo rinascò > Marcocchia sul Primespso fn 


formatora del dolce 3 , di Giuseppe Sabalich su al- 


cuno 7vadisinmi fi tino è di Gaetano Feoli su 


Un episodio poco ne 


piacenza l' insigne plottologo che è venuto a stabilirsi fra noî, 


lana, Salutiamo con com- 


* Eleonora Duse, che fino dai primi di questo ottobre ha 
iniziato una /omrmda che durerà circa quattro meni, ha raccolto 
nuovi allori a Vienna, n Budapest è pol di nuovo a Vienna 
dove si trova attunimente. Critica è pubblico sono concordi 
nel tributario l'omaggio di un'ammirazione incondizionata, 

& Verni: Achille Dina: Pensiero (naffiche, canti, minime), 


Giovanni Grassi: Fremitus cordis, 


Libreria editrice Milano ; 
Renzo Streglio editore, Torino, 

& Una traduzione tedesca del « Mistero del poeta » 
di Antonio Fogazzaro. — La cava editrice Hilpoden e Mor- 
hm ora pubblicato la prima traduzione te- 


syn (Borlino-" 
di Antonio Fogazzaro : /7 mirtero del porta, 


desca del ri 
traduzione dovuta alla Signora E. MUller-:Rider, che prima 


di questo aveva già Introdotto nella letteratura tedesca pa 


ESPOSIZIONE 


rocchi altri lavori dei nortti migliori scrittori. Riuscirà parti» 
colarmente interessante ai Vettori tedeschi di ritrovare nel ro- 
manzo del Fogazzaro lo impressioni del poeta italinno sulla 
vocchia è turrita Norintherga è sulle romantiche rive del Reno. 

* Al Tentro « Gimnase » di Marsiglin, F. T. Mari 
netti, (l noto poeta franco-italiano, la ottenuto un vivo successo 
inaugurando quei giovedì letterari con la declamazione di poe- 
sie di Victor Hugo, di Baudelaire ed anche di alcuni brani 
del suo libro: La Conguate des Ftorles 
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Domrnico Orano, Liberi pensatori bruciati in 
Roma dal NVI at XVII secolo (da documenti 
inediti dell'Archivio di Stato in Roma). Roma, 
XX Settembre MCMIV. 

L'Orano ha raccolto circa un centinaio di do- 
cumenti, traendoli da una fonte preziosa e finora 
poco o niente esplorata: dagli atti della « Vene- 
rabile Arciconfraternita di San Giovanni Decollato 
detta della Misericordia della nazione fiorentina in 
Roma », la quale ebbe fino al 1870 l'ufticio di 
accompagnare all'estremo supplizio i condannati, 
Questa fonte era rimasta ignorata cosi ad A. Ber- 
tolotti come a Carlo Galateri di Genola, autori 
delle più recenti pubblicazioni intorno ai cosiddetti 
martiri del libero pensiero, Ed è pregevolissima 
in quanto che l'archivio del Santo Uffizio rimane 
tuttora segreto, e solo si può sopperire in qualche 
modo al difetto di quelle migliaia di documenti 
vi, in cui l'Arciconfrater- 
nita prende in consegna i condannati, descrive il 


con queste brevi relazi 


loro stato di spirito nelle ultime ore, riferisce l'e- 
sito degli ultimi tentativi di riecondurli nel seno 
della Chiesa, prende atto delle loro volontà testa» 
mentarie e dh notizie della Jor fine miseranda, 
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SOMMARIO 


L'ultimo, Vincenzo MorrLLO + Le opere di 

| Verdi, CARLO CORDARA — « Senza suoni e nen: 

za canti » ENKICO CORRADINI — Un pensiero di 

Antonio Fooazzano + La vita del genio, G, S, 

GanoANO — Una lettera giovanile di Giuneppe 
Verdi (nutografo) — Marginalla, 


al Campanile di S, Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 


Dopo Il crollo, AnorLo Conti — Il Campanile 
di 8, Marco e ln Loggetta del Sansovino, |. B. 
Surino — La tragica visione, MARIO Morasso. 
— Le indagini intorno ni responsabili del dina. 
stro, Un colloquio col prof. Arturo Faldi — Hr» 
rori e colpe, I, M, — Burocrazia, ENRICO Con 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. $, GARGANO — Il Campanile nell'arte, Ro- 
MUALDO PANTINI — Marginalia. 


Chi desiderasse uno di questi numeri può cttenrlo, fnviando una cartolina 


i numeri © unici , del MARZOOCO 


DEDICATI 


IL MARZOCCO 


L'opuscolo dell’ Orano è perciò pieno di cose no- 
tevoli, e non vi si legge senza commozione delle 
ultime ore di Pietro Carnesecchi, di Aonio Pa- 
leario, di Giordano Bruno « il quale esortato da 
nostri fratelli con ogni carità e fatti chiamare due 
padri di San Domenico, due del Giesu, due della 
Chiesa Nova e uno di San Girolamo, i quali con 
ogni affetto et con molta dottrina mostrandoli l'er- 
ror suo, finalmente stette sempre nella sua male- 
detta ostinazione, aggirandosi il cervello e 1'in- 
telletto con mille errori et vanità, e anzi perseverò 
nella sua ostinazione che da ministri di giustizia 
fu condotto in Campo di Fiore e quivi spogliato 
nudo e legato a un palo fu brusciato vivo, accom- 
pagniato sempre dalla nostra Compagnia cantando 
le letanie e li confortatori sino al ultimo punto 
confortandolo a Iassar la sua ostinazione, con la 
quale finalmente finì la sua misern et infelice vita, » 
Spiace solamente ad un libro che è nuda e secca 
raccolta di documenti veder prèposta una prefa- 
zione piena di enfatiche Incrime umanitarie e di 
reboanti esclamazioni sociali con una data, tra 
l’altro, molto infausta per il libero pensiero come 
quella che ricorda un risibile congresso, nel quale 
il socinlismo rivoluzionario assunse l'eredità della 
Santa Chiesa Cattolica e strozzò il libero pensiero 
con non minor disinvoltura. Un tempo si chiedeva 
molta moderazione di giudizio politico agli storici : 
ora ci limitiamo a chiederla ai raccoglitori di do» 
cumenti. I quali, se non npprenderanno a giudicar 
con serena equità anche |' inquisizione ed il ca- 
pestro, finiranno col giustificare i provvedimenti 
della Curia che chiude gli Archivi e lesina i per- 
messi, G. A. B. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO, 


I manoscritti non si restituiscono. 
1004 — Tip. L. Franceschini è G.i, Via dell' Anguillara 18, 


Tonia Cirri, gerente-responsabile. 


FARINA LATTEA ITALIANA 
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MILANO 


Il più completo alimento per bambini 


Esigere la Marca di Fabbrica 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(enusa delle più gravi malattie e di dolo. 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani che, fra | tanti, 
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LE ELEZIONI E LA VITA NAZIONALE 


Si può affermare con certezza che mai, 
in nessun altro momento della nostra 
vita pubblica, dalla costituzione del. 
l'unità nazionale in poi, l'esercizio della 
funzione elettorale si è imposto alla co- 
scienza di tutto il paose con la gravità 
dell'importanza capitale, che oggi gli 
viene dallo stato delle cose e dalle con- 
seguenze che possono derivarne, Nep- 
pure ai primi passi della fortunata ri- 
voluzione del 18509, e durante le annes- 
sioni, gli elettori italiani ebbero sulle 
spalle un tal peso di responsabilità, e 
innanzi agli occhi problemi altrettanto 
vitali e pericolosi, In condizioni di tempi 
tra le più favorevoli a noi, il gran fatto 
del nostro risorgimento politico pre» 
parato da tanta virtù di martiri e da 
tanto ingegno di scrittori — poté com- 
piersi con una rapidità e una facilità di 
esecuzione, che noi oggi forse scontiamo ; 
compiersi per l'iniziativa e per l'opera 
delle classi superiori, seguite dalle altre, 
e sotto la guida di pochi, Cotesti pochi, 
avevano in mano il corpo elettorale, al- 
lora tanto meno numeroso e diversamente 
costituito da quel ch'è oggi, e lo dires- 
sero, si può dire, per oltre un trentennio 
lungo la via, se non tutta piana, certo 
non delle più ardue, tracciata dalle prime 
mosse e dai propositi e dagl'interessi 
politici della nostra borghesia liberale. 

Né dal di fuori né dal di dentro ven- 
nero al nuovo Stato, debole pur com'era 
anche allora per vizio d'origine e per 
difetto di preparazione sociale e morale, 
la vita, Fra 
colpi inauditi di fortuna, che ci segui- 
rono anche dopo gl'insuccessi del 1806, 
e ci lasciarono coronare con Roma ca- 
pitale l’unità della nazione, il governo 
della borghesia liberale si svolse tran» 
quillamente in quegli anni, di legisla- 
tura in legislatura, restando sotto alle 
sue varie forme quello ch'era stato, per 
sua natura, fin da principio : un governo 
di clientele, Né lo mutarono nella so- 
stanza l'estensione data dalle stesso 
classi politiche dominanti al diritto del 
voto nell'intenzione di rafforzarsi con 
nuovi aderenti, né la rivoluzione parla» 
mentare del 1876, Passando da destra a 
sinistra, la direzione dei pubblici poteri 
cangiò uomini e, in parte, mezzi di gro- 
verno, ma restò nel fondo e, se mai, 
peggiorando negli uni e negli altri, ciò 
che doveva essere in forza del concetto 
meschinamente meccanico ed esclusivamen- 
te politico, che le nostre classi dirigenti 
hanno sempre avuto dello Stato. 

Durante i tristi anni del /rasformismo, 
effetto necessario e nuova causa di co» 
testo governo di clientele, non un uomo 
di Stato, degno di questo nome, gettò 
dall'alto del potere, a cul tutti anche 
allora si affollavano, una sola larga oc- 
chiata geniale sulle forze vive del paese, 
Nessuno guardava — ben pochi guar- 
dano anche oggi — al di là e al di sotto 
del giuoco dello scacchiere parlamen- 
tare, Le elezioni non furono se non meri 
spostamenti meccanici di pezzi animati 
su cotesto scacchiere, Il paese lasciava 
fare perché il paese non c'era. Le isti» 

tuzioni non tagliate a suo dosso, ma ve- 
nutegli di fuori, lo avevano trovato, lo 
lasciarono passivo, incurioso della vita 
pubblica, scettico o disposto a farsi ubria- 
care con le parole e con le promesse dai 
politicanti di mestiere e dagli interessati 
nel possesso e nello sfruttamento della 
cosa pubblica, 

Il primo e vero fomite della tanto e 
da tutti deplorata influenza del parla» 
mentarismo corruttore è stato questo : 
l'infeudamento al potere, per anni e anni, 
di una stretta classe politica dirigente, 


scosse tali da minacciarne 


non venuta su (com'era in Roma antica 
e a Venezia) dalle energie vive e ope- 
rose, dai veri valori del paese, ma solo 
dal giuoco del suo meccanismo politico, 
che impotente ad afferrare coteste ener- 
gie, non ancora deste e conscie di sé, 
funzionava a vuoto, Di qui dipendeva, 
e dipende ancora, che la Camera (non 
parliamo del Senato), pure onnipotente 
com' è nella nostra vita politica, non ha 
mai veramente rappresentato il paese, il 
paese che vive, che lavora, che pensa, 
che crede, che soffre, che si muove, Esso 
ne è restato sempre fuori, — I capi socia- 
listi sono avvocati borghesi ambiziosi, 
non veri rappresentanti degli operai ; noi 
non abbiamo alla Camera un partito per 
In scuola, un partito cattolico, un partito 
agrario, Il paese si è lasciato finora rap- 
presentare principalmente dai politicanti, 
dagli esperti del congegno esteriore, con 
cui si muove la sua vita sociale nei so- 
liti partiti ufficiali militanti, ossia in 
quelle sue manifestazioni, che meno di 
tutte ne rivelano il fondo e l'entità vera, 
L'ordinamento e l'azione dei pubblici 
poteri sono stati finora tra noi qualcosa 
di meramente formale. N'è la prova tutto 
quel che si è fatto in tanti anni, e con 
innegabile abilità finanziaria, per asse- 
stare il bilancio dello Stato, rinsanguan- 
dolo sempre di nuovo a danno del vero 
bilancio della nazione, 

E io non voglio dire con ciò, badia- 
mo, che tutto il personale dirigente delle 
nostre classi politiche sia stato fra noi 
peggiore e più corrotto che altrove, Con 
una somma, su per giù eguale, se non 
forse maggiore di virtù private in molti 
degli uomini che l'hanno condotta, la 
nostra vita pubblica è riuscita nel com- 
plesso una delle più malefiche tra quelle 
delle nazioni d' Europa, per la fenome- 
nale impreparazione, in cui ha trovato 
il paese e per la supina acquiescenza dei 
più agli abusi e alle sopraffazioni dei 
pochi avidi o audaci, la quale tra noi, 
appunto per effetto di cotesta imprepa- 
razione, ha falsato finora e rischia di fal- 
sare anche nell’avvenire il concetto e il 
fatto delle pubbliche libertà, Quelle po- 
che centinaia di avvocati procaccianti, 
d'istruzione più che mediocre, verbali- 
stica, che in Italia hanno costituito sin 
qui per due terzi il grosso della classe 
politica dirigente, e han fatto dello Stato 
un'immensa agenzia di collocamento pei 
loro clienti, valevano e valgono ancora 
né più né meno di quello che vale mo- 
ralmente e socialmente la comune degli 
uomini e in specie dei deal? fossidentes 
d'ogni paese, Essi hanno trovato un suolo 
vergine per la coltura dei loro interessi 
e delle loro ambizioni, e l'hanno, natu- 
ralmente, sfruttato, Gli altri li hanno 
lasciati fare, 

Ma da più d'un decennio ormai un 
cangiamento profondo si è fatto al di 
fuori della vita politica in quella della 
nazione, non potuta soffocare dall'azione 
deleteria, deprimente dello Stato e dei 
governi di fazione che lo hanno condotto. 
Al punto, ove s'è aperta la nuova via, 
per cui dovremmo sperare di potere in- 
camminarci ad una ricostituzione del no- 
stro organismo civile in armonia coi veri 
bisogni del paese, ci ha portato, dopo 
gl'infausti disastri affricani, che aprirono 
gli occhi a molti, il moto di vitalità è 
di espansione ascendente, nel quale sono 
entrate tutte le forze economiche e mo- 
rali del nostro popolo, divenuto a poco 
a poco sempre più conscio di sé e dei 
suoi diritti e di ciò che gli promette e 
può portargli l'avvenire della società 
moderna, 

La novità maggiore e culminante della 


nostra vita pubblica, e che forma il pro- 
blema capitale, cui oggi debbono aver 
l’occhio gli elettori, è il sorgere e l'af- 
fermarsi che han fatto in nome di co- 
testa nascente coscienza popolare mi- 
gliaia di associazioni operaie, le quali 
hanno coperto e stretto come in un' im- 
mensa rete tutta l' Italia, Il fatto s'è im- 
posto, com'era naturale, ed è divenuto 
il centro e il pernio di tutta la vita po- 
litica interna del paese, cui ha giovato 
allargandola, sollevandola sopra alle me- 
schine logomachie bizantine del parla- 
mentarismo ufficiale, S'è imposto sopra 
tutto perché agli uomini di ogni partito, 
compresi i pochissimi conservatori che 
ha la Camera, è parso subito che non 
solo alle esigenze delle nuove associa» 
zioni popolari e dei loro clamorosi rap- 
presentanti dovesse darsi sodisfazione nel 
campo economico per mezzo di oppor- 
tune riforme, ma che per di più il la- 
sciare alla propaganda dei principî so- 
cialistici e al massimo di tutti, alla /o/te 
di classe, la maggiore larghezza possi- 
bile nel campo politico fosse la più le- 
cita, anzi la più doverosa e legittima ap- 
plicazione che potesse farsi delle libertà 
statutali. Qui sta l'errore capitale dei 
nostri partiti politici costituzionali. 

Il concetto, assurdo e malvagio, della 
lotta di classe, non pur predicata nei 
libri e dalle cattedre ma imposta pub- 
blicamente alle nuove associazioni, per 
lo più messe insieme col mezzo di sug- 
gestioni minacciose ; -- il concetto della 
libertà dello sciopero, concetto vero in 
alcuni suoi aspetti e in astratto, ma più 
che discutibile quanto ai modi e ai mezzi 
diversissimi, con cui può essere messo 
in pratica; — questi ed altri presuppo- 
sti della dottrina socialistica sono stati 
e sono ammessi più o meno esplicita- 
mente, come altrettante verilales aeternae, 
da tutti quasi i nostri politicanti. La 
loro logica, materiata degli abiti men- 
tali del vecchio umanismo rettorico, non 
ha mai oltrepassato nella sua povera er- 
meneutica di cotesto nuovo credo rivo- 
luzionario la vieta accezione formale 
dell'idea di libertà. La solita tattica di 
partito e più la paura dell’impopolarità, 
le due male consigliere dei nostri poli- 
tici di professione, hanno loro impedito 
di vedere o di esaminar più a fondo se un 
problema di vita o di morte per lo Stato 
italiano possa o no celarsi dietro a quella 
che i più di loro hanno sempre consi- 
derato come una questione pratica di 
politica interna o meglio di polizia, 

Perché intanto che il governo e i pub- 
blici poteri — niuno eccettuato — erano 


, sopraffatti dalle esigenze dei partiti estre- 


mi, divenuti arbitri della Camera (ricor- 
date il rovesciamento delle urne sotto 
il Ministero Pelloux ?) o si cullavano il- 
lusi nella teoria della libertà ad oltranza 
e lasciavan fare, è accaduto in Ttalia 
ciò che non si vede in nessuno né anche 
degli altri paesi latini retti a governo 
parlamentare. Da noi, il socialismo è di- 
venuto un vero e proprio partito poli» 
tico militante, apertamente rivoluziona» 
rio 6 cospiratore contro l'esistenza della 
società e dello Stato. Quelle migliaia 
di associazioni oporaie che avrebbero do- 
vuto avere, come hanno altrove, indole e 
funzione economica, da noi, invece hanno 
un'azione, esercitano una propaganda 
manifestamente politica e sovversiva, 
sono uno Stato nello Stato, Nella vec- 
chia forma, non ancora fuor d'uso, delle 
tradizioni settarie del popolo italiano, la 
rinascente passione rivoluzionaria, che 
soffia sul malcontento, profondo in tutte 
le classi, è tornata a far colare una ma- 
terla rovente d'ire e di odî civili, che, 


cifrata di nuovo conio, è però sempre 
della stessa lega antica, è di schietta 
lega settaria, 

Verso queste migliaia di associazioni, 
ordinate a setta, — esse hanno persino 
la loro #ngwisizione, — le quali almeno 
osano, — unico esempio, credo, di sin- 
cerità che presenti la nostra vita politica, 
— osano dichiarare afer4s verbis di voler 
sovvertire la società e l'ordine civile, pro- 
pendevano fino a ieri, quasi, tutti i favori, 
tutte le simpatie, tutte le complicità dei 
nostri poteri pubblici e del governo. Poi- 
ché — chi può negarlo ? — è un pezzo or- 
mai che le libertà statutarie non giovano 
veramente se non a coloro che fanno pro- 
fessione di volerle demolire, e hanno da 
esse con ogni mezzo aperta e agevolata 
la via a scalzarle. Da tutto questo è 
venuta, in mezzo a un’ inaudita tolleranza 
della pubblica opinione, falsata dai par- 
titi, una condizione di cose, che non ha 
forse esempio nella storia, e che io non 
saprei chiamare altrimenti se non azar 
chia di Stato } — qualcosa di stoltamente 
assurdo e di malefico, a un tempo, che 
mi farebbe ripetere quel verso del Leo- 
pardi : 

non so se il riso o la pietà prevale; 


una condizione di società politica, in cui 
lo Stato, rimasto senz'aleun contrappeso 
di forze conservatrici che lo sorreggano, 
gravita tutto fuori della sua vera base 
verso partiti ed uomini, che si danno 
la mano per farlo crollare ; — uno Stato 
in mostruosa antitesi con tutte le leggi 
naturali della statica e della dinamica 
dei corpi sociali, e che il grande autore 
della Repubblica accuserebbe di lesa giu- 
stizia ; perché nulla è più ingiusto di ciò 
che vediamo in Italia, dove per non ci- 
tare che un unico esempio, il danaro dei 
contribuenti serve in parecchi Comuni, con 
l'approvazione dello Stato, a pagare le 
Camere del lavoro, cospiranti contro la 
proprietà e contro l'ordine civile, 

E in questa condizione di cose, nella 
quale l'ordine civile e la sicurezza delle 
persone e delle cose divengono ormai 
un problema, i partiti costituzionali, non 
discordanti tra loro se non in materia 
di politica o di finanza, e senza presa 
ormai sull’anima e sulla vita del paese, 
si ostinano ancora a non voler vedere 
che una questione di riforme là dove è 
manifestamente in giuoco l'esistenza stes- 
sa dello Stato. Né anche l'opposizione 
costituzionale è nel vero su questo punto. 
Preoccupata della sua tattica parlamen- 
tare, riuscitale finora cosi male, essa ha 
il torto d'indugiarsi a fare molto ina- 
bilmente quel giuoco d’equilibrio, che 
il Giolitti sa far molto meglio di lei, e 
di non essere risolutamente ed  esplici- 
tamente ciò che essa sarebbe nella sua 
sostanza: un partito liberale conservatore, 
Nella questione, oggi prima e più ur- 
gente di tutte: qual sia l'attitudine di 
difesa che lo Stato deve e può prendere 
in faccia ai partiti estremi e alle asso- 


UNA CORSA 


Dedicare l’angustia di tempo, fra un treno 
e l’altro, ad una visita affrettata nelle Gallerie 
degli Uffizi, e più ancora il volerne ritrarre 
argomento per uno scritto, può a primo aspetto 
riguardarsi come disinvolta presunzione : trat- 
tandosi poi del pomeriggio di una splendida 
giornata autunnale, potrebbe anche sembrar 
strano il non aver preferito di sgranchire le 
membra dopo la immobilità di parecchie ore 
di ferrovia, col regalarsi una corsa in pieno 
sole per le vie di Firenze, anziché rinchiu- 
dersi in gallerie e sale, passando in rassegna 
dei quadri illuminati da lucernari, 

Eppure, la tentazione di rivedere il mera- 
viglioso complesso di opere d'arte che sì rias- 
sume nella parola Z/7ixi, è sempre irresisti- 
bile; ci si ritorna con accresciute e rinforzate 
disposizioni d'animo e di mente : si ritrovano 
inalterate le fonti degli entusiasmi giovanili, 
e per qualche rara delusione che possa toc- 
care a questi entusiasmi, vi è il largo com- 
penso di nuovi ed inattesi argomenti di am- 
mirazione, che altre volte ci sono sfuggiti, o 
non fummo in grado di valutare. Ma, a rifare 
giorni sono le lunghe rampe di scala del fab- 
bricato vasariano, mi animava altresi il vivo 
desiderio di mettermi al corrente delle modi- 


ciazioni sovversive, essa non ha saputo 
ancora andare sino alle ultime necessarie 
illazioni logiche derivanti dal concetto 
dello Stato, tutore e vindice di tutti i 
diritti e del loro libero ésercizio ; dello 
Stato, il quale, se non deve mai ammet- 
tere — lo ha detto anche l'on, Sonnino — 
entro di sé associazioni politiche avverse 
a lui e come altrettanti Stati nello Stato, 
ha, dunque, anche il diritto di scioglierle, 
L'opposizione costituzionale non vede 
che qui sta il punto essenziale del pro- 
blema, intorno a cui girano tutti gli al- 
tri, che oggi s' impongono agli elettori, 
Non vede come la stessa possibilità delle 
riforme, ch'essa propone, dipenda evi- 
dentemente da quella della forza, sia 
pure estrema, di difesa conservatrice, che 
lo Stato ha pieno assoluto diritto di op- 
porre a chi lo vuol sovvertire. 

Contro alla logica parziale e interessata 
dei partiti dovrebbe insorgere, è lecito spe- 
rare insorga quella del buon senso della 
grande maggioranza del paese, che non 
parteggia. Esso dovrebbe avere, nell’e- 
sercizio solenne e sovrano del suo diritto 
di voto, un intento massimo ; sottrarre la 
rappresentanza nazionale alle clientele d’o- 
gni sorta, da cui fin qui è venuta su sempre 
più o meno, Questo dovrebbe essere il 
motto delle elezioni presenti, La nostra 
vita politica, inquinata, come fu sempre 
sinora, di spiriti faziosi, consorteschi e 
settarî, non può rifarsi da sé, Un largo 
moto riparatore, che la rimetta a nuovo 
e la sani, -—- e che dovrebbe essere in- 
nanzi a tutto materiato di verità, di 
schiettezza, di sincerità sociale e politica, 
— non può esserle infuso se non dal- 
l'azione potente di quelle forze, ch’essa 
fin qui ha escluso da sè o ha igno- 
rato o disperso: dall'azione delle grandi 
idealità della coscienza morale, del sen- 
timento civile e religioso, della scien- 
za superiore e dell'Arte alta e pura. 

Che ciò possa accadere in un giorno 
prossimo a noi, è il migliore augurio 
che alla patria fanno gl’ « #%e/lettuali », 
cui testé accennava il 4/erzocco, e che 
tutti i comitati elettorali pare abbiano 
oggi esclusi di proposito dal numero 
dei loro candidati. Noi non diremo alla 
grande maggioranza del paese, che non 
parteggia, di raccoglierli lei. A quel- 
l'alta obiettività della contemplazione e 
della rappresentazione ideale del vero 
e del bello, fa grandi la 
scienza e l'Arte, giova, anzi direi, è ne- 
cessario che chi ci vive dentro stia fuori 
dalla politica militante; ne stia fuori, 
spettatore sereno, ma non indifferente, 
certo di poter dare egli pure il meglio 
dell'opera sua alla patria e di ben me- 
ritarne, se valga col pensiero creatore 
e ispiratore di cose grandi a far levare 
in alto gli occhi degli uomini al di 
sopra dei calcoli degl’ interessi materiali 
e delle lotte meschine e delle ambizioni 
egoistiche della vita di tutti i giorni. 


Giacomo Barzellotti. 


AGLI UFFIZI 


ficazioni in corso nelle Gallerie degli Uffizi, 
giacché da oltre un anno la direzione di que- 
ste ebbe a mutare : e la curiosità di sorprendere 
le modificazioni nella loro fase iniziale, non 
si scompagnava da qualche punto di interro- 
gazione. Ricordavo appunto come, allorquando 
si seppe che Corrado Ricci, dalla Pinacoteca 
di Brera passava alle Gallerie degli Uthizi e 
di Palazzo Pitti, non fosse mancato qualche 
indizio di diffidenza e di prevenzione, e se la 
memoria non mi tradisce, nelle stesse colonne 
del Margoccò : prevenzione e diffidenza che 
non colpivano in alcun modo la competenza 
e l’autorità del nuovo direttore, e nemmeno 
ponevano in dubbio la bontà della scelta, ma 
traevano piuttosto origine da circostanze spe- 
ciali; infatti, l'opinione pubblica non poteva 
a meno di avvertire come le Gallerie degli 
Uffizi siano un complesso eccezionale di opere 
d'arte, formatosi per singolari vicende, ed in 
base a criteri ed intenti, divergenti da quelli 
che oggi si potrebbero applicare all’ordina- 
mento, diremo scientifico, di un museo ; men- 
tre gli esempi recenti di radicali riforme nelle 
collezioni d’arte — sia se coronati da esito sod- 
disfacente, come alla Pinacoteca di Brera, sia 
se con risultati disastrosi, come al Museo Na- 


che, sola, 


zionale di Napoli — concorrevano quasi a giu- 
stificare una pregiudiziale per gli Uftizi. 
Pure, bisogna aver presente come la que- 
stione del riordinamento delle pubbliche col- 
lezioni non sia di quelle che si possano ri- 
solvere con rigidità di criteri e di norme 
assolute, poiché due condizioni essenziali si 
trovano di necessità a contrastare in qualsiasi 
museo: da una parte vi è la preoccupazione 
di assegnare ai vari oggetti, non solo il mi- 
gliore, ma il definitivo collocamento, di modo 
che il museo tende a concretarsi, direi quasi 
a fossilizzarsi in un determinato aspetto ; dal- 
l’altra parte, il progressivo incremento delle 
collezioni ed il mutevole indirizzo della cri- 
tica d’arte esigono continue modificazioni in 
tale. aspetto, e poiché non sempre queste si 
possono attuare isolatamente e con criteri di 
momentanea opportunità, cosi avviene che in 
qualsiasi museo soggetto a graduale sviluppo, 
le moditicazioni debbano di sovente, e per un 
lasso di tempo più o meno lungo, essere dif- 
ferite, in attesa di poter formare parte di più 
complessi e radicali rimaneggiamenti. È quindi 
fatale che — malgrado il concetto, alle volte 
troppo assoluto, di evitare spostamenti ben di 
rado innocui alle opere d’arte — arrivi il giorno 
in cui si abbia a fare di necessità virtà, af- 
frontando il non facile problema di un di- 
verso e più razionale assetto, 
— Ora, il nodo della questione sta ap- 
punto nel saper mantenere in giusti limiti 
i criteri informativi del riordinamento, evi» 
tando il preponderare di concetti e di pre- 
dilezioni troppo personali, che inconsapevol- 
mente abbiano ad alterare, senza assoluta ne- 
cessità e senza risultato veramente duraturo, 
la fisonomia tradizionale colla quale ogni Gal- 
leria, che conti qualche secolo di vita, partecipa 
all'aspetto complessivo del pubblico patrimo- 
nio artistico, ed ha preso posto nel campo degli 
studi. Perciò, sarebbe stato recare gratuita 
offesa a Corrado Ricci, il supporre che, ap- 
pena compiuto a Milano l'ordinamento di una 
semplice raccolta di quadri, la quale non 
contava un secolo di esistenza, egli avesse a 
portare a Firenze il proposito di rivoluzionare, 
con pari larghezza di concetti, una secolare 
collezione, ben più vasta ed importante, nella 
quale ai quadri si aggiungono disegni e stam- 
pe, marmi e bronzi, gemme ed arazzi, Il primo 
e rapido sguardo nelle gallerie e nelle sale 
degli Uffizi, ebbe quindi a confermare la im- 
pressione che mi attendevo; mi trovavo ancora 
una volta in un ambiente famigliare, e nel- 
l’affacciarmi ad ognuna delle sale, lo sguardo 
correva alle vecchie conoscenze, mentre se 
qualche modificazione poteva notare, ne in- 
travedeva tosto la ragione e la giustificazione. 
Ecco ancora in una delle sale della scuola 
toscana, ma in posto d'onore, l'Adorazione dei 
magi di Leonardo, quest'opera che si djrebbe 
rimasta incompiuta perché la intensità di espres- 
sione e di sentimento, rapidamente raggiunta 
dall'artista nella semplice e sommaria prepa- 
razione dell'abbozzo, ebbe forse a convincere 
il pittore essere superfluo l’aggiungere ' mag- 
giori particolari di forme e di colori ; quando 
la cupa e monotona tonalità di questa tavola 
si trovasse qua e là saviamente liberata dal- 
l’ingiuria di vecchie ed ingiallite vernici, 
Leonardo si troverebbe agli Uffizi rappresen: 
tato in modo cosf vigoroso, da potere sere- 
namente sopportare una riduzione nelle opere 
che a lui vi sono attribuite, La piccola Aw- 
munciazione, delicata opera giovanile, e questa 
Adorazione, robusta espressione della piena 
maturità, non hanno bisogno dell'incerto sus- 
sidio della Testa di Medusa, o del Ritratto 
di giovane, per darci Ja misura completa del 
genio suo, e possono quindi confortarci ad 
abbandonare l’attuale attribuzione di questi 
due dipinti, il secondo dei quali, anziché me- 
ritare la troppo cruda sentenza del Bode, ci 
può suggerire il nome di Lorenzo Lotto, Ecco 
nella sala della scuola olandese, riportata op 
portunamente all'altezza dell'osservatore, la 
tavola raffigurante un paesaggio roccioso, con 
effetto di temporale sul vasto piano che chiude 
l'orizzonte, opera attribuita sino ad oggi con 
qualche esitazione a Rembrandt, e che perciò 
si trovava relegata nell'alto della parete, fra 
i dipinti secondari olandesi ; ma, dacché può 
comodamente essere studiata in quei minuti 
particolari che contribuiscono alla mirabile 
grandiosità della scena, non può né deve ri. 
manere dubbia l'attribuzione definitiva a Rem- 
brandt, malgrado il giudizio del Burekardt, 
che vi volle riconoscere l'opera di Ercole 
Seghers, noto più che altro come acquafor- 
tista; un raffronto coi puesaggi che figura» 
vano all'esposizione Rembrandt del 1898 ad 
Amsterdam, e precisamente colle tavole del 
Museo Czartoryski di Cracovia, e di G, Rath 
di Budapest, non riuscirebbe privo di am- 
maestramento, 

Ma, se questi ed altri spostamenti già com- 
piuti in alcune sale, debbono riguardarsi come 
semplice effetto di mutati criteri nella intrin- 
seca valutazione delle singole opere d’arte, 
non mancano fin d'ora le modificazioni af- 
fermanti più complessi propositi di razionale 


riordinamento. Il notevole contributo, di re- 
cente apportato agli Uffizi colle opere d'arte 
già di proprietà dell'ospedale di S. Maria 
Novella, ha promosso la formazione di una 
nuova sala in onore della scuola fiamminga, 
mettendo finalmente in maggiore rilievo la im- 
portanza di questa ed il significato, Al grandioso 
trittico di Ugo van der Goes toccava il còm- 
pito di provocare tale innovazione, poiché la 
parete principale di una delle sale ch’erano 
adibite alla raccolta degli autoritratti, venne 
opportunamente riservata alla composizione 
che l'artista fiammingo esegui per incarico di 
Tomaso Portinari, agente del Banco mediceo 
a Bruges; ed il conseguente proposito di for- 
mare degna corona al capolavoro dell'artista 
fiammingo, cogli altri dipinti di questi e colle 
opere del Memling, compresa quella che poté 
essere attribuita ad Antonello da Messina, ri- 
marrà la più tangibile conferma della consi- 
derazione che all'arte fiamminga seppe in ogni 
tempo tributare Firenze, anche in quel periodo 
dell'evoluzione artistica nel quale Luigi XIV 
poteva dire, a proposito delle opere fiammin- 
ghe ed olandesi, « òtez de là ces magots » 
per fare posto ai Poussin ed ai Lesueur, 

Ad altra rivendicazione venne destinata la 
vicina sala, ch'era del pari riservata alla stessa 
raccolta degli autoritratti : le due grandi tele 
di Rubens, sino ad oggi ritenute adatte ad un 
còmpito puramente decorativo, quasi arazzi, 
in quella sala che dal 1772 accoglie i marmi 
dei Niobidi, hanno finalmente degno collo. 
camento j poiché, per quanto le due compo» 
sizioni di Enrico IV alla battaglia d’ Ivry, e 
dell’ ingresso del re vittorioso in Parigi, pos- 
sano essere state dall'artista eseguite da un 
punto di vista e con intento eminentemente 
decorativo, non sarebbe stato ormai possibile 
di comprimerne più a lungo il pregio assoluto 
nei limiti di una manifestazione d’arte secon» 
daria; e come le grandi composizioni relu- 
tive ad Enrico IV e Caterina dei Medici, con- 
servate al Louvre, ebbero di recente l'onore 
di una sala appositamente sistemata e deco- 
rata, cosf per le due composizioni degli Uffizi 
si imponeva un collocamento più rispondente 
all’ intrinseco valore; e tanto pit doverosa 
era per noi questa specie di riabilitazione, 
trattandosi di due fra le più notevoli opere 
dell’artista, di cui Marcel Reymond ebbe a rile- 
vare il carattere italiano, segnalando fra le 
altre, la prova singolare della forza e della 
persistenza dell’educazione artistica che Rubens 
ebbe nel nostro paese, nel fatto che, durante 
tutta la sua vita, l'artista ebbe a valersi quasi 
esclusivamente della lingua italiana nella sua 
corrispondenza, i 

La composizione dell’ ingresso di Enrico 
IV in Parigi, esalta în'particolar modo questa 
italianità di Rubens: davanti alla tela gran- 
diosa la mente — sebbene senza una ragione 
immediata — rievoca il trionfo di Giulio Ce- 
sare del Mantegna, giacché malgrado il divario 
dei criteri d'arte, il contrasto nella tecnica e 
la diversità dei mezzi, non si può a meno 
di sentire l'affinità nel sentimento della gran- 
diosità e della nobile ampiezza ed esuberanza 
del movimento; in questa composizione, Ru- 
bens seppe arrivare là dove la scuola bolo» 
gnese — che pure si era proposto di contrap- 
porre alle tranquille tendenze del rinascimento 
la espressione drammatica e l'efficacia del mo- 
vimento — aveva fallito Ja meta, non avendo 


saputo risollevarsi dai legami convenzionali | 


del classicismo, e ricercare nel genuino studio 
della natura il segreto della efficacia di espres- 
sione: il 'Baroccio, che agli Uffizi è rappre- 
sentato da una delle opere sue più conside. 
revoli, Za Madonna del popolo, e può per la 
tecnica della opposizione e penetrazione di 
colore riguardarsi come il precursore dei 
nostri impressionisti, è l'artista che contribuf 
ad assicurare a Rubens, fin dal primo arrivo 
di questi a Roma, quella padronanza del pen- 
nello che doveva metterlo in condizione di 
affrontare e tradurre qualunque difficoltà di 
espressione drammatica e qualsiasi violenza di 
movimento, con quel realismo di forme e 
quella vigoria di colore, che costituirono le 
caratteristiche dominanti della sua maniera, 
© la distanziarono dai conati della pittura ita- 
liana di quel tempo. 

Se alle pareti della sala della Niobe più 
non veggo le tele di Rubens, trovò però la 
novità di un disegno di Stefano della Bella, 
che risolleva la questione archeologica dell'o» 
riginaria disposizione assegnata alle quattor- 
dici sculture greche costituenti il gruppo dei 
Niobidi. Il Della Bella ci ha forse conservato 
il ricordo della disposizione che alle statue 
era stata assegnata in Roma, nel secolo XVI, 
allorquando il cardinale Giovanni de' Medici 
ebbe a collocarle nel giardino della villa che 
uncora porta il suo nome: varrà questo ri- 
cordo a contrastare l'opinione ingegnosamente 
formulata nel 1816 dall'architetto inglese C. 
R. Cockerell, in base alla quale i quattordici 
marmi avrebbero costituito la composizione 
scultoria di un frontone di tempio greco, come 
sarebbe provato dal progressivo loro degra- 
dare in altezza a partire dalla figura princi» 


IL MARZOCCO 


pale della Niobe, sino a quella del figlio mo- 
rente ? La risposta non può essere facile e 
certo vuole essere affidata ad un ponderato 
esame dei frammenti: si tratta a ogni modo 
di una questione che potrebbe dirsi elegante 
nella stessa sua non necessaria, né urgente 
risoluzione : ad ogni modo, non sarà inutile 
l’avvertire fin d’ora come l'argomento che mag. 
giormente si vorrebbe far concorrere a confu- 
tare la ipotesi dell’architetto inglese — quello 
cioè che, se le statue fossero state destinate a 
decorare il frontone di un tempio, non avreb- 
bero richiesto di essere lavorate in ogni mi- 
nuto particolare, dovendo trovarsi a notevole 
altezza e nascoste in parte alla vista dello spet- 
tatore — non mi sembra valido, Fra le caratte- 
ristiche dell’arte, non solo greca ma anche 
medioevale, vi è questa, che l'artefice non su- 
bordina cosf facilmente l’opera sua ai limiti 
ed alla potenzialità della nostra visuale, ma si 
compiace di raggiungere la perfezione, anche 
lù dove non può neppure ripromettersi di 
conseguire la nostra ammirazione, 

Quante sculture greche, indubbiamente de- 
stinate a parti eccelse — e basti' l'esempio di 
Fidia al Partenone — quante opere dello scal- 
pello medioevale, profuse sopra pinnacoli e 
guglie inaccessibili, stanno ad attestare come 
questa sovrabbondanza di lavoro, che ai no- 
stri criteri troppo utilitari può sembrare ew 
pure perte, abbia contribuito alla dignitosa 
affermazione del rispetto e dell’omaggio alla 
assoluta perfezione | 

D'altra parte, non mi saprei acconciare al- 
l’idea che i marmi dei Niobidi siano stati 
ideati e destinati ad essere raggruppati in- 
torno alla figura principale della Niobe, collo 
stesso criterio che oggi ci può guidare a rag- 
gruppare delle figurine di vieux-saxe intorno 
ad un trionfo da tavola, con un risultato che 
cessa di essere monumentale, perché sacrifica 
lo stesso carattere scultorio dell’opera d’arte, 
affidandola invece ad un effetto pittorico ; di 
ciò si ha la conferma nel fatto che lo schizzo 
del Della Bella ha potuto inspirare la stampa 
di Francesco Perrier, pure esposta di recente 
all’ ingresso della Sala della Niobe, nella quale 
incisione la scena, sebbene costituita con 
elementi di scultura, venne completata colla 
rappresentazione delle divinità dardeggianti 
dall'alto delle nubi, ed in pose niente affatto 
scultorie, la sfortunata famiglia! 

Ma Corrado Ricci sopraggiunge in questo 
punto ad interrompere la solitaria mia corsa 
per le gallerie: rifacciamo rapidamente il 
giro delle sale, e questa volta, più che le 
modificazioni già compiute, sono quelle pro- 
gettate che assorbono la mia attenzione, poi- 
ché il Ricci si compiace nell'enumerarmi le 
varie innovazioni allo studio e destinate a co- 
stituire il graduale riordinamento degli Uffizi; 
le lunghe gallerie o corridoj, riprenderanno 
il loro aspetto originario, tosto che le pareti 
avranno riavuta la decorazione degli arazzi, 
pei quali appunto vennero costrutte e deco- 
rate dal Buontalenti e dal Poccetti : i marmi, 
oggi adossati alle pareti e confusamente al- 
lineati coi quadri, troveranno sull'asse delle 
gallerie una più efficace disposizione di luce 
e di visuali; noi riavremo cost l' ambiente 
tipico signorile, quale il Granduca Francesco 
si propose e spingendo a traverso le ampie ve- 
trate lo sguardo all’ incantevole orizzonte dei 
colli, ed alle parti più eminenti del pano- 
rama di Firenze, potremo integrare la sugge- 
stione di questo ambiente, senza incontrare 
la nota stridente o discordante della vita mo» 
derna: i disegni, da qualche anno esposti 
lungo le vetrate dei corridoi, abbandone- 
ranno tale disposizione, impropria è dannosa 
alla loro conservazione per concorrere, as- 
sieme ai quadri, all'ordinamento più razionale 
di tutte le scuole e di tutte le epoche, Ar- 
duo è il còmpito, e di lunga lena: ma ormai 
non può suscitare diffidenze, né giustificare 
prevenzioni. Gli Uffizi hanno una fisionomia 
speciale, è vero; ma è appunto per riacco- 
starci a questa sua caratteristica, già com- 
promessa in parte dal continuo incremento 
delle collezioni, che si impone di guadagnare 
nuovo spazio, di aggiungere nuove sale, per 
attuare un riordinamento che sia razionale, e 
rispetti ad un tempo le esigenze estetiche 
dell’edificio nel quale signorilmente si svolge, 
Di altre riforme vuole intrattenermi il Ricci : 
ma l’ora incalza, e già le Gallerie sono de- 
serte, Due ore sono fuggite in questa rapida 
rassegna di innovazioni compiute o progettate, 
Bisogna partire, ridiscendere tra la folla, nel 
crepuscolo incombente, in mezzo al trambusto 
dei veicoli ed al vociare degli strilloni che 
annunciano il resoconto del processo Murri 
e le prime avvisaglie della lotta elettorale : 
ma il pensiero rimane ancora là, in alto, 
corre ancora per quelle sale e gallerie, dove 
pare non debba mai scendere l’ora grigia del 
crepuscolo, è dove si addensa tanta parte di 
una vita che fu, e che pure non si è spenta. 
Che rimarrà invece di questo nostro affan 
narsi ? È l’ora dantesca che reca la melanco- 
nia: pure un pensiero mi conforta e mi accom» 
pagna fra le immediate testimonianze della 


nostra decadenza estetica; la visione di un 
patrimonio artistico, oggetto di sollecite cure, 
di ponderati propositi ; la visione di un pa 
trimonio prezioso, che potrebbe ancora essere 
la leva più efficace per una rigenerazione, 
non solo estetica, ma morale, % 

In quel momento mi urtava uno strillone, — 
che vendeva la Pa7r/4 coll'annuncio di un'altra 
epistola Nasi, 


Luca Beltrami. 


Il novellatore. 


— Viene ? 

— Non ancora. 

— Ma come puoi vederci se è tanto buio ? 
— gridò Viulèta che gettava canapuli sul fo- 
colare per avvivar la fiamma, 

— Eppure ci vedo 1 — rispose Munda ri- 
tirando il capo dall’uscio socchiuso, — Ad 
ogni lampo si scopre la strada fino a Castel- 
laccio, 

-- Rientra, fa freddo -— disse con la sua 
voce buona, Tuda, la madre, — Non è pru- 
dente esporsi al vento cosi, in capelli. 

Munda richiuse la porta con lentezza, come 
a malincuore, Si udf il sibilo del vento per 
il breve pertugio, poi l’ululato grande della 
bufera che passava nella notte novembrina. 

— È tornato il babbo ? — chiese Munda 
dai rossi capelli. 

— Sf, rimette il cavallo in istalla. 

— È stato al mercato a Forli ? 

— Credo, 

— E.... mi ha portato il regalo ? Oggi com- 
pio gli anni. 

— Non so ; ma ha tanti affari, pover'uomo ; 
può essersene dimenticato, 

- Ma io voglio il regalo! — esclamò 
Munda piegando il visuccio 4 smorfia di 
sdegno, 

— Cominciamo ora ? — fece la madre e 
levò gli occhi belli e profondi dal suo lavoro, 
— Volere è una brutta parola e non si deve dire. 

Viulèta sorrideva, china su le bragi, poi si 
levò, si volse verso la piccola sorella e ie disse 
scherzosamente : 

— Via, via, venite ad aiutarmi Mundinue- 
cia, Dobbiamo apparecchiare ché il babbo e 
i fratelli avranno una fame da lupi. Dopo vi 
darò una buona notizia. ' 

— Quale ? quale ? — gridò la piccola sgra- 
nando i suoi grand'occhi cilestri. 

— Aiutami ora, dopo la saprai. 

Si udi il gorgogliare della pentola su le 
bragi. Spiegarono, su la lunga tavola, la bianca 
tovaglia; ‘tolsero dal piano inferiore della ma- 
dia scodelle e bicchieri; aggiustarono tutto 
in bell’ordine al posto consueto. 

— E Zvan? Non viene Zvan? — chiese 
Munda volgendosi ancòra verso la porta. 

— Verrà — rispose la madre senza levare 
gli occhi dal lavoro. 

— Ma è tardi — riprese la piccola — sarà 
andato dai Balestra, si sarà dimenticato di noi, 

— Che ore sono ? i 

— lo non lo so, 

La madre sorrise, levò gli occhi verso l’an- 
tica pendola e disse poi, fissando con infinita 
tenerezza Mundinuccia, l’adorabile monella : 

— Sono le nove; Zvan non mancherà, 
vedrai | 

— Poi — riprese Munda — ho invitato 
Nelia coi fratelli suoi e i Siba. Fra poco ver- 
ranno, 

— Oh1... Z0 invitato !..., — disse Tuda. 

— Sf, perché ? 

Tuda sorrise e tacque. Non si poteva negar 
nulla a quel piccolo ingenuo amore, 

— Munda — disse Viulèta — ti arrischi di 
andare sotto al portico ? 

— Sf, 

— Allora chiama gli uomini, di’ loro che 
la cena è pyonta. 

— Subito. 

— Mettiti uno scialle, fa freddo |! — disse 
Tuda; ma la piccola aveva già dischiuso l’uscio 
e, sportasi col torso al di fuori, gridava : 

-- Babbo, Sàndar, Zuli, Jacmì venite, la 
cena è pronta; ehi | la cena è pronta, venite, 

— Basta; hanno inteso, rientra — disse la 
madre. 

-- Ma io guardo se giunge il mio amico 
— rispose Munda, Stette qualche tempo an 
cora fissando la tenebra, poi un lampo la spa- 
ventò sf che richiuse |’ uscio in fretta, 

— Hai avuto paura ? — chiese Viulèta sor- 
ridendo, 

— Tu sentissi il mare! — esclamò Munda, 
Urla che fa spavento | 

— Pensa ai poveretti che saranno sperduti 
fra le onde — mormorò Tuda, 

— È la notte di Sciòn — rispose Munda 
stringendosi tutta sul grembo della madre ; 
chi sa quanti ne farà morire lo spirito ma- 
ligno | 

Tacquero; sotto la lampada appesa alle travi 
luceva la serena bianchezza della tavola ap- 
parecchiata; nella stanza, un poco annerita 
dal fumo, era una dolce quiete umana, una 
tranquillità soave, 

Munda e Viulèta versarono nella grande 
zuppiera la minestra; Tuda continuava ad ague- 
chiare seduta sotto la lampada, 

-— Vengono + disse Viulèta poiché udi uno 
scalpieciare vicino, Sollevò con fatica la zup- 
piera e la depose in mezzo alla tavola. Nu- 
volette di vapore si levarono a velare il chia- 
rore della lampada. Poi la porta si apri, e 
l'un dopo l’altro, il padre ed i figli entra- 
rono. Tuda e Viulèta sorrisero nel dolce 
augurio serale; Munda si precipitò all’ab- 
braccio: 

— Oh babbo, babbone mio ! 

Chilèn si recò in braccio la sua dolce 
monella, la baciò su le guancie ripetuta- 
mente e le disse : 

— Il regalo a poi; dopo cena, Ora sii 
buona, dass niente. 

— Sì, dopo — rispose Munda. 


I fratelli e la madre sorridevano in cerchio. 

Chilèn andò al suo posto consueto, al cen- 
tro della tavola; i figli: Sàndar, Zuli, Tacmi 
attorno a lui e le donne in disparte, com'era 
consuetudine, 


Il padre fece le parti; passò le scodelle 


| prima alla moglie e alle figlie, ai figli poi 


e si servi ultimo. Quando si sedette, tutti co- 
minciarono a mangiare, 

Ritto su la cassa del telaio, un gran gatto 
nero sogguardava tranquillamente dagli occhi 
gialli. Ad un tratto Munda levò la testolina 
e gridò: 

— Eccolo eccolo! 

— Chi? — chiese il padre. 

— Zvan, il mio amico. Ora gli apro, 

Scese in fretta dalla seggiola, corse all’u- 
scio, lo schiuse e Zvan, il novellatore, dopo 
aver battuto gli stivali sul selciato del por- 
tico, si svolse dagli avvolgimenti della sua 

lunga mantella nera ed entrò, 

— Buona sera e buona cena — augurò, 

— Siate il benvenuto — rispose Chilén — 
volete favorire con noi ? 

— Grazie ho cenato già. 

— Berrete allora. Viulèta prepara un bic- 
chiere per Zvan. Sedete sedete; Munda vi 
aspettava da un pezzo, 

Zvan sorrise e sedette sul telaio, in disparte. 
Munda non l’aveva abbandonato un attimo 
con lo sguardo amoroso e tranquillo: 

— Mi racconterai delle belle favole Zvan ? 

— E tu mi vuoi, mi vorrai bene? 

La piccola gli gettò le braccia al collo : 

— Io te ne voglio più di dieci sacca e di 
un monte! 

Il novellatore la baciò sui bei riccioli rossi, 

— Ora vaa tavola ché la cena ti aspetta; 
dopo ti racconterò tutto ciò che vorrai. 

— Fra poco verrà anche Nelia coi fratelli 
suoi e verranno i Siba, 

Si risedette, Munda; pure mangiò appena, 
chè, ad ogni boccone, volse gli occhi verso 
il suo amico che taceva, seduto sul telaio, 
nella penombra. 

Poi giunsero i Siba, giunse Nelia co’ suoi 
cinque fratelli, ed altre ed altre comitive at- 
tratte dalla presenza del poeta, Sbucavano i 
monelli dalla notte, intabarrati, col naso 
rosso dal freddo, gli occhi lucidi : 

— Siamo venuti Munda,.... perdonate... c'è 
Zvan! 

Chilèn non sapeva trattenere un sorriso e 
rispondeva con la sua voce grossa: 

— Avanti presto,altrimenti vi lascio al buio, 

Munda gongolava e batteva le piccole mani: 

— Oh! com'è bello! com'è bello! 

Sul telaio, vicino al novellatore, s'era for- 
mato come nun grappolo umano. 

Quando la cena fu compita, Viuléta staccò 
la lampada dalle travi e l’ appese alla cassa 
del telaio; Chilèn, i tre figli e Tuda, si 
disposero ad ascoltare. 

— Da dove venite? chiese Iacmi al no- 
vellatore, 

— Da San Marino, dalla repubblica. 

— E andate? \ 

— A Comacchio, * 

— Non avete mai posa, 

— L'avrò fra poco, 

— Perché? 

— Perché ho comprato un posticino an- 
ch' io, quattro palmi di terra. 

— E dove? 

— Vicino alla chiesa di San Bartolo, quag- 
giù. E un poderetto dove starò comodo per 
l'eternità | 

I monelli protestarono in coro : 

— Smettetela Zvan... Zvani..., voi siete gio- 
vane... voi camperete mill’ anni, 

— Io camperò ciò che mi spetta, ormai 
ho consumato il mio patrimonio, 

Munda gli si avviticchiò al collo e disse 
con voce soavemente triste: 

— E io piango! 

— Siate ragionevole Mundinuccia.... rispose 
Zvan. 

— No tu non devi morire mai, tu! — 
singhiozzò la piccola — lo non voglio... 
Ci racconterai sempre le tue belle favole e 
noi ti ascolteremo. ;- Il vecchio novellatore 
si chinò verso lei e le disse piano: 

— Siate buona, io farò ciò che voi vorrete! 

Munda che avea nascosto il viso su la spalla 
di Zvan per celare le lagrime, lo sollevò pian 
piano, guardò di sottecchi e fu sf bella in 
quel suo piantoriso che tutti tacquero per 
ammirarla, 

Poi Zvan si raccolse e cominciò il suo dire. 
La voce era sonora, profonda; parlava guar- 
dando la lampada e la sua bella faccia di 
uomo fiero e pensoso era tutta lucente, Chi- 
lèn ed i figli, uomini gravi, stanchi dall’in- 
grato lavoro pei mercati e pei campi, erano 
avvinti dal fascino delle gravi leggende nelle 
quali riviveva gran parte della loro intima 
vita, sf che stavano chini all’ intesa consi» 
gliando sommessamente il silenzio ai mo- 
nelli più distratti, 

La camera si riempi; giunsero gli anziani, 
pian piano, per non disturbare il racconto ; 
si raccolsero in terra, nel giro delle loro 
mantelle. E Munda, seduta su le ginocchia 
del novellatore, gli aveva appoggiato il viso 
su la spalla e, abbandonata cosi, ascoltava 
sorridendo, 

Udirono la novella di Zubi e di Melaranza, 
dalla quale traspariva l’antichissimo mito del- 
l’Aurora e del Sole (la tragica e lussuriosa fi- 
gura di Madonna da Forlf passò nel ciclo 
della leggenda trasfigurandosi); udirono la sto- 
ria di Bis e della bella Pulisèna, del Sole 
e di Proserpina; la leggenda di Ariuvàr che 
gettò la mannaia nella sacra quercia millenne 
per sapere il suo destino e ne fu morto ; la 
novella della Barca di Viola e di Sciòn, il 
gigante oscuro e pauroso che scorre, la notte, 
il mare in tempesta riempiendo l’aria della 

sua voce di tuono e divorando i navigli. La 
Barca di Viola andava per |’ immensa Pa- 
dusa che copriva un giorno con le sue acque 
tutte le terre della bassa Romagna, s’imbatté 
in Sciòn e fu salva perché fra il suo equi- 
paggio v'era il primogenito di sette figli che 


avea la virtà di arrestare il gigante, La notte 
sì inoltrava e la dolce voce del novellatore si 
fermò quasi stanca, 

— Avete sete? — chiese Viulèta. 

— No, grazie — rispose Zvan, 

— Siete stanco? 

— Un poco. 

— Ancòra ancòra! — supplicò Munda, 

— La notte passa, Mundinuccia mia: il 
sonno vi chiama. 

— Ancòra ancora — gridarono i monelli, 
E Chiléèn disse: 

— Accontentateli Zvan, 

La voce grave del novellatore riebbe il 
suo impero, 

— C'erano due piccoli fratelli : Ciribèsch 
e Mandula e vivevano in un castello immenso 
nel Monte della Luce, Vivevano e cantavano 
e si volevan bene come la terra e il sole 
che non si abbandonano mai... 

Negli occhi di Munda era tutta Ja dolcezza 
del mondo remoto che il novellutore veniva 
rievocando nella grande notte autunnale, 

Ricompariva, ritornava molte volte nei mesi 
dell’autunno e dell'inverno, e si fermava sem- 
pre in casa di Chilèn di Stùran. Non era 
possibile accettasse altro invito, 

Povero com'era (viveva di poche cose: un 
pane, un pizzico di sale e una cipolla) non 
cercava trarre dal grande amore di cui era 
circondato qualche soprappiù al suo neces- 
sario; gli bastava un nulla; la vita raminga 
e la povertà gli avean creato l'abito del poco, 

Fra taciturno ordinariamente, amava la so- 
litudine e le vie remote che il silenzio vigila; 
avea sul volto largo è vigoroso, come le stim» 
mate della tristezza : le stimmate dei rapsodi 
che cantano e vanno per il mondo, e non 
hanno casa e non hanno un loro amore. 

Cantava le leggende oscure e le barbariche 
forze della sua razza; era un fuoco ramingo 
che teneva desta una grande virti di sogno 
e d'energia, 

Le stagioni morte e la notte erano il suo 
regno; quando gli uomini sono più raccolti 
nel loro nido egli compariva, atteso, invo- 
cato; sedeva in un angolo umilmente ma 
tutti erano intorno a lui; cercava il buio ma 
la luce lo seguiva, lo illuminava, era sul suo 
capo, quasi trionfale: e allora l' nmile crea» 
tura vagabonda, il solitario pezzente che giun- 
geva da tanto lontano e andava chi sa dove, 
poiché alzava la voce grave nel racconto, di 
veniva un dominatore, 1) suo potere gli era 
ignoto ; egli era come lu polla sorgiva che 
tutta riversa la sua ricchezza finché l'’arida 
estate In colga, 

Si chiamava Zvan e nulla più; non era di- 
stinto dalla gran massa de’ suoi simili con 
altro nome come in una selva di roveri non si 
distingue un albero dall'altro; e gli ascolta. 
tori sioi non sapevano da quale famiglia di- 
scendesse, Era un po’ amico, un po' parente 
di tutti; un fratello, un padre buono ; l'al 
bero in tutto simile ai compagni ma che ha 
le rame più alte e vede più spazio intorno, 
Non aveva che un patrimonio incommensu- 
rato: il patrimonio di tutta una stirpe era 
racchiuso nell'anima sua ; ciò che si era for- 
mato nei millenni che avrebbe gettato ancora 
il suo riverbero nei millenni finché un uomo 
avesse sentito pulsare nel suo cuore, il 
cuore della barbara Romagna. Le virtù; 
il dolore, le sofferenze, le paure di un’ inti- 
nita turba perduta nel tempo e nello spazio; 
la sapienza, le tradizioni, le speranze, tutto 
in cui la vita essenziale di un popolo si in- 
cardina era nella mente di Zvan; ogni me- 
moria era nella sua memoria, ogni grido nel 
suo grido, ogni preghiera nella sua preghiera, 
E gli uomini intuivano questa sua superiorità 
e i fanciulli lo amavano come un padre che 
conosce il mistero, 

Ora ramingava di terra in terra, aspettando 
che la Vecchia gli avesse dischiusa la po:ta 
dell’ intinito dove lo attendeva lo sterminato 
popolo dei morti. 

A_San Bartolo giungeva di sovente per 
soffermarsi settiniane intere in casa di Chilèn 
di Stiran, C'era Munda laggid, la sua piccola 
amica, 

Fra il novellatore e Ja fanciulla si era sta- 
bilita una soavità grande d'affetto, La creatura 
pensosa e insoddisfatta cercava nelle parole 
del poeta l’esile traccia di un’altra vita 
non dimenticata ma lontana, dalla quale avea 
coscienza di giungere, alla quale non sapeva 
dover ritornare mai più, Ella rivedeva, come 
in nebbioso tramonto, paesi sterminati, fi- 
gure note solo alla sua mente, cose presso 
a disparire, presso a dissolversi che seguiva 
remotamente con dolcezza pensosa, 

Ciò dava agli occhi suoi la profondità di 
un abisso, 

Munda sentiva che il suo amico la con- 
duceva presso le visioni ignote ch’erano nel 
pensiero di lei; intuiva ch'egli solo poteva 
sapere la strada e si era avvinta a lui con 
tenerezza immensa prodigandogli ogni sua 
grazia con risa e baci e carezze, 

E Zvan aveva trovato un riposo all'anima 
stanca, il vecchio poeta era giunto ormai 
alla sua ultima Tule, dopo un aspro cammino ; 
ora avrebbe avuto caro spegnersi in quel» 
l'alba improvvisa; prendere le sue bisaccie, 
una sera, ed andarsene cosf per il viaggio 
eterno, 

Una volta, era d' inverno e le vie della 
campagna s'eran fatte impraticabili, Zvan scese 
dai monti ove si era trattenuto varie setti» 
mane; scansò le città e | paesi ; Rimini, Sane 
t'Arcangelo, Cesena, volse pei campi, verso 
il mare e, di parrocchia in parrocchia, giunse 
a Furni, a Carpinello a Castellaccio, Ecco, 
la Jarga via gli era innanzi, chiusa da un 
bosco e da un fiume al suo termine, La pic» 
cola casa di Munda Juceva Jà in fondo, presso 
le larghe, 

Quando bussò era quasi notte ; venne ad 
aprirgli Tuda, Ja madre, 

— Oh voi! voll Che Dio vi benedica! 
— esclamò, 

Zvan levò gli occhi; la strana voce della 
donna lo uvea colpito, 


— Munda vi chiama da venti giorni e 
piange. È malata, sapete! Tanto malata! 

Le parole della madre si spensero in un 
tremito di singhiozzi. Zvan levò il volto che 
sì era sbiancato d’ improvviso, 

Salirono le scale senza parlare. Quando 
Tuda fu per aprire l’uscio si rivolse : 

— Per carità, voi le volete bene, accon- 
tentatela | 

L’altro non ebbe che un sorriso doloroso 
e triste, 

Dormiva, Zvan si sedette vicino al capez- 
zale di lei, tacitamente. 

Era un poco accesa dalla febbre, il respiro 
le poneva un rapido palpito all'estremità della 
gola; su In tempia, una vena un po’ ingros- 
sata, si vedeva pulsare, 

Giaceva nel suo letticciuolo misero e bianco 
senza un lamento e i suoi capelli erano sparsi 
disordinatamente sul guanciale, 

Ad un tratto il ribrezzo della febbre la 
scosse allungò una mano su le coltri, mor- 
moro : 

— Zvan ? 

— Sono qui — rispose il novellatore, 

Munda dischiuse gli occhi e sogguardò. 

— Rimarrai sempre con me? — chiese 
e il viso si atteggiò in dolcissimo atto di 
preghiera, 

— Sempre, 

— lo non voglio che tu vada lontano; 
fa tanto freddo fuori! Perché non sei venuto 
ieri ? 

— Hiro per via, 

— Zvan, mi dirai la sorte di Ciribésch ? 


— Sf, 

— Mi vuoi bene ? 

— Sf 

— Ho tanto freddo Zvan ; aiutami a gua- 
rire! — si rannicchiò tutta, sì strinse le 
coltri intorno al capo poi disse a pena. 

— Dammi la muno, — Zyvan ubbidi, fila 
prese la rude mano del novellatore fra le 


sue, la strinse, sorrise, vi appoggiò la guan- 
cia e si addormentò cosi, 

L'alto silenzio invernale era sul mondo, 

Tuda, Chilèn, i fratelli, entrarono venti vol- 
ie nella stanza, trattenendo il respiro : 

— Come sta ? 

— Dorme, 

- Volete riposarvi Zvan ? 

— Non ne ho bisogno, 

— Andate, vi abbiano preparato da cena, 

— Grazie, ho mangiato già, 

- Ma volete passare tutta la notte cosi ? 

Zvan non rispose, ma quando l’alba livida 
apparve su le /argle di Castellaccio egli era 
ancora seduto vicino al letto di Munda e ve- 
gliava, Poi parve la febbre fosse diminuita; 
il medico disse : 

— Migliora. 

Oh! la luminosità primaverile che scintillò 
negli occhi dei parenti e del vecchio. 

Di giorno in giorno l'aspetto di Munda 
era più calmo ; il ribrezzo del male era scom- 
parso j ell’era pallida ma quieta, 

— Voi, voi l’avete fatto il miracolo 1 — 
esclamò Tuda, Zvan si strinse fra le spalle e 
sorrise, 

Una volta la tolsero dal letto, le posero la 
sua vesticciuola vermiglia, Munda volle se- 
dere su le ginocchia di Zvan, vicino ai vetri, 
ma era livido il cielo e gli alberi levavano 
le loro spoglie rame sotto la bufera : 

— Canta — disse Munda, 

— Che debbo cantare ? 

Ella gli aveva appoggiato la testa su la 
spalla e guardava lontano con l’occhio fisso, 
senza vedere forse, 

— Canta, canta] — riprese, 

Zvan le passò un braccio intorno alla vita e 
cantò la nenia infantile: 


Levnti levati solicello 

per questi poveri poverelli { 

‘Ti faremo due camiciuole, 

luna per l'inverno, l'altra per l'estate, 
perché tu possa stare di buon core! (1) 


— Oh sf, il sole! — mormorò Munda, — 
Ancòra, ancòra | 
E Zvan ricominciò : 


Levnti levati solicello 
per questi poveri poverelli |... 


E il cielo era cupo, era smorto, era chiuso 
come in una livida cappa. 

= Quando verrà la primavera ? — mor- 
morò Munda. 

-— Presto, presto, 

— Rimarrai con me fino allora ? 

— $i, 

— E dove andrai dopo ? 

— Chi sa? 


— lo non ti vedrò più. — Chinò la testo- 
lina fra le mani e pianse, Un’onda di tristezza 
era scesa nel suo piccolo cuore perché era 
cosî lontano il sole, era tanto lontano l’az- 
zurro | 

Egli la cullò fra le braccia, per calmarla : 

— Mundina, Mundinuccia.... siate buona,,.. 
la primavera ha il suo ramo di fiori..., e corre, 
e corre l.., Verrà una bella mattina, a chia- 
marvi: Mundina ?,., Mundinuccia ?.,. Siate 
buona |,., 


Passò altro tempo, Una notte ella volle gli 
raccontasse, per la centesima volta forse, la 
leggenda di Ciribèsch, 

=. @ Màndula, la sorella, andò da 
San Martino e aveva legate con l'erba le ossa 
di Ciribèsch, Disse Màndula: — Santo, santo 
mio, sun madre l’ha ucciso, salvatelo voll — 
Il santo era tutto bianco, era grande 6 luceva, 
Si levò dalla sua pietra, fece tro passi, alzò 
le braccia a benedire le piccole ossa, Allora 
dalle mani di Mandula si levò un cardellino 
che scomparve nei cieli trillando, E vola an- 
cora Ciribèsch, da campo a campo, per amore 
della sua piccola sorella. — 

Munda ascoltava senza fiatare, immobile nel- 
l’ incanto della strana leggenda. 


It] Livat Tivat suadbo 
par sel phvar puvartàn | 
At farbn du onmisn 
on par l''inveran, on par 1° letò 
parchb t'at pona salaciò | 


IL MARZOCCO 


L’ inverno era nel suo cuore; la triste malia 
della neve per le sterminate pianure, 

E la piccola Munda non guariva, Pallida 
e stanca ell’era, come una creatura che la 
morte trae a sé lentamente, 

Zvan non l’abbandonava mai, 

Un giorno fu piena di stranezze ; volle che 
tutti cantassero; volle aprissero le finestre 
mentre si scatenava una terribile bufera di 
neve ; volle dei fiori, dei confetti e pianse, 
Tutto le fu dato ché le avrebbero posto il 
cuore nelle mani s’ella avesse voluto. 

Verso sera si abbandonò, smorta più che 
mai, sui guanciali. Zvan le si sedette vicino, 

Un ululato sinistro era pei cieli ; le impo- 
ste tremavano sotto il vento. A_ bassa voce, 
per farla dormire, Zvan le sussurrava la nenia : 

Levati levati solicello 
per questi poveri poverelli | 

Ma la piccola non dormiva, 

Quando la notte fu tarda ebbe il respiro 
roco e affrettato. Ad un tratto mormorò strin- 
gendo fortemente la mano di Zvan ; 

— Ho sognato una strada che tu non sai | 

— Dove ? 

-- In fondo ai cieli, 

— Dormi, dormi, riposa | 

— Una strada bianca... e al termine c’ è 
Un paese.... c'è un paese... 

‘— Riposa... riposa 1 — Egli la guardava 
stupefatto, 

Ai piedi del letto erano aggruppati i parenti. 

— Com'è bello! — mormorò, — Io par- 
to.... Zvan.... non m'abbandonare 1 

— Munda ? 

— Munda ? Munda P.., 

Tre grida terribili, acute più del grido della 
bufera. Poi un correre, un affannarsi, una 
scompostezza d’orrore, 

Zvan era rimasto immobile stringendo, fra 
le sue, la mano della piccola morta, Guardò, 
sorrise, si chinò a baciarla e non ebbe un 
singhiozzo, 


Munda era partita per il paese lontano al 
quale ogni anima aspira, Ora il dolore, la scia- 
gura ponevano nei cuori il )oro terribile tu- 
multo, Egli era un intruso ormai, era il vec- 
chio intruso seguito dalla morte, 

Si scostò, si nascose nell'ombra, scomparve 
inavvertito, E fu all'aperto. La bufera lo av- 
volse, lo percosse, tormentò le sue misere 
carni, 

Da quella notte Zvan raggiunse la leggenda : 
dissero i navigatori ch'egli era scomparso in 
una voragine di luce, in mezzo al mare, 


A, Beltramelli. 
L'ISTANTANEA 


È, secondo una sua immagine favorita, il 
lettore del libro pit colossale che l’antichità 
abbia trasmesso ai tardi nipoti degeneri, Un 
libro fatto di archi, di colonne, di templi e 
di necropoli, eppure meno pesante di tanti 
altri di carta straccia, Il piccolo lettore si 
aggira, a brevi passi tranquilli, fra il Palatino, 
il Campidoglio e il Colosseo, sfogliando ogni 
giorno qualche nuova pagina e decifrando 
ogni giorno qualche nuova riga. Egli vive, 
come la formica, nel suo loro : e non si può 
dire che gli manchi il posto, Nella vicenda 
degli strati archeologici, anzi nella succes» 
sione delle pagine, egli legge la storia con 
una sicurezza e con una facoltà di divinazione 
retrospettiva da sbalordire, È un vero augure 
del passato, La sua vita è una corsa quoti- 
diana dai Bizantini all'Impero e dall’ Impero 
all’epoca repubblicana : per lui questo viaggio 
di secoli si compie scendendo pochi scalini, 
E l'associazione delle idee che questa discesa 
determina nel suo cervello sì compie in modo 
cosi fulmineo che quando la manifesta ai 
profani in piccole frasi smozzicate e appena 
mormorate, riesce non solo chiaroveggente, 
ma anche difficile come un augure. Geloso 
custode dei suoi tesori, è arrivato a tempo 
per impedire che il « tourismo » si portasse 
via a pezzi e bocconi — per ricordo — il 
l'oro Romano, Straordinariamente attivo, segue 
in ufficio l'orario solare: ci sta dall’alba al 
tramonto ; e non di rado gli capita di pas- 
sare dalle antichissime radici proto-ariane alle 
contestazioni con gli operai contemporanei. 
Ma non perde mai Ja sua calma; soltanto 
recentemente si è indignato vedendo all’estero 
le spoglie opime trafugate di là dall’Alpi, 
Generoso sdegno. Ora, per conservare sempre 
meglio i prodotti degli scavi, si propone d' i- 
stituire il Museo del Foro; e pensa di pro- 
curarsi quanto occorra dando delle lezioni in 
tutte le principali città del mondo, Scommetto 
che anche il Ministero della Pubblica Istru- 
zione è d'accordo con me nel pensare che 
non si può essere pit... Boni di cosf, 


Kodak. 
MARGINALIA 


L'Italia interdetta. 


Aspettinmo che la bufera elettorale si sia dile» 
guata perché Giacomo Boni, Luca Beltrami e Cor- 
rado Ricci abbiano modo di rispondere alla diatriba 
del dott, Rudolf Borchardt, Il quale, annoiato delle 
lamentose recriminazioni italiane intorno al furti 
di opere d'arte coi quali s'impinguano i vecchi 
musei stranieri ed altri nuovi se ne formano ogni 
giorno, ha voluto dire il fitto suo, anzi il fatto di 
tutti gli stranieri di nazione anglo-sassone e ger- 
manica, IL dott, Borchardt si vanta di condividere 
le aspirazioni dell'Italia e di scriverne la lingua ; 
e, quanto alla seconda di queste preclate virtà, 
non saremo noi a contestargliela dopo la lettura 
di questa sun epistola sulla 7ir/duna, Nella quale 
il dott, Borchardt mostra di saper dire al paese 
ospitale, e nella lingua di esso paese ospitale, le 
cose più dure e più acri che cittadino straniero 
possa dire a nazione straniera, Tanto meglio : cos 
ci vien risparmiata la fatica di liberare queste dure 
ed acri cose da un qualsiasi involucro di esitazione 
6 di cortesia, Il Borchardt dice in sostanza questo : 
che l' Italia ha torto di lamentarsi se.le sue opere 
d'arte varcano il confine, quando nou sa custodire 


quelle che rimangono, L' Italia dilapîda il suo pa- 
trimonio; tocca dunque alle nazioni più savie e 
più prudenti d’ interdirgliene l'uso. E notiamo che 
l’Italia e il suo governo non sono solamente scia- 
loni e dissipatori, qualità che unita all’allegria e al- 
l'ingegno potrebbe anche riuscir simpatica, ma sono 
anche deboli di mente, Infatti, anche oggi, nessuno 
comprende il valore delle cose che vende agli 
stranieri ; e non è meraviglia che solo gli stranieri 
compratori capiscano qualche cosa, quando si 
pensa che la critica in Italia fu costituita dalle 
quisquilie antiquarie e dalla caotica nebbia delle 
notizie vasariane fino a quando il Blanc, il Grimm 
e il Justi non ci rivelarono Michelangelo, il Thode 
Giotto, il Kristeller Mantegna, lo Schmarsow Do- 
natello, il Vischer, Signorelli, ecc. ece, 

Aspettando la risposta del Beltrami del Boni e 
del Ricci, qualche parola contrappone intanto |) £ 
fatico alle molte del Borchardt. Ma certo non basta 
la pura e semplice constatazione teorica < che 
nessuna legge estetica potrà mai sovrapporsi alla 
legge morale che vieta e condanna il furto, e con- 
sidera colpevole chi ne approfitta non men di chi 
lo commette, » Questa sarebbe ottima confutazione 
a una difesa che con ragioni estetiche volesse giu- 
stificare un singolo furto, ma non serve più contro 
un meditato sistema di spoliazioni esercitato da un 
gruppo di nazioni contro un'altra nazione : 0 serve 
quanto la propaganda contro la guerra che si fa 
in base al comandamento di mon wecidere. Né 
sappiamo quanto sia per riuscire efficace la pro- 
posta di una « pratica fratellanza intellettuale » la 
quale dovrebbe esplicarsi « in iscambi appunto tra 
musei e musei, fra gallerie e gallerie, in riprodu. 
zioni, in cessioni più o meno condizionate » e 
« dovrebbe essere propugnata da quanti hanno il 
culto e la responsabilità della storia e della bel- 
lezza, » Mentre sarebbe, in realtà, propugnata so- 
lamente dai deboli, cioè da noi, cui una simile 
fratellanza salvaguarderebbe dalla depredazione, 
ma non dagli stranieri, alla cui avidità farebbe 
ostacolo, 

Certo molte cose si potrebbero dire al signor 
Borchardt, Certo che la sconcezza delle lavandaie 
che strizzano i panni sopra un capitello longo- 
bardo non è peculiare all'Italia. Certo che }'a- 
bregé dell'estetica contemporanea, compilato dal 
signor Borchardt, non è esatto the da un punto 
di vista speciale, specialissimo, da un punto di 
vista tedesco, Noi ci permettiamo di dubitare che 
Michelamgelo fosse ignoto o incompreso agli ita- 
liani prima della rivelazione germanica, e osiamo 
domandare se, come molte cose hanno insegnato 
gli stranieri a noi, il Cavalcaselle e il Morelli al- 
meno non abbiano insegnato qualche cosa agli 
stranieri. E questo anche domandiamo: se un 
mucchio di macerie a San Galgano non sia pre- 
feribile a una basilica costruita di pezzi raccogli. 
ticci, come i palazzi e ì mulini che fabbricano i 
fanciulletti con le scatole istruttive, E, se sia peg» 
gior vandalismo staccare una finestra o lasciar 
che un fregio deperisca. E, dato pure che solo 
dalla cultura germanica sia da aspettarsi la sal- 
vezza dell'universo, se sian proprio necessarie le 
collezioni di oggetti rubati, quando ognun sa che 
nell'epoca veramente gloriosa della critica stra- 
niera gli stranieri venivano a studiare in Italia — 
e cosi fanno ancor oggi — e non avevano in ge- 
nere molta simpatia per i musei in generale 
e per le depredazioni in particolare, come il 
Borchardt sa che è grande ammiratore del Ru- 
skin. Né sappiamo nascondere la nostra sorpresa 
innanzi a così franca teoria; che, poiché sono 
stati gli stranieri primi a comprendere le cose 
nostre, le cose nostre appartengono ad essi. E 
certo, in senso spirituale, appartengono ; ed ap- 
partengano. Ma sarebbe troppo fncil mezzo di 
conquista materiale il menar vanto di conquiste 
spirituali: noi, p. es, abbiamo oggi in Italia un 
estetico, Benedetto Croce, che il Borchardt chiama 
il primo estetico del mondo, Ora egli ha messo in 
dubbio ed ha criticato i metodi di quasi tutti i 
critici d'arte stranieri, e non ha mai avuto ecces- 
Siva tenerezza per il Ruskin e compagnia. Ecco 
che noi potremmo cominciare a reclamare il ri- 
torno in patria delle opere che il genio di Ruskin 
e compagnia attirarono — secondo il Borchardt — 
con irresistibili seduzioni di là dalle Alpi. 

Queste e infinite altre cose potrebbero contrap- 
porsi alle contumelie del Borchardt, il quale corre 
un po'troppo a chiamar dissipatrice |’ Italia e in- 
capace di custodire il suo patrimonio, Egli dimen» 
tica che tutte queste cose germaniche : l'estetica, 
i musei, le gallerie, gli scavi, le ricostruzioni, le 
collezioni, furono proprio inventate in Italia, E 
furono invenzioni, che gl' Italiani non dimentica» 
fono presto come altre molte, ma che ebbero 
sempre care fino a tutta la metà del secolo XIX, 
È vero che risultato della loro attività erano qui 
squilie antiquarie; ma quale altro è il risultato 
indiscutibile — dico indisenzibile — della critica 
germanica se non date, fatti e cataloghi ? E in 
tali quisquilie noi avemmo il primato: e vi fu 
epoca nella quale l'italiano fu la lingua ufficiale 
degli archeologi, senza che perciò gl' Italiani pre- 
tendessero alla proprietà di tutti gli scavi, Che 
se in seguito, per una ventina d'anni, il turbine 
politico e l'incertezza amministrativa c' impedi- 
rono di protegger l'arte e di studiarla come prima 
eravamo usi, perché tanta fretta da parte degli 
anglo-tedeschi nello scomunicarei e nello svali- 
giarci? Potevano ancora aspettare qualche die- 
cina d'anni per veder se realmente eravamo cre- 
tini e selvaggi; essi potevano aspettar noi per 
venti anni, che li avevamo aspettati per venti se- 
coli, Ma già si sa: guai a quel padre ridotto ad 
invocare la gratitudine dei figlit Sono inutili la- 
mentazioni queste come tutte le altre; e son tutte 
fondate su un malinteso ed una ipocrisia, Perché 
anche la lettera del Borchardt, con tanta osten- 
tazione di rudezza e d'insolenza, nasconde una 
pietosa menzogna, Non si tratta né d'estetica né 
di critica né di conservazione né d'interpreta- 
zione; di ben nitro si tratta, Vi è un popolo, che 
fu ricco e potente, il nostro; vi son popoli, che 
sono ricchi e potenti: gl'inglesi, i tedeschi, gli 
americani; i quali si son seduti al banchetto della 
vita, e godono tutto ciò che è lecito goclere : cin- 
gono di diademi le loro donne, popolano di be 
stie rare | loro giardini, ornano d'antiche cose 
preziose i loro palazzi. Nulla è più piacevole ai 
parvenns che circondarsi di storia, nulla è più fa- 
tale alle classi od alle nazioni indebolite che ce- 
dere In loro fortuna ai sopravvenienti, 


Quel che fanno i tedeschi e gli americani a noi, 
lo fecero un giorno i romani ai greci. Edir 
mani ebbero la franchezza di non ci da 

citare nessun 
Ruskin e nessun Bode per giustificare il furto, E 
i greci, se si lamentarono, ebbero il buon senso 
di non sperar mai nella restituzione, come il buon 
sindaco di Ascoli Piceno, G. A. B. 

Ancora della Pinacoteca di Napoll e dei 
suoi guai, — La notizia delle dimissio 
fessore Venturi da ordinatore della Pinacoteca, 
notizia che fu data nell'ultimo numero del no- 
stro periodico, ha richiamato l’attenzione della 
stampa sulla questione ; e più ve l'avrebbe richia- 
mata se il turbine delle elezioui non avesse in que- 
sti giorni occupato le menti e le penne. A que. 
Sto proposito troviamo una nota interessante nella 
Nuova Antologia (fascicolo del 10 novembre 1904) 
che ha voluto chiedere più precisi particolari ad 
un suo amico e collaboratore, Orbene, l’ informa- 
tore dell'autorevole rivista le ha raccontato che 
quando nel 1900 fu deciso un riordinamento della 
Pinacoteca per metterla «in armonia collo syi- 
luppo della cultura e coi nuovi studi della storia 
dell'arte » furono assegnate dal Ministero trenta- 
mila lire per questo lavoro, Ma passati tre anni, 
otto grandissimi saloni rimanevano ancora chiusi 
e per opere di muratura e di addobbo si erano 
spese circa cinquantamila lire. La nuova direzione 
Conti, iniziatasi coì primi del 1904, trovò dunque 
una parte importante della Pinacoteca trasformata 
in magazzino, e, peggio ancora, ebbe a constatare 
i danni prodotti, per rispetto alla aereazione e alla 
temperatura, dai lavori murarii già eseguiti che ave» 
vano tramutate le sale in « istufe da essiccazione »; 
sicché egli dovette affrettarsi a far togliere dalle 
pareti molti quadri nei quali già cominciavano ad 
esser visibil i danni. Dice bene l'autorevole rivista 
romana: « Questi sono gravi danni e non giudizi 
sull'opera incompiuta dall'ordinatore + e non 
hanno niente a che fare colle disquisizioni criti- 
che sul metodo seguito nell'ordinamento o sulle 
preferenze di ordine estetico. Stando cosi le cose, 
non ci sembra che le dimissioni del prot. Venturi 
debbano, come ha scritto il Popolo Romano, ritar- 
dare il riordinamento di quella Pinacoteca, chiusa 
da quattro anni al pubblico. Parrebbe invece che 
l'unità della direzione, ottenutasi soltanto in que- 
sti giorni, dovesse semplificare e render più pronta 
quest'opera riparatrice. Ad ogni modo, poiché la 
questione è grave e di qui ci manca il mezzo di 
controllare le notizie alquanto confuse che ci per- 
vengono sullo stato attuale della Pinacoteca, sui 
suoi guai passati e presenti, abbiamo pensato di 
compiere direttamente sul posto le indagini oc- 
correnti, 

* Dieci mesi dopo l'incendio della R. BI- 
blioteca Nazionale di Torino. — L'avvocato 
Giovanni Gorrini, che fu segretario delle varie Com- 
missioni nominate dal Ministero della Pubblica 
istruzione per la ricostruzione della importantis- 
sima biblioteca, ha in un denso volume esposto 
con grande corredo di documenti e dì dati stati» 
stici, i casi dell’ irreparabile incendio, i danni su- 
biti dalle preziose raccolte, i provvedimenti presi 
dai pubblici poteri, l'opera sin qui prestata dalle 
benemerite persone preposte al ricupero, al rico- 
noscimento ed al restauro dei Codici, aggiungendo 
finalmente la notizia delle offerte e de' doni co- 
spicui di libri pervenuti alla biblioteca dai privati 
e dai Corpi scientifici dell’ Italia e dell’ Estero, Il 
volume si adorna di molte incisioni, fra le quali 
sono interessanti quelle del famosissimo Codice 
delle Ore, degli Scripfores historiae augustae e 
della ZZistoria Naturalis di Plinio. Una prefazione 
di PasqualeVillari si chiude con una proposta che sa- 
rebbe di grandissima utilità a tutta la classe degli stu- 
diosi. L' illustre uomo vorrebbe che in una grande 
biblioteca (e quella di Torino cosi duramente pro- 
vata dalla sventura potrebbe iniziare quest'opera 
utilissima) si raccogliessero le riproduzioni in fo- 
totipia dei codici di maggior valore che si tro- 
vano in paesi lontani e che non è possibile far 
viaggiare. Non c'è bisogno di dimostrare quanto 
nobile e proficua agli studi sia questa idea alla 
quale il Marzocco si associa con tutto l'entusia- 
smo. Ma pur troppo non bastano in Italia le no- 
bili proposte, e lo slancio momentaneo che deriva 
dall'impressione di un pericolo corso. È necessa- 
rio perseverare nei propositi e mantenere le pro- 
messe strappate in un momento di eccitazione, 
il che pare che non avvenga da noi. Dalla S/ampa 
— per esempio — Dino Mantovani leva un grido d’al- 
larme, Alla biblioteca colpita dall'enorme disastro, 
non le mancarono promesse di soccorso, né contri- 
buzioni volontarie, né donativi di libri, Molte com- 
missioni furono istituite, e non pochi progetti elabo- 
rati, tra î quali uno che concedeva un sussidio di 
400,000 lire fu presentato alla Camera ed anche 
approvato dal Senato, Dopo tanto fervore pas- 
seggero è venuto il silenzio più profondo e la più 
miserevole incuria, Oggi, dieci mesi compiuti dopo 
l'incendio, nulla si è futto per riattare le cinque 
sale distrutte, Il ministro Orlando aveva promesso 
che al più tardi nel luglio sarebbero state rico- 
struite ; esse sono ancora nella condizione di cin- 
que caverne abbondonate, dove i pipistrelli hanno 
placido asilo. Fra le travi e le tegole, mancando 
le volte interne, la pioggia stilla a suo agio; e 
nell'inverno le cinque sale che prima devastò il 
fuoco snranno devastate dall'acqua e dal gelo. 
< Questa miseria », cosi conchiude il Mantovani 
« questa confusione, questa morte di ogni prov- 
vida attività ci è data dal governo in luogo di 
tante promesse. » Ma certo al governo saranno 
molto maravigliati di cosi scortese impazienza. Il 
Mantovani si lamenta che non si faccia ancora 
nulla per la biblioteca di Torino, distrutta dieci 
mesi fa da un incendio. Che dire, s' egli sapesse 
che la Nazionale di Palermo è rimasta chiusa più 
di due anni, solo perché una sala minacciava ro- 
viva ? 

* Por il deputato di $. Giovanni. — Gli 
artisti fiorentini hanno pubblicato un manifesto a 
favore della rielezione di Giovanni Rosadi a de- 
putato del collegio, al quale anche il nome sem- 
bra predestinarlo. Dicono gli artisti (e hanno mille 
ragioni) che una città come Firenze non può nella 
scelta dei suoi rappresentanti prescindere dalle 
sue più gloriose tradizioni. A Firenze anche l’arte 
parrebbe dovesse essere tutelata e protetta : quel- 
l'arte antica che rimave tuttavia (e non è un bi- 

sticcio), la nostra maggiore forza moderna. Ora 
Îl Rosadi, come bene avvertono i firmatari del 
manifesto ha fornito prova notevole, pur nella 


ni del pro- 


breve durata del suo mandato, di questo zelo a 
favore della « bellezza e della dignità di Firenze, » 
Facciamo nostre le parole degli artisti fiorentini, 
e speriamo che l'àpatia del corpo elettorale, tra» 
dizionale anche questa, sarà vinta nel nome dei 
veri interessi di l'irenze, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Minerva troppo oscura. 

Le cose della pubblica istruzione vanno tra noi, 
non dirò male, ma in modo da susc vivi la- 
menti ; l’attuale agitazione degli insegnanti secon» 
dari, la quale si manterrà viva per parecchio, 
dice qualche cosa in proposito 

Eppure, a colui al quale, visto un po' da vicino 
l'ordinamento dell'insegnamento superiore e se- 
ga fatto di volger l'occhio all'ordi. 


condario, ve 
namento degli interessi artistici, pare ili trovarsi 
improvvisamente trasportato dalla luce meridiana 
alla oscurità, Quelli che non pensanò d'atteggiarsi 
a censori, ma si trovano nd essere testimoni dei 
fatti, passano di sorpr in sorpresa come se ve- 
nisser cambiando paesi, tempi e costumanze col 
cambiare divisioni ministeriali, Y 

I’rimo argomento di stupore si è l'oscurità en- 
tro la quale si svolgono le operazioni dell'Ammi» 
nistrazione, siano esse straordinarie od ordinnrie, 
Vien detto che in una galleria si son guastati dei 
quadri (a fare un esempio), come si disse ieri per 
Genova è si potrà dire domani per Napoli: la 
notizia, vera o falsa che sia, allarma parecchi, 
Che fa il Ministero? Non se ne sn nulla di preci. 
so: i giornali annunziano che un signore, che essi 
non nominano, ha fatto inchiesta a nome del Mi- 
nistero, e questo è tutto, 

Chi era quel signore? Voglio dire con qual cri- 
terio scelto, con quale autorità investito di poteri, 
e di quali poteri? Non si sa, Si tratti di inchieste, 
di verificazioni su restauri, di constatazioni per 


furto, il Ministero si chiude entro ugunle inespu- 
gnabile silenzio, che fi apparire miracolosa, per 
Ministero 
stesso trova modo di render di pubblien ragione, 
non dico la nomina, ma pure il trasloco 0 la pu- 
nizione inflitta nd uno solo dei quattromila inse» 
guanti dispersi per le scuole del Regno. 
Nell'Amministrazione consueta, il modo di pro 
nell'Annuario, sul 
l'elenco degli impiegati ni musei, alle gallerie ed 
alle scuole d'arte vi sono frequentemente, al po» 
sto dei nomi, dei significativi N. N, che indicano 
posti scoperti, magari da un quarto di secolo, Per- 
ché ? Dove vanno i denari fissati in bilancio per 
quei determinati titoli ? 1 Z/0/ari, inamovibili e 
relativamente ben pagati, « qual grazia devono la 
loro stabilità? Abbondano, nella lista, gli iucaré 
cati, che non sono pagati come il loro ufticio vor- 
rebbe, ma che lavorano, giova credere, come l'uf- 
ficio impone, Quali sono le intenzioni della Mi- 
Nerva oscura verso costoro? Può essere stata in» 
giusta In nomina, ma 


contrasto, la solerzia con la quale il 


cedere non è meno bizzarro : 


sarebbe enorme la revoca 
di impiegati che non hanno altro torto se non 
quello di aver atteso ad utticio importante, con la 
miglior volontà possibile, dietro retribuzione quale 
non accetta un coccliere di casa signorile, Non 
si ripara un' ingiustizia presunta con un'ingiusti. 
zia reale, Eppure questo pericolo non è scongiu- 
rato, come non lo è quello delle nomine fatte in 
modo da giustificare (almeno in apparenza) anche 
le revoche ingiuste, 

Nel Regolnmento, pubblicato poche settimane 
fa, si dice ancora chie sarantio preferiti, ai posti di- 
sponibiti, quelli che avranno diploma da una scuola 


ESPOSIZIONE DI 


Motociclette 


PARIGI 


superiore di arte, della quale non risulta ufficial- 
mente, nonché la superiorità su altra scuola, nem- 
meno l'esistenza. Il bello si è che questa preferenza 
la si dichinra, nei rari concorsi, da otto o nove 
anni a questa parte, da quando cioè a Roma non 
vi era neppure una cattedra stabile di Storia d'Arte 
all'Università. Vi era, allora, a Bologna: ma il 
Ministero lo dimenticava con regolarità, 

Cost, tanto quando parla come quando sta zitto, 
il Ministero è, per quello che riguarda le arti belle, 
ermetico e trascendente, 

E ciò è male: la miseria degli stipendi, l' incu- 
ria del dotto è dell' indotto volgo, deprimono abba- 
stanza coloro che desidererebbero giovare in qual. 
che modo agli interessi intellettuali dell'arte, per- 
ché sia necessario opprimerli anche, da parte del 
Ministero, con l'ostentazione di un disprezzo dif 
fidente ed ostile, Arin e Ince, luce ed mint Gli 
amministratori dell'oscurissima Minerva artistica 
personalmente non hanno nulla da temere della 
pubblicità: potrebbe sembrar strano avesser l'aria 
cli temerla, dicinm cost, corporativamente, Le po- 
che righe di Benedetto Croce sul A/arzocco ho 
presentimento sian per operare qualche prodigio... 
Un mio amico, lodando con me |’ iniziativa del 
critico napoletano, osservava che egli poteva pi 
lare perché non aveva nessun ufficio, È questa 
un'ingiuria ch'io non mi sentirei di fare all'Am- 
ministrazione centrale, ed il lettore è, credo, d'ac- 
cordo con me, almeno in questo. Ma il fatto è che 
sinora nessuno ha parlato, 


Mario DA SIENA. 


* Un altro prezioso piviale scompar: 

È quello che appartenne per tanti secoli al fa- 
moso Monastero dei Benedettini della Cervara 
nel Golfo di Rapallo, fondato nel 1361, a poca 
distanza da Portofino, in una località (Sy/2arsa 2) 
appartenente prima a un De Amicis di Portofino. 

Quando nel 1377 papa Gregorio XI, lasciata 
Avignone, s' imbarcò con tutta a sva corte a Mar 
siglia — una piccola flotta d'una trentina di navi 

per tornare a Romn a ristabilirvi il Papnto, 
si fermò alla Cervara (dove pochi anni prima s'era 
fermata anche S.ta Caterina da Siena, quando re» 
cavasi a sun volta in Avignone), e vi pernottò, 
celebrandovi Ja messa e pontificando il mattino 
seguente, In ricordo, È monaci desiderarono ed 


ottennero di conservare in dono il piviale con cui 
il Papa aveva pontificato, 

Allorehé poi, nel 1799, sotto il governo della 
democrazia francese, i conventi furono soppressi, 
anche la Cervara subi la sorte comune, e le sue 
ricchezze artistiche e storiche andarono disperse, 
Ma il famoso piviale, insieme n un prezioso reli» 
quiario in argento smaltato della S.ta Croce e un 
turibolo parimente lavorato in argento, furono 
salvati nell'altra celebre Abbazia di S. Fruttuoso 

- dove sono le tombe dei Doria, e da cui la Cer- 
vara ecclesiasticamente dipendeva —; e poi, sop- 
pressa anche questa, furono affidati alla custodia 
dei successivi parroci dì S.ta Maria di Nozarego, 
in Comune di S.ta Margherita; e recentemente 
iscritti nel catalogo artistico degli oggetti inalie- 
uabili, 

Disgraziatamente però pochi anni fa reggeva 
quella chiesa un vecchio parroco ottuagenario, il 
quale si lasciò tentare dalla offerta di mi//e lire e 
- di un piviale nuovo in tela 
il volo, 
nella corte reale 


manco n dirlo | 


d'oro... Cosi il prezioso paramento pre: 


così sì dice — 


ed ora trovasi 
di Svezia, 
Questo racconto mi fu fatto dallo stesso attuale 
Rettore della chiesa di Nozarego, Rev, A. Bave- 
strello, il quale, tutto dolente dell'accaduto, mi 
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mostrava i preziosi cimeli avanzati e le fotografie 
sbiadite dello scomparso piviale, 
M. CAMPODONICO. 


* Luigi Pirandello ha pubblicato nella biblioteca della 
Nuova Antologia | suo romanzo 7 fu Mattia Pascal che già 
vide la luce nelle pagine della rivista romana. Parleremo am- 
piamonte di questo importante lavoro del nostro valente ed 
operoso collaboratore, 

* Francesco Malaguzzi Valeri, il nostro chiaro colla» 
boratore ha pubblicato, pei tipi delle Arti grafiche di Borga» 
mo, un magnifico volume fllustrato su « Gio, Antonio Amndeo » 
scultore è architetto lombardo, L'Amadeo, come avverto l'au- 
tore nella prefazione, riassumo in né i caratteri dell'arte lom» 
barda, nel suo periodo au 


o, meglio di qualunque altro ar- 
tista, Porché a travorso lo suo diverso manioro egli rimase 


lombardo dal principio alla fino della sua vita artistica, pro» 
digiosamente attiva è produttiva, È noto infatti come il suo 
nomo sia legato ni più importanti monumenti della regione 
lombarda: dalla Cortona di Pavia al Duomo di Milano, E 
però lo studio del Malaguzzi può facilmente nesurgere dal» 
l'esamo 6 dalla storia dello opere dell'Amadeo n quello più 
ampio della scultura lombarda nel Rinascimento. L'edizione 
bellissima fa parte della « Collezione di Monografie illustrate » 
cd è ricca di ben 364 illustrazioni da fotografie inedite, 

* Nella « Collezione di Monografie illustrate » dell'I- 
atituto italiano d'Arti grafiche di Pergamo è uscito l'undice» 
simo volume della 1, sorio //alsa artistica, È dovuto al no- 
stro collaboratore Romualdo Pàntini, e illustra le due interes. 
santissimo città di S, Gemignano e Certaldo, L'opera, proge- 
vole, per bellezza è nitidezza d' incisioni, rivela nel testo dot- 
trina sicura 6 grande penetrazione dello bellezze naturali ed 
artistiche delle due singolari cittadino toscano. 

* L'editore Hoepli pubblica nei suoi eccellenti manuali 
la terza edizione dell'Arckeologia # sforsa dell'arte graca del 
prof, I. Gentile, rifatto completamente e molto ampliato dal 
prof, Serafino Ricci, L'antico atlante di 149 tavole è lagciato 
inalterato, ma nel nuovo testo sono intercalato ben 215 tavole 
nuove, che arricchiscono grandemente la parto illustrativa, 
Speciali appendici poi contengono gli ultimi risultati degli scavi 
tedeschi a Troia, degli italiani n Phaestos è degli Inglesi a 
Chosos, 

* Nella « Bib'loteca di Cultura Moderna » dell'editore 
Lutorta di Hari è apparsa la traduzione dell'originale libro 


di Remy do Gourment Afiica dell'amore; Il libro è preceduto 
da una prefazione di Giuseppe Vorluni, che ci dà un. profilo 
del multiformo ingegno del Gourmont, La fisica dell'amore d 


un saggio sull'istinto sensuale 


ho vuolo « allargare i confini 
della psicologia generale dell'amore, farlo cominciare proprio 
all'inizio dell'attività maschile 0 femminile, ponendo la vita 
sessuale dell'uomo nel piano unico della sessualità universale, » 

* La Casa editrice Roux e Vinrengo ha pubblicato la 
traduzione di sei conferenze che L, M, Hartmann, l'autore di 
una celebrata storia d'Italia del Modio Kvo, tenno l'inverno 
scorso all'Università popolare di Vienna, Esse hanno per tl: 
tolo: La rovina del mondo antico, è delineano con molta sì» 
curezza lo stato del basso impero è del mondo romano-ger- 
manico, 

* Durante la prossima esposizione veneziana, se è 
enatta una notizia che ha fatto il solito giro in molti giornali 
politici, avremo, per iniziativa dell'on, Fradeletto, un congresno 


ioni 


internazionale che prenderà in esamo le più gravi que 
cho oggi si dibattono in materia d'arte e di tutela del patri- 
monio artistico, 

* Sopra un'ode d'Orazio la 28,* del Libro I scrive uno 
studio interessante Andrea Gustarelli, sostenendo l' intenzione 
satirica che in essa è contenuta, Il volumetto è edito dalla 
l'ipografia siciliana di Messina 

* Nozze, — Il nostro collaboratore è caro amico Moisè 
Cocconi si è unito il 5 di questo mess in matrimonio con la 
signorina Carolina di St. Remy, una gentile 6 colta fanciulla 
canadeno, che fu già molte volte ospite della nostra città, Le 
nozze furono celebrato a Kingston, Gli sposi, a cui vanno 
tutti gli auguri di felicità del Marsocco, si stabiliranno prossi- 


mamente fra noi, 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MA RZOCCO, 


I manoscritti non si restituiscono 
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debole, malato, scarso di globuli rossi 
(causa delle più gravi malattie e di dolo» 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emoglobina 
Solbile Desanti e Zuliani che, fra i tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 
riconosciuto dalla sclenza per vincere Ja 
Anemia e sue terribili conseguenze: Ja 
cloroni, pallidezza, nervosismo, cattiva di 
gestione, perdite di sangue, difetto 0 ri 
tardo di flussi e indebolimento generale, 

Importa ricordare che entrata favorevol» 
mente con continuo crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1990, l'Emoglebina 
Solubile Desantl e Zullani wi prepara seme 
pre esclusivamente In Milano nel pre- 
miato laboratorio chimico farmaceutico 
dito In Via Darini af NH e 19 + Liquida 
L 9. Pillole L 2,50 Vino peptone di 
carne all'Emoglobina L, 4,> Il fincone, 
SI vende In luogo è presso le migliori 
Farmacie d'Italia è dell' Estero, 
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L' Fotratto Venus 


è un profumo pe- L' Estratto Venus 


è il regalo più ele- 
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Come si è svolto l'ordinamento della Pinacoteca di Napoli. 


Scrivemmo nell'ultimo numero, a proposito 
dei guai passati è presenti della Pinacoteca 
napoletana, che avevamo pensato di compiere 
sul. posto lè indagini occorrenti. Infatti ab 
biamo mandato a Napoli il nostro G. S. 
Gargano, che vi ha condotto minute è diligi nti 
ricerche di emi ci affrettiamo a pubblicare i 
risultati. Grave documento, sul quale richia- 
mino Vattenzione dei nostri lettori, 


L'origine e ì primì ordinamenti, 
La continua e febbrile agitazione in mezzo 
alla quale sono sempre vissuti i quadri della 
Pinacoteca di Napoli, pare che pesì su quel- 
l’ importante istituto come un immutabile de- 
stino, È storia nota la sua origine. Costituita 
nel suo primo nucleo dai quadri della colle 
zione farnesiana portati a Napoli da re Carlo 
di Borbone, essa ornò in parte le sale della 
reggia napoletana, in parte quelle del Palazzo 
di Capodimonte, Dopo la rivoluzione del 
1799 i quadri si spargliarono di nuovo tra 
Napoli, Palermo e Parigi; ma durante il de- 
cennio francese Ja Pinacoteca si ricostitui tra- 
sportandosi nella presente sede, cioè nel Pa- 
lazzo degli studi dov'era il Museo. e la Biblio- 
teca, In quest'occasione fu arricchita di molti 
quadri, specie di scuola napoletana, raccolti 


da conventi soppressi e da chiese di Napoli 
e delle province, Trovata questa sede, dalla 
quale non dovette più emigrare fin ad oggi, 
cominciarono fin dal 1819 i tentativi di scelta 
ediriordinamento,aflidati finalmente, nel 1826, 
dopo parecchie nomine di Commissioni, al 
celebre Camuccini, il quale adottò questo dop- 
pio criterio, che non pare del resto troppo 
condannabile anch'oggi : dividere la maggior 
parte dei quadri per iscuola, e costituire dei 
rimanenti più insigni una sala d/ capilavori, 

Cosi egli cominciò da ciò che dev'es. 
sere la prima cura di un ordinatore: dal de- 
terminare nel miglior modo che gli era pos- 
sibile Je attribuzioni e dal formare con questi 
criteri un catalogo, Se non che il suo disegno 
ebbe a subire non poche modificazioni e non 
tutte vantaggiose; onde avvenne chè già nel 
1840 l'ordinamento della Pinacoteca era og- 
getto di aspre censure, Dopo 1' annessione di 
Napoli al resto d'Italia, e più specialmente 
nel 1862, il pittore Michele De Napoli fece 
un nuovo progetto di riordinamento ; ma solo 
nel 1866, per opera del pittore Demetrio Sa- 
lazaro, essa fu ordinata nel modo in cui è 
durata per 34 anni, ossia fino a quando un 
nuovo e radicale ordinamento fu affidato al 
prof. Venturi, Queste per sommi capi le vi- 
cende ; ma le piccole modificazioni di luogo 
avvenute alla spicciolata, i quadri introdotti 
a poco a poco, i riordinamenti parziali hanno 
trovato un cronista molto diligente in Vit: 
torio Spinazzola, che in due notevoli 
nografie, che sono preziosissimi contributi 


mo» 


al riordinamento definitivo della ricca gal 
leria, assai più importante di quel che non 
si soglia comunemente credere nel mondo delle 
persone colte, avrà giovato non poco a chi 
sarà incaricato di dare finalmente un po’ di 
riposo a quelle tavole e a quelle tele, alcune 
delle quali sono della massima importanza 
non solo per la gioia degli occhi, ma anche 
per la storia dell’arte, e lo diventeranno an- 
cor più quando il seicento napoletano troverà 
un degno ed amoroso rivelatore, 


Lo stato presente della Pinacoteca, 


Parlo, s'intende, di un ordinatore futuro, 
poiché purtroppo dopo quattro anni di ridde 
di quadri, di lavori murari e di spese, noi 
non abbiamo che un piccolo numero di sale 
ordinate, ma in tal modo che bisognerà, come 
dimostrerò In seguito, ricominciar da capo, 
Ricominciar da capo e presto per due ragioni 
importantissime ; du una parte cioè l'imperiosa 
e urgente necessità di salvare da una certa 
ruina ciò che è già ordinato, dall'altra sal» 
vare dalla polvere, dall'umido, dai tarli, dalla 
distruzione infine, tutto ciò che giuce ammue- 
chiato, accatastato da quattro anni per terra 


come monte di spazzatura, È uno spettacolo 
che stringe il cuore e che per carità di pa- 
tria non dovremmo rivelare sulle colonne dei 
nostri giornali, per non attirarci giustamente 
sul viso le seudisciate degli stranieri, se l'amor 
di patria stesso non dovesse vincere ogni qual- 
siasi offesa arrecata al nostro amor proprio, 

E fanuazi tutto ci domandiamo + era asso: 
lntamente necessario mutare mito intero Van: 
tico ordinamento, al quale pur concorsero no- 
mini insigni e antichi e contemporanei P ]) 
Camuecini e il Salazaro non furono dei ma- 
nomettitori; Domenico Morelli ed Edoardo 
Dalbono, i cui consigli furono assai volte ri 
chiesti è messi in pratica, non sono certamente 
i primi venuti, Certo c’era molto da correg 
gere, e c’era forzatamente molto da mutare, 
dal momento che lo spazio destinato alla Pi- 
nacoteca fu assai ridotto, allorché il prof, Pais, 
imperava, pur troppo, senza controllo e senza 
modo sul Museo: ma in quattro anni un 
qualche frutto diverso da quel che oggi si 
raccoglie, avrebbe potuto maturar senz'altro, 
Innanzi tutto bisognava proseguire su quella 
via, nella quale già si era avviato il conte 
Filangieri di Candida, che coadiuvava il prof, 
Venturi: intendo parlare dello studio parti- 
colare di ogni quadro e di ogni altra opera 
che costituisce ln Pinacoteca, Al conte Filan- 
gieri si deve infatti il catalogo delle p/acchette, 
le indagini sugli inventarii e le attribuzioni 
dei quadri, ch'egli pubblicò nella serie della 
« Gallerie Nazionali », la scoperta di due pic- 
coli bronzi di Giambologna, 1’ identificazione 
del cosi detto Ritratto del Cardinal Passerini 


di Raffaello, che egli provò essere il ritratto 
del Cardinale Farnese, ossia di Paolo III gio- 
vane : indagini veramente feconde e sostan- 
ziali, le uniche che potevano finalmente con- 
durre ad un risultato stabile e duraturo, Ma 
esse furono interrotte brusca 


lente per l’allon- 
tanamento del Filangieri dal Museo, in seguito 
a conflitti sorti fra lui e il Pais, né furono 
poi accuratamente proseguite da altri, Ben a 
ragione Vittorio Spinazzola concludeva le sue 
ricerche sulla storia della Pinacoteca con que- 
ste parole che meritano la più severa atten- 
zione: «1 diversi criterî estetici seguiti nella 
scelta, la nessuna preparazione scientifica di 
quasi tutti gli ordinatori hanno perpetuato il 
ballo indecoroso e secolare di quei malcapi- 
tati capilavori, E ciò insegna che l'estetica 
in tali ordinamenti deve entrare per poco, e 
per moltissimo la cognizione precisa e scien- 
tifica delle scuole e degli autori, Insegna che 
l'amor proprio regionale non deve aver presa 
né dar consigli in tali argomenti ; che è ne- 
cessaria ad affrontarli una preparazione lunga 
e sicura; che non vanno mai risoluti parzial- 
mente, perché non si abbia a rimutar tutto 
il giorno, il mese o l’anno dopo, con disdoro 
degli istituti e del nome italiano ; che biso- 
gna aver chiaro dinanzi, sin dal principio, 
tutto quello che si vuol fare, e proseguirne 
con studi severi e bene determinati criteri Ja 
esecuzione, che resti secolare, » 

Come il cominciato ordinamento possa re- 
star secolare vedremo ora subito, 


Mancanza di luce e d'aria, Altri guai, 

Le poche sale che in quattro anni d'ordi- 
namento sono state aperte al pubblico ci pos- 
sono dare l’idea di quello che avrebbe do- 
vuto diventare nella mente dell’ordinatore 
tutta la Pinacoteca, Privata dunque di una in- 
tera ala dell’edificio, dell'ala più adatta alla 
conservazione di tele 6 di tavole, perché espo- 
sta, invece che a mezzogiorno, a settentrione, 
e destinata dal Pais ai piccoli bronzi del Museo, 
ha costretto il prof, Venturi ad ingaggiare 
una lotta a coltello con lo spazio per racchiu- 
dere in un più breve ùmbito ciò che era 
più comodamente disposto in un maggior 
numero di sale, Per non compiere una possi- 
bile diminuzione, si son dovute creare delle 
nuove pareti di legno sul Jato dove erano 
prima le ampie e magnifiche finestre cinque- 


centesche dell'edifizio e i quadri si son dovuti 
addossare gli uni agli altri come in una bot- 
tega di rivenditore. Chiuse le finestre si son 
dovuti aprire dei lucernari nel soffitto, e que- 
sto è stato il più grave degli errori derivato 
da quelli antecedenti. Cosi Ja luce è scom- 
parsa ; poiché quella che piove come in un 
pozzo daalto }umina îl centro della sala 
e lascia i quadri o una parte di essi al buio, 
distruggendo il legame più intimo che do- 
vrebbe apparire in ogni galleria veramente 
degna di questo nome, il legame cioè tra la 
luce e il colore. Ma non basta. La distru- 
zione degli effetti dei quadri è compiuta anche 
dal fondo delle pareti. La primitiva decora- 
zione è stata distrutta per pararle interamente 
di una stoffa di sa/ verde, che il tempo ed 
il caldo hanno già stinto completamente e 
fatto diventare giallognola. // Papa che st adira 
contro il nipote, magnifico quadro di Ti? iano, 
la Danae, i piccoli capilavori del Correggio, 
il Cardinal Farnese di Raffaello, l’autoritratto 
di Rembrandt, i due ritratti di Tiziano e del 
Parmigianino, sono soprattutto distrutti dallo» 
scurità, D'altra parte il fondo della parete pro- 
duce a sua volta altri effetti disastrosi. Che 
cosa diventano su quel fondo tra il verde e 
il giallognolo i dodici quadri del Canaletto 
nei quali domina il verde del Canal Grande 
di Venezia, che cosa il magnifico paesaggio 
della Ninfa Egeria di Claudio di Lorena, che 
cosa una tempera del Parmigianino tutti su 
toni grigi e verdastri, può immaginare ognuno 
pur sfornito del più elementare senso d’arte, 
anche se ignori affatto le pazienti e futicose 
le quali i più illuminati ordinatori 
ricercano le tinte che devono servir 
ad ogni particolare scuola di pittura 
che ha una propria nota, una propria tona- 
lità di colore. L'effetto disastroso giunge al 
suo colmo nella collocazione dei celebri arazzi 
di Van Orley rappresentanti scene dell’epica 
lotta tra Carlo V e Francesco I, meravigliosi 
per forza di colorito, per vivezza e dramma- 
ticità di espressione, Ebbene, in essi predo- 
mina insistentemente, trionfa anzi il verde ed 
il grigio, Inchiodati senza alcuna cornice sulla 
stoffa stinta distesa su un muro di tavole che 
si spaccano violentemente al calor del sole 
(non so quale miracolo non abbia nella vio- 
lenza dello spacco stracciato anche il prezioso 
tessuto) dànno il miserevole spettacolo di po- 
veri stracci appesi ad una parete, 


cure con 
di Musei 
di fondo 


A questi mali, ai quali infin dei conti è 
possibile ancora di apportar rimedio, se ne 
aggiunge uno che pur troppo potrà riuscir le- 
tale a tutta Ja raccolta: la mancanza di ae- 
reazione, Chiuse le finestre che prospettano 
la strada con pareti di legno, con interi am- 
mattonati quelle che dànno sul cortile, il ca- 
lore si addensa negli ambienti come in un 
forno, e le tavole scoppiano o si piegano, il 
colore si stacca dalla superficie, le vernici ri- 
bollono, e tra la stoffa e le tele o le tavole 
si schiudono dai bozzoli le farfalle devasta: 
trici che gli uomini chiamano quasi in aiuto 
della loro opera funesta. È uno spettacolo che 
stringe il cuore e non credibile se non a chi 
abbia visto coi propri occhi. E non solo il 
caldo, ma l’umidità che penetra dai lucernari, 
la pioggia che dalle finestre non murate rim» 
balza sul tavolato producono una mufla di 
tristo augurio, come quella che è già fiorita 
sul S, Grro/amo del Ribera. E l'umidità al- 
ternantesi col caldo fa ripiegar lo tavole che 
tentano quasi in un grande sforzo di uscir 
dalla cornice, come mostrano alcune tavole 
di scuola fiorentina e la meravigliosa /2isur- 
regione di Giovanni Bellini, oppure le spacca 
come è avvenuto per l'Adorazione dei Magi 
del Maestro della Morte di Maria e per al- 
cuni fiamminghi. E questi spacchi si richiu- 
dono per allargarsi ancora sotto la variabile 
azione atmosferica, 

Tra queste amarezze non manca la nota co- 
mica : l'adattamento di quadri in cornici non 


convenienti a loro dal puro e materiale ri- 
guardo delle misure, Due o tre opere del Par- 
migianino, oltre al famoso ritratto di un Prin- 
cipe, stanno in cornici che tagliano la som- 
mità delle figure; una Madonna della scuola 
di Lorenzo Credi, una tavola rettangolare, è 
stata messa in una cornice rotonda; la Ma- 
doma della gatta di Giulio Romano bha poi 
risum feneatis 2) una bella cornice di peluchi 
verde. E non parlo della disposizione dei busti 
degli imperatori romani nella sala degli Arazzi 
allineati in colonna come per una evoluzione 
militare, e non parlo del celebre busto di 
Dante collocato su un pilastro marmoreo 
grosso, quadrato, sicché tutto l'insieme ha 
l’aspetto di uno di quei monumentini che non 
so per qual ragione prendono volgarmente il 
loro nome dall’ imperatore Vespasiano, 


Lo strazio del coro di Sant'Agostino, 

Ma non si può insistere nel riso parlando 
della Pinacoteca di Napoli, poiché vi sono 
cose anche più tristi di quelle che ho enu- 
merato finora. L'ornamento maggiore della 
più grande sala era il bellissimo Coro della 
chiesa di Sant'Agostino degli Scalzi, opera 
della fine del cinquecento, grandiosa, scolpita 
magnificamente, ricchissima di ornati e di 
figure. Giuseppe Fiorelli, dopo Ja soppres- 
sione degli ordini monastici l'aveva ricompo- 
sto con grande cura ed amore, ed esso tro- 
neggiava in mezzo alla sala con un effetto 
Straordinariamente grandioso, Ebbene, su que- 
sta opera è scesa inesorabile l’accetta che ne 
ha compiuto uno strazio indicibile, Alcuni 
frammenti sono stati acconciati a divenir dei 
piccoli armadi per contenere gli avori, gli 
smalti, le placchette : un piccolo vano incor- 
niciato da ornamenti che riescono pesantis- 
simi, distrutta com'è l’armonia che risultava 
mirabile dalla grandiosità dell'insieme, È in- 
credibile lo strazio degli altri frammenti, quale 
turpemente mutilato, quale attaccato da una 
parte e dall’altra ad uno stipo centrale fatto 
costruir nuovamente nello stile dei mobili da 
dozzina, e il resto, in cui sono intagli pre- 
ziosissimi rappresentanti scene della vita del 
Santo, gettato per terra alla rinfusa, in una 
soffitta, spezzato, dilaniato in mille modi, ac- 
catastato come legna da ardere, Il vento di 
follia che spirava al pianterreno del bellis- 
simo edificio del Museo ha turbinato innal- 
zandosi fino alla sua sommità. Uno di questi 
armadi composti «tra lo stil dei moderni e 
il sermon prisco » contiene lateralmente le 
placchette, che è quanto dire una delle mag- 
giori ricchezze di questa sfortunatissima Pi- 
nacoteca, In ogni altro istituto del mondo che 
si potesse vantare di questa straordinaria col- 
lezione, quanta cura, quanto amore avrebbe 
presieduto all’ordinamento, alla disposizione 
di esse cercando che fossero bene esposte 
alla luce, e in posizione da essere bene esa- 
minate, Invece esse sono collocate all'oscuro, 
nei brevi vani del Coro, sopra un fondo di 
peluche oro vecchio che ne attutisce ancora 
più la patina, 


Restauri sciagurati. 

L'altra nota dolorosa è quella de’ restauri, 
Essi furono incominciati nel gennaio del 1901: 
per opera dei pittori Venceslao Bigoni, di cui 
è nota l’opera compiuta a Parma e che vi 
lavorò dal 30 gennaio al 31 marzo 1901 ; 
Sidonio Centari, che vi lavorò dal 14 gen- 
naio al 27 maggio 1901, e Orfeo Orfei 
di cui si parlò a proposito dei restauri di 
Genova, che compi l’opera sua dal 30 gen- 
naio al 31 marzo 1901, 

Lontano il prof. Venturi, non sorvegliati 
gli artisti, cominciarono subito i primi guai 
inevitabili, Si restaurava per restaurare, quando 
ce n'era e quando non ce n'era bisogno e si 
giunse a tal punto che si senti la necessità di 
un sopraintendente il quale sorvegliasse da vi- 
cino questi lavori. E fu proposto allora il 
pittore Paolo Vetri. Ma il Ministero volendo 
giustamente un controllo più rigoroso, nominò 


' 


una Commissione, della quale oltre al Vetri 
fecero parte i pittori Edoardo Dalbono e Ca- 
millo Miola, La Commissione si adunò una 
sola volta il 18 aprile rgor, e l'indignazione 
per l’opera compiuta fu tale che ebbe per 
effetto l’ordine del Ministero di sospendere i 
lavori, che rimasero cosf interrotti per un 
anno, E lo fossero stati per sempre! Invece 
nel 1902, per nuove insistenze, furono ripresi, 
€ questo secondo periodo fu ancora pit fatale 
del primo, nonostante gli scandali precedenti, 
nonostante le raccomandazioni del Ministero 
di limitarsi strettamente a tutto ciò che era 
Necessario, al puro mantenimento del quadro. 
E fu dato l’ incarico al pittore Stefano Mer- 
latti, che restaurò più di centocinquanta dipinti 
in brevissimo tempo. Gli effetti di quest'opera 
deleteria (pulitura ed esalazione dell’alcool) 
Possono esser noti anche « alli piti semplici », 
Vernici e velature sono state distrutte, colore 
e chiaroscuro sono stati alterati, la modella 
tura di certe parti è perduta, Je forme sono 
Scomparse, e molte opere si sono annerite 
per sempre. Vittime di questo lavoro barba- 
tico sono state le più preziose gemme della 
Pinacoteca, il Sino del Ribera, il Gesù ri 
sorto del Sodoma, i Re Magi di Cesare Da 
Sesto, la Deposizione dell’Ortolano, quasi tutti 
i ritratti del Parmigianino, non pochi di Ti- 
ziano. Né si creda che di queste manomis- 
sioni si parli qui per la prima volta, Esse fu- 
ono accertate e deplorate in una relazione 
degli artisti per il riordinamento del Museo 
di Napoli che porta le firme di Casciaro, De 
Sanctis, Esposito, Ferrara, Migliaro e Ferrer 
relatore, E 


si fino dal 15 novembre 1003 la- 
mentavano le truccature a cui era stato sot- 
toposto il Sileno dello Spagnoletto, i restauri 
del S. Girolamo del Ribera, i corrugamenti 
di vernici nel Zeone X di Raffaello ecc. ecc. 
e potevano scrivere queste gravi parole: « Do- 
vunque abbiamo notato qualche deterioramento 
nell’opera, li abbiamo costatato il lavoro di re- 
stauro », e concludevano cosi : « Noi abbiamo 
il diritto di 
nostre tele e 


sapere che cosa si operi sulle 
tavole antiche e ad evitare mag- 
giori danni ed imprevisti come quello iryi- 
mediabile della Minerva del Parmigianino, 
interamente ridipinta, domandiamo 2 ‘immediato 
arresto dell'opera di restauro... » Chi si è 
occupato delle denunzie degli artisti napole= 
tani ? 


Stanziamenti e spese. 

Nessuno potrà certamente credere, dopo 
tutto quello che sono andato esponendo, che 
questo risultato si sia ottenuto gratuitamente, 
Pur troppo esso è riuscito di un onere non 
lieve al magro bilancio dell' Istruzione, il 
quale non può certamente essere accusato, 
come si fa solitamente, di sordid Danari e 
‘non pochi sono usciti dalle casse dello Stato 
per quello che era creduto un bisogno intel- 
letiuale, una ragione dell’arte. Non si può 
deplorare che una cosa sola: che essi siano 
stati sciupati, inesorabilmente sciupati, e ne 
chiamino imperiosamente degli altri, per far 
fronte ai rimedi. Più di tremila e cinque- 
cento lire furono date ai tre primi restaura- 
tori di quadri, Circa quattromila le ebbe il 
prof. Venturi moltis- 
sime gite fatte da Roma a Napoli ; e i lavori 
di dipinture ai pavimenti e il restauro degli 
infissi e i lucernari e le stoffe e altre opere 
di riattamento dei 
Stato circa altre trentamila lire : somma com- 


come indennità per 


locali sono costate allo 
plessiva iscritta nei bilanci dello Stato e ri- 
partita fra i vari esercizi dal 1990 al 1904. 
Ma non basta questo. Tutti coloro che a Na- 
poli s' interessano con animo trepidante alle 
sorti del loro maggiore istituto; sanno che 
altre partite furon pagate con anticipazioni; e 
altre non sono ancora state pagate perché com- 
prese nell’ inverisimile debito fatto contrarre 
dal Pais per il preteso ordinamenta del Museo, 
Non si va dunque troppo lungi dal vero af- 
fermando che lo sconvolgimento della Pina- 
coteca è costato allo Stato una somma che si 
aggira intorno alle cinquantamila lire. Con 
tali mezzi, che non sono poi assolutamente 
meschini, che possono parere, anzi, che sono 
realmente, date Je condizioni del nostro bi- 
lancio, larghissimi, i cittadini di Napoli non 
solo, ma tutti quelli d’Italia, ma tutti gli studiosi 
avevano diritto di aspettarsi che un qualsiasi 
ordinamento fosse dopo quattro anni com- 
piuto: che la Pinacoteca infine fosse stata 
aperta al pubblico, che avrebbe largamente 
e direttamente giudicato dell’opera del no- 
vissimo ordinatore, Nulla di tutto questo è 
avvenuto, e la sola constatazione dolorosa 
che si può trarre ora, in fatto di spese, è 


questa; che lo Stato, quando non lesina i 
fondì, lì spende terribilmente male, mentre 
avrebbe bisogno che le sue scarse risorse fac- 
ciano, come dicono le prudenti massaie, la 
miglior comparila, Ed ora pur troppo bisogna 
che esso torni a riaprire le sue casse, per ri- 
farsi da capo, mentre tanti monumenti mi- 
nacciano qua e là per 1° Italia la più com- 
pleta rovina. 


I rimedi. 


Giunto a questo punto, chi abbia seguito 
la mia arida, ma incontrastabile esposizione 
di dati, arriverà ad una conclusione sconso- 
lante ma indiscutibile: le condizioni della 
Pinacoteca sono molto peggiori che nel 1900, 
prima di tutto perché v° è 1° urgenza di lavori 
riparatori per la sicurezza e l' incolumità delle 
opere d’arte, che non si aveva quattro anni 
fa; in secondo luogo perché per ottener que- 
sto bel risultato si sono già spese parecchie 
diecine di migliaia di lire. Fatta questa con- 
statazione malinconica, ne occorre subito un’al- 
tra, Le stesse condizioni nelle quali versa il 
Museo rendono estremamente delicata e dif- 
ficile l’opera pit necessaria di riparazione, La 
Pinacoteca, per chi nol sapesse, ha sf un di- 
rettore, ma non essendo costituita in ente au- 
tonomo, dipende dal Museo, il quale, come 
tutti sanno, è oggi retto da un Commissario 
regio. lo non credo che questi, che è per- 
sona elettissima, ma specialmente occupata da 
cure amministrative, che pur troppo richiedono 
tutta la sua attività non piccola, possa assu- 
mersi la responsabilità di una justauratio ab 
imis, della Pinacoteca, e viceversa il direttore 
di questa non può aver le mani libere per 
ordinarla di sua iniziativa. Ma avesse anche 
le mani libere, date le condizioni dell’ Isti- 
tutoal quale è preposto, sarebbe davvero troppo 
ingenuo se si accingesse a quel grave còm- 
pito senza che le condizioni attuali fossero 
ufficialmente constatate, ]l Ministero adunque 
dovrebbe subito prendere le mosse di qui : 
procedere cioè ad una verifica delle  condi- 
zioni presenti di quella preziosa raccolta 
di opere d’arte per mezzo di persone che diano 
affidamento non solo a lui, ma a tutta la pub- 
blica opinione, e specialmente a quella im- 
portantissima dei più eletti cittadini che non 
hanno mai trascurato Je sorti della loro Pina- 
coteca, È una constatazione disgraziatamente 
assai facile, che potrà compiersi nel volger 
di pochi giorni, per non dire di poche ore, 
giacché i bisogni incalzano e i guai, sempre 
in nuovo incremento, non ammettono dila- 
zioni, Questa Commissione potrà indicare fa- 
cilmente i ripari urgenti, che dovrebbero essere 
eseguiti sotto Ja vigilanza e la responsabilità 
del Direttore della Pinacoteca, previo accor- 
do, per tutto ciò che concerne la parte am- 
ministrativa, col Commissario regio, E non 
c'è un minuto di tempo da perdere, perché 
ogni qualsiasi ritardo non fa che peggiorar le 
condizioni, Compiute queste preliminari opere 
di difesa, innalzati questi argini contro lo 
straripare vicino del torrente di una inevita- 
bile ruina, il Direttore potrà allora fare quelle 
proposte di riordinamento che abbiano sta» 
bilità di durata e che meglio rispondano ai 
fini dell’arte e della cultura. Poiché questo è 
necessario ad ogni modo : che sia di nuovo 
esposta agli sguardi del pubblico una raccolta 
importante che da quattro anni, con vergogna 
nostra, gli è tenuta nascosta, E non soltanto 
con vergogna, ma anche con danno tangibile 
dell’erario : per il quale le conseguenze del 
lucro cessante, furono anche maggiori di 
quelle del danno emergente. Ma l'Italia pur 
troppo è fatta cosi: si lesinano le diecine 
per ciò che deve soddisfare bisogni urgenti 
e gravi, ma si scialacquano le migliaia e in 
questo caso sì pub dire le molte diecine di 
migliaia per spese vane, pazze o addirittura 
disastrose, Voux pays / 


G. S. Gargàno, 


Willard Fiske. 


Nell'aprile di quest'anno fu bandito il con- 
corso ad un premio ragguardevole offerto da 
un «signore forestiero », per un lavoro che 
abbia ad illustrare sotto ogni rispetto le re- 
lazioni del Petrarca colla Toscana (1). 

Lo straniero che con questo premio mi- 
rava a partecipare alla celebrazione del Cen- 
tenario Petrarchesco, aveva imposto di tacere 
il suo nome; 6 spinse la modestia a tal se- 
gno, che, se gli si fosse dato ascolto, nep- 
pure all’anonimo sarebbe stato mantenuto nel 
manifesto l'epiteto di « munifico », Nono- 
stante il silenzio, molti indovinarono che il 
nobilissimo atto spettava a Willard Fiske, E 
ciò che molti indovinarono allora, s' è in di- 
ritto, 8 è in dovere di dire a voce alta oggi 
che il Fiske ha lasciato questo nostro mondo, 
dove in mezzo alla turba vanagloriosa piace 
ai pochi di sottrarsi alle lodi anche più me- 
ritate, Egli morf inopipatamente « Francoforte 
sull'albeggiare del 17 settembre, in uno di 


(1) V.Nl Aarsoceo del 24 aprile 1904 anno ]X, 
numero 17. 


quei suoi viaggi, che nell'estate lo portavano 
soprattutto verso Je regioni settentrionali. 

Il Fiske era un Americano degli Stati Uniti, 
nato ad Ellisburgh, nello Stato di Nuova York, 
l'ir novembre del 1831, Fin dalla prima 
gioventi fu preso da un vivo desiderio di 
addestrarsi nelle lingue scandinave ; e lasciati 
gli studi dell’ « Hamilton College », andò a Co- 
penhagen, godendovi dell’ insegnamento del 
prof. Rafn, e quindi fu per due anni sco- 
laro dell’ Università di Upsala, Di particolare 
passione s’accese per tutto ciò che concernesse 
l'Islanda ; e con questa passine in cuore fece 
ritorno in patria nel 1852, 

Per un lungo periodo varie furono le sue 
occupazioni, varia la vita, Stabile assetto, 0 
da parer tale, ottenne solo quando, nel 1868, 
sui colli che sovrastano alla piccola Ithaca e 
al lago Cayuga, in una regione dello Stato 
di Nuova York cui danno singolare attrattiva 
dirupi e cascate, si nperse quella Università, 
che dal nome di uno dei massimi benefat- 
tori è chiamata Cornèll. Ivi il Fiske, reduce 
da un viaggio che lo aveva portato fin nella 
Palestina e nell’ Egitto, ebbe l'ufficio di bi- 
bliotecario, e insieme vi professò, sotto il 
titolo di « North-European languages », le 
lingue scandinave e il tedesco. Per le col- 
lezioni di libri egli aveva già manifestato un 
grande amore ; di biblioteche era divenuto in- 
tendentissimo, prestando per sette anni (1852- 
1859) servizio nella « Astor Library »; e 
la biblioteca affidata alle sue cure, affet- 
tuosamente paterne, dovette a lui un ordi- 
namento, che l’avviava in modo sicuro ad uno 
splendido avvenire, 

Dopo un decennio di tranquilla operosità 
la vita del Fiske si fece mossa di nuovo, Nel 
1878 e nel 1870 egli viaggiò lungamente, visi. 
tando anche la sua cara Islanda, Ritornato ad 
Ithaca, non stette molto a ripartirne ; e a Ber- 
lino, nell'estate del 1880, sposò la signorina 
Jennie McGraw, tigliuola di uno dei benefattori 
della « Cornell University », Con lei, malandata 
in salute, passò in Egitto 1 inverno successivo ; 
e con lei, sperando che la perizia di medici in- 
signi valesse a salvarla, fece poi in Parigi un 
soggiorno di più mesi. Lo stato dell’ in- 
ferma parve permettere di riattraversare l'O- 
ceano e di rivedere Ithaca ; ma la povera si- 
gnora v'era da forse due settimane, quando, 
nel settembre del 1881, ebbe a soccombere. 
A questa morte tennero dietro condizioni spia- 
cevoli, per ragione delle quali nel 1883 il 
iske depose gli uffici e si decise a trasferirsi 
altrove, Scelse a suo domicilio Firenze, e 
nel mese di luglio andò a stare nella Villa 
Forini, presso la Barriera Aretina, 

Ivi appunto aveva abitato non molto in- 
nanzi un altro ameticano insigne, l' amba- 
sciatore Marsh, assai colto lui pure e aman- 
tissimo di libri, E di libri si ripopolarono le 
pareti, Li fu disposta una copiosissima colle» 
zione scandinava, e specialmente islandese, 
frutto di trent'anni di cure, ed una rac- 
colta Petrarchesca, già assai ricca ancor essa, 
quantunque di data recente, Il Fiske l’aveva 
intrapresa, e per la massima parte messa in- 
sieme a Parigi nel 1881, quale svago proprio 
e della moglie, a cui il Petrarca era caro, ne- 
gli ozi dolorosi cagionati dalla malattia di lei, 
Ed egli ne aveva poi dato alle stampe il ca- 
talogo nel 1882 (1), 

Dalla Villa Forini il Fiske fu costretto a 
emigrare nel 1888. Allogò allora la sua biblio- 
teca nella via Lungo il Mugnone, al n. 11, 
in una casa costrutta pochi anni avanti collo 
scopo speciale di offrir studi adatti a pittori. 
La vasta e luminosa sala al primo piano presa 
in affitto dal Fiske, e i locali accessorii che 
fan corpo con essa, eran stati fin allora oc- 
cupati da Stefano Ussi; mentre al di sotto 
ancora continuava a dipingere Giovanni Mu- 
zioli, La biblioteca non poteva desiderare sede 
più nobile; e non fu a deplorare che vi rima- 
nesse durevolmente. Contro le intenzioni ; ché 
il possessore di quei tesori desiderava, ben si 
capisce, di averli accanto a sé, Ma un’abita» 
zione fissa per quattr’anni egli non ebbe, 

Sempre amante dei viaggi, più che mai pe. 
regrinò; e nei mesi che passava in Firenze 
chiese ospitalità ora a questo, ora a quell’al- 
bergo, Finalmente, nell'aprile del 18092, prese 
in affitto la villa a cui W, Savage Landor aveva 
legato il nome glorioso ; una villa situata den- 
tro ad una valletta, in cui scorre, prossimo 
alle scaturigini, l’Affrico, tra S, Domenico a 

Maiano, sotto i colli ridenti di Fiesole, E di 
quella villa due mesi dopo egli si fece com- 
pratore, acquistando il diritto di trasformarla ed 
ampliarla a seconda dei bisogni e dei gusti 
suol, Il locale per la biblioteca rimase tut» 
tavia allo stato d’ intenzione ; e l'intenzione 
stessa venne a mancare col tempo, 

Nella Villa Landor il Fiske ebbe campo 
di esercitare ancor più che non avesse fatto 
alla Villa Forini le doti sue di padrone di 
asa squisitumente cortese ed ospitale, Era un 
gran piacere per lui l’accogliervi amici e co- 
noscenti ; e gli amici che venivan di lontano, 


(1) Catalogue of Petrarch books ; Ithaca, New 
York elegante edizione di 160 esemplari, 
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dall'America, dall’ Inghilterra, da altri paesi, 
vi facevano a volte non brevi dimore. Fd 
erano amici cospicui per ingegno, per cultura, 
per grado ; sicché, fra il sorriso della natura, 
in mezzo agli agi che la ricchezza può dare, 
ne resultava una vita singolarmente gradevole, 
Peccato che il Fiske non ne potesse sempre 
godere! La sua salute lasciava molto a desi- 
derare. Malferma fin dalla venuta in Italia, 
aveva peggiorato cogli anni. Lo tormentava 
la gotta ; e il cuore non funzionava a dovere. 

Frattanto il Fiske mai non cessava di accre- 
scere le sue dilette collezioni di libri : 1° Islan- 
dese e la Petrarchesca, La prima non fu più 
inferiore che a quella di Copenhagen; la 
seconda arrivò a superare la rivale rosset- 
tiana di Trieste, di cui il catalogo a stampa, 
dovuto ad Attilio Hortis, aveva presieduto alla 
formazione sua. Nulla risparmiava il racco- 
glitore per riempir le lacune: viaggiava, spiava 
dovunque, Percorrendo di nuovo |’ Islanda, 
scovata in una chiesa di villaggio una Bibbia 
desideratissima, la ottenne dando un organo 
in cambio, 

Ma non soltanto in pro delle due più o 
meno antiche collezioni furono spese le sue 
doti di bibliofilo mirabilmente sagace ed 
esperto, servite — condizione indispensabile 
—— da una larghezza di mezzi conceduta a po- 
chi, Nell’estate del 1891 la vista di alcuni 
libri romanci nella vetrina di una bottega di 
Schuls nell’ Engadina Bassa, gli fece nascere 
l’idea di una raccolta « ladina »; e con un’ in- 
cetta industriosa e metodica, in poco più di 
cinque settimane ne mise insieme una quanto 
mai considerevole, che, ridotta in forma pre- 
sentabile (com’eran cenciosi molti di quegli 
esemplari !) dall’opera di un rilegatore di Lon- 
dra, fu presto da lui inviata in dono alla sua 
antica pupilla: la Biblioteca della « Cornell 
University » (1). 

Fu questo come un preludio a qualcosa di 
assai maggiore, A_« Cornell » egli mandò in- 
cidentalmente nell’aprile del 1892 un'edizione 
non comune della Divina Commedia; poi nel- 
l’agosto, incidentalmente del pari, tre altri 
libri danteschi; e da questi invii rampollò 
parecchi mesi dopo il disegno di rimediare 
alla povertà da cui in fatto di letteratura dan- 
tesca Cornell era afflitta, Dovevano essere, se- 
condo le intenzioni di allora, tre o quattro» 
cento volumi. « Ma presto la mia ambizione » 
— parli il Fiske di sua bocca — « prese a 
mirare più alto; il piacere della caccia s’ im- 
possessò di me, e fu impossibile togliersi dalle 
sue granfie. Ché, il raccoglitore di libri, non 
altrimenti che il giocatore e l’avaro, è schiavo 
della sua passione. Come il giocatore, egli 
sente che, ad ogni momento, la sorte può 
mettere nelle sue mani un gran premio ; perché 
dunque avrebbe la sua ricerca a rallentarsi fino 
a che sopravvenga quel momento fortunato ? 
E quando viene, egli è altrettanto ansioso per 
un altro colpo di buona fortuna, ed altret- 
tanto voglioso di aspettarlo e di procacciarlo, 
E parimenti, alla maniera dell’avaro, gode del 
vedere accumularsi i suoi tesori, del sapere 
che oggi egli è di una dozzina di volumi più 
ricco che non fosse ieri; e nel caso mio i 
libri di cui andavo in traccia balzavan fuori 
con una prontezza che mi stupiva, e, in ge- 
nerale, a prezzi che non davan luogo a esi- 
tanze, Perché ritrarmi troppo frettolosamente 
da uno « sport » cosf gustoso ? Sicché il dono 
di una raccolta tanto copiosa alla « Cornell 
University » era in realtà il portato della mia 
poca voglia di resistere a un’attrattiva egoi- 
stica, o, in altre parole, del mio non saper 
sfuggire a una tentazione e liberare me stesso 
dall’incantesimo della bibliomania, Ciò toglie 
al donatore ogni merito, e fa che la rico- 
noscenza non abbia qui luogo. Tanto var- 
rebbe lodare — o ringraziare — il prodigo 
spendaccione per Je somme ch'egli va intorno 
dissipando, » 

Cosf abbondasser nel mondo i dissipatori, 
gli avari, gli egoisti di siffatta natural E non 
pago di largire alla sua Ithaca, il Fiske prov 
vide a far si che le ricchezze ivi per opera 
sua venutesi senza posa ammassando dal 1893 
al 18096, riuscissero di vantaggio universale. In 
nessun luogo si legge; il Fiske taceva e ot- 
teneva dagli altri il silenzio; ma è dovuto 
alla sua provvida munificenza il Cala/ogne of 
the Dante Collection, che, redatto con grande 
cura da un espertissimo, Theodore Wesley 
Koch, ha veduto la lyce in due magnifici 
volumi dal 1898 al 1900, e subito è stato 
riconosciuto come il pit prezioso inventario 
della letteratura dantesca fino a tutto il se- 
colo XIX, Ma ahimè! Cosa vale il sapere 
che esistano strumenti impareggiabili di la- 
voro, se gli operai non hanno modo di va- 
lersene? E troppo spesso accende cosî, - Accade 
spesso j ma non davvero nel caso nostro ; ché 
il Fiske donò larghissimamente il Catalogo 
a biblioteche e a privati, Verso le biblioteche 
soprattutto, in vista per l’appunto del bene 


(1) Cornell University Library, Catalogue of 
the Rhaeto-romanie Collection presented by Wir: 
LAnD Fis, Ithaca, New York, 1894. Come In 
raccolta fosse formata, è detto attraentemente dal 
Fiske nell’ « Introductory ». 


tin 


generale presente e futuro, egli fu, e conti- 
nuava ad essere, di una generosità senza pari, 

A questo modo il Fiske apparisce un bi- 
bliofilo d'uno stampo particolare affatto. Che 
in pari tempo che bibliofilo fosse bibliografo, 
vien di per sé. Alla letteratura bibliografica, 
segnatamente islandese e petrarchesca, egli ha 
dato numerosi contributi ; fra i quali mi limi- 
terò quia segnalare la serie di Bib/iographical 
Notices fatte stampare per lui dai Successori 
Le Monnier dal 1886 al 1890 (1). 

Ma egli era mille miglia lontano dall’ es- 
sere un semplice bibliofilo e bibliografo, come 
chi lo avesse visto qualche volta soltanto po- 
teva immaginare. D' indole storica ben pit che 
bibliografica era la vasta opera a cui, animato da 
due amori molto diversi, attendeva da un pezzo, 
intorno agli « Scacchi nell’ Islanda e nella lette- 
ratura Islandese », E il suo interesse era pronta- 
mente destato per le cose pit varie, Però av- 
venne che degl’ inverni replicatamente passati, 
in grazia del clima, nell’Egitto, approfittasse per 
imparare l’arabo ivi parlato. Né pago d’ im- 
pararlo, se ne fece maestro; e con grande 
ardore s’adoperò segnatamente per far entrare 
nelle stesse scuole egiziane un sistema di 
trascrizione mediante l'alfabeto latino arric- 
chito con segni diacritici, che stimava dover 
riuscire di grande utilità pratica (2). 

Con ciò non ci siamo ancora molto disco» 
stati dai dominii dell’erudizione, Ma nel Fiske 
era assai vivo anche il senso dell’arte, Giu- 
dici autorevolissimi dichiarano classica Ja sua 
prosa inglese ; e assai gradevole per vivacità e 
colorito essa riesce, se appena l’argomento 
lo consente, anche a chi della classicità non 
potrebbe in nessun modo giudicare. Qualche 
sentore se ne sarà forse avuto, attraverso ad 
una traduzione tirata via alla meglio, nel 
brano che mi è accaduto di riferire più ad- 
dietro ; e altra cosa che un sentore avrà chi 
legga nell’originale tutta |’ introduzione al 
Catalogue of the Dante Collection, donde il 
brano era preso. L'ombra di quel gran mae- 
stro della prosa, non meno che del verso, 
che è reputato il Savage Landor, dovette dunque 
gioire che la sorte avesse condotto a vivere 
nella villa già a lui tanto cara un successore 
cosiffatto, 

Questo si sapeva, o poteva sapersi da molti ; 
a pochi invece era noto che nel Fiske fos- 
sero anche attitudini poetiche non comuni, 
A me pure che, non essendo degl’ intimi, 
non ero dei pochi, egli si manifestò poeta 
unicamente dopo la morte. Inspiratrice sua 
fu soprattutto la gentilissima, che, amata 
da lui lunghi anni, gli divenne finalmente 
moglie e bentosto lo lasciò immerso nel lutto, 
Per lei egli venne componendo quello che 
possiamo chiamare il suo Camgoniere 3 una 
serie di liriche, ricche e passionate, che vanno 
dal novembre 1869 al novembre 1884, pas- 
sando attraverso a tutte le fasi che fanno del- 
l’amore la più gaudiosa e la più dolorosa 
delle passioni. Le poesie furono da lui fatte 
stampare, per uso strettamente privato e in 
piccolo numero di copie, nel 1887 (3). Che 
anche nell’ idea della raccolta Petrarchesca 
fosse entrata questa donna, mi accadde di 
accennare, Ora al legame si aggiungono al- 
tre fila; le cose s' illuminano di nuova luce; 
e accade perfino di pensare che il busto stesso 
di Laura, cospicuo sopra un piedestallo in pros» 
simità dello scrittoio nell'ampia sala di via 
Lungo il Mugnone, in pari tempo che d'im- 
magine, avesse valore di simbolo, 

Ben d'accordo con ciò che il Fiske s'era 
manifestato in vita, furono le volontà da avere 
effetto dopo la morte, La biblioteca di Cornell, 
non meno che a lui stata cara alla moglie, 
viene ad esserne principale erede, Ad essa, 
anzitutto, la collezione Petrarchesca e la Scan- 
dinava, delle quali, con un provvido assegna» 
mento di 
che s'assicura del pari per la collezione Dan- 
tesca. A questo modo non accadrà, come 
suole accadere dovunque nei casi analoghi, 
che le collezioni diventino presto cosa morta, 
Gli altri libri, insieme con oggetti d’arte 
pregevoli, sono assegnati all’ Islanda. Alla 
quale poi, con pensiero caratteristicamente no- 
bile, si lascia una somma cospicua, di cui i 
redditi abbiano ad essere impiegati per ripa» 
rare alle strettezze in cui vivono le famiglie, 
che dell’ isoletta di Grimsey, al di là del 
circolo polare artico, fanno ln più settentrio- 


(1) 1. 40048 printed in Seeland 1578-1841, 0 supe 
plement to the British Museum Catalogue ; Xl. 
Hand-list of Petvarch Editions in the Florentine 
public Libraries; INI. Francis Petrarch's treatise 
De remediis utriusque fortune, Zeaf and Ver 
stons j IV. Books printed in Iceland 15781841, a 
second supplement to the British Museum Cata 
logue i V. Books printed in Iceland 1578-1841, 4 
third supplement to the British Musenm Cata- 
logue, 

(2) Si veda particolarmente An £geyplian A 
phabet for the Egyptian People. Firenze, Tipo- 
grafia Landi, 10 ed., 1893; 2% ed., 1904. 

(3) Nell'angolo superiore sinistro della pagina 
che per solito contiene l’occhietto si legge, inqua- 
drato, A Memoria! | of J, ME, F, (Jennie MeGraw 
Fiske); nella pagina-frontespizio unicamente un 
gran 7; e sotto AYorence, colla data. Stampatore 
fu il Landi, Che l'edizione sia molto elegante, non 
occorre dire, Le poesie sono in numero di cin- 
quantasette ; e riempiono un centinaio di pagine, 


fondi, è assicurato |' incremento, 


nale fra tutte le comunità di razza germanica, 
Qui patriottismo, filantropia e simpatie per- 
sonali vengono ad assommarsi. 

A noi deve naturalmente rincrescere il ve- 
dere andar lontana la raccolta Petrarchesca ; 
e ciò nel momento appunto in cui, per il 
cresciuto fervore di studì suscitato dal Cen- 
tenario, l’averla vicina sarebbe stato più che 
mai utile : utile altresi anche in modo specifico 
per il degno conseguimento dello scopo a 
cui il Fiske mirò col suo premio. Ma dopo 
un po’ di rammarico facciamo che al ram- 
marico subentri un proposito di emula 
zione. E propositi anche più vivi di emula 
zione c’inspiri la collezione Dantesca. Noi 
dobbiamo volere che dentro alle mura del 
Palazzo dell’Arte della Lana, il quale ora, 
per merito della Società Dantesca e col- 
l’opera sagacemente restauratrice di un va- 
lentissimo, viene riprendendo l’antica mae- 
stà, una raccolta che non abbia nulla da in- 
vidiare alla consorella d’ Ithaca venga presto 
ad aversi, Dell’eccitamento e degli ammae- 
stramenti datici coll’esempio, sarà giusto che 
professiamo gratitudine alla memoria di Wil- 
lard Fiske. 


Pio Rajna. 


Romanzi e Novelle. 


Le angoscie di Satana, di Mari Co- 
riLt; La gran questione, di G. B. 
Prundt; Baciami e poi...., di G. De 
Rossi, 

Noi siamo soliti spesso a lagnarci di noi 
e delle cose nostre ; e per questa smania fu- 
riosa di denigrare noi stessi, siamo tratti a 
dare di noi giudizi quali non sarebbero dati 
né pure dal nostro peggiore nemico. lo lascio 
da partè coloro che si occupano di politica, 
di industrie, di commerci o di tante altre cose 
che io ammiro ma non comprendo. Voglio 
parlare, per ora, solo di noi letterati : di noi 
che siamo soliti a lagnarci cosi di frequente 
del pubblico che non legge, degli editori pigri 
che stampano poco e quel poco pagano a ma- 
lincuore e male, dei critici che non sono abba- 
stanza lodatori dei libri italiani e che, comun- 
que, obbediscono meno alle loro opinioni che 
alle clientele e al favore. Confesso apertamente 
di aver partecipato a tali lamentele più di una 
volta, e soggiungo inoltre che le mie opinioni 
sul pubblico e sugli editori non sono mutate 
asszi, Quanto alla critica, non tocca a me far 
l'apologia di me e de’ miei confratelli ; per 
quanto io sappia sicuramente che la mia co- 
scienza e quella di molti di loro non è cosi 
nera come mostrano di credere certi scribac- 
chiatori dei cui libri non scriviamo, perché 
non li giudichiamo né pure degni di esser 
letti, 

Ma è tempo oramai che io vi dia ragione 
di questo proemio, Odio il vaniloquio e tutte 
le cose inutili che vagano su la terra; per 
quanto talora possano sembrare amabili e dolci, 
Dirò dunque che quei pensieri poco peregrini 
mi sono stati dettati dalla lettura di un libro 
inglese di Maria Corelli, il cui protagonista, 
Goffredo Tempest, ha avuto l’ infelice idea di 
scrivere un romanzo e di fare professione di 
letterato, Il libro della Corelli è giunto in In- 
ghilterra alla quarantacinquesima edizione, Ahi» 
mè! La buona versione italiana di Federico 
Verdinois non giungerà tanto lontano ; e que- 
ste Awgoscie di Satana (Napoli, Jovene) si fer- 
meranno molto probabilmente al secondo chi- 
lometro, Ma ecco che io torno senza volere 
alle lamentele. E pure coloro che leggeranno 
questo volume avranno da consolarsi della 
grande onestà e della grande purezza della 
vita letteraria in Italia. 

Questa consolazione nasce da una ragion 
di contrasto, Goffredo Tempest, come già sa- 
pete, è un letterato : e vi sono quindi pagine 
in cui l'autrice deve parlare di giornali, di 
critici, di editori, e di quella che noi conti 
nuiamo pur sempre a chiamare re/ane. La 
vita letteraria inglese vi è descritta non so con 
quanta fedeltà ma certo con grande efficacia. 
Veramente, tutto il romanzo ba un intento 
morale; e non i soli mali della letteratura 
vi sono raffigurati con quella esagerazione che 
è propria dei moralisti. « L'esperienza mi ha 
insegnato — dice il ricchissimo principe Lucio 
Riminez — che qualunque sorta di merce è 
a mia disposizione, I sentimenti chiamati onore 


e virti dalla maggioranza degli uomini sono 


le cose più cangianti di questo mondo.,.. Basta 
una data somma per vederli subito trasformati 
in depravazione ed ipocrisia. Il fenomeno è cu- 
rioso.... » Il principe ha ragione di parlare cosi 
perché egli è una incarnazione del demonio. 
Ma è anche vero che tutte le cose narrate dal- 
l'autrice concorrono a dargli non una ma mille 
ragioni. Tutto dunque, secondo il diavolo e 
secondo lei, può esser vinto dal danaro in que- 
stanostra dannata società di cui Satana è signore: 
e quindi anche la buona fede del pubblico e la 
virtà dei censori. I quali in Inghilterra, se è 
verò ciò che narra la signorina Corelli, ven- 
dono i loro elogi a un tanto la linea. Ch' io 
sappia, in Italia questo non accade ; benché 


sia facile vincere fe tentazioni quando nestuno 
a farvi 


Maria Corelli è una moralizzatrice feroce, 


pe nea PEccare,,,, 

Come tale, ella vede il male anche dove non 
è; e, se vi è, lo fa apparire maggiore, Noi 
quindi dobbiamo andar cauti nel giudicare con 
la sola sua guida gli usi Jetterari della perfida 
Albione 
lutto inventato, e che molta parte di vero 


Ma èé certo che ella non può aver 


deve essere in ciò ch'ella svela e racconta, A 
nessuno di noi verrebbe in mente di scrive- 


in Italia bisogna pagare i critici per 


re che 
averne i favori i ché l'accusa sarebbe ridicola 
per molte sagioni. Del resto, noi sappiamo 
da altre fonti che anche in Francia e in Ame» 
rica Ja corruzione letteraria è pari a quella che 
delizia il pubblico inglese, Possiamo quindi fre» 
arci Je mani ed affermare che, in virtà della 
nostra scarsa ricchezza, tale corruzione non 
regna fra noi, Il danaro forse ci potrebbe cor- 
rompere! ma questo danaro, di grazia, chi 
ha ? ‘ 


Goffredo Tempest è un romanziere inedito 


lo otfre e chi lo 


che muore di fame, Nessun editore vuol pub» 
blicare i suoi libri; ma quando egli, divenuto 
miliardario per una favolosa eredità, paga lau» 
tamente Je spese di stampa, allora vede |'e- 
ditore che gli dispensa inchini e sorrisi, Fin 
qui, nulla di strano, Anche in Italia 
non andrebbero diversamente, Anzi, i molti 


le cose 


libri vuoti e sciocchi che i nostri editori stam- 
pano allegramente a spese degli autori, sono 
la peggior piaga, e la più dannosa, del com» 
mercio librario. Andiamo avanti, Stampato 
il libro, occorre fornire il fiato a tutte le 
trombe della fama, Ma i giornali non 
per un libro, sia 


sono 
cost facili a commuoversi 
pure questo un capolavoro j occorre quindi 
paguilì, «1 poveri lavoratori della penna — 
dice il principe a Goffredo — non vi son mica 
fratelli carnali, perché vi abbiano n render 
famoso gratis et amore... lo conosco uno di 
cotesti agenti, uomo degnissimo, che per un 
centinnio di sterline è capace di dar fiato a 
tutte Je trombe della stampa,... » Naturalmente, 
questi critici formano una specie di gerarchia 
che ha | suoi adepti e i suoi capi, « Il più 
formidabile è questo signor David Whing, 
ch'è segnato n capolista, Se vi vien fatto di 
accaparrarlo, non serve che vi diate pensiero 
degli altri, Lagciatelo fare,.., » Poi l'editore 
conosce un altro trucco ; | quale, a dire il 
vero, è praticato spesso anche in Italia, La pri- 
ma edizione sarà di duecentocinquanta copie, 
è nrà subito esnurita per gli omaggi ai giore 
nali j @ allora, con grandi rumori di trombe 
n metterà fuori un seconda edizione di altre 
duecentocinquanta cople.... già pronte da un 


pezzo, « A questo modo, capite, — commenta 
— la diamo a bere 
al signor pubblico, il quale non può sapere 


il bravo editore Morgeson 


se un'edizione è di duecento esemplari o di 
duemila, » Ah} anche in Italia, quante se» 
conde edizioni non sono formate con le co- 
pie invendute della prima, cui il solerte edi- 
tore con accorta mano mutò i connotati, cioè 
la copertina ? 

Per fortuna, in Inghilterra il pubblico fa 
giustizia da sé, Egli conosce o presente gli 
intrighi della critica, e non se ne cura, Cost, 
mentre del libro del Tempest si vendono solo 
poche centinaia di copie, quelli di Capinera 
Clare, una scrittrice di cui la critica parla 
solo per dirne male, si diffondono tra il gran 


pubblico a migli: 
all’autrice fa ricchezza e la fama, Questa cosa, 
di cui la Corelli tanto si compiace, tempera 
un poco | asprezza della moralizzatrice. La 
vera virtù riesce sempre a venire alla luce; 
enon è vero che tutto si possa ottenere col 
danaro, Quando Tempest è divenuto milio- 
natio, il principe. Rimanez gli fa conoscere 
un suo dubbio molto profondo, nel'quale è 
contenuta la morale letteraria di tutto il rac- 
conto, « Potrebbe anche darsi — egli dice 
— che l' inspirazione artistica non voglia sgor- 
gare da una borsa piena e da un cervello 
vuoto, » Infatti, quando il demonio cessa di 


a di esemplari, e danno 


proteggere Goffredo e questi ricade nella po- 
vertà, ritorna in lui quella ispirazione ch'egli 
aveva perduta nelle orgie e nelle frivolezze 


della vita dei ricchi, 

Quanto al romanzo di Maria Corelli, vi 
dirò che esso è un grazioso pasticcio le cui 
dosi sono mescolate con grande valentia, Vi 


è la pittura di costumi sociali e letterari per il ‘ 


pubblico fine ; e vi è il pauroso e il diabolico 
per il pubblico grosso. La favola è quella di 
l'nust e di Mefistofele, e l'eroe del racconto 
& il diavolo in persona, Ma se qualcuno, di 
voi patisse di allucinazioni, lasci stare Ja ve 
ridica storica di Goffredo Tempest; ché dor 
mirebbe male la notte, 


E torniamo alla patria letteratura, Ho letto 
in questi giorni un libro stampato nel 1901 ; 
e quindi io non ne avrei parlato, se esso non 
avesse una storia singolare, Il libro era a 
pena finito di stampare, quando l'editore falli, 
Nessuno, compreso l'autore, pensò più alla 
edizione che giaceva intonsa in qualche ri. 
postiglio; finché un giorno il novelliere si 
accorse che era stata spacciata sui banchetti e 
riusci a salvare a pena le ultime copie, Il 
volume, che è di G. B, Prunai ed è intitolato 
La gran questione (Firenze, Calvetti), non era 


IL MARZOCCO i 


degno di cost brutta sorte, To 1’ ho giudicato 
degno di lode, e però ne parlo e cerco di 
sollevarlo dall'oblio, Sono dieci novelle in 
forma cpistolare in cui si trattano vari e 
strani casi d'amore, Ricordate le Leztere i- 
lime di Sfinge? Ebbene, il libro del Prunai 
è gemello di quello della scrittrice roma- 
gnola, Ricordate la Zeztera pastorale, in cui 
una nobile ragazza è quasi innamorata di un 
bello e rustico contadino ? È una cosa assai 
graziosa ch'io ho voluto rileggere più volte con 
molto piacere, Orbene, vi è nel libro del 
{Prunai una lettera che è simile assai nel sog- 
getto a quella di Sfinge e può contendere con 
essa di grazia, Civelleria è la storia di una 
signora che, annoiandosi negli ozi autunnali 
della campagna, favorisce |’ inclinazione di 
un timido giovanetto, rustico ma bello... Se- 
monché la cosa volge al serio, e solo 1° ine- 
sperienza del bel ragazzo salva la signora da 
tuna caduta forse desiderata... Ma mi duole 
Una cosa, lo non posso consigliarvi a leggere 
questa ed altre lettere del Prunai, perché non 
le troverete; né credo che Vautore, ammae- 
strato dall'esperienza, ne voglia preparare 
Una ristampa... 

E poiché parliamo di ristampe, voglio ter. 
minare parlando, sia pur brevemente, di un 
libro che è già alla sua quinta edizione, La 
cosa è cosi rara, che merita di essere cono- 
sciuta, Baciami e pos... di Giuseppe De' Rossi 
(Torino-Roma, Casa editrice nazionale) è un 
grazioso romanzetto in cui il protagonista, 
tina bella sera di primavera, presso Ja fine: 
stra aperta sul giardino, abbraccia stretta la 
Sua compagna e le racconta tutti i suoi più 
cari ricordi, a cui ella è sempre mescolata 
come una buona angiola protettrice, Ogni 
tanto il racconto è interrotto dai baci : don- 
de la procncità del titolo, Ma vi assicuro che 
mai titolo più procace fu posto in fronte n 
più onesto libro, Fra marito e moglie } baci 
sono una cosa pi che innocente; quanto al 
poi, Vautore è un uomo prudente e termina 
il libro prima... 

Giuseppe Lipparini. 


La scuola delle belle 
fabbriche e i diritti 
delle brutte. 


Quando non si crea, si discute: meno si 
crea e. più si discute, Anche questa equazione 
è necessaria per l'equilibrio mondiale, o al 
meno dello spirito di una r 
riodo storico. Certo è che | Italia nuova, la 
terza Italia, l'Italia unita tutto ha rinnovato 
e magari ha riunito fuorché i pareri contrarii 
di una discussione, E dal 1870 se non anche 
da una ventina di anni più su, in Italia si 
discute ferocemente, implacabilmente. 

È presente agli occhi di tutti che da noi 
si fabbrica male, molto male, E si è tornato 


a discutere di architetti e di ingegneri, 1] male 
è nei costruttori o nelle costruzioni ? Nei co- 
struttori certamente, La materia è inerte, più 
o meno ubbidiente alla mano o al pensiero 
di chi l'adopera, di chi la riplasma, di chi 
la trasforma in un tutto omogeneo; ma è 
inerte per se stessa. Se il male è nei costrut- 
tori, bisogna conoscerne le cause ; conosciute 
le cause, provvedere ai rimedii. 

Una causa può essere nella scuola o meglio 
nelle scuole da cui sono formati, L'indirizzo 
di queste scuole ha creato un antagonismo 
mortale fra ingegneri e architetti. Adunque 
dopo la scuola un'altra causa può essere in 
questi esercenti, diversamente bollati da un 
appellativo convenzionale, Ma la rivalità del 
mestiere non esclude una qualunque forma di 
emulazione, benevola o malevola che sia, 
Come allora questa emulazione non si risolve 
che in una gara concorde di bruttezza P l'orse 
è da guardar meglio alla prima causa diretta 
ed efliciente, 

La quistione scolastica posa su questo feno 
meno di due metodi divergenti, che debbono 
convergere a un sol fine, C'è una accademia 
di belle arti che fabbrica architetti, e c' è un 
istituto politecnico che erutta ingegneri. Le 
scuole di architettura nelle accademie sono il 
rifugio di quanti sono bocciati negli esami di 
figura e di nudo o non hanno la mano franca 
a disegnare liberamente, Questi bocciati non 
hanno più cultura di quegli altri che riescono 
a tracciare un nudo, a compicciare una orna» 
mentazione di rilievo, a perpetrare quella 
sciocca 6 bastarda cosa che è il cosi detto 
gruppo, di cui ebbi altra volta su queste co- 
lonne ad esporre le deliziose incongruenze, 
Negli istituti di belle arti, si sa, basta la li- 
cenza elementare per Vummissione, Le altre 
materie che vi si insegnano non aggiungono 
nulla di solido, di concreto, di elevato a quel 
meschino sostrato di cognizioni generiche, im» 
paratiecie per giunti, Lo stesso insegnamento 
della storia dell’arte, che potrebbe essere una 
leva potente, resta una larva vacua e quasi 
trascurabile, ridotta, come è, a un esercizio 
meccanico di ripetizione. Ora una scuola che 
possa dirsi scuoln nel senso nobile della pa- 


rola deve servite a fecondare idee princi. 
palmente. Altrimenti tutta la bontà dei me- 
todi non si riduce che ad una insulsa espo- 
sizione di programmi, lettere morte se non 
si trasformano in genuina sostanza viva, ce- 
tebrale è cordiale insieme. E però avviene 
che la pit parte degli architetti, sfornati dalle 
ficcademie italiane, se pur'hanno quella em- 
pitica abilità a riconoscere uno stile, se pur 
sanno raffazzonare quel complesso di linee che 
si chiama un progetto di fabbrica, mancano 
— nella maggioranza dei casi — di sincero 
spirito animatore, perché mancano di cultura, 
perché si sono irtigiditi in un campo circo- 
scritto di idee, La grettezza della loro cultura 
si proietta nel sentimento della vita. E que- 
sto è della maggiore gravità per tutti gli ar- 
tisti, ma in modo speciale per gli artisti edi- 
ficatori n cui si affidano Je opere più tangibili, 
più durature, che debbono testimoniare del 
progresso della vita umana, dei bisogni ca- 
ratteristici di un popolo, delle necessità sem- 
pre rinnovantisi dello spirito, 

] candidati architetti che frequentano le aule 
dell’Accademia son giovani che si sentono ne- 
gati o sì vogliono sentir negati a una pratica 
lunga di dottrine scientifiche : hanno un odio 
profondo o accattato per le matematiche : 
hanno l’occhio malinconico, il gesto largo e 
comprensivo: vogliono essere i candidati del 


gloria, Ma nella maggioranza enorme dei casi 
la candidatura alla gloria non resta segnata 
che nel diploma. Ò 

Di contro all'Accademia si erge la mole 
spettrale e severa del Politecnico, 1 candidati 
all'architettura che vi sì vogliono iniziare deb- 
bono essere corroborati delle licenze solenni 
dal Liceo o dall’ Istituto tecnico, Quando vi 


sono ammessi, sono considerati senz'altro come 


aspiranti alla Jaurea di ingegnere civile, tro- 
Vano un campo spinosissimo dei più astratti 
calcoli matematici, Tutto ciò che riguarda 
l'arte, la storia dell'arte, la formazione del 
gusto, lo sviluppo di uno stile è accessorio, 
assolutamente accessorio rispetto alla geodesia, 


alla trigonometria sferica, ai minimi quadrati, 
lid anche di questo inutilmente si è discusso 
nell'ultimo Congresso a Venezia; e ricordo 
di aver fetto che la sezione degli architetti, 
in certi Politecnici, viene chiamata senz'altro 
< l'ospedale », E infatti per gli occhi frigidi, 
per le anime asciutte degli infallibili calco» 
latori dell’ infinitesimale, che cosi può essere 
Varte con tutti i suoi partiti decorativi se non 
una malattia ? Cosf nei Politecnici si conclude 
con molta scienza di cifre che una fabbrica 
qualunque non è che una equazione di sta- 
tica da risolvere; cost l'erezione di un edi- 
schema di 
cifre affidato alla punta di un compasso 0 alla 


fizio non si risolve che in uno 
guida di un archipenzolo, E gl’ ingegneri ci- 
vili, esausti da un insegnamento che per es- 
sere troppo scientifico finisce per esserne la 
parodia, escono da queste aule di frigidità 
intellettuale con la sanzione ufticiale della ido- 
neità generale a costruire o ricostruire, e, quel 
che è peggio, a conservare monumenti d'arte di 
cui non hanno appreso a coltivare il senti- 
mento, 

l’arte edilizia 
commozione 
personale, e dall'altra di qualsiasi gusto, Sj 
può dire con un gioco di parole che il for- 
malismo dell’Accademia vale le formule ma: 


Italia che 
manca da una parte di sincera 


Cost avviene in 


tematiche del Politecnico, L'esemplificazione, 
alimè | cost numerosa e cosf generale in tutti 
i centri della penisola, non potrebbe essere 
condanna più mortificante dei metodi con- 
trarii e delle duplici istituzioni che sì dovreb- 
bero integrare in luogo di escludersi a vicenda, 

E pure l'on. De Seta risolve tutta la qui- 
stione in un affare di titoli, Egli vuole che 
lo Stato promulghi la legge o meglio un ban- 
do, magari a suon di tamburo per ogni canto 
di villaggio: Non deve fabbricare se non chi 
ha il diploma del Politecnico, Se l’architet- 
tura si è impoverita in Jtalia, è perché un 
meschino diploma accademico continua a il- 
ludere il pubblico su la virtà di certi archi. 
tettil — Ecco dunque la quistione edilizia 
elevata n quistione di Stato, quasi che lo Stato 
sì possa rendere responsabile di tutti gl in- 
gegneri, imbellettati di tutti i diplomi e di 
tutte le lauree, che pur non sanno edificare 
o ci continuano lo spettacolo fastidioso delle 
più brutte caserme, 

Non si vuole e non si può negare a nessuno 
(io ammetto persino il più libero esercizio) 
ingegnere o non ingegnere il diritto di archi» 
tettare; ma oltre le più elementari garanzie 
per la incolumità personale, al diritto corri. 
sponde assolutamente, imprescindibilmente il 
dovere delia sapienza architettonica, in un 
paese specialmente benedetto dai sorrisi del- 
Parte, 

Con la maggior serenità oggettiva, bisogna 
riconoscere questa verità di fatto: che la in- 
festa legione degli ingegneri ha acquistato in 
Italia la privativa delle fabbriche brutte e il 
dritto di manomettere a lor talento i sacri 
monumenti del passato, che per nostra scia- 
gura sono loro affidati. Quale è il solo in 


gegnere puramente politecnico (Luca Beltrami 
Sta troppo bene a parte) che si possa ricor- 
dare con la più benevola simpatia ? 

D'altra parte, di molti architetti si può fare 
il nome, se non a titolo di gloria e di ge- 
nialità, almeno di un certo gusto e di un 
certo sapore artistico. Insieme col Melani, non 
tenero certo di artisti accademici, ricordiamo 
Giacomo Franco, il Macciacchini, Emilio de 


Fabris, Giuseppe Sacconi, uomini ignari di 


scienza di politecnici, e pur solidi costruttori, 
A prescindere da qualunque altro necessario 
apprezzamento, il monumento a Vittorio Ema- 
nuele è un miracolo di compagine interna, 

Ma per tornare alla scuola, un dualîsmo 
cosî profondo d’ insegnamento non ci dà che 
frutti nefasti, È vero che tutte Te vie condu- 
cono a Roma; e un ingegno singolare può 
dare frutti architettonici meravigliosi sia uscen- 
do dall'Accademia sia dal Politecnico, Ma io 
non parlo degl’ ingegni singolari, Questi sono 
sutodidatti per eccellenza e possono fare a 
meno di qualunque scuola, [o ho voluto par 
lare, a proposito del richiamo dell'on. De 
Seta, della quistione metodica di un inse- 
gnamento cosî essenziale, perché una buona 
volta si ditimano tutte le rivalità professio- 
nistiche fra quelli che pur debbono esercitare 
come possono la funzione edificatrice, 

Diritti ad esercitar male questa funzione di 
vita e di arte non vi sono per alcuno, Né 
vale risalire, come si è fatto in tanti con- 
gressi, alla quistione metafisica se l’architet- 
tura sia più un'arte che una scienza o più 
una scienza che un'arte, L'architettura è arte, 
è tutta l'arte. Ma l'arte è un fiore che ha le 
radici nella scienza. E per nessuna applica- 
zione artistica come quella architettonica calza 
meglio questo paragone cosf ovvio e cos 
risolutivo, 


Abbiamo dunque il bisogno che una vera 
scuola di architettura sorga, scuola di gusto e 
scuola di costruzione, Il diploma finale, se 
deve servire a qualche cosa, deve almeno te- 
stificare che l'architetto è completo per ar- 
monia di gusto è di cultura costruttrice. Su 
la 7yiluna è stato rilevato poco tempo fa che 
per una tale scuola ideale la principale difficoltà 
è un buon programma, senza il troppo e il vano, 
E il troppo e il vano non ci possono essere 
indicati che dall’esperienz 


. Per fortuna l’espe- 
| rienza è già iniziata da qualche tempo, e per 
merito dell’ Istituto Tecnico Superiore, a Mi- 
lano. Qui si formano architetti civili, che pare 
corrispondano abbastanza bene all’armonia de- 
siderata, 
Ma non è il caso di un aggettivo più o di 
un aggettivo meno. La designazione stessa di 
architetto cit/le può continuare ancora 1’ an- 
tagonismo con I’ ingegnere civile. Per la bontà 
si 
curezza di tutta la nostra vita, l'unificazione 


della scuola, per la bellezza ed anche la 
e l'accordo dei metodi si debbono riflettere 
anche nel titolo finale, 

Per la fortuna e per la gloria d’ Italia al- 
tri sono gli avvisi. Una scuola di belle fab- 
briche non può sorgere e fiorire che intorno 
a maestri luminari, forti di ogni esperienza, 
vivi veramente nel sentimento di ogni linea, 
Cosi è stato sempre pel passato e le citazioni 
sono superflue, 

Cosi non potrà non essere per l'avvenire. 
Ma l’ora presente per la nostra architettura 
è fosca e incerta. Dobbiamo sperare ed aspet- 
tare fervidamente, E intanto che la speranza 
e l'aspettazione durano, non si può né si 
deve più trascurare di porre un rimedio sa- 
lutare a un confusionismo didascalico che ci 
fa vergogna. 

Romualdo Pàntini 


Frammenti 
di retorica. 


Apotro Papovan, L'uomo di genio come 
poeta, Milano, Hoepli, 1904. — Antoxio 
Bono, // vero, i/ bello, il buono, l'arte 
somma nei « Promessi Sposi ». Virenze, 
Bemporad, 

Non è vana fatica rivolgere, di tanto in 
tanto, una qualche attenzione a quello che 
chiamerei il sottosuolo della cultura contem- 
poranea. In noi, che abbiamo il fiuto del li- 
bro e a un di presso ne indoviniamo 1’ in- 
dole e il metodo dal frontispizio e dalla pre- 
fazione, e ci guardiamo bene, stretti come 
siamo da mille necessità, di leggere volumi 
che non ci riassumano gli ultimi risultati delle 
indagini e della meditazione moderna, si for- 
ma lentamente la convinzione che alcuni me- 
todi di ricerca e di giudizio, per non parlar 
che della critica, siano ormai generalmente 
riconosciuti o, per lo meno, che certi altri 
siano definitivamente oltrepassati. Ma, se un 
giorno troviamo tanta forza da vincere la 
nostra renitenza a leggere i libri inutili, ci 
avvedremo che qualche volta anche i libri 
inutili sono utili. Vi apprenderemo, se non 
altro, che a fianco dei pit recenti indirizzi 
vivono d'una vita ostinata anche i più ran- 


4 


cidi e che, come nella vita organica secondo 
gli evoluzionisti l’ameba persiste a vivere la 
sua vita primordiale accanto alle forme com. 
plesse che da quella vita primordiale si svi- 
lupparono per trasformazioni cento volte mil- 
lenarie, così la tragedia di tipo alfieriano fr eme 
ancora nell'oscurità, mentre ci sembrava che 
Cyrano avesse rinnovato — invecchiandolo, 
s'intende, — il mondo teatrale, e la novella 
sentimentale in quattro canti in ottave si stam- 
pa alla macchia nello stesso anno che ven- 
gono alla luce i Poemi Conviviali e il ma- 
nualetto di stilistica non si vergogna di far 
mostra di sé in vetrina accanto ai ben con- 
gegnati volumi di estetica. Vi sono certi usi 
facili e poco costosi a cui l'uomo non ri- 
nunzierà mai, per quanto prodigiosamente possa 
avanzare la sua civiltà, Per quanti veicoli e 
calduie e motori s° inventino, la grande mag- 
gioranza del genere umano andrà sempre a 
piedi ; e così avviene di certe formule men 
tali e di certe abitudini di fantasia che, ab- 
barbicatesi al nostro cervello per continuata 
eredità di generazione in generazione, riman. 
gono e rimarranno sempre 1° unico patrimo- 
nio degli intelletti incapaci a tro oa 
comprendere il nuovo ; e talvolta, in una pi- 
gra conversazione o in un fugace articolo, 
non vengono disdegnati degli intelletti rapidi 
e forti che ricordano anch' essi, all'occasione, 
di aver sottomano un arsenale di ferravecchi, 
ove si può frugare nd occhi chiusi, 

Questo intendevo per sottosuolo della cultura 
contemporanea : i frammenti di vecchie cose 
corrotte che talvolta ingombrano anche i cer- 
velli più alacri e liberi e la permanenza di 
secolo in 


cose oltrepassite ormai da mezzo 
una categoria di menti, non incolte talora né 
incuriose ma cosî impermeabili alle idee e 
alle tendenze che la consuetudine non ha ri- 
dotte in pillole, come la roccia di basalto 
alla rugiada. A quali principii direttivi obbe- 
discono, nei loro resoconti, i critici dram- 
matici dei nostri giornali quotidiani ? è in 
a morta? Ecco 


teramente vero che la retorica 
un paio di questioni, che darebbero modo, a 
chi volesse rispondere, di trovar cose d' in- 
sospettata stranezza e non inutili a sapersi, 


Dicevo che molto spesso i detriti delle an- 
tiche abitudini di pensiero, i frammenti di re- 
torica una conversazione lan- 
guente o per un articolo alla buona, Un 


articoluecio di varietà si potrebbe, per esem 


servono per 


pio, mettere insieme con qualche osservazione 
sulle virti plastiche o musicali dei varii poeti. 
Dante è più scultore che pittore ? Giosue Car- 
ducci gli somiglia? il Petrarca indulge invece 
più facilmente alla fantasia coloritrice ed il 
Metastasio alla vuota e nuda del 
verso ?_si può parlare di poeti pittori, di 
poeti musicisti? Su simili questioncelle si 
può chiacchierare a lungo, con spirito, con 
eleganza, con una curiosa coltura, e non 
per 
giungere a veder dell'indole di un poeta e 


concinnità 


è detto che questa via non si possa 
delle contingenze dello stile qualcosa che 
prima sfuggiva. Ma Adolfo Padovan non s'è 
contentato né della conversazione né dell'ar 
ticolo, ed ha voluto sul poeta scultore, sul 
poeta pittore e sul poeta musicista fabbricare 
un intero libro di apparenza scientifica, Anzi, 
non ci nasconde che Ja sua idea dell’opera 
era ben più vasta, prima, « Quand’ io pen- 
sai », ci racconta egli con gustosa copia di 
particolari, « quand’ io pensai per la prima 
volta questo mio studio sull'uomo di genio 
come poeta — fu una sera d'inverno nel 
caldo silenzio del mio studio — sopra un fo- 
glio di carta disegnai un impalcato disposto 
così; 
Poeta scultore 

» pittore 

» musicista 

» filosofo 

» guerriero 

» esploratore 

» scienziato 

» profeta 


Giosun Carbpucet, 
Francisco PiTRARCA, 
ALronso pi LAMARTINE, 
Giacomo Lrorarpi, 
Tiprro, 

Luiot Camouns, 

T, Luenizio Caro, 
Fibrkico Kiorsrock, » 

Il Padovan si ferma qui; ed è un peccato, 
perché potrebbe continuare per un bel pezzo, 
con quanto vantaggio dell'estetica e del buon 
senso è inutile dire, AI poeta esploratore ed 
al poeta scienziato potrebbe benissimo seguire 
il poeta agricoltore, Virgilio; il poeta api- 
cultore, Rucellai ; il poeta dermositilopatito, 
l'racastoro, Ma il Padovan comprese che la 
sua costruzione rischiava in tal modo di riu- 
scire né solida né equilibrata, e si limitò a 
discorrere del poeta scultore, del poeta pit: 
tore e del poeta musicista, trascurando, per 
non parlar d'altri, il poeta architetto, E della 
prima categoria feco modelli Dante e il Car- 
dueci, della seconda il Petrarca e il Pascoli, 
della terza il Metastasio, 

Tutto un libro fatto su una metafora : I'Au- 
tore non intende, a quel che sembra, che il 
poeta, prima d'essere scultore 0 pittore, è poeta 
e che la parola, prima d'essere materia pla- 
stica, è parola, e che perciò chi ne discorre 
sul serio come se fosse marmo o colore 
fa un lungo défour buono solamente ad evi» 


tare il centro del problema, Il Padovan, il 
quale spera — e mi dorrebbe strappargli cost 
cara illusione — « che d'ora innanzi, lumeg- 
giando la vita e le opere di un poeta qua- 
lunque, si dovrà segnalare la caratteristica in- 
nata, vale a dire la virtà scultorea, pittorica 
o musicale » non pensa che, quando si fosse 
arrivati a determinare che il tal poeta è un 
poeta pittore-nato, non saremmo ancora a nulla, 
Infatti, perché per la pittura non si potranno 
ripetere le classificazioni che il novissimo esteta 
ha immaginate per la poesia? Avremmo allora 
il pittore filosofo, il pittore guerriero, il pit- 
tore esploratore, il pittore scienziato, il pittore 
scultore, il pittore musicista e, com'è natu 
rale, anche il pittore-poeta, E allora scopri. 
remmo probabilmente che il poeta cui ave- 
‘amo appioppato l'Uliguette di poeta pittore 
era un poeta pittore-poeta. Scopriremmo, in al- 
tri termini, che era un pocta, 

Di simili mirabolanti scoperte le teorie del 
Padovan sono fecondissime. Per esempio, dopo 
la «lunga e fortunosa navigazione » attra- 
verso gli esempii e le teorie, quando « nb- 
biamo ormeggiato la navicella avventurosa », 
giungiamo a questo risultato detinitivo che è 
il succo di tutto il libro; « Abbiamo asso- 
dato che il poeta è un animatore fecondo, 
un uomo la cui fantasia soverchia ogni altra 
facoltà ; abbiamo dimostrato che il genio è 
originalità schietta e pura, novità forte e sana. » 

Chi non sarà colto da grande stupore a 
così subitanea rivelazione ? 


Anche Antonio Bobbio rispolvera il vec- 
chio bagaglio retorico in un suo non breve 
libro sui /yomessi Sposi. Anch'egli è di quelli 
che credono ancora all’armonia imitativa (ah, 
quel disgraziato Metastasio, imperdonabile se- 
condo il Padovan di aver fatto cosi parco 
uso di armonia imitativa 1), ed anch'egli si 
prosterna con l’ immutabile devozione dei 
professori di ginnasio agli idoletti degli an- 
tichi precetti ed esempii © recita con compun- 
zione le formulette degli ammaestramenti di 
belle lettere. C' insegna, per esempio, « che è 
precetto rettorico che le digressioni, gli epi- 
sodii sono in un romanzo, in un poema, un 
pregevole ornamento, laddove siano abilmente 
introdotti e artisticamente eseguiti, » 

Di studii.e d'edizioni manzoniane questi 
ultimi anni sono stati straordinariamente fe- 
condi fra noi, Anche ieri usciva pei tipi del- 
I’ Hoepli (1) una nuova stampa del romanzo, 
assai nitida e sobria, corredata dei discutibili 
disegni del Previati e preceduta da un dotto e 
sapiente studio di Michele Scherillo sugli anni 
di noviziato poetico del Manzoni, che solamente 
è a deplorare non sia al suo posto, come intro» 
duzione ai /romessi Sposi, Noi non siamo di 
quelli che, per partito preso, deplorano gli 
studii lunghi pazienti e minuziosi intorno ad 


un autore, e foss'anche, non dico il Manzoni, 
ma un poeta didascalico di quart'ordine, Se 
non che, ci sfugge completamente | inten- 
zione ed il fine che il signor Bobbio ha avuto 
in mira, compilando con una congerie di 
passi scelti ed un esercito di punti escla- 
mativi questo suo .volume, nel quale non 
vè ombra di critica e tutto lo sforzo di 
analisi si riduce ad una rimanipolazione del 
racconto organato intorno ai nomi dei per- 
sonaggi piuttosto che nell'ordine dei fatti e 
delle passioni, 

Il Bobbio ammira strepitosamente — an- 
che in questo non dissimile dal Padovan —— 
la virtà pittorica del Manzoni; e nel Man» 
zoni non vede solamente il pittore, il poeta, 
il filosofo, lo scienziato, ma il re, il profeta, 
il dio, ogni cosa terrestre è celeste. Tutto il 
vero, tutto il bello, tutto il buono è con- 
centrato in quest'unico romanzo-miracolo, 
alla cui sublimità contribuisce non poco l'an: 
timilitarismo e il socialismo, di cui il Manzoni 
è precursore, « Quanta bellezza e verità in que. 
sti caratteri | » « Quanta spigliatezza e freschez- 
za di colorito in questo dialogo | Che rapidità | 
che semplicità naturale di frase tra i due inter- 
locutori |! » « Sempre la naturalezza e la ve. 
rità pura e semplice; mai una parola sola 
di affettazione od inverosimiglianza. » « Che 
originalità di umorismo geniale ! » « Che bir- 
bone simpatico d’un curato | che cima d'ar: 
tista il Manzoni! » Con questi fragorosi scop- 
pii di entusiasmo fanciullesco il signor Bobbio 
mette insieme uno « studio critico, » Non c' è 
nulla nei /romessi Sposi che non sia spa- 
ventosimente sublime; perfino la voglia di 
lampone sulla guancia dell'avvocato Azzec- 
cagarbugli, « Bella, molto umoristica la tro- 
vata della voglia fisica, che faceva supporre 
le molte altre brutte morali. » 

Tutto ciò rasenta il furore delle più formi» 
dabili monomanie, Gl' Italiani si son dimen» 
ticati da un pezzo di aver sette secoli di let. 
teratura, alcune migliaia di autori e alcune 
decine di capolavori, È un enorme naufragio, 
dal quale non si salva che la Divina Com: 

(1) ALussanpro MANZONI, | Promessi Sposi, 
preceduti da uno studio sugli anni di noviziato 
poetico del Manzoni di Michelle Scherillo, Ed, ill. 


con 40 tivole tratte da disegni originali di G, Pres 
vinti. Milano, Hoepli, 1905. 


'L MARZOCCO 


media e i Promessi Sposi, E lo stato, che pur 
sa come fra noi la cultura letteraria sia in 
mano dei professori, ha fatto quanto era in 
suo potere per render detinitiva questa cecità 
che ci affligge da un buon mezzo secolo, Ha 
compilato i programmi della scuola classica 
in modo che il liéeo divenga una serra a 
cultura forzata di monomania dantesca e i 
ginnasii e gl' istituti tecnici tante catacombe 
di fanatismo manzoniano. 


Giuseppe Antonio Borgese. 
MARGINALIA 


* I fasti di Innsbruok., — Scriviamo ancora 
una volta con legittimo sdegno il nome di questa 
città tirolese che è diventata per follia politica di 
Governo e per divampare di odi di razza simbolo 
di oppressione e di persecuzione per la lingua, 
per la cultura e perfino per la vita e per la pro» 
prietà degli italiani. fî successo ciò che da un 
pezzo si prevedeva, La facoltà italiana ficcata come 
un cuneo nella città dei montanari dai pantaloni 
corti e dal cappelluccio verde ha scatenato tutte 
le violenze di questi grotteschi pangermmnisti che 
linnno un sacro orrore per tutto ciò che non viene 
da Berlino, Questi amenissimi patrioti hanno visto 
nella modesta facoltà italiana un grave pericolo 
per il prese e avevano forse pensato di soppri- 
merla nel modo più radicale: sopprimendo gli 
studenti e i professori. I giochetto non è riuscito, 
Gli italiani hanno esercitato il diritto di legittima 
difesa e ni montanari dai calzoni corti e dal cap- 
pelluecio verde è rimasta la magra soddisfazione 
barbarica di devastare Je aule e Je suppellettili 
della facoltà, gli alberghi e i negozi sospetti, Ab- 
biamo avuto come dimostrazione pangermanista 
uno scoppio di teppismo tirolese, Ma sembra che 
nemmeno questo basti per indurre il Governo 
austriaco a recitare il confieor che si aspetta da 
tanto tempo, di qua e di là dall'Alpi, È assurda 
la sun ostinazione nel pretendere che |' insegna» 
mento superiore sia impartito agli italiani nella 
città più anti-italiana dell'impero: è suprema. 
mente ingiusto negare a questi sudditi, che hanno 
diritto alla parità di trattamento, }' Università in 
una delle città importanti, dove essi rappresen- 
tano l'enorme maggioranza, per non dire Ja quasi 
totalità Ciò che secondo i diplomatici di Vienna 
dovrebbe servire all'affratellamento delle naziona. 
lità, mettendone in bilancia la reciproca influenza, 
non riesce che a scatenare contrasti feroci e igno- 
miniose rappresaglie, L' Università italiana a Trie- 
ste, s'impone ormai, dopo gli ultimi fasti di )nn- 
sbruck come unn conseguenza necessaria di essi, 
come un'impellente dovere dell'Impero, se pur 
non si desiderano irreparabili catastrofi. 

*Plerpont Morgan restituisce 11 piviale 
al Governo italiano. — La lieta notizia ci viene 
direttamente comunicata dalla Direzione generale 
delle Belle Arti, la quale ha diritto di compiacersi 
dei resultati ottenuti dalle sue pratiche condotte 
in via diplomatica. Liberi da ogni preoccupazione 
partigiana, e non trascinati dal desiderio di una 
opposizione sistematica, riconosciamo volentieri 
che in quest'occasione l'uflicio ha compiuto abil- 
mente il proprio dovere, Però non vogliamo dav- 
vero lesinargli la lode meritata, Pensiamo st, come 
lo dichiarammo un mese fa, che il mistero nel 
quale la Direzione generale volle avvolgere i suoi 
passi sia stato alquanto esagerato e tale da irri- 
tare e da fuorviare la pubblica opinione : ma come 
un mese fa prendemmo atto di buon grado delle 
assicurazioni del comm. Fiorilli, così oggi consta» 
tiamo con compiacenza che l'atto e gli eftetti 
hanno corrisposto questa volta alle parole. Con 
la Direzione generale hanno bene meritato in tale 
occasione i nostri agenti diplomatici ed anche, 
per quanto si afferma, il conte Palma di Cesnola 
direttore del Museo Metropolitano di New-York 
ed eletto rappresentante dell’ intellettualità italiana 
in quella metropoli, E ben degno della. gratitu- 
dine di tutti coloro ni quali sta n cuore il patri- 
monio artistico della patria ci sembra colui che 
con bel gesto restituisce ciò che pure acquistò in 
buona fede, senza porre condizioni e senza recla- 
mare gli indennizzi che altri forse avrebbe pre: 
teso, Al Governo italiano, ad Ascoli Piceno che 
rientrerà certamente in possesso del prezioso og- 
getto tocca l'obbligo di fargli onore, perché del 
bell'atto che Lucn Beltrami si compiaceva di rins- 
sumere anticipatamente nell'epigrafe: Nicolas 2° 
dedit, Morgan vestitnit, si conservi, come si deve, 
il ricordo nel futuro, Né in quest'ora di letizia si 
cleve dimenticare chi primieramente identificò il 
piviale nel Wicloria and Albert Museum: Va si. 
gnora gentile che con giudizio mirabilmente si. 
curo vide ciò che era sfuggito n tanti visitatori 
di quelle collezioni, Non tutti sanno, ed oggi è 
giusto e doveroso che tutti lo sappiano, come per 
suo mezzo fosse indirettamente avvisata la Dire» 
zione delle Nelle Arti (che nulla sospettava) della 
presenza n Londra, nel ,Sou/4 Aensingion Mu- 
senm, del piviale, di cui salutiamo ora, con giola, 
il ritorno prossimo in Italia, 

* Gli annali di una Casa editrice. — 1) 1° 
ottobre si è compiuto il cinquantesimo anniver- 
sario della Casa editrice Barbèra, che fu decoro 
di Firenze e d' Italia, e le cui tradizioni sono man- 
tenute vive ed alte dai figli del fondatore Gaspero, 
oggi degnamente commemorato tra noi, che lo 
nvemmo concittadino di elezione, e nella sun pa» 
tria, Torino, Il miglior tributo di onore gli è dato 
dai figli, i quali pubblicano con signorile eleganza 
e ricchezza di tipi un prezioso volume Amvali bi. 
bliografici e catalogo ragionato delle edizioni Bar- 
bera Mianchi e Comp. e di G. Barbera, che come 
prende però l'elenco dei libri pubblicati dal 1854 
al 1880, La rngione perché l'opera è limitata ni 
primi venticinque anni è duplice: da una parte 
| fratelli Barbora temevano che a serivere da loro 
stessi dell'opera propria, sarebbero stati mancanti di 
quella serena oggettività, di cui potevano non aver 
difetto serivendo unienmente dell'opera paterna ; 
dall'altra non han voluto urtare giuste suscettibi» 
Nità, propalando notizie sulla vendita di opere pub- 
blicate da poco tempo, sui compensi ad autori per 
In maggior parte ancora viventi ecc, ece. Poichè 
| lettori non debbono immaginare che il bel libro, 
che tanta luce porta su uomini e cose dell'ultimo 
periodo della storia delle nostre lettere, sia una 
pura e semplice enumerazione di titoli. GIi intel. 


ligenti editori han compiuto ben altro lavoro, Di 
ogni libro si può dire è fatta la storia : ora illu- 
strando gli avvenimenti che valsero a produrlo, 
ora la occasione per ln quale esso entrò a far 
parte delle celebri collezioni della Casa editrice, 
ora narrando la storia della sua fortuna, Così ven- 
gono per la prima volta alla luce in queste note 
illustrative pagine inedite di autori che più ono- 
rarono la nostra letteratura, e sono per lo più let- 
tere, segnate da nomi come quelli di Giosue Car- 
ducci, Terenzio Mamiani, Vito Fornari, il Cardi- 
male Capecelatro, Luigi Tosti, Aleardo Aleardi, 
Massimo D'Azeglio, Alfonso La Marmora. Chi 
volesse spigolare attentamente nelle seicento pa- 
gine che compongono il volume troverebbe larga 
messe di osservazioni, La prima notorietà nl no- 
me del Barbera venne da un processo crimi- 
nale intentatogli per la pubblicazione, nel 1858, 
della Istoria del Concilio di Trento di fra' Paolo 
Sarpi, un'edizione in quattro volumi, tutta esau- 
rita in un anno, Il Tribunale toscano seppe re- 
sistere alle pressioni che venivano dalla Curia e il 
Barbera fu assolto, « Questo processo (dice egli 
nelle sue A/emorie) mi diede fama di editore 
itrdimentoso e promotore del progresso letterario 
e politico. » E ln verivà non è altra, Chi pensi al- 
l'influsso che ebbero sulla nostra coltura Ja « Col- 
lezione gialla » ela « Collezione diamante », non tro- 
verà esagerata ogni più ampia lode ; e vedrà quanto 
tille scuole giovò l'acume diritto e sicuro del Bar 
bèra nell'apprestare ni giovani opere pensate se- 
riamente é non confusi abbo amenti, dei quali 
più tardi si arricchirono, per cosi dire, molte bi- 
blioteche scolastiche, l'iena d'interesse è la cor- 
rispondenza del Carducci col Barbèra, da quando 
egli, di recente addottorato, gli propone la stampa 
delle poesie italiane di Agnolo Poliziano, a quando, 
riparla dopo molto intervallo di tempo col suo an- 
tico editore dei vecchi amici che egli ha tutti 
perduti senza essersene fatti di nuovi, « Non ho 
di quel glutine (dice egli) onde si appicenno e ri. 
mangono attaccate le anime. » E quante altre cu- 
riosità ci sarebbe da spigolare qua e Ia! Ma lo 
Spazio ci manca per ora, Forse ritorneremo più 
riposatamente sull’ interessantissimo argomento. 
“ La terza sessione di esami. — l'urtra il 
frastuono elettorale si levano persistenti le voci 
dei genitori e dei figli che invocano, per mutnre, 
la terza sessione di esami, Invano il ministro fa 
rispondere che è vietata per legge: un divieto 
legale non ha mai fatto paura in Italia, Le voci 
piagnucolose continuano a chiedere un po'di terza 
sessione che consenta ai reduci da una duplice 
bocciatura di strappare la promozione 0 la licenza 
0 di farsi bocciare per la terza e, speriamo, defi- 
nitiva volta nell'anno, Ci auguriamo per la di- 
gnità della scuola che il Ministro terrà duro e 
non accetterà certe interpretazioni comode della 
legge a cui si vorrebbe negare l'applicabilità per 
il 1904. E ci auguriamo anche che non si parli 
più, nemmeno per chiasso, di una terza sessione 
che verrebbe concessa, come un'amnistia 0 un 
indulto, per festeggiare un po' in ritardo il lieto 
evento compiutosi nel settembre. Non avevamo 
mini supposto, fin qui, che gli esami potessero es- 
sere parificati a certe condanne, Si perdona per una 
ragione di generale letizia, perché chi è allegro 
perdona volentieri, ma non si intende come si 
potrebbe per la stessa ragione concedere una terza 
sessione di esami. L'esame felicemente superato 
dovrebbe essere una prova seria di maturità ne- 


gli studi percorsi, Chi è bocciato non contravviene 
a nessuna disposizione di legge: dà la misura del 
proprio valore: e non c'è amnistia 0 indulto che 
possano rifargli il cervello... 

* L'arco alfonsino è opara di L. B. Al- 
berti1? — Il Bernich ritorna sulla sun tesi, mal- 
grado le lunghe e sapienti argomentazioni «del 
dott, W. Rolfs. Egli aveva già sostenuto in una 
memoria pubblicata nel vol. XII di Aupoli nodi 
lissima che l'arco trionfale eretto dai napoletani 
in sulla metà del secolo XV per onorare il con- 
quistatore aragonese sin dovuto a un disegno di 
Leon Battista Alberti, Ora il Rolfs, in uno studio 
apparso negli Anali dei Musei Pyrussiani, dopo 
aver diviso la storia della costruzione in quattro 
periodi, nel primo dei quali si mette mano alla 
costruzione di un arco isolato in piazza del Duomo 
poco di poi abbandonato e rindattato nei pe- 
riodi successivi all'ingresso di Castelnuovo, si è 
proposto tre quesiti: chi abbia ideato l'arco di 
piazza del Duomo, chi quello di Castelnuovo è 
se questo conservi qualcosa del primo. Il Rolfs, 
nella ricerca dell'architetto, ha combattuto gli are 
gomenti addotti dal von Iabriezy in favore di 
l'ietro de Martino come quelli addotti dal Bernich 
in favore di Leon Battista Alberti, Ma il Bernich 
non si dh per vinto, e nel fascicolo di ottobre 
della Aapozi nobilissima dirige una lettera aperta 
n Benedetto Croce, corroborancdo di nuovi raf. 
fronti e d'ingegnose intuizioni il suo primo giu» 
dizio. Egli insiste soprattutto su alcune somiglianze 
tra il carattere architettonico dell'arco alfonsino è 
quello del tempio malatestiano e sopra un meda» 
gione del basumento dell'arco, nel quale egli crede 
di dover riconoscere Leon Battista Alberti coro» 
nato di lauro in memoria del certame Coronario 
ca lui istituito a Firenze, Che i sottili ragionamenti 
del Bernich abbian vinto la lite, non crediamo si 
possa asserire, tant'è vero che, in nota a questi 
medesima lettera, ll Cecì ribadisce il giudizio del 
Rolfs contro | sostenitori di Pietro de Martino è 
quelli di Leon Battista Alberti, Ma dà ragione al 
Hernich, quand'egli rifiuta Ja proposta del Rolfs 
di attribuire il disegno dell'arco a Francesco Lau- 
rana da Zara. Non solamente ragioni storiche e 
cronologiche militano contro il critico tedesco, ma 
le stesse ragioni estetiche, di cui egli si serve per 
negare la paternità albertinna, valgono contro ogni 
proposta che tenda ad attribuita a un qualunque 
architetto di grido, L'assurdità architettonica del- 
l'arco è pari alla magnificenza e alla finezza del» 
l'ornamentazione marmorea : a che aftannarsi dune 
que a cercare l'architetto? L'epigrate per l'ietro 
de Martino in S. Maria la Nova lo fa costruttore 
— non architetto 7- dell'arco; e /a/to per mano 
di Francesco Schiavone scrisse l' umanista Sum- 
monte, Se un artista — osserva il Ceci — avesse 
concepito l'insieme dell'edificio nel suo organismo 
e nelle parti essenziali cella decorazione, il suo 
nome poteva essere obliato del tutto, ma non di» 
venire oggetto di confusione tra i contemporanei, 

* Un ignoto opigrammatista italiano. — 
Il marchese R, Paulucci di Calboli rivela ai lettori 


della A'ezze il marchese Lodovico Merlini, che 
sotto lo pseudonimo di Luciano Montaspro com- 
pose circa milleduecento epigrammi tra scherzosi 
e satirici nell'epoca all'incirca che il Carducci poe- 
tava le Odi Barbare, Alcuni dei suoi dons mots 
rimati che il Paulucci cita e traduce, mostrano una 
certa arguzia di spirito, sebbene di quell’arguzia 
e di quello spirito stantio che testimonia piuttosto 
di una curiosa ingegnosità che di vera vigoria nel 
cogliere il ridicolo della vita. 1 medici, le donne, 
le onorificenze (coi soliti giuochi di parola tra le 
croci cavalleresche e la Croce del Calvario, tra la 
corda da impiccare e il cordone da decorare) sono 
la materia preferita al Montaspro, che del resto è 
uno strano tipo non inutile a conoscersi. Basti dire 
che, per stampare -- non già per divulgare, ahimè! 
— le sue centurie di epigrammi, si ridusse a tal 
miseria che, malgrado il titolo marchionale, do- 
veva, vecchio, cuocersi le uova alla fiamma delle 
sullodate centurie. Il Paulucci, trascinato eviden- 
temente dall'aftetto per l'argomento, trova nei suoi 
epigrammi il colorito di Catullo, la vivacità di Pe- 
tronio, l'eleganza di Marziale, «le don de mordre 
à fond de Piron, les bonnes fagons de Pons de 
Verdun, et le rire cynique de Voltaire, » Si con- 
sola dell'oscurità, in cui giace il nome del Monta- 
spro, pensando che secondo madame de Sévigné 
non vi sono nel mondo ingiustizie durature; si 
chiede quale sarà l'avvenire di questo grande sco- 
nosciuto, troppo superiore forse ai suoi tempi che 
han mostrato di non comprenderlo, Ed intitola il 
suo studio proprio così : Les grands inconnus dans 
la liltérature, Ma se tutti i fredduristi d'oggi, che 
molto spesso hanno più spirito di Luciano Mon- 
taspro fi ero le loro freddure in un paio di versi 
zoppi, rimati alla peggio, avrebbero perciò diritto 
all'immortalità ? E, se pure è utile cercar le cause 
che hanno impedito al Montaspro di venire in fama, 
bisognerebbe dire non già che i tempi erano pre- 
maturi per la poesia del Montaspro, mn che la 
poesia del, Montaspro era troppo antiquata per i 


tempi suoi, Probabilmente nemmeno Mar 


e so- 
sterrebbe oggi In concorrenza coll'Assielte au 
Benrre e con la /ugend è Luciano stesso senti- 
rebbe il bisogno di mettersi d'accordo con un ca- 
ricaturista, 

“ A proposito di biblioteche, — Giacché 
molto si parla di biblioteche in Italia, non è senza 
interesse per noi un articolo di Eugène Morel ap- 
parso nel Mercure de France a proposito del pub- 
blico e Ja biblioteca nazionale di Parigi. Le sue con- 
clusioni sono delle più deplorevoli ; egli non crede 
aftatto all’ utilità della grande Bibliotec 
che non se ne voglia fare uno stato ci 
tipografia, una collezione storica di tutta la carta 
stampata, Quanto alla sua utilità per gli studiosi 
dev'essere ben mediocre, se il Sig, Morel non ci ha 
mai incontrato fra gli 4adi/4es uno studioso serio, 
Molto spesso è gente che, pur avendo settantacin- 


eccetto 


ile delle 


que centesimi in tasca, viene a leggere in Biblio- 
teca Racine e Voltaire; più spesso ancora son po- 
veri diavoli che copiano o inventano patenti di 
nobiltà o femminucce, in generale portinaie, che 
sfogliano le vecchie collezioni dei giornali nella 
speranza di trovare uno zio d'America o un'ere- 
dità aperta, Manpissant e Daudet sono assai più 
letti di tutte le pubblicazioni messe insieme della 
Stamperia nazionale. La Place e Lavoisier 


non 
hanno trovato un solo lettore in 130,000 schede, 
Il Morel conclude con molta ironia a proposito 
della nuova sala che si costruisce per soddisfare 
le esigenze del pubblico, e erede di gran lunga 
più proficue alla coltura le biblioteche tecniche e 
speciali, 

* Università italiane, — Alfredo Poizat 
inizia sulla Revue 2ene una serie di articoli a 
proposito delle Università italiane, Egli promette 
di occuparsi di quelle di Bologna è di Ferrara e 
del nostro Istituto di Studi Superiori, e intanto 
comincia a dar notizie dell' Università di Padova, 
svolgendo in pari tempo alcune sue considerazioni 
generali sull'insegnamento universitario italiano. 
Il Poizat è in generale assii bene informato, e ha 
colto il carattere delle nostre scuole superiori, Egli 


osserva, per esempio, che le università italiane non 
si propongono l'industria degli studenti stranieri, 
e provvedono esclusivamente all'Italia; nota il 
loro carattere accademico, che piuttosto che alle 
scuole superiori dei paesi stranieri le rende para- 
gonabili all'Istituto di Francin ; constata che semn- 
bran piuttosto fatte per i professori che per gli 
Allievi, servendo soprattutto a pensionare scrittori, 
poeti ed eruditi ni quali l'insegnamento offre un 
mezzo di sussistenza, Il Poizat ha volto anche la 
sua attenzione alla lotta che oggi si combatte tra 
le università principali (egli parla, a dir vero, del- 
l'università della Capitale; ma non crediamo che 
ciò sia esutto) e le università secondarie, che non si 
si bene se siano autonome o soggette. Egli crede 
che l'autonomia delle università italiane è causa di 
grandezza e di miseria a) tempo stesso. Non vi è tra 
di esse quella ragionevole gerarchia che distri- 
fra varie scuole i compiti diversi. Ne risulta 
che ciascuna ha tutto il peso dell'istruzione nella 
regione ove essi è collocata, e deve sopperire a 
quei bisogni che sono in Francia soddisfatti dalle 
scuole speciali : scuola normale superiore, scuola 
politecnica, scuola delle miniere, scuola degli alti 
studii, scuola d'agricoltura, scuole superiori di 
farmacia, Facciamo tuttavia notare al Poizat che 
le scuole superiori di Milano e di Firenze, alcune 
scuole superiori di agricoltura, come quelle di 
Portici e di Perugia, qualche florido istituto com- 
merciale sono già un passo sulla via che egli con- 
siglia, Via, che molto sarà seguita dagli italiani 
ni quali però non sorriderà mai il progetto — che 
al Governo certo non dispiacerebbe — di una 
grande università centrale, che nssorba e com- 
prenda in sé tutte le altre. Sarebbe troppo desi- 
derabile un ritorno alle libere università medievali 
che si contendevano i professori e sì contrappo- 
nevano l'una all'altra nelle dottrine, perchè dal- 
l'urto della concorrenza e dall'emulazione del 
snpere sorgessero in gloria i nomi di Padova, di 
Bologna, di Firenze, di Salerno. Ma certo, fino a 
che lo Stato, tenendo nel suo pugno le università 
non le coordini l'una all'altra, o lasciandole au- 
tonome non le fornisca della indipendenza e dei 
mezzi necessarii ad un libero sviluppo, noi saremo 
condannati a non avere né scuole superiori, a 
modo degli stranieri, né grandi università come 
i nostri antenati. 

* I nomi delle strade. — La questione de 
nomi delle strade, che i governi e i municipi po- 


polari cambiano a dispetto della volontà e delle 
consuetudini popolari, comincia a suscitare l’at- 
tenzione degli uomini di buon senso in tutte le 
città d'Italia, Tra noi se n'è molto occupata l'As- 
sociazione per In difesa di Firenze antica, da Na- 
poli Alfonso Miola ci dà notizia di tutti i tentativi 
che si fecero per frenare la pazzesca mania inno- 
vatrice, e dei risultati, non sempre gloriosi, che 
conseguirono, A_Nnpoli si cominciarono ad alte- 
rare i nomi tradizionali fin dal 1850, quando il 
vico delle Chianche (macelli) fu ribattezzato in 
vico della Carità, il vico Zirri in vico 7ealro Nuo- 
vo, Ìl vico Bisi (impiccati) in via At/o, Più tardi il 
patriottismo e recentemente il capriccio han com- 
piuto l'opera d'arbitrio, sebbene molte sciocchezze 
siano state evitate dalla commissione che nominò 
l'assessore Del Pezzo e di cui fu presidente Bar- 
tolomeo Capasso e segreturio Benedetto Croce, 
Prescelti i nomi, Ia Commissione ne formò tre 
categorie : 1.9 nomi antichi da conservare ; 2,° nomi 
d'indole storica, suggeriti dai ricordi dei Inoghi 
dove furon tracciate le nuove vie; 3° nomi d' il- 
lustri napoletani, Ma lo scompiglio amministrativo, 
che ha dominato nel municipio napoletano in que- 
sti ultimi anni, ha fatto tornar di moda il peg- 
giore accanimento contro l'antico e la più crudele 
smania di novità. Prodigioso è sopra tutti il nu- 
mero d'ignote celebrità napoletane che si traggono 
dall’ombra per compiacere a piccole vanità paren- 
tali. E, 
popolo — quasi che le tabelle viarie fossero un 


otto il pretesto di giovare alla cultura del 


buon succedaneo all'istruzione elementare — si 


violano i diritti della tradizione e della storia, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


" Sull'insegnamento artistico in Italia. 
Parma, 5 nevembre 1904. 
Onorevole Signor Direttore, 

Dell'ospitalità ch' Ella benevolmente mi con- 
cede perchè io possa parlare anche nel 4/0» 
cocco dell'insegnamento artistico in Italia, oggi 
mi gioverò per riassumere brevissimamente le 
proposte che feci nei due articoli dell’ //a/ia mo- 
ferma, necessariamente molto lunghi, avendo do- 
vuto discuterci parecchie questioni che si vennero 
formando durante il travaglioso e infruttuoso stu- 
dio dell'eterno problema delle nostre scuole d'arte, 

Ridotte in forma, dirò così, schematica, le mie 
proposte saranno giudicate meglio, 

Il mio disegno di riforma cdell'insegnamento 
irtistico è semplice e pratico. Negl' Istituti arti 
stici delle città secondarie, nelle quali oggi è quasi 


impossibile diventare artisti, verrebbero soppresse 
le (Vassi speciali, Resterebbe l' insegnamento ele 
mentare, col quale | giovani di buone attitadini 


sarebbero preparati n ricevere un insegnamento 
superiore in Istituti maggiori, dove sarebbero 
mandati con borse di s/ludio, 

Queste borse di s/udio verrebbero pagate coi 
risparmi che si farebbero sopprimendo le C/assi 
o Corsi speciali, dove gli alunni son sempre po- 
chissimi. Gli alunni che ottenessero una borsa di 
studio muterebbero aria giovanissimi, e sarebbe un 
gran bene, perchè è necessario che gli studenti 
della scuola d'arte escano presto dai piccoli cen- 
tri, prima che si guastino 0 incarogniscano, 

Accanto alla scuola e/emenzare d'arte pura deve 
esser posta una scuola d'arte npplicata alle indu» 


strie, e la porta di comunicazione tra queste due 
scuole deve restare continunmente spalancata, per- 
ché i più valenti giovinetti della scuola d'arte 
applicata possano passare alla scuola che prepara 
gli allievi alla carriera artistica, e, viceversa, gli 
alunni che nella scuola d'arte pura si mostrano 
deficienti, passino rassegnatamente in quella d'arte 
Applicata per diventare istruiti artieri invece d’an- 
dar a finire nella miserabile schiera degli artisti 
manques. 

È cosi evidente che queste scuole di prepara» 
zione alle due professioni, dell'artista e  dell'ar- 
tiere, avrebbero una funzione addirittura bene 
fica, che La Mevne (ancienne Revue des Revues) 
ne parla, frantendendo le mie parole, come se 
fossero già felicemente istituite, Ces dcoles e/é 
mentaires, dont Untitité est incontestable, rendent 
déjà des preciena services (1 ottobre 1904). Ma 
il vero è che queste scuole di selezione sono il 
desiderio di pochi, ignorato o non considerato 
dagli altri, 

Eppure tutti sanno che gli artisti nati in piccoli 
luoghi e divenuti insigni, devono ln oro fortuna 
all'essere scappati presto*per andare a ricevere 
un più alto e più libero insegnamento, Quando 
entrai fanciullo nell'Accademia parmense di belle 
arti, era fresca In memoria della fuga dispettosa 
d'un giovine che, non compreso qui, era andato 
lontano ed era, da qualche anno, salito in fama, 
e fu poi uno degli artisti che all'estero meglio 
onorarono |’ Italia, Stento a credere che, restando 
a Parma, Alberto Pasini potesse diventare il primo 
pittore orientalista del secolo XIX. 

l'otrei mettere innanzi altri esempi, minori, ma 
non meno preziosi, due, tra gli altri, recentissimi, 
uno anzi di questi giorni; ma non è questo |] 
momento. Noterò invece un fatto che, in diverso 
modo, ma non meno efficacemente avvalora le 
mie proposte, e ci può condurre a qualcosa di 
concreto, Vari anni fa, mori il professore titolare 
di scultura dell'Istituto artistico di Parma, e non 
ha avuto, éd è sperabile che non abbia, un suc- 
cessore, Col solo professore aggiznzo la scuola 
fa innanzi come prima, né peggio nè meglio, 

Una scuola che perde il suo professore titolare 
e non se ne accorge, è un fenomeno grave; ma, 
nel caso nostro, è anche un fatto naturale, ovvio, 
logico, e, se potesse avere gli effetti che, con 
l'aiuto del legislatore, potremmo ragionevolmente 
riprometterci, sarebbe anche un fatto proficuo, 

La vacanza del posto di Professore titolare di 
Scultura nell'Istituto artistico di Parma fa rispar- 
miare allo Stato 3000 lire annue, che legittima 
mente appartengono a questo Istituto, pel quale 
sono iscritte nel bilancio, Queste 300 lire (0 3000, 


perché le (00 rappresentano i due aumenti ses- 
sennali), invece di darle a un professore superfluo, 
non potremmo, non dovremmo impiegarle ad nt- 
tuare una di quelle riforme che da tanti anni 
andiamo raccomandanedo ? 

Ce n'è una che, in via d'esperimento, ma con 
sicura fiducin, si potrebbe tentare anche nel pros: 
simo anno, ed è l'aggiunta d'una Sezione d'ar- 
chitettura nell'Istituto tecnico di Parma, Quelle 
3000 lire annue, tolte a una scuola di Parma che, 
come si vede, ne fa senza volentieri, resterebbero 
qui, a una scuola a cui sarebbero necessarie e 
sufticienti, // corso speciale d'Architettura e quello 
d'Ornalo, soppressi nell'Istituto artistico (dove 
di queste due arti resterebbe un insegnamento 
elementare cdiligentissimo), risorgerebbero, con 
nuovo indirizzo, nell' Istituto nico. La scuola 
d'architettura dell'Istituto artistico, cioè la scuola 


IL MARZOCCO 


teorica, accademica, vano scopo a se stessa, senza 
tecnica, senza principi scientifici, risorgerebbe nel- 
l'Istituto tecnico, pratica, vitale, rispondente alle 
esigenze della vita, licenziando una nuova classe 
di professionisti, cioè | Perili architetti, del quali 
si sente il bisogno ogni giorno. 

La Sezione d'architettura dell'Istituto tecnico 
dovrebbe anche preparare i giovani a scuole su- 
periori di architettura, come Je sezioni di fisico» 
matematica, di agronomia e di commercio e ra- 
gioneria preparano gli studenti a scuole di più 
alto grado, 

Alcuni dei corsi della sezione di architettura 
dovrebbero essere frequentati dagli alunni e dalle 
alunne che studiano per ottenere il diploma d'in- 
segnante di disegno, e avremmo in tal modo mae- 
stri di disegno meglio equipaggiati, più utili alla 
scuola e più direttamente utili alla vita, 

Se quest'anno o l'anno venturo potessimo ot- 
tenere, sin pure in pochissimi Istituti tecnici, 0 
anche in uno solo, quest'aggiunta della Sezione 
d'architettura, noi faremmo un primo passo nella 
via delle riforme pratiche, consigliate, volute dalle 
esigenze della vita viva. E ci sarebbe ragione di 
sperar bene, Le innovazioni devon essere gra- 
duali. Galileo ha rinnovato il mondo scientifico 
contentandosi delle « piccole verità certe, » Per- 
ché non dovremmo sperare di rinnovar la scuola 
italiana procedendo con le piccole riforme posi- 
tive? 

Gradisen, onorevole signor direttore, i sensi di 
gratitudine e d'ossequio del suo dev.mo obbl.mo 

ALnerto RONDANI, 

* Per le arti minori. 
l'regiato Signor Direttore, 

mi permetta di chiedere al 
suo giornale l'ospitalità di poche righe per una 
cosa che mi sta grandemente a cuore e mi pare 
dovrebbe essere studiata senza maggiore indugio, 
Il Marzocco è, per suo grande onore, sempre tra 
i primi nella discussione e, se occorra, mella lotta 
per l’arte, e potrebbe, con l'autorevolezza dei suoi 
collaboratori, giovar certo assai all’ impresa di cui 
le scrivo, 

È noto purtroppo come, tra le varie maggiori e 
minori arti che furono nel passato gloria di quasi 
tutti i luoghi d'Italia ed oggi non restano se non 
nelle fredde sale delle raccolte, anche le mirabili 
pitture su maiolica della scuola di Gubbio finirono 
con | pochi discepoli di Mastro Giorgio, Or mai 
nel morto paesello d'Oderisi, malinconicamente 
perduto tra i dossi nudi dell'Appennino e i gen» 
tili colli fioriti d' ulivi, addormentato, come guar- 
dia di sepolcro, intorno alla immensa sala vuota 
cel Palazzo Consolare e alla dolorosa rovina del 
delizioso Palazzetto di Federigo d' Urbino, nella 
vecchia Agobbio, pazza una volta l'anno, come un 
sacro giullare, intorno ni ceri di Sant' Ubaldo, 
cella delicatissima arte sun non resta se non un'eco 
pallida e molto lontana — una piccolissima coppi 
conservata nel Museo del Comune, nella quale è 
figurato San Francesco che riceve le stimmate. E 
questo è tutto, Le altre magnifiche opere hanno, 
more solito, in massima parte varcata la frontiera, 
e gentili ornati, fiori squisiti, complessi, grotteschi 
mandan dolorosamente i loro lucidi riflessi di me- 
tallo, di rame e d'oro, tra le nebbie di Londra, 
nel Sow/k Aensington e nel British Museum, 

’arrebbe cosi tutto finito,... Ma invece io credo 
che, con un poco di buon volere e con una spesa 
che pel Ministero sarebbe minima, non certo su- 
periore a tanti altri sussidi concessi a scopo di 
studio, sarebbe possibile in parte, solo in parte pur- 


troppo, rimediare al mal fatto. Da qualche tempo, 
nel paesetto di Gualdo Tadino, che è poco lon- 
tano da Gubbio e doveva esser già, a quanto pare, 
una diramazione di quella scuola, alcuni valenti 
giovani si sono messi di nuovo a dipingere a lu- 
cidi metallici la maiolica e sono riusciti a far opera, 
tecnicamente considerata, perfetta. Vivono lassù, 
nella microscopica città; anch'essa morta e silen- 
ziosa, pur sorridente per il suo celebre trittico 
dell’Alunno (quanti miracoli d’arte, sepolti, obliati, 
all'ombra delle vecchie chiese, in questa mite cam- 
pagna !) e nella solitudine, nella quiete, nei ricordi 
che sono, attraverso i secoli, ancora singolarmente 
vivi, riprendono a folgoreggiare su la candida 
terracotta fiori, ornati, stemmi, come luci serene 
di un tramonto nell’ Umbria. 

Ella mi domanderà dunque di che cosa io mi 
lagni. E disgraziatamente — il solito avverbio che 
che corre alle labbra quando si trattino a' giorni 
nostri tali argomenti — la domanda non le ver- 
rebbe fatta se ella avesse veduto i nuovi lavori di 
cui parlo, Tecnica, ripeto, perfetta ; disegno sicu- 
rissimo, colori, lucidi, degni degli antichi. Gusto, 
invenzione infelicissimi, perché mancano i modelli 
classici e manca.... un altro Mastro Giorgio capace 
di idearne di nuovi. 

Per questo, ricordando il successo grande che 
nel colorire e nel cuocere hanno ottenuto i gio- 
vani artefici di Gualdo, io mi dimandavo, mentre 
osservavo alcuni giorni or sono i tesori di questa 
antica pittura conservati nei musei di Londra, 
perché mai il Ministero della Istruzione, che ha 
pure tra ì suoi doveri primissimi quello di inco- 
raggiare, dar vita a ogni genere e forma di no- 
str'arte, non potrebbe aprire un concorso, sce- 
gliere il migliore o anche i due migliori tra questi 
artisti che con tanto amore e tanta diligenza hanno 
ritrovata la via profittevole perduta, e, presi gli 
accordi opportuni con la direzione dei musei in- 
glesi, mandarli per qualche tempo di là dalla Ma- 
nica ad eseguir copie delle maioliche eugubine 
che vi si conservano? 

Non le pare che l'opera sarebbe veramente utile 
e bella? E non le parrebbe abbastanza facile 
compierla ? 

Purché cosi vogliano la Direzione Generale e i 
Fati,,.. 

Gubbio, novembre 1904. 


Suo 
R. A, GALLENGA STUART, 


* Domenico Trentacoste ci consente, per la seconda 
volta nell'anno, di pubblicare uno di quei suoi bellissimi di- 
sogni, di cul fu, sin qui, impenetrabile custode, È il magnifico 


«vasaio » non sarà certamente meno apprezzato dal pubblico, 


della vaga figura femminile che già suscitò tanta @ conì schietta 
ammirazione, 

* Restauri doverosi, — Nell'ultimo numero dell'ottima 
Inte e Storia notiumo un opportuno eccitamento al Comune 
perchè continui l'opera di riparazione dei tabernacoli sparsi 
nelle vio cittadine, appena iniziata col restauro di quello che 
sorge al canto di Candeli, Questa dei tabernacoli, che casca» 
no a peszi è che sono esposti allo |ngiurie del tempo e degti 
uomini, è una questione di decoro cittadino sulla qualo non 
ci stancheremo mai di battero è ribattero, Si tratta, come già 
dicemmo più volte, di rimettere in luco opere d’arte sottratto 
alla vista del pubblico è di salvarno altre che sembrano de- 


stinato ad un' irreparabile rovina. Intanto l'Arze è Sforza giu» 


tamento ric 


lama l'attenzione del Comune sul tabernacolo 
detto dei /Maffilans in via delle Ruote e ci fa sapero « che 


anni addietro | lavori di restauro erano stati non solo deli 


riti, ma anche dati in accollo, » Poi non se ne è fatto più di 
nulla, Sempro cost, 


* < Vigor di vita. » — Con questo titolo presso ì F.lli 


1 5 


Treves di Milano viene pubblicato il libro di P. H. Roosevelt, 
Presidente degli Stati Uniti d'America, già conosciuto in Ita 
lia per la traduzione francese intitolata : 


La vie intense, Sì 
tratta, come i nostri lettori sanno, 


di discorsi è articoli di ri 
visto coi quali il Roosevelt, propagandista per eccellenza, dif. 


fondeva le sue ideo preferite sull’ educazione © sul miglior re- 
gime morale, intellettuale, fisico. La traduzione è dovuta alla 
contessa Hilda Francesetti di Malgrà ed è preceduta dal fac. 
simile di una lettera del Presidente alla traduttrice, la quale 
intese col suo nobile lavoro di rendere un omaggio alla me- 
moria del fratello perduto : il valoroso ufficiale italiano, im- 
maturamente rapito all' affetto dei suoi ed alla stima di quanti 
lo conobbero nelle sconsolate solitudini dell’ Estremo Oriente, 
* < La vita in Palermo cento e pit anni fa. 
seppo Pitrà, apprezzato studioso di tradizioni popolari siciliane, 
ha pubblicato con questo titolo due grossi volumi che si pro- 
pongono appunto di illustraro la vita pubblica 6 privata nelle 
vario classi sociali dell'antica capitale dell 
l'ultimo ventennio del *700, Ne riparleremo. 
* « Le finzioni dell'anima, » — Il solerte editore Giu- 
seppe Laterza di Bari pubblica nella sua « Biblioteca di cultura 
moderna » un volume di Giovanni Marchesini di cui eeco lo 
scopo secondo le parole dell' 


» — Giu 


isola, durante 


autore: € Denudare in primo 
luogo, con |' analisi, il fatto morale, 


scoprendovi quelle par- 
venze 0 finzioni in cui | 


anima umana lo investe 0 irretisce ; 
e fondare, in secondo luogo, se è possibile, sul valore resi- 
duo dol fatto stesso, una norma di £#ea bedagogica, che alle 
a sincerità è ne promuova l' impulso, » 
Anche di questo volume parleremo presto. 

w Uno studio critico espositivo pubblica il dott, M 
Levi (Torino, C, Clausen cd, 


idenlità morali conferisc: 


arco 
+) su Senofane è la sua filosofia. 
Esaminando i frammenti del Colofonio è cercando di ordinare 
quanto di lui si può ricavare dalle varie testimonianze, egli 
mostra che | importanza di quella filosofia sta tutta nella con- 
ceziono dell'essere divino : tanto che tutto le concezioni filo- 
sofiche posteriori, furono direttamente 0 indirettamente da lui, 
influenzate. 

* < Affetti e sentimenti nella ‘ Divina Commedia ”.» 
— Con questo titolo la signora Carolina Peletti, ha pubbli. 
cato un volume presso la Tip, editrice L. F. Cogliati di Mi- 
lano, Con uno scopo altamente educativo, l'autrice si è pro- 
posta di ricercare e di illustrare nell'opera del nostro massimo 
poeta esempi di sentimenti comuni è di semplici affetti, e pre- 
sentarli allo menti e al cuoro delle donne italiane, Cost ella 
ci parla dol sentimento religioso, dell'amor di patria, degli 
affetti di famiglia, dell'amicizia, dei sentimenti reciproci tra 
maestri ed alunni, dell'amore, del sentimento della natura e 
del sentimento umano, quali si trovano accolti in una delle 
anime più grandi della terra e significati nella forma più no- 
bile. Il libro fu premiato nella gara dantesca indetta dal Mi- 


nistero della pubblica istruzione fra gli insegnanti delle scuole 


secondarie, o di esso Alessandro D'Ancona, presidente della 


commissione giudicatrice, ebbe a parlare assai favorevolmente, 


lodando soprattutto Il carattere di utilità didattico in esso 
cosi bene impresso, 


* < La nave rossa. » — È 


il titolo di un libretto in tre 
atti che Antonio Beltramelli e Luigi Orsini hanno consegnato 


al M.0 Armando Seppilli, autore di frammenti lirici di prov 
sima pubblicazione. 
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AnceLO SoLermti. L'Antobiografia, il secreto è 
Dell Ignoranza sua e d'altrui di Messer Frane 
cesco Petrarca col Fioretto de' remedi dell'una 
e dell'altra fortuna, Firenze, G, C. Sansoni, 1904. 
« Modesto omaggio spirituale alla memoria di 

Francesco Petrarca nella ricorrenza del sesto cen- 

tenario dalla nascita, questo volumetto fu pensato 

col semplice intendimento di divulgare quelle scrit- 
ture nelle quali il solitario di Valchiusa e di Arquà 
ha più veracemente espresso l'animo suo. » L' in- 
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E. LAGAZZI & O 


Successori 


Groamtaci Stabilimenti Borgo TT 


Rispettabile Ditta TALBOT, 


Firenze, 1 Agosto 1904. 


per Ruote di Carrozze 
e Avtomobilie 


LONDON 


MANCHESTER 


PARIS- 


| | 7. BRUXELLES 


| Nice 


” ” Roma ” 


Vetture di Rimessa per Città e Campagna 


Firenze, li 25 Ottobre 1004. 
Sig. LUIGI CORTESINI, 
Da diversi anni mi servo di ‘ PATTINI PNEUMATICI 
TALBOT ” e li ho trovati ottimi sotto ogni rapporto. 
ENRICO LAGAZZI. 
Firenze, Via de' Fossi 14 e Via Ponte Rosso, 3. 


Preg. Sig. CORTESINI, 


La prego mandarmi al più presto possibile 30 paia ‘ PATTINI 
PNEUMATICI TALBOT” eguali a quelli dell'ultima spedizione, 
perchè li ho trovati di tutta mia soddisfazione. 

Salutandola 
GUGLIELMO CECCARELLI. 
Stabilimento di vetture 
Via S, Gallo, N. 72, Firenze, 


Spett, Ditta ‘TALBOT, 


E mio dovere attestare essere da diversi anni che io applico ai 
cavalli della mia Rispettabile clientela il PATTINO PNEUMA- 
TICO 'TALBOT ” è di averne annualmente raddoppiata la cifra per- 
chè ho potuto riscontrare essere il‘ PATTINO PNEUMATICO 
TALBOT” l'unico e indicatissimo per evitare lo sdrucciolamento e 
per malattie che sogliono venire al piede del cavallo. 

C. PALOSCHI, 


Viale Principessa Margherita, N. 44, Firenze, 


Firenze, 25 Luglio 1904. 

I sottoscritti possono coscienziosamente assicurare di avere appli- 
cato per il periodo di diversi anni il # PATTINO PNEUMATICO 
TALBOT ai cavalli delle Rispettabili e Nobili Case del Marchese 
Gerini, del Commendatore Cesaroni, del Conte Litta, del Commenda- 
tore Philipson, del Cav, Centaro e di altre nobili Case, e di avere ri- 
scontrato che nessun pattino può competere col 4 PATTINO: PNEU- 
MATICO 'TALBOT” per la qualità della gomma, eleganza, sicu- 
rezza e durata. 

In fede 
MARCELLO FANTONI 
ex Maniscalco delle R, R, Scuderie Reali ‘Torino-Firenze, 
ERNESTO BARGIONI, 
Vin Mazzetta, N, 2, Firenze, 


ove faccio 
calco delle primarie No- 


Vi paleso che nella mia rinomata officina di Mascalci 
molto uso di ferrature in gomma, e più Manis 
bili Case Fiorentine ed alcune Estere, vi faccio vanto che essendo ora 
due anni che uso dei vostri “4 PATTINI PNEUMATICI TAL- 
BOT” trovo in essi i migliori finora praticati, per la loro bontà; 
evitano cioè assolutamente lo scivolamento e la infiammazione della 
suola e non vietano la disinfezione del piede causa la sua apertura cen- 
trale, perciò il ‘ Fettone ” non ha luogo di putrefarsi ; per cui avendo 
questi vantaggi il piede si mantiene sano ; come pure ho ritrovato un 
rimedio sicuro per cavalli che hanno il vizio di ‘‘ fabbricare ”, (ossia 
chioccatura). 


Mi firmo 
ERNESTO CECCHINI, 
Via del Prato, N. 36, Firenze 
Firenze, 28 Luglio 1904. 
lo sottoscritto ex Caporale Maniscalco del 6° Reggimento Caval- 
leria Aosta, dichiaro di avere usato i PATTINI PNEUMATICI 
TALBOT” alla mia rispettabile clientela fra le quali Principi, Conti 
e Marchesi, fra i quali il Principe Ginori, il Conte Serristori, il Conte 
Tozzoni, Marchesa Ridolfi, Marchesa Mannelli-Riccardi, Marchese Ridolti 
e famiglie inglesi e americane ecc, ecc., ho riscontrato che il suddetto si- 
stema è il migliore per elasticità, eleganza e durata, Il maniscalco 
Pietro MARCORIN. 


Piazza Cestello, N, 10, Firenze, 


Firenze, 1 Ottobre 1904. 
Spett, Ditta TALBOT, 

Ho adottato il “ PATTINO PNEUMATICO TALBOT” è 
posso assicurare avere riscontrato essere ottimo e per la buona qualità 
della gomma e per la sua forma. 

In fede 


Maniscalco, Via Palazzuolo 104, Firenze, 


RAFFAELLO FORMIGLI. 


Firenze, li 10 Ottobre 1904. 
Sig. LUIGI CORTESINI, 

Posso assicurare coscienziosimente che il “ PATTINO P 
MATICO TALBOT” è il preferibile fra i pattini esistenti, sia per 
la forma, sia per l'eccellente qualità della gomma, Nè ebbi delle buo- 
nissime prove, degli ottimi risultati nella mia numerosa e distinta 
clientela, , : 

Applicai e applico tuttora il pattino “ 'TALBOT ci ai cavalli 
degli Ill,mi Signori Ufficiali dei R,R. Carabinieri, e fu riscontrato il 
migliore dei pattini. E. MASSONI, 

Mnuniscalco, Via Guelfa N, 66, Firenze, 


Deposito in Firenze presso il Sig Lariggi Cortesini, 17 Via dei Fossi. 


» ‘Salvatore Prinzi, 146 Via Frattina. 


6 


tendimento non poteva esser migliore nè espresso 
con più sicura precisione, Fra la profluvie di pub- 
blicazioni petrarchesche, discorsi, conferenze ed 
altro, che in generale non han ripetute che cose 
note oramai ad ogni mediocre cultore delle nostre 
lettere, questa del Solerti è veramente proficua e 
degna dell'uomo che si è voluto onorare. Il mi. 
glior commento al Ginzoniere è tutto in queste 
pagine assai personali, nelle quali il carattere pro- 
fondamente egoista del poeta si illumina di una 
vivida luce, Nessuna dissertazione anzi ci può dare 
così piena l'immagine del poeta che più ha riem- 
pito il mondo dell'eco delle sue passioni quanto 
la lettura della Zel/era ai posteri in cui la mode» 
stia apparente dell'espressione contrasta cost bene 
coll’intima persuasione di una gloria straordinaria 
della 
Virgilio Ambrosiano, in cuì Laura è ricordata non 


acquistata ; Memoria di Laura tratta dal 


solo per le proprie virtù, ma per la lunga cele- 


G. BELTRAMI « C. 


VETRATE ARTISTIGIE 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 
MEDAGLIA D'ORO: 
Esp. d'Arte Sacra «+ LODI 1901 
GRAN DIPLOMA D'ONORE: 
Esp, Int. d'Arte Decorativa + VORINO 1902 


GRAN MEDAGLIA D'ORO: 
Esposizione di Venezia 1908 


—© MILANO - Via Galiloo 39 &- 


Il prodigioso 


Dentorfina ,, 
sizioni di Parigi e Firenze 1904 


pecilico 


a l., 1,75 presso 
Per posta aggiungere 


trollo Chimico Permanente Italian 
Opuscolo dei 


ESPOSIZIONE DI 


NON PIÙ ESTIRPAZIONE -==x>- 
«7 ==> NÉ DOLORE DI DENTI 


A. DE BESTETTI, Corso Venezia 71 
Cent, 80, Estero Cent. 60. Ln ‘““ Dentorfina ,, è sotto l'egida del Con- 


PARIGI 


brazione che il poeta ne ha fatta nei suoi carmi, 
cel testamento in cui con particolare cura egli 
pensa a tutti i Inoghi in cui dovrà esser seppellito 
il suo corpo, a seconda delle varie città nelle quali 
potrà occorrergli di trovarsi in quell' ultimo istante 
della sua vita, E così per le altre operette qui ri- 
prodotte, Nelle quali la diligenza dell'editore è 
pari alla perizia indiscussa ch'egli ha di testi e di 
edizioni. Ogni operetta ci è data nella miglior ver- 
sione che sì conosca, ed ha un'accurata e dili- 
gente bibliografia, Della lunga opera De remediis 
ulriusque fortunae il Solerti non dà che brani 
staccati, i più significativi, che son suflicienti a dare 
al lettore un'idea della filosofia e della morale del 
Poeta, L'autobiograffa che si è divulgata in una 
forma alquanto diversa dall'originale, per avervi 
il prof. Marsand, con lo scopo di completarla, in 
trodotto qua e là, volgarizzati, brani tratti da altre 


opere del Petrarca, è restituita all'originale sua 


PATTINI PNEUMATICI 
TALBOT 


S.T. 
GOMME PER CARROZZE 
MILANO - 46, Foro Bonaparte 


Depositi : 
FIRENZE - Cortesini, Via dei Fossi, 17 
ROMA - Prinzi, Via Frattina, 146. 
NAPOLI - De Biase, Via Roma 293, 
PALERMO - A. R. Silvestri, Via Macqueda 217. 


premiato con due grandi diplomi e medaglia d'oro 


GUARISCE ALL'ISTANTE 


qualunque più acuto mal di denti, è insuperabile a conservare la dentatura sempre sana e robusta, 
Exito sicuro, Applicazione facilissima, Vendesi in elegante boccetta in apposita scatola con istruzione 


MILANO 


guariti pratis a chi ne fa vichiesta 


1900 — FUORI CONCORSO 


ESPOSIZIONE DI MILANO 1901 — GRAN MEDAGLIA D'ORO 


Motociclette e Automobili 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.'' - Via Fatebenefratelli N. 13 


feet Catalogo a riohiestea <i_ 


(ancienne 


nouvelle série ngrandie 
ordre, collaboratenre 
entior, ote., ote., parait le 4 et le 
Etrangor 28 fr. 
Les nouvenux nbonné potter 100! 
en ontre h leur chofx % magnifque 


Uhine ou d'autres primes gratuiten h )eur e}0}s, 


Demander nos prospectus, 

On s'abonno solt du premier Janvier ou du premier de chaque mois. 
19, Avenue de l'Opera + > ARTS + Avenue de l'Opéra, 1a 

JEAN FINOT 


6 posto du monde entier regolvent les abonnemente h LA REVUE 


Directeur 
Los Inrontx 


braio 1901, 


SOMMARIO 


LA IREVUE 


* REVUE DES REVUES,,) 
la plus répandue et la plus importante parmi les grandes revuos francaises et dtrangòres, 
sur papior de luxe, articles rigoureusement inédits de premier 
les plus illustres, analyse des revues les plus importantes du monde 
15 de chaque mois, 


Paris et la France, 24 fr. par an; 14 fr. pour 6 mois, 


recevront gratuitemont los quatro numéros do Novembre et Dicembre 1904, et 
gravures cholsies parmi les chefa d'muvre du Musde du Lou 


» 16 fr. » 


è, sur papior de 


Sspéeimen gratuit sur demande 


I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 
DEDICATI 
\a Giuseppe Verdi (con fac-simile). 3 Feb- | 


a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac-simili). 
12 Ottobre 1902, EsaurITO. 


a Giovanni Segantini (con 77/22/00) 8 Ot» 


L'ultimo, Vincknzo MorkLLO Le opere di 
| Verdi, CARLO Compana « Senza suoni e sen: 
| za canti» EnkICO Commanini Un pensiero di 
Ì AntONIO FOGAZZARO La vita del genio, G, S, 
GardÀNO Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia, 


tobre 1899. Esaurito, 


a Enrico Nencioni (con +7/a/0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 
RITO, 

Esemplari in carla a mano, 


al Campanile di $. Marco di Venezia £ 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902, al Priorato di Dante (con /ac-simile), 
17 Giugno 1900, EsaurITO, 
SOMMARIO 
Dopo il crollo, AngkLO Conti + Il Campanile 
di $, Marco e la Loggetta del Sansovino, |. B. 
Surino La tragica visione, MARIO Morasso 
Le indagini intorno ni responmabili del dina. 
stro, Un colloquio col prof, Arturo Faldi — Hiws 
rovi è colpe, \L M, — Burocrazia, ENRICO Con. 
MADINI Il grande amore di illustri stranieri, 
G. S, GARGANO Il Campanile nell'arte, Ro- 
MUALDO PANTINI — Marginalia, 


a Re Umberto. 5 Agosto 1900, Esau- 
RITO, 


a Benvenuto Cellini (con 4 #//us/razio. 
ni). 4 Novembre 1900, EsaurITO, 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902, E- 
SAURITO. 


Chi desiderano uno di questi numeri poò ottenerlo, inviando una cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Via 8, Egidio, 16- Firenze, 
Per tutti © 0 | numeri non esauriti cartolinavaglia di Cent, 20, 


IL MARZOCCO 


lezione, avendo il dotto editore avuto cura di di- 
stinguere con carattere corsivo quelle parti che 
drittamente non appartenevano al testo. L'edi- 
zione accuratissima dell'editore fiorentino, e di 
grazioso formato rende ancora più pregevole la 
pubblicazione che è ricca di parecchie illustrazioni 
tolte a codici petrarcheschi, alcuni dei quali g'ì 
studiosi non possono vedere in Italia. È insomma 
un interessantissimolibretto che mostra come si po» 
trebbe provvedere, con un po' di buona volontà, e 
col concorso intelligente di un editore a quell'edi- 
zione delle opere del Petrarca, che pur troppo ora 
aspetta le cure di una regia Commissione, « La- 
voro eterno: pag il Governo, » 


validissimi @ innocui; è, inoltre, un 
profumo delizioso, per delicatezza insu 
G. S. G. 
È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO, 


I manoscritti non si restituiscono. 
1904 — Tip. L, Franceschini è C.i, Via Folco Portinari, 31 
TORA CIRRI, gerente-sresponsabile, 


L. 1,50 ogni vasetto, più cent. w 


mo per posta; tre vasetti L, 4, 
franchi di porto mel Rogno, 


VELLUTINA 


Aderentissima, rinfrescante, 
economica, perchè si d are 

+ parcamente, la Vellutina Venus è 
assolutamente superiore a tutte 
le vellutine o ciprie conosciute, 


Un genere letterario {lr 


Toy 
ato ni giovani, In 4 
degnano di scrivere | 
vani, por il popolo, 16 così si hanno di 
buon mercante 


L'Estratto Venus 


mpa e dello illustrazioni è un profumo po- 


to genere di produzione lotte» 

ravia è ui passi, Tuttavia nessino do- fiotranta, dolcissimo, 
vrebbe 1g una Rivista per lo signori veramente paradisiaco, 
diretta da | che vi profonde tutti i tesori 

de) suo ingegno è del suo cuore, La sva parola, nelle pae 


gino della Rivista, ristona sempre calda ‘d'affetto, ettien» 


prodotte sovrano per fine 


erabile, 
morbida, vellutata, alabastrina: è Indloatiesima pel Pim ing Venus r 


ve, 
\\ 
dI ra AM TT) VIS 


lattea 
glicerinata - igienica 


non untuosa - alabastrina 
(blanca è rosea, a richiesta: In manonnza di indicazioni, 


La Crema Venus ha il grando pregio di non alt 


EMA VEN, 


ni spedisce sempre quella blunoa) 

erarsi 8 di contenere antisettioi 
uisita fattura, per 

ende sempre la pelle 

effetto sicuro contro le rughe. 
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L’ Estratto Venus Al 
è il regalo più ele- 
ante e ambito che 
SÌ possa fare o desi- 
derare. E’ senz'altro il 

profumo più di moda e più 
usato nel ceto aristocratico, 
nconi L. 12.75, franchi, 
a profumeria lglenica 


premiato stabilimento della Società 


cemento persuasi sempre desiderata, altro la concorrenza estera, FA ZZOL 
Lince in elegante tipografica il 15 di ogni mese a fa- ' 
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ll PAN » 1,20) 
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scaldamento moderno. 
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IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(causa delle più gravi malattie e di dolo» 
rosì disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emoglodina 
Solubile Desanti è Zuliani che, fra i tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima effiencia 
riconosciuto dalla selenza per vincere la 
Anemia e sue terribili conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di. 
gestione, perdite di sangue, difetto 0 ri 
tardo di flussi e Indebolimento generale, 

Importa ricordare che entrata favorevole 
mente con continuo crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1890, l'Emaglobina 
Solubile Desantl è Zullani s\ prepara seme 
pre esclusivamoanto In Milano nel pre- 
miato laboratorio chimico farmaceutico 


La miglior cura del sangue e dei nervi 
adottata con successo dal primari medici del mondo 
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Arto settaria, listone Moscnino — Sem. 
pre per la Pinacoteca di Napoli. G. S. 
Garcìno — La fodeltà del cane (novella), 
Luci PimanpiLLo — Marto Fumagalli alla 
Pergola, Gaio — L'istantan Vincenzo 
Morello, KODAK Marginalia: La stampa, 
il governo e la Pinacoteca di Napoli - Zimidi 
sussidi agli italiani soggetti all'Austria » Chi è 
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G. Mazzotti — Notizie. 


“ 
ARTE 
ai Di ; 
SETTARIA 
La grande voce dei Comizi elettorali 
ha dunque, in Italia, segnato l'arresto 
della dilagante marea rivoluzionaria, A 
Milano, centro e fucina del movimento 


socialista in genere, e della convulsione 
anarcoide in ispocio, il fiero giudizio delle 


urne ha stupefatto non pure i vinti, ma 
gli stessi vincitori. L'aula di Montecitorio 
e i fati diranno, in avvenire, se questi 
ultimi siano veramente degni della vit- 
toria e se il partito di cui portan l'as- 
sisa sia una culla di speranze ovvero, 
lunghi anni, 
tomba solitaria, senza conforto di viole 


o di pianti. Ma è certo che le falangi 


com'è apparso per una 


estreme sono state sanguinosamente col- 


pite, E pareva un sogno! Le masse 
operaie s'erano organizzate come un eser- 
vigilia d'una 
Lavoro, magnifica assemblea 
di braccia proletarie, ma infida e facile 
ai trapassi dittatorii come una qualun- 
que falange di legionari imperiali — si 
che di volta in volta ella era riformista 


o anarchica, evoluzionista 0 catastrofica 


cito, alla guerra. La Ca 


mera del 


— codesta assemblea reggeva in pugno 
i destini della città e le dettava le sue 
leggi. Tutti i servizi pubblici dipende- 
van dal suo cenno: le autorità costi- 
tuite avevano una pallida parvenza di 
potere: la vita sociale incate- 


nata a quella possente e tumultuante 


pareva 


organizzazione operaia. I « grassi bor- 
ghesi » rodevano il freno, ma più che 
l'ira 
vano industriali ed esercenti, costituzio- 
nali è clero, La Dittatura 
bàttito delle ali vermiglie, è gli spiriti 
più trepidi favoleggiavano già di spaven- 
tevoli ritorni di terrore, Or, fra mezzo a 
quelle audacie è a quei timori, in quel 
minaccevole sviluppo d' idee partigiane, 


poteva in essi il timore, e teme- 


passava col 


un fenomeno sorprendente è interessante 
avvenne : Îl fenomeno dell'arte 
sta, Gli artisti 


sociali» 

paura 
di quel nuovo gorgo politico e per non 
esserne travolti, offersero alla veniente 
Vergine Rossa, alla prossima Dea della 


ebbero anch'essi 


rivoluzione il più puro incenso dei loro 
cuori, Je ali più vibranti della loro fan- 
tasia, 1 letterati non osarono opporsi alla 
corrente, e né pure i poeti, e né anche 
la critica, Una popolazione marmorea, 
un fiumo canoro, una montagna di prose 
furono consacrati a quella nuova reli- 
gione, Gli seultori foggiarono nel marmo 
e nel bronzo le deformazioni più orrende, 
le miserie più tristi della carne umana ; 
i pittori resero sulle tele lo scene più 
repugnanti, i dolori più esterni e più 
iracondi della vita plebea; i dramma» 
turghi, i romanzieri trattarono unica» 
mente di sopraffazioni sociali, e sui pal- 
coscenici vedemmo urlare gli scioperi 
più violenti è nei libri udimmo gli echi 
di tutti i comizi piazzaiuoli ; Ja musica 
stessa, la divina musica, « la figlia dei 
cieli » si feco propagatrice di passioni 
settario è l'a Inno del Invoratori » rive- 
sti di cordoglio è di odio i suoi con- 
sueti ritmi luminosi 6 lo sue melodie 
innocenti, Unico, immenso, supremo de- 
siderio di tutti: scrivere per le folle, 
ottenere il plauso delle folle, Ogni con- 


ferendun 


cetto di pura bellezza, ogni raffinamento 
di gusto, ogni elevazione ideale s'era 
smarrito, era rinnegato, era distrutto da 
queste strane reclute del socialismo. Ai 
giovanetti poeti bastava celebrare il ge- 
sto de) lavoratore dei solchi, gettare un 
urlo di maledizione contro le Maremme 
pestifero, ricordare un lampo dell'epo- 
pea garibaldina per essere assunti agli 
onori pvpolari. Non importava che nes- 
suno di quegli efèbi cantori fosse mai 
penetrato in un'officina, avesse mai as- 
sistito a una qualche muta e grande tra- 
gedia di lavoratori, tanto più solenne 
quanto più silenziosa ; non importava che 
un commediografo o un romanziere non 
avesse letto mai un libro di socialismo 
o mai visto uno sciopero : il necessario 
era far dell'arte con l'etichetta semiri- 
voluzionaria. Di tal che, i saloni delle 
mostre artistiche assumevano l'aspetto 
di vere sale anatomiche, con tutto quel 
loro carname marmoreo: morti di pel- 
lagra, suicidi per fame, vittime di pa- 
droni crudeli; e i libri erano parodie 
dei grandi volumi che veramente segna- 
rono nel mondo date di redenzione e di 
civiltà. Ma perché sottilizzare tanto, per- 
ché avere tanti serupoli di dignità e di 
probità artistica se il successo veniva ? 
E veniva, infatti, trionfale; veniva con 
l'impeto d'un uragano di gioia, gridato 
da mille bocche, lanciato da migliaia 
di mani frenetiche, 1,’ Università popo- 
lare diventava la succursale intellettuale 
della Camera del Lavoro; i teatri se- 
le Arene, i re- 
Esposizioni creavano 
legislatori d'arte, 


guivano e sostituivano 
nelle 
nuove leggi e nuovi 
facile era 
masse popolari, assai facili e benigne 
ne erano le accoglienze, e alla domanda 
seguiva tosto l'accettazione, e alla dedi- 
zione seguiva immediatamente la con- 
quista. Il letterato, l'artista, 
presentandosi, non dovevano offrire nes- 
suna garanzia di fiducia, nessuna tradi- 
zione di fede politica: essi eran sempre 
puri e candidi come gli agnelli dei sa- 
crifizi, anche se venissero dal più nero 
clericalume, dalla reazione più bieca, 
dal capitalismo più esoso. Anzi, era cosi 
generosa la folla popolare che senz'al- 
tro, col più schietto entusiasmo, col di- 
sinteresse più eroico, dimenticava i di- 
sprezzi e gli oltraggi che un giorno, nel 
triste passato, ella dovette prodigare 
all'opera e alla persona del nuovo alunno 
o maestro, è gli offriva in cambio l'a- 
nima e le braccia fraterne, Peccati e 
peccatori svanivano : cominciava, invece, 
una schietta e formidabile comunione 
spirituale, in lode e gloria del sociali. 
smo imperante, 


Onde, se 


poeta, il 


Orbene, quest'alleanza appare anche 
più bizzarra se si consideri che i partiti 
politici a Milano hanno cercato sempre 
di aver con sé una distinta insegna let- 
teraria, C'è stata un'arte e una lettera» 
tura « stata 
un'arte e una letteratura « democratica », 
secondo le più antiche e pugnaci rivalità 
politiche. In quella s'onorava special. 
mente la mite, armoniosa e sana tradi» 
zione manzoniana ; in questa tumultuava 
la scapigliatura do/ewica inspirantesi ai 
fulgori, allo falsità, alle morbose tristezze 
della scuola romantica francese del '30, 
da Vittor Hugo a Baudelaire, da Mus- 
set a Verlaine, Accanto al securo foco- 
lare del manzonismo s'adunavano aristo- 
cratici è clericali, conservatori e profes- 
sori, i codini della politica insomma : 
nei cenacoli ardenti è viziati dei roman» 
tici s'accampavano gli spostati, i ribelli, 
i battaglieri, gli avveniristi, Presso la 
fredda è orgogliosa arte accademica sor- 
geva intanto un'arte libera e temeraria 
che doveva avere poscia in Segantini il 
suo interprete più luminoso e profondo ; 
o, nel campo musicale, alla Casa editrice 
che raccolse molte eredità illustri e si 
fregiò del gran nome verdiano, venne 


conservatrice » come c'è 


l'andata verso le' 


contrapponendosi un'altra Casa, di ceppo 
democratico, che attirò a sé parecchi 
insigni compositori di Francia e fondò 
la cosi detta « giovane scuola italiana. » 
Lotte continue, occulte e palesi, talvolta 
fierissime, s'accesero tra queste fazioni 
artistiche, a seconda delle fortune poli- 
tiche della città, lotte di nobili ambi- 
zioni ma d'interessi anche, poiché a 
Milano l'idealità dell’arte non va mai 
disgiunta da un concetto economico. E 
in tal guisa si giunse fino agli ultimi 
anni, fino a quando il socialismo non 
annunziò la sua marcia vittoriosa nella 
capitale lombarda, diventata un meravi- 
glioso centro di attività umana, massime 
nelle industrie e nei commerci, E allora 
gli artisti e i letterati temettero o s' il- 
lusero ; allora, pur restando vive e.ga- 
gliarde le antiche rivalità d'interessi e 
di gloria, le vecchie etichette politiche 
furono abbandonate, e si cercò avida. 
mente e si ottenne la bollatura sociali» 
stica, A quest'ora, con tanti seguaci, 
dopo tante prove, dopo tanti clamorosi 
trionfi la politica dei tempi nuovi avrebbe 
dovuto produrre il suo Poema, la sua 
Tela, la sua Statua, il Vangelo artistico, 
insomma, della sua potenza e della sua 
gloria, Essa, invece, non l’ha: artisti- 
camente, il Socialismo è ancor da noi 
un tempio senza altare, Ed è naturale 
che sia cosi, Ai laudatori del novello 
Verbo di umanità e di giustizia, venuti 
da tutte le vie dell'orizzonte, accorrenti 
con tutte le febbri dell'ambizione, con 
tutte le smanie della popolarità è man- 
cato il primo, profondo, essenziale sen- 
timento che anima i cuori e gli intelletti 
grandi: la sincerità. 

Si, non vi sono folle a cui non si 
possano comunicare alti pensieri di bel- 
lezza e di luce, non vi sono folle che 
non siano capaci di comprendere gli 
ammaestramenti sgorganti da una parola 
solenne, da una strofa alata, da una me- 
lodia raggiante, da un arco lanciato 
nell'azzurro, La massa popolare anonima, 
opaca, innumerevole, difforme sa com- 
porsi in un solo organismo, chiude le 
sue anime in una sola anima, concentra 
i suoi occhi in un solo sguardo, acuto 
e magnifico, quando una visione tragica, 
una qualche inconsueta fiamma di bel- 
lezza e di vita la percota e le dia un' im- 
pressione non provata mai. La demo- 
crazia d'Atene, tutto il popolo d’Atene 
alzava le mani all'Acropoli, pregando 
alla sacra ròcca, come al tempio unico 
della patria e ne baciava i Propilei can- 
didi credendo ch'essi conducessero, in 
loro lenta ascensione, al Cielo ; nel tre- 
cento, il popolo senese, reduce dalle 
battaglie contro le tirannie, accompa- 
gnava in processione le dolci e sublimi 
Madonne dei suoi pittori sommi, 

I moderni socialisteggianti d' Italia, i 
ricercatori di facili gloriole, attraverso 
una falsa arte di pietà e di umanità, 
hanno dunque sbagliato rotta ed è stata 
fatica vana, la loro, L'arte che dica ve- 
ramente la nobiltà degli umili, Ia poesia 
del lavoro, il diritto alla vita non deve 
essere spronata dalle Camere di Lavoro, 
dalle Leghe di resistenza, da elezioni po- 
litiche, o da conquiste di Comuni, Essa 
è poesia e verità eterna che i grandi poeti 
hanno cantato e i grandi uomini di azione 
hanno consacrata col sangue e col mar- 
tirio. L'arte dev'essere, certamente, l'e- 
spressione dell'anima d' un popolo, e non 
esiste arte verace e profonda al di fuori 
dei suoi tempi o contraria al sentimento 
collettivo, Ma l'Italia non è ancora dei 
socialisti, Milano, il loro castello tur- 
rito, la città forte su cui s'appuntavano 
tutte le violente speranze demagogiche 
li ha respinti e tutta Italia ha seguito 
il suo esempio. I poeti, i conferenzieri, 
i drammaturghi e compagni in pseudo» 
socialismo artistico sono dolcemente in- 
vitati a cambiar tono alle loro musiche. 
Purché non accordino gli stroment in 
onore del nuovi eletti, E in che cosa, 
mio dio, potrebbero laudarli ? Comunque, 
l'arte a servizio di passioni settarie è 
un'arma triste ed infida, Ed è meglio 
smetterla, quando non si abbia fierezza 
di pensieri, o cuori degni della solitudine! 


Milano, novembre, 


Ettore Moschino. 


Sempre per la 
Pinacoteca di Napoli. 


Il prof. Adolfo Venturi difende come ne ha 
il diritto, nel Giornale d’Italia, l’opera sua 
di riordinatore della Pinacoteca di Napoli, 
Noi tutti, quanti abbiamo a cuore l'integrità 
e la gloria del nostro patrimonio artistico, 
non desideravamo che vedere annientate le 
censure, che, minute e precise, gli furono 
mosse su queste colonne, e saremmo stati 
assai contenti, anche a costo di doverci pub- 
blicamente ricredere, di riconoscere il nostro 
torto. Ma egli risponde, attaccando Angelo 
Conti, convinto com'è che questi sia stato 
il promotore della odierna agitazione in pro 
di una delle più importanti gallerie d’ Italia, 
e irato contro i suoi censori, ch'egli accusa 
di avergli teso una trappola giornalistica. 
Questa doppia convinzione non è corrispon- 
dente a verità, e però è necessario rettificarla, 
I lettori del Marzocco ricordano benissimo 
che il grido d’allarme fu gettato sulle nostre 
colonne da Benedetto Croce, la cui buona 
fede non è facile di sorprendere quando si 
tratti del decoro e dell'onore della sua città, 
e sanno altrest troppo bene, e sa il profes- 
sore Venturi stesso, che il Marzocco non 
si presta a tranelli di nessuna specie. È 
per. questa direttore del 
Marzocco volle affidato a me, immune da 
ogni passione di chiese o di chiesuole arti- 
stiche, il compito delicato di accertare e di 
precisare le voci che non da oggi soltanto cor- 
revano sulle condizioni della disgraziata  Pi- 
nacoteca, sicuro che avrei condotto scrupo- 
losamente a termine l’opera mia modesta di 


ragione che il 


relatore, per la quale non si richiedevano 
speciali cognizioni di discipline che io non 
professo, ma solo quell’ intelligenza d’arte e 
quella cultura generale, delle quali sapeva 
che io non sono sprovvisto. Accertare infatti 
la rarefazione dell’aria e i conseguenti danni 
che un'alta temperatura può produrre sulle 
tele e sulle tavole, notare che la luce non 
piove egualmente sui quadri, comprendere 
che moltissimi di. questi. ammucchiatî per 
terra, non ripeterò, come monte di spazza» 
tura, ma come un <« sacco d’ossa », devono 
necessariamente soffrire, accorgersi che la stoffa 
delle pareti è completamente stinta, riferire 
che le membra di un mobile, ricco di nobili 
fregi e di intagli graziosi, han perduto la loro 
armonia complessiva e che alcuni pezzi di 
essi sono gettati come legna da ardere in 
una soffitta, possono benissimo esser notizie 
che la critica storica voglia riserbare soltanto 
ai suoi iniziati; ma il senso comune le riven- 
dica interamente per sé, senza tener ragio- 
nevolmente conto di quella strana pretesa. Non 
è forse lecito insomma a qualsivoglia persona 
colta dimandare a chi spetta, perché, dopo 
quattro anni e con una spesa che sì avvicina 
alle cinquantamila lire, la Pinacoteca di Na- 
poli non sia stata ancora ordinata ? Se il 
prof. Venturi credeva incompatibile la sua 
funzione di ordinatore, con la nuova carica 
di direttore della Pinacoteca affidata ad An- 
gelo Conti fino dai primi di gennaio di que- 
st'anno, perché ha tardato dieci interi mesi 
a mandar le sue dimissioni, aspettando nel 
frattempo d'esser chiamato a Napoli a con- 
tinuarvi un'opera ch'egli aveva il dovere di 
compiere dal momento che la carica, da lui 
non renunziata, da altri non toltagli, gliene 
dava il diritto ? Egli asserisce che se fosse 
stato richiesto del suo aiuto avrebbe ovviato 
all’ inconveniente della mancanza d’aria ag- 
giungendo ai ventilatori da lui ideati (piccoli 
sportellini aperti in fondo alle nuove pareti 
di legno, che introducono nelle sale non si 
sa quale aria racchiusa tra quelle e il muro) 
alcuni ventilatori elettrici, Ed io pur dolen» 
domi ch'egli non sia stato negli ultimi dieci 
mesi al suo posto, sono d'altra parte  con- 
tento che non abbia messo in atto il suo 
proponimento, che abbia risparmiato alla 
Pinacoteca le macchinette, sollevatrici ed 
agitatrici soprattutto di polvere, e dannose 
(pensi che vuole la critica storica) alla con- 
servazione dei dipinti, come quelle « stille 
d’acqua » che pur son trapelate dalle finestre. 
È vero che il prof. Venturi si lagna che esse 
non furono ermeticamente chiuse, com’ egli 
aveva ordinato. Ma in nome del cielo, donde 
avrebbe voluto prender l'aria per alimentare 
quegli infelici sportellini, ch'egli chiama ven- 
tilatori ?_ Siamo in'un circolo vizioso dal 
quale mi pare che non si possa uscire. 

Più ragionevolmente egli accenna alla ne- 
cessità in cui, si trovò di cancellare dai qua-. 


OCCO 


dri molte vecchie attribuzioni, Non io ho 
disconosciuto |’ importanza capitale di questa 
necessaria preparazione all’ ordinamento, e 
mentre fui lieto di constatare tutte le bene- 
merenze che ebbe il conte Filangieri di Can- 
dida, mentre ricordai a titolo di onore i con- 
tributi apportati in questo senso da Vittorio 
Spinazzola in due sue monografie, non mi 
pensai mai che i sicuri risultati di quelle pa- 
zienti e doverose indagini dovessero riuscir di 
biasimo al prof. Venturi. La mia domanda 
era d'altra specie e molto precisa. Perché 
quegli studi non furon più continuati dopo il 
disgraziato allontanamento dal Museo del Fi- 
langieri ? E a questa domanda non è stato 
pur troppo risposto. E si mantiene parimenti 
il silenzio sull’opera infelice dei restauri (la 
Minerva del Parmigianino non è che un epi- 
sodio, e il prof. Venturi non sa che con- 
fermarlo), contro i quali ho protestato, non 
io per il primo; ma valendomi dell’ au- 
torità di artisti noti ed illustri, che li di- 
chiaravano sciagurati. Ora a chi spetta (do- 
mando di nuovo insistentemente) la respon- 
sabilità di quei restauri ? Se il prof. Venturi 
era sul serio l’ordinatore della Pinacoteca, 
come è possibile che dei guai lamentati vo- 
glia far risalire ad altri la responsabilità ? E 
se egli teneva quasi 44 lonorem la sua ca- 
rica, come è possibile che non sentisse tutta 
la falsità della sua posizione ? E domando 
ancora insistentemente : è 0 non è vero che una 
somma non spregevole fu messa a disposi- 
zione di lui, e che con essa un qualsiasi 
ordinamento avrebbe dovuto dopo quattro 
anni essere compiuto ?_ Era forse  pretender 
troppo ? Pretendere, dico, non in nome di al- 
cun suo celato o aperto nemico, ma in nome 
degli interessi dell’ arte, che sono sempre 
stati in cima dei nostri pensieri ? Invece delle 
ventisette sale della Pinacoteca solo quindici 
furono ordinate con criteri, che io non ho 
discusso, quantunque da critici più autore- 
voli di me si potrebbe, e nelle rimanenti i 
quadri sono proprio ammucchiati per terra, 
non protetti da alcun involucro ed esposti a 
tutti gli effetti deleteri della polvere e del- 
Varia viziata, Ma nòf'Vasta ; dopo qiiel primo 
ordinamento provvisorio nuovi guai si ma- 
nifestarono ed oggi — dopo quattro anni — 
quattro sale soltanto sono aperte al pubblico. 
Una per anno ! Queste sono constatazioni di 
fatto alle quali è impossibile di opporre un 
qualsiasi diniego. Il prof. Venturi che parla di 
vipere e di diavolerie, dimentica che la sua no- 


mina ad ordinatore della Pinacoteca di Napoli, 
non suscitò che la lieta speranza di veder final- 
mente avviata verso un assetto definitivo la 
Pinacoteca stessa; e che la bufera che oggi 
si scatena è dovuta alla delusione che quelle 
speranze cadute han destato nell'animo di 
tutti. Se noi cercando la verità abbiamo 
dovuto constatare la strana condizione in cui 
la Pinacoteca si trova, perché il prof. Ven- 
turi vuol vedere in noi strumenti di inimi- 
cizie che noi ignoriamo ? Sii imputet + è la 
sola risposta che ci viene sulle labbra, 


G. S. Gargàno. 


La fedeltà del cane. 


(NOVELLA) 


Mentre donna Giannetta, ancora in sotta- 
na di seta, con una camicia dall’ampia scol- 
latora, adorna di va/encienzes, legata su gli 
omeri con nastri rosei, che le lasciava sco- 
perte le spalle, le braccia e un po’ anche 
(più d’un po’) il seno, si racconciava i bei 
capelli corvini, lucidi, ondulati, seduta in- 
nanzi alla specchiera spumante di merletti, 
il marchese don Giulio del Carpine, sdrajato 
su la poltrona a piè del letto, finiva di fu- 
mar la sigaretta, cogitabondo. 

Il letto, disfatto, aveva un ricco parato a 
padiglione, la camera, un po’ angusta, squi- 
sitamente addobbata, pareva un nido imbot- 
tito, insaporato d’un indefinibile profumo. 

A un tratto, don Giulio si rizzò su la vita, 
appoggiò i gomiti ai ginocchi e disse, sco- 
tendo il capo : 

— Ma no, via! Non è possibile. 

Donna Giannetta, con le belle braccia nude 
levate, e le mani tra i capelli, come donna 
che non tema di mostrar troppo del proprio 
corpo, si voltò d'improvviso, sorridente, a 
guardarlo, e gli domandò : 

— Ci pensi ancora ? 

— Perché non c'è logicat — diss’ egli 
alzandosi, stizzito. — Tra me e.... coso, e Lul, 
via, non tocca a dirlo a me.... 

Donna Giannetta chinò il capo da una parte 
e guardò don Giulio di sotto il braccio, so- 
spesa nel giudizio : 

— Secondo.... — sospirò, 

— Ma che secondo | Non si discute. Tanto 
è vero che tu, scusa, tra me e lui.... 


— Secondo... — ripeté donna Giannetta, 

Del Carpine scrollò le spalle più volte e 
si mosse per la camera. 

Egli non aveva guardato dove donna Gian» 
netta, nel voltarsi, forse s'aspettava ch'egli 
dovesse guardare ; perciò, stizzita, ora s'im- 
puntava a negare la superiorità di lui su Lulù, 
ch'era suo marito, alla fin fine. 

Il marchese del Carpine era però, vera 
mente, un bell'uomo: alto di statura, ferri- 
gno, barbuto e fiero, con quelle folte ciglia 
giunte, con quei capelli neri, fitti, crespi, che 
serbavano tutt'in giro l'impronta del cap- 
pello. p 

— La gelosia, — egli sentenziò, — non 
dipende tanto dalla poca stima che l' uomo 
ha della donna, o viceversa, quanto dalla poca 
stima che abbiamo di noi stessi, capisci ?, la 
quale.... la quale... . 

Perdette tutt'a un tratto il filo; ma lo ri- 
prese subito : 

— La quale, si, ci fa credere.... o meglio, 
temere di non bastare a riempire il cuore o 
la mente, a soddisfare i gusti o i capricci 
della persona amata, uomo o donna. 

— Bravissimo! — fece donna Giannetta, 
con un senso di sollievo, — E tu non l'hai, 
di te? 

— Non l'ho, se mi paragono con,,.. c080, 
con Lulù. 

— Povero Lulù mio! — esclamò allora don- 
na Giannetta, rompendo in una sua abituale ri- 
satina, ch'era come cascatella gorgogliante. — 
Ma tua moglie? — domandò poi. — Biso- 
gnerebbe ora vedere che stima ha di te tua 


moglie. 
— Oh senti 1 — s'affrettò a risponderle don 
Giulio, infiammato. — Non posso in alcun 


modo crederla capace di preferirmi.... 

— Coso | i; 

— Lulù, già! E appunto perciò ti dicevo 
che non c'è logica. Mia moglie, via, $ArÙ... 
sarà, come vuoi tu, ma è intelligente. Di noi, 
ch'io sappia, non sospetta, Perché lo fareb- 
be ? E con Lul, poi ? 

Donna Giannetta, finito d'acconciarsi i ca- 
pelli, si levò dalla specchiera, 

— Tu insomma, — disse, — vuoi difen- 
dere la logica, La tua, però; non quella di 
tua moglie, che può ragionare altrimenti, Pren- 
dimi il copribusto, di là. Ecco, si, codesto, 
Grazie, Come ragionerà Livia? Perché Lulù 
è affettuoso, Lulù è prudente, Luli è servi- 
zievole.... E mica tanto sciocco poi, sai ? Guar- 
da : io, per esempio, non ho il menomo dub- 
bio ch'egli... 

— Ma va' | — negò recisamente don Giu- 
lio, dando una spallata, 

— Sa e lascia fare, — raffermò ella tranquil- 
lamente. — Perché, a sua volta.... Vuoi farmi 
dir tutto ? 

— Che sai ? 

— Intanto, questo, te 1’ ho detto : che, co- 
me noi qua, anche loro,... 

— Dove? 

— Ih, — fece donna Giannetta appressan- 
doglisi, prendendolo per le braccia e guardan- 
dolo negli occhi. — Ti alteri? Ti turbi sul 
serio ? Ma scusa, è semplicemente ridicolo.... 
mentre tu, qua,.,. 

— Non è per questo | — scattò Del Carpi- 
ne, infocato in volto. — Non ci so credere, 
ecco} Mi pare impossibile, mi pare assurdo 
che Livia... 

- Ah sf? Aspetta, — lo interruppe ella. 

Gli tese prima il copribusto di mansonk, 
perché egli la ajutasse a infilarselo, poi andò 
a prendere dalla mensola la sua borsetta, ne 
trasse un cartoncino filettato d’oro, strappato 
dal taccuino e glielo porse. 

Vi era scritto frettolosamente a matita un 
indirizzo: Via Sardegna, 90. 

— Non so i giorni né l'ora, — aggiunse, 
— Ma, se vuoi, per pura curiosità, potresti 
accertartene, 

Don Giulio del Carpine restò, col pezzet- 
tino di carta in mano, a guardarla, stordito, 

— Come l' hai scoperto ? 

— Eh, — fece donna Giannetta, stringen- 
dosi ne le spalle e socchiudendo maliziosa 
mente gli occhi grigi, variegati. — Luld è 
prudente, ma jo,... Per la nostra sicurezza, 
sai ? Caro mio, tu badi troppo a te.... Non 
ti sei accorto, per esempio, com’ io da qual. 
che tempo venga qua e ne vada via tranquil- 
lamente ? 

— Ah.... — sospirò egli, astratto, turbato. 
— E Livia, dunque... Via Sardegna : sareb- 
be una traversa di Via Veneto ? 

— Sf, una delle ultime case, in fondo, C* è 
sotto uno studio di scultura, preso anche a 
pron da Lulà, Ah! Ah! Ah! Luld,,., scul- 
tore 


Rise forte, a lungo. Rise altre volte, a scatti, 
mentre finiva di vestirsi, per le comiche im- 
magini che le suscitava il pensiero di Lult 
scultore ; guardava di tanto in tanto obliqua- 
Mente don Giulio, che s'era seduto di nuovo 
su la poltrona, col cartoncino arrotolato fra 
le dita, Quando fu pronta, col cappellino in 
capo e la veletta abbassata, si guardò allo 
specchio, di faccia, di fianco, poi disse : 

— Non bisogna presumer troppo di sé, 
curo | Jo ci ho piacere per il povero Lult, 
e anche per me,... Anche tu, del resto, do- 
vresti esserne contento, b 

Scoppiò di nuovo a ridere, vedendo la fac» 
cia che lul le faceva, e corse a sederglisi su 
le ginocchia e a carezzarlo, ] 

e Vendicati su me, via, Giugii ! Come 
sei terribile.,,, Chi la fa, l'aspetti, caro mio : 
proverbio, Poiché Luliè contento, noi adenso,... 

— lo voglio prima accertarmene, capisci ? 
— disv'egli duramente; con un moto di rab- 
bia mal represso, quasi respingendola, 

Donna Giannetta si levò subito in piedi, 
risentita, è disse fredda fredda : 

— Fa' pure. Addio, eh? 

S'aflrettò a levarsi anche lui, pentito ; ma 
l'espansione d'affetto a cui stava per abban- 
donarsi gli fu tosto interrotta dalla stizza per- 
sletente, Tuttavia, disse : 

-_ Î, nna,,., Mi hai... mi hai 
frastornato, SI, hai ragione, sf, dobbiamo ven- 


dicarci bene, Tu ora devi essere pit mia, più 
mia, più mia.... 

La prese, cost digendo, per la vita e la 
strinse forte a sé, rabbiosamente. 

— Mi soffochi! — gridò ella, ridendo, cer- 
cando d’opporsi con le braccia a quell’ impeto, 

Egli la sciolse; si baciarono, e donna Gian» 
metta andò via contenta, 

Subito dopo, Del Carpine provò una re- 
pulsione vivissima per quella donna che aveva 
voluto morderlo, cosî, per piacere. Vipera | 
Non aveva ella detto d’esserne contenta? Con- 
tenta per la sua sicurezza, contenta anche di 
non esser sola, Ma c'era di peggio, Si era 
anche intesa di punire la presunzione di lui, 
Perché se lei, avendo Lulù per marito, poteva 
in certo qual modo avere una scusa del tra» 
dimento, Tivia no, Livia no, 

Del Carpine s'era fisso quel chiodo, e vi 
batteva ancora. 

Dell'onestà di sua moglie, come di quella 
di tutte le donne in genere, egli non aveva 
un gran concetto ; ne aveva uno grandissimo 
di sé, della sua forza, della sua prestanza ; e 
riteneva perciò fermamente di bastare a sua 
moglie cosî, che questa non dovesse andare 
in cerca d’altrì. Poteva ora Livia, per ven. 
detta, essersi messa con Luli? Era ammis- 
sibile. E questo pensiero, sî, da un canto gli 
attutiva un po’ la stizza; dall'altro però lo 
avviliva di vergogna, lo sconcertava, perché 
ormai, con quella specie di scambio in fa- 
miglia, eh via, l'avventura sua con donna 
Giannetta Sacchi veniva a perdere ogni sa- 
pore, E poi, l'indifferenza di Luli (se vera, 
come pareva) per il tradimento di sua moglie, 
che voleva dire ? Che, per Lulù almeno, Li- 
via valeva molto più di donna Giannetta. 

Egli finora non s'era mai fermato a giu 
dicare quale, fra le due, valesse di più. Ma 
ora anche a lui sembrava veramente che va- 
lesse di più sua moglie: eli si, anche per il 
fatto che Lul era cosi indegno di esser preso 
in considerazione da una donna che aveva 
per marito un bell’ uomo, forte e valente co- 
m'egli si stimava. E intanto, ecco, quei due,’ 
ora, dalla sua relazione con donna Giannetta, 
credevano d'avere acquistato quasi un diritto 
a esser lasciati in pace, Egli, insomma, doveva 
contentarsi, come s'era contentato del cambio 
quell'altro. No, perdio, no! Perché egli non 
era Lul, 

Usci rabbioso, fosco, da quel suo piccolo 
nido, in cui le rose a un tratto gli avevano 
mostrato le spine, e per tutto quel giorno si 
dibatté fra varii propositi, senza tuttavia poter 
fermare l'animo a una deliberazione, Pit ci 
pensava, più la cosa gli pareva inverosimile. 
In sei anni di matrimonio aveva sperimen- 
tato sua moglie, se non al tutto insensibile, 
certo non molto proclive all'amore. Possibile 
che si fosse ingannato cosi? 

Stette tutto quel giorno fuori; rincasò a 
tarda notte per non incontrarsi con sua mo- 
glie. Temeva di tradirsi, quantunque dicesse 
ancora a se stesso che, prima di credere, vo- 
leva vedere, 

Il giorno dopo si svegliò con questo pro- 
posito ben determinato, Ma subito, al pen- 
siero d’andar li a spiare, cominciò a pro- 
vare un profondo avvilimento, un’acre irrita 
zione. Perché, dato il caso che il tradimento 
fosse vero, che poteva far lui? Nulla, Fingere 
soltanto di non sapere, Ma non c’era il ri- 
schio d’ imbattersi nell’ uno o nell’altra per 
quella via ? Forse sarebbe stato meglio andar 
prima, di mattina, a veder quella casa, far le 
prime indagini, e deliberar quindi sul posto 
ciò che gli sarebbe convenuto di fare. 

Sì vesti in fretta; andò. Vide cosî la casa 
segnata col numero 96, la quale aveva real- 
mente a pianterreno lo studio di scultura, per 
cui donna Giannetta aveva tanto riso, La ve- 
rità di questa indicazione gli rimescolò tutto 
il sangue, come se essa importasse di conse- 
guenza la verità del tradimento, Dal portone 
d'una casa dirimpetto, un po’ più giù, si 
fermò a guardare le finestre di quella casa 
e a domandarsi quali fossero quelle del quar- 
tierino appigionato da Lul, Pensò infine che 
quel portone, non guardato da alcuno, poteva 
essere per lui un buon rifugio, un buon posto 
da vedere senz'esser visto, quando, a tempo 
debito, sarebbe venuto 4 spiare, 

Conoscendo le abitudini della moglie, le 
ore in cui ella soleva uscire di casa, argo- 
mentò che il convegno con l'amante poteva 
uver luogo o alla mattina, fra le dieci e le 
undici, o nel pomeriggio, poco dopo le quat- 
tro, Ma più facilmente di mattina, Ebbene, 
poiché era lf, perché non rimanerci ? Poteva 
darsi benissimo che gli riuscisse di togliersi 
il dubbio quella mattina stessa, Guardò l’oro- 
logio; mancava poco più di un'ora alle dieci, 
‘Impossibile star li fermo, in quel portone, 
tanto tempo, Ma lf vicino c’era l’entrata a 
Villa Borghese da Porta Pinciana : ecco, si 
sarebbe recato a passeggiare a Villa Borghese 
per un'oretta, * i 

Era una bella mattinata di novembre, un 
po' rigida, ma salda nel suo limpido rigore, 
Entrato ne la Villa, don Giulio vide nella 
prossima pista due ufficiali di artiglieria in 
sieme con due signorine, che parevano in» 
glesi, sorelle, bionde e svelte nelle loro amaz: 
zoni grige, con due lunghi nastri scarlatti, 
annodati attorno al colletto maschile. Sotto 
gli occhi di don Giulio essi presero tutt' e 
Quattro a un tem la corsa, come per una 
sfida, E don Giulio si distrasse : scese il ci. 
glio del viale, s'appressò alla pista per se- 
guire quella corsa e notò subito, con 1° oc- 
chio esperto, chè il cavallo, un sauro, mon- 
tato dalla signorina che stava n destra, buttava 
male i quarti anteriori, 1 quattro scomparvero 
nel giro della pista. E don Giulio rimase li 
a guardare, ma dentro di né ; sua moglie, don- 
na Livia, su un grosso baio focoso, Nessuna 
donna stava cost bene In sella, come sua 
moglie, Era veramente un piacere a vederla, 
Cavallerizza nata! E con tanta passione pei 
cavalli, cost nemica dei Jlanguori feminil sl 
s'era andata a mettere con quei Lulù frollo, 
melenso ?.., Era da vedere, via! 


IL MARZOCCO 


| Girò, astratto, assorto, pe’ viali, dove lo 

rtavano i piedi; a un certo punto, consultò 
*orologio e s’affrettò a tornare indietro. S’eran 
fatte circa le dieci, perbacco | e diventava 
quasi un’ impresa, ora, traversare Via Sarde- 

na per arrivare a quel portone-là in fondo. 

erto sua moglie non sarebbe venuta dalla 
parte di Via Veneto; ma da laggit, per una 
traversa di Via Boncompagni. C°era però 
il rischio che di qua venisse Lulù e lo scor- 
gesso. 

Simulando una gran disinvoltura, senza 
volgersi indietro, ma allungando lo sguardo 
fin in fondo alla via, Del Carpine andava 
con un gran batticuore, che quasi gli toglieva 
il senso dell’udito e l’ubbriacava, Man mano 
che inoltrava, l’ansia gli cresceva, col rischio, 
e l'orgasmo. Ma ecco il portone: ancora po- 
chi passi... E don Giulio stava per trarre un 
gran respiro di sollievo, sgattajolando dentro 
il portone, quando... 

— Tu, qua ? 

Trasecolò, Lulù Sacchi era li anche lui, 
nello stesso portone. Stava curvo a carez- 
zare un cagnolino lungo lungo, basso basso, 
dal pelo nero, lustro, che gli faceva un mondo 
dì feste, tutto fremente, e si storcignava, si 
allungava, grattando con le zampette su le gam- 
be di lui, e saltava per arrivare a lambirgli 
il volto, Ma non era Liri, quello ? Sf, Liri, 
il cagnolino di Livia, di sua moglie... 

Lulù era pallido, scontraffatto dalla com- 
mozione ; aveva gli occhi pieni di lagrime, 
evidentemente per le feste che gli faceva il 
cagnolino, quella bestiola buona, quella be- 
stiola cara, che lo conosceva bene e gli era 
fedele, ali esso sî, esso si 1 non come quella 
sua padronaccia, donna indegna, donna vile, 
sf, sî, o buon Liri, anche vile, vile ; perché 
una donna che ha la sfrontatezza di portarsi 
nel quartierino, pagato dal proprio amante, 
un altro amante, il quale dev'essere per forza 
un miserabile, un mascalzone, questa donna, 
o buon Ziri, è vile, vile, vile... 

Cosf diceva fra sé Lulù Sacchi, carezzando 
il cagnolino e piangendo dall’onta e dal dolo- 
re, prima che Giulio del Carpine entrasse nel 
portone, dove anche lui era venuto ad appo- 
starsi. Per un equivoco tra i due uomini preso 
dalla vecchia che si recava, dopo i convegni, 
a rassettare il quartierino, egli aveva scoperto 
quell’ infamia di donna Livia. Venendo ad 
appostarsi, aveva trovato per istrada Liri, 
smarrito evidentemente dalla padrona nella 
fretta di salir su al convegno. E Ja presenza 
del cagnolino, li, in quella strada, aveva 
dato la prova a Lult Sacchi che il tradimento 
dell'amante era vero, era vero i Anche lui non 
aveva voluto crederci, ma con più ragione, 
lui, perché veramente era incredibile che 
una donna potesse commettere una tale inde- 
gnità, cost spudorata, temeraria, obbrobriosa.... 
E adesso si spiegava perché ella non aveva 
voluto ch'egli tenesse la chiave del quartie- 
rino, e se la fosse tenuta lei, invece, co- 
stringendolo ogni volta ad aspettare, lf, nello 
studio di scultura, ch’ ella venisse. Oh co- 
m’era stato imbecille, stupido, cieco | 

Tutto, intanto, poteva aspettarsi il povero 
Lulù Sacchi, tranne che don Giulio del Car- 
pine venisse a sorprenderlo, li, nel suo ag- 
guato, 

1 due uomini sì guardarono, allibiti. Lul 
Sacchi non pensò che aveva gli occhi rossi 
di pianto, ma istintivamente, poiché le la- 
grime gli s'erano d'un tratto raggelate sul 
volto in fiamme, se le portò via con due 
dita, e alla prima domanda lanciata nello 
stupore da don Giulio — Tu qua/.. — ri- 
spose balbettando e aprendo le labbra a uno 
squallido sorriso , 

— Fbh..., sf... Aspettavo..., C'è su un... 

Del Carpine guardò, accigliato, il cane. 

— E Liri? 

Lulù Sacchi chinò gli occhi a guardarlo, 
come se non l’avesse prima veduto, e disse : 

— Giù,.., Non so... Si trova qui.... 

Di fronte a quella smarrita, stupida inge- 
nuità, don Giulio ebbe come un fremito di 
stizza, scese sul marciapiede della via e guar- 
dò in su, al numero del portone. 

— È insomma qua? Dov'è ? 

— Che dici? — domandò Luli Sacchi, 
ancora col sorriso squallido su le labbra; 
ma come se non avesse più una goccia di 
sangue nelle vene, ora, 

Del Carpine lo guardò, con gli occhi in- 
vetrati, 

— Chi aspettavi tu qua ? 

— Un.... un mio amico, — balbettò Lu- 
là, — È... è andato su; mi disse di aspet- 
tarlo un po'.... Ma andiamo, andiamo,... pos- 
siamo andare senz’altro.,.. 

— Aspetta, — disse del Carpine, con un 
ghigno. — Niente niente, codesto tuo amico 
è andato su con Livia ? 

— Che dici ? +— ripeté il Sacchi, smo- 
rendo vieppiù. 

— Ma se Liri è qua? 

— Ed io ti giuro che 1’ ho proprio trovato 
per istrada, — disse col calore della verità 
Lulù Sacchi, infoscandosi a un tratto, 

— Qua? per istrada ? — ripeté Del Car- 
pine, chinandosi verso il cane, — Sai tu 
dunque la strada, ch, Zir/? Come mai? 
Come mai ? 

La povera bestiola, sentendo la voce del 
padrone insolitamente carezzevole, fu presa 
da una subita gioja: gli si slanciò su le gambe, 
dimenandosi tutta, cominciò a smaniare con 
le zampette, s'allungò, guajolando, poi s'ar- 
rotolò per terra 0, quasi fosse improvvisa- 
mente impazzita, si mise a girare a girar di 
furia per l'androne, pol a spiccar salti addosso 
al padrone, addosso a Luld, abbajando forte, 
ora, come se, in quel suo delirio d’affetto, 
in quell'esplosione della sun istintiva fedeltà, 
volesse uniti quei due uomini, fra i quali non 
sapeva come spartire la sua gioja e la sua 
devozione, \ 

Era veramente uno spettacolo commoven- 
tissimo la fedeltà di questo cane di una donna 
infedele verso quei due uomini ingannati. 
IL'uno e l’altro, ora, per sottrarsi al penosis 


simo imbarazzo in cui si trovavano cosf di 
fronte, si compiacevano molto della festa fre- 
netica ch’esso faceva loro; e presero ad aiz- 
zarlo con la voce, col frullo de le dita, ri- 
dendo convulsamente. 

A un tratto però Ziri s'arrestò, come per 
un fiuto improvviso : andò su la soglia del 
portone, vi si sedette un po’, sospeso, in- 
quieto, guardando nella via, con le due orec- 
chie tese e la testina piegata da una parte, 
quindi spiccò la corsa precipitosamente. 

. Don Giulio sporse il capo a guardare, e 
vide allora sua moglie che svoltava dalla via, 
seguita dal cagnolino, Ma senti afferrarsi per 
un braccio da Lul Sacchi, il quale — pallido, 
stravolto, fremente — gli disse : 

— Aspetta! Lasciami vedere con chi.,.. 

— Come! — fece don Giulio, restando. 

Ma Lul Sacchi non ragionava più; lo 
trasse indietro, ripetendo : 

— Lasciami vedere... Sta zitto | 

Vide Liri, che s'era fermato all’angolo della 
via, perplesso, come tenuto fra due, guardando 
verso il portone, in attesa. Poco dopo, dalla 
porta della casa segnata col numero 96 usci 
un giovanotto su i vent'anni, tronfio, infocato 
in volto, con uh pajo di baffonì in su, in- 
verosimili. 

— Il Toti! — esclamò allora Luld Sacchi, 
con un ghigno orribile, muto, che gli con- 
traeva tutto i) volto, senza lasciare il braccio 
di don Giulio, — Il Toti, capisci ? Un ra- 
gazzaccio 1 Uno studentello { Capisci, che fa 
tua moglie ? Ma gliel’accomodo io, adesso ! 
Lasciami fare..., Hai visto ?_E ora basta, Giu- 
lio! Basta per tutti, sai ? 

E scappò via, su le furie, 

Don Giulio del Carpine rimase come in- 
tronato, Eh che ? Due, dunque ? Lult, messo 
da parte, oltrepassato ? Li, un altro, nello 
stesso quartierino ? Un giovinastro..., Sua mo- 
glie! E come mai Lult.... Dunque, stava ad 
aspettare anche lui?,., E quel cagnolino smar- 
rito lf, in mezzo alla via, confuso... eh sfido! 
tra i due amanti,.,, E aveva fatto le feste an- 
che a Iui.... carino..,. carino.,,. carino,... e chi 
sa a quant’altri uomini le faceva, poiché tutti 
certo gli davano le chicche.... 

— Ah! — fece don Giulio, scrollandosi 
tutto dalla nausea, dal ribrezzo, 

Si senti su le mani il viscido rappreso 
delle leccate del cane, cavò un fazzoletto e 
se le stropicciò forte forte forte, fin quasi a 
levarsi Ja pelle. Ma un tratto se lo vide ac- 
canto, chiotto chiotto, con le orecchie abbas- 
sate, la coda tra le gambe, quel povero Liri, 
che s'era provato a seguir prima la padrona, 
poi il Toti, poi Luli e che ora infine aveva 
preso a seguir lui. Don Giulio fu assalito da 
una rabbia furibonda: gli parve oltre ogni 
dire scandalosa la fedeltà di quella brutta be- 
stiola, e gli allungò un violentissimo calcio. 

— Va via] 


Luigi Pirandello. 


Mario Fumagalli 
alla Pergola. 


Quando la sera del 12 entrai verso le nove 
nella bella sala del nostro teatro ottimo e mas- 
simo mi fu dato di assistere ad un curioso 
spettacolo, Una fanfara giovanile faceva echeg- 
giare gli echi sonori della Pergola coll’ inno 
reale: e alcune diecine di spettatori, disseminati 
qua e là, lo ascoltavano aspettando che si alzasse 
Ja tela. Mentre mi domandavo istintivamente 
quali rapporti potessero correre fra l'Ote/lo di 
Shakespeare e 1° inno reale, mi sovvenni che la 
prima rappresentazione era stata ritardata di ven- 
tiquattr’ore. Per una finzione scenica il 12 era 
considerato, alla Pergola, l’ 11 di novembre, 
Ma era poi una prima rappresentazione o una 
prova generale ? Altro dubbio crudele. Si dove- 
va credere al cartellone o a quella cinquantina 
di spettatori, disseminati qua e là per la sala 
e appartenenti quasi tutti alla grande famiglia 
teatrale ?_ Si capisce l’ incertezza con lo scher- 
zetto dell’ 11, che agli effetti della marcia 
reale, veniva prorogato fino alla sera del 12, 

Ma no, era proprio una prima rappresen- 
tazione : sebbene di un tipo forse ignoto a 
quanti non abbiano la pratica dei teatri fio- 
rentini, Per usare il linguaggio elettorale, era- 


'vamo di fronte ad una vera rappresentazione» 


protesta; a una recita pubblica, senza pubblico, 
È un fenomeno tutto locale. Un attore, di 
cui la stampa anticipa gli elogi e tesse meri- 
tamente simpatiche biografie, inonda la città 
di avvisi e di manifesti, annunziando la rap 
presentazione integrale dell'Ote//o (un, lavoro 
teatrale favorevolmente noto anche a Firenze) 
con nuovo e magnifico allestimento scenico ; 
sì espone audacemente al paragone con inter- 
pretazioni classiche e romantiche di cui ancora 
è vivo il ricordo fra noi, da quelle di Tom- 
maso Salvini e di Emanuel all'ultima di Er- 
mete Zacconi: dichiara e fa dichiarare che 
tiene innanzi tutto e sopra tutto al giudi- 
zio dell'Atene d' Italia; e poi quando com- 
pare sulla scena, deve constatare che gli Ate- 
niesi sono rimasti a casa, a meditare forse sui 
destini della patria, Ma il teatro è come la 
natura: ha orrore del vuoto, Recitare alle 
panche ngn è la stessa cosa che recitare agli 
uomini, Non riconoscere questa verità e non 
tenerne conto giudicando l'attore, sarebbe, mi 
pare, suprema ingiustizia della critica. 
Senonché, sarebbe anche ingiusto gridare 
senz'altro all’apatia invincibile e all’accidia del 
pubblico astensionista, cosi, per principio tra- 
dizionale, senza attenuanti di convinzioni sin- 


ceramente anarchiche. Per rimanere nella me- 
tafora, voglio credere che il pubblico fioren- 
tino avrebbe compiuto il suo dovere, se il 
dovere fosse stato men gravoso. Ma i tempi 
son duri, E le centinaia o le migliaia di per- 
sone disposte a pagare le tre, le cinque e 
le dieci lire entro la cerchia antica le trova 
soltanto Eleonora Duse : quando si ricorda di 
noi. Non parlo della serata unica di qualche 
tournée francese che richiama gli snobs da tutti 
gli angoli della regione, Le statistiche comu- 
nali provano che a Firenze fiorisce un solo 
teatro : quello nel quale gli sciuponi possono 
arrivare a spendere sf e no due lire, E però 
è lecito affermare che 1’ impresa fu mal con- 
sigliata quando stabili i prezzi, che sapete. 
Tanto valeva invitare il pubblico a non muo- 
versi, E il pubblico non si è mosso. 

Chi voglia serenamente giudicare il Fuma- 
galli deve, secondo me, ricordare che la sua 
è opera non di interprete soltanto, ma anche 
di capocomico, sia pure improvvisato, e di 
direttore di scena: deve prima apprezzare 
le sue intenzioni e poi valutare gli effetti po 
sitivamente conseguiti. 

E chi distingua appunto 1’ interprete dal di- 

rettore di scena, arriva a questa facile consta- 
tazione : il secondo è, almeno per ora, di 
gran lunga superiore al primo. Già l’idea 
di rappresentare la tragedia shakespeariana 
nella sua integrità doveva apparire eccellente 
a quanti sentono vivo e profondo il rispetto 
per il capolavoro. Ora se per le condizioni 
speciali, nelle quali versa la nostra scena di 
prosa, un teatro fu sin qui profanato e straziato, 
questo fu appunto il teatro di Shakespeare, 
Qui tutto parve lecito e possibile fra noi. La 
personalità prevalente ed invadente di un at- 
tore fini col ridurre quelle tragedie alla forma 
spiccia di un monologo, condensando le scene, 
sopprimendo gli atti, malmenando e defor- 
mando il testo in mille modi, I nostri bravi 
comici avevano sentito dire che ai remoti 
tempi dell’autore l’allestimento scenico era 
fatto con qualche cartello che indicava a tutte 
lettere ciò che non si vedeva sulla scena, ed essi 
seguivano di buon animo quella comoda tra- 
dizione. Qualche fondale rattoppato, un paio 
di seggioloni zoppicanti, qualche costume 
smesso di corista o di comparsa parvero pit 
che sufficienti per ottenere un vago colore lo- 
cale : la cornice tarlata e sbilenca avrebbe 
dato nuovo e maggior risalto al quadro; quando 
il « divo » era sulla scena non si chiedeva di 
più. Al Fumagalli che apparecchiava la rap- 
presentazione fedele della tragedia si imponeva 
invece il problema dell'allestimento scenico. 
E il problema, va detto a sua lode, fu degna- 
mente risoluto. Per la prima volta forse in Italia 
vedemmo rappresentata una tragedia di Sha- 
kespeare con ricchezza ingegnosa dì appara- 
to, con studiosa ricerca di effetti scenici, con 
nobiltà di costumi. Sicché parve che nuove 
ed ignote bellezze ne scaturissero per la pri- 
ma volta alla ribalta. L* impresa era irta di 
molteplici difficoltà. E mentirebbe chi affer- 
masse che tutte furono superate. Rappresentare 
la tragedia nella sua integrità significa resti- 
tuire ad altri personaggi che non sono l’ap- 
parente protagonista, tutta la loro importan- 
za. Forse alcuni si accorsero pet la prima 
volta sabato sera che il centro intorno al 
quale gravita e si svolge tutta la trama del- 
POrello è Jago: ma l'attore di buona volontà 
che sopportava sulle sue spalle quel peso im» 
mane non fece e non poteva fare miracoli, 
E ancora: in tutti quegli attori era visibile 
lo sforzo di portare un contributo degno ad 
una rappresentazione « d’ insieme » che fosse 
la traduzione vivace e compiuta di ogni più 
minuto particolare del testo, E per esser di- 
sinvolti e spigliati furono più d'una volta agi- 
tati e scomposti. Peccarono, per dir cosi, di 
troppo zelo, Si abusò dei mormorii colletti- 
vi, delle voci confuse, dei clamori, come di 
tutte le luci del prisma (non si sa perché, gli 
azzutri, i violetti, i verdi si atternavano nelle 
calli di Venezia con effetti di danza serpen- 
tina) come del buio troppo wagneriano e wa- 
gneriano senza ragione. La sala, anche illu- 
minata a giorno, non avrebbe offerto alcuna 
distrazione al più sbadato e irrequieto de- 
gli spettatori. Piccole mende che non intac- 
cano sostanzialmente il valore dello spetta- 
colo né i meriti singolari del direttore di 
scena, 

E l'interprete? Anche qui bisogna andar 
cauti e ricordare che il Fumagalli recitava alla 
Pergola per la prima volta in italiano. Sotto 
un certo aspetto va giudicato come un esor- 
diente, e come esordiente, perlomeno, pro- 
mette bene... 

Il Fumagalli vuole ricondurre’ su questa 
terra la figura eroica del protagonista. Si 
rassegna a non essere sublime pur di riuscire 
naturale: pensa cioè che i mezzi d’espressio- 
ne più convenienti per dar rilievo alla figu- 
ra di Otello non abbiano ad uscire da quelli 
ordinari della vita di tutti i giorni. ]l tenta» 
tivo non è nuovo, Anche Ermete Zacconi si 
proponeva un programma simile, aggravato 
dalla scoperta di certe anomalie patologiche 

\ 


del moro. Ma il sistema, pur essendo age- 
volato dal testo della traduzione straordinaria» 
mente dimesso, urta nei momenti, nei quali 
maggiore è l'impeto della poesia, contro sco» 
gli formidabili, Ed io temo che nasca dalla 
confusione che ancor oggi si fa da molti fra 
la declamazione sonora ma vuota e la medi» 
tata grandiosità dello stile. Fuggir quella non 
vuol dire poter fare a meno di questa, Ap- 
punto perciò la interpretazione del Fumagalli 
ha i difetti e i pregi del metodo. Quando 
è piana e dimessa e il testo lo consente, con- 
segue effetti non comuni; quando deve farsi 
concitata e crescer di tono, perde gran parte 
della sua virtà, Tutto sommato, il nuovo at- 
tore, nelle odierne condizioni del teatro ita- 
liano, rappresenta un fenomeno, degno di stu- 
dio ed anche, parrebbe, di incoraggiamento, 
Se sarà tolto di mezzo il mon expedi? finan- 
ziario anche Firenze finirà per accorgersene..., 


Gaio. 
L'ISTANTANEA 


Vincenzo Morello. 


È l’articolista principe del giornalismo ita- 
liano : il commentatore fulmineo dell’avve- 
mimento del giorno, Alle 4 pom. arriva per 
telefono 0 per telegrafo la notizia imprevista ed 
alle sei sta già rivedendo le bozze dell’arti- 
colo. È sempre pronto a cogliere « nell'arte è 
nella vita » lo spunto e l'occasione, Quando 
sale sulla sua Tribuna è sempre sicuro di 
avere un larghissimo stuolo di ascoltatori, E 
però fa a meno volentieri di quella parla- 
mentare, per la quale nutre un disprezzo sin- 
cero e profondo, In tal materia il suo scet- 
ticismo è insanabile ; deve aver conosciuto 
troppi deputati idioti e troppi ministri e sot- 
toministri degni, anche se nati di là dal 
lronto, della cittadinanza onoraria di Cuneo. 
Rastignac evidentemente non aspira a porre 
la sua candidatura in nessun collegio, Tratta 
troppo male gli elettori italiani! Dotato di 
una larga e salda cultura è uno dei pochis- 
simi giornalisti che non hanno bisogno del 
Larousse a portata di mano per fare sfoggio 
di dottrina e di sapere. Poco tenero della 
letteratura contemporanea si ritempra volen- 
tieri nei capilavori del passato, continuando 
a preferirli a quelli del presente, Non saprei 
dargli torto, E però una sua lode è ambitis- 
sima e rara. Professa un culto speciale per 
Balzac, da cui tolse il bel nome che gli ha 
fatto onore. Ai tempi dell’ « affaite » è stato 
uno dei più strenui sostenitori del buon di- 
ritto e della giustizia, Da allora gli è rimasta 
nelle vene una violenta antipatia per il na- 
zionalismo e per i suoi idoli di S. Pietro- 
burgo, Non crede al pericolo giallo: ha cre- 
duto e crede al pericolo nero, Ed oggi pensa, 
logicamente, che occorra anche occuparsi del 
giallo e nero... 


Kodak. 


MARGINALIA 


* La stampa, il governo 0 la Pinacoteca 
di Napoli. — In altra parte del giornale G. S. 
Gargàno che come i lettori sanno fu a Napoli, 
vide, giudicò e riferi, risponde all'auto-difesa del 
prof. Venturi pubblicata dal Giorma/e d'Italia, Qui 
vogliamo soltanto riassumere e commentare bre- 
vemente ciò che abbiamo letto nella stampa poli» 
tica a proposito della questione della Pinacoteca, 
E vogliamo anche prendere atto delle intenzioni 
manifestate dal Ministero e dalla 
nerale delle Belle Arti. Fino da domenica scorsa 
ille conclusioni del Gar- 
gno sulla necessità e l'urgenza che una commis» 
sione competente prendesse in esame l'ordinamen- 
to di quella Galleria, riferisse e proponesse i pri- 
mi rimedi, Nello stesso tempo la Direzione delle 
Belle Arti dichiarava in primo luogo che fino dal- 
lo scorso settembre avevn vietato ogni modifica» 
zione da apportarsi all'ordinamento cominciato 
dal prof, Venturi, « dovendosi lanciare al Venturi 
la responsabilità di compiere il lavoro secondo i 
propri concetti,» Quanto alle dimissioni date dal 
Venturi stesso si riconosceva la convenienza di 
tenerle sospese, sino a quando egli recatosi a Na 
poli avesse potuto accertare che gli ordini mini» 
sterinli erano stati rispettati, II giorno seguente 
lo stesso giornale romano a maggior chiarimento 
di quanto nveva già stampato, soggiungeva es- 
sere intenzione del Ministro di raccogliere i dati 
obbiettivi per un maturo giudizio e « per un esa: 
me sereno nl di fuori e al disopra di tutti gli ele 
menti scesi in campo, » Non diverso certamente 
era |} desiderio nostro, che come | lettori ricor: 
dano invoenvamo innanzi tutto « una verifica delle 
condizioni presenti della preziona raccolta per mez. 
20 di persone che dieno affidamento non solo al 
Ministero, ma a tutta la pubblica opinione e spe- 
clalmente n quella importantissima dei più eletti 
cittadini che non hanno mai trascurate le sorti 
della loro Pinacoteca, » E a proposito di Napoli 
e dei Napoletani ci è di grande conforto il con 
statare che, dal Malo nl Pungolo parlamentare, 
datutti colh la nostra iniziativa fo accolta col massi. 
mo favore, Omservayninfatti nel ungo/o parlamene 
fare lo Zaniboni, che la questione è stranamente 
spostata dal suoi veri termini quando si faccia 
quella questione di nomi, da cul ben si guardò 
chi ha compiuto l'inchiesta per il Marzocco, 
Infatti noi vogliamo soltanto come contribuenti 
e come studiosi del patrimonio artistico nazio» 
nale, che sia constatato ufficialmente come sl 
è svolto per oltre tre anni l'ordinamento della 

Pinacoteca e quali ne sieno state le conseguen» 
se artistiche 6 finanziarie, E dice bene Ric- 
cnrdo Forster quando, dopo nvere riconosciuto 
nella relazione del Garghno l'umiltà del cronista 
e Sl rimpianto spassionato dell'artista, nostiene ef. 

ficacemente che anche la Pinacoteca di Napoli 

deve uscire dalle tristi condizioni nelle quali ver- 
sa e rientrare nell'ordine, « Né ci si venga n dire, 
scrive egli con vero spirito di giustizia, che in- 

torno al Museo si levano le strida solo per /l 

gusto di provare la robustezza della voce 0 per 


Direzione Ge. 


la Zyribuna si nssociava 


libidine iraconda di ferire te persone ; nessuno, 
per citare un solo esempio, ha misconosciuto lo 
zelo e il resultato delle ricerche, delle identifica» 
zioni fatte nella Pinacoteca dal Conte Filangieri 
di Candida o 1’ utilità del suo catalogo delle f/20- 
chette. » 1 desiderio nostro di vedere risoluta ob- 
biettivamente la questione per il decoro e per la 
tutela dell’arte spiegherà ai lettori perché non in- 
tendiamo di intralciarla polemizzando intorno ad 
argomenti che non hanno alcun rapporto con essa, 
Non è questa certo la prima campagna intrapre- 
sa dal giornale n vantaggio del patrimonio arti- 
stico nazionale e chi ci conosce sn troppo bene 
che badinmo alla sostanza ‘delle cose e non alle per- 
sone, Quanto a Diego Angeli che amichevolmente 
ci rimprovera di poca serenità non sappiamo che 
dire; un'altra volta andremo a scuola di serenità 
dal professor Venturi. 

f Timidi sunsidî agli italiani soggetti 
all'Austria. — In questi giorni, mentre ancora 
sì discorre dei fasti di Innsbruck e della Joro im- 
mediata conseguenza, cì sembra opportuno di ri» 
chiamare l'attenzione dei lettori su quanto leg 
giamo nell'ottima Avisfa del Club Alpino (otto 
bre 1904). Ivi il Sig, G, Mantice socio della se. 
zione di Brescia riferisce sul XXXII convegno 
degli Alpinisti Tridentini, una Società, per chi nol 
sapesse, eminentemente mazionale, che tenta di 
opporre nelle montagne del Tirolo un baluardo 
alla propaganda e alla prepotenza pangermanista, 
Di questa difesa è specialmente sentito il bisogno 
in certe remote vallate, come quella di Fiemme e 
di Hassan, dove Ia popolazione ladina o romancia 
è sottoposta dal Governo, dalle società e persino 
dai privati « touristi » ad un'opera insidiosa e con- 
tinua di svasionaliszazione. Orbene, nella Rivista 
si osserva giustamente come sia perlomeno strana 
la forma con la quale il Club Alpino italiano e la 
« Dante Alighieri » niutano la benemerita Società 
degli Alpinisti Tridentini, L'una e l’altra tengono 
cioè a non figurare col loro nome, Le loro obla- 
zioni passano per offerte di persone che vogliono 
conservare l'incognito ! Su questo argomento, che 
ci è parso davvero di nttualità, lascinmo volentieri 
la parola allo scrittore della Rivista « Perché il 
« Club Alpino... stesso quei soccorsi che concede 
< alla Società degli A. T.li circonda di tanto mi- 
« stero ? Perché la Dante Alighieri le 4500 coro- 
«ne che anche quest'anno ha timidamente elur- 
gito a quella stessa Sucietà, vuole che appaiano 
offerte dal solito ignoto? Non sono cose che 
fanno un pochino ridere e che per lo meno mo- 
strano In poca conoscenza che sì ha delle cose 
di lassi? Hanno di questi riguardì le Società 
tedesche, il Governo tedesco stesso ? » Giustis- 
sime considerazioni che ci fanno pensare anco- 
ra una volta come in Italia non si intendano 
o mal si intendano le lotte per la nazionalità, che 
non si combattono certo con le dimostrazioncelle 
croniche contro i consolati. Altro ci vuole, E so- 
pra tutto bisogna smetterla con questi falsi pu- 
dori, con questo riserbo che vorrebbe essere diplo- 
matico, e riesce soltanto inefficace, Temono forse 
il Club Alpino e la Dante Alighieri con un'azione 
più vigorosa di guastare i nostri rapporti di buo- 
na alleanza coll'Austria? Ma se questi resistono 
anche ai fasti di Innsbruck! 

* Chi è stato 1l ladro del Piviale di 
Ascoli Piceno ? — Ora che la restituzione può 
dirsi un futto compiuto, giacché come si legge 
nel Aeslo del Carlino, anche le particolari moda- 
lità furono deliberate in un convegno nel quale 
intervennero, insieme col Sig. Pierpont Morgan, 
l'ambasciatore d'Italia e il generale Palma di 
Cesnola direttore del Metropolitan Museum, la 
questione può, anzi deve essere di nuovo ripro- 
posta, se pur ci preme che di fronte alla genero» 
sità del miliardario americano l'Italia possa almeno 
opporre il suo zelo nella ricerca e nella punizione 
dei colpevoli. A questo proposito occorre osser- 
vare che il noto corrispondente del suddetto gior. 
nale di Bologna non soltanto è in grado di 
saper molte cose per appartenere alla Direzione 
del Museo Metropolitano, ma è tal persona che 
pesa le parole prima di scriverle, Orbene, già due 
volte nelle sue corrispondenze troviamo, in forma 
quasi identica, una frase che ci fa pensare e do- 
vrebbe far pensare anche il Procuratore del Re 
di Ascoli-Piceno, In una prima corrispondenza 
(Resto del Carlino 14:15 novembre) si legge 
« quando sì pensi che gl'incaricati del Morgan 
fecero acquisto del prezioso cimelio storico da 
coloro che essi avevano il diritto di credere le 
galmente è pienamente antoriszati a venderlo... ». 
nell'ultima //'es/0 del Carlino 10-17 novembre) 
« Dopo aver comperato il piviale da coloro che 
egli aveva il diritto di credere pienamente e le- 
galmente antorissati a venderlo... » Gravi affer- 
mazioni che per una necessaria associazione d'idee 
vanno messe accanto alla dichiarazione del Roc- 
chigiani morente: se si scoprisse il ladro bisogne- 
rebbe fargli tanto di cappello! Né bisogna dimen. 
ticare che chi paga un oggetto 325.000 lire è 
naturale che faccia indagini sulla legittimità della 
sua provenienza, } la conclusione ? La conclusione 
è questa: che se nessuno può essere allettuto dal- 
l'idea di farsi denunziatore dei delitti altrui, non- 
dimeno la carità di patria In certe occasioni do- 
vrebbe consigliare a metter da parte scrupoli 
esagerati, L'affermazione del corrispondente del 
Carlino, persona, lo ripetiamo, che non parla né 
può parlare a caso, è tale che non deve passare 
inosservata alle autorità giudiziarie del nostro 
paese, dove per quanto sappinmo esistono ancora 
un Codice penale e funzionari incarienti di appli. 
carne le sanzioni, Alla Procura del Re di Ascoli 
Piceno sì apre un nuovo spiraglio per fare la luce 
su questo furto troppo clamoroso perché possa 
restare impunito, Sarebbe imperdonabile errore, 
per non dir peggio, non mettere l'occhio a questo 
spiraglio per trovare finalmente il ladro o | ladri 
del famoso piviale di Ascoli Piceno, 

* L'« Eroolo seduto » del palazzo Al 
tomps è una delle poche opere appartenenti a 
privati che nono state iscritte nell Catalogo degli 
oggetti inalienabili e dichiarati di sommo pregio, 

È quindi notevole un opuscolo di Luigi Bistolfi 
inteso a contentarne non soltanto il sommo pre. 
gio, ma anche l'autenticità, Il Bistolfi come fun» 
zionario della Direzione generale di antichità e 
belle arti nveva già manifestato al Ministero que- 
sto suo giudizio che egli divulga ora per le stampe, 
Secondo Ini l'« Ercole Seduto » è una riproduzione 
dell'arte greca fatta nel XVI secolo, In quel tempo 
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l'imitazione delle antiche sculture era di moda: 
si decoravano con esse gli splendidi palazzi e le 
sontuose ville che Papi e Patrizi edificavano a 
gara. Ed un marmo cinquecentesco, scolpito con 
intendimento dell’arte greca, può essere facil- 
mente scambiato come lavoro del secolo di Peri- 
cle, Non cosi però che un attento esame non ri- 
veli la falsificazione, Nell'« Ercole » per esempio 
il grande tassello che comprende tutta la parte 
cranica e l'occhio sinistro, fu certamente apposto 
dall'autore stesso della statua, o perché il marmo 
fosse mancante, o per dare all'opera l'impronta 
di marmo di scavo, che a causa del deperimento 
avesse avuto bisogno di tale restauro, « E che sia 
dello stesso autore — scrive il Bistolfi — si vede 
a colpo d'occhio scorgendovisi lo stesso taglio e 
la medesima patina, uguale al restante della testa, 
della quale rivolgo viva preghiera di bene osser- 
vare la bocca, il naso, il mento e tutto il contorno 
del viso, compresa l'attaccatura del collo, Oh! vi- 
vaddio di greco non v'è nulla, e solo attraverso 
un vetro affumicato si potrebbe avere l' illusione, 
che quella sia opera ellenica, Non v'ha che un 
modesto tentativo da parte dello scultore del bel 
secolo nostro, Il torso nella sua parte superiore 
ed anteriore, essendo parte larga e piena, è ab- 
bastanza accurato, mentre cominciando dal grande 
dentato, sino gi all'addome, tutto è trascuratis- 
simo, non solo nella forma, ma pur anche nell'in- 
taglio; e tutto il vello è sfacciatamente cinquecen- 
tesco, e basterebbe osservare solamente la parte 
della zampa destra anteriore, e guardare il con- 
torno delle falangi e delle unghie, Poi quelle po- 
vere gambe in rovina! lo scultore, coetaneo di 
Michelangelo, facendo l'imitazione, già si era 
divertito a porli esso stesso i tasselli, che col 
tempo si sgretolarono: e volendone una prova, 
si osservi il ginocchio della gamba sinistra, il cui 
tassello, eguale a quelli della gamba destra, spari 
forse per essere stato male imperniato, e fu col- 
Mato quel vuoto, certamente in epoca recente 
con un impiastro di stucco, come egualmente si 
osserva nel collo del piede; di modo che la parte 
della tibia rimane isolata; e quel moncone è 
greco? Ah no assolutamente) » Non oseremmo 
dire che lo stile di quest'opuscolo sia molto squi- 
sito; ma il contenuto è certo interessante e degno 
di discussione. 


* Un poeta-falegnamoe, — Il poeta-falegname 
è del seicento, e si chiama Adam Billaut, oy più 
precisamente, maestro Adamo Nivernese, Se ne 
occupa diffusamente Maurice Mignon, un allievo 
della scuola pratica di Hautes-Etudes, persuaso 
e dal suo amore per la città nativa Nevers e dalle 
parole di Voltaire, che nel Sitele de Lomis NZV 
disse non degno di oblio quest'uomo singolare, 
che, senz'alcuna letteratura, divenne poeta nella 
sua bottega, Infatti maestro Adamo non aveva 
imparato che a leggere e a scrivere, e con si poco 
bagaglio dottrinale ardi penetrare nel tempio delle 
Muse, a dispetto della moglie, che celle nove 
sorelle era, ci dice il Mignon, gelosissima, Ma 
maestro Adamo preferi abbandonar la moglie e 
la bottega piuttosto che le Muse, e non solo 
continuò a scriver canzoni ed epistole, ma cominciò 
a sognar Parigi, ove andò infatti nel 1637, l'anno 
del Cid. Quivi fece conoscenza con « le bon gros 
Saint-Amant » poeta celebratore della tavola e 
della bottiglia, capo riconosciuto di una masnada 
di rompicolli e di poeti, tra i quali s' imbrancò 
anche il buon nivernese, che trovò delizioso quel 
genere di vita allora molto comune tra gli uomini 
di talento : aver tanto commercio con l’oste che 
con Apollo, ridursi ogni tre giorni al lumicino, 
ed invocare ogni mattina con molta religione tutti 
i potenti della terra, nella speranza di cavarne 
qualche ducato. Il cardinal Richelieu, il barone 
della Hunaudny, il cavaliere di Monteclair, l'abate 
di Saint-Martin, il cancelliere Séguier non sem- 
braron mai abbastanza liberali alla fame ed alla 
sete del falegname di Nevers, che preferi la pro- 
fessione di parassita a Parigi a quella di onest'uo- 
mo in provincia, Ebbe alti e bassi di fortuna, 
povertà ed agiatezza, torbidi e concordie in fami- 
glia, Di tutto ciò rimangono ai posteri « les Che- 
villes de M.» Adam menuisier de Nevers » e 
« le Villebrequin de M * Adam menuisier de Ne- 
Vers, contenant toutes sortes de Poésies gallan- 
tes, tant en Sonnets, Epistres, Epigrammes, Ele- 
gies, Madrigaux, que Stances, et autres Pièces 
autant curieuses, que divertissantes, sur toutes 
sortes de sujets, » Il Mignon insiste sul carattere 
giocoso della poesia di maestro Adamo nella 
quale il serio ed il patetico non è che nccidentale, 
e cosi simpaticamente se ne compiace che trova 
qualche parola di rimpianto per il regno di Bacco 
e di don Giovanni, ormai quasi completamente 
tramontato negli uomini colti e sensibili, « Au- 
jourd'hui, on paralt craindre les femmes, on est 
avare de son cosur; on demande à l'amour ce qu'il 
ne peut donner: l'éternel et l'infini; on ne se ré- 
clame plus de don Juan, mais de Werther et de 
René, » 1) Mignon eccede forse nell’ammirazione 
per questo gallico cugino del nostro Gelli, al quale 
null'altro mancava, secondo il moderno critico, 
che una vasta e profonda cultura classica, È l'ine- 
vitabile eccesso degli autori di monografie, tanto 
più quando, com'è il caso nostro, si tratta di un 
propagandista del genere, Il Mignon vuole che il 
suo opuscolo sin prima di tutto #n' /dea, Si tratta 
— egli dice — di nbbandonnre i sentieri battuti 
della storia letteraria, di rinunciare a ricucinare 
in nuove salse quel ch'è già stato detto sui grandi 
serittori, e di iniziare la storia letteraria locale 
con | processi scientifici e | metodi precisi del. 
l'erudito. C'è un vero pincere a rianimare la vita, 
clove sì spegneva e n rimettere in onore un nome 
quasi dimenticato, E ci son tanti autori, poco 0 
punto conosciuti, di cul la vita e Je opere offri. 
rebbero si ricca materia di studio ai giovani eru- 
ditlt « A noi sembra di sentir ripetere una vecchia 
canzone, ma Îl Mignon ci nasicura che la sua 
iden, senz'enner nuova, non è ancora 4 nssez ré- 
pandue, puisqu'elle n'est quià peine réalisée, » 
Îi Incredibile, egli soggiunge, il vuoto e l'aridità 
delle migliori storle letterarie francesi; per il se 
colo XVI, specialmente, e per lì principio del 
XVII, alcuni nomi importanti sono appena ri- 
cordati, altri vi si cercherebbero invano, Alla 
buon'ora! eccocì, una volta almeno, a precedere 
| nostri fratelli d'oltr'Alpe : essi sono ancora de» 
slderosi di quella medesima riforma critica, che 
agli eruditi italiani spezza la schiena e macera il 
cervello da una ventina d'anni, n dir poco, 


* Un altro teatro di villaggio. — Alcuni 
Spiriti curiosi ed attenti han rivelato in questi 
ultimi anni le forme più grandiosamente strane 
e misticamente puerili che assume l'arte dram- 
matica in e sue incarnazioni alpestri e silve- 
stri, Za Passione di Oberammergau è da un buon 
lustro la comune delizia dei mistici e degli snobs. 
Ora il signor G. de Reynold ci parla nella Voile 
Latine di Ginevra di un teatro svizzero, profano 
questa volta, In Isvizzera è celebre Selrach, per 
la Passione ; Aeschi, nell’OberZand, ove al di so- 
pra d'un lago, in cospetto di un ghiacciaio, i monta- 
nari bernesi recitano /2 Signore di Villigen ch'essì 
medesimi han composto; Ponthaux, un casale della 
Ninthonie, perduto nei boschi, lontano dalle stra- 
de e dalle ferrovie, ove il signor curato fa rap- 
presentare un dramma di cui egli è l'autore: Or- 
Sana di Chatillon, Ma \a Voile Latine sì occupa 
di una borgata, Estavayer, dove il dottor Luigi 
Thurler poeta e Jules Marmier musicista fan re- 
citare la loro pibce « A/cool et petite ville », che 
contiene un po'di tutto: tragedia, dramma, comme» 
dia borghese, farsa, vaudeville, melodramma, ope- 
rà bufla, operetta, rivista; prosa e versi: versi 
liberi, versi amorfi, versi belli; rime povere, ric- 
che, comuni, sonore, classiche; e poi Cirano e 
Faust ed Ibsen e Molière e Wagner e Victor 
Hugo e Brieux, e perfino Thurler! Il Reynold 
parla scherzosamente di questo enorme guazza» 
buglio della temperanza; ma è uno scherzo che 
confina col serio, quand'egli nota l'ardimento di 
alcune scene e perfin la grandezza di certe con- 
cezioni e soprattutto, quel ch'è la vera virtà del- 
l'autore drammatico, la simpatia con la quale il 
medico-drammaturgo vive la vita dei suoi innu- 
merevoli personaggi. Questo è, secondo il Rey- 
nold, da attribuirsi appunto alla qualità profes- 
sionale dell'autore, il quale molte softerenze ha 
dovuto vedere e molti cuori umani toccare. Ma, 
ahimè, che cosa mai sarebbe della critica e della 
poesia, se proprio per fare un dramma fosse più 
adatto un medico che un poeta? La verità è che, 
per ragioni non poche e non semplici, passato 
l'uragano romantico, il teatro nostro tende an- 
cora una volta a disseccarsi, a inaridirsi, a ridursi 
ancora una volta entro i limiti angusti del tipo e 
del problema morale, E perciò non è inutile os- 
servare queste forme illegittime di dramma, che 
sanno un po’ di Shakespeare e un po’ di Calde- 
ron, quando ci è dato di trovarne qualche tardivo 
germoglio o in qualche cura o in qualche casa di 
medico condotto, Anche il dottor Thurler c' in- 
segna qualche cosa: che il problema morale può 
sussistere accanto a personaggi viventi d'una vita 
libera e vasta ed umana, E perciò gli sia fatta 
grazia di Giaccomo /sic) che è un personaggio 
del dramma di Estavayer, ed è un facchino ita- 
liano e, naturalmente, è il peggiore ubbriacone 
e il più efferato accoltellatore della compagnia. 

* La Malkasten di Diisseldorf. — Nell’ £m- 
porium di novembre Armin Albrecht ci dà noti- 
zia della Malkasten, una società chiusa di artisti, 
che fiorisce nella città santa dell'arte renana da 
più di un secolo. Pietro von Cornelius e Gugliel- 
mo von Schadow, due tra i più forti pittori del 
secolo scorso, gettarono le prime basi di una so- 
cietà che legasse fra loro gli amici dell'arte del 
Reno e della Westphalia, Dal 1829 al 1848 la so- 
cietà assunse diversi nomi e modificò sovente i 
suoi regolamenti, Finalmente l'11 agosto del 1848 
la Malkasten cessava di essere una parola e nel 
1860 la palazzina del giardino Iacobi apriva la 
prima volta agli artisti tedeschi i suoi battenti, 
mentre il Re di Prussia concedeva personalmente 
alla Ma]kasten tutti i diritti di corporazione, Non 
v'è personaggio — ci narra Albrecht — il cui 
nome suoni glorioso in tutte le storie della Ger- 
mania che non abbia posto la sua firma sull'al- 
bum dei soci della Malkasten; non v'è poeta 
tedesco, a cominciar da Goethe, che non abbia 
bevuto il suo calice pieno del biondo vino del 
Reno declamando un saluto alla più gloriosa ed 
antica società di artisti della Germania, e non 
v'è pittore che non ne abbin adornato le sale, 
I paesi, nei quali la Rivoluzione francese passò 
come una burrasca, han la fortuna di serbare in- 
tatti questi antichi enti morali, a cui la tradizione 
ed il nome secolari conferiscono un prestigio, 
che li rende più utili all'arte del loro paese di 
qualunque consiglio superiore e di qualunque 
commissione ufficiale, Da noi, al contrario, le 
Accademie furono spazzate via, ed il loro stesso 
nome rimase oggetto di riso e di dileggio, Né 
passeranno pochi anni, prima che i nuovi soda- 
lizii e le società degli amici dei monumenti con- 
quistino il nome e l'autorità che loro spetta, Sono 
questi i naturali custodi del nostro patrimonio di 
gloria contro i ministri e contro i miliardarii : 
l'avte degli artisti, sì potrebbe dire con una pa- 
rafrasi del programma di Monroè, Fino a che 
l'iniziativa privata non strapperà al governo cen- 
trale una funzione perla quale è addirittura inet- 
to, sarà vano sperare un termine ni guasti, ni ma- 
lefici ed alle ribalderie che ogni settimana siamo 
costretti a deplorare, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Una nomina bizzarra. 


Scrivevo, nel penultimo Marzocco, dell'oscuro 
velo che toglie al profano In possibilità di com- 
prendere le ragioni di ciò che si fa alla Minerva 
in proposito cli arti belle. 

Ora i giornali pubblicano la seguente meravi. 
gliante notizia : 4/2 Istituto di Belle Arti in Roma 
è stata istituita una nuova cattedra, di mitologia 
e letteratura applicata alle belte arti, affidata alla 
Sig.na Amalia Pizzini, titolare di letteratura ita- 
liana nella Scuola Normate di Ravenna, 

l'er quanto nvvezzi alle sorprese le più bizzarre, 
questa volta siamo davvero esitanti a credere alla 
notizia, data per vera. 

La signorina Pizzini, come titolare di scuole 
normali femminili, non era neppur lontanamente 
in carriera per coprire ufficio, senza concorso, in 
Istituto di Belle Arti, che è, per )egge, istituto 
superiore. 

Né l'ufficio esisteva: lo si è crento apposta, 
come non si è potuto fare per Trombetti, il quale 
sì è dovuto contentare di ciò che c'era in organico. 

È vero, che, a differenza del Trombetti, nessuno 
ha sentito dire della Sig.na Pizzini ch'essa abbia 
scritto opere premiate, e nemmeno premiabili, e 
nemmeno che abbia scritto nulla, 

La dicitura della nuova cattedra non è nuova. 
Îî quella che si usò per dare un insegnamento a 
Giuseppe Parini ed a Vincenzo Monti: è quella 


della cattedra che ebbe a Firenze G. 

lini, che non riusci ad avere il Ciuali a 
gna... S, E. il Ministro, che ama i raffronti sto- 
rici (come quello tra la pensione data al Manzoni 
e quella assegnata al Carducci !) sarebbe gentile 
se istituisse un parallelo tra i nomi che ho ricor» 
dato e quello della Sig.na Pizzini, È 

Ci aspettiamo grandi cose, ragionevolmente. 

Una cattedra apposta, e per una donna, la prima 
da secoli che sia assunta in scuola di belle arti! 
Ed in Roma! 

Il nome del nuovo professore non è, del resto 
del tutto ignoto, almeno per il gran pubblico. Com. 
parve replicatamente su i giornali quando si par- 
lava molto della Scuola Normale di Mantova... 

Dopo un'inchiesta, la signorina venne traslo- 
cata a Ravenna, un anno fa. E ora? 

La signorina era innocente, d'accordo, delle im- 
putazioni, assai gravi. Ma | innocenza non essendo 
titolo per cattedra di critica d’arte, abbiam da cre- 
dere che sia titolo l'accusa ? 

Si apre un nuovo orizzonte agli as iranti 
cattedre dei R. Istituti di Belle NAT, nr 


MARIO DA StENA, 
Anche questo è un casetto graziosissimo che 
meritava di essere additato all'ammirazione de 
nostri lettori, Quando si tratta di compiere qual- 
che atto di favoritismo la nostra burocrazia si ab- 
bandona a voli di fantasìa assolutamente pindarici. 
Inventa persino le cattedre! Hanno mai pensato 
al Ministero di creare una cattedra di giustizia... 
applicata alle Belle Arti? A noi parrebbe anche 

più importante della mitologia. (N. d. DJ 


* Giovanni da Oriolo e Giovanni da Riolo. 


Una tavola del quattrocento esposta nella re. 
cente Mostra di Arte Sacra a Ravenna fu una ri- 
velazione per tutti i cultori di memorie artistiche 
romagnole. Difatti il piccolo dipinto rappresen- 
tante la Vergine col Bambino, a tratti forti ed 
espressivi, ma di disegno alquanto rigido ed im- 
pacciato, portava la firma: Johannes de Rioto 
pinxit MECCCXXXIIL, Sì aveva, è vero, notizia 
di un Giovanni da Oriolo che verso la metà del 
400 si trovava alla Corte d'Este insieme a Co- 
simo Tura e del quale ci è restato un solo dipinto 
autentico, il meraviglioso ritratto di Lionello 
d' Este, che ora si trova alla Nazione? Gallery 
di Londra, ma l'evidente differenza delio stile e 
della valentia presentava subito ai critici una pri- 
ma questione; il Giovanni da Riolo della tavola 
ravennate è il medesimo autore del ritratto della 
Galleria di Londra? La risposta era facile e la 
diedero concordi Arduino Colasanti nella Nuova 
Antologia (19 giugno 1904) e Corrado Ricci nel- 
l'’Emporinm (19 settembre 1904). 11 pittore della 
tavola ravennate che benché lavorasse alla metà del 
400, pure per la rigidezza del disegno lo si giu- 
dicherebbe un giottesco superstite, non può con- 
fondersi col forte e ardito pittore della corte fer- 
rarese dal fare largo e sicuro, che ricorda da 
vicino Piero della Francesca e il Ghirlandajo, i 
quali hanno ancora da sorgere. Interessante sa- 
rebbe ricercare come mai in pieno 400 si potesse 
avere in Romagna (giacché, è bene si sappia, la 
tavola in parola con altre 4 piccole tavolette dello 
stesso autore vennero scoperte dal solerte parroco 
di S. Domenico d’ Imola incastrate in un armadio 
della canonica) un pittore che tanto riteneva dei 
giotteschi oramai da un pezzo superati. Ma io la- 
sciando ad altri migliori lo sciogliere questo pun- 
to, passo a un’altra questione o meglio la sollevo 
io stesso, I due Giovanni, pure essendo persona- 
lità distinte, sono essi dello stesso paese come so- 
stiene Corrado Ricci nell’Emporium? lo rispondo 
di no e ne adduco le prove. Osserviamo subito 
una cosa : l'ortografia delle firme dei due dipinti, 
a chi ben riguardi, non è precisamente la stessa. 
Nella tavola ravennate si ha: Johannes de Riolo 
e in quella di Londra invece /okannes de Orioto, 
Questa diversa ortografia, certamente per puro 
caso sfuggita all’ illustre critico romagnolo, fa sor- 
gere il dubbio che Riolo della prima non sia la 
stessa cosa di Oriolo della seconda. 

E il dubbio, secondo me, diventa realtà quando 
si pensi che esiste e Riolo e Oriolo e che Riolo 
è la famosa stazione di cura che si trova in Val 
di Serico a monte di Castel Bolognese e che è 
paese di una certa importanza, mentre Oriolo è 
un vecchio castello, già feudo degli Arcivescovi 
di Ravenna, che si trova a pochi chilometri da 
Faenza sulle colline preappenninithe. Inoltre con- 
sultando il libro del Va/gimeigli sui Pittori e Ar- 
fisti faentini troviamo che il pittore di Lionello 
d' Este in un rogito dell'archivio notarile di Faenza 
(anno 1461) e in una poesia latina di un contem- 
poraneo viene chiamato Johannes de Oriolo. Que- 
sta persistente diversità ortografica, la lunga per- 
manenza cdi costui alla corte dei Manfredi di 
Faenza, il trovarsi questi citato più volte in atti 

pubblici di questa città, hanno fatto concludere a 
me e all'illustre e venerando prof. Arguani, con- 
servatore della Pinacoteca della sua città, che i 
due Giovanni, oltre all'essere due personaggi di- 
stinti, sono pure nativi di due diversi paesi : il 
primo arcaico e impacciato ancora, benché espres- 
sivo, è nato a Riolo e il secondo ritrattista forte 
e incisivo ha avuto i suoi natali nel Comune di 
Faenza di cui forma vanto e onore. 
Giacomo MAzzoTTI, 

Faenza, 15 novembre 1904, 


* «Primi poemetti » di Giovanni Pascoli. — L'editore 
Zanichelli pubblicherà alla fino di questo mese nello stesso 
formato doi Pormi Conviviali, quest'altro volume del Pascoli 
che conterrà | poemetti già noti è pai altri che egli ha 
composto anche recentemente ma dell'istensa ispirazione dei 
primi, Un altro volume è in corso di stampa o sarà composte 


delle odi è degli Inni, alcuni dei quali i lettori ammirarone 
por la prima volta nel nostro giornale. 

* Altra importantissima pubblicazione delli Zanichelli 
è il volumo dello Prose di Giosuo Carducci, L'intel'igente edi- 
toro bolognese raccoglie in un denso volume di 1500 pagine 
nello n 
neritti, scelti dallo stesso poeta, che vanno in ordine di tempo 
dal 1859 al Marzo del 1903, Sono prose letterario, soritti di 
politica, autobiografici, polemiche, discorsi, Precede una breve 
nvvertonza, nolla qualo Îl Carducci ringrazia l'amico Alberto 
Dallolio che curò l'edizione è del cui parere e giudizio il poeta 
si valso, I fregi che adornano il volume, ricco di tre fac-semali 
6 di un ritratto, sono stati disegnati dal prof, Alberto Pasqui- 
nelli ed incisi dal prof. Giulio Garagnani. 

+ DI Adriano Cecioni la Tipografin Domenienna pubbli» 
cherà promimamento un volume di Serstti # ricordi preceduti 
da una prefazione di Ferdinando Martini e accompagnati da 
noto di Gustavo Usielli, 

* Lo stabilimento Danesi dopo una breve interruzione 
outiva ha ripreso le nuo magnifiche riproduzioni in tricromia 
dalla « Galleria d'Arte Moderna » di Roma, Questo quarto 
fascicolo, nel quale la bellezza dell'esecuzione è impeccabile, 
contleno quattro tavole: 20 4 accompagni di A. Faldi, /2 
Palasso di Donn'Anna dell' Esposito, Sii omesta di N, Ve- 
ruda 0 un Tempio di Bacco del Muzioli. 

* Giuseppe Lipparini continua a dar prova della sua in- 
stancabilo attività drammatica © lettoraria. In quaresima al 
Manzoni sarà recitato il suo nuovo lavoro Madre 6 presso 
l'editore Sandron è di imminente pubblicazione un nuovo vo- 
lumo di novelle intitolato /2 ilo di Arsanna. Aì primi di gon= 


formato di quello dello Poesse cinquantanove 


naio poi la casa Treves pubblicherà in un nolo volume {l Zen 
mimi © Il Afameli, i duo fortunati drammi scritti in collabora» 
zione con Lucio d'Ambra. 

* Alfredo Catapano, che sta raccogliendo in un volume 
gli ultimi suoi versi, pubblica un inno: Weta al vento (Ritratto 
dalla Nmova Antologia) rioco d'ispirazione e sonante dei vasti 
murmuri del mare, 

* Giggi Zanazzo raccoglie in un volume (Casa editrice 
Nazionale di Torino) tatte le suo /oesie romamesehe, ispira» 
tegli, come egli stesso dichiara, dall'oservazione attenta ed 
amorosa di tutto ciò che sì riferisce alla vita del popolo ro- 
mano, Lo Zanazzo è uno del continuatori del Belli, ma con 
una nota sun perronale, quella di volgere al lirismo quel dia- 
letto un po' caustico è un po' rude, 

x Leonardo da Vinci è il protagonista di un nuovo dramma 
di Kdovard Schuré, che forma la terza sorio di quel 7Uddfre 
da lime che ha un luogo a parte nella produzione dramma» 
tica contemporanea. Leonardo e Monna Lisa si disegnano po 
tentemente in menzo all'atmosfera sontuona del nostro Rina» 
scimento. L'opera pubblicata dall'editoro Pertin di Parigi è 
preceduta da un e Rive Sleusinien A Taormina », che evoca i 
motivi fondamentali è gli eroì in un paesaggio della Sicilia, 

* Onoranze nd Antonio Raineri Biscia. — In Dovadole, 


piecolo onstello della Romagna Toscana, si è formato un Co» 


mitato per raro l'illustre cittadino, che in principio del 
secolo scorso cooperò a mantenere l'Italia all'avanguardia 
degli studi delle lingue orientati, contestando ai tedeschi questo 
primato 

* <« Origine della famiglin Rondanini. » Con questo 
titolo Alberto Rondani pubblica una dotta monografia au do- 
cumenti contenuti nell'Archivio della nua famiglia, e dimostra 
che la cana Rondanini, da cui discende la sua, cominciò con 
un celebre capitano di ventura, Rondanino, che nella batta 
1495 sul territorio faentino di 


glia combattuta il 1, febbraio 


Val di Lamone vinse e costrinse nd arrendersi Niccolò Picel- 
nino, capo delle milizie fiorentine combattenti con quello del 
duca Filippo Marla Visconti e dei faentiti, 

* DI Malatesta Ariosti, lontano nicendente di Memor Lu- 


dorico @ scrittore italinno è latino del secolo XV, pochi sto» 


G.BELTRAMIC. 
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> 


rici della nostra letteratura si sono occupati. A lui rivolgo la 
sua attenzione in una diligente monografia Adolfo Levi pub- 
blicandone le poosio volgari e latine e facendole procedere 
da accurate notizie sulla sun vita, non molto complete, ma le 
sole che l'autore ha potuto procurarsi col diligente esame di 
molti documenti, L'edizione è dì R. Bemporad di Firenze. 

* DI Tommaso Carlyle parla in un'interemante mono» 
grafia Diego De Roberto. In ossa studia la vita è |) ponsiero 
del moralista inglose. È un libretto asnai utile alla conoscenza 
dell'opera del grande sorittore, di cui pur troppo in Italia non 
conosciamo che una parto soltanto, L'editore è Giuseppe La- 
terza di Bari, 

* Sul romanzo moderno discorre in un libretto Bernardo 
Chiara, stabilendo qual'è l'ufficio del romanzo e accennando 
alle suo fonti, Parla poi dei romanzieri italiani, e in ultimo 
consacra aleuno pagino al romanzo d'appendice, 

* Alcuni frammenti di folklore brindinino stampa per 
nosso Rdonrdo Pedio, Sono canti popolari, raccolti in tempi 
diversi dalla viva voco del popolo, 

* <«L'Itinéraire de Paris dh Jerusalem » del Visconte di 
Chateaubriand è, come sanno tutti g)) studios), tutt'altro che 


un libro di Impressioni dirette è sicure, fidouard Champion 


pubblien ora preso l'ed, H, Champion di Parigi il Giornale 
che tenne Julien, Il domestico di Chatenubriand, che gli fu 
compagno nello stesso viaggio. La pubblicazione è molto in 
tereasanto, poiché ci di modo di correggere, quando è porsi» 
bile, le inesattezze in cul è cnduto |l auo illustre padrone ; poi» 
chè molto volte restano fra | due scritti delle contradizioni 
che veramente non si an come conciliare, 

# «Les Apòtres » è |) titolo di un romanzo di Maurice Darin 
(Léon Vanier ed.) nel quale l'autore presenta l'amoro come 
la virtà suprema, non solo come la più ricca sorgento di feli» 
cità por gli individui, ma anche como il più potente agente 
di moralità è di progresso sociale, 

* In morte di Enrico Panzacchi ha composto un'ode 
Settimio Manelli (Teramo, Tip. B. Cionchi) è l'ha fatta proce» 
dero da una lettera n Ferdinando Martini e nd Antonio De 
Nino, 


* «La pecentrice di Magdala » intitola Giovanni Nunsiante 
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a Giuseppe Verdi (con /ac-simzi/e). 3 Feb 
braio 1901, 
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L'ultimo, Vincknzo MorkLLo — Le opere di 
Verdi, CARLO CORDARA < Senza suoni è sen: 
za canti » ENKICO ConrApiNni — Un pensiero di 
Antonio Fogazzaro La vita del genio, G, 8, 
GARGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia, 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902, 
SOMMARIO 
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a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac-simili). 
12 Ottobre 1902, EsaurITO. 


a Giovanni Segantini (con +1/2//) 8 Ot- 
tobre 1899. EsaurITO, 
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doppio. 13 Maggio 1900, Esau- 
RITO. 
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RITO, 
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IL MARZOCCO 


"n auo romanzo (Napoli, M. D'Auria ed.) che rievoca i primi 
tempi cristiani, Egli ha tenuto a guida i Vangeli e lo più no- 
creditato tradizioni, alcune delle quali ha raccolto personal- 
mente in Oriente, 

* Un dramma in un atto, prima parte di una Trilogia 
di Ragusa, pubblica tradotto fn italiano (Zara, Tip, Artale) 
Ivo Voinovich, ÎÈ intitolato Allons enfants 6 l'azione ni svolge 
4 Ragusa nel maggio del 1806, 

* <Un mese dallo zio Gigi» è il titolo di un buon libro di 
lettura por i ragazzi composto da C. di Valfiore (Tedda Leoli) 
0 illustrato dai pittori I, Gioti, L. Tommasi, P, Andreani, 
I. Sabatini, G. Guidotti, L'edizione è della Libreria Salesiana 
di Firenze. 

* «Il Campo. » — Con questo titolo esce oggi a Torino un 
nuovo periodico letterario settimanale, Lo dirige Mario Vac- 
carino, Auguri, 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO, 


I manoscritti non si restituiscono. 


1904 — Tip, L. Franceschini e C.i, Via Folco Portinari, 3* 
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por l'accuratezza della stampa è delle illustrazioni 

In Italia, pur troppo, questo genere di produzione lette» 
raria è ancora al moi primi passi, Tuttavia nessuno do- 
vrebbe ignorare cho esisto una RIVIS 
dl ta da Sofia Bisi Albini 


e lo signorine, 
vi profonde tutti | tesori 
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gino della Rivista, risi 
cemento persuasiva Jorata, 
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Importa ricordare che entrata fivorevole 
mente con continuo crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1890, |'Emoglebina 
Solubile Desanti è Zuliani a) prepara seme 
pre esclusivamente in Milano nel pre» 
miato laboratorio chimico farmacentico 
pito In Via Durini al NH #19 » Liquida 
L. 9,= Pillole L 2,50 Vino peptone di 
carne all'Emoglobina L, 4, Il fincone, 
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Pensione d'Aroetri. Via de' Banchi, 2, 
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Anno IX, N, 48. 27 Novembre 1904. Firenze, 
SOMMARIO 

Le finzioni dell'anima, Acnitiur Loria — 
La sohiava turoa //'1radosso s/orico), ApoLro 
ALpRRTAZZI — Por finire (Nico/aus dedit, Mor- 
gan restituit), Luca BELTRAMI — Un predecos- 
rore del Parini in Inghilterra, Liv E, 
MarsnaLi — La virtù del premio e un pro- 
mio di virti, Gaio —P Romanzi e Novelle 
(« 22 Ponte del Paradiso » di A, G, Barrili ; 
«La Rinunzia » di Quorato Fava; « Verso la 
gloria » di Luigia Cortesi), Grusgeren Lippagini 
Marginalia: /a /iblio/eca e i professori fio» 
rentini « L'arte settaria e quell'altra «+ Un dizio- 
mario moderno »- Mario Fumagatti nell'« Amle» 
to » - Poeti del terzo romanticismo » Palazzo è 
loggia papale di Viterbo « Antonio Beltrametti » 
Una lezione di nazionalismo scultorio — Gom- 
menti e frammenti: Per In Pinacoteca di 
Napoli, ApboLro VkntURI, G, S, GARGÀNO - A 
proposito di timidi sussidi, ALsgRIO Manzi — 
Notizie. 

QUESTO NUMERO DI SEI PAGINE 
È MESSO IN VENDITA AL PREZZO 
CONSUETO DI CENT, 10, 


LE FINZIONE © 
DELL'ANIMA, 


Con questo titolo suggestivo il profes. 
sor Giovanni Marchesini dell’ Università 
di Padova pubblica un interessante volu- 
me (1), nel quale con sapiente finezza disa- 
sconde i più riposti meandri della finzione 
gsicalagica, La sur agercà turtene 
#SSSLZS*y\NYYY.<x*x® 
Srazdone; daerbb, DAY MD stesso dr 22) 
denuda { contorcimenti ed i falsi del no- 
siro mondo morale, dimostra 20 un tem- 
pb la necessità è quas) dire) 22 funzione 
della finzione, od ìl prezioso ufficio da 
essa adempinto, quale elemento connet- 
tivo inevitabile della compagine sociale 
e mentale dell'umanità. Se invero v'han- 
no forme di finzione, le quali si ripetono 
esclusivamente dalla imperfezione, 0 da) 
vizio di colui, che se ne rende colpe- 
vole, e come tali sono essenzialmente 
nocevoli all'aggregato umano, — non è 
men vero che v' hanno altre specie di 
finzione, le quali sono condizione inde- 
clinabile del pensiero e della vita, né 
potrebbero cancellarsi, senza compromet- 
tere la stessa mentalità umana, o l'uma- 
no consorzio. Finzione, a chi ben guar- 
di, è il procedimento scientifico, il quale 
oggettiva fantasticamente le nostre idee 
e le nostre sensazioni subiettive e le tra- 
sferisce nelle cose, Finzione è la morale, 
in quanto si fa consistere nel raggiun- 
Rimento completo della assoluta idealità, 
o della perfetta virti. Finzione è la fe- 
licità, cui l'uomo tende con brama ine- 
sausta, poiché contraddice alla irrequie- 
tudine congenita, che senza tregua lo 
balza dalla calma all'azione e da questa 
a quella. Finzione il processo psicolo- 
gico, mercé cui si surroga l'idea del do- 
vere all'amore vivo del bene ed al reale 
possesso della virti, facendo apparire 
siccome essenzialmente virtuoso chi con- 
tiene i moti colpevoli per riverenza ad 
una costrizione esteriore, Finzione il prin- 
cipio etico, che valga per noi come mo- 
ralmente vero ciò che è assolutamente 
tale per la società, e che può tradursi 
nel precetto altruista: agisci come se tu 
fossi l'altro. Finzione l'intero procedi» 
mento educativo, il quale si adopra ad 
ottenére l'adattamento apparente, od este- 
riore della condotta individuale alle fdea- 
lità sociali, senza però cercarne l’adat- 
tamento spontaneo, erompente dalla co- 
scienza indelebile della intrinseca cc- 
cellenza di quegli ideali. Finzione la 
coscienza del libero arbitrio, o della re- 
sponsabilità personale delle azioni uma» 
ne; finzione l'assoluto metafisico ecc, 000, 
Eppure tutte codeste finzioni, anziché 
risolversi in errori d'osservazione, od asim- 
metrie dello spirito, adempiono una fun- 
zione psicologica è sociale preziosissima, 
se non imperitura. Esse costituiscono 
(1) G, Manconi, Le /insiomi dell''antima, 
+ Laterza, 1905 ; pagg. 299, 


infatti l' impalcatura dell’edificio morale 
e mentale, la quale potrà indubbiamente 
distruggersi quando l'edificio sarà co- 
struito, ma è però ineluttabile tappa nella 
sua costruzione, E per verità, senza la 
oggettivazione ideale delle sensazioni 
soggettive sarebbe impossibile il pro- 
cedimento scientifico; il quale può bensi, 
nella sua maturità più evoluta, assurgere 
alla coscienza di quella finzione, ma non 
però può affatto prescinderne nel corso 
delle proprie elaborazioni. Se Ja nozio- 
ne del dovere, se l'educazione stessa è 
processo indubbiamente fittizio, in quanto 
che impone l'adattamento esteriore e 
meccanico alle sanzioni morali, non è 
men vero che solo la diuturna consue- 
tudine di tale adattamento può suscitare 
il compimento spontaneo e volenteroso 
del bene, che è proprio della condotta 
intrinsecamente virtuosa, È finzione la co- 
scienza della libertà morale; ma è pur 
vero che da tale finzione rampolla il 
senso della propria responsabilità, la su- 
scettibilità al rimorso, la scrupolosa vi- 
gilanza sui trascorsi dell'anima, che sono 
fattori inapprezzabili di altitudine e di 
purezza interiore, Se la felicità stessa 
non è che un sogno inafferrabile, od una 
perennefinzione, essa è però finzione essen- 
x  *%1X% XX S®®”” 
rdamimp Pd asddo AV: Vocondi 
©à 2) AMnovatore progresso. Insomma la 
conclusione, che erompe dalle pagine del- 
Vautore, è che la finzione è elemento es: 
senziale della esistenza e convivenza uma- 
na, la quale in un'atmosfera di sincerità 
immacolata verrebbe fatalmente a rut- 
nare, 

Ombra di Mandeville, esulta! — escla- 
merà a questo punto il lettore; — Je tue 
elucubrazioni, in altri giorni esecrate, 
ricevono oggi autorevole e deciso suffra - 
gio per opera di un valoroso campione 
della scienza positiva. — E tuttavia non 
senza un sostanziale divario. Se infatti 
il filosofo inglese intendea provare che 
la società non può vivere senza i vizi 
e le finzioni individuali e volute, delle 
quali perciò si faceva in sostanza giustifi- 
catore ed apostolo — il nostro scrittore 
non esita invece a denunciare tutte quelle 
finzioni siccome socialmente nofaste, ma 
riconosce ad un tempo la necessità di 
ben altre e più complesse finzioni, che 
germogliano, all’ insaputa dell'individuo, 
negli oscuri laboratori della psiche, E 
riconosce che codeste finzioni son ne- 
cessarie, non già (secondo pensava Man- 
deville) ad assicurare il benessere mate» 
riale della società, ma bensi ad appre- 
starne la elevatezza morale, ad avviarla 
a quelle idealità superiori, verso le quali 
ei professa il culto più riverente e de- 
voto, Se dunque la dottrina del Mande- 
ville appartiene alla metafisica materia- 
lista, quella del nostro autore può cor. 
rettamente designarsi siccome un posi. 
tivismo idealista, in quanto che gli artifici 
umani positivamente constatati son por 
essa il provvidenziale strumento, adatto 
a schiudere alla condotta morale orizzonti 
più sereni e superiori, 

Che l'opera del Marchesini risplenda 
de' più nitidi pregi ed arricchisca di in- 
teressantissime pagine lamicroscopia mo- 
rale della specie umana, è quanto non 
ho d'uopo soggiungere at precedenti e 
troppo rapidi cenni, Che se, obliando 
un istante la mia radicale incompetenza 
in materia, osassi arrischiare in propo» 
sito qualche timida considerazione, os- 
serverei cho le indagini dell'autore avreb- 
bero acquistata maggiore è più persua- 
siva efficacia, se in osso alla logica ed 
alla introspezione si fosse disposato più 
sovente lo studio della vita 6 della realtà. 
Io non so, ma a mo sembra che il no- 
stro autore, in ciò non dissimile da pa- 
recchi de' suol confratelli filosofici d' Ita- 

lia, sia troppo proclive a fare (mi si per- 


doni il bisticcio) del positivismo negativo, 
un positivismo cioè, che crede aver esau- 
rito il suo compito e giustificato il suo 
nome, quando ha negata le entelechie 
metafisiche omai più che sepolte, per 
collocare al loro posto delle realtà tan- 
gibili e suscettibili di esperimento — sen- 
za poi procedere in aleun modo a «pal- 
parne le manifestazioni concrete, quali 
rivelansi a dovizia negli eterni labora- 
tori della vita, E quanto innumerevoli 
dati non fornirebbe, intorno al nostro ar- 
gomento, la vissuta realtà! quanto vari 
e molteplici aspetti non assume la fin- 
zione frammezzo a noi, nell'infanzia e 
nell'età matura, nella scuola e nell’as- 
semblea, nel teatro e nell'accademia, nel 
tribunale e nel tempio ! È come lo studio 
paziente di questi multiformi aspetti della 
sfinge psicologica avrebbe giovato a chia- 
rirne la natura e le malizie, a rivelarne 
l’opera e il corso | 

Ma voglio dire di più; che lo studio 
schiettamente positivo e fattista avrebbe 
consentito al filosofo di scernere nella 
finzione la parte, che è dovuta alle con- 
dizioni indelebili dellà natura umana e 
perciò stessa imperitura da quella, che è 
invece il prodotto delle condizioni sto- 
riche di un determinato assetto sociale 
© per ciò stesso destinata a sparire in 
una forma sociale superiore, Il che in 
dubbiamente dee dirsi di quella finzione 
morale, che il nostro autore ha cosi bene 
lumeggiata ; poiché, non esito a dirlo, 
gran parte di quegli avveduti artifici, onde 
si circonviene l'anima umana per addurla 
all’azione morale, non è destinata a creare 
la propria inutilità e a dileguare pel solo 
fatto delreiterato compimento dell'azione 
virtuosa, Essa non diverrà una inquiee 
a ICQ CE GAL gare «nantel 
EAcR&CCSNSNSNYNN sorga dì 
luminoso edificio della fraternità umana, 
finché non abbia vita e solido assetto Ja 
città eterna della egvaglianza » della 
giustizia socìale.. i i 

È mi sia permesso di approfittare anche 
un ìstante dela gentìle ospitalità di que- 
sto intellettuale periodico, per soggiun- 
gere ancora un appunto; poiché le mie vi- 
scere d'economista hanno dolorosamente 
sussultato al contatto di una riflessione 
sfuggita all'autoreecozzante contro le leg- 
gi più certe della scienza. Infatti, raffron- 
tando fra loro la conoscenza astratta e 
quella intuitiva, diceil Marchesini che que. 
st'ultima è bensi superiore alla prima, ma 
che tuttavia alle volte val meglio ado- 
perare questa che quella « a quel modo 
che v' hanno casi, in cui è preferibile im- 
piegare la carta moneta, anziché la mo- 
neta vera e propria. » No, egregio amico, 
simili casi non esistono mai. In ogni 
caso la carta moneta, è una finzione eco- 
nomica socialmente disastrosa ; in essa 
cercasi indarno la larva di quella funzio- 
ne utile provvisoria, che avete cosi 
acutamente scoperta nelle finzioni mo- 
rali e mentali; e sarebbe davvero de- 
plorevole che l’ idra nefasta, omai ver- 
gognosamente rejetta dai lucidi fori della 
civilizzazione, avesse a trovare surret- 
tiziamente un asilo fra le auguste na- 


vate della filosofia, 
Achille Loria. 


La schiava turca. 


È (Paradosso storico). 


La migliore amica della moglie è quasi 
sempre la più fiera nemica del marito, se 
questi non ha l’ avvedutezza di farsela amante, 
Ciò non pensò Lorenzo Colonna, principe di 
Tugliacozzo è Gran Conestabile del regno di 
Napoli, forse perché egli non comprese che 
la migliore amica di sua moglie poteva es- 
sere una schiava, Ma, n verità, non ci vo» 
leva molto ad accorgersene! 

Quando nella primavera del 1661 Maria 
Mancini, sposata per procura dal marchese 
Angelelli, partiva dalla Francia alla volta di 
Milano, ove il marito Conestabile sarebbe 
venuto ad incontrarla, aveva {n compagnia, 
tra uno stuolo di servi e una scorta di ca- 
valieri, una graziosa schiava turca che le 
avova donfta Luigi XIV. E voi sapete chi 
era Luigi per Maria Mancini: era colui che 
ella aveva rapito più con gli sguardi che 
con le dolci parole alla principessa Marghe 
rita di Savoia; colui che piangendo in gi- 


0, 


nocchio dinanzi alla madre aveva scongiurato 
gli lasciassero prendere in moglie non una 
figlia di re ma la sua Maria, Ja nipote del 
cardinal Mazarino ; colui che la stessa poli- 
tica del cardinale e la ragion di Stato vole- 
vano il più gran sovrano d’ Europa purché 
fosse amante infelice. Non lei, non lei — 
I’ umile Mancini — vollero regina di Francia: 
elessero Maria Teresa infante di Spagna ; e 
rifiutando divenire 1° amante del re, Maria 
chinò il capo fiero, per beltà degno di una 
corona; annui a divenir moglie di un uomo 
non mai visto e mal noto, ad abbandonare 
i maravigliosi sogni della giovinezza e la più 
Baia e ricca corte del mondo, e parti per 
Roma, 


Sire, vous étes roi, vous pleurez et je pars! 


Chi consolava, durante il lungo e tribolato 
viaggio, l’afflitta sposa ? L’Angelelli si con- 
teneva nel riserbo di un marito per procura; 
e tra i cavalieri c’era monsignor Colonna, 
fratello dello sposo e uomo di tal fatta che 
8’ industriava a persuader la povera Maria di 
futuri guai : il marito Conestabile la tradi- 
rebbe con femmine di ogni sorta; in casa 
Colonna esser sempre pronti schiaffi e veleni. 

A vivente è parlante ricordo del perduto 
amore e della felicità perduta la sposa non 
aveva che la giovane schiava... Si guarda. 
vano e vedevano a vicenda, nei loro occhi, 
le lacrime, 


Però, a pensarci bene, si trovò in una 
cattiva condizione anche il Gran Conestabile ; 
nella posizione odiosa di marito non cercato ; 
di marito rassegnato, poiché la calunnia at- 
tribuiva alla bella donna, che gli veniva in 
isposa, troppo intima conoscenza della rega- 
lità; di marito fortunato, poiché egli ebbe 
certezza che, con Maria, Luigi era stato 
Sas pas £ mito dbepiaab. PD 
LI LIZA 

D) era necessario, 4 redimersi, che qual 
Cuno attestasse a))a moglie ch’ egli aveva 
buon cuore, è mano tenera per le carezze, 
e magnanimità per calare dal sussiego prin- 
cipesco e conestabilesco alle prove di un af 
fetto umile. A ciò gli sarebbe valso un cane, 
Se invece che di una schiava turca Luig) 
avesse fatto dono a Maria di un cane grande 
9 piccolo, il Colonna non avrebbe potuto 
esimersi da)’ accarezzarlo, per quanto gliene 
spiacesse la provenienza, e sarebbe riuscito 
cosi alla piena conquista della. moglie. Con 
la schiava in che modo si comportò P Dice 
la storia che la turca amò sempre la padrona 
e odiò sempre il padrone. Questi dunque 
non avverti mai ch’ ella era schiava sf ma 
turca, turca si ma graziosa: non ebbe, pare 
impossibile ! la tentazione del frutto esotico : 
non s’avvide che la moglie riponeva nella 
turca una confidente amicizia, e non seppe 
meritar l'amicizia della confidente almeno 
per il capriccio di un'ora, per una voluttà 
di pochi istanti, per l'attimo di un bacio, 
Disgraziato 1 ; non comprese che possedendo 
interamente il dono che Luigi aveva fatto a 
sua moglie egli coglierebbe a un punto la 
gioia della vendetta e della vittoria, E fu 
inevitabile la sua infelicità coniugale | 


Concediamo pure alla storia — la quale 
troppo spesso s'appaga alle apparenze — che 
i primi anni di matrimonio non fossero, per 
il Conestabile e la Conestabilessa, a dirittura 
infernali ; ma non sarebbe accaduto quel che 
accadde se fossero stati anni di paradiso, 
Maria allora cercava distrarsi e obliare negli 
svaghi e nelle feste; e intanto chi le veniva 
mormorando all'orecchio che non tutte le 
dame di Roma avevan ragione d' invidiarle 
l’amore del marito, e che non per nulla il 
marito le permetteva di divertirsi, e che non 
bastava dar figli al Conestabile per averlo 
marito amante ? Chi se non la schiava turca, 
con il lento progresso di una stilla che in- 
cava la pietra, poteva mutare in antipatia 
astiosa | indifferenza di Maria per quel gran 


‘ signore cieco alla bellezza di una schiava ? 


Dalli e dalli, un bel giorno o una brutta 
notte, Maria impose al principe la divisione 
di letto ; usando a pretesto la profezia di un 
astrologo, ch’ella morirebbe se avesse un 
quarto figliolo, e ascoltando invece chi la 
convinceva di una tresca del marito, Chi 
La turca! La turca l’ accertava che il Cone- 
stabile traeva conforto alle discordie di fami- 
glia non solo da una ma da più tresche, 
Tanto vero, che quando Maria fu presa da 
una colica, per cui quasi mor!, lei, la turca, 
confermò il dubbio di molti: che la colica 
fosse effetto di veleno, E pochi giorni dopo, 


lei, la turca, consegnava alla padrona una 
lettera indirizzata al Conestabile in cui si 
diceva : « Se vostra moglie morirà, vi con- 
verrà riammogliarvi, e c' è chi vi farà una 
bella proposta, Affrettatevi1 » S° affrettasse a 
mandar la moglie all'altro mondo! Biso- 
gnava fuggire. Dove? come? Maria informò 
Luigi XIV del pericolo che correva; ottenne 
Un passaporto per la Francia i d’accordo con 
la sorella Ortensia spedi un valletto a Na- 
poli a noleggiarvi una feluca, che venisse a 
Civitavecchia, e con Ja sorella e la turca 
scappò da Roma. Strada facendo le donne 
— anche la turca — indossarono abiti ma- 
schili. E corsero, in carrozza, tutto il giorno; 
la notte dormirono in un bosco. Poi cam- 
minarono a piedi: cinque ore camminarono 
sotto la sferza del sole, digiune, con Ja paura 
di esser raggiunte ; e quando Maria, debole 
per la recente infermità, non poté più pro- 
cedere e s’ abbandonò disperata, chi trovò 
un contadino 
La turca; 


che la portasse in braccio ? 
senza questo soccorso del conta- 
dino i messi del Conestabile avrebbero rag- 
giunta e ricondotta a casa Ja fuggitiva, 

Imbarcata con la schiava, Maria approdò 
salva presso Monaco... Ma in Francia le 
mene della regina, della Montespan e del 
Colbert le impedirono di rivedere il re, e 
fu rinchiusa in un convento, Di Tà passò in 
Piemonte, ove innamorò di sé il duca Carlo 
Emanuele; e convien credere che la turca 
l’ assistesse con zelo dif arcani sebbene in- 
colpati uffici, Parti poscia per la Svizzera con 
l'intenzione di recarsi in Fiandra. A Colonia, 
rottasi la carrozza, ella e la turca profittarono 
della cortesia di due ufficiali che viaggiavano 
col loro reggimento e che le presero seco a 
cavallo, Finché, d'uno in altro luogo, d’uno 
in altro convento, Maria rinsef a imbarcarsi 
»Er da Srepna Da AR? ca UM IK KE 
scolgere a Qussegguare a gedi ver @ w& 
mentre le dame spagnole non potevano an- 
darviî che in carrozza chiusa, invisibili ? 
Sempre con la turca! Sempre costei Vac 
compagnò in quindici anni di tribolazione, 
l’aiutò a compiere evasioni da chiostri, la 
sostenne a patire carcere, ìngannì, inìmicìzie 
e a sfuggir )e insidie e gl° intrighi diploma- 
tici che il marito usava per ricuperarla, 

ll marito diventò viceré d’Aragona. Allora 
egli venne in Spagna con un bravaccio, avanzo 
di forca, cui diede 1° incarico di rapirgli la 
moglie. Invano ; ella era protetta dalla re- 
gina non solo, ma aveva alle costole quella 
che per lei era angelo tutelare e per Iui do- 
veva essere un demonio... Povero Conesta- 
bile | Avrebbe dovuto, anzi tutto, impadronirsi 
della turca! Povero Conestabile, che morendo, 
finalmente, nel 1689 a Roma, si pentiva di 
ogni colpa, tra cui l'aver affannata per tanti 
anni la moglie, e non si pentiva del suo 
maggior errore? aver perduto 1’ amore della 
moglie, per non averne sedotta la migliore 
amica | 

Liberata di lui e libera, Maria godé il 
resto della vita. Ma non avrebbe goduto 
tanto della morte di lui s*egli avesse comin- 
ciato dal tradirla con la schiava! 


Adolfo Albertazzi. 


PER FINIRE 


« Nicolaus dedit, Morgan restituit. » 


« Tout est bien, qui finit bien » ; e il giorno 
in cui il piviale di Nicolò IV sarà stato ri- 
consegnato alla Cattedrale di Ascoli Piceno, 
noi "potremo dire esaurito un episodio, per 
molti riguardi spiacevole, dopo una non breve 
serie di vicende che oggi potrà interessare di 
riassumere. Fu il 14 luglio, che Corrado Ricci, 
con lettera diretta al Giornale d’Italia, segna- 
lava come in una sala del Sout Kensington 
Museum fosse esposto il piviale di Nicolò IV, 
rubato nel 1902 alla Cattedrale di Ascoli : 
la notizia proveniva da fonte autorevole, poi- 


‘ché, come pit.tardi venne a pubblica notizia, 


fu la signora Isabella Errera, della quale è 
nota la particolare competenza nella storia 
delle arti tessili, che si trovò ad identificare 
il piviale ascolano. 

La Direzione Generale delle Belle Arti si 
mostrò allarmata per il divulgamento di que- 
sta scoperta, e nello stesso giorno dell’annun- 
cio sollevò il dubbio sulla « opportunità di 
pubblicare circostanze che possono rendere pit 
difficile l’azione dell’autorità »; dalle quali 
parole si doveva arguire, come la stessa Di- 
rezione ebbe più tardi a sostenere, che già 


sì trovassero in corso le pratiche per il ricu- 
pero del piviale, Pure, non sarà senza in- 
teresse il ricordare come, dalle successive no- 
tizie venute in pubblico, risulti che i legittimi 
proprietari del piviale, e la stessa autorità cui 
toccava di agire, conobbero soltanto dai gior- 
nali 1’ identificazione della refurtiva. Non si 
potrebbe quindi dire che la Direzione Gene- 
rale avesse ragione, né motivo per lamentare 
una indiscreta ingerenza del pubblico in una 
questione, della quale mostrava di volere mo- 
nopolizzare tutte le trattative. Un giornale di 
Milano, La Rassegna d'Arte sì accontentò di 
riprodurre il piviale, limitandosi a pochi cenni 
storici ed al più riguardoso desiderio che l’og- 
getto avesse a ritornare in Italia ; sopraggiunse 
l’arresto di un sospettato complice del furto, 
e neppure questo fatto emozionante portò la 
stampa ad invadere le attribuzioni dell'auto- 
rità, e della Direzione Generale, Ma più di 
un mese era già trascorso in questa dignitosa 
attesa dell'opinione pubblica, allorquando lo 
stesso Giornale d’Italia, ebbe a pubblicare una 
lettera del prof, Adolfo Venturi, da Londra, 
dedicata all'argomento del piviale : ed essen- 
do il prof, Venturi uno degli alti funzionari 
della Direzione Generale, anzi la persona che 
con tale veste intervenne in molti e clamo- 
rosi processi di sottrazione di opere d'arte, 
si doveva concludere che fosse stata la Di- 
rezione a rompere la consegna del silenzio ; e 
quand’anche si voglia ammettere che il Ven- 
turi abbia parlato da semplice ?owr/ste, quale 
egli era in quel periodo di vacanza dall’uf 
ficio, ciò non toglie che la sua parola assu- 
messe, per l'opinione pubblica, significato ed 
importanza particolare, Egli avrebbe potuto ac- 
contentarsi, descrivendo con maggior precisione 
il piviale, di dare sanzione ufficiale all’ iden- 
tificazione fatta dalla signora Errera: 
quale còmpito avrebbe potuto facilmente evi- 
tare 'l’errore di asserire che « l'aureo tessuto 
dovette essere eseguito particolarmente per la 
Cattedrale ascolana, a giudicare dai santi che 
vi sono raffigurati », giacché senza andare a 
Londra, ma col semplice sussidio della niti- 
da fotografia Alinari n.° 17811, chiunque può 
leggere i nomi dei santi, tutti pontefici, distri- 
buiti in tre file, la prima di pontefici martiri 
e l’ultima costituita dai quattro pontefici che 
precedettero il papa per. il quale deve rite- 
nersi sia stato eseguito il piviale, e che non sa- 
rebbe Nicolò IV (1), Ma ciò che riusciva grave 
nella lettera del Venturi era l’asserzione ten- 
denziosa che il fatto di essere stato il piviale 
giudicato opus anglicum « servirà forse a con- 
trastare il ritorno dell’ opera d’arte al paese 
da cui fu strappata. » 

Ora si domanda se, di fronte al dubbio, 
sollevato in forma ufficiosa, sul diritto nostro 
ad una restituzione, potesse l’opinione pub- 


nel 


blica persistere nella acquiescenza desiderata 
dalla Direzione Generale: e si domanda al- 
tresi se, in seguito al ripreso interessamento 
del Marocco, nel numero 4 sett, e successivi, 
fosse equo che la stessa Direzione, dopo un 
religioso silenzio di ottanta giorni, che do- 
vette incoraggiare lo stesso Venturi a detinire 
come sordo-muto il Ministero dell’ Istruzione, 
avesse diritto di lamentare una pretesa indi- 
screzione per parte del pubblico, accusando 
questo di volere che fosse « data pubblicità 
ad ogni passo fatto per riacquistare l'antico 
piviale, » - 

E si noti come, a giustificare le appren- 
sioni dell’ opinione pubblica, intervenisse a 
quell'epoca un’altra circostanza non priva di 
gravità, A_ parte la questione del ricupero ma- 
teriale del piviale, per il quale erano da ri- 
tenersi in corso le pratiche in via giudiziaria 
ed in via diplomatica, vi era l'altra questione 
subordinata del trovarsi la refurtiva esposta 
in Londra nella sala di una istituzione, la 
quale vuole integrare i suoi scopi col titolo 
« Board of Education » : sì presentava quindi 
abbastanza strano che, nonostante il ricono- 
scimento della provenienza illegittima, il pi- 
viale rimanesse esposto al pubblico, tanto che 
io non esitai ud additare la sconvenienza di 
tale esposizione, dirigendo una lettera al 77 
mes, per rilevare come il posto del piviale 
non potesse essere nella vetrina di un museo 
pubblico, dove sanzionando in certo modo il 
risultato di un furto, non aveva certo uno 
scopo educativo, ma fosse a Baker Street, nel 
museo di Madame Tussavd, fra gli altri og- 
getti d'interesse giudiziario », All'atto stesso 
di riconoscere la deferenza usata dal, Times 
col dare ospitalità alla mia lettera, per quanto 

(1) Infatti | quattro pontefici raffigurati nella 
terza fila sono: Alessandro, Urbano, Clemente e 
Innocenzo, che comprendono il periodo di tempo 
dal 1254 8 1376: prima di arrivare a Nicolò IV 
n ebbero, dal 1276 ni 1287, altri cinque ponte- 
fici, del quali | primi due, Adriano V è Gio» 
vanni XXI occuparono In 8, Sede per pochi 
mani, conleché è di ritenere che il piviale fosse 
destinato n Nicolò Il (1277-1280), A togliere ogni 
possibilità che questo sin niato, come vorrebbe ll 
Venturi, eseguito per In cattedrale di Ascoli, basti 
riflettere come Nicolò IV, ascolano, eletto pupa 
ni 15 febbraio 1288, donò il piviale alla nua città 
natia nel luglio dello stesso anno, e In noti cinque 
mesi non è pomibile di supporre eseguito ll finis- 


simo lavoro, coll’ intento di dedicarlo alla patria 
di Nicolò IV. 


potesse a taluno riuscire poco gradita, non 
mi è possibile dimenticare la circostanza che 
dalla medesima si volle trarre argomento per 
tentare una giustificazione, niente affatto per- 
suasiva. Infatti, la Direzione del Museo in- 
glese fece sapere al pubblico come nessuna 
pratica fosse stata iniziata presso di lei all’inten- 
to di riconoscere la provenienza illegittima del- 
l'oggetto ospitato nelle sue sale, per cui si im- 
ponesse il ritiro suo dalla vista del pubblico ; 
tale dichiarazione, mentre riusciva ben magra 
scusa per una amministrazione, alla quale certo 
non facevano difetto i mezzi per compiere di 
propria iniziativa il doveroso riconoscimento, 
veniva a ribadire ì) timore di una insufficiente 
azione da parte della nostra Direzione Gene» 
rale, 

Certamente questa, a risultato raggiunto, ha 
oggì troppo buon giuoco per dire: vedete se 
non avevo ragione di esigere che mi si la- 
sciasse agire liberamente, e con tutta quella 
prudenza che avete potuto interpretare come 
trascuranza ? — E non è da tacere come la 
medesima avrebbe avuto altrettanto buon giuo- 
co nel caso di un esito negativo, accollandone 
la responsabilità a chi ritenne di compiere 
opera di buon cittadino, sia col segnalare la 
refurtiva, sia col reclamare qualche prova ma- 
teriale ed evidente dell’azione del Governo 
in favore del ricupero: Vedete -— avrebbe in 
tal caso potuto dire la stessa Direzione — io 
stavo per ottenere la restituzione del piviale, 
e voi colle vostre impazienze, colla vostra 
inframmettenza avete disperso il frutto delle 
mie fatiche, 

Ora, per quanto il risultato raggiunto possa 
oggi conciliare quel senso di placida soddi- 
sfazione nella quale facilmente si assopiscono 
le questioni che hanno per un momento in- 
teressato l'opinione pubblica, non mi pare che 
l’annunzio del nobile atto compiuto da Pier- 
pont Morgan ci debba portare a ritenere chiuso 
senz'altro 1° incidente del piviale di Nicolò IV, 
Il titolo di questo scritto non ha il significato 
che a primo aspetto sì può supporre, quello cioè 
di prendere semplicemente atto dell'attestato di 
simpatia del Sig, Morgan verso 1° Italia; bensi 
ha il significato di designare quanto ancora 
rimane a compiere per finire, vale a dire per- 
ché si possa dire che l'incidente sia deco- 
rosamente esaurito, Non v' ha dubbio che in 
quanti si interessano al patrimonio artistico 
nostro sia vivo il desiderio di attestare la sod- 
disfazione per tale risultato, insolitamente rag- 
giunto ; e tale desiderio si sarebbe forse af- 
fermato con maggior calore e spontaneità, se 
un periodo certo non breve di tempo non 
fosse trascorso fra la notizia del rinvenimento 
del piviale, e l'annuncio della restituzione : ad 
ogni modo, io credo di interpretare il ‘sen- 
timento di molti cultori del patrimonio no- 
stro, affermando il proposito di raccogliere il 
comune intento intorno ad un'iniziativa che 
ricordi il nobile atto del Sig. Morgan. Già 
varie persone di Milano si sono. affiatate a 
tale riguardo, assicurandosi anche l’adesione 
di altri studiosi di Firenze: ed una maggiore 
intesa fra i vari centri d’Italia non può né 
deve essere difficile, Meno facile potrà riuscire 
la estrinsecazione materiale di tale iniziativa, 
quando si voglia toglierla dalle abusate mo- 
dalità di indirizzi e di pergamene : fin d'ora 
potrebbe però essere presa in considerazione 
l’idea di cogliere l’occasione del ritorno del 
piviale ad Ascoli per farne l’oggetto di una 
monografia, la quale, nella forma più nobile 
e più perfetta che alle nostre cure ed ai no» 
stri mezzi materiali sia acconsentita, costitui» 
sca il ricordo più espressivo e pit gradito, 
per il donatore e per noi; nella quale iniziativa 
potrebbe la stessa Direzione Generale intrav- 
vedere la occasione propizia per associare 
l’azione sua a quella del gruppo volonteroso 
di persone animate da sincero affetto per le 
memorie nostre, dalle quali potrebbe più lar- 
gamente attingere appoggio materiale e mo» 
rale, quando non si mostrasse cosf suscetti- 
bile per qualsiasi critica inspirata al più ge- 
nuino disinteresse, Poiché, pur non mettendo 
in dubbio che la Direzione Generale delle 
Belle Arti sla persunsa di agire sempre col 
maggiore zelo e nel miglior modo, convin- 
zione che de) resto risponde all’indole umana, 
non per questo si può esigere la stessa per» 
suasione e la completa fiducia per parte del- 
l'opinione pubblica, quando per fatalità di 
circostanze i risultati materiali non vi cor 
rispondano, Certo, il ramo della pubblica am- 
ministrazione che ha subito per due anni la 
bufera Nasi, potrà far valere tale jattura come 
circostanza attenuante per il male compiuto, 
o ll bene trascurato, ma non trovarvi l’ar- 
gomento per una approvazione incondizionata 
e cieca del proprio operato, mentre persistono 
tuttora | tristi effetti di quella bufera, 

Ed ora, per ritornare al punto da cui presi 
le moste, attendiamo che il piviale rientri in 
Italia è sia restituito alla secolare e legittima 
sua sede, Già si affermarono propositi diver- 
genti da questa rigorosa restituzione, propositi 
che mi patvero per lo meno prematuri. Il 
piviale di Nicolò IV, prima ancora di essere 
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un oggetto d’arte, è un indumento sacro pos- 
seduto da una chiesa: se, dopo di esser stato 
rubato, ritorna per singolarità di circostanze 
in Italia, non per questo ha cessato dall'essere 
legittimo possesso della Cattedrale d’Ascoli. 
A questa deve quindi essere restituito : che 
se, dopo la dura esperienza del passato, non 
avesse a trovarvi la garanzia di una custodia 
che ne assicuri le future sorti, in tal caso, 
e solo per questa considerazione il Ministero 
della Istruzione pubblica potrà, anzi dovrà in- 
tervenire per decidere, in difetto di quelle 
garanzie, dove il deposito debba effettuarsi col 
maggiore vantaggio per l’arte, e per Ja mi. 
gliore tutela del cimelio, L’egregio Sindaco 
di Ascoli, che alla questione si interessò vi- 
vamente, già si è fatto innanzi accampando 
la prelazione del Comune per tale custodia, 
ed ha dovuto, nella stessa circostanza, richia- 
mare il caso di oggetti preziosi di epoca Ion» 
gobarda, trovati ad Ascoli or sono circa venti 
anni se ben ricordo, i quali nella maggiore 
e miglior parte vennero trattenuti a Roma 
per essere depositati — circostanza abbastanza 
curiosa — nel Museo delle Terme Diocleziane, 
vale a dire in quel Museo che venne fondato 
per ospitare le memorie dell’epoca romana 
trovate nella capitale, o nell’ immediato suo 
territorio. Il buon Mazzoni ha tutta l’aria, con 
tale richiamo, di temere una rinnovata spo- 
gliazione di Ascoli, e per verità la tendenza 
« concentrare mei Musei le opere d’arte è 
troppo grande, perché quel timore si possa 
dire infondato, 

Per finire adunque, occorre che il ritorno 
in Italia dello storico piviale di Nicolò IV si 
accompagni alla nianifestazione di un senti- 
mento di simpatia nazionale per l'atto di 
Pierpont Morgan : occorre altresi che tale ri- 
torno si effettui scrupolosamente, sino alla 
riconsegna dell’oggetto involato a chi ne è tut- 
tora il legittimo possessore, Spetta a noi tutti, 
dalla Direzione Generale al più modesto cul- 
tore del patrimonio artistico nostro, di attin- 
gere da questo spiacevole episodio tutto l’am- 
maestramento che le varie vicissitudini sue 
ci offrono, e di vitrarne il rinforzato senti- 
mento per una tutela materiale e morale 
sempre pit vigile e vigorosa delle memorie, 
che per noi sono ancora la fonte più pura 
di soddisfazioni e di orgoglio. 


Luca Beltrami. 


Un predecessore 
' del 


Parini in Inghilterra. 


Cì sembra strano che finora nessuno degli 
illustri critici del Parini abbia fatto parola 
d'un curiosissimo libro del Dekker pubblicato 
a Londra nell’anno 1600, e intitolato The 
Gull’s Horn Book; cioè: L’Abbecedario del 
Gabbiano, Codesto libro è in sé interessantis- 
simo, per la luce che getta sui costumi di 
Londra nel cinquecento, e merita di essere 
letto dagli Italiani, anche per la rassomiglianza 
veramente strana che ha col Giorno del poeta 
lombardo, 

Nella sua gaia e geniale commedia La festa 
del calzolaio, il Dekker ci fa assistere a scene 
molto vivaci della vita londinese, dipinge con 
colori attraenti la giornata degli allegri arti- 
giani, e ci fa respirare un'aura di quella gio. 
conda spensieratezza del popolo, che procurò 
al paese il nome invidiabile di Merry England. 
In altri suoi lavori, e specialmente negli opu- 
scoli pubblicati fra il 1603 e il 1608: L'anno 
maraviglioso, I sette peccati mortali di Londra, 
Il campanaro di Londra, ci conduce in un’at- 
mosfera meno sana e ci fa conoscere i mali 
predominanti e nell’alta società e nei bassi 
fondi della città, Noi però lasceremo per ora 
tutti codesti quadri luridi per passare una gior- 
nata col giovine gabbiano, 

La prima idea dell’opera venne al Dekker 
dalla lettura del Grobianus di Federico De- 
dekind, una satira scritta in versi latini con- 
tro coloro, i quali non sanno adattarsi ai co- 
stumi civili de tempo in cui vivono, e quindi 
destano continuamente il disgusto del pub. 
blico, Questa satira, scritta nel 1549, fu tra. 
dotta in versi inglesi nel 1605, ma il Dekker 
voleva farne una versione migliore, Egli, però, 
rinunciò a tale disegno, e risolvette di sfer- 
zare invece, con una satira originale, quei 
giovani suoi concittadini che, a quanto pare, 
lo irritavano continuamente, e nelle trattorie 
e nei teatri, colla loro affettazione ridicola, 
colla loro arroganza insopportabile. Cosi ideò 
il suo Abbecedario. 

veramente peccato che nei primi capitoli 
della satira, il Dekker segua troppo da vicino 
il Dedekind, e non cominci subito nella sua 
prosa rozza ma vigorosa Îl ritratto del giovane 
inglese, le cui abitudini egli deride, ma a cui, 
quasi non avesse chiaramente in vista una 
persona speciale, ma pensasse a diversi in una 
volta, egli attribuisce e la mollezza d’un si» 
barita e la rozzezza d'un villano, Fortunata» 
mente, egli abbandona presto il suo modello 
e ci presenta il vero galante di Londra, il 
bale, alzatosi, come il giovane del Parini, 
dalle < oziose lane », e lasciato « 1’ ignavo 
tepore », si dispone come lui alle conquiste 
della giornata, 4 

Il nostro galante non è disceso da « ma- 
gnanimi lombi », ma in lui 


savana e 0 del sangue 
Emendano || difetto | compri onori, 
E Je adunnte in terra o in mar ricchezze 
Dal genitor frugale in pochi lustri ; 


0, se mon è ricco, vuole almeno sembrare 
tale. Tanta maggior cura, quindi, deve pren- 
dersi di seguire appuntino i costumi della parte 
più eletta della società, e di evitare ogni atto 
che possa tradire i suoi umili natali. Non si 
alzerà, dunque, prima che il sole sia già alto 
nel cielo, e uscirà solo quando potrà essere 
veduto ed ammirato da tutti, precisamente 
come il «giovine signore » del Parini, seb- 
bene faccia una toeletta meno elaborata e raf- 
finata di quella del lombardo, L’ inglese si 
preoccupa meno della sua chioma selvaggia» 
mente folta, non cura tanto la sua leggiadra 
persona, si delizia meno di profumi, non 
chiama al suo letto né maestro di canto, né 
maestro di francese, e — infelice! — non può 
onorare 

dei suoi labbri,... 

La nettarea bevanda, ove abbronzato 

Fuma ed arde i) legume a /i d'Aleppo 
Giunto e da Moca; 


ché allora in Inghilterra i) caffè non si co- 
nosceva ancora, Si veste, però, colla massima 
eleganza, e verso le undici si reca al ritrovo 
più di moda in Londra, alla famosa catte- 
drale, cioè, di S. Paolo, E qui comincia la 
parte spiritosa delle istruzioni ironiche del 
Dekker. 

Badi il giovane di non fare più di quattro 
giri nella navata centrale della cattedrale, af- 
finché la folla non si abitui a vederlo ; nel 
camminare si ricordi di dare ogni tanto una 
spinta al suo mantello, affinché tutti vedano 
quanto ne sia elegante la fodera e quanto sia 
ricco l'abito sotto. Nei giorni di festa, salga i 
gradini del coro per far vedere il taglio della 
sua giubba e faccia risuonare i suoi sproni 
d’argento ; tiri fuori, se può, un borsellino 
profumato e ricamato, e faccia cadere in 
mano ai coristi qualche moneta d’argento, 
con tanto rumore da coprire la voce di chi 
legge il vangelo. Poi, dopo un altro giro nella 
cattedrale, sparisca, salutando soltanto le per- 
sone vestite più alla moda. Se vuol farsi un 
abito nuovo, ingiunga al suo sarto che si na- 
sconda dietro una colonna della cattedrale per 
osservare le mode nuove. 

In quei tempi, la cattedrale di S, Paolo 
non era solo il ritrovo del mondo elegante, 
il luogo dove si facevano gli affari più im- 
portanti della città, ma era pure un asilo si- 
curo ed intangibile per i debitori. Un gran 
bel gusto, quindi, doveva essere per i giovani 
scialacquatori, passeggiare sicuramente su e 
giù, indossando un elegante vestito non pa- 
gato, sotto l'ombra protettrice di S. Paolo, e 
ridere sul naso degli stessi creditori | 

Dopo il quarto giro, dunque, il giovane si 
rechi dal sarto, dal tabaccaio, o persino dal 
libraio, dove, può mettersi a fumare e, per 
darsi aria di letterato, se non sa nemmeno 
leggere, può sempre domandare se qualche 
spirito audace ha osato scrivere contro l’uso 
della foglia divina. Il Dekker, si capisce, de- 
testava il tabacco, e inveisce sempre contro 
l’abitudine di fumare, Anche Shakespeare deve 
avere avuto un’antipatia speciale per i fumatori, 


tanto che non si degna mai di nominare il . 


tabacco nelle sue opere. Dal libraio il giovane 
può anche imparare a censurare i libri nuovi, 
a miagolare contro i vecchi, e a chiedere le 
opere di autori greci, francesi, italiani o spa 
gnuoli, sebbene non sia in grado di capirli, 
E qui, pensiamo al giovane signore colla sua 
coltura venuta dalla Senna « pascolo degno 
di anima sublime, » 

Intanto sono sonate le undici, ora di 
pranzo per Ja società eletta, Il giovane si tolga, 
dunque, agli occhi di tutti per qualche tempo, 
anche se non desina affatto (ciò riguarda sol 
tanto il suo stomaco) o dovunque desini, sia 
pure nella sua camera da letto, e di solo 
formaggio, fatto, per avventura, da sua ma- 
dre, Basta che più tardi si faccia vedere in 
abito più elegante, e, girando, si freghi le 
gengive con un fazzoletto ricamato e si pu- 
lisca i denti con una penna d’oro, per gua- 
dagnarsi l'ammirazione invidiosa della vile 
plebe, 

Supposto che il nostro erve non abbia 
proprio bisogno di nascondersi all’ora aristo- 
cratica del pranzo, si rechi alla trattoria più 
frequentata dai nobili, badando di arrivarci 
non più tardi delle undici e mezzo, Ma non 
crediamo di trovarlo in mezzo a tresche ga- 
lanti, a mollezze di sibarita, ad abitudini fini 
e delicate, Il Gabbiano e il giovane signore 
sono ambedue sciocchi e vani, e destano am- 


\ bedue il riso; ma l’ambiente della trattoria 


è tanto adatto a quello, come il palazzo si- 
gnorile a questo. Sia pure una trattoria ele- 
gantissima, vi manca quell’aura di voluttà, 
quel profumo di serra che si respira fra i 
cicisbei e le dame incipriate. Il lombardo si 
fa tirare in cocchio dorato alla magione ove 
è imbandito il pranzo sontuoso ; 1° inglese in- 
vece va alla trattoria in carrozza chiusa soltanto 
se teme che lo possano vedere i suoi nume- 
rosì creditori, Altrimenti, comanda il Dekker, 
vi si rechi superbamente a cavallo, preceduto 
da un lacchè francese, e, giuntovi, si metta 
a girare su e giù tra gli altri galanti con 
aria noncurante, finché gli capiti di trovare 
un amico meno ben vestito di lui, che farà 
risaltare la sua eleganza. Per attirare sopra 
di sé l'attenzione di tutti, giri a lungo con 
questo, parlando e riderdo forte 0 corrugando 
la fronte quasi volesse prendersela con qual» 
cuno, 

Il giovane patrizio del Parini aspetta con 
ansia il momento in cui, alla mensa, egli 
potrà « col volo ardito del felice ingegno » 
ergersi sopra d'ogni altro, e spiegare il tesoro 
della facile dottrina acquistata il mattino ; e 
anche il galbiano riceve preziose istruzioni 
dal suo Mentore intorno al miglior modo di 
sfoggiare il suo sapere. Il Dekker, però, si 
confonde un poco in questa parte del luvoro, 
e si capisce anche qui, che non pensa a nes- 
sun giovane in particolare, ma a tutta una 
classe di bellimbusti millantatori, ai quali egli 
dà istruzioni speciali, secondo la professione 
che ciascuno segue, 

Un soldato si vanti delle sue battaglie, no- 


mini i conti che ha serviti, e dica di saper 
bere più di qualunque olandese. Faccia sfog- 
gio delle lingue che sa, o se non ne sappia 
alcuna, butti fuori almeno qualche frase ita- 
liana © francese. Non si arrischi, però, di 
parlare latino, ché la trattoria aristocratica 
« sa tanto di latino quanto una disperata città 
di guarnigione. » Qui non serve, dunque, de- 
clamare « i versi del delicato cortigiano d’Au- 
gusto. » Ciascun riempia piuttosto l’aria ‘del 
suono delle proprie gesta. Il cortigiano di- 
scorra dei favori ottenuti dall’ amante, della 
sua influenza presso gli altolocati, delle sue 
partite a fennis coi nobili. Il poeta tratti 
ognuno con sommo disprezzo, non salutando 
neppure il signore dal quale riceve spesso 
dei benefici, Nel levarsi i. guanti, badi che 
vi sia attaccato qualche sonetto, o satira, in 
modo che non possa sfuggire agli occhi dei 
presenti. Pregato di leggerlo, mostri una gra- 
ziosa riluttanza di farlo, e ceda solo dopo 
molte suppliche. Colle sue risposte vaghe, 
faccia credere che anche le poesie altrui siano 
sue, ché non dicendolo apertamente, sarà 
considerato modesto. 

Nessun mezzo per coprirsi di gloria de- 
V'esser trascurato dal poeta. Come il Parini 
consiglia il suo generoso alunno o di ren- 
dersi « per inedia famoso, o di acquistarsi 
nome d’ illustre voratore, » cosî il Dekker 
vuole che il gabbiano lasci lavorare meno i 
denti che la lingua e si eserciti a recitare 
versi, a censurare le poesie belle, anche se, 
cosi facendo, soffre la fame, Oltre alla fama 
il poeta può ottenere cosi dei vantaggi ma- 
teriali, poiché la padrona della locanda lo 
manterrà gratis, ‘se colle sue rime egli atti- 
rerà alla sua casa i cavalieri. Non sarebbe 
più il caso di dire: Carmina non dant panem. 
Crediamo, però, che i gentiluomini abituati 
allo spirito di Shakespeare e di Ben Jonson 
non avranno trovato tanto attraenti i versi 
d’un poetastro volgare, e siamo disposti a 
trovare in queste amare pagine del Dekker 
un po’ d’astio personale e il desiderio di 
vendicarsi di qualche suo rivale. 

Negli ammaestramenti che seguono, abbiamo 
prove della rozzezza del gabbiano il quale, in- 
tento solo a darsi importanza, dimentica ogni 
norma di cortesia, tira fuori a tavola la tabac- 
chiera e gli arnesi per nettare la pipa, non 
aspetta il piacere di nessuno a tavola, ma 
« mangia l’oca quando il cavaliere comincia 
il montone e le beccacce quando il giudice 
è all’oca, » 


Non abbia ritegno alcuno nel parlare delle 
cose pit intime e personali. Si alzi libera- 
mente per ritirarsi nel gabinetto, facendosi 
persino accompagnare da qualche amico. Tor- 
nato poi a tavola, colga l'occasione per di- 
vertire la compagnia con volgari discorsi, ri- 
dendo dell’uso a cui possono servire gli 
scritti del giorno, e dandosi aria di critico 
terribile. 

Dopo il pasto il gioco, tanto per l'alunno 
del Parini, quanto per il g4// del Dekker, Se 
questo, per disgrazia, perde, badi bene che 
non gli sfugga una bestemmia, affinché non 
si sospetti che i suoi mezzi siano limitati. 
Arrischi pure tutto quanto possiede, sino alla 
stessa camicia, sino alla stessa barba, se trova 
qualche amico che su questa gli presti una 
somma, Colla fama di giocatore ardito si 
trova facilmente credito ovunque. 

Ma ora « di mille che là volano rote — 
Rimbombano le vie. » Si ode il calpestio 
dei cavalli alla porta; gli ospiti si alzano, 
cingono la spada dorata e escono. 1 lacchè 
francesi e i paggi irlandesi stanno fuori, 
pronti a condurli a teatro, o a cavallo o in 
barca. E a teatro naturalmente va anche il 
nostro gabbiano. 

In quei tempi le rappresentazioni comin- 
ciavano alle tre pomeridiane, e duravano 
circa tre ore. Il teatro di solito era a cielo 
aperto, il solo palcoscenico avendo un tetto. 
Il pubblico stava in piedi in platea. Intorno 
a questa, però, vi erano dei palchi per chi 
li volesse pagare, e gli spettatori più aristo- 
cratici si prendevano anche la libertà di se- 
dersi su sgabelli posti sul palco scenico stesso, 
con gran noia degli attori e dispetto della 
folla in platea, 

Il nostro giovane, naturalmente, sceglierà 
uno di questi posti cospicui, e interrompendo 
il prologo con sublime noncuranza, e ridendo 
dei fischi della plebe, si siederà in modo da 
mostrare a tutti i suoi abiti, la sua gamba 
ben proporziunata, la mano candida, i ricci 
eleganti, pavoneggiandosi in teatro, come il 
giovane patrizio sul corso di Milano. Una 
volta seduto sulle scene, egli, naturalmente, 
vorrà dirigere la rappresentazione e fare da 
censore. Potrà anche inveire contro l’autore 
della commedia e condursi in modo da ob- 
bligare questo a fare la sua conoscenza e a 
furgli veder le sue opere, prima di presen- 
tarle al pubblico. 


Né del poeta temerai che befli 
Con satira indiscreta i detti tuoi, 


Chiacchieri pure dunque e rida dei plebei 
irritati che, dalla platea, lo fischiano e gli 
sputano addosso. Un gentiluomo non deve 
curarsi della canaglia. Pensi solo ad attirare 
sopra di sé l’attenzione del pubblico, ridendo 
forte durante le scene piti dolorose della tra- 
gedia più terribile, miagolando durante i di- 
scorsi appassionati, strillando durante quelli 
allegri, zufolando durante i canti, o solleti- 
cando con un giunco i suoi compagni, per 
far ridere gli altri imbecilli. Tutto ciò si farà 
con maggior gusto nel caso che l’autore 
della produzione non sia stato discreto come 
quello del Parini, ma abbia veramente espo- 
sto a « maligne risa » il nostro eroe o abbia 
fatto la corte alla sua bella. La miglior ven- 
detta, però, sarà quella di alzarsi durante la 
recita e andarsene con una faccia torva di 
malcontento, specialmente se le scene sono 
belle. Non esca però alla chetichella; saluti 
anzi ad alta voce tutti i suoi conoscenti, e 
cerchi di tirarsi dietro altri. 

Il Dekker, evidentemente, aveva. sofferto 


molto in causa di simili bellimbusti seccanti, 
e non può celare, la sua amarezza, Si sfoga 
con un certo astio e depone assai malvolen- 
tieri la sferza. Consiglia in fine il gabbiano 
di far provvista di espressioni della comme- 
glia, per farle poi passare come spiritosaggini 
sue quando si trovi in gara colle gentildonne 
prcadi : proprio come il lombardo, quando 
alla mensa trova 

Il favorevol loco ove al sol esca 

Dei brevi studi il glorioso frutto. 

Nella taverna il giovane troverà un altro 
campo in cui esplicare le sue nobili virtà. 
Qui può prendersi maggiore libertà che non 
nella trattoria, perché qui la pazzia viene sop- 
portata in proporzione alla lunghezza del 
conto, Parli affabilmente coi tavernieri, spenda 
molti quattrini, mangi moltissimo, baci la pa- 
drona prima di lasciar la taverna, e, da vero 
gabbiano, si faccia invitare alle case dove si 
gioca, e dove si accolgono volentieri i giovani 
inesperti, Questi luoghi sono più adatti al 
galante inglese del cinquecento che non il 
gran palazzo rifulgente « di cento faci e 
cento », ove 

Per l'aula beata a cento intorno 
Dispersi tavolier seggon le Dive, 
Seggon gli eroi che dell' Esperia sono 
Gloria somma e speranza, 

Ormai è calata la notte. Lasciata la taverna 
e dileguato il frastuono dei bicchieri, il gio- 
vane, col cervello pieno di spirito di vino e 
di tabacco, passi per le vie più larghe della 
città, accompagnato o dal proprio paggio o 
da un taverniere, Se s'imbatte in un altro 
nottambulo, bestemmi ed imprechi ad alta 
voce contro i suoi servitori che cosi vergo- 
gnosamente lo trascurano, tanto più se di 
servidorame abbia soltanto una vecchietta, la 
quale per pochi soldi gli rifaccia il letto, Incon- 
trando una guardia, si faccia passare per ca 
valiere, affinché ella chiuda un occhio sulla 
passeggiata notturna; oppure finga egli d'es 
sere forestiere, tbdesco o francese, per modo 
che Ja guardia, non comprendendolo, tralasci 
d'interrogarlo, ed egli possa proseguire e 
passare coll’amante il resto della notte, 

Può essere che talvolta il nostro eroe si trovi 
affatto privo di quattrini e abbia intorno alla 
sua porta dei creditori inesorabili, Che fare ? 
Mandi a chiamare il farmacista, il quale, ar- 
rivando in fretta, darà ad intendere ai cre- 
ditori che il suo cliente stia per purgarsi, e 
quindi non possa uscire quel giorno, Quelli, 
perduta ogni speranza, se n'andranno come 
volpi deluse della preda. 

Infine il Dekker riassume le istruzioni 
date e lascia il suo alunno con un affabile 
addio, Il suo rancore si è sfogato, la sua ira 
calmata. Egli sente che le sue sferzate sono 
eflicaci, e, soddisfatto, si rasserena, Certo in 
codesto libro non abbiamo il nobile sdegno 
del Parini, desideroso di veder sorgere una 
generazione più degna della patria ; la satira 
muove piuttosto da un sentimento di disgu- 
sto e dispetto in un’ anima forte contro le 
sciocchezze di una certa classe di fannulloni 
ieggeri, i quali, senza avere molto influsso 
sul carattere del popolo, tuttavia finiscono 
col guastare in parte la società e riescono di 
somma noia a tutte le persone di buon senso, 

L'ambiente, poi, in cui si muove il « gio- 
vane signore » e quello in cui troviamo il 
< gabbiano », sono molto diversi, Eppure sen- 
tiamo che l'italiano raffinato e molle, e il 
vano e rozzo britanno sono animati dallo 
stesso spirito, La volgarità di questo non è 
più fastidiosa dell’ effeminatezza di quello, e 
la stessa aura di vanità e di egoismo avvolge 
entrambi, 

Non abbiamo nella prosa del Dekker l’arte 
fine del Parini, l'ironia tanto più pungente, 
quanto è più sottile e delicata. Corre fra il 
poetfia del lombardo e la prosa dell’ inglese 
quasi la stessa differenza che vi è tra |’ arte 
nobile della scherma e la violenza del pugi- 
lato: e, diciamolo, tra la raffinatezza esagerata 
del settecento in Italia, e la rozzezza del cin- 
quecento in Inghilterra, Il Dekker, comme- 
diografo piacevolissimo, prosatore forte, sati 
rico efficace, non è però artista, e, appunto 
per questo, il suo lavoro, molto più somi- 
gliante al Giorno che non lo scherzo del Pope 
« Il Riccio rapito », non è arrivato alla co- 
noscenza degli italiani, Sentiamo, però, che il 
Dekker e il Parini si possono dare la mano; 
e chi sa che, trovandosi insieme nel pallido 
regno degli spiriti, ove forse giunge qualche 
eco del mondo di qua, non sorridano trista» 
mente nel pensare a quanti gabbiani, a quanti 
giovani signori, avrebbero ancor bisogno della 


loro sferza, 
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La virtù del premio 
e un premio di virtu. 


Un telegramma da Milano annunzia che 
Edoardo Sonzogno si dispone a bandire un con- 
corso per un libretto d'opera, L'editore mila 
nese è veramente instancabile, 

È ancora vivo il ricordo del torneo mu- 
sicale risolutosi in un’altra disfida di Barlet: 
ta, dove, ahimè, gli italiani ne hanno toc» 
cate, ed ecco il nuovo torneo lirico si pre- 
para, lo non ho, debbo pur confessarlo, gran- 
de fiducia in questo sistema di cultura forzata 
dell’ ingegno paesano, Quando sento affermare 
con sicura convinzione che il concorso rap- 
presenta il mezzo migliore per trarre dalle 
miserie dell'oscurità alle gioie della rinomanza 
chi è ancora nell'ombra e meriterebbe il sole, 
mi vien fatto di pensare che una grande forza, 
anche senza il trapelo del concorso, finisce 
pur sempre per compiere il suo cammino, Gli 
esempi si potrebbero trovare a fasci nella sto- 
ria antica 6 nella moderna, nella musica e 
nelle arti sorelle, È un luogo comune ripe» 
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tere che le più disperate difficoltà, le più 
dure strettezze della vita materiale partvero sem: 
pre, in tutti i tempi, crescer di vigore e d'im- 
peto piuttosto che moderare od abbattere que. 
sta grande forza, quando c'era, Ma appunto per- 
ché è un luogo comune non conviene indugiar- 
vi. Invece quando si studiano, con criteri stati- 
stici, gli effetti di un concorso importante, 
bisognerebbe considerare un altro aspetto della 
questione, sul quale, ch' io mi sappia, nessu- 
no suole soffermarsi. Tutti convengono che 
la rivelazione dell'artista superiore nel con- 
corso è rarissima eccezione. Molti forse pen» 
sano, come me, che l'artista superiore con 
qualche mese, magari con qualche anno di 
ritardo, avrebbe finito col rivelarsi, anche sen- 
za il concorso, Lo ripeto : al genio che vive 
e muore incompreso, perché gli sono man- 
cate le cinque, le dieci, le cinquanta mila lire 
del premio, anzi, in Generale, al genio 0 an- 
che, semplicemente, al grande ingegno che 
rimane inerte e improduttivo per ragione finan- 
ziaria io non credo. Ma ammettendo pure 
che un cosî doloroso fenomeno esista e che 
sia eliminato o almeno reso più raro dai cone 
corsi, non bisogna dimenticare che 1° azione 
stimolatrice di questi non si esercita soltanto 
su tali problematiche eccezioni. 

Basta il semplice annunzio per scatenare 
e inviperire tutte le energie legittimamente 
sopite degli infiniti, che mandano un lavoro 
al concorso cosî come piglierebbero un bi- 
glietto di una lotteria o una cartella della toth- 
bola telegrafica, 

La tentazione del R, Lotto coi molti bot: 
teghini sparsi per Ja città induce a giocare 
chi pur giocatore mon sarebbe per natura : 
la strombazzatura di un concorso fa impugnar 
troppe penne, fino a jeri sacre alla ruggine, 
Da questo punto di vista, sì può dire che 
siamo nei termini di un vero e proprio ec- 
citamento al reato, Onesti impiegati, madri 
di famiglia esemplari, dignitosi pensionati e 
tranquilli agricoltori, diventano capaci, cosi, 
da un giorno all’altro, dei peggiori delitti. Si 
annunzia un concorso P Ed eccoli intenti, come 
fosser travolti da un turbine di improvvisa 
follia, a perpetrare commedie, drammi, no- 
velle, romanzi e perché no P libretti d'opera 
o addirittura spartiti, La madre di fami- 
glia esemplare che rivede volentieri i com- 
ponimenti dei figliuoli si sentirà attratta in- 
vincibilmente dalla novella, dal romanzo, e 
se è o fu un po' sentimentale, dal dramma 
che esalti la concultata virti femminile ; l'o- 
nesto impiegato, specialmente se appartenga 
alla famiglia ferroviaria, preferirà il teatro : 
commedia o libretto; e se gratti la chitarra 
o softi nell’ ocarina si appiglierà addirittura 
allo spartito : il dignitoso pensionato darà la 
preferenza alla tragedia in moltissimi atti : il 
tranquillo agricoltore al bozzetto rusticano o 
al romanzo di costumi straordinariamente lo- 
cali, E tutta questa produzione mediocre, cat- 
tiva o pessima, che sarebbe rimasta opportuna- 
mente nelle rispettive menti degli autori e delle 
autrici, la dobbiamo ai concorsi, L'uomo de- 
gno che esca dall’ombra per passare al sole 
è quasi un mito: la folla degli uomini e 
delle donne che vanno dall’ombra all'ombra 
o alla penombra di una menzione onorevole 
sf ma momentanea, è una realtà penosa e 
dannosa, 

Comunque, io sarei tentato di lodare la 
nuova iniziativa del munifico editore mila- 
nese, Già, i concorsi Sonzogno serbano an- 
cora un certo fascino che rimonta al primo 
e più fortunato di essi, Chi ha veduto il ti. 
mido maestro di banda di Cerignola presen- 
tarsi alla ribalta con lo sguardo un po' atto» 
nito, proprio di chi esca dall’oscurità ad una 
gran luce, e con piccoli atteggiamenti di con- 
fusione, messi in maggiore evidenza dalle ve- 
sti attillate non certo per sfoggio di eleganze 
peregrine, associa volentieri i noti popolaris- 
simi motivi della Cavalleria Rusticana al cone 
corso Sonzogno, Nacque quella per virtà di 
questo? Per quanto tempo, senza cosf straor- 
dinario avvenimento, l’esuberante e battagliero 
maestro toscano sarebbe rimasto a dirigere la 
banda della cittaduzza pugliese? E chi può 
dirlo è Certo l'opera venne alla luce in oc- 
casione del concorso, È già qualcosa, Ma 
Edoardo Sonzogno più che per il nuovo con- 
corso, va lodato per essersi ricordato e per 
aver ricordato a chi troppo spesso lo dimen- 

tica, che nell'opera insieme con la musica ci 
dev'essere anche un libretto, Ed il momento 
è bene scelto, Il poeta, chiamato cost anche 
nel tempi più tristi, ma per burla, come si 
potrebbe chiamare poeta il cantastorie che 
sbraita l'ottava nelle fiere, sta redimendosi, 
L'Orfeo moderno comincia ad intenderne tutto 
Il possibile valore, Colui che fu sino a pochi 
anni fu il gerente responsabile dell’ insuccesso 
(l'opera cadeva quasi sempre per il libretto e 
trionfava sempre — almeno a parole — per 
virtà della musica) sta diventando un colla» 
boratore serio, cosciente oltre che responsa: 
bile, È naturale cd è giusto che sia cost. Fin- 
ché non s' innuguri l' immacolato regno della 
musica pura, finché il melodramma soprav- 
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viva ai suoi avversari (e non dà segno di vo- 
ler morire da un giorno all’altro), la parola 
© l’azione vi conserveranno una grande impor- 
tanza: e finché Riccardo Wagner e Arrigo Boito 
non facciano scuola, occorreranno pur sempre 
i librettisti. Generosa e oscura falange di eroi 
chiamati a lottare a favore della bellezza e 
della poesia, per non dire della metrica e 
del senso comune, contro le necessità impel- 
lenti, vere o supposte, della melodia e del 
contrappunto. Qui molta strada fu fatta; ma 
molta strada rimane ancora da fare. Ché se 
i cappelli piumati, f baverì di trina di Fian- 
dra, gli stivaloni alla scudiera furono messi 
in soffitta fra gli oggetti fuori d'uso, gli am- 
mennicoli che troppe volte ne hanno preso 
il posto in questi ultimi anni nel teatro me- 
lodrammatico, non son più gai. Anche qui 
un po’ di beninteso nazionalismo non starebbe 
male, Perché il librettista di maggior voga 
in Italia dev'essere oggi Vittoriano Sardou ? 
La poesia che ha riconquistato i suoi diritti 
sulla scena di prosa, tanto più deve riconqui- 
starli sulla scena lirica, Ed anche questo ca- 
none di arte musicale dev*esser cancellato : per 
fare un buon libretto occorrono versi pessimi, 
Eppure quanti maestri inconsapevolmente, con- 
tinuano a,professarlo con fede ostinata | Una 
bella poesia di alta ispirazione li mette su- 
bito in diffidenza; ma non possono leggere 
quattro versacci, senza sentire subito il pru- 
rito di rabberciarli con le note, Per la mu- 
sicalità dei versi sono rimasti agli imitatori 
di Lorenzo Stecchetti : e anche qui bevon 
grosso: una sillaba di pid o di meno non 
guasta, È tempo che si ravvedano, E se Edoardo 
Sonzogno ha voluto affettare, col suo con- 
corso, i segni e gli atti, già pur visibili, di 
resipiscenza ; se ha voluto incoraggiare la ge- 
nerosa falange degli umili eroi, ha fatto bene, 
In questo caso, soltanto in questo caso, si 
tratta di un vero premio di virtà, E sopra 
tutto avrà fatto una cosa nuova. Ci pensate ? 
Un poeta che rischia di guadagnare col suo 
lavoro, venticinque o per male che gli vada, 
diecimila lire? Le' vaghe leggende e le tra- 


dizioni suggestive abbandonano la faccia della 
terra... 


Gaio. 


Romanzi e Novelle. 


Il Ponte del Paradiso, di A, G. BARRILI; 
La Rinunzia, di Oworato Fava; Verso 
la gloria, di Luioia Cortesi, 
Accingendomi a parlare dell'ultimo roman- 

zo del più fecondo fra i nostri novellatori, 

ho voluto leggere l'elenco delle sue opere 
nel foglietto che precede il frontispizio. Ca- 
pitan Dodero è del 1865; e però da quasi 
trent'anni Anton Giulio Barrili versa nello 

scarso mare della nostra letteratura amena il 

suo fiume dalle acque abbondanti e tranquil. 

le. Egli è stato veramente un narratore, uno 
cioè di quegli uomini che sono nati con la 
necessità e il dono del raccontare, Contadino 

o pastore, egli avrebbe narrato vecchie leg- 

gende nelle veglie invernali e nelle stalle ; 

uomo colto, ed erudito nelle grazie delle let- 
terature classiche e della nostra, egli si è dato 

a scriver romanzi con una abbondanza e fe- 

condità che per noi hanno quasi del mera- 

viglioso. Nel solo anno 1877, egli ha dato 
alla luce quattro romanzi ; né ha lasciato mai 
passare un anno senza che uno o due o tre 
suoi libri venissero a deliziare la numerosa 
schiera dei suoi ammiratori, I quali infatti 
sono stati molti, se nessuno de' suoi romanzi 
si è fermato alla prima edizione e alcuni han- 
no avuto dodici, quindici, e anche ventitre 
ristampe, Ora è certo che a tanto favore di 
pubblico debbono corrispondere, nell’ opera 
del Barrili, certi pregi che noi finora ci siamo 
poco curati di ricercare, Noi giovani siamo 
stati troppo sdegnosi verso questo vecchio ro- 
manziere che ha scritto una biblioteca, La 
sua fecondità ci ha fatto sorridere; a quel 
modo che gli uomini sorridono di una ma- 
dre che si affanni a reggere e condurre in un 
pubblico passeggio una troppo numerosa coorte 
di figlivoli. E pure ella sarebbe degna di ve- 
nerazione, e le antiche leggi l'avrebbero detta 
benemerita della patria, Ma se quei figli sono 
gobbi o sciancati o muti, allora ogni sua be- 
nemerenza scompare. Noi abbiamo spesso as: 
somigliato i libri del Barrili a un simile genere 

di figli. Ebbene, noi abbiamo avuto torto : 

ed è bene confessarlo candidamente, Io non 

voglio cantare con ciò nessuna palinodia ; ma 
voglio rendere un misurato omaggio a chi 
me ne pare degno, e a tutti coloro ché godono 
del suo lento stile e tremano per i casi delle 
suo sentimentali eroine, 

In verità egli ha scritto anche cose piene 

di grazia; e Come un sogno è pur sempre un 

libro che io leggo volentieri nella sua ventesi» 

ma terza ristampa, Ma ciò che lo ha allonta- 
nato dalle nostre predilezioni è da cercarsi 
nella caratteristica più evidente del suo stile 
che è incredibilmente prolisso, e della sua 
lingua che, con bellissimi pregi di freschez- 
za © di italianità, è incredibilmente comune, 


Orbene, in un tempo in cui noi, incuorati 
dall’esempio di Giosue Carducci e di Gabriele 
d’ Annunzio, sfidavamo il pregiudizio e non 
ci curavamo di parer ridicoli agli occhi dei 
letterati seri : in un tempo in cui noi, anche 
cadendo in un eccesso di finezze formali e 
di preziosità combattevamo per rinnovare la 
prosa italiana e diffondere l’amore dello stile, 
il Barrili, già prossimo alla inevitabile deca- 
denza, continuava a dar fuori romanzi in cui 
la placidità delle forme esprimeva, per mezzo 
di una lingua umile e comune, fatti e sen- 
timenti di persone o comuni o create da un 
romanticismo ormai fuori di moda, E men- 
tre noi cercavamo di significare con la pa- 
rola il colore e il senso degli uomini, delle 
passioni e delle cose, egli continuava ad av- 
volgere le sue invenzioni in una bonomia 
molto manzoniana ma sommamente seccante, 
Insomma, se egli aveva ed ha virtù singo- 
lari di narratore, egli non è quasi mai stato 
nulla di più di un narratore, e molto rata- 
mente ha cercato di essere un artista, Egli 
vede le cose e le narra, le descrive, le com- 
menta; ma non si cura di penetrare nel pro- 
fondo, Conscio di questa trascuranza o di 
questa impotenza, egli si sfoga raddoppiando 
i suoi ragionamenti e le sue barzellette e cer- 
cando di rimediare con l'abbondanza alla for- 
za. In quest’ ultimo romanzo, // Ponte del 
Paradiso (Milano, Treves), vi sono profuse a 
piene mani pagine atte a dimostrare la verità 
di quanto io, dico, Permettetemi di riportar- 
vene una, affinché io vi convinca di più, Fi- 
lippo Aldini è innamorato di Margherita Can- 
telli: e a lei e alla madre di lei egli serve 
di guida nelle loro passeggiate veneziane. Or- 
bene, giudicate dal brano ch'io vi cito la 
virtù descrittiva del Barrili, e vedete se e 
come egli sappia accordare l’anima dei per- 
sonaggi con le cose grandi e belle che li 
attorniano e penetrar loro nel profondo. 

«In quella serie d'osservazioni, minute e 
non faticose, Margherita vide nascere il sesto 
acuto in Venezia e svolgersi con ispontaneità 
tutta italiana un modo di architettura che gli 
Arabi avevano elaborato, mescolando elementi 
bisantini e persiani, Quell’arte era venuta dal- 
l’emporio prediletto dei Veneziani intorno al 
Mille; venuta dall'Egitto come le istesse re- 
liquie del benedetto san Marco, E Ja signo- 
rina Cantelli fu piacevolmente maravigliata 
di saper tante cose nuove ad un tratto, guar- 
dando, ragionando, ascoltando ; maravigliata 
ancora di conoscere, contro l’asserzione di 
tutte le guide, che le due fronti del palazzo 
dei Dogi, verso la piazzetta e verso la La- 
guna, non erano opera di Filippo Calendario, 
il famoso architetto e scultore, involto nella 
congiura del doge Marin Faliero, e perciò 
giustiziato nel 1354, settant'anni prima che 
il Senato deliberasse di atterrare le due fronti 
della fabbrica antica, edificata da Pietro Or- 
seolo nel principio del dodicesimo ‘secolo. » 

Ora tutto ciò è inutile e noioso, ed è appena 
tollerabile in una guida. In un’altra pagina, si 
parla di gelosia e di mariti gelosi ; ed ecco uno 
dei personaggi narrare la leggenda di Otello e 
fare una disquisizione su le fonti, su Shake- 
speare, e sul Giraldi : e questo con quella tran- 
quillità e con quella precisione con le quali 
un professore narrerebbe ai discepoli le stesse 
cose da una cattedra, E potrei moltiplicare 
gli esempi. Quanto a quest’ ultimo romanzo, 
dirò che si può dividere in due parti. La 
prima è noiosissima, talché noi ci chiediamo 
perché l’autore si sia presa Ja briga di scriver- 
la. Ma a mezzo del libro la bomba scoppia 
ed il velo si squarcia: e Ja noia della prima 
parte appare cercata per rendere meno pre- 
visto e più improvviso il dramma che si svol- 
ge nella seconda. Ed è una storia d'amore i 
cui casi sono nuovi e talora bizzarri ma man- 
cano di psicologia, 


Di prolissità non può certo essere accusato 
Onorato Fava, anch'egli gran narratore di 
storie immaginarie per adulti e per ragazzi. 
lo dovrei più tosto rimproverargli il difetto 
contrario, Infatti, tre almeno delle cinque no- 
velle ch'egli raccoglie ora in un volume in- 
titolato dalla prima Za Rinungia (Torino, Stre- 
glio), non sono vere novelle, ma pit tosto 
piccole trume di romanzo, Io non intendo 
con ciò di regolare il mio giudizio secondo 
una distinzione retorica, Voglio dire che quei 
tre racconti avrebbero richiesto uno svolgi: 
mento più ampio e più ricco, il quale, con 
o senza retorica, avrebbe fatto di loro tre 
eccellenti romanzi, Ma non dovete credere 
che cosi dicendo io voglia condannare l'o- 
pera di uno scrittore che mi piace, L'Af/esa, 
per esempio, è una bella novella, ricca di 
psicologia e di grazia; ma mi duole il ve- 
dere costretto e serrato e violentato in poche 
pagine un bellissimo romanzo, La piccola Fau- 
stina, che cost a lungo e fedelmente ama 
dalla fanciullezza al limitare della vecchiaia, 
potrebbe essere divenuta facilmente l'eroina 
di un romanzo acclamato, Cosf dicasi della 
Villa, in cui un soggetto magnifico (lo sfio- 
rire di una vecchiaia orgogliosa e di una 
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giovinezza invano amorosa in una. antica 
villa baronale che cade a Poco a poco in ro- 
vina mentre i morti che l’abitano non ces- 
sano di sperare) è appena sfiorato e intrav- 
veduto in un racconto troppo breve e quindi 
incompiuto. E tanto più me ne duole, per- 
ché il Fava è un narratore squisito e sa de- 
scrivere con grazia le anime e le cose. 


Io non so se la signora Cortesi abbia scritto 
altri romanzi prima di questo di cui voglio 
parlare; ma senza dubbio Verso la gloria è 
un libro che merita di essere discusso e in 
molte parti lodato, Io vorrei considerarlo sotto 
due diversi aspetti : cioè come libro morale 
e come libro satirico, Nel primo aspetto esso 
non contiene molta novità. Saverio Aradei a 
vent'anni lascia il suo paesello e va a studiare 
a Roma. Là egli a poco a poco è preso dalla 
vita della capitale, diviene un superuomo, e 
per le « donne fatali » e botticelleggianti di- 
mentica la sua dolce Margherita e comincia 
a dilapidare le sostanze del padre : finché, 
su l’orlo della rovina, gitta alle ortiche Za- 
ratustra, e sposa la fedele ragazza che non 
ha mai cessato d’amarlo, La trama dunque è 
tutt'altro che nuova ; ma le dona sapor di 
novità la tentata satira del giovanetto supe- 
ruomo che vuol portare nella vita, oltreché 
nell’arte, i gusti e gli usi di certi personaggi 
di Gabriele d'Annunzio. Ho detto « tentata » 
perché, essendo la satira troppo forzata, oltre- 
passa i suoi propri confini e diviene carica- 
tura. Voi infatti vi divertite leggendo le ge- 
ste del superuomo ghe, tornato dopo quattro 
anni fra i semplici suoi compaesani, si rivol- 
ge alla madre chiamandola « eletta creatura » 
e commette mille estetiche stravaganze. Ma 
voi pensate altresi che un tale pazzo non fu 
mai visto su la terra, e che un Saverio Ara- 
dei non può trovarsi altro che in un mani- 
comio: laddove la satira vera non vi fa mai 
pensare all’ inverisimiglianza, Comunque, il li- 
bro è gustoso e leggendolo vi divertirete assai, 
lo lo vorrei meno trascurato nella forma. Per 
esempio, a pagina 44, il dire: « Era certo, 
Saverio partirebbe, malgrado lei fosse convin- 
ta che facesse male » è una sgrammaticatura. 
Ma, ahimè, io sono certo che voi mi chiame- 
rete un cacciatore d’ inezie, 


Giuseppe Lipparini. 


MARGINALIA 
* La Biblioteca e 1 professori fiorenti- 
ni. — Ai numerosi articoli pubblicati sulla que- 


stione della Biblioteca Nazionale Centrale, il £e- 
guo ha fatto seguire una serie d’ interviste di un 
suo redattore, Nello Tarchiani, con alcuni autore- 
voli e noti professori fiorentini. Le risposte sono 
interessanti e concordi. Tutti questi studiosi di- 
chiarano che da anni o non mettono più piede 
nella nostra maggior Biblioteca, o si decidono a 
andarvi soltanto se spinti da una ineluttabile ne- 
cessità, I fedeli hanno disertato il tempio. Perchè ? 
Per parecchie ragioni, che sono state dette pa- 
recchie volte anche su queste colonne, ma che è 
sempre bene ripetere, specialmente quando sono 
sufiragate dalla autorità di nomi insospettabili. — 
Uno dei guai più gravi è quello del catalogo, bi- 
sognerebbe anzi dire del non catalogo. « Fu un 
grosso errore — ha detto il prof. Achille Coen — 
il sospendere la fusione delle schede nei volumi 
del catalogo, pensando che bastassero i volumi 
del bollettino, come se lo studioso fosse obbligato 
a sapere l'anno di pubblicazione dell’opera desi- 
derata, mentre si costringevano i lettori a sfogliare 
una quantità di volumi per trovare |’ indicazione 
voluta, Più tardi, per rimediare, si fece ancor peg- 
gio, mettendo a disposizione del pubblico gli sche- 
darii a schede non fisse, si che quasi ogni giorno 
una buona parte ne va fuori di posto e fra non 
molto non potremo servirci neppure di quel sup- 
plemento, Né basterebbero tutti gli impiegati della 
Biblioteca o riordinarlo volta volta; e la fusione 
di quelle schede coi volumi, od un nuovo cata- 
logo a schede fisse — possibile a riordinarsi in 
una lunga serie di anni — richiederebbe oggi mol- 
tissime migliaia di lire. » Né è meno grave la fac- 
cenda degli acquisti. Non si comprava quello che 
si sarebbe dovuto, per comprare quello che non 
si doveva, Esempio l'acquisto della biblioteca De 
Gubernatis, e quest'altro, davvero stupefacente, ri- 
velato, dal Rajna, « Molti anni fa la Biblioteca Na- 
zionale vendette moltissimi doppi del fondo Ma- 
gliabechiano, per liberarsi di un peso inutile e 
che dava ingombro per la insufticienza dei locali 
che già allora si lamentava. Orbene, è accaduto 
che in una di quelle famose compre che tutti 
sanno, il Chilovi acquistasse gran parte di codesti 
doppioni, con qual vantaggio del patrimonio della 
Biblioteca nessuno può dire, » E intanto si lascia- 
vano incomplete opere di grande importanza, non 
si integravano le collezioni, non si ascoltavano i 
consigli e le proteste dei dotti desiderosi di que- 
sta o di quella pubblicazione. « Il Chilovi — la- 
menta il prof. Tocco — non ha quasi mai com- 
prato un'opera che io od i miei colleghi gli abbia- 
mo consigliato di acquistare; né si è mai occu- 
pato di far redigere un catalogo delle escorpora- 
zioni, allo scopo di completare le collezioni inter- 
rotte o mancanti, » E il prof, Milani : « Certo non 
dobbiamo pretendere che si facciano molte com- 
pre e numerose; ma vi sono delle opere di tal 
costo che i Musei non possono acquistare ; e que- 
ste dovrebbero avere le grandi biblioteche. Invece 
il Chilovi ha dato la preferenza a quei libri che 
ogni privato può possedere, ed anche a ciò che 
nessuno si curerebbe, non che di avere, neppure 
di adoperare, tale è l'ammasso di pubblicazioni 
inutili messe insieme in tanti anni; mentre man- 
cano i classici nelle edizioni più notevoli e — ciò 
che è anche più grave — non si ha completa nep- 
pure la collezione teubneriana. » E il fisiologo va 
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d'accordo coll’archeologo. Giulio Fano si dice si - 
curo che nessuna delle pubblicazioni di maggiore 
importanza uscìta in questi anni fuori d' Italia e 
che riguardi la sua materia, sì trovi nella Biblio- 
teca. Onde egli vorrebbe, come il prof. Ramorino, 
delle commissioni consulenti che disciplinnssero 
gli acquisti, — Anche il Villari, il Vitelli, il Ge- 
runzi, il Pistelli e Il Bacci constatano le deplore- 
voli condizioni della Biblioteca: ma mentre il Vil. 
lari parla della nuova sede come di un'assoluta 
necessità, Îl Bacci invece ritiene che urga intanto 
provvedere all'antica, Il miraggio della nuova sede 
ha già fatto abbastanza danno, Dice bene il Pistelli 
accennando nl Chilovi : « Col pensiero delin nuova 
biblioteca non sì è mai occupato dell'attuale, tra- 
scurandola da varli anni, » E i rimedi? L'idea di 
un commissario regio non sembra che piaccia trop. 
po a tutte queste egregie persone: hanno paura 
della politica ; e hanno paura che la scelta cada su 
qualcuno che non se ne intenda 0 che poco se ne 
occupi, Vorrebbero addirittura un altro bibliote- 
cario, un uomo di grande energia, un tecnico che 
conosca bene gli ordinamenti delle biblioteche ed 
abbia pieni poteri ; per riuscire colla massima sol» 
lecitudine a liberare la Biblioteca Nazionale da una 
cosi triste situazione, — Secondo noi invece il 
commissario regio servirebbe a guadagnar tempo 
e arendere più facile la liquidazione del passato. 
Macommissario o bibliotecario, ben venga, purché 
venga, e presto. 

* L'arto sottaria è quell'altra. — Abbia 
mo trovato nelle No/e in /accuino, elegantissima 
rubrica del 7emyfo, noto periodico dei riformisti 
milanesi, un articoletto che interpreta 24 msm 
delphini quanto Ettore Moschino scrisse in que- 
ste colonne sull’«Arte settaria. » Il commento, piut- 
tosto goflo, vorrebbe far credere che il Moschino 
abbia inteso di distogliere i letterati e gli artisti 
dagli argomenti cari alla letteratura socialista, do- 
po i piramidali insuccessi elettorali dei signori del 
Tempo. La critica amara ed acuta del nostro egre- 
gio collaboratore è fitta passare cosf per un atto 
di resipiscenza, tanto che l'ameno commentatore 
non si perita di scrivere: « il A/arzocco diventa 
l'organo autorevole del pensiero letterario gover- 
nativo, come sarebbe stato l'organo squillante del 
pensiero letterario della rivoluzione se la rivolu» 
zione vinceva, » E fingendo d'andar d'accordo in 
tutto e per tutto col nostro collaboratore, conclu- 
de stroncando anche lui lo pseudo-socialismo ar- 
tistico, felicissimo finalmente di vederne liberato 
il partito, Quanto al A/arzocco che « diventa l'or- 
gano ecc, ecc...» l'equivoco non potrebbe essere 
più faceto ; il compilatore della « Nota in taccui- 
no» sa 0 almeno dovrebbe sapere che l'avversio» 
ne contro l' arte socialista o pseudo-socialista, in 
queste colonne, non data certo da ieri, Non ci oc- 
correvano | fiaschi elettorali per constatare i fia- 
schi artistici o letterari. Quegli artisti e quei let- 
terati ai quali l'annotatore dà oggi il calcio, dicia- 
mo cost, dell'ultim'ora, non trovarono mai grazia 
presso di noi, È vero; il Marzocco non è il gior- 
nale del genio letterario, come il 7°emyo di quel. 
lo politico : esso si contenta di essere semplice» 
mente il giornale della letteratura..., Se non che 
il Marzocco non volle mai essere il giornale di 
lutta \a letteratura e quella, per cui il 7'empo e 
compagni andarono in solluchero fino a ieri, esso 
l'ha sempre censurata e ripudiata, Questa la ve- 


rità, che, piaccia 0 non piaccia, dovranno ricono» . 


scere anche i nostri avversari ; compreso lo scrit- 
tore che va notando in taccuino.... col pericolo di 
affogare, 


* Un dizionario moderno. — Alfredo Pan- 

zini, il pregevole novellatore lombardo, ha avuto 

un'iden geniale ; compilare un dizionario moderno, 

ove siano accolte come in un purgatorio, nella 

speranza di giorni migliori, quelle parole e quei 

modi di dire, che suonano oggi sulle labbra di 

tutti gli italiani, ma a cui rimangono ferocemente 

chiuse le porte di tutti i dizionari per bene, In 

questo, diremo cost, dizionario-rifugio, che ve- 

drà ben presto la luce pei tipi dell'editore Hoe- 

pli, il Panzini ha raccolto parole scientifiche, tecni» 

che, mediche, filosofiche, neologismi e parole stra- 
niere, modi peculiari al linguaggio politico, cu- 
riale, giornalistico, termini dello sport, della moda, 

del teatro, della cucina ed infinite altre cose che 
formeranno un curioso guazzabaglio, utile insieme 
agli nomini di mondo, ai ricercatori di curiosità 
ed ai dilettanti di filologia. Il Panzini invia in- 
tanto la prefazione del suo lavoro e un breve sag- 
gio, dal quale risulta, com'era da aspettarsi, tutta 
l'intelligenza ed il fine gusto che l'autore ha messi 
nella scelta e nella definizione dei termini, ma 
tutta anche l'impossibilità di stabilire limiti pre- 
cisi e norme che abbiano almeno una qualche 
parvenza di scientifico ad un lavoro di questo ge- 
nere, Il Fanfani, l'Arlla, il Rigutini avevano al- 
meno la guida di certi concetti retorici nella scelta 
della materia che servi al lessico dell'infima e cor- 
rotta italianità 6A ni Neologismi buoni e cattivi; 
ma oggi è giuocoforza abbandonare quella diret- 
tiva, e il Panzini come tutti gli altri l'abbandona, 
Ne viene al suo lavoro un carattere d'arbitrio e 
di soggettivismo, che difficilmente si poteva evi» 
tare : sono ammesse nel dizionario moderno non 
poche parole e frasi che si trovavano anche negli 
antichi, e sono escluse senza dubbio infinite di 
quelle che usiamo e che nei vocabolari non m re- 
gistrano. La prefazione ci dimostra quel che non 
aveva bisogno di dimostrazione: che Ja questione 
della lingua non accenna a morire fra noi, Siamo 
sempre alle solite questioni di lana caprina se 
debbano o non debbano ammettersi le parole nuo» 
ve, se «iano o no evitabili le influenze delle sine 
tassi straniere, ne i termini non nostri debbano ns- 
similarsi all’ indole della lingua nostra 0 accogliersi 
grezzi; siamo — che è peggio — sempre n quel. 
l'insulsa discussione se in Italia ci sia e ci sia 
stata buona prosa è perché la letteratura itallana 
non sia popolare in Italia, 1) Panzini non è ripro» 
vevole se sperde anch'egli qualcuna delle sue ener» 
gle n correre in questa vecchia palestra: la que- 
stione della lingua è si tremenda divinità per gli 
Italiani che nessuno di noi può vantarsi di averle 
negato ll tributo, prima di giungere a sera, E tanto 
meglio, quando Il tributo è originale e ardimen» 
tono come questo del Panzini, Îl quale, in ogni 
modo, nella lunga escursione attraverso la selva 
della parole, avrà fatto molta legna per il fuoco 
dell'arte sua, « Lo credo » dice egli « che anche 
l'erudizione quando parta da vero amore del sa- 
pere, contenga in sé stupendi elementi d'arte e 


che la rigida partizione, che in Italia è soverchia 
fra artisti ed eruditi, se fosse componibile, serebbe 
gran bene.» Giustissimo ; se non che dobbinmo ne- 
gare al Panzini la gloria di avere scoperto quella 
possibilità di combinazione dell’arte con la dot- 
trina della quale nessuno dei poeti italiani, da 
Dante al Tasso e dal Manzoni al Pascoli, ha mai 
dubitato, 

* Mario Fumagalli nell' « Amleto »,— ln 
seconda interpretazione che il nuovo attore ha 
dato sulle scene della Pergola (con due recite 
dell'Am/eto il brevissimo corso di rappresentazio» 
ni si è chiuso improvvisamente) ci sembra che 
possa confermare quanto fu già scritto in queste 
colonne a proposito di Mario Fumagalli, Il quale 
anche nell’ Am/efo ci è parso un interprete molto 
diseguale, che ha cioè momenti felicissimi nc- 
canto nd altri assai meno buoni, Così l'attore che 
nella scena dello spettro ci parve non solo man. 
cante di misura, ma addirittura falso d' intona» 
zione e di nzione, ci sorprese nel monologo fa- 
moso e nella scena con Ofelia, non soltanto per 
la mirabile sicurezza dell' intuito ma anche per la 
giustezza dei mezzi d'espressione, Sicché a più 
riprese ci fu dato d'intravedere in lui la piena 
coscienza di questo personaggio shakespenriano, 
alto fantasma poetico che quasi sempre sulla sce- 
na in forme umane perde gran parte del suo fa- 
scino e della sua misteriosa bellezza. Cost si è 
chiuso questo corso di recite che ha avuto più il 
carattere di un esperimento che non quello di una 
serie di spettacoli per il pubblico, rimasto assente 
ostinatamente fino all'ultimo, Fra le altre cose, 
l'Amleto, cominciato prima delle nove, fini, la pri- 
ma sera, verso il tocco e mezzo.,.. Ma non sì ha 
da credere che, per essere riuscito un esperimento, 
il corso di recite fiorentine debba essere stato inutile 
per il nuovo attore, il quale anzi può averne rica» 
vato efficacissimi ammaestramenti, Questo soprat- 
tutto: che per tradurre in atto le belle intenzioni, 
per le quali conviene lodarlo, occorre che egli 
costituisca una compagnia drammatica che sin al. 
l'altezza degli scenari e dei costumi ed anche, di. 
ciamolo pure, dei meriti suoi che non sono né 
pochi né comuni, 

* Pooti del terzo romanticismo. — la 
Critica continua a pubblicare i saggi di Benedetto 
Croce sulla letteratura italiana contemporanea, o 
quasi, Dapprincipio l'attenzione del vigoroso cri- 
tico napoletano si volse di preferenza ai moder- 
nissimi; ora si compiace d'indugiare intorno ai 
lirici ed ai narratori di quei primi decennii del 
regno d'Italia, che furono il periodo più grigio 
e più pallido della nostra letteratura, Nel fasci- 
colo di novembre egli parla di Emilio Praga, di 
Vittorio Betteloni, di Bernardino Zendrini, di Giu- 
seppe Chiarini, di Giuseppe Aurelio Costanzo, 
poeti tutti appartenenti all'ultima fioritura ro- 
mattica, non escluso il Chiarini, che di classico 
altro non ebbe se non l'amicizia per il Carducci 
e la passione per gli esercizi metrici, Il Croce ha 
saputo trovare il tono opportuno a discorrere di 
queste figure secondarie, alle quali — poiché non fu- 
rono capaci di un grande sforzo creativo — sa- 
rebbe sproporzionato quello sforzo e quella ten» 
sione critica, che va riservata ai poeti grandi. 
Sono perciò queste recentissime del Croce con- 
versazioni garbate ed acute e quasi benevole pre- 
sentazioni di poeti semi-dimenticati ad un pubblico 
semi-ignorante: poiché è lecito essere indulgente 
coi minori, Talvolta un'intera e laboriosa ana- 
lisi critica è, in queste pagine, condensata in un 
fugace motto di spirito, che scivola inavvertito 
tra rigo e rigo, se il lettore non sa fissare anche 
la spuma e soprattutto se non sa cogliere la lieve 
napolitanità dello scrittore, Particolarmente note- 
vole è il giudizio intorno a Giuseppe Aurelio Co- 
stanzo, perché offre al critico il destro di esporre 
alcune sue osservazioni intorno alla degenerazione 
delle facoltà creatrici in facoltà ragionative presso 
i meridionali poeti mancati. Egli è molto indul. 
gente verso il Betteloni, e quasi talvolta affettuo- 
so, mentre sul Praga pronuncia un giudizio bo- 
nariamente crudele, Quanto allo Zendrini, non si 
distacca dall'opinione del Carducci ; ma totalmente 
se ne distacca, quando viene a parlare del Chiarini, 

* Palazzo o loggia papale di Viterbo. — 
In grazia di accordi interceduti fra il Ministero di 
Pubblica Istruzione e la Curin Vescovile (accordi 
tanto maggiormente apprezzabili quanto più scevri 
da intenti.... elettorali) si è da qualche tempo ini» 
ziato in Viterbo il restauro del grandioso palazzo 
cosiddetto papale 0 dal letto scoperchiato, insigne 
opera d'arte della seconda metà del secolo XIII, 
edificato nel 1266 da Raniero Brettone o dei Gat- 
teschi, tiranno della città, per accogliervi degna» 
mente pontefici ed imperatori, e ndiacente al'a 
meravigliona loggia di Berardo Gatteschi, la quale, 
prima a liberarsi da scalpellature e ritocchi, è tor- 
nata or ora in fresca veste a far pompa delle sue 
superbe vaghezze, La loggetta spavalda e leggera 
poggia per tutto il suo lungo su di una grande 
arcata, che la tien sospesa sopra il piano sotto- 
stante, Al di sopra fiorisce agilmente un ricco or- 
dine binato di otto colonnine sormontate ad ine 
treccio da altrettanti archi a tutto sesto e ogivati, 
che nel culmine danno adito ad un traforo di ro- 
soncini quadrilobati, Sopra gli archi è un solido 
frontale ripartito in tante ben sagomate cassette, 
entro cui si avvicendano gli scudi della fazione 
Gattesca, della Chiesa, dell' Impero e del comune 
viterbese, Il restauro della loggia poté compiersi 
assai spedito per lo stato di relativa conservazione 


in che questa sì trovava, Per l'attiguo monumen-' 


tale palagio poco ancora si è potuto fare ed. il la» 
voro non sarà ultimato tanto presto quanto: sa- 
rebbe nel desiderio di tutti, poiché nell' epoche 
posteriori, per Il consueto nullo rispetto ai retaggi 
artistici del maggiori, ogni sua prima bellezza spar- 
ve quasi completamente sepolta sotto il pietrame 
e l'intonaco nuovo, SI fu solleciti solo di reggere 
in piedi quelle mura vetuste assai bene ndatte nd 
accogliere grandi archivi e cattedre loquaci, Ad 
ogni modo l'ufficio tecnico per la conservazione 
del monumenti della provincia romana +— diretto 
dal comm. De Angelis — farà ogni storzo per ri- 
donare quanto prima al suo antico splendore a 
Viterbo il gloriono edificio, cui si collegano ricordi 
storici insigni, A_tacer d'altri, ognuno na, nd esem- 
pio, come in emo nel 1269 furono dal popolo vi. 
terbese tenuti in istato di prigionia | cardinali del 
Sacro Collegio, che troppo indugiavano a trovarsi 
d'accordo per la nomina di un successore a Cle- 
mente IV; e ciò dette origine nl. primo. conclave 


IL MARZOCCO 


della Chiesa, ad abbreviare la soverchia lentezza 
del quale neanche valse l'espediente cui ricorse il 
Gatteschi, che volle scoperchiato il tetto della 
grande aula consiliare, adducendo che in tal guisa 
lo Spirito Santo avrebbe trovato più facile accesso 
a calar tra i porporati, Ma invece del divino Para» 
cleto non tardò a sopraggiungere per il vano una 
congestione polmonare o qualcosa di simile ai 
danni del cardinale da Susa: ma anche quest’ in- 
conveniente non tolse che quando dalle urne usci 


finalmente col suffragio della maggioranza il nome ‘ 


di Teobaldo Visconti — poi Gregorio X — la Santa 
Sede avesse vacato per ben due anni, nove mesi 
e due giorni | 

* Antonio Beltramell{, — Il giovane scrittore 
che nel /J/arzocco si fece meglio conoscere ed ap- 
prezzare ha ora ottenuto la consacrazione francese, 
con un articolo di Mena d'Albola sulla Neve, È 
di moda ora in Francia occuparsi dell’ Italia ; e 
Autonio Beltramelli, i cui libri sono un inno alla 
terra romagnola, è ben degno di essere notato in 
Francia come uno scrittore veramente italiano. 
Davanti alla buona terra dei suoi antenati, il Bel- 
tramelli si prostra come un semplice devoto alle 
cose grandi, Egli ha il senso dell'eternità, e del» 
l'eternità fusa nella più potente delle passioni 
umane: quella dell'amore eterno. Le persone 
delle sue novelle sono esseri dalle anime giovani 
o vecchissime in cui vivono avanzi di leggende, 
superstizioni crudeli e ricette di filtri, miste alla 
scienza empirica dei guardiani d'armenti e dei 
lavoratori consumati dalle fatiche, ignoranti e fe- 
roci, La terra loro madre li nutrisce, baciata dalle 
labbra frementi delle onde, nobilitata dall' attitu- 
dine grave dei pini sonnolenti, e i loro atti acqui- 
stano un senso cosmico. Un soffio epico anima 
queste leggende; l'ampia vita universale vi na- 
sce, dà fiori e frutti e muore seguendo il ritmo 
dei mesi, per poì rinascere e rifiorire, terribile e 
dolce: l'amore e la morte, inseparabili nell'ar- 
monia della vita, passano attraverso queste rapso- 
die, E soprattutto l'amore, il dio supremo, sotto 
la forma di Anna Perenna, guida il poeta, gli ri- 
vela lo legge delle anime, il dolore eterno nella 
gioia eterna, Ma se da Anna Perenna passiamo 
agli Vomini Rossi, il mondo intiero cambia da- 
vanti agli occhi nostri. Là tutto è grandezza, vita 
eterna, poema epico: qui tutto è piccolo e me- 
schino, borghese ed effimero, Cogli occhi lumi- 
nosi della vita della terra, il Beltramelli ha guar- 
dato già nella piccola città di Forli, e ha visto le 
piccole lotte di partito, le piccole perfidie, i pic- 
coli complotti, tutta l'agitazione umana incoerente 
e bassa, E come in Anna Perenna aveva esaltato 
gli uomini nati dalla terra e viventi con essa, cosi 
negli Vomini Rossi satireggia i nemici della terra, 
i nemici cioè della forza rude, della vita semplice 
e schietta e della bellezza. 

* Una lezione di nazionalismo soulto- 
rio. — Il signor Camillo Mauclair è certamente 
in preda a una irrefrenabile agitazione nervosa. 
Questa volta è sulla Mevne B/ewe ch'egli pubblica 
i suoi accessi ed eccessi; e sono accessi ed ec- 
cessi di nazionalismo, ma solamente scultorio, 
Egli anzi ci racconta che il nazionalismo, sono 
stati in due ad inventarlo (/antae mois erat) è 
cioè lui e Maurice Barrès, Il Mauclair anzi vor- 
rebbe fissare un appuntamento col Barrès davanti 
al bacino di Flora, a Versailles, per farsi li bat- 
tezzare in nazionalismo « à la nargue de l’Insti- 
tut. » « Mais non, Barrés, le baptéme n’'aura pas 
lieu. » Che peccato, non è vero? E la causa di 
tanto male è che il Barrès ha il culto di Napo- 
leone, il quale voleva cacciare dai boschetti le 
ninfe per metterci i panorami delle capitali con- 
quistate dall'Impero, « Quand'io me ne ricordo - 
tuona il Mauclair + je me remémore que cet hom- 
me a été le dernier et le plus dangereux étrangleur 
de l'art de ce pays, qu'après avoir déjoné l'astuce 
italienne, cet art a encore dù résister à la bruta- 
lité corse, et décidément le nationalisme d'art n'a 
aucun rapport avec l’autre } » Si tratta dunque di 
un nazionalismo artistico, anzi scultorio, e tutto 
a danno nostro. Il Mauclair racconta ai lettori 
della Revue Zleue una sua passeggiata a Versail. 
les, nella quale compi, senza colpo ferire, la sco- 
perta dell'ar/ libre dà Versailles e trovò da esu- 
mare una diecina di grandi scultori, i quali, pur 
lavorando sotto la direzione italiana o italofila, 
seppero imprimere un carattere genuinamente 
francese all'opera loro, ‘Tutto ciò; sarà magari 
vero; ma non comprendiamo la causa di. tanto 
furore contro di noi, poveretti, Il Mauclair.ci mi- 
naccia perfino un libro sull'argomento, un libro 
di « trasmutazioni di valori » estetici, che mostrerà 
come l'arte italiana sia stata perniciosn alla fran- 
cese, la quale, è bene che si sappia, non ha mai 
avuto-bisogno di nessuno, Quest'arte italiana è, 
fu e sarà una sciocchezza qualunque: il Bernini, 
per esempio (Ze chevalier Bernin) era, come tutti 
sanno, un virtuoso, « jongleur, pianiste, équilibri- 
ste vertigineux et pourtant nul. » Al contrario, 
nessun popolo è artista come il francese. « Nel 
francese c'è qualcosa di talmente più artistico che 
negli altri che, se gli fanno fare un pasticcio, vien 
fuori un capolavoro, » E cosi di seguito per sette 
colonne buone, fino all'ultima escandescenza con- 
tro la storia italiana e la brutalità corsa, da cui 
abbiamo preso le mosse senza timore di turbare 
l'ordine logico del saggio mauclairiano, Il quale 
ci duole che finisca con un battesimo mancato ; 
perché l'acqua fresca è utile, in certi casi. Per lo 
meno, tentare non nuoce, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Per la Pinacoteon di Napoli. 
Dal prof. Adolfo Venturi riceviamo e imparzial- 
mente ci'nftrettiamo a pubblicare, 


Palso (Emilia), 21 novembre 1904. 
Pregiatissimo Signor Direttore, 


Benedetto Croce, con la prudenza che gli è nbl- 
tuale, gettando un grido d'allarme dalle colonne 
di codesto giornale, scrisse: « il Venturi, incari» 
cato dell'ordinamento, non viene o non è messo 
in grado di venire a Napoli ad eseguirlo, » Allora 
io dimostral sulle colonne stesse di codesto gior- 
le di non essere stato o Pea andare 
a Napoli, ché non potevo muratore, 
né l' eo da Certo che se fossero stati ese. 
guiti i pochi lavori che ancora mancano, in pochi 
giorni l'ordinamento sarebbe stato compiuto; e 
con. la. speranza che quei lavori si fncessero, e che 


le mie insistenze sortissero il loro effetto, ho aspet- 
tato a togliermi dai piedi al direttore effettivo della 
pinacoteca, anche perché il peso della responsa- 
bilità del mio operato gravasse tutto su di me. Ad 
Angelo Conti, che vidi a Napoli, al principio di 
quest’ anno, raccomandai di avere ogni cura delle 


‘opere d’arte a lui affidate, dimostrando che in me 


non era l'ombra di risentimento verso di lui, E 
mi misi all'opera per ottenere il poco denaro ne- 
cessario a compiere l'ordinamento, cioè la spesa 
di una semplice tinta agli ultimi quattro saloni 
della pinacoteca ; e l’ottenni. Ma i clamori, che 
si facevano intorno al museo al quale è annessa 
la pinacoteca, impedirono che il mio voto fosse 
ascoltato, che il progetto di spesa discusso e ap- 
provato trovasse l'applicazione. Venne l'estate ; e 
io tornai a insistere di nuovo, sempre invano. 
Speravo tuttavia ch'ogni cosa avrebbe avuto fine 
nell'ottobre; ma l’attenzione di tutti, essendosi 
rivolta alle lesioni antiche e nuove, manifestatesi 
ne’ muri de’ locali del museo, fu procrastinato il 
lavoro necessario, Non era giusto però di dire e 
di ripetere che la pinacoteca è stata di nuovo 
tutta ammonticchiata, Per avere prestato fede a 
questa voce, trovai necessario di dimettermi da 
ordinatore della pinacoteca, poi che, come sì di- 
ceva, il mio lavoro era stato disfatto; ma a Napoli, 
una settimana fa, ho veduto, ad eccezione di tre 
stanze, tutto il resto (dodici altre stanze e tre sa- 
loni) come io lo lasciai, e ho ritirato quindi le mie 
dimissioni, dolente che, per la fede avuta negli 
amici e nei nemici zelanti, io mi fossi Insciato 
sfuggire la pazienza, 

Ora io fo appello al senso di giustizia de’ miei 
lettori, perché giudichino se io sin responsabile 
dei danni sopravvenuti* durante la min assenza da 
Napoli, nella parte della pinacoteca sin dal primo 
di settembre 1903 ordinata ed esposta, Non si 
trattava in quella parte di ordinare cosa alcuna, 
ma d'impedire con uno sforzo di buona volontà 
ogni danno eventuale alle cose ordinate, Come le 
gallerie dell'alta Italia vogliono essere difese da) 
freddo invernale, Je gallerie del mezzogiorno de- 
vono essere salvate dagli effetti del caldo estivo, 
I ventilatori erano stati aperti: se non erano suf- 
ficienti, se non funzionavano bene, dovevasi ricor- 
rere all'ufficio tecnico per pronti rimedi, per aprire 
tutti i ventilatori come avevo ordinato, per aprirne 
altri sotto ni lucernari, per ricorrere in caso di 
estrema necessità ni ventilatori elettrici, Ciò non 
era più mio còmpito, Se mi fossi trovato a Na- 
poli, se fossi stato invitato, come il solerte Commis- 
sario sollecitava con una sun lettera al Ministero, 
avrei chiamato a raccolta tutte le forze riparatrici 
e con tutta l'anima. Me assente, e ignaro di ciò 
che succedeva, il direttore effettivo della pinnco- 
teca poteva e doveva dare il grido d'allarme, 
senza nspettare che i danni fossero avvenuti per 
gridare di essi ni quattro venti, Vero è che il si- 
gnor G, S, Gargàno scrive che il Conti non fu 
il promotore dell'odierna agitazione ; ma io tengo 
le prove ch'egli è stato l' informatore, almeno 
della Nuova Antologia, dove furono stampate 
accuse che il A/arzocco ha ripetuto richiamandosi 
anche all’ autorevole rivista romana. 

Non mantengo ira verso il signor Gargàno, che, 
in breve tempo, non sentendo se non il suono 
d'una campana a stormo, non raccogliendo se non 
le vecchie accuse, anche se sbugiardate, mi ha 
indicato al disprezzo del mio paese; ma io posso 
bene chiedere a lui di non torcere il senso delle 
mie frasi per fare esercizi ginnici di polemista e 
di non mostrare i fatti differenti dal vero. lo ho 
detto in quale stato fosse la vecchia galleria, prima 
che iniziassi il mio ordinamento, anzi come fosse 
un sacco cd'ossa ; ed egli ripete la frase, come se 
ancora il sacco esistesse tale e quale come lo tro- 
vai. Ho detto che il coro barocco di Sant'Ago- 
stino fu alterato e guasto nella sua armonia, quando 
dal Fiorelli fu composto in forma d'armadione ; 
ed egli ripete che perdette la sua armonia com» 
plessiva, quando tornò ad assumere la forma pri- 
mitiva addossato alle pareti. Soggiunge il signor 
Gargàno che alcuni pezzi del coro sono gettati 
come legna da ardere in una soffitta, mentre, se 
mi dà tempo, anche quei pezzi saranno, come era 
mio divisamento, ricomposti nel terzo salone de- 
dicato al museo medioevale e moderno del mez- 
zogiorno, Creda il signor Gargàno che non stanno 
solo a cuore a lui i ricordi del passato; e che 
trent'anni di vita spesi per l'arte del mio paese 
mi danno diritto a una benevole attesa, 

Bene è lecito al signor Gargàno di chiedere 
perché dopo quattr'anni e con una spesa che si 
avvicina alle 50000 lire la pinacoteca di Napoli 
non sia stata ancora ordinata; ma egli deve pure 
accogliere In risposta mia che è questa: non ho 
perduto un minuto di tempo, ad ogni lavoro mu- 
rario ha corrisposto immediato il mio lavoro di 
assetto scientifico della pinacoteca, Sappia che lo 
scorso anno, nelle vacanze estive, pure dovendo 
per necessità di studi vedere e rivedere molte cose 
all’estero, stetti nl confine, facendo brevi escur- 
sioni, sempre in attesa d'un telegramma, che non 
arrivò mai, di richiamo a Napoli per compiere 
l'ordinamento, Non arrivò perché i lavori neces- 
sari di imbianchino e di muratore erano stati so» 
spesi. Finanche la Direzione generale delle anti» 
chità e Belle Arti, non n me benevola, ha ricono» 
sciuto che io sono stato sempre al mio posto 
quaudo mi era dato di lavorare, E basti di questo, 
Circa la spesa delle 50000 lire debbo dire che non 
fio darne conto, potendo io rispondere soltanto 
delle spese per riparazioni e di una somma di 
circa seimila lire, che fu pagata con mandati di- 
retti dal Ministero dell'Istruzione, dopo che io 
ebbi apposto alle note de' fornitori e degli operai 
il mio visto insieme con quello dell'ufficio tecnico, 
Per tutte le altre spese, in gran parte per lavori 
murari, per lucernari ecc, l' amministrazione del 
museo potrà rispondere a dovere, A_mia dispo» 
sizione non fu messa alcuna somma, Come per 
la parte amministrativa, cosf per l'operato del. 
l'ufficio tecnico potranno e sapranno rispondere 
coloro a cui le accuse sono specinimente rivolte, 
Non butto a mare nessuno ; ma desidero che sieno 
bene divise le responsabilità, secondo giustizia, 
dell'ordinatore della pinacoteca da quelle del di. 
rettore effettivo, dell' amministratore, dell'inge- 
gere, A_me basti il dire che otto giorni fa, tro- 
vandomi a Napoli, udii che |' ingegnere cnpo del 
genio civile riteneva sufficienti al bisogno i ven- 
tilatori, sempreché fossero tutti aperti secondo î 
miei ordini. E soggiungo per correggere un equi- 
voco che parlunclo di finestre ermeticamente chiuse, 
mi riferii a quelle del primo e del secondo gran 
salone, le quali non hanno a che fure con | ven» 


' allatori o con gli sportellini de' quali parla il si. 


guor G, S, Gargàno, 

Circa poi alle vecchie attribuzioni dei dipinti, 
il signor Gargàno, che ndditava come esempio il 
lavoro da me diretto del conte Antonio Filangieri 
di Candida, e come esempio che io avrei dovuto 
imitare, si chiede perché quegli studi che io pub- 
blicai nelle « Gallerie Nazionali Italiane » non fu- 
rono più continuati, Rispondo che lo furono, € 
che mi misi in grado di pubblicare a ordinamento 
compiuto Îl rendiconto del mio lavoro, delle mie 


ipotesi sussidiate dai confronti di tutte le opere 
pittoriche sparse per le gallerie pubbliche e pri- 
vate d'Europa. Creda il signor Gargàno che ho 
preso sempre gl'impegni sul serio, e che, anche 
quest'anno, viaggiando |’ intera Europa, ho ricor- 
dato la nobilissima galleria di Napoli, ho compa- 
rato le opere che vi sono esposte con altre degli 
stessi autori e delle stesse scuole, 

Circa ai restauri, il signor Gargàno doveva es- 
sere più sereno nella sua relazione. Io ho scritto 
intorno alla cosiddetta Minerva del Parmigianino 
(non è mai stato quel povero quadro di cosi in- 
signe artista); e ho raccontato com'io facessi il 
mio dovere, ottenendo che fosse sospeso, al tem- 
po dell’amministrazione De Petra, il lavoro del 
festauratore che vi mise sopra le mani, E il Gar- 
gàno sfugge dal considerare che dunque la pro- 
testa sua e di altri non tocca me che protestai per 
primo, e scrive semplicemente che l’opera infelice 
del restauro della « Minerva del Parmigianino non 
è che un episodio. » Ma l'episodio messo innanzi 
a tutti gli altri per la sua gravità bastava a dimo- 
strare al signor Gargàno come ingiustamente io 
Sia stato attaccato, anche nei casi in cui ho fatto 
un po'di bene, Per tutti gli altri casì, posso ri- 
spondere pienamente, Fui accusato di aver fatto 
apporre veli con colla di pasta ai dipinti, là dove 
gl’ intonachi erano cadenti i eppure i veli conserva- 
vano gl’intonachi stessi da certa rovina, in attesa 
che fossero fissati alle tavole: bastava inumidire 
quei veli con acqua tepida per toglierli e trovarvi 
sotto inalterati, sani e salvi gl'intonachi dipinti. 
Hi è voluto vedere in un quadro il substrato a 
imprimitura aurea, e si è accusato quindi il restau- 
ratore d'avere scorticata la pittura; e sì trattava 
semplicemente d’ un'illusione, dell’ eftetto aureo 
della vernice d’ambra in parte disgregatasi!! Si è 
voluto vedere un trucco, là dove fu tolta una 
sgocciolatura di vernice. Ma, ripeto, è inutile di 
dar ragioni, di dimostrare quanto bene si sia fatto 
alle tavole spaccate, agl'intonachi sollevati, ai qua- 
dri coperti di muffe, Si vuole condannare ad ogni 
costo. Ne dà una prova il signor Gargàno, che di 
quindici sale e tre saloni quasi interamente ordi- 
nati nella Pinacoteca di Napoli ha veduto solo 
quattro sale con i quadri al loro posto. Poteva ve- 
dere invece che, ad eccezione di tre stanze dove 
sono avvenute le lesioni, tutto sta in ordine. Cosi 
falsando le cose veda il Marzocco ciò che ha ot- 
tenuto: io perdetti la pazienza, scrivendo della 
Direzione Generale, alla quale imputavo i lunghi 
indugi e il disfacimento annunciato del mio la- 
voro; la Direzione Generale delle Antichità e 
Belle Arti, offesa, ha scritto un comunicato in un 
giornale ufficioso che mi ha offeso sempre più; e 
io ho rinunciato quindi a cariche che ho tenuto 
per tanti anni di direttore della galleria nazio- 
nale di Roma, e di direttore della pubblicazione 
« Le Gallerie nazionali italiane, » per la quale pro- 
prio avevo preparato lo studio sulla galleria na- 
poletana, Avrebbe servito a poco forse, come tutto 
il lavoro della vita mia, Forse un giorno, quando 
sarà rispettato il lavoro, si vedrà come io non me- 
ritavo tanta ingiuria. Ora io sto al mio posto di 
riordinatore della galleria di Napoli, perché non 
rifuggo da responsabilità di sorta. Non vi chiedo 
pace, ma la guerra a suo tempo. 


ApoLFO VENTURI. 


AI prof. Adolfo Venturi, che accusa il J/ersocco, 
e me per esso, di aver « falsato le cose », per quel 
che riguarda lo stato attuale della Pinacoteca Na- 
poletana, io potrei rispondere con la relazione di 
un'inchiesta compiuta, per conto della Reale Ac- 
cademin di archeologia, lettere e belle arti, da Paolo 
Vetri, Edoardo Dal Bono, Francesco Jerace, An- 
tonio Curri e Salvatore di Giacomo. Queste per- 
sone, la cui competenza tecnica ed artistica non 
credo che alcuno voglia mettere in dubbio, sono 
venute a quelle medesime conclusioni alle quali 
giunsi io ed hanno accertate le medesime condi- 
zioni anormali che io pure constatai, Essi hanno 
recisamente dichiarato che non era mestieri rior- 
dinare in un modo radicale |’ importante collezione 
e che il riordinamento, quello almeno compiuto, 
non è buono: essi hanno denunziato, come me, 
che i quadri sono danneggiati dalla temperatura 
derivante agli ambienti dalla chiusura delle fine- 
stre, che lo sfondo delle pareti uccide molti quadri ; 
essi han visto come me che i quadri giacciono per 
terra nel grande salone «alla rinfusa », l'uno sul- 
l’altro, addossati, contornati di polvere e di ra- 
gnateli, essi hanno constatato le « rovine irrime- 
diabili» prodotte dai novelli restauri, Ed ecco 
dunque altri falsificatori della verità. E non basta. 
Ecco ancora il signor Pio Gentili, figlio di Pietro 
Gentili, l'arazziere della cui opera il Ministero si 
volle servire per la collocazione e per la conser- 
vazione dei celebri arazzi di Van Orlei, che ac- 
cusa il prof, Venturi di essersi sempre opposto 
a ciò che il padre suo stimava più giovevole 
alla vita dei magnifici tessuti, Anch'egli è dun» 
que un falsificatore di fatti? Ma io non voglio 
protrarre più in lungo una polemica che con 
ogni cura il Marzocco si è studiato non degene- 
rasse in alterchi personali. Lo scopo che il no- 
stro giornale si era proposto era questo solo: 
denunziare i mali, perché i rimedi fossero pronti 
e sicuri: e se questo si potrà ottenere, nomi- 
nando quella invocata commissione d'inchiesta 
governativa, che dica quale è la via che bisogna 
tenere, perchè l'ordinamento della Pinacoteca di. 
venti presto un fatto compiuto, noi saremo sod- 
disfatti di aver agitato, e non per i primi, ma 
con maggiore efficacia, la grave questione, Cosi 
la Commissione potrà finalmente anche dare a 
ciascuno la responsabilità che spetta dei mali, 
che sono ormai innegabili. A lei il dire se divi- 
dere il coro di Sant'Agostino in tanti piccoli scom» 
partimenti isolati, sia lo stesso che ricomporre 
nella sua unità quell'opera: a lei l'accertare se la 
rarefazione dell'aria era un fatto che doveva es- 
sere rilevato da altri o previsto dallo stesso pro- 
fessore Venturi, e se i rimedi non avessero dovuto 
essere escogitati dall'ordinatore a tempo oppor- 
tuno: a lei il riconoscere di quanto male sia stata 
causa a tutto il lavoro di riattamento dei locali, 
l'ordinaria assenza da Napoli del prof, Venturi 
stesso ; a lei constatare se tutti i restauri (il pro- 
fessore Venturi non parla che di pochi, ed essi sono 
moltissimi) sieno stati davvero felici e non nocivi ; 
a lei finalmente il dire se con quella somma, che 
pure il prof. Venturi riconosce essere stata impie- 
gata nei lavori di riordinamento, il pubblico degli 
studiosi non solo, ma quello dei contribuenti, 
aveva diritto di aspettarsi un’opera definitiva e 
compiuta. Io direttamente non posso che mante- 
nere due cose: la prima che io parlando dei qua- 
dri ammucchiati per terra ho tenuto conto anche 
delle sale che, pur precedentemente ordinate, erano 
state disfitte per necessità statiche dell’edificio. 


Sicché l'ammonticchiamento dei quadri per terra 
esisteva pur troppo. Sarà stato maggiore di quello 
che sarebbe risultato dai quadri di dodici sale che 
pur restano ancora da ordinare, Ma non avevo 
io l'incarico di riferire qual'era lo stato della Gal- 
leria ? La seconda asserzione, su cui il prof. Ven» 
turi insiste con grande attaccamento, è l'idea che 
il promotore «della presente agitazione sia Angeto 
Conti, l'attuale direttore della Pinacoteca. Egli 
dice di aver in mano le prove che quegli è stato 
l'informatore della Nuova An/o/ogia e per con- 
seguenza anche del A/arzocco, che si è richiamato 
alla rivista romann, Questo è l'argomento col quale 
egli crede che si possano annientare tutte le cri. 
tiche mosse all'opera sua, Kd è grave errore. 
Quand'egli sarà riuscito a provare la sua afferma» 
zione a che cosa sarà riuscito? Non si tratta di 
dimostrare chi è stato l'informatore, ma di provare 
che le informazioni non sono esatte ; il che è cosa 
ben diversa, e non facilmente provabile in mezzo 
a tante testimonianze concordì, che invece non 
farebbero che provar questo solo : che le informa» 
zionì erano esntte, O bisognerebbe nmmettere uno 
strano potere di suggestione in Angelo Conti: 
quello di far apparire a quanti si recano a consta» 
tare de visu le condizioni della Finncoteca, i disa- 
stri che egli solo immagina, 0 crede di vedere 
nella sua ardente fantasia, 

Del resto è tempo che la polemica sia finita, 
perché così degenera veramente in una scherma» 
glia, in attncchi personali che noi non abbiamo 
mai voluti. Io non ho, a mia volta, aleuna perso- 
nale ragione di risentimento verso il prof, Ven- 
turi, al quale tre giorni fa sono stato lieto di strin- 
gere ln mano, per dimostrargli questo: che con- 
statare una serie di errori, dipendenti in gran 
parte (lo riconosco) dalla condizione in cui egli si 
è trovato finora «di dover attendere ad altre 
troppe occupazioni, non ha aleun rapporto con la 
mia considerazione per le sue benemerenze verso 
la storia e la critica d'arte. Ma io sono, più che di 
Pintone, amico della verità, Aspettiamo dunque 
serenamente l'inchiesta del Ministero: essa dirà 
se anche questa sin una min dolce illusione. 


G. S, GARGÀNO, 


Dinamo luogo alla seguente comunicazione per- 
venutaci da un sodalizio artistico napoletano, seb. 
bene essa si riferisca anche a fatti che non hanno 
immediato rapporto con la questione che oggi si 
discente 


Siluatrisnimo Sign Mrettore del « Marzocco » 


Firenze, 
Domandiamo alla mparzialità è cortesia un pochino di 


A sull'autororole giornale da Lei diretto per esprimere 
le nostre idee sulla Pinacoteca del nostro Museo Nazionale. 

Quando sl affaccia alla mente della giustizia un dubbio sulle 
vere cause della morte di un ammalato, si mostrano i periti 
settori od il povero endavero viene aquartato, fatto n pozzi, 
consultato nei suoi organi, ssnminato minutamente per venire 
ad un risultato cho so fllumina la legge, non giova più all'es- 
sore che, curato igienicnmente, sarebbe ancor vivo 0 palpitante. 


Cont accado, così si 


accadendo del patrimonio artistico na- 
poletano e specialmente della R, Pinacoteca, annessa al nostro 


Musso Nazionale. ‘ 


ll nostro Musso Nazionale e la nostra Pinacoteca non ave 


vano bisogno di un radicale cambiamento, Un buon Sovrain- 


tondente, solenziato, artista od amatore d'arto che fosse stato, 
avrebbe inteso Il solo bisogno di darvi qualche ritocco, ne- 
muendo lo orme dei glorioni ordinatori precedenti. SI poteva, 
come si è fatto, guadagnaro un poco di spazio per allogaro 
opero già chiuse nei depositi ed opere che ingombravano vece 
chie sale, So questo ni fomse fatto, oggi non vi deplorerebbero 
| guai a Pinacoteca, 


Quando von un sistema, unico al mondo, sì volle procedere 
nd un nuovo ordinamento delle collezioni al Musco Narionale, 
una Società, l'artistion A/seco Spadaro, fremente, Indi 
costituita in Comitato permanente, studiava | mezzi come far 
comaro la furia degli ordinatori eehé il nostro Museo era 
divenuto un'officina, per non assimilarlo ad un edifizio in de- 
mollrlone, tanto era Il numero degli operai che alle ore 6 del 
mattino entrava, uscendone n notte inoltrata ; tanto doloroso 
era lo spettacolo di vedera eccellenti opere di scultura coperte 
Ai mattoni è di gosso per emere trasportate ; tanta era la pol» 
voro, Il terriccio, la calco che al notava nolle sale 1 

Non sl contano le denunzie, | rapporti, le preghiere, le 
istanze momo dal soci a questo ed n quello, finché scorgendo 
la Jndifferenza di alcuni per non creare) Imbarazzi, quella di 


altri per un certo riguardo all'Amm., il Consiglio della Afreeo 
Spadaro, dopo matu 


considerazioni, es 


una violenta pro- 
testa, raccomandandola per la pubblicità ai giornali cittadini, 

E sia lode a quel forti, @ ala lode al giornale la Ditenssione 
che apri una coraggiona campagna in favore del nostro patri. 
monio artistico, 

Ne venne un bene ed un male: un beno perchè la brecela 
era aperta, }) dado era tratto è nclenelati, artluti, cittadini 
IMustri, ingogn 


1, scesoro In campo a disputare ed a proteg 
gore |l nostro Museo ; fu un male, so pur malo puonsi addi» 
mandare, 1’ ingluria, le insulto accuse, la critica tendenziona 
mossa alla Alieco Spadaro per la protesta fatta. Che monta? 
Cristo, difensore della verità, non venne deriso dal suoi ag: 
grossori? 

La Mieco Spadaro nvova ardito, ed eccoti alcuni giornati 
necogliere scritti che contenevano pietose Insolenze contro di 
lel, ed eccoti opuscoli dove persone Interesnato cercarono di 
screditare il sodalizio, Rd allora ai vide in una sede di Circolo 
la riunione di una trentina di artisti che doveva smentire le 
accuso della Miceo Spadaro o questi artisti nominarono una 
Ca 


misslone, è questa Commissione di giudici vente al Museo, 
Un solo dei nostrl era in questa Commissione cd egli puro era 
per subire il fascino della parola degli amministratori del tempo, 
SÌ soppo anzi che la relazione dovova esere di completa ap- 
provazione al riordinamento è che quel solo avrebbe fatto un 
voto a parto. Fu allora che dignitoramente il Presidente della 
Micco Spadaro, nerinso nul Giornale d'Italia le memornbili 
parole: « Se abbiamo detto Il falno denunziateci al Procura» 
tore del Re », è fu allora che del noti artisti, come Pietro nego 


|l Maestro, inutilmente negarono di nver firmato un telegramma 
di protesta 6 di ndesiono alla Mico Spadaro, 


della quale ci ricordiamo leggendo l' inchie. 


Questa è ste 


ata fatta dal Sig. Gargdno, 

CI cesta che In passata Amministrazione nvova a nun dispo» 
sizione artisti di una certa reputazione, perchè questi artisti, 
che pur rompendo )' indifferentiamo per l’arte antica avevano 
ocensione di discorrere cogli amministratori del Museo, non 
imponevano l'alto /, In omaggio alle opere d'arte che perogri» 
navano di sala in sala 0 venivano ammucchiate? Di chi la 
colpa se in casa nostra non sappiamo disporre di noi? Sono 
quattro anni cho specie In collezione dei quadri, la maggiore 
danneggiata, non ha un assetto definitivo e noi accettiamo le 
nocuse del Sig, Gargàno, perché furono prima le nostre accuse, 
Facciamo voti che al più presto si ponga fine alla polemica e 
ni pensi ad esporre i quadri dove prima erano collocati, non 
potendosi nccettare come buono l'attuale ambiente destinato 
alla Pinacoteca, Fu un errore il togliere i locali alla Pina- 
coteca ed il Ministro dovrebbe subito disporre il ripristina» 
mento degli stessi. Una dirozione savia, circonpetta, appassio» 
nata dell'arte, condiuvata da artisti, potrà compiere opera degna 
0 lodevole, Non teniamo conto dei nomi alto-sonanti, dei ti- 


toli, ecc., val meglio affidare il lavoro a chi per lo atesso suprà 


IL MARZOCCO 


spendere tutta la sua onergià, Sarà cost raggiunto lo scopo, 
como ni è verificato per altri istituti. 

Ci perdoni tanto del fastidio, Sig. Direttore, o gradisca, con 
le nostre grazio, î più rispettosi omsequi. 


Napoli, 20 novembre 1904 
Obbligatiszimo suo 
PasquaLi Canino, 


Segretario della Società Artistica 
Micco Srapano, 


* A proposito di timidi sussidi, 
Lgregio signor Direttore + 

Sotto Ìl titolo « Timidi sussidi agli italiani sog- 
getti all'Austria » ella riproduce un brano di re- 
lazione del sig. G., Mantice sul Congresso degli 
Alpinisti tridentini censurante la forma anonima 
con cui e Club Alpino Italiano e Società Dante 
Alighieri sussidiano la S. A. T, e osserva: « E so- 
prattutto bisogna smetterla con questi falsi pudori, 
con questo riserbo che vorrebbe essere ‘diploma» 
tico, e riesce soltanto inefficace, Temono forse il 
Club Alpino e la Dante Alighieri con un'azione più 
vigorosa di guastare i nostri rapporti di buona 
alleanza coll’Austria ? » Io credo che temano qual» 
che cosa di peggio, Di peggio in questo senso: che 
la rottura dell'alleanza politica non dipende, per ora 
almeno, dalle fiabe dei pangermanisti ; mentre lo 
scioglimento della S. A, ‘T. purtroppo potrebbe 
dipendere da quei signori urlanti e deprecanti 
contro ogni manifestazione di italianità, e che dal 
covo di Monaco si lanciano contro ogni sospetto 
di latinità sorgente oltre le Alpi fino al corso in- 
feriore del l'o, e, lungo l'Adriatico, fino al Quar- 
nero, E lo scioglimento della Società Alpinisti 
Tridentini sarebbe una vera sciagura per Ja causa 
dell' italianità nel Trentino: perché essa combatte 
quotidianamente non soltanto contro gli attacchi 
palesi della società Austro-Germanica ; ma contro 
le insidie innumerevoli degli agenti pangerma- 
nisti e degli agenti degli albergatori e dei com- 
mercianti del Tirolo che feriscono l'italianità del 
prese dal punto di vista della lingua e del senti» 
mento nazionale e dal punto di vista degli inte- 
ressi economici, Bisogna aver vissuto e lottato per 
qualche tempo — come io ho avuto il piacere 
l'onore di fare — per sapere a qual punto di au- 
dacia e di accanimento giungono le società pane 
tedesche nella guerra all'italianità — ammantando 
questo sentimento nazionale con |’ irredentismo 
politico, mostrando sempre, in tutto, anche quando 
non c'è, la mano del Governo e delle società ita- 
liane! L'irredentismo 1... È il cencio rosso per il 
‘l'oro Governativo prigioniero al Reichsrath dei 
due partiti parlamentari equivalentisi in forza e 
in violenza, il tedesco e lo slavo: è la giustifica- 
zione eterna e ingiustificante degli atti di ingiu- 
stizia che si commettono continuamente ai danni 
degli italiani dell'Austria. Dei molti irredentismi 
che rodono la carcassa dell’ aquila ausburghese, 
quello italiano è il meno pericoloso. Perchè lo si 
ostenta il più temuto? Perché, forse, è il più ti- 
mido: è il meno rumoroso: è il più rispettoso 
all'ordine costituito in quel caos modellato sotto 
la forma di Stato che è l’Austria, Ben altro è l'ir- 
redentismo tedesco, cui non parrà vero di potersi 
giovare della relazione del sig. Mantice, e che ha 
la sua sede a Monaco e la sua maggior succur- 
sale a Innsbruck ! L’ irredentismo tedesco canta 
la Wackt am Rhein e il Bismarck lied — i due 
inni della sognata « Grande Germania » sotto le 
finestre dell’Arciduca comandante le truppe del 
Tirolo e Vorarlberg : spiega il tricolore germanico 
— ripiegando il giallo-nero austriaco — nelle grandi 
feste ginnastiche e di carattere popolare; grida: 


«Evviva la Germania » scordando.... che a Vienna 
c'è ancora — affogata, è vero, in un mare di ti- 
toli minori — la formula di « impero d'Austria, » 
Questo irredentismo tedesco, combatte con ogni 
mezzo per il suo predominio nella Venezia triden- 
tina e spesso non'nasconde il suo programma 
— come non nasconde le sue carte geografiche — 
di annessione del territorio italiano oltre la chiusa 
di Verona e oltre il Garda fino al Mincio e fino 
al corso inferiore del Po. Esso ha chiamato il suo 
Club Alpino « Austro-Germanico » per poter lar» 
gire, salvando le apparenze, forti somme agli 
agenti disseminati non solo nel Tirolo, ma nel 
Trentino, coll’ incarico di intralciare l'opera della 
S.A. T. in ogni sua manifestazione : dal conten- 
dergli l'italianità deì nomi dei monti e di vallate 
italiane al contrastargli lo spazio per l'erezione 
dei rifugi alpini: dall'abbattere di nottetempo, 
malandrinescamente, le tabelle d’indicazione in 
italiano, allo scacciare lingua e personale italiano 
da alberghi che hanno per gerente un privato, 
ma per proprietario e sovventore l'Oest-Dewck- 
Alpenverein. L'irredentismo tedesco ha istituito 
lo SeAu/verein, che sotto l'ambigua denominazione 
di tedesco tenta la germanizzazione del Trentino 
stipendiando preti cattolici tedeschi; pagando 
maestri, erigendo asili d'infanzia e scuole elemen- 
tari e fin scuole medie, distribuendo libri, fornendo 
quanto occorre alla scuola e allo scolaro..., per 
formarne un tedesco, Quest'opera non limita alle 
pretese anti-tedesche dei Mocheni e di Luserna; 
ma la spinge ni ladini di Fassa, agli italiani di 
Fiemme e delle altre diramazioni della Vallata del 
Noce, Questo irredentismo tedesco prepotente, 
che in nome di una nazionalità inesistente semina 
discordie violente fra gli abitanti di Luserna, com- 
mette sopraffazioni nei Mocheni, tende insidie in 
Fassa, in Fiemme, nella Valle di Sole e fino sui 
gruppi meravigliosi di Campiglio, comprime e 
sopprime una italianità reale e vigorosa nella plaga 
che dalla chiusa di Salarno si estende fino a Cal- 
daro, a Merano e a Bolzano — dove sono villaggi 
la cui popolazione dà il 95 per cento d' italiani. 
Questo irredentismo tedesco che i germani im- 
pinguano, che Vienna sussidia, come lo sussidia 
Rerlino, favorito dall'ingannevole denominazione 
di « tedesco » doppia l'opera sua di propaganda 
con quella di invidia e di distruzione di una pos- 
sibile propaganda avversaria. I suoi agenti: dal 
Rhomeder al Vian, dal Christomanos al Dantone 
spiano ogni attività italiana per denunziarla come 
fatto di irredentismo politico, Ogni atto panger- 
manista che è una mazzata all'Austria è lodevole: 
ogni atto di italianità è attentato alla integrità del 
nesso politico dello Stato. Il Bismarck lied fa di- 
menticare l'inno dell'impero. Ma la musica (non 
parliamo delle parole!) di quello di Garibaldi ta 
andare in carcere e condannare in sede di polizia 
— anche se il Magistrato in Tribunale ha assolto. 
Questo irredentismo tedesco soprafattore ha, a suo 
talento, spinta due anni or sono l'agitazione uni- 
versitaria e ora l'ha accesa violenta, fino allo spar- 
gimento del sangue: ha vietato in Istria e in Dal- 
mazin la costituzione di società di studenti; ha 
condannato, contro ogni senso di equità e di giu- 
stizia, a pene gravi italiani del litorale che a Udine 
hanno gridato, Viva 2'/falia!; ha soppresso la 
Società 1’ « Innominata » per una manifestazione 
di italianità: e, sembra enorme, ma non è per 
questo men vero, ha fatto sciogliere la Società 
« Pro Patria » per aver inviato un telegramma 
di augurio alla Dante Alighieri riunita in Con- 
gresso. Da qualche anno questi feroci irredentisti 
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Successori 
Vetture di Rimessa per Città e Campagna 


Firenze, li 25 Ottobre 1904. 
Sig. LUIGI CORTESINI, 


Da diversi 


anni mi servo di 


PATTINI PNEUMATICI 
TALBOT” e li ho trovati ottimi sotto ogni rapporto, 
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tedeschi, sostenuti dal Governo di Vienna, 
incominciato una campagna di insinuazion 
tro la Lega Nazionale e le Società A 
Trentino e dell'Istria dicendole sovvenzi 
danarì che vengono dal Regno: è cioè 
gano, con danari destinati a minare lo 
striaco e a staccare le provincie... 
l'Austria, ma,.., tedesche, 

d’Italia. Il crimine sarebbe 
assai più grave dell’ 


hanno 
li con- 
pine del 
lonate con 
, essi spie- 
Stato au- 
- italiane del. 
e riunirle al Regno 
sare , pei pangermanisti, 
invio di un telegramma d’au- 
gurio! E una violenza nuova a danno dell’italia- 


nità non arresterebbe neppur per un momento 
quegli energumeni che da Wolff a Erler si con- 
servano avversari implacabili della italianità e dei 
diritti degli italiani dell'Austria, Una volta il Pic- 
colo di Trieste e l'4//0 Adige di Trento sì pro» 
varono a sostenere la stessa tesi che ora ella so- 
stiene, di non nascondere le contribuzioni delle 
società consorelle -— non politiche — del Regno, 
basando però il loro ragionamento sul tatto che, 
senza incorrere in alcuna seccatura le società te- 
desche eràno largamente sovvenzionate da.... Mo- 
naco e quelle slave da Pietroburgo; ma non vi 
insistettero, La ragione era semplice: gli italiani 
avrebbero dovuto provare duramente che, in Au- 
stria, essi hanno gli stessi doveri degli altri po- 
poli; ma non godono gli stessi diritti. La disgre- 
gazione di società non politiche, ma semplicemente 
nazionali, per un giusto atto di rivendicazione di 
parità di trattamento da parte dello Stato, sarebbe 
stata, per la difesa della nazionalità, di grave danno 
e di nessun vantaggio, Giudichi lei ora della op- 
portunità dell’osservazione del sig. Mantice, — 
Purtroppo delle cose del Trentino e dell’Istriano 
si parla da noi con eccessiva leggerezza ! Bisogna 
conoscere le questioni non solo in sé stesse, ma 
nell'ambiente per poter giudicare con Opportunità 
e con giustizia! Per questo alcune agitazioni fatte 
nel Regno non solo non hanno giovato alla causa 
degli irredenti italiani; ma )' hanno danneggiata. 
Per questo certi consigli dati dalla stampa del- 
l'Italia redenta agli italiani d’oltre confine poli- 
tico, sono stati considerati come non sensi — a 
giudicarli benevolmente. fra gli ultimi quelli 
per la questione Univer Sono un bel maz- 
zetto di..., ingenuità! Eccoli: Venire a studiare 
nel Regno. Far valere i privilegi (!?) accordati al- 
l'Università di Camerino, Accettare una Facoltà 
autonoma di Legge a Rovereto... o a Gorizia t... 


Ma siam fuori di tema!.., E questo, per ora, è 
esaurito | 


ari 


«Suo 
Atserto MANZI. 
Abbiamo pubblicato la lettera del Sig. Manzi, 
perché conteneva notizie sulle quali ci sembrava 
interessante di richiamare — nell’ora presente — 
l'attenzione dei nostri lettori. Lo scrittore ha lar- 
ga e sicura conoscenza dei fatti per aver lunga- 
mente dimorato nei luoghi dove 


svolgono. Ma 
quanto agli argomenti coi quali egli combatte la 
nostra tesi formuliamo le più ampie riserve. Già 
potremmo osservare che siamo in buona compa- 
gnia se il Piccolo e V' Allo Adige altra volta la 
sostennero, Certo lo scioglimento della Società 
degli A. T. sarebbe grave iattura per la causa 
dell’ italianità oltre il confine orientale. Ma fran- 
camente, se questo si fosse voluto, sarebbe stato 
proprio necessario ai maniaci pangermanisti di 
trovare il nome in tutte lettere del C. A. I. e della 
Dante Alighieri fra i suoi oblatori? Il sussidio 
periodico è un segreto di pulcinella: e contro que- 


Greardi stabvilimernti Borgo uv 


Rispettabile Ditta TALBOT, 

Vi paleso che nella mia rinomata officina di Mascalcia, ove faccio 
molto uso di ferrature in gomma, e più Maniscalco delle primarie No- 
bili Case Fiorentine ed alcune Estere, vi faccio vanto che essendo ora 
due anni che uso dei vostri 4 PATTINI PNEUMATICI TAL- 
BOT” trovo in essi i migliori finora praticati, per la loro bontà; 
evitano cioè assolutamente lo scivolamento e la infiammazione della 


Firenze, 1 Agosto 1904. 
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ENRICO LAGAZZI. 
Firenze, Via de' Fossi 14 @ Via Ponte Rosso, 3. 


Preg. Sig. CORTESINI, 


La prego mandarmi al più presto possibile 30 paia ‘* PATTINI 
PNEUMATICI TALBOT” eguali a quelli dell'ultima spedizione, 
perchè li ho trovati di tutta mia soddisfazione. 

Salutandola 


GUGLIELMO CECCARELLI. 
Stabilimento di vetture 


Vin S, Gallo, N. 72, Firenze, 


Spett, Ditta TALBOT, 


È mio dovere attestare essere da diversi anni che io applico ai 
cavalli della mia Rispettabile clientela il PATTINO PNEUMA- 
TICO TALBOT” è di averne annualmente raddoppiata la cifra per- 
chè ho potuto riscontrare essere il ‘ PATTINO PNEUMATICO 
HALBOT” l'unico e indicatissimo per evitare lo sdrucciolamento e 
per malattie che sogliono venire al piede del cavallo, 


C. PALOSCHI, 
Viale Principessa Margherita, N. 44, Firenze. 


Firenze, 25 Luglio 1904. 

I sottoscritti possono coscienziosamente assicurare di avere appli» 
cato per il periodo di diversi anni il PATTINO PNEUMATICO 
TALBOT ai cavalli delle Rispettabili e Nobili Case del Marchese 
Gerini, del Commendatore Cesaroni, del Conte Litta, del Commenda- 
tore Philipson, del Cav, Centaro e di altre nobili Case, e di avere ri- 
scontrato che nessun pattino può competere col 4 PATTINO PNEU- 
MATICO TALBOT” per la qualità della gomma, eleganza, sicu- 
rezza e durata, 

In fede 


MARCELLO FANTONI 
ex Maniscalco delle R, RK, Scuderie Reali Torino-Firenze, 


ERNESTO BARGIONI, 
Via Mazzetta, N, 2, Firenze, 


suola e non vietano la disinfezione del piede causa la sua apertura cen- 
trale, perciò il ‘ Fettone ” non ha luogo di putrefarsi ; per cui avendo 
questi vantaggi il piede si mantiene sano ; come pure ho ritrovato un 
rimedio sicuro per cavalli che hanno il vizio di ‘ fabbricare ”, (ossia 
chioccatura). 
Mi firmo 
ERNESTO CECCHINI, 
Via del Prato, N. 36, Firenze. 
Firenze, 28 Luglio 1904. 
lo sottoscritto ex Caporale Maniscalco del 6° Reggimento Caval- 
leria Aosta, dichiaro di avere usato i PATTINI PNEUMATICI 
TALBO"T” alla mia rispettabile clientela fra le quali Principi, Conti 
e Marchesi, fra i quali il Principe Ginori, il Conte Serristori, il Conte 
Tozzoni, Marchesa Ridolfi, Marchesa Mannelli-Riccardi, Marchese Ridolfi 
e famiglie inglesi e americane ecc,, ecc., ho riscontrato che il suddetto si- 
stema è il migliore per elasticità, eleganza e durata. Il maniscalco 


Piazza Cestello, N, 10, Firenze, Pretro MARCORIN, 


Firenze, 1 Ottobre 1904. 
Spett, Ditta TALBOT, 

Ho adottato il “ PATTINO PNEUMATICO TALBOT? e 
posso assicurare avere riscontrato essere ottimo e per la buona qualità 
della gomma e per la sua forma, 

In fede RAFFAELLO FORMIGLI. 


Maniscalco, Via Palazzuolo 104, Firenze, 


Firenze, li 10 Ottobre 1904. + 
Sig. LUIGI CORTESINI, 

Posso assicurare coscienziosamente che il PATTINO PNEU- 
MATICO TALBOT” è il preferibile fra i pattini esistenti, sia per 
la forma, sia per l'eccellente qualità della gomma, Ne ebbi delle buo- 
nissime prove, degli ottimi risultati nella mia numerosa e distinta 
clientela, 


Applicai e applico tuttora il pattino 'TALBOT” ai cavalli 


degli Ill,mi Signori Ufficiali dei R,R. Carabinieri, e fu riscontrato il 
migliore dei pattini. 


Maniscalco, Via Guelfa N, 66, Firenze, 


Deposito in Firenze presso il Sig Lauuriggi Cortesini, 17 Via dei Fossi. 
» ‘Salvatore Prinzi, 146 Via Frattina. 


E. MASSONI. 


do 
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sto appunto pensammo fosse opportuno di insor- 
gere : chè non ci parve né ci pare conforme al de- 
nazionale, 


* Giovanni Pascoli ha raccolto in un volame dello stosno 
formato del Muemi conviviali | suoi Primi poemetti, tatti 
quelli cioò che comparvero e preso il Paggi di Firenze è 
presso Îl Sindron di Palermo. Ad essi ha aggiunto anche altri 


n6 più recente « perchò più consoni all'inpira- 


di composizi: 
zione a cui obbedii (così egli dice in una nota) da principio 
nol volumetto stampato a Fironre nel 1897. » Il libro risve- 
glia, in noi particolarmente, | ricordi più dolet doi primi anni 
di vita di questo giornale, quando ad ogni poemetto che pote» 
vamo offrire ni lettori si rinnovara in noi l'entusiasmo per 
l'arto pascoliana e dai nostri animi si comunicava nl pub. 
blico più delicato è più colto, Ogg! quell'entusiasmo ha var 
cato la cerchia nostra è il nome del Pascoli è già non più 
l'iadice di una grando promesta, ma quello di una grande 
opera. Al solitario di Barga ci stringiamo oggi coll'animo 
commosso ! pieni di giola @ di reverenza 

* <«L'usignolo » è un hel poemetto In tre parti che Pietro 


Mastri pubblica per notre in una elogantinzima edizione, Il 


poeta vi sl rivela una volta di più ac ) @ personale inter. 
prote della natura, e trovatore felicoJdi ritmi insoliti 6 pure 
soveramento disciplinati, 

* ll conte Luigi Palma Di Cesnola, Da New Vork 
sì annunzia ln morte del direttore del Mervopolitan Alwsenm 
La notizia provoca tanto più vivo rammarico, In quanto del 


DI Cesnola fu fatto il no 


ppunto In questi giorni, quando 
si accennò dalla stampa alle pratiche da Ini eflicacemente è 
patriotticamento condotte presso il Morgan per ottenere la 
restituzione del piviale, Quest'ultimo ntto di benemerenza 
verso Il suo paese non era certo il solo titolo che il conte 
Luigi Di Gesmola avemo alla ricononcenta degli italiani non 
mmemori, Poiché egli, che aveva combattuto por l'indipen- 
denza della patria, era rimasto, pur nelle varie vicende della 
sua vita, attuccatincimo nd essa: slechè gli emigrati Italiani 


non ricor 


ro mai Invano alla sun inesauribile generosità, 


Com'è noto, il compianto generale essendo console ameri 


G. BELTRAMI «.C. 


"VETRATE ARTISTIGIE 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 
MEDAGLIA D'ORO: 
Fap. d'Arte Sacra « LODI 1901 
GRAN DIPLOMA D'ONORE: 
Esp, Int, d'Arte Pecorativa »« TORINO 1902 


GRAN MEDAGLIA D'ORO: 
Esposizione di Venezia 1908 


—© MILANO - Via Galileo 39 & 
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4 Cipro vi praticò scoperte archeologiche importantissime e 
vi raccolse quel materiale che nequistato poi dal Governo 
degli Stati Uniti passò nel « Metropolitan Museum » di cul jl 
Di Cosnola fu nominato direttore, Lascia, fra altro, un'opera 
che riassumo dieci anni di studio è di lavoro sugli scavi di 
Cipro, intitolata appunto: Cyprus, sis ancient cities, tombs 
and femples, 


» Alla SS, Annunziata, martedi scorso, fu eseguita la 
Messa in fa di G. Rboimbergor a 4 voci virili, quartetto nd 
archi ed harmonium, Le masse corali sotto 1' gica guida 
del valoroso maestro Cappelli hanno interpretato con molta 


fusione ed accuratezza quella musion dotta o genialo, facon- 


done risaltare tutto Il misticiamo dolce e malinconico e la ma- 
rorbo del M,° Cap- 


polli è un mottetto del M.° Cicognani, due pagino di musica 


gistralo ampiozza dello stilo, Anche l'i 


veramente pregevoli, ebbero lodevole esecuzione, Chi ricorda 


® paragona }l passato al presente deve senza dubbio consta» 
tare i grandi progressi fntti, grazie alla buona volontà del 
cantori è noprattutto mercé le forti qualità direttoriali del 
M.° Cappelli che, eseguendo spesso musica di Paleatrinn, 
Vittoria, Lotti, Peroni, Harler, Mitterer ed altri fra i migliori 
autori nutichi 6 moderni, ha saputo risollevaro la Cappella 
dell'Annunziata e mantenerla n un livello ben alto, 

# <I poemi omerici » nelle loro più celebri traduzioni jta- 
liano sono nuovamente pubblicati dall'editore G, B, Paravia 
di Torino, Questa ristampa, nssni fitta ma nitida, è curata da 
Nicola Festa, i) quale l'ha arricchita di un commento assai 
giovevole non solo agli studiosi ma anche a tutte lo pernone 
colte, Il secondo volume che abbiamo sott'occhio contiene 
l'Odissea nella traduzione del Pindemonte. Nelle note ui mira 
a confrontare l'itallano col testo greco. Le parole segnato fra 
virgolette indicano quale sarebbe In traduzione esatta dal 
proco dovunque Îl Pindemonte so ne disconta, o nono pari» 
monti indicato lo giunte o le omissioni di lui. In tal modo 
soltanto, dice Jl Festa, potrà un lettore ignaro del greco farvi 
un'idea approssimativamonte esatta del contenuto e della 
forma dei poemi omerici; è chi è avviato allo studio del greco 
ma non in grado di poter già leggere Omero, trarrà da questa 


edizione un valido aiuto, purché luni con un sano criterio, 
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GOMME PER CARROZZE 
MILANO - 46, Foro Bonaparte 


Depositi : 
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DOLORE DI DENTI 


Il prodigioso specifico ‘“ Dentorfina ,, premiato con due grandi diplomi e medaglia d’oro 


alle Esposizioni di Parigi e Firenze 1904 


GUARISCE ALL'ISTANTE 


qualunque più acuto ml di denti, è insuperabile a conservare la dentatura sempre sana e robusta, 
Esito sicuro, Applicazione facilissima, Vendesi in elegante boccetta in apposita scatola con istruzione 


a L. 1,75 presso 


A. DE BESTETTI, Corso Venezia 71 — MILANO 
Per posta aggiungere Cent, 30, Estero Cent. 60. La ‘‘ Dentorfina ,, è sotto l'egida del Con- 


trollo Chimico Permanente Italiano. 


Opuscolo dei guariti gratis a chi ne fa richiesta 
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e Automobili 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.'' - Via Fatebenefratelli N. 13 


—ofo 


I numeri “ unici ,, 


la Giuseppe Verdi (con /ac-simile). 3 Feb- 


braio 1901, 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vinctnzo MonkLLO — Le opere di 
Verdi, CARLO Compara « Senza suoni e nen. 
za canti» ENRICO CorkAnini — Un pensiero di 
Antonio Fogazzaro — La vita del genio, G, S, 
GARGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia, 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 


Dopo il crotlo, AnokLO Conti + IL Campanile 
di $, Marco e la Loggetta del Sansovino, |. B. 
Surino — La tragica visione, MARIO Monasso 
— Le indagini intorno ni responsabili del dina. 
stro, Un colloquio col prof, Arturo Faldi — Lr. 
rori e colpe, I, Mi + Burocrazia, Knkico Con. 
RADINI — Il grande amore di illuntri stranieri, 
G. 8, GarcANO — Il Campanile nell'arte, Ro. 
MUALMO PANTINI |— Marginalia, 


Chi dosideranso uno di questi numeri può ottenerlo, inviando una cartolina portale doppia all'Amunisrozione del MARZOLCO, Via 8, 
Per tutti è 9 | numeri non esauriti cartolinavaglia di Cent. 20, 


Catalogo a riohiemtea di 


del MARZOCCO 


DEDICATI 


a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac-simili). 
12 Ottobre 1902. Esaurito. 


a Giovanni Segantini (cor +;/r2//0) 8 Ot- 
tobre 1899. EsaurIto, 


a Enrico Nencioni (con +//2//0), numero 
doppio, 13 Maggio 1900, Esau- 
RITO, 

Hsemplari in carta a mano, 

al Priorato di Dante (con /ac-simile). 

17 Giugno 1900, Esaurito. 


a Re Umberto. 5 Agosto 1900, Esau- 
RITO, 


a Benvenuto Cellini (con 4 #/ustrazio. 
ni), 4 Novembre 1900, EsaurRITO, 

a Vietor Hugo. 26 Febbraio 1902, E- 
SAURITO, 


dio, 16» Fireuze, 


IL MARZOCCO 


* <L'iconografia di Maria Vergine nell'arte novarese» 
è una monografia di Antonio Massara, nella quale dopo un'ame 
pia introdasione si enumerano tutte le opere artistiche delle 
diocesi di Novara rappresentato all'eiposizione Mariana di 
Roma, Il volume sì orna anche di molte riprodazioni, 

* Due drammi Mrici pubblica Carlo Zangarini presso la 
Casa oditrico Nazionale Roux e Viarengo di Torino, Il primo 
è intitolato Cafullo è vuol essere non solo un tentativo di 
animare fatti intorno al poeta degli albori della latinità, ma 
anche un'evocazione è un'esaltazione della sun opera, poco 
0 male conosciuta. Il secondo w' intitola / Conte di Pancalieri 
sd è tratto da una novella del Bandello, 

* « Leggendo l' Ecclesiaste, i libro di Lodovico Vu: 
licevio, in cui l'autore nota nicuni suoi pensieri su Dio è la 
natura, sull'uomo, sul lavoro, sul savio 6 lo stolto, sulla donna 
voce, che gli sono venuti leggendo il celebro è sacro libro. 


L'edizione è della Casa editrice Nazionale dì Torino, 
* ll « Corriere delle Maestre » ha avuto l'ottima idea di 
raccogliere lo leggi è | regolan 


nti promulgati negli ultimi 
nanni intorno all'istruzione elementare. Il volumetto forma 
davvero, come dice il suo titolo, il Nuovo Codice del Maestro 
clementara @ del Lirettore didattico, 

* < Voci di selva » è il titolo di un volume di versi che 
Alessandro Alessandri pubblica preso l'editore Remigio Ca- 
bianca di Verona, 

x « Vecchio Piemonte », la raccolta di novelle di Edoardo 
Calandra è giunta alla sua seconda edizione. L'ha pubblicata 
la Casa editrice Roux e Viarengo di 'l'orino 

* Una raccolta di versi pubblica presso gli editori Roux 
0 Viarengo di Torino Luciano Croci. 8° intitoluno NWanfrago, 


È riservata la proprietà artistica © let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica ne) 
MARZOCCO, 

I manoscritti non si restituiscono. 


1904 — Tip, L. Francesohini ® C.Ì, Via Folco Portinari, 3% 


in che prospera in Francia, in 
Un genere letterario jis.liettt n America, è 
quello destinato a) giovani, In quel paesì gl' ingegni ini- 
gliori non isdegnano di serivere per } bambini, per i gio» 
vani, per il popolo, K così si hanno delle pubblicazioni n 
buon mercato, bellissime per il coute ; non meno bello 
por l'accuratezza della stampa e dello illustrazioni 
In Italia, pur troppo, questo genere di produzione lette- 
raria è ancora ni suoi primi passi, avia nessuno do- 
vrebbe 1g o per lo signori 
fondo tu t 
sua parola, 
nda d'afl'etto, efflea= 


gino della 
cemente pe @rata, 

Face in elegante vi tipografica il 16 di oyni mena a fa- 
seicoli di circa 100 pagine con illustrazioni e stampata con 
tipi mitidissimi è freschi, 


Abbonamento annuo 


L. 10,> (ostero L, 12,—) 

» semestrale » 6.60 ( » » Gab 

Fanelealo separato E |) » 1,20) 
Abbonamento trimestente di naulo L, 2/75 (estero 1, 8,25) 


Dirigore vaglia esclusivamente all' Editore della Rivista 
Magi A. NOLMI 
Via Carlo Pisacane, 25 - MILANO 
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FARINA LATTEA ITALIANA 


PAGANINI, VILLANI $ C. 
MILANO 


Il più completo alimento per bambini 


Esigere la Marca di Fabbrica 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(causa delle più gravi malattie e di dolo« 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emogiobina 
Solubile Desanti e Zuliani che, fra i tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 
riconosciuto dalla selenza per vincere la 
Anemia e sue terribili conseguenze: la 
tlorosi, pallidezza, nervonismo, cattiva di- 
gestione, perdite di sangue, difetto 0 ri- 
tardo di flussi e indebolimento generale, 
Importa ricordare che entrata favorevole 
mente con continuo creicente successo nella 
terapla sino dall'anno 1800, l'Emoglobina 
Solubile Desantl e Zuliani si prepara seme 
pre esclusivamente In Milano nel pre- 
minato laboratorio chimico farmaceutico 
sito In Wa Durinl al NIH e 19 + Liquida 
L 3, Pillole L 2,50 Vino peptone di 
cnme all'Emogiobina L, 4, |l fincone, 
SI vende In luogo e presso le migliori 
Farmacie d' Italia e dell' Lutero, 


ARTRITE - GOTTA 
REUMI - SCIA TICA 


si guariscono infallibilmente ed in pochi giorni, 
anche nei casi dichiarati cronici, col più volte 
premiato 


LINIMENTO GALIBIATI 


di uso esterno e di facile applicazione. 
Presentato nl Ministero (Ramo Sanità) ne 
permise la vendita. 


Adottato in parecchi Ospedali = Migliaia di Certificati 
Progno L. €5 - 10 »- 185 il fiacone 


SIAE 


Ditta F., GALBIATI - Milano, Via S. Sisto, 8 


Toma Cirri, gerente-responsabile, | 


<a 


La Crema Venus ha il grande pregio 
validissimi 
profume delizioso, 


L, 1.50 ogni vasetto, più cont. 2 
no per posta; tre vasetti L, 4.06, 
franohi di porto nol Rogno, 
Aderentissima, rinfrescante, 
economica, perchè si deve usare 
parcamente, la Vellutina Venus è 


assolutamente superiore a tutte 
le veltutine o ciprie conosciute. 


L' Estratto Venno 
è un profumo pe. 
notrante, dolcissimo, 
veramente paradisiaco, 
E' \l profumo nazionale 4% 
che vince meglio di ogni €p 
tro la concorrenza estera, 


Ln nacone L. 4,50, più sent. M per posta; tre finso 


e tutti gli altel 
si preparano nel laboratori del 


non untuosa - alabastrina 
(blanca è rosea, a richiesta: In mancanza di indicazioni, si 


spedisce sempre quella binnen) 


di non alterarsi e di conte 
® innocui; è, inoltre, un prodotto sovrano 
er delicatezza insuperabile, 
morbida, vellutata, alabastrina: è indicatissima pel bagno e di 


per fine e squisita fattura, per 
La Crema Venus rende sempre la pelle 
effotto sicuro contro le rughe. 


Freparasi nei laboratori della Società 
4. BERTELLI e C. 
Milano, via Paolo Frisi, 26, 


più gent.90 
@ in elegante 
franche. na 


cat, porcellana Pompadour L. 2.75, 
più cent, 40 cel porto, dalla Società 
A Bertelli è C., Milano, via Paoio Frisi, 26. 


L' Estratto Venus 
è il regalo più ele- 
ante e ambito che 
si possa fare o dosi. 
derare. E’ senz'altro il 
profumo più di moda e più 
usato nel ceto aristocratico. 
ni L. 12.75, franchi, 


prodotti di finissima profumeri 
premiato 


'abilimento della Saci 


BERTELLI e C. 


Milano-Roma-Napoli- Torino- Genova - Palermo 
Commissioni per corrispondenza: 
via Paolo Frisiì, 26 
MILANO 


GRANDE PENSIONE FLORA 


ROMA - Via Veneto 95 - ROMA 
primo piano, splendida posizione in pieno 
mezzogiorno, luce elettrica, ascensore, ri 
scaldamento moderno. 


Libreria ARIOSTO cartoleria 


FIRENZE 
Angolo Via dell'Orivolo e Via S. Egidio 
Giornali illustrati e di mode, Fotografie, Carto- 


line fantasia e artistiche, Guide d'Italia, Ricordi 
di Firenze. 
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lacatenaa 


@ MAIOLICHE ARTISTICHE - GRÈS D'ARTE 


La miglior cura del sangus e dei nervi 
adottata con successo dai primari medici del mondo 


IPERBIOTINA 


guarisce: l'ANEMIA - NEVRASTENIA 
IMPOTENZA - DIABETE 000. 


EFFETTO IMMEDIATO E SICURO 


Esposizioni internazionali. 


massime ono 
rificenze alle 
S| vendo nelle primario Farmacie 


Stabilimento chimico-farmaceutico 
Dott. Malesci - Firenze (Italia) 


Gratis opuscoli è connulti per corrispondenza 


SerFETTO 
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DECORAZIONI ARCHITETTONICHE © 
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Massime Onorificenze a tutte le Esposizioni. 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Grand Hotel, Piazza Manin, 1. 

Hòtel Cavour. Via del Proconsolo, 5 

Hòtol Royal Grande Brotagne, Lung'Arno 
Acciaioli, 4, 

Bavoy Hòtel, Piazza V. Emanuele, 4. 

Hotel Washington. Via Borgognissanti, 5. 

Hotel Victoria, 
spucci, 28, 

Hotel de la Ville, Piazza Manin, 3 

Ponsione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve- 


Lung’ Arno Amerigo Ve- 


spucci, 22, 
Ponsionoe Pendini, Via Strozzi, 2 
Pensione d'Aroetri. Via de' Banchi, 2, 
Birreria Reininghaus, Piazza Vittorio Ema- 


muele, 3. (Continua), 


"A TORÌN IL MARZOCCO 
Pene nene sictrova in vendita 
alla libreria Luigi Mattirolo Via 
Po N.° 10 e presso le principali 
edicole di giornali. 
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Vaglia e cart, all'Amministraz, del * Marzocco ,, Via S, Egidio 10, Pivenze 


Anno IX, N, 49. 4 Dicembre 1904. Firenze, 


SOMMARIO 


Gli 11, li. M. — Leggendo 11 Nietzsche, 
AngioLo Orvirto — Augusto Rotoli è la 
romanza da camera, CARLO CORDARA — Re- 
murreotio (novella), Emma R. Corcos, — La 
poesia ostempora in Italia, i. Ji. Gar- 
GANO — L'Istantanea: Alberto Frafichetti, 
Kopak — Marginalia: /’er una cattedra di 
storia dell'arte - Ancora per i falti d'Innsbrick 
«La nuova associazione fiorentina degli insegnanti 
delle scuole medie - Per la coltura nazionale è 
artistica + Consigli ai collezionisti - Artisti fio- 
rentini + 1 ritratti di Madame de Pompadonr - 
Un libro per è bambini — Commenti o fram- 
menti: Intorno al piviale. Spiegazioni, rettifi. 
che e replica, ApoLro VinturiLUCA BELTRAMI 
- La crisi letteraria in Sicilia, Sì. MUNZzONE — 
Notizio — Bibliografie. 


GLI 11 


Nel Corriere della Sera del 28 novem- 
bre si leggeva questo fonogramma : 
Le due leggi 12 giugno 1902 « sulla conserva» 


zione dei monumenti e degli oggetti d'antichità e 
d'arte » è 27 giugno 1903 « sull’esportazione de- 
gli oggetti d'antichità e d'arte » hanno originato 
un regolamento del 17 luglio scorso che all’ arti. 
colo s1 stabilisce la creazione di questa importante 
Commissione di diciotto membri. 

Essa si divide in due sezioni, una di sette mem- 
bri per le antichità, la seconda di undici membri 
per i monumenti e gli oggetti d'arte medioevali 
e moderni, Queste due sezioni devono normal. 
mente riunirsi due volte all'anno, in aprile e in 
novembre; ma il ministro dell'istruzione che le 


presiede per legge o gli stessi commissari possono 
riunirle in altri tempi, per casi eccezionali, 

Esse formano un corpo consultivo del ministro 
e della Direzione generale di Belle Arti su tutte 
le questioni relative ai monumenti, alle gallerie, 
ai restauri, agli acquisti degli oggetti d'arte, « e 
in genere su tutto ciò che possa interessare la tu- 
tela e la conservazione del patrimonio artistico 
della nazione, » 

1 membri della Commissione finora nominati 
sono: 

Per i monumenti ed.oggetti d'arte antica: ono- 
revole Bernabei, prof. Boni, prof, De Petra, prù- 
fessore Loewi, prof. Milani, prof, Pigorini e pro- 
fessore Solinas, 

Per i monumenti ed oggetti d'arte medioevale 
e moderna: sen. Visconti. Venosta, comm. Ca- 
millo Boito, prof. D'Andrade, prof. Corrado Ric- 
ci, prof. Benedetto Croce, prof. Ugo Ojetti, ono- 
revole l'radeletto, prof. Adolfo Venturi, professore 
Monaci, Primo Levi e prof, Frizzoni, 

E il giornale di Milano annotava « Il 
momento è grave. Problemi urgenti d'ar- 
te sulla difesa dei nostri monumenti, 
sull'organizzazione di alcune delle nostre 
maggiori raccolte sono in questi mesi da- 
vanti al pubblico: » L'allusione al pro- 
blema della Pinacoteca di Napoli non 
poteva essere più discreta, E cosi bi- 
sognava che fosse, per forza, Mettendo i 
punti sugli i, si rischiava di turbare |’ in- 
tonazione idillica del commento, ispirato 
alla legittima soddisfazione provata dal 
giornale per avere trovato fra gli 11, 
due amici e collaboratori, A. questa stre- 
gua la nostra soddisfazione dovrebbe 
esser doppia di quella del Corriere, Se lui 
ne ha due, noi ne abbiamo quattro. In- 
vece la notizia ci ha procurato un senso 
di leggera malinconia ; ci è parsa la ri- 
prova dell'eterno equivoco, nel quale sten- 
tatamente veleggia labarca sbilenca della 
nostra burocrazia, E perché non voglia» 
mo passare per ipocondriaci, ci preme 
di spiegarci subito, Mettiamo dunque i 
punti sugli i. La polemica sulla pina- 
coteca di Napoli 0, per esser più esatti, 
la relazione del nostro Gargàno sullo 
stato miserrimo nel quale versava e versa 
quella preziosa raccolta, aveva rotto l'al- 
to sonno nella testa del Ministero della 
Pubblica Istruzione, che tutto intento co- 
m'è nella cura d'anime dei professori 
secondari, non ha tempo da perdere per 
il patrimonio artistico nazionale, 

Le parole del nuovo Vendrasco (ricor- 
date il /enace scopritoredi malannine) cam» 
panile di Venezia, — come lo chiamava la 
prosa brillante di Camillo Boito, + uno 
degli 11?) avevano suscitato larghissima 
eco nella stampa, Più volte la 7'yi2una 
ammoni chiaramente il Ministero che 
un'inchiesta #' imponeva, E Ministro e 
Direzione generale dovettero persundersi 
che questa volta non si poteva fare as: 
segnamento sulla volubiMtà e sulla sba- 
dataggine del pubblico italiano, Ma la 
soluzione del problema era difficile: { 
più insigni matematici della Minerva non 


riuscivano a trovare il bandolo deside- 
rato. Nel ware nostrum dell'arte (perché 
tacerlo?) antica, medievaleemoderna sono 
correnti insidiose e vorticose che potreb- 
bero mandare a picco le più solide ed 
agili imbarcazioni : figuriamoci il rischio 
per lo zatterone ministeriale | 

Una commissione d' inchiesta? Ma il 
riordinatore aveva dichiarato nettamente 
che non la voleva, Un' ispezione gover- 
nativa? Peggio che andar di notte, La 
Giunta Superiore? Si occupa soltanto 
di arte contemporanea. E allora fu in- 
travista la tavola di salvezza dell'arti- 
colo g1 del Regolamento 11 luglio 1904, 

Magnifica occasione per una di quelle 
finzioncelle legali che la tentennante Mi- 
nerva predilige. L'amor proprio del rior- 
dinatore è salvo. Non si costituisce ap- 
posta una Commissione incaricata di ri- 
vedergli le bucce: si nomina, in appli- 
cazione di una legge preesistenze, un Co- 
mitato di salute pubblica per l'arte, (an- 
tica, medievale, moderna) con la speran- 
za e con la fiducia che voglia occuparsi 
senza indugio anche della salute di quei 
poveri quadri di Napoli. Cosi si ottiene 
un altro vantaggio. Una commissione 
d'inchiesta per Napoli poteva essere co- 
stituita di tre membri: applicando la 
legge si collocano, in tutto, diciotto per- 
sone; o almeno rr, non volendo tener 
conto dei sette archeologi soggetti ed 
oggetti di scavo, Uff! Altri otto critici di 
meno, Al ministero, si vera sun exfosita, 
debbono avere cominciato a respirare. 

E quali critici! tutti scelti fra le per- 
sone (per legge) « più autorevoli per 
dottrina nelle materie archeologiche sto- 


* ricliè, urtistiche. » Ma non basta: Ilva fur- 


beria volpina del Ministero non poteva 
fermarsi né si è fermata qui. Nella com- 
missione permanente e preesistente era 
lecito, starei per dire doveroso, colloca- 
re il riordinatore della Pinacoteca di 
Napoli. Chi si sarebbe arrischiato di esclu- 
dere dal suo seno il solo titolare di cat- 
tedra universitaria per la storia dell'ar- 
te che vanti oggi l' Italia ? Ed eccoci 
arrivati alla conclusione; l'alto senno 
della Minerva messosi alla ricerca del 
giudice competente e sereno l'ha final- 
mente trovato nella persona del profes- 
sore Adolfo Venturi. Nessuno può met- 
tere in dubbio la sua competenza e nes- 
suno può ragionevolmente insinuare che 
egli sia mal prevenuto contro il riordi- 
natore della Pinacoteca di Napoli, A. 
questo punto il buon pubblico non ci si 
raccapezza più, Gli ingenui (ce ne sono 
ancora) domanderanno : ma come ? giu- 
dice e parte? inquirente ed inquisito ? 
chiamato a provvedere, con altri dieci, 
alla suprema difesa del patrimonio arti- 
stico, proprio quando ciò che egli ha 
fatto 0 che ha omesso di fare convince 
la Minerva(povera Dea calunniata 1) della 
necessità di correre ai ripari? È possi. 
bile una contradizione cost stridente ? 
È ammissibile una cosi enorme sfida al 
buon senso, per non dire al senso comu- 
ne? E il prof. Venturi si sottoporrà al- 
l'esame dei colleghi commissari? E i 
colleghi commissari si presteranno [a co- 
minciare il loro salvataggio dell'arte but- 
tando a mare il prof, Venturi ? Si sa che 
il riordinatore della Pinacoteca di Na- 
poli abbia accettato la nuova prova di 
fiducia, offertagli dalla Direzione Gene- 
rale di Belle Arti, appunto nel momento 
nel quale il Ministero moveva in guerra 
contro di lui? Si sa che gli altri si sia- 
no dichiarati soddisfatti ? Ma c' è la cone 
ferma ufficiale di tutto ciò? La selva 
dei punti interrogativi che gli ingenui 
ci rovesciano addosso, può sgomentarci 
sulle prime, ma non ci fa perder la bus» 
sola, Che diamine | Di queste sottili iro» 
nie è piena la vita di tutti i giorni, E 
chi può pretendere sul serio che la lo- 
gica ministeriale sin la logica ordinaria, 
da strapazzo, dei pacifici cittadini non 
iniziati nei misteri della burocrazia ? Una 
domanda che risponde a tutte le doman» 


de degli ingenui: meno che all’ ultima. 
No: la conferma ufficiale non c'è an- 
cora: ma non c' è nemmeno la smentita, 
che pur non sarebbe mancata, se la no- 
tizia, telefonata al Corriere, fosse stata il 
frutto della fantasia affettuosa di qual- 
che corrispondente o perlomeno una no- 
tizia di quelle che chiamano fremazire. 
Non è escluso, ma non è nemmeno certo 
che il buon senso del prof. Venturi o 
di qualche altro commissario riesca a 
rimettere le cose in carreggiata, Forse 
su questa raffinata malizia governativa 
trasformatasi, come spesso succede, in una 
colossale goffaggine non fu ancora detta 
l'ultima parola. Ma fosse pure stata detta, 
noi non ce ne meraviglieremmo, Il para- 
gone politico calza a pennello, I radicali, 
battuti un po’ dappertutto e clamorosa» 
mente pochi giorni fa a Milano, recla- 
mano e ottengono che uno dei loro sia 
innalzato alla suprema dignità di Pre- 
sidente della Camera: il prof. Venturi, 
non ancora battuto a Napoli, può pre- 
tendere, a maggior ragione, di avere un 
posto nell'alta commissione che si occu- 
perà, come primo argomento, di quella 
Pinacoteca e del suo riordinatore.... 


Leggendo I 
il Nietzsche. 


Il Nietzsche non è certo un filosofo molto 
originale. Con La Rochefoucauld, Goethe e 
Renan si potrebbe ricostituirlo tutto, Cosî 
almeno afferma Emilio Faguet in un suo lim- 
pido libro (1) scritto durante gli ozi estivi e 
pubblicato in questi giorni d’ autunno, E 
trattandosi d’un critico della Senna, è già 
molto che di tre ingredienti due soltanto 
siano di cucina francese, Secondo altri invece 
il Nietzsche è un pronipote dei sofisti greci; 
altri ha proposta la paternità del Machia- 
vellij e credo che si potrebbe continuare 
senza troppa fatica. Le affinità si trovano 
sempre facilmente ; più arduo e sottile è de- 
terminare le differenze: l’aria di famiglia 
qualunque estraneo la coglie alla prima an- 
che fra individui d’età e di sesso diversi ; 
ma soltanto l'occhio sperimentato d’un acuto 
osservatore coglierà le caratteristiche perso- 
nali di ciascuno, Je sfumature che ne costi- 
tuiscono l’ individualità. 

E il Nietzsche per quante affinità possa 
avere con altri, per quanto debba al pensiero 
dei suoi predecessori, per quanto non sia in 
senso assoluto un novatore, è pure una vera, 
una forte personalità. Non. soltanto per il 
suo grandissimo ingegno di scrittore, ma per 
la passione violenta e dolorosa con la quale 
ha amato le sue idee e detestato le idee op- 
poste, Egli non è olimpicamente dogmatico 
come Goethe, né lievemente ironico come 
Renan ; la sua ironia è sarcasmo, il suo dom- 
matismo agitazione, Nietzsche è un ribelle, 
tin iconoclasta, una natura potentemente 
reattiva. L'ambiente intellettuale e morale, 
quello che piega e domina gli altri, è per 
il suo cervello un perpetuo irritante, che lo 
costringe ad una reazione continua ed ecces- 
siva, Pit gli altri gridano bianco e più egli 
sente istintivo, irresistibile il bisogno di gri- 
dare nero: la sua barca non può andare se 
non contro corrente. Nato nella Firenze del 
Rinascimento, avrebbe potuto perfino essere 
un Savonarola: nato dopo la rivoluzione fran- 
cese, ugualitaria, democratica, antiestetica per 
eccellenza, è un esteta, un aristocratico, un 
affermatore implacabile della essenziale disu- 
guaglianza fra gli uomini, 

Il Faguet non insiste abbastanza su questo 
« spirito di contraddizione » che secondo me 
è il fondo stesso della natura del Nietzsche ; 
e che ha determinato la funzione storica del- 
l’opera sua di pensatore. La democrazia ugua- 
litaria minacciava di sommergere i valori più 
alti, le eccezioni più nobili: il Nietzsche lo 
sente, insorge, si leva paladino appunto 
della eccezione contro la regola, degli uomini 
superiori contro gl’ inferiori collegati ai loro 
danni, E per quest'opera di reazione e di 
difesa egli costruisce una intera filosofia, non 
sistematica veramente in se stessa, ma tale 
che un lettore attento e sagace come il Fa- 
guet può riordinarne e raggrupparne gli in- 
numerevoli particolari intorno ad alcune idee 
centrali, ricavandone qualche cosa che ras- 
somiglia ad un sistema filosofico, 


(1) Émink Faguir. in disant Nietasche, Société 
Frangalse d'imprimerie et de librairie, Paris, 1904, 


La democrazia ugualitaria è dunque la be- 
stia nera del Nietzsche: più la vede affer- 
marsi e trionfare dintorno a sé e pit la odia; 
dell’odio veemente e sincero d’un vero ari- 
stocratico, per il quale il gregge umano non 
conta, ma contano solamente le pit alte in- 
carnazioni dell’uomo bello e forte, ricco di 
energie dominatrici e prodigo d’un vigore 
vitale che sente fervere dentro di sé con 
inesauribile rigoglio. Un tale uomo è legge 
a se stesso: non solamente può, ma deve af- 
francarsi dall’ impero d’ altre leggi che non 
siano quelle della sua natura eccellente, e 
abbattere con fermezza e cuor duro tutti gli 
ostacoli” spirituali che si levano a contrastargli 
il cammino. Questi ostacoli sono molteplici, 
e creati più o meno coscientemente tutti dal- 
l’ innumerabile esercito nemico dell’uomo su- 
periore : l’esercito degli umili, dei deboli, de- 
gli schiavi. Lo stato, la religione, la scienza, la 
morale, ecco gli ostacoli, ecco i baluardi che il 
gregge umano ha elevato contro gli ottimi, Che 
cosa è infatti lo stato moderno ? Un ente, che 
s'appoggia sulla canaglia, che invece di elevare 
il popolo lo abbassa adulandolo, che invece 
di risvegliarlo lo addormenta ; che detesta ed 
allontana da sé gli uomini d’ingegno e di 
forza, e tenta in ogni maniera di sopprimerli. 
Sentitele — grida il Nietzsche — codeste 
tarantole : esse chiamano giustizia la tempesta 
delle loro vendette, gli oltraggi della loro in- 
vidia furibonda : esse vogliono abbassare tutto 
ciò che s’ innalza, urlare contro coloro che 
ebbero dalla natura il dono della forza. E 
la religione ? La religione — e s'intende 'so- 
prattutto la religione cristiana, che solo nel 
cattolicismo si tempra e si nobilita d'aristo- 
cratici elementi pagani — è un altro nemico 
che l’uomo superiore deve distruggere. Il'cri- 
stianesimo ha corrotto la natura umana, l’ha 
falsata, alterata, degradata, Un esempio. Il cri- 
stianesimo ha voluto sopprimere l'ambizione, 
che è per il Nietzsche il più naturale e il più 
nobile dei sentimenti umani: la volontà di 
potere. Ma la volontà di potere cacciata dalla 
porta è tornata dalla finestra, sotto forma di 
volontà di conquistare il cielo ; e colla scusa 
d'affrancarli ha dato gli uomini in preda ad 
una lotta più aspra, la lotta contro se stessi 
e contro il mondo, che li ha resi violenti, 
tristi, infelici, Per uccidere una passione se 
ne crea un’altra; ad una buona se ne sosti- 
tuisce una cattiva, ad una cattiva una pessima. 
E cosf sempre. Anche la scienza è un mi- 
raggio ingannevole. Secondo il Nietzsche l’ha 
inventata Socrate, che fu davvero un grande 
corruttore e meritò di bere la cicuta. Il solo 
torto degli Ateniesi è stato probabilmente 
quello di aver aspettato troppo a propinar- 
gliela, Se anche il Nietzsche non 1’ ha detto, 
certo deve averlo pensato, — Prima di Socrate 
c'era l’uomo vero, l’ « uomo istintivo » che 
nella sua forma più nobile è artista e poeta. 
Dopo Socrate c’è stato 1° « uomo teorico », che 
ragiona, classifica, critica, e fabbrica teorie in- 
vece d’agire, Lo scienziato, il sapiente è antidio- 
nisiaco per eccellenza : quanto l’arte fa amare 
la vita, altrettanto la scienza la fa prendere 
in uggia. L'arte vivifica, la scienza uccide, $o- 
crate ha detto agli uomini: « Pensate e ra- 
gionate : il resto non conta, » Bisognava dir 
loro invece: « Seguite i vostri istinti, che 
sono buoni, » 

E la morale? La coscienza? La responsa» 
bilità? Nemici da combattere, illusioni da di- 
sperdere, per chi voglia veramente vivere 
secondo forza e secondo bellezza, Funesti pre- 
giudizi che snervano e infiacchiscono l’uomo, 
e fanno del leone una pecora. Tanto più fu- 
nesti quanto più sono diffusi, e pretendono 
ed ottengono universalità d' impero sul genere 
umano, La morale esercita sugli spiriti un fa- 
scino deleterio, una specie di potere magne- 
tico pericolosissimo, Si discute tutto: il mondo 
naturale e il mondo soprannaturale, ma essa 
è intangibile, Qualunque filosofia si professi, 
si vuol dimostrarne l’eccellenza morale; si 
vuol provare che è il santuario della morale. 
La morale è un tiranno, che vuole asservire 
a sé ogni altra manifestazione umana, perfino 
la forza, debilitandola, perfino la bellezza, 
offuscandola, E per ciò in fondo gli artisti 
non l'amano e sono spesso immoralisti. E 
Nietzsche batte loro le mani, 

A questo punto vi sentirete forse in diritto 
di credere che il Nietzsche condanni e ripudi 
senz'altro la morale che ha cosf tartassata, 
Niente affatto, Questa nemica irreconciliabile 
dell’uomo superiore è invece — come la re- 
ligione — una eccellente amica dell’ uomo in- 
feriore, ed ha quindi una indiscutibile im- 
portanza sociale. Ci sono due specie d’uomini ; 


debbono quindi esserci due regole di condotta, 
Il gregge non può vivere come i pastori, né 
* questi come, quello, Il gregge vegeta, gli uo- 
mini degni! di questo nome vivono, E vivono 
per un fine altissimo, quello di superare con- 
tinuamente se stessi, di creare in sé il supe- 
ruomo. Costoro — scrive il Nietzsche —- deb- 
bono praticare quella eletta forma di egoismo, 
che costituisce il fondo stesso della natura e 
della missione loro. Debbono esser duri per 
sé più ancora che per gli altri, senza pietà 
per gli altri ma più ancora per se medesimi, 
Debbono sentirsi uniti da vincoli di fra- 
terna amicizia fra loro, ma estranei a tutti gli 
altri uomini ; onorare la tradizione e il pas- 
sato, onorare i vecchi; disprezzare l’amore 
ed ogni sensualità, senza tuttavia attribuire 
alla castità alcun valore morale, ma soltanto 
di disciplina ; disprezzare gli agi personali, ed 
amare il lusso pubblico, i palazzi, i musei, i 
templi ; tendere continuamente ad elevarsi per 
formare alcuni esemplari supremi d’ umanità 
olimpica, e una schiera formidabile di eletti 
che possa un giorno governare il mondo. 
Sarebbe piacevole, ma non è possibile, se- 
guire fedelmente il Faguet nella sua lucida 
esposizione, e indugiarsi alquanto sull’ unde- 
cimo capitolo che tratta delle idee letterarie 
del Nietzsche, e sulla conclusione critica del 
libro. Il neo-ellenismo del Nietzsche, il suo 
amore per l’arte semplice e grande, la sua 
avversione al romanticismo, la sua sete d’ele- 
ganza e di misura, tutto manifesta in lui una 
visione aristocratica dell’arte in perfetta cor- 
rispondenza col suo concetto della vita. L’arte, 
com’egli la vagheggia, dev’esser opera di eletti 
per gli eletti, deve ricordare e confermare 
sempre il principio fondamentale che il vero 
fine dell’ uomo è quello di superare continua- 
mente se stesso. 
Il Faguet poi discute e critica la filosofia 
nietzschiana; e le sue conclusioni sono in 
complesso severe, ma con misura e con 
‘ molta ammirazione in fondo. Ammirazione 
per la sincerità e pel coraggio intellettuale 
del Nietzsche, ammirazione per le finezze 
del suo stile, ammirazione per |’ instan- 
cabile attività del suo spirito. Checché del 
resto si pensi della reazione promossa dal 
pensatore tedesco, è certo, conclude il Faguet, 
che questo agitare! e riesaminare da cima a 
fondo il patrimonio spirituale degli uomini, 
è opera utile e feconda, perché è opera di 
movimento e di vita. Ed è pur certo che il 
Nietzsche, questo don Giovanni dell’ intelli- 
genza, ha dato a noi tutti un alto ammaestra- 
mento insegnandoci che l’ uomo ha il dovere 
di farsi un nucleo d'idee personali ; perché 
le idee personali soltanto possono sostenerci 
validamente, perché noi soli pòssiamo essere 
solida base a noi stessi, 


Angiolo Orvieto. 


Augusto Rotoli 
e la romanza da camera. 


Da Boston — dove da varii anni insegnava 
il canto in quel conservatorio di musica — 
è giunta la notizia della morte di Augusto 
Rotoli. Largo è il rimpianto per la perdita 
di questo popolarissimo compositore, di que- 
sta personalità caratteristica e simpatica, come 
larga fu la diffusione delle sue melodie fa- 
cili ed insinuanti. Egli è morto in terra stra- 
niera, dove, spinti dalla dura necessità, molti 
musicisti italiani sogliono emigrare, recandovi 
l'eco canora del suolo natale. 

Basti ricordare, per gli scrittori di romanze, 
i successi di un Blangini a Parigi sotto il 
primo impero e quelli di un Concone sotto 
la seconda repubblica. Da qualche decennio 
a questa parte sono l’ Inghilterra e l’Ame- 
rica del Nord che attirano a sé i nostri mu- 
sicisti, col loro amore per l’arte non plato- 
nico, ma fatto di ammirazione ingenua e so- 
prattutto di sterline e di dollari. Ed è poi 
notevole che non è 1° arte nostra maggior- 
mente evoluta quella che più ci attira le 
simpatie anglosassoni, ma l’altra più super- 
ficiale che può esplicarsi nella romanza e 
nella canzone popolare e che — secondo loro 
— ha tutte le impronte e i caratteri dell’ita- 
lianità. Rotoli, che ha dovuto appunto la sua 
grande notorietà ad alcune indovinatissime ro- 
manze, appartenne proprio a quel periodo sto- 
rico — da noi non ancora lontano — nel quale 
la romanza da camera si differenziò netta- 
mente dallo stile operistico che aveva in- 
vaso tutte le forme musicali. 

Non è irriverente notare che tanto il Ros- 
sini nelle Soirdes musicales quanto il Donizetti 


nelle sue Soirdes de Vienne, non seppero to- 
talmente spogliarsi della loro qualità di ope- 
risti che in essi era diventata come una se- 
couda natura, Lo stesso Verdi, nella sua non 
molto significante musica da camera, non 
riusci n dimenticare sempre di essere operista, 
È certo ad ogni modo che il suo stile tea- 
trale esercitò un incontestabile influsso su 
tutta la nostra produzione musicale di quel 
tempo, e che anche gli scrittori di romanze 
non ne furono immuni, 

Ne è una prova la bellissima Leggenda va- 
lacca del Braga, che, se non erro, ebbe voga 
contemporaneamente ai successi verdiani della 


Traviata, 4 
Chi veramente iniziò un genere di musica 


vocale da camera fu Luigi Gordigiani, Nella 
sua musica non spira nessun alito teatrale, 
L’avere egli tratto Je sue ispirazioni dalla 
musa popolare lo salvò dal perdersi in quella 
confusione di stile — scusabile ma pur de- 
plorevole — in cuì erano caduti altri valo- 
rosi musicisti. 

Angelo Mariani, anima veramente angelica 
di uomo e di artista in forme elette, il quale 
fu il più celebre dei nostrì direttori d'orche- 
stra, e seppe degnamente interpretare gli 
ideali di Verdi e di Wagner (basti ricordare 
la memorabile esecuzione del Lolengrin a Bo- 
logna) fu altresi un elegante ‘e  genialissimo 
autore di romanze, Tralascio i minori come 
il Luzzi, il Mattei ed il Robaudì che, pure 
scrivendo in uno stile ibrido, ottenne non- 
dimeno una grande popolarità, 

Pit vicino ai nostri tempi è Augusto Ro- 
toli, il quale appartenne a quella pleiade di 
compositori che a Roma faceva capo a Fi- 
lippo Marchetti, l’autore non mai lodato ab- 
bastanza di quei Nenuphars che sono un vero 
modello del genere, 

Il Rotoli insieme col Tosti e col Denza costi- 
tuf allora una triade artistica che conseguf una 
popolarità indiscussa, le cui traccie, a venti 
e più anni di distanza, perdurano ancora. I 
giovani d'oggi non possono farsi un’ idea 
esatta del grande successo che salutò in sul 
nascere quell’arte spicciola e mondana. Ma 
il fenomeno è presto spiegato se si pensa 
che in quelle'facili melodie — ispirate, se si 
vuole, ad un timido e casalingo romanticismo 
— si riflettevano pienamente i gusti musicali 
di una borghesia che respirava da poco tempo 
liberamente le aure della nuova vita nazio» 
nale, arcora allo stato idillico, 

Non di rado accadeva che qualche canto 
più vivo ed appassionato degli altri, varcasse 
ile soglie del saldtto aristocratico o borghese 
e ottenesse il grande successo popolare; ed 
allora avveniva che il modesto trovatore di 
una bella melodia — non sempre nemmeno 
di gran Jena — acquistasse da un giorno al- 
l’altro una grande notorietà, come se ei fosse 
diventato ad un tratto un grande artista au- 
tentico, Oggi le simpatie del pubblico segui- 
tano ancora ad accompagnare, quasi per forza 
d'inerzia, quella produzione fortunata, ma 
la gran voga dei primi tempi è scomparsa, 
Anche oggi — come testé mi diceva un 
noto negoziante di musica della nostra città 
— il pubblico fa ancora un grande consumo 
di alcune romanze del Rotoli, Basti citare: 
Angelo d'oro, L'alba, Primavera, Al tramonto 
Son solo, Ho sognato! Non occorre poi nem- 
meno accennare a quelle famose come Za 
gondola nera, Mia sposa sarà la mia bandiera, 
Fior che langue, che conservano anche oggi 
gran parte del loro fascino, Insomma Ja ri- 
percussione del fenomeno perdura, ma le con- 
dizioni speciali che l'hanno prodotto non 
esistono più, All'idillio fra le varie classi di 
una nazione che aveva da poco riconquistata, 
la sua indipendenza, sono succedute oggi le 
tragicommedie degli scioperi generali e certe 
inquietudini ignote in quei beati tempi, Quella 
della romanza allora era quasi una funzione 
sociale, un elemento della convivenza citta- 

dina, Quanti amori, quanti corteggiamenti 

(il flirt che oggi trae occasione, più che al. 

tro, da esercizi sportivi, non esisteva ancora) 

ebbe pronube condiscendenti le note langui- 
duccie di una romanza sentimentale { 

Ma lasciando da parte le considerazioni 
quasi sociali, anche dal punto di vista arti- 
stico quella produzione offie un certo inte 
resse, Lo stile di essa da declamatorio e tea» 
tralé si era fatto sempre più umano e natu- 
rale; la poesia vi si esprimeva con intenti 
più moderni, più veristi, ed anche Ja frase 
musicale sentiva H bisogno di affinarsi, di 
essero più intonata col sentimento espresso 
dalle parole, E cosf si formava un nuovo line 
guaggio melodico ispirato ad un più giusto 
senso della misura, Era fatale che una simile 
evoluzione nei mezzi d'espressione della ro- 
manza, avvenuta in omaggio ad una mag» 
giore ricerca di verità, si ripercotesse sullo 
svolgimento della musica operistica, per quel 
misterioso è reciproco influsso che sempre si 
csorcita fra 4 varii modi di una stessa arte, 
Non è questo il momento di ricercare se fu 
un bene od un male; ma certamente la mo- 
desta romanza da camera, più per forza delle 


cose che per volontà dei suoi cultori, ebbe, 


gran parte nella formazione del nostro stile 
operistico presente. 

Con invincibile malinconia noi registriamo 
dunque la perdita di Augusto Rotoli. Con 
lui sparisce uno dei musicisti che ci hanno 
parlato, nella lieta età della prima giovinezza, 
il linguaggio senza pretese, ma chiaro e per- 
suasivo della facile e spontanea melodia no- 
stra, Poiché la sua arte, sebbene ristretta vo- 
lontariamente in limiti angusti, porta l’inde- 
lebile suggello del genio nazionale, 


Carlo Cordara, 


RESURRECTIO 


(NOVELLA) 


A Giovanni Pascoti, 

La Pasqua dì Resurrezìone era solennemente 
festeggiata da un bel sole di Aprile, Non 
una nuvola interrompeva azzurro eguale del 
cielo che si perdeva nell’ampia striscia tur- 
china del Mediterraneo, Anche la natura pa- 
reva risorgere, Prime foglie sugli alberi, nidi 
nuovi fra i rami, fiori appena sbocciati sui 
prati, grano germogliante nei cumpi, 

Nel cimitero « della Purificazione » fra la 
spiaggia e le colline, in mezzo alle croci, ai 
monumenti, alle lapidi, fra tanta freddezza 
di morte, serpeggiava la yita in tutta la sua 
forza. Lucertole, farfalle, grilli, cavallette, in- 
finiti insetti brulicavano, volavano, saltavano 
strisciavano, Sul tetto della cappella, sul muro 
del recinto, fra i cipressi, un gorgheggio 
tempestato di trilli, un frettoloso sbatter d'ali; 
di tanto in tanto il volo grave di due pic- 
cioni candidi come i \marmi su cui si posa- 
vano a tubare, a baciarsi, quasi a parlare della 
Joro felicità; e da per tutto girani, pratoline, 
rosolacci ; e da per tutto l'odore amarognolo 
di acacia in fiore e di viole a ciocche. Non 
si pensava alla morte in quel campo dei morti, 
o vi si pensava con un senso di compiacenza, 
quasi pregustando il riposo eterno, Pareva che 
l'immediato contatto del nuovo sole dovesse 
riscaldare quei corpi irrigiditi ; pareva che 
quei fiori e quelle piante germogliassero dai 
loro cuori, come pensieri non detti; pareva 
che in quei nidi si continuasse l’amore di 
quelle anime, Dalla casetta del becchino, tutta 
vestita d’edera, ombreggiata da un gran 84; 
lice, si udiva lo schiamazzio dei ragazzi, e 
la voce ammonitrice del, nonno : dalle fine- 
stre, adorme di garofani sbocciati, si vede- 
vano le donne nell’andirivieni delle faccende 
domestiche, 

Ma dopo tanti anni di gioia, dopo che 
quei custodi dei morti avevano dato la vita 
ad un branco di figliuoli, quel giorno di 
Pasqua era triste per loro. 

Poche settimane avanti avevano sotterrata 
la primogenita, Rosa; una ragazza che pa- 
reva di latte e sangue come quelle delle no- 
velle; una ragazza di venti anni, allegra, 
forte, che dalla mattina alla sera lavorava e 
cantava ora per cullare i fratellini, ora per 
rispondere allo stornello amoroso, ora per 
intonare il Meserere fra le voci stonate della 
Compagnia, | 

Rosa era morta, In pochi giorni, ribelle 
ad ogni cura, si era spenta lf dov'era nata, 
inconsapevole del trapasso, col pensiero al- 
l’ innamorato che doveva sposarla fra poco, 
Fu vestita ed esposta nella casetta luminosa 
dove la familiarità con la morte permise ai 
genitori, al nonno, alle sorelle, ai fratelli, di 
accomodarla, di ammirarla, di baciarla, di 
chiamarla come se fosse viva, 

Il padre pensò a prender la misura della 
cassa, volle vedere il legno per assicurarsi 
che era buono e non troppo sottile e rac- 
comandò al falegname che fosse lunga lunga 
perché la sua figlicla non vi dovesse stare 
rannicchiata, La mamma Ja pettinò | ultima 
volta, adagio, senza farle male, le compose 
le trecce copiose su cui Je Jacrime piovevano 
a quattro a quattro. La sorella Maria, che ve- 
niva subito dopo di lei, imbotti un guancia 
lino col trasparente celeste per metterglielo 
sotto il capo ; un fratello d'ora in ora suo- 
nava la campana a morto, a tocchi lenti, 
rari, uniformi, come gli aveva insegnato Rosa 
stessa ; un altro fratello badava alla cera ac- 
cesa attorno al letto; le sorelline depreda- 
vano dei fiori tutte le tombe portandone a 
piene mani; il nonno, silenzioso, a capo 
chino, con le spalle un po' curve, ma sem- 
pre robuste, preparava la fossa; e mentre le 
braccia tiravan su una vangata di terra, dal- 
l'anima si sollevava un lontano ricordo, Gli 
pareva che fosse nata ieri quella creatura ; 
gli pareva di vederla muovere i primi passi ; 
di sentire le sue manine che gli si agguan- 
tavano alle gambe ; riudiva il balbettio del 

nome « nonno » cosi dolce quelle prime volte. 
Quante fosse aveva scavate e quante ne aveva 
ricoperte A quali dolori aveva assistito con 
gli occhi asciutti, col cuore inaridito dalla 
consuetudine! Ma ora quel povero vecchio 
cuore sì sentiva spezzare; la nipotina vispa 


IL MARZOCCO 


che in un tempo ormai lontano andava col 
nonno a far le buche e raccattava le chioc- 
cioline rimosse dalla vanga, era distesa tra i 
fiori e tra i lumi; la fossa era per lei, il 
cucco del nonno, che l’avrebbe accompagnata 
sposa all’altare, | 

Nella cassa scoperta, portata a spalla dai 
suoi, seguita da una gran fila di ragazze ve- 
stite di bianco, Rosa fu stesa in cappella, fu 
aspersa d’acqua santa e la bella fronte ver- 
ginale sembrava corrugata nel rammarico di 
quel Miserere stonato. dalla Compagnia. 

Poi tutto tacque e il padre, solo, la sot- 


terrò, 
In quel giorno di Pasqua cosf esuberante 


di vita, la famiglia del becchino era triste. 

— Come faremo domani? — aveva detto 
la mamma, mentre i) doppio glorioso del Sa- 
bato Santo riempiva allegramente tutta la val» 
lata, E domani significava più che altro i) 
lungo desinare delle solennità, la festa di fa- 
miglia, intima, cordiale; )a gioia dì vedersì 
tutti i figlioli attorno; la certezza di quel 
bene che si manifesta da sé, senza dìrselo ; 
la reciproca confidenza fraterna ; quell’ indu- 
giarsì a tavola fra Je note barze))ette de) nonno 
e l’ultimo bicchiere, 

— Come faremo domani ? — aveva detto 
la mamma; e più di tutto le stringeva il 
cuore di doversi rinchiudere nella stanzetta 
terrena a godersi il pranzo di famiglia, la- 
sciando sola la sua Rosa, anche quel giorno, 
tra i morti sconosciuti, senza uno sguardo 
che si posasse carezzevole sulla sua tomba, 
Le sembrava di staccarsi un’altra volta da lei 
in modo più assoluto e più crudele, — A de- 
stra della casa c’éta un breve portico dove, 
nella buona stagione, la famiglia del becchino 
merendava o cenava: perché non avrebbero 
potuto desinarci quel giorno ?_ Cosi pensò 
Maria, che indovinava l’animo di sua madre : 
« Saremo più vicini a Rosa, concludeva la 
ragazza, e sarà contenta quella poverina di 
udirci e di vederci tutti riuniti... » 

La proposta fu accettata prima dal nonno, 
poi dagli altri. Consenti Ja mamma con un 
mesto sorriso, e in un batter d’occhio la ta- 
vola fu imbandita sotto il portico, a pochi 
metri da Rosa, giacente'sotto il tumulo ster- 
rato, dove ancora non era stata posta'la croce, 

Facendo tutti a gara per alleggerire quel 
profondo dolore materno, alleggerivano an- 
che il loro dolore; se uno diceva due pa 
role, l’altro ne diceva dieci ; se uno sorrideva, 
l’altro rideva, Taciturni, a capo basso, man- 
giarono la minestra senza guardarsi negli 
occhi per non vedersi le lacrime ; quando il 
nonno distribuf 1*uovo benedetto, cominciò 
un cicaleggio fra i bambini; poi una ca- 
valletta saltò sulla tovaglia e una lieve ila- 
rità si comunicò anche ai grandi. — Vuol 
fare la Pasqua anche lei, -— disse il nonno che 
coglieva tutte le occasioni per rompere il 
ghiaccio ; e questa volta il ghiaccio fu rotto 
davvero, E poi quel vinetto asciutto che ser- 
bavano per le feste, non s’ intendeva di ma- 
linconie ; l'allegria, dei giorni belli si  pro- 
pagò e quando in fondo al desinare com- 
parve quel bravo giovanotto di Carlo, il pro- 
messo sposo di Rosa, che li abbracciò tutti 
singhiozzando, nessuno in cuor suo gli fu 
grato di quella commozione che li ripiom- 
bava nella tristezza. Ma fu cosa breve, Se lo 
posero a sedere accanto, gli fecero mangiare 
un bel pezzo di schiacciata, gli dettero un 
bicchiere del più buono; il piacere di vivere 
riprese il sopravvento su tutti e passarono il 
pomeriggio nella migliore cordialità, 

Il nonno, un po' sonnacchioso, con la pipa 
fra i denti, si sentiva agguantare le gambe 
dalla nipotina più piccola, la quale con un 
passerotto morto in una mano gli diceva : 
— Nonno, dove lo sotterto 1’ uccellino ? — 

Il nonno tracciò la fossetta e si stupf di 
non aver mai osservato come quell’ ultima 
nipotina somigliasse a Rosa. Da quel giorno 
se la portò sempre dietro a far le buche, ri: 
vivendo il passato, 

Maria, sollecita, snella, andava e veniva 
sbarazzando la tavola, Carlo la teneva d'oc- 
chio, ed anche lui si stupiva come somi- 
gliasse alla sua povera morta; non se n'era 
mai accorto, anche lui come il nonno, Cen- 
tellinando gli ultimi sorsi pensava; — Per- 
ché no? Fra un annetto,... è bella e buona 
anche lei] — 

La mamma capi lo sguardo, capf il pen- 
siero © si asciugò gli occhi. Ma questa volta 
piangeva anche di consolazione, 

Emma R. Corcos. 


La poesia 
estemporanea in Italia. 


La poesia estemporanea italiana è un fe- 
nomeno che ha destato non solo l’ammira- 
zione di uomini nostrani di alto ed inconte- 
stato valore artistico, ma anche quello degli 
stranieri, Quest’ ultima circostanza è di un va- 
lore veramente essenziale, poiché non trova 
riscontro in un’eguale ammirazione che quelli 
abbiano per la nostra lirica, diciamo conf, d’arte, 


Evidentemente dunque non arrivano a pregiare - 


ciò che forma il mondo dei nostri sentimenti, 
ma solo quell’abilità esteriore, quella virtuo- 
sità, per la quale l’artificio assume qualche 
volta la parvenza dell’arte. Quel che ci è ri- 
masto infatti di canti improvvisi durante un 
lungo tempo che comprende, si può dire, 
tutto il periodo della nostra storia letteraria 
è sempre cosf stucchevole, cost monotono 
alla lettura e soprattutto cosî povero di vera 
ispirazione lirica che noi ci domandiamo se 
valeva la pena di affaticarsi a raccogliere, 
come ha fatto Adele Vitagliano in un suo re- 
cente libro (1) tutti i numerosi documenti, e 
le diligenti ricerche che riguardano questa 
particolare manifestazione delle attitudini poe- 
tiche dell’ingegno italiano. Ma dopo una qual- 
che riflessione ci pare che il libro non solo 
abbia Ja sua ragion d'essere come una delle 
curiosità più notevoli della nostra storia let- 
teraria, ma come documento che illumina 
dimolta luce tutta la nostra poesia litica. La 
quale è in gran parte non di molto superiore 
a questa di cui son raccolti molti esempi nel 
presente volume, Lasciando stare la poesia 
improvvisa schiettamente popolare, della quale 
ci dànno esempi nel secolo XIV i canterini 
di S. Martino,a Firenze per esempio, ed altri can- 
tastorie che s’aggiravano in mezzo al popolo 
da prima, e salirono pit tardi anche le scale 
di qualche palazzo signorile, quando ci tro- 
viamo in presenza di veri e propri improv- 
visatori che portavano in quegll’esercizio degli 
elementi personali, come l’Altissimo o come 
Serafino Aquilano, noi ci sentiamo subito di- 
nanzi a loro in uno stato di grande incer- 
tezza, se dobbiamo accettare cioè come vera 
la loro asserzione che essi improvvisassero 
realmente o se il loro non sia che un me- 
ditato #rucco, che una solenne finzione, per 
la quale ciò che pareva erompere in una sù- 
bita ispirazione dal loro petto era invece il 
frutto di uno studio precedente, o almeno, 
come inclina a credere ‘Alessandro D'Ancona, 
di una precedente meditazione. Ad ogni modo 
l’esistenza stessa del dubbio fa st che penetri 
in noi questa convinzione: che la poesia estem- 
poranea inon avesse un valore molto diverso 
dalla poesia meditata, È ben vero che non 
sempre noi ci troviamo dinanzi a questo bi- 
vio. Con Cristoforo dei Sordi, il cieco di 
Forlî, noi siamo certi che l’esercizio dell’im- 
provvisare non nasconde più alcun inganno. 
Questo « cantimbanco e ciurmatore » del se- 
colo XVI, dice uno storico della sua città, 
per la felicità della memoria, la vivacità del- 
l'ingegno e la facilità del canto estemporaneo 
sì rese noto a tutta Europa « capace egli con 
l’accompagnamento del suono, che eseguiva 
con molta delicatezza, su di un tema datogli 
all'improvviso, comporre o cantare di seguito 
30 0 40 ottave di giusta dimensione e rime 
naturali; e questo in tutta sorte di metri e 
composizioni, e sovente vi riusciva con gra- 
zia, spirito ed energia di pensiero, » Ed ecco, 
nota giustamente la Vitagliano, il più lon- 
tano progenitore degli improvvisatori del 700, 
da Bernardino Perfetti, a Corilla Olimpica, 
ad Amarilli Etrusca, a Francesco Gianni, la 
cui abilità di comporre versi su qualsiasi ar- 
gomento non può esser messa in dubbio, Ben 
è vero che c'è in quei canti ordinariamente 
un certo contenuto di luoghi comuni che 
si aggirano per solito in una cerchia bi- 
blico-storica-mitologica, e pei quali vengono 
prontamente alla bocca frasi, immagini, at- 
teggiamenti tradizionali, fusi tutti in forme 
che son come; il grande ciarpame di cui tutti 
si servono indifferentemente; ma è anche 
altresì da notare che c’è stato chi come il 
Gianni stesso, e più tardi lo Sgricci, si sot- 
trassero anche a questa schiavità e parvero 
rinnovatori nel vero senso della parola. Rin- 
novatori, ma mediocrissimi accozzatori di frasi 
e di immagini, sempre senza che mai dalla 
loro anima uscisse un canto che fosse segno 
di una profonda concezione della vita e del 
mondo: il che è principalmente l'aspirazione 
di ogni poesia lirica che sia degna di questo 
nome, L’ambasciatore francese De Brosses, 
che era a Firenze a tempo della accademia 
che vi dava Bernardino Perfetti, in una sua 
lettera descrive ad un suo connazionale il ra- 
pimento da cui si sentivano invasi tutti gli 
spettatori, dinanzi a quella rapidità con cui 
le idee si formavano e sgorgavano immedia- 
tamente dal suo labbro; e l’esaltazione a cui 
arrivava il poeta sotto quell’affluire di versi 
era come un furore dionisiaco che s'imposi 
sessava di lui, quel furore verbale che pur 
troppo è la sola caratteristica di molta parte 
della produzione lirica italiana, di cui è sf 
ricca non dirò l'anima italiana ma la nostra 
storia letteraria, « Ce canavas (allude il De 
Brosses ad una poesia sull’aurora boreale) tourné 
poetiquement, rempli de phrases harmonieu- 
ses, declamées avec rapidité, jointes à la dif- 
ficulté singulière de s’assujettir aux strophes 
en rimes octaves, jette bien vite l’auditeur 

(1) Storia della poesia estemporanea nella let- 


teratura italiana dalle origini ai nostri giorni, 
Roma, Ermanno Loescher, 1905. 


dans l’admiration et lui fait partager l’enthou- 
siasme du poéte. Vous devez croire néanmo- 
ins qu'il y a là-dessous beaucoup plus de 
mots que de choses. 

< Il est impossible que la construction ne 
soit souvent estropiée et le remplissage com- 
posé d’un pompeux galimatias. Je crois qu'il 
est un peu de ces poèmes comme de ces tra- 
gédies que nous faisons à l’impromptu, M. Pallu 
et moi, où il y a tant de rimes et si peu 
de raison». Ed è perfettamente cosf. Lo spet- 
tacolo che desta la sorpresa è sopra tutto 
quello fisiologico, lo sforzo cioè che provoca 
) eccitazione e la sorpresa di vedere non 
interrotta quella vena, da cui sgorga il flusso 
di armonia ; è Ja curiosità che diventa’ in- 
tensa; sono gli occhi, che percepiscono ogni at- 
teggiamento congestionato del volto ; è l’orec- 
chio che si sente carezzato mollemente con 
ritmi che trovano, per esser tradizionali, su- 
bito la via del cuore, appunto perché non esi- 
gono alcuna riflessione } sono insomma tutie 
queste attività esteriori che sono in giuoco 
dinanzi all’improvvisatore e provocano l'en- 
tusiasmo finale che si risolve nelle apoteosi 
delle solenni incoronazioni in Campidoglio. 
Poi, a mente riposata, tutto quel bagliore si 
spegne, e non resta che una meschina rap- 
presentazione di cose e di sentimenti comuni, 
in una forma egualmente meschina e comune. 
lo non starò a rifare per uso dei miei lettori 
la storia della schiera straordinaria di tutti 
questi poeti che la Vitagliano ha fatto vera- 
mente bene; ma consiglio coloro che s’ in- 
teressano alla storia della nostra poesia di 
leggere l’ importante volume, dal quale po- 
tranno vedere come l’arte poetica italiana è 
rappresentata ordinariamente da virtuosi. La 
stessa facoltà degli improvvisatori meno eser- 
citata, ha ispirato gran parte della nostra li- 
rica, per tutto il tempo, si può dire, che in- 
tercede ‘fra il Petrarca e il Parini: la stessa 
facoltà che ha creata la nostra commedia del- 
l’arte, che ha ispirato molti nostri pittori e 
molti nostri musicisti. È un carattere princi- 
palissimo del nostro ingegno, buono o cattivo 
che sia, ma nostro assolutamente, E se verrà 
un giorno in cui noi allargheremo i limiti di 
questa trattazione e faremo la storia dell’ im- 
provvisazione non solo della nostra poesia, 
ma di ogni altra manifestazione dello spirito 
italiano, comprenderemo certamente pit a 
pieno il nostro carattere, e sapremo forse in 
avvenire meglio giovarci a conseguire quel- 
l'eccellenza intellettuale a cui è oggi inteso 
ogni cuore, degli ammaestramenti che il pas- 
sato ha pure accumulato per noi, e dei quali 
noi siamo, a quel che pare, così restii a 
giovarci, 


G. S. Gargàno. 


L'ISTANTANEA 


Alberto Franchetti. 


Prima dell’ Asrae/ tutti dicevano : Ma che 
maestro, è un milionario ! Dopo : Bella forza, 
con tanti denari! Nonostante ciò, Alberto Fran- 
chetti ha fatto la sua strada, dimostrando 
praticamente come la lira non sia una ne- 
mica irreconciliabile delle lire, né la nota 
delle banconote, Fare strada anzi è il suo 
forte: gli ottanta chilometri l'ora gli sono 
abituali. Perché è maestro di automobilismo 
come di musica: anzi se non corre, non 
compone. Per lui la vociaccia dell’ automo- 
bile par che sia una fonte perenne d’ ispira- 
zione. Avvolto in un pelliccione striato con 
un enorme berrettone di pelo, i classici oc- 
chiali e i guanti imbottiti, da sciabola, può 
esser preso per il superstite esemplare di 
qualche popolo antichissimo e ferocissimo, 
ormai scomparso dalla superficie del globo, 
Invece è l’uomo più dolce e mite della 
terra, Liberata dal berretto di pelo e dagli 
occhiali mostruosi, la faccia nonostante la 
zazzera veramente musicale e il barbone 
trogloditico, ha una confortante espressione 
di ingenuità e di furberia un po’ fanciullesche. 
Ama la popolarità sulle scene, sebbene il 
suo temperamento di contrappuntista non gli 
giovi sempre a conseguitla : ma sfida 1’ im- 
popolarità sulle strade provinciali, dove lo 
accolsero talvolta le salve non chieste del 
teppismo nemico delle automobili. Nato per 
le grandi cose solenni, non disdegna le pic- 
cole divertenti. Compone rapidamente in 
un... Ziat, e dicono che la protagonista di 
una sua opera futura si chiamerà A/ercedes.... 


Kodak. 
MARGINALIA 


* Por una cattedra di storia dell’arte, 
nell'Ateneo fiorentino ha fatto voti recentemente 
su proposta di Antonio Fogazzaro e Guido Mazzo- 
ni, il Consiglio Superiore della Pubblica Istruzione. 
Ciò, pur troppo, non significa aflatto che questa 
cattedru verrà istituita, Da quanto tempo non si 
aspetta e si desidera ? Già due anni fa — e non 
per la prima volta certo — in queste colonne si 
lamentava la deplorevole lacuna. Angiolo Orvieto 
scriveva : « È ammissibile, per esempio, che nel- 
l'Istituto più elevato di Firenze non esista un 
titolare di storia dell'arte né una cattedra di este- 
tica ? Non si può immaginare un ambiente più 
adatto della città nostra per tali insegnamenti e 
il mancarne è piuttosto inverosimile che strano, » 
Male verità che estono dai pozzi «della Minerva 
hanno troppo spesso, come lo confermano recen- 
tissimi avvenimenti, tutti i caratteri dell’ inverosi- 
miglianza. Per quanto grati al Consiglio Superio- 
re è agli egregi promotori noi non ci facciamo 


dunque goverchie illusioni. — Maggiori spetanze 
saremmo piuttosto indotti a riporre in un'azione 
collettiva dei senatori e dei deputati, sul tipo di 
quella che già felicemente fu esercitata per evita- 
re il minacciato fallimento dell’ Istituto di Studi 
Superiori. E poiché si annunzia che appunto se- 
matori e deputati dovranno adunarsi prossimamen- 
te per studiare i più urgenti rimedi per la sciagu- 
rata Biblioteca Nazionale cosi noi offriamo ai no- 
strì rappresentanti quest'altro tema, davvero im- 
portante, di discussione... 

* Ancora peri fatti d'Innsbruok — V'è 
ancora qualcuno in Italia, che sa dire la parola 
opportuna e franca, mentre gli uni addormentano 
la coscienza del paese con le a/le considerazioni 
di politica estera, e gli altri con eroismo a buon 
mercato eccitano la sensibilità del nostro popolo, 
non ben conscii dei risultati cui un'agitazione po- 
trebbe o dovrebbe condurre, né illuminati intorno 
ai fini ch'essi medesimi si propongono coi loro 
discorsi e con le loro dimostrazioncelle sotto le 
finestre dei consolati. Ottone Brentari nel numero 
unico ch'egli ha compilato per incarico del Cir- 
colo Trentino di Milano ha un biasimo calmo e 
severo per tutti coloro che )o meritano: per gli 
innsbruckesi d'Italia, che si sfogano frantumando 
i vetri di birrerie appartenenti a vecchi garibal- 
Linì ; per | patriotti di gola, che non mettono mai 
fuorì un soldo, credendo impagabili è )oro unì di 
protesta; per i sacerdoti della pace, che si mani- 
festano pronti ad oftrire l'altra guancia, Il Brentari, 
poiché guerra d'armi non è possibile, vorrebbe la 
guerra dì danaro ; vorrebbe da tutti i cittadini ita- 
liani un sacrifizio pecuniario che rendesse possi. 
bile la resistenza contro la Sidmark e la Schuf 
percin. Vorrebbe soprattutto che alla Schu/verein 
sì opponesse « chiaramente, coraggiosamente, leal- 
mente, alla luce del sole, l'opera della Vanze Ati 
g hieri, la quale deve aumentare le sue forze, e, 
(lasciando da parte le scuole italiane all'estero, 
per le quali occorrono milioni, che devono venir 
dati dal Governo) convergerle tutte là dove l’ita- 
lianità è più minneciata e dove più preme di man» 
tenerla intatta: di qua da tutta la cerchia delle 
Alpi, » Il numero unico del Brentari non è solo 
un atto di fede e di coraggio: è anche un buono 
e pregevole documento. La storia della questione 
italiana in Austria vi è trattata con grande acume 
e sobrietà, e vi si tocca anche del pangermanismo, 
che crea al Trentino una st miserabile condizione 
che forse non mni si vide l'eguale: giacché questa no- 
stra regione, che tanti italiani sconoscono ancora 
e chiamano perfino con l'odiato nome di Tirolo, 
schiava com'è dell' amministrazione tirolese, del 
ministero viennese e della politica tedesca, si trova 
a servir tre padroni, l'uno meno desiderabile del- 
l'altro, JI Brentari è molto calmo nel parlare così 
del governo di Vienna, che pur tergiversa ed in- 
gianna e cede al più forte, come della Germania, 
la quale tuttavia nizza gl'innsbruckesi e tede- 
schizza, cogli escursionisti, le montagne trentine, 
Ma non <'astiene dall'odio e dall'ira nel parlar 
dei tirolesi, i Beoti del VeuleX/hum, verso i quali 
sembra veramente che nessun popolo della terra, 
a cominciare dai tedeschi, abbia eccessiva simpa» 
tia, E veramente trentini e prussiani, irredentisti 
e fouristi son d'accordo nelle descrizioni del pae- 
se e degli abitanti, 1) Brentari raccomanda anche 
— son tante le cose che raccomanda, e speriamo 
mon invano — la sottoscrizione per il monumento 
a Clementino Vannetti, a Trento, e siamo d'accor- 
do con lui nel pensare che alcune volte un monu- 
mento vale una battaglia, E non ebbe certo Îl Van. 
netti molta simpatia per i Tirolesi, che s'oflendeva 
di chi gl'indirizzava le lettere a Novereto nel Ti 
roloe nd uno anzi diede una lezione di geografia 
in forma di sonetto : 


Quando in parte verrai dove il sormone 


Trovi in urli canglato, orrido il suolo, 


Hi sole in capricorno ogni stagione, 
DI mansì e carrettiori immenso stuolo, 
Lo case aguzzo e tonde le persone ; 


Allor dl' francamente : Koco il Tirolo 


* La nuova associazione fiorentina degli 
insegnanti delle sonole medie, — Dopo che 
la vecchia associazione, orientata verso l'estrema 
sinistra, ha visto allontanare dal suo seno non 
pochi degli elementi che prima In costituivano, si 
è iniziato per tutta Italia un movimento di pro» 
testa che metterà capo ad una nuova federazione 
con intendimenti più consoni allo scopo per cui 
la classe degli insegnanti crede utile la riunione 
delle proprie forze, per conseguire il suo giusto fine 
del miglioramento cioè, non solo delle condizioni 
economiche e giuridiche dei professori, ma del 
miglioramento stesso della scuola, Anzi è questo 
il primo degli intenti che si propone nel suo sta» 
tuto )a nuova sezione fiorentina dell'Associazione 
nazionale fra gli insegnanti delle scuole medie, 
testé costituitani nella nostra città, « Questi fini 
‘dice un articolo dello statuto) puramente profes 
sionnil, potranno conseguirsi col mettere via via 
allo studio le questioni riguardanti o Ja riforma 
generale delle scuole medie o lo stato giuridico 
0 le condizioni economiche degli insegnanti 0 le 
irregolarità e le deficienze dell' amministrazione 
scolastica, col preparare un contributo d'informa- 
zioni al Governo e nl Parlamento utile per Ja 
soluzione di tali problemi e col radicarne nell' opi. 
nione pubblica per mezzo della stampa, di confe. 
renze, di congressi, la importanza e la opportu- 
nità, » Kd ecco finalmente avviati | professori, 0 

molti di essi, verso l'unica strada che può con- 
durre a quella desiderata riforma di tutte le con 
dizioni della nostra scuola nella quale regna ane 
cora l'incertezza e la confusione, Ed ecco final. 
mente dei professori che si dichinrano competenti 
anche nelle loro attuali condizioni economiche 
certamente non prospere, a studiare i problemi 
cheriguardano direttamente la riforma della sovola, 

Da chi Infatti potrebbero venire suggerimenti più 

utili allo stabile assetto di essa, che da loro che 

vi vivono in mezzo e che ne sentono le deficienze 

e ne comprendono | bisogni? Nol nuguriamo alla 

nuova federazione una vita feconda di bene, e 

saremo lieti di notare vin via tutto ciò che essa 

verrà accumulando di critiche, verrà notando di 

errori, verrà facendo di proposte, Dal suo lavoro 

Il Governo potrà trarre gli elementi più vitali è 

più sereni per quel riordinamento che è ormai 

troppo nel voti di tutti, è il cul compimento pure 
che si allontani ogni giorno di più dai nostri po- 
teri legislativi. 

* Por la coltura nazionale 0 artistion. 

— La malattia del disegni di riforme scolastiche 


ha infierito in Italia in questi ultimi tempi + è ben 
vero che il metodo d' insegnamento nelle scuole 
secondarie e primarie non dà buoni effetti e deve 
essere modificato, ma con tanti progetti di tutti 
i generi che pullulano e germogliano in ogni an- 


golo della bella Italia, Ja confusione non fa che | 


aumentare, Il professor Venturini, riconoscendo 


® di essere preso dal male del progetto per una ri- 


forma scolastica, espone sulla Rivista d'//alia il 
suo piano che ha il vantaggio di non essere no- 
vissimo e parrebbe in teoria eccellente, Egli ri- 
prende in alcune parti un'idea che il professor 
Crocioni presentava in un articolo della stessa ri- 
vista, intitolato 1'« Educazione estetica delle scuo« 
le. » Ma a differenza del collega, il Venturini non 
crede possibile che l'insegnamento storico-lette- 
rario delle scuole medie e classiche prenda le 
mosse dalle tradizioni locali, dalle particolarità e 
dalle memorie della regione, graficamente e etni- 
camente determinate, entro l'Ambito della quale 
sorge l'istituto scolastico. Né i professori freschi 
della tesi di luurea, né gli altri che dopo dieci 0 
quindici anni d'insegnamento in residenze d'una 
regione vengono sbalzati in un'altra, sarebbero în 
grado disviscerareeadditare con sicurezza i dati che 
la nuova regione potrebbe oftrire al relativo inse- 
gnamento. Ma c'è un altro modo, di esecuzione più 
facile, per ottenere che l'apprezzamento estetico 
scaturìsca con piena sincerìtà dagli animi e non 
sia pedissequo della moda; e questo è la compe- 
netrazione della letteratura con l’arte; l'insegna- 
mento non letterario ma oggettivo, e fondato sui 
fatti invece che sulle parole. Non è possibile edu- 
care le scolaresche al gusto dell’arte quando gli 
alunni non conoscano neppure gli elementi del 
disegno e della musica: non è possibile spiegare 
pienamente i prodotti della letteratura, né le con- 
dizioni vere dei secoli, né lo spirito dei fatti so- 
ciali, sevza avere una parallela conoscenza dei 
prodotti di tutte Je arti, E ciò perchè gli scrittori 
e i poeti sì riferiscono spesso alle creazioni della 
pittura e delle arti sorelle, e perché queste e le 
lettere sono spesso ispirate alle medesime fonti, 
lì Venturini racconta di aver Jetto Sofocle e Pin- 
daro e Tucidide e Platone con diletto assai mag» 
giore, dopo che il prof, Brizio indicò alla classe 
il progressivo delinenrsi della bellezza di Venere 
e di Apollo su per le divine curve dei marmi 
greci, Un tale metodo si dovrebbe generalizzare, 
cosi che il sentimento estetico possa nascere dalla 
bellezza stessa studiata e amata nelle sue multi 
formi espressioni. 

* Consigli at collezionisti, — Alcuni con- 
sigli pratici ai collezionisti di pitture moderne sono 
ammanniti ni lettori della 2ur/igfon Review in un 
articolo firmato con le iniziali P, A, Lo scrittore 
osserva che assai spesso l'aspettativa intorno al 
valore che un quadro assume una cinquantina di 
anni dopo il suo acquisto va delusa, e cerca 
di render cauto e guardingo il compratore, 11 qua- 
le non dovrebbe avventurarsi nella speculazione, 
se l'opinione, poninmo caso, dell'Affenaeum in- 
torno al quadro che ne è oggetto non concorda 
con quella della Sa/mrday Reviero, non è appog- 
ginta dallo S/andard o dal Daily Telegraph o è 
contraddetta dallo ,S/ar, Quando v'è un'appros» 
simativa unanimità nelle opinioni correnti, bisogna 
esaminare i tre principali caratteri del successo, 
e cioè: 19 la grandezza dell'uomo non scompa- 
gnata dall'abilità dell'artista; 2.° )a generale sim- 
patia per il soggetto trattato; 3.0 la rarità dell'o- 
pera dell'artista, In quale del resto non vale gran 
che a rialzare il prezzo, quando non le si aggiun» 
ga il fascino della leggenda, come avviene per 
Leonardo e per Giorgione, Ma |\il signor P. A. 
procede oltre nella determinazione precisa del va- 
lore, commerciale ben s' intende, di un'opera d'ar- 
te, Egli crede di poter distinguere tre generi di 
superiorità : Ia superiorità fisicn, quella cioè che 
permette n un artista di crenre una quantità mag» 
giore di opere, la superiorità intellettuale e la su» 
periorità tecnica, La superiorità intellettuale poi si 
differenzia in ricchezza d'invenzione ed in pro- 
fondità d' invenzione ; la superiorità tecnica in de» 
licatezza di disegno e delicatezza di colore, In tal 
modo abbiamo cinque materie di giudizio : forza, 
concezione, profondità, disegno e colore, Il signor 

P. A, propone di definire questi valori quantita» 
tivamente, e, dando 6 voti per ognuno nel caso 

di maggior potenza artistica, stabilisce a 30 il mas: 
simo dei punti per un buon pittore o scultore, 

Proprio come per un povero studentello trasci. 

nato innanzi a una commissione di professori, Non 
è a dire quanta fortuna sia riserbata nl metodo 
del signor P, A; gli uomini sono felicissimi, quane 
do possono ridurre le più alte funzioni dell' intel. 
letto alla comune sapienza di chi su leggere, seri. 
vere e far di conto. Speriamo anzi che tutte le 
controversie artistiche siano per esser risolute con 
questa semplicissima formula: è noto infatti da 
molti secoli che l'aritmetica non è un'opinione, 
* Artisti fiorontini. — Nell'Ar/ Necoratif di 
novembre Gustave Soulier dedien alcune pagine 

n quella esposizione di palazzo Corsini, della quale 

anche il Marzocco ebbe nd occuparsi nella pas- 

sata primavera. II Souller, che n più riprese ha 
tenuto parola del rinnovamento artistico italiano, 

a proposito di manifestazioni come le mostre bien: 

nali veneziane o di personalità come quella del 

‘Trentacoste, ha voluto questa volta richiamare 

l'attenzione « sopra un gruppo d'artisti partico» 

larmente pittori, che si sforzano di rianimare, in 
un antico focolare d'arte, le qualità di osserva- 
zione, di emozione, di sincerità capaci di suscitare 
opere belle, » Secondo Il critico francese, Venezia 
@ Mirenze sono le città ove confluiscono in questo 
momento le energie più singolari: non mancano 
pnesisti lodevoli in Lombardia e nel Mezzogiorno, 
ma dn Toscana sembra afflulre una vita di pens 
niero è d'arte particolarmente Intensa, L'Esposi- 
zione primaverile di Belle Arti n Roma piacque 
soprattutto per il contributo di artisti come Bian 
che, La Gandara, Herkomer, Lenbach e Zulonga ; 
ma da pittura e la scultura itallana non vi rivela» 
rono alcuna tempra di artefice superiore. Lo sforzo 
del fiorentini sembra Invece al Soulier degno di 
enger rivelato, Kgli osserva un segno di vitatità 
della giovine scuola toscana nella prevalenza del 
paesisti, In quell' ardore, cioè, di contemplazione 
diretta della natura, che favorisce le personalità 
nuove, salvandole dall''omsensione degli antichi 
maestri, che, più facilmente #' Impadronisce dei 
pittori di figura. 1 Chini, il Tommasi + dotato 
« d'une pulssance d'accent nnsez particulière » — 


SITIVII FABIEN NCOTAO SI" dai | be: 


IL MARZOCCO 


il Nomellini, il Lloyd sono fra i paesisti, quelli 
che maggiormente incontrano il gusto del Soulier, 
E non è taciuta il’ eleganza del De Karolis, l’agi- 
lità del Kienerk, il cadore concentrato del Costetti, 
nel quale è tuttavia a deplorare un certo manie» 
rismo, la virtà coloritrice del Ghiglia, a cui non 
altro nuoce che « la recherche des formes volon- 
tiers sommaires. » Domina nel breve scritto, illu- 
strato da alcune eccellenti fotografie, un tono, se 
non d'entusiasmo, almeno di larga simpatia, 

* I ritratti di Madamo do Pompadour. 
— Nella Gasette des Peaua-Arts Pierre de No- 
lhac ci annunzia di avere scoperto un busto di 
Madame de Pompndour, dipinto dal Nattier. Dello 
squisito « diève des Grices» non si conoscevano 
finora ritratti autentici della grande signora, seb- 
bene si sapesse ch'egli la conobbe, quand'era tut- 
tavia madame Le Normand d' Etioles e che ne fece 
allora un ritratto, che si vantano di possedere, 
in provincia, i discendenti:dei Le Normand, ed un 
altro di poi, tra il 1746 e il 1748, per incarico del 
re, in aspetto di Viana caccialrice. Una Diana, in 
cui molti — e tra questi i De Goncourt + vollero 
vedere l'amante di Luigi fu venduta, in un'asta, 
nel 1877; un paio di bellissime incisioni dell’epo- 
ca riproducevano il ritratto del Nattier, senza pe- 
rò che l'originale venisse mai alla )uce, Ora j) 
Nolhac ha trovato alla galleria comunale di Saint 
Omer un Nattier del 1748, ritratto di dame in- 
connue, che allo scopritore ha svelato una quasi 
assoluta identità, se non con la figura della Pom- 
padour — giacché il Nattier non fu mai un ri. 
trattista fedele — almeno colle due incisioni, da 
cui la Diana cacciatrice era finora conosciuta. La 
tela di Saint-Omer non è il quadro dipinto per 
incarico del re, giacché questo non era un busto ; 
ma molto probabilmente fu tratto da quello, per 
desiderio della marchesa, ed ha un carattere più 
intimo e più soave, Il de Nolhac coglie l'occasione 
per tracciar )a storia di questa creazione del Nat- 
tier, una delle più complete che si abbiano, e 
parla anche dello schizzo, custodito nella colle 
zione privata di M. Thiébaud-Sisson. 

* Un libro per 1 bambini. — È un volume 
elegante, tutto bianco; e contiene una cinquane 
tina di poesie dedicate ai bambini e altrettante 
illustrazioni, nitide e graziosissime, che i piccoli 
lettori ameranno molto, Tutta la vita infantile è 
racchiusa in questo ciclo di poesie brevi, che Lina 
Schwarz ha scritto con limpidezza di espressione 
e intuizione profonda della fresca anima infantile. 
1 bimbi buoni e cattivi, tranquilli e vivaci, capric- 
ciosi e lavoratori, poveri e ricchi, campagnuoli e 
cittadini, sono descritti da Lina Schwarz insieme 
coi loro balocchi e i loro pasticcini, le macchie 
d'inchiostro e le bruciate, le bambole, gli uccel. 
lini, j rimorsi e i desideri ardenti. Uno di essi pe- 
sca, tutto lieto, l’acqua fresca ; un altro sfoglia un 
fiore per trovarci dentro il profumo, un terzo zitto 
zitto scrive sul suo grembiulino bianco una lunga 
lettera al babbo ; e quando viene, seria e pallida, 
Regina Luna, tutti i bimbi vanno a letto e so- 
gnano angioli e fiori. E intanto passa la prima- 
vera e i bimbi fanno il giro tondo sui prati; passa 
l'estate, e il contadinello s'avanza, nascosto tutto 
dal gran fascio di fieno che porta sulle spalle ; 
passa l'autunno, e la bambola dimenticata in giar- 
dino si liquefà sotto la pioggia, mentre la bimba 
dorme tranquilla nel suo lettino caldo; e arriva 
l'inverno, colla solita neve, che tinge in rosso 
ogni punta di naso; allora i bimbi sbriciolano sul 
davanzale il pane per gli uccellini, In una poesia 
la piccola Lili malata beve coraggiosamente la 
medicina amara, e in un'altra, intitolata « Ah che 
ridere!» Giacomino che andava come il solito per 
la via col naso in su, inciampa nel secchietto della 
colla dell’uomo che appiccica gli avvisi su pei 
muri. Giacomino dice: « Ah che ridere! » È il 
vero fratello di Pierino Porcospino, di Corrado 
che si mangia i pollici e del cattivo Federigo, 
personaggi questi che hanno divertito tutti i bam- 
bini tedeschi, inglesi e italiani. Ma i bambini de- 
siderano di essere in compagnia più numerosa, e 
i Giacomini, i Gigini, le Lilt e le Mimf di Lina 
Schwarz saranno accolti con gioia da tutti i bimbi 
d'Italia, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Intorno al piviale, Spiegazioni, rettifiche 
e replica. 

Dal prof. Adolfo Venturi riceviamo e pubbli- 
chiamo : 

Pvegiatissimo Sig. Direttore, 

Recntomi l'estate scorsa n Londra, per studiare 
l'esposizione d'arte senese al Zur/ing/on Fine Arts 
Club, visitai anche il museo Alberto e Vittoria, e, 
visto il piviale, con un cartellino stimpato che ne 
indicava Ia provenienza, pensai di copiare il car. 
tellino e di ristamparlo tale e quale nel Giornale 
d'Italia, Il cartellino era la sanzione ufficinle data 
dalla direzione del museo Alberto e Vittoria alla 
notizia del ladrocinio del piviale, E mi parve bu 
stasse | Che cosa si voleva di più ? Si voleva dal 
Beltrami una sanzione ufficiale da me, non più, 
da anni parecchi, funzionario della Direzione ge- 
nerale delle Antichità e Belle Arti, e senza inca- 
rico di sorta a quel riguardo. To pensai di rende- 
re un servizio al mio pnese, alle trattative iniziate 
dalla Direzione generale per il ricupero, con lo 
stampare. in lingun inglese il cartellino, dov'era 
indicata ln provenienza del piviale dalla cattedrale 
d'Ascoli Piceno, ed ern fatta la desiderata e neces- 
saria identificazione per parte del possessore e de- 
gli espositori stessi del piviale. Ma Luca Beltrami 
voleva la sanzione ufficinle di mia mano propria! 

Nell'andare n Londra, lessi // Secolo, dov'era 
detto che, in Inghilterra, si giudicava di fattura 


Inglese il piviale, Il che poteva servire a contra- , 


stare il ritorno dell'opera d'arte nella patria no- 
stra, E io scrissi che tale ipotesi mi pareva desti. 
tuita di fondamento, appunto per contrastare 
l'anserzione tendenziosa, Mn l'anserzione tenden- 
ziona per Luca Beltrami l'ho fatta {o | 
Guardando il piviale, e osservando | busti entro 
clipel, che non sono tutti di pontefici come seri» 
ve Luen Reltrami, notai | nomi di alcuni santi 
della chiesa ascolana, e scrissi che l'aureo tessuto 
dovette essere particolarmente uito per la 
cattedrale d’'Ascoli. Ammesso che lo errassi, il 
che è da dimostrare, non potendosi assolutamente 
leggere, sopra una fotografia, come pretende il 
Beltrami, tutti | nomi apposti alle figure entro 
clipei del piviale, si dovrà pure ammettere che 
jo, serlvendo n quel modo, volevo rendere nem. 
pre più evidente che il piviale ascolano ci appar 
tenne, non essendo solo stato donato, ma fab- 
bricnto per uni nostra enttedrale. Errore 
che, secondo Luca Beltrami, io dovevo evitare | 


Mentre ero a Londra ebbi occasione di parlare 
con illustri uomini e di pregarli (certo non indar- 
no) a aiutare l'impresa del ricupero del piviale, 
Potrò dirne i nomi, se vuolsi : sono de’ maggiori 
nel campo dell’arte a Londra. E Luca Beltrami 
insinua che io sollevassi il dubbio in forma uffi- 
ciosa del diritto nostro alla restituzione ! 

Infine, nel chiudere Ja mia lettera al Giornale 
d'Italia, scrissi che il piviale pareva sciorinato a 
nostra vergogna nell’A/berf and Victoria Museum. 
Cosi scrissi, pensando che il prezioso indumento 
non era stato custodito gelosamente, e che, men» 
tre vi sono le casseforti per ogni gruzzolo di de- 
naro, per le cose grandi e belle, sacre per l’arte 
e per la pietà de' nostri padri, non c'è general. 
mente riparo, E il Beltrami stampò nel Corriere 
della Sera che con strano criterio morale ascri- 
vevo a vergogna del derubato il malfarè del ladro 
e de' suoi manutengoli. 

Altro non dico | 

ApoLFo VENTURI. 


Ed ecco la risposta di Luca Beltrami : 


La surriferita lettera del prof. A, Venturi non 
distrugge, né modifica alcuna delle mie asserzioni 
e conclusioni riguardo al piviale d'Ascoli: dice il 
Venturi che è assolutamente impossibile di leg- 
gere, sulla fotografia Alinari, i nomi dei Santi che 
vi sono raffigurati, ed io ripeto di avere letto 
tutti quei nomi, senza nemmeno il sussidio di una 
lente: la vista è qualcosa che mi riguarda perso- 
nalmente, e se i) prof. Venturi non vede, non è 
questa una ragione perché altri non vedano (1). 
Dice il Venturi che quei Santi mon sono tutti pon- 
tefici, ed io ripeto che lo sono ulti e sedici, a par- 
tire da S. Pietro sino a Innocenzo, che chiude la 
serie, per cui dilegua il solo argomento che por- 
tava il Venturi ad ammettere il piviale come ese- 
guito espressamente per la Cattedrale ascolana ; 
conclusione che egli vorrebbe ora sforzarsi di man- 
tenere, malgrado la categorica osservazione da me 
fatta, che prima del 1$ febbraio 1288 nessuno po- 
teva sapere che si sarebbe nominato un papa asco- 
lano nella persona di Nicolò IV, e per arrivare al 
giorno in cui questi donò alla sun città il piviale 
in questione, trascorsero solo 1 58 giorni, periodo 
di tempo insufficiente perché artefici stranieri — 
fossero poi inglesi, fiamminghi o francesi — ese- 
guissero espressamente per la Cattedrale d'Ascoli 
quel lavoro di finissimo ricamo, tutto tempestato 
colle perle e gemme, di cui ‘fu spogliato al tempo 
della invasione francese sul finire del secolo XVIII, 

Un altro errore oggi aggiunge ai precedenti il 
Venturi, asserendo a sua giustificazione di avere 
ricopiato il cartellino del Museo Alberto e Vitto» 
ria, colla indicazione della provenienza del piviale ; 
poiché in quel cartellino non si accenna a qual- 
siasi provenienza, come ognuno può constatare 
nella trascrizione data dal Venturi stesso nel Gior- 
nale d'Italia del 19 agosto, 1) piviale vi è descritto 
come english work, second Half of r3th. Lent 
by J. Pierpont Morgan Esg.} ma nessun accenno 
vi è fatto ad Ascoli od a Nicolò IV, La memoria 
ha quindi tradito il prof. Venturi, il quale non può 
nemmeno oggi asserire di essersi ribellato in qual- 
che modo alla strana tesi che, essendo il piviale 
giudicato opera inglese, ciò avrebbe contrastato 
il suo ritorno in Italia; infatti egli riferi cruda» 
mente questa tesi, senza aggiungervi una parola 
sola di reazione, e limitandosi a trovare nelle con- 
torsioni delle figure un argomento per giudicare 
il lavoro come opera fiamminga. Il quale silenzio 
sul nostro diritto, si trovava aggravato, alla fine 
della lettera del Venturi, dalla frase che il piviale, 
nel museo inglese « fare sciorinato a nostra ver- 
gogna » i (rase che mi autorizzò a giudicare strano 
il criterio di affibbiare il disdoro al derubato, an- 
ziché al Jadro. Il prof. Venturi oggi vuol spiegare 
meglio il suo pensiero, dicendo che la nostra ver- 
gogna consisterebbe nel non avere custodito ge- 
losamente il piviale, e sarà: ma non era questa 
una vergogna che toccasse ad un italiano di ad- 
ditare, davanti alla maggior vergogna della re- 
furtiva esposta in un museo straniero. L'essere 
derubati può essere semplice effetto di eccessiva 
buona fede nella onestà degli altri, il che torna 
a giustificazione, anziché a vergogna del derubato. 

LUCA BELTRAMI, 


* La crisi letteraria in Sicilia. 


Un autorevole critico nel 1882 scriveva queste 
parole: « i siciliani ora lavorano e, ch'è più, la- 
vorano senza sciuparsi nello spasimo quotidiano 
del giornalismo, lavorano sereni e fidenti, Hanno 
i loro editori @ hanno i loro giornali e riguada- 
gneranno il tempo perduto. Ora il ‘Tropen pub- 
blica il poema del Rapisardi, e Îl Giannotta, due 
volumi del Capuana, e uno del Verga, Si trattò 
in quest’ ottobre di compilare in Catania una ri- 
vista seria che potesse raccogliere le forze sparse 
dell'isola, e farsi temere e rispettare; ma per il 
momento non se ne fece nulla, Del resto il caso 
non è disperato : vedremo, » Che cosa intanto ab- 
biamo noi visto nel periodo d'un ventennio ? ' 

Abbiamo visto questo: che gli scrittori sum- 
mentovati e qualche altro, per aprirsi Ja via del 
successo, hanno dovuto lasciare )a Sicilia, hanno 
dovuto dimorare nelle città principali della peni» 
sola, a Roma, a Firenze, n Milano, nei centri ine 
somma dove si fucinano le rinomanze letterarie ; 
che oltre all'attività feconda di questi letterati 
non c'è stato né un nuovo risveglio, né un nuovo 
progresso, né una nuova rinascita, né l'appari» 
zione d'un astro nuovo, 

Ond' è, che tirate le somme, la Sicilia, lettera- 
rinmente parlando, trovasi oggi in uno stato d'ab- 
bandono, e noi siamo divenuti i pretoriani del 
l'arte come le regioni africnne tributarie di Co- 
stantinopoli, Oggi anzi, la Sicilia, quella stessa 
Sicilia che vanta la primogenitura nella lingua, 
n'è ndaginta in una indifferenza npatica e ncci. 
diosna, Nessun fervore per le cose grandi e belle 
che esaltano l'anima; nessun entusiagmo per le 
forme ideali della vita che sono ristoro dello spi- 
rito ed elevazione dell' intelletto, 

Quest'isola che con Federico II diffuse intorno 
a sé tanta luce di dottrina e di pensiero, quest'isola, 
ripeto, sembra quasi chiusa al softio d'ogni alta 
manifestazione, Gli è che in Sicilia il progresso 
industriale e commerciale non è stato accompa» 
gnato dal progresso intellettuale, 

La miglior riprova del fitto sta in ciò: che 
questa regione è ancora oppressa dall'analfabe- 
tismo, Palermo, Catania, Messina sono città le 
quali mancano ancora di quegli elementi e di 


(1) ocone, del resto, la trascrizione letterale, omorvando 
solo come Il secondo del nomi ala ntato ricamato in due parti 
scambiato fra di loro, 6 precisamente cosi S, allus — Mare, 

8. Potrus — 8, Marcelius — $. Johanes — 8, Clomone — 
8, Stophanus — 5, Fabiani — S. Silvostor — $, Millarius 
— 8, Leo — 8, Grogorius — 8, Luclun — $, Anastasius — 
Urbanus — Alossander — Clomens — Innocentius, 


quei fattori che contribuiscono a formare un vero 


ambiente d’intellettualità. Qui l' arte passa inos- 
servata, perché qui l'attenzione del pubblico è 
rivolta alla ricerca dell'utile ed è assorbita da 
altre cure e da altre preoccupazioni. 

S'è dimenticato che qui, come avverte l’Arcoleo, 
più che le ferrovie, le industrie, il commercio la 
vita politica e le leggi, può la coltura, la — 
coltura nazionale che non è solo libro o ‘giornale 
0 istruzione obbligatoria o università, ma affina 
mento di tutte le attitudini sociali, perché diven. 
tino operose e feconde; quella coltura che, come 
l’anima degli scolastici, è in tutto l' organismo 
d'un popolo e circola e palpita egualmente, in- 
tensamente nelle varie sue parti. Noi d’ altro 
canto, noi giovani, non abbiamo avuto mai un 
programma serio, una fede salda, un proposito 
costante; non abbiamo dato mai prova di zelo, 
di solerzia, di vivo amore per l’arte, di ò 
desiderio per l'incremento di arri 
a tento di essa, È venuta meno 

quell'unità d'indirizzo, quella concordia 
fraterna che giova a guidare e a organizzare gli 
ingegni. Ci siamo, è vero, industriati di quando 
in quando a fare qualche cosa; resta però sempre 
il dubbio se abbiamo fatto e se possiamo fare 
bene, 

Ma bisogna aggiungere, per debito d' impar- 
zialità, che la causa della nostra crisi letteraria 
trae anche origine dal disagio economico che af- 
fligge la Sicilia, 

; Ora un paese povero, dice il Cesareo, sì trova 
in tal condizione che tutti i suoi abitanti debbono 
impiegare la massima parte del tempo e della 
forza nervosa nella lotta per l’esistenza, sicché 
raramente rimane loro tanto ozio da poterlo im- 
piegare nei piaceri estetici. 

} Le ultime indagini sulla scienza dell’ estetica, 
insegnano difatti come il piacere estetico nasca 
da una sorta di giuoco affettivo, che è Ja ripro- 
duzione fittizia di certe sensazioni e di certi sen- 
timenti in cui non s' impiega quel tanto di forza 
nervosa che sovrabbonda dopo compiuti gli atti 
utili della vita, 
calo state da GARA Ia TE 

( n “ po' di forza nervosa che 
gli avanza, è impiegata nei piaceri estetici di na- 
tura inferiore, negli spettacoli di balli, d'operette, 
di caffè-concerti, o in quelli che con minore spesa 
soddisfano a maggiori esigenze materiali e morali, 
come l'opera in musica, 

Il diletto semplice e delicato che viene dalla 
lettura d’un bel libro di versi o d'un bel romanzo 
non può esser cercato fuorché dai temperamenti 
molto sensibili e molto raffinati. E poiché questi 
temperamenti qui sono rari ne consegue che una 
novità qualunque di letteratura desta poca curio- 
sità e pochissimo interesse. 

Gli editori siciliani esitano quindi a cooperarsi 
in favore dell'arte — sfiduciati e vinti dallo scet- 
ticismo. È cosi è enorme ancora la distanza tra 
chi dovrebbe leggere e chi dovrebbe farsi leggere, 
tra i nostri giovani autori e il pubblico del con- 
tinente, 

Ecco perché non s' è potuto ancora abbattere 
quella specie di muraglia cinese che divide intel- 
lettualmente la Sicilia da] resto d' Italia, 

E quand’ è cosi quale speranza può sorriderci? 
Da qual parte ha da spuntare la luce? Da quali 
vene spiccerà il sangue giovine e forte che rinvi- 
gorisca una fibra poco meno che spenta ? 

Nell’ anima nostra rimane tuttavia, per dirla 
con le parole d'un bizzarro Umorista, una cara 
illusione e prima che s'involi per sempre dal. 
l'aperta finestra del disinganno invochiamo con 
preci votive le Muse, onde ci sorridano dal sereno 
Olimpo dell'arte, 

cia, SEBASTIANO MunzoNE. 

* <Il più forte », il nuovo dramma di Giuseppe Giacosa 
non ha ottenuto a Torino quel trionfo che tutti attendevano. 
N pubblico apparve nervoso: la critica oscilla fra gli appunti 
alla trama, Je riservo sulla consistenza vitale dei « personag- 
gi» 0 l'ammirazione per la tecnica meravigliosa, a quanto 
dicono, in alcune scene del dramma, Aspettiamo con deside- 
rio che qualche compagnia ce lo porti a Firenze per poterne 
discorrere con cognizione di causa. 

* L'editore Hoepli ha finalmente pubblicato il secondo 
volume delle opere di Alessandro Manzoni, Contiene, come 
già fu annunziato, i brani inediti dei Promessi sos, alcuno 
doi quali fu già divulgato e sui quali già si è discusso. Li pre- 
cedo uno studio di Giovanni Sforza « sui primi romanzi storici 
in Italia © Je minute autografe dei Promessi sposi: » I brani 
inediti sono quindici e abbastanza lunghi. Vi sono poi otto 
appendici, che contengono alcune parti soppresse altre cor- 
rette poi. Dal libro ci occuperemo presto anche noi in uno 
del prossimi numeri. 

w < Nel regno del Cervino » è i) titolo che Fdmondo De 
Amicis ha dato ad una raccolta di nuovi bozzetti 6 racconti. 
La prima parte, che ha il titolo del volume, ci trasporta nei 
poetici regni del silenzio © della maestà alpina, [Il resto del 
volume contiene molte di quello amabili ed incantevoli can- 
es di cui lo scrittore piemontese ha il segreto; tali sono 
| Ricordi del Natale, La poesia di un poeta, { vicini d'al- 
bergo, Parleromo del libro più diffuvamento fra breve, 

* È uscito « L'Illustratore fiorentino », il calendario 
storico compilato da Guido Carocci, Contiene notizio interes- 
santi di Fironze è del suo territorio, sulle vario arti, su al- 
cune censo e strado, sui giardini antichi, su pubblicho feste è 
finalmente su molte chiese, Molte sono le illustrazioni grafiche 
cho ornano l'utile è piacevole volumetto. Editrico è la Tipo- 
grafia © libroria Domenicana, 

* L'Ansocinzione italiana di Amici della musica, pub- 
blica, nella solita elegante edizione, lo romanze premiato al- 
l'ultimo concorso, Duo di questo, di Baldi Zenoni è F. Per- 
soli, sono ispirato all'Alba d'Aprile di Angiolo Orvieto, le al» 
tro due, una dello steso Pezzoli @ l'altra di A 
sassone Lunare di Diego Garoglio, 

# I poeti: Luigi Grilli raccoglie ed ordina nuovamente le 
suo poesie. Il volumetto elegantissimo che le contiene è edite 
da V. Bartoli di Perugia è s' intitola Lawri è marti. -— Prosso 
lo Zanichelli di Bologna Marino Marin dA in Iuco, nella pic- 
cola collezione elzeviriana, alcune sue nuovo rimo col titolo 


+ Maini, a Sem 


vittorughiano di Lues ed ombre; è finalmente «Un ignoto » 
pubblica presso i successori Le Monnier della nostra città un 
volume di Lamenti, impotuosi talvolta, ora calmi, agorgati da 
un'anima « un po' temprata al dolore un po' dal dolore so- 
vorchiata. » 

* «Sounds and sweet nirs.» Con questo titolo Joln 
Todhunter pubblica premo l'editore Elkin Mathews di Londra 
unn sorio di poemi che lungi dal voler essere una parafrasi 
In vorsi della musica che li ha suggeriti sono piuttosto fanta» 
sio Inpirato dall'emozione che ciascuna composizione musicale 
ha dostata nell'animo dell'autore. Hnondel, Schubert, Rossini, 
Schumann, Boothovon, Tchalttowsky, Dwdrak nono vtati i prin- 
cipali suggeritori di questo armonie, sulle quali ci proponiamo 
di ritorhar di proposito per trattare di alcune questioni che 
ni elforincono alle affinità tra musica e poosia. 

* Guglielmo Anastani pubblica presso la Cara editrice 
Roux è Viarongo di Torino un nuovo romanzo intitolato La 
sconfitta. Na parleremo prosimumonto. 

% Nel « Fanfulla > di Santo Panlo (America del Sud) 
leggiamo un lungo articolc fervido di lodo è d'entusianmo per 
l'opera di Vittoria Aganoor, L'articolo ha in fronte un bel» 
Ussimo ritratto dell'autrico di Leggenda eterma © riporta molte 
strofe della ammirata Lirion : SiZewsso. 

* L'ultimo numero della « Critica » annunzia la prossima 
pubblicazione di un libro del nostro collaboratore G. A. Borge- 
so: « Storia della critica romantica in Italia, » Contiene, oltre 
una larga Introduzione intorno alla genesi © all' indole della 


crition classion 0 necalesandrina, una vivace caratteristica 
dei principali critici italiani della prima metà del socalo XIX, 
che stanno tra il vecchio è Îl nuovo, alcuni ancora quar) del 
tutto nol vecchio, altri già quasi nel nuovo i Giordani e Leo- 
pardi, Manoni, Berchet ed È, Visconti, Romagnosi e Ro- 
smini, Tommaseo è Canti, Foscolo, Massini e Gioberti, Emi. 
linni-Giudici è C. Tenca, Settembrini ed altri, fino all'opera 
conclusiva è innovatrice Insieme, di F. De Sanctis, Sarà Il n.° 
volume degli Studi di lefferatura, storia è filorafia pubbli» 
cati da B. Croce ed Iniziati da Giovanni Gentile con la sun 
storia della filosofia italiana Dal Gemovess al Galluppi. 

* Verso la fine del prossimo dicembre uscirà, presso 
l'editore fiorentino Francesco Lumachi, il primo fascicolo di 
un nuovo periodico trimestrale che avrà per titolo Wwlettino 
critico di cose francescane, Sarà dirotto da Luigi Suttina ed 
avrà per collaboratori, tra gli altri, Paul Sabatior, Felice 
‘Tocco, M, Barbi, A. Bertoldi, HM, Cochin, U, Cosmo, I, Della 
Giovanna, E, Landry, A, G, Little, P. Mandonnet, F, Novati, 
E. G. Parodi, V. Crescini, A, Zenatti, A, Macdonell, E, G. Sal- 
ter, « L'intendimento esclusivamente scientifico della Rivista 


<è di tener cunto, per quanto sia porsibile esatto e compiuto, 
«ndditandone ll meglio, della ormai ricchissima produzione 
«scientifica intorno a San Francesco d'Amisi è alla gente po 
« verella che crebbe dietro a lul, non trancurando, 1' intende, 


«la parto letteraria, artistion è filologica (antico dialetto um. 


1» © dì « considerare, insleme, il movimento religioso 
«che accompagna il norgere è il progredire dell'ordine fran: 
< cercano, » 

x Le funzioni grammnaticnli del suffissi tedeschi nella 
formazione del nome, dell'aggettivo è del verbo sono studiate 
dal prof. Giuseppe Morosino, che Illustra la sua teorica con 
numerosi esempi e con esercizi di applicazione pratica, Editore 
è il Tropea di Catania 

# Una rpccolta di novelle pubblica Giuseppe Pradella a 
Bologna presso la libreria Treves di Luigi Beltrami, 8'inti- 
tola Sense guida, 

* <I corruttori » di Ciennaro Avolio (Napoli, Tip, Melfi è 
Joete) è un opuscolo di propaganda di quella Lega per la pub 


blica moralità, che l'autore vorrebbe veder sorgere 0 prospe- 
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Il prodigioso specifico 


alle Esposizioni di Parigi e Firenze 1904 


qualunque più acuto mal di denti, è 


a L. 1,78 presso 


trollo Chimico Permanente Italiano. 


ESPOSIZIONE 


DI 


Motociclette 


a Giuseppe Verdi (con fac-simile). 3 Feb- 


braio 1901. 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vinctnzo MorkLLO — Le opere di 
Verdi, CARLO CONDARA 4 Senza suoni e sen. 
za canti» EnkIcO Cornapini — Un pensiero di 
AntonIO Fogazzaro — La vita del genio, G, S, 
GAKGANO -- Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia, 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902, 


SOMMARIO 


Dopo il crollo, AnorLO ConTI — Il Campanile 
di 8, Marco e la Loggetta del Sansovino, 1. B. 
Supino — La tragica visione, MARIO Morasso 
— Le indagini intorno ni responanbili del dina. 
stro, Un colloguio col prof. Arturo Paldi — By» 
rort e colpe, i M, — Burocrazia, Enkico Con 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. S, GaroAno — Il Campanile nell'arte, Ro- 
ÙuALDÙ PAntINI — Marginalia, 


NON PIÙ ESTIRPAZIONE -==x>- 


Opuscolo dei guariti gratis a chi ne fa vichiesta 


PARIGI 1900 — FUORI CONCORSO 
ESPOSIZIONE DI MILANO 1901 — GRAN MEDAGLIA D'ORO 


Tneumatici per Biciclette, 


I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 


DEDICA.TI 


raro da nol, Egli nocenna al mali che derivano nd un'educa- 
tione sana è civile dalla pubblica esposizione di oscenità fo- 
tografiche 0 dalla rappresentazione tentrale di commedie lu 
briche. 

* Alcune « Ballntette » raccoglie Mercurino Sappo in un'e- 
leganto edizione di Renzo Streglio 6 C. di Torino, 

* Giovanni Targioni-Tozzetti ha pubblionto pei tipi della 
Gassetta Livormesa un'ode snflica per la nascita dello Cesa 
revié Alenio, 

* Un nuovo metodo di stenografia è propugnato dal 
prof. Ettore Penco in un suo trattatello, col quale egli di. 
mostra che il suo nistema è superiore agli altri fin qui usati, 
perchè il nuo alfabeto è somiglinnte n quello di tutte le lingue 
dei popoli olvili ; perchè non vi sono che duo o tro regole da 
apprendere senza eccezioni, perchè finalmente ognuno può di- 
ventare stenografo da sé, col solo aiuto del piccolo manuale, 

* Giovanni Cristofferi pubblica a Vicenta una raccolta 
di dieci sonetti intitolata £rtra Moensa, Lodevole l'amore per 
le bellezze ittistiche di Vicenza è l'ira contro le vicentine 
anime che non né sentono il fancino. 

* P. Giuseppe Maltese M. C,, 
nell'arte. » — È una conferenza che l'autore lenso al Circolo 


< L'idenlo nella vita è 


Fazzello di Sclacca nell'agosto, per dimostrare che la causa 
del H'altscAhmera è dell'inquietudino che agita nella società 
contemporanea ricchi b poveri, sapienti ed ignoranti è da ri- 
cercarsi nella decadenza dell'ideale cristiano, Il Maltese: fa 
una rapida analisi della moderna letteratura italiana o la 
coinvolge tutta nella medesima condanna, traendo da alcuni 
casi isolati ragione di bene sperare per l'avvenire, 

* Antonio Massara, La 


mell'arte novarese, — Sono alcune « brevi e modesto ossorva» 


Madonna nella tradizione è 


zioni » scritte per accompagnare un Saggio di mn elenco di 
opere d'arte riflettenti il Culto Martano nella diocesi dî Nov 
vara, che fu compilato, dietro invito del comitato di quella 
diocesi, affino di Indicare le opere più degno d'essere rappre» 
sentato all' Kaposizione Mariana Internazionale del Laterano, 
Il Massara insisto sui legami dell'arto con la tradizione e 
sulla ragionevole libertà che la Chiesa ha Insciata. alla fan 


tasia popolare. 
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PALERMO - A. R. Silvestri, Via Macqueda 217. 


DOLORE DI DENTI 


* Dentorfina ,, premiato con due grandi diplomi e medaglia d’oro 


GUARISCE ALL'ISTANTE 


insuperabile a conservare la dentatura sempre sana e robusta, 
Esito sicuro, Applicazione facilissima, Vendesi in elegante boccetta in apposita scatola con istruzione 


A. DE BESTETTI, Corso Venezia 71 — MILANO 
Per posta aggiungere Cent, 30, Estero Cent. 60. La ‘‘ Dentorfina ,, è sotto l'egida del Con- 


e Automobili 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.' - Via Fatebenefratelli N. 18 


—irl Catalogo a riohiesta 4 


a Niccolò Tommaseo (con 2 fac-simili). 
12 Ottobre 1902. EsaurITO. 


a Giovanni Segantini (con 7/ra2/0) 8 Ot- 
tobre 1899. EsauriIro, 


a Enrico Nencioni (cor #142//0), numero 
doppio, 13 Maggio 1900, Esau- 
RITO, 

Esemplari in carta a mano, 


al Priorato di Dante (con /ac-simile). 
17 Giugno 1900, Esaurito. 


a Re Umberto, s Agosto 1900, Esau- 
RITO. 


a Benvenuto Cellini (con 4 #//ustraio. 
ni), 4 Novembre 1900, Esaurito. 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902, E- 
SAURITO, 


(dI dogidernsso uno di questi numeri può ottenerlo, ioviando una cortlina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Via 8. Bgidlo, 16- Piena 


Per tutti è 9 i numeri non enauriti cartolinavaglia di Cent. #0, 


IL MARZOCCO 


BIBLIOGRAFIE 


FRANCO TEMISTOCLE GARIBALDI. Giuseppe Verdi 
nella vita e nell'arte, Firenze, R, Bemporad e 
figlio edit., 1904. 

È una biografia dettata con molto amore e con 
molta, forse con troppa, enfasi ; la quale però non 
va sempre perduta, perché un vivo entusiasmo, 
un po’ per merito dello scrittore, molto per me- 
rito del Verdi stesso, si comunica non di rado al 
benevolo lettore, Teniamo anche presente che il 
Garibaldi scrive per i giovani e che par logico, 
mentre è illogico, di parlar a questi in un modo 
speciale, che non è il solito modo piano e sem- 
plice di parlare, Con ciò ho anche detto il carat- 
tere proprio di questa biografia, che viene dopo 
altre e lodate biografie e che da chi sa quante 
altre sarà seguita, sembrando che la figura del 
Verdi, come fu popolare in vita, cosi accenni a 
rendersi sempre più tale dopo la morte del gran- 
de maestro: il carattere proprio, che deriva dal 
proposito dell’A., non di farsi il critico delle 
opere musicali del Verdi, di cui appieno discorre 
in forma aneddotica, ma di Inmeggiare la figura 
morale di lui, ricavandola dalla narrazione delle 
vicende della sun vita, Certo è che la vita di Giu» 
seppe Verdi, austera e laboriosa, è ottimo esem- 
pio ai giovani, e che questo libro costituisce per 
essi una sana ed utile lettura, T.0. 


È riservata, la prictà artistica e let- 
teraria per tuttc he si pubblica nel 
MARZOCCO. 

I manoscritti non si restituiscono. 

1904 — Tip, L. Franceschini è C.), Via Folco Portinari, 9* 

Tonia Cirri, gerente-responsabile, 


che prospera in Francia, in 

Un genere letterario ssi tia, America, è 
quello destinato ni giovani, In quei paesi gl' ingegni mni- 
gliori non isdegnano di norivore i bambini, por i gio- 
vani, per il PSPNO: k così sì ha delle pubblicazioni a 
buon mercato, bellissime per }l contenuto, è non meno belle 
por l'accuratezza della stampa le illustrazioni 

In Italia, pur troppo, questo gen cli produzione lette» 
raria è ancora ni suo) primi passi, Tuttavia nessuno do- 
yrebbo ignorare che esisto una Rivista per )e signorine, 
diretta da Sofia Bisi Albini che vi profonde tutti | tesori 
del suo ingegno e del suo cuore, La sua parola, nolle pa» 
gine della Rivista, risuona sempre calda d'affetto, etfica» 
comente persunsiva @ sempre desiderata, 

Esce in elegante vesto fipografica il 15 di ogni mese a fa- 
acicoli di circa 100 pagine con illustrazioni è stampata con 
tipi nitidiszimi è freschi, 


Abbonamento annuo 


1, 10,— (estero L, 12,=—) 
» nemontralo » 5,50 ( >» » gi 
Fancloolo separato » l- ) 
Abbonamento trimestrale di naggio L, 2.75 (estero 1, 3,25 
Dirigere vaglia esclusivamente all' Editore della Rivista 
Rag. A. SOLMI 
Via Carlo Pisacane, 25 - MILANO 
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Il più completo alimento per bambini 


Esigere la Marca di Fabbrica 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(causa delle più gravi malattie e di dolo 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emoglobina 
Solubile Desanti è Zuliani che, fra 4 tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 
riconosciuto dalla sclenza per vincere la 
Anemia e sue terribili conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di- 
gestione, perdite di nangue, difetto o ri 
tardo di flussi e indebolimento generale, 
Importa ricordare che entrata favorevole 
mente con continuo crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1890, l'Amoglobina 
Solubile Desanti è Zuliani a prepara seme 
pre esclualvamente in Milano nel pre- 
miato laboratorio chimico farmaceutico 
sito In Wa Darinl al N Het3 » Liquida 
L 3. Pillole L 2,50 Vino peptone di 
carne all'Emogiobina L, 4,> Il flacone. 
SI vende In luogo e presso le migliori 
Parmacie d'Italia e dell' Estero, 


ARTRITE - GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


sì guariscono Infallibilmente ed in pochi giorni, 
anche nei casì dichiarati cronici, col più volte 
premiato 
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Presentato al Ministero (Ramo Sanità) ne 
permise la vendita. 
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Ditta F. GALBIATI - Miinno, Via 8, Sisto, 8 


cali e er 


GRANDE PENSIONE FLORA 


% 


non untuosa - alabastrina 


(blanen è rosea, a richiesta: in mancanza di 


L, 1.50 ogni vasotto, più cont. w 
ne per posta; tre vasetti L. 4,08, 
porte nol Regno, 


franchi di 9 
Aderentissima, rinfrescante, i 
economica, perchè si deve usare 
parcamente, la Vellutina Venus è 


assolutamente superiore a tutte @ 
le vellutine o ciprie conosciute, 


L' Estratto Venus 
è un profumo pe- 
netrante, dolcissimo, 
veramente paradisiaco, 
E' il profumo nazionale 
che vince meglio di ogn! (IS 
altro la concorrenza estera, 


Indicazioni, si spedisce sempre quella bianon) 
La Grema Venus ha ìl grande pregio di non alterarsi 


validissirài è innocui; è, inoltre, un prodotte sovrano per 
profume delizioso, per deliontezza insuperabile, 
morbida, vellutata, alabastrina: è indicatissima pel 


® di contenere antisettiol 
fine è squisita fattura, per 
La Crema Venus rende sempre la pelle 
bagno e di effetto sicuro contro le rughe, 
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I primi poemetti 
di Giovanni Pa- 
scoli.. 


« Perché pare naturale in chi legge 
una continua preoccupazione, come so 


egli pensasse o sapesse che chi scrive 
si rivolge a lui con aria di baldanza e 
Vedi come 
son bravo! » Ed a Giovanni Pascoli non 
fu qualche volta risparmiato il rimpro- 
vero del quale egli meno è meritevole 
e che pure egli sembrava temere : quello 
di essere troppo bravo, 


quasi di sfida dicendogli: 


Ubbidi Rosa al solito comando, 
sotto il paiolo aggiunse legna, il sale 
gettò nell'acqua che fremé ronzando. 


Stacciò : lo staccio, come avesse l' ale, 
frullò tra le sue mani: e la farina 
gialla com'oro nevicava uguale, 


Ne sparse un po' nell'acqua, ove una fina 
tela si stese, Il bollor ruppe fioco, 

Ella ne sparse un'altra brancatina, 

È poi spentala tutta a poco a poco, 
mestò, Senza bisogno di garzone, 
inginocchiata nel chinror del fuoco, 


mestò, rumò, poi schiaffeggiò il pastone, 
fin che fu cotto; e lo staccò bel bello, 
l'ammucchiò nel paiolo, col cannone 


di pioppo; e lo sbacchiò sopra il tarvello, 


Può darsi che un lettore distratto è 
non ingenuo scambi tutto questo indu- 
giarsi del poeta a descrivere con cosi 
ésatti e vividi particolari un umile la- 
voro domestico delle campagne, con una 
povera ambizione letteraria di far pompa 
di frasi e di parole; ma a costui la poe- 
sia non rivelerà mai le sue verità più 
profonde e più pure. Giovanni Pascoli 
ha bisogno di anime candide, quelle che 
egli chiama intorno a sé nella prefazione 
della rinnovata edizione di quelle poe- 
sie, per le quali cominciò a giganteg- 
giare la sua fama ; prefazione a cui nulla 
è cambiato di ciò ond'egli sentiva il bi- 
sogno di far avvertiti i suoi lettori, Erano 
quei suoi poemetti come un invito alla 
campagna, in mezzo alla quale il poeta 
ha vissuto tanta parte della sua vita, e 
che tanto egli ama; a quella campagna 
che potrebbe agli uomini, oggi, insegnar 
tante cose, come le ha insegnate nel pas- 
sato, agli spiriti più ardenti e più nobili 
e più buoni, 

Quando: si è chiuso il libro magnifico, 
dove il lettore ha seguito via via i la- 
voratori intenti all'opera della sementa, 
dove ha spiato i misteri di vita, che si 
nascondono sotto le scorze degli alberi, 
o tra lo spesseggiare dei rami; quando 
ha sentito pulsar con egual veemenza 
o con egual stanchezza nel suo cuore la 
linfa che corre entro le fibre del legno; 
quando ha colto nei gridi delle cincie, 
delle rondini, dei passeri, del redimacchia, 
o dello cinciallegre e dei chiù, altrettanti 
gridi della sua anima: aspirazioni o rim» 
pianti, speranze o dolori } quando ha ri- 
sentito nel suo spirito le inquietudini 
della primavera e le tristezze delle bru- 


me invernali, ed ha ndito ogni parola 
più semplice della gente che vive della 
terra, e ne ha seguito ogni atto più co- 
mune ; quando ha chiuso il libro, io dico, 
ogni particolare più minuto, ogni fatto 
più semplice, allarga i suoi contorni, esce 
quasi dalle peculiari condizioni della sua 
rappresentazione, e fa si che l'anima no- 
stra si senta a contatto con tutta la vita, 
da quella che lega noi agli uomini e alle 
cose della terra, a quella che palpita 
oltre la vita, oltre i mondi, oltre il sogno, 
FE così due impressioni si confondono 
sempre in noi alla lettura di ogni canto 
di Giovanni Pascoli, l'ombra delle cose 
e l'ombra del sogno, Egli ha questa su- 
perba, questa rara virti di tramutar sem- 
pre l'una nell'altra, Più spesso il fatto 
si desta nel nostro animo : la rappresen- 
tazione è netta, precisa e si trasforma in 
noi per virtù delle parole del poeta : 
qualche volta è il poeta stesso che co- 
glie ed esprime questa trasfigurazione : 

Dove le branche pari a filigrane ? 

Tutti i petali a terra, E su }'avrora 

noi calpestammo le memorie vane 


ognuna con In sun lagrima ancora, 


Cosi nel Visehi0, dove i fiori dei pe- 
schi e dei susini, dove le stille di ru- 
giade si sono mutate, sono anzi per il 
poeta l'illusione e il pianto stesso. Cosi 
nella Grande Aspirazione, dove il fiorir 
degli alberi sono parole, dove le parole 
degli uomini sono i loro fiori, 

E l'uomo, alberi, 1' uomo, albero strano 


che, si, cammina, altro non può che vuole ; 
e schiavi abbiamo, per il sogno vano, 


noi nostri fiori, voi vostre parole. 


Leggete La Sementa, quel poemetto al 
quale ho accennato in principio, Come 
esso si svolge pei piccoli fatti partico- 
lari! È la descrizione di minute operazioni 
che si compiono nella campagna, quan- 
do si affidano alla nera terra tutte le 
speranze della futura estate, come l’uo- 
mo affida allo scuro avvenire tutta la 
dura fatica della sua giovinezza ; è la 
narrazione dei più comuni episodî che 
avvengono nelle campagne a quel tem- 
po. Per tre giorni uscendo di casa al 
buio il contadino ha seguito l'opera lenta 
di consegnare il grano pulverolento alle 
soffici porche ; e in casa le donne si sono 
affaccendate ad allestir la cena agli uo» 
mini che ritornano la sera dal lavoro, 
ed alla cena ha partecipato un caccia» 
tore, stanco di girare senza aver fatto an- 
cora la prima e si è seduto di contro 
alla più giovane figlia del capoccio, rac. 
contando leggende di uccelli che la fan- 
ciulla ha ascoltato con orecchio intento, 
E poi ancora il lavoro più intenso l'af- 
frettarsi di tutta la famiglia a coprire 
i solchi prima che l'acqua rovini la se- 
menta, e poi, quando tutto il lavoro è 
faticosamente finito, il sonno quieto e il 
sogno ; il sogno mentre crepita l'acqua 
dal cielo, mentre scoppia il tuono nel- 
l'aria, Ma chi ode nel sonno, tranquillo 
per l'opera durata e oramai compiuta, 
lo scrosciar della tempesta? Il capoccio 
avvolto nel suo lenzuolo, non ode che 
nascere l'erba, non vede che verdeggiare 
le pipite; e la giovane figlia sente lo 
sparo di uno schioppo, mentre il tuono 
rimbomba secco, secco, E noi siamo ine 
vasi da quella dolce illusione che si ali- 
menta nell'animo delle persone che ab- 
biamo visto chine al lavoro, di cui abbia» 
mo, passo passo, seguito ogni atto, Noi 
abbiamo lavorato con loro, noi ci siamo 
indugiati ad ogni loro minima faccenda 
per avere anche noi il nostro riposo, 
per sentir finalmente non più strider di 
aratri, 6 batter di marrelli, e mestar di 
cannoni, è brontolar di pentole, ma per 
goderc) una pura quiete, ma per sentirci 
riposati e contenti del lavoro, ma per 
pregiar questa vita in ciò che essa ha 
di più bello: nella dolce speranza, nei 
suoi soavi: sogni, Cosi è, come ci am- 
monisce il savio eremita pascoliano : 


Nel cuore sono due vanità nere 
l'ombra del sogno e l'ombra della cosa; 
ma questa è il buio a chi desia vedere 


e quella il rezzo a chi stanco riposa. 


E dall'ombra delle cose, in Giovanni 
Pascoli, si genera sempre l'ombra del 
sogno. Il mistero e l'illusione, la vita 
dell'ora che passa e la vita del pensiero 
che varca ogni limite angusto di spazio 
e di tempo, dominano continuamente nei 
canti di questo pensoso e solitario poeta, 
Chi sa dire che sia l'albero a cui una 
forza d'odio ha inserito nella dura scorza 
il molle seme del. vischio? Esso ha 
come due anime, delle quali quella che 
già produsse i frutti e i fiori, è dominata 
ormai dall'altra che non distilla se non 
un glutine di morte, Che cosa è l'aqui- 
lone, che ruba alla mano del bimbo il 
filo 

come un fiore che fugga su lo stelo 

esile, e vada a rifiorir lontano ? 

E dl 


poco a 


vecchio castagno che muore, a 
poco, dando all'uomo l’ultimo 
guadagno, e, morto, gli è utile ancora 
con la cenere per il bucato, col cene- 


La Biblioteca 


Forse, perché italiani furono i primi fon- 
datori di pubbliche biblioteche, non vi par- 
rebbe né strano né inopportuno che del pas- 
sato di esse vi parlasse il custode d'una delle 
più antiche e pregiate raccolte del mondo, 
Piuttosto vi parrà prosontuoso ch'egli vi parli 
anche del futuro e si metta a farvi il profeta 
di quelle « anticipations » che oggi sono di 
moda, In vero è un desiderio curioso che oggi 
ci agita di tentare d’ indovinare il futuro e di 
scoprirne gl’indizi, i segni ammonitori in 
certe caratteristiche del momento presente. 
Esso peraltro risponde a un bisogno dell’uma- 
na natura, che non si rassegna ai limiti della 
vita, ma vuol guardare più oltre nel tempo 
e nello spazio, Cotesto della preveggenza verso 
il futuro non è un sentimento egoistico ; al 
contrario è inspirato al desiderio di non di- 
sperdere le forze in vani conati, bensi di ap- 
parecchiare nuovi ed utili materiali all’opera 
dell’avvenire, per modo che questo possa 
procedere senza intoppi o perturbazioni, senza 
che sia necessario abbattere e distruggere per 
riedificare. Cosî avviene in natura; i grandi 
e secolari tronchi fioriscono e verdeggiano di 
nuovi talli rigogliosi, che su quelli s’ innesta» 
rono, aggiungendo nuovo vigore di vita, nuovi 
succhi fecondi al vecchio ceppo glorioso. 

Nel riguardare il passato, nello studiare at- 
tentamente le varie vicende attraverso alle 
quali passò la biblioteca, nel suo cammino 
ascendente verso una splendida mèta di sa- 
pienza e di civiltà, possiamo forse scoprire 
il segreto del suo avvenire; e cosi venir pre- 
parando il materiale prezioso dei suoi futuri 
incrementi, e segnare la prima traccia al suo 
futuro cammino, con sicura orientazione, Nel 
lavoro dell’ umanità, come in quello indivi» 
duale, è di suprema importanza sapere verso 
qual parte debbano convergere i nostri sforzi, 
per non deviare dal retto sentiero, Siamo na- 
vigatori d'un vasto oceano, di cui non co- 
nosciamo il punto d’ approdo, perché esso, 
come una Fata Morgana, dilegua sempre più 
ai nostri sguardi : ma ci son guida le stelle 
che furon già propizie al nostro corso, e ci 
è di scorta quella luce ideale che fiam- 
meggia nel lontano orizzonte, verso il quale 
tendiamo le prore ed i cuori. Badiamo a star 
saldi al timone e non disdegnamo i consigli 
d'alcun vecchio pilota che ai giovani animosi 
può sembrare brontolone, Chi si lascia inva- 
sare dal fascino della corsa, dalla furia del 
moto, non ha né tempo né agio per guardare 
indietro e meditare, e per guardare innanzi 
con occhio più acuto e più riposato, La vita 
moderna, presso i popoli più giovani e ardi- 
mentosi, è una corsa vertiginosa: si corre, $i 
divora lo spazio, si va innanzi, sempre pit 
innanzi, con forza irresistibile; ma non è 
detto, non è sempre detto che cotesto moto 
vorticoso conduca dritto alla mèta, e non si 
è sicuri che talvolta esso non sia il « loo- 
ping the loop » che cammina sopra se stesso, 
In meccanica una ruota folle, che gira sopra 
se stessa, senza muovere nessuna puleggia, è 
una forza perduta. Badiamo alle ruote folli, 
che consumano e non producono, che danno 
l'illusione del moto, mentre si muovono per 
rimaner stazionarie, La civiltà modernissima 
ha in sé un gran pericolo: lo spor, quando 
da mezzo diventa fine a se stesso, e che è 
un ozio in movimento, un ozio senza riposo, 
Perciò un momentaneo ritorno al passato, 
cost pieno d' insegnamenti, può essere a tutti 
salutare. 

Ben a ragione il progresso fu paragonato 
ad una continua ascensione, L'uomo moderno 
vede dinanzi a sé sempre più vasti orizzonti ; 
l'occhio della scienza scuopre nell’ infinita» 
mente lontano e nell’ infinitamente piccolo 
sempre nuovi mondi, di soli od’ infuso- 
rj. Cost ì concetti, le idee si allargano e 


raccio per il prato? Non v'è in tutto 
questo libro una sola rappresentazione 
di cose reali che non abbia la forza di 
trasformarsi in noi in una più alta, in 
una più ideale rappresentazione della 
vita : vita del nostro pensiero, vita della 
nostra anima, avvolta entro le nebbie 
del mistero, e, a quando a quando, uscente 
dalla sua ombra per raggiare di una luce 
che brilla per un momento e per celarsi 
di nuovo. Dove corriamo nella nostra 
ansia, dove ci spinge la nostra inquietu- 
dine? Siamo noi quel cieco 


il solo dei viventi 
lontano a tutti ed anche a se lontano ? 


cui forse uno ascolta, uno vede invisi- 
bile, o forse una ascolta e vede invisi- 
bile, la Morte, e lo guida per la strada 
che ella sa ? 

Di tale terribile mistero è materiata 
la poesia di Giovanni Pascoli. È quan- 
do egli s' indugia nel riposo della cam- 
pagna, la sua non è contemplazione d'uo- 
mo che si lascia prendere all' aspetto este- 
riore delle cose; egli oblia in quella 
pace tutta la paura con cui i suoi occhi 


nel passato e 


tendono ad una generalizzazione sempre ' più 
comprensiva. Tutto il cammino della ci- 
viltà, cosi nell’ ordine materiale come in 
quello morale, consiste appunto nell'aver sa- 
puto da un'idea semplice e primordiale as- 
sorgere ad un’altra più complessa, e cosi via, 
fino alla più alta astrazione scientifica. Guai 
alla scienza se si arrestasse in questa evolu- 
zione: la sua bancarotta sarebbe un fatto com- 
piuto! — Nell’ordine materiale, la fortuna 
stessa di alcune parole ci mostra il grande 
avanzamento ottenuto: le parole sono le stesse, 
ma il loro contenuto è diverso, Noi ancora 
chiamiamo casa cioè capanna le nostra su- 
perbe dimore, che qui da voi sono state por- 
tate all'ennesima potenza con gli sky-scrapers; 
ancora chiamiamo battelli i grandi transocea- 
cini che sono città galleggianti, ma che pur 
serbano il nome dato un tempo, alle prime 
e selvagge piroghe dei trogloditi. La funzione 
primordiale nella casa e nel battello esiste 
ancora, permane; ma qual differenza nella 
sua strumentalità! E cost per il libro, di cui 
la (libreria) Library, ricorda l’origine etimolo- 
gica, la parte più interna dell’albero (/der) su 
cui anticamente si scriveva, e che ora è di- 
sgraziatamente tornata in uso nella composi- 
zione della carta, non più di stracci, ma di fibre 
legnose, Le biblioteche assire ed egizie, come 
quelle di Assur-bani-pal e di Rameses 1, con- 
sistevano in tavolette di terra cotta, o in pietre 
graffite, o in cilindri di papiro; le biblio- 
teche di Grecia, quelle dei Tolomei e dei Re 
di Pergamo, le biblioteche di Roma, di cui la 
prima che fosse ad uso pubblico devesi ad Asi- 
nio Pollione; le biblioteche bizantine, quelle 
che sorsero in seno alle basiliche cristiane o 
ai monasteri, e finalmente le ricche e splen- 
dide raccolte che con grandi spese furono 
messe insieme dai mecenati, dai fondatori della 
coltura del Rinascimento : paragonate alle bi- 
blioteche moderne, di cui qui si ammirano i 
più perfetti campioni, ad esse somigliano quanto 
un’antica triteme può somigliare ad un vapore 
a due eliche, — E Ja differenza essenziale tra 
le biblioteche antiche e le moderne, tra il 
concetto di biblioteca, quale si mantenne fine 
ai tempi di Federigo Duca d'Urbino o di Lo- 
renzo il Magnifico, e quello che potevano 
averne Thomas Bodley o Antonio Magliabec- 
chi, consiste tutta nel diverso contenuto che 
ha la parola Zbr0, — Chi studi la fortuna di 
questa parola può passo per passo seguire le 
vicende della biblioteca dalle tavolette di ter- 
racotta, dai cilindri coperti di caratteri cunei- 
formi, ai codici sorrisi dall'arte di Oderisi da 
Gobbio, splendidi per oro e per miniature, 
ai primi Horw-b00ks, alle stampe di Jenson e di 
Aldo Manuzio, di Enrico Caxton e di Cri- 
stoforo Plantin, 

Quando la stampa fu inventata, una grande 
rivoluzione accadde nel mondo dei libri. Da 
prima, com'è noto, essa fu accolta con di- 
sprezzo e con diffidenza. Paragonati ai bei 
manoseritti, nitidi di pergamene polite, sma- 
glianti di vivi colori, gl’ incunabuli dell’arte 
innovatrice parvero rozze e volgari sconcia- 
ture, da servire tutt'al più al popolo, alle 
donne, ai fanciulli, da vendersi per le fiere; 
roba degna di cerretani e cantambanchi; disdi- 
cevole alle nobili e pregiate raccolte custo» 
dite con tanto amore negli armadi profumati, 
intagliati in legni preziosi, sui plutei scolpiti, 
sui. letturili foderati di damasco o di morbidi 
lattizi, — Si comprende che mecenati squisiti, 
come il Duca d’Urbino, sdegnassero accoglierli, 
e li proclamassero indegni d’una rispettabile 
biblioteca, Ma a poco a poco si calmarono 
questi sdegni e questi furori, di fronte ai vane 
taggi che recava agli studj la nuova inven- 
zione, di fronte ai progressi che l'arte nuova 
compiva meravigliosi, cercando il favore dei 
miniatori con lasciare ad essi, nei margini 
dei nuovi codici, spazio sufficiente per porvi 


| 
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spiarono assidui entro le più oscure pro- 
fondità dell’ anima delle cose e degli 
uomini, E una contemplazione serena del: 
l’uomo che sa quanto è vano l’affaticarsi 
a comprendere, a vedere. C'è nei suoi 
occhi come una grande rassegnazione e 
una triste serenità ; perciò egli si stringe 
agli altri uomini « cui il medesimo miste- 
ro affanna e spaura ». Ma c' è pure nei 
suoi accenti come una ostinata nostalgia 
per un luogo più luminoso, e lontano : 
la nostalgia di /0//y per la sua Ame- 
rica lontana, donde è venuta alla volta 
di Italy, Invano però è nella nuova terra 
brillato il sole dopo la tempesta ; invano 
sfioriscono le rose dai rosai di maggio, 
invano s’ode il susurro senza fine nel 
cielo azzurro.... Essa, la povera malata, 
vuol tornare laggiù al paese dove è nata, 
al paese del suo pensiero e dei suoi so- 
gni, al rezzo dove riposerà stanca. Al 
rezzo dove Giovanni Pascoli conduce le 
anime candide di coloro che leggono 
questi suoi versi meravigliosi, 


G. S. Gargàno. 


nell’avvenire. 


fregi e iniziali da mettere a oro brunito, cer- 
cando altresi il favore e l’aiuto dei dotti uma- 
nisti con assoldarli come revisori e correttori 
dei testi, ottenendo intine quello degli stu- 
diosi e dei cherici, sempre poveri ìn ogni 
tempo, con volgarizzare i testi dei classici, 
con offrire a pochi soldi ciò che prima co- 
stava fiorini d’oro o d’argento, con il largire 
a tutti ciò che prima era privilegio di pochi. 
E si aggiunga a ciò il sussidio venuto alla 
tipografia dall’ invenzione delle arti minori, 
della calcografia e della xilografia, che ag- 
giunsero nuovi pregi alle carte non più spre- 
giate del libro, onde i codici impressi (codi- 
ces impressi) poterono andare a paro con i 
codici manoscritti (codices mamuscripti). 

La parola, il segno del pensiero, trovò da 
prima con)’ invenzione dell’alfabeto il modo 
di.estriasecarsi in modo visibile; poi, con 
la stampa, quello di moltiplicarsi e di dif- 
fondersi ; ma altri modi d’estrinsecazione del 
pensiero dovevano scoprirsi nell’avvenire..., 
Nell’ antichità, fino al meriggio della Rina- 
scenza, non si sarebbe supposto che una bi- 
blioteca potesse accogliere altro che mano- 
scritti; come oggi non si suppone che una 
biblioteca possa contenere altro che libri, Il 
concetto di libro, come vedesi, si è andato 
allargando, quando ai libri manoscritti si ag- 
giunsero quelli stampati ; e parimente si andò 
allargando la biblioteca che da semplice rac- 
colta di codici, a poco alla volta, dal Cin- 
quecento alla fine dell’ Ottocento, in quattro 
secoli, ha preso cosi vaste, cosi mirabili pro- 
porzioni, e si è assunta l’ufficio di accogliere 
in sé qualunque rappresentazione grafica del- 
l’umano pensiero, dalle tavolette di terracotta, 
dalle pietre incise, dai cilindri di papiro, alle 
riproduzioni fototipiche, ai prodotti della mo- 
notype o linotype, dai libri per i ciechi scritti 
con l'alfabeto Braille, ai nuovi manoscritti 
esarati dalle macchine da scrivere, 

In tutto questo cammino ascendente, in 
questo breve compendio di storia bibliogra- 
fica, possiamo subito cogliere una caratteri- 
stica essenziale, Come sotto |’ influsso d'una 
legge fatale, quella della riproduzione, anche 
il pensiero umano sente la necessità di mol- 
tiplicarsi, di perpetuarsi dilatandosi, ed esco- 
gita nuovi trovati a conseguire questo intento, 
Ed ecco al copista, allo scriba sostituirsi il 
compositore tipografo ; al miniatore il calco- 
grafo e lo xilografo ; al disegnatore il lito- 
grafo ; al pittore il cromista ; all’ incisore il 
fotografo e lo zincografo ; ecco la macchina 
sostituirsi alla mano dell'uomo, la macchina 
non d'altro sollecita che di far presto, di mol- 
tiplicare gli esemplari, di diminuire lo sforzo, 
di strappare alla natura i suoi segreti. Alle 
note tironiane degli scribi romani abbiamo so- 
stituito la macchina stenogratica ; alle tavolette 
cerate le pagine impresse dalle macchine scri- 
venti al disegno e alla pittura, la fotografia 
e la tricromia ; ai messaggi spediti su cavalli 
correnti in posta, il telegrafo senza fili. — 
Né bastano queste singolari e mirabili rap- 
presentazioni grafiche del pensiero e della pa- 
rola. Ve n'ha una ancor pit stupenda per la 
sua immediatezza, JI suono, la voce umana, 
i cui accenti andavan fin qui perduti, pos- 
sono ora conservarsi 4 ripetersi e riprodur- 
si, come si riproducono, gli altri segni 
grafici del pensiero, Quando fu inventato il 

fonografo non si pensò che i cilindri, su cui 
le vibrazioni della voce avevano impresso un 
solco delicato e leggiero, avrebbero potuto 
riprodursi come, mediante la stereotipia, si 
riproduce una pagina di caratteri mobili. Né 
ancora, o io m°inganno, si è avvertita l'uti- 
lità pratica che può avere nelle sue applica 
zioni e nei perfezionamenti ulteriori, il gran 
mofono fin a oggi riserbato a figurare come 
un giocattolo nei salotti o nei dars, e a ri- 
produrre le ultime agilità di alcune gole ca- 


more, le sonorità musicali di fanfare mili- 
tari, o le finte rempestose sedute di qualche 
assemblea, Oggi forse alcun bibliotecario con- 
dannerebbe all’ostracismo cotesto riproduttore 
della voce e del pensiero umano, come Fe- 
derigo Duca d’Urbino ripudiava dalla sua li- 
breria i primi saggi della stampa, Ma, anche 
senza esser profeta né figlio di profeta, si può 
sicuramente preconizzare che fra non molto 
in ogni biblioteca vi sarà una sala per le au- 
dizioni dei dischi del grammofono, come a 
Milano nella Nazionale di Brera, e si avranno 
scaffali per conservarli, come nelle biblioteche 
d’Assiria si dovevano serbare le tavolette di 
creta esarate dai caratteri cuneiformi, Ecco una 
nuova forma di libri, che parrebbe strana a 
prima vista, ma che in sostanza non è se non 
un ritorno a coteste forme antiche ; poiché il 
cammino del progresso, come quello della lo- 
comotiva che s' addentra nelle viscere delle 
montagne, ama spesso la linea elicoidale, 
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Un gesuita italiano, Saverio Bettinelli, che 
alla metà del secolo XVIII pretese dettar 
le leggi del Parnaso italiano e finse alcune 
Lettere che Virgilio avrebbe scritto daglì Elisi 
all’Arcadia di Roma, — in due di quelle dodici 
favole che promulgò in nome di Omero, Pin- 
daro, Annereonte, Virgilio, Orazio, Proper- 
zio, Dante, Petrarca, Ariosto ne' comìzì poe- 
tici tenuti in Elisio; stabiliva: Scrivase su 
la porta di tutte le pubbliche Librerie a grandi 
caratteri» « Ignorerai quasi tutto che qui si 
« contiene, o vivrai tre secoli per leggerne la 
« metà. » E appresso: Zacciasi una nuova 
città, le cui strade è piagge e case sol conten- 
gano libri, Chi vuol studiare vada a vivere in 
quella per quanto tempo ha bisogno, altrimenti 
le stampe non lasceran presto alcun luogo alle 
merci, ai viveri, agli abitanti nelle città, 

Questa profezia che data dal 1758 pare 
anche oggi una esagerazione; ma non so 
se di qui ad un altro secolo e mezzo, dato 
lo sviloppo delle industrie e il succedersi di 
sempre nuove invenzioni per conservare qua- 
lunque rappresentazione grafica del pensiero 
umano, potranno i nostri posteri dire altret- 
tanto, Certamente non basterebbe la vita di 
Matusalem per leggere anche la decima parte 
di tutto ciò che contiene una biblioteca mo- 
derna; ma non so nemmeno se si potrebbe 
immaginare più feroce castigo per chi si fosse 
reso colpevole di qualche delitto, Quante ri- 
petizioni delle stesse idee, quante superfluità, 
quante opere scientifiche rese inutili e annul- 
late da quelle venute dopo in luce, e con- 
dannate ad un perpetuo oblio! Nell'accogliere 
tutto, senza veruna discriminazione, la biblio- 
teca moderna ha perduto il suo antico e vero 
carattere, Non certo sul frontone di essa po- 
trebbe inscriversi l'antico motto: medicina 
delle anime, perché molti di quei libri non 
eserciterebbero nessuna azione salutare né sul- 
le anime né sui corpi, 

Ampliato cosî enormemente il concetto di 
libro e di biblioteca e divenuta questa la 
città della carta, comunque impressa, e di qua- 
lunque altra materia atta a ricevere la rap- 
presentazione grafica del pensiero umano, di- 
venterà sempre più necessaria la classificazione 
dell’immenso materiale, la separazione di esso 
in varie categorie, Le leggi della demografia 
dovranno estendersi anche ai libri, qualunque 
sieno ; si divideranno i vivi dai morti, i sani 
dagli ammalati, i buoni dai cattivi, i ricchi 
dai poveri; e si avranno i cimiteri per tutte 
le edizioni stereotipe dei testi scolastici, dei 
catechismi, degli orari ferroviari, di tutto 
quell’ infinito bagaglio di carta stampata che 
ha di libro soltanto la forma, e nella quale 
il pensiero non entra per nulla; si avranno 
i sanatori per i libri destinati a morire, per- 
ché già infetti di qualche errore, o già cor» 
rosi dal marasmo senile; e i più cospicui 
luoghi, le parti migliori (/a fifth Avenue), sa- 
ranno riserbati a quelli degni d’esser preser- 
vati dall'oblio e dalle ingiurie del tempo o 
per l’importanza del contenuto o per la ric- 
chezza della forma esteriore, Anche in que- 
sta grande repubblica del libro, emergeranno 
i principes sul volgo innumerevole, e si for- 
merà un' aristocrazia dei migliori, che sarà 
la vera biblioteca nella biblioteca. Ma que- 
sta, della libreria antica non avrà il carattere 
esclusivo ; potrà accogliere forme diverse e 
strane di libri; accanto a un papiro d'Oxy» 
rinchos che conservi un frammento inedito 

di Saffo, potrà collocare una pergamena il. 
luminata du Nestore Leoni o da Attilio For- 
milli, un disco di grammofono contenente 
l'ultimo discorso di T. Roosevelt o una scena 
di Otello modulata da Tommaso Salvini, la 
riproduzione eliotipica del Virgilio Mediceo, 
o alcune frasi scritte su foglie di palma dal- 
l’ultimo superstite di una tribi di cannibali, 
La grande abbondanza della produzione 
moderna renderà sempre più rari e pregiati 
gli antichi esemplari del libro ; come i pro- 
gressi dell’industrialismo hanno attribuito mag- 
gior valore all'opera fatta dalla mano del- 
l'uomo, Poiché anche nell'esplicazione del 
pensiero sta accadendo quella trasformazione 
che si è verificata nel lavoro manuale; anche 
il lavoro mentale ha preso un certo carattere 
meccanico che si tradisce nel formalismo, nel» 
l’ imitazione, nell'influenza della scuola o del- 
l’ambiente. L'industrialismo è entrato nella 
scienza, nella letteratura e nell’arte, dando 
vita a opere ibride, mediocri, senza nessuna 
originalità e perciò destinate a perire, Sono 
i parassiti del pensiero che campano alle spese 
degl’ ingegni superiori, ed essi costituiscono, 
ahimè! la più gran parte della produzione 
bibliografica dell'avvenire. La maggior diffi. 
coltà per i bibliotecari futuri sarà quella di 
riconoscerli edi classificarli, distinguendo, nella 
gran massa, i pochi e buoni, degni di esser 
posti fn disparte. 

L'apprezzamento della letteratura di cui già 
si è dicono in libri e congressi, avrà sempre 
maggiore importanza ; € in rag que di di. 
scriminazione soccorrerà l'aiuto dei critici, il 
cui compito sarà di Jegger per gli altri © 
d'illuminare il cammino a chi verrà dopo, 


«I documenti di quanto di meglio è stato 
nsato e operato nel mondo, scriveva George 
les, crescono in mole e in pregio ogni ora, 
Beato quel giorno in cui potranno essere li- 
beralmente offerti ad ogni anima viva, sepa- 
rando il loglio dal grano, e l’oro dalla creta! » 
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Uno dei caratteri particolari della biblio- 
teca dell'avvenire sarà la cooperazione, 1 in- 
ternazionalismo applicato atla divisione del 
lavoro, Di ciò vediamo già indizi premoni. 
tori nel Catalogo della Letteratura Scientifica 
che si compila a cura della Roval Society di 
Londra, nel Conerlium Bibliographicum di Zu- 
rigo, nell’/ustitut de Bibliographie di Bruxel- 
les e nel Card Catalogue che si stampa e di- 
stribuisce dalla Library of Congress di Wa- 
shington. Pure, questa cooperazione dovrà 
estendersi pit largamente ed affermarsi con 
scambi mon soltanto di schede e di indici, 
ma col prestito di libri e di manoscritti, 
con la riproduzione di codicì o di cimeli 
unici o rari. L'Italia ha collegate fra loro, 
sotto le stesse norme, le Biblioteche pover- 
native, e queste corrispondono con iutti gl'isti- 
tutì dì pubblica istruzione e con parecchie bi- 
blioteche comunali e provinciali in franchigia 
postale : onde i libri viaggiano, e anche i ma- 
noscritti, da un capo all’altro della penisola, 
da Palermo a Venezia, senza veruna spesa 
per gli studiosi, e le diverse biblioteche dello 
Stato diventano per tal modo una biblioteca 
sola, Cosi verrà giorno in cui le biblioteche 
d’ Europa e quelle d'America e di tutti gli 
Stati dell’ Unione Postale, costituiranno come 
una sola raccolta, e i vecchi libri stampati 
quando l'America non era ancora che un 
mito, andranno nei nuovi mondi a recare il 
beneticio dell'antica sapienza a studiosi lon- 
tani, La posta elettrica, o gli aeroplani avran- 
no allora abbreviato le distanze ; la telegrafia 
senza fili permetterà d’udire a Melbourne un 
disco di grammofono richiesto pochi momenti 
prima al British Museum, Non ci saranno più 
che rari lettori; ma sarà invece infinito il 
numero degli uditori, che ascolteranno da 
casa loro il giornale parlato, il libro parlato. 
Gli studenti d’ Università udranno la lezione 
restando in letto, e, come ora da noi, non 
conosceranno neppure di vista i loro profes: 
sori, La calligrafia sarà un'arte quasi perduta, 
da insegnarsi forse ai paleografi e ai conser- 
vatori di manoscritti perché facciano l’occhio 
agli antichi alfabeti; gli autografi saranno rari 
quanto oggi i codici palinsesti, Il libri non 
si leggeranno pit, si ascolteranno, e allora 
soltanto si avvererà il famoso detto di Mark 
Pattison: The librarian who reads is lost. 

Ma, se anche non accada per colpa del fo- 
nografo questa cosî profonda trasformazione 
della vita sociale, che sarebbe la bancarotta 
dell'alfabeto e potrebbe resultare a danno 
della stessa coltura; se anche, come ci augu- 
riamo rimanga in onore il libro e se |’ in- 
segnamento per gli occhi non sia stato so- 
stituito da quello per gli orecchi, (onde i 
libri stampati rimarrebbero ad esclusivo be- 
neficio dei sordi); nella biblioteca futura co- 
testi dischi oggi derisi avranno grandissima 
parte. L'arta oratoria, la drammatica, senza 
parlar della musica, la poesia, lo studio dei 
linguaggi, l'ortoepia delle lingue e dei dia- 
letti come oggi si parlano, avranno in quegli 
umili dischi riproduttori fedeli, Pensate se 
fosse possibile udire qui oggi la voce di Lin- 
coln, o di Garibaldi, di Victor Hugo o di 
Shelley; come potreste udire la squillante 
alata parola di Gabriele d’Annunzio, la toc- 
cante voce di Eleonora Duse, o la bassa e 
acuta frase di Mark Twain; pensate al mi- 
tacolu di poter rievocare la possente elo- 
quenza dei nostri campioni della politica, dei 
nostri eroi del patriottismo, di poter ascoltare 
la musica di certi versi, il pianto di certi la- 
menti, la gioia di certi gridi dell'anima! La 
parola alata parrebbe ripigliare il volo nel- 
l’aria, come all'istante in cui uscf viva dal 
petto a far vibrare le nostre fibre, a scuotere 
i nostri cuori, È da credere che non si vorrà 
perdere cotesto beneficio, d' integrare cioè con 
la voce |’ immagine di quelli che sono e non 
saranno più; e che vorremmo, se non vivi, 
almeno parlanti fra noi. Anche è da credere 
che certe forme d’arte, come il romanzo ed 
il dramma, preferiranno alla riproduzione gra- 
fica quella fonetica, o questa aggiungeranno 
all'altra. E parimente la poesia, che avrà ne- 
gli autori medesimi, i suoi dicitori più si- 
curi, i suoi interpreti pid eloquenti, L’'ora- 
torin del foro, e del parlamento, quella del 
pergamo e della cattedra non sapranno ri- 
nunziare alla Jusinga d’ esser conservate e 
tramandate ai posteri, mentre dei loro trionti 
non rimaneva che un’eco debole e incerta, 
Non omnis moriar, penserà |’ artista dram- 
matico 0 lirico e l'oratore, e le biblioteche 
dovranno custodire coteste testimonianze d'arte 
e di vita, come oggi raccolgono i manifesti 
teatrali è le comparse conclusionali, 

Ma l’'internazionalismo e la cooperazione 
salveranno la biblioteca futura dal pericolo di 
perdere affatto il suo vero carattere diven- 
tando quasi un deposito di ricordi, o di re- 
sidui di vita imbalsamati, attraverso ai quali 
il bibliotecario debba aggirarsi come un ne- 
croforo, Verrà un tempo in cui, se non si 
vorranno moltiplicare coteste città bibliogra- 
fiche cimiteriali, dovrà invocarsi l'autorità di 
Fra Girolamo Savonarola per procedere al 
bruclamento delle vanità. Un ritorno all’ an- 
tico sarà pedagogico, e si saluteranno come 
monumenti venerabili le biblioteche cente 
narie che abbiano conservato il proprio ca- 
rattere, che non abbian dovuto soffrire dan- 
nosi accrescimenti, che siano state riserbate 
‘ai soli libri o ai soli manoscritti, sdegnando 
tutto cotesto ciarpame ultramoderno, che di 
libro non ha né la forma né il nome, E al- 
lora qualche mecenate che, da miliardario, 
qual era il suo lontano proavo, sarà divenuto 
per lo meno quadrilionario provvederà qui 
in America alla istituzione di biblioteche, 
non già di manoscritti, che non se ne tro- 
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veranno più in vendita, ma di riproduzioni 
di codici, in nero 0 a colori ; e si avranno 
le biblioteche di facsimili, utilissime per gli 
studi classici, come si hanno ora le gypsoteche 
per la storia delle arti plastiche. 
L'applicazione della fotografia e della fo- 


, totecnica alla riproduzione di testi, più unici 


che rari, la quale ci dà modo, non soltanto 
di aver parecchi esemplari d’un codice o ma- 
noscritto prezioso, ma ‘di fissarne ad una data 
certa il deterioramento inevitabile (onde per 
il suo stato di conservazione, il facsimile rap- 
presenta uno stadio anteriore a quello futuro 
dell'originale) ; coteste mirabili preveggenze 
che possono rendere meno disastrosi gli ef- 
fetti d'un incendio, come quello onde fu 
colpita la Biblioteca di Torino, hanno già 
trovato largo favore tra gli studiosi, e richia- 
mato l’attenzione dei governi più illuminati, 
Se i mezzi per continuare quelli che furono 
sin qui tentativi isolati non mancheranno, se 
generosi donatori e istituti e governi non ne- 
gheranno il loro aiuto, già potremmo iniziare 
un lavoro metodico di riproduzione, e divi- 
sare del modo di compiere un vasto disegno, 
che comprendesse tutti } più preziosi arche- 
tipì delle varie biblioteche del mondo, quelli 
che rappresentano i documenti della storia 
dell'umano pensiero, e che sono i titoli no- 
biliari della nostra antica grandezza. 

Questo, secondo me, sarebbe, anzi dovrebbe 
essere il pit serio e principale assunto della 
biblioteca dell’avvenire : conservare cotesti te- 
sori del passato, augurando che il presente e 
il futuro possa aggiungerne dei nuovi, degni 
della pubblica venerazione, Pensate che vasto 
campo di lavoro : ricercare presso ogni na- 
zione gli autografi o gli archetipi che ci hanno 
custodito il pensiero dei grandi d’ogni età e 
d’ogni razza, e riprodurli nel modo pit de- 
gno, e illustrarli per renderli accessibili ai 
lettori moderni, costituendo Ja vera biblioteca 
delle nazioni, la quale insieme con i facsimili 
raccoglierebbe di cotesti autori le edizioni cri- 
tiche, e le traduzioni, e i testi fatti a scopo 
di divulgazione, Ma il primo e più urgente 
assunto sarebbe quello di fare un inventario, 
un indice di ciò che dovrebbe costituire co- 
testa raccolta, e converrebbe anzi tutto cono- 
scere e ricercare quanti e quali sono gli au- 
tori Ja cui opera abbia influito sulla storia 
dell’uman genere, in ogni tempo, presso ogni 
popolo, e dove si trovino i codici venerandi 
che ci hanno tramandato la luce del loro in- 
telletto, il palpito dei loro cuori. Presso ogni 
nazione, sollecita delle sue glorie, dovrebbe 
iniziarsi cotesto elenco, come si sta compi- 
lando quello dei monumenti di marmo o di 
pietra che hanno pregio d’arte, e cosi si do- 
vrebbe venir preparando il materiale prezioso 
da riprodurre, mentre si avrebbe modo di 
calcolare e prestabilire la spesa occorrente 
al grandioso disegno, Il Governo belga ha in- 
detto, per l’anno venturo, un Congresso a 
Liegi a questo intento; ma con vedute troppo 
larghe, come quelle che comprendono anche 
i documenti degli archivi e dei musei, Pit 
opportuna e pratica sarebbe una indagine che 
si restringesse alle biblioteche, e che intanto 
cominciasse dagli autori orientali e classici, 
da quelli che rappresentano la sapienza an- 
tica. Cosi la biblioteca odierna verrebbe ap: 
parecchiando il lavoro per la biblioteca fu- 
tura; la quale non potrà contentarsi delle sole 
accessioni, pur troppo innumerevoli, che le 
saranno fornite dalla produzione bibliografica 
degli anni avvenire. 

L’internazionalismo, anche nel campo delle 
riproduzioni fotomeccaniche, potrà rendere 
grandi servigi alla scienza se sapremo avviarlo 
ad una utile mèta, e se impediremo che di- 
venga uno sfruttamento materiale delle pre- 
ziose raccolte, delle quali ogni nazione ha da 
esser giustamente gelosa. La fotografia col pri- 
sma che non richiede la spesa della lastra o 
della pellicola, è di cosf poco costo e di cost 
facile esecuzione, specialmente adottando il 
processo della compianta Mademoiselle Pel. 
lechet, che in poche ore si può portar via 
da una biblioteca il facsimile d'un intero ma- 
noscritto, Certamente per molti dotti new sty/e 
è più comodo aver a casa propria tutte co- 
teste collazioni, che non andar ramingando 
dall’ una all’altra biblioteca per raccoglierle 
con grande sciupio d’occhi, di pazienza e di 
denaro, Poter paragonare i vari testi e averne 
sott'occhio le diverse lezioni, è inestimabile 
beneficio; ma il vero filologo non può starsi 
contento al semplice studio di cotesti facsi. 
mili, per quanto perfetti, e vuole esaminare 


Romanzi 


Nel richiudere, dopo averne terminata la let- 
tura, i due grossi volumi, che con questo 
titolo ha testé pubblicato il signor Giuseppe 
Spencer Kennard (1), io mi son domandato: 
È la storia del romanzo italiano, dal Manzoni 
a noi, che l’autore ha voluto tessere con 
questo libro ? E mi son risposto, che forse 
il suo proposito fu alquanto più mode- 
sto, fu quello cioè d'insegnare la via, e, 
raccogliendo una messe doviziosa di os. 
servazioni e di fatti, piantando le pietre 
miliari di certi principî largamente dimo» 
strati, di porre il futuro storico in grado di 
percorrerla speditamente, Storia è di certo 
anche questa del Kennard, non però nel senso 
cronologico ed erudito della parola, ma, direi 
filosofico, in quanto che vi sono studiati quelli 
scrittori di romanzi, i quali, nell’ evoluzione 
di questa forma d’arte, impersonano il sorgere 
e l'affermarsi di nuovi concetti e di nuovi indi» 
rizzi, quelli scrittori che hanno esercitata sulla 
nostra cultura indubbia influenza, comunque ef- 
ficace e durevole ; vi sono indagate le ragioni 
e i modi che determinarono il passaggio dal» 
l'uno all’ altro indirizzo, dall’ uno all’ altro 
concetto, In seguito sarà pit facile collo» 
care, ciascuno al proprio posto, i minori : 

(1) Firenze, Barbèra, 1904. 
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da sé le antiche pergamene, le carte ingial: 
lite, a studiare le lievi differenze degl’ inchio- 
stri, le varietà delle mani, le evanescenti 
glosse dei margini. Cost un critico d’arte non 


si contenta di restringere il suo studio alle 


fotografie dei quadri, ma vuole osservare le 
patine, le mani di colore, le ombre, le mi. 
nime sfumature dei toni e delle mezze tinte, 
Del pari un musicista non presumerebbe di 
conoscere un’opera, studiandone soltanto una 
riduzione per pianoforte. Se questo andazzo 
scansafatiche prendesse piede, le nostre insigni 
raccolte di manoscritti non sarebbero più la 
mèta di dotti pellegrini, ma diventerebbero 
la facile preda di fotografi o di dilettanti fo- 
tografi, i quali potrebbero tentare una nuova 
speculazione : quella di rivendere coteste col- 
lazioni, con danno manifesto delle biblioteche 
e degli Stati che si Jasciassero cosf portar via 
la proprietà letteraria ed artistica di ciò che 
è gloria nazionale. Pertanto una savia giuris- 
prudenza eviterà cotesti pericoli, senza perciò 
recar danno o inceppamento agli studi e alla 
coltura, Si farà per j manoscritti, che stuzzi- 
cano altrui cupidigia, ciò che Aristofane nelle 
Ecclesiazuse propone per frenare gli eccessi 
del libero amore in quella graziosa satira de) 
socialismo, Si permetterà d'aver copia d’ un 
manoscritto, quando se ne sia avuta prima 
un’altra d’un manoscritto pit vecchio, e quando 
questa di pregio press’a poco equivalente sia 
Stata consegnata alla biblioteca, Ja quale cosf 
non soffrirà veruna diminuzione di proprietà, 
Il do ut des, se è base e fondamento ai trat- 
tati internazionali per le tariffe doganali, ha 
da esser applicato ragionevolmente anche a 
questi scambi intellettuali che saranno la ca- 
ratteristica della civiltà futura : la quale non 
può permettere che una nazione sia depaupe- 
rata a vantaggio d' un'altra, e impone che la 
ricchezza sia fattrice d’ uguaglianza e feconda 
di bene, Un equo e regolato ricambio di ma- 
teriali, se assicura la salute ai nostri corpi, 
servirà a mantenere la floridezza e il benes- 
sere in quel gran corpo sociale, di cui tutti 
auguriamo e presentiamo la formazione, at- 
traverso alle rivalità politiche, alle guerre che 
ancora macchiano di sangue la terra, Il giorno 
in cui si potranno rivolgere a intenti ideali i 
miliardi che or si profondono in strumenti 
di guerra, di rovina e di offesa, la biblioteca 
sarà considerata il tempio della sapienza, e ad 
essa, più di quel che ora non avvenga, si ri- 
volgeranno le cure assidue dei governi e dei 
popoli ; quel giorno avventurato il libro potrà 
dire al cannone, meglio che non Quasimodo 
a Notre Dame de Paris: Ceci a fue cela! e 
avrà ucciso la morte nei suoi micidiali stru- 
menti, 


IV. 

Ma un altro e più importante aspetto del- 
l’ internazionalismo scientifico, che preserverà 
la biblioteca futura dal divenire un bazar della 
vita sociale, sarà |’ importazione de’ più sa- 
lutiferi frutti dell’antica sapienza, raccolti con 
mirabile dottrina, dai grandi eruditi del Sei- 
cento e del Settecento, i primi fondatori delle 
biblioteche, i quali tentarono un inventario 
dello scibile umano, Il Seicento e il Sette- 
cento, ai quali fin qui si guardava con di- 
sprezzo dalla scienza sperimentale, raccolsero 
con faticosa sintesi tutta la dottrina dei secoli 
andati; quella dei libri sacri, del mondo 
orientale, quella che i Padri della Chiesa e poi 
gli Arabi, e poi gli enciclopedisti del Medio 
Evo, e poi gli astrologi e gli alchimisti e i 
filosofi naturali rinchiusero nelle enciclopedie, 
nelle cronache, nei trattati, in quella grande 
congerie di scritture onde consistevano le li- 
brerie del Medio Evo e del Rinascimento, in 
quell’ infinito numero di libri stampati che 
empiono ancora di voluminosi svfolio ed #n- 
quarto le antiche e classiche biblioteche d'Eu- 
ropa. Il desiderio di classificare e disciplinare 
tutto lo scibile, di leggere e conoscere a fondo 
cotesto immenso materiale, armò la pazienza 
di quei primi solenni eruditi, formò quei leg. 
gendari bibliotecari che come Antonio Ma- 
gliabecchi, o Francesco Marucelli erano bi- 
blioteche viventi, È noto l’anagramma del 
celebre fondatore della Biblioteca Fiorentina : 
is unus bibliotheca magna, Ma si può dire e 
si poteva anche allora dire altrettanto degli 
altri. — Orbene, cotesti divoratori di libri 
furono i primi inventori e assertatori dell’ im. 
portanza scientifica d'un catalogo a schede ; 
perché, armati di schede, passavano le gior» 
nate e le notti a spremere dai vecchi libri il 
succo della sapienza e della dottrina e a ra- 


eta add 


dunarlo, a condensarlo nelle loro selve, nelle 
vaste raccolte bibliografiche, di fronte alle 
quali il catalogo del British Museum è un la- 
voro da novizi. Essi facevano da séli non sol- 
tanto l’apprezzamento di tutta la letteratura 
nota a tempo loro, ma ne compivano Ja clas- 
sificazione, e non già una classificazione che 
come quelle odierne si fermi al titolo, al 
abna gro Parenti ma una classificazione 

e perfetta che analizza ogni pagina, 
e tiene ricordo del tomo, del paragrafo, della 
linea. L'enciclopedia, il dizionario scientifico 
che alla fine del Settecento ebbero un’elabo= 
razione letteraria, si trovano in scheletro, in 
schema, entro coteste raccolte bibliografiche, 
ormai dimenticate e relegate all’ultimo e pid 
alto scatfale delle nostre biblioteche. — Chi 
come me, ne ha spogliata e studiata qualcu: 
na, è rimasto ammirato dei tesori di notizie, 
di dottrina, di esattezza bibliografica che si 
trovano in quei polverosì volumi. Anzitutto : 
Ja precisione dei richiami e delle citazioni, 
poi la comprensività dei soggetti e dei titoli 
costituiscono di essi, meglio che un prezioso 
catalogo reale, una vastissima enciclopedia, 
A cuì possiamo ricorrere con frutto non sol 
lottare, per tto Te sete 

% e scienze morali, ma 
anche — parrebbe impossibile — per le 
scienze naturali, per }a medicina, per le 
scienze esatte, incredibile l’abbondanza 
delle citazioni per ogni benché menomo sog- 
Betto, e del pari è incredibite Ja nostra igno- 
ranza e il nostro stupido disprezzo verso co- 
testo emporio di notizie peregrine. — Se vi 
studiaste l’articolo febbre, vi trovereste forse 
accennata la propagazione di essa per mezzo 
delle zanzare ; come a me studiando la geo- 
grafia dell’ Ae2/0pia avvenne di scorgervi men- 
zione delle miniere aurifere che si sono da 
poco ritrovate in Eritrea. — La scienza mo- 
derna, meno prosontuosa di quella d’ieri, che 
si era rinchiusa nei dogmi del materialismo 
non disdegnerà ricorrere a coteste fonti è 
compilare un'enciclopedia dell’antico sapere 
con le citazioni ricavate da cotesti veri pozzi 
di scienza. — Nella biblioteca dell'avvenire 
classificata col sistema decimale o con l'expan- 
sive del Cutter, in ogni sezione un fascetto 
di schede dovrebbe raccogliere ordinato, ri- 
scontrato, e magari tradotto, cotesto antico 
materiale, che può dar luce a nuovi studi e 
a nuove esperienze, perché anche l’empirismo 
dei nostri vecchi, come la tradizione e la leg- 
genda, ha un fondamento di verità non di- 
sprezzabile. Intanto la biblioteca odierna, che 
qui prospera e trionfa nella sua giovinezza 
balda e promettente, dovrebbe accogliere co- 
testo materiale, che risparmierebbe agli stu- 
diosi delle nostre università lunghe indagini 
per apparecchiarsi la letteratura antica di ogni 
soggetto. — La biblioteca odierna, la biblio- 
teca americana, per sfruttare il lavorio delle 
passate generazioni, non avrebbe bisogno di 
acquistare e accumulare con grave dispendio 
tutto il fondo antico dello scibile: basterebbe 
che ne accogliesse l'estratto opportunamente 
scelto, vagliato, classificato e tradotto. Sarebbe 
questo un immenso vantaggio per i suoi dotti, 
e l’internazionalisnio scientifico di cui vi ho 
segnalato 1’ immancabile avvento, troverebbe 
in questo primo scambio, in questa feconda 
importazione, una immediata applicazione. A 
che pro mandare studiosi e specialisti a isti- 
tuire nuove indagini, a ricercare faticosamente 
entro dotti e polverosi volumi, quando co- 
testo lavoro è stato già compiuto dai grandi 
campioni dell’erudizione, nelle loro selve, 
nelle loro enciclopedie bibliogratiche ?_ Ten- 
tiamo piuttosto di far noto a tutti cotesto 
tesoro, cotesto pozzo di scienza, pubblichia- 
mone, divulghiamone la notizia, attingiamo 
a larga mano alla pura e salubre sorgente. 
Non mancherà chi vi guidi a scoprirla, chi 
possa e voglia farvene gustare la freschezza. 
— Cosi una catena ideale congiungerà quei 
nobili e solitarî spiriti che lavorarono igno- 
rati nel tenebroso Seicento e nel pallido Set- 
tecento, ai vigorosi intelletti che in questo e 
nel novissimo secolo alla luce diffusa della 
civiltà, operano e si travagliano, opereranno 
e si travaglieranno per la scienza e per la 
umanità, 

E la scheda, l’umile scheda, che è la frec- 
cia alata del bibliotecario e dello studioso, 
volerà da un continente all’altro, messaggera 
di concordia e di sapere. 


6 agosto 1904. 


Guido Biagi. 


e Romanzieri italiani. 


intanto i muri maestri e la travatura, cioè 
la parte più essenziale dell'edificio, sono sta 
biliti, e a rifinirlo ci vorrà molto meno, 

ll signor Kennard si è meravigliosamente 
preparato a scrivere il suo libro con una lun» 
ga dimora in Italia, con la conoscenza quasi 
perfetta della nostra lingua, con uno studio 
sapiente ed amoroso di ogni aspetto dell’arte, 
dei costumi, delle condizioni intellettuali, mo» 
rali e politiche del nostro popolo, Egli che 
scrive bene, oltre che, com’ è naturale, in 
inglese, anche in francese, in italiano ed in 
latino, ha già pubblicato, prima di questo li. 
bro e quasi preparazione ad esso, notevolis- 
simi. studi sulla letteratura, le arti e la _mu- 
sica nostra, e ha già fatto oggetto delle sue 
investigazioni, con intendimenti più speciali 
il vasto campo del romanzo, non solo ita- 
liano ma europeo, Il suo libro dunque ha per 
nol un grande interesse, perché opera medi: 
tata e coscienziosa, la quale, pur mostrando 
qua e là qualche lacuna od inesattezza, non 
ha nulla a che fare coi tanti libri leggeri e 
spropositati, che visitatori frettolosi od igno- 
ranti rovesciano ogni giorno sul nostro paese. 
Questo americano, che parla delle cose nostre 
con cognizione di causa e con familiarità ve- 
ramente singolari, porta per mirabile privi- 


legio della sua stirpe una sicurezza, una se- 
renità nei suoi giudizi, che noi siamo il più 
delle volte disposti a passarglieli senza cri- 
tica, anche quando, almeno per noi latini, 
rasentano talvolta il pregiudizio. Egli giudica 
l’Italia con cavalleresca benevolenza ; ha un 
entusiastica fede nell’avvenire morale e lettera- 
rio del nostro paese, ed augura con semplicità 
di parola e con sincerità di convincimento il ri- 
torno di quell’ influenza italiana sugli altri po- 
poli civili, che nel passato fu la parte più lumi- 
nosa della nostra gloria; è un vero amico no 

stro e noi dobbiamo ascoltarne la parola con 
riguardosa cortesia. — Questo del Kennard è 
un libro molto personale, e però di un valore 
non soltanto letterario, ma anche etico ; vi è da 
un lato il critico ed il filosofo con le sue idee e 
i suoi principi sempre omogenei da cima a fon- 
do, dall’altro l’artista coi suoi gusti e le sue 
tendenze, e questo ci spiega le simpatie che egli 
non dissimula per certi scrittori, e la seve- 
rità, sempre corretta però, con cui giudica 
certi altri, E che egli abbia voluto fare opera, 
oltre che di critica, anche d’arte, e non di 
erudizione, si dimostra pure dall'assenza com- 

pleta di ogni e qualsiasi apparato di dottrina, 

di ogni e qualsiasi richiamo a scritti altrui 

che potesse impacciare il lettore, impedendogli 


di correre difilato alla fine. Egli ha saputo, 
sotto una forma lucida e viva, dissimulare per- 
fettamente la sua preparazione erudita, che però 
trasparisce qua e là seria ed estesa. Non 
si cura, ad esempio, se non per rapida ec- 
cezione, d’ investigare e di additare le fonti 
di alcuni romanzi o di alcuni episodi, anche 
quando sarebbe stato talvolta opportuno ed 
agevole; ma cerca di ritrarre con precisione 
scientifica quel che a lui sembra il carattere 
essenziale di ciascun’opera, perché ciò che gli 
preme non è quello che i romanzieri hanno 
tratto dagli altri, ma quel che valgono in se 
ttessi, — Queste le linee ed i pregi fondamen- 
tali di un’opera, che per la sua natura eminen- 
semente analitica, non è possibile riassumere. 
Coglierò qua e là qualcuno dei giudizi più 
rilevanti sui vari scrittori, quelli che meglio 
manifestano lo spirito del critico, o che ab- 
biano bisogno di essere completati o discussi, 

A) Manzoni il Kennard rende onore come 
a genio sovrano, e lo scagiona dall'accusa che 
i personaggi del suo romanzo pit che incar- 
nazioni di caratteri sono personificazioni di 
tipi. Fra già questo )o scopo de) Manzoni, 
osserva giustamente il K., non « dì raccon- 
tare le peripezie di due fidanzati, ma di de- 
scrivere una società in un dato momento, » 
1 personaggi deì Promessi sposi sono studiati 
uno per uno, 0 aggiuppati in categorie, dal 
nostro critico, Uno dei gruppi che desta 
maggiore interesse è quello dei frati, dei 
quali egli aveva già indagata la rappresen. 
tazione nel romanzo e nella novella euro» 
pea, in una monografia intitolata appunto 7Ue 
friar in the fiction. I K, trova che nei fa- 
‘blianx e nelle novelle italiane Ja figura del 
frate è sempre incompleta e deficiente e priva 
di personalità intera; ma da queste conclu- 
sioni mi parrebbe si potesse e dovesse eccet- 
tuare il Boccaccio, che non meno bene del 
Manzoni disegnò e colori, anzi vivificò ad- 
dirittura alcuni di siffatti personaggi. 

Fra Cristoforo porge occasione al Kennard 
di richiamare il fra Lorenzo shakespeariano ; 
ma queste due figure sono rappresentazioni di 
caratteri profondamente diversi, quanto è di- 
verso l’ ingegno "dei due scrittori che le crea- 
rono, e il confrontarle non può avere altro 
scopo che la constatazione di questa assoluta, 
profonda ditferenza. Non serve il dire: « In 
fra Lorenzo è l'uomo che conquista la nostra 
simpatia, in fra Cristoforo è soltanto il /ra- 
te, » Il punto sta nel vedere chi dei due ci ha 
dato vna creatura artisticamente più vera, se 
Shakespeare, che volendo creare un frate, non 
è riuscito a fare se non un womo di senno e 
di prudenza, anzi a sdoppiare le sua propria 
personalità, e portarla sulla scena sotto un nome 
fratesco ;} ovvero il Manzoni, che, creando la 
figura del padre Cristoforo, si era appunto 
proposto di personificare il senno, la  pru- 
denza, Ja santità della vita, l'esempio eflicace 
della rassegnazione e del sacrifizio, 

L'analisi che il K, fa degli altri personaggi 
manzoniani è ricca di osservazioni giuste ed 
originali, e noi ci sentiamo quasi sempre 
all'unisono col suo pensiero, Non senza ra- 
gione data la natura del suo spirito e le sue 
tendenze a ricercare nn contenuto morale 
nell'opera d'arte, egli accorda le sue prefe- 
renze all'/nvominato, il cui carattere logica- 
mente sviluppato « è non solo un capolavoro 
di analisi psicologica, ma un profondo am- 
maestramento morale, » 

E a proposito appunto della teoria manzo» 
niana, cioè che l’arte debba essere alla di- 
pendenza della morale ed abbin valore solo in 
quanto si proponga un fine etico, ecco che 
cosa osserva giustamente il Kennard : « Qua- 
lunque manifestazione artistica capace di su- 
scitarci l'ammirazione, è morale in propor- 
zione di quanto essa ci solleva al disopra delle 
nostre meschinità personali. La lezione impar- 
tita con parole o con tratti di pennello, ha 
ben piccolo merito in confronto a quel fre- 
mito dell’anima, che, per breve momento al- 
meno ci fa raggiungere il più alto vertice del 
bene, quale è quello di metterci in comuni» 
cazione con la bellezza infinita, » 

Dopo il Manzoni i manzoniani, e prima 
i principali autori di romanzi storici, Sul 
d'Azeglio il K, non si ferma molto, e fa 
poco pid che l'esposizione del contenuto dei 
due romanzi di lui, È bens{ vero che egli è 
valentissimo nell'arte di esporre il contenuto 
di un romanzo con sobrietà di tratti, dando 
rilievo ai momenti e alle scene più caratte: 
ristici, e frammettendo via via le sue osser: 
vazioni critiche, Egli riconosce all'arte del d'A- 
zeglio il merito della sincerità e quello di aver 
interpetrati | sentimenti del momento storico 
in cui fiori, per quanto « l'ora Fieramosca, 
esaminato alla luce di una critica assennata, 
è poco più di una gofla imitazione dei ro 
manzi di Walter Scott, » — E giacché il nome 
del romanziere scozzese è caduto sotto la 
penna, non è inopportuno osservare, che il 
signor Kennard, né so vederne Ja ragione, 
ha dato poca o punta importanza all'efficacia 
manifestamente esercitata dallo Scott sui ro- 
manzieri italiani della scuola storica, compreso 
il maestro, che chiamò lo Scott « l'Omero 
del romanzo storico, » La feconda vena del 
grande Scozzese si diffuso rapidamente în tutta 
Buropa che vide aprire alla fantasia un mondo 
affatto nuovo, Anche in Italia si fu presto come 
ipnotizzati dalla magica arte dello scrittore 
inglese è tutti, grandi e piccini, si risentirono 
della lettura di quel romanzi, appropriando» 
gene la struttura, il metodo 0, quando meno, 
un episodio, Il Guerrazzi, giudicato dal Ken- 

nard, poco più che un retore d'ingegno, e 
la cui arte, come egli osserva, oscillò fra di- 
versi poli tnagnellel Byron, Victor Hugo 
Shelley, da un dramma del quale tolse il 
soggetto per uno dei suoi più noti romanzi, 
anche il Guerrazzi cominciò imitando lo Scott 
nella sua Battaglia di Benevento, Questo ro- 
manzo, che del resto non muta, anzi con- 
forma |I giudizio del Kepnard, andava almeno 
ricordato, perché ci dà, mi pare, la conoscenza 
più esnita è direl quasi la misura dello sfre- 
natissimo Pros dello scrittore livornese, JI 


quale, quando volle, come nei suoi piccoli 
racconti, seppe essere efficace e drammatico, 
pur mantenendosi semplice e naturale, 

Cosî, quasi più che al Manzoni, fu asser- 
vito allo Scott l'ingegno di Tommaso Grossi, 
sul cui romanzo ecco il giudizio del critico 
americano : « La lettura del Marco Visconti ci 
fa l’effetto di vedere una mascherata riprodotta 
perfettamente con fastoso apparato, esatta in 
ogni sua particolarità, armoniosa nella sua 
esecuzione, con quei tratti di luce e d'om- 
bra, che possono darle il tocco finale, ma non 
riuscirà mai a farci credere, che assistiamo 
ad eventi reali accaduti a persone vive, » E 
il vestiario per questa mascherata, fu, è bene 
ricordarlo, preso a prestito in gran parte nella 
ricca guardaroba dell'autore di Waverloy, 

L'ultimo degli scrittori di romanzi storici, 
di cui il K, si occupa con grande amore e 
simpatia è Ippolito Nievo. 

Quanti in Italia hanno letto le Confessioni 
di un Ottuagenario ? Quanti sanno che quel 
libro è il portato di uno dei più nobili e 
forti ingegni che jl nostro paese abbia prodotti ? 
Ma i) Nievo ebbe ìl torto dì morìr troppo 
presto e il suo romanzo di esser pubblicato 
quando gli italiani in tutt’ altre faccende af. 
faccendati, non avevano il tempo dì )eggere. 
Pochi scrittori hunno più del Nievo profondo 
il senso della realtà e la potenza icastica di 
farla rivivere nell’opera d’arte, pochi hanno 
nello spirito i tesori di osservazione che egli 
ebbe, pochi il suo fine umorismo, la sua 


robustezza, originalità e modernità di pen- 


siero. Egli è spiritualmente un gran signore 
e profonde con signorile larghezza l'oro della 
sua filosofia, fatta d’idealità e di buon senso, 
Il K., che già dedicò all’infelice scrittore 
garibaldino una delle sue conferenze alla Sor- 
bona, non fa meno bene a consacrargli in 
questo libro molte pagine calde di ammira- 
zione e di sapienza, 

AI Manzoni, per gl'intendimenti dell’ uite 
loro, si riattaccano il De Amicis ed il Fo- 
gazzaro, quest’ultimo uno degli scrittori più 
largamente e simpaticamente studiati dal Ken- 
nard, ef four cause: fra tutti i nostri moderni 
romanzieri il Fogazzaro è quello che meglio 
risponde all’ideale etico ed estetico della stirpe 
anglo-sassone ; egli per certì rigyardi è il più 
inglese degli italiani, 

Il K,, il quale negli autori che studia non 
tralascia mai d’investigare il grado e l'essenza 
della filosofia e delle credenze religiose di cia- 
scuno ; e pel quale l'opera d’arte ha tanto 
maggior valore quanto più denso è il suo 
contenuto etico, non può non aver caro il 
Fogazzaro, nei cui libri egli riscontra in grado 
massimo appunto tutto ciò, Il romanziere vi- 
centino è un nobile condottiero di anime, che, 
pur non perdendo di vista la realtà, sa librarsi 
sempre nelle luminose regioni della più eletta 
poesia j e, in grazia di questa, noi siamo di 
sposti a perdonargli lv spirito sistematico che 
egli ha di moralizzare e la sua tendenza al pie- 
tismo, — Il Fogazzaro è l’ultimo splendido me- 
riggio dell'arte manzoniana ; col Verga invece 
il nostro romanzo, sotto l'influenza del naturali: 
smo francese cambia strada e diventa auch'esso 
naturalistico, E vero che il Verga ha un’origi- 
nalità tutta sua nel ritrarre con potente e cruda 
veracità il popolo e il paesaggio della sua Si- 
cilia, ma non è men vero che lu forma d’arte 
a cui egli ha dato vita è venuta di Francia, 
La Sicilia nei suoi angoli più remoti ancora 
selvaggia e musulmana, rivive nei libri del 
Verga, come la vita esuberante e chiassosa di 
Napoli in quelli della Serao, e i patriarcali e 
rudi costumi della Sardegna in quelli di Gra- 
zia Deledda. Ma queste due scrittrici già en- 
trano in un’altra classe di romanzieri, quelli 
che dal romanzo naturalistico, forma essen- 
zialmente efimera e transitoria, hanno svolto 
il romanzo psicologico, 

Del De Roberto il Kennard ammira l'in- 
gegno potente, ne discute le teorie racchiuse 
nella doppia formola della psicologia ogget- 
tiva e soggettiva, e ricerca l'applicazione che 
egli ne ha fatta, in una larga analisi dei suoi 
romanzi, e specialmente del più complesso e 
profondo, / Viceré. Neera, la più suggestiva 
delle scrittrici femministe, dà occasione al no- 
stro critico di fare assennate considerazioni 
sullo stato morale e giuridico della donna 
nella moderna società italiana: « Neera sa 
benissimo che le eroine dei suoi romanzi non 
sono preparate né allo stato coniugale né alla 
condizione di zitella. Chiusa nella reclusione 
forzata di un convento o nella solitudine delle 
pareti domestiche, tenuta digiuna di quanto 
può rinvigorirne 1° intelletto è gelosamente 
lontana da ogni rapporto con giovani dell’al- 
tro sesso, Ip fanciulla italiana non può svi» 
luppare nessuna sua attività fisica, non può 
acquistare il senso della propria responsabi- 
lità morale; mentre poi non ha penuria di quel» 
l'alimento intellettuale, che favorisce l'anor- 
male germogliare del sentimentalismo latente 
in lei, né di quelle suggestioni atte a radi- 
carle in cuore la persuasione che per arrivare 
alla felicità le qualità migliori sono la bel 
lezza fisica © l'arte di affascinare gli uomini, 
Col proibirle le utili e salubri diversioni la 
società lasciava, e purtroppo lascia ancora, 
alla giovinetta il tempo e lu libertà di cul- 
lutsi a tutto suo agio nelle più stravaganti 
fantasticherie, coi volutiuosi sogni ad occhi 
aperti, La miglior fortuna che possa toccare 
ad una tale fanciulla è di venire scelta da un 
brav'uomo, pratico della vita, che con mano 
delicata sappia spogliare dai controsensi il 
cuore che gli si è dato, La costante attività 
del maneggio della casa, i rapporti sociali e 
le cure assorbenti della maternità possono por- 
tare a felice compimento questa crisi e fare 
della fanciulla disutile e sventata una savia © 
buona madre di famiglia, 

In generale i romanzieri preferiscono di 
studiare le crisi che hanno una chiusa tra- 
gica; mu Neera è ottimista come tutti coloro 
che hanpo il dono divino di amare i loro 
simili e'd'aver fede in essi, » 

Ho riferito questo brany piuttosto lungo 
non solo per le cose giuste 0 sensate che il 
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Kennard vi esprime con precisa parola; ma 
anche per dare un saggio di lui come pensa. 
tore e sociologo, essendo questa una delle più 
simpatiche prerogative degli scrittori della 
sua razza, di non potersi spogliare, anche fa- 
cendo della pura letteratura, dell'abito di con- 
versare col proprio spirito e di schiudere a 
tutti e sempre i tesori del loro pensiero e 
della loro esperienza. 

Del Capuana il K, rileva l'eclettismo, che 
va dal naturalismo brutale di Gracinta al fine 
psicologismo del Marchese di Roccaverdina, 
passando pel /rofumo che sta in mezzo al- 
l'uno e all’altro indirizzo. Del Butti si loda 
« l'ardire di applicare ad un romanzo la fred- 
da dottrina del positivismo e di usarlo quale 
mezzo per commuovere » e quello « di aver 
coraggiosamente abbandonate Je formole ac- 
cettate, riducendo il romanzo ad un solo per- 
sonaggio, » 


Il Rovetta, che è 1° ultimo dei romanzieri 
studiati dal K. conserva nei suoi romanzi il fare 
del drammaturgo, cioè quella certa minuzio- 
sa ricerca dell'esteriorità, quella ceria enfasi 
che occorrono appunto aì personaggi dì un 
dramma, Questo romanziere sì è immobiliz 
zato in una vecchia formola d’arte, comune 
cost al primo come all’ ultimo dei suoi ro- 
manzi, « Il suo ideale, il sno modo di com- 
porre, il suo stile, i suoi concetti sulla vita, 
la scorrettezza del suo linguaggio, apparten- 
gono a quell’ infelice periodo di pessimismo 
che si aggravò sulle speranze d’ Italia quan: 
d’essa sì trovava in una grande confusione 
politica, in gravi imbarazzi finanziarii ; e core 
rispondono a quel momento di confusione 
letteraria, quando cioè il romanticismo e il 
naturalismo tentavano di soffocarsi recipro- 
camente in una lotta cieca per ottenere la 
supremazia, » 


Se non avessimo detto subito che questa 
non è una vera e propria storia del roman- 
20 italiano, potremmo chiedere al Sig, Ken- 
nard le ragioni di qualche dimenticanza, come 
ad esempio, del Tommaseo, del Barrili, del 
Bersezio, del Farina e di molti altri; ma 
cosî com'è questa serie di saggi critici sulle 
personalità più alte del romanzo italiano mo- 
derno, non ci dà alcun diritto di lagnarci di cote- 
ste lacune, Intanto da quello che del libro del K, 
abbiam riferito finora, si potrebbe senz'altro age- 
volmente arguire quale debba essere il suo giu- 
dizio sul pit celebrato dei romanzieri moderni, 
Gabriele d'Annunzio, l'archimandritadi un nuo- 
vo indirizzo del romanzo odierno, che non può 
dirsi né naturalistico né psicologico, ma che 
il K, chiama poetico, e che io chiamerei 
estetico, Egli ha una grande ammirazione per 
tutto ciò che è la parte formale dell’arte d’an- 
nunziana, per la mirabile potenza descrittiva, 
per l'armonia e la pittoricità dello stile, per 
l'attitudine eccezionale a ricevere e rendere 
le più varie e squisite e raffinate sensazioni 
della natura circostante e le più impercettibili 
sfumature di esse, Ma il K. ne respinge l’indi- 
vidualismo egoistico ed orgoglioso, che al poeta 
abruzzese è derivato dal Nietzsche, e quell’edo- 
nismo sensuale di cui il D'Annunzio si è fatto 
banditore specialmente nel /%acere, Il d'Annun- 
zio prima di giungere e fermarsi al concetto este- 
tico del romanzo, ha tentato con Grovanni Epi- 
scopo di dare un tuffo nel naturalismo; ma ne è 
uscito ben presto, preso da una nuova teoria 
d’arte, dalla quale del resto non è escluso, 
come uno degli elementi, il naturalismo, e 
che ci dà, svolgendosi, tutta una serie di ro- 
manzi dal Piacere al Fuoco, Solo in quest'ul- 
timo il K. trova che il d'Annunzio ha posta 
un'anima vera e vivente, un’ anima che non è 
una ripetizione della sua, una creatura che 
ama e soffre, che sospira e palpita con amore 
e con dolore umano, » JI critico americano sente 
però una invincibile repugnanza per la teoria 
egoistica glorificata dal poeta, perché essa 
non è più in armonia con lo spirito dei tempi 
moderni, in cui trionfano invece i principî del 
dovere sociale e della solidarietà universale, 
« Il romanziere abruzzese stabilisce qual supre- 
ma regola della vita il diritto individuale, non 
vuole accorgersi che gli uomini cominciano a 
discernere come la legge sociale sia invece il 
diritto delle masse, Quindi o egli dovrà tra- 
sformare le sue opinioni o dovrà riuscire a 
condurre gli altri ad accettare le sue, sotto 
pena di veder rallentare e forse spezzarsi quel 
legame che avvince lo scrittore ai suo! lettori, » 
Ma il K. scorge appunto negli ultimi lavori 
del Poeta alcuni sprazzi di nuova luce, che 
fanno presagire come egli entri in maggior 
concordia col moderno movimento degli spiriti, 

Il Kennard chiude il suo libro con una 
bella e lucida sintesi dei concetti esposti via 
via nella trattazione del suo tema; dalle 
condizioni passate e presenti del romanzo egli 
cerca d'indagare quale questa forma d'arte 
potrà essere nel futuro. C'è molto del sog- 
gettivo in siflatte previsioni j ma con tutto 
ciò non è la ricetta per il romanzo dell'av- 
venire che il K. ha voluto darci, Egli, mente 
larga e meditativa, spiccando il volo dal pas: 
sato e dal presente, ha tentata una ricostru- 
zione ideale del probabile futuro, Quale sarà 
la vita italiana, tale il romanzo, Il positi. 
vismo domina presentemente le tendenze ed 
è assai facile prevedere che non mancherà 
di trionfare compiutamente lo spirito  pub- 
blico; il senso della moralità sarà più svi- 
luppato, e più chiara nel popolo italiano 
la visione di ciò che praticamente occorre 
per assicurare nella vita a ciascuno un gra- 
do maggiore di felicità e di quiete : en- 
trerà fra i dogmi della morale positiva il 
rispetto alla donna; sarà più grave e serio 
il concetto del matrimonio, e più progredito 
l'ordinamento della famiglia, e allora il ro- 
manzo, che è la forma d’arte meglio disposta 
a rispeochiare le condizioni materiali e mo» 
rali di un popolo, dovrà necessariamente farsi 
interpetre e nel tempo stesso strumento di 
questo progresso, Doyremo noi forse respin- 
gere il nobile augurio ? o non piuttosto so- 
gnare il medesimo sogno di questo sapiente 


® cortese straniero ? 
Pasquale Papa. 


Dalla forca 
allo sciopero. 


L’opinione pubblica è stata o si è finta sor- 


presa per lo sciopero degli studenti secondari, ; 


Noi ci meravigliamo invece che essi non ab- 
biano pensato molto prima d'ora ad abbrac- 
ciare con entusiasmo la teoria dello sciopero 
collettivo e a praticarlo su larghissima scala. 
Pare impossibile che per tanti secoli si siano 
contentati di far forca, qualche volta, alla spic- 
ciolata, e quasi vergognandosi di quello che 
facevano, Imperdonabile ingenuità, veramente 
infantile: della quale a noi,che ne abbiamo par- 
fecipato, conviene sorridere adesso al cospetto 
delle nuove idealità della classe, a cui pur- 
troppo non apparteniamo più da qualche lu- 
stro, Se c’è infatti una classe di lavoratori 
che deve amare ed esercitare )o sciopero, che 
deve ritenerlo come eccellente arma di di- 
fesa, sono questi ì lavoratori delle classi, o 
scolari come si chiamavano una volta. Pensate 
alla loro condizione privilegiata, veramente 
unica : essi sono lavoratori (chi può dubitarne ?) 
e al tempo stesso non percepiscono alcuno 
stipendio, Tutti i loro colleghi, se non lavo- 
rano, e’ è il caso che non mangino: ma i lavo- 
ratori delle classi, quanto meno lavorano e 
tanto più mangiano alle spalle delle loro fa- 
miglie. Ciò li rende formidabili ed invinci- 
bili, capaci di resistere a lungo, indefinita- 
mente, più a lungo e più indefinitamente di 
qualunque Porto Arthur, Ecco perché gli 
scioperanti di Napoli hanno potuto mandare 
al ministro un telegramma degno di Stoessel, 
minacciandogli una resistenza ad oltranza se 
egli non ceda, com’ è suo dovere, alle loro 
richieste, 

Le quali sono indubbiamente giuste, perché 
mirano tutte a render più agevole agli scolari 
il conseguimento del fine per cui essi studiano 
e le loro famiglie li fanno studiare. Questo 
fine, sacrosanto, è uno solo : passare ‘agli 
esami e strappare una licenza senza perder 
anni né faticare troppo. 

A quest’ unico, legittimo scopo mirano le 
rivendicazioni dei lavoratori delle classi, In un 
memoriale che essi hanno presentato al mini- 
stro Orlando — che li ha ricevuti con giolit- 
tiana affabilità, uno o due giorni dopo che il 
Presidente del Consiglio aveva distribuito strette 
di mano e sorrisi fascinatori ai rappresentanti 
dei ferrovieri — gli ambasciatori legali degli 
studenti secondari hanno chiesto : 

1° che alla seconda sessione di esami 
possano prendere parte tutti senza restrizione 
alcuna ; 

2° che oltre alle sessioni di luglio e di 
ottobre negli esami di licenza se ne ammetta 
una terza per tutti coloro che per legittimi 
motivi non abbiano potuto presentarsi ad una 
delle due sessioni ; 

3° che negli esami di licenza lo stu- 
dente bocciato in una sola materia secondaria 
possa essere licenziato giusta i vigenti rego- 
lamenti ; ; 

4°" che ci sia un compenso tra i voti 
delle prove scritte e orali di tutte le materie; 

5° che una sola sia Ja versione latina 
per la licenza liceale ; o latino-italiano o ita- 
liano-latino, 

Giuste e modestissime domande, che deb- 
bono aver parlato con irresistibile eloquenza 
al cuore paterno del Ministro, 

Perché, infatti, si è voluto modificare un 
regolamento, che vigeva da soli tre anni, per 
apportarvi cambiamenti che ostacolano i fini 
della pubblica istruzione ? Perché, alla licenza 
liceale, pretendere due versioni latine? Non 
bastava una? Non era anche troppo? O ita- 
liano.latino, o latino-italiano 1 Come è pos» 
sibile che un giovane, dopo soli otto anni 
di studio del latino, sia capace di eseguire 
tutte e due le versioni? Se il suo cervello 
si è abituato a volgere in latino le frasi ita- 
liane, non potrà evidentemente volgere in ita- 
liano quelle latine, per la contraddizion che nol 
consente, E viceversa. Né è meno assuîdo 
l’aver abolito il compenso tra le prove scritte 
e le prove orali. Prendiamo un caso tipico : 
quello dell’ italiano, Un giovane sa leggere 
benissimo, anche il Petrarca, anche Dante, sa ti- 
petere per filo e per segno, a memoria, meglio 
d'un grammofono, tutto quello che il professo- 
ro ha detto durante l'anno : ma appunto perché 
sa molto, appunto perché è cosi esperto del leg- 
gere, gli è mancato il tempo d’ imparare a scri- 
vere, E dovrà fare un componimento pas- 
sabile, un componimento da meritare un sei? 
Pretesa' ridicola, Che poi lo studente bocciato 
in una sola materia secondaria debba essere 
ugualmente licenziato, nessuno credo vorrà 
contrastarlo; e tanto meno il professore di 
quella materia, persuaso come deve' essere 
della propria legalizzata inferiorità, Quanto 
poi alla terza sessione, c'è da domandarsi 
perché gli scolari si contentino di cost puco 
e non ne esigano anche una quarta, Noi anzi 
proponiamo addirittura un numero indefinito 
di sessioni, per tutti coloro che ne vogliano 


‘approfittare : secondo noi ogni scolaro ha il 
diritto di essere esaminato finché non passi. 
È quindi superfluo manifestare il nostro av- 
viso sull’ultima domanda : « Alla seconda 
RT; + debbono . prender parte tutti senza 
restrizione alcuna. » C. $ i 
z’altro la disposizione roi tin 
dell'art. 24 $ 3 che suona: " pics 
i, : « Sono esclusi 
anche dalla seconda sessione gli alunni che 
in più della metà delle discipline abbiano 
ottenuto allo scrutinio finale meno di 5 punti 
in condotta. » 

Questo articolo è lesivo della libertà, si 
presta ad ogni maniera di soprusi, d’ 
rie e di vendette per parte degli insegnanti. 
se una suli di cinque in condotta si rovina 
‘avvenire d’ un giovane, le speranze d’un’ in- 
tiera famiglia, Ci può essere uno scolare di ge- 
nio (è una cosa tutt'altro che rara) : un grande 
poeta, un grande commediografo, un grande 
scrittore non ancora riconosciuto e che deve, 
per i pregiudizi sociali, sobbarcarsi alle noie 
della scuola, Il genio, si sa, è sempre in- 
Quieto, non di rado turbolento; il genio ha 
scatti generosi, impeti di ribellione. Nulla 
di più facile, nulla di più giusto, in appa- 
renza, che applicargli qualche cinque, molti 
cinque in condotta : ed ecco il genio — che 
nessuno nai potrebbe bocciare — impune- 
mente escluso da quelle prove finali, che, 
sostenute, avrebbero empito di meraviglia e 
d’ invidia la commissione esaminatrice, 

Ma sopra tutto, questo articolo è deplore- 
vole — lo ripetiamo — perché lede il sacro- 
santo principio della libertà : perché la con- 
dotta è aflare di coscienza, perché ognuno 
dev'esser libero di regolarsi come crede fuori e 
dentro la scuola, E se capita, come è capitato 
in questi giorni, che la coscienza imponga 
agli scolari di scioperare, di ribellarsi, di rom- 
per vetri, spezzar tavolini, e rovesciare ban- 
chi di scuola, non ci dev’esser cinque che 
tenga: o la libertà è una vana parola. A 
che varrebbero i nuovi tempi, perché ci sa- 
rebbe stata la Rivoluzione francese ? Perché 
i proletari si sarebbero organizzati ?_ Perché 
gli studenti, seguendone l’esempio, avrebbero 
costituita Ja loro Federazione, la quale ha — 
come tutte le altre federazioni — il diritto di 
essere ricevuta e complimentata dai Ministri 
quando si degni di significar loro i patti della 
resa ? Ma il cinque in condotta non ferisce sol- 
tanto il principio di libertà : esso apre la via 
alle più tristi rappresaglie, e i professori della 
reazione se ne varrebbero contro gli studenti 
ascritti ai partiti popolari, 

Insomma da qualunque parte sì consideri 
lo sciopero degli scolari non fa meraviglia, 
è una meraviglia: di logica, di civiltà, di 
coraggio, ed anche in fondo di bene intesa 
solidarietà colla parte più vivace degli inse- 
gnanti d’ Italia, A professori federati ed ur- 
lanti nei loro congressi, scolaresca che sciopera 
e che rompe i vetri, 

La Base del Marzocco. 


anghe- 


Romanzi e Novelle. 


Il fu Mattia Pascal, di Luci PiranpeLLO, 
Le Garibaldine, di Amucare Lauria, 
Cuori di Ferro, di Luigia Fasrerti, 


Vi è un uomo al quale è toccata una for- 
tuna singolare. Egli infatti è morto due vol- 
te; ed ora, divenuto letterato, racconta con 
amara piacevolezza la sua stranissima storia. 
Ora, se è difficile conversare con coloro che 
sono morti una volta, il sentir parlare chi 
per ben due volte è andato all’altro mondo 
è cosa anche più insolita e straordinaria, Ma 
voi potrete levarvi facilmente una simile vo- 
glia, se vorrete leggere e gustare, come io 
ho fatto, l’ultimo romanzo di uno scrittore 
che vi è caro. Voglio parlare di Luigi Piran- 
dello, e del libro che egli intitola argutamente 
Il fu Mattia Pascal (Roma, Nuova Antolo- 
gia). Dunque quell’ uomo muore due volte ; 
ma in un romanzo ?] Mio Dio, certe cose 
accadono solo in quelle graziose storie che 
gli scrittori narrano per ‘dilettare il prossimo 
e per conquistare l’alloro. E Luigi Pirandello, 
tra i fabri di storie, è uno dei più sottili e 
nuovi, Chi ha letto le sue novelle, consen- 
tirà certo con me, 

Noi avevamo finora ammirato in lui il no- 
velliere; ché anche // 7urmo aveva lunghez- 
za e svolgimento di novella. Io non dico che 
tutto di lui mi piacesse ; in primo luogo per- 
ché niuna cosa in terra fruisce della perfe- 
zione : e poi, perché ogni giudizio, per quanto 
sereno ed oggettivo, ha la sua radice nei gu- 
sti di colui che giudica o censura. lo dunque 
ammiravo nel Pirandello la varietà e la no- 
vità delle invenzioni, la fertilità dell’ ingegno, 
l'abbondanza della fatica, Credo che egli or- 
mai abbia scritto un intiero decameron e si 
avvii ad emulare nel numero e nel genere, 
il mio preferito novelliere Sacchetti. D'altra 
parte io non potevo lodare la frequenza dei 
tipi miseri o deformi; e qualche volta avrei 
voluto meno arido è più impetuoso lo stile. 
E però ho notato con gioia in questo roman- 
zo uno stile meno magro e meno acre, Quanto 


A 


alla deformità dei tipi, IL Pirandello si serba 
SEDDE a PAIdb che È app prati » Sh sab aes» 
Vo @ì Panno è $) )ast)ano vedere. Vera: 
mente, noi potremmo qui mettere avantì un 
quesito molto curioso. Gli uomini sono belli 
d brutti ? Cì sono s( uomini belli e uomini 
brutti; ma, in generale, essi non sono né 
bellì né brutti ; e quei difettì, e quelle grin- 
ze, e quelle curve che lasciano in noi gli 
anni, i vizi, i dolori, le fatiche, sono così 
sparsi e comuni, che noi quasi non ce ne av- 
vediamo più. Il Pirandello all' incontro si di» 
letta a cogliere queste deformità, con occhio 
pronto e acuto ; e gode anche  nell' offrirle 
alla vista del lettore, Senza dubbio egli pos- 
siede ìn cìò un'arte, o meglio un artificio 
ch'io direi quasi eccellente. Rechiamo un 
esempio. Mattia Pascal, dopo aver ricevuto 
da un giornale la notizia della sua prima morte, 
si rifugia dapprima in un paesello lungo la 
ferrovia, ed entra dal farmacista Grottanelli 
per comperare altri giornali. 

« Aveva una faccia da civetta, questo Grot- 
tanelli, con un paio d’occhi tondi tondi, come 
di vetro, su cui abbassava, di tratto in tratto, 
quasi con pena, certe palpebre cartilaginose, 
aveva un naso adunco che gli arrivava sul 
mento, ed era senza collo e zoppo d'un 
piede, » 

Ecco una descrizione ammirabile, ma inu- 
tile, Dopo due pagine, di questo Grottanelli 
non si parla più; né la sua deformità ha al- 
cuna parte in ciò che avviene nel romanzo. 
Nulla sarebbe mutato, anche se egli fosse 
stato, come dicono quelli che sanno la mi. 
tologia, un adone. E potrei recare molti al- 
tri esempi simili a questo, e di nuovo atte- 
muar la lode d'un acume i) cuì difetto è 
quello di essere eccessivo, e però poco utile, 
Anche Mattia ha la sua deformità ; e dei due 
suoi occhi uno non è in buona armonia col 
fratello. Ma questa piccola deformità è be- 
nissimo trovata, perché quell’ occhio storto 
diventa, ìn un certo punto, un vero e pro- 
prio personaggio del romanzo ; ed una ope- 
razione che Mattia subisce per quarire del 
suo difetto, dà luogo a una quantità di fatti 
nuovi e gustosi. Ecco adunque una deformi. 
tà che mi piace; ma delle altre non posso 
dire così, 

Mattia Pascal, per una serie di casi che 
io non vi posso esporre, lascia il paese na- 
tivo per (uggice la tirannia della suoceca e 
della sposi. Ha cinquecento (te (n (asca, e 
pensa di partire per L'America; ma Monte- 
carlo lo attrae cosi, che in poco tempo egli 
si trova padrone di più che ottantamila lire, 
In treno, tornando al paese, egli legge in un 
giornale che tutti colà lo credono morto; e 
che il suo cadavere, estratto dalla gora di un 
mulino, è stato riconosciuto persino dalla suo- 
cera amatissima e dalla moglie, Mattia crede 
di sognare, Ecco : se tutti lo credono morto, 
perché non cambiarsi nome e faccia e non 
tornare mai più a Miragno ? Cosi egli fa in- 
fatti. Mattia Pascal è morto, ed in sua vece 
gira per il mondo un tale che si chinma 
Adriano Meis, 

Qui comincia il nodo dell’azione e anche 
la maggior novità e bellezza del libro, Fi- 
nora, noi assistiamo a parecchi casi molto 
buffi, ed alla storia di un uomo che riesce 
a liberarsi della moglie in uno stranissimo 

modo, Per uno scrittore meno filosofo e meno 
profondo il romanzo sarebbe finito qui, dove 
all’ incontro il nostro autore lo fa incomin- 


ciare. 
Adriano Meis è felice, Il gioco lo ha ar: 


ricchito, ed egli è libero inoltre da tutti quei 
vincoli e da quegli obblighi innumerevoli 
che amareggiano Ja vita dell'uomo, Dapprima 
egli nota solo i vantaggi di questa sua scon- 
finata libertà, Ma a poco a poco spuntano anche 
gli svantaggi. Anzitutto, egli deve restare 
ignoto, e non può quindi avere amici, Non 
può né pure prendersi la compagnia di un 
cane, perché dovrebbe pagare la tassa e quindi 
denunciare uno stato civile ch'egli non ha. 
Altri fatti e altre avventure lo pongono in 
difficoltà sempre maggiori. Se gli è fatto un 
sopruso, egli non può chiedere giustizia ; e 
quando un furfante gli ruba dieci o dodici 
mila lire, egli non può accusare un furto 
patito da una persona che non c’è, Mattia a 
poco a poco è stato ripreso dalle dolcezze del 
vivere civile, e benché ciò gli sia continua 
cagione di paure e di dolori, prende viva 
parte ai casi di una famigliola presso Ja 
quale è albergato ; tanto viva, che sl inna- 
mora di una povera ragazza perseguitata dal 
cognato ladro e ingannatore, La cos volge 
4) tragico, perché se Adriano è scapolo, Mattia 
ha moglie e non ne può prendere un'altra, 
Per isfuggiro ni pericolosi vantaggi della 
troppa libertà, per sciogliere il nodo di quella 
avventura amorosa, per isfuggire al disonore 
di un duello ch'egli non potrebbe accettare 
senza svelare ni padrini 1’ esser suo, egli ri. 
solve la sua seconda morte, più fortunato in 
clò degli’ spiciti danteschi « che la seconda 
ue clueua quia a Mala Paccal celle 
Asino hai, oppio è ( pistsino con 


wa bigliettino apposito, lasciati sul parapetto 
a porte si ‘Lastre, Samo pare aid 
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Adtìano j mentre ìntanto Mattia ritorna dopo 
due anni al paese natale, dove per colmo di 
ìronia, ritrova la sua propria moglie cima- 
ritata con prole, 

Ognuno vede che il significato dì questa 
storia è molto profondo e ricco di filosofia; 
ed io crederei di oflendere il lettore diffon- 
dendomi pit oltre nel mio commento, Dirò 
piuttosto che da molto tempo non mi era 
accaduto di leggere un libro che sotto una 
Veste cosf piacevole celasse tante e così sin- 
golarì verità, Questo, o jo m° inganno, non 
è un romanzo del so)itì ; e, benché ricco di 
umorismo, non è uno dei molti libri ironici 
od umoristici che a tratti ci capita di leg- 
gere e anche di gustare, lo vorrei insomma 
essere il primo a dire che Ja pubblicazione 
di questo libro è un fatto molto notevole 
nella nostra letteratura, E mi pare anche che 
non potrei dire di più, 

Il fu Mattia Pascal è dedicato ad un 
maestro di cui tutti piangiamo ancora la 
morte, Da Alberto Cantoni il nostro scrittore, 
oltre una argutissima vena di umorismo (il 
Cantoni era più signorile, il Pirandello è più 
robusto) ha ereditato anche la bella, schietta, 
sobria, severa italianità della parola e della 
frase, Alimè, questo è un pregio che sarà 
ammirato da pochi: tanto questa nostra po- 
vera lingua va oggi corrompendosi di giorno 
in giorno più, o va affogandosi dentro l’oleoso 
mare dei luoghi comuni. Ma coloro che sen- 
tono ancora la nobiltà e la purezza dell’idioma 
nostro, saranno grati al Pirandello per non 
avere ceduto n))a prosa comune e per non 
aver adornato il suo discorso ‘con quelle fa- 
cili grazie che piacciono solo in grazia della 
loro facilità, E quella aridità dello stile che 
talvolta in lui io non amo, è pur tuttavia 
preferibile di gran lunga alle capriole palu- 
dne di certi imitatori di Gabriele d'Annunzio. 


La signorìna Luigia Fabretti è senza dubbio 
una grazìosa fancìu))a, Vale ce )a dice )) rì- 
tratto collocato di fianco al frontispizio dei 
suoi Cuori di ferro (Perugia, Guerra). Questa 
del ritratto è una debolezza di molti esor- 
dienti i quali, per aver fatto gemere i torchi 
credono onestamente di aver conquistato l'im- 
mortalità, o almeno di dover essere compresi 
da) caro Gìin))o De Frenzì ne))a seconda serìe 
de’suoi Candidati, Ma la signorina Fabretti 
non è solo un’ esordiente ; essa è anche, come 
ho detto, una graziosa fanciulla ; e la paginetta 
che contiene if suo ritratto è senza dubbio fa 
più bella del libro, Scherzì e galanteria a 
parte, queste novelle storiche di argomento 
perugino non sono del tutto sprovviste di 
pregi, oppressi dalla grande inesperienza del- 
Vautrice, C'è sf la materia per Ja novella ; 
ma la novella non cè, Attendiamo dunque, 
per giudicare, un secondo libro.... senza il 
ritratto, 

E terminerò parlando, benché un po tardi, 
delle Garibaldine, (Torino, Streglio) di Amil- 
care Lauria. A_me queste novelle sono pia- 
ciute per la bella fiamma di patriottismo che 
le anima e perché 1° autore, il quale narra 
cose vedute e conosciute da, lui, ci fa dimen» 
ticare con il calore del suo raccontare la tra- 
scuratezza della lingua e dello stile, E poi, 
benché egli abbia parte in molte di queste 
novelle, il Lauria non ha collocato in fronte 
al volume il suo ritratto, Del che, oggi, io 
gli faccio non piccola lode, 

Giuseppe Lipparini. 
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*La conferenza che pubblichiamo in altra 
parte del giornale fu pronunziata da Guido Biagi, 
n St, Louis, in un inglese degnissimo della squi- 


sita eleganza del testo italiano, E gli ascoltatori © 


dei due, anzi dei tre mondi — perché l'Australia 
era largamente rappresentata — le fucero l'acco» 
glienza che meritava e che i giornali riecheggia» 
rono fedelmente. 7%e Library Journal scriveva 
infatti che Guido Biagi, bibliotecario di fama mon- 
diale, « of international fame » presentato da 
Mr, Crunden parlò in inglese con vera eloquenza, 
con grazia e disinvoltura grandissima, ascoltato con 
attenzione e vivamente applaudito da un pubblico 
che si divertiva e apprezzava tutta l'arguzia e la fi» 
nezza del suo discorso. Ma quello che determinò 
l'approvazione di due ordini del giorno: }) primo 
perla Federazione internazionale fra le associazioni 
di Bibliotecari è le Società bibliografiche : il se- 
condo per gli scambi e prestiti di libri e mano» 
seritti fra Biblioteca e Biblioteca fu un altro im. 
portante ed nppinudito discorso pronunziago in 
America dal nostro illustre collaboratore, In 
questo, assai più breve, ma non meno elegante 
ed eftience, prendendo le mome dalla catastrofe 
di ‘Torino egli nccennò nlla grave crisi biblioteca» 
tin che sin passando )'Itnia, n)l' Inchiesta che ne 
consegni, cd a))a )egge per )e biblioteche proposta 
dial Governo. Disse delle singoli consuetudini 
vigenti nel nostro paese per |l prestito del libri e 
della facilità estrema colla quale cimell e mano» 
seritti anche preziosi viaggiano da un capo al 
l'altro della penisola: e concluse che ne le bibllo» 
teche fanno tanto per il pubblico & ben giusto che 
la Nazione faccia qualcosa per esse, Il Bingi toccò 
pure delle biblioteche rurai) circolanti e di guelle 
A pio dept emipiazid Siitiito dulta anto fb 
diario) ad Said con particcinie complacenia 


IL MARZOCCO 


a parlare delle riproduzioni dialeuni preziosi co- 
del cane lAuera tvereruua e (Mirella (ue 
raga, caglenda ( desco ger «alare q(Cascal 
tator( ad alutare queste nobili {imprese di dizione 
internazionale della antica cultura nostra, « Noi 
potremmo — esclamò — riprodurre e perpetuare in 
facsìm)le tuttì ì mostrì archetipì, se sì trovasse un 
Carnegie disposto a sostenere le spese (» Presen- 
tando in omaggio al Congresso una copia della 
nuova edizione del Rerum Zfalicarum Scripfores 
eglì rammentò )e Jodì ad essa trìbutate da) Con- 
gresso Internazionale di Roma, e concluse con una 
proposta, davvero bellissima, suggerita — come 
disse — dalle due parole riunite: di Congresso e 
Internazionale, È \a proposta fu questa, che sì crei 
una federazione internazionale di tutte )e Asso- 
ciazioni bibliotecarie e dì tutte le Società biblio- 
grafiche del mondo, un vasto e potente organismo 
degno d'universale consìderazione e rispetto. Cì 
sono leghe ìnternaziona)ì dì commercìantì, perché 
non ce ne potrà essere una di dotti per il bene 
della scienza e dell'umanità? La sua proposta fu 
accolta con grande simpatia : e così Guido Biagi ha 
saputo essere anche in America quello che suole 
essere a Firenze: un promotore efficace di geniali 
iniziative, 

* I Tabernaooli di Firenze. — Un sobrio 
ed opportuno scritto a proposito dei tabernacoli 
di Firenze dovuto ad E, Gerspach, leggiamo nel» 
l'ultimo numero della Rassegna Nazionale, L'e- 
rudito autore ci dà notizia degli editti politici e 
religiosi emanati dal secolo XVI al secolo XIX in 
difesa di questa, che non è fra le minori glorie di 
Firenze, contandone la nostra città nil incirea 
cinguecento e non pochi d' indisentibile valore ar- 
tistico. Gli editti granducali stabilivano che ogni 
oggetto d’arte — soprattutto se di argomento sa- 
cro — posto alla vista dei passanti, sin sui muri 
esterni degli immobili, sia entro un tabernacolo 
addossato contro un muro, non può essere né 
mosso né tolto né distrutto senza il permesso del 
governo, Ma le nostre leggi recenti non sono cost 
severe nella tutela dei tabernacoli; o, che è la 
medesima cosa, se vi sono le leggi, manca chi ad 
esse poriga mano. « Gli oggetti » osserva il Ger- 
spach « sono, è vero, colpiti da servità; il pro- 
prietario non ne può disporre, ma non è obbligato 
ci mantenerli in buono stato ed è libero, se ciò 
gli conviene, di sottrarli alla vista del pubblico ; 
la quale ultima facoltà, come al solito, è proprio 
concessa all’arbitrio di chi vuol sottrarre l’opera 
d'arte al controllo del pubblico e venderla clande- 
stinamente, » Il Gerspach passa a deplorare la colpa 
di non pochi proprietarii, i quali, 0 espongono 
l’opera affidata alla loro custodia a tutte le intem- 
perie ed ai guasti del tempo e della devozione 
che col fumo ‘dei ceri e l'attrito degli 2a-vo/0 dan- 
neggia le immagini sacre peggio della bufera, o, 
quando sono anìmatì da buone intenzioni, la pro- 
teggono con vetrì cosi opachi e po)verosì e con 
inferriate cosi gelose che non è più nemmen pos- 
sibile distinguere se sì tratti di una pittura o di 
una senliura, Ben conoscendo eg)ì qua)ì vantagg) 
Sì possan trarre dn) )nìz)abva privata ne))a d)fesa 
de) pat)monio artistàco, propone )a costìtuzione 
dì una Società deì Vabernaco)ì dì Firenze che 
potrebbe con gli sforzi annuali dei suoi membri 
raccogliere i fondi necessari a procedere con l'uu- 
torizzazione dei proprietarii, a tutte Je cure di 
restaurazione, di conservazione e di nettezza, Certo 
che ne varrebbe la pena: tale è la quantità e la 
qualità delle opere pubblicamente esposte, che il 
Gerspach annovera sulla traccia di una sua co- 
municazione al recente Congresso di Scienze Sto- 
riche. La loro storia è intimamente collegata alle 
lotte religiose e civili di Firenze, alle eresie, alle 
pestilenze, alle guerre; talune hanno poi attinenze 
con i monumenti più singolari della fede e del 
l’arte toscana, come son quelle molte che ripro- 
ducono il famoso palladio del popolo fiorentino, 
l'Annunziazione dei Serviti, In occasione delle 
feste dell'Immacolata Concezione che si celebrarono 
in questa settimana, tutti i tabernacoli della città 
furon resi visibili: l'iniziativa del Gerspach viene 
dunque in buon punto, e noi speriamo che non 
le venga a mancare il consenso degli intelligenti 
e degli amatori. 

* « Lo sohiaffo della gloria. » — Si tratta, 
come annunzia il manifesto teatrale, di un dramma» 
episodio, Valentino Soldani ha tolto la trama dalle 
Vite del Vasari, il quale discorrendo del Torri- 
giano, scultore fiorentino dei primi del 500, dopo 
di aver accennato all'animo di lui fiero e superbo, 
e riportato il noto aneddoto, mentovato anche dal 
Cellini, del pugno che egli ebbe a menare sul 
naso di Michelangiolo (« che lo portò poi sempre 
cosi stiacciato mentre che visse ») cosi narra delle 
ultime vicende di quella vita tempestosa: 


« Dopo, essendo condotto d' Inghilterra in Ispa» 
« gna, vi fece molte opere ....ed una Nostra Donna 
« col figlinolo, tanto bella che ella fu cagione che 
< ne facesse un'altra simile al duca d'Arcos; il 
«quale per averla fece tante promesse a Torri. 
« giano, che egli sì pensò di esserne ricco per 
« sempre, La quale opera finita gli donò quel duca 
<« tante di quelle monete che chiamano marave- 
« dis, che vagliono poco o nulla, che il Torri. 
« ginno, nl quale ne andarono due persone n casa 
« cariche, si confermò maggiormente nella sun 
< opinione d'avere a esser ricchissimo. Ma avendo 
< poi futta contare e vedere a un suo amico fio- 
« rentino quella moneta e riduria ni modo italiano, 
« vide che tanta somma non arrivava pure a trenta 
« ducati; perché tenendosi beffato, con grandis- 
a sima collera andò dove era )a figura che aveva 
« fatto per quel duca è tutta guastolla, Lnonde 
« quello Spagnuolo tenendosi vituperato accusò 
« il Torrigiano per eretico,,,, ». 

Su questa crudele delusione softerta dal Torrì- 
giano s'impernia il drammetto che è fratello ge- 
mello del Wacio di Pigmalione, Senonché per 
adattare alla scena l'azione, il Soldani ha messo 
accanto allo scultore una figura femminile, la cor- 
tigiana Clarice, redimita dall'arte ed ahimè troppo 
disposta a raglonarne, Una buona metà dell'atto 
riesce così una specie di accademia estetico-mo» 
rale fra l'artipta superbo e l'umile donna innamo» 
rent, A)l'autore che dette già notevo)ì promesse 
he) campo de) teatro storico sì può parlare con 
franchezza, Mentiremmo se aflermassimo che la 
parte fantastica del Invoro nggiunga alcunché al. 
l'episodio vasariano, Questo si, nella scoperta 
della truffa e nella successiva distruzione della 
statua, conserva ancora qualche effetto, Né è ben 
chiaro perché il drammetto #' intitoli Lo sc4/a/o 
della gloria. Come contrapposto al pugno, pu- 
gno non schiaffo già menato dal ‘Torrigiano ul 
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Gio hiv so souitore Goreutito ci sembra 


Algwinto ammennicolato. Comungne a) pubblico 
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A proposito di questi, qualche riserva ci parrebbe 
Opportuna, Ci parve che martedì sera a) Nìcco)ìnì 
quegli attori gridassero più del bisogno... G. 

* Pubblicazioni muatoali, — È ormai noto 
quale concetto falso si abbia ancora fra noi, della 
musica da camera, Questo genere, aristocratico 
per eccellenza che dovrebbe essere riservato ag)ì 
ingegnì più nob)lì, alle intelligenze più culte e più 
preparate da forti studii, è ancora, sventurata- 
inente, un campo aperto a tutti i peggiori dilettanti, 
a compositori improvvisati, senza cultura e senza 
tradizioni. 

In altri termini qui trionfa la mediocrità incorag- 
giata da criterii editoriali antiquati ed esclusiva- 
mente commerciali, 

Fortunatamente )a regola subisce alcune ecce- 
zionì per merito dì qualche forte tempra di mu- 
sicista, e di qualche editore coraggiuso e iutelli- 
gente, È questo il caso delle Liriche per Canto 
e Pianoforte del M* Giacomo Orefice, già pub- 
blicate da qualche tempo dalla Casa Sonzogno in, 


, splendida edizione ; ed è pur questo il caso delle 


Fantasie e della Sonatina per Pianoforte del Mae- 
stro Guido Alberto Fano, colle quali l' editore Bon- 
giovanni di Bologna ha degnamente iniziata te- 
sté l'attività della sua nuova casa editoriale, Non 
si tratta di un parallelo fra i due musicisti; il 
solo caso ne mette ora accanto i lavori fra le 
linee di una stessa recensione. Ma questo si deve 
dire che, pure essendo l'espressione sincera di due 
temperamenti artistici spiccatamente diversi, que- 
sti lavori hanno în comune Vaborrimento da ognì 
volgarità, Non mancipiì delle lusinghe e dei ca- 
pricci della moda, essi aspirano — e giustamente 
— al successo calmo e duraturo riservato alle vere 
opere d'arte. : 

Le Liriche che il M,0 Orefice ha composto sui 
versi di Angiolo Orvieto ci presentano, sotto un 
nuovo aspetto, quella simpatica e fraterna colla- 
borazione artistica fra il poeta fiorentino e il mu- 
sicista vicentino, che già aveva dato all'arte l'ar- 
dito e felice tentativo dello Chopin. 

Anche qui In compenetrazione fra il canto e la 
poesia è perfetta ed i sereni fantasmi, l'aflettuo- 
sità intima ed il fascino descrittivo del verso tro- 
vano il loro commento naturale in una musica 
espressiva, incisiva, piena di geniali arditezze, di 
intenzioni pittoriche, La magistrale padronanza 
della tecnica si manifesta efticacemente qua e tà 
in felici spezzature di forma. Notevole fra tutte, 
per ingegnoso atdimento, la fonde in cui con evi- 
denza suggestiva è musicalmente reso 


)) planto dela fonte; 
Pianto d'acqua poreuno 
che non sa dove andrà, né donde venne. 


A) medesimo ordine di concetti appartengono 
il Mare, Nanfrago, \a Lettura, nelle quali la fra- 
se melodica riceve forza di espressione da combi- 
nazìonì armoniche e contrappumistiche gradevo)ì 
quanto 0r)g)na)). Altre mì sembrano pù Sranca- 
menie eù ampiamente descr)})ve come: Pascìye 
alpestre, Pìiffero, Tirolese, Selva e Mare e Luc- 
ciole. In queste, più specialmente s' indovina e si 
sente la mano esperta del colorista sinfonico. Ma 
in due liriche specialmeute lo stile raggiunge con 
molta intensità l'espressione di affetti semplici e 
profondamente sentiti: in Nazivilà, cioè, ed in 
Aaillio Estivo. Siamo ben lungi dalle passionalità 
morbose ora di moda; ma in compenso quanta 
compostezza di linee ! E quanta intima suggestio» 
ne emana da queste due liriche | 

1l M.0 Guido Alberto Fano ci trasporta — egli 
pure con grande serietà di intenti — in un altro 
genere d'arte; in quello cioé difficilissimo della 
musica per pianoforte, al quale molti sì credono 
di essere chiamati, ma ben pochi sono gli eletti, 
Il Fano, con queste sue composizioni pianistiche 
ha dimostrato di possedere, oltre alle alte idea- 
lità indispensabili all'artista, anche tutta quella 
cultura classica che è non meno necessaria per 
dare forma degna ai sogni della fantasia, La sua 
cultura classica, specialmente di musica italiana, 
non è comune, Ne è prova chiarissima un suo 
recente volume di Pensieri sulla musica, del qua- 
le avrò prossima l'occasione di occuparmi su que- 
ste colonne, E ne fanno poi ampia testimonianza 
queste sue recenti e vigorose composizioni, 

Il linguaggio musicale che esse ci parlano non 
è davvero quello comune alla maggioranza dei 
nostri scrittori per pianoforte, C'è la stessa dif. 
ferenza che corre fra lo stile letterarinmente puro 
e denso di concetti di un buon Carducciano e la 
prosa vuota ed inelegante di un gazzettiere qua- 
lunque, 

Di questo stile musicale, al quale conferiscono 
‘speciale efticacia Ja purezza della forma e la den- 
sità dei concetti è una sintesi felice la Sonaliza 
in mi 6, un vero modello di classica modernità. 

Le Fantasie, che furono concepite con intendi» 
menti più specialmente pianistici, recano i seguen» 
ti titoli : /u/ermeszo, Pugina d'Album, Intermes» 
so e Capriccio, Fra questi certo si impongono 
per ampiezza di linee, robustezza insolita di pen- 
siero e ricchezza di mezzi espressivi il 2,° inter 
mezzo e il Capriccio, splendida pagina pianistica 
che qualunque (ra i più noti autori potrebbe con- 
trofirmare e che giustifica pienamente la fama 
che il Maestro Funo gode di uno fra i primissimi 
allievi del grande Martucci, 

Riassumendo, questì )avori dei maestri Orefice 
è Fano, sebbene piccolì di mole, hanno un'im- 
portanza che non può sfuggire ad alcuno. Se in 
Orefice apparisce più evidente la facoltà di pla- 
smare in forme sonore i fantasmi del sentimento 
e le voci e gli aspetti della natura ; se in Fano è 
più evidente il nesso felice fra la tradizione e il 
sentire moderno, certo è che entrambi dimostra» 
no di intendere tutto il decoro della loro arte. E 
n me par quasi impossibile che tentativi così no- 
bili debbano rimanere senza eco e senza imita» 
tori. C.C. 


* L'avvoniro del franoogo. — Dell'avve- 
nire del francese parla nella Revue Bleue del 3 di- 
cembre J. Ernest-Charles, fondando il suo giudizio 
su quattro libri di recente apparsi; una nuova 
edizione della De/ense e/ Illustration de la lane 
que francaise di (onchim Du Bellay, una tradu- 
ulaue della Auleldallans di HG. Wella, ua aqu- 
scala d G, Navicaw «ulla esquanione della na 


Ziona))tà Jrancese e vn )}bro di Phléas e Obesgue, 
Mdaro: «LAv-ddà des grammaires » în cui 
 Iralla cOn Dargbe ed orìgiaalì vedute delle con- 
Qin) che )a Ningua accademica e classica va 
creando ai patois e agli argofs e del probabile 
avvenire poetico e letterario di questi, Sembra 
dall'articolo dell’ Ernest-Charles, come dai )ibrì 
ch'egli ha presì ad esaminare che ì francesi tor- 
nino a carezzar la speranza che il loro linguaggio 
s'impadronisca un’altra volta di tutta la cultura 
europea. I giorni, nei quali tutta la buona società 
da Lisbona a Pietroburgo parlava il linguaggio 
delle grazie, sembrano prossimi a ritornare, e pro- 
babilmente la lotta per il predominio tra le lingue 
principali della cultura odierna è prossima a ri- 
solversi, L'espansione dell'inglese non sembra ai 
francesi ed ai (rancofili duratura: essa è dovuta 
piuttosto alla prolificità ed all'emigrazione, piut- 
tosto ad agenti diretti personali, anziché a qua- 
lità assorbenti che esercitino una reale attrazione 
sui vicini e sugli stranieri, La prova di questo as- 
serto è nella persistenza del francese in un paese 
soggetto a dominio anglosassone da non pochi 
anni, nel Canadà, e la resistenza che l’ olandese 
oppone alla lingua dei rivali e conquistatori nel 
Sud-Africa. Rimangono dunque a gareggiare il 
francese col tedesco ; tanto più che il desiderio 
d'imparare una lingua straniera è proporzionale 
alla quantità ed alla qualità di coltura di cui la 
conoscenza di quella lingua ci offrirà le chiavi, 
Avverrà perciò che la decadenza della letteratura 
inglese creerà ancora un ostacolo alla diffusione 
della lingua e che Ja chiarezza e la semplicità 

della sua scienza, l’amabilità e Vunìversa)ità della 

Ssva poesìa renderanno facile alla Francia )a vittoria 
sulla rivalità germanica. Ma la secolare esperienza 
dovrebbe ormai dissuadere dall'abuso de) me- 
stiere-di profeta, fallace sempre in meteorologia - 
come in istoria, forse anche di più in materia 
letteraria e linguistica. Questo studio di preve- 
dere ciò che sarà avvenuto di qui a cent'anni non 

lia mai avuto tanta fortuna quanta ai tempi no- 
stri; segno che alla vita più tumultuosa possono 
bene accompagnarsi le divagazioni meno pratiche. 

* Un articolo sulla fatica dello stile, — 

Chi è più grande scrittore, colui che sì abban- 
dona alla sua vena e scrive curventi calamo quel 
che gli suggerisce l'estro, o colui che, diffidando 
dell’ istinto, si osserva e sì scruta con lenta pa- 
zienza, né prima congeda l'opera sua che il ra- 
gionamento non abbia dato il suo f/acel all’ in- 
spirazione? Ecco un dissidio di non facile compo. 
sizione, che ha sempre formato e formerà la delizia 
dei cervelli oziosi, La storia delle opinioni su que 
st’argomento è in fondo la storia della critica let. 
teraria dalle sue origini fino ad oggi: si suol dire 
che il limae labor et mora fosse peculiare all’ in- 
dirizzo classico, e che lo s/rewato turbine sonoro 
invece a)la ribellione romantica. Ma 
cosi questa, come tutte Je altre delimitazioni sim- 
metriche nella storia delle controversie, sono quasi 
sempre fallaci, e abbondano infatti ì classici par- 
\igianì, non solamente con )'esempio ma anche 
co) precetto, di una completa dedizione a) interno 
27ME PAS) dre che ) prMmo a svo)gere na reo- 
r)a de) furore poetico è delle relazioni ira }) genìo 
e la follia fu proprio Platone) ed i romantici, come 


sì doves 


Alessandro Manzoni ed i manzoniani, fervorosi 
apostoli della correzione e dell’incontentabilità. 
Gustave Abel, nel primo numero di dicembre della 
Revue, s'è proposta la ricerca delle opinioni del 
Sainte-Beuve intorno alla fatica dello stile, ed ha 
cercato nella sua opera voluminosissima i docu- 
menti in favore dell'una o dell'altra opinione, Ma, 
com'è naturale, non è giunto ad alcun resultato 
preciso ; giacché il Sainte Beuve, finissimo giudice 
del caso particolare, era assolutamente privo di 
idee generali coerenti. Naturalmente, via via che 
egli giudicava del caso particolare, era tratto da 
una tendenza, a cui difficilmente si sfugge, a dar 
forma di teorema e di massima a quella che non 
era se non un’ impressione ; ma chi da questi bar- 
lumi di ragione filosofante venisse sedotto a cer- 
care nell'opera del Sainte-Beuve un sistema, che 
non sia un aggregato di sentimenti ma un edifi- 
cio d'idee, sarebbe inevitabilmente costretto a fab- 
bricare, se non sul vuoto, sulle contraddizioni ; 
che è anche più pericoloso, Gustave Abel s’ è ben 
guardato dall'attribuire al cervello del Sainte- 
Beuve qualità, di cui interamente difettava ; e s' è 
limitato al modesto ma piacevole còmpito di ca- 
talogare i varii giudizii del suo critico intorno alla 
forma esterna ed al travaglio della perfezione, Ne 
faceva un rimprovero a Flaubert ed una lode al 
Taine, era severo per Nodier che metteva in 
versi la dottrina della facilità naturale e lodava 
senza riserva il torrente stilistico di Victor Cou- 
sin; lodava insomma e biasimava i metodi, se- 
condo l'opinione ch'egli s'era fatto caso per caso 
dei risultati, e faceva ottimamente, se non era il 
desiderio di generalizzare che talvolta lo portava 
ad affermazioni superficiali e premature, nell’un 
senso © nell'altro. La verità è che ci sono scrit- 
tori impetuosi e ci sono scrittori circospetti: v'è 
chi non può scrivere se non in, preda a una mezza 
ubbriachezza e v'è chi ha l'assoluto bisogno di 
ponderare coscienziosamente il suono e il valore 
di ogni parola, Ed ogni scrittore, secondo che 
appartenga all'una o all'altra delle due categorie, 
fubbrica un sistema d'estetica e un'arte del com- 
porre su quelle ch'egli crede necessità generali 
e non sono che sue idiosincrasie, 

* Pierro de Bonohaud, — In un tempo, di 
cui ora anche il ricordo dilegua, allorché ignoti 
e inesplicabili malintesi parvero allontanare l' una 
dall'altra le nazioni più strettamente unite dalla 
Jatinità loro, il De Bouchaud fu sempre tra quegli 
spiriti nobili ed eletti che con la penna e con la 
parola non ristettero dal far conoscere l'Italia. 
Ma farla conoscere è farla amare, Con queste 
parole Guido Menasci chiude un articolo intorno 
a Pierre De Bouchaud sulla Nuova Parola, E in- 
vero {l De Bouchaud è un amico dell'Italia, e 
adora {l paese dove la luce bionda si unisce al 
cielo azzurro per circondarlo di un diadema di 
grazia e di bellezza. Le figure di Francesco d’As- 
sisi, del Beato Angelico, di Dante pensoso sotto 
le cupole dei pini ravignani passano nei suoi versi, 
e vi passano i purpurei tramonti romani e i poemi di 
pietra della cattedrale veneziana, le soavi argentee 
colline toscane e le arcate gotiche dei chiostri 
det trecento, fiorite di tose sotto l'incanto di un 
clelo di maggio. Ma se come qoeta il De Bou- 
chaud gensa all’ Italia ; la sua attività di critico 
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d'arte è tutta rivolta alla terra amata, Il De Bou- 
chaud che appartiene alla Società degli Studi Ita- 
liani, di cui è anima Carlo Déjob, oftre spesso al 
pubblico eletto dell'Anfiteatro Quinet alla Sorbona 
conferenze è studi sull'arte nostra, rievocando da- 
vanti agli uditori attenti le maggiori figure del 
quattrocento e del fiprido cinquecento, Cosi egli 
disse e pubblicò le conferenze che hanno per ti- 
tolo Michelangiolo a Koma, La Scultura a Roma, 
La Scultura a Siena, Raffaello a Roma, Benve- 
nuto Cellini, / successori di Donatello. Nella 
Seultura a Siena il De Bouchaud con linee brevi 
ma sicure sì prova'a traccinr lo svolgimento della 
scultura fra le mura di Siena ricongiungendo sta- 
tue, bassorilievi, marmi e intagli in legno ad opere 
di pittura; richiamando quei tratti particolari di 
grazia per cui si affermò la fisionomia degli arte» 
fici senesi. In Miche/angio/o a Roma presenta la 
grandiosa figura dell'uomo dalle molte anime e 
studia con penetrazione profonda quanto dell'opera 
sua gigantesca è fiorito sotto il cielo di Roma; 
in tutte le conferenze l'amore per l' Italine per i 
grandi italiani si fondono in un'armonia piena, 
forte e intelligente, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Gli 11 e i guai della Pinacoteca di Napoli. 

Da Benedetto Croce riceviamo e ci affrettiamo 
a pubblicare ; 

Napoll, 7 dicembre 1904 

Gentilissimo amico, 

Uno degli undici che i giornali indicano come 
designati a comporre la Commissione di antichità 
e belle arti, si sottoscrive, pinvdendo, a ciò che 
Ella ha detto a proposito degli undici nell'ultimo 
numero del Marzocco. La questione della Pinaco- 
teca di Napoli è posta con molta nettezza : da un 
lato, sono state formulate, da molte persone e 
competenti ed autorevoli, accuse contro i restauri 
compiuti, l'adattamento dei locali, e il riordina» 
mento dei dipinti; dall'altro, il riordinatore pro» 
fessore Venturi ha messo innanzi le sue difese, Nel 
far ciò, il Venturi ha esercitato i) suo diritto ; ma, 
esposte le difese, e tenendo gli avversari fermo alle 
accuse, qualcuno deve pur giudicario ; è tale snrà, 
jo credo, il suo stesso desiderio, La direzione ge- 
nerale di antichità e belle arti, or fa più di un 
mese, ippena cominciate le polemiche, ebbe su- 
bito in animo di nominnre una commissione d' in- 
chiesta che si recasse immedintiamente n Napoli 
per accertare | danni Iamentati, Ma poi, cedendo 
alle solite timidezze, incertezze ed acquiescenze 
che han reso possibile per quattro anni il dispoti- 

smo orientale 0 In follia iImperatoria nel Museo 

di Napoli, si è risoluta a nominare invece un Con- 
siglio superiore di antichità e belle arti, che non 
so se potrà rendere del servigi pel futuro, ma che 
certamente ora comincerebbe male la sun vita, 
servendo de espediente dilatorio e seppellitorio, 
Che si nomini 0 no il Consiglio superiore di an- 

tichità e belle arti è cosa questa che non deve im- 
pedire una pronta risoluzione della questione della 

Pinacoteca di Napoli, Su questo punto occorre. 
rebbe che fossimo tutti d'accordo: tutti, compreso 
il Venturi, 

E giacché mi capita di scrivere di nuovo della 
Pinacoteca di Napoli, mi si consenta di esprimere 
la mia viva simpatia e la mia sincera gratitudine 
ad Angelo Conti, che, sollecito soltanto del tesori 
d'arte a lui affidati è incurante delle noie che si 
sarebbe potuto attirare (e che si è attirato), non 
ha nascosto le gravi condizioni della Pinacoteca 
di Napoli, Egli non è stato Il primo né è restato 
Il nolo, come si è voluto far credere, in quest'opera 
di protesta; ma se anche fonse stato Îl primo e il 
solo, ciò sarebbe, per ogni persona ragionevole, 
non già motivo di blasimo contro Il Conti, ma ar- 
gomento di alta lode, H 

MI abbia, egregio numico, con molti saluti 

suo aff,mo 
, Croce, 


Non è dunque mancato, fra gli 11, chi ha veduto, 
come nol, nella nomina bizzarra della Commis 
sione consultiva la transazioncella che nulla ri- 
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| AGLI ABBONATI 


per l’anno 1905. 


toglie all'Amministrazione del MARZOGCCO la possibilità di far concorrere i nostri 
parte il prezzo così esiguo del nostro abbonamento non ci permette di offrire a ciascuno dei nostri abbonati un p 


Ma essendo di grande interesse per l'Amministrazione che così i rinnovamenti come le iser 


Î abbonati all'estrazione di quei premi artistici che ottennero tanto favore per 


remio che sia degno di loro e anche del giornale che l’offre; prezzo tanto 
si pensi che è rimasto immutato fino dalle origini del giornale mentre il periodico dà oggi quasi il doppio de 


lla materia che dava allora: senza contare che nel 1904 ha offerto nna DIECINA 
numeri di SEI pagine che certo diventeranno ancora più frequenti nel prossimo 1905. 


izioni dei nuovi abbonati abbiano luogo 
abbiamo pensato d' istituire appunto a vantaggio degli abbonati PIÙ SOLLECITI una speciale facilitazione. 
(O) l'anno, e cioè per un periodo di VENTI GIORNI, chi prende L'ABBONAMENTO ANNUALE 0)0 rinnova, 
all’Amministrazione, CON ESCLUSIONE CIOÈ DI OGNI INTERMEDIARIO (librai, agenzie, ecc. 


ecc.) pagherà : 


Lit. 4,50 invece di Lit. 65, e Lit. 9 invece di Lit. 10 


(Abbonamento per 1’ Italia) 


Gili abbonati nuovi riceveranno in dono i numer 


solve e nulla rimedia, E ci parrebbe proprio su- 
perfluo di insistere sul significato e sull’impor- 
tanza di questa lettera di Benedetto Croce: nome 
caro a tuttti, e non soltanto per l'ingegno e 
per la dottrina, ma anche per lo zelo non mai 
smentito nella coraggiosa tutela degli interessi 
artistici di Napoli. Se fra gli 11 vi era uno che 
fosse in grado di pronunziare sulla questione una 
parola decisiva, questi era Benedetto Croce, Il suo 
modo cdi vedere è forse quello di altri Commissari 
che non hanno interloquito: ma fosse pure soli. 
taria la sun approvazione, a noi basta per conclu- 
dere che questa volta, almeno, non ci eravamo 
ingannati, (N. di Di) 


" Edmondo De Amicis. — Ricordi ed aned- 
doti fiorentini. 

lo conobbi Edmondo De Amicis una diecina 
d'anni fa, quando io era ancora ragazzo ; lo co- 
nobbi una sera al Gambrinus a Firenze, ove egli 
era a pranzo con il povero Enrico Nencioni, col 
Barbéra, e aveva con sé i suoi due figliuoli, Mio 
padre era fraterno amico di Edmondo De Amicis, 
e lo aveva conosciuto a Firenze, quando il De 
Amicis scriveva per la Nazione i suoi bozzetti 
militari, Erano molti anni che mio padrele il 
De Amicis non sì vedevano, e mi ricordo — oggi 
con maggiore commozione — come si abbraccia» 
rono con afletto ! 

Tutta la conversazione di quel pranzo — du- 
rante il tempo nel quale noi assistemmo — fu sul 
giuoco del pallone a Firenze. Una ventina d'anni 
avanti Edmondo De Amicis e mio padre ogni sera 
andavano al giuoco del pallone : il ricordo di quelle 
gite, anche la memoria di qualche celebre giuo» 
catore furono i) tema del discorso, perché rianno- 
davano tanti legami passati ; ancora al De Amicis 
non era sorta l'idea di scrivere il suo libro sui 
rossi e sui /urchini, 

Dopo pochi mesi, mi ricordo sempre, il De Amicis 
scrisse all'adorato Babbo mio per conoscere il 
nome di un giuocatore di pallone, sordomuto, 
che aveva fatto furori ni bei tempi. 

Ah quanti tristi ricordi per me: mio padre da 
molti anni non vedeva di nuovo il De Amicis, ma 
Ri erano sempre serbati grati ed affettuosi amici, 
Il De Amicis quando io gli ebbi a parlare con ti 
tubanza a Firenze, mi disse che aveva sempre la 
memoria di me e dei fratelli miei, quando eravamo 
piccoli e di conservare anche un certo ritratto 

+ mostro, cio di noi bambini... Tre o quattro anni 
or sono Emilio Treves propose al babbo mio di 
scrivere un Invoro sul De Amicis, e sull’ opera 
sua, qualcosa di simile a quello che altri aveva 
in quei tempi fatto — se non erro +— per il Fo- 
guzzaro, 

Mio padre accettò, si rivolse anzi nl De Amicis 
per sentire se non gli fosse rincresciuto tale vo- 
lume, 

Ne ebbe una risposta triste: il De Amicis sem» 
pre aflranto dal dolore pregava l'amico suo di 
tacere per il momento, Mio padre, che conosceva 
tutta Ia potenza del silenzio nelle disgrazie dome- 
stiche, tacque allora..,. 

Ma un giudizio completo sulle opere del De 
Amicis si potrebbe avere riunendo i varii scritti 
che per ognuno dei volumi mio padre ha scritto 
su riviste e su giornali nostri, 

Edmondo De Amicis Invora ora nl Consiglio Su- 
periore dell'Istruzione Pubblica con l'energia di 
un giovane, con tutta In sapienza sun, e l'Italia 
nostra lo segue nel suo lavoro come là nell'opera 
letteraria, 

Dipol andrà n Firenze per dare |' ultima mano 
al suo Afioma gentile, Quanti ricordi egli avrà 
nella dolce città di Santa Maria del Fiore! 

lo ho scritto volentieri di Lul che mi pone in 
memoria | bei tempi infantili e l'affetto che per 
Jul aveva mio padre,., Pigro Gotti. 


Viterbo, 

Oggi che Edmondo De Amicis è giunto a Fi. 
renze, ll AMarsocco saluta l'illustre scrittore, che 
nulla patria ideale, dove prima temprò il suo stile, 
reca col novigsimo libro, ln gloria dell’ Idioma no- 
stro, il fiore della sun devozione di figlio. (N. d, 2.) 


(Estero) 


Chi dunque vuole profittare di questa agevolezza, che, come fu detto, concerne solo gli abbonati annuali 
inviandoci direttamente Lit. 4,50 (Italia) « Lit. 


facilitazione cesserà di pieno diritto. 


* Luca Beltrami ha scritto una nobilissima Lettera a Gia» 
como Boni, caldeggiando { suoi propositi per il Foro è per il 
futuro Museo è rimettendogli l'offerta di Lire 300 como con- 
tributo personale alla eletta impresa, 

* Carolus Duran, il celebre ritrattista, è stato nominato 
direttoro dell'Accademia di Francia a Roma, Fra i suol pro» 
positi, notevole quello di istituire a Villa Medici come un sa- 
lotto franco-italiano che renda nompre più cordiali è frequenti 
i rapporti fra gli spiriti più eletti delle due nazioni, 

* Una traduzione francese di alcune prose del Leo: 
pardi presenta al pubblico d'oltr'Alpe Mario Turiello in un'edi- 
rione della Librairie academique Perrin e C.ie di Parigi, Esi- 
stova già in Francia una traduzione dì tutte le opere del poeta 
di Recanati fatta dall'Aulard ; ma il nuovo traduttore la giu» 
dica manchevolo per la parte che concerne le poesie perché 
fatta « d la lumidre dos écrita philosophiques », 6 per il resto 
troppo letterale, troppo servile e per questo appunto non sem: 
pro fedelo, La traduzione del Turiello comprende alcuni dialoghi 
ed alcuni pensieri, ed è ricca di nn commentario in cui l'autore 
richiamandosi ad alcuni luoghi di Schopenhauer e di Hartmann 
cerca di stabilire fino a che punto è possibile parlare di pa- 
rentela filosofica fra i due pensatori tedeschi e il poeta italiano, 

* <1 giorni di Diogene Saturnino » sono impressioni 
che in forma di giornale Vito Forleo pubblica sulla vita 6 
sull’arto. Editrico è Ja Tip. Martucci di Taranto 

* Un « Dramma epistolare » pubblica presso G, Priere 
di Napoli Sergio Sergio. Lo precede una prefazione di 
Foderigo Verdinois, 

* « Madre! » è Il titolo di un dramma lirico che il prof. 
Ettoro Fabiettl ha scritto per la musica del M,° Ubaldo Za- 
netti, Lo pubblica la Tip, dei Fratelli Miglio di Novara, 

x A Bogotà ha visto la luce una Rivista Contemporanea 
Îl cul programma è di far opera disinteressata n favore della 
letteratura © possibilmente anche delle scienze in Colombia. 
Auguri. 

* L'esposizione nazionale di affissi ed « ex libris » 
che sì aprirà prossimamente a Venezia, riuscirà, a quel che 
cl comunica Îl Comitato, delle più Interessanti, Vi hanno con. 
corso più di 150 artisti con più di 300 opere, Una comminalone 
di artisti ha già Iniziato Il lavoro di allestimento delle Sale 
del Restaurant Bauer, dove tutto lo opero saranno fra breve 


ordinate, 

* Due concorsi a premi apre }l 
por i seguenti Invori. 1.° Un manuale pratico ad uso degli 
stradini, con lo scopo di fornire agli operal addetti al man 
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tenimento delle strade una raccolta ordinata delle norme da 
noguirsi por ridurre e mantenere in buono stato le strade in 
ghiaia @ In petrisco (Scadenza gr Maggio 1905! un promio da 
lire 600, uno da lire 400 è tre da lire 400), 2,° Unn mono» 
grafia stradule, nella quale | concorrenti dovranno esaminare 
le strade di unn provincia a Joro scelta, enunciare | meriti è 
| difetti della organizzazione di cul s) occupano, avvertendo 
che non ni tratta di jstitulre confronti di superiorità tra l'una 
0 l'altra Provincia, ma di dedurre, dall'osempio di quelle in 
condizioni favorevoli, i criteri per migliorare le condizioni 
stradali in quello altre Provincie dovo 0 per difetto di buona 
materia prima o per deficiente 0 non razionale struttura stra- 
dale o per qualsiari altro motivo, la viabilità ni presenta in 
condizioni non buone (Sendenza? gr luglio 1403: un premio 
di lire 1000, due da lire 400, cinque da L. 200 è cinque me- 
daglie d'oro. 

* La storia dell'arte italiana dalle origini al Secolo XX 
di Basilio Magni è giunta alla rua seconda edizione, L'autore 
ha riveduto accuratamente Il testo è vi ha fatto notevoli ng» 
giunte, studiando nuovamente oltre ottanta artisti, dilueldando 
molte questioni artistiche è risolvendone qualcuna come quella 
dol pretoro Pantheon Adriano, Kditrice l'officina poligrafica 
Italiana di Roma che ha stampato l'opere in tre grossi volumi, 
vondibili al prerzo di Hre quarantacinque, 

* «L'oro», In commedia di Clarloo Tartufari già rappre» 
sontata dalla Compagnia di Ferrueelo Menini, è comparna in 
una nitida edizione della Cana editrice Nasionale Roux o Via» 
rengo di Torino, 

w « Lottren h Alexis» è Il titolo di un libro di Mécislas 
Golberg che contengono, secondo l'espressione dell'autore, 
«l'histolro nontimentalo d'uno pensdo, » Sono considerazioni 
sulla napionza, sull'amielzia, sulla nolitudine, nutl'amore, nulla 
bollenza, nul bone, sulla morte, Il volume fa parto della Mibtso» 
thègue du Parthdnon, (La Piume editrleo) che nl comporrà di 19 
opere dei migliori scrittori contemporano!, 

%* Fra gli opuscoli ricevuti notiamo | roguenti 1 Ci, A, An- 
delullli L'amore di una commediante spagnola del ne. 
colo XVII, (Firenze, Tip, Gralllelann), Î }' Intoressanto nar 
razione del oasi occorsi ad una commedianto Donna Antonia 
de Ribera fatta veniro a Napoli por dare spettacoli dhe 00n- 
solasoro il popolo del gravi tributi Imposti dal vicerò npa- 
gnuoli. Uno di questi 11 Monterey #' innamorò della bolla ate 
trico che ora a sun volta Innamorata di Pompeo Colonna di 
Oalllonno, DI qui persecuzioni verso | duo amanti che riusol- 


i del dicembre che ancora debbono essere pubblicati. 


rono a fuggire dal regno, è complicazioni diplomatiche per 
l'ostinazione del vicer @ finalmente |l ritiro in un convento 
della bella donna, — Alfredo Segrè : L'Istruzione pubblica 
in Pisa nei secoli XVI, XVII e XVIII. (Pisa, Tip, F, Ma- 
tiotti), L'A. valendosi di molti documenti dell'archivio di Stato 
di Pisa ci dà curiose notizie su quello che s'insegnava nelle 
pubbliche scuole, sulle condizioni (atte ai professori ; sui pro» 
grammi scolastici, nullo vacanze, sul numero degli scolari è sui 
premi distribuiti pubblicamente ai migliori alunni, — Gino 
Bandini: Un popolo primitivo dell'India Centrale (Estratto 
dalla Asvista d'Italsa), Nei tratti più montuosi dell'India 
vivono ancora molte tribi allo stato selvaggio che sono diffe 
rentissime così pei carattori fisici, come per lingua per reli. 
gione è per costumi dalla gran massa della popolazione Hindi 
6 Maomettana, Sono indicate dagli acienziati come dravidiani, 
e rappresentano il resto degli aborigeni che abitavano l'India 
prima dell'invasione ariana, Una delle più importanti è nu» 
merone è quella dei Bhila che il Bandini studia nei loro ca- 
ratteri fisici 6 nel loro costumi e nella loro religione, — Ci. 
priano Giachetti: Charcot artista (Estratto dalla Wuova An- 
fologia). L'A. dimostra che non solo Charcot fu un vero tauma» 
turgo, perchè comprese che il medico moderno lungi dall'essere 
solo un somministratore di pillole è di purganti, deve essere 
un investigatore di anime e un risanatore dello spirito; ma 
fu artista nel vero senso della parola. Ne fanno fede le sue 
Lacons du Mardi, 6 lo suo attitudini di disegnatore, di pittore, 
di squisito conoscitore di musica e di letteratura, e di critico 
di non comune valore, L'autore si ferma soprattutto a consi- 
deraro lo osservazioni che lo Charcot volle fare sui quadri 
degli antichi maestri, ogni volta che essi avevano trattato sog- 
getti istori. 
assai interessanti. — Prof, Vittorio Turri: L'orientamento 
politico dei professori (G, B, Paravia ed.). È il discorso che 
IA, tenne all'ultimo Congresso di Roma, denso di argomen- 


e lo conclusioni che il Giachetti riporta sono 


tazioni che l'A. oppose alle vuote chiacchiere dei socialisti, i 
quali condussero la Società alla sun presente disgregazione. 
— Erminio Troilo: Roma pagana (Mantova, Tip, Baraldi è 
Fleischmano). L'A. ni rallegra che gli scavi del Foro restitui- 
scano alla luce lo reliquie dell'antica città, Cost gli pare che 
risorga lo spirito pagano e che Roma come simbolo della pa- 
ganità possa e debba avero oggi la sun grande missione. — 
Enrico Fondi: Per le nozze d'argento dei miei genitori 
(Roma Tip, Artero), È un ode al motro saffico che l'A. stampa 
fandis 


insiemo con un'ode giovanile del padro suo 2e £ 
mulseribus, = Gino Vinciguerra: Minturno, Dictynna sono 
due saggi di un prossimo libro di versi che L'A, Intitolerà Odi 
td Bpodi, 
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Prof. Giacomo TAGLIAVINI, — 7vallato di pro- 
spettiva. Bologna, Zanichelli, 1904. 


La prospettiva, questo ramo dello scibile che 
sussidia col rigore del metodo scientifico la ge- 
niale disposizione artistica n cogliere ed a rafti- 
gurare gli effetti del vero, si trovò in questi ul- 
timi tempi piuttosto trascurata. La fotografia, colla 
facile e scrupolosa riproduzione del vero, non solo 
ha limitato notevolmente il campo delle applica» 
zioni pratiche della prospettiva, ma ebbe anche ad 
indebolire In tendenza a valersi del notevole sus 
sidio che Ia medesima può dare alle manifesta- 
zioni artistiche : cosicché oggidi la prospettiva, 0 
viene insegnata come semplice esercitazione scien» 
tifica di geometria applicata, o si trova ridotta n 
poche ed insufficienti regole empiriche, colle quali 
gli artisti cercano di fronteggiare le difficoltà del 
compito di copiare il vero, Eppure In prospettiva 
ebbe in altri tempi una Importanza considerevole 
nel campo dell’arte, L'aneddoto di Paolo Uccello, 
che trascorreva le notti nelle esercitazioni pro- 
spettiche, e alla consorte che lo invitava a pren- 
der riposo, rispondeva: oh! che divina cosa è la 
prospettiva, sintetizza il culto che nel quattrocento 
ebbe quest'arte, la cui efficaci traspare in tutte 
le opere di quell'epoca, sia che abbia largamente 
contribuito alle ricche ed immaginose composi- 
zioni architettoniche che formano lo sfondo dei 
dipinti, sia che abbia dato allo scultore il più 
prezioso aluto nel rafforzare gli effetti dei bas- 
sorilievi, sia che senza avere nell'opera d'arte una 
materiale applicazione, abbia guidato l'artista nel 
commisurare gli efletti dei piani, degli scorci, e 
delle gradazioni di dimensione nelle varie parti 
della sua composizione, Si può dire che, a quel- 


s sì affretti a prendere l'abbonamento o 
9 (Estero), in questo ultimo scorcio del 1904, perchè col 1° 


il passato. D'altra 37 


più esiguo quando 


di 


con la massima sollecitudine, 


A 

Da oggi 11 Dicembre fino alla fine del. fia 
rimettendone DIRETTAMENTE | importo 
0) 

È 


a rinnovarlo, 
di gennaio 1905 tale 


l'epoca, il sentimento della prospettiva dovette 
essere cosi forte e diffuso, da non richiedere di es- 
sere disciplinato in quel rigore di metodo preva- 
lentemente scientifico, al quale purtroppo dovette 
affidarsi più tardi, allorquando si affievoli il senso 
innato e spontaneo della prospettiva. Cosi avven- 
ne, cosa naturale del resto, che quanto più si in- 
deboli la facoltà visiva di riportare dalla rètina 
sulla carta o sulla tela il vario atteggiarsi delle 
linee e delle masse sotto determinati punti di vi- 
sta e determinate distanze, tanto più si rese ne- 
cessario di supplire a quella deficienza col sussi- 
dio di regole prospettiche; ed era fatale altresi 
che questo ramo avesse a sua volta a subite gli 
effetti di eccessivo indirizzo scientifico, per cui la 
prospettiva poté divenire un metodo concedente 
anche allo studioso, sprovvisto di attitudini arti- 
stiche, di raggiungere quasi meccanicamente gli 
efletti prospettici. La fotografia, come si disse, in- 
tervenne a modificare questa condizione di cose, 
ma coll’abituare i nostri occhi a vedere fissati su 
di un foglio di carta gli effetti prospettici più com- 
plicati, ebbe anche a distoglierci dall’ avvertire e 
discutere i principii fondamentali sui quali si basa 
la prospettiva, Perciò merita di essere segnalato 
ogni proposito il quale tenda a richiamare e vol- 
garizzare quei principii fondamentali, specialmente 
dal punto di vista dell’arte, che ha sommo biso- 
gno di ritrovare nel senso naturale della prospet- 
tiva, più ancora che nel processo suo scientifico, 
quel sussidio che in altri tempi tanto agevolò le 
sue manifestazioni, 11 prof. G, Tagliavini, col trat- 
tato ch'egli destinò specialmente agli Istituti di 
Belle Arti, si propose appunto tale intento : e se 
l'entrare in un esame del volume suo non sareb- 
be stato nell’ indole di questo periodico, non per 
questo poteva sfuggire l'occasione per ricavarne 
la opportunità di un richiamo alla maggiore im- 
portanza che la prospettiva dovrebbe avere nella 
educazione artistica ai nostri giorni, e nelle appli- 
cazioni più svariate dell’arte. 
L. B 


Dirco Dr RosrrtO, Zommaso Car2y/e. Bari, G. La- 

terza e figli edit. 1905, 

Dopo le pagine dedicate al Carlyle da E, Nen- 
cioni, che fu tra i primi a far conoscere in Italia 
il rude pensatore inglese, dopo lo studio di G. Chia- 
rini, dopo, anzitutto, la magistrale critica del Tai- 
ne, abbastanza conosciuta in Italia, Diego De Ro- 
berto vuol richiamare alla nostra memoria, nelle 
sue linee morali più importanti, la figura di Tom- 
maso Carlyle, alla cui conoscenza non ha poco 
giovato la pregevole traduzione, apparsa qualche 
anno fa, per cura della signora Pezzè Pascolato, 
dell'opera di lui più popolare : Gli £yof. In que- 
sti giorni è pur uscita Ja traduzione d'un altro la- 
voro del filosofo inglese: Passato e presente e si 
annunzia prossima quella di Sartor Resartus; se 
qualche volonteroso si accingerà al non facile com- 
pito di volgere nella nostra lingua la Rivoluzione 
francese, le scritture più notevoli del Carlyle sa- 
ranno cosi accessibili a chi non sappia d'inglese. 
Intanto il De Roberto discorre e dell'opera e della 
vita di lui, e meglio dell'opera che della vita, 
troppo essendo scarse quelle notizie biografiche, 
che pur sarebbero state utili in un libricciolo, il 
quale dovrebbe potersi rivolgere alle persone di 
mezzana coltura, Capisco che soprattutto l'A. bada 
a spiegarci il pensiero cel Carlyle e si serve delle 
notizie biografiche, solo in quanto concorrono a 
Spiegar quello; ma d'altra parte, se avesse ricor- 
dato, per esempio, quando il Carlyle è morto, 
come non avrebbe nociuto al suo lavoro, cosi 

avrebbe giovato a molti lettori. Del resto, il ca- 
rattere del Carlyle, la dolorosa esperienza della 
vita fatta in gioventà, la quale maturò in lui le 
idee cui doveva informare la sua opera di pensa- 
tore, e i suoi rapporti con la moglie Giovanna 
Welsh, sono chiaramente studiati e narrati, come 
dalle opere ne è diligentemente rintracciato il pen- 


6 


siero filosofico, morale cioè e sociale; ma nell' in- 
sieme la monografia del De Roberto appare un 
po' slegata e incompiuta, T.O. 


Dott. DomrnIcO Sranoni. — .Sè/le, cospirazioni 
e cospiratori nello Stato Pontificio all’ indoma- 
mi della Restaurazione (L'occupazione napole- 
tana - La Restanvazione e le Sette) — Torino, 
Casa Editrice Nazionale Roux e Viarengo, 1904, 


In molta parte dello Stato pontificio e special. 
mente in quella che più aveva goduto del regime 
napoleonico, cioè nelle Marche, il ritorno del do- 
minio papale, con tutte le vecchie formule e la 
vecchia sostanza di avtocrazia imprevidente e pre- 
potente sopra un popolo che aveva sentita in sé 
ripercossa l'eco della rivoluzione francese e ave. 
va sperimentato le larghe riforme napoleoniche, 
provocò una profonda renzione, manifestatasi, poi 


che in altro modo non era possibile, con l’istita- 
zione di molteplici sètte, le quali di natura diver. 
sa e per via diversa tutte miravano alla conqui- 
sta di quelle libertà civili e politiche, cui avevano 
suggerito pur le infiammate parole del proclama 
di Rimini, Lo Spadoni, già noto per alcuni lodati 
lavori di storia marchigiana, si rivolge con questo 
volume a trattare, per una parte, il vastissimo ar- 
gomento, con il sussidio di preziosi documenti 
trovati negli archivi municipali, specie in quello 
di Macerata, Egli divide la sua narrazione in tre 
parti: discorre nella prima della occupazione na- 
poletana nello Stato pontificio, finita con la scon- 
fitta di Murat a Tolentino; nella seconda della 
restaurazione del regime papale; nella terza delle 
prime società segrete, Vedremo in un secondo 
promesso volume continuato lo studio su tali so- 
cietà e sulle cospirazioni e processi cuì dettero 
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Verdi (autografo) — Marginalia, 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902, 


SOMMARIO 


Dopo il crollo, AnokLo Conti — Il Campanile 
di 8, Marco e la Loggetta del Sansovino, 1. B. 
Surino — La tragica visione, MAKiO Morasso 
— Le indagini intorno ni responsabili del disa 
stro, Un colloguio col prof, Arturo Paldi — Lys 
rori e colpe, 1, M, — Burocrazia, Ennico Con. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. 8, GARGANO — Il Campanile nell'arte, Ro- 
MUALDO PANTINI — Marginalia, 


a Giovanni Segantini (con »i/22/%) 8 Ot- 
tobre 1899, Esaurito, 


Un pensiero di 


a Enrico Nencioni (con +142//), numero 
doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 
RITO, 

Esemplari in carta a mano, 

al Priorato di Dante (con /ac-simi/e). 

17 Giugno 1900, EsaurITO, 


a Re Umberto. 5 Agosto 1900, Esau- 
RITO, 


a Benvenuto Cellini (con 4 1//ustrasio» 
ni). 4 Novembre 1900, EsaurITO, 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902, E- 
SAURITO, 


Chi desiderasse uno di questi numeri può ottenerlo, fnvinodo una cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Via 8, Bgidio, 16- Firenze, 
Per tutti è n i numeri non esauriti cartolina-vaglia di Cert, 20, 


IL MARZOCCO 


luogo; nel quale specialmente compiuta riuscirà 
la relazione su quello che fu il movimento poli» 
tico più notevole in quegli anni e in quelle re. 
gioni, cioè il tentativo rivoluzionario di Macerata 
nel 1817, per la fortunata scoperta (possiamo dav- 
vero chiamarla tale, leggendo ciò che scrive in 
proposito l'A. nella prefazione) di diciasette vo- 
lumi manoscritti, che contengono non solo il pro- 
cesso di Macerata, ma pur quello romano, che ne 
fa la « prosecuzione e il complemento » e che 
costituiscono « una vasta e preziosa miniera di 
notizie sulie organizzazioni settarie, sulle cospira- 
zioni e i cospiratori di quel primo periodo, imme. 
diatamente successivo alla restaurazione del regime 
legittimo nello Stato pontificio e in Italia, periodo 
ancora cosi oscuro, il quale, secondo un'espres- 
sione del Masi, può ben chiamarsi de//e catacombe 
dell’indipendenza e della libertà italiana. » Questo 
primo volume dello Spadoni è dunque come una 
introduzione al racconto dei fatti importanti cuì 
abbiamo accennato : utile dì per se stessa special. 
mente per le miolte particolari ed esatte notizie 
sulle varie sètte sorte 0 importate nelle Marche 
e i molti documenti che la corredano ; necessaria 
per chì voglia ben capire da quali cause e condi» 
zioni furono logicamente provocati i moti liberati 
nelle terre del Papa, Toh 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono, 
1904 — Tip. L. Franceschini 6 C.ì, Via Folco Portinari, 31 
Tonia Cirri, evente-responsabile, 


‘ ito, è non meno belle 
per l'accuratere stampa e delle {{nstrazioni 

In Italia, pur troppo, questo genere di produzione lette- 
raria è ancora n) suo) primi passi, Tuttavia uensino do- 
vreble ignorare che esiste una Rivista per 1o Signorine, 
d si Albini che vi profonde tutti | tesori 
n) suo ing e del suo € a parola, nelle pa» 
gine della 1 ta, risuona d'alletto, etlica» 
cemente persuasiva è sempr 

Face in elegante veste tipografica il ti ogni mena a fa 
scicott di circa 100 pagine con iltustrazioni è stampata con 
tipi mitidianimi è freseht, 
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(blanon è rosea, a richiesta: in mancanza di Indicazion 


La Crema Vonus ha il grande pregio di non alterarsi è di ttiol 
., contene I 
validissimi ® innocui; è, inoltre, un prodotto sovrano per fine è sbvileltà rai per 
profumo delizioso, per delicatezza insuperabile, La Crema Venus rende sempre la pelle 
morbida, vellutata, alabastrina: è indicatissima pei bagno e di effetto sicuro contro le rughe. 
L, 1.60 ogni vasotto, pi Li ocietà 
no per dcr tre vasoti ‘pra a SEA rig *AeIMeri dell "È 
franchi di porto nel Rogno, Milano, via Paolo Frisi, 26. 


VELLUTINA, 


crap genio rinfrescante, L.2.—1 bol 

economica, perchè si deve usare - fia: potter 

parcamente,la Vellutina Venus è_(V} ì tia DB. ho 

assolutamente superiore a tutte (2% 

le vellutine o ciprie conosciute, Y(/ 
notrante, dolcissimo, 


veramente paradisiaco, 


E' il profumo nazionale 4% 
che vince meglio di ogni € 
aliro la concorrenza estera, 


Ì, 3i spedisce sempre quella bianca) 


più cent. 0 


lo in elogante 
8.— franche. — Una 


todi: 
rent. pir@llana Porpadour L. 2.75, 
più cent, 80 pel porto, dalla Secie! 
È, Bortoli) è C., Milano, via Palo Frish oa 
fante è ambito che 


derare. E' senz'altro il 

profumo più di moda e più 
usato nel ceto aristocratico. 
nconi L. 12,75, franchi, 


N altel prodotti di finissima profumeria | 
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L’ Estratto Venne 
è un profumo pe- L' Estratto Venus 


è il regalo più ele- 


mus come tutti 
si proparano nel labora; 
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primo piano, splendida posizione in pieno 
mezzogiorno, luce elettrica, ascensore, ri 
scaldamento moderno, 
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Il più completo alimento per bambini 


Esigere la Marca di Fabbrica 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(enusa delle più gravi malattie e di dolo» 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emogiobina 
Solubile Desantl e Zullani che, fra i tanti, 
è l'unico rimedio di sicuriasima efficacia 
riconosciuto dalla scienza per vincere la 
Anemia e sue terribili conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di- 
gestione, perdite di sangue, difetto 0 rl- 
tardo di flussi e Indebolimento generale, 

Importa ricordare che entrata favorevole 
mente con continuo crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1890, l'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zullani si prepara sem= 
pre esclusivamente In Milano nel pre 
miato laboratorio chimico farmaceutico 
tito In Via Durin/ al N 1 #13 + Liquida 
L 9, Pillole L 2,50 Vino peptone di 
carne all'Emogiobina L, 4,- Il flacone, 
8I vende In luogo e presso le migliori 
Parmuele d' Italia e dell' Estero. 
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ANCORA PERDUE SET- 
TIMANE < c/00 fino al 31 Dicem- 
bre 1904, chi prende l'abbona- 
mento annuale 0 /0 rinnova 
pagherà Lit. 80, invece di Lit. 5 
(Italia), e Lit. ® invece di Lit. ro 
(Estero), purché rimetta l importo Adi- 
rettamente // Amministra 
sione del «Marzocco», con escelu- 
sione di qualunque in- 
termediario (/ibra, agenzie 
ecc.), Il messo più semplice è spedire 
una cartolina-vaglia all'Amministra- 
zione del « Marzocco ». Via S. Egi 
dio 16, Firenze, 

Porglinssoeiati di città 
gli abbonamenti si ricevono ai nostri 
uffici (Via S. Egidio 16) nei giorni 
feriali dalle 10 alle 12 e dalle 15 alle 
18, nei festivi dalle 10 alle 12, 

Gli abbonati nuovi s0r0 


sorridiamo e, nel tempo che Firenze, dai 
suoi dugentomila cervelfi, ‘pensa al caro 
ospite, facciamo insieme, a quattr'occhi, 
due chiacchiere ; anzi, tu sta’ zitto e ri- 
posati ché devi essere stanco dal troppo 
bene che tutti ti vogliono, e io ti farò 
un po' di ronzio di « Ti ricordi ? » intorno 
ai larghi confini della tua pazienza, 

Tu avevi 24 anni, io 27 quando c' in- 
contrammo la prima volta ; e come più 
tardi diventasti un bell’uomo, eri allora 
unbel giovinotto in tutta l'estensione della 
parola. Assetato di quel dolce idioma die- 
tro al quale corri ancora con entusiasmo 
giovanile e stordito da tante gloriose me- 
morie che ti battevano negli occhi ad 
ogni angolo di strada, correvi innamo- 
rato le vie di Firenze a occhi spalancati, 
a orecchi tesi e col tuo fedele taccuino 
sempre aperto a ricevere il ricordo di 
parole, di frasi e di ‘atticismi che sgor- 
gavano a larga vena dalla bocca di que- 
sto popolo allora tanto arguto e tanto 
buono, Per chi avesse avuto anima più 
piccola della tua, i tuoi bozzetti militari 
che allora avevi già pubblicati, sareb- 
bero bastati ad appagar la voglia della 
celebrità; ma tu guardavi lontano, e di 
quei bozzetti ti servisti come il forte 
giuocatore di pallone si serve del trap- 
polino, cioè per prendere lo slancio e 
per far più lunga la vo/afa. E la volata 
l’ hai fatta, l'hai fatta memorabile, fra 
gli scroscianti applausi degli italiani 
della platea, degli europei delle gralli- 
nate e di tutti i popoli civili dei posti 
distinti difesi dalla rete, 


»epregati. di  scriverecort=la massimi LS ticordi Edmondo, quelle prime 


chiarezza, nome, cognome e indirizzo, 


TI RICORDI ? 


A EpMonpo DE AMICIS, 


Dopo vent'anni! Il mio pensiero e il 
mio cuore sono stati sempre al tuo fianco ; 
e ti ho seguito con affetto fraterno, ed 
ho goduto con te fra Ja luce calda della 
tua gloria ed ho teco sofferto fra le te- 
nebre ghiacce del tuo dolore; ma la tua 
bella faccia di galantuomo non l'avevo 
più veduta da venti anni. 

Ti ricordi? Era una nebbiosa e fri- 
gida giornata di novembre quando io, 
condottomi a Torino attraverso al colèra 
che insidioso serpeggiava a quei giorni 
per l'Italia, battei alla tua porta, Come 
il picchiotto della tua porta, batteva forte 
il mio cuore ; e non si rimise al passo 
ordinario finché non t'ebbi abbracciato 
con quella effusione con la quale si ab- 
bracciano due fratelli quando non ab- 
biano da dividersi a parti eguali fra di 
loro il patrimonio paterno. Ti ricordi ? 
Anche allora erano già passati dodici 
anni da che non ci eravamo veduti | 

E la tua lieta casa mi si apri ospi- 
tale, e nella tua casa diventai, per amor 
tuo, subito ladro, Si, diventai ladro per- 
ché, sedendo dinanzi alla scrivania piena 
di carte e di penne, mentre tu, distratto 
a conversare con una geniale comitiva 
di illustri, fra i quali il Mosso, che avevi 
invitati a vedere la bestiolina rara, io 
ti rubai la penna con la quale scrivevi 
allora l'Oceazo, Non lo farò più; te lo 
giuro per le risate che facemmo insieme 
dinanzi alla tardigrada catapulta nella 
torre del Castello medioevale e per il 
sapore della /ondua che mi facesti gu- 
stare per la prima volta sulle poetiche 
rive della Dora; ma quella penna l'ho 

lo: e se non ci credi, vieni a casa mia 
e te la farò vedere, 

Venti anni | I tuoi capelli sono imbian- 
cati, qualche ruga profanatrice solca Ja 
tua carne sana; ma gli occhi e la voce 
sono li stessi: quegli occhi cosi intelli- 
genti è buoni, quella voce cosi vellutata 
e armoniosa, Ci consoli, caro Edmondo, 
o ci medichi la infallibile ricetta degli 
egolsti : M/a/ comune, messo gaudio, 0 ti- 
riamo innanzi meno peggio che si può, 


ore della sera al Caffè Doney? Il ter- 
ribile Raffaello Foresi del Piovano Ar- 
lotto strideva da una parte, l'iracondo 
Alessandro delle Baiate ruggiva dall'al- 
tra, e in mezzo ad essi, l'acre Fanfani, 
l’acuto Rigutini e il buon Carlo Fonta- 
nelli, a dilaniarsi tra di loro, ora per una 
questione d’arte, ora di filologia, ora di 
politica, con certe lingue affilate come 
spade di Toledo dalle quali pareva di-, 
luviasse, per te, una pioggia di perle so- 
nanti |! Io sempre in mezzo a loro con 
quel misto di paura e di spavalderia dei 
soldati novellini, tu spesso silenzioso in 
un canto a raccogliere sul magico tac- 
cuino quelle perle che vi piovevano a 
picce e che poi, di rimbalzo, sono an- 
date a fermarsi sulle pagine de' tuoi libri, 

E qualche sera, dopo la battaglia, usci- 
vamo insieme e, soli soli, sotto la stel- 
lata poesia dei Lungarni, andavamo a 
riepilogare le gesta dei vincitori (chi per- 
desse, in quelle dispute non c'era mai) 
ammirando, ridendo e grogiolandoci che 
a noi cosi giovani fosse già dato libero 
ingresso fra tante barbe lunghe © briz- 
zolate, E nel silenzio delle ore piccine, 
qualche volta mi domandavi: — Hai 
scritto nulla oggi? — Si, un sonetto, 
— Dimmelo. — E io te lo dicevo, e tu, 
a mezzo al sonetto, mi fermavi dicendo: 
« Il verso che segue voglio indovinarlo, » 
Ma non lo indovinavi ; e, quando ti avevo 
detto il mio, volevi tornare inutilmente 
alla prova, e ti arrabbiavi di non aver 
dato nel segno sebbene la rima sem» 
brasse tanto facile e più facile che mai 
il pensiero da appiccicarvi, E allora m' in- 
vidiavi (come dicevi tu) la facilità di que- 
sta rima, 6 io, senza dirlo, invidiavo a 
te tante cose che t' invidio ancora, Per- 
donami se ho parlato di me: mi è troppo 
caro {l mettermi, anche per nulla, anche 
por un momento, al rezzo geniale della 
tua ombra, 

Quanti morti, Edmondo mio! Quanti 
uomini e quante cose sono morte! E tu 
l'hai visto tornando ora a Firenze, è 
ieri me lo dicesti con tanto dolore: « Mi 
pare d'esser venuto in un cimitero 1» An- 
che il palazzo di Borgo dei Greci, an- 
che l'Antella è morta, Le fresche risate 
della signora Emilia Peruzzi, di quella 
intelligentissima e angelica donna, tac- 
ciono sotto una pietra del camposanto ; 
l'agile figura e la onesta e implacabile 


energia del signor Ubaldino sono andate 
in polvere, e solo ce le ricorda una ghiac- 
cia statua di bronzo. Come volavano ra- 
pide e piene di godimento le\ore in mezzo 
a quella specie di lanterna magica at- 
traverso alla quale vedevamo passare e 
darvi, più o meno lungo, il suo corso 
di rappresentazioni, spesso le più serie 
e qualche volta le più decorative e più 
istrioniche figure dell’ Europa. E noi, 
ghiotti di tutto quello che potesse me- 
ritare attenzione, non perdevamo battu- 
ta: ora incantati ad ascoltare un Giam- 


| battista Giorgini e un Carlo Hillebrand 


i quali, aizzati da noi giovani, si avven- 
tavano in dispute meritevoli d’ uno ste- 
nografo e d'un prezioso volume ; ora a 
ridere in buzzo alle declamazioni enfati- 
che d'una oscura celebrità francese i ora 
ad aspettare invano una parola dalla 
bocca dura e sprangata d'un biondo 
ambasciatore della perfida Albione, e 
ora a lambiccarci il cervello dinanzi a 
un politico nostrale per arrivare a ca- 
pire, almeno per approssimazione, come 
quell’ uomo avesse fatto ad arrivare 
lassù in cima dov'era appollaiato, 

E nutriti di osservazioni salubri, in- 
cravattati di bianco e caudati di nero, 
s'andava, da ultimo, a finire tra i pre- 
ziosi cimeli di Baldassarre pizzicagnolo 
dove, al posto d'onore, in mezzo alla 
marmorea tavola del Pensatoio, trionfa- 
va un bel fiasco toscano e, torno tor- 
no al grande astro del Chianti, un si- 
stema di satelliti che quasi tutti manda» 
rono più tardi un po' di luce e un po’ 
di calore. Fra quei satelliti vedo ancora, 
mio vecchio e caro amico, la. tua faccia 
dolcemente pensosa e serena, sento le 
tue risate squillanti e sento i tempi che 
per noi non tornano più, 

Ti ricordi ?... Ma è meglio che mi cheti 
se no ti darei troppa noia e non la fa- 
rei più finita, 

Scusa se ti ho molastatà, caro. Edmon- 
do, Il saluto che ti avevo già fatto a 
quattr'occhi non mi bastava ; ho voluto 
alzare la voce anche in pubblico per farti 
sentire dentro a questa voce quella di 
tutti i miei amici i quali sono amici 
tuoi, 

Guarda : credevo d'aver finito, e non 
è vero, In questo momento mi arriva da 
Torino la lettera di un uomo che tutta 
Italia stima ed onora. Parlandomi di 
te, quest'uomo mi prega: « Digli dei 
sentimenti amichevoli coi quali lo seguo 
in coteste sue peregrinazioni le quali, 
per l'affettuosa accoglienza che troverà 
dovunque, gli faranno bene al cuore; 
ma per quanto grandi le simpatie che 
egli incontra fuori, non potranno mai 
agguagliare quelle dei suoi torinesi. » 

L’inventore del « Nemo propheta in 
patria » pare che con te faccia affari 
molto magri. Peggio per lui. Cost ac- 
cade, caro Edmondo, quando uno è ca- 
pace, come sei tu, d'essere insieme un 
bell'ingegno e un bel cuore, 


Renato Fucini. 


Pace e dinamite. 


(Il premio Nobel). 


Il premio Nobel ci fa sempre cilecca: 
anche quest'anno. È un po’ troppo, Le gaz- 
zette s'arrabbiano e cominciano a sospettare 
i Minossi di Stoccolma niente meno che « di 
partito preso contro il nostro paese, » Non 
credo, Inclinerei piuttosto a dubitare che non 
siano fortissimi nell'italiano, Saper poco una 
lingua è peggio che non saperla affatto : a 
furia di grammatica 6 di vocabolario, le 
idee si confondono e non si capisce più 
nulla, Difficile in simili condizioni gustare 
l'ode alle fonti del Clitumno, Quanto alle 
traduzioni svedesi, ce ne saranno e di bel- 
lissime; ma non. possono rendere intiera 
la luminosa grandezza carducciana; non basta 
aver veduto il sole al Capo Nord per poter 
dire d' averlo. visto davvero, Convien dun- 
que essere indulgenti nel giudicare i giudici : 
e raccomandarsi piuttosto alla « Dante Ali- 
ghieri » perché cominci o, se ha già comin- 
ciato, perché seguiti a diffondere Ja lingua e 
la cultura ituliane oltre i confini del regno, 
Un’ altra, alleata utilissima potrebbe essere la 
Società per la pace, presieduta, se non sba- 
glio, da Teodoro Moneta : una società molto 


rispettabile, che non corre il rischio d’esau- 
rire troppo presto il suo còmpito. 

Anche i premi Nobel, infatti, sono uma- 
nitari e pacifici. Ho voluto leggere il testa- 
mento del generoso fondatore, L’ umanità, la 
fratellanza, Ja pace si danno la mano e dan- 
zano leggiadramente insieme in quella prosa 
tutt'altro che dinamitarda. Quel terribile 
perfezionatore e produttore di dinamite aveva 
un cuore di filantropo, Eppure che relazione 
c’è fra l’ umanitarismo e la nitroglicerina ? 
Forse questa + che ]' umanitarismo, quando 
diventa — come gli accade spesso — rivo- 
luzionario, si serve del C' H' 3(Az0'4) 0' per 
le sue bombe purificatrici. — È certo, ad 
ogni modo, che dei cinque premi annuali 
Alfredo Nobel, col suo testamento del 27 no- 
vembre 1895, ne assegnava uno a chi avesse 
più efficacemente contribuito alla fratellanza 
dei popoli, alla soppressione o alla diminu- 
zione delle armate permanenti e alla propa- 
ganda della pace per mezzo dei congressi, 

Degli altri quattro premi, tre sono scien- 
tifici, uno solo letterario, È quello che ci 
riguarda — cost per modo di dire — ed è 
l’unico che in Italia desti le cupidigie ideali 
non soltanto della stampa letteraria, ma di 


tutta la stampa. Tanto noi siamo ancora 
quelli che eravamo: animali (nel senso ari- 
stotelico) retorici. — Occupiamoci dunque 


del premio letterario, senza perder tempo ad 
esaminare se anche l’Italia non abbia per 
avventura qualche fisiologo o qualche medico 
da contrapporre a Ivan Petrovic  Paulov e 
qualche fisico (se anche non senatore) della 
forza di Lord Rayleigh o qualche chimico che 
possa competere con Sir William Ramsay, 

Il testamento prescrive che questo premio 
venga assegnato a chi abbia prodotto « l’ou- 
vrage littéraire le plus remarquable dans le 
sens de l’idéalisme. » In quale preciso signi. 
ficato poi si debba intendere questa espres: 
sione alquanto indeterminata, non è detto : 
ma si sottintende e si desume facilmente 
dalle parole che seguono e che abbiamo già 
riferite va. proposito del premio tilantropico, 
L’ idealismo che piaceva hl Nobel era un 
idealismo umanitario e pacifico ; le opere 
degne di premio dovevano quindi, secondo 
lui, esser quelle che predicano la fratellanza 
e l’amore e vanno gridando fra gli uomini : 
pace, pace, pace | 

In mancanza di Messer Francesco Petrarca, 
l'uomo 424 loc sarebbe stato Leone Tolstoi, 
che in fondo in fondo è anche uno scrittore 
di merito: ma a Stoccolma pare che non 
ne abbiano voluto sapere, È anche vero che 
quello stravagante d’ Isnaia 
avrebbe — a sua volta -— voluto sapere del 
premio, che sarebbe valso soltanto ad acuirgli 
le discordie in famiglia, Certo è che non 
l’hanno prescelto, Ma potevano premiare il 
Carducci ? — Il Carducci è tutt'altro che un 
predicatore di pace; è un glorificatore di 
eroi: e per di più ha scritta un’ ode intito- 
lata Za guerra, meritevole d’ essere messa 
all’ indice dal concistoro svedese : 


Poliana non 


Una fatale sublime insania 
per i deserti verso gli oceani 
trae gli uomini l'un contro l'altro, 
co' numi, col mistico avvenire 
con la scienza.... 


E conclude : 


Oh tra le mura che il fratricidio 
cementò eterne, pace è vocabolo 
mal certo, Dal sangue In Pace 
solleva candida l'ali, Quando ? 


Dal sangue? Oibò, non è questo genere 
di pace augustea quella che vogliono i con- 
gressi cari al Nobel. 

E poi siamo giusti, il testamento parla 
chiaro; dice che i premi « seront distribués 
annuellement comme recompense è ceux qui, 
au cours de l'année, avront rendu à l'huma- 
nité les plus grands services, » Non è questo 
il caso del Carducci, che, come poeta, non 
appartiene al presente se non in quanto il 
presente fa parte anch'esso dell’ eternità, 

Ma, e i prescelti? Sono forse due intel» 
letti nel pieno fervore creativo Echegaray e 
Mistral ? Il drammaturgo spagnuolo è coetaneo 
del poeta italiano, il trovatore provenzale ha 
qualche anno di più. Ma non indugiamoci 
su Don José: è un autore drammatico, es- 
senzialmente popolare. Quali punti di con- 
tatto può avere col Carducci ? E non è nep- 
pure un letterato di professione : cominciò a 
scrivere drammi alla tenera età di quaran- 
t'anni, alternando l'esercizio di far agire i 
personaggi sulla scena del teatro con quello 
di governare gli uomini sulla scena del mon- 
do. Prima ancora insegnava fisica e matema- 
tica a Madrid nella « Escuela especial de in- 


genieros de caminos, canales Y puertos » e 
scriveva si, ma non drammi. I suoi libri ave- 
vano di questi titoli: « Discorsi sulla storia 
delle matematiche pure in Ispagna », « Pro- 
blemi di geometria analitica » ecc, ecc. Que- 
sto eccetera però comprende un titolo che 
Betta un improvviso fascio di luce sul pre- 
mio attribuito al fecondo drammaturgo (Eche- 
Baray ha scritto una sessantina di lavori tea- 
trali), Ecco il titolo: « Memoria sui lavori di 
tunnels [come si dice in ‘italiano - foro, traforo 
© galleria #] nelle Alpi », Il tunnel, questo 
Sî è un vero benemerito dell’ umanità, un 
pertinace affratellatore di popoli, un instan- 
cabile, benché muto, propagandista di pace! 

Ma lasciamo Echegaray e le sue Obras 
dramaticas escogidas, e passiamo a Federico 
Mistral, Neppur lui — ch'io mi sappia — 
ha prodotto in questi ultimi tempi alcuna 
grande opera di poesia, Mireio apparve nel 
1859, Ca/lendal nel 1867, Lis Isclo d’ Or 
nel 1876 e Nerto nel 1884. Ma, ecco : pro- 
prio quest'anno fu celebrato il cinquantenario 
del Felibrismo e Federico Mistral ebbe un 
momento di grande voga : tutti i giornali del 
mondo stamparono a più riprese il suo nome 
e i suoi elogi. ]l che deve aver rinfrescata 
la memoria ai signori di Stoccolma. — Del 
resto il Mistral è davvero un grande poeta, 
ed è per di più il rinnovatore d'una lingua, 
l’iniziatore d'un rinascimento. Meriti eccelsi 
senza dubbio, ma non umanitari. 

Anzi, a guardar sottilmente, l’opera del Mi- 
stral è in senso opposto a quello che per bre- 
vità chiameremo nobeliano. Chi dice umani- 
tarismo pacifico dice internazionalismo, e il 
poeta della Provenza, non che essere di ten- 
denze internazionali, non è neppure di ten- 
denze nazionali, ma profondamente e schiet- 
tamente regionali. Il poeta umanitario — tipo 
Shelley — è un demolitore ideale di barriere 
ancora erette e salde fra gli uomini; e Mi- 
stral invece è un riedificatore di barriere an- 
tiche, che parevano cadute per sempre : a 
distanza di sedoli egli risolleva l’anima e la lin- 
gua.d'oc digdontro all'anima e alla lingua d’oil. 
Sarà forse um glorificatore della pace ?_ Nem- 
meno, Talora i suoi idilli, per quanto compe- 
netrati di soave poesia campestre, balenano 
d’armi e d’armati, rombano di battaglie. E 
se il Carducci ha sulla coscienza l'ode La 
guerra, il poeta provenzale deve rispondere 
d'un reato più grave: « Il tamburino d’ Ar- 
cole », Siamo in piena epopea napoleonica, Il 
tamburino provenzale che ha battuta la carica 
del ponte d’Arcole al cospetto del Bona- 
parte, ritorna vecchio e stanco a Parigi e passa 
sotto il Pantheon. Qualcuno lo esorta a sol- 
levare gli occhi. Egli guarda, e si vede lassi 
in alto in un bassorilievo, accanto a Napo- 
leone, scolpito in tutto il fervore della sua 
giovinezza eroica, là, in atto di battere per 
tutti i secoli la carica del ponte d’ Arcole, 
Egli sente una grande gioia al cuore, e cade 
fulminato ai piedi del bassorilievo. 

È propaganda per la pace, questa ? 

La Base del Marzocco. 


Bayreuth d’inverno. 


UNA PROTESTA. 


I forestieri troppo spesso e con troppo fon- 
damento alzano la voce contro i vandalismi 
italiani per potersi maravigliare se, alla no- 
stra volta, ci permettiamo d’ insorgere contro 
le deturpazioni commesse a casa loro. Non è 
una questione di picca, ma di giustizia e di 
gusto, Certe disarmonie ci fanno soffrire, do- 
vunque avvengano, Alcuni pellegrinaggi d’arte, 
in modo particolare, non possono essere im- 
punemente profanati, senza che emettiamo un 
grido d'allarme, La protesta estetica non è 
forse di diritto internazionale, meglio di do- 
vere internazionale P... 

Sono stato in questi giorni a Bayreuth, at- 
tratto dalla sua quiete insolita, da quel fa- 
scino un po’ triste e tanto speciale che of- 
frono, nella stagione morta, le piccole città 
che hanno il loro momento mondiale nei bei 
mesi dell'anno. Adesso il movimento cosmo- 
polita è tutto scomparso. Bayreuth è ridotta 
alle proprie risorse locali, alla sola società in- 
digena, a un silenzio simpaticamente provin- 
ciale.... Lassi, sulla collina, contro gli alberi 
spogliati, spicca, rossastro, il Teatro di Ric- 
cardo Wagner, come un grande muto ! Quanti 
ricordi di nobili udizioni 1 Quanto desiderio 
di riudirne presto la magica voce poderosa ! 

Oggi però che le sue porte non si aprono 
alle meraviglie di quelle esecuzioni modello, 


solenni e riverenti, tradizionali ed intense, 
oggi che è chiuso il santuario +— suprema 
mèta dei nostri viaggi — ciò che avanti aveva 
un interesse si, ma secondario, un valore sf, 
ma complementare, acquista il posto princi- 
pale. D'estate Bayreuth è il nido raccolto in 
cui il Miracolo musicale avviene, il piccolo 
asilo appartato che il Maestro amò e pre. 
scelse per incarnarvi l’opera sua ideale. D’in- 
verno invece abbiamo Bayreuth an sich — 
una Bayreuth per se medesima, più umile, 
più genuina, più /i Come ne risalta adesso 
Îl carattere bavarese settecentista ] Si ha vo- 
glia, nel crepuscolo invernale, accanto alle 
fontane asciutte e agli arbusti secchi del de- 
lizioso £rmifage, di rievocare la famosa Mar- 
gravina di Bayreuth, sorella del grande Fe- 
derico, e di non sognare altre personificazioni 
femminili all'infuori di essa.... La mattina, 
camminando su e giù per i viali rigidi del 
giardino reale, presieduti da statue, rococò ' 
tutte infreddolite, le fantasie giovanili di 
Jean Paul, 1’ eminente umorista Bayreuthese, 
sembrano la sola lettura indicata... Bella, nella 
sua solitudine decembrina, la lunga piazza del 
mercato, cosf tipicamente sud-germanica colle 
sue bigie fonti antiquate 1 Il teatrino di corte, 
tra i più squisiti del secolo decimottavo, i 
venerandi palazzi in pietrame oscuro, ogni 
vecchia casupola dell’epoca, sogni decorazione 
cina di stile Lopis Quinze intedeschito, ogni 
semplice tenue nota dell'età incipriata ci fa 
piacere perché risponde a un’altra nota ugual- 
mente caratteristica, perché contribuisce a for- 
mare una catena settecentesca unicolore en- 
tro l'angusto recinto della cittadina intatta, 
situata nel centro d'una regione ondeggiante, 
d'aspetto molto nordico, a colline ora erbose, 
ora boscate, 

Ebbene quest’ isola di edifizii severamente 
grigia in mezzo a una campagna ridentemente 
verde è minacciata di distruzione, Brutti ca- 
samenti moderni debbono usurpare il posto 
di monumenti antichi : nuove strade prosaiche 
debbono coprire le praterie circondanti, e 
tutto questo alla rinfusa, senza piani, senza 
unità, senza criterii artistici, senza quell’ele- 
vato senso di coordinazione che il celebre 
borgomastro Charles  Buls seppe effettuare 
nella sua Bruxelles, e poi espose con tanta 
intelligenza nell’ aureo volume, 1° Esthtigue 
des Villes. 

Anche a Bayreuth preoccupazioni private 
di lucro prendono il luogo di interessi ge- 
nerali di gusto. Anche a Bayreuth esiste un 
municipio il quale ha perduto la testa ed è 
disposto a permettere chissà quali barbarismi, 
animato da un sentimento di confusione edi- 
lizia, mosso «n una megalomania in niente 
giustificata dall’affluenza di migliaia di fore- 
stieri per le feste wagneriane durante ur solo 
mese ogni due anni, 

Noi italiani conosciamo bene per esperienza 
propria queste insensate tendenze, e perciò pos- 
siamo meglio compatire e brontolare quando 
accadono in casa altrui. Del resto Bayreuth 
non è altrettanto roba nostra, roba di tutti, 
quanto è roba germanica ? Agli occhi dei fo» 
restieri essa possiede due potenti motivi per 
essere conservata quale è : innanzi tutto perché 
è una città storica di vero carattere che sarebbe 
un peccato enorme sciupare, e quindi perché 
abbiamo il diritto di esigere che il Teatro di 
Riccardo Wagner, il quale è per noi come 
un tempio commemorativo sacrosanto, a cui 
veniamo devoti da lontano, non si trovi un 
bel giorno deturpato dall’orrido contatto d’una 
rete di strade volgari dalle architetture fer- 
roviarie di stile avvenirista, 

Poiché è ridicolo credere che, per la no- 
stra soddisfazione estetica, quando si è sal- 
vato il pezzo grosso d’una località qualsiasi 


— il palazzo, la statua, l'affresco, il capola- 
voro famigerato — basti cosi, Anche il cone 
torno immediato, anche i dintorni hanno una 


ragion d'essere accompagnatrice a cui tenia» 
mo, Tutto quel che può completare il nostro 
godimento primario va rispettato, Le associa- 
zioni artistiche e pittoresche sono una cosa 
preziosissima : le armonie supplementari di 
paesaggio, d'ambiente architettonico, di ricor- 
danze antiche hanno un pregio legittimo, ne- 
cessario, insurrogabile, Toliereremmo che ve- 
nisse modernizzata la tranquilla verde spianata 
di Pisa coi suoi monumenti medievali? L'Italia 
è copertà di punti consimili, sacri all’ arte, 
che debbono rimanere incontaminati. 
Orbene l' identico caso si presenta a Bay- 
reuth, ancorché lo scopo principale d'attra- 
zione non vi sia d'ordine visivo, ma d'ordine 
uditivo, Che importa! Le differenti arti non 
sono forse sorelle? Ed appunto il concetto 
wagneriano del Bello non ha riserrato il le- 
game tra di esse? Quando uno si trova in 
una data intonazione estetica, si tratti di mu- 
sica, 0 di pittura, © d'altro, quanto è più alto 
il grado dell'esaltamento, tanta maggiore im- 
portanza acquista l'aspetto esterno dell’am- 
biente, f inutile negare che anche il benes 
sere musicale per essere intenso richiede ele- 
monti di bellezza 6 di poesia in tutto quel 
che ci circonda, Ecco perché fino ad ora Ja 


modesta cittadina bavarese rappresentava per 
molti fra noi una cosa perfetta, rara, armo» 
nica. Ma in avvenire che accadrà ? 

Certo è che se, nell’estate del 1906, du- 
rante le prossime esecuzioni ideali nel Tea- 
tro, le nostre passeggiate mattutine per le 
piazze settecentesche saranno guastate dallo 
spettacolo di mostruose innovazioni, se nel 
riposo tra un atto e l’altro di un’opera su- 
blime ci toccherà contemplare dall’ alto del 
colle una Bayreuth ultra-contemporanea dalle 
ampie tettoie metalliche e dai lunghi cam» 
mini di officina, proveremo una delusione 
amara, una disarmonia cosf forte da toglierci 
ogni desiderio di ricominciare una volta an- 
cora il pio pellegrinaggio. 

Riflettano bene le autorità locali 1 Perché, 


inconsapevolmente, stanno forse dando il 


primo indiretto créllò ad un'istituzione d'arte, 
unica, cost bella in sé, cost Tauta di guadagni 
per la cittadinanza. Vedranno, Tolte certe at- 
trattive, secondarie è vero, ma efficacissime, le 
anime artiste saranno le prime a rinunziare 
al lungo viaggio ; e, dietro all'esempio loro, 
la folla .forestiera, facile alla suggestione, ben 
presto sparirà. Gli abitanti intanto avranno 
perduto la loro Bayreuth solitaria, ma pitto- 
resca e tipica, con quel suo fascino di ma- 
linconia che ho risentito pure io adesso in 
mezzo al gelo e al grigio, Quel che resterà 
loro invece sarà una Bayreuth più deserta an- 
cora perché troppo vasta, e molto più triste 
perché troppo brutta. ( 
Carlo Placci. 


Biblioteca d'Arte. 


F, Matacuzzi Vateri, G. A. Amadeo 
scultore e architetto lombardo 
(1447-1522) ; U, Moxxeret pi Vicar, 
Giorgione da Castelfranco. 


L’ Istituto Italiano di Arti Grafiche incomin- 
cia con questi volumi una serie di monografie 
illustrate sui nostri maggiori artisti, dando una 
nuova prova di intelligente coraggio e rime- 
diando finalmente al vergognoso sconcio che 
} Italia fosse costretta a ricorrere ad editori 
stranieri e ad imparare un’altra lingua per ap- 
prendere la storia della propria arte. Della 
nuova serie ‘il primo volume è deditato a 
Giovan Antonio Amadeo, quasi omaggio di 
Bergamo a colui che la dotò di uno de’ suoi 
edifici più belli. Nella città alta, di fianco a 
S. Maria Maggiore, è la cappella di Barto- 
lommeo Colleoni dove, accanto alla figlia dal 
nome fatale, dorme il condottiero che ognu- 
no ricorda -vivo di una vita immortale nel 
bronzo del Verrocchio. La facciata incrostata 
di marmi policromi e ornata con bizzarra va- 
rietà contrasta con la severità solenne della 
vicina chiesa romanica ; la Rinascita lombar- 
da vi si dichiara in tutto il suo fascino e 
nella sua incoerente esuberanza : le imprese 
di Ercole accanto alle storie della Genesi, 
medaglioni di imperatori romani mescolati 
alle figure simboliche delle virtù teologali, 
finestre immense che turbano |’ occhio per 
l’ inverosimiglianza delle proporzioni e l’ap- 
pagano e lo distraggono con la diversità de- 
gli ornamenti e, sopra a tutto, due grandi 
busti di Giulio Cesare e di Traiano che vi- 
gilano il sonno di colui che forse nell’ardito 
pensiero si considerò loro emulo, In questa, 
che è una delle primeopere dell’Amadeo(1470- 
1471); si rivela già quale sarà, poi e sempre, 
la natura della sua arte e di tutta la scol- 
tura lombarda, Nella meravigliosa facciata del- 
la Certosa di Pavia, alla quale l'Amadeo la- 
vorò pit tardi insieme ai Mantegazza, si mo- 
strano gli stessi difetti e gli stessi pregi. La 
struttura architettonica rimane soffocata dalla 
decorazione come una quercia robusta da un’ e- 
dera che vi si sia abbarbicata, Ma l’attenzione 
si perde nei particolari: i pilastri sui quali 
si svolgono motivi sempre diversi, il basa- 
mento dove si affrontano le teste coronate e 
laureate degli imperatori, le colonnette delle 
finestre, le trabeazioni, i tabernacoli, i rilievi 
dei Mantegazza dell’Amadeo del Briosco, tutta 
quella vasta superficie coperta di marmi, tutti 
quei marmi coperti di scolture danno un’ im- 
pressione totale di una ricchezza inesauribile 
e di una varietà sempre huova. Mi ricordo 
di aver veduta la Certosa in un pomeriggio 
di autunno ; il tramonto era prossimo e dal- 
l'ampia pianura umida e silenziosa |’ acqua 
vaporava sensibilmente, sicché i contorni della 
realtà si confondevano e quasi vanivano in 
quei vapori e tutto assumeva un aspetto ideale 
di una penetrante dolcezza, Varcato il fosso, 
dove stagnava immobile un' ncqua viscida 6 
verdastra, e attraversato il vestibolo, in fondo 
al prato, tutta rosea nei raggi del sole cadente, 
apparve la ficciata della Certosa, come una 
visione di sogno, E siccome dietro a lei la 

mole della chiesa incominciava a velarsi e a 
sparire nella nebbia, gli occhi erano forzata» 
mente occupati nei particolari dell’ornamen» 
tazione e non notavano quella sproporzione 
tra Ja fronte e il corpo della chiesa, che in 
ultro tempo disturba, Perché, in fondo, la scol- 
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tura lombarda ha un valore precipuamente 
decorativo e i suoi prodotti non vanno con- 
siderati singolarmente con osservaziore mi- 
nuta, se non vogliamo che ci offendano la 
scorrettezza del disegno la convenzionale mo- 
notonia delle pieghe i difetti della prospettiva : 
ma se appunto in ciò — e nella mancanza 
della misura — consiste la sua inferiorità di 
fronte alla scoltura fiorentina, dobbiamo an- 
che convenire col Malaguzzi che « se tutte le 
scuole vantassero gli stessi pregi, mancherebbe 
al patrimonio artistico nazionale una delle mag- 
giorì attrattive, la varietà; se la scoltura 
lombarda s'ornasse della sapiente purezza to- 
scana, mancheremmo del più ricco e più me- 
raviglioso monumento del mondo, la fronte 
della Certosa di Pavia, » 

Ho ricordato la cappella Colleoni di Ber- 
gamo e la Certosa di Pavia, come le opere 
più importanti e meglio note alle quali par- 
tecipò l'’Amadeo ; ma della sua sorprendente 
attività rimangono tracce in tutta la regione 
lombarda, Il suo nome è congiunto con quello 
dei monumenti più grandi e varii — il Duomo 
e l'ospedale maggiore di Milano, 1’ Incoronata 
di Lodi, le tombe dei Borromeo all'Isola Bella, 
l’arca di S. Lanfranco e il Duomo di Pavia; 
— la sua arte muove dall'arte  campionese, 
soggiace all’ influenza dei Mantegazza, inspira 
e dirige quasi tutta la produzione contem- 
poranea e i Cazzaniga i Rodari il Briosco 
ne dipendono, Perciò il Malaguzzi, studiando 
con amorosa diligenza la figura dell’Amadeo, 
è stato costretto ad estendere le sue ricerche 
all’ intiera scoltura lombarda nel periodo aureo 
della Rinascita, Una preparazione accurata sui 
documenti d'archivio, una lunga familiarità 
con le opere d’arte gli hanno permesso di 
distinguere con sufficiente sicurezza, fra le nu- 
merose scolture che portano l’impronta del- 
l’Amadeo, quelle che sono veramente sue 
da quelle che appartengono ai cooperatori e 
agli scolari: distinzione non facile soprattutto 
pel periodo in cui l’arte dell’Amadeo è cost 
prossima a quella dei Mantegazza che quasi 
si confonde con essa, Qualche incertezza nella 
interpretazione iconografica, qualche confronto 
inopportuno, non diminuiscono il valore del 
libro che può proporsi come bell’esempio di 
coscienziosa serietà in un’opera di divulga- 
zione, 


Molti avranno letto con meraviglia il nome 
di Giorgione su) frontespizio del secondo vo- 
lume di questa serie, Perché fin’ ora, nono- 
stante lo sforzo della critica moderna, l’opera 
di Giorgione, rignane misteriosa ed oscura 
come la sua vita, Tolti quattro o cinque qua- 
dri, sii quali la maggiore e miglior parte 
degli studiosi è concorde, tutto il resto è di- 
scusso e soggetto a continue fluttuazioni, Per- 
fino il Concerto della Galleria Pitti, che in 
noi fiorentini è associato per abitudine al nome 
di Giorgione, gli è rifiutato dal Morelli dal 
Berenson e da altri, che lo ritengono di Ti- 
ziano, Il ritratto muliebre della galleria Cre- 
spi, che, secondo il Monneret de Villard, 
« indubbiamente appartiene al maestro » è 
« certamente di Tiziano » pel Wickhoff ed 
il Gronau; una copia da un originale di 
Giorgione, pel Berenson; del Licinio, pel 
Venturi, Una simile incostanza ed incertezza 
di giudizi, che si estende a tutto un periodo 
della pittura Veneziana dove spesso si con. 
fondono il Tiziano, Sebastiano del Piombo, 
il Palma vecchio e Paris Bordone, mi: pare 
che provi a sufficienza che gli studi non sono 
maturi ad un’opera di sintesi e di divulga- 
zione su l'arte giorgionesca. 

Infatti l’autore della presente monografia si 
limita ad accettare, senza discuterle, quasi 
tutte le attribuzioni dei diversi critici, ne ag- 
giunge qualcuna nuova e ne compone una 
lista tanto numerosa quanto disparata dove 
accanto alla Venere di Dresda compare la 
Vecchia dell’Accademia di Venezia, e la « Tem- 
pesta calmata dai santi », che oggi i più ri- 
tengono opera esclusiva di Paris Bordone, si 
contrappone al ritratto virile della galleria di 
Budapest e al ritratto muliebre della galleria 
Crespi, Per questa confusione — donde non 
sappiamo perché si escludano il S. Giorgio 
della Galleria Nazionale di Roma di cui ora 
< appena,.., sen pispiglia » e il David con 


la testa di Golia della Galleria imperiale di . 


Vienna, — mi pare che l'immagine di Gior- 
gione resulti anche più confusa 6 misteriosa 
di prima, Né il Monneret de Villard riesce 
a chiarirla nella prima parte del volume che 
intitola « Note sull'arte di Giorgione da Ca- 
stelfranco » e dove, con eloquenti parole av- 
vivate di caldo entusiasmo, descrivendo Je 
opere principali di Giorgione, cerca di sco- 
prirne e di mostrarne l'intimo significato, 
Se si dimenticano alcune frasi volutamente 
oscure ed ambigue e l’artificiosa tendenza a 
cercare analogie tra lo spirito di Giorgione 
e di pensatori e poeti a noi molto prossimi, 
questa è la parte migliore del libro, Che sa- 
rebbe riuscito ottimo, riccamente illustrato. 
com’ è, se ln preparazione fosse stata pit ac- 
curata e sicura, e se l'amore del soggetto 
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avesse persuaso l’autore a studiarlo più pro- 
fondamente. Mi piace di avvalorare questo 
cortese rimprovero con le parole di Leonardo, 
di cui il Monneret cita cost spesso, con giu- 
sto ossequio e compiacimento, i Pensieri: 
< L’amore è tanto pit fervente quanto la co- 
gnizione è più certa. » 
Giovanni Poggi. 


Per i Tabernacoli 
fiorentini. 


Una solenne esposizione dei ‘Tabernacoli 
venne compiuta in Firenze, con insolito fa- 
sto e col fervore di tutta la cittadinanza cre- 
dente, poco dopo il famoso terremoto del 
18 Maggio 1895 e segnò rendimento di grazie 


per lo scampato pericolo del flagello terribile. 
Allora ogni casta di cittadini ed in special modo 
gli appartenenti alla più umile branca della 
scala sociale, fecero a gara per dimostrare pub- 
blicamente la propria pietà, continuando cosi 


‘ l’antica tradizione, che riuniva le genti del 


rione attorno al proprio Tabernacolo ad im- 
plorare protezione,,salmodiando, in ogni pub- 
blica calamità. 

In quella circostanza si manifestò la do- 
vizia che in Firenze era rimasta dei segni 
dell’antica fede, ed in molti vani chiusi da 
tanto tempo e dimenticati apparvero opere 
degne di ogni cura, per il loro valore arti- 
stico o per il ricordo di fatti di storica im- 
portanza, E nacque il desiderio in molti di 
conoscerli, ed in tutti il'pensiero che quei 
monumenti, singolare caratteristica della no- 
stra città, venissero mantenuti in stato di con- 
veniente decoro alla continua vista del popolo, 
che nelle espressioni della genialità, in lui in- 
nata, si è sempre ispirato alle creazioni del- 
l’arte in mezzo alle quali è nato e vissuto. 

Dopo nove anni, poco più, durante i quali, 
nella generalità, Ja cura dei Tabernacoli è 
andata illanguidendo, quel pensiero si è mani- 
festato, nella occasione del cinquantenario della 
proclamazione del dogmadell'Immacolata, come 
resultante del concorso dei voti dell’Associa- 
zione per la difesa di Firenze antica, degli studi 
che alcuni chiari cultori delle memorie storiche 
e delle cose dell’arte nostra hanno rivolti a 
quella categoria di monumenti, illustrandoli, 
e dell’opera di un Comitato ecclesiastico, in- 
tesa a diffondere per tutta la città l’esultanza 
per l'avvenimento, che nella Cattedrale si ce- 
lebrava, 

Disgraziatamente, lo spirito di parte, ac- 
centuatosi, seppe ispirare in una forma troppo 
incivile una pretesa dimostrazione contro i sen- 
timenti degli avversari, per modo che una turba 
quasi incosciente di monelli volle sfogare con- 
tro i segni di gaudio e di devozione, di che 
le Immagini furono circondate, la facile ef- 
fervescenza delle anime volgari; e del fatto 
increscioso e davvero deplorevole si è detto 
e scritto in ogni modo e con grande calore. 
«Ma, sia per una fortunata eventualità, sia an- 
che, come più è probabile, che la furia di 
distruzione non fosse rivolta contro le opere 
d’arte, queste non sono state in nessuna parte 
danneggiate, O almeno, fra tutte, non hanno 
sofferto quelle che hanno segnalata importanza 
artistica, E cosf apparisce non fondata la taccia 
di vandalica, di cui viene troppo a cuor leg- 
gero, in questi giorni, gratificata la popola- 
zione fiorentina, ancora gelosa del suo pas- 
sato glorioso. 

Piuttosto che accanirsi ormai in impreca- 
zioni infruttuose, in litigi senza ragione, è 
tempo di mettere a frutto il momentaneo 
fermento a pro di quelle opere d’arte, le 
quali più hanno sofferto dalla supina, costante 
incuria degli attuali difensori che dagli im- 
provvisi loro nemici iconoclasti, 

Come è stato accennato, la Società per la 
difesa di Firenze antica ha da qualche tempo 
costituita nel proprio seno una Commissione, 
la quale ha l° incarico di studiare i Taberna- 
coli fiorentini e di riferire intorno alle Joro 
condizioni per dar modo alla Società di spie- 
gare la sua azione per la conservazione ed il 
decoro di quelle opere. Del pari, gli Amici 
dei monumenti non possono disinteressarsi di 
questa parte cosi importante del patrimonio 
artistico, fin qui strenuamente protetta dalle 
leggi locali ed oggi, pur troppo, abbandonata 
alle facili tergiversazioni della giurisprudenza 
e che rimane affidata in custodia al solo buon 
senso della popolazione, L'Autorità governa 
tiva, poi, è tenuta a coadiuvare ogni inizia- 
tiva, in quanto valga ad assicurare quella tu- 
tela che bene spesso, per molteplici ragioni, 
essa non arriva ad esercitare, 

Dall’unione di questi elementi cospicui, se- 
guendo le orme del Comitato ecclesiastico che 
ha saputo sollecitare i singoli proprietari nella 
recente funzione religiosa ed ha supplito Jà 
dove i proprietari non hanno voluto 0 potuto, 
ed anche, occorrendo, coll’aiuto di quel Co- 
mitato, deve essere facile di conseguire un 
assetto definitivo dei Tabernacoli della città, 
in modo che le opere d’arte in essi conte» 


nute siano costantemente esposte alla pubblica 
vista, in conveniente stato di decoro e di si- 
curezza, 

Prima provvisione dovrebbe essere di to- 
gliere gli sportelli o cancelli di legno che ne 
chiudono la massima parte e ne nascondono 


| il contenuto, per sostituirli con rete metallica 


la quale, pure essendo atta a difendere le Im- 
magini da urti o dai colpi di sasso, non porta 
l’ inconveniente delle vetrate che, o impedi- 
scono con la chiusura ermetica il libero cam- 
bio dell'aria nel vano e danneggiano le opere, 
massime se dipinte, o col rapido otfuscarsi a 
causa della polvere e della umidità le nascon- 
dono, Gradatamente poi si imporrebbe la so- 
stituzione, salvo pochissimi casi eccezionali, 
delle attuali vetrate con reti, la periodica 
pulitura di quelle che rimanessero e la ripa- 
razione di alcune opere, specialmente di stucco, 
le quali a causa di replicate e spesse colori- 
ture hanno perduto l’antico carattere ed ap- 
pariscono cose goffe e volgari. 

Ora che la popolazione, a torto o a ra- 
gione, è commossa e propensa a plaudire 
una disposizione che nel senso espresso venga 
stabilita, il compito onorevole di chi si as- 
sumesse di portarla ad effetto sarebbe quanto 
mai agevolato, riuscirebbe facile e pronto e 
varrebbe anche a cancellare l’onta che a piene 
mani si è sparsa sulla città. 


Arch.” Giuseppe Castellucci. 


L'ISTANTANEA 
Giuseppe Glacosa. 


È un uomo abilissimo : come sa trasfondere 
la vita nelle sue commedie, cosf sa regolarsi 
nella commedia della vita. La sua produzione 
è metodica, meditata e un po’ lenta, a guisa di 
una partita a scacchi. Dal robusto tronco 
montàno si staccano, come le foglie, una 
appresso dell’altra, le sue opere di lavora- 
tore poderoso e tenace. Da circa trent’ anni 
tiene il campo ed è ancora fecondo. Nem- 
meno le cure giornalistiche, nemmeno le 
centomila lettere di risposta ai sollecitatori, 
lo hanno tiaccato, vero che quando più 
sì sente oppresso dalle ansietà e dalle noie 
cittadine corre a rifugiarsi fra i suoi castelli 
valdostani, dove vigilano le ombre amiche 
del Conte Rosso, di Jolanda e della Signora 
di Challant, Egli deve molto a quelle om- 
bre : ma non sempre è stato loro fedele. Il 
poeta romantico è diventato un giorno dram- 
maturgo verista : e dal trionfo dell’ amore 
leggendario è passato ai tristi amori contem- 
poranei, riversando nei libretti d’ opera tutta 
la sua fresca e spontanea vena melodram- 
matica, E cosi, se il più vago dell’opera sua 
rimonta a tempi piuttosto remoti, il più 
forte è venuto molto dopo. Il Giacosa è un 
uomo cordiale: un vero milanese d’elezione. 
Non pretende di essere ammirato senza am- 
mirare e non ignora l’arte dell’ indulgenza. 
Ha l’ aspetto presidenziale e spesso presiede. 
Specialmente i commediografi amano di rac- 
cogliersi intorno a lui che fu sempre efficace 
tutore delle loro buone ragioni. Poiché Giu- 
seppe Giacosa non è soltanto un finissimo 
artista; è anche uno spirito pratico. Dà il 
primo posto ai diritti dell’anima, ma rispetta 
e vuole rispettati i diritti d’ autore... 

Kodak. 


MARGINALIA 


La nuova Messa 
del Tacchinardi. 


Nelle recenti feste per l'Immacolata, in S. Maria 
del Fiore, furono eseguite tre Messe: quella del 
Mancinelli a 4 voci irneguales con accompagna» 
mento di quartetto a corda, corni, fagotti e tim- 
pani, quella del Perosi a 3 voci pure ineguales e 

| accompagnata come sopra; infine quella novis- 
sima del M. Tacchinardi a 3 voci e grande or- 
chestra, a lui commessa appunto per la festa della 
Immacolata. 

La Messa del Mancinelli fu diretta coll’ usato 
valore dal M.° Cappelli che, col consenso degli 
autori, ha aggiunto l’accompagnamento strumen- 
tale tanto a questa Messa come a quella del Pe- 
rosi, uscendo con onore dal non facile cimento. 
Per la Messa del M.° Tacchinardi grandissima era 
l'aspettativa del pubblico, giustificata pienamente 
così dalla fama di teorico profondo, come dal re- 
cente successo del suo Requiem Lirico alla Filar- 
monica. E il nuovo lavoro del maestro fiorentino 
ottenne infatti il più largo consenso del pubblico. 

Contro questa mia constatazione di fatto, sta- 
rebbe è vero, una corrispondenza ad un giornale 
romano, che affermerebbe l'opposto in base ad 
un giudizio dei competenti. Per questi la Messa 
del Tacchinardi altro non sarebbe che «un com- 
plesso di reminiscenze » delle opere teatrali più 
moderne, da Wagner «a Puccini, a Leoncavallo 
e cosi via, » Di più, il finale, cioè l’Agnus Dei 
riprodurrebbe « esattamente il famoso Largo di 
Handel, » Quanto a me, confesso candidamente 
la mia incompetenza in fatto di reminiscenze tea- 
trali, materia in verità molto elastica e capricciosa. 
Ma l'egregio corrispondente, nella sua ben nota 
imparzialità ed equità, dovrà convenire con me 
che un'accusa di plagio artistico non può avere 
il minimo valore se i competenti, ai quali egli ac- 
cenna, non documentino le loro critiche con in- 
dicazioni più determinate, E che ce ne sia bisogno 
lo dimostra l'unica critica precisa, riferentesi al 
Largo di Hindel, Nemmeno a farlo apposta que- 

sto è in tempo dispari, mentre |} Agwus Dei del 
Tacchinardi, è in tempo ordinario, Sarebbe come 
chi dicesse che il Mascagni ha riprodotto nel suo 
Intermezzo di Cavalleria il preludio del 3° atto 
della 7ravia/a. Né più giusto mi sembra l'appunto 
che si muove al Tacchinardi per gli eftetti orche- 
strali troppo violenti. L'autore componeva la sua 


Messa in vista dell'ambiente immenso della nostra 
cattedrale e -— trattandosi di Messa a grande or- 
chestra la quale, compresi gli ottoni e i timpani, 
non è vietata dal decreto sulla musica sacra — 
ha fatto benissimo a valersi nel Gloria e nel Oredo 
delle potenti sonorità che l'orchestra moderna può 
dare, e che sono perfettamente a loro posto in 
questi due brani della Messa che non s'informano 
soltanto a dolcezza di preghiera. Queste considera- 
zioni sullo strumentale ci conducono ad esaminare 
brevemente la struttura dell'intera Messa, la quale, 
se ha nel Credo e nel G/oria i brani della mag- 
giore potenza vocale ed orchestrale, ha come in- 
dovinato contrasto, che è giustizia riconoscere, 
nel Arie, nel Sanctus-ZBenedictus e nell'Agnus 
Dei le sue ispirazioni più dolci, gli accenti più 
sonvi e le tinte più tenui. In questi pezzi, come 
del resto în tutto Ìl lavoro, il Tacchinardì sì è te- 
nuto ligio piuttosto allo spirito che alla lettera delle 
disposizioni liturgiche, O, per meglio dire, se al. 
cune di queste ha seguito integralmente, come nd 
esempio il non ripetere le parole del testo, }*ini- 
ziare il Glorta ed il Credo omettendo nella mu- 
sica la prima frase lasciata all’officiante; se nel 
Oredo egli sì è ispirato — con mirabile condotta 
organica — al noto tema gregoriano, in tutto il 
resto egli non ha riprodotto passi liturgici ma ha 
mirato piuttosto a seguirne nella melodia gli at- 
teggiamenti caratteristici, 

Certo, non sempre egli ha ottenuto quella mi. 
rabile unità di stile che sono il pregio innegabile 
del Gloria e del Credo, Il Ayrie guadagnerebbe 
forse se fosse strondato di qualche breve episodio 
orchestrale, l'Agnus Dei avrebbe forse più netto 
il suo punto fermo, subito dopo la ripetizione co- 
rale della bellissima frase del tenore, sulle parole 
dona nobis pacem. Ma ciò nulla toglie a quella 
intensità di sentimento che misticamente vibra 
nel Arie, nell'Agnus Dei, e soprattutto nel 
Sanctus, i vero gioiello dell'intero lavoro ; intes- 
suto com'è su dì una frase di tipo pastorale di 
una grande sonvità, E questa frase, affidata ora 
al contralto, ora al tenore, ora al coro, nella mi- 
atica penombra del tempio, in mezzo al sommesso 
brusio dell'immensa folla, spicenva con eftetto 
speciale sul tenue accompagnamento dell'orche- 
stra, saliva agile e pur religiosamente composta 
per le ampie navate, e per ln divina cupola del 


Brunellesco. : i 
CARLO CORDARA, 


* La lettura di Ferdinando Martini su 
Francesca da Rimini ha richiamato alla « Leo» 
nardo da Vinci » il pubblico delle grandi occasio= 
ni, Com'è noto essa era già stata tenuta all'As- 
sociazione della Stampa a Roma e pei Jarghissimi 
sunti pubblicati in tale recente occasione dai gior- 
nali della cnpitale fatta conoscere nel suo conte» 
nuto esseriziale ed anche nei brani più importanti, 
Non rinssumeremo alla nostra volta questa con- 
ferenza, nella quale abbiamo ritrovato molte delle 
agili grazie che hanno reso popolare fra la perso» 
ne di buon gusto lo scrittore toscano, La sua 
corsa a traverso la produzione drammatica italiana 
sorta dalla visione dantesca dei due cognati, riu 
sci piacevole, istruttiva e sopratutto di perfetta in- 
tonazione, Quella del Martini fu, sebbene letta, 
una vera conferenza, Certnmente se egli avesse 
parlato, l'effetto sarebbe stato anche maggiore. 
Ma perché nella lettura del Martini erano tutti i 
caratteri della conferenza, che non pretende di 
scoprire nuovi veri e non si picca di dar fondo 
all'universo, ci sembra più opportuno di non sof- 
fermarci a discutere anche quelle che n noi, e 
forse non a noi soltanto, parvero discutibili af- 
fermazioni. Di un punto solo non possiamo ta- 
cere, Ci parve che il « plauso» alla tragedia del 
D'Annunzio per la nobiltà della lingua trecente» 
sca, per la sapiente ricostruzione dell'ambiente, 
per le pagine di alto lirismo che vi si contengono, 
fosse davvero di troppo tacitiana sobrietà, Il con- 
ferenziere che usciva dalla morta gora delle pa- 
rodie tragiche, sulle quali aveva eccitato il riso e 
fe befle del pubblico: che aveva riconosciuto (e 
come non riconoscerlo ?) la mediocrità assoluta 
dell'opera teatrale del Pellico, avrebbe ben potuto, 
senza compromettere |) suo giudizio di critico dram- 
matico, dire qualche cosa di più sulla tragedia 
d'Annunziana, Abbia o non abbia la virtà di com- 
muovere, questa per confessione dello stesso Mar- 
tini giganteggia su quante Ia precedettero nell'ar- 
gomento: meritava dunque in ogni caso un « play» 
so» meno misurato, Non basta sentenziare che 
chi mette il piede nelle orme di Dante, per alto 
che sin, ci sgunzzi: bisognava per giustizia aggiun- 
gere che a proposito di tutta la produzione fiorita 
prima della #rancesca d'Annunziana il lingunggio 
metaforico era usnto soltanto per far intendere che 
quei tragici lavorarono coi piedi, 
* La morale che corro, » — 1} pubblico del 
Niccolini ha disapprovato l'ultima commedia di 
S, Lopez, che aveva pure ottenuto liete ncco- 
glienze in altre città, Ed jo vorrei che |' egregio 
autore tenesse conto piuttosto del biasimo soli. 
tario di questo pubblico, di solito cost innocuo, 
che non degli applausi raccolti in altri tentri che 
hanno fama di maggiore severità, O m' inganno 
o nel giudizio di quegli spettatori sì conteneva un 
sicuro accenno del nuovo orientamento che, a poco 
a poco, ni determina nei desideri e nel gusti del 
pubblico italiano, Fino a qualche anno fa, Ja com- 
media che possedesse una buona dose di « bat. 
tute che fanno ridere », fossero pure semplici giuo- 
chi di parole, aveva molte probabilità di successo, 
Oggi lo spirito verbale non basta più, Egualmente, 
l'ubile mescolanza del patetico col comico mette. 
va quasi sempre gli spettatori in quello stato d'a- 
nimo, fra il sorridente e ]' intenerito, che trovava 
uno sfogo naturale nell'applauso, affettuoso come 
una cordiale stretta di mano o come una carezza 
femminile, Oggi le mani e Ia manine restano im 
mobili. Perché ? Lo credo che si cominci nd inten- 
dere anche da noi come nel.comico, non meno che 
nel drammatico, convenga non fermarsi alle appa» 
renze più comuni e più trite, La vita grigia contem- 
poranea potrebbe rappresentare, auche sulla scena, 
una ricchissima miniera di squisito umorismo, Tan: 
te sono le contradizioni, | contrasti comici, le dissi» 
mulazioni grottesche, le menzogne più 0 meno cone 
venzionali che fioriscono in pieno secolo XX. 1 
nostri autori drammatici si ostinano Invece a cer. 
ente Il brio nella conf detta vita allegra degli uo» 
mini è delle donne, Appunto perché corrono die. 
tro alle apparenze e non si curano di guardare 
un po' più addentro nelle persone e nelle cose. 
E ll risultato è magro, Anche chi, come il Lopez, 


ed 


sappia comporre il dialogo con molta abilità, fini- 
sce col perdersi fra i fantocci della scena: que 
gli stessi che nel vecchio melodramma piangevano 
0 facevano piangere e che nella commedia mo- 
derna ridono o dovrebbero far ridere. Questa co- 
micità di superficie non regge più alla critica di 
un pubblico fine. Perché portata sulla scena mo- 
stra la corda dell'inverosimiglianza e ottiene, trop- 
po spesso, un resultato contradittorio ai fini che 
l'autore si proponeva. Vedete la! « morale che 
corre. » Quei vivenrs, compreso il vivenr-filosofo 
(così frequente sulla scena, cosi raro nella vita) 
sono profondamente malinconici: quando si riu 
niscono intorno ai tavolini di quell’ elegantissimo 
ritrovo dell'ultimo atto paiono tanti convitati ad 
un banchetto funebre, Pensate alla crudele e pro- 
fonda comicità che può scaturire da una cerimo- 
nia funebre e scorgerete subito chiarissimo l'errore 
fondamentale che vizia quattro quinti della nostra 
produzione comica, E ancora: il viver che encci 
dal proprio servizio la giovine serva so) perché ha 
saputo che cedd alle lusinghe di un sotto-vivewr, 
(di professione cameriere) è un fenomeno forse 
possibile nella vita; sebbene assai ostico sulla 
scena, Ma la giovane serva diventata come dire? 
padrona di sé, che respinga Je offerte splendide 
del suddetto vivewr, per rappresaglia, e con una 
requisitoria annaftiata per giunta dallo champagne 
e alimentata dalle ostriche, è un vero oggetto da 
Museo, un magnifico numero per una collezione 
Barnum, E naturalmente il pubblico che ha tro- 
vato tragici i nottambuli, trova piuttosto comiche 
le invettive tragiche della ex serva, cosî poco amo- 
rosa. Dorina, nella fortunata trilogia di G, Ro» 


vetta, ha il buon gusto di non alzare Ja voce, seb- ‘ 


bene Nené abbia colpe ben più gravi di quelle di 
Giugiù. 1 facili rilievi di questo genere si potrebbero 
moltiplicare, e il resultato sarebbe sempre lo stesso: 
si vedrebbe cioè sempre il talento del commedio- 
grafo messo n servizio di piccole combinazioni, 
immaginate per un effetto immediato che comin» 
cia, ed era tempo, a veder dirndate le file dei suoi 
fautori, « La morale che corre » lo dice il titolo, 
vorrebbe esser anche una satira di costumi, una 
leggera lezione di moralità che si rivolge alla 
società contemporanea, senza distinzione di censo, 
Ma il titolo non corrisponde al contenuto: e tut- 
Val più può apparire come l'indizio di un’altra 
men felice tendenza dei nostri commediografi: 
quella di arrivare da piccole premesse, e da fat- 
terelli quasi insignificanti a conclusioni che mi» 
rano, nientemeno, ad aver carattere di universalità, 
Una commedia può essere bellissima anche se 
non insegna nulla, Per debito di giustizia bisogna 
aggiungere che l' interpretazione, nel suo com- 
plesso, non giovò al lavoro, Gli attori gareggia- 
rono nel mettere in ]uce la nota malinconica della 
commedia, E non ce n'era bisogno! G. 

* Nuove Rime di Dante, — Nel continuo 
diluvio di mediocri novità poetiche, qualche nuova 
rima di Dante è degna di tutta Ja nostra simpatia : 
anche se — come in questo caso — la novità con- 
sista tutta nella ben ragionata attribuzione all'Ali- 
ghieri di versi già editi sott'altro nome. La squi- 
sita ballatetta che Giulio Salvadori restituisce al 
nostro maggior poeta è quella che comincia 

Perché ti vedi giovinetta è bella 
e che dal Trucchi, il quale la stampò per il primo, 
era stata attribuita a Dante da Maiano : onore che 
quel pedestre cincischiator di rime non meritava 
di certo. Questa giovinetta che ha preso « orgo- 
glio e durezza nel core » è certo quella che Bea- 
trice designa nel /wrgalorio con l'appellativo di 
pargoletta e che l'amante infelice, nei versi a lei 
consacrati chiama, appunto per la sua durezza, 
col nome di pie/ra, Era una donna giovanissima, 
coi capelli biondi e crespi, che amava vestirsi di 
verde, inghirlandarsi di fiori e danzare. Costei fu 
il tormento dell'Alighieri, che l'amò quando non 
era forse più tale da infiammare fanciulle vaghe 
di ghirlandette, Ed a lei, sempre a lei, il Salvadori 
giustamente ritiene che Dante alluda in una sua 
risposta poetica a Cino da Pistoia ricavata da un 
codice Riccardiano e pubblicata ora per la prima 
volta in questo articolo della Nuova Antologia. 
Cino da Pistoia si era consigliato coll'amico in- 
torno alla opportunità di abbandonarsi ad un nuovo 
amore: e Dante replica con un sonetto astruso 
anzi che no, il cui senso è questo : « Io conosco 
un certo albero privo di radice, che dà foglie ma 
non frutti: perché Ia natura comprende che i frutti 
d'un albero senza radice non potrebbero aver sa- 
pore schietto, E cosi è capitato talvolta che una 
donna giovane, verde come quel legno senza ra- 
dice, sin penetrata dagli occhi cost addentro nel 
cuore, che c' è rimasta per lungo tempo. Una tal 
donna, verde un albero senza radice, è 
molto pericolosa: e però io ti consiglio di guar- 
dartene bene e di encciar da te /a genle verde, 

Ossin jo — per l'esperienza mia personale — ti con. 

siglio di non abbandonarti a codesto amore che 

potrebbe, come temi, riuscirti più verde del su- 
ghero,» Cino infatti aveva cost manifestata la sua 
perplessità : 

Che farò Dunto? ch'Amor pur m' Invita 


come 


è d'altra parte }l tremor mi disperdo 
che peggio che il sovro (rughero] non mi sia verdo, 
E Dante gli replica, più a tono, in verità, che non 
sembri alla prima, 
Porlglio è grande In donna sf vestita : 
però JA contro de la gento verde 
panmi che la tun onccin neguer de, 
Ma tutto ciò, in fondo in fondo, non vale la sola 
semplice, chiarissima, deliziona terzina della bal- 


Intetta 
Porchò ti vedi giovinetta è bella 


tanto, che svegli nella mente amore, 
pres' hi orgoglio 0 duressa nel core. 


* Il orak della galanteria. — Alle infinite 
Inmentazioni sulla decadenza degli antichi costu- 
mi amorosi si aggiunge ora quella di Marcel Pré- 
vost, apparsa nell'ultimo numero della eve 
Mondiale, X\ fino romanziere e chroniguenr pari. 
gino n unisce a quelli che deplorano la decnden- 
za della femminilità di fronte nl femminismo, e 
distingue nella storia della donna tre periodi: quel. 
lo, in cui ensa fu Ja den, la musa, }' ispiratrice 
finché non s'annoiò sul piedistallo n cul l'uomo 
l'aveva elevata e ne scese con un an// di dispete 
to, quello In cui fu matl4resse, nel senso tragico 
e carezzevole della parola, quando non si moriva 
più per lei platonicamente, ma ni compivano le 
più belle imprese per il solo scopo di conquistarla, 
e quello, ahimè, a noi contemporaneo, nel quale 
le donne hanno appreso quel che valgano econo» 


IL MARZOCCO 


micamente, sanno d’essere una forza e un ogget- 
to di scambio, e voglion trar da sé stesse i mag- 
giori e i migliori vantaggi pratici. La donna non 
vuol più saperne di galanteria : le apostolesse del 
sesso dicono che la galanteria lo insulta e lo umi- 
lia. La conseguenza è che gli uomini, nei quali 
non si vuol più galanteria, divengono brutali, 
«Le donne vogliono la concorrenza ? E sia : noi 
ci difenderemo contro di voi, donne, come contro 
concorrenti, La donna è l'eguale e la nemica del. 
l'uomo? La vedremo alla prova, Per fortuna le 
migliaia d'anni di esercizio e di travaglio fisico 
ci hanno fatto i muscoli più robusti e i nervi meno 
sensibili, Attenti ai nostri bicipiti e ai nostri pu- 
gnil» Ecco, in abreége, l'evoluzione della galan- 
teria, 

* Poesia sonza senso, —I collezionisti di 
curiosità e di stramberie diminuiscon sempre di 
numero : la nevrosi non è propizia all'oziosa biz- 
zarrìa, Tuttavia sono ancora più numerosi ì collezio- 
nisti e i ricercatori, anziché gli autori di bizzarrie : 
perché quelli possono giustificare la sterilità delle 
loro occupazioni nel turbine, come usa dire, della 
vita moderna col pretesto della ricerca storica e 
del documento. Recentemente è apparso un vo- 
lume sulla /e//eratura che non ha senso, di cui è 
autore Pietro Micheli «un livornese spirito biz- 
zarro che insegna lettere italiane in Sicilia »j let- 
tura che ha suggerito a Giacinto Stiavelli alcune 
aggiunte ad un simile libro di erudizione allegra, 
di cui egli fa parte, alla buona e senza pretese 
estetiche o critiche, ai Jettori dell'//2/ia Moderna. 
Egli ricorda fra gli autori di poesie senza senso 
Pietro Filipponi, un prete pesciatino, amante del 
mangiare è del bere, facile alla barzelletta e alla 
canzonatura, di maniche un po' larghe, e, in fondo 
in fondo, buon uomo, Per descrivere un dipinto 
ad angioli nel mezzo del softitto di una sala, egli 
compose questi tre versi: 

Tre putti ignudi di diverso sesso, 
le mani in tasca è con | piedi in mano, 
abbracciano nitri tre che fan lo stesso, 


Passano, nella rassegna dello Stiavelli, Gervasio 
Cerchini, due travetti anonimi, Argia Sbolenfi, 
Yorick, il Lollobrogida e i suoi ammiratori, Dio- 
mede Buonamici, Né è dimenticato Ferdinando 
Martini, che si dilettò al suo buon tempo di si- 
mili facezie e scrisse un inno su Napoleone, in cui 
l'imperatore dei Francesi discendeva dal talamo 
nemico ai rivi gemmati, nel fulgor di Federico. 
Più celebri fra tutte sono le satire sconclusionate che 
ungiudice napoletano compose su concetti teologi- 
ci, e la ballata romantica di Giovanni Visconti-Ve- 
nosta sul crociato Anselmo, Anche lo Stiavelli è 
costretto a riconoscere che la letteratura burlesca 
è in precipitosa decadenza ; quasi nessuno scrive 
ormai poesie senza senso; eccetto, aggiunge lo 
Stiavelli a sua e a nostra consolazione, i poeti sim- 
bolisti che non lo fanno apposta. 

* La regressione della memoria e la 
facoltà della previsione, — La rivista di 
scienze occulte Luce e Ombra ha pubblicato due 
brevi scritti di Albert de Rochns sulla regressione 
della memoria e sulla facoltà di previsione. 1l de 
Rochas, come a molti è noto, fu prima che oc- 
cultista, militare e scrittore di cose militari; ma 
le due qualità sembraronp, malgrado )}e nume- 
rose sue benemerenze nella storia della guerra e 
nelle teorie tattiche, siftattamente inconciliabili 
ai suoi superiori, che, non volendo abbandonar 
l'indagine dei misteri spirituali, egli fu costretto 
a lasciar la carica di amministratore della scuola 
politecnica, La bibliografia dei suoi scritti sulle 
forze non definite, sugli stati profondi e superfi- 
ciali dell’ ipnosi, sull'esteriorizzazione della sensi- 
bilità e della motricità, sulla fisica e la magia, 
sulla sospensione della vita, sull' audizione colo» 
rata ecc., dimostra un'attività nè breve né unila- 
terale certamente, 1 due scritti pubblicati da Luce 
e Ombra toccano due di quei problemi, che, an- 
che se disprezzati dalla scienza ufficiale, furono e 
son sempre un costante incubo delle nostre menti, 
a cui si palesano ora sotto forma di superstizioni, 
ora in aspetto d'indagine, non sappiamo bene, 
se religiosa o filosofica o religiosa e filosofica in- 
sieme, È possibile rivivere un periodo già tra- 
montato della nostra vita ? È possibile vivere un 
periodo futuro della nostra vita? Ricordare è rivi» 
vere, prevedere è anticipare : e, ridotta in questi 
termini, Ja questione sembra facilmente risoluta 
in senso affermativo, Ma si tratta di snpere se è 
possibile ricordare perdendo la coscienza che si 
tratta di un ricordo e riproducendo le condizioni 
anteriori di esistenza, come se ciò che in seguito 
s'è aggiunto alla nostra esperienza non le avesse 
per nulla modificate, E si tratta di sapere se è 
possibile di prevedere, non già arbitrariamente, 
ma scientificamente, e di penetrare, non già nelle 
possibilità, ma addirittura nella realtà dell'avve- 
nire, Il de Rochas risponde affermando, e non 
portando teorie n sostegno delle sue idee, ma 
esperimenti narrati con indiscutibile candore e con 
fiducia non leggera. Con l'espediente magnetico 
dei passi longitudinati, egli addormenta la co- 
scienza del suo soggetto, e la riconduce gradual- 
mente nelle epoche passate, La memoria gli ap- 
pare come un sistema di strati, l'uno giacente 
sull'altro, in modo che si ritrovano inalterate 
tutte le impressioni e tutti i sentimenti non solo 
dei primi anni, ma, pretende il de Rochas, anche 
della vita embrionale, ed nleune vaghe remini. 
scenze di vite preterrestri. Come i passi longitu- 
dinali riportano indietro, così i passi /rasversali 
portano, secondo il de Rochas, il paziente nel. 
l'avvenire. Egli ha fatto, in pochi istanti, vivere 
ad alcuni suol soggetti tutte le miserie e le gioie 
degli anni che lor rimanevano ancora da come 
piere, ed alcuno, sotto la sun guida, è giunto, 
prima dell'istante fissato dal destino, agli spasimi 
dell'agonia ed al passaggio nel mondo degli spi- 
riti, Il de Rochas mette qualche punto interro- 
gativo al risultati di queste ultime esperienze, e, 
in ogni modo, dà prova di grande dellcatezza 
narrandoci che si guardò bene dal rivelare la 
sorte futura a quegli infelici, che, una volta ave- 
gliati dal sonno magnetico, tornavano dimentichi 
di ogni cosa che non fosse la contingenza dell'ora 
e del momento, Una povera ragazza s'era vista, 
nel sonno magnetico, sedotta e abbandonata dal 
contadino tal dei tali che abitava nei dintorni ; 
l'esperimentatore, tacendo di ciò, fece propriv 
opera buona? C' è da dubitarne, O dubitava della 
previsione ? E allora fece benissimo,,.. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Per la verità e il decoro di Ferrara.(1) 


Il Sig. Giambattista Crema pittore ferrarese, 
ora residente in Roma, sul proposito d’alcuni an- 
tichi dipinti di colà, dei quali dichiara trascurata 
la conservazione, ripensa Gli affreschi del Pa- 
lazzo di Schifanoia in Ferrara è se la piglia con 
il Comune della sua e mia città, molo, egli asse- 
risce, per il nessun interesse che prende alle cose 
d'arte, 

Si capisce subito che lui non stringe /a carità 
del natio loco } non cosi il gusto di divulgare no- 
tizie inesatte, giudizi ingiusti. 

Come introduzione a quella parte dell’articolo 
direttamente riferita a Ferrara, il sig. Crema in 
un breve periodetto ha due notizie molto istrut- 
tive: la prima, che il palazzo di Schifanoia sorge 
presso Ja chiesa di S. Maria del Vado, l'antica 
cattedrale (11); la seconda, che il palazzo in di- 
scorso fu prima dimora dei Duchi di Ferrara, e 
questo non è di poco peso a sapersi da chi cre- 
deva di ricordare che quel soggiorno di piacere, 
ove schivar la noia, fu cominciato a costruire dal 
Marchese Alberto d'Este e abitato temporanea- 
mente da qualcuno dell’ illustre casa, soltanto ver- 
so la fine del Sec. XV. 

Séguita il sig. Crema a raccontare che ora, a 
Schifanoia, hanno installato il museo, nonché la 
sala anatomica della libera università. 

Val proprio la pena che dal 1898 in poi siano 
passati sei anni, per spacciarle cosi grosse! 

La verità è questa: che, il maggio del '98, in 
occasione cel IV centenario dalla morte del Sa- 
vonnrola, con l'intervento d'artisti e di' )etterati 
insigni, venne inaugurato a Schifanoia quello che 
Adolfo Venturi intitolò il M/useo della miniatura 
ferrarese. La superba collezione dei corali posse- 
duti dal Comune (più che 30) vi fu trasportata e 
disposta tutta in giro alle pareti della grande sala, 
entro artistiche bacheche (disegno dell’architet- 
to Sacconi) di stile quattrocentesco, per modo che 
le miniature servano di sincrono commento ai di- 
pinti magnifici, come sono essi la illustrazione 
delle carte divinamente pennelleggiate, Allora nel- 
le adiacenti sale, ricche per gli stucchi di Dome- 
nico Paris, venne collocato il preziosissimo me- 
dagliere estense ed il Venturi, a ricordo perenne, 
pubblicò nelle Gallerie Nazionali il Decretum 
Gratiani, miniato, ho ragioni per affermarlo, a 
mezzo l’anno 1474, una gemma europea, Per la 
Università, il Comune, in quella circostanza, co- 
strui nuove e più capaci aule di studio, ingrandi 
laboratori, ma ciò in altra parte del fabbricato, 
con altro ingresso per gli studenti, senza il me- 
nomo danno alle memorie d'arte, le quali anzi 
dalla fondazione del Museo erano riconsacrate, 

Lo stesso Cosmè ne sarebbe soddisfatto, io pen- 
so, per la scola che da lui procedette, meglio 
assai che per se stesso, 

Di fatto come vuole oggi il Sig. Crema gabel- 
lare gli aftreschi di Schifanoia per il capolavoro 
det Tura? Lo dicevano le Guide di 40 anni fa, 
ma adesso, dopo l'intuito critico de lo Hark e le 
perspicue osservazioni del Venturi a conforto della 
famosa lettera, da lui scoperta, di Francesco del 
Cossa, la storia dell'arte sa cui attribuire la maggior 
porzione dei dipinti e riconosce la mano del Tura 
forse appena in un breve compartimento presso 
la finestra in fondo, a sinistra. 

Che poi una cosi singolare bellezza pittorica ab- 
bia 4ulta a scomparire fra pochi anni, lo dice il 
Sig. Crema, ma questo non accadrà per buona 
sorte. Egli invece ignora che — trascorsero due 
anni appena — essendosi accresciute le muffe onde 
si adombrava la parete settentrionale, su parere 
di Corrado Ricci, il Municipio chiamò il Prof. Ca- 
venaghi ; questi prese accordi col valente artista 
concittadino l'’rof. Mazzolani e lemufle scomparvero 
e le pitture riacquistarono quella vivezza che loro 
è consentita dalla età lontana. Talché del sugge- 
rimento che il Sig. Crema ci dà di /rasportare 
sulla tela il prezioso intonaco, potremo discorrere 
tra qualche secolo! Adesso no, perché non fu per 
anco inventata la pena ad un tale delitto, 

Sino a che i forestieri accorrano ammirati alla 
contemplazione dell'imaginoso poema pittorico e 
la critica d’arte ne ricerchi con entusiasmo le su- 
periori bellezze e il Mazzolani nostro ne indaghi con 
ardore scrupoloso i particolari e lo Yperman, per 
incarico della Francia, ne rinnovi al vero i quadri 
di vita, con alto senso d'artista, con sicurezza mi- 
rabile di pennello, sembra prudente lasciare le 
cose al loro posto, e non impermalire col mastice 
le figure simboliche della zona astrologica, 

Invece il Comune di Ferrara, proprio con 1'in- 
teresse per l'arte, che il Sig. Crema bandisce man- 
cargli, curò da poco, e il Mazzolani esegui benis- 
simo, il distacco dalla ex Chiesa delle Martiri di 
alcuni importanti pezzi d'affresco del Sec. XV ine» 
unte; primo nucleo d'una raccolta alla quale po- 
tranno dare facile dovizia di accrescimento i molti 
avanzi sparsi per la città in chiese antiche e con- 
venti, A ciò intendono il Comune e le Commis» 
sioni di Belle Arti, le quali, appunto di questi 
giorni, accolsero il progetto di un taglio nel sot- 
fitto del Museo di Storia Naturale, che conceda la 
vista di un grande aflresco, (M. 13 X 3) d'ottima 
conservazione, esistente nel timpano della ricor- 
data Chiesa delle Martiri. 

E dopo ciò abbiamo noi il diritto di gettare il 
discredito sopra In nostra città ? 

Possiamo, tra le nostre mura, dolerci che non 
sì faccia tutto quanto gli innamorati dell'arte re- 
clamano e vorrebbero subito compiuto, ma dob» 
biamo riconoscere che | autorità municipale, 
astretta da gravi ed impellenti problemi, è tutta» 
via, sino dove può, solerte proteggitrice del gran- 
de passato. 

Conosco il Sig, Crema per giovine di vivace in- 
gregno ed io, vecchio ormai, ho fede gli arriderà 
l'avvenire, ove egli sia cauto nel maneggiare il 


pennello e la penna, 
Ù ; G. AGNELLI, 


Forrara, 9 dicembre 1904, 


* Le nuove pitture in S, Andrea della Valle. 


Ho potuto osservare le pitture novamente ese- 
guite nella Chiesa di S. Andren della Valle, 

La decorazione delle voltine e delle lunette mi- 
nori è stata affidata al Galimberti, valente gio- 
vane, che ha sentito il bisogno e il dovere, per 
quanto ne apparisce, di studiar prima il monu- 
mento pittorico al quale doveva far seguito l'opera 
sua, e negli angusti spazi riservatigli ha buone 
figure che riprendono i motivi delle pitture del Do- 
menichino nei finestroni dell'abside con una no- 
tevole franchezza di disegno e un'armonia di co- 
lorito, buona se non perfetta, 

L'opera maggiore, | quadri della volta, fu offerta 
a due fra i più rinomati maestri italiani ; ma |’ uno 
è l'altro si sentirono sfiduciare dalla grandezza del 
compito e dal confronto coi capolavori dello Zam- 
pieri nei pennacchi della cupola e nell'abside e del 
Lanfranchi nella cupola. Bellissima Jealtà, degna 

(1) L'articoto del Sig. Crema comparso il so novembre 
scorso nel porlodico Arte @ Stersa, mi fu mandato ler l'altro 
da persona amica, GA 


di chi ha adeguato il concetto dell’ 
la coscienza di sé, 
Io, dico il vero, avrei amato v 


‘edere nell 
numentale volta una potente nota persvonle. Hara 
di preoccupazioni d’ imitazione. Dove ci sia valore 


reale siamo tutti pronti a rispettar l’opera auto- 


noma. Il raccordo, la continuazione è sempre opera 


minore, ofus minus dicevano i 
Sicché ammiro | gio Posa roghi, 


la modestia, i 

servo dei nostri artisti uniemiacis rl ba 

per grandi. tà 
Li 

Ma tant'è, i veri maestri del pennello si ritras- 
sero davanti alla grave responsabilità, 

Furono chiamati altri, dacché la volontà del 
maggior oblatore per la decorazione rimaneva ir- 
removibile, e accettarono, 

Quale sarebbe stato il loro còm 
avrebbero dovuto attenersi precisamente all’oprs 
minus, più facile, più umile, ma più sicuro. Non 
possedendo essi ancora la forte nota personale, 
avrebbero dovuto studiarsi d’intonare per ogni ri. 
Psa e sro pratica dell'arte lo avesse 
oro permesso, le loro pitt i 
del Cinquecento. saio 7 SR 

,Quando si compirono le decorazioni di S. Carlo 
a’ Catinari, dove i quattro ventagli della cupola 
sono una bellezza di pensiero e di esecuzione dello 
stesso Domenichino, il Coghetti, che pure era il 
Coghetti, studiò a lungo prima, e soltando dopo 
il lungo studio prese il pennello, e l’opera sua 
riusci impeccabile nella libera e franca imitazione, 

lo vorrei sapere da quali criterì son partiti i tre 
esecutori delle vaste pitture di S. Andrea: come 
non hanno tremato osando le loro avventure co- 
loristiche presso Je magistrali composizioni dello 
Zampieri ; e più di questo, quali pregi di compo- 
sizione, di stile, di pensiero, di disegno, di colore, 
o quale virtuosità imitativa, la Commissione di 
Belle Arti ha riscontrato nei progetti che senza 
dubbio dovettero esserle presentati. 

Ma forse io sono un ingenuo a muovere tali do- 
mande..,, 

Frattanto, le pitture sono compitej; si tolgono 
i ponti, e quel che è stato è stato, Un’ altra oc- 
casione, di quelle che raramente si offrono, per 
lasciare una bell’orma di noi, s' è lasciata sfuggire. 

Noi ci sentiamo stringere il cuore sull'opera e 
sul pubblico ; il quale, non c'è dubbio, vedrà fra 
breve, tollerando e senza commuoversi e senza 
comprendere, le nuove pitture, Ormai anche il pub- 
blico romano ha perduto la sottile estimativa ar- 
tistica. O non tollera forse, quando non ammira, 
i casermoni deformi delle nuove vie e i monu- 
menti che deturpano le antiche piazze ? Non porta 
in pace che il suolo di Roma sostenga quel mo- 
stro di pietra che è il Palazzo di Giustizia ? 

Almeno ai rari competenti che vedranno la volta 
di S. Andrea auguro fin da questo momento la 
lealtà di esprimere tutto il loro pensiero. 

Ma già, che servirà poi? Tutto è fatale e vano, 

P. GHIGNONI. 

* Sulla questione dei Tabernacoli, che si è riaccosa 
dopo gli ultimi disgustosi avvenimenti, abbiamo volentieri ce- 
duto la parola al chiaro architetto Giuseppe Castellucci, In- 


‘arte e schietta 


pito? Jo penso, 


tanto l'assicurazione che viene da chi per il proprio merito 
occupa un posto importante nell’ Ufficio Regionale per la con- 
servazione dei monumenti, varrà a rassicurare i molti studiosi 
© amanti dell'arte che ebbero in questi giorni gravi trepida- 
zioni por i tesori più puri della nostra città. 

% Alessandro Chiappelli raccoglie in un volume della 
Collezione Barbèra varie letture Dantesche da lui tenute va 
Roma, n Firenze, a Napoli — e le intitola tutte: Dalla frs- 
logia Dantesca — sotto il qual titolo non intende rife- 

rirsi allo tro opere che secondo il Witte formano la trilogia, 
th l'itmilVuova) la Commedia 6 il Convito, ma solo al poema 
delle tro cantiche, perché la forma artistica della trilogia da 
Eschilo a Wagner, ha significato sempre un’ ideale unità risul» 
tante da tre parti o momenti, come appunto la Divina Com- 
media. I titoli dei singoli studi sono l'enfrafa di Dante al 
l'Inferno, \V'odissea dantesca, i Consorti del Conte Ugolino, 
Dal Valdarno alla Romagna nel Canto XIV del Purgatorio 
è la Rosa mistica nel Paradiso di Dante. Un'appendice tratta 
di Dante ‘a Pistoia, di Vanni Fucci e di Campo Piceno. 

* Arturo Colautti ristampa un noto suo romanzo, Fide 
lia, che al primo apparire rivelò la sua tempra gagliarda 
di romanziere, Lo ristampa non senza avere apportato in tutta 
la vasta compagine della narrazione, modificazioni importanti 
non solo di lima e di purificazione formale, ma di disegno e di 
psicologia dei personaggi. L'edizione è della Libreria editrice 
di Milano. 

* Guglielmo Annstasi ripubblica presso la libreria editrice 
Nazionale di Milano il suo romanzo L' sneluttadile che appa- 
risco in questa edizione completamente rifatto. 

* Le opere di Leonardo, di Bramante e Raffaello sono 
esaminate dal Dott. Giulio Carotti in unosplendido volume edito 
dall’ Hoepli di Milano e ricco di 188 magnifiche riproduzioni. 
L'autore ni propone di studiare i genii che personificarono il 
fulgore, la potenza di quella nuova grando fase di civiltà mon- 
diale che fu il nostro rinascimento ; Leonardo, Bramante, Raf- 
fnello, Michelangiolo, Giorgione, Tiziano ed il Correggio. Co- 
mincin intanto dai primi tre, Il suo lavoro tende a soddisfare 
chi denidera sapere « quali sieno almeno le poche opere che 
gli studiosi sono concordi nel ritenere veramente certe del 
sommo Leonardo, al quale molte so ne attribuiscono, ma quasi 
altrettante ai rifiutano ; quali sieno gli edifici e le pitture in 
cul ni poma riconoscere il genio di quel grando maestro Bra- 
manto, }} cal nome impera sempre eppure sombra quasi un 
mito; ed anche a sodisfare chi desidera rivedore lo più bolle 
creazioni di Raffaello secondo l'ordine in cui apparvero, ossia 
nell'ordine della parabola artistica di quel genio divino, » Del 
libro ci occuperemo prossimamente. 

* Grazia Deledda ha pubblicato presso In Tipografia edi- 
telco L, 1, Coglinti di Milano la seconda edizione di Ansme 
omeste, uno dei primi romanzi che la fecero nota al pubblico 
è le moritarono l'ammirazione di un uomo non benevolo in 
generale al romanzi è ai romanzieri, Ruggero Bonghi. Del 
quale si pubblica a guisa di prefazione una lettera all'autrice, 
in cul dopo aver notato, a titolo di gran lode che quel rac- 
sificare sotto nessuna di quello etichette 


conto non al può 
che non mirano se non a nolleticare |l gusto del pubblico, 
conchiudo dicendo che oso lascia un'impressione dolce è 
buona. 

* Delle gallerie Vaticane offro una breve grida Tommaso 
Bencivenga (Roma, Hernardo Lux editore) che si propone non di 
esaminare il quadro 0 l'affresco dal lato critico 0 nel suo in- 
trinseco valore per rispetto alla storia della pittura, ma di dare 
qualche semplice a breve illustrazione, qualche riferimento cro- 
nologico dei più interesranti e, qua è 1A per | capolavori di 
Michelangelo o di Raffrello, impressioni è giudizi complessivi 
che lungi dal distogliere lo npettatoro da una serona obbietti- 
vità d'apprestamento, valgano a quscitargli un più vivo desi. 
derlo d'esame e una comprensione più intima del concetto 


sapremo è del valore pittorico. 

* Di Wolfango Goethe, della sua vita 0 delle suo opere 
parlano nl glovanetti È, Baldi 6 L, Thompson in un elegante 
libretto edito dal Bemporad di Firenze, L'occasione di parlare 
a giovani italiani del grando poeta di Francoforte è porta dal 
monumento recentemente rogalato a Roma dall'imperatore 
Guglielmo. 

x Su Francesco Petrarca il prof. M. Menandro Greco 
pubblica un volume in cui dopo aver commemorato il grande 
lirico discorro più particolarmente del Canzoniere è dell'Ele- 
manto civile nata letteratura italiana, Il volume è stampato 
dalla Tip, di L, Pierro di Napoli. 

* « Spiritualiamo Umbro » è il titolo di un discorso che lo 
scorso giugno tenno In Assisi Piero Mivciatelli ricorrendo il 
secondo anniversario della fondazione della Società interna» 
rionale di studi francescani, Editrice è la Società nazionale di 
cultura di Roma. 


* Fra gli opuscoli ricevuti notiamo | seguenti: Giuseppe 
Martinoszi: Per un distacco di dodici anni, (Bologna, Tip, 
Zamorani è Albertazzi). È una lettera che l'autore, por dodici 
anni professore di storia nl Liceo Galvani di Bologna, dirige 
al tuoi colleghi dal qualî ha dovuto distacontai contro sun vo. 
lontà è contro ogni giustizia, È uno degli episodi troppo so- 
Ulti nella nostra vita scolastica di favoritismi è di ingiustizie. 
Dopo un temporango allontanamento da Bologna chiesto dal 
Martinozzi, per pietosd e imperiose ragioni familiari e dal Mi. 
mistero concesso, non si è trovato il modo di riammettore alla 
sua antica cattedra il valoroso insegnante, quando erano finite 
par lui le gravi ragioni che l'avevano costretto nd allontanar= 
seno, Chi gli successe provvisoriamente a Bologna nel suo in- 
segnamento ha trovato modo di stabilirsi definitivamente, senza 


che Il Ministero abbia più avuto il potere di allontanarlo, come 


aveva esplicitamente dichiarato. Non mantenere la parola è 
por ogni galantuomo un atto, diciamo cost, poco corretto } ma 
che cosa ni deve pensare quando chi manca ni propri impegni 
4 per l'appunto quel Ministero che dovrebbe esere anche di 
pubblica educazione ? — Gualtiero Petrucel: San Nilo da 
Rossano o la Badia Greca di Grottaferrata, (Roma, Tip, 
Operaia coop). È un'esporizione sommaria cd esatta delle 
origini della Badia di cui da poco si è festeggiato Il nono cons 
tenario della fondazionè, delle sue vicende, della sua impor- 
tanza nella storia della cultura italiana, Difatti fra le ca- 
gioni che hanno contribuito alla vita del celebre monastero è 
principalissima questa, che i monaci sì sono dedienti comple» 
tamento agli atudi è la sua importanza è considerevole perché 
esso rappresenta l'unico reale, visibile è vivente monumento 
dell''elleninmo bizantino in Italia, anzi nella stessa Roma, ed 
è l'unico legamo morale vd soclesinstico che sia rimasto fra 
la Chiesi orientale è la Chiesa romana occidentale Ar 
turo Lancellotti: Le Memorie di un patriota. (Fatratto dal 
l'Italia moderna). Con molto garbo 1A, riascume il libro di 
Giovanni Visconti. Venosta, rievocando i primi tempi della li. 
Accenni di critica 


nuova, (Fstratto dalla Nueva Amfolegia). L'A. è uno degli 


bertà italiana, tilovanni Lanzalone : 


avversari della formula l'arto per l'arte, è della critica per 
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conseguenza che considera l'arto indipendente dalla morale, 
Puro vedo già un risveglio dello spirito da cui n'augura che 
oscirà una critica più completa che non solo considererà l'opera 
in relazione nl tempo in cui si svolse, e ne noterà le bellezze 
durature, ma esaminerà se ossa abbia prodotto frutti utili per 


la coscienza individuale è morale, 

* Condoglianze, Luigi Capuana ha perduto di questi giorni 
il fratello Dott, Francesco Capuana, Al nostro Illustre colla» 
boratore a' indirizzano lo sincere condoglianze del AMarsoeco. 
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Remy DE GourMonT, /isica dell'amore. (Saggio 
sull'istinto sessuale). Bari, G, Laterza e figli 
edit., 1908. 

1 letterati, dico i francesi, si fanno ora scien- 
ziati? Maeterlink dedica un volume allo studio 
delle api, il Gourmont tratta diffusamente della 
fisica dell'amore. Per tanti secoli abbiamo osser- 
vato il fenomeno opposto : di scienziati che si fa- 
cevano letterati, né era male, È male l’altro caso? 
Non crediamo, La scienza richiama ormai a sé la 
maggior parte delle forze intellettuali dell'uomo 
e, segno non dubbio, vuole anche nella séuola 
classica quel primato, che sino ad ora è stato la- 
sciato alle lettere, Verrà giorno che nessuna per 
sona colta sarà sprovvista d'un buon corredo di 


cognizioni scientifiche: e perchè dunque i lette. 
rati non ne potranno fare argomento del loro scriì- 
vere? Comunque, questi primi tentativi potranno 
essere per ora considerati da taluno come capricci 
di forti ingegni; e taluno potrà osservare, in pro- 
posito del libro del Gourmont, che la conoscenza 
scientifica, di cui fa mostra lo scrittore francese, 
non è tale che superi quella d'ogni modestissimo 
insegnante di scienze naturali. Che se il Gourmont 
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ll prodigioso specifico 


‘* Dentorfina ,, premiato con due grandi diplomi e medaglia d’oro 
alle Esposizioni di Parigi e Firenze 1904 


GUARISCE ALL'ISTANTE 


qualunque più acuto mal di denti, è insuperabile a conservare la dentatura sempre sana e robusta, 
Esito sicuro, Applicazione facilissima, Vendesi in elegante boccetta in apposita scatola con istruzione 


a L, 1,78 presso 
A. DE BESTETTI, Corso Venozia 71 — MILANO 


Per posta aggiungere Cent, 30, Estero Cent. 60. La ‘‘ Dentorfina ,, è sotto l'egida del Con- 
trollo Chimico Permanente Italiano. 
Opuscolo dei guariti gratis a chi ne fa richiesta 
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I numeri “ unici ,, del MARZOCCO. 


DEDICATI 


a Giuseppe Verdi (co /ac-simzi/e). 3 Feb- | a Niccolò Tommaseo (con 2 fac-simili). 


braio 1901, 12 Ottobre 1902. EsaurITO, 


SOMMARIO 
L'ultimo, Vincknzo MorkiLo — Le opere di 
| Verdi, CARLO Compara — « Senza suoni è sen: 
za canti» ENRICO CorRADINI — Un pensiero di 
Antonio Fooazzaro — La vita del genio, G, S, 
GARGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia, 


a Giovanni Segantini (con ri/ra//0) 8 Ot- 
tobre 1899. EsaurITO, 


a Enrico Nencioni (con »i/ra/f0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900, Esau- 
RITO, 

Esemplari in carta a mano, 

al Priorato di Dante (con /ac-simile). 

17 Giugno 1900, Esaurito, 


\al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustri) 20 Luglio 1902. 
SOMMARIO 
Dopo il crollo, AnoKLO Conti — Il Campanile 


di.8, Marco e In Loggetta del Sansovino, 1, B. 
Surino +— La tragica visione, MARIO Monmasso 
— Le indagini intorno ni responsabili del dina. 
stro, Un colloquio col prof, Arturo Faldi — Biy- 
rori e colpe, IL M, — Burocrazia, Ennico Con. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. 8, GARGANO — Il Campanile nell'arte, Ro- 
MUALDO PANTINI — Marginalia, 


a Re Umberto. 5 Agosto 1900, Esav- 
RITO, 


a Benvenuto Cellini (con 4 #/2ustrasio. 
ni). 4 Novembre 1900, Esaurito. 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902, E- 
SAURITO, 


Chi desiderasse uno di questi numeri poò ottenerlo, inviando noa cortina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Via S, Egidio, 10- Pirenze, 
Per tutti e a i numeri non esnuriti cartolinarvaglia di Cent. 0, 


IL MARZOCCO 


opponga di non avér egli voluto 0 preteso recar 
innanzi nuovi fatti positivi d'indagine pratica, ma 
dai fatti conosciuti dedurre nuove considerazioni 
generali, se non nuove leggi — che non è poi cosa 
facilissima! -—- taluno potrà replicare che anche le 
osservazioni del Gourmont non hanno, nella loro 
maggior parte, sapore di novità; e rimpiangerà 
in cuor suo che il Gourmont, per soddisfare un 
passeggero capriccio, ci abbia defraudato d'un bel 
romanzo 0 di un ottimo libro di critica. Chi così 
conclude non è, confessiamo, interamente fuor di 
ragione; ma insieme dobbiamo riconoscere che 
considerazioni talora originali, non senza profon» 
dità, sono qua e là nel libro e specialmente nel. 
l’ultimo capitolo sull’ istizo. D'altra parte il vo- 
lume, cosi come è scritto, cosî come è compilato, 
pur sul risultato ‘delle ricerche altrui, ha il merito 
di radunare in una trattazione coordinata e com- 
piuta quanto sulla fisica dell amore troveremmo 
— e non senza fatica — sparsamente nei libri di 
vera scienza, 0 troveremmo, in libri speciali, espo- 
sto in forma non accessibile a tutti i lettori, L'ar- 
gomento poi è di quelli che più interessano la cu- 
riosità umana; la quale ha di che pascersi, leg- 
gendo queste pagine, imparando in quante e quali 
forme si esplichi nella natura animale l'atto gene- 


rativo, e sollevandosi ad alte considerazioni, Sic- 
ché non ha mal provveduto il noto editore di 
Bari, arricchendo d'una accurata versione di que- 
sto libro la sua 4/0/ioteca di cultura moderna. 
T. 0. 
È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica ne) 
MARZOCCO, 


I manoscritti non si restituiscono. 
1904 — Tip. L. Franceschini è Ci, Via Folco Portinari, 3% 
Tonia Cirri, cerente-responsabile. 


Un prezioso ed invidiabile acquisto lay aper 


le signorine, la collaborazione cioò di una delle p 
lanti penn liane che, sotto Il preudonimo di «+ 
Gelsomino» lin saputo subito conquistare le simpatie di 
tutte le ablonate intrattenendole su tutto ciò che di più 


importante l'arte, nel pensiero è nell'azione accade ogui 
meso in It e all da 
Questa Ri a che Sofla Bisi Albini dirige ormai da doe 
dici anni con vero intelletto d'amore, diventa.» 
pregevole è sempre più consigliabile alle si 
amano completare la loro educazione intellettuale, 
I stata premiata a Firenze è n Perugia con Medaglia d'Oro. 
Kisge il giotto .b di ciascun mese in fascicoli illustrati 
di ciron 100 pagin 
Abbonamento annuo L, 10. (ostero L, 12,=) 
» gomentralo » 5.60 ( » » (0,25) 
Fanoleolo separato » L= ( » » 1,20) 


Abbonamento trimestrale di ungelo L, 2.75 (estero L, 3.25) 
Dirigersi all'Editore della Rivista Reg, A. SOLMI 


Via Carlo Pisneano, 25 - MILANO 
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IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(causa delle più gravi malattie e di dolo- 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zuliani che, tra i tanti, 
è l'unico rimedio di sicurlssima efficacia 
riconosciuto dalla scienza per vincere la 
Anemia e sue terribili conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di- 
gestione, perdite di anngue, difetto o ri» 
tardo di finssi è indebolimento generale, 
Importa ricordare che entrata favorevole 
mente con continuo crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1890, l'Emoglobina 
Solubile Desanti e Zutlani «| prepara seme 
pre esclusivamente in Milano nel pre. 
minato Inboratorio chimico farmaceutico 
alto In Wa Durinl al N Ie 13 - Liquida 
L 3,> Pillole L 2,50 Vino peptone di 
came all'Emogiobina L, 4,— 1) fincone, 
SÌ vende In luogo e preso le migliori 
Farmacie d'Italia è dell Eatero, 


ARTRITE - GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


si guariscono infallibilmente ed in pochi giorni, 
anche nei casi dichiarati cronici, col più” volte 
premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno è di facile applicazione. 
Presentato al Ministero (Ramo Sanità) ne 
permine In vendita, 


Adottato in pareechi Ospedali = Migliaia di Certifeat 
Presso L. € + 10 - 18 il fiscone 


Ditta F. GALBIATI - Milano, Via $, Sisto, 8 


GRANDE PENSIONE FLORA 


primo piano, splendida posizione in pieno 
mezzogiorno, luce elettrica, ascensore, ri- 
scaldamento moderno. 


Uta aromi to) og 


u'ilob azatr 
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(blanon è rosea, a richiesta) In mansanza 


La Croma Venus ha il grande pregio di 


validissimi è innocui; è, inoltre, 
profume delizioso, 


Latte) 
franchi di porte mel Rogno, ——’ 


VELLUTINA 


Aderentissima, rinfrescante 
economica, perchè sì 

» parcamente, la Vellutina Venus è 

assolutamente superiore a tutte 

le veltutine 0 ciprie conosciute, 


L’ Estratto Venua 
è un profumo pe- 
notrante, dolcissimo, 
lente paradisiaco, 
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come tutti gli altri 
M proparano nol laboratori del 


A N) TTO WS 


FazzoLe 


nei laboratori della Società 
A, BERTELLI è C. 
Milano, via Paolo Frisi, 26. 
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per ata; 
ousiodia pà 
at prcallaza 
iù cent, lì 
A Bertolli è c., Mi 


più cent. 80 
oatole in elegante 
franche. — Una 
‘'ompadour L, 2.75, 
‘orto, dalla Società 
lano, via Paolo Frisi, 26. 


L' Estratto Venus 
è il regalo più ele- 
gante e ambito che 
si possa fare o de: 
derare. E’ senz'altro il 
profumo più di moda e più 
usato nel ceto aristocratico, 
i tre finconi L. 12.75, franchi, 


prodotti di finissima profumeria igleni 
Premiato stabilimento della Società oi 


® post 
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Libreria ARIOSTO cartoleria 


FIRENZE 
Angolo Via dell'Orivolo e Via S, Egidio 
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Giornali illustrati e di mode, Fotografie, Carto- 
line fantasia e artistiche, Guide d' Italia, Ricordi 
dì Firenze. 
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Massime Onorificenze a tutte le Esposizioni. 


La miglior cura del sangue e dei nervi 
adottata con successo dal primari medici del mondo 


IPERBIOTINA 


guarisce: l'ANEMIA - NEVRASTENIA 
IMPOTENZA - DIABETE oco0. 


EFFETTO IMMEDIATO E SICURO pinco atte 


Esposizioni internazionali, 


Alberghi, Pensioni e Caffè di F/renze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Grand Hotel, Piazza Manin, 1, 

Hòtel Cavour. Via del Proconsolo, 5. 

Hòtel Royal Grande Bretagne. Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 

Savoy Hòtel, Piazza V. Emanuele, 5, 

Hòtel Washington, Via Borgognissanti, 5. 


Hotel Viotoria. 
spucci, 28, 


Motel de la Ville, Piazza Manin, 3. 


Ponsione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve- 
spucci, 22, 


SI vondo nello primario Farmacie 


Stabilimento chimico-farmaceutico 
Dott. Malesci - Firenze (Italia) 


Gratis opuscoli e consulti per corrispondenza 


MALATTIE della PELLE 


crosta lattea dei bambini — exemi secchi, umidi 


Lung’ Arno Amerigo Ve- 


Ponsione Pendini, Via Strozzi, 2. 
Ponsione d'Aroetri. Vin de' Banchi, 2, 


— erpetisgmi — macchie ecc,, guariscono con 
poche applicazioni del 


DERMATOGENO 


Indirierare iottoro è vartoline-vaglia unicamente alta 
OFFICINA CHIMICA DELL'AQUILA 
MILANO + Via S, Calocero, 25 + MILANO 


i —________— 


Birreria Roininghaus, Piazza Vittorio Ema- 
nuele, 3. (Continua), 


A TORIN IL MARZOCCO 

si trova in vendita 
alla libreria Luigi Mattirolo Via 
Po N.° 10 e presso le principali 
edicole di giornali. 
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QUESTO NUMERO DI SEI PAGINE 


È MESSO IN.VENDITA AL PREZZO _ 


CONSUETO DÌ CENT. 10, 


LE PROSE 
GIOSUE CARDUCCI 


L'editore Zanichelli ha pubblicato, in 
questi giorni, în un volume di ben 1500 
pagine, una raccolta delle prose. più si* 
gnifitative di Giosie Carducci. Cosi, do- 
po lé poesie, gli italiani hanno, in una 
edizione agevole e sicura, anche le prose 
del grande scrittore, che li onora. Si cr 
bino, ora, se ne han voglia, e prima che 
la nuova Reazione non metta loro nelle 
mani, con la croce e lo scapolare, anche 
le prediche del padre Sepneri.e dro 
manzi del padre Bresciani ! 

Rileggevo, ieri, le Le/fere di Ruggero 

Bonghi a Celestino Bianchi, del 1835; 
e pensavo se quelle lettere, nelle quali 
sono esposte e dimostrate, con l'esame 
delle deficienze intrinseche, le ragioni 
della impopolarità della letteratura ita- 
liana in Italia, non costituiscano, stori- 
camente, la prefazione più propria e più 
degna dell'opera di prosa di (Griosue 
Carducci, Tutti gli elementi che l'ar- 
guto traduttore di Platone trova incerti 
o manchevoli o in arresto di sviluppo 
negli scrittori dei piccoli e dei grandi 
secoli della nostra letteratura, a comin- 
ciare dalla lingua a finire alla coscienza, 
traverso la logica e il sentimento, tutti 
finalmente si vedono agire e ordinarsi e 
organarsi e comporsi in una suprema 
unità e una suprema euritmia nella va- 
ria prosa, o espositiva, o dottrinaria, 0 
polemica, o critica, o illustrativa, del 
grande professore maremmano. Profes- 
sore, oltre che di lettere, di energia: 
di quella energia, politica e morale e 
civile, che dà un'anima alla parola, una 
coscienza alla frase, una virtù feconda- 
trice alla fantasia, e della vita fa mate- 
ria d'arte, come fa materia di vita il 
pensiero è la dottrina e tutta quanta la 
cultura e l'esperienza intellettuale di un 
popolo. Che cosa mancava alla lettera- 
tura italiana per diventare popolare ? 
Mancava, oltre a tutte le altre cose, enu- 
merate dal Bonghi, l'energia — parola, 
che ai tempi in cui il Bonghi scriveva 
le sue Ze//ere non era e non poteva an- 
cora essere in onore —; ed è appunto 
l'energia che Giosue Carducci le diede ; 
l'energia del suo fiero e nobile spirito 
incitatore : corrente elettrica meraviglio» 
sa, che attraverso il sottil filo della pa- 
rola, produce le più grandi trasforma- 
zioni delle forze umane e le riduce 
all'espressione definitiva e alla defini- 
tiva organizzazione dell'ideale, 

Quando il piccolo professore marem- 
mano sall giovane d'anni e di spiriti 
la cattedra dell’ Ateneo di Bologna, il 
genio della nostra razza sali anch'esso, 
SÌ può dire, per una nuova conquista, 
la scala faticosa della civiltà, L'Italia 
usciva allora da un lungo periodo di 
lotte e di sventure: e i più forti fra gli 
italiani, ardenti ancora, ma in gran parte 
usati, se non consumati, dagli esilii, dalle 
prigioni, dalle cospirazioni, dalle con- 
giure, riuniti sul terreno neutro del co- 
stituzionalismo, si sforzavano di dare 
almeno essi nuovo reggimento al popo» 
lo, poiché non avevano più l'audacia di 
dargli un'anima nuova o di distruggergli 
quella ‘antica, Non tutte erano ancora 
spente le fornaci della Rivoluzione, come 
non tutte erano compiute le aspirazioni, 
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on . ancora 
stessi ecioldoati 


morti e È i 
memòrie e l'Italia . risorta, l’Italia del 
suo pensiero e l'Italia dell'avvenire, E 
la sua energia di educatore e di poeta, 
fu, essa sola, tutta l'energia delle nuove - 
generazioni. i MaI 
E quale energia f 
‘ A raccogliere, in ina sintesi rapida 
e Somvicha gli elementi dell'azione let- 
teraria di Giosue Carducci, dal 1860: a 
osti dalle faticose prefazioni ai classici, .. 
discorsi ‘trionfali su Virgilio, su Pe-. 


x 


trarca, su Dante; dalle. imitazioni ‘ora-, 
tiane dei /uvenilia ai erbi fulgori » 
delle Od barbare » dal Satana 
alle Primaveré vellonio, ; nalia, 
alle Rime muove ; dalle i di pura 


letteratura e di storia letteraria, alle 
Confessioni e Battaglie ; dalle piccole, mi- 


«nute polemichia: bolognesi contro i gjor- 


nalisti di parte moderata, alle grandi, 
luminose, incitatrici e rinnovatrici pole- 
miche per l’amore dell’ arte e per il 
pudore della Critica ; dalle oscure e mo- 
deste relazioni di storia patria, alle com- 
memorazioni di Mazzini, di Mameli, della 
primavera sacra dei giovani italiani com- 
battenti a Digione, e finalmente a quella 
di Garibaldi nella quale il cuore e l’arte 
e la mente del poeta attingono insieme 
le alte vette dell'ideale; a ripensare, 
quanto torpore scosse; quanto pregiudi- 
zio fugò, quanta ignoranza convinse e 
ridusse al silenzio, quanta fresca aria e 
calda luce fece circolare nella cultura 
e nella intelligenza nazionale; quanto 
movimento diede agli spiriti, virilità alle 
coscienze, dignità agli studii; a rico- 
struire con tutti i frammenti delle prose 
e delle poesie, intera la personalità dello 
scrittore, quale si disegnò nel confuso 
agitarsi delle prime avventure della gen- 
te italica riunita, e si sviluppò e prese 
consistenza attraverso gli avvenimenti 
e nelle lotte della politica di tutti i giorni; 
una profonda commozione di affetti, oltre 
che ammirazione e reverenza, si prova 
per il poeta che tutta la sua anima dif- 
fuse e la sua vita affaticò per insegnare 
a sentire, a pensare, a volere, a un po- 
polo ancora incerto nella produzione del 
pensiero, imbastardito dal lungo servag- 
gio nella funzione del sentimento, incoe- 
rente per le troppe fiere discordie e i 
troppo astrusi dissidi nelle esplicazioni 
del suo. carattere ; e tutto quello ch' è 
buono e nobile e saldo nel nostro spirito 
par che sia cosa sua, e certamente è cosa 
sua quest'ultima vibrazione di idealità 
patriottiea che quando a quando scuote 
i nostri nervi al nome d'Italia, e che 
presto si spegnerà e dileguerà nei coin- 
teressati movimenti di classe della rea- 
zione parlamentare | Perché, come bene 
scrisse egli stesso, il poeta — e nella 
parola dei poeti vi è sempre un istintivo 
senso di profezia — nelle pagine sul 
Secondo Centenario di Muratori, nel ve: 
dere un folle a sbracciarsi, « tutto 80 
a reclamare la libertà per i tt 
quella libertà non è che un ponte, « per 
cui la monarchia da rivoluzionaria pas- 
serà a conservatrice, dalla usurpazione, 
secondo i cattolici, alla restaurazione, » 
E già se ne vedono i segni! E già del 
ponte si son viste le prime arcate nelle 
elezioni grenerali | 

Per ora, intanto, contentiamoci di ri» 
leggere queste parole che sono l'ospres- 
sione più alta e più solenne della nostra 
tradizione civile e della nostra civiltà 
letteraria ; 6 confortiamoci nel guardare, 
dalla sommità di queste prose, lo sfe4 
tacolo dell'Italia, come nei li 4 sol» 
dati  d'Annibale dalla sommiti “delle 


Mi 


/ 


Me, 


coraggio : 


15 MOI 
Sr, 
pu |» 


iso, dopo di aver 
«del Cinquecento 
vergogno 


80, e che 


& 0; ma quando 
che si sacrifichi, è cosa 

sacrificò sé all’avve- 
., Cara e santa ea Ì 
o intellettuale degli 
forma dell’arte al 
te e selvaggio del me- 
alle menti un mondo 
e di ragione ; e di 
all’ Europa..., » E la glo- 
Italia, in tutti i suoi do- 
le sue lotte, in tutta la 
Il a della sua storia, è la 
la religione del nostro grande 


È «e chirinto ai ruderi 
dro, io Weguio, curi dolci lacrime 
adoro i tuoi sparsi vestigi, 
patria, diva, santa genitrice, 
. Son cittadino per te d’Italia, 
per te poeta, madre dei popoli, 
che desti il tuo spirito al mondo, 
che Italia improntasti di tua gloria, 


‘ Perché la patria, per lui, non è un’ i- 

© vaga, non è “un fantasma fuggi- 

tivo, non, è ,una concezione retorica, ma 
è-la storia, la civiltà, la gloria del po- 
«polo italiano attraverso i secoli. E non 
a torto, pur nel momento in cui più 
forte la sua indignazione si scatena con- 

‘ tro le viltà del suo tempo, egli cori ac- 
| cènto di rea commozione, può dire, 
mentre flagella il vecehzo filano ignavo, 


Q popolo d' Italia, vita del mio pensier... 
perché il 


0 pensiero realmente 
nello studio e si esaltò nell'adorazione ‘ 


dell'alta sti} juuli Roma e ne cercò dap- 
pertutto le vestigia ‘@ ng cantò le pesta, 
eine raccolse l'ombre è le memorie. 

Volgiti, Lalage, e adora. Un grande Severo s'af: 


[faccia 
a la torre scaligera. 


— Suso in Italia bella — sorridendo ei mormora, 


[e guarda 
l'acque, la terra e l'aere, 


Cosi, dalla torre dei suoi versi e delle 
sue prose, dopo di avere ammonito se- 
vero i suoi contemporanei, il nuovo poeta 
della gente italica sorride al sogno della 
sua mente : Suso #2 Zialia bella ! 


Vincenzo Morello. 


Il Duomo di Milano. 


La questione intorno alla cattedrale mila- 
nese rifiorisce, e non è ignota ai lettori del 
Marzocco. Quattro anni fa, Angelo Conti, 
si dichiarava su queste medesime colonne 
avverso a ogni rifacimento della‘facciata del 
Duomo, E avversi erano gli artisti milanesi, 
sia perché sdegnati che la Veneranda Fab- 
brica, si accingesse a tradurre in opera, senza 
la vigilante fantasia dell’autore, il progetto 
del compianto Brentano vincitore del primo 
concorso internazionale, sia perché reputavano 
pericoloso qualunque tentativo di riforma, 
Camillo Boito, invece, con la schiera dei 
suoi fedeli, era favorevole al rifacimento, In- 
namorato dell’ insigne Cattedrale, egli ne va- 
gheggiava la fronte rinnovellata, quella fronte 
che, secgndo il suo ricco immaginare, era 
come una piaga sanguigna sopra un corpo 
stupendo, 

Da quel tempo, molti avvenimenti sono 
seguiti; molte lotte si sono riaccese con uno 
spirito di combattività anche più fiero di 
quello che suol presiedere n discussioni e 
conflitti d'arte; e i termini della questione 
si sono mutati, Allora, quando la massima 
parte degli artisti milanesi, il Conti ed altri 
critici d'arte bandivano il monito della con- 
servazione, si parlava d'un totale rifacimento 
della facciata, Uno strano spirito rivoluzio- 
nario pareva avesse ncceso le menti dei pa- 
cifici amministratori della Cattedrale: un'eco 
della dittatura napoleonica sembrava fosse ri- 
masta nei loro cervelli taciturni, Tutti gli 
antichi progetti, tutti gli antichi sognì di altri 
artisti dovevano essere distrutti : distrutti il 
Buzio, il Castelli, il Vanvitelli, il Vittone, 
il Galliori, il Soave, fo Zanoja, digci altri 
che s'erano affatiguti contro il magnifico co- 
losso marmoreo, e, sopra tutti, distrutto il 
Pellegrini, quel mirabile artista che pit d'ogni 


Lal 


> di sacra pietà,... 


' 


altro comprese la grandezza del Tempio e 
costrui la parte inferiorè della facciata con 
possente originalità. Degna, dunque, la lotta 
contro i novelli rifacitori ai quali, mancando 
il necessario è gagliardo ausilio del povero 
Brentano, doveva riustire impossibile e quasi 
profanatrice, l’arduissima impresa, 

Ma, ora, la questione è diversa. Da poi 
che l’architetto della fabbrica, il Cesa-Bianchi, 
s'avvide che il coronamento della facciata 
minacciava certa rovina, da poi che per in- 
carico della fabbrica, una commissione com- 
posta dall’ ing. Mazzocchi, da Luca Beltrami, 
dal Moretti, dal Cesa-Bianchi, dal Pogliaghi 
e dallo scultore Carminati — ammessa la 
conservazione della zona inferiore con le 
cinque porte pellegrinesche, — riconobbe la 
necessità di provvedere alle condizioni sta- 
tiche della parte superiore con un nuovo co- 
ronamento meglio rispondente all'organismo 
architettonico interno, ora è evidente che non 
si può parlar più di profanazione, e né più 
di ozioso e dannoso rifacimento, 

Una catastrofe improvvisa e che pare im- 
mancabile sarebbe più funesta d'una ricostru- 
zione ordinata e obbligherebbe per forza ai 
lavori cosi oggi fieramente avversati, Sf, la 
mano dell'artista. deve tremare al contatto 
delle vecchie pietre fatte sacre dal palpito 
del primo artefice che le depose e dal tempo 
che vi alitò sopra il suo spirito e le fasciò 
dei suoi veli dolci e profondi ; sf, è maravi- 
gliosa, ineguagliabile l'armonia in cui si com- 
pone ogni monumento e sopra tutti, una Cat- 
tedrale in cui ogni stele, ogni capitello, ogni 
arco, ogni foglia, ogni statua sono le note 
d’una immensa sinfonia che le anime umane 
innalzano al cielo, come il cumulo dei dolori, 
delle gioie e delle speranze terrestri, Ma la 
facciata del Duomo di Milano esprime essa 
veramente questa unità di bellezze e di poe- 
sia; è sorta essa veramente da un grande in- 
telletto ; compie e illustra degnamente: il duo 
vasto e superbo organismo marmoreo ? No ; 
essa, per metà, è nata dall’arbitrio e dall*im- 
posizione di un conquistatore che profuse 
nell’arte inconsciamente molto bene è molto 
male ; essa corona angustamente le dheravi- 
glie del suo corpo, e non v° è alcuno, anche 
profano, che non s’avvegga “immediatamente 
di questa singolare sua sproporzione di mem- 
bra e di bellezza. Potrebbe, per esempio, 
dirsi» lo stesso dei fianchi e delle altre parti 
delli? Cattedrale ? E chi oserebbe colà consi- 
gliare riforme e chi ne potrebbe toccare, 
senza commettere sacrilegio, la più piccola 
pietra, la più semplice decorazione ?_ Parec- 
chi, tra i più illustri artisti milanesi, già so- 
stenitori del più rigido stato di conservazione, 
davanti al pericolo dei presagiti crolli, e da- 
vanti alla nobiltà degli intendimenti della 
Commissione, assecondano ora i lavori par- 
ziali di rifacimento a gradi, quali erano an- 
che i desideri del munifico donatore De To- 
gni. Ma la lotta è pur sempre viva, anzi 
s'accresce di giorno in giorno d’ intensità e 
d’ardore. Non che questi conflitti d’arte di- 
spiacciano, ché, anzi, solo dagli urti del pen- 
siero e dei giudizî scaturisce la risoluzione 
feconda, e solo dalle vivaci emulazioni ram- 
polla la parola della Verità e s'afferma l’ im- 
pero della Bellezza, È però il conflitto attuale 
tra gli artisti milanesi sempre elevato, sempre 
schietto, è sempre logico P_È, per esempio, 
logico Camillo Boito il quale, quando si trat- 
tava di opporsi a un rifacimento totale della 
fronte del Duomo, combatteva, invece, a suo 
favore e con tutta la forza derivantegli dal 
suo nome e dal suo ingegno, e ora s’addi- 
mostra contrario a qualunque tentativo di ri- 
tocco, e dirò quasi di purificazione ? E il suo 
antico concetto non era appunto questo ? non 
invocava egli i lineamenti d’una decorosa 
bellezza sulla « goffa faccia » del Duomo? 

La massa degli artisti, in ogni paese, e 
sotto qualunque latitudine è facilmente ecci- 
tabile : le loro assemblee sono sempre tra le 
più turbolente e le meno conclusive. Quanto 
più è profonda la loro arte, tanto più l’elo- 
quenza sembra esulare dalle loro labbra, tanto 
più bizzarre sono le adunanze loro fatte sulla 
falsariga delle assemblee politiche, Orbene, 
di queste adunanze Milano è ricchissima e 
nell'ora che corre, per la questione del Duo- 
mo, il nome di Luca Beltrami è su tutte le 
bocche. E non sempre con giustizia, Luca 
Beltrami è, idealmente, il vero custode di 
quante bellezze d’arte s’accolgano sotto il cielo 
lombardo : la facoltà del sogno è squisita in 
lui quanto la profondità della sua dottrina. Il 
Castello Sforzesco rinasce intero sotto i suoi 
calcoli sapienti com'è già fiorito nella sua 
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Mente evocatrice. Il Duomo,"meraviglioso pro- 
dotto, di tre età, risultato immenso di varie 
aspirazioni, di varie anime, di varî intelletti, 
fon poteva non acquistare il suo amore, I 
suoi lavori recenti, la sua relazione pel rifa- 
cimento parziale della facciata sono la con- 
‘elusione naturale dei suoi lunghi studî sul 
poderoso soggetto, Qual meraviglia dunque 
se, per avventura, il progetto del rifacimento 
Approvato e controsegnato dai nostri migliori 
artisti, abbia le stesse linee del suo progetto, 
risultato secondo nel Concorso internazionale 
del 188788? Tra i due progetti migliori ; 
Beltrami e Brentano, quello aveva un’ evidente 
supremazia nella metà superiore mentre que- 
sto lo vinceva nella parte inferiore: quale 
soluzione quindi più sincera e più nobile d’una 
scelta beltramesca ? Eppure, in questo atto di 
legittima coscienziosità artistica, si è scorto 
non si sa quale terribile trabocchetto, e gli 
artisti che, come sapete, sono la gente più 
guardinga, più previdente, più timorosa del 
mondo, sono corsi a ripari gagliardi e hanno 
gridato al pericolo e all’insidia. La rela- 
zione del Beltrami è stata come un segnale 
di guerra: tutte le antiche rivalità, tutte le 
antiche ire si sono adunate per combattere 
le proposte della sua riforma. La politica, 
come avviene assai spesso a Milano, anche 
in faccende d’arte, ha cacciato pur qui le sue 
punte e la lotta è dichiarata su tutta la linea. 
Di tal guisa, la grande questione artistica del 
Duomo si va rimpicciolendo in gare perso- 
nali, e Luca Beltrami, sdegnato ed offeso, si 
è dimesso non pur dalla Commissione, ma 
da quante cariche artistiche egli occupa da 
anni nella capitale lombarda. Di tutto que- 
sto, il gran pubblico non è informato. Esso, 
del resto, è all’oscuro, troppo all'oscuro, per 
quanto. riguarda il suo massimo Tempio, or- 
goglio del suo cuore, simbolo fortissimo della 
sua fede ereditaria. Tanti sono i fatti seguiti 
intorno al Duomo; concorsi, liisciti, capricci, 
acquiescenze della Fabbrica, discussioni di ar- 
tisti,, deliberazioni ministeriali nomine di 
Commissioni, progetti nuovi, rifacimenti su 
cose vecchie, che la questione è diventata, agli 
occhi del pubblico, enorme e difforme, una 
mole terribile e ingombrante per cui è pru- 
dente ritrarsi nel silenzio e lasciare che altri 
più coraggiosi o pit infelici bollano nella 
tenace pece dell’ insolubile problema. Ed è 
male che ciò sia. Se veramente dovessero 
avverarsi le tristi profezie -- basate del re- 
sto, disgraziatamente, su dati sicuri — d’un 
crollamento della facciata, la collera e il do- 
lore dei lombardi non avrebbero limiti, e si 
andrebbe certo alla caccia dei responsabili. 
Bisogna dunque che la calma subentri negli 
spiriti sinceramente o artificiosamente agitati, 
e che la questione sia esaminata senza pas- 
sioni e senza odii. 

La fronte del Duomo era intangibile, do- 
veva rimanere intatta fino a pochi anni fa. 
Coloro che bandivano tale ammonimento 
rispondevano a un loro nobilissimo senti- 
mento di poesia e di arte. Ora la condizione 
delle cose è mutata, e dovranno mutarsi an- 
che i giudizî. E il pubblico non può rima- 
nere estraneo alla grande questione, La Cat- 
tedrale di Milano, assalita da ogni lato dalle 
costruzioni industriali dell’età moderna, com- 
battuta da tutti gli scetticismi, da tutte le 
incredulità dell’ ora, resta nel centro della 
città, come la testimonianza eterna e gloriosa 
di altre epoche, di altre fedi, di altre gran- 
dezze. Milano, senza il Duomo, o con un 
tempio mutilato, avrebbe un carattere neutro 
e grigio, Il Duomo è la sua storia e la sua 
bellezza, e tutto ciò che riguarda il Duomo 
è patrimonio dei cittadini, Per ciò saggio è 
il pensiero dei relatori della Commissione di 
fare.una grande esposizione pubblica dei pro- 
getti di riforma e di chiedere il giudizio del 
popolo. E sarà una bellissima prova, d’un 
significato diverso dai soliti interessati refe- 
rendum d’arte, e che significherà, solenne- 
mente, da quale parte siano la parola della 
verità e il pensiero della giustizia. 


Ettore Moschino. 


SAINTE BEUVE 


Coloro che vogliono degnamente comme- 
morare a cent'anni di distanza lu nascita del 
critico più vario e più seducente che abbia 
prodotto il secolo passato, non possono con- 
tenere in un giusto articolo di giorgale le 
impressioni che desta nel loro spirito la fi- 
gura dell’uomo che ebbe nella vita dell’arte 
un tragico destino. Spirito continuamente in- 
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quieto, dovette veder fissare da altri in forme 
definitive quei sentimenti di cui egli si era 
prima degli altri sentito turbare; animo sen- 
sibile, curioso, sottile, fu uno dei primi mae- 
stri di quella scienza morbosa delle  deca- 
denze che altri professò apponendo ai suoi 
insegnamenti il proprio suggello ; ingegno 
meditativo e ritraentesi ad ora ad ora nel rac- 
coglimento di un placido a/ Home, non poté 
mai oltrepassare le orme di cui alcuni poeti 
inglesi avevano già segnato il terreno della 
poesia, Lamb, Bowley, Wordsworth, Joseph 
Delorme, che egli aveva destato dal sepolcro 
perché l'eco delle sue parole si propagasse 
in quella società francese avida tanto di nuove 
emozioni e di nuovi fremiti, si riaddormentò 
muto nel proprio sudario; irrequieto Amaury, 
il protagonista di Vo/upf4, la cui avidità di 
sottigliezze psicologiche sembrava promettere 
uno degli spiriti più complicati, non ebbe la 
forza di resistere al lungo penetrante lavorio 
dell'analisi e si rifugiò nel grembo della sem- 
plicità, Sainte Beuve insomma, che fu a volta 
a volta e Delorme e Amaury, assisté con non 
so quanta amarezza sia pur rassegnata ai propri 
funerali. Ma ebbe la fortuna di una seconda 
vita, e risuscitò critico : critico che dall’ in- 
quieta atmosfera del romanticismo francese 
seppe col suo studio su Virgilio sollevarsi 
alle altezze quiete e semplici della più dolce 
poesia Jatina ; che dall’irruenza devastatrice 
della morale del suo tempo, passò nel suo 
Port Roval all'esame e calmo ed acuto dei 
mali che le Provinciales di Pascal fecero ai 
gesuiti e nello stesso tempo al cattolicismo, 
che pur non ostante la ddfense e? illustration 
de la langue romantique, negli entusiasmi per 
il Cid, non seppe lesinare gli elogi all’Aca- 
démie che aveva messo nel 1858 a concorso 
un Lessico di Corneille, 

E il critico fu l'idolo di tutta una gene- 
razione ; non dogmatico, non esclusivo, aperto 
alla più vasta comprensione di ogni opera, 
passando con una agilità straordinaria da un 
libro di poesia ad uno di architettura, dal 
romanzo alla politica, dalla morale alla pit- 
tura, dalla religione ai viaggi, spaziando dalla 
Grecia antica alla-Francia sua contemporanea, 
Fu l'idolo del suo tempo e fu anche un figlio 
del suo tempo, Quella curiosità insaziabile che 
aveva fatto di lui un artista cosi multiforme, 
era senza dubbio lo spirito del suo secolo, alla 
cui grande avidità egli presentò le più varie e 
colorite impressioni, le più complicate ana- 
lisi, con uno stile nervoso ma non privo di 
grazia; meno preso dalle astrazioni teoriche 
che tendente l'orecchio ad ogni movimento 
fino a discendere spiritoso e discreto alla 
piccola indiscrezione, o all’ interessante can- 
can, Astrazioni teoriche, non è detto pro- 
priamente, Dalla voluminosa raccolta di 
tutti gli scritti del Sainte Beuve io non so 
quali principi generali si potrebbero dedurre. 
Uno, sf, e fondamentale a tutta la sua opera, 
ma è un principio diciamo cosî più di ga- 
lateo che di critica letteraria, ed è quello al 
quale egli dichiarava di tener soprattutto. Par- 
lando non benevolmente di un altro critico, 
del Pontmartin, assicura di non aver mai letto 
questo luogo del Saggio sulla critica del Pope 
senza averne cercata l'applicazione intorno a 
sé : « Ma dove è l’uomo che può dare un 
consiglio senza altra attrattiva che il piacere 
di istruire e senza esser superbo della sua 
dottrina; ben educato quantunque dotto, e 
quantunque gentile, sincero ? », Ed egli è 
sempre bene educato e soprattutto imparziale, 
Anche quando meno resiste ai suoi autori 
(adopero una sua frase significativa), non si 
lascia trasportare dal partito preso ed è pronto 
a riconoscere tutto ciò che di buono è ve- 
nuto notando nell’attenta lettura dell’opera 
che esamina, L'imparzialità, Ja neutralità : ecco 
quello che egli chiama uno dei suoi ultimi 
piaceri intellettuali. Ss questo è dilettantismo, 
ebbene, egli è colpito da questa malattia, Dire 
degli autori, anche dei più opposti al gusto 

del critico non altro se non quello che i loro 

amici giudiziosi già pensino e siano forzati a 

confessare e ad ammettere, è la sua più alta 

ambizione: poiché questa neutralità non è 

infine che curiosità d’ intelligenza e d’osser- 

vazione, Per queste ragioni il metodo che il 

Sainte Beuve adopera è costantemente lo stesso ; 

egli è un potente analizzatore dell'opera, Ja 

decompone nei suoi elementi, ne mette a nudo 

i legami, ne rivela le lacune, sottomette al 

suo sottile esame le idee, i fatti, e con un 

buon gusto supremo sa proiettare la luce sulle 
armonie che si rivelano a quando a quando 
nei parziali aggruppamenti. È un naturalista 
che sa portare il suo sguardo sino nelle più 
fitte trame dei nervi, che sa collocare ogni 
parte nel suo giusto luogo, alutato da una 
scienza sicura è profonda che egli si è procu- 
rata anteriormente, 
Per questa ragione egli non è vittima mai 
'* di nessun traviamento da parte degli autori 
che ha dinanzi a sé, Quando rimprovera ai 
oritici di Victor Cousin la concemione che 
osi gli fanno, attratti dalla sua eloquenza, 
di tutte le sue conclusioni, traccia 1° ideale 


della critica come egli Ja intende: apportare 
nel resoconto delle opere tutti quei « corret- 
tivi di particolari che sarebbero necessari ad 
ogni istante per rimettere il lettore nella 
verità, » Di questa sua qualità che egli possiede 
in un grado eminente, il tempo, che pur va 
intorno con le force al manto della critica 
specialmente, non potrà mai defrandarlo, no- 
nostante la mancanza in lui di quelle che si 
dicono le idee generali o i principii. 
Vorrei aggiungere anzi che nella man- 
canza di essi mi pare stia la parte vitale di 
ogni critica. Il valore di un’opera d’arte, 
misurato alla stregua dei principi generali 
non può essere invariabile mai; eppure c' è 
in ogni grande opera quel che di eterno che 
si atteggia sempre in egual modo dinanzi al 
più vario atteggiarsi della coscienza nei se- 
coli, Donde deriva esso ? Dall’ adeguarsi della 
visione dell'artista a qualcuna di quelle idee 
eterne che si sono rivelate al suo spirito, e 
che noi non possiamo percepire se non a 


traverso Ja serie di atti formali coi quali ‘ 


l'artista ha raggiunta inconsapevolmente, 
Rifare il suo cammino, via via per tutte le 
tappe per le quali egli è passato significa con- 
durci al limitare di un tempio illuminato 
dalla luce perenne dell’ idea. Questo cam- 
mino c’ insegna il Sainte Beuve: e la sua 
critica fu per ciò rinnovatrice, pur sotto quel- 
l'apparenza di minuziosità che gli rimpro- 
veravano, L’anatomia uccide la vita, gli dice- 
vano, ed egli mostrò nei suoi Portraits come 
lo studio di ogni più minuto particolare 
servisse invece a destarla. « Jo credo, diceva 
egli, che bisogna, quando si può e quando 
il modello ha posato abbastanza dinanzi a 
noi, fare il ritratto il più possibilmente ras- 
somigliante, il più studiato e realmente vivo, 
metterci le rughe, i segni sul viso, e far da 
pertutto sentire il nudo e le carni sotto le 
vesti, anche sotto le pieghe e il fasto del 
mantello. In ciò sarò della scuola inglese od 
olandese; ma credo che la vita vi guadagni 
e che la grandezza vera non vi perisca, » 
Tale il critico che oggi la Francia onora, il 
critico che non ha cercato fuori dell’ artista 
mai Ja ragione della sua opera, Ma la Francia 
non dimenticherà il poeta, Barbey d’Aure- 
villy ha profetato che del Sainte Beuve, 
quando si ordinerà la biblioteca del secolo XIX 
ancora sparsa e confusa, ciò che si salverà sarà 
solo il piccolo libro di Joseph Delorme dove 
è « la poesia più profonda del secolo, la più 
malata, la più sanguinante, la più magnifica 
di bruttezza e di realità. » Non so se il va- 
ticinio si avvererà, Certo il critico ha dei 
sussulti ogni volta che si incontra a parlar 
di poesia, Dopo aver parlato di un’antologia di 
poeti francesi, ed aver ripetuto qualcuno dei 
versi più significativi, cost egli conclude un 
suo articolo: « Ho fatto la mia raccolta di 
poesie. Son ritornato a ciò che fu lunga- 
mente il mio amore, Non è forse naturale 
che a tutti noi che portiamo dei fardelli, il 
peso, anche se è lo stesso, sembri più leg- 
gero, se non sono che rose ? » Questo senso 
di malinconia la Francia sentirà certamente 
nel giorno in cui celebrerà il grande suo 
critico, e sentirà sussurrarsi discretamente 
all'orecchio queste strofe stanche e dolci che 
ne sorio la pid bella espressione : 
J'ai fait Je tour des choses de la vie; 
J'ai bien erré dans le monde de l'art; 


Cherchant le benu, j'ai poussé le hasard : 
Dans mes efforts la gràce s'est enfule, 

À bien des coeurs où la joie est ravie 
J'ai demandé du bonheur, mais trop tard! 
À maint orage, éclos sous un regard, 

J'ai dit: « Renais, 0 fiamme évanouie | » 


Et j'ai trouvé, bien Ins enfin et mir, 
Que pour l'art méme et sa beauté plus vive, 
1l'n'est rien tel qu'une grace najve, 


Et qu'en bonheur il n'est charme plus sàr, 

Fleur plus divine aux gazons de )a rive 

Qu'un jeune coeur embelli d'un front pur | 

E sia il nostro omaggio rivolto oggi così, 
più che al critico, più che al poeta, all'uomo 
che ha visto da lontano dopo tanto vaneg- 
giare di insidiose passioni e di morbose cu- 
riosità una via luminosa allo spirito, che ha 
sentito lo slancio verso la bellezza purifica» 
trice, fatta di semplicità e di purezza, 


G. S. Gargàno, 


Romanzi e Novelle. 


Nel regno del Cervino, di Eomowno Dr 
Axicis; L'ineluttabile e La Sconfitta, 
di Guotisimo Anastasi; Vecchio Pie- 
monte, di Eporno Caranpra ; La Pec» 
catrice di Magdala, di Giovanwi Nuw- 
ZIANTI 
] giornali hanno parlato molto in questi 

giorni di un libro ch'io attendo con vivis- 

sima aspettazione: cioè di un libro in cui si 

parlerà della nostra bella lingua italiana. E 

poiché l'autore sarà Edmondo De Amicis, ora 

disceso dal suo Piemonte ad ascoltar le gra» 
zie fiorentine e toscane che coll’Arno cantano 
dall'Alpe al Tirreno ; e poiché l'argomento 

è dei più nobili che si possano immaginare, 

fo mi auguro che l'illustre uomo dia fuori 


IL MARZOCCO 


prestissimo il suo atteso volume, Intanto io 
ho letto con vivo piacere un altro suo re- 
centissimo libro in cui sono rascolti scritti 
di varia natura che il primo e pit lungo riu- 
nisce tutti sotto un titolo comune. Né? regno 
del Cervino (Milano, Treves) non è, e non 
può essere, uno di quei libri che annunciano 
nuove cose o svelano qualche “dig che 
non sapevamo, È un libro placido e malin- 
conico, ricco 'di tenerezze e di dolcezze, per- 
vaso tutto dal dolore di una giovinezza che 
scomparve troppo presto e, ahimè, volonta. 
riamente. Questo dolore diviene qui una vera 
e propria ragione dell’opera d’arte, ed è, per 
cosf dire, l' ideal filo che collega fra di loro 
quasi tutti questi racconti e questi discorsi i 
cui soggetti se possono anche sembrar tenui, 
si adornano sotto la penna del nostro scrit- 
tore, di molte grazie tenere e soavi, Alcuni 
si avvicinano alla cosf detta « varietà » : come 
quello in cui si parla dei « vicini d'albergo » 
o dei vari modi di salutare, Ma la varietà, 
se pure è tale, non è mai volgare: anzi è 
condita di arguzie a cui d'improvviso fa con- 
trasto quella sottile malinconia che è la si. 
gnora del volume, Nel quale mi è parso di 
trovare pagine veramente belle e delicate, e 
piene quando di gioia contenuta quando di 
rassegnata tristezza, E poi, il De Amicis è 
l’uomo dei segreti; ed è infatti, fra i nostri 
scrittori, il pit difficile a studiare freddamente 
e a notomizzare, Non è facile dire quali siano 
le virti del suo stile e perché egli pur nelle 
cose tenui abbia, come dicevano i cinquecen- 
tisti, un cosi grande attrattivo, Forse gli giova 
una bonomia ciceroniana e una placidità in- 
nata per le quali l'abbondanza non diviene 
quasi mai prolissità e il sentimento non si 
volge nella smanceria. Ma queste son parole, 
e dicono assai meno di quello ch’ io vorrei, 
Attendiamo il libro sul nostro dolce idioma. 
Ivi forse lo scrittore parlerà, senza volere, di 
sé e svelerà le sue preferenze, e renderà fa- 
cile la nostra fatica, 

Di Guglielmo Anastasi è uscito in questi 
giorni un nuovo libro, Za Sconfitta (Torino- 
Roma, Casa editrice nazionale) insieme con 
una « nuova edizione rifatta » del suo pri- 
mo romanzo £' ineluttabile (Milano, Libreria 
editrice nazionale), Io mi sono compiaciuto 
nel leggerli insieme e nel farne un paragone. 
Ma chi volesse da un tale confronto stabilire 
la via percorsa da allora ad ora dal giovane 
scrittore, sarebbe tratto molto facilmente ad 
un giudizio errato ed incerto. Poiché L’ ine- 
luitabile nella sua nuova veste vale forse di 
più della Sconfitta. Ù ' 

Guglielmo Anastasi è un sereno e nobile 
intelletto a cui piace lo stare appartato dalle 
nostre querele e dalle nostre contese, Forse 
per questo accade che nella Borsa letteraria 
(la figura è opportuna, poiché egli è anchè, a 
quanto si dice, un esperto finanziere) i suoi 
titoli, cioè i suoi meriti, sono molto ben quo- 
tati ma poco negoziati. In altre parole, egli 
meriterebbe che le trombe della fama aves- 
sero per lui più sonoro il clangore, Ma non 
sarà Za Sconfitta che varrà a dargli oggi... 
la vittoria, Quest’ ultimo romanzo è senza 
dubbio degno di nota e di studio ; e il cri- 
tico diligente vi troverà altresi alcune bel- 
lezze di cui parlerò fra breve, Ma nell'opera 
del nostro autore non segna un progresso, 
sf bene una sosta in'cui l’Anastasi pare es- 
sersi raccolto in sé e avere affilate le armi 
pet le battaglie future. Vi è infatti un grande 
studio della bella forma e dello stile, e una 
cura minuziosa della lingua e dell’ armonia, 
Vi sono anche belle descrizioni e, nel dia: 
logo, molti brani eloquenti; e la morte del 
protagonista è narrata in pagine ove la no- 
biltà si sposa con la commozione, Ma 1° in- 
sieme del libro è pesante e triste ; e vi manca 
quella varietà che è il più bel dono delle 
scritture. È anche molto tenue ; e l’ esilità 
della trama non è compensata dalla gravezza 
e dalla profondità delle cose dette, Forse 
Anastasi ha voluto essere breve ma intenso ; 
ed è riuscito malinconico e grave, 

In ambedue i libri il protagonista è un 
medico materialista per cui sola divinità è 
la scienza, Ma mentre nel primo la scienza 
trionfa della vita e uccide anche l’amore, nel 
secondo l'amore trionfa della scienza e ge- 
nera la morte, 1 personaggi della Sconfitta 
sono tre soli ; il quarto, un giovane medico di- 
scepolo di Claudio Monforte, ha qualche parte 
solo nelle ultime pagine del romanzo, Clau- 
dio è un celebre scienziato per il quale il 
mondo e la vita sono « quelli che stanno 
racchiusi tra i confini dell'esperienza umana, » 
Egli ha una incrollabile fiducia nella scienza, 
e crede che l’uomo sarà felice solo quando 
avrà abbattuti gli idoli delle religioni e delle 
credenze spiritualistiche, e avrà riposto ogni sua 
fede nel sapere, « Chi ti dice — chiede egli 
un giorno al fratello — che la vita non sa- 
rebbe bella, grande, per se medesima, quando 
se ne potesse dirigere limpidamente il corso, 
con una legge armonica di bontà suprema, 
di perfezione suprema ?... Il giorno della morte 
non potrebbe trovarci preparati e sereni, senza 


pentimenti, senza rammarichi, paghi delle 
gioie ricevute, del bene fatto ? > Un giorno 
Claudio (simile in ciò ad Enrico Lombardi 
nell’ ZueZuttabile) si innamora nell’esercitare 
l’arte sua. Salva la vita alla madre e sposa 
la figlia; la quale si dà all'uomo non più 
giovane se pur ancora valido, per un senti- 
mento di riconoscenza ch’ella può anche cre- 


«dere amore, Giulia possiede « profonda e in- 


tensa la fede religiosa » ; i suoi pensieri sono 


pieni di misticismo, e l’anima sua è afferrata, 


e conquisa dal fascino del mistero, Orbene, 
Claudio si accinge a guarirla ; anzi, Giulia 
sarà la più ardua e la migliore delle sue espe- 
rienze. Dopo quattro anni di matrimonio egli 
crede di aver raggiunto l’ intento e di aver 
conseguita la vittoria. Giulia non va più in 
chiesa, non pensa più alle superstizioni e al 
mistero. Quand'ecco, un giorno arriva alla 
villa di Claudio un suo fratello lontano, con- 
valescente di una ferita toccata in un duello 
per causa di amore, Adriano è l’opposto di 
Claudio, ed il simile di Giulia; e poiché il 
medico è spesso in città e lascia soli i due 
giovani in mezzo alla primavera che gonfia 
le vene e inebria l’ intelletto, ne nasce quello 
che il lettore aveva fin da principio preve- 
duto, I due cognati si innamorano 1’ uno del- 
l’altro, e Gianciotto (volevo dire Claudio) 
non tarda ad avvedersene. Ecco dunque un 
nodo bellissimo, se pure non del tutto nuovo, 
Guglielmo Anastasi ha avuto il torto di non 
averlo sciolto, come Alessandro a Gordio, 
con un bel taglio tragico e veemente. Anzi- 
ché un dramma di passioni egli ha voluto 
creare un dramma d' idee, L’ intento è no- 
bilissimo; ma il valore del libro è minore : 
poiché noi siamo uomini, e preferiamo il ge- 
sto violento di Gianciotto alle smanie talvolta 
compassionevoli di Claudio, Il quale non solo 
si accorge di esser vecchio e meno deside- 
rabile del giovane fratello per cui Giulia prova 
per la prima volta quel vero e furioso amore 
che scioglie le ginocchia e fa aprire le brac- 
cia; ma vede anche svanire il suo sogno, e 
le sue teorie esser fallite, e la sua più bella 
esperienza essere distrutta dagli sciocchi e sen- 
timentali ragionamenti di un bellimbusto che 
ha fatto ricadere Giulia nel misticismo e nella 
superstizione. Finalmente il fratello parte; 
Giulia va a curare la madre malata in Sicilia ; 
e Claudio, ferendosi alla mano nel fare una 
pericolosa operazione, non si cura della piccola 
ferita e ne muore serenamente, come un filo- 
sofo antico. 

Guglielmo Anastasi ha dunque architettato 
upa magnifica trama ; ma non ha saputo o vo- 
luto giovarsene abbastanza. Le sue passioni ri- 
mangono nell’ombra, 1 suoi personaggi ragio- 
nano troppo e operano poco. Ragionano bene 
e in belle pagine di prosa ; ma ciò non basta. 
L'autore poteva trarre da quella trama un 
dramma veemente; ha preferito trarne uno 
torbido e cupo, e si è dimenticato della vita 
e della sua varietà. Ma, come ho detto, questo 
libro nell'opera dell’ Anastasi è una sosta, e la 
sua maggiore importanza è nelle sue virtù for- 
mali, Il nostro autore ha forbito qui le armi e 
temperate le spade, Aspettiamolo alla prossima 
battaglia, 


Vi sono serittori che peccano per eccesso di 
psicologia, Altri all’ incontro ne sono sdegnosi 
e la bandiscono affatto dai loro scritti, Non 
sempre questa è una virtà ; ma io sono nemi- 
co della psicologia e mi basta che le azioni e 
le parole dei personaggi appaiano evidenti e 
necessarie. Questa per me è la perfezione ; di 
qua e di là mi pare che vi sia l’errore, Edoardo 
Calandra, nelle nove novelle ch'egli ristampa 
col titolo di Vecchio Piemonte (Torino-Roma, 
Casa editrice nazionale), si avvicina spesso a 
tale perfezione, In verità egli è un narratore 
dei più piacevoli, e se alcune di queste novelle, 
come La Nisota e Telipatia, sono quasi in- 
formi, se /resentimento è 12 braccio d'Arnolfo 
sono un po' incerte nello svolgimento e paiono 
tentennare : le altre sono vere e proprie no- 
velle, nel buon senso nostro e italico della pa- 
rola, Si tratta cioè di un fatto insolito per la 
sua stranezza o per la sua pietà, L'artista se ne 
impossessa, lo medita, lo trasforma, ne fa ma- 
teria d'arte, vi fa ridere, fremere, trepidare, 
piangere con lui. E se egli avrà attinto dalla 
vita e ne avrà osservate le leggi immutabili e 
varie, riuscirà nel suo intento senza far prece- 
dere ogni atto de' suoi eroi da qualche psi- 
cologica glossa. In questo genere rapido, secco, 
efficace, il Calandra è un maestro ; e l'Oe- 
casione è Lt 23 fiorile, anno 7.° sono veri 
modelli del genere, Giovano a ciò anche al- 
cune belle doti dello stile, che è rapido, 
agile, schivo di lenosinii: talvolta anzi un 
po' ansante e spezzato in periodetti gracili, 
Jo non sono piemontese, e poco conosco il 
Piemonte; ma mi dicono che 1’ anima del 
vecchio popolo piemontese è ancora quale 
balza fuori da queste novelle storiche del Ca- 
landra ; rude © fiera, ma capace anche di 
grandi dolcezze e di qualche inattesa inge- 
nuità, i 

Al genere storico appartiene anche un ro» 


DREBATA 


manzo di Giovanni Nunziante, La Peccatrice 
di Magdala (Napoli, 'D’Amia). Io vi confesso 
di aver stibito scelto questo libro, fra molti 
altri che attendono il di del giudizio, attratto 
dal titolo e mosso dal desiderio di leggere 
qualche pagina atta a scandolezzare' le anime 
timorate. E a parte questa curiosità che io 
per penitenza non esito a dire malsana, m’in- 
coraggiava a leggerlo il pensate che il ro- 
manzo di Maria Maddalena è pur sempre uno 
dei più belli e uno di quelli da cui uno scrit- 
tore può trarre, anche arrivando dopo altri 
cento, mirabili cose e novità fuori dell’ordi- 
nario. Ahimè, la mia impura curiosità fa ben 
punita aspramente, e il mio desiderio Ai scan- 
dalo fu ben presto abbattuto, To pensavo già 
alla Sacra Congregazione dell’Indice e ad un 
nuovo libro che sarebbe stato inscritto nel 
libro nero, quando, dietro la copertina, lessi 
il nihil obstat di un canonico e Vimprimatur 
di un deputato del vescovo. Comunque, il ro- 
manzo poteva esser bello anche con la re- 
visione arcivescovile; e però mi accinsi a 
leggerlo con sincero fervore. Jo debbo dire 
che il Nunziante ha creduto st di scrivere un 
romanzo, ma in verità non ha fatto altro che 
parafrasare, allungandolo, il testo dei Van- 
geli. Né io so perché il libro s° intitoli dalla 
Maddalena, se quasi sempre vi si parla di 
Cristo, della sua predicazione e della sua 
morte, La Maddalena, la cui conversione ac- 
cade proprio nelle prime pagine del libro, è 
bensi l'ombra fedele del divino amante; ma 
non è altro che un’ombra senza anima e senza 
vita. Tanto valeva allora rileggere il Vangelo 
e ampliarne con la fantasia le narrazioni sem- 
plici e concise. Io dunque avevo perduto il 
mio tempo inutilmente; e non posso consi- 
gliarvi a fare altrettanto. 
Giuseppe Lipparini. 


L'estetica 
dell'Imperatore. 


In grazia di Leoncavallo e di Corcos l’Ita- 
lia, e non l’Italia soltanto, si è occupata in 
questi giorni d’una delle molteplici incarna- 
zioni di Guglielmo II : il mecenate e l’esteta. 
E a me è tornato in mente un famoso arti- 
colo, che valse a Ruggiero Bonghi un anno 
circa d’ostracismo dal Quirinale, e che ri- 
pubblicato in volume, insieme con altri 

scritti di quell’ ingegno multiforme e acu- 
tissimo, suscitò anche più tardi il più vivo 
interesse. È quasi capitolo d'un nuovo Prin- 
cipe scritto per uso e consumo del regnante 
moderno, a cui il pensatore napoletano dava 
fra gli altri un consiglio, che il Machiavelli 
aveva forse stimato superfluo di dare a Lo- 
renzo, già di per sé abbastanza magnifico pro- 
motore di arti e protettore di artisti. 

Nel 1893 il Bonghi dunque scriveva: 
« la classe che il Principe deve curare di 
più è quella di coloro per i quali la cultura 
del paese avanza, In questi soprattutto vive 
e s'illumina la coscienza pubblica. Questi 
ne hanno il vero indirizzo, se non nell’oggi, 
nel domani. Sono il più gran lusso, il più 
grande ornamento, il miglior fondamento, 
anzi, del Principato, Gli danno pi luce, che 
non ne ricevano, Il Principe deve mostrare 
di prendere grande interesse alle arti, alle 
scienze, alle lettere; e prendervelo davvero, 
non con elogi casuali e a fior di labbra, ma 
con profondità di sentimento, 

Non serve tanto che le protegga, quanto 
che le ami; e dia prova di stima e di af- 
fetto, come a' migliori amici suoi, a quelli 
che vi eccellono. Ne avrà non solo gloria egli 
stesso, ma profitto. Si metterà così e sarà 
visto davvero nel vertice dello Stato. » 

Ignoro se l’imperatore Guglielmo abbia 
mai letto questo articolo ; probabilmente sî : 
ma, anche se non l’ha letto, ne segue a pun- 
tino i consigli, e riesce veramente ad essere 
e a farsi vedere al vertice dello Stato. L’a 
more delle arti, in ispecie, è tanto vivo in 
lui, che non pago di proteggerle e di ono- 
rarle, le esercita egli stesso. Non sarà gran 
pittore, né gran musicista; ma è musicista e 
pittore. Né dico che questo sia un bene : al 
mecenatismo certo non giova e non lo rende 
più illuminato, L’artista non è quasi mai buon 
giudice d’arte; e il principe artista — sia o 
non sia un artista principe — deve necessaria- 
mente esser giudice pessimo, Perché alle ra- 
gioni che offuscano il giudizio estetico d’ogni 
artefice, si aggiungono quelle che offuscano il 
giudizio del principe; e tanto più, quanto 
più veramente egli è principe. Ora Gugliel- 
mo è principe, non soltanto per nascita. e per 
educazione, ma anche, e soprattutto, per vo- 
cazione spontanea, sincera, fortissima. Altri 
si adattano a sedere sul trono perché son nati 
lf accanto, ma trovano che lo scettro è un ba- 

stone troppo pesante e la corona un copri: 
capo più incomodo del cappello a cencio. 

Guglielmo invece non vive se non regna: 
anche nelle ore d’ozio e di riposo ha biso- 
gno d’essere e di sentirsi re: re e impera- 


tore in famiglia, fra i suoi più cari; re e 
ìmperatore fra ì dotti e glì artisti dei quali 
ama di ornarsi come d' un’ altra corona, Se 
non fosse un monarca, sarebbe uno spostato, 
pericoloso probabilmente ; un agitatore agi- 
tato, un demagogo furibondo. Noialtri latini 
sorridiamo da scettici della fede, schietta e 
quasi ingenua, che il Kaiser ha in se stesso 
e nella divinità della sua missione, Abbiamo 
torto. Egli si reputa imperatore per diritto e 
per decreto divino, appunto perché tale si sente 
per diritto e per decreto di natura ; perché, 
in una parola, si sente re, 

È un dominatore, e per cristianissimo che 
sia, deve per forza essere alquanto nietzschiano, 
E Ja sua estetica deve somigliare e somiglia 
più a quella del filosofo, il cui nome non 
gli è probabilmente caro, che non all'este- 
tica di Emanuele Kant, per quanto caro possa 
essergli 1° inventore dell’imperativo categorico, 
Per Guglielmo II, come per Zarathustra I, 
(anche quella degli Zarathustra è una dina 
stia tutt'altro che vicina ad estinguersi) l’arte 
è sempre un mezzo, non mai uno scopo j è 
strumento anch'essa di dominio, voce di pro- 
paganda, che celebra il dominatore e la sua 
stirpe fra i contemporanei, e ne tramanda ai 
posteri il nome e l’effigie, glorificandoli. Ed 
ecco gli innumerevoli ritratti di Guglielmo ]l 
per i quali non bastano più i pittori tedesch 
come i francesi non bastavano a Francesco I 
né gli olandesi a Filippo II, Ed ecco il Ro 
lando, più nuova e più geniale forma di ré 
clame dinastica, ottenuta per mezzo della pa- 
rola e della musica riunite e — finezza squi- 
sita — ottenuta fondendo la creazione let- 
teraria germanica colla melodia italiana. Non 
sì può essere — ai giorni nostri — più im- 
peratori di cosi; né rifarsi con maggior 
garbo del fato avverso che vieta al Cesare 
tedesco di coronarsi a Roma dominatore del 
mondo. La' sola potestà regale che egli possa 
oggi esercitare sull'Italia, la esercita ! in casa 
nostra, direttamente o per mezzo dei suoi 
ambasciatori marmorei ; a casa sua, invitando 
i nostri artisti, affascinandoli, colmandoli di 
cortesie e d'onori. Egli ci tratta un po' come 
si trattano le donne, che non sono mai in- 
sensibili ad una parola graziosa. È come se 
avvicinasse cavallerescamente alle sue labbra 
imperiali Ja mano dell'Italia, dicendole con 
un sorriso : « Voi sjete incantevole, signora | » 
E l’Italia non è donna da rimanere indiffe- 
rente, almeno a giudicarne dalle donne ita- 
liane, Cosf probabilmente pensa l'accorto so» 
vrano : e l'Italia farà bene a comportarsi 
come, anche da noi, si comportano le si- 
gnore ammodo : sorrisi, inchini, parole gen- 
tili, ma nulla più, Guglielmo è un seduttore 
perfetto ; è per questo chiama presso di sé 
i rappresentanti della femminilità mascolina: 
gli artisti. Non dico che sedurne due o tre 
significhi sedurli tutti : e* è anzi il pericolo 
del contrario, I pittori d'Italia saranno tutti 
felici della felicità di Corcos come ne sono 
felice io, che non sono pittore ? I musicisti 
sf: quelli — massime gli operisti — sono 
pieni di tenerezze reciproche e godono e 
gongolano certo tutti per il trionfo del loro 
amato Leoncavallo..., 

Del resto poi, se Dante se la prende tanto 
cogli invidiosi ‘sf che loro « d'un fil di 
ferro il ciglio fora » l'invidia ha i pure suoi 
partigiani : e il Mandeville nella sua /av0/a 
delle api o vero dei « Vizi dei privati utili 
al pubblico » sostiene, e a modo suo dimo- 
stra, che quel peccato mortale è viceversa 
una bellissima virtà, Quanta virtà fra gli ar- 
tisti! E non escludo i letterati : i quali, forse 
appunto per questo, il finissimo Kaiser esclude 
invece dai suoi favori. Sedurli tutti, non sa- 
rebbe possibile: usar preferenze sarebbe peri» 
coloso: ché se ì musicisti e i pittori si limi- 
tino a parlare, i letterati scrivono... 

Confesso che la mia ammirazione per Gu- 
glielmo è grandissima, e che rimpiango di 
non esser re per non poterlo imitare, Fgli 
ha pieno, continuo, operoso il senso della 
regalità ; sembra tutto compenetrato di quella 
massima onde Bacone conclude il suo saggio 
su la grandezza dei regni e degli stati: 
« Of the true Greatnesse of Kingdomes and 
Estates »: « Nessuno per quanto faccia può 
— come dice la Bibbia — aumentate d'un 
cubito la propria statura, in questi angusti 
confini del corpo umano, Ma nel pid vasto 
organismo degli stati è in potestà dei prin- 
cipi di aggiungere ampiezza e grandegga ai 
loro regni, » 

A questo fine, per il quale Guglielmo vive e 
regna, tutto gli serve: la diplomazia e l'eloquen- 
za, l'esercito e la scuola, la religione e l’arte, 


La Base del Marzocco. 


L'ultima sfida. 


(SCENE DI ROMAGNA) 
I, 
Dinanzi le case di Porto, di fronte al mare. 


— Frate Giocondo, bevete 1 — disse Santi 
di Buva levando il bicchiere e Frate Gio 
condo, che veniva mendicando alle povere 


case dei pescatori : un rosicchiolo secco, quat- 
tro noci, una manciata di granoturco, quel 

* 0 quel molto che gli si volesse dare per 

suo continuo vagabondaggio, si soffermò 
sorridendo presso le lunghe tavole poste sotto 
iù e ia del Turco. 

-_ 1 — riprese Santì di Buva — ché 
questo è Sangue di Nostro Signore e non fa 
peccato di intemperanza | 

Frate Giocondo dal viso glabro, allungò 


la mano, prese il bicchiere e lo vuotò di un 
fiato, 


— Ancòra ? — chiese Santì levando il boc- 
cale, 


— No, grazie | 

— V'è piuciuto ? 

— SI, molto, 

— E, in compenso, pregherete per me, 

— Sf, pregherò per voi. ‘ 

Gli altri marinai, ch'erano seduti Jungo la 
tavola, dieron nel ridere, e il loro riso parve 
uno seroscio di flutti. 

— Frate — disse Timunte, il nero — non 
perder tempo per lui! Ha venduto l'anima 
al diavolo venti volte per lo meno} 

Non passa tempesta in mare che il nostro 
bello non invochi lo spirito di Berlich, Ber- 
lich gli fa il patto e sono d'accordo. 

Frate Giocondo sorrise senza rispondere, 

ll linguaggio di quei miscredenti gli era 
abituale ed egli ormai, per suo tornaconto, 
si adattava senza ripugnanze a far la parte 
del mite giullare in mezzo alla caterva che 
non poteva vincere o sfuggire. 

— lo so piuttosto — riprese Timunir ri- 
volto a Frate Giocondo — io so che Frate 
Abramo ha commesso peccato capitale. 

— Andiamo! — disse torcendo il viso il 
mite fratello, 

— E tu gli sei complice, tu, viso di con- 
chiglia! 

— lo? — fece Frate Giocondo posando 
ambo le mani aperte sul petto e inarcando 
le ciglia e aprendo gli occhi e la bocca in 
atto di grande stupore. 

1 marinai risero di bel nuovo e Pird, che 
era all’altro lato della tavola, gridò : 

— Frate, credi tu nel valore delle tue pre- 
ghiere ? 

— Si, 

— Sta bene, Devi ricordare allora, che 
una volta il Signore di Galilea calmò il mare 
pregando, Ora vedi laggiù, ai limiti dell’acqua, 
quel punto nero non più grande di una vela 
di trinchetto? È Ia minaccia della tempesta, 
Questa notte il mare ingrosserà, Frate Gio- 
condo, ascoltami : Se verrai con noi questa 
notte e sarai capace di calmare la tempesta, 
non solo ti si daranno in offerta i frutti della 
pesca ma ci convertirai tutti alla tua reli- 
gione, 

Vuoi provare ? 

Frate Giocondo sorrideva scrollando il capo. 

— Non rispondi ? 

— lo non sono taumaturgo — sussurrò 
il frate, 

— Che dici ? 

— lo sono umile servo di 
posso compire il miracolo. 

— E qual'è la tua sapienza ? 

— Ubbidire, 

-- E la tua vittoria ? 

7 Tacere, 

- Un animo fiero hai tu, Frate Giocondo. 

Di quale terra sei ? 

— Di Voltre, 

— E alla tua 
ingiurie ? 

— Col perdono, 


Dio e non 


terra come si scontano le 


— Sempre? 

— Sempre, 

— Ma che nascete frati lassù ? 

— Nascono vagabondi! — disse Timunìr. 


— Nascono mendicanti — gridò il coro. 

— Non sai lavorare? — chiese ancòra Pirt 
— Di' ? faccia di conchiglia, non hai impa- 
rato a camparti la vita come noi ? 

Frate Giocondo sorrideva sempre, guar- 
dando or l'uno or l'altro, con gli occhi 
miti; senza turbarsi al suono aspro delle 
domande che svelavano il disprezzo e l° iro- 
nia, La sua professione di uomo religioso era 
tenuta a vile dalle genti del mare che hanno 
un'ombra al timone e un invisibile com- 
pagno su l'alta prora ricurva: la morte e il 
silenzio, 

Ad un tratto tutti tacquero, si volsero verso 
Santi di Buva che si era levato e parlava 
sottovoce con Melapèrt, l'anziano, 

— Che c'è? — chiese Pini. Gli altri al- 
zarono le spalle in silenzio, 

— Sta bene — disse ad alta voce Santi 
di Buva, — Ci saremo tutti, 

Melapèrt volse gli occhi per il mare e si 
allontanò a capo chino, le mani annodate 
dietro le reni, L’ uomo sessantenne era bru- 
no come una vecchia carena 6 avea, nel largo 
viso, un' espressione di forza e di tristezza 
grandi, 


— Ebbene? — chiesero i compagni poi- 
ché Santì di Buva si risedette, 

— Sono in vista al largo le navi dei Ca- 
ràn. Vengono dal Catria, 

— È morta? — chiese Timunir, 

— Sf — rispose Santì di Buva, — Il bra- 
gozzo Armida che è tornato questa notte dalla 
Dalmazia, ha recato la mala nuova, 

— E il vecchio ? 

— Alla mercè de’ suoi anni e della sua 
energia! — rispose il navigatore, 

— È fortel — esclamarono alcuni, — 11 
dolore non potrà vincerlo, 

-- Sarà purtroppo ciò che è destinato | — 
disse Timunìr, l’anima primitiva, 

— Gli hanno comunicato la disgrazia ? — 
chiese Pirù, 

= S(, Melapèrt è andato da Jul all’ alba, 
quand'era per uscire, 

— B.,., si è disperato ? 

-—- Dice: Ha voluto sapere di botto. Ha 
gridato : \ 


Date santone 


IL MARZOCCO 


— Allora il vecchio, ch'era su Ja porta della 
sua capanna, si è sbiancato tremando in tutto 
il suo corpo, e .ha stretto i denti in una be- 
stemmia, Era terribile a vedersi, Melapèrt ne 
soffre ancòra, 

— Verrà al molo? 

— Verrà, 


Frate Giocondo aveva approfittato della di- 
strazione dei navigatori per allontanarsi cauta- 
mente lungo le case, sogguardando per gli usci 
dischiusi ; nessuno gli avrebbe posto mente 
d'altra parte, ché la sinistra novella aveva av- 
vinto le creature forti in'un solo pensiero, 

Nessuno disse parola pit ; gli occhi si vol- 
sero per il mare. Le acque stavano immobili 
sotto: la gran bonaccia ; nòn un tremolio 
muoveva la chiara superfice verde e violacea 
per il sole che discendeva, 

Verso Cervia era un gruppo smarrito di 
vele; si vedevano come piccoli punti rossi- 
gni su l'orizzonte diafano. 

— Sonoin vista ? — chiese ancora Timunìr, 

— Sf — rispose Ping, — Guarda in di- 
rezione del Catria. Vengono appaiate come 
per la pesca al farfanone (1). 

— Srranno a due leghe. 

= Forse più, Il vento non le spinge. — 
Poi soggiunse. — Si aiuteranno coi remi, 
Anche il mare nostro ha rispetto della pic- 
cola bella, 

Timunìr non rispose; guardava estatico, 
assorto nel suo stupore di anima primitiva 
e gli pareva che il mare, al quale tributava 
tutta la sua fiera devozione di selvaggio, fosse 
buono in quell'ora e parlasse una parola gran- 
de come il mistero, 

Ad uno ad uno i navigatori si sban- 
datono per la spiaggia, verso il molo che 
si prolungava come una massa nera contro 
il cielo, Le piccole capanne dei vecchi 
pescatori, annidate su la palizzata, con le 
loro bilance, parevano gli aspri nidi delle 
procellarie, sospesi sul vortice delle spume, 

Disse ancòra Pird, il nero: 

— Chi ha fatto preghiera, piangerà, Il de 
stino è come la morte, non si scansa, 

Timunìr piegò il capo dai capelli corti e 
ricciuti e parve assorto nella sua rude con- 
cezione della vita, I tre limiti indefiniti entro 
i quali si agitava confusamente il pensiero di 
lui : il dolore, Ja morte e la speranza di una 
alba remota, gli apparivano alla mente in for- 
me strane : ora concretandosi in figure enormi 
e spaventose ; ora dissolvendosi nelle comuni 
apparenze della tempesta, del mare, del sole 
giocondo. 


Il dolore era fra gli uomini per necessità 
eterna, inesplicabile ; la morte segnava i con- 
fini a tutte le creature ; giungeva col vento, 
con le ombre ; tremolava nelle stelle e nelle 
pupille attonite che sogguardano le cose come 
da un remoto silenzio. Ad ognuno il suo 
breve cammino ; a chi più, a chi meno se- 
condo la fatalità del mistero, E c'era la spe- 
runza, poi: come un mare di nebbie entro 
il quale la piccola nave del desiderio si al- 
lontanava verso una puce ignota, forse verso 
il regno di un Essere inconcepibile che ave- 
va i suoi padiglioni d’oro, lassti, nella terri- 
bile vastità, 

Iddio, lo chiamavano gli uomini, Timunir 
sentiva che il suo pensiero non poteva tro- 
vare limiti di parole perché era |’ informe, 
Quando furono più innanzi, Timunìr si ri- 
volse a Piri e gli disse: 

— Guarda | 

Dall’oriente alcune nere chiome di nubi sa- 
livano nei cieli. Poi, come Pird non rispose, 
Timunìr disse ancòra : 

— Il mare urlerà tutta notte, quando, la 
piccola bella sarà sotto le arene | 

Pirt confermò col capo, 

Ecco, il crepuscolo scendeva, placido nella 
serenità dei cieli spegnendo il rosso acceso 
del sole morente sui colli remoti; ecco, 
l'ora dolce che vien con pupille soc- 
chiuse e ignuda si offre all’ inseguimento del 
sonno che non la coglie, toglieva, agli occhi 
delle creature, le crude asperità delle cose ; 
nell’aria era l'odore del fumo dei sarmenti 
accesi fra i brevi alari e l’odor sano della pece. 

Su la spiaggia deserta, ad un tratto, si vide 
Vinzadòr, il vecchio cacciatore, 

Andò solo. Aveva il capo scoperto, ed 
aveva gli occhi sanguigni ed il volto immo- 
bile in una bianchezza grande, 

Il suo passo era fermo ed uguale. 

Le donne che lo videro passare, lo fissaron 
con occhi pietosi, ma nessuna gli si ac- 
costò, Dissero : 

— Va all’ incontro, 

— Il Signore Iddio gli dia forza di sop- 
portare | i 

Quando arrivò al molo, tutti i navigatori 
che v'eran radunati si scoprirono il capo e si 
divisero in due ali per datgli il passo. Pochi 
lo guardarono in viso; avean quasi paura 
del suo dolore. 

Vinzadòr percorse la palizzata senza cam- 
biare il passo ritmico e, quando si trovò 
di fronte a Melapèrt che l'attendeva, chiese ; 

— Sono lontani ? 

Melapèrt tese un braccio ad indicargli le 
navi che Vinzadòr, nel suo cieco smarrimento, 
non uvea scorte, 

Poi giunsero, Le grandi ali rossigne sì ri- 
piegarono e quando fu gettato il provese (2), 
cento briccia sì protesero innanzi per affer- 
rarlo. In quel subito affannarsi, la gente rude 
dimostrò la sua fiera amarezza per il dolore 
altrui, 

Passarono, In venti trascinaron la nave, len- 
tamente, lungo la palizzata ; e tutti seguirono 
a capo chino Vinzadòr e Melapèrt che an- 
davano innanzi, 

Si udf lo scalpitciare degli alti zoccoli su 
le assi del molo e lo scricchiolio delle an- 
tenne, ; ; 

Quando Zuba di Caràn, aiutato da Melapèrt, 
trasse Mariòla, la sua piccola sposa, alla riva, 


(1) Ziar/anone, sorta di rete usata ee trap rc 


LEE Mino «e 


dalla nave si udf una voce acuta che nel grande 
silenzio giunse come un singhiozzo inaspet- 
tato e fece tremar le vene ai presenti. 

Era il fratello minore di Zuba di Caràn: 
Danjl, il biondo, 

Ritto su la prora ricurva, col suo bel viso 
bruno, coronato dalla folta chioma d'oro, 
erto contro il cielo crepuscolare, fece il sa- 
luto eterno, il saluto di rito: 

— Addio Mariòla, sorella nostra ! Gli uo. 
mini tuoi e la tua nave ti benedicono e il 
mare grande ti saluta ché pit non tornerai 
sul tuo mare! Per tutti gli occhi che ti pian- 
gono possa tu esser beata. 

Addio piccola sposa benedetta | 

Poi si inginocchiò sulla prua e, come era 
giovane d’anni ancòra, curvò il bel capo gen- 
tile e pianse, 

Vinzadòr ascoltò con gli occhi fissi e îl viso 
immobile in tragica fierezza, 

Il corteo si ordinò muto e raccolto ; que- 
gli uomini cupi, ferrigni, abbronzati dal fuoco 
solare erano domi sotto il flagello del dolore. 

Vinzadòr avea perduto l’unica sua tenerezza 
bella : Mariòla, l’acacia in fiore, la grazia del 
mattino, 

Dietro al paese le donne attendevano in- 
ginocchiate, avvolte in drappi neri. 

Quando Mariòla passò, tutte si gettarono 
prone e baciarono la terra tre volte, poi le- 
varono le braccia in atto di saluto estremo, 

Sotto ai cipressi i navigatori si sofferma 
rono, 

Passò la lunga sequela dei bimbi passò 
gettando su la terra aperta, i fiori che re- 
cava, Furono molti; se ne formò una mog- 
gia, vicino al capo della piccola morta, 

I navigatori si eran posti in semicerchio, 
con gli occhi chini; tenevano le braccia in- 
crociate e sui loro volti eran le ombre della 
sera. 

Melapèrt e Zuba di Caràn si mossero nel 
grande silenzio, alzaron la vanga, fecer per get- 
tare la terra, ma Vinzadòr tese una mano, parea 
volesse dire. Nell’attimo in cui la sua vo- 
lontà costrinse il pensiero e la voce, si udi 
solo il cupo bubbolio del mare. 

Le costellazioni fra i fusti dei cipressi e i 
rari della selva apparvero, 

Il vecchio trasse alcuni oggetti e parlò. 

= Questa è la sua veste di bambina e que: 
sta la corona con la quaie pregò quando il 
Signore le sorrideva. 

Si udf il lieve tintinnio dei grani su le 
assi di abeto, 

— Questa è la bambola ch’ io le feci e 
che portò vicina al cuore quando fu bam- 
bina, laggit; questo il suo piccolo libro e 
questo lo specchio che tenne nell’arca perché 
non, conobbe ambizione. 

Un'altra pausa trascorse, 

— Questi i garofani che ho colto dal suo 
giardino che vive ancòra; queste le sue pic- 
cole scarpe d’ inverno, quando andava per la 
neve; questi i cerchietti d’oro che le lasciò 
sua madre e queste le lettere che mi scrisse 
dalla lontananza perché fu buona ed amò il 
suo vecchio e lo tenne sempre nel cuore 
finché fu viva: nella selva e al monte d’ol- 
tremare ; finché poté sorridere ed ebbe spe- 
ranzal — Le braccia del vecchio ricaddero 
inerti e gli occhi suoi si fissarono pazzi d’ in- 
tesità; poi ebbe un grido ‘senza singhiozzi : 

— Mariòla, figlia mia ? 

e cadde in ginocchio vinto dalla sua sciagura, 

Intorno, a pena emergenti da l’ombra, tra- 
giche ed immobili, sogguardavano le oscure 
facce dei navigatori. 


Il 
Ai prati delle mandre, sul colmo dell'estate. 


Qualche volta ancora andammo insieme 
alla grande caccia nella selva e fra le dune, 

Vinzadòr lo volle ed io lo seguii. Ma il 
fiero cuore era muto; ma i limpidi occhi 
non più si volgevano sorridendo all’apparire 
dell’aurora vermiglia; Vinzadòr era nel suo 
dolore come una ferrigna rupe nelle tenebre. 

La sua loquacità era morta; l’attenzione 
e la volontà si perdevano in continuo con- 
fondimento. Andava per la grigia landa guar- 
dando in alto e pareva attendesse qualcosa 
ma non la preda consueta, 

Una notte eravamo seduti al vento del 
mare, su l'alto di una duna; la quiete era 
profonda come la vastità, Sotto l’alba stellare 
scorrevan tenui forme di nubi, 

Ricordo ch’ebbi la sensazione di un iso- 
lamento pauroso su l’ infinita strada dei mondi. 
Vinzadòr taceva guardando due piccole stelle 
rossigne al limite del mare come due occhi 
lucenti, balzati dall’ignoto al di là; ad un 
tratto scosse il capo e disse : 

— È finital 

Non lo interrogai perché sentivo ch'egli 
seguiva una sua via lontana dalla quale non 
si poteva dipartire; perché sentivo ch'egli 
non avrebbe potuto accostarsi all'anima mia 
come faceva un tempo, Egli era ormai come 
una quercia perduta in altezze inaccessibili, 
sola ed immobile e. graniticamente salda di 
fronte al mistero, 

Viveva aspettando, Il dolore non l'aveva 
curvato, aveva posto negli occhi suoi come 
una nebbia lontana. Egli era solo nel suo 
infinito e taceva, 

Mariòla bella dal mite sorriso rivisse in 
quel silenzio. 

Ora Timun}r, l'anima primitiva, mi incontrò 
un giorno su la spiaggia del mare, 

Tornava dalla pesca delle arselle ; era se- 
minudo e il tramonto vermiglio gli accendeva 
il volto ossuto dalle linee gagliarde. Gli oc- 
chi suoi erano grandi e stupiti. 

Non appena mi vide, chiese : 

— Dov'è Vinzadòr? 

— Fra poco sarà qui — risposi. 

— Tu che gli vuoi bene, non abbando» 
narlo — riprese Timunìr. — Il vecchio non 
ha N; pose e pensa la sua morte | x 

Mi guardò negli occhi quasi a leggervi 
il ro, poi, com’ io tacqui, si volse alla 
sua mèta lontana e parti. i 

Era tempo d'estate ; l’agosto, che si appa 


POPE E, TINTI PRRAI bupbiziio;i 


lesa dal suo nembo di Uragani violenti, pas- 
sava su la terra, À 

Alla casa dei Parént, sul limite dei prati 
delle mandre, fervevano frattanto i preparativi 
per la grande gara annuale, Il piacevole e 
periglioso giuoco dei piccoli mandriani, aveva 
gie ch pete a pe 

i conveniva di 
lontano, e viaggiava notti intere per trovarsi, 
Îl giorno prefisso, al campo delle sfide, La 
consuetudine del giuoco è morta poi, con 
l'apparente dileguar della barbarie, 4 
. Ogni «anno correva una sfida, adunque, fra 
i giovani mandriani dei prati; e la vigoria 
l’agilità, il valore degli adolescenti gagliardi 
doveva addimostrarsi alla folla urlante, 

. Erano scelti allora i torelli men domi, fra 
i molti che pascolavano all’aperto, e, in nu- 
mero uguale a quello dei mandriani che pren- 
devan parte alla lotta, eran posti entro un 
cortile della casa dei Parènt, nel quale e 
con grida e con punzecchiature e con isven- 
tolio di drappi rossigni venivano irritati e 
sospinti a furia, ad uno ad uno, all’aperto, 
verso gli stagni. 

Il torello portava il nome del giovane 
mandriano che l'aveva in guardia, e quando 
l’avvisatore (che era in quel tempo il vecchio 
bifolco dei Parènt) si faceva su la soglia 
della casa e annunziava a gran voce il nome 
del toro al quale si dava libera via, il gio- 
vane a cui toccava l'esperimento si poneva 
all’agguato. Non appena la bestia stava d’an 
balzo, ferma su le quattro piote, a sogguar- 
dare la folla adunata intorno, il mandriano 
le era sopra in un battibaleno e avvintala in 
molteplici lacci, con abile strappo l’atterrava, 
gridando poi il suo saluto di trionfatore alla 
folla frenetica. 

La breve ed impari lotta, affidata unica- 
mente alla destrezza dei giovanetti arditi, era 
accolta dapprima, dal popolo stipato dietro 
scarsi ripari, da un ampio ansimare ; passava 
un tragico affanno in ogni cuore, gli occhi 
si fissavano sanguigni, aperti terribilmente ; 
e quando il torello con sordo precipitar pro- 
combeva su la terra, un fragore che non ha 
simili in natura, si levava tumultuando e, su 
l’improvvisata arena, una frenetica fiumana 
si riversava, pazza nel suo entusiasmo. 

Io ho veduto alcuni giovanetti impallidire 
di stibita paura innanzi all’impeto bruto. La 
folla soggiace ad un solo dominio : la morte, 
Ho veduto piangere uomini induriti ad ogni 
emozione, vere selci ; nature coriacee che non 
sapevano se non il silenzio; ho veduto on- 
dulare su cento, su mille braccia nerborute 
il trionfatore adolescente, palleggiato e con- 
teso come oggetto sacro di idolatria ; ho ve- 
duto infine la folla gettarsi sul toro abbat- 
tuto e finirlo in un battibaleno con orribile 
tumulto. Tutto ciò entro brevissimi istanti, 
con rapidità di folgore. 

Ricordo una donna: Fiba di Vanupì; 
aveva trent'anni, era alta, bruna, fatta a me- 
raviglia; aveva la bellezza fiera della belva ; 
un incedere regale, un viso tragicamente cupo 
sotto una grande onda di folti capelli ric- 
ciuti ; ella, ordinariamente muta, perdeva 
la coscienza di fronte alla bella vittoria 
umana. Una volta dovettero toglierle Evarf 
di Serpèja che soffocava quasi fra i suoi folli 
abbracciamenti, 

Evari di Serpèja era l’eletto della folla; 
era il giovanetto più bello ed il più agile: 
era il Dio! 

Sottile come un giovane pino appena nato; 
con un viso aperto e sorridente e chiaro che 
più non poteva esserlo il mare ne’ suoi mat- 
tini giocondi; i capelli filati d’oro; tutto 
armonico come gli inni di amore che i po- 
poli si tramandano nei secoli, quando si pre- 
sentava d’un agile balzo su l’arena e pie- 
gava il bel capo al saluto, la folla aveva un 
urlo e l’avrebbe adorato. 

Aveva quindici anni, Evari di Serpèja. 

Ora in quell’agosto violento, come di con- 
sueto, s'indisse la gara dei torelli ai prati 
delle mandre, presso la casa dei Parènt. 
Furon costruiti gli scarsi ripari dietro ai 
quali doveva stiparsi la folla assistente e fu 
dato il bando. 

Giunsero dai monti lontani gli spettatori ; 
si formarono lunghe carovane. Per un giorno 
e una notte continuarono ad arrivare da terre 
remote: dai monti azzurri, dalle pianure in- 
terminate e si accamparono all'aperto, 

Con Vinzadòr, per ore ed ore, guardammo 
il succedersi della gente. Un vocio, un’alle- 
gria inusitata animava i nostri silenzi; a 
notte la grigia landa era piena di piccoli 
fuochi e di grida, 


Quella volta Timunìr mi disse : 

— Non ho veduto mai affluenza mag- 
giore! Son venuti perfino d’oltremare. I bra- 
gozzi di Chioggia erano stipati iernotte | 

Non v'era spazio di terra all'intorno che 
non accogliesse un piccolo padiglione, una 
capanna improvvisata con frasche. Un nopolo 
intero si era riversato laggid, fra la foresta 
ed il mare, 


Quando giunse il giorno destinato alla gara, 
già dai primi bagliori del sole la folla si sti- 
pava dietro gli steccati, strepitando. Ogni ora 
di ritardo inaspri l’aspettazione della gran 
bestia urlante, acuf il folle desiderio di go- 
dere, di soffrire, 

Il sole trascorse pe’ suoi sereni, ardendo, 
Sotto la sua furia la furia del popolo, costretto 
all’attesa, aumentò, 

Allorché le ombre si distesero obliquamente 
verso il levante, apparve su la soglia della casa 
dei Parènt l’avvisafore, Un grande silenzio l’ac- 
colse, Egli si pose le mani ai lati della bocca 
e gridò a torno : i 

— Esce il primo torello. All’erta ! Alvise 
di Cospa! 

Una porta si dischiuse e, superba nella sua 
rabbia, la giovane bestia si precipitò all’aperto. 
Alvise di Cospa, ch’era appiattato in un ce- 
spuglio, si gettò con un grido all'assalto e in 
pochi secondi, rovesciò su la terra il toro 
sbuffante, 


A 


Vinzadòr assisteva con me alla bella vi- 
sione di vita forte, Eravamo alla casa dei Pa- 
rènt, appoggiati agli alberi dell’aia, 

Seguirono Azurèn di Tuda, Usvèld, Primo 
di Maravjè, poi da una voce parti un grido 
e mille voci lo ripeterono in acclamazione 
formidabile : 

— Evari di Serpèja ! Fuori! Evari il biondo! 
Fuori | Evarf di Serpèja | 

Si attendeva la sua bella e gaia appari- 
zione su l'arena. Le urla aumentarono ed egli 
non comparve, 

Mi rivolsi a Timunir che tornava allora 
dalla casa dei Parènt e gli chiesi : 

— Ebbene ? non esce ? 

— Evari è ferito | 

— Ferito ? 

— Si. Un torello 1° ha colpito sotto il co- 
stato ed è rimasto, per dieci minuti buoni, 
senza respiro, 

— Ed ora? 

— Ora è bianco come la morte e non 
parla | 

Mi tacqui. La folla strepitava sempre più ; 
era un fragore pauroso, infinito, che cresceva 
d’attimo in attimo e faceva presagire una bieca 
rivolta dell’oscura massa, 

Ad un tratto l’avvisatore si presentò e la 
folla si tacque, 

Passò un triste silenzio ; l’anziano non tro- 
vava parole, Poi disse : 

— Evari di Serpèja non può lottare. È 
ferito, 

Allora l’impeto bruto della cieca potenza 
si liberò in uu urlo di ribellione e la voce 
dell'avvisatore si perse nel fiero e terribile 
tumulto, 

Non ricordo quanto tempo continuasse 
il fragore, ma ben ricordo che Evarf di Ser- 
pèja fu ad un tratto in mezzo all’arena, 

Volse in giro gli occhi azzurri e gettò la 
sfida al popolo: 

— lo combatterò 1 

Ben aveva detto Timunìr: egli era bianco 
come la morte, 

La folla si tacque ; parve un pauroso mo- 
stro all’agguato, 

Ecco, per la quinta volta la porta sì apri ; 
per la quinta volta il grido dell’avvisatore 
corse l'aria: 

— All'erta! Evarf di Serpèja | 

Il giovanetto superbo, attendeva immobile 
in mezzo all'arena, Egli osava porsi di fronte 
al toro e la sua audacia stupiva e inebriava 
la folla, 

Ed ecco il torello furibondo sì lancia al- 
l'aperto; un fiero muggito corre sul vento ; 
Evari di Serpèja va all’ incontro pallido come 
la morte. Mille e diecimila vite erano in 
quell'attimo nel palpito di un cuore. 

La sua bellezza era di sole; Evari di Ser- 
pèja pareva un piccolo Dio, 

Ecco, il primo laccio sibila nell'aria, si 
stende, ma J}a mano ha tremato ma il pol- 
so ha fallito, Il secondo ha la stessa sorte. 

— Evari1 — gridano i compagni, — Al- 
l’erta Evarf! 

Il torello indietreggia ; la fine è quasi cer- 
ta, L'adolescente superbo rimane fiero ed im- 
mobile di fronte al suo terribile nemico. La 
folla protesa vive di una vita d’' incubo, 

Un grido ancòra dai compagni: 

— Evarf! All’erta | Per l'anima tua — poi 
una voce insolita si ode e gli occhi si rivol- 
gono e lo stupore tiene sospese mille, die- 
cimila vite, 

Ecco, io lo vidi il mio vecchio e grande 
e buono più di ogni bontà, egli era vicino 
a me, ebbe uno scatto ferrigno e si lanciò, 
Rivisse un attimo per Ja vita di un fanciullo. 
Assali il torello di fronte, con un urlo acu- 
tissimo e si offri al suo impeto, 

Dopo un secondo, Vinzadòr, il cacciatore 
dagli occhi metallici, io lo vidi, fu sospinto 
nell’aria e ricadde su l’arena, squarciato. 

Ah, Mariòla bella, il tuo dolce incanto lo 
trasse a quella fine | 

Protesa su l'orrore, la folla stava senza 
un grido, quasi attendesse il risorgere del 
vecchio leggendario che nulla volle per sé 
e tutto che possedette offerse agli uomini 
ch'egli chiamò fratelli: e cost i suoi pochi 
beni j e cosi la sua vita grama, 


È Antonio Beltramelli. 


I monumenti 
Laurenziani. 


Chi va per. visitare questi monumenti di 
tanta fama si trova, dopo mezzo giro del 
bindolo sacro al Fisco per lu tassa d'entratura, 
in un sotterraneo frigido e nudo che ricorda 
la scena del quarto atto dell'Aia, e su per 
alcune scale e attraverso un andito obliquo si 
trova in faccia ai Crepuscoli e al Pensieroso, 
non si sapendo spiegare come in luogo tanto 
riposto e di cosi malinconico accesso Miche- 
langelo poté posare |’ opera pià ispirata del 
suo genio, E il visitatore non sa né può sa- 
pere quali relazioni abbia codesto luogo con 
la maggior parte di tutto un gruppo monu- 
mentale, che per il suo carattere, per la sua 
storia, per la sua struttura ebbe un'unità ar- 
monica e indivisibile, che è stata spezzata 
e scomposta solo per un miserabile espe 
diente fiscale, 

Chi poi si trovi dentro Ja Basilica di San 
Lorenzo, che è il gran centro di quel gruppo 
monumentale, e si guardi d'attorno, osserva 
come nel braccio sinistro si apre una porta 
che fa vedere la magnifica Sagrestia Vecchia 
del Brunelleschi e nel braccio destro nota 
in posizione simmetrica, una porta sempre 
chiusa, la quale fa pensaro ad una parte che 
manchi al compimento del grande edificio, 
E non sa, perché non può pensare. ad un 


tale ostruzionismo ministeriale, che questa 
porta è l’accesso immediato, naturale, solenne 
alla Sagrestia Nuova del Buonarroti, che l’ar- 
tefice architettò per i Crepuscoli e il Pen- 
sieroso, 

E nemmeno sa, se pur guardi in fondo 
alla nave centrale, che il popolo fioren- 
tino adunato nella Basilica era abituato a 
intravedere attraverso un cancello che è nel 
Coro, dietro 1° altar maggiore, quasi mistica 
visione, il vasto sfondo della Cappella dei 
Principi, incrostata di preziosissimi marmi e 
ricca di superbi mausolei, destinata a formare 
il termine nobilissimo dell’edificio monumen- 
tale. Il visitatore non lo sa né può saperlo, 
sia che osservi nella parete finale del Coro 
la porta grandiosamente architettata, che è 
riempita da un cancello di bronzo, il quale 
alla sua volta è riempito da imposte di le- 
gno, 0 sia che ripensi alla via sotterranea e 
lugubre che ha dovuto salire per accedere a 
quella cappella principesca, 

E finalmente chi, uscito dalle Cappelle ed 
entrato nella Basilica, va smarrendo ogni con- 
cetto di nesso e di armonia tra i vari monumenti 
ideati e creati come un solo, non sa neppure 
come faccia parte integrante di quelli la stu- 
penda Biblioteca che i Medici dettero a co- 
struire a Michelangelo su gli stessi chiostri 
della Basilica, quando la vollero centro vasto 
e perfetto di quella benefica rinascita che fu 
da loro efficacemente favorita in Firenze, 

L'offesa fatta all'unità e all'ordine dei mo- 
numenti laurenziani è tutta dovuta, come ho 
detto, ad una ragione fiscale, Con la mira e 
il frutto di poco più che ventimila lire di 
tasse d’entrattra si son ridotte le Cappelle a 
Museo, invertendone e deturpandone l'accesso, 
disprezzando e rompendo ogni intimo legame 
di loro appartenenza e comunione, gettando 
l’altra parte maggiore del monumento (cioè 
la Chiesa, la Vecchia Sagrestia, i Chiostri) 
all’oblio e nella spregiata condizione di una 
parrocchia E con la mira e il 
frutto di quelle ventimila lire, che ogni anno 
scorrono liquide e inafferrabili al cumulo na- 
zionale della gestione artistica governativa, 
l’ intero monumento non riceve mai un be- 
nefizio, un restauro, un miglioramento, 

La Chiesa non ha ancora la sua fronte ; il 
suo fianco destro è nascosto tra le case; un lato 
della Biblioteca preziosissima ha peggiori e 
più pericolosi contatti j la Vecchia Sagrestia, 
che il clero, consapevole dei tesori inestima- 
bili di Donatello che racchiude, sarebbe pronto 
a non adoperare più, trasferendosi in una stanza 
attigua da riadattare, ha bisogno dei pit deli- 
cati restauri nella cupola che fu alterata dalla 
sua forma originale e nei medaglioni Dona- 
telliani che furono ricoperti di calce ; la Sa- 
grestia Nuova ha pur bisogno di essere re- 
denta da simili e forse più gravi ingiurie. Eb- 
bene, a tutto ciò non provvederà mai un 
Ministero, anche se smettesse la rapineria delle 
ventimila lire destinate..., al cumulo nazionale. 

Ma ecco che si è pensato all’unica maniera 
di salvezza; e mi pare utile render pubblico 
questo pensiero, che aspetta la sua pigra san- 
zione officiale, 

Tra il bibliotecario della Laurenziana, il 
priore della Basilica, l'economo dei Benefizi 
Vacanti e un’altra persona che aveva il do- 
vere di concorrere ad una tale salvezza, si 
pensò, fino dalla scorsa primavera, di resti- 
tuire il gruppo monumentale alla sua natu- 
rale e necessaria unità e di sottoporlo a 
un’ unica amministrazione autonoma, con in- 
troiti e oneri suoi propri, quale è una /48- 
briceria o un'Opera, alla maniera di quelle 
stesse di Santa Maria del Fiore e di Santa Croce. 
Si dovrà ancora applicare una tassa d' ingresso 
alle Cappelle fin che lo richieda il bisogno 
o non si formi un patrimonio munifico ; ma 
gli introiti ridonderanno tutti a benefizio del 
monumento, E poi lo slancio della munifi» 
cenza privata, che non viene mai in soccorso 
del Governo, soccorrerà (è lieto augurarselo) 
ai bisogni d’un'amministrazione privata. E il 
Ministero si persuaderà che non sarà per per- 
dere tutte le sue ventimila lire, se rifletterà 
che non solo gli sarebbe stato finalmente im» 
pedito di distrarle tutte dalla loro scaturigine 
naturale, ma che una buona volta avrebbe 
dovuto sostenere le spese ormai irrefutabili di 
restauri, espropriazioni, miglioramenti d'ogni 
modo, 

Nessuno, durante le lunghe pratiche offi- 
ciali, ha potuto opporsi al giusto disegno, Il 
ministro Orlando, venuto con noi sul luogo 
questa estate, si dichiarò non solo convinto 
ma entusiasta ; 1° Ufficio regionale per Ja con- 
servazione dei. monumenti ha dato il suo 
più ampio assenso ; l' Economato dei Bene- 
fizi Vacanti era già compromesso dall'azione 
nobilissima del suo capo ; il primogenito del 
Granduca di ‘Toscana, memore che nelle Cap- 
pelle Mediceo è anche il sepolcreto della fa- 
miglia di Lorena, informato della proposta, 
è intervenuto mercé i congegni diplomatici ad 
appoggiarla, Che cosa si vuole, che cosa 
manca ormai ?.., Un semplice decreto del Mi» 


nistero di grazia. e giustizia. 


campestre, 


IL\MARZOCCO 


O via, a te, amico: Ronchetti |’ Non ti'parlo 
della giustizia, ormai segnata col punto in- 
terrogativo da un tuo predecessore; ma la 
grazia, di cui sei pure ministro, la grazia che 
s' inchina alla bellezza e all’arte che n'è 
l’espressione più immocente, la grazia ti addita 
oggi un dovere, 

Còmpilo, prima ‘che l’anno ti lasci un ri- 
morso | 


Giovanni Rosadi. 


MARGINALIA 


* Una nuova esposizione d'arte a Fi- 
renze. — Il felice esperimento compiutosi nella 
scorsa primavera a Palazzo Corsini sta dando i 
suoi frutti, Quella mostra ebbe, se non altro, il me- 
rito singolare di diffondere nel pubblico la con- 
vinzione che ogni serio tentativo di rinnovamento 
per l'arte toscana avrebbe dovuto effettuarsi fuori 
dell'orbita di certe istituzioni precocemente in- 
vecchiate, Tutti sentono, se pur tutti non sono 
disposti ad ammetterlo, che:per un fatale com- 
plesso di circostanze la mostra annuale della « Pro- 
motrice » non risponde ai fini che pure si adom- 
brano nell’epiteto che le dà il nome, Chi da quelle 
esposizioni periodiche pretendesse di giudicare 
delle presenti condizioni dell'arte nostra sarebbe 
tratto aconclusioni viziate di soverchio pessimismo. 
Perciò appunto era giusto e naturale che la bella 
iniziativa di giovani artisti, fiorentini di nascita 
o di elezione, trovasse largo favore presso tutti 
coloro che non dimentichi di un passato glorioso 
vorrebbero che il presente ne fosse più degno, 
Lo ripetiamo : l'idea dei giovani artisti che pro- 
mossero la mostra di Palazzo Corsini ha fatto il 
suo cammino e sta per affermarsi in forme più 
ampie, mediante il concorso di nuove forze volon- 
terose, L'istituzione di cui oggi diamo l’annun- 
zio, si ripromette infatti di raccogliere ed esporre 
annualmente il fiore della produzione dell’ arte 
toscana. A tal fine si è costituito, sotto la presi- 
denza del Principe Piero Strozzi, un comitato ese- 
cutivo di cui fanno parte Enrico Corradini, Egisto 
Fabbri, Edoardo Gelli, Clemente Origo, Carlo 
Placci, Domenico ‘Prentacoste e il nostro direttore 
Adolfo Orvieto, Accanto a questo, si è costituito 
un altro comitato ordinatore 0 tecnico composto 
degli artisti Galileo Chini, Lodovico Tommasi, 
Tofanari e Trentacoste, con Nello Tarchiani se- 
gretario, Sappiamo che nello statuto della nuova 
istituzione che s° intitola appunto dall’ « Arte to- 
scana » è stabilita la massima importante che la 
scelta delle opere, tanto per gli artisti appartenenti 
al primo nucleo quanto per i non appartenenti, 
sarà effettuata nei rispettivi studi, Sicché le opere 
non preventivamente accettate che venissero indi» 
rizzate alla mostra saranno senz’ altro respinte a 
rischio e spesa del mittente. Sappiamo anche che 
le funzioni della scelta saranno esercitate in ogni 
caso dal comitato esecutivo il quale potrà dele- 
Rarle ad uno o a più dei suoi membri, Quando 
avremo soggiunto che una copia dello statuto e 
del regolamento sarà mandata a tutti quegli ar- 
tisti toscani, la cui opera sembri più conforme ai 
fini che la mostra si propone, avremo detto quanto 
può interessare i nostri lettori, La prima esposi- 
zione dell’ « Arte toscana » sarà tenuta nei locali di 
via della Colonna completamente rammodernati 
e, secondo ogni probabilità, inaugurata nel pros- 
simo febbraio. 

* Il Petrarca a Palazzo Vecchio. — La 
commemorazione del Petrarca, tenuta a Palazzo 
Vecchio da Guido Mazzoni, dinanzi al pubblico 
ed alle bandiere delle grandi occasioni, fu viva- 
mente applaudita in più punti e salutata alla fine 
da un’ovazione unanime. Ebbe, fra gli altri, il me- 
rito della brevità: si svolse in meno d’un’ora, Non 
la riassumeremo; perché i giornali politici lo hanno 
già fatto largamente, Il Mazzoni fu pari a se stesso : 
sopportò con agile grazia il ponderoso tema e spe- 
cie nella seconda parte ebbe momenti felici d’elo- 
quenza, Nella prima cercò più che non trovasse 
l'effetto, con apostrofi al Carducci e frequenti 
allusioni patriottiche, E cosi anche la città nostra 
ha reso, per bocca d'un fiorentino, il suo omag- 
gio ufficiale alla memoria di Messer Francesco : 
e s'è contentata d'un discorso decoroso, senza coda 
di festeggiamenti, di ricevimenti e d’altre simili 
volgarità, A taluno è parso poco; a noi invece 
sembra anche troppo, Sarebbe tempo di diventare 
più serii e meno clamorosi nelle nostre manife- 
stazioni d'amore ai grandi antichi. Vogliamo ono- 
rare il Petrarca? Leggiamo il Canzoniere, studia- 
mone e commentiamone, magari pubblicamente, 
le opere maggiori, ristampiamo in edizione critica 
quelle latine. E sopra tutto amiamo l'Italia e la 
poesia com’egli seppe amarle, d'un amore ope- 
roso, Ma affannarsi a gridare il nome d'un grande 
per sette o otto mesi ogni cent'anni, con accom. 
pagnamento di bande e di fuochi d'artifizio, per 
poi rimetterlo nel dimenticatoio per un altro se- 
colo, è peggio che puerile. Serve si alle vanità 
pompose vaghe di comitati e di ciondoli, ma non 
serve ad altro, 

* Bui pericoli della Basilica di San Mar- 
vodopolarelazione Manfredi-Marangonisono corse 
voci « allarmiste » per | giornali politici in questi 
ultimi giorni. Non si tratta di mali nuovi ; st bene 
di mali vecchi sui quali venne richiamata di nuo» 
vo, opportunamente, l'attenzione del pubblico e 
delle autorità. Come ebbe a dire anche Giacomo 
Boni in una intervista, come risulta dalla citata 
relazione, siamo di froute ad un lento lavoro di 
disgregazione o di deformazione dipendente dai 
cedimenti del sottosuolo e delle fondazioni. 1 
ripari s'impongono debbono essere, oltreché 
pronti, larghi e veramente efficaci. Le assicura» 
zioni ufficiose ed ufticiali delle autorità regionali, 
del deputati 0 anche dei ministri vanno  benissi. 
mo perché la legittima preoccupazione del pubblico 
non degeneri nel panico, ma vanno molto male 
se debbono servire, anche questa volta, a sopire 
la questione e a differire i provvedimenti, Per ca- 
rità di patria noi vogliamo rarci che il Go- 
verno italiano troverk subito Je centocinquanta» 
mila lite giudicate necessarie dui relatori per i 
rimedi più urgenti. Le troverà, intendiam dire, 
non soltanto come promessa, ma come liquida di- 
sponibilità del bilancio, Ché anche qui la difle- 
renza non è piccola, Gli « arsicuratori » ufficiosi, 
giova non dimenticarlo, lascirsono:crollare il Cam» 


panile :.e un po' di. scetticismo sembra più che 
giustificato in questo argomento. Anche il «Palaz- 


zo Ducale passò il suo brutto quarto d’ora e fu . 


salvo, più che altro, per l'energia dei componenti 
la commissione della Giunta Superiore che con 
una relazione schiacciante persuasero il Ministero 
della necessità di provvedere. Speriamo che per 
la Basilica di S. Marco si faccia presto quanto già 
sì fece per il Palazzo Ducale, 

* Il greco e la matematica, — Una lettera 
aperta al Ministro della Pubblica Istruzione dirige 
Felice Tocco nella Rivista d'Italia del dicembre. 
E l'argomento è facile a indovinarsi: il nuovo 
regolamento, che rende facoltativo il greco o la 
matematica nei licei. Naturalmente il Tocco trova 
non solamente da ridire sul minacciato provvedi. 
mento, ma da lanciare il grido d'allarme a quanti 
in Italia amano gli studii classici, In verità, egli 
osserva, l'insegnamento matematico può bene 
chiudersi alla prima liceale, quando sia preceduto 
da un corso continuato di cinque annì nel ginna- 


' sio: basterebbe sopprimere l' impartizione di quelle 


materie ibride e irragionevoli, che sono la geo- 
metria intuitiva e l'aritmetica ragionata. « Ma col 
greco la cosa muta d'aspetto; perché l' insegna- 
mento del greco non sì può cominciare se non 
quando quello del latino è già ben avviato, e non 
prima certamente della quarta ginnasiale. Ri- 
marrebbero cosi tre anni di greco per quelli 
che, giunti alla prima liceale, optassero per la 
matematica, che sarebbero tre anni completamente 
perduti, Giacché nessun cambiamento di metodo 
e nessun miglioramento di sistema potrà mai far 
si che tre anni riescano sufficienti ad acquistare 
una certa padronanza in quella delicatissima e 
congegnatissima fra le lingue; asserzione, nella 
quale non vorrà contraddire al ‘l'occo chiunque 
non sia ignaro de! risultati che si ottengono oggi 
dopo cinque anni. Giustamente anche il Tocco si 
meraviglia della precipitazione, con cui viene an- 
nunziata questa proposta; mentre si penserebbe lo- 
gicamente che il ministro dovesse rimandare an- 
che questa innovazione al tempo, in cui, secondo 
l'intenzione già manifestata, metterà accanto alla 
scuola secondaria di tipo classico altre scuole di 
tipo differente sull'esempio della Scuola Reale in 
Germania, E questa è la riforma, sulla quale il 
‘Tocco insiste: egli vorrebbe che si staccasse dalle 
sezioni professionali degli Istituti tecnici Ja sezione 
fisico-matematica, e trasformata da quel che è ora 
— una scuola secondaria, che dà adito, non si sa 
con qual criterio alla sola facoltà universitaria di 
matematica — in unn scuola secondaria generale 
moderna, venisse a sostituire, in certi licei, l' inse- 
gnamento di tipo classico. Si avrebbe in tal modo 
un insegnamento classico e un insegnamento scien- 
tifico, schietti e completi e non dimezzati o larvati. 
Noi uniamo la nostra voce a quella del prof. Tocco 
nel chiedere che si finisca una buona volta con 
le transazioni, con gli accomodamenti, con le con- 
cessioni, che si abbandoni una buona volta il si- 
stema di pigliare, o di tentar di pigliare due pic- 
cioni ad una fava, Non è con questi pannicelli 
caldi che si curano le piaghe del nostro insegna- 
mento secondario : riducendo l'obbligo del greco 
a tre anni, se ne scuotono anzi le basi senza per- 
ciò far dei nostri giovani meraviglie algebriche o 
geometriche, È un tentativo di soppressione gra- 
duale: una collocazione in aspettativa, del greco. 
Se il colpo riesce, tra qualche anno ci troveremo 
con una scuola classica dimezzata e monca, 

* ‘Per la pace universale. — Abbiamo sot- 
t'occhio il discorso che la battagliera e ardente 
propagandista della pace universale, la contessa 
Maria Savorgnan di Brazzà, ha tenuto a' Berlino in 
favore dell'istituzione a lei st cara, Il suo concetto 
della pace somiglia moltissimo a quello che ne han- 
nogli stati europei, che la desiderano ardentemente, 
e per ottenerla si armano fino ai denti. La pace, 
dice Maria Savorguan, non dev’essere simbolo 
di riposo eterno, ma forza attiva, fruttifera, vivi. 
ficatrice, acquistata mediante la sapienza, Ja giu- 
stizia, il dominio di sé : per conseguirla dobbiamo 
prima essere armati contro il vizio, contro le cru- 
deltà, contro le ingiustizie e contro le nostre pas- 
sioni, proprio come gli stati si armano contro le 
ribellioni interne e le cupidigie esterne. È una 
pace questa che non riposa soltanto sui rami d'o- 
livo ma anche sulle palme della vittoria, e più 
che sulla bontà universale è fondata sulla forza 
universale. Dobbiamo essere vigorosi per farci 
rispettare, per bastare a noi stessi, per comandare 
a noi stessi, Si capisce che questo concetto con - 
duca in pratica al femminismo. Finché sulla terra 
esisteranno i deboli la pace universale non potrà 
essere‘che un sogno: rendiamo forte tutto il ge- 
mere umano ed essa illuminerà il mondo, La con- 
tessi Savorgnan però non ammette la lotta per i 
diritti della donna, e si capisce: la lotta non è 
una forma di pace. Ella vuole arrivare all' ugua- 
glianza dei due sessi per una via nuova : vuole 
che le donne pensino soltunto a sviluppare la loro 
attività, laloro capacità, la loro intelligenza. Quando 
esse saranno pronte ad agire non solo con buona 
volontà, ma anche con forza, e avranno dimo- 
strato il loro valore, gli uomini stessi le chiame- 
ranno per aiuto e consiglio nella vita pubblica e 
nella privata. Bisogna dunque che tutto il mondo 
acquisti un vigore nuovo, prima di arrivare al 
trionfo del femminismo e alla pace universale... 

* Girolamo Rovetta secondo Maurice 
Murot. — Al romanziere di 2araonda dedica un 
lungo e savio articolo Maurice Muret sulla Revue 
latine (novembre 1904). Il Muret è uno di quei 
pochissimi francesi, che hanno una conoscenza 
diretta e sincera delle cose nostre e non parlano 
dell'Italia letteraria e politica con quelle grosso- 
lane approssimazioni, che riescono appena tolle- 
rabili in chi discorra degli usi e costumi di una 
qualche popolazione iperboren e tropicale. E una 
tal conoscenza era anche più utile al Muret nel. 
l'indagine sui caratteri artistici e psichici del Ro- 
vetta, che non sia archi osservi e giudichi l'arte 
del Carducci del d'Annunzio o del Pascoli ; e ciò 
per quella stessa ragione che fu si volentieri in- 
duglare il Muret intorno alla voluminosa opera 
del Rovetta (autore, per chi non lo sapesse in 
Italia, di venti romanzi e di venticinque drammi), 
ll critico e il moralista, egli osserva sulla scorta 
di un pensiero prediletto a Sainte Beuve, consa- 
creranno una ben viva attenzione all'opera di 
questo scrittore, sebbene egli non sia di prim'or- 
dine, forse anzi perché non è di prim'ordine, La 
storia dettermia non custodirà che ‘una minima 


parte di cosi gravoso bagaglio letterario; ma, 
mentre l’uomo di genio esorbita dalla sua epoca 
e comanda alla sua generazione, l’uomo d’ingegno 
è tutto del tempo suo, corpo e anima, e, rispec- 
chiandolo esattamente, traduce i sentimenti abi- 
tuali alla maggioranza. Per conseguenza, il saggio 
del Muret non è tauto un'analisi critica quanto 
un'indagine politica e morale dell’opera rovet- 
tiana. Si limita, in ciò che riguarda l'arte, ad al- 
cune osservazioni d'indole generale, come, per 
esempio, alla libertà del Rovetta dai vincoli delle 
scuole — il che non toglie che egli non risenta, 
qua e là, di questa o di quella scuola —, alla sua 
quasi costante esteriorità che, anche nel romanzo, 
gli fa prediligere la forma dialogata ; alla sua abi- 
tudine, un po’ ingenua, di mettere in contrasto 
la virtà e il vizio. Per il resto, il Muret si limita 
a un’ ingegnosa ricreazione dei protagonisti rovet- 
tiani, soprattutto di Matteo Cantasirena nella 2a- 
raonda e di Pompeo nei Bardarò. Ne viene una 
vivace esposizione della vita politicante ed affa- 
rista dell’ Italia nuova, che a noi stessi non ignari, 
ahimè, dell'argomento riesce piacevole e nuova. 
Ed in questo è la principal virtà, che rende l'opera 
del Rovetta cara e simpatica al Muret, e non al 
Muret soltanto : « se essa manca d’unità e di forza, 
ha in compenso la varietà pittoresca ; essa traccia 
dell’ Italia contemporanea un quadro sicuro e vi- 
vente, » 

* Il ©. O. della F. N. S. S. e il suo Bol- 
lettino. — Il C. C. per chi non lo sapesse, è il 
Comitato Centrale, e Ja F. N. S. S. è la Federa- 
zione Nazionale degli Studenti Secondari (tutte 
maiuscole). Vale a dire la lega di resistenza, ov- 
verosia la Camera di lavoro o se meglio piace la 
società di miglioramento tra quei giovinetti di buo- 
na famiglia, che frequentano — quando non fanno 
né sciopero né forca — la scuola secondaria, ed 
hanno la fresca ed invidiabile età di anni fra un- 
dici e diciotto. Ve n'è anche un po’ meno che 
decenni, ma questi son prodigi, ve n' è anche qual- 
cuno maggiorenne, ma questi sono piuttosto tar- 
divi. Abbiamo dunque il mirabile caso di una 
società o lega o camera che dir si voglia, nella 
quale l' ingegno è per nec à scompagnato dal 
giudizio e il giudizio è necessariamente scompa- 
gnato dall'ingegno, Ora il C, C, della F. N. S, S. 
pubblica anche un bollettino, nel quale ad un ar- 
ticolo di fondo intitolato « la nostra agitazione » 
segue un memoriale presentato — non per via 
gerarchica, a quel che sembra — al Ministro, e 
poi uno splendido articolo dell'on. (ahimè! non 
più) Savino Varazzani, e in seguito un proclama 
« ai giovani » di G. Tauro dell’ Università di 
Roma (professore o scolaro ?) e ancora altri pro- 
clami di professori e articoli sull’ atteggiamento 
dei vecchi genitori e notizie della lotta di classe, 
oltre ad una giustamente orgogliosa relazione dei 
«due anni di vita » della Federazione, i quali son 
già tanti, se si pensa che i federati ne hanno cosi 
pochi, © uno per conto suo, Tutto ciò è dav- 
vero consolante, e dimostra senza possibile con- 
futazione i progressi, che fa la coscienza in Italia, 
Gli S. S., essi medesimi lo affermano, sono ormai 
coscienti della loro missione, e preparano la ri- 
forma completa della scuola secondaria, la dot- 
trina di Monroè fa fortuna: come l'America de- 
v'esser degli Americani, cosi la scuola secondaria 
dev'essere degli studenti secondarii e i brefotrofii 
(perché no?) dei trovatelli, La gioventù delle 
Scuole medie sente ormai di avere una coscienza 
« coscienza che non ha infingimenti, che non si 
piega alla sopraffazione ma che ha solo fiducia 
nella solidarietà crescente. » E nel prossimo anno, 
in aprile, sarà inaugurato a Roma il primo con- 
gresso della F, N. S. S.; s'intende bene che gli 
studenti del ginnasio inferiore saranno accompa- 
guati dalla mamma, E come l'agitazione degli i 
segnanti primarii ha preparato quella degli inse- 
gnenti secondarii, cosi l'agitazione degli studenti 
secondari preparerà quella degli studenti ele- 
* mentari. Né si tratta, come si potrebbe supporre, 
di agitazioni per vacanze o per sessioni straordi- 
narie o, in una parola, per un trattamento di fa- 
vore alla poltroneria, I nostri S. S. non vogliono 
che l'abolizione di certe materie, la riduzione delle 
tasse (dal cui pagamento, com'è ben noto, una 
iniqua legge dispensa solo ì migliori), l'abba 
mento dei punti necessarii alla dispensa dagli 
esami, l'abolizione dell'articolo che impone agli 
studenti bocciati un secondo pagamento della 
tassa, e via discorrendo, Sono, insomma, dispo- 
sizioni caritatevoli che verso i loro compagni po- 
veri di spirito mostrano gli studenti più alacri e 
di più nobile ingegno : altamente ammirevole poi 
è la prova di solidarietà che dànno i professori 
acclamando all'opera studentesca, Da quando in 
qua s'era vista tale corrispondenza d' amorosi sensi 
tra i carnefici e le vittime? Segno che l'insegna- 
mento comincia ad essere utile e vivo, moderno 
e di sicuri risultati, 

* Il Ponsatore di Rodin al Pantheon, — 
Parigi ha compiuto in questi ultimi mesi un'azione 
alta e bella, Una mirabile unità d'intenti ha per- 
messo al popolo di Parigi di far sua la potente 
statua del Pensatore di Rodin. Gustavo Geftroy, 
nella Revue 2/ene, racconta la storia di questa 
manifestazione cittadina. Quando, al Salone della 
Società Nazionale, la statua fu esposta, alcuni pen- 
sarono melanconicamente che questo capolavoro 
dell'arte moderna sarebbe sparito colla chiusura 
del Salone, per ritornare nello studio dell’artista 
e emigrare in qualche città inglese o americana, 
più ospitale di Parigi per le opere del genio la- 
tino, Sembrava facile, con un po' di buona vo- 
lontà, conservare il Pensatore alla Francia, ma i 
grandi giornali non ebbero tempo o voglia di oc- 
cuparsi della cosa ; e fu una piccola rivista nata 
da poco e oscura, la Revue des Arts et de la Vie, 
che promosse un'agitazione e una sottoscrizione 
allo scopo di regalare alla città di Parigi la statua 
di Rodin. La sottoscrizione, aperta dal giugno al 
novembre, fruttò diecimila lire; e il Pensatore, 

donato alla capitale francese dagli uomini più di- 
versi per coltura, per occupazioni, e per abitudini, 
diventò un simbolo, una specie di opera collettiva 
nella quale il pensiero dell'artista incarna quello 

la folla. AI principe del Rinascimento, che orna 

sua città di palazzi e templi e statue, Parigi ha 
sostituito la volontà unita di tutto il suo popolo 
concorde, che vede nella statua di Rodin l'espres- 
sione del suo pensiero. Poiché il Pensatore non 
è un uomo assorto semplicemente in un'idea ; 
ma è un gigante che pensa con tutto il suo essere, 
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e si concentra un istante per accingersi con nuove 
forze all'azione. È perduto nelle tenebre di un'idea 
che non gli si vuole rivelare, ma non si dh per 
vinto e non dispera. Nella sua volontà di ricerca 
egli è un invincibile, E Parigi che l'ha capito, € 
ln sentito se stessa in quella tenace ricerca, lo ha 
voluto tenacemente, Il Geffroy non si preoccupa 
troppo del posto che la città farà al Pensatore: 
un'opera come quella si accorda sernpre cogli 
aspetti del presente come con quelli del passato 
e del futuro, Sia essa isolata, 0 passino accanto 
al suo piedistallo fiumane di gente, il Pensatore 
riassumerà sempre la formula della vita: pensare 
e agire. E poiché il Rodin ama per il suo lavoro 
lo sfondo del Pantheon, sia colà il Pensatore come 
una sfinge funebre che proponga l'enigma del so- 
gno e del lavoro, 

* La poosnia solentifica contemporanea. 
— Si può stabilire la concordia fra la scienza e 
sopprimer 


l'arte ? ovvero la scienza è 
l'arte, come piacque di sentenziare nl Rénan e al 


destinata # 


Carducci ? 0 l'arte proclamerà la bancarotta della 
scienza ? Kd, anche se potranno camminare di pari 
passo, l'arte potrà giovarai dei progressi scientifici? 
o non bisogna piuttosto dire che dovrà giovarsene, 
e che non sarà vera arte se non quella che servirà 
alla scienza e «i servirà della scienza ? Loci com- 
munes per discussione da salotto, che non sem- 
breranno mai troppo vecchi, perché saranno sem- 
pre troppo comodi, Matrins-:Ary Leblond, autore 
di un articolo sulla poesia scientifica contempo- 
ranca, inserito nella Neve del 15 dicembre, as- 
sume tutte le questioni summenzionate come già 
risolute, e nel senso più favorevole nlla scienza, 
la quale, a quel che sembra, non uvecider& mai 
l'arte, perché non s' uccide una schinva troppo 
utile e troppo fedele, Il Leblond passa in rasse. 
gua | più recenti poeti de rerum nalura, da Jean 
Richepin, torbido e retorico, a René Ghil, nella 
cui opera nd una coscienziona preparazione con- 
trasta una forma bizzarra e difficile, ae Sébastien» 
Charles Leconte, che ereditò da Sully PruAhomme 
la passione per )Ìmmagini siderali, a Emile Verhae- 
ren, a Robert d'Humières, La rassegna è interes- 
sante; ma i principli critici che la dirigono sem- 


brano invecchiati e retorici, Vige ancora in queste 
sicalico dell'arte, che pareva 


pagine il concetto did 
abbandonato per sempre ; e si prescrive alla poe- 
con chiare 0 velate parole, il compito d' istruire 


cevolmente, di « delectare pariter monendo, » 
Ed è assai strano che il Leblond si appoggi, nei 
suoi gusti d'arte, sui simbolisti, sull'ultimo por. 
tato cioè della rivoluzione letteraria. Tanto è vero 
che ogni lungo viaggio finisce con un ritorno è 
che, andando più in }h di Victor Hugo, e' è il 
caso di ritrovarsi di fronte al vecchio Bolleau, col 
fascicoletto dell'Ay/ podtigue sotto il braccio, 

* Fodorigo Nietzsche e la Germania — 1) 
Nietzsche non ha mai amato | suoi connazionali : 
tutti | suoi libri lo dicono; è i frammenti postumi 
che Henry Albert traduce per la A'enaissance la» 
fine sono pieni di disprezzo per il popolo germa» 
nico, Nietzache rimprovera ni tedeschi la meschi. 
nità è la povertà dell'anima loro, l'assoluta nssenza 
di pensiero, la mancanza di spirito, la corruzione : 
e non basta ancora, I tedeschi sono noiosi, hanno 
cnttivo gusto, si credono profondi quando sono 
pesanti e melanconici, e involontariamente cur- 
vano la schiena davanti ni titoli è agli onori, Una 
cultura tedesca non esiste, come non ci sono mni 
ntate una civiltà tedesca né una filosofia tedesca, 
Negli italiani delle clansi più umili 1' Indipendenza 
dignitosa, l'educazione virile e la fiducia nelle pro- 
prie forze hanno fatto si che per lungo tempo par- 


tecipassero alla storia delle loro città, e che ne fos- 
sero poi in certo modo compenetrati, Un povero 
gondoliere veneziano ha un'apparenza migliore di 
un consigliere intimo berlinese, e anche come 
uomo vale di più, Come si vede, anche il Nietzsche 
coltiva |’ illusione delle cose lontane che idealizza 
nella propria mente, L'Italia gli appare il proto- 
tipo della fierezza, della forza, della volontà. E 
forse la ragione del disgusto nietzschiano per il 
proprio pnese sta tutta in questo frammento : « To 
ho spesso osservato questi idealisti tedeschi, ma 
essi non si sono curati di pensare a me, Non sanno 
e non sentono ciò che io s0, ma seguono il loro 
tran tran, hanno il cuore pieno di desideri difte- 
renti dai miei, cercano un'altra atmosfera, un altro 
nutrimento, un altro benessere, Essi guardano in 
alto ; io gunrdo verso il largo ; noi non vediamo 
mmni la stessa cosa, Noi siamo stranieri gli uni per 
gli altri.» E in un altro frammento: « Esaminate 
dunque i visi dei tedeschi! Tutti coloro che ave- 
vano nelle vene sangue virile e bollente sono an- 
dati all'estero: Ja popolazione rimasta nel paese, 
la deplorevole popolazione dall'anima servile, fu 
migliorata da una infusione di sangue slavo. Da 
che cosa dunque deriva l' indebolimento presente? 
Dall'emigrazione dei più forti; dal rilassamento 
dei costumi prodotto dalla guerra che fu nefasto 
oltre ogni dire; da una terribile corruzione del 
sangue, Ma c' è ancora qualche raggio di speranza, 
c'è qualche cosa di giovane che è ancora in ger- 
moglio » ; e il Nietzsche spera che un certo nu- 
mero di uomini superiori e meglio dotati diven- 
teranno padroni di se stessi al punto di sbaraz: 
zarsì dal cattivo gusto, dall'oscurità sentimentale 
e di ribellarsi n Wagner e a Schopenhauer, cor- 
rompitori e lusingatori di gusti, pericolosi alla Ger- 
mania, In Goethe, in Beethoven, in Bismarck il 
Nietzsche vede un germe d'avvenire più forte e 
più Inminoso, cnpace d'abbnttere i) romanticismo 
oscuro e snervante, 

* La compagna dell'uomo. — Nella /as- 
segna Nazionale Teresita Friedmann Coduri pub- 
blica un suo discorso ispirato a uno schietto e 
sano femminismo, Noi non viviamo più nei tempi 
felici in cui le donne filavano e tessevano in casa, 
# in caga si facevano il pane e le calze, e Cesare 
Augusto poteva vantarsi di non nver nulla intorno 
che non fosse cresciuto sulla sun terra e lavorato 
nella casa, Le mnechine e il lavoro industriale 
hinnno reso inutile il lavoro domestico n cui si 
erano applicate, di generazione in generazione, le 
madri, le mogli, le figlie; e i nostri più fervidi de. 
sideri perché quei tempi ritornino, non potranno 
fur tacere una sola delle mille mncechine che )a- 
vorano per vantaggio nostro, L'attività della donna 
non può più circoseriversi nella casa : alla occu» 
pazione di provvedere le venti e filare le purpuree 
lane, perché il marito ed | figli miano riparati dal 
freddo, altre occupazioni devono subentrare. E 
poiché le donne sono considerate quasi oggetti di 
lusso che sì spezzano al primo urto, molte fra di 
esse al credono tali, poiché nulla è più deprimente 
che l'essere credute fragili ed incapaci, e la re- 
sponwabilità sola forma |l carattere, Alla donna 
moderna In socletà non ha dato un lavoro serio 
in sostituzione dell'antico ; ed essa, libera da ogni 
cura, non pensa che all'amore, non vive che per 
le sue romantiche e sentimentali complicazioni, e 
nell'atmosfera sconfortante a morbona delle donne 
di Hourget è di Maupassant, Ma le fragili donne 
che vivono per l'amore, nell'aria calda di una 
serra, fiori decorativi e sterili dal profumo mal 
sano, e che soltanto mnno s'Aabi/ler, se de 
shabiller et babiller, diminuiscono di giorno in 


RT 


giorno, rigenerandosi tutte quando il libero sole 
della vita le illumini e l'aura purificatrice del la- 
voro le penetri; rigenerandosi per il bene proprio 
e per quello dei compagni che la natura ha dato 
loro nella famiglia. La donna gatto o uccello del 
Nietzsche, piena delle astuzie e delle civetterie, 
delle menzogne e delle falsità che i suoi nemici 
le rimproverano, assurgerà alla sincerità e all’ele- 
vatezza di chi sente che il suo pensiero è rispet- 
tato, E la famiglia, elevando la donna ad un'atmo- 
sfera di operosità, di purezza e di verità, si eleverà 
tutta, perché la donna più intelligente e più colta 
potrà esserne la vera anima: cosi come potrà es- 
sere la vera madre e la vera compagna dell'uomo, 
* Un'ascensione al Monviso. — Mercoledi 
scorso Nemesio Fatichi, il benemerito presidente 
della sezione di Firenze del C. A.1. narròai soci della 
Pro-Cultura e nd una folla d’invitati curiosi ed in- 
tenti una sua ascensione al Monviso, compiuta in 
quest'ultima estate, La parola del conferenziere, sin- 
golare per una signorile misura d' inflessioni e per 
un toscanesimo non plebeo, s'accalorava al ricordo 
delle meraviglie godute e alla speranza d’ infondere 
negli ascoltatori il desiderio dell'imitazione, Perché 
questo è proprio dello sf0r/ alpino: che ofre coi 
minimi mezzi le massime soddisfazioni all'amor 
proprio di chi gode nello scoprire e nel divulgare, 
Una montagna è vasta e complicata come un con- 
tinente, e, anche se molti ne raggiunsero la cima, 
serba pur tuttavia nei suoi picchi e nei suoi bur- 
roni tanti segreti e tante meraviglie quante le 
terre circumpolari non offrono al nuovo esplora» 
tore, La montagna appaga insieme gl' istinti este» 
tici, i bisogni igienici, i desiderii scientifici ; e, ser- 
vendo a tante cose, non è nemmeno economica» 
mente rovinosa. Non s'intenderebbe perciò come 
ben pochi devoti annoveri ancora fra noi il culto 
della montagna, se non fosse la nostra secolare 
avversione ad ogni attività di utilità non imme- 
diata e la scarsa simpatia che l'italiano ha per la 
brezza del mattino, La conferenza di Nemesio Fn 
tichi, come parecchie altre di viaggi e d'ascensioni 
che la direzione della 2yo- Cultura ha saputo ne- 
gli anni scorsi e saprà in questo offrire ai suoi 
soci, non è stata solamente espositiva, ma anche 
esortativa, Il KFatichi ha fatto notare, vecchia cosa 
ma pur sempre sgradevole, che le nostre monta» 
gone sono state e sono un campo d'esplorazione 
per gli inglesi n per i tedeschi prima e meglio 
assni che per gli italiani ed ha narrato che, per 
esempio, il Monviso era da noi tutti considerato 
come inaccessibile prima che il Matthews ne ri. 
velasse le mernviglie ni suoi connazionali e, per 
riflesso, anche n noi, Anche il Mar#0c00, non sono 
molti giorni, hn dovuto insistere su questo argo: 
mento, a proposito del grido d'allarme Inneiato 
dai Trentini: ché, se la nostra apatia in materia 
d'alpinismo non ha nitre conseguenze che scienti. 
fiche ed economiche, per ciò che rigunrda le linee 
di separazione dalla Francia e dalla Svizzera, ha 
invece conseguenze etniche e politiche non allegre 
sulle Alpi tridentine è giulio, che i pangermanisti 
chiamano den/sere A/pen è battezzano con nomi 
tedeschi, segnando le loro successive conquiste 
con rifugi ed alberghi, da cui s'insidiano gli ul. 
timi baluardi della nostra nazionalità. Un uomo 
politico di gran mente e di nobile cuore, Quin- 
tino Sella, comprese tutto il valore e l'utilità del- 
l'alpinismo, e a lui, che primo fra gl'italiani 
compi l'ancensione del Monviso, furono dedicate 
alcune belle parole dal Fatichi, prima ch'egli co- 
minciasse la descrizione della sua, Descrizione piena 
di sobrietà e di grazie e calda d'amore per In sa 
cra montagna, che nasconde fra Je sue rocce le 


sorgenti del re dei fiumi, Il conferenziere 8° intrat- 
tenne soprattutto intorno nl corso dell'alto Po, un 
torrente sassoso e precipitoso cosi diverso dalla 
regale corrente che traverserà le pianure industri 
e le città sontuose, e condusse i suoi ascoltatori 
fino al punto, ove, di fra due massi giganteschi, 
sgorga il primo zampillo che ne porta il nome 
glorioso, Le proiezioni furono sf chiare ed artisti- 
camente scelte che l'ammirazione dei convenuti 
divenne qualche volta rumorosa : erano forse tanto 
belle da offrire un ottimo surrogato dell'escursione 
e da dissuadere agli ascoltatori la perigliosa fa- 
tica della salita, 

* Isabella M. Anderton. — È morta a Fi- 
renze, ove abitava da parecchi anni, la signora 
Isabella M. Anderton, elegante e dotta scrittrice 
di arte italiana su parecchie riviste inglesi tra le 
quali Z%e Studio. Esperta della lingua e della 
letteratura nostra, fece inglesi con efficacia e fe- 
deltà prose e poesie: e son degne di speciale ri- 
cordo le sue versioni dal Pascoli — di cui era 
ammiratrice ed amica — e Ia traduzione del /a- 
levala di Domenico Comparetti, — Venuta dal- 
l'Inghilterra in Italia, ella contemperò in una in- 
cantevole armonia le energiche virtù della sua 
Stirpe e le grazie della nostra, Fu inglese nella 
operosa tenacia del volere, nella tempra metallica 
del carattere; italiana nell'elegante agilità dello 
spirito, nella sensibilità vivida e pronta, nella fan- 
tasia colorita. Fu donna nel senso più delicato 
di questa parola e nel senso più alto ; e seppe mo- 
strare alla sventura un volto sorridente, Insegnante 
valentissima, ebbe la cattedra di lingua inglese al 
Collegio dell'Annunziata e seppe cattivarsi l'affetto 
e la stima delle sue allieve, che ricorrevano a lei 
per consiglio ed aiuto anche dopo lasciata la scuola. 
Il Marzocco, che ne ebbe qualche volta la colla- 
borazione, si unisce ai molti che in Firenze e fuori 
ne piangono la scomparsa, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Per la diffusione della cultura artistica. 
On. Signor Direttore, 


forse non riuscirà inutile 
l'apprendere che, per favorire la « cultura nazionale 
e artistica » secondo Îl criterio accennato in uno 
degli ultimi numeri del //arsocco, Giulio Ur- 
bini e io stiamo allestendo una Nuova Miblioteca 
scolastica di prosatori italiani illustri con vipro- 
duzioni fototipiche, di cui il primo volume vedrà 
la luce entro il prossimo anno. 

Quel criterio ebbe giù a propugnare 1 Urbini 
stesso nella fiorentina rivista Are e SYoria del 20 
ngosto 1903, e sarà, beninteso, convenientemente 
illustrato, in tutti suoi particolari, nell’ introdu- 
zione alla detta Ziblio/eca ; né qui, dunque, è il 
caso di insisterci, Ma questo crediamo di poter 
dire sin d'ora, che noi, scegliendo i testi anche 
tra quelli che non entrarono ancora, né si sa per- 
ché, nelle scuole, compilandoli, con sicura lezione, 
in guisa da presentare tutti i tratti più caratteristici 
degli nutori, è corredandoli, invece che di vana 
erudizione, d'abbondanti riproduzioni d'opere ar 
tistiche d'ogni specie, che in modo diretto o indi- 
retto vi si riferiscono, cercammo, da una parte, 
di rinnovar l'insegnamento della letteratura, or- 
mai irrigidito nelle vecchie forme della tradizione, 
comunicandogli In vita e la luce di quei capolavori 
artistici che 0 mossero dalle medesime fonti ideali 
o la ispirarono 0 ne derivarono, e di fornire, dal. 
l'altra, a quello della storia dell'arte un nuovo 
oggetto su cuì esercitarsi, collocandolo nella sua 
più natural sede e nella sua vera strada a godere 
i benefici della letteratura. 

E, di più, estendendo anche ad altro campo 
questa salutare trasformazione di criteri e di me- 
todi, pensimmo di collegare all'insegnamento ar- 


tistici che ottennero tanto favore per il passato. D' 
o e anche del giornale che l’offre; prezzo { 


si pensi che è rimasto immutato fino dalle origini del giornale mentre il periodico dà oggi quasi il doppio della materia che dava allora: senza contare che nel 1904 ha offerto una DIECINA di 


Estero), in questo ultimo scorcio del 1904, 


altra 
anto più esiguo quando 


ogni intermediario (librai, 


Zione della quale moltissimi, vecchi e muovi ab- 4 
chi prende L'ABBONAMENTO AN- 


amento o a rinnovarlo 


tistico perfino quell' inutile e illogico esercizio del 
comporre che tuttavia è tanta e funesta parte di 
quello letterario, col raccogliere in un atlante, 
che l’ Hoepli presto pubblicherà, un centinaio di 
fotografie delle più acconce opere dell’arte italia- 
na, corredate degl' indispensabili schiarimenti, di 
sobrie e opportune notizie storico-bibliografiche 
e talvolta di pagine vivaci e colorite di scrittori 
e critici che l’abbiano illustrate, da servir come 
temi di composizione italiana, dove i giovani siano 
guidati a penetrare il sentimento dé capolavori 
de’ nostri artisti, a intenderne lo stile, e trovino 
pascolo gradito e necessario per poter poi con 
diletto e sincerità descrivere, le altrui espressioni 
ed esprimere le impressioni proprie. 

Il lavoro fin qui compiuto ci affida che da que- 
sto duplice connubio è lecito sperare ottimi frutti : 
i fatti dimostreranno se noi per questa nuova via 
sapemmo mover bene i nostri passi in compagnia 
della gioventù. 


Perugia, dicembre, 1904. 


Ciro TRABALZA. 


# Il quindicesimo volume delle opere di Giosue Car 
ducci a cui attende con amorevole cura la ditta Nicola Zani- 
chelli comprende gli studi su Lodovico Ariosto e quelli su 
Torquato Tasso : e più specialmente il saggio magistrale sulla 

gioventi di Lodovico Ariosto e la poesia latina in Ferrara e 

l'altro sull'Or/ando Furioso. Del Tasso escono raccolti poi il 

saggio sul suoi poemi minori, quelli sull’Amsnta e l’ultimo sul 

Torrismondo, 

* La vita di Nino Bixio è narrata, in un elegante volu- 
me della Casa editrice Nazionale Roux e Viarengo di Torino, 
da G. C. Abba, Nessuno meglio dello storico dei Mille ci 
poteva dare intera © viva la figurà maschia e veramente eroi- 
ca del generale, che appare nella sua sfolgorante luce nel- 
l' improsa di Roma del 189. Il libro è adorno di figure tratte 
da documenti del tempo @ dei ritratti del Mameli, del Mazzini, 
del Modici, di Adelaide Parodi, delle Coffarelli e dì Garibaldi 
© delle vedute dei luoghi e dei monumenti a cuì l'autore nc- 
conna nella sua narrazione. 

w « Fra il pensiero antico e il moderno » intitola Giu- 
seppe Zuccante una raccolta di saggi filosofici che vanno 
dalla pid remota antichità al nostri giorni. Vi ni parla della 
donna nella dottrina di Socrate e di Platone, del bello e del- 
l'arto secondo Socrate, e sì passa alla filosofia del Comvivse 
di Dante, per arrivare all’ utilitariamo di Stuart Mill, alle dot- 
trino dello Spencer rull'educazione è sulla moralità e final- 
mente ni saggi di Gaotano Negri. L'editore è Ulrico Hoepli 
di Milano 

* «La Biblioteca Storica del Risorgimento italiano » 
che pubblica In Società editrice Dante Alighieri di Milano e 
che dirigono T, Casini è V, Fiorini, si è arricchita di un volu- 
mo assai importante su IF, D. Guerrazzi è le cospirazioni po- 
litiche in Toscana di Ersllio Michel. L'autore è stato indotto 
a studiar meglio quel periodo della storia toscana che corre 
fra it 1830 è Jl 1835 dalla confusione che glì storici fanno or- 
dinariamente di una cosa coll'altra, dallo scarseggiar di noti» 

rio 0 dal tacere che si fu di fatti ed avvenimenti degni della 
maggiore attenzione. 

* «Il mondo dei morti nelle tragedie di Sofocle» è un 
notevole studio del dott, Giovanni Jaffei, che dopo aver ac- 
connato alle varle opinioni che elrcoluvano fra i Greci al 
tempo di Sofocle circa lo stato dello anime dopo la morte, 
ni ferma nd esaminare, deducendola da quel che ci resta del 
grande tragico, quale è Ia concezione che quest' ultimo ebbe 
del problema che ha agitato sempre la coscienza di tutti i 
popoli. L'edizione è della Casa editrioe Roux e Viarengo di 
Torino, 

* 11 prof. Iohannes Wolf di Berlino, una vera ed auten- 
tica Illustrazione della scienza musicale, specialmente nel ramo 
degli studi palsografici, ha pubblicato testò a Lipsia coi tipi 
di Breitkopf ed Hiirtel una GescAicA/e der Mensural Notation 
von 1250-1460 elaborata secondo le antiche fonti teoriche e 
pratiche, Dei due volumi, il primo è un profondo o coscien- 
rloso studio teorico è storico sulla musica del 300, 400 e 500. 
I secondo comprende ben 78 traduzioni in notazione moderna 
di altrettante musiche antiche, che prima giacevano, tesori 
sconosciuti, nelle biblioteche di Berlino, Breslavia, Dresda, 
Monaco, Vienna, Praga, Basilea, Berna, Parigi, Chantilly, 
Londra, Bologna, Firenze, Modena, Padova, Roma e Venezia. 
Anche soltanto scorrendo i due bellissimi volumi, c'è da ri. 


6 


manero sorpresi ed ammirati della somma di studil, di ricer 
cho cosclenziosissimo è di fatiche che 1'insigno scrittore ha 
profuso In questo Invoro che viene a diradaro lo spente tene: 
bre medioevali che ci nascondevano tante composizioni fran- 

a), tedesche è soprattutto Italiano. I valore eccezionale di 
questa pubblicazione merita che il A/arnoeco le dedichi uno 
studio più vanto, Per ora cl limitiamo n rilevare Je alté bone» 
moerenze che Il Wolf acquista, con quest'opera magistrale, presto 
gli studiosi della musica antica, 6 notiamo pure con viva come 
piacenza la lode che egli tributa, nella prefazione, nl nostro 
Cordara per l'opera da lui prestata nel confrontare, vugli orl- 
ginali, | manoscritti della nostra Medicea Laurenziana che 
fanno parto della dotta pubblienzione, 

* La nuova edizione della Gwida sforiea di Venessa di 
Kugenio Musntti, pubblicata dai fratelli Treves, supera di molto 
le precedenti, oltrechè pel lumo delle incisioni, per l'abbon- 
danza è ln diligenin delle notizio, Le quali non si limitano n 
descrizioni di chiese 0 palazzi, ma riguardano anche spettacoli 
è costumi; cui s’aggiungono indici, soprattutto quello crono- 
logico della storia di Venezia è quello dello smazerie, d'una 
minuziosità è opportunità veramente commendevoli, 

* Il Parlamento italiano, dopo una sobria relazione di 
Ferdinando Martini è qualche discorso meno sobrio pronunziato 
alla Camera, ha votato la pensione nazionale a Giorno Carducci, 
liquidata, come già fu annunziato, nella somma, non straordina» 
ria certo, di lire dodiceimila 

* < Un garofano, » il dramma in un atto, di ambiente 
ramanesco, che Ugo Ojetti ha fatto rappresentare alla compa» 
quia Talli.Gramatica Calabresi, ha ottenuto a Torino un eccel» 
lento successo : successo completo, di pubblico è di critica, 

# La « Société d'etudes italiennen » di Parigi pubblica 
il suo ventiquattresimo bullettino che rende conto di ciò che 
la cultura Italiana va guadagnando nello scuole francesi. Gra» 


zio all'opera costante del suo presidente, C. Dejob, csva ha 


ottenuto dal Governo l'istituzione di una cattedra d'italiano 


al Liceo di Lione, 


spera che presto la nostra lingua sia 


introdotta anche in qualche Liceo di Parigi, Già al Liceo 


Camot un corso d'italiano è tenuto da un incaricato, ma la 


G. BELTRAMI aC. 


VETRATE ARTISTI@IE 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 


MEDAGLIA D'ORO: 
Esp. d'Arte Sacra « LODI 1901 
GRAN DIPLOMA D'ONORE: 
Fsp. Int. d'Arte Decorntiva + TORINO 1902 


GRAN MEDAGLIA D' ORO: 
Esposizione di Yenezia 1908 


—© MILANO - Via Galileo 39 Li 


rr” TT 
TATE NÉ 
* Dontorfina ,, pre 
alle Esposizioni di Parigi e Firenze 1904 


Il prodigioso specifico 


Esito sicuro, Applicazione facilissima. Vendesi in 


a L. 1,78 presso 
A, DE BESTETTI, Corsò 


trollo Chimico Permanente Italiano. 


ESPOSIZIONE 


DI 


Motociclette 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° ( 


n Catalogo a rioniemstea de 


0 


I numeri “ unici ,, 


a Giuseppe Verdi (con /ac:simi/e). 3 Feb: 


braio 1901, 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincknzo MokkLLO +— Le opere di 
Verdi, CARLO CORDbARA « Senza suoni e sen: 
| za canti» ENRICO CORRADINI Un pensiero di 
| ANTONIO Fogazzaro — La vita del genio, G, S, 
| GARGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia, 


al Campanile di $. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 


Dopo il crollo, AnoKLO Conti — 11 Campanile 
di 8, Marco e la Loggetta del Sansovino, 1. B. 
Surino — Ln tragica visione, MARIO Monasso 
— Le indagini intorno ni responsabili del dina. 
stro, Un colloquio col prof, Arturo Faldi — Br. 
rovi e colpe, 11, M, — Burocrazia, Enkico Con. 
RADINI — Il grande amore di Illustri stranieri, 
G. 8, GandoÀnOo — Il Campanile nell'arte, Ro» 
MUALDO PANTINI — Marginalia, 


NON PIÙ ESTIRPAZIONE ==x>- 


PARIGI 1900 — FUORI CONCORSO 
ESPOSIZIONE DI MILANO 1901 — GRAN MEDAGLIA D'ORO 


Tneumatici per Biciclette, 


DEDICATI 


PRIORE O IRON ‘PET O TTAA png nr TTI A 


Società ni adopera affinchè esso sia definitivamente affidato nd 
un titolare, come ni fa per lo spagnuolo, 1l numero degli ade» 


renti alla Società, ni quali non si richieda alcuna tassa, è già 


salito alla cifra di 1309, Coloro che volensero iscrivervisi non 


hanno che a dirigere la loro domanda al Sig. Charles Dejob 
Ruo Ménilmontant, Bo, Parigi, 

* La Società fra gli nutori drammatici di Firenze 
annunzia che nella prossima quaresima darà al Teatro Alfieri 
24 rappresentazioni, quattro per settimana, Gli autori che vo- 
lessero sottoporre le loro commedie al giudizio della « Come 
missione di repertorio » pomsono inviato i copioni, non più tar- 
di del 15 gennaio prossimo, alla Direzione che ha la sua sede 
nello stesso Teatro Alfieri, 

* Una raccolta di novelle pubblica presso l'editore Remo 
Sandron di Palermo Guido Melzi d'Iril. S'intitolano 72 de 
stino degli umili, 

* È uscita una nuova interessanto raccolta di Fugenin 
Levi: La Lirica Italiana antica, scelta di rime dei secoli 
XIIISXIV-+XV, Riparleremo di questa ricca 0 decorora pubbli» 
cazione illustrata, ndattatisrima come strenna. 


—_ —_—T—T_—_—__—_—__—_ °° 


Un prezioso ed invidiabile acquisto tap zimo 


lo signorine, la collaborazione cioò di una delle più bril- 
lanti penne italiane che, sotto il pseudonimo di « Stella di 
Gelsomino » ha sa subito conquistare le simpatie di 
tutto le abbonate ttenendole su ty iò che di più 
importante nell'ar el pensiero è nell'azione accade ogni 
mese in Italia è n Da 
Questa Rivista che Sofia Bisi Albini dirigo ormai da dos 
dici anni con vero intelletto d'amore, diventa sempre più 
volo è sempre più consigliabile alle signorine che 
completaro la loro educazione intellettuale, 
Patata premiata a Firenze © a Peruglt con Medaglia d'Oro, 
Lace il giorno 15 di ciascun mese in fascicoli. illustrati 
di circa 100 pagine, 
Abbonamento annuo La 
» nementrale » 


Fanoleclo separato » 


10, (ontero Li 18,=) 
bb ( » » (0.25) 


L= (> » 120) 


Abbonamento trimestrale di angelo L, 2,75 (estero L, 8.25) 
Dirigersi all'Editore della Zivista Rag, A. SOLMI 


Vin Carlo Pisacane, 25 - MILANO 


và 


PATTINI PNEUMATICI 
TALBOT 


I 
" GOMME PER CARROZZE 
MILANO - 46, Foro Bonaparte 


Depositi : 
FIRENZE - Cortesini, Via dei Fossi, 17, 
ROMA - Prinzi, Via Frattina, 146. 
NAPOLI - De Biase, Via Roma 293. 
PALERNO - A. R. Silvestri, Via Macqueda 217. 


DOLORE DI DENTI 


miato con due grandi diplomi e medaglia d'oro 


GUARISCE ALL'ISTANTE 


quallinque più acuto mnl di denti, è insuperabile « 


a conservare la dentatura sempre sana e robusta, 
elegante boccetta in apposita scatola con istruzione 


Venezia 71 — MILANO 


Per posta aggiungere Cent. 30, Estero Cent. 60. La ‘“ Dentorfina ,, è sotto l'egida del Con- 


Upuscolo dei guariti gratis a chi ne fa richiesta 


e Automobili 


Cont.) L.'' - Via Fatebenefratelli N. 18 


del MARZOCCO 


a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac-simili). 
12 Ottobre 1902, Esaurito, 


a Giovanni Segantini (cor »//a//0) 8 Ot- 
tobre 1899. Esaurito. 


a Enrico Nencioni (cor 44/0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900, Esau- 
RITO, 

Esemplari in carta a mano, 

al Priorato di Dante (con /ac-simile). 

17 Giugno 1900, Esaurito, 


a Re Umberto. 5 Agosto 1900, Esau- 
RITO. 


a Benvenuto Cellini (con 4 i//us/rasio- 
ni). 4 Novembre 1900, Esaurito. 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902, E» 
SAURITO, 


Chi desiderasse uno di questi numeri può vttenerlo, inviando vna cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Via S. Egidio, 46- Pirenza, 
3 Per tutti è a | numeri non esauriti cartolina-vaglia di Cent. 20, 


e l'ha! 


IL MARZOCCO 


rei tinervata ia pg gn artistica e let- 
la o € i 
MARZOR to che si pubblica nel 


I manoscritti non si restituiscono. 
1904 — Tip, L, Franceschini è Cl, Via Folco Portinari, 31 
Tonia CiRRI, perente-responsabile. 


LIBRAIO-EDITORE 
Successore del FRATELLI BOCCA 


Firenze, Via Cerretani, s 


———— anni 


Nuove pubblicazioni : 


GIORGIO PIRANESI 


Le case degli Alighieri 
Seconda edizione 


Un volume in-8 di pagine 64, con 3 illnstrazioni + 
Prezzo L. 2,50 


———....r ——T 1% 


ALESSANDRO CHIAPPELLI 


PAGINE D'ANTICA ARTE FIORENTINA 


Un volume in-8, di pagine 188, con 8 illustrazioni 


Prezzo L. 4 — 


Conte G. A. BASTOGI 


Una scritta colonica 


Commento ad un contratto di mezzeria 
seguito da 


Il Capoccia nella Mezzeria Toscana 


dell'Avv, Mario C. Ferrigni 
Seconda edizione 
Un volnme in-16, di pagine XII-290 
Prezzo L. 1.50 


FERRO-(HINA-BISLERI 


LIQUORE 
TONICO 


RICOSTITUENTE 


DEL 
SANGUE 


NOGERA-UMBRA 


(SORGENTE ANGELICA) 
Acqua Minerale 
da Tavola 


FARINA LATTEA ITALIANA 


PAGANINI, VILLANI $ C. 
MILANO 


Il più completo alimento per bambini 


Esigere la Marca di Fabbrica 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi 
(eansa delle più gravi malattie e di dolo» 
rosi disturbi) viene prontamente rinforzato 
e ricostituito colla cura dell'Emog/ob/na 
Solubile Desanti e Zullani che, fra | tanti, 
è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 
riconosciuto dalla scienza per vincere la 
Anemia e nue terribili conseguenze: la 
clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva di- 
gestione, perdite di sangue, difetto o ri- 
tardo di flussi è indebolimento generale. 

Importa ricordare che entrata favorevol 
mente con continuo crescente successo nella 
terapia sino dall'anno 1900, l'Amoglobina 
Solubile Desanti è Zullani ni prepara seme 
pre esclusivamente In Milano nel pre- 
miato laboratorio chimico farmaceutico 
sito in Wa Durini al N 1 è 19 » Liquida 
L. 3.—- Pillole L 2,50 Vino peptone di 
carne all'Emoglobina L. 4,— i) flacone. 
SI vende In luogo e presso le migliori 
Farmacie d'Italia e dell' Estero, 


ARTRITE - GOTTA 
REUMI - SCIATICA 


si guariscono infallibilmente ed in pochi giorni, 
anche nel casì dichiarati cronici, col più volte 
premiato 


LINIMENTO GALBIATI 


di uso esterno e di facile applicazione. 
Presentato nl Ministero (Ramo Sanità) ne 
permise la vendita. 


Adottato in parecchi Ospedali » Migliaia di Certitleati 
Presso L. 5 + 10 - 14% il fiacone 


SIISSSIDISDOIA 


Ditta F, GALBIATI - Milano, Vin 8. Sisto, 8 


(i 


glicerinata - igienica 
non untuosa - alabastrina 
(blanca è roson, a richiesta: In mancanza di 
La Crema Venus ha il grande pregio di 
validissimi e innocui; è, inoltre, un prodo! 


S 


Indicazioni, si spedisce sempre quella bianca) 
i non alterarsi e di contenere antisettioi 
tto sovrano per fine è squisita fattura, per 


profume delizioso, per delicatezza insuperabile, 
morbida, vellutata, alabastrina; è ladioaticeima dei nre cromia cn 


L, 1.50 ogni vasetto, più coni 
ne per posta; tre vasstti L tr tea 


franchi di porte nel Regno, 
Aderentissima, ri: cante 
economica, perchè si ro 
è 


assolutamente superiore a tutte 
le vellutine 0 ciprie conosciute. 


L' Estratto Venus 
è un profumo pe- 
netrante, dolcissimo, 
veramente paradisiaco, 
E' il profumo nazionale 
che vince meglio di ogni € 
altro la concorrenza estera, 


si preparano nol Inboratori dol 


TELLI e C. 


di effetto sicuro contro le rughe. 


Proparasi nei laboratori della Società 
A. BERTELLI e C. 
Milano, via Paolo Frisi, 26. 


RIN più cent. 80 

LI 

seustodia L, 6,— franche. ce Ue 
sont. porcellana Pompadour L. 2.75, 
più cent, 80 noi porto, dalla Società 

A Bertolli è C., ano, via Paoio Frisi, 26, 


L’ Estratto Venus 
è il regalo più ele. 
gante e ambito che 
si possa fare o desi- 
derare. E’ senz'altro il 
profumo più di moda e più 
usato nel ceto aristocratico, 


profumeria igienica 
0 della Società 


Mil % BER 
ano- Roma-Napoli- Torino- Genova - 
Commissioni per pl ri 
via Paolo Frisi, 26 
MILANO 


GRANDE PENSIONE FLORA 


ROMA - Via Veneto 95 - ROMA 
primo piano, splendida posizione in pieno 
mezzogiorno, luce elettrica, ascensore, ri- 
scaldamento moderno. 


___—_—_ 


Libreria ARIOSTO cartoleria 


FIRENZE 
Angolo Via dell'Orivolo e Via S, Egidio 
Giornali illustrati e di mode,'Fotografie, Carto- 


line fantasia e artistiche, Guide d'Italia, Ricordi 
di Firenze. 


FIRENZE-vtA DFVECCHIETTI a 
ROMA-viA DEL sABVINO so. 


TORINO» VIAACCADEMIA ALBERTINA 9. pò 


MANIFATTURA DI FONTEBUONI 


“LARIE DEIA CERAMICA, 


Via Arnolfo - FIRENZE - Via Arnolfo 


= 
@ MAIOLICHE ARTISTICHE - GRÈS D'ARTE 
___DECORAZIONI ARCHITETTONICHE > 


n 


Massime Onorificenze a tutte le Esposizioni. 


La miglior cura de! sangue e dei nervi 


adottata con successo dal primari medici del mondo 


IPERBIOTINA 


guarisce: l'ANEMIA . NEVRASTENIA 
IMPOTENZA - DIABETE 000. 


EFFETTO IMMEDIATO E SIGUR 


Esposizioni internazionali, 


massime ono- 
rificenze alle 
SI vonde nelle primarie Farmacie 


Stabilimento chimico-farmaceutico 
Dott. Malesci - Firenze (Italia) 


Gratis opuscoli e connulti per corrispondenza 


MALATTIE della PELLE 


crosta lattea dei bambini — exemi secchi, umidi 
— erpetismi — macchie ecc,, gunriscono con 
poche applicazioni del 


DERMATOGENO 


Tiuomatissima pomata del dott, J. PARKING 
Prezzo L. 2 il vasetto (L. 2,25 franco di porto) 


Indiriezare sentero @ cartoline-vagita unicamente alla 
OFFICINA CHIMICA DELL'AQUILA 
MILANO - Vin S, Calocero, 25 - MILANO 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 
Grana Hotel, Piazza Manin, 1. 

Hòtel Cavour, Via del Proconsolo, 5. 

Hòtel Royal Grande Bretagne. Lung'Arno 
Accinioli, 4. 

Savoy Hòtel. Piazza V. Emanuele, 5. 

Hòtel Washington, Via Borgognissanti, 5. 

Hòtel Viotoria, 
spucci, 28, 

Hbtel de la Ville. Piazza Manin, 3. 


Ponsione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve- 
spucci, 22, 


Lung’ Arno Amerigo Ve 


Ponsione Pendini, Via Strozzi, 2. 
Ponsione d’'Aroetri. Via de’ Banchi, 2. 


Birreria Roininghaus, Piazza Vittorio Ema- 
nuele, 3. (Continua). 


A TORIN IL MARZOCCO 

si trova in vendita 
alla libreria Luigi Mattirolo Via 
Po N.° ro e presso le principali 
edicole di giornali. 


